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PRAEFATIO EDITORIS. 


T. De epigraphice.] L sss antiquarum litterarum orbem qui certarum quarundam disciplina- 
rum ordine et compage in formam: artis redacta complecti studuerunt, inter quos principem fere locum 
tenet vir de his litteris immortaliter meritus, Frid. Aug. Wolfius, meus olim praeceptor, eleganti de anti- 
quitatis studiis commentatione edita; ii in^ doctrinarum: illarum. serie posuerunt etiam epigraphicen, quae 
Wolfio paenultima est in quattuor et viginti artibus philologicis, post numismaticen proxima (7). Quae 
sententia tantum. abest ut mibi probetur, ut in exordio operis epigraphici confitear, epigraphicen nullam 
esse peculiarem et suis finibus circumscriptam. disciplinam. Nam si philologia antiquitatis classicae, quod 
philosophis quibusdam im Germania placere non: miror plures ob causas, rudi constaret variarum rerum 
congerie inconditoque digitorum magis quam mentis et engit?tionis labore, vonunoda oret talis divisio ab 


externa potissimum. mnaterie. petita: sin. ea est antiquitatis cognitio historica et philosopha, summasque 


noüones-indagat veteribus populis natura insitas et singulis antiqui cultus partibus velut adspectabilibus 
imaginibus expressas, singularum eius disciplinarum constitutio ad notionum normam dirigenda erit, qua- 
rum. cognitio fimem in sese repositum ;habeat. Δὲ materiae epigraphicae, titulis dico lapidi vel aeri vel 
ligno vel. supellectili cuicunque inscriptis, quum nullae insint propriae ipsi et peculiares notiones, efficitur 
"ut haec quae vulgo fertur.ars nulla. omnino disciplina sit a ceteris separata, neque ullum in sese finem 
habeat, sed aliarum serviat disciplinarum finibus. Quodsi quis haec studia paulo fuerit altius scrutatus, 
rem. philologicam intelliget: quattuor. partibus. contineri, prima rerum publice gestarum. et institutorum. ctvi- 
lium. cognitione.ceum, temporum et locorum notitia, altera rerum. privatarum aique universae oeconomiae 
et commercii demonstratione, tertia: caerimonzarum. et artium. caerimoniis inservientium divinaque symbola 
exprimentium doctrina, quarta scentzze omnis historia, tam philosophiae cum mythologia quam ceterarum. 
disciplinarum; qua parte non sine causa etiam litteraturae et linguarum studia comprehendo, quae, dum 
reliqua scientiae historia notiones intellectas exponit ipsas, separatim docent, quibus formis et stilorum et 


vocabulorum incluserint veteres, quae conceperunt intellectu (?). Sed ubi, cui parti epigraphice accedat, 


quaeris, inscriptionum notitiam, ut auctorum, ad historiam litterariam refero: quae quamquam non in 


enumerandis libris versari, sed formas stilorum et genera scribendi, quibus usi veteres sint, historica via 
explicare et demonstrare debet, ideoque ea tantum uberius explicare, in quibus maior quaedam formae 
perfectio compareat, tamen litterata antiquitatis monumenta omnia complectatur necesse est. Ceterum 
ut ex scriptoribus, sic ex inscriptionibus omnium philologiae partium hauritur materia; ita ut qui vel 
rerum gestarum memoriam, vel antiquitates civiles et ius, vel privatas res, vel religionum, artium, doctri- 
narum, litteraturae, linguarum studia, denique qui ullam antiquitatis partem colat, ei inter ceteros fontes 
adeundae inscriptiones sint, ommibus illae antiquariis disciplinis communes. Neve epigraphicen putes 
artem. quandam titulorum tractandorum propriam esse; omnium antiquitatis fontium tractationem. duae 
docent Jormales. doctrinae , hermeneutice et critice, ad quarum normam sunt etiam inscriptiones interpre- 
iandae et iudicandae. 


(1) Mus. der Alterthumswiss. 'T. T. F. I. p. 79.145. Mitto Spo- (2) Haec iam olim in oratione, quae in Friedemanni et See- 
nium (Praef, Misc. erud. antiq.), qui de sola Archaeographia, quam — bodii Miscell. critt, Vol.II. P.I. recusa est, et in commentationis 
finxit, dicens octo huius partés constituit, Numismatographiam, Zpi- de logistis et euthynis prologo significata, ne quis forte ea minus 
grammatographiam, Mrchitectonographiam, Iconographiam, Gly- — recte interpretetur, uberiore omnino egent explicatione, quam in 


ptographiam, Toreumatographiam, Bibliographiam, Angiographiam. scholis reddere soleo. 
Profecto nimium ista rudia sunt. 
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PRAEFATIO. 


TL. De Graecarum inscriptionum. collectionibus] Ttaque quum. inscriptiones edimus, non singulari alicui 


disciplinae materiem, sed monumentorum Graeciae litterariorum supplementum paramus universo studio 


philologico utile; neque operae pretium est inquirere, rebusne cognoscendis an linguae utilius tale opus 


Sit, quum praesertim ipsa lingua iniuriá opponatur rebus, quippe quae et ipsa pars sit rerum philologi- 


carum (1). Id vero supplementum quum magna ex parte monumenta primitiva contineat, non per in- 


certas multorum intermediorum testium et librariorum manus tradita, quo maior his documentis fides 


est, eo magis opus videtur, ut in communem haec usum proferantur: et hoc perspicientes ipsi veteres 


Graeci hunc lapidum volvendorum inceperunt laborem. 


Ex quibus, ut omittam scriptores ab Herodoto 


usque ad Cosmam Indopleusten et hoc recentiores, inscriptionum hinc inde mentionem facientes, prin- 


ceps videtur fuisse PAiochorus 4theniensis 


D 


vates et haruspex, Olymp. 118-129. florens, vir de antiqui- 


tate Attica imprimis meritus, qui auctore Suida edidit ἐπιγράμματα ᾿Αττικά, hoc est varii generis inscriptio- 


nes Atticas. 


Successit Polemo KEuegeti f. Graecanicus , periegetes , Aristophanis Byzantii aequalis, ob 


indefessum circa inscriptiones studium Στηλοκόπας vocatus (Ὑ: huc pertinent potissimum eius scripta περι 


& NT ep ] 5 EM : : MU NOU & 
τῶν κατὰ πόλεις ἐπιγραμμάτων (5), περὶ τῶν ἐν Λακεδαίμονι ἀναθημάτων (^), quattuor libri περὶ τῆς ᾿Αϑήνησιν ἀκρο- 


m onion ] EL OT ἘΣ " 
πόλεως 8. περὶ τῶν. ἀνωϑημάτων τῶν ἐν τῇ ἀκροπόλει (ὃ): 


iur primus liber τῶν. Θηβαϊκῶν ἐπιγραμμάτων (5). * His accedunt 4Icetas περὶ τῶν 


"Aristodemi, rerum 'Thebanarum. scriptoris, memora- 
à ci ] 
ἐν Δελφοῖς ἀνωθημάτων (7), 


- ; ; s 3 j 
AMenetoris τὸ περὶ ἀνωϑημάτων (ὃ)» "pelas Ponticus (9), AVeoptolemus Parianus περὶ ἐπιγραμμάτων (4B) itex 


quibus postea profecerunt Anthologiarum. conditores. . Ex Philochori autem vel Polemonis et similibus 


collectionibus afferuntur aliquoties, quae in titulis adhuc superstitibus habentur, sive ex his ipsis titulis sive 


ex aliis eiusdem. generis petita, ut στάϑμια χαλκᾶ e récensu donariorum Alcibiade quaestore scripto (11), 


P EJ 5 M 3 . H H 1 
οὐ κέρας ἔκπωμα ἀργυροῦν, καὶ περισκελὲς πρόρεστιν e donariorum recénsu Athenis in arce collocato et inter 


Δημιόπρατα ΤΘύσμιυυ (7), quo nene váhic 


ov'ahat. collectio Zonorum:- publicatorum. indices ex inscriptioni- 


bus petitos continens, Athenaeo et Polluci cognita (13)... Praeterea inscriptiones complexus esse debet 77e- 


liodori liber περὶ τῶν ἐν ᾿ΑΘήνησι τριπόδων (1^), quorüm tripodum titulis mature: usi veteves sunt (15): atque 


eliam didascaliae ex inscriptionibus potissimum collectae sunt (46). Postremo Craterus Macedo, quem Àn- 


ügoni Gonatae fratrem. ex Cratero et Phila natum Niebuhrius (17) censet dignis illum laudibus persecutus, 


ψηφισμάτων συναγωγὴν (19). sive libros “περὶ ψηφισμάτων edidit, ἴῃ. quibus res gestas'solitus est decretis et 


auctoribus confirmare (13): horum. decretorum et ceterorum documentorum magna certe pars ex inscriptio- 


(1) Falso grammaticen cum hermeneutice et critice organo 
philologiae annumerari monui pridem et.quantum scio primus iü 
Commentt, Acad. Boruss. class. hist. et philol. 4822-1823. p.261sqq. 
Formam philologiae considerant hermeneutice et critice: gramma- 
lice aeque atque historia rerum civilium vel philosophiae est disci- 
plina materialis, cuius constituendae viam monstrant illae formales 


doctrinae. 


(2) Athen. VI. p. 234. C sqq. ubi vide Casaub. Recitantur ibi ex 
libro eius de parasitis inscriptionum Atticarum fragmenta, item e 
decreto Alcibiadis, scriba Stephano Thucydidis f. lato et in co- 
lumna consignato, quae in Herculis fano in Cynosarge collocata 
erat, et e legum tabulis ac donariis. Etiam p. 235. B. memorabilis 


locus est ex inscriptione petitus: Τοῖν δὲ βοοῖν. τοῖν vysuóvow τοῖν 


ES 
ἡ τὸ μεν 


᾿ To 
v ἀγῶνα, τὰ δὲ δύο μέρ 
αρασίτοις: ubi qui sit βοῦς ἡγεμών, colligas 


ex iis, quae ad n.1688. p.811. a. dixi. 
(3) Athen. X. p.436. D. p.442. E. 
(4) Athen. XIII. p.574. C. 


β 


λα λεμος ve 


(5) Strab. IX. p.396. Athen. XI. p. 472. B. (ubi verba zd χρυσᾶ 


t haud dubie nituntur in- 


scriptione; cf. Inscr, 439. et not. ad A), p.486. D. XIII. p.587. C. 


(6) Schol. Apollon; Rhod. 1I, 906. Cf. Valck. ad Schol. Eurip. 
Phoen. p. 114 sq. nos Praef, Schol. Pind. p.xrv. 


(7) Athen. XIII. p. 591. C. 


8) Athen. XIII p. 
) p 


(9) Ἐχ coniectura Dorvillii Misc, Obss. 'T. VII. p.28. 

(10) Athen. X. p.454. Ἐς Quos hucusque nominavi, de iis ple- 
raque iam collegerant Reinesius Syntagm. Inscr. Praef, et Iacobsius 
Prolegg. Anthol. p.xxxrvsqq. Euhemerum Messenium, qui auctore 
Lactantio Inst, diy. L, 11,33. in deorum historia componenda titulis 


sacris usus est, non puto in censum venire, 
(11) Polluc, X, 126. Cf. Inscr. n. 150. 8.24. Oec. civ. Athen. 
"T. I. p.212 sq. 


(12) Athen. ΧΙ. p.476. E. de quo.loco vulgo perperam intel- 
lecto uberius dixi Oec. civ. Athen. T. IT. p.320. | Cf. Inscr. n.451. 
vs. 37. et ad n. 160. p. 277.2. ubi aliud exemplum huius rei latere su- 


spicatus sum. 

(13) Vide ad n.461. 

(14) Harpocr. v. 'Ovzwo; cf. ad n.211. 

(15) Vide ad n.211. 

(16) Vide ad n.229. 

(17). Act. Acad. Boruss. a.1820-1821. class. histor. et philolog. 
p.65 sq. 

(18). Harpocr. v. ὅτε διαμαρτάνει, Schol. Aristoph. Ran. 323. 
Vulgo περὶ ψηφισμάτων hoc opus vocatur. 


(19) Plutarch. Aristid. 26. Indutiarum quae vulgo dicuntur 
Cimoniarum exemplum in illis exhibitum memorat idem Cimon. 13. 
id vero ex inscriptione fluxisse, intelliges ex not. 2. p.1X. Praef. 


Novem operis libros citatos reperimus ap. Steph. Byz. et Harpocr. 


PRAEFATIO. IX 
nibus, reliqua' ex tabulario Attico videtur ab illo petita esse (5)ssex Crateri autem vel similibus collectio- 
nibus, quae ex iisdem fluxerant fontibus, petierunt alii, ut opinor, qui Attica nobis decreta servarunt (7). 
Quae vero per barbaras aetates perdurarunt, iis colligendis saeculi decimi quinti priore parte primus ope- 
ram navavit Cyriacus Anconitanus, vir diligens et verus maleque tanquam falsarius notatus (δ): cui. ad 
nostram usque aetatem plurimi successerunt docti, quorum catalogum repraesentabit unus ex indicibus. 
Per ingentem igitur librorum. numerum sparsae materiae, cuius minimam partem ampliora Gruteri, Rei- 
nesii, Fabretti, aliorum opera ex Graecis Latinisque titulis mixta comprehendunt, in unum colligendae 
corpus superiori saeculo' consilium ceperat Scipio Mafjeius, vir et cetera doctrina insignis et inscriptionum 
peritissimus, qui etsi etiam Latinos titulos edere constituerat, tamen Graecos separatim primo erat volu- 
iine complexurus (^), quam hos iucundum: foret seiunctos a ceteris intueri etiam postea professus, quum 
senio confectus universum! consilium 'et spem: omnem: abiecisset (5). Nec promisso stetit Zos. Carcantus, 
universalem meditatus inscriptionum collectionem (5); nec Graecarum adornationem. susceptam. perfecit 
Jgnat. M. Raponus, vir a Graecae linguae cognitione ei rei, ut videtur, haud prorsus impar, qui tantum 
unam, quantum scio; (6 Graeco titulo commentationem edidit male Latine scriptam (7). taque aucta 
interim supellectile: quum Academiae litterarum regiae Borussicae classis historica et philologica opus 
Graecas inscriptiones: ommes-complectens adhuc videret desiderari, idque tum linguae Graecae, imprimis 
dialectorum. cognitioni j tum: publicae privataeque Graecorum. vitae penitus noscendae magnam allaturum 
utilitatem intelligeret, quia-illud: neque unius viri industria commode perfici, nec pro ea, quae nunc est, 
rei litterariae condicione privato edi sumptu posse videbatur, ante annos plus quam duodecim constituit 
huie succurrere desiderio, atque inde ab eo tempore in eam rem impendit pecuniam, et universo quidem 
negotio aliquot ex sociis, Buttmannum;, Schleiermacherum, Bekkerum. praefecit, mihi vero operis ador- 
nandi provinciam demandavit; quam variis licet occupationibus districtus, grassante insuper in me invi- 


dia, quae me deterrere ab incepto molestissimo possit, hucusque non deserui. 


IH. GMazeria quomodo tollecta. $i]; In mmateria non solum. ex maioribus inscriptionum corporibus, Gru- 
teri, Reinesii, Sponii, Fabretti, Muratorii, Donii, Donati, aliorum, sed etiam ex diariis, museorum cata- 
logis et descriptionibus, itinerariis , denique ex omnis generis libris conquirenda plurimum quidem ipse 


versatus sui; laboris tamen apographa conficiendi initio participes fuerunt Bekkerus, Buttmannus , INie- 


Potissimi de iis loci, quos antea nondum nominavi, sunt Steph;Byz. μασιν et Theonem loco ibi a Valesio citato. Cf. p. vri. not. 19. ubi 


y. Χαληεῖα, Χωλοητόριον, Τυρέδιφω, Καρήνη, ᾿Αρταῖα, Δηψνήμανδος, easdem indutias servasse Craterum dixi: sed cum Theopompo sub- 


Harpocr. v. ἼΑνδρων, ναυτοδύτωι, Νύμφαιον, dpsrsüzca (ubi vulgo — diticias iudicarat Ca//iszhenes (Plutarch. Cimon. 13.). "Theopompo 


Cratinus), Phot. v. veuzoóizet, Phot. et Suid. 
VII, 126. Schol. Aristoph. Av. 1073. 


. Νύμφαιον, Polluc. addo Timaeum Siculum, de quo Polybius XII, 42,2. Καὶ μὴν ὁ τὰς 


mir Sobduous στήλας καὶ τὰς ἐν ταῖς φλιαῖς τῶν νεῶν προξενίας ἐξευ- 
"uo Er : Γ ᾿ς enede Τίμαιός ἐστιν. 

(1) Coniecturae huic iam olim a me propositae Oec. civ. 
Athen, T. L p.213. hoc addo, n. 143. in tributorum Atheniensibus (3) Permulta, quae ille collegit, adhuc supersunt in lapidibus; 


a sociis pensorum descriptione. nominari Τυρόδιφαν, cuius libro — alia marmora interim aut oblitterata sunt aut aedificiis inserta aut 


tertio meminerat Craterus, eundemque nono dixise de tributo 


Nymphaei. 


(2) Huc referenda videtur magna pars decretorum oratori- 
bus insertorum, et maxime Demostheneae de corona orationi: quae 
ex tabulario Attico collecta et ex collectione inde facta postea De- 
mostheni addita esse in commentatione de archontibus pseudepo- 
nymis doceo, Nec minus ex tali collectione petita sunt decreta vitis 
X oratorum annexa, Sic nono libro Craterus dixerat de decreto 
contra Antiphontem (Harpocr. v. "Avàguv), quod ipsum in huius vita 
habemus apud personatum Plutarchum. Sed titulis, ut hoc in trans- 
cursu addam, alii quoque usi scriptores sunt, ut Diy/lus Atheniensis, 
quae ex eo Plutarchus refert de Anyti decreto pro Herodoto de- 
cemque huic talentis donatis (de malign. Herod. c.26.), videtur ex 
inscriptione petisse; ut Zsocrates proxeniam et centum minarum 
donum ab Atheniensibus Pindaro datum (π: dvzi. p.87. ed. Orell.) 
ex decreto novit eiusmodi, qualia supersunt plurima lapidibus in- 
οἶδα, Etiam. T/»eopompus meminit inscriptionis, quae foedus quod 
vocatur Cimonium continebat, quam tamen ille, utpote Ionicis 


litteris exaratam, iudicabat fictam, Vide Harpocr. v. 'Azzizcie γρῶμ- 


18 


in caleem conversa. Quod ne fieret, in ipsa Italia Saec. XVI. cu- 
randum fuisse docet Bembi epistola xxix. iussu Leonis X. Pontif. 
Max. ad Raphaelem Sancetium Urbinatem data (Gor. Inscr. Etrur. 
"T. III. p. 49.). 


(4) V. Prospectus universalis collectionis Latinarum vete- 
rum ac Graecarum, ethnicarum et Christianarum Inscriptionum, 
quem nova Veronensis Societas totius Europae doctis reique anti- 
quariae studiosis hominibus exhibet ac proponit", a. 1732. folio 
volante Italice et Latine editus. Idem Gallice extat (Bibliothque 
ltlique T. XV. p.84.), Latineque recusus est a. 1746. a Τα]. Caes. 
Becellio in fine libelli Maffeiani de Graecorum siglis lapidariis 


p.121 sqq. Cf. etiam Maffeium Osservaz. letter. T. I. p.243, 


(5) Mus. Veron. Praef. p. vir. 
(6) Vide Martini ad Ernesti Archaeol. p. 217. 


. 

(7) Ignatii M. Raponi Romani, Acad. litt. Volsc. Velitern. Soc. 
de epigrammate Graeco Romae in Caelimontanis Matthaeiorum 
hortis extante, Δα cl. virum Richard, Chandler, Anglum. Velitr. 
1188. 4. 


b 


Χ PRAEFATIO; 


buliius,  Schleiermacherus, et doctis praeterea, qui apud nos studiis operam. dabant, . iuvenibus . usus 
sum, quorum plures sibi nunc iam eruditione famam paraverunt, Jd. Gerhardo;. qui. postea Romae sedem 
posuit, studiis suis ad archaeologiam. artium. potissimum. translatis, Gui. fug. Klützio qui de foedere 
Boeotico scripsit, Car. Odofr. Milero, professore nune Gottingensi, ut in. universis antiquitatis studiis 
egregie spectato, ita inscriptionum in paucis perito, Zud. Bischoffo, gymnasii Yesaliensis. nunc. directore, 
Car. Steinharto, scholae Portensi adiuncto, Zul. P/fugkio, qui. elegantem libellum. de 'Theopompi. vita edi- 
dit, Christ. Petersen, Holsato, auctore. commentationis de categoriis Stoicorum, Car. Schmidtio, Saxone, 
Phil. dnt. Detlierio, Agrippinensi, «et duobus: adolescentibus immatura morte absumptis,. Gu, Heindorfio, 
Lud. Frid. f. et Eduardo Margerie, Rhenano.-... Quo. certius.-vero .de singulorum titulorum constaret edi- 
toribus, catalogum Graecarum inscriptionum, quem. eximia eum. diligentia confecit Zo. Franc. Seguerius (15s 
multo ante primas huius operis plagulas impressas non. sine summa sua molestia transcribendum in nostrum 
usum euravit Car. Bened. Hasius ,: vir. egregius: et nobis imprimis favens, "Theod. Sypsomi, Graéci ,. usus 
manu parum ut videtur fida: quapropter hoc apographum, de cuius integritate dubitamus, .non. eam, . quae 
exspectabatur, utilitatem praebuit. Ceterum ubi quaeque. inscriptio esset edita, in lemmate annotavi;. sed 
neque omnes auctores nominari necessarium est, nec nihil latet vel. diligentissimos;. mültos quidem  reti- 
cui de indusuia; paucos libros, et maximani partem post. plagulas iam. impressas;editos, in Addendis me- 
moravi. Praeterea haud exiguum ineditarum inscriptionum. numerum. vel nova:editàrum: exempla. miserunt 
docti: illarum partem, dum non festino, alii interim: suo ediderunt. jure; alias. nunc primum edo... Et de 
potioribus quidem schedis, sive ex bibliothecarum protractae recessibus sunt, sive exempla e lapidibus re- 
cens transcripta continent, in primo dicetur indice: nunc iis agam gratias, qui de; nobis bene meruerunt. 
Ut igitur a collegis meis incipiam, mm. Bekkerus a; 18186. Parisios. missus Fourmonti transcripsit schedas 
inscriptionum omnes; exceptis aliquot ficticiis-titulis,. quos postea Everettus Americanus. et. alii. miserunt ; 
simul Bekkerus chartas Villoisoni excussit: JVreDuAríus. tam - Italica. quaedam nobiscum communicavit et 
alia ex codice qui Romae est Palatino, tum ndr. Mustoxydis Coreyraei schedas, Atticos quosdam titulos 
a Cyriaco Pittaco Atheniensi, et Peloponnesiacos a Mitiade transcriptos misit: .GuuZ.. Uhdenius Ttalicos ali- 
quot ministravit. Ex meis olim auditoribus 15. G. Jünckius, Badensis, marmorum Venetiis asservatorum, 
Ed. Gerhardus, Theod. Panofka, Franc. F/olg. Ullrichius variarum. inscriptionum apographa vel miserunt vel 
dederunt: Frid. Osannus, edita Sylloge de inscriptionibus meritus, partim:ex Italia, Gallia, Britannia per litte- 
ras nos apographis aliquot impertiit, partim huc redux Elginianorum lapidum quae habebam apographa cum 
suis tum nondum editis contulit; cuius laudi eo minus. detractum. volo, quod;ab. eius rationibus discedere 
multis locis coactus sum, idem tamen quae ille bene constituit. cupide amplexus: sed plurinium debeo 
Odofr. Müllero, qui et Parisiis atque in Batavia ac Britannià permulta mihi ex lapidibus et libris manu- 
scriplis, maxime ex Sherardiano et Askewiano, quos nimis diu latuisse cognoram, meo rogatu apographa 


confecit, et Gottingae quoque, quae Berolini non poteram nancisci, in meum usum contulit vel transcripsit, 


(1). Catalogus hic servatur in bibliotheca regia Parisiensi inter — gemmis, in sigillis, in statuarum basibus, sub illustrium virorum 


libros Seguerii manuscriptos (Chambre des titres n.37.). Septem 
sunt volumina, quorum indices excepto Vol.IIL IV. non Segue- 
rius, sed Parisiensis bibliothecae praefecti scripserunt. Primo vo- 
lumine (fol. min.) continentur ,, Inscriptiones, quae in diversis Ita- 
liae urbibus reperiuntur"; his Graecae insunt paucae. "Volumine 
altero, quaternis scripto, dicitur comprehendi ,, Index antiquarum 
inscriptionum, quae in diversis operibus reperiuntur", sed insunt 
potius collectanea ex variis libris, et pauca ex iis ad Graecas perti- 
nent inscriptiones. Neutro volumine usi sumus, Voluminibus tertio 
εἰ quarto (fol. magn. a. 1749.) praescriptum est: 35 Inscriptionum an- 
tiquarum index absolutissimus, in quo Graecarum Latinarumque in- 
scriptionum omnium, quae in editis libris reperiri potuerunt, prima 
verba describuntur, operumque, in quibus referuntur, loca indi- 
cantur, Etruscarum et exoticarum indice ad calcem adiecto." At 
Graecae inscriptiones continentur volumine quinto (fol. min.), cui 
titulus: 7, Πασῶν τῶν Ἑλληνυτῶν ἐπιγραφῶν πίναξ", ordine is alpha- 


betico contextus, ultima manu non admota. Separatim scripti in- 


sunt tres indices: zv Χριστιανῶν ἐπιγραφῶν πίναξ, ,, Inscriptiones, 


quae in antiquis auctoribus continentur", ,, Inscriptiones, quae in 


capitibus etc. sculptae sunt." Ex his eas partes, quae Graecos ha- 
bent indices, transcribendas curavit Hasius noster, et diu cunctatus 
Sypsomus perfecit rem ante aliquot annos. Volumina sextum et 
septimum (/. mai.) continent ,, Repertorium auctorum, qui inscri- 
ptiones antiquas ediderunt usque ad a.1770." Insunt fragmenta Gal- 
licae translationis prolegomenorum in opus hoc, et Latina prolego- 
mena ipsa de historia operis, cuius maximam partem Seguerius con- 
fecit in itinere, quod cum Maffeio per Galliam, Germaniam, Bri- 
tanniam, Italiam susceperat; additae sunt notitiae librorum inscri- 
piones continentium et de iisdem libris iudicia. Haec de volumi- 
nibus illis laboriosis rettulit nobis Bekkerus, simul additis variarum 
partium speciminibus; nunc de Seguerii opere conferri potest eius 
epistola ad Hagenbuchium in Io. Casp. Orellii Inscr. Lat. Collect. 
T.L p.558 sqq. Ceterum Nemausi quoque in bibliotheca publica 
inter Seguerii opera inedita dicitur collectio extare omnium Grae- 
carum inscriptionum, quae usque ad a. 1770. editae sunt, itemque 
Latinarum et Etruscarum, notis instructarum criticis, duobus volu- 


minibus sat amplis. Haec narrat peregrinator (Dom. de Nostiz) in 


diario itineris a. 1821. 1822. suscepti (Lips. 1824). 


PRAEFATIO. XI 
et ut alii mihi inscriptiones: mitterent curavit. Ex: ceteris nostratibus J£. 7* Langerus itinerarium To. Dorn- 
suami mihi excutiendum concessit; Cohr. Héusingerus, Tac. Frid. f. chartas. paternas, quae ad illud itinera- 
rium referuntur, exiguo pretio vendidit ;-aliquot inscriptiones nobiscum communicarunt Creuzerus, T'hierschtus, 
Fr. Th. FWFelckerus, cuius singulae epistolae novum quiddam mihi attulerunt, Spiterus, bibliothecae regiae 
Berolinensis praefectus; et ἃ. .H. Bernsteinius, uterque.ex itinere Britannico redux, Minutolus, vir excel- 
lentissimus, Aegyptiaco itinere clarus; Steinbüchelius Vindobonensis, Stoephasius Posnaniae habitans, JZ'eberus 
apud Veietos negotiator, Spangenbergius, Cellis Hannoveranis supremi iudicii consiliarius, C. F. 41. Beierus, 
professor Lipsiensis, qui schedas Zo. .Benthyli Smyrnaei, iuvenis mihi-carissimi, antequam hic Berolinum con- 
cederet; benigne misit. .: Nuperrime denium.sero, sed non-minori studio, Cassellanorum marmorum  exactis- 
sima.exémpla misit. //lkelius;: Pighianas et Spanhemianas bibliothecae regiae chartas ipse: examinavi, et in his 
potissimum magnum: ineditarum. inscriptionum numerüm repperi. Inter Batavos Guil.-an Heusde chartas 
Horstianas.et Lennepianas, in his Gallandi et Petri Burmanni. Secundi. schedas inedita quaedam conti- 
nentes; Reuvenstus decretum Aexonensium miserunt. - Minterus; episcopus Seelandiae, varia, ex αἱ κου ας 
potissimum supellectile; nobis donavit; Bróndstedius, Regis Danorum apud Pontificem Maximum legatus, 
Ceos titulos misit nondum. tum editos, et inscriptiones Musei Strangfordiani aliasque; Birgerus T'horlacius 
titulos.aliquot Siciliae; Permulta: debemus .K Mero, :archàeologo - Petropolitano longe: doctissimo, ' cuius 
schédaé- variis temporibus sed maxima ex parte his. ipsis. diebus missae. utinam maturius ad me pervenis- 
sent; nec nobis defuit Petrus. de Kóppen Bosporanorum. titulorum ipsis suis autographis.:communicandis. 
Gallorum. principes:litteratores. sedulo.et libentissime:me adiuverunt, initio E. Q. J/iscontus, qui paulo 
post obiit, mox Zetronnius, | Radulphus Rochettus, St! Martinus, Boissonadus; Aegyptiaca haud pauca an- 
tequam. edérentur. Zomardus mihi. concessit; titulos. aliquot, qui non sine difficultate investigari poterant, 
Alex. Humboldti, viri meo praeconio superioris, opera adiutus comparavit. Zasius; tabulas, quae musei 
Parisiensis inscriptiones omnes aeri incisas continent, C/aracus Comes illustrissimus, eiusdem. musei. con- 
servator, priusquam. publici fierent iuris per. Hasium ad.me misit: quarum partem nunc continet Bouil- 
loni pictoris opus de-antiquis illius musei monumentis, quo tamen non usus sum, quod nec mature id 
ad. me. pervenit, nec meliora continet exempla, quam. quae iam habebam. n Britannia vero .E. D. 
Clarkius conciliavit vailii: Rosium; hic permultos titulos in: patria, ;mox Parisiis. et in! Italia a sese inspe- 
ctos mecum communicavit; per eundem Gui. Gellius plura misit apographa, ut per. Müllerum. Lea- 
kius (1) ét .Beaufortus;: idem Rosius éuravit, ut. T. δ. .Evansius in nostrum usum. eas conficeret schedas, 
quas Rosianas vocare soleo, Elginiana monumenta continentes; quarum varietatibus, nostra. cum. venia, 
usus. interim. Osannus est... Etiam. Guil. Hamiltonus, Regis Britanniarum apud Regem Siciliarum legatus; 
rogante, Schólero, professore. Gedanensi,, : Neapoli confecit apographum iituli, quod. optaveram. Tnscri- 
ptiones Atticas duas:ante paucos annos effossas misit. 4. Stühele,. Helvetius Londini agens, qui eas ipse 
Athenis transcripsit (7). Quorum virorum eximiorum non possum quin praedicem et humanitatem et 
liberalitatem ab omni remotam invidia, quae pusillos invadit animos. 


IV. Quae exclusa sint]. Quamquam. vero. universum . Graecarum inscriptionum. apparatum colligere 
constituimus, tamen mummorum. Wtulos omisimus, quod hi una cum typis in operibus numismaticis ple- 
nissime collecti sunt nec separari apte a iypis queunt nummorum. potissimum decus constituentibus : .. ce- 
terum praeter palaeographicam rationem nummis et nostris inscriptionibus non multa sunt communia; 
atque ipsa utrorumque utilitas, de qua. quum olim ferventibus doctorum studiis disceptaretur, inscriptio- 
num. partes Marq. Gudius, nummorum Ez. Spanhemius secutus est (3), eatenus videtur diversa esse, 


ut qui imperiorum tempora et principum seriem rite deducere, imagines et hominum et deorum cogno- 


(1) Leakius inter principes titulorum investigatores numeran- 
dus inscriptiones praecipuas a sese repertas sparsit in variis potissi- 
mum collectionibus, quae ab aliis editae sunt, ita tamen, ut ipse 
illas notis instruxerit plerumque, sicut in Walpolii collectione, 
quae inscribitur Zrave/s. Hinc accidit semel n. 1001. ut ex schedis 
Leakii editum a Walpolio titulum dixerim, quem dicere debebam 
a Leakio in Walpoliano opere editum. Nec multum in illo titulo, 
ubi de notis non dissero, interest inter utramque dictionem; sed 


ubi accuratiore definitione opus fuit, hanc non neglexi. 


(2) Neutram editam esse iuraveris: tamen altera in Corpore 
nostro Inscriptionum iam impressa est n.465. Novum apographum 
ex lapide inter rudera ecclesiae combustae reperto petitum est: 
lectio non differt a nostra, nisi quod littera Y, quam supplevi, in 
hoc apographo comparet, et pro tribus versibus sunt quattuor, for- 
tuito opinor. De altera dixi in Addendis ad n.916. et ne haec qui- 


dem nova sit necne, licet diiudicare. 
(3) Cf. Maffeii epistolam: Sul paragone delle Iscrizioni con 
le Medaglie, in F. A. Zaccariae Institt. antiq. lapid. (Venet. 1793.) 


p. 487 sqq. 
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ΧΗ PRAEFATIO: 


scere atque ex his: de variis variarüm. civitatum religionibus coniecturam facere velit, in nummis, ' qui mo- 
res et instituta populorum, rerum. publicarum. formas. et. administrátionem ; denique. civiles. privatasque 


veterum. res universas: indagare; et; linguae. ac. sermonis proprietates; itvestigare: constituerit; in. inscriptio- 
nibus, maius sit. 'praesidium «habituris, i quae-praetérea: nummis 'sclent;disertiorés esse. Non aeque ἂρ in- 
scriptionibus excludi gemmae , «asa; sigilla possunt; ex; quibus» hinc | iride. per. universum | opus. aliqua 
Sparsa sunt, ex. cetéris. autem sub finem operis. ;praebebimus: delectum: non:tam: de: industria. institutum 
quam sponte natum ;.iis. potissimum. omissis, :;quae; repraesentare .isi. additis ámaginibus non sit. operae 
| pretium, quod: imagines: potiores;- inscriptiones: non ullius: sunt. niomenti. Tuscriptiones: a: veteribus -aucto- 
ribus. waditas (*) .omitti.;par. est,! quód; «hoe opus:eo consilio. suscipitur, τὸ monumentorum .litteratorum 
paretur supplementum; tamen: utilitatis. causa: aliquot. ex. illis insigniores, ' ut- monumentum :Adulitanum, 


recipiemus. .. Contra | ffágmenta. titulorum .ne ea: quidem: abieci , ex ;quibus: nihil quidquam 'extrices; -pro- 
pterea quod. haec: quoque' possuiit: aliquando: insignem: praestare: isum; sicut. titulus n. 1711. 4;.a nobis 
restitutus est e.fragmento: Cyriaci; quod. ne. Muratorius quidem: relatu. dignum. existimaverat...« Sed -pror- 
* sus. exclusimus. titulos..Graecis quidem. litteris, oz! tamen : Gráece compositos; in his: aliquot; qui:a-non- 
nullis-.Graeci- habentur; ut; Gruterianum. Bastae. in Appulia tributum, ut monumentum in valle Phrygiae 
Doganlu repertum: quamquam. de. his in. palaeographica: commentatione mentionem! faciam. Postremo 


Academia - constituit ,.. ne: figurarum imagines -cum inscriptionibus coniunctae in opere: hoc literario. deli- 
| nearentur, sed ut quantum. opus est; verbis describerentur: nón enim commiscendi artium fines sunt, nec 
répetendis figuris. pridem délineatis augenda librorum pretia: id quod. statuit-iam: Máffeius, "utriusque rei; 
et. figuratae antiquitatis: et inscriptionum, iudex usü longo experientissimus (2). Immo. quod imagines ple- 


rumque ex titulis, non tituli. ex "imaginibus intelliguntur; | et ex figuris non multum. ad. explicandas in- 
scriptiones peli potest,.ne verbis quidem multis in imaginum utimur descriptione. ' Quodsi errori obno- 
xia est. descriptio. verbis: reddenda, corrigi error debet; necdum video a. me ita in hac re erratum esse, 
: ut error sit.in tituli interpretationem. propagatus: (3)... Nec: qui archaeologos. vel principes, etiam Io. 
Winkelmannum et E. Ὁ. Viscontum, perverse incisas tabulas: edidisse norunt, quantum in ipsis erretur 


delineationibus, ignorant; sculptoresque et falluntur. et fallunt. ^ Tta. A. Hirtio; collegae nostro; quum vas 


Ingenhemianum: edebat (5), licet tabulam identidem. corrigeret, accidit, ut muliebris figurae bovina cor- 
nua, quae in vasculo ipse conspexi, a chalcographo  mutarentur in caprina: ex qua re Hirtio mota lis est; 


σ΄. 


Tta Pembrokiani anaglyphi Iovem aliter: exhibet Bimardi, aliter-Mülleri tabula (5): multumque distat ana- 
glyphum Samothracium idem a Müllero: et a Millingenio delineatum (6). Possem àlia addere et insigniora, 
nisi in iis consistere vellem, quae nuperrime tractata: sunt: hoc credet, opinor, aequus iudex et virium 
humanarum existimator modestus, in opere tam amplo et laborioso vix simul*ad imagines recte delinean- 
M das et ad inscriptiones: probe reddendas et explicandas ab uno posse homine satis attendi. 


V. De ordine instituto et operis partibus.] Tam: digerendae. materiae quum triplex institui via queat, in- 
— scriptionibus aut pro argumentorum diversitate per classes, quas secuti priores sunt, aut secundum aetaten, 
aut geographice disponendis, etsi Maffeius, quod tum Graecarum inscriptionum. nondum tanta fuit moles, 
mixtam. ex prima et altera rationem adoptaturus erat (^), tamen tertia sola, etiam in nummis recepta, 


Eu Graecis-titulis tot et per universum prope veterem terrarum orbem sparsis in ordinem redigendis ita ac- 


Y (1) Ex Herodoto, Strabone, Pausania, Athenaeo, Dione Cas- 


sio, aliis, titulos receperunt priores docti; quae res, ut mihi vide- 
tur, nullam habet utilitatem. Ac ne certae quidem fidei omnes hae 


inscriptiones sunt, ut statim Reinesiana prima, quae Athenis posita 
J , 
E 


fertur: Θεοῖς ᾿Ασίας καὶ Εὐρώπης καὶ Λιβύης, Θεῷ ἀγνώστῳ καὶ ξένῳ. 


"Talia hodie explosa repetere dedigneris: dedignabuntur, si sapient, 


posteri repetere inscriptionem Petrizzopulianam (n. 43.) et supposi- 


Figurae inscriptionibus adnexae describentur verbis, quum id ad 
ditulorum. intelligentiamm conducet. Ceterum figurata antiquitas di- 
versum genus a scripla constituit: non est cur modo unum et alte- 


rum in eadem collectione permisceantur." 
(3) CF. Addenda ad n. 5. 


(4) Die Brautschau, Zeichnung auf einem Griechischen Ge- 


| js i 
ticias Fourmonti, in quibus mihi desudandum fuit, fáfs, Berol. 1825. 4. 
(2). Prospect. p. 135. ed, Becell. ,,Icones, anaglypha, statuas huic (5) Vide ad n.34. p.52. a. et Büttig. Amalth. T. IIT. p.43. 

4 operi nequaquam admiscebimus, vel saltem parcissime. Solent haec 1 hn É ὰ 

/ EET τις. ^ , 6) Inscr. n.40, Müller. in Bóttig. Amalth, T. IIT. . Mil- 
jf a typographis avidius arripi, atque ut librorum pretium augeatur, ü d ? s » il Ἐπ μα Hes pias ufi 
, libentius quocunque intrudi; sed ἐπε τες οὐ ΠΕ ἸῸΝ ing. Ancient unedited monuments (Lond. 1822.) P. ΤΙ, n.4. 
/ ab utilitatis scopo absit quam longissime, sataget ex adverso Socie- (7) Prospect. p. 127 sq. 
L/ 


tas nostra, ut volumina quam minori impendio poterit constent. 
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PRAEFATIO. XIII 


commodata. ést; ut aba initium disponendi peti possit: . Latinorum. alia est. ratio; qui multas ob cau- 
sas, quas exponere nihil. attinet, per classes digerendi sunt. Sed ut de Graecis dicam, geographicus qui- 
dem ordo, quae civitate; dialecto, institutis inter se conveniunt, praestat composita, ut saepe ne expli- 
catione. quidem. opus sit. quod alterum monumentum altero iuxta collocato illustratur. tacite: diremptis 
eiusdem: loci. titulis. impeditur intellectus, εὖ in. diversas terrarum plagas continuo vagatur interpres. Quodsi 
quis Atticas, Laconicas, Boeoticas inscriptiones, aut rursum Syriacas, Palmyrenas, Aegyptiacas, aut Pon- 
ticas | aut:-.Deliacas | consideraverit,. quanto-:omnes eiusdem terrae. titulos componi praestet, facile intel- 
liget: sin;per aetates vel.elàsses dirimentur, non ordinabuntur, sed confundentur. Deinde patria tituli 
ut plurinnim est. cérta5.classimm. et aetatum ratio ambigua: unde fit, ut apud Gruterum et Muratorium 
idem titulus;saepius redeat; Sahe haud pauci tituli übi reperti sint,..non..constat: sed. bona pars com- 
paratis: liis ad; certos«locos à.me. revocata ést, ad alios fortasse 80. quos exspectabas: ut ex Atticis 
exemi. multos; qui ;Attici ' habiti erant, meque.in. Spartanis posui testamentum Epictetae, "Therae vindica- 
tum, :.INec;. quando non: constabat ubi:repertus titulus.esset, sed.ad quam civitatem pertineret constabat, 
religionis duxi: án/. huius.:eum: civitatis! titulis referre: quae! si cui. inconstántia | videbitur, sciat in ordi- 
nanda huiusmodi materia inconstantiam iudicio temperatam praestare perfectae sed infructuosae con- 
stantiae. Ceterum ubi maior alicuius regionis inscriptionum habetur numerus, ut Atticae, Laconicae, 
Boeotiae; has: disposui per «classes,.,elasses vero. secundum. tempora, vel.ubi haec nos destituunt, ex 
argumentorum :similitudine::.at;/mon. easdem in. omnibus partibus .classes. dedimus |a quibus nusquam. re- 
cederetür, ;sed titulorum ;phirimoruin.-in. singulis terris. repertoruni indóle:spectata eas in quaque insti- 
tuimus classes, quae legentium commodo: et; eiusdem; generis: inscriptionibus coniungendis essent aptissi- 
mae; easque eo. fere. ordine. dispositàs;,. üt .priores. éssent, quae antiquiorum et potiorum, posteriores, 
quae recentioràm et minus memorabilium titulorum maiorem continerent numerum. ἂς ne classium 
multiplicaretur numerus, etiam. capita aliquando constitui, quae classibus continerentur, ut in Atticis 
Agonistica-et Gymnastica una comprehendi classe, sed hanc. divisi per capita quattuor, certaminum mu- 
sicorum;,/ victoriarum .gymnicarum;, praefectorum. agonisticorum. titulos; et. gymnicos. catalogos separans; 
sic quae: iungenda ob. materiae rationem: erant, iuncta et simul distineta' per.suas species sunt. Ita quarta 
classe comprehendi archontes;. prytanum. catalogos, laminas iudicum: haec enim capita interiore quodam 
nexu reipublicae cohaerent: sed singulas classis particulas distinxi et. temiporum habita ratione et argumen- 
iorum, ita ut post archontes'ponerem: catalogos prytanum, qui veteris sunt reipublicae et iidem recen- 
oris, deinde eos catalogos, qui abhorrent. ab usitata Atticae reipublicae veteris forma (inde a n.202.), 
postremo adderem laminas iudicum. Quibus in rebus me non sine consilio et cura versatum esse, in- 
telligent attenti.. Omnibus. tamen hominibus ron. potest satisfieri; itaque facile fero, si uni et alteri 
nostra improbatur dispositio," praesertim in. classium ratione; quam reprehendi facilius quam institui ipse 
iam monui in prooemio Atticorum titulorum: at qui rerum Graecarum et antiquitatum, quas vocant, cam- 
pum noscere et lustrare voluerit, eius usibus accommodatum nostrum ordinem esse non diffido; idque 
concessit. etiam. Odofr. Müllerus. Nec veritus sum titulos fortuito in uno lapide scriptos, ubi id ratio 
postulabat, disiungere, simul tamen qui. coniuncti in eodem lapide sint significans, et in qua quisque 
lapidis parte exaratus sit, supra an infra, ad dextram an ad sinistram: quod vero alios aliter loqui video, 
moneo me dextrum vocare, quod adspectanti dextrum est, et sinistrum eodem modo ; ut loquimur, ubi 
dextrorsum et sinistrorsum scribi dicimus. Utilitatis causa autem in. operis exordio, neglecto geogra- 
phico ordine, 4tulos antiquissima scripturae forma, insigniores. collocavimus: quodsi in reliqua compage 
similes redibunt, aut minus memorabilis eorum scripturá visa est, aut noluimus hos ab affinibus separare 
aliis, aut sero eos accepimus: et ultima haec causa me excusabit simul, si quando extra ordinem inter- 
pono unum vel alterum titulum, id quod rarissime fiet. Illas igitur inscriptiones prima continet pars, 
secunda J4tticas, tertia JMegarcas, quarta Peloponnesiacas, quas per sectiones disposui, quinta Jocoticas, 
sexta Phocicas, Locricas, T'hessalicas, in quibus primum consistit volumen. "Tum quoniam Doridis et 
Aetoliae proprie dictae nullae supersunt inscriptiones, nisi quas meliori iure in Locris posui, tansibo 
ad A4carnaniam, Epirum, Illyricum; addamque titulos. insularum. Joni maris. | Interpositis deinceps in- 
scriptionibus Zncertorum im Graecia locorum. sequentur JMacedonicae , 'hracicae et terrarum. in. eo tractu 
septentrionalium. Post has 44egaei maris insulas cum. .Rhodo Cretaque et. Cypro, dein Cariam, Lydiam, 
Mysiam, Bithyniam, Phrygiam, Galatiam, Paphlagoniam, Pontum, Cappadociam perlustrabimus ; sequen- 
tur Lycia, Pamphylia, Cilicia , Syria Palmyram usque, et ex interioribus locis Persepolis ac siqua in 


Persia. Graeca inscriptio reperta est. Hinc in Africam transgressi 4/egypu, "Aethiopiae," Cyrenaicae. titu- 
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lós proponemus: unde perveniemus in Siciliam δὲ ceteras eius regionis insulas , inde in Ztaliam; desine- 
4 mus in Gallis, Britannia barbarisque Europae terris. Quorum-autem patria indagari nequit, eos titulos 
ut Zncertorum. locorum post ceteros recensebimus. Accedent:| Cliristianae inscriptiones, non .ea, quam 
Maffeius pollieitus est, diligentia collectae, sed. prout per mea studia licet: unam et alterám; quae in 
Christianis poni poterat, praecepi antea; neque omnino certi: possunt. fines constitui. Agmen  claudent 
subditiciae non ita multae, postquam Fourmontianas in primae partis appendice occupavi. Singulis volumi- 
nibus 4ddenda et Corrigenda adiicientur ;; quaé in hoc tomo auctiora reddita sunt; partim quod nova plura 


inscriptionum exempla accesserunt; partim quod God. Hermannus. adversus. Corpus Inscriptionum iniquo 


impetu composuit libellum, in quo. quae de singulis titulis: monita sunt, :ea.in 'Àddendis potissimum per- 


VI censui (4). Ultimum volumen: commentationen p&laeographicam continebit non: nimium; magnam, quae 
quum ex ipso debeat opere prodire, non potest nisi eo absoluto ;praestari, et vàários indices, "primum. li- 
brorum et schedarum, quibus: usus sum, alterum partium operis ;. tertium. et praecipuum rerum ver- 
borumque, eumque per capita quaedam. dispositum. Post'editum opus: autem. Academia | curabit ,' ut 
quotiens novae. inscriptiones: in lucem prolatae: sufficientem praebuerint: materiam Supplementa; con- 


cinnentur (?). 


ὙἹΙ. 20ὲ dexiu insériptionum repraesentando ét de varia lectione.]: His- expositis de inscriptionum tractandarum 
ratiote dicturus: initium. facio'-a- primitivorurn textuum: repraesentatione. Quorum: qui typis: reddi: nequi- 


bant, aereis sunt tabulis incisi; in 'prima potissimum parte: nam reliqui, etiam qui prius in aereis tabu- 


lis editi sunt, typis aeque bene exprimuntur; miraque est superstitio, quae tabulis eiusmodi unice habeat 
fidem: saepe enim delineationibus in aere factis longe praeferenda sunt: alia! apographa; ut marmoris 
n.165. partem pessime. exhibet tabula Montefaleonii (3); ét omnino: nostrorum apographorüm plurima 
4 pars tabulis aereis est certior et'accuratior; "Typos elegimus 608, quibus: E. D.. Clarkius in: Marmoribus 


Cantabrigiensibus primus 'usus 'est et;nunc utuntur Britanni, inscriptionum ductibus propiores; eosque 
8 , IDSop. ἢ ue 


prout in quoque titulo diversae formae sunt; variavimus. ''Litterarum positum, qualis ex lapidibus: tradi- 
P tus est, retinuimus constanter; etiam ubi tituli litterae dispáris: sunt» magnitudinis: «et qui versus vel ductus 


maiore mensura exarati sint; indicatur quoque loco in varià lectione; nam variae mensurae litteris ex- 


cepto uno et altero loco, ubi. id.sine: sumptu fieri potuit; noluimus: uti... Diplomaticam autem idem. in 
titulorum cóntextu-iáiusculis expresso : unice .secuti/ nullam. in eum. immisimus coniecturam;(^); sed.in 
permultis titulis apographis usi pluribus, qua/ralione scriptores recensentur, eadem ex. variis. exemplis 
[/ ] ) Idem quae de üttversa nostra inscriptionum traétandarum uberius referre, quod Guilfordus Comes, Ioniae universitatis olim 


p 


ratione dixit; iis tacite vel; diserte occurri in hac Praefatione, solam 
lamen spectans rem, nec curans quae cupide, superbe, inyidiose 
iacta; sunt; ceterum quae de singulis titulis occupavi in Praefatione, 


ea ubi posita sint, in Addendis quoque loco notatum reperies. 


Quidquid vero ab inscriptionibus alienius, persecutus sum com- 
mentatione de /ogistis et euthynis eiusque prologo et epilogo, Mus. 
Renan, furisprud, philol. etc. T. I. p.39-407. partis philol. et hist. 


Ita nihil fere eorum, quae adversarius disputavit, non examinavi. 


(2) Sane resurgens Graecia spem iniicit fore, ut plures mox 


tituli. proferantur, ideoque' supplementa fortasse satis ampla brevi 


praefectus ,; uius; operam mihi :sperabam utilissimam. fore, diem 
supremum obiit; antequam litteras reciperet de hoc negotio a me 
ad ipsum datas. Sed talia monumenta recens inventa, quae primo 
volumini accedere debebant, poterunt vel in fine operis, quando 
in manus meas pervenerint, vel in praefatione voluminis secundi 


aut tertii edi. 


(3) Idem dicendum de Claraci tabulis; vide Add. ad n.165. 
et confer praeterea ad n. 160. n.181. ne plura cumulem, quae facile 
congeri ex opere nostro possunt. Sed memineris eam Parisinorum 


lapidum condicionem esse, ut nemini hoc exprobrari queat, si falsas 


y poterunt necessaria videri: non tamen ideo differri operis editio : τὰς éxsculjat lectiones. Vide módo titulum apiid nos 31.666. edi 

1 ebuil tequam Graeci. rebella scepti; quamquam, ut di- ; ᾿ Ts j 

T debuit antequam. Graeci rebellarent suscepti: quamquam, ut di-, (ug e lapide, qualis nunc est, et antiquius eiusdem apographum 
versae sunt doctorum sententiae, dum alius moram aegre fert, alius i4 Addendis propósitum 

— dilationem optat. Quantum equidem intelligo, cunctando in tali 

i re solet id effici, ut universum abiiciatur consilium; sed collectio (4) N.76. quidem Fourmontiani apographi menda aliquot sta- 


prius edita adiuvat studia eorum, qui posthac edant titulos recens re- 
pertos. Haee nimium aperta ne monuissem quidem, nisi his ipsis die- 
bus et ab aliis eta Constantino Asopio, Ioniae universitatis quae Cor- 


cyrae est professore, auditore olim meo, nuncius esset allatus, €; 


riacum Pittacum Atheniensem, cuius supra mentionem feci, magnum 


numerum ineditarum inscriptionum Atticarum congessisse; qua de 
re distinclior narratio extat in Ephemeride Graeca, cuius exem- 
plum ab Asopio per Rotam, mercatorem Graecum Tergestinum, 


ad me missum non ad me pervenit, Nec possum nunc de ea re 


tim correxi; sed hoc non fecissem, nisi iam olim in Oec. reip. Ath. 
factum fuisset, ex quo libro repetitum exemplum: traditum typo- 
thetae est, N. 32. autem peculiari ratione mihi agendum fuisse, do- 
cent notae et Addenda. Omnino summam mihi iniuriam faciet, qui 
me in textibus edendis audacem fuisse dicat: nihil usquam in hac 
re feci audacter, sed summa cum religione secutus sum tradita; 
quod non intelligunt, quibus libri a me in usum vocati non sunt ad 


manum. 
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composuimus textum νυ πῃ quo quidquid. habetur, id! transcribentium nititur auctoritate diplomatica; sie 
quaecunque: hic vel ille.legere in marmore potuit, uno repraesentantur conspectu, neque unius oculis, 
sed omnium utimur. Atque ita scio peritissimum quemque, 81 meo loco. condidisset opus, facturum fuisse; 
nee,.quum haec res multo sit molestissima, fecissem, nisi recta suasisset-ratio. Nam ex diversis apogra- 
phis diaud. raro: nullum praestát ceteris, nec textus ex ullo vel mediocriter. bonus prodit, propterea quod 
inscriptiones plurimae lectu sunt ita difficiles, ut vel oculatissimum effugiant. permulta; at compositis; 
quae. hic-et ille rectius vel plenius legit, cunctis bona oritur textus recensio diplomatica; cur igitur. pri- 
mum. mancum exhibeam exemplum? ..Ineptus profecto forem, si decretum: pro Septimio Severo n.353. vel 
ex Pocockio :vel ex Fourmonto solo. dedissem vitiosissimum , quum. id utroque. collato; simul in usum 
vocatis. Chandleri variis: lectionibus; modice praestetur emendatum. idem. valet de titulis permultis. Non 
ego in-eo laudem quaesivi, ut foedum proponerem exemplum, quod deinde aliorum exemplorum. ope 
emacularem, sed ut ipso lectionum delectu emendandi. mihi. .praeriperem materiam et longam praeciderem 
disputationem. .,, At ille delectus ex tuo »pendet arbitrio*',.. Verum; immo in eo hinc inde summa .emen- 
dationis versatur; sed;deligo tantum tradita, et haec ommino deligenda sunt iudicio editoris, quoniam 
sine iudicio ne diplomática quidem. crisis potest peragi: quodsi. quis omnia vellet apographa integra re- 
cudere, vereor ut emptoribus gratificaretur: qui tamen. ea. desideret, potest.sibi ea ex varia lectione ἃ 
nobis annotata componere. Nam ut lectori integrum sit iudicium, unde quidque petitum sit, «a lectio 
demonstrat. Haec vellem .potuisset. paucioribus verbis absolvi; sed ob scripturae. continuitatem pluribus 
saepe verbis opus est: nec siglis in textu interpositis, quae variae lectionis sedem indicent, uti licet, 
quia: his interponendis, quod in Gruteri Thesauro factum est, litterarum situs et tituli forma mutatur: 
neque ad latus vel sub textu in eadem pagina annotari omnibus locis varia lectio potuit, quod non 
suppetebat spatium,.si titulum, quod. praetuli ubicunque licebat, nolebam. per plures distrahere paginas. 
Ceterum in variam lectionem. contexendam plurimum contuli laboris, plus fortasse quam postulari po- 


test: raro ubi fidelissima extant apographa, ex minus bonis non enotavi nisi potiora, quod optimo iure 


feci n.160.. Hoc per me licet stomachum moveat morosis, qui aliis volunt quasi baiulis uti; et commentariis 
absolutissimis praeferunt falsarum lectionum farraginem, ex qua futiles expiscentur coniecturas. Postremo 
quoniam.de lacunosarum et mutilarum. inscriptionum .supplementis iudicari tuto mequit, nisi ex spatio, 
quod-explent; ne textus bis apponendus.esset,. supplementa uncis separata addidi, ubi opus videbatur, 
adstipulante potissimum. Bekkero, quum. de ea re deliberaretur ab Academiae sociis. Nec quidquam hoc 
damni affert lectori non somniculoso: immo si textum sine supplementis habere cupiveris, omissis his eum 
poteris transcribere, et habebis primitivum apographum prorsus genuinum. Sic qui in titulo n. 152. ver- 
sabitur, restituet sibi illud apographum, quod in Oeconomia civitatis Atheniensis Tab. xiv. sine supple- 
mentis edidi, nisi quod in hac tabula vs.2. O excidit typothetae vitio: quod cuiusdam causa annotan- 
dum videtur. ,,Àt supplementis addendis lectoris occupatur iudicium". Qui videat ipse, ut suum sibi 
constet iudicium; mobis licebit nostro consulere commodo, ut ex supplementorum congruentia eorum 
doceamus veritatem et persuadeamus invitis. Sed ea rubro appingi omnino praestitisset: devitandi ta- 
men sumptus erant, nec quod Osannus et Rosius in paucis fecerunt inscriptionibus, identidem redeunte 
supplementorum necessitate fieri in maiori opere poterat. Uncis igitur utimur, ita quidem, u£ &tterarum 
adhuc. servatarum. nulla. suo. moveatur loco, nec. suppleatur in. contextu. primitivo quidquam, ubi nullus in 
exemplo tradito locus relictus οί. Quae wero. in utroque: versuum. fine suppleta sunt, nota plerumque, 
ubi-quidem nulla potest ambiguitas oriri, umo tantum unco a ceteris separari, et ubicunque post uncum [ 
non. infertur inversus ], supplementa procedere usque ad fimem versus; item ubi ante uncum non positus 
est inversus [| , supplementum incipere ab ipso versus initio. Ubi autem. rntegri versus supplentur, uncos ad- 
didi utrinque [--]. Aliquoties tamen in primitivo exemplo vel in textu minusculis repetito etiam ver- 


suum, qui non integri perierunt, finibus apposui uncum, ubi errare legentes possent. 
j j ; £ p 


VII. Praemonenda. de inscriptionum. pertractatione]] Sed ut textus repraesentandi et variae lectionis con- 
gerendae labor est molestissimus, ita titulorum correcto et illustratio plurimum acumen postulat et do- 
ctrinam subactam, vix ut ab uno ommia praestari queant. Quapropter, etsi opus non ita potuit inter 
plures dividi, ut alius aliam partem elaboraret, sed omnia complecti unum necessarium fuit; tamen de 
quibusdam rebus et cum Hirtio et Idelero et per epistolas cum Müllero et Welckero deliberavi, alias 


partes, antequam typis excuderentur, in conventibus academicis recitavi et ad deliberandum proposui, 


[ 
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aut privatim cum Buttmanno communicavi (1). Bilinguium titulorum eos, qui Orientis litterarum eogni- 
tionem desiderant, explicabit .F. H. G. Gesenius; idque iam praestitit in Atticis." Plagularum. correctio- 
nem madidarum mecum et cum idoneo correctore susceperunt Butünannus et Bekkerus, qui me inter 
eam de hac vel illa admonuerunt re: potissimam: vero emendandarum plagularum operam. praestat 
νι. Sanderus, eximiae doctrinae iuvenis, cuius aliquot recepi observationes. De ipsa quam ihstitul 
titulorum tractatione praemoneo haec. Primum "ut ad legendos titulos paratus accederes, ut pluri- 
mum: continuo post variam lectionem. addidi notas palaeographicas in diffcilioribus: quidem: inscriptioni- 
bus, non eas prolixas, sed succinctas: quo simul aetas tituli, quantum ex his eam indiciis colligere li- 
cet, definitur, et iudicium: lectoris palaeographicum formatur. Quam: utilitatem. non- poterat tabula litte- 
rarum. formas continens praestare, quae praeterea, quum etiam recentiores formas complecti debeat, non 
potuit cum ratione parti primae addi, et omnino palaeographicae commentationi reservanda. est, nisi 
turbare ordinem rerum velis. "Deinde ut commode legi inscriptiones possent, minusculis repetitae sunt; 
in qua repetitione; prout quoque loco necessarium vel supervacaneum visum, litterae suppletae aut cor- 
rectae modo uncis seclusae sunt modo non separatae a reliquo contextu. Addidi etiam accentus nota- 
lionem licet in tot propriis vel ignotis nominibus ambiguam: in qua me aliquoties falsum esse non du- 
bito: nec fortasse omnibus locis satis mihi constiti; et in operis progressu ultro aliquid mutavi, ut pri- 
mum Demosthenea ratione, quae mihi videtur prisca fuisse, dedi^AcwMfzie, mox redii ad vulgare ᾿Ασκλη- 
πιόο. Graviores titulos, primae potissimum partis, iusta instruxi zmterpretatione, sed prolixitatem in titulis 
explicandis pridem perosus (^) ne de his quidem tam disputavi fuse quam priorum interpretum longe 
plurimi. Sane, ut rite coniungantur sententiae, etiam nota subinde dicenda sunt; sed quae ex trivio 
petita apposuisse feror, aut a me non dicta sunt, aut tanta brevitate proposita, ut non sit intellectum 


esse ea reconditiora (?). Et plures fortasse erunt, qui me reprehendant, quod in emendationibus commen- 


dandis et in interpretando nimium fui parcus, plurimasque res non ampliore disputatione confirmo, sed 
verbo significo. Nempe longum opus breveque aevum: neque illud tironibus scribitur, sed viris, qui 
quae priores docuerint, sciant. Quare etsi libros de singulis titulis scriptos, eosque sane quam prolixos, 
perlegi integros, omisi omnia ibi exposita, si hodie videbantur inutilia: quae si aliis videntur utilia, ut 
mei mihi iudicii veniam dent, iure videor postulare posse, qui quidem non nudius tertius in has invola- 
verim litteras. Et plura quae desideres omissa a me sunt, quod absoluto opere conquiri ex indice pos- 
sunt. Quodsi qua nom additis argumentis propono, non ea temere jacio, sed habeo quibus ea confir- 
mare possim, neque ea pro auctoritate pronuncio, sed peritiori nemini dubia etiam sine demonstratione 
esse iudico. Idem humani aliquid me hine inde esse passum non diffiteor, modo imperfecta rerum. mi- 
nus vulgarium notitia deceptum, modo falsum in rerum disquisitione ipsa, modo calami magis quam 
cogitationis lapsu aliud ac volebam scribentem vocabulum, modo verba veteris alicuius scriptoris, dum alii 
argumento intentus sum, forte oblata non diligenter considerantem, denique omnibus cuiuscunque generis 
erroribus cum ceteris mortalibus obnoxium. Verum haud fugiet aequos iudices, quam plena errorum sit 
universa philologia, quam laboriosum susceperim opus, quam defatigetur editor tot minutis titulis dige- 
rendis et interpretandis, in quibus non ullus interior rerum mexus delectet mentem et subveniat iudicio, 
quam impedita titulorum magna ex parte valde mutilatorum tractatio sit, denique quam facile in rebus 
abstrusis et subtilibus labamur, ubi ne summa quidem animi variis rebus districti contentione caveris 
errorem. Quid quod ne is quidem, qui in singulis vel paucis inscriptionibus tractandis versetur, nihil 
committet vitiosi? Quo dignior venia is, qui universam comprehendere materiam constituerit, ut aliorum 
inserviret commodis, praesertim ubi otium cum muneribus publicis pro eo, quem occupet, loco partiatur. 


Nae ego ab hae quoque parte verum esse intellexi illud Callimacheum, Μέγα βιβλίον ἴσον τῷ μεγάλῳ κακῷ. 


(1) Temere omnino exprobratum Academiae est, quod non — antequam adversus Petrizzopulum iudicarem, deliberavi cum Butt- 
plures operi huic otium dicassent; et eae potissimum partes, qua- — manno et Bekkero, qui mihi accesserunt. Universam praeterea de 


rum tractationem non intellexit vir in hoc genere non exercitatus, — subditivis Fourmonti titulis commentationem, et prooemia de ta- 


cum pluribus doctis a me communicatae sunt, et horum tulerunt — bulis quaestorum Atticis ac magistratibus Spartanis, interpretatio- 
calculos. lta n.1. 2. 3. 5. cum Buttmanno, et n.5. etiam cum Hir- — nem titulorum n. 160. 1513. 1688. 1711. et alia plura cum sociis aca- 
tio communicavi; de n.8. multos cum Buttmanno sermones con- ^ demicis communicavi. 

tuli; n.9. Hirtii usus consilio sum; n.10. Buttmanno, n.11. classi 

(2) Oec. civ. Athen. T. II. p.160. 


historicae et philologicae proposui; de n.12. 16. cum Buttmanno 


32. Buttmanno. N. 43. (3) Vide Add, ad n.1. 44. 


deliberavi; n.25. pluribus proposui, τ, 29 


aL B AL a LB a e e 


PRAEFATIO. 


XVII 


Huc accedit, quod ut minus difficile est non errare, ubi taceas in difficillimis, ita qui, quod feci, etiam 
obscurissima tentanda aliqua ratione censuerit, fallatur aliquando tantum non necesse est. Et ex im- 
mensa rerum diversissimarum copia, quae inscriptionibus enucleandis adhibendae sunt, quidni lateant 
multae vel eum, qui paratissimus accesserit? Ut ego Graecis titulis occupatus non mihi eam, quam vel- 
lem, Latinarum inscriptionum et Graecorum nummorum comparavi cognitionem. | Sed haec et talia ex- 
cusabunt ii, qui in hoc genere non sunt novicii: hi enim experiendo modestiores fiunt: nec vereor, ne 
quam modestiam ab aliis expeto, eam ipse migrarim. Non enim mihi videor in quemquam fuisse iniu- 
riosus aut arrogans: sed quae de quoque dixi minus honorifice, non potest is aestimare, qui commenta- 
rios reprehensos nec legerit nec viderit, nec tulerit eam quam creant nauseam. Non licuit parcere 
Fourmonto, non Petrizzopulo; Biagium si multum tricando nihil extricare dico (1), non durum, sed 
lene pronuncio iudicium; si Porsonum aliquid infeliciter coniecisse, Corsinum in titulo quodam expli- 
cando infausto successu versatum et imperfecta Graecae linguae cognitione instructum esse contendo (?), 
non illis detraho laudem, quam egregiis sibi inventis pararunt; nec Chandleri merita detrecto, ubi eius 


me nugas mittere velle pronuncio (3). 


VIII. De arte inscriptiones intelligendi et emendandi] INunc quamquam titulis propria nulla hermeneutica et 
critica ratio adhibenda est, sed observandae eaedem, quae in ceteris scriptis interpretandis et iudican- 
dis, leges sunt, tamen quaedam monenda videntur de.via, qua ad obscuriorum inscriptionum perveniatur 
intellectum. . Nam quum philologi negotium duabus rebus comprehendatur, sensu dictorum eruendo et 
iudicandis dictis, ex quibus alterum. est hermeneutices, alterum critices iudicio insuper superstruentis emen- 
dationem, et quum utrumque sit quadripartitum ,. quod et intelligentia et crisis aut grammatica est aut 
historica, rursumque aut ad dicentis indolem aut ad praecepta artis et generis, cui opus quodque an- 
numerandum, dirigitur (^): in titulis duae priores et interpretationis et iudicationis partes, quamvis cete- 
ris non exclusis, potissimum sibi locum vindicant. "Verum quum intelligi scripta nequeant nisi emen- 
data, neque emendari possint nisi intellecta, nec crisis incipi potest nisi absoluta interpretatione, neque 
interpretatio nisi absoluta crisi. At haec inter se pugnant. Nimirum in hac ipsa repugnantia, quae in 
natura rei sità est, quum universi philologici negotii summa posita difficultas sit, tum haec mirum quan- 
tum augetur in titulorum: tractatione, plerumque admodum corruptorum, lacerorum, mutilorum. ' Quare 
praeter sobrietatem et temperantiam in quavis re necessariam sagacitate, divinatione, poetica quadam ea, 
quae. non. adsint, repraesentandi facultate, denique nativo quodam et ingenito sensu veri opus est, ut e 
mutilis disiectisque membris, quale corpus fuerit, e vestigiis prope evanidis, quid olim fuerit scriptum, 
coniicias, postremo.ut in ductuum superstitum interpretatione possis iam occupare, quae crisis demum 
suppeditat, et dum crisi emendatrice uteris, assequaris id, quod desiderat intelligentia et interpretatio. 
Verum hoc praestari sine audacia nequit: quae temperata iudicio iusta vocabitur. Hanc equidem non 
defugio; ea tamen iis, qui neque idonea rerum notitia instructi sunt neque in hoc genere exercitati, 
nec critica pollent facultate, potest temeritas videri: et ne iusta quidem illa audacia non est erroribus 
obnoxia. Sed ut iis, quas dixi, praeditus ingenii dotibus sis, neque in alio ullo argumento philologico 
neque in titulis versari cum fructu poteris, nisi diuturna accesserit exercitatio et materiae, in qua occupatus 
sis, usus. Multas nosse inscriptiones oportet, qui explicare singulas velit; multis periculis tentanda ars, 
corroborandae vires, priusquam accedas ad difficiliora: nec si ob palaeographicam rationem, ut in ipso 
opere dixi, Crissaeum titulum primo posui loco, cuiquam auctor fuerim, ut in eo explicando studii la- 
pidarü ponat tirocinium. Multorum demum lectione animo imprimitur, quales plurimi fuerint tituli; 
unde de obscurioribus iudicare tutius licet: multi simul considerandi et animo complectendi sunt, ut re- 
slituatur unus. lta decreta Attica non possunt suppleri et emendari, nisi multa huiusmodi monumenta 


quotidiano. triveris usu. et solitas inde didiceris formulas; ita tabulae quaestorum Atticorum, catalogi 


(1). P. 7. a, Nec primus ego sic iudicavi, .Loquacitatem Biagio 
obiicit homo et lenissimus et minus quam ego breviloquens Andr. 


Mustoxydes Illustr. Corcyr. T.I. p. 200. 
(2) P.47.a. 40.a. 


(3) P.207.a. 


vel ex Oec. civ. Ath. T. IL. maxime p.189. norit, non poterit non 


Qui legerit eam Chandleri interpretationem, 


L 


nugatoriam. dicere. - Ridiculam post me dixit Rosius Inscr. p.238. 
idemque p.240. vix credibile esse nisi re perspecta censet, tam a5- 
surde errare Chandlerum potuisse, At mihi talia iudicia iustis- 


sima exprobrat adversarius. 


(ὦ Vide quae exposui in commentatione de crisi carminum 


Pindaricorum, Act. Acad. Boruss. class. hist. et philol. 1822-1823. 


p.261 sqq. 
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magistratuum et Attici et Laconici, non. possunt nisi:coniuncii intelligi et restitui: vel viginti aut tri- 
ginta. inscriptiones. aliquando. inter se: comparandae..fuerünt, donec unam ex iis possem supplere. | Unde 
» natae aliquoties ampliores. disputatiónes.'sunt, «quibus; universa. materia. sub 'uno-;poneretur conspectu, αὐ 
in tabulis quaestorum ,.Atticorum, in sàunerum Atticorum catalogis ad n.190. et.202., in titulis: Laconi- 
cis et Boeoticis. | Haud. minore. experientia. opus estin fide apographorum aestimanda, ut. quousque. in 
mutanda lectione: progredi liceat; quae vitia transeribentibus, . quae lapicidis imputanda sint, recte diiu- 
Yi dices... Qui quam.foedatae Cyriaci schedae sint, quanta Pocockii:incuria fuerit; non norit, audaciorem 
illorum. apographis..adhibitam coniecturam aegre feret ;' peritior in eorum mendis non haerebit, "ubi quidem 


ex. aliis titulis augurari.licebit;:quid in illorum lateat quisquiliis; “51. quae in Pocockiano fragmento 


n. 00.. tentavi, vera 6a; salis scio; : mira: profecto: forent, nisi οὐ Pocockii incredibilis: negligentia: esset 
nota, eb tamen vestigia remanerent solitarum in: decretis formularum, quas mente: tenere debet; qui ad 
talia. áccedat: singulas: exemplis.demonstrare et longum: est et:putidum, quum eae. sint. vulgatissimae; 
Sed ne; de negligentibus:solis dicàm , fallunt etiam diligentissimum marmoris | vitia; "ut! ductus sibi agnos- 
N cere videatur, qui non sunt in lapide: aliter longe legitur, si lapidis lectionem in/museo positi:secundat 
lumen, si is spongia irrigatur, si otiosus et securus lector est; aliter si Turcis instantibus et impedienti- 
bus. raptim. transcribitur. titulus male :collocatus, aliquando. etiam inversus (1). Innumera quidem certarum 
emeridationum. exempla. depellent eam; quae nonnullos! invasit; ;superstitionem ;''ut' in apographis, quae 
doctiores..confecerunt;..nihil. putent mutandum 6886... Τὰ n. 73. v8.42. quod POI in-HOI mutavi, audax 
visum..est; P enim; docto viro lectüm , Zcet-aà tllo: ut zncertum notatum , amen non posse in Ἢ com- 


mutari: Vix operae pretium. est, fateor, adversus talia. scribere defensionem: sed ut; tamen uno et altero 


exemplo. utar recens. oblato, n.73.c. in Addendis habetur inscriptio a. viro :doctissimo  Bróndstedio in 
museo, transcripta, inqua. vs.15. P. pro. Η legitur, et 5. vs. 9. P^ pro E. ᾿ Et haec certa via emendata 
sunt. . Quid, quod. in viri omnino: docti: apographo: n.916. inter Addenda: edito: litterae YXIf11OEKOY 
AQ. X-H|EET I. certo mutandae' sunt. in. HANAE/TOMQEELH'TI?: "Taedet.cumulare alia:! haec, ut iu- 


stius aestiment rationem. nostrani; conquirenda- érunt. iis; qui. rei novitate perculsi accusant; me: 'temerita- 


lis, et,salagunt ut viam.monstrent:editori, postquam ipsam. confecit identidem... /Nec tamen nego: inter- 
esse multum, Graecae linguae peritus an imperitus, artifex delineandi gnarus::an- doctus indoctusve: huius 
y artis expers. triüdiderit: inscriptionem... Nam, utin. hoc: consistam; artifices, ut! Gropius et. Gavius;' verbà 
quideni..hine. inde; praebent mon. Graeca, sed; ductus ita referunt exacte, ut in 'eorum apographis. vix 
quidquam. mutare. liceat; nisi. ductibus ἐν 6] separaüdis vel colligandis apponendisque: lineolis quae 'corro- 
sae. vetustate. Sintj quód, imprimis /in.-titulo- Crissaeo. tenendum. ;;:Aliorum titulorumr, ut galeae Hieronis 
et; tabulae. Eleae,. lectio;jta: certa:est,. ut nihil. prorsus liceat: mutare, misi: si. scribentis menda: corrigere velis. 
Nec. sine | aliqua ;epigráphica | experientia de .litterarum. forma : vel genuina vel depravata j^ de ductuum 
permutatione, de.scripturae ratione;: sitne titulus: στουχιηδὸν exaratus necne (quamquam hoc oculi exerci- 


tati;facile vident);.et de ceteris! rebus: palaeográphicis iudicari potest; plurimaque- exercitatione opus, ut 


recte.aestimes, titulus' integer sit necne, et quantum! et in qua parte abscissum vel corrosum sit: ut ti- 
tuluni-i1,160. qui. antea erat integer.habitus, docui dimidiatum Superesse. : Hac igitur qui careat expe- 
rientia;..non.,solum.titulos non potest tractare, sed. ne intelligere quidem tractationem bonam: immo: isti, 
quae. sunt. rectissima, : aegri. videbuntur! soninia:esse;;^ Tum quoniam grammatica et-historica interpretatio 
- et. crisis in. inscriptionibus princeps est, editor-et linguae debet paulo esse peritior, et vero rerum; quae 
ad histariam. pertinent,. quarumcunqué, publicarum, privatarum, sacrarum, profanaruim: non solius enim 


lingriae:miotitiam;:.séd harum quoque rerum intelligeritiam | scribentes 'exspectabant;/a legentibus; quibus 


scribebant, debetque interpres nosse: ea. omnia; sine:'quibus: scripta intelligi: non "poterant. ab" iis , quibus 
scribebantur; quae; ubi ignorabis;: ne integra: quidem:poteris interpretari, nedum restituas mutila :'reram- 
εν que. imperitis multa videntur fieri;posse, quae nom possunt, et non:posse, quae possunt; multa incerta 
Ἷ esse vel veri dissimilia, quae certa sunt aut probabilia, multa certa vel verisimilia, quae perito ne ve- 
nient quidem in.mentem. Ceterum res nec grammaticae omnes neque Aistoricae, quibus titulos explica- 
tos praebeas, possunt aliunde hauriri, sed ex eo saepe solo, quem"tractes, noscuntur, et vel ex'cor- 


ruptela heuretica quadam ratione debent exputari, quam mox uberius illustrabo. Quod maxime tenendum 


in orthographia titulorum ea scriptorum aetate, qua certus usus nondum confirmatus erat. Nam ut in 


(1). Vide ad π. 4111. Quid quod ne optimis quidem auctori- posse ab initio addi T, licet illud Knightio narraverint plures, 
bus potest fides haberi, ubi ipsa ratio doceat contrarium? Ita nemo — idemque affirmet Stuartus, testis eximius, Antt. Att. TT, III. p.58. 


mihi persuadebit, titulum n. 10., longiorem dico, esse integrum, nec 


zu au au «κ᾿. 


PRAEFATIO. XIX 


orthographia posthac quoque magnopere variatum est et saepissime a vulgari norma recessum, quémadmo- 
dum tales scripturae quales ᾿Ολύνπιος, συνμαχία, iwyóc, et antiquitus. et in recentioribus inscriptionibus 
habentur; ita priscis temporibus etiam plura sibi indulserunt Graeci. Quis enim sine Deliaco lapide cre- 
diderit ἀξυτός᾽ scriptum esse, quis Αἐσιχρώνδας, Διωνύσοε (Αἰσιχρώνδας, Διωνύσῳ) sine Tanagraeis? quis scriptu- 
ram ᾿Αρίσστων, ᾿Ασσκληπιόδωρος valde frequentatam esse putaverit sine tot inscriptionum testimonio? | Per- 
inulta ex'his-vel perfectissimo grammatico discenda: sunt; temerariique est hominis et sensu historico 
destituti^negare, posse etiam ἄπϑετοο pro ἄφθιτος, atque adeo 99" Ἑρμῆς pro ὅδ᾽ Ἑρμῆς scriptum . esse: ex 
quibus alterum haud dubie comparet: n. 1. alterum. n.12. statui sine superstitione potest, quum praeser- 
tim. neutrum cáreat analogia (!).: NNeque'ad exactissimam normam iudicanda inscriptionum oratio: est: 
multa in his ex reconditiore usu peculiaria insunt, multa a communi recedunt usu vel sunt insolentia 
aut barbara. Nusquam misi in titulis habetur ταμίασιν pro ταμίαις, prorsus insolentia sunt ἠργάζετο, ἐξηρ- 
raro n. 162. 456. ἐγενέσιϑην (pro ἐγεννήθην)" n. 1064, ᾿ἀγωνίσιαι n. 1108. ἐφιορκεῖν n. 1688. et locis ibi al- 
latis, et sexcenta alia: ne dicam de barbaro ἀνδραν n.1781. ubi plura similia contuli. Cuius generis for- 
mae ignotae sane non sunt sine ratione inferendae titulis. ut n.11. nolim ἄρχειν -pro,-doyer'9ar accipi (?): 
sed ubi talem formam e fide apographorum vel vestigiis ductuum et orationis conformatione patet scri- 
ptam esse nec locum nisi ea sumpta aut intelligi posse, aut, emendari , recipienda eà/ erit sine cuncta- 
tione, sive lecta sive emendatione reponenda est. Sic n.11. vof et ταῦ pro τοδὶ, ταδί legendum esse in- 
telligit mens non occupata praeceptis opinionibus, quum primum ab aliquo hoc inventum fuerit: sic 
π. 4066... barbarum αὐξούμενον. est: quidem: emendando, a me factum, sed. aeque: certum, ac: si! diserte: scri- 
ptum. litteris - sit^ insignibus. et. optimae: sit notae. ' Quid. quod . etiam sententiae! absornae | mon! solum 
ferendae sed :émendatione: inferendae sunt? Nam quum inscriptiones incorruptae: offerant. tales , ubi: :ex 
tituli ratione, e vestigiis litterarum, denique ex universo loci tenore iudicandum est, hoc vel illud mi- 
nus bene dictum vel absurdum. ibi. fuisse scriptum , : debebit. id. restituere: criticus; nihil reveritus herme- 
neutas. quosdam, qui, quum interpretis munus parum profunda aestimassent cogitatione, in ceteris: prae- 
ceptis:nihilo rectoribus posuerunt etiam hoc, non. debere: scriptori quidquam perversi , . absurdi , : falsi 
imputari. Eadem via etiam /storicae res ignotae vel:ex corruptis indagari locis queunt. 4 sandrum 
Z4gathonisif. e nullo; quod. incolume: superest , monumento novimus ; 864 eum: pro -Hosachara Agatho- 
nis δι πὸ 106. restituendum . esse, succurrentibus litterarum: vestigiis docet: variarum -rerüm. inter sése con- 
Gentus,''cui-in hoe crisis genere permultum tribuendum:/est; quam. crisin haud levissimam iure.mihi 
videor-movicio vocabulo: appellare ! combrnatoriam , quae./non- geometrica via nec mere syllogistica,' sed 
colligendis, : componendis ,' comparandis. variis -notitiis deducat. ad novum quiddam, non:.illud ita demon- 
stratum,: ut' nemo possit reluctari, 864. ut; “σαὶ 8686. in: argumentum penitus immerserit, evidens esse in- 
telligat-illud ipsum, quod non est demonstrabile. Denique ut paucis complectar potissima, in titulis 
obscurioribus .et- yerba. et.sehtentiae: analytica via inveniendae: sunt, ut mathematici ignotos. numeros inda-; 
gant. In! quo necesse:est aliquid sit/daturi, unde progrediatur investigatio: id vero datum aut scriptum 
diserte est aut evidenti 'cohiectura restitutum, ut m. 9:.«gr2v ἑκτέων datum. est, non, diserta traditione; 
sed. emendatione aliis-locis'ita firmata, ut;sit certa. Quodsi ex datis non statim possunt. cetera reperiri; 
tentandae sunt Aypothese$; et ex his tentatis alia est post aliam reiicienda ,' quaecunque non suffecerit 
explicando titulo, donec. ad áliquam ;perveneris, ex quà:vel omnia vel plurima possint intelligi, οὐ quae 
omnium vel plerarumque partium concentum. perfectum. praestet: nam veritatis documentüm est .concen- 
tus; falsa; dissonant... Sin. is. praestari nequit, res imperfecta relinquenda; si concinentia quidem fingi 
possunt, sed ea ipsa: incerta, exempli: causa proponenda sunt haec incerta, quod certa assequi non licet. 
Neque: vero uno conatu potestad finem quasi decurri in difficilioribus problematis solvendis; gradatim 
et appropinquando: ad verum: pervenitur, alio. post aliud:3nómento ponendo; tollendo, mutando. Hac via, 
quae sola recta est, quantum. potui ingressus sum: at;póstquam inyeni verum vel probabile, hoc. pro- 
posui. paucis;;non. qua; ratione: ad. id pervenissemi, multis disserui. . Ut tamen fieri solet, ratio mea non 
perspecta est, quod eam non designavi uberius; nunc coactus in duabus inscriptionibus de industria 
meam.explicabo viam: quae/si viris in critica inscriptionum versatis, iisque eius sobrietatis eiusque in- 
genii; quale in Letronnio maxime admiror, probabitur aliquatenus, id quod ex illius honorifico: iudi- 


cio (?) sperare licet,: non me paenitebit operae titulis insumptae. 


(1) De illo dixi S.1x. de hoc vide Add. ad n.12. (1) Journ. des Sav. 1827. Aug. p. 484 &q. 


(2) Vide Add. 


[z] 
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PRAEFATIO. 


| IX. Exempla tractandarum. inscriptionum. obscurissimárum. a n.1. e£ 9. petita.] Tituli Crissaei n. 1. explicationem, 
(b quam mihi melius quam prioribus nescio quibus cessisse non gloriatus, sed verbis simplicibus professus 
/ sum, ét aliis probavi pluribus ét Schómanno, viro ádmodum. teiperanti minimeque cupido; nec qui si- 
A mul vel post me in illa exercitii sunt, aut plus aut reciius assecuti videntur. Nam Rosius quidem 


H Ln τ - fw Ξ y 
meus (1), qui de fide tituli non bene dubitavit, nihil inde exsculpsit, nisi vs.1. haec: ἐγὼ μὲν ἔσομ 
" ἄφϑιτον ἀεί, Dobraeus (2), vir in restituendis titulis eximie versatus, haec proposuit: "Eyà μὲν (vel μνῆμ᾽) 

, - z ν E lem y " 
ἔσομ᾽ dip Svrov * ᾿Αείμνηστός μ᾽ ἔϑηκε ... [πρατῆρα] --..-- .. καὶ Κτασιϑέα ϑυγάτηρ ἡϑμόν, vel ἔσομ᾽ ἄφϑιτον, ἀεί- 


μνήστον. ἀνέϑηκε ......, accedens ille in nonnullis ad. mea proxime; God. Hermannus, postquam nostra 


i H * H t H H H 
| | sibi: visus. est convellisse, excogitavit lusum. quo derideret seria; Nunc accipe traditum textum. 
I 
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Hoc- apographum. quum: confecerit; Gropius, Graece párum doctus; .'sed delineandi- peritus, : consentaneum 
E est; ductus,: quatenus fieri in. corrosis lapidibus!potest, esse diligenter redditos, licet verba vix sint;Graecaz 

quare nullus ductus nisi extrema urgente necessitate prorsus est mutandus; 864. possunt ductus separari 

et:aliter| componi, quod quomodo illi colaereant, sine Graecae linguae cognitione mon satis iudicare 

potest is qui delineat, concurrentibus 'hinc indé-in lapide praesertim: arroso litterarum. diversarum ducti- 

bus;;addique potest unus et alter, qui obscuratus sit, apex: veluti si Μ΄ mutetur in M (3). dta. feci: 

qui si.nonnulla dixi corrupta esse, dixi corruptioném, quae sic sanari posset, ;exceptis duabus, quas. le- 
Z2 niter. mutavi, litteris. - Post haec. videndum, integer titulus sit an mutilus. : Mutilum esse ipsa eius forma 
docet. "Nam! quum .vs. 1. scriptura ad sinistram. manum traiiciatur. in. vs. 2. βουστρόφηδόν, et. similiter 
vs.2: ad dextram in :vs.3.; tamen. vs.2. in ;sinistram longiüs productus est,:vs.3. autem reductus in 
déxtro. initio versus sinistrami quod.ita institutum: a» scribenté: esse. non.est credibile. Accedit quod 
vss. 1.2. connecti non possunt nisi supplementis: additis: quae erunt eo probabiliora, . quo: concinnior 
nascetur littéerarüm: dispositio: 14. quod nostra. praestat restitutio..." Iam lectionis initio. facto incidi pri- 
; mum. in id, quod Rosius. et -Dobraeus: praebent: &yw ue - - τ sed. statim: me 'revocavi: ;/Nam quarta 
Li littera M non est p. "Vs.2. init; enim. extat. MMTOM, in quo quum M non possit pro M haberi; pro- 

piéreà quod scriptura ἃ sinistra. procedens postulabat. ipsam formam. M δὲ ad raram litterarum "inversio- 

nem: in: hac: potissimum littera minime. provocare tuto licet, illud ipsum . M! pro mutilato est; Μ haben- 
ἘΞ dum: quo statuto prodit vuzo» non. Graecum: :unde continuo coniicias M in hoc titulo. ποτ; 6886. p, sed 
cj et.confirmatur hoc reliqui tituli lectione, quae praestari nequit nisi M státuas esse v, ut in aliis an- 
tiquis titulis: atque omnino ubi ut hic v est.IV, ibi solet j& esse: M, non M.-..Quid quod. Dobraeus 
quoque-in voce Κτασιϑέα M statuit'c esse? Quod debebat etiam. initio tituli facere. Itaque. pro ἔγω με 
lam-est.&yw σε legendum, conciditque lectio &yw: μεν: μνῆμ᾽ autem. omnino legi nequit; quod deficit v: 
- praeterea si μὲν legatur, necesse est IY. mutari in M, quod. durum in.artificis- delineandi periti apographo, 
; quia: ductus. sunt.contrarii. Potius hucusque 'habemus litteras εγόσευι: Sequitur .MO33.-l, Britannis ἐσομ.. 
y Hi:omittunt primum elementum; et:dicas; "Tüpperi imprimis. exemplo apud. Rosium. assumpto, id omnino 
| esse omittendum. quasi erasum... 3'vero accipiunt pro σι(Μ),. M pro p (M). At alterum. hoc, ut 3 
Ῥτο Μ᾿ habeatur, certe non licet. . Potius si primum elementum: oblitteratum: fuit 3, quod omnino pro- 
babile est, hucusque-habemus:haee:' eyoseuseroc: sin primum: elementum. erasüm putes, "pro. ee habemus 


(t) Enscr. p.325; Kosii exemplum e Tupperi manuscripto: de- - tum atque insolentius istud ΤᾺ esse: itaque harum lectionum in se- 
sumptum videtur, nec multum discedit ab Hüghesiano; vs.1.litt.2... quenti expositione tantum eatenns rationem habui, ut vs;1. li, 
4 (a dextra) est 71, 11|.8, Ἔξ; pro litt.12. est M, quod eodem τοῆϊε,, "4. iis dicerem. 


quum lineola taritum omissa sit; quod etiam in reliquo titulo ali- 


. 2. 8. 


"dm. 


(2) Diar. class. T. XXX. p.415. ap. Ros. p. 115. 


quoties accidisse sumo et hoc ipso confirmaverim exemplo; vs.3. 
litt.1. T, 9. V est; lit:14. pro /À est Δι. Haec nihil mutant in (3) Cf. quae dixi S.vr. de iudicandis apographis. 


nostra ratione, praesertim quum 4X hoc non videatur aeque cer- 


Je 
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PRAEFATIO. XXI 


solum &.. Sed brevitatis causa sumamus esse ee; non multum enim interest. Quod sequitur, diserte. est 
ἄπϑιτον, etiàm a Rosio et Dobraeo agnitum: omnes litterae apertae sunt, nec quidquam mutare licet, 
nisi. quod M apponendo apice, si necessarium fuerit, potest in M (hoc est.c) mutari, ut sit ἀπϑιτος, hoc est 
ἄφϑιτοο. Nempe. hine discitur, quam. rationem. grammatici. in litteris eiusdem organi concurrentibus reti- 
nuerunt, ut tenuém statuerent ante áspiratam, sicut in τίτϑη, X«z$w, Βώκχιοο, eandem. nondum eonfir- 
mata. orthographia. (1) etiam in diversi organi litteris non 6886. devitatam. Neque hoc mirum videri ulli 
potest,. qui. harum. rerum habeat peritiam,. contrarioque id exemplo illustrabo. .. Xa$92 pro Σαπφὼ est 
in nummis; Ithacensis. titulus. habet ZA900Y; MAXXIAAN pro.[BJAKXIAAN. videtur in. Corcyraeo 
0.1850: esse; Αφφιον, ᾿ρῳφιανὸο pro ἤλπφιον,; "Oz divos; quae ex Latinis λππιον. et ᾿Οππιανὸς facta sunt, vide- 
mus in titulis scripta: igitur.ut in einsdem. organi litteris ante aspiratam modo tenuis est. modo aspirata; 
ita ip diversi-organi litteris: idem: accidisse. est. consentaneum: sed. in. illis. invaluit, nt tenuis usu confirma- 
retur; án: his xit; aspirata ;. priscis temporibus. neutrurn: erat firmum. .. Ceterum tota haec-res ad orthogra- 
phiam pertinet,.non!;ad; pronunciationem: , Saccedant litterae. eic iin: quibus: aliquid .ex αἰεὶ inesse, rne- 
cuin. intcllexerint; .Rosius/et: Dobraeus;;idqüe. confirmatur. 60,' quod ἄφϑϑιτος αἰεὶ usitata.est formula; 864 
quod; E ih prisca*huius tituli scriptura. et e οὐ 4 et e esse potest, Gtulique|sermo dubitationi est obnoxius, 
aut.«it φαΐ αἰεὶ: aut iai] legi;posse dixi rectissime, et. singulas has formàs. demonstravi: ;praetuli tamen. αἰεὶ 
vulgare, üt; dn «re! ibcerta,; et notavi etiam;! E, posse in. voce. hao. &i«esse, ilicet pro “εἴτ verbo non scriptum 
E: sit; quód. menio poterit. refellere... Habemus | igitur :ἄφϑιτον αἰεὶ. εἶ, nondum mutato: apice ;ullo. “ Iam 
huc: deductacre porendae: hypotheses sunt, ut quomodo illi. formulae. aptari riorà possint, exputetur, et 
tentanda:ést divisio: litterarum. &yogsieerob in : vocabülà. quaedam. exempli causa: ἐγώ σ᾽, EUit, ros. vel 
Ῥῶς,, omisso priori. tanquam;.eraso.: At quis est ille: eg0?:;.Nemó in titulis unquam- ita loquitur, ut se 
aliquid;aliifacere dicat, nec dicat quis ipse sit. 'Hac igitur hypothesi. quum nihil. efficiatur, : quaeri. alia 
debet;.sed ne vagi huc illuc .discurrámus, videndum est,;numne alter.versus ad. aliquid. deducat.; Et est 
ibi 84e .prorsus apertum, ; etiam ἃ Dobraeo. perspectum :. unde intelligitur, non prima, | sed tertia. per- 
sona áliquid:-hic esse énunciatum : ;quod primo. versui accommodari..consentaneum: est... Immo vs.2. di- 
Berte.extat σ᾽ Z954€:.M enim δ᾽ est, non 4i,;nec c illud prioribus. vez» adiungi potest, quod rove nulla 
est. Grdeca.. compositio; | Sic . patet.;-compel/arz aliquem: (δ᾽ δεῖνα te. posuit: neve te offendat compellatio 
haec, quae possit poetica videri, vocativo. usus est etiam ..Sigeensis. tituli; auctor... Tam: quaerendus est 
vóéativus ,. ut! habeas. eum; qui compelletur. . Ille autem: vocativus, nequit. quaeri. nisi-ante. verba ἄφϑιτον 
αἰξὶ &j dude debent interiecta; inter allocutionem et.dictionem σ᾽ ἔϑηκε iudicari; ac:quoniam σὲ non inci- 
pit sententiam. nisi emphatice ,dictàm;j quod. manifesto hinc alienum. in litteris: -.-.vozov nomen. illius 
quaerendum, de quo hoc. σ᾽ ἔϑηκε pronunciatum. sit. Primum quaero. vocativum. Inter. quem et. inter 
σ᾽ ἔϑηκε. interpositum. est. ἄφϑιτον. αἰεὶ εἴ, sed hoc fieri non potuit, nisi intériecta inter vocativum. et: ἄφϑι-: 
τὸν. γοῦι]α σύ, vel relativo. ὅς, ἥ, ὅ.. lam;in fine litterarum εγοσευίεεβος «non. inest σύ; neque ἣ neque 2, 
diserte inest.oes. Quis vero unquam. dixit ὃς ἄφϑιτον εἶτ Patet omnino. ἄπιϑετος. βου] πάπα: esse, non 
inutata. littera M, sed apponendo apice, oblitterato (M), et vocativum. praecessisse masculini. . At syoceviee 
non desinit in vocativi terminationem. ; Sane non: tamen statim. offertur. υἱέ, in..mediis. illis litteris, id 
ipsum praestans quod volumus et quaerimus: inter υἱέ vero et ὃς nihil quidquarn.. desideratur ; . quid. igi- 
tur faciemus. illis intermediis 33 vel solo 4? Nempe $c spiritum asperum. habet;:cuius antiquissima 
forma est B; hunc, si 3 dubium omittas, addendis ductui 4 lineolis lucrabimur.. Sed si 43 retineas; 
res etiam: facilius expeditur. .. Quippe. forma B. diductius scripta, horizontalibus insuper lineolis in sini- 
stram prominentibus, ut prope n.39..vs. 1. litt. 9. (sie fere 7H), iisque. in media parte: arrosis, praebebat 
delineanti speciem. duarum litterarum. 3: quod semel inventum nemo, nisi cupidus refellendi, non. videt 
vs.3. haberi. Tenemus iam haec:-1«... υἱέ, ὃς ἄπιϑιτορ, αἰεὶ e::genitivus nominis, quo parens filii de- 
signetur, praecesserit. necesse ;est. .Át quod solum .süperest eycze non. continet in ipso fine terminatio- 
nem genitivi; nam οσε non potest terminatio.genitivi esse, potest cc. Verum ut supra in ὃς, ita nunc in 
vil spiritus asper apponendus superest, qui latet in 3, ex quo addendá linea verticali fit B. Sic geni- 
tivo relinquuntur solae litterae MO^13. Cuius autem filius potest perpetuo immortalis esse? Nullius nisi 
dei fllius deus. Quis deus cultus Delphis, Crissae? Apollo. Denique cuius dei vel deae nomen potest 
in litteris MO713 quaeri? Lege eyos, wyos, eyouc, wyous, eyue, ἡγως: nihil extricabis. Ai nihil est faci- 
lius, quam litterae 1, quae in Rosii exemplo etiam distinctior quam in Hughesiano inest, addere api- 


(1) Cf. S. vm. 
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cem, ut sit T: habes iam ezoc; ex quo, quum mutilum titulum esse iam demonstratum sit, addito in 
dextro versus initio 4 fiet Aercs, hoc est Λητοῦς. Tam tenes in Crissaeo titulo Delphicum deum Apolli- 
y nem: Λητοῦς υἱέ, ὃς ἄφϑιτος αἰεὶ εἶ: iam vides accedente illo σ᾽ ἔϑηκε, statuae Apollinis haec subscripta 


esse; quod ego non sumo, ut dixit aliquis, sed. ex ipso titulo Aeuretia et analytica via simplici, .sine 
ulla mutatione, additis tantum paucissimis apicibus, quos. necessario addendos esse demonstravi, eruo. 
“" Ceterum etsi rem olim ita repperi, tamen eam tum non ita exposui, quod viam nimium longam contra- 
here interpretatione brevi volebam. Simul iam liquet, titulum esse soluta oratione: scriptum. ,At mi- 
sera haec poetica prosa est". 'Sit licet: quae analysis demonstrat, vera sunt, sive bona sive mala (55 
placuit auctori poetica dictio, neque eius aetate exculta fortasse ars soluta oratione scribendi ita erat, 
ut is devitaret epicam dictionem: id quod vs.2. iterum statuendum esse docebit analysis. 


i Restat ut vs.2. init. nomen. eius indagetur, qui dicitur Apollinis statuam collocasse: ubi patet 
scriptum esse: νστον σ᾽ ἔϑηκε, de quo .iam satis dixi. Nomen dedicantis quaesivit hic etiam Dobraeus, 
sed vocem ᾿Αείμνηστος, quam. quaerit in litteris AIEI|MMTOM, hae non continent; deinde dedit μ᾽ ἔϑηκε, 
non reputans M 6886. σ᾽ non p. Nomen dedicantis inest solis litteris MM TON, ex quibus M omnino 
nihil esse, nec posse pro M (p) haberi, monitum iam supra est:: debebat enim ipsum M esse; itaque ad- 
dito apice debet M (7) scribi, unde fit νστον. Sed neque haec litterarum compositio: Graecae: linguae 
convenit, nec M est v: debebat enim in hoc litterarum ad dextram cursu Μ' 6586... Tgitur initio , versus; 
ubi facile aliquid perit, addendus apex, ut-ex M fiat M: sic habetur σστῶν, terminatio vocis legitima; 


€ui, quum versum ab initio mutilum esse monstratum iam supra sit, ab initio addendum supplementum; 
TN et sponte offertur ᾿Αρίίσστων, duplici sigma; «quod illustravi ad n.25. et passim. vidimus in aliis titulis: 
b etiam n. 1756. ᾿Αρίσστωνος agnosco in Naupactio titulo, hoc est in monumento hominum Qrissae vicino- 
rum.  Utut de hoc nomine iudicabis, certum est dedicantis nomen desisse in σστων; exempli causa ta- 
men retineo ipsum illud, quod est maxime probabile. |Sed post haec ᾿Αρίσστων σ᾽ ἔϑηκε subiectae: sunt 
litterae ραιτεβοιλκαικ. Hae in-Graeca vocabula dividi nequeunt nisi aliqua admissa mutatione. -:Proba: 
bile autem est, tres illas ante ultimam litteras esse καί: ante quod est (θοιλ non Graecum; neque in hae 
prisca scriptura A exspectes esse A sed L. At Graecum est )om;:et ex A, non mutato ullo ductu, sed 


v 


sola lineola apponenda fit ἃ. :Quid vero fuerit Dci« nisi nomen proprium aut integrum aut ab initio 
nondum expletum, adiungendum' voci ^Agízezav? ' Quapropter opus est coniunctiva particula inter ᾿Αρίσε- 
στων σ᾽ ἔϑηκε et (Qoi posita, eaque statim post ἔϑηκε debebat posita esse. . Iam vero eo loco est PAI: 
adde minimum apicem; habebis R pro P; deme ex superiore curvatura minimam lineolam, habebis K: 
sic prodiit ᾿Αρίσστων -o* ἔϑηκε καὶ τεβοια καὶ K - - | Muliebre nómen est illud, quod post ἔϑηκε «al'habetur: 
; αὖὐ᾿ τεββοια non Graecum .est nec τηβσια πος τειβοιὰ: nec si O putes ὦ vel cv esse, lucreris quidquam: nec 
Ld reperiri. potest aliud; .INam qui Εὔβοια, ᾿Ερίθοια, Περίθοια, Μελίήβοια: vel. simile coniiciet, nimium: discedet a 
pictoris delineatione. ; Contra. Boíz est nomen Graecum, a masculino Βοῖος, quod non. infrequens (?). 516 
L—— analytica via reperta est haec lectio s ᾿Αρίσστων σ᾽ ἔϑηκε καί τε Βοία; καὶ K -- At hic iam grammatici ex- 
ἘΞ citant. fluctus: .,, Non ferri; potest καί τε, quod ommes, qui Homerum legerunt, norunt esse δὲ forte. vel 
immo etiam. (und etway: ja auch); neque ad illius particulae: vim illus;irandam debebas ad disiunctum 

xaí—7s provocaré.(quod est atque eiiam, καὶ valente etiam et τε atque); neque hoc ipsum, ut tu dicis, 

Pausanias ex antiqui sermonis imitatione usurpat, sed est eo usus ut alii Graeci, nominatim Thucydides 

I, 9. καὶ ναυτικῷ τε ἅμα ἐπὶ πλέον τῶν ἄλλων ἰσχύων: "Thucydidem enim libenter imitatur Pausanias, no- 

I tante Poppone: neque epicum καί τε locum habet in soluta oratione: neque ad Vigeri librum . provo- 
; candum. erat neque ad Handii libellum, qui naturam particulae ze non perspexit; postremo potest etiam 
ΠῚ μήθ᾽ ἣ κεράϊζε βοτὰ legi". Mitto postremum, quod omnino non in censum venit, ac ne cum litteris. qui- 
P dem. congruit, quum M sit c, non μὲ non enim quid legi ex singulis litteris possit neglectis ceteris. for- 
- misque:ad arbitrium explicitis, qüaeritur, sed quid componi cum reliquis in unum queat corpus: cetera, 
"d quae mihi obiecta sunt, removeo. Et primum Pausanias non est "Thucydidis imitator, quam Villoisoni 


| sententiam tribus verbis recte reiecit Siebelis (?), reieci ipse in commentatione de stilo Pausaniae (SY 
/ (1) Cf. S. vm. pretatione ubi Athenaei locum attuli, pro p.393. typotheta de- 
4 dit p. 293. 
΄, (2) Athen. IX. p.393, E, Antonin. Lib. Metam. 3. 5. 7. 11. 45. : 
/ 16.18.19. 20. 24. Plin. H, N, Ind. lib. X. extr. et X,3. Suid. v. (3) Praef. Pausan. p.xx. 
/ Τέρπανδρος. Βοιὸς Heraclides est apud Pausan. ΠΙ, 22, 9. Haec (4) Prooem. Catal. Lect. Univ. Berol. hib. 2a.1824- 1825. 


affero propter Huschkium Analect. litt. p.327 84. In tituli inter- 


οἰ lbi a t lh al o A e 


PRAEFATIO. XXIII 


cuius enim stilus tantopere. dissidet ἃ "Thucydideo, is fieri non potest ut Thucydideas cáptarit formulas: 
quodsi. quid abrupti: habet. Pausanias, ex longe alio id fonte manat. quam apud "Thucydidem ; ceterum 
hic durus est et austerus et vere Atticus, Pausanias mollis, fractus et prorsus Asianus. Quapropter recte 
Poppo (6), ubi de indice suo dicit, monet: ,,Idem index suppeditabit-locos, in quibus Herodianus et 
Pausanias sua ex "Thucydide hausisse exderi possunt; horum lamen numerus: mon ita magnus est, ut inter 
imitatores eius referri possint." Praeterea Pausaniam liquet non ex suae aetatis usu, sed ex antiquiore 
petisse illud. zaí—7e. Idem tribui "Thucydidi, non erat quod dicerém:. dixerat iam Handius; quem. ego 
citayi: et nolebam afferre Atticum,. quod essent, qui eum usum Aticis abiudicarent (?): multo minus ad 
illud ex primo "Thucydidis libro exemplum mihi notissimum provocare tutüm videbatur, ubi Bekkerus uncis 
inclusit. voculam. τε. Hoc igitur zaí—re- disiunctum. constat. in- soluta remansisse. oratione; idque etiam. in 
titulo Locrico n. 1759.'agnoscó, ibi quoque ex antiquae dictionis aemulatione. - Sed ipsum καί τε coniunctum 
etsi in prosa. oratione. ποῖ reperitur, tamen. ferendum in hoc titulo est; ἀπιοῖν ad id iusta analysis, neque 
ex scriptoribus judicandus tituloruni/sermo: est, sed ex ipsis aestimandus titulis (3): noster vero hic ut 
poeticum. ἀἄφϑιτος αἰξί,. ita. adscivit καί τὲ; quod. fortasse huius inscriptionis aetate ne fuit quidem poeti- 
cum;, 8684. poesi . et. .prosae.;initiis conimune (*); non tamen reticui offensionem habere poeticum. καί τε, 
ei ideo. disiuneti xaí— τε usum -comparávi, ut, si disiunctum ἃ prosa. non ésset alienum, aestimares, quam 
facilis esset transitus! etiam. ad coniunctum audendum. "Neque. vero quod praecipitar inter utrumque 
discrimen..yerum est: utrumque- nihil :est.nisi atque. etiam, néc quidquam: interest nisi vocabulorum collo- 
catio, imanente eadem significatione: .quodsi disiungitur zaí—7s, τὲ adhaeret proximo post καὶ vocabulo, 
τὰ utin. καὶ Εἰλείθυιάν: ve. similiter. positam. τε sit atque. dpud. Latinos. que in formula. 4p Ztaliamque; sin 
coniungitur: καί τε, ve Additur. stàtim primae. voculae, ut.si Latine dicere audeas: etiamque. Tta rectissime ex 
ipso. Homero statuit "Thierschius (5): sed quoniam notio haec aque etiam. tum potissimum locum. habet, 
ubi. priora illustrantur nova. sententia 'ex illis profluente; potest καί τε aliquando verti: atqué ita (9), vel 
cum gradatione immo etiam. ἘΠ cum: hac: particulae yi convenit hie locus.. Non Aristo solus: dicavit 
statuam, 56; quod. non. solet. quotidie fieri, simul filiae; (de quibus posthac); itaque cum emphasi qua- 
dam. simplicitati. priscorum. hominuni: congrua dicitur: .,, Aristo posuit;: atque etiam Boea: etc. (Znmo etiam 
iBoea -etcéterae filiae! participes sunt. donarii)"".... Non. diversum erit, si dixeris atque itidem, quod: adieci. 
Sic: nostra satis. defensa. sunt. .; Contra munquam καί ve: est: forte etiam. - Quis. enim credet, quod. Her- 
mannus- praecipit; τὲ esse .dubitantis (uobis:etwa, svohl; vel ja sine emphasi)? (7) Quod: mihi, quatenus 
ex usu:sernionis cognoscitur vis voculae; videtur Handius rectissime refutasse; ex etymo vero, de-quo 
non constat. definiri, eius vis nequit. 

| Vs. 3: Hermannus proposuit. versus membrum: πῶσι Θεὰ Θνατοῖς. Nos vidimus duas priores lineas 
rbn/esse inétricas: qug mirus probabile: est tertiam: esse. metricam. | Nec θνατοῖς inest in litteris: N-non 
est v;in. scriptura a dextra ;, 564. M ; prorsus ;contrarios: habens ductus;: pro MIO ' (oic) "in apographo est 
A21, illi non. simile,-si M; pro A a me iam. substitutum exceperis (5). Dobraeus vero coniunctis vs. 2. 8. 
litteris . proponit: ΚΙτασιϑέα ϑυγάτηρ ἡϑμάν, in duabus prioribus vocibus. proxime accedens ad mostra; qui- 
bus .summa;tum iniutia exprobratur audacia, quae prorsus nulla est.- At illud 49pév conciliari: cum- re- 


liquis :nequit, quae iam: vidimus vs.1.2. scripta esse: statua enim. Apollinis dicatur, non crater cum 


(2) "Thucyd. (T. L. P.I. p.370. idem de dubitandi vi in illa-particula saepius dixit, ut in Animadvv. 
Elmsleii Me S cl. "Trach. 5. i 
(8) "Rétsig. coniect, ad Acisiaph: T.I, p.zib sq." Poppo Obss: ad Elmsleii Medeam :et.ad: Sophocl. 'Trach. 1045, Hanc:doctrinam 


; Phileb. 8 d. 
Sludig. tn iq Ago: teli collé do ese AG) doceat secutus quidem est Stallbaum. ad Plat, Phileb. $.103. (cf. Appen 


UA 5 : ubi quae de particula καί - zs Atticis usurpata dixerat, improbat 
Schiüfero:ad Dionys. de compos. verb. p. 191. Poppone ad Xenoph. f 608 P if ΠΟΥ DAS GEI OE » 


" Ἑ ER : sed fassus ingenue, voculas ezwa, wol, non ubique satis aptas esse 
Cyrop.I,/, 11: Prorsus alieni; vero sunt loci Xenoph. Cyrop. V, D 1 t ! 


5,33. Oecon. 30;.12. 


(3). ἢ 8. vau. 


ad Graecae particulae vim explicandam. Credo et ipse. Nempe 
fraudem doctis fecerunt loci, ubi particula τε vel καί τε annectit 
sententiam, quae potest. dubitanter pronunciata videri: sed ea du- 

(4). "Theognis non videtur. praetereundus, poeta quidem, sed — bitatio in nexu seníentiarüm magis quam in ipsa particula sita: est. 
eius aelatis, cui hic titulus tribui possit, qui καί ve'habet vs. 138. Xpsi. quia. etiam gradationi, 'cui inservit πα 7s, haud raro inhaeret 
(5) "Gramm. Gr. ed. HI. p.570. (ex Iliad. a, 521. 1, 159. 509.). dubitutio;. qnod singid palus iadditusi d S)RDR magie dubium Md 
quam praegressum minus; et in talibus potissimum locis καί τε po- 


(6) Cum Handio (l.c. ad n.1.) p.18. test reddi forze etiam, salva sententia, Etiam apud nos non mul- 


n ] Ó i T icti s d sogar et und wohl ^h. 
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cuit ὅοτε esse qui forte, quod non magis verum est quam quod καί τε (8) Errorem Hermanni notavit iam Welckerus Append. ad 


docetur esse forze etíam: sed hoc explicare non est buius loci. Mox — Aeschyl. Trilog. p.79. 
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colo. Deinde K|razi2ée nolim coniunctim legas: ipse enim adspectus docet, vs.3. in dextra aliquid 


intercidisse. Atque etiam Svydrio singularis non est probabilis: annumerata, quam eruimus, Boea plures 
"n jam. sunt mulieres. Omnino post καί τε Βοία debet aliud nomen proprium addi a littera K incipiens, quo 
expleatur spatium vs.3. in dextra vacuum: sed id quoniam certa ratione indagari nequit, exempli causa 
pono Κ[αλλίκλεια. Sequitur τασιϑεα. Suppleri possunt varia: Μνασιϑέα, Τιμασιϑέα, Πασιϑέα, Κτασιϑέα, 
᾿Αγασιϑέα. Αἱ reiiciendae Μνασιϑέα et Τιμασιϑέα; nam T non licet in M vel M mutare. Κτασιϑέα Dobraei 
"3 sane bonum est: sed rarior in nominibus propriis littera « in huiusmodi formis; ne Boeoti quidem dixerunt 
b Κτασίας, sed Κτεισίας (Κτησίας) (1). 'lutissimum est scribere Πασιϑέα vel ᾿Αγασιϑέα, T mutato in "1 vel 1: et 
| ex his facilior est secunda mutatio, quae ne mutatio quidem dicenda est: facile enim accidit lapicidae, ut 
dum incidit litteram 71, superior linea plus quam debebat produceretur in dextram.  Utut est, muliebre 


ἡ nomen latet in ἀσιϑέα desinens. At hae mulieres Aristoni iunctae alienae fuerint Aristoni an necessariae? 

Uxorem, sorores, filias exspectamus; et huic de filiabus suspicione favet continuo additum Ὁ, ex ϑυγάτηρ 

vel ϑύγατρες. At falleris, dicas: quum enim sequi iam debeat ΑΜ (vya), sequitur AN. Verum hoc N 
NS in hac scripturae forma ommino nullam esse litteram modo paulo ante monuimus, id quod pro sua pe- 
riia perspexit etiam Dobraeus: habes igitur notam falsae lectionis, amoliendae non mutandis ductibus, 
sed dissolvendis, addendis. Dissolvi autem Ν in IV vel Δ] potest: sic habebis aut Su aut Suw aut 
Sw (additis ductui ^ paucis) aut Svye (si ^ statuas Ὑ esse). Haec omnia nullum praestant usum, 
excepto ϑυια, AIVG: nam lineae | uno addito apice fit Gamma; unde prodit ϑυγα. Iam succedit 11], 
quos ductus mutilos esse sponte patet. Supplendi hi quoque sunt, non mutandi; et facilia supplementa 
sunt S'T (ϑυγατρ). lam quae proxima sunt A^. falsitatis notam. habent apertam: nam “2 omnino nulla 


est Graeca littera, et A certe non incorruptum: « enim septies in hoc titulo est ἃ. Nonne igitur licebit 
hos corruptos ductus aptare iam voci ϑύγατρες, ut illi mutentur in M3? Neque A in M mutare est 
audacis: tolle superius ^, ex A remanebit M. Immo haec ne mutatio quidem est; saepe enim accidit, ut 
2 litterae M ductus exteriores, qui in altum convergunt, longius promineant .in. altum: unde nascebatur 
falsa species litterae A obiecta transcribenti Gropio: ut n.23. interioribus litterae A duciibus nimium 


excurrentibus natum est YK. “2 vero in 3 mutari etsi duriusculum videtur, tamen est iam necessarium : 


et docebo 8. X. cum simili ductu confusum 3 esse in titulo n.39. Restat finis, cuius litterae sunt 
εεοςφνο, Graecam non praebentes dictionem: mutandae igitur sunt, non tamen aliis inferendis ductibus 
eorum loco, qui scripti diserte sunt, sed dirimendo et componendo, fortasse etiam addendo. 33 potest 
in ZH componi, de quo ad vs.1. monui, O mutari in ( vel &, M distrahi in IM, PA mutari in 
Theta, Vi distrahi in I^ vel VI. Hinc quae nascantur lectiones, longum est proponere; combina- 
toria, quam vocant mathematici, ratione exputavi omnes, sufficietque dixisse, nullam ex iis lectionibus 
Graecas praebere voces, nisi eam, quae coniuncto 33 in ZH et disiuncto Μ in VI, non addita ulla li- 
neola nascitur OVI(MOB, quae omnino omnium mutationum est insuper lenissima. | Haec scriptura 
Graece legi potest, óc, ὡς, οὕς φιλο, φιλω, φιλου. Ex his aliquid iam aptandum est reliquo tituli tenori, 
aut addito in fine versus supplemento aut non addito: sed qui hune versum ex prioribus aestimarit, ubi 
in sinistra non possunt multa perisse, non addet magnum supplementum; una. vél altera littera potest 
sine audacia addi, non multae. ltaque fere scribi et legi poterit ὡς φίλον vel ὡς φίλοι: ὡς φίλω et ὡς 
φίλου et quae praeterea finxeris, atque omnes dictiones ab ὅς vel οὕς incipientes non possunt loci tenori 
accommodari. Ὡς φίλον, sc. ἔϑηκέ σὲ: ὡς φίλοι, sc. Aristo, Boea, ceterae; et alterum hoc supplemen- 
|- tum minimum est: una tantum additur lineola. "Utrum vero praestat ex sententiae ratione? | Adhuc ar- 

bitror posterius. Si φίλον scribitur ad Apollinem relatum, non solum remotius illud ὡς φίλον ab eo est 
? vocabulo, quocum coniungendum est, sed etiam vacuum, quum nemini non debeat Apollo carus esse: 
*"Ase^Aor (2): nempe hi: affectu. εἰ 
commotione animi agitantur, ideoque intentius precantes addunt illud φίλε, quod est affectus omnino 


illud enim prorsus hinc alienum, quod ab invocantibus dicitur ὦ φίλ 


"d DART ΠΣ 5 ΠΣ ] 
/ carissimi, ut si dicas, ὦ φίλον κάρα, ὦ φίλε πάτερ: at nostro loco ipsum ὡς docet nullum inesse eiusmodi 
affectum. Affectum δὶ voluisset auctor, dixisset initio: ὦ φίλε παῖ Λητοῦς vel.simile. Contra ubi scripse- 
ris ὡς φίλοι, dilectos sese Apollini esse praedicant dedicantes, ut Ad φίλοι, "Apii φίλοι sunt lovi, Marti di- 
, lecti; statuam autem dei qui dedicant, eos consentaneum est beneficium ab eo expertos remunerari, quo 
, 
f ipso beneficio sese illi dilectos esse cognorant. Simplex sane hoc ὡς φίλοι est; epicum fortasse dixeris: 


at epicam dictionem bis iam in hoc titulo repperimus, ἄφϑιτος αἰεί, καί τε: quibus exemplis addat hoc 


(1) Vide Introd. Boeot. I, 5. (2) Aeschyl. Sept. 145. 
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tertium, cui libeat. Quodsi cui displicuerit sententia: non nostrum est bonis sententiis ornare titulos, 
sed ex iis exsculpere, quae videantur inesse sive bona sive mala. Quo deducta re intelligitur, analytica 
?ia, lente cauteque progrediendo, nullam prope mutationem ausum nisi ubi erroris notae apertae of- 
ferebantur, apicibus potissimum oblitteratis addendis ibi, ubi spatium suppetit, supplementis in fine ver- 
suum brevibus et simplicibus assumendis, eruisse me sententiam. tituli et verba, non praecepta opinione 
devitantem, quae offensionem habere vel in sententia vel in oratione possunt, sed quaerentem quae dicta 
essent. Quod ita perfecimus, ut concinant inter se singula: et hoc est summum. veritatis documentum. 
Potest fortasse alio accedente apographo mutari aliquid in hac explicatione: sed summam assecuti sumus 
haud dubie, neque ex hoc, quod habemus, apographo recta via aliter statui de hoc titulo potest. 

Aliud meae rationis exemplum proponam in titulo n.9. βουστροφηδὸν scripto. Consideremus pri- 
mum externa. Quum sensus non constet integer, titulus est mutilus iudicandus, initio certe, quod hoc 
non est legitimum, et in superiorum versuum sinistra parte, ubi voces non coeunt: in dextra coeunt. 
Sed estne στοιχηδὸν exaratus an non?  Chandleri exemplum litteras non ostendit per series dispositas; 
Rosius (!) in una tantum littera O pro O vs. 16. differt a Chandlero, nec novum confecisse apographum 
videtur, sed Chandlerianum cum lapide contulisse. Utcunque est, praeferenda diserta, quam secutus 
sum, Mülleri affirmatio adversus Chandlerum pronunciata: Titulus litterarum ordinibus rectis scriptus. 
Haec tenenda ad restitutionem sunt. lam criticus et interpres ea quae supersunt cum cura examinare 
et in unum corpus et perfectum concentum componere debet: id quod feci. Tantum enim abest, ut 
quod dicitur, non considerarim quae supersunt, ut ne minimum quidem neglexerim apicem, dum adver- 
sarius negligit tantum non ommia. Vs.2-5. patet XPIQ - - KT EO, per se obscurum: sed comparatis 
Atticarum legum fragmentis docui hoc esse κριϑ[ῶν ἑἸκτέωϊν: quod semel inventum negari sine cupiditate 
vel artis criticae contemptu et ignoratione nequit, concinente praesertim  exactissime litterarum. numero 
στοιχιηδὸν dispositarum. Liquet praeterea vs.9-11. οἱ - - τύποι, 12. 13. Qro, 14. 15. oxi - - nec prae- 
terea. primo adspectu quidquam: ne enim vs.14. 15. legat τρισχρῖνι vel aliquid ex τρισιχοινίᾳ, quod. ca- 
vendum- esse. monui, rétinebit peritum forma "P, quae non est g, sed debet aliquid singulare continere. 
His spectatis in promptu est cogitare de artis opere eiusque mensura, ob illa τύποι et cmi: sed ex 
duobus fragminibus nequit universum iudicari; consideranda ommia et componenda sunt, ut propius acce- 
das ad argumentum. -. Nihil est apertius, quam κριϑῶν ἑμτέων, alienum. tamen ab operis mensura, sed con- 
gruum Zmpensis im opus factis. Haec sententia modeste.et dubitanter a. me. proposita expedit tituli inter- 
pretationem: ita, u£ concinant omnta. Nunc enim summas pecuniae scriptas esse coniicias: et statim vs. 4. 
1C (a dextra ad sinistram currente scriptura 21) est obolus cum. semisse, quod notum, vs.11. 12. X. A 
sunt drachmae 1000 οἱ 10: P autem vs. 13. superest ex P!, hoc est vulgari forma P. quinquaginta drachm. 
Vs. 5- T. vero restitui jam potest λειουργοῖς, de operariis in λείᾳ ἐργασίᾳ occupatis (2), quibus victus prae- 
bebatur (κριϑῶν ἐκτεῖς). Horum operae deinceps diversum additur opus οἱ [ἔκ]τυπίδι, hoc est opus ana- 
glyptum, quod levi est oppositum ; et nota articulum ci [ἔκ]τυποι, quod sunt certa ja, quae sunt im ae- 
dificio, anaglypha; in quo articulo nemo paulo peritior.haerebit. . Porro conveniunt cxowi[e, quibus 
utuntur in struendo aedificio tollendis lapidibus. Supersunt δίποι vs.12.13. Hos dixi esse bipedes, ap- 
paratum. fabrilem. ex: trabibus duabus rectis, quae in. solo. defixae supra. coniunguntur... Àt inepti fuissent 
Attici", ait adversarius, ,,si non quadrupedem potius apparatum adhibuissent". Qui videtur de apparatu 
quodam ex asserculis et trabecula cogitasse, qui solet quadrupes esse: at hic nimium infirmus non prae- 
stat eum. usum, quem bipedes nostri apparatus iuxta collocati multo validiores: et quum Hirtius, haud 
sordidus architecturae auctor, probarit meam sententiam, et hodie etiam bipes eiusmodi apparatus haud 
raro adhibeatur, non est, quod hac, de re litigem cum critico. ,,At oro, non. est. Graecum pro δίποδες: 
quod enim tu comparas. τρίπος τρίπου, 6Χ 8010 notum. ést poetico aenigmate Sphingis". Verum si in illo 
est τρίπον οἱ sérgemov (omitto alia quae dialectorum scriptores enumerant), constat certa quadam aetate 
has formas! vulgo usitatas fuisse, quae non potuerunt fingi a poetis: quidni igitur huius inscriptionis ae- 
tate uéitatae fuerint? Τοὺς τρίπους fuit fortasse etiam! τι. 227. b. in recenti titulo: ut Οἰδίπου et Οἰδίποδος 
dicitur, ita πουλύπου est apud Aristophanem, πουλύπων apud Amipsiam (?), τοὺς πουλύπους dicit Aristote- 
les (6), πούλυπον Atticum, πώλυπον Doricum, Ionicum, Aeolicum esse.Eustathius docet (5); postremo gi- 


(1). Inscr. tab. 11. fig.3. ad p.22. (4) Hist. An. IV, 8, 12. licet idem etiam οἱ πολύποδες dicat. 
(2) Accuratius hanc definii ad. n. 160. p.285. a. 7). (5) Ad Odyss. e, p.151. 18. Rom. 


(3) Athen. VII. p.316. b. ubi cf. Schweighaeuserum. 
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ποὺς τρίπου Mticum est teste Etymologo (!): và γὰρ κατὰ ἀποβολὴν τοῦ σ᾽ ποιοῦντα τὴν γενικὴν ᾿Αττικά εἶσιν" 
οἷον ὃ τρίπους τοῦ τρίπου, καὶ ó Οἰδίπους τοῦ Οἰδίπου. Quare licebit in Attico hoc titulo formam invenire δίποι. 
Firmis igitur talis stant órpedes nostri apparatus, restituique titulum et singula ad concentum adegi mu- 
tationibus prope nullis, ut plurimum. appositis tantum in lapide valde oblitterato apicibus: nam mutavi 
vs.1. X in K, 7T. | in 4, 8. A in A, 9.1} in H, 114. A in A, 14. Ῥ in P... Haec si non licent, si Α, 
in numeralibus praesertim notis haud raro pro A lectum, non in A, X non in K mutare licet, nullus 
potest titulus restitui. Quae praeterea supplementa in sinistra apposui, ea apponere non est audacis, 
quod. mutilum titulum esse sponte patet; atque ea insuper maxime sunt concinna. Nostris vero quae op- 
posita sunt, non valde videntur bona. Nam quum neque omnia accurate spectaret vir celeberrimus, quae 
in hoc consideranda titulo sunt, nec videret eum nisi appositis supplementis non posse explicari, haud 
potuit quidquam eruere, nisi haec inde a vs.8. καὶ τῷ τύπῳ" yu .. dro τρισιχοινὶ .]4.., quae neque intelligi 
queunt nec ferri. Inconcinne utrinque crescit latitudo scripturae inde ἃ vs.12. et 14. quum apüd nos tantum 
in dextram crescat inde a vs.14.; falso vs.9. Il, quod pro una littera esse docet ordo litterarum rectus, 
dissolvitur in IT. (καὶ Tw); postremo inter od et durer relinquitur lacuna unius litterae, quam neque Oe- 
dipus neque Apollo restituerit: neque ea restitui poterit, etiamsi duas illi concesseris litteras. 


X. De fragmentis.]: Quamquam | tituli paucissimi integri supersunt, tamen magna pars non ita est 
truncata, ut restitutio certa fieri nequeat: quin etiam. mutilae. magnopere inscriptiones altera ex altera 
restitui. possunt, aut aliae partes: eiusdem. ex aliis; quod in tabulis quaestorum Atticis videmus:: rarius 
diversa possunt fragmenta committi , quod in lege Servilia repetundarum praestitit Klenzius, in:Graecis 
nuper Letronnius, ac nos n.141. et 278. et alibi praestiimus; raro ex antiquioribus apographis./ho- 
dierna lapidis lectio multis. et insigniter augeri potest, ut n.354. 1711. 666. (Ὁ) frequenter. paucis. Δὲ 
nonnullae inscriptiones mutilae eius sunt indolis, ut.difficile sit de iis quidquam .pronünciare, atque ut 
de ipso titulorum consilio et argumento dubitari.queat: in quibus si .tacebis, "viam. occludes reprehen- 
sioni; sed qui exercitatus in hoc genere sit, potest tamen aliquid ponere, unde fragmentum: videatur in- 
telligi. posse, potest exempli causa. formare supplementa, quae incerta yideat;sed non prorsus improba- 
bilia, potest ex similitudine aliorum de trunco iudicare titulo, accedente praésertim reconditiore rerum 
cognitione (?). In quo, si latitudo et longitudo .seripturae indagari potest, mius: erroris periculum; sed 
haec non debet ex lapidis mensura. iudicari, quod-.haud raro «eadem inscriptio per plures lapides est 
continuata, ut in actis quaestorum Atticis, ut ἢ. 160. τ. 1688.: potius interiora quaerenda indicia sunt. 
Optime actum erit, ubi quantum spatium occuparit Scriptura et quo ea lapidis loco substiterit, traditum 
a transcribente fuerit... Quodsi destituit nos. is, qui transcripsit, ancipiti coniecturae insistas necesse est: 
haec tamen minus mihi defugienda videtur, quod quae in fragmentis falso constituta fuerint, non solent 
magni momenti ad céteros titulos iudicandos esse.. Illud minime. mirum, quod tum falletur. interpres, 
ubi ipsae quae supersunt litterae fragmenti falso pictae sunt: difficile enim pravas fragmentorum lectio- 
nes emendare, quod ex contextu, quem hic desideramus, petendae emendationes sunt. Hae sententiae 
pluribus illustrantur exemplis, quae ex Addendis petas, ut n.14. 27.: hic dicam de duobus, n.39. et 
n.17. ut et discrimen. rei experiamur, et quousque .progredi liceat. intelligamus: 

Titulus πὶ, 99. quum mihi transmittebatur, nunciatum est eum. esse integrum (*): sed statim agnovi 
in sinistram haud pauca deficere; quod confirmat. Leakii apographum: nuper editum et nota ei addita (5). 
Nec tamen quum lapis in sinistra -abruptus sit. (5) quantum perierit licet iudicare: quapropter quae 
exempli causa supplementa addidi, non sunt nimia iüdicanda. Αὐ movae iam aecesserunt vàriae lectiones, 
ium ex Leakiano:exemplo tum ex Rosii libro, in quo praeter exemplum ex iterata Ionicarum Antiquita- 
tum .éditione petitum. habemus Cockerelli apographum: et Géllianum; "Vs. 1. et 2. ne de Ionicarum Anmti- 
quitatum. delineatione 'dicam, quae: nimium minuta: et paulo obscurior est, in ceteris variat aliquoties 
litterarum. forma aliaeque insunt nom magni momenti diversitates, ut vs. 2. pro 3MA Cockerellus praebet 
JMA; pro ἡ Leakius ?, Cockerellus 71; pro ultimis in sinistra M3. Gellius H13, Cockerellus M3, ubi 


" 


πους (5) Ttn. As. p.240. ubi titulus ligneo typo expréssus et eius 
praecipit Choeroboscus ap, Bekk, Anecd. T. III. p. 1404. forma aliquatenus delineata est. 


(2) P.20.18. Idem fere sed omisso exemplo vocis 


(2) De n.666. vide Addenda. 
(6) Cf. Ros. Inscr. p.23. Noto ob iudicium viri sagacissimi 


3) Ex li causa vide 73.c 
(3) Exempli causa vide Addenda n. 73.c. Journ. des Say. 1825. p.397. Apud Rosium apographa repraesen- 


(4) Vide p. 55. ὁ. tantur. tab. 111. fig. ἡ. 
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vides 3 et 3 confundi ; prope idem accidit vs.3. ubi, quod statim notabo; pro: nostro'et Gockerelli 2: Gellius 
et Leakius habent 3 (!). Etiam vs.4. paenultima littera^(M) Gellio est-A, Cockerello/ M, exiguo: dis- 
crimine. Sed potissima varietas reperitur vs.3. quo loco nostrum exemplum habet AIMA3QQTT, quod 
dissolutis coniunctisque ductibus explicui aga Sow: 7- -, Pro hoc enim Antiquitates Ionicae OMO'1TOOT, 
Cockerellus AITTA2 QT, Gellius ΔΙ ΠΔΕΩΤ, Leakius »AFMIAEQT. Vides Gellium et Leakium non 
multum. dissentire. hoc-loco; et Gellianum apographum ipsi Leakio acceptum refert Rosius: quare licet 
et hic. et. vs. 2. extr. 'exigua: inter utrumque" conipareat: diversitas, videtur taimen utrumque. ex eodem mia- 
nasse fonte::- Contra 'Cockerelli exemplum est diversum, idque consentit fere cum: nostro; quod Mülleris ab 
eodem. accepit: Leakio; ned; dissidet ab hoc nisi; vs.3. in minutis ductibus, et vs. 2. extr. in. voce ἀνέθηκεν! 
quae in Mülleriano videtur fere ad Leakianum correcta esse. lam vero quum. vs.3: in mullo quattuor 
apographorum habeatur Ὡ ΩΤΤ, quod dissolvi in ww» 7, perit nostra correctio Xww et cum hac simul 
&upplementuim' vs. Ἐν :exempli causa appositam. Nec tamen quod. alii voluerunt: Auótp "vel Βραγχιίδεω (ex 
Cockerelli et: Leakii; apographis) inferendum est; nimium enim distant à vocibus his litterae; nec t potest 
Tota! esse, quod in hoc titulo forma 1'utitur.. Denique ita dissentiunt apographa, ut nulla queat certa emen- 
dandi via iniri; necdum 'tamen. ulla:causa est, quare metricum titulum: non: esse" putemus; 'et. constat sal- 
tem titulum: fuisse eiusmodi, qualis est habitus, nec'de eius argumento et consilio: dubitare licet... Hoc 
unum inihi de'vs.3. nune probabilius , legendum essé Mvagd: τὠπόλλμωνι, ut mulier; haec unacum Her- 
mesianacte./ dedicarit ' statuas. — Nam--ad: MIMAEQ. prope: accedunt: lectiones Gockerelli: certe et. Gellii; 
ATMTA2Q: et ATMIEAEG; nec: nimium: discrepat Leakianum :A FMIAEQ. i 

Dixi-in -fragmentis'posse aliquando: de ipso tituli €onsilio. et' argumento dubitari. : Td: quum sponte 
pateat, non utor singulari : exemplo ;:/sed juvat / docere, « quomodo singulis compositis argumentum repe- 
riri queat: quod ἴῃ n. 47. efficiam, in quo haesit. God; Hermannus. ' In dextram multa perisse ,  Four- 
montus punctis plurimis appositis docet; idem de sinistrae" partis vs.1 - 5. et forma tituli et eadem puncta 
monstrant : quibus neglectis qui. superstites ductus. contiiiuaverit ,'.. incautissime egerit. Supersunt. vero 
haéc :- v8. 1.ὑόων ἀνέθηκε, ^ 2. ἔντεα imi. Χο, 8. εἰοπίο᾽ τοῖς! ὅλὺ, 4. σσιίοιοι ἐν ἀέθλοις, 4. «τρὶς τετράκι σε. 61 
πάριον Μ6]: παριὼν vius y T. ἄριστον ὁπλίτα[ν. : Dedicatum igitur ab: uno: homine ΑΙ Πα" est; :armorum., ναοῖς 
rium, certaminum, rei ter et quater. factae, victoriae, hoplitae mentio fit. Quis non suspicetur, ' dedicasse 
aliquid ob victoriam hoplitodromum ,. qui ter et quater vicerit ludos? At potest etiam miles bello cla- 
rus aliquid dedicasse. Concedo: frequentiores tamen sunt tituli a ludorum victoribus positi: atque ac- 
cedunt. düàe: lectiones; -quae!ad. ludoruin: victorem. hoplitodromum 'deducünt: nam:vs.6;"probabile:'est 
παριών, praeteriens δὲ praetereundo vincens, :quod δ cursóris,. et vs.3. l'EIOT'€ vix in aliud. mutaveris 
quam P'EFOTP'£, ut teneas Pelopem Olympicorum ludorum heroem.  Concinunt inter sese ommia ita, 
ut aptius nihil excogitari possit. Tam quoniam ludi sacri et sancti sunt, vs.4. scribo ὁσίοις ἐν ἀέθλοις : 
ὅσια énim! non! solum. profana. sunt, sed; etiam. sanct: et veneranda ; immo haec est primitiva vocis: vis; 
profanaque tantum eatenus dicuntur ὅσια; quatenus ea salea: sanctitate et religione. tractare licet. : Certe 
τοῖς δαμ)οσίοις ἐν ἀέϑλοις (2) scribi nequit: nam inter ὅλυ et ὁσίοις perierunt multa; sex fortasse vel octo 
versus fuisse in hoc lapide scriptos tot spectatis lácunis multo est probabilius, quam pauciores: tres 
vero qui-efficere conatus est nec tamen effecit, errat manifesto. Supersunt duae res, de quibus du- 
bitatum 68... "παριὼν esse vincens praetereundo.s. cursu praeteriens victor, et titulum. esse Dorice- scriptum; 
quod sumpsi in supplemento ὁπλίταϊν. De priore non putabam dubitatàrum: quemquam : Graece. doctum. 
Ut. ἀμείβεσιϑαι;" ita παριέναι et παρελϑεῖν οὐ παραδραμεῖν diéitur victor quicunque, a cursus potissimum ludis 
omnium antiquissimis 'et. vulgatissimis desumpta dictione: exemplis si opus est, suppeditavit ea Meierus. 
Apud Xenophontem (3) est: ταχὺ μὲν εἰς τὸ ἴσον ἀφίκετο τοῖς ἥλιξι, ταχὺ “δὲ παρήει, de rei equestris pe- 
ritia: ubi recte Poppo explicat: superaeit ^ düce veteris grammatici explicatione ἐνίκησεν. Non. de victore 
quidem, sed tamen de eo qui quem praetereat cursu, una -παρέρχεσιϑαι et παριέναι dicitur ab eodem Xe- 
nophonte (4): χωρεῖ αὐτὸς xal παρέρχεται. ὃ δὲ Καλλίμαχος de ἑώρα αὐτὸν παριόντα. Hinc ut φεύγειν et 
διώκειν, ita παρελιθεῖν in iudiciali usurpatur sermone, et est hic quoque v/mcere, ut in loco insigni Demo- 
sthenis. de. corona (5): ὅτι τὰς «αἰτίας καὶ τὰς διαβολάς, αἷς Ex τοῦ πρότερος λέγειν ὃ διώκων ἰσχύει, οὐκ Evi τῷ 


, - ; " " D D Β E ROTE - 
φεύγοντι παρελθεῖν, hoc est νικῆσαι interpretibus Harpocratione, Suida, Ulpiano, qui et ipse vidit a cur- 


(2) Annoto ob n.1. Vide S.1x. (3) Cyrop. 1, ἡ, 5. 
(2) Ut apud Xenoph. Cyrop. I, 2, 12. δημόσιοι ἀγῶ Sed (4) Anab. IV, 7, 11. 12. 
poetae exemplum desidero. (5) P.227. 18. 
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sus hidis desumpta. haec. esse: praetereundo enim quod cursor in ludis vincit, ideo: iam etiam reus dici- 


tur. praeterire; ubi: vincit actorem. Accedit Aristophanes Equitibus (1): 


ἀλλ᾽ ἐὰν μέντοι γε νικᾷς τῇ βοῇ, τήνελλος εἶ- 
y ^ 25 » h T) t - 
d L4 ὃ ἀναιδείᾳ παρ ἔλϑῃ [^ ἡμέτερος ο πυράμους. 


Doricam. δαθην 6886. hanc Argivam. inscriptionem. ideo puto, quod ἄριστον ὁπλίταϊν. omnino - probabilius 
est. quam ἄριστον ὁπλίταις, εἰ. quod ᾿ Πέλοπς dicitur; Aeolica , esse scriptura, quam Doricis immisceri ex- 


spectes, in Peloponneso maxime, ubi mixtus.eum Aeolismo ;Dorismus. . Qriapropter etiam: νίκη interpre- 


|. MIR - 
| tor ex Dorismo, ἐνίκα, et convenit dictio παριὼν, νίκη... Vides igitur, quidquid in mea reprehenditur. ex- 
Ji plicatione, reprehendi iniuria. 


Xl. De titulis metricis.] Post. haec. aliquid. de metricis inscriptionibus addi. commodum  videtur;. quod 

haud..uno. loco ambigitur, sitne. titulus carmine an. soluta oratione conceptus. Cui. dubitationi:locus re- 

NN linquitur 60. magis j' quod unicuique scriptori, qui praesertim miasculos praeferat numeros, imprudenti 
excidunt. versiculi..si: non. boni ,. certe qui pedum expleant mensuram: ex quo genere est illud Taciti, 

Urbem. Romam ἃ principio reges habuere; et. nubem. exemplorum ex diversissimis. scriptis, ex ipso Novo 

"Testamento, . congesserunt homines prave curiosi (2). Quaproptér quum. quaererem, quibus indiciis in 

| brevibus titulis, quos. haud raro metricos esse. constat, Jortuitus versus posset.a. meditato. distingui, unum 
et simplex repperi praeceptum. Quippe in;re dubia, ubi nibil conspicitur. poetici coloris, nulla vox poe- 

SN tica; nulla forma insolita, nihil neque in structura neque in collocatione vocabulorum insolentius, deni- 
que. nihil; quod. in soluta oratione non exspectes, fortuitum dicimus versum: contra ubi verba ipsa vel 

formae vel structüra.et ordo vocabulorum poetica sunt, ubi in brevem, concisam, argutam. dictionem 

contorta est, sentéhtia, omissis aliis verbis, quae.exspectes addi, nisi ea excludat metri necessitas, versum 

b iudicamus meditatur; concludere. enim. sententias versibus quibusdam notioribus, maxime senario jambico, 
I hexametro heroico, anapaestico paroemiaco (3), placuit veteribus. | Sic n. 893, Ναυσικρίτη Κηφισοδώρου Zw 


στία senarius.est; et&i.non ad:tragicam. normara 'exactissimus: sed hunc censeo fortuitum: non enim quid- 


quaminon prosarium est. At verba Olympio.Phidiae Iovi subscripta, 
ΓΖ pyso Φειδίας Χαρμίδου υἱὸς ᾿Αϑηναῖός μ᾽ ἐπόησε, 


debent: pro versu. meditato- haberi quod 'vulgo'illa ' quidem aetate non. additur.vi£z; ne μὲ quidem. extra 
versum. additum fuisse a Phidia'coniecerim. . Multo. magis. n, 10. 


fd . Ταὐτοῦ λίϑου εἰμ᾽ ἀνδριὰς καὶ τὸ σφέλας, 


dictio: epigraimmátice/ arguta; complexus verborum. contortior et poeticus versum. evincunt,: licet haud satis 
bonum: quamquam. et hiatum et ceteram versus formam idoneis defendi argumentis. Sic n. 1177. 


Εἰρεὺς Καλλίμαχιος Βρομίῳ ἱδρύσατο βωμόν, 


οἱ Βρόμιος et-ómissus in. voce. βωμὸν articulus. evincit. versum, πᾶ cum subscripto Διονύσου, quod. separa- 

: tim. et insolentius. adiectum est, quum non posset versui includi, nisi quid. aliud omitteretur. | Sed hi in- 
scriptionum versus non postulandum. est ut sint elegantissimi; sunt hi quoque, prorsus ut sermo et sen- 

5 tentiae inscriptionum (^), ex sese, non ex absolutorum poetarum operibus aestimandi, quos quidem con- 
fecerit proximus quisque. Labentibus Graecorum litteris quot. sint . epigrammata: heroica facta. immistis 
» heptametris et versibus elegiacis vel verbis prorsus dissoluto numero compositis; quis nescit? Immo iàm Cri- 
tias senarium: iambicum inseruit elegis praeter regulam. et tamen facete et pulchre; iam Olymp. 101, 1. 
n.85. tribus heroicis additur unus elegiacus: saepe etiam bonis poetae versiculis alius inseruit vocem 
numeros turbantem, quod accidit. n. 954. 1064. . Unde. facile . intelligas, non quidquid. boni poetae ut 
plurimum caverunt in pangendis. versibus, abesse a titulis: quorum qui modice peritus sit, non haerebit 


LA S : πατῇ Nen : MEUS τ 
ἢ.8. in hiatu. τοῖόν. νυ ἐπάσατο, non π. 29. in hiatu et correptione. longae τἀργεῖοι. ἀνέϑεν, sed. ex iis, quae 


(1) Vs.276. plerosque senarios, sed etiam anapaesta; et ille iam fecit malitiose 


(Cic. Orat. 56.). 


(2) Huius studii, quo sunt qui non sine malignitate utantur, 


i 1 i : DEN. . 3) De hoc vi a j 
Á princeps videtur auctor fuisse Hieronymus peripateticus imprimis 9 τος τας Addenda dinde. 


nobilis, qui ex multis Isocratis libris triginta fortasse versus elegit, (4) Cf. S. vir. 


PRAEFATIO. XXIX 


süpra dixi, aestimabit utrum. versus sit necne, atque utrum fortuitus;àn meditatus: unde aestimanti 
n. 29. videbitur senarius esse iambicus liberius factus; unde aestimans n.32. statuet dactylicum heroicum, 
quod, si aliter legetur, dictio prosae non erit conveniens (1). Ceterum qui vel solos primae partis titulos 
examinarit, in donariorum. potissimum. inscriptionibus videbit receptam esse metricam formam, ex ea reten- 
tam aetate, qua soluta.oratione non usi Graeci erant.in re sollemniore ulla. Quodsi non universa oratio 
commode. intrabat versum; certe partem. metro concludi moris fuit: id quod n.16. in galea Hieronis factum 
esse. et in. donario ab ;eiusdem. Hieronis familiari dedicato, atque oninino: saepius, et in commentario ad 


illum. titulum. et in Addendis docui. apertissime. 


XII. ,Quomodo iudicandum, quid genuinuni wel subditicium; sincerum vel affectatum sit;] :Quum: ut in libris et num- 
mis, ita; in titulis fingendis- fraudulenti homines occupati sint, attentione opus est, ne fictum pro vero 
habeas;.séd simul cautione, ne nimium ..suspicax dammes verissima. . Simplicia sunt, quae de hac re praeci- 
piat criticus:.at iudicium ita est anceps, ut ne Scipio Maffeius quidem, quo nemo unquam in inscriptio- 
nibus :versatior fuit, ingentibus liber fuerit erroribus: quo magis sese.ab hac crisi abstineant, qui nulla 


instructi sunt exercitatione! diuturno titulorum usu comparata. Sunt.autem illius iudicii duo fontes, al- 


ter internus , alter externus... nternis: argumentis: suppositicium: habendum. monumentum, in quo vel re- 
rum iraditarum yel sermonis. vel' ductuum. vel materiae, cui titulus! inscriptus, ratio non conveniat iis 
hominibus; quibus illud necessario tribuendum. foret, si esset genuinum, spectatis eorum moribus; condi- 
cione; patria, aetate; quod. éontrarió: xàodo. comparatum -est, potest ab.internis argumentis genuinum ha- 
beri: iüdicii. vero de: hac- re. integritas. tota. pendet ex rerum et verborum idoneà cognitione, tantoque 
erit firmius iudicium, quanto perfectior haec cognitio. Augetur difficultas per se haud exigua, ubi voces 
et sententiae incertae et ambiguae possunt interpretando. hue illuc^;torqueri.. Externa. autem indicia re- 
feruntur omnia ad. fidem .tráditionis,. titulum vere ex antiquitate derivatum esse persuadentis. Sin ob al- 
ierütra argumenta suspectus titulus , distinguenda. varia;sunt: aüt enim numquam ille in lapide aut aere 
aut simili materia extitit, sed fictus.in charta est, aut extitit vel: etiamnunc extat. Quodsi eum num- 
quam. extitisse docueris,:externo argumento; constat eum. fictum esse. ΑΥ οἱ extitit: vel extat, monumen- 
tum. potest antiquum :esse, titulus: recens additus et fictus ;. aut. titulus verus, aliunde quippe petitus, sed 
monumentum. fictum. aut fictum et. monumentum. et..quod. inscriptum; aut et monumentum antiquum 
est. et; titulus antiquus, sed. aliunde. hic illi. impositus recentius... Quae omnia sunt singillatim diiudicanda: 
Verum "t redeam δά ἄπο illa argumentorum genera;; comparata utraque aut consentiunt aut dissentiunt. 
Si consentiunt. et certa sunt, actum est: in consensu. incertorum. prout, probabilia argumenta, probabile 
iudicium, | quod aut. retinendum | aut; caute | pronunciandum | erit. |, Quid vero: si interna et externa argu- 
ment?) dut. non. prorsus aut. omnino::non consentiunt? si interna adest veritas, fidei obsunt externa docu- 
menta; .vel-extérna fide: suppetente, desideratur aliquid. ad internam veritatem? «Raro me iudice accidet 
alterutrum; Si. tibi. «tamen internae! veritatis. notae. inésse' titulo videantur, quem qui tradidit, eius su- 
specta. fides: est;. quaerendum an ille. fingi potuerit: sinon. potuit ; interna sufficit veritas; sin potuit, 
quaeres an;causa fuerit; quare fingeretür:. si nulla fuit, probabilis est tituli auctoritas;.si fuit, sitne illa 
interna veritatis nota tantum sSpeciosa.necne, erit in. ambiguo relinquendum, nisi docere externis argu- 
mentis .poteris fictum. esse titulum.:quamvis speciosum. Nam.si externa documenta hoc certo efficiunt; 
necesse: est fallacia fuerint illa interna; At si tituli fides ab externis argumentis prorsus firmata est (quod 
tum iudicandum, ubi traditus fuerit.ab iis, qui neque fallere ipsi velint neque ab aliis possint esse falsi), 
nec tamen is sive ob formas litterarum sive ob sermonem et res sententiasque iis, quos prae se fert, 
hominibus, terrae, et maxime aetati: convenit; erit aut antiquitus fictus, aut genuinus quidem. sed aliam 
aetatem per affectationem. quasi mentiens, aut posteriori saeculo imstaurandae antiquioris inscriptionis causa 
exaratus. Ceterum hic quoque augetur difficultas, ubi explicatio haud satis est certa. Haec fere potis- 
sima huius crisis capita iudico: sed ea quomodo aptanda inscriptionibus quibusque, sint, non potest nisi 
in ipsarum doceri tractatione, ad quam remitto lectorem: sufficit igitur singulorum capitum succincte no- 
minare. exempla in.hoe opere.maximam partem: pertractata: in quibus enumerandis non vereor eosdem 


titulos: plus semel afferre, qui quidem pluribus capitibus illustrandis videantur idonei. 


(1) Vide imprimis Addenda ad n.29.32. Aliis in titulis quare — set de metrica compositione suspicionem movere, si metrum in- 
cogites de versibus, ut n.1. 14. nulla causa idonea est. Nam ferri via analytica posset; quod non potest; 


quod n.1. quaedam insunt poeticae dictiones, id tum tandem pos- 


c-:CU 


Ϊ 


EMEN S NEM MEM πον πος ΖΕ. 


PRAEFATIO. 


Ob znterna argumenta. ficticiae iudicandae sunt Fourmonti inscriptiones in Appendice partis: pri- 
mae editae, néc sermone, nec ductibus, nec rebus, quae in iis. persceriptae sunt, aetati, patriae , moribus, 
institutis hominum: congruae, quibus tribuuntur: conspirant | &xternia, quod earum. auctoritas 8010. nititur 
Fourmonto, homine usquequaque suspecto : quod nisi constaret; deberent eae antiquitus fictae; haberi. 
In Petrizzopuli titulo! οὐ explicationis: ambigurtatem | aucta difficultate: internis: docamentis. confici non: mul- 
ium. potest: nullas tamen illi inesse' internas "veritatis notas: docent: Addenda. ad.n:43.. Quod. vero etiam 
ex materia. monumenti internum: dixi. argumentum ; desumi | posse , exemplo: ést; Latina: columnae Duiliae 
inscriptio marmori incisa, quo C. Duilii aetate rarissime usi sunt:Romani quippe: haec inscriptio: Impe- 
ratorum aetate restituta est, laeso prisco titulo. .Eatermis argumentis a fide tradentis petitis nullus titu- 


De Four- 


monto iam monui; contra absolvendus Cyriacus Anconitanus (4): 'internisque aeque: atque' éxternis: docu- 


lus.damnatur iustius. quam. n.43..et-in commentario. et in. Addendis ; neque obsunt interna. 


mentis constat genuinas esse inscriptiones "INanianam :n.3. Pisaurensem m;24. :Fieti in. sola. charta: sunt 


iidem ili Fourmonti tituli et Betsbieiosi In. monumento: antiquo. fictus «est titulus Musei. Borbonici, 
olim. Puteolanus: Τῇ Ἑλλάδι τὸ τρόπαιον ἐστώϑη κατανικηϑέντων τῶν Καρυατῶν: eiusdem generis multi - sunt 


sub statuis et protomis scripti... Z^eri.sunt tituli; 


sed. aliunde petiti et in. lapides: cóniecti,: in: Kempianis 


plures, n.372. 644: 652. 1105.5. ita. ut. haec Kempiana monumenta sint. quideni ipsa falsa , 'sed^'conti- 


neant veras inscriptiones... In://candelabro minime veteri ,: 2 icto: proinde monumento fictam: inscriptionem 


quod 
iet: sic. permultae. ex Anthologia et aliis! vetustis libris.'coniectae in 


novimus in Mediceis cimeliis:(?). 4 dena inscriptio ex libro petita imposita. est; sepulcro Homeri , 


vocatur, antiqua antiquo: monumento, 
antiqua 'anaglypha sunt (5). INon-defuere causae dubitandi et'eicterzae. δὲ internae. in. Pembrokianis n. 34. 
38. (^) non dissentientes: at /ncertissómae quum sint, nihil. est incautius pronunciandum. : In: suspecta 
tradentis. fide. interna. nota. veritatis: -&enuinos «esse! evincit cos Fourmontiariorum titulorum ; quos'Four- 
montus, fingere non. potuit, utpote: nimium iniperitus, sicut n. 76.123. 157. "alios sola. eius fide'nixos etsi 
potuit. fingere, non tamen. finxisse censendus est;i-quod: nulla. causa: fuit; quare-id- faceret: ^ contra. in Ap- 
pendicis. partis. primae inscriptionibus: inaudita'et in: remotissimam antiquitatem recedentia: proferendi stu- 
dium.:causa fingenti. erat. Pembrokianae π. 84: et:38.:de quibus;/modo paulo ante: dixi, fingi:sane.po- 
tuerunt, potuitque. causa. fingend: ea y quae. haud''yara est, esse, ut; monumentis maior accederet'aucto- 
ritas; "nec .certa traditur Pembrokiaüorum monuméntoruim fides esse; tamen quum extetnis argumentis 
titulorum horum. falsitas. monstrari nequeat, ambigua.-est.suspicioj ut! supra jan significavi. Porro: titulos 
externa. fide munitissimos, ; sed: interna: quadam. quam::supra : deftnii ;::falsi €l sirulati specie: laborantes 
quum in tres distinxerim classes, prima est ficlorum antiquitus, qui seu-vera sei: falsa continentes posteriore 
aetate exarati sunt; ut prius extitisse viderentur. ᾿ Tales olim fuere multi (5); tales'habéndi essent n. 48 -69. 
nisi. Petrizzopulum δὲ Fourmontum satis tenererus 6ónvictos;: talevest: Delphicum «quoddam apud: Cyria- 
cum (9) oraculum, dByàntina cusunx aetate: alia, quae afferenda putés, exempla omitto de industria, utpote 
incerta. Alteram: classem. constituunt. a/fectati tituli; nec priori tributi aetati ab iiis ; qui eos composuerunt, 
neque omnino falsi, sed per lusum, vel ut antiquitatis: quadam quasi robigine inducta: maior: iis accederet 
auctoritas, :ea forma vel scripturae vel orationis: vel utriusque- facti; quae tum: non fuit usitata... Ex quo 
genere. sunt columnae Herodis; saeculi.post. Christum. secundi;.sed.iam Praxiteles hunc sécütus morem 
est.(7), insigneque exemplum: accessit n. 25. circa Olymp. 102; scriptum. Huc probabiliter. referas etiam 
n.27. ex parte ουστροφηδὸὲν scriptum; de aliis modestam- iuieci dubitationem; .ut de 'n. 10. (5). 20. 
28. nec n.23. scriptura βουστροφηδὸν currens aetatis illius usui, sed: antiquitatis studio deberi videtur. 

(1) :C£ 8.1. sibi videri scripsit nobis vir quidam praestantissimus, qui in artium 


(2) Est de M. Agrippa Cos. IIT. quem honorat conimune Ma- studiis summa cum laude consenuit; et argumenta attulit haud, con- 


cedonum; « Cf. Maffei, crit; lapid, p.79. temnenda: quamquam evinci haec sententia meo iudicio non po- 


Maffei. ib "n test. Omnino de illo titulo plures adhuc dubitationes supersunt: 
3 affei. ib. p. 7. [- ? » 3 
Made ii eme illud tamen aegre concedam statuam Apollinis fuisse. "Nam licet 


(4) Vide p.52.a. extr. p.53. a. p. 51.2. extr. ἀνδριὰς etiam de simulacro dei dictum reperiatur, tamen proprium 


(5) Vide ad Fourmontiana p.63. Adde quod dixi supra $.m. 
p. IX. not. 2. 


(6) P.xtz. n.263. et ap. Murat. T. III. p. MDcccxvr. 
(7) Vide ad n.25, 


(8) Longiorem titulum dico, ταύτοῦ λίθου ete. Hunc per 


affectationem etiam diu post alterum (Νάξιοι ᾿Απόλλωνι) additum 


de hoc est ἄγαλμα: quo minus videtur verisimile, et Plutarchum 
et inscriptionis auctorem hoc, monumentum eodem. vocabulo. ἐν- 
δριάντα vocaturos fuisse, si Apollinem repraesentasset: praeterea 
5i Apollinis illa fuisset statua, scriptum foret Νάξιοι ᾿Απόλλωνα, 
Quamquam etiam de scriptura ᾿Απόλλωνι, spectata varietate lectio- 


nis, dubitare licet: sed mihi tutius videtur acquiescere in fide 
"Tourneforti. 


PRAEFATIO. XXXI 


Confidentius in n.34. 39. simulatum esse priscum colorem pronunciavi; eandem de Sigeensi titulo n. 8. 
tuli sententiam, eamque una cum interpretatione mea in Addendis uberius defendi: in quo simul eius, 
quam supra dixi, rei exemplum habes, quantum hic quoque augeatur difficultas, ubi de explicatione du- 
bietur. Minus insigne specimen affectationis in sola dictionis simplicitate et colore antiquiore positae 
est n. 1759. Postremo tertia est classis titulorum falsi quadam specie interiore affectorum, sed ommi 
fraudis suspicione liberandorum; eos dico, qui imstauratione antiqui monumenti in priscorum successe- 
runt locum, ut Megarici n. 1050. 1051. quibus non adnumeraverim Fourmontianos catalogos sacerdotum, 
magistratuum, aliorum, etsi priscos eiusmodi catalogos instauratos aliquando esse videbimus in titulis 
Halicarnassiis exemplo maxime memorabili. Nec poemata ex libris petita, quae quidem iam antiquitus 
coniecta in lapides sint, ut n.511. 1724. vel sententiae ex scriptoribus excerptae, ut ex Bacchylide et 
Platone, recte sollicitabuntur, si et scripturae forma refert antiquitatem, et titulum aut idonei tradide- 
runt auctores aut monumentum continet nulla ex parte suspectum. 


Scrib. Berolini d. x. m. Octobris a. mpcacxxvir. 


MORIS RE τ σον m ὦ - ERU Ξ 


P 


INSCRIPTIONES GRAECAE. 


PARS PRIMA. j^ 


TITULI ANTIQUISSIMA SCRIPTURAE FORMA INSIGNIORES. 


N. eae inscriptiones, quibus remotae antiquitatis 
quasi robigo inbaerere videatur, per omnium. aeta- 
tum monumenta sparsae laterent, commodum visum 
est potissimas ex eo genere uno conspectu coniunctas 
in ipso operis vestibulo poni: nisi quod unam et al- 
teram, quae nonnisi paucarum litterarum. vetustiore 
ductu notabilis esset, suo loco retnendam putavi- 
mus; quod in Diris Teiis et Marmore Nointeliano fe- 
cimus, in hoc etiam eam ob causam, ne ab affinibus 
dirimeretur titulis. Igitur hoc habes in catalogis de- 
functorum militaribus Atticis, ubi etiam aliud repe- 
ries sane vetustum marmor eadem de cauisa ibi reli- 
ctum, ut plura minus tamen insignia. Rursum. vero 
qui tituli recentiore aetate eo sunt litteraturae genere 
exarati, quod remotissimum imitaretur aevum, eos 
cum. antiquis consociari recta postulabat ratio: igi- 
tur etiam illos hoc in capite posuimus, praesertim 
quum ne dignosci quidem in unaquaque inscriptione 
possit, sitne vere vetusta an speciem mentiatur anti- 
quitatis: de qua re suis locis dicetur. In iis ipsis au- 
lem, quas vere vetustissimas dixeris, longe absum ab 
eorum levitate, qui ex scripturae ratione uniuscu- 
iusque inscriptionis tempus ita designari posse pu- 
tent, ut alteram altera vel vetustiorem vel recentio- 
rem esse intelligamus: qui non cogitant, quantopere 
secundum locorum varietatem et eorum hominum, a 
quibus illi tituli confecti sunt, consuetudinem sub- 
inde arbitrariam vel temporibus antiquissimis scriptu- 
rae distulerit genus. Enimvero istam iudicii perspica- 
citatem. nonnisi ii sibi vindicatum eunt, qui recens in 
hoc studium involarunt; multo in illa re cautior fuit 
Scipio Maffeius, qui quum multos in inscriptioni- 
bus versandis annos consumpsisset, fatetur in Crit, 
Lapid. III, 1, 2. 


auditam sententiam esse, Graeci monumenti scriptura 


communem. quidem et a se saepe 


inspecta intelligi probe, ante Alexandrum an postea, 
Roma libera an Imperatorum aetate, secundo Christi 
saeculo an tertio, lustiniano imperante an sequiori 
aevo marmor insculptum fuerit; sibi tamen identi- 
dem haec perpendenti ac monumenta varii generis 
perlustranti incertissima visa esse omnia fallacibus- 
que regulis plena. Quod iudicium prudenussimum 
etiam in antiquissimarum inscriptionum aetatibus in- 
dagandis vim. suam retinet. Equidem perpensis om- 
nibus, si Átticas inscriptiones certiorem. normam. ut 
plurimum. sequentes exceperis, vix quidquam rep- 
peri firmum manere, ex quo perspicere certa ratione 
Iwscm. Gn. Vor. I. 


liceret, quae inscriptio inter aliquot supparis aetatis 
vel antiquior vel recentior esset, Nam primum si eas, 
quae βουστροφηδὸν scriptae sunt, putes antiquissimas 
esse, quis tandem spoponderit, neminem ea aetate, 
qua vulgaris versuum scribendorum ratio iam in- 
valuerat, vetus scribendi genus sive retinuisse sive 
affectasse? Et profecto Sigeensis inscriptionis, licet 
βουστροφηδὸν scriptae, litterae eiusmodi sunt, ut aliae, 
exempli causa aeris Petiliensis inscriptio et columna 
Naniana, si litterarum ductus spectaveris, longe vi- 
deantur antiquiores. Sed euam illud iudicium, quod 
a litteris repetitur, multo magis est anceps, quam. plu- 
rimi putarunt, Nam ut hoc uno exemplo defungar, 
literae Sigma quae habentur formae M, 5, €, ne 
alias afferam, earum M vetustissimam, X recentis- 
simam. merito dixeris: nihilominus € extat in ga- 
lea Hieronis Olymp. 76, 3. dicata, et $ in marmore 
Nointeliano Olymp. 80. extr. inscripto. Eadem autem 
aut similis inconstantia quum in aliis litteris depre- 
hendatur, nisi alia argumenta accesserint, valde am- 
bigua aetatum. definitio est, Sed haec res non nunc 
uberius a nobis exponetur: quae enim de variarum. 
uniuscuiusque elementi formarum. aetate vere dici 
possunt, reservanda sunt commentariis palaeographi- 
cis, qui in fine operis, non in principio ponendi sunt : 
hoc loco tantum iis occurrere constitutum erat, qui 
nimium sibi confidentes faciunt intelligendo, ut ni- 
hil intelligant. Quod autem tertium superest aetatis 
indicium ex sermonis indole, ne id quidem. incor- 
ruptum est, quum tanta apud Graecos fuerit dialecto- 
rum discrepantia, ut quid in Peloponneso vel in Sici- 
lia antiquum vel recens fuerit, ex notiorum dialecto- 
rum.cognitione diiudicari nequeat. Igitur deficienti- 
bus certis argumentis sequamur probabilem ordinem, 
atque ut in quoque monumento plurima conveniunt 
remotioris aetatis documenta vel certe vestigia, or- 
dine deinceps has recenseamus inscriptiones: ita ta- 
men, ut neque eas, quas praemisimus, reliquis om- 
nibus antiquiores esse statuamus, nec, posse unam et 
alteram, quae minus antiquis ductibus scripta est, 
antiquiorem esse, negemus, sed magis litterarum ae- 
tatem. quam monumentorunt spectemus, et nonnul- 
las etiam extra aetatis seriem ob rerum similitudinem 
coniungamus. Quod quomodo intelligendum sit, in 
singulis videbis. In fine autem. huius partis titulos 
antiquissimam aetatem. simulantes eos ponam, quibus 
varias ob causas plane diffido, 
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Titulus repertus prope ecclesiam quae dicitur 4gio Sarandi in vicinia Crissae (Walpol. Mem. p. 559.), et a Gropio, Austria- 
corum Athenis proxeno delineatus: eum basi statuae inscriptum esse paulo post patebit. — Primus edidit Hughes Itin. 
T.I. p. 569. neminem doctorum, qui in hac inscriptione occupati erant, vel minimam potuisse partem explicare narrans. 


Nobis spero melius cessisse. 
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Inscriptio haec βουστροφηδὸν scripta incipit a dex- 
tera, ut n. 27. et 49. et Fourmontianarum una et al- 
tera: quae ratio scripturae ad orientalem a dextera 
ad sinistram progrediendi modum, qui per priscos 
Graeciae populos etiam ad Etruscos propagatus est, 
proxime accedit. Igitur hunc titulum etiam aliis an- 
tiquae literaturae vestigiis insignem. et dictionis ve- 
tustae simplicitate conspicuum primo loco posui, 
quum praesertim nihil insit, quod eum recentiore 
aetate ad remotiorum temporum imitationem factum 
esse suadeat. Literarum formae plurimae sunt ve- 
tustissimae, imprimis Sigma formà M: Gamma qui- 
dem F videtur esse, sed haec forma, apud Atticos re- 
cens, multo apud alios Graecos vetustior est, quod 
vel ex num. 5. coniicere licet; item Iota formam ἢ 
habet, quum ἐπ vetustius baud dubie sit: sed etiam 
1 admodum antiquum est. Pro forma Y, quae vs. 1. 
apparet, ex vs. 9. coniicio V scribendum esse. 6 uti- 
tur forma admodum antiqua, Etruscae simili. Ioni- 
carum literarum mulla inest; pro cv habetur O. 
Spirivus asperi formam antiquissimam B plus se- 
mel in hoc titulo fuisse mox docebo: sed quod vox 
Fon, litterá digamma assumptá, in eo deprehensa est 
(Herb. Marsh Hor. Pelasg. P. 1. p. 74.), de cuius rei 
veritate vel ante editum. monumentum. dubitabam 
(Oec. civ. Ath. 'T. II, p. 593.), error est falso le- 
gentium, vitioso apographo excusandus. Nec inest 
digamma nec potest inesse, quum nullum compareat 
vocabulum. ea littera utens. Vs. 5. vides noviciam 
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hoc est Scriptura vulgari : 
Λητοῦς υἱὲ, ὃς ἄφϑιτος αἰεὶ ei- 
᾿Αρίϊστων σ᾽ ἔϑηκε καί τε Βοία καὶ Κ[αλλίμω- 
Aca] καὶ ᾿Αγασιϑέα ϑύγατρεο, ὡς φίλοι. 
Dicam nunc de singulis. Vs. 1. Λητοῦς} Recte ita 
suppletum esse nemo peritior dubitabit. Λητοῦς υἱὸς est 
Delphicus prope Crissam Apollo, cuius statuae Cris- 


᾿ς 


formam A, errore puta transcribentis. At litterarum. 
formis quamvis nous in explicando monumento pa- 
rum profeceris, ea, quae fertur, lectione sententiam. 
nullam praebente, nisi et corrupta nonnulla et mu- 
tilata esse intellexeris. Sed illis lenissimam adhibebo 
medelam: de iis, quaé plane perierunt, pauca prae- 
moneo. Et vs. 1. quidem in dextera parte una certe 
litera deest, neque opinor plures: vs. 2. autem in 
sinistra nullum potest vocabulum constitui, nisi sup- 
pletis aliquot elementis; nec vss. 2. 5. connecti sine 
supplemento possunt. Quodsi vs. 2. init. tres sup- 
pleveris litteras, huius latitudo primum versum in 
sinistra quattuor excedet elementis; unde si scrip- 
tura apte disposita erat, probabile fit totidem fere lit- 
teris etiam in dextera hunc versum ultra primi men- 
suram excurrisse: ut quinque in dextera litterae pe- 
rierint. Accedit quod K in fine vs. 2. vix potest pro 
ultima eius versus littera vel eam ob causam. haberi, 
quod vs. 1. illud E, quod supra K collocatum est, non 
est primum, sed secundum elementum. Postremo 
tertii versus in dextera initium probabiliter sub fine 
secundi incipiebat, quod quadratarius eum incipiens 
nondum poterat accurate scire, quousque is versus 
excursurus esset: unde eo loco septem fere litteras 
intercidisse exisiimo ; tamen vs. 2. extr. et vs. 5. init. 
quod perierit vocabulum, non potest quisquam certo 
affirmare, quodque infra assumam, tantum exempli 
causa proponam. lam accipe titulum suppletum et 
correctum. 


sae dicatae haec subscripta fuerunt. Est idem quod 
Axroldt s. Λατοῖδα. Possis opinari supplendum fuisse 
Διὸς καὶ Λητοῦς vie, ut passim, etiam in Homericis: sed 
nimis amplum hoc complementum iudico: et Δη- 
τοῦς υἱὸς haud raro Apollo dictus omisso Tove, ut in 
Homerico in Mercurium hymno passim, et ipsam al- 
locutionem Λητοῦς υἱὲ praebet praeter alios Apollon. 
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SCRIPTURAE 


Rhod. Π, 218. Ceterum ne Λατοῦς exspectes, nota 
epicam dictionem retentam esse, ut in proximo ἀφϑι- 
τος αἰεί. Ὑἱ] Erravit in transcribendo Gropius, primo 
loco 8 praebens pro spiritus nota B. Mox inc 33 
fuit B, quod videtur paulo diductius et lineolis trans- 


versis 


in sinistrum exstantibus scriptum fuisse. Idem 
recurrit vs. 9. "AqSiroc] Hoc scriptum est ἄπϑιτος, 
quae ratio ἃ grammaticis retenta est in litteris eius- 
dem organi concurrentibus, ut τίτϑη, X«r$u, Βώκχιος, 
sed antiquitus videtur latius patuisse. Nota est dictio 
ἄφϑιτος αἰεί, nec addo exempla. Ais( ] AIE potest 
esse aij (v. intt, Greg. Cor. p. 548.), vel αἷέ (de 
quo Herodianus ap. '"Theognost. cod. Barocc. 50. 
notante Bekkero): sed quum constet & simplici 
euam E scriptum esse, praefero «ie; nec obest se- 
quens El, εἶ, quum verisimile sit in voce & di- 
phthongum prius scriptam esse quam in ceteris voca- 
bulis, ut Attici HOYTOZ et OYK scripserunt, dum 
in plurimis vocibus diphthongum adhuc simplici O 
reddunt. Vs. 2. ᾿Αρίστων σ᾽ ἔθηκε] Ex nomine, quod 
assumpsi, quae prima superest littera M non potest 
N esse; debebat enim M exarari, non M, quod pro- 
prium est scripturae a dextera ad siniswam: mec si 
N hoc loco statuas, Graecum ullum inde formatur 
vocabulum. Igitur M est, hoc est Z, quod in hu- 
iusmodi nominibus haud raro duplicatum reperitur: 
scriptum erat APIZEET QN. Plura de hoc usu col- 
legi ad num. 23. In voce ἔϑηκε littera O aliam ac vs. 1. 
formam habet: utraque cernitur etiam vs. $. quae 
diversitas sitne quadratario an transcribenti tribu- 
enda, in medio relinquo. Mox PAI mutavi in KAI, 
quod certum est. Offendaris quidem Homerico καί 
τε in soluta oratione: attamen antiqui sermonis af- 
fectator Pausanias pro simplici καὶ aliquoties dis- 
iunctum certe καί τε sibi indulsit, ut VIII, 21, 2. καὶ 
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ἐς Εἰλείϑυιάν τε. Adde Hand. Parüc. Gr. I. p. 18. Nec 
male h. 1. καί τε positum, maiore vi praeditum quam 
καὶ nudum (cf. Viger. p. 520. ed. Herm. sec.): atque 
itidem. filiae -Boea. etc. Βοῖος nomen. est satis notum : 
v. Athen. IX, p. 295. E. et Antonin. Lib. Metam. 
hinc inde: a quo femininum Boía. ᾿Αγασιυθϑέα) Sup- 
plevi primam literam, et T mutavi in 1. In voce ϑύ- 
sages haereas : mihi certa est, Septem in vulgato apo- 
grapho elementa sunt, ex quibus illud exsculpsi vo- 
cabulum, mutatis quinque: nec tamen temere. Nam 
secundum. ductum NN omnino corruptum esse, ipsa 
forma docet: si N9 esset, debebat scribi M. Ego uno 
apice apponendo mutavi in ΠΝ: sic prodit Suya. 
Deinde 11 superest ex YT : habes ϑυγάτρ. Quod se- 
quitur elementum corruptum esse liquet: nam forma 
est eiusmodi, quae nihil plane significet: non enim. 
posse Sigma esse, inde intelligis, quod Sigma in hoc 
titulo est M. Sed in promptu est neque audacis 3 sub- 
stituere. Superest A, forma admodum recens: cor- 
rigo M, sublato angulo superimposito ^: sic natum 
ϑύγατρες, quod bonae Graecitatis est pro vulgari et 
Auico Syertoec. Ὡς φίλοι] 33 ut vs. 1. coniungen- 
dum in notam spiritus B: vide supra. Post 9 quod 
est |A, nihil esse vel scripturae ratio docet: si IN es- 
set, debebat M scribi. Immo ut paullo ante 71V in 
N coaluit, ita hic |4 dirimendum in VI, hoc est 4I 
sive Al. Vitio originem dedit Lambda reclinatum, 
quod et alibi observavi: v. num. 55. Sic habes φιλο. 
Tam in fine addidi 1, φίλοι. Possis et φίλον ; sed prius 
praestat. "Apollini dilectos sese dicunt, qui ei statuam. 
dedicarunt, utpote beneficium ab eo experti. Sic 
Διὶ φίλοι, "Agel φίλοι. De Καλλικλείᾳ nihil addo: hoc 
enim nomen nonnisi exempli causa a me illatum 
esse, supra monui: nisi quod certum est et mulie- 
ris nomen et a littera K incipiens desiderari. 


Argis in fundamentis turris occidentalis Larissae arcis primus repperit Fourmontus, in cuius schedis bis haec inscriptio extat; 
edidit ex exemplo apud Bakerum Gell. Argol. descr. tab. VII. qui denuo vidit, item Dodwell. Itin. T. II. p. 22r. 
Quae exemplaria quum inter se differrent, ex singulis quae optima viderentur elegi, pro fundamento ponens Fourmon- 


tianam delineationem, qualis a Bekkero nobis reddita est; quacum Dodwellus in plurimis consentit. 


In quibus autem 


locis a nostro quisque exemplo discedat, suis locis annotabimus. Ceterum nihil de coniectura intulimus in nostrum hoc 


exemplar. 
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KAIM& EVELAM HoYVAMIC 


KAItPoMEDON 


KAI^ABoNBOAPXEMIFA 
KAIADPAMTOM 
KA] Bo & ANoPAM 


KAIKI ET OMHoMIV T O NoM 
KAIABIM ToMAXoM 
KAIN7:] 0MDAM 


Formae liuerarum satis antiquae sunt. . A dedi 
ex Fourmonto: nec multum Dodwelli forma differt 
^; apud Gellium ut videtur minus diligenter expres- 
sum est. Gamma vs. 8. est M: Delta Launum D. 


"Theta apud. Fourmontum G est; quod supra dedi- 
mus, Gellius utroque, Dodwellus primo certe loco 
exhibent, Lambda videtur L et Ε esse, quae formae 
eodem redeunt, ut E et E. Pro elemento M$ est M : 
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Ἱ PARS 1. τιρῦτα 
eandem iamen formam Fourmontus ubivis habet, 
ubi M dedimus; Dodwellus modo M modo M prae- 
bet: Gellius prope ubivis M. Sed distinguenda haec 
erant: M enim Sigma est, ubi M est M$, ut in hac 
inscriptione : illamque litterae Sigma formam pro an- 
uquissima habeo. IE habet ductum Γ᾿ vs. 5. nami 
quod ν8. ὅ. ex Fourmonto dedi ΠῚ, errori eius viri 
tribuendum. "Pó rotundum praebet Gellius omnibus 
locis, nec minus Fourmontus in plurimis, ut vs. 1.2. 
mox vs. 6. primo loco Fourmontus acutum prae- 
bet, sed in omnibus deinceps vocabulis rotundum ; 
Dodwellus acutum. praetulit. Equidem rotundatum 
praeferrem. cum. forma D consentiens, nisi inso- 
lentior forma ob id ipsum, quod insolentior est, 
maiorem haberet fidem: etsi nec quadratarii nec 
tanscribentes videntur in hoc constantes fuisse; 
certe illi quoque, prout casus ferebat, modo magis 
rotundum modo acutius illud elementum exarasse 
videntur vel remotioribus temporibus: neque inde 
potest certum aetatis indicium peti. Y vs.4. vulga- 
tam. formam sequitur. lonicae litterae non insunt ; 
Spiritus nota est B. Vs. 5. memorabilis est sonus [1 
non duplicatus: qui usus remotae antiquitatis est, 
C£. num. 11.16. et aliquatenus n. 12. Sic et in La- 
tina columnae Duiliae inscripüione. Ipsum monu- 
mentum quid conüneat, vix quisquam dixerit; nisi 
quod index nominum est, nec vulgarium, sed he- 
roicorum: tot enim insunt heroum Argivorum no- 
mina, ut inde colligam, etiam ea, quae ignota sunt, 
ex heroum esse genealogia petita. Cave tamen ea pu- 
tes heroicis temporibus exarata vel paulo post: si 
Olympiadem 4o — 6o. atingere hanc inscriptio- 
nem dixeris, satis prospectum. eius antiquitati fue- 
rit: quamquam in his originum Graecae scripturae 
tenebris nihil licet definire. Iam ut ad singula per- 
veniam, de vs. 1i. nihil dicam, nisi apud Gellium 
esse solum VIN, omissis reliquis: ἢ omittunt Fourm. 
et Dodw. ego addidi ex Gellio. Vs. 2. pro littera P 
Gell. habet P. Reliqua inde a vs. 5. ita explico: 

Ποτάμων, 

καὶ Σ:ϑενέλας ὁ ᾿γνασίου, 

ὅ καὶ Ἱππομέδων, 

καὶ Θάρων ὃ ᾿Αρκεσίλα, 

καὶ Αδραστος, 

καὶ Βορϑαγόρας, 

καὶ Κλεῖτος ὃ Σίντωνος, 

10 xai ᾿Αριστόμαχιος, 

καὶ [N. ἐἡώνδαο. 

Vs. 5. ΠΟΤᾺ omittit Gell. et MON unius litterae 
spatio in dexteram. remotius habet. Dodw. AMOM, 
ut fere Fourm. ex quo solo ΠΟΤ᾽ addidi, Vs. 4 sqq. 
omnia nomina particula καὶ coniuncta sunt, quod 
antiquae est prolixitatis et simplicitatis. Vs. 4. ta- 
men ΚΑῚ omittit Gell. lacuna paulo ampliore relicta: 
nam prima eius versus littera super sexta sequentis 
versus est. Ín voce Σιϑενέλας primum et ultimum M 
ex Gellio duxi; Fourm. Dodw. M. Litera M estex 
Dodwello; reliqui M praebent, Quae post eam vo- 
cem sunt, omisit Fourm. Ex Dodwello addidi BO, 
pro quo Gell. male B9. Uterque etiam "Yvacíov, ut 
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ANTIQUISSIMA 


ego lego, offert: sed in secundi elemen sede Gell. 
N pro IV; quarto loco Dodw. M, idemque quinto 1 
pro Gelliano C, quod superest ex O, terminatie- 
nem οὐ continente. Praeterea in voce X ϑενέλας littera 
^in omnibus tribus apographis differt: Fourm. E, 
Gell. V, :Dódw. E: ex quibus ultimum proxime ad 
eam, quam in hoc monumento inesse statuo, for- 
mam. L et F accedit. Posterior vs. 6. conspici vide- 
tur. Haud dubie in illo loco, ubi tanta est lectionis 
diversitas, corrosus lapis est. .Stheneli nomen inter 
Argivos heroes saepius redit: huius nominis alia for- 
ma est X9evA«os, qua denominatione heros Asianus 
venit Iliad. z, 586. Hinc contractum Z9evéAac. "Yva- 
σίου nomen non mihi aliunde cognitum. Vs. 5. al- 
terum | Fourm. male omittit; septima littera apud 
Gellium est M, minus recte: sed ex eodem in fime 
V pro M dedi. JHippomedontis nomen inter Septem 
adversus Thebas notum est: tamen num hic ipse si- 
gnificetur dubites: nec potest ex contextu quidquam 
de huius et reliquorum ratione statui. Vs. 6. vocula 
καὶ apud Gellium ita obscurata est, ut primae litte- 
rae vix vestigium supersit, pro tertia legatur Y. Ubi 
vero OAPON lego, pro primo elemento Fourm. et 
Dodw. habent A, pro ulümo ille M, hic M: ego 
Gellii vestigiis insistens in primo ductu videor mihi 
litterae 6 reliquias agnoscere. Itaque Odguy posui, 
qui Dorismo minus pingui Θήρων est. Hoc nomen 
celebre fecit Agrigentinorum tyrannus, qui quum 
originem ab Argia Adrast filia duceret (v. nos Expli- 
catt. ad Pind. Olymp. II.), non dissimile veri, etiam. 
inter Árgivos heroes nomen illud olim auditum esse: 
quamquam etiam in Boeotia reperitur (Pausan. VI, 
14, ὅ.): sed Thersander Argiae f. Adrastidis post 
"Thebas expugnatas eius terrae rex. fuit (Pausan. IX, 
5,7.): unde commune Boeoiis et Argivis nomen fieri 
potuit. Accedit affine Therae nomen, qui "Thersan- 
dri pronepos. Ille autem in nostra inscriptione Thero 
patre utitur /rcesilao ; sequitur enim.ó ᾿Αρκεσίλα. Pro 
nota spiritus Gell. E; et vitiose omnes X pro K (nisi 
᾿Αρχεσίλαον pro ᾿Αρχελάῳ esse dixeris, ut ἀρχεσίμολποο) ; 
dein M solus Gellius recte delineatum praebet: re- 
liqui M. Paenultima littera apud Fourm. Dodw. est 
K: Gell. recte F, quae vetus forma litterae 2. Se- 
quitur vs. 7. Jdrastus, quo apud Argivos nihil il- 
luswius. K abest ap. Gell. Pro M Fourm. bis M, 
male: verum praestant Gell. Dodw. Dein vs. 8. K 
omittit Gell. relicta tamen ut antea in eadem voce 
lacuna; idem pro B male P. Mox pro ^ Dodw. Μ, 
Fourm. N, quod ne pro Nj habeas, obest formae 
Species nimium recens. In fine Fourm. perperam M: 
reliqua ex fide apographorum dedi, ut omnibus in 
locis. Sic prodit καὶ Βορϑαγόρας. Orthagorae nomen 
Sicyonis Argis vicinae tyrannus illustravit, quem vix 
dubito ab heroe Adrastide nomen derivasse: Sicyone 
enim. Adrastum aliquando imperasse notum est vel 
ex Pindaro. Βορϑαγόρας forma est Dorica. Aeoles 
ante p praefigere (8, ut ρόδον, βράκος, nemo nescit 
(cf. int. Gregor. Corinth. p. 972. Lips.): 
a Doribus, et maxime a Spartanis etiam in aliis vo- 


sed idem 


cibus fit, tum in iis, quae vulgo digamma habent, 
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ut βείκατι (Είκατι, εἴκοσι), tum in nonnullis, in qui- 
bus digamma obunuisse aliunde non constat, Sic pro 
ἀγός (ἡγεμών) dictum ββαγός ἃ Laconibus, et βαλικιώ- 
τής Cretensibus est ἡλικιώτης (Hesych.). Adde intt. 
Gregor. p. 831. Itaque Dores Beg2ayóéga» dixerunt, 
qui vulgo Ὀρϑαγόρας ; ut quae vox communi dialecto 
sonat ὀρϑαγορίσικος sive mavis ὀρϑρωγορίσκος, Laconi- 
bus fuit βορϑωγορίσκος. Athen. IV, p. 140. B. ἀλλὰ 
μὴν οὐδ᾽ ὀρϑαγορίσποι λέγονται, ὥς φησιν ὁ Πολέμων, οἱ 
γαλωθηνοὶ χοῖροι, ἀλλ᾽ ὀρϑρωγορίσποι etc. Hesych. βορ- 
ϑαγορίσκια" χρίρεια κρέα. καὶ μικροὶ χοῖροι βορϑάκεοι. Λάκω- 
vec. Übi cf. inu, Sie digamma inseruerunt Argivi, ova, 
dé, dicentes Dec (Hesych.). Haec de illo usu suffi- 
cient: plura per me licet affundant, qui alienis et inu- 
uülibus rebus colligendis satagentes speciem eruditio- 
nis in variarum rerum congerie quaerunt, quam eru- 
ditio iudicium adhibens respuit. Vs.9. vocis, quam 
elementis KIETOM ex Gellio reddidi, secundus ductus 
Fourmonto est , Dodwello P : in fine Fourm. ut so- 
let V. Ego in secunda littera | retinui, quod in dex- 
teram. exiguum spatium relictum habet. Repone L 
vel F. Iam quum E antiquitus etiam pro diphthongo 
εἰ sit, habes Clitum: sequitur BO et nomen patris. 
In cuius primo elemento Fourm. οἱ Dodw. IM prae- 
bent, ut dubites sitne 7Minton an Sinton: hoc prae- 


tuli, utpote quod a verbo cízS« possit derivari, 
unde σίντης et σίντωρ, quum prioris vocis Graecum 
etymon nullum videam. Pro secundo IV Gell. ^. In 
fine Fourm. M. Vs. 10. Gellius voculam ΚΑΙ dua- 
rum litterarum spauo in laevum exstantem offert ; 
quam recte, nescio. Sequitur vOX ᾿Αριστόμαχρς : sed 
primum A perperam omittunt Fourm. et Dodw. ne- 
que utriusque consensum curo, qui in ultimo versu 
itidem. Gellii lectioni obesse videtur: utroque enim 
loco haec sua se probabilitate commendat, nec du- 
bito Dodwellum Fourmonti usum esse apographo, qui 
et in eadem pagina et alibi Fourmonuanas se chartas 
inspexisse prodat. Pro PIX, quod statuo, Fourm. 
Dodw. DEM; in fine Fourm. M. Zristomachus Adra- , 
sti frater, Talai filius est (Apollod. T, 9, 15.). Non 
opus afferre Aristomachum Argivorum tyrannum 
Arato Achaeorum duci aequalem (Pausan. II, 8, 5.). 
Vs. 11. ΚΑΙ habent Dodw. et Fourm. sed Gell. KA, 


idque ita reductum, ut sub AP sit. Deinde Fourm. 


et Dodw. et lacunam et | omittunt: post O Gell. 
habet M pro IV, Gell. P pro D; in fine Fourm. M. 
Equidem acquiesco in Gellianis, nisi quod IM, quod 
quarto a fine loco apud omnes est, muto in IV. Sic 
oritur terminatio Dorica et Aeolica dvóas, quae ali- 
qua ratione a principio supplenda est. 


S6 


Inscriptio columnae Nanianae, striatae, marmoris Parii, in canaliculis eius exarata. Monumentum ex insula Melo in Museum 


Nanianum illatum est. Primus edidit Hier. F. Zanetti: Due antichissime Greche iscrizioni spiegate e indirizzate a S. E. 


ilSignor Giacopo Nani, Venet. 175 


- 4. cuius explicatio longe ineptissima est.  Rectiorem viam monstravit Corsinus: 


Spiegazione di due antichissime iscrizioni Greche, indirizzata al reverendissimo Padre Anton. Francesco Vezzosi, Rom. 


1756. 4. Subsecutus a. 1757. est Clem. Grubissichius, Venetiis edita commentatione: Nova spiegazione della colonna 


Nanisna, in qua Corsinianae interpretationis ignarus absurda prorsus commenta profert. Explicuit dein Thom. Perellius 
in Donati Nov. Miscell. Lucens. (ed. prima 1775. et in alt. ed. 1775. initio, et in tertia fine anni 1775.). Antea etiam 


pretati erant Xav. Matthaeius Exercitt. per satur. p. 47. et Sim. Magistrius editor Danielis secundum Septuaginta ex 


'Tetraplis Origenis (Rom. 1772.). Adde Lanzi Saggio di lingua Etrusca T. I. p. οὔ. Donatus Supplem. Thes. Murat. T. I, 


715 


p. 70. 2. vulgaribus litteris expressam ac male et lectam et explicatam edidit, sed postea T. 1I, p. 480. ae 


ncisam lit- 


ieris permagnis, in plures lineas divisam ; similiterque delineatam sed minore mensura et vitiatam dedit Rich. Payne 
Knight: Analytical Essay on the Greek Alphabet tab.I. n. 2. Italicorum interpretum. omnium sententias complexus est 
Clem. Biagi Mon. Gr. et Lat. Mus. Nan. Praeloq. S. 11. (cf. p. XXIII.) 
lect. antiqq. Mus. Nan. n. 8. Nuperrime tractavit Welcker. Epigr. Spicileg. alter. n. 21. p. 5sq. Hoc quod dedimus 
exemplum ex consentientibus Italorum apographis minoribus, cum maiori Donati a Jo. Bapt. Schiopalalba misso colla- 
iis, aceurate sed forma paulo ampliore quam apud illos, exprimendum curavimus. 


"et p. 5— 56. Aeri incisa sine notis est in col- 
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Seriptura huius monumenti a laeva ad dexte- scente. Litterarum plurimarum. formas vix alibi an- 


ram currit, versibus a superiore columna deorsum 
descendentibus: nam. eam partem, in qua incipit 
scriptura, superiorem esse docet minor ibi colu- 
mellae ambitus, scapo in altitudinem leniter decre- 


liquiores deprehenderis, nisi quod A vulgare est, 
et Lambda non b, sed M^ vs. 1. Nam in secundo 


versu, ubi I pro ^ est, transversa linea perit fracturá, 


quam eo loco columma passa est in duo fragmina 


discissa. Gamma, quod satis memorabile, reuünet for- 
mam Ἴ, quam in scriptura a dextera ad laevam habue- 
rat. Pro Y est V; M est Sigma (notavit Villoison. 
Anecd. T. II. p. 166.), ev Mà M uno insuper apice 
auctum: quae formae vetustssimae. Sed imprimis 
insignis est literae Tota forma *, quae etiam in 
aere Peuliensi reperitur, et tum in nummis ali- 
quot urbium Magnae Graeciae, tum in nummo Gor- 
tyniorum , in quo HNVT4O?!, hoc est Gortyn? 
(v. Payne Knight de alphab. p. 114.), derivata ex 
Oriente: neque enim dissimile Tod Hebraeorum eà, 
qua nunc habetur, formá; et quam Io. Swintonus 
(Inseripu. Cit. Oxon. 1750. 4.) Samaritanam Phoe- 
niciamque formam. Z ex nummis protulit, ea inversa 
(X). si paululum mutaveris situm (4), non magno- 
pere abludit, Quae cum orientali ductu similitudo 
non tam inde repetenda, quod Melum olim tenuisse 
Phoenices dicuntur (Steph. Byz. v. Μῆλος, Fest. 
v. Melos, Plinio H. N. VI, 12, 25. collato), quam a 
communi literarum ex Oriente origine. Similes for- 


mae sunt in vasculis et Magnae Graeciae et Corinthiis 
(vide num. 5. 7.), item in Corcyraeo fragmento 
(num. 20.), et in galea Olympica (num.50.), atque in 
fragmento Phliasio (num. 57.). Ionicae litteraturae 
nullum inest vestigium ; duo autem insunt maxime in- 
signia, ΚΣ pro Z, pro quo apud Atticos constanter ΧΣ, 
et PH ac KH pro ᾧ et X, quae in nostra inscriptione 
ut genuiná agnoscit etiam Rich. Payne Knight p.10. 


immerito ob haec ipsa fidem huius tituli impugnante 
"Thierschio nostro Act. philol. Monac. 'T. II. Τ᾽, IIT. 
p.407. Nam si externa tesümonia spectes, nullius 
inscriptionis veritas potest certior esse, quae a. 1755. 
ex insula Melo allata a plurimis doctis in Museo Na- 
niano conspecta sit, et adeo reconditas litteras osten- 
dat, ut initio ne legi quidem potuerint. Olim autem 
pro aspirata tenuem addita spiritus nota ut apud Ro- 
manos scriptam esse, diserte tradunt grammatici et 
Graeci et Latini. Graecos atuulit Villoison. Anecd. 
T. II. p. 161. quos emendatius apponam ex Bekkeri 
Anecdotis T. II. Scholiastes Dionys. Thrac. p. 780. 
de veteribus: Πάλιν ἂν ἤϑελον γράψαι λέξιν ἔχουσαν τὴν 
ἐκφώνησιν τοῦ 9, ἔγραφον ἀντὶ τοῦ 9 τὸ τ, καὶ πρὸς τοῦτο 
ἐτίϑεσαν τὸ παρ᾽ αὐτοῖς σημεῖον τῆς δασείας, ἐνδεικνύμενοι 
ὅτι τοῦτο οὖν ἔστι T ἀλλὰ 9 τῇ ἐκφωνήσει. ἀντὶ δὲ τῆς ἐκ-- 
φωνήσεως τοῦ φ ἔγραφον τὸπ, προοτιϑέντες, ὡς προείρηται, 
τὸ παρ᾽ αὐτοῖς σημεῖον τῆς δασείας. ἀντὶ δὲ τῆς τοῦ χ, ἐκφω- 
νήσεως τὸ κ ἔγραφον, τὸ σημεῖον τῆς δασείας προοτιϑέντεο. 
[ἦν δὲ] τὸ παλαιὸν σύμίθολον τῆς δασείας τὸ παρ᾽ ἡμῖν νῦν Η. 
Alter p. 781. Εὕρηνται δὲ οὐχ, ὑφ᾽ ἑνὸς ἅπαντα (τὰ υράμ- 
ματα)" ὕστερον γὰρ ἐπενοήθησαν τὰ δασέα καὶ τὰ διπλᾷ. 
πρὶν γὰρ ταῦτα ἐπινοηϑῆναι, τοῖς ἐναντίοις ἐχρῶντο, οἷον εἰ 
ἠθέλησαν y, ποιῆσαι, ἐποίουν κ καὶ ε (voluit H hic et in 
sequentibus): εἰ δὲ 9, ἐποίουν τε: εἰ δὲ φ, πάλιν ὁμοίως π' 
καὶ δασεῖαν, ὡς νῦν Ῥωμαῖοι. Priscianus p. 542. lib. T. 
cap. de numero litterarum: S/cut etiam apud wvete- 
res Graecos pro ᾧ, II et H; unde nunc quoque in 
Graecis nominibus antiguam scripturam servamus, pro 
$, Pet H ponentes, ut Orpheus, Phaéthon. Ydem: 
"Adspiratio quoque ante omnes vocales poni potest, post 
consonantes vero quattuor tantummodo, more antiquo- 
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rum Graecorum, C, T P, R. Similia Marius Vi- 
ctorinus p. 2469. Disertiora idem p. 2459. Graec se- 
quebantur sonum tantummodo litterarum S, 9, Χ» prius- 
quam a Simonide invenirentur ; exprimebant (uxtà et 
juxta v et x adspirationis notam H ponendo. . Quae, 
eisi Simonidem male immistum videmus, in uni- 
versum tamen immerito impugnavit Grubissichius. 
Sed ea ratio. quum mature oblitterata sit, vel mul- 
tis annis ante Simonidem, qua de re suo loco in 
commentariis palaeographicis dicetur; non mirum 
est nullum praeter Nanianam columellam exemplum 
extare: nisi forte, ne de Apotheosi Homeri dicam, 
in qua olim falsa lectio KHPONOX p. ΧΡΟΝΟΣ fe- 
rebatur, Plinii locus huc pertinet H. N. VII, 58. 
Gentium consensus tacitus primus omnium. conspiravit, 
ut Fonum literis uterentur. F'eteres Graecas. füisse 
easdem. paene, quae nunc sunt Latinae, indicio erit 
Delphica tabula antiqui aeris, quae est hodie in Palatio, 
dono principum Minervae dicata in bibliotheca, cum 
inscriptione tali, Ναυσικράτης Τισαμενοῦ ᾿Αἰϑηναῖος Κόρῃ καὶ 
᾿Αϑηνᾷ (scr. ᾿Α'ϑηναίᾳ) ἀνέϑηκεν ; nam Plinii verba si pre- 
menda sunt, haec ita scripta fuerant: VAVZIKRA- 
TE*s TISAMENVO ATHENVAIOs KOREI ΚΑΙ ATHE- 
ΜΑΙΑΙ AVETHEKEN . Cf. Chishull. Ant. Asiat. p. 12. 
ne alios addam. ATHE (᾿Αϑηναίων) ex Atticis num- 
mis idem affert Ant. Asiat. p. 8. errore hoc haud 
dubie; ego certe nonnisi AOE in iis reperio. In 
Naniana tamen columna ille usus resedit, etsi tum 
O, o, X iam bene nota fuisse non dubium vide- 
tur: quae aliis locis citius, aliis serius in commu- 
nem usum recepta esse existimo. Sed quum O0, 6, X 
in hoc titulo non usurparentur, pro E non poterat 
XX scribi, ut vulgo; debebat igitur ΚΣ, quae scri- 
ptura in Dorica insula haud dubie retenta est ex ve- 
teri Aeolismo Doribus quoque usitato, de quo v. ad 
num. 17. ubi DX pro * extare probabiliter conieci. 
Postremo, ut palaeographicae disputationi finem im- 
ponam, OY iam inest nostro titulo, sed in voce οὗτος, 
in qua id vel ante Euclidem euam Athenis receptum 
fuisse diu est ex quo monui (Oec. civ. Ath. T. IT. 
p. 201. 325.). Quae quum ita sint, summae anti- 
quitatis specie illustris haec inscriptio habenda; nec 
video quo iure suspiceris, recentiore aliqua aetate ad 
prioris imitaüonem litteris esse antiquioribus con- 
signatam: quod etsi subinde factum. est, nulla ta- 
men in hoc monumento talis coniecturae causa re- 
peritur. Welckerus quidem noster (p. 9.), si colum- 
nae huic Hecataeum impositum fuerit, inde aliquid 
dubitationis de remota antiquitate oriri annotat : ipse 
tamen non definit, Hecataeum an infantem sustinue- 
rit columna; mihi vero de ea re eo minus disserere 
opus, quod a Welckeri explicatione plane discedo. 
Nec vero magis quisquam Perellio assenüetur, in- 
scriptionem hanc primae Olympiadis aetatem. haud 
paucis fortasse annis antecedere et Troiani belli tem- 
pus proxime atüngere fabulant. Vetus sane Grae- 
corum in insula Melo habitatio, quo Lacones colo- 
niam duxerint post quinquaginta fere a reditu He- 
raclidarum. annos, quae ratio Mülleri est .Orchom. 
p. 476. coll. p. 316. 518. Confer de Spartana in 
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Melo colonia Conon. Narrat. c. 56. Plutarch. de virt. 
mulier. p. 275. T. VIII. ed. Tub. Herodot. VIII, 48. 
"Thucyd. V, 84. et 112. ubi vel septingentos illi ante 
Olympiadem. 91. annos tribuit, Xenoph. H. Gr. II, 
2, 9. Sed Dores tum inculüi, opinor, nec quisquam 
illo saeculo columnam Parii marmoris striatam cum 
inscriptione posuerit. Equidem ut Argivum heroum 
indicem, ita columnam Nanianam, quae partim an- 
tiquiores, partim recenuores literas offert, Solonis 
vel Pisiswati aetati assignaverim. Columella striata 
est, et Zanetto affirmante eleganter elaborata; igitur 
Biagius de striatarum columnarum antiquitate disse- 
rere huius inscriptionis causa instituit; sed multum 
tricando nihil extricat, qui quidem recentiorum au- 
ctorum partim levissimorum vestigiis insistens perpe- 
ram insuper argumentetur. Sufficit annotasse, strias 
esse eiusmodi, ut in externum binae communem an- 
gulum desinant, nulla interposita plana superficie ; 
quod genus in Doriis columnis, quae ceteris an- 
liquiores sunt, receptum est, Et mature striatas 
columnas in usu fuisse docent antiquissima, quae su- 
persunt, Dorici operis templa. 

Sed ut perveniam ad interpretationem, declina- 
ts iis, quae plane nugatoria sunt, in singulis verbis 
nonnisi potissimas interpretum sententias afferam, me- 
amque argumenus confirmabo. Vs. 1. ΠΑΙΔΙΟΣ] Va- 
rie, quis deus sit, dubitatur. Corsinus et qui eum se- 
quuntur, Bacchum intelligunt, causa ex vs. 2. petita, 
ubi eius nutritorem Silenum agnoscunt: sed quum 
in secundi versus interpretatione erraverit Corsinus, 
non opus est eius de Baccho opinionem refutare. 
Welckerus Dianam sive Hecaten intelligit, quae^Ex- 
φαντὼ dicta fuerit, quod ut Ilithyia homines φόωοδε 
ἐκφαίνει (Miad. v, 109.), collatis etiam. aliis multis 
Dianae epithetis maxime hieraticis: putatque dedi- 
carum llihyiae donarium hac inscriptione signifi- 
cari. Provocat autem ad inscr. n. 24. ubi in simili 
columna Phersis mulier Dianae ob filium ut videtur 
donarium offert. Sed utrumque monumentum ma- 
gnopere differt; nam in Melia columna nec mulieris 
Nec puto Welckerum 
ad novum vocabulum fingendum fuisse proclivem 
futurum, si vocem EKPANTOI putasset alia ra- 
tione expediri posse: quam quum satis infra ex- 


nec infantis mentio extat. 


pediverim, nolo plura adversus viri amicissimi con- 
iecturam proferre. Nempe longe simplicissimum est 
Apollinem intelligi, Doriensium ἀρχηγέτην (cf. nos 
Explicat. ad Pind. p. 288.), cuius cultus ut in 
Theram et Cyrenas, ita in Melum propagatus erat, 
maxime Amyclis, unde Melios Lacones profectos esse 
Müllerus docet. Et de Apolline etiam Perellius cogita- 
bat, cultum eius Melium ex nummo apud Harduinum 
demoritrans, in quo adscriptum MHAIQN. Sequi- 
tur: EK^PANTOIAEZAITOAAMENOEZAFAAMA ] 
Primus Corsinus explicuit^Ezoávzw, ut dativus esset, 
vertens: accipe ab Ecphanto. Quod quum Corsinus 
dictionis poeticae parum peritus Graecum. esse non 
evicisset, Matthaei 
Welckerus hanc improbarunt interpretationem ; et 
Welckerus quidem Ἐκφωντοῖ 


Perellius, alii, nuper etiam 


vocaüvum ab ignoto 


FORMA INSIGNIORES. 1 


Dianae nomine Ἐκφαντὼ statuit; alii de Dorico geni- 
tivo "Ex$dvror ἄγαλμα cogitarunt, in his ipse Villoi- 
sonus Anecd. T. II, p.120. Sed sciunt periti talem 
genitivum nusquam extare: dicunt Dores Μοῖσα, λέ- 
γοῖσα, δίδοι, οἱ pro cu posito; sed in genitivo illo hoc 
non receptum est, Itaque euam illa explicatio dam- 
nanda, ex qua iunctum volebant Aule ἐκφάντοι p. ἐκ- 
φάντου; quamquam hoc vel aliis de causis absurdum. 
Verum est Ἐκφάντῳ, accipe ab .Ecphanto: Ecphantus 
igitur est qui hoc dicavit donarium. Ecphantus Mu- 
saei vatis pater dictus (Suid. v. Μουσαῖος indeque 
Eudoc. p. 505.); alius Ecphantus Pythagoreus non 
ignotus: Ecphantum Thasium memorat Demosth. de 
cor. p. 474. 26. Δέχεσϑαί τινι autem esse accipere ab 
aliquo hodie vix exemplis eget. V. Porson. ad Eurip. 
Hecub. p. 45. ed. Lips. et ibi Scháfer. Pindar. Pyth. 
IV, 21. et ibi Herm. item Pyth. XII, 5. Dissen. in 
Explicat. ad Pind. p. 522. P. II. Vol. IT. nostr. ed. 
et Fragm. Thren. 4. in nostr. ed. p.628. Usus est 
ex Homero derivatus, apud quem haec structura ali- 
quoties obvia. In voce ἀμενφὲς insolens est N, quum 
vel N ante ᾧ mutari in M soleat: sed v. num. 11. 50. 
Postremo ἄγαλμα quid sit explicandum. Et primum 
quidem ἀγάλματα maxime deorum signa dici, sive 
columnis, qui antiquissimus mos fuit, sive iustis si- 
mulacris, etiam anaglyphis expressa, docuit Siebelis 
Praef. Pausan. ed. mai. p. XLI sq. Non minus ta- 
men quodvis opus ornatius, praesertim diis dedica- 
tum, quo illi laetarentur, ἄγαλμα vocatum est. Tta 
de equestri ornamento, ne diis quidem dicato ap. 
Hom. Iliad. à, 144. pertinentque huc notata gram- 
maticorum, Etym. M. Suid. Zonar. Tim. Lex. Plat. 
p. 5. qui ἄγαλμα dicit esse πᾶν ἀνώϑημα, ubi v. Ruhnk. 
idemque fere Lex. Seg. p. 554. 20. et Lex. technol, 
ap. Tittmann. ad Zonar. p. 29. affirmat. Diserta ex- 
empla tripodum inscriptiones praebent apud Herodot. 
V, 60. 61. 
Σκαιὸς πυγμαχέων με ἑκηβόλῳ ᾿Απόλλωνι 
νικήσας ἀνέϑηκε τεὶν περικαλλὲς ἄγαλμα. 

et alterum : 

Λαοδάμας τρίποδ᾽ αὐτὸν ἐὑσκόπῳ ᾿Απόλλωνι 

μουναρχέων ἀνέϑηκε rely περικαλλὲς ἄγαλμα. 
Alio in tripode ap. Pausan. X, 7, 5. ᾿Ἐχέμιβροτος ᾽Δρ- 
xac ἔϑηκε τῷ Ἡρακλεῖ 

Νικήσας τόδ᾽ ἀγαλμ᾽ ᾿Αμφικτυόνων ἐν ἀέϑλοις. 
Adde inscriptionem in cornu Amaltheae positam ap. 
Pausan. VI, 19,5. et alias. Igitur ex hae voce non 
liquet ullam columnae statuam impositam fuisse: po- 
tuit vel sola columna, dei in templum dicata ἄγαλμα 
hoc esse. Sed de hac re paulo post dicam: transeo 
nunc ad vs. 2. EOIFAPETIEYXOMENOZ] Ne quis 
putet monumentum hoc post votum, [171 numen satis- 
fecerit, gratiarum. referendarum causa dicatum esse, 
notet praesens ἐπευχόμενος: proprium in pluribus in- 
scripüonibus suo loco edendis est εὐξάμενος ἀνέϑηκε, 
i.e. votum susceptum, postquam deus addixit, solvit 
is, qui donarium offert. Igitur si modo de voto hoc 
epigramma loquitur, dum dicatur haec columna sive 
donarium, votum facit donator. Sed dubito annon 
de voto sit. Ἐπεύχεσϑαι multo usitatius est de sup- 
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plicando: possumus autem deo etiam sine voto sup- 
plicare. Tmmo vero hoc secundo versu de conse- 
crando et dicando monumento plane non dicitur, sed 
de perfictendo, ut paulo post monstrabo. Dum arü- 
fex perficit donarium, deo supplicat, aut universim 
ut felicem vitae cursum , aut ut certum. quoddam, 
quo indiget, beneficium deus ipsi praestet. Quodsi 
vel sic votum fieri dixeris, certe concedes in ipso id 
opere faciendo suscipi. TOV ΤΕΤΕΛΕΣΣΕΓΡΟΦΩΝ] 
Corsinus legens τόν τε τέλεσσε τροφόν, vertit fere ita : 
T'uum. perfecit altorem; nam ab Ecphanto statuario. 
Baccho dicatum esse signum Sileni, qui Bacchum 
educasse perhibetur. Vide, ne plura, fragmentum 
Pindari Dithyr. 15. p. 585. noswae edit. Sed τόν 
τε non est Ἅμα; neque hoc legitur, sed τοῦτ᾽, et 
Lanzio testante et fidelissimo apud Donatum apo- 
grapho. Nec si τροφόν putaveris alumnum esse, ulla 
potest apta sententia extundi: postremo ne TPOGON 
quidem legitur, sed ΓΡΟΦΟΝ, affirmante etiam Vil- 
loisono 1. c. Nam diserte ^1 est in marmore, sine ulla 
obliterati ductus notatione: hoc autem Ὑ est, ut vs. 1. 
in voce ἄγαλμα. Et τοῦτο (τὸ ἄγαλμα) quidem. commo- 
dissimum est. In primo versu τόδε dicendum erat ; sed 
nominato iam donario, redeunte ad idem oratione, 
accuratus Graecitatis usus postulat τοῦτο. Corsiniana 
vero vocis τροφόν explicatio quum. falsa esse intellige- 
retur, alii alia proposuerunt: ex quibus quod Sim. 
Magistrius proposuit τρόπηον, id et grammaticae et 
metricae et palaeographicae rationes damnant. Cogi- 
tarunt igitur de nomine proprio Tgópev vellgóQuv. 
Trophonis nomen aliunde quidem notum non est ; 
habet tamen analogiam ; ut ἱερὸς Ἱέρων, γλαυκὸς Γλαύ- 
κων, σιμὸς Σίμων, sic τροφὸς Τρόφων: etsuccurrit insu- 
per Τροφώνιος. Igitur non opus erat ad Z7yphonem con- 
fugere, de quo Perellius cogitabat; ut taceam O non 
nunc posse pro Y esse, quod V ipsum semel atque 
iterum usurpatum sit. At quid de illo nomine dici- 
mus? Nempe non legitur TPOOON, sed distincte 
FPOQON: igitur nomen etiam insolentius Τρόφων ad- 
mittendum erit, Ut tamen ipsum hoc admittamus, 
duo tum viri nominati erunt, quorum alterum artü- 
ficem, alterum statueris donatorem operis. Ex qui- 
bus si Ecphantum donatorem, Grophonem artifi- 
cem ponimus, artifex erit 6 ἐπευχόμενος, quum potius 
is, qui supplicans votumve faciens donat, sit ὁ &ev- 
“όμενος. Rursum si Ecphantum dixeris arüficem, 
incommode deum precatur donator, ut αὖ .Ecphanto 
accipiat donarium: neque enim ab artifice accipit 
deus, sed a dedicante. Praeterea in hac interpre- 
tatione, ex qua donator Gropho est, τελεῖν erit de- 
dicare: quod Lanzius ex Phavorino firmare studet, 
cui ἐτέλεσεν est παρεῖχε: notatque Welckerus τελεῖν 
de donis esse Homericum: quum enim et ipse Tro- 
phonem donatorem statuat et vs. 1. ἘἜκφαντοῖ legat, 
hic quoque in voce τελεῖν Lanzii sequitur interpre- 
tationem. Concedam sane τελεῖν ita dici posse: nec 
tamen id in huiusmodi donariis usitatum. video, ne- 
que ulla excogitari causa potest, quare poeta rece- 
ptum. verbum. ἀνέθηκε, quod in hac re proprium 
est totidemque syllabas morasque habet, nunc devi- 
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taverit. Tgitur et Lanzii et W'elckeri sententiam. re- 
linquo, quum praesertim in huius viri explicatione 
euam ad ignotam Ecphanto confugiendum. sit. Ne- 
que duo posse propria nomina, alterum. artificis, 
alterum. donantis statui, satis demonstratum videtur. 
Superest ut dicas, alterum nomen esse voventis, al- 
terum eius, qui pro eo votum exsolverit. um igitur 
Gropho fuerit is, qui voverit; pro eo Ecphantus, 
filius fortasse pro defuncto patre, votum. solverit 
(cf. Pausan. VIII, 4, 2.). Sed hoc quoque sperno: 
non enim in hac sententia ἐπευχόμενος ἐτέλεσσε, sed 
εὐξάμενος ἀνέθηκε scriptum. fuisset: quamquam mne 
ἀνέϑηκε quidem commode dici poterat de vovente, 
qui non ipse posuisset monumentum: is enim qui 
votum. exsolvit, ἀνατίϑησιν. Ut in epigrammate alio 
(ap. Pausan. l. c.): 
Σόν ποτε νικήσας, Ζεῦ ᾿οΟλύμπιε, σεμνὸν ἀγῶνα, 
τεθρίππῳ μὲν ἅπαξ, μουνοκέλητι δὲ δίς, 
δῶρ᾽ “Ἱέρων τάδε σοι ἐχαρίσσατο: παῖς δ᾽ ἀνέθηκεν 

Δεινομένης πατρὸς μνῆμα Συρακοσίου. 
Profligatis igitur his sententiis alia via incedamus. 
Ecphantum esse donatorem satis constat; quum au- 
tem duo nomina propria statui nequeant, qui dona- 
vit Ecphantus, de eodem debet ἐτέλεσσε dictum. ac- 
cipi, quod vel ex adiecto ἐπευχόμενος patet: qui enim. 
dedicavit, is etiam fuit à ἐπευχόμενος. Sed ἐτέλεσσεν est 
perfecit: ut in Onatae epigrammate (ap. Pausan. 1. c. 
gu; uad; extus 

ἱὸς μέν γε Μίκωνος "Ovarüc ἐξετέλεσσεν 

Νάσῳ ἐν Αἰγίνῃ δώματα ναιετάων. 

Tgitur donator fuit is, qui opus fecit. Quo deducta 
're una. vox FPOPHON superest: in. qua non du- 
bito operae ipsius genus designatum. esse, ut si dicas 
ἐτέλεσε γράφων, Ὑλύφων, ἐπασκῶν vel tale quid. In quo 
primum. quaeritur, opus ipsum quale fuerit, sine 
qua re, qualis opera fuerit, non poterit definiri. Pu- 
tant igitur columnae statuam. impositam fuisse vel 
tripodem. Sane columna eiusmodi est, quae impo- 
nendae alicui rei inserviret: neque enim altior est 
quam ΤΥ pedes et septem uncias; imus circuitus est 
pedum ΤΠ et unciarum IX, summus totidem pedum 
et quattuor unciarum, cum XVI canaliculis: in su- 
periore parte haud dubie abacus fuit, cui varia im- 
poni poterant. Quid tamen si nihil a donante im- 
positum erat? Ipsa certe columna est etiam ἄγαλμα, 
et potuit arüfex in templi usum solam hanc colum- 
nam dicare, quae rei cuicunque divino cultui ne- 
cessariae imponendae inserviret, phialae, turibulo, 
vasi qualicunque. Dedicabantur enim ipsae solae 
columnae, immo sola columnae faciendae opera, ut 
in Branchidis (v. in Milesiis) inscriptio est, in qua 
quidam ... ἐργασίαν ἀνέθηκε τοῦ κίονος. lgitur solam. 
columellam diligenter elaboratam ἀμεμφὲς ἀγαλμα 
istud esse conieceris: quod ubi statues, poterit ulti- 
mum verbum operae genus definiens apte explicari. 
Constat γράφειν initio nihil fuisse nisi £óew, ξέειν, ra- 
dere, incidere: de quo passim grammatici. Hesych. 
ρώψαι: ξύσαι, χαράξαι, ἀμύξαι. Schol. Theocr. VI, 
82. γρώψαι τὸ ξέσαι οἱ παλαιοὶ ἔλεγον. Adde Etym. 
M. p. 412. 91. p. 289. 25. aliosque grammaticos 
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complures. Hinc ygazrvs, h. e. ἄμυξις, κατάξυσις 
apud Homerum: v. Hesych. v. et intt. indeque 
euam yoa(2óic vel γράβϑυς esse putatur λαμπὰς κατε- 
σχισμένη καὶ κατεξεσμένη : v. Albert, ad Hesych. 1. c. 
Etym. M. p. 239. 28. Bekker. Anecd. T. II. p. 789. 
Adde Wolf. Prol. Hom. p. XLV. Quamquam autem 
primitiva illa vocis vis usu ad scribendi notionem 
réstricta sit, non negaveris in uma alteraque terra 
posse illam eatenus retentam esse, ut verbum hoc 
striarum. in columna excavandarum et poliendarum 
opus -designaret. Igitur si pro ea incerta voce substitue- 
ris γράφων, commodissimam habebis sententiam : Zove 
gnate, ab .Ecphanto accipe hocce. sine. reprehensione 
elaboratum donartum:z tibi enim supplicans hoc perfecit 
scalpendo. Xn duplici enim. participio nulla est diffi- 
cultas, quum utriusque diversa ratio sit: perfecit 
scalpendo , dum tbi supplicat, h. e. inter opus per- 
ficiendum ad te supplices preces dirigens. Praeterea 
vous Ὑλάφω, γλύφω, affinium notionum affinia voca- 
bula sunt: potestque γράφω pro Ὑλάφω usurpatum 
esse, variante in litteris 90εἰ λ dialectorum ratione, 
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ut κλίθανος κρίβανος. Td vero pro excavando vul- 
gatum notumque est. Attamen siquis malit statuam. 
impositam fuisse, certe picta statua fuerit: ut vis 
verbi γράφειν ad pingendi pertineat operam, qua per- 
Jicitur statua: et in hac interpretatione premenda 
verbi ἐτέλεσσε notio erit. Statuas vero olim pictas 
esse, imprimis antiquioribus temporibus, satis notum 
est, Postremo pro Ὑράφων ex Dorismo Melio dictum 
est γρόφων. Aeoles enim et Dores « mutant in c, non 
modo in derivatis compositisque vocibus, sed etiam 
in simplicibus, ut uaAcy5 μολόχ;η. Vide inu. Gregor. 
Cor. p. 455. 
Melii matre Sparta originem. ducebat, pro καθαρὸς 


Tta Heracleae, quae ab eadem a qua 


dictum κοϑαρός (Tab. Heracl. I. 55.), et ipsum γράφω 
hanc esse mutationem passum, docet vox dvezi- 
γροφος p. ἀνεπίγραφος (Tab. Heracl. I, 36.). Adde 
glossam Hesychii: γὙρομφεῖς: οἱ ξωγράφοι, h. e. yga- 
φεῖς, unde γροφεῖς, Ὑρομφεῖς. Igitur ita lege: 
Παῖ Διός, Ἐκφάντῳ δέξαι τόδ᾽ ἀμεμφὲς yai: 
σοὶ γὰρ ἐπευχόμενος τοῦτ᾽ ἐτέλεσσε γρόφων. 
Simile epigramma extat. ap. Polluc. IV, 92. 


4. 


In tessera aerea reperta im Bruttiis prope Petiliam (Policastro) a. 1 


Neapoli est. 


Lorgiano Velitris asservatae, Rom. 1789. 4. 


in eiusdem Operibus T. TII. p. 171 sqq. epimetro aucta, 


epistola ad Adlerum, Oeuvres diverses T. II. p. 412—417. 


Edidit et interpretatus est Io. Phil. Siebenkees: 


. asservata olim Velitris in Museo Borgiano, quod nunc 


positio tabulae hospitalis ex aere antiquissimae in Museo 


Heerenius Bibl. litt. et art. Gotting. P. V. quae commentatio recusa est 


in quo variae doctorum sententiae iudicantur; Barthelemius in 
Lanzi Saggio di lingua Etrusca T. I. p. 108. ubi tab. IV. 


aeri incisa est, ut apud plurimos interpretum ; Clem. Biagi diss. de Graeca tessera hospitali vetustissima; Schow de 


chart. papyr. Velitr. p. 114 sqq. 
de Alphabeto tab. T. n. 1. 
quariae capita p. 258. 
p. 32. 
scripsisse a. 1786. quum singulari esset folio emissa. 
pantias: meum ex optimis expressum est. 


Ignarra de Phratriis p. 158—166. 


Aeri incisam tabellam dedit Rich. Payne Knight 


Praeterea de ea dixerunt P. Fabricius in Diatribe ad illustranda aliquot bibliographiae anti- 
Fea ad Winkelm. H. A. T. T, p. 
Et ex hoc quidem, qui etiam litteras de hac inscriptione ad me misit, didici Eckhelium de ea ad Zoegam 


58. et in Misc. critt. p. XXIV. Welckerus ad Zoeg. Abh. 


Edita exempla consentiunt omnia, si minutiores exceperis discre- 


G EOWT V. AM 


OTFMSKA£MA AT UNS 


ΟἿΆ Ν᾽: 


Litteras esse vetustissimas facile intelligis. Sigma 
est M, ut in prioribus inscriptionibus el in nummis 
Magnae Graeciae, et Mj proinde forma.M utitur. A 
rudi ductu exprimitur litterae.D Romanorum et Vol- 
scorum nummorumque Zanclaeorum proximo. lota 
est 3, de quo ad num. 5. dixi: sed | est Gamma: quam 
formam. Rich. Payne Knight l. c. p. 4. primitivam 
iudicat; «qua de re suum cuique iudicium sit. 
Lambda est N; V notat Y litteram. O vulgare habes ; 
Xi est V, ut. apud Etruscos et in aere Eleo n. 11. item 
n. 18. 25. et in Orchomenii tituli numeris. V. Oec. 
civ. Ath. T. II. p.977. Inest etiam Digamma. Tonicae 
autem litteraturae nullum reperimus vestigium: ne- 

Isscn. Gn. Vor. I. 


que enim longarum vocalium nec duplicium conso- 
narum formae comparent, si Italicam, etiam in num- 
mis .conspicuam. formam 4- pro E exceperis: sed 
hoc vel ante Simonidem et Epicharmum hinc inde in 
usu fuisse, non dubito. Spiritus asper vs. 6. omis- 
sus est, nisi ex dialecti ratione ᾿Αρμοξίδαμος dictum 
gis probo,  Scri- 


pturam plane Graecam esse animadvertit iam Eckhe- 


est, ut ἄραρεν, ἄρμενα. Et hoc m: 


lius, falsique sunt, qui Etrusca admixta crediderunt. 

Graeca urbs fuit Petilia, cuius etiam nummi Graeci 

alico he- 

roe Philoctete (Strab. VI, p. 39o. A. B. Virgil. Aen. 

III, 4o2. c. Serv. cf. de Philoctete Ttaliam. petente 
B 


supersint: condita autem ferebatur a Thes 


"(Tzetz. ad Lycophr. 911.).. Interpunctionis tamen 
genus, singulis punctis frequenter interpositis, acce- 
dit ad Etruscum Romanumque morem, quod non 
mirandum in ltalico monumento: Graeciae proprie 
diclae civitales ea aetate ternis potissimum punctis 
utebantur. Aetatem tituli in quintum sextumve ante 
Christum. saeculum definit Barthelemius, caute et 
prudenter. Nam accurati nihil in his rebus pro- 
poni potest; si per Olympiades descripto tempore 
definire aetatem. velis, inter Olymp. 40-60. circi- 
ter posuerim. 

Lectio quum certa sit, in explicatione maxime 
haesitatum est: nisi quod Nic. Ignarra etiam lectio- 
nem aliter ac reliqui instituit, Qui Siebenkeesii pe- 
rita interpretatione frustra derisa Se initio posi- 
tam lunonem Laciniam esse affirmat, in vicinia 
cultam; sed in illa formula, toties occurrente in 
monumentorum exordio, numquam certus aliquis 
deus, semper numinis notio universa intelligitur. 
Tum vero verba ita proponit et interpretatur: Θεὸς 
τύψασα ὅτις δίδωτι Σικανίᾳ τὰν Ἐοικίαν καὶ τἄλλα πάντα" 
δωμωρίους παραιόρας πρόξενοι μίνυον ἅρμοξι. δᾶμος dxd- 
apros ὧν ἄτας ἐπιχιώρους: Dea | flagellatura est, quis- 
quis donuctltum Sicaniae, et quaecunque alia suppedi- 
tat. Conterraneos praevaricatores. proxeni denunctent 
harmostis. Populus quum sit pollutus , noxas locales 
luet. Nae in hoc commento, quod Martorellio di- 
gnum erat, non agnosco Mazochianum alumnum, 
qui etsi in historia et mythologia iudicanda aetatis 
potius quam ingenii vitio multa peccavit, tamen in 
primis fuit Italorum philologis. Sed missis his videa- 
mus singula, ut difficultates, in quibus iure haese- 
runt interpretes , quantum fieri potest, removea- 
mus. OEOXTYXA] Θεὸς Τύχα est apprecatio boni 
eventus, ut apud Latinos Quod felix faustumque sit, 
pro vulgari ὠγωθῇ τύχῃ. Bis reperitur, quantum 
memini, Sec ry» ἀγαθὰν, semel in Delphica apud 
Cyriacum et Muratorium (p. DLVI. 1.), iterum Aeo- 
lice scriptum Sic τιούχαν (immo τούχ, αν) ἀγωθὰν in 
decreto Orchomeniorum Boeotorum pro Archedico; 
bis item brevius Sec τύχαν, in Thebana pro Noba, 
ex correctione, et in Corcyraeo monumento ap. 
Montfauc. nisi in hoc Θεοῖς τύχαν verum putes: de 
quo dubito. Εἰ vir doctus Raoul-Rochette Diss. 
archaeol. p. 72 sq. in Petiliensi quoque aere τύχα 
esse putat p. τύχιαν, ex dialecto Italica omisso N. 
Sed nihil eiusmodi in tali accusativo reperiri spon- 
deo. [taque Τύχα retinendum est. Dicitur ϑεὸς 
τύχιαν sc. δοίη: dici tamen etiam potest: ϑεὸς, τύχα 
sc. παρεῖεν, Immo siquis tenax esse velit, in Thebana 
inscriptione pro Noba poterit ipsum Sec τύχα repe- 
rire: hoc enim diserte legitur: sed quum lacuna 
sequatur, in promptu est τύχιαν scribere. Rursum 
aliud p 'aescriptum est in Cretensi Hierapytniorum 
cum Priansiis foedere: ϑεὸς ὠγωθός (ut videtur), 
ἀγαθᾷ Tg καὶ ἐπὶ σωτηρίᾳ. Item aliud habes in 
inscriptione Attica agonistica aetatis Antoninorum 
apud Murat. T. II. p. DC. 5. et alios, in qua supra 
scriptum OEOIZ ΤΎΧΗ: ubi Τύχη dativus an no- 


minalvus sil nescio. Ceterum cave putes deum et 
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fortunam esse coniungendos in unum: Zea Fortuna; 
reliquis eiusmodi formulis collatis dirimo, JDeus, 
Fortuna adsint, omisso xa. EAQ'TIX.] Tyche est Σώ- 
τειρα (Pind. Olymp. XII. init.), hoc nomine Himerae 
culta, ut ad Pindarum conieci: igitur putes Σαῶτις 
esse attributum Fortunae, additum ut in Cretensi 
titulo iungitur ἀγαθῷ τύχᾳ καὶ ἐπὶ σωτηρίᾳ; sic cum 
Barthelemio verteris Fortuna Servatrix. Δία Σωτῆρα 
nemo ignorat: is autem est Σαώτης, qui idem ac 
Σωτὴρ, apud Thespienses (Pausan. IX, 56. extr.); item 
Dionysus Σαώτης hinc inde cultus, apud Lernam 
eL '"Frózenios (Pausan. II, 57, 2. 51, 8.). Σαῶτις, hinc 
derivatum, est pro σώτειρα. Sed vana haec de For- 
tuna Servatrice suspicio: desideratur enim sub- 
iectum ad verbum δίδωτι, quod quidem statim ini- 
tio ponendum fuisse et recta ratio docet, et exem- 
plis confirmari posset, si opus foret. Certe quae in 
fine sunt δαμιωργὸς Παρωγόρας etc. non esse subiectum 
verbi δίδωτι, et nominum numerus monstrat et prae- 
posita magistratuum vocabula δαμιωργὸς et πρόξενοι, 
quorum positus ipse significat nonnisi confirmatio- 
nis causa ea addita esse cum magistratuum ipsorum 
propriis nominibus. Quodsi cum Barthelemio pu- 
tes ipsum Θεὸς Τύχα Σαῶτις esse subiectum verbi 
δίδωτι, ne dicam ipsa, quae inde prodeat, sententia 
quam absona sit, notabo tantum τὰν articulum ap- 
positum. esse, qui suam domum privatum aliquem 
dare significet. Eodem vero argumento concidit 
Lanzii coniectura, qui Sontnos Lucaniae (Plin. H. 
N.II, 5.) putat hospitii ius alicui dedisse. In quo 
sensu nemo dixerit τὼν οἰκίαν, praesertim addito καὶ 
τἄλλα πάντα: debebat οἰκίαν esse sine articulo. Con- 
lortum eliam etymon est Σαῶτις, X£üri, Xüvri, vel 
Σαῶτις, Σάοντις, Xüvri: dicendum praeterea erat & 
πόλις τῶν Σωντίνων, vel ὁ δᾶμος: hic enim publicus 
veterum stilus. Igitur XaGzi privatum hominis no- 
men est. Siquis virum praeferat, poterit Doricum 
Φίντις p. Φιντίας conferre, ut Σαῶτις idem sit ac Xu- 
τίας. Sed Σωτίας nomen ignotum: Σωτίωνα tantum 
novi. Praestat, opinor, muliebre nomen intelligere. 
Notum nomen XWz«c; hinc Xóm vel Σαῶτις femini- 
num. EIKAINIAI] Est nomen eius, cui datur. Si 
vir fuit, vocatus, est S/caenias, si mulier, Sicaenia. 
Ego praefero, ut mulieri det mulier: sed unicui- 
que suum esto iudicium. 'TANFOIKIANKAITAAAA 
TANTA] Dixi paulo ante, τὰν οἰκίαν esse suam, quam 
possidet, domum. Οἰκία vocem. digamma habentem 
fuisse satis'constat. V. Oec. civ. Ath. T. IT. p. 592 sq. 
Plane arbitraria est Barthelemii interpretatio: ,,óz75- 
τιον, la maison, ou l'hospice public, oà l'on recevoit 
les étrangers, auxquels on accordoit l'hospitalité." 
Quod inauditum est. Sequuntur nomina demiurgi 
Paragorae, et proxenorum quinque, Minconis, Ar- 
moxidami, Agatharchi, Onatae, Epicuri, auctorita- 
lis publicae causa apposita. In nominibus propriis 
nihil magnopere notabile est: Μίνκων est pro Μίγκων, 
videturque idem esse quod Μίκων, nomen notum 
patris Onatae Aeginetae (v. Pausan.). Onatas est Ae- 
gineta statuarius, alius philosophus Pythagoricus: sed 
de priore nemo cogitabit: nec video cur cogitandum 
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de altero sit. Epicurus me iudice Dorice vocatus 
est Ἐπίκωρος, nec prius O pro OY accipio: simi- 
liter statuo de voce δαμιωργός. Sic βουλὴ βωλώ, et 
alia multa: maxime autem huc pertinet κοῦρος xG- 
s, et ex vocibus ab ἔργῳ descendentibus vel in 
vulgata dialecto servatum est γεωργός, λεωργός: quam- 
quam haec non plane similia sunt, quod ex γῇ et λεῖος 
(sequor 'enim etymon ab Hermanno ad Soph. Antig. 
1261. propositum) , longa vocali in « transposita ad 
Atticum normam orta sunt. De δυμιουργίᾳ magistratus 
notione in universum dixit Schneiderus ad Aristot. 
Polit. IV, 5, 4. V, 8, 5. et in Lex. Gr. Quod nomen 
quatenus eliam Atbenis usitatum sit, non nunc 
exponam, nisi quod ibi non certum. quendam ma- 
gistratum nec sollemni quemquam appellatione signi- 
ficat. Hesychius Doribus proprium vult, v. δημιουρ- 
γόο: καὶ παρὰ τοῖς Δωριεῦσιν οἱ ἄρχοντες τὰ δημόσια 
πράττοντες, ut reliqua omittam; similiter Eustath. 
ad Odyss. £ p- 1825. Exemplo sunt Corinthii, qui 
ut in colonias suas, exempli causa Potidaeam, mi- 
serunt ἐπιδημιουργούς (Thucyd. E, 56.), additos indi- 
genis magistratus, ita videntur domi δημιουργοὺς ha- 
buisse: nam quod Schol. Thucyd. dicit, Ὄνομα ἀρ- 
«ms ὃ ἐπιδημιουργὸς παρὰ Κορινθίοις, haud dubie fal- 
sum est. Argivis praeterea demiurgos tribuit Etym. 


M. cum Zonara. Non tamen iis soli Dorienses usi 


sunt; Peloponnes s universis δημιουργοὺς, primo loco 
positos ut archontes,. tribuit Philippi epistola ap. 
Dem. de cor. p. 280. Sic principes magistratus 
sunt apud Eleos et Arcades Mantinenses, quantum 
colligas ex '"Phucyd. V, 47. et Achaeorum, in quo- 
rum foedere recentiore aelate claro prisca potissi- 
mum instituta retenta cernuntur, decemviri sunt 
δημιουργοὶ 5. δαμιουργοί (Polyb. XXIV, 5. Liv. XXXII, 
22. XXXVIII, 50. 
tur in Aegiensi titulo ap. Cyriac. Eundem dixeris 
etiam Delphis obtinuisse (Lucian. Phalar. II, 2.), 
Sed certum est de Thessalis, 


Idem magistratus nomina- 


etsi hoc dubium. 
auciore Etym. M. δημιουργοὶ ἐκαλοῦντο παρά τε "Ag- 
γείοις καὶ Θεσσαλοῖς οἱ περὶ τὰ τέλη. Cf. Zonar. v. δὴ- 
μιουργοί. Tam vero Petilia Thessalicae originis est, 
si non a Philoctete, certe a Meliboeensibus: et hinc 
credo δαμιωργὸς Petiliae primus et eponymus magi- 
Stratus: quamquam etiam Crotone, ex vicina Achaeo- 
rum colonia, petitum nomen esse potuit. Iam vero 
proxenos Petiliae quinque esse videmus, ut Spartae 
quinque sunt Ephori. De quibus quae Valckenarius 
alique dixerunt, non repetimus: universam rem 
tractabit Ullrichius, qui de ea scribere incepit. Est 
autem. duplex proxenorum genus accurate distin- 
guendum, alterum universis Graecis commune, al- 
lerum proprium, quantum scimus, Spartanorum. 
Unaquaeque enim civitas in alienis civitatibus po- 
tioribus habuit suum curatorem (nos comsulem di- 
cimus) ex eius reipublicae civibus, in qua alienae 
civitatis commodis consuleret, delectum et constitu- 
lum, ac praerogativis auctum ab ea, cuius res cu- 
raret. Quorum mentione plenae inscriptiones, pleni 
auctores, Hoc instituto Graecis communi uteban- 
lur etiam Spartani. [ta ex Atheniensibus Miltiades 


Cimonis f. Lacedaemoniorum proxenus est (Andocid. 
de pace p. 91. ed. Reisk.), qui honor hereditario 
iure in Cimonem filium transiit; item Callias Hip- 
ponici (Xenoph. H. Gr. V, 4, 22. VI, 5, 4.), ut 
pater eius; sic apud Eleos Xenias (Pausan. III, 8.), 
Argis Alciphron (Thucyd. V, 59.), Plataeis Laco 
Aimnesti (Thucyd. III, $2.). Nec desunt horum 
proxenorum in inscriptionibus Laconicis exempla 
licet rariora. Hi vero non modo magistratus sed 
ne cives quidem eius reipublicae fuerunt, quorum 
inis censiti sunt, civibus 


erant proxeni: in pere 
tamen dignitate proximi, Rursum eliam aliae civi- 
tales suos Spartae proxenos habuerunt cives Spar- 
lanos, sed eos privatos, neque a republica Sparta- 
norum, sed ab iis designatos, quarum erant pro- 
xeni; ut Byzantii Clearchum (Xenoph. H. Gr. I, 
1,95.). Alterum autem genus proxenorum publi- 
cum est Spartae; qui magistratus ex civibus Spar- 
ianis a regibus nominabantur (Herodot. VI, 37.). 
Talem vero proxenorum magistratum non dubito 
Petiliae fuisse, sive a vicinis Spartanorum coloniis 
acceptum, sive etiam in aliis praeter Spartam rebus- 
publicis institutus erat antiquitus. 

Universa igitur inscriptio haec est: Θεὸς, TUyg- 
Σαῶτις δίδωτι Σικαινίᾳ τὰν Ἐοικίαν καὶ τἄλλα πάντα. Δα- 
μιωργὸς Παραγόρας" Πρόξενοι Μῴώκων, ᾿Αρμοξίδαμος, ᾿Αγά- 
ϑϑάρχιος, " Overüs, ᾿Ἐπίκωρος. Deus, Fortuna adsint. Sao- 
tis dat Sicaeniae domum suam et reliqua omnia. Dem- 
urgus Paragoras; Proxeni Mincon, Jrmoxidamus, 
Agatharchus, Onatas, Epicurus. Quae verba etsi 
aperta sunt, tamen dubitatum de argumento est. 
"TTesseram hospitalem dixerunt plurimi, nulla sane 
causa. Nam quid proxenis et demiurgo rei esse 
possit in privato hospitio condendo, nemo expli- 
care poterit: privatum enim hospitium sine ulla 
publica auctoritate factum esse certum iudico. Nec, 
si inter mulieres agitur, de hospitio apte cogita- 
veris: equidem certe nihil de muliercularum hospi- 
lis usquam legi. Ac quis tandem pro hac senten- 
lia, ξενίαν ποιεῖσθαι πρός τινα, ut in Sicula est tes- 


, Ἐν τ Mery 
ναι τινὶ καὶ τᾶλλα 


sera hospitali, dixerit τὴν οἰκίαν ài 
πάντα ὃ taque Villoisonus in epistola ad. Cardin. 
Borgiam, quum tesserae hospitali verba non con- 
venire intelligeret, syngrapham venditionis hanc ta- 
bellam esse coniecit: sed recte Heerenius notat, ven- 
ditionis contractum. non tam perfunctorie scribi: 
addendum certe pretium pactum debebat; nec fa- 
cile venditur universa res, in qua ipsa quoque pe- 
cunia censetur, licet universam rem locare usita- 
tum fuerit, certe pupillorum (v. Oec. civ. Ath. T. I. 
p. 157 sq.). Postremo διδόναι non est vendere, sed 
dare. Quare nihil, quod verbis non insit, inferens 
pro certo affirmo, quod et aliis in mentem venit, 
rem quae agitur esse donationem: hoc enim est à- 
δόναι. Et quum universa res donetur, patet dona- 
lionem esse per testamentum. Similiter concepta est 
donatio sacerdotibus facta, in lamella aerea, quae 
et ipsa in Bruttiis reperta est, ap. Ignarr. de Phratr. 
pP. 160. ᾿Ανιαρίζει Κολλύρα ταῖς προπόλοις τᾶς ϑεῶ τὼς 
τρῖς “ορυσέως, τὼς ἔλαβε Μελίτα καὶ οὐκ ἀποδίδωτι: reliqua 
B2 
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non sunt edita. Vides hic quoque mulierem do- 
nare pecuniam, quam mutuata mulieri erat. Exem- 
plum testamenti mulieris notum praebet monumen- 
tum de Epictetae testamento, quod in "Theraeis 
posui. Quodsi quis dubitet, licuisse ca aetate te- 
stamentum condere, cogitet Athenis iam Solonem 
testandi ius concessisse: attamen in Doriensibus 
rebuspublicis haud paucis eatenus tantum videtur 
licuisse testari, quatenus heres ab intestato nullus 
esset. Et Saotin quoque, quum nullum ab inte- 
stato heredem haberet, Sicaeniae sua tradidisse ar- 
bitror. Tam vero tale testamentum et publice scri- 
ptum et propositum in tabula fuisse quis miretur? 
Nempe consentaneum est, esse id in tabularium re- 
latum. Ni fallor, similis testamenti verba. supersunt 
in titulo Corcyraeo supra allato: ex quo, quum 
plane intelligi vix possit, affero tantum ea, quae 
hue pertinere videantur: Θεοῖς (Sic) τύχαν- ᾿Αριστό- 
Oapios . . . . . δίδωτι...... Ππολυτίμῳ ..... αἴ κα πάσχῃ (πά- 
σχη)» τὰν γᾶν. Ut vero ratum et testatum esset hoc 
testamentum, factum est apud magistratus: in qui- 
bus ea sola difficultas superest, quod cur proxeni 
subscripti sint, non perspicimus. Προξενῆσαι et προ- 
ξενητικὸν dici de sequestris opera et mercede notum 
est: sed in primitivo πρόξενος non usquam seque- 
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stris notio inest, quae derivatis inhaesit ex proxeni 
negotio: igitur hanc vocem nego testamenti. adiuto- 
res lestesque significare posse: nec si quis de ven- 
ditione cogitans sequestres intelligi dixerit, conce- 
dam. Qui vero privatos exterarum civitatum pro- 
xenos hoc loco appellari putet, quid hi sibi velint, 
perito aegre probaverit. Tgitur proxeni magistratus 
sunt: quibus praeter publici hospitii curam. facile 
estamentis 


potuit accessorium aliquod munus in t 
donationibusque scribendis tribui. Id si aliunde non 
notum est (neque enim de illo proxenorum magi- 
stratu. praeter Herodoti locum quidquam tenemus), 
discendum ex hoc titulo erit. Potest tamen causa 
excogitari, quare id proxenis tributum sit. Nam in 
Doricis civitatibus, quarum institutis Petiliensia si- 
milia fuisse credibile est, peregrinum. potuisse here- 
dem institui, nemo iudicabit: proxenis autem. quum 
munus peregrinos excipiendi mandatum esset, po- 
tuit simul mandari, ut in testamentis scribendis ad- 
essent caverentque ne qua peregrinus heres insti- 
tueretur. Sed nolo coniecturis indulgere: tamen 
donationem testamentariam hac nos in tabula te- 
nere mihi quidem firmum stat, etiamsi proxeno- 
rum ralio certa via expediri non potest. 


D: 


Inscriptio vaseuli in Magna Graecia reperti, apud Hamiltonum, T. 1. tab. 25. operis Tischbeiniani. In eam commentatus est 
Raph. Fiorillo Dissertatione. de inscriptione Graeca vasculi Graeci ex Museo Equitis de Hamilton, Gotüing. 1804. 4. 
De characteribus vasi inscriptis Hamiltonus p. 86. promittit sese litteras Comitis Rezzonici Parmensis secundo operis 
volumini inserturum esse: sed id promissum tantum in Britannico textu posuit; in Gallico p. 87. omissum est: nec 


repperi usquam illam epistolam. 


εν I" falda p T» Qe Aged 


Obscurissima sane inscriptio, de qua quae 
Fiorillo scripsit, ea plane omitto, quod ille ne lit- 
terarum formas quidem intellexit, Sunt hae prio- 
ris inscriptionis ductibus simillimae: '& est Iota, 
M Sigma. Nec dubito esse versum heroicum hexa- 
metrum, in quo me Buttmanni iudicium confir- 
mat: caesura est ante roiv. Litterae sunt hae: AM 
ΣΠΕΠΥΛ (vel P) IP (vel 4) OETOIONNYEHAXATO 
XEEN. In imagine supra posita duo viri nudi, 
pallium ex sinistro brachio suspensum habentes, 
dextera gladium exserentes, aggrediuntur hominem 
supplicem inter eos constitutum, qui inermis et 
nudus est, nisi quod ex utroque humero pallium 
dependens lergum tegit. Putatur Dolon esse Eu- 
medis f. Troianus, quem Diomedes et Ulysses ex- 
ploratorem prehendunt et occidunt (Iliad. x), etsi 
hi tres omnes apud Homerum armis bene muniti 
sunt (vs. 254 sqq. et ὅδ. sqq.). Stilus est satis ele- 
gans, neque antiquissimae notae, qualis in litteris 
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cernitur. Inscriptio ipsa, ut nunc comparata est, 
non potest explicari: et fortasse ipse artifex ex 
antiquiore illam opere, cuius argumentum cultiore 
stilo exprimebat, vitiatam transtulit, Buttmannus 
coniicit óic πεπτοιηκώς. Nec tamen aptum illud ài 
videtur: certe si Homerum contuleris, etiam melius 
poterat τρὶς dici, vel etiam. τετράκις (v. vs. 541-455.). 
Equidem in hoc titulo plane nihil me videre fa- 
teor: siquid tamen proponendum est, etsi apud 
Homerum solus Diomedes Dolonem interfecisse di- 
citur, istud δίς, quod in hac imagine et ille et 
Ulysses destricto Troianum ense invadunt, ad du- 
plex vulnus adactum retulerim. lam si sequeretur 
πεπληγώς, certe sententia aliqua inesset: sed obest 
meirum, nisi portentosam finxeris formam πεπληϊ- 
yus, etiam producta paenultima. Quamquam dialecto- 
rum tam mirificae sunt varietates, ut si tale quid 
clare scriptum appareret, deberet ferri. Si tamen 
hoc loco tuleris, scribendum erit PEPLEHNOM. In 
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fine quod legitur , plane non Graecum est: conie- 

ceris OXEMA, ὄχημα. 

promiserat Hector (lliad. κ, 519 sqq.). Sic 
idior: 


Etenim Achillis currum Do- 


loni 
prodiret irrisio versu concepta, sed frigi 


Sub signo aereo Musei Naniani. 
et Corsinus (ll. cc. num. 5.). 
e Latini (Venet. 1759.) p. X- (v. 
apud reliquos est, aeri incisam praebet Lanzi 
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Δὶς πεπληϊγὼς τοῖόν νυ ἐπάσατ᾽ ὄχημα, 
Quae αἱ 
mihi ipsi non placent, sic etiam aliis non magno- 


Bis percussus lüulem nactus est currum. 


pere arrisura esse arbitror. 


6. 


Titulum primus edidit Scip. Maffeius Veron. illustr. P. III. p. 261. (a. 1732.), dein Zanettus 
Tllustravit Passerius: Osservazioni sopra l'avorio fossile e sopra aleuni monumenti Greci 
Una cum signo edidit Paciaudius Monum. Pelop. T. IT. p. 5o. Inscriptionem , ut 
Sagg. di ling. Etrusc. T. I. tab. 1. cf. p. τοῦ. item Collectio Antiqq. 


Mus. Nan. n. 539. ubi iterum extat, una cum signi imagine, n. 276. 


DOHYKPATEP ΑΡΈΦΕ ΚΕ 


Statua, quae quantum ex Hirtio nostro com- 
peri, hodie in Museo Naniano non iam extat, unius 
palmi altitudine, ex aere fusa, stilum Graecorum 
priscum refert, Aegyptiacis idolis haud ita dispar; 
est ea nudi iuvenilis viri, brachiis corpori appres- 
sis, sinistro pede paululum ante dexterum. posito: 
caput quasi circulo redimitum, capillis invenuste 
nimiumque concinne compositis et in tergo figura 
quadrata colligatis: in vertice foramen videtur esse ; 
unde patet telamonem fuisse, credo lychnuchum; 
cui vero dedicata et ubi reperta fuerit, non con- 
stat. Quod opus quum artis antiquissimae 511, non 
video quid obstet , quominus qui id dicavit, Poly- 
crates Samiorum tyrannus esse dicatur, qui ab 
Olymp. fere 55, 5. usque ad Olymp. 64, 1. impe- 
rium tenuit (v. Panofka Sam. p. 29 sqq.) Accedit 
quod nudum nomen Πολυκράτης, sine patris patriae- 
que appellatione, probabile reddit virum, qui de- 
dicavit, fuisse celebrem et omnibus notum. Quodsi 
hoc donarium pro Polycratis opibus lenuius videa- 


In vase fictili reperto in sepulcro rupi inciso prope Corinthum. 


antique en terre cuite, 


rectius ex Dodwelli schedis descripsit Raoul -Rochette Epistt. ad Aberdeen. tab. III. cf. p. 85. 157 sq. 
ratam vasculi imitationem cum ipsis figuris praebuit Dodwellus Ttin. T. II. p. 196. 
maiori altero eam partem, quae litteras scriptas habet, exhibens : 


tur, cogites opus hoc nihil esse nisi lychriuchum, 
et potuisse unà plura eaque magnificentiora dona 
dedicata esse, imprimis vero lucernam, quae im- 
posita erat, ex auro vel argento potuisse insigniter 
factam esse. Sitne hoc signum a Samio artifice ela- 
boratum mec ne, dubitari potest: si tamen qui 
donavit, Samius Polycrates fuit, Samii id operis 
esse probabile est; rudisque artis vestigia, quae 
in illo signo haud sane magnifico agnoscuntur, 
non aliena sunt a Samia illa artificum. secta, prae- 
sertim. in donario, in quo recepta quaedam imagi- 
num species de industria retinebatur. De Samiis 
artificibus v. Panofka Sam. p. 51 sqq. et de Poly- 
crate harum rerum studioso p. 95. Inscriptionis 
prior vox in dextero latere plinthi est, cui statua 
insistit; alterius vocis tres priores syllabae in fronte 
basis sunt, ultima syllaba in sinistro latere, sic: Πολυ- 
κράτης | ἀνέϑη | κε. De litteris non est quod. dicam, nisi 
quod Sigma est M: quamobrem hac inscriptione uti- 


tur Villois. Anecd. T. II. p. 166. Cf. eundem p. 124. 


Primus edidit D'A gincourt : Recueil de Fragmens de Sculpture 


tab. XXX VI. qui id p.95 sqq. merito valde antiquum iudicat. Inscriptiones ibi male expressas 


Postremo accu- 
duobus exemplis, altero minori, 
nam nomina nonnisi in operculo posita sunt. 


ACAP' BT or 


APKA 


AobP£MAXon 


MAK(n 


AVAPTTAT 


ΓΑφοῦ 
odor 


ΘΒ» MArAPonI 


N 
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Dedi litteras, quales Raoul - Rochette maiore 
€l accuratiore quam apud Dodwellum modulo de- 
lineavit, nisi quod O ea forma proposui, quam 
Dodwellus diserte repraesentat.  Memorabile est 
Gamma ita factum, ut in nummis Siciliae et Ma- 
gnae Graeciae, Regii ac Gelae et Agrigenti (cf. 
Raoul- Rochette" Epist, ad Aberd. p- 83.), accedens 
ad Latinam formam C, quae olim etiam pro littera 
G fuit (Villois. Anecd. TTD 167.): A est vul- 
gare; Lambda tale, quale vidimus in prioribus ti- 
tulis (num. 5. ὙΠ idemque in nummis Cauloniae 
€t Lai cerni ex Eckhel. D. N. Prolegg. p. €. notat 
Raoul-Rochette. Sigma hic quoque M est; P et E 
singulares quidem nec tamen magnopere notabiles 
figuras habent, et E quidem eiusdem formae vides 
num. 20.; Tota affine est formae num. ὅ, tractatae, 
sed proxime accedit ad formam num. 20. obviam. 
Praeterea in sexta voce habes Koppa, quod et in 
titulis infra edendis et in nummis Corinthi eiusque 
coloniarum aliarumque civitatum, ut Crotonis, com- 
paret: sed in hoc vasculo in secunda quartaque 
voce quum simul K reperiatur, me iudice quod 
Koppa habetur, fuerit potius o. Quamquam in 
uno Attico titulo militari, quem vide in Atticis, et 
Koppa et Kappa habes. Nomina figuris adscripta 
haec sunt: ᾿Αγαμέμνων, ᾿Αλκά, Δορίμαχιος, Σάκιο, ᾿Ανδού-- 
τας, Πάφων, Φίλων, Θέρσανδρος: praeter figuras huma- 
nas varia insunt ornamenta, aves, quadrupedes, eae- 
que ferae et monstrosae, etiam. sphinges. Ea vero 
pars, in qua nomina inscripta sunt, in sinistra 
ostendit "Thersandrum, qui aprum ingentem ense 
pet: sub apro Philo cernitur ; eandem feram sa- 
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gilla percussurus est Papho, appropinquante An- 
dryta, qui hasta et clypeo munitus est. Sacis et 
Alce, inter quas Dorimachus interpositus est, mu- 
lieres sunt. In dextera parte post omnes est Aga- 
memnon, qui pro sceptro caduceum gerit. Ex qui- 
bus soli Agamemnon et 'Dhersander noti sunt. 
Primas agere videtur  Thersander Sisyphi filius 
(Pausan. II, 4, 5.); cuius adiutores sunt reliqui : 
patet enim. insigne aliquod. Corinthiorum heroum 
facinus describi, qualis Erymanthii et Calydonii 
apri strages fuit. Agamemnon haud dubie ideo ad- 
ditus est, quod apud hunc tum summum Corinthi 
imperium (lliad. 8, 570. Pausan. II, 4, 2.. Nam 
Sisyphi filio coaetaneus. in. fabulis Agamemnon, ut 
etiam Ulysses Sisyphi est filius habitus. Quam- 
quam cum -hoc non magnopere convenit Glauci 
Lycii eius, qui ad Troiam pugnavit , genealogia, 
qui quidem Sisyphi abnepos sit. Ceterüm Comm. 
ad Pind. p. 217. Thersandrum cum Ornytione et 
Almo Glauci filios dicens falsus sum: debebam enim 
Sisyphi filios et Glauci vetustioris fratres. dicere. 
Qui Glaucus filium habuit Bellerophonten, Corinthi 
sub Proeti summo imperio olim dominum (Pausan. 
itur ad patruum TTher- 


l.c.); post Bellerophonten ig 
sandrum Corinthi dominium lransiisse statueris, aut 
ad huius fratrem. maiorem. Ornytionem , a quo re- 
gia stirps ad Aleten usque descendebat (v. Pausan): 
elsi Proetus tanto ante Agamemnonem intervallo 
imperavit, ut illi aequalis Bellerophontes vix pos- 
sel successorem Agamemmoni coaetaneum habere. 
Sed in ialibus non consentiunt fabulae. 


Marmor altum pedes VIII, digitos VII, latum ped. T, digitos VI et paulo plus, crassum ultra X digitos; quod tribus a Sigeo pro- 
montorio miliaribus, quo loco olim oppidum Sigeum stetit, repperit Sherardus: in summo lapide medio foramen incisum 
est digitos plus quam duos altum, tres digitos latum, in quo patet imaginem, quae imposita erat, infixam fuisse. Ingens 
illud saxum Graeculis villae paupereulae, quam Turcis primum Jeni-hissari, mox Gaurkioi nominasse placuit, sedili 
olim fuit ante templi fores otiantibus: ex quo inscriptiones Graecas transcripserunt Homerus Graecus, interpres, cui 
id negotii Sherardus mandaverat, et Sam. Lisle ac deinceps Bern. Mould Britanni; ex his vero apographis edidit Edm. 
Chishull Antt, Asiat. Ῥ- 4. et commentario instruxit usque ad p. 48. plenissimo. Sed ante hoc opus a. 1728. publicatum 
Sigeensis haec inscriptio eodem edente prodierat Londini 1721. fol. etLugd.Bat. 1727. 8. Chishulliana commentatio recusa 
est ap. Murat. Thes. Inscr. T. IV. p. MMCIII sqq. cum exemplo aeri inciso. Maioribus litteris nec tamen verae magni- 
tudinis semissem. aequantibus edidit Hesselius Append. Praef. ad Inscr. Gud. C. XXVII. ex schedis Dukeri Hochepiedianis 
vel Horstianis: sed in eo apographo ductus nimis ad regulam facti Sunt, quam ut id plane fidum haberi queat. . Ex 
Revetti deinde delineatione dedit Chandlerus Inscr. P. T. Ρ' 9. quem secuti sumus. Partim ex Chishullo partim ex Chandlero. 
plures descriptam dederunt, ut Shuckford Harm. sacr. et prof. scr. in Hist. Mundi T. I. Ῥ- 260. ed. Angl. (p. 174. intp. 
Germ.), editor Grammaticae Marchicae Graecae, Benedictini in Nov. Tract, Dipl. T. T. p.626. qui tamen solam sistunt 
inferiorem, et de ea P- 629 sqq. disputant; Maffeius Crit. lapid. P- 65. et Donatus in Praef. ad illum librum, Thes. Inscr. 
Noviss. T. T. p. XV. Lanzi Saggio di ling. Etr. T. I. tab, τὶ cf. p. 104 sqq. D'Hancarvill. Rech. sur l'orig. l'esprit et les 
Progr. des arts T. IT. tab. 20. Rich. Payne Knight de Alphab. tab. II. Minusculis extat ap. Lechevalier Voy. de la 
Troade T. II. p. 297. cf. T. IT. P. τοί sqq. Conferri potest Corsin. Not. Gr. Prolegg. p. XV Sqq., item Villois. Anecd. 


T. IT. p. 122. et Placentin. de Sigl. Graec. p. 15. ut alios omittam. Dixit de ea etiam Bentle 
impressa in Act. Soc. Traiect, Vol.II. n. i. Mich. Maittaire in Dissertatiuncula in Sig. Inscr. 


ius in epistola Gallica 
Miscellaneis Graecórum 


aliquot Scriptorum carminibus inserta p. 180 864. et Wasse in Epistola inserta Bibliothecae litter. Londini 1724. 4. no. X. 


Nostra aetate lapis ad Elginum pervenit (v. Viscont. 


Britannico n. 100. sed valde detritus. In Angliam quomodo semotus sit, exponitur in Walpol. Mem. Ρ. 


duas Commentt. de collect. Elgin. n. 55.); nunc est in Museo 


B 


97 sq. 
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In titulo hoc celeberrimo si post tot doctorum 
occupationes summam superesse difficul tatem dixero, 
minus me eruditis displiciturum arbitror, quam si 
ipsius monumenti auctoritatem elevavero. Attamen 
ut hoc faciam, res ipsa me cogit: sed invitus nec 
temere confugi ad sententiam de hac inscriptione 
concipiendam, qua illius venerationi plurimum de- 
tvahitur. Et primum quidem, quum duplex hoc 
lapide titulus contineatur; qui factum sit, ut idem 
argumentum in eodem marmore bis perseriptum 
fuerit, porro sitne alter titulus altero vetustior, 
atque uter vetuslior sit, quaerendum est. Quodsi 
Chishullum audimus, inferior inscriptio superiore 
plenior, primitiva est; quae quum in prytaneo Si- 
gel iamdudum posita esset, prytanum aliquem vel 
alium, cui id lege licuerit, refinxisse partem in- 
scriplionis, ut ille ait, ad Simonideas litteras osten- 
andas (p. 17.), quae nuper admissae fuerint, Nec 
contemnenda, quae pro hac sententia afferuntur, 
argumenta sunt ex scripturae ralione pelita. Nam 
superior inscriptio lonicis, inferior iis litteris per- 
scripta est, quibus ante receptas lonicas uteban- 
tur: illie, quae in hac sex prioribus versibus com- 
prehenduntur, in undecim dilatata sunt: illius li- 
neae litteraeque vagae, ductus enormes, graciles, 


' levissimeque in extrema lapidis superficie super- 


inductae potius quam ;incisae (p. 45.); inferioris 
litterae iuste exaratae. Quae argumenta plane in- 
victa sunt; nisi quod dici potest, lonicis litteris 
scriptum superiorem titulum. eadem quidem, qua 
inferiorem , aetate incisum esse, sed casui magis 
quam consilio originem debere, ideoque inferiore 
inscriptione iam perfecta, levius inscriptum esse: 
de quo infra iterum dicam. .Ceterum litterarum, 
quas in superiore titulo vides, formae, si Ionicas 
exceperis, non ita sunt recentes, sed potuerunt si- 
mul cum iis, quae. inferius habentur, insculptae 
esse. Igitur etiam Bentleius, cuius ceteras rationes 
ex tempore fusas nec satis consideratas minime 
probo, negavit se intelligere, cur inferior titulus 
antiquior habendus sit: immo neminem tam inepte 
facere potuisse, ut immenso superiori spatio relicto 
primitivam inscriptionem infimo prope loco pone- 
ret; ubi sane nec legi commode, et pulveris sor- 
diumque aggestu oblitterari poterat. Nam quod 
Chishullus respondet , cippum hunc novem pedes 
altum basi trium minimum pedum suffultum fuisse, 
ut ea monumenti pars legentium staturam et prae- 
tereuntium. oculos aequaret; mihi quidem prorsus 
incredibile videtur. Quis enim tantae altitudinis 
basin imagini ferendae inservientem, hypobathro 
insuper suffulserit? Quapropter nihil fere Bent- 
leianae rationi opponi potest, nisi lapicidae errore 
inferiorem inscriptionem eo quo est loco positam 
$556: ut superior deinceps possit addita esse, aut 
eodem fere tempore, aut paulo post, aut etiam 
mulüs elapsis saeculis. Cur autem superior addita 
est, et a quonam? A prytanum aliquo vel alio ea 
potestate praedito, respondet Chishullus, ad osten- 
tandas Simonideas litteras, Quod ut concedamus 
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(quanquam subabsurdum est, nec potuit nisi ab in- 
epto homine fieri), tamen non intelligitur, cur ille 
plures voces plane immulaverit, et in ista sua re- 
peütione ultimam inscriptionis partem prorsus omi- 
serit. Priorem difficultatem ui removeret, hoc Chis- 
hullus commentum excogitavit: post erectum mo- 
numentum mutatam Sigei urbis ditionem esse, 
quippe Periandri arbitrio ereptam Mytilenaeis et ad 
Athenienses translatam, tenentibus id oppidum post- 
ea ip i 


magis, hoc est Aeolica inferioris inscriptionis forma, 


iur ex Lesbia 


ratidis (Herodot. V, 94 sq.): i 


lransposita verba in magis Alticam esse. Sed haec 
vana sunt, Sane Sigeum primum Mytilenaeorum. 
fuit usque ad aetatem. Pittaci et Alcaei: quo tem- 
pore Athenienses id iis eripuerunt, et a Periandro 
ipsis addictum. retinuerunt. Mox necesse est My- 
tilenaei id recuperaverint: sed iterum iis eripuit 
Pisistratus, deditque filio Hegesistrato; et tenuit 
posthac Hippias. Ita recte statuit Valckenarius ad 
Herod. 1. c. collata Strabonis narratione XII. p. 600. 
ed. Cas. At nihil haec huc faciunt, quod qüae de 
utriusque inscriptionis dialecto Chishullus conten- 
dit, plane falsa sunt. Inferior enim non Aeolica 
est sed Allica, nec superior Attica sed plane Io- 
nica. Nec, quod ille statuit, superior clarioribus 
verbis enunciat, quae inferior insolentibus; sed neu- 
tra est alterá disertior, nisi quod in superiore ver- 
bum ἔδωκεν grammaticae rationi magis consentaneum 
est quam-"inferioris ἔδωκα. Alterum autem sScrupu- 
lum Chishullus in curis secundis (p. 43.) sic exi- 
mere tentavit: superiorem titulum incisum esse, 
quum ex Phanodici rogatu refecta post aliquod 
lempus statua esset: merito igitur μνῆμα et ἐὰν δέ τι 
πάσχω 4. T. ^. Omissa esse, quippe quod Pbhanodici 
precibus, quae his verbis insunt, iam esset satis- 
factum. At hinc nihilo magis intelligitur, cur mu- 
tatis potissimum verbis veliqua inscriptionis pars re- 
petita fuerit, Itaque quum Chishulli disputatio nulla 
ex parle satisfaciat, aliud quaerendum est. Etenim 
quum absonum sit inferiorem inscriptionem , quae 
sane polior est, ulla praeter lapicidae oscitantiam 
causa infra adscriptam esse, nec intelligi possit, 
quare quisquam praeter ipsum, qui inferiorem po- 
suit, hanc aliis verbis et mutilam quidem repeti- 
verit: probabile mihi hoc unum videtur, post ip- 
cisam. inferiorem inscriptionem additam. superiorem 
esse, ne nimium. inconcinna lapidis videretur ador- 
natio. Tali autem casui fortuito quum inscriptio- 
nis deberetur repetitio, potuit auctor ultimam par- 
tem omittendam ducere, quod vel prioribus repe- 
litis satisfactum consilio esset. Iam vero, ne novus 
hic titulus suis careret dotibus, atque ut aliquam 
diversitatis speciem prae se ferret, pro Attica inferio- 
ris dialecto et scriptura placuit Ionica, et in ipsis 
verbis variatum est: quae variatio ex nulla fere alia 
re explicari commode potest. Ceterum additicia 
huiusmodi opera quum soleant perfunctorie elabo- 
rari, nihil mirum est superiorem. inscriptionem le- 
viter incisam esse. Sed ad hoc post inscriptiones 
explicatas redibo: quo lectorem ablego. Quodsi 
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quis dicat idem etiam post Phanodicum fieri po- 
tuisse; non tantum puto iuris cuiquam in alieno 
monumento fuisse, ut quod liberet adderet. Neque 
enim a Sigeensibus hoc monumentum positum est, 
sed a Phanodico, ut paulo post demonstrabo, Ac- 
cedit quod, cur alius praeter hunc Ionica dialecto 
usus sit, nemo facile docuerit. Phanodicus quidem 
postquam Attica dialecto in inferiore titulo usus est, 
in additicia elegit Ionicam, ut duplex dialectus non 
sine causa usurpata videretur, lonica pro Phanodici 
(nam Proconnesii Iones sunt), Attica pro Sigeensium 
persona et omnium Graecorum, quibus ea sermonis 


species coeperat communis esse; sicut post Alexan- 
drum Sigeenses tituli, qui supersunt, communem 
offerunt dialectum. Sed Sigeensibus nulla ratione 
Ionismus convenit, nec si Sigeensis aliquis superio- 
rem. inscriptionem exarandam curasset, alia credo 
nisi vel Aeolica vel Attica dictione esset usus, quod 


1565 Aeoles sunt, ab Atheniensibus 


antiquitus Sige 
posthac in dicionem redacti. Attamen ea aelate, 
qua Sigeensem lapidem vulgo perscriptum putant, 
Solonis et septem Sapientum, mihi non credibile in 
varianda scriptura et dialecto ita, ut dixi, lusisse 
monumenti auctorem: quae prima causa est, quam- 
obrem Phanodicum illum, qui hoc monumentum 
posuit, multo post vixisse arbitrer, ea quidem ae- 
lale, qua Atticismus, ul paulo ante significavi, plu- 


rimis Graecorum erat communis factus, prisca vero 
scriptura Attica pridem. exoleverat et Simonidea sive 
Ionica vulgo erat recepta. Sed alia accedit ratio, 
quam 8. 1. exponam: nune hoc solum occupo, 
priscam in hoc lapide scripturam meo iudicio anti- 
quitatis affectationi, non saeculi cultui deberi; id 
quod, si uterque titulus eodem. fere tempore et ab 
eodem. positus est, statuendum. necessario: ipsaque 


verborum simplicitas quaesita magis 


gis quam naliva 


videtur. 

His praemissis accedo ad palaeographica et dia- 
lecti rationem, ad quam. in. superioribus provocare 
necessarium fuit. Est autem. uterque titulus βου- 
στροφηδὸν scriptus, incipiente scriptura a sinistra, 
quae ralio recentioris videtur βουστροφηδὸν esse (cf. 


ad num. 1.). Sed id genus scripturae non ideo 


nunc electum esse, quod id ea aetate esset usita- 
tum, ipsa superior inscriplio potest documento esse: 
nam quo lempore [Tonica litteratura usitata fuit, 
certe βουστροφηδὸν non scribebatur nisi antiquitatis 
affectandae causa: quod eliam. de n. 39. dictum esto. 


Nec quod utraque pars (2 υστροφηδὸν exarala est, iis 
favet, qui lonicam putant recentiorem esse; nam 
siquis posteriore aetate repetere Uitulum novo scri- 
piurae genere voluisset, quidni vulgarem versuum 
ducendorum ordinem elegisset? Igitur. utramque 
partem simul exaratam iudico, utramque affectatam : 


quum praesertim ne probabile quidem sit, simpli- 


rum, hoc est vetustiorum Graecorum aetate quem- 
quam. concinnitatis causa idem argumentum bis per- 
scripsisse diverso litteraturae genere. Chishulli qui- 
dem argumenta nihil moror, Solonis aetati hoc mo- 
numentum  adiudicantis, quod huius ἄξονες erant 


Iwxscn. GR. Vor. 1. 
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βουστροφηδὸν scripti (Harpocr. Suid. v. ὃ κάτωθεν νό- 
μος, Phot. Lex. p. 3ὅ7.), vel quod ea scripturae 
forma in arca Cypseli cernebatur (Pausan. V, 17.). 
lam vero litteras inferioris tituli quod. Chishullus 
Aeolicum magis usum referre putat, saeculi illius 
ignorantiae condonandum est, quo pauciores ex 
omni genere inscriptiones erutae erant; sunt litterae 
plane Atticae, quales partim in aliis ante Euclidem 
titulis partim. num. 9. continentur, nec formae ad- 
modum insolentes sunt. Tota est vulgare: Gamma 
et Lambda (A,V) Atticas ante Euclidem figuras re- 
praesentant: A (A), A obliquatum, O decussatum, 
vetusta sunt, item M et N. Y vulgaris formae est, 
X mediae, qualis in. Atticis antiquioribus; sed hoc 
omnibus locis in sinistram versum est (2), quum 
in scriptura a sinistra ad dexteram progrediente de- 
buerit potius ad dexteram verti ($): in quo cum 


Bentleio quadratarii agnoscerem imperitiam, nisiidem. 


1. et Inscr. 28. item 
in littera Gamma columna N Xi est 
-p, ut in Attica num. 9. Diphthongus El his dua- 


in eadem littera aes Eleum 
aniana offerret. 


bus litteris scribitur constanter, praeter infinitivum 
μελεδαίνειν : quod ipsum Altico mori convenit. Nam 
Attici simili inconstantia diphthongum modo El, 
modo E scripserunt; unde ipsum E est τὸ Ei voca- 
tum: maxime autem in terminationibus, et in iis 
formis, in quibus sonus magis ad E simplex acce- 
deret, retinuerunt E pro El: in quibus vero for- 
mis sonus simplici E affinis sit, cernitur ex dia- 
lectis; quo pertinet Aeolica infinitivi terminatio με- 
Sic XEPOX etiam Attici; nec post Eucli- 
dem desierunt talia. Vide Oec. civ. Ath. T. II. p. 202. 


λεδαίνεν. 
261. 299. el saepius. Distinctio in inferiore titulo 
fit modo binis modo ternis punctis: sed prius vi- 
detur transcribentium. incuriae tribuendum: ternis 
aulem punctis etiam Attici ante Euclidem vulgo 
interpunxerunt; binis vel post Euclidem. Ceterum 
interpunctionis ralio vaga est atque inconstans. [am 
vero in superiore distinguitur binis punctis; 6 et Y 
formas habent etiam vetustiores quam in altera: P 
est modo rotundatum modo angulare; prius vel sic, 
ul ad cursivae scripturae modum incurvatum sit, 
quod festinanti. et currenti scalptoris stilo tribuo. 
Idem dicendum de figura litterae Sigma utrinque 
arcuala in formam. cursivi Zeta, quae species affi- 
nis videtur angulari Z et X. Pro cv est O; contra 
pro εἰ habes E in EMI, quod cave Aeolicum putes; 
est vulgare εἰμὶ, ut in Deliaca basi et in Attico va- 
sculo num. 55. Etiam in Ξυκεεῦσιν E videtur vices 
diphthongi sustinere. Ut vero in inferiore inscri- 
plione scriptura prorsus Attica illa prisca , in su- 
periore Ionica est, ita el dialectum. comparatam 
esse supra monui: poelici nihil video, nec versus 
sunt, de quibus somniat Chishullus p. 91. In in- 
feriore sunt Attica haec: τοῦ Ἑρμοκράτους, crasis κώγώ, 


τὰ ῃ : 
στατον el dósAQoi, de qui- 


κρατήρ, Σιψείῆς, crases 

bus formis suo loco dicam, quantum necesse est. 
; j : 3 , 

Contra in superiore vides lonica τοὐρμοκράτεος, κρη- 

τὴρ. ὑποκρητήριον. τανήϊον: nec i P in alteru- 

Tip, ὑποκρητήριον, πρυτανηϊον : mec quidquam in alteru: 

tra alieni admistum , nisi in inferiore dixeris vocem 


C 
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! μελεδαίνειν esse lonicam, et in superiore ex vul- 


gari Sigeensium dialecto pro nomine loci Σίγειον in- 
Sed de his et 
7 aliis nonnullis rebus deinceps dicetur. 'Transeo enim 


solentiorem esse formam positam. 


ad singula, in quibus inferioris tituli verba prae- 


millo, superioris additicii subiicio. 

S. 1. Φανοδίκου εἰμὶ τοῦ Ἑρμοκράτους τοῦ Προκονη-- 
σίου] Phanodici sum, IHermocratis J*: Proconnesi. Τὰ 
superiore est: Φανοδίκου εἰμὶ τοὐρμοκράτεος τοῦ Προκον- 
νησίου: nam. EMI esse εἰμί, supra monitum.  Exi- 


guum discrimen est, quod Proconnesi insulae no- 


men illic simplex, hic duplex Ν᾽ habet. Duplex 
Strab. XIII, p. 425. (ed. Par. 


: E Ξ ἘΞ I , Β ] 
j 1587.) καλοῦνται ὃ Ἑκατοννήσοι συνϑέτως, ὡς Πελοπόν- 


est magis ex more. 


νήσος, κατὰ ἔϑος τι τοῦ N Ὑράμματος πλεονάφοντος ἐν τοῖς 
τοιούτοις, ὡς Μυόννησος καὶ Προκόννησος λέγεται καὶ ᾿Αλόν- 
viov. Usus autem ille maxime metro debetur: v. 
intpp. ad Greg. p. 60. ubi quae in aliquot libris 
reperitur scriptura Πελοπόνησός (cf. p. 78.), ei nihil 
tribuo. Attamen vide ne Προκόνησος, quod in in- 
feriore titulo habes, Atticorum fuerit: certe Αλό- 
v47oc ante Bekkerum constanter Scriptum. erat apud 


Demosthenem, etiam in ea, quae de Haloneso, 


oratione si non Demosthenea certe Attica. Forma 
3; ] cg E . 

τοὐρμοκράτεος lerminatione docente Lonica est: crasis 

H τῇ ΠΡ E c . » 

in vocis initio Ionibus non inusitata, ut τώγαλμα, 


] τὠληϑές: et manifesto TIonismum demonstrat spiritus 


e E ΡΥ v 
OmlisS1O., Nam ut τὸ ἱμάτιον, τὰ ἐματια,, vulgo sonant 
d ϑοιμάτιον, ϑαιμάτια : dta nisi Ionicum esset, debebat 


- scribi ϑοὐρμοκράτουο: sed lones ut in compositione 
dicunt κατάπερ, κατιστάναι, ita in crasi lenem. reci- 
piunt, ui οἱ ἄλλοι ὥλλοι, ὁ ἄριστος ὦριστος. In quibus 
exemplis etsi spiritus asper prioris est syllabae, 

ς lamen compositionis analogia eius, quam dixi, do- 
cet ab Ionibus etiam ob sequentem. spiritum. aspe- 
rum in crasi tenuem non potuisse in aspiratam 

l/ , mutari. Verba ipsa non Phanodici sunt, sed operis 

i 'ipsius, quod loquens inducitur, hoc est imaginis 

supra positae; quod pervulgatum. Vide epigram- 

mata in Hipparcho sive dialogo de lucro p- 229. A. 

Plat. Phaedr. p. 264. D. et locis ibi ab Heindorfio 

allatis, Herodot. V, 58. Pausan. V, 20. VI, 8. item 

in basi Deliaca et saepius in titulis et epigrammatis. 


: Ere ἡ : 
Tgitur non nominativus Φανόδικος positus est, sed 
secundus casus Φανοδίκου, nempe /mago s. simula- 


crum: in quo genitivo quum Bentleius immerito of- 
fendisset, Chishullus p- 44. sufficientia protulit exem- 
? | pla, Βασιλέως MiSgadtra et Βασιλέως Νικομήδου ex De- 
liacis inscriptionibus; adde indidem Βασιλέως Φιλίπ-. 


ποὺ Μακεδόνος: alibi quoque Chishullo notante extat 
z Μητροδώρου τοῦ Ἐφεσίου (v. Inscr. statuar. Romanas). 
Ita et nummi. Imposita igitur imago fuit, negante 
licet Bentleio, cuius mira commenta in fine paucis 


langemus: neg tamen statua fuit, qua voce Chis-* 


hullus passim utitur, sed protome sive thorax, qua- 


lis Hermarum est, cui infigendo inserviebat lapidis 


in summa parte foramen. Eam vero imaginem Chis- 
hullus in prytaneo Sigeensi stetisse arbitratur, ido- 
/ neis adversus Bentleii dubitationem exemplis de- 


monsirans in prytaneis Signa eliam hominum po- 
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sita esse, ut Sapphonis in prytaneo Syracusano (Cic. 
Verr. act. II. lib. IV, 57.), Autolyci pancratiastae et 
aliorum Athenis (Pausan. I, 18, 5.). Attamen id si- 
gnum cum inscriptionibus ornando prytaneo inser- 
visse non ex ipso hoc monumento patet, sed ea res 
colligitir tantum. inde, quod dona, quae hac ima- 
gine remunerati Sigeenses essent, ibi collocata erant. 
At sive in prylaneo sive alio publico loco posita 
imago fuit, pro donis haud ita magnificis, aereis 
haud dubie, imaginis honorem publice decretum 
esse vetustissima praesertim aetate, nemo credet an- 
liquitatis peritus: quod non fugit Bentleium. Athenis 
quidem, in civitate artibus florentissima , post So- 
lonem Harmodiumque et Aristogitonem primo Co- 
noni urbis resütutori statua posila est: nam quae 
de Pindari statua fabula circumfertur, eam salis con- 
vici in ed. Pind. Vol.II. P. II. p. 18 sq. Nec Soloni 
constat supersliti statuam posilam esse. Plataeis ad 
pedes Minervae Arimmesti imago fuit, in Maratho- 
nia et Plataeensi pugna ducis (Pausan. IX, 4d.) 
sed etiamsi concedimus a Plataeensibus eam. positam 
esse, lamen magnus ille vir fuit, nec eius simula- 
crum ante Phidiae aetatem. dedicatum est. Quis 
igitur Sigei Solonis aetate pro cratere et basi ac 
colo imaginem cuiquam decretam putaverit, eique 
ne civi quidem, sed peregrino? Vides absurdum 
esse Sigeo, oppido cum Athenis nullo modo com- 
parando, tantam tribuere liberalitatem. Superest, 
ut Phanodicus ipse imaginem suam dedicaverit, vel 
ut hoc monumentum sepulcrale sit a propinquis 
curatum. Ac sane defunctorum monumentis ut 
anaglypha, ita etiam statuae et protomae impositae 
sunt, hae recentioribus potissimum temporibus : 
unde etiam )busta vocatae protomae sunt. Exemplo 
est Titii Gemelli monumentum Massiliae, suo loco 
edendum: interim v. Visconti Tconogr. Gr. T. 1. 
p.982 sq. Sed nostri monumenti stilus non se- 
pulcralis est. lgitur vivus Phanodicus imaginem 
suam Sigei posuit, permittentibus Sigeensibus, quod 
prytanibus ob dona oblata gratus et dilectus erat: 
nam sine magistratuum decreto nemini licuisse 
imaginem in publico loco ponere et res ipsa docet 
et frequens de talibus decretis in inscriptionibus 
mentio. Vide modo Attica. Quid quod inepta fuisset 
precatio, ἐὰν δέ τι πάσχω, μελεδαίνειν με, ὦ Σιγείῆς, si 
Sigeenses Phanodici imaginem ponendam. curassent? 
Allamen me sic quidem antiquum hoe monumen- 
lum esse concedo. Nam qua aetate respublicae ne- 
mini nisi 


H 


$, qui de civitate ita essent meriti, ut 
sine illis ne civitas quidem. superfuisset , imagines 
posuerunt ipsae, ea aetate vix cuiquam, qui mo- 
dicis donis prytanes demulsisset, ut ipse sibi ima- 
ginem poneret, concessum est: nec quod Hieronicis 
licuit ibi, ubi vicissent, suas statuas dicare, aut 
quod iis domi imagines positae sunt, potest huc 
advocari. Immo simplici illa aetate nulla civitas 
immodicam hanc latura arrogantiam erat, ut, quod 
hodie reges faciunt, privatus imaginem suam pu- 
blico donaret, vel ea publice ponenda vanam sibi 


gloriolam. quaereret: neque tum tam inanis homi- 
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num ambitio fuil; diis reservabantur publicae ima- 
gines, divina simulacra religiosae privatorum mentes 
dedicabant. Themistoclis quidem parvam imaginem 
ab ipso, ut videtur, templo Dianae Aristobulae illa- 
tam scimus, quod ille templum condiderat (Plutarch. 
'Themistocl. 22.): sed hoc donarium fuit deae dedi- 
catum, quae ipsi optima in bellis Persicis suppedi- 
tasset consilia; nec sine offensione illi vel illius 
templi exstructio fuit. Denique Themistocles non 
est cum Phanodico comparandus: tempusque So- 
loneo multo est recentius. Nolo pro mea sententia 
afferre, quantam Phidiae et Pericli invidiam attu- 
lerit, quod eorum imagines in Minervae clypeo 
agnoscerentur (Plutarch. Pericl.52.); quod Pisistrato 


arrogantiae crimen attulit, si Baccho imaginem suam 


mutuatus est (Athen. XII, p. ὅδ. C.): haec enim a 


nostra re alieniora. Sed iconicae imagines sero in 
communem usum receplae sunt; qua de re operae 
pretium. est legere, quae accurate disputavit Hirtius 
noster in Comment. Acad. Boruss. hist. et philol. 
a. 1814 - 1815. imprimis p. 6. ubi quae de foeda 
Hipponactis imagine a Bupalo et Anthermo elabo- 
rata ex historiae fide narrantur, nemo nobis obesse 
censebit. "Theodorus quidem Samius ipse se ex 
aere fudit, auctore Plinio XXXIV, 19, 22. at ea 
imago non slalua fuit, sed exiguum haud dubie si- 


gillum, quale est Polycratis donarium num.6. tra- 


clatum: talia tum privato usui facta frequenter esse 


non nego. Contra non ralde antiquus artifex vide- 
tur Chirisophus Cretensis, qui statuam suam. ex la- 
pide factam "Tegeae apposuit Apollinis signo a se 
elaborato (Pausan. VIII, 55, 5.). Postremo si signum 
Phanodici marmoreum fuit, de quo vix dubites, 
nova inde oritur difficultas, de qua infra dicam. 
Quae quum ita sint, recens iudico Sigeense hoc 
monumentum, quod si tam antiquum esset quam 
vulgo habitum est, universam artis sculptoriae histo- 
riam, qualis nunc constituta est, funditus everteret, 
illamque artem multo tum latius patuisse demon- 
Sstraret, quam rebus accuratius perpensis statuere 
licet, In qua sententia etiam "Theoph. Welckerum, 
virum in artis historia eximie peritum, litteris ad 
me datis me confirmasse scias. Igitur duplicem 
hune titulum, ipsa repetitione suspectum , ad. illa 
lempora relego, quae labentibus Graecorum mori- 


bus et insana irrumpente ambitione fora, stoas, cu- 


T imaginibus privatorum impleverunt, inscriptio- 
nesque has in earum refero classem, quae falsam 
anliquitais speciem. prae se ferunt, qualis est Del- 
phica num. 25. ex temporis cerlà nolà prorsus con- 
victa, cum columnis Herodis, aliisque pluribus, eam- 
que hoc, quo posui loco, nonnisi ductuum. prisco- 
i Post 
haee si de Phanodico ipso quaesiveris, unus hoc 
nomine vir insignis est, Deliacorum scriptor (Schol. 
Apollon. Rhod. I, 211. 419. Diog. L. I, 51. 82. 85. 
Serv. ad Virg. Aen. VII. ex emendatione Vossii Hist. 
Gr. p-400.), cuius aetas, patria, pater ignotus. Sed 
Scholiis Apollonii Rhodii, in quibus ad eum pro- 


rum οἱ pristinae auctoritatis causa retineo. 


vocalur, nullum constat scriptoris nomen contineri, 
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qui infra Augusteum et Tiberianum saeculum de- 
scendal; neque dissimile vero, ea illum aetate vixisse, 
qua in antiquitate, in rebus civitatum divinis et hu- 


manis, denique in philosophorum, poetarum, alio- 


randis Graeci im- 
primis versali sunt, inde ab. Aristotele usque ad 


rum virorum clarorum vitis illu: 


Aristarcheos: propius tamen accesserit ad Aristotelis 
aevum, ut Duris Samius, et credo etiam Satyrus, 
quibuscum commemoratur; etsi huius aetas itidem 
incerta est, Et Phanodicus quidem Diogene Laertio 
auctore nonnulla de Biante et peculiarem senten- 
liam de tripode, qui a septem Sapientibus ad Del- 
phicum deum delatus esse fertur, memoriae pro- 
diderat, non in Zelizcis, opinor, sed im alio libro 
vel de tripode wel de septem Sapientibus: ut eum 
intelligas non. imperitum illius aetatis fuisse, quam 
Sigeensis tituli scriptura et dictionis simplicitas 
mentitur. Eundem hominem pium et antiquarum 


rerum studiosum fuisse argumenta, quae lractavit, 


suadent. Qualis ingenii viro convenit hoc monu- 
mentum. [taque elsi incerta haec coniectura est, 


siquis hunc ipsum horum titulorum auclorem esse 
posse credat, equidem non reluctabor. Etenim non 
modo illis temporibus sed multo prius antiquitatis 
specie fucatos titulos dedicalorios esse, ad Inscr. 25. 
demonstravi. 

S. 2. Κάγω κρατῆρα καπίστατον καὶ ἡϑμὸν ἐς πρυ- 
τανεῖον ἔδωκα μνῆμα Σιγευεῦσι] 77: ego craterem et basin. 
et colum in. Prytaneum dedi memoriae causa. Sigeen- 
sibus. ln superiore: Κρητῆρα δὲ καὶ ὑποκρητήριον καὶ 
ἡϑμὸν ἐς πρυτανήϊον ἔδωκεν Συκεεῦσιν. In inferiore 
Chish. Hessel. KAOKA: Revettius tandem in lapide 
vidit esse EAOKA. In additicia vocis HOMON al- 
tera littera est O, ut nescias fueritne O an (9: sed 
prius probabilius. Etiam O autem satis antiquam 
esse formam, docet num. 4. Ἡϑμὸν in primitiva 
scriptura vides aspiratum, ut Schol. Apollon. Rhod. 
I, 1294. ἡθϑμὸς δασύνεται: cui praecepto Bentleius 
opponit vocem ἀπηϑέω, non cogilans ex Ionismo in 
compositis haud paucis retineri tenuem, ut ἀπη- 
λιώτης, ἀντήλιος, λεύκιππος. In additicia distingui ne- 
quit, sitne j9ué; an ἡθϑμὸς pronunciatum: prius 
statuit Bentleius, sed inconsiderate, qui quidem 
videatur pulasse, si aspiranda vox esset, spiritum 
Mox 


Σιγευεῦσι in inferiore non dubito errori lapicidae 


eliam in lonica scriptura apponi debuisse. 


imputare, qui quum in secunda syllaba deberet El 
scribere, aberrans ad terüam occuparit EY, dein 
errore animadverso eliam tertiae syllabae litteras 
EY recte addiderit. 


Xrysss scriptum sit, intelligis illud ev non posse 


Nam quum paulo post recte 
nisi quadratarii negligentiae tribui. Cave igitur 
putes prius EY esse pro EF, assumplo Aeolico di- 
gamma, de quo Chishullus cogitabat: quod statui 
non poterit, nisi forte utramque formam de indu- 
stria adhibitam a grammatico dixeris, ut ostentaret 
utramque. Sed in additicia vide ne scriptura Xv- 
κεεῦσι nom casu sed consilio illata ex loci vulgari et 
plebeia dialecto sit. Hactenus de grammaticis for- 
mis. De structura Bentleius bene monuit, inferioris 


C2 
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lectionem ἔδωκα valde ridiculam esse: nam. coe- 
pit opus ipsum loqui; nune homo Phanodicus lo- 
quitur. Quae personarum confusio, in additicio 
titulo posthac evitata, videtur simplicitatis affecta- 
lioni deberi, nec male a Chishullo defenditur Pau- 
saniae et hodierno quoque usu, quo imago ipsius 


hominis nomine appellatur: ut ille in Attici: cap. 18. 
ἀνδριάντες ἄλλοι τε καὶ Αὐτόλυκος ὃ παγκρατιαστής, pro 
genitivo Αὐτολύκου, quo usu nihil apud Pausaniam 
frequentius. Sed nihil est quod ad Ennii provoca- 
tur epitaphium, in quo nulla personae mutatio: 
Adspicite, o cives, senis Enni imagini formam: 
Hic vostrum panait maxuma. facta patrum. 
Nemo me lacrumis decoret, nec funera fletu 
Faxit. Cur? wolito wiyo' per ora virum. 
lam ut ad donariorum vocabula perveniam, etsi 
vox ἐπικρητηρίδιος in Atticis legebatur demiopratis, 
Atticisque poetis κρητὴρ non insolens (Aristoph. 
Acharn. 955.), quod etiam Pindarus Doricae maxime 
dialecto addictus retinuit, tamen κρατὴρ vulgaris Αὖ- 
licorum forma est, docentibus et Scriptoribus et 
inscripionibus. Igitur hanc prae se fert inferior 
titulus; κρητὴρ Ionicum poetis et Herodoto usitatum 
habetur in superiore. Rursum crateris basis ibi ἐπί 
στατον, hic. vocatur ὑποκρητήριον: utroque designatur 


raterae in in- 


fulcrum, cui crater imponatur, Zasis 
scriptione Latina ap. Gruter. p. XLVIII. ἱγποκρητή- 
ριον vox est Ionibus usitata: igitur crateris fulcrum 
Herodotus I, 25. ὑποκρητηρίδιον vocat; licet etiam in 
Aeginetica inscriptione extet βάϑρον ὑποκρατήριον: 
quippe ea vox lonibus non magis propria erat 
quam ἐπικρητηρίδιος. Non tamen ea ita pervulgata 
erat, ut doctis memorabilis ne videretur; unde 
Plutarchus de orac. def. dicit: περι(θόητος τοῦ κρατῆ- 
ρος ἕδρα καὶ βάσις, ἣν Ἡρόδοτος ὑποκρητηρίδιον ὠνόμασεν 
(cap. 14.). Hinc eam devitant alii, ut Pausanias 
X,16. vocat ὑπόϑημα τοῦ κρατῆρος, et ἕδραν τῷ κρα- 
Tip, et de eodem vase est ap. Athen. V, p. 210. B. 
ἩἩγήσανδρος δ᾽ ὁ Δελφὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ “Ὑπομνήματι 
ἀνδριάντων καὶ ἀγαλμάτων, , Γλαύκου, φησὶ, τοῦ Χίου τὸ 
ἐν Δελφοῖς ὑπόστημα, οἷον ἐγγυϑήκην τινὰ σιδηρᾶν, ἄνά- 
ϑημα ᾿Αλυάττου: οὗ ὁ Ἡρόδοτος μνημονεύει, ὑποκρητηρίδιον 
αὐτὸ καλῶν. Et Atticis quidem, ut in huiusmodi 
rebus aliud alibi vocabulum frequentius auditur, 
videtur certe usitatius fuisse ἐπίστατον, ὑπόστατον, 
ἐπιστάτης, ὑποστάτης. Acta Quaestorum Olymp. 95, 5. 
ὑπόστατον popu cov ἄστωθμον- κρατὴρ ὑπάργυρος etc. 
Pollux X, 46. (coll. 79.) ex demiopratis Atticis: Acv- 
τήριον καὶ ὑπόστατον, pro quo ὑποστάτην dixit Pausan. 
X, 26, 2. Haec de ὑποστάτῳ et ὑποστάτῃ: sed iidem 
Atüci eodem sensu ἐπίστατον sive ἐπιστάτην dixerint. 
Non provoco ad ütulum de templi Poliadis ex- 
swuctione vs. 49. ubi ἐπίστατον basin columnae in- 
terpretabatur. Schneiderus, quum ibi potius ἐπιστώ- 
ται Operis et templi curatores sint: sed Aristophanes 
Av. vs. 456. rem conficit, licet ibi, quid sit ὁ ἐπι- 
στάτης sive τὸ ἐπίστατον, dubitetur. Tria enim Scho- 
liastae proponunt, /ucanum ex luto fictum , qui 
quasi Lar familiaris sit, quod praefert cum Kustero 
Chishullus p.45. et docte illustrat; trabem vel as- 
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serem ad caminum, unde ex clavis vasa culinaria sus- 
pendantur, quod Brunckio probabile videtur; po- 
stremo Aasin sve tripodem, in quo ollae et lebetes igni 
apponantur, quod Benteius ad hanc inscriptionem. 
verum iudicat. Rectssime. Nihil enim in illo loco 
hac significatione aptius: nam Upupa iubet arma 
suspendi εἰς τὸν ἱπνὸν εἴσω πλησίον τοῦ "πιστάτου, hoc 
est in camino non prope trabem, ex Rc eM 
duntur vasa, sed ἦε ipsa. trabe prope tripodem.ibi- 
dem suspensum, ut eüam nunc mulierculae tipo- 
des ibi suspendunt.. Nec de ea verbi potestate du- 
bitare sinunt Scholia, licet et ceteras veras statuam. 
Certe femininum ἐπιστάτη diserte ibi dicitur χαλκοῦς 
τρίπους χιυτρόποδος ἐκτελῶν χρείαν; et rursum, οἱ δὲ τρί- 
ποδα χαλκοῦν, ᾧ ἐπιτιϑέασι λέβητα ὑποκαιόμενον. Ῥο- 
st remo de ἡϑμῷ crateri adiuncto, sufficit auulisse ean- 
dem, de qua supra, Aegineticam inscriptionem, in 
fine, et Polluc. X, 108. ἐν μέντοι τοῖς δημιοπράτοις καὶ 
ἦθϑμός τις ἐπικρητηρίδιος πέπραται, ὃς ἴσως τοῖς περὶ τὸν 
οἶνον μᾶλλον προοήκει. Ceterum. universa haec duplex 
Scriptura et accuratus in utraque verborum delectus 
non Solonis aevum sapit, sed eruditionem gramma- 
*ticam saeculo Ptolemaeorum florentem, eamque, ut 
mihi videtur, satis ludibundam. 

S. 5. ᾿Ἐὰν δέ τι πάσχω, μελεδαίνειν με, ὦ Σιγειῆς} 
Sujuid vero patiar, curate me, o Süeenses. Certa 
est lectio Hesselii et Chandleri MELEAAINEN:MEO, 
atque ita etiam Mould, nisi quod pro litera M 
lacunam habet: Homerus idem refert, nisi quod 
puncta (3) omittit et pro M habet P.  Lisle prae- 
bebat MELEAA-INEN-EO, quod et Chishullum in- - 
duxit, ut ineptam de hiatu Aeolico disputationem. 
p.19. contexeret, et Bentdeium, ut longissime a 
vera lectione aberraret. MELEAAINEN non sine 
causa supra dixi esse μελεδαίνειν secundum. priscam 
Scripturam Atücam: vox ipsa maxime poetica et 
lonica est, unde apud "Theognidem Herodotumque 
et Hippocratem legitur: attamen plura huiusmodi 
vocabula certe in prisca remanserant Attica dia- 
lecto. lam quia μέλειν et μέλεσιϑαι geniivum. per- 
sonae regit, putes legendum μελεδαίνειν μέο pro μοῦ, 
ex lonismo: sed respuit hane formam inferioris ti- 
tuli indoles. Igitur cum. Chandlero lege μελεδαίνειν 
με, et OZIFEIEX iunge. Nempe XIFEIEX non ac- 
cusaüvus est Σιγειεῖς, sed vocativus Atticus Σιγειῆς, 
τὖ ἱππῆς, in quo Iota non admittendum esse notum 
est. Est autem priscae Athidis, ad cuius normam 
hic titulus compositus est. Sie prodit μελεδαίνειν με, 
ὦ Σιγείῆς, infinitivo, ut solet, imperativam vim ha- 
bente: cui explicationi siquis putet interpunctionem 
ante μὲ positam obesse, cogitet aliam noswam, aliam 
veterum in distinguenda oratione rationem esse. Me- 
λεδαίνειν cum. accusativo haud insolens est. 'Dheocr. 
X, 52. οὐ μελεδαίνει τὸν τὸ πιεῖν ἐγχεῦντα. Inde credo ὁ 
μελεδαινόμενος, qui curatur, passim apud Hippocratem, 
de morb. mulier. ed. Genev. (1637.) p. 616 54. μελε- 
δαινομένη ἐν τώχει ὑγιαίνει, item. p.696. Neque alia 
credo structura intelligenda. est ap. Herodot. VIIT, 
115. τοὺς δὲ καὶ νοσέοντας αὐτέων κατέλιπε, ἐπιτάσσων 
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τῇσι πολισι, ἵνα ἑκάστοτε γίνοιτο ἐλαύνων, μελεδαίνειν τε 
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καὶ τρέφειν (sc. αὐτούς). Quod superest, hic rursum 
imago ipsa loquitur, sed ita, quasi homo sit: ἐὰν 
δέ τι πάσχω, siquid mihi acciderit , μελεδαίνειν με, Cu- 
retis ime. 864 cura haec potest duplex esse: aut 
enim vult, ut siquis imaginem laedat, ne id Si- 
geenses inultum. transmittant; aut ut, si detrimen- 
tum passa imago fuerit, eam reficiant Sigeenses, nec 
dilabi* patiantur. Et quamquam μελεδαίνειν utrum- 
que significat, tamen medica significatio huic verbo 
propria praeferenda videtur, ut imago quasi homo 
medica manu curanda dicatur: quod quum auctor 
dicere vellet, videtur medicum elegisse vocabulum. 
Hoc vero ut simplici vetustatis sermoni non magno- 
pere convenit, ita simplicitaus affectauoni plane 
congruum. est. 

G. 4. Καί M. ἐπόεισεν Αἴσωπος καὶ ἀδελφοί] Et 76- 


cit me Aesopus et fratres, Ἐπόεισεν mirum est; non 


quod ποέω dictum pro ποιέω: hoc. enim omnibus 
Graecis, etiam Atticis, usitatum est: sed quod El 
est pro E. Boeoticum est ἐπόεισεν, cui nullus in hac 
inscriptione locus: igitur vitium quadratarii esse 
iudico pro EFIOIEXEN: oscitantius enim. hanc in- 
scriptionem. exaratam esse vel diversa scriptura vo- 
cis Xryeiéic vs. 6. et 9. docet. Nec mirum errasse ali- 
quoties quadratarium, si, ut ego existimo, hic titulus 
ea aetate inscriptus est, qua prisca litteraturae ratio 
pridem exoleverat: turbabatur enim lapicida inso- 
lentibus formis. ᾿Αδελφοὶ p. οἱ ἀδελφοὶ crasis Attica 
est nune saüs nota, ut ἁνήρ, τἀνδρὸς, τἀνδρὶ, ἄνθρω- 
πος: quam qui nuper plebeiam dixit, non videtur 
satis de dialectorum ratione cogitasse. Scio quidem 
de illo ἁνήρ adhuc dubitari, nec Buttmannus noster 
Gram. mai. p.120. rem transactam putat: immo 
haud contemnenda obiecit Theoph. Schneider de 
dial. Sophocl. p.47 sqq. sed tamen probabilis ille 
usus est, Idem in voce HAIZOTIOZ obünere vide- 
tur, Si “Ἄισωπος scribendum est, non Αἴσωπος: a enim. 
longum fit in ea crasi. Sed in nulla huiusmodi 
inscriptione. nomini artificis articulus praefigitur : 
itaque pro Aesopo arbitror Z/aesopum esse sine ar- 
ticulo, ut multa nomina asperum modo omittunt 
modo assumunt. Aesopum hunc fabularum aucto- 
rem esse plurimis persuasit Chishullus, uno dubi- 
tante Bentleio, serione an ioco de illo ille cogita- 
verit. Et profecto subit mirari, potuisse quem- 
quam Aesopum fabulatorem intelligere, cuius si 
Sigei in publico loco opus superfuisset, in tanta 
ilius fama hominumque studiis credibile non est 


oblivioni traditum. esse, exercuisse illum sculpto- 
riam fratesque opificii adiutores habuisse. Nam 
quum, quae de illo traduntur, magnam partem. 
fabulosa sint, hoc unum, quod certo auctore con- 
sülisset, putas ab antiquis neglectum esse? Vidit 
has difficultates Chishullus; frawesque amoliturus 
ἀδελφοὺς non consanguineos, sed fabriles socios inter- 
pretatur: quod nemo Graece doctus feret. Idem 
ad Plutarchi Convivium septem. Sapientum provo- 
cans, ioci illud et dicteriorum plenum, verbis qui- 
busdam Anacharsidis Aesopi artem. oblique stringi 
putat; sed ipse de ea re ita dixit, ut eum huic 
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argumento prope nihil tribuere videas. Et hoc. bene 
fecit. Nam ibi (cap. 12.) Diocle de domo verba 
fieri a convivis postulante, quae omnibus hominibus 
communis sit, quum Aesopus Scythen Anacharsin 
eximendum ridens dixisset, quippe qui pro domo 
plaustro uteretur, Anacharsis domos docet non haec 
lutea et lignea tecta esse, sed eos, qui intus sunt: 
nempe Aesopum ita dicere, quasi cochleam putet 
non id, quod in testa habitet, animal esse, sed 
testam ipsam, nec suae ipsius meminisse vulpecu- 
lae, quae quum apud iudicem cum pardo, uter 
magis varius esset, certamen iniisset, non externam 
speciem , sed interna spectanda esse contendisset. 
Σὺ δὲ, ait, τὰ τεκτόνων καὶ λιϑοξόων ἔργα περι- 
νοστεῖς, οἶκον ἡγούμενος οὐ τὰ ἐντὸς ἑκάστου καὶ οἰκεῖα, 
καὶ παῖδας καὶ γάμους καὶ φίλους καὶ ϑεράποντας, οἷς 
κἂν ἐν μυρμηκιᾷ τις ἢ νεοττιᾷ νοῦν ἔχουσι καὶ σωφρονοῦσι 
BU ρα ! ΞΕ EN ἢ 
ποινωνῃ των ὑπαρχόντων, ρήστον οἰκον OUXEL και Μμακαριον: 
in quibus illa, quae Chishullus affert, verba nihil 
edicunt nisi hoc: Aesopum fabrorum et lapicida- 
rum opera, hoc est aedificia, circumire et in iis 
domos sibi invenire videri, quas potius familiae 
constituant. Aesopi nomen quum satis frequens 
fuerit (v. Fabric. B. Gr. T. I. p. 621. ed. Harl.), 
quidni arüficem ignotum, haud dubie Proconne- 
sium, statuamus Aesopum vocatum esse? Ceterum 
plures, opificii socios, in uno signo elaborando ope- 
ram posuisse, Benüeium immerito offendit, —Chis- 
hullus quidem quod p. 47. attulit exemplum ex 
Pausan. IX, 11. petitum, melius praeteriisset; sed 
idem recte nolat, duos unius operis artifices non 
semel memorare Pausaniam: nobis sufficit attulisse 
Bupalum et Anthermum Hipponactis imaginem fin- 
gentes, Flypatodorum et Aristogitonem num. 25. 
harum inscriptionum coniunctos; et in statuariorum 
titulis inter Romanos a me positis Aristeam et Pa- 
piam, Critonem et Nicolaum, Phidiam et Ammo- 
nium Phidiae filios: unde quam usitatum fuerit, ut 
plures uno in signo elaborarent, satis patet. 
Aperui sententiam meam de hoe marmore, quod 
Chishullus, ut illi maiorem venerationem concilia- 
ret, ex Troiae ruderibus eo tempore sublatum pu- 
tat, quo Archaeanax Mytilenaeus e materia inde 
petita Sigeum condidisse a Strabone refertur, alio- 
rum in hac re, ut ipse significat, narrationem se- 
quente. Equidem Troiam dubito ex marmoribus 
candore admirabili insignibus, qualis ille lapis ab 
ipso p. 41. esse dicitur, exstructam fuisse; illud 
scio, nullum marmor praestantius fuisse Proconne- 
sio. Praeter Plin. H. N. XXXVI, 6. XXXVII, 10. 
Vitruv. II, 8. auctor est Strabo, ubi de Proconneso 
insula (lib. XIIT.): Ἔν δὲ τῷ magum. 4 
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εἰς Πριαπον ἥτε παλαιὰ Προκοννησος ἐστι καὶ ἡ νῦν Προ- 


M αἰαὶ 
τῷ ἅπο Παρίου 


κόννησος, πόλιν ἔχουσα καὶ μέταλλον μέγα λευκοῦ λίϑου 
σφόδρα ἐπαινούμενον: τὰ γοῦν κάλλιστα τῶν ταύτῃ πό- 
λεων ἔργα, ἐν δὲ τούτοις πρῶτον τὰ ἐν Κυζίκῳ ταύτης ἐστὶ 
τῆς λίϑου. Illic mihi non dubium est Aesopum et 
fratres officinam habuisse, ut fere iis locis, ubi 
materia elegans suppetit, haud pauci habitant arti- 


fices: atque inde Sigeum nave advectum est hoc 


monumentum, quum in Proconneso elaboratum 
esset. Simul inde concedes verisimile fieri, signum 
hoc fuisse marmoreum, ut basis est: quod ipsum 
alio etiam argumento constat. Nam si ex aere fu- 
sum esset, quorsum illae tam intentae preces: ἐὰν 
δέ τι πάσχω, μελεδαίνειν με, ὦ Σιγειίῆοῦ Vides mate- 
riam fuisse eiusmodi, quae laedi facile potuerit. 
Sed marmoris scalpendi ars Solonis aetate vix coe- 
pta erat: qua Plinio auctore (XXXVI, 4, 1.) Di- 
poenus et Scyllis circa Olymp. 50. primi inclarue- 
runt: quod si idem paulo post ex Chiorum marmo- 
rariorum aetatibus artis eius originem cum Olympia- 
dum initio coepisse colligit, Hirtius noster (Amalth. 
T.I. p. 258.) recte monuit, non opus esse ob eos 
artifices, ut marmoris scalpendi artem ultra Olymp. 
40. repelamus. Atqui si Solonis aetate Aesopus 
fratresque ex marmore Proconnesio tantum non 
primi iconicas imagines fecissent, num probabile est 
horum nomina in artis historia neglecta esse? Iam 
vero, si monumentum hoc Proconneso in insula 
perfectum statuis, ea quidem, quam ad S. 1. signi- 
ficavi, aetate: Phanodicus, qui tum. Sigei potissi- 
mum vixerit, quum imaginem Sigeum delatam in- 
viseret, inscriptionemque a quadratario Proconnesio 
in sua urbe hoc monumentum elaborante infimo 
loco positam. conspiceret, videtur tum ab alia manu 
superiorem. inscriptionem. addendam curasse: aliam 
enim in superiore, aliam in inferiore fabricam 
agnosci, non magis quam. Chishullus nego. 

Sed Chishullum si in his titulis. explicandis 
non usquequaque felicem fuisse dixerim, infelicior 
tamen fuit Bentleii perfunctoria opera iisdem im- 
pensa: cuius errores et Chishullus oppresso viri 
nomine in appendice castigavit et nos aliquoties 
notavimus. Quem virum omnium criticorum longe 
principem quo magis suspicio, eo magis eum do- 
leo a vero plane aberrasse. Etenim ille ternis, quae 
Phanodicus dedicavit, donariis singulas putat in- 
scriptiones impositas fuisse, superiorem uni, alteri 
inferiorem, tertio similem: ex quibus has duas, 
quae supersunt, in hunc esse lapidem iranscriptas, 
aut ut publice expositae Phanodici liberalitatem. 
latius propagarent, aut ne vasculis detritis et in 
aliam. formam fusis donatoris deleretur memoria: 
Scripturae varietatem. diversae, cui singuli artifices 
assuevissent, scribendi rationi tribuendam esse; Ae- 
sopum autem binosque fratres singulos singula vasa 
elaborasse. lam primo vasculo inscriptum. fuisse: 
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Φανοδίκου eiui et reliqua superioris inscriptionis, ad 
quem genitivum intelligendum esse δῶρον. Alteri 
autem inscriptum fuisse: Φανοδίκου εἰμὶ τοῦ Ἑρμοκρά- 
Τοὺς τοῦ Προκοννησίου κἀγώ; quod κἀγὼ ad praece- 
dentia pertineat: Jam ego (ut alterum. vas) .Pha- 
nodici donum sum. Proinde in inferiore inscriptione 
pro prima persona EAOKA, vel ut Chishullus lege- 
bat KAOKA, reponendam esse tertiam EAQKE. 
Postremo in eadem putat certo legendum esse: ἐὰν 
δέ τι πάσχω, μελέδα, ἵν᾽ ἐνδέω, Σεγειεῖς, hoc est: si quid 
patr, remedium (erunt), ubi opus habeam , Sigeen- 
ses; quod de reficiendo vase intelligit. Quae com- 
menta DBentleiano ingenio sanequam indigna tribus 
verbis refutari possunt. Nam primum ex vasculis 
in lapidem tam ingentem itranscriptas duas has in- 
Scripliones esse, omissa praeterea terlia, minime 
probabile est nec ullo potest exemplo illustrari: 
nec consentaneum est, singulis donariis omnia reli- 
qua, quae dedicata sint a Phanodico, dona inscripta 
esse; sed unicuique separatim imponendum erat, 
hoc ipsum dedicasse Phanodicum , praeterea nihil 
quidquam. Inscriptionum autem forma et littera- 
lurae genus certe non ex quadratarii arbitrio pen- 
debat, sed quomodo quaeque inscribenda. essent, 
mandabatur quadratariis: ut proinde ex horum con- 
suetudine differentia scripturae. explicari nequeat. 
Deinde εἰκὼν quidem omitti potest, non item. δῶρον, 
quod ubi omissum fuerit, nemo facile supplebit.: 
et ubi in inferiore titulo vocem κἀγὼ prioribus 
adiunxeris, exspectes deinceps κρατῆρα δέ: ac dura 
correclio est ἔδωκε. Postremo μελέδα 5. DR quod 
Bentleius idem ac μελέτη esse statuebat, vocem. ni- 
hili esse, scite demonstravit Chishullus p- 46. simul 
si ἵν᾽ ἐνδέω legendum esset, debuisse HIN scribi, re- 
clissime observans: debebat praeterea. Σιγειεῦσι da- 
livus esse, ui taceam quam hae ridiculae vasculi 
preces sint: Ubi opus habeam, hoc est, quo loco 
fractum. sim, ibi me reficite , Sigeenses; quod certe 
multo ineptius, quam quae ex nostra interpreta- 
lone imago pronunciat. Sed Bentleium excusatum 
velim: magis culpanda intempestiva Christoph. Saxii 
industria, qui festinatas summi viri litteras, quas 
ille libris suis destitutus currente fuderat calamo, 
in publicam protraxerit lucem, quum tamen ipsum 
Bentleium hoc noluisse partim. ex ipsa epistola pa- 
teat, partim inde possit colligi, quod a Chishullo 
petitus tacuit. ^ 


os ' 


οφηδὸν et στοιχηδὸν scripti, ab editore Chandlero (Inscr. II, 28. p. 54.) Athenis in muro repertum : 
idem simile sed minutum viderat Athenis parieti infixum in platea non longe a monasterio Capucinórum 


Chandlerus 


quum id Societati, qui Dilettanti dicuntur, dedisset, haec Museo Britannico donavit, ubi Spat. XV, n.81.* extat. Aliud 
apographum misit Müllerus, in quo nonnulla quidem elementa vel desiderantur vel mutila sunt, quae tempus edax cor- 
rupisse videtur: sed litterarum ordinem et alia nonnulla ex Mülleri exemplo restitui. 
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Litterae sunt fere eaedem quae in Sigeensi 
lapide: pro.* tamen Müllerus € habet, et pro IM 
Chandlerus M. Ypsilon est V; sed Müllerus prae- 
bét Y. Pro X ν8. τά. est -p. ut in Sigeensi; 
tamen loco Müllerus lacunam habet. Idem -p vides 
vs. ii, ubi Müllerus 1. Si 4- certum est, de quo 
non dubito, vs. 2. X est in K mutandum, etsi illud 
Vs. 12. A est vulgare: igitur vs. 6. 


eo 


uférque legit. 
P, pro quo Müllerus D, est Ῥῶ. ltem vs. 2. rotun- 
dum P apud Chandlerum est: pro quo Müllerus L, 
quasi reliquum ex P. Rursum angulare est vs. 14. at 
lineola apud. Chandlerum superinducta suadet non 
esse P, sed aliud.. Vs. 6. cu est OV; in quo verbo, 
incertum.  Interpunctio binis punctis (:) constitui- 
iur; sed vs.12. est ::, quod non credo verum esse. 
Versus videntur brevissimi fuisse, ut in-alia quo- 
que perantiqua Altica, et in Herodis Attici co- 
lumnis priscam formam aemulantibus, 'ubi quae 
dixi vide: in hac nostra versus, ut arbitror, quin- 
que litteras non. excedunt: immo usque ad vs. 13. 
quaternis fere elementis constitui videntur, et dein- 
ceps , 


uli passim variat numerus, in quina ac- 


crescere, Ceterum lapidis figura cum inscriptionis 
formá considerata persuadet, ad vs.15. usque in 
dextera parte nihil perisse; neque enim supra 
quintum vs. 14. elementum in tota illa columna 
vestigia videntur litterarum cerni, etsi ea pars mar- 
moris supeiest; et litterae integram alque accurate 
concinnam columnam constituunt. Contra in si- 
nistra pauca perierint necesse est. Argumentum 
tituli obscurum est. Nisi magnopere fallor, frag- 
mentum est rationum, quibus expensae in magno 
aliquo aedificio exstruendo factae continebantur: 
€x quo genere fuit templum Iovis Olympii a Pisi- 
Strato inchoatum.  Enumerantur variae impensae, 
interpositis numeris , qui magna ex parte obscu- 
rali V 9 


agnosco «gio 
ni fallimur τιμὴ, ante quod erat 2l, hoc est 15 obol. 


sunt, 2.5. [2]; praecesserat 
quod süperest ex summa antegressi nominis: ibi 


vero 2 addidi ex Mülleri apographo.: lam vs. 4. 5. 


in promptu est supplere. [He]ezé»[v]. Sic habes 
κριθῶν ἑκτέων. Lex Megis archontis ap. Athen. VI, 
p.295. C. τοὺς δὲ παρασίτους ἐκ τῆς βουκολίας ἐκλέγειν 
ἐκ τοῦ μέρους τοῦ ἑαυτῶν ἕκαστον ἑκτέα κριθῶν. Et: 
τὸν δ᾽ ἑκτέα παρέχειν εἷς τὰ “ἀρχεῖα τῷ ᾿Απόλλωνι τοὺς 
᾿Αγραρνέων παρασίτους ἀπὸ τῆς ἐκλογῆς τῶν κριθῶν. ΟΡ 
quem locum cave ne fragmentum hoc nostrum ex 
Solonis legibus superesse putes: cetera enim non 
conveniunt, licet Solonis κύρβεις, ex quibus esse 
haec debebant, (βουστροφηδὸν scripti fuerint et eas 
conünuerint numerorum notas, quas in hoc frag- 
OYPIOI superest ex nomine 
eorum, quibus quotidianus victus datus erat: ex- 
pletur lacuna voce λειουργοῖς, [VEJOYPAOI[S], qui 


marmora. poliunt, quae est λεία ἐργασίᾳ in titulo de 


mento fuisse iudico. 


templo Poliadis. Victum opificibus subinde prae- 


beri docet exemplum ap. Polyb. V, 89. Dari au- 
lem quotidiano victui choenix solet (cf. Oec. civ. 
Ath. T.I. p. g9.): itaque octonis quotidie. singuli 
videntur ἑκτεῖς dati: hinc κρυϑῶν Vs. 4. 
Müllerus Kl. Vs. 8. latent numeri. Vs. 9. Chand- 
lerus IOTI: dedi Müllerianum [ΟἹ], hoc est HOI. 


du coe k Nox NN 
Coniicio οἱ ἔκτυποι, id esl τὰ ἔκτυπα, αἱ ὁ πρότυπος 


Ur 
EXTEUV. 


et τὸ πρότυπον: intellige anaglypha ectypa. Articulus 
in reliquis omissus hic imprimis aptus est. Vs.10. 
Müllerus IY. Vs. 11. 12. -ἘΚΑΙ: superest ex nu- 
JF est müle, A fuit A, decem, pro quo 
Ibidem Chandlerus ::: 
Sequitur δίποι, quod haud dubie est 
Est igitur 


meris. 
Müllerus solum V habet. 
dedit pro 


a recto δίπους, δίπος, ut τρίπος τρίπου. 
bipes. Coniicio significari apparatum fabrilem com- 


, quae in solo 


positum ex duabus trabibus recti 
defixae supra coniunguntur alia trabe: ut binis vel 
pluribus huiusmodi instrumentis juxta positis im- 
poni possint asseres, quibus fabri insistant. Vs. 14. 
in TP, pro quibus Müllerus nihil nisi P, latet 
summa, quae nescio quanta fuerit: in promptu 
lamen est corrigere P^, 5o drachm. nam T integri 
Quod 


apparent 


elementi spatium occupare non constat. 


sequitur |, videtur 2 fuisse. Postremo 


MEER ων MADE ee 
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cwi[z], funes. F superest ex numero, fuitque, 
opinor, F (drachma): Chandlerus tamen E. Cogi- 
tabam etiam de τρισχιοινίᾳ, ab adiectivo vgízyowoc: 
sed nunc id repudio. Nec soia libenter admise- 


rim, licet supra ἑκτεῖς sint. Ceterum etsi haec ex 


——— 
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parte incerta sunt, tamen nihil molitus sum, quod 
non lacunis explendis ad amussim conveniret; et 
quod in tali fragmento supplendo potissimum est, 


singula ex eodem genere pelita congruunt. 


10. 


In insula Delo, in hasi quadrata marmorea praegrandi, prope templum Apollinis. Primus ligneo typo edidit Tournefort Itin. 


T.I. epist. VII. p.560. quem secutus sum, minutissimis quibusdam ex Stuarto correctis; dein ex Tourneforti delinea- 


tione Montfauc. Palaeogr. Gr. II. p. 
Ῥ. 45. 


Gébelin Monde primit. p. 17 


tract. diplom. T.I. p.655. ubi p.626. aeri incisa inscriptio; Dawes. Misc. crit. p. 125. 


T. T. p. 102. coll. tab. r. 
tab. 
Bentleium. Act. Traj. T. II. p. 16. Anonymum Misc 
Diarii classici Brit. T. I. p. 95— roo. 


Shuckford. de Harm. sacr. et prof. script. T.I.. p. r71. ed. Germ. 


. minus accurate, itemque ex Tournefortianis Chishull. Antt. As. p. 16. coll. 


Nov. 


Lanzi 


usc. 


. di ling. E 


Stuart Antt. Att. T. III. p. 57 sq. ubi aeri incisa, D'Hancarville Recherch. sur les arts T.1I. 
5. R. Payne Knight in tabulis operis de Alph. Graec. 1, fig. 5. coll. p 
Obss. Vol. III. p. 200. 
Welckeri Spicil. Epigr. II, p. 11 sqq. 
Nuperrime interpretatus est Rosius amicus noster Mus. crit. Cantabr. Fasc. VII, p.590 sqq. 


Ad interpretationem. cf, praeterea 
Dorvillium. ibid. Vol. VII. p. »4 sqq. 
Adde Corsin. Not. Gr. Prolegg. p. XVII. 
In altero latere est: 


OXht TOMÓ ORMIAIAPIA KA TOO RING" 


In altero : 

NAXIOIADOAAQNI 
Posterior inscriptio edita est ap. Whheler. p. 57. 
'Fournefort. p. 559. Le Roy Mon. Gr. T.I. p. 59. 
tab. XVI. (cf. p. 6.). Stuart. 1. c. p. 58. — Riedesel 
Bemerk. auf einer Reise durch die Lev. p.60. in 
qua omnes Z habent praeter Stuartum, qui X: utro- 
que composito verum Ξ reperis. Whel. ATIOAA, 
Le Roy ATIOAAONI; verum. dederunt "Tournefort. 
Stuart. nisi quod hic in littera Q desinit, litterae 
N non nisi primam lineolam addens, apposito signo 
Ried. ATIOAAINI. 


easdem fere elementorum formas monstrat quas 


fraciurae lapidis. Prior titulus 
Sigeensis inferior: Sigma tamen rotundum est, ut 
apud Latinos et in titulo Attico Archedemi Pheraei 
(cf. Villois. Anecd. T.1I. p. 167.), si 'Tourneforti 
apographo et Knighüano fides est; Stuartus enim 
2 praebet: Lambda porro non L, sed M est. Ov 
designatur simplici O; nec εἰ plenum scriptum est, 
sed pro eo E. In altera inscriptione ductus pror- 
sus iidem sunt qui Athenis post Euclidem: quod 
in tanto praesertim Atheniensium cum Delo com- 
haec recentiore 
Nec du- 


bito statuam, quae imposita ei basi erat, esse ean- 


mercio consentaneum est: vero 


lempore addita non immerito censetur. 


dem, quam. palma aerea a Nicia celebri, quum 
theoriae dux esset, Apollini dedicata strage sua de- 
iecit. Plutarch. Nic. c. 9. ὁ δὲ φοίνιξ ἐκεῖνος ὑπὸ τῶν 
πνευμάτων ἀνακλασϑεὶς ἐνέπεσε τῷ Ναξίων ἀνδριάντι τῷ 
μεγάλῳ καὶ ἀνέτρεψε. Nam ut in illa statua, ita in 
hac Naxii commemorantur: utraque magna dicitur, 
ea, cui haec inscriptio imposita, ab iis qui frag- 
menta viderunt: postremo ἀνδριάντα vocat et Plu- 
tarchus et titulus, non ἄγαλμα: unde colligo non 
dei Apollinis statuam fuisse, sed nescio cuius: non 
tamen credibile mihi, fuisse hominis tum viventis, 


sed alius. Niciae vero archetheoria quum. videatur 
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Olymp. 9o, 5. assignanda (v. Oec. civ. Ath. T. II. 
p- 290.), nisi antiquior titulus vestutatem ementitur, 
positus ante illam erat: sed postquam palmae a 
Nicia donatae ruina statuam Naxiam afllixit, haec 
haud dubie restituta. Naxiis curantibus est et re- 
centiore typo inscriptum Νάξιοι ᾿Απόλλωνι, si modo 
integer hic titulus est nec potius fragmentum hexa- 
metri heroici: certe lapidis in eo loco partem pe- 
risse, ex Stuarti delineatione colligo. Quodsi Whe- 
leri hospiti fides habenda fuerit, colossus tribus 
demum ante Wheleri adventum annis ex basi de- 
iectus est: quod etsi a Tourneforto non confir- 
matur, tamen fragmina statuae duo iuxta basin 
repperit ipse Whelerus. lam ut ad explicationem 
antiquioris inscriplionis perveniam, septimum. ele- 
mentum M in MI dissolvendum est, ut factum vi- 
deo in exemplo Montfauc. sed de coniectura. Quo 
facto quae sententia verborum sit, inquiro. Igitur 
ut Harduinum et Montfauconium mittam, qui prio- 
res voces male legerunt, Chishullus initio agnoscit 
verba οὐ αὐτοῦ λίϑου, statuitque dici: JVom eiusdem 
lapidis esse statuam. et basin. — Et sunt inscriptiones, 
in quibus basis et opus impositum diversae mate- 
riae esse dicantur; nam apte dicitur: Zucius J4pol- 
lii statuam. aheneam. dicavit et. basin. marmoream. 
Sed. ineptum. est inscribere: Vom eiusdem. lapidis 
est basis et statua; qua in re nihil quidquam nota- 


bile. 


ligens legendum addito T docet: 


Quod Bentleius pro sua perspicacitate intel- 
Τοῦ αὐτοῦ λίϑον 
εἰμὶ ἀνδριὰς καὶ τὸ σφέλας, E. 


eodem, lapide sum. sta- 
iua et basis; quo simul evitatur vitium orationis, 
quod in sua interpretatione Chishullus admisit du- 
plex, ut et οὐ pro οὐκ inferret et αὐτῷ p. τοῦ αὐτὸ; 
gna 
enim laus in ἀνδριάντι μονολίϑῳ (Marini Inscr. Alb. 


Ἐπ τόν). 
etiam Dawesio, Anonymo (in Obss. Misc. Ὑ0], Π1,), 


et id effectum est, ut apta esset sententia: ma 


Adversus hanc'autem. sententiam, quae 
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Lanzio et nuper Rob. Walpolio (Mus. crit. Cantabr. 
T.I. p. 537.) placuit, Chishullus hoc attulit, Whelero 
et Sponio ac 'Tourneforto auctoribus basin nullo 
fracturae indice perfecte esse quadratam, ut con- 
üinua basi statua esse non potuerit. At nec certa 
illa testimonia videntur, atque ut certa sint, quum 


in restituendo opere statuae pars basi adhaerens, 


quod pedes ibi la 


essent, resecta esse possit, ex 
ea quae nunc est lapidis forma de pristino operis 
statu coniectura capi nequit. Idem Chishullus etiam 


hoc aliquando excogitaverat, quum opus restitutum 
εἰ S 

: " ze : 
non 1am μονόλιξδον esset, verborum, quae olim inscri- 
pta fuissent, τοῦ αὐτοῦ primam litteram deletam esse, 
ut non eiusdem lapidis basis et statua esse diceretur: 
οὗ αὐτῷ λίϑου: verum tum non T esset erasum, sed 
Tgitur T potius 
casu perisse tot saeculorum decursu videtur; nec 


OY praepositum: οὐ τοῦ αὐτοῦ. 


me movent, qui Knightio narraverunt litteras plane 
easdem esse, quales ipse repraesentat, OAFYTO: 
illi enim. quod. viderunt, potuerunt affirmare, non 
quod non viderunt; illis igitur non credo T non 
perisse, credo Y post F non a recentiore manu, 
ut Dawesius putabat, insertum esse. Enimvero 
Bentleium esse verum asseeutum, colligitur vel inde, 
quod nisi T addas, nihil ex hac inscriptione sani 
extricari potest, Nollem enim Raoul-Rochette Epist. 


ad Aberd. p.51. ingeniosam dixisset istam expli- 


cationem, in Diar. class. T. I. propositam, ex qua 
ὃ αὐτὸ λίϑο idem esse dicitur quod'6ó αὐτὸς λίθος: 
Sigma enim haud raro omitti, ut ἱππότης, ἱππότας, 
ἱππότα, ex Aeolismo; sicut in vitiosis aliquot versi- 
bus Sigma abiiciendum est, ut metro prospicere- 
tur (quod apud. Graecos nunquam non vitiosum 
habitum); sicut veteres Latini abiecerunt in quibus- 
dam. vocibus.S finale, Nam si modo operae pre- 
lium est adversus talia disputare, multum interest 
inter formam ἱππότα et αὐτὸ λίϑο; nec si in malis 


- 


versibus X scriptum, ne metrum laboret, pronun- 
ciando omittendum erit, id poterit in scriptura 
omilli, ubi et metri et yocabuli ratio, ut pronun- 
cietur, postulet. Arateo exemplo Diosem. 270. 
Κρώξζῃ πολύφωνος κορώνη nemo peritus abutetur: sive 
enim ibi πολύφωνα cum libro scripto legendum, 
sive gravius latet ulcus, illud certum est vitio- 
sum. πολύφωνος non esse ab Arato, qui, quum 2Aa- 
πέρυξα sibi optime cognitum scribere posset, cur 
Scriberet πολύφωνος cum. metri dispendio?  Istius- 
modi ferculis qui delectetur, poterit etiam Dorvillii 
et Knightii ratiunculis frui, ex quibus ille legit ὁ 
αὐτοῦ λίϑου εἰμὶ ἀνδριὰς, ut articulus & ad nominati- 
vum ἀνδριὰς pertineat: hic vero, quod in Prolegg. 
ad Hom. S. LXXXVI., retractavit, OAFYTO cen- 
sebat esse pro OFAYTOY, ὁ αὑτοῦ; ut Ariówc cessit 
in "Aid: rursum autem αὑτοῦ dicebat esse pro ὁ αὖ- 
τοῦ per crasin, ut integra dictio esset haec: 6 ὃ αὖ- 
τοῦ λίϑου εἰμὶ ἀνδριάς, priore articulo ad ἀνδριὰς per- 
nente. Velim scire quo pertineat alter. Attamen 
duae supersunt eliam post Bentleium difficultates, 
articuli in voce ἀνδριὰς omissio et digamma in voce 
AFYTO. Priorem ut depellas, dixeris legendum 
Gh.» Vor. ἃ. 


FORMA INSIGNIORES. 
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esse ἀνδριάς, per crasin: nam spiritum. fuisse littera 
H designandum, certa ratione dici nequit, quod 
nullum eius rei in hoc titulo exemplum cernitur. 
Sed. reiicio hoc remedium; nam quum initio ver- 
sus crasis τοῦ αὐτοῦ nom scriptura (ταὐτοῦ) significata 
sit, sed legenti relicta; debebat etiam hoc loco certe 
OANAPIAZ scribi, non ANAPIAX. Unde simul elu- 
ditur ea cuiusdam astutia, qua ὁ ἀνδριὰς crasi mistum 
in ἀνδριὰς dixit, deinde Aeolice omissum spiritum 
esse. Immo priorem articulum omissum esse con- 
cedendum; ut tragici duo nomina componunt, prius 
sine articulo, alterum eodem instructum: idonea 
exempla Welckero notante collegit Dóderlinus no- 
'*ter Spec. ed. Sophocl. p. 5o. Nec sine ratione 
hoc in titulo nostro factum est: loquitur statua, 
quae ubi sese designat, non opus habet suo no- 
mini addere articulum ; a loquente diversa basis de- 
bet articulo instrui. INos plane similiter dicere pos- 
sumus: Jon Einem Steine bin ich Bild, und das Ge- 
stell. Sed in voce AFYTO, si abesset Y, diceres di- 
gamma eius loco positum esse: nunc quum ulrum- 
que habeatur, Knightius (Prolegg. ad Hom.) et Rosio 
nunciante Porsonus quadratarium, uirum. poneret 


ambigentem, posuisse utrumque iudicarunt, Quod 
quum probabile non sit, assentiente etiam Duttmanno 


coniicio in voce αὐτὸς aliisque ante T sonum AY paulo 
crassiorem. fuisse, lilterà Y cum. spiritu maiore pro- 
ferendá, ut hodierni fere Graeci faciunt, hoc est 

ἢ 4 CIE Sim VIN 
afflos: igitur AFY scriptum esse: ut in voce "Agi- 
cuv ante T duplicatus sibilus est, APIZZ TON. Vide 


ad inscr. 25. 


Nempe ut ante T mediae in tenues 
mutantur duriores, ita ibidem. Σ et Y (v, ww) durio- 
rem accipiunt sonum. Spiritus autem vehementia lit- 
terá digamma optime exprimitur; neque ideo AFY 
disyllabum fit. Idem factum in δεινός, Orewéc, etsi 
dispar exemplum, quod digamma consonae addi- 
tum est. Tamen in hac, de qua dicimus, voce, 
AYFTO melius scripturum fuisse quadratarium, 


sed 
AFYTO pro hoc ipso scribere quadratarium po- 


notat Buttmannus, cui haud invitus accedo: 
tuisse mihi persuasum est. 

Aeolicam hanc inscriptionem esse. Dawesius 
(Misc. crit. p. 127. App. p.927.) pronunciavit: qui 
non cogitasse videtur, Tones Naxios in Delo Ionica 
Atticaque nulla plane ex causa Aeolicam potuisse 
inscriptionem. ponere: nec senarios Aeolicos facere 
moris fuit. ' Neque quidquam inesse video, quod 
a formis lonicae Atticaeque orationi communibus 
recedat: EMI enim non ἦμὶ est, sed ex Attica scri- 
ptura εἰμί (v. ad Tuser. Sig.). Digamma autem ex 
prisca ratione retentum. est, quae quum apud re- 
centiores Tones et Atticos exoleverit, mansit sane 
sed hoc loco ut id Aeolicum 


apud Dores et Aeole: 


dicam, eo minus adducor, quod non peculiarem 
sonum. efficit, sed tantum soni Y asperitatem auget: 
magis enim me offenderet FOIKOZ vel simile. Quid 
quod, ne de Homero dicam, ipsis lonibus digamma 
tribuit Trypho? Vide ad num. 11. Postremo sena- 
rium esse Bentleius et. Dawesius reclissime perspexe- 
runt; et ille quidem nihil plane mutandum vidit, 
D 


e 
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quum hic temere plura tentaverit, Τοῦ αὐτοῦ crasin 
patitur, εἰμὲ autem. apostrophum: sexcenlies enim 
in titulis vocalis apostropho abiicienda scripla extat, 
Sic ad vulgarem. normam scriptus versus hic est: 
Ταὐτοῦ λίϑου εἰμ᾽ ἀνδριὰς καὶ τὸ σφέλαο. 
Si de incisionibus quaesiveris, versus est ex illo ge- 
nere, de quo Porsonus dixit Praef, Hecub. p. XXIX. 
ed. Lips. et plane geminum est hoc exemplum: 
Κλήσω Ὑραφῇ τῇδ᾽ ἐν σοφῇ πάγκλειτ᾽ ἔπη. 
Hiatus in voce λίϑου a scenicis evitatus sequitur 
licentiam. arsis trochaicae et iambicae a lyricis ad- 
missam, raram quidem illam nec tamen sine exem- 


TURPE MW MM ST e gn e AS RON — ..“-- ÁN NN t iy ὦ 


EP caa. 


TITULI ANTIQUISSIMA 


plis certis. Vide nos Metr. Pind. p. 102. et im- 
primis nott. critt. ad Olymp. VIII, 2. p. 585. Sena- 
rium donario inscriptum, eumque simili utentem. 
licentia v. num. 29. Denique carmine conceptum. 
Deliacum titulum esse, potest vel τὸ σφέλας, vocabu- 
lum fere poeticum, et liberior articuli omissio do- 
cere. Non tamen hanc de versus forma sententiam 
persuasi Rosio; qui quae ex litteris meis Museo 
critico Cantabrigiensi (p. 595.) inseruit, ea opera- 
rum vilio commistis transpositisque integris lineis 
ita perturbata sunt, ut intelligi nequeant. 


11. 


Lamina aerea, modulo formaque qua infra: Olympiae effossam reportavit a. 1815. G. Gell. Singulari charta accuratissime edidit 
Rich. Payne Knight: mibi, si bene memini, Creuzerus misit. Recusa est Diar. class. T. XI. p. 948 sqq. cum notis non 
optimis, meliore forma et commentario Knighti ipsius instructa T. XIII. p- 115. item Mus. crit. Cantabr. T. T. p.556. 
cum notis Rob. Walpolii. Excerpta ex commentatione Boissonadi de eadem extant in Daunou Exposé des travaux de la classe 


d'histoire et de litt. anc. (7. Jul. 1815.) p. 50—55. ubi p. 


112. maiusculis vulgatis expressa est. Amplior eiusdem commen- 


tarius extat Diar. class. Vol. XX. p. 285—506. Alia alius explicatio mihi quidem non placens excusa ibidem est Vol. XXII. 
p.552 sq. Praeterea v. Gell. Diar. class. Vol. XXIV. p. 4or Sq. Adde quae ipse dixi Oec. civ. Ath. T. II. p. 590—592. 


ἘΞ 


ΨΜΕ 


ἌΨΝΝΝΑ 


/ 


Titulus hic pretiosissimus, quo edendo Knightius 
oplime meritus est, me iudice ceteris ex eo genere 
longe praeferendus, non stilo exaratus est, sed rectae 
lineae scalpro sive cuneo incisae sunt, rotundae for- 
mae typo incusae, eoque duplici, altero forma O, al- 
lero puncta: unde scripturae species singularis est. 
O est paulo minus, et anliquissimae et recenti aetati 
Aet Db 


antiquo more obliqua sunt; Gamma €, unde nata 
rotunda forma C num. zs 
est, quod in nostra hac inscriptione rotundae for- 
mae evitantur; quapropter etiam pro (D habetur [Π, 
quod Knightius in commentario suo perperam dixit 
O esse. Lambda paululum. variat, accedit lamen ad 


commune; ex anliquissimis vide num. 5. 


Cui illa potestate par 


Sun s ii iil a a oi ie iN tt i A ο- 
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vulgarem formam, ut M et N: Sigma vs. 1. est 2, 
mox $ (de illo v. ad Sig.). Pro Y antiquius ob- 
Unet V, et pro X item vetustius V, de quo dixi 
ad num. 4. lonicarum litterarum nulla inest; con- 
ira frequens digamma in iis, quibus proprium est, 
vocibus. El diphthongus plene Scripta: duplices 
consonae simplici littera signatae omnes sunt, more 
antiquissimo. Tnterpunctio ; vaga est: de ea dixi 
ad Sig. Vitia nulla videntur inesse; nam quod 
VS. 2. συνμαχία ek vs. 6. ᾿Ολυνπίῳ scriptum. reperi- 
lur, usus est antiquus (vide num. 5. et 50.), idem 
lamen ille in recentiorum aetatum titulis passim 
obvius. Vs. 9. primum Sigma omissum érat; ad- 
didit deinde sculptor; ibidem punctum singulare 


o." 
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fortuitum. est: sed vs. 2. litterae 7. 8. primum fue- 
runt Ol, repetitae ex priori Ol: quod quum. inter 
incidendum | animadvertisset opifex , ipse correxit 


slatim. super incuso $:. Ceterum ex iis, quae dixi, 


vides litteras partim anliquissimas parlim magis no- 


vas esse, ut certe ob litterarum. formam cur titu- 
lus a Knightio Olymp. 4o. circiter assignetur, non 
intelligas: stili tamen et orationis color admodum 


priscus videtur. Sed in hoc quantum. dialecti ra- 


ioni tribuendum esset, non salis perpenderunt in- 
lerpreles, qui uno hunc titulum ore Doricum dixe- 
runi; quum autem Dorica apud "Thucydidem. foe- 
dera (V, 77. et 79.) formas multo minus insolentes 
offerant, Knightius huic insistens argumento duo- 
bus ante Olymp. 90. saeculis scriptam. hanc tabu- 
lam putat. . Cui quamquam non plane obsum, no- 
lim. iamen quisquam. ex Dorismi comparalione mo- 
numenli aetatem constituat: quum. re accuralius 
considerata non Dorice id, sed Aeolice compositum 
esse liqueat.. Foedus est Eleorum et Arcadum He- 
raeensium : igitur ex horum sermone, qualis in hac 
t 


licet Dorismus in Peloponneso invaluerit poti 


formula dialectus 9 it diiudicandum. Tam vero, 


mum, iamen neque Elei neque Arcades Dores fue- 
runt nec in iis censiti sunt, sed inter mixtam illam 


ex antiquis Graeciae incolis maxime variis gentem 


Aeolicam referuntur, cuius sermo pro nationum et 


terrarum. discrimine fuit diversissimus: igitur alius 
prorsus Eleorum et Arcadum affinium Aeolismus, 
alius Boeotorum, alius Thessalorum; quem vero 
grammalici Aeolismum dicunt, eius indolem ex 
Lesbia maxime et Asiaticorum  Aeolum sermone 
poesi celebrato constituerunt: qua de re pluribus 
dicendi non hic est locus. Sed qui in Peloponneso 
resedit Arcadum. et Eleorum. Aeolismus Dorismo, 
qui ne ab initio quidem ab Aeolica dialecto plane 
abhorrebat, aliquatenus similis est, quod Dores 
quoque ab antiquis in Peloponneso colonis multa 
receperunt: allamen non Dorice, sed plane Aeolice 
»mnium. est 


et Arcades et Elei loculi sunt. Instar 


Strabo VIII. init. integer legendus; ego haec tan- 


d M E T : 
lum apponam: Οὕτω δὲ τοῦ Αἰολικοῦ &dvous ἐπικρα- 
5 2 ON ec eet - $2. S ῃ 

TOUVTOG EV τοῖς EXTOG Ἰσϑμοῦ καὶ οἱ ἐντὸς Αἰολεῖς πρότερον 


τῆς 4 


- Y 
TTIMWG τὸν 


D 2 
ἤσαν, εἰτ' 


τῶν ἃ DET Y 
ἐμίχιϑδησαν,  lYovov μὲν 
» Y , "eed Ne ' ] 
Αἰγιαλὸν κατασχόντων, τῶν ὃ Ἡρακλειόων τοὺς Δωριεας 
] A REM ] bo p e 
καταγαγόντων, ὑφ ὧν TC TE Meyaga xig on καὶ πολλαὶ 
PONE / E COMO) 3 

τῶν ἐν τῇ Πελοποννήσῳ. πόλεων. οἱ μὲν οὖν Ιωνες ἐξεπε- 


σὸν πάλιν ταχέως ὑπὸ ᾿Αχαιῶν Alcuni ἔϑνους" ἐλείφϑη 


Sad. ΡΤ , NU / MN gf 
δ᾽ ἐν τῇ Πελοποννήσῳ τὰ δύο ἔϑνη, τὸ, τε Αἰολικὸν καὶ τὸ 
, 


d "c * A DOCU) 
Δωρικὸν. οσοι μὲν οὖν ἧττον τοῖς Δωριεῦσιν ἐπεπλέκοντο, 
qu "f 3 » , NEBES κα, Fw 
Xo Um ep συνέβη τοῖς τε ᾿Αρκάσι καὶ τοῖς Ἡλείοις, τοῖς μὲν 
; e ] 8, e NU ] ci Si sot o 
ὀρεινοῖς τελέως οὖσι καὶ οὐκ ἐμπεπτωκοσιν εἰς τὸν Ἀλήρον, 
ci NSetet es Su A3 , n n ὃς 
τοῖς Ó ἱεροῖς νομισκδεῖσι τοῦ Ολυμπίου Διὸς καὶ καθ᾽ αὖ- 
SU TUA » im , ». "OUEGUS 
TOUS εἰρήνην ἄγουσι πολὺν "gOVOV, ἄλλως τε καὶ TOU Αἰο- 


λικοῦ γένους οὖσι καὶ δεδεγμένοις τὴν 01277 συγκατελ- 


"Zouc ay στρατιὰν περὶ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάώϑοδον, οὗ- 
τοι Αἰολιστὶ διελέχιϑησαν οἱ δ᾽ ἄλλοι puxT τινι ἐχρή- 
σαντο ἐξ ἀμφοῖν, οἱ μὲν μᾶλλον, οἱ δ᾽ ἧττον αἰολίζοντες " 
σχεδὸν δ᾽ ἔτι καὶ νῦν κατὰ πόλεις ἄλλοι ἄλλως διαλέγον-- 


Ἐπί LINE UR " ἘΝ - 3 
ται" δοκοῦσι δὲ δωρίζειν ἅπαντες διὰ τὴν συμβᾶσαν ἐπι- 
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κράτειαν. Igitur in hoc titulo Eleam. Arcadicamque 


Aeolismi speciem. tenemus: quem. et in aliis multis 
rebus, de quibus singillatim. monemus, et in omisso 
spiritu. cernere licet: ille enim non scriptura tan- 
tum omissus videtur, sed etiam oratione. Sic vs. 1. 
ἃ articulus, et vs. 2. ἔκατον, item vs. 1. Ἤρταοίοις: 
eodem pertinet ἐπιάρῳ γ8. 9. οἱ ἐνταῦτ᾽ vs.10. Di- 
gamma non affero, quum. Doribus et Aeolibus com- 
mune sit: allamen rgirga vs. 1. vix fuerit Doricum. 
Quae quum ita sint, ex dialecti indole tempus in- 
scriplionis accuralius definire non licet: constat ta- 
men salis esse antiquam, quod recentioribus tem- 


poribus Graeci omnes magis magisque ei orationis 


formae assueverunt, quae a communi intelligentia 
minus recederet: neque mihi errare videor, si mo- 


Qua 


aelale quae rerum Elearum et Heraeensium. con- 


numentum. inter Olymp. 4o—60. posuerim. 


dicio fuerit, paucis moneo. Etenim Elei civitatem 


quidem constituebant, non tamen una urbe com- 


prehensam: post Persica demum, Olymp. 77,2. ex 
Ἶ x NERA 
pagis multis (ἐκ πολλῶν δήμων) contracta Eleorum 


urbs est (Strab. VIIL, p. 256. Diodor. XI, 54.); 


puto tamen in iis pagis iam olim. principem. fuisse 


Elidem, quam moenibus munitam. addendis proxi- 
mis paganis auxisse iam Oxylus ferebatur (Pausan. 
V, 4, 1.). Sie Athenae a Theseo demum sublatis op- 
pidorum singulorum prytaneis magnae factae sunt: 
fuit tamen iamdudum Cecropia Athenarum arx et 
locus potissimus. Idem dicendum de Heraeensibus, 
quorum urbs a Cleombroto vel Cleonymo ex no- 
vem. vicis condita fertur (Strab. VIII, p. 232.): cui 
rei non obest, quod Heraeensium conditorem he- 
roem Heraeeum Pausanias (VIII, 26, 1.) dicit: nam 
elsi haec narratio fabulosa est, palet tamen inde, 
Heraeensium. civitatem. perantiquam fuisse; nec ta- 
Recte 
Pausanias non lHeraeae, sed Ἡραιεῦσι, civitali, con- 


men de urbe illa verba capienda sunt. 
ditorem illum fabulosum assignat. Attamen inter 
novem Heraeensium. pagos haud dubie potissimus 
Arx He- 


et manifesto nihil nisi 


pridem locus Heraea fuit arce instructa. 
raea fuit. Olymp. 101, 2. 
arx, cum subiecto credo pago: illud satis liquet 
ex Diod. XV, 4o. 
Heraea, quae ut olim (Thucyd. V, 67.), ita tum a 


Sed paulo post condita urbs 


Lacedaemoniorum partibus stelisse videtur, quem- 
admodum. Arcadica Orchomenus (Diod. XV, 62.); 
et occuparanL arcem. Phigalenses exules, Lacedae- 


moniorum socii, eo quo dixi anno. Conditor ur- 


bis Straboni dicitur. Cleombrotus vel Cleonym 
intellige Cleombrotum Spartanorum regem, qui 
Leuctrica pugna (Olymp. 102, 2.) periit; Cleonymo 
aulem subslitue Cleomenem, qui rex factus Spartae 
(v. Diod. XV. 60.). 


constituitur , 


est Olymp. 102, Ceterum 


multa, quae in hoc foedere lovi 
Olympio cedit: igitur ea aetate dixeris Eleos Olym- 
piam tenuisse. Sed hoc non necessarium : polest 
summo illi in ea regione deo multa pendi, etiamsi 
Elei tum. Olympiam non tenuerint, ut nec Herae- 
enses tenent. Non dubito tamen Eleos tum sum- 


s Ab Olymp. 1. 
D2a 


e 


" 


! 
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usque ad Olymp. 26. Elei Olympico et templo et 
cerlamini praefuere sine controversia (Strab. VIIT, 


p. 245.), nisi quod Olymp. Phidon Argivus a 


Pisatis adductus ludos celebravit, ut auctor est 


Pausai sed post Olymp. 26. Pisatas eorum sa- 
crorum. curam recuperasse Strabo refert, quae ta- 
men mox ad Eleos pus Contra Pausanias (VI, 
22, 2.) solam Olymp. 54. a Pisatis duce rege Panta- 
leonte Omphalionis f. es narrat; Olymp.48. au- 
lem, Pisatis imperante Damophonte Pantaleontis f. 
Elei incursionem in horum fecerunt dicionem, pre- 


cibus tamen et iurisiurandi religione victi recesse- 


runi: mox Pyrrho Damophontis fratre imperium 
lenente Pisatae, et qui praeterea desciverant in Tri- 
phylia Macistii ac Scilluntii, et ex reliquis subditis 
Dyspontii ab Eleis subacti et deleti sunt. Quo tem- 
pore, crescente Eleorum potentia, probabile est 
Heraeenses sese Eleis adiunxisse, qui priore loco in 
foedere nominantur, ut potiores: unde circa Olymp. 
So. hoc esse foedus pactum mihi probabile fit. Eius 
verba mea sententia sic constituenda sunt: ^A τρώ- 
Tp Tolo Ῥαλείοις καὶ τοῖς "Heracioic. συνμαχία X ἔα ἔκα- 
TOV νέτεα" ἄρχιοι δέ κα τοῖ- αἱ δέ τι δέοι, αἴτε τέπος αἴτε 
Ῥάργον, συνέαν κ᾽ ἀλλάλοις, Td τ᾽ ὧλλ καὶ πὰρ πολέμω- 

δὲ μὰ συνέαν, τάλαντον κ᾽ ἀργύρω ἀποτίνοιαν us Al 
᾿Ολυνπίῳ τῷ καδαλημένῳ λατρειόμενον. αἱ δέ τιρ τὰ Ὑρώ- 
φεα ταὶ καδαλέοιτο, αἴτε τέτας αἴτε τελέστα αἴτε Du 
ἐντ᾽, ἐπιάρῳ π᾿ yero τῷ νταῦτ᾽ ἔγραμμένῳ. "Hoc est: 


p D SL Cp, ETE. - πεν 
H erra τοῖς Πλείοις καὶ τοῖς Ηραιεῦσι. συμμαχιία ἀν εἴη 


ΠΗ͂Σ ΠΝ M. PRU ἢ 
ἑκατὸν ἔτη" ἄρχοι δ᾽ ἂν τόδε: εἰ δέ τι δέοι, εἴτε ἔπος εἴτε 
ἔργον, συνεῖεν ἂν ἀλλήλοις, τώ τε ἄλλα καὶ us πόλει! TE 
εἰ δὲ μὴ συνεῖεν, τώλαντον ἂν ἀργυρίου ἀποτίνοιεν τῇ Διὶ 
5 DN N , ; Ἢ των 
Ὀλυμπίῳ τῷ καταθδηλουμένῳ λατρευόμενον. εἰ δὲ τὶς τὰ 

] T NE m y 1 
ράμματα τάδε ὙΠ ΕΝ εἰτε ἔτης ELTE τελεστὴς εἴτε 
δῆμός ἐστι, τῷ ἐφιέρῳ ἂν ἐνέχιοιτο τῷ ἐνταῦϑα γε: ἀμμένῳ. 
j. * γεν 
Pactum. Eleis et. Heraeensibus. — Societas. stt. centum 
annos: eam aulem incipiat hic ipse: siquid vero opus 
sil. vel dicto vel facto, coniuncti sint inter. se et cetera 
et de bello:: sin non coniuncti sint, talentum. argenté 
pendant Iovi Olympio wiolato donandum. — 4t siquis 
litteras hasce laedat, sive crois socialis sive magistratus 
sive pagus est, multa. sacra. tenetor. hic sane. 

: , a , t 
S. NOMEA. Ῥρατρὰ Tolp FaAsio καὶ τοῖς "Hori οι Íoic] 

Asper quum nulli voci . appositus deprehendatur, 
nolim omissionem scribae imputare, sed Aeolismo 

s" j moros x) 
tribuo. Aeoles enim, ψιλωταὶ dicti, dixerunt ἡμέρα, 


ἑσπέρα (vel τεσπέρα), ἄγιος ete. (cf. intt. Gregor. 


p. 578. 657.), et credibile parti Aeolum recte tribui, 


95 
quod universim pronunciat Grammaticus Vaticanus 
D: 689. ed. Greg. Lips. ὡςαύτως καὶ πάντα τὰ ἀπὸ φω- 
νήεντος ἀρχόμενα. Hinc à signavi, non ὦ. Ῥράτρα au- 
tem Due Aeolicum: sic τρῆξις apud Alcaeum. 
"TTrypho πάώϑ. A. S. 11. Mus. crit. Cant. T. I. p. 54. 
π προοτίϑεται δὲ καὶ τὸ δίγαμμα παρά τε Ἴωσι καὶ Δωριεῦσι 
καὶ Λάκωσιν, οἷον ἄναξ Ῥάναξ, “Ἑλένα Ἐελένα. προοτιϑέασι 
καὶ (1. ὃ δ) ) τοῖς ἀπὸ φωνηέντων ἀρχιομένοιο" ἅπαξ δὲ καὶ παρ᾽ 
᾿Αλκαίῳ τὸ ῥῆξις καὶ πρῆξις εἰρηταις: Hinc Aeolibus o«- 
πος, βρόδον, βρήτωρ: hinc ῥῖγος frigus, οἱ α11ἃ. Cf. 

Priscian. I, j o- τὸν Gregor. et intt. p. 572. Ῥήτρα 


primitiva significatione est pactum, conventio, Joedus. 
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TITULI ANTIQUISSIMA 


υνϑήκην exponit Hesych. v. ubi v. intt. Tabulae 
Heracleenses: xarzrac ῥήτρας καὶ καττὰν συνϑήκαν. Est 
ile usus Odyss. £, 595. Xenoph. Anab. VI, 4, 28. 
Aelian. V. H. II, 7. X, 18. Ἢ. A. XV, 25. Sed 


proprie non huc pertinent Xenoph. Cyrop. 1, 6. 


decretum. ap. Demosth. de cor. Ῥ- 255. 21. Tyrtaeus 


ap. Plutarch. Lycurg. 6. ubi magis /egzs s. decreti 
sententiaeque nolo obtinet. — Attamen ipsa Zegzs vis 
in eo vocabulo ex pacti potestate nata est, quod in 
legem conveniunt partes civitatis , legemque quasi 
paciscuntur: hinc Lycurgi leges ῥῆτραι dictae, non, 
ut ferunt, quod Apollinis responso debentur. Plura 
de vocis huius Doricae potissimum et Aeolicae no- 
lone v. apud Boissonadum.  Rhetram hanc ipsam 
olim Olympiae positam fuisse, ipse locus docet, ubi 
reperta est; ipsa quoque multa Olympio Iovi com- 
pelt, morisque fuit aeri inscripta foedera ibi pro- 
ponere. "Phuc. V, 47. in foedere Atheniensium, 
Argivorum, Mantinensium, Eleorum: καταϑέντων δὲ 
xai ᾿Ολυμπίασι στήλην ity κοινῇ ᾿Ολυμπίοις τοῖς νυνί, 


Pausan. V, 25,5. de formula pacis Athenienses inter 


Γ y N MUERTA , , 
et Lacedaemonios: ἔστι δὲ πρὸ τοῦ Διὸς τούτου στήλῃ 


5 , SEU EM, UN δὰ E 
nux] Λακεδαιμονίων καὶ ᾿Αϑηναίων συνθήκας ἔχουσα ci- 


ge ἕο τριάκοντα ἐτῶν ἀρυθμόν. In zóp P finale pros 
Σ ὁδὶ: 
stat et ex decreto adversus Timotheum Mil 


quod Laconibus frequentatum et aliunde con- 


um. 
Altamen idem Aeolicum esse testatur Eustathius; et 
de Eleorum usu auctor Strabo VIII, p.908. ubi de 


Eretriensibus: "Ezeís δ᾽ ἔσχον ἀπ᾽ Ἤλιδος, ἜΝ 


καὶ τῷ Ὑθάμματι τῷ p πολλῷ χρησάμενοι, οὐκ ἐπὶ τέλει 
μόνον τῶν inen: ἀλλὰ καὶ ἐν μέσι σῳ, κεκωμῴδηνται. Plato 
Cratyl. p. 454. C. οἵσιϑϑα οὖν, ὅτι ἐπὶ τῷ αὐτῷ ἡμεῖς μέν 
φαμεν σκληρότης, ᾿Ερετριεῖς δὲ σκληρότηρ. Ex hoc Eleo- 
rum usu emendandus Pausanias V, 15, 4. τὸν μὲν δὴ 
παρὰ Ἠλείοις eue CA πόλλωνα) καὶ αὐτῷ μοι π παρίστατο 
εἰκάζειν, ὡς κατὰ ᾿Ατϑίδα γλῶσσαν εἴη Oc σμιος, ut "puo 
Θέ ἔρμιον corrigit Buttmannus. Hinc ap. Hesych. Ségua, 
ἄδεια καὶ ἔκεχ ειρία, h.e ec ϑέσμα, quod inter pr etes non 
viderunt. Nec dissimile veri, etiam Aetolorum Θέρ-- 
μὸν s. Θέρμα ab eadem esse voce (cf. Müller. Dor. 
T.T, p. 252.): Aetoli enim. Eleorum cognali; et 
Apollinis quoque in eo loco templum fuit. | Cete- 
rum non constans, ut fit in talibus, usus in nostro 
Utulo: sed semel tantum in voce τοῖρ est ante di- 
gamma, et infra τὶρ ante T : sed ante idem est ἀλλάλοις, 
et 7oic ante "Heraoloic. Digamma fuisse in voce Ἅλις, 
docent nummi, in quibus FA et FAAEION (Rich. 
Payne Knight Alph. Gr. p. 12 sq. Eckhel. D. N. 
1. p. 266.). In alterius populi nomine, quod 
legebatur EYFAOIOIX, cogitarunt omnes de Εὐαίοις, 
incolis pagi Argolici Euae (Pausan. IT, 58, 6.), qui 


est in finibus Arcadiae: quod quum mihi non esset 
probabile, Euam, quam Steph. Byz. dicit πόλιν "Ap- 
καδίας, ab illo pago putabam esse diversam, et hanc, 
quae Elidi propior fuerit, significari. Sed nunc hoc 
quoque repudio: Argolica et Arcadica Eua haud du- 


bie eadem est eaque et ignobilis et nimium ab Elide 


dissita. Nec pro Εὐαίοις facile potuit Εὐαοίοις dici 


denique quod de Oec. civ. Athen. T. II. Ῥ- 391. 
de nummo inscripto EYAEIQN ἈΧΑΙΩ͂Ν ex amici 


^ 
—— à e 
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relatione tradidi, non dubito falsum esse: nummus 
ille, de quo Münterus, non EYAEION, sed FAAEION 
AXAIQN ostendet: quae autem numismata EYA prae- 
bent, ea huc non pertinere dudum alii docuerunt. 
Sed omnem de Eua quaestionem removet perita Gellii 
admonitio in Diar. class. 'T. XXIV. p. 402. ultimam 
primi versus litteram non Y, sed P esse: hoc vero 
si non tam rectum est quam in reliquis, cogites scul- 
ptorem in spatii augustia primum huius litterae du- 
clum propius ad praecedens E admovisse ideoque 
obliquum fecisse. Attamen vs. 4. littera secunda 
similis est. Sic fit "Horaoieis. De Heraea praeter ea, 
quae supra dixi, v. intt. Steph. Byz. v. Cellar. N. 
O. A. T. T. p. ggo sq. Mannert. Geogr. T. VIII. 
p. 554. Ea civitas haud ignobilis etiam. Damarati 
Olympica victoria nobilitata est (v. Pausan. V, 8, 5. 


VI, 10, 2.) Olymp. 65. ipso huius foederis saeculo. 


Nomen gentile Ἡραιεύς ap. Thuc. Polyb. et aliquoties 
ap. Pausan. item Ἡραεὺς, omisso I, ut Νικαεύς, no- 
lante Stephano: quae mutatio diphthongi AI in A 
licet. Aeolibus tribuatur (Gregor. p. 596.), tamen 
nolim. hoc premere. Sed ut Ἡραεῖς, ita et "Hoaeior 
commode dicebantur: pro quo Aeolicum est Ἡραοῖοι, 
ut ἐποίγω, μάγοιρος, ὄνοιρος (Greg. p.605. et intt.). 
Accedit spiritus mutatio et digamma: "Hgracioi. 

S. 2. Συνμαχίᾳ x ἔα ἔκωτον t&* ἄρχοι δὲ κα 
τοί] Enclitica κ᾽, hoc est κα Dorice et Aeolice, ut 
patel ex scriptoribus (Thucyd. V, 77. 79.) et in- 
scriplionibus, tolies cum optativo in hoc titulo re- 
dit, ut dubitari non possit, oplativum addito z« s. 
dy usurpatum. esse pro imperativo sive huius vim te- 
nente infinitivo: συμμαχίαν εἶναι. "Ec est p. em ex 
hoc Aeolismi genere, ut mox συνέαν p- συνεῖεν s. συν- 
εἴησαν, assumpta in hoc terminatione ἂν, ut mox in 
ἀποτίνοιαν. Nam quod ἔα pro ἣν accepit Boissonadus, 


usum hune ex Hesychio confirmans, syntaxis vix tu- 


lerit. s eliam ap. Hom. et Pind. est, et in titu- 


lis Heracl. atque Orchom. Centum annorum indu- 


liae ex scriptoribus motissimae. Sed obscurissima 
merito haec visa sunt: APXOIAEKATOIL, de quibus 
quae Kni 


tius p.i 14. dixit, non veniunt in censum, 
neque ea inlerpretalio, ex qua κα τῷ pro κατὰ τῷ 
esse dicitur. Praeterea putatur legendum ἀρχῷ Δε- 
κάτῳ, facta societas, sub archonte Decato; et nomina 
propria eiusmodi a numeris ordinalibus ducta colle- 
git Boissonadus. Sed dativus insolens est; debebant- 
que duo archontes designari, alter Eleorum, alter 


Heraeensium. Rursum si nominativum statuas ἀρχοὶ 


A S 
(s..Aeolice ἀρχιοιὴ δέκατοι, hoc , per decem archontum 
decennaltum imperium; τα largiar potuisse ea aetate 


decennales in illis civitatibus archontes e: 


sse, et quum 
foedus pangeretur, novum magistratum. tum ipsum 


imperium. accepisse, lamen nec nominativus aptam 


structuram habet, nec δέχατοι dici debebat sed. δέκα; 


et inani 


ac vacua est universa dictio, quum tempus 


foederis iam satis definitum sit. Sed praeter anno- 


rum numerum solet initium designari, a quo com- 
putandum lempus constitutum sit, idque ita, ut an- 
nus quidam vel dies definitus ipse dicatur ἄρχειν, vel 


«py TOU χρόνου. "Phuc. IV, 118. καὶ ὡμολόγησαν ἐν 


»2 


9 


TU δήμῳ τὴν 


De I ES τ τ τν Τὴ 
κεχ ειρίαν ei ἐνιαυτὸν" (gre δὲ TWvÓE τὴν 


ἡμέρων, erga. ἐπὶ δέκα τοῦ ᾿Ελαφυβολιῶνος μηνός. V .10. 


ἄρχει δὲ τῶν σπονδῶν Εφορος Πλειστόλας, ᾿Αρτεμισίου μη- 
ξ 


νὸς τετάρτη φϑίνοντος, ἐν δὲ ᾿Αϑήναις ἄρχιων ᾿Αλκαῖος, Ἔλα- 


E ν MS : 
φηβολιῶνος μήνος ἕκτὴ ᾧνδίνοντοο. In pactione Orcho- 


IANUE - Re mx 2 τὴν Ἣν 
menia S. ὅ. 4Qy, τὼ ιρόνω ὃ ἐνίαυτος ὃ μετά Θυνάρχιον 


ἄρχιοντα ᾿Ἐρχομενίυς. Paulo aliter in formula indutia- 


τὸν χιρό- 


2 NS - / s 
vov τῶν G'TovOuv τοῦ Μεταγειτνιῶνος uos etc. et in loca- 


rum in titulo Attico antiquissimo : ἄρχειν 


lione Aexonensium : “ιρόνος ἄρχει τῆς μισϑώσεως τοῦ 
Δημητρίου καρποῦ Εὐβουλος ἄρχων. Decretum ap. Andoc. 
de myst. p. 47. ἄρχει 9tgóvos τοῦδε τοῦ ψηφίσματος ἡ 
βουλὴ οἱ πεντακόσιοι λαχόντες τῷ κυάμῳ, ὅτε Κλεογένης 
πρῶτος ἐγραμμάτευε. Tam ad illam normam omissa, qua 
non opus, voce 72 ougóra dictum videtur in nostra 
inscriplione, initium centum illorum annorum esse 
hunc ipsum annum. 1n quo si anni ipsius accuratio- 
rem definitionem desideres; cogites, neque aliter 
constituendo verborum sensu aecuraliorem . posse 
temporis notationem elici, neque hanc veteres in his 


aclis curasse. Confer modo foedus ap. Thuc. V, 79. 


nabatur in tabulis aerarii, ubi, 


Nempe annus desig 
quo anno foedus convenisset, nolatum eral: ul pro- 
inde non opus esse putaverint, ul in ipso inscribere- 
lur foedere. Quibus perpensis scripsi: ἄρχοι δέ κα 


Tcl, hoc est: zmitium autem. sit hic ipse annus, véros 


vci. Confidenter pronuncio cum Bekkero nostro, quo- 
cum una hanc interpretationem repperi , τοὶ in hoc 
Aeolismo idem esse quod Atticis τόδε vel τοδί, ex τὸ 
formatum, ut ex τοῦτο τουτοῖ: quod quamquam ali- 
unde demonstrari nequit, ex ipso tamen hoc monu- 
mento certo colligitur , propterea quod neque hic 
locus neque S. 4. ubi ταὶ statuo esse τάδε vel ταδὶ, 
expediri potest, nisi aut vocabula quasi fidiculis ex- 


tone huie titulo tribuere, aut 


lorta pro simplici dic 
illam. quam. dixi formam agnoscere velis. Nec va- 
cua est haec formula, Zncipit vero foedus ab hoc 
anno: potuit enim. eliam insequens annus pro primo 
centum. illorum annorum computari: nunc illa ad- 
dita hoc constitutum est, zpsum, qui agatur, annum 
primum ex illis centum 6556. Ceterum 76i el di, non 
τοὶ, ταὶ, dictum esse ab Aeolibus non slatuerimus. 

S. 5. Αἱ δέ τι δέοι, αἴτε γέπος αἴτε μάργον, συνέαν 
x ἀλλάλοις, T& T ἄλλ καὶ πὰρ πολέμω" αἱ δὲ μὰ συνέαν, 
τάλαντον κ΄ ἀργύρω ἀποτίνοιαν τῷ Δὶ ᾿Ολυνπίῳ τῷ καδαλη- 
μένῳ λατρειόμενον] Αἱ el αἴτε ubivis obvium non solum 
Doricum est sed et Aeolicum, ut apud Sapphonem. 
De formula cf. foedus ap. Thuc. V, 79. αἱ δέ ποι 
στρατιᾶς δέῃ κοινῆς, vel si malis δέοι cum Boissonado. 
Ἔπος et ἔργον ut hic ita apud Homerum et Pindarum 
digamma habent, retentum etiam in Germanicis lin- 
s, /Fort, H'erk: nam nostrum Jf'ort est Graecum 


πος fuit, Romanis verbum. 


gu 


ἔπος, quod olim opinor 


A autem in Ῥάργον velustissimae dialecti est, hoc est 


Aeolicae: etiam. Atheni 


᾿Αργάδειο sunt ab ἔργῳ dicti ; 
et in nonnullis Germaniae regionibus dicitur /Zar£, | 
anle P proclivi mutatione litterae E in A, quod ex 
Graeci etiam. verbi formatione notum. ᾿Αλλ P. ἄλλα 
apocope est prorsus insolens et diversa paululum ab 


iis, quas Doriensibus tribuit "Trypho S. 28. Huius- 


n 


— ———À 
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modi formae prisci erant sermonis; nullus vero 


Aeolico in Graecia magis priscus. Πολέμω autem 
scripsi, non πολέμου: illud esse Aeolum, colligas ex 


Gregor. de Aeol. dial. 8. VIIT. LI. ubi quod de 


accusalivo plurali dixit, debet etiam 


ad genilivum 


hunc accommodari. Insolens etiam πὰρ, ubi περὶ 


communis usus postulat. Μὰ est reconditioris Do- 
rismi (Theocr. III, 27.), qui fere ad Aeolismum ac- 
cedit. 


nec elaborati; signatum est ἀργύριον: potest tamen 


Mox ἄργυρος Atlicis argenti vis non signati 


in hac dialecto etiam. de nummis ἄργυρος dictum 


esse; quamquam quid velat. quominus in ea aelate 
eaque regione de argenti pondere non percussi co- 
gitemus? Ipsa multa non magna: nam ea aetate 

raruni , in Peloponneso praesertim , aurum et ar- 
N gentum; necdum urbani erant Elei et Heraeenses, 
sed rustici vitam. agebant simplicem. et a luxu alie- 


nam. lta Lepreatis talentum argenti. Iovi Olympio 


m 

E pendendum imperatur ab Eleis (Thucyd. V, 51.). 
ex ᾿Αποτίνοιαν p. ἀποτίνοιεν ad normam aoristi flexum est, 
PN ut συνέαν p. συνεῖεν: τύψειαν Aeoles dixisse notatur 


eliam a grammalicis (Gregor. 8. XXVI.): unde fa- 


cilis transitus ad. ἀποτίνοιαν. 


Δὲ cave putes esse pro 
disyllabo Aut: monosyllabum est eliam num. 16. et 
aliquoties apud. Pindarum. Mox in TOIKAAAAE 
MENOI AATPEIOMENON est difficultas. 


» TE a E. , E) 
afferre Knightianum λατρειομένων, SC. ἕνεκᾶ, quod ver- 


Paenitet 


Lit ad sacros usus; quo posito reliqua explicat τοί za 
δαλημένοι: neque ille genitivus aptus est, neque illo 

: U^ ἢ 
recepto verba bene ordinata sunt. Manifesto λατρειο- 


: je , - 
μενον pertinet ad τάλαντον. Λατρεύειν est venerationem 


et officium praestare, ettam donis et sacrificiis numini: 
hinc est de multa Iovi pendenda, si altera civitas cum 
altera consilia vel res gerendas non communicasset. 
Pro εὖ esl εἰ assumptum, λατρειόμενον. Iam ubi hoc 
cum voce τάλαντον iunxeris, non potest τοί κα δαλημέ- 
νοι legi, quod perperam. interpositum. ceteris foret: 


igitur dativus τῷ. κ᾿ τ. ^. statuendus est ad Ai Ολυμ- 


πίῳ, quod postea vidi etiam Boissonado placer (. Tup- 
Ἷ piter enim huius foederis fideiussor; igitur si foede- 
ris condiciones negliguntur, luppiter fallitur. Sed 
potentiale κα, etsi solet participio addi, non satis 
hic commodum est, nec 8.4. κα δαλέοιτο legi potest: 
nam ut εἴ κε cum optativo omnino rarius est (re- 
—WM peritur tamen apud poetas et scriptores aliquoties, 
etiam in inscriptionibus, ut in donatione Corcyraea); 


ita in hoc titulo, in quo certus quidam et constans 


usus, αἱ cum oplalivo sine κα ponitur: αἱ δέ τι δέοι, 
εἰ δὲ μὰ συνέαν. Tgitur S. 4. καδδαλέοιτο requiritur: at- 
que inde colligi potest etiam. S. ὅ. scribendum esse 
τῷ καδδαλημένῳ. Et in participio hoc quidem etiam 
Walpolius voluit compositum ex κατά, licet is τοὶ 
καδαλημένοι retineat. Tam vero etsi xa. legi in utro- 
que loco potest , quod duplices consonae in hoc ti- 


tulo simplici littera omnes designatae sunt: recte ta- 


H men Walpolius καδαλημένοι simplici A retinet, synco- 
pen hanc duobus confirmans exemp is. Sed utrum- 
1 que exemplum falsum est; nam in Inscr. Sigeensi, 


cuius initium ᾿πιμηνιεύοντος Νυμφίου, νϑ.4. κατὴν Σε- 


ἐ rS aes. 3 
Asuxióc p. κατὰ τὴν merus error lapicidae est, quum 


TITULI 


————— 


n aon 


ANTIQUISSIMA 


illud decretum vulgari dialecto scriptum sit: in 
testamento Epictetae autem, quod in Theraeis vide, 
nusquam. KA est p. κατὰ, ut Walpolius perhibet, 
sed κατὰ ibi semper et saepissime reperies, κα au- 
lem nonnisi pro ἄν. Gertiora exempla sunt καββαίνων 
et κάπετον, illud Alemanis ap. Hephaest. p. 44. hoc 
Pindari Olymp. VIIL, 59. His confisus retinui καδαλ. 
Ceterum haec syncope, duplicata lamen consona, 
Aeolibus tribuitur a Tryphone S. DU 
participio, si id pro perfecto habueri 


In eodem 


sa erit 
reduplicatio, per arsin, quam. vocant grammatici. 
Hoc quoque prisci sermonis est, etiam Homerici: 
igitur et Ionicum dicunt, ul est apud. Phavorinum 
et Gregor. p. 461. ac Gramm. Paris. p. 676. (ed. 
Greg. Lips.) et Doricum, ut Greg. p. 221. Trypho 
.21. πάϑος Αἰολικὸν esse pronunciat : quam- 
Sed Buttmanno 


vero 


quam haec verba omisit Lascaris. 
monente καδαλήμενος polius praesens est Aeolicum, 
ut φιλήμενος et alia: v. Sturz. ad Maittair. de dial. 
p.207. Hoc igitur dedi. De passiva significatione 
verbi καταδηλεῖσιθαι immerito dubitatum est, quod 
vulgo medium esset: certe perfectum δεδηλῆσιϑαι 


passivum ex Herodoto et Euripide annotavit iam 


Schneiderus in Lexic 


). 
. fees i , E ᾿ xo 
S. 4. Ai δὲ Tip τὰ γράφεα ταὶ καδαλέοιτο, αἴτε τέ- 
" 2 PNE a o oy A mug 
τὰς «ire τελέστα αἴτε δᾶμός fyz^, ἐπιάρῳ κ᾽ ἐνέχοιτο 
τῷ νταῦτ᾽ ἐγραμμένῳ! Nunc non de foederis, sed de 
Si- 


quis autem. scriptum hoc violaverit, eadem quae in 


tabulae laesione dicitur; de foedere erat S. 5. 


foedere laeso multa constituitur, ut in diris Teio- 


PONES T EUN MEC ODIT f 22 el 
rum: ἐν τήπαρῃ you os ἂν τὰς στήλας, ἐν σιν ἡπάρη 

, diae 
γεγράπται, ἡ 


κατάξει 5 dois fia. ἐκκόψει ἢ ἀφανέα ποιήσει 
elc. Initium explicabat Knightius: & δέ τις τὰ yga- 
φείη τῇ in quo nemo vim oplativi commodam. iu- 
dicabit; nec quisquam Graecorum unquam ita lo- 
Simplex et unice apta ralio est, ut 


est 


qui potuit. 
dicatur τὰ γράμματα τάδε: igitur γράφεα dudum 
ex quo statui esse γράμματα, ut τὸ γράφος dictum 
sit, sicut τὸ τρύφος: idem vidit Vincentius ap. Knight. 


ut in formula 


Superest ταὶ, quod debet τάδε esse 


Amphictyonica apud Aeschinem, de qua paulo post. 
Conf. $.2. Nam ne τῷ legam, obest quod paulo 
post ἐνταῦτα dicitur: τῷ enim debebat p. τῇδε s. 
ἐνταῦϑα esse; et ne hoc quidem plane aptum est. 
Schneiderus Lex. v. καταδηλέομαι male hinc citat τὰ 
γραφέντα: nam in lectione nihil est incerti, ne in 
littera ΠῚ quidem, quam quum Knightius putaret O 
esse, finxit O in hoc vocabulo commutatum cum ᾧ 
esse, ut in SAà» $Av, Sp φήρ: sed ᾧ cur quadra- 
tam nunc formam induerit, supra docui. Tig pro 
τὶς est etiam Laconum. V. Hesych. v. Designantur 
deinceps, qui, si laeserint tabulam, eadem qua su- 
pra multa teneantur: de quibus quae Knightius 
proposuit , taedet. referre. Apertum est non alios 
designari posse, quam qui foedere obstricti sint: si- 
quis alius tabulam violasset, puniendus erat ex le- 
gibus illis, quae de violatis actis publicis monu- 
mentisque obtinebant. Igitur nonnisi de Eleis et He- 
raeefisibus explicari ea verba possunt, et excludendi 


sunt peregrini, etiam μέτοικοι, quibus nulla pars rei- 
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publicae. Haec ob aliorum prava commenta mo- 
neo. Primo loco est rfras cum digamma, ut apud 
Homerum: is est civis, sed privatus (ἰδιώτης), oppo- 
situs deinceps magistratui. Hesychius: ἔται" ἑταῖροι, 
συνήϑεις, πολῖται, δημόται, φίλοι, ἔπίκεροι, ubi v. intt. 
Cf. paulo post v. ἔτας, ἔταισιν, ac rursum v. ἔται" 
οἱ πολῖται. ldem: ξυνέται- συμπολῖται, et ὦ ἔτα" πολῖτα. 
Sic est ap. Aeschyl. ΘΌρρ!. 260. et in foedere Ar- 
givorum et Atheniensium ap. Thuc. V, 79. Huic 


opponitur, ut dixi, τελέστα, quod Aeolicum p. τελε- 
στής (cf. Gregor. p. 693.), licet in Férac non omis- 
sum sit X, inconstantià usus. Notum est τοὺς τὰ τέλη 
ἔχοντας esse magistratus universim ; peculiariter au- 
tem τοὺς τὰ τέλη ἔχοντας Eleorum habes in foedere 
ap. Thuc. V, 47. Hi sunt τελεσταί. Superest quid 
sit δᾶμος. Etenim praeter privatos et magistratus 
dixeris universam civitatem, aut Eleam aut IHeraeen- 
sem, posse tabulam revellere et confringere, ne foe- 
deris memoria supersit: hoc igitur voce δᾶμος signi- 
ficari. Sed tum dicendum potius πόλις erat, ut in 
diris Amphictyonum ap. Aesch. c: Ctesiph. p. 502. 
Reisk. s τις τάδε παραβαίνοι ἢ πόλις ἢ ἰδιώτης ἢ ἔϑνος 
(cf. Polyb. VL.15, 5.): praeterea quod civitas facit, 
' per magistratus geritur; igitur πόλεως nolio inest iam 
in voce τελέστα. Vera explicatio ex accuraliore re- 
rum nolilia petenda erat. Nam quum neque Elei 
neque Heraeenses ea aetate in unam essent urbem 
congregali, sed δήμοις s. κώμαις seiunclis contineren- 
tur, potuit sane accidere, ut unus vel alter pagus 
a foedere alienior fieret, quod laesum se a foede- 
ralis pularet: quod ne accideret, eliam adversus àj- 
μους aliquid. constitutum est. δᾶμον igitur intellige 
pagum: de illis autem. pagis supra dixi, ubi ipsum 
δήμων nomen ex Strabone attuli. Litteras &v^ inter- 
punctionem secuti interpretes sequentibus adiunxe- 
runi; sed interpunclionis vis in veleribus decretis 


ea potissimum est, ut certa vocabula a reliquis cla- : 
Pa 


rius separentur, nulla structurae habita ratione. [ta, 
num. 55. habes, τῶν ᾿ΑΘϑηνέων ἄϑλον: εἰμί. Sic nunc 
post δῶμος interpunctum est; neque inde colligas 
fy ad seqq. pertinere. Nam quod statuitur &re- 
πιάρῳ p. & τῷ ἔπ., quis tulerit Graece doctus? In 
quarta enim littera E non potest inesse y per cra- 
sin admistum, neque v apostropho abiectum esse. 
Nec opus praepositione ἐν: ἐνέχεσιϑαί τινι aeque usita- 
tum est atque ἐνέχεσθαι ἔν τινι, ut dicitur ἔνοχος εἶναί 
τινι, non ἔν τινι. Demosth. de cor. trierarch. p. 1221. 
15. «cis ἐσιχιάτοιο ἐπιτιμίοις ἐνέξεται. Lysias c. Philocr. 
p. 882. 28. εἰ oi μὲν τὰ τῶν ἰδιωτῶν ἀπολλύμενα τοῖς 
πλέπταις συνειδότες τοῖς αὐτοῖς ἐνέχιοιντο. ἘΠ ubivis. Τία- 
que &r est ἐστί, quod ut Doribus tribuitur (Greg. 
p. 280.), ita multo magis Aeolicum fuit. Pro ἱερὸς 
Aeoles ἵρος dixisse notantur (Greg. p. 589. et intt.), 
et recte: sed ille Aeolismus Asianus et Lesbius est. 
Dores dixerunt ἱαρός, quod Peloponnesiaco Aeolismo 
fuitiapos. Vinc ἐπίαρος p. ἐφίερος, ut in Cumaeo mar- 
more κατειρῶν p. καθιεροῦν, et κατείρωσιο: in quibus 
t nihil nisi τ. Ἐφίερος est adiectivum. de rebus nu- 
mini oblatis; hinc placenta ἐφίερος dicta ap. Polluc. 
VI, 76. ubi varia lectio ἐφίερις vel pravi accentus 
causa spernenda est. Τὸ ἐφίερον autem s. ἐπίαρον nunc 
est multa deo solvenda: aliud enim alibi pro re nata 
in illo adiectivo, ubi substantivi loco usurpatur, in- 
ielligendum est. Ne conferas τὰ ἐφιερεῖα: aliud. est 
enim ἱερὸν, aliud ἱερεῖον. Αὗτις p. «991, ut Ionum et 
Dorum, ita Aeolum est ψΨιλωτῶν: sic igitur nunc 
habes etiam ἐνταῦτ᾽ : accedit synaloephe τῷ νταῦτ᾽, re- 
lenta tamen litlera ὁ contra receplam hodie regulam, 
quae in Aeolismo haud dubie non obtinebat. Po- 
stremo &ypapipévuo , ut ἐγνωκὼς, ἐγλυμμένος, ἐκτῇσϑϑαι. 
Ipsum ἔγραπται est ap. Oppian. Cyneg. IIT, 472. 
κατὰ δ᾽ ἔγραπται. 


1E 


Ex Fourmonti schedis, ubi notatur Ev τῷ χωρίῳ τοῦ κουρσαλας in Attica." Ipse in Prooemio Lectionum Univers. Berol. aestiva- 


rum a. 1824. edidi nuperrime. 


NIHESOH«&OPIELTOKPI P5T&O 
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Corruptae huius, ut Fourmontianarum pluri- 
mae sunt, eoque minus suspeclae inscriplionis lit- 
leras vides satis antiquas esse; Sigma est $, uL in 
antiquissimis Atticis ceterisque, quae ob hanc ipsam 
litteram. continua. hac serie a me compositae sunt; 
pro M est M; unde etiam Ν᾿ haud dubie M fuit. 
E obliquum est, ut solet in vetustissimis; et P uno 
loco excepto, ubi Fourmontus quidem rotundum 
praebet, angulare; item A sine dextero crure. O, ut 
Fourmontus titulum dedit, et O vocalis est et Theta : 
quod quum yerum esse non possit, aut O vocalem 
O designat, ut ex iis, quos deinceps posui, el ex 


Attico militari titulo nummisque aliquot Crotonis 
et Cauloniae (v. D'Hancarv. Recherch. T.I. tab. TI. 
Eckhel. D. N. T.I. Prolegg. p. CI.) verisimile fit, 
ac tum pro O, ubi Theta est, debuit & vel & esse, 
sicut est in illo Attico; aut Theta fuit O, et ubi 
vocalis requiritur, scribendum O. Vs. 1. litt. 6. pro 
O haud dubie vocalis reponenda est. Sed titulum 
hunc quum initio putarem fragmentum tantum car- 
minis esse, non ila arbitrabar memorabilem esse; 


eum 


mox eius ratione penitus perspecla, quantlivis 
intellexi pretii esse: animadverli enim integrum esse 


hexametrum heroicum, miramque iam de eo rem 


ET δ 
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narrabo. Est enim versus ab Hipparcho Pisistrati 
f. Hermae inscriptus, quo significatur, eo, ubi Herma 
positus erat, loco mediam viam esse inter Thriam 
pagum et Athenarum urbem. Verba sunt dialogi de 
lucri cupidine, quem Simoni Socratico tribui p. 228. 
C. (Cf. Aelian. V. H. VIII, 2.) de Hipparcho Pisi- 
stratide: Ἐπειδὴ δὲ αὐτῷ oi περὶ τὸ ἄστυ τῶν πολιτῶν 
em dE ἀεί στο Sr AN Rc 
πεπαιδευμένοι σαν, καὶ ἐθαύμαζον «UTOV ETI copia, ezi- 
, QU EMT INDE ANC ἘΙ y ex 
βουλεύων αὖὺ τοὺς EV τοις Gy pes παιδεῦσαι, εἐστήσεν QUTOIG 
eR T. ΤΌΚΑ ἢ Ae. i 
Ἑρμᾶς πατῶ τὰς ὁδοὺς εν μεσῳ TOU αστεος XQ 
A qn uem » S E s 
των δὴ μων εκ αστων. καπειτὰ ὑπὸ σοφίας τῆς αὐτου. 
2 ἐν Witemeeer τοῦτ Ξ ἢ Noo ἡ 
97V εμῶσε καὶ "V QUTOG EGEUQEV , ἐκλεξάμενος ( ἩΎειτο σοφω- 
- es s STI Εἰ He c M, 
τατὰ εἰναι, ταυτῷ QCUTOG EVTEIVCG εἰς ἐλεγεῖον. αὐτου ποιή- 
ἘΣ £2 UEPUn δ; 3 
Merc καὶ ἐπιδείγματα τῆς σοφίας ἐπέγραψεν- DIA πρῶτον 
ae " / E COEM 
μὲν τὰ ἐν Δελφοῖς Ὑράμματα τὰ σοφὰ ταῦτα μὴ ϑαυμά- 
; e A d rd Y Y T 
[477 οἱ πολῖται αὐτοῦ, TO,TE Γνῶϑι σαυτὸν, καὶ τὸ Μηδὲν 
» EY ᾧ * c S ράσο τς τσ ἡ " 
αγαν, καὶ τἄλλα τὰ τοιαῦτα, ἄλλᾷ τὰ Ἱππάρχου ρήματα 
x (E a ᾿ ; y ; 
μᾶλλον cod WyoWTO, ἐπειτὰ πάριοντες [247] καὶ κάτω καὶ 
5 , ELI TAY e AES 7 
(V yi y Vu XOVTEG , καὶ yeu λαβόντες «uTOU τῆς σοφίας, 
"ih AUR ι n j 
φοιτῶεν €x τῶν αγθὼν καὶ τὰ λοιπὰ παιδευϑησόμενοι. 


3 Y δὲ δύ 3 ] " n ἘΠ τς, 5 
ἔστον Ó6 δύο τωπιγράαμμαᾶτε" EV μὲν τοις ἔπ 


20 - 
μέσῳ τοῦ ἄστεος καὶ TOU 
τοῖς ἐπὶ δεξιά, Μνῆμα τόδ᾽ Ἵπ- 
, ΕΣ τ v NOR 
πάρχρου, στεῖχε δίκαια φρονῶν, φησίν. ἔστι δὲ τῶν ποιη- 
, » perd Rer s vA 
μάτων wb ἄλλα ἐν ἄλλοις Ἑρμαῖς πολλά καὶ καλὰ ἔπι- 
; y NV px GR Re qe mous i ERES 
γεγραμμένα: ἔστι δὲ δὴ καὶ τοῦτο ἐπὶ τῇ Ἱτειριακῇ 009, 
n, 5 Dao ὁ , EN 3 " 
7287] λέγει, Μνῆμα τόδ Ἱππάρχρυ, μὴ φίλον ἐξαπάτα. 
Vides Hipparchum medio viarum ex urbe in pagos 
singulos ducentium intervallo posuisse Hermas cum 


inscriptionibus binis, altera im sinistro, altera in 


dextero latere: in dextero autem. erat pentameter; 
unde colligitur in sinistro fuisse hexametrum, ut 
integrum. compleretur elegiacum. distichum. Nam 
nisi hexameler praemissus essel, singulares fuissent 


pentametri: qui elsi in priscis inscriptionibus non 


sine exemplo sunt (Pausan. V, 27.), tamen cultis 
morum. poetarum sodali Hipparcho non magnopere 
conveniunt. Accedit, quod ipsis illis quae recita- 
vimus verbis ἐλεγεῖον vocalur unumquodque Hippar- 
cheorum carmen: ἐλεγεῖον autem. constat distichum 
elegiacum dici. Versu autem sinistrae partis, de quo 
dialogi auctor ut de priore dicit prius, idem. scri- 
ptor docet id ipsum. comprehensum esse, quod su- 
pra dixi, Aoc loco mediam esse aam. inter pagum et 
urbem; quippe Hermen dicere, sese esse & μέσῳ τοῦ 
ἄστεος καὶ τοῦ δήμου: quae ipsa fere verba hoc huius 
inscriptionis versu heroico contineri mox patebit. 
Erat vero Athenis porta "Thriasia celeberrima: quo 
magis consentaneum est, Hipparchum in via 'Thriam 


ducente posuisse Hermen. Intervalla ipsa ab ara 
duodecim. deorum, quae pro Romano miliario au- 
reo fuerit, computata esse, optime monuit Müllerus 
in eximia de situ Athenarum commentatione inserta 
Encyclop. univers. Sc. et Art. T. VI. p. 297. col- 
lato Herodoto II, 7. et titulo. Attico Chandl. P. II. 
n.25. Atqui illa ara a Pisistrato Hippiae f. (Thuc. 
VI, 54.) condita erat, et circiter Olymp. 65, 1. iam 
€rab exstructa, ut colligi ex Herodoto VI, 108. 


polest; eo igitur fere tempore illos Hermas posuit 


TITULI 


— «Ὁ τας -« πον n a P σι 


ANTIQUISSIMA 


Hipparchus, qui ab Olymp. 65, 1. cum fratribus 
Athenarum imperium tenuit (Corsin. F. ΤΑΥΤῚ, 
Hinc tituli aetas 


p. 218.), Olymp. 66, ὅ.. caesus. 
inter Olymp. 65, 1. et* Olymp. 66. definitur, pro- 
pius tamen, ut videtur, accedens ad Olymp. 63. 
Nam quum ara duodecim deorum conderetur ,; tum 
etiam hos Hermas factos esse, vel certe modico in- 
lervallo post, omnino est probabile. 

Accipe nunc correcüones. Initio tenuia qui- 
dem sed tamen sufficientia vestigia video formulae 
ἐν μέσῳ, quam dialogi auctor suppeditat. EZ super- 
est intemeratum; sequitur OH, ex quibus litteris 
prior fuit O sive O: ex altera prior pars addi debet, 
ut sit Ol. Praecedit H, quod fuit IM; Fourmontus 
enim talia ubique confudit. Habes MEZOI: in quo 
etsi metrum postulat, ut Sigma geminetur, hoc ta- 
men scriptura non exprimebatur, sed legentibus re- 
linquebatur, quum μέσος vulgo simplici scriberetur 
sibilo; neque opus in hac quidem voce est, ut ad 
vetustum morem provocemus, de quo num. 2. et 
11. diximus.  Praecesserat EV, ex quo nihil su- 
perest nisi M: quod quomodo inter duas illas litte- 
ras disperliendum sit, in ea, qua Fourmontus litte- 
rarum. ductus delineare solitus est, incuria dici non 
polest. Sed post ἐν μέσῳ et ante vocem Θρίης restat. 
fere hoc: 4«E. 
lum, et ex isto €, quod signum nihili est, infe- 


In illo 4 dele horizontalem virgu- 


riore lineola deprompta et cum. | composita fac A, 
Gamma. Sic prodiit γε non incommodum huic loco. 
In secunda linea si quintum elementum est P, de quo 
non dubito; quartum necesse est vocalis sit. Nempe 
L superest ex E: nec me movet obliqua lineola sur- 
sum inclinata, quae in lapide, credo, deorsum fe- 
rebatur. Ita tenemus allocutionem ἄνερ: in qua si- 
quis haeserit, videat epigramma Tthacense a me alibi 
resütutum, in quo eadem plane allocutio. In fine j 
patet HEPMEX: Π' enim in H mutandum vel, quod 
eliam. probabilius, in B. 


vec tamen Herma vide- 
tur ipse loquens inductus esse, ut collegeris ex dia- 
logo de lucro. Potuit in aliis ex hoc genere ipse 
loqui; in aliis aliter institutum. erat, quod metrum 
nunc hoc nunc illud suadebat: nam quum pagorum 
nomina non mediocrem versiculo difficultatem obiice- 
rent, non est credibile illas inscriptiones omnes ad 
unum conformatas modulum fuisse. Inter voces ἄνερ 
et ἙἭ, μῆς interpositum. OO, in quo nihil quaerere 
licet nisi articulum vel pronomen ὅδε sine articulo 
passim obvium: spiritum asperum H sive Bi si re- 
quisiveris, cogites eum. ex antiquissimis iam. tempo- 
ribus in articulo potissimum omitti: v. num. 16. 
Coniicias igitur OA: sed vide, ne in elisione ut 
lenuis, ita etiam media ante asperum a nonnullis 
in aspiralam mulala sit; quod vulgo fit in. verbo- 
rum declinatione: ὠμείθω, ἠμείφϑην. Quod. elsi de- 
monstrare grammatici auctoritate non possum, ta- 
men video Thierschium in Corrigendis ad Pindari 
editionem et interpretationem Germanicam T. II. 
p. 949 sqq. hoc ipsum postulare, qui velit zevza- 
erigi" ὅπως, Ἑλλώϑ᾽ εὑρήσειο et alia similiter scribi : 


alque unum cerle exemplum elsi non Atticum est 


Lai m i e t ie eil ll e le S 
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οὐϑεὶς, οὐθέν. Nec iamen id audeo pro regula po- 


nere; a nonnullis id factum esse si statuas, vix po- 
ieris temeritatis accusari. Tam accipe wersigulmm 


EVIVESOIAEGFIEFTEKAI^$TEO 
$^WEPOGBEPMES 


Ἔν μέσσῳ γε Θρίης τε καὶ ἄστεος, ἄνερ, PA Ἕρμῆςο. 
In altero latere erat pentameter eiusmodi, qual 
auctor dialogi affert; ita ut in utroque viator com- 


pellatus fuerit. 


13. 


Geraniae, quae est Messeniae vel secundum alios Laconicae. Ex schedis Fourmonti. 


BIAROLIN APonNOLIH/ P 
APRI TON A ΜΟΥ 


Scripturae causa notabile hoc fragmentum, ob 
formam aspiratae V (v. ad num. 4.) et duplex Sigma 
(v. ad num. 28.) Sententia obscura est; potest i«- 
ροῦσι legi, consecrant; sed nulla inde videtur stru- 
clura elici posse, quod subiectum, quantum video, 
singulare est. Potius septima vs. 1. littera 1 in in- 
terpunctionem ξ mutanda, item. littera 16. Deinde 
litt. 17. H corrigenda; debet enim Bb esse. In fine 
videtur nihil nisi OE deficere. Igitur lego: Ἱαρὸς ξ 


Χαροπῖνος i ἱαρὸς ᾿Αρισστόδαμος. Charopini nomen 


1 


Argis in templo D. Basilii. 


j 


^ - 


| FON[ IE 


nolum, non item Charopni. Quid vero ἱαρὸς S. εἷς 
ρὸς hoc loco sit, vix certo dixeris; potest de sacro- 
rum ministro esse (Eurip. Iph. A. 673. Ion. 1224.), 
polest de servo sacro (ἑροδούλῳ). Posterius praefero. 
Sic hic titulus index fuerit ἱεροδούλων deo alicui dedi- 
catorum, qui ἱεροὶ dici in titulis solent. Nomina ta- 
men non servilia sunt; sed potuerunt illi viri olim 
liberi esse, et belli casu in servitutem redacti numi- 
nique donati esse. 


1. 


Ex schedis Fourmonti. 


ΧΟ ΤΑῚ 
ΡΛΔΕΘΕΘΘΙ 


OA POSDEPLKEE. 


JKPATEGDANO T-KE- 


AQON 
sv TON 


Antiquam esse inscriptionem docent formae, etsi 
non omnes plane vetustae sunt. Memorabiles formae 
$, item D, et P peculiari ductu vs. 5. obvia, quae est 
pro noliore R: attamen vs. 4. vides vulgare PSSRVos 
calis O videtur O esse, ut num. 12. 17. 18. 19. 57. 
et in Attica inscriptione militari in Archaeologia 
Lambda est F, 
prope ut in Polycratea, et num. 17. 18. 19. item 


Britannica, quam in Atticis vide. 


in eodem, quem dixi, Attico titulo. Interpretatio 


mulili huius fragmenti nulla fere reddi potest, nisi 
quod catalogus nominum est. Vs. 2. ἔων exitus no- 
minis proprii est, ut Κλέων. Deinde sequitur ΠΈΡΑ 
FOFOOI, vox maxime memorabilis, sed, ut solet in 


Fourmontianis, corruptior: litt. 7. 8. FO mutandae 


Iwsch. Gn. 


Vor. I. 


in IK. Sunt enim πεδάποικοι, hoc est μέτοικοι. Idem 
quippe corruptum extat in alia Argiva inscriptione 
nominum indicem continente num. 19. Οἶκος enim 
digamma habet, quod notum (cf. num. 4.): et μετὰ 
Aeolibus maxime, sed etiam Doriensibus nonnullis 
sonat πεδιί: igitur μέτοικος his est πεδάποικος. Sequun- 
tur iam horum inquilinorum nomina, ex quibus 
A...POX restitui certa via non potest; videtur ta- 
men nomen in α[νδῆρος desinens fuisse: deinde erat 
Περικλῆς vel Περίκλειτος: mox nomen in κράτη desi- 
nens, ut Ἰφικράτης. Abstineo me a reliquis: nam in 
proximis elsi Aaucr apertum est, potest tamen vel 
e, vel nomen muliebre Δαμοτική, 


δαμόται (δημόται) fu 
vel Δαμότας. Vs.5. prius O fuit "Theta. 


A " πε --....ὕ.-..-ὄ τ.» —À 


5}: PARS FE. mrTULI ANTIQUISSIMA 


16: 


Ex schedis Fourmonti, inter Spartanas inscription. 


es, cum lemmate: ,,Fehassae, prope molendinum, '* 


-- ANTOTE DE DOE E YO 
?AMAPNOOITI/AE[^O 


» 


2 6FKENEYE DA-ITIIN 


DFDOFAZAp KANOJ/V 
O £* ^ ^^A^KAQAI Do,v 


TOO ΌΧΙ: 


Mira inscriptio neque intellectum admittens ob 
lacunas et transcribentis vitia. Litterae partim pri- 
scae sunt, ut O et A; item ΓΜ: M et Lambda vulga- 
ria sunt. Forma £ non potest € esse; nimium enim 
recens haec forma, neque in ceteris Ionicarum lit- 
lerarum vestigium reperitur: unde coniicio in illa 
figura formam litterae Sigma latere, quae est num. 
A1. satis antiqua. Littera quinta vs. 4. haud du- 
bie digamma est. Vs. 6. apparet OY, sed sitne 
diphthongus nec ne, diiudicare non licet: magis 
tamen eo inclino, ut ne diphthongus sit. Ceterum 
fragmentum versuum esse docent ea, quae perspici 
queunt. Vs. τ. lege: 


comedit filium. ᾿Ἐδήδοα p. ἐδήδοκα s. ἔδηδα (unde Ho- 
mericum passivum est ἐδήδομαι): accedit, digamma 
ἐδήδοπα., ut vs. 4. unde patet prius duorum E post 


P CqQopoMK 


QAEMAA« NOTI O 


EDEDO esse in F mutandum. Nota est forma ὑὸς 
omisso 1; adspiratio autem neglecta est, ut in aliis 
perantiquis titulis (v. ad num. 43.). Vs. 2. super- 
est: ...apa νόῳ, τί λέγω. Vs. 5. lego: ὃς ἔϑηκέμε φῆρα. 
Φῆρα i. q. ϑῆρα: ' fuit Φ, de quo non potest dubitari. 
Vs. 4. &4üerac ἄρκαλον: ἄρκαλος Dorice p. ἄρκηλος, 
de quo vocabulo v. Aelian. H. A. VIL, 17. Etiam 
ursorum catulos dgzíAeus dici ex Eustathio annotant 
Lexicographi; et Hesychius habet: ἄρκηλα" y. Κρῆ- 
τες τὴν ὕστριχια, intellige bestioldin. — Vs. 5. agnosco 
ἀλλὰ καθαίρων, credo de lustratione sive expiatione. 
Vs. 6. vide ne ὑδροφόρον vel ὑδροφόρων lateat: M certe 


; EN en TN Sd 
QVTOU ἐδήδονε Q0, ...anli. in IW mutandum. Inscriptionem. aut oraculum aut 


mysticam et telesticam. formulam continuisse iudico, 

. E. . . " c y 
quo et reliqua et maxime illud καθαίρων ek ὑδροφόρου 
mentio deducunt. 


16. 


In galea aerea a. 1817. inter rudera Olympiae reperta, apud Rossium tribunum militarem. Britannicum, Anglicae reipublicae in 


Zacyntho proxenum. — Primus edidit Bróndstedius Danus 
in un antico elmo di bro. 


Jilomatica, 1820. 4. deinde in epistola ad Münterum in 


; peregrinator celeberrimus: Sopra una iscrizione Greca scolpita 


o rinvenuto nolle rovine di Olimpia nel Peloponneso ; Napoli, nella stamperia della. società 


Diario Germanico matutino 1820. Kunstblatt N. 65. Primi edi- 


toris sententiam firmare studuit Sicklerus Diar. matut. 1821. Kunstblatt N.2. Titulum male exhibet Pouquevillius Itin. 
T.IV. p.500. (a. 1820.) cui eam galeam emptum obtulerat rusticus ; pravoque usus exemplo de eo dixit Boissonadus Diar. 
class. Vol. XIX. p.5or. Meam interpretationem, quum primum id monumentum editum est, aestate a. 1820. cum amicis 
communicatam, et per epistolas cum Thierschio nostro ,: hic ipse mihi plane consentiens exposuit in Diar. mat. Kunsiblatt 
N.26. a. 1821. interim inserueram Commentariis Pindaricis Vol. II. P. II. p.225 sqq. Paulum differt Hermanni ex- 
plicatio a C. T. Silligio exposita in Bóttigeri Amalth. T. IT. p. 251 sqq. quam ille vir eximius eodem fere, quo ego in hac 
re versabar, tempore discipulis suis videtur tradidisse; eam mihi non probari dixi iam in Prooem. Ind. lect. Univ. Berol. 
hibern. 1822—1:895. p. 4. Meam adoptavit etiam Welckerus Spicil. epigr. alt. n. 27. de hac inscriptione disserens. Lit- 


terae ipsae accuratissime expressae sunt neque ullam correctionem admittunt: quapropter de iis, quae docti coniecerunt, di- 
cere supersedeo. 


EIARoN o qEINOMENEeo€ 
ΚΑΙ Te] & VRAKo XIoI 
To! 4I TVKANAP e KVA^A ἕ 


Litterarum formae non nimium vetustae sunt; tionis. Galeam ipsam Broendstedius putabat par- 
imprimis £ memorabile est in tantae antiquitatis ti- tem fuisse operis Onatae a Dinomene Hieronis f. 
tulo: vetusta notabis V, R, et B spiritum, A ob- Olympiae dicati, de quo Pausan. VIII, 42, 2. Sed 
liquum, litteram simplicem R pro duplici vs. 4. (νυ. id opus Dinomenes suo inscripto nomine post patris 
ad 2.), et in eadem voce apostrophi usum, ut n.12. dedicaverat fata, hoc est post Olymp. 78, 2. quo 
17. 22. notabis etiam O articulum sine nota aspira- anno Diodoro auctore obiit Hiero: et notatae in 


e DI 799 c Tm x 
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eo epigrammate omnes Hieronis Olympicae victoriae 
erant, quarum ultima Olymp. 78. contigerat: de qui- 
Contra 
haec galea verbis apertissimis testantibus ab Hierone 


bus exposui in Comm. Pind. lcempuaosxr 


ipso ob victoriam Cumanam dedicata est; qua pugna 
a Pindaro Pyth. I. celebrata Tyrrhenos afflixerat Sy- 
racusarum tyrannus Olymp. 76; 5. auctore Diodoro 
XI, 81. quo pertinet aliquatenus etiam Strabonis locus 
V. p. 579. C sq. Nempe verba Dorice composita haec 
sunt: Ἱάρων à Δεινομένεος καὶ τοὶ Συρακόσιοι τῷ Δὶ Τυῤ- 
ῥάν᾽ ἀπὸ Κύμας, Hiero Dinomenis JE et Syracusii Jovi 
Tyrrhena haec arma ὦ Cumis dedicarunt: nam ἀνέ- 
Swxay omitti tot docent inscriptionum exempla, ut 
exemplo non opus sit. Moris autem fuit apud Grae- 
cos diis et maxime Iovi Olympio ex manubiis ga- 


leas, clypeos et talia dedicare: igitur Hiero devictis 


apud Cumas Etruscis Iovi Olympio haud dubie sta- 
lim post victoriam galeas Tuscas ex praeda sumptas 
cum brevi hoc titulo misit et in thesauro aliquo 
reposuit: ga/eas inquam. plures; plures enim fuisse 
inde intelligas, quod et aliae duae nullo titulo insig- 
nitae simul repertae sunt: huic uni, quae loco ma- 
xime conspicuo posita inter ceteras est, ütulus in- 


Scriptus erat, ut.unde essent omnes eodem loco 


E 


plura ex eadem pugna spolia simul dedicata et hac 


Silae, constaret. ue obero, siquis, ut Welckerus, 


inscriptione comprehensa putaverit: allamen quum 
saepe unus tantum. clypeus, vel una πανοπλία dedicata. 
deprehendatur (Pausan. VI, 19, 9. et 5.), liquet in his 
donariis non tam muneris magnificentiam spectatam 
esse, quam rei memoriam apto aliquo dono servan- 
dam. Igitur quum Hieronis frater Gelo ob maximam 
victoriam. de Carthaginiensibus Olymp. 75, 1. repor- 
tatam cum Iovis signo sane permagno ternos tantum 
linteos thoraces dedicasset (Pausan. VI, 19, 4.), pu- 
labam etiam Hieronem tribus contentum galeis dedi- 
candis fuisse: quemadmodum in alio thesauro tres 
disci dedicati erant (Pausan. VI, 19, 5.); ut coniicias 
numerum. hunc vulgo receptum fuisse. Neque ob- 
est, quod octo quoque spolia dicata videmus (Epigr. 
anathem. Anthol. 129.): neque enim morem eius- 
modi omnes omni lempore observant. Utut est, epi- 


A INSIGNIORES. 55 
gramma uni tantum galeae imponebatur, ut in zavo- 
πλίᾳ a Myonensibus dicata soli clypeo (Pausan. V, 
19, 9.). 


hil attinet exquirere: nec tamen absimile vero, col- 


Übi repositae galeae vel spolia fuerint, ni- 


locatas has res in Geloorum thesauro fuisse (Pausan. 
VL, 9, 101): 


A ἘΠ : Ε : 
dicam : Ἰάρων est Doricum, ut ἱαρός: Συρακόσιοι ger- 


De verbis ipsis non est quod multis 


mana est etiam Atticorum forma, ut monui in Praef. 
ΧΙ. Cf. Bekker. ad Thucyd. 
III, 86. Ai monosyllabum notum est ex Pindaro. In 
voce TVRAN male de Thuriis cogitatum est: Τυρών᾽ 


est pro Τυῤῥανά; ut Pindarus itidem Dorice Τυρσανοὺς 


ad Simon, Socr. p. X2 


dixit, non Τυῤῥηνοὺς vel Τυρσηνούς: apostrophum su- 
pra iam. defensum versus causa positum iudico. Et- 
enim dedicantium nomina extra versum posita sunt, 
reliqua vero constituunt anapaesticum paroemiacum: 
A iow 
τῷ A Τυῤῥάν᾽ ἀπὸ Κύμας. 
Similia exempla, ubi aliquot voces extra versum 
positas sequitur versus, Pausanias praebet X, 7. 3. 
Mayan. 


lia ipsa Tyrrhena dici: nec credo ex "Tyrrhena tan- 


Adde infra num. 22. Vides autem spo- 
tum praeda facta ab Hieronis arüificibus esse. Nam 
quod. Hermannus Τυραν per apocopen p. Τυῤῥανῶν esse 
putat idque vertendum censet ex aere Etrusco, plane 
contortum est, quum alterum sua se simplicitate 
commendet: equidem neque ad apocopen facile con- 
fugiendum iudico, nec genitivum Τυῤῥανῶν concedo 
esse ex aere Etrusco: nec quemquam Graecorum 
arbitror hoc potuisse intelligere, si pro genitivo po- 
situm ab Hierone esset. Itaque valeat aes Etruscum, 
ex quo facta haec galea a Graeco artifice 511. Quodsi 
Dodwell. Itin. T. IT. p. 527. plurimas galearum Olym- 
piae repertarum docet ita tenues esse, ut militares non 
fuisse videantur; dubium est, num Rossiana galea 
ex eodem sit genere: atque ut sit, potuerunt hae ga- 
leae corio intus munitae esse, ut bellico usui suffi- 
cerent. lta lintei thoraces satis leves fuerunt, iique 
lamen militares. Alias galeas cum inscriptionibus 
vide num, 29. 50. 31. ex quibus postrema et credo 
etiam altera non militares, sed voti causa fabricatae 


sunt: de prima infra accuratius dicam. 


z 
1L 


Argis in D. Demetrii, ex schedis Fourmonti. 


e το ἀν δ . ^. 
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FIAPIQSN. NIKCSEK CI mn 
S Dii ΞΟ IS Ain 


Litterae hic quoque maximam parlem priscae 
sunt, D, F, (8, Μ, fortasse V (vs. 8.), etsi vs. 2. est 
Y: item -L, et nescio an Ὁ pro Ο; sed Sigma est 


€, nisi quod vs. ». $ habes, pro quo haud dubie 


€ fuit. 
fuisse X: 


beri, et in lapide fuisse €. Versus fuisse heroicos, 
I 


Ceterum ex hoc apographo putes in titulo 


sed mihi certum est Fourmonto hoc de- 


numerorum, quae supersunt, membra docent: ni 


E2 
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36 ΒΘ TT EG? 
fallor, basi impositi erant, in qua arma ab hoplito- 
dromo numini dicata cernebantur: is autem hopli- 
Sic 


Arcesilai currus, quo Pythia vicerat, in thesauro 


lodromus vicerat et alios ludos et Olympia. 


dedicatus fuit, docente Pindaro Pyth Wir SV. ἀπέδου: 


] 5 /Q y 
9uv ὥνενσηκε; VS. 2. ἔντεῶῷ agnosco: quae vox con- 


venit hoplitodromo, ut Pind. Olymp. IV, 24. χαλ- 


ED CM : NON τε ςς 
κέοισι δ᾽ ἐν ἔντεσι νικῶν δρόμον. Deinde sequitur ἰσχύϊ 


me — - .τ- τἰὸπ NN m ὡπῖςς σις, νας σα σὰ 


ANTIQUISSIMA 


mus in Pelopis certamine Olympio; id si statuas, 
non potest titulus ante Olymp. 66. conceptus esse: 
cursus armatus enim Olymp. 65. demum receptus 
Olympiae est (Pausan. V, 8, 5.), et vicit tum Dama- 
ratus Heraeensis: nec dubito decem circiter Olym- 
piadibus recentiorem hunc titulum esse. Sequi- 
4- 
ἐν ἀέϑλοις, de certaminibus sacris, ut Pind. Olymp. 


uu on, RENT τ ; em 
tur vs.9. τοῖς δ᾽ αὖ, de aliis ludis, et vs. ὁσίοις 


εἶ λο.... Post ἔντεα aut finis fuit versus, aut incisio, XIII, 15. ἱεροῖς ἐν ἀέϑλοις: ὅσια enim. non nunc credo 
1 | quae telrapodia bucolica dicitur: eo enim deducit ἱεροῖς opponi, sed esse sancta, veneranda. 8. ὅ. de 
Ἰ; hiatus. Ceterum ἰσχὺς quoque convenit hoplito- tribus et rursum de qualtuor victoriis sermo est, 
] ] | dromo, qui praeter pedum velocitatem. debet etiam τρὶς τετράκι τε, ut Pind. Nem. VII. extr. τρὶς τετρώκι T 
"n robur corporis ad arma gestanda habere. Vs.5. vix ἀμπολεῖν. Simile habes apud eundem Olymp. VII, 8o. 
: dubito latere Πέλοπο, quae Aeolica dicitur scriptura de ludorum victoriis: τῶν ἄνϑεσι Διαγόρας ἐστεφανώ- 
et pronuncialio p. Πέλοψ, esse. Gregor. Corinth. σατο δίς, κλεινᾷ T ἐν ᾿Ισϑμῷ τετράκις εὐτυχέων. Vs. 6. 
de dial. Aeol. S. XXXIX. "Avr δὲ τοῦ E κα προ- lego: παριὼν νίκη κι... Qui cursu vincit, παρέρχε- 
N φέρουσι, ξένος κσένος, καὶ ἀντὶ τοῦ Ψ wc, Πέλοψ, Πέ- ται, praeterit victos. Νίκη non substantivum est, quod 
λοπο. ldem tradit Gramm. Meerman. de Aeol. dial. in Dorico hoc epigrammate: (nam in fine Doricum 
- S. XIV. In quo si quaeris quid inter zc et V in- est ὁπλίταν) debebat νίκα esse, sed est Doricum: im- 
S lersit, respondeo Atticis 4L et £ non fuisse zc et zc, perfectum p. ἐνίκα: v. Theocr. VI. extr. Pind. Nem. 
e sed $c et x7, sono minus tenui: id quod exempla V, 5. et nota imperfectum in hoc verbo ex usu po- 
^ inscriptionum. commonstrant. Cf. Buttm. Gr. Gr. situm esse. "Vide quae Dissenius in Explicatt. ad 
TN mai. p. 87. 88. Sed in Peloponneso Aeolismus ante Nem. V, 5. in nostra editione monuit. Vs. ult. est 
ἊΝ Dores regnabat: igitur nihil mirum si ex illo haec ἄριστον ὁπλίταν, qua diclione cum ceteris composita 
| Scriptura remansit apud Argivos et alios: unde etiam — vix dubitabis de ὁπλιτοδρόμῳ dici. Ceterum in ver- 
AEKZAI in Melia inscriptione (num. 5.); nam Melii suum finibus tot videntur litterae perisse, ut nexus 
[ Laconum coloni sunt. Quodsi Pelopis momen non  indagari et supplementa inveniri nequeant. 
: immerito hoc loco agnosco, vicit ille hoplitodro- 
2} 18. 
Ex schedis Fourmonti, cum lemmate 2) Κουτφοπέδη, super puteum", inter Argivas inscriptiones. 
" 
| FP NIANTO: TOY F]KA 
| PPNITIAA: HBEHBH. 
" AFAR KYFAHOXiHYAF 5. - 
! I F'OIAE:i AFKI TOIPAXi] . 
VE PIBAIEYXiAEYKR |... 
3 O$EFFOKFEIBAX: F- FE. 
PAPTOITAPBAIR BARI T. 
ΜΕ ΝΎΞ SEP: S fe 
a- Belles 


In hac quoque inscriptione litterae aliquot satis 


anliquae sunt, ut D, B, E R angulare: £, non X 
fuisse puto. O vocalis puncto instructa est. Frag- 


mentum est tabulae, quae pecuniarum a variis ho- 
minibus collatarum rationes comprehendebat, sed 
pluribus refertum. vitiis. Quaterna puncta modo 


distinctionem. notant, modo videntur evanidae lit- 


[ terae loco a Fourmonto posita esse. Vs. 1. extr. 
| τοῦ τικα... legeris, ἃ} εἰκοσι, quod Doribus est τίς 
| κατι, quae nota res: quodsi verum sit, οὐ diphthon- 

/ | gus plene in hoc titulo scripta fuerit: sed diffido 
Υ! huic lectioni. Vs.2. init. legendum fortasse IP'DII, 
DE 


Me rar. t i ih i ts Pt 


562. ita tamen ut pro H nolae ΠΥ inscripto fue- 
rit clausum B. Ibidem quina B non possunt vera 
esse; quintum certe debebat minor esse numerus, 
aut primum maior, ut f^. Ex vs.5. nihil potui 
sani exsculpere. Vs.4. vide ne sit τοίδε: deinde cer- 
tum est^AAxiroidas. Vs. 5. agnosco ραιεύς: nomen sup- 
plendum ab initio ex litteris antegressis. Vs.6. aper- 
tum est ᾿Οφελλοκλείδαςο: sequebatur nomen a Ke... 
incipiens; qui duo homines videntur gentilicia de- 
nominationeé Δαμοιτάδαι dici. Post quod vocabulum 
vs. 7. B est centum, et deinde nomen "Agwz... 
Mitto reliqua. 


RACE 


—— 
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INSIGNIORES. 


19. 


Ex schedis Fourmonti, cum lemmate ,,Prope Koutzopodam 


NEA 


DARCC 


Vide num. 18. 


AXES ESAIS aede 
EAN-T]. 
TI 


QNYAAXOxX FYZ/MAXoX LFYKo$RON 


OXIT1ON 


FP. -FEIMA Xox Kc*oxTpA Ven Up ΤΟΝ 


M E AA 
ARCU ud: aute 
nox ΤΩΝ. 
ΣῊ Ξ 
ΚΕΠΙΛΕΝΕΣ. 
|: COTEEZIHEPAFOlI ΚΟΙ 
ἐξ τὸ 


N KANO/Ax 
ATEXxX 


πο ὦ τς 


De litteris huius tituli foedissime habiti piget 
dicere; sunt eaedem quae n. 18. sed transcribentis 
imperitia hinc inde viliatae, ut pro f" et R aliquo- 
ties est [1 et P: nec X puto in titulo fuisse sed &. 
O vocalis nunc Ὁ nunc O est; item O etiam Theta 
sed sine lapide quid verum sit diiudicari non 
potest. 


est: 
Catalogus est nominum Argivus, ut num. 14. 
. for- 


sed c Dern 


Vs. 5.6. est Λυσίμαχος, Λυκόφρων, ᾿Ἐπιγένης, vs. 


EN 
lasse Καλλίμαχιος: dein Κλεόστρατος: 


-"ANOINGO 


IEÜDANOAFEXE[] KEEIPAXFEY KIR. 
Er OOEFHON KAFFI X-TPATOX HA 
KFEON 
NOAAIE — /7IKTEAE 


TEHIKR. 


KFE, a Fourmonto deformatum, ut solet. Quod 
sequitur sitne Αὐτιμοίρας. insolens, an ᾿Αντιμοίραο an 
Vs. 8 
meüdrous, μέτοικοι, de qua dixi ad num. 14. 
ea-voce vel D vel'D fuit. 
κων nomina, in quibus Πανϑάλης, Σωκλείδας (F1 enim 
᾿Ωφελίων (alte- 


Καλλίστρατος, Κανϑίας, Κλέων etc. 


. memorabilis omnino vox 
Pin 
Sequuntur igitur μετοί- 


Λυτιμοίρας, nescio. 


in O mutandum), Aevi [o] - ὡς τᾶ. 0. 


rum O fuit Φ), 


20. 


Fragmentum Corcyrae repertum. 


Nobis misit Creuzerus. 


i itid 


Hoc monumentum etsi antiquiores formas of- 
fert, quam ea, quae praecedunt, huc reieci de in- 
Ver- 
suum ralio mirifica est: qui enim supremo loco po- 
sitas apparet, znverso titulo (cf. num. 21.) a sinistra 
legendus est; alter item a sinistra; tertius a dextera. 


dusiria, ut cum aliis fragmentis coniungerem. 


Sintne coniungendae lineae necne, versusne sint an 
Litterae 
hae sunt. Sigma antiquissima utitur forma M; M9 
est M, N autem IV; 
conf. 


soluta oratione composita verba, nescio. 


Tota fere idem quod num. 7. 
ad num.5. E exprimitur forma ad B pro- 


xime accedente, in vase Corinthio: Co- 


ut num. 7. 
rinthiorum quippe coloni Corcyraei sunt. 
a vulgari forma non multum discedit; 
detur in supremo versu, 


Lambda 
Gamma vi- 
septimo a fine loco con- 
spici, accedens ad formam € num. 7. vel € num. 11. 


ΤΙ ΜΆ Βοβ Ps Luo 


"T "Pet pao. 
ΓΑΔ, 
NM 


certe media est inter has et I, quam speciem num. 4. 
habet. 
mel in terminatione ut videtur 
non O: 


Spiritus asper est B. Diphthongus cv se- 
casus scribitur OY, 
quod parum abest quin recentioris aetatis 
vesligium. esse putem: certe hoc nondum in ullo 
vere prisco titulo repperi. Et ob hanc quoque cau- 
sam recte me fecisse arbitror, quod hoc fragmen- 
tum licet vetustissimis litteris insigne non in pri- 


mis posui titulis. Superiorem versum ita lego: 
.- [400 ματρὸς ἐγὼ ἕστα[κα]; ex altero haec legi pos- 
sunt: τύμοι πολυνο (πολύνου, genit. a πολύνους) racc. 
ubi digamma notabis. Fortasse forma fuit a voce 
ἄστυ; haec enim digamma habet, et duplex X con- 
gruit iis, quae ad num. 25. dixi. In tertio versu 
ultima littera P. debet O esse: 


«To, hoc est [ἀπ πελούσατο. 


certum. est enim le- 


2: 76A 


gendum es 


PAR 


— MUNERE M We gn e S S - σα - - ÁN NN m στρ, -- ῬΨΨ 


]. ΤΙΤΌΠΙ ANTIQUISSIMA 


21: 


᾿ E Ρ 5 SO E * mE Sins τὸς ZR 
Ex schedis Fourmonti, ubi lemma: ,,Super murum monasterii S. Nicolai τοῦ Βωμοῦ prope S. Georgium siti", prope Phliuntem. 


SLDAIAWTAZLGÓSK 
l010 WKBObpb5) 


Superior versus a sinistra legendus est, et aper- 
tae sunt litterae auaz, ae deinde sw. Inferior zm- 
verso tilulo, quod num. 20. faciendum fuit, pro- 
cedit iam: a dextera, etsi 4 quinto loco apparens, 


29 


In Lycabetto Atticae inventum fragmentum; misit Mustoxydes, cum lemmate: 


si Sigma est, debebat potius inversum esse: sed in 
hac littera pro versuum cursu- varianda non accu- 
ratos veteres fuisse docui ad Inscr. Sig. Verba ex- 
plicet qui possit. 


ἢ οἰκίᾳ X. Πατοῦσα᾽᾽, Athenis. Ibi vidit etiam 


»γὲν 


Fourmontus, in cuius schedis mutilatum extat: cum Fourmontiano apographo consentit aliud a Rosio transmissum. 


APXENEOZ: TOÀ ETTESEP/ 


COLTS CIA 


SOLA AA Dok A E 


Scriptura est βουστροφηδόν, a sinistra incipiens: 
lillerae sunt antiquae, nisi quod X iam est pro 
anliquiore apud Atticos 4-. Prima linea soluta ora- 
lione scripta erat, ᾿Αρχένεως τόδ᾽ ἔστησεν, deinde se- 
quebantur versus: confer quae dixi ad num. 16. 
Sed vs. 2. in dextera et vs. 5. in sinistra nonnulla 


perierunt. Quae supersunt, accipe: 


ἔστησ᾽ ἐγγὺς ὁδῷ ὠγαϑοῦ καὶ ..... 
Fourmontus lin. 1. quinque ultimas litteras omisit, 
et ibidem pro ternis punctis binas habet; lin. 2. 
omisit interpunctionem. et Sigma, quod post 3 sub 
primae lineae littera A est. Ceterum nota ENT YX 
p. EFT YZ, quae ratio scripturae haud rara. 


29: 


In loco Hieraca in Attica, ex schedis Fourmonti; hinc titulum Bekkerus dedit, cuius apographum imitari quam Benedictihorum 
praetuli. Editus est in Noy. tract. diplom. T. T. p. 626. unde habet Gébelin (Monde primitif) et Lanzi Saggio di ling. Etr. 


T. T. p. τοῦ. conf, tab. r. 


Ridicula est Benedictinorum. explicatio, de mo- 
nogrammate somniantüum: "YAAecs μ᾽ ἀνέϑηκεν, "Api- 
στοκύδης ἐνόησεν: tamen eos seculi sunt Lanzius et 
Heynius Antiq. Aufs. T. T. p. 99. nisi quod ᾽Αριστο- 
κλῆς legunt, quod. et ipsum una cum altero a-Bene- 
dictinis propositum erat; secutus est etiam Raoul- 
Rochette Epist. ad Aberd. p.40o.52. Suprema li- 


nea a dextera legenda est, altera a sinistra, rursum 


tera a dextera. Primam autem lineam cave in- 
verso titulo legendam. putes, ut Fourmontus vide- 
tur arbitratus esse, qui illam lineam pro ima ha- 


buit, ita ut duae reliquae inversae appareant: po- 


tius prima et duae quae succedunt lineae ex eadem. 
parte consideranti legendae sunt; sunt tamen litte- 
rae paulo reclinaüores in primo versu, id quod 
etiam in terüi versus litteris E videre licet: nempe 
uterque a dextera progreditur, ideoque in hac re 
conspirat. Accedit quod, si superior linea inverso 
esset titulo legenda, ultimum N falsa plane forma 
scriptum. foret. Iam ubi tenueris omnes litteras ex 
eadem. esse parte considerandas , intelliges scriptu- 
ram fuisse βουστροφηδόν, et primum versum, qui a 
sinistra progrediens nomen dedicantis continebat, 
perisse, exempli causa: Θουκυδίδης τόδε. Tam sequi- 


SCRIPTURAE FORMA 


tur ἀνέϑηκεν, cuius duo prima elementa Fourmon- 
tus more suo ita deformavit, ut monogrammatis vel 
certe litterarum. coniunctarum speciem praeberent: 
iu corriges MA, deletis reliquis ductibus. Novam 


deinde quadratarius ab artificis nomine lineam or- 


ditur; sunt autem haec ita legenda: ᾿Αριστοκλῆς ἐπόη-- 


σεν. Lambda, quod Attico usu L fuit, corruptum 
est; penultimus autem ductus plane absonus diyi- 
dendus in E et [ est. 


neola superest, ex littera [ autem una lineola per- 


Ex littera E una tantum li- 


pendieularis; ea vero lineola, quae duas reliquas 
coniungit, a Fourmonto est. .rüstocles statuarius 


Cydoniates floruit ante Olymp. 70—75. circiter; vi- 


xit enim. priusquam, Ana 


ilao Regii tyranno impe- 
rante, Zanclae a Messeniis nomen Messanae inde- 
retur (Pausan. V, 25, 6.), quod illa, qua dixi, ae- 
lale factum est: contra Heynius Opusc. acad. T. V. 
p.955. 578. et antiq. Aufs. T.I. p. 95. hunc Ari- 
stoclem male ante Olymp. 28. ponit, deceptus in- 
genti Pausaniae (IV, 23.) errore Anaxilai imperium 
huic tempori tribuentis. Ne multa, vide Bentleium 
Opusc. p.238 sqq. et Morisanum ad Inscriptiones 
Reginas, Anaxilai res fuse tractantes: nobis sufficit 
notasse Ánaxilaum. Olymp. 76, 1. post undeviginti 
annorum regnum diem supremum obisse. Eiusdem 
aelatis est Z/ristocles Sicyonius, Canachi vetustioris 
frater (Pausan. 1787 4:97 1-): vetustior enim hic 
Canachus est, de quo conf. Müllerum Morgenbl. 
Kunstbl. N. 16. a. 1821. 
neutro horum cogitandum, sed de alio paulo recen- 


In nostra inscriptione de 


iore, ut videtur, eoque si non Atheniensi, certe At- 
licae incola; quo ducit ipse locus, ubi titulus reper- 
tus est. Cleoetae Athenis opus fuit vir galeatus, un- 
guibus argenteis, multa cum arte fabricatum. (Paus. 
T, 24, 9.): ei statuae subscriptum erat epigramma , 
quo se Aristoclis filium dicit (Pausan. VI, 20, 7.): 


INSIGNIORES. 


39 


Ὃς τὴν ἱππάφεσιν [ἐν] ᾿Ολυμπίᾳ εὕρατο πρῶτος, 
τεῦξέ με Κλειοίτας υἱὸς ᾿Αριστοκλέους. 

Hunc igitur Cleoetam et patrem Aristoclem non du- 
bito Atticae incolas fuisse, et eiusdem familiae esse 
tituli huius Aristoclem: et Cleoetas, ni magnopere 
fallor, Phidiae fuit adiutor, qui eum Olympiam 
adduxit, quum Iovis Olympii simulacrum. elabora- 
lurus esset: qua occasione Olympiae videtur ἱππώ- 
φεσιν excogitasse. Nam quod Heynius Opusc. acad. 
ΤΟΥ͂. p. 878. hunc Cleoetam inter antiquiores arti- 
fices rettulit ob ipsum locum Pausaniae I, 24. error 
est manifestus; etenim Pausanias opus eius Atticum 
inter τὰ σὺν τέχνῃ πεποιημένα recenset, opponitque 
τοῖς ἐς ἀρχιαιότητα ἥκουσιν: rursus quod ab eo, qui 
Atticam statuam fecit, distinguit ἱππαφέσεως inven- 
lorem, quem Aristomenis filium dicit, magnae est 
negligentiae; nam Pausanias illud de ἱππαφέσει epi- 
gramma ipsi illi Atticae statuae (ὠνδριάντι τῷ ᾿Αϑήνη- 
σιν) inscriptum. fuisse observat. Post hunc ἱππάφε- 
cw emendavit 4ristides, credo Polycleti. discipulus, 
qui in re ad curulia certamina spectante, in bigis 
et quadrigis faciendis eminuit (Plin. XXXIV, 19. 
init. et sect. 12.): quod accurate convenit cum eo, 
quod Cleoetae tribui, aevo. Iam huius Cleoetae pa- 
ler potest in nostra inscriptione intelligendus esse; 
sed nihil obest quominus eiusdem filius nominetur, 
qui opus fecerat Olympiae positum, de quo Paus. 
V, 24,1. τοῦτο ἀνέϑηκε μὲν Τνῶϑις (vel ut cod. Par. 
Iv&Sis) Θεσσαλός, ἐποίησε δὲ ᾿Αριστοκλῆς μαϑητής τε καὶ 
υἱὸς Κλεοίτα: ubi vides Pausaniam ex simili nostrae 
inscriptione et dedicantis et artificis nomen hausisse. 
Quae quum ita sint, titulum hunc circa Olymp. 
75-85. posuerim; si tamen O verum est, nec potius 
forma pro eo decussata fuit, eum ad Olymp. 85. 
propius quam ad Olymp. 75. admoverim. 


24. 
Fragmentum columnae, ex Peloponneso, ut fertur, vel certe finitimis locis a. 1785. Anconam delatum: ubi qui emit marmo- 
rarius, cum. impolitis saxis sub dio in via ad portum publica locavit coenique et aéris maritimi edacitate litteras con- 


sumi viginti per annos passus est, donec id Hannibal Oliverius Pisaurum in Museum suum deferret. 


Disputarunt de ea 


inscriptione Corsinus litteris ad Oliverium datis et in Paciaudi Mon. Peloponnes. T. T. p.80 sqq. editis, ubi p. 78. aeri 


incisa est, ac nuperrime Welckerus Epigr. Spicil. alt. p. 7 sq. 


Tonicae quidem litterae H et Q. assumptae sunt, 
merito lamen scripturae species Corsino p. 81. ve- 
lusla visa est, etsi ipse p. 87. nihil definit nisi ante 


Olymp. 100. exaratum titulum esse: etiam Villoiso- 
nus Anecd. T.. II. p. 162. 168. 169. 171. eum peranti- 


quum censet. Quantum ex Paciaudiano typo valde 


M τ το τπττο- «-«..»..- 


^ PARS I. 


obscuro coniicere licet, A vetustum est, media linea 


deorsum inclinata; P modo rotundum modo angu- 


“2 lare; litterae E transversae lineae deorsum vergunt; 

/ Μῦ nunc M nunc M, ᾧ autem potissimum (D, quae an- 

, liqua forma, Etruscae congrua; Lambda est δ, et 

Gamma A in duobus prioribus versibus, sed in ter- 
tio Γ΄, cuius rei sane mirae causa reddetur infra. 

Versus sunt mista dialecto scripti, assumptis Do- 

4] ricis pauculis Aeolicisve formis ad usitatum. in di- 

stichis Ionismum variandum, ut solet vel in vetustis- 

simis epigrammatis, sicut in eo quod Onatas pluribus 

[ suis operibus imposuit: sed in illis versibus expli- 

᾿ candis Corsinus infelicissime versatus est, ubicunque 

difficultas offertur, caecutiens et in alienis rebus cor- 

radendis occupatus, de apto sensu et Graeci sermo- 

nis puritate parum sollicitus. Recte lamen quattuor 

ὩΣ priores voces legit: Ἴλρτεμι, σοὶ τόδε ἄγαλμα; vocis σοὶ 

littera. Ὡ mutanda in O; in voce ἄγαλμα E ex δὶ πᾶ- 

— tum: nempe qui de exeso lapide haec transcribebat, 

legendo-falsus est. Ἄγαλμα, quod in Naniana co- 

| lumna incertae potestatis est, hic haud dubie imagi- 

nem designat; rectissime enim W elckerus iudicat, filii 


matrisque nominibus vs. 2. positis statuam. infantis 


! recens nali a puerpera ex voto dicatam Dianae Ili- 
| ihyiae significari, ut in Sapphus epigrammate Aristo 
puellae recens natae imaginem Dianae consecrat. 

E Sed in fine Corsinus supplet εὐεσίως ἀνέθηκε: omittit 
enim |, P mutat in Y, quod Villoisono, cuius iu- 


dicium subinde vacillat, persuasit; el εὐεσίως Corsi- 


7 niana Graecitate valet sponte, alacri et cupido libenti- 
: que animo; denique apostropho in τόδε admisso et in 
ἄγαλμα neglecto, ultimá huius vocis insuper productà 
pulat iam se hexametrum. restituisse, quo fruantur 
l qui quid versus sit nesciunt. Equidem in fine eorum, 


quae ex primo versu supersunt, vestigia aperta agnosco 

! τῶν ὠδίνων; ante illa apparet IEPE2Z-I, hoc est ἱερῇσι, 
"e unde iam dativum ὠδῖσιν infuisse palet. Expectabas 
quidem IEPHIXI: sed E antiquitus pro El, ac proinde 
eliam pro HI scriptum esse constat ; quod eliam in 


Tonica litteratura passim retentum docent Dirae 


Teiorum, in quibus haud semel KENOZ p. κεῖνος. 
AYTESI 


| men alia 


)ro αὐτῇσι est eliam n. 71.b. vs. 91. ubi ta- 
res. ᾿Ὠδῖσιν aeque poeticum esse atque dài- 
νεσσιν, ex poetis constat, nec dubito ἱερὰς ὠδῖνας dici 
posse; nam partus sacra res el reverenda. Sic et 
alia ἱερὰ dicuntur, quae non putes sacra esse, ut ἱερὸς 
ὕπνος. Ex ἱερῇσι ultima vocalis apostropho abiicie- 


batur inter legendum, ut bis antea. Iam vero ille 


dativus excludit verbum ἀνέϑηκεν, quod toties omit- 


litur in dedicatoriis formulis; supplendum aliquid 


aliud. Distichon fere hoc fuit: 


"Agrepus σοὶ τόδ᾽ ἄγαλμ᾽ ἱερῇσ᾽ ὠδῖσιν [ἀμοι(βήν] 
᾿Ασφαλίω μήτηρ Φέρσις, [Ἔρ]ω ϑυγάτηρ. 


Diana, tibi hanc statuam sacri partus remunerationem de- 


j dit 4sphalii mater Phersis, Eri filia. Φέρσις W elckero 
| notante idem nomen quod Θέρσις in Anytes epigram- 
mate Anthol. Epitymb. 649. cui aflinia Θερσίτης, Θέρσαν- 
ὅρος, Θερσίλοχιος: sic φὴρ ϑὴρ, φλᾶν Θλᾶν et alia. Nomen 
patris incertum ; potest tamen fuisse" Ἔρος, quae vox ea- 
| dem atque Ἔρως. Hoe nomen statuebat iam Corsinus. 


ΓΝ 


l——— 


P A € € m RR — 


TITULI ANTIQUISSIMA 


Post hoc distichon. vacuam unam striam vides: 
quod non potest sine causa factum esse: nec vesu- 


gia scripturae in ea ulla sunt; et sequitur hexame- 
ler, qui, si in vacua stria versus aliquis perisset, de- 
bebat potius pentameter esse. Neque tamen post 
tertium. versum, qui hexameter est, quarti ullum. 
comparet vestigium: igitur tertius versus suo desti- 
lutus epodo est. Quod noli inelegantibus aliquot 
inscriptionum. exemplis defendere; alia causa est, 
quam tribus verbis designo. Una illa stria vacua re- 
licta significat, versum tertium a disticho plane se- 
parandum esse; est alterum a priore seiunctum epi- 
gramma. Prius est dedicantis, posterius arlificis, il- 
lud disticho, hoc uno hexametro constans. Sic in 
Dinomenis donario (ap. Pausan. VIII, 42, 2.) aliud 
est dedicantis, aliud Onatae artificis epigramma. At- 
que hinc explicanda scripturae diversitas: in dedi- 
cantis epigrammate Gamma est A, in artificis F. Sed 
ipsum hunc hexametrum Corsinus lepidissime legit: 
τοῦ Παρίου ποίημα καλὸν Διάεο ἔργον: 
Dium Parium arüficem. fingens, quod nomen ne 
Graecum quidem in nulla dialecto genitivum Διάεσ 
habere potest; et bis idem dicitur, ποίημα, ἔργον: et 
litterae plane aliud praebent atque ἔργον. Initio aper- 
lum sane τῶ Παρίω ποίημα: in postrema voce Q. tran- 
scribenti debetur, et corrigendum O. Scio quidem 
in Herculanensi inscriptione statuarii Apollonii Ar- 
chiae f. quam. vide in Italicis statuariorum titulis, 
circumferri ETIOHXE: 
in Oliveriana columna elegans epigramma hoc foe- 


sed hoc me non movet, ut 


datum vitio relinquam. Ποιήματα etiam. Onatae opera 
dicuntur in simili epigrammate apud Pausan. V, 25, 5. 
In fine vero manifesto est φεύγων, exul, ante quod 
quae supersunt IAE, vix aliam admittunt restitutio- 
nem nisi NAE, νάε, quae reconditior et scriptura et 
mensura pro vulgari ναῖε; vide ad Fragm. Pind. p.625. 
n. 97. In Peloponneso, ubi exul vixit, fecit hoc 
donarium Parius artifex: et fecisse se id dicit ibi, 
ubi exul habitabat: ut etiam Onatas cum patria ha- 
bitationem indicat in epigrammatis (Pausan. V, 25. 
extr. VIII, 42, 2.), νάσῳ ἐν Αἰγίνῃ δώματα ναιετάων. 
Ex nomine artificis una restat littera K; non sine 
causa suppleo Κολώτεω, et integrum versum sic lego: 
τῶ Παρίω ποίημα Κολώτεω, οὗ νάε φεύγων, 
"hoc est: Pari hoc Colotae opus ibi factum. ubi λα- 
bitabat exul. Concinna brevitate plurimae notiones 
in unum metrum. constrictae sunt; nec qui Graece 
sciat, desideret ποιηθέν. Spatium autem siquis an- 
gustius pro tanto supplemento esse putet, etsi in- 
certum. est an in columna tam angustum vere sil, 
sufficit tamen motasse lilleras in hoc versu paulo 
arcliores apparere. Restat ut de artifice dicam, quem. 
ibi, unde deportata inscriptio fertur, artem facti- 
tasse docebo; Elide opinor. Philosophos fecisse di- 
citur ap. Plin. XXXIV, 19, 27. Colotes, qui cum 
Phidia Iovem. Olympicum fecerat. Eodem XXXV, 
54. auctore Minervam Elide fecit Co/otes Phidiae 
discipulus et in. faciendo ove. Olympio adiutor. Ys 
fuit Parius. Refert Pausan. V, 20. Olympiae in tem- 
plo Iunonis fuisse mensam ex auro et ebore faciam, 


SCRIPTURAE 


Κολώ- 


ἐστιν ἔργον" εἶναι δέ φασιν ἐξ. puoi τὸν Κο- 


in qua victoribus coronae proponat. 
ToU δέ 
λώτην- οἱ δὲ πολυτπ τραν μον σανσεξ σπουδῇ τὰ ἐς τοὺς πλά- 
στας Πάριον ἀποφαίνουσιν ὄντα αὐτὸν, μαϑητὴν Πασιτέλους" 
Πασιτέλη δὲ αὐτοδιδαχ,ϑῆναι (sic enim. legendum). Esse 
hunc eundem, de quo Plinius, multa mihi persua- 
Primum enim, 


dent. ut ille Plinianus, Olympiae 


artem exercuit; et finxit ex ebore et auro: hinc 
adiutorem eum Phidias delegit, qui Iovem Olym- 
pium ex ebore et auro fecit; neque eum recen- 
liore aetate vixisse ex ipso colligitur Pausania: te- 
nuis enim de eo fama superfuit iis tantum nota, qui 
velerum arlificum. res studiose scrutati erant; nec 
credibile illam mensam, quae in Iunonis templo po- 


sita erat, opus fuisse novicium: denique eius ma- 


FORMA 


INSIGNIORES. J4 


gister Pasiteles αὐτοδίδακτος el ipse in remoliora nos 
Quapropter non dubito a vero 
aberrare Heynium Opusc. T. V. p. 39o. qui Co- 


loten Parium a Phidiae adiutore distinguit: quodsi 


tempora deducit. 


Plinius Parium Phidiae discipulum vocat, videtur id 
inde collegisse, quod Phidiae socius fuit ; Pasitelem 
autem Colotae magistrum eum fuisse, qui sub L. 
Lucullo floruit, vix cuiquam Heynius persuaserit , 
recteque alii illum multo antiquiorem statuerunt. 
Postremo si tot concurrentibus indiciis hoc tribuen- 
dum est, ut Parium Coloten Phidiae aetate in Pelo- 
ponneso exulem artem factitasse et in nostro titulo 
inscriptum fuisse putemus, titulus bic circa Olymp. 


84. videtur ponendus esse. 


25. 


Inscriptio Delphis inventa. 


1821— 1822. 
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Quemadmodum nostris temporibus invaluit, ut 
monumenta, quo iis priscae gravitatis fucus et quae- 
dam quasi robigo induceretur, barbaris litterarum 
formis foedaremus; ita Graecis quoque in monu- 
mentis speciem. antiquitatis affectare placuit. Quod 
nemo mirabitur in ea aetate, qua llerodes Atticus 
columnas Triopicas ad viam Appiam priscis litteris 
distinxit; quippe istud saeculum affectata plura quam 
nativa tulit: tamen idem illud etiam optimis factum 
temporibus est. Rem in Praxitelis operibus in At- 
tico Cereris templo collocatis declarat Pausan. T; 2; 4. 
Ῥέγραπται, inquit, ἐπὶ τῷ τοίχῳ Ὑράμμασιν ᾿Αττικοῖς, ἔργα 
εἶναι Πραξιτ' τέλους : nam ᾿Αττικὰ γράμματα sunt ἀρχαῖα, 
prisca illa, quibus ante Euclidem archontem ( Olymp. 
94; 


etiam Praxitelis aetate Olymp. 104. circiter floren- 


2.) Athenienses publice erant usi: iisdem igitur 
tis in illo titulo locum datum videmus; idque de 
industria notavit Pausanias, quod priscas litteras ea 
aetate non exspectes. Aliud exemplum sed minus 
manifestum. idem praebet V, 22,.2. ubi de donario 
Apolloniatum Olympico : ταῦτά ἐστιν ἔργα μὲν Λυκίου 
τοῦ Μύρωνος, "Απολλωνιᾶται δὲ ἀνέθηκαν οἱ ἐν τῷ Ἰονίῳ. 
καὶ δὴ καὶ ἐλεγεῖον γράμμασιν ἐστιν ἀρχιαίοις (ita enim 
legendum pro vulgato ἀρχιαῖον) ὑπὸ Διὸς τοῖς ποσί" 
Μινάματ᾽ ᾿Απολλωνίας ἀνακείμεθα, τὰν ἐνὶ πόντῳ 
Ἰονίῳ Φοῖθος ᾧκισ᾽ ἀκερσεκόμας. 
οἱ γᾶς τέρμαϑ᾽ ἑλόντες ᾿Αβαντίδος ἐνθάδε ταῦτα 
ἔστασαν σὺν τοῖς ἐκ Θρονίου δεκάταν. 
Secundo versu non cum Friedemanno nostro de 
vers. eleg. p.10. scribendum ᾧκισεν Ἰονίῳ Φοῖβος 


Ixscn. Vor els 


GR. 
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Edidit Dodwellus Itin, T. II. p.509. ipse primus explicui in Prooem. Lect. Univ. Berol. hibern. 


ἄκερσ. sed fuit FOIKIZ-: quod ipsum pertinet ad ἀρ- 
pau Ὑράμματα, licet non ad Attica. Illud autem 
opus, vel illa opera, fecit Lycius Myronis f. qui vix 
potest ante Olymp. 90. poni: quo tempore magno- 
pere dubito Apolloniates priscis litteris vulgo usos 
esse. Eiusdem rei exemplo meo iudicio Sigeensis ti- 
tulus est, de quo supra exposui: de aliis deinceps 
dicam: nunc consisto in Delphica inscriptione circa 
Olymp. 102. priscis litteris exarata, cuius verba haec 


sunt: «.«ἰόϑαλος ὃ lMoAa..... Βοιώτιος i ἐξ ᾿Ἐρχιομενοῦ- 


» ] :- , 5 7 NES 
ψηπατόδωρος $ Αριστογείτων ἐποησάταν i Θηβαίω. Scriptura 


devitatae vocales H et Q, item 
E: spiritus H tamen omissus est, ut in titulo Hiero- 


prorsus antiqua esbs 


nis aliisque, etiam in Atticis ante Euclidem passim : 
Y idem quod V, hoc est xj, de quo v. ad num. 4. 
Antiqua etiam B angulare, b, R, hoc quoque an- 
gulare, D, 5, item litterae I forma rotundior, ut 
num. ὅ1. aliaque, in quibus scripturae forma pro- 
xime ad Etruscam accedit; de quibus rebus quum 
toties monuerim, taedet explicatius dicere. Omnino 
si O vs. 1. et litterae ΠῚ formas 
perversiores exceperis: 


nihil novicium est, 
sed haec videntur aut tran- 
scribentis aut. quadratarii deberi incuriae. Osannus 
quidem Syllog. p. 6. miratur me fugisse, litterae 
Sigma formam cum reliquo alphabeto, in quo for- 
mae R et D, loco vulgarium P et ^, antiquitatem 
1ta 


multo remotiorem spirantes compareant , non 


congruere, ut-hinc arguments , quibus lapidis an- 


liquitatem impugnavi, novum idque firmissimum 


Quod mir: 


ri desinet, ubi istud 


F 


addere potuissem. 
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argumentum viderit nullum esse. Neque enim R 
et D tantum cum S vel M (nam M, quod Osannus 
apponit, nunquam Sigma 6851), sed etiam cum $ com- 
ponitur, ut omnino S et $ non diversae species 
sunt, sed tantum eatenus differunt quatenus P ro- 


Addiderunt sua nomina artifices, qui statuam com- 
muni perfecerant opera: ἱψπατόδωρος, ᾿Αριστογείτων 
ἐποησάταν Θηβαίω: in quo praeter Doricae dialecti 
insolentiam notabis dualem de industria adhibitum 
et καὶ omissum, item vocabulorum collocationem 


» tundum et angulare.. Ne plura, D, formam Latino R | minus suetam, qua priorum hominum simplicitatem 

y similem, et $ coniunctas habes num. 14. $ et Ran- | aemulari artifices illi studebant. Similiter et eandem. 
- gulare num. 54.58. et in marmore Attico Nointeliano, ob causam scripsit Pausan. VI, 19, 1. τὸν δὲ ἀνδριάντα 
rS quod vide in Atticis militaribus. Immo, quod eliam — οἱ Πτόλιχιος ἐποίησεν Αἰγινήτης : etin apotheosi Homeri, 
M ] maius est, D οἱ R et € componuntur: ita D et € anaglypho notissimo, legimus: ᾿Αρχέλαος ᾿Απολλωνίου 
| | num. 17. R et € num. 16. 18. 19. postremo D, ἐποίησε Πριηνεύς. Hypatodorus floruit Olymp. 102. si- 


R, € in Attica inscriptione militari antiquissima, 
quam cum. Nointeliana edam. Sed ut hinc redeam, 
in hac inscriptione interpunctionis loco tres lineo- 
lae usurpatae sunt, nisi tria haec puncta fuerunt (2), 
quod antiquissimum fere distinctionis genus est: 
certe lineolas pro interpunctione Scriptas esse non- 
dum vidi, nisi in Attico Demostheneae aetatis titulo 
(Oec. civ. Ath. "T. IT. p. 251.), sed dubitationi ob- 
noxias. Praeterea duo insunt memorabilia, Ἔρχομε- 
νοῦ p. ᾿Ορχιομενοῦ, quod ex inscriptionibus et nummis 


mul eum Polycle, Cephisodoto, Leochare insignis 
statuarius (Plin. H. N. XXXIV, 19.): una cum eo 
operatum esse Aristogitonem docet Pausan. X, 10, 2. 
ubi de Delphicis Argivorum. donariis, ex aere factis 
haud dubie: Οὗτοι μὲν δὴ ἱφπατοδώρου καὶ ᾿Αριστογείτο-- 
νός εἶσιν ἔργα, καὶ ἐποίησαν σφᾶς, ὡς αὐτοὶ ᾿Αργεῖοι λέγου-- 
σιν, ἀπὸ τῆς νίκης, ἥντινα ἐν Οἰνόῃ τῇ ᾿Αργείᾳ αὐτοί τε καὶ 
᾿Αϑηναίων ἐπίκουροι Λακεδαιμονίους ἐνίκησαν. Hypatodori 
aeream. Minervam apud Alipherenses Arcadiae ob 
magnitudinem arlemque idem laudat VIII, 26, 4. 


e nunc iam notum (v. Oec. civ. Ath. T. II. p.385 "Thebanum utrumque fuisse ex hac demum inscri- 
: seq.); et quod in Aristogitonis nomine X ante T ptione innotescit: in qua quod Aristogitonis nomen 
UN duplicatum est. Sed hoc quoque haud rarum et; agnoscimus, adeo certum est, ut nihil addendum iu- 
Ὺ ! [API]ZZTON conspicitur num. i. APIEXTOAA- dicemus: illud notabile, quod Hypatodori nomen 

| MOX num. 18. TEAEXETAX (TEFEEETAX) in οἱ in hoc titulo et apud Pausaniam, qui Delphico 
Attico militari titulo, quem modo memoravi, AX- itidem titulo innixus est sub illis donariis posito, 

; ΣΤΕΑΣ in vase Neapolitano suo loco memorando ; priore collocatur loco: unde Hypatodorum Arislo- 
in Attica inscriptione de viro Olynthio Mus. Brit. gitonis vel magistrum vel palrem. fuisse colligas : 

P. 169. est AZZKAHPIOAQPOZ, ut in plumbo Cor- credo vero patrem fuisse. Quippe ap. Cyriac.n. 224. 
e] cyraeo AEEKAHPIOAO.... in Deliaca MOEZEXION, in Thebana inscriptione habetur "Paartdugos "Api rei- 
in Italicis statuariorum titulis AZZTPATAAOX NE- ὃμο; quem recenüorem Hypatodorum | eum patre 

ZTOPOX AlIEAEYOEPOZ, utraque ratione brevis- Aristide ex eadem pulaverim familia fuisse, ex qua 


simo spatio coniuncta: nempe talia passim etiam in 
recentibus titulis ex antiqua scriptura remansere, 
sed sine constantia. Quod nisi fallor, haec scriptura 
pinguiorem designabat sonum, non multum ablu- 
dentem a nostro sch, quod in nonnullis Germaniae 
lerris etiam pro S ante T pronunciatur, ut /s/ sonet 
ischt. Sic fere ᾿Αρίστωνα nonnulli pronunciaverint, 
et pro Moschione Mosch-chionem. Et vide ne pin- 
guior ille sonus Doricum .Szz fuerit potissimum. 
Tam ut de ipso argumento dicamus, haec in- 
scriptio statuae aereae, Pythii credo victoris, sub- 
scripta legebatur: is fuit.Boeotius ir ex: urbe Orcho- 
meno; sed ipsius patrisque nomina ita mulilata sunt, 
ut restitui non posse videantur: pater fortasse Pola- 
nor dictus; Centauri certe nomen Polenor est ap. 
Pausan. V, 5, 5. ubi tamen liber Parisinus Πυλήνωρ. 


vetustus ille fuit Hypatodorus. Iam vero quum. il- 
lius. recentioris Hypatodori pater Aristides fuerit, 
probabile fiet etiam Aristogitonem eiusdem. fuisse 
familiae ideoque fortasse filium Hypatodori artis so- 
Cii: ila enim in familiis variari nomina solent, ut 
ab Aristide Aristogiton vel ex Aristogitone Aristides 
denominetur (v. Oec. civ. Athen. T. II. p. 235.). 
Postremo licet de pugna apud Oenoen nihil mihi 
cerli cognitum sit, tamen Hypatodori aetas definita 
tituli quoque huius aetatem demonstrat: illud addo, 
non potuisse post Olymp. 104, 1. a Thebanis arti- 
ficibus Orchomenii viri statuam confectam esse, 
quod eo anno Orchomeniorum civitas ab ipsis The- 
banis funditus sublata est. V. Oec. civ. Ath. T. IT. 
p.372. 


26. 


Ti Tn duabus columnis ex marmore Carystio, in via Appia tertio ab urbe lapide positis et apud sepulcrum Metellae repertis. — Trans- 
i latae erant in hortos Farnesianos, posthac migrarunt Neapolin: unde Parisios delatas audio, ex qua tamen urbe redierunt, 
Primus transcripsit Smetius fol. V, 5. ex quo dedit Gruterus p. XXVIE. τ. Scripturae formam olim studiose explicuerunt 


duumviri Ios. Scaliger ad. Euseb. p. 102 sqq. ubi versus male divisi, et Cl. Salmasius in libro, cui index: Duarum inscriptio- 
num veterum Herodis Attici Rhetoris et Regillae coniugis honori positarum. explicatio, cum notis ad Dosiadae aras etc. Paris, 
1619. 4. passim et dedita opera p. 29—57. Quae de consecratione templi in agro Herodis commentatio recusa est in Crenii 
Museo philolog. sec. — Sed illi haeserunt tum in rebus hodie pervulgatis. Ex Grutero dedit Montfauc. Palaeogr. Gr. p. 155. 
(cf. p. 140 sq.) et perversissime inde Murat. T.I. p. XCIX. 5. ob quod vapulat Hagenbuchio Diatr. p. 14 sqq. et Saxio Act. 
| litt. Soc. Traiectin, T. 1], p. 267 sq. Ante Murat. dederat Chishullus Inscr. Sig. $. 5. Ant. As. p. ro. male divisis versi- 
| 

| 


bus, et inde iterum Murat. T. IV. ad p. MMCIV. Praeterea habent Shuckford. Harm. sacr. et prof. script. T. I. p. 176. 
ed. German. Lanzi Saggio di ling. 


zr. T.I. p. r14 sq. cum specimine Scripturae tab. IV. et particulam ex iis depromptam 
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SCRIPTURAE FORMA INSIGNIORES. " 


vides in Nov. tract. dipl. T.I. p. 626. (cf. p. 654 sq.). 


t inepta protulerunt. 


Minusculis repetiit Viscontus Inscr. Triop. p. 6. Mitto alios, qui 


de his inscriptionibus passim apt Nos Smeui fere exemplum expressimus, ex quo manarunt cetera, 


ex Lanzio paululum attenuatà caudarum curvaturá, quae manifesto erat nimia. 
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Scriptura est prisca Attica, quod primus Sal- 
masius vidit, quum Scaliger dixisset lonicam; nec 
quidquam ab regula deflectit, quam Herodes Atti- 
cus, vir rerum antiquarum peritssimus, tenebat 
optime: caudas litterarum A, Δ, M, Μ apud Sme- 


tium nimium incurvas, non esse in columnis potest 


ex Lanzi nota perspici, qui lapidum scripturam 
magis eliam quam in suo specimine quadratam. et 
distinctam esse observat: ceterum ommes litterae 
iustas formas habent: X proxime accedit ad. for- 
mam. basis Deliacae; -F est X?, ut in vetustissimis 
Atticis. Asper H accuratissime positus est; pro OY 


€st O: utrumque autem adeo diligenter observatur, 


ut vel negalio c9 scribatur hic O, et asper etiam in 
media voce ENHOAIA expressus sit, strictissimam 
normam sequente viro critico. Etenim, ut omnino 


nullum fere usum ab omnibus constanter servatum 
in his rebus es 


*, Corpus hoc inscriptionum edoce- 


bit eos, qui palaeographicae adhaerent superstitioni ; 


sic etiam, etsi vel ante Euclidem et aliquot Olym- 
piadibus post in negandi vocula OY vulgo apud 
Athenienses non O scriptum est, tamen pro eodem 
aliquando O positum esse vel Marmor Sandwicense 
persuadere potest Olymp. 101. exaratum, in quo 
OK habetur; ut O9 in dubio Leucadico titulo; et 
sic Philoxenus Cytherius, qui fere Euclidis Attici 
archontis aetate floruit, O pro οὐ scripsit ad Dio- 
nysium. Suid. v. Φιλόξενος: Μεταπεμπομένου δὲ Διο- 
νυσίου αὐτὸν καὶ ἀξιοῦντος διὰ γραμμάτων ἐλϑεῖν, - Φιλό- 
ξενὸς ἀντυγράφειν μὲν οὐκ ἔγνω, λαβὼν δὲ βιβλίον τὸ Ο 
(olim fuit «, pro quo Scaliger ad Euseb. p. 107. 
legebat o, notans οὐ esse nomen litterae O, quae 
nola res) στοιχεῖον ἔγραψε μόνον πολλάκις ἐν αὐτῷ, διὰ 
τούτου δηλώσας, ὅτι τὴν παράκλησιν διωϑθεῖται. Eadem 
fere sunt in Appendice Proverb. Vatic. ubi diserte 
O. Eodem perünent versus Ausonii Epist. XXV. 
Una fuit tantum, qua respondere Lacones , 
littera: et irato regi placuere negantes. 

Sciens omitto Hesychii glossam Boeoticam ὁ πίττομαι p. 
o) πείϑομαι (ubi v. intt.): haec enim ad sermonem, non 
ad scripturam. pertinet. Tam ut de voce ENHOAIA 
dicam, invitum 'me cogit Osannus Syll. p. 72 sq. ut 
paulo enucleatius disseram. Qui veteres et recen- 
liores grammaticos, in quibus sunt Matthiae et 
Duttmannus, refutaturus, collatis, ut ait, quotquot 
exlant, Atticae antiquitatis monumentis pronunciat 
Spiritum. asperum intermedium Atticis inusitatum 
fuisse; et reprehendit Herodem, in cuius columnis 
ENHOAIA sit, quippe, in quibus Scripturae anti- 
qualae vestigia cum. recentioris dialecti idiomatis 
sine ullo discrimine confusa sint. Sed, mihi crede, 
nihil neque in oratione neque in litteris novicii 
inest, quas ille antiquitatis studiosissimus rhetor 
magis calluit quam potest nostrum quisquam. Nam 
in E recto pro inclinato nemo haerebit. Ceterum 
universa res eo redit: ut grammatici, si quas- 
dam voces exceperis, in quibus spiritus interme- 
dius pro sibilo Doricus est, spiritum intermedium 
sine dialecti discrimine admittunt (vide locos ap. 
Villois. Prolegg. Hom. p. II. quem iam 'Osannus 
attulit), sic in inscriptionibus nulla dialecti dif- 
ferentia assumptum eum esse, sed tamen raro, 
quod et initio vocum scribi asper mature desitus 
est, et in mediis vocibus minus distincte auditus 
eamque ob causam in scriptura eliam frequen- 
Uus omissus est. Interim Herodes se tuebitur in- 
dis 
ante Euclidem exarata, in qua sine controversia 


TPIHEMIPOAIOZ: qua sola ad rem rectius diiudi- 


: 3m 
Neque obsunt voces ἀντήλιος, 


scriptione Attica de templi Poli exstruclione 


candam opus erat. 
λεύκιππος et similes ab Osanno in suam sententiam 
allatae, quas spiritus neglectionem. ex lonismo reti- 
nuisse, et notatum iamdudum est et probant diver- 
sae formae Allicae ἐφώμιλλος, ἐφήμερος et innume- 
rae. Neque vero in Doriensibus litulis et in ipsis 
Magnae Graeciae inscriplionibus constantior inter- 
F2 
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medii spiritus usus, quum in tabulis Heracleen- 
sibus haud raro sit omissus: in quibus quod 
spiritus nota F pro H adhibita est, in eo discri- 
men aliquod quaerit Osannus. Αἱ quid notae di- 
versitas ad pronunciationem? | Sed eam ipsam no- 
lam, ut hoc in transcursu moneam, non in solis 
Magnae Graeciae monumentis (ut in Heracleensibus 
labulis, in vasculis et aliis et Paestanis, nummisque) 
reperiri adversus Mazochium docet Osannus: et 
lestem. affert tabulam aheneam Lacedaemone con- 
sSignalam apud Maffei. Mus. Veron. p. ccccxxxiv. 
in qua itidem F sit spiritus asper. "Tu scias istam, 
quae Lacedaemone consignata fertur, tabulam esse 
ipsam Heracleensem ex binis unam. Postremo quod 
in Lithostroto Praenestino est ENHYAPIX, largiar 
potuisse ex Italico usu derivatum esse, modo con- 
cedas pronunciatum illis temporibus ibi esse H: 
unde frequens in Latinis titulis scriptura Zuhodus, 
JEnhodia, Epanhodus, Proshodus; quorum exemplo- 
rum nubem congerere poterunt, qui indices The- 
saurorum consulent: et in manuscriptis quoque 
exhedra. et talia reperiuntur. Herodem quidem iis, 
quae supra dixi, satis defensum arbitror. Idem 
hoc quoque antiqui moris studio dedit, quod pau- 
cissima singulis versibus elementa continentur; id 
quod priscos Atticos fecisse, vidimus num, 9. Quae 
scriptura, ut hic in columnis usurpata est, ita a 
columnarum similitudine meruit denominationem 
κιονηδόν. Quodsi eam potissimum scripturam. ad- 
modum . raram, qua series litterarum. singularum 
alterius infra alteram. positarum. deducitur, κιονηδὸν 
appellare docti solent, hoc quoque recte fieri con- 
cedo: sed frequentior fuit prior illa scripturae 
forma vere κιονηδόν. Plane falsus autem. eorum lo- 
quendi usus, qui vulgatam scripturae speciem ila 
adornatam, ut uniuscuiusque versus litterae sin- 
gulae accurate sub singulis prioris versus elemen- 
lis positae sint, κιονηδὸν appellant; quod potius στοι- 
59195». dicendum. 

Tib. Cl. Herodes Atticus, patria Atheniensis 
Marathonius, cuius ingenii monumentum inter ora- 
iores Graecos superest, qualis fuerit, ex vita a 
Philostrato scripta plane perspicitur. Is Hadriano 
Principe natus usque ad Commodum perduravit, 
sub M. Antonino Pio a. 145. consul ordinarius, 
vir eloquentia, eruditione, nobilitate, opulentia, 
liberalitate, morum singulari indole in paucis tum 
insignis. Qui quum sese totus antiquis scriptori- 
bus dedisset (προσέκειτο πᾶσι τοῖς παλαιοῖς, ait Philo- 
stratus vit. Soph. II, 1, 14.), ne criticam quidem 
neglexit: τοὺς δὲ κριτικοὺς τῶν λόγων, refert Philostra- 
lus, Θεαγένει τε τῷ Κνιδίῳ καὶ Μουνατίῳ τῷ ἐκ Τραλλέων 
συνεγένετο. Eum igitur consentaneum est in titulis 
sanctissimis condendis priscae litteraturae robiginem 
affectasse : quod unum fugit Scaligerum, has formas 
in Italia diutius perdurasse opinantem. Cave tamen 
Chishullo p. 10. credas, qui Hadriani Sophistae 
verba, Πάλιν ἐκ Φοινίκης γράμματα (ap. Philostr. II, 
10, 2.), ad has columnas rettulit: non pertinent ea 
ad Herodem, sed ad ipsius fTadriani laudem, qui 
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"Tyrium se iterum ex Phoenicia in Graeciam litteras 
attulisse iactabat. Sed quaesitum est, quomodo IHe- 
rodis aequales legere haec obsoleta potuissent: quid 
enim non quaerunt oliosi homines, in tenuissimis 
haerentes rebus, dum maioribus impares sunt? Et 
Biagius (de tessera hosp. Petil.), ut huic difficultati 
mederetur, vulgaribus litteris conscriptam interpreta- 
lionem appositam fuisse commentus est: qui nescio 
cur non etiam Latinam. translationem. postulaverit, 
quae admodum poterat utilis esse. INos in huiusmodi 
lusu, qui aequalibus haud dubie placuit, explica- 
lione non opus esse intelligimus: nec magis Gothi- 
cis litteris, quibus apud nos subinde tituli conci- 
piuntur, interpretationes appositas videmus. Nunc 
accipe columnae utriusque inscriptionem. 

Καὶ οἱ κίονες Δήμητρος καὶ Κόρης ἀνώϑημα καὶ χιϑο- 
νίων ϑεῶν. καὶ S οὐδενὶ Θεμιτὸν μετακινῆσαι εἰ τοῦ Τριο- 
πίου, d ἐστιν ἐπὶ τοῦ τρίτου ἐν τῇ ὁδῷ τῇ ᾿Αππίᾳ ἐν τῷ Ἡρώ- 
δου ἀγρῷ" οὐ ydg Auioy τῷ κινήσαντι. μάρτυς δαίμων ἐνὸ- 
δία. Etiam columnae Cereris ac. Liberae sunt dona- 
rium. et inferorum deorum. .Et S nemini fas demovere 
ez: T'riopio, quod est ad tertium ad viam Appiam lapi- 
dem: neque enim utilius moventi,  TT'esus dea vialis. 

Vides me, quam Smetius alteram. columnae 
partem dixit, priorem. ponere: quod non omnes fu- 
gisset interpretes, si verba et sententiam accurale 
examinassent. Quattuor enim de his inscriptioni- 
bus possunt sententiae proponi: aut enim columnae 
utriusque et maior et brevior inscriptio-per se est 
absoluta, aut maiorem continuat minor, aui mino- 
rem maior, aut desunt aliae, quibus hae continuen- 
tur, columnae: utcunque statueris, quod de alteru- 
ira statuas columna, de utraque concedendum est. 
Eadem est enim utriusque inscriptio, nisi quod in 
altera litterae IENTOI post vs. 12. vitiose omissae 
sunt, et quod in eadem in fine καὶ additum, de quo 
statim dicam. Tam ex quattuor illis sententiis ui de 
ultima primuni dicam, Smetius ob ipsum hoc zal 
coniecit alias desiderari columnas. Sed id minime 
probabile est; nam tum, quum duae hae columnae 
eodem reperirentur loco, tantum. has duas inter se 
convenientes et praeterea nullam dissimilem inven- 
tam esse, si plures dissimiles fuissent, quis credet? 
Tgitur nullis aliis hae columnae videntur continuatae 
esse. Neque maiorem inscriplionem continuat mi- 
nor, ut vulgo putant: nam ineptum est testes vo- 
cari deam Hecaten et columnas; in quo etiam μάρτυ- 
θὲς p. μάρτυς exspectaretur. Superest aut ut longior 
continuet breviorem, aut ut seiuncta utraque sit. 
Posterius ideo non probabile, quod et in fine mi- 
noris aliquid desideratur et initio prioris : quod eo 
deducit, ut breviore longiori praemittenda utrius- 
que defectus compleatur. Nempe initio longioris in- 
scriplionis μετακινῆσαι non habet obiectum, quod 
subintelligi commode non potest ; praemitte mino- 
rem, ei obiectum erunt οἱ κίονες. Tam vero in altera 
columna in fine minoris est καί: unde Viscontus 
p. 6. non male coniecit addendum Ῥηγίλλης: verum 
neque in illa columna quidquam deesse iam Smetii 
potest auctoritas docere, qui si oblitteratarum litte- 
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rarum vestigia deprehendisset, nom coniecisset alias 
perisse columnas; neque in altera columna quid- 
quam periit, in qua tamen et ipsa debebat καὶ Ῥη- 
021 positum. esse, si hoc in priore positum erat. 
Contra xd, quod in altera est, facile potuit in 
priore omitti, quod tantundem est additum sit 
necne. Quodsi quis putet, minorem. inscriptionem 
non posse pro priore haberi, quod brevior sit, re- 
spondeo quadratarium de industria dedicationis for- 
mulam a formula prohibendi seiunxisse, ideoque bre- 
viorem factam esse priorem inscriptionem. Denique 
ipsa res postulat, ut dedicatio prior sit imprecatione 
et lege, quae vetet, ne dedicata amoveantur. Brevio- 
ris autem. inscriptionis initium. fit a καί, quod. alia 
quoque dedicata Cereri et Liberae et inferis diis erant. 
JEtiam. columnae, inquit, ulis dedicatae sunt, ut re- 
liquum 'Friopium, de quo statim dicam: zeve quis- 
quam eas amoveto. Nempe ad introitum Triopii, ni 
fallor, positae ex adverso hae columnae erant. De 
singulis minoris inscriptionis verbis non est quod 
multis dicamus." ΧΘόνιοι ϑεοὶ ipsae sunt Ceres et Pro- 
serpina, quod in vulgus notum; sed Hecate quo- 
que, quae in fine alterius inscriptionis memoratur, 
et Pluto et Erinyes et Aegyptiaci aliquot dii χ,ϑονίοις 
comprehenduntur, quod ex Artemidoro notavit iam 
Salmasius p. 15 sq. Ridicula Montfauconii ratio, qui 
καταχ,ϑονίων legebat, “ἘΞ putans esse κατά, y, ipsum 
autem omissum esse. 

Üt multa Herodes in Graecia liberalitatis suae 
monumenía condidit, sic in defunctis venerandis 
prope nimius fuit; *qui et Elpinices filiae mortem 
tulit gravissime et alumnorum mortuorum memo- 
riam multis consignavit lapidibus, ex quibus ali- 
quot edemus in Atticis. Quippe placuit illi /u- 
dere in suis marmoribus , ἐμπαίξειν τοῖς ἑαυτὰ λυϑαρίοις, 
ut ipse dicit ap. Philostr. IT, 1, 10. Impensissime 
tamen coluit manes uxoris, Anniae hegillae, femi- 
nae nobilissimae. Quae quum duos prius filios to- 
tidemque filias enixa, octavo esset mense gravida, 
iussu Herodis ferebatur ab huius liberto Alcime- 
Qua- 
propter Herodes ab illius frawe App. Annio Bra- 


donte verberata esse et ex abortu obisse. 
dua caedis postulatus est, sed absolutus. Etenim 
neque Herodes tale quid adversus Regillam. iusse- 
rat, et defunctam luctu erat gravissimo prosecu- 
tus: nam et theatrum ei dicaverat et mundum eius 
in Eleusinio suspenderat, totiusque domus facie im- 
mutata oecorum picturas atro colore vel pullatis 
aulaeis induxerat Lesbioque lapide, donec amicorum 
cedens dicteriis nimium dimitteret luctum (Philostr. 
ib. 8.). 


narium, qui a. 160. accidit, gestae sunt, aliquot ut 


Quae res post consulatum Braduae ordi- 
videtur annorum intervallo. Neque dissimile vero, 
Herodem. post accusationem luctus signa etiam au- 
xi 


* In his fuit dedicatio Triopii, cuius in maiore 
columnarum titulo mentio fit: id in agro Herodis 
fuisse idem titulus docet: videtur autem ille ager 
€x Regilae hereditate fuisse, si, quod* Viscontus 
p. 9. non male coniicit, ad eum pertinet inscriptio 
bilinguis, cuius Graeca satis affectata haec sunt: ^A»- 
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"Ὁ 


νία Ῥηγίλλα, τὸ φῶς τῆς οἰκίας, τίνος ταῦτα τὰ χωρία 
γέγοναν. Ad idem Triopium referuntur duo tituli 
carmine concepti, alter dedicationem septi "Triopici, 
alter consecrationem imaginis Regillae in Cereris 
et Faustinae ad Triopium continentes: quos vide 
Ex quibus collatis constat et Miner- 
vam et Nemesin Rhamnusiam ibi venerationem ha- 


in Romanis. 


buisse; nempe Nemesin veneratus est Herodes, quo 
magis innocens videretur, qui eam coleret deam, 
quae, si ipse caedis Regillae auctor fuisset, prima 
eum ultura erat: ut Triopas eius vindictam exper- 
tus esse dicitur vs. 96. carminis de consecratione 
septi. Praeterea Ceres antiqua et nova, l'austina 


Nam ad 


inferos potissimum deos, inter quos Ceres et Pro- 


ut videtur minor, culta est in Triopio. 


serpina maxime insignes, Triopica pertinuit religio 
in Τριοπίῳ τεμένει ab Herode insttuta ob ipsum 
Regilae funus. llinc in minore inscriptione: καὶ 
οἱ κίονες Δήμητρος καὶ Κόρης καὶ χρϑονίων ϑεῶν: etiam 
columnae Cereris et Liberae sunt et inferorum deorum, 
nempe ut reliquum Triopium. Etiam Triopae ipsius 
nomen ad Cerealia sacra deducit. Argis enim Ce- 
reris Pelasgiae fanum a Pelasgo Triopae f. nomen 
duxisse fertar (Pausan. II, 22, 2.): Heliades Triopas, 
quum in Dotio Thessaliae campo Cereris lucum 
violasset, profugus inde in Cnidio Cariae promon- 
torio condidit "Triopium; elsi alii Triopam Phor- 
bantis f. Argivum, vel Triopam Abantis f. (Schol. 
'"Théocr. XVII, 69.) eius conditorem ferebant, ab 
alio ad alium haec sacra transferentibus gentliciis 
fabulis (v. Prideaux ad Marm. Oxon. p- 978. ed. 
Maitt. et imprimis Steph. Byz. v. Τριόπιον, Diod. 
V,57,61. Callim. in Cerer. 25.). Neve te male 
habeat Triopam Heliaden violatorem potius Cereris 
fuisse (cf. Iacobs. Anthol. Annott. Vol.II. P.II. 
p. 969.), haud dubie fabulae finxerant, Triopam ex 
"Thessalia expulsum 'Triopio Cariae sacro Cereali 
Cereris placasse iram. Nam etsi Neptunus, Apollo, 
Nymphae in eo Cariae sacro venerationem habue- 
runt (Herodot. T, 144. Schol. Theocr. XVIT, 69.), 
tamen dubium non est illad quoque sacrum potis- 
simum. Cereale fuisse: neque enim ad aliud licet 
referre locum Callimachi in Cerer. 82. Ita iam olim 
iudicavi ad Schol. Pindar. p. 314 sq. et in eadem 
sententia fuerunt fere Tacobsius (l. c.) et apud eum 
Eichstadius; nec opus de Salmasio et Visconto di- 
Accedit 
quod ipse Herodeus titulus de consecratione septi 


cere, quorum illi sententias examinarunt. 


vs. 56. Triopae Cereris violatoris mentionem fa- 
ciens, eundem tamen vocat Δηῶον, Cerealem: ut vi- 
deas illum agnovisse, Triopam Heliaden s. Aeoliden 
Erysichthonis patrem, qui Cererem violaverat, fuisse 
eiusdem cultorem: ubi vero fuerit nisi in Triopio 
Cariae? Quae quum ita sint, Herodem iudico infe- 
rorum deorum cultum ad Triopii Carici exemplum 
inslituisse. Quidni tamen patrium Eleusiniorum sa- 
crum praetulit? Nescio ; nisi quod Chishullus p. 12. 


aptam ministrat sententiam. Nam Herodes Atticus 


in criticis a 'Theagene Cnidio institutus erat, cui 


'"Triopia sacra patria fuerunt: a quo illorum et no- 
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litia et. religione imbutus, illa credo instituto suo 

celebrare voluit. Sed Mox 
x É P ne du 

λώϊον antique p. ἀγωθόν. Δαίμων ἐνοδία est Hecate 


Diana, triviorum praeses et inde viarum: in via 


de his satis dictum. 
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autem ad introitum. Triopii hae colummae videntur 
positae esse. Hesych. ^Evoóía , λρτεμις, ubi v. intt. 


ne plura addam in re. nola. 
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Eleusine, ex schedis Fourmonti. 
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Prima linea a dextera incipit, altera a sinistra 
eL sic reliquae: mista igitur scriptura ex βουστρο- 
φηδὸν antiquissimo et vulgari ratione. Litterae sunt 
omnes antiquae. Versus fuerunt manifesto, qui 


ultima linea intacta relicta sic restituendi videntur: 


Δήμῳ ᾿Αϑηναίων ἀ[νέϑηκεν ἐὼν “Ἑ]κάληθεν 
"Αλκίφρων" [$ δὲ τ]όνδε δρόμον ποίησεν [dps] vov, 
Δήμητρός τεὴν [zal] - .------ 
Pro ὃ δὲ poteram etiam $c coniicere, et pro ἄριστον 
coniectabam ἄμεμπτον: sed litterarum dispositio vide- 
tur lalis fuisse, ut lineae utrinque aequabiliter cre- 
scerent; quo posito ea, quae statui, probabiliora 
sunt. Vide, quid velim, hoc exemplo maiusculis 
vulgalis expresso: 
33303N]JANOIAN3OAIOM3A 
NEONH]EKAAEOENAAKIOPON 
HOAET]ONAEAPOMONU'OIEXEN 
APIZ|]TONAEMETPOZTEXAPIN 
Lin. 2. pagi nomen latere docet terminatio θεν: 
nullus vero pagus inferri potest nisi Ἕκαάλη. Ex E 
obliquo superest una transversa lineola: deinde ha- 


bes K, quod ipsum et sequens A quum latius scri- 
plum esset, speciem lacunae offerebat, quae nulla 
est: inde factum, ut Fourmontus integrae litterae 
spatium reliquerit, non tamen signo lacunae notato. 
Post A quod est A, erat in lapide V. — Eleusine 
septimo magnorum Mysteriorum die gymnicum ce- 
lebrabatur certamen antiquissimum, de quo locos 


Merendae (Myrrhendae, 7Myrrhinunte) in 
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collegit Meursius Eleusin. c.28. et in illo cerla- 
mine ob fruges inventas, ob quas hordeum pro 
praemio fuit, sladium dicitur. primum institutum 
fuisse: v. Schol. Pind. Olymp. IX, 150. a me edi- 
ium p.228. Et stadio ibi iam ante Olymp. 79. vice- 
rant Corinthii Oligaethidae auctore Pindaro Olymp. 
XIII. extr. adde Explicationes nostras p. 192. Non 
igitur dubium Eleusine antiquitus stadium. (δρόμον) 
:sstructum. fuisse. 


e Sed haec inscriptio stadii Eleu- 
sinii recens et splendidius adornati dedicatio esse vide- 
lur. Quae quando facta sit, ignoramus: mihi tamen 
probabile non antiquam narrari rem , sed ut Hero- 
des Atticus Panathenaicum, ita Alciphron quidam 
Eleusinium magnificentius instaurasse videtur ea ae- 
lale, qua Graecorum in gymnicos ludos studia cre- 
verant in immensum, hoc est ab Hadriano inde 
polssimum. "lum igitur, ut in duobus praegressis 
titulis, ex antiquitatis affectatione assumpta haec lit- 
terarum. forma fuerit, primis lineis etiam. βουστροφη- 
δὸν scriptis. Alciphronis nomen nihil nos docet: eo 
nomine plures noti sunt, ut Alciphron Argivus ap. 
"Thucyd. et Magnes Maeandrius ap. Suid. et Athen. 
Atheniensis nullus in historia celeber Alciphron. 
Sophista, cuius epistolae supersunt, potest Athe- 
niensis fuisse, immo fuit me iudice, aut certe vixit 
Athenis; potest et ille, quem M. Antoninus X, 51. 


nominat: sed nihil de iis constat. 


28. 


ecclesia, in Attica. Ex schedis Fourmonti. 
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Fragmentum antiquis litteris conceptum, sed 
hinc inde corruptum ; pro O fuit aut O aut G, 
vel Q. Ov plene scriptum , sed tantum in τῶῦτο, 
in quo hoc vel ante Euclidem Athenis usitatum. 
Non dubito sepulcralem esse inscriptionem , quo 
ducit σῆμα initio positum; sitne tamen vere anti- 
qua, an ut praecedentes, recentiore aetate priscam 
Ceterum versus 
erant; nec tamen mulla extricari possunt. Primá 
lineá. videtur Φρασικλῆς latere; in quo L est muti- 
lum; sed ipsa, quae sepulta est, virgo videtur; 


ad formam composita, dubito. 


Ud 


quod cum priore linea non bene convenit, 
scio quomodo huic medear 


Nec 
malo, nisi ut dicam 
permulta in dextera parte perisse: ita ut Phrasicles 
sepulcrum fecisse dictus fuerit, puella autem. dica- 
tur id nacta esse. Sic lin. 1. legerim: X4u« Φρα- 
σικλὴῆς 4T...... et lin. 2. κόρη κεκόμισμαι. — Lin. 5. 
fuit ἀρετάν, Dorice: licet lin. 1. sit σῆμα, non σᾶμα: 
in his enim formis confundi dialectus solet. Lin. 4. 
est παρὰ Sev τοῦτο vel τούτου aut simile, 


monosyllabum, ut solet. 


Θεῶν est 


9. 


In galea aerea eleganter fabricata, quam a. 1795. prope Olympiam in Alpheo repperit Britannus Morrit, 
vel sex portionibus unaque plumbi candidi lemperatum; galea ipsa clavis tropaeo affixa erat ; 


Aes ex cupri quinque 
litterae, ut galeae pars super- 


stes, excepta lacuna perfecte servatae sunt et tam distincte cerni queunt, quam tum quum galea nova fuit: pistillis sunt pro- 


funde impressae, altero rotundae lineae, altero rectae; et eodem quidem typo circulus integer et dimidius: ita factum, ut ter- 
tia littera posset et D et P et Φ videri. Galeam possidet Rich. Payne Knight ; scriptura edita est in Diar. Class. T. I. p. 528 sq. 
Cf. Walpol. Trayels p. 588. n. 55. Welcker. Epigr. Spicil. alt. p. rr. 
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De litteris, quum. accuratum exemplum desi- 
deretur, dicere supersedeo: pro O, quod in edito 
€st, certe O posui. Dudum est ex quo vidi esse 
legendum: 

- Τἀργεῖοι ἀνέθεν τῷ Aur τῶν Ἱορινϑόϑεν, 
quod significai ad Pind. Explicatt. p. 226. hoc est: 
"Argivi dedicarunt Foví eo spoliis Corinthus. Maxime 
laboratum est in principio: Porsonus satis infeli- 
citer coniiciebat τάδε Χῖοι: alius τὰ Φλειάσιοι, quae 
antiquior nummorum scriptura est p. Φλιάσιοι; sed 
haec coniectura tum alias ob causas tum. quod spa- 
tium tanto supplemento non sufficiat, recte damna- 
tur in Diar. class. — Árgivos intelligi Corinthiorum 
et vicinos et haud raro hostes, unice probabile est: 
perüt igitur aut El solum, aut fuit APFEIFOI, ut 
mox Διί: digamma enim. quam Argis frequens fue- 
rit, potest ex num. 2. 14. 19. intelligi. Et sic Latine 
-drgivi. "Tdgysio est τοὶ ᾿Αργεῖοι, ut τάγαλμα elc. Ve- 
lus epigramma. ap. Pausan. V, 25, 5. 

Τῷ AU τἀχιαιοὶ τῷγάλματα ταῦτ᾽ ἀνέϑηκαν. 
Mox mire alii legerunt. ἀνέϑεντο ἰδίῃ, pro quo sal- 
tem ie exspectes vel potius δημοσίᾳ. ᾿Ανέϑεν, ut 
ap. Pind. Pyth. III, 65. τίϑεν p. érí9ezav, item apud 
Hesiodum et Pindarum, ἔδον, &yvov, στὰν, it. Simo- 
nides in Anthol. T. T. p. 254. ed. ult. 

Ταῦτ᾽ ἀπὸ δυςμενέων Μήδων ναῦται Διοδώρου 

ὅπλ᾽ ἀνέϑεν Aerei μνάώματα ναυμαχίας: 
ubi vulgo ἀνέϑεντο, pro quo verum restitui olim 
in Prooem. Catal. Lect. Univ. Berol. aestiv. 1818. 
p.6. item Blomfield. ad Aesch. Pers. p. 208. ed. 
alt. Sequitur τῷ Ad, ut in eo, quod modo attuli, 
epigrammate, Λατοῖ: additum digamma vides, de 
quo ne dubites, cogita modo in ipso Ζεύς (Δεύς) 
inesse idem littera Ὁ Scriptum: hine δῖος Latinis 
divus. WNotavit iam Herb. Marsh in Hor. Pelasg. 
Aui ab aliis propositum erat, ut Διειτρεφὴς est. in 
catalogo militari Attico infra edendo; sed hoc loco 
formam A excludit versus: neque in Corcyraeo 
titulo ΔΙΕΙ ferendum, sed corrigendum AIFI. In 


fine.aut τὸν aut τῶν Κορ. legi potest; sed ad ziv 
quid suppleas, eo magis dubites, quod haec inscri- 
ptio non ad solam galeam, sed ad lropaeum. uni- 
versum sive πανοπλίαν perünet, ut galeae Hieronis 
titulus ad plura spolia. Praefero igitur τῶν, ex 
spoliis Corintho sive de Corinthiis captis. Versus est 
senarius, ut Deliacus titulus, non tamen is elegans. 
Secundo loco est tribrachus, correpta ultima vocis 
᾿Αργεῖοι ante vocalem: quod in iambico irochaicoqune 
genere licet apud lyricos in trisyllabis pedibus ad 
dactyli velocitatem accedentibus. Exempla sunt apud 
Pindarum: v. Metr. Pind. p.105. Pyth. VIII, 29. c. 
nolt. critt. et Pyth. ΧΙ, 24. Adde Archilochi ver- 
sum ap. Schol. Pind. Olymp. IX, 1. 
αὐτός τε καὶ Ἰόλαος, αἰχματὰ δύο. 

Praeterea quarto loco anapaestus est, ut apud comi- 
cos. Ceterum Corinthiorum aeris fundendi et cu- 
dendi peritissimorum celebres fuerunt galeae (He- 
rodot. IV, 180.); nec probabile est aliam ac Co- 
rinthiam galeam. pro spoliis, quae de Corinthiis re- 
portata essent, fuisse dedicatam. Sed quum apud 
Pausaniam VI, 19,4. Megarensium thesaurus Olym- 
piae exstructus esse dicatur pro victoria de Corin- 
lhiis reportata, quod ipsum testabatur clypeus su- 
per fastigio affixus, eiusque victoriae socii Mega- 
rensibus Argivi fuerint, coniicit Welckerus noster 
galeam hanc spolium esse ficticium, quippe quod ea 
victoria ante Olympiadum acciderat initium, quum 
Athenis essent archontes perpetui. Cui accedo ea- 
lenus, ut negem. titulum hunc, quod fuit qui dice- 
ret, septimo ante Christum. saeculo scriptum. esse: 
spolium tamen ficticium non ausim pronunciare. 
Sero enim illum Megarensium thesaurum conditum 
esse, el operis ratio docet et Pausanias significat 
verbis lacunosis: τὸν δὲ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ “Θησαυρὸν ἔτεσιν 
ὕστερον τος τῆς uae ἐποίησαν οἱ Μεγαρεῖς: tum igitur, 
quum thesaurum. dedicarent Megarenses, potuerunt 
etiam Argivi spolium inferre sive ex illa remotae 


aetalis pugna captum et domi servatum, sive alia 
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deinceps occasione de Corinthiis reportatum. At- 
id quando factum. fuerit, potest probabiliter 


que 
Nam Pausanias postquam. thesaurum diu 


definiri. 
post illam pugnam conditum a Megarensibus esse 
dixit, donaria ibi posita tamen ex multo eos tem- 
pore babuisse censet, quae quidem. Dontas Dipoeni 
et. Scyllidis discipulus Lacedaemonius fecisset: τὰ 
δὲ ἀνωϑήματα ἐκ παλαιοῦ σφᾶς ἔχειν εἰκός, ἅ γε ὃ Λακε- 
δαιμόνιος Δόντας Διποίνου καὶ Σικύλλιδος μωϑητὴς ἐποίησε. 
Dipoenum et Scyllidem circa Olymp. 50. vixisse, et 
ex Plinio constat et potest ex pluribus in artis hi- 
storia indiciis colligi: igitur Dontas floruerit circa 
Olymp. 60. et ponitur fere hac aetate etiam ab ar- 
lium scriptoribus. lam vero Pausanias, ut opera 
illa antiquiora haberet, videtur eo inductus esse, 
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TITULI ANTIQU ISSIMA 


quod Dipoenum et Scyllidem | perperam Daedali 
Attici, qui in Creta vixisse aliquamdiu fertur, di- 
scipulos esse putavit (IL, 35, 1. coll. III, 17, 6.); 
ut proinde Megarenses vel ante victoriam de Co- 
rinthiis illa donaria habuisse statuat. Quod quum 
vanum sit, vana est etiam. de illorum. operum anti- 
quitate suspicio. Et omnino Pausanias in tempo- 
ribus computandis plus semel falsus est. Potius 
qua aetate Dontas donaria fecit, ea conditus the- 
tum. probabile eliam Argivorum hoc 
Igitur inscriptionem. circa 


saurus esi: 
donarium illatum. esse. 
Olymp. 60. posuerim: quamquam res non plane 
ceria, quod etiam alia occasione captum hoc spo- 
lium esse de-Corinthiis potuit, non in sola illa Me- 


garensium et Argivorum victoria. 


30. 


In alius cassidis in Alpheo repertae dextera parte. Misit Rosius. 


IEMOM ON ΚΡΣΟ 


Vg UA FUA PIAUU 


Ζηνὸς ᾿Ολυμπίου. 


In parva galea votiva prope Olympiam reperta , apud Leakium. 


Galea fuit votiva. 


31. go 


* 


Fd. Walpol. Travels p. 597. n. 62. 
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Litterae tres ultimae dubitationi obnoxiae sunt. 
Κοῖός (vel Küjóc) μα πόησε Qu... Prima vox non ethnica 
denominatio videtur ab insula Co, sed proprium no- 
men. Ma p. μὲ plane novum, ut κα p. κε apud Aeo- 


3 


ollices alto et sedecim in diametrum habente, ex sepulcro Cumarum Magnae Graeciae urbis; in Museo 
T.I. p. 529. edita litteras habet similes atque num. 29. sed parum accurate ibi descriptas; 


Tn lebete aheneo septem p: 
Knightiano. Inscriptio Diar. Class. 


— 
les et Dores. Tertia a fine littera manifesto 3 est. 
Ethnicum latet fortasse in ultimis litteris, ut post- 
positum fuerit, sicut num. 25» ubi v. nott. 


2 


P 


eae acuto scalpro incisae perfecte conservatae sunt, ut nullus coniecturae locus relictus sit. 


EHITUISONOMASTOTO 


Litteras credo esse has: Γ᾿, V, M, 9 Koppa (non 
9) et O (non 9), item. non D sed P, breviore ta- 
men inferiore lineola et arcu latiore; et de ᾧ ac 
D id ipsum patet ex editoris explicatione: "Esc 
Suis ᾿᾽Ονομάστου τοῦ Κειρίλου ἦἄϑλον ἔϑηκεν. ltaque pro 
ᾧ, Θ, D, quae in Diar. class. sunt, dedi ea, quae dixi. 
Quum autem in eodem sepulcro aliud. vas eius- 
dem generis ibidem nunc extans inventum sit, id- 
que maius, in cuius operculo viri quattuor nudi 
currentes, dum quintus in medio stans iudicis vi- 
detur munere fungi, rudi omnes et prisca fabrica: 
editor ambo haec vasa victoris stadiodromi praemia 
fuisse colligit, et prius quidem datum esse a mu- 


OEIPILEOAOLONEOEOEN 


liere, cuius nomen Epithyis fuerit, viduá Onomasti 
Cirilae f. quae id in funeralibus mariti praemium 
proposuerit; et esse ea vasa una cum victore hu- 
mata. Quodsi doctus ille vidisset, hexametro he- 
roico conceptam hanc inscriptionem esse, paulo ali- 
ier iudicaturus fuisset. Qui quo iure primum T 
pro O positum putet, non video, quum O bis scri- 
pium in titulo sit: igitur certe Epityis nomen fue- 
rit. Attamen ante nomen potest ἔπ᾽ aut ἔπι fuisse: 
Lum. Τύϊς potius nomen erit, vel si éz^ esse statuas, 
Ἴτυϊς, quod simile est alis nominibus, qualia /tys 
et Ztylus. Mox manifestum est ὀνόμαστο ex nota dia- 
lecto p. ὠνόμαστο: deinde τὸ Κειρίλεω ἦϑλον ἔϑηκεν. 


ἣ LU 
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SCRIPTURAE FORMA 


Tam ubi nomen eius, qui hoc loco memoratur, Epi- 
Lyis fuisset, nescio cur insolentius ὀνόμαστο positum 
essel; poterat enim. sine detrimento versus ὄνομ᾽ ἐστὶ 
scribi: quapropter Zim vel /tyin nominatum puto. 


Ex quibus illud delegi, etsi hoc quoque statui potest ; 
in quo nomine quod complendi versiculi causa ab 
initio aliquid addendum fuit, quale est ἔπι, eam ob 
causam ὀνόμαστο verbum electum est. Lege igitur: 
"Emi Τύϊς ὀνόμαστο: τὸ Κειρίλεω ἦϑλον ἔϑηκεν. 

JVominatus erat Tyis; Cirilai praemium certaminis po- 
sui. Recte opinor haec vasa praemia victoriarum 
visa sunt: moris enim fuit lebetes et aerea vasa 
praemia vincentibus dare; v. Dissen. Explicatt. ad 
Pind. p. 486. et nos ibid. p. 175. 
athlotheta in Italicis his ludis, et aliquando etiam 


Videtur autem 


aliis locis (v. ad num. 55.), hoc iuris habuisse, ut 


3 o / 
ipse aut se aut nomen suum. in vasculo ϑλῳ re- 


praesentaret : hine in altero illo vase praeter cur- 
sores ipse athlothela in media stat parte: et in hac 
inscriptione nomen suum et munus profitetur, Z7yis 
vocatus sum: in Ciüai ludis athlotheta fui. Quae 
vasa ex diversis fortasse ludis reportata victoris se- 
pulcro illata sunt, ut vasculum. victori Athenis da- 
lum num. $55. Victor autem. ille cursor Cumis se- 
pultus probabiliter Cumanus fuit: nec tamen ideo 


vasa Cumana sunt: apportaverat illa ex iis, ubi vi- 


cerat, locis. Igitur quaeritur, ubi fuerit ille qui 
Κειρίλεω &9Ac» ἔθηκε: de viro enim* agi athlotheta 


non dubito; nec post ea quae dixi, de vidua Ono- 
masli Cirilae f. quisquam cogitabit. De iis igitur 
ludis accipe coniecturam meam. Heroibüs- passim. 
sunt ludi funebres habiti, maxime cursus certamina, 
ut in funere Peliae, Thoantis Lemni regis, Patrocli, 
alis: qui mos vel ad Romanos milites transiit in 
funebribus sollemnibus apud tumulum decurrentes. 


Sic*et Nemea et Tsthmia dicuntur ab initio fune- 


INSIGNIORES. ^9 


ralia sollemnia fuisse. Κειρίλεων igitur heroem. sta- 
tuo alicuius Italicae urbis, quae Graeca colonia 
fuerit. Neque ut eam quaeramus, longe abeun- 
dum: in eadem, qua Cumae, ora prope Pandosiam 
in Bruttiis, haud longe a Lucanorum finibus sunt 
Gerillae, Straboni Κηρίλλοι, de quibus vide Cellar. 
Geogr. ant. T.I. p. 750. Ut vero unaquaeque prope 
urbs ab heroe cognomini, ut ipsae in ea regione 
Baiae a Baio denominatae feruntur, ita probabile 
est Κηρίλλους a Κηρίλλῳ heroe nomen habuisse se- 
cundum fabulas: Κηρίλλος autem. idem qui Κειρίλεως. 
Nam 4 et εἰ variant in dialectis, ut Boeoti Εὔμηλον 
dicunt Εὔμειλον et cetera ad eundem modum: quod 
genus Aeolismi potuit etiam in ea Ttaliae ora non 
Sic ex Κηρίλλῳ fit Κειρίλλος. Κει- 
ges autem. idem atque Κειρίλαος, pro quo Κειρίλεως 


inusitatum esse. 


nolissima forma. Sic Χαρίλαος et Χαρίλλος Spartano- 
rum rex idem est. lluic igitur Cerillo s. Cirilao 
ludos Cerillis celebratos iudico, ex quibus stadii 
praemium lebetem Cumanus ille victor rettulerit. 
Postremo ne quis in producta prima syllaba vocu- 
lae ἔπι haereat, notus est Homeri usus: 

ἔπίτοϑος βέβλητο, [Dcos δινοῖο τετευχιώς: 
neve putes in composito tantum id licuisse, etiam 
in simplici haec productio praepositione non est 
inusitata, ut Iliad. y, 558. et saepius: 

διὰ μὲν ἀσπίδος ἦλθε φαεινῆς ὄβριμον ἔγχος. 
Τύϊς autem ultimam producit, ut ὄρνις. lgitur ut 
tibus verbis omnia complectar, quum Cerillis ludi 
agerentur in honorem Cirilai, athlotheta fuit Tyis ; 
is praemium victoriae ex more lebetem. proposuit, 
suo et nomine et munere inscripto: eum vero le- 
betem. Cumanus cursor praemium accepit victoriae, 
et in ipsius sepulero cum corpore condiderunt 
propinqui. j 


eA, o 33. 


In vasculo Athenis ante portas Hippades reperto, quod describit Fauyel. Mag. encycl. a. 


IIT. (1815.) T. V. p. 565. et Dodwell. 


Tün. T.I. p. 457. ex quo scripturam delineatam dedi. Etiam Clarkium Itin. Vol. VII. in Praefatione inscriptionem hanc 
cum notis Knightii et Blomfieldi praebuisse lego: sed in ea, qua ego usus sum, Clarkii editione quaternis excusa non repe- 


ritur. 
nuperrime edidit Millingen. 


Habet praeterea Walpol. Mem. p. 455. iterumque de ea disputat in altero libro Travels p. 597. n. 65. 


Vas ipsum 
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Τῶν ᾿Αϑηνέων ὦϑλον εἰμί. De scriptura EMI vide 
ad Sig. Inscr. et ad basin Deliacam. ᾿Αϑηνέων mihi 
non persuadeo esse ᾿Αϑηναίων, quod plurimis pla- 
cuit. 


Reperiuntur sane talia in aliquot insc 


iptio- 
nibus Atti 


s, τι ᾿Αλκμεωνίδης in Marm. Sandwic. et in 
catalogo militari funebri; non tamen hoc sine causa 
fit. Nempe .ubi ex usu corripiebatur diphthongus 
αι, Wansibat etiam in e, quod fit in voce ᾿Αλκμαίων. 
'Timocles comicus ap. Athen. VI. p. 225. c. 

ὃ νοσῶν δὲ μανικῶς ᾿Αλκμαίων᾽ 


Vor. I. 


ἐσκεψψατο. 


Iwscn. cn. 


Epigramma apud Sueton. Ner. c. 39. 

Νέρων, ᾿Ορέστης, ᾿Αλκμαίων μητροκτόνοι. 
At in. voce ᾿Αϑηναίων factum. esse ut penultima 
riperetur, vix crediderim, nec ullum. potest eius 


si supersunt multa in 


cor- 


ec 


rei argumentum afferri , 
aliis vocibus eius correptionis exempla, ex quibus 
aliquot collegi in Plat. Min. p.191. Quae vero 
de permutatione vocalium Al et E satis nota affe- 
runtur, non sunt sine iudicio antiquae huic Atticae 


"iptioni adhibenda: in quibus illud miratus 


G 


insc 


p 
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sum apud doctos fidem invenisse, quod in Oropio 
titulo aliquot ante Christum saeculis scripto dicitur 
esse KE APFYPON KE ETEPA AXHMA: secus esse 


accuratum me eius inscriptionis apographum do- 


cuit, in quo constanter est καὶ saepissime rediens. 
Et quid lucrabimur genitivo ᾿Αϑηναίων ἢ Si est Athe- 
niensium, nihil profecto: aeque bene, immo melius 
Si ᾿Αϑηναίων dices festum de- 
signare, debebat esse Παναθηναίων: 


᾿Αϑηνῶν dici potuit. 
nisi quis hoc 
vasculum putaverit Thesei aetatem superare. Àpage 
igitur has sordes: ᾿Αϑηνέων est Ionicum, sive mavis 
vetustissimum Atticum.  Vasculum ipsum fictile 
unius pedis et dimidii altitudinem. habet; in altera 
parte cernitur Minerva stilo antiquo delineata, cly- 
peum habens, in quo delphinus: quo designatur 
Ἱππία: in altera est biga et auriga bigae insidens: 
inscriptio ex superiore parte descendit deorsum. Ma- 
nifesto est praemium in ludis Atticis victori curuli 
propositum , quod illi oleo Panathenaico plenum 
dabatur: igitur eo optime usus est Dissenius meus 
ad explicandum Pindarum Nem. X, 54. ubi plura 


vide p. 468. Idem coniecit etiam vasculum ap. 
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Walpol. Mem. p.322. ab Aberdeeno Aihenis re- 
pertum illorum ludorum praemium fuisse: insunt 
duo equi et inscriptio Κέλητι Δαμοκλίδας, quippe 
His haec addo. 


Constantinopoli olim. fuit vas fictile, cuius inscri- 


quam viclor appingi curaverit. 
ptio suo a me loco reponetur: ^ Aya ias ἄρχιων τῶν 
᾿Αϑήνηϑεν ἀϑλῶν: unde coniicas Byzantii aliquo tem- 
pore, quum id Athenienses obtinerent, Atticos lu- 
dos celebratos esse et fictile vas praemium datum ; 
inscriptus autem. athlotheta est, qui praemium pro- 
posuit, ut num. 32. Aliud ficüle vas Atticum ap. 
Dodwell. 1. c. Victoriae et Iovis nomina cum. figu- 
ris offert; hoc quoque, quo. Cimonis cineres con- 
ditos fuisse quidam finxit, victoris praemium fuit, 
haud dubie in Atticis Olympieis, de quibus v. 
Corsini Diss. agon. 1, 18. Postremo Athenis in 
gymnasio monumentum fuit cum inscriptione ἐπὲ 
,Θέωνος ἄρχοντος elc. (v. Att. Agonisl.): 
insculptum. vas olearium. cum. oleae fronde. 


ibi quoque 
Plura 
de more oleum in Panathenaeis dandi v. ap. Corsin. 


F. A. T.I. p. 5o. 


34. 


In anaglypho marmoreo ex Peloponneso, ut dicitur, allato, Wiltoni prope Sarisberium in Museo Pembrokiano. 
Bimard la Bastie, qui delineationem a Montfauconio acceperat, et commentatus est Thes. Mur: 
tierunt. Benedictini Nov. trat. dipl. T.I. p. 626. (cf. p. 651.). 


transcripserunt. 


Edidit Ios. de 
T.I. p. 55—48. Inde pe- 
Habeo etiam ex schedis Spikeri et Mülleri, qui Wiltoni 


Fae consentiunt cum apographo Bimardiano, nisi quod inter Ad et 2z: interpunctionem praebuerunt, quam 


recepi, et alia nonnulla, quae ex his correxi: de quibus statim dicetur. 


Of: AIOOY:EY 
A:3TAI LA 


IMIKELPENTAOROY: 


Litterarum formae prope omnes satis antiquae 
sunt, A et A obliqua, E ut plurimum caudatum 
(neque enim in hac re plane constabat usus), $, R 
angulare secundum Bimardum et Spikerum (Mülle- 
ΤᾺ Β.: 
Pembrokiana num. $8. quod quum in his duabus 


Lambda est prope orientale, ut in altera 
inscriptionibus solis reperiatur, videtur loci, ubi 
ambae inventae sint, consuetudini tribuendum: nisi 
utrumque titulum fictum ab eodem homine dices. 
Contra M est vulgare; N in Bimardiano exemplo 
variat, quum vs. 1. vetustum sit (ubi tamen Spike- 
rus M), sed vs.5. Bimardus vulgarem praebeat for- 
mam: al etiam hic nunc ex Mülleri delineatione N 
ad vetustiorem. formam adduxi propius: neque in 
exiguo, quod superest, discrimine haeserit peritior 
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quisquam. O est omnibus locis, etsi in prima voce 


-Müllerus O, reluctantibus Bimardi et Spikeri apo- 


graphis; ultimo loco pro Bimardiano O dedi O ex 
Spik. Müll. 


mardi exemplo retinui. Ceterum Bimardus litterarum 


Y est vulgare: X incurvatum ex Di- 
fies sive apices nimium praecisos praebet: quod 
ex reliquis exemplis correxi. Quae quum ita sint, 
in litteris nihil invenio, quod cum. scripturae βου- 
στροφηδὸν anliquilate non conveniat: nam ipsum 
eliam M satis antiquum esse docet num. 16. ubi 
vel N vulgare est: Y autem in optimis inter pri- 
Sed OY bis, idque in termina- 
lione obvium, quod nonnisi num. 20. in titulo ob- 


scos titulis habes. 


scuro habes, haud caret offensione: quod Athe- 


nienses aliquot demum post centesimam. Olympia- 


dibus receperunt, ne tum quidem, postquam Tonica 
litteratura apud ipsos invaluerat, omisso O pro cv: 
nisi quod in cerüs vocibus, ut in οὗτος, anli- 
quius est. OY. 
OY scripsisse, probabile reddit decretum. adversus 


Nec Lacones Euclidea fere aetate 


Timotheum Milesium, etiamsi non genuinum est, 
certe antiquum. Nihil moror nummum Macedoni- 
cum argenteum cum inscripüione AAEXANAROY 
(Eckhel. D. N. T.IL. p.85. ex Mem. Acad. Inscr. 
T. XXIV. p.48.), qui Alexandro ÀAmyntae f. 


buitur, Pindari aequali: nam largiar in Macedoni- 


iri- 


cis nummis OY potuisse priüs receptum esse, quod 
Macedonibus .Graecae linguae minus assuelis suc- 


currendum erat: quod potest etiam Archelai num- 


mis'OY habentibus (Eckhel. p. 85.) accommodari: 
etsi in plurimis illius Alexandri et Archelai num- 
mis O est pro OY. Porro 
in voce νίκῃ est εἰ: sed hoc etiam Athenis aliquot 


in nostro titulo pro ἡ 


post Euclidem saeculis haud rarum: nec quisquam 
Benedictinis, malis sermonis iudicibus, crediderit 
legendum. νίκει a recto νῖκος: quod vocabulum reli- 
quae tituli dialecto prorsus vulgari non. convenit. 
Interpunctio est etiam in fine versus, in num. 4. 11. 
immo num. 8. vel initio versus reperitur, quod ma- 
gis mirere. In nostro vero titulo singulae voces 
punclis divisae sunt; quae nimia cura potest videri 
eius aelatis esse, quae grammalicarum ralionum 
non ignara fuerit, Ütut est, si marmor hoc, ut 
iradit Iac. Kennedy (Description of the Antiquities 
and Curiosities in Wiltonhouse, Sarisber. 1769. 4. 
Praefat. p. XXVL.), ex Peloponneso allatum erat, 
de quo cur dubitem non habeo; quis tandem ea 
aelale, cui id Bimardus assignat, Pindari et aequa- 
lium, in Peloponneso arbitrabitur titulum. vulgari 
sermone conceptum esse? Aeolice tum ibi vel Do- 
rice eL loquebantur et. titulos soluta oratione scri- 
ptos componebant: vix Olymp. 100. communi usi 
dialecto fuerint, quae a Philippi fere et Alexandri 
Sed in hoc ti- 
iulo nihil quidquam vetustae vel Doricae vel Aeo- 


Macedonum tempore vulgata est. 


licae orationis vides: omnia vulgaria. Quod si cum 
insolito litterarum OY usu composuerim, prorsus 
ita iudico, novicium hunc titulum esse, simulatam- 
que ut num. 25. et in aliis antiquitatem: in vetusto 
certe AlOO, NIKAI, DPENTAEOAO, alia exspecta- 
veris. Anaglyphum quidem stili vetustissimi est, 
qui Müllero iudice fuit ante Phidiam: | repraesen- 
latur autem, scalpturá non admodum aliá, ad si- 
nistram Tuppiter barbatus, cuius caput aliquo vide- 
iur ornamento redimitum, non lamen diademate 
lam distineto, quale est in Bimardiano aere; dex- 
lera manus solio, cui insidet, applicita est; in si- 
nistrá porrecià aquila sedet, columbae tamen quam 
alitum. reginae similior: ante Iovem tripus, impo- 
sito receptaculo, ut videtur, suffimentorum:- iuxta 
iripodem ahenum adstat, in quo manus lavat athleta 
imberbis nudus, ulpote sacra mox [ovi facturus: 
in medio spatio superiore exlal inscriptio. Quae 
rudius in Bimardiano exemplo expressa "accurate 


delineavit Müllerus. Cui ut concedam stilum. esse 
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priscum. eumque purissimum: lamen vide ne ipsum 
quoque anaglyphum ad anliquioris exemplaris for- 
mam recenlore aelate factum fuerit. 

Nondum attigi eam, ad quam nunc pervenio, 
Maffei suspicionem, quam Villoisono Anecd. T.Il. 
p.169. persuasit, fraudulenta manu suppositum hoc 
marmor esse. Ad quam quum Villoisonus nihil 
attulerit novi, sufficit Maffeii apposuisse verba Mus. 
Veron. p. CCCCX. repetita a Donato Praef. Thes. 
Inscr. T. 1. p- XIX. ,,Hecenti admodum Joetura ,"* 
inquit, ea epigraphe ,,/n /ucem produt; ficticia si- 
quidem et commenticia est. Parisis degebam, quum 
doctisstmo P. Montfauconio accidit, ut chartam. monu- 
mentum. illud exhibentem ianuae suae repagulo. inser- 
tam summo mane deprehenderet. | Quisnam obtulisset, 
numquam. rescire potuit, cdnotatum erat, in. Anglia 
lapidem. adsereari; sed quo in loco, et apud quem, 
vel a quo id requiri posset, , minime indicabatur. — Lon- 
dini, Oxonii, Cantabrigiae ego quidem qui de illo au- 
dierit, inveni neminem. Montfaucontus, quae sua. hu- 
manitas erat, scriptam βουστροφηδὸν depictamque char- 
tam. ostendit mihi: dedi statim. operam, ut illi de lusu 
et de figmento constaret; nam litterarum formae aspectu 
Literae 
in labula. typis data. aliquanto. aptius comparent, sed 


vario dissidebant a se ipsis, et discordabant. 


A tamen et & nullius ferme alphabeti sunt. Puncta 
ad versuum. finem. nec Sigea nec Parisiensis (Nointe- 
lana) habent, nec vetustissimae alie, Figurae, prisci 
operis laream. imperite omnino inducere occultum luso- 
rem. voluisse, patefaciebant. Quicunque priscis ana- 
glyplus assueverit, Iovem. ridet prope imberbem capite 
Inusttate ornato, et aeem in vola manus sive supra 
digitos habentem: ridet eas in. medio. miro flcimento 
innixum, et hominem nudum. in conspectu Jovis ma- 
nus, ut wiüdetur, abluentem. | Inscriptionis haec οὶ 
locutio: Μάνϑεος Αἰϑοῦ εὐχαριστεῖ Διὶ ἐπὶ νίκῃ πεντώϑλε 


, τ᾿ 3 
παιδός. Mantheus inauditum nomen est. 


Mantian 
JDiodorus habet et Demosthenes; Mantin Parisiensis 
tabula: quae quum μαντείᾳ procrearit. nomina 5 '9 litte- 
ram assumere numquam possunt. Prisca Graecorum no- 
mina. voces fuere significatione praeditae: quid. autem. 
significabit Μάνθεος δ Quod. subsequitur pariter nomen. 
umquam. videre non. memini. Εὐχιαριστεῖ. Aut ἐπὶ νίκῃ, 
non donum dat, ut cl. Bimardio »sum, sed gra- 
Las agit pro victoria, procul dubio valet: eo au- 
lem. sensu ab antiquis ac probats auctoribus adhibi- 
tum nom füisse verbum. Bimardius fatetur ipse et ea: 
veteribus grammalticis scite adnolat. Πεντάϑλου παιδὸς 
reddit. .Bimardius pro victoria quinquertio pue- 
rili; reddenda potius audentur, pro filii. victoria 
in quinquertio: ita ut Manthei filius victor in pen- 
tathlo fuer, 
tne loquendi formula. νίκῃ πεντώϑλου παιδός P. victo- 
Sed paucis dilui hae cri- 


t. 4t. quaenam. haec. aut Graece aut. La- 


ria pentathli pueri?" 
minationes possunt.  Festinantem illum. peregrina- 
lorem, qui Montfauconio inscienti obtulit monu- 
menti delineationem , salis tuentur, qui id monu- 


sservatum viderunt, Tac. Kenned 


mentum Wiltoni 2 
(lib. cit. ibid. et p. 103.), Dallaway (Anecdotes of 
the England, Lond. 1800. p. 268. et in 


G2 


aris in 


[ 


5 


translatione Millini: Les beaux-arts en. Angleterre 
"T.F. p.8503.), qui etiam suspicionem de veritate 
inscriptionis teligit, Spikerus, Müllerus. In litteris 
vero nihil reprehendi potest; ut editae in tabula 
sunt, ila Spikerus et Müllerus suis apographis re- 
praesentanl, eatenus consentientes , quatenus con- 
senliri potest in veleris lapidis lectione. Nec for- 
mae inler se dissident magis quam solent: A et A 
formas habent aliunde satis notas: A saepius tale 
vidimus, A potissimum num.8.16. Interpunctio- 
nem in fine versus defendi iam supra. In ana- 
glypho quae Maffeio displicent, partim male deli- 
neala apud. Bimardum sunt: iustiorem barbam, non 
lam. distinctum diadema, sed quiddam laureae simi- 
lius Mülleri charta offert. Quidni vero manus la- 
vel ad sacra accessurus? In tripodibus autem Mül- 
lerus, qui ipse binas de tripodibus dissertationes 
edidit, nihil vidit suspecti: et in eius iudicio sti- 
lum antiquissimum. dicentis acquiesco; is enim vi- 
dit opus, Maffeius non vidit. De hoc uno mihi 
non constat, nummne aliquid instauratum. et emen- 
datum in anaglypho Sit: adrasum enim lapidem esse 
Müllerus notat. In Graecitate quae Maffeius ar- 
guit, etsi Villoisono idonea visa sunt, quibus de- 
monstraretur verba ne Graeca quidem esse, tamen 
ea nullius plane momenti iudico. Beatum dixerim, 
qui omnia norit Peloponnesiaca nomina; sed ex 
uno Pausania tot possunt Peloponnesiorum nomina 
colligi, quorum nullum queat aptum etymon ex 
ea, quam novimus, Graecae linguae conformatione 
reddi, ut in Μανθέου et Αἴϑου nomine explicando 
non haerendüm sit. Attamen si de etymo quae- 
ris, Αἶϑος cohaeret cum. voce a/2w, unde adiectivum 
ai9ó;, a quo proprium Αὖϑος, τῷ ὀνομαστὸς ^Ovó- 
μαστος: Μάνϑεος aulem. ex syncope Peloponnesiis 
valde usitata (v. ad num. 11.) videtur esse pro Mavi- 
Soc, Μηνίϑεος.ς Vocem. εὐχαριστεῖν paulo post expli- 
cabo et defendam. Neque, ut Maffeius vult, ἐπὶ 
νίκῃ πεντάθλου παιδὸς est pro fili victoria in. quinquer- 
tio, nec Graeca illa formula vituperio obnoxia est. 
Victor ipse εὐχαριστεῖ, athleta puer imberbis , qui 
sacra facturus repraesentatur: si pater pro filio hoc 
donarium obtulisset, dici debebat ἐπὶ νίκῃ υἱοῦ παιδὸς 
πεντάϑλε, et addendum filii nomen erat. Accura- 
tissime Graecum est νίκη πεντώϑλου παιδός: qui enim 
in eo ludo certant, sunt πένταϑλοι παῖδες: igitur qui 
vincit, vincit πένταθλος παῖς, estque victoria πεντώϑλου 
παιδός. Quapropter quum vana omnia Maffeii argu- 
menta sint, ex illius quidem rationibus non est, quod 
ei, qui hoc marmor primus protulit, sive Pembrokio 
sive quisquis fuit, falsarii inuramus notam. Si quid 
lamen est, quare de veritate tituli dubitandum, ex 
adraso lapide argumentum petendum et ex suspicione 
de altero Pembrokiano simili, quae non improbabilis 
est (v. ad num. 58. extr.), postremo ex sublesta fide 
unius et alterius Pembrokiani monumenti (v. exem- 
plum in Smyrnaeis, ubi de imagine Ammonii): sed 
demonstrari recta via mihil potest. 

Sententia haec est: Mantheus dethi f. gratifi- 
catur lovi pro awctoria quinquertionis pueri, quum 


——— TUM am m Wei an πείσας /———— ΜΕΝ 


2 PARS LI. TriTULI ANTIQUISSIMA 


quippe Mantheus inter pueros vicisset quinquertio- 
nes. Satis dixi de reliquis; superest ut de verbo 
εὐχιαριστεῖν exponam. De cuius poleslate quum du- 
bitatum sit, accuratius vocis significationes distin- 
guam. Harum ea, quae ex Allicismi usu maxime 
probatur, est ydpw διδόναι, gratificari; altera est gra- 
tas vel habere wel referre (haec enim non accurate 
distincta in illo vocabulo sunt), quam grammatici 
non probant: tertia est.gratas agere verbis, quan- 
ium constat, inde a Polybio; et quartam. addere li- 
cet. gratias vel referre vel agere et referre gratificando. 
Quae notiones quomodo in una coniunctae sint, 
nihil attinet exponere. De prima et secunda gram- 
matici, Phrynichus: εὐχαριστεῖν οὐδεὶς τῶν δοκίμων εἷς 
πεν (significatu. gratias habendi et referendi), ἀλλὰ 
ou dgur εἰδέναι, ubi multa annotat Lobeckius, quoram 


ipartem. sciens omilto. Herodianus p. 441. εὐχιάρι- 


στος ὃ ἐπίχιαρις, οὐχ, ὃ ἐπιδιδοὺς τὴν PT (gm Hm 
ferens)- οὐδὲ γὰρ εὐχιαριστ τεῖν λέγουσιν. ἀλλὰ “χάριν εἰδέ- 
ναι. Pollux V, 140. φιλόδωρος δὲ καὶ εὐχιάρισ' τος (liben- 
ler gratificans, munificus)* ἐπὶ γὰρ τούτῳ τάττεται τοῦ- 
νομα, καὶ εὐχαριστεῖν ἐπὶ τῷ διδόναι oup (gratificari, 
ongles. ei), οὐκ Emi τῷ εἰδέναι. Quod Bimardo ob- 
servante confirmat Harpocratio p. 95. Blancard. ubi 
notat oppositum. ὠχαριστεῖν Antiphontem. dixisse pro 
μὴ outgleso d au. Nec tamen altera illa significatio 
gratias. habendi vel referendi aut non. antiqua aut 
non Allica est: hac vi εὐχαριστεῖν dixere Chersone- 
sitae ap. Demosth. de cor. p. 257. 2. et εὐχαριστίαν 


(gratum. animum et beneficii memorem) diu ante 


'Polybium (VII. 14, 8.) Byzantii et Perinthii ap. 


Demosth. ib. p. 256. 19. neque Atticis hoc prorsus 
incognitum fuisse docet adiectivum εὐχιάριστος. Nam 
ap. Xenoph. Cyrop. VIII, 5, 19» hominem dicit ali- 
quis εὐχιἀριστότατον, ὅτι ἑώρα τοὺς ἐπαινουμένους ὑπό 
τινος ἀντεπαινᾶντας τούτους προθύμως, τοῖς “καριξομένοις 
πειρωμένους ἀντιχ,αρίξεσιθαι: quid est enim. τὸ ἀντέχα- 
ρίξεσϑαι nisi gratias referre? Ygitur εὐχιάριστος est qui 
gratias refert, alia vi atque ap. Herodot. I, 52. extr. 
et Xenoph. Cyrop. II, 2, 1. ubi est idem quod εὐχιέ- 
puros, gratiosus, acceptus, iucundus. "Tertia potestas 
gratias verbis agendi est apud. Polybium. in formu- 
lis εὐχαριστεῖν ἐπί τινι et περί τινος XVI, 25, 3. XVIII, 
26, 4. XXX, 11. 1. et apud alios, de quibus v. Lo- 
beck. l.c. Quarta gratas referendi simul et agendi 
gratificando cernitur in donis et sacrificiis, quae diis 
offeruntur: in quibus et aguntur graliae et refe- 
runtur diis, gratificando iis ea, quae ipsis accepta 
sunt. inc εὐχαριστήρια ϑύειν τοῖς Θεοῖς τῆς εὐροίας 
ap. Polyb. V, 14, 8. ϑυσίαι εὐχιαριστήριοι ap. Dionys. 
Archaeol. X, p.643. Nec scio quo iure haec vo- 
cabuli vis possit novicia haberi, quum eius notio- 
nis elementa prope omnia iam in antiquiore vocis 
usu deprehendantur, una excepta gratiarum. verbis 
agendarum notione. Sed pro re nata etiam excludi 
alterutra notio potest, vel agendi vel referendi gra- 
Was. Et docebo nunc in. nostra inscriptione εὔχα- 
ριστεῖν continere notiones gratificandi et gratias refe- 
rendi, quas antiquas fuisse demonstravimus, con- 


iunctas, exclusa notione gratiarum verbis agenda- 


SCRIPTURAE 


rum, quae novicia putatur. Primum autem teneas, 
inscriptionem non ideo appositam esse, ut aclio in 
anaglypho repraesentata explicaretur ; quasi dica- 
tur: Hic designatus est Mantheus, qui lovi εὐχα- 
ριστεῖ: sed anaglyphum donarium Manthei esse di- 
citur; hoe vult inscriptio, nec quidquam aliud. 
Allamen etiamsi priorem, quam reieci, sententiam 
adoptaveris, de gratiis agendis nihil inest; non 
enim agens gratias repraesentatur Mantheus, sed 
Sed, ut dixi, 
aliud vult titulus, donarium hoc, non in donario 


referens oblato sacrificio Iovi grato. 


repraesentatum sacrificium, ὦ MMantheo oblatum esse: 
in quo exclusa prorsus gratiarum verbis agenda- 
rum nolio est, Poterit igitur εὐχαριστεῖ esse gratias 
refert, eo usu, quem antiquum esse docuimus, aut 
&ratificatur, dono dat (χαρίζεται), quae verbi vis a 
grammaticis maxime probata hoc quoque loco a 
Bimardo praelata est. At inanis est inter has no- 
üiones hoc certe in loco distinguendi subtilitas. 
Nam gratias deo dum Mantheus refert, simul eidem 
graüificatur; ac dum. gratificatur et donum offert 
pro victoria, simul refert gratiam: concurrunt no- 
liones, neque ipsa re.nec cogitatione diversae sunt; 
quae ipsa causa est, cur eodem exprimantur vo- 
cabulo. .Ceterum huius verbi εὐχαριστεῖ usus, pro 
quo solet ἀνέϑηκε vel ἀνέθηκε χαριστήριον (Gruter. 
p. LXXV. 7.) vel aliud simile dici, non praesenti 
sed aoristo usurpato, in nulla alia deprehenditur 
inscriptione: quo argumento uli poterit, qui titu- 
lum censeat subditicium esse. Equidem. dubitare 
quam certum iudicium pronunciare. in re lam. am- 
bigua praefero. 

De aetate tituli quae ex scripturae stilo col- 
legit Bimardus, inutilia.et pravis suffulta argumen- 
lis sunt; sed recte idem docuit, de Olympica vi- 


LI 
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cloria cogilari non posse; quippe nunquam Olym- 
piae pueri pentathli prodierunt, nisi Olymp. 58. 
victore tum. Eutelida Lacedaemonio (Pausan. V, 9. 
VI, 15.). Igitur Nemeaeam censet victoriam Man- 
theo contigisse, quod ex quattuor sacris ludis prae- 
ter Olympica nonnisi baec Iovi sacra sunt: at non 
cogitavit, plurimos alios in. Graecia ludos Iovi ce- 
lebratos esse, Athenis Olympiea , Lycaea in Arca- 
dia, Pellanae Achaicae Iovialia (Δίϊα): et licet mar- 
mor ex Peloponneso allatum. dicatur, quis spon- 
deat puerum in Peloponneso vicisse, non extra Pe- 
loponnesum? Potuit enim domi in Peloponneso pro 
victoria alibi parta lovi donarium dicare. Conce- 
dam tamen Nemeaeam. victoriam fuisse. At longa 
de Nemeadum initio et de tempore, quo in Nemeis 
pentathli pueri primum. admissi sint, disputatione 
nihil proficit Bimardus, nisi quod hoc Pindari aetate 
factum. est, qui Nem. VII. Sogenem Aeginetam, 
puerum pentathlum celebrat, ubi v. Schol. init. 
Retractavit hanc de Nemeadum computo quaestio- 
nem Corsinus Diss. agon. ubi p. 55. ed. Florent. 
Manthei victoriam. fortasse Olymp. 79, 4. accidisse 
coniicit, Sed fallaces eius quoque rationes sunt. 
Certior Hermanni sententia, quam ab illo me- 
cum communicatam JDissenius Explicatt. Pindar. 
p.416. proposuit. Secundum illum igitur puero- 
rum pentathlorum certamen Nemeae institutum 
Nem. 53. est, et Nemeade insequenti vicit Sogenes; 
ac Nem. 55. est Olymp. 79, 2. ut Sogenes vicerit 
Olymp. 79, 4. Igitur si modo Nemeae victor Man- 
iheus fuit, nec primus vicit, quod nemo: affirmare 
ausit; non vicit ante Olymp. 8o, 2. Sed per me 
licet quinquagesimus, sexagesimus, septuagesimus 
victor fuerit. 


95. 


Ex schedis Fourmonti, ubi lemma: :- 5) ςἢ l'o3v in ecclesia τῆς Παναγίας prope fontem," inter Laconicas. 
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A1 


Prior vox videtur esse Εὐγενίδας, et praemisso per crasin καὶ, Κεὐγενίδας. Fragmentum est. 


36. 


In basi quattuor pedes alta, flavo colore picta, marginibus rubris, Athenis prope portam Dipylon eruta, haec vox in binis lateribus 


scripta est litteris tres pollices altis (ed. Fauyel. Magaz. encycl. 


XVII. T. V. p. 562.): 


O3NI?02 


Σωσίνεω, genitivus a recto Σωσίνεωο. 


3i: 


Ex schedis Fourmonti; in ecclesia S. Nicolai τοῦ Βωμοῦ, prope Phliuntem; fragmentum. 


: MO$qOHNOT^AT3Z3A 


PARS I. 


Δέξεται τὸν ὅρκον. Νοία €, quod Ionico vulgo 


5 


alphabeto tribuitur; id alia forma expressum habui- 
mus iam in aere Peüliensi. De forma litterae Tota 


vide ad num. 3. Θ᾽ est vocalis: vide ad num. 14. 


TITULI 


-- --.-Σα -« 8€ 


ANTIQUISSIMA 


: T ; g 
Pro priore IV lege V; nisi malis τοὺς ὅρκους ium. M 
scribendum erit, ubi nune M et M legitur. 6 fuit 
Koppa, sive hac ipsa forma, sive quod magis credo 


Q aut Q. 


38. 
In ara rotunda Bacchica, anaglyphis priscae fabricae pompam Bacchicam exhibentibus insigni, Wiltoni in Museo Pembrokiano. Ex- 
hibet Murator. T. IV. Append. p. MCMLXXXIX. 5. sed minus recte; meliora apographa sunt ap. Tac. Kennedy Descript. 


of the Antiquities and Curiosities in Wiltonhouse p.5. et in Archaeol. Britann. T. T. p. 155. 


et Mülleri apographis hoc nostrum factum est. 


Ex his adhibito simul Spikeri 


MELPOMEN : P10N Y50NATSAOMOR90N- 
BAKXEYTORAIANOOKAPENON 


Litterae omnino vetustae sunt: N modo ad vul- 
garem formam, modo ad vetustam magis accedit : 
omnibus tamen locis dexter apex sinistro paulo est 
brevior, contra quam in apographis ap. Kennedy 
el in Archdeol. In iisdem est O; sed Spikerus O, 
Müllerus ὦ; de Muratorio taceo, cuius nulla in 
his rebus fides; transversam lineam esse vix credi- 
derim. * Lambda dedi ex Mülleri et Spikeri apo- 
graphis, de qua forma vide num. δά. Sigma illi 
simile est apud Kennedy et in Arcbaeol. Brit. 
Spikerus id ut ego paulo distinctius dedit. &E dedi 
forma I, quam diserte offerunt Kennedy et Pegge 
auctor disserlationis in Archaeol. Brit. et Müllerus; 
Muratorius Z, Spikerus t, sed lineis horizontali- 
bus media infimaque propioribus: quod praetulis- 
sem, nisi plurimorum obesset consensus: qui mihi 
probabile reddit in huius inscriptionis alphabeto I 


fuisse Ξῖ, ul pro Zara scriptum fuerit Z, quae 
forma alias recentior est. Sic V fuit olim pro X, 


deinde pro Yz Sed nihil est quod Pegge coniicit 
ante Simonidem I fuisse E/; in vulgaribus alpha- 
betis X vel ante Simonidem Ζῆτα erat, et E? aut 
XE aut ΚΣ aut alio signo designabatur; siquidem 


probabile est E? non inventum esse a Simonide, 
Sic € est 
Ce- 
lerum in nummis I pro £ admodum recens est. 
Vide Eckhel. Prolegs. T.I. p. CI. ^Hr« vocalem 
in voce ζανϑοκάρηνον Spikeri praebet apographum ; 


sed ex reconditiori alphabeto petitum. 
num. 57. et 4- in aere Petiliensi et nummis. 


reliqui uno consensu E, quod convenit scripturae 


Ὁ pro Q in prima voce. Universus üitulus uno 


binas quasque habent; Kennedy et Pegge.eas prae- 
bent, quas reddidi. De aetate nihil definio; prisca 
sane inscriptio videri potest eL visa est Villoisono 
H 20009 e. "Iro: & J- [4 
Anecd. T.II. p.169. Pegge eam circa Olymp. 50. 
ponit, sed fallaci vel potius nullo argumento. Verba 
sunt aperta: Μέλπωμεν Διόνυσον ἀγλαόμορφον, βωκχεύ- 
Tou ξανϑοκάρηνον, ex poeta pelita, non tamen ex 
lyrico Doriensi, qui ξανϑοκάρανον Scripsissel: celerum 


Quodsi 


ex scriplore excerptus litulus est, elsi antiquum 


numeri et verba poeticae diclionis sunt. 


esse concedo, non lamen valde vetustum dixerim. 
Ludicrum extat et satis novicium carmen, hymnus 
in Bacchum, in Anthologia ed. Tacobs. pr. T. ΠῚ. 
p.217. et in alt. T.IT. p.185. ubi quidquid in 


Θ᾽ σ᾽ τὸ: 


hac inscriptione inest, reperitur, vs. 1. 2. 
Μέλπωμεν βασιλῆα φιλεύϊον, εἰραφιώτην, 
ἁβροκόμην, ἀγροῖκον, ἀοίδιμον, ἀγλαόμορφον, 
Βοιωτὸν, Βρόμιον, βακχίεύτορα, βοτρυοχαίτην, 
Διογενῆ, δίγονον, διϑυραμιβογενῆ, Διόνυσον, 
ξυστοβόλον, ξυνὸν, ξενοδώτην, £avSondgnvov. 

Sed qui illa epitheta collegit sequioris aetatis scri- 

plor, habet omnia ex artiquioribus poetis ad Non- 

num usque: igitur dubitari non potest, etiam hunc 
titulum. ex poela ductum esse, fortasse antiquiore, 
unde illa epitheta hauserit Bacchici hymni auctor. 

Non tamen reticebo fuisse, quum mihi in hac in- 

scriptione id accideret, quod Maffeio in altera Pem- 

brokiana, ut mihi ex Bagchico isto hymno fraude 
conficta videretur. Tn quo cuique suum relinquo 
judicium, quum. eiusmodi suspiciones vix possint 


ad liquidum perduci. Satis est ad eas digitum in- 


versu continuo aram cingit: interpunctiones Mül- tendisse. 
lerus null: Muratorius et Spikerus inter voces 
n i dba e eei a al i e | cu “22: -- 
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Ad viam sacram Branchidarum (Geronta s. Jeronda) prope Miletum, im statua mulieris solio insidentis capite truncata, eaque stili 
antiquissimi, in dextero sellae latere. Misit Rosius et ex Leakii schedis Müllerus. Statua cum inscriptione edita in Ionica- 


rum Antiquitatum ed. recent. T. 1. 


MBXIAWAzEBM 
M3y8e 34AYA 
AMA Y2nALTUl T" 

IMn110o 


Mülleri repraesentavi apographum. accuratissi- 
mum, nisi quod ex Rosii apographo celera vitioso 
lin. 1. litt. 2. dedi B. pro D, et indidem apposui 
litt. 8. apicem. superius extantem litterae €, litt. 9. 
apicem formae B in dexteram procurrentem, lin. 2. 
litt. 1. in littera 3. verticalis lineolae fines utrinque 
prominentes, lin. 5. litt. ult. alteram. lineolam ver- 
licalem brevissimam. Forma elementorum yetus 
est, sed scriptura Tonica, quae Simonidea dicitur; 
vocales insunt H (B) et Q, et composita consona 
ΞΕ: βουστροφηδὸν lamen tum, quum. Τοπίοαθ litterae 
vulgo usitatae essent, vix arbitror ex communi usu 
scripsisse Graecos, et videtur mihi haec scribendi 
ratio tam. hic quam in Sig. Inscr. ex antiquioris 
lemporis consuetudine de industria assumpta esse. 
Ceterum titulus potest Simonideam atlingere aeta- 
lem; etiam € tum iam notum fuisse docet Hieronis 
inscriplio: in nostro üitulo id bis cernitur accurate 
expressum, minus distincte in tertia linea. —Litte- 
rae a. nobis repraesentatae in Ion. Antiqq. ita lapi- 
dis explent planum, ut a sinistra parte nullus sup- 
plementis locus relictus videatur; igitur haec dixe- 
ris verba esse: Μησιάναξ ἡμέας ἀνέθηκεν ἅμα Σώῳ Tü- 
πόλλωνι. Nam lin. 5. IM fuit M: IN esse non potest; 
tum. enim IV scribi debebat. Et T! post QQ. debet 
in IT. mutari, ne I desit: τὠπόλλωνι est crasis To- 
nica. Altamen verborum collocatio solutae orationi 
non est congrua; sunt fragmina versuum, ipsis do- 


cenlibus numeris. Igitur in sinistra parte desunt 


aliquot singulis versibus elementa. Pro insolito Μη- 
σιάναξ non dubito fuisse Ἑρμησιάναξ: cetera mon li- 
cel exquirere; exempli causa tamen hune ap- 
ponam lusum, quo spatia prope aequabiliter ex- 
plentur: 
[3v2 παῖς 'Eg] μησιάναξ ἡμέας ἀνέθηκεν 
[αὐτὸς ἀδελφειῷ] ἅμα ΣΣώῳ τὠπόλλωνι. 

Sed ubi ea, quae supplenda iudico, scripta fuerint, 
difficile dictu: tamen aut falso in Ion. Antiqq. ea 
quae supersunt, integrum. usque ad sinistrum mar- 
ginem spalium occupant, aut quae perierunt, in 
alio scripta lapide erant. Quid si illi statuae alia 
a lergo iuncta erat, vultu averso, ut aversae illius 
latus sinistrum. dextero adversae contiguum. esset? 
"Tum in illo incipiebat inscriptio, in hoc transiens: 
quae quum ad utramque statuam perlneret, in 
communi latere inscribebatur, non in fronte alter- 
utrius. Quid quod ἡμέας ad plures imagines per- 
Unet? Neque enim crediderim ἡμέας spectare ad 
plures plane disiunctas statuas, quae in illa via 
sunt. Dicas quidem in femore statuae ibidem po- 
sitae (v. Miles. Inscr.) esse inscriptionem, quae lit- 
teris ββοουστροφηδὸν scriptis exarata elt ipsa erat, ex 
qua superest diclio τοὺς ἀνδριάντας: unde pateat, uni 
slatuae inscriptum esse titulum ad plures pertinen- 
tem; sed quis ibi non plures statuas in uma basi 
composilas fuisse spondeat? Utut est, titulum esse 
integrum non mihi persuadeo. 


40. 


Inter figuras Agamemnonis, Talthybii caduceum tenentis, et Epei, in anaglypho candidi marmoris, quod in ruderibus antiquissimis 
in septentrionali insulae Samothraces parte repertum est, ex collectione Choiseuliana (Catal. Dubois. num. 108.) nunc in Mu- 


seo regio Parisino (Catal. Clarac. num. 608.). 


"Transcripsit Müllerus. 


NMM3MAT1A 
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Anaglyphi stilus est longe vetustissimus; litte- 
rae sunt mediocriter antiquae. In voce ᾿Αγαμέμνων 
Ὡ non plane perspicuum est, ut possit etiam Ὁ 
esse; in voce Ταλθύβιος A mihi dubium; ni fallor, 


fuit A, ita tamen, ut media linea non horizontalis, 
sed obliqua esset. Ceterum situs litterarum non 
in omnibus vocibus reclus est, sed in prima et al- 


tera plus minus arcuatus. 
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TITULI ANTIQUISSIMA 


41. 


Carthaeae in insula Ceo, in marmore XXII pedes longo et prope IV pedes alto, in parte orientali moenium hodierni oppidi (Poles). 
Edita inscriptio in Ἑρμῇ λογίῳ 1819. p. 56. Misit Bróndstedius. 


Sunt mera nomina Οὐρανός, Ἔγκαιρος, Στενήρειος, Εὔδημος. Lilterae sunt Tonicae, nec admodum vetustae. 


Geraniae in Peloponneso, ex schedis Fourmonti. 


Χνοάδας. Vide ne pro 7 fuerit $. Est nomen proprium. 


3MGToA A" 
FEXIGAATO Eo 
AedTi^oo 
ΦφΑΦΑΑΕΙΜΊΕΑ 
ἹολλΟΊΛγγο, 
IOXLPAIPOZ Elf 


ἈΠΑΤΑΣΤΙΑ Ὁ 
I^TOlZEVOATOU] 


Diu me vexavit hic titulus et ipse obscurus et 
viri, qui eum publici iuris fecit, fide ambiguus : 
quem ego hominem quum omnium mortalium de- 
prehenderim impudentissime mendacem, difficile 
dictu est utrum fabularum partem finxerit, ut huic 


43. 


Edidit Demetrius Petrizzopulus in libro : Saggio storico sulle prime età dell' Isola di Leucadia nell Jonio, Florent. 1814. 8. tab. IT. 
Monumentum, ut ait p. 41. ipse possidet. 


titulo, qui vere repertus fuerit , explicando sufli- 
cere videretur, an hunc quoque ipsum ut reliqua 
emenlitus sit. Habet quidem haec inscriptio, qua 
se commendet, eruditionis speciem, quae Petriz- 
zopuli superare insignem imperitiam videatur, qui 
homo, ut hoc uno utar exemplo, Observationes 
et coniecturas in, numismata quaedam, πάρεργον ILau- 
renti Begeri, p. 50. dicat numismata Papergorum 
illustrare. (aleune antiche medaglie de' Papergi) : 
sed elevata semel auctoris fide non audeo, quod 
iste protulit, genuinum habere. Et is quidem in- 
scriptionem a. 1753. apud rudera moenium vete- 
xis Leucadis, prope locum Calterimi, repertam esse 
p.i. affirmat; lapisne sit an aes, et quae eius 
mensura sit, non indicat; lpse eam minulissima 
hac, quam dedi, forma repraesentat. Eadem ubi 
interim latuerit, non dicitur; a. 1766. tamen eius 
interpretatione valde exercitum esse ingenium Odo- 
ardi Worthley-Montague, quo ille tempore ex Ara- 


bico itinere redux in insula Leucadia esset aliquot 
dies commoratus. Quod si alius diceret, crederem ; 
at Leucadio isti viro. doctissimo nihil quidquam 
credi posse, post irritum. aliquot dierum laborem 
sero intellexi. Equidem pro mea simplicitate eo 
usque, quo Petrizzopuli illius , possé cuiusquam 
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hominis impudentiam progredi, non arbitrabar: igi- 
tur quum res prope incredibilis sit, erit argumen- 
tis suis demonstranda. Etenim is hanc inscriptio- 
nem temporibus bellum "Troianum antecedentibus 
vindicans haec habet de Nérico oppido ex- Home- 


ricis noto p. 18. ,, ra condotta questa colonia da 


eronte, che fondato aveva i tempio di Zpollo, 50- 
pra un altissimo e incavato dirupo di Leucadia, ed in 
un. sito. dell" istimo contiguo al 4carnania. (chiamata 
da Omero costa d'Epiro) avea fabbricato la. città. di 
AViricos, da lui cosi detta dal nome di sua madre. .Dt 
ció. l'Iscrizione. alla. (Tavola II. con la maniera. pro- 
pria di quei tempi, ce ne ha consereate le memorie. 
Cagionerà, forse un. qualche dubbio il volersi iet tro- 
var JVirícos, mentre non ὁ indieiduata dal monumento, 
Scheffério con una tale: denominazione ricorda la città 
edificata. in. quella circostanza. —.Ció. afferma dunque 
questo erudito o. sull? appoggio di antiche notizie, ορ- 
pure conosciute già le posteriori epoche delle Jonda- 


zioni, e degli autori delle altre due città che compren- 


deva Leucadis, ed. ha dovuto perció dedurre, che Νὰ 
ricos, di cui non. conoscevasi il nome, fosse la città da 
Feronte fabbricata." Et p. 22. ,,INarra lo stesso Schef- 
ferio, che Feronte era il Capitano dei Leucadüi, e da 
questi co? principali del A4carnania popolo la. citta. di 
JViricos, ove stabili la sede del governo di quelle re- 
gloni." p. 38. autem: ,,Scheffério aggiunge. inoltre, 
che Egilope e Crocileo, fratelli venuti da. Corinto in 
Leucadia dopo Dolmone successore di F'eronte, edifi- 
carono non lungi dalla spiaggia dell 4carnania d 
prüno la. città di Egilope ,, il secondo quella di Crocr- 
lea, che vollero soggette al governo di Niricosz?" Quae 
inesse dicit Io. Schefferi libro, cui index: De peran- 
tiquis. Corinthiis διήγησις, Upsaliae 1655. 4. Harum 


aulem rerum auctoritates quum in veleribus scri- 


ploribus nusquam repperissem , coepi Schefferi li- 
brum, ad quem saepius redit Petrizzopulus, stu- 
diose quaerere: quem quum nusquam invenire pos- 
sem, librorum Schefferi indicem, eius Lectionibus 
academicis seu Miscellaneis. (Hamburg. 1675. 8.) 
additum «consului: sed ibi quoque eius libri ne 
minimum quidem vestigium repperi, licet is non 
ita minutus ex Petrizzopuli auctoritate sit, ut ma- 
ture potuerit perire: certe p. 56. eius operis pag.62. 
affert, ut inde mendacia sua confirmet, Denique 
et ipse et amici, qui me in hac re adiuverunt, ni- 
hil quidquam de tali repperimus Io. Schefferi li- 
bro. Rursum p. 28. Petrizzopulus haec posuit: ,,77 
chüarissimo Gottlieb. JF'ernsdorf. dovendo .scriberé su. i 
goperni degli antichi popoli, cominció dal notare, che 
il secolo di Licurgo ὁ stato un secolo, in. cui il. deside- 
rio della libertà animava i Greci ad. istituire governi 


repubblicani. In questo lavoro, che suppone nell? au- 


tore una nom ordinaria erud, 


zione, ci fa sapere, che 
verso que? tempi in varre città. della Grecia stabilirono 
Soverni arístocratici, cosi ha aeuto luogo. in quelle delle 
colonie, che cadauna vi indica, e tra queste, dice, che 
tale fu. il governo dei Nericit e degli Ellomeni di Leu- 
cadia, ove era il tempio Pitico." Haec ex libro Gottl. 
Wernsdorfii, qui inscriptus: De Lycurgi epochis spe- 
Iwscn. cn. Vor. I. 


57 


cimen, p.88. 1741. JNorimberga in ϑνο. Frustra quae- 
sivi librum hunc absurdo titulo insignitum: nec 
quisquam litteratorum, qui Wernsdorfii vitam et 
libros recensent, aut qui de Lycurgo scriptos com- 
mentarios enumerant, de eo libro quidquam: sed 
mendacii impudentiam 
Το. Christ. Wernsdorfii 


moribus fratris , 


prorsus convincit accurata 
narralio de vita et studiis ac 
quae editioni Himerii praemissa 
est, i qua ille liber non potuit omilti, si scri- 
ptus erat. Nam quod p.16. Wernsdorfius Viteber- 
gae aliquot dissertationes varii argumenti iis fere 
annis emisisse dicitur, vix potest huc trahi: ne 
dicam, quam incredibile sit Wernsdorfium illa, quae 
ei tribuuntur, de Nerico et Ellomeno, locis ob- 
scurissimis tradidisse. Praeterea homo nequissimus 
plurimas fabellas profert ex libro: JVordem en. Gréce 
8vo. 
XV. ad quam identidem redit; 


ses lettres. et. obsereations, Copenhague 1752. 


maxime ex epist. 2 
unde pauca tantum depromam, ut p. ὅδ. ex eius 
epistolae p.159. ,,JVarrano alcuni eruditi, che ü primo 
Magistrato di Leucadia era lÜ4rconte, denotato Acu- 
καδάρχρν S? p- 94. ,, Z'erudito Norden, colla. scorta di 
molte antiche. notizie fissa la. fondazione. della. con- 
templata città, (.Ellomeno) al anno 11. dell Olimpiade 
XXIF. sotto il Leucadarche .Ellimene, da cui prese 
la denominazione di Ellomeno." Et ex eodem ibidem: 
»» Conviene supporre in oltre, que dopo una tal epoca, 
pii che in ogni altra , 51 coltivaeano tin. Leucadia le 
scienze, le lettere e le arti. Cleonate poeta Epico, ed 
JEuchitro statuario, che fiorirono l'uno nel FII Secolo 
prima. dell? Era volgare, l'altro verso il FI , ebbero 
culla in quelle contrade." Euchir potius Corintho tri- 
buitur; de quo Pausanias et Plinius. Indidem. p.98. 
»»δὲ trova. in. Norden, fondato sopra um numero dt an- 
üche autorità, che nell" ultimo anno della XXXXF. 
Olimpiade, per rivelazione di T'eocarete, Sacerdote dt 
Dodona, il Leucadarche Damilo in facea all. A4 carna- 
nia. fondo la città di Leucas, o Leucade, dalla deno- 
minazione del sito Leucateo, ove era il tempio di 4pollo.? 
Eius Damyli etiam nummum profert tab. I, n. 5. 
qui quidem ipsis litteris monstrantibus multo est re- 
centior: sigma enim lunatum est. Paulo post p. 44. 
5;lVon molto al di sotto di questo piano si à troeato all? 
intorno i resti de? gradi formati da. pietre quadrilunghe, 
€ delle ampie volte, il che offri degli indizj a Norden 
per notare che là fosse stato quel teatro che costrul 


Ü'Zfteniese Baticle, uno de pit celebri artisti della Gre- 


cia." Et p.49. de pugna Salaminia: »erunge IVor- 


gu. 
den che i Leucadü, diretti dal. loro capitano. Batio 
nella suddetta battaglia, erano destinati contro la. parte 
degli Indiani? etc. Quae mendacia alter hic Malelas 
fucavit auctoritate libri, qui nullus unquam fuit, et 
tribuit celebri navigatori ex classe Danica, qui Grae- 
ciam mon attigit. Nec magis mihi contigit reperire 
librum p. ὅδ. citatum: | Chardin. des. mémorres. con- 
servés sur le saut de Leucade et le temple d? Apollon, 


"Amsterdam 1709. Ato. cuius üitul ipse etiam infe- 
licius compositus est quam libri Nordeniani: ac 
quum apud Herodotum IX, 58. Hippomachus Leu- 
cadius Graecorum, qui a Persarum partibus sta- 


H 


ως 


X4 


bant, vates fuisse dicatur, istius commenticii Char- 
dini ope ridiculam Petrizzopulus composuit historio- 
lam, p.52. ,,-ssicura Frodoto che nella famosa bat- 
taglia di Platea, la quale copri di tanta gloria i Grect, 
e con cui aveano deciso. di liberarsi per. sempre dall? 
invasione dei Persiani, i Leucadü con gli 4nactorü 
avevano nell" esercito Greco ottocento cittadini (Hero- 
dot. IX, 28.), diretti i primi da Ippomaco che .alla 
coltura. dello spirito combinava. il. credito. dell? espe- 
rienza. δὲ raccoglie da Chardin. che questi era molto 
istruito nelle lettere e teneea pubblica scuola in Leu- 
cadía. Ebbe un figlio di nome Xanto, che rüusci 
nella. Poesia lirica, scrisse. un. Inno intorno al. culto 
d" Apollo Leucadio, e alle feste e giuochi che ivi si 
celebravano.? Xanthus lyricus Stesichoro antiquior 
est ap. Athen. XII, p. 518. A. et Aelian. V. H. 
IV, 26. sed hoc nihil ad rem. Nec dubito quin 
homo audacissimus confinxerit librum portentosi 
tituli: Prisca Jasta Ditionis. F'enetae Insulis. spectan- 
Ua, Jristotele suisque Scholiastis collecta a Blasio 
Zane e colonia Cretensi Presbytero ag in D. Basi- 
lii ordinem accito, F'enetüs 1697. 8vo. ex quo, post- 
quam de aristocratica Leucadiorum lege, qua fun- 
dos. ne qui venderent cautum erat, paucis dixit, 
haec narrantur p.60. ,,J/Vota il Padre Zane, appog- 
giato agli. Scoliasti del precitato Autore. (Aristotele), 
che l'annullazione di questa legge segui nella XCIF. 
Olimpiade , sostenuta dal T'oparca, Pitodemo , che indi 
per losservanza. delle forme democratiche nel governo, 
fece prestar solenne giuramento a. lutti i cittadini entro 
il tempio di Diana." Ttem p. 67. »,» Rüiferisce il P. Zane, 
che avendo trovato nel. Monastero di Chico nell? isola 
di Cipro le opere di "ristotele manoscrüte in perga- 


mena, nel (l'rattato della Politica, ove era inserito un 


assai erudito comento di un. Grammatico di Constan- 
tinopoli, avea letto, che lescavo dell? istmo di Leu- 
cadia segul per una risoluzione degli stessi abitatori 
nell' anno secondo dell" Olimpiade X CIII, essendo 
Preside dell" Assemblea generale Eutifrone, a motivo 
di poter stabilire, in. caso di ogni attacco, nell" isola con. 


pi sicurezza 0| centro delle loro forze." Sed satis 
iam est rerum. plane novarum, quae in isto repe- 
riuntur opusculo: reliquas enim transcribere tae- 
det. Denique istorum, qui ibi laudantur, libro- 
rum nullus non modo hic, sed ne in Gottingensi 
quidem bibliotheca reperiri potuit; neque illius 
bibliothecae praefecti ullam istorum deprehende- 
runt nolitiam. 

Iam quae de Leucadis originibus vere dici pos- 
sunt, sunt fere haec. Primum enim Leucadios con- 
stat Corinthiorum esse colonos. Herodot. VIII, 45. 
de iis: ἔϑνος ἐόντες οὗτοι Δωρικὸν ἀπὸ Κορίνθου. "Thuc. 
I, 80. πλεύσαντες ἐς Λευκάδα τὴν Κορινϑίων ἀποικίαν. 
Plutarch. Timol. 15. εἰς Λευκάδα καταχ,ϑεὶς πόλιν ἄπῳ- 
κισμένην ὑπὸ Κορινθίων. Scymnus Orb. Descr. vs. 465. 
post Acarnaniam : 

Κεῖνται δὲ καὶ νῆσοι κατὰ ταύτην πλείονες, 

Λευκὰς μὲν ἐν πρώτοις Κορινϑίων κτίσις. 
Corinthiorum et Corcyraeorum communem colo- 
niam Leucadem esse Themistocles iudicabat (Plut. 


gena i eed ti m iit ET aiti a le al tH a MG a eu I m 
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'"Themistocl. 24.). Unde Leuécade instituta optima- 
iium imperio convenientia, quae diu retenta sunt 
(Arist. Polit. 11,2, 4.). Fuit autem olim. Leucadia 
peninsula, isthmo continua Ácarnaniae: et ad eam 
vetustum. oppidum Nericus, "Odyss. ω, 576. ubi cf. 
Eustath. Adde eundem ad Dionys. Perieg. p. 90. 
Geogr. min. ne Strabonem, Plinium, alios advoce- 
mus. Nolo enim nunc perquirere, an idem oppi- 
dum sit Neritus; quod solet Ithacae tribui, nec 
tamen male a.Peirizzopulo cap.ll. idem ac Leu- 
cadicum habetur. Sed Corinthii a Cypselo eius- 
que filio missi, qui Ambraciam et Anactorium con- 
diderunt, isthmo perfosso Nericum oppidum trans- 
tulerunt ad fretum, et novo oppido Leucadis no- 
men indiderunt a Leucate scopulo: mille autem 
Leucade colonis positis, Corinthii veteres incolas 
Acarnanes parlim ceciderunt partim. eiecerunt: unde 
perpetua inter Leucadios Corinthios Acarnanesque 
simullas et infestatio, Acarnanibus vel hane ob cau- 
sam Atheniensium partes sequentibus. Strab. X, 
p. θοῦ. Κορίνθιοι δὲ πεμφϑέντες ὑπὸ Κυψέλου καὶ Tag- 
γάσου ταύτην τε κατέσχον τὴν ἀκτὴν καὶ μέχρι τοῦ ᾿Αμ- 
βραωκικοῦ κόλπου προῆλθον" καὶ ἣ τε ᾿Αμιββρακία συνῳκίσιϑη 
καὶ τὸ ᾿Ανακτόριον, καὶ τῆς οοεῤῥονήσου διορύξαντες τὸν 
ἰσϑμὸν ἐποίησαν νῆσον τὴν Λευκάδα, Καὶ μετενέγκαντες 
τὴν Νήρικον ἐπὶ τὸν τόπον, ὃς ἦν ποτὲ μὲν ἰσϑμὸς,, νῦν 
δὲ πορϑιμὸς γεφύρᾳ ξευκτὸς, μετωνόμασαν Λευκάδα, ἐπώ- 
νυμον δοκῶ μοι τοῦ Λευκάτα" πέτρα ydo ἔστι λευκὴ τὴν 
γυρόαν προκειμένη τῆς Λευκάδος εἰς τὸ πέλαγος καὶ τὴν 
Κεφαλληνίαν, ὡς ἐντεῦνϑεν τοὔνομα λαβεῖν. Est quidem 
in eo difficultas, quod Thucydidi Leucas adhuc 
peninsula «est; sed bene mihi hanc expedisse vi- 
detur Mannert. Geogr. T. VIE. p. 75sqq. Si plu- 
res de Leucade locos desideras, v. nott. ad Scylac. 
p. 13. T. I. Geogr. min. et Cellar. N. O. A. T. I. 
p. 992 sqq. Nos unum addimus Scylacis locum, 
ubi de Leucade: Αὕτη ἡ πόλις τοπρὶν καὶ ᾿Επιλευκάδιος 
(sic legendum videtur p. ἐπὶ Λευκαδὶοδτῶν) ὠνομάζετο" 
᾿Ακαρνᾶνες δὲ στασιάξοντες ἔλαβον ἐκ Κορίνϑου ἐποίκους 
“κἰλίους οἱ δὲ ἔποικοι ἀποκτείναντες τούτους τὴν »οώραν αὖ- 
τοὶ ἔχουσιν. αὕτη δ᾽ ἐστὶ νῦν νῆσος τὸν ἰσϑιμὸν ἀποτετα-- 
φρευμένη. Cypseli autem filius, qui in his rebus no- 
minatur, in illo quidem. Strabonis loco, quemfad- 
scripsimus, ΤῬάργασος audit; sed apud Scymnum ap- 
pellatur Τόργος, vs. 452. 

Μετὰ τοὺς Μολοττοὺς δ᾽ ᾿Αμβρακία Κορινθίων 

ἀποικός ἐστιν- ᾧκισεν δ᾽ ὁ Κυψέλου 

αὐτὴν πρότερον παῖς Τόρνυος. à : 
Apud Strab. VII.:sub fin. Ambracia est Τόλγου τοῦ 
Κυψέλου κτίσμα: sed rectius Epitome (Geogr. min. 
dica bis o piottont Τόργον praebet. Τόργος est apud 
Antonin. Liber. c. 4. Τόργον τὸν ἀδελφὸν (immo υἱόν) 
Κυψέλου κατὰ τοὺς αὐτοῦ χρησμοὺς λαὸν ἔποικον ἄγα- 
ye εἰς ᾿Αμβρακίαν ἔκ Κορίνθου. Postremo idem est 
Gorgias Periandri frater (Plutarch. Conviv. S. Sup. 
c.17.); idem an alius sit Gordius vel Gordias pater 
Psammetichi (ap. Aristot. Polit. V, 9, 22. ed. Schn. 
Nap o ὁ T'ególou), dubium videtur. Utcumque au- 
tem ille nominatus est, Nericum Acarnanibus ereptam 
et Leucadem conditam circiter Olymp. 50-40. patet. 


SCRIPTURAE FORMA INSIGNIORES. 


"Venio nunc ad inscriptionem ipsam, quam 
Petrizzopulus ita vertit: ,Pherontis (imago sum) 
Mnisicratis fil. Corinthii; ex voto in Leucate Apol- 
linis templum dicavi, et matris nomine urbem con- 
didi." At nihil inest de imagine; et verborum ex 
voto nullum reperio vestigium: nam. quae vs. ὅ. 
extr. et vs: 4. habentur, non possunt ita explicari: 
quo minus inilio est probabile visum, a Petrizzopulo 
fabricatum esse hunc titulum, qui ne ipse quidem 
eius verba videretur intellexisse. Sed quum am- 
biguus haeream, quid de hac inscriptione iudican- 
dum sit, tentabo eam ita explicare, ut explicanda 
erit, si genuina est: nec lamen, quibus difficultati- 
bus interpretatio prematur, celabo. Et primum ut 
a Scriptura incipiam , quae βουστροφηδὸν est et. ἃ 
dextera incipit, convenit ea quidem antiquissimae 
rationi, quam supra vidimus num. 1. sed potest a 
falsario ex Fourmontianis expressa esse; plura au- 
tem insunt Fourmontianis similia, quae suo notabo 


loco. Pro K est 9, ut in antiquis Corinthiorum 


aliorumque nummis et aliquot inscriptionibus; lit- 


terarum b, M, V, P, P, V formae antiquae sunt: 
Sigma formam £ habere videtur,' ut in Hieronis 
votiva galea (num. 173: sed potest hoc transcri- 
bentis incuriae"tribui, quum praesertim vs. 9. Sigma 
inversum 2 cernatur. lonicarum litterarum nullum 
est vestigium, nec consonarum aspiralarum: vs. 7.8. 
comparet OO et EE pro Q. et H, more Fourmon- 
Hianarum inscriptionum. — Postremo dialecti ratio 
adeo est singularis, ut nescias falsarii vel astutiae 
vel imperitiae, an Leucadiorum ruditali vetustae 
tribuenda sit. Quodsi antiqua est inscriptio, 510 
mihi videtur interpretanda: Παῖρ ὁ τοῦ Μενεσικράτους 
τοῦ Κορινθίου, xa[1] οὐκ ᾿Ακαρεὶν, ἱερόν τ᾽ ᾿Απόλλωνος 
καὶ πόλειν ὁμωνομάτειν ματῆρος κείτισα τὰν ἕν τῷ Λευ- 
κάτῳ, Filius Menesicratis Corinthi, ac non .Acarnan, 
templum Apollinis et urbem cognominem matris condidi 
in Leucato. Siatuendum tum erit, Cypselidas in 
condenda urbe Leucade usos esse Menesicratis filio, 
Leucadios autem aliquo tempore post posuisse hoc 
monumentum, in ipso isthmo vel freto constitutum, 
ut suum in Leucade ius tuerentur auctorilate eius, 
quem loquentem faciunt, Leucadis conditoris: qui 
quum sese Corinthii viri filium, non Acarnanem 
esse testarelur, Corinthiis vindicaret ius coloniae, 
Acarnanibus eriperet. Nam ipsum. conditorem po- 
suisse talem inscriptionem, neutiquam mihi persua- 
deo, quum praesertim ab initio Leucadiis Corinthiis 
immixli Ácarnanes fuerint: libentius concesserim, 
aut paulo post oppidi incunabula positam esse, aut 
post aliquot saecula. Quodsi id, quod ultimo loco 
dixi, praetuleris, poterit inscriptio a Leucadiis ipsis 
ficta esse, assumpto velustissimo scribendi genere. 
Talia enim ausos Graecos esse videbimus ad Four- 
montiana. Magis tamen eo inclino, ut a Petrizzopulo 
fictam inscriptionem putem. Sed transeo ad singula. 
PAIPOTOMENEXI?PATOZ] Παῖρ erit pro παῖς, 
ut apud Lacones. Sed τοῦ articulus offendit; dici- 
iur enim vulgo Σωκράτης ὃ ἹΣΣωφρονίσκου, non τοῦ Σω- 
φρονίσκου: interim τοῦ defendi potest, tum exemplis 
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Scriplorum, tum si articulo insigniebatur vox Μενε- 
σικράτους, quod in ea potissima vis inest. In articulo 
$ spiritus negligitur, ut vs. 4. et 7. in vocibus ἱερὸν 
et ὁμωνομάτειν : sed hoc quoque defendi potest: vide 
modo inscriptionem. Petiliensem. (n. 4.), nisi in ea 
alteram sententiam. praetuleris ibi propositam, item 
Hieronis galeam et aes Eleum (num. 16. 11.)  quan- 
quam in hoc id ex dialecti ratione fieri conieci. 
dicitur /Mene- 
Petrizzopulus quidem statuit Jnesicratem 


Menesicratis nomen. est. inauditum: 
crates. 
esse; ad modum Fourmontianorum nominum. Me»4- 
μων, ᾿Αρισετόμαχιος etc. sed in Dorica hac inscriptione 
antiquissima cur non potius Μνασικράτους vel certe 
Μενασικράτους exspectetur? Praeterea quis non Ῥο- 
lius pro terminatione cuc malit εος vel cuc? Desideres 
eliam Cypseliden potius quam Mnesicratis vel Me- 
nesicratis filium, quod Gypselidarum colonia Leu- 
cas;.et in nostra interpretatione nomen viri ipsius 
deesse aegre feras. Sed Cypselidarum nomina po- 
terant tyrannorum odio devitari (vide simile quid- 
dam narratum. ap. Pausan. V, 2, 4. de Cypselo et 
Corinthiis); et nomen viri dicas de industria omis- 
sum; voluisee enim eos, qui hoc monumentum 
multis post Leucadem conditam annis posuerint, 
ipsius conditoris induere personam, quasi is vivus 
ac videns loqueretur: qui nomen suum tum mno- 
ium omittere potuerit, neque aliud. voluerit signi- 
ficare nisi se esse Corinthii viri prolem: ,Ego, qui 
hane urbem condidi, Menesicratis Corinthii filius 
sum, non Acarnan." [ta ego iudico de sententia 
Contra editor Phae- 
rontis in ea nomen invenit, idque genitivo casu 


inscriptionis, si genuina sit. 


expressum: quod absurdum est. Si Phaeron esset 
notus, dixeris 'AIPO esse p. Φαίρω, ut Γ᾿ sit pro Φ 
(cf. ad vs. 5.), et N omissum. Latinis certe P/ato 
est qui Graecis Πλάτων: ac sane Dores N a Latinis 
in imperativo danto omissum, omiserunt et ipsi di- 
centes δόντω (v. inscript. Corcyr. coll. Maittair. de 
dial. p. 227. ed. princ. Intt. Greg. Cor. p. 175. ed. 
Lips.) Idem dicas factum esse in voce Φαίρων, Φαί. 
θωνος: alque sic Φαίρω hoc loco esset nominativus. 
Contra si pro genitivo habeas cum Petrizzopulo, ar- 
liculus quidem τοῦ bene habebit, sed nulla inerit 
Siructura: nam εἰμὲ non potest suppleri. Attamen 
non improbabile est, ita accipientem. haec Petrizzo- 


pulum finxisse verba ex Sigeens 


inscriptionis infe- 
rioris initio : Φανοδίκου εἰμὶ τοῦ Ἑρμοκράτους τοῦ Προκον-- 
νησίου. ΤΟΦΟΡΕΙΤΙΟΦΑ OQAKAPEIN] EI, pro quo 
passim in antiquioribus inscriptionibus habetur E, 
non offendit: vide num. 1. et αι. Sed Κορείτιος p. Kc- 
θίνϑιος mirum est: εἰ pro ev habes in ἤνεγκα, ἥἤνεικα, 
et in τιϑεὶς τυϑέντος, non item pro w, neque ante 
T vel O. Ipsum etiam T pro O insolens est: puta- 
tur quidem olim pro aspirata tenuis in usu fuisse 
sine aspirationis nota H (Barthel. Mém. de l'Acad. 
d. Inscr. T. XXIII, p. 420. V illois. Anecd. T. II. 
p: 121.): necdum tamen praeter Fourmontiana ullum 


exemplum prolatum vidi. Si tamen quid huic titulo 


tribuendum est, placet Bekkeri ratio, qui Κορείτιος 


Te 2 AES 
assumpto Dorico 7 pro c a voce KogwS'oc ita forma- 
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tum iudicat, ut Προβάλινϑος Προβαλίσιος. Mox in 9A 
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ductus litterae A propius accedit ad vetustam formam 
quam in reliquis locis. Suppleo autem 9A[I]. ᾿Ακαρεὶν 
erit ᾿Ακαρνὰν, omisso N, et A mutato in El, ut Boeoti 
H mutant in El. 
autem verba Petrizzopulum vertere ex voto, supra 


Est tamen sine exemplo. Haec 
vidimus: itaque eum ipsum haec non intellexisse 
censeas , 
Mox vs. 5. "T1 mutavi in TV: nisi prius Ἵ Petriz- 
zopulus voluit » esse, ut scribitur HIEPOAXPEMA 
TON, ἱερῶγ ρημάτων: tum. debemus ἱερόγ y ᾿Απόλ- 


el genuinam pules esse inscriptionem. 


"Templum hoc fuisse in promonto- 
rio Leucate notissimum. est. l'OAEINOMOONOMA 
TEIN] El diphthongus in his vocibus plane nova 


Η ó teen : 
est: ομωνοματις pro ομώνυμος aeque incompertum : 


λωνος legere. 


sed talia fraudem non evincunt; nam plurimas nos 
veleris dialecti varietates ignorare vel ex Inscr. 11. 
patet. [010] pro Q, ut deinde vs. 8. EE pro H, non- 
dum usquam repertum est nisi in lF'ourmontianis: 
Tlomericum δέελον lliad. κ, 466. ita est singulare, 
ut peculiaris videatur ralio subesse; neque alia 
exempla Villoisonus novit Anecd, 'T. II. p. 124 sqq. 
MATEEPOX autem, simile Fourmontiano MATEEP, 
eo magis offendit, quod notus sermo nonnisi ματέ- 
ρος praebet. Verum ut concedamus, eliam ματῆρος 
dictum. esse, ut μνηστῆρος, et fuisse olim aliam for- 
mam ματὴρ, ματῆρος: nemo tamen quidquam iradi- 


ANTIQUISS. 


SCRIPT. zrc. 


dit de scriptura litterae τα duplici E expressa, ne 
Stephanus quidem Dionysii 'Thracis scholiastes, quo 
Villoisonus hac in re abutitur; Latina vero exem- 
pla a Villoisono 1.'c. prolata et in Prolegg. ad 
Hom. p. V. VI. cum reliqua disputatione repetita, 
de quibus conferri etiam Raoul-Rochette Epist. ad 
Aberd. p. 58. potest, nihil plane conficiunt. Mox 
κείτισα pro ἔκτισα plane novum. est: habet tamen 
analogiam verbi κεῖμαι. Forma structurae fere eadem 
quae in Sig. Inscr. infra: κἀγὼ κρατῆρα κἀπίστατον 
καὶ ἡθμὸν ἐς πρυτανήϊον ἔδωκα etc. Vs. 9. 10. EM in 
ΕΜ mutandum: misi falsarium. delusit usus eius- 
modi, qualis est in TOMMEN, τὸν μέν. Τῷ ΔΛευκώτῳ 
plane ignota dictio: adiectivum. est ὃ Λευκάτης, ut 
ὃ Λευκάτης ᾿Απόλλων ap. Strab. X. 1. c. τὸν Λεύκατον 
vel τὸ Λεύκατον non novimus. Videtur autem ver- 
bis ἐν τῷ Λευκάτῳ vel istius vel peninsula. designari : 
nam in promontorio Leucate non fuit oppidum Leu- 
cas. Etiam obscurius est, quid sibi velit illud πό- 
λιν ὁμώνυμον μητρός. De Nerico oppido explicat Pe- 
itrizzopulus; id qui condiderit, eius matri idem 


Sed has 


nugas esse vidimus. Leucadis urbis peninsula Leu- 


nomen fuisse quod oppido inditum est. 


cas sive Leucadia cognominis est (vide de nominis 


.varielate Cellar. 1. e.): igitur terra Leucadia maler 


urbis dici videatur. 


—————————— 


—— EIN p» 


APPENDIX PARTIS PRIMAE. 


INSCRIPTIONES FOURMONTI SPURIAE. 


Li ee quas hucusque ex Fourmonti char- 


Lis edidimus, inscriptiones (2. 12. 15. 14. 15. 17. 
182:29.:212722.:25: 37: 28. 555 37. 42.) quaeque 
infra magno numero inde ἃ secunda huius ope- 
ris parte proferentur, haud incertae sint fidei, et 
partim iam olim a Cyriaco Anconitano, partim a 
Chandlero, Dodwello, aliis pluribus denuo reper- 
lae: tamen ancipitem. taediique plenum laborem 
in aliquot Fourmontianis titulis mihi relictum esse 
praecepta vacuus opinione intellexi, ut quid de 
eorum auctoritate statuendum esset, uberius expo- 
nerem. li sunt non pauciores viginti sex: tres a 


—46.); ali- 


quot minores partim editi partim inediti; ex qui- 


Barthelemio editi, inter se simillimi ( 


bus qui publici iuris facti sunt, aeque atque illi 


rihelemiani sunt prisci habiti (47—56.), clypeo- 
rum inscriptiones a Fourmontco editae, et aliae haud 


disparis generis (57—60.); catalogi magistratuum ex 


Messeniaci belli primi aetate, a Fourmonto editi 
(61—65.); postremo catalogi varii generis, maxime 
agonistici, praeler unum. inediti (64.—69.). De qui- 
bus priusquam singillatim dicam, de Fourmonti 
collectione, ingenio, moribus, quae opus visa sunt, 
praemoneo. 

Mich. Fourmontus, frater Stephani eius, qui 
primus in Gallia Sinicis litteris insigniorem dedit 
operam et orientalium linguarum peritia excelluisse 
dicitur, cum. fratris filio a. 1729. et 1750. magnam. 
Graeciae partem, Atticam, Megaridem, Peloponne- 
sum, insulas aliquot, in his Lesbum, Chium, Aegi- 
nam. adiit, ut locorum situm. indagaret inscriptio- 
nesque colligeret: quarum partem ipse diligentius, 
partem fratris filius pari incuria atque imperitia in 
chartas coniecit (Ste- Croix Mag. encyclop. Ann. IT. 
ΤΟΝ ας Ρύσδ:). 
ria traduntur. Nam Fourmontus ipse (list. Acad. 
Inscr. T. VII. p. 558.) plus quam tria millia inedi- 
larum a se collecta praedicat; contra Ste-Croix 
iot fere solas Peloponnesiacas memorat, quarum 


Sed de numero inscriptionum va- 


lamen vix quarta supersit pars: .,.126 trois mille cinq 
cens inscriptions découvertes par Fourmont, dans le 
Péloponnése, à peine en. existe-t-il le quart dans ses 
papiers, et aucune n'offre ce qu'il annonce avec tant 


d'emphase et d'assurance." 


Nos etsi Graecas omnes 
Fourmontianas Imm. Bekkeri potissimum felici di- 
ligentia iranscriplas habemus, de numero plane iu- 
dicare non possumus, quod eodem nunciante aliae 
situ corruptae et deperditae sunt, aliae sunt Lati- 
nae aut Hebraicae, quae quot sint ignoramus, alias 
bis et ter Fourmontus posuit, ut solent qui inscrip- 
üones colligunt: attamen numerus muito, quam 
qui praedicatur, minor est, nec verisimile videtur 


permultas aut perisse aut Latinas llebraicasque 
esse. Ut de singulis terris urbibusve dicam, eorum 
Utulorum, qui a minore Fourmonto collecti sunt, 
hic extat computus a Bekkero mecum communi- 
catus: ,,4Mémorre des inscriptions que. M. F'ourmont 
le neveu a mis au. net par les ordres de Monseigneur 
le Comte de Maurepas et qu'il a remis à sa. Gran- 
deur depuis 20 mois. 

Les inscriptions de la wille de Sparte et de 
environs se montent au. nombre de 


dés 300 
cellesudemDatrass d EE E NE 93 
celles de Castri ou Hermione ἃ .  . . 47 
celles d'Argos à M ecco τὺ Eribeerie ami 47 
(Baltiaget a de ie c Se ply grid 6 
celles de Garitena ou l'ancienne. Gortys à 7 
celles d'Athénes et de ses-environs à τ 500 
Le total des inscriptions rendues à la cour se 
monte. à . 3 . . . B δ . 1000 


Je ne compte pas dans ce nombre plus de 500 
médailles, dont jai dessiné les lésendes et plus de 200 
morceaux tant géographiques que topographiques que 
veues de wiüles, temples et bátimens publics. — Tous 
sont finis ἃ l'exception du. géographique et du topogra- 
plhüque. Ii me reste encore 200 inscriptions entre les 
mains et plus de 500 autres morceaux; tous ces tra- 
vaux pourrotent Jüur en moins de 4 IhOÍS , Si je ne 
manquois point de secours." Cum quibus verbis ut ea 
componam; quae maior Fourmontus in narratione 
de itinere (Hist. Ac. Inscr. T. VIL.) tradidit, Athe- 
nis collectas 700, Cephisiae et Menidae, vel in poste- 
riore loco solo 68 praedicat (p. 548.): sed Atticae 
universae cum. Salaminiis, si Christianas pauculas 


exceperis, vix numero quadringentae in schedis su- 
, 8 


persunt. Laconicarum numerum a minore et maiore 
Fourmonto, ab hoc p. 557. traditum, elsi accura- 
lus computus institui a nobis nequit, tamen vero 
proximum iudico.  Patrenses maior Fourmontus 
lantum ocloginta memorat (p. 554.), quum. fratris 
filius plures dicat; Graecae ethnicae licet nonnisi 


ires habeantur, tamen Fourmontis in hac re fides 


non deneganda est, quod constat haud paucas esse 
Latinas et Hebraicas; nec mentiri licebat in Patren- 
sibus, quae adiutore et conscio Bonnelo, proxeno 
Patrensi, collectae erant. Hermionenses, quas qua- 
draginta septem minor Fourmontüs dicit, reperio 
in schedis Graecas ethnicas quadraginta quattuor, 
lolidemque Argivas, ex quibus quinque inter an- 


liquissimas edidi: ut videas in ulrisque verum mi- 


norem lourmontum repe Gortynias lantum 
duas habeo, sed plures Tegealicas; Parias quattuor. 
Praeterea Megaricae supersunt undetriginta, et va- 
riarum Peloponnesi regionum et paucarum. insula- 


rum paucae. Inter has Fourmontus (l. c. T. VII. 


Ϊ 
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p.351.) in Aegina satis pulchras sese narrat in- 
scriptiones apud templum lovis Panhellenii reppe- 
risse; ego ires tantum invenio Aegineticas. Etiam 
Phliunte et Asinae perantiquas transcriptas inscriptio- 
nes perhibet (ibid.), aliasque Sicyone s. Basilicae 
(p- ὅ55.): 
nulla superest; Phliasiae paucae sane priscae, quas 


sed Asinaea et Sicyonia Graeca ethnica 


num. 21. 7. edidimus; aliae recentiores, una num. 
46; quam ficticiam pronuncio. Coronensium inscri- 
plionum, quas memorat (p. 554.), unam habemus, 
sed non ex domo Agae, ubi sese plures transcri- 
pisse testatur: idem quae de titulis in urbe Mes- 
sene (σταῖς Μαυροματιαῖθ) repertis dicit, vera invenio 
(vide eum p. 555.): etiam Calamatae transcripti 
supersunt, inter quos tamen unum anliquissimum 
spurium iudico. Contra inscripionum montis Par- 
thenii, ubi Fourmontus urbes Cyphanta, Belbinam, 
alias se vidisse narrat (p. 554.), nullam inveni. Ta- 
ceo de aliis, quarum. infra fiet mentio. 

Et ex tanto quidem inscriptionum numero, 
vana, ui videtur, iactalione etiam magis aucto, ali- 
quot, quae summam antiquitatem simulant, in Actis 
Academiae Inscriptionum, in Novo tractatu diplo- 
malico et apud Caylusium editae, variam sunt for- 
lunam. expertae, quum. ab aliis summam nactae ve- 
nerationem sint, ab aliis reiectae. Ex iis, qui de illa- 
rum. inscriptionum fide plané non dubitarunt, me- 
morasse sufficiet Barthelemium, Benedictinos operis 
diplomatici editores, Mazochium, Winckelmannum, 
Castellum. "Turris Mutiae principem. (Inscript. Sic. 
Prolegg.),  D'Hancarville (Recherches sur les arts 
de la Gréce, T. II. Ῥ- 180 544.) earum. vel patro- 
num, sed adeo superstitiosum, ut nemo illius librum 
sine summo taedio legere possit, porro Caylusium, 
Paciaudium (Monum. Pelop. T.1I. p. 257.) inania 
multa adversus eos disputantem, qui iam tum de 
Fourmonti fide suspicionem. moverant , Heynium 
(antiq. Aufs. P. I. p. 84-94.) Hugium (Erfindung 
der Buchstabenschrift p. 56—82.) Fourmontiana sol- 
lerter et explicantem et defendentem;  Lanzium, 
Villoisonum. (Anecd. T. II. hinc inde), Larcherium 
(ad Herodot. ed. nov. T.I. p. 306. T. IV. p: 410.), 
Ste Croix (Gouv. féder. p. 91. Magaz. encyclop. 
1. c. p. 76.), qui licet vanum, stolidum, male fidum 
hominem Fourmontum fuisse concedat, tamen ne- 
gat falsarium. esse: immo ipse Valckenarius, cuius 
iudicio plurimum tribuendum. videtur, Amyclaeos 
sacerdotum. catalogos (num. A44. 45.) ut genuinos 
agnoscit (ad Theocrit. Adoniaz. p. 275. A.). Cautius 
Wolfius (Prolegg. in Hom. p. LIX.) Amyclaeam 
inscriptionem. ante Homerunt compositam esse cu- 
pide a nonnullis perhiberi pronunciat; fictamne an 
veram iudicet, non pronunciat. Sed magna vi ad- 
versus Fourmontum coortus est hichardus Payne 
Knight in libro: 4/- analytical Essay on the Greek 
"Alphabet ((Londin. 1791. 4.) »- 111—180. Porsoni 
nactus assensum, cuius censura bis excusa est 
(Monthly Review Ian. et April. 1794. et in Mus. 
crit. Cantabr. T. I. p.489 sqq.): fidemque earum 
inscriptionum sublestissimam esse inter Gallos so- 
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lus, quantum memini, concessit Boissonadus (ad 
Gregor. Corinth. p.496. Lips. adde ad Eunap. HT. 
p.900.. Mox quum illustrissimus comes Aber- 
deenus (in Walpol. Mem. p. 446 sqq.) Knightii 
probasset iudicium, popularis sui causam. suscepit 
elegantis et copiosae erudilionis vir mihique et operi 
nostro imprimis favens, Raoul-Rochette: Deux let- 
tres à Mylord Comte d? Aberdeen sur l'authenticité des 
Inscriptions de F'ourmont, Paris 1819. 4. eique in plu- 
rimis assentitur Letronnius, cuius accuratam doctri- 
nam magnopere suspicio, in eius libri censura (Journ. 
des Savans 1819. Dec. p. 707-719. 1820. Jan. p.47-51. 
Mart. p.170-174.): suam tamen causam non reli- 
quit Aberdeenus, secunda de Fourmonti fraudibus 
commentatione edita eaque et festivitatis et iudicii 
plena (in Walpol. "Travels p. 498—-505.). Post quae 
ne intempesliva modestia meum omittam. iudicium, 
privatis litteris ante annos nescio quot ad Rochettum. 
datis et ab hoc p. 18. ex parte editis haec ego scri- | 
psi: ,,Quodsi iam quaeris, quid de antiquissimis, ὰ 
qui feruntur, titulis censeam, insanum dixerim, qui 
eos "Troiano bello priores cum. Barthelemio, Lanzio 
aliisque putet: neque tamen eos a Fourmonto, sed 
ab ipsis Spartanis circa primum. a Christo nato sae- 
culum. confictos arbitror;" a Knightii «tamen. alio- 
rumque sententia me non plane abhorrere, ipse 
deinceps significavi, licet Knightium mirifice argu- 
tum et Fourmonto nimium infensum dixerim. In 
quibus verbis:siquis acerbitatem reprehendat, cogi- 
tet in privatis litteris non ponderari verba festinan- 
ter effusa. Et Knightii quidem etsi eruditionem ve- 
neror et permulta ab eo optime annotata ultro con- 
cedo; tamen molesta quadam eum subtilitate labo- 
rare plurimi concedent: idem et invidiosius. adver- 


sus Academicos Parisienses disputavit, et F'ourmonto 
plura obiecit, quae dilui facili opera possunt: quod 
ut post Rochettum uberius explicare supervacaneum 
eral; ita siquis ea, quae deinceps disputavi, cum i 
Knightianis contulerit, me quoque Fourmontum a 
Knightii criminationibus hinc inde absolvisse intel- 
liget. Barthelemium vero et Lanzium doctos fuisse 
quis neget? neque ego illos dixi insanos: sed hodie 
qui illorum criticis iudiciis credulus insistat, post- 
quam rectior longe harum rerum via a subtiliori- 
bus ingeniis, et maxime a F. A. Wolfio monstrata 
est, is mihi non multum aliter agere videatur, ac si 
quis chemicus post Lavoisierium eiusque successo- 
res ad Theophrasti Paracelsi placita redire praetule- 
rit: eum pro insano facetum. dic; mollius vocabu- 
lum erit, res eadem. Ceterum, quae ego in istis lit- 
teris scripsi, pertinent ad Amyclaeos titulos num. 44. 
49. qui soli inter Spartanos, aetatem. 'Troicis prio- 
rem ementiuntur; eos igitur erat quum a Spartanis. 
confictos putarem, sed a Fourmonto male transcri- 
ptos aut fraude interpolatos: pauca enim iis in- 
sunt, quae ne recentioribus quidem. Spartanis tri- 
bui queant, in quibus potissimum Schwa istud sive 
E est; quod in aliis vocibus, ut in ᾿Αρισετομακο, in 
marmore $ fuisse arbitrabar (Αρισστομακο, v. ad 
num. 43.), in alias deinceps ad earum. similitudi- 
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nem a Fourmonto illatum. Quodsi contra monitum 
est, facilius credi posse, Spartanos antiqua eiusmodi 
monumenta litteris magis noviciis instaurasse, quod 
in columna Duilia factum constat, quam eosdem illa 
ipsa plane finxisse: quó consilio fingi potuerint, 
non mihi videtur dictu adeo arduum esse. Pruden- 
ter Tacitus (Hist. IT, 4.) in templo Paphiae Veneris 
"Titum dicit spectasse opulentiam donaque regum, 
quaeque alia laetum antiquitatibus Graecorum. genus 
incertae vetustati affingit: nempe tantum. Graecis an- 
liquarum rerum studium fuit, ut ingentem fabu- 
larum. fingerent numerum, quibus vetustioris me- 
moriae defectum supplerent; unde tot monumentá, 
tot genealogiae nalae sunt, tot provenerunt heroes 
commentieii, quos qui vere vixisse credat, eum su- 
perstitiosum iudico. Sed ut ad inscriptiones re- 
deam, aetate belli Troiani scripturae apud Grae- 
cos usum certe rarissimum fuisse, non potest du- 
bium videri: neque ex aetate ante Olympiadum ini- 
lium, ex quo Olympici victores inscribi coepti sunt, 
multorum süperest titulorum memoria. Quo per- 
tinet discus Tphiti (ap. Pausan. V, 20. Plutarch. 
Lycurg. 1.), quanquam ei inscripta ἐκεχιειρία potuit 
eliam post Olympiadum numeratarum principium 
exarata esse;* pertinent fortasse prima initia varia- 
rum ἀναγραφῶν sive catalogorum, de quibus dixit 
Müller. Dor. T. I. p. 130. Sed ullam inscriptionem, 
quae ad fabulosas pertineat personas, 
quam isti heroes referant, aetate esse posse: quod 


nego ex ea, 
apertum est. Non ego commoror in iis, quae de 
litteratis apud Graeciae habitatores monumentis ante 
Cadmum, hoc est ea aetate, ex qua nulla plane tra- 
ditio superesse poterat, Diodori (V, 57.) potissimum 
figmento inductus Rochettus (p.65 sqq.) disputa- 
vit; non de ipso Cadmo dico, quem numquam fuisse 
haud temere mihi persuasi; non ad argumenta de 
litterarum origine et propagatione ex fabulosá Pe- 
lasgicarum  migrationum.  historià petita (Knight. 
p. 119-128. et Rochett. p. 67 —87.) descendam, qui- 
bus si quidquam, certe nihil aliud confici potest, 
nisi Pelasgos, quum in Italiam transirent, secum 
Etruscum vel Latinum alphabetum attulisse. Haec 
igitur omnia ut omittam, quae Graecae inscriptio- 
nes fabulosam aetatem simulantes a certis auctori- 
bus visae sunt, ut 'Fhebis in Ismenio tripodibus im- 
positae, quae Àmphitryoni, Scaeo, Laodamanti tri- 
buuntur (Herodot. V, 59.), ut inscriptio thalami 
Alcmenae (Pausan. IX, 11. cf. Hermann. ad Orph. 
p. 786.) vel eidem aetati assignata Herculea (Aristot. 
mirab. auscult. 145.), eae, quum. fabulosos heroes 
spectent, cum. Wolfio (Prolegs. Hom. p. LV sqq.) 
debent pro fictis haberi; fictae auiem erant, ut 
laeta antiquitatibus gens eademque credula monu- 
menlis suis remolae vetustatis auctoritatem conci- 
laret. Quo pertineret etiam. columna lapidea in 
Oratione de Neaera (p. 1870. extr.) memorata, si 
€a Oratoris sententia esset, ut a Theseo positam di- 
ceret; sed hoc ille noluit, etsi nuper ita intelle- 
ctus est; pertüneret huc etiam titulus de Coroebo 
apud Pausaniam (I, 43.), si is, ut Rochetto (p. 66.) 


65 


videtur, ad annum ante Christum 1678. referretur; 
sed illum nulli certae aetati assignari notavit iam. 
Letronnius (l. c. 1820. p. $0 sq.), nec facile intelligo, 
quomodo quisquam. carmini elegiaco tantam tribuere 
antiquitatem possit, quum ante Callinum elegiacum 
distichum aut nondum aut nuperrime inventum fue- 
rit. Aliud exemplum fictae inscriptionis praebet 
Pausanias (VIIL, 14, 4.), ubi de Pheneatis: καί μοι 
καὶ ψράμματα oi Φενεῶται παρείχοντο ἐπὶ τοῦ ἀγάλματος 
γεγραμμένα τῷ βάϑρῳ. τοῦ ᾿Οδυσσέως δὴ τι πρόοταγμα 
τοῖς ποιμαίνουσι τὰς ἵππους: ubi vel Pausanias cetera 
satis credulus adiecto illo δὴ Pheneatarum ridet va- 
nitatem. Optimoque iure Müllerus (Aeginet. p. 59.) 
monumenta de divisione Peloponnesi post reditum 
Heraclidarum , ut tradebatur, factà, quae saos 
sculpta et aere prisco ostentabant Messenii (Tacit. 
Ann. IV, 44.), recentiore aetate composita iudicat: 
immo dubitari potest, an τελετὴ τῶν μεγάλων εῶν, 
quam Aristomenes Messenius circa Olymp. 28. ta- 
bulis plumbi albi consignatam in urna defodisse 
fertur, post Leuctricam pugnam lthomae reperta 
(Pausan. IV, 26, 4.), non antiqua fuerit, sed pia 
fraude conficta. Mitto tabulas aheneas ab Acusilai 
patre inventas (Suid. v. ^Azcuzínaes): quae narratio 
ambiguae certe fidei est. Iam vero Spartani, quo- 
rum antiquitas illitteratissima fuerat, quo pauciora 
prisca monumenta habuerunt, eo potuerunt ad fin- 
genda procliviores esse: ideoque quum mihi non- 
dum certum esset, etiam num. 44. 45. a Fourmonto 
compositos esse, nec tamen eos viderem tiam anti- 
quos esse posse, quam, si genuini essent, haberi 
deberent, Spartanos conieci ipsos illa duo monu- 
menta recentiore aetate composuisse. Unde quidem 
vides me iudicium meum de Fourmonti ipsius frau- 
Idem ta- 
men Fourmonti audaciam satis agnoscens, reliquas in- 


dibus non temere et incaute festinavisse. 


scripliones, quas hae appendice coniunxi, spectans 
in Oeconomia reipublicae Atheniensis (T.I. p. 215.) 
significavi,'mea quoque sententia Fourmontum, ut 
diligens in inscriptionibus colligendis fuerit, non 
modo imperitum fuisse hominem, sed famam suam 
flagitiis "impudentium mendaciorum, falsi, et an- 
liquorum monumentorum devastationis petulantis 
contaminasse: quae verba illustrissimi Comitis (in 
Walpol. Trav. p. 496.) effugerunt notitiam: ite- 
rumque in Explicationibus ad Pindarum (P. II. 
T. IT. p. 152. extr.). catalogis magistratuum. Sparta- 
norum fidem me denegare non reticui. Nunc vero, 
post Phliasiam potissimum inscriptionem (num. 46.) 
cum Amyclaeis accuratius compositam et labefa- 
clatam. Petrizzopuli fidém, cuius titulus (num. 45.) 
poterat Fourmontianis succurrere, etiam num. 44. 
45. non a Spartanis sed a Fourmonto ipso compo- 
sitos esse, non modo concedo sed confidenter af- 


firmo. Ne tamen cupidius egisse videar, ubi ne- 


cessarium iudicavero, de utraque re disseram, 


Fourmontusne monumentum quodque finxerit an 
Spartani: denique omnibus his titulis sub uno con- 
spectu positis spero prudentibus perspicuum .futu- 
ineusandum. 


rum, solum Fourmontum esse falsi 
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In qua sententia Buttmanni quoque et Bekkeri con- 
sensus me confirmavit. 

Nunc de Fourmonti ingenio disputaturus, quo- 
niam non accusator sed iudex esse constitui, exor- 
diar ab iis, quibus Fourmontus defendi queat. Non 
dico laudes ei in parentatione (Hist. Acad. T. XVIIT. 
p. 4406.) tributas, ubi in lingua et historia Graeca 
mediocriter eruditus audit (fuit autem non medio- 
criter imperitus), praeterea in commercio homi- 
num neutiquam versatus, idem laboriosus, morum 
libertate et austeritate ad rusticitatem. proxime ac- 
cedens, et multo minus excultus quam. honestus; 
ut colligi queat, potuisse eum per imperitiam. pra- 
vas inscriptionibus lectiones inferre, non fingere 
falsa (Roch. p. 3.). 


lione quantum. amicorum benevolentiae et decori 


Nimirum in huiusmodi lauda- 


publico, quantum iustae morum aeslimationi tri- 
buendum. sit, vix potest diiudicari: et quae ipse 
Fourmontus (Hist. Acad. T. VIT. p. 547.) de mo- 
rum via narravit, qua sibi Athenis animos homi- 
num concilivisset, non illam referunt simplicita- 
lem, sed clericum nobis talem, quales tum haud 
pauci fuerunt, monstrare videntur, astutum, te- 
ctum, simulatorem. Nec cum amico quodam, ut 
Fourmontum absolvam, Graecum .nagnosten cul- 
pabo, cuius opera Spartanarum-inscriptionum pars 
collecta erat, eumque dicam Fourmonto confictos 
obtulisse titulos: una tantum. re excusari Fourmon- 
lus potest, nimia ipsius imperitia, quam eius sche- 
dae in Latinis potissimum interpretaüonibus, ridi- 
culorum errorum magno numero refertis, Bekkero 
et Rochetto (p. 152.) testantibus offerunt. Unde etsi 
horum, quibus diffido, titulorum fidei nullum mo- 
mentum accedit, quippe qui, quum. ex solis nomi- 
nibus coacervalis composili sint, fingi ab imperitis- 
simo quoque potuerint, eiusdemque, quae Four- 
monti fuit, ignorantiae toL offerant documenta: ta- 
men sunt nonnulla, quae eius non lam nequitiae 
quam. inscitiae tribuenda videantur. Ex quo genere 
duo tetigi in Oecon. reip. Ath. (T. II. p. 215.). 
Etenim quum Fourmontus (Hist. Ac. T. VII. p. 548.) 
decreta sese Amphictyonum de ordinandis civita- 
tum tributis repperisse dixisset, eaque frustra in il- 
lius schedis quaesivisset Ste Croix, hic ipse de Four- 
monti hac in re et in aliis fide dubitavit (des anc. 
gouvern. féd. p. 51.); licet Fourmontum acta Àm- 
phictyonum Deliacorum, hoc est Marmor Sandwi- 
cense et aliud a me (l. c. num. XV.) editum intel- 
lexisse, et pro tanta sua imperitia haec pro decretis 
Amphictyonum de tributis ordinandis habuisse, fa- 
cile potuerit perspici. Similiter quod acta quae- 
dam Attica ante. Euclidem scripta partim integra 
parüm mutila transcripserat, in quibus numeri de- 
cadici cernebantur, quales in Solonis legibus scri- 
plos fuisse constat; inde ad inanem videtur Solo- 
nis legum. edendarum promissionem ibidem propo- 
sitam. deductus esse: qua fraudem fecit. Wesselin- 
gio (Praef. ad Petit. L. A. p. VII. cf. Wolfii Mus. 
der Alterthumswiss. 'T. T. F. IIT. p.579.) Et ea 


quidem in re cum inscitia coniunxit vanitatem, 
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quum tenuia fragmenta pro integris venditaret ta- 
bulis; nec tamen imperitus homo tantum sibi con- 
fidere potuit, ut ipsas Solonis leges, Petiti fortasse 
ope, sibi fingendas sumeret. Etiam alia in Four- 
monti narratione falso suspecta sunt; ut quod Eleu- 
sine inscriptiones (θουστροφηδὸν exaralas a sese inven- 
las dicit (p. 549.): certe una ex eo genere super- 
est (num. 27.). Magis mirifica sunt haec eius verba: 
»» Ensuite, s'estant transporté a Palaeochori, autre- 
Joss Rhus (im Megaride), que ces voyageurs (Spon 
et Jheler) ont pareillement décrit; i y trouea en- 
core des fnscriptions qui leur avotent échappé, en- 
tr'autres une faite à l'occasion de ces tonnerres qui 
se firent entendre aux Perses, lorsqu/ils voulurent 
descendre dans la plaine quelque temps avant la ba- 
taille de Platée. 1.6 prestre Grec à la prére du- 
quel on crüt que ces tonnerres avoient grondé, et 
la patrie des troupes, pour lesquels il prio, y sont 
désignez; deux choses, sur lesquelles les auteurs 
ont gardé un profond silence." Sed haec quoque 
narratio quantumvis absurda, quo nitatur, habet; 
manifesto enim perlinet ad epigramma Simonidis 
Megaricum ab Helladio pontifice instauratum, quod 
ante aliquot annos edidi (Ind. Lect. Univ. Berol. 
aestiv. 1818.): ubi etsi nihil de tonitribus legitur, 
tamen qui Fourmonti de catalogis Spartanis com- 
menta legerit, eum de istis somniare potuisse con- 
cedet. Similiter quae de Laurio, Panormo aliisque 
Atticae locis a sese ope inscriptionum | indagatis 
lactat (p. 550. extr.), stulta magis quam fraudu- 
lenta videntur. Neque tamen ommia, quae rideas, 
Fourmonti imperitiae tribui possunt. Ut enim 
unum. et alterum iactationis documentum remove- 
ris; ut numquam lfourmontus praedicaverit, duo 
millia hominum. Amyclis a sese fodiendo adhibita 
esse, quod ei Knightium iniuria obiecisse Rochet- 
tus (p. 9.) docet: tamen tum ifi narratione de iti- 
nere tum in altera commentatione (Mem. Acad. 
TT. XV.) tot supersunt vanitatis ventosissimae indi- 
cia, ut Fourmontum haud verear mendacissimum 
pronunciare, neque usquam verum, sed suas lau- 
des invenlis suis mirifice augendis quaerentem. De 
qua re ut facilius ipse iudicare posses, potissima 
sub uno conspectu posui. Stalim in priori Scripto 
(p- 544.) de Lesbo haec habentur: ,,M. Fourmont y 
recueillit une -axingtaine. d Inscriptions singuliéres, ἴα 
pluspart. antérieures à la puissance des Romains, d'au- 
tres de leur temps, et d'autres concernant les Perses; 
toutes de conséquence, en ce qu'elles sont la preuee de 
Jaits importants cite par quelques auteurs, ou parce 
qu'elles nous apprennent des choses dont ils n'ont fait 
aucune mention." Harum neque in Fourmonti sche- 
dis extat ulla, nec quae de Persis dicit, facile cre- 
det quisquam: neque ullus in Lesbo tales inscriptio- 
nes vidit. Item (p. 552. extr.) Argis inter fodien- 
dum titulos βουστροφηδὸν exaralos sese repperisse 
praedicat, eosque in arcis Larissae turri: et verum 
est partim Larissae partim in vicinia satis anliquas 
eum inscriptiones (num. 2. 14. 17. 18. 19.) colle- 
gisse,. sed nullam βουστροφηδὸν scriptam. Ad Asopi 
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vero rivulum templum deorum Titaniae et ibidem 
aram ipsi Titani cum inscriplione βουστροφηδὸν «ποιὰ 
inventa perhibet. Sed maxime indulsit mendaciis 
in Messeniacis el Spartanis rebus. Quid est enim 
mendacium, si hoc non est, quod p. 356. legitur: 
d son retour à Calamata, on luy parla de vieux ca- 
ractéres grave. sur des rochers, que personne, dit-on, 
n'avott encore pü lire: «εἰ οὐ il comprit que c'estorent 
des Inscriptions en. .Boustrophédon, cen estoient. efféc- 
livement, et des Epitaphes de Rois et de femmes de 
Messéne, qui luy fourniront un. ample sujet de. Dis- 
sertation;? quod repetit T. XV. (p. 597.) ubi Epi- 
laphia regum et reginarum  Messeniae primae aela- 
tis vocat, Ibidem (p.395.) Andaniae et Messenae 
salis amplam se inscripionum collectionem perfe- 
cisse praedicat: sed paucas tantum Messenae reppe- 
rise videtur. In Spartanorum vero regione licet 
sat multos invenerit titulos, permulta tamen in 
narratione de itinere (p. 538.) prodita fidem. supe- 
rani; neque, sicut commentum de Solonis legibus, 
excusaverim hoc longe impudentissimum de Agidis 
legibus: ,,Et des Loix d"4gis dont.personne n'avoit 
encore entendu parler, Sont um morceau des plus pré- 
cieua."  Crevisse autem. successu hominis audacia 
videtur: nam in commentatione de catalogis Spar- 
lanis (Mem. Acad. T. XV.) tot iam insunt nova et 
inaudita, vix ut oculis confidas. Nam ut hoc loco 
ea omittam, quae ad num. 48. et 55. de titulis po- 
sui, in quibus ἸΙκτευκράτεις οἱ Ποιμείτορες legi narran- 
tur; p. 418 sq. Pythios sigillum suum omnibus 
alicuius momenti decretis imposuisse narrat; id do- 
cere inscriptiones plus LX easque varii generis: in 
qua re absurda neque ullius Gtuli auctoritate com- 
probata ita sibi placet, ut eam p- 400. eliam am- 
plificaverit: ,,Cette marque se trouvant dans um 
grand. nombre d' Inscriptions, aeec les noms des Rois, 
des Pytlut et des Qfficters des tribunaux: que Pon. voit 
sur ces deux iMarbres-cé. (num. 61 sq.) pour ordon- 
ner les hécatombes aux Prétres, pour une naturali- 
sation. ou. lettres de naturalité, pour admettre le culte 
d'un dieu, en un mot pour des affiires de consequence, 


ὃ Ibidem 


et jamais ailleurs;"" quae ommia ficta sunt, 
p. 410.: ,, On. scait par les auteurs que plus anctenne- 
ment leur tribunal (σερόντων) étoit appellé τέλη (immo 
τέλη omnes magistratus, non soli Senalores, quod 
ex Meursio, non tamen hoc docente, per incuriam 
traxisse Fourmontus videtur: v. Misc. Lac. II, 4.), 
et nous avons des Inscriptions en Boustrophédon, dans 
les-quelles ils sont nommesz τελιαῖοι ou. τελαῖοι:" addit 
Phoenicium etymon, ne Φοινικικῷ ψεύδει desint. etiam 
λῆροι Φοινικικοί. Mox (Ρ. 412.) sex tribus a Cragio 
(Rep. Lac. I, 6.) fictas, Aegidarum, Limnalarum, 
Cynosurensium, Messoatarum, Pitanatlarum, et quos 
nominare oblitus est, Heraclidarum in inscriptioni- 
bus bene designatas perhibet: sed quattuor tantum 
ex his nomina in Fourmontianis inscriptionibus se- 
param posita invenio, Λιμναέων, Πιτανάτου alicuius 
el Μεσοάτου, el Κυνοσουρέων : ac ΔΛιμναεῖς et Κυνοσουρεῖς 
sane φυλαὶ dicuntur in titulis M. Aurelii Damarchi 
et Tib. Claudii Harmonici: Aegidae et Heraclidae 
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nusquam memorantur, ex quibus illi, licet ab IHe- 
rodoto φυλῆς denominatione appellentur , lantum 
obam constituisse videntur, hi λλέων nomine pro- 
fecto tribus erant, sed ex antiquiore divisione, ex 
qua tres Dorum tribus fuerunt, Hyllensium, Dy- 
manum, Pamphylorum (v. Explicatt. ad Pindar. 
p. 294.): quacum non confundenda est recentior ea- 
que mere geographica φυλῶν distributio. Sed fortasse. 
istud: de φυλαῖς commentum somniculosae imperi- 


Uae tribuere malueris: illud tamen apertum. est, 


quum. nonnisi vesti ilarum, quas putabat, tri- 
buum in suis repperisset inscriptionibus, Fourmon- 
lum ita locutum esse, quasi universum illud sex 
tribuum. systema ficticium in illis titulis occurreret. 
Idem paulo post (p.417.), ubi de sex Lacedaemonio- 
rum harmoslis, qui numerus ex solis suspectis titulis 
innotuit, quaedám posuit; lempore Amyclaeae in- 
scriptionis num. 61. hoc est Theopompi aetate, septi- 
mum 'Phyrede Argolicae harmosten fuisse, ex in- 
scriplionibus nusquam extantibus narrat; nec veri- 
simile est ex temporibus adeo remolis lam accura- 
lam noliliam rerum, quas tabulis inscribi tum haud 


dubie non curabant, servatam e sed finxit ta- 


lia Fourmontus ad eam, quam imbiberat, historiae 
nolionem; harmostasque tum omnino nullos esse 


peregrinis impositos, sed crescente demum Sparta- 


norum potentia in exteras c 


vilales miti coepisse, 
multo videtur probabilius. Similiter in simili re iu- 
dicat Müllerus Dor. T.I. p. g4 sq. Fraudulenta sint 
an nugatoria nescio, quae Müllero referente Four- 
montus in schedis scripsit : Unius horae quarta 
parte ab Eurotae et rivuli alicuius confluentibus 
Spartam. inter et Amyclas in oclagono templo admo- 
dum memorabiles se vidisse inscriptiones de tribu- 
Uis Laconicae, de «yg Lacedaemoniorum, qui non- 
nisi in suspectis Fourmonti titulis, in nullo certae 
auctoritatis nominatur, de nescio quibus quos vo- 
cat Jes Heuertiens, quod nomen se non intelligere 
fatetur; in iis perscriptum fuisse, quot verveces 
ovesque exercitus comedissel, quantumque absum- 
psisset pecuniarum, unde hae collectae essent (fuisse 
autem parlim ex Arcadia contribut 


» qui pere- 
grini argentum. ipsis pro lana mutuum dedissent. 
Praeterea quum anaglypha ex Fourmonti schedis 
ap. Caylus. Rec. d'Ant. T. IT. tab. 51. edita eaque, 
ul ait, in lemplo Ongae reperta humanarum victi- 
marum signa offerant, discerpta hominum membra, 
brachia, manus, femora, pedes, ossa cum cultris 
aliisque carnificinae instrumentis: nunc postquam ea- 
dem illa Lauagetae sacerdotis et Anthusae hypostatriae 
s. ornatricis monumenta ab Aberdeeno in Britanniam 
allata et aere accurate expressa sunt (Walpol. Mem. 
p. 448.), non alias res quam pateram, facem, cistu- 
las, concham, speculum, pectinem, ampullas, pyxi- 
des conspicimus, el inter ca unum pedem: nec 
mihi satisfacere Rochettus (p.91 84.) in hac quo- 
que re Fourmontum absolvens videtur, sed proba- 
haec adeo moesta el 


bilius habeo, Flourmontum 


horrenda miraculi causa finxisse, quam in delinea- 


lione monumentorum vel Amyclis vel domi facta 


I 


/ 
Á 


— 


emasse. Tn qua re quis isti non acclamaverit: 42 
Non dicam de Apollinis Amyclaei 


dierecte, carnufea 
et Lycurgi templis, quae etsi hodie non extant, ta- 
men rudera quaedam interim dilapsa potuerunt pro 
nec Sclavochorium, ubi Fourmontus 


lis venditar. 
Amyclas ponit, in harum, ut plurimi putant, loco 
situm. sit, an potius in Brysearum, quam Leakii 
sententiam. esse audio, nunc examinabo: sed tem- 
plum Ongae manifesto commenticium est. De quo 
accipe, quae Fourmontus scripsit (Mem. Acad. 
T. XV. p. 4o2.). 


passibus, inquit, inter oleas morosque dumetum 


Quingentis a templo Amyclaeo 


aliquod operarius monstraverat, ubi eodem auctore, 
qui ex moro in eum locum prospexerat, esset ec- 
clesia: sed rubis recisis pro ecclesia quasi antrum 
quoddam visum est, intus sedecim pedes longum, 
decem latum: pavimentum ex uno lapide, unum- 
quodque latus ex saxis singulis; hanc molem unum 
tegebat saxum, sed duo alia insuper alterum alteri 
imposita lecto formando erant, eaque superius de- 
crescentia: rudia omnia et nigra saxa. Porta lapidi 
antico incisa, quattuor tantum. pedum. altitudine; 
universum aedificium  superstructum | fundamento 
ternorum. graduum. quibus ad portam escenditur; 
gradus singuli ex integris lapidibus 14" alüs: re- 
liqua saxa quinque pedes crassa. Postremo remo- 
tis muscis in frontispicio patuit titulus, qui tem- 
plum. docebat OAAI dedicatum esse ab Eurota rege 
Laconum, qui in hac inscriptione IKETEPKEPA- 
TEES audiant. 


monlianae: in qua quae ad inscriptionem. omnino 


Haec summa est narrationis Four- 


ridiculam pertinent, ea ad num. 48. et 55. posui: 
aedificium autem. ipsum non aliud. videtur esse, 
quam quod num.56. ex Fourmontianis chartis dedi, 
licet in hoc quattuor saxa tectum conslituant ia- 
nuaque universam lapidis antici altitudinem. occu- 
pel, postremo alia ibi inscriptio imposita cernatur: 


et 


nempe mentiendo facile tibi ipse obloquar 
potest altera inscriplio a maiore, altera a minore 
Fourmonto ficla esse. tut est, giganteum istud 
opus nec Fourmonti nec temporis iniuria deleve- 
rit: nec lamen id post Fourmontum quisquam vi- 
dit, donec Aberdeenus (l. c. p. 448.) doceret; exi- 
guam et semirutam inlelligi Christianorum aedi- 
culam, quam non posse unquam templum, quale 
Fourmontus descripsit, fuisse adversus Rochetti du- 
bitationes (p.29 sq.) etiam Letronnio improbatas 
Aberdeenus postea exposuit. FÍuius verba haec sunt 
(in. Walpol. Travels p. 493.): ,, Jus building is a 
small Greek chapel, possibly tivo hundred. years old. 
It is constructed. like other edifices of the same descre- 
ption , of common masonry , composed of small stones 
and cement; but from being apparently deserted at 
present, as sell as from having been slightly built at 
Jirst, it is probable that it may not stand a. hundred. 
years longer. The interior" dimensions may, perhaps, 
be nearly correct, and the door not much more than 
Jour feet lugh, as stated by him; but this practice is 
not uncommon in Greece, and is adopted by the 


Christian. inhabitants. in. order to prevent the MMussul- 
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mans from turning their horses into the churches or 
houses." Accedit quod minor Fourmontus, patruo 
moribus par vel similis, Lauagetae et Anthusae mo- 
numenta Caylusio affirmavit in iemplo Ongae re- 
perta esse in utroque latere introitus sanctuarii, 
ubi in antiquis delubris stetisset sacerdos (Caylus. 
l.c. p. 154.), Aberdeenus autem eadem in illa ipsa 
aedicula in fronte altaris ita posita invenit. Post 
quae non opus est Avramiotli, medici Graeci Ar- 
gis habitantis, auctoritatem. infringere, qui in libro, 
"Alcuni cenni. critici sul. J'iaggio in. Grecia, che com- 
pone la prima parte dell. tinerario da Parigi a. Gie- 
rusalemme (Patav. 1816. p. 51.), Chateaubriando le- 
pide exprobrat, quod de Amyclaeis Fourmonti in- 
scriptionibus dubitans non viderit templum. Ongae, 
idque plane ut Fourmontus describit: eum enim 
hominem, quem Rochettus (p. 124 sqq.) oculatum 
lestem perhibuerat, nonnisi Fourmonto narratio- 
nem suam debere, sive ex Actis. Academiae sive 
ex Barthelemii Anacharside in Graecia notissimo 
desumptam, ante nos Letronnius et Aberdeenus no- 
tarunt (Journ. des Sav. 1819. p. 714. Walpol. Tra- 
vels p. 499 sq.). 

Postremo Fourmontus qualis fuerit, epistolae 
ipsius potissimum. docent: in quibus ubi de vasta- 
lis a sese Vandalica feritate Graeciae urbibus glo- 
riatur, sive haec vera sunt sive falsa, non potest 
aut nequissimi aut mendacis hominis notam effu- 
gere; si vera parlim, parüm ficia sunt, utriusque 
probri macula haerebit. Nam in iis, quae Ste-Croix 
(Mag. encycl. 1. c. p. 76—-78.), Dodwellus (Itin. 
T. II. p. 407 sq.), Ambros. Firminus Didot (ap. 
Pouquevill. Itin. (T. V. p. 155 sqq.) ex ipsius episto- 
lis excerpserunt, Spartam iaetat se funditus ever- 
surum; non cineribus regum. suam pietatem. peper- 
cisse; Agesilai cineres esse ventis traditos; Lysan- 
dri sepulcrum se intrasse, Orestis perfossurum esse; 
Mantineam, Stymphalum, Pallantium, 'Tegeam et 
praecipue Olympiam, quo nunquam accessit, et 
Nemeam mereri, ut eas plane deleat; Spartam esse 
quintam Peloponnesi urbem, quam everterit; non 
se pepercisse Argis, Phliunti, aliis; Hermionen et 
'Trózenem eidem sort occubuisse: nunc se in di- 
ruendo inde a fundamentis Apollinis Amyclaei tem- 
plo, nunc a sex inde hebdomadibus in ultima et 
interneciva Spartae destructione occupatum esse. 
De quibus flagitiis barbarus impensissime laetatur 
et exsultat, neque alia via iter suum posse illustre 
reddi quasi aliquis Herostratus praedicat; et in lit- 
lerarum. subscriptione Fourmontum se Σπαρτιατικὸν 
credo ut Mummius a Corintho deleta 
Achaicus vocatus est. Tantum nebulonem, qui, ut 


nominat , 


vel sibi vel patriae gloriam quaereret, vel imperi- 
liam suam. scelere tegeret, talia aut committere aut 
etiam emenliri potuerit, quis non credat eadem te- 
meritate falsas inscriptiones fingere potuisse, quum 
praesertim lapides aliquot litteratos terrae sese etiam. 
alüus immersisse iactet, quam antea conditi fue- 
rint, atque ita succedentibus peregrinatoribus de 
ipsius inventis iudicandi facultatem exemptam pu- 
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laverit? Concedendum tamen, in his quoque epi- 
stolis plurima mendacia inesse, ex quibus obiter 
unum et insigne addam de columna a sese Spartae 
reperta, quae occasione legationis a Iudaeis ad 
Spartanos missae posita esset (Maccab. T, 12. Meurs. 
Misc. Lac. I, 7.). De ea nihil quidquam in Fourmonti 
schedis repério. Sed ne ii quidem, qui Fourmontum 
ab immanium vastationum crimine absolvere co- 
nantur, Firminus Didot et Pouquevillius (T. V. 
p.198 sqq. coll. T. IV. p. 127.), fracta ab eo vel 
sepulta marmora negant, et sua ipsorum defensione 
nihil aliud effecerunt, nisi ut pro barbaro et ne- 
quissimo homine videretur mendacissimus, nec ta- 
men barbariei crimine plane vacuus. Neque vero 
omittam, et Stuartum et Villoisonum (hic enim est 
quem Ste- Croix tecto nomine significat) in Grae- 
cia edoctos oblitterata a Fourmonto marmora testari, 
adeoque constantem de hac re famam mansisse, eam 
ut Dodwellus (T.II. p. 405.) Misithrae communem 
el pervulgatam. esse affirmet: nisi, quod Aberdee- 
nus (Walpol. Trav. p.499.) coniicit, ille qui et 
ipsi et Dodwello haec narravit, non popularium 
lraditionem secutus est, sed famam propagavit ex 
ipsius Fourmonti epistolis dispersam.  Utrumcun- 
que verum iudices, certe ex tot genuinis titulis, 
quos Spartae Fourmontus transcripsit, paucissimi 
post eum ab aliis reperti sunt; et qui in Walpolii 
Ttineribus (Travels p. 585. n. 49.) ex Aberdeeni sche- 
dis editus est, ibi extat mutilus, quum in Fourmonti 
chartis sit integer: ut eum et hunc et alios fre- 
gisse vel oblitterasse probabile fiat. 

Hi igitur quum F'ourmonti mores fuerint us- 
quequaque improbi, homo imperitus genuinarum 
inscriptionum a sese collectarum bona germana pa- 
rum. agnoscens, ut vanitati suae satisfaceret, potuit 
monumenta fingere, quae si nemo posthac reperi- 
ret, ab ipso deleta putarentur; gloriae enim. cupido 
perversa, mala mens, malus animus, postremo li- 
bido mentiendi quidni istum eo egerint? Neque il- 
lud, quod aliquis putet, Fourmontum a suspicione 
liberat, quod non ipse omnia, quae spuria iudico, 
in lucem protulit, sed nonnulla in schedis scripta 
reliquit: nempe eum haec paulatim proferre vo- 
luisse probabile est; immo tum, quum haec edere 
inciperet, nondum confecerat omnia, quae effingere 
constituerat. Unde Messeniorum regum et regina- 
rum epitaphia et tot alia desiderantur, quae omnia 
situ et carie in schedis deleta esse non verisimile 
est. Quodsi ab isto has inscriptiones posse fictas esse 
demonstratum est: et potuisse vel ab imperitissimo 
fingi, supra monuimus : Superest, ut ipsas specte- 
mus: Et plurima quidem. singularum. reservo tra- 
clationi;, quae in unum locum colligi a prudenti 
lectore, si opus esse iudicet, possunt; in eaque re 
ita optima utar fide, ut Fourmontiana ipsa, quan- 
tum possum, defendam: hoc loco pauca praemo- 
neo. Et primum quidem exterior monumentorum 
condicio de eorum veritate suspicionem movet: 
plurima enim tam integra. sunt, quantum pauca 


FOURMONTI 


SPURIAE. 67 


quae supersunt, neque ex remota ista quam si- 
mulant aetate quidquam. adeo incolume perdurasse 
probabile est, quum praeter Fourmontiana ne ul- 
lum quidem aliud illius temporis scriptum. monu- 
mentum manserit. Áccedit clypeorum forma inso- 
lita iam a Kmnightio reprehensa, quae vix potest 
clypeo in nummis Boeotio defendi cum Rochetto 
(p. 124.). Quod vocabula magistratus designantia et 
primos catalogorum. versus maioribus litteris exara- 
los videmus: Knightius iniuria reprehendit, quum 
talia haud. raro in inscriptionibus reperiantur: sed 
reliqua scriptura in horum titulorum plurimis est 
eiusmodi, quae quantum iudicare ex certis monu- 
mentis licet, tam remotae aetati tribui nullo modo 
queat: ac siquis uni et alteri formae rationibus am- 
biguis maiorem antiquitatem assignare non dubitet, 
certe mirari subibit, Sparlanos potissimum, prisci 
moris lenacissimos, primos novissimo scripturae ge- 
nere uti coepisse. In plerisque autem harum inscri- 
plonum magnus cernitur ligatorum ductuum nu- 
merus, quorum nullum non modo in vetustissimis, 
sed ne in iis quidem. inscriptionibus, quae floren- 
tibus Graecorum rebus exaralae sunt, exemplum 
deprehendimus: quos lusus si quis brevitatis stu- 
dio Spartanis proprio tribuere velit, videat ne Spar- 
lanis illitteratissimis et paucissima vel loquentibus, 
imprimis iis, qui bello priori Messeniaco vixerunt, 
non conveniat tam. prolixorum catalogoruim. confe- 
clio et magistratuum aliorumque nominum non gra- 
vissimorum consignatio, quum ne leges quidem, 
nisi paucissimas, tum scriptas apud Spartanos esse 
constet: certe qui Lycurgi instituta litteris con- 
cepla antiquitus fuisse putent, pauci hodie repe- 
rientur. Nihil saltem. nisi regum et regiarum fa- 
miliarum. catalogos (Plutarch. Agesil.19.), oraculo- 
rum a regibus custoditorum tabulas (Plutarch. adv. 
Colot. 17. coll. Herodot. VI, 57.) et quattuor rhe- 
iras antiquissimas ex prisca aetate commemoratas 
video (cf. Müller. Dor. T. I. p. 154sq.), in quibus 
rhetris ipsis inerat μὴ opima νόμοις ἐγγράφοις. Deni- 
que hae inscriptiones prope omnes sermone et ar- 
gumento mirificae et singulares sunt, eaeque nec 
inter se salis convenientes nec cum. Spartana dia- 
lecto, nec congruae priscae orationis proprietati, 
sed in terminalionibus potissimum. formis portento- 
sis refertae: haud pauca etiam insunt ne Graeca 
quidem: ac si unum et alterum defendi queat, ta- 
men tot singularium rerum concursus malam ho- 
minis fidem satis coarguit. Postremo res ipsae par- 
lim cum Spartanorum rebus aliunde cognilis dis- 
sentiunt, partim ex Meursio et Cragio, ex falsis 
quin etiam ,dubiisve lectionibus sine iudicio petitae 
sunt. Igitur si me audis, conclamatum est; me in- 
quam, qui non gloriolae captandae causa neque in- 
genii ostentandi in convincendis his monumentis 
versatus sim, sed ut Fourmontum absolvere pos- 
sem non oplaverim minus, quam iudex aequus. et 
bonus reum malet innocentem. quam noxium in- 


veniri. 
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| Ex ruderibus templi Apollinis Amyclaei petitum esse titulum, qui sine loci notitia in Fourmontianis transcriptus extat, Barthelemius 
4b censet, qui edidit Mem. Acad. Inser. T. XXIII. tab. I. ad p. 421. et explicuit. Ex Barthelemio dedit D'Hancarvill. Rech. 

2 Τ. 1. tab. 25. Knightius tab. IIT. et vulgaribus litteris hanc et sequentem inscriptionem repetiit Lanzius Sagg. di ling. Etr. 


T.I. p.95 sqq. cum observationibus nonnullis maximam partem ex Barthelemio ductis, et cum speciminibus scriptu- 
rae tab. 1. 
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Ματερες καὶ κουραι του Ἀπολλονος καὶ ετεα τον] ματε- — Xov [1a] Πολυδορου ματεερ AAA. Προκρις Πολυ- 
Qo Ακακαλις ἀκράτου ματεερ Δ᾽ Àsepoma Οκσυλοὺυ κουρά μεστορος κουρά Ασιὰα Πολεμάρχου ματεερ ΔΔΔΙΙ πο- 


Αμύμονεε Διαλκεος. ματεερ ANIME τΙναϑὸ Λασιου xoUpt λυδορα. «.----- 
Λαοδαμεεα Αμυκλα βασιλεος μαάτεερ Vll Τναθο Λασιου Vs. 5. 4. Acacallidi Lanzius annos tribuit AA, 
κουρὰ ΛΙαρῆσα Aóra [voc] ματεερ ANNAM ἴασις Ιασου et legit EEPOPA, male: debebat enim Al esse. 
4 καὶ ΤΠ. οἐε Ακαστου κουραι Λαοδαμεεα Αργαλου ματεερ Vs. 10. ex meo supplemento reposui Larissam 
, AM Καλιστο Θεοπομπου κουραὰ ..... εὰ Αρχεδάμου μα-  Azanis f. Notus est Azan Arcadis f.; in eadem 
j | τεερ ['  KAuo Αριονος κουρα Καλλιροεε Αδραστου μάτεερ autem Pelasgica stirpe Larissae nomen occurrit, quo 
L0 AAA Δκακαλλις Θεοκλεὸος κουρα Δαμονάσσα Αστε- ipsius Pelasgi filia appellata. Ὑ8. 14. nota E in- 


Quovoc ματεερ AAAAPIlL -— Avaro Ἀριστοίβουλου κουρα 
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versum. Scriptura est βουστροφηδὸν exarata, inci- 
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piens a dextera, ut num. 1. sed tertio versu post 
indicem tituli novus ordo incipit a sinistra, quod 
licet inconcinnum sit, non tamen audeo reprehen- 
dere, qui versuum rationem in veteribus inscriptio- 
nibus variari mirifice videam (num. 20. 21. 27.). 
Rursum vs.5. nova series a dextera incipit, quae 
ex versuum 'ordine debuerit a sinistra progredi; 
itidemque deinceps novi articuli omnes a dextera 
ordiuntur, etiam ubi ordo versuum contrariam sua- 
debat rationem, ut vs. 10. 13. 
mis exigua discrimina non premenda sunt, ut quod 
K formas paululum diversas habet, ac modo V 
modo Y est, et [1 pro Π' vs. 21. Rotundatum ta- 
men K adhuc in nullo lapideo titulo vidi; quam- 
quam C pro K in foedere Graeco in horlis Caesa- 
ris scriptum fuisse Scaurus tradit p. 2255. — Litte- 
rae "Theta forma EL], formae litterae O rotundae 


In litterarum. for- 


composita, vix ulla ratione defendi potest, quum 
illa conveniat formis LJ, C (pro O, Z), quae non- 
nisi in noviciis post Alexandrum M. titulis, immo 
ut arbitror non ante saeculum Christi aetatem pro- 
xime antecedens inveniuntur: nec. conferri potest 
ΠῚ pro 6 cum O coniunctum num. 11. cuius rei 
peculiaris in illo aere ratio est. Formam $ pro € 
Knightius (p. 114.) per errorem. ex nummo Gor- 
Ltynio depromptam iudicabat, in quo esset Tota (v. 
ad num. 5.); sed eundem litterae Sigma ductum vel 
simillimos et nummi (v. Rochettum p. 21 84.) et 
plura marmora offerunt. Neque tamen quod haec 
litterae Z forma legitima est, et primum in num- 
mis lapidibusque iis inventa, qui post Fourmontum 
demum in communem notitiam prolati sint, inde 
pro inscriptionum Fourmontianarum fide potest ar- 
gumentum desumi: Fourmontus enim ex ipsius ti- 
tulis genuinis (n. 12. 15. 14. 21. 22. 25. 27. 28. 85.) 
hanc formam cognoverat. In consonis modo du- 
plicatis modo non duplicatis mira inconstantia est: 
Απολλονος, ΑἈκακαλις, Καλιστο, Καλλιίροεε, Ἀκακαλλις, 
Δαμονασσα; vetustior ratio est non duplicandi (vide 
ad num. 2.); nunc utraque ratio commista est. 
Aspiratae consonae insunt X et O. Pro compositis 
Z et Z habetur AX et ΚΣ: posterius veteris est 
Dorismi et Aeolismi, de quo dixi ad num. 5. 17. 
AX. pro Z nondum repperi, quod Z longe antiqui- 
onis quam Ξ et V usus est, nec tamen impugnari 
Ce- 


ilerum digamma peritissimus quisque aegre deside- 


AXE. potest aut dialecti causa X4 postulari. 


rabit: prisci enim Lacones et remolissima aetate 
Graeci universi non ἔτος dicebant sed rézoc, neque 
opinor Δαμώνασσαν, sed Δαμοράνασσαν: ἔτος enim. et 
ἄναξ certum digamma habent, Homero, Pindaro, 
aliis auctoribus: quo pertinet etiam ( ὧννα 5 (dva£), 
βασιλεὺς παρὰ ᾿Ιταλιώταις ap. Hesych. Quid quod 
vel in Romanae aetatis inscriptione Laconica de C. 
Tulio Seimede huius uxor audit Μεμμία Εὐρυβάνασσαϑ 
At quanta tandem in longis vocalibus huius tituli 
inconstantia est! Etenim Q. et H non insunt, sed 
pro illo Ὁ, contra pro hoc semper EE, quod nus- 
quam videmus, nisi in suspecto num. 43. ubi vide 
quae dixi. Quodsi EE pro H est, debebat certe 
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e&iam OO pro Q esse: sed neutrum in probis ti- 
tulis. Graecis inveneris, nec Latinorum usus ad 
Graecum pertinet. Rochettus quidem (p. 57 sqq.) 
adversus Knightium duplicatas has vocalium for- 
mas quattuor exemplis defendit, non tamen ullum 
EE vel OO afferre potuit, sed tantum |l: at haec 
quoque vix idonea sunt. Primum habet ex num- 
mis Aspendiis (ap. Hunter. Numm. velt. descr. 
p.46 sq.), quorum unum ipse (tab. I. fig. 6.) re- 
praesentat: in iis inest barbara forma, non Graeca 
EXTFEAIIY, ex sermone indigenarum: in qua voce 
cur 1] pro simplici | positum iudicetur, nulla vi- 
detur causa esse; neque enim illius sermonis no- 
titia ulla superest. Alterum exemplum petit ex Po- 
sidoniae nummo (tab. I. fig. 7.), quae etiam Phistu- 
lis dicta: in eo quum sit Mh, 7 
rationem. video, unde hoc monosyllabum esse in- 


; nullam ego 


telligatur. Nam si alibi simplici I scribitur haec syl- 
laba, possunt olim duae fuisse syllabae, quae deinde 
coaluerunt. "Tertium. vero et quartum est ex Lily- 
baetanis et Menarum nummis (ap. Mionnet. Descr. 


ad p. 250. et Torremuzz. Sic. vet. num. T. XLIX. 


9.), AIAYBAIITAN et MENAIINON: sed ne in his 
quidem 1} est. pro 1, sed prius | pars est diphthongi 
αι ex primitivis Λιλύβαιον, Meval retentae, ut genti- 
licia fuerint Λιλυβαιΐτης, Mevaüvec, quemadmodum 
᾿Αχιαιϊκός et alia haud pauca, de quibus v. Osann. 
Syllog. p. 111. Vides igitur nihil pro isto EE posse 
proferri. Praeterea pro Aeepoza Graecitas postula- 
bat Aspoy«, et contra Πολυμέεεστορος pro Πολυμεστ. 
Obiter arguo dialecti intolerabiles varietates: modo 
enim Dorica habemus Αξεροπα, Δαμονασσα, κουρα, μα- 
TO; modo vulgata AJAUJAOVEE , Ka2Jugote: nec Πολυμεστ. 
sive Πολυμέεστ. esse debebat, sed Πολυμάστορος. Ad 
quae excusanda quae Darthelemius disputavit, ea 
refellam num. 45. Reconditioris autem usus nihil 
quidquam inest misi Λαοδαμεεα (Λαοδιίμηα p. Aacód- 
peu), et ᾿Αρχέδαμος p. ᾿Αρχίδαμος, quamquam hoc 
admodum motum: Κλιο p. Κλειῶ nonnisi orthogra- 


phicam est. Illud vero credulitatem. meam plane 


superat, quod OY scribitur constante quippe Ov, 
quod in antiquissimis indubitatae fidei et certae 
lectionis titulis non reperitar, maxime offendit in 
terminationibus (v. ad num. 54.): nec κούρα Laco- 
nicum est; sed κόρα vel κώρα. Quibus in unum col- 
lectis certum fit titulum. non esse priscum: super- 
est ut aut a Fourmonto aut a recentioribus Spar- 
tanis confictus sit. Neque vero Spartani ipsi vel Im- 
peratorum Romanorum aetate dialecti suae, quam 
nondum plane exuerant, adeo potuerunt impe- 
rii esse, ut tanta vitia tantamque commilterent sive 
inconstantiam. sive negligentiam ; quae ne transcri- 
benti quidem tribui potest. Igitur Fourmonti vide- 
tur in hoc titulo fingendo fraus grassata esse: quam 
in rem praeterea vide quae ad num. 43. 46. dispu- 
tavi ad hanc quoque inscriptionem. spectantia. 

Tam ut ad argumentum accedam, ex nomine 
Amyclae regis Spartanisque Argali, Theopompi, Po- 
lydori nominibus, item. ex similitudine tituli Amy- 


claei num. 45. Barthelemius merito collegit, de 


c —e t τς .-«Φ-ἜρνὔὖΧῷἋτἋὋα------ οὕς 


70 


Amyclaei Apollinis sacerdotio in hac inscriptione 
agi. Igitur muliebre Amyclaei Apollinis sacerdotium 
fuerit: de quo aliunde non constat. Nam inscri- 


Dae 


pliones num. 53. $4. suspectae sunt, genuinae 
vero de Lauageta el Anthusa ipsi Fourmonto non 
ad Apollinis ministras, sed Ongae pertinere visae 
sunt; quod etsi falsum est, eodem tamen iure, quo 
ad Apollinis, possunt ad Bacchi sacerdotes referri, 
quemadmodum Aberdeenus (in Walpol. Mem.) recte 
notavit. Sane Apollini Amyclaeo mulieres Spartae 
in domo cui nomen y7&v: vestem texunt (Pausan. TIT, 
16.): sed vestium confectio mulieribus propria non 


docet sacerdotes quoque muliebres fuisse. Nec μα- 


τέρες possunt hae mulieres vestis confectrices appel- 
lari, ut contra D'Hancarvillium monuit iam Rochet- 
tus (p. 42.). Sunt Spartae Leucippidum, Hilairae 
et Phoebes, sacerdotes virgines, et ipsae Leucippi- 
des dictae (Pausan. III, 16. init.), sunt aliae Dio- 
nysiades (ib. 18, 5.): sed quid hae ad Apollinis 


Amyclaei sacerdotes? Attamen mares huic sacerdo- 
les fuisse exclusis mulieribus, non potest certo af- 
firmari: cupidiusque id ex Pausaniae silentio Aber- 


deenus collegit. Sed ut ad ipsas μητέρων et κουρῶν 
denominationes perveniam, recte Barthelemius μη- 


à , . 
τέρα sacerdotem. inlerpretatur; «0g putatur Zamilla 


s. κανηφόρος esse: μήτηρ illa nupta fuisse coniicitur 
(Barthel. p. 413.). 


possunt idoneis exemplis illustrari. Nam quod in 


Haec omnino nova' sunt, nec 


Phliasia inscriptione πατὴρ et κόρος simili sensu re- 

p. peritur (n. 46.), non potest in censum venire: si 
7 enim ulla Fourmontianarum inscriptio commenticia 
est, est ista Phliasia. Mithrae sacerdotem Salma- 

sius (ad Lamprid. p. 117.) ex D. Hieronymo et Eu- 
napio, qui πατέρα τῆς Μιυϑριακῆς τελετῆς dixit, patrem 
vocatum esse collegit; ibique notante Rochetto Bois- 
sonadus Eunapii interpres trium. meminit inscriptio- 
num Latinarum, in quibus, pater hierophanta, pater 
propheta, pater sacerdos (Marin. Fratr. Arval. p. 541. 
et 529. Inser. Alb. p. 19.), et alibi (ap. Reines. 
Ξ' p.962.) est Mater sacrorum: sed haec omnia ad- 
| modum recentia sunt nec satis similia dictioni μα- 
τέρες καὶ κοῦραι τοῦ ᾿Απόλλωνος. F'ülam etam Romae 

: sacerdotem. dictam. esse colligitur ex inscriptione 
| hac: DINDIA. MACOLNIA. FILEA (Lanzi Sagg. di 
E ling. Ἐπ’. T. I. p. 161.): sed haec mera Visconti 
E coniectura est neque ea magnopere probabilis. Nec 
[ | sinas te induci, ut credas Spartae sacerdotes esse 
| κόρας dictas, quod Pausanias (l.c.) Leucippides sa- 
»n cerdotes κόρας παρϑένους appellat, hoc est, mnuptas 
puellas: haec enim Pausaniae dictio est, non Laco- 
num. Verum assecutus esse Knightius videtur, qui 
non quidem, ut ait, ex D'Hancarvillio Ῥ- 252. alia 
1 proferente, sed de suo (v. Rochett. p. 42. Letronn. 
1. 


morat monachas vocatas esse Zes méres et les fülles 


^. 1819. p. 717.) in. Galliae aliquot coenobiis me- 


du bon Dieu: eam formulam sibi familiarem Graece 
expressisse Fourmontum. Harum igitur matrum 


anni designantur , per quos sacerdotium gesserint : 
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dein quibus usae sint puellis ministrantibus, in una- 
quaque additur; inter quas Gnatho Lasii f. duabus 
ministra fuit, et Larissa Azanis f. temporis successu 
duas Camillas habuit.  Complectitur autem. hoc 
fragmentum annos 234: et annis quidem viginti lri- 
bus post initium iemporis in hac, tabula consi- 
gnati sacerdos fit Amyclae regis filia; wut videas 
ipsam tabulam ab Amyclae aetate incipere. Ea vero 
Amyclae filia est Laodamia, de qua Pausanias Χ, 
9, ὅ. Ἐφεξῆς δὲ Τεγεατῶν ἀναϑήματα ἀπὸ Λακεδαιμονίων 
ῬΑπόλλων τέ ἐστι καὶ Νίκη καὶ οἱ ἐπυχχώριοι τῶν ἡρώων, 
Καλλιστώ τε ἡ Λυκάονος καὶ ᾿Αρκὰς ὃ ἐπώνυμος τῆς γῆς 
καὶ οἱ τοῦ ᾿Αρκάδος παῖδες Ἔλατος καὶ ᾿Αφείδας καὶ ᾿Αξάν" 
ἐπὶ δὲ αὐτοῖς Τρίφυλος" τούτῳ δὲ ἣν οὐκ Ἐρατὼ Τριφύλῳ 
μήτηρ, ἀλλὰ Λαοδώμεια ἡ ᾿Αμύκλα τοῦ ἐν Λακεδαίμονι α- 
σιλεύσαντος. Vides Laodamiam ex Arcade Triphylum 
enixam dici; haec enim Pausaniae mens est: alia 
Arcadis uxor Erato, mater Azanis ex Arcade (Pau- 
san. VIII, 4, 2.); huius Azanis filia Larissa succedit 
Laodamiae. Hanc sequitur alia Laodamia Argali f. 
Argalus autem. Amyclae filius est. (Pausan. III, 1, 3. 
conf. Meurs. Regn. Lac. II. HII.). Continuo additae 
sunt filiae Z'heopompi, Archidami, mox etiam. .Poly- 
dori. Sunt haec regum Spartae Doricorum  no- 
mina; quae nomina in hac inscriptione ita propo- 
nuntur, ui iam ante Dores Amyclis usitata fue- 
rint: quae res mirifica, immo absurda. Nimirum 
Fourmontus haec regum nomina ex Meursii com- 
mentario de regno-Laconico desumpsit (v. c. X VII), 
unde una cum Polydoro etiam Polemarchum postea 
memoratum. hausit (cap. X.), eaque temporibus Do- 
ricam invasionem antecedentibus intulit. Quod nisi 
statueris, debebit dici, vs. 14. interruptam esse se- 
riem, et inde a Theopompi filia. in belli primi Mes- 
seniaci tempora transiliri; hinc "Theopompi filiam 
memorari et deinde Archidami filiam eius, qui Theo- 
pompo natus est et Pausania teste ante patrem obiit. 
Sed nulla usquam lacunae nota est, nec quidquam 
in titulo significatur, ex quo omissas intermedii 
lemporis sacerdotes esse pateat; ac ne sic quidem 
temporum. constabit probabilis ratio, quum Poly- 
dori filia Sacerdos annis post Theopompi filiam 
Camillam. octoginta quattuor ponatur, et post tan- 
tum temporis intervallum. etiam per quadraginta 
septem annos sacerdotio fungatur, licet Polydorus 
'"Theopompi: collega fuerit. Potior igitur prior ra- 
lio, ex qua haec nomina tempori Doricum impe- 
rium antecedenti tribuuntur: atque hinc factum 
est, ut quum Amyclae nomini apposita sit regiae 
dignitatis nota, haec in 'Theopompo et ceteris 
omissa sit: non enim reges cognomines, sed alios 
intelligi auctor voluit. Vides opinor etiam ipsa 
nomina fraudem aperire: nam post Amyclae pro- 
lem quis non Tyndaridas potius et Atridas quam 
vacua haec et ex Doricorum regum denominatio- 
nibus petita nomina expectet? "Transeo ad alterum 
titulum; quo explicato ea proponam, quae de utro- 
que dicenda supererunt. 
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Ex ruderibus templi Apollinis Amyclaei, fragmentis hic illic disiectis, sed congruentibus. Ampliore forma primi ediderunt Bene. 
dictini cum explicatione insulsa Nov. tract. dipl. T. I. p. 615—626. contractiore dein Barthelemius cum num. 44. tab. II qui 
etiam explicuit. Dedit D'Hancarvill. Rech. T. II. tab. 256. Knightius tab. IV. et eodem quo num. 44. modo Lanzius, loco 
M Ed p esses : : e. MS - us : 
ibi citato. — Transcripsit etiam Bekkerus, cuius apographum cum Benedictinorum exemplo ut plurimum consentit. 
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—— 


PATD. Vs.12. ultimum K omittunt; sed Bekkerus 
Vs. 18: pro Πισανδρο est Iligayópo, quod non 
in voce ἀριστομάκου prima ae 


Vs. 25. Benedictini MEE 


. Est hoc Barthelemii exemplum, a quo Bene- 
a 
ctinorum apographum, si minulissima quaedam habet. 
omi 

5o, i his discedit: vs. 2. extr. post Ke^umaxe sperno. Vs. 21. extr. 


additur c ^ z E r 2 
idditur $ (Καλιμακος). Vs. 95. littera nona A omit- litterae obscuriores sunt. 
AESITA. Cum Benedictinis, ut dixi, Bekkerus con- 


sentit, nisi quod litterae K ductus hinc inde pau- 
vs. 12. K illud, de quo antea dixi, 


titur. Vs. 4. extr. ultimae tres litterae omissae. 
Vs. 6. litt. n. pro E habetur K, et litt. 14. A pro 
Δ, recle. "Vs. 10. extr. pro Καλικερατο est KAI.PKE lulum differt , 
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Dekkerus retineL, et vs. 15. litt. 5. M pro N babet. 
Tantae autem illae inter Benedictinos et Barthele- 
mium varielales vix aliunde malae esse possunt 
nisi ex diversis Fourmonti ipsius apographis; Bar- 
thelemium enim contra schedarum fidem illas suas 
lectiones suo exemplo intulisse, vix mihi persua- 
deo: nec Benedictinorum apographum auctoritate 
destitutum. esse Bekkeriani consensus docet. Ex 
utroque optimis delectis contextum. hoc est: 


SE 


τ , Ξ 
Awrüug ... τὸ Καλιμαῆο μάτεερ νῪ. Ακιὰ τὸ Καλιμακο 


9΄. Ἐναλιὰ 7o Αμοκελζα μαΐτεερ ε΄, Κα- 
" t , Ὁ 


ματεερ κ΄. Καραάδεριο το Kapaógo ματεερ κδ΄, Ἀμομονα 
To Δεροσεο μαάτεερ νε΄. Αμομονα τὸ .. λιπο ματεερ u. 
scares x e em ZO Ἀρισετανδὲρ το Ἀρισετομακο ματεερ λα΄, 
Μακρις To Ἀρισετμάκο μάτεερ κε΄, Απαιὰ τὸ Καλικεράτο 
πορα να΄. Ἀμομοναὰ 7o Καλιμακο κορὰ 2c Apoya TO 


poe zT ͵ 
μᾶτεερ aw. Σαλαμὶς τὸ Φεκεπρο μάτεερ κα 


(Lanzius xà^). Σεκολα τὸ Σεκιλο μάτεερ νβ΄. Σεκε- 


͵ 
voua To Αλκίδοκο pares α«.  Ylecomi τὸ Αγκιδαμο μα- 
τεερ y. 

S v 
Πιρανὸρο ματεερ «9 . 


Περομενα To Σερμεβο μᾶτεερ κδ΄, Πολοκσο TO 


S. 2. Πολυβοια του Ἀριστανδρου soup. x. Μελα- 
vum τοῦ Mvagovos wopa α΄. ZaAapus τοῦ Ἀριστομακου 
κορα κ΄, Μελανιππὰ τοῦ Μελανίππου κορᾷ x. Μᾶρπεσα 
του Πισανδρου sopa. β΄. Μελωνιππα του Πισανδρου κορᾳ 
S'. Μεεδεσικαστα τοῦ Μελανίππου opa. β΄, Au. τοῦ 
Λυσιστράτου Mog. e : 

"Titulus βουστροφηδὸν Scriptus, initio a dextera 
sumpto: litterarum forma fere ut num. 44. mediae 
est antiquitatis; De minulis ductuum varietatibus 
non dicam, ut B. non omnibus locis idem est nec 
K. A et P in versibus a dextera progredientibus 
parum distincta sunt: Ο ut plurimum triangulare 


est, in' secunda parle etiam rhomboides aut circulo 
affinius; A est vulgare vel vulgari proximum: de- 


F lin. 16. 


in voce Αγκιδαμο vulgare est; etsi potius Apgiadupio 


nique A, P, O, A saepe similia sunt. 
(Αρχιδὰμο) scribendum. Θ᾽ lin.i. 24. quadratum 
excuso, quod in hac inscriptione omnia rectis li- 
neis incisa sunt. Ceterum haee aspirata in solis 
numeris assumpla est; pro consonis aspiralis tenues 
K, Γ᾿ habes, quod sine exemplo est in genuinis in- 
scriplionibus, sed num. 45. in suspecta cernitur, 
Nam ex dialecto formas Καλλίμαχος, 
᾿Αριστόμαχιος in Καλλίμακος, ᾿Αριστόμακος mutatas esse, 
ut δέχομαι δέκομαι, non mihi persuadeo. |Nonnulla 
quidem eiusmodi collegit Osannus Syllog. p. 197. 


ubi v. not. 


sed. potissima τες, his ipsis Fourmontianis petita sunt: 
solum, quod addi potest, ex nummis Lysimachi ap. 
Mionnet. Descr. T.I. p- A44. 445. petitur, in quibus 
dieitur AYZIMAKOY esse. Quam causam amplio. 
Compositae consonae non insunt; pro £ habes zc, 
quod non reprehendendum esse docui. Pro Q. est 
O, pro H autem EE, ut num.44. ubi vide nos: sed 
pro Μαρπεεσᾳ vitiose scriptum Μαρπεσα. Pro du- 
plici' consona S. 1. constanter simplex ponitur, ut 
Καλιμακος et alia; contra S. 2. novo scripturae ge- 
nere incipiente duplicatur consona, ubi debet. Prae- 
terea quibus SS. 1. et », differunt, sunt fere haec. 
Primum S. 2. Y suis locis scribitur, sed $. 1. pro 


n Sum a ka 


e i bi ie pr ll a s s 


PARTI 


eodem est O: quod, etsi Ypsilon recentioris origi- 
nis esse alphabeti historia docet, tamen. similitudine 
quincuncis V (Y) et triangularis Ὁ jugo). ( V) vix 
bene defenderis cum. priore interprete. Erit igitur 
statuendum, O non scripturá, sed pronunciationis 
diversitate pro Y esse, ut μύλη mola, ὄνυμα ὄνομα 
(cf. sVilloison. Anecd. 'T, II. p. 169 sqq. et p. ὅο1.), 


aut pro v fuisse οὐ pronunciatum, ut apud Boeotos 


et in certis vocibus etiam apud Lacones (Müller. 
Dor. T.II. p. 518.), pro cv autem vetusto usu esse 
? scriptum, ut ᾿Αμύκλας audierit ᾿Αμούκλας. Deinde 
S. 1. diphthongus cu nusquam scripta est, sed c aut 
pro οὐ aut pro w, quod discerni non polest, quo- 
niam Καλιμακο potest et Καλλιμώχου et Doricum 
Καλλιμώχ,ω esse, et sic in ceteris: contra S. 2. οὐ 
eliam in huiusmodi ierminationibus comparet, et 
semel in: vocé κούρα; quum. ceteris locis κόρα (sive 
mavis κώρα) sit. Sed OY sero in scriptura rece- 
ptum esse, monui ad num. 44. itaque δ. 2. ac: pro- 
inde universus hic titulus vel hanc ob. causam. non 
potest priseus haberi. Porro hoc inter utranique 
partem discrimen est, quod in sola priore inler 
duas consonas frequenter inseritur E,, cui Sclwa 
Semiticum comparavit Barthelemius: quod si tan- 
itum in vocibus XT continentibus inter X et T 
fieret, dicerem Fourmontum 22, quod in marmore 
fuisset, male $E legisse (v. ad num. 25.); sed et 
diversa exempla sat multa insunt, nec potest duplex 
pro simplici € in hoc lapide scriptum esse, ubi 716 
legitima quidem consonarum duplicatio in Καλλίς 
pocos et talibus observata est. lam vero istius E 
insolenter inserti nullum. usquam in titulis exem- 
plum. reperio nisi in his Fourmontianis et suspecto 
Petrizzopuli num. 49. neque,ex Graeco sermone 
multa afferri possunt, quibus miram rem defendas. 
Neque enim prorsus similia sunt στλεγγὶς et στε- 
λεγγίς, ἰκτὴρ el ἱκέτης, τελαμὼν ag τλάω, quod con- 
tulit Viscontus Mus. Pio-Clem. T. II. p. 4. τέμε- 
νος aC τέμνω, “ἃ quo illud deducitur ap. Etym. M. 
qui τέμενος pro. τέμνος esse dicit; et alia eius gene- 
ris. Ne unum quidem exemplum praeter Four- 
montiana affert Villoisonus Anecd. T. ΤΙ, p. 124 sq. 
et quae Rochettus p. 47. Graeca comparavit, su- 
specta sunt. Nam παρακαλωθεὶς Τὴ παρακληθεὶς in 
Decreto adversus "Timotheum Milesium prava est 
lectio, quod ex librorum collatione apud. Knight. 
p.192. facile intelligas, nec si vera esset, posset 
conferri, quum praesens extet παρακαλέω: yi toi 
τῆς autem an pro ἁνιοχ,άρτης dictum Bri ien etymi 
ambiguitale incertum est. Idem Latina quaedam 
paulo meliora attulit, ex quibus tamen eximendum 
casteris p. castris in columna Duilia, in qua potius 
castreis est: supersunt auceta (aucla), simisterum, 
arbiterio, uragum. (orcum) apud Festum; cereo p. 
Sed apud Four- 
montum E sine etymi ratione promiscue inseritur: 


creo apud Varronem L. L. V, 8. 


in his Latinis vocibus etymi ratio observata cerni- 
lur. Nam ut de urago nunc liaceam, augeo facit 
augetum s. aucelum (c enim et g apud priscos Ro- 
manos scriptura non distinguebantur), ut de/eo de- 
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letum; quam. legitimam ab inilio secundae coniuga- 
ionis formationem fuisse facile demonstrari polest: 
sinisterum, arbiterio esi a primilivis szuster, arbiter; 
postremo cereo et ipsum primitivum est, quocum 
cohaeret cerus (v. Scalig. ad Varron. Τ᾽ ΠῚ p.151. 
ed. Bip. Forcellin. Lex. v. cerus): inde per syncopen 
faclum. creo. “864 in Fourmontianis nullam eius- 
modi analogiam video; immo quo quis melius Graece 
sciat, co magis probabit Porsoni iudicium, Four- 
monlianis istis monstris Graecae linguae analogiam 
everli pronunciantis. A Latinis quidem in vocibus 
Graecis ante liquidam, ubi E illud etiam in ceteris 
exemplis potissimum comparet, aliquoties V inseri- 
lur, ut Ἡρακλῆς Hercules, ᾿Αλκμήνη Zl lcumena, ᾿Ασκλη- 
πιός "Aesculapius (quod postremum. contulit. Vis- 
contus l. c. T. VII. p. 98. simul de Fourmonti 
fide dubitans): sed singularibus huiusmodi formis 
quis constantem in Fourmontianis usum excusa- 
veri? Igitur recte, opinor, E istud Fourmontiano 
Hebraismi studio tribuit Knightius; certe Four- 
monitus nomina Graeca amat ex Hebraicis Phoeni- 
ciisve derivare, ut Z7»yrea, T'halamae, Calamae, et 
ipsum τέλος talis illi originis videntur (v. Mem. Ac. 
TT. XV. p. 597. 411.): meritoque Knightius coniecit 
l'ourmontum absurdo de communi Laconum et Iu- 
daeorum. origine commento addictum fuisse: unde, 
ut supra rettuli, decretum Spartanum occasione le- 
galionis Iudaicae factum a se esse visum. ementitus 
est. In utraque vero parte numeri sunt litterales, 
non ut num. 44. decadici: ε΄. νγ΄. κ΄. κδ΄, νε΄. μ΄. λα΄. 
. vO'. τας y. x9". ΘΕ 9". quod ti- 
tuli antiquitati non magnopere favet, quum in ve- 


ἢ D Php, 
κε, να: As 2.2 


Lustissima quaque inscriptione sola decadica nume- 
rorum. consignalio recepla inveniatur, qua etiam 
Solon in legum erat tabulis usus. Mirum autem 
in numerando assumplas esse litteras, quas in ver- 
bis exprimendis dissimulatas videmus: nam aspira- 
lae consonae in verborum scriptura nullae compa- 
rent; sed in numeris habetur O, et numeri omnino 
eo ordine decurrunt, ul etizm Z numeri septenarii 
notam esse intelligas, quum tamen num. 44. qui 
Hitulus eiusdem et loci et aetatis habendus, Z non- 
dum in usum receptum sit. Quae res ut mihi du- 
bitationem movet, ila polerit ab aliis sic defendi, 
ut numerales notae vel ante completum alphabetum 
Graecum ex Oriente ad Graecos translatae esse 
pulentur: quamquam. mihi hoc non probabile est. 
De Graecitate pauca moneo. Primum per univer- 
sam inscriplionem offendit articulus τοῦ. Graeci 
dicere solent Λύσανδρος ὃ ᾿Αριστοκρίτου, vel Λύσανδρος 
᾿Αριστοκρίτου: rara admodum ralio Λύσανδρος τοῦ "Agi- 
στοκρίτου, ul ap. Pausan. V, ὅ. extr. ᾿Αλκιδόκον τοῦ 
Σκοπίου: quae tamen in hoc titulo constanter ob- 
inet, 


atque eo insolentior est, quod remotis- 


simae vel ante Homerum aetati tribuitur, licet 


constet ipsa Iomerica aelate articuli usum. fuisse 


rarissimum, 


Excusavi istud. τοῦ num. 45. sed pe- 

culiari de causa. Ἀρισετανδὲρ Latinus nominativus 

est, frequentissimus in Fourmontianis: quem hoc 

loco non incusabo, quum. Ἀρισετάνδερο legendum. vi- 
Iwscn. cn. Vor. 1. 
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deatur. Neque impugno formae Καλικερατο, Καλλι- 
κράτου, ilerminalionem a Knightio reprehensam, in 
qua defendenda doleo quod RBochettus (p. 51 sqq.) 
miscet diversissima falsisque Deliaci lapidis et aeris 
Peüliensis explicationibus utitur: sufficit ad ἕτερο- 
κλισίαν provocasse salis notam. Σωκράται enim dici- 
tur vel Aiticis (v. praeter alios Anecd. Bekk. T.III. 
p. 1191; Σωκράτου Aeolibus tribuitur apud Gramm. 
Meerm. p.662. ed. Greg. Lips. nec rara talia in 
inscriptionibus sunt, ut Xwnotrou est in Aegyptiaca 
insulae Bacchi inscriptione, in Attica KAAAIKPA- 
TOY OOPIKIOY, nisi ibi X periit, in alia Attica 
Elginiana EYDANOY, item ZOKPATOY, nisi in 
his quoque dixeris X delevisse tempus; certa sunt 
MENEKPATOY, KAAAIKPATOY, EYKPATOY in 
Didymaeis titulis, MENEKPATOY in Suniensi Theo- 
mnesti titulo, KAAAIEOENOY in alio Attico, ET1I- 
KPATOY in Chandleriana, KAAAIKPATOY in At- 
lica de metallis inscriptione, APIZTOKPATO in 
locatione theatri Piraeensis; in Spartana de Tib. 
CI. Montano est KAAAIKPATOY, et similia passim: 
Εὐκράτῃ bis erat in Orat. adv. Neaer. p. 1555. 12. 
17. quod tamen recle mutavit Bekkerus. Εὐμένου 
ex nummo Syracusano ap. Mionnet. T.I. p. 503. 
a hRochetto allatum. est. 

Vs. 2. 


α: nam xg οἱ quae deinceps 


De nominum ralione pauca suflicient. 


male Lanzius Καλλίπ' 
perierunt, ad idem illud vocabulum, quod ignora- 
mus, pertinent. Ibid. pro Καλιμακο Benedictini Ka- 
λιμακος, qui soli potuerunt sibi persuadere, esse 
hoe, pro Καλλιμαχιοῦς genitivo a reclo Καλλιμαχής. 
Vs. 9. ^Axía Lanzio videtur esse "A£í«: Barthelemius 
AXIA vel DAXIA et AKPAIA coniecit. Sequitur 
vs. 4. Χάραδρις τοῦ Χαράδρου interprete Barthelemio: 
Αμομονα est ᾿Αμυμώνα. Δεροσεο exponilur Δρόσεω vel 
Δρύσεω, a Δρόσης, Δρύσης, ut ᾿Οδρύσης. Mox .. λιπο 
est Φιλίππου, Καλλίππου aut simile. Paulo post K in- 
versum babetur pro καὶ, quod in titulis recentiori- 
bus solo K ut plurimum paulum immutato signi- 
ficatur; id vero nunc inversum esse dicitur, ne 
pro numerali haberetur nota: igitur ista femina 
Aristandri et Aristomachi filia est, alterius natura, 
alterius adoptione; vel.K inversum in TO mutan- 
dum, ut Aristander sit Aristomachi filius, etsi avus 
in hoc titulo alibi non notatur; aut post Αρισεταν- 
δὲρ omissa est integra linea. Ἀρισετ[ο]μακο omisso 
O vitium quadratarii habetur. Dein ubi ego cum 
Barthelemio ^Az«íc, hoc est ᾿Αφαία, Lanzius legit 
᾿Αγρία: ᾿Αφαία in Aegina Dianae nomen ( Müller. 
Aegin. p.165 sqq.). Xexempo est Σκέφρου (cf. Pausan. 
VIII, 55.): male Knightius Xezezao legebat (p. 117.), 
Deinde Σε- 


κολα p. Σκύλλα: pro Σεκιλο Barthelemius corrigit 


quem sequitur hRochettus (p. 5o sq.). 


Σεκολο, hoc est Σκύλλου a recle Σκύλλης, quod idem 
ac Σκύλλις, notum arlifieis nomen, esse ex Clem. 
Alex. Protr. p. 21. colligit. Vanum sane commen- 
ium: Σκύλλου potest a recto Σκύλλος esse: si a nomi- 
nalivo Σκύλλης vel potius Σκύλλις esset, scribi debebat 
Σεκολεο (Σκύλλεω) ut Δροσεο, vel Σεκολα (Σκύλλα), 
(Σκύλλιος, Σκύλλιδοο). 


K 


- 


vel potius Σεεκολιος Paulo post 
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Σεκένομα, quod Rochettus p.51. non recte pro ge- 
nitivo habet, mirum est nomen, magisque mirum 
varia lectio praebet Xezeucue: melius oret Ἑπενομα, 
hoc est Ἐχενόμα. In ᾿Αλκιδόκῳ succurrit ᾿Αλκιδόκος 
τοῦ Xxomicu ap. Pausan. V, 5 extr. Πεσόπις est Wüue, 
nomen mulieris apud Pausan.  Ilegopeva est Ἰπρώμνα 
(Pausan. VIII, 14, 6.). Ubi vero Σερμείβο dedi, 
Barthelemius in fractura duo elementa perisse sta- 
luens corrigit Xe[so]«usCe, Σηράμβου: Serambus viri 
nomen apud Pausan. VI, 10. Max. Tyr. Diss. IV. 
IloAoxco est Πολυξὼ, muliebre nomen ap. Pausan. 
Pro Πιρανὸρο Barthel. ILcavógo habet: sed illud. pri- 
sco tueare Laconismo et Aeolismo Eleorum et Ere- 
lriensium, qui vel in media voce P pro X pronun- 
ciabant (v. ad 11.). IL. autem pro Ile. non offen- 
dit. $.2. Πολύβοια est Aristandri filia, a Polyboea 
Hyacinthi sorore denominata, quae Apollineo cul- 
tui coniuncta in basi signi Amyclaei picta erat 
(Pausan. IIT, 19, 4.): ita quidem statues, ubi titu- 
lum genuinum esse putaveris. Medesicastae ut 
Priami filiae nomen notum ex llomero, Apollo- 
doro, Pausania. Sub finem rursus est ᾿Αφαία, Dia- 
nae cognominis. Numerus annorum, si omnes, quae 
enumerantur mulieres, altera alteri successerunt, 
est 625. 

Postremo ut de praecedentis et huius inscri- 
plionis argumento dicam, quum Fourmontus (Hist. 
Ac. T. VII. p. 558.) catalogum sese sacerdotum 
Apollinis Amyclaei repperisse dixisset, in quo sa- 
cerdotiorum anni inde ab Amycla rege Lacedaemo- 
niorum templique origine usque ad Romanorum 
imperium consignali essent, quod Freretus quoque 
ib. Mem. p. 297. refert; Barthelemius hos ipsos 
duos titulos intelligi perspexit. fic p. 405 sqq. 
Amyclam, a quo prior 'alalogus initium. capere 
dicitur, annis ante bellum "Troianum fere ducentis 
et Amyclarum oppidum et templum Apollinis con- 
didisse ex vulgari fama credit; et hac altera qui- 
dem inscriptione illarum sacerdotum recensum con- 
linuari iudicat, scriptura tamen non aequali con- 
ceptum, sed discrimina ea ostendente, quae aliquot 
saeculorum intervallo nasci debuerint; priorem vero 
inscriptionem (num. 44.) eiusdem catalogi praeceden- 
iem constituere partem: in utraque ob ipsam 886- 
culorum successionem Sacerdotes et Camillas non 
eodem modo referri, quum in priore solarum ma- 
irum anni nolati sint, Camillarumque sive puella- 
rum nomina nuda addantur, in posteriore vero 
utraeque suos annos consignalos habeant parique 
sint dignitate, ita ut modo mater modo puella per 
aliquot annos sit sacerdotio functa, quod mulatis 
caerimoniis alio tempore nupta mulier, alio virgo 
sacerdos constituta fuerit. Sed quoniam in priore 
numeri decadici sint, nec semper observatus Doris- 


ἢ : 


mus, sed pro eo vulgaria insint, ut ᾿Αμυμώνη, in 


altera autem litterales numerorum notae sint et 
constans Dorismus; priorem videri ante Dorum in 
Laconica habitationem scriptam , temporibus Lele- 
gum vel Achaeorum, alteram posthac, imperanti- 
bus Doriensibus: utramque inde ab Amyclae ae- 


t τν σον 


Ur iati 


late (a. 200. anle 'Troica) usque ad sexli ante Chri- 
stum. saeculi initium. ponendam esse; priorem. ἰὰ- 
men non ea, in qua versetur, aetate scriptam esse. 
Nam quum priori insit OY, quod in posteriore in 
fine demum comparet , item X aspirata , quae in 
posteriore nusquam scripla est, eL quum in illa 
nullum sit scripturae discrimen, in altera progressu 
aelatum. scribendi ratio sensim. novata. deprehenda- 
lur, atque in priore O constanter rotundum sit, in 
posteriore ex angulari paulatim rotundetur, ibique 
Y iam scribatur, quod in huius G. 1. deficiat et 
δ. 2. demum redeat; colligit inde titulum. priorem 
(num. 44.) non esse nisi ex antiquo exemplari mu- 
tatis nonnullis litteris transcriptum. (ut est columnae 
Duiliae inscriptio). Reliqua vero patet illum iis 
aetatibus tribuere, quibus sacerdotes illae munere 
funclae essent, usque ad sextum ante Christum 
saeculum, hoc est sex saeculis ab initio sexli retro 
computatis: et sexti ante Christum saeculi initio . 
videtur etiam priorem titulum ex alio antiquiori 
exemplo transcriptum. putasse, licet hoc non diserte 
pronunciaverit. Adversus quae viri docti placita mo- 
nere sufficit, de titulis tam. antiquis vix cogitari 
posse, nec sexto ante Christum saeculo OY scri- 
ptum esse: Amyclam , ut Eurotam et Lacedaemo- 
se haec nomina 


nem, non vixise unquam, sed es 
hominum ex urbibus et flumine ficta: quo minus 
credibile est historicum catalogum Amyclae regis 
nomine insignitum tam antiquum exlilisse, ut ex eo 
jam sexto ante Christum saeculo titulus num. 44. 
lranscriptus esse potuerit. De Lelegum et Achaeo- 
rum ante Dores sermone iudicare ul impeditum 
est, ita qui Graecae linguae origines altius rima- 
tus fuerit, vix sibi persuadebit, Spartae ante Dores 


; vy , : d 
lonicas formas, qualis ᾿Αμυμώνη est, usilalas fuis 


Nam ne de Lelegibus dicam fabulosis magis quam 
veris, Achaei Aeoles fuerunt, et Aeolica dialectus 
universae Peloponneso communis olim fuit (v. ad 
num. 11.): quodsi in Peloponneso lonicae formae 
usquam auditae sunt, Αἰγιαλῷ eae tribuendae sunt, 
donec ibi Iones ab Achaeis expulsi habitabant. 
Quamquam mollis ille Ionismus neque in Αἰγιαλῷ 
neque in Altica, sed in lonia polius Asiana.ex- 
cultus videtur, Lydorum et aliarum. gentium in ea 
parle terrarum. habitantium. mollitie eo. deducente 
eliam advenas severiores, caelique natura hos ipsos 
milioribus sonis assuefaciente. — Licet igitur Pau- 
sanias (IL, 57.) Argivos ante Dorum imperium si- 
mili atque Athenienses sermone usos contendat, 
praeter Αὐγιαλὸν et vix hunc universae Peloponneso 
Aeolica ante Dores dialectus tribuenda est, et Io- 
nicae linguae in Fourmontiana inscriptione usus 
fraudis praebet indicium. — Accedit nominum pau- 
cilas, quae in his titulis, ut in ceteris suspectis 
Fourmontianis, exiguam fingens eruditionem pro- 
dere videatur. Postremo qui finxit, eum quidem 
concedo catalogum. sacerdotum. fingere voluisse; 


qualis fuit Hellaniei Lesbii index ἱερειῶν τῆς Ἥρας: 


illud nego, titulo num. conlinuari priorem 


num. 44. Nam uterque titulus ab eadem fere 


DER MU NEPCEIRCT SINIT E. 
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Amyclae aetate procedit, non solum num. 44. sed 
etiam num. 45. ubi statim post initium Ἐναλία τοῦ 
᾿Αμύκλα in. conspectum procedit: quod Barthelemium 
non vidisse mireris. Nullus enim post Amyclam 
Lacedaemonis f. Amyclarum conditorem (Meurs. 
Regn. Lac. 2.) alius Amyclas fuit, neque alius fa- 
cile fingi antiquitus poterat, postquam ab illo con- 
ditas Amyclas esse fictum. erat: solius enim huius 
urbis causa heros ille compositus erat. Unus ante 
eum est Amyclas Lelegis f. aeque  commenticius 
(Meurs. Regn. Lac. 1.). Quo argumento quum uni- 
versa concidat Darthelemii ratio, superest ut aut 


diversorum sacerdotiorum his duabus inscriptioni- 
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bus recensus conüneatur, aut eundem catalogum 
Ceterum 
num.45. sane ita compositus est, ut S. 2. sero ad- 


bis et vario modo finxerit qui finxit. 


dita videri deberet, scriptura autem eius S. simi- 
lis est ei, quae num. 44. observata est: igitur 
num.44. recentiorem quam num. 45. litteraturam 
ostendit. Sed nihilominus num. 44. antiquiorem 
sequitur numerorum scribendorum rationem deca- 
dicam, num. 45. recentiorem. Quae omnia male 
composita sunt: nec poluerunt tam male a Sparta- 
nis componi, potuerunt a Fourmonto. Cf. etiam ad 


num. 46. extr. 


46. 
Ex fundamentis ecclesiae S. Nicolai Templi, alias ἁγίου Νικολάου τοῦ βωμοῦ, ad S. Georgium prope Phliuntem. ἘΔ. Barthelemius 
Mem. Acad. T. XXIII. ad p. 421. tab. III. et explicuit p. 409—411. minusculis habet Lanzius l.c. p. 98. Hoc exemplum 


est Barthelemianum , quod tamen ad Bekkeri apographum correxi. 
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Lege: ASapas o EcAao creep avewsovroc "Tespevo 
[ro] IHeyeo. 


Ἑοκερατο τὸ Τεεμενο. 


Καλικεράτεες, o Μενεμοονος πάτεερ ἀνῶκεοντος 
Τεεματεριος o Λεπερεο πάτεερ ἀνα- 
κεοντος Καλικλεο vo Βοστεπανο vo Βοκερατο. Λαπάξεες o 
Περατο κορος. 

Tn voce^ASdpac O est, inconstanter, quum pro 
Φ sit [1: tam inconstans vix fuerit prisca aetas. "l'er- 
liae vocis EcAao duae priores litterae in monogram- 
mum. coniraclae sunt; EocA«o est Εὐλάου: male Lan- 
zius τὸ EcA«o pro ὃ EcA.legebat. Spiritum omissum 
non culpabo, quippe qui in genuinis passim et 
maxime num. 11. in antiquissima inscriptione Pelo- 
ponnesiaca non compareat. Τήμενος, notum. Argivi 
regis Dorici nomen, hoc loco alius herois est: Te- 
menus Phegei f. Psophidis in Arcadia rex intelli- 
gendus (Pausan. VIII, 24, 4.) Eius patris nomen 
latet in Hey, quod Πεεγεος esse debebat: neglexit 
Fourmontus duplex E, et per ἑτεροκλισίαν ipsi tanto- 
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pere adamatam flexit Φηγέω: nomen ipsum ex Pau- 
sania duxerat, quo eum et hic et in aliis titulis 
fabricandis usum esse, potest ex iis colligi, quae 
ipse Mem. Acad. T. XV. p. 395 sq. dicit. 4 est 
Gamma, fere ut num. 11. Barthelemius hanc litte- 
ram. paulo aliter. delineans Lambda esse statuebat, 
legebatque Πελέο p. Πηλέως. Sequitur Καλλικράτης 
filius Μενεμοονος, hoc est Barthelemio interprete Μνή- 
μωνος, analogia postulante Μνήμονος: praeterea rece- 
pia hie scribendi forma Μενεεμονος scribi postulabat, 
vel potius Dorice et Aeolice Μενάμονος. — Confer 
num.49. Quodsi vocem Μενήμων a verbo μένω dedu- 
cere praetuleris, rursum debebat Μενεεμονος scriptum. 
esse. Dein cum monogrammo et ligatura est Εσκερατο, 
Εὐκρώτου p. Ἐὐκράτους, quam terminationem defendi 
ad num. 45. Sequitur portentosa forma Γεεματε- 
ριος, vel ex Bekkeri lectione Τεεμαάτεεριος, etiam mon- 
Strosius: prorsus ul ματεερος apud Petrizzopulum 
K2 
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num.493. Non usquam Ῥημήτριος p. Δημήτριος repe- 
ritur, nisi in Fourmonti labulis infra propositis, 
licet non obsit analogia: sed usus aliud voluit. | Et 
quidni certe Ταμάτριος scriplum. est? Haec sola, 
opinor, vox prudentibus posset fraudem. aperire, 
etiamsi celera meliora essent. Λεπερεο est Λεπρέου ἃ 
recto Λέπρεος, qui notus ex Pausania Eliacus he- 
ros. Mox in Καλικλεο monogramma est mirificum 
continens litteras AAKK, vel ut Barthelemius Καλι- 
κελεο legens statuit, AAIKE; heterocliton Καλλικλέου 
ferri potest (cf. ad num. 45.). Εοστεπανο (Εὐστεφί- 
νου) recte legit Lanzius; Barthel. male Eocreyavc. 
Sequitur Εὐκράτου et Λαφάης, quod nomen sane Ar- 
givum et Phliasium; Laphaes enim Argivus tyran- 
nus, et Phliasius artifex (Pausan. II, 21, 9. II, 10. 
VII, 26.). Is est Perati filius (Πέρατος est ap. Pausan. 
I, 5:5 6 Περάτου: nam A est à, pro quo quod apud 
Barthelemium est A, id ex Bekkeri apographo cor- 
rexi. Est is κόρος, ut κόραι sunt in Amyclaeis. In 
universo titulo πατὴρ non patrem naturalem. de- 
signat, neque genitivus praecedens hinc suspensus 
est, sed sacerdos significatur, ut in Amyclaeis ap- 
pellatione matris: hinc in fine κόρου, Camillus, ^Ava- 
xéwro; aulem. Barthelemius explicat ἀνακῶς &yovroec, 
ἐπιμελουμένου, et intelligit de sacrorum ministro pa- 
iri sive summo sacerdoti aggregato; Lanzius im- 
perite ἀναχέοντος legit et exponit simul libante. Sed 
neque Barthelemii commentum ferri potest, nec 
probem si quis dicat ἀνακέοντος esse defuncto, ex 
Hesych. ἀνακῆσαι, ἡσυχάσαι, quae glossa suspecta ; 
(licet alia succurrat, ἀνηπκέσαι, ἀναπαῦσαι, non ta- 
men plane similis): debebat etiam ἀνακήσαντος esse. 
Ne multa, ipse verborum tenor docet ἀνακέοντος 
esse βασιλεύοντος, a nomine ἄναξ, ἄνακες: elsi ea 


forma plane incognita est, debebatque digamma 
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praefixum habere. 
KEulai f. regnante. T'emeno Phegei f. munere fungi- 
tur; qui rex Psophidis Alemaeoni Amphiarai f. 


Sic primus sacerdos Z/thamas 


aequalis habetur: sequitur Ca//icrates regnante .Eu- 
crate T'emeni f. eX deinceps Callicle .Eustephani.| f. 
Intelli- 


gitur Eucratis filium. Eustephanum ante imperium 


JEucratis nep. regnante succedit Demetrius. 


defunctum esse, avoque successisse Eustephani 
filium Calliclem: hinc in solo Callicle praeter pa- 
irem avus nominatus est. Quae ut apte compo- 
sila sunt, ita quomodo Psophidiorum regum me- 
moria in Phliasio monumento una cum sacerdoti- 
bus tradatur, nemo facile explicuerit. Postremo 
qui hanc inscriptionem monogrammalis et ligatis 
litteris deformem et recentissimis similem Epigo- 
norum aetati tribuerit, cum eo non disputabo: 
quae inconcinna, inconstantia, barbara.insunt, de- 
nique solis Fourmontianis propria, ea in ipsa ex- 
plicatione notavi, possuntque huic quoque titulo 


ex parle accommodari, quae ad num. A4. 45. di 
mus: novum est OO pro Q, nusquam nisi in Four- 
monlianis infra afferendis et in Petrizzopuli lapide 
(num. 45.) obvium, quocum scribendi genere non 
confundendum illud, ex quo OO non pro Ω est, 
sed O sive ὦ ipsum. Quodsi, quantopere Phliasius 
hic titulus et in ceteris rebus et in litterarum for- 
mis, etiam in K lunato (vide ad num. 44.), cum 
Amyclaeis consentiat, diligenter considero; neque 
hunc a Phliasiis, neque Amyclaeos a Spartanis con- 
fictos esse posse intelligo, sed ex eadem omnes 
Fourmonti fabrica prodisse: neque enim Phliasii 
et Spartani eodem litteraturae genere, eoque a re- 
cepta et ex probis monumentis cognita scribendi 
forma tantopere discedente, facile fuerint usi. 


AT 
Ara marmoris nigri in Apollinis Amyclaei templo; aeri incisam. dederunt Caylus Rec. d'Ant. T. I. P. I. tab. 20. fig.5.  Raoul- 
Rochett. Epist. ad Aberd. tab. 5. fig. 5. — Consentit apographum Bekkeri. Dedi ex Caylusio. 


᾿Απόλλωνι. Litterae tales quales num. 45. 46. 
A inversum praestaret; ceterum praeter O trian- 
gulare nihil inest suspecti: sed ipsa haec forma 
mihi persuadet fictam esse aram, quam vano pror- 


sus iudicio octavo vel nono ante Christum saeculo 
vindicabat Caylus: qua aetate an aris inscriptae 


dedicationes sint merito ambigas. 
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A8. 


Ara lapidis nigri , duos pedes et semissem alta, in templo Ongae. Ediderunt Caylus 1. c. fig, 4. 


Rochetti apographum. 


Rochettus 1. c. fig. 5. Dedi 


A^AAa va 
| V/A δ 


Κλεοδώμα Ὄγγᾳ. Caylus ONAI habet: retinui 
tamen absurdius OMAEI, quod ex schedis petivisse 
Rochettus videtur. De commenticio Ongae templo 
Id deae OMA! dedicasse Eurotam. 
regem Laconum, ex fastigii inscriptione perhibet 
Fourmontus Mem. Acad. T. XV. p.403. in quo 
titulo Lacones audiant IKETEPKEP ATEES, hoc est 
Cf. 


ad num. 55. ubi vanum hoc de Laconum illa deno- 


dixi in Introd. 


᾿κτευκρατεῖς : prius enim P est Ὁ triangulare. 


minalione commentum. esse doceo post Knightium. 
De Spartana dea "Oyye nemo quidquam exaudivit, 
sed debetur ea Fourmontiano Phoeniciarum rerum 
studio, quas Spartanae historiae immiscere tenta- 


bat. Thebis Minerva "Oye s. ᾿Ογκαία dicla, cuius 
cultus ἃ Cadmo allatus perhibebatur; unde Ὦγύ- 
σαι πύλαι "Thebis etiam ᾿Ογκαῖαι et ᾿Ογκαΐδες (Steph. 
Byz. v. ᾿Ογκαῖαι, Apollod. III, 6, 6.). V. Hesych. 
v. Ὄγκας ᾿Αϑηνᾶς c. intt. item Aeschyl. Sept. c. Theb. 
149. 472. 486. cum scholiis ad. duos priores locos, 
Schol. Eurip. Phoen. 1068. ubi vide Valck. Schol. 
Pind. Olymp. II, 44. 48. Hinc etiam vicus "Thebanus 
Ὄγκαι (Tzetz. ad Lycophr. 1225. Schol. Pind. 1. c. 
48. Hesych. v."Oyya). Eadem dea etiam "Osysya ap- 
pellata, Hesych. v. "Oyy«, Pausan, VIII, 9, 2. ubi 
haud dubie Ὄγγα scribendum, quum in codd. Mosc. 


et Paris. sit Cívya. 


49. 


Amyclis in templo nigro Ongae; ex Fourmonti schedis Bekkerus. 


A NF LA 7 


AAT 


Aapzi) uxor est Archidami II. qui bello Pe- 
loponnesiaco incipiente regnavit (v. Meurs.): id ta- 
men nominis Fourmontus frequentat in ütulis in- 
Hic ti- 
tulus vel ob Ongam ficticius iudicandus est, et ob 


fra positis, quos antiquiores esse voluit. 


ipsam ligaturam, si genuinus esset, ne Archidami II. 
OO pro ὥ esse 


Fourmontus voluit, ut passim infra, eo modo quo 


quidem aetatem. attingere posset. 


EE pro H posuit: nec me movet Dodwellus, qui 


Rochelto (p.115.) narravit OO pro Q in titulis 
Nempe OO scio idem 
esse atque Ὡ vel potius v, non tamen in antiquis 


valde antiquis sese vidisse. 


sed in recentibus titulis: igitur si genuina foret in- 
scriptio, esset recens, ex imperatorum aetate. Sed, 
ut dixi, Ὄγγα suspicionem movet, praesertim quum 
simplicis Gamma pro duplici usus satis ostendat, 
Fourmontum remotissimam huic inscriptioni aeta- 
tem. tribuere voluisse. 
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50. 


Ara nigri lapidis in templo Ongae, duorum pedum et semissis altitudine. Edidit Caylus l.c. fig. 5. cf. p. 65.  Bekkerus praebet 
sine varietate. 


"|AL ATAMAA, 
PAN E 


Ὶ 


An Δαματρίᾳ Π[ολυ]δαμίᾳ ἢ Eiusdem haud dubie fabricae, ex qua priores prodierunt. 


Sil 
Amyclis prope Apollinis templum, in basi. Fdiderunt Benedictini Nov. tract. dipl. T. I. p.626. Rochettus 1. c. tab. 5. fig. 6. 
Habeo etiam a Bekkero. Rochetti exemplum repeti. 


VAAMNM AA AAA VISYM AA 
IEAEIA^ | 


Δαμωνάκα Δαμωνάκου ἱέρεια. Novi quidem no- rum mortalibus ponendarum haud dubie non pri- 
men ᾿Ανάκου (v. ad num. 60.), Δαμώνακον et A«apu-  scus Spartae mos fuit: quo magis palet commen- 
νάκαν nondum repperi, sed Δαμώνακτα et Aapdvaz-  licium esse, quum fabrica antiquissimam. simulet 
σαν: praeterea digamma desidero. Si genuinum fo- scripturam praecedentibus titulis prorsus geminam. 
ret monumentum, deberet pro basi statuae haberi, De Benedictinorum placils taceo. 
ideoque non posset antiquum iudicari, quia statua- 


52. 


In templo Apollinis Amyclaei, ex schedis Fourmonti Bekkerus. Meminit Barthelemius Mem. Acad. T. XXIII. p. 404. 


A APAgNIS E EP LFE SEU ^P 


Δαμονῶκορ Λοκεοργο, hoc est Δαμώνακος Λυκούργου. 
Mirum profecto commentum. priori simile; inest 
praeterea O triangulare pro Y, ut in altero Amy- 
claearum sacerdotum catalogo; nota etiam K luna- 
ium eo absurdius, quum reliqua omnia rectis li- 
neis exarata sint. Λυκέοργον frequentat Fourmontus; 


sed usitatae tantum duae formae sunt, Λυκόεριγος 
(Analect. II. p. 281.), et Λυκόοργος (Iliad. ξ, 130. Py- 
thia apud Herodot. I, 65. et Epigrammata in Ana- 
lect.): ut vox ab ὀργῇ. non ab ἔργῳ onm aMVidese 
tur, quasi Zupanimus. ΑἹ Fourmonto ut αἰνοῦμεν 
αἰνέομεν, sic Λυκοῦργος Λυκέοργος est. 


DU. 


In templo Apollinis Amyclaei, fragmentum, ut ait Fourmontus. Dedit Bekkerus, memoravit Barthel. 1. c. 


Nel. C ANDARE ANN 


/&^&/A 


e addu i e a e δς 


A 


INSCRIPTIONES 


[Δαματρια Mono. ιερειά. Fabrica summam men- 
litur antiquitatem, licet nihil aliud. nisi' basi. inscri- 
ptum titulum esse stalui queat: cf. ad num. 51. 


M5 


Μολο est MjAs..  Cogitavit Fourmontus de lete 


FOURMONTI 
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Lelegis f. Eurotae patre (Meurs. Regn. Lac. L.): 
debebat autem Μύλητος dici. Attamen Μύλου quo- 
que defendi potest exemplis Choerobosci ap. Bekk. 


Anecd. T.III. p. 1599. 


54, 


Amyclis in templo Apollinis, in columella, ex Bekkeri apographo et Rochetti exemplo (l. c. tab. 5. fig. 4.). 


Δαματρία Δαματρίου ἱέρεια. Poterat haec inscriptio 
genuina sed admodum recens haberi, nisi litterarum 
formae ex parle antiquitatem remotiorem simula- 
rent. 
lus voluit; cui rei obsunt ligaturae et diphthongus 


Igitur pro antiqua eam. venditare Fourmon- 


OY. Demetria et Demetrio Fourmontum in fin- 
gendo pauperculum neque ulla nominum proprio-: 
rum copia instructum immane quantum abusum 
esse infra videbimus: Demetria Demetrii filia sta- 
tim redit in titulo, quem. Fourmontus voluit anti- 
quissimum. videri, eaque ibi quoque sacerdos (num. 
55.); ut intelligas hunc quoque num. 54. ab eodem 


quasi priscum confictum. esse. 


09s 


Amyclis prope templum nigrum Ongae. 


? 41i 
ES - vv 


A ZA TA^N ^N b 
AA ^^A TPI? 
/E P E P^ 


Infra: Δαματρία Δαματρίου ἑέρεια, quae subscripta 
est dedicationi, sive lemporis designandi causa, sive 
quod illa pro populo votum hoc susceperat, iudice 
Darthelemio Mem. Acad. T. XXIII. p. 4o4. qui 
hanc inscriptionem referens habet IKTEOKPATEEX 
et OEO. 


ribus triangulare et idem etiam pro Y, ut in aliis 


In subscriptis O est vulgare, in superio- 


Fourmontianae fabricae. Legendum enim Ἴκτευ- 
κράτης vel potius ᾿Ικτευκρατεῖς, quos ter Fourmontus 
protulit, semel in dedicatione templi Ongae ficticii 
ficlicia, quae in schedis ne extat quidem (vide ad 
num. 48.), eàque ab Eurota, ut fertur, factá, qui 
numquam vixit, sed ex fluvii nomine vir evaluit: 


deinde in hac ipsa inscriptione; postremo in aliis 


Ex Fourmontianis Bekkerus. 


pluribus, quas vel priusquam ab ipso confectae 
essent, videtur ementitus esse, quum in schedis 
De his 


,Du tems de 


nullum earum vestigium supersit. audi 


ipsum Mem. Acad. T. XV. p. 4oo. 
Sous et d'Echestratus (c'est asses haut) 7 αἱ des 
Inscriptions eu .Boustrophédon, ou ces Rois, ou ces 
Pythii sont nommez avec les Officiers des tribunaux 
d'alors; un rond est au-dessous des noms de P y thir, 
et sur ce rond. sont ces lettres IKTEoKPAT abbreeia- 
ton de IKTEOKPATEEX ou de IKTEOKPATOON; 
mais au-dessous on, lit PoIMEITOoPES (7e I pour le), 
que l'on doit interpréter Φήμιοι d^ou Εὐφήμιοι, ces Prétres 
qui prioient pour tout le peuple dans les sacrifices qu'il 
offroit aux: Dieux; interprétation. que lon. peut. d^au- 
tant moins rojetter, qui est d'autant plus appuyée, que 
l'un. de ces ΠΟΙΜΕΙΤΌΡΕΣ est dit l]étre de Jupiter, 
l'autre de Junon, l'autre de Mars, l'autre d'Onga, 
l'autre de Cleta, l'autre de Mercure etc. tous Dieux 
révéres par les anciens habitans de la Laconie." Mitto 
ista de ποιμείτορσι mendacia; sed de ᾿Ἰκτευκρατεῦσι 
reclissime pridem iudicavit Knightius assentiente 
Porsono. Etenim Meursius Misc. Lac. III, 8. extr. 
Lacones universos putat ᾿Ικτευκρατεῖς vocatos, ex 
glossa Hesychii : ᾿Ικτευκρατεῖς, Λάκωνες: de qua me- 
rito dubitans Hemsterhusius, quum nihil usquam 
simile: tradatur, corrigit ἴκτευ, κράτει" Λάκωνες: αἱ 
ἴκτευ sit fene, coniunctum. verbo ἰκταίνεσιϑαι (de quo 
'"Svovro) , apprehensum aliquid 


Hesych. ἰκταίνοντο, 
et contactum. sentire: Λάκωνες addi ad significandum 
idioma Laconicum. Paulo aliter Buttmannus po- 


lius izT&lc, κρατεῖς legendum putat, ut ἔκτὼ sit ab 


ἔχω, sicul τέκω τίκτω. 
sam, qualem Hemsterhusius et Buttmannus sta- 


Utut est, Laconicam glos- 


iuunt, in Hesychianis latere vix dubites: ex qua 


ut ᾿Ἰκτευκρατεῖς inscriptionibus inferret, a Meursio 
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inductus Fourmontus est. Fourmonto lamen pa- 
lrocinari populares docti conantur. nter quos 
Rochettus (p.52—57.) Fourmontum in templi On- 
gae inscriptione falsum esse statuens vult legi 
ETEOKAPEZ, Caresque Lelegibus affines inter pri- 
scos fuisse Laconicae incolas studet evincere. Sed 
€t coniectura audax est, et argumenta pro istis, 
Caribus tenuissimae non historiae sed fabularum au- 
cloritati insistunt: nam ut, quod sentio, libere di- 
cam. adversus virum mihi carissimum, qui Lelegum 
aetate scriptos titulos extare posse credat, eum non 
mirabor, si a Iove vel Neptuno vel eius filio Poly- 
phemo positam inscriptionem nobis offerat: deni- 
que, quum Fourmontus ter et saepius a se reper- 
los suos ᾿Ἰκτευκρατεῖς jactet, falsae lectionis suspicio 
prorsus remota est. Tgitur omitto aliam correctio- 
nem nimium imperitam, quam proposuit Malte- 


PARTIS I. 
Brun (Nouv. Ann. des Voy. T. IT. p. 187.). Aliam 


viam iniit Letronnius (Journ. des Sav. 1819. p. 715 
sq.), qui nomen magistratus latere in ea voce pu- 
lat; nam si ex Meursio sumpta vox esset, non 
alio loco Leereguegaress, alio Τκτεοκρατ[ ε]ες scripturum. 
Fourmontum fuisse. At huic argumento noli con- 
fidere. Fourmontus in altera inscriptione dedit 
Ἴκτεοκρατ. im altera Ἱκετεοκρατ. (non Iueregm. vide ad 
8.) in hac istud suum E intrusit, ut fe- 
Sed nimium immo- 


Sequitur XIO pro 


num. 4 
cit tolies; cetera conspirant. 


ror isti Fourmonti commento. 
Θεῷ: σιὸρ Laconicum est; omissum Tota defendas 
Aeolismo, ex quo τῶ Ὅμήρω dativus esse dicitur 
(Gregor. Cor. Aeol. S. XXX. Bekker. Anecd. T. III. 
p.1187.). Nempe huiusmodi est harum inscriptionum 
alio, ut pleraque una et altera auctoritate possint 
excusari, licet nullius color vere priscus sil. 


56. 


Ex chartis Fourmontianis transcripsit Müllerus, loco non notato : 


non conyeniat. Cf. Introd. 


mihi videtur aedificium hoc templum Ongae esse, licet inscriptio 


ova Aur Dac ACAB TIC 


Mara μάλα) 96, HAAS b: 


Mirus sane 'titulus totus a dextera scriptus, 
quod necdum usquam in Graecis vidimus: litterae 
modulo tam minuto expressae, ut ex earum. forma 
nolim inscriptionis fidem impugnare. Quantum vi- 
deo, sic legendum: [Χ]αριδημα Κλεοδαμου Τισαμενου 
Aapurpi ἀγορᾷ κορᾷ ἀνεϑήκεν. An "lisamenus est 


5 


Qui finxit, 
voluit fortasse Δώματρι ἀγοραίᾳ [καὶ] κόρᾳ, ut Mi- 


Orestis filius? Αγορα quid sit nescio. 
nerva Spartae ἀγοραία fuit teste Pausania, ul ἀγοραῖοι 


sunt luppiter, Mercurius, Diana. In fine scriptum 
ἀνετικεν, de quo apud lectores sit iudicium. 


ili 


Clypeus anaglyphus in lapide glauco nigrescente 5' 8" alto, 2 8" lato, 6" crasso; Amycelis in témplo Apollinis, prope aram. Ex 


Fourmonti dissertatione editus est in Hist. Acad. Inscr. T. XVI. p. 102. ex eiusdem schedis petiit Bekkerus. 


Hunc et duos 


alios clypeos (num. 58. 59.) habes etiam ap. D'Hancarvill. sur l'orig. l'ésprit et les progres des arts de la Gréce T. II. tab. 19 


844. et ap. Knight. 1. c. tab. 5. 8. 11. 


M 


— —À— om RE 


INSCRIPTIONES FOURMONTI SPURIAE. 


APKÁK ὥ2ΔδΔο 


AA 


Clypeus utrinque excavatus, ut posset in utro- 
que geri brachio: in medio alius clypeus similis 
cernitur, qui serpentem sive draconem, in clypeis 
passim usitatum, pro insigni habet. Cf. Welcker. 
Zeitschrift f. Gesch. τι, Ausleg. d. alten Kunst T. I. 
P. III. p. 574. adde Plutarch. Lysandr. 29. Mino- 
rem hunc clypeum maioris ornamentum esse Four- 
montus dicit. Maioris haec est inscriptio: Ταλεκλος 
Ἀρκελᾶο TO Αγεσιλαο TO Δορυσσο To Λαβοτας o E»yg- 
στρατο Days. ΛΚ (Λάκων); minoris: Εχεστρατος ΑΥγι- 
δὸς Aaxov. Ultima vox ita exarata, ut supra sit Ac 
monogrammate expressum, reliquae litterae in ce- 
leris lateribus separatae. In priore inscriptione Aa- 
βώτα vel λαβώταο (Λαββώτεω enim. lonicum) exspe- 
ctatur; Λαββώτας ut vitiosum. Fourmontus oscitanti 
tribuit quadratario, qui ex aereo haec clypeo lran- 
scribens erraverit: nec multum aliter iudicat Larcher. 
ad Herodot. T. I. p.906. Dixeris Fourmontum aut 
in fingendo errantem. voluisse hoc modo errorem 


excusare, aut, quod magis probo, de industria im- 


mis 


sse vilium, quo lateret fraus. Mirum vero Λα- 
βώτας né esse quidem vitiosum; certe in Corcyraeo 
titulo de donatione Aristomenis et Psyllae haud se- 
mel comparet genitivus */AAac ab eodem nomina- 


Ixsch, ὅπ. - Vou 
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livo: quod si huic clypeo fidem addere videtur, 
nihilo eum magis ideo genuinum iudico, propterea 
quod Fourmontus casu aliquid admittere potuit, 
quod vitiosum videretur, licet non esset vitiosum. 
Clypeos vero hos Fourmontus regum putat 
donaria ob victorias esse; quod non convenit cly- 
peo Anaxidami (num. 58.) ex sepulero surgenti: 
nec sepulcrales esse putaverim, ut nostrorum tem- 
plorum clypei sunt; frustra provocaveris ad cly- 
peum in monumento filiorum Oedipi apud Pausan. 
IX, 25,2. Vulpeculis in Anaxidami clypeo insigne 
Messeniae perhibet Fourmontus; et convenit fabula 
de omine ap. Apollod. II, 8, 5. omnino memorabi- 
lis: ex ea tamen nihil colligi posse rectissime no- 
tat Müllerus noster de Doriensibus T. I. p. 64. 
Clavam insigne Spartanorum offerunt nummi; sed 
in serpente haeremus. Constat quidem in clypeis 
serpentem promiscue reperiri; sed Spartanorum re- 
gum hoc fuisse proprium insigne, neque ex Menelai 
clypeo apud Pausaniam X, 26, 1. neque ex oraculi 
voce dubia et ambigua (Plutarch. Pyth. Orac. 24. 
Mirab. auscult. inter Aristotelica c. 25.), neque ex 
eodem illo apud Apollodorum omine collegerim, 
quod infirmasse Müllerum modo rettuli. In num- 


L 


H 
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mis quidem serpentem non conspicio, nisi circum. 
diotam (Mionnet. Descr. de Méd. T.I. p. 216.222.); 
quod a nostris clypeis alienum est. Iam vero dra- 
conem Proclidis, clavam Eurysthenidis ibus Four- 
montus, indeque insignium explicat varietatem : igi- 
tur "Teleclum. et Anaxidamum (n. 58.) esse Procli- 
das, Archidamum (n. 59.) Eurystheniden. Rideas 
hominis levitatem, ex arbitrio insignia interpretan- 
lem, deinde hinc praeter historiae fidem, utrius 


quisque familiae sit, constituentem. — Contra aca- 


demici Parisienses Teleclum et Archidamum, quo- 
rum diversa insignia, Eurysthenidas fuisse pronun- 
ciant, Anaxidamum Procliden: igitur alterutro in- 
signi alternis usos esse reges Spartanos, nullo fa- 
miliae discrimine. Sed Archidamus Agesilai f. Pro- 
clides est s. Eurypontides (vide ad num. 59.), ut 
Anaxidamus (Pausan. IIT, 7, 5.); Eurysthenides s. 
Agiades solus est Teleclus (Pausan. IIT, 2, 6.). At- 
lamen ne sic quidem conveniunt insignia, quum 
Archidamus clavam habéat, Anaxidamus et Teleclus 


serpentem. Sed clava omnino in antiquioribus 


Spartanorum. regum monumenlis € spectari non 
potest, quam quidem Pisander Camirensis demum, 
circa Olymp. 55. cum cetero ferociore cultu Her- 
culi tribuerit: nec tamen, quod ea clava in Archi- 
dami clypeo (num. 59.) longo post Pisandrum tem- 
pore primum. comparet, in antiquioribus autem 
regibus serpens habetur, inde Fourmonti fidem 
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firmaverim. Ceterum genealogia vilio carel: ea in 
minore clypeo recedit usque ad J4gin, cuius filius 
Jchestratus; ab hoc ex ordine repetuntur Zabotes, 
Doryssus, Agesilaus, Zrchelaus, Teleclus: cf. Pau- 
san. III, 2. : 

In genere scribendi suspectum est monogramma, 
et ludibunda tum hic tum in ceteris clypeis litte- 
rarum per varios locos dispositio: APKEAAO "habet 
K pro X, licet hoc usurpatum sit in Echestrati no- 
mine; sed in alterutro transcribendo erratum. dixe- 
ris. Litterae Lambda formam A non incusabo: sed 
ligaturae non conveniunt ei aetati, quae simulatur: 
'Teleclus enim, quo regnante Amyclae, Pharis et 
Geronthrae Achaeis ereptae sunt, sub finem noni 
ante Christum saeculi decessisse fertur. Igitur hunc 
clypeum aut Spartani finxerunt aut Fourmontus: 
sed quum reliquos illi. non possint finxisse, Four- 
montus solus accusandus est. Accedit quod sermo 
habet, in quibus haereas. Primum enim articulus 
το (τοῦ) post nominativum non, est ex usu: debe- 


bat aut omitli aut nominativo casu 5 profer 
Herodot. VIT, 204. λεωνίδης ὁ ᾿Αναξανδρίδεω τοῦ Λέον-- 
τὸς τοῦ Ἑὐρυκρατίδεω etc. VI, 65. Λευτυχιίδῃ τῷ Μενώ- 
θεος τοῦ "Asguos. VIII, 151. Λευτυχ,ΐδης ὃ Μενάρεος τοῦ 
Ἡγησίλεω τοῦ Ἱπποκρατίδεω etc. . Deinde ἴα γιδος non 
est antiqui et Dorici usus, sed ἔλγιος, ut apud Pind. 
Δείνιος, Ψαύμιος etc. quae enim. contraria olim cir- 
cumferebantur, correcta ex libris sunt. 


58. 


Clypeus anaglyphus lapidis prope nigri, quinque pedes et semissem altus; lapidis latitudo est pedum sex et semi 
Ed. in Mem. Acad. T. XVI. p. ro4. et apud eos quos ad num. 57. posui. 


wnius pedis: Amyclis ibidem ubi num. 57. 


dit etiam Bekkerus. 


s, crassitudo 
De- « 


IAN AKMA AMO 
(To AWAK^A IN A PoTo &YPIK 


^eyk^ IAAM 


PAT€0AA^0* p] 


s a 5 s i E --..-.. 


ne i dine i ei a lll a e B a ὦ, 


INSCRIPTIONES 


Clypeus quasi ex sepulero surgit in basi po- 
sito; in uno latere est pilum; in sepulcro ipso tres 
sunt loculi, quorum medio maiori impositus cly- 
peus ille, infra latior, utrinque sinuatus: insigne 
in eo sculptum est, serpens cum binis vulpeculis 
Messeniacis iisque cadentibus, quae subaclam de- 
Cf. 


inscriptum: Ανακσιδαμος Δευκσιδαμο To Ανακσανδρο τὸ 


signant. Messeniam. ad num. 57. Sepulcro 
Ἑυρικράτεο βαγος. Sed secundum Pausaniam (III, 7.) 
Zeuxidamus et Ànaxidamus sunt Eurypontidae, il- 
liusque (pater est Archidamus Theopompi f. (Paus. 
l. c. et IV; 15.): pro quo mobis haec inscriptio 
Agiaden Anaxandrum Eurycratis f. (Pausan. III, 2.) 
offert. Neque in Pausaniae solius auctoritate causa 
versatur: Herodotus quoque (VIII, 31. VIT, 204.) 
"Theopompum Nicandri f. Eurypontiden, Anaxan- 
drum et Eurycratem Agiadas fuisse apposilis stem- 
malis confirmat. Manifestum hoc fraudis indicium 
est, quod non diluunt academici, ubi provocant 
ad commentationem, qua De la Barre (Mem. Acad. 
'T. VII. p. 262.) demonstraverit, Proclidarum genea- 
logiam a veteribus varie traditam esse: neque enim 
magna illa varietas est, quae, si minimos quosdam 
Herodoti et Pausaniae dissensus exceperis, ad so- 
lum Lycurgum perlineat ; debebatque primum mon- 
strari, confusa Proclidarum et Eurysthenidarum; 
sive Eurypontidarum et Agiadarum stemmata esse, 
alterosque in alteram familiam translatos: quod in 
illa cura, qua' regum stile succedentium svemmata laud 


dubie confecta vel publice vel a familiis sunt, mihi | 


quamvis non supersüiioso non est credibile. Et 
video Müllerum quoque (Dor. I. p. 191 sqq.) de 
regum  calalogis honorifice iudicare. Herodotus 
autem stemmata Laconicorum regum haud dubie 
eadem secutus est, quae Spartani, sive ea ab ipsis 


Spartanis sciscitatus erat, sive a Charone Lampsa- 


ceno acceperat: quis vero illa stemmata antiqui 
mis inscriptionibus in Amyclaeo templo positis con- 
iraria fuisse crediderit? Vellem igitur Rochettus 
(p.109 sqq.) maluisset de hac re uberius disserere, 
quam ad illm academici commentationem. et ad 
D'Hancarvillium (Recherch. sur l'orig. des arts IT. IT. 
p- 211 sqq.) provocare, quem solvisse praedicat 
difficultatem, quae nec sublata apud D'Hancarvil- 


lium est nihil prorsus sani afferentem, nec tolli 


ullo modo potest. Vituperandus tamen Knightius 
(p.128.), qui Fourmontianae inscriplionis dissen- 


sum ex Meursio (Regn. Lac. XI. XVII.) 


speclo natum. contendit: quam. opinionem qui exa- 


male in- 


minare voluerit, miram Knmightii et negligentiam 
et audaciam deprehendet: nihil enim apud Meur- 
Mihi 


Fourmontus potius de industria turbasse stemmata 


sium quidquam, quod eo deducat, reperiet. 


videtur, qui quanta horum fides sit ignorans, novo 
commento vellet suae inscriptioni maiorem aucto- 
ritatem. conciliare sibique scriptorum correctorum 
laudem parare: quemadmodum ex clavis suis ser- 
pentibusque contrariam stemmalis antiquitus iradi- 
lis sententiam. de regum origine slabilire: conatus 


est (vide ad num, 57.). . Valeat igitur hic clypeus, 
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qui si genuinus esset, deberet fere ad Olymp. 28, 1. 
referri; quo anno Anaxidamus bellum Messeniacum 
alterum finivit, vel certe ad proximos post id tempus 
annos. Ceterum in scriptura nihil magnopere offen- 
dit; KE pro XE, quod Villoisonus (Anecd. T.I. 
p.121.) non recle cum scriptura Καλιμακος et tali- 
bus composuit, illustratum est ad num. 5. nec au- 
dienda infelix Knightii (p. 128.) crisis, qui AEY- 
FXIAAMO postulat, quod vox descendat a ζεύγνυμι: 
numquam enim FX pro Zz scriptum est, semper 
aul XXE, aut ΚΣ, hoc raro et nonnisi a Doribus 
vel Aeolibus. Sed digamma desideratur in vocibus 
ab ἀναξ incipientibus (v. ad num. 44.): quod. circa 
Olymp. 28. in Laconica omissum esse nemo mihi 
persuaserit; in hac vero inscriptione eo id minus 
Sed Four- 


montus βωγὸν ex Hesychio moverat; Βαναξίδαμον et 


omilli poterat, quum βαωγὸς id habeat. 


Ῥανάξανδρον ibi non invenerat. Ubi Hesychium dico, 
Meursii intellige Miscellanea Laconica, in quae 
Hesychii verba translata sunt: ex eo enim libro 
hausisse haec Fourmontum haud immerito iudicat 
Knightius (p. 125.), qui Hesychii glossam. βαγός. 
βασιλεύς, insuper corruptam iudicans negat eam. vo- 
cem posse digamma habere; ἄγω enim, quocum con- 


iunctum ὡγέομαι, non habere digamma, sed ἄγνυμι. 


Qua in re etsi ille se peritum grammaticum pro- 


bat, nec satis refutatus a Rochelto (p. 90 sqq.) vi- 


- " Ξ Toc 
detur: tamen eius adversario concedo, (βαγὸς esse 
Laconicum. Nam ut digamma in nonnullis voci- 


bus fere constanter et a plerisque Graeciae genti- 

bus positum est, ult in ἔπος, ἔργον, οἶκος, licet in 

hoc vocabulo tabulae Heracleenses id negligant: ita 

in aliis singularum civitatum. peculiare est, quem- 

admodum in iisdem tabulis est ríàie, prorsus con- 
E 


tra vulgarem usum, ibidemque réf 


(vide Oec. civ. 
Ath. T.II. p. 595.), et in Argiva Laconicaque dia- 
lecto pronunciatum est Βορϑαγόρας, βορϑαγορίσκος 
(v. ad num. 2.), licet ὀρθὸς vulgo non recipiat di- 
gamma. Sic etiam ββωγὸς apud Lacones dictum, li- 
cet ἄγω et γέομαι apud ceteros Graecos littera illa 
non instructa reperiantur: et succurrit alia Hesychii 
glossa a Rochetto notata, βάξον, κατάξιον, Λάκωνες: 
quod et ipsum est ab ἄγω. Eodem pertinent βισχιὺν 
Laconicum apud Hesych. βαδὺ (ἡδύ) Eleum. apud 
Pausan. V, 8. 
Scylla in Charybdin incidimus? iam enim in his 


Sed Fourmonto sic excusando ex 


remolissimae, quam prae se ferunt, antiquitatis do- 
cumentis exspectes etiam Béyw et Βαγεσίλαν, ut 
Spartani scripserunt Εὐρυβάνασσαν (v. ad num. 44.): 
sed in tot ex eo genere nominibus ne semel qui- 
Neve 


dem apud Fourmontum B praefixum invener 
mihi antiquam. Laconum vocem (βουωγός obiicias, in 
qua digamma mullum sit, notes latere id in littera 
Y, βοταγός (ocsyoc). Praeterea memorabilis scriptura 
Δευξίδαμος p. Ζευξίδαμος, ul Δεὺς p. Ζεύς (Hesych. v. 
et intpp.), A«vxAs in nummis Zanclaeis (Eckhel. 
D.N. T.I. p.219.): quod Knightius in Spartano 
monumento admitti posse negans merito a Rochetto 
(p. 110 sqq.). vapulat. Postremo in Ευρικρατεο duplex 
est offensio: | pro Y, et terminationis ralio. Prius 


L2 


f 
| 


ES 


eliam alibi in Fourmontianis redit (v. ad num. 63.), 
idque defendit Rochettus: certe in diphthongo est 
El pro EY, ut in decreto contra Timotheum habe- 
tur in libris ᾿Ελεισινιαρ p. Ἐλευσινίας (vide Knight. 
p.132.), et λατρειόμενον p. λατρευόμενον in Eleo aere 
vidimus (n. 11.): sed quod Y in diphthongo pati- 
tur, non polest ad simplicem vocalem accommo- 
dari. In decreto contra Timotheum est etiam MITO 
vel MYOO p. μύϑου, probante Knightio p. 134. sed 
ex causa non idonea (vide Porsonum in censura 
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Knightiani libri p. 505.): nec lectio certa est, Iam 
vide an meliora sint exempla ad mum. 65. propo- 
sita: equidem | pro Y Laconicum esse nec certo 
affirmaverim nec negarim praefracte. Superest vo- 
cis terminatio, in qua X non potest abiectum iu- 
dicari: igitur si genuinam inscriptionem esse putes, 
O debet pro Q. esse, et legendum. est Εὐρυκράτεω, p. 
Εὐρυκράτου, ex heteroclisia ad num. 45. illustrata. Ta- 
men vel sic residebit Ionica forma a Spartano mo- 
numento aliena. 


59. 


Clypeus anaglyphus eodem quo priores loco, ex lapide glauco subnigro, 5' 8" alt. 5'8" lat. 6" crass. — Editus est cum prioribus. 
Bekkeri apographum Archidamum in dextra habet, alterum nomen in sinistra. 


AA^XIAAN OL 


Clypeus hic quum in sola dextera parte ex- 
cavatus sit, misi inversus non potuit in sinistro 
brachio geri, ubi tamen clypei geruntur. Praeter 
hoc discrimen quum eiusdem et formae et materiae, 
cuius num.57. sit, debebit hic multis saeculis post 
ad illius normam factus esse; quod parum est pro- 
babile: ac Telecli sub finem noni ante Christum 
saeculi viventis, et Archidami Agesilai f. quarto 


saeculo florentis aetatibus clypeorum formam. Spar- 
iae eandem fuisse, ne in illa quidem publicae di- 
sciplinae perpetuitate facile credideris. In medio 
clypeo Herculis clava conspicitur. Inscriptio haec 
est: Ἀρχίδαμος Αγεσιλαου AK, et circum. Λακεδαιμοον. 
AK Fourmonto est Λάκων, recte: sed ita scriptum 
antiquitus esse, ut singularum syllabarum initiis po- 
nendis decurtata vocabula sint, quis docet? Quod 


A ARR DR EERSER T 
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circum scriptum. est, absurde interpretatur Aaxeóui- 
μονίων: sed eliam Λακεδαίμων supervacaneum. est ad- 
ditamentum.  Archidamus Agesilai f. Proclides s. 
Eurypontides, post XXIII annorum regnum Olymp. 
108, 5. periit in Ttalia (Meurs. Regn. Lac. c. XIX.). 
Non magnam igitur antiquitatem. huic titulo tribu- 


lam vides; sed diversissimae aetatis litterae mirifice 
Nam P, M, N, ^ (Gamma) 


a sunt; cetera sunt recentioris scripturae, A, 


mistae reperiuntur. 


pris 
^ (Lambda), et imprimis € et C, quae ipsa inter 
se non conveniunt, quum formae € respondeat C: 
quamquam hoc non premam, quum eiusmodi in- 
constantia non. sit sine exemplo, sed in recentibus 
inscriptionibus "passim E et € coniuncta reperian- 
tur. C et € Knightius (p. 114.) non ante Impera- 
lorum posteriorum aetatem usitata fuisse immerito 
perhibet: eius enim vestigia usque ad Alexandri 
Magni aevum. redeunt. "lum enim vixit Aeschrio 
(Nük. Choeril. p. 193.), apud quem prima Sigma 
lunati mentio: v. Tzetz. ad Hermogen. ap. Ruhnk. 
Pri- 


mam dixi apud illum lunati Sigma mentionem esse: 


ad Longin. p.155. et Nük. Choeril.,p. 189. 


nam Euripidis, Agathonis, Xenophontis auctorita- 
les ab Osanno nostro Syllog. p. 121 sq. productas 
reiicio. Xenophon enim de hac re ne verbulum 
quidem; Euripides βοστρύχῳ εἱλυγμένῳ, Agathon Σκυ- 
ϑικῷ τόξῳ comparant Sigma, neuter formam C, sed 
eam, quae in Sigeensi inscriplione superiore ex- 
lat, ulerque speclantes. Et prioribus quidem tem- 
poribus, quam mature nescio, C et € nonnisi in 
scriptura cursivae simili usitata fuisse videntur. In 
inscriptionibus, quarum usus peculiaris, usitata sunt 
inde ab aetate primorum Ptolemaeorum, non iamen 
in Graecia, sed in Aegypto; neque in lapide, sed 
in melallis, quod certam ob causam annoto: Pto- 
lemaeo Aulete regnante et in lapide scripla atra- 
mento el incisa reperiuntur, V. Letronn. Recherch. 
Item 


in Asia est antiquior illorum usus quam in Graecia, 


pour servir à l'hist. de l'Egypte p. 147 sqq. 


ut alibi exponam. Decretum Gelensium in Sicilia, 
in quo C et X promiscue posila sunt, ante Gelam 
a Phintia tyranno eversam, hoc est ante annum 282. 
Christi natalibus priorem, exaratum esse contendit 
Castellus (cf. Inscript. Panormit. p. 237.) itemque 
coll. Hist. col. Gr. 
T.TIE. p.249.), similiterque fere. D'Hancarvillius 
(Rech. T.IL. p. 195.): sed hoc incertum, quum 


Vochettus. (Epist. p. 18 sq. 


Gelenses vel Ciceronis aetate memorentur. Nec ma- 
iorem. antiquitatem nummi demonstrant; non dico 
illum Ptolemaei Philadelphi ap. D'Hancarvill. Rech. 
T. II. p. 195. tab. 19. a Rochetto citatum, in quo 
non €, sed E esse contra D'Hancarvillium notavit 
Letronnius (Rech. pour servir à l'hist. de l'Égypte 
p. 12.), sed Tarentinos, Agyrienses, alios: Etruscos, 
in quibus est € (Eckhel. D. N. T. I. p- 97.)» non 
curo, quod Etrusca scriptura ad rotundam formam 
magis aecedit. Alios nummos memorat Paciaudius 
Mon. Pelop. T. II. p. 236-26:. pro Fourmonto 
militans: sed neque ille nec Benedictini Nov. Tract. 


dipl. T. T. p. 684. remotiorem quam ego statuo, 
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formis C et € aetatem vindicare potuerunl: nec 
quidquam amplius Paciaudio demonstravit Villoison. 
Anecd. T. TT. p.162 sqq. licet ille lunatum € omnium 
esse antiquissimum pronunciet, Vel sic tamen € 
in hoc clypeo defendi posset, nisi cum aliarum 
litterarum. formis magis priscis esset compositum. 
Quamquam nondum ulla inscriptio ex Graecia pro- 
prie dicta prolata est, in qua illa aetate usurpatum. 
Ὁ vel € sit: nam Laconica inscriptio de Anthusa 
quo iure a Rochetto ante Romanos Imperatores 
facta iudicetur, non video; ornamentorum quidem 
stilus id nullo modo docet. Fourmontum autem 
nola € non solum in hoc Archidami clypeo reprae- 
sentare, sed idem et C vel in primi belli Messeniaci 
inscriptiones intulisse: quem si D'Hancarvillius et 
Rochettus Ο et € inscriptionibus fingendis eo mi- 
nus adhibiturum fuisse arbitrantur, quod eius ae- 
late illae. formae vulgo recentiores habitae sint; 


eam cogites Fourmonli fuisse audaciam, ut finge- 
rel res opinionibus receplis contrarias, quibus re- 


Vide ad 


lam ut ad formam EL pro X transeam, 


ceptas convelleret sententias. num. 58. 


icet. haec 
quoque valde antiqha habeatur, mihi tamen non- 
dum contigit titulum. ullum conspicere, in quo 
multo ante primum saeculum Christi tempora ante- 
cedens compareat. Neque enim valde antiqua est 


inscriptio apud Clark. T. IT. P.II. p. 595. cui in- 


sistitur: et quae Paciaudius 1. c. T. 1. p. 953 sq. 


pro antiquitate illius formae disputavit comprobata 
Villoisono l.c. nec plus quam dixi demonstrarent, 
Si vera esseni, nec omnia vera sunl: ut quae de 
Saxiis dicit, qui Vaxii potius sunt. Igitur in eo- 
rum nummis L est Digamma, ut in tabulis Hera- 
cleensibus. Eckhelius quoque D. N. Prolegg. T.I. 
p. CH. antiquiorem huius formae auctoritatem quam 
ex M. Antonii triumviri aetate in nummis non inve- 
nit. Sed in duobus nummis Italicis ap. D'Hancarv. 
(Rech. 'P. II. p. 460 sq. tab. XXX. fig. S. 9.) con- 
spicitur E. In altero capiti pelle leonina tecto ad- 
scripium KPO, et LY in aversa parle juxta tri- 
podem; in altero supra proram EEIPI2, et infra dio- 
lam in aversa parle K OTON: utrumque nummum 
D'Hancarvillius argumentis sane speciosis, ex Cro- 
lonis cum Sybari et Siri coniunclione antiquissima 
desumpEs, inter annos ante Christum 736-725. 
ponit. Quod mihi eo minus persuadet, quum eo- 
rum laudet fabricam: et suspectam esse D'Hancar- 
villii fidem. norunt, qui hominis vita qualis fuerit 
sciunt. Nummum quidem illum, in quo KPO et 
LY, apud Eckhelium, certissimum scriptorem, non 
reperio. Alter est apud Eckhel. T.I. p. 160. ubi 
lamen diserle KOT legitur: nec apud D'Hancarvil- 
lium est KPOTON: ut adeo omnis de Crotonis et 
Siris coniunctione disputatio ab hoc nummo aliena 
sit. Non dicam ipsum ickhelium dubium  iudi- 
casse, an Sirinus hic nummus sit: nam idem alium 
Sirinum agnoscit, in quo ilem ΓΕῚ est, sed incer- 
lae hune quoque aetatis; et hos Sirinos nummos 
non ultra lriumvirum Antonium repetere ausus vide- 


tur (Prolegg. T. I. p. CIT.). Superest alius nummus 
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Siciliensis ap. D'Hancary. 'T. I. tab. 22. fig. 1. cum 
inscriptione Μεσσανίων sic scripta: MOIMMV233M: 
quem ille T. II. p. 466 sqq. circa Olymp. 80. factum. 
putat. Sed hic error apertissimus est; Messenii enim 


non illa aetate, sed post Olymp. 70. quo tempore 
Anaxilaus vixit, Zanclen pervenerunt, constatque 
hodie, Pausaniam in Anaxilai aetate ita, ut D'Han- 
carvillius fecit, definienda lapsum esse turpissime: 
immo nihil obest, quominus illum nummum multo 
pulemus recentiorem. esse, in quo quidem ne una 
quidem littera vetusti quidquam offerat: nam O pro 
Q. nihil pro vetustate demonstrat, quum talis scri- 


ptura in muxmumis passim retenta deprehendatur. 
Postremo in illo nummo vere EE esse ambiguum 
iudico: apud Eckhelium nihil de hac in Messenae 
nummis forma reperies (T. IT. p. 220 sqq. coll. 
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nec D'Hancarvillio temere 


Prolegg. T.I. p. CX): 
confidendum. esse supra monui. Et haec quidem 
de formis C et E. Praeterea in hoc clypeo est OO: 
id si idem. est atque (J, non potest Archidami ae- 
lati tribui; sin duo O sunt pro uno Q, est sine 
exemplo praeter Fourmontiana, comprobatum licet 
Villoisono l. c. p.124. Cf. notam nostram ad num. 49. 
Postremo in voce ᾿Αγεσίλαος laborat dialectus , non 
ob simplex E pro duplici sive Η (certe ᾿Αγεσίλας 
extat in huius ipsius regis nomine apud Plutarch. 
Cimon. 10. νίκας δ᾽ ᾿Αγεσίλα τοῦ Λακεδαιμονίου: idem. 
est in aliis epigrammatis, ut Anthol. ed. Tac. prior. 
T. IV. p.285. ubi cf. Tacobs. sic et ᾿ἁγεσίλας apud 
Callimachum, et ἡγεσίλαος apud alios): sed termi- 
natio offendit, quae Spartano usu haud dubie illa 
aetate ita formabatur, ut esset ᾿Αγήησίλα vel ᾿Αγεσίλα. 


60. 


Amyclis prope templum Ongae. 


Ex schedis Fourmonti Bekkerus. 
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Λυσανδεερ ΔΛυσανδροῦ To AvaKo τὸ Δαμάτριου Τὸ 
το ΔΛυσανδρο το Ανακο (vel Apta) TO Κλεοδαμο το Δυ- 


7 κεοργο To Xuomowmro γος. Liysander Spartae rex quum 
nullus sit, «yis nunc non rex est, ut num. 57.58. 
sed dux, στρατηγός. Hesychio autem βωγὸς est et 

Ϊ βασιλεὺς et στρατιώτης, pro quo scribendum. στρατης 

/ | yos vel στρατηλάτης: etymon enim eo ducit, licet 


Larcherius ad Herodot. T. I. p. 506. hanc signi- 
- ficationem. neget. Hic autem dux Lysander deci- 


mus a Theopompo est, rege opinor, cuius flos in 


Olymp. 10. constitui potest: videtur enim stemma 
usque ad Theopompum deductum, quia is rex fue- 
rit, ceteri maiorum minus insignes: a quo aetati- 
] bus satis largiter computatis Lysander hic incidet 
in belli Peloponnesiaci. tempora; et quum βαγὸς 
dicatur, vix dubium est, quin celeberrimus intelli- 
gatur imperator, qui Athenas cepit et Olymp. 96, 5. 
| apud Haliartum occubuit: excluditur certe Lysander 
| minor, qui circiter Olymp. 154. vixit, unus ex illius 

posteris, Libyis filius (Pausan. IIT, 6, 4. Plutarch. 

Agid. 6.). Illum igitur celeberrimum hominem (quis 

enim illa aetate alium. noverit ducem. Lysandrum?) 
|, nunc edocemur Lysündri filium esse ex regia gente 
| Eurypontidarum a 'Theopompo descendentem. Vide 

mihi fraudem et absurdissimam et impudentissimam: 
j nam Lysander ille patrem habuit Aristocritum, testi- 
bus titulis ex illius ipsius aetate Atticis num. 150. 


"ue 


huc superstiti positum. erat (ap. Pausan. VI, 5, 6): 


E B Σ 
| 101. 152. et Samio epigrammate, quod Lysandro ad- 
Ϊ idemque palris nomen Pausanias aliquoties praebet 


ex libris correctus. (V, 6, 4. IIT, 6, 4. III, 8. bis); 
olim enim apud illum praeter ᾿Αριστόκριτον etiam 
᾿Αριστόκλειτος fuit, ut apud Plutarchum Lysandr. init. 
sed verum ex Anthologia docuit iam Palmerius 
Exercitt. p. 199. Nec Lysander fuit ex regia fa- 
.), aut 
secundum Phylarchum vel ex ignobili Mothacum 
aliqua gente (Athen. VI. p. 271. F.); utrumque ita 
concilio, ut ob virtutem in Hyllensium tribum ad- 


milia, sed tantum Heraclides (Plutarch. c. 2 


scitus sit. Sed Fourmontus alia plane confíinxit, 
quibus corrigeret historiam (cf. ad num. 58.), Ly- 
sandri stemma ex commenticiis componens nomi- 
nibus, Ánaci (quod nomen extat in Analect. Brunck. 
T.IH. p. 184.), Demetrii, rursum aut Anaci aut 
Lamachi: obscura enim et ambigua vocis lectio: 
porro Cleodami, Lycurgi, quae nomina prope 
omnia nimium saepe recurrunt in Fourmontianis 
tulis et supra propositis et deinceps proferendis. 
Inauditae formae sunt et soli lFourmonto pro- 
priae Λυσάνδηρ, Λυκέοργος (vide ad num. 52.); Σιό- 
vowmos est sane Laconicum: inconstans tamen l'our- 
montus, qui in inscriptionibus multo antiquioribus 
eliam Θεόπομπον ponat. Postremo scripturae vide 
mistionem ridiculam: ἡ exprimitur binis E, quod 
ne constat quidem unquam factum esse, et tamen 
insunt ligaturae usus recentissimi: articulus scribi- 
tur TO pro τοῦ, et tamen scriptum est Λυσανδρου, 
Δαματριου vs. 1. 2. COnlra inde a vs. 5. constanter 
exaralum. O pro cv in terminalionibus, quasi dum 


nomina antiquiora referuntur, etiam scriptura de- 
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beat magis prisca fieri: rursum tamen vs. 2. Avaxo 
habes inter reliquas voces OY offerentes. Et ipsum 
OY ea aetate non magis videtur Laconibus usitatum 
fuisse quam. Atticis: certe in decreto contra Timo- 
theum ad illius aevi normam composito in termi- 
nationibus his » legitur, non cv. 
did 
tura comparet A: quod frustra excusaveris ea in- 
constanlia, qua in duobus titulis Atticis paulo ante 


Praeterea $:et Ll 


prisca sunt; et tamen vs. in vocis Κλεοδαμο liga- 


FOURMONTI SPURIA E. 


87 


Euclidem scriptis ^ et L commista videbimus: nam 
Attico alphabeto ad vulgarem scribendi normam pau- 
latim inclinante talem aliquando confusionem natam 
esse nihil mirum. Si tamen idem de Laconica scri- 
ptura dicendo Fourmontum hac in re excusare vo- 
lueris; tot in hoc titulo alia plane inepta super- 
sunt, ut in nullo quam in hoc manifestior Four- 
monti fraus sit. 


61. 


Prope templum Ongae effossa, ut fertur, inscriptio, a Fourmonto 


edita Mem. Acad. T. XV. p. 596. tab. 11. Repetiit D'Hancarvill. 


ΤῸ ΤΙ, tab. 35. Knight. tab. VI. Specimen scripturae ex Fourmonti commentatione petitum est in Nov. tract. dipl. T. T. 


p. 626... cf. p. 655. 
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Hic titulus et duo sequentes prorsus inter se 
convenientes simulant aetatem belli Messeniaci pri- 
mi, quod ralione satis incerta ab Olymp. 9. usque 
ad Olymp. 14. computatur. Quae inscriptiones si 
genuinae essent, non eo possent fine positae esse, 
quem illis Fourmonti stupor iribuit; nihil enim 
continent nisi catalogos magistratuum, ex quo ge- 
nere toi alii supersunt Graeci tituli et Spartani et 
Attici aliique. Sed illo aevo Spartanos minime lit- 


Leratos annuos magistratus publice consignatos pro- 
posuisse, quis paulo peritior facile credet? Quid 
quod vel Athenis illi catalogi sero videntur lapidi- 
bus incisi esse? Certe nullus superest paulo vetu- 
slior. Antiquior enim. aetas minime ambitiosa fuit; 
et inter omnes Graecos Spartani, licet reges suos 
videantur publice tabulis consignasse, tamen ab im- 
mani illa omnium magistratuum. et ipsorum scriba- 
rum publice proponendorum vanitate maxime fue- 
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rint alieni, Quod argumentum tetigit iam Knightius 
(p.124.), adversus quem quae Rochettus (p- 99 sqq.) 
docte dispu tavit, rem magis etiam confirmant, quippe 
quum. ne epitaphia quidem cuiquam ponere nisi sa- 
cris feminis et viris bello caesis ex Lycurgeis in- 
stitutis licuerit (Plutarch. Lycurg. 27.); quemadmo- 
dum irecentis annis post Olympiadum initium eo- 
rum, qui ad Thermopylas occiderant, nomina pu- 
blice inscripta sunt (Pausan. TIT, 14.). lgitur hi ca- 
talogi non possunt prisci esse; nec a Spartanis re- 
centiore aetate fictos esse, post ea quae deinceps di- 
cemus, credere licet, In mediis his titulis anaglypha 
sunt, quae Fourmontus sigilla dicit, ineptissime de 
lis disputans: quis enim unquam in inscriptione 
sigillum. expressum vidit? Negat igitur Rochettus 
(p. 107.) esse sigilla; rotae speciem appellat cum 
radiis, inscripto urbis nomine, ut in nummo Colo- 
nensi Messeniorum tali formae inscriptum. KOAQ- 
NAQN, qui nummus post Fourmontum a. 1705. 
primum. editus (Supplément au Recueil des medail- 
les des peuples et des villes T. IT. suppl. 3. p. 105. 
Eckhel. D. N. T.II. p.276.), ut in Corcyraeis num- 
mis Musei regii et Gosselliniani et ap. Eckhel. T. IT. 
p.178. in Etruscis ap. D'Hancarvill. Rech. T. II. 
p.240. Lanz. Sagg. T.IL. p.50. et in nummo Luce- 
riae, quem Rochettus in fronte libri exhibet: quae 
monumenta quum Fourmontus cognita non habue- 


APPENDIX PARTI 


Agiadarum, quae prior Eurypontidis habetur, quasi 
Eurysthenes ante Proclem natus sit (Pausan. II, 2. 
init.): igitur Alcamenem exspectes priore inter re- 
ges loco nominandum fuisse; sed quum ei in utro- 
que titulo Theopompus praepositus sit, Fourmon- 
tus (p. 405.) Theopompum iudicat ante Alcamenem 
esse imperium adeptum: inde eius nomen Alcameni 
praemitti. Tam vero inscriptionem num. 6r. exara- 
lam putat ad conservandam memoriam belli primi 
Messeniaci Theopompo et Alcamene regnantibus de- 
creti (Pausan. IV, 4, 5. 
novum decretum de instaurando bello tum. quum 


: alteram. scriptam esse ob 


iidem reges Calamis in Messenia habitarent: ter- 
tiam post Alcamenis obitum, superstite tamen 'Theo- 
pompo, qui sane cum Polydoro Alcamenis f. adhuc 
imperium tenuit (Pausan. IV, 7, 3.), itidem. belli 
memoriae conservandae conceptam putat. Nemo ta- 
men post Fourmontum, qui haec omnia ineptissi- 
mis commentis fucata protulit, quomodo, his cata- 
logis bellorum decretorum memoriae consuli potue- 
rit, hucusque intellexit aut posthac intelliget. 
Magistratus num. 61. praeter reges sunt Tégov- 
τες, "Edogot, πύϑιοι, Λοχιαγοί, Μωραγοί, Βειδιαῖοι, ἽἌρμο- 
στῆρες, ἑΑρμόσυνοι, ᾿Ἐμπέλωροι, Βουαγόρ, Τραμματεύς, in 
media parte “Ανιοκαράτηρ. Senatores pro xxvur sunt 
XXIX; scilicet unus est extra ordinem honorarius 


sive veteranus. Ecce commentum Fourmonto di- 


rit, ex eorum. consensu fidem his titulis accederge.gnissimum, sine exemplo in Graecis rebuspublicis! 


iudicat. Sed nec certum est Fourmontum nihil 
huiusmodi in nummis vidisse, nec ista quae fert 
sigilla roiae formam habent, sed peculiaris sunt 
speciei, quae vix cuiquam praeler sigillum rei con- 
ferri queat. 

Ex his igitur titulis duo priores (num. 61.62.) 
antiquius spectant tempus, quam num. 65. nam in 
illis rex est Alcamenes, in hoc Alcamenis filius 
Polydorus: quo argumento in aetatibus definiendis 
Fourmontus p. 405. non utitur, sive eam rem obli- 
tus est sive de industria reticuit, ut lectores θὰ 
animadversà de veritate inscriplionum eo minus 
dubitarent, quod ipsius commentis hoc quoque con- 
venire viderent. Accedit Fourmonto iudice, quod 
num. 63. novi magistratus instituti reperiuntur, im- 
primis Hippagretae, quos post num. 61. 62. demum 
additos reipublicae coniicit. Num. 61. autem prior 
est altero num. 62. nam num. 61. inter Senatores 
perpetuum magistratum gerentes Brasidas Cleolai f. 
est decimus quartus, idemque num. 62. est primus: 
in intervallo igitur temporis, quod inter utrumque 
titulum efflluxit, tredecim primi et natu maximi 
Senatores defuncti sunt: reliqui post Brasidam 
num.61:. positi conspiciuntur etiam num. 65. tri- 
bus exceptis, Charilao Lycurgi f. Cleodamo Ly- 
curgi f. Cleodamo Demetrii f. qui et ipsi interim 
diem supremum obisse finguntur: quumque tot 
interim Senatores defuncti sint, priorem titulum 
Fourmontus statuit initio, posteriorem in fine regni 
Alcamenis positum esse: Alcamenes autem regna- 
vit annos Xxxvu, et annis post reditum Heracli- 
darum cccxxv obisse fertur. Fuit is ex familia 


LL. t a a nk i a d s piti 


ith 


JBüdiaet in hoc titulo quattuor sunt, et totidem P5- 
thi: ac Pythii sane quaterni Spartae fuerunt (Crag. 
Rep. Lac. IT, 9.), sed Bidiaei quini (Crag. ibid.); 
et tot Fourmontus num. 62.65. posuit. 
dus igitur quaternarius Bidiaeorum. numerus erat; 


Excusan- 


sed quae l'ourmontus ea de re profert, plane sunt 
nugatoria; variavit ille numerum de industria, ut 
Ceterum Bidiaeos Valckena- 


rium (ad Herodot. VI, 57.) male confudisse cum 


fecit in Senatoribus. 
Νομοφύλαξι recte notatum est. Eius autem magi- 
stratus nomen Pausaniae (III, 11, 2. et 12, 4.) est 
Βιδιαῖοι: Fourmontus semper Βειδιαίους scrinit, quo- 
cum consentit Eustathii et Phavorini auctoritas; illi 
βείδιοι dicuntur οἱ ἔνδοξοι, huic οἱ ἄρχοντες. Igitur 
Rochettus (p. 156.) Fourmontiana vel ideo genuina 
iudicat, quod non éonsentiant cum notis Pausaniae 
locis, consentiant cum. Eustathio et Phavorino, quo- 
Sed ut 


laceam ΕἸ pro | saepe scribi, ut τειμὴ τιμή, quod 


rum illum locos ignorasse probabile est. 


vel Fourmontus scire potuit adeoque imitari; ante 
omnia notandum est Cragium dare Βειδιαίους, non 
Βιδιαίους, et ex eius potissimum libro haurire Four- 
montum hanc scripturam. potuisse. Rem prope con- 
ficiunt genuinae Fourmonti inscriptiones, ex qui- 
bus intelligere mihi videor, Spartanos ne Βιδιαίους 
quidem dixisse, ut est apud Pausaniam, sed Βιδέους: 
quas inscriptiones neglexit Fourmontus, neque. ea- 
rum ullam usquam .in suis commentationibus me- 
morat: suae enim, boc est, quas ipse fecerat, ma- 
gis illi placebant. Sunt autem in Fourmontianis 
praeter unum locum, in quo AEOZ ex BIAEOX 
mutilatum est, haec illius scripturae. documenta : 


o e a d n 


INSCRIPTIONES FO 


BIAEO! ἐπὶ Δαμοστράτου, ΒΙΔΕΟΙ οἱ περὶ τὸν ἀξιολο- 
ώτατον M. Αὐ. Ἕλενον, BIAYOI (corrige BIAEOI) ἐπὶ 
£....., ΒΙΔΕΟΣ ἐπὶ [πατρον]όμου Λυσίππου, ΒΙΔΕΟΣ 

Λυσίππου, item πρέσβυς ΒΙΔΕΩΝ P. Aelius Ale- 
xandridas: neque usquam aliter. Porro in fictis 
isis inscriptionibus “Ἀρμοστῆρες conspiciuntur, sex 
num. 61. pro sex tribubus Fourmontianis ex Cragio 
derivatis, ut in Introd. dixi: 
lum quinque: sed decem habes in Pharaea, quod 


num. 62. sunt tan- 
tum iam. etiam in Messenia Harmostae fuerint, ut 
ait Fourmontus. Quae ne dubita a Fourmonto 
ad praeceptas esse opiniones composita. .Nam pri- 
mum. domi Zarmostas ordinarios fuisse, merito ne- 
ga 
constituendae Harmostae nominati sunt in ipsa urbe 
Sparta. (cf. Crag. IL, 15.): in.eo tamen errat Knigh- 


lius. quod domesticos Harmostas putat ἁρμοσύνους 


t Knightius: extra ordinem singuli reipublicae 


vocatos; qui solis feminis sunt praefecti. Iam vero 
qui cum Rochetto (p. 97.) neget illos num. 61. 62. 
Harmosías esse domesticos, velitque omnes subdi- 
larum esse urbium, cogitet an verisimile sit Spar- 
lanos Theopompi aetate subditarum urbium | Har- 
mostas habuisse: qui potius aucto Spartanorum ex- 
lero imperio videntur primum conslituti esse. Sed 
ut haec mittam, ipsa forma “Ἀρμοστῆρες, errore ridi- 
culo ficta. est (v. Knight. p. 124.). Hesychii glossa 
est: ἑΑρμοστής (lege ἁρμοστήρ ex ed. Hagen.), ὃ πεμ- 
πόμενος ἐπιμελητὴς εἰς ὑπήκοον πόλιν. καὶ λίϑοι δύο πρὸς 
τῷ αὐτῷ (τῷ οὐδῷ) τῆς φλιᾶς τιϑέμενοι ἁρμοστῆρεο λέγον-- 
ται. Patet quae de lapidibus adduntur, ad vulgatae 
Graecitatis vocem ἁρμοστὴρ ἁρμοστῆροο: pertinere; haec 
autem. ob. soni aequalitatem. addita esse glossae La- 
conicae ἁρμοστὰρ, quae vulgo sonat ἁρμοστήο. Tgitur 
pluralis est ἁρμοσταὶ, ut πολίταρ πολῖται. Quod. mi- 
ror non  vidisee Rochettum p. 96. Sed Cragius 
(1L, 15.) ex Hesychio male intellecto ἁρμοστῆρας 
Harmostas dictos esse collegit: quem. secutus est 
Fourmontus. Porro Harmosyni num.61.62. quini 
sunt, sed num. 63. in Pharaea recentiore decem; 
credo ut Messeniacae. quoque feminae suos habe- 
ant llarmosynos: quae haud dubie habuerunt nul- 
los, nisi etiam Helotides mulieres putas Harmosynos 
habuisse. ᾿Εμπέλωροι (ἀγορανόμοι Hesych.) num. 61.62. 
ilidem. quini. sunt; in Pharaea num. 65. nulli com- 
parent: tum enim Sparlanos occupata iam Messe- 
nia tanta abundasse annonae copia, uL rerum. ve- 
nalium - curatoribus opus non esset: quod nemo 
fingere poterat nisi homo et historiae et rerum pu- 
blicarum. Graecarum prorsus imperitus. Τὰ etiam 
οουωγόρ, ineentutis moderator, in solis est num. 61. 
62. non in Pharaea, quod tum. concilium magi- 
stratuum. nimio a Sparta intervallo afuerit domique 
officio fungi ille magistratus debuerit. At quid ta- 
libus commentis absurdius? Immo ne magistratus 
quidem. fuit ββουαγός, licet in genuinis .Spartano- 
rum. titulis frequenter nominetur; puer fuit. Vide 
de eo Hesychium, et cf. Crag. II, 12. Meurs. Misc. 
Lac. II, 5. nec obsunt genuinae inscripliones, in 
quibus ille βουαγὸς nominatur. Prope sigillum in 
omnibus tribus inscriptionibus est ανιοκαρατήρ: eum. 


Vor. I. 
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URMONTI SPURIAE. 89 
Fourmontus ait primum post reges exercitus prae- 
fectum esse, qui a magistratuum concilio decreta 
haec de bello gerendo receperit; ab hoc lochagis 
ei moragis imperia mandari. Videtur sibi illum 
aliquem. magistrum equitum. Romano more finxisse, 
qui post regem tanquam dictatorem. esset proximus: 
sed fuit potius praeceptor, qui rem equestrem  edo- 
ceret equites. - Fons est solus Hesychius: 'Hwceya- 
ράτης, διδάσκαλος, ἱππικῆς τῶν νέων" Ἄάκωνες. Sed. in- 
certa vox est et etymon ambiguum,. si est ex svi 
eyoc. et ἄρω, ut putant, debebat vulgato. sermone 
fie, dore 8588. Accedente..Laconismo primum. fiet 
ἁνιοχιάρταρ; et P finale assumpsit Fourmontus passim ; 
quod non constanter assumpsit (Knight. p. 125.) 
polest excusari, ut in Eleo aere modo. X. modo P 
in terminationibus iisdem. promiscue positum- est. 
Sed quum ἄρω digamma. habeat, scribendum. erat 
HANIOXOFAPTAP | vel. HANIOXOBAPTAP:. quod 
ignoravit Fourmontus ; qui si spiritum. simül omi- 
sit, excusari cerlis exemplis polest. In transcursu 
moneo 'etiam. Laconibus non Β, sed H esse .spiri- 
lum: ubi pro spiritu est B, transiit is in digamma; 
quod neglexit Rochettus (p- 99 sq.).. Postremo belli 
duces commemorantur Lochagi et Moragi, seni utri- 
que in his titulis omnibus. Μόραι sane sex. fuerunt: 
sed μώρας quis unquam. vocavit? Scribit tamen Four- 
montus μωραγοί. Quod. defendit. Rochettus Dissert; 
""archaeol. p.88. ut sit μόρα μῶρα, ᾿ quemadmodum 
πόρος «gos. -Sed haec conferri non possunt: πόρος 
lonice est κοῦρος, Dorice κῶροο: at μόρα non. trans- 
ponitur in μοῦρα, ideoque nec in μῶρα. Dicas esse 
factum ex μοῖρα μῶρα, ut Μοῦσα, Μοῖσα, Μῶσα:. sed 
ne hoc quidem. convenit, quum. μοῦρα nulla 51}, ut 
Μοῦσα. Praeterea morarum duces non sunt μοραγοὶ 
dicti sed πολέμαρχιοι: sic constanter vocat. auctor 
Xenophonteus Rep. Lac. c. XI sqq. sic Thucydides, 
Xenophon, Plutarchus: quos omnes pro Laconica 
voce usos vulgari ésse quis credet Rochetto- (1. c. 


An 
Allicorum? Attici enim sunt Thucydides et. X eno- 


p.79)? Et quorum fuerit ista vulgaris vo 
phon. At horum aetate πολέμάρχιος belli dux non 
fuit, ut aetate Marathoniae pugnae, sed archon sine 
bellico imperio. Quodsi illi scriptores Attico vocabulo 
uti voluissent, moragos debebant. r«£icgyevc vocare. 
Nec Lochagi fuere Spartanis sex, sed in singulis 
moris aut quaterni aut quini (Crag. IV, 4.). Inter 
hos autem belli duces num. 61. 62. desiderantur 
Hippagretae, quos num. 65. demum additos. narrat 
Fourmontus, quum 'Theopompo aetate fesso et ae- 
groto (qualem tum fuisse ex ficticia Messeniacorum 
bellorum. historia Pausanias tradidit) corporis essent 
custodes appositi. Causa haec plane commentücia 
est: nec duo, ut in ista inscriptione, Hippagretae 
fuerunt, sed tres pro ternis equitum. centuriis. 
Vide Xenophonti tributum libellum et. Cragium 
ΤΠ, τά. Neque tertii obitu defendi binarium nu- 
merum posse docui ad num. 69. . Vides igitur tur- 
bata in his titulis omnia esse. 
pervertendis quis neget Fourmonti ingenium. pror- 


Τοῦ autem. rebus 


sus perversum. suflecisse? Mihi quidem, qui ex 


M 
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ipso historiae et titulorum horum dissensu pro eo- 
rüm veritate argumentum. petivit, tantum abest ut 
persuaserit, ut fraudis notas im- his ternis titulis 


plané évielas esse putem. Nam, ut tamen paucula 


insuper addam, Fourmontus bellorum. Messeniaco- 
rum res ex Pausania, polissimo earum auctore 
hausit, hoc est ex fido quidem marratore, sed non 
salis-iudicioso: nulla autem. re quam iudicio ma- 
gi$ opus erat in tenui iam remotae historiae noti- 


tia: ipsi vero , quibus Pausanias usus est, fontes 
Nam in altero bello de- 
scribendo potissimus ei auctor fuit Rhianus Be- 


parum fuerunt limpidi. 


naeus.poela, Homerum aemulans; im priore Myro 

- Prienensis. (IV, 6.), qui quarum rerum nonnisi exi- 
gua fama supererat, eas pragmatica rhetoricaque ra- 

ΚΝ. ἢ lione ita proposuit, quasi illis gerendis ipse inter- 
[ fuisset: utriusque quanta fides fuerit, potest vel 
ex dissensu eorum de Aristomenis teriporibus (1. c.) 


»--- jJ 5 d B . . 

᾿ς iudicari; Myronemque ipse Pausanias nolat his ver- 
S : 3 E TY j 

^ bis: Μύρωνα δὲ ἐπί τε ἄλλοις καταμαθεῖν ἔστιν οὐ πρϑο- 

] , XM e ec Σιν SE "P κα 
9 θώμενον- ει ψευδὴ τε καὶ οὐ 7T EZQVC δόξει λέγξιν. Και ουχ, 
τ SIN. , e xr 

NW ἥκιστα ἐν τῇδε τῆς Μεσσηνίας συγγραφ. Nihilo tamen 
TN ; ü 


X melius Pausanias ipse scrip sit, sed rhetorem pragma- 
j licum. in universa eius Messeniacorum bellorum nar- 
ralione agnosces, quae Romanensi fabulae quam. hi- 

storiae propior est, fucata insuper Hegesiae Magne- 

; lis, popularis sui stilo, quo nimium: abutitur Pau- 
sanias, llinc igitur quum. sibi Fourmontus vagas 


quasdam οἱ inconditas notiones impressisset, homo 


nullo antiquitatis sensu imbutus omnes:sibi res etiam. 
ineptius effinxit, et quasi de Galliarum ageretur re- 
7 gno,: Pythios nobis imperii cancellarios et. sigilli 
j custodes proponit, provincias loquitur praesidesque 
provinciarum, mandata.-profert supremo exercitus 

᾿ duci sub sigillo cancellariorum a. regibus data. et 
per illum. cum lochagis et moragis communicata, 
] et id genus plura. Ea lamen sommia ila cum his 
conveniunt titulis, -ut hi ipsi ex illis videantur 


| somniis.enati esse, quum. praesertim his titulis il- 


1 lustrandis manifesta advocaverit mendacia, quae in 
Introductione a nobis nolata sunt. Quodsi a Four- 
monti. explicatione. recedens hos titulos nihil esse 
dixeris nisi magistratuum catalogos γ΄ rursum intel- 
ligi non. poterit, cur duo ex iis nom. Spartae, sed 
in Messenia positi sint: quod ex solis potest l'our- 
— ἢ mónli cónimentis cetera absurdissimis expediri. De- 
nique quidquid pro harum inscriptionum fide Ro- 


chettus: (Epist. p.92 sqq.) dixit, redit fere eo, stul- 
tum futurum fuisse, qui eo fine, quem his monu- 
mentis Fourmoníus tribuit, haec ipsa finxisse: at 


vero stultum: fuisse Fourmontum, ex ipsius com- 
| | mentationibus salis superque patet. 

Nomina horum trium catalogorum exponere 
supersedeo, quod facile et legi et corrigi possunt: 
/ haec tamen notabo. Num. 61. in Ephoris γϑ 5. 
7| Βρασίδα est p. Βρασίδας, ex dialecto: inter Pythios 
quàrtus Polydorus '"Telecli f. Fourmonto est frater 


Ln Aleamenis regis. Bidiaeorum. secundus est Κλεό- 
Ϊ , H » H ᾿ 

, | βουλος Ααμώχρου, terüus Εὔφρων. Ανισκαράτηρ videtur 
Ϊ m» : : P. ἢ 

4 Pheopompi regis frater esse, Nicander Nicandri f. 
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Inter Moragos paenultimus est Εὐδαμένου filins: quod 
nomen. paulo: insolentius. Ceterum universi hi. ca- 
falogi ex paucissimis sunt nominibus ficti. : In primo 
enim viri sunt ixxv, in secundo praeler eos; qui 
jam primo insunt, accedunt novi rvu, et in ler- 
lio novi xrvur: in singulis autem quum palris quo- 
que nomen accedat, sunl nomina cccrx. Quae si 
lacunosa vocabula paucissima exceperis, composita 
sunt ex nominibus his LXIV; iisque toties* repelitis, 
quolies numerüs appositus significat. Sunt igitur: 
Alcamenes ἡ, Alcander το, Alcidamus 2, ZAlcippus 6, 
"Indromachus 2,  Zristander 9; dristippus 16, dristo- 
bulus 2, Ziristodamus 8, Lristomachus 6, ristome- 
nes 1, Battus 1, Brasidas 5, Callicles ἃ, Charida- 
musi, Charilaus 8, Cleanthes 1, Clearchus αι, Cleo- 
Bulus 5, Cleodamaus 16,: Cleolaus 18, Cleomenes 11, 
Cleophilus α, Cinyras 1, Damastppus 11, .Damona- 
cus 7, Damonicus Y, Damoplulus 33; Demetrius 46, 
Doryssus. 2, Eubulus 5,. Eudamenus 1, Kudamidas 1 , 
uphron 4, Jamus 1, Labotas Y, Lamachus 18, Leo 6, 
Leonidas 4, Leotyches 5, Lycomachus 8, Lycostratus 1, 
Lycurgus 21, Lysander ὅ, Machanidas 7; Mnemon 2 
AVicander ὅ, INicocles a, JNicodamus 1, ANicomachus 1 , 
Pamphilus 1, Pausanias 1, Philander 4, Philocles 2, 
Philodamus 8. Philolaus 1. Philomachus 1, Plato 6, 
Plistarchus 2, Polemarchus 2, .. Polydorus ὅ, TT'ele- 
clus 6, Theophilus 2, T'heopompus Ὁ. Inter haec 
Demetrii nomen, quod toties etiam. in. celeris Four- 
monti. suspectis monumentis procedit, | quadragies 
et sexies positum est: reliqua. quoque nomina sunt 
pleraque vülgaria, in Fourmonüanis istis frequen- 
iata et inter se simillima. | Sane in eadeni urbe et 
in nobilibus imprimis familiis nomina quaedam. ce- 
lebrata sunt: sed videàt aliquis, am in ullo cata- 
logo paulo ampliore tam quam in his frequens no- 
minum repetitio sit. |Praeterea dialectus multis in 
vocabulis laborat et vacillat: ex lLatüno sermone 

ficta. sunt ᾿Αλκάνδηρ, ᾿Αριστάνδηρ, Πλάτω, Aéu etc. 

quae non ignorantia, sed per impudentiam mira- 

culi causa Fourmontus ausus esi: item Λυκέοῤγος, 

de quo supra monui. P pro X rarum est, ut in, 
ἁνιοκαράτηρ, βουωγόρ. ϑϑυβρθοῖία inconstantia. est in 
regis praesertim nomine et in monumento publico, 
Θεόπομπος num. 61. Ximouzos mum. 65. et ex utro- 
que mistum. ac vix iolerabile: Σεόπομπος num. 62. 

Defendit tamen haec Rochettus (p. 101.). 


cliton idque lonicum Κλεομένεω nom est probabile; 


Hetero- 


neque enim esse posse KAeopeveo- abiecto. X, conce- 
det qui Graece sciat. Pro Εὐδαμίδου, Λεωνίδου, Μααχα 
νίδου, quis ila aetate non exspectet Εὐδαμίδα. etc. ? 
Quis non Μνάμων, et Χαρίλα (p. Χαριλάου) Δαμώνα- 
zo» nondum alibi inveni. Ραΐθ5. etiam Εὐβωλον pe 
Po- 


stremo si palaeographiam spectes, non posse litu- 


Εὐϊβούλῳ -scribendum. fuisse, ut alia omittam. 


lum num.61. in quo nunc consislam, antiquum 
haberi, statim intelliges; sin fictus est, solus potest 
Fourmontus finxisse, quod Spartanis tanta isla re- 
rum suarüm imperitia minime convenit. Sunt au- 
lem in scriptura paucissima prisca, uL ^ et fortasse 
Q9: A (Lambda), €, C et ligatae litterae recentis 
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usus sunt. De € et C dixi ad num. 59. Insunt 
praeterea vocalium notae H et OQ, quas etsi concedo 
anle Simonidem iam fuisse inventas (cf. Oec. civ. 
Ath. T. II. p. 587.), 


pervulgatas antiquitus fuisse, ut paulo post Olym- 


lamen iure dubites ita iam 


piadum initium. in media Peloponneso apud homi- 
nes illitteratissimos publice fuerint conspicuae: ne- 
que ullam exemplum extat illarum litterarum in 
Graecis civitatibus ante Simonidem usurpatarum. 
Certe quae Rochettus, vir doctissimus (Dissert. ar- 
chaeol. p. 88. Epist. ad Aberd. p. 115—119.) attu- 
lit ex nummis, nullo modo satisfaciunt:: nummo- 
rum enim plurimorum aetas haud potest certa ra- 
ione definiri; interque eos sunt nonnisi duo, qui- 
bus potissimum insisti posse putaverim: sed ii Ipsi 
nihil evincunt. Quippe H vocalis comparet in num- 
mis Orrhesciorum Lesbo olim, nunc Macedoniae 
septimoque ante Christum. saeculo tributis : 
rum fabrica licet rudis sit (vide Rochetti Epist. 
iab. 1. fig. 1.), non tamen ii possunt aelali adeo 


qu Ὁ- 


remotae tribui; Graeca enim verba Graecam de- 
monstrant eruditionem, quae vix ante Simonidem 
Macedoniam invaserit. In Crotonis autem nummo 
sane anliquo (ib. fig. 5.) falsum est comparere lit- 
leram Ὡ. Formae hae sunt: MSTU9: ubi & οὐ 


dicitur Ὁ esse. Sed recte Mionnetus has formas 
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iudicat esse O μικρόν. Nam quum Κρότων dicatur, non 
Κρώτων, O binis lineolis auctum. non potest aliud 
nisi O μικρὸν esse; quo minus O una notatum lineola 
Nempe O μικρὸν olim eandem 
O (vide ad num. 12 
sqq.); alia autem litterae Theta forma fuit &, quam 


poterit pro Q: haberi. 
quam "Theta formam habuit, 


et ipsam. in illo nummo O μικρῷ tributam videmus. 
Sic ista pro H et Ὡ priscis litteris argumenta vides 
dilabi. Accedit OY in hoc titulo obvium, quod 
recentioris itidem usus esl: 54 


ad num. 54. Unum 


βασιλες p. βασιλεῖς 5. βασιλῆς anliquilatis. praebet 


v. 
speciem. Prorsus autem ridicule in ternis his ti- 
tulis scribae nomen obliquo cursu subnotatum est, 
ut ait. Fourmontus: 


modeslià scribae, quasi ille 


labulas suo signaverit nomine, qui mos non est 
inscriptionum (Knight. p.126.). Recte igitur Ro- 
chettus (p. 106.) scribam ideo tantum appositum 
dicit, quod inter eos, qui officio fungebantur, est 
eliam ille: sed cur scriptura est obliqua? 
detur, antiquo more id nomen esse κιονηδὸν exara- 


Cur igitur hoc solum? 


Respon- 
tum. Sed ne κιονηδὸν qui- 
dem esi: nam in colummari scr iptura litterae non 
obliquae iacent, sed 
alteram. — Quid multa? 
est ex absurdo Fourmonti cerebello prognata. 


'eclo stant talo altera infra 


Scribae sane ista modestia 


62. 


Calamis, quae nunc Calamata, in lapide indigena duro, tres pedes et semissem longo, duos pedes οἱ quadrantem lato. 


Ed. Four- 


montus l.c. tab. T. Specimen scripturae inde petitum habes in Nov. tract. dipl. T. I. p. 626. cf. p. 651 sq. 
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APPENDIX 


Plurima exposui ad num. 61. quibus paucula 
addenda sunt. In Ephoris rursum est Mvsuwv (p. 
Μνάώμων), sed alius patris filius ac num. 61. Alius 
Ephorus est ᾿Αλκάνδηρ Δαματρίου, eiusdem nominis 
cuius Pythiorum alter, qui etiam num.61. inter 
Pythios est; idem nomen num. 62. lochagorum 
quarto tribuitur. Haec male composita sunt. Porro 
pro Alcandro Damophili (num. 61.) nunc Alcander 
Damasippi primus est Pythius, et tertius 'Teleclus 
'T'elecli pro "Teleclo Aristippi. Miror nominum con- 
sensum. Ανιοκαράτηρ est idem qui num. 61. Omitto 
alia, et quae corrigenda sunt, iis qui sibi in hoc 
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agendo placeant relinquo. Dialectus ut plurimum 
eadem quae in priore est, nisi quod hic habentur 
βασιλέες, ΣΣεόπομπος (v. ad num. 61.), Ππύσιοι; nihilo- 
minus inter Lochagos rursum est Σιόπομπος. Me- 
morabilis forma nec tamen reprehendenda Κλεώνσης 
(Κλεάνθης) in Bidiaeis. Vs. 8. nunc est Πλάτων, 
quum num. 61. sit IIAczw. Scripturae forma ple- 
rumque novicia est eadem quae num. 61. sed pro 
C, €, M, N, antiquae nunc formae conspiciuntur 
E, $, M, Μ, eadem aetate et apud eundem. popu- 
lum simul diversissimis formis promiscue usurpatis. 
Quis talibus commentis patietur sibi fraudem fieri? 


Prope Pharas in Messenia, hodie σὰ Λουτρώ, hunc titulum inter rudera magnifica fodiendo sese repperisse perhibet Fourmontus, qui 


edidit l.c. tab. ΠΠ, Repraesentat D'Hancarvill. Rech. T. 
Noy. tract. dipl. 1. c. 


TI. p. 22. Knight. tab. VII. Specimen scripturae comparet in 
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In Pythiorum nominibus primum videtur regis 
"Theopompi filium. designare; reliqui quoque regum 
nominibus gaudent: item ἁνιοκαράτηρ "Theopompi re- 
gis videtur filius. Cetera nomina non persequor, ne- 


que emendanda emendo, nisi quod Λυκοστράτης noto 
in Λυκόστρατος mutandum ; Ταμάτριος aliquoties repe- 
ritur, ad modum Phliasiae inscriptionis num. 46. : 
rursum tamen eliam Δαμάτριος habetur. Νομοφύλακες 
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lantum duo sunt; al-in genuinis Spartanis titulis 
multis plures prodeunt. In palaeographicis hie quo- 
que titulus similia atque num. 61.62. offert; habe- 
tur lamen L pro A, item 5, M, IV, et pro Q. est OO, 
de quo supra aliquoties dixi, quae non repeto. Sin- 
gulare est ; pro v in Δορίσσος et Νομοφίλακες: hoc 
eliam in genuinis Fourmonti Spartanis inscriptio- 
nibus inveni, sed quum in plurimis sit νομοφύλαξ, 
: videtur transcribentis errori tribuendum. In spu- 
ria num. 58. idem : vidimus. Quod ut Laconicum 
defendit Rochettus Dissert. archaeol. p. 95. Epist. 
p. 104. plurima tamen, quae afferre possis, exempla 
sunt ambigua. Certe quae Salmasius ad Inscriptt. 
Herod. et Reg. p.173. attulit, ἐπιπείσεται et πολυ- 
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στάφιλον, falsis nituntur lectionibus: —Maittairius 
autem de dial. p. 4o1. A. congessit diversissima, ut 
Μοῦσα Μοῖσα, quod nemo linguis iudicandis idoneus 
huc putabit pertinere. Nec aptum. exemplum Ζεις 
p. Ζευς ex nummo Syracusano (apud "Torremuzz. 
Sic 


superest unum. αἰσιμνῶντες in lapide Cyziceno, qui 


tab. numm. 5.), quippe diphthongum offerens. 


non aple polest Spartano monumento conferri. 
Eustathius tamen ad Iliad. p. 1915. 52. Δύφρος δί- 
dec, μῦσος μῖσος ... καὶ τοιαῦτα Δωρικὰ καὶ Αἰολικά: 
sed haec ex incerta etymologia magis quam ex ac- 
curata dialectorum notilia petita videntur. Postremo 


adi dicta ad num. 58. 
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Amyclis in Apollinis, ex schedis Fourmonti; misit Everettus Americanus. 
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APPENDIX 


PARTI 


1. 


Sex ab hoc inde numero titulos propono inter se simillimos. Primus ita legendus: 


mcr 3 lm , 
Τὰ πόλις τὰ τῶν Λακεδαιμονίων, 


ὧν πρεσβεὺς Δαμάσιππος ᾿Αριστάνδρου. 


Ἔφοροι Βουαγόρ Βουλιαῖοι 


Χαρίδαμος Φιλολάου 


᾿Αρίστιππος (sic leg.) Λαμάχου ἜἌμπαιδες 


Κλεόδαμος ᾿Αλκάνδρου (sic leg.) 


Δαμάτριος Φιλοδώμου 


Φιλόδαμος Χαριδάμου 


] ] 
Δαμάτριος Χαριλάου 


y 
Ευφρων Δαμασίππου 


Χαρίλαος ᾿Αλκανδρου 
[Κλεοφάνης delendus: v. num. 65.]. 
Δαμάτριος Κλεωνύμου (sic leg.) 


Κλεοφάνης ᾿Αριστάνδρου 


, E n 
lgappare js Δαμάτριος Ἀριστίππου 


Κλεοφάνης Κλεοδώμου 


Σαρσίτωρ 


᾿Ανακσιμάνδηρ ᾿Ανδροκλέο 
H 9 


Κλεόδαμος Λαμώχιου 


Σαρσίτα 


Κλεὼ ᾿Ανακσιμάνδρου 


Σαρσιταῖοι 


Κλεομένης ᾿Ανδροκλέο 

᾿Ανδρόλαος ᾿Ανδροκλείδου 

Δαμάσιππος Βρασίδου 

Φιλόμαχιος Πολυδώρου βασιλέο 
Κλεόϑαμος Λυκάονος 

Λυσίμαχος Λυσίππου 

᾿Ανδρόμαχιος Λέωνος (quidni Λέοντος Ὁ) 
Λυκόφρων Λαμάχου 

Δαμάτριος Φιλοδιίμου 

᾿Ανδροκλῆς Λυσίππου 

Δαμάτριος Πολυδώρου (non regis ul supra) 


E 
Κλεόδαμος Δαματρίου 


Νικοκλῆο Λέονος (immo Λέοντος) 
Λυσίστρατος Λυσαστράτου 
Βάττος Βάττου 
᾿Ανδρόμαχιος Κλεομένεο 
Λυσάνδηρ Βάττου 

ΔΛέω Δαμασίππου (sic leg.) 
Λέω ᾿Αλκάνδρου 

Μαχανίδας Λυκάνδρου 
Εὔβουλος Λέωνος (Λέοντος) 
Δαμάτριος Μαχιινίδου 
᾿Αλκάνδὴρ Λυσίππου 


τοῦ RNC 
ZXaévówy ᾿Αλκίππου 


Agonislica haec inscriptio mentitur aetatem 
prioribus supparem Polydori regis, qui primo bello 
Messeniaco exeunte vixit; eius enim hic et filium 
et filiam habes. Reges tamen in hac et sequentibus 
non nominantur, nescio qua de causa. Supra scri- 
plum τὰ πόλις τὰ τῶν Λακ. sine ullo nexu. Bene in 
genuinis est: ἡ πόλις ἡ Λακεδαιμονίων Κλαύδιον Κασσια- 
νόν, vel & πόλις Κλέωνα Σωσικράτουο: sed in his falsis 


ütulis, ubi nullus sequitur accusalivus, in quo ver- 


Λυσίππα Πολυδώρου βασιλέο 

᾿Αλκάνδρα Λυ[σι]μώχιου (vel Λυκομάχ,ου) 

Μενοφίλα Μενοφίλου (pro Μηνοφ. male) 

Περιαλέα (Περίκλεια ἢ) Παμφίλου 

Δαμοφίλα Δαματρίου 

Δαμώνασσα (sic leg.) Κλεοβούλου 

ΔΛυσιμώχα Λυσιμάχου 

᾿Αλκανδρηα Δαμοφίλου 

Κλεοβούλα ᾿Αλκίππου 

Λυσιμάχα ᾿Αλκάνδρου 

Κλεο(βούλα Δαμωνώκου (sic corr.) 

Λυσίππα Πολυδώρου (idem nomen quod supra, sed 
alius mulieris, non regiae: ridicule) 

Φιλάνδρα Φιλάνδρου 

Δαμωνάκα (sic leg.) Λυσιμάχου 

Δαματρίᾳ Σεοφίλου (Σιοφίλου) 

Κανδιόπα Δαμωνάκου (sic leg.) 

Βακύλα (leg. Βακχιύλα) ᾿Αλκάνδρου (sic leg.) 

Φιλανδρα Κλεοβούλου 

Χιόνα ᾿Αριστίππου 

AUCI y gt Κλεάνδρου 

Δαμωνάκα (sic corr.) Λυσάνδρου 

Κλεοβούλα Δαμοφίλου 

Χοιρίλα Δαμασίππου 


Δαμωνάκα (sic corr.) ᾿Αλκάνδρου 


bum supplendum, ineptus est ille nominativus et 
prodit falsarium Fourmontum. Nec dicitur τὰ πό- 
Au usquam: τοὶ et ταὶ est p. οἱ et «i, non τὸ et τὰ 
p. ὦ οἷν & Porro ages Deos nulla est forma (Schol. 
Aristoph. Ach. 95.), licet πρεσίβῆες dicatur: incurià 
hoc excidit Fourmonto, qui hac in parte genuinis suis 
Spartanis titulis usus est, in quibus tamen constan- 
ier πρέσβυς. Tpsa autem huius πρέσβεως mentio frau- 
dem evincit planissime: qua de re iterum dicam, 
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ubi ad num. 68. pervenero, quod ibi adversus 
Fourmonti defensorem mihi dicendum video; quae 
ibi posui, conferas velim: nunc solum impugno 
Fourmontum. Etenim in sex his inscriptionibus 
quaterni tantum. pro quinis Ephori sunt: patet igi- 
tur id nomen, quod post voces ὧν πρεσιβεὺς conspi- 
citur, primi in ommibus Ephori esse: quo annu- 


merato "sunt jam quini. Πρέσβυς enim prüceps 
est collegii, docentibus genuinis Spartanorum in- 
scriplionibus apud Cyriacum et Fourmontum, in 
quibus frequens formula ΩΝ lIPEXBYZ, sed longe 
aliter atque in his commenticiis usurpata, prae- 
misso magistratus nomine Ἔφοροι, vel Τέροντες, vel 
Νομοφύλακες. Ex una inseriplione bina exempla ap- 
pono, quibus plura suppetunt genuina: Νομοφύλακες 
ἐπὶ Me. ΣΞπαρτιατικοῦ (nempe πατρονόμου, ut alibi do- 
cebo), ON FIPEXBYX Δαμόνικος 3TOY (ΠΟΥ) Eo- 
τύχου, ἐ Τιβέριος Κλαύδιος Δέκμος Σωτηρίας Εὐδιαίτου, 
Καλλικράτης Εὐδαμίδα etc. Et dein: Ἔφοροι ἐπὶ Καλλι- 
κράτους τοῦ Ῥούφου, QN Fl'IE. Γα. Ἰούλιος Λυσικράτης 
Χαριξένου, Πο. Με. Πρατόλας Δεξιμάχιου, ᾿Ανέγκλητος Eo- 
πορίστου, Λέων Φιλοϑέου, Εὐτυχιος Νύμφα. Vides in his 
magistratus nomen praecedere, eoque referri ON 
ΠΡ. hoc est ὧν πρέσβυς. Quod non curans Four- 
montus QN l'IPEXBEYZ praemisit nomini magistra- 
tus; igitur legendum ὧν πρεσβ. licet hoc absurdum 
sit: nam ad, Λακεδαιμονίων non polest referri QN s. 
ὧν, quia ille non Laconum, sed Ephororum est 
princeps. 

Βουαγὸν sequuntur ἄμπαιδες bini; de his Meurs. 
Misc. Lac. II, 5. ex Hesychio: ἔλμπαιδες οἱ τῶν παΐ- 
δων ἐπιμελούμενοι παρὰ Λάκωσι. Τραμματεὺς uno M scri- 
ptus, quasi antiquissima aetate, quum in reliquis 
Dein sunt βουλιαῖοι 
quinque: ii quidem ignoti sunt, nec Graeca vox 


vocibus duplicentur consonae. 
est. Recentibus quidem temporibus Spartae βου- 
λευτὰς fuisse docent genuini tituli; extra ordinem 
Agidi regi Olymp. 9o, 5. datos esse decem. συμίβού- 
λους, ἄνευ ὧν μὴ κύριον εἶναι ἀπάγειν στρατιὰν £x τῆς πό- 
λεως, ex "Thucyd. V, 62." Diod. XII, γ8. 79. constat; 
sed ordinarios consiliarios regis praeter Pythios 
domi alios fuisse non est probabile, quum prae- 
serlim. ei negotio sufficeret Senatus. Cur aliter iu- 


Haec scripsi fretus. vulgata apud. Hesychium 
lectione πρὸς μύλον ποιούμενος τὴν χορείαν. Eam ta- 
men amolitur Valckénarius ad Adoniaz. p. 285. οἱ 
pro zoía ad absurdum accedente restituit. bam, 
αὖλόν: σαρσίτειον autem exponit τὸν ϑαρσύνοντα, ma- 
?es animos in Martia. bella exacuentem, et non tam 
carmen embaterium intelligere videtur, quam cho- 
rum embaterio numero compositum: quamquam 
sententiam. suam. non salis diserte pronunciavit (cf. 
Müller. Dor. T. II. p- $85.). 


non est verisimilis: neque enim ubi de choro age- 


At ipsa emendatio 


batur, librarius facile potuit de μύλῳ cogitare, sed 
multo facilius de αὐλῷ; ilaque non probabile est 
pro expedito αὐλὸν quemquam scripsisse μύλον, mu- 
lato insuper accentu, quod non negligendum esse 


sciunt critici, Quidni vero rustica plebs et Helotica 
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dicetur nullam causam video: dissentit tamen Ro- 
chettus Dissert. archaeol. p. 85 54. Epist. p. 157 sq. 
Dein vox (βουλιαῖος nom est ad analogiam. formata; 
fictum videtur vocabulum a Fourmonto, ut τελιαίους 
finxit, (v. Introd.). Βουλαῖος Graece est consülarius 
in deorum epilhetis, ut ϑεοὶ βουλαῖοι, quum alii 
tuin fuppiter: etiam in Spartana inscriptione mu- 
Ula AIA BOYAAION agnosco; semel homo quoque 
Seüv βουλαῖος audit in. decreto Epidaurio pro Basso, 
sed eo versibus concepto, ut. coniicias hanc esse 
poeticam licentiam. De reliquis accipe quod cen- 
seo. Meursius Misc. Lac. IT, 10. haec habet ex 
Hesych. Σαρσίτειος χορός" πρὸς μύλον ποιούμενος τὴν χιο- 
θείαν" Λάκωνες: hoc est, ad molam agitans choream. 
An Spartae, cuius cives musica incorrupta excultis- 
simi erant, probabile est ad molam publice actos 
choros esse, vel a regiis pueris puellisque? Nempe 
ad 


lyram; lyraque Spartanis etiam nolior quam asinis 


Spartani ad molam non meliores atque asini 
mola. Non Spartani mola exercebantur, sed He- 
lotes: igitur Zagsírees χορὸς iste servilis potius et 
Helotieus iudicandus est. At Fourmontus nobis 
publicós Σαρσιτείου χοροῦ ludos effinxit, cui prae- 
essent magistratus honoralissimi, praeessent chora- 
gus σαρσίτωρ, pro quo certe σάρσιτορ (σάρσιτοο) esse 
debebat, et praesul puella σαρσίτα: et σαρσιταίους 
nobiles addit chorum agentes, xxrv masculos, toti- 
demque puellas. Nomina ipsa multum laborant, 
ui ad ipsa brevissime significavi: Δαμονάκος et Aa- 
povexe semper O habent, et ipsa haec nomina su- 
specta esse supra diximus; formae aliquot absur- 
dissimae sunt, ut terminalio ανδὴρ p. ayópos s ᾿Ανδρο-: 
πλέο, Κλεομένεο, βασιλέο nulla potest ratione defendi. 
Nam quum in hac inscriptione O non sit pro Q 
vel OY, non possunt illa heteroclisià excusari: ab- 


Quam- 


quam nec βασιλέω nec βασιλέου heteroclita ferri 


ieclum igitur € erit, quod ridiculum est. 
possent. De palaeographicis non est quod dicam: 
nihil enim novi inest; igitur quae in prioribus 
dicta sunt, facile possunt huic titulo accommodari : 
illud certum est Polydori regis aetate non ita scri- 
psisse Graecos. 


post messem et triturationem Cereri duxerit cho- 
rum ad molae trusatilis numeros? Quippe quum 
ad molam cantarent μυλωθρὸν dófv, etiam chorum 
ad molam constituere in promptu erat. Accedit 
quod Myles ἃ mola denominatus:priscus fuit heros 
indigena (v. ad n.55.), Helotes autem indigenae 
sunt: ut videas molam illis.rem esse haud mini- 
mam visam. Postremo etymon vocis σάρσίτειος potest 
esse ex σαίρειν vel Sépew οἱ σῖτος. Ceterum. si liaec 
inscriptio et similes maturius editae essent, "prius 
arbitror. Fourmonti- fraudem. perspecturos doctos 
Et Jloionus certe, quem p. 62. inter 


Fourmonti patronos nominavi, inspectis Fourmonti 


fuisse. 


schedis sero mutata sententia, editas eius inscriptio- 
nes spurias iudicavit: quod ex illius epistola (T. A. 
L. Ζ. Int. Bl. n. 8o. Tul. 1804.) et ipse sero intellexi. 
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Amyclis in Apollinis; ex schedis Fourmonti Everettus. 


SdPTECR EXC 


o9/ AAK&AAIL A^ oN[00]V 


ACT AC K/e&AMo P 
ΔΆ Ιου XA[XM τ 
AAMAXoC A|GCTo MAXoY 


In secundo versu cur bina O bis scripta sint, 
nescio. Magistratus iidem. qui num. 64. In βου- 
λιαίοις vel idem vitium est ᾿Αλκάδρου p. ᾿Αλκάνδρου: 
mire profecto. Sequuntur τ οραγὸρ Κλεοφάνης "Agi- 
στομάχρυ. οἱ χοραγὰ Λαμπιδὼ Δαματρίου: 864 χιοραγὰ 
Graeca vox nec est nec potest esse; dicitur ἡ 5«c- 
ρηγόο. Sequuntur pueri choreutae. xx totidemque 
puellae, quum mum. 64. fuerint xxiv. Nomina 
haec sunt: 

Κλεόβουλος ᾿Αριστομάχ,ου Δαματρίᾳ ᾿Αριστάνδρου 
᾿Αλκάνδηρ ᾿Αριστοδώμου 


Κλεοδέμα ᾿Αριστομάχιου 
Κλεόδαμος Χαριλάου 


Κλεοβούλα Λαμάχου 


€Qoho. AM [ToC Oo / 
δ "end | AIgANRoY AR ; ΔΙΑ | e| | 
] aov — 0 ΑΟΥΑΛΌΑ i ADoY 
᾿ δι Ποὺ AMAP[oC 
; ἃ QIAcA No C MU Es 
4 δες nicae S EN, πὴ τὸ 
AA KAN Aoy A λέ C A|CT/ANARoY 
R A MN PIoC AMPIoC AWAPIoG 
QIA9A Moy ΧΑ͂Ὶ ΛΑΟγ ΑἸΟΖΙΠΠΟΥ 
€f opooN Κα Μοῦ j 
— AMAQpT«y NAM Xoy 
: X: BAPo- - ABAPATEXGXoOPAA 
h ἧς ἘΟΦΑΝΗΟ Καοφάνης Λ ATA TTAGO 
& A/CTaMAXoY K/eeAMoY AMApt«| 
Ó K/cogoyoG ACT MAXoY ANAPI /^ AICTANASOY 
ὌΝ Duda nul 
K/EoAMoC X 9 AC (AT 
AMAT [eG AICTANAPoY K/eeNYINAAAKA NAPeY 
VAPAAXoG. K/coÀ IM oY ANYpIA K/EeANo Y 
2 Q I^oK AH CAICTIDPoY €AA|PA NAX | Ao Y 
À ΚΑΟΜΆΧΑ MAX AN [AY 
; AWAPIoG XA] Avo ES | 
7 MAXANIAC K/&oAM o QoIR,^ KsA AMoY 
AIÉTAAHP ΛΑΜΆΧΟΥ AAM PASS Ke eAZSY 
QIAS^^AXo C QTAeK C6 Noo QY^o À MAAToNYGoy 
/ QlAowAX οὐ AICToAM o ΘΑ Δ D, ε 
// ANCANA HPANKANAtoY UU INA 
| vdeopro dM en a pt Y 
7 ANAKC τ δ 7 o0 ο el |o 
Ξ / NAKGANAH Pie IMENE QAAN APAAVATIOY 
K/co^ENH oko oY . . 3 AAMPiJAeo AMQIAMANT? 
RPACIACK /EgoMENE 9 QAOA AMAA AMoKT &€N:o 
RPAUACAA^TIeY AAMNTIAo 0. AMO ΦΊΛΟΥ 


AAKANAP AK ANE NEo 
['e^Y Ae eA AQIAoA M oY 


Δαμάτριος ᾿Αριστάνδρου Κλεωνύμα ᾿Αλκάνδρου 
Λάμαχος Κλεοδιάμου Δαματρίᾳ Κλεσδάμου 
Φιλοκλῆς ᾿Αριστίππου ᾿Ἐλάϊρα Μαχ δου 
Δαμάτριος Χαριδύμου Κλεομώχα Μαχιανίδου 
Μαχανίδας Κλεοδιίμου Φοίθα Κλεοδώμου 
Ἂριστάνδηρ (sic leg.) Aa- λαμπιδὼ Κλεολάου 
μάχιυ 
Φιλόμαχιος Φιλοκσένεω Φιλοδώμα Διονύσου (Διονυ- 
σίου) 
Φιλόμαχιος ᾿Αριστοδώμου Ἔλαϊρα Δαματρίου 
᾿Αλκάνδηρ ᾿Αλκάνδρου 
Κλεόδαμος Λαμάχου 


CX /, 
Κλεὼ Δαμασίππου 


" Κλεὼ Δαματρίου 


———— Bn ERREUR RR 


᾿Ανακσανδὴρ KAeopéveo(pra- Λαμπιδὼ Δαμοκσένου 
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vae formae) 


Κλεομένης Κλεοφύ[λου] 


pte) 


Βρασίδας Δαματρίου 


Φιλάνδρα Δαματρίου 
Βρασίδας Κλεομένεο (1π6- “"Λαμπιδιὸ᾿Αμφιδίμαντο (de- 
ficiente X, ridicule) 

Φιλοδέμα Δαμοσιϑένεο 


Vitia grammatica vides plura: addo Φιλοκσέ- 
vex p. Φιλοξένου, Tonica terminalione ut Βάττεω: sed 
col. IT. vs. 14. est Δαμοκσένου.  Elairae et Phoebes 
nomina ex Pausania III, 16. petita sunt, ubi Leu- 
cippides heroinae, Apollinis filiae, Ἵλάειρα et Φοίβη: 
eaedem memorantur ab Apollodoro et Hygino. Quid 


᾿Αρίστιππος Κλεοδάμου Λαμπιδὼ Δαμοφίλου asterisci velint, nescio. Scriptura est eadem quae 
Δαμάτριος Χαριδάμου ᾿Αλκάνδρα ᾿Αλκαμένεο num. 64. 
Λάμαχος ᾿Αριστομάχρου Πολυδώρα Φιλοδάμου 
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Isscn. cn. 


Vor 


Amyclis in Apollinis, ex Fourmonti schedis Everettus. 


Ap oAIC AT» av ANKE ANIM oT o op 


o oy 'P&CReYCANAPo P AXoC 


AAMAXeY 


€ Q op 0| 
ΚΡΙΝ ACANAPoPAXOY 2 
AAMeC[PA T90^^ ae Y 
AAIMAITSC XApIAAM?Y 
€yB γ 5 G ANMoQIAoY 


KooP 9l 
&YKYAGAAN^ o G[PAT OY 
AAPAT eG XAPlAN MY 
Xe XKip poca APePAKOY 
AR Pape CAPITÁN SY 
XAMAMSCNA ΜΆΧΟΥ 
XAPIAAM CART: s 0Y 
XA. c E RUE ne 
AAMeNAK9 CAN TA 
AAMA: “οὐ AN CXOY 
NÉVKIP o νι γον 
τι λυ SG o 
AA -AXeG AMAP. 07. : XeY 


NI 1G ANMATP: Ὕ 


Aefkirrec- ὙΚΙΓ ΠΟΥ 
^: 7 &oP P oCAAMNTloY 
^YGANA: P. YoAV: P: Y 
AA M oQ-A* CAYCANAY oY 
XAPMAa No C AAKAAT oY 
AAKYAAM A CAAKIAA: e Y 
ΑΛΚΙ “οὐ AYCA- A: ^Y 
φιλο μ᾿ - ANKANAPoY 
AAM oC TP AT: - AANPAXOY 
AY KeoP h*c ^fKeo hoy 
KCANTIPT'ecAYKEoP hoy 
^YK€oP ^e CACooNoC 

K ^£oA^ Mo&['AAToo N 9C 
XAPIAAo(, K A69AAoY 

KA €oM|ANCAAMAT oY 
XAMAAMeC AÀMATPIoY 


R£IMAI ol 
δαμοφιλοῦ AA M o QUY 
ANN NAKeC IO ΊΟΥ 
SAMPAXo GANPPAI TOY 
e AAMoCTPAT OY 


TblO 


AEN {Ποὺ s Da Y 
^ 7 ^ol! o | 

VSOIVO o | 
Nepote eu oir 
AAMe πο ἡ nnd 
^eyKppeo ^ c QUY 
AY K €oPhoC AYKGoProY 
δάμμοφιλοὺ ΛΑΜΆΧΟΥ 
KA€ oAA eG AAMNIe Y 
AAMo ᾧιλο GG. ^Y Kop oM 
AYK&ePhoG δὰ MoNAKo Y 
ABMATPlo CAAMATPIeY 
φιλοδάμοῦ QIASAAMe Y 
OiAeCTPAT 9 GAYKeoP " 9Y 
AMGehaMoG AYKEoPhay 

A AMo $IAoc AAKANApoY 
XAPIAAM o CXAPIAAM oy 
XAPIAMe C AYK EP loy 
AYKG9P^ »C XAP TAAM Y 
AAKANAH PAY KeoPhe Y 
QI^9AAM e CAAKANAP9Y 
φιλολλού QIAeCTPAToY 
AAMATMeC AYCIAU XoY 

A NAPoPA Xo G AYKGP oy 
APICToKAHC AAMAX oY 
AYGANAMH P AYCA NAP oY 
XAP| AAoG ANA POMAX oy 
QIAeKAHCAG9NVIA. 
ANNA AX o C LÀ 
BN sui 


AA PoNAKoGKAENIAe Y ^ 


^Y KoMA χος ΛυΚομάχ oy " 
Ι. f 
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Inscriptio prioribus plane similis, nisi quod 
sine ligaturis decurrit: aetatis notam. continet nul- 
lam; haud dubie tamen Fourmontus aeque ac prio- 
res voluit antiquam. videri. Praeter Ephoros et Bi- 
diaeos iuventutis praesides inscripti sunt κῶροι XXxr; 
de iis vide Meurs. Misc. Lac. II, 4. ex Archyteis: 
in altera columma μονόμοιτοι comparent numero in- 
cerü. Horum sedes est ap. Meurs. II, 6. qui glossa 
Hesychii nititur: μονομοιτῶν, Εἱλώτων ἄρχιντας. Et 
haec quidem corrupta est varieque legitur; Four- 


Ephori 
᾿Ανδρόμαχιος Λαμάχρυ 
Κρινᾶς ᾿Ανδρομάχου 
Δαμόστρατος Λαμάχου 
Δάμαιτος (sic corr.) Χαριδάμου 
Εὔϑυμος Δαμοφίλου (nota B reliquae scripturae non 
congruum) 


Κῶροι 
Εὐκύας (?) Δαμοστράτου 
Δαμάτριος Χαριδώμου 
Λεύκιππος Δαμωνάκου (O pro Q) 
Δαμάτριος ᾿Αριστάνδρου 
Χαρίλαος Λαμάχου 
Χαρίδαμος Δα[μα]τρί]ου 
Xap feo 9a... 
Δαμώνακος Δα[μωἸνάκ[ου] (O pro Q) 
Δαμαϊτρι]ος Λαμάχου 
Λεύκιππ[ο6] A[sud«i[wmo]» 
νιν orga [1 ]os ....-. 
Λάϊμ]αχιος ᾿Ανδρο[μά]χιου 
[[Ανδ]ρόνι[κ]ος Δαματρ[ίο]υ 
Λεύκιππος [Λε]υκίππου (idem nomen quod κώρου de- 
cimi) 
[vx JÉepsyes Δαματρίου 
Λυσάνδ[ η]0 [Δ]υσών[δ]ρ[ο]υ 
Δαμόφ[ι]λ[ο]ς Λυσάνδρου 
Χαρίδαμος ᾿Αλκάνδρου 
᾿Αλκιδώμας (sic leg.) ᾿Αλκιδα[ μ]ου 
᾿Αλκί[νο]ος Λυσαϊν]δ[ρο]υ 
Φιλόδ[ αἸἹμ[ο9] ᾿Αλκάνδρου 
Δαμόστρατος] Λαμάχου 
Λυκέοργοο Λυκεόίρ]γου 
Κσάντιππος Λυκεόργου 
Λυκέοργος Λέωνος (Λέοντοο) 
Κλεόδαμος Πλάτωνος 
Χαρίλαος Κλεολάου 
Κλεωνίδας (O pro Q) Δαματρίου 
Χαρίδαμος Δαματρίου 
Δαμώνακος Κλεωνίδου (bis Ὁ pro Ὡ: et debebat Κλεω- 
νίδα Laconicum esse) 
Λυκόμαχιος Λυκομώχιου 


LL ie a s Ri ii m a i et i tt T eai le ll a 
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montus sequitur emendationem Meursii : μονόμοιτον, 
Εἱλώτων ἄρχοντα, quae nulla ex parte probabilis est. 
Nosti ὁμοίους Spartanorum; hinc vocati quidam 
μονόμοιοι videntur, ut a δημιουργοῖς sunt μονοδαμιουργοί 
(vide Hesych.). ltaque corrigendum videtur: μονό- 
μοιοι, τῶν Ἑϊλώτων ἀρχρντες. "Titulus hic pro ago- 
nislico videtur confictus esse, ut priores duo, et 
ni fallor pertünet ad κρυπτείαν, quam. insütuerint 
κῶροι: hinc Helotum quoque praefecti inscripti 
sunt. 


Bidiaei 
Δαμόφιλος Δαμοφίλου 
Δαμώνακος (O pro Q. imperite) Γοργίου 
Λάμαχιος Δαμαίτου 
Λαβώτας Δαμοστράτου 
Λεύκιππος [Δαμα]τρίου 


Μονό μοιτοι 
Δαμώνακος Δαμωνάκου (bis O pro Q) 
Λεύκιππος .... φίλου 
Λυκέοργος Λυκεόργου (inepte) 
Δαμόφιλος Λαμάχου 
Κλεόδαμος Λαμάχου 
Δαμόφιλος Λυκεόργου 
Λυπέοργος Δαμωνάκου (O pro Q) 
Δαμάτριος Δαματρίου 
Φιλόδαμος Φιλοδώμου 
Φιλόστρατος Λυκεόργου 
᾿Αριστόδαμος Λυκεόργου 
Δαμόφιλος ᾿Αλκάνδρου 
Χαρίδαμος Χαριδάμου 
Χαρίλαος Λυκεόργου 
Λυκέοργος Χαριδάμου 
᾿Αλκάνδὴρ Λυκεόργου 
Φιλόδαμιος ᾿Αλκάνδρου 
Φιλόλαος Φιλοστράτου 
Δαμάτριος Λυσιμάχου 
᾿Ανδρόμωχιος Λυκεόργου 
᾿Αριστοκλῆς Λαμάχρου 
Λυσάνδηρ Λυσάνδρου 
Χαρίλαος ᾿Ανδρομάχιου 
Φιλοκλῆς Λεωνίδ! οὐ] (Ο pro Ω) 
Λάμαχρς ... 

Veo. 
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Amyclis in Apollinis, ex Fourmontianis Everettus. 


TA['oACTACTONNAAKEAIMONIGYN 


€Qolv| OTNPBGCRE TC EoYAIAL OI 


HP KAEoA 


AEAVMPAAPAXoY 7€ 


*Y AAKIAPAC GEoglAoY 


f οὐ δΑζοο oY Ne 
εὐ RU oo στό το: 
3o SCAYKoVA Χογ (lá Moc AMAPIOY — AMsploClUXo]AAXo Y 

ΠΑ ec AGI Ao CkNésMENE o 


YA AMA Do [p DEONPHA SE YAARALA A, 


AMKClANo CANSNARGY YA AKA ΔΙΟΙ 


Λγκξοβλοῦ ['AATeoNoC. 
ANAPIeCACANRoY 
ANTO oNAYCIMAXoY 
KAEANTHÓ AE oo 
ADPICToK AHGAAMAXoY 
A&oNI|AAC A&oN ἸΔΟΥ͂ 
ΔΜΑΡΙΟΟΛΥΟ ΠΟΥ 
ΛΥΚΑΟΔΙΟΤΊΠΠΟΥ 
MAXANIAGAMspIoY 
AAKI[Io GAYCA&SY 
' AYKoMeAHCAMApoY 
A |vAPIoc AAKI[I'oY 
^YKIAAG AYKeophey' 
AY KeophoC ACTI Toy 
Ae? oA AKANAoY 
^6&o oAYCANAOY 
AY Ko NXoCAAKI[IPoY 
AMAPIoCAYCANAR9/ 
AMAPI oC AMApIOY 
ΔΙΟΤοΑΜοοχδιλδογ 
A MATIeCXRTAA9y 
NIACAAKIDTOY 
XA AA Po C XATMoy 
AMoNAKoCAAKA: -- - 


Ineptissimum inscriptionis commentum, quod 
aetatem mentitur Zeuxidami regis, patris eius Anaxi- 
dami, qui Olymp. 28,1. bellum Messeniacum alterum 
ad exitum perduxit. Vide inter ὑαλκαδίους col. TI. vs. 1. 
Scriptura qualis pniorum est, nec quidquam vere 
priscum. conspicio; sed insanis nugis Fourmontus 
fucavit dialectum, in vocibus permultis ou. repo- 
nens pro o, in aliis, ac partim in iisdem vocabulis 
reüinens v. Primo loco rursum prodit nota ista ex 
prioribus formula, sed immista pro ὦ diphthongo 
eu: τὰ πόλις τὰ τοῦν Λακεδαιμονίουν, οὖν πρεσββεύς et 
sequuntur Ephori, βουαγός, qui nunc βουωγὼρ au- 
dit, in quo ὦ manifesto falsum, dein ignoti isti βου- 
λιαῖοι et scriba: postremo ad modum tituli num. 64. 
choragus ὑαλκάδουρ, et puella praesul ὑαλκάδα, et 


AA | PlAo0c€ oQlAeY 
AYKoPIACCAEYKCIAPoQSACIA Go 
ΛΥΚΟΡΙΟΔΙΜΑΥΊΟΥ 
ΕΥ̓ΔΜΙΔΕΥΔΜΊΔΟΥ 
ΕΥ̓ΕΟΥΛΑ APAPIOY 
€yQPooNA Aye pror 
AMAPIA AAKANAOY 
AYCAPTA AYCI['Po 
MAUS AA o Aor 
XNIGITT' ACoNIAoY 
AMNKICOAA|voNA KoY 
AN fAPeNAAMApIof 
ΝΑΥΟΙΚΛΑ &yopesNoC 
NIK oMAXA AAKA NApaf 
AAMoNAKA AAM oNAXoY 
AYCAN ΔᾺ AYGA NAoy 
AAKIDPAA AMoNA KoY 
AAKIAMA AAKLAMoY. 
AMAPIA KA&9AA oy 
AMAPIAAAKInpto 
AAXI e AENLAT Y 
AAM APIAR ICT [DIDIoY 
A^KAAMAPIoy 
KoA^ OTA AYCTANR Oy 
AAKANBAAAMAXoY 


xxiv choreutae masculi cum totidem puellis, qui 
5 ] A d vé eu 

ϑαλκάδιοι audiunt. Fundus figmenti, qui priorum, 
“φαλκάδαι, 


] ΞΡ ΤΕΣ : ; 
χορὸς παίδων, Λάκωνες.  Choreutae igitur γαλκάδαι di- 


Hesychius ap. Meurs. Misc. Lac. II, 10. 


cendi erant, pro quibus Fourmonti imperitia dedit 
ὑαλκαδίους, contra analogiam: choragus ipsi est ó«A- 
καδούρ, quod ex ὑαλκάδαι Graece formari non potest: 
nempe finxit barbaram formam ὑάλκαδος indeque 
aliam. etiam. deteriorem. ὑαλκάδωρ, ut βουαγωρ, tum 
intulit ov, ϑαλκάδουρ. Quot quaeso in una voce pec- 
cata! Dein praesulem mulierem dixit ὑαλκάδαν a 
masculo ὑάλκαδος, hoc quoque contra analogiam. 
Nunc accipe nomina vitiis absurdis scatentia et for- 
mis inler se maxime dissidentia. 


£x 


/———— 
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Ephori Buagus Buliaei 
Τερπάνδηρ Κλεοδώμου Ἰπσίδαμος (p. “Ὑψιίδαμος, cf. 46. ᾿Αλκιδάώμας Σεοφίλου (Σιοφίλου) 
Λεάνδηρ Λαμάχρυ ad num. 63.) Δαματρίου Δράκω Πλάτουνος (nimium inepte) 
Πλάτουν Δράκουνος Μαχανίδας Κλεάνδρου 


᾿Αλκιδώμαο Λέοντος (alibi habet Λέω- 
νος: quidni igitur nunc Λέουνος Ὁ) 


Scriba Δαμάτριος Ἰσχομάχι,ου 

, ἘΣ ΩΣ ΝΣ 
2 ; Mox div κλεοϑέμδυ Λυσίμαχος Κλεομένεο (p. Κλεομένεος) 
Δαμάτριος Λυκομώχ,ου 


᾿φαλκάδουρ φαλκάδα 
᾿Ανακσίδαμος Δαμωνάκου (rursus O pro Q) Λαμπιδὼ ΣΣεοφίλου (sic) 
Φαλκάδιοι 
Λυκέοργος Πλάτωνος Λυκοριὰο Σδευκσιδώμου βασιλέο! 
Δαμάτριος Λεάνδρου Λυκορὶς (?) Δαματρίου 
Πλάτων Λυσιμώχιου (supra Πλάτουν, et Δράκω, et mox Εὐδαμίδα (qualis forma!) Εὐδαμίδου (potius Εὐδὰ- 
Au) μίδα esse debebat) 
Κλεάντης (sic) Λέω (Λέωνος p. Λέοντος) Εὐβούλα Δαματρίου 
᾿Αριστοκλῆς Λαμάχου Εὐφρωνα (Εὐφρόνα) Λυσίππου 
Λεωνίδας Λεωνίδου (bis O pro Q: in terminatione Δαματρία ᾿Αλκάνδρου 
praestabat ίδα) Λυσίππα Λυσίππου 
Δαμάτριος Λυσίππου ᾿Αλκάνδρα Δαμωνάκου (O pro Q) 
Δύκας ᾿Αριστίππου Χρυσίππα Λεωνίδου (O pro Ω) 
Μαχιανίδας Δαματρίου ᾿Αλκισόᾳ (p. ᾿Αλκιϑόα) Δαμωνάκου (ut supra) 
Αλκιπποο Λυσάνδρου ᾿Αλκαμόνα (0) Δαματρίου 
Λυκομέδης (sic) Δαματρίου Ναυσικάα (sic corr.) Εὐφρωνος! 
Δαμάτριος ᾿Αλκίππου Νικομώχια ᾿Αλκάνδρου 
ΔΛυκίδας Λυκεόργου Δαμωνάκαᾳ Δαμωνάκου (O pro Q) 
Λυκέοργγος ᾿Αριστίππου Λυσάνδρα Λυσάνδρου 
Λέω ᾿Αλκάνδρου ᾿Αλκίππα Δαμωνάκου (αἱ supra) 
Λέω Λυσάνδρου ᾿Αλκιδώμα ᾿Αλκιδάμου 
Λυκόμαχιος ᾿Αλκίππου Δαματρία Κλεολάου 
Δαμάτριος Λυσάνδρου Δαματρίᾳ Αλκίππου 
Δαμάτριος Δαματρίου ᾿Αλκιμάχα Λεάνδρου 
᾿Αριστόδαμος Χαριλάου Δαματρίᾳ ᾿Αριστίππου 
Δαμάτριος Χαριλάου "AM Δαματρίου 
Δύκας ᾿Αλκίππου Κολότα. (1) ᾿Λριστανδρου 
Χαρίδαμος Χαριλάου ᾿Αλκάνδρα Λαμάχου 


Δαμώνακος (O pro 2) ᾽Αλκα.... 
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Amyclis in templo Ongae. 


cuius exemplum accurate factum secutus sum potissimum. 
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Edidit Rochettus Epist. tab. IV. et interpretatus est p. 152 sqq. 
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Miserunt etiam Osannus et Everettus, 
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Tempus non definitum; quum tamen scriptura 
prioribus similis sit, patet eam. fuisse fingentis men- 
lem, ut hic quoque titulus ex. bellorum. Messenia- 
corum. aetate videretur derivatus.  Litteraturae ge- 
nus partim antiquum. est, quo pertinent L,.$,M, 
M, partim. recens: inter ornamenta est ara sive pu- 
teal. cum. serpente Spartanorum. insigni regum, in 
quo nihil vitupero (vide. ad clypeos); 
Praeter Epho- 


ros et Bidiaeos inscripti sunt (βουλιαῖοι mumc. sex, 


sed reliqua, 
corcula maxime, novicii sunt usus. 


quum in prioribus quini sint: cuius varietalis cau- 


Ephori 
Δαμώνακος (O pro 9) ᾿Αριστάνδρου 
Λαμπρίδιος Δαμοφίλου 
Σύμμαχιος Δαμοφίλου 
Χαρίλαος Λαμάχου 
Φιλάνδειρ Δαματρίου 


sam nemo aperuerit, nisi Fourmonti est impuden- 
lia in fingendo ad quidvis ineptum proclivis: ante 
hos sunt ἰατροὶ sex totidemque ἐμπάσαντεο. Nomina 
maxima ex parle eadem sunt quae in pup στ 
formaeque nunc accedunt aliquot nugatoriae in dv- 
ug desinentes, quum hucusque nonnisi ἄνδηρ in 
Fourmontianis viderimus. Nempe F'ourmontus sem- 
per aliquid novi et mirifici comminisci studebat, 
formas in ἄνδηρ finxisse, misi 


neque ei sufficiebat, 
Nomina 


addidisset quoque has in ἀνδειρ desinentes. 
haec sunt. 


Bidiaei 
Λάμαχος Πλάτωνος 
Δαμόφιλος Δαμοστράτου 
Χαρίλαος Παμφίλου 
Λαμπρίδιος Πλάτωνος 
᾿Αρίστιππος Λαμάχου 


—— n ὙΨ νυ 
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"Iavgot 
Δαμόφιλος Λυσάνδρου 
Πλάτων Δαματρίου 
Λυκάνδειρ Πλάτωνος 
Λυσάνδειρ Δαμωνάκου (O pro Q) 
ἼΛλκιππος Δαμοφίλου 
Λαμπρίδιος “Στεφάνου 


Ἐμπάσαντες 
Δαμόφιλος Λαμπριδίου 
Δαμόφιλος Λαμάχου 
Δαμάτριος Λυσίππου 
᾿Αριστάνδειρ Αυκομάχιου 
Λύσιππος Δαματρίου 
᾿Αριστόμαχιος ᾿Αριστομάώχρου 
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Βουλιαῖοι 
Δαμάτριος Λαμάχου 
Νικόμαχ,ος Δαματρίου 
Λυσάνδειρ ᾿Αριστοίβούλου 
Δαμόφιλος Πλάτωνος 
Πλάτων ᾿Αριστομάχιου 
Ἴαμος Δαμωνάκου (Ο pro Q) 


Scriba 


Ex paucissimis nominibus saepe repelitis totus 
hic catalogus confectus est; inter quae Lampridü 
nomen quater redit, quod in prioribus ne semel 
quidem occurrit: id tamen non negaverim Grae- 
cum esse, ut Za«ss nomen Latinis non proprium 
est, sed antiquitus Doricum, unde Aeginae Bassi- 
dae. Accedit etymon a λαμπρός: et ap. Plutarch. 
Agesil.1. Λαμπριδὼ est varia lectio p. Λαμπιδώ. Da- 
monacus quoque rursus comparet bis,!et utroque 
loco littera O scriptus, ut per universos hos Four- 
monli titulos: quae res vel sola poterat fraudem 
demonstrare; neque enim credibile est per omnes 
has inscriptiones quemquam locis omnibus O pro Ω 
legere potuisse: igitur patet hoc O constans ab im- 
perito esse falsario profectum. Inter βουλιαίους ulti- 
mus est Iamus Damonaci, ut inter lochagos num. 63. 
est Damonacus Tami. Inter Ἐμπάσαντας in voce Aa- 
μόφιλος litterae A supra scriptum 4, quasi pro varia 
lectione. 

Bis de hac inscriptione dixit Rochettus, Diss. 
Archaeol. p. 77 sqq. et in Epist. ad Aberd. p.132 sqq. 
ubi de initio inscriptionis alia proposuit atque ego 
ad num. 64. Legit enim ὧν πρεσβεύς, et ὧν refert 
ad Λακεδαιμονίων, affertque exemplum, ut ait, plane 
geminum ex Cyriaco n. 260. πρεσιβεὺς autem, qui in 
Spartanis apud. Fourmontum catalogis frequens re- 
periatur, esse alibi pr/mncipem, munc vero pecul/a- 
rem. magistratum. | Sed ad num. 64. satis mihi vi- 
deor docuisse, unde formula illa QN TIPEXBEYX 
nata sit; quodsi ὧν legere velis idque ad Λακεδαι- 
μονίων veferre,- inauditam habebis dictionem, in qua 
praeterea certe ἃς, non ὧν dicendum erat; quam- 
quam ne hoc quidem ferri poterat: nec nominati- 
vus & πόλις ullum habet nexum, ususque sermonis 
pro ὧν πρεσβεὺς desiderabat potius genitivum πρέ- 
σβεως ὄντος. Notavi etiam. supra, πρεσβεὺς non esse 
Graecum, sed πρέσβυς: nec peculiarem esse ma- 
gistratum, sed ephororum principem (σρύτανν), inde 
liquet, quod Ephori deinceps nonnisi quattuor ha- 
bentur. Rochettus quidem quintum. statuebat de- 
functum; sed praeterquam quod defuncto substi- 
tuitur alius suffectus, si sex has inscriptiones omnes 
vir doctus vidisset nonnisi quaternos habere Epho- 
ros, non cogitasset de defuncto. nde simul in- 
telligis, ut hoc obiter observem, ne Hippagretis 
quidem binis num. 65. tertii obitu statuendo suc- 
curri posse. Postremo Cyriaci inscriptio nullo modo 
cum hac Fourmontiana convenit. Est haec: Τέροντες 
ἐπὶ TOT. ME. Πρατολάου τοῦ Δεξιμώχου, ὧν ΠΡΕΣΒΙΣ 


Lo. Lm a s i FÉ a i 


o aoi 


- Χαρίλαος ᾿Αριστάρχιου 


(corrige πρέσβυς) Νεικοκράτηο etc. Continentur Sena- 
lores sub Patronomo P. Memmio Pratolao Dexi- 
machi f. quorum princeps Nicocrates: eorrige igi- 
tur Fl ME. Idem Pratolaus alibi quoque in genui- 
nis Spartanis inscriptionibus Patronomus audit, et 
in alia est Ephorus; pater eius fuit P. Memmius 
Deximachus Pratolai f. At quid huic Cyriaci ti- 
tulo cum Fourmontiano commune? Potius Cyriaci 
. ret- 


inscriptio gemina iis exemplis, quae num. 6 
tulimus, estque in ea πρέσβυς collegii princeps, 
ut in reliquis inscriptionibus Spartanis omnibus ; 
ut in titulo de Tiberio Claudio Montano in fine: 
τοῦ més ewe τῆς capias τὸ B; in alio de Tiberio 
Claudio Harmonico: διὰ συναρχίας ἧς πρέσβυς Ξενο- 
πράτης: rursum alibi P. Aelius Alcandridas est πρέ- 
σβυς Βιδέων, cuius deinceps memorantur οἱ συνάρχον- 
τες; in alia inscriptione de Claudio Cassiano est: 
τοῦ més ewe τῶν ᾿Ἐφόρων. Tgitur πρέσβυς semper est 
princeps collegii, non civitatis. Quodsi in M. Aurelii 
Damarchi titulo πρέσβυς τῆς Λιμναέων φυλῆς legitur, 
iribum cogites et ipsam collegium constituere. 
Novi in hac inscriptione sunt ἐμπάσαντες, con- 
juncti cum medicis (ἰατροὺς enim recte agnovit 
Rochettus, mec ἱαροὺς inferre debebat Boissonadus 
Class. Diar. Vol. XIX. p.504.), item. cum fQoviuaíore, 
quos praeter Fourmontiana nusquam reperiri monui 
ad num. 64. De medicis locus est Xenoph. Rep. 
Lac.15. ubi praeter alios τῶν ὁμοίων regis contu- 
bernales cum rege expedivisse dicuntur μάντεις καὶ 
ἰατροὶ καὶ αὐληταί. aec etiam ex vulgatis libellis 
cognita Fourmonto erant. Quos addidit ἐμπάσαντας, 
ducti sunt ex Meursio Misc. Lac. II, 4. ubi annota- 
tum ex Hesychio: ἐμπασέντας, dgyyelóv τι Ey. Λακεδαΐ- 
μονι. 
Fourmontus tamen littera E alio quoque modo 


In promptu erat hoc mutare in ἐμπάσαντες: 


lransposita vocavit etiam .Zmpesantes; et derivata, 
ut videtur, voce ab ἐμπάσσω, chirurgos interpretatus 
est ideoque coniunxit cum medicis: finxitque hunc 
üitulum, ut eo contineri probatio (δοκιμασία) medi- 
corum et chirurgorum, quos absurdus homo a me- 
dicis diversos Spartae fuisse putabat, videretur le- 
gentibus. 
IPSIS p- 416. ,,Les Bidiaei n'ordonnoient pas seu- 


lement les combats de jeunes Spartiates et Lacédémo- 


Hoc disco ex ipsius verbis Mem. Ac. 


niens, ils aeoient encore un emploi du moins aussi 
honorable; eux seuls, avant la création. des Ephores, 
Jugeoient de la capacité des Medecins et des E m- 
pesantes ou Chirurgiens; mais depuis les Ephores, 


les Bidiaei n'ont. plus été les seuls juges, il a faliu 


ANN — 
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partager ce. droit. avec les Ephores: nous apprenons 
ceci d'un. grand nombre (immo ex hac una) d'fn- 
seriptions." Haec igitur Fourmonti ipsius explicatio 
est, eaque sola vera: quippe hunc in finem. com- 
positus a Fourmonto absurdus hic titulus est. Sed 
Rocheltus glossam Hesychii cum. huius interpreti- 
bus refert ad ἔμπασιν, hoc est ἔγκτησιν: ἐμπάσαντας 
igilur dieit esse magistratus praefectos curandis 
possessionibus sive acquisitionibus fundorum, quos 
reges auctore Xenophonteo libello c. 15. habe- 
bant ἐν πολλαῖς τῶν περιοίκων πόλεων, Ῥαϊαίψαθ hos 
esse eosdem, qui inter regis bellicos contubernales 
omnium rerum necessariarum curatores fuerunt. 
Xenoph. Rep. Lac. c. 19. συσκηνοῦσι δὲ καὶ ἄλλοι 
τρεῖς ἄνδρες τῶν ὁμοίων- οὗτοι τούτοις (regi et pole- 
marchis) ἐπιμελοῦνται πάντων τῶν ἐπιτηδείων, ὡς μηδε- 
μία ἀσχιρλία ἢ αὐτοῖς τῶν πολεμικῶν ἐπιμελεῖσθαι. Sed 
haec non satis apte cohaerent. Fundorum quidem 
curatores non possunt iidem esse ac qui im belli- 


cis expeditionibus regem comitantur; haec enim 
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negotia prorsus diversa sunt. '"Egzas«vree autem 


Fourmontiani sex sunt, isli regis comiles nonnisi 
ires, illius quidem regis, qui expedivisset: qui non 
expediverat, omnino nullos habebat: nihil enim. de 
hoc dicitur; de solo in bellis comitatu narrat Xe- 
nophonteus scriptor. Atque ut concedam regum 
in subditorum Laconicorum oppidis possessionem 
fuisse non κτῆσιν sed ἔγκτησιν, quomodo tandem 
Num 


Am Ὑἢ uy τ 
enim ἐμπάω verbum est? Non, sed ἐμπάομαι. ἘΠ ut 


: S un es 
eius curatores potuerunt ἐμπάσαντες dici? 


illud fuerit, an magistratus nomen polest partici- 
pium aoristi esse? Minime vero: nec quisquam af- 
feret τοὺς οιειροτονηθέντας ἐπὶ τῷ Θεωρικῷ ev talia, 
quae plane diversa sunt.  Valeant igitur illi magi- 
stratus sive chirurgi sive domus regiae dispensato- 
res villicique. Postremo Rochettus hanc inscriptio- 
nem anliquiorem. quam Olymp. 90, 5. iudicat, 
quod minor βουλιαίων umerus est quam Agidi da- 
torum συμιβέλων (v. ad num. 64.): ego quid de aetate 


eius commenticia iudicem, supra dixi. 


69. 


Amyclis in Apollinis. 


Ex Fourmonti schedis Bekkerus. 
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Scriptura, ut. solet in. Fourmontianis, anliqua recentibus mista praebet. Nomina haec sunt, iisdem; 
quibus in prioribus, ineptiis fucata. 


Ephori 
Πλάτων ^A λκιδιίμου 


Δάμων 7 Αλκάνδρου 


Βουαγώ θ 
Δαμόφιλος Χαριδώμου 


Bidiaei 
EY ᾿Αλκάνδρου 


Ὡς 
Πλάτων Δαμοφίλου 
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Δαμόφιλος Λυκεόργου (αι semper) 
Λυκέοργος Δαμωνάκου (O pro Q, ut 
semper) Scriba 


Χαρίδαωμος Χαριλάου 


Εἰρείνωρ 
Δαμάτριος ᾿Αριστάνδρου 


Πολύδωρος ᾿Αριστίππου 


Ϊ. INSCRIPTIONES zzc. 


Λυσάνδειρ Δαμωνάκου (dip p. ρος, 
O pro Q) 

Λάμωχρς (sic leg.) Δαματρίου 

Πλάτων ᾿Αριστοδέμου 


Τιϑεινεδίαι (B non convenit reliquae scripturae, ut num. 66.) 


Λαμώχα Λαμώχιου τοῦ ᾿Αριστοδάώμου ψυνά 

Δαματρία Λαμδέχου τοῦ Φιλάνδρου yov 

᾿Αλκάνδρα ᾿Αλκαάνδρου τοῦ Λυσάνδρου «yov 

᾿Αλκίππα Δαματρίου τοῦ Πλάτωνος γυΐά 

Λυσάνδρα Δαμωνάκου (O pro Q) τοῦ Λυκεόργου yová 
Μακροβία Μακροίθίου τοῦ Λαμάχου yuv 

Λαμπιδὼ ᾿Αλκίπ[που] 8.5 


Falsas formas nota Aapevaxec littera O, Auzéco- 
γος, Φιλοκλέο, Βρασίδου per se bonum, sed non La- 
conicum in inscriplione vetustatem summam, ut 
priores, simulante: quae omnia in praecedentibus 
nolavimus haud semel. In articulo τοῦ semper scri- 
plum TO, licet in terminationibus sit OY: quo 
quid potest magis ridiculum et imperitum. esse? 
Immo arüculus plane abesse debebat: dicitur Aa- 
μάχια Λαμώχρυ, ᾿Αριστοδάμου yw&, vel & ᾿Αριστοδιίμου 
ψυνά. Nunc apposito arliculo qui Graece noverit 
construxeril Λαμάχου τοῦ ᾿Αριστοδώμου, Lamachü Zristo- 
demi filii, quod tamen absonum. Titulus pertinet 
ad Laconica Τυθηνίδια, de quibus Meursius Misc. 
Lac. I,1i:. In iis agebatur convivium (τοπὶς) ὑπὲρ 
τῶν παίδων. Κομίξουσι γὰρ, ait Polemo, αἱ τίτϑαι τὰ 
ἄῤῥενα παιδίᾳ κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον εἰς ἀγρόν elc. Cui 
festo praeter Ephoros et Bidiaeos paedonomos scri- 
bamque praeficit Fourmontus Βουαγόν, qui ipsi male 
est βουαγώρ littera Q: alius magistratus ineptissime 
fictus est Εἰρείνωρ. Nempe εἰρένες sunt adolescentes 
viginti annorum, qui duobus abhinc annis exces- 
serant ex pueris, poleslate quadam in pueros in- 
strucli inter epulas et in militia, quod ex Plutarcho 
docet Meursius Misc. Lac. II, 5. Lacones tamen vo- 
cabant ipavas (Hesych. v. ἴρανες) aut ut arbitror Fé 
ρανας. gitur ille εἰρείνωρ debebat IPAN vel FIPAN 
Scribi: sed Fourmontus Graecae grammaticae ad- 
modum. imperitus finxit nominativum eignyos, unde 
fecit. Laconice εἴρηνορ, et, αἱ in βουωγώρ fecit, iam 
eliam εἰρήνωρ, postremo assumpto εἰ ut in ᾿Αριστάν-- 
3ug. aliisque, εἰρείνωρ. Idem Τιϑηνιδίοις. praefecit mu- 
lieres, quas TiSewidías vocat, illato hic quoque εἰ 
pro ἡ: nec recte a festi nomine τιϑηνίδια mulieres 
possunt Τιυθηνίδιαι dictae haberi. Igitur in hac in- 
scriptione ut in quinque similibus, quas praemisi, 
fraus est plane manifesta. Attamen ut num. 61-65. 
ita in his quoque sex titulis (num. 64-69.) ex no- 
minum repetitione frequentissima sublestam. eorum 
fidem esse docebo. Nam num. 64. homines inscri- 
pli sunt rxrv, num. 65. accedunt novi xu, num. 66. 
sunl 1xvr, num. 67. rxir, num. 68. xxix, num. 69. 
xxvi Patribus annumerandis duplicatur numerus, 
accedentibusque num, 69. marilis xir, fiunt homi- 
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Χαριδιίμα Χαριλάου τοῦ Δαμωνάκου (O pro Q) γυνά 
Λαμπιδὼ Δαμοστράτου τοῦ Δαματρίου yov 
Δαματρία Λυσάνδρου τοῦ Λυσάνδρου yov 
ΤΑλκίππα Λυκεόργου τοῦ Φιλοδιίμου γυνώ 
Λαμπιδὼ Χαζρι]δώμου τοῦ Φιλοκλέο (Φιλοκλέος) γυνά 
Δαμοφίλα Λαμάχου τοῦ Βρασίδου γυνά 

Δαματρία 40-0 5 peo s Ὁ ἢ 


nes prLxxxxi. Horum nomina, si pauca, quae mu- 
lilata sunt, exceperis, et muliebria a virilibus de- 
rivala ut par est omiseris, nonnisi ex cxvnr voca- 
bulis composita sunt. In his praeter muliebria, 
quae asteriscis binis notavi, plurima sunt eadem 
quae num. 61-65. nova sunt nonnisi nm, quae 
singulis signavi asleriscis. Plurima praeterea inter 
se similia et affinia sunt, uL fingentis tenuem. eru- 
ditionem facile agnoscas; quoties vero quodque re- 
pelitum sit, numeri appositi docent. Sunt igilur 
haec: *544/ca1, Alcamenes 1, ** 4lcamona 1, 4lcan- 
der 28, * Alcidamas δ,  Alcidumus 4, * 
"Alcinousx , Alcippus2, ** Alcithoa x, * Amphidamas 1, 
* Adnaxander 1, * dnaxidamus 1, * Anaximander 2 


* Aleimacha 1, 


2 
* Zndrocles 8, * 4ndroclides 1, * 4nirolaus 1, 4n- 


dromachus 7, * Andronicus y, Aristander 10, * Aristar- 
2 


er 
"Aristodamus 6, Aristomachus 7 , * Bacehyla, δαί δ, 
Birasidas 4, ^* Candiopa 1, Charidamus 17, Chari- 
laus 15, ** Chiona 1, ** Choerila Y, ** Chrysippa 1, 
* Cleander 2, ^ Cleanthes ι, ** Cleo ὅ, Cleobulus 7, 
Cleodamus 17, Cleolaus 5, ** Cleomacha, 15. Cleome- 
nes 6, * Cleonidas 2, * Cleonymus 2, * Cleophanes 5, 
* Cleophylus 1, ** Colota 1, * Crinas 1, * Damaetus 2, 
Damasippus 6, * Damon 1, Damonacus 26, ** Damo- 
nassa 1, Damoplulus 21, * Damosthenes 1, * Damostra- 
{5 ὅ, * Damoxenus 1, Demetrius 62 (quid. censes?), 
* Dionysius 3, * Draco 2, ** Elaira (Hilaira) 2, .Eubu- 
lus2, * Eucyas1, Eudamidas 2, Euphron 5, * Euthy- 
mus 1, *Hypsidamus 1, Jamus 1, * lschomachus 1, 
Lamachus $2, * Lampido 9, * Lampridius 4, * Leander 5, 
Leon 10, Leonidas 4, * Leucippus 6, * Lycander 2, 
*Lycaoni, *Lycas2, *Lycidas 1, Lycomachus 5, *Ly- 
comedes 1, * Lycophron 1, ** Eycorias 1, "* Lycorisi, 
Lycurgus 22, Lysander21, * Lysimachusio, * Lysip- 
pus 11, *Lysistratus 2, Machanidas 6, * Machaon 1, 
* Machidas 1, * Macrobius 2, * Menophilus 2, ** Nau- 
sicaa 1, lVicocles 1, I|Vicomachus 3, Pamplulus 2, 
"* Periclea 1, Philander 5, Philocles3, Philodamus 11, 
Philolaus2, Plilomachus9, * Philostratus 2, * Philo- 
xenus 1, ** Phoebe, Plato15, Polydorus6, * Spen- 
doni, "Stephanus 1, * Symmachus 1, * Terpander1, 
T'heophilus δ, * Xanthippus 1, * Zeuxidamus 1. 


chus x, 4ristppus 10, Zristobulus 1, * 4ristocles 


PARS SECUNDA. 
INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Miu: Atticorum titulorum numerus quum ex 
lemporis ordine digeri nequeat, in classes eos dis- 
posui, quarum rationem reprehendere expeditius 
est quam. instiluere, propterea quod plurimae in- 
scriptiones non uni possunt classi adscribi. Equi- 
dem initio a publicis rebus facto prima classe com- 
plexus sum acta publica Senatus et Populi, item 
pagorum et aliarum universitatum οἷ societatum 
veleris polissimum reipublicae: una et altera in- 
scriplio recentior est, quam tamen hoc loco poni 
rerum. postulabat affinitas : nonnulla decreta argu- 
menti causa aliis classibus adscripsi. In calce ad- 
didi breves aliquot prioris aetatis titulos honora- 
rios, qui alibi commode inseri non posse videban- 
LVur. Secunda classis tabulas magistratuum continet, 
parüm valde antiquas, Quaestorum et Curatorum 
operum publicorum similiumque. Z'ertam consti- 
tuunt catalogi et inscriptiones militares, magna ex 
parle priscae aetatis. Inde a quarta plurima novi- 
cia sunt; in ea habes Archontes, Prytanum cata- 
logos, laminas iudicum. Quinta comprehendit ago- 
nistica el gymnastica omnia, etiam decreta et do- 
naria eius generis, quae a classe T. VIII. TX. se- 
paranda duxi, item magistratus agonisticos. Sea- 


lam in classem catalogorum variorum fragmenta 


coniicere placuit. Sep&ma honores Imperatorum 
complectitur et aliquot eorundem decreta; addidi 
honores virorum et feminarum Caesareae domus. 
Octaea classis habet decreta, Imperatorum. aetate 
honoribus privatorum, magistratuum , sacerdotum 
et sacrificulorum data, item statuarum eo aevo ho- 
noris causa dedicatarum inscriptiones, in quibus 
tamen una et altera potest antiquior esse: excepi 
agonistica ommia; sed ob rerum affinitatem addidi 
genealogias familiarum sacrarum. JVonam classem 
tenent donariorum tituli et operum publicorum 
maxime a privatis dedicati. Decima continet ordi- 
nem sacrorum, excepüis iis, quae in prima classe 
commodius ponebantur, item diras, terminos va- 
rios ei supellectilem variam. |Undecimam explent 
privata monumenta, quae prope omnia sepulcralia 
sunt; pauca non epitaphia sunt, quae ob pagorum 
(δίμων) mentionem huc conferre visum est: singu- 
lorum quoque nominum. ibidem positorum pauca 
fortasse non sepulcris inscripta erant; neque tamen 
haec separari poterant. Duodecima classis ex fragmen- 
lis conflata est, quorum sententiam perspicere non 
potueram. In singulis vero classibus disponendis 
partim temporum ordinem secutus sum, partim alias 
inii rationes, quas exponere infructuosum est. 


CLASSIS PRIMA. 
j 
ACTA SENATUS ET POPULI, UNIVERSITATUM ET COLLEGIORUM. — E A. A ar. 


--- 
t 70 /$y- A439 
ὡὺ e 3 t w^ 7 72 ’ 
Lapis parallelepipedus in pavimento casae prope "Thesei templum repertus; a Chandlero missum Societas eorum, qui Diéttanti— Sen 
dicuntur, Museo Britannico a. 1781. donavit, ubi extat Spat. XV. n. 87. Tribus is lateribus inscriptus est: a. et c. sunt τὸ “ἄσωιςς 
in latioribus spatiis, 2. in angustiori; sed huius partis litterae paulo maiores sunt. Partes ὦ. et c. edidit Chandler. Inscript.— Ἐ n zx E 
P. IT. p. 54. XXVII. omnes misit Müllerus, item a. et c. Rosius, cuius apographum accuratissimum est. Ex cunctis hoc “ 
exemplum concinnavi, in quo quae uncis seclusi, addidi de coniectura. 
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F'arietas lectionis potissima haec est. 4» a. 
Rosius nihil vs. 1. nisi MIA, nec vs. 5. nisi TON, 
pro quo Müller. TOM. "Vs. 4. Müller. TO.IEO, 
Ros. ΠΟΡΕΟ. Vs. 11. Ros. tantum AEA. Vs. 15. Ros. 
O.5, qui etiam vs. 14. omittit 1. Vs. 16. Müller. 
TEVNOI. Vs.17. Rosius solum hoc: Ο. ΕἸ: TE. 
Idem. vs. 18. omittit FK, et F vs. 19. item primum 
Ibidem Müller. IKI habet. 'Vs.22. Rosius 
ultümum | omittit, et vs. 25. prima O:l. Zz ὁ. 


| vs. 20. 


vs. 1. solus Müllerus habet, qui vs. 2. primum E 
omittit. Chandlerus vs. 2. sic: ΕἸ:ΕΠΑΛΛ. — Vs. 7. 
Müller. | pro ultimo A. Vs. 15. Chandl. omittit | 
in fine. Vs.16. Chandl. I pro T. Vs. 17. Chandl. 
ultimum | non habet; vs.18. Müller. primam litte- 
ram omitüt, et eandem vs. 19. Chandlerus, item 
idem vs. 21. duas postremas litteras. 7m c. vs. 1. 
omittitur Chandlero; Müllerus praebet AEM. Vs. 2. 
Ros. omittit 1. Vs. 5. Ros. habet N: AEMENA, et 
vs. 4. omittit M. Ibidem pro F Chandl. Ros. E. Vs.5. 
A est apud. solum Rosium. Vs.6. Ros. ON. Vs. 9. 
Y solus Müllerus praebet. Vs. 10. litteram O addidi 
ex Mülleri apographo. Vs. 11. Müller. Ros. ni- 
hil habent nisi AE. Vs. 12. LEN omittit Müllerus ; 
Ros. habet LE. Pro X Chandl. Ros. habent T. Pro 
K apud Müllerum vacuum spatium relictum est. 
Vs. 17. primum | omittunt Müller. Ros. Vs. 18. 
Ghandl. IEIOI$, Müll. EIOIZ. Vs. 19. prima littera 
Chandlero est L; ultimam omittunt Ros. Müll. 
Vs. 20. EN solus praebet Rosius, item AMBON 
Vs. 22. Chandl. et Ros. non habent N; 
Ros. Müll. omittunt 1. 


VS. 21. 
Sed ubicunque aliquid ab 
illis omissum dixi, spatia relicta sunt. Nam omnes 
litterae sunt στοιχηδὸν positae. In primo fragmento 
Lernis punctis .distingui notat Chandl. Syll. p. 25. 
ubi. litterarum quoque formas tales esse dicit, qua- 
les dedi, nisi quod litterae A transversa linea non ho- 
rizontalis est, ut expressimus, sed a sinistra versus 
Pro R esse debet P. 

Tituli hi prima Pericleae aetatis tempora fa- 


dexteram declinata. 


cile attigerint: neque enim ad Solonis leges refe- 
rendi sunt, quippe quae βουστροφηδὸν scriptae fue- 
rint, et ab initio quidem in lignis (v. Petit. Praef. 
Legg. Att.), et οἱ κύρβεις quidem triangulares pyra- 
midum in formam (Poll. VIII, 128.): etsi aereos quo- 
Plura dabunt 
Antiquitatum libri: nobis haec sufficiunt ad erro- 


que axones Solonis novit Pollux. 
rem removendum.  Accuratiorem temporum defi- 
nitionem ubi postules, ex collatis variorum titulo- 
rum ductibus colligo hos post Olymp. 8o. scriptos 
esse, proximis insequentibus annis (Olymp. 81. vel 
82.). Scambonidae demus est Leontidis; eosdem ta- 
men antiquitus gentem fuisse forma patronymica 
docet, ut Butadae et Philaidae demi et gentes fuere: 
qua de re monui in commentatione de tribubus 
lonicis. Dubites igitur hae inscriptiones ad Scam- 
bonidas gentem an pagum perlineant; utrique enim 
haud dubie sua sacra fuerunt. Et magis primum 
eo inclinabam, ut sanctiora gentis sacra spectari pu- 
larem, praesertim quum has, quae memorantur, 


religiones , etam ad alios ae Scambonidas perti- 


————— 


INSCRIPTIONES 
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nuisse pateat: certe inquilinorum sacra his con- 
iuncta erant. Nihil autem notius est, quam certas 
gentes peculiaribus praefuisse sacris,: quae lamen 
pro universa curarent civitate, ut Ceryces, Eumol- 
pidas, Butadas, alias complures. 'Tales igitur con- 
liciebam Seambonidarum quoque caerimonias quam- 
quam ignobiliores fuisse. Mox tamen, pluribus pa- 
gorum decretis collatis, his quoque titulis pagi 
Scambonidarum sacra perscripta esse mihi per- 
suasi. Insunt autem. mandata maxime de sacrorum 
administratione et bonorum societatis commünium ; 
data: vero pluribus curatoribus videntur, inter quos 
eliam sacerdotes esse poterant. Ordo laterum in- 
certus est; nisi quod c. pules prius esse atque a. 
quod in hoc iam etiam ad :mquiimos perventum 
est, de quibus ultimo loco dictum esse probabile 
Sed omnino haec laterum. fragmina hon 


videtur. 
continuo cohaerent. 

De singulis pauca dicam, initio α΄ δ. sumpto. 
Vs. 2. haud dubie τέλος latet; reditus socwetatis, qui 
distribuendi sint, dici videntur: τὸ] τέλος .... [νέμ]ειν: 
νέμειν δὲ μέχρι ἡλ[ίου δυομένου], quippe statuto quo- 
dam die. Etiam vs. ὅ. reiecto A, quod solus Ros. 
habet, legendum videtur vus[v. Vs. 11. κατὰ τάδε 
vides. Vs.12. K a Müllero non admissum est, sed 
vacuum spatium relictum: vide ne ZOOOMA fue- 
rit: δώου ὦμά, ut ὠμά aliquoties habes co£. a. Vs. 14. 
δὲ τὸ δέρμα apertum est: intellige pellem. ictimae. 
Noti sunt reditus sacerdotum ex pellibus victima- 
rum; Athenis vel civitati inde accedebat τὸ δερμα- 
τικόν, de quo alibi dixi. Vs. 15. ὁποίαν δὲ vel ὅποι 
ἂν δέ. Vs. 17—19. διδόναι ..... τείοις (festi nomen) 
xai Παναθηναίοις. Νέμειν ἐν ἀγορᾷ τῇ Σκαμιβωνιδῶν ὅσα... 
᾿Αγοραὶ dicuntur comitia universitatum , ut ἀγορὰ 
τῶν φυλετῶν, de quo infra dicam: sed in hac in- 
scriptione haud dubie locus intelligendus est, ut 
ἀγορὰ τῶν δημοτῶν n. 102. adde n. 88. .Hoc "ut cre- 
dam, persuadet co. a. vs. 9. Scambonidarum au- 
lem hoc forum videtur in vicinia lempli Thesei 
fuisse, ubi hoc marmor repertum est. 

Col. a. vs. 1. vide ne ταμία (dualis) fuerit, ut 
de duobus societatis quaestoribus agatur, sicut in 
decreto Plothensium n. 82. Vs. 4. Διὸς Πολιέως fuisse 
coniecerim. "Vs. 4. dixeris Aeuv eponymum. Leonti- 
dis latere, cuius sunt Scambonidae, quatenus pa- 
gum constituunt. Vs.6—10. satis cefta videntur: 
Μετὰ τῶν Σκαμβωνιδῶν (nolim μετὰ τοὺς Σκαμβωνί- 
Sac) καὶ τοὺς μετοίκους ϑύειν ἐν ἀγορᾷ τῇ Σκαμβωνιδῶν. 
Vs. 15. ἐπὶ dativum adiunctum habebat, qui designa- 
rel, qua occasione hostia immolanda esset, ut vs. 20. 
Vs. 16. videtar BON (βοῦν) legendum. Hinc dein- 
ceps de carnibus dicitur, quae crudae vendendae 
sint, vs. 18. 19. «je [δὲ] κρέα ἀπ[οδόσιϑαι ὠμά, quod 
patet collatis sequentibus. Nam vs. 19 sqq. dicitur 
de alia immolatione: ἐπὶ Ζ... σι, ἐν Πυϑίοις β]ο[ῦν: 
nisi fuit ἐν Πυϑίου [xe [vs et hine carges rursum 
venduntor: τὰ δὲ κρέα [ἀποδ]όσιϑαι Gud. Τὰ fine vi- 
des κατὰ τάδε, ul col. c. vs. 11. 

Col. c. quindecim litteras lata est, co. a. quat- 
tuordecim, et aliquoties, ut videtur, tredecim: no- 
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tum est enim eliam croryyóov scripta disparem pas- 
sim litterarum numerum habere. Sed co/ b. non- 
nisi septem litterarum latitudinem ostendit. Huius 
verba haec sunt: . (mi τὰ] ἱερὰ ἀνέλθῃ. καὶ τὰ 
κοι [ἃ] τὰ Σκαμ[ β]ωνιδῶν σωῶ, καὶ ἀποδώσω παρὰ τῶν 
εὐθύνων τὸ κωθῆκον. ταῦτα ἐπομνύν[αι] τοὺς τρεῖς] 9ε- 
οὖς. S [v] ἂν τῶν] κοινῶν [iy ἀποδιδῶσιν πα[ρὰ] τῶν 
"εὐθύνων, π]ρο.... Usque ad καθῆκον est formula iu- 
risiurandi a. curatoribus postulandi. Vs. 2. corrigo 
HIERAAN. Nota σωῶ pro σώσω, ad quod analogiae 
causa cf. Buttm. Gr. Gr. mai. T.I. p. 4095 sqq. 
neve formam plebeiam esse putes, formulae pu- 
blicae et iuraiuranda cogita an apud Graecos ple- 
beio sermone scripta sint. Nempe in scriptoribus 
talia grammatici deleverunt; sed inscriptiones hi 
raro alligerunt. De εὐϑύνοις, apud quos rationes 
reddebantur, dixi Oec. civ, Ath. T.I. p. 204 sqq. 
Nec mirum ralionibus teneri illos curatores qua- 
lescunque, quum vel sacerdotes et universae gen- 


les iisdem. obnoxiae fuerint. Aesch. c. Ctes. p. 405. 


οἷον τοὺς ἱερεῖς καὶ τὰς ἱερείας ὑπευθύνους εἶναι κελεύει 
ὃ νόμος, καὶ p ἑκάστους κατὰ σῶμα τοὺς τὰ γέρα 
μόνον λαμβάνοντας καὶ τὰς εὐχὰς ὑπὲρ ὑμῶν πρὸς τοὺς 
“ϑεοὺς εὐχομένους, καὶ οὐ μόνον ἰδίᾳ, ἀλλὰ καὶ κοινῇ κατὰ 
γένη, Εὐμολπίδας καὶ Κήρυκας καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας. 
Cf. etiam n. 88. Post formulam additur: ταῦτα &zc- 
μνύναι τοὺς τρεῖς See, haec iuranto per tres deos. 
᾿Ἐπομνύναι necessaria est correctio, ut spatia explean- 
tur; male Chandl. ἐπομνύντι, sed τρεῖς Θεοὺς recte 


explicuit. Pollux ὙΠΠ, 142. τρεῖς Θεοὺς ὀμνύναι κε- 
λεύει Σόλων, Ἱκέσιον, Καθάρσιον, ᾿Ἐξακεστήριον: ubi v. 
1 DEC E. RS 
intt. Inde ab 5,7 ἄν incipiunt ea, quae, si quis pu- 
blicorum. bonorum. aliquid non. reddat, fieri debeant. 
Plures curatores fuisse docet. pluralis ἀποδιδῶσιν. 
Verba ipsa integritati prorsus restitui; nec refello 
prava Chandleri supplementa partim. in textu par- 
tim in Addendis proposita. Nota vero asyndeton 
ῳ » L4 ov . B . x. Nee, 
ὅ,τι ἄν p. ὅ,τι δ᾽ ἄν: sed hoc in eiusmodi stilo legiti- 
LONE T Ee. 

mum est, ut paulo ante ταῦτα ἐπομνύναι, item. cof. c. 
et à. aliquoties. 


ΤΊ 
Ingens tabula marmorea, olim in atrio domus Graeci cuiusdam, in urbe versus templum Thesei; nunc in Museo Britannico n. 509. 
B , E Ῥ. B t 
"Tria latera perscripta sunt; in amplioribus sunt tituli a. c; in medio angustiori 2. Posteriorem hunc edidit Chandlerus 


Inser.IHI. p. 54. XXVI. Omnes tres misit Rosius. Latus c. maxime detritum est; quae legi poterant, versus finem posita sunt. 
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Ghandlerus summa imis miscuit: et- 


Col. b. 


enim oclo primos versus in fine posuit, el ocla- 


vum quidem in fine magis mutilatum , sed initio * 


pleniorem habet, bis eundem proferens. Uncis in- 
clusa in omnibus partibus a me suppleta sunt; in 
reliquis paucae varietates annotandae sunt, Vs. 1-8. 
Ros. sic: 
ΈΝΕ ἐκ 
AELE.EAAE 
NOSKATETnL 

Vs. 4. Chandl. omittit N. Vs. 6. Ros. sic: ..EKA- 
$TOI. Vs.7. Ros. omittit [*. Vs.9. Ros. OI- 
SINKA, Chandl. .1..INKAI. Vs. 10. Chandl. ASINTO. 
Vs. 11. Chandl. TON etc. et vs. 12. TOI£ZIN, vs. 15. 
ASADAPXE, ν8. ὅδ. PIL etc. etatem barum in- 
scriptionum. circa Olymp. 82—85. definiverim, licet 
litterae, maxime ᾧ et X, sane antiquas formas re- 
tineant: sed coL. a. vs. 99 sqq. ab alia manu ad- 
diti sunt, eaque, ul videtur, paulo recentiore: 
Omnes hi tituli ad 
mysteria pertment, de quo me Rosius admonuit. 
Col. b. haec fere est: 

ee τὰ] μὲν ἀκούσι[α] ἁπλῇ, τὰ δὲ [ἑκούσια διπλῇ]. 


unde omissus spiritus asper. 


σπονδὰς εἶν[αι] τοῖσι μύστ[ῃσ]ιν καὶ τοῖς ἐπό]πτῇσιν, 
[καὶ τοῖς ἀκολ[ούθΊοισιν καὶ [δούλ]οισιν τῶν ^A'q1- 
ν]αίων καὶ [Αϑην]αίοισιν [πΊασιν. ἄρχειν δὲ] τὸν χρό- 
νοῖν τ]ῶν σπονδῶν [τοῦ] Μεταγειτνι[ὥ]νος μηνὸς dm[5] 
ἀρχιομηνίας, [κ]αὶ τὸν Βοηδρ[ο]μιῶνα καὶ τοῦ [Πυ]ανο-- 
ψιῶνο[ς] μέχρι δεκάτ[η]ς ἱσταμένου. [τ]ὰς δὲ σπονδὰς 
εἶναι ἐν τῇ[σι] πόλεσιν, ὁ] ἂν “ρῶνται [τῷ] ἱερῷ, καὶ 
᾿Αϑηναίοισιν ἐκεῖ ἐν τῇσιν] αὐτῇσι πόλε[ σιν τοῖς ἰδίοις 
[μ]είζοσι μ[υ]στηρίοισιν. [τ]ὰς [σ]πονδὰς εἶναί! ἀ]πὸ 
Ταμηλιῶνος μηνὸς ἀπὸ ἀοχι]ομηνίας κα[ἢ τὸν ᾿Ανθεστη- 
[ο]ιῶνα καὶ τοῦ ᾿Ἐλαφηβθολιῶνο[ 9] μέχρι δεκάτ[η]ς ἵστα- 
μεένου.... 
Non haec Solonis lex est, de qua erat qui 
cogitaret, sed. Eleusinia ἐκεχειρία, de qua Athenien- 
ses suo et eorum, qui his sacris uterentur, no- 
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mine convenerant cum. hoste; hostes hos autern 
.Probabile mihi est Lacedaemonios fuisse, prius- 
quam. foedus tricennale pactum. esset (Olymp. 
85,5.): neque enim cum minore aliqua civitate ta- 
lia pacti Athenienses fuerint. In iis, quae ab initio 
perierunt, constitutum. erat, quid ii, qui indulias 
sacras violassent, pendere tenerentur. Haud dubie 
aulem vs. x. MENAKOSIA legendum; etsi neutrum 
apographum. addicit, Sancitur, damna (τὰ βλάβ") non 
voluntaria simplici, voluntaria duplici pretio reparanda 
esse. Commune hoc Attieum ius est, Demosth. in 
Mid. p. 527. extr. πρῶτον μὲν τοίνυν οἱ περὶ τῆς βλά.- 
βης οὗτοι νόμοι πάντες, ἵν᾿ ἐκ τούτων ἄρξωμαι, ἂν μὲν 
ἑκών τις Acn, διπλοῦν, ἂν δ᾽ ἄκων, ἁπλοῦν τὸ βλάβος 
κελεύουσιν ἐκτίνειν. . Deinde quibus personis indutiae 
fiant, definitur, ut in foedere ap. Thuc. IV, 118. 
Atheniensium et Spartanorum: κήρυκι δὲ καὶ πρε- 
σβείᾳ καὶ ἀκολούϑοις, ὁπόσοις ἂν δοκῇ HU σπονδὰς εἶναι 
ἰοῦσι καὶ ἀπιοῦσιν etc. Nostro loco sunt mystae; epo- 
ptae eorumque comites, denique omnes J4thenenses 
Eleusinem confluentes. ᾿Ακολούϑους ex 'Thucydide 
optime dedit Rosius: neve offendaris assumpto OY, 
cogites in certis quibusdam vocibus antiquum hunc 
usum. esse, ul in οὗτος. Δούλους vs. 9. cum Rosio 
assumpsi, donec melius inveniretur. Ceterum nota 
singulos versus undenas litteras habere: tamen versu 
18. tantum decem sunt, versu 52. tredecim, et ali- 
quoties duodenae. Primo loco σπονδὰς dictum sine 
articulo; deinde τὰς σπονδὰς, quum. iam definitae 
sint. Post haec determinantur tempora; et primum 
indutiae magnorum mysteriorum designantur, quae 
mense Boedromione celebrantur: hinc indutiae con- 
stituuntur inde a Metagitnione usque ad decimam 
diem Pyanepsionis, qui proximus post Boedromio- 
nem mensis est; qua de re hodie ita constat, ut 
nihil addendum censeam. De formula ἄρχειν δὲ τὸν 
χρόνον vide ad Inscript. 11. $. 2. — Vs. 15. praestat 
fortasse supplere ἀπὸ Μεταγειτνιῶνος, ut vs. 5. 90. 


-- . 0ΨὌἜἘπ 


CL. k ΟΥ̓ 
Vide Buttmann. ap. Ideler. de obss. astron. vett. 
p- 998. Iam singulare aliquid de induti maio- 
rum mysteriorum additur: 02 ad solos im A4t- 
tica degentes Athenienses: eas spectare , sed üs com- 
prehendi etiam alias civitates, quae sacris his utan- 
tur; atque eos Atheniensium, qui in alienis ilis 
3) 
maioribus mysterüs itidem. indutiarum beneficio. frui. 
Vs. 26. Ultima littera est 
O praecedente H; manifesto pronomen relativum 
Sed si HOS$AI scribas, nimium. 
excurrit versus, quod elsi versu 52. defendi po- 


civitatibus habitent, im suis his (hoc est Attic 


in fine difficultas est. 
supplendum est. 


lest, non audeo statuere. gitur arbitror οἵ pro 
αἵ dictum esse, πολίτας pro πόλεσιν, constructione 
ad sensum institula: quae ratio apud Graecos pa- 
tet latissime. Herodot. VIL, 8. πρὶν ἢ ἕλω τε καὶ 
πυρώσω τὰς ᾿Αϑήνας, οἵ γε ἐμὲ καὶ πατέρᾳ τὸν ἐμὸν 
ὑπῆρξαν ἄδικα ποιεῦντες. "Thucyd. VI, 8o. ἄλλως TE καὶ 
ἀπὸ Πελοποννήσου παρεσομένης ὠφελείας, οἱ τῶνδε κρείσ-- 
σους εἰσὶ τοπαράπαν τὰ πολέμια. Odyss. Y, 818. ἠδ᾽ ὡς 
Τηλέπυλον Λαιστρυγονίην, ot Vids τ᾽ ὄλεσαν elc. Vs.29. 
nola αὐτῆσι omisso t subscripto, quod in reliquis 
locis servatum est. Postrema pars fragmenti alte- 
ras indutias designat, munorum mysteriorum causa 
pàctas, quae mense Anthesterione celebrabantur. * 
Igitur indutiae fiunt inde a praecedente mense Ga- 
melione et terminantur decima die Elaphebolionis, 
prorsus ut in magnis mysteriis. Cetera desunt. 

De co£ a. et col. c. latitudine non constat; 
litterarum positum ex Rosii apographo accurate de- 
signavi: sed col. a. vs, 24. 25. aliquid turbatum 
est, deficiente vs. 25. unius litterae spatio, si hunc 
versum ad priorem examinaveris. Omnibus vero 
consideratis col. a. in sinistro nihil fuisse videtur, 
quod ultra initium. versus 28. in hac parte ple- 
nissimi excederet; in dextrum autem, in qua parte 
vs. 98. in superiore inscriptione plenissimus est, 
praeter ea, quae intra fines secundum hunc ver- 
sum dimensos evanuerunt, seplenas vel octonas lit- 
teras perisse, coniicio ex supplementis vs. 25-50. 
Agitur 
de pecuniis. Vs. 5. habes obolum; supple: ὀβ[ο]λὸν 


necessariis, de quibus deinceps exponam. 


καὶ [αὐτοῖσι καὶ τοῖσι] τέκνοισιν. TWortasse ést de theo- 
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rico Eleusiniorum causa dando: de theorico expo- 
sui Oec. civ. Ath. T. I. p. 282 sqq. Vs. 10. dra- 
chmae vestigium est, vs. 11. Zmpensarum. Vs. 185. de 
pecunia accipienda , λαμβάνειν vel simile. Vs. 19. 
Ceryces memorantur : ἕκαστον apertum est, ut vs. 6. 
54. Fortasse et hic et vs. 54. ἑκάστας ἕκαστον legen- 
21. 


- NM Ε 1 e 
dum, elsi quid ἑκάστας sit nescio. V lege 


...&79«, finem infinitivi. Vs. 24. τοῦ δὲ ἱεροῦ ἀργυ- 
gis salis certum. est. Tam sequi debebat divisio τὸ 
μὲν -τὸ δέ, unde τὸ δὲ vs. 28. superest. tera pars 
dicitur deponenda esse: ἐς ...... AO mvat.. καταϑέ]σϑαι, 
eaque (vs. 27.) ἐς τὸ τῆς ᾿Αϑηναία[ς ταμιεῖον (vel ἕε- 
ρὸν) τὸ ἐν πόλει. Cave vero de opisthodomo cogites, 
qui tum nondum fuit. J/[tera pars (τὸ δὲ d...) tra- 
denda [τοῖς] ἱεροποιο[ἴσιν oi δὲ ἱερο] ποιοὶ ταμιευέσ[ Suv 
αὖτὸ] etc. Ταΐθπι fere restitutionem suadet horum 
monumentorum stilus; neque in medio ταμιεύεσϑϑαι 
offensio est, quum. et ταμιεύειν et ταμιεύεσθαι de ταμίᾳ 
dicatur. 58. ὅ2. fuit haud dubie ἐν τῷ προνηΐῳ, vs. 59. 
τοὺς στεφάνους, de coronis in aerario vel templo sus- 


pendendis. Inde a ys. 95. coniiciat aliquis versus 
fuisse breviores: sed non confido. Vs. 55. mystae 
Kleusinit commemorantur, et vs. 56. aliquid ab iis 
faciendum ἐν τῇ αὐλῇ, Eleusine haud dubie; illis 
opponi videntur οἱ πρῶτοι nescio qui, credo qui 
nondum myslarum gradum adepti sint; iis aliquid 
quippe eo 
suni, per- 


faciendum ἐν ἄστει, idque in eus, 
quod Athenis est. Quae in fine scripta 
üinent quantum video ad mercedem sacerdotibus 
dandam: τὸν ἐπὶ τῷ βωμῷ ἱερέα καὶ [τὸν ἱερέα τὸν] 
Sedi καὶ τὸν ἱερέα ades. doe λ]αμίβώειν ἕκαστον etc. 
'O ἐπὶ βωμῷ notus est; pro Sed malim τοῖν ϑεοῖν: 
et potest τὸν in τοῖν mutari. 

Col.c. maxime de iis dici videtur, qui pecu- 
niam debeant. Vs. 5. fuit κατὰ ταὐτὰ ταῦτα: deinde 
nova incipiebat sententia ἐὰν δέ etc. Vs. 7. est de 
exigendis multis, vs. 8. παρ]αδῷ τὸν ὄφλοντα; vs. 9. 
est τῷ ἱερῷ, ut videas haec quoque ad sacra perti- 
nere. Vs. 11. τὴν ἐλθοῦσαν est de die; vs. 12. vide- 
tur τὴν] ὕστερον ἡμέραν fuisse, Vs. 15. 14. agitur de 
"Atheniensibus et de civitatibus, ut col. b. ' Vs. 16. ἔπι- 
χιώριοι illis alienarum. urbium. civibus oppositi sunt. 
Vs.19. ἐν]εχιεσιθ᾽.. est de poena, cui qui obnoxii sint. 


Lapis in tres partes fractus, detritis litteris, Mus. Brit. n. 288. Ex schedis Hosianis. 
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Fragmentum decreti de sacrorum administra- 


lione. Vs.2. est a voce τριημικότυλος, vel ἡμικότυλος:; 


Q 


A IEEE EE. , 
VS. 9. οἱ [epe . ταμιεύε-- 


s vs. 6. [μηνὸς] ἱσταμένου; vs. 


τον, de Quaestoribus binis; vs.9. τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι, ut 


videtur; vs. 10. in fine fortasse ΣΣκιροφοριὼν latet. 
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Mus. Brit. n. 288. Lapis olim Elginianus. 
et Rosianis, et maxime ex his. 
AXI 
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Edidit Osannus Syll. I, r. cf. I. A. L. Z. 1825. N.26. Nos damus ex eiusdem schedis 
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Osannus ligno incisam inscriptionem dedit; ac- 
curaüius tamen Rosianum apographum est, ex quo 
sed 
iransversa linea obliqua, non ut dedimus recta. In 


eliam intellexi formam litterae A esse fere A, 


littera N altera pars ut plurimum brevior est, fere 
ut M. Ex Rosio addidi, quaecunque apud Osannum 
Vs. 5. Ros. in fine TONil. Vs. 9. ulti- 
mum | omittitur a Ros. Vs. 12. prima littera ap. 


desunt. 


Ros. et in duplicibus Osanni schedis ab ipso mihi 
lraditis est IZ, non quod praebet ipse H. Ibidem P 
in POI incertum esse Ros. notat. Vs. 15. et 14. ul- 
tima littera abest a Ros. Idem vs. 15. extr. PYT, 
Os. nYT. 

Continetur hoe fragmento pactum Athenien- 
sium. et Erythraeorum Asiae, qui in subditorum 
(ὑπηκόων) condicionem illis sese dediderant: quo mi- 
nus de Erythraeis Bocotis cogitari potest, qui Athe- 
niensibus nunquam. subditi fuerunt. De Ionibus 
Erythraeis Atheniensium subditis v. Thuc. III. 51. 
Qui quando in dicionem redacti sint, nescimus: 
plurimi tamen, ut alibi conieci (Oec. civ. Ath. T. I. 
p- 482.), inde ab Olymp. 79-80. paullatim. viden- 
lur ex liberis sociis subditi facti esse; et Samio 
bello (Olymp. 84, 4.) iam omnes subditi sunt, qui 
belli Peloponnesiaci initio in hac condicione repe- 
riuntur; nam uiroque tempore praeter Chios et 
Lesbios nullos inveneris liberos socios: hi enim 
soli ut Peloponnesiacorum tempore certaminum, ita 
in Samiis rebus naves dederunt (Thuc. I, 116 sq. 
Diod. XII, 27.). Samios excipio, qui Olymp. δι. 
demum tributarii facti sunt. Defecisse autem. sub- 
ditos Olymp. 92, 1. ex Thucydide (VIII, 14.) nota- 
vit Osannus: ut probabile sit, quod ipsae litterarum 
formae docent, vetustius hoc fragmentum esse. Et 
quod idem id Olympiadis 86. anno 4. prius sta- 
tuit, quoniam eo anno Inscr. n. 74 


74- 
in qua recentior forma x compareat, quum in hac 


scripla sit, 


e diit — e RR 
m n S tt “-- -— 


habeatur $; id argumentum et ipse plane firmum 
judico. Accedit num. 157. quem. doceo ad Olymp. 
86, 5—4. pertinere: in quo item € comparet. Hoc 
igitur decretum. baud dubie bellum Peloponnesia- 
cum aliquot Olympiadibus antecedit, nec facile po- 
lest nisi ante bellum Samium Olymp. 83. vel 84. 
poni. Pauca suppleri possunt: 
συμμ]αχίζα 
m 7 ον τρι 

; 
«ἰκονῖων T 
ἐπισκόπους αὖτ 
5 τον ous καὶ τὰ βλα[6 Ὑ τως 


Ἰρούραρχιον, καϑαϊπερ 


-ϑ 


εἰ δ]ὲ μὴ, εἶναι "EguSp[aois - - - - μηδὲ ——. 
-&]u μηδὲ τοξοτῶν 3 
Jis φρουρ o is τ. 
᾿Αϑηναῖο]ι καὶ “Ἐρυϑραίτοι re 
μηδὲ 
ἀναγκάζηται, οἱ Ἔρυ[9 Ἰρ[αἷοι 
. ᾿ΕἸρυϑραίους τὸν (vel τῶν) 


- 
o 


10 


ἐναντίον ᾿Ἐ[ρυϑ]ρ[αίων --.-üiw δὲ - 


τον τὴν καταλαβ. 


15 7b) à [π]ρύτ[ανιν 
δι]κάζειν δὲ ἡλιαίαν (vel ἡλιασταο) 
» e. EVOV 
xa ]Sdre[o 
ya 
Vs. 2. videntur τριήρεις vel τριήραρχοι latere ; 


v8.8. cave νικώντων suppleas: potius ἠκόντων vel tale 
quid. Ἐπισκόπους Athenienses subdilis mittebant, ut 
Spartani harmostas: eorum meminerat Antiphon Or. 
de tributo Lindiorum. V. Schol. Aristoph. Av. 1028. 
et maxime Aristophanem ipsum, Harpocr. Suid. v. 
Civilis is magistratus est: praesidiariis praeerat φρού- 
θάρχιος (vs. 6.). Praesidia subinde in urbibus subdi- 
lis imposita esse notum est. Ceterum his verbis ma- 
xime ea continentur, quae ne Erythraei ab Athe- 
niensium magistratibus et praesidiariis paterentur, 


—— V. 


pacto cav endum eral: hine illud vs. 7. εἰ δὲ μὴ, εἷς 
E "EguSgadors sc. δίκην vel tale quid. Pro EMAI 
scribe EMAIL, hoc est εἶναι: in hoec enim monu- 
mento et iis, quae supparis aelatis sunt, pro EI 
scribitur E, quod ipsum m. 74. lenes in voce ἐξεῖς 
ναι. Vs. 8. τοξοτῶν supplevi; praecesserat enim alius 
genitivus, ex quo M superest, e. c. μηδὲ ὁπλιτῶν 
μηδὲ τοξοτῶν. Vs. 11. aliquid memoratur, quod 7n- 
eitis Erythraeis fieri non liceat: si quis autem. co- 
gatur Aamen id facere vel pati, Erythraeis licet ac- 
cusalionem instituere. Vs. 12. POI mendosum est, 
et P incertum; lego HOl, qui articulus hoc loco 


non.alienus. Illas vero res omnes Athenis iudica- 
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las esse, norunt periti: hinc vs.15. Atüicus pryta- 
nis nominatur, haud dubie epistates prytanum, cui 
res curanda sit. Hic enim simpliciter ὃ πρύτανις 
dictus est. Postremo Zelastae de ea causa iudices 
constituuntur. Ne vero exspectes τοὺς ἡλιαστὰς vel 
τὴν ἡλιαίαν, nola non certum iudicium dici, sed zu- 
dicium ex iuratis, qui heliastae dicuntur , composi- 
tum. qualecunque. Haec non temere a me ita com- 
posita esse, qui Atticarum rerum notitiam imbibe- 
rit, intelliget; multis verbis in tenui fragmento uli 
taedet. Vox καθάπερ designat, eas res ita iudican- 
das esse, ut alias nescio quas. 


74. 


Viscont. Mem. n.59. 
s, item ex apographis Osanni et Mülleri. 


Lapis Elgin. n.» 


Edidit Osannus Syll.I, 9. cf. I. A. L. Z. 1825. n.»6. 


Nos dedimus ex duplicibus 


. l'TENXZYMMAXIAN. .. 
... PEAI NJOONKEFEANAPOEXEEN. .. 


- TINOXILENOZ9OKO...... 


δ: ENDE. 


EPAOZ|EYAOZAPXONTOSEZK[A! EP I TEEBOLEZH 
--  AEZPPOTOZEAPAMM[ATEYEN 


; EAOXEENTEIBOJ]LEIKAITOIAEMOIAO[ENAION. ..... [ 
ZEDTPYTANEYEX[]APSFAZ EAP AMMATEVY[EN. 7. TUI. τ᾿ 
. .EPEZTAT]JEKALPVL I[.. EI TEN 


X£YMMAXIANENJAI AOENAIOIEKAI[PEAINOIZTONAETD!lI 
:10 XOP I ONHOPKONJOMOZANTONAOENA[I OIKA I PEAI NOI EX 
TOAEPANTAPIZ|TAKATIAAOLAKA TH[APLAKA LL EXYPAKAI 
ABLABEAPT'AOENJAIONPEATINO I EKA[ILADOPEA INONAOENA 
IOIEKAIXZYMMJAXO  ΕΞΟΜΕΘΑΠ IZ[TOIKAI AAOLOTKA I 


HAPLOIKAI IEX|YPOIKATABLABEX. 
.OOGELEZOAL. 


15 


F'arietas lectionis. Vs. 2. primum O solus Os. 


ultimum N solus Müller. praebent. Vs.5. Müller. 
ΞΙΝΟΞ: Ros. TINOZ, Os. .INOX. Ibidem Ros. 
ILEOE, non ILENOZX ut Os. Müller. Vs. 6. pri- 
Vs. 8. prinlum. E omittit Os. 
et sequens K sub A ponit, ac sic deinceps: omni- 


mum. L solus Müll. 


noque litterarum loci in variis apographis diversi 
sunt; neque lapis videtur accurate στοιχηδὸν scri- 
ptus esse. Post vs. 8. vacuum est, ab Os. negle- 
ctum. Vs.12. pro € ap. Os. lacuna est, item vs. 15. 
pro D. Vs. 15. dedi ex Rosio. Müll. ΟΦΕΙΕΞ, Os. 
ΟΦΕ.. et nihil praeterea. 

Annum huius inscriptionis, quae ex foedere 
Atheniensium et Reginorum superest, et argumen- 
lum: quale esset, intellexit iam Viscontus. Etenim 
vetus inter Reginos et Athenienses amicitia fuit, 
ex qua ilii Olymp. 88, 2. Athenas legatos mise- 
runt: qua de re Thucyd. III, 86. qui postquam 
Heginos dixit propter cognationem soczos Leontino- 
rum fuisse, pergit: ἐς οὖν τὰς ᾿Αϑήνας πέμψαντες οἷ 
τῶν Λεοντίνων ξύμμαχοι κατά τε παλαιὰν ξυμ- 


67 vy o» 5 , ῃ 
Mya καὶ ὅτι Ἴωνες ἧσαν, πείθουσι τοὺς 


᾿Αϑηναίους πέμ.-- 
Ψαι σφίσι ναῦς: et mox naves missae Regium appu- 
lerunt; cf. eundem. VE, 5o. 51. Illa autem vetus 
amicitia hoc decreto Olymp. 86, 4. facto. instaura- 


tur, et ad certam. formulam adigitur. Hinc vs. 1. 


fortasse &vavecüm2a] supplendum est, praesertim 
quum non ξυμμαχιίαν sequatur , sed τὴν ξυμμαχίαν, 
αἰ de re iam definita. Latitudo scripturae fere ea 
erat, quam supplementa nostra offerunt: eam de- 
Ante vs. 9. 


spatium vacuum esl: igitur vs. 9. nova pars inci- 


monstrat formularum ratio vs. 4-8. 


pit. in cuius initio quum certum sit supplemen- 
tum nostrum ξυμμαχίαν εἶν]αι, patet tantum, quan- 
lum posui, ad sinistram perisse, celera ad dexte- 


Idem confirmatur vs. 5. 6. 


ram. Nam v. 5. post 
ἐγραμμάτευεν nihil suppleri potest, sed eius versus 
reliqua pars vacua relicta erat, ut anni designatio 
a celeris formulis separaretur: iam vero decreti 
ipsius formulae vs. 6. incipiebat. In quo versu 
quum haud ambigua sit restitutio EAOXXENTEI 
Ad 


hunc igitur modum restituenda erant, quae resu- 


BO, eadem inde scripturae latitudo prodit. 


lui possunt: 
Cri eati (0. ξυμμαχίαν ..---- 
«ἱῬηγίν]ων, Κλέανδρος iz ..... «Ὁ 


ἘΣ ρα B5 τίνου, ΣΞΕιληνὸς Φώκου... «- 

$: IS mac STATS 
Dal οτος oer ace δὴς πρῶτος ἐγραμμ[άτευεν 
Ἔδοξεν τῇ βου]λῇ 
e, , 

ς ἐπρυτάνευε, Χ]αρίας ἐγραμμάτευεν, 


ἐπεστάτ]ει, Καλλι[... εἶπεν" 


ἔπ᾽ ᾿Αψ]εύδους ἄρχοντος κ[αὶ ἐπὶ τῆς βουλῆς, 


«al τῷ δήμῳ ᾿Αϑ[ηναίων, 


112 PARS II. 


Ξυμμαχι jay. εἶν]αι erue καὶ ΠΡ ὩΣ τὸν δ᾽ ἐπι- 
10 Xeon ὅρκον] ὁ ὀμοσάντων ^! su καὶ Ῥηγῖνοι. ἔσ- 

τω δὲ πάντα πισ]τὰ καὶ ἄδολα καὶ ἁϊπλᾷ καὶ i0) οὐρὰ καὶ 

ἀβλαβῆ ἀπ᾽ ᾿Αϑην])αίων Ῥηγίνοις κα[ὶ ἀπὸ Ῥηγίνων 

᾿Αϑηνα- 

fci, καὶ ξύμμ]αχιοι ἐσόμεϑα πισ[τοὶ καὶ ἀδολοι καὶ 

ἁπλοῖ καὶ ἰσιχῃυροὶ καὶ ἀβλαβεῖς... . «ον 
1505 - e etse s sie e ΟΥ ΠΕ Λ εσθαι τα τ 

Ad intelligendam huius inscriptionis formam 
hoc tenendum est. Siqui cum Atheniensibus pa- 
ciscerentur, debebant illi pacta primum rata ha- 
bere; tum a populo Attico aut confirmabantur aut 
reiiciebantur; quod de symbolis monstravit Schó- 
mannus in opere de re iudiciaria Atheniensium: 
cf. potissimum Or. de Halones. p. 78. ταῦτα δὲ (τὰ 
σύμιβολω) κύρια ἔσεσϑϑαι, οὐκ ἐπειδὰν ἐν τῷ δικαστηρίῳ τῷ 
παρ᾽ ὑμῖν (apud nomothetas) κυρωθῇ, ὡς ὃ νόμος κε- 
λεύει, elc.: nam κυροῦν est de confirmandis decre- 
lis, non de iudicio. Idem in σπονδαῖς faciendis ob- 
servatum. esse docet exemplum ap. Thucyd. IV, 
118. ubi primum Lacedaemoniorum decretum pro- 
ponitur, deinde continuo additur: ἔδοξε τῷ δήμῳ, 
᾿Ακαμαντὶς ἐπρυτάνευε, Φαίνιππος ἔγραμμάτευε, Νικίας ἐπε- 
στάτει, Λάχης εἶπε" τύχῃ ἀγαθῇ τῇ ᾿Αθηναίων, ποιεῖσθαι 
τὴν ἐκεχειρίαν, καθὰ ξυγχωροῦσι Λακεδαιμόνιοι elc. Τία 
quae vs. 1--ὖ. supersunt, continent oblatam ἃ Re- 
ginis condicionem ; sed vs. 1. 2. noli admittere nu- 
perum supplementum ξυμμωχιίαν [τῶν ᾿ΑΘηναίων καὶ 
τῶν Ῥηγώων, quo non expletur lacuna, quum. prae- 
serüm arliculus τῶν in utroque nomine rectius 
omittatur. ON videtur reliquum esse ex: πρέσβεις 
Ῥηγίνων, vel tali dictione. Sequuntur nomina lega- 
lorum, similiter fere.concepla atque ap. Thuc. IV, 


119. Κλέανδρος Ξεν..... alterum .... τίνου (vel .... σίνου), 


terium. Σιληνὸς Φώκου. Usitatior forma est Σειληνός. 
Quae Osannus de his nominibus scripsit, probari 
nequeunt. 

Vs. 4. incipit. decretum Aiticum: initium ta- 
men versus expleri non potest. .4pseudis nomen 
perspexit Viscontus. Is Corsino Archon est Olymp. 
86, 5—4. et 4. sed errasse Corsinum in archontum 
eius aetalis annis constituendis docui in Commen- 
latione prima de Sophoclis Antigona cap. 5. (in 
Aclis Acad. Boruss. a. 1824.). Apseudes archon est 
ultimus ante Pythodorum (Olymp. 87, 1.), igitur 
archon anni Olymp. 86, 4. Initio solus annus de- 
creli consignatus est, qui omili in populiscitis aliis 
solet, et hic quoque verbis significatur a reliqua 
formula separatis, quod non sine causa factum est. 
Verba sunt: ἐπ᾽ ᾿Αψεύδους ἄρχοντος καὶ ἐπὶ τῆς (βουλῆς, 
7" * 


υἷος 046 πρῶτος ἐγραμμάτευεν. Periit nomen primi 
"s TQ yet I 


&cribae anni eius, et δὴς superest ex δημοτικῷ no- 


mige, e. c. Κλέων Φιλαΐ]δης. Acta Quaestorum Olymp. 

τς (n. 147.) ^A Sao ἀνήλωσαν ἐπὶ DAausizrmoU ἄρχιον-- 
τος καὶ ἐπὶ τῆς βουλῆς, ἧ 7 KA«eóyévus ᾿Αλαιεὺς πρῶτος ἔγραμ- 
μάτευε. Acta Curatorum templi Poliadis aedificandi 
(n. 160.): ἐπὶ Διοκλέους ἄρχοντος, Κεκροπίδος πρυτανευού- 
σῆς n πρώτης, ἐπὶ τῆς (βουλῆς, 5 Νικοφάνης Μαραϑώνιος πρῶ- 
τος ἐγραμμάτευσεν. Cf. Andocid. de myst. p. 47- ἄρχει 


“χρόνος τοῦδε τοῦ ψηφίσματος ἡ βουλὴ οἱ πεντακόσιοι λα- 


HE au a s ii i ai ts i tii 


E rata o lh a t 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


χόντες τῷ κυάμῳ, ore Κλεογένης πρῶτος ἐγραμμάτευε. Se- 
quuntur sollemnia decretorum praescripta, praesi- 
dens iribus, scriba κατὰ πρυτανείαν, epistates pryta- 
num, et qui apud populum rettulit. In epistatae 
nomine patris quoque vel pagi nomen additum 
fuisse spatii amplitudo docet. Vocem Καλλι.... ex- 
plere non ausus sum; potest Καλλίας, Καλλικλῆς, 
Καλλιάδης etc. esse. Quodsi Καλλίας scribatur, pu- 
laveris eundem esse, qui num. 76. rem ad popu- 
lum rettulit: sed non confido. Supplementa ipsa 
ila certa sunt, ul iis quaevis alia excludantur. Cf. 
decretum. ap. Thuc. IVy 118. cuius verba ues 
ante apposui, item Inscr. 76. ἔδοξεν τῇ βουλὴ καὶ τῷ 
δήμῳ- Κεκροπὶο ἐπρυτάνευε, Μνησίϑεος ἐγραμμάτεψεν, Εὐπεί- 
ϑης ἐπεστάτει, Καλλίας εἶπεν, οἱ quae comparavi Oec. 
civ. Ath. T. II. p. 199. 

Quid decretum sit, interiecto spatio additur. 
Vs. 9. male Os. ab initio supplet σπονὸ]αὶ elc. nam. 
σπονδαῖς nullus locus in decernenda cum. amicis so- 
cietate. Ξυμμωχιίαν praebuit ys. 1. Verba τὸν δ᾽ ἔπι- 
γρώριον ὅρκον duxi ex Thucyd. V, 47. et 18. ὀμνύντων 
δὲ τὸν ἐπευχιώριον ὅρκον ἕκαστοι, quae Osann. attulit. 
Ceterum. hoc. supplementum admodum incertum 
est. 8. ii. πιστὰ praebuit Müllerus. Ibidem. 
in fine Osann. supplet H[ETAIPOI, quos etiam 
in num. 75. intulit, male utroque loco. Dedi 
H[APLA, ut in formula iurisiurandi in Inscr. Hie- 
rapytn. vs. 16. ἁπλόως καὶ ἀδόλως, et in iureiurando 
Latiorum: καὶ βοωϑασιῶ ἁπλόως καὶ ἀδόλως καὶ κατὰ 
γῶν καὶ κἄτι ϑάλασσαν. am vs. 15. ubi ξύμμαχιι πο- 
minali, redit πιστοί, ex quo ΓΞ superest: unde 
facile erat intelligere, easdem voces, ut fit in hu- 
iusmodi formulis, bis omnes ex ordine usurpatas 
esse. lam primum supplevi ἔστω δὲ πάντα, quod ve- 
rum esse non dubito. Λα πάντα addita sunt adie- 
cliva πιστὰ xai ἄδολα καὶ ἁπλᾶ, quod postremum modo 
traclavi: expletur lacuna assumplis verbis ex vs. τά. 
καὶ ἰσχυρὰ καὶ ἀβλαβῆ. Alque invicem vs. 15. 14. ex- 
pletur, ubi ex priore sententia adsciveris verba 
καὶ ἀδοΐοι xal ἁπλοῖ post πιστοί. Sic omnia certa via 
resituta sunt. Ceterum vs. 12. primum A in ΑἹ 
mutandum esse vidit Osannus, qui ᾿Αϑηναίων Ῥηγί- 
νοις καὶ Ῥηγίνων ᾿Αϑϑηναίοις scribendum coniecit: equi- 
dem vel priusquam cetera restituissem, videram 
ἀπὸ vel ἐξ utrique genitivo praemittendum esse. 
Ad formulas ipsas conferri haec possunt in foede- 
ribus ap. Thuc. V, 47. Ἐμμενῶ τῇ ξυμμαχίᾳ κατὰ τὰ 
ξυγκείμενα δικαίως καὶ ἀβλαβῶς καὶ ἀδόλως, et 18. ?En- 
μενῶ ταῖς ξυνϑήκαιο καὶ ταῖς σπονδαῖς ταῖςδε δικαίως" καὶ ἀδό-. 
Auc. Cf. etiam IV, 118. init. et V, 18 
...ddoAcuc καὶ ἀβλαβεῖς wal κατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑάλασ- 
σαν, idemque est V, 47. init. Ceterum nota ἀβλαβὴ 
esse sme noxa, innoxia, et ἀβλαβεῖς innoxios, non 


D D 
. τὰς σπονδὰς 


nocentes, paulo diversa notione. ᾿Ισχιυροὶ non poten- 
les sunt, sed certi et firmi, ut in altero locorum. 
ab Osanno citatorum Xenoph. Gyrop: VIII, ΠΣ το. 
τίνι δ᾽ ἂν βοηϑήσας irxugéregor σύμμαχον axe 
Post ἀβλαβεῖς Os. addit: καὶ κατὰ yn» καὶ κατὰ Θά- 
λασσαν, ex locis "Thucydidis. Sed hoc incertum est, 
elsi foederis Latiorum accedit auctoritas. 
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75. 


Marmor Elginianum Mus. Brit. Synops. n. 286. 
Syll. I, 5. 


Primus vitiosius edidit Pocock. Inscr. ant. P.I. p. 52. n. 42. 
Nos dedimus ex schedis Rosii duplicibus, item ex Osannianis et Müllerianis, raro assumpto Pocockio. 


deinde Osann. 


[TE 


NJBOLENTENEZ[ZAPEOPAAOEP IMELEZOAI 
HJO£ZOIAETONATPA[ITEOENTONO?OPONMEAN 


A^AEAPAOCATAIOOE 
IAEIXEAITOIAEM 


5 ETIETOMPOLEONA A[Ó 


VOZAEZTOTOxTAZPlOLEXZE 
OI TOIAOENAIONEANA 


ISBRTETLIVEPTATEOA 


OZEOZO0AZKOZAAP[OAEAOKENAI XEYNAAEXZ 


OAITOKOINONTEx 
AETAEPOLEZKAITT[ 


TOZOOELETOHOAP 
TENAEAPAOCENENA 
LIONIEANAETIXA 
KLEE£EEHEBOLEBO 
EZAAONTONAEHOI 

NAIOIZTOMOOPON 


10 


Mo 


[KX€YMMAXIAEKPINEN 
OZAOENAIOZAPAOE*X 
OAIAEMEEXEENAI[TOKOINOAEMEEIT'ON 
AOOMENOZ. 5 
IAOENEE INENTOIAAME 


IE£BETEIHOXEZXINEK 


LEYETOEIEXZIEKKLEZEXZz 
OEXMOOETAIEIAEAOE 
APDOAEAOKASIANAPAXZAE 


KATEZMENYZEOZEL[IMELEEOAITOYTOTETO 
en ere. T MAS etiiqu] ΩΝ 


PJOBOLEYZAZANEX[KL 
.DPEPITEIHYETEP 
PITJEEEHAIPEZEOEZXP 
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Lectionis varielates accipe has, omissis Po- 
cockii sordibus. Vs. 1. ultimum € ex Mülleri sche- 


dis dedi; Pocock. |: reliqui nihil. Ibidem primum 
B ex Pocock. et Müll. praefixum est. Vs. 
Vs. 5. primum A ex Müllero 
solo est; Vs. 4. 
RRRE | ex Poc. addidi: quod reliquum est ex N. 
Vs. 
duh ap. Müller. est A; reliqui A. Postremum A 
solus Müllerus. Vs. 6. vitiose Os. O&€EOES; reli- 

Vs. 8. initio Müll. Os. ΑΞ: Poc. Ros. 
Vs. 9. tertia a fine littera Rosio est M: 
Os. OAP: Poc. 
init. NAIOIE Os, Ros. 

Vs. 16. init. KA Poc. 

Ibidem in fine ulü- 


Ros. 
praecedens omittit. Vs. 18. Poc. omittit ultimum X. 


2 


2. ulü- 
mum. A omittit Ros. 
ultimum E omittunt Poc. Ros. 


. primum E solus Müll. Ibidem paenultima 


qui ut edidi.: 
ΔΕ; recte. 
reliqui N. Vs. 10. extremo Müller. 
OAP, Ros. OAP. . Vs. 18. 
lAlOix Müll. EAAOIX Poc. 
Os. sed Müll. £A, Ros. 4A. 
mum ductum solus Müll. praebet; etiam E 
Non. me paenitet operae in eximio hoc fra- 
gmento collocatae, quod si inilium exceperis, in 
iurisdictione de tributis subditarum civitatum ver- 
salur; sed ipsum initium. docet, ex ampla lege de 
universa tributorum ratione haec sola superesse: 
immo quidquid tenemus, ad unam tantum exce- 
ptionem tributi soluti refertur. "Talis autem lex ge- 
neralis (neque enim, eam ad singulas tantum ali- 
quas civitates perünere manifestum est) non potuit 
lata esse nisi quum tributa aut ab initio ordina- 
rentur, aut novo modo instituerentur. lam vero 
quum solum olim Pocockii exemplum editum esset, 
in quo Ys. 1. est ΒΟΣΕΙΤΈΝΕΙ, quod in his haec, 
δώσει: τὴν εἰκοστὴ Ath. 
'TT. Το p. 455. conieci decretum. hoc ad tributa in 
vigesimam. mutata pertinere: 
Olymp. 91, 
Tsscn. Gn. 


v», latere arbitrabar, Oec. civ. 


quae res accidit circa 
(ib. T.I. p. 548.): 
Vor. I 


2 
2, 


nunc melioribus 


E£ZIANPOIEN. à 
AD ATENAETAYTE IDE 
E[MAT I IEN. 


Sed 


quominus id ad primitivam tributorum institutio 


exemplis potitus antiquius id esse intelligo. 


nem Aristidis et Cimonis aetate excogitatam. refe- 
ras, vel scripturae forma impedit: nec qui id ipsum 
voluit, quidquam demonstravit. Quippe Osannus 
vs. 7. supplet τὸ κοινὸν τῆς [Ἑλλάδος]: ex quo sup- 
plemento hoc decretum. bello Peloponnesiaco prius 
esse coniicit, eius quippe aetatis, qua Athenien- 
sium. societas hoc nomine vocari potuerit. At nun- 
quam quisquam. id concilium. τὸ κοινὸν τῆς Ἑλλάδος 
vocavit, licet eius Quaestores, ut ab ticis discer- 
nerentur, Ἑ λληνοταμίαι appellati sint; nec certum 
illud supplementum est, ut putatur, sed certo fal- 
sum.  Probabilius habeo, hoc fragmentum ex ea 
lege esse, qua tributa sociorum, Alcibiadis polissi- 
mum operà aucta, nova ratione descripta et ordi- 
nala sint. Ea res acta ante Olymp. 89, 5., ut conii- 


(Oec. civ. Ath. T. 1. p. 491. 


"Tum etiam causas de tributis apud po- 


cio Olymp. 89, 1-2. 
4066. ). 
pulum vel in iudiciis actas esse ex Antiphonte do- 
cui (p. 444-): 


maxime cordi fuisse, 


ium rem tributariam Atheniensibus 
docent Aristophanis Vespae 
Olymp. 89, 2. editae, ubi vs. 690. memorantur ho- 
Δώσετε τὸν φόρον, 
Et xs. 727. 


mines ἐπαπειλοῦντες κἀνα[θοῶντες" 
D, βροντήσας τὴν πόλιν ὑμῶν ἀνατρέψω. 
mille urbes habes, 
Adde vs. 677. 

In sinistra parte nihil perisse videtur, nisi in 
litterarum. seriebus paucula 


at νῦν τὸν φόρον ἡμῖν ἀπώγουσιν. 


15 quae supersunt, 


elementa; in dextera plus quam dimidium deside- 
^ s. * 4 
Lautudinem demonstrat vs. 5. 
: r1 τος : 

mentum, quod dedi, certum est, nisi quod post περὶ 


hoc admisso litterae erunt 


ratur. ubi supple- 
vocula τῆς inseri polest: 


xxxiv, non assumplo XXXI. ltem vs. 4. certus est 
Igitur restitutionem ita 


P 


numerus litterarum. ΧΧΧΙ. 


11} 


lentavi, ut litterae in singulis versibus essent x: 
xxxnr, atque ita congruunt plurima. Verba ubivis 
simplicissima elegi, qualia sunt in his decrelis: sed 
divinatione opus est, quam difficile cuivis probare. 
De sententia certus sum; singulas litteras et voces 
veras esse quis spoponderit? Accipe igitur, quae 
excogitavi. 

ν βουλὴν τὴν ἐξ ᾿Αρείου πάγου ἐπιμελεῖσιϑαι. 

ὅσοι δὲ τῶν ἀπαζιτηϑέντων φόρων μὴ àv- 
ἀγεγράφαται, ὀφει[λούσας τούτους τὰς πόλεις ἐ- 
νδεῖξαι τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων- ἐὰν Ó- 

ἐ τις τῶμ πόλεων ἀμ[φισβητῇ περὶ ἀποὃ-. 

ὄσεως, φάσκουσα ἀποδεδωκέναι, ξυνάγεσ- 

Sui τὸ κοινὸν τῆς [ξυμμαχίας, κρίνειν 

δὲ τὰς πόλεις καὶ ποὺς ᾿Αϑηναίους - ράφεσ- 


σι 


Sui δὲ μὴ ἐξεῖναι. [τοῦ κοινοῦ δὲ μὴ εἶπόν-. 
10. τος, ὀφειλέτω ὃ ρζαφόμενος og EDS 

τὴν δὲ voa» εἶναζι ᾿ΑΘήνησιν ἐν τῷ Ταμη- 

λιῶνι- ἐὰν δέ τις ἀμφισβητῇ ὡς εἰσὶν ἐκ- 

κλήσεις, ἡ βουλὴ βουζλευέτω, εἰ εἰσὶ ἐκκλήσεις. 

ἐρωγόντων δὲ οἱ [ϑεσμοϑέται. εἰ δὲ ᾿Α9η- 
15 ναίοις τὸμ φόρον [ἀποδεδώκασι, ἄνδρας δέ- 

κα τῆς μηνύσεως ἐπ[ιμελεῖσιϑθαι τούτου τε τοῦ 

φόρου καὶ τοῦ περυσίου παντός" τὴν δὲ erem 7- 

οἹοβουλεύσασαν ἐκκλησίαν ποιεῖν ...... 

ins πέρι τῇ ὑστεραίᾳ, ἐν δὲ ταύτῃ πε- 
30. gi τ]ῆς αἱρέσεως “χρηματίζειν... ..... 

Vs. 2. ὅσοι δὲ incipit sententiam; verbum ad 
ὅσοι pertinens non potest non in ἀγεγράφαται vs. 5. 
latere. Hinc γεγράφαται non potest a medio γρά- 
φεσίϑαι (accusare) esse, ut erat qui putaret: nec &y- 
ψεγράφαται scribi potest, de debitoribus publicis: 
tum. enim ὅσαι esse debebat (ὅσαι, αἱ πόλειο); immo 
quod Müllerus servavit primum. A, id docet scri- 
bendum ἀνωγεγράφαται. 'T'enes ἀναγραφὴν tributorum, 
cuius exemplum posui in Actis Quaestorum (n. 148.). 
Illi autem. ἀνωγεγραμμένοι φόροι non possunt debiti 
esse, de quibus potius ἐγγθάφεσϑαι dicendum erat: 
sunt igitur so/ut. Nam illam ἀναγραφὴν perünere 
ad tributa ve/ soluta vel non soluta, docet resi- 
duum ΟΦΕ vs. 5. Sed si tributa soluta ἀναγεγρά- 
$ar«, quorsum vs.3. istud ὀφείλειν Ὁ Nempe dictum 
erat, quae tributa pensa essent, ea publce inscri- 
benda esse; quae vero nom im üs tabulis scripta es- 
senl, haec quae deberent civitates, eas populo Attico 
Indicandas esse. Vides ex ipso hoc fragmenti initio, 
non de sola iurisdictione agi, sed de universa tri- 
butorum ratione. Vs. 1, ne dubita dictum esse, 
qui magistratus curare deberet, ut tributa publice 
inscriberentur. lam illi BOLENTENES exple ut 
feci. €, quod alii omittunt, Pocockio est |: scribe 
ΧΙΞ. Noli autem credere Senatum quingentorum dici, 
fortasse annuum, τὴν ἐνιαυσίαν: tum enim dictum es- 
set τὴν βουλὴν τὴν αἰεὶ (ϑουλεύουσαν. Sic nihil superest, 
nisi quod dedi. Et Areopagum probabile est illi 
rei praefectum esse, quod sanctissimi illius conci- 
lii maxima apud exteros auctoritas et fides esset: 
neve putes illius tum exiguam dignitatem fuisse, 
possem, si huius hoc loci esset, demonstrare, circa 


E arua i ich i a tes Pi 
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illud tempus redditas Areopago patrias praerogati- 
vas et maxime iudicia de caede esse. Ceterum ἐπι- 
μελεῖσδαι. de Areopago usitatum. Heraclides in Po- 
litis: Θεμιστοκλῆς καὶ ᾿Αριστείδης καὶ ἡ ἐξ ἠΑρείου πά- 
vou βουλὴ πολλὰ ἐδύναντο, καὶ τῶν ὁδῶν ἐπεμελοῦντο. 
Lex ap. Andoc. de myst. p. 4o. ἐπιμελείσιϑω ἡ βουλὴ 
5 ἐξ ᾿Αρείου πάγου τῶν νόμων, ὅπως ἂν αἱ ἀρχιαὶ τοῖς 
κειμένοις νόμοις “ιρῶνται. Lex infra edita de ponde- 
ribus et mensuris (num. 125.): ἐπιμελείσιθω δὲ καὶ 
ἡ βουλὴ ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου. Inscripta autem tributa 
Sunt, postquam pensa erant; pensa, poslquam 
exacla. Quae non. mscripta sint, licet iam per ma- 
gistratus postulata, ea debentur a civitatibus: hoc 
est illud quod supplevi, "ὅσοι δὲ τῶν ἀπ αἰ ττη έν: 
των φόρων μὴ ἀν]αγεγράφαται elc. Antequam flagita- 
rentur tributa, non debebantur: flagitata in Dio- 
nysiis magnis reddebantur plerumque (v. Oec. civ. 
Ath. T. L p. 191.). IAEIXZAI superest ex ἐνδεῖξαι. 
Ἔνδειξιο quasi propria est debitorum publicorum: hinc 
vox ad civilates quoque debentes translata. Male 
nuper suppletum ἀποδεῖξαι. Sequitur: s/ qua civi- 
lus contendat. et excipiat de. solutione, afftrmans sese 
pependisse tributum. Plane evidens supplementum 
γϑ. ὅ. ἐὰν δέ τις τῶν πόλεων ἀμφισβητῇ περὶ ἀποδ]όσεως, 
nisi quod περὶ τῆς ἀποδόσεως vel τῆς ἀποδόσεως scribi 
potest. Post A alterum A prior pars fuit litterae M. 
Dicitur ἀμφισβητεῖν τινος, περί τινος, εἶναι ἢ μὴ εἶναι τι, 
et ὥς τί ἐστι; alque usitata est formula ἐὰν δὲ τις 
ἀμφισβητῇ». Lex ap. Demosth. Mid. ἐὰν 3€ τινες περὶ 
συμβολαίων ἰδίων πρὸς ἀλλήλους ἀμφισβητῶσι. Lex ap. 
Demosth. adv. Macart. ἐὰν δὲ ἐπιδεδικασμένου ἄμφισ- 
βητῇ τοῦ κλήρου. Demosth. adv. Phorm. p. 998. 5. 
ἐὰν δέ τιο γενέσιϑαι μὲν ὁμολογῇ, ἀμφισβητῇ δὲ ὡς πάντα 
πεποίηκε τὰ συγκείμενα. ᾿Αμφισβητεῖν τινος maxime est 
de vundicatrone , περί τινος de controversi universim: 
nostro hoc loco utrumque dici poterat. Longissime 
ab universa legis ratione aberravit Osannus, pro 
TIZTOMPOLEON scribens EIZTONDOLEMON, pro 
quo certe ΕΞ oportebat. Vs. 6. AD! superest ex ázo- 
δεδιυκέναι; sequebatur verbum apodosin incipiens, 
quod praedicatum esset accusativi τὸ κοινὸν τῆς [ξυμ-- 
μαχίας}: ex eo verbo superest ΘΑΪ vs. 7. Optimum 
est [ξυνώγεσ]ϑαι: minus placuit [ξυγκαλεῖσ]ϑαι. —. Ma- 
nifesto post exceptionem. tributi soluti primum res 
ad commune sociorum concürum defertur, ne statim. 
accüsalioni locus detur, de qua postea demum. di- 
citur: eius autem concilii est mon δικάζειν, sed πρί-. 
νειν, quod supplevi: nisi malis ἀνακρίνειν: hoc est 
rem ργαθνία quaestione examinare » ut mtellieatur, 

sitne accusation locus necne, et quasi quodam prae- 

iudicio aut absolvere urbem et cognoscere tribu- 

tum esse solutum, aut accusationi locum dare: fere 

ut populus de προβολῇ praeiudicium fert, Qui 

vero κρίνουσι, sunt αἱ πόλεις καὶ οἱ ᾿ΑΘηναῖοι, qui una 

τὸ κοινὸν constituunt. ᾿Αϑηναίοις opponuntur αἱ “πό- 

^us, ut num. 71. Nec dici poterat τὸν ᾿Αϑηναίων dg 

μον: non enim populus cognoscit rem, sed concili 
synedri; de industria autem et civitates et Athenien- 

ses nominati sunt, ut utrorumque in ea re. cogno- 


scenda ius speciatim declararetur, Dum autem apud 
^ 


Ἔα τος, msi i. a a n a A A BA a y 


CL. I. ACTA SENA: 
commune sociorum concilium ea res agitur, aliquid 
aliud non licere vs. 9. dicitur: $« δὲ μὴ ἐξεῖναι. Quid 
igitur non licuerit? Nempe Ὑράφεσ]ϑαι, accusare in 
foro 4ttico, ne invito concilio negotium facesseretur 
'innoxiae civitati : quis enim nescit κλητῆρας νησιωτι- 


o 


κοὺς sociorum. perniciem. quaerentes? Supplemen- 
tum hoe confirmat vs. 10. ubi HOAP superest ex 
& γραφόμενος. Subiicitar enim, siquis tamen, ante- 
quam. concilium potestatem accusandi dederit, ac- 
cuset, debere eum publico incertam. pecuniae sum- 

à GNU το δὴ Bn UA 
mam: [τοῦ κοινοῦ O8 μὴ εἴπον)τος ὀφειλέτω ὃ Ὑρίαφο- 
EVOS 


a Dates supplendum fuisse: ἐὰν δέ τις 
γθάφηται, ᾿μὴ ἐξόντος: sed et maius spatio comple- 
mentum hoc est, et in hac formula exspectaverim 
"potius μὴ ἐξόν. Non dubito dictum esse, quod dedi, 
ul intelligeretur , γραφὴν non esse nisi concedente 
concilio. Archonti nullus hic potest locus esse; ita- 
que cave suppleas ὃ dg ov. lam si accusationem 
admiserit? concilium (quod in concinno hoc nec 
supervacanea admiltente stilo non expressum est, 
quippe apertum), tum ubi accusanda civitas esset 
ac quando, videtur designatum esse: vs. 11. τὴν δὲ 
Ὑραφὴν sve[ etc. Haec formula sollemnis est. Lex 
ap. oratorem c. Theocr.: ἐάν τις τῶν ὀφειλόντων τῷ δη- 
πόλει ἐξαλειφθῇ ; εἶναι 


τῇ 


μοσίῳ μὴ ἐκτίσας τὸ ὄφλημα 
κατ᾽ αὐτοῦ τὰς yoco ἃς πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας τοῦ ἀγρα- 
dieu. ᾿Αϑήνησιν incertum est, quamquam hoc cer- 
tum, rem Athenis agendam fuisse. Mensis incertus: 
Ταμηλιῶνι Osanno fuisse videtur: quidni tamen fue- 
rit Ἐλαφηβολιῶνι vel Θαργηλιῶνι ἢ Sed retineo vocem 
Ταμηλιῶνι, quod Gamelion hibernus mensis est, et 
hieme agebantur αἱ ἔμμηνοι δίκαι de mercatorum pere- 
grinorum litibus: ut non dissimile veri sit, eodem 
tempore has de exterorum tributis γραφὰς instituen- 
das fuisse. Praeterea rem agendam fuisse anno inse- 
quenti docet vs. 17. Iam vero tributa reddenda erant 
mense Elaphebolione: igitur proximus anni insequen- 
lis mensis in λεὼν desinens est Γαμήλιών. Huc deducta 
causa, quoniam sequitur ἐὰν δέ τις d..... patet ex- 
ceplionem reae civitalis designari, eamque factam, 
antequam res in iudicium deduceretur (v. vs. 14.): 
eaque exceplio talis est, de qua Senatui deliberan- 
dum sit (vs. 15.). Sed nulla exceptio apud Sena- 
ium agi poterat, nisi quae ad. ipsa reae civitatis et 
Attici populi pacta et utriusque iura pertineret: ita- 
que haec exceptio haud dubie ea fuit, rem ex pacto 


non ad forum Atticum referendam esse, sed esse ἔκ- 


κλήτον δίκην, de qua Hudtwalcker.:Diaetet. 
sqq. 


sensu non possit, Senatui de ea re deliberandum 


p. 128 
Quae quum institui nisi mutuo partium con- 


est, an provocationem ad exterum iudicium utpote 
pactis convenientem velit accipere: "Edv δέ τις á[u- 
φισβητῇ,. ὡς εἰσὶν ἐκ]κλήσεις, ἡ βουλὴ βουΪλευέτω, εἰ εἰ-- 
ci ἐκκλήσεις. — Vide quam simpliciter omnia resti- 
tuam. Ei scripsi El, non E, de industria. "Auguz- 
βητεῖν de exceptione fori non competentis habes apud 
Demosth, adv. Apatur. p. 899. 11. ὅτι ἠμφεσβήτησεν 
οὗτος μὴ εἶναι ἡμᾶς διαιτητὰς αὐτῷ. “Ἔκκλησις rara vox, 
habetur tamen apud Hesych. v. Ἔφεσις: ἔκκλησιο. 
Sequitur: Ἐςαγόντων δὲ οἱ [ϑεσμοϑέται].  Exceptione 
" 
^ 


TUS POPULI 


ETC. 115 
omissa enim transitur ad id, cui ἡγεμονία δικαστηρίου 
compelat, si res in Altico iudicio agatur. Θεσμο- 
Sézac fuisse ἡγεμόνας δικαστηρίου, multis ex causis fit 
probabile. Hi enim et plurimis Ὑραφαῖς praesunt, 
et maxime iis, quae adversus debitores publicos in- 
stituuntur, cuius rei exemplum habes in lege paulo 
ante proposita: deinde iisdem in pactorum cum ex- 
leris civitatibus confirmatione (apud nomothetas) 
aliquid negotii datum erat; atque insuper δίκαις ταῖς 
ἀπὸ συμβόλων praesunt: quae ipsae ad peregrinos 
pertinent. Pollux VIII, 88. Καὶ τὰ σύμβολα πρὸς τὰς 
πόλεις κυροῦσι, καὶ δίκας τὰς (sic leg.) ἀπὸ συμβόλων 
εἰρώγουσι. Cf. Schómann. de comitt. p.284. Le- 
pidum est supplementum nuper propositum : ἐςαγόν-- 
των δὲ οἱ [ξύμμωχ,οι ἐς τὸν δῆμον. In sequentibus etsi 
diu haesi, vero tamen proxima repperisse mihi vi- 
deor. Etenim nunc constituendum erat, quid agen- 
dum esset, si civitas pependisse tributum videretur, 
quid si non pependisse. Priore loco illud definitum 
esse, per se probabile est; atque non solum iudicii 
sententia, sed eliam prius concilii sociorum arbitrio 
potuit cognitum esse, redditum esse tributum. Ac- 
cedit quod ἡ μήνυσις, vs. 16. commemorata, haud 
facile potest nisi ad redditum tributum referri, non 


ad debitum, in quo quis μηνύσει locus esse possit, 


nemo docebit. 


Ttaque vs. 15. sic fere supplendum 
Ei à 
Uia cogunt, ut verbum postponamus: E; δὲ "AS«]- 


est: οδεδώκασιν ᾿Α΄ϑηναίοις τὸν φόρον. Sed spa- 
ναίοις τὸν φόρον [ἀποδεδώκασι. Generalem elegi dictio- 
nem; noli expectare tale quid: si iudicium decreve- 
rit, redditum esse tributum: nam mon solum iudi- 
cium hoc decernere potuerat, sed etiam concilium 
sociorum, ut paulo ante monui. Quid igitur agen- 
dum erat, si pensum tributum esset? Nempe quae- 
rendum erat, quis id intercepisset, quum solutum 
quidem esset, sed reipublicae non redditum. lgi- 
tur μήνυσις (delatio) proponenda est; quae ut exa- 
minari et in iudicium deferri posset, ζητηταὶ creandi 
erant. Vide de μηνύσει Schümann. de Comitt. p.221. 
et observa formulam (Lycurgi ab hoc enotatam, 
ἐγὼ τοίνυν ὑμῖν" μηνύω τὸν ἀφανίξοντα ταῦτα πάντα, 
monstrare μήνυσιν potissimum fuisse τῶν ἀφανιξομέ- 
νων: quale est interceptum tributum. Iam vero dif- 
ficile erat eum potissimum indicare, qui hoc ipsum, 
de quo ageretur, tributum. intercepisset: itaque nihil 
prudentius erat, quam ul de universo superioris annt 
tributo denunciationi locus daretur: nam si causa 
non ante Gamelionem agebatur, quum tributa Ela- 


phebolione mense solverentur, patet tributum, de 


quo agebatur, esse anni superioris (τοῦ περυσίου). 
Ceterum de magistratibus eligendis dici, docet 


vs. 20. Qui quum solerent demi esse, probabile 
est vs. 16. supplendum esse δέκα: ibidem in fine 
EL superesse videtur ex iz[iueaeizSar. Μήνυσιν ipsam 
tenes vs. 16. Sic prodi fere talis restitutio: Ei 
δὲ ᾿Αϑηναίοις τὸν φόρον [ἀποδεδιύκασι, ἄνδρας δέκα τῆς 
μηνύσεως ἐπ[ιμελεῖσιϑαι j 760 ]ddgou καὶ τοῦ πε- 
re haud inusitatum 
Spartoco Eumeli f. 


Mox vs. 18. aper- 


quo [fou παντός]. "Avópae in tali 
est, ut n. 107. in decreto pro 


; τρεῖς ἄνδρας. 
peo 


e; DE 
“ιειροτονήσαι πρεσίϑε 
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lum. est. zo]o βουλεύσασαν: praecessit. igitur tale quid: 
τὴν δὲ βουλήν. Quid autem facere senatus. debeat, 
satis docent quae supersunt: nempe de electione 
(σερὶ τῆς αἱρέσεως vs. 20.) illorum, quos dixi, ma- 
gistratuum. verba sunt, Sed accipe primum formu- 
lam legis ap. Demosth. in Mid. p. 517. τοὺς πρυ- 
Bet ar I 7 
] s ΤΣ "am ἢ E ore 
τάνεις ποιεῖν ἐκκλησίαν £V Διονύσου τῇ ὑστεραίᾳ τῶν Παν- 
δίων. (ita. enim. scribendum videtur). ἐν δὲ ταύτῃ xgz- 
ματίζειν πρῶτον μὲν περὶ ἱερῶν elc. Anne vinco, sup- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


m j tee m. 
plendum esse: [τὴν δὲ βουλὴν πρ]οίβουλεύσασαν ἐκ κλὺν 


σίαν ποὶιεῖν]......... πέρι τῇ ὑστεραίᾳ, ἐν δὲ ταύτῃ 
T jns αἱρέσεως «κρη[ματίξειν -«?. Ante πέρι excidil ne- 


scio quid, fortasse αἱρέσεως: nec quorsum. refera- 
iur τῇ ὑστεραίᾳ, scio; nisi ila intelligendum est: τῇ 
ὑστεραίᾳ τοῦ προββουλεῦσαι. Sed reliqua mihi non am- 
bigua sunt; el ex voce ἐκκλησίαν superest EX, quod 
mula in EK. Obscurum enim X est, quod certe 
Pocockius omiserit. Abi nunc expeditus. 


16. 


In loco, cui nomen Κάρβατος, in Attica; ex schedis Fourmonti Bekkerianis. Edidi et interpretatus sum Oec. civ. Ath. T. IT. p. 198 


σι 


10 


i5 


sqq. et Tab. IT. num.5. unde nunc repetii. 
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NATATEPAPATOIZELLENOTAMIAIEONTANYNKAI TAFVLAAEETITOYTON[T 
ON]XPEMATONKAITAEKTEZAEKATEEEPEIAANDPAOE ILOAIXAE€O ONAEH [O 
I VJOAIETAI HOZTP IAKONTAHOINEPNYNTAOOELOMENATOIZOEOIZAKP[! 
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AXPEMATAHOIPDPYTANEZMETATEZBOLEEZKAIEXEALEIOGONTONEPEI[A A N 
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V|jOO IEIAEAPAMMENAADO 9A INONTONAETAAEAPAMMENAHO I TEH I EP[EIEK 
AIHOIHIEPOPOIOIKAIEI TIZALLOZOIAENTAMIAZAEADOKYAMEYE[NTO 
Y TONTONXPEMATONHOTAMPEPTAZALLAEAPXAEKAOADEPTOZTONHI 

HTONTEZAOENAIAZHOYTO IAETAMIEYONTONEMPOLE I ENTOIOD I O[OAO 
MOI TATONOEONXPEMATAHOXAAYNATONKAIOZXIONKA I ZYNANOIAON 

TONKAIZYAKLEIONTONTAXOYPAZTOOPIZOOAOMOKAIZEYEEMAINEZOO 


NTOIXZTONTEZAOENAIAETAMIAIZDAPAAETONNYNTAMI ONKA I TONIET' Ix . 
TATONKAITONHIEPOPOIONTONENTOI ZHIEPOPOIZHOINYNAIAXEPIIO[zI -:: 


NAPAPIOMEZAEOONKAIAPOZOEZAZOONTAXPEMATAENANT I ONTEEBOL [E 
Z[EMPOLE IK AIPAPAAEXEAEOONHOITAMIAIHOI LAXONTEEZDAPATONNY [N 
APXONTONKAIENETELEIANAAPACEANTONAIAIADANTAKAOEKAE TONTE 


. TONOEONTAXPEMATAHOPl'OZAEETINEKAZTOIKAIZYMPANTONKECAAAITO 


το 
σι 


ὅο 


NXOP IZzTOTEAPAYPIONKAITOXPYZIONKAITOLOITONANAAPAO ON TONH 
OIAIEITAMIAIEEEZTELENKAILOAONAIAONTONTONTEONTONXPEMATON 
KAITONPPOZIONTONTOIZOEOIZKAIEANTIA[NJANAL I EKETA I KATATONE 
NIAYTONPPOZTOZLOAIZTAZKAIEYOYNAEAI AONTONKAIEKDANAOENAI 
OJNEZPANAOENAIATOLLOAONAIAONTONKAOAP EPHOI TATEZAOENAIAZT[A 
MIJEYONTEZTAZAEEZTELAZENAIZANAAPAOEOZ ITAXPEMATATAHI EP[AT!I 
OENJTONEMPCOLEIHOITAMIAIEPCEIAANAEAPOAEAOMENAEI TO I£OEOIZ[TA 
XPJEMATAEZTONEOPIONKAI TATEI XETOIZDEPIOZIXPEZOA!I XPEMAXZ[LN 


hetnui Fourmonti lecüonem omnibus fere scriptio haud dubie στοιχηδὸν scripta erat; plürimi 


locis, ubi uncos non apposui, nec litteras uncis 
seclusas mediis versibus interposui, misi ubi lacu- 
nae signum erat, et E vs. 9. Tantum haec statim 
in textu mulayi, quae nunc indicabo. Vs. 2. in 
schedis erat KAALIAZ, errore manifesto. Vs. 7. ap. 
V'our. secunda in nostro exemplo littera, quae unco 
separata cernitur, est |: quod statim in N mutavi. 
Vs. 12. init. Fourm. OOIEIAE etc. Vs. 15. Fourm. 
HOINIEPOFI etc... Vs. 15. Fourm. TAMIEYONTOZ: 
ibid. extr. Fourm. O pro O, et vs. 16. init. lit- 
lerae M praemisit T cum ea littera ligatum, et pro- 
ximae litterae Ὁ inscripsit intus litteram A, ridi- 
cule. Vs. 17. exu, £I£EMAINOEOO est in sche- 
dis. Vs. 20. extr. Four. BOI pro BOL, ei vs. 27. 
AIAONTOS, item vs. 15. init. habet .. YTON.. In- 


————— —— EE ERE 


versus litteras habent niv, sed rnv vs.8. 28. item 
v8. 1. ubi tamen paenultima littera tollendd est. 
Tta etiam vs. 18. ubi rv sant, tollendum | ante 
ἘΓῚΞ infine, Vs.19. sunt rvr: unde vides, in voce 
HIEPOPOIX tollendas esse litteras ΠΟ. Sed vs. 14. 
lantum rr sunt, item vs. 16. credo quod. his duo- 
bus locis lapis exsectus esset, ut in muro firmius 
figi posset. Postremo vs. 17. sunt rur, sed dupli- 
calo sigma in συσ[σ]ημαινέσιϑω; fiunt riv. Haec scri- 
psi, ne lapicidae imputares, qui Fourmonti erro- 
res sunt. Accipe nunc decretum integrum. 
Ἔδοξεν τῇ (βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ" Keugorrlal ἐπρυτάνεῦε, 
Μνησίϑεος ἐγραμμάτευε, Εὐπείϑης ἐπεστάτει, Καλλίας εἶπε" 
᾿Αποδοῦναι τοῖς ϑεοῖς τὰ χρήματα τὰ ὀφειλόμενα, ἐπειδὴ τῇ 


E , n n , DU i / ^ 
AdSwal τὰ τριοχίλια τάλαντα ἀνενήνεγκται ἐς πόλιν, ἅ 


CL. I. 


ἐψήφιστο, νομίσματος 


τς eere DRIVES ECT ᾿ς 
μεδαποῦ. ἀποδιδόναι δὲ ἀπὸ τῶν χιρη- 
͵ ER EET ee SETTE. Σ P 

μάτων, & ἐς ἀπόδοσιν ἐστιν τοῖς «)εοῖς εψψηφισμενα, τὰ τε 


, y a ume τς τα , 
ἡνοταμίαις ονταᾷ νῦν καὶ ταλλα ἃ ἔστι τούτων 


3, ] Mm CSUNTEP NA c 
τῶν χρημώτων, καὶ τὰ ER τῆς δεκατής, ἐπειδὰν πραωκῇ. λο- 
De V H De " c ^ oe , 
gua a-duv δὲ οἱ λογισταὶ ὡς τριάκοντα [ἡμερῶν)τὰ ὀφειλο- 
ras nc ATE. GN 
μενα τοῖς «)εοῖς" (pie συναγωγης δὲ τῶλ λογιστῶν ἡ βουλὴ 
E , y CENT SENE , $ / 
αὐτοκράτωρ ἔστω. ἀποδόντων δὲ τὰ ρήματα οἱ πρυτάνεις 
(sec YT IET , zi NN 2 - , 
μετὰ τῆς βουλῆς καὶ ἐξαλειφόντων ἐπειδὰν ἀποδῶσιν, ζητή- 
, / E v Vr ». 
σαντες T& TE πινώκιᾳα καὶ τά γραμματεία, καὶ εᾶμ ποὺ αλ- 
5 ] 5 , M LS , y 
ἢ γεγραμμένα: ἀποφαινοντὼν ὃὲ τὰ γεγραμμένα οἱ τε 
V rere NEA us cma EN ASIN NES 
καὶ οἱ ἱεροποιοὶ καὶ εἴτις ἄλλος οἶδεν. ταμίαο δὲ ἀποκυα- 


των 


" ! ἘΞῊΝ ἘΝ ΘΑ Y ἢ 
καθάπερ τοὺς ἱερῶν τῆς Ανδηναίας. οὗτοι δὲ ταμιευόν-- 
2 LA 2 M» [99 4 b LES n "a 
των ἐμ πόλει EV τῷ ὀπισνοδοόσμῳ τὰ τῶν "7&0 χρήματα, ὁσὰ 
ERE τα n , Y / D 
δυνατὸν καὶ ὅσιον, καὶ συνανοιγόντων καὶ συγκλειόντων τὰς 
e TESTS) Y / au linis 
ῦρας TOU ὀπισιϑοδόμου καὶ συσσημαινέσιθων τοῖς τῶν τῆς 
Se II , 5 M σῶν v 5 DE 
Αϑηναίῖας ταμίαις. παρὰ δὲ τῶν νῦν ταμιῶν καὶ τῶν ἐπιστα- 
e VEA τι » Mr EOD dom / 
τῶν καὶ τῶν ἱεροποιῶν τῶν ἕν τοῖς ἱεροῖς, οἱ VUY διὰχ ειρίξου- 
; 5 "ὦ Ys / SP; 2 
σιν, Grave y καὶ ἀποστησάσϑων τὰ χρήματα ἕναν- 
Ἡ τες ENS ΕΣ n £l s VL 
τίον τῆς (βουλῆς ἐμ. πόλει καὶ παραδεξάσϑων οἱ ταμίαι οἱ λα- 
, X Uns Feste, - ἈΠ ὩΣ ms , 
o«ovrec παρά τῶν νῦν ἀρχόντων, καὶ ἐν στήλῇ ἀναγραψ ἐν- 
] 1 5n , - MN n 
τῶν δίκαια πάντα, xw" ἕκαστόν τε τῶν Θεῶν τὰ “ρήματα 
LEN, E EAE RAT i / / ^ 4 
ὅποσα ἔστιν ἑκάστῳ, καὶ συμπάντων κεφάλαιον, χωρίς TO 
ἘΣ E , SN NOH ] : 
TE ἄργυριον καὶ τὸ χρυσίον. καὶ τὸ λοιπὸν ἀναγραφόντων οἱ 
ES Um. s , A / * y 
αἰεὶ ταμίαι ἐς στήλην, καὶ λόγον διδόντων τῶν τε ὄντων χιρη- 
- , 3 " v2 3-2 
μάτων καὶ τῶν προσιόντων τοῖς “Θεοῖς, καὶ ἐὰν τι ἀναλίσκηται 


AUR ἐξα, n Y n OPE SM 
κατὰ TOV ἐνιαυτον προς TOUS λογιστάς, καὶ εὐϑύνας διδόντων, 


5 ἐξ Hou 6 τ Ὁ; SM 
καὶ ἐκ Πανωϑηναίων ἐς ἸΤανωϑήναια 70A λόγον διδόντων, κα- 


«7 LAIT. GENRE Ja T nd d ͵ je PAESE 
"meg οἱ τὰ τῆς ᾿Αϑηναίας ταμιεύοντες. τὰς δὲ στήλας, EV 


αἷς ἄναν a UC τὰ T zh τα τὰ ἱερὰ τυϑὲν & πόλι j 
Patio dI τί χρήματα τι ἐερᾶ, τυσεντῶν ἐμ πόλει οἱ 
ταμίαι. ἐπειδὰν δὲ ἀποδεδομένα ἢ τοῖς Θεοῖς τὰ page, ἐς 
τὸ νεωύριον καὶ τὰ τείχη τοῖς περιοῦσι χρῆσθαι φιρήμασιν. 
Annus non notatus est, quippe ut aliunde no- 
tus et in actis in tabulario repositis designatus. De- 
crelum est de restituenda pecunia aerariis templo- 
rum. debita, postquam publico aerario iam. salis 
ἡ prospectum. sit colligendis ter mille talentis Atticis. 
Haec Olymp. 89, 5—90, 1. collecta esse Oec. civ. 
Ath. T.I. p. 477 sq. conieci, ut decretum hoc cir- 
citer Olymp. 90, 2. scriptum videatur. Tellenota- 
miae pecuniam ex tributis conflatam. asservabant: 
quae quum nondum in aerarium publicum in ar- 
cem delata esset, decretum erat ut in debita diis 
solvenda converleretur. Δεκάτην ex fundis publicis 
inlelligendam esse nolavi Oec. civ. Ath. T. T. p. 526. 


est de vendendo publicanis decimae vectigal, 


"uctuum, qui in decimae loco dati essent. De 


logistis dixi ibid. p. 204 sqq. Sed ὡς τριάκοντα [ἡμε- 


ρῶν) incerlum est: primum enim dc non commo- , 


dum, meque usui sermonis congruum est: deinde 
HOINEPNYN vocem HEMEPON duarum litterarum 
spalio excedit. Retinui tamen ἡμερῶν a Bekkero mihi 
ministratum, quod usitata triginta dierum dies nego- 
cf. Demosth. Mid. p.529. 18. Aesch. 
c. Ctesiph. p. 400. 


tiis gerendis 


De triginta logistis cogitari 
non potest; logistae enim decem sunt: quodsi an- 
numerayeris euthynos et paredros , erunt quadra- 
ginta. De βουλῇ αὐτοκράτορι v. Oec. civ. Ath. 
'T. 1. p; 202. Πινάκια me iudice sunt symgraphae 


mutui, diptychis s. codicillis inscriptae , γραμμα- 


ACTA SENATUS E 
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POPULI trc. 


76a autem Jr rationum , in quibus ut in catalogis 


singula, quae deberentur, capita. relata. sint. Kal ἐάν 
που ἄλλοθι, e. c. in columnis. De ἱεροποιοῖδ dixi 1. c. 
'T. I. p. 231 sq. hoc loco intellige ἱεροποιοὺς singulo- 
rum templorum, non civitatis; paullo post dicun- 
tur οἱ ἱεροποιοὶ οἱ ἐν τοῖς ἱεροῖς. Mox ἀποκυαμεύειν est fe 


barum sorlütione creare: simile est vocabulum. ἀποκυ- 


βεύειν. 


Pentacosiomedimnis (l. c. T. I. p. 175.): eodem igi- 


Quaestores aerarii Minereae deni erant, ex 


tur modo creantor eliam. Quaestores deorum, deni, 
ex Pentacosiomedimmis. "De his Quaestoribus tum 
ipsum institutis dixi 1. c. p. 178 84. Scripsi autem 
καθάπερ τοὺς τῶν ἱερῶν τῆς ᾿ΑΘηναίας, quum. olim. de- 
dissem χρημάτων: nempe HIHTON in HIEPON mu- 
landum est, “ρημάτων aulem ex prioribus supplen- 
dum. ᾿Οπισϑόδομος est Parthenonis in arce, ubi aera- 
rium fuisse docui l. c. T. T. p. 472 sq. quae enim 
in contrariam sententiam nuper disputata sunt, nul- 
lius sunt momenti. Ξυσσήμαίνεσιϑαι non potest nisi 
ad fores aerarii sigillo obsignandas referri: de ygap- 
Mox 
ἀποστησάσϑθων est: sibi iubento appendi. Prius O mu- 
Deinde 
elsi καϑ' ἕκαστόν τε τὸν “Θεὸν ferri polest, praetuli ta- 
Vs. 25. AN in ANAHXKETAI vide- 
tur ipse lapicida bis posuisse. Panathenaea nec ma- 


ματείοις enim. consignandis nihil dictum. est. 


landum in T; mox corrigendum ANIKAIA. 
men τῶν Θεῶν. 


iora nec minora speciatim intellige, sed Panathe- 
naea generalim, quae ter in quadriennio minora 
sunt, semel maiora aut simpliciter aul. cum mi- 
noribus coniuncta. Nam annuae sunt rationes, de 
quo dubilari non potest. Etenim quum constet, 
Quaestores Minervae ac proinde etiam hos Deorum 
Quaestores annuos fuisse, rationes etiam annuae 
esse debebant: idque apertum vel ex dictione prae- 
gressa κατὰ τὸν ἐνιαυτόν. Accedit ipsa formulae ra- 
lio: nam ἐκ HaveSwqatuv ἐς Πανωϑήναια non potest 
aliud significare, quam ex quibusvis Panathenaeis ἡ 
ad quaevis; quae quum quotannis redirent, si sola 
maiora intellgerentur, necessario dicendum erat 
ἐκ Παναϑηναίων τῶν μεγάλων etc. ut perspiceretur, 
non numerari minora quolannis redeuntia, sed prae- 
leriri haec atque usque ad magna Panathenaea dif- 
ferri rationes. Ceterum nola, quum in prioribus iam 
praeceptum fuerit, reddendas esse rationes, nunc 
accuratius definiri, ex Panathenaeis ad Panathenaea 
esse. reddendas. De rationibus et de tabulis ratio- 
num. publice proponendis dixi Oec. civ. Ath. T. I. 
p.208 sqq. p.211 sq. quantum satis est, In pa- 
laeographica huius decreti indole non. commoror: 
iamen haec nolanda sunt. Non iam XXYN scriptum 
est, sed ZYN; semper TOYTO, non TOTO, quod 
ante Euclidem minus usitatum; εἰ modo E est modo 
El, hoc tum in aliis vocibus tum in iis, in quibus 
Tonieum est «i, ut γραμματεῖα, ραμματήϊα, eic. N ante 
liquidas in vocibus procliticis et aliis, quae cum se- 
quente voce artiore nexu cohaerent, prope constan- 
ier mutatum, ut τῶλ λογιστῶν, τὸλ λόγον, ἐμ πόλει, 
ἐάμ που, ὅταμ περ: sed vs. 26. est τῶν προσιόντων. Η 
(spiritum asperum) passim omissum vides, ut in aliis 


titulis. 


! 
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INSCRIPTIONES ATTICAE. 


D 
{{- 


Marm. Elgin. n. 179. Mus. Brit. Edidit Osannus Syll. 1, 6. Ego habeo ex duplicibus Osanni schedis, item a Rosio et Müllero; 


et Rosius quoque bis misit. 


EAOXZEENTEIBO[LEI ΚΑῚ TOIAEMOIHITT'OOONTIXEDPYTANEYE. .... EAPAMMA 


TEYE[E]MI KYOO[£EPEETATE . . . .. . 
EKTONATONEO 
T]OZAP X I TEKT[ONAx 
A OENA I ONMI[€ GOsAI 
O £I£YNIZTAM[EN 
€ I AEHOAPXIT E[KTON. 
N TOMENK[A]TE[£ K EY AZMENON 
N EPAONO x AA[E 
10 TAKAIKALA 
K ..AMn 


F'arietas lectionis. Vs. 1. ultimum O solus Müll. 


ex 


Vs. 2. quintus locus ap. Müll. non vacuus est; ibi- 
dem Ros. non habet KY. Vs.5. littera septima in 
duplicibus et Rosii et Osanni schedis est Γ, quod 
Os. in edito exemplo per errorem in ^ mutavit, 
indeque eruit ἀγωνοθέτην vel ὠγωνοθετεῖν: ego T. resti- 
tui ex schedis Mülleri, ex qua littera illud Γ᾽ in ce- 
leris schedis superest. Ibid. in fine Os. N. O, Ros. 
NEO, Müll. NEO. Vs. 4. Müller. ΟΞ, hoc est TOx, 
quod restitui; ceteri primo loco nihil. Vs.5. ulti- 
mum | omittit Müll. Vs. 6. ultimum M solus Müll. 
Vs. 7. ultimum E praebet Ros. Osannus habet I. 
Vs. 9g. Osan. NEPA etc. Vs. 11. 
Osannus habet litteras AM, pro quibus Müll. Al: 
duas reliquas addidi ex Müll. 

Latitudinem scripturae ostendunt supplementa 


omittitur a Ros. 


necessaria: in sinistra parte nihil deest, In nomine 
Smicythi supplevi € ob lacunam, etsi etiam Μίκυ- 
Sos dictum est. 
actis quaestoriis huius aetatis (n. 158.) reperitur, 
et Smicythus Piraeensis est in locatione theatri Pi- 


Smicythus scriba Quaestorum in 


raeensis (n. 102.); quem eundem esse Osannus suspi- 
catur. Nec alium in hoc lapide agnoscit. Non ob- 
sum, quamquam qui in locatione Piraeensium no- 
minatur, potest etiam alius ex eadem familia esse. 
Ceterum. Osannus eum non recte pro scriba pry- 
lanum in nostro marmore habet: est nunc epista- 
les prytanum: nam ἐγραμμώτευε ad priora pertinet. 


Cf. locos Oec. civ. Ath. T. II. p. 199. Nempe 


- 
{ 


Cantabrigiae in scala bibliothecae publicae. 


EXT EEDPEPANE 1.25: ΤΟΝ ΧΙ, 


AEAOXOAITEIBOLEIKAI TOIAEMOITOI 


EPAA 
TOYTO 
{ΤῸ 
ΠΑΝ 


epistates sorte ex prytanibus creatus potest hómo 
minimae auctoritatis esse, ut idem alio tempore po- 
luerit scribae munere fungi. Illa autem aetate 
epistates, qui ἐπιψηφίζει, est prytanis (posteriore 
tempore, inde ab Olymp. 109—111. ἐπιψηφίζει proé- 
drus ex tribu non praesidente, ut n. 9o. monstrabo; 
interim. de his rebus v. Schómann. de comitt. p. 85 
Sqq.): itaque si epistates Piraeensis est, Ἱπποϑωντὶς 
ἐπρυτάνευε. Fragmentum hoc nullius quidem pretii 
est; quum iamen in his decretis ante. Euclidem 
scriptis constituerim minultissima rimari, iuvat ad- 
dere, quale id olim fuerit. Neutiquam enim ad rem. 
scenicam refertur, quod ex architecti mentione et 
falsa lectione ἄγων[ 919 collectum est, sed decretum 
fuit de faeienda locatione operis publici, inchoati 
quidem sed non perfecti, haud dubie temp/r. Post 
sollemnia, quae supplevi, praescripta, protasis in- 
cipiebat ab ἐπειδή, ex cuius apodosi X35 ἊΣ superest 
᾿Αϑηναίων, h. e. [δεδόχ,ϑαι τῇ (βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῷ] 
^AS9. Ex protasi supersunt [τὸν ἀρχιτέκτονα τοῦ νεὼ 
et τ]οὺς ἀρχμτέκτ[ονας. Vs. ὅ. ex voce μισϑῶσαι, locare, 
superest ΜΙ. Vs.6. memorantur quidam συνιστώμε- 
νοις redemptorum. societatem intellige. Mox ἐργα]σίας ὃ 
ἀρχιτέκτων. Vs. 8. videtur fuisse [τοὐτω]ν vel [ἐργωὴν 
Vs. 9. fuit 


[τῶ]ν ἔργων" ὅσα δέ, credo infecta. Vs. 10... 


τὸ μὲν κ[α]τε[σκευασμένον, pars perfecta. 


πάν]τα 
καὶ καλὰ est: significatur fona omnia et pulchra. effi- 
cienda et praestanda esse. Fortasse pertinet ad aedem. 
Poliadis, de qua n. 160. 


8. 
Edidit Clarkius Greek Marles p. 52. 


Aliud exemplum dedit Müllerus. Ὁ 


NEM. AIDE ME 

EPDPYTANEYE ! 
TA-^-LAXEXE 

£ENAEAIOLO 


᾿ 5 EX 


Primo versu scriba nomen suum et ἐγραμμάτευε 
maioribus litteris inscripsit, praeter morem. aliunde 
cognitum: ni fallor, quae maioribus litteris supra 
scripta erant, annum designabant , archonte et pri- 
mae prylaniae scriba commemoratis, deinde vs. 2. 
extr. eius prytaniae scriba, quo ministerium prae- 


stante decretum factum erat, redibat cum ceteris 


e i cati s a i s Pt i EE ai le alio P a T M s 


NALI 

NAOE ) 

eius generis formulis: v. n. 74. et 81. Vs. 2. su- 
perest prytaniae mentio: vs. 5. fuit ..... [ἐπεσ]τάτει, 
Λάχης εἶπε. Dedi ibi Mülleri lectionem ; Clark, TA&.L 
elc. Versum 4. ex utroque composui: AE deest 
ap. Müll. AIOLO idem habet, sed Clark. pro eo 
LAOLO. Vs. 5. Müll. omittit EX. Vs, 6. int ᾿Α9η- 
ναίων fuit aut Παναϑην. 


ρας m 
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19. 
Marm. Elgin. Synops. Mus. Brit, n. 194. Viscont. Mem. n.8. Ex schedis Rosii. Duos primos yersus dedit Osann. Syll. I, 62. p. 175. 
MOx 
I^O0x 
ΑΞΙΟΞ 
ΤΡΆΤΕ 
5 EMO 
EMOx 
[9] 


Mg. 32. "τ ἰδδο [πρυτανευούσης. Vs.9. fortasse de- videtur δῆμος memoratus esse; sed ne hoc quidem 
moticum nomen fuit, ut ᾿Αναγυράσιος etc. Vs. ὅ. 6. certum est. 


80. 
ἥρας Kercsno; ex schedis Fourmonti. Edidi Oec. civ. Ath. tab. I. n. 4. cf. T. II. p. 206 sqq. 
.EHLUDCCASATU X OAXMEILINOS 
KAITOZTOXZOTAZTOXTEAEXT. 
E£OBOZOZTOENIA..OAPOTO.. 
EKIPATTONTONAEHOIAEMAP.. 
5 E£TOLEXXZIAPXIKONAPMMAT.. 
,POXEAPXOIPAPATONTOXzOsz. . 
OAIAOZXIEKPPATTONKAI..... 
POAIAOAZINPIAPATOYTONEK.. 
HEAEIBOLEYOZAZOONAYTON. 
το NAPETOAPAY.'!'.OTOAPOLLON . 
TPOZXPEMATONAIPETAITO.. 
NTOINPCAPAAIAONTONHOTTE. 
APXOIKAIHOIPCPYTANEXHOAI. 
ΟΝ ΑΕ TSAMIEAMIETEACLLSEI SENE 
i15 MENOXZTOATPOLLONO EPI TN 
E.AOGEPAPMEYSTATKAIL .-.-. Ὁ LEY 
NEIXPEMATITENAEAYTOI. 
KAOETAIPCPOTOIKHI 


Athenis ,,in ecclesia τῆς 


τς: SEMEN 


In ipso exemplo mutavi haec. Vs. 4. ultima 
littera Fourmonto P fere; vs. 13. pro HOI habet 
ΒΟΙ. Vs. 16. O pro O. Vs. 12. in Oee. civ. Ath. 
omissum erat H. 

τοὺ]ς ἱππέας [δὲ δργωχι μὴν oc... 

. καὶ τοὺς τοξότας τούς τε ἀστ[ικοὺς καὶ τοὺς ξενικοὺς 

τρ]εῖς ὀβϑολοὺς τοῦ ἐνιαζυτ]οῦ ὠπὸ το........ 

i ; EA 
ἐκπραττόντων δὲ οἱ δήμαρζχρι ... 
nop ) - 
ὅ ἐς τὸ ληξιαρχ κὸν γραμματεῖον ... 
, 8 Σ 
τόξαρχοι παρὰ τῶν τοξοτῶν ... 

ἀπ]οδιδῶσι, ἔκπραττον Hb... 

ANM TT E 

ἀἸποδιδοασιν, παρὰ τούτων ἐκίπραττ..... 

& 14 βουλὴ] ἡ ἀεὶ (βουλεύουσα σφῶν αὐτῶν ... 
10 δύο ἀἸνδρε τοῦ ἀργυρίου ον τοῦ ᾿Απόλλωνος 
, o 

Δήμη]τρος “ρημάτων αἷἱρῆται ..... 

-.Vrtwy παραδιδόντων οἷ τε ... 

«e QOL καὶ οἱ πρυτάνεις &[r] αἰεὶ ....- 
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τον οὐ τ[ὦ] δὲ ταμία μετὰ .... 
155 «τέμενος τοῦ ᾿Απόλλωνος ...- 

T ϑεραπεύηται A0 vties 

zT. “χρηματίζειν δὲ αὐτο[ὺς .. 

e KO OT, πρῶτο[ν voe 
Überius hoc fragmentum tractavi in Oec. civ. Ath. 
Agitur de stipendio equitum, quae drachma est 
(vs. 1.), item sagiltariorum, tam indigenarum quam 
peregrinorum, qui tres oboli fuisse videntur: cf. 
Oec. civ. Ath. lib. IT. cap. 11.-et 22. Sed hoc sti- 


pendium nunc potius exigi ab illis quam. praeberi 
videtur; vs.4. enim demarchi exigunt (a civibus), 
vs. 6. toxarchi a sagittariis (peregrinis tantum, opi- 
nor) Quae exactio quum non potuerit usitata esse, 
conieci de singulari aliqua stipendii priore anno 
soluti redditione agi: et quum apud Lysiam adv. 
Mantith. p. 547. viderem κατάστασιν equitum, qui 
sub 'Trigintavirorum. imperio stipendia meruerant, 
archonte Euclide repetitam ab illis esse, haec mihi 
sententia oblata est, decreto hoc id ipsum constitu- 
tum esse, ut ommia stipendia, quae Trigintaviris 
imperantibus pensa essent, repeterentur ab iis, qui 
ea acceperant. luc rettuli vs. 9. τοῦ ἐνιαυτοῦ etc. 
Quodsi hoc statueris, hoc decretum. ante novas le- 
ges Tonicis litteris scriptas initio archontis Euclidis 
exaratum fuerit. Ceterum inde a vs.9. de cura 
publicarum et sacrarum pecuniarum agitur: for- 
tasse quod pecuniae illae exactae in deorum. illo- 
rum aeraria qualicunque de causa reponerentur. 
Et manifesto agitur de duobus eius pecuniae Quae- 
storibus (vs. 10. 14.), qui a senatu ex lpsis sena- 
toribus (vs. 9.) eligendi sint. Vs.19. vox καϑῆ- 
ται pertinet ad conventum aliquem, e. c. ἐὰν 6 δῆμος 
καϑῆται, dictione sollemni; in eo igitur conventu 
primum nescio quam rem proponendam esse: quo 
pertinet vs. 17. vox χρηματίζειν, et vs. 18. πρῶτον. 
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81. 


Marm. Elgin. Mus. Brit. n. 196. Viscont. Mem. n. 5r. Ed. Osann. Syll. 1, 16. Ex schedis Rosii et Osanni. 


[E^ ! 


APXOJ 


[NTOZKAIEPI! THxBOJ] 
[ANHEH I PPOTOZEYAP] 
AMQ]INETPAMMAT[EY E 
NAXEJOAOx!Ox 


EAOZET]H I BOAH I DANA I ON 

I £EDPYJTANEYENEYZIOE[O : * 
5 £EDEZTA]TEEYAPAMONET[P 

AMMATEYE]NAXEPAOzIOX . 

CR E ττο E I]IPEEPAINEZA!I 


Primus versus maioribus litteris scriptus est: 
quod imprimis tenendum: id vero ex Rosii apo- 
Primum N omittit Ros. Alter quo- 
que versus litteras ceteris paulo maiores habere vi- 


grapho cognovi 


detur. Post vs.2. vacuum spatium est, quod non 
negligere Osannus debebat. Vs. 5. primam litteram 
quo loco posui, in eo habet Bosius: aliter Os. 
Vs.5. Ros. EYAPAMQN. Vs.7. pro primo E Os. 
lacunam habet. Inde a vs. 5. litterae στοιχηδὸν scri- 
plae sunt. 

Tuscriptionem hanc primis post Euclidem an- 
nis scriptam esse non solum scripturae ratio, sed 
multo magis forma decreti monstrat, ei quae ante 
Euclidem habetur, simillima. Decretum est non 
Senatus et Populi, sed solius Senatus, quale est ap. 
auclorem vilt. X oratt. inter Plutarchea p. 225. ed. 
"Tub. ἔδοξε τῇ (βουλῇ, μιᾷ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας: 
Δημόνικος ᾿Αλωπεκῆσθεν ἐγραμμάτευε, Φιλόστρατος Παλλη- 
νεὺς ἐπεστάτει, "Avópuv εἶπε: quod pertinet ad Olymp. 
92, 2. Formularum rationem ab Osanno perturba- 
iam docet nostra restitutio. Primo loco annus de- 
signatus erat, quod fit archonte et primae pryta- 
niae scriba praemittendis: ἐπὶ ........ ἄρχοντος καὶ 
ἐπὶ τῆς βουλῆς, ἣ πρῶτος Εὐδράμων ἐγραμμάτευεν ᾿Αχερ- 
δούσιος. Vide ad num. 74. In hoc autem decreto 
hoc singulare est, quod vox πρῶτος ante scribae no- 
men posita reperitur, demolicumque scribae no- 
men posl verbum ἐγραμμάτευεν: res tamen certa est. 
Nam vs. 1. ex. scribae Eudramonis nomine superest 
N, et eiusdem demoticum nomen vs. 2. comparet 
in OAOZIOZ, hoc est PAOZIOZ: pro quo male 
nuper restitutum. est Θεοδόσιος. Quippe demoticum 
nomen postpositum eo more, quem num. 25. illu- 
stravi. Eadem ratio redit paulo post. Ceterum 
quod in anni designatione scriba idem qui in ipso 
decreto est, inde patet hoc decretum in prima pry- 
lania scriptum. esse. 

Post annum designatum formulae decreti va- 
cuo spatio separatae apponuntur, ut num. γά. eae- 
que minoribus litteris, ut num. 78. Tpsas formulas 
ad amussim restitui: Ἔδοξε τῇ (βουλῇ. Πανδιονὶς ézgu- 
δούσιος, «...... εἶπε. Male 4cherdusium pro eo, qui 
εἶπε, dedit nobis nuperus interpres: est demoticum 


, S RE ] ET ; , E 
τάνευεν, Εὐξυιϑεος ἐπεστάτει, Ἑὐδράμων ξἐγραμμάτευεν ᾿Ατχερ- 
t 


nomen scribae Eudramonis; vide ad priores ver- 


ES MON: s 


sus. Neque obest, quod Acherdus est Hippothon- 
lidis, non Pandionidis: neque enim ὃ γραμματεὺς ὃ 
κατὰ πρυτανείαν, qui sorte creatur, est φυλῆς τῆς πρυτα- 
quae 


νευούσης φυλέτης, sed debet ex alia tribu es: 
causa est, cur in prytanum catalogis ille scriba num- 
quam prytanibus additus sit, sed Aisitis: cuius rei 
rationem. in Oec. civ. Ath. T. I. p. 200. desideravi. 
Contra ὃ γραμματεὺς τῶν βουλευτῶν s. τῆς (βουλῆς, χχειρο- 
τονίᾳ creatus, est in catalogis prytanibus accensitus, 
quippe qui semper ex φυλῇ τῇ πρυτανευούσῃ fueril, 
ideoque et ipse singulis prytaniis debuit a Senatu ex 
prytanibus eligi. Postremo scriba τῆς βουλῆς καὶ τοῦ 
δήμου est item inler Aisitos, quippe quum non sit φυ- 
λῆς τῆς πρυτανευούσης φυλέτηο. Rem nondum, quantum 
sciam, salis annolatam exemplis demonstrabo. In 
decreto pro Philetaero (n. 122.) praesidet Leontis, 
sed ille Ὑραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν est Περιυϑοίδης Oe- 
neidis (cf. Schómann. de comitt. p. 154.). In Actis 
Curatorum templi Poliadis (n. 160.) Cecropidis prae- 
sidentis scriba est Marathonius Leontidis; ap. Andoc. 
de myst. p. 47. et in Actis Quaestorum Olymp. 92, 5. 
(n.147.) Aeantidi praesidenti scriba κατὼ πρυτανείαν 
est Cleogenes; ille vero Cleogenes Halaeensis fuit, 
demusque Halae non est Aeantidis. Num. ται. 
Antiochidis scriba est Cettius ex Leontide. In de- 
creto pro L. Septimio Severo Imp. (v. Class. VII.) 
Pandionidis scriba est Marathonius; Marathon autem. 
non est Pandionidis. Cf. etiam n. 121. Semel re- 
perio scribam prytaniae ex eadem ex qua prytanes , 
tribu, in decreto Archonte Dionysio scripto (n. 124), 
ubi ille est Rhamnusius et tribus praesidens Aean- 
lis: sed eius decreti aetate Rhamnus potius in ali- 
qua ex novis tribubus censebatur. Denique nola 
hos scribas omnes non viles mercenarios sed se- 
natores fuisse: v. ad num. 116. Tam ut ex catalogis 
Prytanum pauca addam, apud Chandl. P.TI. LV, 2. 
Ὑραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν Acamantidi est Phylaeus 
Oeneidis, Ὑραμματεὺς τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου Aze- 
niensis Hippothontidis: ib. ΤΟΥ, 1. Pandionidi yg«u- 
ματεὺς βουλῆς καὶ δήμου est Λαμπτρεὺς Erechtheidis: 
et sic omnia in illis catalogis ad eundem modum. 
Quae cur ita instituta fuerint, facile intelligi potest. 
Sed epistates et in senatu et in comiliis ante Eu- 
clidem. et post eum usque ad id tempus, quod ad 
num. 77. sighificavi, semper est epistates prylanum, 
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non proédrorum non contribulium: in hac autem 
inscriptione praesidente Pandionide epistates est Eu- 
xitheus; Eüxitheus igitur Pandionidis tribulis est: 
unde patet non eum ex ea esse familia, de qua 


ACTA-SENATUS ET POPULI zrc. 124 


Demosthenes adv. Eubulid. dixit; illi enim fHali- 
musii fuerunt Leontidis. Quod superest, hoc de- 
ereto Senatus civem aliquem laudavit; sed nihil re- 


liquum est praeter verbum ἐπαινέσαι. 


82. 
Parisiis in Museo regio , Catal. Clarac. n. 658. marmor olim Choiseulianum , Catal. Dubois. n. 213. Ex schedis Mülleri. 
ANJA TA 
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ΕΔ]ΙΟΞΕΝΠΛΩΘΕΙΕνΕ ΑΡΙ ΞΤΟΤΙΜΟΙ͂ΞΕ 
Ι ΠΕΤΟΞΜΕΝΑΡΧΟΝΤΑΞΤΟΑΡΓΎΡΙ O[TO 
.. ΧΡΕΩΞΚΥΑΜΕΥΕΝΟΞΟΕΚΑΞΤΗΗΑΙΡΧ 
HAJPXEI ΤΟΥΤΟΞΔΕΤΟΑΡΓΥΡΊΟΝΞΩΙΝΓ 
15 ΑΡ]ΕΧΕΝΠΛΩΘΕΥΞΙ ΠΕΡΙ ΜΕΝΟΤΟΕΞΙΤΙ 
ΨΊΗΦΙ ΞΜΑΔΑΝΕΙΞΜΟΗΤΟΚΟΞΤΕΤΑ [ΜΕ 
NJO£KATATOVHOIZMAAANEITIONT[AZK 
A]I EZPPATTONTAXO £ O[NJAEK A T E N[ANT 
1]2NAANEI IETAIAA NE I I[ONJ7 A € O[n O 
290 £JANDAEI EZTONTOKONA 1 AQ.10 € A[ND EI 
O]HI TOZAANE I IONTA Z[AJP KON T A[P O T 
IIMATIHEFFYHTHIAPOAETOTOK[O K 
A]ITOMMIZOQEEQNANTIOTOANT[ATO 
NJAAA I9QNONHMATAH I MI £O QE I NO[NHOE 
25 N|TAOYENTAIEPATA[T]EE ZPAQO E I [E K 
INAXAITAE£ZAOHNAIOZYDPEPPA[9 OE 
]NTOKOINOKAI TAE TAZP ENTE T[HPP I 
AEKAIEETAAAAIEPAOPOLITANA[EAEHIn 
QOEAZADANTAETEAENAPTE YP I[ONEETA 
EPAHEZPAQÓEAEHE £EET'AKP EA[£HE& 
OHNAIOZEKTOKOINOTOZAPXO[NTAx 
I ANAPXOZI TOAPFYPIOTOZZT[HNAT 
AJEIANTEAENYPDEP TONAHMOT Q N[KA I 
Ε]Ξ CAI EPATAKOINAENO ZO I E I NE[E T I 
55 QNJTAIPAQOFEOINONDAPEXENHA[YNE 
K TOKJAINOEZMENTAAAA A[IJE PA M E X[P ! 
i JITOI ZPAPOZIPnAIO 
à ΑἸΔΑΞΚΑΛΩΙ ΚἌΠ 
DOKAIONTIK 
^HM.OPI 


^ 


[9) 
o 
Δ 
Λ 
Ι 
[9] 
Ε 


ἀο 


Lapis quum in murum Musei insereretur, in 
marginibus damnum fecit, ut plures Choiseuliano- 
rum: igitur Kóhlerus Petropolitanus, qui de eo pro 
sua humanitate ad me litteras dedit, antequam in 
Museum delatum marmor esset aliquot litteras in- 
venit, quae nunc desunt. Nam vs. 1. legit AAAIA, 
vs. 2. MAPXOIX, vs. 9. AMIAIN, vs. 4. €TO; vs. 55. 
initio TAY pro TAI habet, et in fine plenius HAY. 
Ceterorum versuum varietates nullas mecum. com- 
municavit. Decem priores versus maioribus lit- 
leris scriplüi sunt. Decretum hoc paulo post Eu- 


Vor. T. 


Iwscn. Gn. 


clidem scriptum esse scripturae ratio probabile red- 
dit: pro Z vide ne in marmore € sit. Litterae sunt 
στοιχηδὸν scriptae: non tamen par in omnibus ver- 
sibus numerus, nisi initio, ubi quod vs.1. una in 
fine littera desideratur, hoc inde factum, quod in 
medio versu post ΠΛΩΘΕΙΕΥΞ deficit 1. 

Πλωϑειὰ demus est Aegeidis; δημότης dicitur 
Πλωϑεὺς et πλωϑειεύς (cf. Cors. F. A. T. 1. p. 242): 
utraque forma in hoc lapide habetur. Qui demus 
quas impensas in sacra erogaverib, priore parte 
contineri videtur; altera pars decretum sislit de re- 


Q 
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dituum administralione et usu. Quae intelligere 
mihi videor, haec sunt: 

2e QAI... 

διμ]άρχῳ X 

ταἹμίαιν ἐς τὰ δὲ ἔτος ἱερὰ mR 

&]rà Ἡρακλεῖον 8XX 
5 ες ᾿Αφροδίσια XHH 

&]e ᾿Ανάκια XHH 

ἔ]ς τὴν ἀτέλειαν ΠΠ 

ἔ!ς ᾿Απολλώνια ΧΗ 

ον Πάνδια [TR]H 

10. Μηῆσϑωσεων HAAAAFFFHIC 

Iniüio praecessisse videtur summa pecuniae, for- 
lasse usurae capitum mutuo datorum (v. decretum); 
ex qua pecunia in certos usus ea dala sint, quae 
enumerantur: deinde vs. 10. alia summa compa- 
rel, ex /ocatis, quae est 144 dr. 25, obol. Ex priore 
summa aliquid demarcho (1000 dr.), reliqua 4- 
nis quaestoribus mumerata sunt. Vs. 1. quid fuerit 
nescio: neque illud a^«« ex vs. 24. MIDI 
Vs. 2. exspectabas τῷ δὴμ. et vs. 9. τοῖν ταμίαιν. Quae 
sequuntur omnia videntur Quaestoribus data. Vs. 4. 
memorabilis est numerus [3SXX (7000 dr.), pro quo 
usitatius TX. 
xe, in Dioscurorum honorem. Vs.7. ἀτέλειαν ἱερῶν 


US, QNO S 
Vs. 6. ᾿Ανάκια sunt, quae vulgo ᾿Ανώ- 


intellige, de quo v. decretum. Vs. 9. conieceris 
ez] Πάνδια : sed miror, cur nom ἐς Πάνδια dictum sit. 
Ibidem mumerus mecessario corruptus est; quod 
reposui (1 tal. 600 dr), incertum est, sed probabile, 
licet vs. 4. alia numeri exprimendi ralio cernatur. 
Sequitur decretum: 

"Eo]o£ev Πλωϑθειεῦστι], ᾿Αριστότιμο[ς 57 dz Τοὺς μὲν 
ἄρχοντας τοῦ ἀργυρίου [Ee "ined πυαμεύειν, ὅσ᾽ oU ἑχκά- 
στὴ ἡ ἀϊοχιὴ ἄρχει" τούτους δὲ τὸ ἀργύριον σῶϊν π meg exe 
Ππλωϑθεῦσι" περὶ μὲν ὅτου ἔσίτι ψήφισμα δανεισμοῦ ἢ ἢ τό- 
X06 τεταγ[μέν]ος, κατὰ τὸ ψήφισμα δανείξοντ[ ας za] ἐ ἐς- 
πράττοντας" ὅσον] δὲ ΚΟΤΕ  αντι]ον δανείζεται, PIACE 
τ]ας ὅ{π| wc] ἃ «v πλεῖστ. Ὃν τόκον διδῷ ὃ ος ἀϊν eio τοὺς δανεί- 
ξοντὰς [21 ροῦν τε] ἀϊποτεμήματι ἢ a Eyyenrii- ἀπὸ δὲ τοῦ 
τόκου καὶ; τῶμ, μισιθώσεων, ἀντὶ ὅτου ἂν Ὁ ἜΤΙ ᾿Αλαιῶν 
(Qv? ἤματα ῇ μίσϑωσιν [τς Sew τὰ ἱερὰ, τά [τ]ε 
ἐς Ππλωϑθέας κο]ινὰ καὶ τὰ ἐς ᾿Αϑηναίους ὑπὲρ Πλ[ωϑέω]ν 
τοῦ κοινοῦ, καὶ τὰ ἐς τὰς πεντετ[ηρίδ]ας καὶ ἐς τάλλα ἱερά. 
ὅποι ἂν δὲ δέῃ Πλ]ωθέας ἅπαντας τελεῖν ἀργύριον ἐς τὰ 
ἱερὰ, ἢ ἐς πλωϑέας ἢ ἐς ᾿Επακρέα[ς ἢ ἐς ᾿Α]θηναίους, 
ἐκ τοῦ κοινοῦ τοὺς ἄρχροντας, gi ἂν ἄρχωσι τοῦ ἄργυ- 
βίου, ἐς qiu ἄτι reu» τελεῖν ὑπὲρ τῶν δημοτῶν- eei ἐς 
τὰ ἱερὰ τὰ κοινὰ, ἐν ὅσοισιν ἑ[στιῶν)ται Πλωϑῆς, οἶνον 7r παρ- 
ἔχειν ἡδὺν ἐκ τοῦ κ]αινοῦ, ἐς μὲν τὰ ἀλλα ἱερὰ μέχιϑι 
; . τοῖς παροῦσι, πλζε]οῖν δὲ μή]. 9. ὅ8. νἱ- 
detur διδασκάλῳ latere, et vs. 40. δημιουργοί, vel inde 
derivatum. Pro ἐς omnibus locis potest εἰς substitui. 

Interpretationi pauca sufficient. Initio dici- 
lur τοὺς μὲν ἄρχιονταο, quod certi el noli sunt. ma- 
gistratus praefecti singulis pecuniae partibus (ὅσου 
ἑκάστη ἡ ιἀρχὴ ἄρχε). Vox ..xgews suppleri non 
polest; an legendum ἐπὶ y EH Κυαμεύειν est sorti- 


à Ξ T ] 
üone creare, ἀποκυαμεύειν num. 76. Σῶν παρέχειν» tu- 
tum praestare. Mox κατεναντίον, alio modo atque ante 
B εἶ , E 
dictum est, hoc est μὴ κατὰ ψήφισμα ete. Πείϑῃ incer- 
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tum videri potest, sed convenit sententiae. ᾿Αποτί- 
μήμα est pignus: v. Oec. civ. Ath. P1. p. 158. cf. 
locationem Piraeensium (n. 108.): τοὺς μισϑωσαμέ- 
νους ὑπὲρ A δραχμῶν κωϑθιστάναι ἀποτίμημα τῆς μισϑώ- 
σεως ἀξιόχρεων, τοὺς δὲ ἐντὸς Δ δραχμῶν ἐγγυητὴν ámo- 
διδόμενον τὰ ἑαυτοῦ τῆς μισθώσεως. Paulo post impe- 
ditus est locus: rj. μισϑώσεων, ἀντὶ ὅτου ἂν τὰ τῶν] 
“Αλαιῶν ὠνήματα 9 μίσϑωσιν [ὠνηθέν)τα. Dicitur de /o- 
catis; sententia igitur haec videtur: Ex mercedibus, 
pro quacunque. pecunia. redempta. fuerint, quae. rede- 
merint Halaeenses. Nam ᾿Αλαιῶν videtur ab. "AXcieic 
esse: intellige Z/alas 4raphenides, quas in Plotheae 
vicinia fuisse colligo: nam. Halae illae haud procul 
ab Epacria absunt, ubi Plothea fuisse videtur. 
Μίσιϑωσιν est accusativus ab ὠνηθέντα pendens, ὠνεῖς 
σϑαι μίσϑωσιν: additum est μίσιϑωσιν, ut de condu- 
ctione empta dici intelligeretur , non de ipso fundo 
empto. Certe O... TA vix polest aliter. restitui 
quam. isto ὠνηθέντα: ego certe aliud non reperio. 
Pecunia vero ex usuris et locationibus suppetens 
in sacra facienda expenditor: ea sacra aut ad so- 
los Plothenses pertinent (ἐς Πλωϑέας), aut ad Athe- 
nienses etc. Πεντετηρίδας intellige Panathenaea ma- 
iora et alia eius generis sollemnia Attica. Mox 
vectigalia sacris ficus a Plothensibus pendenda 
memorantur: a quibus ut zmmunitatem habeant, ex 
publico solvuntor ea vectigalia. Hinc vides, quae 
sit ἀτέλεια ἱερῶν, quam memorat Demosth. adv. Lept. 
S. τοῦ. ed. F. A. Wolfii, in qua iure haesit editor 
Prolegg. p. .xxr. non tamen a vero plane aberrans. 
(eda vero, si singuli ei vectigali obnoxii sint, ex 
publico solvitur, sed si omnes. Ceterum ea vecti- 
galia aut ad Plothensium, aut ad ᾿Ἐπακρέων, aut ad 
omnium Atheniensium sacra pertinent. "Ezrasgeis 
non possunt alii esse misi /colae Lpacriae. — AWi- 
cae regio orientalis a Parnethe Brauronem usque 
Διακρία vocata est (v. Schómann. de comitt. Ath. 
p.943.); cuius incolae sunt οἱ Διωκρεῖς s. Διώκριοι: 
altera. forma notior, de priore v. Hesych. v. et 
intpp. "Yaregasgíouc vocat Herodotus (T, 59.). Ibi 
fuit ᾿Ἐπακρία 8. Ἐπακρίς, ut eliam Διακρίᾳ est Δια- 
xps vocata (v. intpp. Hesych. 1. c.): eam "Ezaxgíav 
Strabo lib. IX. unam perhibet ex priscis Atticae 
duodecim urbibus fuisse. Adde Steph. Byz. v. "Eza- 
πρία, Lex. Seg. p.255. Ἐπακρία y2, 5 πρὸς τοῖς ἄκροις 
τῶν ὀρέων, ἀφ᾽ có καὶ "Y Ὑπεράκριοί τινες ἦσαν ᾿Αϑηναῖοί, 
et p. 259. "Ezaugta , ὄνομα γοώρας πλησίον τετραπόλεωοῦ 
κειμένης, hoc est prope Oenoen, Tricorythum, Pro- 
balinthum, Marathonem, a quibus demis prope ab- 
sunt. Halae Araphenides. Duodecim autem illae ur- 
bes quum fuerint Cecropia, Tetrapolis, Epacria, 
Decelea, Eleusis, Aphidna, Thoricus, DBrauron, 
Cytherus, Sphettus, Cephisia, Phalerus, accurate re- 
ferente Strabone ex auctore cerlissimo Philochoro; 
patet turbare Etymologum has res, qui praeter 
Cecropiam duas Tetrapoles et tres Epacridas illum. 
duodecim urbium numerum explevisse ex Lexico 
rhetorico scribit: Ἑπακρία χώρα] ᾿Αϑηναίους πάλαι κω- 
μηδὸν οἰκοῦντας πρῶτος Κέκροψ, συναγαγὼν κατῴκισεν εἰς 


, AN QUSE E ARES , HE 
πόλεις δυοκαίδεκα: καὶ τὴν τῶν πολιτῶν ἐπωνυμίαν p 


CL. I. 


ἑαυτοῦ Κεκροπίαν προηγόρευσε" δύο δὲ τετραπόλεις ἐκάλε- 
σεν, ἐκ τεσσάρων πόλεων ἑκατέραν μοῖραν καταστήσας" 
ng δὲ τὰς λοιπὰς Eni pur ὠνόμασε, καὶ ἡ ΤῊ 
p 960ga ταύταις ταῖς τρισὶν ὁμωνύμως αὐταῖς ἔπακρία 
ἐκαλεῖτο: quae non recte tuetur interpres Philochori 
p.17. Attamen ex hoc quoque loco aliquid lucra- 
mur. Etenim duas tetrapoles fuisse non dubito: 
altera fuit ea, quae vulgo hoc nomine vocatur, al- 
iera alio nomine in duodecim illis urbibus latet. 
Ni fallor Phaleri nomine altera illa tetrapolis com- 
prehenditur: certe Phalerenses cum Piraeensibus, 
Xypeteonibus, '"Thymaetadis τετρώκωμοι dicti. sunt 
(Poll: IV, 105.): 


plum τετράκωμον Ἡρακλεῖον (Steph. Byz. v. Ἐχελίδαι). 


ad quos perlinel commune tem- 


Similiter vero Epacria ex pluribus conflata vicis 


ACTA SENATUS ET 


POPULI zrc. 128 


erat, si Etymologo fides, ex tribus; alque in his 
fuit Semachidarum demus. Steph. v. Σημαχίδαι: di- 
λόχιορος δὲ τῆς ἜἘπακρίας φησὶ τὸν δῆμον. Nec dubium, 
inter eosdem fuisse Plotheam. am vero dissoluta 
posthac duodecim urbium ratione populoque. At- 
lico in pagos s. demos diviso anliqua societas et 
communio in sacris, quae fere aeterna fuerunt, 
retenta est; atque inde etiam huius inscriptionis 
aelale communia supersunt "Ezaxpíov sacra, Se- 
machidarum, Plotheae, et unius praeterea vel plu- 
rium pagorum. Unde simul Plotheae pagi locus 
prope Semachidas in Epacria definitur. Paulo post 
pro ὅσοισιν malim ὅσοιο ἄν. Reliqua, quantum su- 


persunL, satis aperla peritis iudico. 


83. 


Ed. Pocock. Inscr. P. T. c. 5. s. 4. n. 48. p. 55. 


ΣΑΕΠΙΝΑΥΣΝΗΚΟΙ 


ΡΑΜ 


É ze y 
NH mula in INI: est ἐπὶ Ναυσινίκου ἄρχοντος 


Olymp. 100, 5. Υ8. 9. est Ὑραμματεὺς vel ἐγραμμά- 


ΒΟΥΛ 


τεῦε, ei aliquid de βουλῇ; polest scribi γραμματεὺς 
τῆς βουλῆς: sed nihil inde lucreris. 


84. 


Marm. Choiseul. n. 185. 


SEINE SD 


Catal. Mus. Par. (ed. Clarac.) n. 576. 


Athenis misit Fauvel. "Transcripsit Müllerus. 


ΝΈΕΣ ἘΠΝΕ ΚΑ 


|. TOJAH ΜΙῸ  ANJO ΚΙΡ | ΤΟΙΤΗΝΕΥΕΡΓΈΕΞΙΑΝ 
ANJAFP[A VAI ENE THAE JA OZNENE I £[AK 


PJOPO WI 


NIK[ANE A IITAEAY TONEP I ZEN[I 
Ὁ AJEITE£ TOCPPYTANEIONEIZAYPION 


NEOAAOZEElETAMENAAAAKAO ATP EP[T 
HIBOAEIANATPAVAIAEOANOKPITON 
TONPCAPIANONPCPPOZENONKAIEYEP[FE 
THNAYTONKAI TO£ZEKTONOZENEZTH[AE 


1] ATO INELKATETHEAIENAKPOTDOA[E I 
TJOFFPAMMATEATHEBOAHEZEDIME I[MHA 
PIHITEAETOIZETPATHFOISXPEP[IT ON 
NEQNTOPCAPAPAOKAIEIOIZTP[ATHTF OIM 
HJEP | OON TOEAAQ[ZS]ANANA [I| I[THFO I O£ EN 

i$ AIPOAEMIOTIANTITOYTONENA I[AY TO! T 
HNDPOZENIANKAITHNEYEPTFES*S I[AN 
KAIKAAEZAIAYTONEPIZENIAE I[z TOP 
PYTANEIONEIAYPIONMEITEA[IAET 
OAPFYPIONTOEIPHMENONTOZAPOAE 


* 20 KTAXEEKTONKATABAAAOMENQNXPHMA 
TO9NEPCEI AANTAEKTONNOMQONMEP[I zQOoxcxI 
LN τοῦ Jou[cu , Φαν]οκ[ρίτου τὴν εὐεργεσίαν ἀν]α- ριον τὸ εἰρημένον τοὺς ἀποδέκτας ἐκ τῶν καταβαλλομένων 


"a 
vetas ἐν στήλῃ] λιϑίνῃ εἰς [ἀκρ] inen] ἡ κ[αλ 


ἐσαι] δὲ 
αὐτὸν ἐπὶ ξέια] εἰς τὸ E εἰς eitis 

E. εἶπε, τὰ un» ἄλλα ugue [τῇ βουλῇ, 
ἀναγράψαι δὲ Φανόκριτον τὸν Παριανὸν πρόξενον καὶ εὔερ-- 
[γέ]την αὐτὸν καὶ τοὺς ἐκγόνους ἐν enia] λιθίνῃ, καὶ στῆ- 
σαι & ἀκροπόλ[ει v ovy Ὑϑαμματέα τῆς βουλῆς" agre εἰ [μὴ 
ἄπ Ἰήγγειλε 
καὶ εἰ οἱ στε[ατηγοὶ μὴ) nud ua ἑάλω σ ]av dy ai] 
ci τηγοὶ, ὡς εἶν iv ]ea. πολεμίων]: ἀντὶ τούτων εἶναι [αὐτῷ τιν 
προξενίαν καὶ v 


τοις 


στρατηγοῖς περὶ τῶν ν]εῶν τοῦ παράπλου, 


εὔερ' γεσί[αν, 3s καλέσαι αὐτὸν" 


vit εἶς τὸ πρυτανεῖον gio αἰ δὲ 7]? apu. 


εἰς αὔριον. 


“ρημάτων, ἐπειδὰν τὰ ἐκ τῶν νόμων μερ[ίσωσιν. 

Haec quoque inscriptio haud multo post Eu- 
clidem. tempore scripla est, quod et scriptura do- 
cet et Cephali atque Apodectarum. mentio: 
eam ad Olymp. 100, 4. pertinere mox patebit. Pro 
Z haud dubie € est. Prior pars mutilata Senatus 
προβούλευμα continet, pro Phanocrito Pariano, 
qui quidem qua re 


immo 


ex 

urbe Pari, non Paro insula: 

de Atheniensibus bene meruerit, Cephali sentenlia 

docet, 

in plurimis cum Senatus aucloritale censenlit, sed 
Q2 


altera inscriptionis parte comprehensa, quae 


T 


12]! PARS Il. iNscnRIPTIONES ATTICAE. ' 


in ea re videtur ab illa discedere, quod etiam 
posteris Phanocriti voluit προξενίαν et εὐεργεσίαν de- 
cerni, quodque causam huius beneficii diserte ex- 
poni iubet. Vs. 8. AIOENEN mutandum in ΛΙΘΙ- 
ΝΕΙ. Εἰς ἀκρόπολιν brevius dictum pro formula pro- 
lixiore: καὶ στῆσαι ἐν ἀκροπόλει, ut alias dicitur. Iam 
additur Cephali sententia in concione proposita. De 
Gephalo, oratore clarissimo et tustissimo, v. Ruhnken. 
Hist. crit. orat. p. 196. ed. Reisk. Is Suida auctore 
γέγονεν ἐπὶ τῆς ἀναρχίας; igitur Aeschini c. Ctesiph. 
p. 585. dieitur ὁ παλαιὸς ἐκεῖνος: vitam tamen lon- 
gius produxit; Demosthenes eum Callistrato, Aristo- 
phonti, "Thrasybulo componit (de cor. p. 501. 19.), 
qui omnes etiam post Anarchiam adhuc florebant, 
et Callistratus quidem Callicraüs f. maxime circa 
Olymp. 100—104. (v. Oec. civ. Ath. T. I. p- 246.). 
Formula, τὰ μὲν ἄλλα καθάπερ τῇ βουλῇ (δοκεῖ). usi- 
lata. Decretum pro Stratone rege Sidoniorum 
(n.87.): Μενέξενος εἶπεν: τὰ μὲν ἄλλα καθάπερ Κηφι- 
σόδοτος. Decretum pro Zenodoto a Troezeniis com- 
mendato (n. 106.): Ἔδοξε τῷ δήμῳ, Ἰατροκλῆς Πυϑίω- 
γος εἶπε. τὰ μὲν ἄλλα καϑότι ἡ βουλὴ ἐψηφίσατο. Hinc 
explicandus Plato Gorg. p. 451. 15. καὶ εἰ ἐπανέροιτο, 
ἡ περὶ τί, εἴποιμ᾽ ἂν ὥςπερ οἱ ἐν τῷ δήμῳ συγγραφόμε- 
νοι, ὅτι τὰ μὲν ἄλλα καθάπερ ἡ ἀριθμητικὴ, ἡ λογιστικὴ 
ἔχει, quae nec Schol. satis accurate explicuit ne- 
que intellexerunt interpretes. De Ὑραμματεῖ τῆς βου- 
λῆς dixi Oec. civ. Ath. T. I. p. 200 seq. sed cf. ad 
num. 107. Mox scripsi ἀπήγγειλε, non ἀπήγγελε, 
quae forma apud Atticos suspecta: E pro εἰ habes 
paulo post in ENAI. Designatur autem, Phanocri- 
tum nunciasse hostilis classis adventum: qui si non 
nunciassel, captae essent αἱ c: .... haud dubie ci- 


τηγοὶ, sc. νῆες. Ne multa, Phanocritus Parianus Olymp. 
100, 4. classis Lacedaemoniae adventum, Pollide 
praefecto, nunciavit, atque ita effecit, ut Praeto- 
res Athenienses classe instructa commeatum serva- 
rent, cui Pollis insidiabatur. Diodor. XV, δά. τῶν 
δὲ ναυτικῶν κατὰ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ἐγένετο μεγάλη vau- 
μαχία, μεταξὺ Νάξου καὶ Πάρου, διὰ τοιαύτας αἰτίας. 
Πόλλις ὃ τῶν Λακεδαιμονίων ναύαρχιος, πυϑόμενος σίτου 
πλῆϑος ἐν ὁλκάσι παρακομίζεσθαι τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἐφή- 
ὄρευε καὶ παρετήρει τὸν κατάπλουν τῆς κομιζομένης ἄγο- 
ρῶς, διανοούμενος ἐπιϑέσϑαι ταῖς ὁλκάσιν. ἃ δὴ πυϑό- 
μενος ὃ δῆμος τῶν ᾿Αϑηναίων ἐξέπεμψνε στόλον παραφυλά- 
ξοντα τὴν σιτοπομπίαν, καὶ διέπεμψεν. εἰς τὸν Πειραιέα τὴν 
κομιζομένην ἀγοράν. Tnsecuta est pugna Ναχία, medio 
Boedromione (Plutarch. Camill. 19. de glor. Ath. 7.). 
Postremo pecuniam in Senatus sententia dictam (τὸ 
ἀργύριον τὸ εἰρημένον) debent μερίσαι οἱ ἀποδέκται ἔπ τῶν 
καταβαλλομένων χρημάτων, ἐπειδὰν τὰ ἐκ τῶν νόμων μερί- 
σωσιν. De .dpodectis dixi Oec.' civ. Ath. "10511. 09 γι 
sq. ubi notavi illos pecuniam receptam. distribuisse 
variis Quaestoribus, qui eam. expenderent: sed eo- 
rum loco mox Z'heorici praefecti hoc. negotium. ad- 
ministrarunt, ex quo Eubulus (circa Olymp. 104.) 
"Theorico praepositus erat (v. ibid. p. 197.): atque 
inde quoque vides ante id tempus hoc decretum 
factum. esse. Quid esset μερίσαι, ibidem docui 
(p. 186 sq.): intellige distributionem argenti ad cer- 
los usus. Igitur banc illi pecuniam distribuunto ad 
usum hoc decreto imperatum tum, quum ea distri- 
buant, quae ed legibus in consuetam reipublicae. ad- 
ministrationem.| distribuenda. sint. Τὰ καταβαλλόμενα 
χρήματα sunt reditus publico soluti, καταβολαί. Cf. 
ibid. p. 562. 


85. 


Athenis, ,,in basilica S. Nicolai Borealis," 


? ex schedis Fourmonti. 


E£OYKEKPOFfIAAAOZAOHNAIONONOMAT 
ΚΑΙ XOPANTIAAAAZTHNAEKTIZEAHMOIA 
OYAEXZOXIBIOKAIIYPOSAME4TIL ONAOTI.HT 
Q$YAHNKEKPOTIIAONEPPQIEAPAZEATAOA 


e 


EAOZENTHIKEKPOTRIAIOYAHIETIKAPIZANA 


THIKYPIAIAFAPAIKPYBA.NYHOIZAMENONTO 


ENAKPOTIOAE!I 


ONHTOPKHO9IZOAQPOMEAITOYZEIT...IITIYPP 
FEFENHTATEPITHMOCYAINKAITAKOIN...IAYTO 
i10 XPYZOQIEXTEOANOIATODETAKOZIQON..ZPANQOZA 


Ἔξ οὗ Κέκροπα λαὸς ᾿Αϑηναίων ὀνομάξει, 

καὶ γοώραν Παλλὰς τήνδ᾽ ἔκτισε δήμῳ ᾿Α[ϑηνῶν, 

οὐδεὶς Σωσιβίου καὶ [Π]ύῤ[ῥ]α μεί[ζ]ονα Θ[εἰ]ην 
φυλὴν Κεκροπιδῶν &[y]v ἔδρασε ἀγαθά. 

5 Ἔδοξεν τῇ Κεκροπίδι φυλῇ ἐπὶ Χαρισάνδ[ρου ἄρχοντος, 
τῇ κυρίᾳ ἀγζο]ρᾷ, κρύβδην ψηφισαμένων τῶν φυλετῶν 
ἐν ἀκροπόλει" 
᾿Ονήτωρ Κηφισοδώρου Μελιτ[ε]ὺς eiz [ev - Ἐπειδ]) πύῤ- 

ὁ[η6..... ἀνὴρ ἄγωϑθοο] 
γεγένηται πἸερὶ v" φυλ[ὴ]ν καὶ τὰ κοινά, ἔπαινέ- 
σα]: αὐτὸϊν ἀρετῆς ἕνεκεν, καὶ] 

10 χρυσῷ στεφάνῳ ἀπὸ πε[ν]τακοσίων [στ]εφανῶσα[ι 


Pertinet ad Olymp. 101, 1. Charisandro ar- 
chonte. Decretum est tribus Cecropidis pro Sosi- 
bio et Pyrrhe, ob merita de tribu. In versibus 
hoc memorabile, quod ternis heroicis unus additus 
est elegiacus: qui mos vulgo recentiorum aetatum 
fuisse putatur. "Vs. 5. Pyrrhae nomen latet in vi- 
tiosa lectione IYPOA: verum docet finis vs. 8. Ce- 
lera haud dubia sunt, ne Sew quidem, etsi ϑείαν 
exspeclaveris: vs. 4. EAPAZE ultimam vocalem ab- 
licit; sed moris fuit etiam. ea scribere, quae in re- 
citatione premebantur. Vs.5. sequuntur sollemnia 
decretorum praescripta, in quibus inscriptio paulo 
latior fuit quam in versibus; sed etiam latior est 


CL. I. 

in ipsius decreti verbis. Τῇ κυρίᾳ ἀγορᾷ, in concione 
7 7 1 D "Tu 

ordinaria, quae opponitur συγκλήτῳ. 

tur concio tribus, non ἐκκλησία. Aeschin. c. Ctesiph. 


᾿Αγορὰ diceba- 


p. 57. Reisk. ἐπὶ γὰρ Χαιρώνδου ἄρχοντος Θαργηλιῶνος 
μηνὸς δευτέρᾳ φθίνοντος, ἐκκλησίας οὔσης, ἔγραψε ψήφισμα 
Δημοσϑένης, ἀγορὰν ποιῆσαι τῶν φυλῶν elc. Κρύβδην 
ἐψηφίσαντο etiam tribules utpote iz pregio, quem- 
admodum fit in populi comitiis; in arce vero concio 
habetur, quia Cecropia arx Athenarum est et tribus 
Cecropis: hinc etiam vs. 1. Cecropis mentionem 
poeta iniecit. Vs. 8. 9. lacunae maiores sunt quam 
quae 
et vs. 8. 


Etiam quae in fine utrius- 


Fourmontus designavit: supplementa enim, 


ibi posui, prorsus necessaria sunt; ex 
voce ἐπειδὴ superest 11. 
que- versus addidi, maxime probabilia sunt, et 
ulriusque versus supplementa spatiis congruis com- 
posita vides: illud mirum, verbum στεφανῶσαι non 


ante χρυσῷ στεφάνῳ positum esse, quod longe usi- 
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Ce- 
lerum ea tantum decreli pars ad. nos pervenit, quae 
de Pyrrhe est; 
poeta versus causa primo loco nominaverat. 
tentiam. dixit. Onetor- Cephisodort. Melttensis. 
vimus ex Demosthene Onetorem, 
Aphobus in matrimonium duxit; sed illa Philonidis 
Melitensis filia est; 
filius, non Cephisodori (v. Demosth. in Aphob. I, 
p. 891. 8. im Aphob. ψευδὸμ. p. 858. 26. coll. 
p. 888. 1.) Attamen hi duo cognati et aequales 


latissimum. est: frustra tamen aliud tentaveris. 
sequebantur Sosibii laudes, quem 
Sen- 
Νο- 


cuius sororem 


igitur ille Onetor Philonidis est 


sunt, credo patrueles. Qui dixit, necessario Cecro- 


pidarum tribulis fuit: igitur Melite huius quoque 
marmoris auctoritate Cecropidis est, quod et aliae 
inscriptiones et Harpocration ac Suidas affirmant, 
'V. Gors. 


E , PE. 
Απὸ πεντακοσίων, SC. δραχμῶν αρ- 


quum. eam Steph. Byz. Oeneidi tribuat. 
BIA. ΤΟΙ. p.238; 


υρίου, ellipsi usitata. 


86. 


In ecclesia monasterii S. Toannis Baptistae in Hymetto monte. 


EAOJEENTH I[BOAH I KJA ! 


Ex schedis Fourmonti. 


"19.1 A[H M 


Ὡ ΠΑ ΚΑ ΝΙΑΙ͂Ν ΤΠ E EP P Y TAN E Y[E . 
i nnozEFPAMMATE Y [E 


σι 


Ve 


. - 4. AHEE[P]JEE TA[TEKAE. ... . ! 
. TO nsjojASHA!TAIZTOYIHOIEMA 
AES eir 


: -—A P KJALONTF ENH[TA IJ. 
L9 Az] ^l T[O2]NTIOINAA ΘΗ. . H. . 


ΔΛ ἘΠῚ 


ΓΝΕΞΟΛΙΠ 


ιο. ΤΩΙΔΗΜΑΡΧΩΙΚΑΘΑΠΕΙ͂ 
ΟΛΛΛΟΟΙΜΗΔΕΑΜΟΤΩ 
I AHOZYMBO[A 9]N[K A T[A 
; .E£YMBOAAZFIOxzx9OA[£H 
^ITAETAEAEJATKAEER I ' TAE 


15 ^YEAEN 


ΕΒ SETS 
nA. -AlA 


KAHA. ΚΑΤΑΔΙΚΑΞ 


20 ΦΙ EMEN A]. 


OZEZTOE 
NITAEVH 
6 AUI UNS 


T]IIAONA 1A I T[H I 


.MAION 


25 


Decretum nimis lacerum, in quo symbolorum 
inter Athenienses et Phaselitas pactorum et causa- 
Est id 

quod 


rum ἀπὸ ξυμίβόλων iudicandarum mentio fit. 

bonae aetatis, haud multum post Euclidem, 
vel decreti forma declarat; pro I! repone P. Lit- 
terae videntur στοιχηδὸν exaratae fuisse, etsi apo- 
graphum nostrum eum ordinem mon ubivis osten- 
dit: 
quod vs.5. omisi unam lineam. verticalem ibi po- 
sitam, 


celerunr hoc summa. cum fide expressi, nisi 


ubi in nostro supplemento est M, et vs. 7. 
obliquam lineolam, pro qua K supplevi , cuius dexte- 
rum crus ea lineola constituebat : denique Fourm. 
supra v$. 1. eo loco, ubi BOAHI supplevi, adscri- 


OTHZBOYAHXx 
VKATKA 229) 
EAEXSITOYzO 


plum praebet ipsum hoc BOAHI, vel ex coniectura 
vel quod'iterum inspecto lapide post THI sibi has 
Quae intelligi proba- 
ex quibus quae 


litteras agnoscere videbatur. 

biliter queunt, sunt paucissima: 

ex coniectura dederim, unci docent. 
ἔδοξεν τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, 
᾿Ακαμαντὶς ἔπρυτάνευε, 


2 / 
moo εγραμματεῦε, 


eee δὴς ἐπεστάτει, Κλε..-- εἶπε 
B τοῖς Φασηλίταις τὸ ψήφισμα 

eet t nm ἀστὸς εν 

CERES δίκαιον γένηται 


. Φασηλιτῶν, τῶν δ᾽ ᾿Αϑηναίων (vel ᾿Αϑήνησι) 
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ness γίγνεσθαι 
2. XN , 
10 τῷ δημάρχῳ, καθάπερ 
.. ἄλλοθι μηδαμοῦ τῶ... 
PES ^. 
ἅπο ξυμιβόλων κατα... 
ze 
ες ξυμβολὰς πρὸς Φαση- 
; “ 
λίτας, τὰς δὲ δίκας .... 


Ü"hytec-go$ 1 wine 79 m o 1. 
SI EC TIENES καταδίκας 
OTRO RS ταν Σεαι ἐς τὰ ἐψη- 
20 φισμένα ΟΡ, 
ARIA mi TV τῇ ᾿Αϑηναίᾳ τῇ 


ARSSESNE ORE τῆς βουλῆς 

Vs. 5. supple ἀποδοῦναι; vs. 11. notabile est 
MHAEAMO pro μηδαμοῦ, item. vs. 21. ᾿Αϑηναίᾳ pro 
᾿Αϑηνᾷ, ut in actis publicis ante Euclidem. | Suspi- 
cor.de decreto dici in arce prope statuam Mi- 
nervae ponendo, fortasse προμώχρυ, sub dio: simile 
quiddam est ap. Thuc. V, 23. Vs.24. vide ne ygap- 
ματεὺς τῆς (βουλῆς fuerit; cf. ad num. 107. De Pha- 
selitarum. frequentibus apud Athenienses commer- 
cis. et litibus cf. Demosth. adv. Lacrit. zageyg. 


Ῥ. 924. 


97 
Lapis Dawkinsianus, Oxonii, olim Athenis pone Parthenonem. Edidit Chandlerus Marm. Oxon. II, 24. et aeri incisum titulum dedit. 


I AOIINATIII[BOJAHEPEME/[HOH]On Ox Ox 

KAAAISTAPOPEYOHESONTAIOIDPEs .... τῇ] A9w&- ἡ βουλὴ ἐπεμελ[ή9η]. 
BEIZQZBAZIAEAOYEZOAHMOXETEM!YY ὅπως ὡς [κ]άλλιστα πορευϑήσονται oi πρέ- 
ENKAIAPOKPINAZOAITOIHKONTITD σβεις ὡς βασιλέα, οὃς ὁ δῆμος ἔπεμψεν" 


σι 


APATOXIAONIQNBAZXIAEQZOTIKA! S xd ἀποκρίνασθαι τῷ ἥκοντι παρὰ τοῦ Σι- 


ΕΞΤΟΝΛΟΙ ΠΟΝΧΡΟΝΟΝΩΝΑΝΗΡΑΓΑΘ. δωνίων βασιλέως, ὅτι καὶ ἐς τὸν λοιπὸν 
OZzPEPITONAHMONTONAOHNAIOQONO(Y χρόνν dy ἀνὴρ ἀγωθὸς περὶ τὸν δῆμον τὸν 
ΚΕΞΤΙΟΤΙΑΤΥΧΗΞΕΙΠΑΡΑΑΘΗΝΑ ἐΩ ᾿Αϑηναίων οὐκ ἔστι ὅ,τι ἀτυχήσει παρὰ 
ΝΩΝΑΝΔΕΗΤΑΙΕΙΝΑΙΔΕΚΑΙΠΡΟΞΕΝ ᾿Αϑηναίων, ὧν ἂν δέηται. εἶναι δὲ καὶ πρό- 
10 ONTOYAHMOYTOYAOHNAI ΩΝΞΤΡΑΤΩ £o τοῦ δήμου. τοῦ ᾿ΑΞϑηναίων Στράτωνα 
ΝΑΤΟΝΞΙΔΩΝΟΞΒΑΞΙΛΕΑΚΑΙΑΥΤΟΝ. τὸν Σιδῶνος βασιλέα καὶ αὐτὸν καὶ ἐκγό- 
ΚΑΙΕΚΓΟΝΟΞΤΟΔΕΥΗΦΙΞΜΑΤΟΔΕΑΝ. νους τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀναγρωψνάτω 
AVPAYATOQOLTPAMMATEYZTHEXBOAHx 6 γραμματεὺς τῆς βουλῆς ἐστήλῃ λιθίνῃ 
EETHAHIAIOINHIAEKAHMEPONKAI.;. δέκα ἡμερῶν καὶ κατωϑέτω ἐν ἀκροπόλει, 
15 KATAOETOQENAKPOPlOAEIEEZAETHNA &à3Ó τὴν ἀναγραφὴν τῆς στήλης δοῦναι 
NATPAOHNTHEZEZTHAHEZAOYNAITOYS τοὺς ταμίας τῷ Ὑραμματεῖ τῆς βουλῆς 
ΤΑΜΙΑΞΤΩΙΓΡΑΜΜΑΤΕΙΤΗΞΒΟΛΗΞΔ AAA δραχμὰς ἐκ τῶν δέκα ταλάντων. 
ΔΔΔΡΑΧΜΑΞΕΚΤΩΝΔΕΚΑΤΑΛΑΝΤΩΝΠ mourir du δὲ καὶ σύμβολα ἡ βουλὴ πρὸς 
ΟΙΗΞΑΞΘΩΔΕΚΑΙ ΞΥΜΒΟΛΑΗΒΟΛΗΠΡ τὸν βασιλέα τὸν Σιδωνίων, ὅπως ἂν ὃ δῆ- 
20 OZ TONBAZIAEATONXZIAONIOQNOTD QC μος ὁ ᾿Αϑηναίων εἰδῇ ἐών τι πέμπῃ ὃ Σι- 
ΑΝΟΔΗΜΟΞΟΑΘΗΝΑΙΩΝΕΙΔΗΙΕΑΝΤΙ δωνίων βασιλεὺς δεόμενος τῆς πόλεως, καὶ 
ΠΕΜΠΗΙΟΞΙΔΩΝΙΩΝΒΑΞΙ ΛΕΥΞΔΕΟΜῚ ὁ βασιλεὺς ὃ Σιδωνίων εἰδῇ ὅταμ πέμπῃ 
ENOZzTHzlOAEQOQZKAIOBAZIAEYZOSES τινὰ ὡς αὐτὸν ὃ δῆμος ὃ ᾿Αϑηναίων. κα- 
ΙΔΟΝΙΩΝΕΙ ΔΗΙΟΤΑΜΠΕΜΠΗΙΤΙΝΑΩ λάσαι δὲ καὶ ἐπὶ ξένια τὸν ἥκοντα παρὰ 


[ 
σι 


AYTONOAHMOZOAOHNAI!OQONKA^AE:EA τοῦ Σιδωνίων βασιλέως ἐς τὸ πρυτανεῖον 


ΙΔΕΚΑΙΕΠΙΞΕΝΙ ΑΤΟΝΗΚΟΝΤΑΠΑΡΑ ἐς αὔριον. 
TOZIAQOQNIONBASIAEQZEZTODPPYTA 


NEIONEXZAYPION 


MENEZENOXEIPCENTAMENAAAAKAOA Μενέξενος εἶπεν: τὰ μὲν ἄλλα καϑά- 
50 DEPKH?9?IXOAOTOZOPOEZOIAANEZXIAQ περ Κηφισόδοτος, ὁπόσοι δ᾽ ἂν Σιδωνίων 
IQNOIKONTEZEEZEZIAQONIKAITOALI οἰκοῦντες ἐς Σιδῶνι: καὶ πολιτευόμενοι ἔπι- 


Ν 
ΤΕΥΟΜΕΝΟΙΕΠΙΔΗΜΩΞΙΝΚΑΤΕΜΠΟΡ ἃμμῶσιν κατ᾽ ἐμπορίαν ᾿ΑΘήνησι, μὴ ἐξι 
Ι 


εἴς: 


ΑΝΑΘΗΝΗΞΙ ΜΗΕΞΕΙΝΑΙΑΥΤΟΞΜΕΤ ναὶ αὐτοὺς μετοίκιον πράττεσϑαι μηδὲ χιο- 
ΟΙΚΙΟΝΠΡΑΤΤΕΞΘΑΙΜΗΔΕΧΟΡΗΓΟΝ gnyov μηδένα καταστῆσαι μηδ᾽ εἰσφορὰν 
$8 ΜΗΔΕΝΑΚΑΤΑΞΤΗΞΑΙΜΗΔΕΙΈΦΟΡΑΝ μηδεμίαν ἔπιγράφειν. 


ΜΗΔΕΜΙΑΝΕΠΙΓΡΑΦΕΝ 


"Titulus accuratissime scriptus, litteris ex serie 
dispositis, elegantibus,- dimidii pollicis mensura 
paulo minoribus: N dexterum crus ut plurimum 
paulo brevius habet. Duae sunt sententiae , qui- 
bus Stratoni Sidoniorum regi honores decernun- 
tur, altera Cephisodoti, altera Menexeni: neque 
fere quidquam inest, quod perito possit obscurum 


esse, si ab initio discesseris magnopere mulilato. 
"EoT/AS est & στήλῃ, uL postea ἐς Σιδῶνι p. ἐν Zi. 
Mox τοὺς ταμίας videri τοὺς ἐπὶ τῇ διοικήσει notavi 
Oec..civ. Ath. T. I. p. 185. Sed quid est ἐκ τῶν 
δέκα ταλάντων! Non dubito Stratonem populo At- 
lico decem talenta dono dedisse, quibus hos hono- 


rés nacius est, non iamen ideo civitate dignatus, 


E CL. I. 


quae longe füit carior. Symbola, de quibus paulo 
post, non nunc pacta conventa sunt, sed hospitii 
signa s. tesserae. Menexeni sententià quae Sidoniis 
immunitas μετοικίου, λειτουργιῶν et εἰσφορᾶς concedi- 
tur, eam nota ad eos tantum pertinere, qui cives 
Sidonii sint ibique habitent, 
quilini sint, vel qui cives inde pulsi aut sua sponte 


non qui Sidonis in- 


Sidoniam habitationem plane reliquerint. 
Cephisodotus haud. dubie orator est celeberri- 
qui Olymp. 106, 2. Leptineae 
legis syndicus fuit, et videtur etiam antea clarus 
fuisse: cf. Ruhnk. Hist. crit. or. p.141. Strato Si- 
doniorum rex Olymp. 111, 4. ab Alexandro M. regno 
exutus. est (Curt. IV, 1.): 
ctura fallit, non intelligendus est. 


mus, Geramensis, 


sed hic, nisi me conie- 
Alius fuit Strato 
rex Sidoniorum, ob luxum et delicias celebratus, 
quibus cum Nicocle Salaminis rege certavit, isque 
Graecarum. et puellarum et artium amantissimus ; 
de eo ex Theopompi Philippicis et Anaximene 
Lampsaceno refert Athen. XII, p.931. A sqq. et 
ex hoe Aelianus V. H. VII, 2 


magis convenit, quam ea, qua me iudice Athenien- 


Huic homini quid 


ses affecit, liberalitas decem talentorum dono dato- 
rum? Atque hic Strato, quum de eo Theopompus 
in « Philippicis egerit, Philippo fere aequalis vel 
coaetlaneus fuerit: quod magis etiam ex Nicoclis 


aelate palet. Quippe Nicoclem, Stratonis aemulum, 
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POPULI zrc. 


esse ipsum Isocratis amicum, Euagorae f. satis de- 
monstravit Perizonius (ad Aelian. V. H.), ubi etiam. 
de eius artibus moribusque Stratoneorum  simili- 
bus, et de viginti talentis Isocrati donatis exponi- 
is Olymp. 101. patri successit, et occisus est 
ante Olymp. 107, 5. quo anno Salaminium re- 
gnum iam tenebat Pnytagoras (Diod. XVI, 46. .et 
ibi Wess.). 
(Olymp. 107.) imperavit 'T'ennes , Olymp. 107, 2. 
occisus (Diod. XVI, 45. ): igitur. Nicoclis aequalis 
Strato necesse est prius regnaverit ; nam quod "Ten- 


tur: 


lam vero Sidoniis ea'ipsa tempestate 


nem et Stratonem eundem esse Perizonius putabat, 
refutavit Wesselingius (ad Diod. 1. (Cys 
tem hic Strato, ut Nicocles, violenta morte (vide 


Periit au- 


Athen. et Aelian. ll. cc.), uxore latus eius trans- 
verberante, quum ipse imminentibus Persis, hostium 
pavidus exspectaret. adventum. (Hieronym. adv. To- 
vin. I, p. 49.): 
eo fere tempore accidisse, quo Tachos Aegyptius 


quod Wesselingius merito censet 


Persarum imperium. detreclaverat, hoc est Olymp. 
104, 3. vel paulo post. 
lum hunc ad Olymp. 101—105. rettulerim: et con- 


Quibus indiciis fretus titu- 


venit Cephisodoti mentio, qui ea aetate multum 
Athenis valebat, si recte coniicio, ut in nostro hoc 
titulo ita ap. Xenoph. Hist. Gr. VI, 5, 2. VII, 1, 14. 
celebrem intelligendum oratorem esse. 
eliam Ruhnkenio 1. c. placuit. 


Posterius 


88. 


Marmor Choiseulianum Catal. Dubois. n. 220. Mus. Paris. n. 559.Catal. Clarac. 


Ex schedis Domini de St-Martin et Mülleri. Ille 


in ruderibus Halarum (Aexonidum) repertum dicit prope Zosterem, qui etiam nunc "Axuzes dicitur. 


EYOHMONE[]I''ENOP OZA[NEQA OZ IAIDPOEOA 
OITOIZXAHMOTAIEXKAI[TONAOT ONKAAQEZA! 
Xon UTE δ LEA DET EE ΑἹ SETA 
OXOAITOIEZAHMOTAI! z[A IAONAITHzPCPOzxO 

5 AOTOZTAMIAZTONAOFLFO[NTONTED POXIONTO 
NIKKAI TOQNANAAOQMATOQNE[ZEAEINAEAYTOEZTH 
NJK ! BOTONKATATONMHNÍA. ACE ὁ ἘΝ ΔΙΕΘΣΙ ΝΥ 
ΝΙΔΗΚΑΙΟΙΕΠΙΝΑΥΞΙΓΕΙΝΟΞΜΗΑΠΟΛΟΓΙΞ 
QS9NIT[AJI EOEAONTAIEMBA[TEYXA! KA 

10 TJATONAOTONTAZAEE.!. 2 
AOI[YETEPOIETE MRnPO[T. .. . . . 
QNOZMHNOZXEKTONEK[AE TO. m. 5 
QNEZAAAQNAEMHEZTH[EAlI AETOZ TAM lI AZEN 
T]H!IATFOPA I ANAT P A[DHN. - KATATOWVH 

15 ΟΥΥ ἘΝ ΑΞ ΈΞΞΟΡ ΚΟΥ ΤΏΔΕ TONE 
YIOYNONKA T T OPDAEAROSÓ AS APXORKA 
TJATO'"H 0 1 MA TOE[N ! .rE 
T PAMMENONEANAE. sr 
AIM IA THHEZEAQSILTHNKIUS TON, 

. NS IO ct τν er 
Vs. 1. Müll. OPOE, Mart. OPOXZA. Vs. 2. pue Mall. T. Vs.16. Mart. EZOPKOITO. Vs. 19. init. 


mum O omittit Müllerus, item ultimum 1. Vs. 5 
ilem ultima KA: 


Vs. 4. pri- 


primum ductum omittit idem, 
Mart. inito habet XO£KNOAMH etc. 
Vs. 5. init. Müll. ITO. TA 
etc. idem. ultimum O non habet. Vs. 8. init. Mart. 
A^HK.!; Müllerus AHKAI: in fine Müll. omittit E, 
€t vs. 9. extr. A, vs. 10. extr. l. Vs. 11. init. Müll. 
^l: pro Al Mart. habet AOI, sed. notat ut incer- 
tum; in fine Müll. DPOQ. Vs. 12. primum. Q. deest 
ap. Müll. et sic alia in fine et initio sequentium 


mum O ex Mart. est. 


versuum omittit, cuius rei causam vide num. 82. 


Vs. 15. pro MH Mart. ΜΙ. Vs. 14. pro primo Γ 


Müllerus KAl: ibid. Mart. pro ^ habet A. Ulti- 
mum versum omitüt Müll. "Titulus est στοιχηδὸν 
Scriptus: pro Z vide ne € sit. Pro cv vs. 16. 
detur O esse, item vs. 5. in articulo et termina- 
eliam OY scriptum est. 

quo Halaeenses 


vi- 
lioné: sed vs. 15. 
Decreti fragmentum tenes, 
idque 
Sed in 
licet qui ea, 


redituum suorum rationem constituerunt: 
haud dubie Olymp. 105, 2. scriptum est. 
dextera parte haud pauca perierunt , 
obiter. inspiciat , 


quae supersunt, paucas tantum 


litteras desiderari putaverit. Nec mihi contigit, lit- 


terarum certum numerum invenire: de sententia 


ΕΣ 


lamen constare videtur. Qui dixit Euthemon est, 
quod nomen redit n. 89. in simili decreto. 1s iu- 
bet, ut de reditibus rationem reddere magistratus 
pagi leneantur, et stato tempore repraesentent ar- 
cam, in qua pecunia. Haec formulis aliunde co- 
gniis assumptis, ita fere expressa fuisse videntur 
vs. 1—6. Εὐθήμων εἶπεν: ὅπως ἀν σῶαι ὦσι αἱ πρόοοδῆοι 
τοῖς δημόταις καὶ [τὸν λόγον καλῶς δι]δῶσιν οἱ δήμαρχοι 
καὶ [οἱ ταμίαι, δεδ]όχιϑαι τοῖς δημόταις" [διδόναι τῆς προςό]- 
δου τοὺς ταμίας τὸν λόγον. τῶν TE προσιόντων] καὶ τῶν 
ἀναλωμάτων: ἐξελεῖν δὲ αὐτοὺς τὴν] κιβωτὸν κατὰ τὸν 
μῆνζα... Xü« dedi fere üt n.82. τῶν προσιόντων ductum 
ex n.76.: ἐξελεῖν ex hac ipsa inscriptione vs. 19. 
Mensis quomodo designatus fuerit nescio. Ceterum 
οἱ δήμαρχοι non plures unius anni sunt, sed singuli 
plurium annorum. Quae sequuntur, manifesto ad- 
versus eos constituuntur, qui dicto non audientes 
fuerint: hinc vs. 9. τὸ ἐμβατεύειν, quod est de in- 
eunda domo vel fundo, maxime oppignerato, ut 
possessionem eius sibi vindicet ὃ ἐμβατεύων. | Pro- 
babile autem est, etiam. prioris anni magistratus et 
eius ipsius, qui tum agebatur, rationibus redden- 
dis obnoxios factos esse: sed ii poterant rationes 
detrectare, quod id non praedictum ante magistra- 
tum ineundum esset. Itaque commode suppleo: 
ἐὰν δὲ οἱ νῦν] δὴ καὶ οἱ ἐπὶ Ναυσιγέϊνους μὴ ἀπολογίσων]- 
ται ἐϑελονταί, ἐμιβα[τεῦσαι elc.  Nausigenes Archon 
Olymp. 109 ας Νὺν δὴ est nunc ipsum: post Ναυσι- 
ψένους non opus est hoc loco ut addas ἄρχοντος, 
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Vs. 10 sqq. credo tale quid fuisse: ratiomes: posthao 
ante certum. diem anni post. magistratum. gestum red- 
dendas esse ea uniuscuiusque tabulis. Vs. 10. comii- 
cio: τὰς δὲ ἐπὶ.... vs. 11. τῷ ὑστέρῳ ἔτει πρὸ τῆς (e. c. 
δεκάτηο) τοῦ ...-.. τῶνος μηνὸς ἐκ τῶν ἑκάστου «εὐθαμμα- 
τείων, ἐξ ἄλλων δὲ μή. Vs. τῦ sqq. constituitur, tabu- 
las rationum in foro Halaeensium (cf. ad num. 70.) 
publice proponendas esse; στῆσαι δὲ τοὺς ταμίας ἕν 
τῇ ἀγορᾷ ἀναγρα[φήν. e. c. πάντων, κατὰ τὸ ψήφισμα. 
Et Euthynum eiusque paredros, apud quos ralio- 
nes redduntur, iureiurando obstringito aliquis, haud 
dubie demarchus, non is qui eo anno fuit, cuius 
magistratus rationes reddunt, sed qui anno posl: 
ἐξορκούτω [δὲ ὁ δυημάρχιος τὸν εὔ)ϑυνον καὶ τοὺς παϊρέ- 
δρουο. De Euthynis et eorum paredris dixi Oec. 
civ. Ath. T.I. p. 204 sqq. Fortasse tamen hoc loco 
non publici civitatis magistratus sunt, sed ad eo- 


rum exemplar instituti demolici. De uno vero tan- 
tum. Euthyno dicitur, hoc est, si publici civitatis 
intelliguntur, de eo ex pluribus, apud quem. causa 
agitur. Ceterum de εὐθύναις. magistratuum. demoti- 
corum cf. n. 70. Vs. 17. psephisma accuratius de- 
finitur. Conieceris: τὸ ἐν τῇ ᾿Αλαιῶν ἀγορᾷ γεγραμμέ- 
νον, quo supplemento expletur lacuna. Dein post 
ἐὰν δὲ aliquid desideratur: ante oi ταμίαι fuerit 4: 
ἐὰν δὲ---- ἢ οἱ ταμίαι μὴ, ἐξέλωσι τὴν κιβωτόν. Postremo 
quoniam. initio etizm demarchorum raliones memo- 
ratae videntur, de his quoque in deperdita parte 
videtur dictum esse. 


89. 


Locus huius inscriptionis Fourmonto est ,,Philia in: ecclesia destructa". —Phylen. significet, ex cuius nominibus unum est PAyla 


Castron, an Philaidas (Philliati), nescio. 


AETYOIAOIEITIENFHEPIONNIKO 


AJENOEKOFEI[A]TEAO XOA! TOIZAH 


MOJTAIZEAINIF ! [NO]N T A[[[HNYZH 
ETA4.EAE...AOO0TAZ.KOAY 


5 Ὁ :ΎΠΕΤΡ NOOZ-- -—KEY 
OHMONOEZHI. LAAAEO: . .X 
ENOXIA^ EENA..A.AYT 

x SINUS .AXTOXVA 
MI.KI HIAPOTOKO[N 

10 KNVOIQONO2II HONEZYN. 
EOAETON AIE..HI.. TONTE 
AOQOIAY! ΞΟ ΝΗ ΜᾺ 
ONXI.ITI 94 ῖ. MH 
ΝΞΛ SEABEIBOTLNTOOAMSEMT ΤΣ, 

15. AI.O. AN . 23 M ges 

MIX. PA 
ES SEPT ES 
Πρ τ Ἢ RE v eer 
. F9 . KONOFIHZ[AN]T OAO TION[M 


20 HAEJ]NTOI OTONENTOQIAHMOQITI 
NUIHSEIATAC I -ΟἿΉ ΣᾺ - SOATAEC--SHAP 
. T OIHAPQAPXON[KAIE]IKOZT I [AO] ON 
KAITJOXZTAXIAZKAIT[O]E .. F..7 
LEL-CIANE 0. 7. 49 


NOS ΝΕ 
NAT ἘΠ ΣΎ. ΣΝ 
ΔΕ, SER SDN 


ail s i en i pita m rai a le ll E ir BS a 


ΕἼ. οἷς 


Fragmentum decreli de reditibus pagi alicuius, 
fortasse. Phylasiorum , simile fortasse praecedentis 
Initium fere tale 
᾿Αστύφιλος εἶπεν: Περὶ ὧν Νικό[δημ]ος λέγει, δεὸδό-. 


vel eius, quod num. 82. edidi. 


est: 


ACTA SENATUS 


ET POPULI rrc. 129 
" EY. ΚΣ ] ὍΣΩΝ 
γίνηται: NS. 35. τὸν δήμαρχιον͵ καὶ εἰκοστολόγον καὶ τοὺς 
nam A Sad ἘΞ 

ταμίας καὶ τοὺς .... Quae uncinis seclusi, in spatiis 
ibi a Fourmonto melictis iisque prorsus congruis 


addidi. Vs.22. lacuna post IKOZTI aliter expleri 


9 ἧς δημόταις: ἐὰν γίνωνταί, νύσ: ΣΕ: 
θαι τοῖς δημόταις" EdV γίνωνται ε μ]ηνύσεις τῆς ἀσ.... 


Vs.5- 


vidimus , 


nequit; praecedens | est in O mutandum. Ceterum 
6. comparet nomen uthemonis, quod. n. 88. demarchus et εἰκοστολόγος videtur idem esse; unde 
vs. 7-8. vs. 9. extr. 


δὲ τῶν, | vS. 19. Ve μήνυσα.. 


ἀπὸ τόκων, 
. (ut vs. 9.), 
vs. 19 sqq. ὅπως ἂν τολοιπὸν μηδὲν τοιοῦτον ἐν τῷ δήμῳ 


αὐτῷ, articulus omissus est. Εἰκοστὴ vix fuerit publica ci- 


YS. 11. vitatis Atticae, sed pagi aliquod vectigal. 


90. 


Prope Athenas ad Ilissum, sub anaglypho, in quo duae feminae stantes et vir sedens seminudus. ἘΔ, Dodwell. Itin. T. I. p. 471. 


DPOZENIA].. OXAPEIXAPHTOZAPOAAQNIATAI 


puer s E P[ITH 
- :fAOEPEFNP THETIP Y TANE[YO 
vena. ᾿ΙΟΞΞΓΩΚΛΊΕΟΥΞΙΕΊΞΟ I OET P[AM 
5 MATEYENT]PFTH[I|THED PY T ANEIAS[T. 
NPPOEAPJONETF[V]HO[IE]E^ I AAY KET[H& 
NEAOZENTOIBOYAHIEA[IT 
Q1AHMOIA]PIZTO  O[NE]IPENEFANNE[E 
ΑἸ... OXAPH]NXAP H TO£ATIOAAQNIAT[HN 
10 ANAPARRUOTONTO T! F1000YMOZHNT[9IA 
HMOI .... Y]PHPITEIN[KJALEPEMN [EN . . 
- TNFAYTO[YEI]EM EOQNI[NKA 
1EINATAY]TO. NTIPOSENONTOYEHIO|YT 
OYAOHNAI]ONKAI[AY T]ONKA![EKT ]JO[NO 
15 YSEINATAEJAYTO[IO TK I[AE]E[T KT [€ IN 
TONAEFPAIMMALTEATTH EBOYAHZA[NAT. 
PAVAILE]I E THA[H IAJEKAIHMEPON]T- 
EITEAEZ .NTO. 


Olynth. I. p. 11. 17. j illam Olymp. 106, 5. vel po- 
tius 4. (Diod. XVI, 31. 54.): igitur illo anno prior 


est haec inscriptio, archontisque nomen vs. 2. fa- 


Προξενία]... o5 pet Χάρητι ος "Arr ολλωνιάτῃ. 
Ἐπὶ Καλλι]στρώτου ἄρχιντος, eni TÍ- 
guis ἔδος πέμπτης πρυτανε[υο- 

Vows] ... τος X[wkA]écus. ἐξ Οἴου ἔγρίαμ- 


, , . , " 
μάτευεν, τ]ρίτῃ τῆς πρυτανείας " [τῶ-: 


cile.suppleri potest. Etenim nullum. invenies, qui 


ex 


inferri possit, praeter Callistratum. Olymp. 106, 9. 
v προέδρηων ἐπεψήφισεν. Ῥλαυκέτ[ης Nam. Phaenostratus Olymp. 99, 2- nimium. vetustus 
..l6ibds y, ἔδοξεν τῇ βουλῇ xa[ τε est. pro huius monumenti scriptura, in qua nul- 
ᾧ δήμῳ: ᾿Α]οιστοφῶν εἶπεν. Ἔπαινέ[σ-- lum. plane veteris scripturae vestigium residet .misi 
OIO vs. 4. Post Callistratum autem. nullum: extat 
archontis nomen ierminalione στράτος instructum 
usque ad Leostratum Olymp. 119, 5. et Nicostra- 


ium. Olymp. 121, 2. et ne hi quidem. archontes 


[7205 seden]v Χάρητος ᾿Απολλωνιάτ[ην; 


10 ἄνδρα ἀγωϑθΊόν, ὅτι πρόϑυμος ἣν τίῷ AS 


I , - Vx ! 
ἡμῳ ὑ]πηρετεῖν, καὶ ἐπεμψίεν.- 


Wr Ue , 
.T|ov ἑαυτοῦ εἰς Μεθώνην: κα- 


i εἶναι αὐ]τὸν πρόξενον τοῦ δήμου. τ- eponymi fuerunt, sed ut Philippus in monumento 


3s des Em , S TS : 
οὗ ᾿ΑϑηναίἼων, καὶ αὐτὸν καὶ Ewye|vo Menandri Romano, tantum ab historicis doctis, 

- RE crum x : : 
15 ve: εἶναι δὲ Ἰαὐτῷ οἰκίας ἐγκτη[σιν. Diodoro et Dionysio archontes vocantur, quod 


τὸν δὲ γρα]μματέα τῆς βουλὴῆς d[vasy- arcliontum loco fuerunt: publice tum, quum rei- 


gea Sp στήλῃ δέκα [ἡμερῶν]τ.... publicae praeerant, 
Υ. Plutarch. 
Vs. 1. 


scriptus. 


τὰ ced ] un 
ἱερεῖς τῶν Σωτήρων dicti sunt. 
Demetr. 


Retenta in primitivo textu tradita lectione la- est index argumenti, maioribus litteris 


cunas in mediis versibus a Dodwello signatas spa- Is ita dispositus fuit, ut decreti ipsius 


lis non mutatis supplevi, et supplementa utrinque latitudinem utrinque aliquantum excederet; eum ex- 


addidi partim certa partim probabilia : unde simul, plevi ad normam marmoris n. 91. Nomen Apollo- 


quae scripturae latitudo fuerit, patet. Litterae sa- 


lis vetustae sunt, sed me iudice non secundum 
series dispositae: argumentum docet, ea aetate boc 
decretum. scriptum esse, quum Athenienses ex Ma- 
cedonia nondum exclusi essent. Proxenia decerni- 
tur viro Apolloniatae, qui nescio quid Methonen 
miserit: Apolloniam Chalcidicam intellige, in cuius 
vicinia Methone. Methonen et Apolloniam delevit 
Philippus (Demosth. Philipp. III, p. 117. 20. cf. 


IÍwscn. Gn. Vor. I. 


niatae Díochares est vel simile: ab eius inilio vix 
plures quam duas litteras perisse docet vs. 9. Se- 
quuntur sollemnia decretorum praescripla, ex ana- 
logia. aliorum. psephismatum pro spatiis suppleta. 
In quibus annoto τὸν ἐπιψηφίζοντα debere pro pry- 
inne haberi, non ut in aliis huius fere formae de- 
cretis infra positis, pro non contribuli proédro. 
Nam quod Schoemannus de Comitiis (p. 89 sqq. A. 
usque ad p.82. B.) demonstravit, 


R 


olim et in se- 


PAR 


natu et in populo ἐπιψήφισιν fuisse epistatae pry- 
tanum, sed inde ab Olymp. 118. proédri non con- 


IT. 


150 


tibulis, id plane verum est, omnibusque decretis 
comprobatur, et ex iis omnium luculentissime num. 
116.: debet tamen accuratius ita definiri, ut iam 
ab Olymp. 112. novum hoc institutum. coeptum 
sit, et vetus non ànte Olymp. 108, 2. desierit, sed 
mutatio illa circiter Olymp. 109— 111. facta sit. 
Quippe Olymp. 108, 2. prytanis eziz$íe, archonte 
"Themistocle (v. Aesch. c. Ctesiph. p. 450 sqq. coll. 
Schóm. p. g2. A.). Sed iam ante Olymp. 118. in 
decreto archonte Nicodoro Olymp. 116, 5. scripto 
(n. 108.) à ἐπιψηφίζων non est prytanis; immo ne 
Olymp. 112. quidem. Hoc colligo ex Aeschinis 
oraüione c. Ctesiph. tum Scripta, p. 585. καὶ ταῦτα 
ἕτεροί τινες τὰ ψηφίσματα ἐπιψνηφίζουσιν, οὖς ἐκ τοῦ δὶ- 
καιοτάτου τρόπου λαχίντες προεδρεύειν, ἀλλ᾽ ἐκ παρα- 
σκευῆς καθεζόμενοι: quae vix de prytanibus intelligi 
possunt; tum ob ipsam rem, quod verisimile non 
est Aeschinem hoc dicere, eos prytanes quidem iure 
esse, non lamen proédros prytanum (nimis enim hoc 
leve); tum ideo, quod orator pergit: dv δέ τις τῶν 
ἄλλων βουλευτῶν ὄντως λάχῃ κληρούμενος προεδρεύειν. 
Nam si hic prytlanum proédrus intelligeretur, non 
βουλευτῶν, sed πρυτάνεων dixisset. Igitur haec de 
proédris non contribulibus capienda sunt, quibus 


eo magis 


conyeniunt, quod hi non ut prytanum 
proédri aliquo lempore ante comitia creantur in 
plures dies, sed in unum comitiorum vel senatus 
diem tumultuaria haud dubie sortitione constituun- 
tur; ut facile aliquis in hanc unius diei proédriam 
irrepere potuerit. Et vide Aeschinem statim. post 
p. 987. proédros hos distinguere a prytanibus: cóS^ 
οἱ πρυτάνεις, ait, cUQ" οἱ πρόεδροι οὔϑ᾽ ἡ προεδρεύουσα 
φυλή: quo in loco proédri non possunt prytanum 
proédri. esse, quia hi iam prytanibus continentur. 
Quodsi dicas, ex prytanibus Aeschinem proédros 
speciatim nominasse, ut quod reliqui prytanes non 
possent, id ne prytanum proédros quidem eflicere 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


posse diceret, gradationis figurá usu patà :- loci nexu 
accuralius considerato potius intelliges, hac ralione" 
ibi non κλίμακα sed ἀντικλίμακα existere; veram au- 
tem inesse gradationem, ubi a prytanibus transitus 
faclus sit ad proédros non contribules et ab his 
ad tribum προεδρεύουσαν: quae et ipsa alia est atque 
ea, ex qua prylanes sunt. Ceterum ὁ ἐπι ψηφίζων 
in hoc decreto est G/aucetes: Glaucetem. Cephisien- 
sem habes in Or. c. Neaer. p. 1358. 27. sed hic vi- 
detur alius esse. Ex demotico eius nomine solum 
N superest. Qui dixit, est Zristophon. Miror demi 
nomen non additum, quum, ut tertium. omittam, 
cerle duo tum Aristophontes clari fuerint, Aze- 
niensis et Collytensis (vide Ruhnk. Hist. crit. or. 
p.129 sqq. ed. Reisk.): Azeniensis saltem ultra 
Olymp. 106, 1. vitam produxit, Collytensis autem 
eliam longius. Dixerit tamen aliquis, Azeniensem 
potuisse ante hoc decretum, medio fere anno 
Olymp. 106, 5. scriptum, fato functum esse. Po- 
stremo in ipsius decreti supplementis plura desi- 
dero, nec mihi satisfacio. Nam vs. 10. ἄνδρα ἄγα- 
νὸν paulo concisius dictum. est. Υ8. 1ὅ. αὐτὸν ante 
est. VS: ΡῈ 
sed hunc scrupulum eximit 


πρόξενον incommodum exspectaveris 
: EM 

γῆς καὶ οἰκίας ἐγκτησιν; 
inscriphio num. 92. in qua itidem nonnisi de οἰκίᾳ. 
Vs. 16. desidero verba 


ἃ EX " em 
pro eo in fine-vs. 17. scriptum erat τὴν προξενίαν. 


INN Ur ne 
τόδε τὸ ψήφισμα, nisi forte 


Item post στήλῃ solet λιϑίνῃ addi: sed hoc in nostro 
decreto non additum erat, quum EKA manifesto 
supersit ex! δέκα ἡμερῶν: v. num. 87. Omnino ubi 
considero, quantopere ea quae supplevi, et spatiis 
el iis, quae remansere, formularum usitatarum re- 
liquiis complendis conveniant, vix dubito hoc de- 
cretum dictione paulo quam solet breviore con- 


ceptum fuisse. In fine coniicio fuisse ἐν ἀκροπό- 
Aja: cf. 


suppleverim zeAsc[&]vz[uv quod vide ne de ταμίαις 


n. 89. et 87. in. Cephali sententia. . Deinde 


dictum fuerit in hunc modum: τελεσάντων δὲ τὸ γε- 
, : 
νόμενον. ἀνάλωμα οἱ ταμίαι elc. 


S 


Athenis. Ed. Pococke Inscr. p. 55. n. 62. 


-. .OXNIAKATETEPFEZXPA 
9$... E .IEOIAYKOYAYTO. 
I. . EFFONOIZEZHETIO 
ZATPABOYAX 
5 CTAOYZNEOI! 
TOEAOON 
F BHOENE 
i" ΕΓΚΕΠΕΙ 
᾿ ΕΝΕΣΠΕΙΚ 
10 ἩΗΝΥΣΑΣΤΟΥ 
ΣΟΙΑΙ ει 
ΕΓΕΤΗ͂Ν 
ΤΟΙΚΑΙ 
ΟΝΜ.Φ. 
15 NXINAHI 
ΡΠΑΚΕΙ 
EPAP i1: 
I1 YTIQMEN 
NTITAYOI 
20 ONEAA! 
AETIAx 
N.TAX 
ΣΕΝΤΟΝΑΣ 
HFrOYX 


Li ed ii m t t PB i EE aiii o i alt s ABL a 


CL. I. ACTA SENATUS ET POPULI zzc. 1381 


Fragmentum decreti pessime habitum, non ta- litterae ap. Poc. vacant, operarum vitio illatae; 


habes ZTPABOY, quod superest ex KAAAI]ETPA- 
TOY. Etenim post indicem sequebatur anni de- 


^ men id plane nullius usus. Etenim ex eius ini- 


lio discimus usitatum fuisse, ut his decretis hono- 
rariis index argumenti praescriberetur: 


] NO ETE S Dele Cy 
qua ré usus signaüo, ἐπὶ Καλλιστράτου ἄρχοντος, prorsus ut n. 91. 


sum in restituenda inscr. go. Nam hoc apertum ubi quae de archonte dixi, huic quoque inscri- 


est vs. 1--ὅ. plioni acconmmodanda sunt. In reliquis sordibus 


4 ^ » - B 
Προξενία καὶ εὐεργεσίᾳ vix est quod haereamus: attamen vs. 5. agnosco 


ᾧ... σ΄ ἴσῳ Λύκου, αὐτῷ φυλὴν πρυτανεύουσαν. Fuit φυλῆς πρυ]τανευούσης Οἴνηϊς 
δὸς: NE mutandum in HX. Υ8. 6. ΤΟΕΑΦΩΝ est 
ΡΟΕΔΡΩΝ: h. e. τῶν προέδρων ἐπεψύφισεν. — Vs. 7 
fuit scriba: ὁ δεῖνα ....ἦϑεν (e. c. ᾿Αλωπεκῆϑεν) ἔγραμ- 
Vs. 8. ΕΓΚΕ fuit ΕΙΠΕ: ὃ δεῖνα εἶπε: ἐπει[ δὴ 
Vs. 12. fuit πρόξενον καὶ εὐεργέτην. vs. 18. αὐτῷ 


IN muta in TH. Vs. 24. 


καὶ ἐγγόνοις, Σηστῖοιο. 

Ne dubita hanc προξενίαν et εὐεργεσίαν decretam 
esse ante Sestiorum excidium Charete duce Olymp. 
106, 4. (Diod. XVI, 54.): immo id ad Olymp. 106, 2 
reltulerim. Nam vs. 5. archontis nomen latet: no- 
men proprium, quod praeponi solet, terminatur in 
"Pocockiano apographo litteris ZATPABOY: AX fuit 
AP[XONTOZ. Dele primum A, ut saepe integrae 


μάτευεν. 

elc: 
MÀ SEXUS 

καὶ ἔγγονοις, vs. 10. ἐν στήλῃ: 


ἜΣ Τὸν , 
fuit τοὺς στρατηγούς. 


Ὁ: 


Athenis in regione monumenti Lysicratis. ἘΔ, Dodwellus Itin. T. I. p. 579. 


ΘΑ Έ ΤΉ ΔΕ ΞΑ M acrATPS ACD ες ΕΝ [^O 
KE I-THIBOYAH T ON ER ΕΑ τς 
OKAIOYENAYK . .[PPO£ZENONKA 


I EY[EP]FET H ΝΙΤΊΟΙΥΔΗ M O Y TOYAOHNA ΙΩ 


5 NKAIAYTONKA I[EKT ONOYZEINAIAE 
AYTOIOIKIAZE[TFKTHZINANATFEFPA9O 
OAIA4EAYTOYTO[ONOMA. ....-. E: 
HN BOYAHNTHNA[EI BOYAEOYZAN 
1EPOKAEIAHET..... 

10 . HOeENE IIENTAMI[NAAA AKAOAPEP THI 


BOYA H IANATFPAVIÍAI AETOAETOWVH9 Ix 

MATONFPAMMAT[EATHZBOYAHXENAKP 

OHnOAEIKAHZXTH XZ[AITAEKAHMEP ONE I X 

AETHNANATF PA  H[INTHZXZTHAHXAOYNA 
15. I TON[TJAMIAN TO Y[AHMOYAAAAP AXMAXE 

KTQONKATA'H9 I Z[MATAANAA I ZKOMEN 

OQNTOIAHMOQIE IL A[N 

^l AEJUCAE 


Decretum hoc duobus prioribus simillimum δ΄ 
reslitui quantum. fieri potuit; 


SON "Ww 
v καὶ αὐτὸν καὶ [éwyóveus- εἶναι δὲ 


quae perierunt, in αὐτῷ οἱκίας ἐγκτησιν. ἀναγεγράφ-- 


dextera parte interciderunt omnia, quod ex vs. 9. Sa. δὲ αὐτοῦ τὸ [Ovoua.A........ τ- 
patet, ubi altera pars incipit ab initio. integra. ἣν βουλὴν τὴν ἀ[εὶ (βουλεύουσαν. 
Initium non tento, nec versus ierlii priorem par- Ἱεροκλείδης TUE C e E 

iem. Vs.8. THNA nihil aliud esse potest quam — 10 «ἦ]ϑεν εἶπεν. τὰ μὲϊν ἄλλα κωθάπερ τῇ 
τὴν ἀεὶ βουλεύουσαν, etsi quid haec debeat facere, βουλῇ, ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισ- 
non patet. Vs. 10. altera sententia additur ab Hie- μα τὸν Ὑραμματὶ ἐᾳ τῆς βουλῆς &v ἄκρ- 
roclide dicta (v. num. 84. et ibi notata): Hieroclidis οπόλει, καὶ στῆσ[αι δέκα ἡμερῶν. εἰς 
pater appellatus erat et nomen demoticum e. c. δὲ τὴν ἀναγραφὴν τὴς στήλης δοῦνα- 
Βατῇ)ϑεν. 8. 15. sqq. explevi ad normam aliarum — 15 ε τὸν ταμίαν τοῦ [δήμου AAA δρωχιμὰς ἔ- 
inscriptionum, maxime num. 84. 87. spatii tamen, x τῶν κατὰ ψηφίσίματα ἀναλισκομέν- 
ut debet, ratione habita: vs. 15. KAH in ΚΑΙ mu- ay τῷ δήμῳ, ἐπὰν. .......... 

tandum necessario. Vs. 14-17. restitui iam ab |^ . ........... 


De formula ἐκ τῶν κατὰ 


Osanno sunt Syll. p. 152. 
ψηφίσματα ἀναλισκομένων τῷ δήμῳ vide n. 108. ad decre- 
"Totum fragmentum, quan- 
lum intelligi potest, minusculis iam repraesento. 
δοκεῖ τῇ βουλῇ 


Y 
. καὶ 


tum Salaminium extr. 


ἢ 
- [πρόξενον «a- 
δήμου τοῦ ᾿Αϑηναίω- 


ΝΠ y 
| εὐεργέτην τοῦ 


De ταμίᾳ τοῦ δήμου v. Decretum ΠῚ, post Vit. X. 
Oratt. in Plutarcheis, et Oec. civ. Ath. T. I. p. 185. 
Idem: magistratus est Salamine in civitate Atticorum 
v. n. 108. extr. 


cleruchorum: Vs. 17. ἐπὰν incipie- 


: HN τ 
bat sententiam talem: ἐπὰν τὰ ἔκ τῶν νόμων μερίσῃ: 
v. n. 84. 


exir. 


R2 


1382 


Lugduni Batavorum in Museo publico; ex Attica, et liaud dubie ex pago Aexonensium, attulit Rotiers. Inscriptionis duo exem- 
pla ibi posita erant, alterum in templo Tuventae, alterum in Lesche. Litteris minusculis descriptum titulum Reuvensii be- 
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PARS Il. 


ἐν 
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nignitati debebam; alia apographa duo aliunde acceperat Niebuhrius. 
KATAAEEMIZOQ2ZANAIZQNEIETHNO?9IAAEIAA 
AYTOKAEIAYTEOYKAIAYTEAIAYTOKAEOYEZTET 
TAPAKONTAETHEKATONCENTHKONTAAYOINAP 
AXMOQNEKAETONTONENIAYTONEOQTEKAIOYTE 
YONTAKAIAAA^AONTPOPCPONONANBOYAQOQNTAITHNA 
EMIZOOQZINAPCOAIAONAITOYEKATOMBAIQOQNOXZXMH 
NOZEANAEMHAPCPOAIAQZINEINAIENEXYPAXIANA! 
£ONEYEZINKAIEKTONOQOPAIONTOQONEKTOYXOPIOYKA! 
EKTONAAAOQNAPCANTONTOYMHAPlOAIAONTOZMHE 
£EEINAIAEAIZOQNEYZINMHTEAPCOAOZOAIMHTEMIE 
OQZAIMHAENIAAAOQIEQZANTATETTAPAKONTAET 
HE SEAOETEANAETl'OAEMIOJREZETIPIEOEXIHAIAOOETP 
QEZITIEINAIAIEZONEYZINTONIENOMENONENTOIX 
QPIOQITAHMIZEAEPCEIAANAETATETTAPAKONTAETH 
EZ£ZEAOEICAPAAOYNAITOYEZMEMIXOOMENOYZTHNHM 
I€EANTHEIHEXEPPONKAITAAENAPAOZANEIENTOIX 
OQPIOQIAMPEAOYPTONAEPATEINAIXZQNEAXTOIXETEX 
ITOIETEAEYTAIOIZPÜCENTEXPONOZAPXEITHEZMIXxOOQ 
TOYAHMHTPIOYKAPPOYEYBOYAOZAPXONTOYAEZYAI!N 
OYOMETEYBOYAONTHNAEMIZOOQZINANATFPA'TVANTAXE 
IETHAAEAIOINAETOYZTAMIAZTOYZEUC IAHMOZOENOY 
EAHMAPXOYZEZTHEZXAITHNMENENTOI IEPOITHEZHBHEXEN 
AONTHNAENTEIAEEZXEIKAIOPOYZEPITOQOLIXOPIQOQIMHE 
^AATTONHTPIPOAAZEKATEPOQOENAYOKAIEANTIEXEI*X 
$OPAYPCEPTOYXOPIOYTFITFNHTAIEIEZTHNPOAINAIZQNE 
ΑΞΕΙΞΦΕΡΕΙΝΕΑΝΔΕΟΙΜΙ ΞΘΩΤΑΙΕΙΞΕΝΕΓΚΩΞΙΥΠΟΛΟ 
ΓΙΞΕΞΘΑΙΕΙ ΞΤΗΝΜΙΞΘΩΞΙΝΤΗΝΔΕΓΗΝΤΗΝΕΚΤΗΞΓΕΩ 
ΡΥΧΙΑΞΜΗΕΞΕΙΝΑΙΕΞΑΓΕΙΝΜΗΔΕΜΙΑΛΛΗΕΞΑΥΤΟΤΟΧ 
ὩΡΙΟΝΕΑΝΔΕΤΙ ΞΕΙΠΕΙΗΕΠΙΨΗΦΙΞΕΙΠΑΡΑΤΑΞΔΕΤΑΞΞ 
ΥΝΘΗΚΑΞΠΡΙΝΤΑΕΤΗΕΞΕΛΘΕΙΝΤΑΤΕΤΤΑΡΑΚΟΝΤΑΕΙΝ: 
ΑΙΥΠΟΔΙΚΟΝΤΟΙΞΜΙΞΘΩΤΑΙ ΞΤΗΞΒΛΑΒΗΞ ΕΤΕΟΚΛΗΞ 
ΞΚΑΩΝΟΞΑΙΞΩΝΕΥΞΕΙ ΠΕΝΕΠΕΙΔΗΟΙΜΙΞΘΩΤΑΙΤΗΞΦΙΛ 
AEIAOZAYTOKAHEKAIAYTEAEEYNXOPOYEZINQOEZTEEKKÓ 
VAITAXEEAAAEAILZXQNEYXZINEAEXEOAIANAPAXZOITINEX 
METATOYAHMAPXOKAITONTAMIONKAITOMIxOOTOARn 
OAQZONTAITAEZEAAAETOQITOPAEISTONAIAONTITOYAE 
EYPONTOZAPIYPIOYAOFIZAMENOIEPIAPAXMEITONTO 
KONTONHMYZYNAOoEAEINAPCCOTHEMIZOQZEQZKAIENTF 
PAVAIENTAIZETHAAIETOZOYTOIEAATTOTHNMIZOQ2ZXIN 
TOYAEAPFYPIOTHETIMHETONEAAQNAAMBANEINAIZOQON 
EAZTONTOKONTONAEPT'PIAMENONTAEZEAAAZEKKOTVYAIE 
PEIAANANOIAZTONKAPPDONKOMIEHTAITONMETAPXIA 
NAPXONTAPCPOTOAPOTOKAIMYKHTAZKATAAITPEINMH 
EAATTONHTAA^AANTIAIOYZENTOIZ[l'EPIXYTPIZMAXINO 
PDOZANAIEAAAIQEKAAAIETAIKAIMEFIETAIFITNONTA!I 
ENTOYTOITOIXETEZXIOIAEHIPEOHZANAPOAOZOAITA 
ΞΕΛΑΑΞΕΤΕΟΚΛΗΞΝΑΥΞΩΝΑΓΝΟΘΕΟΞ 


Κατὰ] τάδε ἐμίσιϑωσαν Αἰξωνεῖς τὴν Φιλαεῖδα Αὐτο- 
κλεῖ Αὐτέου καὶ Αὐτέᾳ Αὐτοκλέους τετταράκοντα ἔτη, ἕκα- 
τὸν πεντήκοντα δυοῖν δραχμῶν ἕκαστον τὸν ἐνιαυτόν, ἐφ᾽ 
ὧτε καὶ φυτεύοντα καὶ ᾿ἄλλον τρόπον ὃν ἂν βούλωνται. 
τὴν δὲ μίσϑωσιν ἀποδιδόναι τοῦ Ἑκατομβαιῶνος μηνός" ἐὰν 
δὲ μὴ ἀποδιδῶσιν, εἶναι ἐνεχιυρασίαν Αἰξωνεῦσιν καὶ ἐκ τῶν 
ὡραίων τῶν ἔκ τοῦ “χωρίου καὶ ἐκ τῶν ἄλλων ἁπάντων 
τοῦ μὴ ἀποδιδόντος. μὴ ἐξεῖναι δὲ Αἰξωνεῦσιν μήτε" ἀπο- 
δόσϑαι μήτε μισϑῶσαι μηδενὶ ἄλλῳ, ἕως ἂν τὰ τετταρά- 


ἄοντα ἔτη ἐξέλθῃ. ἐὰν δὲ πολέμιοι ἐξείργωσι ἢ διαφϑεί- 
gucí τι, εἶναι Αἰξωνεῦσιν τῶν γενομένων ἐν τῷ oup τὰ 
ἡμίσεα. ἐπειδὰν δὲ τὰ τετταράκοντα ἔτη SEEN. παραδοῦ- 
vat τοὺς μεμισιϑωμένους τὴν ἡμισέαν τῆς γῆς σοέῤῥον καὶ 
τὰ δένδρα ὅσ᾽ ἂν ἢ ἐν τῷ χωρίῳ- ἀμπελουργὸν δ΄ ἐπά: 
yew Αἰξωνέας τοῖς ἔτεσι τοῖς τελευταίοις πέντε. χρόνος dg- 
o8 τῆς μισϑωσεως] τοῦ Δημητρίου καρποῦ Εὐβουλος ἀρ- 
γῶν, τοῦ δὲ ξυλίνου δ᾽ μετ᾽ Εὔβουλον. τὴν δὲ μίσϑωσιν 
ἀναγράψαντας εἰστήλας λιϑίνας τοὺς ταμίας τοὺς ἐπὶ Δη- 
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μοσϑένους δημάρχου ἱστῆσαι τὴν μὲν ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἥβης 
ἔνδον, τὴν δ᾽ ἐν τῇ λέσχῃ, καὶ ὅρους ἐπὶ τῷ χωρίῳ μὴ 
ἔλαττον ἢ τρίποδας ἑκατέρωθεν δύο. καὶ ἐάν τις εἰςφορὰ 
ὑπὲρ τοῦ “χωρίου ψίγνηται εἷς τὴν πόλιν, Αἰξωνέας εἰςφέ- 
ges ἐὰν δὲ οἱ μισιϑωταὶ εἰςενέγκωσι, ὑπολογίξἼσίϑαι εἷς 
τὴν μίσϑϑωσιν. τὴν δὲ γῆν τὴν ἐκ τῆς γεωρυχίας μὴ ἐξεῖ- 
ναι ἐξώγειν μηδεμι[] ἀλλ᾽ ἢ ἐς αὐτὸ τὸ “ιωρίον. ἐὰν δὲ 
τις εἴπῃ ἢ ἐπιψηφίσῃ παρὰ τάςδε τὰς συνθήκας, πρὶν τὰ 


y 
ἔτη 


ἐξελθεῖν τὰ τετταράκοντα, εἶναι ὑπόδικον τοῖς μισίϑω- 
ταῖς τῆς βλάβης. 

Ἐτεοκλῆς Σκάωνος Αἰξωνεὺς εἶπεν" ἐπειδὴ οἱ μισϑω- 
ταὶ τῆς Φιλαεῖδος, Αὐτοκλῆς καὶ Αὐτέας συνχιωροῦσιν ὥςτε 
ἐκκόψαι τὰς ἐλάας Αἰξωνεῦσιν, ἑλέσιϑαι ἄνδρας, οἵτινες μετὰ 
τοῦ δημάρχου καὶ τῶν. ταμιῶν καὶ τοῦ μισϑωτοῦ ἀποδώ- 
σονται τὰς ἐλάας τῷ τὸ πλεῖστον διδόντι" τοῦ δὲ εὑρόντος 
ἀργυρίου λογισάμενοι ἐπὶ δραχμῇ τὸν τόκον, τὸν ἥμ[ησυν 
ἀφελεῖν ἀπὸ τῆς μισϑώσεως καὶ ἐνγράψαι ἐν ταῖς στή- 
λαις τοσούτῳ ἐλάττω τὴν μίσϑωσιν, τοῦ δὲ ἀργυρίου τῆς 
τιμῆς τῶν -ἐλαῶν λαμίβάνειν Αἰξωνέαο᾽ τὸν τόκον. τὸν δὲ 
πριάμενον τὰς ἐλάας: ἐκκόψαι, ἐπειδὰν ᾿Ανϑίας τὸν καρ- 
πὸν κομίσηται τὸν μετ᾽ ᾿Αρχίαν ἄρχοντα, πρὸ τοῦ ἀρότου. 
καὶ μύκητας καταλιπεῖν μὲ ἔλαττον [π]αλα[σ]τιαίους ἐν 
τοῖς περιχιυτρίσμασιν, ὅπως ἂν αἱ ἐλᾶαι ὡς κάλλισται καὶ 
μέγισται γίγνωνται ἐν τούτοις τοῖς ἔτεσι. ἡρέϑησαν ἀπο- 
δόσϑαι τὰς ἐλάας ᾿τεοϊλῆς, Ναύσων, ᾿Αγνόϑεος. 

Lectiones, excepto opinor vs. 44. omnes cer- 
lae sunt; igitur quae corrigi debent, peccavit la- 
picida. Pro OY raro est O, ut vs. ὅσ, TOYAH- 
MAPXO, et TOMIZOQTO, vs. 4o. TOYAEAPrY- 
PIO: hinc aliquis defenderit Fourmontum num. 60. 
Sed alia res est in monumento indubiae fidei, alia 
In interpretatione 
parcus nolo locationem Piraeensium aliaque huius 


in suspecto tot aliis de causis. 


generis munc conferre, sed consistam in iis, quae 
maxime necessaria sunt. 
Olymp. 108, 4. archonte Eubulo, qui post Ar- 


chiam fuit: locatur autem fundus, quam Φιλαεῖδα 


Inscriptio pertinet ad 


dictam videmus. 
mus videatur is locus ad Hymettum esse, qui nunc 
Philliati audit (Stuart. Ant. Att. T.IIT. p. XVI.), 
eique pago vicina Aexone sit (vide Müllerum in 
'Topogr. Att., Encyclop. Üniv. Sc. et A. T. VI. 
p.221sq.), fundus aliquis in finibus Philaidarum 


Quippe quum Philaidarum de- 


duci; vocatus fuerit: unde tamen quomodum for- 
Conducunt au- 
Nota 
ἐφ᾽ rc sine 1 subscripto, ut Dores dicunt ὧτε pro 


matum. sit Φιλαεῖδος, difficile dictu. 
iem pater et filius in quadraginta annos. 


Gere, itidem abiecto I; dictio vero sane mirifica 
Minus 
accurale etiam φυτεύοντα (arboribus conserenten ) 
Ubi hostes condu- 
ciorem arceant vel aliquid perdant, cessat locatio, 


24,2 , y. 
est pro hac: ἐφ᾽ ᾧτε φυτεύοντας ἔχειν elc. 
singulari numero dictum est. 


€t pro annua, quae convenerat, mercede Aexonen- 
sibus competit dimidia fructuum pars (vs. 12 sq.). 
Vs. 17. ad verbum ἐπώγειν desideratur ἐξεῖναι; sed 
non videtur additum fuisse. con- 


ductores tenentur vacuum (χέῤῥον, h. e. ψιλὴν, μὴ 


Dimidium solum 


πεφυτευμενην)" reddere: vineto tuendo autem, in al- 
tera fundi parte, ut videtur, quinque postremis an- 
nis vinitorem immittere Aexonensibus licet, Dictio- 


ACTA SENATUS 


ET POPULI. zc. 183 
nem χρόνος ἄρχει ilustravi ad num. 11. Εἰστηλὴν 
(εἰς στήλην) non vilium est, sed concrevit εἰς cum 
casu suo, ut EETHAHI p. ἐν στήλῃ in decreto pro 
Stratone rege Sidoniorum (n.87.): cf. Oec. civ. Ath. 
T. IL. p.178. adde inscriptionem Salaminiam Archonte 
Ergocle scriptam (n.108.) vs. ὅ4. Vs. 22. δημάρχους 
pro δημάρχου vitiose scriptum.  Demarchi sunt an- 
nui, ut Archontes.  Quaestores uni demo plures 

fuerunt; vide de his vs. ὅδ, Binos habes Plothen- 

sium (n.84.) et Scambonidarum (n. 70.); τοὺς va- 

μίας offert etiam Piraeensis de theatro inscriptio 

(n.102.), et Halaeensis n. 88. et alia n. 89. Tu- 

ventae templum et Lesche fuerunt in ipso pago: 

Leschen intellige δημοτῶν: contra quas Proclus .ad 

Hesiod. O. et D. p. 116. ed. Heins. commemorat 

cccbx Atheniensium leschas, eae gentliciae fue- 

runt. De pois v. Θεὸς civ. Ath. T. I. p. 342. ^ 
nunc ponuntur, ut constet cuius hic fundus sit et 

cui locatus. De εἰσφορῷ, cui etiam fundi umiversita- 

tum obnoxii fuerint, dixi ibid. T. IT. p. 47. Vs. 29. 

εἴπῃ est de δημότῃ sententiam ferenle, ἐπιψηφίσῃ de 

magistratu. demi paganos in suffragium mittente. 

lunge vero ὑπόδικον τῆς λάβης. 

Post pactum conventum concesserunt condu- 
ctores, ut Aexonenses caederent oleas, ea lege, αἱ 
lignorum venditorum pretium Aexonensibus cede- 
ret, qui id mutuum darent: usuris autem eius pe- 
cuniae centesimis compulalis (cf. Oec. civ. Ath. 
T.I. p.135 sqq.), tantum. de conductionis pretio 
remittendum conductoribus esse, quanta earum usu- 
rarum dimidia pars esset; ut, si mille drachmis 
venditae oleae essent, quoniam harum usurae cen- 
iesimae cxx drachmae sunt, de mercede conductio- 
nis remissae essent rx drachmae: remissam vero 
Summam locationis tabulis inscribendam. esse j quod 
cur in hac quidem tabula non sit factum, haud 
iuvat inquirere. Pecunia pro oleis emptis soluta 
dicitur τὸ εὑρὸν ἀργύριον, p. εὑρεϑέν: cuius usus vesli- 
gia sunt ap. Xenoph. M. S. II, 5, 5. Aesch. in 
"Timarch. p. 177. Caedendae oleae, postquam An- 
thias, pristinus conductor, fructus collegerit, sed 
non post arationem. Colliguntur autem fructus Octo- 
bri vel Novembri; post id tempus fere caedere il- 
las oleas licebat, ita tamen ut ante arationem fie- 
ret, ne satio detrimentum caperet. Fructus ab Àn- 
thia colligendi dicuntur καρπὸς ὁ μετ᾽ ᾿Αρχίαν ἄρ- 
γοόντα, fructus qui superiore anmo natus erat, et 
nunc Eubulo archonte colligitur: hinc etiam τοῦ 
ξυλίνου καρποῦ locatio ab anno post Eubulum de- 
mum incipit (vs. 19.). Locationem ipsam initio 
anni Olymp. 108, 4. ante auclunium fieri patet, 
ut inde ab Hecatombaeone uii solo conductor po- 
tuerit, arboribus autem non item, quarum fructus 
Anthiae cedebant usque ad Eubulei anni finem. 
De olearum excidendarum ratione quae adduntur, 
paucis illustrabimus. Et primum quidem non, 
quod nuper quidam finxit, olearum cultura publica 
civitatis Átticae füit, quae omnem olearum fru- 
ctum ab agricolis redemerit oleoque sola mercatu- 
'am fecerit, ut reges nonnulli herba Nicotiana; 
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sed libera olearum cultura privatis concessa erat, 
publicaeque non erant oleae nisi sacrae, si modo 
sacra possunt publica dici, et eae, quae in fun- 
dis publicis essent : Hadrianus quid iusserit, in ve- 
ileris reipublicae monumento illustrando non exa- 
minamus. Sed lege cautum. antiquitus est, ne qua 
olea effoderetur et exstirparelur, misi paucae sa- 
crorum causa el in funerum usum; quae exslir- 
palio est τὸ ἐκπρεμνίζειν, τὸ ἐξορύττειν (Dem. adv. 
Macart. p. 1078. 1074.) At caedi oleas licebat ; 
id quod fit ex nostro decreto, in quo ἐκκόπτειν di- 
citur: sed relinquendi stipites sunt. luc perti- 
nent, quae de μύκησι caventur. Μύκης, fungus, mor- 


bus est olearum. "Theophrast. Hist. pl. IV, 14, 3. 


Ε 2 - / » ἃ 
ed. Schn. ἡ δὲ ἐλαία πρὸς τῳ τοὺς σκώληκας ἔχειν. οἵ 


δὴ καὶ τὴν συκῆν διαφϑείρουσιν ἐντίκτοντες, φύει καὶ ἧλον" 
οἱ δὲ μύκητα καλοῦσιν, ἔνιοι δὲ λοπάδα: τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 
οἷον ἧλοι αὐτῶν. Quae aliam lectionem. secutus ex- 
pressit Plinius H. N. XVIT, 24. Olea. claeum. etiam 
patitur, sive fungum placet dei wel patellam: haec 
est solis exuslio (ἡλίου καῦμα). Hesych. v. μύκηο: καὶ 
Nicander Fragm. 
Georg. IX. ἐχιϑρὰ δ᾽ ἐλαίης Ῥοιῆς τε πρίνου τε δρυός T 


Es IPSIS , e. 
ὃ Ey ταῖς ἐλαίαις ἔγγεννώμενος vAo6. 


ἀπὸ πήματα κεῖται Οἰδαλέα, ξύγκολλα βάρη πνιγόεντα μυ- 
κήτων. cf. Choeroboscum ap. Bekker. Anecd. T. IIT. 
p.1999. Sed hi fungi alieni ab hoc pacto: μύ- 
πητες hoc loco stipites sive trunci sunt de caesa 
arbore in solo relicti; quippe hi rursum germi- 
nant et surculos agunt, ex quibus optima oleis 
propago. Sed nisi aliqua trunci pars super solo 
relinquatur, non aeque laeti surgunt surculi; igi- 
lur iubetur μύκητας καταλιπεῖν μὴ ἔλαττον ἢ [π]αλα- 
absurda est lectio ταλαν- 


[σ]τιαίους. Sic correxi; 


τιαίους. almi slütudine trunci super terra relin- 
quendi sunt: palmus est παλαιστή, sive meliore 
Scriptura παλαστή, quam commendat Pollux, prae- 
bent Acta curatorum templi Poliadis (n. 160.), et 
hac mensura in olearum plantatione docenda haud 
raro utuntur Geoponicorum scriptores, ut IX, 10. 
εἴ τι. Hodie quoque in arborum venditione, quanti 
super solo trunci relinquendi sint, ut germinare 
surculi possint, accurate cavetur. llli igitur trunci 
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ob formae similitudinem μύκητες dicli sunl; atque 
ex illis, ut dixi, et nostra aetate inslauralur oli- 
vetum et olim instauratum est, Nam elsi planta- 
rium etam taleis aliisque modis consütulum est, 
tamen Columella auctore (de arboribus cap. 17.) 
melius truncis quam plantis | olivetum.| constituitur ; 
aut ita, ut truncus integer maneat, aut ut discin- 
datur. Utrumque modum docent Geoponica, in 
quibus qui nostrae inscriptioni μύκης audit, πρέμνον 
dicitur : πρέμνον enim, ut Hesychii verbis utar, πᾶν 
ῥίξωμα δένδρου τὸ γηράσκον. 
verba de oleis plantandis Geop. IX, 11, 5. Οἱ δὲ πὰ 


Accipe iam Leontini 


ενναιότατα τῶν παραφυάδων μετὰ τοῦ πρέμνου φυ- 
τεύουσιν" οἱ δὲ τὰ μέλλοντα λαμβάνεσθαι φυτὰ ἐπ᾽ αὖ-. 
τοῦ τοῦ στελέχους ἔτι ὄντα περικωθαίρουσι δρεπάνῳ καὶ 
περὶ ἐπιτολὴν τοῦ ᾿Αρκτούρου ἐντιϑέασιν εἷς τοὺς βόϑρους. 
Et paulo post: Τινὲς δὲ ἀπὸ πρέμνων φυτεύουσιν οὕτω" 
συγκόψαντες αὐτὰ τὰ πρεμνὰ εἷς κορμοὺς μείζονας ἔπιτι- 
ϑέασι τῷ βόθρῳ τοὺς κορμοὺς ἔχοντας τὸν φλοιὸν ἄνω 
καὶ προςχιώσαντεο τῇ Ὑῇἥ μετὰ κόπρου ἐπὶ παλαιστὴν EI. 
Quo pertinet etiam Xenophontis locus de olearum 
cultura Altica (Oecon. 19, 18.): ὁρᾷς δ᾽, ἔφη. ὅτι 
πρέμνα πᾶσι τοῖς φυτευτηρίοις πρόσεστι. Postremo de 
περιχυτρίσμασιν, in quibus trunci relinquendi sunt, 
meam. dico sententiam. Etenim oleae ubi primum 
plantantur, singulis singuli scrobes fodiuntur, de 
quibus v. Plin. XVII, 29. Columellam 1. c. et de 
R. R. V, 9. ac Graecos Geoponicorum scriptores : 
eos Columella praecipiente quoquoversus pedes 
Quem scrobem coniicio 
ficilis testae gyro ab Atticis cinctum. esse, post- 
quam plantata olea et terra expletus scrobs esset: 


quattuor patere oportet. 


ila fiebat, ut oleae dicio ab reliquo separaretur 
agro consito, atque intra eius περιχιυτρίσματος spa- 
tium commode perfici possent, quae ad. arboris cu- 
ram necessaria essent, radicum circumfossura, ag- 
gestus slercoris (περιβολὴ τῆς κόπρου). musci, amur- 
cae elc., terrae circumfusio (πρόσχωσις, περίχιωσις), 
postremo ablaqueatio (φιάλωσιο) ad. aquas recipien- 
das et irrigationem , quae ommia in oleae adultae 
cultura tum a ceteris scriptoribus tum a Sotione 


(Geop. IX, 9.) et Quintiliis (ib. 10.) praecipiuntur. 


94. 


2) Ev τῷ χωρίῳ τοῦ κουρσαλας in Attica", ex schedis Fourmonti. 


ΕΠΙΘΕΟΦΡΑΞΤΟΥΑΡΧ 
ZYOYACMOYAHMAPX 
EYOYAHMOXEYOYAO 
KAEAPIx POKA 
EYOYAON OYAO 
AHMOZOENHMO?OTA 
AINIAAHEKAAIOY 
ANTIAEEYOIAHTOY 
AINIAAHEKAAIOYOAN 
ANTIKAEIAHZANTIAE 


Fuit haud dubie P, O, €, ut dedi. "Theophra- 
stus Archon Olymp. 110, 1. item Olymp. 116, 4. 


Fragmentum decreti nescio cuius pagi: vs. 2. ha- 
bes Εὐθυδήμου δημάρχου. Sequuntur nuda nomina, 
quum. cetera perierint. 
] Εὐθύδημος Εὐθυδ[ήμου 
Κλεάρισ[τος “Ἱε]ροκλ[έους 
Εὖθυ.... [Εὐ]ϑὺ....- 
Δημοσϑένη[ς 
Αἰνιάδης Καλ[λ]ου 
Αντίας Εὐφιλήτου 
Αἰνιάδης Καλζλίου] Ἐ 
Αντικλείδης 'Αντι.. 
Credo vs. ult., deleto AE, ex superiore addendum 
esse DAN: ᾿Αντιφάνους. 


* Dele hunc. versum. 
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ACTA SENATUS ET POPULI 
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ETC. 1 
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, Athenis apud Nicolaum 22«776260," ex Fourmontianis. Secundus versus maioribus litteris Scriptus. 


ba ΒΑ πες. 
MOKPAT. 


EP4NIKOKPATOYZA[PXONTOx 


ANEOHKJ|ENZTEOANOOEIZAYP[O - - - 
APET]HEENEKAKAIAIK[AIOE YNHX 


Nicocrates Archon Olymp. 111, 4. Videtur 
Regina, h. e. Archontis Regis coniux a populo co- 
ronala esse. Vs.1. BA superfuerit ex voce βασί- 
λιασα vel τοῦ βασιλέως γυνή. Vs. 2. eius nomen la- 


tet, Ἔσο, Τιμοκράτειᾳ. Ceterum fragmentum hoc huc 


€ 
rettuleram , quod ex decreto populi coronata ali- 


qua mulier videretur: et recte: posthac tamen vidi, 
vs. 4. fuisse verbum ἀνέθηκεν, jamque intellexi esse 
hoc monumentum ex eo genere, ex quo n. 128sqq. 
Tamen toleretur hoc loco. 


96. 


Athenis, ex schedis Fourmonti a Bekkero transcriptis. Ed. Raoul-Rochette Antt. Bosp. p. 175 sq. et tab. XIV. r. 
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[.. !AO£. ... THE HPYTANEIAE....I ON] 


Oe TAXETRSIASESEIETES 


- . HIHMEPAITH*Xx 


ΠΡΥΤΑΝΕΙΑΙΞΤΩΝΠΡΟΕΔΡΩΝΕΠΕΨΗ 


ΦΙΞΕΝΠΑΜΦΙΛΟΞ ΦΙ[Λ 


JE XE KAIZXYM 


DnPOEAPOIAHMAAHEZAH[MAAOYAAKI 


5 -E- ΠΕ ΝΕΎΕΙ A H EE ΘΟ. ΣΕΡ ΟΝ OL ΠΡῸ 
TONOIOIEYPYAOXOYKI 


ΚΑῚ 


AKEXEANAPOXZO?IAOIONTE[ZKAIEYNOI 
T HI TIO A ELELO A A AK ALLMIET AVWTASE Y-ESEETSE 
THEANTONAHMONTONAO[HNA ION 
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KAI NYNEYPYAOXOzxTIAT[PI KHNE 


XONEYNOIAN[IPOXETONAH[MONTON 
AOHNAIOQS9SNAIATEAEIXPH[EIMOZON 
KAIKOINEIKAITIAIAITOIXI [APATENO 
MENOIXZAOHNAIQO9NEIK YA[ONIAN 


5 KAIPOAAOYZAOHNAIOQON A[Y £A 


MENOZEKKPHTHEATEsx T[EIAETOIXE 
AYTOYANAA^AOMAXZINKA I [AITIOEE 
FENETOTOYZOQOHNAI!E I I[TONI'OA 
EMIQINEI ETHNIAIAN*Xz YN 


Forma decreti ea est, quae aetate Demosthenis 
et postea usitata fuit; qui populum in suffragium 
misit, fueritne ex prytanibus an ex proédris non 
contribulibus, non patet; formulae tamen eae fue- 
runt, quae in decretis Archonte Nicodoro Olymp. 
116, 5. (n. 105.) et Archonte Dionysio (n. 124.) 
scriptis: in quibus ὁ ἔπιψηφίζων est ex proédris non 
contribulibus. Demades quum Olymp. 115, 2. per- 
ierit, ante illum annum hoc decretum scriptum 
est; sed probabiliter circa Olymp. 111. post pugnam 
Chaeronensem. poni potest. Initio periit nomen 
Archontis, deinde φυλὴ πρυτανεύουσα, eius numerus 
in tribuum ordine annuo, mensis et dies mensis, 
postremo dies prytaniae. Ex die prytaniae superest 
TIPYTANEIA. Sequitur epistates proédrorum .Pam- 
philus Phü.... cuius nomini demi nomen addi- 
tum erat decurtatum ; itum Demadis nomen, qui 


sententiam dixit. Is Demadis filius fuit (Or. περὶ 
δωδεκαετίας), non Demaei, ut est ap. Suid., Lacia- 
darum ex pago, quod ex Suida colligitur, ubi de 
eius filio, minore Demade, dicit: igitur AAKI. ap- 
positum a me est, ex more eius aetatis decurtato 
demi nomine. Etenim, elsi non par ubivis littera- 
rum numerus est, nec στοιχιηδὸν scriptum hoc de- 
cretum. videtur, tamen plenum nomen AAKIAAHz 
nimis longum est. Eadem de causa vs. 2. post 
πρυτανείας mon. addi potest vox ἐκκλησία. Vs. 5. in 
prima voce pro € Fourm. litteram praebet inter X: 
et I mediam; sed Sigma certum est: idem ubivis [1; 
sed fortasse Γ᾿ fuit. 
praescriptis restitui, certa esse inlelliges collato de- 
Potest tamen etiam seriba additus insu- 
per esse, ut in aliis huius generis decretis; cf. modo 


Ceterum. quae in formulis 
creto n. 105. 


n.90. 111. 124. Reliquorum supplementorum plu- 
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rima ministravit Rochettus, nisi quod vs. 5. καὶ οἱ 
προ- dedit, vs. 6. Κίμων τε καὶ, vs. 7. ovre[s καὶ “ρή- 
cio, vs. 12. Omisit ὦν, vs. 16. habet tantum ἀπέ- 
σήζειλεν, vs. 18. 19. autem dedit εἰς τὴν αὑτῶν mo: 
quorum plurima Graecitatis causa mutavi; vs. 7. 
autem εὖνοι dedi, quod hoc et usui horum decre- 
iorum et spatio et sententiae unice convenit et ex 
seqq. commendatur: nam “ιρήσιμοι ibi vel ideo non 
aptum est, quod utilitatis civitati praestitae mentio 
non ibi participio exprimenda erat, quo eorum erga 
Athenienses animus qualis fuerit designatur, sed 
verbo, quod tenemus in voce εὐεργέτησαν. Vs: 18. 
19. quod supplevi, certum. est. Demosth. de cor. 
p.916. 4. εἴ τινας ἐκ τῶν πολεμίων ἐλυσάμην. Adv. 
Nicostr. p. 1250. 1. τοῦ λυσαμένου 8x τῶν πολεμίων. 
Ceterum. quos ille redemit , probabile est in bello 
cum Philippo; maxime in Chaeronensi pugna captos 


et venditos esse: unde coniicias hoc decretum ad 
eius proelii tempus proxime accedere. Tam accipe 
verba vulgatis litteris expressa 


ἘΞ ΕΣΙ oss ἄρχιοντος, ἐπὶ τῆς ...... ἴδος .... τῆς 

, - , EE) 
πρυτανείαο, . .'. . τῶνος].. DR ἐν εν ἢ ἡμέρᾳ Tile] πρυ- 
τανεία[ς, τῶν προέδρων ἐπεψψήφισεν Πάμφιλος Φίλ ΠῚ 
Ἐπειδὴ 
πρότερον οἱ πρό]γονοι οἱ Εὐρυλόχου Kc. [καὶ Ακέ- 


καὶ συμ]πρόεδροι, Δημάδης Δη[μάδου Λακι. ] εἶπεν: 


y 5 ΟἹ n ] 
σανδρος φίλοι ὄντες καὶ εὖνοι] τῇ πόλει πολλὰ καὶ μεγάλ[α 
E T "Ha RIXA, 
εὐεργέ]τησαν τὸν δῆμον τὸν ᾿ΑΘ[ηναίων,] καὶ νῦν Ἑὐρύλο- 
NUS y VARRO ταν Venen 
γος πατ[ρικὴν ἔχων εὐνοίαν πρὸς τὸν δῆμον τὸν] ᾿Α9η- 
e WIS i s EPA 
ναίων διατελεῖ χρήϊσιμος ὧν] καὶ κοινῇ καὶ ἰδίᾳ τοῖς z[a- 
3 à Na Y Mes 
ρωγενο]μένοις ᾿Αϑηνάίων εἰς Kuó[wvíav,] καὶ πολλοὺς "AS- 
E ; e mE 
ναίων λζυσάμενος, ἔκ Κρητής ἀπέστζειλε τοῖς ἐ]αυτοῦ ἄνα- 
λ[ζωμασιν, καὶ [αἴτιος i]yévero τοῦ σωθῆναι ἔκ [τῶν πο- 


λεμίω]ν εἰς τὴν ἰδίαν, σὺν ...... 5 


9r. 


Mus. Britann. n. 195. ex schedis Rosianis. 


YOESO OTP'A 

KATHiY 

TANEIA 
OIEN 

5 MIEUPEOTE 
K | AH 


NA es 


EAXAPN 
ESAYEY 


10 G$AYET 


eEOTIMO 
KAIPPO 
OYzEYP 
AMIAA 
i$ EIKNYSE 


Fragmentum ex eodem quo prius genere. Vs.2. 
latet δεκώτῃ, vs. 5. πρυτανείας, vs. 4. videtur ἔδοξεν 
esse, sed exspectes potius ἐπεψήφισεν: etsi hoc po- 
lest postpositum. fuisse. Certe vs. 5. manifestum 
est xai συμπρόεδροι. lam sequuntur reliqua prae- 
Scripta; vs. 7. demoticum nomen in ic)& desinens, 


vs. 8. aliquis ᾿Αχιαρνεύς, deinde vs. 9. Φλυεύς, vs. 10. 
fortasse ᾿Αναφλύστιος. Deinde inferuntur ipsius de- 
creü verba, credo in Z'"eotimi honorem scripti; 
vs. 12. fuit xai πρότερον in his plebiscitis honorariis 
vulgatissimum; vs. 14. fuit ὅπως ἂν ἐφάμιλλον ἢ, for- 
mula aliunde cognita. —Vs. 15. est δείκνυσιν. 


GI 


Frustulum lapidis Attico charactere insigne; ex subterraneis Musei Britannici. Misit Müllerus. 


ι4 
EENTO.A.N 
$IzOAITI.I!B 
OKEZTONA.MON 
5 ΑΝ ΕΘ Ξ ἘΠῚ 
ΓΡΡ ΘΟ ΕΔΙΡΕΕΘΉΨ ΟΝ 
ΟΑΙΤΗΞΕ 
I THI BOYAH 
NTHN^ 


10 EA 
Vs. 2. fortasse ἔδοξεν τῷ δήμῳ, vs. 9. ἐψηφίσιϑαι 


τῇ βουλῇ, ν5..4.. ἐς τὸν δῆμον, vs. D. προεδρ. vs... προε-- 
Msi : ka : 
ὀρευοντ. v8. 7. Íorlasse. δεδόχθαι vel tale quiddam 


e LE i il 


aliud, 81 vs. 8. praetuleris. legendum. δεδόχ,ϑαι τῇ 
βουλῇ. 


—————— n EE ERE 


ΑΘΗΝΑΊΤΙΟΙΑΝΕΘΕΞΑΝΜΗΤΡΙ ΘΕΩΝΕΠΙΗΓΗΞΙΓΟΥΑΡΧΟΝΤΟΞΤΟΥΞΞΥΛΛΟΓΕΑ 


ΞΤΟΥΔΊΗΜΟΥΑΡΕΤΗΞΕΝΕΚΑΚΑΙΔΙΚΑΙ o[£YNHE . 


Marmor Choiseulianum Catal. Dubois. n. 221. nunc in Museo regio Parisiensi, Catal. Clarac. n. 540. Ex schedis Mülleri. 


Iwscn. Gn. 


ENToIEToYAHMoYEYAA[o E Y £IN 


ΕΔΟΞ 


. THNAPXHNHPZEMETAT2NEYN 


CL. I. 


5 


. JEPoP'o IHEENT?IAIT 


εἰκα το PREDA 


ΙΕΠΕΤΆΞΑΝΟΙΞ 


.[os 


ACTA SENATUS ET POPULI zrc. 1857 


I£ETEOGANSIADo: X: APAXM[SNAPF YP Io YAPETHEKATAIKAIo ZYNHE 


10 


HNAISNKAITHETPEPIToYZEYNAPXoN 


AVAIAEToAEToVHO[IZMAENETHAHIKAIZTHZAIAYTOoYD'oTOA 


INAeHMATOoKoINoNT2NEY N[APXoNTa2N 


EAo£ENToIEToYAHMoYEYAA?FEYEZINEPEIA]H EYoYKATIo E 


Vor. 


. THNAPXHNHPEEMETAT?INE YNAP XoNT2N ETEIAHAYZIKAHEEIPHNIPPo[Y ... «τ. 


£KAIAIKAI2EKAIT'PooeY MaEEPEMEAJHeHPANTN 


KAA?2 


NAY |APXoNT2NKAA2xKAIAIKAI: 


5 


T2IEPETAZANOIZYNAPXoNTEEZKAIT]EPoD'O IHEENTHIAe T2IoAYNHIoOIKAIT2NAAASNAD[ANT2NEDPEMEAH9?H92NAYT? 


HNAIAEAoXeAIToIZTo YAHMoYZYAAOFE]YEINEPAINEZAIKA YNAPXoNTEZEKATAT?YENoMOYE. .. e menn 


aNAPF |oNAYNATAIYDnEPTHZAPXHEEI[o I HEEEI'AINEZATAY ToONKAIZTEDAN2zAI 


I£TECAN2EZAIAYToNXPYZE2SIZTEGOAN2?IA]P0 :X: APAXM 


YPIoYAPETHZTEENEKATHEDEPIToYz]£YNAPXoNTAEKAIAI XP Y 


NANATFPAVAIAE ENEKATHZDEPIToNAHMOoNTON[Ae 


ToAEToVHOIZMAENETH AHIKAIZTHEAIYPoToTANAe HMAToKoINoN TAZANATP 


10. KAIo£YNHETHZÜEPITo?oNAHMoNT9NA9HNJ]AI? 
T2NEYNAPXoN T2N] 


O, O, Q. reliquis litteris minora sunt, ut pas- 
sim, Π et [* variant: pro Z credo € in marmore 
fuisse. Monumentum in utroque latere magna parte 
multatum , quam olim. latum fuerit, supplementa 
partim certa partim probabilia docent, maxime 
γ8.10. el in sinistra parle vs.5. Ammus est Hege- 
siae Archontis Olymp. 114, 1. 

I. ᾿Αϑηνα]ῖοι ἀνέϑεσαν μητρὶ Sea ἐπὶ ἫἩγησίζου ἄρ- 
960V706 τοὺς συλλογέα- 
ς τοῦ δ]ήμου ἀρετῆς ἕνεκα καὶ δικαιοζσύνης . . .. 
II. Ἔδοξεν τοῖς τοῦ δήμου συλλογεῦσιν: ἜἘπειδ]ὴ Εὐ- 
Θύζδημ]ος 


Av δανὴν ζοξι ὶ τῷ χ όντω 
nm τὴν ἀρχὴν ἤρξε μετα τῶ]ν συναρχόντων 


σι 


, καλῶς καὶ δικαίως, καὶ προθύμως ἐπεμελ]ήϑη πάν- 
τῶν ὧν αὖ- 
τῷ ἐπέταξαν οἱ συνάρχιοντες, καὶ Περοποίησεν τῇ ᾿Α9- 
ww, δεδόχιϑαι τοῖς τοῦ δήμου συλλογε]ῦσιν, ἐπαινέ- 
σαι καὶ 
i στεφανῶσαι αὐτὸν opu στεφάνῳ d|zà : X: δρα- 
“μῶν dgy- 
υρίου ἀρετῆς τε ἕνεκα τῆς περὶ τοὺς] συνάρχιοντας 
καὶ δὶ- 
10 καιοσύνης τῆς περὶ τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑην]αίων- ἄνα- 
γράψαι δὲ 
τόδε τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ, καὶ στῆσαι ὑπὸ τὸ] ἀ- 
νώϑημα τὸ κοινὸν 
[τῶν συναρχόντων. 
III. Ἔδοξεν τοῖς τοῦ δήμου συλλ[ογεῦσιν" 
Ἐπειδὴ Λυσικλῇς Ἑἰρηνίππου Eo D ME τὴν ἀρχὴν 
ἦρξε μετὰ τῶν συν- 
B ἀρχόντων καλῶς καὶ δικαίως [καὶ «ον ον ess. ἱε- 
ροποίησεν τῷ Aut 
τῷ ᾿Ολυνπίῳ, καὶ τῶν ἄλλων &m[dvrwv ἐπεμελήθη. 
ὧν αὐτοὶ ἐπέταξαν οἱ σ- 
υνάρχιοντες κατὰ τοὺς νόμους, "assassin 
ERE [ὅσ- 
ον δύναται, ὑπὲρ τῆς ἀρχῆς ἐποίησε, ἐπαινέσαι αὖ- 
τὸν καὶ στεφανῶσαι 
opu στεφάνῳ ἀπὸ : X: δραχμ[ῶν ἀργυρίου, ἀρε- 
τῆς καὶ δικαιοσύνης 
io ἕνεκα τῆς περὶ τὸν δῆμον τὸν [᾿Αϑηναίων καὶ τῆς 
περὶ τοὺς “συνάρχρν- 
τας" ἀνωγράώψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ καὶ 
στῆσαι αὐτὸ ὑπὸ τὸ ἀ- 
νώθημα τὸ κοινὸν τῶν συν[αρχιόντων. 

ILI. et IIT. suppleta alterum ex altero sunt, ad 
sensum recie; verba ipsa dubia, quod non plane 
iisdem formulis concepta haec decreta sunt, sed 
similibus. In II. neminem paulo docliorem offen- 
det repetitio δεδόχιϑαι veis τοῦ δήμου συλλ. Ibidem 
EYOYKAROX vitiosum est manifesto. In ΠΤ. vs. 7. 
E ante ΚΑΤᾺ Müllerus notavit incertum esse; ni fal- 
lor, ut vitiosum delevit ipse quadratarius. V8. 1.2. 
inscriptio est donarii a populo oblati; neque enim 
IO! potest quidquam esse nisi ['A9wa]ier:: et. vs. 2. 
recte a me suppletum esse non dubito. Quippe 
adiectum. ἀρετῆο, ἕνεκα καὶ δικαιοσύνης docet. populum 
Magnae Matri ipsos dedicasse eos, quorum hoc mo- 
numentum est, Populi Convocatores, fortasse in 
pompa anaglypho expressa repraesentatos. Hoc in 


S 


L) 


ὝΠΕΡ 2 
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fine decretorum dicitur τὸ ἀνώθϑημα τὸ κοινὸν τῶν συν- 
αρχιόντών, h. e. unteersi collegii Convocatorum |. Po- 
puli, ubi quod ipsorum domnarium vocatur, quum 
supra Athenienses id dedicasse dicantur, exigui mo- 
menli est; potuerunt enim ipsi Populi Convocato- 
res donarium pro ipsis dedicandum collocare, post- 
quam populus iussit. Decreta ipsa patet non a 
populo facta, sed a collegio τῶν συλλογέων, eaque, 
uL in ipsis expressum est, iussu collegii donario 
Coronae usitati 
ponderis sunt (cf. Oec. civ. Ath. T. I. Ῥ- 29.); si 
auri prelium ad argentum ex ratione tum non inu- 


communi subscripta sunt. fere 


Silala 14: 1 computaveris, et operarum mercedem 
delraxeris, vix rxx drachmarum auri: sumptum 
aut collegium. praestitit aut populus, si populus 
forte collegio antea concesserat, ut publicis im- 
pensis unum et alterum. collegarum coronaret. De 
ipso magistratu, «qui συλλογεῖς τοῦ δήμου vocantur, 
pauca tenemus. Attamen iidem videntur qui in 
Lex. rhet. Bekk. p. 504. memorati sunt: XvAAcycis, 
ἄρχοντες ὑπὸ τοῦ δήμου σκειροτονητοὶ, οἵτινες ἀπεγράφοντο 
τὰς οὐσίας τῶν ὀλιγαρχμκῶν: etsi ipse Oec. civ. Ath. 
'T.IL. p. 255. hoc dubitanter proposui, et Meierus 
meus (de bon. damn. p. 206.) eiiam negat. Harpocr. 
v. Συλλογή: ὄνομα ἀρχῆς, ᾿Ισαῖος ἐν τῷ περὶ μετοικι- 
σμοῦ σαφέστατα δηλοῖ: quae decurtata habent Suid. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


et Phot. 
forma Attica, reponenda sit, quod Meiero placet, 
adhuc dubito, licet hoc habeant Harpocrationis co- 


In quibus verbis num συλλογῆς, vetus 


dices quattuor apud Bekker. et codex Vratisl. ac 
Photius; similiter enim. Hesychius: Eiceywy: ἀρχὴ 
᾿Αϑήνησι τῶν τὰ ἐγκλήματα εἰςωγόντων, ubi nihil mu- 
landum esse Ulpiano advocato interpres ποίαν. 
Lex. Seg. p. 278. Κρυπτή" ἀρχή τις ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων 
πεμπομένη εἰς τοὺς ὑπηκόους etc. Ex mostra inscri- 
plione τοὺς τοῦ δήμου συλλογέας videmus in sacris po- 
lissimum. faciendis occupatos esse, ut Minervae et 
Iovis Olympii; et ex Olympieis τὸ δερματικὸν illi in 
aerarium referunt docentibus rationibus Olymp. 
111, 9. quas dedi in Actis Quaestorum n. 157. 
Itaque vide ne illi ad sacra quaedam, in quibus 
populus epularetur, convocaverint cives suos, in- 
deque nomen traxerint: optimatium. bona autem, 
quae ut publicarentur, in indicem relata ab illis 
dicuntur, potuerunt post anarchiam in ipsum hunc 
epularum usum converti: quemadmodum bona pu- 
blicata haud raro populo viritim distributa sunt. 
Nihil enim illa aetate Attico populo ventre gratius 
fuit: nec magnam quam sibi hi συλλογεῖς parave- 
rant gratiam alii rei deberi censeo quam lautis epu- 
lis, quibus illi publico sumptu ex theoricis pecu- 
niis accepissent populum. 


100. 


Merendae (Myrrhinunte) in ccclesia destructa. 


[9] 
IKAIZIAZAIEZAIZPO 
ΙΟἹΥ E[I]MYPP I NOYZIOIEIN 
22. TOIT KA ITOQNAOIDQONXO 
. $TOYZI.[P]I [MJjEAHOEN T[AZ]TO . 
ΟΔΟΣΟΩΣΥΠΕΡΤΩΝΔΗΜΟΥΣ 
. TPEEZOQIIKAIAOONPA PA[T 
Q9]NAHM OT QNKAOO!I T[I]M[H]O[H 
EETAIAXIOEZTONEYEPTET 
:10. HIMATONOPQZAXKAI OO EAAAO[I 
CDANTEEXFIAOTIMOQONTAIEE 
Z TOYEAHMOTAZEIAOT[E]EO T 
XAPITAZXFOAAVONIANP [A 
PJAT ΩΝ A K(MJOT ON A[E] A[Z] TON[E 
1$. YJE[P]F E TH M[ATT 9NANAIT[P]A T[A! 
AJETOAETO'VH[9]IZMATONAH[M 
APXONENETHAHIAOINH[IK 
AJ ETHEAIENIQIMEPQI[THE 
AJPTEMIAOE THEKOAAINIAO 
20 EEI EAETHNANAFPAOHNTHE 
x 
N 


σι 


THAHEXMEPIZAI TON[T]ANI[A 

IZIAIDPONKAI TONANTITFP 
ΑἸΦΕΑΜΕΙΣΙΑΝ AAA APA[XM 
AJIZAPOTHEZP"POXOAOY 

25 OIAIMOTA! 


Vs. 1—7. etsi nonnulla perspici possunt, ut 
mais (scribe πατρικαῖς vel δημοτικαῖο, nempe Butl- 
manno iudice ϑυσίαις) πάσαις, αἷς ποιοῦσι Μυῤῥινούσιρι, 
deinde fortasse εἶναι δὲ αὐτῷ, et καὶ τῶν λοιπῶν (for- 
tasse τὸν λοιπὸν χρόνον) .... 


ec 
ὑπὲρ 


τοὺς ἐπιμεληθέντας .... 


Ex schedis Fourmonti. 


τοῦ δήμου: lamen mihi quidem non contigit inte- 
gram inde elicere sententiam. Reliqua aperta sunt ; 
in quibus quid in vacuis spatiis suppleverim, ex 
iis quae uncinis seclusi, quid emendaverim ex 
Fourmonti lectione vitiosa intelliges, 
ἊΣ ΤΑ στ δ UR παρὰ τ- 

ὧν δημοτῶν: καϑότι τιμηϑή- 

σεται ἀξίως τῶν &üepyyer- 

10 ἡμάτων, ὅπως ἂν καὶ οἱ ἄλλοι 

πάντες φιλοτιμῶνται εἰ- 

€ τοὺς δημότας, εἰδότες ὅτ-- 

ι σιάριτας ἀπολήψονται 7T«- 

ga τῶν δημοτῶν ἀξίας τῶν c- 

15 ὑεργετημάτων. ἀναγράψαι 

δὲ τόδε τὸ ψήφισμα τὸν δήμ- 

ἄρχον ἐν στήλῃ λιϑίνῃ κ- 

Ἐκ τ σέο ες Ms And ἐν ΠῚ 

αἱ στῆσαι ἐν τῷ ἱερῷ τῆς 

᾿Αρτέμιδος τῆς Κολαινίδο-- 

20 ς" εἷς δὲ τὴν ἀναγραφὴν τῆς 

στήλης μερίσαι τὸν ταμία- 
v Φείδιυππον καὶ τὸν ἄντιγρ- 
αφέα Μειδίαν AAA δραχ μ- 
ἃς ἀπὸ τῆς προςόδου. 

25 Οἱ δημόται. 

Ultimus versus maioribus litteris scriptus est. 
Pro X coniicio € fuisse. De Diana Colaenide 
Myrrhinunte v. Pausan. 1, 51, 5. Schol. Aristoph. 
Av.878. Quaestoris nomen vs. 22. videtur Φείδιπ- 
πος esse, IZ: in 6E mutato, quae facillima correctio 
est. Ceterum notabile est etiam demorum Quae- 
storibus Contrarotulatores appositos fuisse. 
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101. 


͵ 

Lapis in Piraeeo effossus et ab Albano colono in casa prope Thesei templum olim asservatus; Societas, qui Dilettanti dicuntur, do- 
navit Museo Britannico, ubi Spat. VI. n. 19. extat. Ed. Chandl. Inscr. IT, 108. p. 72. cum Latina translatione. 1 saepe 
pro P est, marmorarii incuria, ut Chandlero videtur; quod si verum est, oblitus ille est rotundam lineam addere. | Infra co- 
rona frondea scalpta est. 


AIOAQPOZPEIPAIEYZEITENEPE I AHKAAA 
IAAMAXZKAAA^IMEAONTOZXOAAEIAHXANHP 
ΑΓΑΘΟΣΕΣΤΙΜΠΈΕΡΙ TETONAHMONTONAOHN 
ALI QNKAITONAHMONTOMPEIPAIEONKAIP[O 
5 EI AFAOONOTIAYNATAIKAITHNEYNOIANE 
NAEAEIKTAIEPITOTKAIPONAEAOXOAIT'E 
, IPAILEYZINEPCDAINEXAIKAAAI AAMANTAKA 
— IETECSANQXAIOAAAOYXZTEOCANQIAPETHEXE 
i NEKAKAIAIKAI OZYNHETHEXEIZXTONAHMON 
10 TONAOHNAIONKAI TONAHMONTONTPEIPAIO 
NKAIOTANOYOZIPEIPAIEIENTOIXKOIN 
OIXIEPOIXNEMEINKAIKAAAIAAMANTIME 
ΓΙΔΑΚΑΘΑΠΕΡΚΑΙ ΤΟΙ ΣΑΛΛΟΙΣΠΕΙΡΑΊΙΕΥ 
EINKAIXZYNEXTIAXZOAIKAAAIA^AMANTAME 
15 TAPEIPAILEQNENAPCAXZITOIZIEPOIZDPAHN 
EIPDOYAYTOIXZPCEIPAIEYZINNOMIMONEZT 
INEIZIENAIAAAQIAEMHKATANEIMAIAEA 
YTONKAIEITTPIAKAAAHNANAYTOZXBOYAH 
TAIEINAIAEAYTOIKAIPDPOEAPIANENTOI!I 
20 OEATIOQIOTAMPOIO2EIPEIPAIEIZZTAAION 
YXZIAOYKAIAYTOI ZCEIPAIEYZIKATANEM 
ETAIKAIEIXZAFETOQAYTONOAHMAPXOZEIX 
TOOEATPONKAOAPEITOYZIEPEIEXKAITOY 
ΣΑΛΛΟΥΣΟΙ ΣΔΕΔΟΤΑΙΗΠΡΟΕΔΡΙΑΠΑΊΙΑΠΕ 
25 ΤΙΑΙΕΩΝΤΕΛΕΙΝΔΕΑΥΤΟΝΤΑΑΥΤΑΤΈΛΗΕΝ 
ΤΩΙΔΗΜΩΙΑΠΕΡΑΓΚΑΙ ΠΕΙΡΑΙΕΙΣΚΑΙΜΗΕ 
ΓΛΕΓΕΙΜΠΑΡΑΥΤΟΥΤΟΝΔΗΜΑΡΧΟΝΤΟΕΓΗΤ 
HTIKONANEITEINAENTOIOEATPOITONKH : - 
PYKATPAF2IAONTOIATONIOTIXZTEOANOY 
50 E£IDnEIPAIEIZKAAAI AAMANTAKAAAIMEAO 
NTOZXOAAEIAHNAPETHZENEKAKAIEYNOI! 
AXZTHEXE!IXTONAHMONTONAOHNAIONKAITO 
NAHMONTOMPEIPAIEQNOP'OZANEIAQOZXIPA 
NTEZOTIEP'IZTANTAIPEIPAIEIZXAPITA 
EZAZIAXAPOAIAONAITOIZXO6I AOTIMOYMEN 
OIZEIXAYTOYXZ ANATPAVAIAETOAETO'TH 
$1 ZMAENZTHAHIAIOINHIKAIZXTHEIAIENT 
Ὁ ΡΟ ΓΕ Σ ΕΣ Γ ΠΑ Σ: 


ex 
σι 


Διόδωρος Πειραιεὺς εἶπεν: ἐπειδὴ Καλλιδώμας Καλλι- 
μέδοντος Χολλείδης ἀνὴρ ἀγαθός ἐστιμ περί τε τὸν δῆμον 
τὸν Αϑηναίων καὶ τὸν δῆμον τὸμ Πειραιέων, καὶ π[ο]εῖ ἄγα- 
ϑὸν ὅ,τι δύναται, καὶ τὴν εὔνοιαν ἐνδέδεικται ἐπὶ τῶγ και- 
ρῶν" δεδόχ,ϑαι Πειραιεῦσὶν ἐπαινέσαι ἹΚαλλιδώμαντα καὶ 
στεφανῶσαι ϑαλλοῦ στεφάνῳ ἀρετῆς ἕνεκα καὶ δικαιοσύ- 
νης τῆς εἰς τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑϑηναίων καὶ τὸν δῆμον τὸν 
Πειραιῶν" καὶ ὅταν ϑύωσι Πεὶιραιεῖο ἐν τοῖς κοινοῖς ἱεροῖς, 
νέμειν καὶ Καλλιδέμαντι με[ο]ίδα, καθάπερ καὶ τοῖς ἄλ- 
λοις Πειραιεῦσιν, καὶ συνεστιᾶσϑαι Καλλιδάμαντα μετὰ 
Πειραιέων ἐν ἅπασι τοῖς ἱεροῖο, πλὴν & που αὐτοῖς Πει- 
ραιεῦσιν νόμιμόν ἐστιν εἰσιέναι, ἄλλῳ δὲ μή: κατανεῖμαι δὲ 
αὐτὸν καὶ εἰς τριακάδα ἣν ἂν αὐτὸς βούληται" εἶναι δὲ 
αὐτῷ καὶ προεδρίαν ἐν τῷ Sedz|g]w ὅταμ. ποιῶσι Πειραιεῖς 
τὰ Διονύσια, "οὗ καὶ αὐτοῖς Πειραιεῦσι κατανέμεται, καὶ 
εἰραγέτω αὐτὸν ὃ δήμαρχος εἰς τὸ ϑέατρον, καϑάπε[ρ] 
τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς ἄλλους οἷς δέδοται ἡ προεδρία πα[ζρ]ὰ 


Πειζρ]αιέων: τελεῖν δὲ αὐτὸν τὰ αὐτὰ τέλη ἐν τῷ δήμῳ 
ἅπερ ἂγ καὶ Πειραιεῖς, καὶ μὴ ἐγλέγειμ παρ᾽ - αὐτοῦ τὸν 
δήμαρχον τὸ ἐγζκ]τητικόν: ἀνειπεῖν δ᾽ ἐν τῷ ϑεάτρῳ τὸν 
κήρυκα τραγῳδῶν τῷ ἀγῶνι, ὅτι στεφανοῦσι Πειραιεῖς Καλ- 
λιδώμαντα Καλλιμέδοντος Χολλείδην ἀρετῆς ἕνεκα καὶ εὐ- 
νοίας τῆς εἰς τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑηναίων καὶ τὸν δῆμον τὸμ 
Πειραιέων, ὅπως ἂν εἰδῶσι πάντες, ὅτι ἐπίστανται ἹΠειραιεῖο 
σιάριτας ἀξίας ἀποδιδόναι τοῖς φιλοτιμουμένοις εἰς αὐτούς 
ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ λιϑίνῃ καὶ στῆ- 
σαι ἕν τῷ ἱερῷ τῆς Ἕστίας. 

Decretum hoc Piraeensium in honorem Calli- 
damantis Callimedontis f. Chollidae scriptum est: 
ex eadem familia est Callimedon Callicratis f. Chol- 
lides in inscriptione metallica n. 162. cuius pater 
Callicrates fortasse Callidamantis frater fuit. ὙΤρια- 
κὰς est pars demi, ex hac sola inscriptione nota: 
quo magis notabilis locus. Τριακὰς fere idem est 
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quod τριακοστὴ, ut in dierum nominibus: igitur 
τριακὰς est tricesima fere demi pars. Nam ex pri- 
scis insütulis quattuor Athenis tribus erant, quà- 
rum quaeque ternis constituebatur phratriis; sin- 
gulae phratriae tricenas continebant gentes; una- 
quaeque gens habuit familias tricenas, quae rguz- 
δὲς dictae sunt. lta intellige verba Pollucis paulo 
obscuriora: ἑκάστου δὲ ἔϑνους (φρατρίας) ψένη τριάκοντα, 
ἐξ ἀνδρῶν τοσούτων, ἃ ἐκαλεῖτο τριακίίδες (VIII, 111.). 
Tn singulis gentibus (γένεσι) dicit tricenos viros fuisse; 
et singulorum virorum familiae, quae tricenae in 
singulis gentibus fuerunt, ob hunc ipsum numerum 
sunt τριακάδες dictae, non gentes ipsae, quod aliquis 
ex verbis Pollucis vel corruptis vel minus accurate 
scriptis collegerit. Huc potissimum, mon ad. de- 
moticas τριακάδας rettulerim. glossam Hesychii : τρία- 
xc ἡ τριακοστὴ τοῦ μηνὸς, καὶ σύστημά τι τῶν πολιτῶν. 
Hinc qui hereditatis in familia herciscunda expertes 
fuerunt, sunt ἔξω τριωκάδος. Hesychius: ἔξω gucci 
δος. οἱ μὴ μεταλαμβάνοντες παῖδες ἢ ἀγχιστεῖς κλήρου τε- 
λευτήσαντός τινος, ᾿Αϑήνησιν ἐκαλεῖτο δον. ἐκαλοῦντο). 
Constat autem δημοποιήτους phratriis et gentibus non 


adscriptos fuisse, ideoque multo minus his genuli- 
ciis τριακάσιν: igitur hi sunt ἀτριώκαστοι. Hesychius: 
ἀτριάκαστοι, οἱ μὴ μετέχιοντες τριακάδος ᾿Αϑηναῖοι. : Mitto 
Siculam glossam: ἐτριέκοψψεν, εἰς τριακάδας ἐνέγραψεν. 
lam vero Clisthenes, quum novam conderet po- 
puli divisionem , vetus institutum , quod exceptis 
tribubus simul retentum est, pro exemplo ponens, 
decem tribuum singulas in ternas τριττύας divisit 
ad phratriarum similitudinem, quae plane diver- 
sae a Clistheneis τριττύσι sunt: gentibus substi- 
tuit demos, qui partim ex ipsis gentibus denomi- 
nali sunt, licet diversi a gentibus cognominibus: 
atque ut gentés continebant τριακάδας, ita etiam in 
demis constitutae τριακάδεο, sunt a gentiliciis distin- 
guendae. Et haec quidem de τριακάσιν: Casaubo- 
num ad Athen. VII, p.287. F. non est quod re- 
fellam. De theatro Piraeensi actisque ibi tragoe- 
diis satis dixi in Comm. de Dionysiis (cap. 11.) in- 
serta Actis Acad. Boruss. anni 1817. De ἐγκτητικῷ 
cf. Oec. civ. Ath. T. I. p.919. estae templum 
hoc, de quo hic titulus, in Piraeeo fuit. Cetera 
aperta sunt. 
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ΠΕΙΡΑΕΑΜΕΛΗΣΙΑΝΛΑΜΠΤΡΕΑΟΙΝΟΦΩΝΤΑ 
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ee AUR ] 
zo Séa[v] z[era τ]ὰ πάτρια. ἔαν δὲ μὴ ποή- 
eR , s HUS, 5 
σωσιν κατὰ τὰς συνθήκας τὰς περὶ τὸ ϑέατρον, οἰκοδο-- 
" y ND n mn 5 
μῆσαι μὲν Πειραέας τὰ δεόμενα, τὰ δ᾽, ἀναλώματα τοῖς 
P H - 2$, Vy c. ὦν, ῳ 
ω θιάμενοις. εἰναι. ἐπιτιμήτας δὲ αἱρεῖσιϑαι Πειραέας » ὁΤὰν 
SS aem 2 ἢ , 
παραδιδῶσι τὸ ϑέατρον, τρεις ἄνδρας ex Πειραέων. ἀϑαγρα- 
GERD, Ξ 5. 
Xon δὲ τὸν δήμαρχον καὶ τοὺς ταμίας ἀντίγραφα τῶν συν- 


ϑηκῶν εἰς στήλην λιϑίνην καὶ στῆσαι ἐν τῇ ἀγορᾷ τῶν 
δημοτῶν, παρωγράψαι δὲ καὶ τὸ ὄνομα παρ᾽ ᾧ ἂν κείων- 
ται αἱ συνθῆκαι. ὠνηταὶ ᾿Αριστοφάνης Σμικύϑου : BH: 
Μελησίας ᾿Αριστοκράτου : XH : ᾿Αρεϑούσιος ᾿Αριστόζλ]εω 
Πήληξ : ΠΗ : Οἰνοφῶν Εὐφιλήτου Πειραιεὺς : ΧΗ 


Καλλιάδης εἶπεν ἐψηφίσϑαι Πειραεῦσι" "Ἐπειδὴ Θειαῖος 
φιλοτιμεῖται πρὸς τοὺς δημότας καὶ νῦν καὶ ἐν τῷ ἔμπρο- 
σϑεν “ιρόνῳ, καὶ πεπόηκεν τριακοσίαις δραχμαῖς πλέ[ο]ν 
εὑρεῖν τὸ ϑέατρον, στεφανῶσαι αὐτὸν ϑαλλοῦ στεφάνῳ dpe- 
τῆς ἕνεκα καὶ δικαιοσύνης τῆς tis τοὺς δημότας, στεφανῶ- 
σαι δὲ καὶ τοὺς πριαμένους τὸ ϑέατρον, ᾿Αριστοφάνην Πει-- 
gaéa, Μελησίαν Λαμπτρέα, Οἰνοφῶντα Πειραιέα, ᾿Αρεϑού- 
σιον Πήληκα. 

Prior pars reliqua est ex pacto, quod inter Pi- 
raeensium pagum et subscriptos conductores T heaei 
opera convenerat. Locant Piraeenses theatrum suum 


CL. 1. 


(οἴ. m. 101.) redemptoribus, quorum. .est.id. sartum 
lectum tueri : redemptores demo solvunt quotan- 
nis drachmas $500; ipsi vero, quod satis certum 
est, pretium a spectatoribus solitum exigunt. TTa- 
lis conductor dictus est ϑεατρώνης, ϑεατροπώλης, dg- 
αιτέκτων: cf. Oec. civ. Ath. T. I. p. 256. 530 sq. 
In hac vero inscriptione simpliciter ὠνηταὶ dicun- 
tur. Vs. 1. coniicio EZ TE]FAXI[E]INHN T HNOEAN. 
Ἐπιτιμηταὶ sunt aestimatores, qui opus exigant, et 
iudicent factane omnia ex syngrapha sint necne, 
qui etiam δοκιμασταὶ dicuntur: ii igitur opus exu- 
gunto Xum, quum: conductores theatrum. aedificatum 
tradent. Vs. 10. ad τὸ ὄνομα supple ἐκείνου. Sed il- 
lud nomen, quod adscribendum esse dicitur, non 
comparet: putes id in latere adscriptum fuisse (za- 
ραγεγράφιϑαι). Τὰ textu vulgaribus litteris expresso 


ACTA SENATUS ET 
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praeter pauca, quae Chandlerus perperam reddidit, 
emendavi ᾿Αριστόλεω el πλέον: ᾿Αριστόδεω nihil est: 
item vs. 10. P numero ΠῚ inscriptum dele; utpote 
vacuum et sensu cassum. . In orthographiae ratione 
notabile est Πειραεύς, etsi etiam Πειραιεὺς simul ha- 
betur, deinde Q. minus, etsi hoc non constanter 
(cf. n.99.) Pro X puto € fuise, et O pro 0. 
Pro cv aliquoties habetur O, ut in ϑαλλοῦ (mire 
enim Osannus Syll. p. 157. ex hac inscriptione vo- 
cem ϑαλλοστέφανος Lexicis: addi iubet), Σμιζύθϑου, 
᾿λριστοκράτου; de.qua posteriore forma dixi ad n. 45. 
De aetate tituli iudicare non lieet, nisi quod inter 
Olymp. 100—115. ponendus videtar: Smicythus si 
is est, qui Inscr. 77. comparet, poterit hic titulus 
ad Olymp. 100. propius admovendus videri: sed res 
sane ambigua. 
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Olim apud | Societatem, qui Dilettanti dicti, nunc in Museo Britannico n. 289. Ed. Chandler. Inscr. II. p. 74. n. 110. cum La- 


tina translatione. Situm litterarum ut n. r02. mutayi: de quà re statim dicam. 


Olim paulo aliter edidi Oec. civ. Ath. 


Tab. VIT. n. XVII. et interpretatus sum T. ἘΠ. Ὁ. 556. et T. I. p. 529. 
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KJATATAAEMIZOOYZINPEIPAIEIZPAPAA! ANKAIAAMYPI[A 
AKAITOOHEZXEIOONKAITAAAATEMENHAPANTATOYZMIZXOOZ 
AMENOYZYDPEP:A:APAXMAZKAO!ZTANAIAPTOTMHMATHZN[I 


σι 


EOQXEQXAZIOXPEONTOYXZAEENTOXAAPAXMANETTFYNTIN' 


APDOA!AOMENONTAEAYTOYTHXMIEXOQOXEQOZLEDITOIXAEM 
ΙΣΊΘΟΥΣ | NANEI ITIMHTAKATATEAHEANAET I ZEIZ 9OPAT. 
INHTAIATOTONXOPIQOQNTOYT IMHMATOXZTOYZXAHMOTAXE[! 
X$EPEINTHNAEYAINKAITHNIHNMHEZEZTOEZATFEINTO[Y 
10 EMI ZOQXZAMENOYXMHTEEKTOYOHEEIOYMHTEEKTONAAA 
QNTEMENOQNMHAETHNYAHNAAAOZHTAIXOPIOIOIMIZ[OO 
EXEAMENOITOOEXMOO9?OPIONKAITOTOYZXOINOYNTEXKAI[O]Z 
AA^AAENNOMIATHNMI ZOO[Z]NKATAOHZOY£X| THNMENHMI X 
EANENTOQOIEKATOMBAION II THNAEHMI ΣΕΑΝΕΝΤΩΙ ΠΟΣΙ ΔΕ 
15 ONIOIMIZOOQXZAMENOIT'APAAIANKAIAAMYPIAAKAITOOH 


XEIONKAITAAAA[TEMENHP'ANTAJOZAOITONTEKATIOEMI TON 
EXTINEPFAZIMAPOEINKATATAAEEPFAZONTAITAMENE 
NNEAETHOPQXZANBOYAOQNTAITQAEAEKATOQOIETHITHNH 
MIXZEANAPOYNKAIMHPl'AELAOPIQZANTOIMIZOQZAMENOI 
20 METATAYTAE[NH]I| YCEPFAZEXZOÓAIADOTHEXEKTHZEXETn!AEK 
ATOYANOEXTHPIONOZEANAEl'AEI QAPOZEIHTHNHMI!I ZEE 


IEUAGICURENUEETIT 


ANTOQNAHMOTQNEXZTOQOKAPPOZOPAEIOQNTHNOIKIANT IN 
ENTHIJHA[MYPJIAIZ[T]IETCOYZANI'APAAABONKATIAPONHKATA 


Primus versus diductioribus litteris. scriptus 
est: 
mus, in sinistram partem ultra seriem extat, si 


in secundo prima littera K, quam supplevi- 


Chandleriano apographo fides est. Litterae in sin- 
gulis versibus sunt fere xum aut xrur: unde col- 
ligere licet inscriptionem. hane vel στοιχηδὸν exara- 
lam esse vel certe litteris satis aequalibus: igitur 
eas ad hune modum disposui, quum ap. Chandl. 
Vs. 18. litterae 
tantum. τα sunt; nempe Chandl. omisit | inter TO. 
et AE, quod supplebis. Vs. 12. tamen xurv litte- 
rae minimum sunt: atque etiam vs. 25. idem erit 
Litteris O, Z, E, substitue 
O, Ξ, €. Satis vetusta enim inscriptio est, Archonte 
Archippo exarata, hoc est aut Olymp. 114, 4. aut 
Olymp. 115, 5. quod diiudicari non potest. Dicas 
quidem Olymp. 114, 4.  Piraeenses non potuisse 
Attico Archonte uti, quum Olymp. 114, 9. Mu- 
nychiae praesidium Macedonum impositum esset: 
sed ne Olymp. 115,8. quidem illo erant praesidio 


fortuita illarum dispositio esset. 


numerus restituendus. 


liberati; nec praesidiis imponendis civiles mutatae 
rationes sunt. Ceterum Chandleri apográphum sa- 
tis corruptum, quomodo emendandum sit, accipe. 
58s 04177 y , , 
Ἐπὶ ᾿Αρχίππου ἄρχοντος, Φρυνίωνος δημάρχου. 
K]erá τάδε μισϑοῦσιν Πειραιεῖς Παραλίαν καὶ “Αλμυρί[ ὃ- 


VY - y p. d s 
« καὶ τὸ Θησεῖον καὶ τἄλλα τεμένη ἅπαντα. TOUS 


μισϑωσ- 

ἀμένους ὑπὲρ D: δραχμὰς καθιστάναι ἀποτ[[μημα 
τῆς ὑ{:- 

B σϑώσεως ἀξιόχρεων, τοὺς δὲ ἐντὸς Δ opor i Ὶν &y- 
ys [n]r[o 


; n e Ed us , DER uS 
ἀποδιδόμενον τὰ εαὑτου τῆς μισϑϑώσεως. ἔπι τοῖοδε μ- 
“ 5 ZAR NERWUESROS D 
ig 9 eücw ἀνεπιτίμητα καὶ ἀτελῆ" ἐὰν δέ τις εἰσφορὰ γ- 
s AR TU Gur n ; 5 
ίνηται ἀπὸ τῶν γοῶρίων τοῦ τιμήματος, τοὺς δημότας ε[ἰ- 
/ DOM 2» MEE pA 323 
ejegew. τὴν δὲ ὕλ[η]ν καὶ τὴν "y" μὴ ἐξέστω ἐξα- 
n 
eyew του- 
, γι στὸ x , ΠΤ ς 
10 c μισϑωσαμένους, μήτε ἐκ τοῦ Θησείου μήτε ἐκ τῶν 
ἄλλ- 
εἶ MA US 
wv τεμενῶν- μηδὲ τὴν ὑλὴν 


οἱ μισίϑω- 


ἄλλοσε] τ[ῶν] χιωρίω[ν] 


ἜΞΞΞΞΞ τ" τς. Ὁ 


eec ἃ δ s ae 
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' σάμενοι τὸ Θεσιμοφόριον καὶ τὸ τοῦ Σχρινοῦντ[ο]ς 
καὶ [$]o^ 
ἄλλα ἐννόμια. τὴν μίσιϑωσιν κατωϑήσουσι τὴν μὲν ἡμισ- 
ἐαν ἐν τῷ Ἑ κατομβαιῶνι, τὴν δὲ ἡμισέαν ἐν τῷ Ποσιδὲ- 
15 dw. οἱ μισϑωσάμενοι Παραλίαν καὶ ἑΑλμυρί[δ]α καὶ 
τὸ Θη- 
σεῖον: καὶ τἄλλα [τεμένη πάντα], ὅσα οἷόντε καὶ ϑεμιτόν 
ἔστιν ἐργάσιμα ποεῖν, κατὰ τάδε ἐργάσονται, τὰ μὲν. ἐ- 
ννέα ἔτη ὅπως à» βούλωνται, τῶ[ἢ δὲ δεκάτῳ ἔτ[ε]; τὴν ἧ-- 
μισέαν ἀροῦν καὶ μὴ πλείζω], ὅπως ἂν τῷ μισϑωσαμένῳ 
20 μετὰ ταῦτα dvi]; ὑπεργά[ξ]εσϑαι ἀπὸ τῆς ἕκτης ἐπὶ δέκ- 
α τοῦ ᾿Ανϑθεστηριῶνοο. ἐὰν δὲ πλείω ἀρόσῃ ἢ τὴν ἡμισέ. 
«v, τῶν δημοτῶν ἔστω ὃ καρπὸς 6 πλείων. τὴν οἷ- 
κίαν [τὴν 
ἐν τῇ ᾿ΑἸΔ[μυρ] [δ], σ[τ]έγουσαν παραλαβὼν καὶ ἀ- 
[σφαλ]ῦ κατὰ 
Initio littera A in fine versus addita correxi 
᾿Αλμυρίδα: nam. ἁλμύριον vox nulla est, et vs. 15. di- 
serte tenes ᾿Αλμυρίδα, ubi A in A transit. Νοία- 
ium hoc nunc in Schneideri Lexico est, allata 
etiam. glossa Hesychii; ἁλμυρίδες, αἰγιαλοί. καὶ τόπος 
ἐν τῇ ᾿Αττικῇ παρὰ τὰς ἐσχατιὰς, οὗ τοὺς νεκροὺς ἐξέβα- 
λον. gitur non amplius de salinis cogito, sed de 
solo salso, ex quo tamen fortasse etiam. salem po- 
tuerunt coquere. Hinc simul vs. 25. emendatur: 
etenim. ibi suppleto στέγουσαν, superest HA ...IAl, 
quod muto in AA[MYP]IAI, pro A ponens A, ut 
vs.15. lam reposito vs.22. extr. τὴν et addito vs. 25. 
init. ENTHI explentur lacunae; licet Chandlero pri- 
mum. H sit septima littera, quam in sextum locum 
referri debuisse manifestum est. ZHeseum intellige, 
quod est inter longos muros, cetera τεμένη lovis, 
Minervae etc. etiam Thesmophorium. De ἀποτιμή- 
ματι cf. ad n. 82. et de τιμήματι Oec. civ. Ath. 
ΤΠ. p.22sqq. 8. 6. ad μισϑώσεως supple ἀντὶ 
vel ὑπέρ. Ὑ8. 11. potissimam difficultatem obiicit: 


nam AAAOXEHTAIXOPIQ! nihil est. Coniicio de 
arboribus dici hoc: mon licere eas transponere eo 
altero fundo in alterum, quod ita expressum iudico: 
(ἐξάγειν) ἄλλοσε τῶν σιωρίων: quae - vero- sequuntur 
quum nullum locum habere commodum. possint, 
nisi prioribus addita, haec cóniungo: μηδὲ τὴν ὕλην 
ἄλλοσε τῶν οωρίων οἱ μισϑωσάμενοι τὸ Θεσμοφόριον τι8- 
que ad ἐννόμια: ita ut reliquorum quidem fundorum 
conductoribus licuerit ex altero in alterum trans- 
plantare arbores, non. tamen eorum, qui excipiun- 
tur; quod varias ob causas ita potuit constitutum 
6888. Ceterum per anacoluthiam dictum. fuerit οἱ 
μισιϑωσάμενοι, quasi additum. sit. ἐξώγοντων: quam- 
quam. exspectes τοὺς μισιϑωσαμένους. Quod. additur 
καὶ τὸ τοῦ Σχροινοῦντος καὶ ὅσ᾽ ἄλλα ἐννόμια, mon mi- 
nus obscurum est; Chandlerianis commentis et hic 
et alibi omissis ne ea quidem afferam, quae ipse 
olim tentavi: nam ea non satisfacere vel tum signi- 
ficavi. Simplicissima correctio est τὸ τοῦ Xpowcüv- 
τος, sc. σοωρίον: Σχοινοῦς est locus iunctis abundans; 
et si recte auguror, is locus pascuus fuit: quod 
conyenit sequentibus. Pro ὅσ᾽ malim ὅσα: sed no- 
lui litterarum numerum augere. ᾿Ἐννόμια nunc iam. 
non credo esse legitima, sed pascua, & οἷς ἐστι νομή, 
"ut ἐννόμιον scriptura est in titulo Orchomenio, qua 
de re suo loco dicam. Vs.16. non ἅπαντα sed πάντα 
dedi, ne numerum litterarum. excederem: aliter 
vs.2. Mox illud ὅσα οἷόντε etc. pendet a voce τάδε, 
secundum ea quae fieri possunt quaeque fas est fieri. 
Vs. 19. correxi πλείω, quod habes vs.21. Vs. 20. 
ἐνῇ unice verum est. Vs.21. APOXEI pro APOXHI 
fortasse ex antiqua Scriptura retentum est, ut to- 
lies num. 91. Vs. 25. στέγουσαν est sartam. tectam : 
ibidem APONH vix aliud fuerit quam AXOAAH; 
P muta in Σ, O in 0$, N in AA. Ego certe aliud 
non reperio; quodque olim KAIAPON in καθαρὸν 
mutandum censui, id nunc reiicio. 


104. 
» Athenis in domo τοῦ Σταμάτης Σαμάργης,᾽ ex schedis Fourmonti. Edidi Oec, civ. Ath. Tab. VII. n. XVIII. cf. T. IT. p. 338 sqq. 
nunc ex ipsis schedis itero, adiectis tamen supplementis nostris. 
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OYTOYENIAYTOYTOAEAEYTE[PONAYTHEME 
POZTOYDIAMHAIONOYMHNOZ|TOAETPI TONKAIT 
ENEYTAIONTOFOAPFHAIQN[OXZMHNOZAnO 
AIAQNAIAETOITAMIAIKAITOI..... [KAITOIX 
10 ΓΕΙ MENITAIZTHXOYAHZEAN[A]E[THNMIZOOXINMHA 


τῶν ὦ. 
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AEIAEEKTONTOYMI[E]O QE AMENO[Y . . . ..-. KA 
ITOYEFT Y TOYAYTOYTPOOON[KA] lO [YE IAZEINATE 
ANBOYAONTAI ANATEKAIE[KT]O[N. . . . .... . EKT IN 
EINAYTONEKTOYMEPOYZO . . . . . . . .|MEM 
OXOQMENOZKA | XTEEX 
FO[N]MHNONATANTON . 
I AE]TONETOVHOÓIZMAI 
241. A A. EIKHTAIK 
.MET PONOZONEK[AETOX 
-... TAONOMATA 
e. KATHAPA 
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Decretum iribus (φυλῆς) Atticae de locandis 
fundis, Piraeensi simile, et eiusdem fere aetatis, 
sed et mutilatum magnopere et corruptum. Litterae 
non videntur totidem in singulis versibus fuisse. 
Mutatis nonnullis, quae olim statueram, vs. 2—17. 
ita lego: 


zu παράδοσις, τοὺς δὲ μισ[ϑωσαμένου- 
c καὶ τοὺς ἐγγυητὰς, ἀφ᾽ [οὗ ἂν μισϑῶνται, τὴν μί- 
σϑωσιν ἀποδιδόναι" καὶ [διδόναι αὐτοὺς τὸ 

ὅ μὲν πρῶτον μέρος τῆς μι[σϑώσεως ἀρχιομέν-- 
eu τοῦ ἐνιαυτοῦ, τὸ δὲ δεύτεζρον αὐτῆς μέ- 
ρος τοῦ Τιαμηλιῶνος μηνός, [τὸ δὲ τρίτον καὶ το 
ελευταῖον τοῦ Θαργηλιῶν[ος μηνός. ἄπο- 
διδόναι δὲ τῷ ταμίᾳ καὶ τῷ ..... καὶ τοῖς 

10 ἐπιμεληταῖς τῆς φυλῆς" ἐὰν δὲ [τὴν μίσϑωσιν μὴ ἀ- 
ποδιδῶσιν κατὰ τὰ γεγραμμένα [ἐν ταῖς συνθήκαις, ἐ- 
νεχιυρασίαν εἶναι αὐτῶν καὶ τῶν [ἐγγυητῶν τῷ ταμί- 
& καὶ τοῖς ἐπιμεληταῖς τῆς [uie τὰς δὲ ἐνεχιυρ-- 
ασίας ἐκ τῶν τοῦ μισϑϑωσαμένοζυ ....... κα- 

τῦ ἡ τοῦ ἐγγυητοῦ αὐτοῦ τροφῶν καὶ οὐσίας εἶναι, &- 
ἂν βούλωνται, ἄνατε[(]. καὶ ἔκ τῶν Leser ἔκτίν- 


κε αν 
εἰν αὐτὸν ἐκ τοῦ μέρους etc. 


γ8. ὅ. pro πρῶτον olim dedi τρίτον, quod pro- 
pius accedere ad litterarum ductus videtur; sed 
Fourmontus quidvis cum quovis confundit. Vs.9. 
nomen magistratus nescio quod excidit. Vs. 10. 
initio ἐπιμεληταῖς correxerunt Meier. de bon. damn. 
p. 204. et Schómann. de comitt. p.973. Iidem sunt 
vs. 18. Vs. 11. yevópev« nihil est; dedi igitur ye- 
γραμμένα, et addidi ἐν ταῖς συνθήκαις, quam vocem 
n.102. in simili re offert. Vs. 15. primum N haud 
dubie A fuit; τὸν ταμίαν restitui ex vs.9. Vs. 15. 
αὐτοῦ est τοῦ μισϑωσαμένου. Ibidem τροφαὶ videntur res 
ad victum. necessariae esse. Ws.16. ἀνατεὶ admodum 
incertum est; olim conieci ἅμα τε καὶ: sed debebat 
cerle δὲ esse. Vs. 17. post μέρους fuerit ὅσον. Reliqua 
obscura sunt: vs.18. est μεμισιϑωμένος, 19. τῶν μηνῶν 
ἁπάντων; cetera erant de inscribendo decreto: &va- 
γράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα εἰς στήλην ete. Videtur au- 
iem iussum esse, ut nomina conductorum adscri- 
berentur et quantum quisque conduxisset, vs. 22. 
καὶ μέτρον ὅσον ἕκζαστος αὐτῶν μεμίσιθωταιί], et nomina 
etiam praedum vs. 24. τὰ ὀνόματα [τῶν ἐγγυητῶν]. 
Postremo vs. 24. fuit fortasse: ΚΑΙΠΑΡΑυράώψαι τὸ 
ὄνομα, παρ᾽ ᾧ ἂν κείωνται αἱ συν ϑῆκαι. Cf. n. 102. 


105 
105. 
Olim Athenis in arce, pavimento casae Turcae cuiusdam infixum marmor; nunc in Museo Britann. Synops. n.8o». Visconti Mem. 
n.9. Edidit Chandlerus P. II. n. 11. p. 5o. et Osannus Syll. I, 52. p. 112. 


EDINIKOAOQPOYAPXONTOXZ 
ΕΠΙΤΗΣΚΕΚΡΟΠΙΔΟΣΕΚΤΗ 
ΣΓΙΓΡΥΤΑΝΕΙΑΣΓΑΜΗΛΙΩΝΟΣ 
ENAEKATHIEKTHIKAIEIKO 
5 ETHITHZPCPYTANEIAZEKKAH 
XZIATOMPCPOEAPONETFPEVH?OI 
XZENAPIXTOKPATHEAPIETO 
AHMOYOINKAIXZYMPPOEAPO 
IOPAXEZYKAHEXNAYEIKPATOY 
τὸ XZOPIAZLES TENAEAOXOA!I T 
QIAHMOIQZAXAPONAFAOQON 
OXZMAKEAONAEPl'AINEXZAIOT 
IEZTINANHPAFAOOZIAIA! 
: TEPEPIAOHNAIOYXTOYEXAO 
15 I KNOYMENOYZEIXEXTHNXOPA 
NTHNEAYTOYKAIKOINEITEP 
I TONAHMONTONAOHNAIOQONK 
ΑΙΠΑΡΑΓΕΝΟΜΕΝΟΣΕΙΣΤΗΜ 
ΠΟΛΙΝΤΑΣΤΕΝΑΥΣΤΑΣΊΙΔΙΑ 
20 ΣΚΑΙ ΤΟΥΣΣΤΡΑΤΙ ὩΤΑΣΠΑΡ 
EITAZ 


Ἐπὶ Νικοδώρου ἄρχιντος, ἐπὶ τῆς Κεκροπίδος ἕκτης 
πρυτανείας, Ταμηλιῶνος ἑνδεκάτῃ, ἕκτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς 
πρυτανείας, ἐκκλησία: T. προέδρων ἐπεψήφισεν [Ἄριστο- 
κράτης ᾿Αριστοδήμου Oiv. καὶ συμπρόεδροι, Θρασυκλῆς Ναυ- 
σικράτους Θριάσι. εἶπεν. Aem τῷ δήμῳ, ['A]ra[- 
δ]ρ[ο]ν ᾿Αγάϑωνος Μακεδόνα ἐπαινέσαι, ὅτι ἐστὶν ἀνὴρ ἄγα- 
Sóc ἰδίᾳ τε περὶ ᾿Αϑηναίους τοὺς ἀφικνουμένους εἰς τὴν χώ- 
gay τὴν ἑαυτοῦ xal ποινῇ περὶ τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑηναίων, 
καὶ παραγενόμενος εἷς τὴμ πόλιν τάς τε ναῦς τὰς ἰδίας 
καὶ τοὺς στρατιώτας παρέ n 

Decretum στοιχηδὸν scriptum, sed versibus im- 
paribus, Olymp. 116, ὅ. Decreti forma (de qua 
conferri potest Schómann. de comitt. p. 1353.) eadem 
fere quae num. 9o. (Olymp. 106, 2.) et num. 96. 
ubi v. nott. nisi quod ὃ ἐπιψνηφίξων non prytanis est, 


sed proédrus mon contribulis (cf. δα num. 9o.). 
Nam prytanes nüne sunt Leontidis; sed ὃ ἐπιψηφί- 
€uv est Oi. hoc est Οἰναῖός, ex demo qui Harpo- 
crationi Οἰνέη vel potius Οἰνόη audit: huius vero no- 
minis duo erant, alter Hippothontidis alter Aean- 
lidis (v. Corsin. F. A. T. I. p. 240.); utriusque ci- 
vis Οἰναῖος dictus teste Tarpocr. Male Viscontus 
siglam hanc Oiz2e significare putabat. Qui dixit, 
'Thriasius est, quod nomen decuriatum, OPIAXZI, 
Θριασι: Chandl. et Osann. ΘΡΙΑΣΕ; quippe lapis ibi 
detrimentum passus est, ut facile F pro ! legere 
potuerint.. Annus huius inscriptionis intercalaris 
est; quod misi esset, non posset Gamelionis dies 
Xr. sextae prylaniae diei xxvr. comparari. Si Me- 
tonis cyclum, qualis ab Idelero in libro de Chro- 


SSoscd pl: LR ὡς 


-«« ,“«“9..-. 


127 PARS II. 


nologia veterum. descriptus est, sequimur, eo anno 
Gamelionis dies xr. est anni dies ccxvimr. qui in 
sextae prytaniae diem xxvr. conveniet, si ea aelate 
anni intercalaris prytaniae octo priores dies xxxvi 
et xxxix habebant alternae.. Ad hanc rationem cor- 
rige quae dixi Oec. civ. Ath. T. II. p. 195 sq. ubi in 
calculis subducendis falsus sum. — Vs. 6. 7. Chandl. 
male ΕΓΈΨΗΦΙΣ-ΘΕΝ et APIZTOKPATOZ. Vs.8. 
proédri nomini additur καὶ συμπρόεδροι: articuli ad- 
iectio (καὶ οἱ συμπρόεδροι) recenlioris usus est, ui in 
decreto, quod in honoribus Imperatorum posui. 
Ut hie, ita in omnibus titulis vetustioribus sine ar- 
ticulo καὶ συμπρόεδροι dicitur: vide n. 112. 122. 124. 
cf. etiam n. 111. 96. 97. Apud loseph. A. I. XIV, 
16. in Altico decreto est οἱ συμπρόεδροι: sed in his 
rebus maior et sola inscriptionibus fides est. Po- 
stremo n. 9. plane omittitur illud καὶ συμπρόεδροι. In 
fine EITAX addidi ex Osanni apographo. Restat, 
ut de homine ipso dicam, quem ZJZosocharam 5. 
Osacharam appellatum volunt Chandlerus, Osannus, 
Viscontus et auctor Synopsis Mus. Brit. Chandlerus 
el Osannus praebent QXAXAPAN. Sed illud nomen 
portentosum, quum tamen pater eius optimo no- 
mine J/gatho audiat, nullo modo ferri potest. 
Chandlerus: Jurus nomen dubitanter exseripst, lut- 
leris quasi dedita. opera fere deletis... Ne dubita de- 


letas de industria esse: quippe quo tempore huie 


homini honores decreti sunt, Cassandro Antipatri 
f. paruerunt Athenae; mox liberati per Antigoni 
filium Demetrium invisi huic viri. nomen erasum 
est. Sed quodnam tandem illud nomen fuit? Non 
certe in APAN desinens; debebat enim aut APH 
aut APHN esse. Et schedae Osanni APON prae- 
bent, quod ipse notare oblitus videtur. Hoc muta 
in APON, et veram tenebis terminationem; initio 
vero OQ mula in A, quemadmodum in fine varia- 
lur inter A et Ὡ. Sic habes AZAXAPON: repone 
AXANAPON. Non ille Macedo privatus fuit, sed 


dynastes; habet ille dicionem (rv χώραν τὴν ἑαυτοῦ), 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


habet proprias naves militesque. Sed in ipsa Ma- 
cedonia illo tempore eiusmodi reguli videntur nulli 
fuisse; igitur is alibi imperavit. Ne multa, Zsander 
Phulotae f. Macedo ab Alexandro Lydiae et Toniae 
praefectus est: v. Arrian. Exped. Alex. I, 17, 8. Asander 
quidam porro a Perdicca Cariae praeficitur (Diod. 
XVIII, 5.), item ab Antipatro (Diod. XVIIT, 39.): 
etsi apud Diodorum adhuc Cassander circumfertur; 
sed rem Arriano et Dexippo in auxilium vocatis con- 
fecit Wesseling. ad Diod. XVIII, 59, et XIX, 75. 
ubi reliqui quoque loci allati sunt, qui provinciam 
illam Asandro datam esse affirmant. Videtur autem 
hic Asander ipse ille Philotae filius esse. Tam vero 
iste Asiae dominus ex Diodori (XIX, 75.) calculis 
Olymp. 116, 4. bello pressus cum. Antigono pacisci- 
tur, eique fratrem Jgathonem obsidem. dat. Nonne 
vides hunc esse Agathonem, quem haec inscriptio 
commemorat? Huius filius est Zsander ex patruo de- 
nominatus; etilli patruus haud dubie partem provin- 
ciae (τὴν χιώραν ἑαυτοῦ) mandaverat. Et haec quidem 
cerla sunt, non probabilia. Etenim Asander Agatho- 
nis frater paucis post pacta cum Antigono diebus 
Agathonem e custodia surripit; ab Antigono armis 
pelitus cum triginta navibus Oreum obsidet, et 
quum iam in eo esset ut plane perderetur, auxilio 
"Athenis adveniente victor. discedit. Vides Asandro 
Agathonis fratri auxilium. Athenis adveniens: vide 
Agathonis filium cum navibus suis et militibus Athe- 
nis commorantem Archonte Nicodoro Olymp. 116, 5. 
quem vix dubium est patruo tum naves has et mi- 
lites in auxilium adduxisse, postquam Athenis ali- 
quantum substitit. Quae quum ita inter se conve- 
niant omnia, et emendatio nostra satis firmata est; 
et marmoris huius fide constat res a Diodoro sub 
Olymp. 116, 4. traditas in priorem annum Olymp. 
116,5. transferendas esse. Ceterum quid de Asandri 
navibus et militibus in hoc decreto dictum fuerit, 
non licet coniectura assequi. 


106. 


Olim in Museo Kempiano, nunc Cantabrigiae ad scalam bibliothecae collegii S. Trinitatis, marmor pedalis et altitudinis et latitu- 
dinis. Ed. Ainsworth Monum. K&p- p.45. aeri incisum; ex lapide, sed vitiosius repetiit Chishull. Antt. As. p- 165 sq. 
Habet etiam Murat. T. IT. p. MLXXXIX. 4. cum Lat. translat. 


EX 
ἢ IHNoAoToNBAYKIAEQXEDEIAHTPOIHNIOITE 
FPADAXINENTOIYHOIZMATITOIDPoX ΤΉΝΓΟ 
AINeTIANHP AFTAGoX FEFONEDEPI TON AHMON 
TON TPoIHNIQNKAIKATAKAIPON A$1IKoMENOX 
ΕΒΟΗΘΗΣΕΚΑΙ ΣΥΝΗΓΩΝΙΣΑΤῸ ΑΥ̓ΤΟΙΣΕΙΣ ΤῊΝ 
EAEYOEPIAN ΤΗΣ ΠΌΛΕΩΣ ΚΑΙ ΤΗΝΕΞΑΓΩΓῊΝ 
ΤΗΣ ΦΡΟΥΡΑΣΑΞΙΩΣ ΤΗΣ ΤΕΠΑΤΡΙΔΟΣ ΚΑΙ ΤΗΣ: 
ΟἸΚΕΙΟΤΗΤΟΣ ΚΑΙΕΥΝΟΙΑΣ ΤΗΣΥΠΑΡΧΟΥΣΗΣ 
:10. THIP'oAEIDPOX TPOTHNIoYXKAAEXAI AE AY T[ON 
KAIEIZPPYTANEIONEPIAEIDNON 
EAoXE TOI AHMOQITATPoKAHEZ DYOIQNoZ EI[PE 
TAMENAAAAKAO?TI HBoYAH EVHOIZATOTOAE 
YHOIZMAToDEPITPOIHNIQNoDPoEBoYAEY[ZEN 
15. HBoYAHANATPAVALENZTHAHIAITOINHIKALZ[TH 
EAIENTOIIEPOTTOYAPOAAQONOX EP IMEAH[OHNAI 
AETHEANAFPAOHXToYXEZETAXTAXT[oAE 
E Mr ETHAHNAoYNAITo[NTA 
MIAN] 
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ἐννν, Ζηνόδοτον Βαυκιδέως" ἐπειδὴ Τροζήνιοι γεγράφα- 
σιν ἐν τῷ ψηφίσματι τῷ πρὸ τὴν πόλιν, ὅτι ἀνὴρ ἀγωθὸς 
“γέγονε περὶ τὸν δῆμον τὸν Τροζηνίων, καὶ κατὰ καιρὸν üqi- 
κόμενος ἐβοήϑησε καὶ συνηγωνίσατο αὐτοῖς εἰς τὴν ἔλευϑε- 
ρίαν τῆς πόλεως καὶ τὴν ἐξαγωγὴν: τῆς φρουρᾶς ἀξίως τῆς 
τε πατρίδος καὶ τῆς οἰκειότητος καὶ εὐνοίας τῆς ὑπαρχούσης 
τῇ πόλει πρὸς ἸΤροζηνίους. καλέσαι δὲ αὐτ[ὸν] καὶ εἰς πρυ- 
τανεῖον ἐπὶ δεῖπνον. 

Ἔδοξε τῷ δήμῳ" Ἰατροκλῆς πυϑίωνος [ms]: τὰ μὲν 
ἄλλα κωϑό,τι͵ ἣ βουλὴ ἐψηφίσατο, τὸ δὲ ψήφισμα τὸ περὶ 
Τροζηνίων, ὃ προε(βούλευ[σεν] ἡ βουλὴ, ἀναγράψαι ἐν στήλῃ 
λιϑίνῃ καὶ σ[τῆ]σαι ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος- ἐπιμελη- 


2 ΣῊΝ Εἰ " : , SCIT 
[ϑῆναι] δὲ τῇ ἀναγραφῆς τοὺς ἐξεταστάς" τ δὲ ἀνάλωμα 
XE. , -. n , 

τὸ εἰς τὴν στήλην δοῦναι τοῖν ταμίαν ....- 


Troezenii mire hic Trozenii audiunt: absurde 
enim Chishullus | in proximo ΤῈ latere putat quasi per 
ligaturam vel monogramma. Zenodotus 'Troezenios 
adiuverat in liberanda urbe et pellendo alieno prae- 
sidio: quod eius civitati quum nunciassent Troezenii, 
civitas Tatroclis de sententia in concione populi 
decernit, ut decretum Senatus de Zenodoto et 
'Troezeniis, cuius extrema tantum verba aetatem tu- 
lerunt, more solito columnae inscribatur. Sed 
quando ille Zenodotus 'Troezeniis opem tulerit, igno- 
ratur: probabiliter tamen ad ea id tempora rettu- 
leris, quibus cum Macedonibus varia fortuna dimi- 


carunt Graeci: ut Zenodotus in Macedonico prae- 
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sidio expellendo 'Troezenios adiuverit, fortasse ad- 
versus Cassandrum aut postea. Ipsum hoc monu- 
mentum Chishullus putat Atticum esse: et conve- 
nit vetus Atheniensium et Troezeniorum amicitia ; 
formulae praeterea plane Atticae sunt, maxime illa 
vs. 11. de qua v. ad n. 84. Nomen quidem Bavz- 
δεὺς in Atticis nondum repperi: tamen Tatrocles At- 
licum nomen est (Aesch. de fals. leg. p. 204. 295. 
Dem. de fals. leg. p.403. 22.). Vs.16. cur in 
Apollinis templo ponendum. decretum sit praeter mo- 
rem Atheniensium, non intelligo , potestque haec 
res de Attica origine dubitationem movere: sed po- 
luit tamen peculiaris ratio subesse. Vs. 17. ἔξετα- 
σταὶ non possunt ii esse, quos Aristot. Polit. VI. 
cap. extr. cum. Logistis componit; sunt potius qui 
copiarum. recensum. agunt, de quibus dixi Oec. civ. 
Ath. T.I. p.515. ubi nollem alios esse hos sta- 
iuissem. Nam Zenodotus militum dux fuit: con- 
sentaneum igitur militari magistratui traditam hanc 
decreti inscribendi curam. esse. Vs. 16. ἐπιμεληθῆ- 
ναι dedi: certatim. correxerant alii ἐπιμελήσασϑαι bar- 
barum, Chishullus, Rochettus Antt. Bosp. p. 172- 
Osannus Syll. p. 155. qui hoc decretum. per in- 


curiam Stratonicense dicit. Ceterum ex Chish. ad- 


didi primas litteras EX, et vs. 18. primam litte- 
ram A. 


107. 
Olim Athenis in arce: abduxit Elginus; nunc est in Museo Britannico, Synops. n. 581. Primus edidit Chandl. Tnser. IT, 12. p.51. 
qui marmor in pavimento templi Turcici in porticu pedibus admodum tritum repperit. Repetiit Raoul-Rochette Antt. Bosp. 


tab. XIII. et explicuit p. 212 sqq. postremo ex lapide dedit Osannus Syll. I, p. 119—155. cum notis. Nos textum ex Chandlero 
et schedis Osanni constitutum damus, additis supplementis partim iam olim cum Rochetto privatim communicatis, partim 


posthac excogitatis. Marmor est στοιχ,ἡδὸν scriptum. 


Textum wide in pag. seq. 
Op δε 


εἰ τιμᾶσιϑαι τοὺς ᾿Αϑην- 
QioUs] «esee nere TOS ἐάν τις βαδίζειν... 

3 A A ; , 
τ  Π “κιώρα]ν αὐτοῦ ἢ τὴν Σπαζρτοκο- 


i en UD n Δ ΣΙΝ n y 
B eese ed ἈΠ συ Δι 7] καὶ κατὰ γῆν καὶ [κατὰ 3- 


ἄλατταν, ἔδωκε δὲ Xn der oues, ἀ[φ]ικομένης [τῆς A- 
Αϑη- 
OUO ἥσ]θη τοῖς εὐτυχήμασι τοῖς 


; Pars ANO d ἘΠ A : 
ϑήνηϑεν σιτωγωγίας" ἀκ]ούσας ὅτι 6 δῆμος [ὁ 


ναίων 


τοῦ βασιλέως Zmagróu]ov, δωρεὰν μυρίους καὶ 
δισιχιλίους πυρῶν μεδιμνους, ἐπανγέλλεζται ὃ- 
i0 ὲ καὶ εἰς τὸ λοιπὸν og [eiaw παρέξεσθαι τῷ [δήμ- 
ῳ, ἀγωϑθὸν ποιῶν πᾶν ὅ,7τι ἂν δύνηται, καὶ ταῦτ᾿ ἐπ- 
"τηδεύει βουλόμενος διαφυλάττειν τὴν [εὖνο-- 
τῶν τὴν πρὸς τὸν δῆμ]ον τὴν παραδεδομένην αὖτ- 
15. ᾧ παρὰ τῶν προγόν]ων" ὅπως ἂν οὖν [φ]αίνηται [ὁ δῆ- 
μος γιάριτος μεμνημένος πρὸς τοὺς᾿ εὔνους [διὰ 


nr 5, , IS , epos 
TOU ἐμπροσισεν *«g Jovov διαμεμενήκοτας αὐ[τῷ, 


ἀγωθῇ τύχῃ, δε]δόχιϑαι τῷ δήμῳ em [vé 
aciMa] Σπάρτοκον Εὐμήλου [καὶ στ- 

20 εφανῶ]σαι χρυσέῳ στεφάνῳ [σταϑ- 

μὸν.. ἀρετῆς] ἕνεκα καὶ εὐνοίας, ἣν ἔχων διατε- 

λεῖ πρὸς τὸν] δῆμον, καὶ ἀνειπεῖν τὸν στέφανον 

Διονυσίων] τῶν μεγάλων τραγῳδοῖς ἐν τῷ [ϑεάτρ- 
δὲ π]οιήσεως τοῦ στεφάνου καὶ τῆς ἀϊναγο- 
25 ρεύσεως ἐπιμεληθῆναι τοὺς ἐπὶ τῇ διοζικήσε- 


Vor. I. 


Iwscn. Gn. 


T m ETE. "E NES 
1 στήσἼαι δ᾽ αὐτοῦ καὶ εἰκόνα χαλκῆν ἐν τῇ [ἀγορ- 
Ξ ON ] e Las ] 
[2 παρ]ὰ τους προγόνους καὶ ἑτέραν [4 ἄκροπολ- 

g Mai Xia e: V taa 
εἰ. omu]e ἂν δὲ καὶ εἰδῇ ὁ βασιλεὺς Zmapr[owos τ- 


ἜΣ 1 SUN M 
[a ἐψηφ]ισμένα τῷ δήμῳ, “χειροτονῆσαι πρέϊσβε- 
E TREES CS PUE P S 
9o i5 τρ]εῖς ἀνδρας ἐξ ᾿ΑΘϑηναίων ἁπάντων, οἵτιζνες αἷ- 
ἢ : 5 ; ] WEN 
gest res ἀπαροῦσιν καὶ τό,τε ψήφισμα ἀπίοδώ- 
σου]σιν. καὶ ἀπανγελοῦσι τὴν εὔνοιαν ἣν [ἔχει 
1 AUT ἀπτὶ - b 3 
προ]ς αὑτον O δῆμος, καὶ παρακαλοῦσιν αὐτὸν ω- 
FROM YU a 5 
epe. Jeiv τῷ δήμῳ κωθό,τι ἂν δύνηται. δοῦναι à 
A s d OC ORT V ] 
δῦ  &po]à τῶν πρεσβειῶν ἑκάστῳ τὸ τεταζγμέν- 
ὦ 


παν, xoc 7 ᾶ qc Spem 
ον. ὅπως ἂν δὲ καὶ ὑπόμνημα ἢ τῆς οἰκειοῖτητο- 


c] καὶ τῶν δωρειῶν τῶν προς ϑεμένων αὐτῷ π- 


ME TT ; Y 
e]os ταις ὑπαρχούσαις, τὸν Ὑραμματεα τὸν [κατὰ 
TEES , T AER ^ 
πρυτανείαν ἀναγράψαι τόδε τὸ ψήφισμα [ἐν στ- 
, , IN M ἊΝ X RO 
4o ἥλῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι ἐν ἀκροπόλει" τὸ [δ᾽ ἀν- 


, Y , ; c N 
ἄλωμα τὸ γενόμενον μερίσαι τοὺς ἐπι τῇ [à- 


οἰκήσει. 

Quum. Osaánri apographum ex marmore plane 
detrito factum. nimium mutilum et corruptum sil, 
notari varietates possunt; reliquae 
Vs. 20. Cbandl. ΧΡΥΣΩ͂Ι: re- 
cepi insolentius ΧΡΥΞΈΩΙ ex Osanni schedis. 
Vs. 24. Chandl. OIKHEEQZ: Os. ΟἸΗΞΠΩΞ: hinc 
conflata est nostra lectio [PJOIHZEOz. 
ἡ ποίησις τοῦ στεφάνου apte Os. adstruit ex Demosth. 


T 


paucissimae 


rectius omittuntur. 


Dictionem 


"d 
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ha GE ud πὸ EE ncs 


Yl... 


σι 


ἘΝΤΩΙΕΜΠΟΡΙΩΙ 
EITIMAZOAI TOY[ZAOHN 
SOTOEANTIZBAAITIE[LIN. ὃ 

ΕΙ ΞΤΗΝΧΩΡΑΙΪΝΑΥΤΟΥΗΤΗΝΞΠΑΙΡΤΟΚΟ 
ΙΚΑΙ ΚΑΤΑΓΗΝΚΑΊΙ[ΚΑΤΑΘ 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


A^ TTANEAQOQKEAEXPDAPTJOKOzAI I KOMENHS[THz. 


AKJOYZAZOT!OAHMOx[OAOH 
HzZJOHTOIzEYTYXHMA-[I TO Iz 


TOYBAZIAEQEEZDAPTOKOYAQPEANMYPIOY[EKA 
10 AILEXIAITOYSEDYPONMEAIMNOYZEDANTEAAE[TAIA 

EKAIEISTOAOIPONXPIEIANDAPEZEEZOAITO[IAHM 

9 IATAGONDOIONDANO]TI ANAYNHTAIKAITAY[TED 


!I THAEYEIBOYAOMENJOSAIAOYAATTE | NTH 
Ι ANTHNPIPOZTONAHMJONTHNCAPAAEAOMEN 


N[E YN O 
HN/AYT 


15 QIPCAPATONPDPOFONJ|ONODOZANOYNKA I NHTA I[OAH 
MOZXAP I TOzMEMNH|MENOZCPOZTOYEZEYNOYS[AIA 
TOYEMPPO£ZOENXPJONOYAI AMEMENHKOTAEA Y[TO I 
AFAOEITYXEIAE|AOXOA I TOIAHMO I EP[AI NEXEAIB 

AZIAEAJECAPTOKONEYMHAOY[KA | E T 

20 EPANOJSAIXPYEEOIZTEOANQOI[E TAO 


MON. 


SKPETHSIENEKAKAIEYNOIAEHNEXO[NATATE 


^E ! PPOZTONJAHMONKAIANEIPDEINTONETE[PL ANON 
^lONYZIQSNITONMEFAAQNTPATOQIAO!I €ENTOI[OE ATP 
QITHZSAEDJOIHEEQETOYETEOANOYKA I TH £A[NAF O 
25 UR CERO EDMEAHOHNATOYEEDA T HA EOfI ΚΗΞΕ 
IETHSATAAYTOYKAIEIKONAXAAKHNENTH[I ΑΓΟΡ 
AITAPFJATOYEDPOTONOYZKAIETEPA[NENAKPOnOA 
EIOPOIZANAEKA ! EIAHIOBAZIAEYxznhAPT[OKOZT 
AETHTIISMENATOTIAHMOIXEIPOTONHsAInPE[cBE 
9o IETPIESANAPAEEZAOHNAIONADANTONOIT I[NESAI 
PEOEJNTEZAPCAPOYEZINKAI! TOTEWVH 0 | EMAATPn[OAQ 
EOYIINKAIADANTEAOYEI THNEYNOLIANHN[EXEI 
PPOJZAYTONOAHMOZKAITDAPAKAAOYx I NAY[TONO 
V$EAJEEINTOIAHMO2! KAOOTIANAYNHTAIAOY[NATIA 


ea 
οι 


EVOLlTATOGNCIPEEZBETONEKAZTOITOTETA[TMEN 


ONJO'GANAEKAIYPOMNHMAHITHEOIKE ! O[THTO 
SKAITONAQPEIONTONDPOZTIOEMENQNAY[TOI ΠῚ 
ΡΙΟΞΤΑΙ ΞΥΠΑΡΧΟΥΞΑΙΞΤΟΝΓΡΑΜΜΑΤΕΑΤΟΝΙΚΑΤΑ 
PPYTANEI ANANATPATAITOAETOVHOISXMA[ENET 


40 HAHIAIOINHIKAIXTHEZAIENAK 


POPOAEITO[AAN 


AA^AOMATOLFENOMENONMEP ISAITOYZEDPITH I[A1 


ΟΙΚΗΞΕΙ 


Mid. p.820. 1. decreto pro Zenone Attico ap. 
Diog. L. VIT, 11.etc. Idem saepius infra recurret. 
Vs. 26. nota litteras ATA apud solum Chandl. ex- 
tare. Vs. 5o. init. Os. IX p. ΕΞ. Vs. 59. alte- 
rum TO addidi ex Os. 


apographum paulo accuratius repraesentat; nec ta- 


Situm litterarum. Osanni 


men ipse nec Rochettus quae forma tituli fuerit, 
intellexit. Nam vss. 59-41. probabile fit, ultra eo- 
rum fÍines in sinistra nihil perisse; id certum inde 
fit, quod vs. 1. in schedis Osanni diserte notatur 
Octodecim litteras intercidisse. Nam quum ibi 
primum E apud Osannum desit, octodecim sup- 
plelis litteris. ea ipsa, quam dixi, mensura con- 
gruit. Ttaque in dextera parte supplenda erant 
omnia, quae ultra illam mensuram porrigerentur. 
Latitudinem ipsam certa supplementa docent: ad 
eam igitur etiam incerta dirigenda erant. Vs. 19. 20. 


est fere medius inscriptionis locus: ibi, ut parieti 
firmius infigi lapis posset, videtur utrinque vacuus 
relictus esse et retinaculis obtectus: itaque paucio- 
res ibi litterae sunt. Quod quum negligeretur, mi- 
ris supplementis ditata inscriptio est, ut expleren- 
lur spatia. Indidem patet initio paucos tantum ver- 
Sus perisse. Ceterum supplementorum bona pars 
a Chandlero, Rochetto, Osanno occupata est; alia 
lpse perfeci; quae mihi non probantur aut quae 
aperte vitiosa in priorum supplementis sunt, non 


omnia affero. 

Decretum hoc, post duodecim tribus institu- 
las, honori Spartoci IV. Eumeli f. datum est, qui 
ab Olymp. 119, 1. usque ad Olymp. 124, 1. viginti 
annos Bospori rex fuit (v. Diod. XX, 100. et ibi 
Wess.): plura de eo videbimus in Bosporanis; hoc 
enim loco de Bospori regibus disputare alienissi- 


CL. I. 


mum est. Illos Spartocos vocatos esse, non Sparta- 
405, eX monuments hodie satis constat. Initio ti- 
tuli Spartoci, credo eliam maiorum et propinquo- 
rum Lyrannorum de Atheniensibus merita enume- 
rala eranl: el vs. 1. de Z/mporío dicitur, fortasse 
Theudosia, ubi Leuco, ex Spartoci parentibus, ut 
aliis quoque locis, Atheniensibus tricesimae immu- 
nitatem. dederat. V. Demosth. Lept. $. 26. 27. et 
Wolf. ib. 


᾿Αϑηναίους, recte opinor. Vs. 9. cave scribas βαδίζῃ: 


Vs. 2. Chandl. supplet τιμᾷσϑαι τοὺ]ς 


excidit coniunclivum verbum, a quo pendet βαδι- 


[477A 


(cf. m. 105.): id paululum mutavi. 


Vs. 4. Roch. supplevit τὴν Σπάρτόκου oda 

Nota vero il- 
lud αὐτοῦ: patet de alio regulo agi, qui Athenien- 
sibus in suam. vel Spartoci dicionem euntibus prae- 
rogalivam. concesserit, de propinquo Spartoci haud 
dubie. Ea praerogativa ex parte quidem vs.5. de- 
signala erat; certa sunl καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑά- 
λατταν, ἃ Chandl. inventa (qui ϑάλασσων); praeces- 
sit credo ἀσυλίαν, quod frequentissime cum. illa for- 
mula coniungitur. Tam vs.6. aliquid de ipso Spar- 
loco dictum est. Frumentum is Atheniensibus lar- 
gitus erat: verbum ἔδωκε slatim. initio posui, et sic 
universam explevi lacunam; nam in seqq. nullus 
ei verbo locus relictus est.  Praemittitur autem 
commode causa, cur id frumentum rex largitus 
sit. Nempe quum classis Atheniensium frumentaria 
advenisset, rex audivit ex illis hominibus, populum 
Atheniensem valde laetatum esse prosperis regis Spar- 
loci eventibus: qui quales fuerint, nescimus; emen- 
datio tamen haud ambigua est, licet. verba non 
omnia cerla sint. Vs6. habes ἀφικομένης, quod fa- 
cili negotio restitui: mire Os. id AIIKOMENHZ 
mutavit in Eóp4Aov.  Desideratur iam vocabulum 
classem. frumentariam. designans: id quum. exputare 
non possem, exempli causa dedi σιταγωγίας, quam- 
vis fortasse minus aptum. Cave tamen inferas πρε- 
σβείας. Mox ἀκούσας ab Os. ministratum est, ὁ δῆμος 
ὃ ᾿Αϑηναίων a Chandl. Suppleo ἥσ]ϑη ex usu: olim 
conieceram. εὐφράνθη. minus usitatum. Chandl. bar- 
bare προσετέθη. Domum. ipsum quantum fuerit, 


Roch. perspexit: μυρίους καὶ διοχιλίους ..... μεδίμνους, 


quo fere expletur spatium: nec scripserim. zgieyj- 
λίους, quod erat quum supplerem. Nempe singulis 
tribubus millenos medimnos dedit Spartocus. In ea, 


quae relinquitur, lacuna aut σίτου aut Chandlero 


du πυ- 


e πυρῶν suppleri potest: hoc praetuli; nam 
ροὶ Vovzucoi noti sunt, cf. Dinarch. c. Demosth. p. 53. 
Pro- 


xima spatiorum ralione accurate habita. explevi. 


et ubivis; ac σίτου nimis indefinitum. foret. 


Vs. το. Roch. ἀτέλειαν παρέξεσθαι: sed dicitur ἀτε- 
λειαν διδόναι, non παρέχιιν (v. Dem. Lept. $. 26. 27. 
ct ubivis): igitur Chandlerianum χρείαν adoptavi. 
Vs.i11. varie expletus est, nec liquet participium 
ibi praesens an infinitivus futuri scriptus fuerit. 
Chandl. proposuit ποιῶν ἀγωθόν, ut passim, e.c. 
nDUm. 101. καὶ ποεῖ ὡγαϑθὸν ὅ,τι δύναται; Os. ποιήσειν. 
Sed. spatio neutrum. convenit: igitur addidi πᾶν et 
scripsi dyaSi» ποιῶν πᾶν. Mox TAY esse ταῦτα vix 
dubium est: sed solum TAYT adscivi, ut A pro 


ACTA SENATUS ET 


POPULI zrc. 117 
AE vs.26. certum est et vs.40. probabile. Τὰ- 
cunam ad amussim explevi Graecilate optima, καὶ 
ταῦτ᾽ ἐπιτηδεύει, εἰ haec impense agit elc. Deinde 
Roch. τὴν εὔνοιαν τὴν etc. melius quam. ;Chandl. 
qui φιλίαν. Versus 15—17. infeliciter Os. tractavit: 
vs. 15. correxi [φ]αίνηται; διαμεμενηκότας integerrimum 
est, ac nupera correclio huius vocis sensu plane 
vacua. QCeterum vs. 15. πὰρὰ τῶν προγόνων partim 
ad Leuconem. refertur. (Demosth. adv. Lept. S. 25 
sq. et ibi Wolf.), partim ad.eius antecessores, quos 
ipsos in Athenienses beneficia contulisse Demosthenes 
refert, partim. ad. successores Leuconis, Satyrum, 
Gorgippum οἱ fortasse Paerisadem 1. ad quos sta- 
lim redibo. . Vs. 18. retinui Rochettiana. ἀγωθῇ τύχῃ 
et vs. 18. 19. Dacia: quae si omiseris,. litterarum 
dispositio minus concinna erit. Vs. 20. 21. στωθμόν, 
si sensum spectes, necessarium es: ipsum pondus in- 
certum. Vs. 22. Διονυσίων dudum supplevit Kóhlerus 
Dórpt.. Beitráge. 3814. P. I. p. 58. 


Olim unus fuit ὃ ἐπὶ 


Paulo. post no- 
tandi sunt οἱ ἐπὶ τῇ διοικήσει. 
τῇ διοικήσει: nunc plures sunt, non ad tempus creati, 
quod nuper dictum est me dixisse, sed mutata. ad- 
ministrationis forma unius negotiis ad plures trans- 
latis. Of. Oec. civ. Ath. T. I. p. 185. 
mandatur coronae faciendae cura: quo minus mi- 


His igitur 


rum est iisdem eliam renunciandae coronae curam 
tradi. Nam quod Os. coniecit, ludos etiam curasse 
τοὺς ἐπὶ τῇ διοικήσει, cave credas: Dionysia magna 
Archon. curabat. . Vs. 26. iam. pridem ATA in AIA 
mutavi. Ibid. Roch. recte ἐν τῇ ἀγορᾷ. Dinarch. c. 
Demosth. p. 54. ἢ τὸ χαλκοῦς ἐν d'yogi στῆσαι Βηρισά- 
δὴν ( Bekker. Βιρισάδην) καὶ Σάτυρον καὶ Τόργιππον etc. 
Hi sunt ipsi illi Spartoci parentes, certe iSazyrus et 
Gorgippus, etiam aliunde cogniti: Berisades quoque 
non "Thraciae ille regulus esse videtur, sed .Paeri- 
sades 7. rex Bospori (Olymp. 107,4—117,2.). Mox 
ἀκροπόλει Roch. rectissime. | Vs. 50. sitne TPEIE an 
TPEEZ scribendum, dubium est: sed Chandleriani 
apographi causa retinui TPEZ, quod ex prisca scri- 
ptura retentum est, ut fit subinde in hac voce; e. c. 
num.151.vs.21. 7165 legati saepe missi sunt, De- 
cretum Atticum Deliacum, Archonte Aristaechmo: 
“χειροτονῆσαι δὲ καὶ πρέσβεις ἤδη τρεῖς, οἵτινες elc. Dein 
Os. αἱρεθέντες, bene; Roch. ἐκπλέοντες. | Vs. 85. δά. 
Roch. ἐπωφελεῖν, Os. ὠφελεῖν. ᾿Ωφελεῖν cum. dativo etsi 
rarum esse notat Eustathius ad Hom. p. 725. 55. alii- 
que, plura tamen ex Atticis poetis exempla contulit 
Matthiae Gr. Gr. p. 514. Vs. 55. non male Os. 
postulat πρέσβεων: de ἐφοδίῳ dixi Oec. civ. Ath. T.I. 
p. 255. Vs. 57. δωρειῶν sitne singularis forma an vi- 
lium quadratari, in medio relinquo. Ex hoc au- 
iem. loco Spartocum patet eliam prius alias ab 
Atheniensibus praerogativas accepisse: . in quibus 
fortasse erat ἀτέλεια iam. Leuconi data (v. Demosth. 
l. c.), qui ab Olymp. 96, 4- ad Olymp. 106, 4. 


regnavit: qua áreAeíg num etiam. immunitatem de- 


cimae apud Chrysopolin consütutae nactus Leuco 
fuerit, ut Os. tradit, licebit dubitare, quum..id 


vectigal certe non ultra pacem. Antalcideam. Ol. 98. 


paclam | perdurare poluerit, ut iam olim monui 
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(. c. p. 549.); immunitatem autem Leuconi ante hoc 
lempus datam fuisse non constet. Vs. 38.39. ha- 
bes τὸν γραμματέα τὸν κατὰ πρυτανείαν, de quo dixi 
Oec. civ. Ath. T.I. p. 200. Est is prytanum scriba ; 
vide inscriptiones num. 81. allatas, quae ex parte 
Euclide priores sunt. Attamen ante Euclidem et 
paulo post non videtur hoc nomine vocatus esse: 
certe in nullo antiquiore titulo id nomen depre- 
hendi, munusque inscribendorum decretorum in 
vetustioribus titulis datur potius τῷ vyoanparet τῆς 
βουλῆς: v. num. 84. 87. 90. 92. (etsi hic ex conie- 
ctura est). Igitur vide an scriba, qui ὃ κατὰ πρυ- 
τανείαν postea dictus est, olim sit γραμματεὺς τῆς βου- 
λῆς et posthac demum Ὑραμματεὺς ὁ κατὰ πρυτανείαν 
vocatus, ut ab alio recens addito Senatus scriba 
distingueretur. Ceterum. τὸν γραμματέα τὸν κατὰ πρυ- 
τανείαν deinceps recurrentem in Atlicis titulis. vide- 
bimus, ut n. 112. 115. Decretum ipsum in arce po- 
nendum esse decernitur; in Parthenone vel Opistho- 
domo Parthenonis iudice Osanno. Non credo. In 


publico loco decreta ponenda erant, ut legi pos- 
sent, non in templo vel loco clauso, qualem Opi- 
sthodomum fuisse constat parietibus undique fir- 
matum, non apertum, quem Osannus commentus 
est. Lycurgi decreta si in arce ponenda esse de- 
cernitur πλησίον τῶν ἀναθημάτων (Decret. III. post 
vitt. X. Oratt. Plutarch. T. VI. p- 279. ed. Tub.), 


intellige donaria non in templis posita, sed sub 


dio, statuas, tripodes etc. Foedus Lacedaemonio- 
rum et Atheniensium sane παρ᾽ ᾿Αϑηνᾷ dicitur po- 
nendum esse, ut apud Lacones παρ᾽ ᾿Απόλλωνι ἐν 
᾿Αμυκλαίῳ (Thucyd. V, 25.): sed. ibi res longe gra- 
vior agitur; immo potest vel ibi ᾿Αϑηνᾷ mpópaneos 
sub dio posita intelligi. Alia videntur pone Par- 
thenonem posita fuisse, ubi inscriptio n. 87. re- 
perta est. Cf. eliam ad n.86. Postremo μερίσαι de 
distribuenda et dispensanda. singulis pecunia. in. sum- 
ptus eroganda explicui Oec. civ. Ath. T. I. p. 185. 
neque fere aliud profert Os. licet in mea expli- 
catione desideret nescio quid. 


108. 

Tn ecclesia principali vici KoZur in insula Salamine. Transcripsit L. B. de Stackelberg. Ex schedis D. de St-Martin edidit Raoul- 
Rochette Antt. Bosp. tab. XV. et p. 204 sqq. cum interpretatione. Aliquot inde locos memorayerat Kóhlerus in libello pe- 
riodico Dórptische Beitráge 1814. P. T. p. 45. 45. 62. et varias lectiones ex meliori, quam Rochetti, apographo petitas dedit 
in AÁntt. Bosp. p. 126—128. Ceterum Salaminios titulos omnes inter Atticos rettuli, quod Salamis optima aetate Atticae rei- 


publicae demus est. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Farietas lectionis. 8. 1. Roch. AXTEIEOX 
AAAMEQXENANAPON: quod recepi, Kóhleri est; 
ut omnibus locis, ubi Rochetti varietates afferam: 
sed AEANAPON in marmore obscurum esse Kóhl. 
notat. Vs.2. init. Kóhl. METAFEITNI etc. Roch. 
OXTAFEIENI et NEFIEIKAAX p. METEIKAAAZ, 


sandrei res expulsos ponendam putat; ego longe 
aliter censeo. Rem paucis absolvam. Salaminii, 
antequam. ab Atheniensibus defecere, pars erant 
reipublicae Atticae et demum Atticum constitue- 
bant: sed tum, quum haec inscriptio exarala est, 
Salamis non ést demus Atticae. Igitur hoc decre- 


et in fine NA p. ΚΑΛΙ. Ex his initio versus et "tum post divisam ab Atheniensi civitate Salaminem 


Rochetti ΟΣ et Kóhleri METAFEITNI recepi. Vs.5. 
extr. Roch. EBOYOZEI. Vers. 6—11. dedi ex Kóhl. 
nec annoto diversitatem. lectionis Roch. nimium 
vitiosae, nisi quod vs. 10. OTIAAON habet, et vs. 11. 
extr. TOYZZAKAN, sed post vs. 15. ubi eandem 
lineam. iterum habet, TOYXZANQ. Et hoc inde 
recepi. Kóhlerus pro TOYXZANQ habet TAKANQO. 
Post vs.15. ap. Roch. repetita est lin. 11. sed cum 
diversis lectionibus: recte ea abest ἃ Kóhleri apo- 
grapho. Vs. 15. extr. Roch. OYOENE. ONO, et 
vs. 16. init. ΠΩΚΛ etc. Ceterum vs. 16. in tabula xv. 
ap. Roch. excidit. Vs.17. init. Kóhl. OIKOA. Roch. 
ὭΣΚΟΣΜΗΣ, et in fine THE. EOYX. Vs. 19. 
Roch. ANOAEAOFIZTAI, Kóhl. ΑΠΟΛΟΓΕΙΣΘΑΙ 
THIBOYAHI, quod non recipio; in fine Roch.: 
-AEAQKEA. Vs. 21. init. Roch. THNAOS etc. 
Vs. 81. Roch. AIONYXIOQNENEAAAMIN:: Kóhl. 
ΤΡΑΓΩΔΟΥΣ. Vs.32. Kóhl. (Dórpt. Beitr.) ΓΕ- 
NHTAI: Roch. FINHTAI. Vs. 39. init. Roch. AN- 
ΦΙΑΤΩΝ, et extr. ΜΕΝΟΙ. Kóhl. KATATAVHO. 
Praeterea Kóhlerus (Dórpt. Beitr. l. c. p. 44.) citat 
ex vs. 52): FIPOTONFENHTAIKAIAIANTEIOIX- 
TOIFYMNIKOIAT QNI: - sed haec, ut videtur, ex 
coniectura, vera tamen. Ibidem ex vs. 5o. exhibet 
ANEIFTEIN, recte, 

Inscripionem hanc Rochettus paucis annis 
ante Salaminios ab Atheniensibus propter belli Cas- 


Scriptum. est. Rursum vero postquam Salaminii ab 
Atheniensibus defecere, suam constituebant rem- 
publicam liberam et ab Attica non modo divisam, 
sed ilii infensam, donec illos Athenienses everte- 
reni et expellerent. At ne tum quidem, quum 
infensa Atheniensibus et ab iis libera Salamis es- 
set, hoc decretum factum est: sed prorsus contra 
quidquid in hac inscriptione memoratur, plane At- 
licum refert morem; immo ipsi homines Attici 
sunt, non tamen demo Salaminii, licet in (fine et 
saepius ὁ δῆμος ὁ Σαλαμινίων commemoretur, sed ex 
aliis demis, Leuconoénses, Piraeenses: archontes 
vero duo commemorantur, alter Atticus, alter Sa- 
laminius. Quae aliter explicari nequeunt, nisi ut 
hoc decretum statuamus esse Atheniensium clerucho- 
rum. post eversam. Salaminiorum liberam civitatem. ibi 
constitutorum: de qua re infra pluribus dicam. Tam 
vero Salamis ab Atheniensibus defecit Olymp.115, 5. 
neque illis reddita videtur ante Olymp.154. Nam 
quo tempore Antipater obiit, Nicanor Cassandri 
amicus Munychiam tenuit (Olymp. 115, 2.): tum 
Athenienses de Salamine, ut de Piraeeo suo, sol- 
liciti erant, ne eam caperet Nicanor (Plutarch. 
Phoc.32.). Et Salaminii paulo post (Diod. XVIIT, 
69. sub Olymp. 115, 8.) ἃ Cassandro obsessi forti- 
ler sese tuentur. Sed postea in bello cum Cassandro 
Salaminii urbem suam invitis Atheniensibus Mace- 
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CL. I. 


ETIKAEOYZAPXONTOZENAETEIENEAAAMINIAEANAPON 
OZMETATEITNIONOEZTETPAAIMETEIKAAAZOEOZENQZKAAI 
ΜΑ[Χ]ΟΥΛΕΥΚΟΝΟΣΕΥΣΕΙ ΠΕΝΕΠΕΙΔΗΘΕΟΔΟΣΟΣΕΥΤΏΟΠΙΟ 
ΠΕΙΤΑΙΕΥΣΧΕΙΡΟΘΟΝΗΘΕΙΣΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΣΕΙΣΤΟΝΕΝΤΙΑΥΤῸΝ 
5 ΤΟΝΕΠΙΠΑΤΟΚΛΕΟΥΣΑΡΧΟΝΤΟΣΤΑΣΤΕΟΥΣΙΑΣΕΒΟΥΘΥΤΉΣΙΕΝ 
ΑΠΑΣΑΣ ΤΑΣΚΑΘΗΚΟΥΣΑΣΚΑΙΥ ΠΕΔΕΞΑΤΟΤΟΥΣΑΛΕΙΦΟ 
ΜΕΝΟΥΣΠΑΝΤΑΣΣΥΝΕΤΕΛΕΣΕΝΔΕΚΑΙΤΑΕΡΜΑΙΑΚΑΙΥΠΕ 
ΔΕΞΑΤΟΠΑΝΤΑΣΑΝΑΛΩΣΑΣΕΙΣ ΤΑΥΤΑΟΥΚΟΛΙΓΌΝΠΡΟΙΣΕ 
ΔΑΠΑΝΗΣΕΔΕΚΑΙΠΡΟΣΤΟΜΕΡΙΣΘΕΝΑΥΤΩΕΙΣΤΟΕΛΑΙΟΝΕΙ͂Κ 
10 ΤΩΝΙΔΙΩΝΑΝΕΘΗΚΕΝΔΕΚΑΙΟΠΑΛΟΝΤΩΚΑΙ ΑΝΕΓΡΑΨΕΝΤΟΥΣ 
ΝΕΝΙΚΗΚΟΤΑΣΤΟΥΣΔΡΟΜΟΥΣΟΜΟΙΏΣΔΕΚΑΙ ΤΟΥΣΞΑΝΩΙΝΕῚΙ 
ΛΗΦΟΤΑΣΕΠΑΝΗΓΑΓΕΝΔΕΚΑΙΤΑΣΕΠΑΝΑΓΩΓΑΟΚΑΘΕΚΙΑΣ 
ΤΟΝΜΗΝΑΠΟΙΟΥΜΕΝΟΣΕΝΤΑΙΣΚΑΘΗΚΟΥΣΑΙΣΉΝΕΡΑΙΣ 
HPZENAEKAITHNAPXHNKAIENTOIEZAOITIOIZAIKAIOZI 
1$. KATOYZNOMOYEOIAOTIMAIAEKAIZTIOAYAHEOYAENEAAEI 
ΠΩΝΚΛΕΟΙΣΞΑΥΤΑΠΑΝΤΑΩΝΗΛΩΣΑΣΠΛΕΙΟΝΑΡΓΎΡΙΟΝ 
ΩΙΚΟΔΟΜΗΣΕΝΔΕΚΑΙ ΤΟΝΤΟΙΧΟΝΕΚΤΩΝΙΔΙΟΝΤΗΣΑΓΌΡΑΣ 
ΤΟΑΒΛΕΠΟΝΤΑΠΡΟΣΝΟΤΟΝΚΑΙΠΕΡΙ. ΞΩΝΠΑΝΤΩΝ 
ΑΠΟΔΕΛΟΓΙΣΤΑΙΤΕΙΒΟΥΛΕΙΚΑΙ ΤΩΙ ΔΗΜΩΙΔΕΔΩΚΕΔΕΙ͂ΚΑΙ 
20 ΤΑΣΕΟΥΣΑΣΟΠΩΣΕΦΑΜΙΑΛΟΝΗΙΠΑΣΙΤΟΙΣΒΟΥΛΩΜΕΝΙΟΙΣ 
ΦΙΛΟΔΟΞΕΙΝΕΙΔΟΣΙΝΟΤΙΚΑΤΑΕΙΩΣΤΙΜΙΕΟΗΕΟΝΤΑΙ T[ON 
ΕΥ̓ΓΕΟΣΙΩΝΑΓΑΘΕΙ ΤΕΥΧΕΙΔΕΔΟΧΟΑΙΤΊΝΒΟΥΛΕΙ 
ΤΩΝΣΛΑΧΟΝΤΑΣΠΡΟΕΔΡΟΥΣΕΙΣΤΗΝΕΠΙΟΥΣΑΝΓΓ 
ΝΑΙΣΙΑΝΧΡΗΜΑΤΙΣΑΙΠΕΡΙΤΟΥΤΩΝΓΝΟΜΗΝΛΕΤΙΜΙ 
38 ΒΑΛΛΣΣΩΑΙΤΗΣΒΟΥΛΗΣΕΙΣΤΟΝΔΗΜΟΝΟΤΊΔΟΙΕΙΤΕΘ 
ΛΕΣΕΠΑΙΝΕΣΑΙΤΟΝΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΗΣΑΝΤΑΤΟΝΕΝΙΑΣ 
ΤΟΝΤΟΝΕΠΙΕΡΓΟΚΛΕΟΥΣΑΡΧΟΝΤΟΣΘΕΟΔΟΤΟΝΕΥΣΤΡΟ 
ΤΟΝΠΕΙΡΑΙΣΑΚΑΙΣΤΕΦΑΝΩΣΑΙΑΥΤΟΝΧΡΥΣΤΉΣΤΕΦΑ 
ΝΟΙΣΚΑΤΑΤΩΝΝΟΜΟΝΦΙΛΟΤΙΜΙΑΣΕΝΕΚΕΝΤΉΣΕΙΣΤΟΝΔΙ 
80 ΜΟΝΤΟΝΣΑΛΑΜΙΝΙΩΝΚΑΙΑΝΕΙΠΕΝΤΟΝΣΤΈΦΑΝΟΝ 
ΤΟΥΤΟΝΔΙΟΝΥΣΙΩΝΤΩΝΕΝΣΑΛΑΜΙΝΙ ΤΡΑΓΩΔΟΙΣΟΤᾺΝ 
HIP2TOQNFENHTAIKAOGAIANTEIOIZTOIFYMNIOIAT QNI 
ANAFAVAITOAETOYHOIZMATONFPAMMATOYAH 
MOYEIZTHAAXZAIOINAE.YOKAIZTHEAIMIAN. NENOY 
$88 ΓΥΜΝΑΣΙΩΙΜΙΑΝΕΕΝΤΩΙΕΠΙΦΑΝΟΣΤΑΤΩΙΤΉΣΑΓΟ 
PAETOTIQITHEAEANATOPEYZOQZFOYETEOANO[Y 
NAITHEZANAOEXEQETONETHOONETIMEAHOHNAITOYZ 
TOQIMEAI TAEMEPIZAIAETONTAMIANOIAOKAHNTDEIPAI 
EAEKTQNEIZTAKATAYHOIZMATAANAAIZKOMENON 
ΤΩ]ΙΔΗΜΩΠΠ 


ACTA SENATUS ET POPULI rzrc. 119 
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doni tradunt: unde summa in Salaminios Athenien- αὐτοῦ τῇ φιλανθρωπίᾳ. "Tum igitur Salaminii res suas 


Haec 


sium ira. Pausan.I, 55, 2. Σαλαμινίους δὲ  ACqvadon.... 
ἀναστάτους ἐποίησαν, καταγνόντες ἐϑελοκακῆσαί σφας Ey 
τῷ πολέμῳ τῷ πρὸς Κάσσανδρον, καὶ τὴν πόλιν γνώμῃ τὸ 
πλέον Μακεδόσιν ἐνδοῦναι: καὶ ᾿Ασκητάδου τε κατέγνωσαν 
ϑάνατον, ὃς τότε ἥρητο ἐς τὴν Σαλαμῖνα στρατηγός, καὶ 
ἐς τὸν πάντα ἐπώμοσαν “ιρόνον Σαλαμινίοις ἀπομνημονεύ-. 
σειν προδοσίαν. Polyaen. Strat. TV, 11, 2. Κάσσανδρος 
ὁμοῦ μὲν ἐπολιόρκει Σαλαμῖνα, ὁμοῦ δὲ καὶ ᾿Αϑηναίοις 
ἐναυμάχει. νικήσας τῇ ναυμαχίᾳ ὅσους μετ᾽ ᾿Αϑηναίων εἷλε 
Σαλαμινίους ἄνευ λύτρων ἀφῆκε. πυϑόμενοι δὲ οἱ τὴν Σα- 


ἵν I , τ ; ͵ 
λαμῖνα οἴκουντες προςεχιώρησαν Κασσάνδρῳ πιστεύσαντες 


ab Atheniensibus separatas constituerunt. 
gesta sunt Olymp. 115, 5. quo anno Demetrius 
Phalerensis Athenis praefectus est; quod quum fie- 
ret, Salamina Cassander iam tenuit (Paus.I, 25, 5.). 
Reddita autem Salamis Atheniensibus est ab Arato, 
Olymp. 154. circiter (Pausan. II, 8, 5.); eo tempore, 
opinor, expulsi sunt, quod disertis verbis Pausanias 
lestatur, veteres Salaminii; cleruchos autem in eo- 
rum locum missos esse vel me non monente pa- 
tel, Id enim semper ab Atheniensibus factum est, 
si quam civitatem delerent eamque terram sibi vin- 
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dicarent. Ceterum Salamina quidem etiam Deme- 
irius Antigoni f. ceperat (Polyaen. Strat. IV, 7, 5. 
Plutarch. Demetr. 16.): sed redditam ab eo Athe- 
niensibus esse non invenio. Quae quum ila sint, 
haec inscriptio non poterit commode ante Olymp. 
194. scripla censeri: quodsi quis Atheniensibus 
prius redditam Salaminem putet, non tamen hanc 
inscriptionem ante Olymp. 125, 5. ponere poterit. 
Etenim Archon Atticus vs. 1. est Ergocles, cui nul- 
lus in Fastis locus ante illum. annum assignari po- 
lest: nam pleni Fasti sunt. usque ad illum annum, 
exceptis annis Olymp. 122, 1. 2. 4. at ii anni nul- 
los habuerunt eponymos archontes, sed ἱερέας τῶν 
ἸΣωτήρων. Cf. ad n. go. Verum primum verba in- 
scriptionis emendatiora apponenda sunt; deinde sin- 
gulis examinandis docebo, nec demi s. pagi Sala- 
miniorum Attici, nec civitatis Salaminiorum libe- 
rae et ab Atheniensibus separatae hoc decretum 
esse, sed civitatis ex cleruchis Atticis in Salamine 
constitutae. 

Ἐπὶ [[Ἐργο]κλέους ἄρχιοντος ἐν "Acre, & Σαλαμῖνι 
[δ]ὲ "Avdp[w ]vec, Μεταγειτνιῶνος τετράδι μετ᾽ εἰκάδας, 
Θεό ξΊεν[ο]ς Καλ[λ]ιμάχιἼου Λευκονοεὺς εἶπεν: ᾿Επειδὴ Θεό- 
δο[τ]ος Εὐστρ]ο[φου] Πει[ρ]αιεὺς oeeuge[ 7 Jeu ele ψυμνασί- 
ἀρχιος εἷς τὸν ἐνιαυτὸν] τὸν ἐπὶ [᾿Ἐργ]οκιλέους ἄρχιοντος τάς 
τε [ϑ9]υσίας ἐβουϑύτησεν] ἁπάσας τὰς καθηκούσας, καὶ 
ὑπεδέξατο τοὺς ἀλειφομένους πάντας, συνετέλεσεν δὲ καὶ τὰ 
Ἕρμαια, καὶ ὑπεδέξατο πάντας, ἀναλώσας εἷς ταῦτα οὐκ 
ὀλίγον, προ[Ξε]δαπάνησε δὲ καὶ πρὸς τὸ μερισιϑὲν αὐτῷ εἰς 
τὸ ἔλαιον ἔ[κ] τῶν ἰδίων, ἀνέθηκεν δὲ καὶ ὅπλον, [ἐν] ᾧ 
καὶ ἀνέγραψεν τοὺς νενικηκότας τοὺς δρόμους, ὁμοίως δὲ 
καὶ τοὺς [ἔλαιον εἰληφότας" ἐπανήγαγεν δὲ καὶ τὰς ἔπα- 
ναγωγὰς]} καὶ ἕκ[ασῆτον μῆνα, ποιούμενος ἐν ταῖς κα- 
ϑηκούσαις ἡμ]έραις- ἦρξεν δὲ καὶ τὴν ἀρχὴν καὶ ἐν τοῖς 
λοιποῖς δικαίως κατὰ] τοὺς νόμους, φιλοτιμίας: καὶ σπουδῆς 
οὐδὲν ἐλλείπων [αὶ e]is [τ]αῦτα πάντα [ἀγν[α]λώσας πλεῖον 
ἀργύριον. φκοδόμησεν δὲ καὶ τὸν τοῖχον ἐκ τῶν ἰδίω]ν 
τῆς ἀγορᾶς τὸ[ν] βλέποντα πρὸς νότον, καὶ περὶ [τούτων 
πάντων ἀπο[λ]ελόγισται τῇ [βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, δέδωκε 
δὲ [καὶ τὰς εὐθ]ν]ας- ὅπως ἐφάμιζλ]λον ἢ πᾶσι τοῖς 
βουλ[ο]μέν[οἱς] φιλοδοξεῖν, ἰδ 
[σ]ονταὶ τ[ῶν] εὐ[εργε]σιῶν, ἀγαθῇ τύχῃ, δεδόχιϑαι [i] 


σιν ὅτι xara[£E ios τιμ[η9]7- 


βουλῇ, τ[οὐ]ς λαχόντας προέδρους εἰς τὴν ἐπιοῦσαν [ἔκ- 
, Ἂ N Jum "- NN 
κλη]σίαν χρηματίσαι περὶ τούτων, γνζώ]μην [δ]ὲ [con] 
Ba»[se[S]e τῆς (βουλῆς εἰς τὸν δῆμον, ὅτι δο[κ]εῖ τῇ 
[βου]λῇ. ἐπαινέσαι τὸν γυμνασιαρχήσαντα τὸν ἐνια[υ]τὸν 


τὸν ἐπὶ ᾿Εργοκλέους ἄρχιοντος Θεόδοτος Ἐὐστρό[φ]6[0] Πει-- 


, n E S ^ p D 
ραι[ε]α, καὶ στεφανώσαι αὕτον opuc|w| στεφάνῳ κατὰ 


τ[ὸ]ν νόμον, φιλοτιμίας ἕνεκεν τῆς εἰς τὸν δ[)μον τὸν Σα- 
λαμινίων, καὶ ἀνειπε[]ν τὸν στέφανον τοῦτον Διονυσίων 
τῶν ἐν Σαλαμῖνι τραγῳδοῖς, ὅταν πρῶτ᾽ ο]ν ψένηται, xa[i 
ΑἸἱαντείοις τῷ γυμνι[κ]ῷ ὠγῶνι. ἀναγ[ργώψαι [δὲ] τόδε τὸ 
ψήφισμα τὸν γραμματέα τοῦ δήμου εἰστήλας [A][S ]ivac. 
[δ]ύο, καὶ στῆσαι μίαν [μὲ]ν & [γ]υμνασίῳ, μίαν [δ]ὲ ἐν 
τῷ ἐπιφαν[ε]στώτῳ τῆς ἀγορᾶς τόπῳ" τῆς δὲ ἀνωγορεύσ[ε]ως 
[τοῦ στεφάνου κ]αὶ τῆς ἀναϑέσεως τῶν στη λῶ]ν ἐπιμε- 
ληϑῆναι τοὺς [ἐπ]ιμελ[η]τάς, μερίσαι δὲ τὸν ταμίαν Φιλο- 
κλὴν Πειραιέα ἐκ τῶν εἰς τὰ κατὰ ψηφίσματα ἀναλισκο- 
μένων τῷ δήμῳ. 


A'TTICAE. 


Infra. háàec, quippe im corona: 
Ὃ δῆμος ὃ Σαλαμινίων 
Θεόδοτον 
Εὐστρόφου 
Πειρωέ]α γυμνασι- 
ἀρχήσαντα [ἐ]πὶ Ἔ[6- 
ψοκ[ζλέ]ους ἄρ- 
χροντος. 

Tnitio vides duos archontes, alterum. Ergoclem 
(vide vs. 27. coll. 43. 5.) ἐν ἴλστει, hoc est Athenis, 
alterum ἐν Σαλαμῖνι: formula fere eadem quae in 
Marmore Sandwicensi init.: ἀπὸ Καλλίου dgyovros 
μέχρι τοῦ Θαργηλιῶνος μηνὸς ἐπὶ Ἱπποδώμαντος ᾿ΑΘήνησι, 
ἐν Δήλῳ δὲ ἀπὸ "Ἐπιγένους ἄρχοντος etc. Et Atticus 
archon aliquoties deinceps redit, Salaminius non 
item. Salaminii igitur Athenas ut principem suam 
urbem agnoscunt: unde vides decretum hoc non 
Salaminiorum ab Atheniensibus separatorum esse, 
sed Atheniensibus deditorum. Neque vero demi 
Salaminiorum Attici psephisma hoc est: nam. de- 
mus archontem non habet sed demarchum.  Prae- 
terea demus non Senatu (βουλῇ) nec proédris in- 
siructus est, quos haec inscriptio offert; neque 
demi Salaminis magistratus potest Piraeensis esse, 


ut gymnasiarchus et quaestor; neque in concione 
demotarum  Salaminis potuit Leucono6nsis civis 
sententiam ferre. Quae omnia id docent, quod 
dixi, decretum hoc factum esse in Aca civitate 
Salaminiorum , quae post expulsos veteres Salami- 
nios inslituta est: ezees sunt iei, in cis demuis 
censiti, Leuconoénses, Piraeenses, um Salamine autem 
cleruchi: ita auctoritate reipublicae Atheniensis, ut 
Atheniensium populus in Delo (v. Inscriptt.), con- 
stituunt. creitatem. Salaminiam, ipsique δια γε au- 
diunt, non ut demotae (demo enim Piraeenses, Leu- 
conoénses elc. sunt), sed ut cleruchi. Cleruchos 
enim duplici civitate gavisos esse, Allica el eius 
urbis, in qua eorum fundi, docui Oec. civ. Ath. 
T.I. p. 456 sqq. ubi de cleruchiis egi. Et eius 
rei memorabile iam exemplum haec praebet in- 
scriptio, alterumque plane geminum habes in de- 
creto Atheniensium in Delo habitantium, quod 
Archonte Aristaechmo scriptum est, ubi etiam (βουλὴ 
et πρόεδροι oi λωχιόντες comparent; Deliique illi Athe- 
nienses ab Atticis demis denominantur in inscriptio- 
nibus, prorsus ut in hoc Salaminio titulo. Corrigo 
igitur me, qui in Commentatione de Dionys. c. 11. 
(in Actis Acad. Boruss.) putaverim decretum hoc 
esse demi Attici s. pagi Salaminiorum: qua de re 
tum aliter non licebat iudicare, quum ipsa decreti 
verba nondum essent edita. Ceterum Salaminia haec 
cleruchorum civitas omnia ad Atticum morem. gere- 


bat: hinc etiam. de proédris τοῖς λαχιοῦσι dicitur etc. 
De formularum praescriptarum emendatione non est, 
quod dicam, quum. omnia aperlissima sint, licet ve- 
ram lectionem. ante Kóhleriani apographi varietates 
editas assequi ipse non potuerim: igitur alia tum 
itentabam cum Rochetto privatim communicata, quae 
referre nihil attinet. Εὐκάδας fortasse in εἰκάδι mutan- 
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dum. Καλλιμώχου dedit Kohl. Pro Λευκονοεὺς Roch. 
legebat Εὐκονθεύς: quod demi nomen Sponii errori 
debetur, etiam Corsino F. A. T. II. p- 229. erro- 
ris participe facto. Nempe in Inscr. Att. Salamine 
reperta (vide Class. XI.) legendum: AIONYXIA 
AIONYZIOY MIAHZIA ΘΕΟΦΡΑΣΤΟΥ TOY AIO- 
NYXIOY AEYKONOEOX FYNH: ubi vulgo EY- 
KONOEQE. Nostro loco deleto X scribendum 
AEYKONOEYX. Apud Suidam h. v. male scribi- 
lur Λευκονιεύς, eL Λευκονεύς in decreto T. et II. post 
Vit. X Oratt. in Plutarcheis; Λευκονιεὺς et Λευκωνεὺς 
el Λακωνεὺς legebatur ap. Plutarch. Demetr. 25. quod 
nunc recte emendatum est. Asuxov9s)e olim erat in 
decreto I. vitarum X Oratt. Praeterea ap. Harpocr. 
extat Λευκονοιεύς: sed verum. Λευκονοευς Demosthenes 
liribus locis praebet c. Aphob. 1. adv. Lacrit. et in 
Polyclea; adde inscriptiones, alteram: Εὐχιαρίδης Δυ- 
σιμάχου Λευκονοεύς, alteram: Φίλιππος Xapi ... Δεὺ- 
κονοεύς. ermaea a pueris celebrantur in gymna- 
siis, quod vel ex Platone notum. Vs. ubi 
ΟΠΑΛΟΝ, Kóhlerus olim. emendavit ῥόπαλον: nunc 
rectius correxit ὅπλον, clypeum: cüi nomina victo- 


10, 


rum et eorum inscripta sunt, qui in gymnasio exer- 
citati erant: talis clypei inscriptionem. v. in Ago- 
Vs. 11. extr. ZANQ([N est ἔλαιον: οἱ ἔλαιον 


εἰληφότες sunt 11, qui in gymnasio exercitaü sunt, 


nisticis. 


Ante illa, sed aliter lecta, in Kóhl. apogr. est TA: 
quod si curaveris, dederis τὸ ἔλαιον: sed articulus 
videtur commodius abesse. Vs. 14. post ἦρξεν δὲ 
quod καὶ est, id malim abesse. Paulo ante éz«va- 
γωγαὶ καϑ' ἕκαστον μῆνα ἐν ταῖς κωθηκούσαις ἡμέραις 
videntur πανί deductiones Athenas esse, ut Sala- 
minii cum Atheniensibus convenirent, utpote At- 
lici cives, vel deductiones Athenis Salaminem. Vs.106. 
πλεῖον ἀργύριον videtur esse plus pecuniae quam. ex 


legibus tenebatur. Ceterum nota 'Theodotum Me- 
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lagitnione jam raliones reddidisse: nam Io Attico 
instituto triginta post abdicatum magistratum. die- 
bus ratones reddi debebant.  Differre ἀπολογισμὸν 
et εὐθύνας docui Oec. civ. Ath. T.T. p.205. In 
seqq. plurima expedivit Rochettus, collato maxime 
decreto Deliaco Archonte Aristaechmo scriplo, ex 
quo haec addo: Asóoy S τῇ βουλῇ τοὺς λαχόντας 
προέδρους εἰς τὴν ἐπιοῦσαν ἐκκλησίαν “ρηματίσαι περὶ TOU- 
των, Ὑνώμην δὲ ξυμιβάλλεσιϑαι τῆς βουλῆς εἰς τὸν δῆμον, 
ὅτι δοκεῖ τῇ (θουλῇ etc. De proédris v. Schómann. de 
Vs. 84. noli corrigere EIZETHAAE: v. 
ad n.93. Quamquam in talibus rebus non magna 


comitt. 


huius apographi fides est: certe aliquoties litterae 
omittuntur, ut I subscriptum VS. 9. 10., et vs. Sr. 
in τραγῳδοῖς, quum tamen id in aliis locis posi- 
ium conspiciatur; ut videatur etiam in illis versi- 
bus restituendum esse. In fine est formula: ἐκ τῶν 
εἷς τὰ κατὰ ψηφίσματα ἀναλισκομένων τῷ δήμῳ. Eadem 
est n. 92. sed omisso εἰσ τῴ: ex quo litulo vides 
κατὰ ψηφίσματα, non κατὰ τὰ ψηφίσματα dici; igi- 
tur non admisi Kóhleri lectionem κατὰ τὰ ψ. Utra- 
que dictio εἰς τὰ κατὰ ψηφίσματα et κατὰ ψηφί- 
σματὰ aeque commoda est et sententiam eandem 
praebet: significatur enim ez publicae pecuniae pars. 


quae impensis destinata erat nom lege praeserüptis , 
sed populiscito russis ; quam. nos extraordinariam. xo- 
camus. Induxit me olim (Oec. civ. Ath. T. I. p.186.) 
decretum. pro Lycurgo scriptum. (Vit. X. Orr. 
Decr. IIT,), ut in Salaminio titulo vocem κατὰ de- 
lendam putarem; nam ibi in fine habetur: ἐκ τῶν 
εἰς “τὰ ψηφίσματα ἀναλισκομένων τῷ δήμῳ. Sed nisi 
huie quoque formulae eandem, quam prioribus, 
sententiam. tribuere malis, potius illud decretum 
corrigendum est et scribendum ἐκ τῶν si; τὰ κατὰ 
ψηφίσματα. 


109. 


; Fragmentum marmoris in sacello, ubi olim castellum iSalaminis positum erat." — Ex schedis Fourmonti. 


EITIAYEIOEIAOYAPMONTOZEHEOOIOPIONOXAEYTEPA[I 
EINOZEITIENETIEI OHTAMIAXKAIOIZYNETIINEAHT[AI KAAQEKAITIPOOY 
MOZETIEHEAHOHZHNEANTEOYZ[IONTOQ]NEI 


PzPIYONOINONTONOIAEOT QNKAI 


5 TONATAOHITYXHIAEAOXOAITOIXOIAZ[OTAIXETIAINEZAIAYTOYEKAIEZTE 
ANAZANKAZTON[AY]TONOAAAOYZ[TEOANQ.IAPETHEENEKAKA A 1KA 1 OE Y 
NHZNIKIANTAMIAN. . . £ZIANEP'I|[MEAHTHN 
NAEPIMEAHTHNZTPATONAHNFIPO 


AOPONMEPIZAI. A^ OI 
10... NAXEIZAN 
IEPOTIHZ.ENAIAO 


ΠΟ TAN 


NIKIAN 


Est decretum. Thiasotarum, hoc est collegii 
sacri privati, quorum vetustissima memoria in lege 
Solonis ap. Petit. p. 524. ed. Wessel. Habebant 
ii etiam. fundos (Aristot. person. Oec. II, 2. 3.). 
Eiusdem thiasi inscriptio est proxime sequens: alias 


alibi videbimus, Verba, quantum restitui possunt, 


haec fuerunt: 


Ἐπὶ Λυσνθείδου ἄρχοντος, Σκιροφοριῶνος δευτέρᾳ 


PES * : , -— 
ἵνος εἶπεν" Ἐπειδὴ ὃ ταμίας καὶ οἱ συνεπιμελητ αἱ πα- 


uü προϑυ- 


περὶ τὸ κοινὸν 


/] 


-, 


*. 
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σι 
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τῶν ἀγωθῇ τύχῃ, δεδόχ,ϑαι τοῖς Θιάσ[ζώταις, ἔπαι- 
, SUM 
νέσαι αὐτοὺς καὶ στε- 

c ἡτῶν ϑαλλοῖ rc 

φανῶσαι ἕκαστον [αὐτῶν Θαλλοῦ c[repavw ἀρετῆς 
d 4 ͵ 
ἑνεκὰ καὶ δικαιοσύ- 

ET ; intus , 
νης" Νικίαν ταμίαν, «.. σίαν ἐπι[μελητήν, nnn 


Exciderunt aliquot curatorum nomina; ea infra 
coronis inscripta repetebantur, unde solum Νικίαν 
superest. Vs.9. more solito dictum erat, pecu- 
niam sumptlui suppeditandam a Quaestore esse: 
hinc reliquum est μερίσαι: ἐν A[Q]PON videtur ex 
Quaestoris nomine superesse. Archon Lysithides At- 
licus esse videtur eius aetalis, ubi Fasti lacunosi. 


110. 


Tn insula Saamine , in ecclesia τῆς Παναγίωο vici Ampelaki. Ed. Chandler. Inscr. IT, 127. p. 79. — Confer praecedentem titulum. 


Sunt duae inscriptiones in eodem lapide. 


TOYZAEEEXTEOGANQZANOIOIA[Z]|OTAIOIAOTIM!I 


AXENEKENTHT 


EIZEAYTOYZ 


QIAIZTIAHN — acc duo nomina in corona. 


ΣΩΣΙΒΙΟΝ 


5 ΤΟΥΣΔΕΕΣΤΕΦΑΝΩΣΕΝΤΟΚΟΙΝΟΝΤΩΝΘΙΑΣΩΤΩΝΑΡΕΤΉΣΕΝΕΚΑ 
ΚΑΙΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣΤΗΣΕΙΣΤΟΚΟΙΝΟΝΤΩΝΘΙΑΣΏΩΤΩΝ 


ΑΡΧΕΣΤΡΑΤΟΝ 
EIAANIONA 
EPIKPATHN 

10 EZIAANIONA 
APIZTOTEAHN 
APXEXZTPATON 


ANTIOCONTA 
KYXPAION 
EYEPFETHN 
PDYPPINON 
EPIKPATHN 
EPIKAHN 


Saepius redeunt iidem. 


111. 


Marmor Elginianum Mus. Brit. n. 178. Edidit Osannus Syll. I, 55. p. 115. Nos damus ex Rosianis et Osanni schedis, sed maxime 


ex prioribus. 


EJPIKA£OMAXOYAPXONTOZEDITHZANTIOXIAOZENAEKATH[ZlP Y 
TANEIAETHIAYONYZIOX..OXINOYKHTTIOZELPAMMATEY ENO[AP 
FJAIQNOZENAE[KJATE I ENAEKATEI THEIPY TANEIAXEKKA[H € I 
AKYPJIATONIPOEAPONEPCETVHOIZENAEO NOEAIOYT[PIKOP[Yzx!I 


5 OZKAIZYMDPPJIOEAPOI:. 


. .€TPATOZAIOAAILAHZPEI XIKA[HxX 


Ozx......[ANJI[FYIPAE IlO£ZANTIAOPOZOIAAIA[HE 
4 


ETPATOEZKHTTIOXZOIAEO 
OEO€9I AOZAIZONEYX 


EICDENEAOZETHIBOYAH I K/AITOIAHM[OI 


F'arietas lectionis. Vs. 1. init, Os. PIKA. Q- 
MAXOY, Ros. I... OMAXOS (etsi aliud de eo 
narrat Os.): hinc conficitur quod dedi. Vs.2. pro 
TANEIAX Os. KA..... Deinde Os... AYONYSIO., 
Rosiana: A. O. ONH . OZ; porro Os. .. OXIMOY, 
incertum tamen prius O esse notans, Rosiana ..XI 
NOY. Litteras in hoc versu ex schedis Osanni dis- 
posui discrepantibus in hac re ab edito ipsius exem- 
plo. In voce KHTTIOZ addidi H ex Ros. pro va- 
cuo Osanni spatio. Vs.5. primum ἢ solus Ros. re- 
liqua ex Rosianis dedi, etiam spatiis ad ea. dispo- 
sitis. Os. ENA.. AT.I. EENAEKATHITHSX etc. El 
ex vetere formularum usu servavi. Vs.4. init. Os. 
OA p. IA; reliqua ex Rosio sunt, nisi quod ex 
Osanno dedi € vocis ἐπεψήφισεν, ubi Rosiana z, 
€i | ex Os. pro Ψ in voce Θεαίου adscivi. Ultima 
post OEAIOY omittit Ros. Vs. 5. init. Ros. OE- 
A PON, non recte; dein Os. PPATOZ. Vs. 6. init. 
Os. OA, non sub PO sed sub Ol; idem omittit 
proximum 1. Ibid, Os. ANTIAQPO. 0IAAAIA: Ros. 
ΦΙΛΑΙΑ, reliqua ut edidi. Vs. 7. Os. KNITIOx 
AIAI.. Vs. 8. Osanni schedae 9OQONTIAOX p. OEO- 


ΦΙΛΟΞ, et vs. 9. AIKANAHM, pro quo lios. ha- 
bet ANTQIAHM: pro Rosii AN recepi ex Os. Al; 
sed retinui TOI. 
᾿Ε]πὶ Κλεομώχου ἄρχοντος, ἐπὶ τῆς ᾿Αντιοχιίδος &v- 
δεκάτης πρυ-. 
τανείας, 5 Διονύσιος .. οχιίνου Κήττιος ἐγραμμάτευεν, 
Θ[αρ- 
υ]ηλιῶνος ἑνδε[ κ]ώτῃ, ἑνδεκάτῃ τῆς πρυτανείας ἐκ- 
κλζησί- 
& κυρ]ία" τῶν προέδρων ἔπεψήφισεν Λέων Θεαίου 
Τ[ρι]κορ[ύσι- 


ος καὶ συμπρ]δεδροι, ΤΣ ἢ t στρατος Αἰϑαλίδης, 


σι 


Πεισικλῆς 
"DHISCERIE Isis cate ᾿Αναγυράσιος, ᾿Αντίδωρος 
Φιλαΐδης, 

ἘΌΝ ce eir Ὁ στραᾶτος Κήττιος, dug) .. 
dS oia Mcd roe Θεόφιλος Αἰξωνεύς, 
Ὡς εἶπεν. ἔδοξεν τῇ βουλῇ κ]αὶ τῷ δήμῳ. 

' Fragmentum praescriptorum decreti omnino me- 
morabile, cuius rationem paucis explicabo, et pos- 
sem eliam paucioribus, nisi nuperus editor in brevi 
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titulo toties offendisset. Forma inscriptionis ea fuit, 
quam. designavi; in sinistram nihil supplendum, 
quam quae apposui; reliqua in dextera perierunt. 
Archontem. Osannus fingit Callimachum; deinde 
eum pseudeponymum praedicat: quasi pseudepo- 
nymis creandis proficiatur quidquam. Ego adhuc 
nullum pseudeponymum in inscriptionibus repperi ; 
duosque alios ab eodem fictos suis locis exturbabo. 
Nam pseudeponymi, de quibus nemo Schómanno 
(de comitt. p. 157 sqq.) melius disputavit, partim 
erroribus doctorum debentur, partim ex decretis 
manuscripis, maxime in oratione Demosthenis de 
corona, collecti sunt: qui quo errore nitantur, 
nondum liquet; illud tamen mihi certum est, num- 
quam illos fuisse eponymos, neque eponymis suf- 
fectos. Nam eponymus anno designando inservit; 
suffectorum autem ex nomine numquam. designa- 
lur annus, nec designari potuit: turbata enim omnia. 
essent, et maxime delectus militaris, secundum τοὺς 
ἐπωνύμους τῶν ἡλικιῶν institutus. Et inscriptiones qui- 
dem quum. isüiusmodi erroribus non obnoxiae sint, 
patet nullos in iis pseudeponymos statui posse. 
Nostro loco ΑΞ muta in AE: archon est C/eo- 
machus. Decretum scriptum post duodecim tribus 
Olymp. 118, 2. institutas: inde usque ad Olymp. 
125, 1. nulli fuerunt archontes, sed ἱερεῖς τῶν Σω- 
τήρων eponymi; Olymp. 125, 2. Diocles Archon est; 
postea deficiunt Fasti: igitur decretum hoc post 
Idem ante Olymp. 


2. exaratum est. 


Olymp. 1 


145, 1. scriptum. esse mox apparebit. Vs.2. THI 
p. HI error est lapicidae. Scriba est Κήττιος ex 
Leontide: v. ad num. 81. Mox Θαργηλιῶνος legen- 
dum. esse et vestigia litterarum. docent et res ipsa: 
"Thargelion enim undecimus mensis. Post Θαργη- 
λιῶνος ἑνδεκάτῃ perperam Os. inseruit I£, et quae- 
rit an hoc sit ἱσταμένου: quasi ἑνδεκάτη ἱσταμένου dici 
possit. Deinde additur ἐκκλησία κυρία, nominativo 
et βουλὴ τι. 124. 


casu, ul num. 105. 112. 115. 122 


cf. etiam. decretum. Deliacum archonte Aristaechmo 
scriptum et Atticum ap. Diog. L. in vila Zenonis 
(VIL, 10.). De κυρίᾳ undecimo die v. Schóm. l. c. 


p.459. Sequitur proédrus ὃ ἐπιψνηφίσας, Leon (T'heaei 


Ζ 1001} 


us. Θεαῖος idem quod Θειαῖος : utraque forma 
ulitur Pindarus; Θειαῖον habes num. 102. Proédrus 
ὃ ἐπιψηφίσας est Aeantidis, ex non contribulibus, 
recte: v. ad num. 9o. : Vocem. Τρικορύσιος ex. certa 
emendatione restituj. Vs. 5. non οἱ συμπρόεδροι scri- 
bendum erat, sed omittendum ci, ut spatia melius 
congruerent: v. ad num. 105. Additi hoc loco erant 
reliqui proédri, quod nusquam alibi repperi; deinde 
vs. 9. sequebatur: ὃ δεῖνα ...... εἶπεν" ἔδοξεν τῇ βουλῇ 
καὶ τῷ δήμῳ. Ti proédri, contra quam Os. putat, 
debent omnes zom contribules esse ex decem tribu- 
bus praeter Antiochidem prytania fungentem et 
Aeantidem, cuius civem. proédrum jam. antea no- 
minatum videmus (cf. ad num, 90.). lam primus 
est JJethalides ex emendatione mea aperta, quum 
nuperus editor demoticum nomen Αἰολλιδὴς finxis- 
sel: is est ex vulgari traditione ZLeontidis. Sequi- 
tur Znagyrasius Erechtheidis ; proximus est PAilaides 
Ixscn. Gn. Vor. I. 
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"egeidis, dein. Cettius Leontidis, postea "Theophilus 
Sunt diversarum. 
: m LP : : 

tribuum, nisi quod Aétbhalides ille et Cettius ex 


"exonensis Cecropidis. omnes 
Sed huic difficultati mede- 
bor. Ex proédris enim illis, qui detracto Aeantidis 
tribuli, epistata in comitiorum diem sorte creato, 
decem erunt, prünus, ut dixi, est ille Aethalides, 
alter Pisicles, cuius demoticum nomen perit in la- 


Leontide ambo sunt. 


cuna vs. 6. tertius Anagyrastus Erechtheidis, quartus 
Philaides 4dfegeidis ; quintus, et solus quintus, perüt 
in lacuna vs. 7. sextus ibidem est Cettius Leontidis, 
cuius nomen partem lacunae vs.7. explebat; vs.8. 
septimus et octavus perierunt in lacuna; nonus est 
"exonensis Cecropidis; decimus periit vs. 9. deinde 
sequebatur nomen τοῦ εἴπόντος. Quae cur iterum 
enumeraverim, accipe. Nempe quum duplex fue- 
rit tribuum ordo, alter prytaniarum causa quotan- 
nis sorte conslitutus, alter constans; intellexi hos 
proédros non contribules ex constanti ordine de- 
scribi, ita tamen, ut prima tribus sit pro tertia 
el sic deinceps. . Constans autem ille ordo Corsino 
(F. A. T.I. p. 1455qq.) docente hic fuit: ZrecAtheis, 
Zegeis, JPandionis, Leontis, 4camantis,  Qeneis, 
Quibus 
in noslro decreto considerando eximendae Antiochis, 


Cecropis, Hippothontis, Jeantis, Antiochus. 


ex ordine sortilionis nunc prytanià fungens, ideo- 
que a proédris non contribulibus aliena, et Aeantis, 
ex qua est epistales non contribulis, in eum diem 
itidem. sorte constitutus, Leon Tricorysius. Reliquae 
oclo tribus prorsus congruunt cum. ordine horum 
proédrorum, inde a tertio: 


1. Erechtheis 9. 4dnagyrasius 


2.. "dlegeis 4. Philaides 
5. Pandionis 5. Deest 

4. Leontis 6. Cettrus 

5. Acamanlis 7. Deest 

6. Oeneis 8. Deest 

7. Cecropis 9. -exonensts 
8. Hippothontis 10. Deest. 


Unde 


titulus scriptus est, duas tribus anlepositas fuisse: 


sequitur Erechtheidi ea aetate, qua hic 


quum vero Ptolemaidem quintum, Attalidem ulti- 
mum locum tenuisse constet, sunt illae necessario 
Demetrias ek Antigonis, quas Athenienses nimia adu- 
latione primo loco posuerint. Ita intelligimus, in- 
scriplionem hanc ante. Olymp. 145, 1. exaratam 
esse, quo anno illarum. tribuum superfuit neutra. 
"ethalidae vero, quorum civis primo loco positus 
est, tum non Leontdis, sed aut JDemetriadis aul 
"ntigonidis fuerunt, prout hanc vel illam primam 
fuisse slatueris. Et Demetriadem quidem priorem 
ponunt Diod. XX, 46. et Plutarch. Demetr. 11. 
alii, ut Steph. Byz. v. Begevwiíóus et Pollux VIII, 110. 
sed Pollux Attalidem 


quoque Ptolemaidi perperam praeponit, ideoque 


contrario utuntur ordine; 


minorem in hac re fidem mereri videtur. Postremo 
τ t : PES, 

in Φιλεω incertum. est Q: male Os. Αἰλιανός, nomen 
Romanum ea aetate Athenis inauditum neque anle 


"Traianum. magnopere frequentatum, 


τ 


15 PARS II. iNSCRIPTIONES ATTICAE. 
112. 
,Athenis, apud Alexandrum Παναωγιωτώκη," ἡ ex schedis Fourmonti. 
EDU] Ne. XOYAPXONTOZEFlI[THE .... 40x ........ PPYTANE 


ΙΑΊΣΠΙΑΡ.. . . HEOEOAQPOYOOPIK[IOZETP 

AM]VATEOXI....[IQ]NOZ[E]K| T]EIMETEIKAAA(EKTE I KAI EI KOE TEI THEDPYT 
I[NJKIAZE[KKA]. IZIAEMPIEIPAIEIT ONFI[OEAPONEDEYHOIZEN. .... 
$IAQNOZOPEAPPIOZKAIZYN[D]|POEAPOIEAOEEN(TOIAHMQI ........ 
EOYNIEYZEITIENYREPQNAPDATFTEAA[OYEINOIDPYTANEIETHE. . . .| 
ΔΟΣΥΠΕΡΤΩΝΑΥΣΙΩΝΩΝΟΥΟΝΤΑΓΙΡΟΤΩΝΕΚΚΛΗΣΙΩΝΩΣΤΩΙΑΠΌΛΛΩ 
ΝΙΤΩΙΠΡΟΕΤΑΤΗΞΙ[ΩΠΚΑΙ ΤΕΙΑΡ ΤΕΜΙΔΙΤΗΙΒΟΥΛΑΙΑΙΚΑΙ ΤΟΙΣΑΛ 
ΔΟΙΣΟΕΟΙΣΠΑΤΡΙΟΝΗΝΑΓΑΟΕΙΓΤΥΧΕΙΔΕΔΟΧΘΑΙΤΩΙΔΗΜΩΙΤΑ 
ἸΕΝΑΓΑΘΑΔΕΧΕΣΟΑΙΤΑΓΕΓΟΝΟΤΑΙΞΙΤΟΙΣΙΕΡΟΙΣΟΙΣΕΘΥΟΝΕΠΊΤΥ 
Χ]ἸΚΑΙΣΩΤΉΡΙΑΙ ΤΗΣΒΟΥΛΗΣΚΑΙΓΤ ΟΥΔΗΜΟΥΤΟΥΑΘΗΝΑΙΩ͂ΝΕ 
Γ]ΕΙΔΗΔΕΟΙΠΡΥΤΑΝΕΙΣΤΑΣΤΕΦΑΙΣΙΑΣΕΘΥΣΑΝ.. 
ΘΡΙΚΟΝΕΝΠΕΙΠΡΥΤΑΝΕΙΑΝΑΛΩΪΣΚΑΙΜΕΓΑΛΟΠΡΕΠΩΣΕΠΈΜΕΛΗΘΗ 
EANAEKAITHEEZYAAOFHETHETEI[OYAHEKAITOYAHMOYKAITON 
AAAQNATANTONON[A]YTOIZIIPOXEI[AXOHANEX THZANAEKAITA 
AFAAMATATOYAHMOYOP([A]INEZAITO[YZDPYTANEIZTHE . . . .|AOX 
KAIETEOGANQOZAIXPYEQOIETEOGANO[IADO ........ EYXEBEIAE 
ENEKENTHEZHPOXTOYEZOEOYZKAI/[lKAIOEZYNHEZTHEEIZ THNBOYAHN 
KAITONAHMONTONAOHNAI[QNJPINAFPAYAIAETOAETOYH OI ZMATON 
FPAM[MJATEATONKA TA(P]I YITANEIANENETHAEIAIOINEIKAIETHZAI 
ENTOITPYTANEIQIEI[ZAETHNTIOIHZINTOYZTEOANOYKAITHNANA 
OJEXINMEPIZAIT[OYZE]PP[THIAIOIKH ZEI TOFENOMENONANAAQMA 


Spatia a Fourmonto non videntur accurate de- 
signata esse, neque haec inscriptio στοιχιηδὸν scripta 
erat. Latitudinem. scripturae supplementa certa de- 
monstrant, formaque tituli ea ipsa fuit, quam dedi: 
in qua hoc unum mireris, quod vs. 2. multo est 
brevior: res tamen haud ambigua est; reliquam 
partem spatii ob marmoris fortasse vitium lapicida 
vacuam. reliquit. . Verba fuerunt fere haec: 

Ἐπὶ .λ.... χοῦ ἄρχιοντος, ἐπὶ [πῆς .-- - ἰδος ΚΦ MEDIE 
πρυτανε- — , 

Ía]s, fi 'Ag.- 38 Θεοδιύρου ΠΣ 9g 

αμ]μάτευεν, ..-.. Κμῶ]νος [sr] μετ᾽ εἰκάδα, [ἕκτῃ 
καὶ εἰκοστῇ, τῆς πρυτ- 

αν]είας, ἐζκκλ]ησία ἐμ Πειραιεῖ: τῶν πρ[οέδρων ἐπε- 
ψήφισεν ee. - 

Φίλωνος Φρεάῤῥιος καὶ συνπρόεδροι" ἔδοξεν [τῷ δίμῳ- 


ex 


Σουνιεὺς εἶπεν, ὑπὲρ ὧν ἀπαγγέλλ[ουσιν οἱ πρυτά- 
τ , 
vel τῆς .....1- 
δος, ὑπὲρ τῶν [9]υσιῶν ὧν [ἔ]ϑυον, τὰ m[gà τῶν &- 
κλησιῶν, ὡς τῷ ᾿Απόλλω- 
νι τῷ προστατηρί[ῳ] καὶ τῇ ᾿Αρτέμ[ιδι τῇ βουλαίᾳ 
καὶ τοῖς ἀλ- 
λοις Θεοῖς πάτριον ἦν: ἀγαθῇ [τύχῃ. δεδόχ,ϑαι τῷ 
δήμῳ: τὰ 
10 gj» ἀγωθὰ δέχεσθαι τὰ γεγονότα [ἐν τοῖς ἱεροῖς 
οἷς ἔϑυον ἐπὶ τύ- 
x] καὶ σωτηρίᾳ τῆς βουλῆς καὶ [τοῦ δήμου τοῦ 


B , Ξ 
᾿Αϑηναίων, &- 


πἸειδὴ δὲ οἱ πρυτάνεις τάς τε [ϑυσίας ἔϑυσαν...... 
τα τειν ἐν τῇ πρυτανείᾳ [καλῶς καὶ μεγαλοπρε- 


πῶς, ἐπεμελήϑη- 
ERAI. DOE at z Y ῖν 
σαν δὲ xai τῆς συλλογῆς τῆς TE [βουλῆς καὶ τοῦ 


M ES 
δήμου, καὶ τῶν 


1 ἄλλων ἁπάντων ὧν [αἸὐτοῖς προςε[τώχ,ϑη. ἀνέστησαν 
δὲ καὶ τὰ 

ἀγάλματα τοῦ δήμου, [ἐϊπ[α]ινέσαι τοὺς πρυτάνεις 

τῆς .... δος 

καὶ στεφανῶσαι “ρυσῷ στεφάνῳ [870590 41.50: 4. 

εὐσε(βείας 

ἕνεκεν τῆς πρὸς τοὺς ϑεοὺς καὶ [δικαιοσύνης τῆς εἰς 

τὴν βουλὴν 

καὶ τὸν δῆμον τὸν ᾿Αϑηναίζων: ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ 

ψήφισμα τὸν 
20 Ὑραμ[μ]ατέα τὸν κατὰ [π]ρυ[τανείαν ἐν στήλῃ λι- 
Sí καὶ στῆσαι 

ἐν τῷ πρυτανείῳ. εἶϊς δὲ τὴν ποίησιν τοῦ στεφάνου 

καὶ τὴν ἄνά- 

ΘΊεσιν μερίσαι τοὺς ἐπὶ [τῇ διοικήσει τὸ γενόμενον 

ἀνάλωμα. 

Inscriptionis aetatem. vel forma litterae E vs. 5. 
docet eam esse, qua iam duodecim Athenis tribus in- 
süitutae erant; idem patet ex similitudine inscri- 
plionis num. 115. cuius aetatem suo loco definivi. 
Statim. intellexi laudationem prytanum tribus ali- 
cuius contineri, mox accedente num. 115. utrum- 
que titulum uno conatu prope omnibus locis ex- 
plevi. Initio fuit archon: non multum abest, quin 
Cleomachum, esse putem, quem. restitui num. 111. 
certe elementa conveniunt spatiüs. Deinde φυλὴ 
rd scripta Gus et eius numerus, et scriba: 

. Fl est Hl; vs. 5. OXI fuit YEN. Sequitur 
mensis, cuius dies est sextus post vigesimum : igitur 
idem prytaniae quoque dies restituendus. EKTEI 
certa est emendatio: et nota El pro Hl, ut vs. 9. 
et 15. ubi TIEITIPYTANEIAN est TEITIPYTANEIAI. 
Tta et n. 115. et ubivis. Vs.4. comitia dicuntur 
in Piraeeo habita esse, haud dubie in theatro: cf. 
Lysiam c. Agorat: p. 464. 479. coll. commentatione 


τως λων a id s i e IT ....».». 
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nostra de Dionysiis cap. 11. Ita decretum n. 115. 
eliam in theatro factum est, sed in urbe haud du- 
bie, quod Piraeeus non nominatus est. De nomi- 
nalivo ἐκκλησία v. ad n. 111. — Vs. 6. suppletus est 
ex num. 119. vs. 19. qui miro casu, ubi noster 
hic deficit, sumit initium; ex tribus nomine vs. y: 
superest AOX. Renunciaverant prytanes apud po- 
pulum de sacris a sese curatis; tum. coronantur a 
populo in ipsorum. prytania (quod per se mani- 
festum est et hic et num. 115. ubi v. not.), proé- 
dris non coniribulibus ἐπιψήφισιν dantibus: non il- 
lud ex veteri more, ex quo non licebat quemquam 
ante rationes redditas et praeteritum magistratus an- 
num. coronare (v. Aesch. de cor.). Vs. 7. AYXION 
fuit ϑυσιῶν. Ante OYON Fourm. omisit E, hoc 
est iam ἔϑυον; sequitur TAT, hoc est TAI. Hoc 
docet num. 115. vs. 14. ubi habes YONTATP eic. 
Reliqua indidem restitui. Pro τὰ exspectes τῶν: sed 
τὰ certum est. Quippe ille accusativus absolutus 
est, hoc sensu: quantum pertinet ad. ea, quae ante 
comiit fiunt. Ceterum. de hac re, τῇ ἀπαγγελίᾳ 
τῶν ἱερῶν a prytanibus facta, confer Schómannum 
de comitt. p.505. qui locus ex hoc decreto et 
num. 119. eximie illustratur et ex parte accuratius 
definiri potest. Post ἐκκλησιῶν addidi ὡς: tale quid- 
dam enim. postulat illud πάτριον ἦν VS. sq. Fiunt 
autem haec sacra Apollini προστατηρίῳ ex inscriptio- 


nibus scriptoribusque satis noto, Dianae βουλαίᾳ 
(v.num.113.) consilia comitiorum adiuvanti ceteris- 
que diis, intellige Aíz βουλαῖον, ᾿Αϑηνᾶν βουλαίαν, 
alios: v. Schómann. p. 505. 506. — Vs. 10. restitutus 
est ex num. 119. vs. 17. et n. 117. γ8. ὅ.  Addidi 
ἔϑυον ἐπὶ τύχῃ: ex τύχῃ superest :} vs. 11. Vs. 11. 
omnia aperta: eliam ᾿Αϑηναίων certum. est, ex quo 
num. 115. superest .INA, ut OYAHM ex τοῦ ój- 
μου. Vs.12. 0A muta in OY: addidi EIAZEOYXAN, 
ex quo num. 115. vs. ult. reliquum habetur AXEO. 
Ceterum h.l. aoristus ponendus erat, non imper- 
fectum. — Vs. 15. supplementa prorsus certa sunt: 
prytanum est convocare Senatum et Populum: 
quod si negligunt, multantur: quod fecerunt, exigua 
sane laus est; dicitur tamen, quia si non fecissent, 
laudari non potuissent. Vs. 17. restitutus est ex 
num.115. unde cave pro δικαιοσύνης, ex quo / su- 
peresi, scribas φιλοτιμίας. Vs. 19 sqq. restitui usita- 
las formulas, easque, ne in remoliores annos redi- 
rem, ex num. 119. vs.1—4.; el omnia concinunt 
accurate. De Ὑραμματεῖ τῷ κατὰ πρυτανείαν, cuius di- 
serta vestigia ostendit vs. 20. cf. ad n. 107. ubi 
etiam de ποιήσει τοῦ στεφάνου. Vs. 22. τοὺς ἐπὶ τῇ 
διοικήσει dedi, non τόν, spalii causa: cf. ad n. 107. 
In prytaneo ponitur hoc decretum, quod ad pry- 
lanes perlinet. 


119: 
Olim Athenis in casa quadam prope gymnasium Ptolemaei: ed. Dodwell. Itin. T. I. p. 572. Nunc est in Museo Britannico Synops. 
n. 18r. inde edidit Osann. Syll. I, 4o. p. 156. sed nihil praesütit. Nos dedimus ex schedis Osanni et Rosianis cum Dodwello 


collatis, et restituimus uncis seclusa, ut semper. 


WD US doo Pm eR ἢ KAIZTEOCANOQZAIAY]TONOAAAOYEZTES[A 


σι 


[ΕΝΟΝΑΝΑΛΩΜΑ] 


ΡΑΨΑΙΔΕΤΟΔῈ ΨῊ 6 IJZMATONFPAMMATEA[T 
PYTANEIANENZTHMAJ]EIAIOINEIKAIZTHZAI[EN 
ANEIQ9IEIZAE THNJANAFPAÓHN[KJAITHNDOI[HZX 
INTOYZTEOANOYMEPIZAITOYZXEP]ITEIAIOIKH[Z]EI T OT E[NOM 


EDI...... APXKONTOZTOYMETJ]APANAOXIAHNEDITHZ[D . 

UE ESO ED IAOZAQAEKATHZDPPYTJANEIAXHIDCPOKAHZDEPI. . 

SpUe n. S eIaTerAee 6 EFPAMMATEYEN]EZKIPODOPIONOXENEIKAINE 
10. AITPIAKOZTEITHZÜPPYTANEIAZEKIKAHZIAENTOIOEATPOI 


TONPPOEAPONEPEVHOIZEN.. 


Se ]TOXZKPATHTOXEAEYXINIOX 


KAIZYMPPOEAPOIEAOZENTOIAHMO2I] ZENOOONEYOANT 
[0 TELE IE EICENYPEPONAPATFTEAAJOYXZINOIPPYTANEIXZTHZI! 
ἀν E IAOZYPCEPTONOYZIONONEO]YONTACPOTONEKKAHZIQ. 


cai 


T ETIUSE 


15 NOZTOIAPOAAQNITOIPCPOZTATHPIOIKAIT]EIAP TEMIAITEIBOYAAI[A 
IKAITOIZAAAOIXZOEOIZPATPIONHNJATAOEITYXEIAEAOXOAI 
TO9IAHMOITAMENATAOAAEXEXZOAITAFETONO]TAENTOIXIEPOIZOIZ[EOY 
ONEP'ITYXHIKAIZOTH en E E E M ΠΟΥΛΟΙΝΑΠΟΝ: 
EPEIAHAEOIPPYTANEIZTAZTEOYXIJACZEO[YZAN.. 

Farietas lectionis. Vs. 1. Ros. l'ONIO etc. et hunc vs. valde vitiatum praebet. Vs. 13. Ros. 
in fine XTEA, Os. ONO et in fine XTE6: Dodw. ΟΥΣΙΝΙΟΙ, Os. OYXINOI, Dodw. ut edidi; in fine 
vss. 1-9. vitiosissimos habet. Vs.4. init. Ros. NAITP Os. 1 pro Π, quod Ros. et Os. praebent. Vs. 14. 
etc. Os. NAFP, Dodw. ANAFP; in fine Dodw. ΠΟΙῪ, ultimum Q. omittit Dodw. Vs. 16. ultimum | so- 
quod ut nullius pretii non recepi. Vs.5. spatium lus Os. habet. Vs. 17. pro Dodwelli et Rosii ul- 
undecimum ap. Ros. vacuum est, licet Os. aliud. timo X Os. T, male. Vs. 18. Dodw. OYAHN... 
de Rosianis tradat: Os. ibi A; quod non admisi: ΓΑ, Os. OYAHM ........ INA, posterius recte; Ros. 
Dodw. item A, et reliqua vitiose. Vs. 7. litteram OYAMHM ...... IA, prius recte. Vs. 19. solus Ros. 
O solus Os, reliqui vacuum habent; Dodw. AHN quae dedi habet. Poswemo post versum 18. exiguo 
p. ΔΗΝ. Vs.8. Ros. ΗΠΡΟ etc. Ós. et Dodw. recte spatio relicto, XIII versuum paucas litteras addit 
ΗΙ. Vs. 9. Os. male QNOTENEIKAINA. Vs. 10. Dodwellus. Haec in lapide non esse et Rosii et 
Dodw. KAHZIAXN etc. Vs.11.init. Os. IOE: Dodw. Osanni apographum docet: nihilominus illa ex 

Do 


A-— 
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Dodwello assuit Osannus, quasi Dodwellus lapi- 
dem tractasset integriorem. — Sed alia illa inscriptio 
est, ex diverso plane genere, rettulique eam in 
Acts Quaestorum n. 156. Nam Dodwellum per 
errorem. huic nostro decreto illud fragmentum. ad- 
didisse inde patet, quod post vs. 19. ad complen- 
dum hoc decretum adsciscenda omnia sunt, quae 
num.112.inde a versu 15. leguntur, quae eo ipso 
loco, ubi quaestoriam anagraphen ponit Dodwellus; 
olim erant exarata. Accipe nunc verba inscriptio- 
nis nostrae. 

. καὶ στεφανῶσαι αὐ]τὸν Θαλλοῦ στεφ[άνῳ" 
ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα τὸν γραμματέα [7- 
ὃν κατὰ πρυτανείαν ἐν στήλ]ῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι [ἐν 
τῷ πρυτανείῳ. εἷς δὲ τὴν] ἀναγραφὴν καὶ τὴν ποίϊησ- 


σι 


ιν τοῦ στεφάνου μερίσαι τοὺς Em] τῇ διοικήσει τὸ 
γεῖνόμ- 
[svov. ἀνάλωμα]. 
Ἔξ τον δι ἄρχοντος τοῦ μετ]ὰ Φανα[ρ]χιίδην ἐπὶ τῆς Π.- 
IHE ἴδος δωδεκάτης πρυτ ανείας, 5 Προκλῆς Περι... 
US. oed ἐγραμμάτευεν. Σκιροφοριῶνος ἕνῃ καὶ νέ- 
10 ᾧ, τριακοστῇ τῆς πρυτανείας, ἐκἸκλησία & τῷ Sedrou- 
τῶν προέδρων ἐπεψήφισεν ...... Tros Κρώτητος Ἔλευ- 
; 
σινιος 
καὶ συμπρόεδροι" ἔδοξεν τῷ δήμῳ] Ξενοφῶν Εὐφώντ- 
QU esee εἶπεν: ὑπὲρ ὧν ἀπαγγέλλ]ουσιν οἱ πρυ- 
τάνεις τῆς 1|- 
M E ἴδος, ὑπὲρ τῶν ϑυσιῶν, ὧν ἔϑ]υον, τὰ πρὸ 
τῶν ἐκκλησιῶ- 
ib ν, ὡς τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ προστατηρίῳ καὶ p ᾿Αρτέ- 
pi τῇ θουλαί[ᾳ 
καὶ τοῖς ἄλλοις «Θεοῖς πάτριον 5r] ἀγωθῇ τύχῃ. 
δεδόχιϑαι 
τῷ δήμῳ, τὰ μὲν ἀγαθὰ δέχεσαι τὰ γεγονότα ἐν 
τοῖς ἱεροῖς, οἷς [ἔϑυ- 
ον ἐπὶ τύχῃ καὶ σωτηρίᾳ τῆς βουλῆς καὶ τ]οῦ δή- 
μίου τοῦ ᾿ΑΘ]ηνα[ίων, 
ἐπειδὴ δὲ οἱ πρυτάνεις τάς τε ϑυσί]ας ἔθυσαν et re- 
liqua ut num. 112. inde a vs. 18. 
Formam inscriptionis eam. fuisse quam. propo- 
sui, docet vs. 7. Fere ommia in sinistra perierunt, 
nihil in dextera praeter paucas litteras. Inscriptio 
non στοιχηδὸν scripta est, sed litterarum. numerus 
versus finem crescit. Formas litterarum ex schedis 
Rosianis dedi, inter has Z, non €, quod ob Os. 
nolo, qui contra suarum ipsius schedarum fidem 


intulit formam X. Decrela duo sunt, ex quibus 
prius coronam uni viro decretam continet; altero 
prytanes coronantur: ulrumque coniungitur, fere 
ut num. 99.115.117. In priori quae emendavi, 
aperia sunt; quod vs. 3. τὸν γραμματέα τὸν κατὰ 
πρυτανείαν et verba ἐν τῷ πρυτανείῳ restitui, necessa- 
rium fuit vel ideo, quod eadem in altero decreto 
fuisse docet num. 112.: a quo vero et ubi alte- 
rum scriptum, ab eodem et ibidem etiam prius exa- 
ratum est. Alterum decretum ex num. 112. ila 
restitutum. dedi, ut nullus controversiae locus sit. 
Incipitur ab archontis designatione; unde simul 
iempus definitur, de quo mira leguntur in Syl. 
loge. Etenim ibi ex mentione ἕνης καὶ νέας colligi- 
tur, hoc decretum ante institutas duodecim. tribus 
scriptum esse, quod inde ex eo tempore (Olymp. 
118, 2.) ἕνη καὶ νέα nulla fuerit, sed pro ea Δημητριάς: 
quasi per omnia saecula perduraverit Δημητριάδος no- 
men.: Prorsus contra hic titulus post Olymp. 125, 2. 
scriptus est, ex quo lempore lacunosi Fasti sunt 
(cf. ad num. 111.). Nam archon, qui tituli annum 
praecesserat, est Phanarchides, qui in Feslis non- 
dum reperitur. O, quod solus Os. habet, fuit P: 
ipsius anni archon alii homonymus fuit; quam- 
obrem additur τοῦ per] Φαναρχιίδην. Res nota tum 
ex Harpocr. S Στρατεία ἐν τοῖς ἐπωνύμοις, ium ex in- 
script. Ut infra: ᾿Επὶ Διονυσίου ἄρχοντος τοῦ μετὰ Πα- 
ράμονον. Lapis Deliacus Atticus: ἐπὶ Διονυσίου τοῦ 
μετὰ Λυκίσπκον ἄρχοντος. Vita Lysiae in Vitt. X Orr. 
(in Plutarchi Opp.): ἐπὶ Φιλοκλέους ἄρχοντος τοῦ μετὰ 
Φρασικλῇ, el: ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετὰ Κλεόκριτον ἄρχοντος. 
Adde Athen. V. extr., Dionys. Halic. Archaeol. VII, 
p.418. Sylb., Schol. Aristoph. Ran. Argum. Tam li- 
quet vs. 8. duodecimam prytaniam restituendam esse. 
Prytania ipsa aut Pandionidis out Ptolemaidis fuit: 
nam superest prima littera [* vs. 15. et sponte pa- 
iet prytanes in sua ipsorum prytania laudatos esse, 
ulüimo die: cf..ad num. 112. 'O ἐπιψηφίζων est 
Jileusinius Cecropidis, recte. Sed nota ἕνην καὶ νέαν 
Scirophorionis eo anno trigesimum diem fuisse, 
non undetrigesimum : si undetrigesimus | fuisset, 
vs. 10. restituendum fuisset ἐνάτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυ- 
τανείας: quem. numerum. non recipit spatii angustia. 
Vs. 12. nola in spatio, quod vacuum reliqui, ni- 
hil perisse: cf. n. 122. i24. De ceteris v. ad 
no. 


114. 


5 Kegazig" prope Athenas, ex schedis Fourmonti. 


tib; os qTMWESYSCCTM TRSNEU "SOIT 
MH]NOXZMOYNIXIOQNOZOTFAC[HI 

. THEAIONYXZOAQPOZXKAAA. 
xc ΔΘΝ APXIONSITOSZ ΤΗΝΕ S 

5 ...I10YKAI BOYAHOENTONTAA 
-ZTOYTONTEERITAYTAAPXH. 
-:ONTIAEO9?IAOQNT ONHMONETI. 

τ ΒΑ ZO Y/ XA X MET AO 950 Y - (c 


ὌΣΣΕ ΔᾺ Το απ UNE. 

0 0 τ EKPYHTI. . EINOME. 
ΝΕ Υ ΝΑ ἸΌΝ Ὁ. S E 
JWEEZONTO. ΘΥΝ ΞΜΕΙ͂Σ ΠΕ τς 
- NAOIEANTONPMAOE..E..... 


Vs. 2. est μηνὸς Μουνυχιῶνος ὀγδόῃ... Vs.4. de 
archonte dicitur prioris alicuius anni, non eo, qui 
ipso inscriptionis anno reipublicae praeerat; is enim 
ante mensis nomen scriptus erat. Ex termina- 
tione AOY archontis nomen restitui non potest: 
plurima enim eius formae nomina archontum sunt, 
ut statim inter eos, qui in Fastis desiderantur, Φα- 
ναρχ fon num. 113. Ceterum de sacris agebatur; 
nam. vs.8. fuil τὰς ϑυσίας. Vs.95. extr. super AA 
in schedis litteris minoribus supra scriptum est ΟΥ̓Δ, 
quasi pro varia lectione. 


CL. l. AcTA SENATUS ET POPULI zrc. 157 
115. 


Athenis. Edidit Pocockius Inscr. P. I. p.56. n. 65. ad cuius exemplum accurate expressa inscriptio. 


ΣΦΕΙΩΣΑΣΠ 
ΝΑΠΟΦΑΙΝΟΥΣΙΝΕΙΣΤΉΝΒΟ 
IOZAIKA . ΘΙΚΡΙΝΕΝΤΗΝΠΡΥΤΆΝΕΙΑΝ 
AoMTOTAOHITYXEIAEAOXOAITHIBOYAEIE 


5. AINEZIATONTAMIANNIKOKPATHNAIONOZAKYAHOENKAITOFErPAMMATEMA 
TIZAENHNONHEIOONTOXTEIOPAXZIONEYEXEBEIAEENEKATHNIIOXINYEZOEONE . 
IAOTIMIAZTHZEIZTOYZOYAETAXEBAINEZAIAEKAIEKT QNOYAET ONKAAAIMO. 
THNKPAAYTEAEFTAINEZAIAEKAITONKHPYKATHXBOYAHEKAITOYAHMOYEYKAH 


$IAOKAEOYZTPINEMEIA 
ἘΠΙΤΉΗΞ ΩΣ τ 


-«ΠΑΤΗΣΠΡΥΤΑΝΕΙΑΣΕΥΜΟΣΕΠῚΙ ΚΡΑΤΟΥΑΙΟΑΛΙΔΗΣΕΙΟΕΜ.. 


ΕΔΗΝΚΟΥΡΑ 


ΤΗΣΒΟΥΛΕΤΕΙΝΛΑΧΩΝΤΩΝΕΝΑΥΤΟΝΤΟ..Ε.. YBOYAOYAPKONTOZAIATETEAEKEN 
AEFONKAITIPATTONATFAe9NOTIHAYNATOYTETHXBOYAHEZKAITOYAHMOYKAITA 


MIAZAIPEOEIZYTIOTHXZBOYAHEEIXZTETAZOYXIAXTOIX:! 


ΣΙΝΜΕΜΕΡΙΚΕΝΤΟΙΣΙΕΡΟΠΟΙΟΙΣΚΑΙΑΥΤΟΣΣΥΝΕΠΙΜΕΛΩΤΑΦΩΣΤΑΤΏΝΠΑ 


ὅ ΣΑΣΤΑΞΟΥΣΙΑΣΕΟΥΣΕΝΑΚΑΙΕΦΤΩΝΙΔΙΩΝΚΑΙΓΕΦΙΛΟΤΙΜΗΣΑΙΕΙΣ ΤΗΝΒΟΥΛΗΝ 


ΚΑΙΥΠΕΡΑΠΑΝΤΩΝΟΙΚΩΝΟΜΗΚΕΝΑΠΟΛΕΛΟΓΙΣΤΑΙΤΗΙΒΟΥΛΕΙΟΡΟΩΣΚΑΙΔΙΚΑΙΩ͂Σ 
ἈΑΓΑΘΗΙΤΥΧΕΙΔΕΔΟΧΘΑΙΤΗΙΒΟΥΛΕΙΕΠΑΙΝΕΣΑΙΝΙΚΟΚΡΑΤΗΝΔΙΩΝΟΣΑΓΚΥΛΗΘΕΝΕΥ 
ΣΕΒΕΙΑΣΕΝΕΚΑΤΗΣΠΡΟΣΤΟΥΣΘΕΟΥΣΚΑΙΦΙΛΟΤΙΜΙΑΣΤΗΣΕΙΣΤΗΝΒΟΥΛΗΝ 


ΑΓΚΥΔΕΙ͂Σ 
ΝΙΚΟΚΡΑΤΗΣΔΙΏΝΟΣ 
ΤΕΙΟΡΑΣΙΟ 
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ἈΝΤΙΣΘΕΝΗΣΟΝΗΣΙΦΟΝΤΟΣ 


ΠΟΛΕΣΤΡΑΤΟΣΔΟΡΚΕΩΣ 
ΘΕΟΠΟΜΠΟΞΕΥΘΥΦΡΟΝΟΣ 
ANENOTEAHZANTIAQPOY 
EPXIELS 

KAAAIXTPATOZ . TEAEXIOY 
EYZENOXEYEEOEOY 
EIIITENHXEIIAMINONAOZ, 
50 IIANAITIOX9IAQNOZX 
ZOKAHZAEISTOOIAOY 
EYBIOZXEYIIOAEMOY 
ZOAQONAOHNAAOPOY 
AMSPIKAHXIITOOAQPOY 
AYXIKPATHXEYOIAHTOY 
EYOIAHTOZAYXZXIKPATOY 

. V. OTPYNELS, 
ΦΙΛΙΣΤΙΑΔΗΣΔΙΟΔΩΡΟΥ͂ 


40 


OISAYETAI 
"TONTAMIAN 
NIKOKPATHN 


49 


OIPYAETAI 
'TONTPAMMATEA 
ANEZXOENHN 


AAAIEIZ 
EYOEYMAXOXEYOYXPATOY 
MHXIAOXOZMNAZIIITIOY 
IIEAIOKAHZ,Z .MIKYOOY 
MNHXAPXOXMNHZAPXIAOY 
AOHNIIIIIOXAOHNIHIHOY 
EIITXAPIAHXAY μαχου 
MNHZXAPOPAENINHIOII OS; 
IIOAYEXEAOZX KAEINNIIIIIOY 

Gy PAAYTELS 
KAAAIKPATHXEYOOAHAOY* 
KAEITHXNEIKONOZ 
AIONAIONOZ, 
APIXTEONIIOAYKPATOY 

SAUATELS 
XAIAEXTATOXIIOAYEKTOY 
ANTISONIIOAYEK' TOY 
AMNIKPATHZAMNIKAEOYX 

$IAAYAAT 
MENAIXMOZAPIXTOY 
AIOTIMOXMEAANOIO' 
EYALTHXZAINIOY 


OAHMOX 
TOYZXIIPYTANEIX 


OIPYAETAI 
KAAAIKPATHN 
KOAAYTEA 


OIPYAETAI 
TONKHP(TKA 
EYKAHN 

'T.NYIIOTPAMMATEA 

ZIKAHN 


D 


IONIAAI 
AHMOZO ΗΣΣΑΤΥΡΟΥ 
ΠΛᾺ. m 
NIKONOEOAQPOY 
IIEPIAIAPOXAYXEIOY 
EKKOAONOY 


AYXII.HXAYX IKAEOYX 
EZTIAIGO 
APXIAXKPITONOSX 
I.IAANTIAAH 
AHMOKAHZAHMOKAEOY 
EPIKEEIX 
ANTIAOPOSAIOKAEO* 
APTAOKAHZAPIZTOOANOY 
APAOHNIOI 
KAAAITIIHIOXANTANAPOY 
KAAAIXZOENHZO$ANOMAXOY 
EDMYPPINOYTz:/X 
AKAAHMOZNEOKAEOY 


OIAISITAI 
"TONTAMIAN 
NIKOKPATHN 


OIG'YAETAI 
TONIPAMATEA 
TOYAHMOY 
NEOIITOAEMON 


med. omnia facili opera resti- 


a 3 ; E ; 5 
" Vs. 2. est ἀποφαίνουσιν εἰς τὴν (βουλήν, vs. δ. τὴν πρυτανείαν : deinde ἃ vs. 4. 
Sunt autem haec: 


, ἀγαθῇ τύχῃ- δεδόχ,ϑι ai τῇ βουλῇ. &- 


lui. 


D παινέσαι τὸν ταμίαν Νυικοκράτην Δίωνος rcge καὶ TOV ode uecd "Av- 


D 


τισϑένην Xs Τειϑράσιον εὐσεβείας ἕνεκα ὃς τοὺς ^ 


φιλοτιμίας τῆς εἰς τοὺς φυλέτας" ἐπαινέσαι δὲ καὶ ἐκ τῶν φυλετῶν Κα 


A H B , " eii , x n cond À 
τὴν Κολλυτέμ- ἐπαινέσαι δὲ καὶ τὸν πήρυκα τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου E 


Φιλοκλέους Τρινεμειζ, 


10 Ἐπὶ τῆς δω[δε]κώτης πρυτανείας, [3i]uoc "EU κράτου Αἰϑαλίδης εἶπε [Er Ἰειδὴ Νικοκρώ- 


ΜΞ 


—M* 
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τῆς 


, dea NEN 
CUAEUEL Amy TOV ἐνιαυτὸν TOV 


INSCRIPTIONES ATTICA 


" ΕἸ βούλου ἄρχιοντος διατετέλεκεν 


, n ὦ aec ee τῆν Ec ^ 4 τ προς ἢ 
λέγων καὶ πράττων ὥγωνον OyTL ἠδύνατο ὑπὲρ τε τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου, καὶ τα- 


, pxxseude ed τας τσ δι βάρ Uo PRU ταῦτα, ES 
μιὰς Cigezel; ὑπὸ τής βουλῆς εἰς τε T(G “συσιὰς τοις 


] A. s 3v e u- 
σιν μεμέρικεν τοῖς I&QOTrOIOLG , καὶ αὐτὸς συνεπιμε[μεήληται, ὡς τὰ τῶν πα- 


Q1 uir. 25 CR : , 
[τρίων ϑεῶν etc. excidit enim. integer versus; pergitur: πα-] 


E D 4/5 Xy TT Ww va MM. 2 e D EU 
190 σᾶς τὰς ϑυσίας εσυσεν. ἀϊνήλωσε δὲ] καὶ EX τῶν ἰδίων. καὶ πεφιλοτιμήται εἰς τὴν βουλὴν, 


MEI ESA UT SEA ἢ 2 , x A an δ VN I 
Xi ὑπὲρ ἁπάντων, [2] ᾧκονομηκεν, ὥπολελογισται Τῇ βουλῇ ὀρθῶς καὶ δικαίως" 


ἀγωθῇ τύχῃ. δεδόχ,ϑαι τῇ βουλῇ ἐπαινέσαι Νικοκράτην Δίωνος ᾿Αγκυλῆθϑεν εὐὖ- 


Prog A Y 
σεβείας ἕνεκα τῆς προς 


᾿Αγκυλεῖς, 
Νικοκρώτης Δίωνος. 


Τειϑράσιοι 3 


"Avrig-deviie Ονησιφῶντος, 


Πολ[ύ]στρατος Δορκέως, 
Θεόπομπος Εὐθύφρονος, 
᾿Αριστοτέλης ? ᾿Αντιδώρου. 
Ερχμεῖς, 
Καλλίστρατος πελέστου. 


"EPA 3p 
Ευξενος Εὐξιϑέου, 


, e , 
πιγενής Ἑπαμινώνδου. 


, , 
Παναίτιος Φίλωνος, 


Σόλων Θηνοδώρου, 
᾿Αμφικλῆς Πυϑοδώρου, 
Λυσικράτης Εὐφιλήτου, 
Εὐφίλητος Λυσικράτου. 
᾿Οτρυνεῖς, 
, ῇ 
Φιλιστιάδης Διοδώρου, 


T 1 
Oi φυλέται 
: , 
τὸν ταμίαν 


3 ἢ 
Νικοκράτην 


z , 
Οἱ φυλέται 
n ] 
τὸν Ὑραμματεα 


; ] 
Αντισιϑένην 


ι D er: , ἘΣ ATSIY LY , 
τοὺς Θεοὺς καὶ φιλοτιμίας τῆς εἰς τὴν βουλήν. 


᾿Αλαιεῖς,, 

Εὐθύμαχιος Εὐϑθυκράτου S 
Μ|ν]ησίλοχιος Μνησίππου, 
Πεδιοκλῆς Σμικύϑου, 
Μνήσαρχιος Myr σαρχιίδου 5 
^A ϑήνιππος »Αϑηνίππου, 
Ἐπιχιαρίδης AUS... 
Μνησωγόρας Μνῆσ;. τοὺς 
Πολύφηλος Κλεινίππου. 

[Κολλ]υτεῖς,, 


μου, 


Καλλικρώτης Εὖϑυ 
Κλεῖτος Νείκωνος, 
Δίων Δίωνος, 
᾿Αριστέων Πολυκράτου. 
ΦΙ[ηυ]α[εῖς, 
Χαιρέστρατος Πολυεύκτου, 
᾿Αντιφῶν Τολυεύκτου, 
᾿Αντικράτης ᾿Αντικλέους ? 
Φιλαΐδαι, 
Μένανχιμος ᾿Αριστ[ί]ου, 
Διότιμος Μελανϑίου, 
Εὖ... τῆς Δινίου. 
Haec in coronis : 
Ὃ δῆμος 


Y , 
τοὺς πρυτάνεις 


Οἱ φυλέται 
Καλλικράτη ν 
Κολλυτέα 


Οἱ φυλέται 
τὸν κήρυκα 
Εὐκλῆν 
τὸν ὑπογραμματέα 
ον σικλὴν 


᾿Ἰωνίδαι, 
Δημοσθένης Σατύρου. 
Ππλωϑεῖς, 
Νίκων Θεοδιύρου, 
Περίανδρος Λυσίου. 
Ἔκ Κολωνοῦ, 
ΔΛυσικλῆς Λυσικλέους. 


ἝἙστιαιόϑεν, 


d ziv 
Κυδαντίδαι, 


Δημοκλῆς Δημοκλέου. 


"Ἐρικεεῖς -ς 


E ντίδωρος Διοκλέου [s; 


^ Asyao ᾿Αριστοφάνου. 
᾿Αραφήνιοι, 
Κάλλιππος ᾿Αντάνδρου, 
Καλλισιϑένης Φανομώχρυ. 
"Ey ΜυῤῥινοῦνἹτ[ο]ς, 
᾿Ακάδημος Νεοκλέο [s 


TS 
Οἱ αἰσιτοι 
n ; 

τον ταμιᾶν 


Νικοκρώτην 


s ῃ 
Οἱ φυλέται 
à ] 
τὸν γραμματεαι 
E RI 
TOU δήμου 


Ξ ͵ 
Νεοπτόλεμον 


Memorabile omnino fragmentum Senatus de- 
cretorum, ex quibus prioris non superest nisi finis. 
Tempus est duodecim. tribuum, archonte Zubulo, 
qui in Fastis desideratur, post Olymp. 128, 2. Co- 
ronae suberant septem.  Desideratur primum de- 
cretum. Populi, quo prytanes laudabantur Aegeidis 
(ὃ δῆμος τοὺς πρυτάνεις): ii ex ordine pagorum sub- 
scripti sunt, numero xrv; ut intelligas quinque no- 
mina desiderari. Omnes pagi, qui nominantur, sunt 
Aegeidis, nisi qnod JMyrrlunus alias Pandionidi ac- 
censetur: sed is quoque hac aelate Aegeidis fuit. 
Halas intellige "raphenides. Ceterum. hinc disci- 
mus ./ncylen fuisse "Aegeidis , consentiente Lex. 
Seg. p. 958. (plura de Ancyle collegi Oec. civ. 
Athen. T.II. p. 211.); item. Otrynenses, Colonum, 


sed Colonum recentiore tantum. aetate (prius fuit 


Antiochidis, non quod Lessingius Vit. Sophocl. 
putabat, Hippothontidis: vide ad num. 172.); po- 
stremo ZZestiaeam. Praeterea desideratur decretum, 
quo scriba Populi, et quo ὃ ὑπογραμματεὺς coro- 
natus est. Sed ea, quae supersunt, psephismata, 
Senatus sunt; in coronis tamen tantum de φυλέ- 
ταις el ἀϊσίτοις, qui prytanibus iungi solent, dicitur: 
credo quod tribules et ἀΐσιτοι coronant eos, quos Se- 
natus laudaeit. Ceterum. utrumque decretum. ad 
Nicocratem pertinet, non tamen utrumque ad pry- 
lanes .Jegeidis, sed tantum. prius. Alterum nonnisi 
Nicocratem singillatim laudat in duodecima prytanüa: 
prius ad Aegeidem pertinens, in praegressa aliqua 
prytania factum, laudat. omnes qui £&um prytanes 
fuerunt, sed speciatim. JVicocratem. Z4ncylensem, ex 
Aegeidis prytania; deinde /ntsthenem T'thrasium, 


CL. I. 


ex eadem Aegeide, scribam, intellige τῆς βουλῆς, qui 
semper ex φυλῇ τῇ πρυτανευούσῃ (v. ad num. 81.), eum- 
que ipsum prytanem (vide vs. 22.); praeterea Call 
cratem prytanem ; postremo Praeconem Senatus et Po- 
puli, qui Aegeide praesidente est Z/nemensis ex Ce- 
cropide; nempe hic non fuit ex φυλῇ τῇ πρυτανευούσῃ, 
docentibus prytanum catalogis (Class. IV.). Civis 
"Aethalides vs. 10. qui apud Senatum in duodecima 
prytania rettulit, fuit aut Leontidis aut Demetria- 
dis vel Antigonidis, si haec adhuc extabat (cf. ad 
n.111.): fueritne ex tribu praesidente necne, non 
liquet, quod cuius tribus duodecima prytania fue- 
ril, non additur; nec qui in Senatu dicit, neces- 


ACTA SENATUS ET 
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lecturum, me nomina JVicocratis, Zntisthenis etc. 
ex cerlis locis duxisse. Reliqua nomina ex Graeco 
usu resütui, retentis tamen singularibus formis, 
ut Ἐπαμινώνδου, ᾿Αριστέων (p- ᾿Αριστίων), ᾿Ἐπικράτου, 
non tamen Δημοκλέου etc. quod ipsa inscriptio ter- 
minalionem Λυσικλέους offert. In demi nomine Κολ- 
λυτεὺς Poc. varie peccavit; sed prope intemeratum 
extat vs. 46. ubi Callicrates; hinc vs.8. et 28. resti- 
tutum est, ubi idem Callicrates. De formularum 
correctione non dicam; quaedam ex vs. 11. 12. 
emendaverat Osann. Syll. p. 125. nec tamen per- 
fecit correctionem; idem p. 52. Smicythum vs. 22. 
restituit, Vs.12. a me correctus est ex num.117. 


sario prylanis est. De emendationibus hoc moneo, vs. 1. 
qui universam inscriptionem contulerit, eum intel- 
116. 
Athenis; ex schedis Cyriaci a Compagnonio missis dedit Murator. Thes. Inscr. T. IT. p. CML. 
TAMIAZ EYTAZIAX EYTAZIAX 
ETIEPAEZTOZ ΑΜΦΙΩ͂Ν ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 
MENAN ZOXIBIOY AHMHTPIOX 
APOY EPOIAHX ΚΗΦΕΙΣΙΕΥΣ 


ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥΕΔΩ 


Haec erant tali decreto subscripta, qualia ha- 
bes n. 115. Laudatus erat ταμίας ᾿Ἐπέραστος Μενάν-- 
peu ex tribu praesidente credo, unde pagi nomen 
non additum; item ᾿Αμφίων Σωσιβίου "Egoitóns , et 


Δημήτριος Δημητρίου Κηφεισιεύς, hi εὐταξίας (ϑεκω); ut 
in decreto loci incerti: Ὃ δῆμος Νίκιππον Δοριμάχρου 
εὐταξίας ἕνεκα καὶ καλοκωγωθίας Θεοῖς. Quid sit ΕΔΩ, 


nescio. 


147. 


Athenis repperit JZertrud a. 1816. in domo Stamataki- Hadgi. Ed. Pouquevillius Itin. T. IV. p. τοῦ. 


εν ἨΝΥΠΕΡΤΕΤΗΣΒΟΥΛΗΣΚΑΙΤΟΙΣ .... 

ες ΚΑΙΓΕΓΟΝΕΝ.. . ΔΙ]. ΑΣΙ ΤΟΙΣΘΥΜΑΣΊΙΚΑΙΕ. .. 

- : ΓΑΜΕΝΑΓΑΘΑΔΕΧΕΣΘΑΙΤΑΓΕΓΟΝΟΤΆΑΕΝ.... 

2e OYKAITIAIAONKAITYNAIKONKAITONOIAQN . . . 


B .zidwESSNOYMAPAOQNIONES: 95.5 EGHBOYZ... 
wc DEDE. BOYZEEYZBB:'T.. X ΠΑΡῸ 
ἜΠΕΑ ἢ Ν᾽. ὡς ZYNTEAOYMENOE....HBOYAHTIM.... 


- 2QNANOZEXTHPIOYEIKAPIEYZEITIENEFIEIAHTIPO.. . 
τ ENNIKANAPOYAPXONTEXKAIOITIATEPEZAYTONEM... 
10... . MAPAOONIONTIETIOIHEOAIAYTON T HNKAOHKOY .... 
τῆς Ὡς ΕΠΡΩΤΟΝΜΕΝΘΥΣΑΝΤΑΤΑΣ ΚΑΘΉΚΟΥΣΑΣ ..... 
-9$HBONXZOTHPIAXENTETOIZAOITIOIZAIAT .... 
εἰ HPOTONIAXKAITHEXTÜIIEPITHNAPXHNEXEMNOT ... 
--- AIATETAFMENOIZÜIIEPITHXZTONEOHBON..... 
15. T... ZEYNOIANIZHNHAXINENATIOAEAEIXOAI.... 
-. AEYMATONTAIZTETONOIAOXOOQNKAIPHTOPON... 
-- NEINAEKAI TAIZYTIOTONAOITIQNAEIFENOME:..... 
-. HAOIZKAIITITHKHZAZKHEXEQZXTIIOAYOPONTIX.... 
AFHOAEIZEZINKAIETIITONIEPONAT ONQON.... 
20 . . . EAIXZOINOMOIKAIHTIATPIXZHPOZXETA.... 
. .AOYXETEPHZAIAYTOYXMHTE.K.... 
AS THEXHATPIAOZXTHMIKAIMA.... 
--  . AYTONTIAPEZXHEOAIAIOA.... 
URS Ὁ AKAAOYXINEZTEOANO... 
up uu oe ect) TOI....HMONAYTOIZ .... 
-. . IFPADGINTHNAEH.... 


Nolui quidquam in contextu supplere, quod dextera potissimum parie; nam in sinistram titu- 


ibi potissimum facio, ubi ea via, inscriptionis quae lus non videtur latior quam vs. 19. fuisse. Quae 


forma fuerit, monstratur, indeque emendatio ali- exsculpsi haec sunt. 


quid proficit; sed in hac permulta perierunt, in 
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E - iw 
ἣν ὑπέρ τε τῆς βουλῆς καὶ το[ῦ δήμου ἔχε] 
n "E med 
.. καὶ γέγονεν [2] ἅπασι τοῖς ϑύμασι : 
hr M ENT 
[ὠγωθῇ τύχῃ δεδόχιϑϑαι τῷ δήμ- 

Xa EE UE aot : mee * 
wl τι μὲν ἀγαθὰ εχ EU tL τῷ εγονοτὰ εν [τοῖς 
ἔπος ἀπο ES Ἶ * 

ἱεροῖς οἷς ἔθυον ἐπὶ τύχῃ καὶ σωτηρίᾳ τῆς βου- 


λῆς καὶ τοῦ δήμου, κ- 


CEST UE /N - TOUT 
αἱ αὐτ]οῦ καὶ παϊδὼν καὶ γυναικῶν καὶ τῶν φίλων 


[ἐπαινέσαι δὲ] 


5 . δου Maga viov, κ[αὶ αὐτὸν καὶ τοὺς] 

ἐφήβους ------- 
ED τῇ πρίὸς τοὺς ἐφήβους εὐσεβ[είᾳ] - :.-- 

ΗΠ ΝΕ ———— 0 ODORE Se SROgot s aeede 
j QUEUE eis συντελουμένων]: àv δὲ] ἡ βουλὴ 

| τμ- ------- 
. UV ᾿Ανθεστηρίου Εἰκαριεὺς εἶπεν: ἐπειδὴ πρόϊτε- 
gov?] -- - -- - 


dA y . ῇ quc πρὸ 
s. &V Νικάνδρου ἄρχοντες καὶ οι πάτερες αὕτων EM 
] - er ΜΑΙ , 
10 .. Μαρωθώνιον, πεποιῆσϑαι αὐτῶν τὴν κωθήκου σαν] 
» , ἢ , 
x ee €, πρῶτον μὲν Sücavra τὰς κωθηκούσας [9v- 


σίας ὑπὲρ τῆς - --- - -- -- -- - καὶ τῶν 
ἐἸφήβων σωτηρίας, ἔν τε τοῖς λοιποῖς Oir [Ael ἀνὴρ 
Ϊ ἀγαθός -- - ἀξίως - - τῆς 
τε] προγονίας καὶ τῆς περὶ τὴν ἀρχὴν σεμνότητος] 
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Edidit Osann. Syll. p. gr. n. 15. 


Marmor Elginianum Synops. n. 195. 
QN 
CILAT T 
ΙΟΠΩΣΑΙ 
ΕΛΕΥΣΕΙΝΙ ? 
5 AEAFAOHITYX 
TO9IKÓEMHTHTÜION 
TEINEAEYEXINAAETOY 
OYBOHAPOMIQNOZXME 
THEXAMAIEPOIZPOM 
i10 ZMVOZINTAIEPAME 
OAEIQXZANKOXMC 
l TAIEPAYPT'APXO 
AFFTEAAEIN 
Ϊ ΓΕ ΡΟ 
| F'arietas lectionis. Vs. 1. Os. ΙΝ. Vs. 2. Os. 
Ros. TATT. Vs.5. Os. ΟΠΩΣΑ, Ros. ΙΟΠΩΣΑΙ, 
Müll. TOPQEAL unde optima delegi. Vs. 4. Os. 
EAAEYXEINO, Ros. EAEYZIN. Vs. 6. Os. IKOX- 
MHTPOTO, Ros. ΩΙΚΟΣΜΗΤΉΠΩΝ, Müll. TOI 
KOXMHTH.QA: hinc nostra facta sunt, ex qui- 
bus Rosii [1 de industria recepi, ut videres fuisse 
i IT. Vs.7. primam litteram. solus Müll. praebet; 
pro primo N Os. Müll. habent M: in fine Müll. 
TO, Os. T, Ros. ΤΟΥ. Vs. 8. ultimum E solus 
᾿ Os. Υϑ. 1ο. primae duae lineolae ex Ros. Vs. 11. 
ultimus ductus ex Ros. Vs. 12. Müll. omittit pri- 
mam. et ultimam litteram. — Vs. 15. pro ultimo N 
| | Μά]. 1, Ros. Κ' Vs, 14. pro ultimo K (Müll. Ros.) 
| Os. N. 
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» y, ^ E SN 
εὐνοίαν ἰσὴν πᾶσιν ἐναποδεδεῖχ,ϑιαι 


- - [eme 
Si x τ ] 5 E 
τη]δευμάτων, ταις TE τῶν φιλοσόφων και ρθητόρων 
lU ne e ΟΥ̓ΡΡΑ Ern p m 
..VEW δὲ καὶ ταῖς ὑπὸ τῶν λοιπὼν ἄει ψενομέϊναις 
-- - -- τῆς ἐν 
E e tu 
ὅπλοις καὶ ἱππικῆς ἀσκήσεως πολὺ φροντισία.. ] 
Ν " Cua TEE 
ἀποδείξεσιν, καὶ ἐπὶ τῶν ἱερῶν ἀγώνων 2 - - - - - 
ἘῸΝ Ἀν: ΣΕ Y ] 
20 .6, αἷς οἱ νόμοι καὶ ἣ πατρὶς προοέτα[ ξε Ξ΄ - 
3 SN , 
κ]ωθυστερῆσαι αὐτοὺς, μήτε - - - - - - - 
3 ^ 
um. τῆς πατρίδος - - -- ------- 


αὐτὸν παρεσιχῇσιϑαι διόλζου -------- 


ον παρ]ακαλοῦσιν ἐστεφανῶ[σϑαΐ 


σι 


δι, SEED τὸν [δ]ημον αὐτοῖς etc. 

Sunt duae sententiae, quarum altera incipit 
vs. 9. Utráque laudantur plures ob sacra rite peracta 
(fere ut n. 112. 113. 115. et ex num. 112. et 118. 
restitui versus 2. et 5.) et epheborum. curam bene 
gestam, quo pertinet eliam. exercitalionis militaris, 
philosophorum et rhetorum mentio: igitur vix du- 
bium. est haec de cosmetis dicta esse. In secunda 


sententia oratio modo ad unum referri videtur 
(vs. 25.), modo ad plures: unde ego quoque vs. 12. 
Gete- 


rum si quis hoe decretum Imperatorum aetate scri- 


semel ita supplevi, ut de uno dictum sit. 


ptum putet, non obsum. 


Nos damus ex schedis Osanni, Mülleri, Rosii. 


DOROMETS “Ἐλευσεινι . . -- 


... Ἐλευσινά]δε- ἀγαθῇ τύχῃ δεδόχιϑαι τῇ (βουλῇ 


[54 


(oes ax 
καὶ τῷ δήμῳ 296 


. τῷ κοσμητῇ τῶν [ἐφήβων 


παραπέμπΊειν ᾿Ἐλευσινάδε co) [s 


τ]οῦ Βοηδρομιῶνος μ[ηνὸς 


τῆς ἅμα ἱεροῖς πομπῆς 


? ] VOS 
10 -- ὅταν π]έμψψωσιν τὰ ἱερὰ με 


τ ET 
t τῇ 7]oAet, ὡς Gy κοσμ 


- τὰ ἱερὰ ὑὕπαρχιο 3 
- ἀπ]αγγέλλειν 
ΣῈ ἘΦ ἂς μα ἢ ἱερὰ Ds uud rhe SERIE A 
Agitur, quantum video, de pompa Eleusinia 
mense Boedromione, quo magna mysteria celebrata 
sunt, per ephebos (περιπόλουο) militari manu hono- 
ris et magnificentiae causa deducenda: hinc dedi 
παραπέμπειν coll. Aeschin. de fals. leg. p.551. Vs.15. 
ἀπαγγέλλειν supplevi, quod est de renunciatione re- 
rum factarum, ut de sacris num.112.115. Ceterum 


notanda duplex scriptura Ἔλευσεινι et ᾿Ἐλευσινάδε. 


BENEFICIUM d 


CL. I. 


ACTA SENATUS ET POPULI zrc. 
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4497 


^ Mus. Brit. Synops. n. 185. Ex schedis Fourmonti. 


THXBO 
QéÉEITAREHiT: 
NAEKAAFOP KYN 
Aul, Qux AEQ 


Quartus versus litteris maioribus scriptus est; 
figurae litterarum P et Q, quas accurate exprimere 
non potui, non videntur antiquae esse. Est initium 
decreti; in quo vs. 8. sacrificii fit mentio: vs. 1. 


5 OXOKAITOIX. videtur τῆς (βουλῆς esse, vs.2. Ῥαργήττιος, NS. ὅ.... δέκα 
ΚΥΡΙΑΣΕΠΕΙΣ ἀγορὰ, fortasse tribuum (cf. ἢ. 85. et not.), vs. 6. 
THIAEKATHIK [ἀγορᾶς] κυρίας: etiam. vs. 5. ἀγορὰ πυρία legendum νἱ- 

ΟΣΘΥΣΙΑΝ detur.. Vs.6. ultimum X incertum esl. Vs. 7. τῇ 
EXZTI δεκάτῃ. 
120. 


Mus. Britann. n. 289. Ed. Osann. Syll. I, 6r. p. 169. ex schedis C. H. Nóhdenii; praeterea apographo Rosiano usi sumus, quod 


in multis praestat. 


ΙΑ 


ΑΔ 


EPEIIAHOTAMIAETONEZA[PJAPIAZI[ON TO YPO € 
KAIO]TPAMMATEYZOEOOCANHEZKAIOI[ZYNEDIMEAH 


TAIJOAYMPIXOZ. IH[E]KAMPOYEEAYTO[s 
εν νν AKAEINDAEONAKIZ[OTIKAIP[A]E 
ον ΚΑΊΙΕΝΤΑΙΞΙΕΓΊΙΜΕΛΕΠΊΑΙΓΞ . Y£ 


σι 


ον ον EAEAQK[AEI]PDEPI[TONE] ΝΕΞΤΙΩΊΤΙΑΚΑΙΡΟ 


ΝΚΑΤΑΞΊΤΑΘΕΝΤΈΞΔΕΚΑ 


I[YPO] 1 O Y[K]O[INO Y 


De EELKAKIEEIN.. LL ILAYT[O]N[ATAO ELT 

10 YXEIJAEAOXOAITOIZ[EAPA]DAE[TAISEDAINEE 
ATJAYTOYEZKAIE TE [6 AN 9 £] AI ΘΙΑΛΛΟΥΞΤΈΦΑΝΩΙΕ 
NZ]AIPIAI[OTIOTAND [P 9 T ON]OYO£IN[OIZAPAPIAE 
. TJAIKAIANAFOPEYEIN[TONE T]YONTAON[TO 
YJEIEPOPOIOYZAEIKAIEKAETHN[OY£ZIANMETA 

15 TAIEPAEANAEMHANAT OPEYEOEI[NHMHETEO 
AJNQ£QZINAPOTEIZATOEKAETOSZA[YTON... 
APAXMAEIEPAETOYZ AP[A]PI [AO]AIS[ANAY TOI 
€E]OÓAMIAAONHI TO[EIZA]YTOY[E]b AI[ TIMEIZOAIEDIET 
AM]ENOIEOTITIM[H]OY.£ONTAIKE Y XA T O[NEYEPFEZIONTO. 

20. NEI]EAYTOYEKAIEIZTOAOIPONOIAOTIM[OYMENOIZEETAI 
AYT]OIX EYPES OAITIAAAOATAGONP[AP]AT[OYKOIN 
OYT]JONEZAPAPIAZTON.EPAINEEAIAE[KAIETE 9 
ANJ|QEAIKAITHNPPOEPAN[IZ]TOIANO[TIAPAEA 
£EJOYSETAEOYZIAEXENTOIZATO[SINTOIEE ...... 


a5 ..MJENOI& 


ANAFPAYAIAETOAETOYH[OIEMAEN 


ETH]NEIAIOINHIKAIANAOEINAIEIZTO[ZAPADE 

IONTOJAETENOMENONEIZ TAY TAENA[AQMAAOYNA 

IEKTJOYKOINOYTONTAMIANIODYPON 
PPOJEPANIETPIAZEAEYKOIE n 


So HKIDPH 
TJAMIA[&] 


AQP..N 
EYPOY.IA 
Ijo[h]YPOs ANT 


FPJA[MMAJTEY[E]EE[OGANH € 


F'arietas lectionis. Vs. 1, omitüt Ros. Vs. 2. 
in lacuna Nóhd. M (pro P). Vs.83. in fine Nóhd. 
EAYTO, Hosius .AYTO.. Vs. 5. primum [! ex 
Nóhd. est. Vs.5. extr. Ros. P. £, Nóhd. ENTE. 
Vs.6. Nóhd. pro AE. habet AEN, ct primam eius 
versus litteram omittit, Vs. 7, Ros. omittit primum 
E, et mox K: in fine habet NEET . T, pro quo 
Nàhd, NE£TOPOS, cui nomini non confido. Vs.8. 
pro TEX Ros. l.. et ubi Ros. IOY . O, ibi Nóhd, 
NIOY .. APXO. Vs.9. primum X addidi ex Nóhd. 
item quae sunt post KAKIXEIN. Vs. 10. Nóhd. "AN 
p: PAE£. Vs. 12. init. Nóhd. MINIAHMOTHNP 
Vs.13. init, Nóhd. AN, Ros. Al. Vs. 14. pro ΚΑΙ 
Nóhd. £Al.. Vs. 16. Nóhd. ADOTEAEITQ. Vs. 17. 

Twscn; GR. Vor. αὶ * ' 


Ros. omittit AP, et post IEPAZ habet TOIZAPXHN 
..AlE. Vs. 18. Nóhd. TON p. TOY, et in fine 
omittit l.. Vs. 19. Ros. ut dedi, nisi quod in fine 
ΞΟΝΤΗΙΚ: in quo H mutavi in A, quod eo loco 
Nóhd. habet, et EYESATO licet corruptum. addidi 
ex Nóhd. Quippe Nóhd.. sic: OTITHNNOYZON 
IATPEYZATO. Vs. 21. extr. Nóhd. F pro T, 
quod Ros, praebet, Vs.22, punctum posl N omit- 
tit Nóhd. Vs.25. init. Nohd. Q£AN et deinde pro 
Rosiano l'POEAPAN.. QIA habet PPOEPAN.. T. Q- 
NANO: et ipse vir peritissimus diserte affirmat A 
abesse a marmore. Recepi igitur Noehdenii lectio- 
nem, nisi quod pro QN dedi Rosianum Ql, quod 
ad verum propius accedit, Idem Nóhd. vs. 24. extr. 
X 
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TOIZAPOMOIZE: Ros. TOIZAT 9. et nihil praete- 
rea; nec quidquam hic ex Nóhd. recipere in con- 
textum. volui..* Vs. 25. ante ANAFPAWVAI idem non 
habei vacuum. Vs. 26. primam Nóhd. lineolam 
omitlit. Vs.29. Nóhd. EAEYMOIxT'. Vs.5o. idem 
init. EKAHOH, et deinde AQP..N; Ros. pro hoc 
ΔῺΡ solum. Vs.31. extr. Nóhd. AN p. ΑἹ. Vs. 55. 
Ros.IEY, Nóhd. ΤΕΥ. Locos litterarum eos reti- 
nui, quos praestat. apographum .Rosianum fidelis- 
sime facium, ex quo tamen nonnullas varietates 
non annolavi, quod in illis Nóhdenii lectio plane 
certa est, ut vs. 24. ϑυσίας, vs. 20. ἀνωϑθεῖναι, vs. 15. 
ἀνωγορεύειν. Omnibus consideralis ita fere legendum 
videtur: 

πει]δὴ ὁ ταμίας τῶν Σα[ρ]απιαστ[ζῶν Ζώπυρος 

καὶ δ] γραμματεὺς Θεοφανης καὶ οἱ [συνεπιμελη- 

ταὶ] ᾿Ολύμπιχιος [Μελ]ώμπου, Zd[Aevu]o[s ---- .- 


ἐξ 


] , E) n 
D ....QXQ01V πλεονάκις, [97] καὶ πία]σ τὰ Ὁ ον οσο κος 


.. xa] ἐν ταῖς [ἐπ]ϊμελείαις .... ὲ 

sess δεδώκασι περὶ [τὸν ἔνεστί ὥ]τία καιρό-- 

v, κατασταθέντες δὲ καὶ [ὑπὸ] τοῦ [π]ο[ἱνοῦ 

DITE πλεον]ώκιο eese.  ἀὐτζῶ]ν" [ἀγαθῇ 7- 
10 vg, δεδόχιϑϑαι τοῖς [Σαρα]π[ Πασ[ταῖς, ἐπαινέσ- 

«ἢ αὐτοὺς καὶ στεφανῶσαι Θαλλοῦ στεφάνῳ ἐ- 

ν Σ]α[ρωπε]ίζω]ι, ὅταν π[οῶτον] ϑύωσιν[οἱ Σαραπιασ- 

τ]αὶ, καὶ ἀναγορεύειν [τὸν στέφανἼον [το- 

ils ἱεροποιοὺς ἀεὶ κα 9} ἑκάστην [ϑυσίαν μετὰ 

15 τὰ ἱερά: ἐὰν δὲ μὴ ἀνωγορεύσωσι[ν ἢ μὴ στεφ- 
αἸνώσωσιν, ἀποτεισάτω ἕκαστος ἀ[ὑτῶν δ αν 
δραχμὰς ἱερὰς τοῦ Σαρ[ἀ]πι[δοο- ὡς [ἀν αὐτοῖ- 

ς ἐἸφάμιζλ]λον ἢ τὸ [εἰς αὐτοὺς] φιλοτιμεῖσθαι ἐπιστ- 
αμ]ένοις ὅτι τιμ[η]Θ[ἤ]σονται [ἀξίως] τ[ῶν εὐεργε- 
σιῶν τῶ- 

20 Y εἰς] αὐτοὺς, καὶ εἰς τὸ λοιπὸν φιλοτιμ[ουμένοις ἔσται 
αὐτΊ]οῖς εὑρέσιϑαι τι ἄλλο ἀγωθὸν π[αρ]ὰ τ[οῦ κοιν- 
οὗ τ]ῶν Σαραπιαστῶν. ἐπαινέσαι δὲ [καὶ στεφ- 
αν]ῶσαι καὶ τὴν προεραν[ σ᾿ ]τ[ρ]ιαν, ὅτι ἁπάσα- 

s ἔϊθυσε τὰς ϑυσίας ἐν τοῖς ἀγῶσιν τοῖς ἐ.....- 

25 «- μ]ένοιο. ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψηήζφισμα & 
στή]λῃ λιθίνῃ καὶ ἀνωθεῖναι εἷς τὸ ΓΞαραπε- 
ἴον- τὸ]δὲ γενόμενον sis ταῦτα [ἀἸνάλωμα δοῦνα- 


- - PE LE 
à ἐκ τ]οῦ κοινοῦ TOV ταμιᾶν Ζωπυρον. 


προ]ερανίστρια Σέλευκος Π...-. 
50 .ν ἠκίππη δωύρ[ου] co 
esie sre TOU 
τ]αμία[ς ἘΞ Ὁ ἃ ὅττι 
Ζ]υ[πΊυρος 


Ὑρ]α[μμαζτεὺϊς Θ]ε[οφάνης 

De origine tituli quum nihil traditum. sit, nec 
cera patriae nota insit, venia mihi petenda est, 
quod eum in Atticis rettulerim. Quum enim eam 
partem, quae incertorum locorum titulos com- 
plectitur, nimium augeri nollem, Elginiana vero 
longe plurima ex Attica deportata sint, non opina- 
bar me piaculum. facturum, si hanc inscriptionem 
Atticis rebus plane convenientem hic reponerem: 
formulae quidem plane eaedem sunt, quae in At- 
licis huiusmodi decretis. Aetatem. tituli Osannus 
recte monuit non posse priorem Alexandrina esse, 
qua Sarapidis religio per Graeciam propagata est. 


Sed Athenis Sarapidis cultum Ptolemaei Philadelphi 
aelate receptum. esse constat. Pausan. I, 18, 4. à- 
τεῦϑεν ἰοῦσιν ἐς τὰ κάτω τῆς πόλεως Σαράπιδός ἐστιν ἷε- 
ρὸν. ὃν ᾿Αϑηναῖοι παρὰ Πτολεμαίου Θεὸν εἰρηγώγοντο. 
Quae verba intelligenda sunt de eponymo Attico, 
Philadelpho (Pausan. I, 5—7.), qui quum Athenien- 
sibus adversus Antigonum. Gonatam et Macedones 
auxilium ferret (ib. I, 7. et I, 1.), tum illum. ibi 
honorem meruit: idem gymmasium ab ipso appel- 
latum exstruxit (ib. I, 17, 2.). Gonatas autem. Ma- 
cedoniae imperium. obünuit Olymp. 125, 5. Phi- 
ladelphus obiit Olymp. 185, 2. in quorum intervallo 
annorum. necesse est aut Demetrias aut Antigonis 
sublata et Ptolemais instituta sit, licet vulgo pu- 
letur, Ptolemaidem cum Attalide demum simul re- 
ceptam esse, quod has in Anligonidis et Demetria- 
dis locum successisse veteres narrant (Poll. VIII, 
110. Steph. Byz. v. Begevuzidun). Sed Attalis Olymp. 
144, 4. tandem instituta in sequentem annum est. 
Simul tum, quum Philadelphus Atheniensium sibi 
animos devinxit, Jereniidarüm. debet pagus consti- 
tutus esse; vix ut credam hunc a Berenice Magae 
filia Euergetae I. uxore denominatum (Steph. v.), 
sed a Philadelphi matre. llla igitur aetate et Athe- 
nis et in Attica Delo Sarapis receptus. Ceterum 
Sarapiastae sunt ἐρανισταὶ s. ϑιασῶται novi dei reli- 
gionibus addicti; beneque Os. contulit Collegium. 
Sarapis Saloninum (ap. Reines. Inscr. p. 771.) et 
τὴν ἱερὰν τάξιν τῶν παιανιστῶν Ev Ῥώμῃ Διὸς Ἡλίου με- 
ψάλου Σαράπιδος ex Inscr. Rom. Non tamen illos 
Bosporano titulo inferre debebat, ubi ἀρχιερεὺς non 
τῶν ἹΣεραπιαστῶν sed τῶν "Σεβαστῶν restituendus. Ha- 
bet autem id collegium suos magistratus, quaesto- 
rem, scribam (cf. n.126.); habet suos ἱεροποιούς: et 
quoniam. mulieres quoque in eo collegio videntur 
fuisse, eranistriis praeest προερανίστρια. Sed etiam 
ludos celebrant Sarapidi (vs. 24.); quo magis pro- 
babile est in celebri aliqua urbe, ut Athenis, insti- 
iutum hoc collegium fuisse. Nam etsi etiam igno- 
biles loci suos habuerunt ludos, tamen novis diis 
vix ii nisi in celebrioribus urbibus institui po- 
tuerunt. 

Marmor quum valde corrosum sit, lectiones in 
finibus potissimum versuum ita incertae sunt, ut 
alius alia sibi agnoscere visus sit; litterae vero 
quum nimium inaequales sint, difficilis emendatio 
fuit; eaque nupero editori parum cessit. Maxima 
in sinistram latitudo videtur vs. 15.17. esse; certe 
sic primus, qui paulo integrior est, versus, a quo 
decreti verba incipiebant (vs. 2.), suppleta voce 
ἐπειδὴ prorsus certà accurate expletur. Sed vs. 7 -13. 
in mediis versibus spatia pro supplementis quam- 
vis cerlis nimia remanent: itaque non dubito ibi 
coronam scalptam fuisse, quae diduceret spatia: 
saepe enim in media scriptura coronae fuerunt. 
Litterarum forma ea est, quam dedi, O, n, x. 
Vs. 2-9. enumerata erant merita, ob quae ind qui 


nominantur, coronarentur; sed pauca supersunt. 
Quaestor est Zopyrus, nomen in Atticis inscriplio- 
nibus haud. infrequens: id vs. 2. excidisse docet 


CL. I. 


vs.28. et maxime vs.52. ubi quod nomen. exara- 
lum est, non potest non viri coronati esse. Scriba 
est Theophanes ; hoc quoque nomen in Atticis ti- 
tulis obvium habetur. 8. 5.4. supplevi συνεπιμε- 
ληταὶ duce decreto "Thiasotarum n. 109. et statim 
Ex illis alter est. O/ym- 
pichus; quo nomine Plothensis quidam ap. Demosth. 


vs. 6. habes τὰς ἐπιμελείας. 


vocalur: patris nomen videtur JMelampus fuisse. 
Ex altero nomine superest €EAYTO: vs. 29. est 
ΞΕΛΕΥΚΟΙΞ, in quo idem nomen latere ex inscri- 
püionis ratione vix dubium est; quid vero aliud fue- 
rit nisi Σέλευκος Accedit quod in Deliaca inscri- 
ptione eius aetatis, qua Delum tenent. Athenienses, 
Deliique ab Atheniensibus plane non diversi sunt, 
Sarapidi, Ysidi, Anubidi, Harpocrati sacerdos est 
Seleucus Andronici f. Rhamnusius, qui videri po- 
iest ex eadem esse familia Sarapidis cultui addicta; 
alius quoque in Deliacis inscriptionibus Seleucus 
Socratis f. Isidi votum. facit. 
mina non addita sunt, inde non colligitur non esse 


Quod demotica no- 


Atticos: nam illa saepe omittuntur. Vs. 5. init. for- 
lasse ἀπηγγέλ]κασιν scribendum: in fine fuerit zà- 
σαν vel πάσας; certe lectioni πέντε non confido. 
Vs.7. Rosiano apographo accurate convenit usitata 
formula περὶ τὸν ἐνεστῶτα καιρόν. Vs. 9. videtur πλεο- 
νάκις latere: I£ . K. facile potest in AE[O]N mutari. 
Vs. 11. extr, praetuli singularem στεφάνῳ, licet plu- 
res coronentur, ut vs. 19. Vs. 12. init. probabile 
visum Xagezeí» scribere, omisso arliculo, quo non 
opus, licet vs. 25. sit εἰς τὸ [x«o.; locus quidem, 
ubi coronandi essent, designatus videtur, ut pas- 
sim. est στεφανῶσαι & τῷ ϑεάτρῳ eic. Vide. Dem. et 
Aesch. de cor. ete, Vs. 15. στέφανον non potest am- 
biguum esse, quamquam dura mutatio YONTA in 
EOAN: tamen QN facile mulari in OA potest. 
Vs. 14. ϑυσίαν addidi ob praecedens ϑύωσιν: sen- 
lentia ea videtur, posthac quoque post singula sa- 
crificia identidem recitandam coronam esse. Vs.17. 
AIX valde ambiguum est: ex usitatarum formula- 
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rum ralione nihil eo loco aliud exspectes, quam 
ὡς dv vel ὅπως ἄν. Addidi αὐτοῖς; coronati ili intelli- 
gendi videntur. Nam etsi πάντες vel oi ἄλλοι ex- 
spectatur, tamen nunc de iis ipsis, qui coronati 
sunt, agi, docet dictio εὑρέσιϑαι τι ἄλλο ἀγωθόν 
vs.21. Vs.18sqq. impeditissimi fuerunt, imposuit- 
que editori prava lectio, ut vs. 19. legeret τὴν νοῦ- 
σον ἰατρεύσατο. EYZATO non est in Ros. apogra- 
pho: vs.18. extr. | abest a Nóhd. Praeterea nota 
vs. 19. post OY mon perisse integram litteram, 
sed. Y esse priorem partem litterae. H, in lacuna 
vero perisse 4. Ne multa, vera vel vero proxima 
Ν. 


5 A S , disse: E eon 
exir. ὅπως «y εἰδῶσι πάντες, oTi ἐπίστανται Πειραιεῖς oa 


esse quae correxi, docent similes loci. 101. 
ibas dro τὴ ἢ AS y 
giras ἀξιᾶς ἀποδι ναι τοις φιλοτιμουμένοις εἰς αὕτους. 
ms ; ΕἸΣ ἐς ] 
NN. 100. init, καθότι τιμηθήσεται ἀξίως τῶν εὐεργετημά- 
d ^ i15) ] E 3 
των, OTUG ἂν καὶ οἱ ἄλλοι πᾶντες φιλοτιμώνται εἰς τοὺς 
SR i E) ῃ ὶ ^d X oen 
δημότας, εἰόοτες οτι φοαριτας. ἀποληψονται παρα, των δὴημο-- 
3 τ ἢ , P] Mm 
τῶν ἀξίας τῶν εὐεργετημάτων. Ν. 108. med. ὅπως ἐφά- 
EM "s f 3 M 
μιλλον 5 πᾶσι τοῖς βουλομένοις φιλοδοζεῖν, εἰδόσιν ὅτι κα- 
ταξίως τιμηϑήσονται τῶν εὐεργεσιῶν. 8. 25. nihil mu- 
tavi nisi ΤΩΙ in. ΤΡΙ. 
ibi videtur positum esse, sed tantum in fine: nam O 


Nomen proéranistriae non 


ultimum. superfuerit ex ὅτι. Vs. 24. ἀγῶσιν vel ἀγῶσι 
non ambiguum est; δρόμοις scribi non potest. Ex 
seq. τοῖς ap. Nóhd. superest OI: post quod habet 
E. Vide ne fuerit ἐ[πιτετελεσμΊένοις. "Vs. 28. finitum 
est decretum:. quod formularum usus salis de- 
monstrat. Tgitur quae sequuntur, sunt nomina co- 
ronalorum, ut in aliis eius generis decretis; nec 
tamen ea eo ordine inscripta sunt, quo in ipso 
decreto, sed alio, ut num. 115. Primo loco est 
προερανίστρια .- ηκίππη, sub ea ταμίας Ζώπυρος: iuxta 
Seleucus, ex cuius patris nomine [! et AOP super- 
esse videtur, e. c. Πζυϑο]δώρ[ου: reliqua in ea regione 
videntur Olympichi nomen continuisse, et EYI'OY 
finem. vocis Μελάμπους additum fuerit ἐπιμεληταί: cf. 
n. 109. 


121. 


Athenis in domo. 


Ed. Chandler. Inscr. II, 5o. p. 59. 


EPIATNOOEOYAPXONTOZXEPDITHEZATTAAIAOZPEMPTHZ 
MENEKPATHZXXAPIZENOYOOPIKIOX 


Agnothei s. Hagnothei multi sunt; hic est 
eponymus post Olymp. 144, 4. quo anno instituta 
Attalis (Polyb. XVI, 25.). Vs. 1. deficit in fine πρυ- 


τανείας, $5: Menecrates scriba est, Thoricius ex Aca- 


Cf. ad n. 81; 


mantide. 


122 


Athenis, ex schedis Fourmonti. 


ED]. . . EONIKOYAPXONTOXERnITHXAEONTIAOr[...THXx 
D'JPYTANEIAXHITIAYZANIAZBIONEAOYTIEPIOOIAHZ 
EL]PAMMATEYEN .. N... IQ|NOZ]EATEIONAOZ[ATEIEKTEI 
KJAFAEKATEITHZ[DPTY TANEIAZEKKAHZIAKYPIAE[N 

5 TJOIOEATPOITONIIPOEAPONETIE'PHOI[Z]ENEP .. OE 
NJ]HZEYOYKAEOYZ[IPOBAAIZIOZKAIZ YMPIPO[E]A[P]O[! 

EAOEZENTEIBOYAEIKAITOIAHM2OI 

A]JPXIAZANAPOKAEIAOYOHFAIEYZEITIENETIEIAH 
9$IAETAIPOEOTO[YBAXI]IEO[Z]EYMENOYZAAEAQOZTIAPE[I 


10 


A]HÓQz THND[POZTONAH]MONEYNOIANKAIETIAY£ZON 
NME[T'OAAAIZ]IATM 
Br. 


EFAAAIZKAIKAIZTIM 


L 
ἢ 


40) PARS Il. INSCRIPTIONES-ATTICA EF. 


Ἐπ᾿ ---σονίκου ἄρχοντος, ἐπὶ τῆς [ΑἸε[ο]ντίδος [-.. της 
πρυτανείας, $ Παυσανίας Βιο[τ]έλου Περιϑοίδης 
ἐγ])ραμμώτευεν, ous e ta [vos] ἕκτῃ [καὶ] δ[εκώτῃ, ἕκτῃ 
κ]αὶ δεκάτῃ τῆς [πρ]νυτανείαο, ἐκκλησία κυρία gv 
5 c] Sergu- τῶν προέδρων ἐπεψήφι[σῆεν Ἔρ[ατοσϑέ- 
vs ΕὐΓ ϑ]υκλέους Προβαλίσιος καὶ cree [edo οι. 
ἔδοξεν τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ- 
ΤΑ]ροχιίας ᾿Ανδρσκλείδου Φηψαιεὺς εἶπεν ἐπειδὴ 
" Φιλέταιρος ὃ τοῦ βασιλ]έω[ς] Εὐμένους ἀδελφὸς παρε - 
10 λ]ηφὼς τὴν π[ρὸς τὸν δῆμον εὔνοιαν καὶ ἐπαύξ[ωγν.... 
m [πολλαῖς κ]αὶ μεγάλαις, xal...... 
Novem priores versus secum a me communi- 
catos edidit Schümannus de comitt. p. 45. sed ii 
apud eum discrepant a schedis, quas nos edimus, 
vel quod ipse ei apographum minus accuratum 
misi, vel alia quaeunque de causa. Nam vs. 1. extr. 
habet ... THE, vs. 4. EKKAHXIAXKYPIAZX: de no- 
minativo, quem habet Fourm. v. ad n. 111. Vs.8. 
ANAPOKAEIAOY Fourm. diserte, non ANAPO- 
KAEOYZ; et vs. 2. ΠΕΡΙΘΟΙΔΗΣ est et ap. Fourm. 
el.ap. Schüm. contra quam Osannus Syll. p. 117. 
narrat, qui in hoc titulo restituendo a vero plane 
aberravit. Non solum enim Demonicum archontem 
pseudeponymum, qui ad Olymp. 105, 5. pertinet, 
intulit, quum tamen pseudeponymi non possint in 
inscriptionibus statui (cf. ad n. 111.), nec facile 
intelligi queat, quomodo ille archon titulo post 
Olymp. 145. scripto obtrudi queat; verum etiam 
prylaniae numerum. et diem, mensisque nomen et 
diem ita supplevit, quasi decem. tribuum aetate hic 
Utulus exaratus esset. Archon est eius aetatis, cuius 
Fasti vacui sunt, Olymp. 145, 4-155, 5. Sequitur 
prytania; sed numerus vs. 1. extr. periit: fuitque 
ille versus paulo longior, ut vs.8. Vs. 2. Os. le- 
git Βιοτέλου, quod heterocliton retinui, ut Σωκράτου, 
Ἑὐρυκράτου ete. Leontidis scriba est Περιϑοίδης ex 
Oeneide, recte: v. ad n. 81. Ex mensis nomine 
superest .. N ...IQ: si N verum, fuit aut Πυανεψιῶ- 
νος aut Μουνυχμῶνος. loc posterius dedit Os. sed 
per errorem; voluit enim. Gamelionem, ut ex eius 
nota patet: sed hoc quoque falsum est. Neque 
enim ullo. indicio vel de mense vel de, prytaniae 
numero constat; nisi quod certum est, quolus men- 
sis fuit, totam fuisse prytaniam, quod ea aetate 
menses et prytaniae prorsus congruunt. lta etiam 
dies mensium et prytaniarum iidem sunt. Iam vero 


vs. 4. AFAEKATEI manifesto est. KJAIAEKATEI; 
igitur prylaniae dies est inter x. et xx. Sed versu 
lerlio ex mensis die superest EATEI, hoc est EKTEI: 
hine uno conatu mensis et prytaniae dies reslitui- 
lur ἕκτῃ καὶ δεκώτῃ; cf. si tanti, n. 111. ltaque vs. 5. 
ex ONAO. faciendum KAIAEK: nempe N fuit Al, 
ut sit AIA; reliquae tres litterae plane. mutandae. 
Proédrus Osanno est ᾿Ερασιϑένης; rectius Schóüm. p.81. 
᾿Ἐρατοσιϑένης: nam Fourm. lacunas iusto modo latio- 
res modo angustiores designavit, ut vs.4. Proédrus 
autem ille Probalisius est ex Pandionide, recte: v. 
Schóm, 1. c. et nos ad n. go. 

Restat ut de PAetaero exponam: unde simul 
aetas tituli definitur. Dynastiae Pergamenae, de 
qua v. potissimum Strab. XIII, p. 624. Pausan. I, 8. 
(c. init.) et 10., auctor est PAetaerus Eunuchus 
Paphlago, Lysimachi olim quaestor, qui per viginti 
annos arcem Pergamenam obtinuit, Olymp. 124, 
$—129,8. Cf. de eo Appian. Syr. cap.63. Is fra- 
ires habuit Zumenem maiorem, minorem ΑΓ αμην: 
patruo successit Eumenis filius Eumenes 7, qui Per- 
gamo et adiacentibus regionibus imperitavit annos 
xxi, fere usque ad Olymp.155,:. Hune exce- 
pit patruelis J4ta/us 7. rex primus nominatus posl 
devictos Galatas, Attali f. heros Atheniensium epony- 
mus constitutus: qui regnum tenuit per annos xrarr. 
usque ad Olymp. 145, 4. et filios reliquit quattuor, 
KEumenem, Attalum, Philetaerum, Athenaeum. (v. 
Strab.); ex quibus natu maximus JZumenes 7I. rex 
auxit urbem et imperium, et celebrem. bibliothe- 
cam instituit, annosque imperavit secundum vete- 
rem lectionem Strabonis xrixx, sed potius xxxix, 
usque ad Olymp.155,53. Eius fratres privati man- 
serant (v. Strab.): adde de Attalo et Philetaero 
fratribus Appian. Syr. cap. 9. ubi quae narrantur, 
pertinent ad Olymp.146,3. Successit tamen Eumeni 
frater 4utalus 11. qui fratris filio tutor constitutus 
erat, et Olymp. 160, 4. post xxr imperii annos suc- 
cessorem habuit ttalum 171. Attali f... Hic regnum 
Romanis testamento reliquit, Olymp. 161,4. Vides 
unum tantum fuisse Eumenem regem, Eumenem II. 
Huius frater est noster hic Pbiletaerus, de Athe- 
niensibus bene merendo patrem Attalum I. aemu- 
latus (παρειληφὼς τὴν πρὸς τὸν δῆμον εὐνοιαν). Atque 
inde patet, hunc titulum ea, qua dixi, aetate scri- 


ptum esse, Olymp. 145, 4-155, 5. 


3. 


» Athenis, in domo abbatis Parthenii", ex schedis Fourmonti. Edidi Oec. civ. Ath. tab. VIII. n. XIX. et supplevi atque illustravi 


T. 1I. p. 541—355. 


[Textum vide. pag.166. 167. interpositum.] 


Apographo denuo cum schedis Bekkeri col- 
lato vidi vs. 10. sub finem pro YFPA, quod olim, 
et recte quidem edidi, extare ibi YFAP, et vs. 19. 
non — sed — esse. Vs. 495. litterae B linea recta 
abest in schedis. Vs. 52. in schedis pro OQAN est 
OQZAN: sed omisi X et olim et nunc omitto, quod 
id haud dubie ex priore versu in transcribendis 
schedis irrepsit. Vs.54. addidi ex schedis —. Ini- 
Hio desunt permulta, in fine nihil; plurima perie- 


runt in dextera parte, quorum pleraque restitui: 
cum illis autem supplementis et emendationibus 
iterum. et probabiliore forma recudi inscriptionem 
iussi l. c. p. 5/43. in tabula ibi infixa, quam repe- 
lere nolo. Forma litterarum non satis certa est; 
modo enim [! modo ΠῚ habetur, et € ac E; sed 
ilud est probabilius: Zeta est Z, non I. "Theta 
quale fuerit, non constat; retinui O, elsi hinc inde 
in schedis nobis traditis O est. Ligatas formas Ἔ 


CL, : I. 


vs.S0. A vs.A49. FN vs. 61. Fourmonii lusui tribuo; 
quem talia vel optimae. aetatis inscriptionibus, ut 
num. 76. et Actis quaestoriis num. 157. intulisse 
iam olim motavi: w autem haud dubie de suo de- 
dit, 
deri possit et fortasse vs. 15. sed toties OY  scri- 
ut facile videas tria illa w (vs. 15. 25. 


ΣΝ : ] * 
quod nonnisi vs. 55. in πεντάμνουν verum. vi- 


plum est, 
ubi in K mutandum est, et vs. 55.) expellenda esse. 
Iota subscriptum. raro omissum. in dativis etc. est; 
Fourm. 


ut, ubi omissum reperitur, id neglexisse 


videatur. Quae quum ita sint, nihil impedit, quo- 
minus hoc decretum ante Imperatorum aetatem 
scriptum. putemus: quum autem Senatus Sexcen- 
lorum memoretur, non potest id Olymp. 118, 5. 
antiquius esse, nec Traiano recentius, quoniam 
Hadriano Imperatore Senatus Quingentorum revo- 
calus est. Vide l.c. p. 942. Vs. 46. comparet ὁ στρα- 
TWyóc ὃ ἐπὶ τῶν ὅπλων, sed inde de aetate tituli ni- 
hil definierim. Neque enim mihi liquet, quando 
is ea, qua Imperatorum. aetate praeditus est, po- 
lestate auctus sit, nec magna isli auctoritas in hac 
Ni fallor, hie titulus eius- 
dem aetatis est ac n. 124. Vide ad S45: 


S... Vs. 1-7. 


Sint, st falsae reperiantur mensurae: universum enim 


inscriptione tribuitur. 


Agitur de &s, quae facienda 
decretum. in mensurarum et ponderum ratione ver- 
Vs. 1. est ἐμ Πειραιεῖ ἢ πόλει, et deinde for- 
lasse ἢ &] ᾿Ἐ[λευσῖνι (SS. 5. 6. 9.); mox &]vey;95 ὁ κεκτη- 
μένος τὸ μέτρον, et τοῦ ἀϊμφισίβητήσαντος περὶ τοῦ μέτρου: 


satur. 


vs. 4. ei] ἄρχοντες ἐπὶ τὴν δημοσίαν τράπεξαν, quae vide- 
tur Quaestorum publicorum esse. Vs.5. nunc puto 
fuisse ἀποκηρυξίμων a verbo ἀποκηρύττειν (c£. vs. 28): 
τὸν τῶν ἀπ]οκηρυξίμων λόγον. Deinde est de servis 
puniendis, qui adulterina mensura usi essent, ut 
antea de liberis: ἐὰν δὲ οἰκέτης, μαστιγούσϑω πε[ρὶ zy. 
fortasse d'ysgdy. Seqq. fere talia fuerint: τὸ δὲ μέ- 
τρον] ἀφανιξέτωσαν (sc. οἱ ἄρχιοντεο). ἐὰν [i] οἱ do[pc]ov- 
τες μ[}] συνεπισιχύωσι τοῖ[5] ἰδιώταις, [ἐπαναγκαξζέτω] ἡ 
βουλὴ οἱ ἑξακόσιοι. De voce ἐπαναγκαζέτω cf. vs. 8. 12. 


Hoc loco finiri caput, docet spatium vs. 7. relictum. 


$. 2. 


DM VE e cue , 
US, NS. 7-18. Αἱ δὲ ἄρχιαι, αἷς οἱ νόμοι προςτάττουσι, 


De conficiendis "Uuslis mensuris et earum 


πρὸς κατεσκευασμένα] σύμβολα σηκώματα ποιησάμεναι, 
πρός τε τὰ ὑγρὰ καὶ τὰ ξηρὰ καὶ τὰ σταϑμὰ, [ἀ]ν[ωγκ]α- 
ζέτω[σαν τοὺς] πωλοῦντάς τ] ἐν τῇ ἀγορᾷ [ἡ] ἐν τοῖς &g- 
γαστηρίοις ἢ τοῖς κα[π]ηλείοις ἢ οἰνῶσιν ἢ ἐπ᾽ οἰκημάτων, 
«]ρῆσϑαι τοῖς μέτροις καὶ τοῖς σταθμοῖς τούτοις, μετροῦν- 
τας πάντα τὰ ὑγρὰ] τῷ αὐτῷ μέτρῳ" καὶ μ[ηκἼΐτι ἐξέ- 
στω [μη]δεμιᾷ ἀρχῇ [ἡγ]ήσασϑαι μήτε μέτρα μήτε στώϑμια 
[μηδὲ μείζω μ]ηδὲ [ἐλάττω τούτων. ἐ[ὰ]ν. δέ τις ποιήσῃ 
τῶν ἀρχόντων, ἢ μὴ ἐπαναγκ[ά]ξῃ [τοὺς πωλοῦντας τοῦ]- 
τοις πωλεῖν, ὀ[φ]ειλέτω ἱερὰ[ς] τῇ Δήμητρι [κ]αὶ τῇ Κόρῃ 
δραχμὰς χιλίας, καὶ ἐ[ξηέϊστω αὐ]τοῦ ἀπογραφὴ τῆς οὐ- 
σίας πρὸς τοῦτο τὸ ἀργύριον ᾿Αϑηναίων τῷ βουλομένῳ. 
δμοίως δὲ αὐ]τ[οὺς ἐπα]νισοῦν [δ]εἶν] καὶ ἐξετάζειν τὰ 
μέτρα καὶ τὰ σταϑμὰ καὶ εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον, κ]αὶ ἐἔπι- 
μελεῖσθαι τὴν βουλὴν τοὺς ἐξαισίους, τὴν ἀεὶ βουλεύου- 
σαν ἕν τῷ ἹΒκα[τομ]θαιῶνι μηνὶ, ὅπως Jute. τῶν m[w]- 
λούντων τι. ἢ ὠνουμένων ἀσυμβλήτῳ μέτρῳ [4] σταϑμῷ 
“χρῆται, ἀλλ[ὰ δ]ικαίοις. 


ACTA SENATUS 


ET POPULI rc. 165 


Sunt constitutiones de mensuris generatim, 
nisi quod speciatim praecipitur fluida omnia eadem 
mensura melienda esse: deinde* singillatim de ari- 
dis 8. 5. et de ponderandis 8. 4. dicitur. Σύμβολα 
Suidae et Photio sunt σημεῖα, μέτρα: h. 1. quum de 
signis, de quibus in fine demum agitur, dici non 
possit, intellige mensuras normales (S. 5.), ad qua- 
rum regulam jidisubteh (σηκοῦνται) mensurae omnes, 
quae h. l. sunt σηκώματα; qua voce et pondera et 
reliquae mensurae comprehenduntur (vs. dx.) Men- 
sura non ad eam Hsec probata est μέτρον ἀσύμ- 
βλητον. 


sunt tabernacula. 


Mox ἐπ᾽ οἰκημάτων incertum est: οἰκήματα 
Nota etiam μηϑεὶς non Atticum, 
sed inde ab Aristotelea aetate non inusitatum. Vs.18. 
nulla lacuna est. 

8. 5. 
18-29. 
[δ]ώλας καὶ Ἡρακλεωτικὰ [κάρυα καὶ [κ]ώνους καὶ καστώ- 
vaua. [κ]αὶ κυάμους Αἰγυπτ[ίου[ς κ]αὶ φοινικοίβαλάνους, 


voy ». n P uv S Y 
καὶ εἰ TWO ἄλλα τραγήματα μετᾶ TOUTQV πωλεῖται, καὶ 


init, 
De mensura fructuum. delicatorum , vs. 


er “ [LES PES 
Τοὺς δὲ πωλοῦντας Περσικὰς ξηρὰς καὶ ἄἅμυγ- 


ἕρμους [καὶ -ἐἸλζά]ας. καὶ πυρῆνας, ' πωλεῖν μέτρῳ χω- 
qnc xo [pn σιτηρὰ ἡ χ[ο]νίκια τρία, πωλοῦντας 
τῇ 2217771 ταύτῃ πορυστῇ, ἐχούσῃ τὸ μὲϊν βώϑεε] óa- 
πλάτος τοῦ} “[εἰλ]ου [9] δακτύ- 
Acu. ὁμοί[ω]ς δὲ καὶ τοὺς πωλοῦντας τάς τε ἀμυγδάλας 


κτύλων πέντε, τὸ δὲ 
τὰς oops [κ]α[ἢ τὰς IBS τὰς «προς]φάτους καὶ τὰς 
[[Πσιχιάδας, πωλεῖν τχιοίνικι κ[ορ]υστῇ δ[Ππλασίονι [7 fie 7 Ὅν} 
γεγραμμένη, ἐχιούσῃ]χεῖλος tiger ἡμιδακτυλίων. καὶ Xi 
σϑαι αὐτοὺς οζοίνιξι ξυλίναις. ἐὰν [δέ τις ἑτέρως am 5 
[gy ἀγγείῳ ἀμυγδάλας (UU [ἢ] ἐλζά]ας mqosipdraos 
4 ἰσχάδας, μὴ πωλεῖν ἔλαττον 4 μέδιμνον ᾿σιτηρόν. ἐὰν 
δ᾽ ἐν ἐλάττονι πωλῇ] ἀγγέῳ, 1 ἀρχὴ ὑφ᾽ ἣν ἂν ταῦτα 
τετωγμένα 1), τά] τε ἐνόντα παραχρῆμα [ἀἸποκηρυ[τ]τέτω 
καὶ τὴν [τ μὴν εἰρωγέτω ἐπὶ τὴν [δημοσίαν τράπε]ξαν, καὶ 
τὸ ἀγγεῖον κατακοπτέσιϑω. 

Exponam tantum maxime necessaria. Puget 
non mala Persica sunt, sed /uglandes regiae, καρύα 
Περσικὰ, βάλανοι Περσικαὶ (cf. Amyntam ap. Athen. IT, 
p.67. A. "Theophrastum ap. Athen. III, p. 86. E. 
et intt.), quae a Theophrasto ut hic cum amygdalis 
adde Dioclem, 
Mnesitheum, Diphilum Siphnium ap. Athen. II, 
p. ὅδ. D. p. 54. A. B. qui similiter Persicas iuglan- 
des cum amygdalis, 


et nucibus (καρύοις) componuntur: 


Heracleoticis nucibus, casta- 
neis nominant. Deinde ad ἀμυγδάλας supple ξηράς, 
quibus mox χλωραὶ opponuntur (cf. Athen. II. 
p. 52. B. p. 54. C.). Ἡρακλεωτικὰ κάρυα sunt nuces 
Avellanae (Athen. IF. p. $8. D. et intt.). Κῶνοι non 
strobili pinus sunt h. 1, sed nuces pineae , πιτύϊνα 
κάρυα, quae eliàm κῶνοι πιτύϊνοι dicuntur (Athen. II, 
p.57. B. C. et Casaub.): mam strobilos non par 
erat eadem mensWya metiri, qua deinde oi πυρῆνες 
meliendi sunt. Sed πυρῆνες quoque nuces pineae 
igitur ita illos ab his distingui conieci, ut κῶ- 
νοι sint nuces pineae echinis circumvolutae, πυρῆνες 
degluptae. De fabis Aegyptiis multus est Athen. IIT, 
cap. 1 --ὖ. c. int. Sunt fructus Nelumbii speciosi L. 
(v. Link. in Actis Acad. Boruss. a. 1818. 1819. 
Class. phys. p.4.). Θέρμοι, fructus Lupini albi L. 
Mérgov κορυστὸν est ἐπίμεστον, cumulatum ; Hesych. 
[Continuatur p. 468.] 
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, , 1 
μεστον. Contrarium est ψηκτόν. 


5 ] 
κορυτὸν (woguc rev), 


3 MS. UM iu X 
V. glossas: Κορυστὸς μόδιος, cumulatus; «ψηκτὸς μόδιος, 


asus; adde Tungermann. ad Poll. IV, 170. Casaub. 
ad "Theophr. Char. 11. Χεῖλος quid sit, apertum est; 
cf. tamen Poll. IV, 170. 

S. 4. De pondere mercatorio, vs. 29-57. ᾿Αγέτω 
δὲ καὶ ἡ μνὰ ἡ Sp ]sep[oc]a Στε[φανηφόρου δραχμὰς ἑἕκα- 
τὸν τριάκοντα κ[αὶ] ὀκτὼ Tic] τὰ στάϑμια τὰ [ἐ]ν τῷ 
ἀργυροκοπείῳ, κ]αὶ [ἐχέτω ῥοπὴν ΓΞτε]φανηφόρου δρα- 
μὰς δέκα δύο, καὶ πωλε[ίτ]ηωσαν πάντες τἄλλα {π]άντα 
ταύτῃ] τῇ μνᾷ, [πλὴν] ὅσα πρὸς ἀργύριον διαῤῥήδην εἰρηται 
[πω]λεῖν, ἱστάντες τὸν πῆχυν τοῦ ζυγοῦ ἰσόρδοπον, ἄγοντᾳ 
τὰς ἑκατὸν πεντήκοντα δΙο]αχ μὰ]ς τοῦ Σ[τεφανηφΊόρου. 
τὸ δὲ πεντάμνουν [τὸ ἐμπΊορικὸν ἐχέτω ῥοπ]ὴν ἐμπορικὴν 
μνᾶν], e[m]uc ἰσοῤῥόπου τοῦ πήχεως γινομένου ἄγῃ Bu- 
πορ[ικὰς μ]νᾶς ἕξ. τὸ δὲ τάλαντον τὸ ἐ[μ]πορικὸν [ἐχέτ]ω 
ῥοπὴν [ADEST ἐμπ[ο]ρικὰς πέντε, ὅπως καὶ τοῦτο ἰσ]οῤ- 
ῥόπου τοῦ πήχεως γινομένου ἄγῃ ἐϊμ]πο[ρικ]ὸν τάζλαν- 
Tov καὶ μ]νᾶς ἐμπορικὰς πέντε. ---νῷ.ν ἅπαντα τοῖς ἐν τῷ 
ἐμπορίῳ ζιτο “..αἰς 8:9 πῖον. 

"Ter posui formulam ἐχέτω ῥοπήν. compositam. 
ex vs. 54. EXET ... ΤῊΝ (ubi ΤῊΝ muta in ΠΗΝ) 
et'vs. 5. OPOTI*- Ὃ Στεφανηφόρος heros Atticus est 
(Harpocr. Phot. Suid. Lex. Seg. p. 301. coll. Meurs. 
Lect Att. IV, 10. Sturz. Fragm. Hellan. p. 59.): is 
habuit ἡρῷον dictum Στεφανηφόρου, ut intelligendus 
Hesychius v. στέφανον φορέοντα: ἀπ᾽ οἴκου τινὸς καλου- 
μένου Στεφανηφόρου. Cuius heroi meminit Antiphon 
c. Nicoclem ap. Harpocr. Phot. Suid. Xrepavapágos- 
᾿Αντιφῶν ἐν τῷ πρὸς Νικοκλέα: Στεφανηφόρου ἡρῷον, ὡς 
ἔοικεν, ἣν ἐν ταῖς ᾿Αϑήναιο. In eadem vero oratione 
quum Antiphon de ἀργυροκοπείῳ -dixerit. (Harpocr. 
Ww. ἀργυροκοπεῖον: cf. de voce hac Polluc. VII, 105. 
Suidg etc.), apertum. est. Stephanephorum : mone- 
lae coniunctum fuisse: igitur pondus monelarium 
Stephanephori dictum est. Et conieci id heroum 
in ipsa moneta fuisse, atque in eo pondera mone- 
laria esse asservata, ut Romae in Iunonis Monetae 
in Capitolio: cf. Wernsdorf. Exc. xrv. ad poet. 
Lat. min. T. V. p.I. et Hasium minorem in com- 
ment. de congio Farnesiano in Actis Academiae 
nostrae a. 1825. Tam constituitur, ut mina mercato- 
ria drachmas monetarias pendat cxxxvnur: qua de 
re uberius disputavi l. c. p. 549 sqq. unde pauca 
depromo. Nam Solon minam argentariam ita immi- 
nuit, ut quae antea drachmae fere rxxir fuerint, 
iam integra esset mina: ila intelligenda sunt, quae 
paulo perversius ex Androtione rettulit Plutarchus 
Solon.c.15. Remansit tamen prisci ponderis men- 
sura in mina mercatoria: igitur ex veteri instituto 
constituitur, ut mina mercatoria sit drachmarum ar- 
gentariarum cxxxvnr, minae argentariae s. drachmis 
centum Soloneis aequiparato pondere mercatorio 
drachmarum rxxm 32, quod salis accurate conve- 
nit iis, quae ex Plutarcho rettulimus. Plura vide 
l. c. ubi etiam de Euboici et veteris ante Solonem 
Allici talenti ratione dixi. Praeterea constituitur, 


ut in vendendis mercibus, nisi quae diserte ad pon- 
dus argentarium (hoc est πρὸς ἀργύριον h. 1.) ven- 


dantur, omnes hac utantur mina, addantque mo- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


mentum s. pondus additicium in mina drachma- 
rum argentariarum duodecim, in quinque minis 
integrae minae mercatoriae s. drachmarum. argen- 
lariarum cxxxvimr, in talento quinque minarum 


mercatoriarum s. drachmarum argentariarum. ῬΟΧΟ: 
aliter enim. haec intelligi nequeunt. Minuitur igi- 
tur in talento ponderis additieii ratio: mam singu- 
lis talenti minis nonnisi xi drachmae et semissis ad- 
duntur: haud dubie, quod ubi merces per talenta 
divendita sunt, pretia concedebantur aequiora, ut 
hodie quoque fit;in maiori pondere. 

S. 5. 706 normalibus. mensuris | custodiendis , 
YS. $7 -4A4- ὍΪπως ἂν] δὲ διαμένῃ &ig τὸ[ν λοιπὸν] χρό- 
Voy τώ τε μέτρα [κ]αὶ τὰ σταθμὰ, παραδοῦναι αὐτὰ τὸν 
κ]α[ϑ]εσταμένον ἐπὶ [τὴν κατασκεὺὴν [τὴν τῶν μέτρων καὶ 
τῶν στωϑμῶν, Διόδωρον] Θεο[ φίλου ᾿ΑἸλ[ζαιᾷ, τ]ῷ τε ἐν 
τῇ σκιάδι καζϑεσταμέϊνῳ δημοσίῳ καὶ τῷ ἐν Πειραιεῖ} 
μετὰ τοῦ [ἐπιμελητοῦ αὐτ]οῦ [καὶ τῷ ἐν] "EAeuciv[i]. οὗ- 
τοι δὲ [πάντὰ παλῶ]ς [τ]ηρείτωσαν, διδόντες σηκώματα 
τῶν [τε μέτ]ρων [καὶ τῶν σταθμῶν ταῖς τε ἀρχιῖο καὶ 
τοῖς ἄλλ]οις πᾶσι τ]οῖς δεοζμέ]νοισ. μὴ ἐξουσίαν δ ἔχρν- 
τες μήτ᾽ -.«εν μήτε ἐξ[ω] ἐζκ)φερ[ό]νί των τῶ]ν. [κα]τε- 
σπευασμένων οἴκων πλὴν τῶν μολυββδῶν ἢ χαλκῶν ση]- 
κω[μάτων ψε[ γον]ότων [μηϑέν!. 

Pars supplementorum lantum sensum assequi- 
tur, non litteras. Τὴν post κατασκευὴν omitti potest, 
si vs. 59. ΤῊΝ mutatur in YHN.  Liiteras AIO 
AOPO — QEO .* AO 5- AN-. expleyr ita, uf in 
secunda et tertia lacuna maius quam. pro vero 
spatium a Fourmonto relictum. putarem: nam in 
his rebus Fourmontus negligentissimus est.  Auó- 
δῶρον Θεοφίλου 'AXuü, virum in mercatura versa- 
lum, ἐπιμελητὴν ἐπὶ τὸν λιμένα κεχ Igor: νημένον, praebet 
n.124. qui videtur idem esse. Mox reslitui ἐπιμε- 
λητοῦ ex vs.47. Ἐπιμελητοῦ αὐτοῦ, cum. suo, qui 
ipsi praefectus est, curatore. Σκιάδος mentio redit 
G. 6. (et $. 9.) ex nostro supplemento, ubi quum 
prytanes cum ea composili sint, non alia est nisi 
tholus, ubi prytanes. Hesych. v. σκιὰς dicit pry- 
laneum esse σκιώδα appellatum; sed accuratius 
Harpoer. v. ϑόλος: ὃ τόπος, ἔνϑα ἐδείπνουν οἱ πρυτά- 
νεις, οὕτως ἐκαλεῖτο παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις. ᾿Αμμώνιος ἐν τετάρτῃ 
περὶ βωμῶν γράφει ταυτί: ὃ δὲ τόπος, ὅπου ἑστιῶνται 
ci πρυτάνεις, καλεῖται ϑόλος, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ σκιὰς διὰ τὸ 
οὕτως ἀκοδομῆσϑαι αὐτὸν στρογγύλον παρόμοιον Θολίᾳ. 
Suid. v. σκιάς: σημαίνει δὲ καὶ τὸν παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις A&- 
ψόμενον ϑόλον. Cf. Etym. M. v. σκιάς. 

&. 6. 226 animadversione in sereos publicos men- 
surarum. custodes, vs.44.—48. Ἐὰν δέ [de ἢ dg- 
γύριον πράττωντα[] ΓΙ ον ν Roig POPSTARS 
QV... GU 6....«τῇ «εἰν Ele... οἱ τοῖο χρείαν ἔχουσιν 
λα----- [καὶ τ]ὸν μὲν ἐν τ] σ[κιάδι κωθεστ]α[μένον 
κολαζόντων] ο[ τε ἀεὶ] πρυτάνεις καὶ ὃ eger [uy Jos, ὃς 
[ἐστιν] ὁ ἐπὶ ὅπλα, μαστιγοῦντες καὶ πολ[ζάζοντἼεο [κ]ατὰ 
[τὴν] ἀξίαν τοῦ ἀδικήγμα]τος, τὸν [δ [v] Πε[ιραιεῖ] ὃ κα- 
Θ[εἸσταμένος ἐπιμελη[τὴ]ς, τὸν δ᾽ ἐν Ἐλευσῖνι ὅ a|[s] ie- 
ροφών[τη]ς [καὶ 8] ......... [6 παϑεδήταμει 6] - - - - 

De formula κατὰ τὴν ἀξίαν 700 ἄδικ. cf. Dem. 
de cor. p.249. 27. inscr. Att. ap. Murat. T. II. 
p. DLXXVIII. 1. (apud nos Class. VII). 


p——————— 


CL. I. 


S. Ze tradendis mensuris et ponderibus, vs. 


AC Wer d 
48-54. KaS^ ἕκαστον [δὲ τὸν ἐνιαυτὸν] ἔπὶ τὴν παν[ή]γυριν 


pesa δ᾿. ῈΣ παρζαδ]ιδότω [z]a[s] ὃ [δημόσιος ἀεὶ τοῖς 
[τ]ο[ ἐνι]α[υ]τοῦ καζϑεσταμέΊνοις δημοσίοις [4]? ἀνα- 
γραφῆς [πάντα mU τ ΤΟΤΕ ἐὰν δέ τι μὴ παραδῶσιν, 


ἐϊπαναγκαξζέσηϑωσαν ὑπὸ τῶν τεταγμένων ἐπ᾽ αὐτοὺς κατὰ 
τὸ ψήφισμα, καὶ [αν τινά τις ἀπολέσῃ, ἀναγκαζέσ]ϑω 
ἀντὶ τῶν ἀπολομένων [£]r[se]e [διδόναι. καταβαἸλλέσϑω- 
σαν δὲ καὶ χειρόγραφον εἰς τὸ [δημόσιον], ὧν ἂν πα- 
ραλάβω]σι «[αἡ πα[ρ]α[δῶσιν. ἐὰν δὲ τοῦτο μὴ x]era- 
βάλλωντω,, μὴ ἐξέζστ]ω αὐτ]ο[ς ἑτ]έραν λειτουργίαν [9»1: 
των[εῖν]. 

Verbum ϑητωνεῖν exsculpsi ex ΟΕΤΩΝ... Ut 
τελωνεῖν τελώνιον, sic “ϑητωνεῖν ϑητώνιον: dabatur au- 
tem δημοσίοις merces haud dubie. λειτουργία hac iam 
aetate est ministerium. publicum, mon veteri signifi- 
calione. Vs. 49. post μετὰ Fourm. vocem omisit, 
e. c. Πανωθήναια vel tale quiddam. 

8.8. De mensuris in arce reponendis, vs. 54 —55. 
[AvarSézSw δὲ εἰς ἀκ]ρόπολιν σηκώματα τοῦ τε] ἐμπο- 
ρι[κ]οῦ [ταλάντο]υ κα]ὶ δεκάώμνου καὶ δίζμν]ου [καὶ τῆς 
μνᾶς καὶ τοῦ] ἡμιμναίου καὶ τα. τηνόρου καὶ χιοῦς - - - - 
Litteras TA. 
THNOPOY explicare non possum: cave putes esse 


Pentamnun deesse mirum est. 


Στεφανηφόρου. Post χοὸς aliae mensurae desunt. Pon- 
dera in arce reposita reperimus iam Olymp. 95, 3. 
el postea in Actis Quaestorum n. 150.151. Vide 
ad n. 150. S. 24. 

S.9. De puniendis üs, qui mensuras normales 
adulteraverint, et decreto publice proponendo, vs. 52-62. 
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[E]à» δέ τις ἁλίσκηται κακουργῶν ἐπὶ τὰ μέτρα καὶ τὰ 
σταϑμὰ τὰ κείμενα ἕν τε τῇ σκιάδ]ήι καὶ ἐν ᾿Ἐλευσῖνι 
καὶ ἐν ΠΙειραιε]Σ καὶ ἐν ἀκροπόλει, ἐάν τε ἄρχων ἐάν τε 
[ἰδιώτης ἐ]άν τε [δηημόσιος, [Evo[pg]ec [ξ]σζτω] τῷ ν[όμ]ῳ 
τῷ κε[ιμ]ένῳ περὶ τῆς τὴ]ν κακούργων [ζημίας]. ἔπιμε- 
λείσιϑω δὲ καὶ [ἡ βο]υ[λὴ ἡ] ἐξ ᾿Αρείου πάγου, καὶ τὸν 
κακουργοῦντά [τι περὶ αὐτὰ κο]λαζέτω κατὰ τοὺς [mi] 
τῶν] κακούργων κειμένους νόμους. ἀναγράψαι δὲ τ[όδε] τὸ 
[ψήφισμ]α [εἰ]ς στήλας N[Stv]a[s τὸν κωθεζσταμένον ἀν- 
ὅρα ἐπὶ [τὴν] κατασκευὴν τῶν [μέτρων καὶ τῶν στ]ωϑμῶν, 
καὶ στῆσαι ἐν τοῖς οἴκοις, ἔν οἷς καὶ τὰ μέτρα καὶ τὰ 
σταϑμὰ κεῖται. 

Vox suppleta ζημίας incerta est: pro ἐπὶ (Fourm. 
EN) τῶν κακούργων exspectabas ἐπὶ τοῖς κακούργοιο: 
ap. Antiph. de caede Herod. p. 707. simplicius di- 
citur ἔνοχος τῷ τῶν κακούργων νόμῳ.  Vs.62. finitum 
esse decretum formularum docet ratio. Tgitur quae 
inde a vs. 65. posita sunt, ea arbitror lapicidae culpa 
aliquo in prioribus loco omissa et deinde in fine 
addita esse. 

G. 10. vs. 64 sqq. .....- [τοὺ]ς δὲ ἄρχοντας χρῆ- 
σϑία τῷ αὐτῷ μέτρῳ κεχ  αἹρα[Ὑμ]ένῳ τῷ χαρακτὴρ ἢ 
μολυ[βδιν]ω πρὸς τὸν & τῇ σπιάδὶ, μ]ὴ π[λ]εῖον πρατ- 
τομένους τριωβόλου: nempe, ut videtur, pro mensu- 
ris privatorum exigendis et publico signo notan- 
dis. Ex reliquis tantum haec apparent: χρῆσθαι δὲ 
τὰ --- [r&]e ἀρζχι]ὰς τοῖς προ[ζε]σφραγισιμένοις] μέτροις, 
ἐὰν μή τις τῶν] πωλούντωΪν τι ἢ ὠνουμένων] σφραωγιστῷ 

! E 
μέτρῳ χρῆται. 


124. 


Olim Athenis; ex schedis Chishulli Maffeianis edidit minusculis Corsinus Inscriptt. Att. TX. p. XXXVII 8644. (recusis in Prolegg. 


Ἐν A. T. IV.) cum explicatione. 
summo fastigio forma est quasi protomae , sed sine vultu. 


Marmor fastigium habet; in aétomate est circulus, clypeum ut videtur repraesentans; in 
Extat in museo Naniano; ex quo aeri incisum edidit Biagi de de- 


cret. Athen. p. XVIII. cum immenso et usque ad nauseam prolixo fatuoque commentario, in quo etiam textum bis posuit 


p- XX. et p. 402. nec tamen emendationem prorsus perfecit. 


Nan. n. 1. 


Exemplum aeri incisum repetitur in Collect. antiqq. Mus. 


EPIAIONYZIOYAPXONTOZTOYMETA 
THAPAMONONEP'ITHZAIANTIAOZE 
BAOMHEDPYTANEIAXZHAAMIOZTIMOY 
XOYPAMNOYXIOZXEFPAMMATEYENFA 


σι 


ΜΗΛΙΩΝΟΣΟΓΔΟΗΙΣΤΑΜΕΝΟΥΟΓΔΟ 


ΗΤΗΣ ΠΡΥΤΑΝΕΙΑΣ ΒΟΥΛΗΕΜΒΟΥΛΕΥ 
ΤΗΡΙΩΙ ΤΩΝ ΡΟΕΔΡΩΝΕΠΕΥΉΦΙΣΕΝ 
XTPATOOQNEXTPATOKAEOYZZOYN | 
EYZKAIZYNIIPOEAPOI 
10 EAOZENTEIBOYAEI 
PHXZOZAPTEMONOX AAAIEYXEITIEN 
ETIEIAHTIPOZOAONTIOIHZAMENOXTIPOX 
THNBOYAHNAIOFNHTOXEZOIOYTAMI 
AENAYKAHPONKAI EM POPONTON(OE 
15  PONTONTHNEZYNOAONTOYAIOXTOY 
ZENIOYEMOÓANIZEI TEIBOYAEIBOYAEZ 
OAITHNEYNOAONANAOEINAIEIKONATPA 
IITHNENOTAQTOYEAYTONTIPOZE 
NOYKEXEIPOTONHMENOYAEKAIERIME 
20. AJHTOY ERI TONAIMENAAIOAQPOYTOY 
OEOO9IAOYAAAIEQEZENTOIAPXEIQTAY 
TOYKAIAIATAYTATAPA KAAEITHNBOY 
AHNETIKYPOZAIEAYTOIVHOIX MA 
ATFAOE[I]TYXEIAEAOXOAI T EIBOYAEIETI 
KEXO[P]HEOA[T]AIOFNHTOKAITHEYNOAO 
Π]ΟΠ]ΗΣΑΓΣΘ]ΔΙΤΙΗΝΊΑΝΑΘΕΣΙΝΤΗΙΣΊΓΡΑ 
ΠΤΗΣΕΙΚΟΝΟΣΕΝΟΠΛΩΔΙΟΔΩΡΟΥΤΟΥ 
ΘΕΟΦΙΛΟΥΑΛΑΙΕΩΣΕΝΤΩΙΑΡΧΕΙΩΙΑΥ 
— TOYKAOATIEPFIAPAKAAEIT HNBOYAHN 3 
OL. H 


[9 
[23 


Ixscn. dn. 


470 PARS Il. iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


Vs.1-—6. mitto Corsinianas varielates, quae 
nullius pretii sunl; dedimus Biagi apographum. 
Vs. 7. male Biag. ΕΠΕΥΗΦΙΞΕΝ: Σ restitui ex Cors. 
Proxima usque ad vs.19. ex Biagio dedi: Corsiniana 
vitiata sunt. Vs.9. male Cors. οἱ cuvzgócópor; cf. ad 
n.105. Vs.19. in voce ΚΑΙ littera A non integra 
est ap. Biag. Vs. 19. extr. Biag. ΕΠΙΜΕ: sch. Chish. 
ἐπι NIK 
O ex illis schedis. Male Cors. ἐπὶ Νικαρήτου legit, 


..vT0. Vs.20. Biagius: . HT . Y: inserui 


fingens inde archontem, quem Fastis inseruit I Ve 
p.166. Inde a vs.21. apographum Nanianum in- 
cipit mutilum esse; sed succurrunt schedae Chishul- 
lanae, ex quibus vs. 21. adscivi O, Φ, alterum A 
vocis ᾿Αλαιέως: ibidem. Chish. zw [7.91278 Nan. TOI 
APXEIQI. Vs.22. primum T, et vocis ταῦτα T se- 
cundum ex Chish. Vs.25. primum A^ ex Chish. 
item Fl, et QEA. Vs. 24. init. Nan. AOE. TYXEI 
4. AE etc. Chish. ἀγωθη τυχῇ δὲ etc. In fine Nan. 
BOYA .I. ΠΙ, Chish. z& βουλει ἐπι. Vs. 25. apogr. 
Nan. KEXQ..IXZOA..l.. NHTQOKA. THX .NOAQ, 


Chish. κ.. ἐχωτήσϑαο Διογνήτω καὶ τή συνοδω, unde 
25 


nostra lectio conflata est praeter litteras uncis in- 
clusas. Vs.26. in sch. Chish. deest; addidi ex 
Nan. in quo tamen in fine pro FPA est ..A. Lit- 
teras FP addidi ex Chish. qui post verbum συνόδω 
vs.25. habet sa, quod huie versui tribuendum 
erat. Ceterum male vs. 26. Biagius scripsit ΠΟΙΗ- 
ΣΑΙ; spatia postulant supplementum ΠΟΙΉΣΑΣΘΑΙ. 
Vs.27—29. pro mutilis litterarum ductibus, qui 
in apogr. Nan. sunt, dedi Corsiniana s. Chishul- 
liana, nisi quod vs.28. ap. Cors. est τὼ agygw, 
quum in Nan. vestigia appareant litterae I subscri- 
bendae, et ibidem. ante EN ap. Cors. ést καὶ, culus 
nullum vestigium. extat in apogr. Nan. Littera- 
rum. formae eaesunt, quas dedi, et « quidem. modo 
A modo A est, sed hoc frequentius; et credo omni- 
bus locis A fuisse: I subscr. modo additur, modo 
omittitur, hoc saepius: unde patet non admodum 
vetustam inscriptionem esse, nec Christi natales ul- 
tra unius fere saeculi spatium aut paulo plus su- 
perare posse. TEIBOYAEI et AFAOEITYXEI ex 
antiquo usu relenta vel in recenlissimis decretis 
sunt. Versus in marmore impari longitudine sunt, 
prorsus ut in nostro exemplo. Verba haec sunt 
sine controversia: 

Ἐπὶ Διονυσίου ἄρχιοντος τοῦ μετὰ Παράμονον, "ἐπὶ τῆς 
Αἰαντίδος ἑβδόμης πρυτανείας, ῇ Λάμιος "Tuscos oo Ῥαμνού-- 
σιος ἔγραμμάτευεν, Ταμηλιῶνος ὀγδόῃ ἱσταμένου, ὀγδόῃ τῆς 
πρυτανείας, βουλὴ ἐμ βουλευτηρίῳ" τῶν προέδρων ἐπεψή- 
φισεν Στρατοφῶν ἸΣΣτρατοκλέους Σουνιεὺς καὶ συνπρόεδροι" 
ἔδοξεν τῇ βουλῇ: Ῥῆσος ᾿Αρτέμωνος “Αλαιεὺς εἶπεν. Ἐπειδὴ 
πρόροδον ποιησάμενος Πρὸς τὴν βουλὴν Διόγνητος ἐξ Οἴου, 
ταμίας ναυκλήρων καὶ ἐμπόρων τῶν φερόντων τὴν σύνοδον 
τοῦ Διὸς τοῦ ξενίου, ἐμφανίζει τῇ βουλῇ, βούλεσϑαι τὴν 
σύνοδον ἀναϑεῖναι εἰκόνα γραπτὴν ἕν ὅπλῳ τοῦ ἑαυτῶν προ- 
ξένου, κεχειροτονημένου δὲ καὶ ἐπιμελητοῦ ἐπὶ τὸν λιμένα, 
Διοδώρου τοῦ Θεοφίλου “Αλαιέως, ἐν τῷ ἀρχιείῳ αὐτοῦ, καὶ 
διὰ ταῦτα παρακαλεῖ τὴν βουλὴν ἐπικυρῶσαι ἑαυτῷ ψή- 
φισμα, ἀγωθῇ τύχῃ, δεδόχιϑαι τῇ βουλῇ ἐπικεχιωρῆσιϑαι 
Διογνήτῳ καὶ τῇ συνόδυ ποιήσασϑαι τὴν ἀνάϑεσιν τῆς 


Ὑραπτὴς εἰκόνος ἐν ὅπλῳ Διοδώρου τοῦ Θεοφίλου “Αλαιέως, 
ἐν τῷ ἀρχιείῳ αὐτοῦ, καθάπερ παρακαλεῖ τὴν βουλήν. 
Archontes sunt ignoti, post Olymp. 125, 2. 
(v. ad num. 111.). De formula τοῦ μετὰ Παράμονον 
dixi ad num. 115. Tempus est duodecim tribuum, 
quae usque ad Hadrianum perdurarunt; igitur con- 
gruunt prytaniae et menses. Prytania est septima 
mense seplimo, Aeantidis; scriba est Rhamnusius: 
igilur Rhamnus ea aetate non fuit Aeantidis, sed 
alius tribus; v. ad num. 81. atque inde refuta DBia- 
gium p. 158. Proédrus s. epistata Suniensis est, 
vel Leontidis vel Attalidis, non contribulium, v. 
ad n.90o. Octavam Gamelionis festam. non fuisse 
docet Biag. c. 17. Decretum est Senatus; igitur ad- 
ditur βουλὴ ἐν βουλευτηρίῳ (non alio loco); cf. de hoc 
nominativo ad n. 111. Qui dixit, necessario Senator 
est, quia Senatusconsultum fit, est autem Halaeen- 
sis, sicut is pro quo decretum. fit; ut dubium non 
sit amicitiae causa hunc potissimum pro Diodoro 
dixisse. Non tamen ideo quod ille Senator est, 
debet proédrus haberi, sed in Senatu cuivis Sena- 
lori, in comiliis cuivis civi ἐπιτίμῳ licuit sententiam 
dicere, quamvis contra disputet Βίας. p.166. Zup- 
piter hospitalis satis notus est, v. Cors. et Biag. 
c. 25. tamen Athenis eum cultum aliunde non 
constat. Xvodes est collegium s. sodalitium, ἔρανος, 
“ϑίασος, maxime cultorum alicuius dei, quod ex in- 
scriptt. satis notum; haec synodus fuit Tovis hospi- 
talis. Quam qui deducunt mercatores et nauclert, 
ipsi aliud sodalitium constituunt; quorum Quaestor 
est Diognetus Jtheniensis, proxenus Diodorus item. 
Atheniensis. Utrumque ut explicari possit, Corsinus 
et DBiagius statuunt hos mercatores et naucleros 
fuisse Athenienses, qui synodum Iovis hospitalis 
in Delum vehere soliti sint, ubi Diodorus Athenien- 
sis Delius (nam Delii tum Athenienses fuerunt, 
etiam demis Atticis accensiti) ut. proxenus excepe- 
rit eos. Sed haec falsa sunt. Nam Diodorus non 
Delius est neque in Delo habitat: erat enim cu- 
rator portus (ἐπιμελητὴς κεχειροτονημένος ἐπὶ τὸν λιμένα) 
creatus; ubi quaeso nisi Athenis? Nam si in Delo, 
addendum fuerat ἐν Δήλῳ. Et hic ipse Athenis teneri 
nobis videtur n. 128. 8.5. Accedit quod a Senatu 
"Attico postulatur, ut liceat zz JDíodori curia ponere 
imaginem: igitur Athenis eam ponere volebant, 
ibique eius erat curia: si in Delo, a Delio Senatu 
ea res. postulari. debebat. Nam etiam in Delo, 
quum eam Athenienses tenerent, Deliacus Senatus 
fuit, docentibus inscriptionibus. Quodsi dicas, acta 
Deliorum subinde a Senatu et Populo Attico con- 
firmata esse; tamen prius a Deliaco Senatu pe- 
tenda imaginis in Delo ponendae potestas fuisset, 
quam ab Attico confirmaretur: sed illud non factum 
videmus. Igitur aliter statuendum est. Et pri- 
mum quidem quum ex altero loco in alterum 
deducatur synodus; alterum mecesse est Athenas 
fuisse: alter probabiliter Delus est, quod sodalitii 
illius Quaestor est Atheniensis, Delii vero Athe- 
nienses sunt. Sed illos naucleros et mercatores 


cave Athenienses Atticae esse putes, quae Corsini 


οἱ Biagi sententia est, ex quibus hic potissimum 


sententiam. de Delo multis exornavit c. 2 


potius 
in Delo 


peregrini , sed maxime, 


illi naucleri et mercatores sunt ij, qui 


versantur, sive Attici sive 
opinor, peregrini; nonnulli tamen etiam. Athenien- 
ses sunl: ut eorum Quaestorem vides ex Athenien- 


sibus, quippe Deliacis, delectum, Diognetum Ha- 


laeensem. ' Inscriptio Deliaca: ϑηναίων καὶ Ῥωμαίων 
οἱ κατοικοῦντες Ey Δήλῳ καὶ οἱ ἔμποροι καὶ ναύκληροι: 
ubi vides, non omnes hos Deliacos mercatores et 
Tlli 
Tovis hospitalis synodum non Athenis in Delum, . sed 
ex Delo Athenas. 


num suum, Diodorum, virum in portu versatum: 


naucleros fuisse Athenienses. vero deducunt 


Igitur Athenis habent proxe- 


quod eo magis consentaneum, quum. ea societas 
fuerit magna ex parle peregrinorum. Sic nulla su- 
perest diflicultas: et nibil magis probabile, . quam 
ex Delo insula de Atheniensibus incolis. synodum 
lovis hospitalis Athenas profectam esse, ut perpe- 
lua servaretur bonae societatis et mutuae caritatis 
coniunclio. llli autem. proxeno suo. mercatorum 
et nauclerorum societas cupit εἰκόνα ἐν ὅπλῳ ponere, 
hoc est zmaginem. pictam. non in velo navis, quae 


c6 sed 


in tabula rotunda s. clypeo. Cf. praeter alia impri- 


Corsini sententia a Biagio refutata est, 
mis Cumaeorum in Asia decretum, et Kóhlerum 


in commentatione ad n. 108. allata: adde n. 125. 
Imaginem illam in Diodori ἀρχείῳ. reponi volunt, 
hoc est in Attica curia Curatoris portus (τοῦ ἔπιμε- 
λητοῦ ἐπὶ τὸν λιμένα κεχειροτονημένου): qui magistratus 
similis antiquis ἐπιμεληταῖς τῶν νεωρίων. De proxeni 
ἀρχιίῳ cogitari nequit: proxeni quum magistratus 
non sint, non habent ἀρχ ϊον. Ceterum Senatui a 
Populo eam fuisse auctoritatem datam, ut tales ho- 
nores concederet, ex multis patet inscriptionibus 
(v. Class. VIIL); et rata haec decreta in perpe- 
iuum fuisse, non dubium est: ea enim lex, quae 
Senatus decreta non ultra annum valere praecipit, 
non pertinet ad ea, quae Populo mandante vel 
sed ad ea, 


concedente Senatus decernebat, quae 


de ordine et ratione rerum in Senatu gerendarum 


ACTA SENATUS ET 


- P 
POPULI zrc. 444 
constituebantur ; quae non potuerunt ultra annum 
rata esse, quod Senatores annui sunt. ᾿Επικυρῶσαι 
ψήφισμα intelligitur. de confirmando a Senatu Col- 
legit decreto. Sed in hac sententia dicendum erat 


NIA 
το ψήφισμι 


: nec confirmatione Senatus opus est 
in decretis collegiorum; | nisi siquid. decreverint, 


quod decernere non possunt:  eà autem 


iam non 


confirmatio est, sed concessio. Et fit hoc. Senatus- 
consulto concessio, quod verbo ἐπικεχιυρῆσιϑαι ex- 
primitur. Volunt mercatores et naucleri imaginem 
in publico loco collocare: ad quod concessione Se- 
natus opus est, non cozfirmatione. Immo dubitari 
potest, num collegium iam legitimum. fecerit de- 
cretum: dicitur tantum βούλεσθαι τὴν σύνοδον ἄνα- 
si decretum iam 
ita erat factum, ut res fieret, si Se- 


Quae quum ita sint, ἐπικυρῶσαι 


Δϑεῖναι; de decreto nihil dictum est: 
factum erat, 
natus concessisset. 
ἑαυτῷ ψήφισμα mon. est: confirmare tpst decretum. col- 


legü mercatorum, , sed decretum Senatus ipsi ratum 


Jücere et scribere, quo imaginis in publico illo loco 


collocatio concederetur. 

Nec scripturae forma valde antiqua est, nec 
mos imagines pictas dedicandi in privatorum ho- 
norem: igitur hic titulus, quem post Olymp. 125, 2 
Scriptum. esse iam supra monui, etiam recentiorem 
puto. PBiagius autem. (p.377 sqq.) Delum post 
Olymp. 146. (voluit Olymp. 156. quantum ex eius 
calculis colligo) iam non celebrem mercatura fuisse 
putat, quum autem. haec inscriplio exararetur, em- 
porium. fuisse frequentissimum: igitur eam ante 


Olymp. 146. ponit. 


quibus insistit, recta via demonstravit. 


Sed neutram earum rerum, 
Equidem 
ex litteraturae ratione, ut paulo ante dixi, colligo 
titulum non multum ultra primum ante Christum 
saeculum. recedere posse: sed potest eliam recen- 
lior esse; modo ne in Imperatorum aetatem. demo- 
veatur. Omnino vero debet post Olymp. 152. scri- 
ptus censeri: tum enim Delus a Romanis tradita 
Atheniensibus est (Dorvill. in Obss. Misc. Vol. VII. 
p. 44.), qui eam etiam Antoninorum aelate teste 
Pausania tenuerunt. 


125: 


Athenis in domo Graeci cuiusdam Palaeologi. 


ANAFOPEYZA]IAE TON EZ TEOANO[N 
IPDANAOHNAIQONKAIE[N]E 


schedis Fourmonti. 


-AIATEAEITIEPI TE(THNBOYAHNKAITONAHMONTONAOHNAION 


e... ANAFPAVAI[AE]TOAETOVHOI[Z MA TONTPAMMATEATONKATADPY TANEI 


u 


9 AJNEYZXTHANNAKOINHNENEKAI 


TOPONTEIA[NJAO EZEI THZOTIAO OFKH[2 


HBOYAH 
ΟΔΗΜΟΣ 
BYTTAKON 
10 [UY PIP/OLY: 
A^AAMTITPEA 


] Y Y LAE 
περι TE τὴν βουλὴν καὶ τὸν 


τὸν ΑΘι 
n 
ἀναγορεῖ Uca] δὲ τὸν 


δηατελεῖ 


δῆμον 


ναίων" 


στέφαν e[v . 


iuis cft ἜΤΣΙ Σ καὶ ἐ[ν] Ἐ.. 


Ξ ἀναγράψ, αἱ [δὲ] τόδε τὸ ψήφιϊσμα τὸν yop 
parta τὸν 
5 «] ss στή[λη]ν [λήϑίνην 


Ὑ ] A , 
omo τῇ ἀ[ν]ωθέσει τῆς ὅὁπλοϑὴν 


D ; 
κατα TQUTQVEL- 
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Ἢ βουλή, cent certae restitutiones. —Vss. 2. 5. credo fuisse: 
Ὃ δῆμος ἀναγορεῦσαι τὸν στέφανοϊν ᾿Αϑήνησι Διονυσίων ..... x] 
Βύττακον Πανωϑθηναίων καὶ Hv] Ἐ[λευσῖνι....  Vss. 4. 5. facile 
Πύῤῥου erat corrigere; de scriba κατὰ πρυτανείαν v. ad. n. 107. 
Λαμπτρέα. Post λυϑίνην sequitur ΕΝΕΚΑΙ: in quo cave quae- 
Decretum Senatus et Populi, quo civis coro- ras ἕνεκα. Debebat sequi: καὶ στῆσαι ..... Ante 


natur et imago picla (vide n. 124.) in armamenta- τόπον praecessit δοῦναι δὲ καὶ, ut in similibus imagi- 


rio reponenda ei decernitur. Plurima perisse do- num dedicationibus. De voce Βύττακον dubitaveris. 


20 


25 


40 


126. 


»; Alopeciae in ecclesia infra montem Hymettum"; ex schedis Fourmonti. 


I.-.NKAIT....NAPO. 


TOINETAIHKAU. OL YE.. se 
ANAPITIOPENHE. ...ITOYMO.......- 
OIN Seq. 
NESANECNISEI S ΕΠ ES RSNELOD. 
EUR τς: E£€AI! NS BAASODE ES 0 


s OB Ern mat: ΟΟΝΠΕΤΗΓΦΥΕΙ..Η 
-O..0YNO ... . IAAICOYOYEIEAN. . . 
Ἐπ ΚΠ GT EE X(QPOYOAPEYNENAPIC 
SESAWTEUIIEG IINAEATOYXAPINANAIETIO 

MNHI.H.O$O0IMENOICKAIAAAHAOYEANE 
mcd hemst. AN.. 
I EAN YE. NOYENIAYEIONE. . ONONOTFT 


. OILSOIEOIE TIONTECEXOIENAATI AETTI T YII 
c 
APXI(NMENTAYIICKOLCATAPMHNMOI 
NIXICNHN 
OKT.KAIAEKATHAEPANONEYNATFO 
$IAOIANAPEX 
KAIKOINHBOYAHOELMON?QOIAIHEYTIE 
FPAVAN 
NOMOLEPANET ON 
^ENIEZEE. T(IEC . .AIETHNEEMNOTAIHN 
EYNOAONT(OUNEPANILET(GNIIHNANAOKI 
MALCOHEIEELTIA.OEKAIEYCEBHEKAIAII 
YV.OEAOKIMA . . TOAEOlIPOLTATHC 
APXIEPAIZIETHECKAIOTAMMATEYEK.A 
-.. TAMIAIKAIEYNAIKOIELTIOLANAEO 
QUK AUDDOSEODKASEEAIES S  ἘΧΟΣΡΙΕΠΡΙΞΙ͂ΡΟΣΤΑΙ 
OMOAEIT(QPAEEICTOABIOYAYTO 
ΟΕΠΙΗΡΩΟΥΚΑΤΑΛΙΦΘΕΙΓΑΥΞΑΝΕΤΩΔ 
OEPANOCLCETRIO?IAOTEMIAICEIAETIEMA 
XALHOOPYIOYEKEINCNOCAINOITO 
EKBAAAELO( TOYEPANOYEHMIOY 
MENOLTAIECAHTAAIETIETPAKPILCECGL 
MENOLEATTKAIEKEHTIAHFAIEAIKAIKIZ 


-- ΕΞ ἘΠΕ : 
Ubi nulla puncta sunt, nihil vel paucissimae odgou ϑάρσυνεν agio reu, VS. 17. δέλτου y, dpi. Vs. 18. 

litterae perierunt. Prior pars (vs. 1-29.) carmine 19. videtur esse: 

concepta erat; sed pleraque restitui non possunt. καὶ μνήμην φϑιμένοις καὶ ἀλλήλους ἀνέϑηκαν. 


" NET E y E 3 K ᾿ n 
γ9: 7. est &vópi πόρεν, v$. 9. init. fortasse ἄνδρα νέον; Nam vs. 19. vix tot litterae interciderunt, quot in 
- IRSE TE , 5 n 3 : . ] E : 

vs. 19. οὔνομα, et exlr. φύσις ἀνδρὸς vel ἀνδρί, vs.16. schedis notantur. Videntur his versibus nomina de- 


1 atti a a t e m s e m Ir er i 


CL. I. 


functorum sodalium atque etiam. superstitum prae- 
scripti fuisse, ut ex illo versu, si eum recte supplevi, 
polest colligi. —'Vs. 20. est ἐνιαύσιον, NS. 21. συνιόντες 
ἔχοιεν διᾶῶτα ἐπι... — Ultimi tres versus aperti sunt: 

» ELE EUST. "T 

Αρχὼν μὲν Ταυρίσκος, ἅταρ μήν Μουνυχιὼν ἥν, 

: A y ; A XN 

ὀκτωκαιδεκατῇ δ᾽ ἔἐρᾶνον συναγον φίλοι «Opec, 

καὶ κοινῇ βουλῇ ϑεσμὸν φιλίης ὑπέγραψαν. 
Igitur hic titulus Archonte Zuurisco exaratus est; 
is vero circa aetatem. Antoninorum vel paulo post 
necesse est Archon eponymus fuerit. Ceterum titu- 
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μασιϑῇ εἰ ἔστι ἅζγι]ος καὶ εὐσεβὴς καὶ ἀγ[α- 
9166: δοκιμα[ζέ]τω δὲ ὃ προστάτης [καὶ 
ab. 8] ἀρχμερανιστὴς καὶ ὃ Ὑραμματεὺς καίὶ 
o ; ΠΕΣ Ὗ ᾿ς 
οἱ] ταμίαι καὶ σύνδικοι" ἔστωσαν δὲ ού- 
" δὲ 
τοι κληρωτοὶ κατὰ [ro] »οωρὶς [τοῦ] προστάτου" 


δὲ εἰς τὸν (βίον αὐτοῦ ... 


MURAT. GPS ASETIy SIE; Y 
puou(?) καταληφθείς. αὐξανέτω DE 
4 6 ἔρανος ἐπὶ φιλοτειμίαις. εἰ δέ τις μά. 
O 0 ἐρᾶνος ἔπ φιλοτειμίαις. εἰ δὲ τις μα- 


ὃ ἐπὶ ἡ, 


3. ΠΟ A , 
χὰς ἡ “ορυΐώους κεινων φαίνοιτο, 


ἐκβαλλέσϑω τοῦ ἐράνου, [ζ]ημιού-- 


lus a sodalibus s. collegio nescio quo positus est; μενος ταῖς διπλαῖς ..... κρίσεως 
subscribitur lex sodalium, his fere verbis concepta: — ὠ -«-... τ. sees πος 
ὅο Νόμος ἐρανιστῶν. Vs. ὅ8. videtur dictum, praesidem collegii in tem- 
Μη]δενὶ ἐξέστω ἰέναι e]is τὴν σεμνοτάτην pus vitae eligendum esse. Quae intacta reliqui, vi- 


(EI ETE 5 VUA Ἔ Ξ 
σύνοδον τῶν ἐρανιστῶν, πρὶν ἂν δοκι- deant alii an emendare possint. 


197: 
Fragmentum lapidis non magnum ad scalam Dru Com. de Guilford. Transcripsit Müllerus. 
^YI 
AKEAA 
TOIKOINO2I 
NEYEPFET ON 
55 TOXEITONTOYOE 
NEAAHNOQNMETAAE 
EIZTOIEPONTIAPATOKAOHKON 
AENTOIXZEAAHXINMHTET[IPOXZAEA 
ΠΡΟΠΟΜΠΕΙΑΝΕΠΙΒΑΛΛΟΥΣΗΣΑΥΤΗΣ 
10 ΠΡΑΞΕΙΣΕΝΤΩΙΠΡΟΣΤΟΥΣΠΕΡΣΑΣ 
EMMAPAOQONIKAITHNEAAAAAAIAdoQY 
TEIAXZPIAEIXZTAXMENKAIAPIZTAA 
AONKATANHAOKENAIFTIAHOOZTIP 
EAEYOEPIAXZPlPOXAETOYTOIZX.AIATI 
E5 TAOAAATTANKAIMEFIXZTAF[IPOTP 
APAKAIKATAPT'OAINHOTONEAAHN 
TOIZAAAOIXZAKOAOYOOIXTHIKATEKEIN 
XPHXMONKAITHZOYEXIAXETHITEAOYM 
YENMETAAETAYTAMONHZEMOYTAP 
20 KATATHNAXIANEAAHNAXEIBAAONTON 
KAXZANTONEZYNOHKAEXTIOIHEXAZITnAXI 
KENAIAEMEKAIOEQPIAXZEZAlIOXZTEAAO 
KEIXZOAITAATAIAXZKAITOIEPONKAI TONBOMON 
.ATATHNPÜ'EPZONESTOAONMHTEKATA9O?OOP 
25 OMOIOQXEMOIMHAETHNIAIANAYNAMINAHTN 
MHMETEXXHKENAITONMETATAYTAKINA 
FENOMENAIZEZYNOHKAIXZXZYMMAXIANTIPOxX 
ὙΠΟΤΗΝΠΕΡΣΩΝΣΥΝΕΒΗΠΕΣΕΙΝΔΕΣ 
ΤΕΛΕΣΘΕΙΣΩΝΠΡῸ ΤῊΣ ΑΙ ΝΑ ΡΣ EO: 
380 ΘΗΝΑΙΚΑΙΤΗΝΠΑΤΡΙΟΝΟΥΣΙΑΝΔΙΟΠΕ 
nEPHOYTONETIIOIHXEZAMHNTOYZA 
AAKEAAIMONIONAETONTON 
EFKAHMATATRAPATFINEZXO 
KATAMAPTYPAMENQ2 
ΕΔΡΙΩΠΟΙΗΣΑΜ 
ΤΟΥΔΙΟΣΤΟΥΓ 
ΕἼΣ ΘΕ Ξ 
ΚΑΛΛΙ 


Litterae oplime exaratae, praeter A, quod cum 


[2] 
ex 


esse liquet: quapropter illam. in fine decretorum 
A variare videtur, dicuntur vulgares esse, quales posui, quum locum commodiorem non reperirem. 
dedimus: locus, ubi reperta inscriptio sit, non in- Quae perspicere potui, haec sunt: 


dicatur; sed eam im honorem .4theniensium scriptam. 


| 


| 
| 


| 


11. INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ATA PAR 


cose AU d 
N 
. A]axeda[uso vt. .. 
2... τῷ κοινῷ 
οὖν τῶ]ν εὐεργετῶν .᾿. ---. 
B5 ... τῇ ἀϊσ]τώσει τῶν τοῦ. Θε[οῦ .. 


us WESGUA SN 
τῶ]ν Ἑλλήνων. μετὰ 08 . . . 
RE n Ξ 
-. νον εἰς TO ἱερον παρὰ τὸ καθῆκον. 
na E rr * SEN 
νιον ἃ ἐν τοῖς -Βλλησιν μήτε προςδεὸ ἊΣ ἢ 


, S 
JO T ILE αὑτῆς . . . 


«νον προπομπειαν em 
, zm n ἢ ; ἢ 
10 - - - πράξεις ἐν τῷ πρὸς τοὺς Περσας [πολέμῳ . .. 


ἐμ Μαραθῶνι καὶ τὴν Ἑλλάδα διαφυζλαττ΄. . - 


, , n X ΞΕ , 
«τον στρα]τείας πλείστας μὲν καὶ ἄριστα ἀ[ποβεβηκυίας nc 


. , EG 
ἐόν νιν λον κατανηλωκέναι πλῆθος mQ - - - rrt 
᾿ , NOT s n , 
esse ss ἐλευθερίας" πρὸς δὲ τούτοις διὰ π[αντὸς “χρόνου... 
à n Er 3 OR VT ! 
18 καὶ κατὰ γῆν καὶ κα]τὰ ϑάλατταν, καὶ μέγιστα προτρζεψψα . . 2. 
Y » o» Y EU jen LR 
. καὶ κατ & Boa καὶ κατὰ πολιν [7]e τῶν Ἑλλήνων σύμφορον .. - - 
EA : , δ FEE 
2... τοῖς ἄλλοις ἀκολούθοις τῇ κατ᾽ ἔκειν. le. 
n n CST IM ] 
ἐνὸν TOV] χρήσιμον καὶ τ[ὰ]ς ϑυσίας ἐπιτελουμεν - . - «᾿- 
SCR UNS ἡ ΞΕ τ 
νων Ψεν, μετὰ δὲ ταῦτα μόνης ἐμοῦ πὰρ. . - - - 
s BA ere rud 
20 ... τοὺς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν Ἕλληνας ἐ[κ]ϑαλοντων . . . - - 


] ] F3 ] A 
ἀναγ]κασάντων συνῆκας ποιήσασι πᾶσι. . . - 


, M 398 45 pe 5 
κέναι δὲ μὲ καὶ “εωρίας ἐξαποστελλο . .- 

" à A c ed EE n 
κεῖσθαι Πλαταιὰς καὶ τὸ iepov καὶ TOV βωμὸν 


o 
T 


S TY i 
o Bre z]era τὴν Περσῶν ἔφοδον μήτε καταφϑορ ΕΣ ς 
Ξ RE REAL ἢ ] 
25 ... ὁμοίως ἐμοί, μηδὲ τὴν ἰδίαν δύναμιν [μ]ήτ[ε - - - 
, E MIB / 
μὴ μετεσχηκέναι τῶν μετὰ ταῦτα κινδύνων. 
, ἢ 
2. ls ψενομέναις συνθήκαις συμμαχιαν πρὸς . .. 


ΜΝ - ] τ 
.. ὑπὸ τὴν Περσῶν συνέβη πεσεῖν δεσποτείαν E 


ἂν VEM 
. .. τελεσιϑεισῶν πρὸ τῆς ἀναιρέσεως . - -- 
ὅο ... ϑῆναι καὶ τὴν πάτριαν [9]υσίαν. διόπερ 


«ὖς Περὶ τούτων ἐποιησάμην τοὺς δ᾽... .. 
... Λακεδαιμονίων λεγόντων .. 
2s ἐγκλήματα παραγίνεσ [αι Hana 
καταμαρτυραμένωϊν 
85 ... συν]εδρίω[] ποιησαμίεν . 
. . τοῦ Διὸς τοῦ ᾿Ε[λευϑερίου ὃ ΞΔ 
.. εἰς Te... 
.. KRAN[oT . - 

Vss. 14. 15. docent inscriptionem tam latam Olymp. 48. ut ab illorum iniuriis vindicaretur deus. 
fuisse, ut de restituenda desperandum sit: id unum Vs.9. de propompia dicitur ἃ Pythia Atheniensibus 
video, laudes Atheniensium contineri, et recte ex — data, deinde de Marathonia pugna. "l'ransitur autem a 
vs. 19. coniicit Müllerus mulierem loqui, fortasse Ma rathoniis rebus ad reliquas adversus Persas expe- 
ipsam πόλιν τὴν ᾿Αϑηναίων suas res praedicantem; ditiones liberatosque Asianos Graecos (vs. 21.). Vs.28. 


non inconimode, si haec statuae subscripta erant, est de restitutis Plataeis (cf. Pausan. IX, 1 ara 
quae potuit post Alexandri aetatem posita esse, est lovis Eleutherii (Pausan. ib. 2.). "Vs. ὅδ. for- 
quam. diu, non dixerim.  Vs.5. videtur de Pythio tasse de Amphictyonum. synedrio. Sed manum de 
Apolline agi, ni fallor de meritis Atheniensium duce tabula. 


Alcmaeone adversus Cirrhaeos militantium circa 


AsgPe' DUE ΝᾺ DT 


Tituli aliquot honorari, quos non potui alibi commode ponere, quia neque quartae aut quintae, neque 
octavae vel nonae classi convenire videbantur. 


128. 


Olim in arce Athenarum , nunc in Museo Britannico Synops. n.86. Visc. Mem. n. ro. Edidit Chandlerus Inscr. II, 7. p. 48. 


deinde Osannus Syll. p. 97. n. 22. 


OIEPEJY EDP'ANAIONOXZANTIZOENHZ 
ANTIDSTATOYZKYOHPPIOXZANEOHKEN 
OIS$YAETAI 


CL. I. 


Os. init. habet £YZ, et vocem ᾿Αντισιϑένης po- 
nit post ἀνέϑηκεν.  Pandion eponymus heros sacer- 
dotem habuit, ut eponymi omnes; eius sacellum 
memorat decretum n. 215. In eodem AZntüsthenes 
A ntiphatis 2; Cytherrhius memoratur: unde intelli- 
gimus, hunc virum paulo post Euclidem "Thargelia 
vicisse. Immo forlasse haec ipsa n. 128. inscriptio 


ad eam victoriam ρου ποι: v. ad n. 218. Cete- 
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rum hic titulus et ceteri eius generis omnes, quo- 
rum multos in aliis classibus posui, sunt honora- 
ri: etenim qui honoris causa vel tripodem vel co- 
ronam. vel tale quiddam accepissent, solebant eam 
rem, ut honor ipsis decretus palam fieret, dedi- 
care, subscripto eius nomine, qui ipsos honoras- 
set. Ita intellige subscriptum « οἱ φυλέται, quod to- 
lies recurrit. 


: 129. 

,; Athenis in templo Iovis", ex schedis Fourmonti. 
HBOYAHKAIOJAHNIOZKPITON 
UNE NOE Tr ME EET. APET]HXENE[K]EN[KA 
I EYNOIA mous fees u SES 


Perierunt prope omnia: ut tamen videres, qua- 
lis inscriptio esset, addidi supplementa. Erant haec 
statuae defuncti subscripta: 


*H βουλὴ καὶ δ] δῆμος Κρίτων- 
ΣΌΣ aper Jie &ye[x]ev [κα- 


i εὐνοίας ἧς ἔχων διετέλει e[is etc. 


130. 


In fragmento epistylii ex marmore candido. 


das secuti sumus, qui transcripsit Parisiis in Museo regio (Catal. Clarac. n. 662.). 


OAHMOZXAYEXIKAHNKAAAIZOENOY 
ANAPAATAOONONTAFTIEPITONAHMON 
KAIEYEPTETHNKAIZOTHPATOYAHMOY 


Edidit Dubois Catal. marm. Choiseul. n. 190. nos in litterarum ductibus Mülleri sche- 


Ad Attica rettuli de coniectura, 
Ὃ δῆμος Λυσικλὴν Καλλισϑένου Que corrige Καλλι- 
σϑένους). ἄνδρα ἀγαθὸν 6 ὄντα περὶ τὸν δῆμον 


B » ^N 
καὶ εὐεργέτην καὶ σωτήρα TOU δήμου. 


ids 


Athenis super muro aquaeductus. 


Ex schedis Fourmonti. 


SE PEERS 
ΟΔΗΜΟΣ 


199: 


In Monasterio D. Ioannis Baptistae in monte Hymetto; ex schedis Fourmonti. 


inferioribus ternis haec scripta notantur: 


HBOYAHHEPI! OIOGYAETAI OIOYAETAI 
A9KE 

AYXONTOZ 

ism OIAHMOT.. ΟΙΣΥΜΠΥ... 


Sunt novem coronde sculptae; in superioribus et 
5 ey : ν 
Fortasse ᾿Αρκε[σιλάου] ἄρχοντος. Si non plurium 


hae coronae sunt, ille cuius sunt, ut a Senatu, 
ita a tribulibus, ab his saepius, item a demotis co- 
ronatus est. Pro cuuzv si συμφυλέται legeris, nescias 
cur non, ut in reliquis, simplex φυλέται positum. 


ME, E ῃ 
81}; σαν legendum pulo οἱ συμπρυτώνεις. 


1638 


Ex schedis Fourmonti, Athenis. 
OIZTEOANIX 
Caylus omittit ΟἹ, et pro ON habet ΟΜ. Νο- 


men coronali in alia parte monumenli scriplum 


Ed. Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. III. p. 184. (tab.57.2.), cf. p. 186sq. In duabus coronis: 


ONOCAAETAI 


erat: in priore corona fuerit ..... οι στεφανοῦσιν, 


in altera οἱ φυλέται. 


134 


Athenis; ed. Pococke Inscr. 


OAHMOZ 
THNBOYAHN 


OAAMOZ 
OENIAYMNO 
TANBOYAHN 


P.I. cap. 5. s. 4. p. 55. n. 46. 


Ὃ δᾶμος 


Ὃ δὴ 
ὃ "Emi ιδαυρίων ed 


τὴ ν βουλήν. 
τὰν βουλών. 


Noli Ἐπιδαμνίων coniicere. Populus Epidauriorum coronat Senatum Atticum, eundem populus Atticus. 


1954 


Athenis in basi ,,in domo Σταυρωτοῦ KovóoQ". 


AJAEZANAPON 
9$1JAIPPOYYION 


Ex schedis Fourmonti. 
Sub statua Alexandri M. Littera € pro verticali linea 
habet obliquatas duas ap. Fourm. haud dubie falso. 


136. 


Athenis in gradu domus. 


Ex schedis Fourmont. 


I AEHEET[H 
EXENAAEZA 

NJAPOZOEIO! 
APIETOTEA[H 


170 PARS II. rwNscRiPTIONES ATTICAE. 


[Τὸν .... σοφίης .. 
στ[ἤ]σεν ᾿Αλέξανδρος Θεῖον ᾿Αριστοτέλ[η. 
Vs. 4. Fourmontus T et E ligata praebet; quod 
eius videtur lusui tribuendum, de quo saepius dixi, 


* π]άσης 


Hac classe typis iam excusa plura ad me sero 
pervenerunt inscriptionum apographa. Primum con- 
inet. decretum. dexonensium, quod cum n. 95. re- 
pertum est et huic classi inserendum erat: id loco 
licet incommodo n. 214. edam, ne in supplementa 
differatur: ibidem etiam tituli n. 95. promam va- 
riam lectionem. Praeterea a Kohlero doctissimo 
inscriptionum interprele accepi apographum tituli 
n.82. cuius variae lectiones hae sunt. Vs.7. pro 
ΠῚ αὶ P, et vs. 9. €I'ANAIAPH, ubi nota ἐς, 
quod postulavi, et omissum 1, in quo putabam T 
inesse. Idem vs.10. extr. AAAEFFFHIC, quo con- 
firmatur correctio nostra. Vs. 11. diserte exhibetur 


X et 'AQOEIEYZIAPIETOTIMOS, vs. 12. extr. OZ 


vel error est transcribentis. Carmen basi inscriptum, 
quae statuam Aristolelis ab Alexandro M. positam 
sustinebat. 


(ἀξιόχρεως), vs. 185. extr. ΑἹ, vs. 14. extr. ΞΩΝ, vs.16. 
extr. TAF, vs. 18. OON, vs. 19. AANEITOITAX, 
vs. 21. APXONTA, non recte; vs.22. extr. TOKC, 
vs. 25. init. Al, vs. 24. init. PAAAION, extr. 9 pro O, 
vs.25. init, NTA et diserte TE, vs.26. init. OINA 
ΚΑΙ, vs.27. init. ON, vs.28. init, AAX et in fine 
AE, vs.29. init. AQOEAZ, fin. PIC, vs. 30. init. 
IEPA, vs.52. init. OIAN, fin. E€TF, vs.954. init. 
€TA, vs.55. DAQOHZ, vs. 96. init. OINO, vix 
vere ; dein diserte TAAAAAIEPAMEXP, vs. 57. EKA 
€TOITOIZDAPOZIPDAQOP, quod esse videtur: 
ἑκάστῳ τοῖς παροῦσι Πλωϑθέων: vs. 98. inil. diserte Al, 


vs. 40. ΔΗΜΙΟΡΙ. 


CLASSIS SECUNDA. 


TABULAE MAGISTRATUUM, IMPRIMIS QUAESTORUM ET SIMILIUM. 


I. Actis Quaestorum Minervae potissimum, 
partim etiam aliorum deorum ordine temporum dis- 
positis (n. 157 sqq.), addidimus alia ex genere haud 
dispari, primum praeter titulum 143. de quo post- 
hac dicam, fragmentum rationum Curatoris redi- 
tuum publicorum et eiusdem Quaestoris administra- 
lionis (ἐπιμελητοῦ τῆς κοινῆς προςόδου καὶ ταμίου τῆς 
διοικήσεως) τι. 1ὅ7. deinde binas tabulas Amphictyo- 
num Deliacorum m. 158.159. probationem aedis 
Poliadis ante. Euclidem scriptam n. 160. et quat- 
tuor alios titulos, in quibus duo sunt metallici 
(n.162.165.). Et de ceteris quidem suis locis di- 
cetur separatim: de tabulis Quaestorum Minervae 
quaedam praemonenda sunt. Nam, ut ab ipsius 
magistratus notitia exordiar, deni antiquitus fue- 
runL Quaestores opum. sacrarum. Minervae, ex Pen- 
tacosiomedimnis sorte creati, de quibus uberius 
exposui Oec. civ. Ath. T. I. p. 172 sqq. li ante 
Euclidem constanter audiunt ταμίαι τῶν ἱερῶν χιρη- 
μάτων τῆς ᾿Αϑηναίας, post: Euclidem τ. 1ὅο. τῆς ᾿Αϑη- 
νάας, Θ᾽ ἢ. 151. τῆς “Θεοῦ. Ad quorum normam, 
eodem plane modo creati, Quaestores deorum circa 
Olymp. 90. instituti deni sunt, qua de re certiores 
nos facit decretum n.76. Sed Olymp. οὔ, 2—4. utri- 
que coniuncti non plures sunt quam deni (n. 150.): 
rursum vero postea Olymp. 98. soli Minervae Quae- 
stores totidem comparent (n.151.); et horum sünt 
omnes, de quarum magistratibus ex ipsis titulorum 
verbis constat, quaestoriae hae tabulae, excepto ti- 
tulo n. 150. qui utrorumque est. Ceterum. Quae- 
stores Minervae constat non solis deae opibus prae- 
fectos fuisse, sed simul aerarium populi Attici pu- 
blicum, quod Minervae lemplo contiguum vel po- 


e lt a s ei ca 


lus in ipsius templi parte fuit, administrasse: quo 
gravior eorum auctoritas et amplior rationum. nu- 
merus. Quae rationes non unius sunt generis. 
Nam quum in plebiscito n. 76. Quaestoribus deo- 
rum praecipiatur, ut raliones reddant τῶν τὲ ὄντων 
καὶ τῶν προξιόντων τοῖς Θεοῖς, καὶ ἐάν τι ἀναλίσκηται 
κατ᾽ ἐνιαυτόν, palet eadem. Quaestoribus Minervae 
facienda fuisse; quorum ad exemplar Quaestores 
deorum instituti sunt: igitur hi quoque publice 
perscribere tenebantur, quas res traditas accepis- 
sent, quae accessissent, quae absumplae essent. 
Sed ea, quae accesserant, addi solebant iis, quae 
quique ab antecessoribus tradita accepissent: igi- 
tur hoc est unum tabularum genus, quod coniü- 
nebat ea, quae cuique magistratui tradita rursum 
succedenti tradebantur, una cum. iis quae accessis- 
sent. Sed quae absumpta sint, in illis tabulis non 
reperias: itaque ea aliis tabulis inscripta erant. Sic 
n.142. primo anno superest φιάλη segui] e£ ἧς ἀποῤ- 
δαίνονται: sed ea in sequentium annorum rationibus 
non jam comparet: ut necessarium sii aliis in ra- 
üonibus dictum esse, quem in usum consumptum 
esset illud vas. Sed ad expensorum tabulas post- 
hac redibo: nunc tabulas rerum traditarum accu- 
ralius distinguam. : 

II. Etenim ex. his, qui servati sunt, titulis 
apertum est Quaestores Minervae eas, quae quo- 
que loco sitae essent, opes secundum ipsos hos lo- 
cos digestas edidisse, certe arite archontem Eucli- 
dem (n.157—142.). Primum genus est donariorum 
in pronao (σρονηΐῳ) magni Minervae templi in arce 
asservalorum (n. 158.142.) ; nempe id pronaum 
ium clausum pariete fuit, licet nunc post tot re- 


m n Pat e e it t 


CL. Il. TABULAE 


rum vicissitudines apertum. sil: alterum donariorum 
in Hecatompedo (& τῷ νεῷ τῷ ἑχκατομπέδῳ, n. 157. 140. 
141.); tertium. donariorum. in Parthenone (n. 159.): 
οἱ quod imprimis tenendum, duo eorundem ma- 
gistratuum tituli plane. diversa donaria Hecatom- 
pedi et Parthenonis continentes supersunt, qui ad 
eosdem. annos pertinent et eodem tempore scripti 
sunt (n. 159. 140.). 
festum est. 


Unde quid colligatur, . mani- 
Nam licet veteres vulgo universum 
templum aut Ἑκατόμπεδον aut Παρϑένῶνα vocent, 
accuratus publicarum tabularum usus distinguit 
hos à ceteris templi partibus. ''O νεὼς ὁ ἑκατόμ- 
πεδος est δὰ templi. pars, quae media est inter 
pronaum: et opisthodomum, ipse vaóc 8. νεώς: ea 
pars, quum. universum templum pedes coxxv lon- 
gum. sit, in longitudinem. centum pedum. porrigi- 
tur, et una cum colummis totidem pedes lata est, 
ul area sit pedum. decies mille in quadrum. [ta 
etiam ea intellige, quae olim scripsi Gr. trag. princ. 
p.205. Ex hac mensura medium templum ὃ vede 
ὃ ἑκατόμπεδος vocatur. Sed a reliquo Hecatompedo 
cancellis. opinor separata ea pars fuit, ubi magna 
deae statua: et ea sola pars tum Parthenonis no- 
mine vocata est, Parthenon igitur adytum est, post 
quod. opisthodomus, ut accurate Schol. Luciani ap. 
Osann. Syll. p. 43. ὅτι ὀπισιϑόδομος ἱερὸν τὸ ὄπισϑεν 
τοῦ ἀδύτου οὕτως ἔλεγον, ἐν ᾧ καὶ δημόσια ἀπέκειτο “ρή- 
ματα (ex cod. Sangerm. 545. fol. 181. a.): quod 
adylum elsi pars est Hecatompedi, tamen hac parte 
iam :exempta reliquus ναὺς simpliciter. dicitur ἕκα- 
τόμπεδος. Ab utroque distinguitur τὸ προνήϊον, ubi 
quae donaria n. 158. recensentur, ea plane alia 
sunt ac n. 159. 140. in Parthenone et Hecatompedo, 
licet hae duae inscriptiones ea contineant, quae a 
prioris anni magistralu accepta erant, et n. 158. 
ipsius illius prioris anni opes in pronao asservatas 
recenseat. Vides, quae de Parthenonis et Hecatom- 
pedi notione dixi, undique esse confirmata. Quodsi 
1.151. partim. eaedem. opes sunt quae.n. 150., illic 
in Parthenone, hic in Hecatompedo: aut mutatus 
interim. usus vocabulorum est, quod eo facilius 
fieri poluit, quum Parthenon omnino pars Ile- 
catompedi sit; aut mum. 151. Hecatompedi in- 
tercidit mentio, quum. tituli huius maxima perie- 
Adde quae dixi ad n. 150. S. 18. Ce- 
ilerum ut diversorum locotum tabulae plane inter 


rit pars. 


se diversae sunt, sic uniuscuiusque loci rationes 
ita cohaerent; ut succedens quaeque prioris do- 
naria fere omnia contineat et insuper adventicia 
anni ipsius, quae ἐπέτεια dicuntur, ut n. 158. 142. 
quae Pronai sunt, et ternae Hecatompedi rationes 
n.157.140.141. Minor quidem post Euclidem ta- 
bularum consensus, etsi ea quoque aetate in pluri- 
bus titulis eadem. donaria redeunt (n. 180 sqq.): 
nec fortasse singulis locis post Euclidem singulae 
rationes tributae sunt; certe n. i5o. Hecatompedus 
et opisthodomus eatenus coniuncti sunt, ut quae- 
dam ex aliorum deorum opibus in opisthodomo 
condila post Hecatompedi supellectilem. recensean- 
tur. ltem quum hae 


IVO. 1, 


rerum. iraditarum raliones 
Iwscn. Gn. 


MAGISTRATUUM zrc. 117 


ante Euclidem secundum quadriennia compositae 


sint, post Euclidem apnuae sunt: nam ante Eucli- 
dem diserte praescribitur, esse has quadriennii ra- 
tiones; post Euclidem (n. 150.151.) nihil huius- 
modi praescriptum reperitur. 


ἯΠ: 


duo capita maxime desidero, diem partium sin- 


Sed in his rerum traditarum | rationibus 


gularum magnae imaginis Minervae F'irginis a. Pludia 
factae, quam tamen illos Quaestores et traditam 
accepisse et custodisse constat (Harpocr. v. ταμίαι, 
Lex. Seg. p.506. Philem. Lex. p. 151. Suid. Phot. 
y. ταμίαι), item. indicem pecuniarum publicarum et 
sacrarum in opisthodomo conditarum. Nam. etsi magna 
illa statua occasione basis et coronae, quam eius 
Victoria in capite gerebat quaeque separatim custo- 
diebatur, memorata n.150 sqq. est, et simili in re 
n.151. vs. 26.: lamen ea ipsa nusquam in his ta- 
bulis traditur, nisi forte ebur eius n. 151. vs. 6. 
Ut Parthenonis 


donaria a reliquo Hecatompedo separata perscri- 


Sed haec difficultas ita expeditur. 


bebantur, ita magnae statuae, quae in ipso Parthe- 
none fuit, recensio videtur a ceteris Parthenonis 
cimeliis. separata et propriis tabulis inscripta esse. 
Opisthodomi autem. pecuniae, quae non erogatae, 
sed successoribus traditae essent, potuerunt aut pe- 
culiaribus tabulis, quarum nulla supersit, 'inscri- 
plae esse, aut annexae expensarum ralionibus: po- 
sterius videtur n. 154. (cf. n. 146.) factum esse. 
Ceterum de opisthodomo ipso quas dubitationes 
Osannus movit, eae nullae sunt. Qui quum ea, 
quae de opisthodomo scripsi (Oec. civ. Ath. T. T. 
p.479.), non legisset (non enim eum illa legisse, 
patet ex Syll. p. 45.), miratur me de opisthodomo 
non dixisse, ipse vero duos in arce opisthodomos 
siatuit, alterum. Parthenonis, alterum in vicinia 
Parthenonis (p.62 sq.); quum tamen de opistho- 
domo, ut de uno, saepius ita dicatur, ut nulla ac- 
curalior addita definitio sit: veluti n. 76. in de- 
creto a me dudum in Oec. civ. Att. edito, quod 
ut ineditum citat auctor Sylloges p.62. et p.8o: 
Illum autem opisthodomum, in quo aerarium pu- 
blicum, in arce pulat fuisse extra templum. Mi- 
nervae, quod coniecerant Britanni nonrulli: sed ta- 
lis aedificii, quod haud leve esse poterat, non ullum 
in arce Athenarum vestigium vidit quisquam; gram- 
malicorum autem locos Osannus male intellexit. 
Nam ubi hi dicunt ὀπισιϑόδομον fuisse ὄπισθεν τοῦ ναοῦ 
τῆς ᾿Αϑηνᾶς (Lex. Seg. p. 286. Etym. M. p.627. 52.), 
non quod ille vult, aedes a Parthenone, qui vulgo 
dicitur, seiunctas, quae pone eum fuerint, intelli- 
gunt, sed eam partem templi, quae re vera ὀπισίϑεν 
τοῦ ναοῦ est, hoc est post  κατόμπεδον, qui pro- 
prie vac: id quod etiam accuratius demonstrat Scho- 
liastes Luciani, qui pone adytum fuisse opisthodo- 
mum dicit: quomodo enim potest aliud. aedificium 
pone adytum templi esse, si pone adytum, quod 
certum est, ipsius templi opisthodomus fuit? Nam 
si alius opisthodomus in arce fuisset pone Parthe- 
nonem, fuisset is potius post Parthenonis opistho- 
Sed nullus alius fuit 
Z 


domum, non post adytum. 


: 
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usquam: opisthodomus est solius Parthenonis, ubi 
pecuniae asservabantur et sacrae et publicae, par- 
tim in cubiculis, partim sub terra in favissis: et 
bene clausus fuit opisthodomus, quem ab adyto 
seiungebat paries, a porlicu postica alius et firmis- 
simus paries, qui adhuc remanet. Nam quod auctor 
Sylloges dicit, Parthenonis postcum in porticum 
apertam exire, falsum est; οἵ potest ex unaquaque 
Parthenonis descriptione refelli; immo quum ibi 
cubicula fuerint, potuit. in opisthodomo etiam ha- 
bitari (Plutarch. Demetr. 25.). Postremo ex Schol, 
Aristoph. Plut. 1194. quem. constat, quae de opi- 
sthodomo templi Poliadis dixit, debuisse de opistho- 
domo Parthenonis dicere, colligit Os. aerarium Atti- 
cum exlira Parthenonem in media arce situm et 
duobus muris circumdatum fuisse: Οπίσω τοῦ νεὼ, 
inquit, τῆς καλουμένης Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς διπλοῦς τοῖχιος 
ἔχων ϑύραων. "Tu. animadverte τοῖχον non esse mu- 
rum cingentem, sed parielem: etenim in aede Mi- 
nervae Virginis opisthodomus ille est inter binos 
parietes, quorum. altero separatur ab adyto, altero 
à porlcu postica: im hoc altero est ianua etiam 
nunc. De muris cingentibus ne verbum qui- 
dem: quodsi duo muri cinxissent opisthodomum, 
duabus ianuis opus erat. Postremo quod apud 
Demosthenem opisthodomus ea aetate incensus di- 
citur, inde'possit aliquis colligere, alium apud il- 
lum opisthodomum intelligi ac Parthenonis, qui 
nonnullis videtur totus lapideus fuisse: nec tamen 
video, quidni aut cum aliis putemus opisthodomum 
Parthenonis ligno tectum fuisse, aut solam tum su- 
pellectilem incensam. 

IV. Altera classis rationum quaestoriarum ex- 
pensa, uL dixi, continebat: ex quo genere sunt 
n. 144—149. Sed ea sola inscripla sunt, quae ex 
thesauris sive aerariis sumpta sunt, non quae ex 
ordinariis vectigalibus. Tgitur pleraque necesse est 
ex opisthodomo data sint, partim. de iis, quae an- 
nui Quaestores ipsi intulissent (ἐξ ὧν αὐτοὶ ξυνελέξα-. 
μεν, quae ἐπέτεια sunt, π. 145. 146.), partim de iis, 
quae lradita accepissent (ἐξ ὧν παρελάβομεν παρὰ τῶν 
προτέρων ταμιῶν). Aliquoties peculiares quidam the- 
sauri memorantur, ut 'ASwaías, ᾿Αϑηναίας Πολιάδος, 
Νίκης (n. 145. 146. 147. 148. cf. etiam n. 156.); sed 
horum ratio prorsus obscura est. Ne tamen cre- 
das Poliadis thesaurum in templo Poliadis conditum 
esse, sal est monuisse, Poliadis templum. ea aetate 
nondum restütutum fuisse. Peculiarem ᾿ΑΘϑηνᾶς Ní- 
x lhesaurum. probabile est ex decimis praedarum 
conflatum esse. Ceterum ipsae quoque publicae 
thesauri pecuniae Minervae sacrae sunt, quod. vel 
*X n.76. palet, sed alia ratione alque ea, quae 
numinis propria sunt. Rursum aliae thesauri par- 
les ex usu designantur, in quem. repositae sint, vel 
eX origine, ut τὰ ἐς τὰς, τριήρεις cl quae socii con- 
tulerint (n. 143.). Gertae praeterea pecuniae non 
€X opisthodomo, sed ex Parthenone depromptae 
sunt (n. 145. 146.), sive ibi nummi depositi erant, 
sive aurum vel argentum non signatum, ul vasa, 
quae in publicos Sumptus conyerlerentur. Atque 


his expensarum rationibus n. 145. 146. videmus 
additas esse rationes summarum universarum eius 
pecuniae, quae tradita Quaestoribus, quae ab ipsis 
collecta, opinor etiam quae expensa esset, postremo 
earum opum, quas successoribus tradidissent. In 
his coniicio etiam ea vasa perscripta esse, quae in 
rerum. traditarum catalogis desiderabantur, ut quod 
n.142. anno secundo deest vas aureum. Postremo 
has expensarum rationes non secundum quadriennia 
dispositas esse doceo ad num. 145. In fine tabu- 
larum quaestoriarum (num.156.) posui simile mo- 
numentum, quod cuius generis sit, perspici non 
plane potest: et num. 145. interposui iributorum 
descriptionem, | ex lege n. 73. faciam, non quod 
Quaestorum Minervae eam esse putem, sed quod 
quaestoriis inscriptionibus simillima est. 

V. Subsistendum nunc in donaríorum tradito- 
rum labulis, et de iis ea praemonenda sunt, quae 
sub uno conspectu poni ulile et necessarium est, 
Quae quomodo integritati restitui queant, in libro 
de Oeconomia civitatis Atheniensis duobus exemplis 
docui (in n. 189. 141.): quod. genus critices deinde 
Osannus in n. 158. et 142. exercuit non ea quam 
exspectabam sollertia. Etenim quum qualernorum 
singulis tabulis annorum recensiones ex parte ma- 
xima consentientes insint; alterius anni donariorum 
descriptio ex altera suppleri etiam tum potest, ubi 
longe plurima perierunt, Immo quum eiusdem loci 
labulae diversae eadem tamen donaria contineant, 
Si pauca quae consumpta aut quae addita sint ex- 
ceperis; vel diversae tabulae altera ex altera sup- 
pleri possunt, quod nunc demonstravi in tabulis 
Pronai n. 188. et 142. atque Hecatompedi n. 187. 
140. 141. Sed hae inscriptiones ubi restitutae fue- 
rint, longe ampliorem. ostendunt latitudinem, quam. 
lapides, in quibus pars superstes perscripta est. 
Nempe in arce Athenarum magnum quasi vallum 
inscriptionum fuit, lapidibus pluribus coniunctis; 
in quibus una et eadem. tabula quaestoria ita in- 
scripta fuit, ut singuli versus in alio lapide inci- 
perent, in alio continuarentur: deinde dissoluta 
marmorum compage accidit, ut alterum servaretur, 
alterum periret. Ita n.1858. dexter tantum lapis 
superest, sinister periit: et quia n. 142. in averso 
latere eiusdem inscriptionis positus est, n. 142. su- 
perest sinistra pars, intercidit dextera. Similiter 
n. 148. 149. 151. ex pluribus compositi lapidibus 
erant, atque etiam. n. 144. dexter lapis deest. Sed 
omnium apertissimum exemplum praebet n. 141. 
qui ex duobus lapidibus compositus est, quorum 
sinistrum Pater Ludovicus , Capucinus. scalae. suae 
inseruit, dexterum nunc servat Museum Britanni- 
cum: eos enim coniungendos docui: et quoniam 
in aversa parte est n. 140. huius numeri sinistra 
lantum regio in lapide Musei Britannici servata est, 
dextera in Capucini scala quaerenda. Simile quid- 
dam docui n.160. ubi inferior perit tabula. Tam 
vero quum donariorum tituli quaternos singuli an- 
nos complectantur, quaeritur, singulorum anno- 
rum raliones singulisne annis finitis inscriptae sint, 
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an universi quadriennii in fine simul omnes: prius 
ego dixeram Oec. civ. Ath. T. II. p. 265. alterum 
contendit Osannus Syll. p. 61. et provocat ad stili 
aequalitatem in omnium quattuor annorum recen- 
sionibus, quae ommes simul ab eodem. quadratario 
incisas doceat. "Verum ut taceam, unum et eun- 
dem quadratarium per quattuor annos, singulis an- 
nis finitis potuisse hos titulos exarare, atque etiam 
plures recepto et disciplina tradito charactere uti 
potuisse: non mihi constat Osannum lum, quum 
titulos n. 158. et 142. transcriberet, ad süli for- 
mam. ita attendisse, ut quaternas utriusque partes 
ab eadem manu exaratas esse liquido possit aflir- 
mare, quum praesertim tum harum inscriptionum 
rationem adeo non perspectam haberet, ut mihi eas 
integras esse neganti subirasceretur. Quin etiam 
dispar valde litterarum in singulorum annorum de- 
scriptionibus numerus potest eo deducere, ut alio 
tempore aliae scriptae iudicentur. Sed missis his, 
quum. Quaestores Minervae annui fuerint, rationes 
constat annuas fuisse, easque intra triginta dies a 
magistratu abdicato redditas (v. Oec. civ. Ath. T. I. 
p. 205.): nec qui rempublicam Atticam paulo ac- 
curatius norit, credet caiquam affirmanti, Quaesto- 
res universi quadriennii usque ad magna Panathe- 
naea potuisse ullis vinculis ὑπευθύνους teneri, aut 
lis post magna Panathenaea iterum rationes redden- 
das fuisse: unde quantum illi damnum. facturi fuis- 
sent, potest ex Aeschine contra Ctesiphontem disci. 
Nec minus absonum et civilibus institutis contra- 
rium est, quod idem proposuit (p. 59 sq. p. 61.), 
Quaestores fuisse quadraginta viros, qui per vices, 
deni singulis annis, magistratum gesserint et cuncli 
in fine quadriennii rationes reddiderint. Immo an- 
nui Quaestores deni erant annuasque reddebant 
Et an- 
nuos quidem fuisse omnia docent et maxime sin- 


raliones, quae exacto anno inscriptae sunt. 


ignis 
est auctoritas decreti n. 76. ubi de Quaestoribus 


gulorum annorum in tabulis praescripta: sed ir 


deorum: ταμίας δὲ ἀποκυαμεύειν τούτων τῶν “ρημάτων, 
ὅταν περ τὼς ἄλλας ἀρχιάς (magistratus autem 
sorte creati annui ommes sunt), xg rep τοὺς τῶν 
χρημάτων τῆς ᾿Αϑηναίας. Rationes autem annuas fuisse 
et post singulos annos publice inscriptas, ex eo- 
dem. decreto constat, ubi quae de Quaestoribus deo- 
rum dicuntur, sine haesitatione Minervae Quaesto- 
ribus adaptari debent: καὶ τολοιπὸν ἀναγραφόντων οἷ 
αἰεὶ ταμίαι ἐς στήλην, καὶ λόγον διδόντων τῶν τε Ov- 
των ιρημάτων καὶ τῶν προσιόντων τοῖς Decio, καὶ ἐάν τι 
ἀναλίσκηται κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν πρὸς τοὺς λογιστίς, 
καὶ εὐθύνας διδόντων καὶ ἐκ Παναϑηναίων ἐς Πανα- 
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ϑηναίας 
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ταμιεύοντες: ubi v. not. Nam. οἱ αἰεὶ ταμίαι non pos- 
sunt hic alii esse quam annui, quum. stalim se- 
quatur κατὰ τὸν ἐνιαυτόν, cum. articulo, hoc est suo 
illo anno: nec verba ἐκ Πανωθηναίων nisi de annuis 
Panathenaeis intelligi posse monui illo loco. Ac- 
Qui- 


bus in unum collectis etiam. donariorum. recensio- 


cedit quod tabulae expensi annuae sunt. 


nes post exactos singulos annos inscriptas pronun- 
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cio: sed disponebantur per quadriennia, ut facilius 
perspici singularum déscriptionum consensus et dis- 
crimina possent. Ut vero singuli anni Panathe- 
naici sunt, eL ex Panathenaeis ad Panathenaea ra- 
tiones redduntur (n. 76. καὶ ἐκ Παναθηναίων ἐς Πανα- 
ϑήναια τὸν λόγον διδόντων): ita cyclus, ex quo dispo- 
nuntur tabulae, est penteteris Panathenaica, a ma- 
gnis Panathenaeis ad magna, hoc est a primo mense 
lertii uniuscuiusque Olympiadis anni usque ad eun- 
dem subsequentis Olympiadis. Eundem cyclum se- 
quebatur ταμίου τῆς διοικήσεως magistratus (Oec. civ. 
Att. T.I. p. 178.). Horum igitur quattuor anno- 
rum magistratus vocantur αἱ τέτταρες ἀρχαὶ, αἵ ἐδί- 
δοσαν τὸν λόγον ἐκ Παναθηναίων ἐς Πανωϑήναια, hoc 
est singulae a Panathenaeis annuis prioribus usque 
ad Panathenaea annua sequentia, quod pertinet ad 
ἐδίδοσαν τὸν λόγον. Haec formula omnibus ante 
Euclidem donariorum recensionibus praescripta est, 
quod nec ipse olim vidi, nec super Sylloges edi- 
lor; nunc res certa est, Nam ex hac formula haec 
supersunt n. 187. ...Óegav τὸν λόγον ἐκ Παναθηναίων 
8..., n. 188. ... δίδοσαν τὸν λό... &..., ubi K su- 
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perest ex vocula ἔκ: n. 199. ταδὲ παρεόόσιιν αἱ τεττα- 
E 


ges ἀρχαὶ, αἵ 


num. 141. À. τάδε παρέδοσαν αἱ τέτταρες ágy,. .. B. A. 


ἐδίδοσαν T..., n. 140. ...E παρέδο. ἊΣ 


ἐκ Παναθηναίων 


Παναϑήναια (v. nott.), postremo 
n.142. ...GgGy αὶ τέτταρες ἄρ... His verbis quae 
adduntur, ea modo prolixiore, modo breviore for- 
mula concepta sunt. Prolixior, quae in solo titulo 
188. obtinere videtur, est haec, ut primo loco po- 
nantur ultimi Quaestores penteteridis prioris, qui 
tradiderint primis. Quaestoribus eius cycli, cuius 
hae rationes sunt; deinde hi ipsi donaria successo- 
ribus tradidisse dicantur. Ex contractiore formula 
autem, quam solam in reliquis titulis spatia pa- 
üuntur, omissa prioris magistratus significatione di- 
citur: τοῖς ταμίασι s. ταμίαις: ut supplendum sit, oi 
πρότεροι ταμίαι τοῖς 7. el statim ponitur primi in 
penteteride anni magistratus, ut qui acceperit et 
accepta successoribus tradiderit. De qua re, quae 
sane aliquid offensionis habet, si quis dubitet, po- 
terit eum titulus n. 141. convincere, ubi ne una 
quidem littera incerla est; olim, nondum cognita 
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formula £x Παναθηναίων ἐς Πανωθήναια, nec ipse huius 


rei rationem perspexeram, et minus recte pluribus 
monumertis intuleram verba οἱ πρότεροι ταμίαι, quae 
iam exulant. Deinde in singularum annuarum re- 
censionum capile designantur rursum magistratus 
et qui tradiderint et quibus traditum sit et a qui- 
bus tradentes acceperint: quae designatio duobus 
modis. fit. Modo enim scribae solius nomen ap- 
pellatur, neque id unquam omittitur; modo unius 
additur Quaestoris nomen: post Euclidem aliquo- 
ties omnes Quaestores nominantur; sed haec mea 
disputatio ad antiquiora monumenta perünet. [s 
autem Quaeslor, qui solus nominatur, est primus 


tanis, hoc est qui primum eo anno 


Quaestorum pr) 
praefuit collegio: eorum autem prylania haud du- 
bie diurna fuit, ut Praetorum (στρατηγῶν); et pry- 
taniarum quaestoriarum. ordo non ex constante 


Z2 


180 PARS ILI. iNSCRIPTIONES. ATTICAE. 


tribuum ordine, sed ex variabili, qui in Senatus 
prytaniis obeundis quotannis obtineret, videtur con- 
stitutus esse (v. ad n. 150.): post Euclidem demum 
ordo Quaestorum constantem tribuum ordinem se- 
quitur. Postremo iis annis, quibus recens addita 
(ἐπέτεια) accesserunt, haec ipsa adscripta sunt, prae- 
missa aut longiore formula ᾿Επέτεια ἐπεγένετο ἐπὶ τῶν 
ταμιῶν, οἷς ὃ δεῖνα ἐγρωμμάτευε, quae (excepto n. 158. 
ἃ. 1.) usque ad n.140. ann.2. constans est, aut 
breviore "Ezérei ἐπεγένετο, quae est n. 158. anno 1. 
deinde rursum a n. 140. anno 8. incipit, et dein- 
ceps constanler observatur tam n. 140. quam m. 
141. 142. 

VI. His expositis vellem de temporibus horum 
titulorum breviter disputari posset: sed eo longiore 
disputatione opus est, quo magis Sylloges editor 
universam rem perturbavit, quae inscriptionibus 
his nune rectius restitutis componi polest. Tria 
autem indicia temporum repperi, de quibus ordine 
exponam. Primum in aliis est obsoleta forma za- 
μίασιν, n. 157. 158; 189. 140. in aliis vulgata ταμίαις, 
n. 141. 142. lli tituli: antiquiores, hi recentiores 
sunt. Deinde donariorum series et' numerus in 
eiusdem loci tabulis temporis ordinem demonstrat. 
Tta n. 187. 140. 141. sunt Hecatompedi; ex quibus 
n. 157. tam pauca ostendit donaria, ut reliquis 
duobus antiquior ille titulus haud paucis annis esse 
intelligatur: sed n. 140. annus ullimus et n. 141. 
annus primus eadem donaria habent, quae deinde 
addiliciis crescunt; igitur n. 140. et 141. continuo 
et sine ullo intervallo sese excipiunt. Similiter 
n. 198. et 142. Pronai supellectilem continent: in 
quibus n. 142. continet omnia, quae n. 158. sed 
praeterea nova permulta vel ante ἐπέτεια eius pen- 
teleridis; igitur n. 188. multis annis antiquior est 
titulo 142. "Tertium indicium magistratus et scri- 
bae praebent, quantum eorum. nomina servata sunt 
vel coniectura certa indagari queunt. Quorum ope 
intellexi n. 159. et 140. eiusdem penteteridis esse, 
et n. 158. esse praecedentis penteteridis, ita ut hae 
duae penteterides sese continuo excipiant: quod de 
n. 188. 189. vidit etiam Osannus. Tam vero n. 157. 
antiquior est quam m. 140. docentibus donariis; 
neque n. 157. est eius penteleridis cuius n. 158. 
quod ex scribis patet: igitur n. 157. est antiquior 
numero 158. Porro n. 141. est eius penteteridis, 
quae penteteridem mn. 159. 140. sequitur continuo, 
monstrantibus donariis; et consentit mentio scribae 
Cydathenaeensis n. 140. ann. 4. quae redit n. 141. 
ann. 1.: sed penteteridém n. 188. sine intervallo 
sequitur penteteris num. 159. 140. igitur continuae 
wes hae penteterides "sunt. n. 158. n. 189 et 140. 
n. 141, Atqui n. 142. recentior est numero 158. 
docente forma ταμίασιν et ταμίαις ac donariorum 
serie; neque ille'titulus eiusdem est penteteridis; 
cuius n. 139 et 140. nec cuius.n. 141. docentibus 
magistratibus cum scribis: igitur n. 142. recentior 
est quam n. 141. 

VII. Haec omnia quum. geometrice certa sint, 
vix opus est, ut contrarias Osanni sententias re- 


n tt i i) i i e 


moveam, qui neque omnes hos titulos novit, nec 
quos novit, diligenter examinavit. Ille igitur titu- 
lum 1:42. titulo 158. priorem iudicabat, ita qui- 
dem, ut illum hic exciperet sine intervallo, «quod 
num. 142. ann. 4. idem scriba tradentium memora-' 
relur, qui num. 158. ann. i. ul scriba priorum 
Quaestorum nominatur: unde mirum esse neque 
explicari posse, qui tamen tam diversa utriusque ta- 
bulae donaria essent (Syll. p. 65.). Sed non modo 
eadem in utroque titulo donaria sunt, nisi quod 
num. 142. multo plura continet, quae interim per 
annos haud paucos accesserant; verum etiam quod 
de scriba dixit, prorsus vanissimum est. Etenim 
num. 158. init, Quaestorum praecedentium scriba 
est Εὔκολος .... γείτονος ᾿Αχιαρνεύο: quem. Sylloges edi- 
tor eundem esse perhibet qui n. 142. ann. 4. est 
sees ἴωνος (vel ἰονος) Εὐωνυμεύς: sed eum inte- 
rim demum mulasse. Lepida profecto excusatio 
diversitatis demi, ex qua sola intelligere. poterat 
rationem suam esse falsissimam. Nam etiamsi ille 
Scriba demum  mulasset, quod fieri nisi in nova 
populi divisione aut per adoptionem non poterat; 
lamen in his formulis is demus reltinendus erat, 
cui homo, quum scriba erat, accenseretur. Sed 
magis culpandus is error, quod mon vidit editor, 
omnia quae n. 158. recensentur, ipsa etiam illorum 
annorum ἐπέτεια, diserte redire n. 142. eaque mul- 
Lis aucta: quippe falsis supplementis utrumque ti- 
tulum obscuravit: nunc hoc solum moneo, expel- 
lenda esse supplementa, quae n. 142. praescriptis 
anni tertii et quarti intulit. Quodsi n. 158. et 142. 
qui aliquot Olympiadum intervallo distant, tamen 
in eiusdem lapidis oppositis lateribus leguntur, hoc 
el alis multis modis et simplicissima ratione hac 
explicari potest. Nam in illo lapidum vallo, de 
quo. supra dixi, uniuscuiusque loci donariorum 
recensibus sua videtur plaga data fuisse; in qua 
columnis iuxta positis, iisque haud dubie a sinistra 
incipientibus, alterius penteteridis tituli iuxta alte- 
rius inscribebantur. lam ubi ad terminum dexte- 
rum perventum erat, transgrediebatur quadratarius 
in aversum valli parietem, ita ut ibi duae conti- 
nuae pentelerides in opposita eiusdem fere lapidis 
latera coniicerentur, quod in catalogis Hecatom- 
pedi contigit n. 140. et 141. Sed ubi pergebatur 
in averso pariete, accidere debebat, ut eae pente- 
lerides, quae pari utrinque intervallo a cardine, 
in quo ordo inversus erat, distarent, in eorundem 
fere lapidum opposita latera convenirent. Non ac- 
curate, sed fere: quoniam neque unum tantum la- 
pidem quaeque inscriptio obtinebat, nec columnae 
pariter erant latae: unde nihil mirum, si inter num. 
158. et 142. non duas vel quattuor, sed tres Olym- 
piades intercessisse infra dicam. Accedit quod in- 
ier singulas columnas disparia potuerunt spatia va- 
cua relicta esse. 

VIII. Ceterum Sylloges auctor titulum n. 142. 
(Mus. Brit. 511. partem alteram) putat esse Olymp. 
89, 5—90, 2. et titulum n. 158. (Mus. Brit. 511. 
in altero latere) Olymp. 9o, 5-91, 2. deinde Stuar- 


————— o 
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tianum n. 159. Olymp. 91, 5-92, 2. et Chandleria- 
num n. i41. À. Olymp. 95, 5 —94, 2. atque inde 
progressus p. 64. tabulam Quaestorum inde ab 
Olymp. 89, contexuit, 
! additis eliam posterioris aetatis Quaestoribus et scri- 


Sed 


5. usque ad Olymp. 94, 2 


bis, quotquot certis annis assignari possunt. 


et illa tabula prorsus falsa est, et argumenta, qui-. 


bus titulorum aetatem. definivit, nulla sunt; quod 
paucis demonstrabo. Negat enim illa marmora 
posse vetustiora esse, quod iis vestigia novae scri- 
pturae post Euclidem receptae insint, ut diphthon- 
gus OY et spiritus asperi H omissio: quorum neu- 
irum comparere in foedere Regino Olymp. 86, 4. 
scripto (n. 74.). At in Elginianis certe duobus (511. 
n. 188. et 142.) spiritus H nusquam omissus est, nisi 
n. 188. vs. 84. in voce οἷς: et potest vel ibi prius 
N potius H esse, ut eo assumpto habeatur HOIx : 
et in dictione ἐξ ἧς (EX€E&), quae quum pro una 
voce sit, is spiritus pro intermedio censendus est, 
qui mature coeptus est omitti, Neque OY diphthon- 
gus in illis marmoribus usquam scripta est nisi in 
οὗτος, τούτου, eliamsi n. 142. eliam voro reperitur: 
et in οὗτος OY ante Euclidem multo frequentius 
est quam O. Quid vero foedus Reginum? Nempe 
in eo neque ullum vocabulum superest a spiritu 
aspero incipiens nec pronomen οὗτος : ut mirum fue- 
rit, in eo vel H omitti vel OY scribi, quum neutri 
rei ibi locus ullus sit. Nec post Euclidem. statim 
OY in omnibus vocibus receptum est, sed aliquot 
Olympiadibus post. Praeterea iria priora quadrien- 
nia n. 142. 188. 1589. quae ab Olymp. 89, $-92, 2. 
posuit, ideo in iis collocavit annis, quod in iis non 
reperiatur Callistratus Marathonius, quem constat 
Olymp. 92, 9. primum Qiuaestorem fuisse. Tam 
vide mihi Osanni tabulam, et reperies in secunda 
et tertia penteteride (n. 158. 139.) in ipso primo 
penteteridum. anno, Olympiadum tertio, vacuum 
esse Quaestoris locum, et tantum. scribae nomen 
expressum esse, in altero Cephisophontis, in altero 
Presbiae: quidni igitur alterutro loco Callistratus 
Marathonius reponendus fuerit, ut proinde et se- 
cunda et ierlia penteteris Osanniana potuerit ab 
Olymp. 92, 5. 
n. 141. À. auctor, ut dixi, ad Olymp. οὔ, 5 — 94, 2. 


computari? Chandlerianum * vero 
rettulit, nec vult in Olymp. 94—95. demovere, 
quod Pythodorus, qui in illo quadriennio primi 
anni Quaestor est, possit idem esse, qui anno Anar- 
chiae Olymp. 94, 1. eponymus fuerit, nec idem 
possit simul Quaestor et Archon eponymus esse 
(p. 64.), deinde etiam ob genus scripturae Proeu- 
clideum. De scriptura, assentior: sed quae de Ar- 


Nam 
si lapidem in Olymp. 94-95. rettuleris, Pythodo- 


chonte Pythodoro dixit, sensu cassa sunt. 


rus Quaestor fuerit Olymp. 94, 3. non eodem anno 
quo Archon fuit. Sed lapidem illum nec in Olymp. 
οὔ, 5 — 94, 5. referendum esse, ex ipsa scriptura in- 
telligi poterat. Nam quum Ionica litteratura Olymp. 
94; 2. Alhenis publice recepta sit, titulus autem 
ille, si eorurh annorum esset, ex Osanni rationi- 


bus totus Olymp. 94, 5. anno incipiente deberet 
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inscriptus esse, ex mea ratione eo tempore certe 
finitus: patet aut totam inscriptionem, si eorum 
annorum esset, aut cerle partem ultimam debuisse 
Tonicis litteris scriptam esse. At secus est: nam ires 
priores parles Proeuclideam scripturam sequi, po- 
tuit vel ex Chandlero conspici: neque aliter com- 
paratam quartam. partem. fuisse docet ΧΕ n. 1/1. B. 
vs.47. Igitur his explosis proponamus meliora. 
IX. Nam quum demonstratum a nobis $. VI. 
sit, titulos n. 158. n. 159 et 140. ac n. 141. tres conti- 
nere continuas penteterides, quibus prior sit n. 157. 
posterior n. 142. quaero utrum titulus n. 157. ü- 
tulum n.138. praecedat continuo an ex intervallo, 
item utrum titulus n. 142. titulum n. 141. sequa- 
tur continuo an ex intervallo, ἘΠῚ primum ex scri- 
barum notatione patet, inter n. 141. et 142. unam 
minimum. penteteridem intercedere: nam nm. 141. 
ann. 4. scriba Quaestorum recipienlium est... X€A 
ME... (Δεξαμενόφ vel tale nomen aliud): sed eo- 
rum Quaestorum, qui n:142. ann.1i. ui traden- 
ies memorantur, scriba est Polymedes Cephisii. 
Igitur hi tituli non continui sunt, Alteram. tem- 
porum notam praebent ἐπέτεια, de quibus paulo 
plura dicenda sunt, ut quot fere quaque pentete- 
ride ἐπέτεια singulis sacrariis accesserint, possil iu- 
dicari, Nam in Hetacompedon n. 137. ann. 1. unum 
ilatum videmus; n.140. ann.1. unum, ann. 2. 
unum, ann.ó5. unum, ann.4. duo, in tola hac 
penteteride quinque: n.14i. ann. 1. iria, ann. 2. 
unum, ann.$. unum minimum, triennio quinque. 
Sed Pronao accesserunt n. 158. ann. 1. unum, ann. 2. 
duo, ann.5. unum, ann.4. tria, in tota penteteride 
seplem; n.142. ann. 1. unum, ann.2, unum, ann. 9. 
nullum, duo per triennium. Ex quibus etsi nihil 


definiti statui potest, tamen. coniicere licet, singu- 


lis penteteridibus tria ad octo nova donaria inferri 


consuevise. lam vero Pronai recensus n. 142. a 
recensu n. 158. tribus minimum penteteridibus se- 
paratus est, δὰ quae n. 139 et 140. et eà quae 
n.141. continetur, ac tertià, ex qua nihil superest ; 
donaria interim accesserunt xir, quibus n. 142. ex- 
Proba- 


bile est singulis illis tribus penteteridibus plus mi- 


cedit catalogum. donariorum tituli n. 158. 


nus quaterna addita esse; igitur non est verisimile, 
plus quam unam penteteridem inter n. 141. et 142. 
intercessisse. Ex altera parte n. 157. ann. 1. in 
Hecatompedo non plura tribus donaria sunt; ac- 
cessit quartum, quod num. 140. 141. primo simul 
comprehensum est. Sed in titulo n. 140. accesserunt 
iam x; et hunc titulum continuo praecedit titulus 
n. 158. Igitur, ubi statuas tribus posterioribus ti- 
tuli 157. annis quattuor vel tria, et in. penteteride 
ütuli n. 158. quo tempore Pronao sepiem ἐπέτεια 
accesserunt, sex septemve addita esse Hecatompedo ; 
n. 157. proximam occupabit penteteridem ante 
n. 158.: contra ubi dimidia tantum pars in illo 
annorum spatio addita Hecatompedo fuerit, una in- 
tercesserit penteteris inter n. 157. et 188. Sed prius 
probabilius est, idque unice verum esse paulo post 


intelligetur. 
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X. Haec quum ita sint, a n. 157. usque ad 
n.142. cum hoc ipso, sex effluxerunt penteterides, 
n. 187. n. 138. n. 159. et 140. n. 141. deinde alia, ex 
qua nihil superest, et n. 142. Sed titulus n. 157. 
ann.1. tradita a prioribus nonnisi tria donaria con- 
linet, quae una haud. dubie penteteride collecta sunt 
(S.IX.). Igitur n. 157. secunda est penteteris ab 
initio horum recensuum, quod a dedicatione magni 
templi, quem Parthenonem vocamus, repetendum 
esse non polest ambiguum videri. Tam vero magna 
in Parthenone statua dedicata est Olymp. 85, 5. 
haud dubie in magnis Panathenaeis (annum. prodi- 
dit Philochorus Fragm. p. 54.), neque ante dedi- 
cationem slatuae et templi donaria illata esse cre- 


dibile est. Procedunt igitur hae penteterides, quas 
inde a magnis Panathenaeis computari ex ipsa re 
collegimus (S. V.), a magnis Panathenaeis Olymp. 
85, 5. numero septem, ita ut ultima, quam tene- 
P , 
mus, num. 142. sit Olymp. 91, 5—92,2. Neque 
haec potest recentior esse. Nam si duabus Olym- 
IB. 3 
piadibus recentiorem statueris, quartus eius annus 


incidet in Olymp. 94 


2. eiusque recensus scriptus 
fuerit Olymp. 94, 5. quod fieri non potest, quia 
quartus quoque eius penteteridis recensus (vs. 52. 
55.) Atticis litteris, non lonicis scriptus est. Sin 
una Olympiade recentiorem dixeris, primus eius an- 
nus incidet in Olymp. 92, 5. ubi Quaestor Callistra- 
tus Marathonius; at n.142. primi anni Quaestor 


est Tisamenus Paeaniensis. Vides quam accurate 
haec consentiant cum iis, quae ex ἐπετείων numero 
paulo ante collegi: nam quod ibi ex ἐπετείοις pro- 
babile iudicavi, inter n. 141. et 142. non plus una 
penteteride intercessisse, id nunc plane confirmatum 
est. Ac similiter, si inter n. 157. et 158. unam inter- 
poneres penteteridem, quod non faciendum dixi; ini- 
tium harum penteteridum removeretur ultra Olymp. 
85, 8. quod fieri non potest. Immo quidquid mo- 
liaris, nulla potest penteteris ex eo, quod posui, 
lemporis spatio eximi, neque earum fines ex iis, 
quos constitui, terminis ultro: citrove moveri. 
Postremo considera etiam hoc. Ν. 189. clypeos 
Lesbiacos continet, et Methymmaeorum donarium 
lyram: quas res iam olim conieci occasione Myti- 
lenaei belli (Olymp. 88, 1.) dedicatas esse, clypeos 
ab Atheniensibus victoribus, lyram a sociis Me- 
thymnaeis: et eae res sub finem primi n. 159. anni 
memorantur, ut eas pateat ex ἐπετείοις proximorum 
priorum annorum esse. Quibus ad amussim con- 
veniunt caleuli nostri, secundum quos n. 159. est 
Olymp. 88, 5-89, 2. Igitur ut veriores tabulas pro- 
ponam, accipe penteteridum. quaestoriarum et ipso- 
rum magistratuum ac scribarum descriptionem. 


Statua, Minervae F'irginis et templum magnum dedicata 
Olymp. 85, 8. in magnis Panathenaeis. 


PENTETERIDES. 
l. deest, Olymp. 85, 5—86, 2. 
IL n.1857. Olymp. 86, 5-87, 2. 
IH. n. 3188. Olymp. 87, 5-88, 2. 
Vim τ. το. Olymp. 88, 5-89, 2. 


T 


- n. 141. Olymp. 89, 8-90, 2. 
I. deest, Olymp. 9o, 8-91, 2. 
VIL n.142. Olymp. 91, 8-92, 2. 


et sic deinceps. 


MAGISTRATUS ET SCRIBAE NOTI. 


Olymp.86,5. Τραμματεὺς εὐν τῆς Λαμπτρεύς (n. 157.). 


E hi ἮΙ T 
4. Τραμματεὺς Εὔϑυνος ᾿Αναφλύστιος (n. 1 ano. 


87,2. Τραμματεὺς Εὐκολος .... γείτονος ᾿Αχιαρνεύς 


(n. 158.). 
en Τραμματεὺς Κηφισοφῶν Κηφισοδώρου Ἑ ρμεῖος 
N (n. 158.). 


, NER So uy 
4. Ταμίας Φωκιδ... ἐξ Otov, 


Τραμματεὺς Λυσίστρατος Μορυχίδου Παλλη- 
νεύς (n. 188.). 
88,1. Τραμματεὺς ZpintüBes τα. 4:0." (n. 198.) 
o Ταμίας Τιμοκλῆς Ἕλειος, 
Τραμματεὺς Τελέστης Θεόγνιδος “Αγνούσιος 
(n. 158.). 
95. Τραμματεὺς Πρεσίβθίας Σημίου Φηγαιεύς 
(n. 188. τ50. 140.). 
4. Ταμίας Εὔφημος Κολλυτεύς, 
Τραμματεὺς Νικέας Ἐὐϑθυκλέους “Αλιμούσιος 
(n. 139. 140.). 
89,1. Τραμματεὺς Ἐὐγένης Λυσάνδρου Αἰγιλιεύς 
(n. 140.). 
2. Ταμίας AvXwV... esses TQ... 


A , 
Τραμματεὺς ΔΛυσίδικος .. 


(n. 140.). 


ὅ. Ταμίας Πυϑόδωρος “Αλαιεύς, 
Τραμματεὺς Φορμίων ᾿Αριστίωνος Κυδαϑη- 


ναιεύς (n. 141..). 


4. Ταμίας ᾿Αναξικράτης Λακιεὺς, 
Τραμματεὺς E....&voc Εὐφάνους Προοπάλτιος 
(n. 1τάι.). 
90,1. πομίας Δεν 
Τραμματεὺς Λυσικλῆς Δρακοντίδου Βατῆϑεν 
(n. 141.).. 
2. Τραμματεὺς οὐτας Ti. io Περγασῆϑεν 
(n. 141). 
55 Τραμματεὺς Δεξαμενὸς ..... (n. 141.). 
91,3. Ταμίας Τισαμενὸς Παιανιεύς, 
Τραμματεὺς Πολυμήδης Κηφισίου E 
(n. 142.) 


4. Ταμίας Πολυξενίδης ᾿Αχιαρνεύς, 


Τραμματεὺς .-. dioc Κωμάρχιου ᾿Αφιδναῖος 
(n. 142.). 
92,1. Ταμίας Κάλλαισιχρος Εὐπυρίδης, 
Τραμματεὺς «ον οπκλείδης Σωστράτου Φρεάῤ- 
διος (n. 142.). 
2. Τραμματεὺς SILSEE ἕναν Ἑὐωνυμεύς 
(n. 142.). 
5. Ταμίαι Καλλίστρατος Μαραϑώνιος (. τάγ. 
init.). 
desee -. aos Φλυεύς (ib. pryt. IX..). 


Post Euclidem. « 
"EMEN , &. ] 
98,2. Tapas τῶν ἱερῶν ρημάτων τῆς ΑΙϑηνάας καὶ 
uo LT " , 
τῶν ἀλλων» Θεῶν, Σωκράτης Λαμπτρεὺς, 


Τραμματεὺς - uy Ἐλευσίνιος (n. 150.). 
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DOMNUS nde , TUR , 
95,8. Ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς "Arias 
» ^ y. Lj 

καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν, 


m , ; ] 
Ἐπιχιάρης Ἑθωνυμεὺς 
, 


Κηφισοφῶν Παιανιεύς, 
Χαρίας ἹΡῚ οἷς 
ap8.0 ἘΜῈ ΚΝ Sev, 
Διογείτων ᾿Αχιαρνεύο, 
2 στουλῆς ᾿“Αμαξαστειεύς, 
Φιλοκράτης UE 
Bem ᾿Αναφλύστιος, 
Τραμματεὺς Μνησίεργος ᾿ΑΘμονεύς (n. 150.). 
95,4. Taie: τῶν ftpdv Scent τῆς ᾿Αϑηνάας 
καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν, 
TS aros Ἑδωνυμεύς, 
Χαρίας ᾿Αραφήνιος, 
ΠΡ ΚΗ εἰεύς, 
Εὔβιος Αἰθαλίδης, 
Ἐδωϑθλος ἐκ Κεραμέων, 


, unius pedis latitudine, septem pollicum alti- 


“)» qui apographum ad me liberaliter transmisit, litterasque esse 


Ἐν ᾿Αναφλύστιος; 
; 
Τραμματεὺς Μόρυχιος Βουτάδης (n. 150.). 


]lALAXPYZA Il XTAO M ONT[O]YTO INX[. . .. 
]PÁNTEPIONAPAYPONAZTAOMON 
JTEZLAMPTEYEEAPAMMATEYEO LAL[EXP Y 


TAAEHOITAMIAI]TONHI EPONXPEMAT[ON]. TE[ZAO]ENA l A[£ . . . 
KA IXZYNAPXONTEX]HO!I! EEYOY]JNOEZAN[A9OL]. YE£|[TIOJEZEAP A[MMATE 


, EP , A 5 
98,4. Ταμίαι τῶν ἱερῶν “ρημάτων τῆς “Θεοῦ, 


]AOSANTONLOAONEKP[A] ΝΆΘΙΕΝΑ ΠΠΘΝΕΙΞΠΑΝ 


-TEZLAMPTEJYZEAPAM M ATEYEHOI[AJETAMIAI HOI[z . .. 


1537. 


us, Catal. Dubois. n. 181. ubi duo fragmenta esse dicuntur 


t Raoul - Rochette (v. Epist. 


.... τῆς, ἹΚεφαλῆθεν, 


ad Aberd. p. 69 


Νικόμαχος ᾿Αχιαρνεύο, 


ΕΔΟΞΑΝΤΟΙΊΞΤΑΜΙ AZINHOIZEYO[YNJAZA[NJAP F ΥΞΤΙΟΞΕ 


x ἐπ AI (n. 151.). 


99; 1. Ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς Θεοῦ, 


Supplementa ipse addidi utrinque. 


Posside 
rimas nunciat. 


Θέρσιππος Κοϑωκίδης, 
A.... Ilr9eUs, 


m 
Δεξίϑεος «1. ον 


tudine. 


UE ONT. ΣΝ (n. 151.). 


ἄρ ἀνὰ PTS » ] 
104,4. Ταμίας τῶν τῆς Ξϑεοῦ Ἡγήσανδρος Τιμομά- 


Lapis olim Choiseuli. 


.KOPEXPYZEEPlIZTELEXAETAOMOXZAnO 


EPETEIAEPEAENETOEnDn:I TONTAMIONHOISEX.. 


S&EXTAOMONTAYTEz. 


5&9 (Aesch. c. Timareh. p.127. Ar- 
gum. p.19. ed. Reisk.). 


^PAMMATEYENENTOINEO ITOI HEKATOMHEAO! Q9 


TAAEPAPEAOZANHAITETTAPEEAPXAIHA I EA-I 


AOENAIATOIZXTAMIAXINHOI-Z.. 
TEZLAMPTEYZEAPAMMATEYENPAP 


"TV Ee] 


5 


| 


48], PARS 11. ὙΝΒΘΟΆΙΡΤΊΟ 


Marmor hoc, quod vs.5. formam ταμίασιν of- 
fert, quodque certis demonstrationibus ad Olymp. 
86, 5—87, 2. revocayi (Introd. $. IX. X), continet 
donaria Hecatompedi, eadem quae num. 140. 141. 
sed multo pauciora. Latitudinem integri tituli in- 


4-5. 


dagare difficile fuit;. sed repperi, maxime ex vs 
et 7 —8. ét consentiunt; omnia supplementa ad amus- 
sim, etsi ex Rochelti apographo aceuralissimo pa- 
iet litteras non esse στοιχηδὸν dispositas. Ponam 


primum. textum; deinde addam notularum. quan- 


lum. satis. est. 
(1) Τάδε παρέδοσαν αἱ τέτταρες ἀρχαὶ, αἵ ἐδιδοσαν τὸν 
λόγον ἐκ Ti[c veg [ned ]uv ἐς Παν- 
(2) ϑήναια: τοῖς ταμίασιν, οἷς... Ts Λαμπτε]ὺς ἔγραμ- 
, :pM Mc 
μάτευε, οἱ [δ]ὲ ταμίαι, οἱ Is BE. 
πὶ ws , ΠῚ " ἢ 
(5) της Λαμπτεὺς. Ἐαρἀ μφτρῦε παρεόοσαν τοῖ]ς ταμία-- 
σιν, οἷς K09 9[we]e ᾿Α[ν]αφλύστιος ε- 
(4) ρωμμάτευεν, 8j τῷ νεῷ τῷ Ἕ κατομπέδῳ- “) Φ]ιάλα 
segura, I, στωϑμὸν το]ύτοιν- X... 
? [Κόρη “χρυσῇ ἐπὶ στήλης ἄστωθμος. “)᾽ Απο]- 


ραντήριον ἀργυροῦν ἄσταϑθμον. 


(6) pups ἐπεγένετο ἐπὶ τῶν ταμιῶν, οἷς .. «Ἴτης Aa- 
μητεὺς ἐγραμμάτευε- B Φιάλ[η p 

5 n 1 SIRO j ἐς 

(7) σῇ: σταθμὸν ταύτης .. e. Τάδε οἱ ταμίαι] τῶν 


ἱερῶν χρημάτων] τὴ! 5 E vata[c .... 

(8) τῶ ete Ξ πε π M καὶ ξυνάρχιντει, οἷς EU- 
ὅϑυ]νος ᾿Αν[αφλ]ὐσ[τιο]ς ἔγρα[μ μμάτε- 

(9) v&; étc.] 

De prima formula contractiore v. Introd.S.V. In 
magistratu primi anni solus scriba nominatus erat, 
omisso Quaestore, quem non patitur spatium. Scri- 
bam primi anni suppeditat vs.6. ...746 Λαμπτεὺς, 
unde vs.2. superest YE. . Dicitur Λαμπρεὺς et Λαμ- 
aget: hoc loco tertia forma comparet Λαμπτεύς, 
quam non audeo corrigere. Primi anni Quaesto- 
res tradunt Quaestoribus secundi anni, qui non no- 
minantur nisi ex scriba, ut passim: eorum scriba 
est Εὔϑυνος ᾿Αναφλύστιος,. quem composui ex vs.9. 
et 8. ubi redi. Vs.5. A€ muto in OX ex vs. 8. 


ATTICAE. 


Ex. coniectura solum Y. additum. in: voce, Εὔϑυνος 
est. Verba ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἑκατομπέδῳ certa sunt ex 
n.140.141. In donariis numerandis quas hic et 
omnibus in titulis huius generis Latinas litteras 
praemisi, eae significant, quo loco quodque in af- 
finibus titulis redeat, hoc est nunc n. 157. 140. 141. 
Primum est φιάλα χρυσῶ Wl: hae redeunt n. 140. 141. 
sed sunt ibi tres, de qua re statim dicam. lam ex 
ordine reponenda fuit κόρη 9,9071; quam supplevi ; 
tum sequitur ἀποραντήριον ἀργυροῦν ἄστωθμον, τιὶ τι. 140. 
141. Nam ordo donariorum in omnibus his ante 
Zuclidem titulis unus idemque servatur. Hoc loco 
primi anni donaria ἃ prioribus accepta desinere 
certum est. Nam si quartum additum donarium 
fuisset, debebat vs.6. (litt. d) positum. esse illud: 
στεφάνω χρυσῶ M. ete. sed id. spatia non patiuntur. 
Nam protinus comparet scriba, qui non ad prae- 
scripta sequentis anni pertinet, v8.7. demum. inci- 
pientia. Igitur ille scriba.est primi anni, ex for- 
mula ἐπέτεια. designante, wt in aliis titulis (v. In- 
trod. 8. V.). Sic expletur, vs. 6. formulà Sese 
et scriba, ut passim fit, a nova linea ἐπετείων de- 
scriptionem incipit. "Eszereiou initium est ΦΙΑΨ. Sed 
proximae in llecatompedi. donariis sunt phialae 
litt. f) n. 140.141. quas hic inferri ordo receptus 
non patitur: nondum. enim donaria litt. 7) 6) me- 
morala sunt. Verum. lilt. 2). 'desiderabamus tertiam 
auream phialam: haec est, quae hoc loco posita 
erat, duabus prioribus posthac coniuncta. Postremo 
a vs. 7. med. praescripta alterius anni incipiunt, 
cuius scriba Euthynus Amaphlystius: sed etiam 
Quaestorum primus prytanis καὶ ξυνάρχιοντες more 
solito appellati erant. Haec praescripta polest unus- 
quisque ex sequentibus titulis supplere, quantum 
licet. Deficiunt alterius anni catalogus, et annus 
lerlius cum. quarto. Vs. 7. 8. singulae lacunae re- 
lictae sunt, quas nota esse nullas: sed nolui puncta 
delere, quae in apographo posita erant, ul ne mi- 


. nimam. quidem rem mutarem, 


: 138. 


Marmoris Elginiani Mus. Brit. n. 511. latus, quod in schedis Osanni est A. sed in Sylloge, ubi editum I; 9. p. 5o sqq. habetur, col. IT. 
Alterüm latus edidi n. r42.' llle los in duobus lateribus latioribus scriptura tectus, Osanno est Viscontianae descriptionis 
n.56. in quo erravit. Nam Visc. 56. est ille, qui a nobis n. 140. et r41. B. editur: marmor Mus. Brit. n. 51r. est Visc. 57. 
cuius latera singula ultra versus χα, continere Viscontus recte dicit, alterum autem incipere a verbis EJAIAOSANTONLOAON 
(hoc est nobis 158:), alterum ab HHHHAA (vide nott. ad n. 142.). 


[Textum vide pag. 186. 187. interpositum.] 


Vs. 1. ex Visc. addidi primas litteras Al; reli- 
quum textum. ex schedis Osanni dedi, et addidi sup- 
plementa mea. Tam textum emendatum accipe. 

ἘΠ) Τάδε παρέδοσαν αἱ τέτταρες ἀρχαὶ, αἵ ἐδίδοσαν 
Τὸν λόγον ἐκ [Πανωϑηναίων ἐς Πανωϑθήναια" οἱ τα- 
(2) μίαι ν᾿ ἀρ τὸν M. ΑᾺΣ ξυνάρχρντεῖς, οἷς Εὐκο- 


^ " 5 V TA , 
A06 --.«Ὑείτονος AJ(QVEUG [ἐγραμμάτευε, το- 


Zo , | EL. - 
(8) ie ταμίασιν.. . καὶ ξυν]άρχιουσιν, οἷς 


Κ[ηφισ]οφῶν Κηφισοδώρου "Egueioc [ξνραμμά- 
(6) τευε- οἱ δὲ ταμίαι, οἷς Κηφισοφῶν ΚηφισΊο οδιώρου 
Ἕρμεϊο[ς ἔγρ]αμμάτευε, παρέδοσαν τοῖς [ταμίασι, ᾧ- 
6) LUV ID LO E ἜΡΟΝ ἐξ Οἴου καὶ ξυνάρχιουσιν,] οἷς Aogí- 
ergar|oc Mog]vyeieu Παλληνεὺς ἐγραμμ[άτευεν, 


LE m a s et — i i n Pt T iat 


(6) ἐν τῷ προνηΐῳ" 2) Φιάλη “ρυσὴ, ἐξ ἧς ἀποβῥ]αίνον-- 
ται, ἄστωθ[μος. ?) φηάλαι ἀργυραῖ [Η]ΔΔΠ] στα- 
Su[v τούτων 

(7) ΤΤΗΗΗΗΔΔΔΈΕΡΕ 2) κέρατα ἀργυρῶ Vl M, στα- 
Syév τ]ούτωϊν ἸΔΔΙΠΈΡΕ 2) [ποτήρι]α ἀργυρᾶ DP, 
σταϑμὸν τούτων ..ΔΙΠΈΕ 

[87 λύχινος ἀργυροῦς, σταθμὸν τούτου ΔΔΔΙΠΈΡΕ 
7) φηάλαι ἀργυραῖ ΠΗ], στα]ϑμὸν τούτων [ΠΊΗΗ 
zy στέφανος [χρυσοῦς, - 

(9) σταθμὸν τούτου ΔΔΔΕΡΗΙΙ ὯΝ φιάλαᾳ ἀργυρᾶ Ι, 

στ]αϑμὸν τούτοιν [ΗΗ ?) φηάλαι ἀργυραῖ ΠΠ|, στα- 
"e He DoNHHMA, : 


1 ^ 


CL. Il. TABULAE 
LJ 


(10) APFFFF ἢ ποτήριον ἀργυροῦν Χαλκιδικὸν, σῆτα- 
Suv τούτου ΔΔΙΔΔ 
(11) ᾿Ἐπέτεια ἐπεγένετο" ?) φιάλαι ἀργυραῖ PM, σταθμὸν 
τούτων [H]HHHHHAA 
TI. (12) Τάδε οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς] ᾿Αϑηναίας 
uiid... ἐξ O[r]ou. καὶ ξυνάρχοντεζς, οἷς. Λυ- 
(18) σίστρατος Μορυχίδου Παλληνεὺς ἐγραμμά]τευε, πα- 
ρέδοσαν [τοῖ]ς ταμίασιν, οἷς Σμίκυθ|ος ...... 
(14) 


τῶν προτέρων ταμιῶν, οἷς Κηφισοζφῶν Ἰζηφισο- 


s ; ΜῈ y 

Bb5sciuhg ἐγραμμάτευε, παραδεξάμενοι παρὰ 

(18) δώρου Ἑρμεῖος ἐγραμμάτευε, ἐν τῷ προνη] 9) φιάλη 
«ρυσῇ, ἐξ ξ] ἧς ἀποῤῥωίνονται, ἄσταζϑμος. ?) φιάλ-. 


16) αἱ ἀργυραῖ ἩΔΔΙ, σταθμὸν τούτων T THHHH 
UGG 


AJAAFF 7?) κέρατα ἀργυζρᾷ M I], σταθμὸν τούτων ᾿ 


PAAPDFH[FF ἢ) ποτήρι-: 

(17) « ἀργυρᾶ D. σταθμὸν τούτων SAPFE 8 Aves] 
ἀργυροῦς στωθμὸν [τοὐ]τὸῦ ΔΔΔΙΠΈΕΕ 7) φιάλαι 
ἀργυραῖ ΓΊΙ, σ- 3 

(18) ταϑμὸν τούτων ΠΉΗ 5) στέφανος χρυσοῦς Ι, στα]- 
μὸν τούτου ANAAFF[HIIL ^) φηάλα ἀργυρᾶ, στα- 
Suy τ[οὔτοιν HH 

(19) ἢ φιάλαι ἀργυραῖ M 1}, σταϑμὸν τούτων HHHAA] 
DEEP ποτήριον ἀργυροῦν Χαλκιδικὸν, στωθμ[ὸν 
τούτου ΔΔ 1 

(20) AA ἢ φιάλαι ἀργυραῖ Pll, στωϑμὸν τούτων IRHH] 
HHAA 

(21) ᾿Ἐπέτεια ἐπεγένετο ἐπὶ τῶν ταμιῶν, οἷς ΑἹυσίστρα- 
τος Μορυχ δου] Παλληνεὺς ἐγραμμάτ|εῦε" 

(22) “) φιάλαι ἀργυραῖ M 1], στωϑθιμὸν τούτων HHHH 
AJA ἢ) ποτήριον ἀργυροῦν, στ]αϑμὸν τούτου ΔΔΔΔ 

TII. (25) Τάδε οἱ ταμίαι τῶν. ἱερῶν “ἀρημώτων τῆς ^AS]- 
ναίας, Θουκυδίδης ᾿Αχοερ  δ]ούσιος καὶ ξυνάρχροντες, 
[οἷς Σμίκυϑο-. 

(24) 6 eI ἔγραμμάτευε, παρέδο]σαν τοῖς 
ταμίασιν, οἷς Τελέστης Θεόγνιδος “Αγ|νούσιος ἔγραμ- 

(25) parcus, Τιμοκλεῖ λείῳ καὶ ξυνάρχρουσιν, z«]- 
ραδεξάμενοι παρὰ τῶμ προτέρων ταμιῶν, οἷς Α[υσί- 
στρατος M- 

(26) ορυχιίδου Παλληνεὺς ἐγραμμάτευε, & τῷ προν]ηΐῳ: 
4) φιάλη χρυσῆ, ἐξ IIS ἀποῤῥαίνονται, ἄσταθμοίς. 
» φιάλαι ἄργυ- 

(27) e? HAAL σταϑμὸν τούτων T THHHHAAAFF 
*) κέρατ]α ἀργυρᾶ M M, σταθμὸν τοζύ]των ΠΔΔ 
[P']FFF ?) ποτήρια ἀργυρᾶ Γ', σταϑιμὸν T- 

(28) ούτων ..ΔΙΠΕΕ 2) λύχνος ἀργυροῦς, σταθμὸν τού- 
του ΔΊΔΔΠΈΕΕΕ ^) φιάλαι ἀργυραῖ ΠῚ]. στωθμὸν 
τούτων ΠΉΗ 5 σ[τέφανος ρυσ- 

(29) οὖς, στωθμὸν τούτου ΔΔΔΕΡΗΙΙ 2) φιάλα ἀρ- 
γυρᾶ, στωϑιμ]ὸν τούτοιν HH ἢ φιάλα[ ἀργυραῖ ll 
[I]; cS uy τούτων [HHHAAPFFFE 

(80) 5 ποτήριον ἀργυροῦν Χαλκιδικὸν, στωϑμὸν τούτου] 

f AAAA ἢ) φιάλαι ἀργυραῖ PII], στωϑμὸν τούτων 
ΠΗΗΗΗΔΔ ") [Φιώλαι dg'yu- 

(51) gai ΠΠ|, στωϑθιμὸν τούτων ἨΗΗΗΔΔ 2 ποτήριον 
ἀργυρ]οῦν, σταθμὸν τούτου ΔΔΙΔΔ Ἐ]πέτεια ἐπε- 

ἕνετο ἐπὶ τῶν ταμιῶν, οἷ- 

(52) τ ίκύθος eee τ πεττς ἐγραμμάτΊευε: ?) φιά- 
λαι ἀργυραῖ ΠῚῚ, στ]ϑμὸν τούτων RHAAAAFFFE 

ΤΥ͂. (55) Τάδε οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν “ρημάτων τῆς ^ Aw ]aíac 
Τιμοκλῇ 


Lr) - 
A[s]ios. καὶ ξυνάρχρντες, οἷς [Τελεέστη 


Isscn. cn. Vor. I. 


MAGISTRATUUM rrc. 185 


(84) c Θεόγνιδος “ΑὙνούσιος ἐγραμμάτευε, παρέδοσαν τοὶς 
τἀμίασιν, οἷς Πρεοβίας Σημίου Φηγαιεὺς [ἐγραμμά- 
(85) reus, 
μένοι παρὰ [τῶμ] προ 
" 


ἧ / MEI 
καὶ ξυνάρχρυσι, π]αραδεξώ- 


2 


] - B 2 
ἐρῶν ταμιῶν, οἷς Σμίκζυϑος 


ἐγραμμάτευε, ἐν τῷ προνηΐ ]o- » φιάλη 


puoi, ἐξ [s]e [ἀπο]ῤῥαίνονται, ἄσταϑμος. ?) φιά- 

λ[αι ἀργυρ(ῶ 

(87) HAAL σταθμὸν τούτων T ΤΗΗΗΗΔΔΔΕΕΩ κέ- 

gara] ἀργυρᾶ [it IT, στωϑιμὸν τούτων ΠΊΔΔΙΠΈΡΕ 

&y mori ἀργυρὰ n σ[τἀϑμὸν τού- 

(88) τῶν .. ΔΙΠΈΕ. 9?) λύχνος ἀργυροῦς, στωϑμὸν τούτου 

AJAAPFEF 7) φιάλαι ἀργυρζαἷ PM, στωϑμὸν τού- 

; τῶν ΠΉΗ *) evépav[oé 9pu8 ots, 

' 59) στωθ μὸν τούτου  ANANATFEIII ^) φιάλα ἀργυρᾶ, 
στα μ]ὸν “Τούτοι[ν HH] 2 φιάλαι ἀρζγυ]ραῖ [V]l M. 
cT Sov τούτων HHHAA[PFFEF ^) πο- 

(4o) τήριον ἀργυροῦν Χαλκιδικὸν, στωϑιμὸν τούτου] AA 
AA.) φιάλαι ἀργυραῖ [PI στ]αϑμὸν τούτων [RH 
HHHAA ") φιάλ[αι ἄργυρω- 

(41). WIL, στωϑμὸν τούτων- HHHHAA 2) ποτήριον 
ἀργυρ]οῦν, στωθμὸν τούτου ΔΔΔΔ 5) φ[ιάλ]αι ἀρ- 
γυραῖ DI, στωϑμὸν τούτζων. ΠΉΔΔΔ 

(42) AFFFF ᾿Ἐπέτεια ἐπεγένετο. ἐπὶ τῶν ταμιῶν,] οἷς 
TeAéz rue. Θεόδννιδο[. Αγ]νούσιος ἐγραμμάτευε" 5) φιά- 
[αὶ ἀργυρ-- 

(45) ai. σταθμὸν τούτων. ἨΗΠΕ ?) ποτήριον ἀργυροῦν, 
σταθμὸν τούτου ΠΙΔΙΓΊΡ “)λ[ύχινος ἀργυ]ροῦς, στα- 
μὸν τούτου ΔΔΙΕΙ͂ 

Magna huius inscriptionis pars in sinistra deest, 
licet lapis non, latior sit: «quod quum animadver- 
lerem, Osanno erroris auctor fui, quem p.60. pro- 
posuit, sinistram partem: serra resectam esse: quod 
corrige ex Introd. S. V. ubi has inscriptiones do- 
cui: haud raro ex pluribus lapidibus compositas 
fuisse. Quippe periit lapis sinister, qui num. 142. 
dexter est. Continentur donaria rona Olymp. 
87,5.—88,2. ut docui in Introd. S. IX. X. quae 
anno primo exceptis ἐπετείοις sunt. decem. numero, 
collecta prioribus duabus penteteridibus Olymp. 85, 
$—87,2. Celerum magnam partem restituit Osannus; 
in aliis tamen magnopere falsus est: igitur retexto 
filo mea opera coepi lapidem restituere, idque ita 
perfeci, ut omnia aperta sint: quà in re me im- 
primis adiuvit n. 142. quem titulum antecessor no- 
ster, quasi ille diversa contineret, neglexit: sed 
quidquid n. 158. perscriptum est, id.intellexi n. 142. 
redire, ut debet. Primum autem de omnibus prae- 
scriptis annorum dicam, deinde de supellectile. 

Vs. 1. ex formula ἐκ Πανωϑθηναίων ἐς Πανωϑήναιᾳ 
superest K: de ipsa formula haud dubia v. Introd. 
S. V. Non admittendum supplementum παρέδοσαν δ᾽ 
οἱ πρότεροι ταμίαι, quod K in A mutato Osannus intu- 
lit, et ipse olim aliis marmoribus intuleram. Vs.9. 
patris scribae nomen incertum est: sme causa con- 
licitur ᾿Αστυγείτονος vel Διογείτονος; prius tamen la- 

Vs. 4. extr. 5. 


d τὴν , 
cunae congruit. int. non ταμίαις 


τῆς ϑεοῦ scribendum erat: τῆς ϑεοῦ ante Euclidem 

in his formulis non usitatum video, etsi ipse olim 

eo usus sum. Non ταμίαις autem scribendum esse, 
Aa [Continuatur p. 188.] 


c — 


—— “5. 
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25 


5o 


55 
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PARS Il. iNSCRIPTIONES ATTICA E. 


TAAEDPAPEAOZANHAITETTAPEZAPXAIHATEJAI AOZANTO 


ΒΕ ΕΙΣ D Em eR. EU ALIURDC Re KAIXEYNAPXONTEJ]JEHOIXEYKO 
ἘΞ ΤΥ [EN SES Ri τος, p ne rade e ον τ KAIXEZYNJAPXOXZINHO 
TEYEHOIAETAMIAIHOIXKEO9I!ZXOQOONKEO9!S-ZJOAOPOHEPM 
O.-KlA:..--....EX£OQOIOKAIXZYNAPXOzIHKN|IHOIzYsIs 


ENTOIPPONEIOIOIALEXPYZEEXEZEZAPOPP]AINONTAIA 
TTHHHHAAAFFKEPATAAPAYPAI II TAOMONTJOYTONTAAn 
LYXNOZAPAYPOZETAOMONTOYTOAAAPFEEFOTJAVATAPAY 
ZTAOMONTOYTOAAAFFF II 6 IALAAPAYPAI E TAOMONTOYT 
APFEFFPOTEPIONAPAYPONXALKIATIKONZJITAOMONTOYT 
ECDETEIAEDEAENETO O$6lIALAIAPAYPAIDII ZITAOMONTOY 


Trium. versuum 


TAAEHOITAMIAITONHI EPONXPEMATONTEZJAOENAIA«xó 
£IZTPATOZMOPYXIAOPALLENEYZEAPAMMAJTEYEP'APEA 
Sedfjsw aisemves A Portus EAPAMMATEYEPAPAAEXEZAMJENOIT'APAT 
AOPOHEPMEIOZEAPAMMATEYEENTOITPPONE]IOITXIALEX 
ALIAPAYPAIHAAI ZTAOMONTOYTONTTHHHHA]AAEEFKEPAT 
AAPAYPACETAOMONTOYTON..APCFFLYXNOZJAPAYPOXZEZT 
TAOMONTOYTONRHHEZTEOCANOZXPYZOZIEZTAJOMONTOYTO 
OIALALIAPAYPAII II TAOMONTOYTONHHHAAJ]PFFFEPOTE 
AAOIALATAPAYPAIPIZTAOMONTOYTONRHH]HHAA .eliqua 
EPETEIAEPREAENETOETI'| TONTAMIONHOI L]YXZIETPATO 


$IAULATAPAYPA!TI- II ZTAOMONTOYTONHHHHAJAPDOTEP I ON 
Unius versus 

TAAEHOITAMIAI TONHIEPONXPEMATONTEXAOEJNAIAZOOKY 
z. 2v .E€A^APAMMATEYETD AP EAO]XANTOIXTA 


MATEYETIMOKLEIHELEIOIKAIXZYNAPXOZINTÜPAJPAAEXZAM 
OPYXIAOCALLENEYZEAPAMMATEYEENTOIT'PONJEIOITQOIALE 
PAIHAATIZTAOMONTOYTONTTHHHHAAAEFFKEPA TJAAP AY P Aillllz 
OYTON..APFFLYXNOZAPAYPOZETAOMONTOYTOAJAAPFEE?I 
OZzzTAOMONTOYTOAAAFFFEII 6 IAVAAPAYPAZTAOMJONTOYTOI 
PDOTEPIONAPAYPONXALKIAIKONETAOMONTOYTO]AAAA 01IAV 
PAIIIZTAOMONTOYTONHHHHAAPOTEP I ONAPAYPjJONETAOMO 
SENTEBRYOQOSIU EUM EUER EE EAPAMMATIJEYEOCIALAIA 


Untus versus 


TAAEHOITAMIAITONHIEPONXPEMATONTEEZAOENJENAIAXZTIMO 


£OEOANIAOZHAANOZIOZEAPAMMATEYET APEAJOZANTOIXTA 
SENSE: EUN. E eS ICTASTEXESSSONTASPOXSOIS ΤΊ APPUASASES X; s AME 
OUS MESI IENOT A PUE PA EAPAMMATEYEENTOITPPONEIJOIOCIALEXPY 
HAAIETAOMONTOYTONTTHHHHAAAFEFKEPATAJAPAYPAIH:ETA 
TON..APFFLYXNOZAPAYPOZETAOMONTOYTOAJAAPDEEFEOLIAY 
£TAOMONTOYTOAAAFFEFEII 6 IALAAPAYPAZTAOMJONTOYTOIGHF 
TEPILONAPAYPONXALKIAIKONETAOMONTOYTO]JAAAAQO TALAI 
III £TAOMONTOYTONHHHHAAPOTEP I ONAPA Y PJONE T.AOMONT 
AFFFF EPETEIAECEAENETOEPCITONTAMIOONHJOI ET ELEXZTE 
Al.€TAOMONTOYTONHHPFP'OTEPIONAPAYPON]EZTAOMONTOY 


CL. Il. TABULAE MAGISTRATUUM πτα. 


NLO[AO NEJK[CANAOENAI ONEZlDANAOENA AHOLITA 
LOZ£....A^AEI TONOZAXAPNEYZ[EAPAMMATEYETO 
I€K[E 6 1£JOPDONKEO I ZOAOPOHEPMELOSX[EAPAMMA 
EIO[£ E APJAMMATEYEP'APEAOZANTOIS[TAMIAzx I 6 
TPAT[OZMOJOYXIAOPl'ALLENEYXZEAPAMM[ATEYE 
€TAO[MOZEO IALATAPAYPA IL HAA II TAOM[ONTOYTON 
FFFK(OTEPIJAAPAYPAP'EZTAOMONTOYTO[N. . AT FF 
PAIP[IZTAJOMONTOYTONNHHETEQOANOZz[XP YzOX I 
O INHHO9?IJALAIT APAYPATIIIIZTAOMONTOY([TONHHHA 
OAA[AA  heliqua vacua. 

TONFP H[HH]I A[A 


spatium vacuum. 


OKIA...EXZOPOKAIXEZYNAPXONTE[£HOIXVLY 
OZAN[T.O I|€TAM I.A:€ NHO δ zMIK YO[O || πρό τα τὸ 
ONP'PO[T EPPONTAMIONHOI-XKEO9IZXO[PDONKEO9I! £O 
PYZEE[X Z]EZADOPPAINONTAIAETA[OMOZOo1AV 
AAPAY[P AJESTAOMONTOYTONIPTAAP F(FF''OTEPI 
AOMON[TOY]ITOAAAPDFEFFOCIALAIAPA[YPAIP TL 1 € 
AAAFF[E Ill IIALAAPAYPAETAOMONT[OYTOI! NHH 
PIONA PA[YIPONXALKIA I KONETAOM[ONTOYTOAA 
vacua. À 

MOPY X[IAOJPALVLENEYZEAPAMMAT[EY E 

APAYPO[NE TIAOMONTOYTO:/AAAA 

spatium. vacuum. 
AIAEXAXEP[AJOXZIOZKA I XXXYNAPXONTEZ[(HOI £ZMIKYOO 
MIAINNHOIXTELEZTEZOEOANIAOXHAA[NOXIO £ZEAP AM 
ENLOSISPCASEPEASDIOSMIFUDIO TOESDEONNSTEATMVISOINIEITOSIE SS ΠΥ Ξ ΕΞ ΤΡ ΘΙ SSNI 
XPYZEEXEZ[EEAClOPPAINONTAIAEZTAOMO[EZO I ALATAP A Y 
TAOMONT O[Y]T ONiHAAFFF:I'OTEPIAAPA Y[P ACETAOMONT 
AVAIAPAYPA EP I:ETAOMONTOYTONTIHH:S|ITEDANOEXPYEZ 
N:HH:IBI APFVA[IJAPAYPA FII HE TAOMONTOYTO IHHHAAPnFFFFE 
AIAPAYPA[I IZ TAOMONTOYTONIPHHHHAA[P I ALATAPAY 
NTOYTOAXA[AAEJCETEIAEP ENENETOET' I TOINTAMI' ONT! 
PAYPAI P[I x TAOMONTOYTONPRHAAAAFFFEE 

spatium. vacuum. 
KLESHEBTTIEITOSKAIXZYNAPXONT;ESHOI!GSITELEZTE 
MIAZIN[OI S]'PEZBIASEZEMIOOEAAIEYEZ[EAPAMMA 
NOIT'APA[T OM|'POTEPIONTAMI ONHO' Is £M πο  σ 
EEEXPYSZ[ADOJPPAI NONTAIAZTAOMOZOIAVL[ATAPAYPA I 
OMONTOY[TONJCAAPIEEEFCOTEPIAAPAYPATP'STAOMONTOY 
ALAPAYP[AI P! IZ TAOMONTOYTONTHHETEOCAN[OZXPYxOX 
FO*IALAILAP[AY]PAI 1I IZ TAOMONTOYTONHHHA[AP FF F FE PO 
APAYPAI[P II ZI JTAOMONTOYTONI HHHHAAQ9* IA L[ATAPAYPA 
OYTOAAAAO[LIAVJALTAPAYPAIT' I Z TAOMONTOY TOONHHAAA 
€OEOANIAO[ZHAA]NOZI O£ZEAPAMMATEYE CI AL[AT APAYP 
TOPAI!FL[YXNOZAPAYIPOZ ETAOMONTOYTOAAH 
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188 PARS II. iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


sed ταμίασιν, docent vs. 15. 24.54. Vs. 5. nomen 
non potest Φωκίδης esse; est Φωκιδ... nominalivus, 
tribus deficientibus litteris, docente vs. 12. Vs. 4. 
patris nomen videtur additum fuisse. Phocidem, 
quem putabat, Sylloges editor eundem esse posse 
putat, qui n.141. Á. sit scriba; potuisse enim eum 
iam ταμίαν factum. esse. Mire sane, quum editor 
titulum n. 141. ΔΑ. recentiorem iudicet hoc titulo 
n.198. Sed omnino quis credet, eundem bhomi- 
nem Pentacosiomedimnum modo Quaestorem modo 
scribam fuisse? Ac mne n.14i. quidem Phocides 
Scriba est, sed Phormio. Nec meliora sunt, quae 
de Lysistrato et Morychide dicuntur: quis enim 
putabit archontem Lysistratum Olymp. 102, 4. eun- 
dem hominem esse, qui in hoc titulo commemo- 
ratur? Phocidem filium [Δ]εξώρου facit editor, sed 
mavult demi nomen substitui, quod tamen inve- 
niri non possit. Inveni facili opera, ἐξ Oicv. Ce- 
lerum. vs. 5. OYXIAO muta in PYXIAO.  Brevior 
sum in ceteris praescriptis. Vs. 14. Smicythi no- 
men demoticum esse Πειραιεὺς probabiliter coniicit 
Osannus; cf. ad n.77. Vs.25. interpunctio post X 


nihili est; marmor ibi videtur exesum esse, nihil 


aliud: ut nescias, cur hic potissimum de interpun- 
clione disputatum sit. Vs. 58. in HEL.IOI inesse no- 
men demoticum merito notat Osannus: vix reppere- 
ris aliud atque 'E2cí», ut demus sit Ἕλος, cui nomini 
simile nomen Aye. Mox €EMIO simplici M nego 
posse Σεμμίου (Σιμμίου) esse, neque id demonstrant 
exempla nuper collata. Interpretor Σημίου: a Σήμῳ 
fit Σήμιος. Idem. scriba redit n. 159. in Stuartiano 
titulo; ubi quum obscuratum nomen esset, deceptus 
Stuartiano exemplo patris nomen posueram esse 
Σεμμίας. Getera aperta sunt. Conxerlor igitur ad 
donaria, in quibus omnes qualtuor annos secun- 
dum litteras appositas coniungam, alque ut exiles 
hae disputationes contrahantur, simul ea occupabo, 
quae de iisdem capitibus n. 142. dicenda sunt. 

4) Primum Pronai vas est aspersorium, ex quo 
lustrentur ingressuri; quod utpote in basi fixum 
ἄσταθμον est, ut Hecatompedi aspersorium m. 157. 
140. 141. Idem vas habes n.142. ann. 1. In ἐξ ἧς 
quasi in una voce omittitur spiritus intermedius, 
quod mature coeptum nec tamen constanter obser- 
vatum est: v. ad n. 26. Vs.56. EXPYX muta in 
εχξεξ. 

5) Male Sylloges editor ex priore articulo de- 
promit vocem ἄσταθμος, quae manifesto iungenda 
prioribus, legitque ἄσταϑμος φιάλη, eamque sibi ipse 
iniuriam facit, ut litteras APAYPAI HAAII €TAOM 
deleat, quasi per errorem irrepserint in ipsius apo- 
graphum vs.6. Omnia sunt sana, nisi quod HAAI 
scribendum videtur, quod intemeratum extat n. 142. 
vs.22. Sunt phialae cxxr sacris epulis destinatae, 
ad quas pertinent etiam cornua, quae sequuntur: 
cf. n.159. Pondus est tal. 2. drachm. 452. ex cu- 
ius numero n. 158, vs. 16. superest finis AAFF; ce- 
lera perierunt per hoc marmor universum, si pri- 
mum annum et ann. 4. vs. 56. ductus ΦΙΑΨ exce- 


peris: sed n. 142. ann, 1. vs. 6. superest universus 


numerus praeter prima T T; deinde ann.2. vs.22. 
prope integer articulus superest, ubi.tamen ultima 
ponderis nota F mutanda est in K, et hoc sequenti 
articulo addendum; postremo ann. 5. vs. 59. finis 
ponderis superest AAEFF. 

c) Haec quoque et seqq. (litt. 4) in Sylloge 
perturbata sunt: ego mea paucis demonstrabo. 
Anno 2. vs. 16. post litt. 2) aperte sequuntur haec: 
κέρατα ἀργυρᾷ E, στωθμὸν τούτων BAAPHFEF], ubi 
FF addidi ex anno 1. vs. 7. et ann. 4. vs. ὅπ. E au- 
lem ibi ut incertum notatum est in schedis; cor- 
rige {Π] ex ann. 5. vs. 27. unde ann. 4. vs. 57. su- 
perest ΠΗ, hoc est [I]I Il, quod non intelligens Osannus 
apographum suum immerito reprehendit (p. 76. ad 
vs. 42.). lam ann.1. vs. 7. in pondere T muta 
in [3; anno 3. vs. 27. post [^AA insere f, quod aut 
scriba aut quod magis puto Osannus omisit: unde 
apud nos deficit littera versui. Sed ann.4. vs.57. 
ponderis prima nota Γ᾽ mutanda in FI. IN. 142. hoc 
nomen ex parte obscuratum est; allamen ann. 1. 
vs. 6. superest κέρατα &pyug& . -l (corrige I1); ann. ὅ. 
vs. $9. salva omnia, nisi quod ll mutandum. in {Π]}, 
prius P in [2, et in lacuna periit FFF. 

d) Vs.7. littera decima tertia est K, unde cave 
πέρατα elicias: lacuna enim, et praecedentibus ali- 
quot versibus et succedentibus monstrantibus, unà 
litterá quam. haec vox amplior est. K ut incertum 
nolatur in schedis; eo in ΓΙ mutando scribendum 
P[OTEPIJA, quae quinque sunt, quum cornua illa 
sint quattuor; quos mumeros commiscuit Osannus 
(p. 78. ad vs.7.). Numerus Γ᾿ redit ann. 5. vs. 27. 
Idem caput habes n.142. ubi ann. 2. vs. 25. pon- 
dus ex parte servatum. est .. AP'FF; in reliquis an- 
nis periit hic articulus. 

6) Osanno est στέφανος ἀργυροῦς: quod ego dedi 
certum est, λύχνος dpy. Redit hic articulus ann. 2. 
vs. 17. ubi pondus integrum, quod ann.9. vs. 29: 
mutilum est, ut ann. 4. vs. 8. Λύχνος ductum. ex 
n.142. ann. 1. vs. 7. ann. 2. vs. 25. Idem est ibid. 
ann. ὅ. vs. 4o. ubi primum | muta in N, ex quo 
superest. Pondus periit n. 142. nisi ann. 5. vs. 4o. 
ubi FFFF muta in l'FFF. 

8) Osanno est στέφανος ἀργυροῦς: esse στέφανον 
“ιρυσοῦν docet n. 142. ann. 2. vs. 24. cf. ann. ὅ, vs. 41. 
ubi inde OX superest. Pondus n. 158. ann. 2. 
vs. 18. est AAAFF .. idemque ann.5. vs. 28. AAm 
FFE:, sed plenius ann. 1. vs. 8. ΔΔΔΕΡΕΠΙ, quod 
lamen mecessario corruptum.  Verisimillima cor- 
recto ea est, ut vs. 28. PFFE: in FFFII et vs. 8. 
ΓῚ in || mutetur, qua retinentur traditarum litte- 
rarum. plurimae. 

Δ) AÀnun. 4. vs. 89. HFF muta in NHH: τούτοιν 
p ταύταιν constans est in his inscripit. Idem πο- 
men recurrit n. 142. ubi ann.8. vs. 41. post ἀρ- 
γυρᾶ additur δύο. 

7) Vs. 29. corrige TOYTON, ex quo superest 
TOYTOI. Phialae sunt quattuor: ann. 2. vs. 29. 
|| H muta in lll, ann. 8. vs. 59. 4I in IIl; 
pro iribus litteris debent duae esse: unde fit, 
ut vs. 89. unà litterá excedat ceteros. Pondus 


FRECCTRIEVTUNNUT TUE UP 


CL. II. TABULAE 


Osannus non recie constituit; ex eo superest 
ann.2. vs. 19. finis l'FFFE, ann. 4. vs. 59. initium 
HHHA: inter quae unum inserendum A esse, do- 
cet n. 142. ubi ann. 1i. vs. 9. pondus hoc est: 
..HMAPFFFF, in quo MA in AA mutandum, quod 
ann. 2. vs. 25. superest in HHHAATTF...; postremo 
integrum pondus habes ann. 8. vs. 42. (n. 142.) HHH 
AAPFFFE. Ceterum n. 142. vs. 25. APAI muta in 
AVAI. 

K) N.142. hoc, ut cetera ommia, redit; sed 
ibi per omnes, qui supersunt, ires priorum anno- 
rum recensus omissa est vox Χαλκιδικὸν, docentibus 
spaliis ann.2.5. el ipsis, quae remanent, lapidis 
litteris ann. 8. vs. 42. 

I) Haec ἐπέτεια esse fugit Osannum, qui p. 74. 
(ad vs.24.) inanem comminiscitur causam, quare 
primus annus nulla habeat ἐπέτεια. /Elegi autem. bre- 
viorem. formulam, qua vs.11. supplevi, quae a si- 
"nistra desunt: prolixior enim formula, quae in 
seqq. est, non habet ubi reponatur, quod. versus 
10. dextera pars vacua est. Esse phialas septem, 
intellexi ex n. 142. ann.2. vs. 26. Pondus ann.1. 
vs. 11. (n. 158.) corruptum. est: PH..IA. Id resti- 
lutum. dat ann. 2. vs. 20. ubi superest ... HHAA, 
ann.5. vs.5o. et ann. 4. vs.4o. ubi integrum. su- 
perest. Ν. τάς. ann. 2. vs. 26. solum primum [3 
deest; et ann.8. vs.45. omnes motae supersunt, 
sed f! est in ΠῚ mutandum. Ceterum memorabile est 
loties accedere septem phialas, haud dubie ratione 


sacrorum, in quibus sacer numerus observabatur. 


MAGISTRATUUM πτα. 189 

z) Secundi anni haec ἐπέτεια redeunt anm. ὅ. 4. 
In hoc marmore ann. 5. nihil nisi ultimum A su- 
perest: numerum. phialarum et pondus restitui ex 
n.i142. Ibi ann.1. vs. 10. numerus phialarum ser- 
vatus est, eL pondus HNHHAA; pro. N repone H: 
ann.Ó. vs. 45. lantum primum. Η remanet. 

n) Hoc vas redit ann. 8. 4. N. 142. deficit la- 
pis in hoc arliculo, nisi quod ann.1. vs. 10. et 
ann.2. vs. 27. vesligia remanserunt. 

0) "Ezére« anni tertii. 
docet ann. 4. vs. 41. pondus ann.3.vs.52. N.142. 
ann.1. vs. 11. ex numero superest N, mutandum 


Numerum phialarum 


in |l, et pondus praeter duas drachmas; ann. 9. 


vs.27. numerus phialarum conspicitur, et ann 
vs. 44. tum numerus phialarum tum pondus, nisi 
quod in hoe ll in F mutandum. 

p) Incipiunt quarti anni ἐπέτεια. Explevi hunc 
arliculum ex n.142. ann.1i. vs. 11. ubi nomen, 
ann.2. vs. 28. ubi pondus superest; de phialarum 
numero non constat. 

4).Hoc quoque restitui ex n.142. Nam ibi 
ann. 1. vs. 12. superest pondus "ADF, ann. 2. vs. 28. 
nomen, ann.5. vs. 45. totum! caput prope integrum, 
sed numeri nota prima I! in P^ mutanda est. Ce- 
terum. n. 138. vs. 45. ΔΙΕ in. AP'F mutandum. 

r) Pondus Osanno est AAT, mutato H in f. 
Sed id aeque bene in F mutatur, id quod confir- 
mat n.142. ann.1. vs. 12. Aliquid ex hoc articulo 


remanel eliam. n. 142. ann. 8. vs. 45. 


139. 


Edidit Stuart Antt. Att. T. IT. p. τ. (cf. p. 44.) in tabula aerea 


; explieui Oec. civ. Ath. tab. VI. n. 11. p. 275 sqq. T. II. 
est in Mus. Britann. Synops. n. 505. (Rosio tamen negante), Elgin. n. 45. Visc. 


Nunc 
Viscontus haec de hoc lapide dicit: Ze 


marbre offre un. plus grand nombre de lignes que la planche de Stuart, mais en revanche le marbre est plus dégradé qu'it 


ne l'étoit au tems de ce voyageur. 


Lapis in arce repertus. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Θεοῖς ᾿Ἐ[Γπικουρίοις]. 
Τάδε παρέδοσαν αἱ τέτταρες ἀρχαὶ, αἵ ἐδίδοσαν τ[ὸν 
λόγον ἐκ Πανωϑθηναίων ἔς Παναθήναια, τοῖς T- 
αμίασι, οἷς Πρεσίβίας Σημίζου Φη]γαιεὺς ἔγραμμάτευε, 
[οἱ δὲ ταμίαι, οἷς Πρεσβίας Σημίου Φηγαιεὺς 
ἐγραμμάτευε, παρέδοσαν τοῖς ταμίασι, οἷς Νικέας Ἐὖ- 
[ϑυκλέους “Αλιμούσιος ἐγραμμάτευε, Εὐφήμῳ 
Κολλυτεῖ καὶ ξυνάρχρυσὶ, & τῷ Παρϑενῶνι" “ Στέξ 
qaos χ|ουσοῦς, σταθμὸν τούτου... P)... 
αϑμὸν τούτων ΠΗΗΡΒΔΔΔΕΕ 2) χρυσίον ἄσημον 
σταθμὸν τούτου. “53: 7. n e) es 
ἄτρον ἔχιν, ἱερὸν τοῦ Ἡρακλέους τοῦ ἐν .. αἱσι, στα- 
Deer EPYOLI ?40- 
vc, στωϑμὸν τούτοιν H . ...FFEF- *) πρόφωπον ὑπάργυ-- 


Y ͵ 
μὸν τούτ[ου 


gov κατάζχρυσον, cro S uev τούτου. BI φιάλαι ἀρ- 


(8) γυραῖ HAAAT'II, κέρας ἀργυροῦν, στωϑμὸν τούτων 

[TT]XXXHHHBE.. 5)......... ἢ [Onghe- 

(9) Qe περίχρυσον, στώχμυες ΔΙ. ἄνω ὑποξύλου κατα- 

τρρυσοῦ ess e cud cte cup SA End 

(10), 1:7) πόρη ἐπὶ στήλης κατάχρυσος. ?) κοίτη ὑπόξυλ[ος] 
xerüypuc|octi eec τ ἔα ETE E τ 

(11) ος, γρύψ, Ὑρυπὸς προτομή, yov, λέοντος κεφαλή, 


(12) ρυσοῦς. *) ἀσπίδες ἐπίχρυσοι] ὑπόξυλοι ΔΙ᾿. 7)... 
(15) 1 ΠΊΠΙ 5) ξίφη [poe ϑώρακες ANT]. Ὁ) ἀσπίδες ἐπίση- 
μον s ἀσιπίθεις, oec Ἧς Senor τισι: a) 

(14) . αἱ PII. 7) λύρα κατάχρυσο[ς9} V “) λύραι ἐλεφάντι- 
ναι ||. 75) λύραι Π|Π ΟΣ oue ere eee ee) [a 
Awüv πόδες... ἀργυροῖ iy as φιάλαι ἄργυ- 
πο ΓΥ eue 

[σταϑμὸ- " 


(15) 


(16) ν τούτων PRHHHH: 9) ἀσπίδε ἐπιχρύσω ὑποξύλω 
?P) ἀκινάκης ἐπίχρζυσος decus eee 
αϑμὸν τούτων ΠΗΗΗΠΈΕ 7) ποτ[ή]ρια Χαλκιδικὰ 
ágyoga. [V]Ill, σταθμὸν [τούτων΄. ... - -5") λύρα ἀνά- 
ϑημὰ Μηϑυ- 
μναίων ἐλεφαντίνη κατώχρυσος. “) ἀσπὶς ἐγ Λέσβου 
2). : 
Ε ἀργυρᾶ Il καρχιησίω ἀργυρῶ [I]; σταϑμὸν τούτων 
JPN wee mc 
HPAA »») στέφανος «ορυσοῦς, σταθμὸν τούτου ΔΙ 
ἘΕΕΙΙ 9) στέφανος χρυσοῦς σταϑμὸν τούτου... ..- 
ERU πεν 
ίκης στέφανος χρυσοῦς, σταθμὸν τούτου ΔΔΠΈΡΕΕ 
ν- 


ἐπίσημος ρυ[σῆ.. ... 


7 
“) στέφανος χρυσ[οῦς, σταθμὸν τούτου ... ""9) .... 


[Continuatur p. 191.] 
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(22) ίκης στέφανος χρυσοῦς, στωθμὸν τούτου ΔΔΔΕΕΕ 
i an verpdópa uev AU τις AME: σφραγὶς UM foc 
(28) v δακτ[ὐ]λίον “χρυσοῦν [ἔ]χ[οὐσα]. σταθμὸν το[ύ}- 
1 τῶϊν - 
(24) Τάδε ο[] ταμία[ι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς ᾿ΑΞϑηναίας 
n Εὐφημ[ος Κολλυτεὺς καὶ ξυνάρχιντες, οἷς Νι- 
3(25) κέ]ας [Αλιμούσιος ἔγραμμάτε]υε, π[ζαρ]έδοσαν τος] 
v ταμίασιζν, οἷς Ἐὐγένης Λυσάνδρου Αἰγιλιεὺς ἔγρ- 
(26) ἀμ]μάτεζυε, ΟΣ NICE MEET] ξυν]άρχ,ου[σι, τα- 
ραδεξάμενοι παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν, οἷς IE 
(27) ρ]εσίβίας [Ξημίου ᾧηγαιεὺς ἐγραμμάτευε etez 
Marmor eiusdem penteteridis quaestoriae cst 


cuius n. 140. eiusque, quae titulo n. 158. continuo 
successit: unde praescripta suppleri invicem. potue- 
runt: perünet autem ad Olymp. 88, 5—89; ». (In- 
irod. S. IX. X.). Donaria continentur Parthenonis, 
hoc est adyti (v. Introd; 8.11.), non reliqui Hecatom- 
pedi, cuius supellex recensetur n. 140.  Viscontus 
perperam de opisthodomo agi putabat, quum. qui 
proprie esset Parthenon, ignoraretur. Uniyerso ti- 
tulo praemissae litterae OEOI[Z]E (ceterae perie- 
runt), quas duce Corsino interpretatus sum Seis 
ἐπικουρίοις (v. Oeo. civ. Ath.. T. I. τ τε) Vs.25. 
habes dativum: ταμίασι, item. vs. 5. sed. nominativus 
pluralis οἱ ταμίας vs. 24. videtur errori deberi: certe 
n. 137. 188. 140. constanter dicitur ταμίαι. Litteras 
ann.1, in singulis versibus fuisse xxvm, iam olim vi- 
deram; idquemunc confirmant certiora supplementa. 
Vs. 2. scriba mihi olim pago ᾿Αλαιεὺς fuit; et dede- 
ram ALIEYZ: recte Osann. Syll. p. 76. ex τι. 158. 
ann. 4. intellexit reponendum Φηγαιεύς. De Σημίου 
nomine dixi ibid. Alter scriba est Niceas (Nicias), 
ul Καλλίας Καλλέας, et alia: ex illius patris nomine 
superest EY, quod supplevi ex n. 140, Nomen 
Quaestoris est vs. 24. Εὔφημος Κολλυτεύς. Anni se- 
cundi praescripta ex primo anno suppleta sunt et 
ex n.140. ann. 2.95. unde Eugenem Lysandri f. 
Aegiliensem. scribam duximus: Niceae paternum 
nomen, quod n. 159. ann. τ, additum est, omitli- 
tur ann. 2. 

De domaris pauca dicam; enucleatius de iis 
dixi Oec. civ. Ath. 1. c. p. 279 sqq. ubi tamen quod 
unum et alterum putavi idem esse ac n. 14i. id 
nunc reiracto, postquam diversitas locorum a me 
demonstrata est. 

6) Vs. 6. HEXON πὶ fallor pro ἔχον. EAAIZI 
quid sit nescio: olim legebam ELAIXI. 

A) Phialas esse non dubito, ut n. 158. sunt 
phialae cxxr, additis cornibus, ut hic post phialas 
cornu, fortasse idem quod n. 151. vs.87. De corni- 
bus huiusmodi v. Athen. XI, p.476. A-E. Ceterum 
cornu et phialae uno pondere coniunctae sunt. 

Δ) Thericleum aureis laminis cinctum (σερίχρυ- 
σον), sed superius aristas habens in ligno caelatas; 
quare eo loco poculum non laminis cinctum est, 
sed lantum spuma auri inductum videtur (werioegu- 


σον). Athenienses arüfices in "lhericleis fabricandis 
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insignes erant. (Athen. XI, p. 469. B.), pluraque 
ex eo genere in arce fuisse Polemo docebat in 
scripto de donariis ibi repositis ap. Athen. XI. 
p.472. E. τὰ χρυσᾶ Θηρίκλεια ὑπόξυλα Νεοπτόλεμος ἀνέ- 
ϑήηκεν.  Aristae videntur xu vel xvi fuisse. 

m) Alia'est ac n. 157. 140. 141. quae est in 
Hécatompedo. Quae in Hecatompedo, X975, dici- 
tur, haec κατάχρυσος. 

p) Haec videntur ornamenta lecti litt. n) esse. 

5) Haec et cetera arma videntur σκῦλα Μηδικὰ 
(Thuc. II, 15. Diod. XII, 4o. Pausan. I, 27.) esse, 
ex quo genere eliam ea sunt, de quibus Aesch. 
c. Ctesiph. p.508. De aureis in arce clypeis cf. 
Pausan. I, 25. ᾿Ἐπίχρυσον me iudice est aureis lami- 
nis tectum. 

88) An de solio Xerxis? Cf. Dem. c. Timocr. 
Ρ- 741. Schol. Thuc. II, 15. Harpocr. et Suid. v. 
ἀργυρόπους, Ulpian. ad Olynth. IH. 

ἀκ) Κύλιξ vel Κύλικε, Κύλικες. 

pp) Acinaces telum. barbaricum est, imprimis 
Persicum, aureosque acinaces apud Plataeas sustu- 
lerunt Graeci; et servabant in arce acinacem, quem 
V. Dem. 


Pausaniae ta- 


Mardonii dicebant, acc Daricos pondo. 
Schol. Thuc. Pausan.ll. cc. ad 88). 
men aelate is fuit in Poliadis. 

7r) Scribe POTEPIA. Chalcidica pocula a Chal- 
cide Euboeae denominata sunt, ubi metalla in monte 
Chaleide: indidem gladii vocati. Cf. Steph. Byz. 
v. Χαλκίς, Plutarch. de orac. def. 45. Non recte 
Athenaeus XI, p.502. B. a Thraciae Chalcidica po- 
culorum. nomen derivat. 

55) Lyra in nummis Methymnaeis, ob Ario- 
nem, ut videtur, potissimum. Hanc et clypeum 
litt. 4) Olymp. 88, 1. dedicata arbitror, victis My- 
tilenaeis. 

uu) Uno articulo coniuncta vasa duo nescio 
qualia, et καρχησίω δύο dpyugó: hinc deinde τούτων, 
non τούτοιν, quod mon de solis καρχιησίοις dicitur. 
Ceterum haec καρχήσια alia sunt ac quae in He- 
catompedo litt. 9) et Δ): nam n. 140. est eiusdem 
penteteridis cuius n. 159. igitur non possunt illa 
vascula eadem. esse. Eodem argumento constal co- 
ronam litt. τοῦ») non esse candem quae est lHeca- 
lompedi litt. 51}: sed videtur utraque simul et eo- 
dem ab homine dedicata esse: unde idem pondus. 

Ly) Vs.21. est IKEZ, item vs. 22. quod olim 
κύχ]ικες esse pulabam, Sed desideratur numerus et 
pondus: licet n. 142. litt. a) κύλιξ sit ἄσταθμος. 
Nune dedi potius Νίκης στέφανος opurc0s, ut alibi 
Victoriae corona commemoratur. 

aaa) V. ad yj). 

bbb) Ut n. 150. A. vs. 45. 44. 


ῦν ἔχου. 


z " 
est exT€4 Φωκαὶς 


i δύ, ἴδε λιϑίω cvovc 
καὶ δύο σφραγῖοε λινδίνω χρυσό 


εἰς δὴ 
σα τὸν δακτύλιον; 
; TIAM ἜΡΩΣ, 
ita hoe loco tetradrachmum cum sigillis coniunctum 
videtur, et additum horum cimeliorum etiam pon- 


dus. In fine vs.25. Y muta in N. Paulo ante post 


σφραγὶς vel λιϑίνη vel ὑαλίνη perierit, 
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In perficienda ütuli restitutione intellexi, in 
quarta huius τς totidem recenseri donaria, quot 
n.141. anno primo, idque ita, ut n. 140. prioribus 


annis donariorum creverit numerus, et n. 141. si- 
militer crescat; sed n. 141. ann. 1. praeter ea, quae 
n.140.ann.4. ut accepta a prioribus memorantur, 
contineri eliam. ea ut accepta, quae n: 140. ann. 4. 
ut ἐπέτεια memorala essent. Igitur n. 141. continuo 
excipit titulum n.140. Et vide mihi scribam ma- 
gisiralus, cui n. 140. ann. 4. traditur, esse Cyda- 
thenaeensem, et eiusdem magistratus scribam Cy- 
dathenaeensem servatum esse n. 141. ann. 1. Cete- 
rum ulerque titulus donaria Zecatompedí continet; 
n. 145, autem eiusdem est penteteridis, cuius n. 159. 
qui Parthenonis donaria plane diversa continet; unde 
praescriprla annorum invicem suppleri potuerunt: 
ipsa penteteris, docente Introductione (S. IX. X.), 
est Olymp. 88, 5-89, 2. In utroque eius pentete- 
ridis titulo dativus est ταμίασι: ταμίαις. primum. re- 
peritur n. 141.. Sed n. 140. paucissimae supersunt 
litterae in parte sinistra, ex quibus tamen lapidem 
universum ope tituli n. 141. restituere licuit: con- 
ἴτὰ n. 141. B. dextera pars eius tituli superest, 
nempe quae in averso latere tituli n. 140. scripta 
fuerit. In titulo n. 140. periit dextera pars, quae 
quaerenda erit in averso latere tituli Chandleriani, 
nobis n. 141. À. si quando hoc marmor lucem ite- 
rum viderit.. Ne vero multis commorer in inscri- 
plione, quae prope eadem est quae n. 141. ablego 
le ad hanc ipsam, et tantum primo loco praescripta 
annorum ponam, deinde donariorum recensum; in 
quo ita versabor, ut ea, quae in una vel altera 
quattuor partium servata sunt, extra uncinos po- 
nam, et quae omnibus vel pluribus partibus com- 
munia sunl, nonnisi semel adscribam. 
1t ) Tas]e παρέδοσαν αἱ τέτταρες ἀρχαὶ, αἵ ἐδίδοσαν 
τὸν λόγον ἐκ Πανωθηναίων ἐς Πανωθήναια, τοῖ- 
(2) s ταἸμίασι, ο[ἷς Tec Días Σημίου Φηγαιεὺς ἔγραμ- 
μάτέυε, οἱ δὲ ταμίαι, οἷς Πρεσβίας Σημίου Φηγα- 
(6) εὑ]ς ἐγραμ[μάτευε, παρέδοσαν τοῖς ταμίασι, οἷς 
Νικέας Εὐθυκλέους ᾿Αλιμούσιος ἐγραμμάτευε, E- 
(4) ὑφήμ]ῳ [ΚΊολ[λυτεῖ καὶ ξυνάρχουσι, ἐν τῷ νεῷ τῷ 
Ἑκατομπέδῳ. 
IL. (13) Τάδε οἱ EE τῶν ἱερῶν pegar τῆς ᾿ΑΘη- 
ναίας, οἷς Νικέας Εὐθυκλέους “Αλιμούσιος ἔγραμ- 
(14) μάτευε, ΕὐφημΊο[ς Κολλυτεὺς καὶ ξυνάρχοντες, πά- 
ρέδοσαν τοῖς ταμίασιν, οἷς Ἐῤγένης Λυσάνδ:-- 
(15) gov Αἰγιλ]ιεὺς ἐγραμμάτευε, Ξε τοῦ oe ete dee ὡς 
καὶ ξυνάρχρουσι, παραδεξάμενοι παρὰ τῶν προτέρ]- 
(16) ων ταμιῶν, [ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἑκατομπέδῳ. 
TIT. (24) Τάδε] oi ταμίαι τῶν i]egav xen tr τῆς "A n- 
ναίας, mre t -- . καὶ ξυνάρχιντες, οι t 
(25) « E[2]yévae Αυ[σάνδ]ρου Αἰγζηλι[εἸὺ [9] ἐζυραμμα]- 
τεέ[υε, παρέδοσαν τοῖς ταμίασι, οἷς Λυσίδικος} ΚΕΦ, εἷς 


(26) 9,.... ἐγραμ[μ]άτευε, Δυκὼν Li. eee προ. [καὶ 


ξυνάρχρυσι, rq παρὰ τῶν προτέρ]- 
(27) ων [ταἹμιῶν, eis Ν Ν]ικέας “Αλιμού[σιος. ἐγ]ραμμά- 
[τευε, ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἑ κατομπέδῳ. 
ΙΝ. (55) Ta] οἱ ταμίαι τῶν seen χρημάτων τὴς ᾿Α'ϑη- 


vate, Αυκων....... .. καὶ ξυνάρχιοντε- 


ES ATTICAE. 


(86) e;] οἷο] Λυσίδικος &yga pie ]r [eue παρέδοσαν τοῖς 
ταμίασι, οἷς Φορμίων ᾿Αριστίωνος Κυ- 
(67) δ]ωϑθη[ν]αιεὺς ἐ[υ]ο[«]μ[μάτευ]ε, [Πυϑοδώρῳ “Αλιμεῖ 
καὶ ξυνάρχρυσι, παραδεξάμ]- 
(88) eva n τῶν Tm qui] τα[μιῶν], ο[ἷς Εὐγένης 
Αἰγιλιεὺς ἔγραμμάτ' TEUEV , ἐν τῷ νεῷ τ] 
(89) 9 Ἑκατονπέδῳ. 
Donaría quaternis annis communia (vs. 4--10. 
16-22. 27—898. 89—-43.), sme ἐπετείοις: 
Φ[ΦΊιαΓλα ρ[υσαϊ] II^), σταϑμὸν τούτων ΧΧΠΔΔΔΔ 
E[FEF -?) K]é[o]a o«guait, e [: στήλης, ἄστωθμος. “) ἀ- 
[π]ρρ[αἹντήΓριον ἀργυροῦν, ἀσ]ταθμ[ο]ν. ἢ EC 96907 
ll; στωθμ[ὸ]ν {τούτο]ν PAAA 2 στέφανος χρυσοῦς, 
[2v ἡ [Νίκη ἔχει, στωθμὸν τούτου Γ'ΔΊΔ 7) [φιάλαι 
agvogei] PUT, ezeo [or] τούτων: IRHHH 2) -Kag- 
suae [&oy |vo[ oov , στωϑμὸν τούτου HH ἢ) Καρχήσιον 
ἀργ]υρ[οὔ]ν Διὸς Πο[λι]ῶο, [v] riz» τούτου HH ?).evé- 
avos “χρυσοῦς, [στωϑμὸν τούτου ...FFHII P στεφάνη 
"6907, eva]Su[2]v ταύτης P[AFEF] 1) στέφανοι »ep[v- 
co] WIL; σταϑμὸν vov [7 ]w[v HAAAT! ") στέφανος 
“ιρυσοῦς, σταθμὸν τούτου] AP[F]EFHIL 7) χρυσ[(]δὲ δύο, 
στα[ϑμ]ὸν [τ]ούτοιν *** H[H]H[P]AA AAEFHI 
Ἢ Ve.28. τρεῖζο]. "7 Vs.5o. ἐκ] [ὦ]. 3?) Vsc43« τούτων: 


᾿Επέτεια. anni fuus (vs. 11 81 


ἘΕπετῶς ἐπεγένετο ἐπὶ τῶν ταμιῶν, οἷς Her Ση- 
μίου Φηγαιεὺς ἐγραμμάτευε" 2) «ρυσὶς, cre pov ταύ- 
τῆς HAAAPFFHEI]. Redit articulus in annis seqq. 
sed suppletus. 

"Ezére anni secundi (vs. 22. 29.): 
[[Ἐπέτεια ἐπεγένετο ἐπὶ τῶν ταμιῶν, οἷς Νικέ]ας EOSv- 
κ[λ]έους [᾿Αλιμούσιο]ς ἐγραμμάτευε" ?) χρ[υσ]ὶς σ[τ]α- 
μὸν ταύτης HA[P]FEF[F]. Redit ann. 5. 4. 
᾿Ἐπέτεια anni tert (vs. 84.): 

BEstraw ἐπεγένετο: 2) σ]τέζφανος “ιρυσοῦς σταϑμὸν 

τούτου ΔΩ... Redit ann. 4. 

᾿Επέτεια anni quarti (vs. 40 sq.): 

ΓἘπέτεια ἐπεγένετο" 7) ἀργυρὶς, στωϑθ]μὸν ταζύτη]ς [Η 

ΡΔΔΔΊΔΙΗΕ 5) “ϑυμιατήριον ἀργυροῦν στωθμὸν ToU- 

του Χ] 

Vs.2. nota ταμίασι: Y media pars fuit litterae 

M, ut n. 189. vs. 25. m. 145. vs. $7. Deinde F 
superest.ex H[OIZ. Scribae primi huius penteteri- 
dis nomen non constat ex hoc titulo, sed secundi, 
huius ex anni tertii praescriptis vs. 27. ubi est 
.IKEAEKALIMO ...., item ex notalione ἐπετείων 
dun: 29 8.-29:1:... SASEYOYK[E]BOS Mw Amm 
Patet esse eundem, qui habetur n. 139. unde ea- 
dem esse penteteris intelligitur; iamque ex n. 159. 
suppleri praescripta anni primi possunt, supple- 
mentis necessariis ad litteram congruentibus. Immo 
vs.B. ex verbis Εὐφήμῳ Κολλυτεῖ manifesto superest 
O[IKJOL. Vs. 14. O, quod solum aetatem tulit, fuit 
O. Porro scriba secundi anni ex vs. 25. innotescit, 
Ἐὐγένης Λυσάνδρου Αἰγιλιεύς: possis quidem etiam. Au- 
[«cvà]gou; sed prius nomen usitatius. Vs. 16. post 
παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν omisit scriba formulam usi- 
tatam; οἷς Πρεσίβίας Σημίου Φηγαιεὺς ἐγραμμάτευε. 'Ter- 
ti anni praescripta supplevi ex quarto, Lysidicum 
ex vs. 96. dein periit patris nomen, unde fortasse 
vs. 26. O superest, et demoticum nomen, e. c. 'Os- 
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Se: nam ..AET corruptum est. Quaestor est Av- 
κων... Isque fortasse Λαμ]πρ[εύς: sed vs. 55. eius 
Vs. 25. 
TP muta in TE. In praescriptis quarti anni Lysi- 
dico patris nomen non appositum. est, ut passim ; 


nomen videtur brevius expressum fuisse. 


quin eliam demus videtur omissus esse: nisi loco 
paullo aliter constituto patris nomen in Phormione 
omittere praetuleris. Sequitur scriba primi anni 
sequentis penteteridis, qui est Κυδωθηναιεύς: reliqua 
addidi ex n. 141. . Ceterum omnia donaria esse He- 
catompedi docet vs. 59. ubi ea vox servata est. 
Postremo nota vs. 24. et 57. 58. nomina propria 
maioribus litteris scripta fuisse, unde ibi diductiora 


spatia (cf. ad n. 141.). 


qui aeque longos titulorum versus omnes reddere 


Nam etsi frustra laborant, 


cupiunt, quum disparem versuum longitudinem per- 
multae inscriptiones offerant, tamen in hoc titulo 
versus videntur fere pares fuisse, nisi quod, opi- 
nor, vss. 2o. et G1. in eiusdem. anni anagraphe nu- 
merus una litera, item. vs. 49 sqq. in altero anno 
primum una, dein duabus et tribus litteris videtur 
auctus esse. Quamquam haec minuta non possunt 
plane ad finem perduci, quod in unoquoque prope 
versu una et altera littera vel omissa vel iterata 
esse poluit, et a nobis quoque aut addi aut demi 
potest. In donariorum recensu resttuendo quae 
supplevi, non omnia singillatim persequar, quum plu- 
rima ex n. 141. aperta sint. 

d) Numerus coronarum patet ex forma duali; 
igitur vs. 29. M muta in Il.. Monuit me de ea re 
litteris ad me datis Rosius, qui vidit esse easdem. 
duas coronas, quae n. 141. sunt, ubi v. not. 

6) Vs. 41. in articulo 4 omissus est spiritus. 

J) Ws. 5o. O singulare in. voce τούτων fuit O; 
el primum N vs.'19. mula in H. 

8) Pondus non plane certum est, nisi quod in 
H desinit (n. 141. vs. 25.): praetuli HH ob simili- 
tudinem vasis litt. 1). Nec n. 141. vs. 28. plures 
quam duas notas commendat: nam eiusdem tituli vss. 
8, οἱ 58. omilto, quod ibi ambiguum iudicium. 

h) Vs.81. AO muta in TAO, et deinde P in O. 

i) Ponderis numerus non potest integer resli- 
tui: quae dedi, sunt ex n. 141. 

7) Numerus coronarum n. 141. intemeratus ex- 
lat; sed n. 140. vs. 52. latet in ΕἸ], quod fuit III. 

z) Finis numeri extat vs. 5. ubi Al muta in 
AD: reliqua ex n. 141. 

n) Hunc articulum. iam anno primo affuisse 
inde constat, quod is ann. 2. praecedebat ἐπέτεια, 
quae post litteram o) demum incipere docebo ad 
litt. p). 


non ut vacua, sed ut oblitterata in schedis notan- 


Praeterea post vs. 9. irium versuum spatia 


tur: quae ut expleantur, hoc quoque articulo opus 
est. lllud unum ambiguum, an hic ipse iam sit 


ἐπετείοις anni primi adnumerandus: sed minus pro- 
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babile est, duas χρυσίδας illas litt. 2), et sequen- 
iem, quae certo ἐπετείων est, separatim inter ἐπέτεια 
referri; quae quidem si simul accessissent, uno credo 
comprehensae pondere essent. taque litt. 7) po- 
lius anle ἐπέτεια rettuli. cf. 
m. 141. D uve). 


0) Hoc vas quum ann. 2. ante ἐπέτεια positum 


Res tamen incerta: 


fuerit (v. ad litt. p.), necessario iam ann.1. debuit 
inscriptum fuisse: et quum litt. p) ἐπέτειον sit anni 
secundi, post 7) primo anno nihil nisi o) addi po- 
test, At litt. o) non expletur lacuna, quae quanta 
sit, dixi ad litt. 2), nisi 0) statuas ἐπέτειον anni primi 
esse, Immo ne sic quidem expletur spatium, nisi 
vs. 11. ἐπετείων notitiam ponas ab znitio, ut fit n. 158. 
Quod feci, licet in sqq. ann. aliter institutum sit. 
Etenim in his rebus variarunt titulos scribae vel 
quadratarii; et aliorum annorum recensum alio tem- 
pore scriptum esse monui in Introd. Ceterum hoc 
vas elsi n. 140. per omnes annos perit, id tamen 
postulat ordo donariorum n. 141. et lacunarum ra- 
tio n. 140. 

p) Incipere ἐπέτεια anni secundi, lacunarum ra- 
lio docet. Nam vs.22. accurate expletur domario 
litt. o) et ea parte formulae ἐπετείοις significandis in- 
servienlis, quae anle vs. 25. perii. Sed praeter 
litt. p) nullum. hoc anno ἐπέτειον esb: neque enim 
Redit haec guis vs. 538—954. et 
vs. 46. item n. 141. 


spatium. suflicit. 


4) Praecessit anno tertio vguzis litt. p), cuius 
vs. 54. aperla supersunt vesligia: igitur ann. 5. post 


SU 


litt. p) aut nihil fuit aut ἐπέτεια. Sed amm. 4. vs. 46. 
post illam. χρυσίδα est aliud nomen, ex quo reman- 
sit [£]TE, quod esse στέφανος, evincit n. 141. is- 
que στέφανος ibi continuo sequitur ougucióa , ut tra- 


ditus a prioribus. Igitur hoc nomen est ἐπέτειον 


anni tertii: nam in litt. p) desierant ἐπέτεια anni se- 
cundi. Aliud nullum ἐπέτειον ann.8. fuit: neque 
enim spatium admittit aliud. De formula breviore 
ἐπέτεια ἐπεγένετο v. Introd. 

r) Quum ann.$8. ἐπέτεια desinant in litt. 4), 
necesse est vas, cuius vs.47. superest notatio, esse 
ἐπέτειον anni quarti. Id debet donarium num. 141. 
litt. 7) esse, ἀργυρίο: hinc vs. 47. vestigia vocis ταύ- 
74. Ex pondere nostro loco superest XX... Δ... 
Patet esse idem pondus, quod n. 141. litt. 7) est 
HPAAAAFF. Igitur aut XX in HP mutandum, 
aut contra: sed prius pfobabilius, quod marmor 
n. 141. À. melius servatum est. 

5) Quum omnia donaria eadem sint quae n. 141. 
ann.1. necessario hoc quoque turibulum addendum 
fuit. Nemo enim putabit integram inter n. 140. 
οἱ τάτ. intercessisse penteteridem, qua solum hoc 
turibulum accesserit: ne dicam de scriba Cydathe- 
Et accurate convenit spatium 


naeensi redeunte. 


addendo litt. s) donario. 


D:b-2 
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141. 


1 Inscriptio duorum lapidum. Lapis A. editus est ap. Chandl. Inscr. HT, 5. p. 41. qui in Hecatompedi ruderibus repertum dicit ει 
olim in Gallico Athenis monasterio servatum: postea Pater Ludovicus Capucinus novam sibi eulinam parans, quum Scalam, 
par 


TAAEPCAPEAOZANHAITETTAPEXAP X[A L HAI| 
IATOIZTAMIAIEPYOOAOPOLHALA I[E]I [KA | 
EY[SJEAPAMMATEYEHOIAE TAMI'ATHO [[Ξ]Φ O[P 
PEAOZANTOIXTAMIAIXANA[X|E |! KPATETUA 

5 PJALTIOZEAPAMMATEYENENTOINEOI ΤΟΙ 
AAAAFFFEFKOPEXPYEZEEl'I ELELEZAZTA[OM 

| ZONZTAOMONTOYTOINPAAA[z T]E 6 A'N O € X[PY 
MCDSASI Pli £TAOMONTOYTONRHH[H KAP XE E I[ON 
OZzP"OLIOZEZTAOMONTOYTOHHEZTEQOTANOSxS[XP 

10 MONTAYTEZPAFFFETEOCANOIXP Y,£O I IlI[IZT 
CSV OPI ES ESTIS CE PH YG SOURCES £ TAO MON.T.OYTOIIN 
XPYZIZEZTAOMONTAYTEXHAT FF FE.€ T E [AN 
TAYTEEZHPAAAAFFOYMIATEP,LONAP AY[PON 
OZZTAOMONTOYTOXHHPZzTEOANOxX[P Y 0s 


15 TO. AAn 
TAAEHO IJTAM L A[[]TONH I E PON[XIP EMATO I[T Ez A 
TEZHJOIzE....ENO[SEYOANOSDPOZD[AVTI 


ext) KL]EZAPAK(ONTIAOBATHOENEAPAMM[ATE 
€AMJ|EENOITAPATONPCPOTEPONTAMIONH[OIS 
20 EEINNTOINEOITOIEKATOMPEAOIQ?IAVFV[AIXP 
PJI TELEZAZTAOMOSEXATO[PAN]TEP I ONAPAY 
AAJAEKE TEDANOEXPYEZOEZXHONIIEN[IKEEXEI-ET| 
NPFJ]HHHKAPXEZIONAPAYPONEZTAOG[MONTOYT 
TJOHHZTEOCANOZXPYZOZEZTAOMOI[TOYTO]. 


25 AINNOIXPYEZOII IHAAAPIZTEOCANO[(EXPYxOs 
HH]HPAAAAFFFEIIXPYZIZEZzTAONM(ONTAYTEEH 

l 

NOJxXPYzOZzTAOMONTOYTOAA[. . . . APAYP 


NJE TAOMON TOYTOXEZ TEOANOS[XP Y OZ E TAO 
. £TEGANOEXPYZOZETAOMON[TOYTO. AAnE 

| : ὅ0 Ὑ]ΤΟΙΝΡΕΕΕ 
| TAJAEHOITAMIAITONHIEPONXPE[MATONTEs 
HJOILYZIKL EZAPAK[ONT!AOBA[TEOENEAPA 
! KOPEPAAS[HOENE[APAMMATE[YE .. . . ... 
ATJONPPOTEPONTAMIONHOIZE....ENOEE 
85 EKATJONPEAO[I]O IALA I XP[Y SA I ll Z TAOMONT 
| MOZA]IOPANT[E]P  ONAPAYPON[AETAOMONET| 
1} ὙΞΟΞΗ]ΙΟΝΗΕΝΙΠΚΕΕΧΕΙ E TAOM(ONTOY TOFAA 
NAPAY]PONZT(AJOMONTOYTO[HHKAP XE £ 1 ONA 
PYZOJEETAOMONTOY[TO. . . FFFIIETEOANEX 
4o TAOMJONTOYTONFAAADIIZETEOSANOZXPYxOS 
[NHHHPAAAAFFFIIXPYEIESTAOMONTAYTES 
[NOZXPYZOZZ TAOMONTOYTOAA. . . . APAYP 
[DNE TAOMONTOYTOXETEOANOZXPYEZOEZETA 
[.- . E TEGANOE XP YZOZETAOMONTOYTO. AA 


J 45 [IE A.EN ET OI]. ME acts aps Sl a 

IE [TAAEHO I TAM I A I TONHLEPONXP EMATONTE 
£HOIZ..TAEZTEI..IKOPCEPAAZEOENEAPA 
[sep xm aECATPEASMIMIASTESYZETS 


| [PATONPPOTEPONTAMIONHOIZLYEIKLEEA 
bo [KATOMTI'EAO IJ erc. 
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quae ab atrio ducit, exstrueret, marmor pro gradu inversa facie inserendum opificibus permisit. Litterae sunt A, l etc. Hoc 
fragmentum edidi ipse ac supplevi Oec. civ. Ath. T. II. tab. V. n. ro. p. 265 sqq. et plurima assecutus sum. B. est lapis 
Elginianus Mus. Brit. n. 298. Col. τ. (in schedis Rosii, unde edo), in averso latere tituli n. 140. sed paucissima supersunt ; 


reliqua ipse supplevi. 
P 


IEA I AOEZANTONLOAONJEEKl'ANAOENAIONEZÜANAOENA 

XE£YNAPXOZIHOIZOóOPMIONAPIEXT I ΟἸΥΓΟΞ ΚΥ ΔΑ OJE NA I 

MIONAPIZTIONOZKYAAOENAIEYZEAPAMMATE]Y E NI'A 
[KIE I KAIXZYNAPXOXZIHOIXE....ENOxEYOANO]z Pn P O[z 
EKATOMPEAOIO$IALAIXPYEZAII IZ TAOMONTOYTJON X X(T 
OZAPTPOPPANTEPIONAPAYPONA X T AOMONETEOA]NO X P[Y 
£OZ£HONHENIKEEXEISTAOMONTOYTOPAA?OIAVJAIA P[^ 
APAYPONZTAOMONTOYTOHHKAP XEZIONAPAYJIL ONA[I 
Y£OZZTAOMONTOYTO...FFEFI € TE AJINEX[PYJEEX T A[O 
AOMONTOYTONHAAATnIIZTE$4ANOZXPYSJOXZSTAOMON[T 
HHHPAAAAFFFIIXPYZIZETAOMONTAYTEJ]EHAAAPFEF[I 
OZzXPYZOZzzTAOMONTOYTOAA]. ...AP[AY]PI E TAOMON 
€TAOMONTOYTOXEPETEIAETPEAEN]ETO[EZTECANJOEX[P Y € 
€ TAOMONTOYTO....ZTEOCANO xz]X P YZO[ZZ] TAOMON[TOY 


OZEAPAMMATEYEPAPEAOZANTOJIZ[TJAMIA] IH € H O I z[LY 
Y EAEOQELOHMENSS POE Cm arre KAIXIEINAP[XOs I] AP A A[EX 

ΦΙΑΡ M[IIONAP I z/TI ONOJEK YAAO[E NJAI EYz[EA PJAMM A[TEY 
Y £JA[I ll]lz TAOMONTOYTONXX[RA]A A AF FF F[K/IC[F] E X P Y E[EE 
PONAZTAOMONETEOANOEZXPY zO[l]£TAOMO N[T OJY T O N[P 


- ἘΠΕ ΞΕ ΦΝΙΕΧ ΒΥ ΞῈ ΞΘ ΘΝ ΟΝ ΤΑΥ͂ ΤῈ ΞΕ Ρ ΕΞ τε ἢ 


PETEIAE]C? ΕΙΛΕΝΈΤΟΞΤΕ ΦΑ Ν ΦΥΧ]ΊΡῪ ΞῸΠΠΞ TAOMONT[O 


A]OEPDIAINSUENCO a e M [KA TXEYNAP]JX ON T E[X 
MMAJTEP[EPAPIEAOZANTOIZTAMIAIE HOIS].. TAE TE I. 
-KAI XE€YNAPXOXIDPAPA AEXEAMINO | P A[P 
Y6 ANOZPPOZDALT IOZEAPAMMATEY EENLOJINEOEESED 
OYTONXXRPRAAAAFFFFKOPEXPYZEEl' I ZTELE]JEA € T A(O 
EOS$ANOXPYZOIZTAOMONTOYTOINPAAAZTEGOJANO X X[P 
? IALAIAPAYPAITP II TAOMONTOYTONPHHHKAJ]PX E XI[O 
PAYPONAIOZPOLIOZEXTAOMONTOYTOHHEZTE]ÉPDANO x[X 
PYZEZTAOMONTAYTEZPAFFFZTEOCANOIXPY]xO[I]I Il [x 
€TAOMONTOYTOAPFFEFEIIXPYZIAEI ZTAOMONJITOYTOJ[! 
HAAAPFEFIXPYZIZETAOMONTAYTEEHATP'FFJEFET[E 6 A 
|I £€ TAOMONTAYTEZHPAAAAFFOYMIATEP I OJNA P A[Y 
OMONTOYTOXHHPZTEOSANOZXPYZOZEZzTAOMOJ]NTOY[T 
PE£TEOGANOXPYZOIZTAOMONTOYTOINPFFEFEJ]PETE I[ 


2 9L Ὁ 


€ A OENA:I AS pM MN: KAIXZYNJAPXOI[TE 
MMATEYEPAPEAOZANTOIZTAMIAIXHOIXAEJ]X AME[NO 
2 KAIXEYNAPXOXIPl'APAAEXEAMENOITA] 
PAKONTIAOBATEOENEAPAMMATEYEENTO!I NE OTT O-IE] 


OENAIAZ ANAXXIKPA TEEZLAKIEYZJK[AI X€YNA[PXON 


AO]MONTOYTOPA[AO LI AV]AJAP A[TY P AIT! II £ TJA O[M OIN T O[Y TO 
OH]IHKAPXEZXION(APAYPONAIOzTI'OLIOZETA]OMON T[O Y 


€TJAOMON[(TOYTOAPFFEFEIIXPYZIJAE[I  TAOM]JON T O Y TION 
AAJADEEFI[XPYZEIZETAOMONTAYTEEZHATPF]JEFEFZT[EOA 
I€ETAOMJONT/AAYTEXZHPAAAAFFOYMIATEJPI ONAP A^Y[PO 
MONTOYTJOXHHPZTEOCANOZXPYZOSZX]EZXTAO[MO N T O Y T[O... 


20 


40. 


45 
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Chandlerus suam partem στοιχιηδὸν scriptam. te- 
slatur; ex Rosiano apographo partis B. hoc non 
accurale cognoscere licet, Retinui autem locos lit- 
lerarum , qui in hoc apographo nolati sunt, nisi 
forte inter transcribendum. vel a typothetis unius 
litterae spatio unus et alter ductus loco motus est: 
el videntur in annorum praescriptis nomina pro- 
pria paulo maioribus litteris exarata fuisse, quod 
subinde factum est, ut n. 147. et 160. item ut ar- 
bitror n. 14o. unde ibi numerus litterarum. non 
prorsus congruit. Universum titulum nunc habes 
prope-integrum. Nam quum viderem, lapidem 
Elgin. 298. col. 1. eadem fere continere, quae 
n.140. et Chandlerianus lapis refert, hos omnes 
reslituere coepi alterum. ex altero: qua re perfecta 
intellexi lapides Chandlerianum et Elginianum m. 
298. col. 1. restitutos in singulis iam versibus iis- 
dem litteris et incipere et desinere, in prioribus 
duobus annis éadem omnino donaria inveniri, ea- 
dem adeo ἐπέτεια statui debere, et Chandleriani ti- 
tuli eos locos, in quibus olim haeseram, tum deni- 
que expediri, ubi, quae Elgin. n. 298. col. 1. ἐπέ- 
7&c« offert, eadem in Chandleriano singulis locis 
ἐπέτεια ponantur. Porro in Elgin. n. 298. col. 1. 
(n. 141. B.) restituendo, quum vs.25. a dextero 
fine sinistrorsum. progressus essem, videbam initio 
versus 25. non suflicere spalium verbis σταϑμὸν τού- 
τῶν, quae post verba στέφανσι “ορυσοῖ 1} 11} (vs. 24. 25.) 
ponenda erant: igitur Θὰ ut a lapicida neglecta 
omillebam: mox vidi ea ipsa vs. 25. in Chandleri 
lapide abesse. Quibus animadversis in promptu 
erat; Chandlerianum et Elginianum lapidem par- 
les esse lituli eiusdem, donaria Zecatomped: conti- 
nenlis, quum vel idem lapicidae error in utroque 
essel; postremo vidi scribas eorundem annorum 
eosdem esse in utraque parle, alterum CydatAe- 
naeensem, alterum. Prospaltium, denique omnia ac- 
curalissime congruere, ubi utrumque lapidem com- 
posueris et lacunas intermedias expleveris. Unde 
hos titu- 


simul intelligitur, quod. in Introd. dixi, 
los haüd raro ex pluribus fuisse lapidibus compo- 
silos, qui casu in diversorum potestatem possesso- 
rum venerunt. Ceterum etiam Rosium. hos lapides 
coniunxisse, ex ipso demum comperi, quum his 
commenlariis dudum perfectis me conveniret, ei- 
que mea ostenderem. Commissuram lapidis utrius- 
que linea verticali signavi: in A. Chandleri sive 
lapis sive apographum deficit post vs.40.: igitur 
reliquos versus, quos ipse addidi, linea horizon- 
tali separavi. In B. ex primo versu nihil habet 
Rosianum apographum: sed Viscontus (v. ad n. 140). 
hoc latus Elginiani lapidis docet incipere a verbis 
EKPANAOENAIONEZI'ANAOENAIA, quorum ver- 
borum vestigia vs.1. extr. conspexerat vir ocula- 
lis 


mus: ex quo ea exceptis duabus ultimis litte- 
ris, quae in Chandleriano lapide sunt, in ordinem 
recepi. "Titulus igitur integer hic est. 


eus 
T. (1) Τάδε παρέδοσαν αἱ pd ἀρχαὶ, aij ἐδίδοσαν 


τὸνλόγον] & ἔκ Παναθηναίων ἐς Πανωϑήνα- 


1 al a i e t — iP i m οα.......... 


(2) τα, τοῖς ταμίαις Πυϑοδωώρῳ ἑἌλα [εν [καὶ ξυνάρ-. 
χῥυσι, οἷς Φορμίων ᾿Αριστίω]ν[ος ΚυδωθΊηνζαι- 

(8) es] ἐγραμμάτενε, οἱ δὲ ταμίαι, ei[s] Φο[ρ μίων 
᾿Αριστίωνος Κυδιυϑηναιεὺς ἐγραμμάτε]υεν, [πα- 

(4) ρέδοσαν τοῖς ταμίαις, ᾿Αναξικράτει Aa [vie καὶ ξυν- 
ἄρχουσι, οἷς E....tVo6 Εὐφάνου]ς Προ[5- 


(8) π]ώλτσιος ἔγραμμ μάτευεν, & τῷ νεῷ τῷ 


li Ἑκατομπέδῳ" 
4) Φιάλαι χρυσαῖ Ih, σταϑμὸν τούτ]ων ZUM 

(6 AAAAFFFF ἢ κόρη 2699971 ἐπὶ στήλης ἄστα- 
[9υμος. 2 ἀποῤῥαντήριον ἀργυροῦν dg rS or. ^) στε- 
φα]νω χρίυ- 

(7) cà [I], σταϑμὸν τούτον P'AAA 5) [στ]έφανος 
“[ουϊσοῦς, ὃν ἡ Νίκη ἔχει, στωϑμὸν τούτου PA 
7) φιάλ]αι ag[y- 

(8) vga? DII, σταϑμὸν τούτων ΠΗΉ[ΓΗ 2) κ]αρχιή- 
σιζον | ἀργυροῦν, σταϑμὸν τούτου HH 7) καρχίήσιον 
ἀργυ]ροῦν Δ[- 

(9) ὁς Πολιῶς, στωϑμὸν τούτου MH ἢ στέφανος [χρ᾽υ- 
σοῦς στωϑμὸν τούτου ... ΕΕΕΙΙ ἢ) στεφάνη χ([ρυ]σῆ 
στα[9- 

(10) μὸν ταύτης ᾿ΔΕΕΕ ἢ) στέφωνοι χρυσοῖ M MT στία- 
μὸν τούτων HANAATIIE “) στέφανος χρυσ]οῦς, 
σταθμὸν [τ- 

(11) οὕτου ΔΙΠΈΕΕΙΙ ") χρ[υ]σίδε Wl, σταθμὸν τούτοιν 
ΗΗΗΡΔΔΔΔΈΡΗΙ͂Ι 2) augurs, cS uev ταύτη] 
HAAAPFFHII 

(12) 5) χρυσὶς, σταϑμὸν ταύτης HAPEFEE 2) στέφ[α- 
υ]ος χρυσοῦς, σταθμὸν τούτου ANN]. . .. 5) ἀρ γυ]- 
gi, σταϑμὸν 

(18) ταύτης HPAAAAAFEF 5 ϑυμιατήριον ἀργυ[ζροῦν] 
στωϑθμὸν τούτου X Ἐπέτεια ἐπεγένετο" ^) [στέφαν]ος 
χίουσ- 

(14) οὖς, σταθμὸν τούτου ΧΗΗΓ “) στέφανος »[ev- 
σοῦς, | DOS oV τούτου .... zn στέφανος] “ιρυσοῦϊς, 
σ]ταθϑμὸν [τού- 

(18) τοῦ . AAn 

ΤΙ. (16) Τάδε οἱ] rauía[1] τῶν ἱερῶν [χ]ρημάτων [τὴς ᾿Α195- 
ναΐας, ᾿Αναξικράτης Λακιεὺς} χ[α]ὶ ξυνάζρχιον-- 

(17) 785] οἷς E....eve[s] Εὐφάνους Προςπ[άλτιος ἔγραμ- 
μάτευε, παρέδοσαν το] [τ]α[μία]ις, οἷς [Δυ- 

(18) supe Δραη[ο]ντίδου Βατῆϑεν ἔγραμμ[άτεϊυε, Δε- 
1 χὰ ξυνάρχρουσι, παραδ[ε- 
(19) ξάμηενοι παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν, e[is | $c ]g- 

μ{| [Ἴων ᾿Αρισ[ τίωνο]ς Κυδωϑην]αιεὺς [ἐγρ]αμμάζτευ-. 

(20).8, ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἑκατομπέδῳ- ") Φιάλζαι »«p|u- 
c]a[? W]l, στωϑμὸν τούτων XX[RA]AAAFFFF 
? [xs [et segunt ἐ- 

(21) v]b στήλης ἄστωθμος. τα δ τήριον. [sgwil- 
ροῦ]ν ἄστωθμον. ?) στεφάνω χρυσῶ [M], στωθμὸν 
[το]ύτων [Γ᾿ 

(22). AA]A. 2) στέφανος χρυσοῦς, ὃν ἡ Μ]ίκη ἔχει, στία- 
Θ]μὸν τούτου P'A[A 7) φιάλ]α[ἢ ἀργ[υραῖ Pill 
e]eS[u2]v το[ύτω- 

(23) ν ΠΊΗΗΗ 2) καρχήσιον ἀργυροῦν, στωθ] μὸν τού- 
τίου ἨΊΗ 5) καρχήσιον [ἀργυροῦν Διὸς Πολιῶς, στα]- 
Suv τ[ού- 

(24) τῆου HH. ἢ) στέφανος “ρυσοῦς, στωϑιμὸν [τούτου] 
σα ΙΗ ΞΉΠ ἢ στεφώνη “ρυσῆ, σταθμὸν ταύτης 
PAJFFE 2 στ[έφ- 

(25) αἼνοι χρυσοῖ WI, HAAADII P) στέφανοζς χρυ- 


€ MÀ— σον 


CL. ἢ. 


σοῦς, | στ]ωθμὸν [τούτου ΔΙΠΈΡΗΙΙ 5) ρυσί]δὲ Π, 
στωθμ]ὸν τούτ[ων 

(26) HH]HPAAAAFFHII ^) ougusis, σταϑμ[ὸν ταύτης 
ΗΙΔΔΙΔΙΠΈΡΗΙ 7) [χρυσὶς, σταϑμὸν ταύτης ΗΔ 
PF]EFE ἢ στ[έφα- 

(27) ve]e χρυσοῦς, σταθμὸν τούτου INA... 7) [ἀργυ- 
pis; στωϑμ]ὸν ταύτης HPAAAAFE 2) ϑυμιατή]- 
ριον ἀργυ[ροῦ-- 

(28) v], σταθμὸν τούτου X. *) στέφανος [χρυσοῦς, στα- 


TABULAE 


Sub τούτ]ου [XHHP 9) στέφανος “χρυσοῦς,] στα- 
Θ[μ]ὸν τούτ[ου.... 
(29) - ᾿ στέφανος χρυσοῦς, στωϑμὸν [τούτου. AAT! 
᾿Ἐπέτεια ἐ]πε[ γένετο: ") στεφάνω χι)ρυσῶ [11], στα- 
μὸν τ[ο- 
(80) ὕ]τοῖν ΕΈΕΕ 
ΠῚ. (51) Τάῖδὲ οἱ ταμίωι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς [Α]9η- 
[καὶ ξυνάργχιντεῖς, 
ἧς Δρακ[ο]ντίδου Βαζτῆϑεν ἐγραίμμά]- 


γζαίας, ΧΑΡΆ ΙΓ Σ δῆς HEREEESES IIS 
(52) of [c] Δυσικλ 

τευε; παρέδοσαν τοῖς ταμίαις, οἷς] .. a6 Ta. 
(55) - ἱκοὺ Περγασ[ἤ}9εν ἐζγραμ]μάτε[υε, bloss μ 
[e- 


NT Εἰ φάνους 


τ» ἢ ; 
καὶ ξυνάρχρουσι, παραδεξάμενοι T 


(84) ἃ τ]ῶν προτέρων ταμιῶν, [οἷς E 


Προςπάλτιος ἔγραμμάτευε, ἐν τῷ νεῷ τ[ῷ 

(55) "Exarovzéów: ") Φιάλαι ιρίυσαῖ 1], στωϑμὸν τἱού- 
των XXIAAAAFEFFE ἢ) κόρη «ρυσῆ ἐπὶ στήλη]ς 
ἄστα[9- 

(56) μος. 2 ἀἸποραντ[ή]ριον ἀργυροῦν [σταϑμον. 4) στίε- 
φάνω “ρυσῶ M, σταθμὸν τούτοιν PANAA 2) στέ- 
φΊανος χ[6- 

(57) υσοῦς,]} ὃν ἡ Ν[ΊΊκη ἔχει, σταϑμ[ὸν τούτου PAA| 
7) φιάλαι ἀργυραῖ Pill; σταϑμὸν τούτων ΠΗΗΗ 
4 κα]ρχιήσι[ο-- 

(68) ν ἀργυ]ροῦν, στ[αὐϑμὸν τούτου [HH ^) καρχίήσιον 


ἀϊργυροῦν Διὸς Πολιῶς, στωϑμὸν τούτου HH. ἢ) στέ]- 
φανος [o 

(69) ουσοῦ]ς, σταθμὸν veU[rou ... ΕΕΕΙ ἢ) στεφάνη 
χρυσῆ, στωθμὸν ταύτης [ΞΔΕΕΕ 2) στέφανοι χρυ]- 
σοὶ] 111], [σ-- 

(40) ταϑμ]ὸν τούτων H[AAATII ") στέφανος “ορυσοῦς, 
στωϑθμὸν τούτου ΔΙΠΈΕΕΙΙ 5) “ρυσίδε M, σταθμὸν] 
τούτο[ι- 


y HHHPAAAAFFFIII ?) χρυσὶο, σταθμὸν ταύ- 
τήῤ | HNAATIEFEI 5) χρυσὶς, σταθμὸν ταύτης 
ἨΔΙΠΕΡΊΕΕ 9) ez[épa- 

[voc “ιρυσοῦς, cra ov τούτου MAN... 7 ἀργυ- 
gis, στωθμὸν ταύτης HPAAAAFE ἢ) “ϑυμιατή- 
ριο]ν ἀργίυρ- 

οὖν, στωϑμὸν τούτου Χ 3j στέφανος “κρυσοῦς, στα!- 
ϑιμὸν τούτου ΧΗΗΡΙ͂ “) στέφανος χρυσοῦς, στα- 


μὸ]ν τούτου. 


(49) 


[--- ") στέφανος χρυσοῦς, σταθμὸν τούτου .ΔΙΔΙΠ 


) στεφάνω χρυσῶ Il, στωϑμὸν τούτοιν P'EFE ᾿Ἐ]πέ- 


T&[« ἐ- 
(43) [πεγένετο] δ) πες δα τας 
ΤΥ. (46) [re οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς ᾿ΑΘη- 
ἘΟΡΕ ὡς este ed espe). καὶ ξυν]άρχιον[τε- 


TG "Tet. . κου Περγασῆϑεν ἐγραμμάτευε, 


Ip AÉA , - 
παρέδοσαν τοῖς ταμίαις, οἷς Δε]ξαμε[νὸ-- 


MAGISTRA TUUM zrc. 


es ἔγραμμάτευε, Med 
καὶ ξυνάρχρουσι, παραδεξάμενοι πα-] 


(49) [οὰ τῶν προτέρων ταμιῶν, οἷς Λυσικλῇς ΔΙρακοντί- 
δου Βατῆϑεν ἐγραμμάτευε, ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἕ-] 
(B0) [κατομπέδῳ-] οἷο. 

Chandleri commenta pridem a me remota nunc 
non alüingo. Titulus continuat inscriptionem n. 140. 
et complectitur penteteridem Olymp. 89, 5—90, 2. 
ut patet ex Introd. 8. IX. X. Ibidem S. V. dixi 
de formula initiali; vs. 2. pr. finis comparet. for- 
mulae; nam lA ibi superest ex Πανωϑθήνα]ια, quod 
olim assequi non poteram, quum de formulae ra- 
lione non constaret. Scriba primi anni est PAormio 
(olim. Phocidem | posueram) .4ristonis f. Cydathe- 
naeensis, quem. monui eliam n. 140. ann. 4. nomi- 
natum esse.  Vs.2. B. ex nomine Κυδωϑθηναιεὺς so- 
lum EN reliquum, gu'ex patris nomine Y, hoc est 
N sine sinistra linea; vs.9. ἃ. superest finis no- 
minis Κυδωϑθηναιεύς:. EY[E] Mox vs.85. A. extr. ex 
Scribae proprio nomine remanet $0O, et ex eius- 
dem pleno nomine vs.19. B. . APM. ONAPIX...... € 
KYAAO..AIEY£. Manifesto legendum ᾿Αριστίωνος 
Κυδωϑθηναιεύς. INomen ipsius scribae secundum vs.5. 
incipit a ΦΟ, secundum vs. 19. desinit in APM[IJON: 
at spaliis accurate dimensis intelligitur, ante. AP- 
M[IJON unam tantum nomini litteram deesse, et 
A eo. esse loco positum, ubi vs. ὅ. est Ὁ. Igitur 
aut Φαρμίων est aut Φορμίων: ex quibus solum po- 
sterius Graecum. est. Ceterum nola inde ab huius 
tituli primo anno ταμίαις dici, non iam ταμίασιν: et 
ταμίαις, est eliam in decreto n.76. quod eiusdem 
fere aelatis est. Quaestorum anni?2. primus pry- 
tanis est 4/naxicrates Laciensis;; Λακιεὶ recte Chandl. 
nam Λαμπρεῖ vel Λαμπτρεῖ pro spatio longius est. 
Horum scriba est Εἰ... ἐνὸς Εὐφάνους Προςπάλτιος. 
Ex his litteris maxima pars servata est vs. 17. Α.. 
aliae supersunt vs. 4. B. et vs. 5. A.: EPPO..AL 
TIOZ, accurate coeuntibus fragmentis; quae ma- 
xime conveniunt vs. 19 —26. ubi inler utrumque 
fragmentum litterae tantum. paucissimae deficiunt. 
De praescriptis secundi et ceterorum. annorum. pau- 
cissima moneo. . Vs. 17. extr. 18. pr. scribae nomen 
supplevi e vs. 32. Quaestoris nomen a Δεχ, inci- 
pere docet vs.51. Vs.51. B. OEP muta in OEN, 
vs.52. TEP in ΤΕΥ, vs. 54. extr. TE in TO. Vs.$5. 
nola Ἕκατονπέδῳ omisso spiritu. . Vs. 47. nola X£AM 
non posse nisi ex scribae nomine superesse, mi- 
nime vero ex voce παραδεξάμενοι, quae seq. vs. 
demum. posita esse debet. Viri ipsi ignoti sunt: 
Lysicles Dracontidis f. Osanno Syll. p. 64. filius 
est Dracontidis eius, qui fuit in xxxviris; at ne- 
que tempora satis apte conveniunt, nec nobilis 
viri filius scriba Quaestorum haberi potest. 

4) Phialas plures quam duas esse docet ann. 5. 
ires fuisse patet ex. num. 140. Pondus servatum 
parüm vs.20. B. partim vs. 5. B. et 6... Una 
nota ΠῚ ex n. 14o. ducta est. 

δ) Κόρην non Proserpinam intellige, sed sigil- 
lum s. imaginem puellae, in basi firmam: unde ἄστα- 


μος est. Cf. n.189. ubi similis imago. 
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c) Hoc. nomen restitui non potuit priusquam 
marmor Elgin. 298. allatum esset, Nunc omnia 
aperta sunt. Nam ann. 2. vs. 21. et ann. 8. vs. 56. 
compositis omnia explentur. Cf. n. 140. Monuit 
me de hac loci constitutione Rosii epistola. ᾿Αποῤ- 
δαιντύριον est vas aspersorrum, eliam περιῤῥαντήριον di- 
ctum, idque fixum ideoque ἄστωθμον, ut φιάλη, ἐξ 
ἧς ἀποῤῥαίνονται n.158. 142.4). Noli igitur de asper- 
gillo cogitare, quod recentiores Graeci περιῤῥαντήριον 
dicunt. Cf. de verbo ἀποῤῥαντήριον Intt. Polluc. I, 8. 
Viscont. Mus. Pio-Clem. T. V. p. 62. 

d) Duas esse coronas docet dualis vs. 6. B. 
servatus; igitur v$.7. À. €ON in ΞΟῚΙ mutan- 
dum. Monuit Rosius litteris ad me datis. Et vide 
vs. 7. addi τούτοιν. Anm. 2. vs. 91. B. idem articu- 
lus superest, sed male legitur ΞΤΈΦΑΝΟΞ, ex quo 
ultima littera abiicienda. Ibidem TOYTON aut 
in. TOYTOIN mutandum aut negligentius dictum 
est. Of. n. 14o. Idem posui vs. 25. extr. 

e) Vs. 22. ΠΠῈ mutandum in HE. Ponderis 
iniium [A superest ann.2. finem A suppeditat 
n.140. Sed tres ponderis notas fuisse, lacunarum 
spatia probabile reddunt. Igitur unum interposui A. 
Alia Victoriae corona recurrit post Euclidem n. 150. 
À. vs. 40 sq. sed ea ἄστωθμος certe usque ad eam 
aetatem, item n. 151. vs. 50. et n. 155. vs. 19 sq. 
ubi tamen ponderata videtur. Rursum alia est 
n.150. Á. vs. 21. et aliae n. 159. vs. 20—22. si ibi 
vere coniecimus. 

Jf) Argenteas phialas esse iam olim conieci; 
nunc hoc magis liquet ex vs. 7. extr. 8. pr. item 
ex vs. 22. ubi APA muta in APA. Numerus phia- 
larum constat ex vs. 8. pondus ex collatis vss. 8. 25. 

8) V. ad n. 14o. g). - 

Δ) Vs. 8. B. ΙΟΝΑ muta in PONA. Tuppiter 
Polieus in arce colitur (Pausan. I, 24. Etym. M. 
v. Διπόλια). Alia duo carchesia sunt m. 189. ubi 
cf. not. Sed idem, quod hic, recensetur post 
Euclidem n. 150. A. vs. 47. 

7) Fuisse στέφανον docet ann. 1. aureum ann. 2. 
Ponderis finis superest vs. 24. B. Id olim longioris 
pulaveram numeri esse, quod litt. £) non recte re- 
stitula erat. 

Δ) Falso olim. putaveram χρυσίδα esse, incer- 
ium tamen hoc supplementum ipse iudicans. Nunc 
parte B. allata res perspici polest, quae antea non 
poterat ab ullo. "Nam vs. 9. B. extat .....NEX.. EE, 
στεφάνη χρυσῆ, cuius deinde vs. 10. A. pondus ad- 


IH. INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ditur. Consentit ann. 2. vs. 24. B. ubi extat €TE- 
ΦΑΝΙΕ] et post lacunam finis ponderis FFF idem 
qui vs. 10. 

7) Ann.1.vs. 10. in margine dextero lapidis A. 
perüt numeri lll ultima unitas. Et coronarum et 
ponderis numerus servatus est ann. 2. vs. 25. A. ubi 
lapicida omisit verba στωϑμὸν τούτων. Vs. 24. B. extr. 
in fine extant vestigia litterarum €T[EO, quae de- 
ficiunt vs. 25. A. init. Anno 3. vs. 59. B. 4o. A. ido- 
nea eiusdem donarii indicia supersunt. 

m) Coronam esse docet ann.2. vs. 25. E voce 
“ρυσοῦς, quam spatia evincunt, anm. 1. vs. 10. B. su- 
perest OX. Pondus habes vs. 11. A. 

1) Nomen habes ann.:. et ex parte ann. 2: 
pondus praeter prima duo HH ibid. Primum H 
restitui ex n. 140..vs. 55. 45. Sed inter primum et al- 
lerum H aliud intercessisse H videtur; non tamen 
de ea re certus sum, quod litterarum numerus in 
singulis versibus non prorsus videtur par. fuisse. 
Vs. 11. quidem, si HHH posueris, una littera quam 
vs.10. amplior est; sed id verum esse suadet positus 
litterarum in parte B. servatarum ille, quem dedi. 

o) Nomen habes vs.26. A. pondus vs. 11. B. 
praeter extrema |l, quae addidi ex vs. 26. B. 

7) Nomen ex parte superest vs.12. Á. vs. 26. 
B. vs. 27. A. ubi simul ponderis initium. 

7) Videbatur mihi olim ρυσὶς esse; sed vs. 12. 
B. nune comparet AP(AYJ]PIE, ut muliae aliae 
n.158.142. Of. Polluc. 1, 98. τὰ δὲ ἀνωθήματα ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ στέφανοι, φιάλαι, ἐκπώματα, “ϑυμιατήρια, χρυ- 
σίδες, ἀργυρίδες, οἰνοχόαι, ἀμφορίσκοι. 

5) Nomen superest ann. i. pondus ann. 2. et 
ibidem pars nominis vs. 27. B. item ann. 8. vs. 42. B. 
ubi APA muta in APA. 

t) Quum olim de ἐπετείοις huius tituli non 
constaret, non potui haec profligare, quae allata 
parte B. iam: expedii. Nam vs. 15. litterae ETO 
supersunt ex formula ἐπέτεια ézeyév]ere. Fuisse στέ- 
Φανον docet vs. 28. A. χρυσοῦς apertum est ex ini- 
tali X vs. 15. B. Pondus vs. 14. A. superest sane 
ingens pro corona aurea. 

5») ᾿Ἐπέτεια haec secundi anni esse docent Spa- 
Uia et reliquae litterae ΠΕ. Fuisse res aureas do- 
cet vs. 29. B. superstes PYXO; coronas fuisse spa- 
ἘΠ congruentia et res ipsa probabile reddit: duas 
esse dualis χιρυσῶ et vs. 90. A. τούτοιν demonstrat. 
Ceterum vs.50. ut vs. 15. nota in vacuo spatio 
nihil perisse. 


142. 
Marmor Elgin. Visc. n. 57. (vide nos ad n. 158.) , Synops. Mus. Brit. n. 511. στοιχηδὸν scriptum. — Edo ex schedis Rosianis et 
Osanni cum supplementis nostris: in schedis Osanni haec pars est litterà B. notata; sed ipsi in Sylloge.est col. T. — Alteram 


columnam edidi n. 158. ubi vide quae notavi. 


[Textum vide pag. 202. 203. interpositum.] 


F'arietas lectionis utriusque apographt. | Vs. 1. 
ultima littera Osanno est O. Vs. 2. extr. Os. NAIA, 
Ros. .NTA. Vs, 5. pro littera tertia, quinta, sexta, 
sepüima et ultima Ros. lacunas offert, —'Vs. 4. Os. 
AXA.NEl  Vs.5. Os. nihil nisi EPO, ubi posui 
EPO: Ros. . PONEOI et reliqua usque ad finem 


versus, quae plane vera sunt. Vs. 6. idem pro 
prima et quarta littera lacunas habet; primam lit- 
teram omittit etiam Os. eam addidi ex Visc. qui 
hoc marmoris latus incipere: ait a notis HHHHAA: 
etenim hoc demum versu legere coepit, unde di- 


Cit versus Superesse ultra XL, quum tamen plus 


IT. 


TABULAK 
quam τ, supersint. Vs.7. tes primae litterae Os. 
sunt XXX; Ros. habet . XN, vere. Vs.8. 
timas litteras ΠῚ Φ omittit Ros. Vs. 9. init. Osannus 
H..PFFEE, .MA...FFFF: addidi MA, quod 
veri vestigium. inest. Vs. PAI 
pro Osannmiano Pl; non tamen mutato loco littera- 


tres ul- 


Rosius 
10. ex Rosio dedi 


rum, quem Os. indicat, interposui A. Mox Os. 
HNHNAZ, Ros. IMHHAA: delegi meliora. Vs. 13. 
extr. Os. APA, Ros. AP. Vs. 14. ubi ex Ros. dedi 
P, Os. habet D. Vs. 15. Ros. omittit ultimum Y. 
Vs. 16. primo loco Ros. A£TAOMOZ, Os. A£TAO- 
MON. Vs.i7. Ros. omittit primum H, vs. 18. ul- 
lima D'O. Vs. 19. in voce ἐγραμμάτευε Os. TO pro 
TE. Vs.20. tres primas lilteras omittit Ros. In 
voce Καλλαίσχρῳ litteras PO ex Ros. addidi. Vs. 21. 
Ros. ΚΕΦΙΞΙΟΝ. Vs. 24. primum M et ulti- 
mum N addidi ex Ros. Vs. 25. init. Ros. PAL, Os. 
ΡΕΙ; in fine Ros. HHH.FFF, Os. HHHAATP'F, hic 
recte. Vs. 52. recte Ros. Ill; Os. HH. Vs. 54. primi 
numeri notam [! ex Ros. dedi, ubi Osanno lacuna 
est. Ibid. extr. Osannus APA, Ros. APAY. Vs. 55. 
Os. TOMH, Ros. TONH. Vs. 57. Os. EYONYMEIX; 


extr. 


Ros. habet quod dedi. Vs.4o. Os. omittit pri- 
mum |. In numeris primum Lk ex Ros. dedi: Os. 
4. 


lacunam habet. Vs.45. pro ultimo H Ros. F. Vs. 
ubi ΠῚ ex Ros. scripsi, Os. legit D. Mox Ros. HFHI, 
Os. FFHI. Vs. 45. med. Os. PAIl.. YNOZ, Ros. 
PAPFLYXNOS, hic rectius. Vs. 46. Os. APAYPAIN, 
Ros. APAYPAID. — Vs. 49. litteram O ante lacunam 
ex Ros. addidi; in fine versus Os. FKYP, Ros. HKYL. 
Vs. 51. prima numeri nota Osanno est H, Rosio [*; 
composui utrumque, et dedi [", quod unice ve- 
rum est. Vs. 52. Os. IEPOA, Ros. HIEPON. Nihili 
est illud A pro N; nusquam enim in hoc titulo A 
pro N assumptum reperitur. Vs. 55. Os. . PNO&£ . 
XONT; IONOXEYON, omisso T. 


Perscripta hoc titulo donaria Proma? eadem 


recte Ros. 


quae π. 158. et quae post n. 158. accesserunt. Pen- 
leteris est Olymp. 91, 5-92, 2. (v. Introd. S. IX. X). 
Universus titulus ita legendus est: 
Τ. (1) Τάδε παρέδο]σαν αἱ τέτταρ[εἸς ἀρ[χαὶ, αἵ ἐδίδοσαν 
τὸν λόγον ἐκ Πανωϑθηναίων ἐς ΠΙαναϑήναια, 
(2) τοῖς ταμ[ία]ς Τεισαμενῷ [ΠΠαια[νιεῖ καὶ ξυνάρ-- 
ς ἔγρ- 
(5) «μμά)τευε, οἱ δὲ τα[μΊ]ΐαι, οἷς Πολ[υμήδης Κηφισίου 


E 


χῴουσι, οἷς ΙΠολυμήδης Ἱκηφισίου X ...... 

STGLs 6 ἔγραμμάτευεν, παρέδοσαν τοῖς ταμ- 

(A) kac] Πολυ[ξ]ενίδῃ ᾿Αχιαρνεῖ καὶ [ξυνάρχιουσι, οἷς 

ἐς αἷος Κωμάρχιου ᾿Λφιδναῖορ bipapáre, 

(Ὁ) ἐν τῷ τ sposa 9 φιάλη χρυσῆ, ἐξ *[s] ἀϊποῤῥαί- 
νονται, ἄστι αϑμος. {ἢ φιάλαι ἀργυραῖ ΗΔΔΙ, στα- 
Suv τού- 

(6) των T T]HHHHAAAI 5) κέρατα ἀργυρᾶ ΠΗ, 

σταϑμὸν τούτων IRAAPEFFF 8 ποτήρια ἀργυρᾶ [25 

σταϑμὸν τούτων 

SCANIBE RUNS) λύ]χινος ἀργυροῦς, 

ea 4) φιάλαι ἀργυραῖ ΓῚ!, σταθμὸν τού-- 
υν HH 2 στεφανο- 

o s ΞΕ: στωϑμὸν τούτου ΔΔΔΕΡΕΗΠΙ] ^) φίε- 
dA ἀργυρᾶ 45 σταϑμὸν τούτοιν HH 2) φιάλαι ἀρ- 
γυραῖ ΠῚ], γ9)- 

οι. lb 


() 


Y , 
σταθμὸν [τούτου 
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(9) μὸν ΗΗ]ΗΔΔΙΠΈΕΕΕ ^) ποτήριον ἀργυρ[οὖῦν, στα- 
μὸν τούτου ΔΔΔΔ 2) φιάλαι ἀργυραῖ ΓῚ!, στα- 
Suéà» τούτων IHH 

(19) HHAA 5) φηαζλ]αι ἀργυραῖ ||, σταθμὸν τ[ού- 
ὙΠ] H[H]HHAA ἢ π verxg[io» ἀργυροῦν 1, σταϑιμὸν 
τούτου ΔΔΔΔ 5) φιάλαι ἀρ- 

(11) γυρῶ ΓΙ], σταθμὸν τούτων PHAAAAFF[FF 
?) φιάλαι ἀργυραῖ... [σταϑιμὸν τούτων HHPPE- 3) πο- 
τήριον ἀργυροῦν 1, 

(12) σταθμὸν τούτου PAD 7) λύχνος ἀργυροῦς, 
c7]eSuov τούτου ΔΔΕ 5) [φιάλαι ἀργυραῖ ll, στα- 
ϑιμὸν τούτων HHPAAA 

(13) ΘΑ ΗΓ 2) φιάλαι ἀργυραῖ I^, cra ov [τοὐτωὴν 
HHHHAFFE ") ἀργίυρὶς Ι, στωϑμὸν ταύτης ΗΔΕΕ 
7) ποτήριον ἀργυ- 

(14) ροῦν, ΦΘΟΡΑῚ: ») ἀργυρὶς 1. ταϑμὸν τα[ζύτης] 
PA ἢ ποτήριον ἀργυροῦν, PN τούτου ΔΔΔΠ 
ΕΕΡΕ Ἔα ἀργυρὶς b-o- 

(18) ταϑμὸν τ]αύτης HISEEDSS) ποτήριον ἀζογυρ]οῦν, 
cra Suv τούϊτου ZNANA "") ἀργυρίδες MM, σταθμὸν 
τούτων HHHPPA 

(16) AP E 9) κύληξ ἀργυρᾶ, ἄσταθμος. “) φιάλη ἀρ- 
υ]υρῶ, σταϑιμὸν [ταύτης HPAAAAFFFF “ἢ ἀρ- 
υρίδεο lll, σταθμὸν τ- 

(17) οὐτων] .. HHPAAADFEFE ᾿Ἐπέτεια ἐπεγένε]το 
ἐν τῷ προνηΐῳ" **) ἀργυρίδες ., σταϑμὸν τούτων IRHH 
ΔΕΡΕ 

II.(18) Τώδε οἱ] ταμίαι τῶν ἱερῶν γορη μάτων] τῆς ᾿Α9η- 

vatac, ΠΙο[λυξενίδης ᾿Αχιαρνεὺς καὶ ξυνάρχοντε- 

(19) s ci] ... αἷος Κωμάρχιου ᾿Αφιδνα[ῖος ἐγ]ο[αμ]μά-. 
τευε, παρ[έδοσαν τοῖς ταμίαις, oho ... οκλείδης 

(20) ἹΣωστρώτ]ου Φρεάῤῥιος ἐγραμμάτἠευε, Ka airo : 
Ec [vois καὶ ξυνάρχρουσι, παραδεξάμενοι 

(25) παρὰ τῶν] προτέρων ταμιῶν, οἷς Ἰπολζυμ]ήδης Κη- 
ΦΙσ ΟΌ ΕΣ |... τ: ς ἐγραμμάτευε, ἐν τῷ προνηΐῳ- 

(22) ^) φιάλαι ἀρ]γυραῖ ΗΔΔΙ, σταθμὸν το[ύτω]ν T T 
HHHHAAAFF 5) [πέρατα ἀργυρᾶ 11, σταϑμὸν 
τούτων ΠΔΔΙΠΈΡΕ 

ἴ ἢ ποτήρια ἀἸογυρᾶ D, σταϑμὸν τούτων]... ΔῈ 
*) λύχνος ἀργυροῦς, στωθμὸν τούτου ΔΔΔΙΠΈΡΕ 
7) φιάλαι ἀργυ- 

(24) eai PII, prise τούτων ΠΉΗ &) στέφανος] χρυ- 
σοῦς, σταθμὸν [τούτου AAAFFHII 2) φιάλα ἀρ- 
Sup ll, στωϑμὸν το- 

(28) ύτοιν HH 7) φηαίλ]αι ὄθθος IM, σταϑίμὸν] τού-- 
των ἨΗΗΔΔΠΉΓΕΕΕ ἢ) ποτήριον ἀργυροῦν, στα- 
ϑιμὸν τούτου ΔΔΔΔ 

(26) ") φιάλαι zy aped ll, ereSuev τούτων ΠΙΊΗΗΗΗ 
AA 7) φιάλαι ἀργυραῖ MIL, era Suy τούτων HHHH 
ἌΝ Ὁ) ποτήριο-- 

(27) v ΡΣ] σταθμὸν τούτου ΔΔΔΔ ?) φιάλαι 
ἀργυραῖ Pl, cri a[S pov τούτων IRHHAAAAFFFE 
2) φιάλαι τ Ὁ 22 

(28) στωθμὸν τοὐύτ]ων ΗΗΡῈ 2) 7 ποτήριον dfe ugetv, 

CTS OY τούτου [ARE 7) λύχνος ἀργυροῦς, στα- 
Suy τούτου ΔΔΕ 

(29) 5) φιάλαι ap voci & du, sp H]HP 
AAAAFFFF ) sila dg ἀργυραῖ P^, σταθμὸν τού- 
τῶν HHHHAFFF ^) &- 


Qi I 
μον TOU 


Cc 
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TAAEPAPEAO]EANHATITETTAP[E]E A P[XA HA I EA AQ 
TOIHU£zTAM[IAI]ETE I £ZAMENOINALIA(NIEIKATIXEYNA 
MMAJTEMENOIAETAMIATHOIZPOL I(MEAEEKEOIz 
lIAIZIPOLY[XEENI AE LI AXAPNEIKA I[XEYNAP XOz Iu 
ENTOIJEPONEOIOIALEXPYEZEEXEE[ZJ[D OPP A I! NON 
TONTTIHHHHAAAFFKEPATAAPAYPA-H[STAOMONTOY 
.APEFFUIXXNOZAPAYPOZETAOMON[TOYTOAAAnD FEE 
EKXPY£ZOZ]ETAOMONTOYTOAAAFFFED I G[|I ALAAP AY 
MONHH]HMACDEFFFFPOTEPIONAPAYP[ONSTAOMONTO 
| 10 HHAA?9 IJA[VJA I AP A Y PAL Il ll € TAOMONT[O T ONIHNHHAAn 
^YPAITI]NZTAOMONTOTONRBPHAAAAF F[F F 6 IJAL ATA 
£TAOMONTOTOPAPFLYXNOSZAPAYPO[zz TJAOMONTO 
AFFFFOIALALAPAYPATIPETAOMON[TO TONHHHHAF 
PONAAAAJFRFAPAYPIEXIXTAOMONTA[YT E S]PAnOTE?P 
m TAOMONTJAYTEEHP FF F POTEP I ONA[PA Y PONE TAON 
ADFKYLIXEAPAYPAAZTAOMOxOIA[LEAP AY PAZTA 
OYTON..]HHPAAADFFEFEPETEIAE[RPEAENE]TOENTO 
TAAEHOIJTAMIAI TONHI EPONXP E[MATON]TE ZAOEN 
£HOIZ]|... AI O£ZKOMAPXOA9 I ANA[I O € E A]JP[AM]MATE 
20 EOZTPATJOOGIEAPPIOZEAPAMMA T[EYEKA]L LA I €X 
CAPATONJ|IPPOTEPONTAMIONHOI x[POL Y MEAE XKE( 
OIALAIAPAYPATHAATIEZTAOMONTO[Y TOINT THHHHA 
CPOTEPIAAJPAYPAPETAOMONTOYTO[N]. AP FFLYX 
PAIPIETAOMONTOYTONBHHHETEQOA[NOsz]XPY£OxsT 
25 YTOINHHOIJAPALAPAYPA III Il  TAO[MONJ]TOYTONHH 
9 IALAIAPAJYPAIT IIETAOMONTOY T[ONRJ]HHHHAA 9I 
NAPAYPONJETAOMON TOY TOAAAA 6 I A[FA]APAY PA 
€TAOMONTJOYTONHHPFPIOTEP I ONA[P AJY PONZTAOM 
9 IALATAPJAYPATII E TAOMONTOY TO[INHHPAAAAFEE 
PAYPIZIZITAOMONTAYTEEZHAFFERO T[EP]lI ONAPAY 
TEZPADOTJEPIONAPAYPONETAOMON[TO]Y TOAAARF 
| ^YPONEZTAJOMONTOYTOAAAAPAY P I A[E z]I II £ TAO MO 
ἱ AVEAPAYPAZTAOMONTAYTEEZHPAAA[AF]EFFAPAY 
n .£TAOMOINTOYTONRHPAPEFFFETPETE[I AJEREAENET 
a» 55 TAAEHOTIJTAMIAI TONHIEPONXP EMA[TJONTEZAOEN 
fiy HOIsz]..OKLEIAEEZOEZTPATOOPEA[P]P I O£EAPAM 
| 02 HONOZEYONYMEYZEAPAMMATEYEPDAPAAE 
| AIOZKOMAPXOAOLANATIOEEAPAMMATEYEENTOID 
| TTHHHHAJAAFFKEPATAAPAYPA lI £ TAO]JMONTOY TON 
Ι 4o PFFEYXJIOEAPAYPOZETAOMONTOY[TJOAAAFFF FOI 
Ϊ 
il 


ex 


οι 
Θ 


NOZXPY|ZOZZTAOMONTOYTOAAAFEF[F ll]D I AVAAPAY 
AOMONTJOYTONHHHAAPn FFFFPOTEP[I ONAPAYPONEt 
TOYTON]I'HHHHAAOIALATAPAYPAT! I lI] TAOMONTO 
AAAAOIJALATAPAYPAIT II ZTAO MO[N TIOY TONPHAAA 

45 POTEP lIJONAPAYPONZTAOMONTOY[TO]nAP FLY XNO£ 

| €TAOMJONTOYTONHHPAAAAF FF F o[l AJVA V APAYPAI 

| MONTAJYTEZHAFFDOTEP I ONAP A Y[P ONJET AOMONTO 

Trl APAYPJONZTAOMONTOYTOAAATDT F F[F F AJPAYP I ETÀ 
TOYTJAAAAAPAYPIAESII l € TAOMO[N TJOY TONHHHPA 

bo AOMOJNTAYTEEZHPAAAAFFEFEFEFAP A[Y P I AJEx I I T AOM 
TOYTJONFHHADFFFAPAYPIZET(AOMONTAYTEX... | 

TAAEHJOI TAMIAI TONHIEPONXPEMA(TONTEEXAOENAIA 
. IONOZEYONT(MEYZEAPAMMATEYETP AP EAOXZANT 
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£ANTONLOAONEKPICANAOENAIONEZlIANAOENAIA 


POOO S IHIOTSRIOIDSNAMEEPAESSIGEIDUISSSINOI EE Ξε 
QE X EAPAMMATEYENPAPEAOZANTOIXTAM 
OIZ...AI! OZKOMAPXOAO?IANAIOZEAPAMMATEYE 


TAIAZTAOMOZO0IALAIAPAYPAIHAATISTAOMONTOY 
TONRAAPDFFFPOTEPIAAPAYPAPCZTAOMONTOYTON. 
$IALAIAPAYPAIT II ZTAOMONTOYTONTFHHETEOANO 
All X TAOMONTOYTOINHHO?IALAIAPAYPAI! II zTAO 
YTOAAAAOIALAITAPAYPAITIIZ TAOMONTOYTONIRHH 
OTEP(IONAPAYPONIZTAOMONTOTOAAAAO*IAVAITAP 
AYPAI[. ETAOMONTOTONHHPEPOTEPIONAPAYPONI 
TOAAF(b IALVLATAPAYPAI II TAOMONTOY TONHHPAAA 
FFAPA[YP IZ I EZ TAOMONTAYTEZHAFFPOTEP I ONAPAY 
IONA[PAYPONETAOMONTOYTOAAAPEFEEFEFAPAYP I exem 
ONTOY(TOAAAAPAYPIAEZXII lI TAOMONTOYTONHHHPA 
OMON(TAYTEZHPAAAAFFFFAPAYPIAESII lI  TAOMONT 
ICDPON[EIOIAPAYPIAEE.ZTAOMONTOYTONHHHTÜPFEEF 
AIAEPO[LYXZENI AEZAXAPNEYZKAIXZYNAPXONTE 


YEPAP[EAOZSANTOITAMIAIHOI...OKLE,J AEZ 
OIEYP[YPI AEIKAI X £YNAPXOZ ICAPAAEXXAMENOI 
Ι ΞΟ Ξ E SIEAIPATMINIAGISTESY: EN: ENSIS OZ TEISPTOSNEESISORI 


AAEFFF[EPATAAPAYPAII E TAOMONTOYTONRPAATPFEF 
OZAPAI|YPOZETAOMONTOYTOAAAPEFFEFEO IALATAPAY 
AOMON[TOYTOAAAFFEII à IAVAAPAYPAI £TAOMONTO 
HAAPF[FEFEPOTEP I ONAPAYPONETAOMONTOYTOAAAA 
Ab A[I A PAY PA FIM E TAOMONTOYTOHN SHETÜUEEHA/ZATOTEMP [Ὁ 
DPI  TAOMONTOYTONPHAAAAFFEEFOIALAIAPAYPA!I 
ONTOY[TOPADFLYXNOZAPAYPOZETAOMONTOYTOAAF 
Fo IAV[ATAPAYPAIPZETAOMONTOYTONHHHHAFEEFA 
ONEZTA[OMONTOYTOAAAAFFAPAYP! EIZTAOMONTAY 
FFFAP[A^YPIZEZTAOMONTAYTEZHPEFFEFPOTEPIONAP 
NTOYTO(NHHHPAAAPEKYLIXEAPAYPAAETAOMOZz 9I 
IAESXI[IZTAOMONTOYTON. PEPEREUANUSUASDIOESEVES AXpISASY  ΡΘΕΙΞ 
OAPJAXYIPT zT AIOMGNORAUN TES SE - 

ΑΙ ἘΞ ΚΆΡΑ Ξ ΧΡ Ξε ΠΡ ΝΕ E XESSVONEASDENSOUNSISEISS 
MATEY[ECAPEAOSANTOIXTAMIATIZHOIS. , 
X£AME[(NOIDAPATONPCPOTEPONTAMIONHOIS. 

PONEI OJ|I! $ IALAIAPAYPAIHAAIXTAOMONTOYTON 
PDAAPF[FFFPOTEPIAAPAYPAPCETAOMONTOYTON..A 
ἌΡΑ TONTPTACY POR HEPTAZTAOMONTOYTONPHHEZTEOTA 
PAAYOZ(TAOMONTOYTO I NHHO Ll ALA I APAYPA Ill x T 
TAOMON(TOYTOAAAAOIAVATAPAYPA!I Pil TAOMON 

Y LONHHHHAAP'OTEP I ONAPAYPONETAOMONTOYTO 
AFFFI[PDIALATAPAYPAI. £TAOMONTOYTONHHPFE 
APAYPO[ZETAOMONTOYTOAAEFOIALATAPAYPAIII 
DE£TAOMO[NTOY TONHHHHAFFFAPAYPIZIXTAO 

Ὑ ΤΟ ΓΕ ΑΕ €zTAOMONTAYTESXPZAT[IO'TEGEDPI ON 
OMONTAY[TEEHPFFF'OTEP I ONAPAYPONZTAOMON 
AAPFKYL[IXSAPAYPAAETAOMOZOIALVEAPAYPAZT 
ONTOYTO[N. . HHPAAAP FFFAPAYP IAEZ.ZTAOMON 


..KAIXZYNAPXONTEZHOIx. 


OISTAMIUIN TIS ev 


5 


45 
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(80) gugls Ι, c]raSpà» ταύτης ΗΔΕΕ ἢ ποτ[ήρ]ιον ἀρ- 
γυροῦν, στα[ϑμὸν τούτου ΔΔΔΔΕΕ ) ἀργυρὶς 1, 
στωσμον ταὺυ- 

51} τὴ DAS) ποτἼήριον ἀργυροῦν, OG Sov [τούτου 
AAAPFEFF 7) ἀρζγυρὶς, σταϑμὸν ταύτης MP'FFE 
2) ποτήριον ἀρ- 

($2) γυροῦν, στα]θμὸν τούτου ΔΔΔ ín) ἀργυρίδ[εο] II Il, 
στωθμὸν τούτωϊν HHHPAAADFE ^) κύλιξ ἀργυρᾶ, 
da TQ S oc. “Ὁ φι- 

(88) ἀλη ἀργυρᾶ, σταθμὸν ταύτης. HPAAA[AF]F-F 
ὯΝ ἀργυρίδες ΠΠ|, στωϑμὸν τούτων .. ΠΗΡΔΔΔΠ 
ἘΠΕ) ἀργυρίδες 

(64) .. στωϑμὸὴν τούτων ΠΗΓΗ]ΔΙΠΈΕΕ Ἐπέτε[ια] ἐπε- 
ψένετο- -5) ἀρ[γυρὶο, στωϑιμὸν ταύτης ..... 


III. (55) Τάδε οἱ] ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς ᾿Α9η- 


ναίας, Καϊλλαισιχρος Εὐπυρίδης καὶ ξυνάρχιοντες, 


(86) ci] .. 


οκλείδης Σωστράτου Φρεά[ῥΊῥιος ἐγραμμά- 


Tev[e, παρέδοσαν τοῖς ταμίαις, οἷς, «.«.. Ὁ 
; zh i , 
ὄπ. ἔπωνος Εὐωνυμεὺς ἐγραμμάτευε, παραδεξά- 


μεῖνοι παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν, οἷς ... 

(58) «icc Κωμ]ώρχιου ᾿Αφιδναῖος ἔγραμμάτευε, ἐν τῷ προ- 
νηΐῳ - P) [φιάλαι ἀργυραῖ ΗΔΔΙ, στωϑθμὸν τούτων 

(59) TTHHHHAJAAFF 2) κέρατα ἀργυρᾶ "Π|1,1 στ[α- 
Θ]μὸν τούτων [Π]ΔΔΙΠΈΓΕΕΕ 7) ποτήρια ἀργυρᾶ ly: 
σταθμὸν τούτων .. Δ 

(&o) PF. “) λύχν]ος ἀργυροῦς, σταθμὸν τοὐύ[τ]ου AAA 
[P]FFE. 7) φιάλαι ἀργυραῖ ἑπτὰ, στωϑμὸν τούτων 
ΠΉΗ 5) στέφα- 

(41) νος χρυ]σοῦς, στωϑιμὸν τούτου ΔΔΔΕΕΓΗΙΠ ^) φι- 
ἅλα ἀργυρᾶ δύο, σ[ταϑμὸν τούτοιν ΠΗ ἢ) φιάλαι 
ἀργυραῖ ld, στ- 

(42) «ϑμὸν τ]ούτων ΗΗΗΔΔΠΙΠΈΡΕΕ ἢ ποτήρ[ο]ν ἀρ- 
γυροῦν, σταθμὸν [τούτου ΔΔΔΔ ἢ) φιάλαι ἀργυ- 
gai Pl, στωϑμὸν 

(43) τούτων ΠΙΗΗΗΗΔΔ ") φιάλαι ἀργυραῖ ILI], στα- 
Sué» τούτων ἨΙΗΗΗΔΔ δὴ) ποτήριον ἀργυροῦν, 
στωθμὸν τούτου 

(44) AAA E φηάλαι ἀργυραῖ nl, σταθμὸν τ]ούτων 
ΠΗΔΔΔΔΈΡΕΓΕ 5) φιάλαι ἀργυραῖ ., σταθμὸν 
τούτων ΠΗΡΡῈ ^ 

(45) 2 ποτήρι]ον ἀργυροῦν, σταϑιμὸν τούϊτου PJAnF 
7) λύχνος ἀργυροῦς, σταϑμὸν τούτου ΔΔΕ 5) φιά- 
λαι ἀργυραῖ IIl, 

(46) στωθμ]ὸν τούτων HHPAAAAFFFE. 2) φ[ιά]λαι 
ἀργυραῖ P^, στωϑμὸϊν τούτων HHHHAFFE 2) ἀρ- 
γυρὶς Ι, σταϑ- 

(47) μὸν τα]ύτης HAE. 5) ποτήριον ἀργυ[ζροῦν], στα- 
ϑμὸν τούτου ΔΔΔΔΊΕΕ "ἢ ἀργυρὶς, σταϑμὸν ταύ- 
τῇ BA ἢ ποτήριον 

(48) ἀργυρ]οῦν, στωϑμὸν τούτου ΔΔΔΙΈΡΓΕΕ 7?) a]e- 
υρὶο, σταϑμὸν ταύτης ἨΈΒΡΕ 5) ποτήριον ἀργυ- 
ροῦν, σταθμὸν 

(49) τούτου] AAA “Ὁ ἀργυρίδες lI, σταθμὸν τ]ού- 
των HHHPAAADF ἢ κύλ[ιξ ἀργυρᾶ, ἄσταϑμος. 
“Ὁ φιάλη ἀργυρᾶ, στ- , 

($0) eSuó ταύτης HPAAAAFFFE. “ἢ ἀργ[υρίδ]ες 
Wl, σταθμὸν τούτων .. HHPAAADFEF “) ἀρ- 
γυρίδες .» σταϑμὸν 

(51) τούτ]ηων ΠΗΗΔΙΠΈΡΕ 4f) ἀργυρὶς, στ[αϑμὸν ταύ- 


τῆς 
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ΤᾺ (52) Τάδε] οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάζτων τῆς ^ Aw- 


, n τι 7 
ναιας .....6 66 6646. ν καὶ ξυνάρχιντες, OG sues 


E ἢ /N 
v[uueuc ἐγραμμάτευε, piod 


ταμίαις elc. 

Periit huius tituli lapis dexter, qui n. 158. si- 
nister est (v. ad n. 188.). Primam formulam resti- 
lui secundum ea, quae in Introd. FOND monui; 
nota vero ταμίαις dici, non iam ταμίασιν. Primus, 
qui appellatur, Quaestor est Tisamenus, qui idem 
Osanno esse posse videtur atque ap. Ándoc. de 
myst. p. 39. Παιανιεῖ idem. bene scripsit; et deinde 
Πολιμήδης, assumpto vs. 21.: mihi probabilius visum 
Πολυμήδης. Hunc Sphettium fecit Osannus: quidni 
Sybriden? Idem. scripsit ᾿Αθηναῖος, ubi ego.... αἷος: 
neque enim de nomine constat. Vs. 5. corrige 
DPONEIOI. In secundi et tertii anni praescriptis 
Osannus Z'noclidem dedit; poterat etiam Zrgoclidem 
et alia nomina. Praeterea tertii et quarli anni prae- 
Scripta vitiavit, ex num. 188. Eucolum. Astygitonis 
f. et Cephisophontem Cephisodori f. Hermensem 
scribas inferendo: quam rationem refutavi in In- 
iod. 5. VI. Ceterum quarti anni recensus periit: 
quem ex priorum annorum catalogis explere, di- 
gitorum labor inutilis est. Inde a quarto anno 
aulem latior videlur titulus fuisse, trium littera- 
rum spatio in sinistram excedens reliqua (cf. n. 140.); 
fortasse tamen inde a vs. 55. rursum unius vel 
plurium litterarum spatio reductiores versus erant, 
ut n. 141. factum videtur. 

De donariis paucissima dicenda sunt, quod 
plurima ad n.188. occupavi, ubi quae iisdem litte- 
ris (a, b, c, d etc.) notata sunt, ea plane eadem 
sunt quae in hoc titulo. Quod quum Sylloges edi- 
lor non animadvertisset, in utroque titulo resti- 
tuendo plurimos commisit errores: ut stalim litt. a) 
primo anno apud eum plane non extat, sed pro 
eo articulo articulus litt. 2) positus est. lloc me- 
morabile, donarium litt. 4} in solo primo anno re- 
ferri, non in reliquis: igitur patet secundo id anno 
absumptum esse, et tabulis expensorum inscriptum. 
Vs. 9. litt. ) spatii causa omisi vocem τούτων. 

m) In hac regione ann. 1. vs: 10—15. aliquo- 
ties TOTON pro TOYTON scriplum est: quod 
rarum ante Euclidem. 

r) In hoc articulo desinit n. 158. 

s) Supplevi ex ann.2. vs.29. et ann. 5. vs. 46. 

ὃ Extat ann. 1. vs. 15. et initia etiam in cete- 
ris annis. 

1) Initium. habes ann. 1. vs. 15. APA, hoc est 
APA, pondus ann. 2. vs. o. et ann. ὅ, vs. A47. 

9) Post u) anno 8. vs. 47. infertur: ποτήριον ἀρ- 
υροῦν, σταϑμὸν τούτου ΔΔΔΔ, idemque extat ann. 2. 
vs. 90. sed deficientibus ponderis notis. At anm. 1. 
v$. 18—14. haesi, quod lacuna tantum. supplemen- 
ium non capit: altlamen certum est ibi hoc dona- 
rium reponendum esse. Nempe quadratarius ibi 
aliquid omisit, probabiliter formulam σταϑμὸν τού- 


του, quod accidit n. 141. Ex numero ponderis vs. 14. 
init. superest finis FF: hinc ponderi AAAA duae 
minimum drachmae addendae sunt; nec verisimile 
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est inter AAAA et FF alias notas intercidisse. 
una exciderit, illa necesse est fuerit Γ᾿ vel F. 
z) Pondus intercidit anno 1. vs. 15. sed anno 2. 


TABULAE 


Si 


vs.52. integrum. servatum. est AAA. Contra ann. 5. 
vs. 49. est AAAA. Nempe primum A mutandum 
in O. 

44) Nomen donarii et phialarum numerus ex- 
tat ann.2. vs. 92. eadem cum pondere supersunt 
3. vs. 40. 


δὴ) Ex nomine vasis ann. 


ann. 
9. vs. 49. restat ini- 
tium KYL, ann. 1. vs. 16. finis X& et reliqua ἀργυρᾶ 
ἄστωθμος: quantilli igitur fuit haec restituere? Sed 
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Geterum hic. calix 
haud dubie in basi firmus stetit: 


etiam talia nobis relicta sunt. 
igitur non ap- 
penditur. 

ee) Nomen vasculi nusquam superest; sed vox 
ἀργυρίδες sua se probabilitate commendat, et explet 
lacunam. Pondus superest ann.5. vs. 1. et anm. 2. 
vs. 54. ubi primum Γ᾿ ex vs. 51. in H mutandum est. 

Jf) "Ezérev anni secundi vs. 54. una est ἄργυ- 
gie, quae redit vs. 51. Tertius annus nulla habuit 
ἐπέτεια: nam Ὑ8. 51. vix patitur supplementum ἐπε- 


τείων mentionem. addens. 


143. 


Athenis in arce, in pavimento porticus templi Turcici. 


Marmor σ᾽ 


NEOPOL 


οιηδὸν scriptum. 


TA! 


Ed. Chandl. Inscr. IT, 25. p. 55. 


DUASDUAXIETPEDEOINSE, 
VLIMNAIOI 


1 ὙΞ Ὁ ATISSEPA, Χ 
5 ΑΡῈΕ [50 ΝΠ Ρ5Ὰ Δ 
ΝΤΕΜΜΥΞΙΑΝ Δ 
ΒΈΠΙΞΑ ΓΑ ΡΝ Δ 
VLVEION T 
ΙΑ Χ 
10 TEIXOx T 
YNAAKI XX 
XXX 
Exemplum hoc est descriptionis (ἀναγραφῆς) wi- τὴν dxr]v τὴν Μυσίαν vel παρὰ τῶν "οἰκούντων τὴν Mv- 
butorum a sociis solutorum, quae imperatur lege σίαν legendum. 8: αν possis hey τεῖχος intel- 
n.75. atque aut ab Hellenotamis facta est aut ligere: sed vix credo. Vs. 11. coniicias πρὸς τῷ 
cura ÁAreopagitarum. Et hanc quidem tabulam  "Póvówa: sed. debebat Ῥυνδάκῳ esse: cetera nomina 


cur tributorum intentione ab Alcibiade potissimum 
Olymp. 89, 1—2. facta antiquiorem iudicem, nul- 
lam causam video: eadem non potest anno Olymp. 
91,2. recentior haberi, quo circiter anno tributa 
sublata sunt, constituta in eorum locum vigesima 
rerum exportandarum et importandarum (Oec. civ. 
Ath. T. T. p. 848.). 
memorantur, sunt "Thraciae et Mysiae potissimum. 


θυ, 
phipolin et Abdera; 


Loci, qui in hoc fragmento 


Νεοπολῖται comparent, qui sunt inter Àm- 


vs. 2. intellige "Thracicam 
Chersonesum: sine παρὰ Χεῤῥονησιτῶν an de urbe 
quadam παρὰ Χεῤῥόνησον, nescio. Vs.5. Λιμναῖοι sunt, 
Milesiorum coloni prope Sestum in Chersoneso 
(Steph. Byz. v. Δίμναι. et inll.); 


"Thraciae prope Serrhium (v. Steph. v. 


4. "Tyrodiza 
Τυρέδιζα 5 


vetustior. forma Τυρόδιζα extat etiam ap. Herodot. 


nunc non expedio. Summae sunt partim X, XX, 
XXX, 1000, 2000, 9000 drachmae; partim T, ta- 
lentum; partim A (sic correxi Oec. civ. Ath. T.I. 
p.432.), decem talenta. Ceterum et ex Mysiae 
menline el ex postremae summae magnitudine pa- 
Let; 
rum civitatum, sed plures ut συντελεῖς iunclim pe- 
Pas tributum: 
p. 4 


did Samothraciorum, altero Rhodiorum. 


singula haec nomina non esse omnia singula- 


qua de re monui olim (l. c. 
44.) Quam rem duobus aliis exemplis illustrayi, 
Nam 
Rhodum insulam (urbem Rhodum, Olymp. 95, 1 
conditam, tum nondum fuisse satis noram ex Dio- 
doro, omnibusque notum. putabam) docui tributa- 
riam pridem fuisse (Thuc. VIT, 57.); quum tamen 
tria illa Rhodi oppida, Lindus, Ialysus, Camirus, una 
tributam. pependisse antea videantur, Alcibiadem 


et notatur ex Hellanico: cf. Steph. et intt.). Vs.5. ea separasse non sine causa conieci. Inde a vs. 10. 
cave de Δαρείῳ Phrygiae cogites. . Vs. 6. fortasse litterarum series discrepat a versibus prioribus. 
AL 
144. 


Inarce, in pavimento porticus aedis Turcicae; unde marmor pedibus detritum et lectu difficile. 


p. 4o. et ipse deinde supplevi et explicui Oec. civ. Ath. 
attulit: est ap. Viscont. n. 


Ego nunc usus sum ipsis Osanni schedis et Rosii variis lectionibus; sed hic eas solas misit, quas indicabo. 


Synops. Mus. Brit. n. 159. 


Olim edidit Chandlerus Inscr. IT, 5. 

Elginus lapidem in Britanniam 
Syll. I, 7. p. 55-57. 
τὐτοτ πο for- 


tab. T. n. 2. TT. II. p. 182—198. 
Tbi transcripsit Osannus, qui denuo edidit 


mae eae sunt quas dedi: pro A tamen est ^, ut fere ubivis, ubi Δ apud nos cernitur, in Atticis inscriptionibus ^ debet intel- 


ligi. 


constat, quod ipse annotat Chandlerus. 


Elementa in plurimis versibus Chandlero teste sunt χα; neque tamen in omnibus eundem litterarum numerum fuisse 


[Textum vide in pag. seq.] 


F'arietas lectionis. 
ΤΑΝ. Vs 
his Ros. 


Vs. 2. init. Ros. TENAAE- 
«δ. Chandl. Os. TIMETOYTONAAN: pro 
AETONTOK...AN: 


. EET 
in quo etsi τὸν To- 


«o» commodum videtur, nihil tamen inde profece- 

Vs. 5. Chandl. EAANIZA: Os. EAANEIZA: 

ille PPYTANIAZ, hie PPYTANEIAE. Vs.9 
[Continuatur p. 191.] 


ris. 
V$. 7. 


[X4 mm "a B. OBESSE ΠΡ 1 Τὰ ΠΡ ΕΓ Ξ faros an d 
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ultima ET et vs. 10. ultimum A omittit Os. Vs. 11. 
ultima littera Osanno M, Chandlero est A. Vs. 15. 
retinui Chandleri. lectionem, nisi quod in voce 
HOYTOI adscivi litteras HO ex Os. pro quibus 
Chandl. ΚΘ. Quae praecedunt tres litterae, pro iis 
Os. NE. Vs. 17. extr. Os. V Chandl. I^ Vs. 18. 
Cbhandl. ΦΙΡΟΜΕΛΟΙ, Os. ΦΙΡΟΜΜΕΨΟΙ; ibidem ul- 
limum O omittit Os. Vs. 20. Os. HHH habet, et 
omitüt ultimum. T; sed recte idem F', pro quo 
Chandl. male P. Plurima, quae nunc ex ipso la- 
pide textui immissa sunt, iam olim correxeram. In 
palaeograplucis. nihil memorabile ; οὗτος diphthongo 
OY scribi, ita usitatum ante Euclidem est, ut Oec. 
civ. Ath. T. II. p. 201. nunquam ante Euclidem 
aliter scriptum. esse dixerim. Quippe contrarium 
exemplum (n. 142.) nondum editum erat; nec vere 
Osannus p. 58. dixit, fefellisse me in hac re me- 
moriam, quod allato marmore Sandwicensi docet: 
quasi marmor Sandwicense Euclide prius sit. 
Manifesto rationes expensarum conlinentur a 
Quaestoribus Minervae factarum ex pecuniis et pu- 
blicis et sacris (de sacris v. prytan. IIT. S. 1.); ini- 
lium igitur fere fuit quale n. 147. ᾿Αϑηναῖοι ἀνήλω- 
σαν ἐπὶ τοῦ δεῖνα ἄρχιοντος κι T. A. ταμίαι ἱερῶν χρημά- 
Tuv τῆς ᾿ΑΘηναίας x. 7. ^. Deinde desunt expensae 
duarum priorum prytaniarum, si quae fuerunt; 
item tertiae prytaniae nomen cerle unum: nam 
vs. 2. illud, quod primum superest, in media in- 
cipit linea; et quum. quadratarius singula nomina 
saepius a novi versus inilio inceperit, non est pro- 
babile novam. eum prytaniam medio coepisse versu. 
Ex hoc igitur articulo prima verba στρατ]ηγοῖς τε.... 
supersunt, et deinceps vs. 2. τὴν ἀδειαν: quam ἄδειαν 
l. c. p. 185. explicui de securitate debitoribus aera- 
rü dala, additis vocis exemplis. Ceterum recta 
resülutionis ratio docet in dextera perisse plus 
quam dimidiam partem; quod fugisse Chandlerum 
non mirum esi: neque enim ea, quae intercidit, 
pars in eodem lapide perscripta erat, sed in alio 
Cf. Introd. 


nugis accipe quae intelligi possunt. 


iuxta apposito. Sed missis Chandleri 

Pryt llb, Sous (8) Ἐπὶ τῆς Αἰαντίδος τ[ρίτης πρυτα- 
νευσύσης - - ἡμέρᾳ τῆς πρυτανείας, z - - χρυσίου 

(8) Κυζικηνοῦ HHAAAAPZES. τιμὴ τούτων δανει- 
σϑέντων 

(4) ξξξξεξξ 

(8) Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις ἐδανείσα[μεν, - - - - 
καὶ ξυνάρχουσιν" οὗτοι ὃ- 

(6) 8 ἔδοσαν ἀϑλοϑέταις ἐς Πανωϑήναια, ᾿Αμέμπτῳ - - 
[καὶ ξυνάρχρυσιν. 

Vs.2. TE non potest verum esse; nam τετάρ- 
τῆς scribi nequit, quod quarta prylania tum Ce- 
cropidis fuit. Igitur lenissima medela scripsi TP, 
licet E etiam. Osannus legerit , ipse lamen mo- 
nens lectionem incertam esse. Pecunia est aureo- 
rum Cyzicenorum, quibus Athenienses eliam publice 
usos esse docui Oec. civ. Athen. T.I. p.25. € 
est nola stateris; igitur agitur de summa state- 
rum 248: seplem autem illa € sunt stateres se- 


ptem: poterat tamen etiam P'€£ scribi. De nota 
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ipsa cf. lapidem Hesselianum, quem in Asianis 
edam. Haec autem summa staterum Cyzicenorum 
248 est quidem expensa ex aerario, sed ea condi- 
cione, ut redderetur, utque pro ea ut mutua data 
usurae penderentur: quae usurae annotatae sunt. 
Pro τόκῳ dictum est τιμή: usurae enim sunt pre- 
uum mutui dati. Mutuo data est haec pecunia Hel- 
lenotamiis eorumque paredris, de quibus dixi 1. c. 
p. 198. 


sumptus dederunt. Nempe ea aetate Hellenotamiae 


Hi autem Athlothetis in Panathenaeorum 


ex suo aerario debebant sumptus sacris faciendis 
praestare: igitur quum ipsorum aerarium non suf- 
ficeret, a Quaestoribus Miner 
quae Minervae propriae essent, mutuam accepe- 


ae ex iis pecuniis, 


runt pecuniam: deorum enim opes civitati mutuo 
datas haud raro esse docet decretum n. 76. Contra 
n.147. ipsis Athlothetis ipsi Quaestores Minervae 
ex annuis aerarii publici reditibus numerant pe- 
cuniam, sed ibi ex plebiscito. In fine vs. 6. pu- 
tabam olim post PANAOENAIA latere TAMEAALA: 
sed diserte in marmore est AMEMI'TO. 


cave quaeras adverbium ἀμέμπτως, quo nihil hoc 


In quo 


loco absurdius. Haud dubium est ᾿Αμέμπτῳ, nomen 
pry tanis Athlothetarum , quod post Πανωϑήναια de- 
mum additur, ut n. 147. saepe inler magistratus 
designationem (Ελληνοταμίαις) et nomen proprium 
prytanis interiecta vox est. Cf. potissimum pryt. II. 
᾿Αϑλοϑέταις παρεδόθη ἐς Παναϑήναια τὰ μεγάλα, Φίλωνι 
Κυδαϑηναιεῖ καὶ συνάρχρουσιν. Ceterum, quum proxi- 
mus arliculus ad prytaniae diem vigesimum  refe- 
ratur, patet hunc aut ad eundem, aut ad priorem 
aliquem. prytaniae diem pertinere. 

Pryt. 111. 8. 2. (6) [Ἐπὶ τῆς Αἰαντίδος τρίτης πρυτα- 
νευούση]- ; 

(7) $ εἰκοστῇ ἡμέρᾳ τῆς πρυτανείας --- 

Fuisse eandem quam prius prytaniam, inde 
colligo quod novam prytaniam a novo versu inci- 
pit quadratarius. 

Pryt. IF. (8) Ἐπὶ τῆς Κεκροπίδος τετάρτης πρυτα- 
νευούσης, ἑ - - [s ἡμέρᾳ τῆς πρυτανείας, "EAA4vora- 
μίαις eis κρ- 

(9) ἄτει Ἐὐωνυμεῖ καὶ ξυνάρχρυσι, στρατιώταις Ἐπ 

Quibus numeratur, eos esse Hellenotamias, 
non dubium est: Hellenotamiarum enim aerarium 
ea aetate simul militare fuit, militarique usui hoc 
nomen destinatum fuisse docet additum στρατιώταιο, 
Cf. n.147. et in hoc titulo pryt. VIH. Ultima 
ET non possunt certa ratione suppleri, et ἀρ Ὁ 
olim, ita etiam nune suspectum habeo. 

Pryt. FII. $.1. (10) Ἐπὶ τῆς 


, [9] c "—72à tu 
πρυτανευουσής, δεκαίτῃ ἡμερᾷ τής πρυτανείας, EA- 


᾿Αντισχ δος ὀγδόης 


5 j 
ληνοταμίαις - - κρα- 


2 - ἢ UT GIONE 
(11) v& Εὐωνυμεῖ καὶ ξυναρχρουσι, στρατιωταιξ 6g. [Π.. 


EM docet additum locum esse, ubi illi mili- 
ies fuerint, quibus destinata pecunia: el debebat 
nomen a B, 6, P incipiens sequi, ut Πελοποννήσῳ 
vel Πύλῳ. Hoc olim perspicere non licuit, quod 
EM nota Prytanüs V. VI. VII. 
nihil ex aerario Quaestorum expensum erat, nec 


lectio non erat. 
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prylanis IX. X. neque enim spalia admittunt, ut 
ex iis prytaniis aliquid. inferatur. Quippe quae ex 
hoc aerario solvuntur, tum iantum soluta sunt, 
quum non sufficiebant vectigalia ordinaria; suffe- 
cisse autem. haec illis, quas dixi, prytaniis viden- 
tur, quod ordinaria vectigalia plurima quarta et 
octava prytania solverentur a debentibus. Hoc de 
oclava prylania vel inde constat, quod debitoribus 
publicis, qui usque ad nonam prytaniam non sol- 
vissent debitum, dupla pecunia pendenda fuit: 
unde vides octavam prytaniam legitimam fuisse de- 
bitorum solvendorum diem. Similiter in locationi- 
bus fundorum, quae a demis et tribubus fiunt, 
constituitur, non ut singulis mensibus, sed ut uno 
vel duobus anni mensibus pecunia penderetur. Ne- 
que tamen ideo nego, certa quaedam vectigalia sin- 
gulis prytaniis posse soluta esse, quod de omnibus 
contendit C. L. Blumius Prolegg. ad Dem. Timocr. 
p. XXXIII. 

Pryt. FILII. $.2. (12) Ἐπὶ τῆς ᾿Αντιοχιίδος ὀγδόης 
πρυτανευούσης, τρίτῃ [καὶ δεκάτῃ ἡμέρᾳ τῆς πρυταω- 
νείας, “Ἑλληνοταμίαις, - κράτ- 

(18) εἰ Εὐωνυμεῖ καὶ ξυνάρχιουσι ΗΕ]... οὗτοι δ᾽ ἔδοσαν 

Certum est supplementum τρίτῃ καὶ δεκάτῃ, coll. 
G.1. et ὅ. Post Ἑλληνοταμίαις excidit ἐδόθη vel tale 
quid, ni fallor, et initium nominis .... κράτει. 
Summa permagna est; intemeratum mansit Hh, cen- 
tum. talenta; reliquae duae notae vitialae sunt, nec 
possunt reslitui. "Tantam pecuniam quis non vide- 
rit in belli usus versam. esse? 

Urt ἀξ δος δε τς A Ἐπὶ τῆς ᾿Αντιοχ, δος ὀγδόης 
πρὺὑτανευούσης, εἴκοσί τῇ ἡμέρᾳ τῆς πρυτανείας, ἝἙλ- 
ληνοταμίαις, - κρά- 

(15) τει Εὐωνυμεῖ καὶ ξυνάρχρυσι, ἐς τὰ[9] ναῦς τὰς ἐς 
Xd[weMav ...eves. 

Vs.15. € post TA omisit quadratarius. In 
extremo £l me iudice S/cilia quaerenda est: Vis- 
contus, ut videtur, Siphas intelligebat. De Sicyone 
vel Siphno vix cogitaveris. 

IDnyt Sos S. 4. (16) "Emi τῆς ᾿Αντιοχ ίδος ὀγδόης 
πρυτανευούσης, δευτέζρᾳ καὶ - κοστῇ ἡμέρᾳ τῆς πρυ- 
τανείας - παρέδρῳ Φιλομήλῳ M- 

(17) aga avit καὶ στρατηγῷ ἐν τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ .«τονον 

Dies prytaniae aut xxi. aut xxxir. est, quod 
patet ex 8. 5. Philomelum paredrum Hellenotamia- 
rum supplevi ex $.5. Hic est Marathonius: alii 
noti sunt Philomeli Paeanienses. 

Dryt PLRIASOB d (07) NSW o παρέ- 

(18) ὅρῳ Φιλομήλῳ Μαραϑωνίῳ καὶ στρατηγῷ ἐν [τὴῷ 
[Θερμαίῳ κόληπῳ, sene 

Hoc nomen videtur eodem quo prius die so- 
lutum. esse; fortasse praemissa fuit formula: ἕτερον 
τῇ αὐτῇ ἡμέρα, vel similis. 

Summa. (19) Κεφάλαιον ἀναϊλωμάτων συμπώντων τῆς 

(20) ἀρχῆς FIHEHRT TT .... 

Post τῆς fortase aliquid excidit, ut ἡμετέρας. 
Summa est talentorum 555 et supra. 

De anno inscriptionis quum ex ipsa nihil certi 
conslet, coniecturae locus relictus est. Igitur Vis- 


— À — M τας τὰ 
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contus in Commentt. de marm. Elgin. rettulit il- 
lam ad octavum annum belli Peloponnesiaci, ex 
"Thucyd. IV. 89. Siphas, ut videtur, vs.15. resti- 
tuens: quae ratio probari nequit, quod illa expe- 
dilio non potuit in octavam prytaniam incidere: 
fuit enim initio hiemis Olymp. 89, 1. quod in ter- 
Uam fere prytaniam incidit. Mihi contra proba- 
bile visum, quum magnae in paucis prytaniis ex- 
pensae factae cernantur, Siciliensis expeditionis an- 
num aliquem intelligendum esse, non prioris, quae 
Olymp. 88, 2—4. fuit, sed celebris illius et infau- 
slae Olymp. 91,1-4. Ex quibus annis excipiendus 
ultimus, quod Siculum bellum ipso Metagitnione, 
secundo mense, clade Demosthenis terminatum est; 
nec ex Olymp. 91, 1. vel 2. titulum commode ex- 
plicari posse olim. iam monui. Sed Olymp. 9:, 5. 
Athenienses pecuniae inopia laborabant (Thucyd. 
VII, 29.): quo magis consentaneum, eo anno ex 
sacris pecuniis eam, quae in nostra inscriptione 
refertur, summam Hellenotamiis mutuam datam 
esse: el possunt eo anno assumpto singula, quae 
bellico usui destinata fuerunt, nomina satis apte ex- 
plicari. Is annus secundum Metonis cyclum, quem 
lum Athenis receptum fuisse mihi cum Idelero 
persuasi, intercalaris est, inciduntque dies pecu- 
niarum solutarum in ea tempora, quae rebus eius 
anni a 'Thucydide narratis bene conveniant. Nam 
quod ν8. 1. aliquid Praetoribus datum memoratur 


, 14 aut Siciliensi 


ante diem xx. tertiae prytani 
exercitui missum esse potest Niciae rogatu, qui hie- 
mis initio Atheniensium opem imploraverat (Thucyd. 
VII, 10.), aut Euetioni Amphipolin oppugnanti 
(ib. 9.). Iam vero circa solstitium hibernum magna 
missa expeditio est (Thucyd. VIL, 16. 17. Diod. 
XIII, 8): cui parandae ea potuerunt inservire, quae 
1 
hibernum enim in quintam prylaniam. incidit. Ex- 


t. IV. in militum usum erogata sunt: solstitium 


pensas pryt. VEIT. S. 1. rettuleris ad Pyli praesidiarios; 
cÉ. n. 147. pryt. III. Sed vere eius anni triginta na- 
ves in Peloponnesum, navesque et hoplitae atque 
argentum armaque et tormenta in Siciliam miltun- 
tur (Thucyd. VII, 17. 20.): in quod tempus inci- 
dit octava prytania, in qua S.2. plus quam cen- 
lum. talenta simul numerata sunt, et alia pecunia 


in naves τὰς ἐς Xi . quod expleo Σικελίαν. Pe- 


cunia quanta in Siciliam tum missa sit, non tra- 
ditur: attamen quum Diodorus Eurymedontem 140 
talenta attulisse dicat (XIII, 8.), "Thucydides autem 
eidem nonnisi viginti talenta data narret (VII, 16.); 
quid obest quominus dicamus, Demosthenem, qui 
Eurymedontis collega fuit, et qui vere eius anni 
cum magna illa expeditione in Siciliam missus est, 
120 talenta secum. apporlasse? Quod satis accurate 
convenit expensis pryl. VIII, $.2. Postremo pryt. 
VIII. $. 4. 5. non incommode rettuleris ad. Euetio- 
nem, qui sese ex obsidione Amphipolitana hieme 
facile potest in '"Thermaeum sinum recepisse. 
Ceterum. quum olim putassem, hoc in titulo 
diserlis verbis ἐς Παναθήναια τὰ μεγάλα commemo- 


rala esse magna Panathenaea, quae terlio cuius- 
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que Olympiadis anno celebrabantur, hoc quoque 
caleulis nostris convenire notavi. lam missa illa 
de magnis Panathenaeis coniectura nondum tamen 
mitto meam de anno inscriptionis sententiam, li- 
cel eam non magis quam olim. certam. putem. Ni- 
hilo quidem incerüorem fecit Osanni disputatio, 


qui quod Panmathenaea simpliciter memorata. sunt, 


gi debere; maiora 


aulem quum eodem mense celebrata sint, mirum 


endit minora intell 


necessario con 


fore, si tantum ad minora celebranda sumptus prae- 
biti essent; igitur non posse hunc titulum ad ma- 


gnorum Panathenaeorum annum, Olympiadis ler- 
lium, referri, sed primum potius alicuius Olym- 
piadis annum intelligendum esse ' Cur obsecro pri- 
mum potissimum, si non tertium? Supersunt enim. 
secundus et quartus. Atque ut concedamus, Pan- 
athenaea in hac inscriptione posse minora esse, 
unde tandem constat, maiora Panathenaea in hoc 
litulo non memorata fuisse, quum pecunia in ea 
erogata potuerit vs. 7. perscripta esse? Accedit, 
quod haec pecunia Athlothetis post sumptus pridem 
factos numeratur, ut num. 147. pryt. II. nam Pan- 
athenaea utraque in prima aguntur pry tania, quum 
pecunia in tertia numerata sit: quid igitur obest, 
quominus ea pecunia, quae in magna Panathenaea 
erogata erat, iisdem. Athlothetis iam. prius, exempli 


causa ut num. 147. in secunda prylania, numerata 
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sit? Vides Osanni argumenta labascere undequaque. 
Qui sibi praeterea adeo non constat, ut n. 76. Pan- 
athenaea simpliciter dicta postulet maiora esse, et 
tamen neget maiora intelligi posse, ubi non addi- 
tum sit τὰ μεγάλα. Ἐπ quis tandem credet, Pana- 
thenaea simpliciter nominala non posse maiora ess 


Anne igitur etiam Mysteria et Dionysa, nisi adda- 
tur τὰ μεγάλα, semper erunt parva? Immo constat 
Dionysia magna omnibus fere locis intelligi, ubi 
Et certe Pollux 


VIII, 95. utraque Panathenaea simpliciter Παναϑή- 


simpliciter Dionysia nominentur. 


v«i& vocal, ubi de decem. Athlothetis, quos constat 
utraque curasse: δοκιμασιθέντες δὲ ἄρχουσι τέσσαρα ἔτη 
ἐπὶ τῷ Oe S elvat τὰ Παναθήναια, τόν 76 μουσικὸν καὶ τὸν 
γυμνικὸν (ἀγῶνα) καὶ τὴν ἱπποδρομίαν. Nempe, ut re- 
petam quod ad n. 76. monui, Panathenaea simpli- 
citer et minora et maiora dicuntur, prout quo- 
que anno aguntur, et μικρὰ aut μεγάλα non addi- 
tur, nisi aut altera ab alteris distinguere velis aut 
loqui accuratissime, quod n. 147. pryt. II. scribae 
placuit. Nec mihi certum. est, tertio Olympiadis 
anno minora Panathenaea a maioribus separatim 
nihil 


celebrata esse, sed si modo celebrabantur, 


nisi maiorum παρασκευὴν ea fuisse dixerim. Quo 


minus necessarium erat, si de Panathenaeis magnis 
tertio Olympiadis anno dicebatur, addi illud z& 


μεγάλα. 


. , 145. 


Lapis Musei Britannici Synops. n. 200. Hic titulus est in ampliori latere; in angustiori est n. 146. Utrumque latus edidit Osann. 


Syll.1,8. p. 58-49. Ego ex Osannianis et Rosianis schedis hane partem edo: fragmenta duo ex spurco Fourmonti apogra- 
pho, in quo separata sunt, edidi Oec. civ. Ath. tab. II. n. 5. 6. et quantum fieri potuit commentatus sum T. 11. p. 210—215. 


[Textum vide p.210. 


F'arietas lectionis. Pro N Ros. ut plurimum V 
habet, quod vel in marmoribus Olymp. 100. scri- 
ptis observavi; v. ad n. 87. Vs. 1. omissus est ap. 
Ros. Vs.5. prima littera Osanno est £, Rosio E; 
ibidem pro H Ros. N. Vs. 4. primum Γ', vs. 5. ul- 
limum A omittit Ros. Vs. 7. 
9: 


lam, quae tamen ut incerla notatur. 


pro primo F Ros. l. 


12. VA addidi ex Ros. item vs. 15. primam no- 
Vs. 
ultimo ap. Osann..M dedi ex Ros. N. Post vs. 16. 


15. pro 


lapis fractus est; vs. 17. ex quo unum T superest, 
omittitur ab Os. In eiusdem apographo ΠᾺΡ (vs. 18.) 
' est sub ΚΕΦ (vs. 16.): mea dispositio ex Rosii apo- 
grapho petita est. Vs. 18. incipit Fourmontianum 
fragmentum V. in quo vs. 18. tantum PO habetur. 
Vs. 19. init. Fourm. HM....1YOI, et in fine ut Os. 
ITAMIOI, in quo Ros. primum I omittit. Vs.20 
Ros. nihil nisi in fine Y.EIE: Os. ipse litteras M, 
KO et T ut incertas notavit: Fourm. omittit hunc 
versum. Vs.21. ex Os. et Ros. a me datur: Fourm. 
vitiavit lectionem, sed vestigia lamen Osannianae 
servat. Vs. 22. Ros. pro FFFF nihil nisi N; Four- 
montus pro eodem nihil nisi Hl. Vs. 25. Ros. Os. 
HELLENOZ; Fourm. HELLENOT: idem init. Y pro 
T. Vs.24. Ros. Fourm. omittunt primum E; ibid. 
Ros. AAKYLEEKA^ YP.. Vs. 25. init. Ros. H, Os. F 
In fine dimidiatum O ex Ros. addidi. 
initio habet AAAHHE etc. Vs. 
Moses T. 


Fourmontus 


26. 27. ubi ex Ros. 
Iwscn. Gn. 


244. interpositum.] 


T dedi, Os. habet H; Fourm. priore loco P! ha- 
bet, et omittit versum 27. In fine vs. 26. Ros. 
coniunctim habet lll. Vs. 28. Ros. EPETEO, Fourm. 
ENETEIO, uterque omisso TO. γ 3.59: TIPO 
Vs. ὅο. ΤΟΙ omittitur ap. 
Vs. 91. Ros. omittit pri- 
mum E; in ceteris consentit cum Os. 864 Fourm. 
habet OMELAPONTOE. Vs.52. extr. Os. et Fourm. 
AA, Ros. AA: praecedentia ap. Fourm. confusa 


omittitur ap. Fourm. 
Ros. TO ap. Fourm. 


sunt, ut alia plura, servat tamen numerum ΗΠ. 
Vs. 55. init, Ros. ΞΎΤΟΙΧ; X omittitur apud ce- 
Vs. 55. litteras AID ex Fourm. addidi, et P 
ex eodem ac os. Littera O deest ap. Fourm. sine 


leros. 


nota laeunae, neque in.fine habet A. Hoc loco 
desinit Fourmonti fragmentum V. V 86. 
Os. N...P, Ros. NEMD. Vs. 37. incipit Fourmonti 
fragmentum VI. in quo ultima EY omittuntur : 
Ros. omittit litteras EPI£EYO; et EYO Osanno ut in- 
certum nolatur. Vs. 58. vitiosus ap. Fourm. Vs. 59. 
Os. OOIZOPPEIOIZ, ultima littera ut incerta no- 
tata, Ros. .OIKOPT'PEOIA, Fourm. .OIKOTIPE. OY, 
unde meam lectionem composui. Vs. 4o. Fourm. 
Os. TTT, Ros. FFF minus bene. Ibidem X ad- 
ditum ex Fourm. qui primum M omittit, Vs. 41. 
Os. E. TT.ET T, Ros. pro his YEI...ETT; unde 


addidi 1. Fourmontus integrum versum omisit. Post 


extr. 


vs. 41. ab Os. in schedis novem versus deesse dicun- 


bd 


[Continuatur p. 212.) 
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tur, in Rosianis tantum octo; et ex his vs. 45. 46. 
paucas litteras addidi. Fourmontus lacunam plane 
non annotavit, sed ante vs. 5o. habet duos alios, 
in quibus nihil est nisi Pl et ON. Quae ne peri- 
rent, interposui vs. 48. 49. neque enim probabile 
est ea post vs.41. ab illo lecta esse, quum eum 
ipsum versum iam omittat. Vs. 50 sqq. Osanni 
apographum paulo perturbatius est; id correxi ex 
Fourm. et Ros. qui plurimis locis inter se consen- 
tiunt, nisi quod in finibus versuum locis aliquot 
Fourmontus plura legere potuit, quae posthac eva- 
nuerunt, contra vero in initiis pleraque omisit. 
Vs. 5o. initio retinui Osanni APA, pro quo Ros. 
AP, Fourm. nihil: ex Fourm. autem solo addidi 
ΠΡΟΤῚ, quamquam hic id paulo ad sinistram re- 
motius offert: nam in locis litterarum designandis 
negligentissimus est. Ros. eo fere loco, ubi hoc 
posui, solum O offert ex DPOT residuum, Os. 
nihil. Vs.51. init. Os. ΠΟΙ, ultima littera ut in- 
certa notata; Ros. solum O habet suo loco posi- 
tum. Quarto post | spatio Os. praebet litteram. O, 
quae irrepsit ex vs.50. ubi eam Ros. et Fourm. 
habent. Eiusdem loco vs.51. sed in ea sede, ubi 
Rosianae schedae habent, reposui AMIOI, quod Os. 
vs.52. habet: id enim vs. 51. ponendum esse do- 
cet apographorum Rosiani et Fourmontiani con- 
sensus, quorum illud ibi MIO, hoc OAMIO offert. 
Vs. 32. Ros. solum primum E cum Os. habet: 
post id solus Os. praebet haec: ...AMIOI, quod ex 
superiore versu huc transtulit. Reposui, quod ibi 
Fourm. praebet, EE. EAANO, in quo numeri la- 
tent. Vs. ὅδ. init. Ros. et Os. APELABO, quod 
Fourm. omittit; proximum E omittunt Fourm. et 
Ros., habet solus Os. Post id Os. habet ..I'O, quod 
uno spatio ad E propius admovi. Rosius omittit 
litteram Γ΄, sed eo quo posui loco habet ON, et 
Fourm. paulo ad sinistram propius ONDPO: igitur 
addidi NPPO, quod hoc versu Os. omittit. Vs. 54. 
init. Os. AEKAET, Ros. AEKAE, Fourm. nihil ; 
post haec Osaunus: ... O.. ONN, ex quibus nihil 
ap. Fourm. et Ros. Retinui tamen illud separa- 
tum O: sed litteras ONN Os. ex prioris versus lit- 
teris ONP! falso huc transtulit. Consensu Fourm. 
et Ros. aliud habent, quod Osannus rursum in vs. 
seq. reiecit. Nam Fourm. ibi habet IbOO, Ros. 
ΟΦΟΟ; Os. (vs. seq.) 1ODOO. Hoc ut plenius 
reposui, sed eo loco, ubi Fourm. et Ros. reprae- 
sentant. Vs.55. init. Os. TOML, Ros. rectius TONI, 
Fourm. nihil. Reliqua versus pars apud Ros. va- 
cua est; sed Fourm. quattuordecim litteras prae- 
bet, quas addidi; neque enim illae, quae Osanni 
sententia est, aliunde illatae sunt; contra Osannus 
ipse ex antecedente versu perperam intulit litteras 
10900, de quibus paulo ante dixi. Ceterum illas 
quattuordecim lilteras ila posui, ut super iis ver- 
sus sequentis elementis sitae sint, super quibus sunt 
in apogr. Fourm. quum ille versus melius serva- 
ius sit: si cum priore versu comparentur, alio 
loco positae sunt; nam HHPA est apud illum. sub 
praecedentis versus litteris IbOO, aberrantibus ob 


praecedentis versus lacunas oculis, ut videtur, 
Vs.56. primum E omiltit Fourm. deinde N dedi 
ex solo Fourm. et litteras KAIE ex Ros. et Fourm. 
et proximum £ ultimumque ante lacunam | ex 
solo Fourm. postremo post lacunam ex Fourm. et 
Ros. litteras PEl, sed eo loco, ubi habet Ros. Nam 
Fourmonto est sub IO. praecedentis versus. LHaec 


omnia omisit Os. Vs.57. primum A ex Ros. ad- 
didi: Fourm. legit: ^IBOMEI .. l'APAIO ... POZ. 
Idem vs. 588. ^lO£TAPAEHOZTDAPEI, et vs. 59. 
omissis ab initio ceteris ITOII£YNEIEX etc. Vs. 60. 
primum N omittit Fourm. Mox ubi ex Ros. H 
dedi, Fourm. et Os. habent F; Fourm. omittit 
unum A. Vs.6:i. pro HELKONTAX Fourm. H€ 
KOITAZ, quae me lectio olim. delusit, et vs. 62. 
litteras TO vocis AYTOI in lacuna omittit, item 
ultimas £A. Vs. 65. Os. IATE..APYZIOKAIAL Ros. 
IAT ... PYXZIOKAIA, Fourm. OAIAT ... PYxO. 
Itaque delevi apographi Osanniani elementa. E et A, 
quas nec Ros. nec Fourm. agnoscit; atque initio 
ex Fourm. praefixi litteras OA. — Vs. ult. a solo 
Fourm. servatus est. 

Continentur rationes expensarum. a Quaestori- 
bus Minervae factarum, maxime opinor ex Opistho- 
domi opibus; ibi enim aerarium publicum (v. In- 
trod. S. 110 


sumptum fuis 


; aliquid. tamen ex ipso Parthenone de- 


e docet vs. 18. Esse aulem expensas 
potissimum pecunias, non acceptas, inde liquet, quod 
aliquoties (vs. 22. 28.4.9.) et quibus datum sit et 
in quem usum, annotatur: nec formula ἐκ τοῦ Παρ- 
ϑενῶνος (vs. 18.) acceptae pecuniae rationibus con- 
venit: obiter tantum, unde fluxerit pecunia ex- 
pensa, notatur. Neque vero traditarum a praece- 
dentibus Quaestoribus opum descriptio esse potest ; 
nam traditae res non possunt secundum prytanias de- 
scribi: hoc quoque obiter tantum annotatur, ex tra- 
ditis quaedam numerata esse, sed alia ex iis, quae 
anni Quaestores aerario intulerint. Plurima autem 


Hellenotamiis, qui soli in hoc fragmento nominan- 
lur, in usum belli et sacrorum. numerala videntur 
(cf. n. 147. et Oec. civ. Ath. T. T. p-199.). Notatio ori- 
Sinis pecuniarum, quae n. 147. tantum inilio repe- 
ritur, hoc in lapide muitiplex est: alia dicuntur 
ἔκ τοῦ Παρϑενῶνος esse, alia aliunde fuerunt: per- 
multa sunt ex iis, quae a prioribus Quaestoribus 
lradita erant (ἐξ ὧν παρελάβομεν παρὰ τῶν προτέρων 
ταμιῶν), permulta ex annuis, quae ipsi collegerant, 
(ἐκ τοῦ ἐπετείου, οὗ αὐτοὶ ξυνελέξαμεν). Formula enim 
neutralis est ἐκ τοῦ ἐπετείου s. ἐκ τῶν ἐπετείων.  Prae- 
positionem ἐκ suppeditat n. 147. eamque omnibus 
locis supplevi. Neutralem autem dictionem esse ne 
dubita: nam quod nobis ex hoc marmore ὁ ἐπέτειος 
Sc. φόρος fingitur, non est quod refutemus. Ceterum 
inde a vs. 54. circiter, similiterque in titulo n. 146. 
summae generales expensorum, et fortasse accepto- 
rum vel a prioribus Quaestoribus vel ab iis, qui rei- 
publicae debebant, proponuntur; postremo in fine 
annotatum videtur, quantum pecuniarum, quum 
non consumptum sit, anni huius Quaestores tra- 
diderint successoribus. 


CL. Ἢ. 


Rationes Quaestorum. Minervae annuas fuisse, 
salis supra monuisse nobis videmur: attamen ta- 
bulae cimeliorum traditorum quaternos complectun- 
iur annos, supra adscripta generali formula: Τάδε 
παρέδοσαν αἱ τέτταρες ἀρχιαὶ, αἱ ἐδίδοσαν τὸν λόγον ἐκ 
Παναϑηναίων ἐς Πανωϑήναια. ἘΠ commode hoc ita. in- 
stitutum est, ut rerum earum, quae servatae essent, 
quae novae accessissent, quae absumptae essent, ra- 
tio per integrum quadriennium Panathenaicum per- 
spici posset. Sed in expensarum tabulis nulla causa 
fuit, quare quaterni anni singulis coniungerentur ta- 
bulis; neque id factum esse, docet n. 147. Qui lapis 
quum penteteridem quaestoriam Olymp. 92, 5-95; 2. 
incipiat, si singulis titulis quaterni anni comprehensi 
essent, deberet initio generali formula instructus 
esse, qua eius quadriennii fieret mentio: sed unius 
lantum anni mentio fit. Itaque in nostro quoque 


titulo noli. plurium. annorum rationes quaerere. 
Quod fecit Osannus, de cuius sententia pauca mo- 
neo. Etenim ille hunc titulum explicans pro fun- 
damento ponit tribuum ordinem fixum, ex quo 
sibi succedunt Zrechtheis, Aegeis, Pandrionis, Leontis, 
Acamantis, Oeneis, Cecropis, Hippothontis, 
eantis, Antiochis; alque ex hoc ordine tituli hu- 
jus prylanias iudicat. Nam quum vs. 9. Oeneiüdis 
prytania memoretur, inde iam colligit, praecessisse 
"camantidem; ante hanc intercidisse quattuor pry- 
lanias, Zrechtheidis, 4degeidis, Pandionidis, Leontidis. 
Iam vero quum vs. 16. lapis fractus sit, quaerit 
num duo haec fragmina recte coniuncia sint, et 
ex fabricae similitudine colligens eiusdem has ti- 
luli partes esse, tamen megat fragmenta haec con- 
linuari posse, integrique anni intervallum | inter 


utrumque intercedere pronunciat. Quippe vs. 16. 


füniri; cui succedere ex ordine 
Atqui 


vs. 29. comparere Hippothontidem, et vs. 23. aliam 


Oeneidis prytaniam 
debeat Cecroprs et deinceps ZZjppothontis. 


nominatam prytaniam fuisse, quae esse debeat Ce- 
cropidis; igitur quae post vs. 16. usque ad vs. 22. 
hoc est post Oeneídem desinentem et ante Cecropidem 
incipientem leguntur, non habere quo referantur. 
Itaque post vs. 16. in lapidis fractura intercidisse 
integrum annum, a Cecropide prioris anni usque 
ad sequents anni Oeneidem, ita ut ws. 17. incipiat 
alius annt. Oeneis. Postremo vs. 54. esse finem 
Hippothontidis; post quem versum tot superesse 
versus, ut 11 duabus reliquis prytaniis Aeantidis et 
"ntiochidis expleri non potuerint: itaque tertium 
quoque annum in hoc titulo inscriptum fuisse. 
Nunc paucis accipe, quare haec omnia vana sint. 
Nam primum post vs. 54. ullas novas expensas no- 
latas esse non constat; deinde vs. 25. novam pry- 
laniam incipere unde tandem scias? Potuit prior 
continuari, repetito prytaniae nomine, ut fit n. 144. 
Sed quid in his rebus commoror? Nempe univer- 
sae editoris rationes falso fundamento nituntur, qui 
quidem putaverit prytaniarum. ordinem ex tribuum 
ordine fixo constitui, et ignoraverit prytanias tribu- 
bus quotannis alias sorte distribui, quod Corsinus 
aliique dudum docuerunt. Ita uno ictu concidunt 
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omnia, quae ex prylaniarum ordine collecta sunt. 
Denique in umiverso titulo nihil quidquam inest, 
unde eum plures annos complecti pateat; neque 
ulla est causa, quare in fractura partem lapidis 
perisse pulemus. Immo quis aut Elginum aut Mu- 
sei Dritannici praefectos tam fuisse absurdos puta- 
verit, ut fragmina haec componerent, nisi commis- 
suram. agnossent? 

Iam hoc titulo ad unum annum revocato, quis 
ille annus fuerit, quaerendum est. Et primum qui- 
dem, ut a certis exordiar, non est is annus Olymp. 
92505: 
Etenim hice p. 4o. titulum ad Euclidis magistratum 
proxime accedere ex scriptura TOYTO colligit, 
qua nihil plane demonstratur; ipsum aulem an- 


quem Osannus parti huius tituli tribuit. 


num Olymp. 92, 5. ideo eligit, quod vs. 11. et 3o. 
Phalanthum Alopecensem et vs. 22. Periclem Cho- 
largensem Hellenotamias reperit, qui eo munere 
Olymp. 92, 3. functi sunt; deinde ponit etiam hoc, 
tituli huius anno Panathenaea maiora celebrata esse, 


Sed de Pana- 


thenaeis nihil huic titulo inest, nec ulla alia ex 


quae Olymp. 92, 5. celebrata sunt. 


causa, nisi ex praecepta opinione, maiora Panathe- 
naea celebrata eo anno dicuntur, ad quem pars ti- 
tuli referenda sit. Neque illi Hellenotamiae certi 
sunt; nec si certi essent, Sylloges editor sibi con- 
staret, Nam quum ex illius senlenlia vs. 11. sit 
alius anni atque vs. 22. et 3o. et tamen utroque 
loco illos Hellenotamias agnoscat; uterque annus 
erit Olymp. 2,9. Sed quomodo duo anni possunt 
unus esse? Praeterea si hic titulus aut universus 
aut ex parte ad Olymp. 92, 5. pertineret, pryta- 
niarum series convenire debebat; «quae docente 
n. 147. illo anno haec fuit: .4eantidis, Jegerdis, 
Oeneidis, | Acamantidis ,  Cecropidis,  Leontidis,  4n- 
tiochidis, | Hippothontidis , Erechtheidis ,| Pandionidis. 
Sed in nostro titulo vs. 1. haud dubia vestigia sunt 
KErechtheidis , post quam. est Oeneis, contra quam 
Olymp. 95, 5. Itaque neque universus titulus eius 
anni est nec prima pars: quodsi prima pars non 
eius anni est, multo minus possent reliquae partes 
esse, eliamsi plures hoc titulo anni continerentur. 
Nam si plurium hic titulus annorum esset, debe- 
ret penteteridem quaestoriam complecti, cuius pri- 
mus annus est Olympiadis tertius: igitur non pos- 
set nisi prima pars in Olymp. 92, 5. incidere. Po- 
stremo raliones expensarum anni Olymp. 92, 9. 
perscriptae sunt n. 147. quomodo igitur n. 145. 
easdem rationes continere potest? Sed dixeris n. 147. 
alias eiusdem anni expensas esse ac n. 149. At 
n.147. eae perscriptae sunt, quae sunt ἐκ τοῦ ἔπε- 
τείου factae: e magna pars nominum n. 145. scri- 


ptorum indidem numerata est. Igitur non potest 


uterque titulus eiusdem anni esse, nisi forte alia 
ἐπέτεια fuerint. Et video Osannum p. 44. has n. 145. 
factas expensas ἐκ τοῦ ἐπετείου τῶν ξυμμάχων nume- 
ratas dicere, quae verba in tituli fronte posita fuisse 
coniicit. 
sine ulla causa conficta est, eoque minus apta hu- 


Verum ea formula prorsus. inaudita et 


ius inscriptionis fronti, quod permulta non ex ἔπε- 


1 
j| 


911} PARS 


τείοις, sed ex iis numerata sunt, quae a prioribus 


Quaestoribus tradita erant: atque ut illa formula 
concedatur, tamen ista ἐπέτεια τῶν ξυμμάχων illis 
n.147. ἐπετείοις simpliciter nominatis debebant com- 
prehensa esse; ut videas nullo modo utrumque 
hunc titulum eiusdem posse anni esse. Alius igi- 
lur annus quaerendus erit. Et primum ex con- 
lectura vs. 6. proposita, quam certam iudico, col- 
ligo titulum non priorem anno Olymp. 92, 1. esse. 
Nec facile potest in Olymp. 92, 4—99, 5. referri. 
Nam in annum Olymp. 92, 4. maxime probabile 
est incidere titulum n. 148.; ex reliquis tribus an- 
nis duos absumit titulus n. 149. qui uterque ho- 
rum Quaestorum expensas continet. Et titulus 
n. 149. tot rebus differt ab hoc n. 145. ut proba- 
bile non sit uno illos anno distare. Nam ne de 
palaeographicis dicam, in quibus vel eiusdem anni 
inscriptiones pro scribarum cultu et more differre 
possunt, alia prorsus rationum forma est, quae 
quo recentiores tituli sunt, eo videntur accuralio- 
res et prolixiores fieri. Ut n.148. 149. una cum 
prytaniae die mensis dies notantur, quod nondum 
fit n. 144. et 147. (Olymp. 92, 3.), nec videtur 
n. 145. factum esse, quum mne prytaniae quidem 
dies notatus sit vs. 25. ubi de hac re certa ratione 
iudicari potest: ceteros locos et lacunarum causa 


omitto, et quod in iis non constat, utrum de nomine 


singillatim numerato dicatur, an de summa pry 
niae generali. Praeterea ξὺν in hoc titulo constan- 
ler scribitur, quod iam n. 147. (Olymp. 92, 5.) tan- 
lum non prorsus obsolevit, nec n. 148. usquam com- 
paret. Itaque n. 145. omnino antiquior annis Olymp. 


92, 5-95, 5. iudicandus est, nec quidquam relinqui- 


tur, nisi ut n. 145. et 146. qui plane eiusdem for- 
mae et aetatis sunt, atque continui esse videntur, in 
annis Olymp. 92,1. et 92, 2. ponantur. Sic n. 145. ad 
Olymp. 92, 1. referendus, et n. 146. ad Olymp. 92, 2. 
Ceterum n. 149. aliquot in Peloponnesum expedi- 
liones inemorantur, tenentibus tum Atheniensibus 
Pylum, quae Olymp. 92, 5. demum amissa est (v. 
X.). Quodsi Olymp. 


iquid. collatum 


Haackium l. c. ad n. 147. pryt. D 


91,4. socii defecerunt, a quibus 
esse dicitur, nolim huic rei multum tribuas. Socii 
enim in solo vs. 14. memorantur, ubi si verum 
Osanni supplementum est (et videtur verum esse), 
χρυσίου, οὗ οἱ ξύμμαχ,οι ἐφενηνόχιασι, non potest ea pecu- 
nia in ἐπετείοις censeri. INam summa illa generalis est 
expensi ex tributis sociorum, quae inde ab Olymp. 
91,2. in vectigal vigesimae mutata sunt (Oec. civ. 
Ath. T.I. p. 548.): igitur id aurum debet prius 
collatum. a sociis esse. Vigesimae enim vectigal non 
potest « socis collatum dici, quippe quod a publi- 
canis, qui in sociorum terris constituti ab Athe- 
niensibus sunt, penderetur civitati. Debebat igi- 
lur polius dici ἐκ τῆς εἰκοστῆς vel simile. Quod 
superest, qui illo anno prytaniarum ordo fuerit, 
non plane constat; remanent enim haec sola tribuum 
nomina, hoc ordine: Zrechtheis, Oeneis, post quam 
VS. 17. nOva prylania incipit, postremo Hippothon- 
tis. Inter has potuerunt aliae prytaniae interpositae 


m t a s i t a ie 


II. 1NSCRIPTIONES ATTICAE. 


fuisse: sed de hac re non liquet. Illud tamen cer- 


tum videtur, initio perisse permulta, quae in lapide 
superius apposito perscripta erant. 

In dextero lapidis angulo alia apposita inscri- 
pto est, quam edidi n. 146. Igitur ad dexteram 
non multa perierunt, et quae supplenda sunt, de- 
bent in sinistram. addi, ut factum vides. Illum au- 
lem titulum in dextero angulo esse, Rosianae sche- 
dae annotatum habent: eum angulum Osannus si- 
nistrum dicit, ut anceps est barum vocum potestas: 
sed illum non alium intelligere, quam quem nos de- 
xterum dicimus, inde patet, quod ipse quae n. 145. 
perierunt, in dexteram supplenda dicit, et tamen 
supplementa in sinistra apposuit (p. Age); dexterum 
dicens quod nos sinistrum vocamus et vicissim (cf. 
p.99.) Ceterum non dubito in sinistra lapidem 
alium. fuisse appositum ; unde tot litterae ibi perie- 
runt. "lanta enim tituli latitudo fuit, ut nusquam 
fere versus versui connecli possit: vs. 96-59. ta- 
men formularum ratio docet latitudinem esse fere 
eam, quam. designavi. 

Vs. 2. haud dubie Zrechtheis commemoratur: 
EL superest ex EP: alia prytania inferri nequit nisi 
Erechtheidis, si servare traditam lectionem velis. 
Sylloges editor quae de hoc versu iisque, quae ini- 
lio perissent, dixit, falsa esse vidimus. 

VS 


haec formula explicanda est, praemisso ἔκ: nec ὃ 


x τοῦ ἐπετείου, οὗ αὐτοὶ ξυνελέξαμεν. Τία 
legendum sed cj: unde vs.7. pluralis ἐκ τῶν ἐπε- 
τείων, ὧν αὐτοὶ uv. 

Vs. 4. Fuit haud dubie tale quiddam: στρατη- 
γοῖς ἐς Πελοπόννησον, ἀργύριον vel potius ἀργυρίου: ne- 
que aliter vs. 9. Cf. n. 144... Osanno sermo est 
de sociis Atheniensium ' Peloponnesiis zvuta con- 
ferentibus: sed neque accusativus Πελοπόννησον huic 
sententiae aptus est, nec ulli unquam in Pelopon- 
neso ipsa Atheniensium. socii trübutarz fuerunt. 

Vs. 5. [Ez τῶν (e. c. ἱερῶν ougnpicirav,)] ὧν παρε- 
λάβομεν παρὰ [τῶν προτέρων ταμιῶν]. 

Vs. 6. [Ἐκ τῶν ἐς τὰς τρηήρειο, ὧν παρελάβομεν 
παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν]. De supplemento τριήρεις 
non dubito: quo concesso eliam reliqua certa sunt. 
Hoc igitur nomen expensum est ex ea aerarii parte, 
quae lriremibus constituta erat, et a prioribus Quae- 
storibus tradita. Manifesto designatur aerarium mille 
talentorum separatum a ceteris pecuniis et in usum 
v. Ath. 
T.I. p. $11): id Olymp. 87, 2. ex populi decreto 


centum. triremium constitutum (v. Oec. 


institutum. erat, neque inde quidquam ante Olymp. 
92, 1. erogatum est (Thucyd. VIII, 15.): unde col- 
ligo hunc titulum hoc anno non esse priorem. 'Tem- 
pus ipsum, ex quo eas pecunias erogare licuit, 
recle in initium eius anni definivit Dodwellus Amn- 
nal. Thucyd. p. 707. ed. Lips. ad Thucyd. VIII, 14. 
ubi ad VIII, 10. nota pro Olymp. 91, 4. legendum 
esse Olymp. 92, 1. 

Vs. 7. primum Ε (Ros.1) muta in Κ: [Ἐκ] τῶν 
ἐπετείων, ὧν αὐτοὶ ξυνελέξαμεν. Eadem formula est 
vs. 8. nisi quod quadratarius inverso ordine scripsit 
αὐτοὶ ὧν, quod illud ὧν suo loco omiserat. 


———((—————X— BR 


CL. H. 


TABULAE 


Vs. 9g. [Ἐς Πελοπόννησον, “χρυσίου Κ[υξικηνοῦ] τὸ 


Excidit ante haec, quibus datum sit, e. c. στρατη- 
ψοῖς; deinde additur ἐς Πελοπόννησον et pecunia ipsa. 
Nam verba ἐς Πελοπόννησον et ρυσίου non possunt 
diversorum. articulorum esse. Quae quum eiusdem 
articuli sint, non potest de summa generali cogi- 
lari; nam formula talis: [&] Πελοπόννησον oepucicu καὶ 
ἀργυρίου ξύμπαν κεφάλαιον, absona est. Reiicio igitur 
supplementum χρυσίου κ[αὶ ἀργυρίου]: nomen est certo 
cuidam magistratui in usum belli numeratum, cui 
quis mixtam pecuniam appendat? Seripsi χρυσίου K[u- 
ζικηνοῦ), ut n. 144. init. Haec numerata sunt aut in 
Erechtheidis prytania aut in Oeneidis, quae vs. 10. no- 
minatur, sed potuit antea iam nominata esse (cf. n. 
144.), aut in alius tribus, quae inter illas intercesserit. 

Vs. 11. {Ἐπὶ 7c] Οἰνηΐδος πρυτανείας] ... Àn Oe- 
neidis prytania hoc demum versu incipiat, non con- 
stat. Dicitur πρυτανείας, ut n. 144. sed. infra habe- 
tur πρυτανευδύσης, varianlibus diversarum prytania- 
rum formulis, ut nec n.147. eaedem in omnibus 
prytaniis formulae sunt. Post haec Os. addit: ['Ea- 
ληνοταμίαις παρεδόθη 1o Φαλάνϑῳ ᾿ΑἸλωπεκεεῖ, an- 
nexis iis, quae vs. 11. supersunt; hunc enim Hel- 
lenotamiam postulare marmoris epocham (Olymp. 
92; 5); coll. n. 147. vs. 25. 24. 
moris epocham ex hac coniectura constituit, quae 


Immo ipsam mar- 


ferri nullo modo potest; non posse enim hunc ti- 
Et 
vs.50. videtur idem homo recurrere, ubi eius no- 


tulum ad Olymp.g92, 5: referri, satis docui. 


men in τῷ desinit, non in 2. Alius igitur potius 


Ac- 


cedit quod. Os. supplementum suum certe ita in- 


Alopecensis nominatus erat, non Phalanthus. 


sütuere debebat, ut lacunam expleret : quod non 
fecit. ᾿Αλωπεκεεὺς et paulo post ᾿Αγκυλεεὺς est ἃ no- 
mine ᾿Αλωπεκέα, ᾿Αγκυλέα, contr. ᾿Αλωπεκῇ, ᾿Αγκυλῇ: 
veleres enim. Altici passim. solutis formis utuntur, 
ut Περικλέης, Μεγακλέης ap. Aristoph. et saepius talia 
in Marm. Sandwic. : Neque haec diversa sunt: sed 
ut ᾿Αλωπεκῇ natum. ex ᾿Αλωπεκέα (Ion. ᾿Αλωπεκέη), ita 
Ilegix ἧς, Ἱπποκλῆς nalum ex Περικλέης, ἹἽπποκλέης 
(Dor. Ἱπποκλέαο). Sequitur vs. 11. ᾿Επικούρῳ, quem 
probabile est Hellenotamiam vel paredrum Helle- 
notamiarum fuisse. 

Vs. 


Φυλασίῳ superesse. HEPMO cave putes Ἕρμοῦ esse: 


12. LAZIO! videtur ex demotico nomine 
litterae PMO Osanno notante incertae sunt; conii- 
cio numeros esse HFHIC. Nec quid sit ἀπὸ πρυ- 
[rev , liquet: videtur tamen designari , inde a py- 
tania Oeneidis tantum. expensum esse, quantum dein- 
ceps additum erat. Haud dubie enim summae ex- 
pensarum sequuntur ex prioribus nominibus con- 
traclae; ex quadam summa vs.15. una superest 
drachma (F): dein alia summa fuit ἐκ Παρϑενῶνος 
ἀργυρίου ..... hoc est ex adyto Minervae (v. Introd. 
S. IL); aliae videntur ex Opisthodomo Parthenonis 
6558, ubi publicum aerarium. uius pecuniae pars 
videtur vs. 14. designari, ex bono Osanni supple- 
mento: χρυσίου, οὗ (Os. 2) οἱ ξύμμαχοι ἐξενηνόχιασι. Vs. 15. 
finis alicuius summae est TXXXX; in Sylloge tria 
T ante superstes T supplentur, miro iudicio. Sequi- 
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lur alia summa.ex peculiari Minervae Victoriae re: 
᾿Αϑηναίας Νίκης. .... cf. n. 147. pryt.I. et not. at- 
que Introd. S. IV. Postremo quum in praegressis 
summae speciales expositae fuerint, separato eliam. 
auro el argento (cf. n. 76.), vs. 16. additur ξύμπαν 
κεφάλαιον expensarum eius, de quo dictum erat, 
lemporis. Recte dicitur ξύμπαν κεφάλαιον, quum 
universa summa summis specialibus opponatur. Sed 
n. 147. extr. postulavi κεφάλαιον ἀργυρίου σύμπαντος, 
quod ibi de una tantum umieersarum pecuniarum 
summa dicitur, ut n. 144. et in decreto n. 76. ubi 
habes κεφάλαιον ἀναλωμάτων συμπάντων. Contra 
quam. sententiam quae in Sylloge disputantur, ca 
non altingo. 

8: 48; 
non potest; quae Sylloge suppleta praebet, nihili 


Vs.i7. incipit aZa prytania. restitui 
sunt, ut satis patet ex iis, quae diximus: nec quid- 
quam addo, nisi boc, quod vs.50. ante POLY 
(nominis proprium. initium) legitur .... τῷ "AAwre- 
x«i, inde non colligi, etiam vs. 18. eadem ante 
POLY scripta fuisse. Vs. 19. manifesta verba sunt: 


[ἐκ τ} παρελάβομεν] παρὰ τῶν προτέρων 


ταμιῶν. In fime versus | bis superest ex Ν. Quae 
nuper suppleta sunt; ea et Graecitas et sensus com- 
munis respuit. Vs. 20. nihil intelligi potest: illati 
Misteoan 


aliud nomen est eádem qua vs. 19. formulà, et ser- 


n — 
nuper sine ulla causa οἱ ξύμμαχιοι sunt. 


vatum h. 1. est σταϑμὸν τούτου vel τούτων. 
Vs. 22. comparet summae finis: FFFE: τοῦτο 
ἐδόθη TIegi. ...... Dixi olim Περικλεῖ suppleri posse, 


possunt et alia multa. Modo ne, si Periclem sub- 


süitueris, jnde colligas esse marmor *anni Olymp. 


92, 9. Nam etiamsi Hellenotamias in hoc marmore 
Pericles diclus esset, ut n. 147., nondum lamen 
eiusdem uterque titulus anni iudicandus esset: po- 
iuit enim idem rursum creatus esse. 

Vs.25. Aliud nomen aut eiusdem, cuius priora, 
prytaniae, aut alius. De Cecropide ne cogites. Vs. 24. 
extat finis nominis viri, qui ᾿Αγκυλεεὺς fuit, et ἀρ- 
γύριον vel ἀργυρίου. Vs. 28. novus articulus incepe- 
rab, ex cuius pecunia superest finis H . AAAAFF. 
Dictum erat quibus ea data esset; iisdem plura 
deinceps data sunt, haud dubie sacris bellicisque 


usibus; unde Hellenotamias restitui, qui fere omni- 


bus locis in his titulis memorantur: ἕτερον τοῖς a2- 
τοῖς “λληνοταμίαις. Vs. 26. finis summae primo loco 
comparet, σταθμὸν Xf, dr. 1500: deinde ἕτερον τοῖς 
αὐτοῖς Ελληνοταμίαις etc. De dictione ἕτερον cf. n. 147. 
Ea non significat rursus, ut dicitur, sed aZ/ud no- 
men. Vs.927. pondus pecuniae cuiusdam, 807 dr. 
8 ob. Vs. 28. redit formula ἐκ τῶν ἐπετείων etc. 
Vs. 29. [Emi τῆς] Ἱπποθωντίδος πὶ vra[veucumw]s. 
Hoc loco potest nova prytania incipere, potest tamen 


eliam prius. Vs. 5o. duo nomina posita erant ma- 


gisiratuum, quibus pecunia numerata. Prima lit- 
tera T ab Os. ut incerta notatur: retinenda tamen, 
certe non Phalanthi causa in O mutanda erit. Vs.51. 
Metapontum. infert Osannus, quae urbs Atheniensi- 
bus tributum. solverit, quod ex "Thucyd. VII, 57. 


colligit. Sed ut concedam, pro vulgari Μεταπόντιον 
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eliam Μετάποντος diclum esse, in quem finem multa 
Osannus disputavit; licet n. 145. variet usus, 
exspectes lamen potius populare nomen Mezazovrivois 
praeterea ne ante Siciliensem. cladem. quidem, ne- 
dum postea, ulli in Italia tributarii Atheniensium. 
socii fuerunt; atque ex ipso Thucydide VII, 57. 
coll. VII, 57. satis patet, libera et aequa societate 
Melapontinos Atheniensibus iunclos fuisse. Nam 
priore loco non inter φόρου ὑποτελεῖς referuntur; 
altero autem. Athenienses dicuntur Metapontinis ex 
foedere persuasisse (κατὰ τὸ ξυμμαχμκὸν πείσαντες), ut 
mitterent copias. Sed subditis sociis imperantur pe- 
cuniae et auxiliarii, non persuadetur, ut militares 
copias mittant, quas subditi habuerunt exiguas. 
Ni fallor, legendum est ἀπόντος, et. EMEA superest 
ex fine verbi: EMEN, e. c. κατέϑεμεν vel παρακατέ- 
Sus», ut dicatur pecunia eo, cui numeranda erat, 
absente, interim deposita esse. 

Vs.88. [Ex τοῦ ἐπετείου, οὗ αὐτοὶ ξυν]ελέξαμεν, 
HPAA. Secunda littera A mutanda in ΨΚ. Pro his 
quae Sylloge supplementa dat, etiamsi ea gramma- 
licae convenirent, non possent probari. 

Vs. 84. Nomen prytaniae: [ἐπὶ τῆς... ἰδὸς πρυ- 
τανευούσ]ης, possis ἢ. 1. quaerere; sed hoc incertum : 
alia substitui posse docet vel vs. 6. Nihil patet 
praeter ἀργύριον, neque aut h.l. aut postea pryta- 
niae ulla mentio comparet. Immo quantum ex te- 
nuibus versuum fragmentis iudicare licet, mutari 
formularum ratio videtur. Nam vs. 56. est, ni fal- 
lor, παρέδομεν ἐμ πίόλει], h.e. im arce; et interposi- 
tis vs. 57. verbis ἀργύριον ἐπίσημον, vs. 98. apertum 
est. [καὶ κατ]ὰ γῆν καὶ κατὰ ϑ|άλατταν]; vs. 40. ingens 
esL summa ἐκ τοῦ ἐπετείου, οὗ αὐτοὶ ξυνελέξαμεν ANNA 
TTTX... 725 tal. 1000 dr. Etiam vs. 41. talis la- 
lere summa videtur. Igitur eo inclino, ut circiter 
inde a vs. 54. summas esse generales expositas pu- 
tem, posthac autem eas res, quas, quod non ab- 
sumplae essent, annui Quaestores tradidissent suc- 
cessoribus. Immo n. 146. nonnullas res redeuntes 
agnosco: quod me in illa sententia confirmat. Sub- 
stiti tamen in iis, quae simplicissima sunt, nec 
volui n. 145. et 146. ita explere, ut ex altero in 
alterum. ea transferrem, quorum vestigia in ipso li- 
tulo nulla superessent. De singulis pauca dico. 
Vs. 59. elsi summas hoc loco generales expositas 
puto, tamen agnosco virum, cui data pecunia: nam 
potuit summa pecuniarum illi et collegis datarum 
computata esse. Ultimum A incertum est: id omit- 
tit Fourmontus; Os. habet €. Potest etiam K fuisse, 
ut fuerit κ[αὶ ξυνάρχρουσιν. Utut est, litterae OOl 
ΚΟΠΡΕΙΟΙ satis certae sunt, et ex variis lectionibus 
collatis has veras esse iam constitueram, prius- 
quam quid illis facerem, scirem. Scribe: ..... 9v 
Κοπρείῳ. Κόπρειος S. Κόπριος est nomen demolicum 
hucusque ignotum, nec sane suavis odoris, a demo 
Kózgos, qui posthac nomen tuebitur. Quinque il- 
lius hucusque vestigia repperi, quae mihi hoc no- 
men persuaserunt. Primum est in hoc ipso mar- 
more. Alterum. praebet Demosthenes de cor. p. 249. 
ubi vulgo: Εὔβουλος Μνησιϑέου Κύπριος εἶπεν. Sed de 


Κύπρῳ demo Atticae nihil quidquam innotuit, nec 
Κυϑήριος aut simile restitui debet. Bekkeri tres li- 
bri F. S. Q. habent Κόπριος, idemque Reiskius ex 
Aug. 2. et Bav. enotavit; et hoc verum est. Ter- 
lio loco redit hic demus in titulo. Chandleriano 
Pall: dienen: p.79. post Euclidem scripto , quem 
ponam n.172. ubi inter Hippothontidis demos ha- 
bentur ΚΟΓΊΕΙΟΙ: scribe KOP'PEIOI. Quid quod Ké- 
πριος diserte est sub Hippothontide in Marm. Riccard. 
quod in Gymnasticis edam ;- interim id vide ap. Cors. 
T. A. T.L p.170. Postremo huc pertinet Aristopha- 


nes Eqq. 899. νὴ τὸν Ποσειδῶ, καὶ πρὸς ἐμὲ τοῦτ᾽ εἶπ᾽ 
ἀνὴρ Κύπρειος (vulgo κόπριοφ): nam. nisi Κόπρειος simul 
proprium nomen et adiectivum esset, ille iocus pror- 
sus esset inficetus. Et eximie Scholiastes alter no- 
tat loci inesse significationem, qui sit νῆσος τῆς ᾿Ατ- 
Tuis; ubi si νῆσος verum est, insula demus fuit, 
ut Salamis: sed fortasse scribendum δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. 
Vs. 46. apertum est σταθμόν; vs. Do. [παρελάβομεν 
παρὰ [τῶν] προτ[έρων ταμιῶν]: non praemisi, ut supra, 
BT Stm ὧν, quod in hac regione aliae 
formulae reperiuntur, ut vs. 56.58. Eadem for- 
mula recurrit in alio articulo vs. 51. ubi POI 
mula in POT, et ultimum | in N: item vs. 55. 
ubi E singillatim positum muta in P, et l'ON in 
TON. Vs.54. habes cimelia δέκα, σταθμὸν ., et [χρυ- 
σ]ίου q»2e[i9«c]... quae eodem. ordine redeunt n. 146. 
vs.48 sqq. ubi de restitutione dixi, quantum sa- 
lis est: XPYZ quidem, quod supplevi, uno spatio 
lacunam superat: sed lacunas non salis certa hoc 
loco spatia habere, ex varietate lectionis intelligas. 
Vs. 55. alias vides res, σταϑμὸν τούτων TIRHHHHPA.: 
ila enim numeri emendandi sunt: deinde aliam 
summam, ἀργυρίου Bs ἀργύριον. Vs.56. rursum aut 
ougua tov aut ἀργύριον ἄσημον καὶ ἐπίσημον, $ παρελάβο- 
μεν παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν, στωθμὸν τούτου: quod 
supplementum haud ambiguum est. Hoc iam loco 
lapidis potest latitudo perspici: nam vs.57. ubi 
lacuna relicta est, ponderis numeri deficiunt, et 


aliquid ex sequentis articuli nomine, ex quo vs. 57. 


superest παρελάβομεν παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν. Vs. 58. 
lenes χρυσίου στατῆρας, οὺς παρελάβομεν παρὰ τῶν Tro 
τέρων ταμιῶν, σταθμὸν ἕλκοντας ... Duo ultima verba 
addidi ex similitudine vs. 61. Sequitur vs. 59. [ἐκ 
τοῦ ἐπετείου], οὗ αὐτοὶ ξυνελέξαμεν, ἀζργύριον (ἀργυρίου ] etc. 
Et vs. Go. [ἐκ τοῦ ἐπετείου, οὗ αὐτοὶ ξυ]νελέξαμεν, HAAAA 
(140 dr. credo argenti, quod praecesserat); deinde 
aliud argentum in fine vs. 60. Mox vs.61. vix du- 
bito vere me scripsisse [στατῆρας Αἰγινα]ίους, σταθμὸν 
ἕλκοντας ... vs. 62. [ἐκ τοῦ ἐπετε]ίου, οὗ αὐτοὶ ξυνελέξα-. 
μεν. Vs. 65. retinui quidem. Osannianam litterarum 
dispositionem, ex qua inter T et P quattuor lit- 
lerarum spatium est: sed Hos. nonnisi trium spa- 
iium habet. Et hoc verum. Nam OAIAT mutan- 
dum in ΦΑΨΑΙ, et supplendum. κεφάλαιον χρυσίου 
καὶ ἀργυρίου, idemque repetitum est vs. 64. Nempe 
plures designantur summae auri et argenti traditi, 
altera credo a prioribus Quaestoribus accepti, al- 
tera ab ipsis collecti. In fine aut nihil deest aut 
summa traditorum universa. 


In angustiori latere prioris lapidis, in angulo dextero, quem Osanpus sinistrum vocat (v. ad n. 145.). 
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146. 


eruditus Britannus, E Rosiana apographa confecit, legere hoc latus non potuit. 


Isscn. 
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Ut incertae notatae sunt hae litterae: vs. 2. K; 
v8; B. T, vs. 11. ultimum |, γ8..16. ΠῚ; vs. 20. H, 
vs. 26. T, vs. 96. A, vs. 48. A, vs. 46. M; vs. 47. 
omnes, vs.49. T, vs.Di. ultimum Ν, vs. 54. A, 
vs. 56. ultimum E, vs. 57. A. Primus versus in ea 
lapidis parte positus est, ubi n. 145. est vs. 11. 
Latitudo. Os. referente (p. 39.) unius fere palmi 
Romani est, neque in dextera alium lapidem ap- 
positum fuisse, in quem transiret scriptura, statim 
intellexi. Sed superius in alio lapide maxima hu- 
ius tituli pars posita erat: attamen non tam am- 
plus videtur bic titulus fuisse quam praecedens. 
In fine perierunt non tot quam initio versus, sed 


"lamen non pauci. Post vs. 5. lapis fractus est; sed si 


n. 145. inter vs. 16. et 17. nullus versus intercidit, 
ul nos statuimus, n. 146. duo tantum intercide- 
runt (6. 7.), quoniam iuxta vs. 16. et 17. ütuli 
n.145. duorum versuum spatium mn. 146. vacuum 
litteris nunc est, olim scriptura tectum. — Titulus 
est prioris simillimus; quum in dexteram a priore 
positus sit, non potest facile priorem antecedere,. 
propterea quod. in. scribendis columnis a sinistra 
incipitur. Sed si priorem sequitur, aut pars prio- 
ris esse potest, aul sequentis anni raliones conti- 
net probabiliter. ΑἹ in, priore nec multa deesse 
videntur et ex parle eaedem pecuniaé consignatae 
esse (v. n. 145. sub fin.): igitur debet hic titulus 
proximo post n. 145. anno tribui, Olymp. 925 2t 
Ceterum in hae, quae superest, parte neque qui- 
bus numeratum sit nec prytania ulla indicata est; 
neque intercidit utriusque rei mentio, quod ex 
ipso versuum nexu iudicari potest. - Itaque hoc 
fragmentum ei parli prioris tituli respondere vi- 
detur, in qua nullae iam prytaniae nec magistra- 
tus, quibus pecuniae numeralae sint, memoran- 
tur. Ni fallor, usque ad vs. 25. summae prio- 
rum. expensarum commemorantur; quae secundum 
varia genera dispositae sint, prout quaeque summa 
ex alio thesauro petita fuerit; quae tamen ob la- 
cunas accurate dignosci nequeunt: eae vero sum- 
mae partim minores, ut vs. 5. partim maiores fuisse 
videntur. Deinde vs. 24. universa summarum summa 
exposita videtur. Postremo a vs. circiter 28. ea 
videntur enumerari, quae quum mon absumpta 
sint, annui Quaestores tradiderint successoribus, 
ut n.145. extr. factum conieci: hae vero pecu- 
niae partim illis, qui tradunt, a prioribus Quaesto- 
ribus traditae fuerint, (unde vs. 45. 44. redeunt, 
quae n. 145. vidimus), partim ab ipsis anni Quae- 
storibus collectae (vs. 49 sqq.). In iisdem sunt res 
quaedam, quas omnino probabilius dixerls traditas 
esse quam expensas, ut pastlli aurei'et cornua 
argentea: quamquam ne hoc quidem .argumentum 
plane certum iudico. Litterarum numerus mani- 
festo non, par in singulis versibus fuit; variat is, ut 
in permultis titulis ; immo litterae fortasse ne στοι- 
9518?» quidem Scriptae erant. Quoniam vero connecti 
versus possunt, magna pars polest restitui: unde 
fit, ut haec inscriptio, quae levis: momenti esse aliis 
visa est, priori longe praeferenda sit. Non tamen 


oo 


eius ralionem perspexit Sylloges editor, cuius ple- 
raque supplementa sensu cassà sunt. 

1) Vs. 1-8. ...: ᾿Αργ]ύριον ἐκ [τῶν ἱερῶν χρημάτων, 
ὧν παζρελάβομεν παρὰ τῶ]ν προτέρων ταμιῶν, .... 
τούτου ἩΓΕΕ ... 

"Yegüv χρημάτων incertum est, sed commendatur 
Y$.16. ubi vide. Vs.5. YD'P muta in NDA. Vs. 5. 
HEP numeros continet, ut n. 145. vs. 12. HEPMO. 
Scripsi HFF.. Ceterum et hic et in sequentibus ar- 
ticulis videtur aliquid praemissum fuisse, unde pa- 
leret, ex quo eae summae thesauro petitae fuis- 
senl. Vs. 4. ante τούτου fuerit στωθμόν :. spatium ta- 
men angustum est. 

vXEAZSSTESSRUS atia edt. Cl παρελάβομεν παρὰ] τῶν 
πρ[οτέρων ταμιῶν] .. ΠΗΗΗΒ.... 

Vs.9. fortasse ultimum A in Δ mutandum, 
numerisque addendum est. -Xr«9uóv τούτου modo 
additur modo omittitur, credo prout aut appendi- 
lur pecunia fisco inclusa, aut numeratur: quod 
eliam his summis expensorum generalibus accom- 
modari potest, quatenus ea, quae inde sumpta erant, 
aut hoc aut illo modo expensa erant. 

8) Vs. 
pov. καὶ ἐπίσημον, ὃ παρελ]άβομεν [παρὰ τῶν προ- 
τέρω]ν ταμιῶν, [στωϑμὸν τούτου .. TRISHH ... 

ὕπο pondere comprehendi aurum et argen- 


10— 14. 


get ᾿Α]ργύριον [καὶ “χρυσίον ἄση- 


ium, non offendit in summa ex pluribus articulis 
contracta. Nam χρυσίον additum fuisse, ex spat s ar- 
bitror colligi. Vs.1:. ultimum I superest ex ΓΙ, 
4) Vs. a5e- δέ". ἡ. 
* μ]άτων, ὧν [παρελάβομεν παρ]ὰ τῶν προϊτέρων τα- 
(ἱῶν,].. TRmRPDPHF . - 
Vs. 16. APON, in quo P? incertum esse nola- 
tur, muta in ATON, et HOI in HON. 
5) Vs. 18—21. ἐκ τοῦ ἐπετείου,] οὗ αὐτοὶ ξ[υνελέξα- 
. HIII 


Vs. 20. P! non potest verum esse; neque enim 


᾿Α]ογύριον [ἔκ τῶν ἱερῶν᾽ χρη- 


μᾶν,]} ἀργυρίου. εὐβθ δι 


sie expleri lacuna potest. Est summa ex pluribus 
nominibus contracta; igitur ΕἸ (50 tal.) non nimia 
pecunia est. 
6) Vs. 21—24. ᾿Αϑηνά[ίας Νίκης Ὁ ἐκ Τοῦ ἐπε]τείου, οὗ 
51l 
7) Vs. 24-27. Ξύμ[παν κεφάλαιον τ]οῦ ἀργυρίου ἐκ 
ποῦ Παρϑενῶνο]ς. καὶ τοῦ .᾿..««νν ον νννον Π|Π| 
Aves 


Ἡαρϑενῶνος Scripsi, ut n. 145. vs. 15. Post καὶ 


α[ὐτοὶ ξυνελέξαμΊεν, ἀργυρίου 3 


τοῦ videtur ὀπισϑϑοδόμου fuisse. Est sumrha summa- 
rum, ni fallor, 160 tal. et supra. Quae sequuntur, 
perspici nequeunt; coniicio tamen, ut dixi, vs. cir- 
citer 28. rerum successoribus traditarum indicem 
incipere. ; 
8) Vs. 80-51. ... ἀργύριον. Ἐπὶ το δοῖευ ΟΣ) ΠΧ, δι, 
9) V8/82 584. .. sese er]eritg[ee -... τος ος στα- 
Suiv το[ζύτων .... 
Vs. 54..scribe TTTXX; sed prioribus, quae 
vs. 52-54. leguntur, vix haec coniungenda. 


10) Rursum .....0& στὰ 


ρες (χρυσοῖ vel Αἰγιναῖοι 
vel talé quiddam), et ponderis nota σταϑμὸν 
τούτων VS. δῦ--ὅγ. deinde A, quod ex'pon- 
dere reliquum, et: vs. 38. finis ponderis. 


aiia i ti gie AERE iati P 
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11) Vs.58-—40. Φ[Θοῖδες χρυσίου ἐκ Σκα]πτησύλ[ης 
2e. σταθμὸν ἑἸλκοντε[φ ....... 

Aliquoties in hoc computo occurrit vox ᾧ con- 
tinens et alios similes inter se ductus. 
solum Φ habes, vs. 44. ΙΟΦΟΟΙ, 
vs. 54. IOGOO, postremo n. 146. vs. 51. 


Hoc loco 
et num. 145. 
ΦΘΟΝ. 
His comparatis intellexi in illo ΙΟΦΟΟΙ latere .. ἰου 
$9o«; mox vidi de auro agi. Nam vs. 39. haud du- 
bium est Σκαπτησύλης, ubi aurifodinae olim Atti- 
cae (Oec. civ. Ath. T. Τὶ p. 554.); et nota non 
HYLEX scriptum esse sed YLEZ: quippe dudum 
coaluerant hae. voces (cf. Poppo Thucyd. T.I. 
p.920.), ideoque spiritus, ut intermedius, cessat 
ex usu. lO igitur superest ex χρυσίου: pro quo si 
ex ea observatione, quam Oec. civ. Ath. IT. p. 215. 
posui, χρυσοῦ dicendum putaveris, quod de auro 
ex melallis ducto neque signato neque elaborato 
agatur, notes illam regulam non nimis adstringen- 
dam esse. Τοὺς φϑοῖδας s. τοὺς φϑοῖς (Aristoph. 
Plut. 677.) in re metallica auri quasdam formas 
significare, ex solo, quod sciam, Hesychio constat, 
cuius glossa extat: Φϑοῖς, πλακοῦς, καὶ τὰ πρὸς λε- 
πτὸν ἀληλεσμένα: καὶ τὸ ἀποῤῥέον ψῆγμα τοῦ “κρυσίου. 
Non tamen ramenta intelligenda arbitror, quam 
significationem. grammaticus ex altera illa, τὰ πρὸς 
λεπτὸν ἀληλεσμένα collegisse videtur, sed τροχίσκους, 
Nam 


numerari videntur, pluraliter dicti; nostro loco 


pastllos, quae vocis vis in Materia medica. 


post Σκαπτησύλης exciderit δώδεκα vel similis nume- 
rus. Ἕλκοντες apertum est, cui praefigendum fuit 
σταϑμόν, ut m. 145. vs. 61. Ceterum Scaptesula 
num ea aetate adhuc in Atheniensium dicione fue- 
rit, ob "Thucydidis ibi exilium dubito: neque id 


postulat hie titulus. ΠῚ enim pasülli iam dudum 


potuerunt in aerario posili esse: et si vs. 52. con- 


io alios ex eodem loco aureos pastillos inter ἐπέ- 
7u& huius anni referri, quid obest quominus ii, 
qui illos Atheniensibus numeraverant, eosdem mer- 
catura traditos acceperint? 
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12) Vs. 4o—42. ᾿Αργ]ύριον το.. 
ΠΗ τς 
18, 14) Vs. 45—44. ο... δ]έκ[α], σταζϑμὸν ἕλκοντες. 
“εθυσ]ΐου φϑοῖϊδες.. σταθμὸν .... 
Periit initio nomen rei. EKETA nihil est. Non 
dubitavi post EK inserere A, ut fiat δέκα, plane ut 


. ΤΧΧΧΧ 


vs. 55. Sic duos articulos sese excipientes habes eos- 
dem quos n. 145. vs. 54. mutata tantum dictione. 
Nam mn. 145. dictum simpliciter. σταϑμόν, quum 
nostro hoc loco priore addiderim vocem ἕλκοντες, 
lacunae explendae causa: "οἱ n. 145. in ea regione 
regnat accusalivus, «quum. mostro loco sit nomina- 
livus, pro diversitate structurae a verbo non iam 
superstite pendentis. Ad verba χρυσίου φϑοῖδες cf. 
quae paulo ante dixi: deinde videtur σταθμὸν fuisse 
absque ἕλκοντες; numerus pastillorum autem. sigla 
expressus fuisse videtur: neque enim in his rebus 
sibi constant scribae. 
15) Vs. 44-47. Κέρ]ατε δύο [ἀργυρῶ, στωϑμὸν τού- 
7o] XmPHHH.... 
Cornua esse vidit Osannus; addidi ἀργυρῶ, ut 
alia argentea cornua sunt in Atticis thesauris (n. 158. 
159. 142.). Vs. 46. M muta in N. Pro τούτων fuit for- 
tasse τούτοιν. Mitto quae sequuntur, nisi quod AIAI 
videtur ex Αὐγιναῖοι superesse: cf. n. 145. vs. 61. 
16) Vs. 49—55. "Ex τῶν ἐπετεί)ων, ὧν [αὐτοὶ ξυνελέξα- 
μ]εν, φϑοῖ[δεο “ιρυσίου ἐκ Σκαπτη])συζλης] ὀκτώ, 
σταϑμὸν ἕλκοντες HHH[AJl..... 
Vs. 51. AEN muta in MEN: neque enim du- 
bia est formula, quam restitui. In fine vs. 51. N, 
quod ut incertum notatur, aut | aut lA fuit. Vs. 52. 
ΞΎΦΙΚΟ mirum est: mutato ΦΙΚ in LEE poterit 
Σκαπτησύλης resütui, ut paulo ante; et O erit ex 
ὀκτώ.  Pastili hi pondo 810 dr. sunt et paulo su- 
pra: ut singuli, si octo fuerunt, quadraginta prope 
drachmarum fuerint. 
17) Vs. 55. .... δ]έκα, σταζϑμὸν ἕλκοντες .. 
Nescio quae res decem. 
18) Vs. 56. Σ]τατῆρε[ο ...... σταθμὸν τ]ούτων etc. 


147. 
Lapidis Choiseuliani (Catal. Dubois. n. 180.), qui in Museo regio Parisiensi est (Catal. Clarac. n. 597. p. 255.), latus adversum. 


Aeri incisum titulum dedit Barthelemius (Mem. Acad. Inser. T. XL VIIT.), cum commentario erudito quidem sed magnis 
erroribus referto et nimium prolixo (p. 557 —40 


idem singillatim editus est Paris. 1792. 4. Tpse deinde edidi Occ. civ. 
Ath. T. IT. tab. r. et explicui p. 161— 182. unde potissima repeto. Marmor non στοιχηδὸν scriptum. est, numerusque litte- 
rarum. in pluribus versibus valde dispar deprehenditur: attamen ex contiguis locis, lacunarum spatia quot litteras continue- 
Lapis altus secundum. Barthelemium 5'8" 4" (Dub. 5' 6" 9"). 


est anaglyphum, cuius delineationem Müllero acceptam refero: arbori, oleae ut videtur, in sinistram adstat femina, sinistra 


rint, potest probabiliter constitui. In superiore parte 


manu hastam tenens; in dextera est vir, oleam prehendens manu dextera, sinistra tenens hastam in solo fixam. corporique ap- 


pressam. Paulo aliter descripsit Barthelemius p. 558. — Hirtio interprete repraesentantur sacerdos Minervae Poliadis et 
Cleomenes Lacedaemoniorum rex, quem illa Poliadis templum introire conantem arceat, qua de re constat ex Herodoto V, 72. " 
Quod non male convenit et belli Peloponnesiaci aetati et Quaestorum Minervae personae. Haec pars lata est 1' 11 "s inferior 
pars, in qua inscriptio habetur, lata 2' 4" 6"; lapis crassus 6" 6", — Litterae altae 5.- lineas, intervalla versuum alta lineas 
fere duas: itaque inscriptio alta fere 19"; et infra superest spatium vacuum fere duorum pollicum. — Litteras aliquot obseu- 


riores Barthelemius non integris ductibus expressit, sed tantum punctis delineavit; equidem non dubitavi has quoque inte- 


repraesentare. — Certa supplementa uncis inclusa addidi, ut semper. 


[Textum vide in pag. seq.] 
Praescriptum. ᾿Αϑϑηναῖοι ἀνήλωσαν ἐπὶ Τλαυκίππου Rationes esse vides Quaestorum Minervae anni 


7 τος καὶ ἐπὶ τῇ, et 
QQ0VTOS καὶ ἐπὶ τῆς βουλῆς, 7 


Κλεογένης ᾿Αλαιεὺς πρῶτος Olymp.92,5. Hi ipsi, quae expensa sunt, numera- 


E Me ον DO eem , RES " " 

ἐγφαμμάτευε: ταμίαι ἱερῶγ “χρημάτων τῆς ᾿ΑΘηναίας, Καλ- 
m c? Cbr AT τ " 2 - 

λίστρατος Μαραϑώνιος καὶ ξυνάρχρντες, παρέδοσαν ἐκ τῶν 
A Ri ἦ RM 

ἐπετείων, ψηφισαμένου τοῦ δήμου. 


runt ex aerarii in arce annuis reditibus (ἐκ τῶν ἐπε- 
τείων), non quod Barthelemius putabat, IHellenota- 
illi "Theoricorum 
[Continuatur p. 321. 


numerarunt autem 


Ee 2 


miae: non 


ce 
οι 
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Gr 


Or 


CL. II. 


praefectis, qui inte. Euclidem nondum fuerunt 
/. (Oec. civ. Ath. T.I. p. 195.), sed partim aliis ma- 
gistratibus, partim Hellenotamiis, in usum milita- 
rem et sacrum; ulriusque enim rei, et bellici ap- 
paratus et impensarum in festa faciendarum. cura 
illa aetate Hellenotamiis commissa erat. Quae quum 
δ Barthelemius nón animadvertisset, universam tituli 
rationem perlurbavit. Cleogenes (ita enim corrigen- 
dum, nisi malis legere Κλειγένης, ul Κλείδικος) primus 
scriba Senatus fuit, hoc est primae prytaniae scriba, 
de quo cf. ad n. 81: Idem Cleogenes Aeantidis pry- 
taniae scriba eodem anno memoratur ap. Andocid. 
de myst. p. 47. Is nominatur solius anni designandi 
causa (cf. ad n. 74.). Quaestorum primus prytanis 
tum fuit Callistratus Marathonius, Aeantidis (cf. 
ad n.150.), idem ni fallor quem plebes in anarchia 
necavit (Xenoph. Hell. IT, 4, 18.). Scriba Quaesto- 
rum, qui hunc titulum confecit, non nominatus 
est: Senatus scribas, qui secundum prylanias mu- 
tabantur, hunc titulum scripsisse, Barthelemius 
male censebat. Nec post singulas prytanias singu- 
lae inscriptionis partes exaratae sunt, qui eiusdem 
viri error est; exacto anno post rationes redditas 
Quae 


omnia quum luce clariora sint, ne monuissem. qui- 


universus titulus publice propositus est. 


dem haec, nisi Barthelemius expeditissimam rem 
mire impeditam reddidisset. 

Pryt. 7. Ἐπὶ τῆς Αἰαντίδος πρώτης πρυτανευούσης 
“Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη, Καλλιμάχι ᾿Αγνουσίῳ, Φρασιτε- 
Ag Ἰκαριεῖ, ἵπποις σῖτος £099: ᾿Αἰϑηναίας Πολιάδος T TT 
ΧΧΧΗΗΔΔΔΠΈΕΟ, Νίκης PAAAAFID 

Praetuli P/Arasitelidis nomen; in apogr. Barth. 
est Πρασιτ. Sed [' incertum est. Σῖτος ἵπποις est pe- 


cunia equitibus Atticis pro frumento data: v. Oec. 
iv. Ath. T. I. p. 269 sqq. 
partibus, ᾿Αϑηναίας Πολιάδος et "'ASwvalae Νίκης nume- 
ratur, ex illa 5 tal. 5257 dr. 1 
81 ob. si [* certum est: sed obscuratum illud esse 
notatur, De Νίκῃ ᾿Αϑηνᾷ varia collegi Oec. civ. Ath. 
V. IL p.294 sqq. Adde supra Introd. $. IV. 

Pryt. 11. Ἐπὶ τῆς Αἰγηΐδος δευτέρας πρυτανευούσης 


Ea ex diversis aerarii 


ob. ex hac οἵ dr. 


᾿Αϑλοϑέταις παρεδόθη ἐς ἸΤανωϑήναια τὰ μεγάλα, Φίλωνι Κυ- 
δωϑθηναιεῖ καὶ συνάρχρυσιν, ᾿Αϑηναίας Πολιάδος ΓΙ͂Χ. ἱερο- 
ποιοῖς κατ᾽ ἐνιαυτὸν, Διύλλῳ Ἕρχιεῖ καὶ συνάρχρυσιν ἐς τὴν 
ἑκατόμβην RHAEFEE 

Panathenaea maiora anno Olympiadum tertio 
mense Hecatombaeone exeunte celebrata sunt; igi- 
tur quum pecunia in secunda demum prytania 
Athlothetis numerata sit, post expensas factas nu- 
meratam patet, atque haud dubie post rationes red- 
ditas, quae triginta post magistratum abdicatum 
diebus reddebantur. Athlothetae vero per quadrien- 
nium munus suum obtinebant, a magnis Panathe- 
naeis ad magna Panathenaea; magistratus autem 
pecunias saepe ex suis opibus expendisse, quas aut 
restitutas acciperent aut reipublicae donarent, do- 
cet exemplum Demosthenis (de cor. p. 266.). ἽἹε- 
ροποιοὶ κατ᾽ ἐνιαυτὸν opponuntur ἐπιμηνίοις (Hesych. v. 
ἐπιμήνιοι et intt.).  Hecatombe, de qua dicitur, vi- 
detur Panathenaica esse: nam etsi ἱεροποιοὶ non prae- 
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sunt Panathenaeis celebrandis (Etym. Phot. Lex. 
Seg. p. 265.), tamen Panathenaicae hecatombae 
ducendae et immolandae praefuisse videntur: cf. 
n. 157. vs. 85. ubi de minoribus Panathenaeis agi- 
tur et ἱεροποιοὶ κατ᾽ ἐνιαυτὸν probabiliter a me resti- 
tuti sunt. Ceterum haec Hecatombe empta est; 
igitur huc non pertünet locus Schol. Aristoph. 
Nub. $85. ubi de bobus, quas coloniae Atticae ad 
AIYLLOI in. APYLLOI 
mutatur in Mus. crit. Cantabr. T. I. p. 569. Diog. 


Panathenaea dono miserint. 


L. II, 48. Ξενοφῶν Τρύλλου μὲν ἦν υἱὸς, ᾿ΑΘϑηναῖος, τὸν 
δῆμον Ἕρχμεύς. Sed affirmavit mihi Rosius in mar- 
more legi AIYLLO!, quod nomen Graecum etiam 
ap. Pausan. X, 15, 4. extat. 

Pryt. 111. Ἐπὶ 
“Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη, Περικλεῖ Χολαργεῖ καὶ συνάρχιου- 
σιν, ἵπποις σῖτος ἐδόϑη T TFRHHHHAA. ἕτερον τοῖς αὖ- 
τοῖς Ἑλληνοταμίαις, ἵπποις σῖτος ἐδόθη T TPFRHHHH. £re- 


ΡΝ τα ΣΕ His MN CO SEU S 
ρον τοῖς αὑτοῖς Ἑλληνοταμίαις, Ερμωνι ἐδόϑη ἄρχοντι EG 


Ὁ mn , ἢ 
τῆς Οἰνηΐδος τρίτης πρυτανευούσης 


Πύλον ΠΤ. ἕτερον τοῖς αὐτοῖς ἝἙλληνοταμίαις ἐς τὴν διωβε- 
λίαν TT. 

De Pericle Periclis f. v. Xenoph. Mem. Socr. 
III, 5. et int. Hermon Olymp. 92, 1. iam copiis 
praefectus, nunc Pylum mittitur cum imperio. De 
€o v. Thucyd. VIIL, 89 sqq. et Barthel. Paulo post 
amissa Pylus est, fine hiemis Olymp. 92, 5. (v. Haackii 
libellum ad Pryt. IX. citatum). 


duplex esse pro civibus 18000, fortasse in Eleusi- 


Diobelia videtur 


niis et Oschophoriis, quae in hac prytania cele- 
brantur: nam in Thesmophoriis, mulierum sollem- 
nibus, datam diobeliam esse dubito. 

Pryt. 175. Ἐπὶ τῆς ᾿Ακαμαντίδος τετάρτης πρυτα- 
νευούσης ᾿Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη, Περικλεῖ Χολαργεῖ καὶ 
συνάρχουσιν, σῖτος ἵπποις ἐδόϑη T T T. ἕτερον τοῖς αὐτοῖς 
“λληνοταμίαις ἐς τὴν διωβελίαν ἐδόϑη ΠΤ T ΤΧΗΗΗΡΙΠ 

Quarta prytania eo anno est a Pyaneps. X VII. us- 
que ad Maemact. XXII.. In eam incidunt Apaturia 
irium dierum sollemnia. Sed diobelia permagna 
est, plus quam quadruplex: et quum haec expensa 
singula ex plebiscito de aerarii pecuniis facta sint, 
potuerunt etiam plura in diobeliam impensa sine 
plebiscito ex ordinariis vectigalibus esse. Quod se- 
mel annotatum etiam ad reliquas impensas pertinet. 

Pryt. ΚΖ. ᾿Ἐπὶ τῆς Κεκροπίδος πέμπτης πρυτανευού-. 
σῆς “Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη, Περικλεῖ Χολαργεῖ καὶ σὺν- 
ἄρχρυσιν ἐς τὴν διωβελίαν T T T TXXHH 

Diobelia videtur triplex esse pro civibus 18200. 
Haec prylania est a Maemact. XXIII. usque ad 
Posid. XXVII. Mense Posideone accidunt Haloa, 
Posidonia, Dionysia minora, in quibus sunt pu 
raeensia. 

Pryt. FT. Ἐπὶ τῆς Λεοντίδος ἕκτης πρυτανευούσης, 
τρίτῃ ἡμέρᾳ τῆς πρυτανείας Ἑλληνοταμίαιο παρεδόϑη, Διο- 
νυσίῳ. Κυδαϑθηναιεῖ καὶ συνάρχιουσιν XHHPAAAFFFE. 
ἐνάτῃ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις, Θράσωνι Βουτάδῃ καὶ 
συνάρχιουσιν TTTXPAAAFFHI. ἑνδεκάτῃ τῆς πρυτανείας 


p- , M Ein? , Y ] 
Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη, Προξεένῳ ᾿Αφιδναίῳ κα συνάρχιου5 


σιν, στρατηγῷ ἐξ Ἐρετρίας Εὐκλείδῃ ἀνομολόγημα XXXI HH 
AAAAD. τρίτῃ καὶ δεκάτῃ τῆς πρυτανείας Ἑλληνοταμίαις, 
Περικλεῖ, Χολαργεῖ καὶ συνάρχρουσιν ως ΧΧΧΧΠΗΗΗΗΠΕ. 


p— 
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ὀγδόῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας ἙἙλληνοταμίαις, πουδίᾳ 
Φλυεῖ καὶ συνάρχιουσιν TTXX.H. τριακοστῇ τῆς πρυτά- 
νείας τὰ ἔχ, Σάμου ἀνωμολογήϑη Ἑ λληνοταμίᾳ ᾿Αναιτίῳ Σ φητ- 
τίῳ καὶ παρέδρῳ Πολυαράτῳ Χολαργεῖ FIPT TX 

Inde ab hac prytania dies pecuniae numera- 
tae notatur, et dies plerumque iidem vel non longe 
dissiti sunt, ut dies 11, 12, 15, 25, 24, 56, quod 
ita iam olim explicui, ut aut eodem die, quo po- 
puliscitum factum est, aut paulo post numerata 
pecunia esset; expensae enim factae sunt ψηφισαμέ- 
νου τοῦ δήμου; et comitia habita sunt die prytaniae 11. 
deinde ut videtur circa diem 20. et ut de tertiis 
nihil dicam, quarta sub finem prytaniae. Tertia 
summa numerata est, ut reliquae omnes, a Quae- 
storibus Minervae; hi numerarunt Hellenotamiis, 
ex quibus unus est Proxenus Aphidnaeus: quae 
noto ob Barthelemii interpretationem plane per- 
versam. Ipsa pecunia dicitur ἀνομολόγημα στρατηγῷ 
ἐξ "Ἐρετρίας Ἐὐκλείδη, hoc est summa de qua ex pacto 
convénit cum. Euclide duce copidrum ad Eretriam; 
id vero pactum haud dubie convenerat inter Hel- 
lenotamias et Euclidem: hoc est, Hellenotamiae il- 
lam summam promiserant Euclidi; unde nunc ex 
promissione numeratur ab Hellenotamiis Euclidi, 
ideoque primum a Quaestoribus Hellenotamiarum 
collegio. Euboicae urbes tum defecerant ab Athe- 
niensibus (Diod. XIII, 52.): igitur adversus eos 
Mox pro ΞΠΟΥΔΙΔΙ cor- 
rexi Σπουδίᾳ, nomen aliunde notum. 


missus Euclides erat. 
Deinde ἄνω- 
μολογήϑη vix potest aliud esse quam pecumia pro- 
missa est pacto convento: sed quoniam promissa haec 
pecunia in expensis nolatur, simul eo pacto tra- 
Quod ita fuerit 
factum, si ea pecunia adhuc quidem in Samo fue- 


dita. quodammodo esse debet. 


rit, sed aerario Minervae destinata, Quaestoresque 
eam iusserint Hellenotamiis tradi, quasi quadam 
cessione pecuniarum per syngrapham facta. Tta- 
que ἀνομολογεῖσιϑϑαι verterim. syngraphá scriptá cedi. 
Dictio &y Xue» non docet eas pecunias iam ex 
Samo asporlatas esse, neque hic neque pryt. IX. 
sed. tantum originem pecuniae designat: immo 
pryt. EX. apertum. reddit, eas pecunias etiam. tum 
in Samo fuisse.  Paredrus est Hellenotamiarum, 
non Archontum.  Polyaratus est idem, quem nomi- 
nat Demosth. adv. Boeot. de dot. p. 1009. 25. 
p. 1015. 26. Zmaetius potest idem esse, qui fuit 


inter Trigintaviros. Ceterum motabile est ἔχ, Σά- 


f νου hie et pryt. IX. prorsus ut ἔχ pro ἐξ (ἐκς). 


i 


Pryt. FII. «Ἐπὶ τὴς ^Avrwcyüoe ἑϊθδόμης πρυτα- 
νευούσης, πέμπτῃ τῆς πρυτανείας παρεδόθη Διονυσίῳ Kuda- 
Sui? καὶ συνάρχιουσιν ἐς τὴν διωβελίαν T. ἑβδόμῃ τῆς 
πρυτανείας Ἑλληνοταμίαις, Θράσωνι Βουτάδῃ καὶ συνάρχιου- 
σιν ἐς τὴν διωβελίαν TXHHAAAFFIID. τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 
Ἑλληνοταμίαις Φαλάνϑῳ ᾿Αλωπεκῆϑεν καὶ συνάρχιουσιν, ci- 
τον ἵπποις T T T T. ἕκτῃ καὶ δεκάτῃ τὴς πρυτανείας Ἕλλη- 
νοταμίαις, Προξένῳ ᾿Αφιδναίῳ καὶ συνάρχιουσιν XPAAA 
FFFEII τετάρτῃ καὶ εἰκοστῇ τὴς πρυτανείας Ἑλληνοταμίαις, 
Ἑὐπόλιδι ᾿Αφιδναίῳ καὶ συνάρχιουσιν FIHHHH. ἑβδόμῃ καὶ 
εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας Ἑλληνοταμίαις, Καλλίᾳ Ἑὐωνυμεῖ 


καὶ συνάρχρυσιν TXXmPPnIIIC 


i meme t n I σας... .α....... 


.-. ........ὄ.ψϑὦ....... 
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Mensis Anthesterionis d. 11—18. sunt Anthe- 
steria, quibus destinata diobelia" ulraque,. cuius 
hoc loco mentio fit: eius numeralio incidit secun- 
dum calculos meos in Anthest. d. 9. et 11. Non 
lamen eae summae íriplici diobeliae suflicere vi- 
dentur: igitur eam aliunde suppletam iudico. Xi- 
τον, in quo Barthelemius negligentiam vel scribae 
vel quadratarii agnoscit, Graecitatis est. optimae; 
p. ἐς σῖτον. Quattuor. talenta pro frumento unius 
fere prytaniae vel aliquot insuper dierum. nume- 
rata videntur (cf. Oec. civ. Ath. T.I. p. 271.): vi- 
detur autem in Anthesterüis potissimum. numerata 
esse, quod in iis equités pompam. ducerent. 

εν "Ἐπὶ τῆς Ἱπποϑωντίδος ὀγδόης πρυτα- 
νευούσης, δωδεκάτῃ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις παρεδόθη 
Προξένῳ ᾿Αφιδναίῳ καὶ συνάρχρυσιν TTTRHAAAFFFHIII. 
τετάρτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις ἐδόϑη, 
Διονυσίῳ Κυδωθηναιεῖ καὶ συνάρχιουσιν TTTXXXXHHHA 
D'FEFIC. ἕκτῃ καὶ τριακοστῇ τὴο πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις 
ἐδόθη Θράσωνι Βουτάδῃ καὶ συνάρχιουσιν TXXXHHHAA 
PFFEEII 

Quibus usibus hae summae inservierint, non 
additur, et omitto coniecturas alibi propositas. Ce- 
ilerum Prytaniae VIII. EX. X. dies habent 56; nam 
in omnibus memoratur ipse dies 56. Igitur quum 
annus Olymp. 92, 5. videatur vulgaris fuisse, non 
intercalaris, si Athenis tum cyclus Melonis receptus 
fuit, ut arbitror; necesse est ea aetate sex priores 
prytaniae dies habuerint 55, quattuor posteriores 
$6, contra quam Suidas et Photius v. πρυτανεία 
tradiderunt: cautius Harpocr. v. πρυτανείας. De 
ἡμέραις ἀνάρχιοις explosa res. 

Pryt.IX. ᾿Ἐπὶ τῆς Ἐρεχ,ϑηϊδος ἐνάτης πρυτανευού-- 
σης, δωδεκάτῃ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις ἐδόθη, Προ- 
ξένῳ ᾿Αφιδναίῳ καὶ συνάρχιουσιν SXXHPAAADPFEH. τρίτῃ" 
καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας “λληνοταμίαις ἐδόϑϑη, Διονυσίῳ 
Κυδωϑθηναιεῖ καὶ συνάρχιουσιν -ΤΤΥ̓ ΤΠΗΗΡΔΔΔΔΕΡΕΙ͂Ι. 
ἕκτῃ καὶ τριακοστῇ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαιο 80591, | 
Θράσωνι Βουτάδῃ καὶ συνάρχουσιν .'T TXXXIRHHHPIIC. 
ἕκτῃ καὶ τριακοστῇ τῆς πρυτανείας τὰ ἔχ, Σάμου ἀνωμολο--: 
ψήσατο ....«««ὐμώχιος ᾧλυεὺς στρατηγοῖς 8c Xduw, Δεξι- 
κράτει Αἰγιλιεῖ ΔΦΎῪΧ, Πασιφῶντι Φρεαῤῥίῳ ΓΤ, 'λριστο- 
κράτει esee FS E... Ἐὐωνυμεῖ PXXXIRHHHP 
AAAADPF, Νικηρώτῳ Κυδαντίδῃ τριηράρχιῳ XXX, "Ag- 
στοφάνει ^ Àyt .. s. ss. τριηράρχιῳ CAMS 

Quartus articulus Samiarum! pecuniarum men- 
lionem continet, sed aliarum ac pryt. VI. neque 
enim eaedem bis numerari possunt, nec summa 
eadem est. Has, quae pryt. IX. memorantur, ἄνω- 


μολογήσατο ........ At,06 Φλυεὺς, Oecropidis, haud du- 


bie unus ex Quaestoribus Minervae, cui id nego- 
tium datum erat: hoc est, z/e cessit has pecunias 
üs, qui nominantur (v. ad pryt. VL). Qui cessas 
pecunias recipiunt, quattuor sunt praetores zr Samo 
(στρατηγοὶ ἐν Σάμῳ) et duo trierarchi; ἘΞΞΑΜΟΙ est 
ἐν Σάμῳ, ut ἐς Σιδῶνι, ἐστήλῃ n. 87. & Xíyyw infra in 
militaribus titulis. Tli quum in Samo sint, pecu- 
nia nom praesentibus numeratur, sed absentibus ce- 
ditur; eadem. quum ne 4thenis quidem. numeretur, 


sed tantum cedatur, non dubito hanc quoque pe- 


CL. II. 


cuniam, ut priorem (Pryt. VI), in Samo deposi- 
tam fuisse.. Hae pecuniae ex Samo, partim Pryt. ΥΙ. 
partim Pryt. EX. numeratae, praeter pauca quae in- 
lerciderunt sunt 95 tal. et: 2896 dr. 
tuerunt ex Samiorum tributo collatae esse: 


Eae non po- 


et nimia argenti vis est et Samus tum sui iuris fuit 
nec iributaria (Thucyd. VIII, 21.); nec de multa 
circa Olymp. 85, 1. Samiis imposita, quae talento- 
rum. 280 fuerat. (Diod. XII, 27.28. Thucyd. I, 117), 
hoc loco. cogitare licet 4&um alias ob Causas, tum 
quod hae Quaestorum expensae ἐκ τῶν ἐπετείων fiunt. 
Potius Athenienses eas pecunias in Samo, quae iis 
lum imprimis fida fuit, videntur depositas habuisse ; 
quas ex vicinis locis collegerant, sive armorum vi 
extorlas siye ex vigesima (εἰκοστῇ), quam illis tum. 


Quae 


quum. aerario in arce compelerent, a Quaestoribus 


subditi praestabant, a pfiblicanis collatas. 
recipi debebant: igitur iidem eas, etiam priusquam 
in arcem delatae essent, cedere iis poterant, qui- 
bus ex plebiscito numerare certas summas debe- 
bant. Haec igitur harum pecuniarum expensarum 
videtur ratio esse, . Ex quibus quae in sexta pry- 
lania numerata sunt, ea mihi olim visa sunt classi 
dala esse, quae ex Dodwelli lemporum computa- 
tione Olymp. 92, 8. exeunte fere Anthesterione vel 
ineunte Elaphebolione apud Cyzicum vicit (Diod. 
XIIL,49.); postea "Thrasyllus cum novis copiis in Sa- 
mum, Atheniensium stationem missus dicitur (Diod. 
ib. 52. Xenoph. Hell. I, 1,4..et L, 2, 1.), ubt 
Diodorus (ib. 64.) narrat, Olymp. 93, 4. (ineunte qui- 
dem anno), aut, ut mihi videbatur, paulo prius, exe- 
unte anno Olymp. 92,5. si modo pugna Cyzicena 
hoe anno pugnata sit. . Huic iempori proximus est 
nonae prylaniae dies ultimus, quo summa in hac 
prytania memorata praetoribus trierarchisque iam 
Et in 


hac sententia offendere neminem hoc potest, quod 


in Samo constitutis cedi, potuit absentibus. 


"Thrasylli. mentio in titulo-nostro nulla fit; potue- 
y m 
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runt enim. praetores illi eius collegae esse in admi- 
nistratione rerum bellicarum et sumptuum milita- ' 
Sed haec 
ei temporum computationi accom- 
modala est, quam hodie inde a Dodwello plurimi 
sequuntur, atque etiam Darthelemius secutus est, 


rium magis quam "Thrasyllus occupati. 
ratio, ut dixi, 


qui mihi illam. sententiam: aliqua ex parte praeie- 
Frid. Ferd. 
Haacke in docta dissertatione chronologica de po- 
stremis belli Peloponnesiaci annis secundum Xeno- 
phontis historiam Graecam recte digerendis (Sten- 


rat. Aliam tamen rationem iniit Chr. 


dal. 1822.) cuius ex calculis haec omnia anno 
priore, Olymp. 92, 2. gesta sunt. Ille igitur, quum 
videatur verum assecutus €sse, tam quae in sexta 
quam quae in nona prytania numerala sunt, "Thra- 
sylli copiis ceterisque in Asiae ora Atticis nume- 
rata videntur, anno post quanr "Thrasyllus in Sa- 
mum. profectus. erat; ex qua statione progressi 
Athenienses bellum.*in Asia et HeHesponto: gere- 
bant. Pro AAILIEI corrige AIAILIEI. ipium 
aut Anaphlystius aut Nik masiud fuit. 

Pryt; X. 
σὴς. ἑνδεκάτῃ τὴς panis “Ἑλληνοταμίαις ἐδόθη. Τρο- 
Eb poo καὶ συνάρχιοῦσιν FHHHHAAAAFHIII. 
τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις [339594] 
καὶ συνάρχουσιν T TRIAAAAII ἕκτῃ 
xci τριακοστῇ τὴς πρυτανείας “Ἑλληνοταμίαις [2069] 
καὶ συνάρχρυσιν IRXXXXIRHPPHII 


Summa. 


SIT. ] , 
Ἐπὶ τῆς Πανδιονίδος δεκώτης πρυτανευού- 


Κεφάλαιον ἀργυρίου σύμπων - - - 
Post σύμπαν sequitur O: coniicio fuisse σύμ- 
παντος: vide ad n. 145. vs. 16. Sequebantur notae 
numerales. Universa pecunia exceplis iis nomini- 
est 178 tal. 5864 dr. 5 ob. 

Certe in IX. pryt. quod 
irierarcho Aristocrati datum est, vix fuerit plus 
quam XXXX, ut Alter irierarchus accepit XXX. 


Omitto alias notas, quas in Oec. civ. Ath. posui. 


bus, quae evanuerunt, 
Nec. multa perierunt. 


148. 


In averso latere eiusdem lapidis, in parte inferiore (v. ad n. 149.), titulus στοιχηδὸν scriptus. 


Ex schedis Mülleri et Rosii. De 


hac et seq. inscriptione conferri potest Catal. Mus. reg. Clarac. p. 257 sq. 


Textum. vide in pag. seq. 
DEB: 99g. 


Müllero "referente, 
exempli fundus est, hae litterae vix agnosci queunt: 

' Vs. 1. litt. 25 sqq. EDIZT, quas ipsas Rosius non 
habet; vs. 2. litt. 57 sqq. ΥΤΆ; vs.5. litt. 60. Ὁ: 
vs. 5; litt. 55 sqq. KAIPAPEAPOIE et deinceps litt. 
59 sqq. AAEl; vs. 6. litt. 1. $. 4. 5. E et AOM. 
Litt. 56 sqq. Müllerus METAAEITNI habet, et dein- 
ceps nihil usque ad τὴν διωβελίαν: 564 motat litte- 
ras METAAEITNI plane obscuras esse. Igitur dedi 
ibi Rosianam lectionem, de qua posthac dixi. Porro 


cuius apograph um. noslri 


Müllerus notat obscuras esse vs.6. in fine litteras 
AN; vs. 7. litt. 4..A, et litt. 18. Il, deinde litt. 51 
sqq. TAMIAIZ, et post lacunam ΠᾺΡ; vs. 8. litt. 25 
sqq. TEZPPYTANEIAZ, et in (ine TE; vs. 9. litt. 
- TA, litt. 25. I; litt. 62. x, litt. 71. 1, pro quo 
dedi E; vs. 10. litt. 55. 54. IE, pro qui- 


20.21 


ex Ros. 


Ib. dedi: 
τωγειτνιῶνος: vs. 11. ulümum T; vs, 12. litt. 14. 15. 
EN; vs. 15. litt. 70. 25. N et M; vs. 16. litt. 45. 44. 
OY, litt. 60. £, et quae ipsi sunt ultimae ΕΞ (EK 
litt. 69. 70.); vs. 17. litt. 52. 65. 1E, 'et litt. 55. €; 
18. ulümas inde a litt, 61. TEI 
litt. 68 sqq. MIAls vs. 20. litt. 27. 28. El et ulti- 
mum. ipsi elementum ! (litt. 70.); vs. 22. litt. τὸ 
sqq. IXl, litt. x9 sqq. YNA, liu. 67. 68. ΙΔ. Vs. 7. : 
lit. 11. 12. ex Catal. Mus. reg. dedi TT pro 
Muülleriana lectione .T Litterarum numerum con- 
Slat non in omnibus versibus prorsus eundem esse, 


bus ex Ros. deinde integram vocem Με- 


etc.; vS. 19. 


referente Rosio, 
factum sed sero a me visum debeo. 


cui aliud. apographum. ab ipso 
Ex eius igi- 
quae.Müllerus in lacunis 
apud ipsum marmor suppleverat, ut adhuc. extantia 


lur schedis quaedam, 


" [Continuatur p. 225.] 


' 


PARS II. 


22} 


INSCRIPTIONES, ATTICAE. 


023 


gt 


Ort 


o7 99 09 99 og gy or gg og gc oz ὅτ ον or 4 
-soNOIWOdVv308vVx3aviuaivvdadlaslsvisNviAdusalia3izlonvig Lg) vxists3]iisOXdVNAS I vbi 
I3vVVILIVWAOIOS3OIZAdTSIOdV3dVil VNEIVINWVLON3443.Id44dVVNVIA3801IVÍNS31s23l0NO I WOdlv 
3oslvxavida3I VVdL313VI 3NVIAdUESILI ΞΙΞΟΥΝ 4“ I VEI SAIS ISOX dHVNAS ID LOIS IVV8OdU ΟἱΧ 
avilodulioxgavlodusiOdvadvurtvsusiviWvlQoNad134d44VVVdNVI13801IVN3Lz3z0NOIlWOdV3OS8ON 
WVlL|130vVOSVIS3NVLAduz3l!a3l2ODXVIdlisOXdVNAZIVMUIS3VVILIVWAOIO3OIA1z1!OdV3dVul 
vxsliviNVLON34431dIduHX3-[sVli VN3O VNVI T3801 VN3.LE33ONOIWOdV3OSONSWVIZI I 30VVOZ V 
I3NviAdusadlid3LlxOX»VIdiisOXdVNAZIVvOISVVLIVIWAlo trO3012A1z LOdVSdVU lI VOS IVIWVILONGA 
43^"dVVVdNVIT3801IVN312350NOIWOdV3OSON3WVAIS|IVVdlidlsVI3NVILAduzali3lzODI3!VM 
IS3LN33I OXdVNASIVM I3VVLIVWAOIOSOISAVSIOdV3dVulVDIXiVIMWV.LON3411329lI duUNVIT3801IV 
NalL3z0NO!NWOdV30OS8!Vd3LAS3V2VIS3NVLAduzalla3lsODMIdivsiis3idVILdliizOXdVNASIVO I 3VV.IL 
iIvVNAOIOSOISATSIOdV3dVUlVNS IVIWVILON34413IJ4VdHNVI 4380 I VN3LE33ONOIWWOdVSOS I VIN 
3WAONSVISNVLAduUZ3ILIS3L5ODNIB3IVO I3LI dL ISOXdVNASIVOMLIOIHIdOOTOXOVASVdOSIOdV3dVU 
IVXEIVIWVILONS443:; ^ "IdHVNVIT380I VNHLE35ONOINL I3VVAL3WIV3[N]II v 13N33V I3NVLA d UE 3L 
i31oxi3ivsurvdasarAalvisoxavNAslivuiiavvLivWAOIosorísAd1siOdVadVulvoisiVIWVLON31413 
UHNVIT43801VN3L3zONOINLI3VVL3WZO4NONIUOO !vvdlilat.sviaNvtAduzalis[tvbavivoiad 
VN31IZOXdVNAZzIVO LO I[xli Ἶ vialoalui oxtalv ilo djlus 104va3dvulivosiVIWvlILON341241344 NVI413801I VN 
3L2320NOINLISVVLI3WxsOLIONIOOIG34A1LIWSUSVISNVILAduzaHlIidlVXa3VviV3I30lvvol xoxd VNA 
siv3iOJ4zsivv8loaurOxdVviLOdusiodvalavuli vxis iv iWV.ILONS443 IdulviviviiHHHHelLL[s]IN I VI v$31. 
Nvi4380IVvNaa[salsoNoiNL 1avivrawzolliNoN(io0 13153432Vi3NVLAddU3 L1 341 VO 3VIEVOHLISWOVSS 
ISOXdVNAZIVOIS3VVLIVWAOl'O3O0ISsATZIOdV3dVUl V3 LV IWVLONSA14SH444VHNVIA3801IVNa.L3l3 
zloNoiNzialvivL34[soxNONIOO]I 31b 3HJVI 3NVLAdusalddlVO3Vi Vo IalWov8s IS0Xd VNAS TVOLIO I 
31d4o0010x04Asvdo--cc 77-7 [fs10avlgaa vlurvossiviwviLONS34430i ll[sv | VINc39VNVI13801 VN3.1s[3 
SsONOINLI3VVIS3[SOLNONIOO!S3I1vVX33VEVIS3NVIAdusSIISAIVO3VI V3 5.11: 411 SOXd VNAZ L VOILIGÍV 
VLIVWAOIOS3OISsAV2IOdV3dVuiIVX3siVIWVILON3443lsviaNluxsiuasvdaillavsoviaoxadasalius 
oZ 99 09 GG C oq [n4 ον Gc oc Ge oc d στ Or G 


oc 


Gr 


Or 


CL. Il. 


notavi, quippe quae Rosius agnoverit, vs. v. litt. 
liti. 66-70. et litt. 72. vs. 5. litt. 


55-67. vs. 
45-45. etsi in Rosiano apographo litterae. plane 
aliter dispositae sunl et legitur "ASqaíg Νίκῃ, qui 
dativus ferri non potest. Porro vs.4. ex Rosii 
apographo extra uncos posui litt. 12.0193332 27225 
41-49. 49--51. 62. 72. γὅ. Ex eodem vs.5. siglum 
19. addidi, et versu eodem litt. 21. 45—58. 73. 74. 
vs. 6. litt. 18. 19. Sed. inde a litt. 56. Rosius ha- 
bet inverso verborum. ordine $Sí([ov]r[cs Μετα]γειτνιῶ- 
vog [ἐς] τὴν διωβελίαν ^ A- v8. 7. Suet Νίκῃ [2HHHH 
-A.PFC, quod verum esse ob dativum non potest: 
assumpsi inde litteram A (vs. 7. litt. 20.) et $9 
»[ev]r[os Μετα]γειτνιῶνος, quod. usui in hac inscriptione 
recepto magis convenit. Vs. 7. praeterea ultimam lit- 
leram servavit Ros. idemque vs. 8. litt.18. 19. 58.59. 
Et litt. 42-44. ubi Müll. habet I£., ex Ros. adscivi 
TEI, eundemque secutus extra uncos praebeo OIN 


(litt. 45-48.) et litt. 51-55. 55—60. item vs. 9. litt." 


28.29. Mox vs. 9. litt. 59-58. Müll. Γ΄. ες XX 
1. TO. ...10l; Ros. ut dedi, nisi quod pro [ΟἹ] ha- 
bet .OI 
ilem. vs. 10. litt. 27.28.52. Eodem versu litt. 54-56. 
Müll. OY, Ros. 6O. Ex eodem litt. 4o. 58. 59. 
extra uncos praebeo, item vs. 11. litt. 57. 75. 74. 
Vs. 12. litt. 16. Müllero est Γ, Rosio E; ex eodem 
litt. 18-20. dedi ΚΑΙ, ubi Müll. A. Litt. ὅδ sqq. 
Müllerus .1l..., Rosius A'.. Ego composui utrum- 
que. Vs. 14. litteras 18. 20. 21. 
exemi: ibidem Müllero numeri sunt DHAI.. 
Vs. 15. Ros. litteram 20. extra 


Ibidem litt. 60. 61. a Rosio servatae sunt, 


cum Ros. uncis 
quos 
ex Ros. correxi. 
uncos praebuit, et vs. 16. litt. 1. Ibidem numerus 
Müllero est HHC: dedi Rosianum. Extremo versu 
Müllerus E€..., EKTEl. .Vs;i7.. liu. 54. 
cum Rosio uncis exemi: in fine Müll. AIOBELIA 
NAO et nihil praeterea; quod dedi, Rosianum est. 
Vs. 18. litt. 25. 55. cum Bos. extra uncos dedi, 
item litt. 57. 64-66. Vs. 19. litt. 49-59. Müllerus 
[ΑΞ]. EXHPPIIH ; Ros. [A]I[N]IKEIIPPE, cui non 


confido: dativus enim manifesto falsus est: retinui 


hos. 


igitur Mülleri lectionem. — Vs. 20. primum | Ros. 
habet, item. litt. 49. 50. 69. 70. quae ap. Müll. de- 
sunt. Vs.21. primum N Ros. legit; litt.29. Ros. ΕἸ, 
Müll. P: litt. 49. 5o. cum Ros. sine uncis praebeo. 
Vs. 21. litt. 60 sqq. Müllerus .. O-AINOI. ΠΟ... sed 
N ut incertum notans; Rosius l'POTAPXOI.PO... 
quod. recepi. Vs. 22. litt. 48-50. 54.55. Ros. extra 
uncos praebuit, item. vs. 28. litt. 15. 18-21. Vs.28. 
litt. 24. 25. Müllerus . 
tans: dedi Rosianum. Litteram 51. omittit Ros. idem 


A, sed. A incertum. esse no- 


litt. 70. extra uncos habet. Vs. 24. litt. 2. 5. ex eo- 
dem uncis exemi, item litt. 10—12.27—50. Litt. 46—55. 
Müil. DPAI.KAl., Ros. TPAAIEPIAE, recte. 
Continentur raliones expensarum ex aerario in 
arce a Quaestoribus Minervae factarum; sed initio 
deest anni notatio et prima prylania; in fine deest, 
quid et cui usui expensum sit, quod vs.24. me- 
moratur, et plura fortasse; postremo interciderunt 
reliquae octo prytaniae. Quae omnia ubi perscripta 
fuerint, ad n. 1:49. perquiro. Cui titulo etsi hic 
Iwscn. cm. Vor. I. 
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n, 148. in lapide succedit, tamen illi plane diversi 
sunt. Nam n. 149. desinit in prima pry tania, quae 
ibi Erechtheidis est, sed n. 148. incipit ἃ secunda 
prylania, quae eiusdem Erechtheidis est; igitur hi 
tituli connecti non possunt. Praeterea n. 149. in 
media prytania-desinit; sed inter n. 149. et.148. va- 
cuum spatium relictum esi: quod, etiamsi utrius- 
que tituli prytaniae non essent diversae, tamen .ob- 
essel, quominus utraque inscriplio coniungi posset. 
Nam in media eadem prytania non potuit vacuum 
intervallum. admitti. Et n. 148. manifesto cum pri- 
mae prytaniae ipso initio incipit, quod formularum 
yatio docet: neque enim verba ἐπὶ τῆς ᾿ρεχιϑηίδος 
δευτέρας πρυτανείας plus semel posita sunt; ut pateat 
éa tantum initio praescripta esse. Postremo n. 149. 
non est στοιχηδὸν scriptus, ut est n. 148. et in illo 
litulo scriptura ad Ionicam propius accedit, in hoc 
magis anliqua est: nisi quod spiritus asper omitti 
solet, ut n. 147. et saepius in Altica scriptura (la- 
cunae tamen explendae causa a me admissus est 
vs. 4. n. 148. quemadmodum is n. 149. vs. 24. re-, 
peritur, licet in reliqua inscriptione omittatur con- 
stanter), et quod Lambda diserte affirmante Müllero 
modo L modo A scribitur, prout quoque loco re- 
praesentatum. a nobis est, exceptis locis ex: Rosii 
apographo petitis, de quibus non constat. Gamma 
lamen semper A est. OY semel habes in νουμηνίᾳ 
vs.18. "Titulum esse anni Olymp. 92, 4. ac pro- 
inde initio Olymp. 95, 1. exaratum, probabilibus ar- 
gumentis doceo ad n. 149. Est igitur uno anno re- 
centior, quam n. 160. nec differt scriptura, nisi in 
littera. A, quae n.160. est A, et in iis quae dixi: 
ea aulem diversitas ex scribarum et lapicidarum 
diversitate satis explicari polest. Ceterum ex n. 160. 
anni Olymp. 92, 4. primam prytaniam fuisse Ce- 
cropidis intelligimus: secunda iam Erechtheidis est, 
ex qua hoe fragmentum reliquum babemus. Quod 
universum. versatur in diobeliae pecuniis ex aera- 
rio numeralis. Eam vero diobeliam notum est ci- 
vibus Atticis omnibus, qui non nollent accipere, 
pensam esse, ut in reipublicae féstis lautiore uti 
victu possent: et imperita eius sentenUa est, qui 
hanc diobeliam partim festis demorum Erechtheidis 
tribus celebrandis inservisse putat: quod enim in 
Erechtheidis prytania haec expensa fiunt, inde quis 
collegerit, Erechtheidis ea sumptibus praestandis 
erogala esse? Pecunia numerata est Hellenotamiis 
in usum diobeliae: quippe ea aetate theorica ero- 
gabant Hellenotamiae, ut supra iam diximus: igi- 
lur si Hellenotamiarum aerarium non sufliciebat, 
ex aerario in arce sumptui subveniebatur. In alios 
usus nihil tum impensum est, sufficientibus ordi- 
nariis vecligalibus. Praeter Hellenotamias horum 
paredri memorantur, ut in praegressis inscriptioni- 
bus. Nomina Hellenotamiarum supersunt vs.8. 15. 
T'hrasylochus. T'horicius. (in. Catal. Mus. reg. audit 
T'hrasybulus); vs. . 11. 14. 16. 18. 20. 25. Lysitheus 
Thymaetades, vs. 7. 9. 21—22. Protarchus. Probalc- 
sius: in Catal. Mus. reg. p. 238. eliam Phyle de- 
mus inde memoralur, quem non reperio. Hos de- 


Ff 


| 
| 
| 
| 
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mos non esse Erechtheidis, est cuidam memorabile 
visum, qui rerum. imperitià quid sit notabile, quid 
non, nescit. Memorabilius est Hellenotamias hos 
omnes diversarum. esse tribuum, quum in Glau- 
cippea (n. 147.) aliquot eiusdem tribus sint (v. Oec. 
civ. Ath. T. I. p. 191.), duo vel ex eodem pago; 
Aphidnaei Proxenus et Eupolis, ex Aeantide (non 
Leontide: vide ad n. 172.). Desumptae pecuniae 
sunt parüm ex communi aerario, parlim ex eo, 
quod Minervae dictum est, ut in praecedentibus 
inscriptionibus habes pecunias ᾿Α'ϑηναίας Πολιάδος, Ní- 
κὴο. Sic igitur. vs. 5. 19. supplevi ᾿Αϑηναίας. Nam 
ne quis credat legendum ἐς τὴν διωϊθελίαν ^ASqyadov, 
notet diobeliam, ubi Atheniensibus datur, simplici- 
ter διωβελίαν dici, ut toties hic et n. 147. nec-potest 
inter diobeliam Atheniensium universorum et de- 
morum distingui, quod singulis demis diobelia pe- 
culiris non unquam data est. Tantum ubi cle- 
ruchis extra Atticam constitutis diobelia datur, quod 
factum. esse probabiliter docebo, additur cuius ter- 
rae incolis ea diobelia destinata sit. 

Nunc priusquam ad singula accedam, de pryta- 
niae mensiumque diebus paucula monenda sunt. De- 
cem enim dies nominati sunt; ex quibus plurimi aperti 
sunt: ceteros observatis lacunarum spatiis et iis, quae 
supersunt, probe examinatis ita constitui, ut nullus 
dubitationi locus relictus sit. Sunt igitur dies hi: 


ἔνοντος X0. 


Pryt. Il. dies 15... . Μεγαγειτνεῶνος d» 


Ξῷ s 
17. pN MEESETe ellc. ΤΣ tyovrog 6. 
Ub. Don. To 0D XR. d UEHPEPBOS ὅς 
Xo 2B LU tieiborros d. 
di A 
gas ER SO Us FE SUR CH Vets 


s , 
28. . . . Βοηδρομιῶνος νουμηνία. 


Y oe s s s 
S^ ^5 B 2 
30. ord Erg 
Ape emos e dr o 


Non verum igitur, quod Plutarcho (Symp. 
Qu. IX, 6. de frat. amor. 18.) creditur, Βοηδρο- 
μιῶνος δευτέραν (ἱσταμένου) fuisse exemptilem: haec 
enim in hoc marmore diserte scripta extat. Est 
autem δεκάτη φϑίνοντος Metagitnionis (mensis d. 23) 
prytaniae secundae dies 15, et ἕκτη, πέμπτη, τετάρτη 
φθίνοντος eiusdem. prytaniae dies 17. 18. 19. Igitur 
quum. Metagitnionis dies 21. 25. 26. 27. incidant in se- 
cundae prytaniae dies 18. 17. 18. 19. manifestum est 
secundae prytaniae diem primum esse Metagitn. 9. 
Iam vero Boedromionis novilunium sive primus 
dies incidit in eiusdem. prytaniae diem 25: igitur 
Metagitnio hoc anno dies habuit triginta; quod 
cycli causa tenendum est. Sciens autem alio argu- 
mento abstinui. Etenim dicas idem colligi inde, quod 
δεκάτη φιϑίνοντος commemoretur ; patere enim. inde, 
tertiam. decadem fuisse decem dierum. At non con- 
Slal, δεκάτην φθίνοντος in solis iis mensibus statutam. 
6886, qui plenam tertiam decadem haberent: Pro- 
clus enim (ad Hesiod. Opp. et D. 766.), quem olim 
secutus sum. in Commentatione de Dionysiis, δευτέ- 
ραν φθίνοντος in cavis mensibus omissám perhibet: 
ut adeo in his ipsis, ut in plenis, dies mensis 21. 
fuerit δεκώτη φϑίνοντος appellata. Igitur tutior illa ra- 
lio, qua paulo ante usus sum. Nec tamen Proclo, 


ut hoc obiter addam, fidem habeo, sed nunc cum 
Idelero ex Polluce VIII, 117. colligo, δευτέραν φϑίνον-᾿ 
τος non fuisse exemptilem: nisi quod illam omissam 
mense Boedromione statuo. Nam quum Plutarchus 
(de frat. amor. 18.) diserte dicat: τὴν γὰρ δευτέραν ἔξαι- 
ῥοῦσιν ἀεὶ τοῦ Βοηδρομιῶνος, quod nostrae inscriptioni 
prorsus contrarium est; Plutarchum arbitror rem ex 
alio scriptore petitam. non accurate cepisse, et quod 
ille scriptor de δευτέρᾳ φϑίνοντος dixisset, rettulisse 
ad δευτέραν simpliciter, quae est ἱσταμένου : ceterum 
φϑίνοντος δευτέραν in solo Boedromione omissam esse: 
qua de re quum aliquid innotuisset Proclo, trans- 
iulisse hunc. ad omnes menses, quod Boedromionis 
fuisset proprium. Superest, ut de prytaniarum spa- 
liis et de mense Hecatombaeone dicam. Prytaniae 
enim in vulgari anno dierum 554 sex sunt dierum 
55, quattuor 36: et has maiores Olymp.92, 5. fuisse 
ultimas, videmus n. 147. si is annus vulgaris est; 
de quo non dubito. Unde coniicias in intercalari 
anno priores prytanias dies 58, posteriores dies 59 
habuisse. Iam quum in titulo hoc secunda pryta- 
nia incipiat Metagitn. d. 9, si Hecatombaeon dies 29 
habuisset, prima prytania fuisset dierum 37: quod 
fieri nullo modo potuit: igitur Hecatombaeon ha- 
buit dies 50, et prytania prima dies 88, annusque 
fuit intercalaris. Accedit, quod secundae prytaniae 
dies sextus et tricesimus commemoratur ; quodsi an- 
nus vulgaris esset, secundum n.147. exspectares pri- 
mam prytaniam non plus quam 55 dies habuisse. 
Igitur iis, quae dixi, in unum collectis, intelligitur 
annum huius inscriptionis intercalarem fuisse eius- 
modi, in quo duo primi menses, Hecatombaeon et 
Melagitnion, iricenos dies haberent. Unde quid 
colligam, vide ad n. 149. Percenseamus nunc sin- 
gulos articulos. 
S. 1. vs. 1-5. 


Aene cs , Y “ , ; 
νείας Ελληνοταμίαις καὶ παρεόροις, Λυσιϑέῳ Θυμαιτάδῃ καὶ 


πὶ τῆς ᾿Ερεχ,ϑηΐδος δευτέρας πρυτα- 


συνάρχρυσι, τρίτῃ καὶ δεκάτῃ τῆς πρυτανείας, δεκάτῃ Qoi 
νοντος Μετωγειτνιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν, ᾿Αϑηναίας MMC 
Litterae ΕΠΙΞΤ, quae incertae, necessario mu- 
iandae in l'PYTA. Formula ipsa docet, incipere 
rationes huius prytaniae: igitur prioribus duodecim 
diebus nihil ex aerario numeratum est, sed coepe- 
runt expensae post prima comitia, quae undecimo 
prytaniae die haberi solebant. Ceterum aut δευτέ- 
Que πρυτανείας aut δευτέρας πρυτανευούσης dici supra 
vidimus. Θυμαιτάδης novum est sed constans in hoc 
titulo: vulgo scribitur Θυμοιτάδης. Tllud non dubito 
verum esse; etiam rex Atticus iam debebit Θυμαί- 
τῆς scribi. Diobeliae summa, sive tantum 4: ob. 
est, sive corrigendum: HHC (200 dr. i-ob.), tan- 
lum complendis expensis inservit: nunquam enim 
dimidius obolus, numquam solae ducentae drachmae 
possunt in diobelia numeratae esse. Potuit autem 
hoc pecuniae complementum aut ad restituendam 
Hellenotamiis diobeliam iam prius expensam, aut 
ad praebendam paulo post, ministrari nunc a Quae- 
storibus. Omnino vero in quae sollemnia multae 
hae pecuniae numeralae sint, non iuvat exquirere, 
propterea quod non constat, utrum eodem die, quo 


CL. II. 


Hellenotamiae erogabant diobeliam, an ante illum 
diem vel paulo post Quaestores pecuniam Helleno- 
lamiis numeraverint. Sufficit annotasse, mense Boe- 
dromione praeter Charisteria et Magna Mysteria, 
ipso mensis initio Boedromia, Eleutheria, Mara- 
lthonia celebrata esse: quibus haud dubie inservie- 
runt hae pecuniae. 

$.2. vs. 5—5. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, ict 
«eee Ogaz uA y Θορικίῳ καὶ συνάρχρουσι, ἑβδόμῃ καὶ δε- 
κάτῃ τῆς πρυτανείας, ἕκτῃ φϑίνοντος Μεταγειτνιῶνος, ἐς 
τὴν διωβελίαν ἨΔΕΕΕ 

Post παρέδροις ex Mülleri lectione lacuma est, 
Fortasse lit- 
terae falso scriptae et de industria erasae sunt; quod 


"Thra- 


quae nescio quomodo expleri possit. 


etiam. vs. 21. extr. 22. init. accidisse videtur. 


ps E 
sylochum restitui e vs. 15. In voce ἕκτῃ lacunae 
explendae spiritus assumendus erat alias omissus 


(v. supra): nisi me fallit Mülleri mei apographum. 
Nam Ros. quantam lacunam statuat, non mihi constat. 
Summa exigua integram. diobeliam mon efficit. 

S. ὅ. vs. 5-7. “Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Auci- 
Sé» Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχρυσι, ἑβδόμῃ καὶ δεκάτῃ τῆς 
πρυτανείας, ἕκτῃ φϑίνοντος Μεταγειτνιῶνος, ἐς τὴν διωβε- 
Aie τῆς Αἰγίνης ΤΎΠΗΗΗΗΡΔΔΔΙΈΕ 

In summae correctione plurima certa sunt; ul- 
tima drachma pro obolo a me addita est, duce Ca- 
talogo Musei regii, in quo haec summa dicitur esse 
2 tal. et 947 dr. ut proinde in fine FF, non FI vel 
FC legerit eius scripti auctor; idque Mülleri et 
Rosii lectione probabilius est. Sed quod ex Cata- 
logi auctoritate A[AAA] legitur, haud dubie fal- 
sum est. Nam pro primo A Müllerus habet |l: 
compone utramque lectionem, et habebis [ΔΙ], hoc 
est P. Sic oritur summa 2 tal. 987 dr. Sunt igitur 
drachmae 12987, hoc est 58961 ratae porliones 
diobeliae. Alia haec diobelia est atque ea quae 


m 


hoc loco aliquid, quod ex eo ipso primum. eruo. 


ut eodem die numerata proponitur, latetque 


Etenim post vs.6. in cuius fine nihil periit (ut 
nec vs. 8.), voci διωϊϑελίαν initio vs. 7. additur TEX 
AAINI. et deinde summa diobeliae. 
quaeras ᾿Αϑηναίας, cui voci nec litterarum ductus nec 
articulus τῆς conveniunt. Ne multa, quum A ut 
incertum. notetur, legendum TEZAIAINEX. Aegina 
tum habuit cleruchos Atticos, qui post pugnam ad 


In quo cave 


Aegospotamos expulsi sunt: his igitur, ét omnibus 
opinor cleruchis Atticis, diobelia ex Atticis rediti- 
bus pensa est, utpote civibus Atheniensibus. Nam 
elamsi eos ut Aeginetas vigesimae rerum expor- 
landarum et importandarum obnoxios fuisse alibi 
lamen ut cives Attici debebant diobeliam 


Haud 


dubie autem haec pecunia una missione in Aegi- 


docui: 
accipere, quae civibus omnibus competlit. 


nam iranslata est, ut inde diobelia unius anni dis- 
iribui posset. Portiones sunt, ut dixi, 58961: hae 
suflicient viris 1445 pro diebus 27, vel viris 481 
pro diebus 81. Quot vero dierum diobelia nume- 
rata sit, non constat; nec salis cerla coniectura mea 
de diebus 25—50 alibi proposita (Oec. civ. Ath. 


ΤΟΙ, p. 241.): convenit tamen ea priori calculo, 
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nec.dissimile vero, colonos circiter 1400-1500 in 
Aegina fuisse. Celerum Rosius longe aliter legit: 
sed a Mülleri apographo decedere hoc in loco intu- 
tum. Vide quae in var. lect.dixi, et cf. ad 8. 10. 
S. 4, YS. γ:Ξ 0. ᾿Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Πρω- 
τάρχῳ Προβαλισίῳ καὶ συνάρχρυσι, ὀγδόῃ καὶ δεκώτῃ τῆς 
πρυτανείας, πέμπτῃ φθίνοντος Μετωγειτνιῶνος, ἐς τὴν διω-- 
βελίαν . FF 

Nomen Protarchi ex vs. 9. 21. restitui, Vs. 8. 
$OINOITOX muta in ΦΘΙΝΟΝΤΟΞ. 

S. D'EVSS 9-10. “Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Πρω- 
τάρχῳ Προβαλισίῳ καὶ συνάρχρυσι, ἐνάτῃ καὶ δεκάτῃ τῆς 
πρυτανείας, τετράδι φθίνοντος Μεταγειτνιῶνος, ἐς τὴν διω- 
βελίαν ΗΠ 

5.6. vs. 11—12. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Au- 
συϑέῳ Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχρουσι, δευτέρᾳ καὶ εἰκοστῇ τῆς 
πρυτανείας, ἕνῃ καὶ vég Μεταγειτνιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν 
TUE 9 

Dedi F pro I. 

S. 7-Y8.12— 14. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρεδροις, Θρα- 
συλόχῳ Θορικίῳ καὶ συνάρχρυσι, τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς 
πρυτανείας, νουμηνίᾳ Βοηδρομιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν HIP 
AFHI j 

S. 8. vs. 14-16. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Δυ- 


S 
[u29 1377] 


Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχιυσι, τετάρτῃ καὶ εἰκοστῇ 
τῆς πρυτανείας, δευτέρᾳ Βοηδρομιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν 
ΠΗΙΟ 

Sunt dr. 6. ob. 55: quae inserviunt complen- 
dae diobeliae. 

8.9. vs.16—17. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, Av- 
σιϑέῳ Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχρουσι, ἕκτῃ καὶ εἰκοστῇ τῆς 
πρυτανείας, τετράδι ἱσταμένου Βοηδρομιῶνος, ἐς τὴν διω- 
βελίαν ΙΔΔΔΠΙ.. 

S.10. vs. 17-19. ἉἙλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, 
ΔΛυσιϑέῳ Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχουσι, τριακοστῇ τῆς πρυ- 
τανείας, ὀγδόῃ ἱσταμένου Βοηδρομιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν, 
᾿Αϑηναίας T TXHHPDFH 

Numerus, ut videtur, est novem notarum; ter- 
Uia est X: igitur secunda E fuit aut X aut T, ex 
quibus posterius est probabilius. Quod si posue- 
ris, prima debet T fuisse. Octavam et nonam no- 
Su- 


Ultima ex his 


tam retinui, prout est in Mülleri apographo. 
persunt intermediae hae: ΗΠΠῚ!. 
vix potest in aliud mutari quam D: quo posito 
duae praecedentes erunt aut HH aut ΗΓ; sed al- 
lerum est probabilius. Sic oritur summa 2 tal. 
1256 dr. 1 ob. quae fere paulo plus quam duplex 
diobelia est, credo ad Eleusinia. Rosius quidem 
plane aliter legit: sed in eius lectione, quam duo- 
bus locis habet, ᾿Αϑηναίᾳ Νίκῃ dativus sensu cassus, 
et illud NIKEI neutro loco satis firmum est. 

G. 11. vs. 19—21. Ἑλληνοταμίαις καὶ παρέδροις, 
Δυσιϑέῳ Θυμαιτάδῃ καὶ συνάρχουσι, τριακοστῇ τῆς πρυ- 
τανείας, ὀγδόῃ ἱσταμένου Βοηδρομιῶνος, ἐς τὴν διωβελίαν 
PAAAFF 

Haec eodem quo priora die in eundem usum 
numerata sunt, sed ex aliis loculis. Priora enim 
ex Minervae thesauro separato sumpta sunt. 

Sun. 
Πρωτάρχῳ Προβαλισίῳ καὶ συνάρχρυσι, 


E19 


X νετα , Y 
vs. 21—25.  'EAAwvoraMiQis καὶ παρ, 
Y 
i 


298 PARS IH. rwNscRIPTIONES ATTICAE. 


E ; ΠΟΤ Ὁ D Ξ 
xoci τῆς πρυτανείας, τετραδὶ ἔπι δέκα Βοηδρομιῶνος, ἐς 


τὴν διωβελίαν ΔΔΙΠΈΡΗΙΙ 


Vox Πρωτάρχιῳ bis scripta erat. Pro duobus 


in fine obolis, qui duo spatia complent, vide ne 
quattuor vel tres fuerint. 
$. 18. vs. 9ὅ-- 


: ; S 
4. «Ἑλληνοταμίαις καὶ παρεδροις, 


Λυσυϑέῳ Θυμωιτάδῃ καὶ συνάρχουσι, ἕκτῇ καὶ τριακοστῇ 

ἘΠ " "UN LA τὸ 

7/6 πρυτανείας, eraot ἔπι δέκα Βοήδρομιῶνος oc CONS 
EKTEIKAITPIAKOXTEI accurate explet lacu- 

nam. Summa eodem quo prior die numerata est, 


ut bis in praecedentibus. 


f 
149. 
In averso latere lapidis Choiseuliani, in parte superiore, litteris non ex serie dispositis. 'Transcripsit Müllerus, quae potuit: vix 
enim, ait, umbra litterarum superest. ldem etiam supplementorum partem occupavit. 


[Textum vide in pag. seq.] 


De lapidis forma et mensura quum ad n. 147. 
expositum sit, dicam nunc de situ huius et prae- 
cedentis tituli. In quo primum tenendum, tergum 
eius partis, in qua est anaglyphum , rude atque 
impolitum nec perscriptum esse: in tergo autem 
Lituli n. 147. superius exaratus est titulus n. 149. 
et primus versus est is, qui incipit a voce Aoyi- 
σταί: supra quem nullum alium versum scriptum 
fuisse Müllerus notat. Post vs. 27. vacüum spa- 
tium. conspicitur duorum. vel trium. versuum alti- 
tudine; subsequitur titulus n. 148. in cuius fine 


lapis accurale sectus est, nec infra vs vesti- 
gium scripturae ullum comparet; immo js versus 
in imo est margine. lam vero quum tituli utrius- 
que (148. 149.) initia finesque desint, patet eosdem 
Litulos et coeptos et continuatos in aliis lapidibus 
esse. Et primum quidem mn. 149. potuit aut in 
lapide ad sinistram. apposito incipere, aut, quod 
mihi probabilius, in tabula tenuiore, quae anaglyphi 
tergum. impolitum tegeret: eiusdem finis contineba- 
tur lapide in dextera adiuncto. Sed n. 148. non 
potuit alibi initium. habere nisi in marmore in si- 
nistra apposito in eadem alitudine, in qua est 
fragmentum superstes; ut singulae prytaniae iuxta 
essent positae: idem conlinuabatur aut in mar- 
more infra addito aut in eadem altitudine lapidis 
in dextera appositi, in quo altius posita erat con- 
linuatio tituli n. 149. Nune quaerimus uter titu- 
lus antiquior sit. Respondeo n.148. esse antiquio- 
rem. Nam quis tandem in exarando titulo n. 149. 
in media prima anni secundi prytania eo loco, ubi 
vs. 27. scriplus est, scribere desisset, quum. spa- 


lium. versuum fere viginti sex vel septem super- 
esset, nisi alter locus, ubi titulus n. 148. legitur, 
iam occupatus fuisset? Gontra, si titulus n. 148. 
antiquior est, potest sane causa indagari, quare 
hie non in superiorem lapidis partem, ubi n. 149. 
posthac scriptus est, sed in inferiorem. coniectus 
sit. Nam in sinistra parte alius fuit lapis: is su- 
perius continuerit inscriptionem antiquiorem, re- 
licto tamen infra spatio, quod perscribendae primae 
prytaniae tituli n. 148. suffecerit: ita lapicida hoc 
ipsum sinistri lapidis spatium occupare potuit , et 
deinde in dexterum lapidem. transire , sed ita, ut 
secundam prytaniam. in eadem altitudine inciperet, 
in qua primae prytaniae inilium in sinistro lapide 
positum erat. "Tum vero qui titulum n. 149. exa- 
ravit, occupavit eam lapidis superstitis partem, quae 
superius relicta erat. Praeterea stilus tituli n. 149. 


magis ad Tonicam litterarum formam accedit quam 
üituli n. 148. Igitur n. 148. ut dixi, antiquior iu- 
dicandus est titulo n. 149. Sed ipsos harum in- 
scriptionum. annos indagare difficile est. Nam quod 
earum. partes superstiles in eodem quo n. 147. la- 
pide scriptae sunt, inde non colligitur, esse has 
anno Olymp. 92, 8. contiguas: nam m. 188. et 142. 
in eodem lapide scripti tamen aliquot distant Olym- 
piadibus. Attamen m. 148. 149. vicinorum haud du- 
bie annorum sunt, quod in eadem conspiciuntur 
plaga tabularum quaesloriarum positi. Sed n. 149. 
duos annos complectitur, quos litteris A. D. distinxi : 
ulriusque vero anni rationes ita iunclim. scriptae 
sunt, ut dubitari nequeat, duos hos n. 149. annos 
esse continuos. taque tres anni quaerendi sunt. 
Ex quibus primus anno Olymp. 92, 4. prior esse 
nequit. Nam marmor, in quo supersüites parli- 
culae positae sunt, ab ipsis anni Olymp. 925101 
Quaestoribus in suum usum comparatum et publice 
propositum. esse, inde colligo, quod eorum titulo 
(n. 147.) anaglyphum insculptum est: itaque in eo 
lapide non potuerunt alii ante illos rationes suas 
consignare. Neque aut n. 148. aut n. 149. ad ipsum 
annum Olymp. 92,8. referri potest. Nam utroque 
expensa ex aerario Quaestorum. Minervae contineri 
manifestum est; sed quae ab illis anno Olymp. 92,5. 
expensa erant, insunt iam titulo n. 147. quo exclu- 
duntur ceteri tituli. Praeterea Olymp. 92, 5. prima 
prytania est Aeantidis, et secunda Aegeidis; sed 
n. 148. secunda est Erechtheidis, et n. 149. B. prima 
Erechtheidis. Ac si pars A. n. 149. ad Olymp. 92,5. 
referretur, deberet n. 149. B. anni Olymp. 92, 4. 
esse; quod fieri non potest, quia n. 149. B. prima 
prytania est Erechtheidis, et Olymp. 92, 4. Cecro- 
pidis (vide n. 160.). Igitur, quod dixi, et n. 148. 
et n.149. recentior est anno Olymp. 92,8. lidem 
vero Euclide priores sunt, quum in utroque pecu- 
niae Hellenotamiis tum ipsum numeratae comme- 
morentur: Hellenotamiae enim, quod iam olim mo- 
nui (Oec. civ. Ath. T. I. p. 199.), inde ab Euclide 
nulli fuerunt, sed in eorum locum creati sunt 
Magistratus Theoricorum et Quaestor aerarii mili- 
taris; haud dubie vero Trigintaviri iam ante Eucli- 
dem aboleverant Hellenotamiarum magistratum, qui 
sublato imperio Attico relineri non poterat, neque 
a Spartanis victoribus tolerari. Igitur etiam annus 
anarchiae (Olymp. 94, 1.) excluditur: neque eo anno 
Senatus Quingentorum nec prytaniae fuerunt, nec 
in optimatium imperio diobelia ulla numerata esse 


[Continuatur p. 230.] 
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potest; et n. 148. anarchià prior habendus etiam ob 
diobeliam Aeginae, si in ea restituenda verum vidi: 
Aeginam enim Atheniensibus Lysander eripuit aliquot 
mensibus antequam Athenae captae sunt (v. Il.cc. ap. 
Müller. Aeg. p.186.). Athenae autem quum vere anni 
Olymp. 95, 4. mense decimo Munychione captae sint 
(Plutarch. Lysandr. 15.), et n. 149. B. tantum He- 
calombaeonis rationes supersint, dixeris ultimum. 
trium illorum annorum, quos hi tituli complectun- 
tur, posse Olymp. 95, 4. esse: quo anno usque ad 
Munychionem Athenae liberae fuerunt. At hunc 
quoque annum eximendum censeo, quod eius ra- 
tiones redditas esse non probabile est. Nam sub- 
lato populari imperio, in tantis praesertim. turbis, 
rationes exactas esse Trigintaviris dominantibus, ve- 
risimile non videtur; nec abolita Trigintavirorum 
potestate (Olymp. 94, 2.) anni ante anarchiam ul- 
timi (Olymp. 95, 4.) rationes reddendas fuisse, vel 
inde colligas, quod ii ipsi, qui ante anarchiam 
apud Logistas et Euthynos repetundarum accusati 
erant, tum non tenebantur amplius (vide legem ap. 
Andoc. de myst. quam explicui Oec. civ. Ath. T. T, 
p- 206.). 
ὩΣ; ὃ. 


Relinquuntur igitur anni Olymp. 92, 4-- 
lam vero quum tituli n. 148. annus inter- 
calaris sit, isque talis, in quo duo primi menses 
pleni fuerint; si Metonis cyclus tum Athenis re- 
ceptus fuit, de quo post Idelerum (Diss. de cyclo 
Metonis et Callippi; et in libro de Chronol.) non 
dubito, ille titulus in annum Olymp. 92, 4. referen- 
dus est, qui solus in illorum quattuor annorum 
spatio et intercalaris est et duos primos menses 
plenos habet, utpote cycli secundi annus quintus; 
contra ii anni, qui ex proximis intercalares sunt, 
Olymp. 91,5.:92, 9. 99, 5. 94, 9. nox ambos illos 
menses plenos habent. Sequor enim cyclum, qua- 
lis ab Idelero in libro chronologico optime descri- 
utrum ti- 


ptus est. Postremo quum non liqueat, 


tulus n. 149. titulum n. 148. continuo an ex in- 
lervallo sequatur, titulus n. 149. aut in Olymp. 


95, 1-2. 
; ; ; v s ur M 
Ceterum in hoc titulo ante legem Archini, Euclide 


debet. 


aut in Olymp. 95, 2-5. referri 
archonte latam, qua Ionica litteratura in actis At- 
licis recepta est, ex usu tum vulgo iam percre- 
bescente quadratarius vel scriba Ionicas aliquot 
litteras occupavit, sed rursum etiam Atticam scri- 


Nam Lambda modo L 


et Gamma nunc A nunc l; H modo 


pturae formam. admiscuit. 
modo ^A est, 
vocalem Eta designat modo spiritum (vs. 24.), re- 
lenta insuper aliquoties littera E pro Ela, si modo 
lectio tam oblitterati lapidis certa haberi potest; 
Q nusquam comparet, sed € (ita corrige prorz 


contra V vs. 18. haud dubie corruptum est. 
Prior tituli annus terminatur, 
vs. 16. 


quantum. video, 
Initium periit. Nam voce λογισταὶ titulus 
non poluit incipere; et quum vs. 16—20. ea sola 


conüneantur, quae inde a Scirophorionis ultimi 
mensis die quinto numerata erant, non videtur prior 
anni pars longe maxima vS. 


tuisse. 


-15. comprehendi po- 


Supplementa in inscriptione adeo mutila non 


multa tentavi; nec diu morabor legentes. Vs. 1. 11. 


INSCRIPTIONES 


I EN ] , 
Ἐρεχ,ϑηΐδος πρώτης πρυτωνείας 


ATTICAE. 


18. el opinor 20. Zogistarum mentio fit, quibus pe- 
cunias numeralas esse quis credat? -Nec dativo casu 
nominati videntur, sed nominativo. gitur notas 
Logistarum vel comprobationem memoratas iudico. 
Vs. 2. OONIO. fuit forlasse Μαρωϑωνίῳ; mox OI 
superfuerit ex tali dictione: .,. φϑίνοντ]ος Ἕ[λλη- 
νοταμίαις, sequente deinceps nomine ... ju Παιονίδῃ, 


ὅ-- 4. 


quod ex vs. 15. suppletum dedimus. V 


agnosco ex mensis notatione ...1Gvoc ἱσταμένου, ad- 
EDAX οἷοι 


ee TÉ τῆς πρυτανείας, vs. 6. Ἑλληνοταμίαις. — Vs. 7. 


; . 
dita summa Vs. 5. comparet ἕκτῃ xai 


e " 3 
praecesserat dies τῆς] πρυτανείας; sequebatur £z, et 


mensis nomen, veluti ['EAe9zÓc]uó[vee, mox mo- 


ut Πολυξένῳ vel Δορυξένῳ. 


men proprium, 


restitui certa via: «τι δώρῳ Μελιτεῖ καὶ συνάρχιουσι: 


sequitar non opinor ἕκτῃ, sed ἐς τὴν ... ni fallor 
-9. KIAN arbitror fuisse [AIOBE] 
AIAN. Vs.10. patet dies prytaniae: ὀγδόῃ τῆς πρυ- 
Vs. 18. an est: 
Deinde habes ... τῶνος 


διωβελίαν, ut vs 


, , ἀνα στην; 
Τανειας, VS. 12. τεταρτῇ καὶ δεκατῇ. 


ἢ p 3 ; 
ὡς λογισταὶ εἶπον ἢ ἱσταμένου. 
Vs.14. notatus erat dies τῆς πρυτανείας ; sequebatur, 


ut videtur, dies mensis Scirophorionis non poste- 


8: 154 


] s CE ; 
συνάρχιουσι; nec dubius vs. 6. dies: πέμπτῃ ic 


- " AN n 
rior quinto. apertum «μῳ Παιονίοῃ καὶ 


μένου 
videlur nomen demi latere, 


Ἱκιροφοριῶνος. — Vs. 17. 


et PAI: Y vide ne sit KAI[Z]Y[NAPXOZI. — Vs. 18. 
agnosco: Ῥλληνοταμίαις καὶ παρέδροις. Vox παρέδροις 


latet in. APKA (PAPEA) etc. 


et xai συνάρχρυσι. 


Sequebatur nomen, 
Idem vides vs. 19. et apertius. 


Vs. 20. fuit φϑίνοντος Σκιροφοριῶνος. ΚΟ 
SUUS 


r, qui in 
hac tituli parte memorantur, aeonides alter, alter 
AMelitensis, videntur Hellenotamiae esse, ex tribu- 
bus diversis. 

Übi prior annus terminatus erat, ibi alterius 
anni rationes coepit quadratarius, ut annus anno 
ex ordine adderetur. Videtur autem vs. 21. 22. 
index generalis rationum. contineri, quo anno, qui- 


sed 


ut coniectando" nihil 


bus magistratibus expensae pecuniae sint; 
omnia ita oblitterata sunt, 
proficias; vs. 22. tamen ἐκ τῶν [ἐπετείων] füisde vi- 
detur, ut n. 147. Post haec praescriptà inferri de- 


bebat prytaniae designatio : Ἐπὶ τῆς ᾿Ἔρεχ,ϑηΐδος πρώ- 


τής πρυτανείας (vide vs. 27.). Deinde vs.25. καὶ συν- 
, Σὲ 
2,0071 palel; praecesserat igitur nomen, Helleno- 


B , ἢ d " 
lamiae ut videtur. Post συνάρχιουσι inferebatur dies 


prytaniae et mensis. Nomen mensis supplevi; ex 
numero diei prytaniae supersunt corruptae litterae 


PEPI ... KAIDIAI. 


prytaniae designationem in singulis 


lam quum ex vs. 27. liqueat, 


capitibus repe- 


litam esse ut n. 144.; vs. 25. in fine, ubi novum 


38 
emi τῆς 


caput incipiebat, repetita fuerunt verba: 
deinde sequitur '"EAAq- 
νοταμίαις, llellenotamiae nomen et καὶ συνάρχρυσι, 
dies τῆς πρυτανείας, dies τοῦ μηνὸς Ἑκατομβαιῶνος (vs. 


25... Vs. 24. 


Ἑλληνοταμίαις s et patet inde, in hoc titulo non πρυ- 


superest πρυτανείας et vestigia vocis 


τανευούσης dictum. esse, sed πρυτανείας (ut n. 144. 148. 


et ex parte n. 145.). Nam πρυτανείας hic non ex 
diei notatione superesse polest, sed tantum ex pry- 


laniae ipsius designatione ; sequitur enim 'EAAgvora- 


CL. Il. TABULAE MAGISTRATUUM zrc. 


pius, quum, si.dies prytaniae ibi designaretur, de- 
beret iam mensis.dies inferri. Postremo vs. 25. 
post vocem “Ἑκατομβαιῶνος scriptum erat, in quem 
τὴ]ν δι[ωβελίαν. 


Tum aliud caput incipit, cuius dies vs. 26. serva- 


usum data pecunia esset, credo ἐς 


ius est, vigesimus Hecatombaeonis. Restitui igitur: 


xen τ" S^ " ] 5 me 
Ἐπὶ τῆς Ἐρεχνϑηίδος πρωτῆς πρυτανείας, εἰκοστῇ τῆς πρυ- 


251 
τανεί]ας, εἰκοστῇ τοῦ μηνὸς Ἑκατομβαιῶνος. Quibus 
numeratum esset, videtur post diei notationem ad- 
ditum fuisse: modo enim hoc ante diem notatur, 
modo post diem designatum. Ultimo loco vs. 27. 
novum caput incipit, €x quo prytaniam ipsam co- 
gnoscimus: ἐπὶ τῆς Ἔρεχ,ϑηΐδος πρώτης πρυτανείᾳς. 


150. 


Athenis in arce, inter rudera magni Miner 
In 


ie templi, quem Parthenonem et Hecatompedum vocant, repperit Chandlerus et edidit 
ΤΙ, 4. p. 42—45. unde repetii Oec. civ. Ath. tab. IV. V. et explicui T. IT. p. 387—510. Duo sunt latera 4, B: in 
quibus quum nihil redeat, non diversorum annorum div 


Sae ἀνωγραφαὶ esse videntur, sed eiusdem. inscriptionis duae co- 


lumnae; ut in Marmore Sandwicensi. "Titulus est στοιχηδὸν scriptus, non tamen totldem singulorum versuum litteris, di- 


serte testante Chandlero. Nunc est in Mus. Brit. Synops. n.505. ex Elginianis 


apud Viscont. n.42. 45. — Varias lectiones 


haud contemnendas mecum communicayit Rosius; unde lectionem melius constitui. 


[Textum vide pag. 232. 233. interpositum.] 


Quae Hosius ex marmore enotavit, recepi 


Col. 4. primum O su- 


pra scriptum non super prima vs. 1. littera N, ubi 


omnia; sunt autem haec. 


Chandl. habet, sed in medio versu ponendum esse 
Bos. monet: igitur id aliquot spaliis in dexteram 
movi. 8.1. Chandl. AOHNAX: Ros. diserte AOH 
NAAX. Vs. 4. extr. Chandl. habet XAPIAZPI! sub 
lisdem litteris prioris versus; id ex marmoris fide 
Vs. 6. Cbandl. AI£MNH etc. lapis habet 
OIZMNH etc. quod olim coniecturá repperi. Vs. 
7. Chandl. £YNIAAO, Ros. €£ONIAAO  Vs.9. 
Chandl. EIEYONYMEI, Ros. IEIEYBIOI; hinc con- 
cinnatum EIEIEYBIOI! Vs. 15. Ros. AAM, Chandl. 
ΔΑΜ. | Vs. 16. Chandl. ENQIA.O, Ros. ENDIA.Q. 
Vs.17. in lacuna binas interpunctiones ex Ros. 
addidi. "Vs. 20. Chandl. XRH: quod olim correxi 
XPH, praebet lapis. Vs. 21. Chandl. KATOPEAE, 
AKPO.., vs. 24. XA..A, pro quibus 
hosiana dedi. Vs. 25. med. Chandl. TOYTON: 
HHH : sed Ros. TOYTO: XHH : quod recepi, et- 
81 vacuum spatium unius litterae superest, nisi ve- 
lis XHHH scribere. | Vs. 58. /Chandl. ADEPON, 
Ros. APEPON. Litterarum in utroque fine dis- 
positio" olim a*me non recte institüta nunc emen- 
data est. (Col. B: yss.1:2. ex Ros. addidi. Vs.9. 
Ros. omittit EAE, quod retinui, et habet Y£INO 
pro Chandl. YZIN!: reliqua in eo versu ex Ros. 


delevi. 


ei vs. 22. 


sunt, praeter supplementa, quae omnibus locis a 
me addita sunt: qua de re non soleo. monere. 
Vs.4. primum AT, vs.5. primum P omittit Ros. 
Ibidem quae post vocem Τηλεμάχου, et vs. 6. quae 
post vocem χρυσοῦς leguntur, addidi ex Ros. Vs. 
11. Chandl. METAZ, Ros. MEFA€ | Vs.15. Chandl. 
EYPEOH, Ros. HYPEOH diserte. | Vs. το. Chandl. 
XPYZONOEZTA, Ros. diserie XPY£ON : OIE TA 
Vs. 40. omissus ap. Chandl. erat. Ws. 42. ex Ros. 
additis est. In scriplura nihil memorabile est, 
nisi quod E, negante licet Visconto, aliquoties pro 
El est, sed magna ex parle tantum in certis for- 
mis, σκέλει, φεύγει (p. σκέλεε, Qevyec), 9etgos , for- 
lasse eliam ἀπείρων. Nempe in his εἰ non videtur 
plane distinctum ab ε fuisse, quod ex forma p 
πέρας elc. intelligi potest. Una vox superest ex alio 
genere AAYZEE yp. ἁλύσεις col. B. vs. 55. 


Contnetur recensus donariorum eorum, quae 
in Zecatompedo fuerunt, partim ἃ prioribus Quae- 
storibus tradita, partim. ipso Quaestorum. tradentium 
anno'tülata (ἐπέτεια): illa, nisi aliud caput in fine 
col. 4. vel initio col. J. incipiebat, pertinent us- 
que ad JD. vs.1i2. haec inde a vs.18. usque ad 
vs. 22. Deinde adduntur ea, quae in Opisthodomo 
fuerunt ex arca. Brauronia. Opisthodomum  intel- 
lige Parthenoni adhaerentem; Opisthodomum vero 
ab lfecatompedo diversum esse docui in Introdu- 
clione huius classis. Et retracto quae olim de lo- 
cis, ubi haec donaria, scripsi Oec. civ. Ath. T. IT. 
p.287. 802: 507. Ceterum quum haec inscriptio 
ad annum Olymp. 95, 5. referatur, nec solorum 
AMinereae-uaestorum sit, sed eliam deorum cetero- 
rum; nihil mirum est donaria inde a n. 141. ma- 
gnopere mutata reperiri. 

Praescriptum. Θεοῖς. Τάδε οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν 
“ρημάτων τῆς ᾿Αϑηνάας καὶ τῶν ὥλλων ϑεῶν οἱ ἐπὶ Ἴϑυ- 
κλέους ἄρχιντος, . 
Ἐπιχάρης Εὐωνυμεύς, 

ET. Β VI. eUos 
Κηφισοφῶν Παιανιεύς, 


Χαρίας ID* Ὁς 


i στοκλῆς ᾿Ἀμαξαστειεύς, 


Φιλοκράτης τ 


vers cs ᾿Αναφλύστιος, ; 
οἷα Myyríepryoc ᾿ΑΘμονεὺς ἐγραμμάτευε, παρέδοσαν τοῖς τα- 
picis τοῖς ἐπὶ Σξουνιάδου ἄρχοντος. 
s BON acis rt Ἑὐωνυμεῖ, 
Χαρίᾳ ᾿Αραφηνίῳ, 
ASI ar 
Εὐβίῳ: Ai ϑαλίδῃ, 


154 D ? 
Εὐώϑλῳ ἐκ Κεραμέων, 


ETETSIEDS 


*- kMMO 
comprcensuEj N 


Φιλωτάδῃ 


4 ναφλυστίῳ, 

ἔγραμμάτευε, παραδεξάμενοι παρὰ 

τῶν ἐπὶ ᾿Αριστοκράτους ἄρχροντοο, 
[Continuatur p.234.] 
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PARS II. iNSCRIPTIONES ATTICA E. 


A. 


(ej ' [El o ! [s] 


TAAEOITAMIAITQONIEPONXPHMATONTHEZAOHNAAZKAITONA 


AAQ9NOEQNOIEPITOYKAJEOSAPXONTOEZEP I XAPHEEYONYME 
VPncsesz I nug e EE EM. SEG (SIUE St euec. Loue Sul 
OENA[IJOF E! TONAXAPNEYx. 
Z|ITOKAHZAMAZAEZTEI EYZ0IAOKPATHE 
Bmedkucl* gm. ums ταῆν παν ον, LNAOAYZTIOZOIXMNHEIEPFOZAOMO[N 
EY£EFPAMMATEYERnAJPEAOZANTAMIAIETOIXEP I ZONIAAO[A 


DESQRATGESE Eee o ATQOIEYONYMEIXAP IALAPADHNIOIAI. 
ro UE TE UE EIEIEYBIQIAIOAAIAHIEYAOAQI EKKEP 
DENIS τὸ METOTAO[TAAHTAEKEAETE:. eee 


€-5 5:550 ANAOCAY|ETIQ9IOIXMO[PYXOZBOYTAAHZETTPAMMA[TE 
YEPAPAAEZAMEJNOITAPATONPD[PJO TE P[O]NTAM I ONTONETP' I[AP I 
£TOKPATOZAP]XONTOZZOKPAT[O]|EAA M I[TITEQ £KA I £YNA P[XON 
TO9NOIsz]. .QNEAEYEINIOz[E]T$ PAMMATEYEENTOINEOIT2O! E[K 
ATOMPEAJQOI'API OMOIKATISZ[TAJOMOINI KHEXPYZzHzPPOTOzxP[Y 
MO£ZKEJAAHETEOANHENQIA[LQOPMOZYDOAEP ISHAQAYOXPIY 
£OPAPAPIZTEPAAMOÓIAEAXPYZIAIAMIKPA:. : ETAOMONTO[Y 
TONXXAAAAEEFHIEAEYTEPOEPYMOZOQOPAZETPOOIONETAO/M 
ONTJOYTQN:XXATP I TO£ZPYMOzAPOPTYFMAPEPONAIAYOTDOA[H 
PHz]ETAOMONTOY TO NAXX P HHH[HJAA AT F E F E llzT ETAPTOZPYMOSZ[PA 
PAJAE£ZIAAMOIAEAETEOANOZKATOP I AEAYOZTAOMONTOYT([O 
NXIRHHHHPAPFFFIPDEMPTOEPYMOZAKPQOT[H]P I ONXPYZIONOPT[I 
£0] ONEZKEAEAYOZTAOMONTOYTOQON:XXXXEF Il:OYM I ATHP I ON[A 
TYPONOKAEOZTPATHANEOHKENNIKHPATOXAAKA[A]I EP E I[£ 
ATAJEXONETAOMONTOY T O:XHH: XPYZIONATnY P[ONJZ(T AJOMON[T 
YTO]. IC:AMOIAEAIXPYZAI AEPTA I[II]l]nSOA Y I IPDHMEAETEONO 
dp Ss EQZANEOHKENEZTAOMONTOY TO I N:F I| Il: TP EPTONPEP 
XPYzONYPAPFYPONZTAOMONTOYTO:PIFFEFEIlETEDCANOZXPY 
OZAPIETEIATHEOEOZTAOMONTOY TO:HHPAAFFEIICOOINOXOA 
APTJYPAHIIZTAOMONTOYTONXHHHPAAAFEI:ETEOGANOZXPY[s 
ONAYEZANAPOZAPIZTOKPITOAAKEAAIMONI OZANEOHKEN 
TAOMONTOYTO:PAPFIII:ZTEDGDANOEOAAAOXPYEZOZOLITIEAONT 
Hz|QONIAOCDEAAHNEYZANEOHKEZTAOMONTOY TO:AT F Elle TE 
NOsZOAAAOXPYZOZONIEPOKAHEOAEZHA! THEZANEOHKEZTAO 
MJONTOYTO:;PP[FF]EE:E TES ANOZOAAAOXP Y ZOZONHPOAI ZANEO[H 
KETJANIKHTHPIATOKIOAPOQIAOESTAOMONTOYTORPAAAr:zTEO 
ANOJZOAAAOXPYZOZONAPIXTOMAXHA?P I€ TOKAEOXZXANEOHKE 
£ TAOJMONTOY TO:SAP F IIRAK TYA I OZACEPONXPYZOZONÜAAOO 

-.AIT]JINHTHSANEOHKEZTAOMONTOYTO:I ΟΞΤΕΦΑΝΟΞΧΡΥΞΟ 
ZONHNI]KHEXEIEPITHEKEOAAHEHEP I THEXEPOZTOATAAMA 
TOZTOX|IPYZOAZTAOMOZOOKAIKOZTATHPE:IK:EKTAIOQKAIAE 
Eso cse ^AOFMHAIKOIAPFEFYPO HE:A EY C'OZTATONXPYZONAETAO 
MONKPATH]PYPAPFYPOZEPCITHKTOZAZTAOMOZEKTHOOKAI[X 
ΚΑΙΔΥΟΞΦΡΊΙΑΓ IAEAIOINOXPYZONEXOZATONAAKT YA! ONH(A 
EN i ees ONEKAOAIXAAKATH:ETAOMIAXAAKA:A[ITEEMAXAT[P 
AAPFYPAKOAEONAPFYPJONEXOZATAY THNHBOAHANEOHKEN[x 
T-AOMON!'TAYST ES. KAPXIHEIONAIOZPOAIQXZAPTFYPO[NET 
AOMONTOYTOHH]. .......APTEMIAOZBPAYPONIAEXPY[z.. 
— c ducc INCOME 11 ὁ Hg 3 80- πὶ Πρ SA ES els ἘΠ 00, MIO N 
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CL. II. TABULAE MAGISTRATUUM ττα. 25 


B. 
ΤΑ ΡΑ ΓΙΑΙΡ S S ΝΙΚΑ ΠΟΘΙ ΓΑ ΤΑ: 
.ὙΠΆΡΓΥ ΟΝ πο σ΄ EUH S ATNIOR. 
.EAEYEI NO[Z]. δὰ BO I[A]| ONEAEJOANITI NON. [TS τ γα τα p 
ATHEAIEXPQNOZ O AAHP E YEANEOHKEE ΤΑΘΜΟΝΤΟΥΤΟΉΔ:. UNA. APFY 
5 PAHNAYZIMAXHTHAEMAXOMHTHP[EO]HI TII[FROPFONEI ONETAOMON. .. 
.FEAAKTYAIOEXPYZOZHDINAKIQIONK. .... ...[ANEOHKENAPTEM 


IAIBPAYPONIAIAAKTYAIOZXPYZOZKAI XP[YS | ONADPYPONPPOZEZT 
lIAEAEMENONONOPYNI £KOZOETTAAOZANEO[HKEZTAOMONTOYT QON:. . 
FEENQIAIOQXPYEQ:I;APTEMIAOEBPAYPONIAE..... x dc dip esiste Ee emp 
OZANEOHKEEZTAOMON:ICETATHPEEZKIBAHAOI.....- IKATAKEXPYxQ 
MENOIOIPAPAAAKQNOZONYEMEFAETPAT EAAOODP I A[PI TONTOZETA 
OMON:SAAFE:XPYEIAEYMMEIKTAAIAAIOAKAIENOIA[I OZ TAOMON. .. 
TAAEEPETEIACAPEAOMENXPYZIONOAPIZTOKAHEOAPO. ..... 
HzAPHNEFKENTOAPCOTOBAOPOTOAFAAMATOEZETAOMON:F. ...[ETEPO 
15 NXPYZI ONOPAPATQIXPYEZOXOQIHYPEOHEZTAOMONIlI ΟΞ TESANOZXP Y 
ZOZAPIZTEIATHEOEOZTAOMONHHHAAAAT I CIPAAAAATONEAE[PANT I N 
ONPCPEPIXPYZONKAIHAxTIZEPIXPYZOZOAPXIAZEMPEIPAI[EIPOTIO 
NANEOHKEANAPOQNEAAIOZIOZAPCHPZATOXPYZAEZ;:iFEOPAEYAAO[ZEYO 
NYMEYEXPYEZONOIETATHP E:l:FA IT INAI QAP TEMIAOEBPAYPONIAZ[XPY 
20 £OZAAKTYAIOZONAZIOOEAZQKAEOELYNHANEOHKEZTAOMON:FIIE[A 
PFYPIONEZYMMEIKTONAZHMONEZTAOMONI' FE FIIEXP Y£ IONAEHMON[ZTA 
OMON:FFFTAAEENTQIOPIZOOAOMQOIEKTHEZKIBOTOTHZBPAYP QN I[AZH 
NIDPPIKOZKEKPYOAAOZEXHNIAE£ENOTIMOZKAPKINOANEOHKE E[NET 
EPOIKIBOTIQOIZIPHNHEAECANTINHKATAXPYZOZENKIBOT I[O | HA 
25 QAYOYPOAEPISAIOPDQNAYOIEYTETAYTAYPOZYAAKATAKEX[PY ZOME 
NAOYZHTONMHAQAYOYPOZYAQKATAKEXPYZOMENOAAKTY(ATOIAPT Y 
POIOKTOQPnPOZENIXPYZIONAPYPONPPOZEZTINEOPATI[£....-.- KA 
TTITEPINAENQIAIADENTETAYTAOAYMAPETHANEOHK[E. .. - ..- sr 
YNHETFKIBOTIQIAYPIONEAEDANTINONKAIT'AHKTPON. 
$0 NONEYAINONEFKIBOTIQIDOIKIAOQIOKAEITOAPIXTO. : 
IOK IMONOSFYNHANEOHKEENTSIKIBOTIGIENIEFKYAIOMENAEÓPA 
EIEZXPYZSONAAKTYAI ONEXOZAAEEZ I AANAANEOHKEOXOO IBOZXPYZIA 
EXQNAQAEKAETEPOZOXOOIBOZXPYZIAEXOQNIAI:OXOOIBOZX[PYZIAE 
ΧΩΝΙΠΙ:ΧΛΙΔΩΝΧΡΥΞΙ AEXQONAEYNTQOIADYPOIZOPAT I AEYA[/ATNAPOI 
KIAAIPEPIKEXPYZOMENAIAAYZEEEXPYZAZEXOZAIONYZ(ESOPATIZX 
PYZONAAKTYAIONEXQNEOPFATFIZIAEZDIEXPYZONAAKTYA[I ONEXOZA 
£O6PATFIZIAE£DIZEPDEPIKEXPYEOMENHEOPAT IZ I YAA I NHT[EP IKEXPYS 
QMENHXPYZONAAKTYAI ONEXOZAZOPAF IAEZAYOAPF Y[POZAAKTYA! 
OsEXOsME e op AUAM UNA OM RR ACCU TED ΟΠ ΕΝ 
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23) PARS II. iNsCRIPTIONES ATTICAE. 


i , / Y , - » 
Σωκράτους Λαμπτρέως καὶ συναρχόντων, οἷς... ὧν Ἐλευ- 


ὃ 


σίνιος ἐγραμμάτευε, ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἕ κατομπέδῳ, ἀριθμῷ 
καὶ σταθμῷ. 

Initio nihil nisi ϑεοῖς videtur scriptum fuisse; 
veris tui Sed C oussosaos idemque credo n. 151. 
cf. etiam ad marmor Sandwic. (n. 158.). Deinde 
memorabile ᾿Αϑηνάας ex ᾿Αϑηναίας factum, ut ἐλαία 
£a: ante Euclidem semper ᾿Αϑηναίας reperies. Ar- 
chontes supplevi, ut debent, 4ristocratem (Olymp. 
οὔ, 2.), Jthyclem (Olymp. 95,5.); Suniades (Olymp. 
95, 4.) diserte et hic et ap. Lys. Or. Areop. ὑπὲρ 
τοῦ σηκοῦ p. 271. servatus est, pro quo Diodorus 
et ex eo Scaliger in Olymp. descr. male offerunt 
Lysiadem. De Quaestorum nominibus, qui Ithycle 
et Suniade archontibus fuerunt, postquam ex Rosii 
variis lectionibus plurima emendata sunt, paucis 
nunc dici potest. Singulos quippe denorum Quae- 
Storum ex alia esse tribu quum iam olim notas- 
sem, praeclare nuper Osannus Syll. p. 64. ani- 
madverüt, ex constanti tribuum ordine eorum no- 
mina disposita esse, quod in proédris docui ad 
n. 111. Ex eo autem ordine tribus hae sunt: 


Erechtheis, Jegeis, Pandionis, Leonti "camantis, 
Oeneis, Cecropis, Hippothontis, Jeantis, Jntiochis. 
Et sic Ithycle archonte hi Quaestores enumerantur: 
Epichares Euonymiensis ZErechtheidis, alter 4 'eger- 
dis, Cephisophon Paeaniensis .Pandionidis, Charias 
(Πήληξ, Ποτάμιος, Παιονίδη9) Leontidis , quintus (Ke- 


Qa , Κικυννόθεν) Acamantidis , Diogiton Achar- 
nensis Oeneidis, septimus Cecropidis, non ille Cha- 
rias nominatus, quem expuli, octavus Hamaxaste- 
ensis Zpothontidis, nonus Philocrates Jeantidis, 
decimus Anaphlystius J/ntochidis. Pariterque Su- 
niade archonte primus est Euonymiensis ErecAther- 
dis, alter Charias Araphenius 4egeidis, tertius Pan- 
dionidis, cuius nomen excidit, sed eius solius, non 
etiam alius cuiusdam, ut olim putabam, hoc qui- 
dem loco; quartus Eubius Aethalides Leontidis, 
quintus Euathlus Ceramensis Acamantidis ; seque- 
batur sextus Oeneidis vel septimus Cecropidis ,. al- 
leruter autem. hoc loco a quadratario omissus est, 
quum duobus restituendis non sufficiat spatium ; 
qui vero omissus erat, eius nomen in vacuo spa- 
lio post vs. 10. suppletum esse, probabiliter statuit 
Osannus. Infertur octavus Philotades Decelensis 
Hippothontidis; Philotadis nomen notum ex Ae- 
schine c. Timarch. p.127 sqq. Dionys. Halicarnass. 
in vit. Dinarchi. Nonus fuit JZeantidis; eius no- 
men a littera E incipiebat, et vs. 10. extr. scri- 
plum erat. Decimus est Anaphlystius 4ntrochidis. 
Anni Olymp. 95,2. primus tantum Quaestor So- 
crales nominatur: eius demi nomen latet in le- 
cione AAMI. TEQX; correxi AAMP[T]PEQ x. 
Lamptra est Zrechtheidis : itaque hie quoque inci- 
piebatur ab Erechtheide. Post Euclidem igitur 
Quaestorum ordo secundum tribuum. seriem fixam 
disponebatur, longe aliter atque ante Euclidem; 
nam qui Quaestor in titulis ante Euclidem scriptis 
ut princeps solus nominatur, modo huius, modo 


illius tribus est. Ante Euclidem autem princeps 


videtur Quaestor fuisse, qui esset ex primae pry- 
laniae tribu: nam n. 147. Olymp. 92, 5. prima 
prytania est Aeantidis, et Quaestor primarius est 
Callistratus Marathonius, Aeantidis: Marathon enim 
el antiquis et recentioribus temporibus Aeantidis 
fuit, non Leontidis: v. Corsin. F. A. T.I. p. 237. 
Constat: vero. eiusmodi magistratus , ut Strategos, 
Poletas, alios, eadem ralione qua Senatores in Se- 
natu, per vices sub alio fuisse praeside; ut in bello 
Marathonio alio die alius Strategus prytanis colle- 
gii fuit (Herodot. VI, 110). Hic igitur prytaniarum 
quaestoriaum, quae cum prytaniis Senatus non 
confundendae sunt, ordo ex prytaniarum, quas tri- 
bus sortitae essent, ordine definitus ante Euclidem 
videtur. Dixeris quidem potuisse etiam ipsos Quae- 
Slores suas prytanias sorliri, et casu posse accidisse, 
ut Olymp. 95, 5. Aeantidis, quae primam pryta- 
niam nacta erat, civis in sorlitione Quaestorum 
principem locum obtineret; sed quum post Eucli- 
dem ordo Quaestorum ex ordine tribuum consti- 
Lutus sit, probabile est, etiam prius ordinem tri- 
buum in Quaestorum ordine constituendo observa- 
lum esse, nec quidquam mutatum, nisi quod pro 
variabili tribuum im prytaniis senatoriis obeundis 
ordine, qui sortitjione constitutus est, iam constans 
raleret tribuum ordo. Quae de hac re Osannus 
p. Θὅ 54. disputavit, non recte disputata sunt. No- 
stram. rationem longe verisimillimam ubi amplexus 
fueris, ex primorum Quaestorum, qui singulis annis 
fuerint, demis potest primae prytaniae tribus inve- 
nir. Igitur, ut tabulam p. 182. propositam et suffi- 
cientibus argumentis munitam sequar, Olymp. 87, 4. 
ubi Quaestor ἐξ Οἴου, prima prytania fuit Leontidis 
aut Hippothontidis; Olymp. 88, 4. ubi Κολλυτεὺς, 
Aegeidis (vide num. 115. et Corsinum F. A. T. I. 
p. 255.); Olymp. 89, 5. ubi ᾿Αλαιεύς, Cecropidis vel 
Aegeidis; Olymp. 89,4. si Λακιεὺς verum est, Oenei- 
dis; Olymp. 91,58. ubi Παιανιεύς, Pandionidis ; Olymp. 
91,4. ubi ᾿Αχιαρνεύς, Oeneidis; Olymp. 92, 1. ubi 
Εὐπυρίδης, Leontidis. Quae hoc loco exposui ut, 
si quando plura monumenta, ex quibus aliquid de 
tribuum ordine constitui possit, in lucem profe- 
rentur, inquiri facilius queat, verene an falso iu- 
dicaverim. Vs. 11. scribae nomen est Morychus, 
ex Aristophane, Platone, Grammaticis notissimum. 
Ibid. extr. duplex F vitio quadratarii irrepsit. 
Sequitur recensus donariorum, quorum pars 
redit n. 151. unde utraque inscriplio allera ex al- 
lera suppleri potest. Initio describitur aures 77- 
cloría partibus (ῥυμοῖς s. τάξεσι) separatis appensa: 
plures autem aureas Victorias habuerunt Athenien- 


s 


quarum partem in nummos vertebant Olymp. 
95,2. cf. Oec. civ. Ath. T. I. p.24. Νίκη ἄπτερος 
fuit ad propylaea arcis; sed haec intelligi nostro 
loco nequit; nec reliquas, quarum notitia super- 
est, nunc congeram. $Si buius, quae nunc descri- 
bitur, apud scriptores mentio fit, erit potissimum ea, 
quam memorat Demosthenes c. Timocrat. p. 789.14. 
ubi v. Ulpian. Erat vero ASw& Νίκη: quacum 
non confundendae aliae Athenis Minervae statuae, 


CL. Il. 


Lemmnia Phidiae aerea, Poliadis, Προμάχιου ᾿Αϑηνᾶς, 
Παρϑένου (nam Cliduchus ap. Plin. XXXIV, 19, 1 
dubium est an Minerva fuerit atque an. Athenis 
posita). Et illa Virginis Minervae statua in manu 
habet Victoriam quattuor cubitos altam; sed ne hanc 
quidem Victoriam hoc loco designatam esse inde 
patet, quod si ea nunc tradita memoraretur, intel- 
ligi non posset, quare ipsius magni simulacri au- 
rum non traderetur, quum id Lachares demum 
abstulerit (Pausan. I, 25. Plutarch. de Is. et Osir. 
c. 71.). ' Igitur alia haec nostra Victoria est, for- 
tasse eadem, iji. e) 
Hecatompedi proprie dicti refertur, hoc est in ea 


quae m. 140. in donariis 
templi parte; quae inter Pronaum et Parthenonem 
proprie dictum est. Alia memoratur $.18. de qua 
suo loco dixi. Plura de his statuis v. Oec. civ. 
Ath. T. HT. p. 295sq. 

S. 1. 


φάνη, ἐνῳδίω, ὅρμος, ὑποδερὶς, ἥλω δύο “ρυσῶ, Tag ἀρι- 


Νίκης χρυσῆς πρῶτος δυμός" κεφαλὴ, στε- 
στερὰ ἀμφιδεῖ, χρυσίδια᾽ μικρὰ ., σταϑμὸν τούτων: XX 
AAAAEFEHII 

Στεφάνη grammalicis est προκόσμημα «γυναικεῖον: 
cf. Athen. V. p.201. 202. c. De 
aurea in arce στεφάνῃ vide n. 140. 141. A). Vit. 
De ea scri- 


nott. Casaub. 
Sophocl. et "Tertullian. de anima 46. 
pserat Hieronymus librum περὶ τῆς χρυσῆς στεφάνης. 
Ponderis primum. X addidi collatis ceteris S. 2 sqq. 
ponderibus; nam T nimium haud dubie pro rerum 
appensarum ratione pondus est. Nempe caput ca- 
Plura v. in Oec. civ. Ath. 
ϑωραξ, στρόφιον, σταϑμὸν 


vum fuisse non ambigo. 
Sid. Δεύτερος ῥυμός" 
τούτων ΧΧΔ 
INE 


non armorum. partem. significat, sed corporis. 


additur περιτρωχιήλιον. Θώραξ hoc loco 
$. ὅς Τρίτος ῥυμός- ἀπόπτυγμα, περόναι δύο, πο- 
δήρης, σταϑμὸν τούτων ΧΠΗΗΗΗΔΔΔΠΈΕΕΡΡΕΙΙ 
᾿Απόπτυγμα videtur plicatura de zona dependens 
esse; Müllerus de aede Min. Poliad. p. 42. 
pretatur /acinias diligenter sinuatas e latere ad su- 
De πε- 


inter- 
ras dependulas. es omnino ambigua est. 
ρόναις vide eundem Dor. T.II. p. 264. Ποδήρης est 
vestis pars de zona ad pedes descendens. 

S. 4. Τέταρτος ῥυμός" παρὰ δεξιὰ ἀμφιδεῶ, στέφα- 
νος, κατωρίδε δύο, στωϑμὸν τούτων X HHHHPAPFFE 

Coronam Victoria haud dubie dextera tenet, 
quum haec una cum dexteri brachii armilla com- 
memoretur. De coronis Victoriae cf. ad n. 141. e). 
Κατωρὶς mihi videtur femininum substantivum a 
voce κατώρης, κάτω ῥέπων (Hesych.), et intelligo duos 
lemniscos ex corona utrinque demissos. Ad formam 
cf. vocem ἀντηρὶς ap. Schneider. Lex. c. Suppl. 

$.5. Πέμπτος δυμός: ἀκρωτήριον p ὀπίσϑιον, 
Eu δύο, στωϑμὸν τούτων XXXXFHIII 
Οπίσϑιον supplevi ex n. 151. 
XPYXION, 


patet id esse additamentum mon mecessarium: igi- 


Ante id hic le- 


gitur quod quum n. 151. omittatur, 


tur arbitror | vacare, et gogo ov adiectivum. repo- 


nendum esse. lunge ommia: ἀκρωτήριον ιρυσοῦν 


ὀπίσθιον, pars postica prominens aurea, hoc est alae 


binae cum earum ligatura, ΠΈΣΕ c. Timocr. 
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Ρ- 789. 14. οἱ τὰ ἀκρωτήρια τῆς Νίκης περικόψαντες, 
ubi Ulpianus a/zs interpretatur. Plura de bac re 
disputavi Oec. civ. Ath. T. II. p. 294sq. 

$. 6. Θυμιατήριον ἀργυροῦν, ὃ Κλεοστράτη ἀνέϑηκε 
Νικηράτου, χιαλκᾷ διερείσματα ἔχον, στωϑιμὸν τούτου ΧΗΗ 

Hoc quoque redit n. 151. vs. 11. Διερείσματα 
sunt laminae, ex quibus: craticula suffimento impo- 
nendo inserviens formata érat, a voce διερείδειν. Pon- 
dus fortasse XHHH fuit; v. var. lect. 

$.7 Χρυσίον ἄπυρον, σταϑμὸν τούτου .|C 

S. 8. ᾿Αμφιδεαῖ “ρυσαῖ λεπταὶ |l, Πολυΐππη Μελε- 
τεῶνος...... ἕως ἀνέϑηκεν- σταϑμὸν τούτοιν VILI 

Polyippe Meleteonis filia est; si uxor signifi- 
catur, additur γυνὴ, ut aliquoties col. B. Si Me- 
leteon idem est, qui in agonistica inscriptione ut 


pater Eurymenis ex tribu Oeneide memoratur, 


᾿Αργραρνέως vel alius Oeneidis demus h. 1. restituen- 


dus est. 

$. 9. Στρεπτὸν περίχρυσον ὑπάργυρον, στωθμὸν τού- 
του PPPEFFIM 

ἹΣτρεπτὸν est catena. 

S. 10. Στέφανος parum ἀριστεῖα τῆς ϑεοῦ, στα- 
ϑμὸν τούτου ΗΗΡΔΔΕΗΙΟ 

Haec corona haud dubie prioribus |Panathe- 
naeis magnis (Olymp. 94, 5.) oblata erat, ut infra 
in ἐπετείοις huius anni (Olymp. 95, 5.) alia redit, 
eodem nomine insignita. Cf. etiam m. 158. 8. 5. 

SONT Οἰνοχίόαι ἀργυραῖΐ Ill, στωϑμὸν τούτων XHHH 
PAAAFHI * 

Eadem habes n. 151. vs. 21. 

Supe 


, ; 
Λακεδαιμόνιος ἀνέϑηκε, 


ix add sepu ous, ὃν Αὐσανδρος * ᾿Αριστοκρίτου 
σταθμὸν τούτου [ΞΔΙΠΈΜΠΠΙ 

Dedicavit Lysander captis Athenis. De patre 
Lysandri v. ad n.60. Redit haec corona n. 151. 152. 


S. 18. 


σωνίδου Πελληνεὺς ἀνέϑηκε, σταϑμὸν τούτου ΔΙΠΈΡΗΙ 


Στέφανος ϑαλλοῦ “ορυσοῦς, δ Τέλων Ὑλη- 


Ὑλησωνίδου correxit Chandlerus ex n. 151. vs. 52. 
Paulo ante non ϑαλλόχιρυσος scribendum, sed ϑαλ- 
Adj χρυσοῦς; v. ad m. 151. 158. 

S. 14. 
σηλίτης ἀνέθηκε, στωϑμὸν τούτου PPP'EEEE 

δ: 88 
ϑηκε, τὰ νικητήρια τοῦ κιθαρῳδοῦ, σταϑμὸν τούτου ΔΔΔΠ 

Articulus τὰ deest n. 151. vs. 58. ΚΙΘΑΡΩΙ 
AOX pro KIOAPOIAO vitium quadratarii est. Cur 
citharoedus non nominatus est? cur ipse 
In hoc olim haesi, neque 
Ctesiph. p. 456. 


Sed res est simplicissima: corona illa vincenti desti- 


Στέφανος ϑαλλοῦ “ιρυσοῦς, ὃν Ἱεροκλῆς Φα- 


; s NE 2d 
Στέφανος “ϑαλλοῦ ρυσους, OV ἡ πόλις ἄνε- 


victor 
coronam non accepit? 
expedit rem locus Aeschinis c. 


nala erat, sed vicit nemo; igitur deae dedicata est. 

$.16. Sire ϑαλλοῦ χρυσοῦς, ὃν ᾿Αριστομάχῃη 
᾿Αριστοκλέους ἀνέϑηκε, σταϑμὸν τούτου Aan"i 

S. 17. Δακτύλιος iur “ορυσοῦς, ὃν Πλαϑο. 
Αἰγινήτης ἀνέϑηκε, σταϑμὸν τούτου 1C 

ΑΠΈΡΩΝ, ἀπείρων, ut IEYFE φεύγει, ΞΚΕΛΕ 
σκέλει, quae forma dualis p. δεύγεε, σκέλεε hodie ex 
grammaticis nota. ᾿Απείρων δακτύλιος quid sit, discas 
ex Schol. Ven. Iliad. £, 200. Schol. Odyss. «, 98. 
Mai. Apud Polluc. VII, 79. lege ἀπείρονα, elsi ex 
Aristotelis auctoritate talis anulus etiam ἄπειρος vo- 


Gg 2 
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catus est. (v. intt. Polluc.). Hesychius tamen habet 
etiam ἀπέρονα, πέρας μὴ ἔχοντω. 


δ CURES eer τος PE 
S: 18. Στέφανος “χρυσοῦς, 9v ἡ Νίκη egi Evi τῆς 


7 
κεφαλῆς, ἡ ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἀγάλματος τοῦ “ρυσοῦ, 
ἄστωθμος. 

Haec corona redit n. 151. vs. ὅο. et n. 155. 
ubi.tamen ponderata est; neque haec diversitas 


magni mihi momenti videtur. — Victoria haec alia 


manifesto, atque ea quae $. 1—5. describitur: est. 


enim eà,. quam in. manu tenet magna Minervae 
statua aurea. Sed .im hac re difficultas posita est; 
cur enii'-corona Victoriae traditur, nec Victoria 
ipsa et ipsum magnum Minervae signum? Quod 
nox plane: expedit éa ratio, quam: Introductio hu- 
lus classis ministrát, ubi conieci, magnum Miner- 
vae;signum, quod in nulla superstitum. tabularum 
describitur, peculiaribus tabulis consignari solitum. 
esse: mam si aliis tabulis magnae slatuae partes 
consignalae. sunt, cur corona de capite Victoriae 
in his tabulis recensetur, non in illis, in quibus 
magnae statuae reliqua? Immo quum. demonstra- 
tum supra sit, in tabulis ante Euclidem consigna- 
lis distingui Hecatompedum et Parthenonem; si 
Olymp. 95. idem. qui- antea horum vocabulorum 


usus fuit, quaeritur, quomodo corona Victoriae 


im manu magni signi, quod in ipso Parthenone 
fuit, inter. opes Hecatompedi recenseri potuerit? 
Dixeris, detractam Victoriae eam coronam esse et 
in Hecatompedo suspensam, nec nisi in certis qui- 
busdam sollemnibus impositam Vietoriae capiti esse. 
Quod ut concedam, tamen non video, cur ea co- 
rona, nisi in capite Victoriae fixa fuerit, non pon- 
deretur, sed sit ἄσταθμος. Nihilominus ommibus 
consideratis eo inclino, ut hanc coronam capiti 
detraclam οἱ in llecatompedo servatam putem, 
unde separatim. iradatur, quum ipsum magnum si- 
müulacrum cum Victoria sua in Parthenone s. adyto 
lempli -positum. non possit in his Hecatompedi 1a- 
bulis recenseri, manente etiamtum utriusque voca- 
buli veteri discrimine: sed cur ea corona, quae 
lamen n. 155. iam ponderata videtur, hac aetate 
fuerit ἄστωϑμος, nescire me fateor. Ea vero, quam 
proposui, sententia inde. aliquám. lucratur confir- 
malionem, quod n.151. vs. 26. diserte memoratur 


aliquid ἀπὸ τῆς χιειρὸς τὴς Νίκης, ut videas, id dem- 
ptum de manu et separatim. asservatum esse. 

S. 19. $uxaixà στὰ τῆρε ll. ἕκται Φωκαΐδες... 

Phocaici stateres aurei fuerunt: ἕκται alibi non 
reperiuntur nisi in hoc ipso titulo $.22. Quae 
quum. sextam stateris partem constituisse videantur, 
argenteae fuerint. 

$.30. - - - Aa Μηδικοὶ ἀργυροῖ ΔΙ 

Fortasse φάλοι. 

8.91, Φπηόστατον “ρυσοῦν, ἄσταϑμον" κρατὴρ ὑπάρ- 
γύρος ἐπίτηκτος, ἄστώθμος. 

De ὑποστάτῳ dixi ad Sig. inscr. (n. 8.). Crater 
dicitur ὕπάργυροο: igitur alia materia superinducta 
erat. Nempe fuit ἐπίχρυσος (cf. n. 161.-vs. 25.), 
quod non dictum est, sed .latet quodammodo in 
voce ἐπίτηκτος. "Neque enim dubito ἐπίτηκτον esse 


TICAE. 


sigillis s. emblematis inductum, quae agglütinabantur 
ferrumine: eà vero'sigilla aurata fuerunt. | Cf. etiam 
n. 151. vs. 44. ubi rursum ἐπίτηκτος el ὑπάργυρος 
coniunguntur. 

G. 22... Ἕκτη Φωκαϊς καὶ δύο σφραωγῖδε. λιϑίνω χρυ- 


Y 
1 
AS E IRIU. n / Ms 
GoUV EX,0UC C “τὸν δακτύλιον, ἡδελ.. ΕΣ 


Supplevi aliquid ex.n. 161. vs. 59. sed. reliqua 
suppleri non possunt. 

S. 28. Σκάφαι soo. Η 

Sunt. centum pelves aereae, quas portabant 
μέτοικοι σκαφηφόροι. Eaedem redeunt n.151..vs. 26. 

S. 24. Στάϑμια χαλκᾶ ΔΙ! 

Non undecim, sed duodecim esse docet. π..151. 
vs.40. Sunt ponderum. normae (vide n. 125. S. 8.), 
ex plebiscito in arce repositae. Similiter στώϑμια 
out ἴῃ ἀναγραφῇ ἀναθημάτων Axchonte (immo Quae- 
126. 


store) Alcibiade descripta erant: v. Polluc. 
i - » 
S. 25. Mery pa ἀργυρᾶ κολεὸν ἀργυροῦν. ἔχουσα" 


rer Ve ORI ἢ , 
ταύτην ἡ βουλὴ ἀνέθηκε: στωϑμὸν ταύτης. 


Plurima de coniectura. dedi, quam. tamen spa- 
liorum: ralio salis evincit. 

S. 26. Καρχιήσιον Διὸς -Πολιῶς ἀργυροῦν, σταϑμὸν 
τούτου HH 

Supplevi pondus: haud dubie enim idem vas 
est atque n. 140. 141. litt. 4). 

S. 272 ee. ἐν ᾿Αρτέμιδος Βραυρωνίας χρυσ - -- 

Haec quoque in Hecatompedo fuisse vix du- 
bito, etsi Brauroniae Dianae templum in arce fuit 
(Pausan. I, 25, 9.): nam ex quo uno collegio con- 
iuncti Quaestores Minervae et ceterorum deorum 
sunt, praecipua Deorum cimelia videntur in Heca- 
lompedum. delata esse. De Opisthodomo: certe non 
cogitarim, qui col. B. demum commemoratur: li- 
cel non negem me offendi hac re, quod in ipso 
Hecatompedo Dianae res reperiuntur: idem tamen 
vides in Iove Polieo tum in hac inscriptione S. 26. 
ium n. 140. 141. Neque unquam Opisthodomus 
potuit Hecatompedi nomine comprehensus esse, 
quum lecatompedus sit solum medium templum. 
Ante ᾿Αρτέμιδος suppleri potest τάδε ἐστί. 

8.28. Post lacunam: »guzíóes M, σταθμὸν τού- 
TUM m m 

Col. B. S. 29. Post lacunam aliquot. litterae 
(vs. 1.) dein vs. 2. ὑπάργυρον etc. mox: ᾿Ἐλευσῖνο[ς] . . 
AA Hoc non fuit Brauroniae Dianae, ut col- 
ligo ex Eleusinis mentione. 

S. 50. Βοίδιον ἐλεφάντινον -- 

Hoc redit n. 151. vs. 42. 

$.31. - - - Κράτης Αἰσοχρωνος Φαληρεὺς ἀνέϑηκε, 
σταθμὸν τούτου ΗΔ 

Supplevi ex n. 151. vs. 56. assumpto spatii 
causa pronomine τούτου. Nomen viri Κράτης, Φιλο- 
πράτης etc. esse potuit. 

$. 92. ..... ἀργυρᾶ, ἣν Λυσιμάχη Τηλεμώχρυ μή- 
τὴρ [ἀνέθηκεν], ἐφ᾽ ἣ τὸ Τοργόνειον, σταϑμὸν .... FF 

Non recte olim de hoc capite iudicare licebat, 
nondum allatis tum lectionibus Rosianis; putabam 
enim mn. 151. vs. 95. vocem φι[ἀλη eiusdem esse 
articuli, quod illa n. 151. est post Phalerensis do- 
narium $.51. relatum. Nune video n.151. vs. 55. 


CL. ἢ. 


illam. φιάλην esse aliam, quae n. 150. nondum extat: 
n.150. autem intelligo id perscriptum esse, cuius 
n.151. vs. 56. init. superest finis: τὴρ ἀνέθηκε, ἐφ᾽ 
ἣ τὸ Τοργόνειον. Manifesto est μήτηρ ἀνέϑηκε, ut λυ- 
σιμάχη Τηλεμώχιου μήτηρ n.150. Post haec mn. 150. 
est: .. HITI, hoc est [ἐφ᾽ ἥ τὸ [Τοργόνειον. Patet 
igitur quadratarium n. 150. post vocem μήτηρ in- 
curia omisisse verbum. ἀνέθηκεν, quasi id' iam post 
nomen Λυσιμώχη posuisset. Quale donarium fuerit, 
nescio: aut ἀσπὶς aut φιάλη fuit, eaque argentea. 
De Gorgoneo v. ad n. 151. vs. 56. id vero verisi- 
mile reddit Minervae hoc donarium esse cblatum, 
non, Dianae Brauroniae. 

S. 35. Δακτύλιος popug eus οὐς πινακίῳ, ἀὐεάζνοξι. 
ἀνέθηκεν ᾿Αρτέμιδι Βραυρωνίᾳ. 

H quid sit, nemo facile dixerit. . Exspectave- 
ris σὺν πινακίῳ. Πινάκιον exiguam. puto tabellam-ope- 


ris tessellati esse, quales nos quoque. in anulis ge- 


stamus. 
54 Pact «τους dme Nc pice 
; S. γῶν MT 26000 Ee SS γόθυσ' 19V debes Ἔ 
δεμένον: ὃν Φρυνίσκος Θετταλὸς ἀνέθηκε: στωθμὸν ToU- 


ἐς 
Supplementi formulàm. petii ex. vs. 27. 


των 


8. ὅ6. ᾿Ἐνῳδίω. χρυσῶ 1 ᾿᾿Αρτέμιδος Βραυρωνίας, 


νος ἀνέθηκε, ore Sov. MMC 


S. $6. Xmaripse siue... 1. κατακεχιρυσωμέ- 
νοι, οἱ παρὰ Λάκωνος. 
Plum- 
beis stateribus auratis Lacones decepisse Polycrates 
Samius ferebatur (Herod. III, 56.). 

$-87. Ὄνυξ μέγας, τραγελάφοῦ gue 
Suy. ΔΔΔΕΕ 

Genitivus designat imaginem, quae in onyche 


Post κίβθδηλοι videtur numerus perisse. 


, 
ζοντος, στα- 


scalpta. .De tragelapho uberius exposui Oec. civ. 
Ath. T.II. p.505. eum esse salacem fictum quid 
obest quo minus statuas? Igitur supplevi zgi[zi- 
£ovros. ? 

8:58. Χρυσία σύμμεικτα διάλιϑα καὶ ἐνῳδίω, στῳ- 
ϑιμόν 


8. ὅ9- Τάδε ἐπέτεια παρέδομξν" χρυσίον ὃ "Agimro- 
κλῆς ὃ dmo.... v.e. «ἧς ἀπήνεγκεν, τὸ ἀπὸ τοῦ βάϑρου 
τοῦ ἀγάλματος. 

Statuam. intellige magnam "Minervae Virginis, 
quam Phidias fecit. Eius basin Olymp. 95, 5. ve- 
fecerat hie fristocles. De variis hoc nomine arti- 
fieibus dixi ad n.25. ubi duos Atticos docui Ari- 
stocles fuisse, alterum. patrem, alterum filium Cle- 
oetae, qui Phidiae videtur adiutor fuisse. Et mi- 
nor ille Aristocles potuit Olymp. 95, 5. superstes 
esse, si non iuvenis, certe senex. gitur vide mne, 
ut Olympiae Phidiae posteri PAaedryntae. dicti «ha- 
buerunt ius statuae. lovis purgandae (τὸ ἄγαλμα 
ἀπὸ τῶν προοιξανόντων καθαίρειν, Pausan. V, 14, 5. coll. 
Hesych. v. φαιδρυντής), ila hoc negotii Phidiae et 
Cleoetae posteris Athenis datum fuerit, ut purga- 
rent Parthenonis statuam et reficerent. ΕἸ negotii 
illius designatio inesse videtur illi additamento: 6 
[^10 ΠΟΥ ΤῊΣ -"c. Qoniiciebam ὁ ἀποφαιδρυντής: etsi 
una littera brevius hoc supplementum est. Patriam 
Aristoclis significatam esse nunc non credo: solet 
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enim in patriae notatione articulus im his titulis 
omitü. 

S. 4o. Ἕτερον χρυσίον, ὃ παρὰ τῷ ορυσοχιόῳ ηὑ- 
ρέϑη, σταϑμὸν MC 

Cf. Demosth. c. Androt. p. 618. 

S. 4v: Στέφανος "puce , ἀριστεῖα τῆς Θεοῦ, στα- 
ϑμὸν ΗΗΔΔΔΔΠΙΟ 

Haec corona dedicata in magnis Panathenaeis 
Olymp. 95, 5. 

$. 42. Παλλάδιον ἐλεφάντινον περίχρυσον καὶ ἡ ἀσπὶς 
ἐπίχρυσος, ὃ ᾿Αρχίας ἐμ Πειραιεῖ ποιῶν ἀνέϑηκε. 

Ποιῶν p. ποιήσας modestiae causa, ut ἐποίει p. 
V. Plin. Hist. nat. Praefat. 


VERSES QE EAS d ] 
«45. ᾿Ανδρων Ελαιούσιος ἀπήρξατο χρυσᾶς EL? Og«- 


ΓΙ 
&gromoe. 


συλλος Ἑὐωνυμεὺς ᾿ιρυσῶ στατῆρε M Αἰγιναίω. 

ΧΡΎΞΟΝ ::ΟἹ nihil est; videtur lapicida errasse, 
ut. aliquoties. 

8. A4. ᾿Αρτέμιδος Βραυρωνίας: οιρυσοῦς δακτύλιος, 
ὃν ᾿Αξιοϑέα ἹΣωκλέους γυνὴ ἀνέθηκε, σταθμὸν ΕἸ] 

8.45. ᾿Αργύριον σύμμεικτον ἄσημον, σταθμὸν PEFEIE 
κἀρυσίον ἄσημον, στωϑμὸν FEE 

G. 46. Τάδε. ἐν τῷ ᾿Οπισιϑοδόμῳ ἐκ τῆς κιβωτοῦ 


τῆς Βραυρωνίας ἦν: ἱππικὸς κεκρύφαλος, ἐχήνια" Ξενότι- 
μος Καρκίνου ἀνέϑηκε. 

Ἐχ Brauronia cista haec in Opisthodomum 
Parthenonis delata sunt. "Eyjwi« idem est quod 
Eyjvei in fraenis equestribus: vide de ἐχίνοις Polluc. 
I, 184. 


II, 28. cuius filius hic Xenotimus videtur. 


Carcinum. Xenotimi f. memorat Thucyd. 


S. 47. "Ev ἑτέρῳ κιβωτίῳ Εἰρήνη ἐλεφαντίνη κατά- 
φόθυσος. 

5. 48. Ἔν κιβωτίῳ ἥλω δύο, ὑποδερὶς, διόπων δύο 
ξεύγει, ταῦτα ὑπόξυλα καταπεχιρυσωμένα, φυσητὸν, μήλω 
δύο ὑποξύλω κατακεχιρυσωμένω, δακτύλιοι ἀργυροῖ ὀκτὼ, 
most oeguaiov ἄπυρον, πρόςεστιν σφραγὶς ern n ΚΑαΤΤΙ- 
τερινὰ ἐνῴδια πέντε. ταῦτα Θαυμαρέτη ἀνέθηκε .«..ο νον γυνή. 

De clavis et ὑποδερίδι cf. 8.1. “Ψποδερίδα et ibi 
et hic intellige tegumentum pectoris collo proximi. 
Δίοποι Hesychio auctore sunt mmaures: quas ligneas 
fuisse mireris. Φυσητὸν haud dubie φυσητήριον est, 
Jlabellum. | Mgecén significat, in argenteis anulis in- 
fixum esse aurum; adiectum erat sigillum, σφραγὶς 
λιϑίνη vel ὑαλίνη aut. σφραγὶς ἴωσπις (cf. $.50.), aut 
lale. quiddam. 

G. 49. Ἐν κιβωτίῳ λύριον ἐλεφάντινον καὶ πλῆκτρον 


/ 
s VOV ξύλινον. 


In lacuna fortasse ἐπηργυρωμέϊνον fuit; plectrum 
in utroque fine videtur argenteo tegümento mu- 
nitum. 

S. 50. "Ey κιβωτίῳ ποικίλῳ, ὃ Κλειτὼ "Agurro o. 
22... dou, Κίμωνος γυνὴ ἀνέθηκεν: ἐν τῷ κιβωτίῳ ἔνι 
ἐγκυλιόμενα" σφραγὶς “ἀρυσοῦν δακτύλιον ἔχουσα, Δέξιλλα 
ἀνέθηκε: ὄχ, ϑοιίβος “ιρυσία ἔχων δώδεκα: ἕτερος ὄχ,ϑοιβος 
ἔχων ΔΙ!: ὄχιϑοιβος. χρυσία ἔχων ΠῚ}: «λιδὼν 


χρυσία 
y Ae E M quen rae 
eV A συν τῷ mt θῳ" σφραγῖοε UcAWG ποι- 


, 

χρυσία 

] Ἐν x. 3 E 

κίλα M, περικεχιρυσωμέναι, ἁλύσεις χρυσᾶς. ἔχουσαι", ὀνυξ 
e ͵ ἢ ἜΒΗ 

σφραγὶς O6 QUO 00V δακτύλιον &yv* σφραγὶς  ἴασπιο S Qu- 


τς " Adan b 
σοῦν δακτύλιον ἔχουσα" σφραγίς ἰασπις περικεχιρυσωμενη" 


ce , ^ / E 
σφραγὶς ὑαλ τερικεχιρυσωμενη, χρυσοῦν δακτύλιον ἔχουσα: 


SUONI ds Mer ic. ὑά 
σφραγῖδες δύο ἀἄργυρους δακτυλίους ἔχουσαι: σφραγιοες ua- 


| 
| 
| 
| 
| 
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λιναι ΓῚ!, ποικίλαι, περικεχιρυσωμέναι" σφραγὶς περίχιρυ- 


σος" ὑποδερὶς προς....-- ἔχουσα -- «τος το νον ον κειξσιῷ 
μέσῳ ἄπυρον χρυσίον καὶ ἀμφι.....««ννν νος 


Cimon hic qui sit, ignoratur. Verba ἐν τῷ κι- 
βωτίῳ negligenter ex prioribus repetita sunt. Χρυ- 
σία sunt parvae ex auro laminae vel bracteae; de 
nummis me cogitasse falso tradidit Osannus Syll. 
p.100. Verba σὺν τῷ ἀπύρῳ docent, annumerato 


1 


In pavimento casae in arce repperit Chandlerus, et misit Societati , 
ego Oec. civ. Ath. tab. VI. et explicui T.II. p.509—325. 


II. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


hoc decem. esse. χρυσία. Ὑ8. 85. περικεχρυσωμέναι et 
ἔχουσαι pro duali est. Ibidem post vocem ὄνυξ ad- 
didi c$geyís: adiectum. tamen. ἔχων sequitur vocem 
primo loco positam ὄνυξ. "Vs.57. post alterum σφρα- 
yis dele ductum |. Vs.4o. correxi ὑποδερίς, post 
quod annotatum vacuum. spatium est: sed ni fallor, 
id ipsum occupavit vox ὑποδερίς. Quod sequitur 


HIPOZ ..IQI nescio quid sit. 
1ls 


qui dicuntur Diettanti. Ipse edidit Inscr. II, 5. p. 46. 47. dein 
Marmor est στοιχηδὸν scriptum. 


[Textum vide p. 240. 241. interpositum.] 


Quum lapis, qui superest, ne tertiam. quidem 
partem latitudinis huius tituli complectatur, quod 
ceris argumentis iam olim docui; patet in dexte- 
ram appositum fuisse longe maiorem lapidem vel 
plures lapides. "Titulus comprehendit descriptionem 
donariorum, quae Quaestores Minervae archonte 
Dexitheo (Olymp. 98, 4.) tradiderant successoribus 
(Olymp. 99, 1.); igitur praecedente recentior est annis 
tredecim. Quare nova multa, quae n.150. deside- 
rantur, donaria inscripta, alia opinor omissa sunt, 
quum non superessent; haud pauca tamen redeunt, 
sed ordine magnopere immutato. Praeterea quae- 
dam, quae in hoc titulo habentur, etiam n.152. 
invenies: atque illa inscriptio hac n.151. videtur 
antiquior esse, de quo suo dicam loco. 

Supra scriptum fuisse videtur ϑεοῖς ἐπικουρίοις 
vel simile, ut n. 189. Cf. etiam ad Marm. Sandw. 
Dein sequuntur praescripta usitata, vs. 1—4. τάδε 
παρέδοσαν οἱ ταμίαι τῆς ϑεοῦ οἱ ἐπὶ Δεξ[ιϑέου ἄρχοντος, 


quattuor Quaestorum ΤΟ)... ....... τῆς Κεφαλῆθεν, 


Νικόμαχος ᾿Αχιαρνεὺς, εν καλιννος ὅν ἐόντος [praeter antece- 
dentis Quaestoris nomen mutilatum. trium. Quaestorum 
nomina, ci; ὃ δεῖνα ἐγραμμάτευε, vois] ταμίαις τοῖς τῆς 
Θεοῦ, τοῖς ἐπὶ Δι[ε]ιτρέφουο ἄζρχιοντος, quinque Quae- 
storum nomina; ] Θερσίππῳ Κοϑωκίδῃ, Avec Megers 
Δε[ξηϑέϊῳ .. ἷς 


ὃ δεῖνα ἐγραμμάτευε] : 


s. duorum  Quaestorum. nomina, οἷς 


-.. Quae vulgo addita re- 


periuntur, παραδεξάμενοι παρὰ τῶν προτέρων ταμιῶν κ. 
7. 4. non videntur addita fuisse. ΔΙΞΙΤΡΕΦΟΞ Osan- 
nus Syllog. p. 145. bene monuit in AIEITPEGOx 
mutandum esse; vulgaris forma est Διοτρέφης, quo 
nomine hic archon venit ap. Diod. XV, 14. Apud 
Atticos dicitur usitatius Διϊτρέφης, el ex recondi- 
liore forma Διειτρέφης, quam. praebet titulus milita- 
ris Atticus. De Quaestorum nominibus et ordine 
oplime disputavit Osannus Syll. p.65. docens illos 
ex serie tribuum ordinaria descriptos esse. Eorum, 
qui archonte Dexitheo fuerunt, Cephalensis et Achar- 
nensis sunt tribuum quintae Acamantidis et sextae 
Oeneidis: igitur ante illos interciderunt quattuor. 
Sed eorum, qui Diitrephe archonte Quaestura functi 
sunt, unus est Cothocides, alius continuo additus 
Pithensis. Pithensis est septimae tribus Cecropidis ; 
igitur Cothocides debet sextae Oeneidis esse: unde 
patet Cothocidas demum fuisse Oeneidis tribus, et 
ante "Thersippum quinque nomina perisse. Cf. de 
Quaestorum ordine ad n. 150. 


Sequitur vs. 5. 6. χαλκῆν τὴν ἐν τῷ Παρϑενῶνι 
ὁμολογούμενον - - - ἐλέφαντα παρέδομεν πρὸς ἀριϑμὸν καὶ 
σταϑμόν. - . Neutrum intelligi potest; misi quod pri- 
mum de ahenea Parthenonis statua, deinde de ebore 
agitur. Prior non est "ASwqac Προμώχρου, quae non 
in Parthenone, sed sub dio fuit: at fuerunt etiam 
alia.ahenea in arce signa, ut Lemnia Phidiae καλ- 
λίμορφος (Pausan. I, 28. Plin. XXXIV, 1.) et aliud 
signum auratum, quod dedicaverat Nicias (Plutarch. 
Vit.) Ebur an sit magni in Parthenone signi, ne- 
scio. Post vs. 6. relicto spatio incipit jam vs. 7. 
descriplio eiusdem. Victoriae aureae, quam. n. 150. 
vidimus, sed verbis variata, addita vel detracta hinc 
inde una et altera voce. Quae restitui possunt, 
sunt fere haec: 

(7) Νίκης οορυσῆς πρῶτος ῥυμός- κεφαλὴ, στεφάϊνη, ἔνῳ- 
δίω, ὅρμος, ὑποδερὶς, ἥλω δύο “ρυσῶ, παρ᾽ ἄρι- 
στερὰ ἀμφιδεῖ, χρυσίδια μικρὰ .- σταθμὸν τού- 
τῶν ΧΧΔΔΔΔΕΕΡΕΙΙ] 

8) δεύτερος ῥυμός- ϑωραξ, στρόφιον, περιτραχήλιον, 
στἀθμὸν τούτων ΧΧΔ τρίτος ῥυμός. ἀπόπτυγμα, 
περόναι δύο, ποδήρης X op" ]- 

(9) eS] μικ[ρ]ὰ, σταθμὸν τούτων XIKHHHHAAAn 
[FEFEII τέταρτος δυμός- παρὰ δεξιὰ ἀμφιδε, στέ- 
φανος, κατωρίδε δύο -- - σταϑμὸν τούτων ΧΒΉΗΗΗ 
PAnPFEF] 

(10) πέμπτος ῥυμός " ἀκρωτήριον iir [S ov, σκέλει δύο 
- - σταϑμὸν τούτων XXXXFHII] 

Vs. 8: περιτραχήλιον additum est, item vs. 8. 
extr. 9. init. χρυσίδια μικρὰ, quae cave putes eadem 
esse quae n.150. in primo ῥυμῷ sunt. Potius haec 
sunt in hoc titulo addita, quum in priore, singu- 
lis minus accurate enumeratis, uno vel altero ce- 
terorum. vocabulorum comprehendantur: certe pon- 
dera eadem fuisse potest ex vs.9. colligi. "Vs. 10. 
post ἀκρωτήριον omissa vox χρυσοῦν. In aliis locis 
plura videntur addita esse, pro quibus lacunas re- 
liqui, quae tamen etiam in aliis sedibus notari po- 
ierant, quod ubi quodque vocabulum exciderit, 
non constat. Eam quidem, quam. statuo, latitudi- 
nem tituli fuisse, docent maxime vs.14sqq. Se- 
quitur vs.10.11. (coll. n.150. $.6.): 

[Θυμιατήριον ἀργυροῦν, ὃ Κλεοστράτη ἀνέϑηκε Νικηρά- 

του, χιαλ]κῶ διερείσματα ἔχον, στωϑμὸν σὺν τῷ χα[λ- 

κῷ XHH]. 

Inde a vs. 19. in plurimis discedit hic titulus 
amn.151. Primum est: - - ἀργυροῦν ὑπόξυλον, ἵνα ἡ 


CL. II. TABULAE 


Νίκη, σταϑμὸν XHHH, ut vs. 20. - - νον “χρυσοῦν ὑπό- 
ἵνα ὃ Ζεύς. Succedit vs.21. INAIA inexpli- 
ταϑμὸν XXIHHHH.... 


Post haec enumerantur vasa XXVI, vel paulo 


αλκον, 
: , TER 
cabile, el καμπύλα φύλλα, 


plura, vs. 15—19. ex quibus viginti, ut nunc sta- 
tuo, n.152. recensita sunt; fuerunt ni fallor phia- 
lae, ut n.159. in simili enumeratione. Singulorum 
vasorum pondus est 000 dr. vel 1000 dr. et ali- 
quid supra. Apponam totum recensum: 

(19) [rre S pov πρώτης ΠΗΗΗΗΡῚ 
((4 ΔΔΔΔΠΈΕΕ δευτέρας PHHHHPAAAAF τρίς 
τίης HHHHHPAAAAFFFE τετάρτης ΠΗΗΗΗ 
PAAAA..... πέμπτης XFFFEII ἕκτης ΠΗΗΗΗ 
PAAAA ... ἑβδόμης ΠΗΗ] 

HHPAAAAII ὀγδόης ΠΗΗΗΗΡΔΔΔΔΊΠΠ ἐνώ- 
τῆς PHHHHPAAAA .. δεκάτης Χ... ἑνδεκώτης 
ΠΗΗΗΗΡΔΔΔΔ.. δωδεκάτης /RHHHHPAAAA 
Eres τρίτης καὶ δεκά-]} 

τῆς PHHHHIPPAAAAFFFII τετάρτης καὶ δεκάτ[ης 
ΠΗΗΗΗΡΙΔΔΔΔ.... πέμπτης καὶ δεκάτης ΠΗ 
HHHHPAAAA.... ἕκτης καὶ δεκάτης ΠΗΗΗΗ 
PAAAA]..... - - 

ἑβδόμης καὶ δεκάτης IRHHHHPAAAAF ὀγδόης 
καὶ δεκάτης PHHHHPAAAA......... 
καὶ δεκάτης ΠΗΗΗΗΡΔΔΔΔΙ.... εἰκοστῆς ΠῚ 
HHHHPAAAA]. . 


μιᾶς καὶ εἰκοστῆς ΧΕΕΕΕΙ δευτέρας καὶ [εἰκοστῆς 


(5) 


(16) 


57 
ἐνατής 


(18) 


x 


; Uo 
eodd5urao τρίτης καὶ εἰκοστῆς X.... e... TE- 

/ M MORS, 7 v 

τάρτης καὶ εἰκοστῆς X... πεέμπτῆς καὶ] 

E » ANS 
(19) εἰκοστῆς X ἕκτης καὶ εἰκοστῆς ΧΠΈΡΕΙ 

Quae supplevi non sunt omnia certa: causas 
supplementorum tribus indico verbis. Pondus primi 


vasis ab initio supplevi ex analogia, tertii ab initio 


ex analogia, in fine ex n. 152. quarti ex analogia, 
quinti ex n.132. sexti ex analogia, septimi ab ini- 
lio ex analogia, item noni; decimi pondus fuisse X 
et aliquid supra docet spatii angustia n. 152. un- 
decimi pondus et duodecimi complevi ex analogia, 
assumptis in hoc vestigiis siglorum n. 152. Etiam 
quartidecimi pondus tantum. ad similitudinem cete- 
rorum vasorum dedi, item quintidecimi el sexli- 
decimi, post quod pondus et hic et n. 152. magna 
relinquitur lacuna. 1n duodevigesimo succurrit 
n.152. item in undevigesimo. n iis, quae inter 
unum et vigesimum ac quintum et vigesimum sunt, 
praetuli X cum additamento ob unum et vigesimum, 
quintam el vigesimum, sextum et vigesimum. 
Post haec vs. 20—26. habentur: 

(20) 
ἊΝ 


νον χρυσοῦν ὑπόχιαλκον, ἵνα ὁ Ζεύς, στωϑμόν -- -- 
ἄστατον" cive gea ἀργυραῖ τρεῖς, σταϑμὸν [XHHH 
PAAAFFII---- οἰνοχ δὴ κατακεχρυσωμένη ὑπάργυ-Ἴ 
cc, σταϑμὸν ΠΗΗΗΔΠΕ cive on ἀργυρᾶ στία- 
μὸν - - - - eiyoyon κατακεχρυσωμέν-] 
ὑπάργυρος ΠΕΡΕΕΕΙΠ. σταϑμὸν πασῶν ΗΗ - - 
ἐϑη-} 


κεν, σταθμὸν PHAAAA[P]FEFHIE - - - - [χρυ- 


ἐπίχρυσζος, ἄστα- 
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olim conieci: lovis statua quae sit nescio. 


De basi dictum esse 
Vs.21. 


Sequuntur 


20. Ὑ5: 101 
ἄστατον quiddam est, i. 4. ἄστωθμον. 
ibidem οἰνοχιόαι τρεῖς (ΤΡΕΞῚ) eaedem haud dubie 
quae n. 150. 8.11. Dein habes tria alia vasa, ex 
quibus unum. vs. 22. est οἰνοχ,όη ἀργυρᾶ: hinc con- 
iicio primum et tertium simile esse; sed ut iis, 
quae supersunt, litteris accommodata supplementa 
sint, statuo utramque fuisse οἰνοχιόην κατακεχρυσωμέ- 
vov et ὑπάργυρον. Additur vs. 25. pondus generale 
rerum nescio quot: σταθμὸν πασῶν HH...... ubi 
fortasse primum H in ΠῚ mutandum: etsi certa ra- 


lio inveniri nequit. Vs. 24. extr. 25. 


init. ex n. 151. 
S.21. ad sensum supplevi: deinde de magno Mi- 
nervae signo agi el aliquid memorari, quod de manu 
Victoriae eius signi desumptum separatim custodia- 
Cf. ad n. 150. S. 18. 


Quid id fuerit, nescio: potuit corona esse. Vs.206. 


tur, vix potest dubium esse. 


extr. ex n. 150. δ. 24. suppletus est. Pergam nunc 
in titulo apponendo: 


(236) - - - - [Ἐπὶ Μικίωνος στέφανος χρυσοῦς ἀριστεῖα 
τῇ ϑεῷ HHPAAFHIIC Ἐπὶ "I2uzAÉcus στέφανος 


SEC 
ἀριστεῖα τῇ “Θεῷ, στα-]} 
Suv HHAAAAPIC ^E 
OD ARE Me dat. 

ἀριστεῖα τῇ Θεῷ στωθμὸν. "Emi Δημοστράτου στέ- 
"Emi 


π᾿ Εὐβουλίδου στέφανος 
$avos ἀριστεῖα τῇ Θεῷ ..... Μυστιυχ,ίδου 
στέφανος ἀριστεῖα τῇ] 

(28) ϑεῷ, στωϑμὸν HHAAAFFIIII (nisi fuit FEFHIII). 
Vs.27. init.: comparet pondus coronae in éze- 
τείοις Olymp. 95, 3. dedicatae (n.150. 8. 41); deinde 
corona dedicata archonte Eubulide Olymp. 96, 5. 
Priorem ἀριστεῖα τῆς Θεοῦ vocat n. 150. eratque in 
magnis Panathenaeis oblata manifesto: eadem re- 
dierunt archonte Eubulide, ut videas alteram quo- 
que coronam eiusdem esse generis, in magnis Pana- 
lam vs. 28. O£OI apertum 
est esse ϑεῷ; pondusque suppar est ponderi vs.27. 


thenaeis dedicatam. 


scripto. Inde colligitur, hoc quoque pondus esse 


Se, el dativum τῇ 


coronae, quae ἀριστεῖα fuerit τῇ 
Ss) hoc loco usurpatum. esse ut n. 158. $. 5. atque 
ἀριστεῖα τῇ Se, inlelige coronas in Panathenaeis 
magnis dedicatas, designari usque ad vs. 28. Tam 
vero quum haec inscriptio a Quaestoribus anni 
Olymp. 98, 4. posita sit, non possumus ultra an- 
num Olymp. 98,5. descendere: ex quo si usque 
ad prima post Euclidem Panathenaea magna redi- 
mus, probabiliter explentur spatia. Nempe vs. 26. 
primo loco designatus erat στέφανος ἐπὶ Μικίωνος 
Olymp. 94, 8. 


8. 10. ubi non sine 


Eius pondus constat ex n. 150. 
causa illam. coronam ad eum 
ab Euclide, absumptis paulo 
ante priscorum donariorum plurimis, nova quasi 


Sequitur corona 


annum revocavi: ut 
donariorum series progrediatur. 
Ithycle archonte Olymp. 95, 5. dedicata, cuius pon- 
dus superesse vs.27. vidimus: deinde sequentium 
"anathenaeorum. magnorum corona archonte Eubu- 
lide Olymp. 96, 5. Post quam suppletis coronis ar- 
chontibus Demostrato et Mystichide Olymp. Quo ὅς: οἱ 
98,5. dedicatis attingimus jam vocem θεῷ vs. 28. Tta 
quidem haec satis firmata videntur; verba ipsa me 


[Continuatur p. 242.] 
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9 [ΕἸ [0] [1] [Ξ] 
TAAEDAPEAOEZANOITAMIAITHEOEOOIEP IAEZ[(IOEOAPXONTOX Hoc versu inter. 
THEKEOSAAHOENNIKOMAXOXZAXAPNEYEAI. ΑΛ Hoc versu exciderunt quattuor ultimoru, 
TAMIAIZTOIXTHEOEOTOIZXEPIAIZITPEOCOZA[PXONTOzx Hoc versu exciderunt Quae- 
OEPEIPPOIKOOOQKIAHIADAPAEPIOEIAEZIOE[OI .. . «Ὁ - Hoc loco exciderunt dus 


5XAA^AKHNTHNENTOIT'APOENOQNI OAOAOF OMENON 
EAEOGQANTADAPEAOMENPPOZAPFIYP IONTAXTA[OMON 


NIKHEXPYZHEPCPOTOZPYMOZKEOGAAHETEOSA([NHENOIAIOQOPMOZYPOAEP I HA 
AEYTEPOZPYMOZOQPAZETPOOIONPEPITPA[(XHA TONETAOMONTOYTON XXA 
£IQIAMIKAZTAOMONTOYTON XICTHHHHAAATC[FF F- Fli, TETAPTOZPYMOZPAPAA 

τὸ PEMPTOZPYMOZAKPOQTHPIONOP I ZAIONEKE(AEAYO ... n n n nn ΣΤᾺ 
KAAIEPEIZMATAEXONETAOMONEYNTOIXA[AKO I ΧΗΗ - - E 
TYPONYPOZYAON!INAHNI KHETAOMON XHHH.. 
INAIAKAMPYAAOYAAAETAOMON XXITHHHH. . . - - Ξ Ξ 
AAAAPDEFE AEYTEPAE DHHHHHAAAAF ΤΡΙΤΙΗΞ ΠΗΗΗΗΡΔΔΔΔΕΕΕῈΕ TETAP 

15HHPAAAAHFOFAOHX ITPHHHHPAAAAIIII T ENATH[£ PHHHHPAAAA. .AEKATHEZ X 
THX ICPHHHHHAAAAFEFFEI TETAPTHEKAIAEKAT[(HE PHHHHPAAAA.... PEMn 
EBAOMHEKAIAEKATHE ITHHHH[PJAAAAF OFAOH[(E£KAIAEKATHxX IPHHHHPAAAA 
NU SKADEWNKOSTHIs XEBBEEILCANEYTEPASKAMETKOSTHz XT “Π TPI 
ESSO SEIS XOSEKITLEUSKASISEIIK OST SX DUET EEI 

20 NONXPYZONYPOXAAKONINAOZEYZZTAOMON 
AZTATON OINOXOAIAPFYPAITPEZETAOMON [XHHHPAAAEFII - - 
POZZTAOMON ΠΙΗΗΗΔΠΕ OINOXOHAPI YPAZT[AOMON - - - 
ΗΥ̓ΠΑΡΓΥΡΟΞ HFFFEFI I ΞΤΑΘΜΟΝΠΑΞΩΝ HH - - - - 
ΚΕΝΞΤΑΘΜΟΝ ΠΙΗΔΔΔΔΙΠΊΕΕΕΈΕΊΠ - - - - - - 

0 THPIAZTATONKPATHPEPITHKTOZEPIXPYz[OZAETATOz -ἰ - - 
ΜΕΓΑΛΟΑΠΟΤΗΞΧΕΙΡΟΞΤΗΞΝΙΚΗΞ EKAQOCAI[XAAKA IH ΕΠΙΜΙΚΙΩΝΟΞΞΤΕΦΑ 
OMON ΗΗΔΔΑΔΔΠΙΟ ΕΠΕΥΒΟΛΙΔΟΞΤΕΦΑΝΟΙΞΑΡΙ ΞΤΕΙΑΤΗΙ ΘΕΩΙ ΞΤΑΘΜΟΝ. 
ΟΞΩΙΞΤΑΘΜΟΝ HHAAAFFIIIII ΞΤΕΦΑΝΟΙ͂Ξ 
ONYZEZTAOMON HHPAADFC ΞΤΕΦΑΝΟΞΑΡΓΙΥΡΟΞ 

$oPAAFFF[FIlI €TEPDANOEXPYZOZONHNIKHEX[EI ET' D THEKEOCAAHEXHETD!ITHEXEI 
APIEXTOKPITOAAKEAAIMONIOZANEOHKEZ(TAOMON PAT'F I Ill - - 
XPYZOZOAAAOONFEAQNTAHZOQONIAOANEOH[KEI'EAAHNEYEETAOMON ΔΠΡΕΙ͂ 
ΧΡΥΞΟΞΟΛΛΑΟΟΝΗΠΟΛῚΙ ΞΑΝΕΘΗΚΕΝΙ ΚΗΤΗΡΙΑΤΟΚΙΘΑΡΩΙ ΔΟΞΤΑΘΜΟΝ ΡΔΔ 
-AAEKF ΦΙΑΛΗΑΡΓΥΡΑΗΝΑΡΙ ΞΤΟΛΑΑΝΕΘΗΪΚΕΞΤΑΘΜΟΝ - c Ξ 

551 ΟΞΦΑΛΗΡΕΥΞΑΝΕΘΗΚΕΞΤΑΘΜΟΝ ΗΔ ΦΙΙΑΛΗΑΡΓΥΡΑΗΝ - - - 
THPANEOHKEE9?9HITOFOPTONEIONEZTAO[MON ....FkF - - Ξ 
A[VEEILLZKEPASEKDI'OMAAPEI YPONKAIDEP.]I SKEAEEPPOSESZTI 
ETPEPTONPCEPIXPYZONYPAPEFYPON PEFH[F F F Il I - - - - 
^IOINAXPYZONEXONAAKTYAIONHAEA - - : Ξ - 

40O0MIAXAAXA All AOAHMOXEZHKQOZAIENV[HO!XATO - e - - 
HMOAAA TAPAKATAOHKEAOHNAIAxX 
AXTATONBOIAIONEAEOCANTINONZTAT[HPE - - Ξ - 
ΘΜΟΝ ΠΠΑΛΛΑΔΙΟΝΕΛΕΦΑΝΤΙΝΟΝΕΠΙΧΡΥΞΟΝΚΑΙΗΑΞΠΙΞΕΠΙΧΡΥΞΟΞΟΑΡΧ 
ΔΟΞΕΠΙ ΤΗΚΤΑΥΠΑΡΓΥΡΟΞΤΑΘΜΟΝΗΗΗΠ 

45A4All 1 ΞΤΑΘΜΟΝ ΔΔΔΔΠΕΕΕΙ ΑΙ ΓΙΝΑΙ ΟΙΞΤΑΤΗΡΕΙ͂ 
. . EPITHKTONPCAPAAHMOKAEOXZETAO[MON 
"SOS MY tX PYSONBObQGTHE.- uS 
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ciderunt Quaestorum. quattuor. priorum. nomina. propria cum. nominibus demorum 
Quaestorum nomina cum nominibus demorum [DY€ |... 2.22 ellen. EFPAMMATEYETOIX 
storum quinque priorum nomina propria cum. nominibus demorum 


rum postremorum. Quaestorum nomina OY... ee lee EI.PAMMATEYE:-.--— 90 


QAYOXPYZODAPAPIZTEPAAMOÓIAEAXPYZIAIAMIKPA. . ETAOMONTOYTON XXAAAAFFFF III 

TPITOSPYMOSARODURYRMAITEPONAPAYORQNE DES me cor cesses Mam omnet XPY 

E£IAAMOIAEAXETEOGANOZKATOPIAEAYO. .... ....... ZTAOMONTOYTON TPHHHHPAPFFE 

OMONTOYTQN XXXXFFII OYMIATHPIONAPTYPONOKAEOZTPATHANEOHKENIKHPATOXAMA 1o 
- - - - - - - - - - AP 


- - - - - - - [STAOMONPPOTHx PRHHHHP 
TH£ PRHHHHPAAAA..... PEMP'TH€ XFFFFII EKTH€ PHHHHPAAAA... EBAOMHxX [HH 
ENAEKATH£X PHHHHPAAAA.. AOAEKATHE PHHHHPAAAA..... TPITHEXKAIAEKA 15 
THEKAIAEKATHx PHHHHPAAAA..... EKTHZKAIAEKATH€ IlHHHHPAAAA.......... 
τι Ὁ ΕΝΑΤΗΞΚΑΙΔΕΚΑΤΗΞ PHHHHPAAAAI.... ΕΙΚΟΞΤΗΞ PHHHHPAAAA... 
ΤΠΞΚΑΙΕΙ ΚΞ ΠΞ στο ΤΕΤΑΡΤΗΞΙ ΔΙΕΥΚΟΞΤΗΞ κι πο’ ΠΕΜΠΤΗΞΚΑΙ 


20 
E " 3 : - : OINOXOHKATAKEXP Y ZOMENHYDAP Y 
τ " 3 - - Eug b ae OINOXOHKATAKEXPYZOMEN 
t e : -  [ANEOH 
s Ξ Ξ , : Ξ Ξ [XPY£ZONYPOZTATONTO IKPA 
᾿ - " TOAFAAMATOXZTO 95 
NOZXPYZOSZAPIZTEIATHIOEO! HHPAAFFIIC EPIOYKAEOEETEOGANOEAPIZTEIATHIOEO ITA 


EPIAHMOEZTPATOZTEOANOZAPIZTEIATHIOEQ! .... . EDIMYETIXIAOETEGANOSZAPIETEIATHI 
POE£TOAFAAMATOETOXPYZOETAOMON ........ sss. ΞΤΕΦΑΝΟΞΧΡΥΞΟΞΟΝΛΥΞΑΝΔΡΟΞ 50 
, 2 2 Σ Ξ " " . B ξΞτέφανοξ 
, - - 5 Ξ Σ Ξ , ξΞτέφανοξ 
An 


9 E E τ - - - - - KPATHXAIZXPQO. 
- 5 - - APFYPAHNAYXIMAXHTHAEMAXOMH 55 


- z á ἘΞ - - - - - ΞΦΡΑΓΙΔΕΔΥΟ 
E 3 2 E : z [£TA 
- - - - - - - - - - A 4o 


- - - 3 TA 


IAEXEMPEIPAIEIPOIOQNANEOHKE 


Isscn. Gn. Vor. I. Hh 


i 


2/9 PARS 


assecutum esse non spondeo. Primae coronae ad- 
didi vocem χρυσοῦς, quam in reliquis spatii causa 
omisi, quum suppleri a legentibus facile potuerit: 
et ob spatii angustiam in eadem. illa prima corona 
omisi vocem σταθμόν, quae passim omittitur: idem 
feci in Demostrateo anno. 

Succedunt aliae coronae vs. 28-55. intermixtis 
tamen aliis rebus. 
(28) στέφανος] cem 
(29) ὄνυξ στωϑμὸν HHPAADFC στέφανος ἀργυροῦς] 
(ὅ0) ΡΔΔΕΡΕΙΓΕΊΙΙ στέφανος χρυσοῦς, ὃν ἡ Νίκη ἔχει 

ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, ἡ ἐπὶ τῆς p τοῦ ἀγάλματος 


A - n , 
τοῦ χρυσοῦ, στωθμὸν ... e στέφανος 


σιρυσοῦς, ὃν Λύσανδρος] 

(91) ᾿Αριστοκρίτ[ου] Λακεδαιμόνιος ἀνέϑηκε, σ[τωϑμὸν 
PAPEIII--:-:- στέφανος] 

(62) χρυσοῦς Θαλλοῦ, ὃν Τέλων Ὑλησωνίδου ἀνέϑηζκε 
Πελληνεὺς, σταϑμὸν ΔΙΠΈΕΙΙ - - - - στέφανος] 

(93) opu cus ϑαλλοῦ, Ov ἡ πόλις ἀνέθηκε, νικητήζρια 
τοῦ κιθαρῳδοῦ, σταϑμὸν PAAAP]---- 

Haec ad sensum suppleta sunt ex n. 150. SE 
18. 12. 15. 1τὅ. Addo haec. Onyx vs. 29. alius est 
ac n.150. 8. ὅγ. Victoriae corona longiori spatio 
designata erat; itaque quum n. 150. non ponderata 
sit, pondus additum hoc loco censeo, ut m. 158. 
In Gelonis nomine vocem Πελληνεὺς addidi post ver- 
bum ἀνέϑηκε; quod vidimus passim. In magnis lacu- 
nis videntur coronae excidisse, quae n. 150. 88. τῆς 
16. recensentur, aliaque. Postremo tribus verbis 
moneo de dictione στέφανος xXuccUc “θαλλοῦ, quam 
de certa coniectura dedi, et cuius vestigium super- 
est etiam n. 152. vs. 18. Quippe στέφανος ϑαλλοῦ 
est corona oleagina, quod notavit iam Viscontus 
Mus. Pio-Clem. T. V. p.69. quae ubi auro ex- 
pressa est, dicitur στέφανος ϑαλλοῦ χρυσοῦς. Sic 
στέφανος θαλλοῦ eb ϑαλλοῦ στέφανος habetur tum alibi 
tum. n. 101. 102. et ap. Gruter. p. COCCXXVII. 1. 
Chishull. Antt. As. p.144. et ἐστεφανωμένος ϑαλλοῦ 
ib. p. 156. Apud Athen. V, p. 200. D. habes πές 
TUOG στεφάνῳ “ιρυσῷ, στέφανον κισσοῦ καὶ ἀμπέλου “χρυσοῦν, 
p.201. D. στέφανον ἐλαίας χρυσοῦν, XIII, p. 605. B. 
στέφανον χρυσοῦν κιττοῦ. Videmus igitur στέφανον οορυ- 
σοῦν ϑαλλοῦ et ϑαλλοῦ χρυσοῦν ex usu dictum. esse: 
unde n.150. pro falso ϑαλλόχρυσος in earundem co- 
ronarum aliarumque designatione dedi ϑαλλοῦ 9ogu- 
σοῦς, quo nihil certius. Nam quae pro voce ϑαλ- 
λόχρυσος nuper adversus me monita sunt, ea ad 
n. 158. facile removebo. 

Vs. 54. init. finis alicuius ponderis est . AAFF, 
fortasse illius onychis, qui recensetur n. 150. 85. 57. 
Deinde sequuntur haec: 

(84) φιάλη ἀργυρᾶ, wv ᾿Αριστόλα ἀνέθηκε, σταθμόν 


Edd Un Αἰσχρω-} 
(85) Types $aX ληρεὺς ἀνέθηκε, σταθμὸν ΗΔ φιζάλη à ἀργυρᾶ, 


ἡ τὸ Ggyopit, ἣν Λυσιμώχῃ Τηλεμώχρου μή- ] 
(86) TQ ἀνέϑηκε, ἐφ᾽ [1 τὸ Γοργόνειον, σταθμὸν SES 
ΕΓ - 
(67) ΦΔΙΡΈΗΙΙ πέρας ἔκπωμα ἀργυροῦν καὶ πε[οισκελὲς 
πρόςεστι] E CIE 


—— ÀÀ M M A MM M à 
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(58) στρεπτὸν περίχρυσον ὑπάργυρον PP[FFHIM- - - - 
σφραγῖδε E δύο] 
(89) λιϑίνα χρυσι σοῦν ἔχούσα) δακτύλιον TES mcos 
[στά]- 
(40) ϑμία χαλκᾷ ΔΙ, ἃ ὃ δῆμος σηκῶσαι ἐψηφίσατο. 
Phalerensis illius et Lysimachae donaria sup- 
plevi ex n. 180. 88. ὅτ. 82. ubi v. not. Gorgoneum 
hoe aut in phiala fuit aut in clypeo expressum, 
Lysimachae dono. Aliud est Gorgoneum aureum, 
quod Phileas s. Philergus furatus est (Isocr. adv. 
Callimach. 22. Suid. v. $2«ía), quod in magna 
Minervae statua fuisse coniicio, licet hoc Pausanias 
1, 24. eburneum fuisse perhibeat, credo quod au- 
reum surripuerat Philergus: et alia posthac detra- 
xit Lachares. Nec tamen obsum, si etiam aliud 
praeterea. Gorgoneum in. arce fuisse putes: modo 
ne cum Bótügero Amalth. T. II. p.514. illud a 
Philergo raptum Gorgoneum putes ᾿Αϑηνᾶς Προμώχιου 
fuisse, quae tota videtur aerea fuisse, sub dio po- 
sila, non ut dicitur in aede Poliadis. Χρυσέαν Τοργόνα 
in arce memorat etiam Euripides Fragm. Erechth. 
ubi plures docuerunt scribendum ἀντ᾽ ἐλαίας opum és 
TE T'ogyóvos. Τοργόνα autem. hoc loco Τοργόνειον esse, 
non ipsam Minervam, ipso oralionis nexu duce 
confidenter pronuncio adversus Vólckerum Mythol. 
lapetid. p. 216. — Vss. 88-40. supplevi ex n. 150. 
S8. 9. 25.25. Superest vs. 55. Κέρας ἔκπωμα dgyu- 
ροῦν. In Δημιοπρώτων libro, quem aliquis eruditus 
collegerat, ob argumenti similitudinem aut haec 
aut gemina inscriptio inserta erat; unde hoc ca- 
put huius recensus citat Athenaeus XI, p Ἴ70: E. 
Bond δὲ καὶ cau ποιοῦντες κέρατα ἔπιον ἐξ αὐτῶν. 
ἔστιν οὖν τοῦτο suh ἐν τοῖς Δημιοπράτοις ἄναγε εγραμμέ- 
νον οὕτως ἐκ στήλης ἀνακειμένης ἐν ἀκροπόλει, 5 τὰ dva- 
ϑήματα περιέχει" Κέρας ἔκπωμα ἀργυροῦν, καὶ πε- 
ρισκελὲς πρόςεστι. Unde supplevi titulum. Plura 
vide in Oec. civ. Ath. T. IT. p. 520. Περισκελὲς ipso 
addito z πρόξεστι docente significat aliquid, quod cornu 
illi adiectum sit, cui credo cornu imponeretur: for- 
lasse basis fuit aliqua, pedibus instructa, qui for- 
mam crurium haberent a femoribus inde. Quam- 
quam ne sic quidem vox plane expedita est. Alia 
vide l.c. Postremo absolvam reliqua vss. 41 --άγ. 
(41) ἀσήμου AAA, παρακατωθήκ[η] ᾿Αϑηνᾷ. do... 
(42) ἄστατον ββοίδιον ἐλεφάντινον. στατ[ῆρε - - - -- στα]- 
(48) Suóv P Παλλάδιον ἐλεφάντινον ἐπίχρυσον, καὶ ἡ 
ἀσπὶς ἐπίχρυσος, ὃ EI ἐμ. Πει ραιεῖ »ποιῶν ἀνέ. 
Sk] cx 
(44) δὸς ἐπιτήκτ[] ὑπαργύρ[ω], σταθμὸν ΗΗΗΠ ---- 
(45) AAIII σταθμὸν AANAAPFFHI Αἰγιναίζω στατῆρε 
Ι]- - - - 
εν ἐπίτηκτον παρὰ Δημοκλέους, ere [uev ---- 


τε σου... χρυσοῦν Bowri - - - - 


4i. ἀσήμου probabilius quam ἐπισήμου: si 
pecunia signata intelligenda esset, genus pecuniae 
fuisset designatum. Dein praetuli "ASqvg, quia da- 
livus commodior, nec post Euclidem ᾿Αϑηναίας vi- 
detur usitatum fuisse. "Ac... novi capitis initium 


iudico. — Vs. 42. ἄστατον ad prius an posterius 
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pertineat nescio: idem est n. 150. S. 5o. Qui se- 


quuntur stateres, sunt fortasse iidem qui n. 150. 


$.19. Vs. 49. explevi ex n. 150. S. 41. certe ad 
sensum: sed n. 150. pro priore ἐπίχρυσον est περί- 

χρυσον. Vs. 44. videntur duo vasa argentea cum 
e 


auratis emblematis significari; cf. n. 150. δ. 21. 


Vs. 45. sunt res XXIII vel plures simul ponde- 
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nistram movendum est, ut in fine ponderis unum 
spatium vacuum relinquatur, sicuti fit in hoc ti- 
tulo: error videtur typothetae Chandleriani esse. 
Fortasse sunt hi stateres adulterini n. 150. 8. 56. 
Vs. 47. €OY 
videtur in €Ol mutandum, quod OY praeter có 


Proxima supplevi ex n. 150. 8. 42. 


negationem, οὗτος el nomina propria in eius aeta- 


ralae. Pondus ipsum unius litterae spatio in si- tis Atticis titulis inusitatum. 
05e 
Athenis ad ianuam domus alicuius. Ex schedis Fourmonti. Edidi et explicui Oec. civ. Ath. T. 1T. tab. VII. n. r4. p. 525—526. 
: .[PPOTHZETAOMONRHHHHPAAAAPFEFAE] 

YTJEPAx I[AJO MON[HHHHPAAAAFTP I THETAOMONPHHHHPA 
AJAAEHEHTETAPI[ HETAOMONP PHHHHPAAAA. « Ip (sator 
HJ£TAONONXHIEEIII[EK THETAOMONP"HHHHPAAAA...EBAO 
MMZAONONIPHP[HPAAAAI I OFAOHZTAOMONRHHHHT 

5 AJAAAnPIILEATA [SETAOMONRHHHHPAAAA..AEKATHETAOMONX. 


.MENAHKATH[ETAOMONRHHHHPAAAA. . AQAEKATHETA 
O MON II HH[HH]PA[AAA . . TPITHKA I AEKATHETAOMONRHHHHP 
AAAAEFIITETA[PTHKA IAEKATHETAOMONRHHHHPAAAA. .P E 
MP]1HKAIAEKKATHETAOMONRHHHHPAAAA. .EKTHKAIAE 
K NJTHETAE[MONRFHHHHA AAA. TM . EBAOMHKAIA 
EKJAH.IZTAONON[RRHHHHPAAAAFOFAOHKA I AEKATHETAOMONR 
HHHH]HAAA[A . . . 2. s s. . ENATHKA Il AEKATH €TAOMONTI 
HHHJNFAAAI...[EIKOZ THETAOMON. 
NAZAPrYP 
F]IPON£ TAO[MON 
MJONHIIII AAA 

O . NAIAIET [ETE 9 ANO XPY £O € 
OAAAACONHDPOFIi[SANEOHKENIKHTHPIATOKIOAPOQIAOX 
T]MOMONPAA[AP E£TEGANOZEXPYZOZOAAAOONAYEANAPO 
zj/ P I[S]TO K[P | TOAAKEAA 1 MONIOZANEOHKEEZ TAOMONPAn 
[ἘΠῚ ἢ 


Exiguum hoc fragmentum est ex eodem quo 


10 


15 


20 


OMONPHH[HH]PA etc. vs. 8. AAAAFFFI, vs. 9. 
ΤΗ etc. vs. 10. THETAO, vs. 11. ATHETAOMON, 
vs. 12. PAAA, vs. 15. HPAAAI... Ultra viginti 
numeros perveniri commode non polest, elsi olim 


prior titulus genere, et redeunt fere, quae ibi vi- 
15 — 19. 


xxvi, hic fere non plura quam xx. 


dimus; sed vasa ibi vs. enumerata sunt 


Hinc coniicio 


hunc titulum illo antiquiorem esse, et postea plura viginti duos posui: verba ipsa non appono minu- 


eiusmodi vasa accessisse. Latitudo fere ea est quam — sculis, quum ex n. 151. peli possint. Vs. 14. conii- 


E Ὁ : : y E E n y 
designavi: numerus tamen litterarum non accurate cio esse ὀνυξ ἀργυροῦν δακτύλιον ἔχων, cf. n. 150. 


convenit in singulis versibus, nec potest hoc in 8. ὅ7. et n. 151. vs. 29. — Vs. 15. est aliquid ἄργυ- 


lali fragmento restituendo postulari. Restitutionem — ροῦν, σταθμὸν - -, et vs. 16. aliud σταϑμὸν HHH. 
aliter atque olim. ita tentavi, ut singuli vasorum AAA — Vs. 18—20. sunt eadem quae n. 150. 58. 15. 
numeri iidem esse statuerentur, qui n. 151. sunt: et 12. ac n. 151. vs. 95. ὅτ. et in vicinia. Quippe 
quod omnino consentaneum. Singuli numeri no- Fourmontiana sic corrigenda sunt: vs. 18. OAA 


Mes 5 ἢ ἘΝ Ser 
munalivo express! sunt: πρώτη σταθμὸν - - δευτέρα 


σταθμὸν - - etc. Tam in his autem quam in pon- 
derum notis plurima Fourmonti apographo vitia 
insunt, quae strictim percurro. Vs. 1. lege EPAXT, 
vs. 2. AAEFFFFTETAPT, vs. 5. €TAOMONXFFFEII, 
vs. 4. HE€TAOMONPHHH, vs. 5. AAATII (ex 
n. 151.) ENATH, δος ΕΝΔΕΚΆΞΓΗ: 


vs. YsU v 


AOONHTÜ'OAI, vs. 19. AOMONPAA, vs. 20. API . 
TOK; sic prodeunt haec: 

[στέφανος “αρυσοῦς] ϑαλλοῦ, ὃν ἡ πόλις ἀνέθηκε νι- 
κητήρια τοῦ κιθαρῳδοῦ, στ]ωϑμὸν PAA[AP στέφανος 
“ιρυσοῦς ϑαλλοῦ, ὃν Αὐσανδρος] ᾿Αρι[σ]τοκ[ρίτου Λακεδαι-- 


] Son 
μονιος ἀνέηκε elc. 


158: 


Lapis Mus. Brit. Synops. n. 216. 


Edidit Osannus Syll. I, 65. 


Ῥ- 174. ex schedis Nóhdenii. Hinc et ex Rosianis edo: ex his 


video titulum non esse accurate στοιχηδὸν scriptum; tamen ita dispositum retinui. 


[Textum vide in pag. seq.] 


F'arietas lectionis, Vs. τ. Os, ΑΛΗΘΟΞ et in 
fine MEIZAQN sine A. Lilteram P vocis XPYSOE 


omittit Ros. item vs.2. litteras ΕΚ. Ibidem ἢ post 


vocem κεφαλὴ non habet Os. sed pro eo lacunam. 

Vs. 5. DAE ex Os. est. Vs. 6. init. Os. PO 

DC; ibidem Os. AYO, Ros. AA, quod recepi. 
Hh 2 


, Ros. 
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[A 1] 
ANIOOEXPYZOZOMEITIQNA. echt 
NAEKAIKP I OKEQAAHIZTAO[MON. 
AA[AJAXPYE IATAATAATOAS[YMMI KTA . 
01...KAITETTITONZTAOMO[N. 
5 FPAZOPMOEXPYEZOZAIAAI OO[z . 
! πο. .APIOMONAAZTAOMON. 4:7: 
li . £ITE$AMOZXPYZOZAIAAI!O0O0[£ TAOMO 
| NTOYTJOAAAAPnFOPMOIPDAATE[I £. .. .. 
.APJFYPOZDPOZONAPIOMO[N. ETAOMON 


10 TOYITQNFFPENQ IATQATAA I[0Q . . 

: -.£TAJONONTOYTOINA. 
..XPYZOITIIKAIFPYnE. T 
.ETAOMONTOYTQ2NAAAA. .... s. 

-.XPIYSAAAA.IlI£ TAOMONTOYTOQN.. 
15 ....XJPYZ[]AEAYOZTAOMOINTOYTOIN. 
-FFF.AKINAKHEERI[(XPYEOX.. 
Υ πΞΊΟΣ TELQEEETREDEGSTS OSERTTADS DU ἘΞ 9. T 
YA^INONAPTYPONEZTA[OMONTOYTO. 
PETAAAOAAAOXPYZA..[KAIE TEGQANOX 
20 ONHNIKHE[XE I HEP I THEXEPOZTOATF A^ 
MATOZEZTAOMONTOY[TON * 


Vs.7. TE dedi ex Os. Vs. 8. Os. OPMON. Vs. 9. 
init Ros. KYZOZ, Os. FYPOZ. Vs.1:0. Rosius: 
N . PENOIAIQAIA, Os. TONFFPENQON . . OAIA. 
Vs. 11. Os, TOYTONTOYTOINA, Ros. id quod 
edidi. Vs. τά. primum et tertium. A ex Os. ad- 
didi, item. vs. 16. litteras AKI. Vs. 17. primum Y 
omittit Os. primum £ Rosius. Vs. 18. Ros. l, pro 
quo Os. A, errore inferens priscam. formam. 

Hoc fragmentum tabularum, quibus Quaesto- 
res Minervae, fortasse etiam ceterorum deorum, 
donaria consignarunt, haud dubie eiusdem fere, 
cuius priores tituli, aetatis est. Quae perierunt, 
in dextera maxime supplenda esse docet margi- 
nis sinistri aequalitas. "Marmor non arbitror latius 
fuisse quam in restitutione nostra, etsi id Osannus 
multo maioris latitudinis fuisse putat. Initio mun- 
dus vel statuae vel muliebris designatus fuisse vi- 
detur, unde superest ni fallor: [ὅρμος] διώλιϑος ρυ- 
σοῦς ὃ μείζων, oppositus minori. Vs.2. NAE non 
fuit [σταϑμὸ]ν AF; nam huic emendationi non con- 
venit sequens xaí; fuit aliquid aliud, plurali nu- 
mero obvium, All opinor: additur «ai κριοῦ κεφαλὴ!. 
Mire enim nuperus editor πριοκεφαλὴ legebat. Se- 
quitur pondus priorum rerum omnium: σταθμὸν 
eO AA[A]A. Vs. 5-5. extat: χρυσίδια διώλιϑα σζύμ- 
μικτα. Ou... καὶ τεττίγων, στωϑθμὸν ..... EF De sup- 
plemento cf. n. 150. 8. ὅ8. τέττιγες ιρυσοῖ notum 
apud Atticos ornamentum. Additur vs. 5. pondus, 
ut videtur, totius collaris, de quo antea: πῶς ὅρ- 
μος χρυσοῦς διάλιϑος. Vs. 6. sunt res nescio quae 
ἀριθμὸν ANA; deinde additur pondus. Ibidem ΠῸ 
videtur ex eodem reliquum esse, quod vs.9. est 
PPOZON. Sequitur στέφανος χρυσοῦς διώλιϑος, στα- 
“μὸν τούτου AAAADF, εἰ ὅρμοι πλατεῖς - - ἄργυρος 
vel ἀργυροῦς ΠΡΟΞΟΝ ἀριϑμὸν. στωθμὸν τούτων - - 
ex quibus illa ἄργυρος usque ad ἀριϑμὸν inexplica- 
bilia. Pondus videtur ΗΗΠῚ esse (vs. 10.). Dein: 


ἐνῳδίω διαλίϑω (quae in lacuna accuratius designata 
erant), σταθμὸν τούτοιν Δ - - Vs. 15. sunt “ορυσίδε 
δύο, σταθμὸν τούτοιν - - FFF. Possunt hae eaedem 
esse quae n. 140. 141. z) in Hecatompedo. Deinde - 
sequitur vs. 16. ἀκινάκης ἐπίχρυσος, fortasse idem qui 
n.159. pp) in Parthenone. Vs. 17. ἐπίτηκτος vel 
ἐπιτήκτου palet, quae vox ex n. 150. 151. iam ποία, 
Vs. 18. est ὑάλινον ἀργυροῦν, στωϑμὸν τούτου - - quid 
sit, nescio. Vs. 19—21. recte mihi videor ita resti- 
tuisse: , 

(19) πέταλα ϑαλλοῦ opus. .. [καὶ στέφανος,] 

(20) ὃν ἡ Νίκη ἔχει ἡ ἐπὶ EU χειρὸς τοῦ d*ydA-] 

(21) ματος, στωθμὸν τούτων - - 

Deludit lectorem. Sylloges editor, ubi ex hoc 
loco docet vocem ϑαλλόχιρυσος firmari: manifestum 
est hic quoque ϑαλλοῦ *0u7& legendum esse, ut 
supra κριοῦ κεφαλή. Nusquam enim in hoc titulo 
nisi in οὗτος scribitur OY: atque etiamsi scribere- 
lur, tamen in sollemnibus huiusmodi formulis ex 
antiquo usu resedit O pro OY, ut EI pro HI in 
TEI BOYAEI (etiam BOAEI) et aliis. Id de ipsa 
voce ϑαλλοῦ docet n. 102. Sic etiam in Myrinaeo 
Lemmi titulo, de quo Os. p. 177. dixit, non ϑαλ- 
λόχρυσος legendum, sed ϑαλλοῦ “ρυσοῦς. Cetera v. 
ad n. 151. Post οορυσᾷ nihil excidisse videtur nisi 
numerus foliorum, et deinde addita corona esse, 
per coniunctionem καί; corona ipsa haud dubie 
eadem est quae n. 150. 151. Εἰ integra quidem 
verba n.150. $.18. haec sunt: στέφανος opum ous , 
ὃν ἡ Νίκη ἔχει ἔπὶ τῆς κεφαλῆς, ἡ ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἀγάλ-- 
ματος τοῦ χρυσοῦ, ἄσταϑμος. Hoc loco, si latitudi- 
nem marmoris assecutus recle sum, formula est 


contraclior: ut abest τοῦ 59700; quemadmodum 
eam n.150. 5. ὅ9. Praeterea iam ponderata vi- 
delur; idque etiam n. 151. iam fuisse, ibi conieci. 
Quae nuper tentata sunt, non ab omni parte pos- 
sunt probari. 


CL. Il. TABULAE MAGISTRATUUM ετα. 245 
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Mura ard littera 
prima 1, vs. 5. prima littera E. Vs. 7. prima lit- 
tera Osanno est |; ex Rosio dedi Y. Collatis aliis 
titulis patet fragmentum hoc esse descriptionis do- 


ex hosio est, item vs. 4. 


nariorum, quam confecerunt Quaestores Miner- 
vae in ea commemoratae, fortasse eliam ceterorum 
deorum. Aetas fere eadem quae priorum titulo- 
rum fuerit. Vs. 4. apertum est τῇ "ASw& vel "ASs- 
vag (v. n. 150.); coniecerim παρακαταθήκη τῇ ᾿Αϑηνᾷ, 
ut n. 151. vs. 41. Mox vs. 5. vix dubia restitulio: 
τάδε ἐπέτεια παρέδομεν, ut n. 150. S. 59. Vs. 6. supple 
tale quiddam: Διότιμος, Φανόδημος vel ὁ δῆμος ἀνέ- 
Suus Vs. 7. est res quaedam χρυσῆ: in addito 
ΕΓῚΞ vix dubito aliquod vocabulum de ξύλῳ de- 


KIBOTIONZEZHMAXM[ENON 


rivatum vel ipsum ξύλῳ latere. De archonte, ἐπὶ 


ἘΞ δὲ ἐκ. » COgitari non polest, si vs. b. recte resti- 
tuimus. Vs. 8. "ASwv&e τῆς μουσικῆς dedi de con- 


iectura. Plinius H. NN. XXXIV, 19, 15. /dem 
(Demetrius, qui. Minervae sacerdotem | finxerat) et 
Minervam. (fecit), quae Musica appellatur, quoniam 
dracones in Gorgone eius ad ictus citharae tmmnitu re- 
sonant. Eandem Senecae Suasor.1. inferebat Ian. 
Grotius probante Lipsio ad Tac. Ann. I. Exc. B. 
vix recle. Vs. 9. est γολιδὼν χρυσία ἔχων .., ut n. 150. 
S. 5o. 
S. 47—50.) Osanno bene interpretante est ἐσφραγι- 
᾿ 
σμένον. 


Postremo κιβώτιον σεσημασμένον (cb. n. 159. 


11515: 


Marmor Klginianum ap. Viscont. n. 5o. Mus. Brit. n. 285. Synops. p. 145. στοιχηδὸν scriptum. 


sqq. Ego ex eiusdem schedis et Rosianis dedi. 


[Textum vide pag. 


Fartetas lectionis. 'Rosius non habet singula- 
rum litterarum in sinistra seriem, et omitlit vss. 1. 2. 
Vs. 4. Os. OB.. N, Ros. OPMH. Vs.5. Ros. N.. 
KAA, Os. NI.. KA. Y, sed ultima littera ut incerta 
nolata. Vs. 6. primum N omittit Ros. et habet 
DPO.1l; idem omittit proximum Q; sed Os. omit- 
tit ultimum IQ. Vs.7. primum Ε addidi ex Ros. 
qui pro praecedente E nonnisi superiorem lineo- 
lam horizontalem habet, et ullimum ΦῪ omittit. 
Vs.8. prima HAPXI omittit Ros. ex quo secun- 
dum [! addidi. Idem non habet proximum X, et 
deinde legit E.. lA ., pro quo Os. E.. IANIO. 
Vs. 9. Ros. KAIMAXOY, vitiose. Vs. 11. init. Ros. 
H pro N; ex eodem addidi P ante IPPH, et reliqua 
ex eodem dedi, quum ap. Os. esset: . IKOAINI; in 
fine Ros. addit b, ubi uncis inclusum € reprae- 
sento. Vs.12. init. Ros. .. Al. IQl; deinde Os. ΦΕ 
.OYMENH. Vs.18. Ros. 'YOIAZ, Os. ΞΎΘΙΑξ. 
Mox Ξ non habet Ros. sed ex eo sub finem ad- 
didi interpunctionem. Vs. 14. Os. EYAINI, Ros. 
OYAINI; deinde uterque ΚΑΙ, licet Os. KOl edide- 
rit. In fine ex Ros. addidi O. Vs. 16. extr. Ros. 
AAOYPFOY, falso. Vs. 17. Os. TAE ., Ros. TAE£Q. 
Vs. 18. ultima littera Osanno est N (pro B):B dedi 
ex Ros. ex quo addidi etiam dimidiatum A. Vs. 19. 
Os. .. Y. O. quod retinui; Ros. ..Y&l. Vs.20. 
duas primas litteras addidi ex Ros. Ibidem litte- 


Edidit Osannus Syll. I, 9. p. 77 


seq. interpositum.] 


ram f! post ΠΕΡ. ex eodem dedi, et deinde KAEQ, 
ubi Os. KATO: in fine mutilum T ex Ros. adieci, 
ul vs. 21. ultimum |, et vs. 22. ultimam lineolam. 
Vs. 29. litteras KDAYT2OI omittit Ros. item [^ ul- 
timum, et pro prioribus illis octo spatiorum lacu- 
nam habet. Vs.24. init. Ros. €l pro El, et deinde 
KA..P.BOHIA. YO, ubi Os. KA. P. BONIAAYO 
Vs.25. littera € apud Ros. deest. Vs.26. Ros. 
ΟΞΤΑΙ ΙΑΡΙΞΤΟΛΑΝΕΑΝΕΘ etc. Os. API 
€TOAAMEAANEO etc. nos utrumque composui- 
mus. Vs.928. extr. Ros. ΦΙΜ Vs. 29. Os. AAOYP 
FON p. Ros. AAOYPFEE. In fine Ros. TOYTO 
AIOI.ONE... vitiosius. Vs. o. Ros. I. A.IO 
NAN ., Os. PAP.. PONANE: ex utroque nostrum 
composui Vs.51. Os. EFPAGON . APYONHN, Ros. 
IEPADON . APYOHN; H vocis OEPM. €TIH ab Os. 
ut incertum. notatur. Vs. 52. Y vocis EEYETO 
ut incertum nolat Os. et non habet Ros. recte. 
Vs. 55. extr. Os. KAINO..NMEION. €; Ros. ΚΑΙ 
NONENMEIONE. Ell, quod dedi. Vs. 55. exir. Os. 
1.1, Ros. ICI. A, quod ni fallor est. IOI[AI]A, 
jam ab Os. inventum. Vs. 57. ultimum P omittit 
Ros. et vs. 88. in fine habet APl; vs. 59. extr. 
omittit litteras IQl. Vs. 59. Os. ... APANTINON, 
Ros. .. APANEINON Vs. 42. Γ ultimum omittit 
Ros. Vs. 44. ^ ultimum ante M omittit Ros. et 


vs. 46. habet ANIPDONTOZ: in fine Os. '', quod 
[Continuatur p. 247.] 
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CL. II. 


non recepi; Ros. ^. Vs. 47. init. Os. PIOONIOY, 
Ros. quod dedi; mox Os. A.. ON, Ros. AH. ON 
Vs. 5o. Ros. B..PAKIE | Vs. 61. Os. . AKOZ, sed 
litteris AKO, quas omittit Ros. ut incertis notatis; 
ib. Ros. tertiam a fine litteram non habet. Vs. 52. 
extr. Ros. FYNOEXAYA, et vs. 55. KAAIDDPH — Vs. 56. 
apud Ros. sub IA prioris versus incipit, apud Os. 
sub AM; Os. PAAIZIQIT...., Ros. quod dedi. 
Vs.57. ante lacunam. AF* addidi ex Ros. item pri- 
mam post lacunam litteram. Vs. 58. quae post la- 
cunam. sunt, ex Ros. unà litterá ad sinistram pro- 
pius admovi: ultimum M solus Os. habet. Vs. 59. 
Ros. ENOOONIQOI . P; Os. .. OOONIQIEP Vs. 6o. 
ap. Ros. IAAA in. ipso versus initio est: sed rectius 
Os. videtur dedisse hac quidem ex parte, litteras 
uno spatio in dexteram motas praebens. Habet au- 
iem nonnisi AA^ omisso primo |. 
lum Δ vel A dedi ex Ros. Osannus O habet. 
(st 61. ΦΟΝ Osanno est sub .A^; Ros. 
significat illud sub AAA esse. Eodem versu post 
lacunam quae supersunt, ea ex Ros. unius litte- 

Vs.62. primum E 
primum O. Vs. 65. 
pro N post lacunam est H ap. Ros. Vs. 64. extr. 
Rosiana dedi; Os. O..lIAY, praeterea ibi nihil. 
Vs. 65. dedi initio Osannianam litterarum disposi- 
lionem; ap. Ros. AH est sub PO. Ros. AAMP ... 
Vs. 66. primum ἘΞ ex Ros. dedi, et post lacunam 
primum M, et sequens P sub O posui Rosiani apo- 
graphi fide, quum ap. Os. F sit sub O. Vs.67. 
initium scripturae ex Ros. una littera in dexte- 
ram movi. Vs.68. Os. ΞΞΑΙ. Vs.71. primum FI 
non habet Bos. sed ex eo addidi ON. Vs. 72. Os. 
in schedis £APANTINON. Vs. 74. Ros. E£KAIY 
ΦΟΚΗΝΑ, Os. EEKAIKPOKHN  Pauculas vs. 75. 76. 
litteras dedit Ros. solus. Ceterum in utroque apo- 
grapho constans est littera Z, ut videatur haec 
circa Olymp. 107—110. non inusitata forma fuisse. 


In fine muti- 


diserte 


rae spatio in dexteram movi. 
ex Ros. est, et post lacunam 


OY semper plene scriptum. 
Lapis ex arce, ut videtur, sublatus a priori- 
quae Quaesto- 


bus eatenus differt, quod non ea, 


res successoribus tradiderint, continentur, sed ea, 
quae singulis annis a privatis iisque mulieribus de- 
dicata sint, per annos describuntur, maxime vesti- 


Quis 


enim vestes per tot annos asservalas Lraditasque 


menta, elsi vs. 7. etiam pondus memoratur. 
esse putaverit? Est igitur nihil nisi recensus re- 
rum quovis anno dedicatarum, confectus haud du- 
bie a Quaestoribus Deorum (ταμίαις τῶν Sev). V. 
Introd. S. 1. Cuncta Dianae dedicata esse, 
Osannus 


merito 
pronunciat, quum omnia a mulieribus 
oblata sint, et in pluribus rebus diserte additum 
sit, 


eas Dianae consecratas. Ceterum quum 


Diana Brauronia in arce templum habuerit (Pausan. 


esse 


1, 55.), et harum. rerum pars dicatur certis templi 
alicuius locis sita esse, ut περὶ τῷ ἔδει τῷ ἀρχιαίῳ, 
περὶ τῷ ἀγάλματι τῷ ὀρθῷ, ἐπὶ τῷ κανῷ: consentaneum 
est haec omnia in illud dedicata templum esse ibi- 
que aliquod per tempus conservata; contra quam 


n. 150. ubi Brauroniae Dianae quaedam donaria 
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2M 
Quae 


superest pars, incipit ab archonte, qui ante Cal- 
limachum (Olymp. 107, 4.) fuit, vel paulo prius, 
et procedit usque ad Olymp. 109,1. Sed in si- 
nistra fuit columna eiusdem fere mensurae, ex qua 


in templo Minervae posita commemorantur. 


tantum paucae litterae supersunt, ceteris fractura 


lapidis absumptis. Marmor in re vestiaria clas- 


sicum. 
Sr. 
γ8. ὅ. fortasse ποζικίλον; vs. 6. ἀμαρά]ν[τιῆνον vel ἐλε- 
φά]ντι]νον s NT 
quoties deinceps: nisi potius 
pondus est FFFFC, 4 dr. 1 obol. "Tum periit nomen 
Deinde: 
οἰδνιο - - post quae periit nomen. de- 


vs. 1-9. inte Callimachum  archontem. 
᾿Αρτέμιδος ἱερ]ὸν ἐπεγέγραπτο, ut ali- 
ἐπιγέγραπται fuit: deinde 


rei, quam τοῦ δεῖνα γυνὴ ᾿Αρχίππη olftulit. 
| 
καταστικτον χε. 
dicantis sine verbo ἀνέθηκε positum. "Mitto Osanni 
supplementa spatiis non congrua; sed vide ne »«e- 
ριδωτὸν fuerit. 
S. 2. vs. g- 12. 


" ; CEA 
ϑιωνίσκος ἁλουργο]ς Rude KaAAUWTT. 


Ἐπὶ Καλλιμάχου ἄρχοντος. Xc 


- y 
OUTOG EL 


Neagír ἡ, [λ]ευκολιν[7] κατάστι- 


Ὑρώμματα ἐνυφασμένα. 
κτον φοινικίῳ. Φιλουμένη, χιτῶνα ἀμόργινον. 

Χιϑωνίσκος littera O vitium quadratarii est; ad 
illustrandam. vocis vim Osannus citavit Salmas. in 
Tertull. 
p.416. Bóttger. de raptu Cassandr. p. 58. 
et utrumque in hoc ti- 


de pall. p. 4og sq. Pierson. ad Moer. 
"AAcUp- 
yis et ἁλουργὴς idem est, 
tulo usurpatum. De vestibus litteratis docte egit 
Osannus: 
Argum. in Dem. Aristogit. I. p. 767. ed. Reisk. et 


AREE REN s 
coniicit isgov κυνηγέσιον, quod ibi commemoratur, 


qua occasione provocat etiam ad Liban. 


esse templum Dianae Brauroniae aut eius partem. 
Sed contra ex templo se in ἱερὸν κυνηγέσιον detu- 
lisse vestes dixerat ille, de quo Libanius narrat. 
Λευκολινῇ emendavit Os. ex vs. 17. Significatur vestis 
ex lino candido (λευκολίνῳ) texta et purpurá distincta. 
᾿Αμόρ- 
suoi χιτῶνες sunt ex. ἀμοργίδι lino facti, quae et ἄμορ- 


Philumenae nomen ex comoedia notissimum. 


yes dicuntur: unde deminutum ἀμοργίδιον. 
S.8. vs. 12-18. 


ü : EL 
κατάστικτον ξυστιδωτὸν. 


Ἐπὶ Θεοφίλου ἄρχιντος. Πυϑιὰὼς, 
"Theophilus Archon Olymp. 108; 1. Ξύστις est 
stola, ut videtur, ad pedes defluens cum syrmate. 
Hine ξυστιδωτόν. Plura dant Lexica vetera et nova. 


S. 4. vs. 18 - 26. Ἐπὶ 


Η , : Y hs 3 E. 3) ἢ 
Χιτωνίσπκος ἄλουργος ποικίλος ἐμ, πλαισίῳ, Ἐὐαΐη] καὶ 


] y 
Θεμιστοκλέους ἄρχιοντος. 


Need ec HH RET TELE 

Μαλϑακὴ ἀνέϑηκεν. Χιτωνίσκος ποικίλος ἐμ πλαισίῳ ἁλουρ-- 
n δ 5 - ΤῸΝ 

S09, .0 . TROU) .. λευκολινῇ ἀνέϑηκεν Φίλη. [ζ]ῶμα, Φειόυλλα. 


Ey Y Sis n ^ 
ἱμάτιον λευκὸν γυναικεῖον ἐμ πλαισίῳ, Μνησώ. βατρωχίδα, 
ΠΑΝῚ 
λευκὸν ἱμάτιον γυναικεῖον πλατυαλουργὲδ, us ἐμᾶτιον, 
KAeu. ἀμπέχιονον, Φίλη. περιήγητον, Ὑ ε]ισικράτειω.. κάν- 
£c 


ωνίσκον περιήγητον ἐκ- 


ἑμάτιον λευκὸν καὶ Sura ways 
oorr od 
πλύτῳ ἐλοοΣ καὶ τριβώνια δύο, Νικολέα. χιτῶνα ἀμός- 
sywoy [eg] τῷ ἔδει, .. τρόπ[εἼον ἐλεφαντίνην λα[]ὴν & ἔχιον 
πρὸς τῷ [κολεῷ], ᾿Αριστόλα νέα ἀνέϑηκεν. 
"Themistocles Archon Olymp. 108, 2. 
observat Osannus: 


δὺν ποικίλον, Μέλιττα. 


x06, Τλυκέρα & Ξανϑίππου gunt. 


Ἔμ πλαι- 
σίῳ idem esse quod τετρώγωνον, 
nota sunt ἱμάτια τετράγωνα, de quibus praeter Salmas. 


in Tertull. de pall. dixit Casaub. ad Ath. p. 215. b. 
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Deinde EYAINI muto in EYAINH; duas enim mu- 
lierculas nominari docet additum καί, Mox .ο.τασω. 
conünet nomen mulieris dedicantis: nam quum. re- 
pente ex nominativo sumi os - ἁλουργός transeatur 
in accusativum λευκολινῆ, patet a voce λευκολινῆ aliud 
alius feminae donarium incipere: Deinde ζῶμα re- 
cie scripsit Os. comparato Polluc. VII, 51. Hesych. 
Etym. M. Lex. Seg. p. 261. Βατρωχ δα cave hoc 
loco putes virile vestimentum esse: est muliebre, 
nomine a colore petito, aliunde satis notum. IIAa- 
τυαλουργὲς hic et infra vs. 49. est lato claeo purpu- 
reo cinctum. In Περ.π latet, ut videtur, nomen mu- 
lieris, nisi dices πέριξ legendum, quod iungatur voci 
πλατυαλουργέο: "Sed prius praefero, ne simplex ἱμώ- 


«τιον praegressis additum sit. Mox dedi Τεισικράτεια, 


ut alibi Τεισαμένός, mutatione minima. De περιηγήτῳ 
vide Polluc. VII, 57. Hesych. Phot. et iunge περι- 
ἤγητον ἐκπλύτῳ ἁλουργεῖ, elota purpura cinctum: cf. 
Polluc. I, 44. Deinde περὶ ex vs. 97 sqq. recte de- 
dit Os. "Eóee est simulacrum; fuit id haud dubie 
ligneum (ξόανον), ut plurima priscorum. simulacro- 
rum. Aliud in templo fuit novicium. simulacrum, 
non ligneum, sed lapideum; v. vs. 29. ubi τὸ λίϑινον 
ἕδος vocatur. De illa vocis ἔδος significatione eliam 
in Lexicis annotata Osann. conferri iubet Müller. 
Aeginet. p. 160. Musgrav. ad Sophocl. Oed. T. 881. 
Scháfer. Sophocl. T.I. p.247. semet ad Lycurg. 
p.18. et Callim. Fragm. 105. Sed ἕδος nota non 
unumquodque signum dici; est id tantum de simu- 
lacro in sella sedentis dei vel deae. Igitur vs. 44. 45. 
utrique ἔδει, τῷ ἀρχαίῳ el τῷ λιϑίνῳ, opponitur τὸ 
ἄγαλμα τὸ ὀρθόν. Ea vero signa omnia vestimentis 
induta videmus. Mox Os. dedit στρεπτὸν ἐλεφαντίνην 
λύραν ἔχιον πρὸς τῷ κύκλῳ, ᾿Αριστοδάμεια ἀνέϑηκεν. 864 
ante £TPO['TON deficit littera, ut facile videas 
latere aliquid aliud; 


litterae € TP incertae sunt, no- 
lante Osanno. Quid illud fuerit, non extrico: ne- 
que ἔφοπτρον corrigi potest: potius . E fuerit. 
Et Aa, non λύραν scribendum esse certum est. 
Hine sperno illud πρὸς τῷ κύκλῳ: ansae (λα ἢ) me- 
lius convenit nostrum supplementum κολεῷ. Ne- 
que ᾿Αριστοδώμεια inferri potest, deficiente littera 1. 
Equidem nihil nisi ultimum A in A mutans scripsi 
᾿Αριστόλα νέᾳ, h. e. 4 νεωτέρα. ᾿Αριστόλαν habes n.151. 
vs. 94. 

S. 5. vs. 26-56. ^E 


j E n ^ Xt us 
σιστράτου Παιανιῶς ϑυγάτηρ, χιτώνα πυργωτὸν ep. πλαι- 


| ᾿Αρχίου. ᾿Αρχιεστράτη Μνη- 


σίῳ. Μνησιστράτη Ἐενοφίλου, ἱμάτιον λευκὸν παραλουρ- 
ψές: τοῦτο τὸ λίϑινον ἕδος ἀμπέχεται-: χιτωνίσκιον καρ- 
τὸν πα[ίἼδειον ἀνεπίγραφον" [π]αρυφὴν ἔχει ϑερμ[α]στί[α]Ἱ. 
Ξενοφάντη, χιτωνίσκον ἐξ[έ]στων] κτενωτόν- οὗτος ἐπὶ τῷ 
κανῷ. τον οβούλη, ἐπίθλημα ποικίλον καινόν" [ση]μεῖον 
ἔχει ἐν μέσῳ, Διόνυσος σπένδων καὶ γυνὴ οἰνοχιοοῦσα. 
᾿Αρίστεια, ἐπίθλημα ἐμ πλαισίῳ: ἐν μέσῳ ἔχει ξῳδια] 
ἐξι[ϑ]υμένα. 

Archias Archon Olymp. 108, 5. Nomen dedi- 
canlis in hoc articulo semper praemittitur: quod 
tenendum, ne te in errorem inducat Censor Syl- 
loges Osannianae (I. A. L. Z. n. 26. p. 208. a. 1823.), 


cui in fine Exiumena. Dorica femina est. Persequa- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


mur singula, non paucis difficultatibus impedita, 
Post ᾿Αρχίου deesse ἄρχοντος, quadratario ab hoc ad 
vocem ᾿Αρχεστράτη aberrante, recte monet Os. Ilug- 
γωτὸν idem. bene explicat, cuius &mbus ad. modum 
, coll Athen. V, 
p. 196. c. De λιϑίνῳ ἔδει dixi ad S. 4. Παραλουργὲς 
explicat Pollux VII, 55. τὸ δὲ παρυφὲς καὶ παραλουρ- 


astgrorum. turrium. eosectus sit 


“γὲς τὸ ἑκατέρωθεν ἔχιν παρυφασμένην πυρφύραν. Dein 
καρτὸν est rasum 8. tonsum: quod sequitur ΠᾺΡ 
A.ION, Osanno est παιδικόν: propius accedit παί- 
δειον. Si^tamen verior Rosii lectio P. A.lON, con- 
lecerim πιλητόν, hoc est piorum. instar dense con- 
textum, quod non male convenit praegresso zag- 
τόν. Hoc autem dicitur ἀνεπίγραφον : quippe quum 
reliqua donaria solerent nomina dedicantium in- 
lexta habere, hoc eadem illa Mnesistrate una cum 
priori donario, cui nomen suum inscripserat, sine 
nominis notatione consecravit. Additur: παρυφὴν 
ἔχει ϑερμαστία, quae de coniectura haud ambigua 
dedi: claeum. habet forcipes, hoc est: in clavo in- 
lextae sunt forcipes. Τὰ ϑερμαστία hoc fere signi- 
ficatu dicit Aeneas Tacticus c. 18. Sequitur Xeno- 
phantae donarium; de quo quae Os. protulit, omit- 
tenda censeo. Praecipua diflicultate premitur vox 
EZYZTO., in qua Y plane incertum. Schneiderus 
harum rerum peritissimus in Lex. Gr. docuit ἐξώ- 
στιας 8. ἐξέστιας esse villos s. fimbrias, quae pan- 
nos tegunt: hinc videtur adiectivum. nescio quo- 
modo formatum esse ἐξέστως, ut accusativus sit 
ἐξέστων, vel si malis ἐξάστων, et intelligatur estis 
villosa pexa, opposita τῇ παρτῇ, quae rasa est nec 
pexa sed condensata. Deinde additur, ubi ille χι- 
τωνίσκος Sit: οὗτος ἐπὶ τῷ κανῷ. Tegitur illo canistrum 


sacrum, quod in templo est. Quae deinde memo- 


ratur mulier, fuit Νικοβθούλη, Κλεοίβούλη aut alia 
quaecunque. llla quod dicavit ἐπίθλημα, insigne 
intextum. in medio habet; insigne quale fuerit, 
nominativo casu redditur, Διόνυσος etc. Similiter 
Arisliae vestis in medio aliquid. intextum | habet, 
haud dubie ζῴδια, qua voce in hac re nihil usita- 
lius: nam quae Osanniani libri. censor substituit, 
ab omni parte vacillant. Hoc unum me male ha- 
bet, supplementum una littera quam debet amplius 
esse. In fine A erit in A mutandum. Ea éd 
Os. coniecit ἐξυϑυμένα dici , quod mihi quoque in 
mentem venerat. Et potest haec vox non inepte 
explicari. Duplici enim ratione intexi emblemata 
possunt, ut aut extent supra reliquam lexturam, 
aut cum. hac exaequentur. Et ἐξιϑυμένα ab ἐξιϑύνω 
posterius significare potest. 

S. 6. vs. 86—61. Ἐπὶ Εὐβούλου dpyovros. "Ap- 
πέχονον, »»᾽Αρτέμιδος ἱερὸν ᾿ ἐπιγέγραπται, περὶ τῷ Ede 
τῷ ἀρχαίῳ, Θεανώ. ᾿Αμπέχιονον περὶ τῷ ἕδει τῷ ἀρχαίῳ, 
ἐντζα]τῆρ[α ἀμ]αράντινον περὶ τῷ ἔδει τῷ ἀρχαίῳ, Θεανώ. 
Κατάστικτον διπτέρυγον περὶ τῷ ἔδει τῷ ἀρχαίῳ, «ρλανὶς 
καρτὴ ἄγραφος παράβολον ἔχουσα, παιδίου SAI AO 
λευκὸν καρτόν- s ἱερὸν ἢ ἐπιγέγραπται » "Ἀρτέμιδος", παρά- 
[oXov ἔχει φοινίκιον * χιτωνίσκος κτενωτὸς περιποίκιλος περὶ 


ES 7; ΤΟΣ ev D D / 
TU ἀγάλματι τῷ ὀρθῷ, “ιτωνισκος κτενωτος περιηγητος, 


[λή]διον ἀνεπίγραφον, Ξεναρίστη ᾿Αντιφῶντος γυνὴ Περι- 


CL. II. 


Sello. ΠΟ ΠΣ κτενωτὸν λ|εῖ7ον, “χιτωνίσκος λεὺ- 
xoc πυργωτὸς παρωκυμάτιος πλατυαλουρΎ [}]ς ἀνεπέγρά φῦ; 
ἱμάτιον dvàpetov, ᾿Αργονιὰς ἀνέθηκεν. βωτραχὶς, ἔψκυκλον 
ποικίλον, ᾿Αϑηναῖς ἀνέθηκεν. ἁλουργὶς £e; ὁλκὸς ἀνεπί- 
EE Mw σιστράτη. ἀμπέχρονον ἐμ πλαισίῳ, ᾿Αντιβίου 


γυνὴ Φείδυλλα. ἽΠΠΟΣ ἀμόργινον ἁπλοῦν, Καλλίππη. 

χιτωνίσκον κτενωτὸν, Νικώ. [χιτωνίσκ]ον περιήγητ' Y, s Àg- 
V , , 

τέμιδι ἽἹπποδάμη Θεοτέλους.... «ὡς E 9T VIT oy ἡμι[τελ]ὴ 


TS 
err. ἄνεθηκεν. 


E , n 
ἐμ πλαισίῳ καὶ 


VIO X00 


e PS 
καὶ GEO US “οἰτω- 


ἄπ.. Φανοστι τρᾷῴτη. κατα- 


SOS 


OTUUTOUIN S Te eei eie eie ἁλουργίδος μῆς: s vis "Agir τώ, 
κατάσ[τικτον] done EMO 0! ονίῳ. ᾿Ἐρ[ἀσήιλλα, κανδυ[κ]ὴ 
κροζκωτὴ.] 


dct ees. παιδίου ἄγραφον. Χαιρεστράτη. 


€ ὁλκός. 


"ubulos Archon Olymp. 108,4. Hoc quoque 


aliter atque Osanrus digessi, ita qui- 


caput paulo 
dem, ut nomina dedicantium, quousque fieri pote- 
rat, succederent donarii designalioni: in qua tamen 
re difficultas est, quum, si ita ad finem. usque per- 
rexeris, ultimo loco supersit ὁλκὸς sine nomine de- 
dicantis. Et subnata mihi suspicio, ubicunque ἀν- 
ἐπίγραφος additum. est, non esse nomen dedicantis 
in titulo nolatam: quamquam. ne sic quidem vide- 
tur hic locus expediri posse. Itaque nihil super- 
est, nisi ut in lacunis certo quodam loco ordo 
mutatus fuerit, ubi fieri sine ambiguitate poterat. 
Et poterat vs.37. ubi ante ἀνέϑηκεν nomen. dedi- 
Deinde 


cantis excidisse videtur: ..... ἀνέθηκεν. 


praecedunt nomina: Φανοστράτη etc. Initio verba 
᾿Αρτέμιδος ἱερὸν manifesto ea sunt, quae intexta erant: 
similiterque et in hoc capite el in celeris, prout 
aut solum nomen positum est aut ἀνέϑηκεν vel ali- 
quid praeterea additum, id ipsum puta inscriptum. 


est. In Theanus donis 


fuisse, nisi si ἀνεπίγραφον 
posui ἐντατῆρα, quo velum. aliquod inductum signi- 
ficari videtur; vix enim aliter constitui locus potest: 
nec credo vs. 58. extr. litteram perisse: aliquoties 
enim versus una liltera ceteris breviores esse li- 
quet. Statuo autem hoc loco accusativum, etsi 
paulo post nominativus infertur; variant enim ca- 
sus hinc inde in hoc titulo. Διπτέρυγον est vesti- 
mentum ex duobus consutum pannis infra fissis, 
Ylagd[JoAcv vi- 


Mox 


ut agitentur aére et quasi alae sint. 
detur Zmbus esse non altextus, sed assutus. 
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λήδιον de Osanni coniectura dedi, consulto omisso 
1 subscripto, quod passim in hac voce omittitur. 
Vs. 47. corrigo χμτωνίσκ[ον, ne nimium. subito ex 
quarto casu transeatur deinceps in primum; deinde 
λεῖον scripsi, Os. λευκόν. Παρακυμάτιος vix polest de 
forma vestis intelligi, 


neque cymatium architecto- 


rum huc advocarim, licet vox πυργωτὸς eo deducere 
possit: potius enim de colore esse videtur undulato 


et micanle; mosirates dicunt gewdssert, ab aquae 
mobilitate: isque color non solum in sericis et 
bombycinis vestibus, sed etiam in laneis conspici- 
tur. Mox βατρωχὶς vess est, ut supra, non mu- 
*OAxée redit Non dubito esse aliquid 


syrmati simile, ab 8:55. 


lier. vs. 61. 
ἕλκειν, unde ἑλκεσίπεπλος. 
in ....w[c] latet nomen demoticum. Ἡμιτελῆ prae- 
buit Osannus: ceterum inde ab hoc versu lacuma- 
rum spalia non salis certa sunt; quod ob hanc 
emendationem et reliquarum 8. 7. unam et alteram 
tenendum est. Vs. 60. offendit nominativus κανδύκη 
κροκωτή repente illatus: tamen si non κροκωτή, certe 
κανδύκη mihi certum. est. Osanno est Κανδύλη mu- 
lier: sed. potius nomen mulieris "EgdgiAA restituen- 
dum post vocem ὀϑονίῳ erat: el nominalivus καν- 
δύκη excusatur exemplis haud paucis in ipso hoc 
titulo positis. Vs. 60-61. Osannus supplevit ἄγρα- 
φος, ut vs. 41. quod idem atque ἀνεπίγραφοο. 

S. 7. vs. 61sqq. 'E 
som οκριίτου ψυνὴ, κροκωτὸν ΘΙΠΕΛΟΘΟΉΣ ciet cce τας ας χοῦ τς In 
v[5] aver Sega 
δήμου Λάμπρου 2 [χιτωνίσκι)ον ἀμόργιϊνον παραλουρ- 
y]Jé- Καλλιστι 

Lyciscus Archon Olymp. 109, 1. '"Vs.62. pri- 
mum E fuit K. Mox ubi [/p[7] habeo, fuit for- 


, TM 5 
Λάμπρος videtur nomen patris esse 


i [Δυκίσκ]ου ἄρχιοντος. ΕΝ 


Φίλη, προκωτὸν --- Φιλουμένη 


[τη «ιτῶνα ἀἸμόργινον διπ[λοῦν. Ric. 


lasse λευκολινῇ. 


eius, qui praecesserat. Παραλουργὲς dedi, ut supra 


S. ΤῊΣ ᾿Αμόργινον διπλοῦν, ut S. 6. ἁπλοῦν. Ex reliquis 
67. vi- 
detur δίπτυχιες esse: sequitur bis vs. 67. 68. aliquid 


lantum singulae voces extricari possunt; vs. 
Ἀπ ἀν , E 3 
ἀνεπίγραφον, et χύτων, tum. quiddam διπλοῦν, οἱ κατά- 
Σ ἢ 

στικτον, lum vs. 71. quiddam παραλουργες, el rur- 
5 / ; 

sum. v$. 71. ἀμαράντινον, post quod Ολυμπιοδώρα sa- 
h x n - 
lis certum est. Vs. 79. rursum καταάστικτον, et vs. 74. 


κρό A 


156. 


Edidit Dodwellus Ttin. T. 


I. p. 572. sed errore annexuit decretis n. 115. editis. Ex Dodwello petiit Osannus Syll. p. 156. et atte- 


xuit lapidi Elginiano, a quo haec separanda esse docui ad n. 115. 


Κιφ 
ἜΤΕΙ 
ΝΤΑΛΑΝΙΤ 


ΕΝΔΕΚΑΕΤΕΞ 
5 AAAHIIC 
TOAPXAION 
ENAEKAETEE 
FHIOAMAAOx 
POAIAJAO £KAINIK[H € 


10 AIOENENAEKA 
NENAEKAETEZ 


PJAsITOIzOE[OIS 
ENAEKAETEX 
Vor. 


Isscn. Gn. 


"Titulus manifesto quaestorius est et pertinet 
ad pecuniam Minervae sacram et ceteris diis: igi- 
tur videtur Quaestorum Minervae et ceterorum. leo 
rum esse. Forma A^ (Lambda) probabile reddit, 
non esse ante Euclidem scriptum (cf. tamen n. 14. 
149.). detur autem descriptio summarum mu- 
iuo datarum et usurarum inesse; v8.1. fuit fortasse 


κεφάλαιον s vs. 5. τάλαντα vel alius huius vocis ca- 


sus, deinde ἑνδεκάώετες saepius redit, fortasse de usu- 
ris undecim annorum; quodsi vs. 8. POHAAO£ 
scriptum. foret, dicerem legendum ἑνδεκαέτης sc. τό- 


Vs. 5. est numerus, credo AAAn!1C, 55 dr. 
Ii 


μος. 


- 
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2i 0b. Sequitur TÓ ἀρχαῖον, caput. Vs.8.9. est Cui mutua data pecunia sit, nescio; fortasse rei- 
Πολιάδος et Πολιάδος καὶ Νίκης, quarum separatae in publicae (cf. n. 70.): sed etiam privatos et exter- 
arce pecuniae olim fuerant (cf. Introductionem — mas civitates ex lemplorum aerariis mutuam pecu- 
huius classis). Vs. 12. apertum est πᾶσι τοῖς “Θεοῖ. niam accepisse docet n. 158. 


Ι H5 


Ϊ Athenis, ex schedis Fourmonti. Edidi Oec. civ. Ath. Tab. II. πα. 8. et explicui T. 1I. p. 245—259. 


Lyons bc DOTTOTBYT 
HHHF.[AJAA n F I 
KECGQAAAION:AAAATTXXRHHHHA 
I 
5 EKTOYAEP]MATIKOY 
EDIKTHZ|I KAEOYEA[P XO]! TOx 
EFAIOJAYE I QN TQN[KATAFPOYS]P A[P A 
BOONIONZHHHF 
KAIHTOHnEPITENOME[NONA OJ]r H[z 
10. BOJONI AEXK«H H^ AAA 
ETFJAL ONYzI ὩΝΤΩΝΙΕ ΠῚ AJJHNA I O[I 
PJAPAMYETHP I ON[KA I! TJIEAHTON 
EKTHZOYZIAETH[IAHM H]I I T Y[APA 
IEPOHOIQ9NKXHPA. Ξ 
138 ΕΞΑΞΚΛΗΠΙΕΙΩΝΙΙΑΙΡΑ 
IEPOHOIOQNKHHPAAAAF 
| ELFAIONYZIONTOQNENA x T E[I]F[APA 
| BOQNONZRHHHRFFEF 


EZXOAYMPIEIQNPAP A[TON TOY 
30  AHMOYEZYA[AOTEONZRHNAAtE 
EKTHEZOYZ[IAZITOQI EP MH I ΤΩΙ 
IITEMONIQN^CAPA[SIPA THTF QI 
EFBENAIAEQNTAPA I E P OTIO I[ON 
| HHHHPPFFE 
Ϊ 35 ΕΚ ΝΙ Ξ-ΟΥΞΙ ΔΕΤΟΙΓ ΔΙ ΤΩΙ 
| ΞΩΤΗΡΙΠΑΡΑΒΟΩΝΩΝ : XR 
| KEOSAAAIONAEPMAT I KOY 
ἢ ΕΠΙΚΤΗΞΙΚΛΕΟΥξΑρΡρ Χοντοςξ 
W PBIHAAAADFEE TIT I I 
T $0 ETINIKOKPATOYZAPXONTOz 
l EKTHEZOYZIAZTHIEIPHNHI 
DAPAETPATHFONCHHHHHAAFFEE 
| EKTHEZOYZIAZTOIAMMOQONITAPA 
| ETPATHFOQNCAAAAFFFE I IL Il IC 
| 55 EKPANAJOHNAIQNTIA P A[I ΕΡΟΠΟΙΩΝΚΑΤ 
Ϊ ENIAYTON[]RAF!I 
i PUT. ..QNEI 
il " uns RSEACEEW- et eiae SEMI 


Fragmentum tituli στουχιδὸν Scripi, sed a Four- nor 42 talentis et 2910 drachmis. Sequitur inde 

! monto haud satis-accurate delineatum; certe lacu- ἃ vs. 5. δερματικόν: eius reditus per septem. menses 

l nae aliquoties debent maiores poni, quam quas ne talentum quidem efficiunt (vs. 29.); quo ar- 
Fourmontus notavit; et vs. 2o. fortasse una littera gumento constat, priores rationes non esse der- 
in sinistram movendus est, et sic deinceps ce- matici, sed plura iis contineri redituum capita. 
| leri, ita ut. EPI vs. 2o. sit sub ἘΠῚ vs. 6. etsi res Sed ex dermatici rationibus duorum annorum pars 
Hi non tam certa, quam olim putabam. UÜniversus ti- superest: igitur singula huius tituli capita plures 
Hi tulus pluribus haud dubie columnis iuxta positis continebant annos. Tales rationes non possunt 
| i comprehendebatur; ea quae superest pars continet alius magistratus esse quam τοῦ ἐπιμελητοῦ τῆς ποινῆς 
Ϊ lantum reditus; sed expensa quoque in alia parte προςόδου καὶ ταμίου τῆς διοικήσεως, qui per quadrien- 


potuerunt perscripta esse. Reditus ipsi per capita nium reditibus et sumptibus reipublicae ordinariis 
dispositi erant, addita in fime uniuscuiusque capi- praefuit (Oec. civ. Ath. lib. IF. cap. 5. 6.). Tam vero 
lis summa: talis summa superest ys. 9. haud mi- quum δερματικὸν annorum Olymp. 111,95. et 4. hoc 
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titulo consignatum viderem, quaesivi, quis tum Cu- 
rator redituum publicorum fuisset; necte mere mihi 
persuasi, fuisse hune Lycurgum, de cuius admini- 
stratione plura dixi l. c. lib. III. cap. 19. Nam Ly- 
curgum conslat duodecim per annos reditibus prae- 
fuisse, quattuor per annos suo, per reliquos ami- 
corum nomine, et de talentis 18900 rationes red- 
didisse, partim prius aliquoties, partim paulo ante 
obitum. (Decret. ap. auctorem vitt. X oratt. in 
Plutarcheis 'T. VI. p. 279. ed. Tub. et vit. Lycurg. 
ibid. p. 255.), qui Olymp. 115. accidisse videtur (cf. 
Taylori vit. Lycurg. in Reisk. oratt. T. IV. p. 117. 
et maxime Sophistam in Demosth. Epist. IIT.); ut 
consentaneum. sit eius administrationem in hos ipsos 
annos Olymp. 111, 5. 4. incidisse, quum praeser- 
lim Lycurgus navalia et armamentarium Atticum 
absolverit, quorum exstructio Olymp. 110, 2. tem- 
poribus remissa erat (Fragm. Philochor. p. 76.). 
Praeterea Lycurgum. scimus raliones suas ante pa- 
laestram. ab ipso exstructam publice proposuisse; 
easdem defendit oratione adversus Menesaechmum 
(ἀπολογισμῷ ὧν πεπολίτευται), ex qua. sola dermatici 
noliiam conservavit larpocratio v. δερματικόν: ut 
cerle ex talibus rationibus hoc fragmentum su- 
peresse pateat. Lycurgum autem ipsa Olymp. 111. 
maxima auctoritate fuisse et aliunde et ex Diodor. 
XVII, 15. colligitur; nec quod ei Alexander M. 
infensus fuit, inde coniiciat quisquam redituum 
ipsi curam ademptam esse. Denique Demadem, 
de quo quis cogitaverit, tum non Curatorem redi- 
iuum. et Quaestorem. administrationis, sed theori- 
cis praefectum. fuisse, probabiliter docui 1. c. T. T. 
p.182 sq. Quapropter hoc fragmentum ex ipsis 
Lycurgi rationibus nobis servatum iudico. Accipe 
nunc titulum. correctum. 


Tc 4Q...... ἀπο -o- 


- - HHHH . AAAPH 
Κεφάλαιον: AANNANTTXXRHHHHA 
5. CEx v6) δερματικοῦ, 
Ἐπὶ Κτησικλέουξς. gyros. 
"Ey Διονυσίων τῶν κατ᾽ ἀγροὺς παρὰ 
βοωνῶν : ΗΗΗΕ 
καὶ τὸ περιγενόμενον ἀπὸ τῆς 
βοωνίας : HHPAAA 
"Ey Διονυσίων τῶν ἐπὶ Ληναίῳ, 
παρὰ μυστηρίων καὶ τελετῶν, 
ἐκ τῆς Θυσίας τῇ Δήμητρι παρὰ 
ἱεροποιῶν ΠΡΔ. 
"EE ᾿Ασκληπιείων παρὰ 
HHPAAAAF 
"Ey Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει παρὰ 
βοωνῶν : ΠΗΗΗΠΈΕΕ.... 
Ἔξ ᾿Ολυμπιείων παρὰ τῶν τοῦ 
δήμου συλλογέων : ΠΗΗΔΔΕ 


Ἔκ τῆς ϑυσίας τῷ "Egufj τῷ 


45 


ἱεροποιῶν : 


20 


ἡγεμονίῳ παρὰ στρατηγῶν: - - 

"Ey Βενδιδέων παρὰ ἱεροποιῶν 
ἨΗΗΗΒΠΕΕ 

Ἔκ τῆς ϑυσίας τῷ Διὶ τῷ 


σωτῆρι παρὰ βοωνῶν : ΧΕΙ 
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Κεφάλαιον δερματικοῦ 
ἐπὶ Κτησικλέους ἄρχοντος" 
ΒΗΔΔΔΔΠΈΡΕΙΠΙ 

Ἐπὶ Νικοκράτους ἄρχοντος. 

Ἔκ τῆς ϑυσίας τῇ Εἰρήνῃ 

παρὰ στρατηγῶν : ΠΗΗΗΗΔΔΕΡΕΕ 

Ἔκ τῆς ϑυσίας τῷ Ἄμμωνι παρὰ 

στρατηγῶν : AAAAEFFHITIC 

Ἔκ Παναθηναίων παρὰ ἱεροποιῶν κατ᾽ 

ἐνιαυτόν : ΠΔΗΙ 

worn n n n n S νει 

Dre ἃ ας ΔΥΕΙ͂Ν 
Vs. 1. restitui nequit; nam quod Osannus Syll. 
p. 116. rescribit ἐπὶ ἄρχοντος Σπουδίου, quod initio 
lituli Archontis nomine opus sit, et Spudiam hunc 
pseudeponymum dicit ac fortasse eundem, qui 
n. 147. Hellenotamias est, de ea re quid dicas 
nescias. Neque enim hoc loco titulus incipit, nec 
qui Olymp. 92, 5. Hellenotamias fuit, potest Olymp. 
111. Árchon esse, nec pseudeponymi Archontes 
in inscriptionibus ulli esse possunt (cf. ad n. 111.); 
postremo vocabulum ἄρχοντος ex usu huius tituli 
et plerorumque nomini viri postponendum erat. 
Sequitur vs. 2. summa specialis, deinde universa 
summa quadriennii quaestorii ex certo quodam re- 
dituum genere, quod a dermatico diversum fuisse 
supra docui. Vs. 4. haud dubie mihil scriptum 
erat, sed spalium relictum. separandis capitibus. 
Etenim vs. 5. incipiunt iam rationes dermatici per 
universum quadriennium quaestorium, quod est 
Panathenaicum, a tertio cuiusque Olympiadis anno 
ad tertium insequentis, ut in Quaestoribus Miner- 
vae (v. Introd.): igitur primus est Archon Ctesicles 
Olymp. 111, 8. alter JVicocrates Olymp. 111, 4. duo 
reliqui deficiunt. Similiter in prioribus aliud ge- 
nus redituum per eosdem illos quattuor annos de- 
scriplum erat, et ad eundem modum omnia. Δερ- 
ματικὸν est pecunia ex hostiarum pellibus, corni- 
bus, vesicis, chordis et talibus contracta; id com- 
petebat, ut videtur, sacerdotibus in minoribus sa- 
crificiis; sed in quibus id non antiquo iure sacer- 
dotibus cederet, αἱ in ταῖς ἐπιθέτοις ἑορταῖς, civitati 
reddebatur. Festa ipsa Archonte Ctesicle a sexto 
mense Posideone incipiunt, in quo Dronysta rustica ; 


sequuntur Zenaea, quae mense Gameline seplimo , 


lis; tum 


celebrata esse docui in Comm. de Dionys 
AMysteria parea mense octavo nthestertone acta, et 
sacrificium Cereri; Asclepiea octavo die mensis noni 
Elaphebolionis celebrata (Corsin. F. A. T. IT. p.508.), 
et Dionysia urbana eodem mense post Asclepiea; 
lum. Olympiea et sacrificium Mercurio, quae hinc 
perspicimus inter magna Dionysia et Bendidea acta 
esse: Bendidea vero egerunt undecimi mensis 7Aar- 
gelionis d. 20. Ultimo loco memoratur sacrificium. 
Iovi Servatori, credo in D/polüs Scirophortonis duo- 
decimi mensis d. 14. Sed archonte Nicocrate pri- 
mum. est sacrificium aci, Jecatomb. d. 6. et post 
zmmonis sollemnia memorantur Panathenaea, in- 
lellige minora, eodem mense acta: tum deficit 
Vides secundo anno rationes ab ini- 
{την 


fragmentum. 


ILL 


᾿ 
Ϊ 
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uo anni procedere, sed primo anno a sexlo fere 
mense: unde colligi potest, Curatorem redituum 
et Quaestorem administrationis magistratam non 
initio terlii Olympiadis anni, sed paulo ante me- 
diam annum inisse. Vs. 7. AYEIQN vix potuit 
aliud esse ac NYZION; neque in ea anni regione 
aliud festum, quod restituere queas, praeler ru- 
stica Dionysia invenies: itaque haec reposui, licet 
Fourmontus lacumam, ut passim, paulo minorem 
reliquerit. Litteras PA muto in ΠΑ; nisi malis la- 
cunam eliam ampliorem fuisse quam quae a no- 
bis statuitur. De βϑοώναις dixi Oec. civ. Ath. lib. II. 
cap. 12. nterpunctio vs. 8. et alibi ap. Fourm. 
est —, aliisque locis « Neutrum verum puto, sed 
omnibus locis repono : ex vs. 26. Vs. 9—10. quo- 
niam in expensis relata erat certa pecunia tauris 
emendis data, nunc quod inde superfuerat, in re- 
ditibus refertur. Vs. 15. τῇ Δήμητρι scriptum fuisse 
post Mysteriorum mentionem, vix dubites. Ex 
Lenaeis, Mysteriis et sacrificio Cereris, aut in 
Mysteriis aut in Demetriis Cereri actis oblato, uno 
nomine computatur δερματικόν, haud dubie quod 
sollemnia haec vicina erant. Nam vs. 11. 12. in 
fine non tantum suppleri potest, ut et magistra- 
tus, qui numeraverit, et. summa addatur ; igitur 
quae summa vs. 14. notatur, ex iribus illis. sol- 
lemnibus collecta est. Mox comparent cvAAocyeic 
τοῦ δήμου, qui Olympieorum sacrificio praesunt, ut 
n. 99. ubi v. plura. Vs.22. Mercurius dicitur 4ys- 
μόνιος, utpote ἐνόδιος (cf. Schol. Aristoph. Plut. 1160. 
Arrian. de venat. 55.  Cornut. de diis c. 16.): 
idem Megalopoli ἀγήτωρ vocatus (Paus. VIII, 51, 4.). 
Is igitur belli vias monstrat, ut Iovi ἀγήτορι sacra 
faciunt Spartani expedituri (Xenoph. R. L. 15, 2. 
intt. Hesych. v. ἀγήστωρ). Hinc vere, qua tempe- 
state bella incipi solent, Mercurio Hegemonio sa- 
crificium. offerunt Praetores, nimium ea aelale in 
sacris pompisque occupati (Demosth. Philipp. I. 
p. 47-). Vs. 28. non audeo Βενδιδείων | scribere. 
Vs. 26. sacrificium Iovi Servatori memoratur, qui 
statuam in arce, iemplum in Piraeeo habuit. ld 
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sacrificium ex. Plutarch. Demosth. 27. notum Cor- 
sinus F. A. T. II. p. 552. male in Boedromionem 
rettulit: ex nostro titulo id sub fimem anni obla- 
tum. esse patet, eodem. fere, ut conieci, tempore, 
quo in arce agebantur Dipolia; sed illud. sacrifi- 
cium vide ne in Piraeeo peractum fuerit, ubi deinde 
post pompam et immolationem epularetur popu- 
lus. Vs. 29. summam habes dermatici Archonte 
Ctesicle, 5148 dr. 4 obol. Iam quum vs. 14. der- 
malicum ex ternis sollemnibus collectum ap. Fourm. 
sit dr. 160. et aliquid supra, eaque summa mani- 
festo iusto minor sit, rescripsi ibi [? pro H, ut sit 
dr. 560 et aliquid supra: quo faclo, computatis 
singulis nominibus, desiderantur dr. 679, ob. 8. 
quae summa dividenda inter eos locos, ubi aliquid 
periit. Postremo archonte Nicocrate sacra fiunt 
primum. aci, cuius religio non post Timothei de- 
mum Leucadicam victoriam instituta Athenis est, 
ut ap. Nepot. Timoth. 2. traditur, sed. antiquitus 
in Συνοικεσίοις Hecatomb. d. 6. sacra Paci fiebant 
(Aristoph. Pac.1020. c. Schol). mmonis cultus 
diu ante Alexandrum M. per Cyrenaeos ad Grae- 
cos ceteros propagatus est, maxime ad 'Thebanos, 
Spartanos, Eleos, de quibus uberius egi Oec. civ. 
Ath. T. II. p. 359. sed Atheniensibus quoque colitur 
Iuppiter Ammon, oraculorum. dispensator (Aristoph. 
Av. 716. 618.), miseruntque ad eum theorias, unde 
navis /mmonis iam Dinarcho commemorata. ( Har- 
pocr. v. Suid. y. ταμίαι). Hesych. ᾿Αμμών (lege Ἄμμων 
vel ᾿Αμμώνια)" ἑορτὴ ᾿Αϑήνησιν ἀγομένη. Eodem perti- 
nere videtur glossa Hesychii ᾿Αμμαλῶ. Ammoni im- 
molant Praetores, credo quia theorias rerum bel- 
licarum causa oraculum petentes ad Ammonem 
mittere solebant. Vs. 55.56. haud dubium est sup- 
plementum ἱεροποιῶν κατ᾽ ἐνιαυτόν, quod non nmi- 
mium magnum. est; cerle solum. ἱεροποιῶν vel ὠϑλο- 
Serüw vel tale quid nom. sufficit lacunae explendae. 
Hecatomben in magnis Panathenaeis' curare iego- 
ποιοὺς κατ᾽ ἐνιαυτόν, docet n. 147. pryt. II.. Vs. 56. 
numerus [? nimius est; restitui igitur ΠΗ, 


158. 


Olim Athenis in D. Eliae, ubi transcripsit Fourmontus; inde in Britanniam translatum est hoc marmor, quod vulgo $and- 
^vicense dictum, edidit To. Taylorus Cantabr. 1745. 4. cum commentario erudito sed nimis prolixo; ex tabula aeri incisa 
plures addidi litteras, quae in Taylori textu neglectae sunt: alias ex Fourmonti apographo prius facto adieci. Ex Taylori 
libro petiit Scip. Maffeius Mus. Veron. p. CCCCXXIX sqq. et ex ephemeridibus Batavis (Nouv. Bibl. T. XVI. p. 558.) 
Corsinus Nott. Gr. Diss. VI. cuius et textus corruptissimus est et notae Taylorianis inferiores sunt. Adde Corsin. F. A. 


T. II. p. 456. T. IIT. p. 502 sqq. notata ap. Chandl. Inser. Syllab. p. XXXVII. et Larcherium Act. Ac. Inscr. T. XLVIII. 


p.3oosqq. E 


idi et ipse Oec. civ. Ath. T. IT. tab. III. et explicui p. 214—242. Οὐ. 4f. adversa est, B. aversa lapidis 


eiusdem, utraque στοιχηδὸν scripta; sed Fourmontus hoc non accurate servat. 


[Textum vide pag. 253. 254. interpositum.] 


Textus ex Tayloriano potissimum desumptus 
est, additis iis litteris, quae, licet in Taylori textu 
omissae, tamen in aerea tabula eius libro addita 
conspicuae sunt. His inserui, quae Fourmontus 
servavit: et quae ex hoc addidi, in vara lectione 
annotabo, missis meris eius erroribus, ubi Taylori 
lectio certa est. Corsinianae lectionis varietatem 


auctoritate carentem omitto. (Col. 4. vs. 9. 'Tayl. 
E...PA..£, Fourm. E..IIPA.. X: ego illud }} in 
duas litteras divisum recepi, quod veri inest vesti- 
gium. Vs.1:1. in Ceorum usuris Fourm. nume- 
rum hunc habet: .... HHAAFFIHC, vs. 12. in 
Siphniis HII pro {Π|}, in Pariis XXXPHHHHAAA, 
in Oenaeis vs.12. extr. N pro X; ex eodem vs. 13. 


[Continuatur p.255-] 
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E [9] 
TAAEEPPAZANAMOÓIKTYONEZAOHNAIQNAPCOKAAAEOAPXONTOZMEXP 
ITOOAPFHAIQNOZMHNOxTOETPI I PIOAAMANTOZAPXONTOZAOHNHZI 
ENAHAQIAEAPOEPITENOZAPXONTOZMEXPITOOAPFHAIQNOZMHNOXZ 
TOEPITIPPILOAPXONTOZXPONONOZONEKAZTOZAYTQNHPXENOIEZAIO 
AQPOZOAYMPIOAOQPOZKAMBONIAHEET PAMMATEYENAPCOXAPIXANAP 
OAPXONTOZIAIQTHEOEOLTENOXZAXAPNEYXMEXPI TOEKATOMBAI QNO 
ΞΞΜΗΝΟΞΤΟΕΠΙ ΙΠΠΟΔΑΜΑΝΤΟΞΑΡΧΟΝΤΟΞΞΩΞΙ ΓΕΝΗΞΞΩΞΙΑΔΟΞΥΠΕ 
ΤΑΙΩΝΕΝΙ ΑΥ̓ΤΟΝΕΠΙΚΑΛΛΕΟΑΡΧΟΝΤΟΞΕΠῚΓΕΝΗΙΞΜΙΕΤΑΓΕΝΟΞΕΚΚΟ 
ΙΛΗΞΑΝΤΙΜΑΧΟΞΕΥΘΥΝΟΜΟΜΑΡΑΘΩΝΙ ΟΞΕΙΠῚ! LPA([THEMENEEZTPATOn 
ΑΛΛΗΝΕΥΞΑΙΔΕΤΩΝΠΟΛΕΩΝΙΤΟΊΤΟΚΟΑΠΕΔΟΙΞΙΑΝΜΥΚΟΝΙ ΟΙ ΧΗΗΡΔΞΥΡ 
IOIXXHHHTHNIOITKEIOI[RHHHIHPAAFFI ΠΟ ΞΕΡΙ ΦΙΟΙΧΠΗΞΙΦΝΙΟΙ 
XXXHPAAAAI I LHTAIRHHH[CAP IL ΟἹ ΧΧΠΗΗΗΗΡΔΔΟΙΝΑ ΙΟΙΕΞΙΚΑΡΟΧ 
XXXOEPMAIOIEZIKAPOHHH[HKE]jPBAAA lI ONTOKOPAPATONPOAEQONTTT 
TXXXPRHHHHPAAAAFFFFECOI[AJETONIAIONTOT[OKOAPEAOXZANAPIZTO 
ΝΙΔΗΛΙ OZ YCPEPADnCOAAOAQPOAHAIOPRHHHHA[P]T Y € II JEQZAHA I Oz YPEP 
TVAAYKETOAHAIOPRHHYVOKAEHZAHAIOZHHHATFASX[I]KA EHEAHATOzYn 
EPOEOKYAOZAHAI OHHAA[T']OEOT NHTOEZAHA IOEYP EP Y VOKAEOXZAHAI 

OH]HHHAFFEFI I ANTIPDATPOZAH[AlJOZYDEPY POKAEOEAHAIOHHPAAAnrFE 
I]JIDOAY....ETHNIOZYPCEPM...MENOEZTHNIOHHHHAEYK I NOZAHAI 
OxzYPEPKAETAPXOAHAIOPRHH[HAJAAAKAEQO ONAHAIOxYDPDEPPIxTOEZE 
NOAHAIOHHHPPATPOKAEHEZA[HA]I OZ YCEP YPOKAEOEAHA IOHHHAPIX 
TEI AHETHNIOZYPEPOINAAOTHNI OHHA[K]EE b ANA] ONTOKOPCAPATONI 
AJMOQTO9NHHHHAAPCEIXEPPAXOHMHNYOENEKTONET' I ZOENOZAHAIOHH 
H]PAAAE[IJ£EPPAXOHMHNYOE[NCJAPAPCYOOQNOZAHAIOXREKTOQONENEXYP 
QINTONOO[AM]HKO TONTAZAI KA[ZIT IMHEKE[PJAAA I ONXHHHAAAATPMIZOQ 
*EIZTEMENONEZPHNEIAZElIAPXONTONAOHNHEZIXAPIXANAPOIPn 
OAAMANTOZENAHAQOIAEPAAAIOIPDP[CIJOTTXHH[AJAMI OQOEEISTEMENO 
NEFAHAOEP I TONAYTONAPXONTONXXHHHHPAAAEFFFFOIKIOQNMIxOQ 
EEIZXETP'IITICI'"OAAMANTOZAPXONTOZAOHNHEZIENAHAQOIAEITDTP I OHHP 
AJAAAPD F FAHMMATOZKEO?9AAAIONITTTTXXXXPHAAAAFFEFII I APOTOTO 
TAAEANHAQOHETEOANOZAPIEZTEIONTOIOEQIKAI TOI EPLTAZAMENQO 
IIMI ZOOEXPTPIPOAEZNI KHTHPIATOIEXOPOIZKAITOIEPFAZAMEN 
QJIMIEOOZX.APXEOEOQPOIXTEIEKOMIAHNTONOEOQP ONKAITQONXOPO 
NIJAANTIMAXQIO?IAQNOZEPMEIOITPIHPAPXOI TXAPIOMOEBOONTONE 
I E THNEOPTHNONHOENTONHTPI II TIMHTOTONTXXHHHHAPEFEFFEFPETAA 
AXPYEAKAIXPYZQTEIMIZOOZHAAI.EIETACPOOYMATATHEEOPTHE 

. - KOMIAHTONTPIPOAQNKAITONBOQONKAITDPENNTHKOXZTHKAITPO[0A 
Ι ΤΩΝ ΒΘ 9A A O3 YXXNONIE EMBCROINIETUE 27V om roro ΜΏ Δ 1: NTIM... 
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Vn 


AIAETQNICOAEQNTOTO[KJOONEAEI AYTAZEP I| THEHMETEPAE 
APXHEXAPOAONA I[EN EA[]PO[INJKKA | OKADEAOZANTONTETTAP2O 
NETONKEIOIXXXXHAAPFEFIMYKONIOIHHHHAAZYP IOIXXX 
XRHHHHEIO?NIOIXXPAAAPFFEFEFI THNIOI XXHHHHOEPMAIO 
IE£ZIKAPOHHHHPIAPIOITTTTX"HHHAAAOINAIOIEZXIKAPO 
TPAAAAIAETQOQNCOAEQNTONTOKONOKAPEAOSANTONETl'ITH 
£HMETEPAZAPXHETETTAPOQONETONEPIAPXONTONAOHNHZI 
KAAAEOXAPIZANAPOITPPCOAAMANTOZEZOQOKPATIAOENAHAQO2!I 
AEEPIFENOZPAAAIOIPPIOPYPPAIOONAEZIOITXXXRHANA 
PIOITTKAPYETIOITXXHHHH Undecim literae erasae OV AETONIAIS 
TONTONTOKONOKAPEAOZANTONEPITHZHMETEPAZAPXHzT 
ETTAPONETONEPIAPXONTOQONAOHNHZIKAAAEOXAPIXANAP 
OIPPOAAMANTOZEZOKPATIAOENAHAOIAEEPIT ENOZTÜIAAAI 
ΟΙΠΠΙΟΠΥΡΡΑΙ OOATAOAPXOZAPIEZTOQONOEZAH[AI]JOZHHHHAT 
AKAEHZYVOKAEOZTHNIOZHH..EYO9PAINETOZEYOANTOAH 
^LIOZHAAAKMEOQNIAHEOPAEZY...O0AOHNAIOXZRAFAAYKIDPTP 
OZKAEITAPXOAHAIOZHHHHA...QNKAPYEZTIOZHHEZXKYAM^I! 
A£ANAPIOZHHYVOKAEHEZOEO[TNHITOAHA I OZHHHHPPIANEY 
££YPIOZLIAAHEZEZXIOZXAAAAn. -KAEIAHZOPAZYNNAAO 
AHAIOZPFFAPBOQNOPAZQONOxzz[PHT]P I OZ HHPAAAAAXHEAAX 


HTOZzzTEIPIEYZPHH.MAIZXI....NYM9?OAQ2POAHAIOXHAA 
AAOPAE£QNAPPOQNOZEZOoHTTIO[E...AJPI ZTHIAHEAEINOMEN 
OZTHNIOZYPCEPOINAAOKAEO....[T]IHNI OHHA 


OIAEQOCAONAHAIOSNAZEBEIAZz[EDP I| XAJP I ZANAPOAPXONTOx 
AOHNHEZIENAHAQOIAETPAAATOT[I MHMAJTO[E P]lI F EF]PAMMENON 
K/ÁAIAEI?YT I AOTI(KATIJEKTOIEEP[OTOAJDPOAAQNOXZXTOAHAI!OH 
FONIOZAMOóIKTYONAZKAIETYT(TONEJn I TENHEPOAYKPATO 
ZMPYPPAIOOZANTITFONOMPATPO[KAEHZETP I £OENOXZM Octo- 
decim. litterae erasae APIETOOONAI[YK I]IPCOMANTIO?ONT.NNO 
.OEM[OJAOI TEAHEANTON..OMTH^A[EOC ANJIHEl'OAYAPKOZM 
OIK[IAIITENAH[AO | IEPAITOAPOAAQ9NOZT 
OJAKALOOIKIAENKOAO[NOIIlHHNEY[(PDANITOHIT E ITOQNAAEZOX 
TAKEPAMEIAAMNEY?O9A[NTOJO[I]£Z F El TONTOBAAANEIONTOA[P 
I ITO9NOOCEMPEAIQOIOI[KI AHHNAE Y[K 1 P]POH[I TF]E Y 68 ONAKI. . 


.£OIKIAHHNEPI £OE[NOJEH(I]TF ENTONJ|PO. . £XAAKE  ONOH 
NAJEYKIDTPPOOQTEENTONI(TATQON].. .. . . 2NO[IJKHMATAO I KIA 
3T CAOPNGE 3 o3 tae Lax ogg t4 op «t ATHIHINE TUISEIOENO 
[SHE DIE IET ONSE e τ ἘΝ ΑἸ ΉΗΞΑΙ͂Ι Ω ΕὙ[Κ]Ι PPOATZFEO 
ἩΡΙΝ ED M Rd DM τες τς Ker oM EE ον ITOOIKHM[A 
BC pe E ea S CL erc. eut T t EU AEINEYK 
[ASNGIE Op cs YT RE oE ταν Se USUS RR ETT τς Ἐπ πα ἘΠ Ξ0) 


CL. II. 


primum X addidi. Vs. 14. in fine summae Fourm. 
FFFKO pro FFFFC. Ibid. lapicida scripserat lIAIQN: 
adraso N deinde infra T, supra Q. addidit; mox 
ubi T[O]KO dedi, scripserat TAKO, adraso dein A. 
Vs. 16. in Glaucete Fourm. HHH, in Hypsocle HH.; 
deinde habet AFTAOOKAEHS: sed litterae € (p. 9) 
vestigium in aere est. Vs. 17. prima summa in aere 
est HHA.., apud Fourm. PXAA., ex quo assumpsi 
alterum A, et vs. extr. ultimum |. Vs. 18. fini primi 
numeri Fourm. addit P; pro ultimo F vs. extr. habet I. 
Vs.19. pro M...MENOX Fourm.: ....OENOE. Vs.20. 
primum O Fourm. praebet; idem QAETAPXOAH 
AIO, unde A in A«Aíu addidi; deinde pro AAA 
Fourm..AA. Vs.25. Tayl. Fourm.: .HHHAAPn 
ex tabula aeri incisa addidi primum H. Vs. 95. 
extr. pro HH Fourm. NI! Vs. 26. primum € ex 
F'ourm. est, item Ὡ in ἀρχόντων. Vs. 27. ^ (hoc 
€sl A) post alteram lacunam addidi ex Fourm. 
quod olim, ut alia nonnulla, neglexi. Vs. 28. init. 
Tayl. . E. AHAO, Fourm. NENAHAO; in tabula 
aeri incisa agnosco verum, [- pro altero N, etsi 
paulo obscurius. Numerus ap. Fourm. .. HHHHH 
AAAFFF. Vs. 29. primum € est ex lF'ourm. Vs. 50. 
idem in numero: P.TTTXXXXPHAAAAFFFTILT 
Vs. 81. primum T est ex Fourm. item O in Θεῷ. 
Vs. ὅ2. in τοῖς litteram | addidi ex Fourm. Vs. 55. 
in numero boum Fourm. II" HH; in pretio omisit 
ultimam drachmam. Vs.56. T in XPYEQTEI ex 
Fourm. est, qui habet AKOINOYZQTEI. Ibidem 
post μισιϑὸς Fourm. HAAH.EAEZTA etc. Vs. 57. 
N vocis βοῶν ex eodem. Vs. 39. Fourm. TAAQ. 
€t praeterea nihil Col. B. vs. 5. Ceorum debito ex 
Fourm. addidi 1. Vs. 7. P in τεττάρων indidem in- 
serui. Vs. 9. pro NAZIOI Fourm. IAEIOl. Vs. 11. 
€ vocis ἀπέδοσαν ex Fourm. est, qui vel duplex 
habet. Vs. 14. A vocis ᾿Αρίστωνος ex Fourmonti 
falsa lectione APDHT QNO adscivi, et ex eodem 
8. 15. primum K. Vs. 19. Tayl. FAAH . £IO ., 
Fourm. ΓΛΑΗΞΞΙΟΞ, quod licet diflicile retinui, 
mutato lantum. AA in ΑΛ. Vs. 20. Tayl. post vo- 
cem Aq: PIKAPEONOPAEQNOXE..... ΙΟΞ: sed 
post Θράσωνος aliud € in lapide agnosci ait; quod 
recepi. Fourm. ante IO habet P, quod licet fal- 
sum recepi. Sed post Δήλιος Fourm. legit PFFAB- 
BON. Hoc recepi, nisi quod pro priori B ex "Tayl. 
retinui P: lectio APBQON ex utroque exemplari 
conflata verae proxima est. Vs. 21. primum | in 
MAIZI ex Fourm. est. Vs. 22. Fourm. QP$QNOX 
p. APPONOZ. | Vs. 22, etiam Fourm. Hl in voce 
᾿Αριστείδῃς habet. Vs. 23. Tayl. OINAAO, Fourm. ΟἹ 
NAAO; post lacunam primum H addidi ex Fourm. 
Vs. 24. ex eodem est ultima littera vocis Χαρισάνδρου. 
Vs. 25. "Tayl. post lacunam: ΤΟ... ΠΕ. ΡΑΓΜΕ 
NON, rectius Fourm. ΤΟ... ΙΓΕ. PAMMENON, 
quod recepi. Vs. 26. ubi OTI habeo, Tayl. OPI, 
Fourm. OTI, unde utrumque concinnans feci OTI. 
Mox IEP Fourm. ubi Tayl. IE. Vs. 27. "Tayl. ini- 
tio ΟΝ. ΟΞ, F'ourm. lFONIOX; deinde "Tayl. ETY, 
Fourm. 6TYT 


; unde ultimum T recepi ut vero 
proximum. 


Te c 5 ^ 
Vs. 29. M ante vocem Ἀντιφῶν prae- 
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Vs. 80. Tayl. ANT.., Fourm. AN 
TON Vs. 52. prima duo elementa, quae AH fue- 
runt, ex lF'ourm. addidi. Vs. 3». pro HHN Fourm. 
HHH, quod etiam Tayl. sibi videbatur agnoscere; 
deinde EY pro E. Fourmontus habet ; mox Tayl. 
.E..QN, Fourm. FEITON, recte. Vs. 55. med. 
Tayl. O. £T, Fourm. O. EFE Vs. 54. Tayl. TO 
ΝΟΦ, Fourm. TONOI; 'l'ayl. PEAIQN, Fourm. 
quod dedi. Deinde Tayl. HHNAP ...., Fourm. 
HXNAEY...; mox ὙΦ et AKI ex eodem addidi. 
Vs. 85. ex eodem est € vocis EDIEOE . . €, et 
deinde FEN: mox pro PO Fourm. HO Vs. 56. 
primas litteras EYK ex Fourm. addidi; deinde "Tayl. 
Q..E..Q.1; dedi ex Fourm. quod habes. Vs.37. 
Fourm. IKl, Tayl. IK. Vs. $7. Tayl. ..E.. ΠῚ 
ΛΙΞΓΕΦ, Fourm. IQEY . IPPOQOIIZIEN γ5: 50: 
dedi Taylorianum; Fourm. ΕΞΩΟΚΗΜ Vs. 4o. E 
et K ex Fourm. addidi, et indidem O Et 
illus E vs. 4o. etiam in tabula aerea vestigia in- 
sunt, item ultimi O. 

S. 1. Zndex. E. O. Τάδε ἔπραξαν 
᾿Αϑηναίων ἀπὸ Καλλέου ἄρχιοντος μέχρι τοῦ 


bet Fourm. 


vS. Á1. 


᾿Αμφικτύονες 
Θαργηλιῶνος 
μηνὸς τοῦ ἐπὶ Ἵπποδιίμαντος ἄρχιοντος ᾿Αϑήνησι, ἐν Δήλῳ 
δὲ ἀπὸ ᾿Επιγένους ἄρχιοντος μέχρι τοῦ Θαργηλιῶνος μηνὸς 
τοῦ ἐπὶ Ἱππίου ἄρχιοντος, “ιρόνον ὅσον ἕκαστος αὐτῶν ἦρχεν, 
οἷς Διόδωρος ᾿Ολυμπιοδώρου Σκαμβωνίδης ἐγραμμάτευεν, 
ἀπὸ Χαρισάνδρου ἄρχοντος ᾿Ιδιώτης Θεογένους ᾿Αχιαρνεὺς 
μέχρι τοῦ Ἑκατομβαιῶνος μηνὸς τοῦ ἐπὶ Ἱπποδώμαντος ἄρ- 
χοντος, ἸΣωσιγένης ἸΣωσιάδου Ξυπεταιὼν ἐνιαυτὸν ἐπὶ Καλ.- 
λέου ἄρχιοντος" ᾿Ἐπιγένης Μεταγένους ἐκ Κοίλης, ᾿Αντίμαχιος 
Ἑυϑυνόμου Μαρωϑθώνιος, Ἐπικράτης Μενεστράτου Παλληνεύς. 

Litteras E. Θ. "TTaylorus interpretabatur εὖ- 
νοίᾳ Θεῶν: sed ob m. 189. praefero Corsinianum 
ἔπικουρίοις Sedis: nam m. 159. manifesto fuit Θεοῖς 
€ -- In Marm. Oxon. Append. XIII. reperitur 
O.E. Continentur hoc titulo rationes Amphictyo- 
num Atticorum templi Deliaci, quorum origo an- 
liquissima, lonibus et Cycladum incolis in. Delo 
olim convenientibus, ut alii ἀμφικτίονες S. mregiurío- 
νες Delphis Pylisque, alii Calauriae, alii alibi con- 
veniebant, ut sacra celebrarent. De prioribus tem- 
poribus v. Thucyd. HI,104. Polluc. IX, 61. Athe- 
nienses quoque mature theorias his sollemnibus fre- 
quentandis misisse, tum Deliastae docent, quorum 
mentio Athenaeo teste iam: in Solonis legibus facta 
erat, tum Delia theoris, quae antiquissima fuisse 
fertur. Erant haee sollemnia penteleriea (Pollux 
VIII, 107.); quae quum aetatum decursu obsole- 
vissent, Olymp. 88, 5. ab Atheniensibus instaurata 
sunt. ('Fhucyd. 1. c.); ut secunda. sollemnia Olymp. 
89, 8. post lustratam iterum Delum (Thucyd. V, 1.), 
tertia Olymp. 90, 5. redierint et sic deinceps. Ne- 
que vero quarto mense, quae Dodwelli sententia 
est, celebrata sunt, sed '"Thargelionis d. VI. et VII. 
haud dubie, qui dies natales Dianae et Apollinis 
secundum Delios (Diog. L. IIT, 2. I, 44.): hinc in 
nostra inscriptione tempora a "Thargelione ad 'Thar- 
Etiam minora sollemnia 
annua coniicio sexto "Thargelionis acta esse, quo 
die Athenienses urbem suam lustrabant (Corsin. F. A. 


gelionem | computantur. 
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T. II. p. 320 sq.). Ceterum ex quo Athenienses 
festum Deliacum restituerunt , ipsi per suos quos 
miltebant Amphictyones magistratus, quorum le- 
gem ex Athenaeo IV, p. 172 F sqq. cognitam habe- 
mus, sacra administrabant, templo Apollineo in 
ipsorum dicionem, redacto; et retinuerunt templum 
eliam post pugnam ad Aegospotamos, alque ipsa 
Demosthenea aetate, invitis Deliis. V. Oec. civ. Ath. 
T.L Ρ. 441. Horum Amphictyonum acta per quat- 
tuor annos perscripta hoc lapide sunt, Archonti- 
bus Callea, quod eius nomen etiam in Pario mar- 
more est, Olymp. 100, 4. Charisandro Olymp. 101, 1. 
Hippodamante Olymp. 101, 2. Socratide Olymp. 
101, 8. et hoc quidem Archonte celebrantur ipsa 
maiora sollemnia, quorum impensae S$. 5. relatae 
sunt. Quattuor quidem annos hunc titulum. com- 
plecti, SS. 6-8. testantur diserte: tamen pecunia- 
rum. exactarum raliones procedunt lantum usque 
ad 'Thargelionem terti anni Archonte Hippoda- 
mante (S. 1. 4. 
lertio Apollineo anno exeunte redituum. redderetur 


credo quod imperatum erat, ut 


ratio, ex quibus quarto deinceps anno possent im- 
pensae fieri. Scribae Amphictyonum ordine in- 
verso memorali sunt, primo loco Diodorus Scam- 
bonides, quem necesse est iertio anno ministerium 
praestitisse : isque suum nomen primo loco posuit, 
haud dubie quod ipse priorem. partem tituli S. 1-4. 
confecit et tabulam inscribi-curavit: sequitur alter, 
qui inde a Charisandro usque ad initium. Hippo- 
damanlis, ac proinde Olymp. 101, 1. Scriba fuit; 
iertio loco memoratur, qui Callea Archonte mini- 
stravit Olymp. 100, 4. Patet quartum, Olymp. 101, 3. 
non nominatum esse, ut illius anni ne Archon qui- 
dem S. 1. nominatus est. Quibus in unum collectis 
apertum fit, priorem inscriptionis partem. ad quar- 
Lum annum prorsus non pertinere, adeoque anno 
tertio exeunte incisam esse: ita ut altera pars (S. 5 
sqq.) postea demum a successore addita sit. Prae- 
terea in fine S. 1. iria magistratuum. nomina ap- 
pellantur, qui ipsi sunt Amphictyones: ut ires 
Archontes, tres scribae, sic tres Amphictyones in- 
scripti sunt, qui has res gesserunt χρόνον ὅσον ἕκα- 
στος αὐτῶν ἦρχεν. gitur singulis anmis singuli Am- 
phictyones Attici missi sunt, qui universo Am- 
phictyonum concilio praeessent. Haec sufficient ti- 
tuli rationi illustrandae, quam mec "lTaylorus nec 
Corsinus satis perspectam habuerunt. ldiotae pa- 
ter Theogenes Acharnensis videtur idem. esse, cu- 
ius meminit Aristoph. Ran. 1178. ubi cf. Schol. 

In summarum supplementis perficiendis summa 
est difficultas: neque enim eae inter se ulla ratione 
consenlientes reddi possunt, nisi quid omissum sta- 
tuamus, Verum quum neque Taylorus neque Corsi- 
nus de hac re probabile quidquam altulerint, sed 
ex erroribus in errores implicentur, de solis dicam 
I. Sandfordi calculis, quos edidit Chandlerus: qui- 
bus meliores reperiri non posse, iteratis periculis 
intellexi. Etenim ille S. 2. ut summam universam 
et singulas pecunias aequaret, vs. 11. in. Ceis resti- 
tuit [SHHH, vs. 15, in Thermaeis H; et summae 


vs. 14. addit in lacuna T, in fine eiusdem summae 
autem. FFFFC (Fourm. FFFKO) ab eo mutatur in 
FFHIC; sie 8 


perfici non. possint. Praeterea in summa summa- 


2. omnia perfecta sunt iia, ut aliter 


rum 8. 4. ultimam. siglam 1 (Fourm. I) mutat in 
€; nec quidquam usquam. mutat, nisi quod δ. 5. 


in summa pecuniarum a privatis numeratarum vs. 2 
omissas statuit siglas initiales XXXXPt: quod eo mi- 
nus negaveris, quum eo loco certa sit lectio HHHH 
AAT, eaque tamen nullo modo possit vera esse. 
Quae ubi statueris, reliquae lacunae facile ita ut 
feci explentur, neque ulla remanet difficultas, nisi 
quod. vs. 18. init. H addendum est, ubi littera O 
esse debebat. Sed Fourm. ibi incipit duas ab ini- 
tio lacunas notare: unde probabile fit duas illo loco 
litteras scriptas fuisse, quod lapicida, qui omnino 
aliquoties erravit, omisisset unam litteram, eamque 
in sinistro margine addidisset. Ita restitutae ralio- 


nes hae sunt: 


G.5. Usurae civitatum solutae. 


Myconü . . 1500 ἄν, - ob. 
Syrum τ 900 Ms 
emu M OU E M 
(ci EE AE 
Serphn^ - '—" 16001— τ - 
Siphns s 9-3 5190 ΡΥ Ὑτ 


etae ER -4190003 —- 
Dani? 7 mE 
Parit. 14442979. — 

Oenaci νας E4000 — ἐς "αὶ 
Thermaei . . 4οο- - - 


Summa 4 tal. 5999 dr. 


8.5. Usurae privatorum solutae. 
Ariston . .  g9oodr. - ob. 
Avtysileos", 1" 7000—- — - 
"Hypsocles- «» —300-— :—— 
Agasicles. 100535925, - 5 
Theognetus . 412 - 
Antipater . . 587 - 
ΠΟ τον dne mom 
Leucinus . . $84o- - - 
Cleophon . . $5o0- - - 
Patxoclesu οἷς . doo e 
Aristides . .. 210 - - .- 


Summa 4925 dr.- - 


S. 4. dli reditus. 
Ex bonis Episthenis . 5380 ἀν. 
A Pythone exactum. 1500 - 
Pignorum pretium. 1845 - 
Vectigalia ex Rhenea . 15220 - 
Vectigaliae Delo . . 2484 - 
Exdomibus . . . 297- 


Summa Ὁ tal. 1726 dr. 


Summa $.2. . . 4tal. 5995 dr. ὩΣ ob. 
Summa 6:5. δῷ }}- 4955, Le 
ϑμτότοδ θ: ἥν, ὡς - Ὁ. - 7301 s 


Summa Summarum — 8tal. 4644 dr. »£ ob. 


G.2. Usurae a civitatibus solutae. Aids τῶν πό- 

λεων τοῦ τόκου ἀπέδοσαν" 

Μυκόνιοι XHHPA 

Σύρισι XXHHH 

Τήνιοι T 

Κεῖοι [FHHH]HPAAFFIIIC 

Σερίφιοι XIH 

Σίφνιοι XXXHPAAAAII 


CL. . 11.- TABULAE 
ται ΠΗΗΗ 
[Πάριο]ι ΧΧΠΗΗΗΗΡΔΔ 
Οἰναῖοι ἐξ Ἰκάρου ΧΧΧΧ 
Θερμαῖοι ἐξ Ἰκάρου ἨΗΗΓΗΊ 
Κεφάλαιον τόκου παρὰ τῶν. πόλεων ΤΤΤΙΤΊΧΧΧΠΗΗΗΗ 
PAAAAFFF[H]C 
Τοῦ τόκου est ex usuris; neque enim. omnes nu- 
meratas esse docet $. 6. Icarus secundum Steph. 
Byzant. duo oppida babuit, Oenoen et Dracanum 
(Strab. lib. XIV.): tertium. derelictum. erat (Plin. 
H. N. IV;12.), quod fuerat Thermaeorum. Parios 
ex. δ. 6. restituerunt. Taylorus, Corsinus. 
S. 5. 
τῶν τοῦ τόκου ἀπέδοσαν: 
᾿Αρίστων Δήλιος ὑπὲρ ᾿Απολλοδώρου Δηλίου ΠΗΗΗΗ 
᾿Αρτυσιλεὼς Δήλιος ὑπὲρ Γλαυκέτου Δηλίου ΠΗΗ 
᾿ψιψοκλέης Δήλιος ΗΗΗ 
᾿Αγασικλέης Δήλιος ὑπὲρ Θεοκύδους Δηλίου ΗΗΔΔΙΓῚ 
Θεόγνητος ᾿Δήλιος ὑπὲρ “ψψοκλέους “Δηλίου [H]HHHA 
ΕΕῚΠῚ 
᾿Αντίπατρος Δήλιος ὑπὲρ “φινοκλέους Δηλίου HHPAAA 
PFE[H]I 
YIoAu....c Τήνιος ὑπὲρ Μ... μένους Τηνίου HHHH 
ΔΛευκῖνος Δήλιος ὑπὲρ Κλε[τάρχιου Δηλίου PRHH[HA] 
AAA 
Κλε[ο]φῶν Δήλιος ὑπὲρ Πιστοξένου Δηλίου ΗΗΗΒ 
ΠΠατροκλέης Δήλιος ὑπὲρ ᾿φιψοκλέους Δηλίου HHH 
᾿Αριστείδης Τήνιος ὑπὲρ Οἰνάδου Τηνίου ΗΗΔ 
Ἱκεφάλαιον τόκου παρὰ τῶν ἰδιωτῶν |XXxxm|HHHHAAn 
᾿Αρτυσίλεως nomen Deliacum ex Athen. IV, p.178. 
A. restituit Tayl. Nomen IlcAv....c fuit aut Πολυκλέης 
aut Πολύδωρος aut simile: minus placet Corsinianum 
Πολύαινος. KAETAPXO est Κλειτάρχιου, vide Col. 8. 
Privati hi magna ex parte mercatores vel 


- EAT. Ὡς M ὅ' 
Usurae ὦ privatis. solutae... Oiàe. τῶν ἰἴδιω- 


YS. 17. 
eR fuerint; pecunia templi. apud mensula- 
rium memoratur eliam n. 159. 

5.4. Alii reditus et summa summarum. Εἰσεπρώ- 
y;91 μηνυϑὲν ἐκ τῶν Ἐπισιϑένους Δηλίου HH[H]PAAA 

Εἰρεπρώχ,ϑη μηνυϑὲν παρὰ Πύϑωνος Δηλίου ΧΙ 

Ἐκ τῶν ἐνεχιύρων τῶν ὠφληκότων τὰς δίκας, τιμῆς κε- 
φάλαιον XIHHHAAAAn 

Μισϑώσεις τεμενῶν ἐξ Ῥηνείας ἐπὶ ἀρχόντων ᾿Αϑήνησι 
Χαρισανδρου, Ἱπποδάμαντος, ἐν Δήλῳ δὲ Παλαίου, 
Ἱππίου T TXHH[A]A 

Μισιϑώσεις τεμενῶν ἐγ Δήλου ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἀρχόντων 
XXHHHHPAAAFFEE 

Οἰκιῶν μισϑώσεις ἐπὶ Ἱπποδιίμαντος ἄρχοντος ᾿Αϑήνησι, 
ἐν Δήλῳ δὲ Ἱππίου HHP[A]AAADPEEF 

Λήμματος κεφάλαιον IT T ΤΧΧΧΧΠΗΔΔΔΔΕΕΕΕ 
[C] 

Episthenis bona publicata erant, fortasse Ar- 
chonte. Charisandro Olymp. 101, 1. de qua re di- 
cam ad $.9:10. 
€x eius bonis latentibus, quae Amphictyonibus de- 


Hine contracta summa prima, 


nunciata erant. Sequuntur pignora ex iis capta, 
qui multam a iudicio irrogatam mon. solvissent, 
credo ex illis, qui S. 9. scripti sunt. Pretia fun- 


dorum locatorum , qui ex parte donati erant, 


ut Nicias agros 10,000 drachmarum Delio Apol- 
lini ad epulum Deliis praebendum. dedicavit (Plu- 
Ixscn. cn. 


Vor. I. 
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ETC. 


tarch. Vit.), .tantum | pro secundo et. tertio. anno 
numerata referuntur... Quippe quàrü anni raliones 
acceptorum. titulo. non. contineri supra annotavi. 
Primi autem. anni eosdem reditus putabam olim 
in minora Deliaca. sollemnia. annua. absumptos esse 
(de iis vide Corsin, F. A. T. II. p. ὅ20. Larcher. 
Act. Acad. Inscr. T. XLVIILE.. p. 504.); ad quae 
et. ipsa theoria Attica. missa.esi: sed etiamsi iis 
sumptibus haec inservissent vecligalia, tamen .de- 
bebant hoc loco. referri. taque statuo primi anni 
vectigal iam anno ante numeratum. secundüm. pe- 
culiares pacli condiciones esse. Quod vero domuum 
redemptarum vectigal unius tantum anni refertur, 
qui post Charisandrum fuit, id inde explico, quod 
illae domus $. 10. descriptae antea templi. non fue- 
runt, sed Archonte Charisandro demum ex bonis pu- 
blicatis acquisitae sunt; ut notabo iterum ad $.9.10. 
S. 5. 
Στέφανος ἀριστεῖον τῷ. Θεῷ καὶ τῷ ἐργασαμένῳ μι- 
σϑός ΧΙ 


n , ^ v s "o 
] Τρίποδες νικητήρια τοῖς “χοροῖς. καὶ τῷ ἐργασαμένῳ μι- 


SENT. Uy "e e 
Απὸ τούτου τάδε ἀνηλώϑη: 


᾿λρχιεϑεώροις, * 

Εἰς κομιδὴν τῶν Θεωρῶν καὶ τῶν χορῶν, ᾿Αντιμάχῳ Φί- 
λωνος Ἑρμείῳ τριηράρχιῳ TX 

᾿Αριϑμὸς βοῶν τῶν εἰς τὴν ἑορτὴν ὠνηθέντων ΗΓ] 
τιμὴ τούτων TXXHHHHAPFFEE 

πέταλα χρυσᾶ καὶ χρυσωτῇ μισϑός ΗΔΔΙ. 


J ] SES 
Εἰς τὰ προϑύματα τῆς ξορτής ... 


Y » , E TES 
Κομιδὴ τῶν τριπόδων καὶ τῶν (βοῶν καὶ πεντηκοστὴ wl 
στ τ {τος το 

τροφαὶ τῶν βοῶν καὶ ξύλων τιμὴ τῶν ἐπὶ ...... etc. 


Sumptus praeter ea quae interciderunt est tal. 4. 
dr.59.ob.1. tantus, ut facile cernatur de maioribus 
sollemnibus agi; et de iis solis dici docet singularis 
ἑορτή. De singulis, ut de coronae magnitudine, de 
prelio boum etc. dixi passim in Oec. civ. Athen. 
ΧΡΥΞΩΤΕΙ͂ scripsi, addito T, hoc est χρυσωτῇ, usu 
anliquo, qui huius marmoris aetate nondum. abo- 
litus erat. Olim legebatur χρυσω[σΊει; sed. prae- 
stat alterum, ut antea diclum 79 ἐργασαμένῳ, non 
τῇ ἐργασίᾳ. Πέταλα sunt ὀγαοίθαθ, quibus. cornua 
boum hecatombes inducta sunt. De foliis corona- 


rum, quibus choreutae redimiti erant, moli. cogi- 


tare: nam chori apparatum. praebent architheor: 
hoc loco autem sumptus memoratur non. per archi- 
iheoros factus. Προϑύμασι fortasse praeter reliqua, 
quae peculiariter numerata sunt, inserviebant ali- 
quot ex illis bobus, qui plures sunt quam cen- 
tum. Supplementum 'zci ante πεντήκοστὴ assumpsi 
ex Mus. crit. Cantabr. T.I. p.569. Nam. quin- 
quagesima in Piraeeo soluta commodissime uno ca- 
pite comprehenditur cum tripodum et boum. trans- 
vectione. Quinquagesima, quae de mercibus impor- 
tandis et exportandis in finibus Atticae solvitur, 
hoc loco pro bobus exportandis penditur:. de ea 
uberius dixi Oec. civ. Ath. T. L Ρ. ὅδθ 544. Τρο- 
φαὶ est Corsini et Larcheri; potest etiam ex. cor- 
rectione in Mus. crit. Cantabr. proposita τροφὴ τοῖς 
βουσὶ (ΒΟΞ!) scribi: sed mire Taylor. - supplebat 
TPOXHAIA, de cylindris, quibus uterentur ad res 
Kk 
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et pecorá-mavi. imponenda: hic. enim sumptus nau- 
cleri. 8. trierarchi est; qui pro transvéctione pecu- 
nianic accipit, non Amphictyonum. Postremo Tay- 
lorus acuie: xal ξύλων τιμὴ τῶν ἐπὶ τὴν syépugay s cut 
Nicias. ex: ratibus. olim pontem. constrüxerat, quo 
ex: Rhenea. in. Delum. iretar. De lignis rogo ex- 
siruendo adhibitis; vix. cogitaveris. 

G6.» Usurae nondum. numératae a. civitatibus , 
quae partem usurarum mumeraverant. Aide τῶν πό- 
λεων: τοῦ τόκου; ὃν ἔδει αὐτὰς ἐπὶ τῆς ἡμετέρας ἀρχῆς ἀπο: 
δοῦναι; ἐνέλιπον καὶ οὐκ ἀπέδοσαν τῶν τεττρων ἐτῶν" 

Kei XXXXHAAnPFH 
Μυκόνιοι HHHHAA 

ZXópoi XXXXIHHHH 
Σίφνιοι XXPAAAPFFFEI 
φήνιοι XXHHHH 

Θερμαῖοι ἐξ Ἰκάρου HHHH 
Πάριοι ΤΤΤΤΧΠΗΗΗΔΔΔ 
Οἰναῖοι ἐξ Ἵκάρου TPAAA 

Ἐνέλιπον dedit Tayl. rectius quam Corsinianum 
ἀνέλιπον. Summa. est 7 tal. 4246 dr. 8 ob. OK pro 
OYK in Atticis novum est; apud alios tamen ipsum 
O pro OY non inusitatum: vide p. 45. ubi quae dixi, 
iis addendus est locus Plutarchi de garrulitate p. 59. 
Reisk. a Bekkero mihi ministratus: ἐκεῖνοι (οἱ Λακε- 
διχιμένιοι) Φιλίππου γράψαντος εἰ δέχονται τῇ πόλει, εἰς 
χάρτην οὗ μέγα γράψαντες ἀπέστειλαν. Notum est 
enim cj.dici litteram. O, et οὗ μέγα non elemen- 
lum. Q, sed magnum O designat. 

G.7.. Usurae a civitatibus debitae, quae ne par- 
ler quidem. solverant. Αἵδε τῶν πόλεων τὸν τόκον οὐκ 


MA ns T£ 5 2: Ὁ Ἂν Σ 2 € x2 
ἀπέδοσαν τον ἐπὶ τῆς ἡμετερὰς 0918 τεττάρων ἕτῶων ἔπι &p- 


, »A SU S EU INTE M, " 
960v TOV Aw σι Κάλλξου, Χαρισανδρου, Ἱπποόαμαντος, Σω-: 


κρατίδου, ἐν Δήλῳ δὲ Ἐπιγένους, Παλαίου, Ἵ 
Νάξιοι ΤΧΧΧΙΗ 
ἼΑνδριοι TT 
Καρύστιοι TXXHHHH 
Suma est 5 talentorum. Naxii Olymp. 160, 4. 
parebant Spartanis (v. Diodor.); Euboea, ubi Ca- 
rystus, male fida Atheniensium tum partibus. Hoc 


100; Πυῤῥαίϑου" 


loco Árchon Socratides primum nominatur; sed eun- 
dem iamen etiam $. 6. iam contineri, docet dictio 
τῶν τεττώρων ἐτῶν. Amphictyonem quarti anni no- 
minare non placuit scribae. In fine unum nomen 
erasum, postquam numeraverant debentes: dele- 
batur enini nomen eius, qui solvisset, iure Attico 
(Petit. IV, 9, 16.). 

S. 8. 
τῶν τὸν τόκον οὐκ ἀπέδοσαν τὸν ἐπὶ τῆς ἡμετέρας ἀρχῆς 


ῃ ἜΣ ἘΞ ΒΝ , ] ᾿ 
τεττάρων ἕτων ἐπὶ ἄρχχοντων ᾿Αϑήνησι Καλλέου, Χαρισάν- 


Usurae a privatis debitae. Οἷδὲ τῶν ἰδὶιω- 


ὅρου, Ἱπποδιέμαντος, Σωκρατίδου, ἐν Δήλῳ δὲ ᾿Επιγένους, 
Παλαίου, Ἱππίου, Πυῤῥαίϑου- 
᾿Αγώϑαρχιος ᾿Αρίστωνος Δήλιος HHHH 
᾿Αγακλέης ψΨοκλέους Τήνιος HH .. 
Εὐφραίνετος Εὐφάντου Δήλιος ΗΔ 
᾿Αλκμεωνίδης Θρασύ . .. cu ᾿ΑΘηναῖος TRA. 
Τλαύκιππος Κλειτάρχου Δήλιος HHHHA 
τος τῶν Καρύστιος ΗΗ 
Σκυλλίας Ανδριος ΗΗ 
᾿σψοκλέης Θεο[ γνή]του Δήλιος ΗΗΗΗ 
Πριανεὺς Σύριος Ταλησσίο[υ]. AAAAn 


m— ——————  - 


NONE? 07 Θρασυννάλου Δήλιος PEE 
ἴΑῤ[ῥ]ων Θράσωνος Σ[φήττ)ος  HHPAANAS 
Λάχης Λάχητος Στειριεύς ΠΗΗ 
« μαισὶ «».: Νυμφοδώρου Δήλιος ΗΔΔΔΔ 
Og "Adüuvas Σφήττιος qz 
"Agir [s ons Δεινομένους Τήνιος ὑπὲρ Οἰνάδου: Κλεο΄...- 
Τηνίου ἨΗΔ 
De scriptura ᾿Αλκμεωνίδης v. δά n. 55. Θρασύ...ου 


b 
potest Θρασυβούλου, Θρασυμάχου, Θρασυλόχιου esse, ... ὧν 


autem Φίλων, Κλέων, Νίκων etc. Mox dedi Θεογνήτου 
ex 9. 5. ubi eadem nomina coniuncta. ΓΑΛΗΞΞΙΟΞ 
nescio quid sit; coniicio pro ultimo X esse siglam 
numeralem reponendam, ut Γαλησσίου patris nomen 
sit postpositum, quod id scriba post vocem Πριανεὺς 
casu omisissel: certe de Ταλλησίῳ Ephesiorum. op- 
pido (Steph. Byz. v.) nemo cogitaverit. . Deinde 
vulgo Ἰκαρέων legitur: scribendum "Aggov (APBON 
ex fide apographorum dedimus), qui 'Phrasonis f. 
Sphettius est, ut paulo post eius vel pater vel filius 
Θράσων Ἴῤῥωνος Σφήττιος. Mox Οἰνάδου verum est, 
cf. $. 5. Est idem homo, qui partem numerave- 
rat, partem. debebat: nam in privatis non distin- 
guitur inter eos qui lotum. et qui partem. debe- 
bant. Eius pater vel Κλεόβουλος vel Κλεώνυμος etc. 
Vs. 21. lectio . MAII incerta est; M nec Fourm. nec 
Tayl. ipse habent, sed tabula aerea. Fortasse HH] 
A[P]EI[AEO €] scribendum, ut HH addatur Lache- 
tis debito, et ᾿Αρσίλεως legatur cum. Tayl. ex Athen. 
l. c. unde patet hoc nomen Deliacum esse. Athe- 
nienses miror nunc demorum nomine appellari, 
Σφήττιος, Στειριεύς, nunc simpliciter dici ᾿Αϑηναῖος. 
Summa huius $. praeter ea, quae interciderunt, 
est 5857 dr. Omnibus autem quattuor annorum 
usuris computatis prope xix talenta efficiuntur; ut 
singulis annis rv—v talenta ex usuris Deliaco tem- 
plo accesserint. Quodsi usurae eae fuerunt, qui- 
bus tum vulgo utebantur, centesimae; caput fere 
quadraginta talentorum fuit. 'Fenus enim nmauti- 
cum exercuise Ámphictyones, quod Corsino vi- 
sum, mihi non persuadeo. Ut pupillorum (v. Oec. 
civ. Ath. T. I. lib. T. cap. 25.), ita templorum pe- 
cunias non opinor licebat nisi fenori tutiori ter- 
restri dari; nec fenus nauticum deberi per tot an- 
nos potest, quod caput cum usuris, nave in lo- 
cum constitutum delata, reddendum est: postremo 
quomodo civitates (8. 2. 6. 7.), quae publice mer- 
caturam facere non solent, nautico fenore pecu- 
niam sumere possint, non intelligo. 

S. 9. Multae J4pollini cedentes. Οἷδὲ ὦφλον Δη- 
λίων ἀσεβείας ἐπὶ Χαρισάνδρου ἄρχοντος ῥαϑήνησι, ἐν Δήλῳ 
δὲ Παλαίου" τίμημα, τὸ ἐπιγεγραμμένον καὶ ἀειφυγία- ὅτι 
καὶ ἐκ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ Δηλίου ἦγον τοὺς Ἂμ- 
φίκτύονας καὶ ἔτυπτον" 

᾿Ἐπιγένης Πολυκράτους Μ 
Πύῤῥαιϑος Αντιγόνου M 
Πατροκλέης ᾿Ἐπισϑένους M 

JVomen. erasum 

᾿Αριστοφῶν Λευκίππου M 
᾿Αντιφῶν 'T . ννωνος M 
[ΟἹ δοιτέλης "Avr .. «οὐ M 
5 ; 

Τηλ[εφαν pne Πολυάρκους Μ 


CL. II. 


Hunc locum a Corsino et Tayloro ut desperatum. 
relictum restitui iam olim via certissima. Inscripta 
sunt nomina eorum, qui deo multam debebant; 
unus deletus, qui solverat postea (cf. ad $125 
Ce- 


teros multam non solvisse, potest vel inde intel- 


nisi eliam. vs. 1. aliud nomen deletum est. 


ligi, quod haec pecunia non in acceptis refertur; 
atque etiam pignora de dammatis capta (S. 4.) huc 
perünere videntur: quippe quum multam illi non 
solvissent, pignora de iis capta sunt. Multa ipsa 
est usitala decem nullum draehmarum (μυρίων). Hoc 
est τίμημα, τὸ ἐπιγεγραμμένον: ut in oratoribus, τίς 
μήμα, Sveros: τίμημα, πεντήκοντα τάλαντα. Τὸ ἔπιγε- 
Ὑραμμένον est id quod inscriptum est, nempe illud M. 
Additur καὶ ἀειφυγία: in quo iure haesit Meierus 
de bonis damnat. et deb. fisc. p. 217. miratus quid 
esset quod, quum Athenis ἀειφυγία. semper cum. bo- 
norum publicalione coniuncta esset, Amphictyo- 
nes aulem Atticos aliis atque Atticis legibus esse 
usos veri videatur dissimillimum, his sacrilegii reis 
cum exilio multa esset imposita. Augetur difficul- 
Utut 


lgi- 


las, si rem pules Athenis iudicatam esse. 
δι, ἀειφυγία cum multa non bene convenit. 
tur hac de re ita iudico. "Verba τίμημα, τὸ ἐπιγε- 
Ὑραμμένον καὶ ἀειφυγία sylleptice dicta sunt; aliis 
multa decies mille drachmarum, aliis exilium. cum 
bonorum publicatione irrogata sunt. Hoc autem 
loco tantum ii scripti sunt, quibus multa irrogata, 
ut pateret, quantum. quisque deberet. Illorum vero 
loco, quibus exilium. impositum, iam 8. 10. refe- 
runtur bona eorum publicata, quoniam hic non 
intererat referre, qui exilio affecti essent, sed quid 
inde lucri accessisset templo. Ceterum in multa- 
s illis debitoribus sunt Epigenes et Pyrrhaethus. 
Eiusdem nominis viri supra nominali sunt, alter 
Archon Deliacus ante Charisandrum, alter item 
Deliorum Archon, sed duobus annis post Chari- 
sandrum: quaeras igitur sintne iidem an diversi 
Archontes hi, et illi debitores. Quae res etsi diiu- 
dicari certo non potest, tamen nihil impedit, quo- 
minus iidem sint. Quod in Epigene apertum: sed 
Pyrrhaethus quoque post condemnationem potuit a 
Deliis Archon creari, quum non constet, qui sub 
Atheniensium imperio condemnati deberent templo 
Attico (Atticum enim tum Delii Apollinis sacrum), 
eum non potuisse in Delo magistratu fungi. Non- 
dum enim ea aetate Delus Atticae reipublicae pars 
fuit. quo 


fuerunt, eo potuerunt libentius eum. Archontem 


Immo infensiores Delii Atheniensibus 
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admittere, qui sese Atheniensium inimicum prae- 
buisset. Talis autem fuit ille Pyrrhaethus, qui in 
multam incurrerat. Nam cum ceteris Amphictyo- 
nes ex templo eiecerat et eiectos verberibus affe- 
cerat, litibus haud dubie et lurgiüs exorlis, quod 
Delii templum sibi ereptum. aegre ferebant: qua de 
re conferri possunt, quae dixi in Oec. civ. Ath. 
T. I. p. 441. 


Midiae impietati; quam. illi irrogat. Demosthenes. 


Haec fuit illorum ἀσέβεια, similis 


De nominibus ipsis non est quod moneam, nisi 
“Οδοιτέλης formatum esse ut ὁδοιπόρος. Patres con- 
demnatorum Episthenes et Leucippus redeunt 8. 10. 
ubi domus publicatae memorantur: non opinor, 
quod patrum res ob filios publicata erat; sed po- 
lius paires eiusdem cuius fili criminis damnati 
erant, ideoque eorum bona publicala sunt, quia 
ipsi erant exilio (ἀειφυγίᾳ) multati: quamquam. una 
et altera domus potuit publicata ideo esse, quod 
multam non solvisset debitor (cf. S. 4.). 

S. 10. Domus Apollini sacrae. Oise] ἐν Δήλῳ 
Περαὶ τοῦ ᾿Απόλλωνος τ[οῦ Δη]λίου- Οἰκία ἐν Κολωνῷ], ἣ 
ἦν Εὐζφάν]του, $ γείτων Ἴλλεξος. [τὰ] κεραμεῖα, ἃ [a 
Εὐφαϊντου], e[1 ]e ye[irov] τὸ (βαλανεῖον τὸ "Afeíe rove[c] 
ἣ ἦν [Δ]ευζκίπ]που, f [v]e[ér]ov Α..ε.. 
7] XaA- 


ἐμ πεδίῳ. οἰζκία,] 


2.6. οἰκία, ἣ ἣν ᾿Ἐπισϑενου]ς, D] ye[érov] II . 
τπου, ᾧ [Ὑ]ε[{]τ[ο]ν[α τὰ τῶν] 359951) 


I2 [ο]ϊκίζα, 3] ἦν ᾿Ἐπισιϑένου[ς, L1 


κεῖον, ὃ [v ΑἼευκ 
ο[ΠΠκήματα. οἴκία 
γείτων] -- - - [αἱ ἦσαν Α]ευ[κ]ΐππου, [«]te ys[irov] - -- - 
ἔτου. οἴὔφημ[α] COO ἣν Εὐ[φάντου ---- 

Nune tandem contigit hoc quoque caput ma- 
gna ex parte restituere. Continentur domus 'Apol- 
lini sacrae, aut omnes aut plurimae ex bonis damna- 
lorum, JEuphanti, Leucippi, Episthenis; ex quibus 
secundus et tertius patres sunt multatorum (S. 9.), 
et hos patres arbitror exilio affectos esse archonte 
Charisandro, ut socios filiorum in Amphictyonibus 
violandis: cf. ad 8. 9. et $. 4. ubi de bonis Episthe- 
nis publicatis. Colonus locus Deli satis notus. Vs.55. 
AMN muta in AHN; vs. 54. primum ᾧ in €. Ari- 
stonem. Delium habes $8. 5. 7. Mox vs. 84. extr. 
EYOQON mula in EITQN. Deinde II..« potest 
Πόϑος vel simile esse. Vs. 56. OQ TEENT ONI mu- 
landum in OIFEITONA; quid deinceps supplen- 
Sed vs. 58. AI£ manifesto 
est Al£: quod si tenueris, intelliges litteras IQEY . 
ΙΠΠΟΛΙΞΓΕΦ continere baec: [AIHEA]NAEY[K]II" 
POAIXFEI[TON]. Postremo vs. 4o. 


muta in ᾧ. 


dum sit, non exputo. 


ultimum K 


150. 


Athenis inter rudera haud longe ab urbe, ex schedis Fourmonti. Fd. in Oec. civ. Ath. Tab. VIT. n.15. et explicui T. IT. p. 526-554. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Fragmentum est tabulae, qua Amphictyones 
Atheniensium templi Apollinis in insula Delo opes 
successoribus traditas consignaverant: unde vs. 20. 
vox προςπαρέδοσαν. Ex scripturae forma, maxime 
quod diphthongus OY uno loco vs. 21. excepto 
plene scribitur, aliquot. id Olympiadibus centesimà 


recenlius esse collegeris, nec mihi errare videor, 


ubi vs. 22. archontem Euaenetum (Olymp. 111, 2.) 
agnosco. Supplementa in dextera addidi, licet 
vs.22. probabile reddat, plura perisse in sinistra. 
Figura — aut signum interpunclionis (:) aut pro 
€o spatium vacuum significat, Quae supersunt, ita 


emendo et suppleo: 


Kk 2 
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... EBAOMOZKAIAEKATOZETAOMJ)ON..Pn...[OFAOOZKAIA 


EKATOZZTAOMON]........ENATOEZKAIA[EKATOZETAOMON 

RM Am. ELKOSTOJEETAONONA?Hp.: 7 5o DP. ot 

obnrd ta d D SUE NERATOF-UIPIXPPOSTO!1.7 22. 3 8 241-9085 

5 €TAOMOJNEKAXTHZPIAPISONAXETAYPOM.... τς [ANEOH 
KENOTEAWHPUY PAWESTATOSENEYNOTHN-:' . 7.3.2175 Sv 

- AJOHNAI OZANEONKEXTEOCANOZXPYZOYZ[XPY OYNEXONPPO 

MEJTO! AIONDPPOEHAQMENOZAETATOS[ON]. |... «eee 

FAOHNAIOZANEOHKENEZAEFT IAEEETPT' IITHKTOI ENEYAQ I AX 

10. KJAAATAXEIPPONIKOYAOHNAIOZA[NJEOHK[EN . . .. « « TAE 

F]P IAEZzEPIKTOIEKEYAQOQIAENIKI[AENIKHPATOYAOHNAIO 

£JAN[EJOHKEN—HIIFKAIZ TEOCANOEXP Y[£OYZ..APFYPIONEP I TP 

AJ'EIHI-IM-AT.TIKONAAKTYAIOE. ἘΠ ier rnt 

. OS£XIANPOYZYDEPTYPOMENOZKYM[BION ...- ρος τ τς p 

15 . VI-6IAAHPPOTH-—PAAA—AEYTEPA[PIAAH.. . TPITHOIAAH. .T 

EJTAPTHOIAAH-HPEMP'T[H]bPTAAH—...[EKTHOIAAH. . .EBAOMH9I 

AN]H-NAAA-—OFAOH 9$[I][AAH-NAAA-—[ENATH 69 AAH . . . . AEKATHO 

I AJAHZN-—ENAEKATAOIAAH-—NA. .[AQAEKATHOIAAH . . KYMBIO 

NJAAAA-—AEYTEPONKYMBION—AAAA ..... enn 

20 S ODPOZT'APEANOSAMOLIKTYON[ES]|; ΠΕ ΠΠ τ τ τ τ᾿ 

mmc DEO ΟΞ ΡΎΞΘΙΞΘΑΚΙΞΞΗ ΕΠ ΤΡ --- MET 

. .AJ[Mb 1 ΚΤΥΟΝΩΝΤΩΝΕΠΡΥΑΙΗΕΤΟΙΥΑΡΧΟΝΤΟΣΞ...... APIO 
MOI]HETAOMOIKAIZIANPANPI(OMOIHZTAOMOI - - - 

- . AIPIOMONHEZXTAOMOKKAIQOIA[A - - MC - - - 

285 .. APIOM]QIHETAOMO2IKAITEITI - - - - - - - 


Ξ - - ΤΟΙΞΑΜΦΙΚΤΎΟΞΙΝ - - - - 5 5 3 


- - - - ΑΡΧΟΝΤΟΞΚΑΙΤΩΙ 


cem τεσ Curso eee ui ἈΕῚ Γ ΡΆΦΑ US teme coq Mare ΝΠ Ἐπ 1: Ὁ 


(al) oc at ἕβδομος καὶ δέκατος, στωϑμ]ὸν POLL [.- 
δοος καὶ ὃ- 

(2) éeroc, σταϑιμὸν] ........ ἔνατος καὶ δέκατος, 
σταϑιμὸν 

(5 bs dolos εἰκοστὸ]ς, στωϑμὸν [HH]HI! - ----- 

EE c - ἄστατοι, MI. πρὸς τῷ ------ 

(b) σταϑμὸ]ν ἑκάστης ΠΔΕ ἴσον, ἃς Ταυρομ.-...- 
s. [ἀνέϑη- 

(6) κεν. φ]ιώλη [ἀργυρᾶ ἄστατος ἐν ξύλῳ, dy n 

(7) -^A]9wwelee ἀνέθηκε. στέφανος χρυσοῦς [χρυσοῦν 
εχὼν προ- 

(8) με]τωπίδιον, προςηλωμένος, ἄστατος, [ὃν M ἘΥ 

(9) - ᾿Αϑηναῖος ἀνέϑηκεν. σ[τ]λεγγίδες ἐἔπίζτηκτοι ἐν 
ξύλῳ, ἃς 

(10) Κ]αλλίας Ἱππονίκου ᾿Αϑϑηναῖος ἀϊν]έϑηκ[εν SUE. ; ἐν 
στλε- 

(11) ψ]γίδες ἐπί[τη]κτοι ἐν ξύλῳ, ἃς Νικίζας Νικηράτου 

᾿Αϑηναῖο-- 

(12) s] ἀν[έϊϑηκεν ΠῚΠ1, καὶ στέφανος “ρυ[σοῦς.. ἀργύ- 

piv ἐπὶ τρ- 

(18) αἸπέζῃ ΤΤΤ, ᾿Αττικόν. δακτύλιος - - -, - - -  - 

(14) . oc σιδηροῦς ἐπηργυρωμένος. κυμβίον ----- 

(15) ... φιάλη πρώτη PAAA δευτέρα [φιάλη - - τρίτη 

φιάλη -- το 

(16) εἸτάρτη φιάλη Ἡ πέμπτ[η] φιάλη - - [ἕκτη φιάλη 
- - ἐβδόμη φι- 

(17) &i PAAA ὀγδόη φ[ώλη PANAA [ἐνώτη φιάλη 
UE δεκάτη φ- 

(18) uL pon P ἑνδεκάτη φιάλη P - [δωδεκάτη φιάλη 


κυμβιο-. 


(19) »] AAAA δεύτερον κυμβίον AAA ------ 
(E39) aac προςπαρέδοσαν] ᾿Αμφικτύον[ες -- - -- 

(21) ... στέφανος 960m 006, ὁλκή Ἢ... -- cz 
τ ᾿Α]μφικτυόνων τῶν ἐπ᾿ [ΕἸύαι[ν]έτο[υ ἄρχιοντος 

δὴν ὁ Ὁ, ὁ ἄριθ- . 

(28) μῷ] ἢ σταθμῷ, καὶ σιδηρᾷ ἀρι[ϑμῷ ἢ σταϑμῷ 
(24) ... ἀἸριϑιμὸν ἢ σταϑμόν, καὶ φιάζλ - - - - 

(5) I. goa] 5 στωθμῷ, ἼΠ εἰ τπυ αι. τὐὔὖὖ 


(26) - - - - τοῖς ᾿Αμφικτύοσιν - - - - - - 
(27) -- - - - ἄρχοντος καὶ τῷ - - - - - 
(8) ----- ἀντίγραφα Pun 


Primum enumerantur res nescio quae, numero 
ut videlur viginti, ponderatae, deinde non ponde- 
ralae tres vs. 4, Sequitur πρὸς τῷ, quod locum in- 
dicasse videtur, ubi fuerunt, quae deinceps enu- 
merantur. Vs. 6. ξύλον est ligneum receptaculum. 
Vs. 7. sqq. nota Athenienses non secundum pagos 
nominari, sed simpliciter dici^A2:«icc: quippe quod 
de rebus extra Atticae fines dedicalis agitur: in 
Attica Athenienses ex demis denominantur. Προ- 
μετωπίδιον est frontale equorum, asinorum, tauro- 
rum: quidni tamen etiam hominum? Cf. de voce 
Intt. Polluc. I, 140. Eam coronam cum. frontali a 
sese gestam dedicaverit architheorus Atticus. Ad- 
duntur vs. 9. στλεγγίδες, non nunc strigiles, sed or- 
namenta capitis in formam pectinum: unde victo- 
ribus praemio dantur, Xenoph. Cyrop. 1, 2, το. 
ubi v. Schneider. Hinc dicitur στεφανοῦσθαι στλεγ- 
σίδι (cf. Sosibium. ap. Athen. XV, p. 674. A. et ibi 
Casaub. Hippolochum ap. Athen. IV, p. 128. C. E.). 


CL. II. 


Fasdem diis dedicatas esse exemplum Sybaritarum 
docet (Athen. XIII, p. 605. D.). Pollux VII, 179. 
sic interpretatur: δέρμα κεχιρυσωμένον, ὃ περὶ τὴν κε- 
φαλὴν φοροῦσι, Schol. Aristoph. Eqq. 577. Phot. 
Suid. χρυσοῦν ἔλασμα τὸ περὶ τῇ κεφαλῇ τῶν γυναικῶν: 
gestabant iamen eas etiam viri, maxime theori. 
Heraclides Tarentinus ap. Erotian. στλεγγίδεο, χρυσᾶ 
ταινίδια, οἷς “ρῶνταί τινες τῶν ϑεωρῶν. Igitur eas haud 
dubie architheori dedicarant: et Ca/liam Hipponici 
f. Socratis aequalem probabile est post restituta 
Olymp. 88, 5. Deliaca sollemnia (v. ad n. 158.) 
aliquo anno architheoria functum esse. (Ceterum 
v8.9. 11. dedi ἐπίτηκτοι: quippe in bracteis illarum 
στλεγγίδων expressa emblemata erant (cf. ad n. 150. 
$221:). 
Deliaca apparatu maximo insignis fuit (Plutarch. 
Nic. 5.): ea, si recle auguror, Olymp. 9o, 5. fuit. 
Nam Plutarcho teste ante eum iam plures theo- 


Vs. 11. prodit JVicias, cuius architheoria 


riam in Delum duxerant: restituta autem sollemnia 
Olymp. 88, 8. erant, et redibant quinto quoque 
anno: de minoribus enim sollemnibus annuis in 
lanto apparatu non cogitandum; igitur ante Olymp. 
90,9. Niciae theoria statui vix potest: et Olymp. 
91, 8. Nicias in Sicilia fuit. Vs. 12. numerum [Ill 
(VHI) ex probabilitate constitui, ut reliquos in 
hac inscriptione numeros: certa enim his in rebus 


Mox ha- 


bes pecuniam apud mensularíos: cf. n. 158. Addi- 


erui ex Fourmonti sordibus nequeunt. 
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tur 4/iticam eam esse, quod res Deliacae enume- 
rantur. Vs. 14. ferreum quiddam memoratur, quod 
vidit Bultmannus; potest crateris basis fuisse; fuit 
ὙΓΈΡΓ 


mutavi in ΕΠΉΡΓ: nam vox ὑπηργυρωμένος in hoc 


autem id vas argenters laminis variatum. 


nexu ferri nequit. De κυμίβίοις, quibus in sacris 
utebantur, v. Athen. XI, p. 481—482. 
phialae numero ut videtur duodecim: pondera re- 
Vs. 18—19. fortasse fuit κυμβίον 
πρῶτον, sequente tum δεύτερον κυμβίον (cf. vs. ΤῊ): 


Sequuntur 
stitui,. ut. potui. 


Et hucusque quidem procedunt ea, quae Amphictyo- 
nes a prioribus accepta tradiderant: addita erant, 
quae'ab ipsis collecta tradiderant successoribus: 
quod significatur voce προοπαρέδοσαν. Cf. tabulas 
Quaestorum Minervae. Vs. 21. ὁλκὴ idem est quod 
σταϑιμόν, ut passim, maxime in Asianis titulis. Vs. 22. 
novum recensum incipi, el vacuum spalium do- 
cel ante euri versum relictum, et archontis de- 
signatio: igitur in sinistra plura perisse supra dixi, 
quod ante primam vocem ᾿Αμφικτυόνων uberior for- 
mula suppleatur necesse est. Sed ommia inde ab 
eo versu ita mulilata sunt, ut nullus restitutioni 
locus relictus sit: de formula ἀριθμὸν ἢ σταθμόν cf. 
n. 150. 151. princ. Vs. 928. in voce ἀντίγραφα latet 
fortasse hoc, Amphictyones donariorum recensum 
inscripsisse tabulis; cf. n. 102. ἀναγράψαι δὲ τὸν δή- 
μαρχιον καὶ τοὺς ταμίας ἀντίγραφα τῶν συνϑηκῶν εἷς στή- 


Ax» AS» etc. 


160. 


Marmor altum Brit. ped. 5, poll. 7. latum ped. τ, poll.8. olim Athenis in arce: unde Chandleri opera allatum est Societati, 
qui dicuntur Dilettanti ; nunc, in Mus. Brit. Spat. VI, n. 26. 


Primus aeri incisum edidit Chandlerus, eamque tabulam 


oe yv? 


parum. accuratam posthac inseruit Inscript. Graec. P.II. n. r. addito textu minusculis expresso et Latina translatione ἐς Vous 


(p- 


docta Guil. JFilkins addidit libro, qui inseriptus: 4theniensia, or Remarks on the Topography and Buildings of 


Athens, Lond. 1816. 8. p. 195-218. promissamque ibi tabulam aeri incisam edidit in tob. J'alpolii Memoirs p.580 sqq. 
cum introductione notisque maximam. partem prioribus, novisque aliquot Walpolii. Observavit aliquid de hoc marmore Z vo ou M 
F'iscontus Mus. Pio-Clem. T.IV. p.99. quod repetiit in Litt. ad Canovam et duabus Commentt. de coll. Elgin. p. 114sq. 
"Textum ex Chandlero minusculis dedit iScAneider. ed. Vitruy. T. II. p. 359 sqq. cum notis non optimis. 


Postremo exi- 


e 


yllab. p. XIV. notis plane inutilibus. Accuratius deinde examinato lapide textum cum explicatione Br 7 e c. 
«. 
Eee τίβεις ἃ 


f τ 


— 


: ^ nt^ 
wi ὦ γῆς, ἢ 


mie de hoc marmore meruit JZullerus noster De Minervae Poliadis sacris et aede p.46—56. iure a Wilkinsii rationi- € a "Zw 


bus discedens. Idem quum marmor postea inspexisset in neglecto olim statu repertum. (cf. Clark. Itin. P. II. S. II. 
p.594.) et aliquatenus oblitteratum (vide Barthelem. Mem. Acad. Inscr. T. XL VIII. p. 548.) nec commode collocatum, 
)auca inde enotare potuit, .quae suis locis affero. Legentium usibus ut consulerem, addidi tabulas aeri incisas: δ ρ. ΤΠ. 
Ῥ ἢ p b) ? 8 


el au, 9 774, 
Lr E77 


Zchnographiam ex Swuarto et Müllero ductam cum paucis meis et Hirtii immutationibus; Ζρ. 17. JI]. sectiones templi Ag κι 


ab Hirtio factas; deinde F/g.Z7. P. FI. FII. orthographias a Müllero delineatas et a me ad nostram rationem cor- 
rectas, ut statum templi, qui in titulo describitur, demonstrarem: in quibus quattuor figuris partes plane deficientes 


punctis, non perfectas lineis interruptis significavi; praeterea ubi tantum antepagmenta desunt, levem induxi umbram, 74e «ve; ^l 


Si intus desunt, lineis rectis, si in exteriore aedis parte, obliquis. Haec omnia ad communem mensuram redigi cu- 4. MN 
rayi: mensura est Áitica; Atticus autem pes Ánglicos pollices, quibus utitur Stuartus, continet 12, 157.  Addidi Y "ena, 
Fig. FIII- XFT. varias operis partes, de quibus dicetur suis locis. Has figuras complectuntur tabulae interpositae “50 d uu, » 
p.265.267.269. Ceterum in universa inscriptione explicanda plurimum adiutus sum Hirtii nostri eximia peritia, Qu0- — Aux, τοις 
cum crebros de illa sermones summo cum fructu contuli. Hl ^s, Ζ 
"-- C0. 
Dt owe fu 


ope 
f 


"E e Lo oL 
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40 
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50 


55 
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EPIZTATAITONEOTOENPOLEIENHOITOAPXAIONAAALMABPOZYN 
.E£KEOIZIEYEXAPIAAEZAAPYLEOENAIOAEXKEQOIZIEYZAPXITEKTON 
Q$IILOKFEZAXAPNEYZAPAMMATEYZETEAPXOZKYAAOENAIEYX 
TAAJEANEAPAOGZANEPAATONEOHOZKATELABONEXONTAKATATOOZE 
9$1zJ]|MATOAEMOHOETP'IAENEZEIPCENEXEZEPAAEMENAKAIHEMIEPAAEP'IAIO 5 
KJ|KLEOZAPXONTOEZKEKPOPIAOZDPYTANEYOEXEZPPOTEEZXEPITEXBOLEX 
HEINIKOQCANEZMAPAOONIOZP'POTOEXEAPAMMATEYEZEN 


TONEOTAAEKATELABOMENHEMIEPAA 


EPITEIAONIAITEIPPOZTOKEKPOPIO 
PDLHLINOOZAOETOZMEKOZXTETPA 
Ill  POAAZPLATOZAIDOAAEPAXOx 
TPIHEMIPOAIOx 


MAEZXALIAIANMEKOEZTETPAPOAA 


l PLATOETPIPDOAADPAXOZTPION 
HEMIPOAION 
EPIKPANITIAAEMEKOZTETPAPO 

n AAEXDLATOZTPIPDOAAEZPAXOZ 
TPIONHEMIPOAION 
AONIAIANMEKOEHEP'TADOAA 

Π PLATOE ΤΕΤΡΑΠΟΔΑΠΆΧΟΞ 
ΤΡΙΟΝΗΕΜΙΠΌΔΙΟΝ 
AOAAYLOELIOOZAOETOZANTIMO 

I] POETAIEXEP' IKPANITIZINMEKOx 
AEKADOEZHYOQZOZTPION 
HEMIPOAION 
ANTIMOPOTOIXEPIXTYLIOIx 


" ΜΕΚΟΞΤΕΤΡΑΠΟΔΕΠΙΓΑΤΟΞΠΕΙ͂Ν ΠῚ, 


ΤΕΠΆΑΨΑΞΤΟ 
KIOKPANONAOETON 

[ METOPONTOEZOMEN[ON] 
PLATOETPIONHEMIP'O[AIONPAX]Ox 
TPIONHEMIPOAION 
EPIZTYLIAAOETAM[EKOZOKT]O 

n POAAPLATOZAYOIN[POAO!N] 
KAIP'ALAXTEEPAXOX[AIPOAA] 
EPIETYLIAANOONTA[EA E] 
EDEPAAZAZOAIMEKOZOKTOPO 

l|  AAPLATOXAYOINPOAOINKAITPA 
VLAETEZPAXOZAIPOAA 
TOAELOIDOEPAOHAP'ANTOx 
EAKYKLOIAPXEIHOELEYXINIAKOX 

ut VIOOEPPOZHOITAIOIAKAIETEOE 
EDITONEPIZTATONTOYTON 
TONKIONONTONETPITOTOIXO 
TOPPOZTOPANAPOXEIO 


, Wl KEIMENONKIONON 


ATMETAEKTOENTO ANOE 
MIOEKAZTOTOKIONOXZTPIA 
HEMIP'OAIA 
EPIZTYLIOOKTOPOAOx 
EPITOTOIXOTOPPOZNOTON 
KYMATIONEXTOEZXOEAE 
EPIOENAI 
TAAEAKATAXZEZTAKAI 
APABAOTA 
TONTOIXONTONPPOZNOTO 
ANEMOAKATAXEXEZTON 
PLENTOENTEIPPOZTAZEI 
TEIPPOZTOIKEKPOPIO!I 
TOZOPOOZTATAZAKATA 


TOYTONHEKA£X TOOYKEXZEPAA 
ZTAIHOHAPMOEHOHETEPOZOYAE 
HOIOPIZOENHAPMOI 10 
MEKOZHEKDOAEEPDLATOZAIDnO 
AEEDAXOEPOAIAIOI 

TOYTONHEKAZ TOOYKEXZEPAA 
£TAIHOHAPMOZHOHETEPOZOYAE 
HOIOPIZOENHAPMOI 15 
TETPADOAEEMEKOZPLATOZAID'O 
AEZDAXOEZPOAIAIOI 
TOYTONHEKAETOOYKEXZEPAA 
ZTAIHOHAPMOEHOHETEPOZOYAE 
HOIODIZOENHAPMO!I ; . 20 
PENTEPOZMEKOEDLATOZAIDOZX 
PAXOEPDOAIAIOx 
TOYTOAPAOZHOHAPMOZHOHETE 
POZKAIHOIOP'IZOENHAPMOI 
AEIZAMEKOETETPADOAADLATOX 25 
TPIDOAADAXOZDENTEPALAETA 
VEIAEKP EPOIEMENAANEYKATA 
TOMEX 

HETEPONMEAEOOZTOAYTON 
KYMATIOKAIAZTPAAALOHEKATEPO 5o 
ATMETOEZANTETTAPEZPlOAEE 
HEKAZTO 

HETEPOIN 
ATMETOIEZANTOKYMATIOTETTAPEX 
POAEZTOAEAZTPAAALOOKTODOAEx 55 
HETEPO 
TOKYMATIOTPIAHEMIDOAIAATMETA 
A£TPAAALOTETTAPEEDOAExX 
HETEPON 
TENMENLEIANEPAAZIANEPAAETO 4o 
TOAEKYMATIOAPAOICOAEZEZANHEX€ 
KAIHEMIPOAIONAETPAAALOAPAOI 
POAEZOKTO à 
HETEPO 

KYMATIOEXZPDOAEZAPAOI 45 
AZTPAAALOOKTODOAEx 

HETEPON 
HEMIEPAONTEEZLEIAZEPAAZIAE 
TONAPCOTEZETOAZMEKOETETPADnO 
AADLATOETPIPDOAAPAXOZDPENTE 5o 
DALA€ TALEIAEKPEPDOIEMENA 
ANEYKATATOMEX 
AONIAIAEPITEMPPOZTAZINTEM 
DPOZHEOMEKOZHEKDOAEPLATOxX 
TETAPTOHEMIPOAIOPAXOX 55 
PENTEPALAETA 
TOYTONTOHETEPOHELE!AMENEPAA 
ZIA£ENEPAAZTOTOAEKYMATION 
APAONHOLONKAIHOAE£TPAAALOE 
TOAEHETEPOAPAONKYMATIOTPESX 60 


CL. H 


XZEETO&£EKTOEX£OOENEAKYKLOI 


PLENTONENTEIPT'POXTA 
ΞΕΙΤΕΙΠΡΟΞΤΟΙΚΕΚΡΟΠΊΟΙ 
ΤΑΞΞ ΠΕΡ ξηλπάξαςξ 

65 APPABAOTOZXTAANOOEN 


TOZKIONAEAPABAOTOZHAPl'ANTAx 
PLENTONEPITOTOIXO TENKPEPIAAEA 


KYKLOIHAPAZANAKATAXEEZTON 
TOTOIXOTOEKTOZAKATAXEZEZXTA 


70 AOA^YLOLIOOTETPAPOAIAx ΠΗ 


ΤΟΕΝΤΟΙΠΡΟΞΤΌΜΙΑΙ .... 
TETPAPOAIAZ | AN... 
TEEZPlAPAETAAOE .... 
TETPADOAIAE. .. 

75 TOPPOZTOAALMATOZ 
TETPAPOAIAx 
ENTEIPPOZTAXEITEITPOZ 
TOOYPOMATOZ 
TOMBOMONTO[OY]EXO 

80 AOETON 
TEZEPnOPOQOIAzxOEK[IZ]KOs 
KAIHIMANTAEZAOETOZX 
EPITEIDPOXTASEITEIPPOETOI 
KEKPOPIOIEAE 

85 TOELIOO£TOZOPOOIAIOE£TOXx 
EPITONKOPONEPEPAAZA 

Il... OAIANOOENMEKOZ TPION 
KAIAEKAPOAONDLATOEDENTE 
DOAON 

9o TAZKALXAETAZEPITOIZEnI 
£TYLIOIZEXEEPAAEAXOAI 
EAEL. --: 

LIOINADANTELOEEXEXEPAAEMENA 
HAXAMAI 

95 PLNOOITETPAPOAEZMEKOE 

PLATOZAIPOAEZPAXOx 

TPIONHEMIPOAIONAPYOMO 

MAZXALIAIAMEKOZTETPA 

1. POZPhLATOETPIDOZPDAXOX 

TPIONHEMIPOAION 


Inscriptio versibus plane disparibus nec στοι- 
Memorabilis ea aetate forma A, 
OY non 
nisi in οὐκ el οὗτος; pro. εἰ constanter E 


ouv scripta. est. 
pro qua Chandl. A; spiritus raro omissus: 
habetur, 
est in εἰργασται et similibus (neque enim ἤργασται 
legendum videtur ut ἠργάζετο n.162.), etiam in 
ἐπιθεῖναι, ἐνεῖναι, ἔδει, nisi quod. col. I. vs. 92. col. HI. 
est EAEI: 


Nam in his rebus variant tituli: 


vs. 92. rursum in aliis, ut λεῖος, constans 
est El. 
& semper scribitur El, exceplo vs. 1. nomine KLE 
AENEEZ, quod Κλειγένης esse (cf. p. 221.) nunc ma- 


gis mihi persuasi, quum. videam hoc nomen prae- 


ut n. 147. 


bere Aristophanem. Ran. 721. Numeros margina- 
les, quorum vim primus Viscontus perspexit, Wilk. 
notat JE artim. legi non. :Bgsse: omnes tamen, opinor, 
in no$tro textu recte scripti sunt; ponuntur autem 
ut plurimum ad medium eum, quo pertinent, ar- 
ticulum, etiam inilio aut sub finem; tamen eos in 


textu minusculis expresso ut plurimum perspicuita- 
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POAEEKAIHEMIPOAIONTOAEAETPA 
AALOAPAOIPOAEXPIENTE 
EPITONTOIXONTONPPOZTOPANAPOXE 
MEKOEHEP'TAPOAONKAIHEMIPOAIO 
PLATOZTPIONPOAONKAIHEMIPOAIO: 65 
HEMIEPAONTEZXLEIAZEPAAXIAE 
MEKOZHEKPOAONPLATOZTPILON 
POAONKAIPALAETEEZPI'AXOZDPENTE 
| | PAVLAETONKAITONTOIXONTONPPOxX 


TOPANAPOXEIO 7o 
TOYTOAZTPAAALOATMETOIPOAExX 
PENTE 


AIETIAIOITONAPOTEEETOAE MEKOE 
ΓΙ HEPTAPOAEEPhLATOE TPIONDOAON 
KAIHEMIPOAIOPAXOSZPOAIAIOI 78 
HOY TOIHEMIEPAOI 
HETEPOMEKOZPCENTEPOAEPLATOE 
I| TPIONPOAONKAIHEMIPOAIOPAXO& 
POAIAIOIHEMIEPAO! 
AEIEZAEPITOZAIETOEDLATOS |. 80 
CENTEHEMIPOAIONMEKOXTET TA 
PONPOAONKAIHEMIDOAIOPAXOX 
POAIAIATENLEIANEPAAXIAN 
Ι EKPEPOIEMENON 
HETEPONHEMIEPAONTEx 85 
ι .FEIAEEPAASIAE 
OYPAILIOINAIMEKOZOKTOTOAON 
KAIPALAETEEZDLATOZRhENTE 
HEMIPOAION 
TOYTONTAMENALLAEXEEPEPOI go 
ETOEZTAIYAAAEEAEITOXZLIOOz 
TOZMELANAEXENOENAI 
ΟΞΤΟΙΗΥΠΕΡΘΥΡΟΙΤΟΙΠΡΟΞΕΟ 
| HEMIEPAON 
TOIBOMOITOITOOYEXOLIOOIT EN 95 
TELEIKOIMEKOETETPAPnOAE& 
lll HY6EOEAYOINPOAOINKAIDALAETES 
ΠΑΧΟΞΠΟΔΙΑΙΟΙ 
|. HETEPOXTPIPn[Os] 


lis causa in singulorum capitum initio posui. Apo- 
graphi nostri fundum constituit tabula Wilkinsiana: 
in qua quae litterae punctis scriptae sunt, eas un- 
cis seclusi, exceptis iis, quas Chandlerus plenis 
ductibus delineatas dederat: et ex huius quidem de- 
lineatione intelligitur, col. I. vs. 27—54. versuum 
fines magnam traxisse labem. Ceterum Chandleria- 
nam varietatem non omnem. addidi, quod ex ea re 
nullus potest fruclus percipi. Quae ex diversis 
lectionibus notatu digna visa, ut nostrum exem- 
plüm quomodo constitutum. sit intelligatur, haec 
Col. 1. vs. 19. impositam primae litterae. li- 
neolam ex Chandl. addidi. Vs. 42. Chandl. IOLA 
KAIEPAOS, Müll. IZOIAKAIETL.. Ibid. ex. Chandl. 


marginalem numerum lll in sinistrae columnae mar- 


sunt. 


gine sinistro posui; ap. Wilk. est in dextrae mar- 
gine sinistro ad vs. 41. Vs. 70. Chandl. IOAAYLO, 
Wilk. TOAAYLO, Müll. AOAAYLO, 
sita lineola, quam Wilk. inferius appositam dicit: 


Supra appo- 
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ea utrinque apponenda conciliaveris diversitatem 
lectionis; idque feci. Vs. 71. Ohandl. in fine so- 
lum TONIN obscurátum praebet, Müll. DPOZIONI, 
quattuor ultimas litteras insuper ut incertas notans. 
Vs. 72. extr. N ex Chandl. addidi. Vs. 75. Chandl. 
TOALAOMATOSZ. Vs.79. Wilk. TON: dedi ex 
Chandl. TOM: ibid. Chandl. TOOEOTO, sed ob- 
scuris litteris. Vs. 87. in margine || an llll sit, 
Müll. dicit distingui non posse: tamen Chandlerum 
et Wilkinsium puto recte legisse Ill... Vs. 92. puncta 
non habet Chandl. Vs. 97. extr. Chandl. APIOMO, 
Wilk. in tabula APOMAT.., quod etiam Müll. ex 
marmore enolavit: sed in impresso textu Wilk. 
APOMATAI legendum. ex nupera marmoris inspe- 
ctione "nova annotat; postremo ex Rosii schedis 
mecum communicalis intellexi, in marmore diserte 
esse APYOMO, idque ipsum nunc Wilkinsium agno- 
scere: igitur hoc dedi. (οί. 77. vs. 44. Wilk. HETE 
PON: retinui Chandleriaaum HETEPO cum Mül- 
lero, qui neutrum in lapide satis dignosci posse nun- 
ciat. Vs.53. bis Wilk. TEN: TEM dedi ex Chandl. 
Vs. 58. in vitio Chandl. Wilk. consentiunt: recte 
Müll. in lapide notat legi EPAAXIA ... EPAAETO: 
scribendum est enim [EX£]EPAAXTO. Vs. 60. con- 
sentiunt Chandl. Wilk. at Müll. legebat APAOIEKY 
MATIO, sed I€ ut incertum notans. Vs. 65. Chandl. 
PANAPOZO. Vs. 69. Chandl. Wilk. KAITON: 
Müll. notat legi haec non posse; potuisse esse KA 
TATON. Vs.71. Chandl. ATMETO. Vs.84. Wilk. 
EKPEPOIEMENON,, Müll. EKFIT . I. ΜΓ...... 5 
Chandl. HEMIEPAOIE. Vs. 86. in margine Wilk. Il: 
dedi 1 ex Chandl. Vs. οὔ. Chandl. OYEZO. 
"Templum Minervae Poliadis, de quo historica 
collegit Müllerus (p. 18—-21.), sanctissimum Athe- 
narum delubrum, captis a Persico exercitu Athenis 
Olymp. 75,1. crematum est (Herodot. Pausan.); cu- 
ius instauratio post Periclem coepta, et Olymp. 92, 4. 
nondum absoluta erat, sed deficiebant adhuc per- 
multa, quorum partem bic titulus complectitur. 
Mox idem nuper demum perfectum incendio cor- 
reptum. esse dicitur Olymp. 95, 5. auctore chrono- 
logo, qui Xenophontem interpolavit, Hell. I, 6, 1. 
τῷ δ᾽ ἐπιόντι ἔτει, [ᾧ 4 τε σελήνη ἐξέλιπεν ἑσπέρας καὶ 
ὃ παλαιὸς τῆς ᾿ΑΞΘηνᾶς νεὼς ἐν ᾿Αϑήναις ἐνεπρήσ'ϑη, Πίτιος 
μὲν ἐφορεύοντος, ἄρχοντος δὲ Καλλίου ᾿Αϑήνησιν] Quae 
quum Wilkinsius nescio quomodo ad Hecatompedon 
reltulisset, Müllerus concedit quidem de Poliadis 
templo dicta esse, sed falsa iudicat: non enim tem- 
plum nuperrime instauratlum posse παλαιὸν | dici, 
sed errasse glossematis auctorem, Callia s. Calliade 
archonte Olymp. 75, 1. cum Callia archonte Olymp. 
95, 5. confuso; et ineptum esse illud ἑσπέρας. Mihi 
hoc non credibile; neque ullam difficultatem in 
chronologi verbis video. Nam praeterquam. quod 
constat Olymp. 95, 5. in illis locis lunae defectio- 
nem. plenam accidise, qua de re Petavius dixit, 
additumque illud ἑσπέρας elsi non magni momenti 
lamen commodissimum esse; Poliadis templum li- 
cel nuper restitutum. ; ut a Strabone appellatur ὃ 
ἀρχιαῖος vede τῆς Ἰπολιάδος, ila etiam tum. rectissime 


ὁ παλαιὸς νεὼς dicebatur, non. opere, sed origine, 
ut a novicio:Parthenone distngueretur: in quo 
fuit novum Palladis simulacrum Phidiacum, quum 
in Poliadis esset vetustissimum oleaginum: immo 
me iudice in Poliadis templo licet flammis prope 
absumptó semper permanserat vetus imago, nec 
loco mota erat; 7sed nova aedes ei superstrucla est. 
Igitur quum. nova aedes in prisca imaginis sede et 
ipsius prisci^ templi solo aedificata esset, aedes 
nova eadem. quae prisca habita est; atque adeo, 
postquam .a Persis vastatum. vetus templum est, 
eius rudera, donec illud. instauraretur, velerem reli- 
gionem retinuerant. Hinc Herodotus VIII, 55. ἔστι 
δὲ ἐν τῇ ἀκροπόλι ταὐτῇ "Epis ice τοῦ γηγενέος λεγομέ- 
vou εἶναι vió: quae etiamsi anle hanc, de qua in hoc 
litulo agitur, templi restitutionem scripta videntur, 
non tamen ideo de aedicula lignea templi vices ge- 
rente intelligenda sunt, sed de ipsa vetusta aede 
semiruta. Haec igitur ubi concesseris, salis patet, 
quomodo templum hoc 6 παλαιὸς νεὼς dici potue- 
rit. Quod vero templum adhuc superstes idem est 
atque illud, de quo nostra inscriplio, inde non 
colligitur, id templum Olymp. 93, 5. non esse in- 
censum. Non enim absumptum igne dicitur, sed 
correptum (ad quod non satis attendi Oec. civ. Ath. 
T.I. p. 478.); et recte Viscontus (de Elgin. p. 115.) 
iudicat, in opere lapideo non potuisse nisi supel- 
lectilem. et tectum incendio. deleri:: ut Pantheon 
Agrippae post incendium adhuc manet: quodsi 
quid marmorum laesum erat, facile id. potuit rvesti- 
iui. Ceterum. templum. hodie superstes Wilkinsius 
et Müllerus adversus Stuartum docuerunt esse id 
ipsum, cuius exstruclionem. hic titulus memorat: 
de cuius templi dispositione a Müllero cap. IV. V. 
uberius explicita et ipse pauca dicam. Cella est 
quadrangularis oblonga triparlta, eum prostylo et 
duabus porüicibus. In orientem patet prostylum 
hexastylum (Jg. Y. E): hinc aditus (7) datur 
ad Erechtheum (G), in quo Neptuni ara inter 
aras Vulcani et Butae (Z7, 7, K). Erechtheum cum 
prostylo aedificatum est in fundamento octo pedes al- 
liore quam fundamentum reliqui templi est: sub illo 
Müllerus putat Erichthonium sepultum esse, quem 
constat situm in Poliadis (Clem. Alex. Coh. ad gent. 
p.29. B. Sylb.). Pone Erechtheum est Minervae 
sacrarium pariete olim disiunctum (7). In hoc 
Müllerus ex Erechtheo putat introiri non potuisse; 
sed si statua Minervae eo loco posita fuit, ubi 
apponit Müllerus, et nos quoque apposuimus (7), 
vultu in orientem verso; probabilior est Hirtii 
ralio, qui ex Erechtheo in Minervium aditum (JV) 
dat, ut e regione statuae introirent deae cultores. 
Porro ex Minervio, ut putatur, aditus est ad ter- 
tiam cellae partem, Pandroseum (0), ab oriente 
ad occidentem longe angustius: nec obest huic sen- 
tentiae hoc, quod sic adytum utrinqué pervium 
fit, modo ne ianuam Pandrosei in medio pariete 
prope statuam apponas, sed angustam portulam ad 
latus (P). Tam vero in Pandrosei pariete occiden- 
tali fenestrato quattuor sunt columnae. dimidiae, 
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interque has ires fenestrae: quae columnae atque 
insuper parastatae s. pilae columnis intus respon- 
dentes quum stylobate suffultae sint ita alto, ut 
paulo altius sitae sint quam columnae prostyli, me- 
rito colligit Hirtius, Pandrosei pavimentum (Za. TT. £^. 
III. 2) aeque altum atque hunc stylobaten fuisse, 
Minerviique pavimentum (vg. Hl. £. III. 5) in 
eadem altitudine atque Erechtheum. Igitur ex Mi- 
nervio gradibus pauculis ascensum. esse in Pandro- 
seum ; sub Minervio autem et Pandroseo fuisse con- 
clavia subterranea, et Cecropium sepulcrum in sub- 
terraneis Pandrosei fuisse eo loco, ubi Müllerus ap- 
posuerat (7g. T. 7); Erichthonii autem. sepulcrum 
sub Minervio (1.1. δ); et ex Cecropio ad Erichtho- 
nii sepulerum. aditum fuisse (7g. II. C. IIT. 4). 
Pandroseo vero in austrum adiacet porticus minor, 
Caryatidibus suffulta (Fig. 1. Q), in qua Müllerus 
aram lovis Hercei (Fg. T. A) et ad hanc aram oleam 
sacram ponit: haec porticus pavimentum habet ae- 
que altum ac prostylum; igitur ex eius pavimento 
in Pandrosei pavimentum gradibus aliquot (5) ascen- 
sum. esse necesse est. In eiusdem porticus angulo 
orientali Leakius (Topogr. Ath. p.265.) docet ia- 
nuam fuisse, quae extrinsecus daret aditum (Fg. I. 7*. 
IV.a), et ab hac ianua gradus (ig.I. U) fuisse, qui- 
bus descenderetur ad ianuam ex porticu Caryatidum 
in Pandroseum perviam. Unde quae Leakius colli- 
git, non mihi probanda videntur: potius ianuae hae 
iis inserviebant, qui subterranea adire vellent; per- 
veniebatur per exteriorem. ianuam et gradus apposi- 
tos in subterranea porticus Caryatidum, deinde hinc 
per alteram ianuam (Fig.ll. D) in Cecropis sepul- 
crum, atque ex hoc in sepulerum Erichthonii. Sed 
ex adverso in septentrionem Pandroseo adiacet stoa 
maior (7g. I. 7^), plano imposita octo pedes quam 


prostylum inferiori: in ea est ara sacrificuli (τοῦ Θυη- 
κοῦ Fig.l. 777): stoa praeler duos parastalas (sive 
antam et parastaten) sex sepla columnis ést, ex qui- 
bus quattuor sunt in fronte in septentrionem. Ex 
hac septentrionali stoa aditus insigniter ornatus est 
ad Pandroseum (Z/g.l. X): quod quum pavimentum 
habuisse multo altius debeat, pone ianuam in ipso 
Pandroseo gradus fuisse necesse est, quibus in al- 
tius Pandrosei pavimentum. escenderetur (} 9.1. Κ΄. 
Τρ. ΠΙ. Ε). Haec autem septentrionalis porticus, 
quod omnium maxime stoae formam refert, in li- 
tulo simpliciter ἡ cred, item ἡ πρόστασις ἡ πρὸς τοῦ 
ϑυρώματος dieitur porticus. Caryatidum appellatur 
ἡ πρόστασις ἡ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ, prostylum ἡ πρόστασις 
5 πρὸς ἕω. Opus est Ionicum, ἃ vulgari paulo diffe- 
rens, summa cura et nitore factum. Tn tituli ipsius 
interpretatione sequor potissimum Müllerum: sed 
post hunc quoque ingentes supererant difficultates, 
quae me invitum cogerent, ut ab eo multis locis 
discederem. legitur dubitationes meas cum ipso com- 
municavi: quo facto ille, qua est ingenuitate, in 
rebus plerisque omnibus mihi subscripsit. Et Mül- 
lerus quidem viam monstravit: itaque fieri non po- 
tuit, quin, ubi ab eo discederem, simul causas ape- 
rirem: quae tamen adversus eum disputavi, ila ac- 
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Cijpe, ut quae ex communi iam utriusque sententia 
Idem mihi ultro misit notitiam la- 
pidum aliquot de hoc templo sumptorum, qui in 


disputata sint. 


Museo Britannico servantur; et hi quoque meam 
sententiam ita firmarunt, ut iam omnia plane aperta 
fierent. Ceterum summa difficultas haec fuit, quod 
lituli periit maior pars quam ante nos censuerunt 
docti. Nam col. I. extr. non connecti posse cum 
col. II. init. paucis infra demonstrabo: deficitque 
in utraque columna inferior tabula (ut in aliis hu- 
ius classis lapidibus : v. Introd.), quae haud du- 
bie satis larga fuit. Denique tituli ratio nunc ita 
comparata est, ut primo adspectu ex ipso non in- 
telligatur, quantum operi tum, quum titulus scri- 
beretur, defuerit: de qua re aliter atque. olim 
Müllerus iudico. Nam quum hic plura deesse sta- 
luerit, meo iudicio pariétes quidem omnes, prae- 
ter paucos australis lapides, exstructi, columnae- 
que omnes positae erant, el magna ex parte zo- 
phorus; tectum stoae Caryatidum pauculis exceptis 
absolutum erat, stoae maioris coeptum.  Deficiebat 
cellae tripartitae tectum cum zophori et stoae tecti 
parte; permulta nec scalpta nec polita erant. Sed 
de his et aliis, quae defecerint, dicemus suis locis. 
: Sur Ἐπιστάται τοῦ νεὼ τοῦ ἐν πόλει, ἐν ᾧ τὸ ἀρ- 
οιαῖον ἄγαλμα, Βροσυν... ἡς Κηφισιεὺς, Χαριάδης ᾿Αγρυλῆ- 
Sev, Διώδης Κηφισιεὺς, ἀρχιτέκτων [Φιλοκλῆς ᾿Αχιρνεύς, 
γραμματεὺς Ἐτέαρχιος Κυδιιϑηναιεύς, [τάδ]ε ἀνέγραψαν 
ἔργα τοῦ νεὼ ὡς κατέλαβον ἔχοντα, κατὰ τὸ [ψήφ)ισμα 
τοῦ δήμου ὃ Ἐπιγένης εἶπεν, ἐξειργασμένα καὶ ἡμίεργα, ἐπὶ 
Διο[ κἤλέους ἄρχιντος, Κεκροπίδος πρυτανευούσης πρώτης, 
ἐπὶ τῆς βουλῆς $ Νικοφάνης Μαραϑώνιος πρῶτος ἔγραμ- 
j 

μάτευσεν. 

Curatores templi, quod in arce est, in quo we- 
Chartades 
"Agrylensis, Diodes Ceplusiensis, architectus. P hilocles 


tus signum, JBrosyn..es Ceplisiensis , 


"Acharnensis, scriba Etearchus Cydathenaeensis , haec 
descripserunt opera templi ut deprehenderunt haben- 
ta, ex. populiscito quod. tulit Epigenes, perfecta et 
semifacta, Diocle Jrchonte, Cecropide prima. praes 
dente, eo Senatu, cui JNicophanes Marathonius. pri- 
mus scriba fur. 

᾿Ἐπιστάται, operum. publicorum curatores, ézi- 
στάται τῶν δημοσίων ἔργων (cf. Oec. civ. Ath. T. 1. 
p.218.): hos autem templo exstruendo praefectos 
non dubito simul ceteram templi curam praeter sacra 
habuisse (cf. n. 76.). | 4rclutectus notante. Müllero 
fuit simul redemptor operis (ἐργολάί(θος), quod etiam. 
de Pericleis operibus dicendum (Plut. Pericl. 13.). 
Huius collegii scriba Etearchus titulum incidi cu- 
ravit. Mox verba κατὰ τὸ ψήφισμα τοῦ δήμου non 
ad ἔχοντα pertinent, sed ad ἀνέγραψαν ὡς κατέλα- 
βον ἔχοντα: Epigene iubente decreverat populus, 
ut. describerent opera, quo ea statu. repperissent. Ete- 
nim quum opus videretur nimium dilatum esse, 
probationem. (δοκιμασίαν) institui iusseral. populus, 
ante perfectum aedificium: ea fit alias post per- 
fectionem, ut n. 102. ubi οἱ ἐπιτιμηταὶ iidem sunl 
qui alias δοκεμασταί. Simile populiscitum de exstru- 
ctione templi semifacti fuit id, cuius fragmentum 


—— 


Pe: PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


n.77. superest, et fortasse ibi quoque de aede 
Poliadis agebatur: certe aliud templum paulo il- 
lustrius ea aetate Athenis exstructum esse non me- 
mini. Non tamen illud fragmentum ex Epigenis 
decreto superesse coniecerim, sed si id ad templum 
Poliadis refertur, potius post probationem hanc 
factum fuerit, ut, quomodo absolvendum templum 
essel, constitueretur. Nam huic soli rei unice con- 
venit illud fragmentum. Verba ἔξειρ γασμένα καὶ ἡμί- 
εργα refer ad € Ὁ ὦ licet postposita. Diocles archon 
est Olymp. 92, 4. De primae pry taniae scriba v. 
ad n.81. Eius nomen hac ipsa expressum formula, 
xal ἐπὶ τῆς βουλῆς, fj ὃ δεῖνα ἐγραμμάτευε, solet archon- 
lis nomini addi ad designandum annum (v.'ad 
n.74.) Sed nunc etiam ipsa prytania addita est; 
quod quum in anni designatione non. videatur mo- 
ris fuisse, coniicio ipsius probationis tempus indi- 
cari: ut haec facta sit in prima prytania anni Olymp. 
92, 4. " Ceterum insolens est aoristus ἐγραμμάτευσε 
p. ἐγραμμάτευε, nec debet is decretis inferri, ut nu- 
per factum est. Epistatae autem, quorum auctori- 
tate hic titulus a scriba confectus est, annuine fue- 
rint necne, mihi incompertum: mec refert scire. 
Neque enim ea recensentur, quae facta vel infecta 
ab antecessoribus illi acceperint, quod: est z&gaAa- 
βεῖν, sed quae probatione insütuta deprehenderint 
(uaria or). 

Tam priusquam ad singula accedam, de dispo- 
sitione descriptionis dicam, quae mihi laborem 
longe maximum creavit. S. 1. docet, descripta ea 
esse, quae magistratus deprehenderint ἐξε ἰργασμένα 
καὶ ἡμίεργα, idque ex decreto populi. Igitur exclusa 
ea videntur, quae ne coepla quidem essent; ἀργὰ 
enim describi non dicuntur. Attamen si non dictum 
esset quousque opus esset perductum , descriptio 


'plane manca foret. lgitur ita censeo. 8. 2. quid- 


quid infra zophorum deest, describitur; deinde 
S. 5. designatur in reliquo opere initium fieri a zo- 
phori perfectione: unde sponte patebat, quous- 
que deductum templum in altum esset. Similiter 
stoa. septentrionalis quousque accreverit significatur 
S. 7. Sed etiam ea, quae plane perfecta essent, 
omissa sunt: nempe decreti sententia ea fuit, non 
ut singula quaeque, quae absoluta essent, perscri- 
berentur, sed ut ea, quae essent semifacta vel in 
partibus iam prope absolutis deficerent, ut in stoa 
maiore iam factà ara sacrificuli, praetereaque ea, 
quae operi infecto parata essent, notarentur. Ttaque 
Curatores descriptionem hanc conficientes duas con- 
stituerunt partes: alteram. operis deficientis (S. 2-8.), 
alteram. /apidum. operi infecto paratorum (S. 9. -- 12.) 
priore tamen ea sola comprehendentes, quae coepta 
nec absoluta essent. Ex his prior pes generalem 
habet inscriptionem (S. 2; Jb Τοῦ νεὼ τἄδε δ ΠΣ ΕΣ 


μεν v ίεργα, convenientem iis, quae diximus: in qua 


νεῶν patet universam aedem, non solam cellam vel 
cellae partem dictam esse. Magis ambigua est vox 
ἡμίεργα: itaque hac parte comprehenduntur diver- 
sissima. Nam S. 2. enumerantur, quae nondum. 
erant collocata. (Sera), sive parali lapides sive non 


parati (cf. ad δ. 10.); S. 5. pars partim. collocata 
partim. nondum collocata. inter ἡμίεργὰ est; " deinde 
vero recensentur collocata. quidem. sed non perfecta, 
ut 66. 4. 6. 8. item $.2. 4); et rursum $8.5. 7 
quaedam zm opere magna ex parte perfecto nondum 
collocata, sive parali jam: lapides erant, ut ii, qui 
operi S. 7. designato destinati erant (vide 8. 12.), 
sive nondum parati. llaec igitur ommia, varia ra- 
tione, ἡμίεργα dicuntur: quae videamus quomodo 
ordinata sint. gitur S. 2. incipitur a lapidibus 
nondum collocatis ad. angulum. .Pandrosei apud Ce- 
cropium, hoc est ab angulo parietum. occidentalis 
ct australis, cui proiecta est porticus Caryatidum 
(litt. &—7. nostri textus); certam. ob causam, quam 
infra aperiam, adduntur litt. £) epistylia collocata 
quidem sed non perfecta. In qua re ex Mülleri 
interpretatione subibat mirari, quid esset; quod illi 
lapides soli deesse operi dicerentur, quum. lamen 
alibi quoque permultos deesse etiam. infra, zopho- 
rum in pariete statueret, qui non enümerantur in 
lis, quae non collacat& sint. In his primum sunt 
ianuae lapides ($:12.): qui cur in prima. parte 
omissi sint, non exputo, nisi forte moris fuit, ut 
ianuae exterioris lapides ultimi collocarentur, at- 
que ita sponte inlellecjur& est, nondum. eos posse 
collocatos esse. De' zophoro iam ante dixi, quem 
non perfectum esse satis palebat et S. 8. indica- 
tum -est: sed in septentrionali pariete Müllerus 
magnum etiam infra zophorum ponebat defectum; 
desunt enim ex illius interpretatione duo ordines 
lapidum parietinorum, epicranitides, epistylia: cur 
igitur ille defectus non designaretur in priore parte? 
Dixeris, decreto iussum fuisse, ut quae ad angu- 
lum. propter Cecropium. in pariete nondum collo- 
cala essent, enumerarentur nominatim ξ quae enim 
ibi desunt, pertinere ad parietem Pandrosei et Mi- 
nervii, quae primum. absolvenda fuerint; sed quae 
in septentrionali pariete deficiunt, ad Erechtheum 
proprie dictum referri, quod consentaneum. sit po- 
stea demum absolvendum fuisse. Atque ita omnino 
statuendum. foret, nisi alia succurreret ratio: quo- 
modo vero ista sententia exornari posset, docui 
ad $.10. Sed hoc repudio. Omnino enim nego 
quidquam in septentrionali pariete deesse: quippe 
varia lectio col. I. vs. 97. recens allata rem prorsus 
expedit (v. ad S. 10.). Nihil parietibus usque ad 
zophorum deest in ulla parte nisi in ea, quae 8.9. 
designatur, praeterquam quod. $. 5. epistylii cyma- 
tium. interius peculiari de causa antea omissum ad- 
ditur: ila remota est summa, quae in tituli dispo- 
sitione reperiebatur, difficultas. Iam in describendo 
eo defectu, qui ad angulum apud Cecropium est, 
quum usque ad epistylia ascensum esset, ὃ. 5. com- 
mode est annolatum, reliquum opus universum. ünct- 
pere a zophoro cellae, qui ipse coeplus esset. Nam 
ultra cellae zophorum in altum nihil factum erat; 
sloae quidem maioris tectam. coeptum iudico, sed 
nec hoc cellae zophorum superat, et insuper δ: 7- 
accurate definitur, quousque id in altum accreve- 
rit. Contra quae sub zophoro desunt, omn/a de- 
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Scripta esse necessarium est: quod in interpreta- 
lione dirigenda imprimis tenendum. "Tum δ. 4. de- 
scribitur opus deficiens in. columnis Pandrosei ad. pa- 
nretem KE nestratum. iam. collocatis ; S. 5. ornamentum 
deficiens operi tam. eostructo UL partete australi inte- 
riore. Του non prius enumeratum est, quod ex- 
irinsecus non conspiciebatur defectus, ideoque in- 
iroeundum erat, priusquam nolari posset. Mox 
δ. 6. comprehenditur, quidquid im templi parte. ex- 
structa, careat. scalptura. vel striatura; S. 7. addun- 
lur ea, quae in stoa maiore, ui maximam partem 
perfecta, nondum. posita erant; S. 8. defectus ope- 
rs ad stoam. Caryatdum. Sic quidem constitutis 
partibus dispositio prodit satis commoda. ' Secunda 
vero maiorum illarum partium duarum complecti- 
lur, ut dixi, lapides operi infecto paratos. Haec 
pars incipit.a verbis (S. 9.): AíSwa παντελῶς &£elg- 
γασμένα, ἃ ota, hoc est, eatenus perfecta, ut col- 
locari-potuerint.' Sequuntur col. T. vs. 95—100. la- 
pides nulla. defectus nota instructi; sed col. II. 
omnes imperfecti sunt: et eodem vocabulo utun- 
tur auctores, ut defectum motent, quo usi erant 
antea, ubi παντελῶς ἐξειργασμένα " dixerunt: dicitur 
enim τούτων ἑκάστου oim ἐξείργασται ὁ ἁρμὸς ὁ ἕτε- 
ρος etc. Immo non elaborato ἁρμῷ ne collocari qui- 
dem hi lapides poterant. Alia autem ἡμίεργα dicun- 
lur; in aliis alia imperfecta vel infecta sunt. Prae- 
lerea col. T. extr. et col. IT. init. aliud plane sub- 
iectum est. Nam col.l. extr. subiectum. est πλίν-- 
So (S.9.), undé etiam ad vocem μασχαλιαία intel- 
ligendum zAív2es: et hoc est femininum: sed. col. II. 
init. subiectum est masculinum (S. 10.). Quae quum 
ita sint, manifesto col. I. extr. perierunt quaedam 
saxa plane perfecta, deinde novus titulus: ΔΑίϑινα 
ἡμίεργα, ἃ χαμαί, et horum. ipsorum aliqua pars. 
Igitur S. 9. posui A/2wa« illa παντελῶς ἐξειργασμένα: 
deinde 5. 10—12. Αἴϑινα ἡμίεργα, & χαμαί, εἰ G. 10. 
quidem ea, quae zophori esse puto, S. 11. Japides 
lecti, 8. 12. saxa in interiore aede et ad ianuas | po- 
πορεία. In his deficit haec tabula, nec quantum la- 
pidei operis descripti perierit, constat. Sed quum 
8.0. diserte dictum sit A£S va παντελῶς ἐξειργασμένα, 
vide ne lapideo operi additum. fuerit Zgneum: Ἐύ- 
λινα, ἃ χαμαί; ut tecti trabes quoque ligneae humi 
jacuerint.. Alia enim infra tabula apposita erat, de 
quo paulo ante monui, Nunc transeo ad singula. 
PARS PRIOR. 
Defectus operis, $.2—8. 
S. 2. Τοῦ ved τάδε κατελάβομεν ἡμίεργα" 
᾿Ἐπὶ τῇ γωνίᾳ τῇ πρὸς τοῦ Κεκροπίου" 

a) MI πλίνϑους ἀϑέτους μῆκος τετράποδας, πλάτος δίποδας, 

πάχος τριἡμιποδίους. 
D) 1 μασχαλιαίαν μῆκος τετράποδα, πλάτορ' τρίποδα, πά- 

"606 τριῶν ἡμιποδίων. 
c) g ἐπικρανίτιδας μῆκος τετράποδας, πλάτος τρίποδας, 

πώχρος τριῶν ἡμιποδίων. 
d) 1 γωνιαίαν μῆκος ἑπτάποδα, πλάτος τετράποδα, Try os 

τριῶν ἡμιποδίων. 
6) Ι γογγύλος λίϑος ἄϑετος ἀντίμορος ταῖς ἐπικρανίτισιν, 

μῆκος δεκάπους, ὕψνος τριῶν ἡμιποδίων. 


Iwscn. cn. Vor. I. 


2} ἀντιμόρω τοῖς ἐπιστυλίοις, μῆκος τετράποδε, πλ[ά- 
τος πε]ντεπαλάστω. 

g) | κιόκρανον ἄϑετον, [καὴ 

7ὴ μέτωπον τὸ ἔσω, μῆκος δίπουν]. πλάτος τριῶν ἡμι- 
πο[δίων, πάχος τριῶν ἡμιποδίων. 

ΠΝ ἔπιστύλια ἄϑετα, μ[ῆκος ὀκτ]ωώποδα, πλάτος δυοῖν 
[ποδοῖν] καὶ παλαστῆς, πάχος [δίποδα]. 

A) ME ἐπιστύλια ἄνω ὄντα [ἔδει] ἐπεργάσασιϑαι, μῆκος 
ὀκτώποδα, πλάτος δυοῖν ποδοῖν καὶ παλαστῆς, πώχιος 
δίποδα. 

"edis haec opera semifacta deprehendimus: 

Ad. angulum apud. Cecropium: 
1v lapides non collocatos, longos 1v pedes, latos xx pe- 

des, crassos sesquipedem. 

1 lapidem humeralem,. longum 1v pedes, latum xu pe- 
des, crassum sesquipedem. 

v capitella parietina, longa xv pedes, lata mx pedes, 
crassa. sesquipedem. : 

1 capitellum. partetinum. angulare, longum. vu pedes, 
latum 1v pedes, crassum. sesquipedem. 

1 apis rotundus non collocatus, respondens capitellis 
parietnis, longus x. pedes, altus sesquipedem. 

m lapides rotundi, longi.1v pedes, lati pedem cum 
quadrante. , 

1 capitulum. columnae. non. collocatum, [et] 

Jrons pilae intus, longa xx pedes, lata sesquipedem, 
crassa. sesquipedem. 

v epistylia. non. collocata, longa vix pedes, lata x pe- 
des et quadrantem, crassa xx. pedes. 

ur episiylia iam. collocata debebant poliri, longa vu 
pedes, lata x pedes et quadrantem, crassa xx pedes. 

Μῆκος est spatium directum per longitudinem 
parietis, πλάτος per parietem. transversum, Tros. S. 
ὕψος est altitudo ad perpendiculum. Ceterum. haec 
omnia humi iacere putabat Müllerus, exceptis epi- 
stylüs litt. £), quae ἄνω ὄντα dicuntur et prioribus 
opponuntur. At hoc loco non ut humi iacentia 
referuntur, sed tantum defectus parietis usque ad 
zophorum (δ. 5.) notatur: lapides ipsi operi parati 
et humi iacentes S.9 sqq. enumerali erant; et in 
ilis hi, qui $. 2. deesse dicuntur, aut omnes aut 
magna ex parte ut parali redibant. Vide quae ibi 
dixi. Sic, et sic quidem unice, commoda. prodit 
tituli dispositio, 

a) Nec tegulae sunt neque abaci capitulorum, 
sed, ut vidit Müllerus, quadrae lapideae parietis 
australis Pandrosei et Mineryii, super tecto porti- 
cus Caryatidum, proximae lapidi humerali (2), infra 
ipsas epicranitides (c). Vide hos lapides 118. 77. e. 
Longitudinem .lapidum horum. Stuartus nusquam 
designavit, sed: in restitutionibus templi ex arbitrio 
delineavit, in prostylo (tab. IV.) ne qualtuor qui- 
dem pedum, in pariete septentrionali. (tab. VII.) 
quinque pedum: australis parietis nullam. dedit. re- 
süitulionem. 

b) Lapis est angularis Pandrosei propter .Ce- 
cropium, sub epicranitide parastatae (4). Ad hunc 
et seqq. repete vocem ἄϑετον. Latitudo ap. Stuart. 
est ped. 5, poll. 2, 5. paulo maior quam. in titulo. 
Lapidem vide £g. F7. fe: IueF.a. 

Mm 
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c) Eximie Müllerus ἐπικρανίτιδα o i id esse 
quod Athenaeo V, p.205. B. est τὸ γεῖσον ἕως τοῦ 
Trepi Qeon oc ἐπιστυλίου, parietis suümmant pari sub 
epistyliis, in iiri fere qua columnarum capitula al- 
titudine, et capitulorum instar ornatam. Latitudo 
iripedalis summae est epicranitidis, cum proiectura 
ulrinque exstante; et convenit ruderum mensura. 
Sunt hae epicranitides super lapidibus litt. 2) non- 
collocatis et 'contiguorum. iam. collocatorum 
Vide Fig. /J.*. GCeterum ad ἔπι- 
«gavíridus supple πλίνϑο non enim universum il- 


dum 


spalio exiguo. 


lud sub epistyliis chorium. ézigevire dicitur, sed 


singuli lapides vocantur πλίνθοι ἐπικρανίτιδες. Πλίν- 
Sa enim sunt lapides parietis, comprehensis etiam 
parastatis. 

d) Τωνιαίαν, SC. ἐπικρανίτιδιι, supra lapidem litt. δ) 
Vide Fig... 


quae in parastate cernitur; 


et proximum litt. a). Latitudo 


designata maxima est, 
nam in pariele est reduclior. Nota vero lapidem 
angularem. vulgarem diei μασχιαλιαίαν, ex usu opifi- 
alii 


cum proprio haud dubi lapides angulares, 


ut haec epicranitis et coronae partes Cam symviaiav 
nomine vocantur, non μασιχιαλιαίων. 

€) Transitur hoc loco ex accusativo in nomi- 
nativum, quod non mirum in tali recensu: idem 
offert n.155. Quid quod in ceteris donariorum de- 
scriptionibus praemittitur τάδε παρέδοσαν, deinde se- 
quuntur meri nominativi? Igitur cave hunc locum 
vitiatum esse putes: non γογγύλους λίϑους etc. le- 


λίθος Muül 


lero interprete est duplex cymatium cum astragalo 


gendum est, sed est unus. Τογγύλος 
et reliquis ornamentis, quae seorsim scalpenda fue- 
rint et capitellorum parietinorum , postquam col- 
locata sint, proiecturae apponenda; unde dicuntur 
ἀντίμοροι hi lapides, hoc est respondentes. Magnam 
tamen in hac re difficultatem video. Primum enim 
mensura longitudinis tantum decempedalis est; quum 
lamen epicranitides litt. c. 7) multo longiores sint: 
ac si dicas reliquam Ὑογγύλου λίθου. partem nondum 
coeptam fuisse, tamen haec quoque ut deficiens 
annotanda erat: atque insuper haerebis in altitudine 
S. crassitudine sesquipedali. Nam quum haec ante- 
pagmenta aeque alta sint atque epicranitides (litt.c.4); 
quae item sesquipedali altitudine sunt; detrahunt 
ila latitudini epieranitidum tantum, quanta ipso- 
rum latitudo ést: quae quidem mon designatur, 
neque tamen plane est exigua: certe epistyliorum 
ογγύλος MSos (litt. f-) pedem et quadrantem. latus 
est, neque epicranitidum haec antepagmenta potue- 
runt adeo angusta esse, quippe quae muro debue- 
rint inseri, ut firmarentur. Sic epicranitides non 
iam possent latitudine tripedales esse. Dicas qui- 
dem summam epicranitidum proiecturam ex eodem 
cum reliqua epicranitide lapide factam esse, et infe- 
rius inseri antepagmenta: itaque nihil iam epicraniti- 
dum latitudini in summa certe parie antepagmenta de- 
trahere. Sed neque illud probabile est factum esse, 
et hac ratione antepagmenta iam non potuerunt ae- 
que alta alque epicranitides ipsae esse. Quapropter 


aliter statuendum est. Litt. c. d) epicranitides de- 
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signatae simul continent ψογγύλους λίϑους iis appo- 
nendos; neutra enim collocata erant, sufficiebatque 
notalio epicranitidum deficienium, quippe quarum 
pars sit γογγύλος λίϑος: loto enim designato simul 
pars designata est. Sed litt. e) intelligendus est 
ψογγύλος λίϑος epicranitidibus ceteris iam. collocatis 
apponendus, iis quae sunt iuxta epicranitides c) in 
orientem. Übi enim epicranitis iam collocata est, et 
deficit tamen γογγύλος λίθος, hic ipse debebat seor- 
sim notari, Igitur huic γογγύλῳ λίθῳ in epicrani- 
lidibus demensus sum decem. pedes Ζγ9. 377. τρ ubi 
Müllerus "Tab. V. litteram y habet: nam $.6. f) do- 
ceo, quae ibi relata sunt, non illo loco, sed alibi 
apponenda esse. Sunt autem in Museo Britannico 
Elgin. n. 127. 129. 180. antepagmenta epicranitidum 
de hoc templo sumpta, alta prope 1' 8^, lata supra 
S" 6", infra prope 6^, long ga fere 4: aliud angu- 
lare est n.128. longum ἘΠῚ 5' 4", latam 2' 6": 
sed hoc et fortasse alii quoque lapides videntur tan- 
lum partes serra reseclae esse. Ego (ex Stuarti 
Tab. VII. fig. 2.) in parastate dedi exemplum hu- 
jus γογγύλου λίϑου epicranitidis δὴ. 77.111. Altitudo 
(«B) est 1'7" 2. 


dixi esse respondentes, brevitas causa feci; nam 


Ceterum. quod ἀντιμόρους modo 


accuraliore interpretatione ἀντίμοροι sunt partes duae 
totius alicuius, quarum. altera. alteri opposita est, ia 
ut si altera alteri apponatur, integretur illud to- 


tum. Germanice dixeris ἘΣ ΠΝ Et sic in no- 
stra quoque inscriptione γογγύλοι λίϑοι, qui epi- 
cranitidibus et epistyliis sunt ἀντίμοροι; epicraniti- 
dum et epistyliorum partem consütuunt, reliquae 
parüi, quae per eminentiam epicranits et episty- 
lium vocatur, antepagmenti loco addendam. Τογγύ- 
Aeu λίθου potestas aliunde mon. constat, etsi eius 
mentio fit ap. Schol. Aristoph. Pac. 28. Quantum 
ex hoc titulo colligo, res haec est. Γογγύλου λίϑου 
motio -procedit'a cymatii in modum rapi (yoysuAidoc) 
incurvi et ab echini rotundatione: igitur lapis, in 


ad- 


Tam vero 


quo unum vel plura cymatia, dicitur γογγύλος: 
iectus vero cymatio astragalus esse solet. 
cymatium cum astragalo "iM una cum aliis orna- 
mentis vel cum parte non ornata ex uno lapide 
fieri: igitur iam totus hic lapis dicitur γογγύλος Ac 
Sos. 


mine vocantur primum. antepagmenta. epicranitidum 
2 


Et in nostra inscriptione γογγύλου λίϑου πο- 


quae continent plura cymatia cum astragalis et 
subiectum. anthemium (S. 2. e. 8. 6. f: A. Δ); deinde 
antepagmenta eptstyliorum, quae comprehendunt cy- 
Fig. IX. (ap. 
Stuart. Τὰ}. VIII. - «. qui proprie est γογγύλος 


malium cum astragalo et quadrula, 


λίϑος, οἱ tres praeterea epistylii fascias inferiores 
Fig. IX. 8. (S. 2. f-); postremo, nisi me coniectura 
fallit, Ayperthyri cymatium: cum. astragalo , 
etiam cum quadrula imposita. et cum parte non 
ornata astragalo subiecta (S. 6. e.). 

Jf) Repete γογγύλω λίϑω. Müllerus intelligebat 


fortasse 


quadrulam et cymatium cum astragalo, quae episty- 
lio apponerentur sub zophoro, et apponebat epistyliis 
litt. 7) nostri textus. Quod si verum esset, desidera- 
rentur octo circiter eiusdem mensurae lapides iisdem 


CL. II. 


epistyliis apponendi. .Sed cur tum non annotatum 
esset, deesse eliam hos? Praeterea si hi γογγύλοι 
λίϑοι essent. epistyliorum litt. /) enumeratorum, cur 
designarentur ante ipsa epistylia? Vides hoc fieri 
non posse. Immo γὙογγύλος λίϑος, qui epistyliis litt. 7) 
deest, comprehenditur ipsa illorum epistyliorum no- 
latione, quod epistyliorum pars est (ut in epicrani- 
lidibus, v. ad litt. e): contfa hi duo γογγύλω λίϑω 
pertinent ad epistylia jam. collocata, haud dubie in 
pariete fenestralo, ad quem. ipsum litt. f. 8) transi- 
tur. In quo ubi collocandi sint, dico ad litt. 9). 
Ceterum in his γογγύλοις Argos crassitudo s. alti- 
tudo non designata est, non quod sex pollices non 
excedit, ut Müllerus olim putabat, sed aut per 
negligentiam, aut quod par est altitudini ipsorum 
epistyliorum. Nam in Museo Britannico in Elgin. 
marm. n. 85. tale extat epistylii antepagmentum, 
alium 2'1", quae ipsa est epistyliorum. altitudo, 
longum 8', latum infra 8" 6". 
9' longum et utrinque mutilum, est n. 291. In utro- 


Simile, sed prope 


que cymalium cum reliquis tribus epistylii fasciis 
ex eodem lapide factum est. Patet igitur, γογγύλον 
λίϑον dici universum antepagmentum eliam cum 
parübus non ornatis, ipso nunc Müllero monente: 
quo minus haec antepagmenta ad epistylia 7) per- 
linere possunt, quorum latitudini, quae ex tituli 
fide bipedalis est, illa antepagmenta detraherent 
parlem permagnam. Ceterum Jg. X. antepagmen- 
tum epistyliorum designavi littera Z. Ibi linea yóà 
est 8" 6", secundum mensuram autepagmentorum 
in Museo Britannico. Sed hac mensura constituta 
linea «/2 minor est quam 15/5 quae eius mensura 
esse secundum inscriptionem debet. Igitur horum, 
de quibus agitur, antepagmentorum latitudo ma- 
ior fuil, quam eorum, quae servat Museum Bri- 
lannicum, et designavi eius summam latitudinem 
(5. lineá C», ita ut ima sit γε. 

8) Recte intelligitur capitulum columnae in oc- 
cidentali Pandrosei pariete eius, quae angulo pro- 
pter Cecropium proxima est. Vide Fig. V.y. Ca- 
pitulum hoc deficiens comprehendit omnes quae 
capituli esse solent partes cum. loris implexis 
(Fig. XI.«.), exceptis iis partibus, quae infra ea 
lora sunt inde ab echino; hae enim una cum 
scapo iam collocatae erant. Vide ad 8.4. Ceterum 
ei columnae, cuius capitulum deficit, proximus est 
parastates in eodem angulo. Cui parastatae quum 
desint lapis litt. 2) et epicranilis litt. d), quum prae- 
lerea desit columnae illius capitulum et huic ca- 
pitulo contiguum μέτωπον (litt. 4), epistylium. quo- 
que dixeris nondum. collocatum fuisse, quod illi 
parastatae et columnae illius capitulo adiectoque 
μετώπῳ imponendum erat; necdum collocatum. esse 
eliam illi vicinum in septentrionem | epistylium. 
Sed tum illa epistylia, ut celera quae "infra zo- 
phorum desunt, debebant designata esse. Potius 
igitur epistylia parietis fenestrati collocata ommia 
erant; sed iis deerat pars antepagmentorum in octo 
pedum longitudinem (litt. f). Quibus antepagmen- 
tis demptis epistylia parieti (Fig.I. c. IT. 6) firmiter 
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incumbebant, etiamsi capitula columnae et angularis 
parastatae. cum. μετώπῳ interioris parastatae, quod 
columnae capitulo respondet, nondum erant po- 
sita. Contra anlepagmenta collocari nondum potue- 
runt, antequam illa capitula posita essent; ante- 
pagmenta enim capitulis incumbunt, non parieti. 
C£. 21.9.11. H. Fig. X. 4. ubi antepagmenta in la- 
titudinem. ys capitulo incumbunt, reliquo epistylio 
collocato in pariete (nondum. in μετώπῳ, quod post- 
hac subditum est), nisi quod exiguum capituli spa- 
lium (s2) occupatur. Vides quam ommia conve- 
niant exacte. Illa igitur duo antepagmenta episty- 
liorum apponenda erant Z/g. V. à. Ea vero non 
singula binis capitulis. incumbunt, sed singulis: 
vel sic tamen firmiter posita erant, lapidibus sese 
invicem continentibus; reliquoque operi ea una 
cum capitulis columnae et angularis parastatae et 
μετώπῳ litt. A) facili negotio inserebantur. Ceterum 
vicina in septentrionem. antepagmenta epistyliorum 
jam posita prius erant; incumbunt enim capitulis 
iam collocatis. 
A) Nullo modo ferri potest Wilkinsianum: 
ἔτωπον τὸ ἐσόμενον πλάτος: nec Wilkinsius proba- 
bilem vocis μέτωπον explicationem. dedit. Müllerus 
scripsit: | κιόκρανον ἄϑετον [ἐπὶ τὸ] μέτοπον τ[εϑ]ησό- 
μενον, in quo istud τεϑησόμενον món convenit stilo 
huius tituli; praeterea μέτοπον illi erat pares fene- 
stratus, vix bene credo. Quodsi dixeris μέτοπον esse 
párietem Inter binas fenestras: non est illa columna 
inler binas fenestras. Praeterea mensurae capitulo 
non conveniunt. Nam in inscriptione tam latitudo 
quam altitudo est sesquipedis: sed capituli altitudo 
cum. hypotrachelio maior, sine hypotrachelio mi- 
nor est sesquipede; cum hypotrachelio enim ha- 
bet fere altitudinem 1 9", cui multo plus quam 5^ 
delrahit demptum. hypotrachelium. Vide 79. XI. 
Itidem latitudo, quae in transversum parietem. com- 
pulanda est, sesquipede minor deprehenditur; est 
enim Fig. X. lin. AQ, quae fere τ' 2" habet. Tgi- 
tur latitudinem ubi Müllerus noster dicit esse τ' 
8" 4, fallitur: haec enim non latitudo est capituli, 
sed scapi columnae ad capitulum diameter in parie- 
tem directum; quod ex Stuarti tab. XII. patet. 
ltaque aliter de hoc loco statuo. E regione co- 
lumnarum in pariete Pandrosei intus sunt parasta- 
tae: talis parastatae summa pars capitulo respon- 
dens optime vocatur μέτωπον. Dicas quidem hanc 
dici ἐπικρανῖτιν (litt. 2): sed hoc non est verum. 
Ibi enim (litt. 7) lapis angularis septem pedes lon- 
gus, qualtuor pedes latus, dicitur πλίνθος ἐπικρα-- 
νῖτις, et complectitur partem parietis cum. paraslate: 
at hoc loco solum capitulum parastatae designatur, 
et hoc nunc proprio nomine dicitur μέτωπον. Est 
sane hoc quoque ex genere epicranitidum; sed epi- 
cranitidis notio latius pateL, et hoc loco, quoniam 
solum parastatae capitulum significatur, commodius 
erat proprio nomine uti quam generali epicraniti- 
dis. 


cato, consentaneum est parastatae frontem. ei capi- 


Iam vero capitulo columnae nondum collo- 


tulo contiguam ne ipsam quidem collocatam fuisse. 
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Igitur in columnae capitulo mensuras puto nullas de- 
Scriptas esse; neque opus iis in eo capitulo: omnes 
mensuras refero ad hoc μέτωπον. Vide id Fig. ΠΙ. 25. 
Fig.X..B. quae figura ex Stuarto Tab. XIII. 2. 
petita est, additis a me nonnisi interruptis lineis. 
Solet autem primo loco longitudo designari, quam 
habes una mutata littera , eaque lacunae proxima: 
μέτωπον τὸ ἔσω, μῆκος δίπουν]. Ἔσω aperte verum est; 
cf. $.5. Conveniunt autem mensurae ad amussim. 
Longitudo μετώπου in summa parte ap. Stuart. 
tab. XIIT. 1. est bipedalis, quam dedi. Crassitudo 
s. altitudo in titulo est sesquipedis: nempe ca- 
pitulo subiecta pars.scapi, quae in hypotrachelii 
loco posita est, annumeranda est necessario, ut 
hoc μέτωπον pari altitudine sit atque epicranitides 
parietis australis (litt, c. 7); hae enim et illud μέ- 
τωπον intus in eodem parietis Pandrosei chorio po- 
sita sunt.. Imum μετώπου limitem monstrat Zig. X. 
linea $i: nam 4S est sesquipes. Postremo latitudo 
in parietem. transversum in titulo dicitur sesquipe- 
dis esse, et est re vera apud Stuartum; v. Fig. X, 
lineam ζη, quae sesquipedalis est, et huius μετώ- 
που latitudinem constituit. Huic latitudini addita 
latitudine. capituli columnaris, universa expletur 
parietis mensura. Ceterum quum in margine una 
tantum sigla | sit, videntur haec duo capitula, co- 
lumnae (σιόκρανον) et parastatae (μέτωπον τὸ ἔσω), 
iunclim enumerala. gitur insero καί: lapis enim 
hoc loco prorsus lacunosus est. ? 

7). Quum horum epistyliorum longitudo non 
conveniat epistyliorum. columnis Pandrosei imposi- 
torüm mensurae ab axi alterius columnae ad axem 
alterius computandae, recte ea Müllerus posuit in 
pariete australi super parastatae propter Cecropium 
superque contiguas parielis epicranilides (litt. c. d. 
nostri textus) nondum collocatas, easque, quae his 
in orientem vicinae sunt, iam collocatas. Vide hos 
lapides 7g. VI. ε. Frg. V.«. Cf. de h.l. etiam ad 
5.5. et supra S. 2. litt. f). Super his epistyliis et 
super eo, quod litt. g) dixi in solo pariete collo- 
catum fuisse, omninoque in ea parte, in qua dee- 
rani γογγύλω λίϑω litt. f), patet zophorum mnon- 
dum collocatum fuisse. 

1) Haec epistylia iam collocata epistyliis litt. 7) 
nondum collocatis contigua sunt in orientem, et 
pertingunt prope usque ad parastaten prostyli au- 


stralem. Vide haec epistylia rg. VI. 9. Ἐπεργάσα- 


σϑαι de poliendi labore intelligit Müllerus, recte 
haud dubie. Ceterum haec omnia ita in eadem 
regione posita sunt et inter sese conveniunt, ut 
Müllerum verum vidisse non dubitem: neque ul- 
lus desideratur lapis, quo nondum collocato lapi- 
des designati non potuerint collocari. Haec una in 
Mülleri explicatione inerat inconcinnitas, quod epi- 
stylia litt. 7) sero commemorantur, occupatis (litt. f) 
ψογγύλοις λίϑοις, qui iis apponendi erant: sed hanc 
sustuli. Postremo quaesiveris, cur haec epistylia 
litt. £), quum iam collocata sint, hoc loco refe- 
rantur, non S. 6. in ἀκαταξέστοις. In sola enim vi- 
cinitate causa quaeri non potest. Ratio repetenda 


ex verbis 6. ὅ. τοῦ δὲ λοιποῦ ἔργου ἅπαντος. Nam 
$.2. designantur ommia quae ibi desunt, ubi zo- 
phorus nondum collocatus erat: in reliquo vero 
opere zophori tabulas iam collocari, additur S. 5. 
Iam quoniam zophorus super epistyliis litt. £) non- 
dum collocatus erat, ea epistylia hoc loco addun- 
tur, üt verba τοῦ δὲ λοιποῦ ἔργου ἅπαντος excludant 
simul horum epistyliorum plagam. 

5. 5. Τοῦ δὲ λοιποῦ ἔργου ἅπαντος ἐγ κύκλῳ ἄρχει 


ἜΣ Een τ νὰ νας, SEN 
ὃ ᾿Ἐλευσινιακὸς λίϑος, πρὸς ᾧ τὰ ζῷα, καὶ Erb Hl ἐπὶ 


τῶν ἐπιστατῶν τούτων. 

Reliqui vero operis univers? per totum. circuitum 
nium facit lapis .Eleusiniacus, ad quem sigilla, et 
posita sunt tria in. horum. Curatorum magistratu. 

Haec sententia secundum priores interpretes 
terminatur demum verbis πρὸς τοῦ Πανδροσείου (S. 4.); 
iidem voces ἐπὶ τῶν ἐπιστατῶν τούτων accipiunt de epi- 
styliis super columnis parietis fenestrati ad Pandro- 
seum, et his zophorum impositum esse dicunt, con- 
tra quam ad $.2. 1) docui. At epistylia non. possunt 
ἐπιστάται vocari : nec quid in ea interpretatione valeat 
τούτων, intelligo, quum neque illae columnae neque 
illa epistylia antehac nominata sint. gitur diu est 
ex quo in Elmsleii (ap. Wilk.) sententiam incidi: 
ἐπὶ τῶν ἐπιστατῶν τούτων est im horum Curatorum ma- 
gistratuy, quum. antea 'alii fuissent; ut dicitur. ἐπὶ 
Καλλίου ἄρχοντος. Nam quod obiicitur, epistatas pri- 
ma persona loqui (κατελάθομεν $.2.), igitur nunc 
non posse terlia de iis persona dici ἐπὶ τῶν ἐπιστα- 
τῶν τούτων; id quantum sit, polest vel ex verbo 
ἀνέγραψαν S. 1. intelligi. Neve offendas in eo, quod 
aliquid. operis sub ipsis his Curatoribus facti com- 
memoratur; nola non describi , quo statu Curato- 
res templum receperint, sed quem statum deprehen- 
derint (κατέλαβον), dum instituunt anagraphen. Vide 
ad 8.1. Nune cetera persequor. In quibus est 
potissimum, quid sit τοῦ ἔργου ἄρχει. Hoc meo iu- 
dicio non esse potest zmperat, praecipuus est; nam. 
neque commoda hoc loco haec dictio fuerit, nec 
res vera est; nam zophori opus non tantum est, 
quantum tecti. Ἴλρχειν ἔργου est zmeipere Opus; τοῦ 
λοιποῦ ἔργου ἄρχει ὃ ᾿Ἐλευσινιακὸς λίϑος. est: opus inct- 
pit, sive quod eodem redit, ἐποίει a lapide Eleu- 
siniaco, ut ἄρχει τοῦ “χρόνου ὃ ἐνιαυτὸς ὁ ἐπὶ τοῦ δεῖνα 
ἄρχιοντος, et talia (cf. ad n.11.). Ὃ Ἐλευσινιακὸς AL- 
Sos aulem, πρὸς ᾧ τὰ ζῷα, pertinet haud dubie ad 
zophorum, ipsis verbis πρὸς ᾧ τὰ €9« docentibus. 
Sed non ipsa zophori saxa ex lapide Eleusiniaco 
constabant; tabulae erant Eleusiniaci lapidis saxis 
zophori antefixae, diserte testante Wilkinsio p.147. 
The zophorus, or fWze, is faced wh thím slabs of 
greyish lime-stone; the fastigium of the pediment be- 
longing to the north portico of the Pandroseum, the 
only one remaining, is formed of the same material. 
Nec lapis est nimium vilis; calcarius quidem, sed 
ita durus, ut eo vitrum secari possit et ut politio- 
nem recipiat. Ab illis igitur tabulis collocandis in- 
cipit re/iguum opus, idque ἐγ κύκλῳ, im universo cir- 
cuit. aedis, exceptis porticibus lateralibus, ad quas 
hie zophorus non pertinet, Vides igitur non de 


CL. II. rABULAE 


zophoro occidentalis parietis Pandrosei dici, sed de 
universo zophoro; neque alia polest sententia esse 
nisi haec: praeter locos iam designatos per universum 
aedis circuitum. opus , quod: supersit, incipere a collo- 
candis tabulis zophori; hoc est, in locis antea designa- 
ts praeler ea quae descripta. sunt zophorum. adhuc 
deesse; at im reliquo templi. circuitu. zophorum esse 
collocatum , et tabulas antefigi, sed nusquam. exstru- 
ctionem. templi ascendisse supra zophorum: quod non 
incommode annotatur, ubi ad epistylia sub zophoro 
posita perventum. erat (δ. 3. extr.). "Tabulae quidem 
si iamiam ponebantur, necesse est saxa zophori iam 
posita fuerint, idque τοῦ λοιποῦ ἔργου ἐν κύκλῳ, hoc 
est omnibus locis praeter eos, de quibus nunc Tpsum 
(S. 2.) dictum erat, et, quod sponte intelligitur, ix 
locis proxime icinis lapidum. ibi non. positorum.  De- 
bet autem. deficiens haec pars computari ab iis ipsis 
lerminis, qui $.2. descripti sunt, hoc est a γογγύ- 
λοις λίϑοις litt. f), usque ad epistylia litt. £), quae 
ultimo loco nominata sunt. Hanc zophori partem. 
deficientem. vide 7íg.V. 4. VI.G. Est is in occi- 
dentali pariete circa ped. x, in australi circiter 
ped. xxvi. Reliqua zophori pars exceptis tabulis 
antefigendis et sigillis necesse est perfecta fuerit. 
Unde, ut hoc addam, satis intelligitur, parietem 
septentrionalem perfectum ésse: de qua re iterum 
dicam ad $.10.* Postremo additur καὶ ἐτέθη etc. 
Hoc potést aut: ad ᾿Ελευσινιακὸν λίϑον aut ad τὰ ζῷα 
referri: sed quum sigla Ill in margine posita ne- 
cessario ad pluralem τὰ ζῷα referatur, eodem per- 
tinet verbum ἐτέθη. Quae quum ita sint, iria si- 
gilla sive prostypa dicuntur iam apposita esse in 
aliqua zophori parte, ubi tabulae iam erant ante- 
fixae. De illis sigillis, quae ferro in zophoro mu- 
nita erant, cf. Müller. p. 58. et de orthographia 
vocis IOIA Maffei. crit. lapid. p. 65. quamquam 
nota res. Ea vero numerari non offendit; certe 
in partes ea quasdam distributa fuisse necesse est. 
Vestigia vincturae horum sigillorum in zophoro 
prostyli adhuc remanent, et sunt a nobis quoque 
Fig. IV. signata. 

G.4. Τῶν κιόνων τῶν ἐπὶ τοῦ τοίχου τοῦ πρὸς τοῦ 
Πανδροσείου 9 

MI κειμένων κιόνων ἄτμητα ἔκ TOU ἐντὸς, ἀνϑεμίου 
ἑκάστου τοῦ κίονος τρία ἡμιπόδια. 

Semrfacta columnarum, quae sunt ad parietem. 
apud Pandroseum: 

1v. collocatarum. columnarum. nondum. secti, inde 
ab inlerioribus , uniuscuiusque columnae anthem vu 
semipedes. 

Verba Il κειμένων κιόνων de quattuor prostyli 
columnis, quae ex senis nondum collocatae fuerint, 
intellesit Müllerus noster, quippe quum priora τῶν 
κιόνων — Πανδροσείου adderet verbis $.5. Sed quum 
hoc fieri nequeat. (v. ad S.5.), necesse est illae co- 
lumnae parietis fenestrati ad Pandroseum sint: et 
hae sunt quattuor (Fig.V.*). Igitur haec, τῶν κιό- 
νων τῶν ἐπὶ τοῦ τοίχου τοῦ πρὸς τοῦ Πανδροσείου, gene- 
ralem titulum constituunt, respondentem verbis S. 2. 


EN τὸ ΓΞ NE ον ; ; 
ἐπὶ τῇ γωνίᾳ τῇ πρὸς τοῦ Κεκροπίου: atque ut ad illa 
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(8..2.), ita ad haec repeti debet ἡμίεργα ex verbis 
primo loco positis: τοῦ νεὼ τάδε κατελάβομεν ἡμίεργα. 
"Tum additur accuratioris definitionis causa MM κειμένων 
κιόνων, in quo nec repetitum κιόνων offendit neque 
omissus articulus; tamen κειμένων κιόνων omitti pote- 
rat. Κειμένων est collocatarum: κεῖται ἃ ἐτέϑη. Si humi 
iacuissent, debebat τῶν χαμαὶ, ut infra, vel certe κεις- 
μένων χαμαὶ vel àSéruv dici: neque in prima parte 
enumerari debuissent, sed in altera inde a 8.9. At- 
que omnino omnes columnae iam videntur colloca- 
tae fuisse, etiam prostyli: certe 8.6. quaecunque in- 
ter ἀκατάξεστα et ἀῤῥάβδωτα commemorantur, mani- 
festo iam sunt collocata: et inter ea ipsa recensen- 
iur columnae omnes; ut colligas etiam prostyli 
columnas collocatas fuisse. Illae autem Pandrosei 
columnae iam ita perfectae erant, ut praeter spirae 
lorum. superiorem. etiam. striatae essent (S. 6.): igi- 
tur opus in iis deficiens debet super striaturam. 
quaeri. lam vero unius barum columnarum ca- 
pitulum nondum erat collocatum ($.2. 9); igitur 
ne in capitulis quidem proprie dictis quaeri opus 
deficiens potest. Ceterum ἄτμητα eo pertinet , 
nondum excisam ornamentorum formam esse. In- 
fecta autem. haec pars est ἀνϑέμιον, non integrum , 
sed tres semipedes. Volutam mon intelligi mani- 
festum. est; igitur encarpum interpretatur Müllerus, 
inter canalem et echinum (v. p.56.), torum quasi 
ex loris implexis et contortis formatum , Fig. Xl. 
(Stuart. Tab. XL. 1.) «. Sed illud ornamentum non 
est encarpum; solet eo fere loco encarpum esse, 
sed in hae columna non est. Deinde contortum 
istud quomodo ἀνϑέμιον vocari possit, non video; 
ἀνϑέμιον enim designat flores arte factos, ut, ne 
plura, ap. Xenoph. Anab. V, 4, 52. ἐστιγμένους ἀνϑέ- 
piv. Potius hypotrachelium intelligimus ego et 
Hirtius: id in his columnis flores repraesentat cum 
flexibus variis cochlearibus (v. Fig. XI. 2), in quos 
quadrat glossa Hesychii: ᾿Ανϑέμιον, τὸ ἔκλεκτον χρυ- 
σίον. ἢ γραμμή τις ἑλικοειδὴς ἣν Ev τοῖς κίοσι. καὶ τόπος 
᾿Αϑήνησιν ἐν τῇ ἀκροπόλει. Quae glossa ad hanc ipsam 
inscriptionem pertinere videtur, ut ex arcis inscri- 
ptonibus alia nonnulla apud Pollucem et Athe- 
naeum nolala reperiuntur, ex Δημιοπρώτων maxime 
collectione petita, cui etiam alios titulos immistos 
fuisse docui ad num. 151. vs. 57. Turbata autem 
glossa Hesychii; scribendum suspicor: καὶ τόπος ᾿Αϑή- 
γησιν & τῇ ἀκροπόλει" ἢ γραμμή τις ἑλικοειδὴς ἦν ἐν τοῖς 
κίοσι. Nempe interpres dubitabat, locusne arcis in 
hoc titulo designaretur an columnae pars: quem- 
admodum etiam Chandlerus de arcis loco cogita- 
bat, praeter rem advocata Anthemionis Diphili f. 
statua in arce sita (Polluc. VIII, 131.). Recte vero 
a nobis hypotrachelium intelligi, non illud imple- 


xum, eliam aliunde manifestum est. Nam paulo 
ante annotavi, defectum operis non esse in capi- 
tulo proprie dicto: lora vero illa plexa ipsius sunt 
capituli: contra anthemium mon est capituli pro- 
prie dici. Et defectum illum. esse super strialura 
scapi docuimus: ubi ipsum est hypotrachelium. His 
addo hoc. Quum anthemium etiam eius columnae, 


ὅν νὰ 
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cuius capitulum. nondum collocatum erat, memore- 
tur ut in columna iam collocata: apertum est in 
his columnis anthemium scapo annumeratum. esse, 
non capitulo, et separatum a capitulo excisum esse. 
Quippe in Doria quidem columna hypotirachelium 
capitulo accenselur: sed in lonia, quod haec non 
solet hypotrachelio instructa esse, ea pars, ubi in 
columnis Erechthei anthemium est, scapi potius 
summa pars est quam capituli ima. Omnino vero 
Erechthei opifices varias operum partes ex pluri- 
bus lapidibus composuisse apertum esi; quo magis 
consentaneum est, anthemium a capitulo separatum 
esse. Quod quum ex ipsa huius titulo ratione in- 
lellexissem, posthac cum Rabio architecto nostro 
coepi capitulum columnae prostyli examinare. Nam 
Elginus unam prostyli columnam in Britanniam de- 
tulit; eiusque capitulum cum adiecta parle scapi 
forma gypsea expressum apud mos habetur. Ex 
qua forma quantum. iudicare licet, anthemium et 
echinus capituli cum scapo cohaerent et ex eodem 
lapide facta sunt: id quod in partibus laesis agno- 
sci potest: sed capitulum superius, inde a loris im- 
plexis cum his ipsis, separatim. factum est, quod 
ex fracluris capituli cognoscere licet. Nam quum 
in altero latere superius capitulum, quod supra 
echinum est, magna ex parte defractum sit, ac rur- 
sus eliam echinus infra positus laesus. aliqua ex 
parte sit; partim superioris lapidis planum inferius, 
parüm inferioris planum summum prominent nu- 
data, eaque prorsus ad normam caesa: ut videas 
ea plana diversorum lapidum esse, qui eo loco es- 
sent commissi. Neque, ut hoc obiter addam, ca- 
pitulum superius, supra echinum, unum lapidem 
conslituit, sed latera capituli ex aliis lapidibus 
facia, et commissuris in eum finem incisis coniun- 
cla cum reliquo capitulo sunt. Igitur in his quo- 
que Pandrosei columnis dimidiatis consentaneum 
est columnam inter echinum et lora ista plexa 
seclam esse; ila ut reliquo capitulo nondum collo- 
cato, cum. scapo anthemium astragalusque et echi- 
nus iam fuerint collocati. Locum ubi secta columna, 
signavi littera a. 18. XI. in mensuris appositis. 
Haec hactenus. Ceterum suntma difficultas in di- 
clione ἐκ τοῦ ἐντὸς versatur. Nam primum con- 
iungi potest ἐκ τοῦ ἐντὸς dvSeuiov, idque duplici ra- 
lione exponi: ex eo quod intra anthemium est (ἔκ 
τούτου, 0 ἐστιν ἐντὸς τοῦ ἀνϑεμίου), el: ex inleriori an- 
themio (ἐκ τοῦ ἀνϑεμίου τοῦ ivróc). Sed in hac inter- 
pretatione exspectes polius hoc ipsum: ἐκ τοῦ ἄνϑε- 
μίου (vel ἐξ ἀνϑεμίου) τοῦ ἐντός: in priore vero, quum. 
necessarium sit mensuram sesquipedalem in altitu- 
dinem columnae accipi, intra anthemium. erit illud, 
quod supra id est. At in ea sentenlia praestabat 


jm 


9; nec verisimile est anthemio, sive lora ista 
sive hypotrachelium. intelligas, iam facto nondum 
caesa fuisse, quae supra anthemium sunt: ut ta- 
ceam non in capitulo proprie dicto esse hunc de- 
fectum , quod Supra docui. Postremo nec supra 
anthemium neque infra eius summum limitem tres 
capituli semipedes supersunt: idemque de loris istis 
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dicendum. Vide modo Z/g.XI. ipsum. capitulum, 
et compula mensuras appositas. Igitur aliam plane 
ralionem ineo, et verba ἐκ τοῦ ἐντὸς disiungo a voce 
ἀνθεμίου. Stüctura haec est: τρία ἡμιπόδια ἀνϑεμίου 
(in singulis colummis) ἄτμηήτα, ἐκ τοῦ ἐντός. In sepa- 
randis quidem genilivis ἐκ τοῦ ἐντὸς et ἀνθεμίου eo 
minus haerebis, ubi videris, quam saepe S. 11. geni- 
livi iuxta positi, qui possint pro uno haberi, divi- 
dendi in duos sint, ut S. 11. lit. f) ἑτέρου κυματίου, 
hoc est ἑτέρου γείσου κυματίου, ubi ad ἑτέρου intelligen- 
dum illud γείσου. Neve quis postulet τοῦ ἀνθεμίου, 
consideret modo exempla ibidem obvia. Itaque an-, 
them ipsius tres semipedes infecti sunt; qui debent 
in circuitum. columnae computari. Superest quid 
Sit ἐκ τοῦ ἐντός. Columnae quum. dimidiae sint, 
parielis partem. conslituentes, ea pars circuitus, 
quae plano parielis proxima est, recte dicitur τὸ 
ἐντός; media circuitus facies est τὸ éxróe. lgitur ἐπ 
τοῦ ἐντὸς sic intelligendum. videtur: ex rnterore cir- 
cuitus parte compultanti. Quippe quum. columnae 
humi iacerent, ea utrinque anthemii pars, quae 
plano parieti proxima esset, perfecta est, ne collo- 
calis iam columnis impedirentur opificis brachia, 
quominus eam commode elaboraret: sed media fa- 
cies infecta relinquebatur, ut in columnis iam col- 
locatis perficeretur: praeferebant enim hoc veteres, 
ubi fieri commode poterat. ;45 Zteriore igitur. utrin- 
que circuitus parte iam factá computantt supersunt ὧς 
media. facte tres semtpedes anthem, qui faciendi sint. 
Vide 7X9. V.*. Non opinor opus erat, ut dicere- 
iur ἐκ τοῦ ἑκατέρωθεν ἐντός: si usitatum. fuit interio- 
res parles prius perfici, satis aperta diclio peritis 
er 


t, nec poleral, quod putes, in contrarium ac- 
cipi, quasi ipsa interiora nondum facta essent. 
Unusquisque enim intelligebat, ex interioribus in- 
cipi, atque ubi substiterat opifex, ibi pergi ab in- 
lerioribus ad mediam faciem. Quodsi medium an- 
lhemium iam factum esset, pars infecta procederet 
ἐκ τοῦ μέσου 5. ἔκ τοῦ ἐκτός. 

5. ὅ. ᾿Επιστυλίου ὀκτώποδος ἐπὶ τοῦ τοίχου τοῦ πρὸς 
νότον κυμώτιον ἐς τὸ ἔσω ἔδει ἐπυϑεῖναι. 

Epistylii octo pedes longi ad. parietem. australem 
cymatium. intus debebat apponi. 

Ἐς τὸ ἔσω, inlra ipsam cellam. Müllerus in- 
telligit echinum in epistylio, sine astragalo et qua- 
dra: si astragalus et quadra adsint, γογγύλον λίϑον 
vocari. Fuit id haud dubie in epistyliorum Ὁ. 2. 
litt. £) designatorum eo, quod proximum est epi- 
stylis litt. /) nondum. positis. Locum designavi 
Fig. VI. 4. sed intus est. Tale anlepagmertum de 
hoc templo sumptum et separatim factum vidit 
Müllerus Londini apud architectum | Ligivood: id 
tamen asiragalum habet. Nec laborandum de dis- 
crimine γογγύλου λίϑου οἱ κυματίου: nam γογγύλος 
λίϑος quum nomen generale sit, quo comprehen- 
datur κυμάτιον, potest idem illud ornamentum aut 
γογγύλος λίϑος aut κυμάτιον vocari. Altamen cyma- 
iium proprie non complectitur astragalum, sed ab 
hoc distinguitur ($.11.): igitur ubi nunc cymatio 


comprehendi astragalus videtur, potius statuendum 
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est, deficientem lapidem. designari a potiori. Ete- 
nim. astragalus quasi appendix cymatii est. Cete- 
rum sponte patet, etiam in epistyliis S.2. litt. 7) re- 
censilis, sed nondum: collocatis, deesse hoc cyma- 
tium interius; sed ibi hoc ipsis epistyliis compre- 
henditur, quod tota epistylia deficiunt, indeque 
apertum. fuit deficere etiam epistyliorum cymatia, 
quae partem. epistyliorum. constituunt. Nam ubi 
totum. deficit, deficit etiam pars. 

8.6. Τάδε ἀκατάξεστα καὶ ἀράβδωτα" 

d) τὸν τοῖΐχιον τὸν πρὸς νότου ἀνέμου ἀκατάξεστον, πλὴν 
* τοῦ ἐν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ. 

.b) τοὺς ὀρϑοστάτας ἀκαταξέστους ἐκ τοῦ ἔξωθεν Py κύ- 

XAw, πλὴν τῶν ἐν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ. 

c) τὰς σπείρας ἁπάσας ἀῤῥωβδώτους τὰ ἄνωθεν. 

d) τοὺς κίονας ἀραβδώτους ἅπαντας, πλὴν τῶν ἐπὶ τοῦ 
Τοι 9427 

e) τὴν κρηπῖδα ἐγ κύκλῳ ἅπασαν ἀκατάξεστον. 

Jf) τοῦ τοίχου τοῦ ἐκτὸς ἀκατάξεστα, γογγύλου λίϑου τε- 
τραποδίας PM 

8) τοῦ ἐν τῷ προστομιαί[ῳ] τετραποδίας δ[ύο], 

h) τὴς παραστάδος [rie] ... τετραποδίας Um. 

ἢ) τοῦ πρὸς τὠγάλματος τετραποδίας... 

Haec scalpturá et striatur& destituta : 

Parietem. austrum versus impolitum , excepto eo qui 
est intra porticum ad Cecropium. 

Orthostatas. impolitos extrinsecus circumquaque, cace- 
pus üs, qui sunt intra. porticum ad Cecropium. 

Spiras omnes non striatas supertus. 

Columnas omnes non striatas, exceptis us, quae ad 
parietem. sunt. 

Crepidinem. circumcirca universam non. politam. 

JParietis exterioris non. scalptos rotundi lapidis pedes 
XXXII, 

Parietis in. labris ostir, pedes octo, 

Parastadis. ... tetrapodias . .. 

Parietis ad. signum. deae tetrapodias. .. 

Pertinent haec ad universi templi: varios locos. 
Κατάξεσιν de scalptura: s. politione cum. Müllero in- 
telligo, ut idem sit quod ἐπεργάσασϑαι: ῥώβδωσις est 
siriatura columnarum. . Negligenter modo ἀῤῥάβδω- 
τος modo ἀράβδ. scriptum. est. 

a) Paries australis. est is, qui adiectam porti- 
cum Caryatidum habet. Ceterum tantum de plana 
parietis facie dicitur. 
litt. f) seorsim. refertur, et de spiris litt.c): nec 
pariete. comprehendi. epistylia iudico: certe eius- 


Nam. de capitellis parietinis 


dem. parietis epistylia: nondum. polita separatim de- 
scripta sunt 9. 2. litt; 4); cetera nondum collocata 
erant.. Paries impolitus est Fig. VI. 9. politus 
ibid... Dicitur autem. h.l. et litt. 2) πρὸς τῷ Κεκρο- 
DM non ut $.2. πρὸς TOU Κεκροπίου. Πρὸς τῷ, Κεκρο- 
πιῷ proprie est quod adiacet Cecropto , πρὸς τοῦ Κε- 
κροπίου quod in plaga s. regione Cecropüi est. Po- 
tuisse tamen h.l. etiam πρὸς τοῦ Κεκροπίου dici, do- 
cet vel 8. 7. illud πρὸς τοῦ ϑυρώματος. 

6) Intellige omnes pilas angulares: duas stoae 
maioris (parastatam versus orientem, antam in oc- 
cidentem), totidem ad parietem. fenestratum, item 


ad prostylum. Excipiuntur duo minores parasta- 
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iae in angulis porticus Caryatidum. interioribus ad 
parietem. cellae australem. Orthostatae non politi 
sunt Zig.IV. Q. Ὁ... VI. κ- VII. a. politi Fig. V. 9. 
IV. y. 

c) De spiris columnarum, orthostatarum et 
universi exterioris parietis. Nam huic quoque spi- 
Vide Müller. p. 55. Τὰ ἄνωθεν 
refertur ad torum' spirarum superiorem. Vide 
Fig. IV. 9x Viu VELAT VIE: DB. Müllerus: ,,Tori 
superioris seclio striaturam fere columnarum re- 
fert." 


d) Ad parietem fenestratum positae columnae 


rae adiectae sunt. 


jam striatae erant (1 9. V. A); celerae positae qui- 
dem erant, sed nondum. striatae. 

e) Müllerus noster intelligebat alta hypobathra, 
quibus paries fenestratus et Caryatides suffülciun- 
tur: sed illis non convenit vox & κύκλῳ, quum illa 
hypobathra contigua sint nec plus quam. quartam 
partem circuitus templi constituant, Igitur intelligo 
crepidinem templi universam cum gradibus, Vide 
Fig. ΤΥ. e V.p. VE. p. VIL y. 

f) Inde ab hac litt. usque ad 8. 8, aliter olim 
coniunctae senlentiae sunt, scripsitque Müller. sic: 

τοῦ τοίχου τοῦ ἐκτὸς ἀκατάξεστα" γογγύλου λίθου 
τετρωποδίας Pl τοῦ ἐν τῷ πρὸς [νότον τοίχῳ]. 


M , - ] 
τετραποῦιας [πέντε] τῆς παραστάδος, 


CENSUM X os 
τετραποδίας [ὀκτὼ] τοῦ πρὸς τὠγάλματος, 
τετραποδίας [πέντε] ἐν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ 


ϑϑυρώματος. 
τὸν βωμὸν τοῦ ϑυηχιοῦ ἀϑετον. 
τῆς ἔποροφίας σφηκίσκους καὶ ἱμάντας ὠϑέτους. ἐπὶ τῇ 
προστάσει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ. 
ἔδει τοὺς λίϑους ὀροφιαίους τοὺς ἐπὶ τῶν κορῶν ἔπερ- 
γάσασϑαι ἄνωθεν κ.τ.λ. 

Übi γογγύλου λίϑου ἀκαταξέστοις praemittitur gene- 
ralis inscriptio: τοῦ τοίχου τοῦ ἐκτὸς, ele. el tamen 
postea in singulis. locis designandis refertur illud 
πρὸς τὠγάλματος, quod interioris parietis est; prae- 
terea neque illud ἐν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ Sugul- 
ματος est exterioris, neque ex Mülleri interpreta- 
tione illud τῆς παραστάδοο: ne dicam p. πρὸς νότον τοίχῳ 
potius προστομιαίῳ legendum esse. Sic fere ista omnia 
non sunt τοῦ ἐκτὸς τοίχου, cui tamen subsumuntur. 
Praeterea hoc vide. Τοῦ ἐν τῷ προστ. et τοῦ πρὸς 
τὠγάλματος non refertur proxime. ad vocem γογγύ- 
λου λίθου: quo si referretur, dictum foret etiam 
τοῦ τῆς παραστάδος: sed quoniam genitivus τῆς παρα- 
στάδος loci designationem. continet, atque illi geni- 
tivo respondent hi, τοῦ ἐν τῷ προστ. et τοῦ πρὸς 
τὠγάλμωτος, manifesto ad hoc τοῦ repetendum τοί- 
seus et γογγύλου λίϑου mente subintelligendum ex 
contextu, non ex illo articulo. [am vero si verba 
& τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ 'ϑυρώματος in eadem es- 
sent ralione posita, debebat τὴς προστάσεως vel τοῦ 
ἐν τῇ προστάσει dictum. esse: unde mihi liquet haec 
verba non coniuncta esse Ὑογγύλου λίϑου designa- 
tioni. Accedit quod, si ea verba praecedentis ar- 
üculi fini apponas, desiderantur ea in sqq. τὸν βω- 
μὸν τοῦ ϑυηκοῦ ἄϑετον. Tgitur haec omnia sunt ali- 


ter digerenda, atque ita quidem, ut loci designatio, 
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sicut solet, in singulis. articulis praeponatur: οἱ 
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litt. f) quidem. sola ad exteriorem parietem. perti- 
net, g-/) autem. ad interiora, deinde verba ἐν τῇ 
προστάσει τῇ πρὸς τοῦ ϑυρώι &70£, in quibus alia plane 
structura est, resecanda hinc, et praemiltenda se- 

OS 


quentibus illis, τὸν (βωμὸν τοῦ ϑυηκοῦ ἄϑετον: quo 


ommia, quae dixi, vitia evitantur. Simul addo hoc. 
In articulo τῆς ἐπωροφίας *.T.À. inconcinne in fime 
additur notatio loci ἐπὶ τῇ προστάσει Τῇ πρὸς τῷ Κε- 
gemini, eaque huic soli articulo, quum tamen se- 
quens articulus illius ipsius loci sit; et ille sequens 
arliculus insolito modo a voce ἔδει incipit, quae 


Quam 


" s ; s ἘΝ 
vero incommode in hoc articulo ipso, ἔδει τοὺς λί- 


aplius post aliquot demum verba infertur. 


"eus ὀροφιαίους τοὺς ἐπὶ τῶν κορῶν ἐπεργάσασϑαι ἄνω- 
εν, haec ἐπὶ τῶν κορῶν dicta sunt, quum iam ea 
ipsa ἐπωροφία, quae in priore articulo designatur, 
ex illa loci dispositione sit ἐπὶ τῶν κορῶν. Quodsi 
vera haec dispositio et explicatio esset, ita scriben- 


dum erat: Ἐπὶ τῇ προστάσει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ. τῆς 
ἐπωροφίας τῆς ἐπὶ τῶν κορῶν σφηκίσκους καὶ ἱμάντας ἀϑέ- 
τους. αὶ τοὺς λίϑους ὀροφιαίους ἔδει ἐπεργάσασϑαι ἄνωθεν 
*.T.^. ubi non opus erat repeti illud ἐπὶ zv κο- 
ρῶν, ut nec posthac repeltur in verbis ἐπὶ τοῖς ἐπι- 
cruMes.  Palet igitur haec; τῆς ἐπωροφίας κ.τ.λ. ad- 
denda esse prioribus, neque haec de porticu Ca- 
ryatidum dicta esse, sed subsumi praecedentibus 
verbis ἐν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ Θυρώματος; deinde 
novi loci designationem praemitti sequentibus: ἐπὶ 
τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ Κεκροπίου ἔδει τοὺς λίϑους 
*.7.A. ta concinna omnia et apla sunt, quae 
anlea inconcinna et perversa, faventque huic dis- 
positioni eliam initia finesque versuum, maxime 
vs.85—85. "Vellem sane interpunxisset scriba; sed 
hoc non fecit. Nam lineola, primae versuum lit- 
terae hinc inde imposita, est quidem. pro inter- 
punctione quodümmodo; sed inde tamen, quae 
disiungi debeant, non potest diiudicari, quum prae- 
serlim vs. 70. 71. ulerque versus ea lineola instru- 
clus sit; nempe vs. 70. incipit quidem. dictionem 
in se absolutam, sed loco in prioribus designato 
subiunctam, ut vs.47. 9o. deinde alius loci de- 
signatio incipit. 

His ita constitutis litt. f) iudico designari yoy- 
yUAcv λίϑον nondum. politum. in pariete exteriore 
universo, sparsis fortasse hinc inde locis, in epi- 
cranitidibus partium. iam exstructarum ; neque iam 
opus est, ut is apponatur tab. V. litt. 5. ap. Müller. 
(apud nos Ζῇ. VI. z et v) in. australi pariete: cu- 


ius loci partem occupavi S. 2. litt. e) nostri textus. 


Exempli causa apposui in pariele septentrionali, 
Fig. VI. à 

5) Intellige: (τοῦ τοίχου) τοῦ ἐν τῷ προστ. (yoy- 
ύλου λίϑου) τετραποδίας etc. Apographa omnia quum 
ducant ad- lectionem DPOXZTOMIAI, ob articulum 
τῷ scribendum est προστομιαίῳ, additis litteris Ol, 
quarum locus in lacuna diserte notatus ap. Wilk. 
est.. Mensura, addito ex Chandl. N, est τετριιποῦ. 
ANN, hoc est aut All, ped. 48, aut τετραποδίας ΔΥΟ; 


nam elsi paulo ante numerus ὀκτὼ siglis scriptus 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


est, potest tamen, ut variant i his rebus tituli, 
δύο scriptum esse. Et praefero posterius. . Vox. nova 
προστομιαῖον formatur. ex προστομία, de qua Pollux 
ll, go. ἡ δὲ ei ἄλληλα τῶν χειλῶν συμβολὴ προστόμιον 
(al. περιστόμιον) ἢ προστομία. Στόμα quum pro /anua 
dicatur, προστομιαῖον erit, quod labiis respondet, az- 
tepagmenta. cum supercilio. Dicitur igitur de γογγύλῳ 
λίϑῳ ad ianuam aliquam; ubi qui γογγύλος (Soc 


est, is dici polest esse τοῦ τοίχου τοῦ ἐν τῷ προστο- 


μιαίῳ. Quae lamen ianua sit, incertum est; una 
saltem, quae nondum collocata erat (δ, 12:), exci- 
pitur, eaque nisi fallor est in prostylo: nec de 
interioribus ianuis dici videtur, quas mihi fingo, 
iam perfectas fuisse. Sic relinquitur ea, quae in 
stoa maiore Pandroseum versus est; ila ul inscri- 
ponis auctores, poslquam exterioris parielis γογ- 
UAov M Sev inspexerunt, introierint in stoam maio- 
rem, eiusque ianuam examinaverint. Hanc vero 
eximie ornalam et operis Tonici specimen maxime 
insigne esse constat (vide Memorandum de Elginia- 
nis p. 25.); delinearunt comites Elgini, qui primus 
in porticum maiorem intromissus est; cuius interco- 


lumnia rudi pariete clausa sunt, quod ipsa por- 


ücus pulveri pyrio asservando inservit. Januam 
magnificentissimam 6886. eliam Leakius testatur 


(Topogr. Athen. p.268.). Nos nunc ex pulcher- 
rima Lusierii delineatione | particulam. ἃ Müllero 
inde petitam yg. XIII. repraesentamus, ubi vides 
ογγύλον λίϑον in hyperthyro (4). Of. ad 8. 2. e). 
Locus est, Z/g. VII. «. In ea ianua singulare hoc 
est, quod antepagmenta cingit pars collateralis (8) 
hyperthyro ita respondens, ul antepagmenta super- 


cilio. Nam locus Ὑ non hyperthyrum est sed co- 
rona. Ceterum Hirtius προστομιαῖον putat Ere- 


chtheum esse. 


A) Supple τῆς παραστάδος (γογγύλου λίϑου) ete. 
Παραστὰς Schneidero ad. Vitruvium. VI, 7, 3. ubi 
de ea voce multa dispultantur, singulari numero 
aliud esse videtur ac plurali ; ut παραστὰς sit por- 
ticus vel schola: sed res est satis ambigua. Mül- 
lerus h.l. intelligit parietem .ostio utrinque adiun- 
clum pone prostylum;. at hoc quoque dubium 
magnopere. Παραστὰς proprie est anta, quae ex 
Hirtii sententia est pila, in quàm exit murus, qui 
in ea parte nulli alii muro iunctus sit: ut ναὸς ἐν 
παραστάσιν Vitruvio templum: in. antis... Una huius 
generis anta in hoc lemplo est. ad portieum maio- 
rem; in eam exit murüs borealis in -oceidentem. 


(Fig.Y. Z.). Ea vero in vicinia .est. illius partis, 


quae litt.g) ex nostra explicatione d. signatur: quid- 
ni igitur in ea anta interiore et in adiecta parte 
parietis stoae interni ab anta usque: ad ianuam una 
et altera tetrapodia γογγύλου λίϑου nondum. scalpta 
fuerit? | Vide Fg. VIL. &. 

y 


dum: τῆς παραστάδος [τῆς ἔσω]. 


Fortasse igitur. supplen- 
Sed. incerta. nostra 
quoque explicatio. 

7). Supple (τοῦ τοίχου); τοῦ πρὸς τὠψάλμ: (γογγύ- 
Acu. λίθου) eic. Est in Minervio in pariele, quo 
illud ἃ Pandroseo separatur, F/s.I. ad M. 


CL. II. 


TABULAE 


8.7. Ἔν τῇ προστάσει τῇ πρὸς τοῦ ϑυρώματος 
a) τὸμ βωμὼ τοῦ ϑυηκοῦ ἄϑετον" 
B) τῆς ἐπωροφίας σφηκίσκους καὶ ἱμάντας ὠϑέτους. 
In porticu prope magnum osttun y 
aram sacrificuli non. collocatam ; 
tecti. spheciscos et tigilla transeersaria non. collocata. 
De contextus iunclura v. ad $.6. f). Dicitur 
de stoa maiore s. septentrionali ; sed mira est de- 
nominalio πρὸς τοῦ ϑυρώματος, quum etiam stoa 
Caryatidum et prostylum ianuis apposita sint. Anne 
igitur τὸ ϑύρωμα singulare aliquod. genus ianuae de- 
signat? Haud dubie est ianua imprimis magnifica 
Vide 


quae supra dixi. Nullo certe modo ἡ poc Tacis ἡ 


cum gradibus intus positis (1 9. T. Δ. X.). 


, πρὸς τοῦ ϑυρώματος de prostylo explicari potest: nam. 


prostyli et cellae unum et conünuum tectum est; 
ut verisimile non sit tectum prostyli iam factum 
esse, quum cellae tectum nondum potuerit esse 
coeptum. Neque ara sacrificuli potuit in prostylo 
esse, quattuor minimum pedes longa et lata (S.12.), 
sed in basi haud dubie latior, quum prostylum 
ipsum a columnarum basi usque ad spiram parietis 
non latius quattuor pedibus sit, et intercolumnia 
inter bases non sint multo maiora tribus pedibus. 
4) Non ϑυηχιοῦ ex col. IL. vs.95. scribendum 
est, sed ϑυηκοῦ," atque ita corrigendum eliam altero 
loco. Photio interprete ϑυηκόοι sunt οἱ ἱερεῖ οἱ ὑπὲρ 
ἄλλων ϑύοντες τοῖς Θεοῖς - etsi ibi varia lectio ϑυηχιόοι: 


sed etiam Hesychius habet “ϑυηκόοι, ἱερεῖς; et ana- 
loga sunt ϑυοσκόος, πυρκόος, ἀπὸ τοῦ καίω. Ara est 
Fig.l. WF. e Fig. V. v. Fig. VIE: η. 

D) Necessario haec de porticus maioris tecto 
intelligenda sunt; igitur σφηκίσκοι καὶ ἱμάντες non 
possunt denticuli cum taenia super epistyliis Ca- 
ryatidum. esse (Fig. VI. £. Fig. XII. D. a. ex Stuarti 
Tab. XVII. 1), nec probabile est illos seorsim saxo 
excisos esse et deinde aflixos. Ut porticus Carya- 
lidum, ita maior stoa videtur prius ad aliquam. per- 
fectionem adducta esse; puto tecti tigna ex parte 
iam fuisse collocata; deficiebant corona cum aéto- 
male (S. 11.), canterii, templa et asseres, quibus 
legulae incumbunt, tegulae ipsae, et praeterea hi 
σφηκίσκοι et ἱμάντες.  Müllerus quidem eam partem 
muri seplentrionalis, qua nondum perfecta stoae 
maioris tectum poni non poterat, infectam. statuit; 
sed hanc difficultatem ad 8. 10. argumentis etiam 
aliunde petitis removi. Itaque σφηκίσκους et ἱμιώ- 
τὰς cum Wilkinsio, qui tamen haec ad porticum 
Caryatidum. rettulit, de vinculis qualibuscunque 
interprelabar; sed essentne σφηκίσκοι securiculae 
(Sehiwalbenschswünze), ἱμάντες uncini, necne, non 
decernebam. Sic σφήκωμα esse δεσμὸν, συσφηκοῦν 
συνδεῖν, notarat Walpol. plura dant Lexica. Et 
ἱμάντας de vinctura dici, docet vel ἡ ἱμάντωσις, li- 
gnea vinctura in medio structurae ad continendos 
parietes (Hieronym. ad Habacuc. I, 2.). 


elamsi ligna tecti iam collocata erant, tamen de- 


Denique 


esse vincula poterant, lignis interim. sese invicem 
conünentbus. Attamen Hirtio potissimum | mo- 
nente reliqui hanc sententiam; 


Vor. I. 


verumque mihi 


Iwscn. GR. 
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nunc unice videtur, quod iam propono. 
dior autem a loco Polybii V, 89. ubi Rhodiis ter- 
rae molu afllictis Antigonus dicitur dedisse ξύλα 


Progre- 


ἀπὸ ἑκκαιδεκαπήχιους ἕως ὀκταπήχρυς, εἰς σφηκίσκων λό- 
yov, μύρια, στρωτῆρας ἑπταπήχεις πεντακιοχιλίους. Quo 
loco σφηκίσκοι non magis pali sunt quam cunei: 
illud Schweighaeuserus, hoc Casaubonus putabat. 
Nam etsi grammatici, 

Aristoph. Plut. So1. elc. σφηκίσκους interpretantur 


Suidas, Hesychius, Schol. 


τὰ μικρὰ (Hesych. μακρὰ) τῶν ξύλων καὶ εἰς ὀξὺ συν- 
ἡγμένα; tamen στρωτῆρες his coniuncti docent intel- 
ligi minora tecti tigna. Xggurioss enim, Harpocra- 
tione et Suida interpretibus, sunt tigna minora, quae 
maioribus e transverso imponuntur, quod notavit 
iam. Schweighaeuserus. Verba haec sunt: τὰ μικρὰ 
δοκίδια τὰ ἐπάνω τῶν δουροδόκων (Suid. δοκῶν) τιϑέ- 
μενα. Plura Vales. ad Harpocr. ex quibus appono 
lantum haec ex Etym. M.: ἢ τὰ εἰς ὀροφὰς πεποιη-- 
μένα, ἄλλοι δὲ πλέγμα ἀπὸ ῥάβδων εἰς ὄροφον πεποιημέ- 
νον. Vides στρωτῆριις esse lacumaris. Acxo proprie 
sunt tigna tecti primaria, quae incumbunt episty- 
lis: super illis quae tigilla ponuntur, vulgo latiore 
sensu videntur στρωτῆρες dicta esse. lta etiam in 
loco "Theophrasti, quem citavit Schneiderus v. στρω- 
Tío, minora tigna, quae δοκοῖς inponuntur, στρωτῆ- 
gez audiunt; idemque videlur in loco Aristophanis 
Ex 


iis vero locis simul patet, στρωτῆρας in ipso lacu- 


a Schneidero expenso significatus vocis esse. 
nari conspici. lam vero apud Polybium σφηκίσκοι 
et στρωτῆρες coniunguntur; haud dubie igitur si- 
milis sunt usus; et priores longiores, alteri bre- 
viores sunt. Νὰ dubita, σφηκίσκους et στρωτῆρας 
Polybii, notionibus accuralius distinclis dictos, con- 
üneri illis στρωτῆρσι latiore vocis vi appellatis. Sunt 
uirique tigilla tignis primariis imposita, σφηκίσκοι 
longiora, ἱμάντες breviora, illi in longitudinem, hi 
in latitadinem tecti positi. Porro σφηκίσκοι apud 
Polybium primo loco ponuntur, secundo στρωτῆ- 
ge, prorsus ut in litulo nostro σφηκίσκοι et ἱμάντες. 
Ne multa: in tecto stoae septentrionalis iam. col- 
locata erant tigna lacunaris primaria (Fg. XV. a.): 
his imponuntur longa tigna exiliora; ex quorum 
prominentia nali sunt denticuli, qui super zophoro 
in aedium facie apponi solent; haec longa tigna 
exiliora ut contineantur, transversaria tigna alia 
imponuntur, quae in aedium facie repraesentantur 
taenià, ex qua denticuli super zophoro pendere 
Vide Architect. Vett. 
Sect. VI. et imprimis p.55. ac tab. ΠῚ, fig. 4. 


solent. de hae re Hirtii 


Priora tigna exilia sunt σφηκίσκοι, qui jure primo 
loco memorantur; altera illa tigna breviora, qui- 
bus continentur priora, sunt στρωτῆρες Polybii s. 
magis technice dicti ἱμάντεο. Vide illa Fig. XV. p, 
haec y. Canterios et cetera deesse sponte patebat: 
salis erat dici, σφηκίσκους et ἱμάντας nondum col- 
locatos. esse, ut significaretur , quousque stoa in 
altum facta esset. 
ἱμάντες hi in exteriore facie conspicui in hac stoa 


Ceterum. nec σῴφηκίσκοι neque 


sunt; respondent tamen illis, ut dixi, denticuli et 
laenia, qui solent super zophoro esse, et in porticu 


Nn 
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Caryatidum super epistyliis appositi sunt." Vox ἔπω- 
ροφία aliunde non cognita videtur; significat ea aut 
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tectum universim, aut lacunaris contignationem su- 
periorem. 


d EE ὙΠ ΤΕ 3 , 
8. 8. "Emi τῇ προστάσει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ 


ES e m ; RSS - - 
4) εδει τοὺς AbZouc ὀροφιαίους τοὺς ἐπὶ τῶν κορῶν MI ἔπερ- 


T 
; y * * N i ὴ 
γάσασϑαι ἄνωθεν, μῆκος τριῶν καὶ δέκα ποδῶν, πλώτος 


πέντε ποδῶν. 

b) Τὰς κάλχας τὰς ἐπὶ τοῖς ἐπιστυλίοις ἐπεργώσασϑαι 
ἔδει DE 

44d porticum prope Cecropium ΠΝ ΠῚ tecti, 
qui supra puellas sunt, nx scalpi, in longitudinem 


ped. xm, in latitudinem v. 


Conchulas in. epistylüis perfici oportebat... . 

De coniunctione formularum v. ad 8. 6. litt. f). 
Dicitur nunc de porticu Caryatidum. 

a) Κόραι, puellae ornatu Panathenaico, quae 
vulgo Caryatides: cf. Viscont. Mem. de Elg. p. 115 
sq. lectum factum est ex lapidibus quattuor in 
fronte stoae vi fere pedes longis; ita ut longitudo 
lecti sit in sima ped. 25, poll. 4, 6. mens. Angl. 
Igitur xm pedum longitudo in fronte stoae porri- 
gitur per duos lapides et partem tertii; nec video 
Latitudo 
marmorum est plus quam xm pedum; sed impo- 


cur sigla Π] in IIl mutanda censeatur. 


lita pars tantum v pedes lata est. Si longitudinem 
circiter xxiv, latitudinem fere xi pedum et semis- 
sis statuimus, superficies tecti, de qua agitur, erit 
pedum quadratorum circiter ccc, ex quibus rxv 
nondum politi. Nam locus de superficie tecti plana 
intelligendus est: hoc est ἄνωθεν. 
lam designavi Jg. XIV. a. 

D) Tác κάλχας, in summis epistyliis supra Carya- 


Partem. impoli- 


tides. Κάλχιην Hesychius exponit μέρος κεφαλῆς κίονος, 
quod huc non pertinet; sed sunt similes eliam in 
columnarum capitulis. Eas vide 7/g.IV.c. V.o. VL. c. 


et distinctius Z/g. XII. y. (ex Stuarti Tab. ΧΎΤΙ. 1.). 


PARS POSTERIOR. 
Lapides operi parati 8.0 sqq. 
G.9. AíSwa παντελῶς ἐξειργασμένα, ἃ χαμαί. 
4) ΔΙ᾿ πλίνϑοι τετράποδες μῆκος, πλάτος δίποδες, πώχιος 
τριῶν ἡμιποδίων, ἀρυϑμο[ἢ. 


D] Ι μασχαλιαία μῆκος τετράπους, πλάτος τρίπους, πάχρς 
τριῶν ἡμιποδίων. 
Mi * * * 
Opus lapideum plane perfectum, quod. humi iacet. 
xi lapides, 1v pedes longi, lati xx pedes, crassi sesqui- 
pedem, rationibus non congruis factr. 
1dapis humeralis, longus 1v pedes, latus mx pedes, 
crassus sesquipedem. 
* * * 
| De huius S. ratione et lacuna, quae in ea est, 
dixi post $.1. Cetera tractabo ad 8.10. 


; - E , 
8.10. [A/9ua ἡμίεργα, ἃ χαμαί. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
Ι 
j 
| 
| 
j * * * 
" COUP TREE οτος ep zo] EN 
| I TOUT EROGO TOU, οὐκ ἐξείρεγασιται ὃ ἁρμὸς 6 ἕτερος οὐδὲ 


RUSSE 
οἱ οπισισεν ἄρμοι. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


D) AM μῆκος ἕχποδες, πλάτος δίποδες, πώχιος ποδὶαῖοι. 
τούτων ἑκάστου οὐκ ἐξείργασται ὃ ἁρμὸς ὃ ἕτερος οὐδὲ 
οἱ ὀπισίϑεν ἁρμοί. 

c) P! τετράποδες μῆκος, πλάτος δίποδες, πάχος. ποδιαῖοι. 
τούτων ἑκάστου οὐκ ἐξείργασται ὁ ἁρμὸο ὃ ἕτερος οὐδὲ 
οἱ Orig Sev ἁρμοί, 

d) V πεντέπους μῆκος, πλάτος δίπους, πάχιος ποδιαῖος. τού- 


SU DU x d PUER UR a 
TOU ἄργος ὃ ἄἅρμος ὃ ἕτερος καὶ οἱ οπισισεν ἁρμιοὶ, 
9» ΘΙ el 


[Opus lapideum imperfectum, quod. humi iacet.] 


* * * 


JHorum uniuscuiusque non perfecta est altera. com-* 
missura, nec posticae commüssurae. 

xu lapides, longi vx pedes, lati xx pedes, crassi pedem. 
Horum. uniuscuiusque non perfecta est altera. com- 
missura, nec posticae commissurae. 

v lapides, xv. pedes longi, lati x1 pedes, crassi pedem. 
Horum uniuscutusque non perfecta est altera. com- 
zissurd, nec posticae commüssurae. 

1 lapis v pedes longus, latus xx pedes, crassus pedem. 
JHuius altera. commissura nondum inchoata est, nec 
posticae commissurae. 

De universae S. ratione et lacuna v. post S. 1. 
Lapides autem. $.9. 10. descriptos Müllerus impo- 
nebat parieti septentrionali sub. epicranitidibus, ita 
ut lapides 8. 9. litt.z) ab humero s. angulo apud 
prostylum disponerentur in parietinorum. saxorum 
serie ea, quae sub epicranitidibus secunda est, in 
chorio, cui 7g. VII. adscripsi 1, et porrigerentur 
ab ipso apud prostylum angulari saxo, quod esset 
S.9. litt. 2), usque in ipsam porticum maiorem; 
deinde his imponerentur lapides S.10. litt. 2), col- 
locandi in prima sub epicranitidibus saxorum pa- 
rietinorum serie (rg. VIT. 2), atque hi porrigeren- 
tur ab humero prostyli usque ad antam occiden- 
talem porticus maioris, ubi cella desinit intrantes 
zophorum posticum porlicus maioris; postremo la- 
pides 8.10. litt.c) sub his ipsis disponerentur in 
zophoro postico illius porticus inde ab anta occi- 
/l.7. De $.10. litt. 7) ni- 
hil addit. Sed, ne de ceteris dicam, lapides 8.9. 10. 


dentali, apud nos Z/g 


non ita in titulo coniuncüi sunt, ut in opere con- 


iunxit Müllerus: intercedit enim lacuna haud ex 


gua; deinde S.10. aliud subiectum est atque in 
prioribus, non πλίνϑοι, quae vox feminina propria 
de parietinis saxis, sed alia masculina: ut lapides 
plane diversi generis esse intelligas. Et alio prae- 
terea illa dispositio nomine laborat. Nam ex ea in 
boreali pariete prima sub epicranitidibus saxorum 
series alta est pedem unum, altera sesquipedem; 
sed in opposito latere australi prima lapidum sub 
epicranitidibus series alta est sesquipedem (S. 2. 
litt.z, 2): quum tamen per universum :cellae am- 
bitum necesse sit ordines lapidum convenire, et 
quae in eadem altitudine posita sunt saxa, ea aeque 
alta sive crassa esse, ne serierum turbentur ordi- 
nes. Igitur de his lapidibus omnibus aliter statuen- 
dum est. Et primum, si paries septentrionalis non- 
dum perfectus esset, lapides S.9. litt. a, 7), qui 


CL. II. 


soli z2&Se vocantur, solos dicerem parietinos muri 
borealis, et /) quidem angularem lapidem summum 
sub angulari epicranitide; sub quo alius angularis, 
sed ille iam collocatus: neque enim arbitrarer -eius 
notiiam in lacuna perisse, quod non probabile est 
inferiores post superiores designatos esse. Tam vero 
undecim lapides 8. 9. litt. 2) non in una inde ab 
angulari lapide (litt. 2) serie, eaque summá dispo- 
neres: ita enim porticum maiorem ingrederentur, 
quae parietem iam. perfectum babuit (S. 7. 2): sed 
inter duas distribueres series, ut quinque essent 
in inferiore, sex in superiore. Vide Z/g. VII. ubi 
M. esset lapis angularis ad prostylum iam. colloca- 
tus ;. essent undecim illi lapides $.9. 4), et A la- 
pis angularis 5. 9. 7). Sic iam. concineret ordinum 
eorundem in utroque latere templi altitudo, sesqui- 
pedalis utroque loco; nec lapides ultra progrede- 
rentur, quam ex prostylo usque ad parietem in- 
lergerinum . Erechthei proprie dicti et Minervii. 
Attamen in hac re summa difficultas est. Primum 
enim sic dispositio tituli maxime laboraret: cur enim 
id prima parte magnus hic parietis defectus non 
nolatus? Deinde ex 8. ὅ. patet, zophorum praeter 
eos locos, qui 8. 2. designantur, iam collocatum 
esse, excepta tabularum parte. Denique lapides hi 
peculiari nomine designantur: quod ex priore le- 
clione est ἀπωμάται. Vox haec non est nota; si 
ἀπωμάτης adiectivum fuit, de quo dubito, tamen 
dicendum erat ἀπωμάτιδες: intelligitur enim. πλίνϑοι, 
Chandleri lectio APIOMO ferri non potest; scripse- 
rit quidem aliquis ἀριϑμὸν ΔΙ, sed hoc non est 
ex usu huius tituli. Müllerus dedit ἀπ᾿ μου, ex 
Vitruv. IV, 8, 4. columnis adiectis dextra.ac. sinistra 
ad humeros pronai facta est aedes Athenis in arce, 
ut legendum notat; sed Awumerus videtur potius 
μασχιάλη dictus esse architectis: unde μασχαλιαία 
denominata est, sc. πλίνϑος. Ne multa, qui lapi- 
dem maxima cura examinarunt, consentiunt nunc, 
proxime ad Chandleri lectionem. in lapide conspici 
APYOMO, hoc est ἄῤῥυθμοι, non duplicata littera P, 
ut modo ἀῤῥάβδωτος modo ἀράβδωτος extat S. 6. Ῥυ- 
Suév esse convententem. eliam. immotarum rerum for- 
mam. et rationem. notum. est; igitur zAi2or ἀῤῥυθμοι 
sunt lapides non rectis rationibus facti. Itaque hi 
lapides rezecti sunt. Haud dubie ii facti erant, ut 
in loco 8. 2. 4) et vicinis locis ponerentur: men- 
sura enim eadem est: sed sepositi sunt, quod zoz 
quadrarent accurate; interim. septem alii collocati 
erant, ut quattuor tantum adhuc ponendi super- 
essent: reiecti vero, quod inter ceteros humi adiace- 
bant, una cum reliquis in ipso initio descriptionis 
memorantur. lta fit, ut non iam horum lapidum 
causa paries cum zophoro septentrionalis pro imper- 
fecto habendus sit. Iam vero lapis S. 9. ὁ) est ille 
lpse, qui S. 2, litt, /) ut nondum collocatus enu- 
meratur; et sic deinceps in lacuna plurimi aut 
omnes lapides, qui 8. 2. 


nondum positi dicuntur, 
ut perfecti videntur enumerati esse. Quamquam 
non nego illorum lapidum partem potuisse eliam 


mer ^ n À i E 
in ἡμιεργοις ὦ χαμαὶ recensitam. esse. Simul ita in- 
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lelligitur, cur paries australis nondum perfectus 
sit: dilatum. enim opus erat, quod lapides in eum 
€e- 
lerum. ut $.9. lapides ii recensebantur, qui. 8. 2. 
dicebantur deficere, ita quae $.7. 2) deficere dicun- 


usum parati vitio operarum male facli erant. 


iur, certe ex parle ut parata recensentur S: 12.6). 


8.10. non iam πλίνϑοι sunt feminino genere, 
ut S.9. sed aliud subiectum. est. Quippe πλίνϑοι 


sunt tantum parietis lapides: igitur nunc alii, non 


parietini lapides intelliguntur, masculino nomine 
Intellige. λίθοι, ut S. 31. litt. Z, m); et 


5. 8. 4) hoc.habes diserte. Mensura alia.est ac S. 9. 


instructi. 


sunt enim hi lapides omnes. uzum tantum. pedem 
alu. De epistylis quum cogitari nequeat, solus 
superest zophorus, cuius saxa nondum. collocata 
sunt in australi pariete ped. circiter rxvr (S. 3.), 
et in occidentali pedum circiter decem super defi- 
cientibus epistyliorum ψογγύλοις Me oic (S. 2. f. cf. 
ad $.2. litt.7), Z/g.V. €. VI.&. Tam vero zopho- 
rus altus est mens. Angl. 1^ 11^ 75, quod convenit 
fere mensurae bipedali; sed quod tabulis antefixis 
obtegebatur, potuit in altum ex binis lapidibus 
Latitudo. bi- 
pedalis non obest; tabulae enim antefixae tenues 


compositus esse, ut in aliis templis. 


fuerunt. Quodsi zophorus in altum ex uno lapide 
factus est, de qua re non liquet, latitudo hoc loco 
erit in altum computanda, crassitudo in parietem 
transversum, ut 5.19. c), et tum duo saxa pedem 
crassa iuxta posita esse debent. Sed priorem ra- 
Uonem praefero, et ad eam solam comparabo, quae 
posthac de ὡρμοῖς dicam. | Longitudo lapidum dis- 
par, ut in γείσοις (S.11.) atque in his vel in eo- 
dem parietis tractu. (S. 11. litt. Δ). 
pides ommes, qui S. 10. perscripti sunt, refero ad 


Hos igitur la- 


zophorum: longitudo eorum, qui supersunt, est 
pedum rxxxvu, pro zophori parte ped. xm longa; 
sed litt. 2) periit numerus et mensura lapidum ge- 
neris eiusdem. Ceterum in lacuna praeterea inter- 
ciderunt epicranitides et epistylia (S. 2.) deficientia: 
sic a saxis parietinis (S. 9.) ad epicranitides, episty- 
lia, dein ad zophorum (8. 10.) atque inde ad tectum 
(S. 11.) transitur aptissime; et zophori quidem. et 
tecti lapides utpote post omnia collocandi adhuc 
infecti sunt. 

Lapides hi et ceteri (δ. 11: 12.) omnes imper- 
fecti sunt; et his quidem (8. 10.) desunt aliquot 
ἁρμοί. ' Vox ambigua; possunt margines planorum, 
possunt plana psa, possunt foramina intelligi: &g- 
μὸς est enim unaquaeque conmissura vel quod. com- 
missurae inservit. Sed plana statim excludo; nam 
in posticis lapidibus plures ἁρμοὶ sunt, quum tamen, 
81 plana intelligas, ne unus quidem in postico ὧρ- 
m 
alii 


sit, quod planum posticum non committitur 
lapidi. Margines autem. planorum singuli lapi- 
des duodenos habent: ex quibus quaterni antici 
potuerunt graphice elaborari, vel insuper etiam 
quaterni postici. Sed praeterquam quod hoc in 
zophori saxis fieri non potuit, nec quaternis anti- 
cis nec oclonis (anlicis et posticis) convenit dictio 
SAO 


ὃ ἕτερος ἁρμὸς οὐδὲ οἱ ὄπισθεν ἁρμοί. Nam quum ó ἕτερος 
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ere) » 
opponatur τοῖς oTiTJtv, necesse est praeter τοὺς OT- 
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c'e» fuisse lantum. /inos,. ex quibus a/ter non per- 
Ex his 


ἃ y X B 
sunt quidam ὄπισθεν, quod non potest nisi de in- 


fectus. Tgitur ἁρμοὶ nune sunt foramuma. 

teriore facie verticali lapidis intelligi. Sed ubi sunt 

illi duo alteri? An ἔμπροσϑεν ὃ Minime vero; nam 

ἔμπροσθεν est lapidis facies exlerior werlicalis, ubi 

nulla. possunt foramina esse, nisi si uncinis firma- 
ios lapides putes, quod factum esse non est veri- 
simile. Nec de foraminibus tabularum firmanda- 
rum: causa. factis cogitari potest. Immo si illi ἁρμοὶ 
essent ἔμπροσϑεν, dictum fuisset. Sed cur omnino 

non. diclum est ubi sint? cur nihil opponitur illi 

voci ὀπισιϑεν Nempe. quod fieri non poterat: di- 

versi enim. plane generis ἁρμοὶ fuerunt, Haud du- 

bie. priores ἁρμοί, quorum. alter primo loco memo- 

'atus 'est;: foramina sunt intus facta et ἱμαντώσει in- 

servienlia (v. ad $. 7. litt. 2): sed diversi omnino 

sunt οἱ omg ev ἁρμοί.. Mi sunt ὀπαὶ zophori, in quas 

ἃ tergo immillerentur tigna tecti; quae fuerunt opi- 

nor maxime in utroque fine lapidum, v. Fg. XVI. 

Ceterum nón universam zophori altitudinem secant 

hi postici ἁρμοί, sed superiorem tantum lapidem 

pedalem. et inferioris partem. exiguam. 
S. ii. Γεῖσα μῆκος τετράποδα, πλάτος τρίποδα, πά- 

9606 πεντεπάλαστα" 

4) PM λέϊω ἐκπεποιημένα ἄνευ κατατομῆς. 

δ) n ἑτέρων, μέγεϑος τοαυτόν, κυματίου καὶ ἀστραγά- 
λου ἑκατέρου ἄτμητο[ἢ ἦσαν τέτταρες πόδες ἑκάστου. 

c) M ἑτέροιν ἄτμητοι ἦσαν τοῦ κυματίου τέτταρες πό: 
δὲς, τοῦ δὲ ἀστραγάλου ὀκτὼ πόδες. 

d) 1 ἑτέρου τοῦ κυματίου τρία ἡμιπόδια ἄτμητα, ἄστρα- 
γώλου τέτταρες πόδες. 

e)! ἕτερον τὴν μὲν λείαν ἐργασίαν εἰργαστο, τοῦ δὲ κυ- 
ματίου ἀργοὶ πόδες ἦσαν ἕξ καὶ ἡμιπόδιον, ἀστραγά- 
λου ἀργοὶ πόδες ὀκτώ. 

Jul ἑτέρου κυματίου & πόδες ἀργοί, ἀστραγάλου ὀκτὼ 
πόδες. 

g)! ἕτερον ἡμίερεγον τῆς λείας ἐργασίας. 

Δ) ΠΗ τῶν ἀπὸ τὴς στοᾶς, μῆκος τετράποδα, πλάτος τρί- 
ποδα, Troy ee πεντεπάλαστα, λεῖα ἐκπεποιημένα ἄνευ κα- 
τατομῆς. 

D) M γωνιαῖα ἐπὶ τὴμ πρόστασιν τὴμ πρὸς ἕω, μῆκος ἕκ- 
ποδε, πλάτος τετάρτου ἡμιποδίου, πάχος πεντεπάλαστᾳ. 
τούτων τοῦ ἑτέρου ἡ λεία μὲν ἐργασία [ἐξ]είργαστο, τὸ 
δὲ κυμάτιον ἀργὸν ὅλον καὶ ὃ ἀστράγαλος" τοῦ δὲ Éré- 
ρου ἀργὸν κυματίου τρεῖς πόδες καὶ ἡμιπόδιον, τοῦ δὲ 
ἀστραγάλου ἀργοὶ πόδες πέντε. 

Á)^Emi τὸν τοῖχιον τὸν πρὸς τοῦ Πανδροσε[ίου]" 

[I] μῆκος ἑπτὰ ποδῶν καὶ ἡμιποδίου, πλάτος τριῶν 
ποδῶν καὶ ἡμιποδίου, ἡμίεργον τῆς λείας ἐργασίας. 
| μῆκος ἕκ ποδῶν, πλώτος τριῶν ποδῶν καὶ παλαστῇς, 


, , AEROECT - n 
wc πεντεπάλαστον, [ἐπὶ] τὸν Toy τὸν 


3 Υ ^ ᾿ y 
TOU Πανδροσείου. τούτου ἀστραγάλου ἀτμήτοι 
δὲς πέντε, 


SOC e COMES ΜΕ ΕΘ. ] 
1) Pl αἰετιαῖοι τῶν ἀπὸ τῆς στοῖς, μῆκος ἑπτάποδες, σιλά- 


ς oi MY I . - 
τος τριῶν ποδῶν καὶ ἡμιποδίου, πάχιος ποδιαῖοι. οὗτοι 
7 n 
ἡμίεργοι. 


2 


Ed ἬΝ ? ; 2 2 i 
m) M ἑτέρω, μῆκος πεντέποδε, πλάτος τριῶν ποδῶν καὶ 
HERES ; xeu 
ἡμιποῦϊου, πώχιος ποδιαῖοι. ἡμίεργοι. 


INSCRIPTIONES 


ATTICAE. 


n) Yéira ἐπὶ τοὺς αἰετοὺς, πλάτος πέντε ἡμιποδίων, μῆκος 
τεττάρων “ποδῶν καὶ ἡμιποδίου, πάχος ποδιαῖα" 

1 τὴν λείαν ἐργασίαν ἐκπεποιημένον. 

Ι ἕτερον ἡμίεργον τῆς λείας ἐργασίας. 

Μάριος. coronae longi 1v pedes, lati xu. pedes, 
crassi pedem cum. quadrante: 

vm deer opere perfecti sine. sectione. 

v aliorum, eadem magnitudine, cymatit et astragali 
utriusque non secti erant in unoquoque pedes 1v. 

ir aliorum non secü erant cymatü 1v pedes, astra- 
gali vm: pedes. 

1 alus cymatii. non. secti yy. semipedes, astragali 1v 
pedes. : 

1 αἰμιδ ἰονὶ quidem opere factus erat, sed cymati 
mfecli erant pedes xx cum. semisse, astragali in- 
Jecti pedes vii. 

1 alíus cymatit vx pedes infect, astragali viu pedes. 

1 alius. semtfactus. leet opere. 

1v ex üs, qui ad stoam pertinent, longi xv pedes, lati 
nr pedes, crassi pedem. cum. quadrante, levi opere 
perfecti sine. sectione. 

m angulares m porticum ad. orientem, longi vx pedes, 
lati x pedes cum. semusse, crassi pedem. cum qua- 
drantez horum alterius leve opus perfectum. erat, 
cymatium autem. totum. et astragalus tnfectas  alte- 
rius infecti de cymatio xu. pedes cum semisse, astra- 
gali pedes v. 

In parietem ad. Pandroseum: 

1 longus wn pedes et semissem, latus mx pedes et 
semissem, semifactus levi opere. 

1 Jongus v1 pedes, latus xx. pedes cum quadrante, 
crassus pedem cum quadrante, in parietem. ad 
Pandroseum: huius de astragalo non secti pe- 
des v. 

wi lapides iympani eorum, qui de stoa sunt, longi 
pedes vx, lati. pedes xx cum. semisse, crassi pedem: 
hi semifactr. 

τι alit, longi v pedes, lati nx pedes et semissem, crassi 
pedem: semifacti. 

Lapides coronae in fastigium, lati w pedes et semus- 
sem, longi wv pedes et semissem, crassi pedem: 

1 evi opere perfectus. 

1 alius semifactus. levi opere. 

Coniunxi hac $. omnia tecti saxa: deficiunt 
alia in: parte certe superstite non enumerata. Recte 
Muüllerus notat yeiz« complecti ipsam. coronam cum 
cymatio tum superiori tum inferiori subter pro- 
lecturam. posito: utrique quum. astragalus subditus 
sit, memoratur ἑκάτερον κυμάτιον et ἑκάτερος ἀστρώγα- 
λος: indeque fit, ut in lapide quattuor pedes longo 
de octopedali cymatio et astragalo dicatur, compu- 
lato utroque. . Primo loco γεῖσα vi, v, m, 1, 1, v, 1 
memorantur, paria omnia: crassitudo est pedis οἱ 
quadrantis, quum apud Stuartum vix pedis sit, 
quod etiam de γείσοις litt. ^) monuit Müllerus. 
Haec uni generali indici subiunxi (litt. «-- 5}, quod 
fieri debere apertum est. Longitudo est pedum 
LxXn, quae ipsa non multum abest quin singulo- 
rum maiorum laterum cellae in γείσοις longitudo 
sit: γείσων enim in utroque latere longitudo est 
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fere nxxvmr pedum. lam vero utrinque sunt an- 
gularia, ex quibus quod in orientem. est, id latum 
pedes mr et semissem dicitur (litt. 7). Igitur ubi 
occidentale statuas paulo angustius fuisse, pro re- 
liquis ψείσοις intermediis relinquuntur fere rxxu pe- 
des, et probabile est haec fuisse parli septentrio- 
nali desnata, quae iam erat magis perfecta. Igi- 
tur haec apposui Z/g. VIT. ν. Separantur ea γεῖσα, 
quae prostyli (7), parietis fenestrati (£), stoae (4) 
sunt. Unde simul intelligitur stogm esse porticum 
maiorem. s. septentrionalem: nam porticus Carya- 
lidum. tecto iam dudum instructa erat; prostyli 
autem mentio fit seorsim. 

4) Accedo Müllero in distinguenda λεί ἐργασίᾳ 
S. λεῖον moiis: ui. eb κατατομῇ S. τέμνειν. ..Λεῖον ποιεῖς 
ται, ait, ,,si coronae facies plana caeditur et cy- 
malii rotundatio indicatur; τέμνεται, si membra sin- 
gula simata, undata, supinata ad normam cuiusque 
el amussim exiguntur." Nolim premas, quod p. 25. 
ad n. 9. dixi λειουριγοὺς esse qui marmora pol/ant, 
quae in hoc nostro titulo sit λεία ἐργασία; plana 
efliciebant λειουργοὶ, haud dubie tamen ita, ut ea- 
dem et ipsi polirent. Ac vide ne hanc ob causam, 
quod. planum opus solum est λειουργῶν, etiam n. 9. 
seorsim memorenlur anaglypbha (οἱ ἔκτυποι). 

D) Τοαυτὸν p. ταὐτόν. .U liriusque cymalii et astra- 
gali coniuncti longitudo est ped. vur: dimidia in- 
fecta. 3 

c) In utroque lapide dimidia pars amborum 
cymaliorum non secla, et uterque astragalus lotus 
non sectus. 

d) Astragali utriusque dimidia pars infecta. 

6) Uterque astragalus nondum. coeptus. 

f) Wide var. lect. col. II. vs. 44. Astragalus 
uterque infectus. 

Δ) In stoa maiore. Nan necessarium haec sub 
αἰετοῖς poni; possunt etiam ad latera porticus re- 


ferri. Apposui tamen cum Müllero Ζὺρ. VII. c. 


Ceterum ad litt. 1, 7, Δ) ex superioribus repete vo- 
,cem sea. 

7) Ad prostylum, Zg.IV. ».. VI. c. IRAE 
col. II. vs. 58. 60. 


In verbis τοῦ δὲ ἑτέρου ἀργὸν in lapide. haud | dubie 


De lectionibus vide var. lect. 


liabetur ἀργόν (p. ἀργοί), errante lapicida ob prae- 
gressum τὸ δὲ κυμάτιον ἀργὸν ὅλον. 

A) Ad parietem fenestatum, 79. V. z.. Prio- 
ris lapidis crassitudo omiltitur negligenter; eius 
cymalia et astragalos intellige nondum coepta. Mox 


E EUM : A 
ἕχ ποδῶν," ad analogiam .composili ἕκπους (S. 10. 2). 


2 - : : 5 n τ 
Dein "negligenter repetitur formula [ἐπὶ] τὸν τοῖχον 


ΚΑΙ mu- 
landum in ἘΠῚ, quod modo habuisti; κατὰ (cf. var. 


7 


n " : 
τὸν TQ. TOU Πανὸρ, quae iam posila eral. 


lect.) ferri nequit. | Hic lapis alter perfectus érat 
praeter quinque astragalorum. pedes. 

Δ, m) De tympano porticus maioris, Zg:VII. c. 
Wilkinsius: Ai- 
τιαῖοι, se. λίϑοι, are the slabs Jorming the face of the 
tympanum. of the. pediment. T'he facing of this part 
of the building is done with vertical joints, one course 
of stone in height. Like the facing of the frize, the 


et 7. ubi exempli causa apposui. 
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stone is that called Eleusinian, | Antefixae igitur ta- 
bulae Eleusiniaci lapidis sunt: sed hoc loco de saxis 
dicilur: tabulis enim tenuibus non conveniunt men- 
surae. Lapides tympani esse non dubium est. Sed 
quomodo quaeso tympani lapides. possunt tres pedes 
et semissem lati esse per parietem transversum, quum 
paries et zophorus non sint latiores ped.rr, epistylia 
certe non mullo latiora? Immo ipsa fastigii γεῖσα, 
quae illis lapidibus imponuntur, non sunt latiora 
ped.r. et semisse (2), et γεῖσα stoae inferiora non la- 
liora tribus pedibus (5). Quodsi z&oc nunc velis de 
latitudine accipere, et πλώτος illud pedum trium et 
semissis de altitudine (ut G.12. c. 7c latitudo est, 
opposito ὕψει), ne sic quidem quidquam promove- 
ris: tum enim lapides hos non capiet tympani an- 
gustia. Ne multa, licet bis scriptum sit τριῶν πο- 
δῶν καὶ ἡμιποδίου, erratum. est, non lamen a lapicida, 
sed a scriba ipso. Lapides haud dubie habebant 
πλώτος τριῶν ἡμιποδίων: sed scriba cum Curatoribus 
cireumcurrens dictata ex ore architecti excepta fe- 
snanter im libello annotabat, et notis s. siglis in 
ea re utebatur.. Seribebat igitar fere ita: zA. MI ἡμ. 
hoc est: πλάτος τριῶν ἡμιποδίων. Deinde domi titu- 
lum in.ordinem redigens notata sua falso ipse in- 
telligens, ut fit in lalibus, dedit πλάτος τριῶν πο- 
δῶν καὶ ἡμιποδίου, et errore non animadverso tran- 
siib hoc in lapidem. 

n) Locum vulgo perturbatum rectius divisis 
formulis restitui: primum posita est generalis in- 
scriptio de γείσοις super tympano; deinde duo saxa 
speciatim enumerantur, Z9. VII. v. Non recte cor- 
reclum est ἐκπὶ 


ποιημένα, nec quidquam viti inest 
Errat 
Wilk. qui eos inde a vs. 84. omnes uno versu al- 


in numeris, prout eos ex Chandl. dedi. 


liores, quam debebant, positos esse iudicat, et vs. 86. 
siglam | (ipsi 11} in I* mutat, et hoc ad vocem ϑυ- 
in 
Museo. Britannico Elgin. n. 165. longum circiter 


ga: refert, deinde II ad τούτων. Γεῖσον exiat 
4 7', altum s. crassum in anlica parte fere 10" 8", 
in. postica paulo plus, latam nunc ι΄ γ΄. Mensura 
haec prorsus congruit his γείσοις de aélomate, nisi 
quod minus latum illud fragmentum est. Quippe 
rescissa est pars non ornata, quae parieti incumbe- 
bat. 


tuisset tuto collocari. 


Nam nisi latius illud «γεῖσον fuisset, non po- 


Ud NS SEN 
μῆκος ὀκτὼ ποδῶν καὶ 


m" s 
S. 153 a) I ϑϑύραι λύϑιναι, 

πῇ x Tad M. , MET UR a 
παλαστῆς,. πλάτος πέντε ἡμιποδίων. τούτων τὰ μὲν ἀλλα 


^ EA & US n ü 
ἐς τὰ ζυγὰ δὲ ἔδει τοὺς λίϑους τοὺς μέλα- 


νας ἐνϑϑεῖναι. 
. ΤΕΣ ; πὰ admet, 
b) V οὖς τῷ ὑπερϑύρῳ τῷ πρὸς ἕω, ἡμίεργον. 
c) Τῷ βωμῷ TU τοῦ “ϑυηκοῦ. λίϑοι Πεντελεικοὶ, 


es , No 
στῆς, πώχ,ος ποοδὶιαῖοι. 
[4 J ^ 
vgim[euc. uoc] «o ττ ον 


IV lapides OSlIl longitudine ὙΠῚ pedum et qua- 
drantis, latitudine v semipedum : horum. cetera per- 
fecta erant, supercilio vero. debebant lapides nigri 
impont. 

τ parotis hyperthyro. ostii orientalis, semifacta. 
Ν 8 
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"rae sacrificuli parati lapides. .Pentelici, 
ur Jongi 1v pedes, alti 3x pedes et quadranten, 
crassi. pedem. 
τ alius, ux. pedes longus] ........ 

a) Non dici de quattuor integris ianuis, aper- 
tum est; nusquam enim integrae aedis partes com- 
memorantur, sed lapides singuli: ac si quatluor in- 
tegrae ianuae designarentur, quomodo iis hae, quae 
referuntur, mensurae aptandae fuerint, non video. 
Igilar ut Spa eliam de tabulis (σανίσι) dicitur, ila 
postem s. lapidem ianuae designare videtur hoc 
loco; ut quattuor lapides intelligendos censeam, 
longos ped. vmr cum quadrante, latos (per parietem 
lransversum) ped. cum semisse; crassitudo, quae 
in antepagmentis debet per parietem directum com- 
putari et in supercilio in altum, non definita est. 
Unum ex his lapidibus constat esse supercilium; 
hoc est enim τὰ ζυγά: igitur supercilium ianuae 
fuit pedes octo cum quadrante longum. Unde li- 
quet antepagmenta eiusdem ianuae lateralia debuisse 
multo altiora esse (v. Vitruv. lY, 6.). Quapropter 
si hi lapides unius omnes ianuae sunt, non possunt 
iis antepagmentorum nisi partes conlineri: conie- 
cerim autem haec quattuor saxa eiusdem ianuae su- 
percilium, hyperthyrum, et utriusque antepagmenti 
partem superiorem esse. lanua ipsa non videtur 
ex interioribus esse, quas probabile est iam. fuisse 


perfectas (cf. ad $.6. 5): neque intellexerim ianuam. 
in stoa maiore, quae mihi 8.6. g) significata vide- 
iur; quum praeterea ea stoa iam parte tecti in- 
siructa fuerit. Credo igitur de ianua ad prosty- 
lum dici, eádem cuius deinceps parotis memoratur 
(Fig.IV. ): neque tamen inde colligitur, quae ibi 
supra ianuam essent, nondum collocata fuisse; po- 
iuit enim super ianuae partibus deficientibus coroma 
et epicranitis ex singulis lapidibus facta esse, et su- 
per his epistylium longius, quae parieti utrinque 
incumberent. Ceterum hi ianuae lapides magna ex 
parte facti erant eatenus, ut collocari possent: 
excipe politionem, «quae post collocationem. perfi- 
citur; praeterea supercilio nondum. immissi erant 
lapides nigri. Müllerus haec ornamenta esse putat; 
Hirtius lapides duriores, in quibus versarentur car- 
dines, qui supercilio infiguntur. Cavendum certe ne 
rosas, quae Z/g. XIII. e. in alia ianua cernuntur, 
huc irahamus: eae enim non in supercilio sunt, 
sed in hyperthyro et laterali cinctura antepagmen- 
torum, quae respondet hyperthyro. De lapide Eleu- 
siniaco, quem Wilkinsius hic quoque affert, prorsus 
non cogitandum. 

4) De parotidibus s. anconibus ad hyperthy- 
rum forium lonicarum v. Vitruv. IV, 6. Dicitur 
de ianua apud prostylum.  Parotidem .ipsam vide 
in ianua Pandrosei ἄρ. XIII. à 

c) Vide ad $.7. a). 


161. 


Alopecae in ecclesia, fragmentum. Ex schedis Fourmonti edidi Oec. civ. Athen. tab. IV. n.9. et explicui T. IH. p. 260 sqq. 


NNEQZOPIXAIKE 
NXAAKIAOEPMANTHPI 
IllIYOMHPYZEXAXYTI 
«KAAKONKPEAIAEZ 
5. MIKYAKOXXAAKAIITII 
PIIKAAOIXAAKO!ITHTILK 
; ΠΣΦΑΓΕΙΑΚΑΙΧΕΡΟ 
-XAAKAIPILLEXXAP.IX 
- AKOXITIINAKEOXA AKC 
10 .-. MOGONEXZXAAKOIAH 
IOMOXAAKONXZTYPA 
VIIPPAPIEMPTILKPH 
IU: ESSA ἘΤΕΣΤΕΡΟΣ 
KMPEOEZDAPOAO: A: 
: 25 τ . IXZNEAIEYZEFPA.. 
: EMIA.. APAONHAIO 


«νεὼς ὀρίχιαλα[ος Go 


Bri ANE ooa. ϑερμαντήρι[α Wu. 

τα: ἢ, [ζω]μηρύσεις Δ, oor [gea τὸς 

- κκαλκῶ [M]. κρεάζγρα]ι; A, ἐξ[αυστηρ. - 
ix (Is κύ[κλ]ο[ χαλά[ο]} MI... 

P, κάλοι οοαλκοῖ ΠΗ κ.... 

P. σφαγεῖα καὶ χειρόϊνιπτρα ἘΣ 

«χαλκαῖ PM, ἐσχιάρ[α]ι χαλκαῖ... 

«ὐα]λκοῦς d, πινακέ] oot [M . . 
10 - κ]ώϑωνες «αλκοῖ AL. 

1948 χαλκῶ [I]. στυρα... 

audio vao Pl, xpn... etc. 


Pro € est ductus qui n.135. Est index supellectilis 
culinae et mensae: igitur non donaria esse püto sed 
bona publicata (δημιόπρατα), quae partim Athenis in 
arce partim Eleusine tabulis proposita extitisse mo- 
nui in Oec. civ. Ath. T.I. p.212. quidni vero una et 
altera tabula etiam Alopecae vel in vicinia collocata 
fuerit? Similia multa ex Δημιοπράτων collectione ab 
aliquo docto facta affert Pollux lib. X. quae contuli 
1.6. T.IL p.260. Vs.1. ὀρίχιαλκος p. ὀρείχ,. ut passim. in 
libris, e. c. ap. Polluc. VII, 100. Vs.2. χαλκία sub- 
stantüvum. esse videtur p. χαλκεῖα, addio “ϑϑερμαντής 
gu, ut ἀνὴρ πολίτης. 810, ἴπ Inser. Aeginet. extat 
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ερμαντήριον et ry tàAattoy ἐγλουτήριον; et ex no- λύκος καὶ ἐξαυστήρ. Of. etiam VII, 25. X, 51. Athen. 
IV, p.169-:Bisc Visus 6: 
quae est in culinae utensilibus (Polluc. X, 51.). 
Vs. 
97- 


v8. 9. 


94 αλκίον 9 


be : ; : 
stra hac inscriplione in A«juezgaruv librum recepta κάλως 8, κάλος esl catena , 
Pollux X, 66. ipsa verba χιαλκία “ϑερμαντήρια ser- 
Ita enim ibi legendum deleta inter- 


vasse videtur. 7. de σφαγείῳ et oeetgovíz soto cf. Polluc. X, 65. 9o. 


Mox 
, " à S 
πινακξω est p. πινακίω; intellige hic quoque 


punclione. Vs.5. sunt ξωμηρύσεις, a ξζωμήρυσιςο, ut ἐτνή- 
cf. Polluc. VI, 88. X, 98. Athen. X, 
ad Theophr. Char. 9. Ibidem 


et de ἐσιχιάραις (vs. 8.) eundem X, 95. 
guru, οἰνήρυσις: 
p.169. B. Casaub. 


supellectilem. culinariam, licet Pollux X, 85. huius 


τρούτραι aut χύτροι legendum. — Vs.4. paulo audacius usus. nullum exemplum in promptu habuerit. Κώ- 

restitui: de vocibus v. Polluc. VI, 88. κρεώγραν, ?» Sue noli ex Polluce et Athenaeo. Υ8. 12. aut 
REUS 5. ἢ , d 5 2 . 

καὶ ἁρπάγην ἐκάλουν καὶ λύκον καὶ ἐξαυστῆρα. X., 99. κρηπὶς aut κρητὴρ vel κρατὴρ scribendum. — Reliqua 


: ] : 
καὶ ἐτνήρυσιο καὶ ξωμήρυσις καὶ κρεώγρα καὶ ἁρπάγη καὶ intelligi non. possunt. 


162. 


Marmor Klginianum Viscont. n. 65, Synops. Mus. Brit. n. 2555. litteris satis perspicuis insigne. 
p.105. nos damus ex schedis Rosianis, ipsius Osanni et Mül 


HIKIQNIOIEFEI[TON 
.PPAXOAHMHTPIAKOIN - - - - αἰ questeilnaloc Sida gebe dede 
TONKAAOYMENOE QNH:ATNOOEOE. 
AOPOAIZIAKON:EPIOPAZYAAOI:AP[TEMIESIAKON -  - - oo- -KAINO 

5 TOMIANAOPOAIZIAKONENTOIEEAAP[EEITOIE - - - HAIOYANIONTOXO - - TGNKAAOY 
MENOEZAYOMENOYTOEPFAETHPIONTOA[IGIAEIONKAAOYMENON - - - 
O]HPFAZETOTEAEZIKAHEKAAAIOYAPA 0; 
OOPIKOI: AHMHTPIAKON: HXAPAAPAKAAOYM[ENH 
EDITHEEPEXOHIAOZAEYTEPAEDPYTANE[YOYEHE - - - - - - 
ΤΟΔΙΦΙΛΕΙΟΝΚΑΛΟΥΜΕΝΟΝΟΑΠΈΓΡΑΥΑΤΟ 
QN:KAAAIMEAQNKAAAIKPATOYKOAA : EFO 
ANAEZAEIMA., 
A]M9ITPOPHEINAOHNAIIKONKONONKON[ONO& 
AJOHNAIIKONKAIZYNTOMAXAMOITPODH[EIN 
O]AO € :HAIOYAYOMENOYOAOz : ANIONT[Ox 
APTE]MI£IAKON:OOPIKOIEYOHMIAHEKH 
ENTOIZ]EAA 0 E£I TOI ZEPAMEINONOEC 
.K]HÉ£I£ZOAQPOYAOMO : ΗΓ 
. EPFAETHPIO]NDAAAIONANAXZA[EIMON 

£1..AAYP[E! 

κυπ 


Vs.i. Müller. 


Edidit Osannus Syll. f, 51. 


eri. 


TOEPFAETHPION 
10 


18 


20 


omittit Müll. 
ΛΑΥΡ, 
tur a Müll. 


στοιχηδὸν facta est, Rosium polissimum secutus sum; 


Vs. 20. Ros. quod dedi; Os. habet 
Müll. solum AAYP.  Vs.21. omitti- 
In litterarum. dispositione, quae non 


F'arietas. lectionis. schedarum. 
KIONI etc. Os. IKYONI, Ros. quod dedi. . Vs. 2. 
Müller. PPAZO, Ros. PAXO, Os. PAXA. Vs. 8. 
Ros. Müll. FON: Os. ΤΩΝ. € in voce καλούμενος 
solus Müllerus habet, ceteri lacunam. Interpunctio- 
nem et ultimum € omiltit Os. — Vs. 4. Ros. Os. 
ΘΡΑΞΎΜΩΙ: Müll. pro M praebet AA, sed litteris 


omnia. tamen apographa in eo consentiunt, ut mar- 
mor in sinistram latius non fuerit. Sigma, quan- 


tum ex Müll. et Ros. colligo, medium inter € et 


arüissime positis. Nihil hac commutatione notius: 
ut pro voce Δίδυμος Athenaeum XIII, p. 595. F. ir- 
repserat A&Aes, quem expellendum esse satis do- 
cuit Casaubonus, accedente Maussaco ad larpocr. 
p. 91. ed. Gronoy. neque enim cogitandum ibi de 
Diyllo Atheniensi, historiarum. seriptore (Voss. H. 
Gr. p.560.): quem adde Diyllis n. 147. Pryt. II. 
memoratis. Mox vs.5. Müll, ΑΦΡΟΞΙΑΚΟΝ; in 


Σ videtur esse. 


Verba haec esse videntur: 
- M, κίων 1, cie γεῖ[τον - - -] 
Lie 4. Δημητριακὸ[ν on EHE TRUE 


ὦνη. ᾿Αγνόϑεος - - - 
᾿Αφροδισιακόν. Ἐπὶ Θρασύλλῳ, ᾿Αρ[τεμισιακὸν - - - 


ἢ 
τῶν καλούμενος * 


- - καινο-] 
τ Ὗ 
τομίαν, ᾿Αφῥοδισιακὸν ἐν τοῖς ἐδάφζεσι τοῖς - - - 


- - ἡλίου ἀνιόντος ὃ - - τῶν καλού-} 


fine Os; ΕἸ Φ, Ros. ΕΔΑΦ, Müll. EA.«* Vs. 6. μένος, δυομένου τὸ ἐργαστήριον τὸ Διφίλειον KGAOU- 
Müll. IMENOZ; ceteri, ut dedi. Vs.7. duo puncta μενον - -- - 
addidi ex Rosii fide. Vs. 11. priorem interpunctio- 2] ἠργάξετο Τελεσικλὴς Καλλίου ᾿Αραφ. - - - 


nem ex Müll. inserui: tertiam a fine litteram Γ 


Θορικποῖ, Δημητριακέν, ἧ ἡ χαράδρα Ὁ ΤΡ -- ἡ 


Bos. omittit, sed habent Müll. Os. hic ut incer- Ἐπὶ τῆς "Ἐρεχηρηΐδος δευτέρας πρυτανευούσης --- 
tam. Vs.12. Os, ANEAEIMA. - Vs. 16. extr. dedi τὸ ἐργαστήριον] 

ΚΗ ex Os. pro quo.Kl est ap. Ros. Müll. 8.17. 10 τὸ Διφίλειον καλούμενον, ὃ ἀπεγράψατο Lx 

Os. ΦΕΞΙ, Müll. AbEZI, Ros. “ΛΛΦΕΞΙ; unde dv. Καλλιμέδων Καλλικράτου [Χ]ολλ. ....--- 
concinnatum quod dedi. Ultimum vs.17. ductum "Avag fip 
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᾿ΑἸμφιτροπῆσιν, ᾿Αϑηναιϊκὸν, Κόνων Κόν[ωνος -- - 

^A] ϑηναι κὸν καὶ συντομὰς ᾿Αμφιτροπῆσιν --- 
15 δδός" ἡλίου δυομένου ὁδός- ἀνιόντος --- 
᾿Αρτε]μισιαπόν. Θορικοῖ, Εὐφημίδης Κη - - - 
& τοῖς] ἐδιίφεσι τοῖς "Ἑπαμείνονος .... - -- - 
UBI EA ΚΊμφισοδώύρου "Ao. ΗΓΡῚ - - 
deae ᾿Εργαστήριο]ν παλαιὸν ἀνασάξιμον 
20 Tees chpemeep σεν .2A«)[sc- -o- 
Κυτ - - - 


Viscontus quum monumentum hoc ad instau- 


rationem viarum. perlinere dixisset, ab illo inductus 
Sylloges editor vera tituli explicandi ratione excidit, 
quam paucis proponam. Etenim et hic et n. 168. 
exemplum. habes διωγραφῆς μετάλλων, eorum quae 
latiore vocis. usu. Lauría dicuntur: de quibus pe- 
culiari commentatione uberius dixi in Commenta- 
riis Acad. Boruss. a 1814—1815. class. hist. et philol. 
p.88-14o. Quippe metalla Attica privatis, civi- 
bus et ἰσοτελέσιν, a republica vendilione in per- 
petuam. possessionem. (£rbpacht) addicta sunt, non 
ad tempus locata, quod olim fecerant Romani (vide 


22 


Comm. p.111. ubi vs.22. corrige Zeüpacht); et 
emptor pretium semel pro metalli possessione pen- 
debat , 


metalli ex 


5 n 5 
ac perpetuo vectigal quartae et vigesimae 


camuinis proóvenients. V enditioni 


Poletae. Harpocr. Suid. Phot. Lex. Seg. 


prae- 
fecti erant 
PON IPS ^28 ] e 
P. 291. Me πωλήται: διοικοῦσι δὲ τᾷ πιπραάσπκομενα vro 
Ry) ] ἊΣ rud à , 
τῆς πόλεως πάντα, TEÀM καὶ METQCAAG καὶ μισϑώσεις 
καὶ τὰ δημευόμενα (cf. Comm. Ρ. 115.). Qui ut Δη- 
μιοπράτων, ita venditorum indicem metallorum pro- 
ponebant publice, ex ordine prytaniarum disposi- 
tum, simul limitibus uniuscuiusque metalli descri- 
plis: et haec est διαγραφή. Harpocr. Suid. Zonar. 


S QM A - , D 
v. διαγραφή: ἡ διατύπωσις τῶν πιπρασκομένων μετάλλων, 
y 1 [ ! 


* ] nod j ] 
Ὑραμμάτων, ἀπὸ To μέχρι πόσου 


πέρατος. 
πέρατος. 


e MA 
δηλοῦσα διὰ 


mU pii uera Patet. auteni hane inscriptio- 
nem quum. Polelae conficerent, multa simul me- 
talla esse vendita, ut Demosthenis aetate aliquando 
(v. Comm. p. 116.). 
aetate deficiebant (v. Comm. p. 93. et adde Plutarch. 


de def. orac. c. 45.); quam superat haud dubie hic 


Metalla. ipsa iam Strabonis 


litulus: sed duae tantum temporis notae haud sa- 
lis disertae insunt. Primum memoratur τὸ ἐργαστή- 
ριον τὸ Διφίλειον καλούμενον: unde liquet inscriptio- 
nem Lycurgi aetate recenliorem esse, quo auctore 
Diphilus metallorum possessor capitis damnatus est 
et bona eius publicata sunt. Deinde occurrit Ca/Zr- 
medon. Callicratis f. Chollides, ex eadem manifesto 


familia ex qua n. 101. Callidamas Callimedontis f. 


Chollides. Se 


neae fere aetatis; et probabile mihi Callimedontis 


n. 101. antiquior videtur, Demosthe- 


patrem Callicratem fuisse fratrem Callidamantis, ita 
ut Callimedon Callicratis f. (n.162.) fuerit nepos 
prioris Callimedontis (n.101.), ab avo denomina- 
tus, sic: 
Callimedon | (n. τοι.) 
------, MÀ 
Callidamas (n. 101.) Callicrates (n. 162.) 


Ι 
Callimedon (π. 165.) 


Ita hic titulus poterit circa Olymp. 120—180. poni. 


INSCRIPTIONES 


ATTICA E. 


Latitudo scripturae non potest definiri, quod ver- 
sus connecti non possunt; videtur tamen permagna 
Vs.1—-8. metalla referuntur in prima pry- 
lania vendita." Vs. 1. cave de Sicyone vel Sicyoniis 


fuisse. 


cogiles: credo partes metalli designari, nec me ab 
hae sententia retrahit; quod in numeris (1!) exspe- 
ctes interpunctiones, Κώονες sunt ὅρμοι δι μεσοκρινεῖς 
Dein limites designati erant: 
τ τς 
vox superfuerit ex finium. descriptione prioris ali- 


(v. Comm. p. 102.). 


οἷς γεῖτον wel γείτων aut γείτονες elc. prima 


cuius melalli, cui vicinum sit Demetriacum. vs. 
descriplum; et fortasse l'PAXO, in quo Γ᾿ et X 
dubia, fuit παρὰ τό. Qualtuor oflicinas (ἐργαστήρια) . 
a deabus denominatas vides, Δημητριακόν, ᾿Αρτεμὶσια-- 
κόν, ᾿Αφροδισιακόν, ^AGSwwaüxov; sive haec mera no- 
mina sunt ex volo vel ob vicina sacella indita, sive 
deabus illis sacra illa metalla fuerunt, reditusque 
inde habuerunt templorum aeraria. Vs.5. init; ex 


metalli designatione vel finium. superest τῶν vel τῶν 
A 
ἡ 


ς 16 
AyvoStoc ... 


καλούμενος: additur redemptor: dw 
Vox ὠνητὴς decurtala est, ut vs.11. ὦν. Καλλιμέδων 
ete. ᾿Ωνεῖσιϑαι et πρίασθαι veleres dicebant de me- 


tallis, recentiores μισιϑοῦσϑθαι (v. Comm. p.112 sq. ** 


118.116.); solet autem. vox ὠνητὴς praescribi re- 
demptoris nomini, ut n. 702. ὠνηταὶ ᾿Αριστοφιίνης Σμι- 
κύϑου eic. Deinde haud dubie pretium, adiectum 
erat, ut vs. 11.18. et n. 102. . Vs. 4. init. ΛΑφροδισια- 
κὸν ultima videlur vox ex limitum descriptione esse, 
ita ut hoc loco fines post redemploris nonien po- 
siti fuerint. Quamquam de his rebus ambiguum 
iudicium est. 

Vs. 4. a verbis ἐπὶ Θρασύλλῳ videtur alius me- 
lalli descriptio incipi; certe vs.15. docet locum, 
ubi situm metallum, primum solere designari. Ἐπὶ 


Θρασύλλῳ esse in territorio Maroneae mnolavi in 


Comm. p.89. non, ubi alii ponunt, Amphitropae, 


qui error ex prava distinclione ap. Aeschin. c. Ti- 


march. p. 121. R. (p. 535. ed. Bekk.) fluxit: quam- 


quam eliam. Amphitrope in argentifodinarum  re- 
gione sila. Locum ipsam Demosthenes adv. Pan- 
laen. p.975. 29. secundum libros omnes dicit ἐπὶ 
Θρασύλλου: sed ibi quoque Harpocr. v. ut apud 
Aeschinem legit ἐπὶ Θρασύλλῳ, el pronunciat hoc 
Allicum esse p. ἐπὶ Θρασύλλου μνήματι. Nomen me- 
talli paulo. confidentius supplevi ex vs. 16. ubi meo 
id iudicio in limilibus redit, ᾿Αρτεμισιακόν. γ5.ὅ. li- 
mitesne an ipsius melalli nomen habeamus, nescio: 
nam etsi vs. 15. limites primo casu designantur, 
alibi tamen potest etiam accusalivo bac in re lo- 
cus fuisse. Celerum certum est legendum esse z«i- 
νοτομίαν, metallum nuper coeptum (cf. Comm. p. 102.), 
absonumque plane de lapicidinis sive aliis.sive Pi- 
raeensibus cogilare, quae non sunt in cuiusquam 
hominis fundis. Ea καινοτομία. videtur 4phrodisia- 
cum. esse, idem fortasse quod Ns, 4. eaqué erat in 
Jfündis nescio cuius, hoc est sub solo eorum fun- 
dorum. Vs.6. superest ex confiniis "descriptis; δυο- 
μένου dictum. est sine ἡλίου: praecesserat igitur ἡλίου 
ἀνιόντος (cf. vs. 15.). Reliquum supplementum petii 


ex v8.9... Vicina enim haec metalla fuisse omnia 


CL. Il. TABULAE 
videntur; unde saepe eadem im confiniis nominata 
redeunt. Τὸ Διφίλειον. καλούμενον ex γ8. 9. restituit 
Os. recte: v. de Diphilo vit. Lycurgi in X. Oratt. 
vitt. p. 256. ed. Tub. ᾿Ἐργαστήριον dici metallum 
quodvis notum est: apposite Os. ex Walpol. Mem. 
p.491. notat locum apud Thoricum etiam. nunc 
εἰς, τὼ ἐργαστήρια dici. Vs. 7. nominatur metallum, 
quod olim exercebat (ἠργάζετο pro spy.) T'elesicles 
Calliae. f. .4raphenius.. Ne cogita. de Hipponici 
gente, de cuius opibus egi in Occ. civ. Ath. T. II. 
p.14 sqq. etsi enim Hipponicus ΠῚ, Periciis aequa- 
lis metalla habuit (v. Comm. de Laur. 124 sqq.), 
eius lamen filius Callias dilapidaverat bona paterna: 
ut illius.^proles vix metalla exercuerit. Alius fuit 
Callias Cimonis affinis, ex metallico quaestu dives 
factus (Plutarch. Cim. 4. Nep. Cim. 1.): hunc enim 
ut olim ita etiamnune post Clavierium (Mém. sur 
la famille de Callias, Comm. Inst. reg. Gall. Hist. 
et Litt. T. HI.) et Meierum (de bonis damn. p.121.) 
prorsus alienum ab Hipponici familia iudico. Certe 
plures Athenis Callias divites fuisse uno et eodem 
lempore, vel Pausan. X, 18, 1. docet: ex quo discas 
praeter Calliam. Λακκόπλουτον Hipponici f. tempori- 
bus belli Persici florentem, alium eadem. aetate vi- 
xisse, LLysimachidis f. qui ex ipso bello opes sibi 
paraverat. Alius rursum Callias in metallis Thori- 
ciis minium (ανναβαρὴ) invenit circa Olymp. οὅ, ά. 
de qua re egi Comm. de Laur. p.97. Et for- 
lasse huius filius fuit Telesicles, qui olim exerce- 
bat hoc metallum. Vocem APA o: non explevi: de- 
molica enim nomina in hoc titulo decurtantur. 
Vs. 8. Θορικοῖ adverbium. esse ex Steph. Byz. no- 
tat Os. Aliud rursum videtur metallum appellari, 
JDemetriacum; additur autem. ἡ oua oidpa καλουμένη. 
Igitur aut plura fuere Demetriaca, ex quibus hoc 
unum. .est y, gddpac nomine dictum, aut verba ἡ 
994g. XGA. ad limites describendos pertinent, post- 
posita plagae notitia, licet haec in ceteris locis prae- 
miltatur. Omnino hinc aliena est fossa (χαράδρω), cu- 
ius mentionem facit vit. Lycurg. l.c. p. 291. 

Vs. 9. ubi secunda prylania incipit, aut πρυ- 
τανευούσης aul πρυτανείας legendum; vocem τὸ &gya- 
στήριον addidi ex vs. 6. Diphileum deinceps memo- 
ratur, forlasse tantum in finium numero: quod 
aliquis ἀπεγρώψατο, scripsit, professus est, quippe ut 
redemptor, qui id exercere vellet. Inscr. Orchom. 
ἀπογράφεσϑη δὲ Εὐβωλον κατ᾽ ἐνίαυτον, el: μεὶ ἀπογρα- 
φέσϑω δὲ πλίονα τῶν γεγραμμένων. Auctor Oec, Aristot. 
115272 ἀπογρώψασϑαι ἅπασι συνέταξαν τὰς οὐσίας, μὴ 
ἄϑρδας εἷς τὸν αὑτοῦ δῆμον ἕκαστον. Cf. Meier. l. c. 
p.202. Qui non ἀπεγράώνψγαντο τὸ μέταλλον, obnoxii 
δίκῃ ἀγράφου μετάλλου. Suid. Zonar. ἀγράφου μετάλ- 
λου δίκη: οἱ τὰ ἀργύρεια μέταλλα ἐργαφόμενοι, ὅπου βού- 
λοιντο καινοῦ ἔργου ἄρξασϑαι (Zonar. ἅψασθαι), φα- 
νερὸν ἐποιοῦντο τοῖς͵ Eg A ἐκείνοις τετωγμένοις ὑπὸ τοῦ δή- 


μου (poletis),- καὶ ἀπεγράφοντο τοῦ τελεῖν ἕνεκα 


τω 
δήμῳ εἰκοστὴν τετάρτην τοῦ καινοῦ μετάλλου. Diphileum 
lamen non novum metallum fuit: igitur videtur 
neglectum esse et postea ab alio repetitum, qui id 
professus sit. Vs. 11. redemptor alicuius metalli 
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comparet: ὠνητὴς (v. ad vs. 3.) Καλλιμέδων Καλλικρά- 
De forma Καλλικράτου v. ad. n. 45. 
Non ille Κολλυτεὺς est, sed Χολλείδης, quod palet 
In litteris EFP'O. altera ab. Os. ut 
incerta nolatur: sed omnes falsae videntur, exce- 


του Χολλείδης. 
coll. n. 102. 


pto fortasse Π΄. Notae sunt numerales, pretium re- 
demptionis continentes, ut vs.18. Cf. ad vs. 3. 
yOVs.a2. nihil deest, nec vox ἀνασάξιμα com- 
mode videtur potuisse prioribüs. adiuncta esse. 
Immo est zdex generalis ceterorum, quae in se- 
cunda prytania vendita sunt, metallorum, quae 
quidem. omnia sint νἀνασάξιμα, quum priora ex alio 
fuerint genere; et convenit, quod vs.19. unum 
ex illis diserte vocatur ἀνασάξιμον. — Vox admodum 
obscura est; ex vs.19. tamen colligo fuisse spe- 
ciem vetustoram metallorum; unde dicitur ibi za- 
λαιὸν ἀνασάξιμον: hinc etiam. pretium exiguum (vs. 18.). 
Σώστειν propria vi est firmüer et pressim. imponere 
vel apponere, onerare, implere, wu in milite armis 
onerato, ei de iümentis (σάττειν ὄνον elc.): unde 
cáp clitellae. Yla terra, quae stipatur cireum 
plantam, σάττεται περὶ τὸ φυτόν; et quae in saccuin 
(σάκταν, σακτῆρα inde dictum) constipantur, vel in 
aliud quodvis vas, ea σάττονται: ut dicitur. σάττειν 
εἰς ἀγγεῖα, ἀγγεῖα σαττόμενα, ἀγγεῖον ὕδατι σεσωγμένὸον, 
κερώμιον ψάμμῳ σεσαγμένον, quae praebent Lexica. 
Quodsi varia Lexica Graeca, ut Cyrilli ms. apud 
init. Hesych. v. σάξαι et Etym. Gud. p. 496. 11. etc. 
τὸ σάξαι καὶ σάττειν explicant στρῶσαι et στρωννύειν, 
est hoc tantum de iumentis sternendis vel onere 
imponendo intelligendum. Eodem redeunt compo- 
sila, κατασάττειν, παρασάττειν, περισάττειν, maxime de 
terra stipanda dicla; et ἐνσάττειν, implere farciendo, 
ut ἀλλᾶντα ἐνσάττειν (Alciphr. III, 7.); et ἐπισάττειν, 
€. C. ὄνον, ἵππον, quare explicatur ἐπιστρῶσαι (Hesych. 
v. ἐπισάξαι et intt.) δὲ ἐπιγεμίσαι (Lex. Seg. p. 94.). 
Etiam ἀποσάττειν est implere: Harpocr. ἀποσάξαντα, 
ἀντὶ τοῦ φράξαντα τὸ τρῆμα καὶ ἀποπληρώσαντα, quod 
Herodoti aucloritate hodie non extante confirmat 
Harpocratio, sed Dinarchi Suidas et Lex. Seg. p. 455. 
Idem tamen etiam contrarium τῷ ἐπισάττειν est, 
onus deponere (v. Schneider. Lex. et Hesych. c. intt.). 
Sed neutra significatio aptari potest glossae Lex. 
Seg. p. 205. ἀποσέσιχεν τοὺς ὅρμους τοῦ μετάλλου: ἀπο- 
σέξαι τὸ διασεῖσαι καὶ κινῆσαι (cf. Comm. de Laur. 
p. 102.}: ut non Ἰπ 6]! σάτα, quomodo in illam vox 
ἀποσάσσειν et ἀποσάξαι nuper corrigendo inferri po- 
luerit, Tam vero quid sib ἀνασάσσειν, plane ignora- 
mus: nec quidquam lucramur ex glossa Philoxeni 
(Labb. Glossar. p.12.) ab Os. collata: ἀνασάσσει, 


In metallis. ἀνασάσσειν de stermendo esse 


luxatur. 
non potest; nec de lignorum in puteis cuniculis- 
que structura et fulciendis cavernis σάττειν vel áva- 
σάττειν dici posse; satis mihi videtur ex iis, quae 
dixi, manifestum esse. Contra σιίττειν commode di- 
cebatur de egerenda ex metallis matería, quod fit 
vasis implendis: ac si puteus rursum implebatur 
scoria et egerie inutili, quid hoc aliud erat nisi 
ἀποσάξαι Denique si puteus obrutus denuo exer- 


SES ἃ 5 2 
cebatur, et iniecta maleria, qua erat ἀποσεσαγμένος, 


As 
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iterum. egerebatur, nonne hoc dici potuit àvaza£a? 


Igitur. μέταλλον ἀνασάξιμον me iudice illud est, quod 
scoria et egerie completum sit, sicut hodie fit in 
puteis relictis, sed deinceps iterum . exerceatur, 
quod illa materia olim abiecta retractanda esse vi- 
deatur; et ἐργαστήριον ἀνασάξιμον aut talis est. pu- 
teus, aut etiam locus caminorum, ubi egeries et 
scoria congesta sit, quae iterum tractari possit. 
StraboIX. post initium: Τὰ δ᾽ ἀργύρεια τὰ ἐν τῇ ᾿Αττικῇ 
καταρχιὰς μὲν ἣν ἀξιόλογα, νυνὶ δ᾽ ἐκλείπει" καὶ δὴ καὶ οἱ 
ἐργαζόμενοι, τῆς dpdom ἀσ' σϑενῶς ὑ UTI «πουούσης, τὴ πα- 
λαιὰν ἐκβολάδα καὶ ode ἀναχιωνεύοντες iplo 
ἔτι ἐξ αὐτῆς ἄπ. opcm ἀργύριον, τῶν ἀρχιαίων ἀπεί- 
pue καμινευόντων. Vides ἀναχινεύειν dici: quod prius- 
quam fieret, debebant operarii materiam ἀνασάξαι. 
Vs.38. inter ἀνασάξιμα primum. est ᾿Αμφιτροπῆ- 
ν ^ASwwaiizov: Conon Cononis f. sitne redemptor 
an. pristinus aliquando possessor, nescio. Amphitro- 
pen demum in metallorum regione situm esse, ex 
Aesch. c. Timarch. p. 121. recte interpuncto colligi 
non poterat: sed ex hac id inscriptione patet. Ita 
nunc qualluor in ea parte demos novimus, zmph- 
tropen, "T'horicum, Anaphlystum, et inter hos duos 
JBesam; praeterea: alios duos vicos, JMaroneam; 
ubi locus ἐπὶ Θρασύλλῳ, et Laurium; postremo lo- 
cum alium ulonem. De his uberius dixi in Comm. 
de Laur. p. 86—91. de Besa nunc addenda est exi- 
mia Isaei auctoritas de Pyrrhi hered. p. 27. post- 
quam Bekkerus ex libris restituit. verum Βήσαζε 
(p. 54.). Ceterum Amphitrope quum Leontidis sit, 
ut Anaphlystus et Besa, his ipsis proximam fuisse 
Amphitropen probabile est; quum 'Thoricus con- 
ira sit Acamantidis. Nam etsi non omnes eiusdem 


IPTIONES ATTICA E. 


tribus demi omnibus temporibus vicini erant, vi- 
dentur tamen ab initio ii, qui vicini essent, in 
unam tribum coniuncli ess 


Vs.a4. ᾿Αϑηναιϊκὸν, praesertim simpliciter di- 
ctum, vix potest aliud haberi ac vs. 15. Itaque ne- 
cesse est vs. 15. extr. alius metalli nomen positum. 
fuisse, et vss14. verba ᾿Αϑηναιϊκὸν καὶ συντομὰς "Au- 
φιτροπῆσιν esse ex finium descriptione. Συντομὰς non 
videtur quartus pluralis casus, sed primus singula- 
ris, ut dicitur ἡ ἀποτομάς: sed vis vocis latet. Vs. 15. 
rursum fines habes, ex meridie vel septentrione ὁδόν, 
item ex occidente, ex oriente nescio quid. Υ8.16. 
᾿Αρτεμισιωκὸν aut metalli Thoricii nomen est ὦ. 4. 
idem nomen supplevi, sed in metallo ἐπὶ Θραφύλλῳ, 
ut plane haec diversa esse possint), aut quod ma- 
gis probo, ex finibus prioris metalli superest, quum 
consentaneum. sit, officinae situm. Goguol primum 
designari, ut vs.13. Et quum non omnibus metal- 
lis necessario peculiare nomen fuerit, accuralioris 
definitionis causa sequitur continuo vel. redempto- 
ris vel pristini possessoris nomen: Εὐφημίδης Κη (e. c. 
Κηφισοδώρου elc.). Fortasse idem est qui vs. 18. 
Vs.17. memoratur metallum in fundis Epamino- 
nis (cf. vs. 5.). Vs. 18. Cephisodori f. Athmonen- 
sis certo est redemptor: nomen demi decurtatum 
est, ut supra. Additur pretium HI* vel HP... Pretia 
melallorum. Atticorum. collegi Comm. p.121. am- 
ecce omnia: sed cogites hocce metallum esse ἄνα- 
σάξιμον: igitur non mirum id haud pluris vendi 
quam 150 dr. vel aliquot insuper. Vs. 19. aliud 
nominatur ἀνασάξιμον. Ὑ8. 20. Lauríüi mento fit, 
quo casu.nescio. Dici Λαύριον et Λαύρειον, "docui 


Comm. p. 86. 


163. 


Athenis, ex schedis Fourmonti. 
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Fragmentum descriptionis metallorum foedissime 
habitum. Vs.2. videtur nomen Εἰσιδότου (Ἰσιδότου) 
esse, vel Κηφεισοδώρου (Κηφισοδώρου, cf. n. 162. vs. 18.) 
ut Κηφεισιεὺς invenitur; vs.8. est [s] ἀπεγράψατο, 
metallum. quod professus est .... (vide ad n.162.); 
vs. 10. γείτων vel γεῖτον, de finibus; vs.11. δυομέ 
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(δυομένου) διακρία καὶ ὁδός, cf. n. 162. Διακρία h. 1. est 
appellativum, non illud proprium, de quo ad n. 82. 
Vs.i2. vide ne lateat ὑπό]νομος, cuniculus. 8. τ. 
᾿Αντιδότου ἐργαστήριον: vs. 15. Ἡρακλείδης, et fortasse 
Σωστρατίδου ᾿Αχαρ[νεύς: γ8.10. an ᾿Αλεξιμένου! | Vs. 17. 
fuit credo ἐπὶ τῇ[ς ΑἸἰαν[τίδος ...... πρυταν. ete. cf. n. 162. 
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164. 


Athenis in ecclesia Michaelis Archangeli. 
p- 954 sqq. 
NEZAATOPANETI 
OKPATEOZXEYOY 
OYNAYZXIOEOKAEOXZOEO 
OEOAOROX.AAATPPILE 
5 IPIIIZOIAOZXPAAn 
IPIIIAPIZTOKITOZXZMEMN.AAAII 
TYO$NOZXZKAAAAATDP?P ft II 
APFIILKAEITOXEO.ZXAATDP P Ili 
AAMOOCIAOZAPENAAT[n 
10 (IYPPOXZAPIZXTIQ9NNAAn 
APIZTATOPAZXAPINAAn 
KAAAIAXOAYM.AAA 
ΠΡΈΕΈΙΓ Δα ΣΤ ΤΌΉ- 
MI KYOO: Zz-NASAAATFE EI 
15 APIXZETANQPAAATPFFFEIN 
ADPIPYAIXOQONPYP.AAAnF.. 
AIXZONPYP.AAAn. 


Nomina pleraque Dorica sunt; vs. 2. fortasse 
etiam terminatio οκράτεος non Attica scripta erat. 
Vs. 1. fortasse ἀγορὰν legendum; deinde potuerunt 
magistratus designati esse ἐπὶ - - οκράτεος, EU 
Ναυσιυθέου, Κλεοσιϑέίνεος. Non tamen de publicis ci- 
vitalis magistratibus cogitandum, sed collegii ali- 
cuius peregrinorum, fortasse eranzstarum. Patrum 
eorum, qui recensentur, nomina decurtata sunt: 
in unoquoque designatur pecuniae summa, quam 
contulisse singuli videntur. INumeri, ut solent apud 


Ex schedis Fourmonti. 


Edidi Oec. civ. Athen. tab. VI. n. 16. et explicui T. II. 


Fourmontum, hinc inde depravati sunt; plurimi 
sunt drachmarum 371, vel 75: ut videatur hoc 
simplum et duplum legitimum esse: vs.15. cen- 
tium drachmae comparent, ut ille aut sua sponte 
plus contulerit, aut vitiatus sit numerus: ubi vero 
minus 374 drachmis inscriptum est, corruptas no- 
Pro P multis locis est Ε resti- 
tuendum. Postremo appono verba ipsa inde a vs. 4. 


tas esse non dubito. 


retentis tamen ut plurimum notarum corruptelis. 
8 [o AAAP[FF]I 
5 ..FH]II Ζώϊλος PAAR 
.. FF] ᾿Αριστόκριτος Μέμν. ΔΔΔΙΗΙ 
.« Tupyes Κα[λ]. ΔΔΔΠΙΕΕΊΗΗΙ 
ΔΊΠΈΕΙΙ Κλεῖτος ᾧ. σ΄. AAD[FF]II 
Δαμόφιλος "Age. [P]A AT" 
10 Πύῤῥος ᾿Αριστίων. [P]A A 
᾿Αριστωγόρας 'λρι. [PJA A P 
Καλλίας Ὄλυμ. ΔΔΔ 
P[F]EIIE Δίφιλος... τι. H. 
Μίκυθος AA. (&&.) ΔΔΔΠΈΕΡΙ͂Ι 
18 ᾿Αριστάνωρ ΔΔΔΙΠΕΡΓΕΙΠ] 
ADF]. —.- Αἰσὼν Πυρ. ΔΑΔΠΕ.. 
Ultimus versus videtur ex priore esse repelitus. 
Vs. 6. in voce ᾿Αριστόκριτος litterae K brachium su- 
perius obliquatum apud Fourm. rotundatione in- 
signe est, quasi P per ligaturam. appositum sil: 
quod in nostro exemplo non expressum. 


CLASSIS 


TERTIA. 


TITULI MILITARES. 


165. 


Hane cum lapide n. 169. Marchio de Nointel, regis Galliarum apud 


Monumenti Nointeliani s. Daudelotiani tabula prior. 
Turcam tum orator, a. 1674. Gallandi et G 


PX 


fvoy) insertas repper 


ius fata autem. ad C 
epistolam ad Graev 
tae, non tamen accurato ordine. 
Us; cf. eundem Antiq. expl. Suppl. T. V. p. 6. 
T.I. p. 626. cf. p. 656. 

versibus cum. Montf. prc 
Maffeius Mus. Veron. p. CC 
Prolegg. p. XVIII. 
mentatus est Rosius Mus. crit. Cantabr. T. 1I. n. 7. 


VIT sqq. 


Clarac. n. 


phis. lac. Sponius Misc. erud. antiq. p. 517. 


tur, eodem modo quo n. 169. ὀρϑογραφοι 


Leontidis nomina iis contineri nai 


vidisse. Sed idem ex illis fragmentis haec exempli causa nomina profert: KALLIXXENOX, HIIIIOAAMAZ, 
JOX, AION, ANTISON, XX 
obvia sunt: HYIIELEIOS enim haud dubie male lectum est, fuitque HYIIEPBIOX (col. IT. vs. 


MOX, XXENOSILOX, EPXXIMENEX, HYIIEL 


n. 16. 


tur Spónius etiam. hanc tabulam vidisse 


aldi opera sibi comparavit, qui tabulas pavimento ecclesiae Crucifixi (τι 
ni. Eae postea venerunt in manus Melchisedeci Th 
t. Caes. Baudelotium, indeque in Museum Academiae Inscriptionum. 
im. Tabula quinque pedes regios longa, sesquipedem lata; litterae ut plurimum στοιχηδὸν exara- 


SN bres! versus repraesentat —Lanzi Sgen di dine. 
Priores versus repraesentat Lanzius Sagg. di ling 
1821. p. 594 sqq. 
». 105. ubi transcripsit Rosius, cuius apographum damus, paucis ductibus auctum ex pric 
H p , t p 

ubi alteram tabulam edidit, praeter hanc duo se frag 
; de formis litterarum in illis fragmentis nihil dicit, sed Pandionidis et 


sed quod luto et quisquiliis obtecta 


venoti, Bibl. reg. custodis, post hu- 
Vide Montf. et Gallandi 


Quinque priores versus aeri incisos dedit Montfauc. Palaeogr. Gr. p. 154. additis no- 
Quattuor priores versus dederunt Benedictini Nov. Tract. Diplom. 
Deinde universam tabulam edidit Maffeius Gall. Antiqq. sel. epist. XIX. p. 9r sqq. in primis 
'sus consentiens, et inde Murator. Nov. Thes. Inscr. T.II. p. DCCCLXX VIII. iterumque 
Partem dedit ex Maffeio Corsinus F. A. T. I. p. 154 sqq. cf. eiusdem. Nott. Gr. 


T.I. tab. r. cf. p. r06. et eosdem com- 


Lapis nunc in Museo Parisino se 


gmenta vidisse 
gmenta vic 


rat. Quod quum in hane n. 165. tabulam non quadret, dixeris Sponium hane non 


X, HIEPONY- 


OKLEX. Haec excepto Dione et Xenocle omnia 


videtur igi- 


t, initium non conspexisse, indeque 


unum tantum et alterum nomen deprompsisse, Pandionidis autem et Leontidis nomina ex altero. fragmento petiisse una 


cum Dionis et Xenoclis nominibus. 


Ceterum has tabulas n. 165. 169. ét tertiam a Sponio memoratam eatenus diyer- 


sorum monumentom par esse ec n. 165. et 169. nec n. 169. et Sponianum fragmentum ineditum eiusdem mo- 
orum partes esse, ut nec 9. 39 E Ὁ 


numenti partes sint, moneo ad n. 169. 


Sed idem fragmentum potuisse 


cum n.171. iunctum esse, ad n. 171. dixi. 


20 


40 


5o 


60 


PARS II. 


E R E 


ἽΝ Ὁ SN M 


$TRATEAON 
συ: 

I ESL EON 
POLYSTRATOs 
. -AKONTIAES 
. .MOS$TPATOs 
- MEAS 
SLE MANIES 
ΚΕ ΕΞ 

. - IPEAEMO?s 
"E SPEI S 
ΕΑΝ ΗΘ 
.ὙΚΟΦΒΟΝ 
APOLLOAOROS 
ARIS$TOTELEs$ 
EROTIA* 
APAKALO*S 
MEXANION 
o$ILISTIAE£Z 
TIMOAENE£ 
XARISANAPOS 
MENEKLE*t 
MELANOTPO*? 
KLEONBROTOs 
API$TOKLEIAES 
OOKYAIAE*$ 
EYOYAEMOsZ 
KALLIKRATEsS 
ADOS$EQDOES 
AXPIUSSISEIASES 
$ILOAEMOs 
KE$IS$OAOTOSs 
.-OQIros 

. NTIMENE$ 
ΞΕ ΑΙ ΝΕΤῸ“ 
ΞΕ ΓΘ 
AIOAENE£ 
Q$PYNO£$ 

ἘΠΕ ΓΑΕ 

- OROIBO£ 
.RATYLLOS 
.YNO6ERMIOsS 
NIKIA£ 
LYSIKLEIAES 
Q$PROYRARXO*$ 
XA...ANAPOS 


OQ SNPATOS 
Sa aS 

MN. ..0ILOS 
$O$1A$ 
ARXINO£ 
VLYKINOS 
KALLIAS 
MNESIAENE£s 
$IKON 


AMOIMEAES 
X$ENYLLOS 


X [9] E 


HOIAE: ENTOI:DOLEMOI:ADEOANON: ENKYP ROI: ENATA 
YP TOI: ENDOINIKEI: ENALIEYSIN: ENAIAITNEI: MEAARO 


A Y m (8.8 


τ Qr Eos ΙΝ 


QANYLLOS 
XR.NIO$ 
E.A^EITON 
AVvKIPPOS 
LYS$IKLES 
KELEY£$0OS$ 
EYOYAEMOs 
AINAIOs$ 
$ILINO$ 
KALLIKLES 
NAYSIKLES 
. IMES$IOEOS$ 
. NES$I AENEÀ 
POLYKLES 
AVEXSIAS 


AMYARIPT[I'Os 
APOLLOAOROS 
AORAIAS 
NOOARXO£* 
PARMONIAE£ 
BAKON 
ΠΙΘΟΝ 
VYS$IAS 
$OS$TRATOS 
9$ILINOS 


Ι 
ΟΤΕΡΕΞΖ 
Y$lA$ 
RISTOAENE*$ 
IL INOS 
AIOTIMOs 
KALVLONIAES 
KALVLIXSENOS 
AEINIA£ 
$MIKYOO£ 
TIMOAEMO$S 
ΨΡΥΞΖΙΞ 
ΑΚΕΞΖΙΑΞΖ 
ΕΠΊΧΑΚΕΞ 
ΗΙΕΚΟΝΥΜΟΞΚΖ 
ANAX$ILA$ 
XAIRIAS 
HERAKLEIAES 
A^ASIKLES 
AVKA$ 
KEO$IS$OAOTOS 
KALLIKLES 
KEOISOAOROs 
ΝΟΜΕΝΙΟ 5 
ΧΖΈΕΝΟΦΙΨΡΟ “ς 
ΗΥΠΕΕΒΙΟςΖ 
HAANON 
POLYXSENOS 
ERX$IMENE£ 
NIKON 


$TRATEAOS:ENAIAYPTOI 


HIPDPOAAMA*: 


EYOYMAXOS:TELENIKOSsS 


EYMELOS 


AMAROZSOENES 
TOX*sOTAIl:o6RYINOZ 
TAYROZS 
OEOAORO^s 
ALEXSIMAXOS 


:MANTIS 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


^ [9] 5 


AKRYP TOS 
TIMOKRATEsS 
ARXELAS 
EYOYKRATE£S 
DATROKLEIAES 
AVKMEONIAES 
AVAYKON 
AEMONIKOS 
ANAX$1AOROS 
ALAYKON 
PROKLES 
ANTIOON 
ANAXSILA£ 
ARXEPOLIÉ 
KALLEAS 
OALIARXOS 
$lLONIXO$ 
EYKLEIAES 
AIOAOROS 
NIKARXOs 
EPITELEZ 

K YBON 
XAIRIAS 
AEMETRIOS 
ARXESILAS 
EYOOINO£ 
AEMETRIOZ 
AORAON 
$TRATON 
ARISTOOANES 
AVLAYKON 
$Y$ONIAES 
HAANOAEMO£ 
AIOKLES 
$ANOSTRATOZ 
EYMENIOZ 
OEOAOROZ 

..YLEOS 

. RAON 

. IXARES 
E.AOX*02 
POLYIELOS 
ALAYKIAS 
EDnIAENE£ 
ANTIXARES 
$ILISTIAES 
AMOIKLEIAES 
$ROVROZ 
TITON 
EYBIOS 
KALLIBIOS 
$MIKROS 
NEAIO$ 
ERAOTE 
ΦΟΚΙΟΝ 
ARAIO 


σι 


οι 
σι 


40 


60 


CL. III. 


Farietas lectionis. Vs.1. primum E ex Montf, 
praemisi; vs.2. ex eodem dedi KYDROI:, quum 
hodie omissa distinctione legatur. KYP'ROIN, quod 
Ros. recte iis imputat, qui litteras omnes rubro 
pinxerunt. Praeterea vs.2. in Rosii apographo me- 
cum communicato post ENTOI et post APDEOANON 
omilüitur distinctio, quam Montf. p.158. diserte 
allirmat ibi esse, ubi ex illius tabula a nobis posita 
est: hodie potest delrita esse. Vs.5. omnes ALIEY 
$IN, sine spiritu, quod illa aetate notabile; sed v. 
ad n.170. Ibidem in fine Montf. et, qui cum eo 
consent in his versibus, Maff. diserte MEAAROs 
(etiam. cum angulari P, quod inde reposui pro Ro- 
sii R), et init. vs.4. EN: TOi; ipse tamen Maffeius 
im Museo Veronensi $ detritum esse fatetur, id- 
que omnino non legi testantur Bimardus, Rosius, 
'Thierschius Act. philol. Monac. T.II. F. TIT. p- 406. 
Et hic quidem. adesas litteras superesse has testa- 
tur: AIAINI: .. MEAAPO, et vs.4. abesse EN, quod 
etiam Ros. omittit. His auctoribus confisus abieci et 
istud EN vs.4. et finale $, in quibus et alii haeserant 
et haesi olim ipse. Nam in Catal. lect. aestiv. Univ. 
Berol. a. 1815. scribendum conieceram Μεγάροις ἐν τῷ 
αὐτῷ ἐνιαυτῷ, γ8. 4. punclis i ter in | mutatis; et in 
idem incidit Osannus Syll. p. 21. qui praeterea Meya- 
9i volebat. "Thierschius: coniecit καὶ Μεγάροις: ego ap. 
Müller. Aegin. p.179. dedi ἐν Μεγάροισιν, ut EN vs.4. ex 
IN natum videretur; inserui autem & ante MEAAPO, 
secutus TThierschii descriptionem. Sed EN ante ME 
AAPO neque esse neque unquam fuisse diserte notat 
Maffeius. Itaque cum Rosio et Osanno Μεγαροῖ sup- 
plendum videtur medelà lenissimá. Bimard. et Lanz. 
Μεγάροις τε, pessime ; nec tamen meliores Montfauco- 
nii et Maffeii rationes, quas referre taedet. Deni- 
que abiecto (vs. 4. initio) altero isto EN ante TO, 
manifesto legendum est τοῦ αὐτοῦ ἐνιαυτοῦ, quod et 
ego (ap. Müller. 1. c.) et -Thierschius commendavi- 
Vs.4. interpunctiones omittit Ros. fortasse 

nolui tamen in hac re a Montf. et Maff. 


mus. 
verius : 
discedere. In nominum catalogo Ros. haud raro 
plures litteras exsculpsit quam Maff. sed haec an- 
notare putidum est: igitur tantum ea refero, quae 
ex Maíf. addidi vel mutavi, et ex ceteris Maffeii 
varietatibus potiores. Col. 1. vs. 5. Ros. . T..TE 
AON, Montf. Maff. €TRATEAON. 11. et Ros. et 
Maff. .. MEAS; nec recte Osann. Syll. p. 62. corri- 
git KALLEAS: fuit aut Δημέας aut Τιμέας. 20. Maff. 
KOTIA$. ' 22. Ros. MEKANION, Maff. . EXANION, 
unde X recepi. 27. Maff. MELANOPOS, 35. I$O 
AEMOS, 37. ...OILOS, 42. OPYNOS. Mox alicubi 
litteram l addidi ex Maff. ubi Ros. lacunam habebat. 
Vs. 58. Maff. MNESIMENES. Vs. 62. apud Maff. 
Vs. 66. 67. bis dedi IV 
ex Maff. qui ita scriptum esse diserte testatur: nec 


maioribus litteris scribitur. 


raro V et N in marmoribus promiscua sunt; idem 
vs. 67. 1 pro Y, vitiose, et inde a vs. 65. omittit 
jnterpunctiones, ac verba TELENIKOs et MANTI£ 
longius ad dextram removet: vs.67. 68. autem € 
pro $ scriptum narrat; quod mihi incredibile pror- 
sus, quum tantae in Alücis titulis inconstantiae 


Iwscn. cn. , Vor. I. 


TITULI 


MILITARES. 


293 


nullum norim exemplum. Nec sic Rosius. Col.II. 
vs.5. Montf. O, Ros... 8. Maff. F (hoc est A) 
-..KIPPO*.  Vs.9. vacuus apud Rosium; dedi 
Maffeianum. —Vs.10. ubi ex Maff. L dedi, Ros. la- 
cunam habet. Vs.ii. Maff. O, Ros. (D. Vs. 
Maff. EAKON; vs.51. ét 58. finale $ ex Maff. 
didi. Vs. 56. Maff. habet HYPEPAIOs (hoc 


25 


ad- 


- HYPERLIOS); Sponius legerat HYl'ELEIOS. Vs.58. 


Maff. POLYXSENOSs ; Ros. l'OLYXENES, nisi ego in 
schedis illius, quae nunc non praesto sunt, transcri-. 
bendis falsus sum. Col. HI. ys.5. Montf. R, Ros. R, 
vs. 7. Maff. APKELAS, 20. OALLIARXOS. Vs.21. et 
22. $ finale ex Maff. est, item vs. 28. Vs.29. et Ros. 
et Maff. ARXESILAS, quo, si verum est, defenditur 
ea vox n.2. ubi v. not. "Vs. 951. $ finale ex Maff, 
addidi. Vs.57. Maff. HANAOOAEMOS, quod correxi 
ex Ros. cf. Osann. Syll. p. 25. Vs.58. Ros. ^ pro, 
Vs. 45. Maffeius ...... AON. 
Vs. 5o. ex Maff. $, et vs. 51. ex eodem E$ addita 
sunt. Vs. 54. Maff. EYAIOZ, hoc est EYLIOS: 
idem vs.58. ERAOTES, non recte credo. Vs. 60. 
Maff. AKA....0. et quan- 
tunf ex Maffeio video, etiam vs.62. 


haud dubie errore. 


Ceterum. vs. 1. et 5. 
maioribus lit- 
leris scripti sunt. Nunc accipe titulum quantum 


licet restitutum. 
᾿Ἐρεχ,ϑηΐδος 
οἵδε i τῷ πολέμῳ ἀπέϑϑανον, ἐν Κύπρῳ, ἐν Αἶγ- 


ὕπτῳ, ἐν Φοινίκῃ, ἐν “Αλιεῦσιν, ἐν Αἰγίνῃ, Meyage[1], 


τοῦ αὐτοῦ ἐνιαυτοῦ «(610 £o e ten Ζ ten erus) ) 


ὅ στρατηγῶν, - - Φανυλλος. ἼΛκρυπτος 
φ[ύλαρ]χιοο, - - Χρ[όΊνιος. Τιμοκράτης 
Πζαντ]αλέων Ἐ[ὐὑ]γείτων ᾿Αρχιέλας 
Πολύστρατος Ἴλλκιππος Εὐθυκράτης 
[Δρ]ακοντίδης Λυσικλῇς Πατροκλείδης 

"(6-55 μόστρατος *) Κέλευσος ᾿Αλκμεωνίδης ttt) 
Y μέας 22) Εὐθύδημος Γλαύκων 
[Εὐκ]λείδης Διναῖος Δημόνικος 
δὲ κράτης E Φιλῖνος ᾿Αναξίδιωρος 
Χα]ιρέδημος Καλλικλῆς Τλαύκων 

15. ΠΝ ΟΊ ey Ναυσικλῆς Προκλῆς 
Er ἤσανδρος t) [Τ]ιμησίϑεος ᾿Αντιφῶν 
᾿Α]υκόφρων [Μ]νησιγένης ᾿Αναξίλας 

᾿Απολλόδωρος Πολυκλῇς ᾿Αρχέπολις 
᾿Αριστοτέλης Αλεξίας Καλλέας 

20 ᾿Ἐρωτίας ᾿Αμύδριππος Θαλίαρχιος 
Δράκαλος ᾿Απολλόδωρος Φιλόνι[κ]ος 
Μηχκινίων Τοργίας Εὐκλείδης 
Φιλιστίδης Νόϑαρχιος Διόδωρος 
Τιμογένης Παρμονίδης Νίκαρχος 

25 Χαρίσανδρος Βάκων ᾿Ἐπιτέλης 
Μενεκλῆς πίϑων Κύβων 
Μελάνωπος Λυσίας Χαιρίας 
Κλεόνβροτος Σώστρατος Δημήτριος 

᾿Αριστοκλείδης Φιλῖνος ᾿Αρχιεσίλας ? 
ὅο Θουκυδίδης Φίλαιϑος Εὔϑοινος 
Φιλέταιρος Δημήτριος 
Καλλικράτης Σωτέλης Τόργων 
᾿αψήφης Λυσίας Στράτων 
᾿Αριστείδης ᾿Αριστογένης ᾿Αριστοφάνης 


Oo 


PARS Il. 


55 Φιλέδημος Φιλῖνος Τλαύκων 
Κηφισόδοτος Διότιμος Φυσωνίδης 
[Ξ]ώφιλος τῇ Καλλωνίδης “Αγνόδημος 
ΓΑ]ντιμένν e Καλλίξενος Διοκλῇς 
[ E]zalveros Δεινίας Φανόστρατος 

4o. [Α]ογαῖος Σμίκυϑος Εὐμένιος 
Διογένης Τιμόδημος Θεόδωρος 
Φρῦνος Adis ... ὕύλεως 
[K] τησιάδης ῬΑκησίας [Κέρδων 
[ΚΊ ὁροιίβος Ἐπιχιίρης s Ez odes 

A495. [K ράτυλλος Ἱερώνυμος ἘΓ[ὐ]δοξος 
[Σ]υνφέρμιος ᾿Αναξίλας ΠΙολύξηλος 
Νικίας Χαιρίας Τλαυκίας 
ΔΛυσικλείδης Ἡρακλείδης ᾿Ἐπιγένης 
Φρούραρχιοα ᾿Αγασικλῆς ᾿Αντυχκέρης 

5o Χα[ρίσ]ανδρος ἴλλχας Φιλιστίδης 
(Ono e ιάραωτος Κηφισόδοτος ᾿Αμφικλείδης 
ἜΣ ον δα Καλλικλῆς Φροῦρος 
Μιυ[ησί]φιλος Κηφισόδωρος Τίτων 
Σωσίας Νουμήνιος Εὔθιος 

55 ᾿Αρχῖνος Ἐενόφιλος Καλλίβθιος 
Δυκῖνος ἱψπέρίθιος Σμῖκρος 
Καλλίας “Ἄγνων Νεαῖος id 
Μνησιγένης Πολύξενος "Egyeré[2us] 
Σίκων ᾿Ἐρξιμένης Φωκίων 

60 ᾿Αμφιμήδης Νίκων ἼΑραιο... 
Ἐένυλλοο. 

Ξτρατηγὸς & Αἰγύπτῳ, 
ἹἹπποδάμας. 5 
Εὐϑθύμαχ,ος Τηλένικος, 

65 Εὔμηλος μάντις. 

᾿Ανδροσιϑένηο- 

Τοξόται, Φρῦνος 
Ταῦρος 
Θεόδωρος 

70 ᾿Αλεξίμαχιος. 

*) Vel Δημόστρατος vel Τιμόστρατος. "") Δημέας aut Τιμέας. 
3e 


Ἑὐηράτης vel X (τησίας, ᾿Αγησίας. T) Credo 


Στήσανδροο. dq) Velopües di) Vide ad n.49. 


nam 


'TTabula haec haud dubie in Ceramico extra 
urbem posita erat, ubi publica sepulcra: videritne 
eam Pausanias necne, non diiudicaverim; eorum 
quidem, qui Megaris occubuerint, mentio (L 29, 10.) 
huc non pertinet, sed ad bellum Peloponnesiacum, 
ei oi πλεύσαντες ἐς Κύπρον ὁμοῦ Κίμωνι (ibid. 11.) in- 
certum est sintne hi, de quibus nostra tabula, an 
qui in ultima Cimonis expeditione perierunt (Thuc. 
L, 112.. Diodor. XII, ὅ.). 
Erechtheidis tribules  occubuerunt, 
tribus magnopere accisas esse conieceris: igitur plu- 


Quo lempore vero tot 
eliam ceteras 
res, novem fortasse, tabulae eiusdem. monumenti 
desiderantur; prima tamen haec fuit. Nam his in 
monumentis ordo tribuum constans observatur (v. 
Sqq.) ex quo prima Erechtheis. Rerum gestarum. 
memoriam tradidit "Thucydides I, 104. 105. ubi pri- 
mum de Aegyptiaca expeditione dicit, quam Cypro 
relicta Athenienses susceperint; dein continuo proe- 
lia ad Halias, Cecryphaliam, Aeginam, et Megarense 
duce Myronide narrat; et eodem lempore in Áe- 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


gypto et apud Aeginam ac Megara dimicatum esse, 
narrat etiam funebris oratio Lysiaca (p. 108 seq. ed. 
Reisk.). 
assignat Olymp.77,9. et hoc recte, Aegyptiacae ini- 
tium. Olymp. 79, 5. reditumque ex Aegypto Olymp. 
eidemque 


Diodorus tamen expeditionem in Cyprum 


80, 1. pugnam ad Halias Olymp. 80, 2. 
anno Cecryphalensem et Aegineticam, postremo Me- 
garensem. Olymp. 80, 5. (XL 74-79.) Sed haec 
perturbata esse, vidit ex parte iam Bimardus. Nam 
ex Aegypto Athenienses sexto demum anno post 
res Megarenses, immo post pugnas ad Tanagram et 
Oenophyta redierunt (Thucyd. I, 109. 110.) Olymp: 
81,1. Huius autem. inscriptionis auctoritas docet, 
uno eodemque anno (civili haud dubie) et in Cypro 
Aegyptoque et Phoenice, et apud Halias atque Ae- 
ginam et Megara dimicatum esse: quippe quum 
Athenienses in Aegypto essent, eorum. classe simul 
Phoenicen et Cyprum infestatas esse, recte monuit 
Bimardus. Annus ipse, docente rerum gestarum 
nexu, est archontis Bionis, Olymp. 80, o. (5 
Dodwell. Annal. Thucyd. Olymp. 8o, 5. 80, i. Corsin. 
F. A. T.I. p.165. T. III. p.201. sed eos corrige ex 
commentatione nostra de Sophoclis Antigone, ubi 
paucis docui, civilem Atheniensium annum tum non 
a Gamelione incepisse, sed ab Hecatombaeone.' Po- 
sirémo pugnam ad' Àeginam cave de Aeginae ex- 
pugnatione intelligas, quae Olymp. 8o, 4. demum 
Vide Müller. Aeginet. l. c. 

Quum omnia nomina Erechtheidis.sint, etiam. 


accidit. 


duces debent eiusdem tribules esse. Ex singulis 
autem tribubus quum singuli quotannis Strategi s. 
Praetores creati sint, unus tantum Praetorum ex 
Erechtheide creatus est; si plures, celeri debebant 
extraordinarii duces esse, qui nescio an ea aetate 
non στρατηγῶν nomine vocali sint. lam vero duos 
in hac inscriptione vel plures στρατηγοὺς nominatos 


esse credideris; nam vs. 5. 


extat στρατηγῶν et vs. 62. 
στρατηγὸς ἐν Αἰγύπτῳ Ἱπποδώμας. Non me movet, quod 
hic cum vate et militibus tribus ac quattuor sagit- 
tariis in fine separatim enumeratur: qui nihilo mi- 
nus civis Erechtheidis cum ceteris censendus est; 
casu autem eius et celerorum mors videtur sero 
nunciata esse, reliquo catalogo, in quo iam alii 
Aegyptiaci exercitus milites inscripti erant, antea 
perfecto. Igitur quaeritur, sitne Hippodamas dux 
extraordinarius an ordinarius, et quid de voce στρα- 
τηγῶν γ8. ὅ. statuendum sit. Et primum quidem, 
quoniam in Hippodamante dictum est στρατηγὸς ἐν 
Αἰγύπτῳ, dixeris hunc extra ordinem illius expedi- 
tionis ducem cum aliis fuisse; sed hoc argumen- 
tum non validum videtur. Equidem potius Hippo- 
damantem. Praetorem ordinarium iudico, qui solus 
propria appellatione στρατηγὸς dictus sit. Nam vs. 5. 
non constat formam. στρατηγῶν esse a subslantivo 
στρατηγός. Quippe quum in ceteris locis omnibus 
nominativus scriptus sit, ut vs.62. 67. στρατηγός, 
τοξόται, non probabile est στρατηγῶν esse genilivum. 
pluralem, ad quem vel nomina Φάνυλλος et "Augu- 
πτος vel alia quaedam referenda sint. Immo c7ga- 


τηγῶν est parüicipium. de industria positum, ut ille, 
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qui significatar, non στρατηγὸς propria appellatione 
fuisse. diceretur, sed dux JPraetorís loco exercitum 
ducens, quod haud infrequens apud Athenienses fuit. 
Etenim στρατηγός, dum στρατηγὸς est, στρατηγεῖ: non 
tamen qui στρατηγεῖ, ideo στρατηγὸς proprie est, sed 
potest pro Suatego exercitum. ducere: gitur qui 
στρατηγὸς est, haud raro dieitur ὃ στρατηγῶν: nom 
lamen invicem ὁ στρατηγῶν est στρατηγὸς civili de- 
nominatione. Sed quis est ille στρατηγῶν  Dixeris 


nomen inesse versui sexto, coll. vs.62 sq. . Sed ali- 
ter haud dubie de vs.6. statuendum est; itaque, 
licet. inconcinna dispositio videatur, iungendum: 
στρατηγῶν Φάνυλλος. Similiter vs. 6. legendum: φίύ-: 
λαρχιος. Χρζό]νιος, cf. τι. 169. vs.54. ubi ut hic. ini- 
lio. Phylarchus nominatur. | Contra vs. 49. Φρούραρ-- 
xc haud dubie nomen viri proprium est, non ma- 
gistratus sive praefecli. 
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* Fragmentum marmoris, quod Stuartus olim ad stoam Poecilen viderat; in Britanniam delatum possidebat Tones, Finchleii; edidit et 
commentatas est Dan. Wray Archacol. Brit. T. II. p. 216 sqq: cum tabula aeri incisa. Litterae sunt elegantes, bene et incisae 


et servatae, altitudine 7 poll.; στοιχηδὸν dispositae. 
V x 
2VNIT 
ΡΈΕΙ 
RAdTAX 

5 TEFEZEZTA-xz 
DAMOQDANEX 
GQVMAREX 
DAI LEES 
EA iib ok: 

10 DERKETOX 
FV?ODORKA*x 
KFEON " 

" KRATIADAx 

1 E-FVFOX 
^R-dc-I ^2 
do5 ono 
ΦΊοίνιξ 
ΦΊλέας 
ΤΊ]ράχας 


J 


4VNSuUVMI 


- 
ex 


5. Τελέσστάς 
Δαμοφάνης 
Θυμάρης 
Δαϊκλῇς 
Σύλιχος: 

10 Δέρκετος 
Λυκοδόρκας 
Κλέων 
Κρατιάδας 
ΑἸ σκύλος 

18... ἀρχί[δ]ας 

luxta: - - - μαρναμίενο.. - - 

Titulus hic ex omnibus lateribus mutilus no- 
mina militum, qui in proelio occubuerant, conti- 
net: quae ex Attico more publico illorum sepulcro 
inscripta sunt. In dextera additum erat epigramma 
metricum, unde superest μαρνάμενοι vel alius eius- 
dem participii casus. ΑἹ publica sepulcra quum 
in Ceramico extra urbem fuerint, »raeter ea qui- 
bus Marathonii victores conditi erant in campo 
Marathonio sepulti (Thucyd.T, 54. Pausan. I, 29.); 
lapis a Stuarto. ad porticum, quam Poecilen esse 
Judicabat, repertus, aut casu eo delatus erat, aut 
certa de causa ibi antiquitus collocatus, quemad- 
modum. fortia Atheniensium. facinora in ea stoa 
picta erant. Et omnino singularis ratio est huius 
inscriptionis. Quam si ob locum, ubi Stuarto teste 


reperla est, Alticam dixi (ad n.7. 12. 25.) et inter 
Alticas refero, tamen nego Atheniensem esse: pri- 
mum quod nominum formae prope omnes Doricae 
sunt, ut aut sociorum Atticorum aut mercenario- 
rum, exempli causa sagittariorum Cretensium (Pau- 
san. I, 29, 5.), esse nomina debeant; deinde, quod 
gravius etiam, ob litterarum et scripturae characte- 
rem minime Atticum. [ta vs.11. extat Koppa, id- 
que cum puncto, ut in antiquissimis Crotonis num- 
mis; Koppa. vero per tot Atheniensium titulos sa- 
lis antiquos ne semel quidem. reperies. Admistum 
quidem etiam K, ea tamen ratione, ut K scriptum 
sit; ubi non sequatur O, Koppa vero sit ante Ὁ, 
ut n.29. in voce Κορινϑόϑεν tituli, ut mihi videtur, 
Argivi, ut π.ὅι. in voce Κοῖος vel Kgo;, n.57. in 
Phliasii tituli vocabulo. ὅρκον: quo etsi etiam n. 7. 
lectio ΠΆΦΟΝ defendi potest, adhuc tamen quod 
ibi dedi praefero. Neque vero nego, etiam prae- 
ter sequens O Koppa scriptum esse, quod et n.52. 
et nummi docent; sed ante O frequentior videtur 
litterae. Koppa usus fuisse, quemadmodum apud 
Latinos Q post se habet 7. Igitur Φόρινϑος, EE 
ραϑφοσίων (in nummis) et talia frequentiora fuerunt 
quam ἔϑηφε, φειρίλεως etc. De industria hic omitto 
Petrizzopuli titulum. (n. 45.), quem me spurium 
iudicasse, eo minus paenitet, quo nunc cerlior fa- 
clus sum illum non usquam exlare: cuius accura- 
lius apographum quum. Comes Guilfordus in Rosii 
usum ἃ Petrizzopulo petiisset, malae fidei homo sese 
istam. inscriptionem in Museum Nanianum intulisse 
ementitus est; neque enim ibi repertus est a quae- 
rentibus. actenus de littera Koppa. — Praeterea 
litterae Lambda forma F non est Attica, sed ante 
Euclidem scribitur L, posthac Δ. Porro in hac in- 
scriptione comparet £, idque constanter: nam γ8.1ὅ. 
extr. ultimi ductus apex infimus fractura lapidis 
perit. Sed Athenis ea aetate, qua formis 4 (cf. 
n.9.), D, V, 9; O (hoe est O) utebantur, $ scri- 
pium est, non €: € quidem in iis quae nolae 
sunt inscriptionibus primum Olymp. 86. prodit 
(n. 74. 157.), dein Olymp. 87; 1. (n. 170.); Olymp. 
80,5. (n. 166.), licet non iam -F, D, V, Θ, O (pro 
ΟἹ scribatur, tamen $, necdum £ exaratum est. 
Contra hoc loco £, t; D, V, Θ, 0 componuntur: 
quod si in inscriptione non Attica fit, fero; in At- 
licis publicis usus tam. constans deprehenditur, ut 
002 
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litterarum formas non promiscue usurpalas, sed 
successu temporum alteram alteri subslitulam ordine 
quodam quasi legitimo intelligamus. . Postremo in 
tanta ceterarum litterarum antiquitate plurimum of- 
fendimur ductu vs.2. posito Hl, hoc est X obli- 
qualo: nam anle Euclidem constanter Athenis X& 
sive X$ scriplum est. Quin ipsa etiam forma Hl 
nondum, quod sciam, alibi reperta est: ut ea pro- 
inde in locis litterarum flore minus insignibus de- 
lituisse videatar. Denique ut dialectus, ila scri- 
ptura potius Dorica, et Argolica potissimum, ha- 
benda est. Ita littera Z apud Dores et affines Aeo- 
les iam ea aetate usitata deprehenditur, qua anti- 
quissima scripturae forma obtinebat; ut in aere 
Peüliensi n.4. ubi JF est Z, et n.57. in Phliasio 
lapide, in quo € cum Koppa, O (pro O) et aliis 
priscis ductibus coniunctum habes. Deinde EET, 
quod vs.5. comparet, etsi etiam in aliis titulis, 
quorum. parlem. ad n.25. indicavi, partem. brevita- 
lis causa omisi, positum est, tamen Doricum po- 
lissimum fuisse videtur (vide ad n.25.); et Koppa 
maxime Dores scribebant. O pro O semel fortasse 
in Allica inscriptione n.12. fuit; sed frequens est 
in Doricis titulis, ut in Phliasio n.57. in Argivis 
n. 14.17. 18. 19. et in nummis veluslissimis Crotonis 
et Cauloniae. Et formam € prius apud Dores quam 
apud Athenienses in usu fuisse docct n.16.. lam 
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vero litterae Lambda formam F remotiore hac ae- 
tate in solis reperio Argolicis inscriptionibus, n. 14. 
17.18.19. et si Koppa exceperis in titulo Argivo 
n.29. obvium, insigniores huíus inscriptionis litte- 
ras £, O, Q, D, τ, F omnes coniunctas habes in 
litulo Argivo.n. 17. Quae quum ita sint,.non du- 
bito hune catalogum esse Argolicorum hominum, 
qui Atheniensium exercitui coniuncli in proelio 
ceciderint, et ab illis publica sint sepultura conditi, 
tituli inscribendi cura popularibus mandata. Licet 
autem lulus inter vere priscos referendus sit, ta- 
men non poterit commode ante Olymp. 80, 4. scri- 
plus iudicari. Quo anno primum Argivi post foe- 
dus nuper ictum Atheniensibus auxilio venerunt 
el ad Tanagram fortiter depugnaverunt (vide nos 
Zxplicatt. ad Pind. Isthm. VI.); nec prius ex aliis 
Argolidis oppidis Atheniensibus esse auxiliarios mis- 
sos probabile est, donec Lacedaemonii principatum. 
Peloponnesi retinebant. At ne Argivi quidem, qui 
apud Tanagram ceciderant, videntur Athenis sepulti 
esse; Pausanias cerle (IL, 29.), licet de aliis Argivis 
in Ceramico sepultis dicat, tacet de illis, quos dixi; 
contra Cleonaeos docet Athenis sepultos esse, qui 
occubuerint tum, quum Argivi in Atticam profecti 
sint, Atheniensibus opem laturi (I, 29, 5.), hoc est 
ad Tanagram. Nec quidquam obest, quominus hic 
titulus Cleonaeorum. sepultorum nomina referat. 
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Athenis, ex schedis Fourmonti. 


API 
A'$X 
ANTIMAXO$ 
$MIKYOOs$ 
KEOSALION 5 
NOMIOs 
. . ILOI 
- S58 TION 
M. ESON 
üUMENETIMO$ 10 
EYOPONIO2 
APOPYLION 
MNE^SIKLEIAOS 
nYPPOS 
TPEMI'ON 15 
ΕΠΙΑΕΝΕ 
$MIKPO£$ 
HEPMOAOY 
EOEIOs1IOs$ 
TLESIMENE 20 
EPIXAPIAOs 
$MIKYOION 
XAIPEAEMOsS 
MELANOIOS 
HEPMOTION 25 
LYSANAPIAES 
EYKLEIAES 
AISXYVIAES 
MNEZSIKIAES 
ANTIBIOS 3o 
$0$1A$ 
ZnIsIAEIOI 
£EOISOAOPOS 
ὙΤΊΡΟΊΙ 
κ' --AIAEKXQLE. 55 
1 


XOASPAEKSPSESES SS 


A^E$ 


Manifesto est fragmentum catalogi militaris fu- 
nebris, prioribus aetate suppar: pro O repone O; 
Q. vs. 59. haud dubie falsum est, nec X in voce 
Χαρικλέης verum habeo. 8. 54. nomen ethnicum 
vel demoticum fuit, maioribus litteris scriptum. In 
siniswo maioribus litteris est Χαρικλέηο: cetera quae 
intelligere possum, nomina haec sunt: 

᾿Αντίμαχιος 
Σμίκυϑοος 
5 Κεφαλίων 
Νόμιος 
Μνήσων 
10 Μενέτιμος 
Εὐφρόνιος 
Δρωπυλίων 
Μνησικλείδης 
Πύῤῥος 
18 Τρέμπων (πέμπων) 
᾿Ἐπιγένης 
Σμῖκρος 
Ἑρμόδοτος (Ερμόδωρος Ὁ) 
᾿Εϑελούσιος 
20 Ὑλησιμένης 
᾿Ἐπιχιαρίδης 
Σμικυϑίων 


Χαιρέδημος 


CL. III. 


Μελάνϑϑιος 
25 Ἑρμοτίων 
Λυσανδρίδης 
Εὐκλείδης 
Αἰσχυλίδης 
Μνησιχίδης ὃ 
$0 ᾿Αντίβιος 


TITULI 
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Σωσίας 
: / 
Κηφισόδωρος 


168. 


2». Ambourakiae in ecclesia B. Virginis," ex schedis Fourmonti, inter Atticos titulos. 


YLLOSA 
I^TEsuL 
2ONTIAH$ 
NO£$ 
5 ΓΟΙῸ“ 
NOIOS 
nos 
TOAEMO?$ 
VENIO 
19. IMOKLEO 
NES OL 
TOAEMO$ 
^PMOSTO 
OKFLES 
15. OXSEVO 
YEOS 


Fragmentum ex eodem opinor ex quo priora 
genere, valde antiquum; pro O vs.6. corrige O. 
Sut. 


maioribus litteris scriptum nomen ethnicum vel 


Plurima nomina ab initio mutila sunt. 


demoticum fuit. Fortasse n.167. et 168. coniun- 


gendi sunt. 


168. ὁ. 


Athenis, ex schedis Guil. Gellii, Britanni. Misit Rosius; sed sero allatum hoc fragmentum est. 


A^AHMNIQNELMYPIN 
EPEXOEIAOx HIPOGONTIAOx 


€OLON OAENOx 
EYTELEX ANAPIXKOX 
5 TDEFSSENTOS OLYMPIXOx 
AIAEAOX 
APXIAX AIANTIAOx 
KALULIEOENEZX 9$OLLOX 
NEAIOXxX AEX..01ILOX 
10. PAIONIOx ΑΕΤ ΣΕ 
$ILOXEENOX OOTIN.. 
APAKALION AME 
APIETOTELExX ^ 


Versum 1. nunciat Rosius huic titulo supra in- 
Scriptum esse; sitne tamen eo, quo collocavi, loco 
Utut est, 
haec verba post Euclidem esse, quamquam vera, 


positus necne, ignoro. recens addita 


non dubito. Lemnii erant cleruchi Attici: quos 


haud dubium est retinuisse Atticam civitatem, ideo- 


Cf. ad n.108. Ex 


quibus qui in bello quodam occubuerant, ii ex or- 


que in tribubus censitos esse. 


dine tribuum inscripti :sunt. "Iribuum series est 
eadem, quae in ceteris huius generis inscriptioni- 
bus, constans, non per annos varians: col.I. habes 
primas duas, Erechtheidem, 4egeidem, col.ll. octa- 
yam et nonam, ZZippothontidem, 4eantidem: ceterae 
interciderunt.  Col.II. vs.2. non arbitror verum 
esse: certe in celeris vocabulis habetur O. Ibidem 
nola simplex [', de quo moneo ad n.171. "Verba 
haec sunt: 


ΔΛημνίων &s Μυρίν [45- 


ἜἘρεχϑηΐδος Ἱποϑθωντίδος 
Σόλων “ν. EVOG 
Εὐτέλης ᾿Ανδρίσικος 

5 Πείσιππος "OA oS 
Αἰγη[ δος 
᾿Αρχιίας Αἰαντίδος 
Καλλισϑένης Φόλλος 
Νεαῖος Δεξ[ίφιλος 
10.5 Παιώνιοῦ vem PRI τ EY 
CHENAANMER τος dence as gna 
Δρακαλίων Ra ctu 
᾿Αριστοτέλης dois ds 


169. 


Monumenti Nointeliani s. Baudelotiani tabula altera (vide ad n. 165.). Dixit de ea Montfauc. Palaeogr. Gr. p- 14o. universam, 


quae superest, partem edidit Maffei. Gall. antt. sel. epist. XIX. p. 95 sqq. 
t Spon. Misc. erud. antiq. p. 515 sq. Particulas decerptas ex Maffeio dedit Corsin. F. À. T.I. p.160. Nunc 


lam dede 
est Paris 


in Museo regio, Catal. Clarac. n. 222. p. 105. 


Mus. Veron. p. ccccix sq. Olim magis muti- 


[Textum vide pag. seq. interpositum.] 


Initium et finis desunt. Sponii varietates affero 
lantum polissimas, eas praesertim, quae Maffeiana 
lectione meliores sunt. Col.I. vs.8. Spon. T pro Π; 
idem vss.13.14. ut unum praebet, quasi Ἐρετριεὺς 
ethnicum vel demoticum Callippi nomen fuerit. Υ 8.20. 


Spon. Μη, ubi Maff. A: praetuli prius. Vs.45. Spon. 
EKOPANOP. Vs.54. Maff AOPAO&, Spon. AOPAOZ, 
recte: v. n. 165. In Emendandis tamen Spon. inepte 
corrigit LOPLOZ. Desinit autem Spon. vs.6o. et 
Col.H. incipit demum vs.9. ubi ex ipso addidi litte- 
[Continuatur pag. 299-] 
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10 


19 


3 
σι 


80 


40 


45 


[23 
σι 
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LYKINO&x 
APXIAS 
$OKIONTPIE 
OOKYAIAEs 
ANAPON 
OEOAOTOs 
LY£IMAXIAESE 
DYPPANAPOZ 
BLEPYPOX 
TIMOAEMOXx 
XAPIAAES 
γυξιξ 
KALLIPPOE 
EPETPIEY&x 
ANTIMAXOX 
κεφιξοδοτοξ 
ΑΝΤΊΚΡΕΙΔΕΞ 
ΕΥ̓ΦΡΑΝΟΡΙΔΕΞ 
ΠΟΞειδιπποξ 
EPILEOEX 
MNEXIKPATES 
MIMNON 
OEOAENEX 
AOENOAOPOx 
AMOIANAXE 
ZOZTPATO&Z 
EYOANEE 
APXIKLES 
$ANOKLEIAEE 
EYEPAIAEE 
APISTONYMOS 
ΚΕΦΙΞΌΔΟΡΟΞ 
ΘΕοφανεξ 
οφξιαδὲξ 
NIKIAAES 
KALLITELESE 
ZATYPOZ 
APIETYLLOE 
EPAOTIMOx 
EYOILETOX 
ΕΠΙΔΡΟΜΟΞ 
LYKEAE TPIE 
TLEESONIAEX 
APIZTAPXOX 
EY $ PANOP 
AYTOKPATE&Z 
ΑΡΙΞΤΟΜΕΔΕΞ 
νυξιφανεξ 
ΚΑΥΨΙΦΟΝ 
ΑΝΤΊΚνΕΞ 
KALLIAS 
EYPOLIX 
ANTIOGANTO&X 
AOPAO& 
xOTIMO&Z 
APIZTOKLE& 
APOLLOAOPOS 
EYOYKLEIAEE 
ΑΡΧΕΞΤΡΑΤΟΞ 
ΑΜΕΝΙΤΟΞ 
HIPPON 
nYOOAOPOz 
HAANOETPATO&Z 
--..MAEOE 
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VLYXIMAXOx 
$ILOKPA.. 
PINAAPOX 
XAPIAEMOX 
ΞΟΚΡΑΤΊΔΕΞ 
ΑΡΙΞΤΟΚΡΑΤΕΞ 
ΔΙΟΦΑΝΕΞ 
ΜΕΝΕΚΨΡΕΞ 
ΑΡΙΞΤΑΡΧΟΞ 
ΞΟΞΙΠΠΟΞ 
AIEXYLIAEX 
EOIAVTEZX 
AVKAMENEZX 
$ILEAX 
PAYZANIAx 


KALLIOALEX 
NE. .LEIAEx 
l'ANOAPOx 
Ep XS 
eILIPPOx 
TIMOKPATEX 
OEOKPITOx 
MNEXIKPATEx 
PEPIKLEX 
ANTIAOTOXx 
ΘΕΟΦΑΝΕΞ 
ΘΕΟΛΝΕΤΟΞ 
ΨΡΥΞΙΜΑΧΟΞ 
APIZTOKLEX 
AAEIMANTOX 
$ILOAEMOX 
XEENOXAPEX 
P'AYXANIAX 
XAPINOX 
KALVIOGON 
NIKIAx 
KALVLIAxX 
QILEAX 
ANTIXAPEX 
EYOOINOX 
XAIPEXTPATOX 
AIoÓILOx 
APIZTAPXOX 
HAANON 
EMIKYOOxX 
KTEZXIOON 
EP'ILYXAMENOX 
ΧΙ ΟΝ 
ΧΑΙΡΕΞΤΡΑΤΟΞ 
MNEXIKLExX 


ex 


PEEL 10 


MENI,.. Ox 


VEONTIAOX 


σι 


ΑΡΙΞΤΕΙΔΕΞ 2 
ΠΑΡ... ΒΑΤΕΞ 
ΦΥξι... οξδιοιί.. 
ΑΡΧΕΔΑΜΑΞ 
LYZIETPATOEX 
POLYKPATEX ^50 
NIKOKLEx 


AKAMANTIAOXxX 


OLYNPIAPATOxX 
AYTOMAOExX 
VEONIAEX 
AEMETPIOx 
PINON 
AVLEXxIPPOX 
APXIAX 
XAIPEQOON 40 


[53] 
σι 


OINEIAOx 


AIOKLEIAEX 
AMEINOKPATExX 
TIMOOEOxX 


KEKPOPIAOx 45 


TELEZXEAOPOxX 
£ZATYPOX 
AIEITPEOEX 
VEOXAPExX 
AOPOOEOX 5o 
APXIAX 

DPOMAXOxX 


HIPPOOONTIAOx 


PYOOAOPOZOYLAPX 
$ANOKLEX D5 
$ILON 

AEINIAX 

EPEYZON 
ANTIAX 

ZILANOxX 6o 
AIXIMIAEX 
ΞΟΞΙΜΑΧΟΞ 
PPOMAXOx 
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ras KPA.. Vs.28. b additum est ex Spon. Vs.57. 
Spon. IODANEZ: idem vss.58. et 59. transpositos 
habet; vs. 45. Spon. AVTINOZ;; vs. 56. Maff. £MYK 
Vs.59. Spon. XAI... ON, 
Maff. XAL...ON, ex quibus nostra lectio composita 
5.22. ad- 


elc. quod ex Spon. correx 


est. 3; 
ΑΡΙΞΤΊΔΕΞ, quod correxi ex Spon. qui vss. 26—28. 
Vs.46. Spon. habet A, ubi Maff. F, hoc 
Vs. 61. Spon. AIZIMEAEXZ; ea- 

dem. differentia est ap. Pausan. IV, 5. extr. et I, 5. 
. sed praestat AIZIMIAEZ, quod Maff. habet, Igitur 


omittit. 
est ^, quod dedi. 


nomina haec sunt: 
Αυκῖνος 
᾿Αρχιίας tenet cour 
Φωκίων τριή. ἢ. ΞΕ. 
Θουκυδίδης ἀρ er ne an 

ὅ "Ανδρων CO τ ἢ 
Θεόδοτος ENTE 
Λυσιμαχιίδης ἘΞ. 
Πύῤῥανδρος Λυσίμαχος 
Βλέπυρος Φιλοκράϊ της} 

10 Τιμόδημος Πίνδαρος 10 
Χαριάδης Χαρίδημος 
Δύσις Xwugarióne 
Κάλλιππος ᾿Αριστοκράτης 
Ἐρετριεὺς Διοφάνης 

15 ᾿Αντίμαγος Μενεκλῆς ιὖῦ 
Κηφισόδοτος ᾿Αρίσταρχιος vigo des Ὁ τος 
"Αντικλείδης Σωσιππος ΡΤ οὐ τς ΤΣ 
Ἑὐφρανορίδης Aic Ne pat uos πὸ 
Ποσείδιππος ᾿Εφιάλτης $E EE 

20 ᾿Ἐπιλήϑης ᾿Αλκαμένης E D donee 
Μνησικρώτης Φιλέας VEN ET qi Ies 
Μίμνων Παυσανίας Ἕστια[106] ***) 
Θεογένης “" Μηνίζϑε]ος 
᾿Αϑηνόδωρος . Λεοντίδος , 

25 ᾿Αμφιάναξ ᾿Αριστείδης 25 
Σώστρατος ΤΙαρ[αἰθάτης 
Εὐφάνης Καλλιϑάλης Φυσι..ος, Διοκλ[ῆς] MS 
᾿Αρχικλῆς Νε[οκ]λείδης ᾿Αρχεδέμας 
Φανοκλείδης Πάνϑαρος Λυσίστρατος 

30 Εὐεργίδης Ec7...9405 "*) Πολυκράτης ὅο 
᾿Αριστώνυμος Φίλιππος Νικοκλῆς 
Κηφισόδωρος Τιμοκράτης ᾿Ἀκαμαντίδος 
Θεοφάνης Θεόκριτος ᾿Ολυνπιάρατος 
᾿Οψιάδης Μνησικράτης Αὐτομάϑης 

80 Νικιάδης Περικλῆς Λεωνίδης 55 
Καλλιτέλης ῬΑντίδοτος Δημήτριος 
Σάτυρος Θεοφάνης Ῥῴων 
᾿Αρίστυλλος Θεόγνητος ᾿Αλέξιππος 
Ἔργότιμος Λυσίμωχιος E guias 

4o Εὐφίλητος ᾿Αριστοκλῆς Χαιρεφῶν 40 

᾿Αδείμαντος Οἰνηΐδος 

Λυκέας τριή. Φιλόδημος Διοκλείδης 
᾿Ῥλησωνίδης Esvoy tone ᾿Αμεινοκράτης 
Αρισταρχος Παυσανίας Τιμόϑεος 


45 Εὐφράνωρ 


Αὐτοκράτ! 


Χαρῖνος 
θ 


Κεκροπίδος 


Καλλιφῶν Τελεσήγορος 


" /S τ ἢ 
᾿Αριστομήδης Νικίας 


Σάτυρος 


TITULI 
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Λυσιφάνης Καλλίας Διειτρέφης 
Καλλιφῶν Φιλέας Λεωχάρης 

Bo ᾿Αντικλῆς ᾿Αντιχάρης Δωρόθεος 5o 
Καλλίας Εὔϑοινος E gools 
Ἑύπολις Χαιρέστρατος Πρόμαχος 


᾿Αντίφαντος Δίφιλος Ἱπποϑθωντίδος 
Τόργος ᾿Αρίσταρχιος nU Θόδωρος φύλαρχ, 
55 Σώτιμος Ἄγνων Φανοκλῆς DS 
"Agir Tox Nie Σμίκυϑος Φίλων 
᾿Απολλόδωρος Κτη σιφῶν Δεινίας 
Εὐϑυκλείδης Ἐπιλυσαμενός Σπεύσων 
᾿Αρχιέστρατος Χαι[ρεφ]ῶν ᾿Αντίας 
60 ᾿Αμήνιτος Χαιρέστρατος Σιλανός 60 
Ἵσππων Μνησικλῆς Αἰσιμίδης 
Πυϑόδωρος Σωσίμαχιος 
᾿Αγνόστρατος Πρόμαχιος 


Ἂ Τριήραργιος decurtatum, ut 00]. 1. vs. 42. et UA (oc) 
col.IlI. vs.54. **) An "Ezzíapyos omisso H? ***) Maff. et 
Spon. pro littera E duas lacunas habent, ut frequenter alibi. 

ΤᾺΝ ΕΥ̓ Μη} ῷ 4 
****) Duo nomina per incuriam eodem in versu posita. Nam 
Auto: 


vs patris nomen etiam insolentius foret in hoc titulo. 


Litterae sunt vulgares, quae ante Euclidem 
fuerunt; quas dedi, esse testantur Montf. Maff. et 
auctor Catal. Mus. Igitur ex tanta ductuum 


diversitate merito Montf. collegit, hanc tabulam ali- 


reg. 
quo post n.165. tempore positam. esse; addit Os. 
Syll. p.6. ut 


n. 165. 


iversa haec duo monumenta esse 


evincat litteras multo grandiores et cras- 
, o 


siores, n. 169. graciliores minutioresque esse, iure 


o 


idem monens, etiam ideo has tabulas pro monu- 


menlis diversis haberi debere, quod, quum mn. 165. 
Erechtheidis tot cives interempti memorentur, n. 169. 
singularum. iribuum multo pauciores sint (quam- 
quam 00]. 1. haud pauci eiusdem sunt tribus), et 
quod, quum Erechtheidis nomen n.165. in fronte 
iotius tabulae positum sit, n.169. plures sese tri- 
bus continuo excipiant ordine. Quae argumenta 


Sed. post- 


quam Maffeius, spretis palaeographicis rationibus, 


si non certa, tamen probabilia sunt. 


quas ego in Alticis titulis non. spernendas iudico, 
uiramque tabulam iungendam contendit, exornavit 
hanc sententiam Corsinus, n.165. primam, n. 169. 
iertiam, et Sponianum fragmentum deperditum, quo 
Pandionidis et Leontidis nomina continebantur (vide 
ad n. 1658. init.), secundam eiusdem monumenti par- 
tem esse pronuncians, simul Erechtheidis plures 
cives perisse suspicatus, quod ea, ulpote ex ordine 
constanti prima tribus, prima in conflictu fuisset. 
At in acie instruenda Athenienses non conslantem, 
sed variabilem secundum prytanias ordinem secu- 
tos esse, ita ut tribus ex hoc ordine inde a dextero 
cornu disponerentur, docui in Comment. de pugna 
Marathonia (Prooem. Lect. Univers. Berol. aestiv. 
a. 1816.). 


pulcrales ita adornatas esse, ut ordo tribuum con- 


Praeterea etsi Corsinus has tabulas se- 


slans observarelur, reclissime intellexit; tamen ce- 


terae eius rationes falsissimae sunt. Nam quum 


in Sponiano fragmento inedito Pandionis el Leontis 
inscriptae fuerint, si hoc fragmentum et n. 169. 
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eiusdem monumenti essent, a n.169. abesse debe- sint Pandionidis et aliaraum tribuum, quae ante 
bant Pandionis et Leontis. Sed contra n. 169. Pandionidem numerantur. In fine tabulae post Hip- 
col.III. vs. 24. incipit Leontis, et quae praecedunt, pothontidem desiderantur Aeantis et Antiochis. 


170. 

Marmor Elginianum Musei Britannici Synops. n.29o. Olim in planitie Academiae. Primus edidit Frid. Thierschius a. 1816. 
folio singulari Monachii impresso, et deinde de eo optime meruit ampla commentatione Act. phil. Monac. T.1I. F.III. 
p.599 sqq. inserta. Ex priori folio petit Fichstadius in Prooem. Catal. lect. Univ. len. aestiv. 1816. p.2. Praeterea 
edidit Viscontus: Mémoire sur une Epigramme Grecque, qui servoit d'épitaphe au tombeau des guerriers Athéniens 
morts sous Potidée; quae commentatio in Classe hist. et litt. Tnst. reg. Franc. lecta est a. 1815. et repetita in libro: 
A letter from the Chev. Antonio Canova and two Memoirs read to the Royal Institut of France on the Sculptures in 
the collection of the Earl of Elgin, by the Chev. E. Q. Visconti, Vide ibi n.O4. et p. 179 sqq. Ex Thierschianis et 
Viscontianis repetiit etiam lacobs. Anthol. Palat. T. II. p-971. et Addend. p.crv. Postremo edidit et tractavit Osann. 


Syll.L 4. Aliud apographum editum est in Diar. class. T. XIV. p.185. et adiectae sunt variae lectiones, quas diligens 
quidam vir ex lapide enotavit. ; 


E ^ [9] 
AOANAI! 
EEMAINEN 
ΚΑΙΠΡΟΛΟΝΟ 

5 ΝΙΚΕΝΕΥΠΟΨΕΜΟΜ 
ΑΙΘΕΡΜΕΜΦΞΥΧΑΞΥΠΕΔΕΧΞΑΤΟΞΟ 
ΤΟΝΔΕΠΟΤΕΙΔΑΙΑΞδαμφιπὺπυνάξεν 
ΕΧΘΡΟΝΔΟΙΜΕΝΕΧΟΞΙΤΑΦΟΜΕΡΟΞΗΟ 
ΤΕΙΧΟΞΠΙ ΞΤΟΤΑΤΕΝΗΕΡΠΙ AEOENTO E 

10 ANAPAZMEMPOLIZHEAEPOOEIKAITAI 
PPOZOEPOTEIAAIAZHOIOANONEMRPP 
PCPAIAEZAOENAIONOZYXAZAANTIPPO 
E. .AXZANTAPETENKAIPAT...FYKL 


Secutus sum 'Thierschii apographum in Act. —5 ví εὐπόλεμομ [μαρνάμενοι κάϑελον, 
Monac. propositum, pauculis aliunde receptis, quae αἰϑὴρ pp. Nove ὑπεδέξατο, σώϊματα δὲ o9 dv 
τῶνδε: Ποτειδαίας δ᾽ ἀμφὶ πύλας ἔπεσον. 
ἔχιϑρῶν δ᾽ οἱ μὲν ἔχουσι τάφου μέρος, οἱ [δὲ φυγόντες 
τεῖχος πιστοτάτην ἐλπίδ᾽ ἔϑεντο [βίου. 
€EMAINEI, Diar. cl. €EMAIN.[I], sed cum var. 1o ἄνδρας μὲμ πόλις ἥδε ποϑεῖ καὶ δῆμος ᾿Ἐρεχιϑέως, 
lect. €EMAINEN. 8.4. Os. l'POAON., Diar. cl. 
DPOAO.[O], cum var. lect. PPOAO[I]. | Vs. 5. 
extr. Visc. MOI, Os. MON, Diar. cl. MO[N]. Vs. 7. 5[22-]a£ave* ἀρετὴν καὶ πατ[ρίδ᾽] εὐκλ[εέίσαν. 
Visc. Os. ΠΟΤΕΙΔΑΙΑΞΑΜΦΙ: "Thiersch. et Diar. α Lapidi in Ceramico extra urbem olim in publicis ] 
cl. POTEIAEIAZAAM?OI, var. lect. in Diar. cl. sepulcris posito sex sunt disticha elegiaca inscripta, ex 


in var. lect. indicabo. Vs.1. ex Visc. addidi. Vs. 2. 
Diar. cl. AOANA[I]: quae enim incerlae lectionis 
visa sunt, uncis ibi includuntur.  Vs.5. Visc. Os. 


1 N avc ME. 
πρόσϑε Ποτειδαίας οἱ νον ἐμ. πρίομώχρις, 


παῖδες ᾿ΑΘηναίων: ψυχὰς δ᾽ ἀντίῤῥοῖ πα ϑέντες 


POTEIAAIAZAAM I, quod recepi. In fine γ8.8. more vulgo recepto; v. Pausan. T, 29, 9. Demosth. 
Vise, Hb, Os. H., Diar. cl. H(O]. Vs. 10. Visc. . de cor. p.322. cf.n.174. atque etiam n.166. His ᾿ 
omittit ultimum 1. Diar. cl. ΔΙ]. Vs. 11. extr. Visc. praedicantur non qui in obsidione Potidaeae, sed 
ΓΙ. Vs. 12. Visc. desinit in litteris AA; "Thiersch. qui in prima apud Potidaeam pugna occisi sunt, 
in prima editione AA V^1PPO, in allera AA...PPO; qua hostilis manus intra moenia confugit (ἐς τὸ zei- 
Os. diserte AANTIPPO, Diar. cl. AA[NTI]PPO. | oc κατέφυγεν "Thucyd. I, 62.); cf. polissimum vs.9. 


Vs.18. Visc. omittit primum E; Os. idem omittit 
et habet deinde AX€ANT; Diar. cl. [E]. .[AW]£ANT. 
In fine Visc. "YKL, Os. ... YKE, Diar. cl. [DAL 
[(]YK[V]: hine Viscontianum " apice dimidio auxi. 
"Thiersch. .... YKL. Litterae sunt στοιχηδὸν dispo- 
sitae, non alia de causa, quam quod haec ratio ele- 
ganlissima est; nec verum est omnia Atheniensium 
acta publica: ante Christüm natum στοιχιηδὸν scripta 
9556; contrarium docent exempla certissima haud 
pauca, ut n.147. 149. 160. 124. alia. Primi versus 
€ls! certa via restitui nequeunt, appono tamen epi- 
$ramma, quale a "Thierschio propositum est, nisi 
quod vs.2. 5. et 7. ab eo discessi: 
᾿Αϑάνατζον κλέος οἵδε φίλῃ περὶ πατρίδι ϑεῖναι 
σημαίνειν [7 


ἀρετὴν ἱέμενοι σφετέρην. — , 
. , n : j 
καὶ προγόνων τὸν ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι φέροντες 


Hostium tum caesi fere trecenti, Atheniensium cen- 
lum et quinquaginta, in his Callias dux, et plures 
viri insignes (Plat. Charmid. init.), quorum nomina 
vel supra vel infra adscripla fuisse apertum. est; 
neque obsum Thierschio, qui ea Supra scripta fuisse 
putat. Vs.i. ex supra scriptis nescio quid super- 
est; Viscontus id ex voce στρατηγῷ superesse puta- 
bat, et fingebat ibi tituli indicem positum fuisse, 
non salis ad antiquum morem ab ipso excogitatum. 
Ceterum ea pugna, quam Diodorus (XII, 4.) male ' 
sub Olymp. 86, 2. narrat, accidit Olymp. 87, 1. 
quarto fere mense (vide Dodwell. Ann. 'Thucyd.), 
eoque ipso anno conditum monumentum esse non 
dubito: neque enim huc perünet "Thucyd. II, 54. 
ubi Olymp. 87, 2. eos sepultos narrat, qui 4e//o 
Peloponnesiaco primi occubuerant: nam haec pugna 


| 
| 
l 


1 
ΟἹ... Ib 
sex mensibus ante bellum Peloponnesiacum pugnata 
est. Coniecturas doctorum non omnes affero. Vs. ». 5. 
"'Thierschius supplet : 
eu ME UN " Ἂς ΒΞ 
᾿Αϑάνατ|ον κλέος οἱδὲ φίλην περὶ πατρίδ εὔεντο, 
σήμαινεν [δὲ μάχῃ δυσμενέεσσι Bin , 
coll. Simonid. Epigr. Anthol. Pal. T.I. 


Ἄσβ [77 


Ἄσβεστον κλέος 
At molesta est tautologia; redit enim idem vs. 


^N 
περὶ Tra gioi Sévrec. 

ult. 
Igitur formam. oralionis et aliquot. verba mutavi: 


quamquam ludibundus est hic conatus restituendi 


iam mutila. Vs. 5. dedi ἱέμενοι, ut Simonides in 
epigr. Megar. 


EN NIC 
Ἑλλάδι καὶ Μεγαρεῦσιν ἐλεύνδερον ap ἀέξειν 


, τη ὦ * ἐδ 
ίεμενοι «Ζανώτου μοιρᾶν & δεξάμεϑα. 


Possis et ἐσσύμενοι vel μαιόμενοι (Pind. Olymp.VIIT, 5 
μαιομένων μεγάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν). "Ceterum €E 
MAINEN puto legendum σημάίνειν, ul E 'sit pro El, 
usu iritissimo; nec probo coniecturam. σῆμ «ive: 
Seat et σημαίνειν, tempora [s iversa, hic non offen- 
dunt, nec ter positum. verbum τιϑέναι; certe idem 

Vs. B. νίκην εὐπόλεμον 
in. Mart. ἧς aV Sr 0. 


i|, id mihi quoque in 


habes in elegis ap. Dem. 1. 
dedit Visc. ex Hymn. Hom. 
"Thierschius noster quod. de 
mentem venerat: " 
SS SENU- Hp hens Mou 
αἰϑὴρ μὲμ ψυχὰς ὑπεδέξατο, σώματα δὲ yay 
τῶνδε Ποτειδαίας γ᾽ ᾿ ἀμφὶ πύλας ἔλαχεν. 


At non er 


exemplo epigrammatis ap. Pausan.V,10,2. defensum 


solum y^ licet ilerschio excusatum et 


aliquid relinquit offensionis, quum. praesertim pro 
^ varia lectio sit A (nam quod alii et, A et; A omit- 
tunt, negligentiae tribuendum), verum eliam in sen- 
lentia est quod reprehendas. Non enim apud Po- 
tidaeam sepulti sunt hi, quorum hoc sepulcrum est. 
Qui Athenis publice sepeliuntur, eorum Ossa lecta 
deferuntur in Ceramicum; cremantur.caesi ibi, ubi 
castra sunt, sed iusta fiunt cineribus in patria. Cf. 
"'Thucy 4.11, 54. Et hie eos humatos censeri, et Thu- 
cydides et Pausanias aliique docent; docet etiam 
epigramma iis positum, 


ciderunt , 


qui apud Chaeroneam ce- 


ap. Dem. 1. c. 


Ταῖα δὲ πατρὶς ἔχει κόλποις τῶν πλεῖστα καμόντων 
σώματα. 
Viclores autem Athenienses praeter morem apud 
Potidaeam sepultos esse, quis credet? Immo sem- 
per ossa Athenas deporlata et sepulta ibi sunt, di- 
serle testantibus Thucydide 1. c. et Pausania I, 29. 
qui tempus, accuralius de- 
finit; 
sepulti sunt: 


ex quo id faclum est, 
soli Marathonii viclores in ipso pugnae loco 
qui vero reperiri non poluerunt, iis 
cenotaphium condi solebat. His perpensis non con- 


| ced 


U pedit n 


quod nuper dictum est: ,Nihil autem im- 


. quominus statuas Athenienses cives in illo 
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proelio una cum duce Callia caesos; prope Poti- 
dáeam sepultos esse. Athenas quidem eorüm ci- 


neres relalos esse, nemo veleruüni tradidit." ' Quae 
quum ita sint, illa loci restitutio ferri non potest; 
nihilque potuit eo. loco dictum esse, nisi ad Potidae- 
am caesos hos virós-esse; Vs.7. in fine est EL: sed 
incerli fines miutilorum versuum esse solent; ut 
statim. vs. 8. pro HO Visc. legebat Hl. 


in lapide fuerit El, 


Me iudice 
et | vitio marmoris diffracü L 
visum est; | superest ex l'. Tgitur scripsi: 
23, ADU CESUTFEOE QUT , τα δὲ ey. ui 
αἰϑὴρ μὲμ ψυχὰς ὑπεδέξατο, σώματα δὲ χιϑών 


τῶνδε- 


Quodsi vs. 11. fere idem dicitur, notes ibi premen- 


Ὑ ὦ SLM M. 0É 
Ποτειδαίας: δ᾽ ἀμφὶ πύλας ἔπίεσον. 


: ] : : 
dum esse ἐν προμάχρις: et própe Polidaeam eos ce- 


cidisse, poeta ideo iam vs.7. dixit, quod vs.8. ad 


hostes transire volébat:' sic àpertius erat, qui illi 


hostes éssent. VS. 9. 10. recte resliluerunt Visc. 
et Thiersch. Qui hostium ceciderant, eorum cor- 
pora 'Thucydide I, 65. teste reddita sunt (τοὺς ve- 
κροὺς ὑποσπόνδους ἀπέδοσαν τοὶς Ποτειδαιώταιο): igitur se- 
pulti sunt, habentque τάφου μέρος. Atlamen non 
haec loci est sententia ; 
dici: 


bus sese tutala. 


ipse nexus docet, hoc solum 
-Hostium pars caesa, pars fi 


gata est et moeni- 
Fugisse partem hostilis exercitus 
intra moenia, tradit etiam "Thucydides, non ex hoc, 
opinor, epigrammate, sed ex cerliore notilia rerum. 
Ceterum vs:8. in δ᾽ οἱ omittitur Spiritum ut paulo 
. fit in di- 
clione ἐν ᾿Αλιεῦσιν n. 165. ubi tamen nota ἐν esse pro- 


anle in ὑπεδέξατο: idem: iam Olymp. 80, 


cliticum, et quasi in unam vocem cum ᾿Αλιεῦσιν 


coalescere. | Etiam AOI pro δ᾽ οἱ ab apostropho ex- 
cusationem habere.'Phierschio largior, 
haec 
eliam AHOl scribi, ut n.12. post apostrophum est 
HEPMEX: 
attulit , 
pus 


lorum vocabula -Helpis , 


qua mqu am. 


excusatio non mecessaria est. Poterat sane 
abstineo enim ab exemplo , quod Os. 
Notabilius est HEL 
ad quod vocem ἀφελπίζω et Latinorum titu- 
Helpidius , | Helpidianus 
Vs.10. quod Al, non A/ 
est, repudiavit Thierschius Viscontianum. 


quum id nullum sit. 


alii contulerunt. in 
marmore 
δέκρυσι τιμᾷ. adscita Dobraei coniectura δῆμος Ἔρε- 
οὐϑέως. Eam retinui, licet mihi loco Tyrtaei HI, 15. 
non satis defendi videatur neque satis elegans sit. 
Nam Athenis πόλις et δῆμος vix diversa sunt, diversa 
Mox omnes 


sunt Sparlae. Sed non novi melius. 


recte ἐμ προμάχροιο: cetera absolvit 'Thierschius, nec 


Viscontiana memoratu digna sunt, Certum est ἦλ- 
λάξαντο, quod Langio, Scháüfero, viro docto in Diar. 
cl, aliis placuit. Postremo "Thierschius aptissime 
contulit versus Tyrtaei II, 25. 

Αὐτὸς δ᾽ ἐν προμώχρισι πεσὼν φίλον ὥλεσε ϑυμόν, 


» Ee: V noo Jo 
ἄστυ τε καὶ λαοὺς καὶ πατριὸ εὐκλείσας. 


"m 

171. 
Athenis olim. ,,apud Mich. "Azzgezcgz", ex schedis Fourmonti, cuius apographum, contra quam solet, praestantissimum est. 
Hine integerrimum tituli exemplum edidi in. Prooem. Catal. lect. Univers. Berol. hib. a. 1816—1817. recteque ibi conieci 


non esse alium lapidem atque Elginianum m.95. Visc. 
Osannus Syll. 


disset. 


I, 5. uterque magis mutilum quam ip 


tractaverat. F'ourmontus: 


Lapis nunc servatur in Mus. Britann. Synops. n. 92. 
ex quibus tamen eximendus n. 119. 
sed typotheta alind agens dedit ,,ex schedis Fourmonti? 


IPAE 


Edidit etiam. Clarkius Ttin. 


S. 1M. p. 844. postremo 


dedi, quum Fourmontus lapidem adhuc minus oblitteratum. vi- 


Plures enim lapides; qui postea in Britanniam venerunt, 
Nam ibi in autographo meo est: ,,ez schedis Hosianis'' 


, quae isti formula ex prioribus plagulis obversabatur. Sed 


redeo ad nostrum titulum. Qui quum. post pauca virorum nomina ab Oeneide incipiat, praeter alias tribus initio perierunt 


Iwscn. cn. Vor. I. 


Pp 


Pandionis, Leontis et pars Acamantidis; igitur Sponianum fragmentum, quod intercidit, Pandionidem et Leontidem 
complexum, partem huius tituli constituisse coniicio (vide de eo fragmento ad n. 165.), 


phil. Monac. l.c. ad n. 170. Ceterum Viscontus Mem. de Elgin. sculpt. p. 144 sq. singulari hunc titulum commenta- 
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tione sese illustraturum esse pollicitus erat. 
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ANAXXI. 35 
XXENOI 
AOENOAOPOXZ 
EY OPA' IOS 
XAIPIAEZENEEX 
POZEI!.'a4DP0z4o 


MENOII 
ETPATON 


CL.. IH. 
F'arietas. lectionis. In plurimis Fourmontum 
secutus sum, paucis aliunde conslilulis; spatia va- 
cua, quae Fourm. neglexit, ex Os. et partim ex 
Cl. assumpsi, et col.l. vs.6. ex analogia. Pauca 
vocabula in Rosii schedis ex hoc titulo pelita suis 
locis memoravi: ubi eae non afferuntur, ibi ex il- 
lis nihil annotatum est. Cof. I. vs. 1-9. omittunt 
Cl430s- Visa. GIECEPICSPEYS sss 3ELES ESSIP 
vs.11. Cl. PDAYZAAEZI, Os. l'AYX.. AEZI, vs.12. 
Fourm. ΦΙΛΙΠΠΔΕΞ, Os. ΦΙν. PPIAEE, Cl. quod 
Vs.15. Fourm. Os. omittunt Δ; schedae 
ios. praebent quod dedi, Cl. YYNOMEAEY. Vs.15. 
Cl. OEOAOPOS, Os. OE.AO.OX, 16. Cl. VYKI.O., 
Os. LYK...O£, 17. Cl. ANA.I.IOz, Os. ANAL.IOZ, 
18. Cl. AENEKLEZ, Os. . MEKLEE, 19. Fourm. Cl. 
$PYNIKOZ, quod ex Os. correxi. Vs. 20. 
sentiunt omnes in singulari scriptura 'Izo2. nisi quod 
Fourm. O pro O habet. Vs.28. Cl. XIAPEAx. 
Vs. 24. Cl. EYAAAEIOZ: editam lectionem habent 
eliam Rosianae schedae.  Vs.28. Cl. KALVIKIEE ; 
celeri cum Ros. KALLIKLEX. — Vs.29. Cl. EXEO 
PIAAEZ: ceteri consentiunt, etiam. schedae Rosia- 
nae. Vs.54. Cl. AMEINOKTEX. Vs.539. ap. Fourm. 
maioribus litteris scriptus est; im lilleris ipsis con- 
sentiunt Fourm. Os. et schedae Rosii; Cl. falso 
ANT IDANEX. 


quam quod H inest, in schedis Rosianis dicuntur 


dedi. 


con- 


Characteres huius vocis, praeter- 


plane esse diversi a reliquis huius ütuli litteris, 
spatioque inscripti, quod iis vix sufliceret: ipse etiam 
losius mihi nunciavit, eos manifesto a recentiore 
manu additos esse. gitur illos alio litterarum ge- 
nere exarandos curavi.  Vs.40. pro ultimo l, quod 
Os. omittit, Cl. habet Ξ. Vs. 41. Fourm. ANTO 
KLEE, ceteri DANTAKLEZ, quae forma satis nota. 
Vs. 42. citat Viscont. Mem. de Elgin. p.190. Vs.45. 
Fourm. omittit P. Vs.46. Os. OPAIKEXI, falso 
adiecto ultimo. | (ut vs. 10. 11.), quod nec Fourm. 
nec Cl. habet, quamvis Os. Fourmontum dicat se- 
cum consentire: quo errore in alium. errorem in- 
duxit censorem in Ephem. Ten. 1825. n. 26. p. 204. 
ut de forma Opin a loci nomine Θρῴκαι cogitaret. 
Vs.48. Cl. PYLOIZ, 49. Fourm. EA..IAZ, Cl. 
EA....lA£, Os. EM.€IAE. Vs.55. Cl. DAYZIAXIEZ, 
Fourm. DAYZIAZI, Os. PAYZIAEZ... 
lectionem, sed omissis punclis. Vs.54. Fourm. rur- 
sum maioribus litteris ANTIDANHE; sed hunc ex- 
puli hoc loco: nam CL. A. €., Os. A..I€AMOIX. 
Dedi Osanni lectionem licet corruptam, et lacunam 
(οί. 11. apud Fourm. 


in eadem qua coll. altitudine incipit: equidem 


Dedi Osanni 


ex lourmontiana explevi. 


Osanni dispositionem ealenus secutus sum, ut vs. 6. 
ante quem. ap. Os. haud exigua lacuna est, eo loco 
ubi Os. habet. 
est, qui super TP ponit; vs.2. Fourm. €TP paulo 
ad sinistram. remotius; Os. ..€TP, Cl. ut dedi. 
Vs.8. Cl. TF..AN..., Os. Y..AN, vs. 4. CL. 
Eh..BA..., Os. E. PA; -et deinceps Os. vacuum 
spatium. quattuor versuum habet, omisso vs.5. ubi 
Cl. INEZ. Post hunc vacuum est ap. Cl. ut dedi- 
iNsa6 COLS ON... 2108::0/- ME; 7: Gl; EIS 


ponerem, Vs.1i. ex solo Fourm. 


mus. 
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8. XAE. Vs.g. Os. AE..€..A, Fourm. et Cl. 
quod dedi, nisi quod ultimum T Fourm. omittit. 
8. το. Gl ΚΕ ΘΙ ΔΕῚ, Ὅς. NESQRORE-- 313- 
Fourm. LYK.N, Os. VYKON, Cl. LYKEN.... Vs.12. 
Fourm. TIMOAEMI, Os. TIMO.1IMO., Cl. TIMO 
€..1..ME, unde ultima Fourmontianis addidi. 
Vs. 15. Fourm. €OINAY, Cl. €OI^IYTI.., Os. 
€OL.AY: nostra lectio ex duabus prioribus com- 
posita est. — Vs. 14. Ol. LEOKA ...., Os. VEOAAM, 
15. Cl. AIAL...., Os. AIAN, 16. Cl. AVAYK^ ..., 
- AVAY, (37:: Ck. O. pro Ὁ, 18. CI. ΑΝΤΊΦΟ, 
9. Cl. ANTIOO, Os. ANTIO, 20. Cl. EI. ITELA, 
3» ΕΞΊΤΤΕΡ; 2 GLO EYOY-AXOM Ost EYOY; 
22. Cl. omittit litteram €, Os. omittit OZ; 25. 
Cl. habet ENAK, Os. solum E, 24. Cl. N.E..., 
VEA, 25mGl AG €. -., 398 ANIBIXS 262. Cl: 
XOXZOIAL, Os. . OX€OTAL, 27. Os. ΦΙΨΡΙ ΠῚ, 
Cl. vacuum hábet, 28. Cl. AYPIX, Os. . AYPA, 
29. Cl. post vacuum. AEXMOZ, Os. .EXE£YOXZ, 
5o. Cl. MNEAOPAZ, Os. MNEMOKLEE, ὅι. CI. 
DEP/ EIAEZ, Os. HEP..LEIAEZ, schedae Bosia- 
nae HEP.ICEIAEEZ, 52. Fourm. ΠΕΡΟΦΛΟΞ, CI. 
HIEI.O9IAOZ, schedae Rosianae HEPIOILOZ, ex 
quibus lectionibus mea composila est: Os. HELAO 
PIOz. Vs.58. Os. ONEX.AOS&, δά. Cl. HIE...E., 
Os. HIEP.K.E, 55. Cl. ANA..., Os. ANA, 56. CI. 
ΧΞΕΝΦΙ, 57. Cl. AOEN APIZ, 58. Os. EYOGOAIOZ, 
59. Cl. ΧΑΙΡΥΞ N, Os. XAIO...NE, Fourm. quod 
dedi, nisi quod pro P habet ^. 4o. Cl. POxE... 
TOZ, Os. POZEN-.D'DOZ, 4i. Ol. MENO... 
Os. MENO, 42. Cl. XTPATO, Os. €TPATOK. 
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Φανίας Αἰαντίδος 15 
Καλλικλῆς Τλαῦκ ., ****) 
᾿Εξωπιάδης Θράσων 
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*) Credo Ἔράσιππος. **) Τίμανδρος vel Τιμανδρίδηο. ***) E2- 


βουλος vel Εὐβουλίδης. "***) Τλαῦκος γε] Ῥλαύκων. T) ᾿Αναξι- 


"ger 


ράτης, ᾿Αναξίων vel simile. 


In scriptura sunt pauca memorabilia: OY in 
nominibus propriis, ut €l'OYAIAZ, EYBOYL, usi- 
latum. est eliam ea aetate, ubi diphthongus solebat 
littera O signari, et ipsum ΞΠΟΥΔΙΑΞ habes n.147. 
In voce ᾿Αγνόδημος, item. in voce Ἡγησίας aspiratio- 
nis nota omissa est; simplex [! pro duplici in no- 
mine Ἱπποϑωντὶς ex usu antiquo resedit: cf. n. 2. 
€t 168.2. Ἔς Xéyy» p. ἐν ZXíyyg alia exempla ha- 
bet (n.87. 147.) Sed H in voce ᾿Αντιφάνης col. T. 
vs.59. olim me male habuit, quod idem Fourm. 
eliam vs.54. praebet, utramque lineam maioribus 
litteris delineans; igitur eius nominis putabam pe- 
culiarem rationem. esse et Antiphanem scribam no- 
men suum. diverso litterarum genere subscripsisse : 
nunc, postquam palefactum est, vs.54. lectionem 
esse incerlissimam, vs.39. aulem esse insilicium, 
litterae H usus, quem in solo titulo n. 149. ante 
Euclidem, sed paucis annis anle, reperimus, iam 
non offendit; haud dubie enim hoc nomen multis 
annis post reliquum titulum additum est, credo 
quod singulari de causa olim omissum erat, ut Ni- 
ciae nomen in simili catalogo (Pausan. I, 29, 9.), 
postea autem, mutata populi sententia, addendum 
videbatur. 

Duplex est series nominum per tribus dispo- 
sitorum ; uirique deest pars superior, quae com- 
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plectebatur tribus Erechtheidem, Aegeidem, Pan- 
dionidem et Leontidem, dein Acamantidem, cuius 
pauca utrobique nomina supersunt; his succedunt 
ex ordine constante (de quo v. Corsin. F. A. T.I. 
p. 154. sqq.) Oeneis, Cecropis, Hippothontis, Aean- 
tis, Antiochis, Nomina ipsa sunt eorum, qui in 
proeliis caesi et in Ceramico sepulti erant; duae 
vero quum series sint, patel eos, quibus nullus 
locus adscriptus est, in duobus perisse proeliis, in 
altero alterius seriei milites. Nam etsi ex n. 165. 
et ex ipso Thucydide (II, 54.) colligitur, Athenien- 
ses subinde omnes, quotquot üno anno variis locis 
occubuissent, simul humasse et uni monumento 
nomina omnium inscripsisse, tamen quod col. I. 
vs.40 sqq. singuli loci nominantur, ubi unus et 
alter obierat, inde apparet, praecedentia nomina 
sub unius pugnae, quae in fronte memorala erat, 
nomine posila fuisse; a quibus quum divisa altera 
iribuum series sit, ad aliam haec pugnam refertur. 
Haud dubie vero, qui locis illis singulis occisi 
sunt, Anltiochidis tribules omnes fuerunt, ex qua 
videtur a reliquo exercitu separata manus in illos 
locos (excepta Pylo) missa esse: nam sub ea sola 
tribu singuli loci commemorantur, iique ne vacu 
quidem spalio a celeris nominibus divisi. In se- 
cundae autem columnae fine alii quidam milites 
post Atticos cives nominantur,. de quibus paulo 
post dicam. Hactenus de tituli dispositione. Cuius 
maximam partem quum Viscontus ad eos rettulisset, 
qui Olymp.89, 1. apud Delium perierant (Τα γα ΤΥ, 
90 sqq. Diod. XII, 69 sqq.), et in Ceramico sepulti 


erant. (Pausan.T, 29, 11.); equidem de ea re dubi- 


lavi, tum. quod duplex tribuum series uni pugnae 
convenire non videbatur, tum quod apud Delium 
prope mille Athenienses et praelerea levis arma- 
turae et ministrorum permulti ceciderunt, quum 
lamen in hac tabula singularum tribuum pauci ci- 
ves inscripti sint: ceterum Viscontum arbitrabar 
Delii nomen in parte tituli ἃ Fourmonto non tran- 
Scripta agnovisse. Nunc quum mneminem melius 
quam Fourmontum hanc inscriptionem legisse vi- 
deam, illius sententiae etiam minus tribuo.  Atta- 
men ut olim, ita nunc in anno a Visc. indicato 
subsisto; id quod eliam Osannus fecit. Nam loci, 
qui col. T. extr. memorantur, rebus eo anno gestis 
conveniunt mediocriter. Primum vs. 4o. comparet 
Potidaea et vs. 44. 4mphipolis, deinde vs. 46. Thra- 
cia. Nam ἐπὶ Θρῴπκης vera lectio est, ut docui in 
varia lectione, uniceque congrua usui sermonis 
(Thucyd. I, 59. I, 68. II, 9. II, 39. IV,82. IV, 102. 
Isocr. de antid. p.68. ed. Orell. Demosth. Phil. III. 
piri. 21.), de quo non recte statuerunt nonnulli, 
et nuperrime Gailius in Nov. Act. Acad. Inscr. T.V, 
Hist. p.41 sqq. Succedunt Pylus vs. 48. et Sermy- 
lia vs.O0. postremo vs.52. Singus, "vicinum Ser- 
myliae oppidum. Ex his Sermylia est urbs Chal- 
cidica, quam Schol. "Thucyd: (ad L, 65. ubi v. int.) 
Sermylidem et Hermylidem vocat, Steph. Byz. Ser- 
myliam, Herodotus (VII, 122.) Sermylen, nisi apud 
hunc legendum ΣΣερμυλίην. Atque utrumque oppi- 


CL. II. 


dum, et Sermylia et Singus, ea tempestate Athe- 
niensibus parebat: Sermylia Olymp. 89, 5. pace 
facta Atheniensibus coníirmata est; Singaeis me- 
liores condiciones concessae sunt, eaedem quae 
Olynthiis el Acanthiis aliisque, ila tamen ut tri- 
butum ab Aristide imperatum pendere tenerentur 
(Phucyd.V, 18.). Post Singum vs.54. novum loci 
nomen latere vix crediderim: certe si in fine nihil 
periit, non potest vs. 54. loci nomen positum esse, 
quod locorum designatio defunctorum. nominibus 
praemissa est manifesto. Iam Olymp. 89, 1. Amphi- 
polis a Brasida capta est (Thucyd. IV, 102 sqq. 
Diod. XII, 68.); mox quum Lacedaemonii Toronen 
et Lecythum aggrederentur, ubi Attici agebant 
praesidiarii (Fhucyd. IV, 110 sqq. Diod. XII, 68.), 
pauci eliam apud Sermyliam et Singum, loca pro- 
xima, possunt cáesi esse; neque apud Amphipolin 
multos perisse consentaneum est, quum proelio ibi 
decretum non sit. Vicinae quoque Thracia et Poti- 
daea: de hac tamen quae ap. Thucyd. IV, 155. nar- 
rantur, ea nuperus editor advocare non debebat, 
quum anno insequenti gesla sint. Unus vero, qui 
apud Pylum Olymp. 88,4. caplam occubuisse tra- 
ditur, hoc demum anno polest ex vulnere ibi ac- 
cepto mortuus videri. Sed duo illa proelia, ad 
quae plurima nomina referenda:sint, Osannus recte 
iudicat in eorum, qui nominali sunt, locorum vi- 
cinia quaerenda esse, commodeque huc advocat 
obsidionem Mendae et Scionae Olymp. 89, 1. duce 
Nicia coeptam (Thucyd. IV, 129. coll. Dodw. Annal. 
"Thucyd. et Diod. XII, 72 sqq. qui haec sub Olymp. 
89, 2. narrat).  Aderant autem huic expeditioni 
praeter Atticos, hoplitas sagittarii sexcenti, "Thraces 
mille mercenarii, aliique levis armaturae milites, 
quos Thucydides peltastas vocat, ex sociis in ea re- 
gione contracti: quae omnia huic titulo explicando 
eximie conveniunt. 

Nam in fine alterius columnae post tribus Atti- 
cas spalio divisum triplex militum genus hoc ordine 
designatur: Ἔγγραφοι, ut vere Os. coniecit, τοξόται, 
ξένοι.  Übi quum ξένοις opponi τοξότας putarem, ut 
n.163. τοξόται sunt Erechtheidis, quippe ἀστικοί 
(n.80.), ita hie quoque τοξότας cives esse iudica- 
bam (Oec. civ. Ath. 'T. I. p. 285.): nunc mitto hanc 
senlenliam, quod cives in tribubus censentur, hi 
aulem extra tribus posili sunt: quod olim, quum 
de vacuo spalio et de voce ἔγγραφοι non constaret, 
non poteral perspici. Sed eodem argumento labe- 
factantur, quae Os. de ἐγγράφοις disputavit: quos 
ille dicit ephebos esse, utpote ἐγγεγραμμένους τῷ 
ληξιαρχμκῷ γραμματείῳ, et extra tribus versari censet; 
€os vero, dum περίπολοι sunt, militasse non solum 
in Allica, sed etiam extra Alticae fines, quod de- 
monstral exemplo Megaricae expeditionis ap. Thucyd. 
IV, 67. 


ψιλοὶ καὶ 


cui:praeter hoplitas affuerunt Πλαταιῆς τε 
ἕτεροι περίπολοι; postremo confert ἐπεγγρώ- 
φους, qui in tilulis, gymnasticis post eos, qui in 


tribubus et pa 


$ censentur, reperiuntur additi. At 
ephebi non extra tribus. sunt, sed in tribubus in- 


scrip, quod fit ipsa in lexiarchicum relatione; 
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itaque hi tituli nostri ἔγγραφοι non possunt ephebi 


esse. Neque ephebos extra fines Atticae militasse 
Os. demonstravit: cuius cetera argumenta, quae 


nihili sunt, omittam, et in loco "Thucydidis con- 
sistam. In quo si concesseris περιπόλους esse ephe- 
bos, etiamsi ephebi in Megaride, hoc est in ipsis 
confiniis Atticae militaverint, nondum tamen illos 
in longinquas expeditiones missos esse concesseris. 
Sed nego apud Thucydidem περιπόλους esse ephe- 
bos. Nam si ephebi περίπολοι fuerunt, non ideo 
omnes περίπολοι sunt ephebi. Περίπολοι sunt circui- 
lores, speculatores, quibus opus cuivis exercitui, 
eliamsi nulli ephebi adsint: quos περιπόλους quum 
Thucydides cum ψιλοῖς Πλαταιεῦσι componat et ho- 
plitis opponat, patet illos περιπόλους fuisse leviter 
armatos, quum iamen ephebi panoplia usi sint 
Porro 
qui in titulis. Atticis ἐπέγγραφοι dicuntur, ephebi 


(v. comment. nostram de Ephebia Attica). 


quidem sunt, sed opponuntur aliis ephebis, qui 
in tribubus censentur: igitur illi ephebi non Attici 
sunt, ideoque dicuntur ἐπέγγραφοι; sed quibus op- 
ponuntur, ii sunt Attici tribubus inscripti, et quod 
ceteri ἐπέγγραφοι audiunt, sunt pro ἐγγράφοις cen- 
sendi (cf. ad n. 272.): ut videas, si ex illis titulis 
iudicetur, ἐγγράφους potius cives tribubus inscriptos 
significare, non tribubus non adscriptos. Quam- 
quam ne hoc quidem verum est: nam illorum ti- 
Ut 
enim meam sententiam paucis aperiam, ἐγγραφῆς 
Ubi de civi- 


lalis iure exercendo agitur, ἐγγεγραμμένος dicitur, 


tulorum alia prorsus atque huius ratio est. 
ralio pro rerum diversitate alia est. 


qui ut vir in lexiarchicum relatus est; ubi de 
gymnasio , ἐγγεγραμμένος est, qui nomen in gym- 
nasio professus est. Rursum alia ἔἐγγραφῆς ratio in 
publicis debitoribus, qui etiam ἐγγεγραμμένοι dicun- 
sed in arce. Αἱ in nostro titulo de ruta 
Nunc 


videndum, quinam in militia, quum non cives 


tur, 
agitur: igitur militaris haec ἐγγραφὴ est. 
essent, potuerint ἔγγραφοι dici. In quo primum 
constat, omnes tres classes has, ἐγγράφους, τοξότας, 
ξένους esse peregrinos: illud quaerendum, quomodo, 
si etiam. duae priores classes peregrinorum erant, 
lamen iis ξένοι opponi queant. Sed ex hac me 
difficultate facile expedio. Exemplum peto ex re- 
publica pacata. Constat enim ξένους in republica 
varii generis esse: sunt alii simpliciter ξένοι, alii 
ξένοι μέτοικοι, qui etiam. simpliciter μέτοικοι dicuntur: 
quae res ita nota et cerla est, ut mireris de ca 
nuper dubitatum esse. Item μέτοικοι varii sunt, 
aut μέτοικοι simpliciter, aut meliori iure μέτοικοι 
ἰσοτελεῖς, qui vulgo breviter ἰσοτελεῖς audiunt. Qui 
elsi omnes ξένοι Sunt, possunt tamen ξένοι, μέτοικοι, 
ἰσοτελεῖς opponi. Eodem modo in hoc titulo ξένοι 
dividuntur a τοξόταις et ἐγγρώφοιϑ, licet omnes sint 
ξένοι.  Singulae autem hae peregrinorum militum 
classes quales fuerint, potest ex ipso, quo positae 


sunt, ordine intelligi: nam ut loco, ila dignitate 
PN y Des ; ar M E 

primi eyryoc dot iudicandi , medii τοξόται, Lertii ξένοι: 
et cum. hoc ordine fere convenit 'Phucydideus ordo 


in huius expeditionis militibus recensendis (IV.129.): 
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a RES Γ j € " 
ὁπλίταις p EQGUTUV, και τοξόταις eco. 016, και 
E pM OUO ET εν E τος UD. oes 
Θραᾳξὶ μισϑωτοῖς “μλίοις, καὶ ἄλλοις τῶν αὐτονδεν ξυμ- 
μώχων πελτασταῖς: in quibus fuere Methonaei, ii- 


que ψιλοί (ibid.). lam ut ab infimo ordine inci- 


νους intellige eos, qui non erant in co- 


piamus, £ 
1i aut socii: 


iis Atüicis censili, sed aut mercer 
P £ 


ξένοι sunt, sive Athenis sive 


uirique enim proprie 
foris versantes. His meliores sunt τοξόται, qui vi- 
dentur omnes Athenis adducti, et in copiis Atticis 
censentur, licet non. Athenienses sint: intellige sa- 
gillarios ex inquilinis ignobilioribus conscriptos. 
De Thracibus ne cogita: "Thraces enim ex sagiltariis 
eximit Thucydides. Supersunt ἔγγραφοι, dignitate 
primi. ΠῚ quales fuerint nisi hoplitae? Nam ho- 
plitae etsi. potissimum ex civibus superiorum clas- 


sium, rarius 


x quarla classe (9455) lecti sunt, 
fuerunt tamen etiam μέτοικοι ὁπλῖται (Vhucyd. 1L, 15.), 


et sola equestris militia μετοίκοις occlusa erat (Xenoph. 


ES, ATTICAE. 


de vectig.): eosque etiam extra Atticam in pedestri 
militasse exercitu docet Thucydides (IV.90.). Sed. 
ditiores tantum et primores inquilinorum possunt 
hoplitae fuisse, in iisque haud dubie ἰσοτελεῖς. lgitur 
hos peregrinos, utpote hoplitis adscriptos, arbitror 


£V oUG 


ἐγγράφους dictos esse, hoc est ξένους ἐγγεγραμμ 


λιτῶν καταλόγῳ. Qui si civibus oppositi essent, 
potuissent etiam. ἔπέγγραφοι dici: nunc quum &y- 


yg«oo dicantur, hoc nomine a ceteris distinguun- 


t H AE 3 ES 
lur peregrinis non inscripus. Ceterum, quod 57- 
τες ὁπλῖται opponuntur ὁπλίταις ἐκ καταλόγου, unde 


los 


patet S4r«s non in catalogo hoplitarum cens 
esse; hinc aliquis μετοίκους dixerit multo minus po- 
tuisse hoplitarum catalogo inscriptos esse: quam 
difficultatem. elsi habeo quomodo removeam, ta- 
men ne longus sim, hoc unum addo, in sententia 
inea constituenda hanc me rem mon latuisse. 
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In pavimento Ecclesiae semirutae in via, quae ex oppido in arcem ducit. Edidit Chandlerus Inscr. ant. P.II. n. 107. p- 70- 
cf. Syllab. p. xxx. ex quo dedi, retentis etiam. Chandleri supplementis, quae prope omnia bona sunt. 


[Textum vide pag. seq. interpositum.] 


Verba haec sunt: 


Κεκροπίδος Ἱπποϑθωντίδος 
Μελιτεῖς Πειραιεῖς 
Εὐθύδημος Μενεκλέης 
5 ἘΕὐϑυδύμου Αὐτομένους 
᾿Αντίχαρμος Ἔροι dat 
Εὐδόξου ᾿Απολλόδωρος 
Ἐυπεται[ζῶ]νες "Πιστοδώρου 
Εὔδημος ρυδαλλεῖς 
10 Ἑὐφράνορος ᾿Αλκίμαχιος 
Διονύσιος ᾿Αρκεφῶντος 
i ὑπιχιάρους. όηϑϑος 
Δημόστρατος ᾿Αϑηνίχρου 
᾿Ανδροσιϑένους Ἐλευσίνιοι 
15 Ἐπιϑέτης Εὐξενίδης 
᾿Αντικλέους ἢ) ᾿Αντιφάνουϊ. 
Κλεινίας Σάτυρ [23 
Φίλωνος ᾿Εργοφίλου 
Τιμόστρατος ξ 
30 Μενεστράτου 
[Π]:9 eie Κόπ[ρ]ειοι 
[Ἤγ]νλλος Νικοτέλης 
Φαίδρου Ἐενοτίμου 
Τιμόϑεος Οἷναῖοι 
25. [Τ]ιμοϑέου Λε ὥστρατος 
εν νων Λεωκράτους 
ον νου Λὐσίστρατος 
[Φλ]υ εἴς . Βίου 
ον οἰστοφῶν Με. íac 
ὅ0 ον υϑίου Θρασυκλέους 
Κομητίδης AUTRE eT 
᾿Αντιγενίδου ᾿Ἐπι[κρ]ώτους 
᾿Αντιγένης Ἐλ[αούσιο[ἢ 
ῬΑντιγενίδου « Ξενοκλῆς 
55 Χαρίϊσανδ]ρος ᾿Ονομακλέους 
᾿Αντιγέν[οὐ6] Δεκελεῖς 
ΚΙ κυν]ν εἴς ᾿Ιώννιος 


Αἰαντίδος ᾿Αντιοχίδος 
Φαληρεῖς ᾿Αλωπεκῆϑεν 
Κτησικλῆς Ἡγησίας 
Κηφισοφῶντος Ἱπποκράτουο 5 
Χάριππος Κλεινίας 
Χαρίππου ᾿Ἐξηκεστίδου 
Ναυκλῇς Θέογνις 
Μνησικλέους Δεινοστράτου 
Χαρίας πολλόδωρος 10 
Θευνίωνος Δημοκράτους 
Κτησικρώτης Θόρα[9]ε["]} 
Κτησιφῶντος Κλέανδρος 
᾿Αφιδναῖοι ᾿Ἐνιφωνίδου m 
Τει[σικλῇ]ς KaAAciG poc 15 
Τεισικλέους Καλλαίσιχρου 
ϑηνόδωρος ᾿Αγγυλῆ 9ὲ[ν] {10 
Θεοκλέους ΕἾ ϑάνωρ EOD) 
Κλεώνυμος ἹΣωκρατίνου “) 
Φιλωνίδου Σμίζκ]υϑος 20 
Σμικείας i) Δεινο στράτου 
Φράδμονος "A[7]wvere Pont. 
Κτηάσων ἢ Bul 
Auc [zr ]ou Λυσανίου 
Μολοττὸς Auc zione 25 
Εὐνόμου Λυσίου 
Διόδωρος ᾿Αναφλύστιοι 
Διοδωρίδου Χαιρεφῶν 
Οἰναῖοι Χαιρίου 
Λεύκων Καλλιάδης 50 
Σωκράτους Μινησιφάνους 
Λεύκων Θεόδοτος 
Ἱπποκράτους Νικίο 
Μα 9 αϑωνιοι "Avravógos 
Αὐτοφῶν Κηφισοδότου 35. 
Πολυκτήτου Βησαιεὶς 
σικρώτης Μνησίμαχιος 


[Continuatur pag.308.] 
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- 
KEKPOPIAOX 
MEAITEIE 
EYOYAHMOX 
EYOYAOMOY 
ANTIXAPMOE 
EYAOZOY 
ZYHETAIONEE 
EYAHMOE 
EYOPANOPOXE 
AIONYZIOE 
ERIXAPOYE 
AHMOETPATOX 
ANAPOXZOENOYE 
ERIOETHE 
ANTIKAEIOYE 
KAEINIAE 
ΦΙΛΩ͂ΝΟΣ 
ΤΙΜΟΣΤΡΑΤΟΣ 
ΜΕΝΕΣΤΡΑΤΟΥ 
ΟἸΘΕΙΣ 
[HF]YAAOE 
ΦΑΙΔΡΟΥ 
ΤΙΜΟΘΕΟΣ 
[ΤἸΊΜΟΘΕΟΥ 
..INON 

..INOY 
..AYEIE 

.. OIETOOON 
.. YOlOY 
KOMHTIAHE 
ANTIFENIAOY 
ANTIFENHE 
ANTIFENIAOY 
XAPI..:APOX 
ANTIFEN. . . 
K(IKYN]NEIE 
NIKOETPATOE 
OEOZOTI..OY 
EYKPATHX 
TIOAYKPATOYZ 


glOPzar ecd 


MENEKPATHZ 


ΛΕΟΦΙΛΟΣ 

τ OE 
ΔΗΜΟΚΡΑΤῊΣ 
ΕΥ̓ΦΙΛΗΤΟΥ 
AEPESEIZS 
APXEZTPATOX 
9E..OY 
ΦΙΛΟΝΕΟ. 


II. 


ΙΠΠΟΘΩΝΤΙΔΟΣ 


ΠΕΙΡΑΙΕΙΣ 
ΜΕΝΕΚΛΕΗΣ 
AYTOMENOYZ 
EPOIAAAI 
APOAAOAQPOEX 
DIETOAOPOY 
KOPYAAAAEIZ 
AAKIMAXOE 
ΑΡΚΕΦΩΝΤΟΣ 
ΒΟΗΘΟΣ 
ΑΘΗΝΙΧΟΥ 
ΕΛΕΥΣΙΝΙΟΙ 
ΕΥΞΕΝΙΔΗΣ 
ANTIQANOY[E] 
EXATYPOE 
EPFOOIAOY 
ΠΡΟΞΕΝΟΣ 
ΕΥ̓ΔΩΡΟΥ 
ΚΟΓΊΕΙΟΙ 
ΝΙΚΟΤΕΛΗΣ 
ΞΕΝΟΤΙΜΟΥ 
OINAIOI 
AEQETPATOX 
AEOKPATOYE 
AYXIETPATOX 
BIOY 

ME.IAE 
OPAXYKAEOYE 


EPI[KPJATOYE 
EAAEOYZIO[I] 
EZENOKAHE 
ONOMAKAEOYZ 
AEKEAEIX 
IANNIOX 


ETPATOKAEOYZ . 


OEOAQPOX 


XTPATOKAEOYZ 


PYOON 

EZANNIOY 

EPOINAYTHX 
πλεῖ 
BIOS 


. £OINOY 
[KJAEINOMAXOX 


[A]NOEMOK[Prro]Y 


TITULI MILITARES. 


A 
AIANTIAOX 
ΦΑΛΗΡΕΙΣ 
ΚΤΗΣΙΚΛΗΣ 


KHoIZOOONTOX 


XAPIPPOX 
XAPIPPOY 
NAYKAHE 
ΜΝΗΣΙΚΛΕΟΥΣ 
ΧΑΡΙΑΣ 
ΘΕΥΝΙΩ͂ΝΟΣ 
ΚΤΗΣΙΚΡΑΤΗΣ 
ΚΤΗΣΙΦΩΝΤΟΣ 
ΑΦΙΔΝΑΙΟΙ 
TEI[EIKAH]E 
TEIZIKAEOYZ 
AOHNOAQPOZ 
OEOKAEOYE 
KAEQNYMOX 
$IAQNIAOY 
XMIKEIAE 
$PAAMONOZ 
KTHAEQN 
AYX[InP]OY 
MOAOTTOX 
EYNOMOY 
AIOAQPOX 
AIOAQPIAOY 
OINAIOI 
AEYKON 
EOKPATOYE 
AEYKON 
IPPOKPATOYE 
MAPAOQNIOI 
AYTOOQN 
POAYKTHTOY 
AYXIKPATHE 
ΛΥΣΙΜΆΧΟΥ 
ΤΡΙΚΟΡΕΥΣΙΟΙ 
ΕΥ̓ΒΟΥΛΙΔΗΣ 
[ΦΛΙΠΠΟΥ 


ΛΥΣΙΟΥ 
PAMNOYZIOI 
AIOAQPOX 
IZIFENOYZ 
XAPINOZ 
NAYZIKAEOYE 
AIOFE[NHE] 
.IYKAOY 
ΘΕΟΔΗ͂ΜΟΣ 
ΘΕΟΜΝΗΣΤΟΥ 
ΚΑΛΛΙΓΠΠΊΟΣ 
MHN .. OY 


" EYPEITON 


l 
ANTIOXIAOE 
AAQDEKHOEN 
HFHEIAX 
IPPOKPATOYE 
KAEINIAE 
EZHKEXTIAOY 
OEOFNIX 
AEINOETPATOY 
APOAAOAQPOX 
AHMOKPATOYE 
OOPAKEIZ 
KAEANAPOX 
ENIGQNIAOY 
KAAAAIZXPOX 
KAAAAIZXPOY 
AFTFYAHOEIE 
ονν 0ANOP 
XOKPATINOY 
EMINYOOX 
AEINOZTPATOY 
AIHNE[HX 
AYEANIOY 
AYZIDPIAHE 
AYXIOY 
ANAQAYETIOI 
XAIPEOON 
XAIPIOY 
KAAAIAAHX 
ΜΝΗΣΙΦΑΝΟΥΣ 
ΘΕΟΔΟΤΟΣ 
ΝΙΚΙΟΥ 
ANTANAPOE 
KHoIZOAOTOY 
BHEAIEIE 
MNHEIMAXOE 
AOHNIONOX 
PAAAHNEIX 
ΦΕΙΔΙΑΣ 
ΦΕΙΔΙΟΥ 
"1 ΝΕΥΣ 
AHMONIKOY 
EYOIAHTOX 
EYOPANOPOZ 
XAIPEETPATOE 
ΘΟΥΧΑΡΙΩ͂ΝΟΣ 
ΚΟΛΩΝΕΙΣ 
ΑΡΝΙΠΠΟΣ 
ΠΟΛΥΝΙΚΟΥ 
[ΔΙ]ΠΟΓΕΙΤΩΝ 
...Q9NOX 
EPOIAA[AI] 
$OPMI. OX 
XAPOIAA. . 
EITEAIO .. 
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Νικόστρατος Στρατοκλέους 
Θεοξοτι... ov Θεόδωρος 
A40 Ἐὐκράτης . ΣΣτρατοκλέους 
Πολυκράτους Πύϑων 
[Nomen demi] Σαννίου 
12007... ᾿Ἐρωϊναύτης ? 
45 Μενεκράτης epu... 
Ἔξτρε τ τ ς «τ ρίω «- 
[Αἰξων εἴς] **) ΓΕΙΣ Οἴου Bé) 
[E2]£ev[0nc] [Κ]λεινόμωχιος 
ἈΠ πο. Ὁ [Ανϑεμοκ[ςοίτο]υ 
Bo Λε[ωήφιλος 
NET 
Δημοκράτης 
Εὐφιλήτου 
“ΑἰλαΠεῖς 
ὅδ ᾿Αρχέστρατος 
ᾧε.. ου 
Φιλόνε[ως] 


apes? d) Nomen suspectum ; credo K 


Sup? “) Credo X» : nam X 


ρατιὸ 


coy; 


*) EI pro E corruptum videtur. **) Αἰξωνεῖς legendum esse infra docui. 
19 P 5 δ' 
1 


zo» legendum. 44) 


ρατῖνος non analogum est, licet nomen sit Κρατῖνος. ^) Ita Chandl. potest tamen etiam. 


Λυσιμάχρυ ᾿Αϑηνίωνος 
Τρικορεύσιοι Παλλην εἷς 
Εὐβουλίδης Φειδίας 40 

[Φι]λίππου Φειδίου 
E ua "o... ΤΣ 

Λυσίου Δημονίκου 

Ῥαμνούσιοι Εὐφίλητος 
Διόδωρος Edipgávopos 45 
᾿Ισιγένους Χαιρέστρατος 
Χαρῖνος Θουχιμρίωνος 

Ναυσικλέους Κολωνεῖς 
Διογε[νηο} Ἄρνιππος 

«τύκλου Πολύνίκου. ὅο 
Θεόδημος [Διο]γείτων ^) 

Θεομνήστου .. yog 
Κάλλι[ππ]ος ροιάδ[9] 3) 

Mq . . οὐ Φόρμι[δ]ος 
Εὐ[υ]είτων Χαροιάδ[η6} 55 

SEO AG Εἰτεαῖο[ι) “) 


***) Vitiose Chandl. ΟἸΝΟΥ.  ****) An 
"ανίδου 4p) Vide notas. TH) An Tlag- 


φωνίδου an 


ἔτων esse. “} Errat Chandl. qui "Eger demum infert: hune enim habemus col. Il. in Hippothontide; neque usquam tra- 


duntur duo hoc nomine demi fuisse. — Praeterea vs. 54. videtur genitivus esse; non nominativus: igitur praecessit nominativus. 


7) Si vera sunt, quae modo dixi, hoc loco debet genitivus esse; sed legendum Eizecie[;], ut hoc sit pro Ἰσξωῖοι, ex 1tea demo 
76 5 g 5 8 E 1 


Antiochidis (in Marm. gymmast. n. 275.) vel Acamantidis secundum alios. Scriptura Eizscios habetur etiam m.174. et 647. 
Quodsi hoc loco "Izeciz intelliguntur, Chandl. omisit versum post nomen Χαροιέδηο. 


Praeter quattuor has columnas, quae singulae 
singulas tribus complectuntur, alia fuit in sinistra, 
ex qua quum Chandlerus pauca nomina transcripsis- 
set, nec lribus nec pagi menlionem continentia, 


omisit ea propler spalii anguslias 


; plura, ut putat, 
continebat marmoris pars, quae latebat; sed quae 
pars latuerit, non indicatur. Ni fallor, hic lapis 
tantum. quinque tribus complexus est; in sinistra 
appositus fuit alius, in quo totidem inscriptae erant. 
Quae supersunt, sunt quattuor ultimae tribus ex 
ordine constante. Neque vero polest dubium esse, 
marmor hoc esse eius aelalis, qua decem adhuc 
Athenis tribus erant. Litterae Chandlero teste ma- 
gnae et pulchrae sunt; l'est frequentissimum, raro 
Tl comparet, neque hoc puto in lapide fuisse: X 
est constans, diserte affirmante Chandlero; unde 
aliquot locis, ubi per incuriam z ap. Chandl. ex- 
cusum est, reposui prius. Pro X haud dubie € 
fuit, quae Chandl. non solet distinguere. Postremo 
T. 


et Demosthenis aetati conveniat, nec quidquam in- 


universa litteratura eiusmodi est, quae Alexandri 


est quod recentiorem aelalem sapiat. Nullum re- 


peritur nomen ex Macedonicis regum familiis pe- 
Hitum, nullus Seleucus, Ptolemaeus, Attalus; nihil 
quidquam Romani; demi omnes antiqui sunl, qui 
anle xm tribus fuerunt, et iis tribubus accensiti, 
sub quibus antiquitus positi erant: contra in litu- 
lis duodecim. tribuum aetate scriplis et in velerum 
locis ad eam aetatem. referendis partim. alis tribu- 
bus hi demi accensentur. Universa tituli forma 


dissimilis recentiorum lemporum calalogis. Immo 


col.Il. vs. 4. resedit etiam antiqua forma Μενεκλέης. 
Denique quum in dextera integer lapis sit, certo 
cerlius est, eum non posse post Olymp. 144, 4. 
perscriptum. esse, quo anno Allalis instituta. est 
nam Attalis ex ordine constante ul- 
- Cors. F. A. T.I.p.176. lam vero 
quum Ptolemais et deinceps Attalis instituerentur, 


(v. ad n. 121 


lima est. V 


probabile est in has tribus coniectos eos pagos esse, 


qui fuerant Antigonidis et Demetriadis: igilur quum. 
ii demi, qui Ptolemaidis et Attalidis fuerunt, in 
hoc titulo inter antiquiores tribus recenseantur, 
hunc titulum. etiam hanc ob causam ante Olymp. 
118,5. scriptum iudico: quamquam hoc argumento 


ne opus quidem. Virorum, qui inscripti sunt, nul- 


lum alibi me legere memini, excepto Eutlyydemo 
Euthydomi f. (col. I. vs. 4.). Id nomen habetur 
manifesto n. 94. ubi quod JEutydomi nomini in 
Fourmontiano titulo non confidebam, Euthydemi 
appellationem. praetuli: sed hoc titulo collato ibi 
quoque Euthydomi nomen agnoscendum. Et ac- 
cedit alia inscriptio, in qua Euthydomi nomen re- 
peritur: quam edo in Agonislicis n. 232. Ceterum 
redeunt in iisdem familiis:eadem nomina, ut Dio- 
dorus Halaeensis est ap. Demosth. adv. Eubulid. 
p. 1910. 17. et alius in titulis n. 128. 124. etc. aetate 
plane diver: 


a: sed quum hic noster titulus aetati 


tituli n. 94. omnino conveniat, eundem in utroque 
hominem designari coniicio; ita ut n.94. pagi Me- 
litae monumentum habendum videatur. Est autem 


illa inseriptio archonte Theophrasto scripta, Olymp. 


110,1. vel 116,4. Tam si quaeras, cur hunc titu- 


CL. Ur. 


lum in militaribus posuerim, brevis responsio est. 


Qui non multa huiusmodi monumenta examina- 
verit, possit de calalogo aut gymnico aut prytanum 
cogitare : sed prylanum catalogi non ex ordine tri- 
buum constante confici potuerunt, quum potius pry- 
taniarum ordo sequendus esset; gy mrnicos autem cata- 
logos, quibus adolescentes in gymnasiis exercitati in- 
scriberentur, ante Romanam aetatem confectos esse 
nemo docebit: poswemo utrisque calalogis, quorum 
Accedit 


integra videlur; nec nominum nume- 


ex genere tot supersunt, dissimilis hic est. 
quod col.II. 
rus prylanum aequat numerum. Nibil igitur super- 
est, nisi ut bello caesorum catalogus sit, ex Cera- 
mico extra urbem translatus in ecclesiam: id quod 
etiam Chandlerc et Visconto (Hist. Institut. Gall. 
class, hist. et ant. litt. T. 1T. 1818. p.49.) visum 
est. 


Supra comparet TAI, ex generali reliquum. 
Ululo, quales militaribus his calalogis supra iuxta- 
que adscriplos esse patet ex prioribus inscriptioni- 
bus. Sed hoc novum, quod etiam pagi annotati 
sunt: cf. Pausan.T, 29, 4. καὶ σφῶν écrücw ἐπὶ τοῖς 
τάφοις στῆλαι τὰ ὀνόματα καὶ τὸν δῆμον ἑκάστου λέγουσαι. 
Pugnam ipsam reperire non licet; plures suppedi- 
* labi Pausanias (ib.7 .11.): modo ne de Chaeronensi 
cogiles, in qua. multo plures interierunt. 
Superest ut de pagis dicam, quorum causa 
hoc monumenttüim praestantissimum iudico. Insunt 
autem hi: 


Κεκροπίδος Ἱπποθωντίδος Αἰαντίδος ᾿Αντιοχ, (doc 


Μελιτεῖς Πειραιεῖς Φαληρεῖς ῬΑλωπεκῆϑεν 
Ἐυπεταιῶνες ᾿Εροιάδαι ᾿Αφιδναῖοι Θόρα[91ε[ν] 
[πηιϑεῖς Κορυδαλλεῖς Οἰναῖοι ᾿Αγγυλῆϑε[ν] 
[Φλ]νεῖς ᾿Ἐλευσίνιοι Μαραϑώνιοι "A[r]wve[ ]e 
K [iov |veic Ker [g]eto: Ὑρικορεύσιοι ᾿Αναφλύστιοι 
oftss Οἰναῖοι Ῥαμνούσιοι Βησαιεῖς 
Α[ἰξωνεῖς] ᾿Ἐλζαι]ούσιοι Παλληνεῖς 
᾿Α[λαι]εῖς Δεκελεῖς Κολωνεῖς 

ὰ [EP Oitu Εἰτεαῖο ἢ 


In his quae memorabilia sunt, ceteris omissis 


annoto.  JMelite Stephano Byz. est Oeneidis, sed 
et grammalici et recentiora marmora, et cum noslro 
lapis n: 88. qui est Olymp. 101, 1. Cecropidi tri- 
buunt. Phlya Hesy clio et lapide Romanae aetatis 
lesibus est Ptolemaidis, quae Philadelphi honori 
inslitula erat (cf. ad n.120.), et mansit Ptolemaidis 
etiam recentiore aetate (v. Cors. F. A. T. I. p. 246.): 
Cecropidi tribuunt grammatici, optima tempora spe- 
*. clantes. Κικυννεῖς nunc primum Cecropidi vindican- 
tur: postea fuerunt Acamantidis, cui tribuunt gram- 
malici et marmor recentis aetatis. Vs.47. solum A 
Superest; reponendi sunl Αὐξωνεῖς - sequuntur enim 
Hae 


Halae 4exonidés, quas constat Cecropidis fuisse: 


vs. 94. ᾿Αλαιεῖς, ex certo supplemento. sunt 
anle Halas Aexonides autem legitimo ordine memo- 
rabantur Aexonenses. Hoc docet col.lI. ubi post 
CPC RN NE UE : - ΜΌΝ 

“Δεκελεῖς infertur ἐξ Οἴου, intellige Οἷον Δεκελεικόν. Inter 
Aexonenses est Δημοκράτης Εὐφιλήτου, quem. non dissi- 


Vor. I. 


Ixscn. cn. 


TITULI MILITARES. 
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mile vero esse filium Euphileti Simonis f. Aexonen- 
815. in Orat. c. Neaer. p 


1853; 
n.145. De Οἰναίοις duplicibus (Hippothontidis eL A ean- 


lidis) cf. ad n. τοῦ. ubi quae ex Harpocrat. rettuli, 


De Κοπρείοις dixi ad 


hic lapis firmat. Postea alteri fuerunt Ptolemaidis 
teste Hesychio v. Oivar: alteri videntur Attalidi tributi 
esse, si vera est Scaligeri ad Hesych. emendatio, de 
qua non dubílo. Φαληρεῖς ex vetusto librarii errore 
ap. Harpocr. et Suid. videntur Antiochidi tribui; 
Aeanlidis, ut hic, ita recenlissima aetate fuerunt (v. 


Cors. ad Sponii marmor provocaniem, quod infra 


edetur n.2 
By Z. 
nidis. 


. adde n.504.). 4pludnaei ap. Steph. 


Leontidis sunt, in marmore recentiore Adria- 

At primis temporibus eos fuisse Aeantidis, 
de Marathonia pugna agens docet Plutarchus Qu. 
symp. 1, 10. et in ea iribu eos hoc marmor po- 
nit. Deinde videntur in Leontidem iransposili esse. 
Harpocr. v. Θυργωνίδαι: Νίκανδρος ὃ Θυατειρηνὸς ἐν τῷ 
περὶ τῶν δήμων, Μετετέϑησαν, φησὶν, ἐξ Αἰαντίδος 'Agi- 
δναῖοι, Περσίδαι, Τιτακίδαι, Gugyuvidu s e "Thyrgonidas 
quidem in Ptolemaide posthac censitos esse docetur 
ex Demetrio Scepsio. Sed haec, de qua Nicander, 
iransposilio antiquior videtur quam Ptolemais tri- 
bus: certe reliqui pagi non in Ptolemaidem | ex 
Aeanlide transpositi erant, sed. Aphidnaei in Leon- 


lidem, Perrhidae in Antiochidem, Titacidae in ean- 


dem. Quae Cors. l. c. p. 225. de ea re dixit, confusa 
sunt.  Aeantidi vero Aphidnaei recte tribuuntur 
eliam ap. Schol. Plat. T. IT. p. 550. ed. Bekkeri, 
cuius scripturam qui nuper reprebendit, temere fecit. 
Marathonii omnibus, de quibus constat, aelati- 
bus sunt Aeanüidis: qui si ap. Steph. Leontidi tri- 


Cf. Cors. 1. 


πορεύσιοι, 


buuntur, librario hoc imputandum. 


c. p. 2597. Dein memorabilis scriptura 


si modo vera est. — amnusros Steph. Byz. recte tri- 
buit Aeantidi; sed duodecim tribuum aetate non 


Adde 
Mox de voce ᾿Αγγυλῆϑεν quid staluen- 


fuisse Aeantidis videntur: v. ad n. 81. 124. 
ad n. 504. 
dum sit, nescio; ne corrigas ᾿Αγγελῆθεν: potest 
aut ᾿Αγρυλῆθεν aut ᾿Αγκυλῆϑεν scribi: sed ᾿Αγρυλεῖς 
Erechtheidi vel Attalidi tribuuntur, ᾿Αγκυλεῖς certe 
duodecim tribuum aetate sunt Aegeidis (n. 115.). 
Deinde correxi A[7 weis : 
᾿Αδηνεύς: et Atene Antiochidis fuit, deinde ut vide- 
lur Attalidis (v. Meurs.). 
sentiunt Harpocr. et Suid. cum marmore nostro: 
Colo- 


nenses jam aelate duodecim tribuum Aegeidis fue- 


T PES , 
dicitur enim ᾿Αζηνιεύς, non 


In Βησαιέων tribu con- 


posteriori tempore Adrianidi tibuli sunt. 


runi (n.115.); in eadem eos recenset alius titulus 


in catalogis prytanum edendus (n.185.): sed hic 


- ^ 
sunt Antiochidis. Et cave duos putes Colonos 


sunt duo Coloni, alter urbicus, 


ut Melite, non tamen duo demi, 


fuisse demos: 
alter rusticus, 
πὶ nec Melitae duo demi sunt, nec alia nomina, 
demis et urbis regionibus communia, duorum de- 
morum sunt (cf. de hae re Mülleri "Topogr. Att.). 
Postremo, si vere conieci, /teae? prodeunt, qui a 
grammaticis dicuntur Acamantidis esse; n. 275. ta- 
men sunt Antiochidis, ut hie. 


Qq 
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Athenis, ad ecclesiam Catholicon. Edidit Pocock. Inscr. P.1. c. 
, 


113. 


5. sect. 4. p. 55. vidit Chandlerus (Syllab. p.xxx.). Priorem 


partem. solam. misit Mustoxydes, ex cuius schedis edo, una littera mutata. 
TOIOGNAEANAPQNEHPOAIXOPOTANAYT. 
XOPOIZTHZXAIENIHNITPODAIONEAOZX 
In altero latere eiusdem. lapidis : 
TOAENONEYKAEAA.OPIKAIXEPITONAE[IPOXZA.POZ 
mes mEGOKPSHKONGOAEXEGONYPOZAPES 


Nan ΞΌΧΑΣΣ 


In priore parte Poc. omilit primum A vs.1.; epigramma unum laudare videtur; neque id expe- 
idem et Must. vs. 2. XOPOI: sed Chandl. notavit dio. Coniicio: 
esse in lapide O, et supplevit EJXOPOI. Mox X ΚΊγώμενον εὔκλεζι]αν δ]ορὶ καὶ χερὶ 7 τόνδε πρὸο ἀ[νδῆρός 
et Γ᾿ dedi ex Must. et Chandl. (qui Π), pro quibus — —— ..... απ πη ον ὥλεσε “θοῦρος "Αρ[η6. 
Poc. E et T. Vs. 1. EH videtur vitium quadratarii esse. Initio secundi versus videtur adiectivum. ad ἀνδρὸς 


In áp ie ad ialione duplicanda. Lego: perisse, deinde nomen viri celebrati, e. c. Πλει- 


'Doidvà ἀνδρῶν 


| πόλις ὁππόταν αὗτ[ιο ἁμάρτῃ, 


ἐἸχιϑροὶ στήσαιεν Ζηνὶ τροπαῖον ἕδος. 


στόκριτον. In productione syllabae ov nullam diffi- 
? I 


cullalem esse sciunt. metrici. Vs.5. fuit ἔξοχα. Ad 


"Appriyen p. στέρεσθαι e lexicis notum est. Epita- finem penlamelri confer epigramma Alticum simile 


phium est in plures milites. Sed alterius lateris ap. Pausan. X,21,5 


174. 


Athenis. Ex schedis Fourmonti. 


NIKOBOAOZMYN 
NIXOEIITEAIOZ 

ΣΗΣ APETHEZ IIXZTHKENENEAAA 
ΠΛΕΙΣΤΑΤΡΟ 


Post communia pluribus epitaphia militaria 


addo hoc et n. 175. quae singulorum sunt. Lego: 


Νικόβουλος Μυννίχιου Eirsaios. 
Σῆς ἀρετῆς ἕστηκεν ἐν Ἕλλα δι] πλεῖστα τρο[παῖα. 
Nota O pro OY. De forma Εἰτεαῖος cf. ad n. 172. 


Nomen Muvvyov incertum. videtur. 


115. 


Athenis inter sepulera ad urbem prope portam Acharnensem a. 1810. repperit Fauvel. Fdidit et explicuit Viscontus Hist. 


Instit, Franc. class. hist. et litt. ant, T. 1. (18:15.) p.250 sqq. Inde minusculis repraesentatur in Gallica ephemeride Jour- 


nal des Savans Sept. 1816. p.20. Dedit etiam. lacobs. Anthol. Palat. T. lI. Addend. p.cr. Lapis Athenis remansit ; 


Fauvelii apographum. hoc est: 


MNHMAlI....- HIZAMATIKEIMENOHANAPOXAPIZTOYFÜYOION 
EFMEFAPQAAIQZAXEIITAMNANAPAZE[ITAAEATIOP PHZAZXA 
OFXAXENIXZQMATIEKEINONEIAETOTANAPETANF[IATEPAEYK 
AEIIQNENIAHMOQIOYTOXANHPOXEQOQIXZENAOHNAIONTP 


σι 


ΕΣ 0 YAAXEKHAFANAFAFQNAIABOIOTONEXZAOHNAZXEYKA 


EIZANAOKIAANAIZXZXIAOTXZANAPATIOAOIZINOYAEAENA 
nDHMANAEFRIXOONIO9NANOPO[IONEZAIAKATEBATIAZINMA 
KAPIXZTOXIAEXZOAI9?YAAIAIAEIXZINTIANAIONIZKEKP 


OnIXANTIOXIZ 


Carmen est non salis elegans , versibus uno  Visc. corrigit: οὐδεὶς δ᾽ οὐ πημαντὸς ἔπ. in quo damni 


tenore scriptis; quae elidenda sunt, maxima ex parte facli mentionem desideramus; igitur lac. scripsit: 


retenta sunt, ul passim. Memorabile TPEX vs.4.5 


quod supra vidimus aliquoties.  Viscontus rellulit quid offendit; et maxime & 


οὐδένα πημάνας δ᾽ [ἀρ éz. Sed in hoec quoque ali- 


"χνϑϑονίων displicet in hac 


ad bellum Phocense Olymp. 107-108. sed nihil sententia.  Ceteras lacobsii coniecturas vide apud 


magnopere affert, quo coniecturam legenti probet. 


& : ES E c ves 5 
Ceterum plurima emendavit Viscontus, a quo in Mv«ua« ἔλεπεις ἐπὶ 


ipsum. Versus fere hi sunt: 
i σώματι κείμενον ἀνδρὸς ἀρίστου" 


paucissimis discedo. Vs.1. Visc. Μνῆμ᾽ ἰδὲ τοῦτ᾽, lacobs. IE Suy &y Μεγάρων, διαώσας ἑπτὰ μὲν ἄνδρας, 
p EDI 3 


Μνᾶμα βλέπεις. Σώματι correxit Bekkerus. Vir, qui 
laudatur, Visconto est Πύϑων; sed ferri potest Πυ- 


& δ᾽ ἀπ ὀῤῥηξι 


ας Moy ας ἐνὶ σώματι κείνων;, 


λετο τὰν ἀρετὰν, πατέρ᾽ εὐκλύξζων ἐνὶ δήμῳ: 


Sí, ut paulo post διοχμλίοις trisyllabum, idque ὅ Οὗτος ἀνὴρ 8 ἐσίωσεν ᾿ΑΞϑηναίων ἧς φυλάς, 
multo magis, quod in nomine proprio plus poetae ἐκ τον ἀγαγὼν διὰ Βοιωτῶν ἐς Αϑήνας " 


licet. Dein AAIQEAX Visc. mulavit in δαΐξας; in 


ephemeride doctorum Galliae extat δγώσας: sed re- 


᾿ῬΑνδοκίδαν δισχιλίοις ΕΣ 


πημάνας δ᾽ 0 γ᾽ ἐπιχ,ϑονίων ἀνθρώπων 


; Kerr. 1 SUBE "n - Ade 
lineo δᾷωσας ut Doricum. Mox ΑΠΟΡΡΗΣΑΣ εἰς "Aida κατείϑα, πᾶσιν μακαριστὸς ἰδέσισαι. 


Visconto non recte est ἀποῤῥίψας; yerum vidi eliam 10 Φυλαὶ αἷδ᾽ εἰσίν - Πανδὶιονὶς, Κεκροπίς, 


lacobsium intellexisse. Deinde vs. 6. 7. (metr. 8.) * Ario gc. 


CL. IV. ARCHONTES, PRYTANUM CATALOGI στα. $44 
176. 
Coniunxi hoc numero aliquot plumba missilia, quae in Attica reperta sunt. 
a. b. (2 
KAEONIKOY ΠΕΡΔΙΚΚΑΣ ΔΕΞΑΙ 

4 repertum. Athenis: glans plumbea missilis oblonga, edita ap. Dodwell. Itin. T.I. p. 159. ὁ et c sunt apud Burgonum 

Britannum, ex schedis Mülleri. Δέξαι videtur acclamatio sarcastica vulnerando. 
AC. 
Ex eodem genere plures supersunt, maxime Corcyraeae. 


Stuartus tamen, qui Àntt. Att. T. III. 
p.27. (cf. p. 29.) huius generis glandes aeri incisas dedit, legit AE 
fulgur ostendunt, in llisso fluvio. 


lnveniuntur hae glandes, quae in altera parte 


CLASSIS QUARTA. 
ARCHONTES, PRYTANUM CATALOGI, TESSERAE IUDICUM. 
17T. 


Primus dedit Gallandus in Epistola inedita ad Graevium, deinde Chandlerus Inscr. P.I. 
Habeo etiam ex schedis Fourmonti et Mustoxydis, atque ex apographo Guil. Gellii a Rosio misso. 


Athenis in platea, parieti infixum. 


p. 55. n. 3o. 
ANTIKPATHEZAYXANIOYPPOBAAI!X[ILOZ] 
, OEZMOOETHEXAEXEPIKHO9I!IZXOO?ONT[Or] 
APXONTOZXZANEOHKEN 


In corona laurea: 


OAHMOZ 


In corona laurea: 


HBOYAH 


OEXMOQ9OPHEAX: celeri consensu id quod dedi 
Ibidem ultimum T addidi ex Must. Coro- 


nis inscripta nomina eo ordine posui, quo habent 


Primo loco posui titulos aliquot magistratuum 
habent. 


honorarios, quorum rationem paucis significavi ad 


n.128. Hi pertinent usque ad n.179. et videntur 


omnes dedicationibus coronarum inservisse. Dedica- 
vit qui coronatus est; infra ut plurimum erant co- 


ronae sculptae, quibus qui coronassent inscriptum. 


Gall. Fourm. Gell. Chandlerus quoque secundo loco 

habet nomen HBOYAH, primo loco vacuo relicto, 

licet et ipse duas coronas insculptas dicat: sed Must. 
Ἢ 


inverso ordine in sinistra habet nomen ἡ /2cv^4, in 
Archon est Olymp. 112,4. qui 
ap. Dionys. Halic. falso Cephison scribitur. 


est. In hoc titulo vs.1. primam litteram addidi 


ex Gall. Must. Gell. et partim. Fourm., qui dimi- dextera ὁ δῆμος. 
Formam A bis dedi ex Must. et 


ex eodem ac Gell. O pro O. Vs.2. Chandl. male 


178. 

In promontorio Sunio repperit Fauvel, est tabula marmoris candidi, Cotlect. Choiseul. n. 19r. catal. Dubois. nunc in Mus. reg. 
Catal. Clarac. n.605. Ediderunt Dubois l.c. Dodwell. Itin. T.l. p.545. ' Pouquévill. Itin. T.IV. p. ro2. n. 7. 
scripsit etiam Müllerus, qui litteras eleganter exaratas testatur. 

OEOMNHEXTOZXZOEOMNHETOYZYTlETAIQON 
XTPATHFOEXXEIPOTONHOEIXYDOTOYAHMOY 
EDITHNXOPANTHNÜIAPAAIANETD!I * 
MENEKPATOYAPXONTOZXANEOHKEN 


diatam. praebet. 


Tran- 


ῃ 


Θεόμνηστος Θεομνήστου ᾿ΞΞυπεταιὼν στρατηγὸς x0- regionis Paraliae in vetustioribus monumentis quan- 


Qm RD : ι ] ΑΝ d E ; 
"Jg ὑπὸ TOU δήμου ἐπὶ τὴν omg τὴν παραλίαν ἐπὶ Me- ium scio non memoratur. Litterae Π apices ut 


νεκράτου ἄρχοντος ἀνέθηκεν.  Avchon est eius aetatis, plurimum lineola horizontali terminati sunt. 


Praetor 


(gie 
In monasterio Calo-Liyadi, apud locum Calamo; edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. 100. n. 1. 
ΣΤΡΑΤΗΓΟΣΕΠΙΤΗΝΧΩΡΑΝ 
ΤΗΝΠΑΡΑΛΙΑΝΘΩΡΙΤΟΣ 
ΑΛΚΙΜΑΧΟΥΜΥΡΗΝΟΥΣΙΟΣ 
ΣΤΕ.ΑΝΘΕΙΣΥΠΟΤΗΣΒΟΥΛΗΣ 
ΚΑΙΤΟΥΔΗΜΟΥΑΝΕΘΗΚΕΝ 


ubi Fasti deficiunt, post Olymp. 125, 2. 


; n A Da EAE 

Στρατηγὸς ἐπὶ τὴν σοώραν τὴν παραλίαν Θώριτος ὃ Αλ- 

, ÓgM) EE CNRC M 
κιμάχιου Μυῤῥινούσιος στεφανωθεὶς ὑπὸ τῆς βουλῆς καὶ τοῦ 


] Ἐν 
δήμου ἀνέθηκεν. 


180. 


Olim Athenis in equili Turcae, marmor quadratum litteris pulchris inscriptum, sed mutilatum. —Choiseulio miserat Fauvel; 
iana (Catal. Dubois. n. 194.) venit in Museum regium, Catal. Clarac. n.664. . Edidit Chandlerus 
Inser. P. IL. n. 54. p.59. 


ex collectione Choise: 


Qq2 
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| BAEZIAEYE 
i OINOOIAOZAMOIOYAOIANAIOX 

T DOAEMAPXOEX 

" ΦΙΛΩΤΑΣΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣΣΟΥΝΙΕΥΣ 

I! OEXMOOETAI 

MOEXIQNMENANAPOYOIAAIAHE 
ATTINAEHPAKAEIAOYOAYEYZE 
CDATPONPOAEMQNOZRnEPIOOIAHEZ 
| AOHNOAQPOZAOHNOAQPOYAIZQNEYE 
| i10 POEHEAPIETQNOXZOAAHPEYE 
Wu PAEIQNEPMAIZKOYANAGAYETIOE 
| KHPYZBOYAHEXEZAPEIOYDATFOY 
| EIPHNAIOZEIPHNAIOYZKAMBONIAHE 


οι 


Formam A dedi ex fide Chandleri in Syllabo; 5 Θεσμοϑέται 
P tale est quale ad n. 178. descripsi, Φ est c^ teste Μοσιχίων Μενάνδρου Φιλαΐδης, 
Müllero. Initio periit Archon (eponymus), alia de- ᾿Αττινᾶς Βρακλείδου Φλυεύς, 
sunt ἴῃ fine; v. num. 181. Inscriptio est eiusdem Πάτρων Πολέμωνος Περιϑοίδης, 
generis ac n. 181. et 182. Verba haec sunt: ᾿Αϑηνόδωρος ᾿Αϑηνοδιύρου Αἰξωνεύς, 
te htt i0 Πόσης ᾿Αρίστωνοο Φαληρεύς, 
ὅδ σε ΘΟ Πασίων Ἕρμαΐσκου ᾿Αναφλύστιος. 
ἢ Βασιλεὺς Κήρυξ βουλῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου 
! Οἰνόφιλος ᾿Αμφίου ᾿Αφιδναῖος, Εἰρήναιος Εἰρηναίου Σκαμιββωνίδης, 
Γ Ϊ Πολέμαρχος Seer n 
᾿ Φιλώτας ἘΣ σι ἀν λ συν Σ οὐ RUNE TOCINCUAE IC). κτεξιι τερον Mese cre ΑΗ δὴν 
ἢ 181. 


Marmor pedes circiter duos et semissem longum, sesquipedem latum, Athenis olim Constantinopolin ad Regis Galliarum ora- 
iorem, et inde Parisios in bibliothecam Colbertinam translatum. Paulo vitiosius edidit Spon. Itin. T. III. P. 1I. p. 106. 
aeri incisum dedit Montfauc. Palaeogr. Gr. p.148. cum motis, et iteravit Antiq. expl. Suppl. T.II. p. roo. tab.50. Ex 
Montfauc. petiit Murator. T.I. p.ccc.2. ex Montfauc. et Spon. Corsinus F. A. T.1I. p. 154. 
APXQN 
KAIIEPEYZAPOYZOYYnATOY 
ZOENOQOUNOIMUIESANONCE OY QAY.E YES 
BAXZIAEYX 
HPAKAITOZXAPIXTOKAEOYEZEONHNTTIOX 
ΠΟΛΕΜΑΡΧΟΣ 
ΔΛΚΕΤΙΊΙΣΑΛΚΕΤ ΟΥΠΕΡΙΘΟΙΔΗΣ 
ΘΕΣΜΟΘΕΤΑΙ 
ΛΕΥΚΙΟΣΣΕΠΠΙΟΣΚΗΦΕΙΣΙΕΥΣ 
10 ΦΙΛΩΤΑΣΘΕΟΔΩΡΟΥΕΓΜΥΡΙΝΟΥΤΤΗΣ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΣΚΙΝΕΟΥΚΥΔΑΘΗΝΑΙΕΥΣ 
ΣΕΞΣΤΙΟΣΛΕΥΚΙΟΥΔΙΡΑΔΙΩΤΗΣ 
ΔΘΗΝΟΔΩΡΟΣΕΥΓΙΤΟΝΟΣΦΡΕΑΆΑΡΡΙΟΣ 
AAEZANAPOXAAEZANAPOYOPIAXIOX 
15. KHPYZTHZEZAPEIOTnAFOYBOYAHEX 
AEQNIAHXZAEQNIAOYMEAITEYEZX 
KHPYZAPXONTI 
AIOAQPOZXOQEPMEIOX 


σι 


ΔῪΛΗΤΗΣ 
20 ΙΣΙΦΙΛΟΣΑΣΚΛΗΠΙΑΔΟΥΔΛΘΜΟΝΕΥΣ 
4 ΛΙΤΟΥΡΓΟΣ 

d EZTIAIOZAIONYXZIOYMIAHEXIOX 

Wh il Ἄρχων Λεύκιος Σέππιος Κηφεισιεύς, 

"ἢ καὶ ἱερεὺς Δρούσου ὑπάτου 10 Φιλώτας Θεοδώρου ἔγ Μυρινούττης, 
; I | Ξένων Μεννέου Φλυεύς, Δημήτριος Κινέου Κυδωϑθηναιεύς, 
Υ ii ll Βασιλεὺς Σέξστιος Λευκίου Διραδιώτης, 

|i | 5 Ἡράκλιτος ᾿Αριστοκλέους Σφήττιος, ᾿Αϑηνόδωρος Εὐγίτονος Φρεάῤῥιος, 
Ὶ ; Πολέμαρχος ᾿Αλέξανδρος ᾿Αλεξάνδρου Θριάσιος, 

j li ᾿Αλκέτης ᾿Αλκέτου Περιϑοίδης, 15 Κήρυξ τῆς ἐξ ᾿Αρειοπάώγου βουλῆς 


Ϊ 
Ϊ : 
7 i | Θεσμοϑέται Λεωνίδης Λεωνίδου Μελιτεύς, 


CL. IV. ARCHONTES, 
Κήρυξ ἄρχοντι 
Διόδωρος Διοδώρου Ἕρμειος, 
Αὐλητὴς 
20 Ἰσίφιλος ᾿Ασκληπιάδου ᾿Αϑμονεύς, 
Λιτουργὸς 
Ἑστιαῖος Διονυσίου Μιλήσιος. 


Montf. etsi tabulam suam aeri incisam ὅρο- 
niano apographo iure praefert, noli tamen ei pror- 


sus confidere; nec dubitavi quaedam ex Sponio vel 


addere vel corrigere. Litterarum formae sunt, quas 
dedi, nisi quod litterae P linea verlicalis super semi- 
H bis est 1: A scribitur 
praeter duos locos, ubi certe Montf. A habet. In 


circulum porrigitur; pro 


variis lectionibus omitlo Sponii vitia manifesta: me- 
morabilia haec sunt. Vs. 1.2. Spon. pessime: APXON 
TOXKAIIEPEQ X, quae lectio induxit Vandalium 
Diss. Antiqq. et Marm. illustr. IT. p. 221. ut de Druso 
archonte Attico cogitaret, quod etiam ipse Sponius 
pulaverat. Vs. 10. Spon. MYPINOYNTI, vs.11. KY 
NEOY: sed notum nomen Κινέας. Vs. 12. Spon. ΣῈΞ 
ZTIOX, Montf. ΣΈΞΤΟΣ. Vs.15.14. nomina Φρεάῤ- 
[m Θριάσιος ex Spon. addidi. Vs.15. Spon. APEIOY 
ΠΑΓΟΥ, quod omnino praestat; nolui tamen hac 
in re a tabula aerea decedere. Vs.18. Montf. EP 
MEIOY, Spon. AIOAQPOZXEPMEIOX, unde recepi 
Σ, quod verum esse paulo post monstrabo. Sub 
litulo est uva cum racemis inter flores qualtuor in 
penicilli formam exeuntes: igitur ad Dionysia re- 
fert Montf. eaque magna. Sane fieri potuit, ut 
in Dionysiis magnis causa esset conficiendae talis 
archontum descriptionis: neque tamen hoc certum 
est, nec libicinis liturgique mentio me iudice huc 
perünet. Id certum, nihil hoc titulo comprehendi 
nisi magistratuum tabulam; mireque Spon. eo me- 
moriam aedificii communi plurium sumptu exstructi 
conservari putabat. Primo loco designatur archon, 
qui vulgo eponymus dicitur; sed is a veteribus 
simpliciter archon nominatur, neque antiquiore ae- 
late unquam. aliter. — Is archon simul fuit ἱερεὺς 
Δρούσου ὑπάτου, non quod Montf, pulabat, sacer- 
Drusum 
φιλαδέλφους in 
ano nummo audire ex Spanhem. de V. et P. N. 
Diss. XI. p.521. 540. monuit Cors. Sed Drusus 
Tib. f. Consul fuit a. u. c. 768. (a. Chr. 15. Olymp. 


198, 5.) et a. u. c. 774. (a. Chr. 21. Olymp. 200, 1.): 


dos Consule Druso, sed Drusi Consulis. 


' - S 
et Germanicum Caesarem «Θεοὺς 


Js 


cuius sacerdotium. haud dubie quidem etiam post 
consulatus retentum est: at si ille, de quo dicitur, 
Drusi sacerdos post consulatum eius fuisset, dicas 


non potuisse ὑπι 


7c) addi. Igitur ille archon in ipso 
consulatu Drusi sacerdos eius fuisse videatur. Quodsi 
in secundo Drusi. consulatu sacerdos fuisset, puta- 
veris dicendum fuisse ὑπάτου τὸ β΄: itaque Xenon et 
sacerdos Drusi et archon videatur a. Chr. 15. Olymp. 
198,8. Sed haee quantumvis probabilia infringit 
titulus n. 264. ubi Mithridates quoque archon Drusi 
Consulis sacerdos dicitur, neque additur τὸ β΄, ut 
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videas id sacerdotium plures per annos archontibus 
Alticis perpetuum fuisse, nec posse in ipsos con- 
sulatus Drusi annos referri. Sequuntur ex ordine 
ceteri archontes, adieclis pagis: et tum ex hoc ti- 
tulo tum ex n. 182. (taceo de n. 180.) colligitur, 
novem archontes esse ἐξ ἁπάντων ^ AS2yalov sorte crea- 
ios, neque opus fuisse, ut ex diversis singuli tri- 
bubus essent. 8. 10. memorabilis forma ἐγ Mug- 
νούττης, nOD. Μυῤῥινοῦντος : quo considerato eo inclino, 
ut etiam n.115. vs.57. ΕἾ Μυῤῥινούττης scribatur, 
quod'ad Pocockii scripturam propius accedit. Plura 
exempla v. n.297. ubi cf. not. Additur Areopagi 
praeco, tum archonlis praeco, in quo si Ἑρμείου 
legeris, deest nomen demolicum: sed Spon. habet 
Ἕρμειος deficiente patris nomine, cuius loco posi- 
ium est signum 9. loc quidquid est, non de πὶ- 
hilo est; significatur eo deficiens patris nomen, ut 
n. 182. vs. 8. Σώστρατος O Παλληνεύς, et similiter v8.9. 
᾿Αλέξανδρος [9] Μαρωϑώνιος, et vs. 10. Signum idem est 
quod toties formá semicirculi recurrit in titulis bac 
et sequenti classe comprehensis. Eius vis haec est, 
ut patris nomen idem ac filii esse significetur : ᾿Αλέ- 
ξανδρος ᾿Αλεξάνδρου Mag. Quod semel moneo: docent 
autem. epheborum potissimum. catalogi, ubi fratres 
coniungi apertum est, e. c. n. 284. col.I. Νικόστρα- 
Toc), Τιμοκράτης Νικο. Ζώπυρος Nixo. col. TI. Συμφέρων 
Μελίσ. Μέλισσος); col. III. Φοῖβος Δορυφ. Δορύφορος), 
᾿Αγαϑθοκλῆο) Ζώσιμος "Aya. Πρῖμος) Ζωσᾶς Πρί. Quodsi 
n.268. coniunguntur fratres Σίμων) et Ἡρακλέων 
᾿Ασκληπιάδου, possunt uterini intelligi vel patrueles;' - 
latiore vocis usu. Nam Simon est Simonis filius. 
Ibidem initio est ᾿Αρχικλῆς) Λακκιάδης: Archiclem vero 
Aliud 


exemplum haud minus perspicuum habes n. 574. 


Archiclis f. esse ipse versus pronunciat. 


Imperita autem eius sententia, qui in Archontis 
praecone demoticum nomen omissum censebat, quod 
ille ex Cerycum familia esset: nam Cerycum fa- 
milia praecones sacros in Eleusiniis sistebat, non 
archontum praecones; neque ideo quod quis ex 
demolicum nomen omitti 
Quorum il- 
lum Montf. censebat magnis in Dionysiis occupa- 


hac illave familia est, 


potest. Supersunt tbicen et liturgus. 


ium fuisse: quam vere nescio: hoc scio, non huc 
pertinere eos libicines, qui antiquitus a choregis 
Dionysiorum legebantur, ut choris modos facerent 
(Demosth. c. Mid.); hi enim plures fuerunt, sin- 
gulis choregis singuli. Accedit quod infra etiam 
in prytanum catalogis αὐλητὴς (n. 200.) et ἱεραύλης 
memorantur , qui certe non ad Dionysia pertinent. 
Denique similis titulus n. 182. non ad Dionysia 
perünet: est enim prope templum Dianae Amary- 
siae reperlus. Mox liturgus mon est choregus, sed 
minister nescio quis: nam λειτουργία hac aetate mi- 
nisterium  qualecunque designat, partim. δημοσίων 
(servorum publicorum), partim liberorum; vy.n.123. 
S. 7. et alios titulos infra in hac classe edendos. Is 
liturgus est demo Mestus : unde constat Miletum 
iam hac aetate demum. Atticum fuisse, 
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182. 


,,Ezi Μαρούσῃ (prope Athenas, ubi olim templum Dianae Amarysiae) in ecclesia Salvatoris", ex schedis Fourmonti. 


6HOZ 
OEXMOOETMI! 
TIAMPIAOXNEXTOPOZOAYEY[X] 
AHMHTPIOZAAEEZANAPOYXOHTTI![OX] 

B AEYKIOXZOEMIXONOXZXAZHNIEYZX 
HAMMAXOXTIMOOEOYMAPAOQNIOX 
NIKOZTPATOZAlIOAAQNIOYMAPAOQONI[OZ] 
XZOLXTPATOXODnAAAHNEY-X 

[KIHPYZAPXONTOZAAEEZANAPOZXOMNM[APA]O O[NI OZ] 
10 [AJjYAH THZAIOTF ENHZSTIOYT ...IX 
i AEITOYPFOXOEOO0PAXTOXOEOAQPOY 
! ΜΙΛΗΣΟΣ 
i Deficit pars superior: quae supersunt, ita lege: Σώστρατος Σωστράτου Παλληνεύς. 
Θεσμοϑέται Κήρυξ ἄρχοντος ᾿Αλέξανδρος ᾿Αλεξάνδρου Μαραϑώνιος, 
Πάμφιλος χέστορος Φλυεύς, 10 Αὐλητὴς Διογένης Διογένους Τιϑ[ράσιο]ς, 
Δημήτριος ᾿Αλεξανδρου Σφύττιος, Λειτουργὸς Θεόφραστος Θεοδώρου Μιλήσιος. 
Λεύκιος Θεμίσωνος ᾿Αξηνιεύς, 
! 5 Πάμμωχιος Τιμοϑέου Μαραϑώνιος, De singulis v. ad. n.181. € pro verticali linea 
Νικόστρατος ᾿Απολλωνίου Μαραϑώνιος, ap. Fourm. obliquatas duas habet ut πὶ. τδῦ. 
183. 
, Athenis, in loco monasterii Cyriani appendice'', ex schedis Fourmonu. 
fae Ma CT IAE IS KYAI ITTIÓY 
ATH v n et I ANTIT ENHEANTIAQI [9] ΔΕΙΝΟΣΤΡ. . . AE.. AAOYA ΜΕΓΑΛΙΣΤΤΟΥΑΙΝΕΤΟΥ 
disco 1217, ANONYX IOXHOAIZ TIQNOX ΠΑΙΣΙΑΣΣΩΚΡΑΤΟΥΣ EYNOMOZXEYOYNOM2OI 
7 -YXZIKAHXZOPAXIMENOYZ KYAANTIAAI AHMOXAPHZXXAPINOY 
8 NI ΑἹ OEOMNHXZTOYOEOMNHZTOY  MENEXTPATOXXTPATOQNOX 5 
EEMHZXOIAOTIO EKKOAQOMOY KOAAXITEEX 
ΠΙΓΕΝΗΣΑΝΔΡΟΚΛΕΟΥΣ ANO.ZNIKHPATOY AMEINAXZAEOKIIAOYX 
AAIEEX AHMHTPIOZXTIEYXIKPATOY NAYXIEYPATOXMEFAKAEOX 
NIKHPATOXNIKOKPATOZ  BATHX TIOAY EENOXZMIKYOO 
10 ANTIKPATHZXOAAANOO HnYOEAzPYOIPP"'O ΠΛΩΘΕΗΣ 10 
ΕὙΠΟΛΔΙΣΑΡΡΙΛΕΩ ΑΜΥΝΟΜΑΚΟΣΦΙΛΟΚΡΑΤΟΥΣ ΠΟΛΥΚΡΑΤΗΣ..... ΝΟΥΣ 
ΕΠΙΚΡΑΤΗΣΝΙΚΟΜΕΝΟΣ ΑΡΑΦΙΝΙΟΙ 
-Ὡ ΚΡΑΤΗΣΖΡΩΜΟΣ MYPONIAHZKKEONOI 
SITAE MNHZIOEOXNIKOZXTATOY 
15 . IKEZTIAHZANTIDAPOYZ FP. MMATEYZXiTIEIBOYAEIKAITOIAHMQOI 
ΣΩΤΙΜΙΔΗΣΑΊΙΣΑΙΝΟ ΕΠΥΡΟΣΠΕΙΘΑΝΔΡΟΠΑΙΟΝΙΔΗΣ 
ΡΙΣΤΕΙΑΝΦΙΛΙΣΤΊΔΟ 
ΠΟΛΥΚΡΑΤΗΣΠΟΛΥΟΥΚΤΟ 
Ι Haec in hunc fere modum restituenda sunt:* 
Ϊ DOES ἸΑ yai wAE Ec. 1 ong apnvlO. as cuu] 
| ᾿Αντιγένης ᾿Αντιδώρου Δεινόστρατος Ξ Εὐκινέτου 
| Διονύσιος Ἡφαιστίων ος Παυσίας 3 Σωκράτους j 
i ΔΛυσικλῆς Θρασ! μένους Κυδαντίδαι qeu eu 
i 5 "Tov ἰδαι Θεόμνηστος Θεομνήστου Μενέστρατος Στράτωνος 5 ᾿ 
Ἷ . ψένης Φιλότι... Ἔκ Κολωνοῦ Κολλυτέες | 
ὶ Ἐπ v ἧς ᾿Ανδροκλέους ἔλνϑος Νικηράτι oU ᾿Αμεινίας Λεωκήδους 
Ὶ Αλαιέες Aqui 7 Σπευσικράτι τους Ναυσίστρατ᾽ τος Μεγακλέους 
Νικήρατι 106 Νικοκράτι οὺυς ΠΣ ξεν ος Μικύθου 
| 10254 gari ἧς Φαλάνθου πλ ωϑέες 10 
i Eom ολις " ᾿Αῤῥίλεω : Ἰπολυκράτης cippus 
X ρώτησ, Νικομεένους 
X Σωκράτης "Aguas 
N Φηγαιέες Μνησι ἫΝ οστράτου 
18 Ἐξηκεστίδης ?. Αντιφάτους Τραμματ! τεὺς τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ 


T εὐ πύρος Πειϑάνδρου Παιονίϑης 
ς Φιλιστίδου 
Πολυκρώτης Πολυεύκτου 


CL. IV. 


Catalogus est prytanum tribus .egeidis, sed 
magna parte mulilatus et ἃ Fourmonto pessime 
habitus: demos ex n. 115. potissimum restitui, cuius 
aetatem. hic. quoque litulus referre videtur: certe 
Colonus hic quoque Aegeidis est, ut n. 115. ubi 
v. not. Prytanes quidem cum scriba tantum xxxur 
sunt; sed multi possunt perisse. In Phegaeensibus 
habes Polycratem Polyeucti f. ut n. 115. duos alios 
Col. II. vs. 15. 


additur scriba Senatus et Populi, qui et ipse Sena- 


Polyeucüi filios, forlasse eiusdem. 
lor est, sed non prytanis, quippe Paeonides Leon- 
Nam 


scribas Senalorum, Pryltaniae, el Senatus ac Populi 


lidis: atque ila semper. Vide ad n.&. 100. 


ARCHONTES, PRYTANUM CATALOGI rzrc. 


$15 


iterum moneo Senatores fuisse, ut n. 115. scriba 
Senatorum Antisthenes prylanis est: quo provocavi 
n.81. (ubi pro n.115. casu expressum est n. 116: 
Postremo ut de Fourmonti lectione et tituli ortho- 
graphia dicam, diphthongus cu modo O modo OY 
scribitur: sed prius nescio an Fourmonto debeatur. 
Certius videtur pro terminatione & in hoc titulo 
scribi &&. De correctionibus non est quod dicam: 
col.T. vs. 18. dedi "Avzupéreus, quae forma extat n. 128. 
(ο]. 11. vs. 8. de industria scripsi Σπευσικράτους ad- 
dilo E, quod in celeris huius formae nominibus 
in hoc titulo constanter additum est. —Col.I. vs. 5. 
ap. Fourm. maioribus litteris scribitur. 


184. 


Athenis, in lapide ad oleum excipiendum excavato, in domo Nic. Misalaroti, prope Παναγίας σοῦ Βλαστι 


T. LL, P.H. p. 116. et inde Corsin. F. A. T. 1L. p. 209. 
AS vASOCDISOSREY ΧΗ 


. AHMOZXTPA 
ΤΟΥΜΑ... 

ἢ . ΟἹ ΠΑΙΑΝΙ 

5 ΕἸΣ ΤΗΣ ἌΣ" 

πὴ ΕΣΈΛΑΛΎ TASSE: 
ἜΘΟΥΣ. 5 -- ΙΕΡΟΦΑΝΤΗΣ 

oc AVETE RSDASMETDIOIKLI DAE 
LEOTE ΕΠΙΒΩΜΟΙ 

10. 1 ΟΣ ΡΙ ΑΙ ΚΉΡΥΞ πους 5 
ὍΘ ΣῊ ἘΠ ue | NE.. 

MED. « SATUS MOY.,OYOnI! 
E/ANEDIN2S. . ΣΚΟΥ 
EYHAIAEIOXZ| ΓΡΑΜΜΑΤΕΥΣ 

15 OAOEN Bc. ^AHE ΚΑΙ 10 
eO RSEDPIMIEIONS ΔΉΜΟΥ 

ΦΙΛΕΡΩΣ KAA| ANEZANAPOZ 
NIE ZSIF (^T ΠΕΡΙ TO BHMA 

TFENEOAIOZ |ONHXIMOX 

20 TISP OT OLYA EXSIYOCIAS OY: t 

EZYMOEPON ΑΝΤΙΓΡΑΦΕΥΣ 
Ἄς Ἢ ΕὙΠΟΡΥΣΤΌῸΣΝΣ 
eS ΝΟΣ IEPAYAHX 

DNE ONES BAXDIBIOUASES IS ΟΣ 

25 EIE GÀ DEPDEYZSDOSDI 20 

ΦΙΛΩ͂Ν EAEY ΚΑΙ ΕΠΙΣΚΙΆ 
ΣΝ ΘΝ ΔΟΣ 

ΑΓΝΕΑΝΔΡΟΣ ΕΡΜΕΙΑΣΞ 
ΕἸΥ̓ΕῪ ΣΕ ΑἸΗΝΙΕΥΣ 
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ΦΙΛΟΚΛΗΣ ἃ ΠΡ ἌΣ’ 

ΜΥΡΩΝ 

Pessime habita inscriptio. Initio Corsinus cor- 

rexit: Qv, 


I GE : ῃ 
μοστράτου Μαρανωνίου οἱ πρυτάνεις 


θΧ, 
τῆς ᾿Αδριανίδος φυλῆς τιμήσαντες ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ἀεισίτους 
ἀνέγραψαν, — Assentior: idemque fortasse Archon re- 
dit n.186. ubi v. notam: Quamquam. possit De- 
mosiralus etiam στρατηγὸς ἐπὶ τὰ ὅπλα esse, qui ali- 
quoties sine archonte designatur in his titulis: sed 


illad praefero. Demostatum novimus ex Philo- 


Ed. Spon. Itin. 


strato, ut Herodis adversarium, M. Aurelio Imp. 
(Vit. Soph. II, 1, 8. II, 2.). 


nomina: 


Sequuntur iam ipsa 


[ Ez fvupioc] 


Αὐτοκρα τωρ Καῖσαρ T. Αἴλιος ᾿Αδριανός, 


EIS Ἑρμείου 
Φίλερ ὡς Καλλίστου 
Γενέϑλιος Πρώτου 
] 
Συμφέρων TENE: 
Φίλων "EAcugwiou 
"Asyvéavógos CA2£Eavópec?) ᾿ἘἘλευσινίου 


Tnitio aliis titulis ducibus supplevi vocem Ἐπώ- 
νυμος. 


Quippe hac aetate inter prylanes primo 


Σ py 
fere loco numeratur unus nomine Ἑπωνυμος, quem 
cave Archontem esse censeas: contrarium enim do- 


cet n.189. elc. V. ad n.190. 1s videtur eponymi 
herois loco esse, qui Adrianidi ipse est Hadrianus 
vel eius successor eodem nomine utens.  Adriani- 
dis inslitutionem Corsinus 'P.IV. p.167. in Olymp. 
225,1. refert: praeterea hanc inscriptionem Hadria- 
no Athenis degente exaratam esse sine causa cen- 


ΒΕ. ἘΠ 5b 


Immo fortasse post ᾿Αδριανὸς ad- 
dendum ᾿Αντωνεῖνος. ᾿Ἐλεούσιοι sunt iidem qui Ἔλαι- 
οὐσιοι, olim Hippothontidis, posthac Adrianidis: 
male utrosque distinguunt novilii scriplores, in his 
Corsinus. Col. II. vs. 1. Corsinus coniicit ᾿Αεισίτους 
nominatos fuisse, vere haud dubie: hi deinde ipsi 


adduntur, sed nominum pars deest. Sunt autem hi: 


: ^ is M 
Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου 


316 


TD 


20 


25 


rasili, posthac identidem redeuntes. 


An is Praeconis est pater? 


PARS II. 


᾿Αλέξανδρος, 

Περὶ τὸ βῆμα 
: ᾿Ονήσιμος Εὐτυχίδου, 

᾿Αντιγραφεὺς 

Εὐπόριστος, 
Ἱεραύλης 

᾿Αφροδείσιος, 
Ἱερεὺς Φωςφ[όρων] καὶ ἐπὶ ΣΣκιάδος 

Ἑρμείας ᾿Αξηνιεύς, 
[[Ὑπ]ογραμματεὺς 

Μύρων. 


Hi omnes non prytanes sunt sed prytanum pa- 


quid tamen Maximianus Vopiscus hoc sibi loco vult? 


neribus data opera dixit Corsin. F. A. T. II. p-148 sqq. 
ego, quum pleraque pervulgata sint, haec sola an- 
nolo, et quae in ceteris memorabilia sunt, ad n. 190. 
coniicio. Κήρυξ est βουλῆς καὶ δήμου: ex voce βουλῆς 
superest IOYA. — Mox ἱερεὺς Φωςφόρων a me restitutus 
est ex decreto in L. Septimii Severi honorem (n.555.); 
Corsinus Φωςφορίων vel Φωςφόρου voluerat, intelligens 
"ntinoum, qui Phosphorus dictus in titulo Latino: 
Deo. Amabili. Bono. Deo. Puero. Phosphoro. 


-AOHI TYXHI 


.E£..M.MOYNATIOY ΜΑΞΙ 
MIANOY OYORIXKOY 
.HPYTANEIAX OI DPYTA 
NEIXZTHEKEKPO.. 
TIMHEANTEX AYTOYX ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΑΙΣΙΤΟΥΣ ANEFPA 
ΨΑΝ 


A^AIEIZ | AIXITOI 
ANNIOZ ΠΙΣ |IOYA.IEPO 

TOKPATHX | $ANTHEX 
IEPEYZ AHMH | ALIA . AAAOY 

TPIOX | XOx 
A^HMHTPIOX | EPENNIOX IE 
EKPITO...KOX.| POKHPYZ 


NIKON...AQ MEM.ETIB£O 
POY MOI 
AIZONEIX 

ZTEOHOOPOY 


AFNOZ XETEOHO9OPOY 

ONHXIMOE X TEOH 
$OPOY 

EPMEIAZ 

EPMEIAX 

EPMOFENHE EPMEIOY 

ΠΙΘΕΙΣ 

HAIOAQP . . 
ΔΩΡΟΥ 

ETRAS Em 

EYXAPIEZTOX 

ΓΡΑΜΜΑΤΕΥΣ BOY 

AEYTON ETPA 

ΤΩΝ OAYMHIOY MEAITEYX 


HMO 


Initio 
restitui, sunt ex celeris titulis ducta, ubi de his 
rebus disputabo. Vocem Ma£waaveü restitui ex n. 185. 


Omnino titulus 


mutilus est, ut nihil certi definire liceat. De mu- 
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dein huius generis Latinos titulos edidit I. M. Ges-. 
nerus Comm. Gott. cl. phil. et hist. T.IV. (17 54) | 
p: 104 sqq. ubi eleganter ct erudite hoc ipsum ex- 


plicat, Antinoum esse Phosphorum. Attamen non 


unum esse Φωςφόρον, docet titulus n.555., docet ipse, 
quo usus est Gesnerus, Plutarchi locus adv. Colot. 


" ᾿ t , à ,/ AM 
c. 22. τινι yag προτελεια ϑύσομεν, τινι σωτήρια, πως δὲ 


c, βακχεῖα, προτέλεια Ὑώμων ἄξομεν, μὴ ἀπολι- 


μηδὲ βακχ, 


* y , Y , Y 
9 καὶ φωςῴφορους καὶ προήροσιους καὶ σω- 


τῆρας; nam hic certe pluralis non pro singulari po- 


Situs est rhelorice, sed plures sunt Sec (θακχεῖς, 


φωςφόροι, σωτῆρες. taque ut Antinoum Phospho- 
E 


5 2 , 
rum esse concedo, ita plures cum illo «φωςφόρους 


cullos contendo. Sic Diana est φωρφόρος Θεὰ tum 
, 8.), tum Euripidi, Calli- 


ov. Eurip. Iphig. T. 21. et ibi Musgr. 


apud Messenios (Pausan.TV, 51 
macho, Diotimo 
Sic φωςφόρος Sed in titulo, quem inSmyrnaeis referam; 
sie Lux dubia in ora Hispaniae culta Staboni lib.TIT. 
dicilur ἡ Φωοφόρος: sic haud dubie etiam Apollo, et ni 
fallor Vesta quoque prytanum dea, in Tholo s. Sciade 
culta. Immo Minerva quóque φωσφόρος dicitur Eusta- 
ihio ad Odyss.T. p: 194. Bas. Plura affundi possunt de 
Hecate, Cerere et aliis πυρφόροις et Svo Θεοῖς, 


Duns pervulgata sunt. Idem qui ἷε ρεὺς Φωςφόρων est 


κιάδος, de quo vide ad n. 190. Ultimo loco 
prodit ὑπογραμματεύς : sic enim ex celeris titulis iam 


olim scribendum monui Oec. civ. Ath. T.I. p. 201. 


185. 
In eodem lapide. Edidit Spon. 1. c. p. 117 sq. unde petiit Corsin. F. A. T.II. p.206. et partem. Taylorus ad Demosth. Mid. 
p.598. Appar. Reisk. T.I. 


᾿Αγαθῇ τύχῃ. 
νον M. Μουνατιοὺ Mot Οὐοπίσκου, 
πρυτανείας, οἱ "quo τῆς IG 
[φυλῆς] τιμήσαντες αὑτοὺς καὶ Τοὺς ᾿Αἱσί- 


TOUS ἄνέγρ aav. 


" τν 5 ἡ 
Αλαιεῖς AicLTOL 

» / TOR d , 

Αννιος Πιστοκράτης Ἰουλ. Ἱεροφαντης, 


Ἱερεὺς Δημήτριος AIA. Δᾳδοῦχιος, 
ρέννιος Ἱεροκήρυξ, 


Μεμ. Ἐπὶ βωμῷ. 


Δημήτριος SA ODETE 
Νίκων... δώρου 
Ai£ [w]vete 


Στεφηφόρου 


Στεφηφόροῦ 
᾿Ονήσιμος Στεφηφόρου 
Ἑρμείας) [A ddidi semicireulum, de quo ad n. 181] 
Ἑρμείας (fortasse delendum) 
Ἕρμου eye Ἑρμείου 
πιϑεῖς 

Ἡλιόδωρος ἩἩλιοδώρου 
Εὐχ ἄριστος) [Hoc ) addidi.] 

Τραμματεὺς βουλευτῶν 
Στράτων ᾿Ολυμπίου Μελιτεύς. 

Deficiunt baud pauci. M. Munatium Maximi- 
anum Vopiscum, quem iam n. 184. vidimus, Corsi- 
nus inter Archontes recenset; sed fuit opinor στρα- 
τηγὸς ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας, ut n. 186. 


numerus prytaniae, €. c. octavae. 


Deinde deficit 
Halas intellige 


Aexonenses; cf. ad n. 172. Ῥραμματεὺς οουλευτῶν s. 


ΕἸ. ΤᾺ. 


ARCHONTES, 


τῆς βουλῆς est Melitensis, prylanis ex. Cecropide: 
huic enim Melitenses in marmoribus accensentur. 
In Aisitis 
memorabile est et hic et in pluribus titulis nomina 


De eo scriba prytane monui ad n. 81. 


sola gentilicia appellari: ut dignitatis nomen in pro- 
prium versum esse pateat. Plura vide ad n.19o. 
lidem vero homines etiam in titulis. sequentibus 


redeunt. De muneribus Hierophantae, Hierocery- 
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cis et τοῦ ἐπὶ βωμῷ. in his titulis ad hunc ipsum 
disputat Vandal. Diss. Antiqq. et Marm. illustr. 
VE. p.491 sqq. 8.132. Demetrii nomini praefigitur 
muneris sacri titulus, ut solet (cf. n. 186. 194. etc.); 
ne credas illum prytanum sacerdotem esse. Vs.16. 
Nico Halaeensis memoratur: alius eiusdem nominis 
Halaeensis, Lysiae f., extat n.577. 


186. 


Athenis, in domo. 
MAPAJOONI[OYZTPA 
ΤΗ]ΓΟΥΝΤΟΣΙΕΠΙῚ 
T]OYXOTnAEI[TAZ 
MJOYNATIOYO[YO] 
DIZKOYAIHN[!E] 
ὩΣ : 
ΕΠΩΝΥΜΟΣΑΙΛΠΎΥΎΡΦΟΡΟΣ 
AXAPNEIZAYPH[A^] 
A^AIONYZIOZ) 
OEOMNHETOXTIIAOYTAPXOY 
MAKAPEYXEAEYXINIOY 
[E]]IMAXOXZEAEYEXINIOY 
EIZIAOTOZOEMIXTOKAEOYZ 
IEPEYXEIXIAOTOZ) 
[ET] ZTATHEIPYTANEOQONIE 
[PJEYZHOTIIAAIOZAT AOON 
ΦΛΥΑΣΙΟΣ 
Sic haec.Chandlerus dedit, etiam supplementa. 
L initio, credo etiam in fine ac dex- 


10 


ex 


Fragmentu: 
tero latere"mutilum: continebatur. catalogus pry- 


Edidit Chandlerus Inscr. P. II. n.56. p. 64. 


tanum Oeneidís: hinc vs. 17. Φυλάσιος scribendum. c 
Archon videtur Demostratus Marathonius esse, idem 
qui n.184. atque omnino n. 184. 185.186. videntur 
eiusdem esse anni. De Eponymo monui iam ad 
ἢ. 184. Verba haec sunt: 

[Ezi ἄρχιοντος Δημοστράτου] Μαραϑωνίου, 

στρατηγοῦντος ἐπὶ τοὺς ὁπλείτας 

Μουνατίου Οὐοπίσπου ᾿Αξηνιέως. 

Ἔπωνυμος Αἴλ. Πυρφόρος, 

᾿Αχαρνεῖς 

Αὐρήλ. Διονύσιος). 

Θεόμνηστος Πλουτάρχου, 

Μακαρεὺς ᾿Ελευσινίου, 

Εἰσίδοτος Θεμιστοκλέους, 

ἹἹερεὺς Eivídoros ), 

"Ἐπιστάτης πρυτάνεων ἱερεὺς 

Ποπίλλιοξ, ᾿Αγάϑων Φυλάσιος. 
Epistaten prytlanum. vides bac aetate non sin- 

gulis diebus sorte creatum esse, sed unum fuisse 
per universam prytaniam; cf. n. 189. 


187. 


IXZOAQPOXTOZXIMOY 
AHAI-AIONYXZOAQOPOY 

OW-FENEOAIOX 

KIAAMOXIFTTIOOAAOYZ 


jemoAie" , ex schedis Fourmonti. 


AIXITOY 
IOYA.IEPODANTO 
AIA.AAAOYKOX 
ΕΡΕΝ ΜΕ SN 


ὅ A^OIMOZ 5 MEMM:ET.. 
..KIOX-HIZTOKPATOYZ ΚΗΡΥΞΒΟΥΛΗΣ 
..EHIKTHTOZ MOYKAAIONYZ 
.EYOGAIOZAHEXTONOZ TPAMMATEYZBOYA 
IA^OTOX KAIAHMOYATIOAAON 
10 ATTIKOZ i0 ΕΥΚΑΡΠΟΥΣΦΗΤ 
MOZTEPTIXZINOX A:YFPYOEYXIXIAOPOXEO 
TOPIKOZ ZTPATOYMAPAOQONIOY 
HEPITOPHMEIZTAHDnYOOAQZ 
ΙΕΡΑΥΛΗΣΣΠΕΝΔΩΝΕΥΠΡΑΤΙ 
15 ΦΕΡΕΥΣΠΟΣΦΟΝ...ΧΙΕΡΙ.. 


᾿Ισόδωρος (3) Ζωσίμου 
ἜΧΩΝ Διονυσοδώρου 

Οὔλ. Γενέϑλιος 

Κλαύδιος (?) Ἱπποϑάλους 


εν φιμος 


σι 


Λεύκιος (8) Πιστοκράτους 
ος Ἐπίκτητος 

Εὐφραῖος ᾿Αρίστωνος 
᾿Ἰσίδοτος 


Iwscn. Gn. Vor. I. 


AOXEXIMHAZAPAEHNIEY 
YII OEYA.AMATPOX 
᾿Αἴσιτοι 
᾿Ιούλ. Ἱεροφάντης, 
Αἴλ. Δαδοῦχιος. 
"Epévvios [Ἱεροκήρυξ], 
Μέμμ. Ἐπὶ βωμῷ, 
Κήρυξ βουλῆς [καὶ 
δήμου Κλ. Διονύσιος, 
Τραμματεὺς βουλῆς 
καὶ δήμου ᾿Απολλών[ιο6} 


Rr 


“φέρ zv 
4 A. 
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10 ᾿Αττικός 10 Ἑὐκάρπου Σφήττιος, 
ΑΒΘ E ᾿Αντιγραφεὺς Ἰσίδωρος 
DW PR. 4 Σωστράτου Μαρωθώνιος, 
Περι τὸ βῆμα. ..... Πυϑοδώρου, 
Ἱεραύλης Σπένδων.....- 

15 "Isgebo Φωσφόρων καὶ ἐπὶ Σκι- 
doc Ἑρμείας ᾿Αζηνιεύς, 
ἱψφπογραμματεύς Ihe 

De singulis v. ad n. 184. 185. 190. 


188. 


Mus. Reg. Catal. Clarae. τι. 656. ex Choiseulianis. Lapis altus secundum Catal. Mus. 1' 1^ 5", latus 1 1^ 6". — Fortasse est mar- 
mor Choiseulianum. Catal. Dubois. n.222. quod altum dicitur 16 pollices et dimidium (nam lapides, quum in Mus. reg. 
muro infigerentur, accisi sunt), latum pedem. Ex schedis Mülleri. 


ΙΔΗΣ 
ΙΟΣΖΟΣΙΜ Incertae sunt litterae vs. 9. utrumque N, vs. 4. 
NON utraque littera, vs.9. prima, vs.12. tertia. Vs.9. 
NF fuit ^Afziro, vs. A4. Ἱεροφά)ντίης, γ8. Ὁ. Δαδοῦχιος, vs.O. 
5 ΧΟΣ Ἱεροκήρυξ, v$.7. opinor ἱερωύλης SA. Βάκχιος (quod πο- 
ΚΗΡΥΞ men infra redit), vs.8. “Ἑρμείας ᾿Αζηνιεύς, ἱερεὺς Φωοφόρων 
ΔΗΣΦλΛΒΑΚΧΙΟΣ opinor καὶ ἐπὶ Σκιάδος, ut n.184.187.194. 8.3. est 
M J9)EIAXAZHNIEY Ζωσίμου nomen, ut videtur, vs. 9. ᾿Α'ϑηνόδωρος, vs. 10. 
Ι EA0HNOAQPOEX ᾿Αφροδείσιος. Hic Aphrodisius aliquoties est ἱεραύλης, 
ἤ 10 ΑΦΡΟΔΕΙΣΙΟΣΙΛ sed hoc loco non videtur. De ministeriis v. ad 
M IM2ÀA.POZCE€PA n.190. 
I TONEN* v 


Absoluta hac classe et pluribus earum quae sequuntur, Rosius Roma misit tituli similis fragmentum, E ] parva ec- 


clesia in via Áthenis in Anchesmum, ex schedis Guil. Gellii: quod hoc loco interponere coactus su 
2pa G ] 
Ἰούλιος ? Ἱεροφάντης, 


: Ἱεροκήρυξ 
ΙΟΣΙΕΡΟΦΑΝΤΗΣ ἀρ ago cogente. 


MIOZIEPOKHPYZEX eus e ovis ad δή 

HIOXZAAAOYXOZ gandiposus ent Vic[sai δήμου 

ATEYZBOYAHEX 3j ὙΠῸ or d 1 

5 ZEAEYOEPOY Πραμμα]τεὺς κα[τ]ὰ π[ρυτανείαν 

lIATEYZKAIAT 
ΑΡΠΟΣΘΕΟΙ 


ΠομπΊήϊος Δαδοῦχιος, 


docab παρπος Oso..... 
Lucramur inde Daduchorum nomen gentili- 

i 23 À s 
cium: nam ἤϊος deducit ad Πομπήϊος, non Πομπώνιος. 


In aliis solet Πομ. esse. Cf. ad n.19o. 


189. 
Prope Athenas in muro templi D. Lucae in hortis Patischae, in Herma. Ex schedis Fourmonti et Mustoxydis. "Versus priores 
duodetriginta edidit Pouquevill. Itiu. T. IV. p. ror sq. sed vitiosius. 


| [Textum vide pag. seq. interpositum.] 


ll m Farietas lectionis potissima. Pouquevillii apo- erat lectionis constitutio. Duas columnas accurate 
ἢ | j (ob 7 E graphum. ita corruptum est, ut taedeat eius lectio- distinguit Fourm. contra ap. Must. et Pouq. minus 
{Π ἐν 7s Xs. : E. ; τ As 
EU L' -nes omnes enolare. Vs.:. maioribus litteris scri- distinctae sunt; ut videantur exiguo spatio distare 
li E 
Till 


€ ptus est. Vs.5. ultima littera deest ap. Fourm. et 8.19. Fourm. TIPETION ,XOTINOY, Must. ΠΟΜ 
| Pouq. Vs.7. ultima littera ἃ Must. servata est... [TON ZOTIKOY, Pouq. ἤρεπον TOTIKOY: unde 
Vs.8. Must. EAYTON. Vs.9. extr.Fourm.IZ, Pouq.lE, optima delegi. Vs. 20. Pouq. Must. ΚΩΠΩΝΙΟΣ, 

l Must. quod dedi. Vs.1::. Must. AYP- cum puncto. Fourm. ΠΟΜΓΙΩΝΙΩΣ: dein Fourm. MAPONOY, 

| | Vs.12. punctum, quod Fourm. habet, omittit Must. Pouq. ΜΆΞΙΜΟΝ, Must. ΜΆΞΙΜΟΣ. Vs.21. Fourm. 
A et habet ΛΑΜΠΤΊΕΩΣ; Pouq. ΔΑΜΠΤΊΕΩΣ. Ibid. ATIOAAQNIOZ . AAA|NANEIKHTOXEAATE OZ, 
! ll Fourm. w pro OY, quod Must. et Pouq. praebent. Must. AHOAAQNIOX.. AMNANEIKHTOXEAATEQO, 
In I Vs. 15. Fourm, KAXIANOZ, Pouq. ΚΑΣΙΑΝΟ. Vs.14. Pouq. ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΠΑΛΛΗ. NEIKHTOXEAA 
l dedi Must. 8t Pouq. lectionem: Fourm. ZTEPIEOX. TPO: quibus collatis lectionem constitui. Vs. 22. 
Vs. ,16. ,Primum T omittit Fourm. Vs. 17. Pouq. col.I. Fourm. omittit litteras aliquot: habet enim 
AIZEITOYZ, Fourm.AITEIPOYZ, Must. ΛΟΙΠΟῪΣ. ΟΚΡΗΣ. ΗΣ, deinde OAAAOEIEPOY: Must. et 
Vs. 18. magnis litteris scriptus. 1n seqq. diflicilis  Pouq. quod dedi praebent, hic tamen omissa li- 

[Continuatur pag. 320.] 
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AVAOH TYXH 


KATATOETIEPOTHMATHEEXE 
MNOTATHEXBOYAHEXTONO 
OITPYTANEIZTHZEZANTIOXIAOX 
$YAHZTONETDIXTATHNAIAION 
EYOPOXYNONIAAAHNEATON 
IEPONFEPONTAANEXTHEXANEY 
NOIAZENEKAKAITHEZXEIXEAYT 
EYHOITAX EIAPXONTOXIE:- 
ΜΗΤΡΟΣΘΕΩΝΚΑΙΑΓΑΠΗΤΟΥ 
ΑΥΡΔΙΟΝΥΣΙΟΥΤΟΥΚΑΛΛΙΠΠΟΥ 
ΛΑΜΠΤΡΕΩΣ:ΣΤΡΑΤΗΓΟΥΝΤΟΣ 
ἘΠΙΤΟΥΣΟΠΛΕΙΤΑΣΚΑΣΙΑΝΟΝ 
ΦΙΛΙΠΠΟΥΣΤΕΙΡΙΕΩΣΟΙΠΡΥΤΑ 
ΝΕΙΣΤΗΣΑΝΤΙΟΧΙΔΟΣΦΥΛΗΣ 
ΤΕΙΜΗΣΑΝΤΕΣΕΑΥΤΟΥΣ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣΑΙ ΣΕΙΤΟΥΣΑΝΕΓΡΑΨΑΝ 


ἌΝ ΠΟ ΧΊΙΓΔ ΟΣ 
ΠΟΛΙΑΣΑΘΗΝΑ ΠΡΕΠΩΝΣΩΤΙΚΟΥ 


ΕΠΩΝΥΜΟΣΑΙΛΙΟΣ ΠΟΜΠΩΝΙΟΣΜΑΞΙΜΟΥ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΠΑΛΛΗ ANEI KHTOXZEAATEQOZ 


OKPKPHEXAHEX OAAAOEXIEPOY 
AIAMAMEPTEINOX. KA ANTQONEINOY 
AIAMAMEPTEINOXZN FPAMMATEYZX 
POYOEINOZA 

ΓΑΘΟΠΟΔΟΣ 
ΕΡΜΕΙΑΣΙΩΣΙΜΟΥ 
nPOXAOKIMOX V 
^AATANOZKAPDnOY 
AnDOAAQNOIAQNOEX 

AYP 6OIAHMQON . 

AYP DIAHMONN 
EYAAIMQONTPOQOQIMOY 
AKYAANOXZAAEZANAPOY 
TAIAIOXETEIMOZENOX 
ΜΥΣΤΙΚΟΣ 
ΑὙΡΑΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣ 
ΜΕΝΕΔΗΜΟΣΕΛΕΥΣΕΙΝΙΟΥ 

. ΡΤΕΜΩΝ) 

. ΟΦΙΝΙΑΝΟΣΤΕΛΕΣΦΟΡΟΥ 
ΕΥ̓ΤΥΧΙΔΗΣΕΥΗΜΕΡΟΥ 
ΣΟΣΙΠΑΤΡΟΣΠΑΡΔΑΛΑ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ) 

AIONYEXIOX) 
HAYAOXEAEYEXEINIOY 

AXQP I XETOXHPAKAEIAOY 

ΠΕΡΙ ΤΕΛΗΣΕΡΜΑΙΟΥ 
TINAIOXZKAAANAIQN 
EPOXANAPONEIKOY 
ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣΕΠΙΚΤΙΤΟΥ 
ΑΙΛΕΥΦΡΟΣΥΝΟΣ 
ἘΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ 
ΤΩΣΙΜΟΣΠΑΡΑΜΟΝΟΥ 
ΜΗΤΡΟΔΩΡΟΣΜΥΣΤΙΚΟΥ 
ΕΥ̓ΤΥΧΙΑΝΟΣΤΡΟΦΙΜΟΥ 
ΤΩΣΙΜΟΣΕΛΕΥΣΙΝΙΟΥ 
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neola super KP; deinde uterque OAAAOZ, et Must. 
IEIOY, Pouq. IPEOY. Vs. 23. col.II. Pouq. ΚΑΙ, 
Fourm. ΚΛ, Must. ΚΛ. Ibid. NOY omittit Fourm. 
Vs. 24. Fourm. MAMEPTINOZ, Pouq. MAMEPT .1 
ΝΟΣ, Must. quod dedi. Dein Must. FPAMMATOY, 
Pouq. etiam corruptius. Vs. 25. primam litteram 
omittit Fourm. item Pouq. Ultimum elementum 
Fourmonto est A, Mustoxydi A, Pouquevillio A. 
Vs.26. omittit Pouq. Fourmontus habet . AOOTIO 
AOX, Must. AFAOOMOAOZ; ego ex his composui 
quod habes: primum certe A in Mustoxydis apo- 
grapho magis ex coniectura, eaque non vera, pro- 
fectum videtur. Vs.27. Pouq. EPNHAZZOXIM, 
Fourm, EPMEIAZEQXIM, Must. EPMEIAEIQXEI 
ΝΟΥ. Vs.28. ulüma sigla est ex Must. Vs. 29. 
Fourm. AAINOZ, et vs. 50. ΦΙΛΩΝ. Vs.32. Must. 
N ur N. et vs.58. EYAAYMANAPOXMOY; item 
vs. 94. omittit litteras YA, sed lacunam habet. Vs.55. 
Fourm. TAIAIOX, Must. EXAIAIOZ; ibid. Must. 
TEIMONOXEZENOX. Vs.56. Must. ..XTIKOZ. 
Vs.857. AYP non habet Must. sed lacunam. Vs. 58. 
Fourm. ENS OM HAN MORE Vs.89. Fourm. 
.PTEMQN, Must. ... TEIMQN). Vs.4o. Must. 
ΦΙΝΙΑΝΟΣ; δ ἢ omittit ultima OY. Pro vs.42. 
Must. lacunam habet. Vs.45-49. dedi ordinem 
Fourmonti: Must. ita: 

AXYPIXIOZHPAKAEIAOY 

TINAIOXZKAAYAIOY 

EPOXZANXPONEIKOY 

PAYAOXEAEYXEINIOY 

. EHI TEAHZ.. 

75. 5o. Must. ΕΠΟΠΟΙΟΥ, vs. 51. ΔΙΑ pro AIA. 
Vs.51. Fourm. ΕΠΑΦΡΟΔΕΤΟΣ, Must. APIZTO 
KAAOY. Vs.52. (et 56.) Fourm. Z pro I. Vs. 54. 
Must. MHNOAQPOX. Vs.56. Fourm. EAEYXZY 
NIOY. Lego: 


» Sud 
᾿Αγωθῇ τυχῇ- 
n , τ ἢ ἜΛΘ SUR c 
Κατὰ τὸ ἐπερωτήμα τῆς σεμνοτώτης βουλῆς τῶν ' οἱ πρῦ- 
h err M j A2 , 
τάνεις τῆς Avrioy (oos Φύλης τὸν ἐπιστάτην Αἴλιον Os 


συνον Παλληνέα, τὸν Ὃν γε ἔροντα, ἀνέστησ. αν εὐνοίας ἕνεκα 


καὶ τῆς εἰς ἑαυτοὺς εὖ Ἐπὶ ἄρχον ντος ἱε[ρέως] μητρὸς 
Θεῶν καὶ ᾿Αγαπητοῦ dug. Διονυσίου τοῦ Καλλίππου Λαμ- 
πτρέως, στρ, Δ γυπὸς ἐπὶ τοὺς ὁπλείτας Κασιανοῦ Φιλίππου 
ΣΤ τς ἕως, oi rpurdveis τῆς "x φυλῆς τειμήσαντες 
ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ἀϊσείτους ἀνέγραψαν. 
᾿Αντιοχιίδος. 
Πολιὰς ᾿Αϑηνᾷ, 

20 ᾿Ἐπωνυμος Αἴλιος 
ῥΑπολλώνιος Παλλη. ^ Avels 
E Κρησάηοἴ Θάλλος Ἱέρου, 


Πρέπων Σωτικοῦ, 

n , 
Πομπώνιος Μαξίμου, 
oc Ἐλατέως, 


Αἴλ. Μαάμερτεῖνος, Κλ. ᾿Αντωνείνου 


y E , 
Αἴλ. Μαμερτεῖνος νεώτερος, γραμματεὺς. 


25 Ῥουφεῖνος ᾿Α- 
γαϑόποδος, 
ἱἙρμείας Ζωσίμου, 
ΠΙροοδόκιμος ΕΣ 
Αἰλιανὸς Καρποῦ, 


ὅο ᾿Απόλλων Φίλωνος, ) 
Αὐρ. Φιλήμων, 
Αὐρ. Φιλήμων νεώτερος, 
Εὐδαίμων Τροφίμου, 
᾿Ακυλανὸς ᾿Αλεξανδρου, ᾿ 
$5 T. Αἴλιος Τειμόξενος, 


Μυστικός, 

Αὐρ. ᾿λσκληπιάδης, 
Μενέδημος ᾿Ἐλευσεινίου, 
᾿Αρτέμων ᾿Αρτέμωνος. 

4o ὙΤροφιμιανὸς (?) Τελεσφόρου, 
Εὐτυχιίδης Εὐημέρου. 
Σωσίπατρος Παρδάλα, 1 
Δημήτριος Δημητρίου, 
Διονύσιος Διονυσίου, 


περ EL , 
Παῦλος ᾿Ελευσεινιου. 


ΕΝ 
σι 


᾿Αχώριστος Ἡρακλείδου } 

Περιτέλης Ἑρμαίου, 

T. Αἴλιος Ἱζαλανδίων, 

Ἔρως ᾿Ανδρονείκου, 
5o ᾿Ἐπαφρόδειτος "Ἐπικτήτου, 

Αἴλ. Εὐφρόσυνοο, 

Ἐπαφρόδειτος ᾿Αριστοίβούλου " 

Ζώσιμος Παραμόνου, 

Μητρόδωρος Μυστικοῦ, 
δὅ Ἐὐτυχίδης Τροφίμου. 

Ζώσιμος ᾿Ελευσεινίου. 
"Titulus Hermae inscriptus, in quo Must. teste etiam 
phallus: ei Hermae caput Ael. Euphrosyni imposi- 
lum erat, unius ex prytanibus (vs.51.); quem quums 
hoc honore ornaret tribus, simul prylanes inscri- 
pü sunt. Fuit autem Euphrosynus epistates pry- 
tanum (cf. n.186.).  4rchon est Aurel. Dionysius, 
simul Sacerdos Magnae Matris et ᾿Αγαπητοῦ, haud 
dubie Zmperatoris, fortasse Antonini Pii. De Ca- 
sanis v. ad n.270. Aetas tituli est Antoninorum. 
Prytanes praeter scribam videntur xr esse, xxxix 
homines, una dea Minerva! .Aisiti licet vs.17. no- 
minati in hac tituli parte deficiunt, sed videntur 
in fime inscripti fuisse. Post Minervam comparet 
JEponymus prytaniae Ael. Apollonius Pallenensis; quem * 
ab Archonte diversum esse patet tum hic tum in 
aliis titulis. Ultimo loco est Ὑραμματεύς (τῶν βου- 
λευτῶν, cf. ad n.190.). Ts vocatus videtur Κλαύδιος 
"Ayrwvewoo, misi KA. ᾿Αντωνεῖνος scribendum sine pa- 
tris nomine. 


190. 


» Ad marmoream aedem Martis in agro Athenarum"', Cyriac. Ànconit. ed. Moron. p.xrr. n.96. Confusum est hoc Cyriaci 


apographum et mutilum, desimitque vs.24. Post quem attexta 
Schedae recte separatam praebuerunt: et vs.4. in ea est EP& 
Murat. Postrema vero verba ᾿Αλέξανδρος ᾿Αλεξάνδρου EAOIOY iterum ex suis, hoc est Cy: 


est inscriptio n.116. a nobis edita, quam Muratorii 
AAHX, vs.5. extr. EAOIOY (ἐξ Οἴου), rectius quam. apud 
aci, schedis Muratorius dedit 


T.llI. p.wpcxxvim. r5. in tres divisa versus. Ex Cyriaci exemplo et suis schedis sine verbis n. 116. editis illam prio- 
rem partem edidit etiam vitiosius Murat. T.I. p. nuxxr. 1. Cyriaci vero apographum repetiit Corsin. F. A. T. II. p.204. 
cum verbis n. 116. editis, iterumque eandem tituli partem dedit ex schedis Chishulli Maffeianis Inser. Att. VI. p. xx vir sqq. 
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(F. A. Prolegg. T. IV.) ,,in columna in templo Thesei, nunc S. Georgii"; et in hoc quidem apographo desinitur eo- 
dem loco ubi ap. Cyriac. (vs.24.): dein post lacunam additur titulus n. 116. receptis lectionibus quas dixi, ἘΡΩΙΑΔῊΣ 
et EZOIOY. At haec illo loco non fuisse posita docent integriora exempla: eaque Cors. haud dubie non ex Maffeianis 
schedis, sed ex Cyriaco attexuit, ex quo ,€üam alia desumpsit. Postremo Corsinus ex iisdem schedis Inscr. Att. WI. 
p.xvusqq. dedit alteram inscriptionis partem inde a vs.25. ac duos proinde versus bis posuit, nec tamen vidit partes 


esse duas eiusdem tituli. 


templum. Thesei, quattuor lateribus inscriptus. 


ATAOHTYXH 


Utramque partem recte connexam, neque admista inscriptione n. 116. plane hinc aliena praebent 
schedae Fourmonti, Pocock. Inscr. ant. P.l. c.5. s. 4. n. 67. p.58. Chandlerus Inscr. P.II. p.60. n. 55. 1. 


Lapis est ad 


EHIAPXONTOZX:M-BAAEPIOYMA 
MEPTINOYMAPAOQONIOYRDPY 
TANEIAEZHOITPY TANEIEZTHE 


σι 


TIANAEIONIAOXOYAHZXT[E]IMH 


ZANTEXZEAYTOYZKAITOYZAIZXI 


TOYZANELPAVAN 


ET O9JINYMOXZOAEYOYKOMAZX ^ 


ΠΑΙΑΝΙΕΙΣ 
0... IANOX 
EYJOYKOM[A]E 
AIJAIOX 01AI 
ΘΕΟΦΙΛΟΣ 
ΤΙΜΟΘΕΟΣ 
ιὸ 9... NHPAKAEIAOY 
- . NOKAHZ 
. €10Zz) 
E..l. OXOENHZ 
22. NHETOE)N 
20 ... NHEZONHXIKPATOYZ 


- 


SECO» 

2E ree NTEPOTOZ 
-0IKIOZEZENOO?TOL 
..OAQPOX 


22 OXAOHNAIOY 
ETIA $]TPOAITOXZAOHNAIOY 
-OXOXZANTIOXOY 
2: E AANLIN, 
ΠΡΑΣΙΕΙΣ 
OL E ΣΛΕΩΝΙΔΟΣ 


io 
σι 


ΚΥΔΑΘΗΝΑΙΕΙ͂Σ 
ΣΑΓΚΤΟΣΒΑΚΧΙΟΣ. 10 
AAEOY-:M-OAAHzrfi 
AAEOY-M-OAAHEN 
AAEOYM-:NIKOKPATHE 
HAIOAQPOZAPTEMS 
APTEMQNAPTEMQNOEZ i5 
KEAAAOXAIONYEIOY 
TPYO$QNKEAAAOY 
AIONYZIOZKEAAAOY 
AHMHTPIOXZKEAAAOY 
$^-AIOTIMOZ 20 
KA-IHOOEZ 
ΤΩΠΥΡΟΣΕΙΣΙΔΟΤΟΥ 
EIZIAOTOZ) 

ETEIPIEIX 
AIOAOTOXIQEXIMOY 25 
IQXIMOXIOAYBIOY 
KA:KOPNHAIANOX 
[AJOHNAIOXZAOPOAIXIOY 

AF TEAHOEN 
EIEZIAOTOXOHAIKOZ 80 


TPAMMATEYXZBOYAEY TONIONIKOXZABPONOX 


A Ι x 


-  ΠΕΡΟΦΆΑΝΤΗΣ 
ΠΟΙ͂Μ - ΔΑΔΟΥΧΟΣ 
55 ΠΕΙ͂Ν, IEPOKHPYZ 


KHPYZzZBOJYAHXKAIAHMOY 


ἜΣ ΓΟ ΟΣΑΘΗΝΟΔΩΡΟΥ 


Fundus nostri textus est Chandlerianus, in quo 

( pars litterarum uncis inclusa esi: eas uncis exemi- 
mus, ubi ex aliis apographis duximus. Ex cetera 
varia lectione inutilia omitto, polissima anmoto. 
Vs.1i. est ex Cyriaco, ubi quum Iota subscriptum 
omissum sit, non addidi, licet id in ceteris huius 
lapidis titulis compareat. Vs.2. ex Cyr. sunt lit- 
terae ETAP, deinde ON, vs.5. MEPT et proximum 
Y, vs.4. TAN (idem pro H habet IT), vs.5. ΠΑΝ. 
Ibid. extr. Chandl. TIMH, Cyr. THMH, Fourm. 

ἡ Poc. ..1MH, unde patet TEIMH fuisse. Vs.6. EAN 
est ex Maff. (Cyr. ΠΑΝ), vs.7. ΤΟΥΣ et ultimum 


T Oo [ 


FPAMMATEYZXBOYAHZKAI 
AHMOYAXA. .IOZ)AAMITTPEYX 
THIEPITOBHMA...OXIIOXIAONIO 
ANTIFPAO$EYZ..THX 
IEPAY/NETZOE S AOIDOL 
YHDnOFPAMMATEYZ.... TOX 


ca 
σι 


A ex Cyr., vs. 8. ex eodem NYMOX (habet enim 


MNYMOXZX), vs.9. ex eodem FIAIANI. Columna T. 
inde a vs.10. omittitur apud Cyr. n ea vs. 10. 
Ghandl eese INS το Maff. reete ΝΟΣ, Poc. 


.... I. NOZ, Fourmont. (sed post vs. 11.) ANOZ. 
Vs. 1i. Fourm. Chandl. ...OYNOM.., Maff. 
S AOI NONOX, Poc. 9YKOM, quod recepi, addito 
ex Maff. X. Vs.12. Chandl. 61 .., Fourm. ΦΙΛΟ, Maff. 
$IN.., Poc. ΦΙΛΙ. Vs.15. OE, quod Poc. supplet, 
dedi ex Maff. Fourmontus omittit O. Vs. τά. TI 
est ex Maff. idem. suppleverat Poc. Vs.15. Chandl. 
.. N; ex Poc. dedi $...N. Vs.17. Chandl. [A]EIOZ, 


PARS II. 


Maff. EIOZ), Poc. CIOX, Fourm. ΞΙΘΣ. Vs.18. 
ceteri ΟΣΘΕΝΗΣ, ante quod Chandl. supplet AHM: 
Poc. £..1. ΜΩΣΘΕΝΗΣ. Vs.19. Chandl. NHZIOZ) 
N.., Maff. idem, sed in fine M pro N; dedi Four- 


monti lectionem: Poc. versum omisit. Vs.20. pri- 
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mum N ex Fourm. addidi; ultimum X omittit Maff. 
Vs. 22. Maff. aNTEPQX: similiter, sed insuper 
omisso X ultimo huius lectionis, Poc. Fourm. 
Vs.25. TOX additum ex Maff. Vs.24. primum O 
ex Poc. qui ante id supplet ΘΕ. Vs. 26. Poc. Chandl. 
PO, Maff. Fourm. ΦΟ etc. Vs. 27. Chandl. ΟΣ, 
Maff. Fourm. XOX, Poc. ANTIOXOZ. Vs.28. 
Chandl. Maff. EAAHN, Poc. XEAAHM, Fourm. 
ΣΕΛΛΗΝ. Vs.29. [IPA est ex Maff. atque ita con- 
iecerat Chandl. in Addendis. Vs.30. omissus apud 
Poc. Ultimum X habet Fourm. et in uncis Chandl., 
omittitur in Maff. schedis. (οί. II. vs. 10. Maff. 
ΣΑΓΚΙΟΣ, .ceteri quod dedi. 
addidi ex Fourm. Vs.20. ex Cyr. est A. A; ita 
et Fourm. nisi quod A^ omittit; Poc. $1AIOTIMOZ. 
Vs.21. Chandl. Il.. 
ego dedi Cyriaci lectionem. — Vs. 25. in altero ap. 
Cors. apogr. (Maff.) est ΕἸΣΙΔΩΡΟΣ ; reliqua apo- 
grapha EIZIAOTOZ. Vs.25. Maff. AIOAQPOZ, 
reliqui AIOAOTOX.  Vs.27. lineolam superiorem 
apposui ex Maff. lectione KA. Vs. 28. O addidi ex 
Fourm.; vs. eodem solus Poc. ADPOAEITOY. 
Vs.50. Maff. EIZIAOPOZ, Poc. EIZIAQ' TO. Vs.51. 
FPAM et A est ex Maff. ^ etiam ex Fourm. Vs. 52. 
litteris maioribus scriptus est. Vs. 53. aliquot puncta 


Vs.ii. c in siglo 


.. OZ, et similiter Poc. Fourm. 


praefixi; ceterum. retinui Chandleri supplementa. 
Vs.55. col.II. T1 et MA est ex Maff. NIO addidi ex 
Fourm. Vs.56. ΦΕΥΣ est ex Maff. dein T ex Fourm.; 
vs.57. primum X ex Maff; Fourm. Maff. Chandl. 
ΔΟΤΟΣ, Poc. AQPOX. Vs. 58. vox ὙΠΟΓΡΑΜ 
MATEYZ est ex Maff. In fine Maff. Fourm. .... ΙΟΣ; 
Chandl. [ΔΕΊΙΟΣ, Poc. ΤΟΣ: hoc recepi; latet 
enim in eo Εἰσίδοτος aliunde ut ὑπογραμματεὺς cogni- 
ius. In fine lineam omissam notat Chandl. recte, 
opinor. 
"Aya S τύχῃ. 
Ἐπὶ ἄρχιοντος Μ. Βαλερίου Μαμερτίνου Μαρωθωνίου, πρυτα- 
νείας H', οἱ πρυτάνεις τῆς Πανδειονίδος φυλῆς τειμήσαντες ἑαυ-- 
τοὺς καὶ τοὺς ἀϊσίτους ἀνέγραψαν. 
᾿Ἐπώνυμος ᾧλ. Εὐθυκόμας. 
Παιανιεῖς Κυδα ϑηναιεῖς 

10 [Αἰλγιωνός ? 

[Εὖ] ϑυκόμας ? 

Αἴλιος Φιλ.... 

Θεόφιλος, 

Τιμόϑεος, 


, , 

Σάγκτος Βάκχιος, 

Δασου. Μ. Θαλῆς πρεσβύτερος, 
cR 

Δασου. M. Θαλῆς νεώτερος, 


Δασου. M. Νικοκράτης, 
Ἡλιόδωρος ᾿Αρτέμωνος, 
15 Φίλων Ἡρακλείδου, ᾿Αρτέμων ᾿Αρτέμωνος, 
Κέλαδος Διονυσίου, 
Τρύφων Κελάδου, 


Διονύσιος Κελάδου, 


«--νοκλῇς, 
[ ΑἸξιος) (vel Alec) 
X. Δημοσϑένης Ὁ 
τον βμνήστος) νεώτερος, Δημήτριος Κελάδου, 
$2. Διότιμος, 

* 408, KA. Ζῆϑος, 
E Αντέρωτος, 


E / 
20 ...vw$c Ονησικράτους, 


1 SEND 

Ζώπυρος Εἰσιδότου, 
1, L-] M "5 

fte Φίκιος Eivopavros, Kigidoros). 


INSCRI 


PTIONES ATTICAE. 
ἐν ὄδωρος, Στειριεῖς 
25 ....ος ᾿Αϑηναίου, Διόδοτος Ζωσίμου, 


᾿Ἐπαφρόδιτος Ἰαϑηναίου, Ζώσιμος Πολυβίου. 
Κλ. Κορνηλιανός, 
᾿Αϑήναιος ᾿Αφροδὶσίου. 


Ε , 
αν 0,06 Αντιοχου. 


Πρασιεῖς ᾿Ἀγγελῆϑεν 
ΤΠ was ς Λεωνίδου. Εἰσίδοτος Φήλικος. 
Τραμματεὺς βουλευτῶν ᾿Ιωνικὸς Ἕλβρωνος. 
ῬΑΐἴσιτοι 
a2 Ἱεροφάντης 5 Τραμματεὺς βουλῆς καὶ 


δήμου ᾿Αχια.. το) Λαμπτρεύς, 
Περὶ τὸ βῆμα ....ος Ἰποσιδωνίου, 


Πομ. Δαδοῦχιος, 
55 Πειν. Ἱεροκήρυξ, 
Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου ᾿Αντιγραφεὺς «T6, 
a ος ᾿Αϑηνοδώρου, Ἱεραύλης νενύδοτος, 
᾿Ῥπογραμματεὺς τυ πδον 
[Ezi Σκιάδο6].. « « .-.- 

.' Hic titulus quoniam in catalogis prytanum. pri- 
mus est, qui magistratuum. et ministrorum plenio- 
rem notitiam conservaverit, quod hucusque distuli, 
nunc faciam, ut quae de illis dicenda videantur, 
sub uno conspectu proponam. Qua in re tractanda 
quum. plus perficere liceat quam contigit Corsino, 
cui neque idonea titulorum exempla oblata erant, 
neque omnes hi tituli innotuerant; tamen ut in re 
minime gravi quam brevissimus ero. Sunt hi cata- 


logi non omnes quidem eiusdem generis, sed tamen 
inter se similes: procedunt autem n.185 — 201. quibus 
addenda pars tituli n. 115. et decreti in L. Septimii 
Severi honorem scripti, quod n.5 [mperato- 


rum honoribus edam. Exceptis v Ἐπ τῆς 


188. 199. omnes post Traianum scr i, pluri- 
mique, ut videntur, sub Antoninis vel paulo post, 
Etenim ἢ. 191. M. Aureli Antonini et L. Veri no- 
mina, el cognomenta ᾿Αρμενιακῶν Παρϑικῶν prae se 
fert: hi Parthici dicti non sunt ante a. Chr. 166. 
(Olymp. 256, 1.), obiitque L. Verus Olymp. 238, 4. 
Igitur hie titulus intra hos terminos collocandus 
(Corsin. F. A. Prolegg. T. IV. p.xxxmr.). Sed n.19o. 
uno tantum anno antiquior est: et eiusdem fere, 
aetatis sunt n.192. 1959. Nam n. 192. uno anno 
N.192. autem M. Valerius 
Mamertinus Marathonius est στρατηγὸς ἐπὶ τὰ ὅπλα, 


prior est quam. n.193. 


qui n.190. Árchon: et n. 190. col.1I, 7.8.50. iidem 

homines comparent qui n. 193. col.T, 54. 55. IT, 17. 

Etiam Eponymus Prytanum n. 191. 192. idem est, 

item sacrorum ministrorum plures cum ὑπογραμματεῖ 

Εἰσιδότῳ. lonicus quoque Habronis f. comparet et 
n.190. et n.198. Porro Μύρων ὑπογραμματεὺς com- 
munis est n.184. τοῦ. 194. et ὁ ἐπὶ Σκιάδος Ἑρμείας 
᾿Αξηνιεὺς n. 184. 187..188. 194. 92. Βάκχιος est τι. 188. in 
Aisilis, et in Prytanibus n. 195. Ttem Ἱεραύλης "Adgo- 
δίσιος redit n. 184. 194. et per plurimos horum titu- 
lorum Aisitorum primi prope omnes iidem sunt, 
ubi quidem de iis constat. Tantum n.200. 201. vi- 
dentur paulo recentiores esse et in aetatem L. Septi- 

, mii Severi vel in eam viciniam detrudendi. Postremo Ὶ 
n. 184. et 194. in Aisitorum ullimis ita consentiunt, 
ut putes eos eiusdem anni esse: sed non confido. 
Mercenariam enim illi operam praestabant, poterant- 


que ob peritiam saepius eligi. Sic in diversis annis 


ΟἹ, ΤΥ. 


n. 191. 192. 
versis annis ἐπὶ Σικιάδος n. 192. 199. ac rursum n. 195. 
194. in diversis annis idem ὑπογραμματεύς. Archon- 
tes, de quibus infausto successu disseruit Corsinus, 


hi. sunt inde a n. 184. usque ad n.201. 


N. 184. 
186. 
189." Aurel. Dionysius Callippi f. Lamprensis, 
190. M. Valerius Mamertinus, Marathonius, 
19r. Annus est post Mamertinum, 

192. Tineius Ponticus, Besaeensis, 

199. Annus est post Ponticum, 

194. Athenodorus Asmeni f. Agrippa, Iteaeus , 
195. Aurel. Demetrius ? 

201. Philopappus, qui et L. Aelianus. 


fortasse Demostratus, Marathonius , 


Ex his Demostratus et Mamertinus videntur aequa- 
les illi Herodis Atüci esse, quorum meminit Phi- 
lostratus (v. Corsin. F. A. 'T.IV. p.171.). Ponticum 
ante Mamertinum sine causa collocat Corsin. T.IV. 
p.18o. Denique cur duo anni non ex suo Archonte, 
sed ex prioris anni denominentur, non exputo, nisi 
si illis annis nullus Eponymus Archon fuerit: quod 
quum eliam Corsino (p. 180.) in mentem venisset, 
male reliquit hanc sententiam, quod Prytaniae Epo- 
nymum pro Árchonte habebat. 


Prylaniae in his titulis hae sunt: 


N. 115. Aegeidis, 
185. Aegeidis, 
184. Adrianidis, 


185. Cecroypidis , 


Pandionidis, octava, 
Acamantidis, secunda, 
Acamantidis, octava, 

. Pandionidis, octava, 
Attalidis, tertia, 
Pandionidis, 
Hippothontidis , 
Pandionidis, 
Erechtheidis , 
Pandionidis. 


Inde a. n.184. Senatus est Quingentorum (cf. n.189.), 
prytaniae sunt tredecim: numerus prylanum, misi 
me calculi fallunt, cum Eponymo et scriba pry- 


tane n. 189. est xri, n. 190. xL, m. 191. XLI, 
n.192. XLI, n.199. xui, n. 194. xum.  Debebant 
lamen nonnisi xxxvmr vel xxxix esse: sed etiam 


n.553. in decreto pro L. Sept. Severo videntur cum 


scriba xix esse. De ceteris non liquet. Itaque ar- 
bitror hac aetate, ut debet, ordinarios prytanes fuisse 
xxxvur vel xxxix, sed praeter hos tres esse additos, 
Epistaten, Eponymum , Scribam, ita ut in singulis 
prytaniis essent xri vel xri prytanes, et Senatus 
esset virorum pxxxix. Sacerdotes quoque aliquoties 
memorantur (n.185. et ibi not.): 


laniae sacerdotes habendi, non magis quam Exe- 


sed illi non pry- 


geles (n.194.) prytaniae est: casu prytanis unus et al- 
ter sacerdos est, ut archontes sacerdotes commemo- 
rantur (n. 181. 186.), item. choregus (n.128. cf. ad 
n.219.), cosmeles (n.258. 274.), scriba (n. 286.), 


epistates prytanum (n. 353.). Contra illi tres, quos 


x. dixi, ipsius prytaniae magistratus inter se diversi 
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idem est ὑπογραμματεύς, idemque in di- sunt. Bis nominatur Zpistates (n. 186. 189.), per- 


ο 


$28 


petuus manifesto, non ut olim diurnus, isque ex 
tribu praesidente: ab Eponymo autem diserte di- 
stinguitur. Alter est Eponymus, item ex tribu prae- 
sidente: quem eponymi herois quasi vices gerere 
conieci ad n. 184. Eum pro archonte anni eponymo 
habebat Corsinus; sed ab archonte distinguitur in 
titulis omnibus, ubi uterque commemoratur. N.184. 
est ddrianus vel Antoninus Eponymus, n.186. Ae. 
Pyrphorus, n. 189. fel. Apollonius Pallenensis, n.190. 
FL Euthycomas , n. 191. Hicestus T'heogenis f. Sphet- 
lius, n. 192. idem, τι. τοῦ. Theopompus Thalami f. 
Paeaniensis, n. 194. Euporus Zthenaet f. Athmonen- 
sis,.n.196. Pomp. lason. 
Archontum, et vide quantum differant. 


Tam compara tabulam 
"Tertius 
est γραμματεὺς βουλευτῶν. sive ut ad n. 81. et 115. 
vocavi, τῆς (βουλῆς. Est is non modo ex tribu prae- 
sidenle, sed ipse prytanis, inter quos recensetur 
22 


n. 115; w8, unde ille prytanes suos συνάρχιοντας 


appellat n.192. princ. ἘΠῚ est in his titulis omni- 
bus tribus praesidentis civis (cf. ad n. 81.): igitur 
additur fere in fine catalogi prytanum, quo loco 
positus erat in decreto pro L. Septimio Severo n.555. 
col. II. vs.22. item n.189. 190. ubi Ionicus Ha- 
bronis est, qui redit n. 193. 60]. 1. vs. 19. inter 
Paeanienses Pandionidis prytanes; n.191. autem hic 
scriba vel ante Eponymum positus est, ut eum facile 
videas prytanem esse, non vilem ministrum; rursus 
n. 193. 194. in fine prytanum habetur, item n. 185. 
ubi Melitensis est Cecropide tribu sua praesidente. 
Denique n.192. nomen ille suum in praescriptis 
collocavit: ὃ γραμματεὺς τῶν (βουλευτῶν τῆς ᾿Ακαμαντίδος 
φυλῆς Φιλούμενος Ἔρωτος Κεφαλῆϑεν; ubi ne erres, noli 
coniungere τῶν βουλευτῶν τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς (θου- 
λευταὶ enim iidem in quavis prytania sunt), sed ita 
haec intelligenda: ὃ υραμματεὺς τῶν (βουλευτῶν, ὅς ἐστι 
τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς γραμματεὺς βουλευτῶν, Scriba 
Senatorum ἔπι tribus ΑΙ οαγιαγειἀϊ5 prytanta.. Haec quum. 
ita sint, patet hunc scribam. in quavis prytania de- 
buisse ex prytanibus eligi: elegit autem. Senatus 
utpote suum scribam χειροτονίᾳ (Oec. civ. Ath. T.T. 
p.200.). Quid operae praestiterit, alibi docuimus. 

De .Aisitis dixit Corsin. F. A. T.II, p.148sqq. 
nec tamen ea expedivit, quae mihi imprimis tenenda 
videntur. Eorum recensus etsi non in omnibus his 
titulis integri sunt, tamen ex iis, quae supersunt, 
colligitur, eorum ministeria non in quovis titulo 
omnia enumerata esse, sed modo hunc modo illum 
ministrum deesse, et ordinem quoque hic illic le- 
viter immutari. Sunt autem hi: 

N.188. Aegeide γραμματεὺς τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ 
εὐ πύυρος Πειϑάνδρου Παιονίδης — ^ 
(Leontidis). 
184. Adrianide [οὐ] Ἱεροφάντης, 
ον Ἱεροκήρυξ, 
[Mé»-] βωμῷ (Thoricius, 
Acamantidis, v. n. 192.), 


Umi 


Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Νε 
Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου ᾿Αλέ- 
ξανδρος, 


Περὶ τὸ βῆμα ᾿Ονήσιμος Εὐτυχίδου, 

᾿Αντιγραφεὺς Εὐπόριστος, 

ar τ τα , 

Ἱεραυλης ᾿Αφροδείσιος, 

Ἱερεὺς Φωςφόρων καὶ ἐπὶ Σκιάδος 
Ἑρμείας ᾿Αξηνιεύς (Hippo- 
thontidis), 

ἱψπογραμματεὺς Μύρων (Lampren- 
sis, Erechtheidis, vide 


n. 194.). 


N.188. Cecropide ᾿Ἰούλ. Ἱεροφώντης, 


Αἴλ. Δαδοῦχιος, 
Ἑρέννιος Ἱεροκήρυξ, 
Μέμ. Ἐπὶ βωμῷ (Ehoricius, Aca- 
manlidis, v. n. 192.). 
1E τς αγτς, Ἰούλ. Ἱεροφάντης, 
AA. Δαδοῦχις, 
Ἑρέν. [Ἱεροκήρυξ], 
Μέμμ. Ἐπὶ βωμῷ (Thoricius Aca- 
mantidis, v. n. 192.), 
Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Κλ. Διονύσιος, 
Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου 
ῬΑπολλώνιος Εὐκάρπουξ φήτ- 
τιος, (A camantidis), 
᾿Αντιγραφεὺς ᾿Ισίδωρος Σωστράτου 
Μαραϑώνιος (Aeantidis), 
E Πυϑοδώρου, 
Ἱεραύλης Σπένδων..... 


Περὶ τὸ βῆμα € 


Ἱερεὺς Φωοφόρων καὶ ἐπὶ Σκιώδος 
Ἑρμείας ᾿Αζηνιεύς (Hippo- 
thontidis), 
᾿φπογραμματεὺς AXES 
188. -: 2 ΩΝ f [Tego erue], 
EN [Aa990 oc , 
c [Ἱεροϊκήρυξ, 
[ἹἹεραύλης Φλ. Βάκχιος (Cydathe- 
naeensis, Pandionidis, v. 
n.199.), 
ES Ἑρμείας ᾿Αξηνιεύς (Hippo- 
thontidis). 
188. ὁ. [Ἰούλιος ? Ἱεροφάντης, 
[Μέμ]μιος Ἱεροκήρυξ, 
[Πομπ]ήϊος Δαδοῦχιος, 
Τραμματεὺς βουλῆς [καὶ δήμου] 
ὑφ δ ᾿Ἐλευϑέρου, 
Τραμματεὺς xa[7]à 7 [guraveíav] 
codo καρπὸς Qeo. .... 
190. Pandionide ... Ἱεροφάντης, 
Πομ. Δαᾳδοῦχις, 
Πειν. Ἱεροκήρυξ, 
Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου 
SUCHE ος ᾿Αϑηνοδώρου, 
Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου 
᾿Ἄχα. τος Λαμπτρεύς (Ere- 
chtheidis), 
Περὶ τὸ βῆμα ... oc ΙΠοσιδωνίου, 
᾿Αντιγραφεὺς .. τῆς, 
Ἱεραύλης νων δοτος, 
᾿ϑφπογραμματεὺς coco 
[Ezi Σ κιάδος] IM. 
191. Ácamantide $2, Ἱεροφάντης, 
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Πομ. Δαδοῦχιος, 

Πεινάρ. Ἱεροκήρυξ, 

Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Τοργίας 
᾿Αχαρνεύς (Oeneidis); 

Τραμματεὺς βουλ «a δήμουνάρκος 

Εὐκαρπίδου ᾿Αζηνιεύς (Hip- 

pothontidis), 


Τραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν Μου-- 
σαῖος Φυλάσιος (Oeneidis), 
᾿Αντιγραφεὺς Δημοσιϑένης ΣΣουνιεύς 
(Attalidis, n. 194.), 
Ἱεραύληο Εὐχιάριστος Παραμόνου 
᾿Επεικίδης (Cecropidis), 
ἱῬπογραμματεὺς Εἰσίδοτος, 


3 D SS V 
Ἐπὶ Σπιάδος ᾿Αφροδίσιος. 


N.192. Acamantide Ἰού. Ἱεροφάντης, 


Πομ. Δαδοῦχος, 

Πειν. Ἱεροκήρυξ, 

Μέμ. Ἐπὶ Θωμῷ (Thoricius, Aca- 
mantidis, simul prytanis 
col.Il. vs. 9.); 

Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Οὔλπιος᾽ Ατ- 
τικὸς Βησαιεύο( A drianidis), 

Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου Ἅγνος 
Συμφόρου ATO. 

᾿Αντιγραφεὺς᾽ Ονησίμαχ,ος Λαμπτρεύς 
(Erechtheidis), 

Περὶ τὸ βῆμα ..... Ταμιακός, 

Ἱεραύλης ᾿Ἐπίγονος “Πρόκλου, 

Ὁ πογραμματεὺς Ἑϊσίδοτος, H 

Ἐπὶ Σικιάδος Ζηνόβιος. 

198. Pandionide ᾿Ιού. Ἱεροφάντης, 

Πομ. Δαδοῦχιος, 

Πειν. Ἱεροκήρυξ, 

Μέμ. ^Ezi βωμῷ (Thoricius Aca- 
mantidis, v. n. 192.), 

Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Ἔρως Νει- 
παγόρου, 

Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου Μη-- 
νόδοτος, 

᾿Αντιγραφεὺς IL. ᾿Ακίλιος "Ἐρεικεεύς 
(Aegeidis), 

Περὶ τὸ βῆμα Κορ. Μενεσιϑεύς, 

Ἱεραύλης ΞΕ ΤΠ Σ 

Ἐπὶ Σκιάδος ᾿Ιούλ. Ζηνόβιος, 

ἱψπογραμματεὺς Μύρων Lampren- 
sis, Erechtheidis, vide 
n. 194.). 

194. Attalide ᾿Ἰού. Ἱεροφάντης, 

[Πομ.] Δαδοῦχις, 

Μέμ. Ἐπὶ βωμῷ (Thoricius, Aca- 
manlidis, v. 1. 192.), 

«e [Ἱεροκήρυξ], οἱ Φιλότιμος......... 
(qui nescio quid sibi ve- 
lit, nisi sit Pyrphorus), 

[Κήρυξ (βουλῆς καὶ δήμ]ου ᾿Ασκλη- 
πιάδης, 

[Γραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου] ...- 
εὖς, 


[Περὶ τὸ βῆμα].......... νισίου, 


s. 


QI BVs 


᾿Α[ντιγραφεὺ]ο ον ἥναιος Ἐῤόδου, 

Ἱε[ραύλης ᾿ΑἸφροδείσιος Ἔπαφρο- 
δείτου Ὁ 

Ἐπὶ [ΕΣ κιάδος] Ἑρμείας ᾿Αζηνιεύς 
(Hippothontidis), 

ἱφπογραμματεὺς Μύρων Λαμπτρεύς 
(Erechtheidis). 


[Κήρυξ] βουλῆς καὶ δήμου .... ος 
Παλληνεύς (Antiochidis), 

Ἱεροφάντης, 

Ἱεροκήρυξ, 

Δαδοῦχιος, 


[Γραμματεὺ]ς βουλῆς καὶ δήμου... 
200. Erechtheide Περὶ τὸ βῆμα Οὔλων Ὁ Μοιραγένους 
Φυλάσιος (Oeneidis), 

Λειτουργὸς ἐπὶ τὴν Σκιάδα ᾿Ασκλη- 
πας. 

555. Pandionide Κλ. ἹἹεροφάντης Mag. (Aeantidis), 

Φάβ. Δαᾳδοῦχιος Mages. (Aeanti- 
dis), 

Κλ. Ἐπὶ Θωμῷ Me. (Cecropidis), 

ρέϊΤεροκήρυξ Egp-( A camantidis), 

Αὐρ. Πυρφόρος Λαμπτρ. (Erechthei- 
415), 

Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου KA. ᾽Αττι- 
xoc Maga. (Aeantidis), 

᾿Αντικήρυξ ᾿Αφροδείσιος ᾧλυ. (Pto- 
lemaidis), 

Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου "Agi- 
e'ré[ÀouAcc ᾿Αττικοῦ ᾿Αναγυ- 
ράσιος (Erechtheidis), 

Περὶ τὸ βῆμα 'Ῥόδων Καλλίστου Ma- 
ρωϑϑώνιος (Aeantidis), . 

᾿Αντιγραφεὺς Μαρεῖνος . . . 

Ἱεραύλης ᾿Αιϑήναιος ᾿Αφροδεισίου, 

Ἱερεὺς Φωςφόρων ᾿Αριστείδης, 

᾿φπογραμματεὺς Μηνόφιλος Παρα- 
μόνου. 


᾿Αἴσιτοι hi s. prytanum parasiüi parüm Eleusinio- 


rum. ministri sacri sunt, partim Scribae, praecones, 
musici, custodes. Primum genus complectitur .Hiero- 
phantam ,| Daduchum , τὸν ἐπὶ βωμῷ, Hierocerycem 
salis notos, quibus in solo decreto pro Septimio 
Severo Pyrphorus additus est. ἮΙ manifesto pry- 
lanum parasiti perpelui sunt, et in Aisitis recensen- 
tur, etiamsi prytanum iribules sint: cuius exem- 
plum habes n.192. Memmium Ἐπὶ βωμῷ: unde pa- 
iet hos non. secundum prytanias mutatos esse, sed 
per integrum. annum vel potius per multos annos 
munere functos.  Distinguuntur aulem a celeris 
hac re, quod in celeris muneris nomen praemitti- 
tur, in illis vero soli gentilicio nomini Romano 
praemisso muneris nomen additur.  Hierophantes 
ut plurimum est Zulius, n. 191. Flavius, in decreto 
p. Sept. Sev. Claudius; Daduchus ut plurimum 
Pompeius (cf. imprimis n.188. 2.), sed n. 185. 187. 
Zelus, in decreto p. Sept. Sev. Fabius (cf. titulum 
n. 486. et not. ad n.488.); ὃ ἐπὶ βωμῷ ut plurimum 
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Memmius '"Thoricius, in decreto p. Sept. Sev. C/au- 
dius Melitensis; Hieroceryx modo Herennius Her- 
mensis, modo Jznarius; Pyrphorus est 4ure&us. 
Mirere omnino solum hoc nomen praeponi muneris 
nomini: sed hoc non sine causa factum. Nempe mu- 
neris in familia propagati nomen pro familiae no- 
mine ponitur, quum primum id munus alicui de- 
mandatum fuerit. Igitur ut n. 198. col.I. 4o. audit 
aliquis Πεινάριος Φιλήμων, ita Hieroceryx vocatus est 
Pinarius Hieroceryx, et cetera ad eandem rationem: 
quemadmodum in his titulis etiam Pyrphori plures 
sunt, qui ut'ille Aurelius, ex munere primum. vo- 
cali sunt. Alque 60 usque processerunt, ut ipsum 
Ἐπὶ βωμῷ ex muneris, quod illi gerebant, nomine 
factum sit proprium: unde n.192. inter prytanes Tho- 
ricios habes Μεμ. Ἐπὶ βωμῷ, et in agonistico titulo 
n.272. ἐπὶ ἄρχοντος Μεμ. Ἐπὶ βωμῷ Θορικίου:. redeunt 
enim haec nomina in aliis titulis; ubi singillatim 
monebimus, ut Z/av. Pompeius Daduchus n. 572. 
quem ideo hic memoro, quod duplex in eo sacra- 
rum. familiarum nomen coniunctum est, Flaviorum 
et Pompeiorum. Adde n.380.584. 585. et ibi not. 
452. et not. 
sanctitas fuisse. 


Causa vero mutati.nominis videtur 
Lucian. Lexiph. c. 10. Εἶτ᾽ εὐθὺς 
ἐντυγχιάνω δαδούχῳ τε καὶ Ἱεροφάντῃ καὶ τοῖς ἄλλοις ἀῤῥη- 
τοποιοῖς ; Δεινίαν σύρουσιν ἄγδην ἐπὶ τὴν ἀρχήν. ἔγκλημα 
ἐπάγοντας, ὅτι ὠνόμαζεν αὐτούς, καὶ ταῦτα εὖ εἰδιὼς ὅτι ἐξ 
οὗπερ ὡσιώϑησαν, ἀνώνυμοί τέ εἰσι καὶ οὐκέτι ὀνομαστοί, ὡς 
ἂν ἱερώνυμοι ἤδη γεγενημένοι. Τὰ tamen Eunmapius Vit. 
Maximi p.52. ed. Boiss. eo reswingit, ut Hiero- 
phantam ab iis, quos ille initiaverit, nomine vocari 
nefas fuerit: praeterea non. omnibus aetatibus ob- 
servatum ab omnibus videtur, ut Eleusiniorum mi- 
nistri nomine suo non nominarentur.  Ác certe 
post fata vel post abdicatum magistratum. proprio 
nomine appellatos esse sponte patet; quo pertinent 
Or. c. Neaer. p.1984.28. Plutarch. Alcib. 55. et 
multa in inscriptionibus exempla. Etiam vivum. 
vero daduchum nomine appellari docet titulus n.403. 
neque hinc aliena.Nu. Nigrini Hierocerycis mentio 
n.589. Et novae Cereris hierophantis nomine ap- 
pellatur n. 455. Sed Cereris hierophantis nomen 
suum. inde a consecralione pressum perbibet n.434. 
Denique nomen Romanum gentilicium retentum. in 
sacris ministris esse et solum proprium familiae no- 
men ac praenomen silentio pressum esse docent 
prytanum. catalogi. Plura ex titulis classis octavae 
congerere poterunt harum rerum. studiosi; ubi hinc 
inde aliquid de hac re monui. Fuerunt autem plu- 
haec munera haberent: 


res familiae, quae hereditari: 
quod ex nominum. varieiate vides. Et baec quidem 
de primo ministrorum genere. Alterum genus mune- 
rum est eorum, quorum nomina praeposita videmus. 
Ex quibus primum de ἱεραύλῃ dicam, utpote sacrorum. 
ministro. Is n.191. non est prytanum tribulis (in 
ceteris nullum tribus indicium tenemus); et n.200. 
eliam. αὐλητής, qui idem. esse videtur, Erechiheidi 


est Colonensis Aegeidis: neque tamen. inde colle- 


gerim non potuisse eum. ex tribu praesidente esse; 
probabilius videtur, hune non per prytanias mu- 
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tatum esse, sed in annum consütutum, et annuum 
| fuisse pare 
! est Aphrodisius, et in decreto p. Sept. Sev. Aphro- 


,disii filius: nempe artis in sacris exercendae ius 


itum. Ceterum n. 184. 194. Hieraules 


! / hereditarium fuit, ita tamen ut ex iis, quibus illud 


{{ ius competeret, eligerentur a populo illi ministri. 
| Nequé' a sacris plane alienus est ὃ ἐπὶ Σκιάδος. In 
Sciade, quae '"Tholus est, custodiam olim agebat 
δημόσιος ὃ Ev τῇ Σπιάδε καθεσταμένος, cuius meminit 
n.128. S.5. ubi v. not. eumque tum annuum. fuisse 
ut alios δημοσίους, colligo ex 8.7. At postea huius 
generis ministri sive λειτουργοὶ jam cives fuerunt. 
Aerrougvyas ἐπὶ τὴν Σκιάδα hic ipse vocatur n.200. cf. 
n.201. extr. Dicitur autem etiam modo simpliciter 
ἐπὶ Ξκιώδος (n. 191. 192. 195. 194.), modo ἱερεὺς Φως- 
φόρων καὶ ἐπὶ Σκιάδος (n. 184. 187.), modo breviter 
ἱερεὺο Φωοφόρων (n.555.). Haud dubie in Tholo prope 
ἑστίαν hi Phosphori culti sunt, de quibus cf. ad n.184. 
Ceterum n.184. 194. ὁ ἐπὶ Σικιάδος non tribulis pryta- 
num est; et is annuus fuerit, quemadmodum olim ille 
δημόσιος. Corsinum F.A. T. II. p.152. si audias, ὃ ἐπὶ 
Σκιώδος idem. est qui ἐπιμελητὴς πρυτανείου, quod mu- 
nus-n.575. datur "Theophilo Diodori f. Halaeensi. 
At-'Pholus s. Scias differt a Prytaneo; praeterea 
"Theophilus ille idem haud dubie est, quem n. 128. 
8:5. ponderibus et mensuris conficiendis praefe- 
cium, et n.124. curatorem portus vidimus. -Sed 
eius aelate à ἐπὶ Σικιώδος fuit δημόσιος (n. 125.): igitur 
non potest ille Prytanei curator idem esse atque 
ὃ ἐπὶ Σκιάδος. "Franseo ad praecones. Klorum prior 
est κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου, alter ἀντικήρυξ in solo de- 
creto p. Sept: Sev. memoratur. Priorem ad n. 115. 
dixi non esse φυλῆς τῆς πρυτανευούσης: nec ullum extat 
exemplum, unde contrarium edoceamur. Nam n.115. 
Aegeide praesidente est Trinemensis Cecropidis, at- 
que eliam n.191. 192. et in decreto p. Sept. Sev. 
prytanum non est tribulis: neque quidquam impe- 
dit, quominus ex civium numero singulis pryta- 
niis aliquem, prytanibus non contribulem, lectum 
statuamus. lloc certum, eum non necessario ex 
tribu praesidente fuisse: ceterum. non vilibus vide- 
lur ministris accensendus, sed ut scribae reipubli- 
cae, ante quos collocari solet, honorificis officiis. 
/Postremo scribarum inter Aisitos quinque denomi- 
nationes reperiuntur, Τραμματεὺς βουλῆς καὶ" δήμου, 
- Περὶ τὸ βῆμα, Τραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν, ᾿Αντιγραφεύς, 
᾿φπογραμματεύς. Separavi ab his Ὑραμματέα βουλευ- 
τῶν, quem docui prytanem fuisse et singulis pry- 
laniis a Senatu lectum: quapropter non est in 
Aisitis : neque tamen inde colligitur, ceteros non 
singulis prytaniis lectos esse; nam ii quoque, qui 
per unam prytaniam victum in prytaneo habent, 
| in ea prytania sunt inter Áisitos, si non sunt pry- 
| lanes. Et primum ubicunque de ea re iudicare li- 
cet, n. 190. 191. 555. γραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου non 
est. prytanum tribulis: igitur non necessario est tri- 
bus praesidentis tribulis.. Deinde quum constet Ὑραμ- 
ματέα βουλευτῶν fuisse prylanem ac senatorem , haud 


à E. / 
dubium est hunc quoque γραμματέα βουλῆς καὶ δήμου 
senatorem fuisse, idemque de Ὑραμματεῖ κατὰ πρυτα- 
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νείαν et ἀντιγραφεὶ dicendum, qua de re in universum 
monui ad n.81. et 185. Unde mihi certum est, 
hunc quoque γραμματέα βουλῆς καὶ δήμου, ne nimium 
onus uni senatori imponeretur, ut γραμματέα βουλευ- 
τῶν et γραμματέα κατὰ πρυτανείαν in singulas pryla- 
nias creatum esse (creabatur autem a populo, si 
Pollucem recte interpretatus sum Oec. civ. Ath. T.I. 
p.200. sq.). Quodsi in singulas prytanias creatus 
est, haud dubie ut in ceteris senatoriis scribis si- 
mul definitum erat, ex prytanibusne creandus es- 
set an ex ceteris senaloribus; nec verisimile est 
utrumque licuisse. gitur quum ille in tribus ti- 
tulis non prytanis sit, colligo eum numquam non 
ex ceteris senatoribus lectum esse. Sequitur ὃ περὶ 
τὸ βῆμα. Is in omnibus his titulis, ubi scribae me- 
morantur, inter ipsos scribas positus est vel in fine 
scribarum (n. 184. 187. 190. 192. 199. 194. ubi eum 
in lacuna supplevi, et in decreto p. Sept. Sev.), 
exceplo n.188. 2. 191. ubi deficit. Praeterea illum. 
non prytanum iribulem esse constat n.200. et ex 
decreto P. Sept. Sev. Τραμματεὺς ὃ κατὰ πρυτανείαν 
autem exceplo fragmento n.188./. in solo n. 191. 
nominatur, in quo deest ὁ περὶ τὸ βῆμα; neque in 
ullo alio titulo, ne in decreto quidem p. Sept. Sev. 
cuius recensus plenissimus est: et is quoque n.191. 
non prytanum iribulis est. Quo argumento vel 
solo constat, γραμματέα κατὰ πρυτανείαν el τὸν περὶ τὸ 
βῆμα esse eundem. Sed idem potest etiam aliunde 
doceri. Nam decretis antiquitus scribarum unus 
nomen suum praescribebat hoc modo: ἐπὶ τοῦ δεῖνα 
ἄρχοντος, τῆς δεῖνα πρυτανείας, ἢ ὃ δεῖνα ἔγραμμάτευε: Si- 
militerque annis designandis una cum archonte pri- 
mae prylaniae tribus et primae prytaniae scriba in- 
serviunt. Qui scriba quum nomen suum ipsi pry- 
taniae statim addat; non dubium est hunc esse Ὑραμ- 
ματέα τὸν κατὰ πρυτανείαν. Et illum scribam, qui 
decrelis praescribitur, prytanibus non contribulem 
esse docui ad n.81. quo magis apertum est, non 
intelligi Senatus scribam prytanem, qui γραμματεὺς 
βουλευτῶν vocatur, Multoque minus Ὑραμματεὺς βου- 
λῆς καὶ δήμου intelligi potest. Iam sub decreto pro 
Septimio Severo ὃ περὶ τὸ βῆμα est Rhodon Callisti 
f. Marathonius ; idem vero est ille Ὑραμματεὺς, cuius 
nomen decreto praefigitur: Ἐπὶ τῆς Πανδιονίδος... πρυ- 
τανείας, ἢ ἐγραμμάτευε “Ῥόδων Καλλίστου Maga[Swnoc]. 
Igitur ὁ περὶ τὸ βῆμα et γραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν idem. 
est. Tta haec ab omni parte firmala sunt. Ceterum 
quum hic γραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν per singulas pry- 
lanias mutetur, a Senatu sorte lectus (v. Oec. civ. 
Ath. T.I. p.200.); apertum est illum non annuum 
parasitum esse, sed parasitum. in sola ea prytania, 
cuius scriba est, et ideo tantum in Aisitis referri, 
quod non sit prytanis. Videtur autem hic Ὑραμμα- 
τεὺς κατὰ πρυτανείαν, de quo alibi (1. c.) plura dixi, 
olim ante additum alium Senatus scribam Ὑραμμα- 
τεὺς τῆς βουλῆς vocatus esse: certe quod inde ἃ n.107. 
in decretis tribuitur Ὑραμματεῖ τῆς βουλῆς, id posthac 
imperatur γραμματεῖ κατὰ πρυτανείαν. Of. ad n. 107. 
᾿Αντιγραφέα intellige τῆς (ϑουλῆς, de quo exposui Oec. 
civ. Ath. T.I. p.201.sq. UÜbicunque de eius tribu 


* 


| 


ales 
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constat (n. 191. 192. 193.), non est prytanum tri- 
bulis; senatorem fuisse non dubito et per pryta- 
nias mutatum. Etiam ὑπογραμματεὺς n. 184.195. 194. 
non prytanum tribulis est; at hunc, qui fere in 
fine vel secundo a fine loco collocatur, viliorem 
ministrum, nec senalorem fuisse arbitror, eumque 


annuum parasitum. Quod superest, hi scribae non 
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Imperatorum demum aetate instituti videntur, sed 
ex vetere republica retenti: certe quidquid de li- 
berae reipublicae scribis traditum est, oplime con- 
venit iis, qui in his memorantur titulis. 


Pag. 522. col. II. lin. 56. corrige numerum a Corsino falso 
computatum. L. Verus obiit a. Chr. 169. init. hoc est Olymp. 
236, 4. 


191. 


In alia parte eiusdem lapidis. Integrum titulum praebent schedae Fourmonti, Pocock. Inscr. ant. P. I. €.5. s. 4. n.64. p.57. 


Chandl. Inscr. P.II. n.55.2. 


In duos divisum dedit Corsin. Inser. Att. (F. A. Prolegg. T.IV.) VII. p. xxx sq. IV. 


p.x:x sqq. minusculis, ex schedis Chishulli Maffeianis, perturbato columnarum ordine. 


NTISSASOSIHTSI 


ΤΥΧΗΙ 


TONEEBAXZTQN-M-AYPHAIOYANTONINOY 
KAILA: AYPHAIOY BHPOYAPMENIAKONRDIAPOI 
KONMELFIXETONTOYMETAMAMEPTEINONAP 

5 XONTOZXENIAYTOYZTPATHFOYNTOZETRI!TAO 5 
DHAAAYPHAIOYOIAHMONOZOIAAAOYERITHZB 
HPYTANEIAZOITDPYTANEIZTHEAKAMANTIAOZ 
$YAHXZTIMHXZANTEXEAYTOYZXZKAITOYZEZAIXITOYX 

ANELPAVAN-Z 3 


10 ΣΦΗΤΤΙΟΙ 
ΔΙΟΦΑΝΤΟΣῚ) 
ΑΠΟΛΗΙΟΣΝΕΟΚΛΗΣ 
EYKAPHIOEOEOAOTOY 
AYAOEXAPEIXIOY 

1$. EOKPATHE) 
OINOOIAOZ) 
AEIOZEQKPATOYE 
ATIOAAOANH EZ EY KAPTIOY 
AEIOZ) 

20 ΠΟΜΠΩΝΙΟΣΔΕΙΟΥ 
EHIKTHTOZOIAEPOTOZ 
EIXIAOTOXIQOXIMOY 
MAIKIAIOZAAEEANAPOE 
EIZIAOTOZ ) 

25. KA OANIAX 
KAAAIFENHZAYEIMAXIAOY ? 
AEKAHRIIAAHESOXIMOY 

ΧΟΛΑΡΓΕΙ͂Σ 
ΑΝΤΙΦΩΝΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 

$0 ΜΕΝΑΝΔΡΟΣΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 

AAKIBIAAHEAHMHTPIOY 

EPEN - ΦΙΛΗΤΟΣ 

ONHXIMOZ ) 

EYKAPHIOEZAXAIKOY 

KA^- ΑΛΥΠΟΣ 
KIKYNNEIE 

EYKPATHEXEAEYKOY 

EEAEYKOZ) 

HPEXIAAI 

4o ONHZIMOEAIONYXIOY 
ETPATON) 
ΠΑΠΙΑΝΟΣΣΤΡΑΤΩ͂ΝΟΣ 
ΑΓΑΘΗΜΕΡΟΣΑΣΚΛΗΠΙΆΑΔΟΥ 

ΕΡΜΕΙΟΙ 

4$. ΘΕΟΤΙΜΟΣΤΡΥΦΩΝΟΣ 
ΙΟΥΚΟΥΝΔΟΣΤΡΥΦΩΝΟΣ 
ΟΛΥΜΠΙΟΔΩΡΟΣῚ 
ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥ 


οι 
σι 


ΚΕΦΑΛΗΘΕΝ 10 
TIPOEAEKTOZRIETO 
KPATOYZ 
$IAOYMENOXEPOTOX 
TIPEIMOXZEPOTOZ 
ΘΟΡΙΚΙΟΙ 15 
HPAKAEON TIMOKPATOYE 
EKKEPAMEON 
nIETOZ) 
FPAMMATEYZBOYAEYTS 
EHNON) 20 
ΕἘΠΩΝΥΜΟΣΙΚΕΣΙΟΣΘΕ 
ΟΓΈΝΟΥΣ 
AIZITOI 
ΦΛΙΕΡΟΦΑΝΤῊΣ 
ΠοΟΜΔδάδουχοσς 25 
DEINAP IEPOKHPYZ 
KHPYZBOYAHZKAIAHMOY 
FOPFIAZ) AXAPNEYE 
FPAMMATEYZBOYAHEKAI 
AHMOY MAPKOX EYKAP 5o 
DIIAOYAIHNIEYE 
FPAMMATEYZKATATIPYTA 
NEIANMOYZAIOZ) £YAAEIOE 
ANTIFPAGEYZAHMOXOE 
ΝΗΣΣΟΥΝΙΕΥΣ 
ΙΕΡΑΥΛΗΣΕΥΧΑΡΙΣΤΟΣΠΑΡΑ 
MONOYEREIKIAHE 
ὙΠΟΓΡΑΜΜΑΤΕΥΣΕΙΣΙΔΟΤῸΣ 
ἘΠΙΣΚΙΑΔΟΣΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣ 


Q1 
σι 


[^7] 
[3 
ho 


PARS I. 


Chandl. optime edidit: ex varr. lectt. haec no- 
latu, si modo, digna. Vs.2. M Fourm., ceteri M. 
Vs.4. Maff. Chandl. MAMZPTINON, Poc. MAMEP 
TEINON, Fourm. MAMEPTENNON.  Vs.6. solae 
Maff. schedae Φιλαιδου; ceteri tenent quod habes. 
Demorum nomina Fourm. maioribus litteris scribit. 
Col.I. 15. Chandl. EYKPATHZ, ceteri quod dedi. 
16-19. omissi in Maff. 20. Maff. Αξιου, ceteri quod 
habes. 23. Maff. Καικίλιος, ceteri quod habes. 27. Maff. 
Σωσιμου, Fourm. Poc. ZOXIMOY. CoLII. 20. Fourm: 
Z praebet inversum, singulis utrinque punctis appo- 
sitis. 24. Chandl. GAIEPO etc. Maff. Φλ. ἱερο etc. 
Poc. PAIX TO etc. Fourm. ΦΙΛΙΕΡΟ etc. 51. Chandl. 
AEZHNIEYX, Fourm. ΑΞΙΝΕΥΣ, Poc. AZINEYX; 
verum est in Maff. ὅς, YTA, quod Chandl. in un- 
cis habet, dedi ex Maff. Poc. Fourm. 595. Chandl. 
Q$YAAIOX, Fourm. ΦΥΛΣΙΟΣ, Maff. Poc. id quod 
dedi. 57. solae Maff. schedae^Ezizaóze, ceteri quod 
dedi. 88. Maff. ὑπογραμματευς "Ezidoree: ceteri ὙΠῸ 
EPMMATEYZEIXZIAOTOZX, mire consentientes in 
absurdo vitio- 
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P et 1 aliquoties ap. Chandl. cete- 
ris litteris maiora sunt. 
"Aye τύχῃ 

τῶν Σεβαστῶν M. Αὐρηλίου ᾿Αντωνίνου καὶ A. Αὐρηλίου Βήρου, 
᾿Αρμενιακῶν, Παρϑικῶν, μεγίστων, τοῦ μετὰ Μαμερτεῖνον 
ἄρχοντος (debebat esse ἄρχοντα, ut n. 198.) ἐνιαυτοῦ, 
στρατηγοῦντος ἐπὶ τὰ ὅπλα Αὐρηλίου Φιλήμονος Φιλάδου, ἐπὶ 
τῆς B. πρυτανείας, οἱ πρυτάνειο τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς τιμή- 
σαντες ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ἀϊσίτους ἀνέγραψαν. 


10 Σφήττιοι Κεφαλῆϑεν 


σι 


Διόφαντοο), 
᾿Απολήϊος Νεοκλῇς, 
Ἑὔκαρπος Θεοδότου, 
Αὖλος Χαρεισίου, 
ἹΣωκράτης), 
OivéquAoc), 


x c , 
Δεῖος Σωκράτους » 


Πρόοδεκτος Πιστο- 
ῃ 
κράτους, 
Φιλούμενος Ἔρωτος, 
Πρεῖμος Ἔρωτος. 
Θορ ἰκιοι 


" ü 
Ἡρακλέων Τιμοκράτους. 


Ἔκ Κεραμέων 


᾿Απολλοφάνης Ἑὐκάρπου, Πίστος). 
Δεῖος). Τραμματεὺς βουλευτῶν 
20 Πομπώνιος Δείου, Ζήνων). 


Ἐπίκτητος Φιλέρωτος - Ἔπώνυμος Ἱκέσιος Θε- 


Εἰσίδοτος Ζωσίμου, ογένους. 
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᾿Αἴσιτοι 
$2. Ἱεροφάντης, 
Πομ. Δαδοῦχιος, 
Πεινάρ. Ἱεροκήρυξ, 
Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου 
Τοργίας) ᾿Αχιαρνεύς, 


Καικίλιος ? ᾿Αλέξανδρος B 
Eicídoroc), 
25 KA. avíac, 
Καλλιγένης Λυσιμαχιίδου, 
᾿Ασκληπιάδης Ζωσίμου. 
Χολαργεῖς 


n 
qu 


᾿Αντιφῶν Δημητρίου, Τραμματεὺς βουλῆς ν 
δήμου Μάρκος Εὐκαρ- 
πίδου ᾿Αξηνιεύς, 


ἢ N 
Τραμματεὺς κατὰ πρυτα- 


90 Μένανδρος Δημητρίου, 
᾿Αλκιβιάδης Δημητρίου : 
Ἑρέν. Φίλητος, 
᾿Ονήσιμος), νείαν Μουσαῖος) Φυλάσιος, 

Εὔκαρπος ᾿Αχιαϊκοῦ, ᾿Αντιγραφεὺς Δημοσϑέ- 

Κλ. Ἄλλυπος. 


Κικυννεῖς 


] , 
νης Σεουνιευς, 


οι 
σι 


. E ἢ : 
Ἱεραύλης Εὐχάριστος Yaga- 


-- δ 4 ἄν; 2E e ; 
Εὐκράτης Σελεύκου, μόνου Ἐπεικίδης, 


Σέλευκοο). ᾿ϑψηπογραμματεὺς Εἰσίδοτος, 
Ἠρεσίδαι Ἐπὶ Σκιάδος ᾿Αφροδίσιος. 


40 ᾿Ονήσιμος Διονυσίου, 
Στράτων). 

ΣἸΙαπιανὸς Στράτωνος, 

᾿Αγαθήμερος ῬΑσκληπιάδου. 
Ἕρμειοι 

45 Θεότιμος Τρύφωνος, 
᾿ἸΙουκοῦνδος Τρύφωνος, 
᾿Ολυμπιόδωρος) E 
᾿Αφροδίσιος ᾿Απολλωνίου. 

De aetate tituli v. ad. π.190. p.522. coll. p.327. 
Στρατηγὸς ἐπὶ τὰ ὅπλα est Aur. Philemon, Philaides: 
eius nominis duos habes n. 189. sub Antiochide, cu- 
ius non sunt Philaidae: igitur alius videtur. Ceterum 
Φιλάδου non potest, opinor, aliud esse ac Φιλαίδου: 
attamen hoc non lapicidae vitium est, sed illa forma 
hac aetate videtur usitata fuisse. Redit enim eadem 
scriptura in eiusdem hominis nomine n. 425. ubi 
archon est. Eponymum fHicesium Theogenis f. Sphet- 
tium (n.192.) ex his titulis inter archontes eponymos 
rettulit Corsinus T.IV. Prolegg. p.xxxrm. et p. 181. 
falso. Vs.12. ᾿Απολήϊος est 4dpulerus; Epicletus Phi- 
lerotis f. Sphettius (vs. 21.) etiam. aliunde cognitus 
V. Agonistica n, 276. Col.II. vs.37. cave cor- 
rigas Ἐπιεικίδης : ᾿Ἐπεικίδαι, etiam. in. alia inscriptione 


est. 


n.275. prodeunt; sed talia docebit Index. 


1991: 


Tn alia parte eiusdem lapidis. 
n.55. 5. p.62. 


Integram inscriptionem dant schedae Fourmonti, Pocock. P.T. c.5. s.4. p.57 sq. Chandl. P.IT. 
In duas divisam dedit Corsin. Inscr. Att. (F. A. Prolegg. T.1IV.) V. p.xxusqq. VIII, p. xxxv sqq. mi- 


nusculis, ex schedis Chishulli Malfeianis, perturbato columnarum ordine. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Vs. 2. Chandl. in Syllabo ex alio apographo 
TINH... Y. ΠΟΝΤΊΚΟΥ, Fourm. TINHIO...1ON 
TIKOY, Poc. TINHIX V.. OI. TIKOY; extr. Maff. 
Βησαι, ceteri quod dedi. 3. Chandl. [AIEQ£], Maff: 
suc, Fourm. E..., Poc. EBX A4. Fourm. .... MH 
ΣΑΣ Vs.7. N addidi ex Maff. Fourm. Dein de- 
morum nomima et col.I. vs.58. II. vs.25. maiori- 
bus litteris scripla sunt. Col.I. vs. 11. Maff. A.., 
Fourm. A.., Poc. A.... Υ8. 12. omissus apud 
Chandl. Vs.i:7. litteras AP. ex Maff. Fourm: extra 
uncos dedi. Vs.18. Chandl. 1... ΔΙΌΣ, Maff. B... 
ΔΙΟΣ, Fourm. BEATAAIOZ, Poc. OZ. IAAIOZ. 


Vs. 19-21. ex Chandl. et Poc. dedi; ceteri confuse. 
51. Maff. schedae solae A«uzgov.  Col.TI. vs. 10. extr. 
Fourm. Chandl. C, Poc. X: Maff. FAauxwvo.. 15. 
A et 14. Z ex Maff. 1951 ex 
eodem; cetera ex Chandl. retinui: sed Maff. II... vcvv- 
νάκωρος, Fourm. ὙΣΥΝΝΑΓΩΓΟΣ,, Poc. l.... YE V. 
NATQFOEX. Vs.20. API et lAH, 21. Xl et AL, 
25. primum |, 24. OX ex Maff. 26. EX ex eodem; 
pro quo Fourm. E. ceteri lacunam. Vs.41. P et Y 
ex Fóurm. Maff. Poc., 42. Π ex Maff. 45. ὙΞ ex 
Fourm. et partim Poc., EYX ex Maff. Ibidem 
paulo ante Fourm. Poc. Maff. ΑΠΙΟΣ. 44. TE ex 


16. E ex eodem. 
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ἘΠΙΑΡΧΟΝΤΟΣΤΙΝΗΙΟΥΠΟΝΤΙΚΟΥ͂ -ΒΗΣΕ 


EOQXZEZTPATHIOYNTO 


XEZEnITAOTBAABAAEPIG 


MAMEPTINOYMAPAOQNIOY-H-:-HPYTANEIAZ 


5 OTPAMMATEYXZTONBOYAEYTONTHEXAKAMAN 


ex 


TIAOZOYAHZOIAOYMENOZEPOQTOZXKEOAAHOEN 
TIMHEZALZTOYZEZYNAPXONTAXKAITOYEAIEXI 


TOYZANEFPA'VEN 
ΣΦΗΤΤΙΟΙ 

ΛΥΣΙΜΑΧΙΔΗΣῚ ΠῚ 

ΑἸΓΛΊΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ 

ΕΥ̓ΦΡΟΣΥΝΟΣῚ 

ΕΥ̓ΜΕΝΗΣῚ 

ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣ) 

ΕΠΙΓΟΝΟΣΜΑΡΚΟΥ 

᾿ΠΠΟΚΡΑΤΗΣΜΑΡΚΟΥ 

ΑΝ - ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ 

B... ΛΙΟΣΑΡΙΣΤΕΙΔΟΥ 

AIONYEIOZAPIETEIACY 

AEKAHRIAAHZAPIEZTEIAOY 

AXKAHFHIAAHEHPOXZAOKIMOY 

ABAZKANTOXAXKAHFRIAAOY 

AYXIMAXIAHX ) 


[23 


0OPIKIO! 
MEM-EFIIBOMO 
ATTIKOXFAYKONOC 
NEIKEPOXETIKTHTOY 


KYPTEIAAI 
ΑΓΑΘΩΝΦΟΙΒΟΥ 
ZHNON 


EPMEIOI 
E..AHOAAQNIOX 
. EKOPNHAIANOX 


AFA0OKAHXEYMENOYEX 
25 HPAKAEIAHX) XOAAPFEIX 
NHPEYXAAEXZANAPOY D..Yx....NAFO9rOxX 
POYOOX) APIETEIAHEZAIONYXIOY 20 
ΘΑΛΛΟΣΔΙΟΝΥΣΟΔΩΡΟΥ ΤΩΣΙΜΟΣΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΙΟΥ -ΦΙΡΜΟΣ ΝΕΙΚΩΝ 
ὅο ATTIKOZ) 
THIONTIANOXZAAMYPOY HPEZIAAI 
EPE-AXIATIKOX AIONYXIOX 
AIAIOXZOEOTEIMOX 
AIOFENHZOEOOPAXTOY EHnONYMoE 25 
$5  AIONYZOAQPOXMOXXOY IKEXIOXZOEOFENOYX 
AEIOX) ΣΦΗΤΤΙΟΣ 
KAAYXANAPOX 
AIXITOI 
IOY:IEPODANTHX 
4o TIOM^AAAOYXOX 
ΠΕΙΙΝ] IEPOKHPYZ 
ME[M] ERIBOM[O]I 
KHPYZ[BO]YAHEK[AIAH]MOY [OY]ATIIOZAT TIKOXBHEAIEYE 
FPAMMATEYZBOYAHZKAIAHMOYAFNOXXYMOOPOYAI. 
45 ANTIFPAOEYZO...XIMAXOXAAMITTPEYX 


HEPITOBHMA X... TAMIAKOX 


IEPAYAHZETnIF....POKAOY 


YHrIOFPAMMATEYZ[E]I CIAO TOC) 


ERI[EKIAJAOE I ΟΣ 


iisdem, AHXK ex Maff. Poc. Mox Maff. Αἶνος, ce- 
tei AFNOX; Fourm. XYNO6OPOY; Poc. in fine 
45. Ὡ ex Maff. Fourm.; pro 
primo X post... Maff. K; pro seq. | Fourm. Y: omitto 
Pocockium. 46. B ex Maff. primum X ex Fourm. 
Poc. 47. HE ex Maff. Dein Chandl. ἘΠῚ! 
POI..OY, Maff.^Eziwy... Ῥουφου, Poc. ΕΠΙΓ. ΠΑΤΡΟΚ 
ΛΟΥ, Fourm. ΕΠΙΓ... ΡΟΚΛΟΥ Vs.48.'EYX ex 
Maff. Fourm. Poc. dein Chandl. quod dedi, sed 


^l, ex quo addidi I. 


Maff... Διοδοτος, Fourm. ..ICIAOTOC, Poc. ..10 
IAOTOC 49. ΠΙ ex Fourm. Poc. qui babet ἘΠῚ 
QOrIÉd.. Ox. 

"As 9 τύχῃ. 

Ἐπὶ ἄρχοντος Τινηΐου Ποντικοῦ Βησεέως, στρατηγοῦν-- 
τος ἐπὶ τὰ ὅπλα Βαλερίου Μαμερτίνου Μαρωϑθωνίου, , TQU- 
τανείας; ὃ Ὑραμματεὺς τῶν βουλευτῶν τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυ- 
λῆς Φιλούμενος Ἔρωτος Κεφαλῆϑεν τιμήσας τοὺς συνάρχρον- 


Ὡς ΠΥ, 27 
τὰς καὶ τοὺς ἀϊσίτους ἀνέγραψεν. 
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20 


Σφήττιοι 


Auc anyone) πρεσβύτερος, 


AI. Δημοσϑένης, 
Εὐφρόσυνος) E 
Εὐμένης). 
᾿Απολλωνιος)., 
᾿ἘἘπίψονος Μώρκου, 
Ἱπποκράτης Μάρκου, 
^Av. ᾿Αριστείδης, 
Β.... λιος ᾿Αριστείδου, 
Διονύσιος ᾿Αριστείδου, 


᾿Ασκληπιάδης ᾿Αριστείδου, 


᾿Ασκληπιάδης Προςδοκίμου, 


S fm E ] 
A de uavros ᾿Ασκληπιάδου, 


PARS II. 


Θορ ίκιοι 
Μέμ. Ἐπὶ βωμῷ, 
᾿Αττικὸς Γλύκωνος, 10 
Νείκερωο Ἐπικτήτου. 


Κυρτεῖδαι 
᾿Αγώϑων Φοίβου, 
Ζήνων [)] 

Ἕρμειοι 15 
Ἑρέ. ᾿Απολλώνιος, 


Ἑρέ. Κορνηλιανός. 


Λυσιμαχ,δης), 
᾿Αγωϑθοκλῇς Εὐμένους, Χολαργεῖς 
25 Ἡρακλείδης), ΠΡ ΕΔ Συναγωγός Ὁ 


30 


Νηρεὺς ᾿Αλεξάνδρου, 
Ῥοῦφος). 

Θάλλος Διονυσοδώρου, 
᾿Ιού. Φῖρμος, 


3 ; 
Αττικός), 


᾿Αριστείδης Διονυσίου, 20 
Ζώσιμος Διονυσίου, 
Νείκων [)] 

"H ρεσίδαι ͵ 
Διονύσιος [)] 


ἸΠοντιανὸς Λαμύρου j 
c E , 
Ἐρέ. ᾿Ασιατικός, 

É ῃ 
Αἴλιος Θεότειμος, 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


] : ῃ 
Διογένης Θεοφράστου, Ἑπωνυμος 25 


δῦ Διονυσόδιυρος Μόσχρου, Ἱκέσιος Θεογένους 

Δεῖος). Σ φήττιος. 

Κλ, Λύσανδρος. 

᾿Αἴσιτοι 

Ἰού, Ἱεροφάντης, 
4o Πομ. Δαδοῦχιος. 

Πειν. Ἱεροκήρυξ, 

Μέμ. Ἐπὶ βωμῷ, 

Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου Οὔλπιος ᾿Αττικὸς Βησαιεύς, 

Τραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου “Αγνος Συμφόρου At. . 
45 ᾿Αντιγραφεὺς ᾿Ονησίμαχιος Λαμπτρεύς, 

Περὶ τὸ βῆμα ..... Ταμιακός, 

“Ἱεραύλης "Emsyovos Πρόκλου, 

ΐ πογραμματεὺς Εἰσίδοτος), 

Ἐπὶ Σικιάδος Ζηνόβθιος. 
In hoc titulo formula initialis paulo immutata est; 
titulum ponit scriba senatorum, hoc est scriba pry- 
tanis: v. ad n. 190. Archon est Τεινήϊος s. Τινήϊος 
Ποντικὸς, non 'berius, ut est ap. Cors. F. A. T.IV. 
Prolegg. p. xxiv. et p.180. qui eum sine idonea 
causa Olymp. 256, 1. ponit, rectius in Indice cirea 
eum annum. dicens. De'^Ezwwpy v. ad n. 190. 191. 
In demis sunt Κυρτεῖδαι (Hesychio Κυρτιάδαι, ^Axa- 
μαντίδος), Ἡρεσίδαι (vulgo Εἰρεσίδαι): in ceteris nihil 
memorabile. 


193. 


Ex alia parte eiusdem lapidis. -Edidit Spon. Itin. T.III. P.lI. p. r99 sqq. et decem priores versus Wheler. Itin. ed. Brit. p. 586. 
Integram inscriptionem post Spon. dederunt Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. 5.4. p.58 sq. n.66. Chandler. P.II. n.55. 4. 


p.65. Ex Sponio Cors. F. A. T.II. p. 199 sqq. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Fundus lectionis, ut in prioribus, est Chandle- 
rianus textus; varietates hae notabiles. Vs.1, ulti- 
mum | est ex Spon. Poc. 4. litterae IA ex Spon. 
Wh. 5. EIAX ex Spon. Wh. (Chandl. LIA). 
6. ultimum X ex iisdem (Chandl. D). In seqq. E 
omnibus locis ex Chandl. de industria retinui; Spon. 
et Poc. semper X. Col.I. vs. 14. dedi Sponianum; 
Chandl. CTAOIAQN, Poc. ZTPAOIAQN. ὅτ. Spon. 
$^. AMBAKXIOZ 37. ultimum Y ex Spon. Poc. 
59. Poc. ZOXIMOX, Spon. ZOXIMOZ, Chandl. ut 
dedi. Post versum 40. posui lineam de meo, ut 
indicarem haec separanda esse. 41i. Spon. ΠΑ... 
ΧΟΣ, Poc. YOX pro Chandleri . OX) 45. extr. 
Poc. IOYAZHNOBIO ; | Chandl. quod vs. 49. extr. 
ex Poc. ratione posui, praebet vs.44. extr. Spon. 
neutro loco; sed in fine secundae columnae IOYA. 
ZHNOBIOX. 44. MMATEY ex Spon. Ibidem Poc. 
MYPQOI.1O, Spon. MYPO.. Col.II. vs. 10. extr. 
Chandl. E, Wh.1, Spon. Poc. Z. Vs.11-18.siglae 
ap. Poc, turbatae; Chandl. et Spon. fere consen- 
lunt, etsi non accurate. Vs. 18. Spon. Poc. omit- 
tunt YZOY, non male, item vs.21. ultimum I. 
Vs.22. YA est ex Spon. Poc. Spon. autem habet 
BOYAHZ, .non recte; Poc. BOYAEY, Chandl. 
BO[YA]EY'T : ego delevi illud HX, quod Chandl. 
pro varia lectione vel coniectura adscripserat: nihili 
est enim manifesto. Vs, 25. formam (9 ex Chandl. 
retinui: Spon. Poc. Q, ut solent parum diligentes 


esse. Vs.24. deest ap. Spon. Chandl. habet AIX.I 
T[OI], Poc. AIZITAI. Vs.26. alterum A ex Poc. 
Spon. X ex Spon. Vs.28.extr. omnes ΜΩ͂Ν. Vs.54. 
Chandl. MHNOA[OTOZ], Spon. MHNOAO ...., 
Poc. MHNO4QPO. 

᾿Αγαϑῇ τύχῃ. 

Ἐπὶ τοῦ μετὰ Τεινήϊον ἸΠοντικὸν ἄρχοντα ἐνιαυτοῦ, Η΄ πρυ- 
τανείας, οἱ πρυτάνεις τῆς ἸΠανδειονίδος φυλῆς τειμήσαντες αὗ- 
τοὺς καὶ τοὺς ἀϊσείτους ἀνέγραψαν. 

ἜἘπωνυμος Θεόπομπος Θαλάμου Παιανιεύς. 
Παιανιεῖς Στειριεῖς 
10 Φλ. ᾿Αῤῥιανός, Τέλλ. Τειμόϑεος, 10 
$2. Πυρφόρος πρεσβύτερος, $Aa. Νεικόμαχιος, 
$2. Φιλότειμος, 
AI. Καλλίας, 


Στα. Φίλων, 


Θεόδωρος πρεσίβύτερος, 
Θεόδωρος νεώτερος. 


18 Κλ. Θευδιανός, Πρασιεῖς 
Κλ. ᾿Απολλώνιος, 5. Ηρωδὴς Λεωνίδου. 15 
᾿Αντίλοχιος), 


Δεῖος Πύϑου, 
» E 
Ἰωνικὸς A pues, 


᾿Αγγελῆϑεν 
Εἰσίδοτος Φήλικος, 
20 Ζώσιμος ᾿Αϑηναίου, Μουσαῖος Διονύσου. 
᾿Επαφρόδειτος ᾿Αϑηναίου, Μυῤῥινούσιοι 
Θέων Διονυσίου, ᾿Αρτέμων Εὐχι ἀρίστου ? 20 
Φοῖβος Κτησίου, 
Εὔπϑρος Ἑρμώνακτος, 


25. Σαρπηδὼν ᾿Αντιόχιου, 


Ταχι διος Φαρνάκου 
Τραμματεὺς βουλευτῶν 
Διονυσόδωρος ). 
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ATFAOH! 

TYXH! 
ETITOYMETATEI...IONHONT!I 
KONAPXONTAENIAYTOYH Dn PY 

5 TANEIAZOITPYTANEIXZTHETÜAN 5 
AEIONIAOXZOYAHEZTEIMHEANTEEZAY 
TOYZKAITOYZAIXEITOYZANEFPAWVAN 
ἘΠΟΝΥΜΟΣΘΕΟΠΟΜΠΟΣΘΑΛΑΜΟΥΠΑΙᾺΑ 

ΠΑΙΑΝΊΙΕΙΣ ΣΤΕΙΡΙΕΙ͂Σ 
10 ΦΛΑΡΡΙΑΝΟΣ FEAATEIMOOEOE 10 
ΦΑΠΎΡΦΟΡΟΣ ΠῚ ΦΛΑ NEIKOMAXOX 
ΦΛΦΙΛΟΤΕΙΜΟΣ ΘΕΟΔΩΡΟΕ ΠΕ 
AIAS KAAATAE 6€EOAQPOE N 
ΟΤΑ ΦΙΛΩΝ 
15. ΚΛΘΕΥΔΙΆΝΟΣ ΠΡΆΠΙΕΙΕ 
KA"ATIOAAQNIOX HPOAHEZAEONI 15 
ANTIAOXOZ.) 
ΔΕΙΟΣΠΎΘΟΥ . AFTFEAHOEN 
LONIKOZABPONOX EIEIAOTOX GHAI, 

20 I[O]FIMOZ AOHNAIOY .. MOYEAIOZAIONYXOY 
ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣΑΘΗΝΑΙ MYPPINOYZIOI 
6EONAIONYXIOY APTEMONEYXA 20 
$OIBOX KTHECIOY TAXIAIO DAPNAI 
EYHOPOXEPMONAKTOXE . FPAMMATEYXBOYAEYT 

25 EAPHTIHAQNANTIOXOY AIONYEOA(QPOX ) 
AOGPOAEICIOZTIOAYMNH AIXIT[O]! 

KOPYMBOZ ) ἸΟῪ ΙΕΡΟΦΑΝΤΗΣ 25 
ΤΡΥΦΩΝΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΥ ΠΟΜΔΑΔΟΥΧΟΣ 
ΘΕΟΦΙΛΟΣ.) ΠΕΙΝΙΕΡΟΚΗΡΥΞ 
5o KYAAOHNAIEIX MEM - ETIIBOMQN ^ 
$AAMBAKXIOX [KJHPYEBOY[A]HZE 
EYDnOPOZ) KAIAHMOY 5o 
—IPOKAEIAHEMHTPOA EPO[E]NEIKAFOPOY 
HAIOAOPOELAPTEMONOXZ FPAMMATEYZ 

55 APTEMON) B[O]YAHZ[KAIA]H ov] 
FIPEIMOXAAEZANAPOY MHNOAO[TJO[Z] 
ANTIFONOXZNOYMHNIOY 
AOPOAEIEIOXEIEIAOTOY 


ZOEIMOXEIEIAOTOY : f^ | 
4o fIEINAPIOZOIAHMON 


— ANTIFPAOEYZTA . I^ . OX ) EPEIK 
FIEPITOBHMAKOPMENEEOEYE 
IEPAYAHX.... ONOXERIIZKIA[AOE]IOYAZHNOBIOZX 


ὙΠΟΓΡΑΜΜΑΤΕΥΣΜΥΡΩΝ 1 
᾿Αφροδείσιος Πολυμνήστου, ῬΑἵσιτοι Αντίγονος Νουμηνίου, Περὶ τὸ βῆμα Κορ. Μενε- 
Kóguu oc), Ἰού. Ἱεροφάντης, 20 ᾿Αφροδείσιος Εἰσιδότου, σϑεύς, 

Τρύφων ᾿Επαφροδείτου, Πομ. Δαδοῦχιος, Ζώσιμος Εἰσιδότου, Ἱεραύλης 2s OVOC S 

Θεόφιλος. Πειν. Ἱεροκήρυξ, 40 Πεινάριος Φιλήμων. Ἐπὶ Σικιάδος Ἰούλ. Ζηνόβιος, 
5o Κυδὰ ϑηναιεῖς Μέμ. Ἐπὶ βωμῷ, ἱῬπογραμματεὺς Μύρων. 

λαμ. Βάκχμος, Κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου 50 ἢ 

Εὔποροο). Ἔρως Νεικαγόρου, Eponymum Theopompum Thalami f. Paeanien- 

[Μητ]ροκλείδη ον Μητροδώρου, Τραμματεὺς βουλῆς καὶ sem falso inter. Archontes rettulit Corsin. F. A. T. TI. 

Ἡλιόδωρος ᾿Αρτέμωνος, δήμου Μηνόδοτος, p.201. T.IV. p.180. Aisitorum nomina perturba- 
55 ᾿Αρτέμων), ᾿Αντιγραφεὺς TI.  AxiAuos) vit idem "T.I. p. 202. 205. quorum rationem docui 


Πρεῖμος ᾿Αλεξανδρου, ᾿Ἐρεικεεύς, ad n.19o. 


PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


194. 


Xj Μαρούσῃ᾽᾽, ex schedis Fourmonti. 


»A 


EDAPXONTOXAOHNOAQPOYTOYAZXMENSO, 
TOYKAIArPInrIOYI TAIOYT TIPYTANEIAZOI 
ΠΡΥΤΑΝΕΙΣΤΗΣΑΤΤΑΛΙΔΟΣΦΥΛΗΣΤΙΜΗΣΑΝΑ͂Σ 
ΤΕΣΕΑΥΤΟΥΣΚΑΙ ΤΟΥΣΑΙΣΙΤΟΥΣΆΝΕΓΡΑΨΑΝ 


5 ἘΠΩΝΥΜΟΣΕΠΟΡΟΣΑΘΗΝΑΙΟΥΑΘΜΟΝΕΥΣ 5 
ΣΟΥΝΊΤΕῸΝΣΥ AOMONEIZ 
EZHFHTHEHÜATAOEO91 ΕΛΕΥΣΙΝΙΟΣΣΩΤΙΩΝΟΣ 
» ΛΟΣ ΛΕΩΝΙΔΗΣΣΩΤΙΏΝΟΣ 
ΙΕΡΕΥΣΕΥΦΡΑΝΩΡ ΑΜΩΜΗΤΟΣΔΗΜΗΤΡΙΩ͂Σ 
10. FIATADAIAPOX AHMHTPIOXZAMOMHTOY 10 
EYANOZEYE) EININAIOXZEFTIIKTHTOY 
ΕΥ̓ΤΥΧΙΔΗΣΦΙΛΟΚΡΑΤΟΥΣ ΣΥΜΦΕΡΩΝΕΠΙΚΤΉΤΟΥ 
ΕΥΚΑΡΠΟΣΦΙΛΟΚΡΑΤΟΥΣ ΚΑΦΙΛΗΤΟΣ.. 
ΔΗΜΟΣΘΗΝΗΣῚ ΔΙΟΚΛΗΣΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
15. ΤΕΡΨΙΛΛΟΣΑΝΤΙΦΩΝΤΟΣ , AFNOZX) 15 
ΤΡΥΦΩΝΠΡΑΞΙΤΕΛΟΥΣ KANIFEP 
XPHXTOZXAEIOIAOY ANTIOXOX 
€YTlOPOXKAPHOAQPOY AYPAMMQONIOZX 
AIONYXIOX ) AYPAAMAX 
20 XAABIOXEYKAPHOY ARHOAAQNIOXZAIONYZOYOI 20 
ΤΑΞΙΚΛΗΣΠΡΟΤΌΟΓΕΝΟΥΣ AMEPM.AX 
F'IBRKAHAPAMONOZ AEIAIOEAOHNAIOZ 
FENEOAIOXANTIOXOY 
INAKAEIZAIONYXIOY 
A.MOYXIOI 
AAAPXIOXZXEYHPOX KOIAAAAFA 25 
25 AAAPXIOZKAIPANTOX ΣΤΕΦΑΝΟΣΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΑΛΛΗΙΟΣΑΠΤΊΓΟΝΟΣ ΠΙΟΙΑΛΙ 
TYPMEIAAI AIATIOTIAIOX 
BEPNHKHAHZAOHNAIOY 
FPAMMATEYZBOYAEYTOQNATNOZ)N 
50 AIXITOI 
IO. . MEPODANT 
IAAOYXOX 
M.HIF MO 
πρίν, --. ——— seo CH $IAOTIMOXAEKEXIAHMOX 
AUC D EN come. τ MONASENKAEL VAGOS 
ΔΕΥΣ 
[Ee ΘΟ - Ν᾿. ATESOZISMIZ NIXIOY 
A. MTHE z..lINAIOZENOAOY 
m eam JPOAEIEIOZIBIDEA TYPE EROM 
OBERE ENNEEPIMEIASATHUNIENSS 
YHOFPAMMATEYXZMYPQN)AAMTITPEYZ 
"Em ἄρχοντος ᾿Αϑηνοδώρου; τοῦ᾿Ασμένου, τοῦ καὶ ᾿Αγρίπ- Τρύφων Τιραξιτέλους, ἽΑγνος), 15 
που, ᾿Ιταίου, I" πρυτανείας, οἱ πρυτάνεις τῆς ᾿Ατταλίδος φυ- Χρῆστος Δειφίλου, Κλ. Νίγερ, 
λῆς τιμήσαντες ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ἀϊσίτους ἀνέγραψαν. Εὔπορος Καρποδιύρου, ἡΑντίοχιος, 
᾿Ἐπώνυμος Εὔπορος ᾿Αϑηναίου ᾿ΑΘμονεύς. Διονύσιος). Αὐρ. ᾿Αμμώνιος, 
Σουνιεῖς ᾿Αϑμονεῖς 20 Δ. Ἄλβιος Εὐκάρπου, Αὐρ. Δάμας, 
᾿Ἐξηγητὴς Mo. Αἰλ. Θεόφιλος, ᾿Ἐλευσίνιος Σωτίωνος, Ταξικλῆς Πρωτογένους, ᾿Απολλώνιος Διονυσίου 420 
ἹἹερεὺς Εὐφράνωρ, Λεωνίδης Σωτίωνος, τιβ. Κλ. Παράμονος. ᾿Αμέριμνος ὃ 
10 Ilo. Αἴλ. Φαῖδρος, ᾿Αμώμητος Δημητρίου, Δείδιος ᾿Αϑϑήναιος, 
Ἐὐδοξεύς), Δημήτριος ᾿Αμωμήτου, 10 T'evéS2uos ᾿Αντιόχρου, 
Eorvy idus Φιλοκράτους, Εἰρήναιος Ἐπικτήτου, τος κλῆς Διονυσίου. 
Ἑύκαρπος Φιλοκράτους, Συμφέρων "Ἐπικτήτου, “Αλιμούσιοι 
Δημοσιϑένης) Ξ Κλ. Φίλητος, Μάρκιος Σεύηρος, Kop 25 
15 Τέρψιλλος ᾿Αντιφῶντος, «Διοκλῆς Διονυσίου, 25 Μάρκιος Καιράνιος ? Στέφανος Διονυσίου, 


CL. IV. 


ῬΑλλήϊος ᾿Αντίγονος. 
Τυρμ εἶδαι 
Βερνειπκίδης ῬΑϑηναίου, 


AI. Πόπλιος. 


Τραμματεὺς βουλευτῶν " Asoc) νεώτερος. 


$0 ᾿Αἴσιτοι 

^Fov. Ἱεροφώντης, 

[Πομ.] Δαδοῦχος, 

Μέμ. ᾿Ἐπὶ βωμῷ. 

s [Ἱεροκήρυξ] Φιλότιμος 

55 [Κήρυξ βουλῆς καὶ δύμ]ου ᾿Ασκληπιάδης, 
[Γραμματεὺς βουλῆς καὶ δήμου] .... eve, 
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[Περὶ τὸ βῆμα] ......... νισίου, 
᾿Α[ντιγραφεὺ]ς νν ἥναιος Ἐὐόδου, 
“ε[ραύλης ᾿ΑἸφροδείσιος ᾿Επαφροδείτου ὃ 

40 Ἐπὶ [Σκιάδος] Ἑρμείας) ᾿Αζηνιεύς, 
᾿ψπογραμματεὺς Μύρων) Λαμπτρεύς. 

Sunienses et Athmonenses Attalidi tributos esse 
iam olim annotatum a doctis est; nunc primum ac- 
cedunt Halimusii et '"Tyrmidae. Vs.54. praeter Hie- 
rocerycem videtur alius fuisse, fortasse Pyrphorus : 
v. ad n.190. Certe Hierocerycis nomen. solet bre- 


vius esse. De ceteris v. potissimum ad n. 190. 


495. 


Athenis, in basilica D. Eliae; ex schedis Fourmonti. 


EHIAPXONTOL..PHAOYATIM 
vU QOL estos TIBIA - ..: 
220 I OAXAPNEOX 
.E . HYOAAAEEZANAPOYOITI 


Ἐπὶ ἄρχοντος Αὐρηλίου Δημ[ητρίου] Ὁ... ον νος [σ]τρα- 


5 Ἐπὶ d E 
[τηγοῦντος ἐπὶ τὰ ὅπλα] .......... ᾿Αγχιαρνέως ἐς Δ ΟΣ 


e ᾿Αλεξάνδρου, οἱ π[ρυτάνεις πῆς] -. ντίδος φυλῆς τειμή- 
σαντες ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ἀϊ]σείτους ἀνέγραψαν. 


Ἐπωνυμος e. eene 
95 .NTIAOTOYAHETEIMHEANTEEE 
EEUTOY . ANEDRPAXANBEIONYS ES 
OK v τ M ΤΥ VOL 6.0. MR SE 
(ox Hil EE bout ieu γα cdi ῴΝ, 
TON Ὅταν 
[6] ZI v) O^ [9] 1 
Διονύσιος ..... 
noy. πὸ ΛΌΓΟΣ: τς 
[ΔῈ 10... 5. πὸ ΧΟ Ἐ αὐτὸ οι OM 
ΔΛ οἰ e τα 5 Ae: "ex Διονύσιος ..... 
á jud ὙΜΉΝ, ENT ic E JAeU, 
AIONYEIOEAI. . . OY Mi EE 
Κλαυδ)ωνιανὸς ? Εὐπόρου, 
i9 PH . AXOEAPIETOBOYAOY CAMS SE. 
Πιστοκράτης Y*yeivev , 
KAAYAIONIANOLEYTIIOPOY 
DISSE STA OUIOPIASTUPISENZ P ESNIO Y2- Pirlncoehtd- Prage dur 
Αγάθϑων), 
E TET OLAPXAAOLEI.ETI Vs 
20  ..... ἹΣεκοῦνδος, 
AXE AO.O M5 τυχμανός 
20 EKOYNAOE.. EE 
üdo6c T ροφίμου ? 
ΓΥΧΙΑΝΟΣΕΣ. 
RADIO QUINT xd K Vs. 1. possis etiam. Δημ[οσϑϑένουξ] vel simile supplere. 
196. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
ἌΘΗΕΥΧ oz ^E [wvupoc] 
AHPEOXYIOYOInPY Παιανιεῖς Πομπ. 


ΧΟΝΤΑΣΑΝΕΓΡΑΨΑΝΙΠΙ 


ΠΑΙΑΝΙΕΙ͂Σ ἥΟΜΠ 
5 ΦΛ.ΑΛΚΙΒΙΑΔΗΣ IAEQNI 

BIBOYAAIOXOEO9IAOX 

AI.BOHOOX ETE 


AIONYZIOZEI...NAIOY  KAXIAN 
$^.HPAKAEITOX KAAPHZ 
Yo ἈΠ. ΠΡΙΜΌΟΣΞ ΕΠΑΦΡΟ 
ΙΜΕΝΕΚΡΑΤΗΣ AOP.A 
opina S ἢ 
᾿Αλγαθῇ τύχῃ. 
[Ἐπὶ ἄρχιοντος vel στρατηγοῦντος] ........- Φαληρέως 


dere ] ἘΞ ἜΝ , B ^ 

υἱοῦ oi πρυτάνεις τῆς Xlavotovidos φυλῆς τιμήσαντες ἑαυτοὺς 
pe , : 

καὶ τοὺς συνάρχοντας ἀνέγραψαν. 


Vor. I. 


Iwsch. GR. 


B Φλ. ᾿Αλκιβιάδης, 
Βιβούλλιος Θεόφιλος, 


nl 
lacwv.... 


Ai. Βόηϑος, Xe[igieis] 
Διονύσιος Εἰρηναίου, Κασιανός, 
$2. Ἡράκλειτος, Κλ. "Agnes 

10 AL Πρῖμος, ᾿Ἐπαφρόδειτος 


a Μενεκράτης, 


᾿Αφροδὶσι τὸ 


ΠΟ πρεσβύτερος » 


De Eponymo v. ad n.19o. Formula supra scripta 
mirifice turbata est: nam pro συνάρχοντας exspecta- 
bas ἀϊσίτους; aut si συνάρχιοντας erat, dictum esse de- 
bebat: ὃ γραμματεὺς τῶν βουλευτῶν τῆς Πανδιονίδος φυ- 
λῆς - - ἀνέγραψεν. V. n.192. Sed hoc loco utrum- 
que commistum. 


Tt 


PARS II. iNSCRIPTIONES ATTICAE. 
1I 
In monte Anchesmo, ad ecclesiam D. Georgii; ex schedis Fourmonti et editis exemplis Sponii Itin. T.III. P.Il. p.177. ac 
Dodwelli Itin. T.I. p. 515. Ex Sponio dedit Vandal. Diss. Antt. et Marm. ill. VI. p.492. 
OEOOANTHE, quod nimium liberaliter nuper in 
lexicorum supplementis positum est; supplevit, quod 
verum est, iam Vandal. Vs.7. | omittit Fourm. 
Vs. 8. omittit Spon. Dodwellus habet THZBOY 
AHEZKAI, Fourm. EP....KAL  Vs.5. est κήρυξ 
IOXAAAOYXOX βουλῆς καὶ δήμου, Pallenensis ille ut videtur; deinde 
XBOYAHEXKAIAHMOY Siocedit 
Vs.1. omittitur apud Spon., vs.2. ap. Fourm.  sgaupare]; βουλῆς καὶ δήμου: ceteri deficiunt. 
Vs.5. BOY est ex solo Dodw. Vs.5. Dodw. male 


198. 


In rupe prope Psyttaliam in continente, ex adverso insulae Mikri-Kyra, grandibus litteris. Ed. Pouquevill. Itin. T.IV. p.67. 


ΟΙΠΡΥΤΑΝ E THE 
IDD'OONTIAOEOYAHE . . A...E.....P 
EXEEBHEANTEETHNOEONAYTOYEANEFAYAN 
ADOAAQNIOEMY TPOAQPOYETYXAHOAIAIOX 
5 OAAAMOEEYKAPRIAHE IE BOYAOPORIEIOE 

T IS PE A pore e LET 

- - - - fEIPEEN...A 

JA UE T RERBUSEMDADI 


33! 


BOY[A]HEKAIAHMOY 
ΟΣΠΑΛΛΗΝΕΥΣ 
5 IEPJODANTHE 
IEPJOKHPYE 


Hierophantes, Hieroceryx, Daduchus. 


οἱ πρυτάνεις τῆς Ἵπποϑωντίδος φυλῆς ....... 

εὐσεβήσαντες τὴν ϑεὸν αὑτοὺς ἀνέγραψαν. 
᾿Απολλώνιος Μητροδιύρου 
Θάλαμος, Εὐκαρπίδης Ἵέρου, ᾿Αφροδίσιος etc. 


ΤΣ 


Athenis in domo privata. 


DANAIONIAOZ lIPYTANEIZ 


Ed. Spon. Itin. Τ. Π|. P.II. p. 7o. 


, SN 
Πανδιονίδος πρυτανεις ἀνέϑεσαν. 


ΑΝΕΘ Παιανιεῖς ᾿Αγγελεῖς 
ΠΑΙΑΝΙΕΙΣ ΑΓΓΕΛΕΙΣ E " 21 
ETPATONI OEOFENHEX niu up iU NR 
5  AHEEQEXIFE| EPEOOIAOY 5 $ ΣΣωσιγένου, εὐν οφίλου, 5 
NOY | MEAHTOX ME Πραξίας Μέλητος 
ΠΡΑΞΙΑΣ ἊΝ ΝΕΣΤΡΑΤΟΥ ᾿Ανϑεμίωνος, Μενεστράτου, 
OEMIONOX ΝΙΚΙΑΣ XAIPE OA "y 
AOEOMNHE | AEIAOY QU ES DT RR 
10  TOX AIQ MYPPINOY-: a0 19. Sfr. Χριρεκλεισοῦ, 
ΝΟΣ ΣΙΟΙ ᾿Αρχίδαμος Μυῤῥινούσιοι 10 
ΑΡΧΙΔΑΜΟΣ |ΙΠΟΛΥΔΑΜΑΣ ᾿Αρχικλείδου, Πολυδάμας 
OY IKAEI MAU UE 15 Θεόδοτος ᾿Αριστοδώμαντος, 
1$ ΘΕΟΔΟΤΟΣ | ΣΟΣΙΓΕΈΝΗΣ 35 Rm Emp τ 
ΑΝΤΙΦΑΤΟΥ ΣΟΣΙΓΕΝΟΥ AMapancos “ωσιγένου, 
ΑΛΚΙΜΑΧΟΣ ΤΥΦΑΝΗΣ ἴΑνδρωνος, ᾿Αντιφάνης 
E ΡΩΝ ΟΣ ἊΝ E ME Λύσιππος "Αντιμέλους, 
ὙΣΙΠΠΟΣΦΙ AOY ἘΣ Sim 
2. AINOY EYOYNPRATHE ue eo ee Eisv«une 29 
ANTITFENHE | EYOYKPA GEBPXME Ἐὐῤθυκράτου, 
ΤΙΜΟΣΤΡΑ ΤΟΥ Τιμοστράτου, «ola 
TOY CUXEAECSEY Χιόνις Εὐκλείδου. 
XIONIZ ΔΗ KAEIAOY 25 Δημοστράτου, Στειριεῖς 25 
35  MOEZTPATOY | ETEIPIEIEX 2»5 Sisi dd 
..ETEANAPOX | ...INIAX AEI TRIPS A NA 
APMANTI NOKPATOY Χαρμαντίδου, Δεινοκράτου. 
AOL ΤῊΣ ΣΏΠΥΡΟΣ ΚΡ SIX ἸΣώπυρος 
. . ONOYAIAA INONTOES 5. E TY: Κρατύνοντος, 
ὅν ΧΑΙΡΕΑΣΜΕΙ ΧΑΡΙΑΣ ΑΡΙΣ $0 50 Χαιρέ mA x 
ΛΗΣΙΠΠΟΥ | TOKAEOY DRMIEE - Sore M1 ὅ0 
RET Μελησίππου. Αριστοκλέους. 
.O' A OE Ng AYEANIAE ἴραϑεν͵ O*is€O NUM: 
SET OATNIOS: APIXZTO Λυσανίας 
55 AEIKIPOY KAEIAOY 55 s Meeransdws i: 56 
OU AD. KAEOMHAHEZ ADS 
ΠΡΑΣΙΕΙΣ ΑΡΙΣΤΟ ᾿ eus Ὁ 
ΑΡΙΣΤΌΚΛΗΣ KAEIAOY Πρασιεῖς Λριστοκλείδου, 
ΑΡΙΣΤΟ ΜΝΗΣΑΡΧΟΣ ᾿Αριστοκλῆς Μνήσαρχος 
40 KAEIAOY TIMOZXTPA 4o 4o ᾿ΑΔριστοκλείδου, Τιμοστράτου 40 
t ράτου, 
XAP...PYE TOY óSu 
L690E ond B EYOIAHMOZ... Sco ripa: udi id 
Ἀπ οὐ μεθα au — o οτος 
ΔΟΘΕΝΤΕΣ ΥΠῸ ΤΗΣ ΒΟΥ δοθέντες ὑπὸ τῆς βου- 
ΛΗΣ ΚΑΙ TOY AHMOY λῆς καὶ τοῦ δήμου. 


CL. IV. 


Titulus mutilatus est: non enim integer pryta- 
num numerus. Posui autem fere in fine catalogo- 


rum, quod minus diserta prytanum recensio; ce- 


ARCHONTES, PRYTANUM CATALOGI xrc. 


355. 


ierum videtur reliquis antiquior esse, quum. nec 
Romana nomina insint, et Oa nondum Adrianidis 


sit: v. ad n.275. 


200. 


Olim Salamine, ad vicum Ampelaki; nunc Parisiis in Museo regio, catal. Clarac. n.604. e collectione Choiseuliana. Octo prio- 
res versus edidit Villoisonus Mem. Acad. Inscr. T. XLVII. p.542. Nos integrum titulum edimus ex schedis Villoisoni 


Bekkerianis et schedis Mülleri. 


AFAOH TYXH AF () 
NOOETOY KAAYAIOY 
ANTIOXOV 
EnI ΦΙΛΟΠΑΠ 
5 ΠΟΥ ΚΑΙ AAIAI 
ANOY OIAE HAOON 
THE EPEXOEIAOE 
HPYTANEIE 
KH9EICIEIE AAMITITPEIE 
.EOF€NHE) FAIOC 
TAMIAC.) 6$ IAAOHNAIOE, 
AIOAQPOETITI ANTIFONOC N 
AIOAQPOE) NEIKHCACEnrIOC 
ATIOAAQNIOC AIONYCOKAHE 
15. DATPO 01AOC ANTIFONOC ffi 
AOPOAEICIOC ANTIFONOC 
AOPOACIEIOC) AIONYCIOC 
$IAOAHMOE) HPAKAIAHC 
AEKAHFTIAAHC EV(NVME. 
AIONVCOA(QPOC AHMEAC) 
AHMOCTPATOE ΦΙΛΕΙΝΟΕ 
ATOAAQCNIOC. ANAFYPAE 
ABINOE AA€ZANAPOC 
ETPATHFOE ἘΠῚ ΤᾺ ΟΠΛᾺ 
25. . AIMAXOE) ΛΑΜΠΤΡΕΥΟ 
VAHTHC 9IAHTOC 
€NICKOY KOAGNHOEN 
ΠΕΡΙ TO BHMA 
OY A(GN MOIPAFENOYC 
$VAACIOC 
XETPATHFOC ΠΥΘΗΟῚ 
DPOCHAAÀTIOC 
FOVPFOE ΕΠῚ ΤΗΝ CKI 
AE KAHPH AE 


10 


20 


ὅο 


Variant litterae (Q, Q, et €, E. 8.5. ΠΟ omit- 
ut Müll. Ibidem Villois. in edito omittit primum A. 
Vs.12.18. Q ex Müll. (Villois. Ὁ). Vs. 14. ulti- 
mum. L ex Müll. Vs.15. init. Villois. T pro Π. 
Vs.16. Müll. ANTIOXOC. Vs.19. Müll. EYGCON Y 
MO. Vs.25. Müll. AAMIIPEYC. Vs.55. primam 
litteram. omittit Müll, 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. 
᾿Αγωνοϑέτου Κλαυδίου ᾿Αντιόχρυ, ἐπὶ Φιλοπάππου [τοῦ] καὶ 
A. Αἰλιανοῦ, οἵδε ἦλθον τῆς Ἐρεχ,ϑεῖδος πρυτάνεις. 


Κηφεισιεῖς Λαμπτρεῖς 

10 Θεογένης) Ξ Γάϊος, 

Tapías), Φιλαϑήναιος, 
Διόδωρος πρεσβ. ᾿Αντίγονος νεώτ. 
Διόδωρος), νεικήσας ἔπος, 
ῬΑπολλώνιος, Διονυσοκλῆς, 

15 Πατρόφιλος, "Αντίγονος πρεσβ. 
᾿Αφροδείσιος, ᾿Αντίγονος, 
᾿Αφροδείσιος) Ἢ Διονύσιος, 
Φιλόδημος) Ἡρακλίδης. 


E , "E - 
᾿Ασκληπιάδης, Ἑυωνυμεῖς 


20 Διονυσόδωρος, Δημέας). 
Δημόστρατος 5 Φιλεῖνος. 


ἐὕῃς SECUN 
᾿Απολλῶώνιος, 
Σαβῖνος. 


: [SO A 
Στρατηγος ἔπι τὰ οπλα 


; ] 
Αναγυράσιοι 
᾿Αλέξανδρος. 


25. [Καλ]λίμαχιος Λαμπτρεύς, 
Αὐλητὴς Φίλητος 

[Παρμ]ενίσκου Κολωνῆϑεν, 
Περὶ τὸ βῆμα 

Οὔλων ὃ Μοιραγένους 

Φυλάσιος, 

Στρατηγὸς Ππύϑης) 

Προςπάλτιος, 
Λειτουργὸς ἐπὶ τὴν Σκιάδα 

᾿Ασκληπᾶς. 
Hic titulus archonte PA/opappo, qui etiam £L. 4fe- 
lianus, occasione ludorum exaratus est, in quibus 
Antigonus prytanis epico carmine vicit: praestabat ta- 
men eum inter catalogos prytanum referre. Nomen 
archontüis est duplex: haud rara autem duplicia no- 
mina. Prytanes non omnes sunt, sed alii venerant, 
alii non. Inde a vs. 25. qui enumerantur, non neces- 
sario omnes Erechtheidis tribules sunt: casu talis est 
στρατηγὸς ὁ ἐπὶ τὰ ὅπλα; ceteri sunt Aisiti non contri- 
bules (de quibus v. ad n.190.), exceptis στρατηγῷ 
γβ.ὅ1. qui qualis sit nescio (est vero Acamantidis 
tribulis), et Tibicine, qui Aegeidis est (v. n. 115. 
188.). Ille Moeragenis filius redit infra n. 508. 


201. 


Enneapyrgis, in ecclesia D. Petri; ex schedis Fourmonti. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Vs.1. fortasse οἱ πρυτάνεις. Vs. 5. maioribus lit- 
ieris. Vs.4. fortasse "Ezwvuues, certe non scripse- 
rim. dyes; τύχῃ τῶν ἡμετέρων. Nomina vides 

vs. 15. Μάτρων, 
᾿Αγαϑήμερος Ξ 
Εὐφραν Ὧν 
Θεόφραστος, 


Εὐτύχιης, 
Ἑὔπορ 06 , 


EUTUX,.. eee 
Vs.24. videlur esse ᾿Αρωγὸς λειτουρ γός]. 
Ug 


PARS Il. 1NSCRIPTIONES ATTICAE. 


OITIENTAH 
KOAAMIAL 


E 


B 


10 


ATFAOHTYXH 
T(UNY$24...TCO 
ΘΤς-ς ΑΝ 
SQYCTEN . 
/YKT€€ 
ΠΑΤΗΡ. 
ΟΠΟΕΟΟΙΑ. 
on.o.A4e 

NMOC 

AOTOC 
neTPevz 
5 ΔΑΤΡΩΝ 
ΑΓΑΘΗβΔΔΕΡΟΘΟ 
EYOPANTA 
ΘΕΟΦΡΑΟΤΟ 
EYTYXHEZ 
EYHOPOZ. . .F€YX(C 
$AYCTE 
ΣΥΜΦΕΡΩ͂Ν 
EYTYX€UOOXAPIXAC 
AP(GFOCAEIT(P 


202. 


Fragmentum columnae marmoris candidi, quod Fauyel repperit in Piraeeo, coll. Choiseul. catal. Dub. n.r96. nunc in Museo 
regio catal. Clarae. n.624.  Ediderunt Dubois. 1. c. Dodwell. Itin. T.I. p.420. Nobis transcripsit Müllerus. Marmor 
hoc aliam olim antiquiorem inscriptionem continebat; est igitur rescrzptum. 


APXONTOZANTIFONOYOIAEHPZANTHN 
nPOTHNEZAMHNONLTPAMMATEYXZBOY 
ΛΗΣΧΑΡΜΕΝΙΔΗΣΣΩΣΙΠΠΟΥ.ΠΡΥΤΑΝΕΙΣ 
APIZTONAPTEMIAOQPOYKAEOAHMOZKAEO 


ex 


AHMOYAOPOAIXIOXZÉZOTAAOYXZTPATHTIOI 


EYOIAHTOZKAEOO9PAAOYEDAOPOAITOZ 
EZOTIXOYOIAINOXZHPOTOMAXOYETITYN 
XANQNAOHNIONOZTIMOKAHXZEIATYPOY 
$IAINOXZANTIMEAONTOZXYTIOXZTPATHIOX 


Vs.1i. HPZ ex solo Müllero est. 


Vs.2. Dub. 


Haec inscriptio et quattuor sequentes eiusdem 


FPAMATOYZ, Dodw. FPAMMATOIEZ. Vs.5. I1 non modo argumenti sed aetatis sunt: unde plu- 
ΠΟΥ. ex Dodwello solo: ceteri lacunam habent rima nomina, immo plurimi homines ipsi in illis 
ut vs.i. Vs.4. Müll. ΚΛΕΟΦΡΑΔΟΣ (p. Κλεόδημος). redeunt. Ita habentur Κλεόδημος Κλεοδήμου n.202. 


Nomina sunt iunclim scripta. 


205. ᾿Επαφρόδειτος ξωτίχιου n.202.208. Φιλῖνος "Avri- 


» E ὡν δ "m g ε ] z 
ρχιοντος ᾿Αντιυγόνου οἵδε Tola τὴν πρώτην ἑξάμηνον" μέδοντος 0.202. 209. Ἱερώνυμος Παναίτου n.208. 204. 


Τραμματεὺς βουλῆς 
Χαρμενίδης Σωσίππου. 
Πρυτάνεις 
᾿Αρίστων ᾿Αρτεμιδώρου, 
Κλεόδημος Κλεοδήμου, 
᾿Αφροδίσιος Σωτάδου. 
Στρατηγοὶ 
Εὐφίλητος Κλεοφράδου, 
᾿Επαφρόδιτοο Σωτίχου, 
Φιλῖνος Πρωτομώχρου, 
Ἐπιτυνχιάνων ᾿Αϑηνίωνος, 
Τιμοκλῇς Σατύρου, 
Φιλῖνος ᾿Αντιμέδοντος. 
ἱψποστράτηγος 


᾿Αναξίϑεμις Ἡφαιστίωνος n. 205. 204. Πολύξενος Λυσιμά- 
^, τι. 205. 2οὅ. Atque hinc suppleri multa nomina 
et emendari potuerunt; alia non explevi, quod in 
singulis erat, quod me retineret, Quae supplevi 
vel emendavi, haec sunt: ᾿Αρίστων ᾿Αρτεμιδώρου n. 204. 
€x n.202. Δωρόθεος Σώτου n.204. ex n.202. Εὐμέ- 
vie Νικίου n. 204. ex n.206. Ἑστιαῖος ᾿Επάλκου n. 204. 
205.206. aliud ex alio, Σίμου τοῦ Εὐκράτου n. 205. 
ex n. 204. ᾿Ἐπιτυνχιάνων Φιλίνου n.205. ex n.202. Λεω- 
νίδηυς Φιλίνου n.208. et Λεωνίδου τοῦ Φιλίνου n.206. ex 
n.203. 204. et alterum ex altero, Ζήνων Ζήνωνος n.200. A. 
ex n.206. B. et 208.204. Σωτίχου dedi pro Ζωτίχου 
n.205. ex n.202. Porro,n.204. dedi Φιλοφῶν ex 
n.205. et Δράκων Ἱερωνύμου n.204. ac Φιλῖνος Πολυ- 
ξένου τι. 200, ex inversis Ἱερώνυμος Δράκοντος n. 208. 


CL. IV. 


et Πολύξενος Φιλίνου n. 203. Ν, 205. À. Πολυμνήστου 
dedi ex n. 205. B. et ibidem A. B. Μένιππος Κλεοστρα- 
τίδου collata utraque parte. Praeterea plures sunt 
eorundem patrum, plures earundem familiarum. 
Indices sunt septem, archontes hi: 


n.202. Ántigonus, 
205. Diophobus, 
204. 


B. Simus Eucratis f. 
200 A ne 
B. Leonides Philini f. 
quorum nullus notus est: Simus Eucratis f. eius- 
dem videtur familiae esse atque ille Simus Epicra- 
tis f., quem n. 155. restituimus, Aethalides. Genus 
scripturae novicium: nec nomina ipsa, certe ex parte, 
remotiorem aetatem spirant; formae etiam Περιγένου, 
᾿Απολλοφάνου, Εὐθυκράτου elc. sunt noviciae: cf. ad 
n.49. et passim, quae exempla omnia mediae aeta- 
lis sunt, Romanum tamen nomen unum tantum 
habetur Αὐμύλιος Αἰμυλίου n.20/4. neque id Imperato- 
rium sed a Macedoniae domitore petitum: quodsi 
hi tituli Imperatorum aetate scripti essent, plura 
haud dubie Romana eaque Imperatoria haberentur. 
Praeterea inscriptiones hae in fragminibus columna- 
rum, partim ne politis quidem. accurate partim re- 
Scriplis, exaratae sunt (n. 202. 205. 205. 206.), et 
in Piraeeo repertae, quem Sulla vastavit (Meurs. 
Pir. c. VIII): quid igitur, si hi tituli post Athenas 
a Sulla captas, ad incitas redacta republica nec- 
dum ab Imperatoribus recreata, scripti sunt? Qui 
quidem. a legitima Atticae reipublicae forma tanto- 
pere abhorrent, ut, nisi Athenis reperti essent, ne 
pro Atticis quidem agnosci potuissent: vix enim 
quidquam Attici moris inest. Quis enim unquam 
audivit Athenis alios magistratus priori, alios poste- 


riori semestri functos esse munere? 


quis ires se- 
norum mensium prylanes, sex praetores, unum vel 
duos semestres gymnasiarchos, tres astynomos, unum 
semestrem agonotheten, lres practores, tres logistas, 
in vetere novit republica? quis non tribuum de- 
morumque nomina, quae vel Imperatorum aetate 
perdurabant, ne verbo quidem memorata esse mira- 
bitur? Agoranomi bini reperiuntur sane n. 215. sed 
ibi tamen legitimum Senalus ordinem, e sexcentis 
senatoribus compositi habes, qui non convenit cum 
lernis prytanibus. Quae quum ita sint, quoniam in 
Piraeeo quidem haud dubie nunquam separata ab 
Athenis respublica, ad quam referre hos titulos 
possis, constituta est, non dubito. eos. post Athenas 
a Sulla captas scriptos esse, abolita vetere repu- 
blica, quae post annorum nescio quot intervallum 
resütuta sit, Neque enim ad ea provocaverim, quae 
de turbata vel ante Sullam Attica republica narrat 
Athenion in oratione ap. Athenaeum lib. V. Super- 
est, ut de magistratibus his semestribus paucis mo- 
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neamus. Post archontem annuum habes semestrem 
γραμματέα βουλῆς: Ὑραμματεὺς βουλῆς sane vetustum 
nomen; sed fuerunt Athenis plures in Senatu scri- 
bae, de quibus suis locis diximus, quum his im ti- 
tulis unus sit scriba. Sequuntur terni singulis locis 
prytanes,  Adduntur praetores seni n. 202. 205. 204. 
sed quattuor n. 205. B. n. 206. B. His additur unus 
ὑποστράτηγος n. 202. 205. 206. B. sed deest is n. 204. 
(neque enim restituendo spatium suflicit) et 205. B. 
Post eum habentur gymnasurchi duo (n. 205. 204. 
205. A.) vel unus (n. 205. B. 206. D.): in vetere re- 


publica gymnasiarchia non magistratus fuit, sed li- 


turgia, Imperatorum aetale magistratus menstruus. 
Sequuntur unus ταμίας, unus τραπεζείτης, qui non 
est veteris reipublicae. Dein habes astynomos tres, 
nisi quod n. 206. B. hi videntur sub finem enume- 
rati esse: in vetere republica amplior fuit nume- 
rus. Suid. v. Lex. Seg. p. 458. δέκα ἧσαν ἀστυνόμοι, 
πέντε μὲν ἐν Πειραιεῖ, πέντε δὲ ἐν ἄστει. Idem habet 
Harpocration ex Aldi, Maussaci et Gronovii editio- 
nibus, non discrepante cod. Vral. δέκα φησὶν εἶναι 
τοὺς ἀστυνόμους ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿Αϑηναίων πολιτείᾳ, 
πέντε μὲν (&) Πειραιεῖ, 
sum Oec. civ. Ath. 'T. I. p. 218. 
meus Proc. Att. T.I. p.89. 993. ex Blancardiano 


, 


SE , 
πέντε δ᾽ ἐν ἄστει. Hos secutus 


Contra "Meierus 


Harpocratione viginti refert astynomos fuisse, quin- 
decim urbanos, et in Piraeeo quinque: quod ne- 
scio unde Blancardus petierit, nisi ex coniectura. 
Post hos est unus ἀγωνοθέτης, qui n. 206. B. post 
JPractores succedunt 
ires, totidemque /ogistae; sed hi olim decem. fue- 


agoranomos demum infertur. 


runt. J4goranom! bini sunt, n. 206. B. ante agono- 
theten collocati: totidem sunt n.515. Claudii Imp. 
aelate, ut videtur: olim deni quotannis fuerunt, 
quini in Piraeeo, totidem in Urbe, auctore Harpocr. 
v. Hune numerum iam olim posui Oec. civ. Ath. 
T. I. p. 52. quod reprehendit Meierus Proc. Att. I. 
p.89. idem appositis Harpocrationis verbis docens 
vicenos fuisse, quinos in Piraeeo, quinos et denos 
in Urbe. Nempe Meierus Blancardiana Harpocra- 
lionis editione usus est, cuius fides suspecta: Aldus, 
Maussacus, Gronovius atque ut videtur cod. Vrat. 
praebent quod ego secutus sum: πέντε μὲν εἰς Πει- 
Qa, πέντε δὲ εἰς ἄστυ. Ultimi sunt εἰσαγωγεῖς tres. 
In vetere republica nullus est εἰσωγωγέων magistra- 
ius proprius; sed quicunque iurisdictionem habent 
magistratus, sunt causarum ad se pertinentium sica- 
γωγεῖς. Pollucis (VIII, 93.) errorem notarunt Hudt- 
walcker. de Diaet. p. 7o. Heffter. de ord. iudicior. 
Att. p.16. Denique quum horum magistratuum plu- 
rimi antiquitus sorte creati essent, contra hi, qui 
in his titulis recensentur, sunt manifesto ex opti- 
matibus ἀριστίνδην electi, quum. prope semper iidem 
et ex iisdem sint familiis. 
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203. 

Fragmentum colummae Athenis deportatum, ex collectione Choiseuliana, catal. Dub. n. 195. nunc in Museo regio catal. Clarae. 
n.562. Ex schedis D. St- Martin et Mülleri. Lapis non accurate politus, antequam inscriptio exararetur: in ayerso 
latere magna fuit inscriptio nunc oblitterata. Inter nomina singulorum hominum exigua spatia relicta sunt, non iamen 
inter nominativos et genitivos. De singulis v. ad n. 202. 


APXONTOZAIOcPOBOYOIAEHP Z A[NTHN 
HPOTHNEZAMHNONIPAMMATEYZ[BOYAHZ 
ANTIOXOXHOAIZTIQONOZ lIPYTANEIXTDIPO. 
TOMAXOEXIIPOTOMAXOY ΛΕΩΝΙΔΗΣΦΙΛΙ 

5 ΝΟΥ ΔΩΡΟΘΕΟΣΣΩΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΟΙΠΟ 
ΛΥΞΕΝΟΣΦΙΛΙΝΟΥ ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΣΗΦΙΩΊΔΟΥ 
ΠΕΡΙΓΕΝΗΣ ΠΕΡΙΓΕΝΟΥΝΕΏΩΤΕΡΟΣ ΦΙΛΟΜΟΥ 
ΣΟΣΑΠΟΛΛΟΦΆΝΟΥ ΙΕΡΩΝΥΜΟΣΠΑΝΑΙ 
TOY ΖΩΣΙΜΟΣΕΠΊΦΑΝΟΥΣ ὙΠΟΣΤΡΑΤΗΉΓΟΣ 

10. APKEXIAAOXZATAPBOY FYMNAXIAPXOI 
XKYAAZOEOAOTOY APIXZTOAHMOXZTY 
XANAPOY TAMIAXZZHNONZHNONOZ 
TPATnEZEITHXZZENOT[IAOXXIMOY 
AXTYNOMOIANAZIOEMIXZHOAIZTIONOX XAPI 

15 AHMOXQOEAIQNOX  AIONYXIOXZAIONYXIOY 
AFQNOOETHZTIEPITFENHXKAEOKPITOY ΠΡᾺ 
ΚΤΟΡΕΣΘΕΟΔΩΣΙΟΣΠΡΟΚΛΕΟΥΣ 6IAINOXANTI 
MEAONTOZ lIOAYZENOXAYEXIMAXOY AOFIZTAI 
APIZTOMENHEXNIKOAAOY KOTYZ 

20 ...APZYNONEZENOKPITOYATO[PANOMOI 

- HEANTIOQNTOX....O0AA^ 
ΠΕ so seg 


Fundum lectionis constituit Mülleri apographum; 
litterae sunt. quas dedi, nisi quod pro K est Κα. Τη- 
certae sunt litterae vs. ὅ. extr. ΠΡΩ, vs. 4. extr. ΦΙΛΙ, 
vs.6. ultimum 9€, quod non habet alterum apogra- 
phum. Vs.i2. Müllerus CHNONZ elc. sed Mart. 
ZHNONZ.  Vs.15. alterum ΠῚ ut incertum nota- 
tur, item Ὁ vs.17. in cuius versus fine alterum 
apographum habet ANTIA. Ex eodem vs.19. addidi 
ulimum X, et vs.20. ultima AFO, vs. 21. ulti- 
mum A, et vs. 22. quattuor litteras. 

Ἄρχιοντος Διοφόβου οἵδε ἦρξαν τὴν πρώτην ἑξάμηνον" 
Τραμματεὺς [βουλῆς] : 
᾿Αντίοχος Ἡφαιστίωνος. 
Πρυτάνεις 
Πρωτόμαχιος Πρωτομάχρου, 
Λεωνίδης Φιλίνου, 
Δωρόθεος Σώτου. 
ἸΣΣτρατηγοὶ 
Πολύξενος Φιλίνου, 
Ἰπτολεμαῖος ἩΓρώ]δου, 
Περιγένης Περιγένου νεώτερος, 
Φιλόμουσος ᾿Απολλοφάνου, 
Ἱερώνυμος Παναίτου, 
Ζώσιμος ᾿Επιφάνους. 
ἱφϑποστράτηγος 
᾿Αρκεσίλαος ᾿Ατάρβου. 


204. 


Τυμνασίαρχίοι 

Σκύλαξ Θεοδότου, 

᾿Αριστόδημος Τυχιάνδρου. 
Ταμίας 

Ζήνων Ζήνωνος. 
Τραπεζείτης 

Ξενό[φι]λος Σίμου. 
"Αστυνόμοι 

᾿Αναξίϑεμις Ἡφαιστίωνος, 

Χαρίδημος ᾿Ὠφελίωνος, 

Διονύσιος Διονυσίου. 
᾿Αγωνοϑέτης 

Περιγένης Κλεοκρίτου. 
Πράκτορεο 

Θεοδ[ ὀ]σιος Προκλέους, 

Φιλῖνος ᾿Αντιμέδοντος., 

Πολύξενος Λυσιμάχου. 
Λογισταὶ 

᾿λριστομένης Νικολάου, 

Kéroe ....esee 

[Θ]αρσύνων Ξενοκρίτου. 
᾿Αγορανόμοι 

ον ἧς ᾿Αντιφῶντος, 


In Piraeeo repperit Fauyel. Coll. Chois. catal. Dub. n.225. (ubi xx tantum versus esse dicuntur), nunc in Museo regio catal. 


Clarac. n.625. ex schedis Mülleri. De singulis v. ad n.202. 


[Z'extum vide in pag. seq.] 


['Agxerros Me eru. οἵδε ἤγρξαν τὴν πρώτ[ην ἑξάμηνον" 
Τραμματεὺς] βουλῆς 
Θεο...ο..ρο...- 
[Πρυτάνεις] 
᾿Αρίστων [᾿Λρτεμιδωώρου], 
[Δωρόθεος] ἸΣώτου, 


Xagi[^]e[os ik, aietes 
Στρατηγοὶ 
Εὐμένης Νιζ[κίου]. 


ἐπι ἐπε OD 0, 


CL. IV. 


APXONTOOZ. ferm - OIAEH]PZANTHNTIPOT 
HNEZAMHNONLFPAMMATEYZ]BOYAHXOEO 
205 B; O5 [HP Y TANEI]XAP L| Z T ON 
APT]Z Ei - BLU IRAM 
5 Ὁ T . ETPATHIO I EYMENHZNI 
.QXZOTAIOXETnAABOY 
NT: mtu cent -.—. ΔΙΟΓΕΝΗΣ ΒΑΣΙΛΕΙΔΟΥ 
.OZFYMNAXIAPXOZ 
.EPMIAZAPTEMIAQ 
.TPJAHEIZE! THZZOYNIA 
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ex 


ΚΊΟΥ]: 


τὸ ΡΟΥΪΤΆΜΙΡΟΣ «Ὑτῆρότοος. 


ΔΗΣ. -.Ν-. ΤΑΣ ΤΥ]ΝΟΜΟΙΔΡΑΚΩΝΊΕΡΩΝ 
Υ Μ]ΟΤΥ E B9: προ ERST - OX OEPINAIOYTITOAEMA 
10x]. - -.[NJNNOMOOETHEXKAEOXAPHZX 
- O:Miblos . DBPAKTOPEX XIMOZXEYKPATOY 


15 IEPONYMOXTDANAITOY ΦΙΛΙΠΠΟΣ ΦΙΛΙΠ 
DnOY[AJO[IZTAJANAZI OE MIXZHOAIZ TIO 
NOXZAEOQNIAHXOIAINOY $IAOOCONANTI 
9$IAOYATOPANOMOXE ZHNONZHNONOXZX 
ΔΑΠΟΛΛΩΝΙΔΗΣΑΠΟΛΛΟΦΑΝΟΥ BIZANQO 

20 lIEIZT.... AA. ONEYOYKPATOYAIMY 
AT OX AEMNCAEON SES . - ΜΕΛΑΝΙΠΠΟΥ 


Διογένης Βασιλείδου, Πράκτορες 
Σῖμος Εὐκράτου, 
Ἱερώνυμος Παναίτου, 
οἴσ οὐανξοὶ οῃρύν το τιν eni οἷς Φίλιππος Φιλίππου. 
[λ]ο[γισταὶ] 
᾿Αναξίϑεμις Ἡφαιστίωνος, 
Λεωνίδης Φιλίνου, 
Φιζλ]οφῶν ᾿Αντιφίλου. 
᾿Αγορανόμο[] 
Ζήνων Ζήνωνος, 


"Eguíac "Agrepudulpou. 
[Tauías] 
[Τρ]απεζείτης 

Σουνιάδης ...v.. 


[᾿Αστυ]νόμοι 


Δράκων Ἱερωνζύμ]ο[υ], 


᾿Απολλωνίδης ᾿Απολλοφάνου. 


peat NO oc Θεριναίου, [EJica[/] [y ]eis 
Πτολεμα[οο] .. - - « -- «ναλ. UV? Εὐθυκράτου, 
[Αγων]οϑέτης Αἰμύλιος Αἰμυλίου, 


Κλεοχιαρηδ -. Ὁμ- ετοιος. εν νυ το ῖμ.  — ——  Ghdihtgs ἐὐποριβε Μελανίππου. 


205. 


Marm. Choiseul. catal. Dub. n. 195. nunc in Museo regio catal. 
Clarac. n.563. (ubi xix versus esse dicuntur); ex schedis Mülleri. De singulis v. ad n. 202. 


Fragmentum columnae, quod in Piraeeo repperit Fauvel. 


AHMOZEP...OX.[AH]MOYY[OX 
EIXAFQTFEIE..T.... QXOEZHIOA[YIMNOZEOYMEN[ITIR]O[E]K .lEQ E EPA T 
VAXOIISABISATSOEEEEEEE E TONO 
APXONTOZZIM[OYTOYEY]HPATOZOIAEH PZANT PAMMA T E[Y X 
5$ BJOY[AH[Z]A -.... P.O. .0..0NTOEZHPYTANEIZPA.... 5 
KA E O € PAAOY[KAOYJOGEIZIIAINJAE 61AO 6 QN TOZ AP Q.. πράως α΄ 20: 


ΠΟΛΥΜΝΗΣΤΟΥ... ΕΡΑΣΔΑΜΩΝΟΣΣΤΡΑΤΗΓΌΠΠΓ Υ[Θ ΟἸΔΙΩΡΊΟΙΣ 

ΚΛΕοΦραδουκαθυθεσ ΙΑΝΔΕΦΙΛΟΦΩΝΤΟΣ Π. ΗΝ . -AP[TE 

ΜΙΔΩΡΟΥΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣΖΩΤΙΧΟΥΓΙΤΤΩΙΝΙΔΙΟΝΙΥΣΊΟΥ . " 
10 E I AP XO[ZIAOHNIQNAOHNIQONOXZTAMIAZE...A... E... 0... E τὸ 
NOYSEROULE T Εἰ αι ΝΣ τ ORO 20H AMOUR GE QA z Asp Y NT GUN MER RE 
XAIQNAOHNIQNOZPAE.QAHEZAIONYEZIOYAYOM. .OXE...M.X 
ΑΓΩΝΟΘΕΤΙΗΣΊΕΠΑΦΡΟΔΙΤΟΣΠΟΣΙΔΩΝΙΟ Y ΚΙΡΑΊΚΙΤΊΘΙΡΕΙΣΛ.. ον AAHE 
APXIA.OYEY[BJOYAOZ ΦΙΛΩΝΟΣΣ OE ΙΚΛΗΣΤΙΜΟΘΕΟΥΛΔΟΓΊΙΣΤΑΙ 
AEIIYAHZ[OIAIINOYIEPONYMOZAPAKONTOZHPAKAEIAO[E. . 15 
KANAPOYATFOPANOMO[I]E[E TIAI JOE EHAAKO YMEN[ITI]IOZ[KAJEOZAP[A 
ΤΙΔΟΥΕΙΣΑΓΩΓΕΙΣΠΟΛΥΞΕΝΟΣΛΥΣΙΜΑΧΟΥΓΟΡΓΥΆΣΘΕΜΙ 
ΣΟΥΥΟΣΚΛΕΟΔΗΜΟΣΚΛΕΟΔΗΜΟΥ 


σι 
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Litterae notabiles sunt hae: 1, N, X, Y, d. 
Vs.4. X ante OIAE incertum, incerta etiam vs.5. 
ultima ΡΛ. Item vs.8. AP, vs.9. Fl et vs. 19. K ut 
incerta notantur. 


MES δὴημος 9. -οσ'. [δήγμου, ὑ[6ς]. 
Εἰςωγωγεῖς 
εὐ τον. anges ΠΟΛ[υ]μν[ἡ]σ[του, 
Mév[izz o[s] Κ[ΛΊε[οἹ]σζτ]ρατ[ίδου], 
-apyad.....u. TOVO .. 
x ὦ ΟΣ 
Β. ἴλρχοντος Σίμ[ου τοῦ Εὐκ]ράτου] οἷδε ἦρξαν" 
Τραμματε[ὺς Bs [Xpi[s] 
NISI eres gore 0. . OVTOC. 
Πρυτάνεις 
gxespine Κλεοφράδου, [za ὑ] 9 [c]o[£ Ja[v 9e Φιλοφῶντος, 
"Apo m 1... Πολυμνήστου, 
OT ἔρας Δάμωνος. 
Στρατη 6] 
Πυ[ϑό]δ[ωρ]ο[ς] Κλεοφράδου, «9^ ὑοϑεσίαν δὲ Φιλο- 
φῶντος, 
Π.να. «᾿Αρ[τε]μιδώρου, 
᾿Ἐπαφρόδειτος [ΣΞ]ωτίχιου, 
T[s£]ro[v] Διον[υσΊϊίου. 
[Γυμνα]σίαρχ ο[ο] 
᾿Αϑηνίων ᾿Αϑηνίωνοο]. 
Ταμίας 
EET IE 
Τραπεζείτ[η]ς 
Σάτυρος Φιλοκλέους. 


PARS Il. riNscRIPTIONES ATTICAE. 


᾿Αστυν]ό[μοι 

Ἐπιτυνχηάνων ᾿Αϑηνίωνος, 

Ῥασ'. ὠδὴς ὃ Διονυσίου, 

Avip[sv]oc? ... M... 

᾿Αγωνοθέτ[ης] 
᾿Ἐπαφρόδιτος Ποσιδωνίου. 
[uec ]«[7]e[ge]s 

Δ... ἄδης ᾿Αρχιδ[ήμ]ου, 

Εὐ[Ίουλος Φίλωνος, 

Σωσικλῆς Τιμοθέου. 

Λογισταὶ 
[Δ]ε[ὠνί]δης [Φιλίνου, 
Ἱερώνυμος Δράκοντος, 
Ἡρακλείδης] -. κάνδρου. 
᾿Αγορανόμο 

"E[ciei ]os ἜἘπαλκου, 

Mév[iz ros [ΚλΊεοσ|τ]ρ[α]τίδου. 
Εἰςωγωγεῖς 

Πολύξενος Λυσιμάχου, 

T'ogy|í ]as Θεμίσου, ὑός, 

Κλεόδημος Κλεοδήμου. 

Vs. τ. et vs. 18. ὑὸς est prope idem quod ὃ νεώτε- 
ρος, maiori oppositus minor: aliquid tamen interest. 
Nam. qui νεώτερος dicitur, non necessario, ut a pa- 
tre vel avo distinguatur, hac voce designatur: potest 
enim etiam alius, qui ne propinquus quidem sit, 
cognominis esse, isque πρεσβύτερος: sed ὑός, filius, 
non aliter dici videtur, nisi ut distinguatur a patre 
vel patris patre cognomini. 


06. 


Fragmentum colummae valde detritum; lapis, antequam perscriberetur, non satis politus. Ex coll. Choiseul. in Museum re- 
gium illatum marmor, catal. Clarac. n.56:. Transcripsit Müllerus. De singulis v. ad n.202. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Ut incerta notantur vs.17. ultimum O, vs.51. A. 
pro ᾧ aliquoties est «^; et pleraeque litterae apicibus 
instructae sunt ad eundum modum ad quem N, X etc. 
n.205. Vs.2. restitutus a me est ᾿Αρίστων "Agrepudu- 
gov ex titulo archonte Antigono scripto. Cetera haec 
sunt inde a vs.4. extr. 


SOOO d dh [év]8pov, 

Πολύ ξεν]ος Πολυξέν[ου. 
TTauías] 

Soon οἷς ᾿Ασκ]ληπιάδου. 
Τραπεζίτης 

Ζήνων Ζήνωνος. 
᾿Αστυν]ό[ μοι 

Ν]ικίας Ν[ηκ[ολά]ου ; 

Εὐμένης Νικίου, 


ΕΑ Wo... 
[ ΑγωἸνοϑέζτη]ς 

CS ES . οί [ων]ος 
[Πράκτορ]ες 

Θε 


2 Διονυσίου. 


[Λογισταὶ] 

ἜΘ ΤΉ ωνος, 
QA 
EE [ω]ν ᾿Αϑηνία[νο]ς. 

[᾿Α]νορανόμο[ἢ 
τ να όσον idee 
ipsus ["Ἱμέρου. 


ἘΓί σα] [wy ]e[ 5 ]e 
᾿Απέλλα[ “7... 

. ξενίδου, 
᾿Αρκεσίλας ««««.. «ιν 


Β. ['Agxovros Λε]ωνίδου τοῦ duo. οἵδ [e ἦρξαν" 
Τραμματεὺ]ς βουλῆς 
᾿Αριστόδωρος ᾿Α[ρι]σ[τΊο...... [καϑ' ὕοϑε- 
σίαν]δὲ "Ager [uou]. 
Tigurd»[er]s 


23e ge DET. d5bdus 
᾿Αντίοχος Φιλιστίωνος, 


Στ[ρ]ωτηγοὶ 
Σωσίβιος Φιλίνου, 
Seil wve[c], 


Ζήνων] Ζήνωνος, 
Σωκράτης LANE 


CL. IV. 
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WU TC COAAEMNENEENI. Ou c Ue — DEBUNSENELN GIGS cops 
.APIZTO].IM E|[T]EM LA TOPOY .. ... TAI 
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£d. 0x ..N0... FEMMINILE NAP OI 
sabe; Jorio e oANJAPOYRHOAY[EENJOZHOAY;.ZEN[OYTA 
ΜΕΘ eo zm J[E AZ KIAHHT I AAOY TPATHLEZITHZZHNI Q[N 
ZHNOQNOEZAETYNJO[MOINJIKIAxzn[IK(OAMJOYEYMENHZNIKIOY 
10 τᾶς τ v ΟΝ ΟΕ ΞΡ ΓΙ ΙΝΘΟΙΘΕΙΓΤΉΪΣΣ:.. AR. oe ΒΑ ΣΟΥ 10 
HPAKTOP]EZOE Ξε ες ΘΕ ΧΊΟΣ, τ πα Ξε τε 2D ΜΕ: [ΔΙΟΝΊΥΣΊΙΟΥ 
Bue Seri ΣΝ T. -nrooguitd Tor συ NOBr cipis nt Aut can OE ΕΡΙοΩ Lean 
QINAOHN-O[NO]E[/À]F OPANOMOYA. . ττὐὐτ 
.A[HMEPOY.E[IZAJ]F[Q]IECCATIEAAA[Z. . . .. 

15 .ZENIAOYAPKEXIAAZ 15 
APRXONTOEZAEJNIAOY-OYO!AI!NOYOIA[EHP ZANTF 
PAMMATEY]EBOYAHEZAPIEZTOA OP OZ A[PHZ[T]O. .. .. [K A 
OYOOEXIA]JIAEAPXIAII[MOY]TH PY TAN[El]Z X . E 
ἜΕ  ASUEONPAINCT-4107X1055: ΦΙ ΞΟ ΝΕΟῚΣ - τὺ -- 

20 ET[PP^THFOIXZOQOZIBIOZXZOIAINOYZAzcz. 20 
ML UIE D240NO[Z]ZHN QO[NJZ HN ON O  ZQKPA THE. 

: ...YHO]ETPA THTOXENIKHEXIAZAPTEMI ZZ! O[YT 
YMNAZIJAPXOZEZ[T]|AVOZEIAA^KOY TAM! Ax !A[I 
NOZ]IOAYZENOY TP AJI.EIE! THEZ[S]ENO 6 . K (ET -. 
29 .. .LTOYA'TFOP AN OMZz-M IEEE EE 0E RET [9] 25 
PE PUTEM INN CCANIE Y NM [ΔΓ OTN:O:O- E TIS 
NIKHEXZIOYRHPA[KTOJ]K[E Z]M. S x E-YK 
JA A ;KJABEOAHMOZ].. (8) 2 [EA T]Y P O 7 
AN TJIOX[OZ] YM or 
$0 . 5n ὌΝ ΟΣ PESE 5o 
.& Q^A ie ΟΣ 
HA ΟΘ 
᾿ψπο]στράτηγος SEM E τ 
Νικησίας ᾿Αρτεμισίου. [Avyw]veSés[ne] 
[Lugvaou]apxoer τς e n S IDE DIE Νικησίου. 
σττ]ιαῖος ?E[7 ]&Axtov- Πράκτορες] 
Ταμίας MIS $ Er 
Sio [ivos] Πολυξένου. Κλεόδ[ημοο] . - 
Τραπεζείτης [5 ]vgos 
[E]evop -- 6. .... Tov. etc. Fortasse vs.50. extr. latent ἀ]στυ[νόμοι, et in 
᾿Αγορανόμοι ceteris λογισταὶ et εἰρωγωγεῖς. 
207. 


Lamina aerea oblonga, aeri incisa ap. Dodwell. Itin. T.I. p. 


signato, inter ossa sepulti. 


[Δ] διοδῆῶροξ 


στ Gorgoneum 
Noctua 0 PEA Duae 


nociuae 


Primus de his laminis scripsit κονία: Sopra 
due laminette di bronzo trovate ne? contorni di Zténe 
Rom.1812. 4. et in Diss, dell Acad. Rom. di Archeol. 
T.L P.L p.57 sqq. Verba huius laminae sunt: Διό- 
δώρου Φρεάῤῥιοο: littera. A significat, hune Diodorum 
post annuam sex millium iudicum sortitüonem quar- 
lae iudicum curiae attributum esse: etenim sex auil- 
lia iudicum in decem dividebantur curias quinge- 


^ 1 τ Ω τὴ 
norum hominum, mille aulem extra.has curias re- 


linquebantur: et illae curiae, quae a locis, ubi - 


iudicia habebantur, distinguendae sunt, litteris A, 
B, l, usque ad K designabantur. 
Iwscn. Gn. Vor. I. 


Diversa eliam 


455. Reperta est prope Piraeeum in coemeterio ad n.554. de- 


ea littera, quae secundum Aristotelem | ap. Schol. 
Ar. Plut. 278. (ex emendatione Hemsterhusii) in- 
Scripta erat ἐπὶ τῷ σφηκίσκῳ τῆς εἰοόδου curiarum: 
ubi σφηκίσκος ianuae videtur supercilium. esse vel 
prominens hyperthyrum, aliter ac n. 160. Univer- 
sam. rem. explicuit ScAómann. de sortittone dudicum. 
apud, Athenienses (Gryphiswald. 1820.8.), et in opere 
de Process. Att. IT. p. 126 sqq. neque opus, ut quid- 
quam addam.. Ceterum ex hoc more iudicibus de- 
functis laminas, quibus curiae littera. adscripta, in 
sepulero apponendi videtur formula Aristophanis 
derivata Plut. 277. [ 
σου δικάδειν. Τὰ hac lamina litterae elegantes esse di- 


Tei ara V UG C a 
ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχρὸν τὸ Ὑράμμα 
cunlur, et partim puncta, margaritarum inslar, in 
angulis et finibus linearum habent; foramina, quae 
in ea conspiciuntur, haud dubie: ideo facta sunt, 
ui vel domi vel in sepulcro affligi posset. 


Uu 
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Alia lamina prope Athenas in sepulero reperta; nunc in collectione Burgoni. Hanc quoque aeri incisam dedit Dodwell. 1, c. 


p- 457. 


[F] AEINIAx 


Gorgoneum 
Noctua A AAMEY Duae 


noctuae 


Δεινίας “Αλαιεύς: Γ᾽ lertiam iudicum curiam. de- 
signat. Dodwellus tamen E legisse videtur. Haec 
quoque lamina perforata est; litterae sunt admodum 
elegantes et margaritis sive punctis ornatae. 


209. 
Alia similis, reperta in pectore defuncti in sepulcro prope Phalerum vel Piraeeum. Descripsit Fauvel. Mag. encyclop. ann. XII. 
(1807.) T. III. p. 157. (cf. p. 140.); edidit etiam Dodwell. 1. c. p.457. 


B ANTIXAPMOZX 
ΛΑΜΠ 


B maius est; pistilla s. sigilla evanuerunt. Lit- 
lerae impressae sunt, alio instrumento rotundae li- 
neae, alio rectae. ,οὐλντίχαρμος Λαμπτρεύς, curiae se- 
cundae."* 


10. 


"Tessera cum noctua et his litteris ( Paciaud. Monum. Pelop. T.I. p. 354. Mus. Nan. antt. coll. n. 549. aeri incisa): 


AYA 


Certo Altica est; sitne iudicialis, nescio: sed 
iudicialibus ob similitudinem addere non dubitavi. 


CLASSIS QUINTA. 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


CAPUT 


PRIMUM. 


CERTAMINUM MUSICORUM. 


211. 


Athenis, ;,ad lapidem inter columnas". Ex inseriptionibus Cyriaci p.xv.n. i12. Fdidit etiam Muratorius T.II. p-noxnrv. 5. 


ex schedis suis, quae Cyriaci continent titulos. 


APIZTEIAHX EXOPHFE 
APXEZTPATOX EAIAAZKE 


Dedi divisionem versuum, quae est ap. Murat. 
el ex eodem scripsi APIZTEIAHZ: in Moronii edi- 
lione est APIETHAHX. Murat. APXECTPATOs. 
EXOPHFE est p. ἐχορήγει, ut deinceps aliquoties. 

Huius tituli meminit Plutarchus, ubi Phalerei 
Demetrii de Aristidis celebris opulentia argumen- 
tum affert, Vit. Aristid. 1. Τρίτον δὲ καὶ τελευταῖον, 
ὅτι νίκης ἀναθήματα “ιορηγικοὺς τρίποδας ἐν Διονύσου. κα- 
τέλιπεν, οἱ καὶ xa^ ἡμᾶς ἐδείκνυντο, τοιαύτην ἐπιγραφὴν 
διασώζοντες * ᾿Αντιοχὶς ἐνίκα, ᾿Αριστείδης ἐχιρήγει, ᾿Αρχέ- 
στρατος ἐδίδασκε. Sed deinde addit: Παναίτιος μέντοι 
περὶ τοῦ τρίποδος ἀποφαίνει τὸν Δημήτριον ὁμωνυμίᾳ ὃιε- 
ψευσμένον. ἀπὸ γὰρ τῶν Περσικῶν εἰς τὴν τελευτὴν τοῦ 
Πελοποννησιακοῦ πολέμου δύο μόνους ᾿Αριστείδας οοορηγοὺς 
ἀναγράφεσιϑαι νυκῶντας" ὧν οὐδέτερον εἶναι τῷ Λυσιμάχου 
τὸν αὐτόν, ἀλλὰ τὸν μὲν Ἐξενοφίλου πατρός, τὸν δὲ “ιρόνῳ 
πολλῷ νεώτερον, ὡς ἐλέγχιει τὰ γράμματα τῆς μετ΄ Εὐ- 
κλείδην ὄντα ραμματικῆς, καὶ προςγεγραμμένος ἐλρχέ- 
στρατος, ὃν ἐν τοῖς Μηδικοῖς οὐδείς, ἐν δὲ τοῖς πελοπον-- 
νησιακοῖς Col “χορῶν διδάσκαλον ἀναγράφουσι. Titu- 
lus igitur Euclide recentior est, et recentior titulo 
n.212. quod primum Cyriaci scripturae diffisus ex 
Panaeüii testimonio sero intellexi, Ceterum haec 


est altera harum inscriptionum forma, sine archon- 
lis nomine, prorsus ui n.212. Altera tamen etiam 
vetustior est, ut ap. Plutarch. Vit. Themistocl. 5. 
ἐνίκησε δὲ "ual »(ορηγῶν τραγῳδοῖδ, μεγάλην ἤδη τότε 
σπουδὴν καὶ φιλοτιμίαν τοῦ ἀγῶνος ἔχοντος, καὶ πίνακα 
τῆς νίκης ἀνέϑηκε τοιαύτην ἐπιγραφὴν ἔχοντα: Θεμιστο- 
«Mj Φρεάῤῥιος ἔχιορήγει; Φρύνιχος ἐδίδασκεν, ᾿Αδείμαντος 
ἤρχεν. Paucula ut de his titulis addam: victores 
ludorum musicorum solebant tripodem praemio da- 
lum aediculae impositum. dedicare, qualis etiam- 
nunc superest Lysicralis. Hae aediculae erant ad 
viam tripodum, de qua Pausan. I, 20, 1. Cf. de 
tripodibus ipsis Plutarch. Nic. 5. Vit. Andocid. in 
Vitt. X Oratt. Plut. Athen. XII. p.542. P. — Plat. 
Gorg. p.472. A. Lys. ἀπολ. δωροδ. p.698. Suid. v. 
Πύϑιον, Harpocr. v: ᾿ρνήτωρ, v. κατατομή (ubi etiam. 
inscriptionis mentio ex Philochoro fit), et epigramma 
Bacchylidis sive Simonidis Anthol. Palat. XIII, 28. 
(Fragm. Baechyl. 61. edit. Neue), ac Simonidis 
epigr.58. Seripserat de iis Heliodorus (Harpocr. v. 
᾿Ονήτωρ). lisque tripodibus aediculisque dedicandis 
inserviebant tituli huius formae, nisi quod aliquot 
sunt in Thrasyllii monumento paulo diverso, sed 


CL. V. 


tamen valde simili. Alii tripodes etiam in columnis 
erant, ut prope Thrasylli monumentum. V. Müller. 
in Encyclop. univers. Sc. et Art. T. VI. p.234. De 
ratione choregiae potissima complexus sum Oec. 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 
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est modo alius, et tibicen, atque archon, qui hoc -. 
loco et aliquoties omissus est. In chorego, si quid λ 
additur, solet pagus addi, quia choregus necessario 


Atheniensis; in chori praeceptore et tibicine, quia 


civ. Ath. T.I. p.487 sqq. In his titulis solet de- 


signari et tribus quae vicerit atque in quo certa- 


hi non necessario Athenienses, vulgo additur civi- 
tatis nomen, ut Θηβαῖος, ᾿Αϑηναῖος, polest tamen 
mine, et choregus eius tribus, qui, paucis exem- etiam demoticum nomen praeferri, ut n.225. Ubi- 


plis exceptis, iribus illus civis est, porro chori cunque vero tibicen commemoratur, cyclium cho; 
/ 


Ni praeceptor (χοροδιδάσκαλοο), qui modo ipse poeta rum intellige. 


212. 
Athenis in domo prope monumentum Lysicratis (olim apud Ge. Daidy), iu lapide integro. 


p- 59. 
dem annotata ex schedis Askewii. 


ONES 


Edidit Chandlerus Iuscr. II, 51. 
Est etiam in schedis Fourmonti; sed parum accuratum Fourmonti apographum, nec melior varia lectio in iis- 


EY RMIMIE IVSE € ΜΙΚΟΞΤΡΑΤΟΞ 
ΕΜΙΚΑ MELETEONOX EAIAAXKE 
PAIAON EGOPIEAE 
Litteras esse quas dedi docet Chandlerus in 
Syllabo. Vs.5. nota EXOPEAE, E pro e: male 
Askew. EXOPHTEI. 


DN cn AN 
Οἶνηῖς ἐνίκα παίδων, 


Titulus est ante Euclidem scriptus; quo anno, 
attinet. 
Meleteo- 


nis fortasse huius filia est Polyippe,; de qua dixi 


non constat, nec Chandlerum refellere 


Archon non nominatus est, ut n.211. 
Εὐρυμένης Μελετεῶνος ἐχορήγει, p. 285. 


n EV 
Νικόστρατος £O wee. 


à 219. 


Athenis, olim ad murum arcis orientalem. Edidit Chandlerus Inscr. II, 6. p. 48. 


E [9] 
ΕΔΙΊΟΞΈΕΝΤΗΙΠΑΝΔΙΟΝΙΔΙΦΥΛΗΙΚΑΛΛΙΚΡΑΤΉΗΉΞΕΙΠΕΙ͂Ν 
ΕΓΙΑΙΝΕΞΑΙΝΙΚΙΑΝΕΠΙΓΕΝΟΞΚΥΔΑΘΗΝΑΙΑΑΝΔΡ 
ΑΓΑΘΙΑΞΕΝΕΚΑΤΗΞΕΙΞΤΗΝΦΥΛΗΝΟΤΙΕΥΚΑΙΠΡ 

5 ΟΘΥΜΩΞΕΧΟΡΗΓΗΞΕΝΤΟΙΞΠΑΙΞΙΚΑΙΕΝΙΚΑΔΙ 5 
ONYEZXIAKAI OAPTHAIAANAPAZXINKAIZTEOCAN 
QZAIAYTONANAFPAVAIAETOAETOWVHOIZMA 
EIE THAHIAIOINHIEMP[AN]JAIONOX TOZEPC'IMEAH 
TAZANAFPAVAIAEKAIEITIZAAAOXNENIKHKEN 


10 APDEYKAEIAOAPXONTOX['AIZINHANAPAZIN 10 
AIONYXIAHOAPFHAIAHPDPOMHOIAHHOAIEZTIA 
ANAFPAOCENAEKAITOAOIPTCONEANTIETOYTON 
TINIKHEHITOZEPIMEAHTAEZEOONANNIKHZHI 
ENTHIAYTHIZTHAHI 

38^ AW SNUPTQUAM ^ YuruETOpuA AOI AT Op pw NIE mq 

AUNUACPEAVSNISIPA ISSUE AUNSASPOAVTSRIBITETEEEESCI 
NIKIAx NIKIAx ADHMON 
EPIFENOxX EPIFENOxX 9EIAIPPO 
KYAAOHNA KYAAOHN MYPPINOXIO[x 
20 IEYX AIEYx ΞΕΝΟΠΕΙΘΗΙΞ 20 
ANAOKIAHx AHMON NAYXIMAXO 
AEIQFOPO AHMOTEA PAIANIEY[x 
KYAAOHNA OZPAIAN KAEOMEAON 
IEYx IEYX ΚΛΕΩΝΟΞ 
25 EYPIPPIAHx XAPMANTI KYAAOHNA 25 
AAEIMANTO AHEXAIP IEYE 
MYPPINOXIOx EXTPATO ANTISOEN[H€ 
PAIANIEYx ΑΝΤΊΦΑΤΟ 
ΦΙΛΟΜΗΛ ΚΥΘΗΡΡΙΟΙ͂Ξ 
50 ΟΞΦΙΛΙΠ 3o 
PIAOPAIA 
NIEYxX 


3M. PARS Il. 


Pro singulis, quas supplevi, litteris totidem 
lacunae notatae erant. "Verba haec sunt: 

E. 0. Ἔδοξεν τῇ Πανδιονίδι φυλῇ: Καλλικράτης εἶπεν" 
ἐπαινέσαι Νικίαν ᾿Ἐπιγένους Κυδαϑηναιῶ ἀνδραγαθίας ἕνεκα 
τῆς εἰς τὴν φυλήν, ὅτι εὖ καὶ προϑύμως ἐχορήγησεν τοῖς 
παισί, καὶ ἐνίκα Διονύσια καὶ Θαργήλια ἀνδράσιν, καὶ στε- 
φανῶσαι αὐτόν. ἀναγράψαι δὲ τόδε τὸ ψήφισμα εἰ στήλῃ λι- 
ϑίνῃ ἐμ. ἸΠανδίονος τοὺς ἐπιμελητάς. ἀναγράψαι δὲ καὶ εἴ τις 
ἄλλος νενίκηκεν ἀπ᾿ Εὐκλείδου ἄρχιοντος παισὶν ἢ ἀνδράσιν 
Διονύσια D Θαργήλια ἢ Προμήϑια ἢ Ἡφαίστια. ἀναγράφειν 
δὲ καὶ τολοιπὸν, ἐών τις τούτων τι νικήσῃ, τοὺς ἐπιμελητὰς 


IE ἃ , τ τ. fes 
£p ων ὧν νικήσῃ, EV τῇ αὑτῇ στήλῃ. 


5 , 
Διονυσια Θαργήλια 
ES ; 24 , 
ἀνδράσι παισὶ ἀνδράσι παισὶ 
, Vx 30 
Νικίας Νικίας EVI) 
gru Eee) M 
Ἐπιγένους Ἐπιγένους Φειδίππου 
RUN , . j mp 
Κυδωϑηναιεύς. Κυδωϑθηναιεύς. Μυρρινούσιος. 
B , 1 ; 
᾿Ανδοκίδης Δήμων Ἐενοπείϑης 
, / : fj 
Λειωγόρου Δημοτέλους Ναυσιμώχιου 
GS / / ; 
Κυδαϑηναιεύς. Παιανιεύς. Παιανιεὺς. 
τὰ , $ , T / 
Εὐριππίδης Χαρμαντίδης Κλεωμέδων 
n. , S , " 
᾿Αδειμάντου Χαιρεστράτου Ἀλεωνος 
Μυῤῥινούσιος. Παιανιεὺς. Κυδιυϑηναιεύς. 
55 » m 
Φιλόμηλος ᾿Αντισενης 
, 9 , 
Φιλιππίδου ᾿Αντιφάτου 
, ΤΕ 
Παιανιεύς. Κυϑήῤῥιος. 


Etsi decretum. hac continetur inscripüione, tamen 
Ai 


O muta in O: fuit idem quod n.158. cf. n.159. 


eam argumenli causa in Agonislicis posui. 
150.151. In verbis decreti nota enallagen tempo- 
ris ἐχορήγησεν et ἐνίκα: causa est in voce νικᾶν, quam. 
praesens (et imperfectum) potissimum amare nola- 
tum in Explicatt. ad Pind. p.219. docentque id 
Deinde & 


στήλῃ ΤῊΣ ἐν στήλῃ non ausus sum mutare: ἐστήλῃ est 


plurima exempla, etiam in inscriplt. 


A me. APT, E 
0,87. alque etiam facilius & στήλῃ, N mutato in l, 
3 E , 7 
ut fit in formalione casuum: τυϑέντος, τυϑείς (p. τι- 


Θεένο). 


ubi reperta inscriptio: ibi statua Pandionis arte 


Pandionis sacellum haud dubie in arce fuit, 


insignis (Pausan.T, 5, 4. extr.), in hoc opinor sa- 


cello: eius sacerdotem v. n. 128. ox verba &va- 
ρώψαι δὲ καὶ εἴτις ἄλλος νενίκηκεν ἀπ᾿ Εὐκλείδου ἄρχον-- 
τος, docent inde ab Euclide archonte plura iarn 
sollemnia ante hoc decretum celebrata esse, in qui- 
bus aliquis vincere potuisset; et nota opponi his 
verbis ea, quibus in posterum. quoque victores in- 
scribendos esse praecipitur: ἀναγράφειν δὲ zal τολοιπὸν 
ἐάν τις τούτων τι (τούτων τι, SC. Διονύσια ἢ Θαργήλια Cic») 
νικήσῃ. Igitur probabile est hoc decretum paulo 
post Euclidem, non ipso Euclide archonte scriptum 
esse. Prometheorum et Hephaesteorum mentionem 
refer ad gymmasiarchiam, non ad choregiam: cf. 
Oec. civ. Ath. T.I. p.496 sq. 
plures tbus curatores simul magistratu. fungentes, 
ut n. 104. 


In fine decreti nota 


Sequitur catalogus viclorum, in Diony- 
Sus et "Thargelis: nam Promethea et Hephaestea 
necdum quisquam tribulium inde ab Euclide vicerat. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Illis tripodes praemio datos esse constat; et Diony- 
siorum quidem. victores tripodes in Lenaei, Thar- 
geliorum in Pythii vicinia dedicabant, ἐν Διονύσου, 
ἐν Πυϑίου: ab altero ad alterum pertinet oa tripo- 
dum. In vicinia dixi: non enim omnes in ipso 
: τς ; 
lemplo erant, licet hoc ex Suida v. Πύϑιον colle- 
Porro Dio- 


nysia (intellige magna, quae vulgo simpliciter Auc- 


geris, coll. Plat. Gorg. l. c. ad n.111. 


νύσια dicuntur) virorum. choro nemo vicerat; pue- 
rorum primus Nicias, de quo hoc decretum ; idem 
"Thargelia viris primus: igitur si quis ante Niciam. 
inde ab Euclide vicerat, in quarla is columna quae- 
rendus: viceritne tamen ullus necne, non liquet. 
De hominibus ipsis pauca addenda sunt. Jndocides 
disci- 


Leogorae f. est celeber orator; eum inde 


mus Κυδωϑθηναιᾷ fuisse, quod traditur etiam in 
Vitt. X Oratt. Et nota Λειωγόρου: vulgo enim Λεω- 
όρου scribitur. De eius victoria in Vitis X. Oratt. 
haec habemus: καὶ αὐτὸς δ᾽ ἐχορήγησε κυκλίῳ χιορῷ τῇ αὖ- 
τοῦ φυλῇ ἀγωνιζομένῃ διϑυράμβῳ, καὶ νικήσας ἀνέθηκε 
τρίποδα ἐφ᾽ ὑψηλοῦ, ἄντικρυς τοῦ πωρίνου Σξειληνοῦ, ubi 
Dionysiaci tripodes. Mox nota miram scripturam 
Ἑὐριππίδυς. Demon  Demotelis jJfexest.cex: familia De- 
mosthenis oratoris: alius eiusdem familiae Demon 
Demomelis f. infra prodibit n.459. ubi v.not. CAar- 
mantidem. aliquem Paeaniensem habes n.199. P/ulo- 
melus Paeaniensis Socratis et belli Peloponnesiaci 
aetate est ap. Plat. Protag. p. 515. A. alius ap. Dem. 
c. Mid. p.571.4. qui potest idem alque in hoc titulo 
esse. Pater nostri est Philippides, fortasse Midiae 
1116 amicus dives (Dem. c. Mid. p. 581. 14. p.585. 
14.) Paeaniensem dicit orator c. "Theocr. p.1532. 
24. eundem enim esse probabile reddit Mnesar- 
Mox Xeno- 


pithes JVausimachi f. Paeaniensis est eiusdem. fami- 


chides utraque in oratione nominatus. 


liae, cuius Nausimachus, Nausicrales et duo Xeno- 
pithae ap. Dem. adv. Nausim. et Xenopith. immo 
qui p.991. 18. et p.986. 24. Xenopithes memora- 
tur, is videtur idem esse. Deinde comparet C/eo- 
medon. Cleonis f. Cydathenaeensis; is est celebris de- 
magogi filius, et obiit tam mature, ut uxorem eius 
duxerit pater Boeoli, qui ex ea postea procreatus 
orationem Demostheneam de dote materna habet 
(p. 1016. 2 sqq.). 
(p. 1010. 2.). 
nes Zzntiphatis f. Cytherrhius: is idem, quem. n.128. 


Reliquerat autem Cleonem filium 
Postremo loco scriptus est 4/ntsthe- 


vidimus, τι] ᾿Αντιφάτους scribitur. Vicit hic "Thar- 
gelia pueris: et n. 128. dedicavit aliquid, laudatus 
a tribulibus. Igitur probabile est titulum n.128. 
inscriptum fuisse monumento, quod lripodem vi- 
ctoriae praemium sustinebat: neque quod ibi ἱερεὺς 
dicitur, obest: potuit enim. ἱερέως appellatione uti, 
ut hune quoque honorem sibi obtigisse palam. fa- 
ceret. Attamen quod choregiae in illo titulo nulla 
fit mentio, reliqui illum. in incertorum generum 
honoribus, quod alia quoque eius monumenti de- 


dicandi causa esse potuit. 
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214. 


Liceat prioris decreti occasione extra ordinem inserere aliud, quod pag.:70. promisi. Lapis est Pentelicus cum titulo n. 95. 


in loco pagi Aexonae effossus, nunc Athenis apud Philomusos. Transcripsit Cyriacus Pittacus Atheniensis; nobis tradi- 


dit Niebuhrius. 


ΦΙΛΑΤΟΞΧΡΕΜΗΤΟΞΕΙΠΕΝΕΠΕΙΔΗΟΙ 
AAXONTEXIEPODOIOIEIZTOTHEHBH 
£IEPONAIKAIOQEKAIOIAOTIMOXEI 
ΕΝΕΑΦΗΞΑΝΤΗΞΟΥΞΙΑΞ ΤΗΞΗΒΗΞΚ 
ΑΙΤΟΙΞΑΛΛΟΙΞΘΕΟΙΞΕΔΕΙΑΥΤΟΥΞΟ 
YEAIKAIAOTONKAIEYOYNAZAEAOK[A] 
EINZTEQANOZAIAYTONEK[AX]TONOA 
AAOYXTEOCANOIANT IXAPINTONNAYZ OQ. 
NOZKAINEAPXONXAIIPIT ENOYx 
OEOAOTONAI EXPONOXAPIZTOKAEA 
XAAA^AVDONTOZAIKAIOZYNHEXENEKAK 
AIDIAQTIMIAETHEEIETOYSAHMOTA 
ZANAFPAVAIAETOAETO'HOIZMAEN 
ETHAHIAIOINHIKAIZTHEXAIEIETOIE 
15 PONTHEHBHETONAHMAPXONTONE». . 
ANEAIHIXMONAPXONTA 
EPAINEZAIAEKAITOYZEQOPONIZTAX 
ΚΑΙΞΤΕΦΑΝΩΞΑΙΘΑΛΛΟΥΞΤΈΦΑΝΩΙ 
ΕΚΑΞΤΟΝΑΥΤΩΝΚΙΜΩΝΑΜΕΓΑ 
ΛΗΕΙΠΥΘΟΔΩΡΟΝΠΥΘΕΟΥΚΑΙΤΟΝ 
ΚΗΡΥΚΑΧΑΡΙΚΛΕΑΦΙΛΟΤΊΜΙΑΞΕΝ 
ΕΚΑΤΗΞΠΕΡΙΤΗΝΠΑΝΝΥΧΙΔΑΕΠΑΙ 
ΝΕΞΑΙΔΕΚΑΙ ΤΗΝΙΕΡΕΙΑΝΤΗΞΗΒΗΞΚΑΙΤῊ 
ΞΑΛΚΜΗΝΗΞΚΑΙ TONAPIONTAKAAAI 
25 ΞΘΕΝΗΝΝΑΥΞΩΝΟΞΚΑΙΞΤΕΦΑΝΩΞΑΙΕ 
ΚΑΞΤΟΝΑΥΤΩΝΕΥΞΕΒΙΑΞΚΑΙΦΙΛΟΤΊΙΜΕΙ 
ΑΞΕΝΕΚΑΤΗΞΠΈΕΡΙ ΤΟΥΞΘΕΟΥΞΑΝΑΓΡ 
ΑΨΑΙΔΕΤΟΔΕΤΟΨΗΦΙΞΜΑΕΝΞΤΉΗΛΗΙΛΙ 
OINHIKAIZTHZAIENTOIIEPOITHEHBHX 


ex 


10 


20 


Φιλαῖος (v el Wüwres) Χρέμ τος 


τοιοὶ εἰς τὸ τῆς Ἥβης ἱερὸν [om καὶ φιλοτί- 


E 
T5104 coi A«- 
, 
χζοντες ἱεροπ' 
/ 
μως ἐπεμελήϑησαν τῆς ϑυσίας τῆς Ἥβης καὶ τοῖς ἄλλοις 
᾽ν 
“Θεοῖς [eis] ἔδει αὐτοὺς ϑῦσαι, καὶ λόγον καὶ εὐθύνας δὲ- 
δώκασιν, gegen αὐτῶν ἕκαστον ϑαλλοῦ στεφάνῳ, ?Ày- 
τυχιάρην τὸν Ναύσωνος καὶ Ν Νέαρχον Χαιριγένους, Θεόδοτον 
» 5 Um 2 N EST) Y 
Ais guvoc, ᾿Αριστοκλεα KaAAupuvros , δικαιοσύνης ἕνεκα T.C 
^. , NOR i N Là 2 ἈΠ δὲ ly j li ν᾿ 
φιλοτιμίας τῆς εἰς τοὺς δήμοτας. ἄνωγράψαι δὲ τοῦὲ τὸ ψή- 
: 1 , - ARUM LUE edi 
dica ἐν στήλῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι εἷς τὸ iegov τῆς HO» 


MNA Y SW reb » 
τον δήμαρχον τὸν [μετ] Νέανχιμον ἄρχοντα. 


᾿Ἐπαινέσαι δὲ καὶ τοὺς σωφρονιστὰς καὶ στεφανῶσαι 
Θϑαλλοῦ στεφάνῳ ἕκαστον αὐτῶν, Κίμωνα Μεγαζκλέους Ὁ], 
Ππυϑόδωρον Πυϑέου, καὶ τὸν κήρυκα Χαρικλέα φιλοτιμίας 
ἕνεκα τῆς p τὴν παννυχίδα" ἐπαινέσαι δὲ καὶ τὴν ἱέρειαν 
τῆς Ἥβης καὶ τῆς ᾿Αλκμήνης καὶ τὸν “τὰς Καλλισιϑέ- 
νην Ναύσωνος, καὶ HURQUNDUE ἕκαστον αὐτῶν εὐσεβίας καὶ 
φιλοτιμείας ἕνεκα τῆς περὶ τοὺς “ϑεούς. ἀναγράψαι δὲ τόδε 


i , ; ἘΞ: ΤΟΙ La REMO 
τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι ἐν τῷ ἱερῷ τῆς 


E 
His. 


Titulus hic inscriptione n. 95. manifesto re- 
centior est, quod et scripturae ratio docet et vs. 16. 
haud ambigua JVeaechmi archonts menlio, qui si- 
gnal annum Olymp.115,:. In eius nomine dele 
ductus Hl, ut vs.9. in voce Χαιριγένους 1. delendum 
est. ἹἹεροποιοὶ non reipublicae nunc sunt, sed pagi. 
Vs.4.5. nota duplicem structuram Susíe τῆς Ἥβης 
καὶ τοῖς ἄλλοις ϑεοῖς. Λόγον et εὐθύνας dederunt haud 
dubie non apud rempublicam, sed in ὕπαρ: cf. ad 


n. 88. 


que videntur Antichares et Callisthenes esse. 


JNauson idem. credo est qui n.93.; fratres- 

creli ipsius inscriplio in sequentem annum praeci- 
τ 8 ἀπ τῶ n PES) 

pitur; unde dictum τὸν δήμαρχον τὸν μετὰ Νεαίχιμον 

ἄρχοντα. 

Sophronistae imnici alias magistratus; qui in pan- 
ἢ »59y 8 " Ἢ I 


Altera decreti parte primum. laudantur 


nychide ne quid petulanter ageretur, curabant: ea 
pannychis celebratur Iuventae (cf. de eius templo 
ΔΡΙΟΝΤᾺ mu- 


lavi in APONTA: δρᾶν vox est propria de peragen- 


n.93.), cui iuncta socrus Alemena. 


dis mysticis sollemnibus, quae in ea pannychide 
acla esse probabile est. Et cave ἄρχοντα coniicias, 


cui nullus hic locus. Haec hactenus. Nunc addam 
in altero Aexonensium decreto (n.93.), ubi bis Φιλαεῖδα 
vidimus, priore loco Pittacum praebere ΦΕΛΛΙΔΑ, 
aliud apographum a Niebuhrio communicatum €EA 
AEIAA, altero loco utrumque ΦΕΛΛΕΙΔΟΞ: 


videndum ne melius sit quam alterum, 


quod 
in quo dif- 
ficultatem. inesse notavimus. 
Polluce I, 227. 
et cf. Ruhnk. ad Tim. p. 269 sq. 


Φελλὶς γῇ nota est ex 
Lex. Gr. 


de yi vocis v. Schneider. 


215. 


Athenis. 


PPONOMOXHYAEIAIOTPEOHEZHPXE 


Edidit Stuartus Antt. Att. T. II. p.5r. 


in interpretatione alius tituli. 
Formas [! et € ipse dedi. Fragmentum ad 
De Pronomo v. ad n. 225. 


Olymp. 99; 1. pertinens. 


Archon est idem qui alià formá n. 151. Διειτρέφης. 


216. 


Marmor Athenis praefurnio infixum. 


Edidit Chandlerus Inscr. IT, 52. p.59. 


In deversorio Turcico viderat iam. Fourmontus. 


ἘΠ ZIAXZEPYZIMAXO 
KYAAOHNAIEYZEXOPHTFE 
PANAIONIAIEPEXOHIAIPAIA2O2I 


Initio paucas lineolas ex Fourm. praemisi : 
Chandl. nihil nisi AX. Mox Chandl. 2; dedi €, 
pro quo Fourm. similem formam habet; unius ta- 
men verticalis lineae loco duas obliquatas offerens. 


ultimum ! addidi ex Fourm. 


Vs. 5. 


filiorumque nomina soleant similia esse, haud dubie 


Quum patrum 


᾿Ἐρυξίας scribendum : 


) 


? 


De- “ 


| 
| 


EN PARS II. 


"Egu£ías "Egufipteou 

Κυδαϑϑηναιεὺς ἐχορήγει 

Πανδιονίδι, "Egey,9niài παίδων. 
Hic igitur et suae tribui et Erechtheidi choregus 
fuit, 
non sit tum non singulas, sed binas tribus singu- 


sed uno et eodem cum choro: ut dubium 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


los choregos praebuisse ob rei familiaris angustias. 
Eryxias hic quum n.219. scriptus non reperiatur, 
patet hunc haud paucis post Euclidem annis vicisse, 
quum victorum nomina inscribendi mos n.215. a 
Pandionide iussus iam obsolevisset. Ita hunc titu- 


lum circa Olymp. 104—106. posuerim. 


2e 


Athenis: ad ecclesiam. Catholicon. 
Diss. ad. Antt. et Marm. illustr. p.674. 


Vitiosius edidit Spon. Itin. T.III. P.II. p.9o. rectius Chandlerus II, 55. p.59. Cf. Vandal. 


EPEXOHIXZANAPONENIKA 
MENETEAHXZMENHTOZXANAFYPAXIOXEXOPHIE 


APATO[XZ]HY[AE! 
NIKOMAXOZ..... 
"Ege, Suis ἀνδρῶν ἐνίκα, 
Μενετέλης Μένητος ᾿Αναγυράσιος ἐχορήγει, 
λρατος ηὔλει, 


ὩΣ 
Νικόμαχος 


Suppletur Νικόμαχιος ἦρχεν: sed, quod iam Vand. 
monuit, suppleri etiam ἐδίδασκε potest. Non cer- 
tum igitur, inscriptionem hanc pertinere ad Olymp. 
109,4. Nola hic quoque EXOPHFE, ex antiquo 


usu relentum. Spon. falso EXOPHTFEI. 


218. 


Athenis, ,,apud Dgika Guppa'; ex schedis Fourmonti. 


ID "OOONTIIZANAPON:ENIK[A 
vM. ἐς - NAOYPEIPAIEYZ[EXO 
PAESE OS τὸ ZKJAPOIKOZXEAIAA[XK]I 

3 . EZXIKYQONI[OXZHYAEI! 


"Ez zoSuvr ]ie ἀνδρῶν 7370,77 ep ὃν ἐς ΩΝ λου Πειραιεὺς 
[5 (ορήγει, MI. «Jae [ei ]oc ἐδίδασκε], ....... ς Σικυώνιος 
«Ae. OY in terminatione scriptum docet non admo- 
dum vetustum monumentum esse. 


219. 


In villa Menidi, in ecclesia S. Virginis, quae ᾿Αναγαλιώτισσα cognominata"; ex schedis Fourmonti. 


-. MN/OZXKPATIOININIKHZAXZANEOHK 
XOPIOQIKAIKOMOIAOIZXAPHXOHBAIO-X 
YAEIZHEYXZEAAHEXAOHNAIOX 
Initio scriptus esse debuit victor choregus cum 
tribu, e. c. Κεκροπίδι. Deinde debuit esse »cogir/v, ut 


n.224. quod latet opinor in KPATIOINI, in quo 
ultimum | ut vs.2. litt.5. delendum; K fuit X, deinde 
Fourm. omisit O, et PATIOIN dedit p. PHF ON. 
Est igitur: oecpnnyv νικήσας ἀνέϑηκε πυκλίῳ “χορῷ καὶ πωμῳ- 


cic Χάρης Θηβαῖος ηὐλει, Σ πευσεάδης ᾿Α(ϑηναῖος ἐδίδασκε. 
£n 


220. 


Athenis, in Panagiae Gorgopiko (s. Catholicon dieta ecclesia). Ed. Spon. Itin. T. III. P.II. p. 155. (cf. Corsin. F. A. T.I. p.256.) 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


ro 

ZEYOIAHTO... 
EX OT PASE. α 
OHBAIOZHY.... 


Vs.1. omittitur ap. Spon. qui vs. 2. male ΜΕΥ 
9IAHTOX. Vs.4. HY ex Fourm. addidi. 


5 Εὐφιλήτου [ἐχορήγει 

Ἐρ]εχ,ϑηΐδι, Ἱπ[ποθωντίδι 

Θηβαῖος ἡὔϊλει. 
Tibicines solent Thebani Boeoti esse; maleque hinc 
et ex aliis quibusdam titulis 'Theben Atticum de- 
mum finxerat Sponius. Ceterum cf. ad n.216. 


221. 


ln monumento, quam vulgo laternam Demosthenis vocant. 


Cyriac. p.x. n.76. Murat. T.IL p.pcxriv.r. ex suis et Farnesiis 


schedis. Spon. Itin. T.III. P.II. p.21. Wheler. Itin. p.598. ed. Angl. Le Roy Mon. Gr. T.I. p.28. et in aere tab. xxx1v. sed 
vitiosissime. Stuart. Antt. Att. T.I. p.28. cap. 1v. tab. 5. Pomard. Itin. T.I. p. 155. Vandal. Diss. p.673. ut alios taceam. 


AYZIKPATHZAYZIOEIAOYKIKYNNEYXEXOPHTEI 
AKAMANTIXTIAIAONENIKAOEQNHYAEI 
AYZIAAHZAOHNAIOZEAIAAEKEEYAINETOZHPXE 


Secutus sum tabulam Stuarti aeri incisam, nisi 
quod ex ceteris exemplis prope ommibus dedi ΚΙ 
KYNNEYZ, quum ibi et in Wheleri apographo 
pessimo habeatur KIKYNEYS. 'Whel. solus EAIAA 
ΣΚΕΝ. Pro K est. Euaenetus archon Olymp.111, 2. 


, N à 
Λυσικρατης Λυσιϑείδου Κικυννεὺς ἐχορήγει, 
᾿Ακαμαντὶς παίδων ἐνίκα, Θέων ηὔλει, 
IS. 75 πα 5: 
Λυσιάδης ᾿Αϑηναῖος ἐδίδασκε, Ἐὐαίνετος ἦρχε. 


CL. V. 


222 


Athenis transcripsit Cyriacus ,,ad gymnasii" (credo theatri) 
missis dedit Murat. T.II. p.ncxrur. 2. 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


,,Sedem exornatam? 


$7 


! pex: ἢ. 77. et ex eiusdem schedis a Compagnonio 


A Fulvio Ursino habuit Andr. Schottus Vit. Aristotel. et Demosth. indeque edidit 


Reinesius Synt. Inscr. V, 56. p.577. Athenis in domo transcripsit Spon. Ttin. T.III. P.II. p.214. unde petierunt. Vandal. 


Diss. p. 
Fourmonti. 


Corsin. F. A. T.IV. p. 46. 


Mutilum titulum praebent Pocock. Inscr. ant. P.L c. 5. s. 4. p. 52. et schedae 


AITHIZANAPONENI KAEYAT IAHEZKTHEXIOYOIAAIAHEZEXOPHTFEI 
^AYEZIMAXIAHEZEDIAAMNIOZHYAEIXAPIAAOZAOKPOXEAIAAXKE 
EYOYKPITOEXHPXE 


Αἰγηὶς ἀνδρῶν ἐνίκα, Εῤαγίδης Κτησίου Φιλαΐδης ἐχ,-- 
ρήγει, Aucun, T ᾿Ἐπιδάώμνιος ηὔλει, Χαρίλαος Λοκρὸς ἐδί- 
δασκε, Εὐθύκριτος ἦρχε. 

Cyriaci et Sponii apographa prope consentiunt, 
nisi quod Cyr. habet EYOYMEITOZ: uterque etiam 
ΦΙΛΑΙΔΗΣ, licet Murat. aliud. narret: sed Spon. 
HPXEN, Cyr. HPXE, quod retinui, licet HPXEN 
Ursinus habuisse videatur. Ceterum Ursinianum s. 
Reinesianum apographum viliis scatet: bene tamen 
EYOYKPITOX ibi ut ap. Spon. habetur. Postremo 
Cyriacus, Ursinus , Sponius versus ex arbitrio di- 
visos repraesentant: Pocockius et Fourmontus con- 


sensu secundum versum incipiunt a litteris IMAXI 
AH, primum ab HIX vel ^HIX (sic Fourm.): 
patet igitur vs.2. coepisse a verbo Λυσιμαχ,δης. Se- 
cundus versus apud utrumque desinit in litteris XA 
PIA (Poc. XAMIA, Fourm. XAPIA): quippe perie- 
rant reliqua, quae ex primi versus mensura usque 
ad ἐδίδασκε produxi. "Tertii versus vestigia Fourm. 
haec sola habet: E..... ^...Hl... quae su- 
peresse videntur ex his, Εὐϑθύκριτος ἦρχε. Sic igi- 
lur versus digessi. Vs.2. formam ΓΙ ex Cyr. Fourm. 


dedi. Euthycritus archon Olymp. ns 


Athenis super porta Bazari. Ediderunt Spon. Itin. T.III. P.IL. p.75. (indeque et alii et Vandal. Diss. p.675.) ac Pocock. Inscr. 


ant. P.I. c. 5. s. 4. 


n. 70. p. 6r. postremo Stuart. Antt. Att. T. I. p.27. qui aere expressum titulum praebet. 


^YXIKAHEBIOTTOYOHOENEXOPHTEI 
OINHIZOoYAHDPAIAONENIKA 
PAMOIAOXZATNOYZIOZEAIAAEZKEN. 


ΚΗΦΙΣΟΔΩΡΟΣΉΡΧΕΝ 


Ap. Spon. versus non recte ordinati sunt, me- 
lius ap. Poc. qui tamen alia vitia admiscuit: ego 
et in versuum ordine et in litterarum formis Stuar- 
tum sequor. Vs.2. Spon. Poc. diserte ΠΑΙΔΩΝ: 
ap. Stuart. | est evanidum. | Vs.5. ultimum N omit- 
tit Stuartus, et lapidis ibi fracturam notat, ut etiam 
Poc. lacunae ibi signa posuit. 


22 


Λυσικλῆς Βιόττου ^OsjSey Expat, 
Οἰνηὶς φυλὴ παίδων ἐνίκα, 
Πάμφιλος “Αὐνούσιος ἐδίδασκεν, ..... [ηὔλει.] 
Κηφισόδωρος ἤρχεν. 
Perünet ad Olymp.114, 2. Βιόττου ommes editores 


habent: et recte. Vide n.621. 


Ί 


In epistylio monumenti choragici "Thrasylli, in radice arcis ad meridiem in rupe incisi, hodie Παναγίας Σπηλιωτίσσης. 
transcripsit Cyriacus Anconitanus (p.ix. n. 71. ubi hi tituli reperti dicuntur suh arce, ad statuam Gorgonis, 


Primus 


ad marmo- 


ream. et ornatissimam. scenam, prope incisam. rupem et mira ope fabrefactum specus); ex suis et Cyriaci schedis (ex 
ἐΐ E E Y 


quibus etiam Muratorii schedae fluxerunt) 
Spon. Tüin. T. III. P. IT. p. rir. 


edidit Murat. T.II. p.pcxrr. Olim dederant Ursinus Imagg. p.98. in aere, 
Wheler. Itin. p.569. ed. Angl. et ex Sponio Vandal. Diss. p.675. Corsin. F. A. T. II. p.20: 
T.IV. p.56. habent. Hune et alios ex his titulis vulgo notos dedit etiam Tayl. ad Marm. Sandw. p. 7o- 
runt Le Roy Mon. Gr. T. IT. p.55. Stuart. Antt. Att. T.II. p.2 


Postremo dede- 
in tabula aerea, Pomard. Itin. T. T. p.132. cuius exigua 


auctoritas, Praeterea usus sum apographo Villoisoni ex schedis Franc. Giamberti petito, et alio Mustoxydis. 
OPAZYAAOZOPAEZYAAOYAEKEAEEYZANEOHKEN 
XOPHLTONNIKHZAZANAPAZINICPOOONTIAIOYAHI: 


EYIOZXAAKIAEYEHYAEI 


"'ertius versus minoribus litteris. Fundum apo- 
graphi huius constituit tabula Stuarti, ex qua etiam 
versuum divisionem dedi, in qua ceterorum plu- 
rimi variant. Ursinus ubi nihil annoto consentit 
cum Giamberto, omitti tamen interpuncliones, 
quas post singula verba habet Giambertus singulis 
punctis notatas: sed post φυλῇ et ἦρχεν lerna puncta 
offert Giambertus, et haec adscivi. 8.1. Giamb. 
ΘΡΑΣΥΛΟΣ OPAXYAOY: ceteri consentiunt in re- 
cepto. AEKEAEYE Spon. Whel. etc.; sed Cyr. (non 
tamen Muratorianus), Giamb. Urs. Stuart. AEKE 
AEEYZ, quorum fides maior quo insolentior forma. 


^ 


NEAIXMOZHPXEN : KAPKIAAMOEEQTIOZEAIAAEKEN 


Dicitur igitur Δεκελεύς, Δεκελεεὺς et Δεκελειεύς (hoc 
est ap. Steph. Byz. v.). Vs.2. 
XOPHFON, et peius etiam impressus Stuarli textus: 
ΙΠΠΟΘΩΝΤΙΔΙ, quae vetusta 
forma, extat in tabála Stuarti et ap. Giamb. ac Cyr. 
sed vulgare IPI'OOGOQONTIAI ex notiore usu intule- 
runt Whel. Stuarti impressus textus, Murat. Must. 
Pom. Le Roy, immo ἱΠΠΟΘΟΩΝΤΙΔΙ Urs. Spon. 
Pro ΦΥΛΗΙ Stuarti impressus textus ΦΥΎΛΕΙ. Vs. 5. 
male Cyr. EYOZ ; ib. Stuarti tabula HYAE, ceteri 
quod dedi. Postremo Le Roy EQTOE, Stuarti 
impressus textus EOTIOZ. 


male Stuarti tabula 


id correxi e ceteris. 
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Θράσυλλος Θρασύλλου Δεκελεεὺς ἀνέθηκεν 

ocogiry àv νικήσας ἀνδράσιν Ἵπποϑωντίδι φυλῇ, 

Εὔϊος Χαλκιδεὺς WUAEL, Néawy uos ἦρχεν, Καρκίδωμος 

Σώτιος ἐδίδασκεν. 

Neaechmus archon Olymp. 1158, 1. De aedicula 
rupi incisa, in qua iripus dedicatus, Pausanias 
dixit 1, 21, 4. ἐν δὲ τῇ κορυφῇ τοῦ ϑεάτρου σπήλαιόν ἔστιν 
ἐν ταῖς πέτραις ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν" τρίπους δὲ ἔπεστι καὶ 
τούτῳ" ῬΑπόλλων δὲ ἐν αὐτῷ καὶ "Agrepus τοὺς παῖδάς εἶσιν 


ἀναιροῦντες τοὺς Νιόβης. "Tripus, quem Pausanias su- 


per specu vidit, potest aut 'Thrasyli aut unus ex 
iis fuisse, ad quos pertinent n. 225. 226. aut ille 
quem post puerorum victoriam. posuit Aeschraeus 
Anagyrasius , inscriptione addita ἐπὶ τὴν κατατομὴν 
V rie πέτρας (Philochor. ap. Harpocr. v. κατατομή, coll. 
Müller. l.c. ad n.211.). Alii tripodes prope hoc 
monumentum. duabus insistebant columnis marmo- 


reis (Stuart. T. II. c.4.). Super bac vero ad quam , 
scribimus inscriptione fuit statua, quae nunc in 
Britannia est. Attamen tripodem etiam a "Thrasyllo 
dedicatum. fuisse vix dubium est: qui olim fortasse 

eo loco positus erat, ubi illa statua reperta est, “ἡ 
quae videtur tripodis loco substituta postea ἘΠ Ὁ 
Argumentum, quod repraesentatum. esse Pausanias. 
dicit, etsi Apollineum est, cave tamen "Thrasyl- 
lum putes Thargelia vicisse: tibicen enim cyclium 

et Dionysiacum chorum significat, ut dixi ad n.111. 
Potius dithyrambi, quo "Thrasyllus vicerat, argu- 
mentum ab artifice exhibitum iudico. Postremo 
Gorgo, quam. Cyriacus nominat, videtur Medusae 
caput auratum in aegide esse, quae in australi ar- 
cis muro posita erat (Pausan.T, 21 οἶς eollzV. 225.225 
quamquam hanc in Cyriaci aetatem perdurasse non 


est verisimile. 


Tn alta basi, quae exstructa est super zophoro monumenti "Thrasyllei, ad statuae dextram. Edita inscriptio in titulis Cyriaci 


l.c. n.69. Murat. l.c. (ex iisdem schedis, ex quibus n.224., Ursin. 1. c. Spon. 1. c. p. 109. Wheler. 


incisum monumentum, et ex Sponio ap. Vandal. p.678. 


p.568. ubi aeri 


(Corsin. F. A. T. I. p.256. aliquot inde verba decerpsit), deinde 


ap. Taylor. l.c. Postremo dederunt Le Roy, Stuart. Pomard. ll.cc. Habeo etiam ex schedis Mustoxydis; apud Four- 


montum tantum primus versus est et duae ultimae tertii voces, 


tergari esse. 


atque is inscriptionem dicit in domo Christoduli Cha- 


OAHMOZEXOPHFEIT'YOAPATOZHPXEN 
AFONOOETHZOPAZYKAHEOPA£YAAOYAEKEAEEYZ 


IPD"POOONTIEPAIAONENIKA 
OEQNOHBAIOXZX HYAE! 
5 DPONOMOZOHBAIOXEAIAAZKEN 


T'undum huius exempli constituit aerea Stuarti 
tabula; vs.1. dedi O ex Urs. Whel. plurimi habent O. 
Vs.2. AFO etc. est in Stuarüi tabula, quod ex im- 
presso textu et ex ceteris correxi, Ibidem Urs. OPA 
ΞΎΛΟΥ, Cyr. Urs. Stuart. ANEKEAEEY E (cf.ad n. 224.). 
Vs.8. Cyr. ut tabula Stuartiana, IPPOOQNTIZ; reli- 
qui etStuarti impressus textus ITT10909NTIZ, prae- 
ter Pomardum, qui ITITIOOOQONTIZ, et Wheleri ta- 
bulam, in qua ἹΠΠΘΟΩΝΤΊΞ, falso quidem, sed 
non sine veri vestigio. Mox plurimi HYAEN, Urs. 
HYAGI ; alii cum Stuarto vere HYAEI, in his etiam 
Murat. quae rara eius laus est. 

Ὃ δῆμος ἐχορήγει, Πυϑάρατος ἦρχεν, 
ῬΑγωνοϑέτης Θρασυκλῆς Θρασύλλου Δεκελεεύς, 
Ἱπποϑωντὶς παίδων ἐνίκα, 
Θέων Θηβαῖος γὔλει, 
Πρόνομος Θηβαῖος ἐδίδασκεν. 
Pytharatus archon Olymp. 127, 2. Deficientibus 
choregis populus ipse et Hippothontidi et Pandio- 
nidi (n. 226.) subvenit; cf. Oec. civ. Ath. T.I. p. 494- 
Sed quoniam Thrasylli filius eius, qui monumen- 


' οἷ 


226. 


tum τι. 224. dicaverat, agonothetae tum munere fun- ἢ 
gebatur, populus hunc οἱ honorem tribuit, ut et 7 
hic, ad quem haec inscriptio perünet, et alter εἱς Δ 
pus (n.226.) in paterno collocaretur monumento. 
'Theonem nota peregrinum esse, non Aiticum, ut 
Spon. putabat; cf. ad n. 220. "Thebanus est etiam 
chorodidascalus Pronomus, hic haud dubie ex po- 
steris tibicinis Pronomi, quem n.215. Olymp. 99, 1. 
repperimus. Pronomi barba ridetur ap. Aristoph. 
Eccles. 102. ubi tibicinem intelligit Schol. ex quo 
hausit Suid. v. Is potest idem esse qui n.213. si^ 
Aristophanis fabula Olymp. 96, 4. acta est. Sed 
pater eius videtur fuissé vel patruus, qui Álcibia- 
dem docuit tibiis canere (Athen. IV. p. 184. D), 
magna ium fama musicus,. cuius artem celebrat 
Pausanias (IX, 12, 4); qui primus iisdem tibiis plu- 
res modos cecinit (Pausan. ib. Athen. XIV, p.651. E.), 
Chalcidensibus Euboeae prosodium fecit, "Thebis 
statua ornatus est (Pausan. l.c.); cuius harmoniae 
etiam Olymp. 102. quo tempore restituta Messene 
est, vigebant maxime (Pausan. IV, 27, 4.). 7d 


In altera basi eiusdem. monumenti zophoro imposita, ad laevam statuae. Ediderunt iidem qui n.225., Cyr. n. 7o. ceteri ll. cc. 


Misit etiam Mustoxydes. 


OAHMOZEXOPHTFEIPCYOAPATOZHPXEN 
AFQNOOETHZOPAEZYKAHZOPAZYAAOYAEKEAEEYx 


DANAI ONI ZANAPONENIKA 
NIKOKAHZ AMBPAKIOTHZ HYAEI 


AYXIDDOZ APKA£EAIAAZKEN 


CL. V. AGONISTICA ET GYMNASTICA. 3/49 


Vs. 2. Urs. rursum. OPAZYAOY, Oyr. Urs. et Ὃ δῆμος ἐχορήγει, Πυϑάρατος ἦρχεν, 
Stuart. ΔΕΚΕΛΕΕΥΣ, quod hic quoque ut n.224. ᾿Αγωνοθέτης Θρασυκλῆς Θρασύλλου Δεκελεεύς; 
225. retinui; deinde Stuarti tabula ΠΑΝΔΙΩΝΟΞ, Πανδιονὶς ἀνδρῶν ἐνίκα, 
textus impressus et sch. Mustox. ac Whel. Pomard. Νικοκλῆς ᾿Αμβρακιώτης PUR 
ΠΑΝΔΙΟΝΟΣ, Cyr. PANAFQONIZ, Urs. IANAIO. Λύσιππος ᾿Αρκὰο ἐδίδασκεν. 


NIE; ceteri recte. Vs.6. ultimum N omittit Stuar- Lysippus hic nec tragicus nec comicus poeta est, 
tus; id addidi ex tot aliis apographis. De singulis sed dithyrambici chori magister et fortasse poeta. 


v. ad n.225. Cf. praeter alios Oderic. de marm. didascal. p. rxxur. 
22 . 
Athenis in lapide, ad portam moyae civitatis. Cyriac. p.xvr.n.i15. Murat. T.IL. p.poxriv.2. ex suis schedis. 
Dedi dispositionem Muratorii, ex quo patet 
AICHIZANAPONENTKA lapidem E dim i eU ἘΞ τ idis 
ΔΙΦΙΛΟΣΔΙΦΙΛΟΥΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣ..... Ἷ Ξ αν τὴ pep 


FAPFETTIOX. Post Ταργήττιος adde ἐχορήγει. 


997 
DOES 
Interponam hoc. loco tripodum titulos Romanae aetatis. Alter subscriptus plintho columnae orientalis prope monumentum 
Thrasyli (Stuart. Antt. Att. Vol.1I. p.50. aeri incisus cap.trv. tab. 5. cf. ad n. 224): 


NOXXTPATON:IKo« 
Jobs ἹΣτρατόνειπο. 


Alter profundis litteris in sinistra rupis prope idem. monumentum parte incisus est, versibus cayo lineari divisis: quem 
memorat Stuartus Antt. Att. T. II. p. vu. dedit Clarkius Itin. T. II. S.II. p. 547. sed plura desunt: 


AnEIXZWNIANOZAAI... 
TPIHOEANEOEEAN 
Vs.1. fortasse A. Πεισωνιανὸς δαίζμονι ἀγαθῷ; vs.2. pluralis τρίπους (pro τρίποδας) fuerit, nescio: accu- 
τρίπος sitné nominativus poeticus an accusalivus salivum certe postulat verbum ἀνέϑεσαν. 


228. 


Rhamnunte in basi exedrae, cuius generis plures supersunt. E Raikesii Diario edidit Walpol. Mem. p.508. Corruptius extat in 
schedis a D. St- Martin ad me missis. 


Ex schedis, quas dixi, in duos versus divisi. 


QPAMNOYZIOEX ^ Vicerat Rhamnusius aliquis (choregus fortasse) co- 
..K29M2IAOIZ à 
moedis. 
220 


Fragmentum tabulae marmoris Parii, litteris optime incisis, repertum. Romae in Maffeiorum aedibus (Oderic. p.vir.). Edidit 
Gasp. Aloys. Odericus in libello de marmorea didascalia in Urbe reperta, ad Caietanum. Marinium Rom. 1777. 8. 
p.rxvir. unde translatus titulus in Biblioth. crit. Amstel. Vol.II. P. VII. p.47. Venit tum in villam Albanam; unde 
iterum editum marmor est a Marinio Iuscr. Alb. p. 160. 


Keep idera. mine ἐς ἐπὶ Θεοδώρου Σατύροις Hr 
.BIANTIOXIAOY KY ὅ,τ τος ἐροῖς σιδηροῖς. ἐπὶ Πυζϑοδώρου ἧς 
. ΣΚΩΜΩΙΔΙΑΙΔΕΝΑ.. νον οἷς E. ἐπὶ ᾿Αντιοχ, δου... -. 
. . ΜΩΙΔΙΑΙ ΕΠῚ TIMOKAE . ... ὕσιππος ἐνίκα Μενελάῳ um 
ἘΠῚ OEOAQPOYZATYPOIZ . Sri qnm που Κατωχήναις ..«..Ὁ- 
5.. EPOIX XIAHPOIX EDI F1Y . ... Que. αὗται μόναι σώζονται... .. 
OIX E EHI ANTIOXIAOY . 10. él Διοφάντου Διονύσ 
. YXIRTIOX ENIKAMEN. . ἐν dr re. ἐπὶ Νικοτελέους .. u.s. 
SONSKASRAXINATZSSS, οὐλλιονὶ ΝΥ qe Τῷ E. ἐπὶ Λυσιμάχου ......- 
ἈΙΞΑΥΞΑΙΜΘΝΆΪΙΣ ΘΙ 5} Xu ma deoram .. ἐπὶ Μορυχ δου E SOOS 
10. - -ΠΙ ΔΙΟΦΑΝΤΟΥ AIONY . e πο] ΠΣ Κολεοφόροις 5 5 
. . TEIL EHI NIKOTEAEOYZ . Coniunxi n.229—251. tria fragmenta didasca- 
. BET AYSIMAXOVIST τὸ: lica, ex quibus duo priora licet Romae reperta 
εὐ ERIIMOPIXIAQY SS ες argumenti causa huc transferre non dubitavi. Quae 
e... YXKOAEOQOPOIZ . . si ea aetate scripta essent, in quibus argumentum 
ubl. S M RAS ee versatur, posses ea Athenis Romam translata pu- 


lare, id. quod Odericus, Marinius et Camaldulen- 
. ἐ]πὶ ᾿Αντιοχ, δου Ku... ...- sis interpres (v. n.250.) arbitrabantur: sed quoniam 
lorum haud dubie libris com- 
ᾳ. ἐπὶ Τιμοκλέζους . .. positae hae inscriptiones sunt, ut paulo post pa- 
Iwsca. cx. Vor. I. Xx 


υδίᾳ Δ, Ev [cre Am multo post, ex d 


) 


ὅδ0.. PARS II. 


tebit; Romanum quempiam hominem eas confici 
iussisse censeo, ul imaginibus eorum, quos spe- 
ciant, poelarum apponerentur, sicut. Euripidis ima- 
gini Romae positae index tragoediarum eius adscri- 
ptus est, ibidemque repertae Menandri imagini in- 
Scriplio varias res continens adiecta est, quae, si 

! Athenis confectus titulus esset, longe aliter dictae 
essent: qua de re suo loco exponam. 

De didascalis erudite disputavit Casaubonus ad 
Athen. VI, p.255. E. quo usus est Fabricius B. Gr. 
T.I. p. 288. Harl. nos de iis pauca dicemus, neque 
omnia a Casaubono occupata. ristotelis fuit opus 
Διδασκαλίαι inscriptum , quod sine causa recentiori 
Aristoteli tribuendum suspicabatur Ionsius Scr. H. P. 
I, 11. p. 65 sq. 
addo a prioribus non notatum, Schol. Plat. Apol. 
Socr. p. 53o. Bekk. ubi Meleti inde Oedipodia af- 
fertur. 


Id saepe memoratur; unum locum 


Deinde Carystius Pergamenus non. διδασκα- 
Mas quidem, sed περὶ διδασκαλιῶν scripsit; mec 
Dicaearchus singulari opere de didascaliis disseruit, 
sed didascalica in alio libro nescio quo tractavit. 
Eandem rem a Callimacho pertractatam constat zi- 
Vau τῶν κατὰ “χρόνους καὶ ἀπ᾽ ἀρχῆς γενομένων διδασκα.- 
λιῶν (al. διδασκάλων): et is quidem didascaliarum re- 
prehensor extitit, ab Eratosthene adversus eum 
vindicatarum. (Schol. Aristoph. Nub. 549.). Nec 
lamen Zratosthenes peculiarem de iis librum edidit, 
sed eas in opere de antiqua comoedia attigit. Quae 
vero de superstitibus tragicis et Aristophane dida- 
scalica supersunt, videntur magna ex parte J4ri- 
stophanis Byzantii commentariis deberi; alia possunt 
ex Aristarchi et Cratetis didascalicis propagata esse. 
Late enim patebat didascaliarum usus, ex quibus 
optimos quosque chronographos, in his "dpollodo- 
rum et marmoris Parii auctorem profecisse, mihi non 
dubium; neque ullum genus monumentorum di- 
dascaliarum. fidem superare monui iam olim in 

. Comm, de Dionysiis cap. 17. Quippe vetustissimae 
didascaliae ipsis iis temporibus publice confectae 
sunt, quibus ii docebant, quorum opera didasca- 
liae commemorant: ut Olympici victores, ut alio- 
rum gymnicorum ludorum victores inscribebantur, 
ita poetarum certamina consignabantur tabulis ex 
ordine annorum (fere ut victores Pandionidis n. 219; 

Et 

hae quidem vetustae didascaliae posthac collectae 


€x quo genere superest fragmentum nm. 251. 


a scriptoribus sunt, imprimis ab Arislotele: atque 
ubi, quod saepe fit, ad didascalias simpliciter pro- 
vocatur, haec videtur collectio intelligenda esse; ut 
quas vituperabat Callimachus, quas defendebat Era- 
losthenes didascalias, vetustae sunt a doclis colle- 
ctae: ut, ubi Rhesus fabula Euripidea in didascaliis ut 
8enuina scripta dicitur, non aliae nisi illae vetustae 
το τὸ sunt. Quamobrem Rhesus debet Euri- 
pidi tribui, quamquam non illi celebri; neque enim 
quis Euripides Rhesum. docuisset, in didascalia ve- 
iusta Scriptum. erat, 
telligenda, ubi Sophoclis Αἰὰς μαστιγοφόρος, quam 
Dicaearchus Αἴαντος 


Velusta etiam didascalia in- 


ϑάνατον vocavit, in didascaliis 


simpliciter Aizc dicta esse perhibetur (Argum. Soph. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Ài.): nempe illa didascalia tum ipsum scripta est, 

quum Aiacem docuisset Sophocles; quo. tempore 

non, ut a grammaticis factum est, alteram Aiacem 

Sophoclis ab altera accuratiore denominatione di- 

süngui intererat. Has velustas didascalias potuerunt 

deinde grammatici ex scriptoribus aliisque monu- 

mentis, ut ex choregicis, augere varieque illustrare 
et digerere. 

Nunc quo apertius de didascaliarum ratione 
constet, aliquot componam didascalicarum notarum 
Specimina; quibus posthac utemur. Alia sciens 
omitto. Argum. Aeschyl. Pers. ^Ezi Μένωνος τραγῳ- 
δῶν Αἰσχύλος ἐνίκα; duel, Πέρσαις, Γλαύκῳ ἹΠοτνιεῖ, IIgo- 
μηϑεῖς ubi nota τραγῳδῶν esse genitivum, ut παίδων 
Schol. Aristoph. Ran. 


2155. τετραλογίαν φέρουσι τὴν ᾿Ορεστίαν αἱ διδασκαλίαι, 


ἐνίκα in choregicis titulis. 


᾿Αγαμέμνονα; Χοηφόρους, Εὐμενίδας, Πρωτέα σατυρικόν, 
eic. Argum. Aeschyl. Αραπα., Ἔδιδιέχ, ϑη τὸ δρᾶμα ἐπὶ 
ἄρχιοντος Φιλοκλέους, ᾿Ολυμπιάδι ὀγδοηκοστῇ (sic leg.) 
ἔτει δευτέρῳ- πρῶτος Αἰσχύλος ᾿Αγαμέμνονι, Χοηφόροις, Εὐ- 
μενίσι, Πρωτεῖ σατυρικῷ" ἐχορήγει Ξενοκλῆς ᾿Αφιδνεύς : ex 
quibus verbis patet, archontem integris tetralogiis 
unum lantum choregum dedisse, id quod etiam ex 
"Themistoclis choregico monumento (v. ad n.211.) 
colligitur, si Phrynichus tetralogiá certavit. Argum. 
Sophocl. Philoct. ᾿Εδιδιύχ, ϑη ἐπὶ Τλαυκίππου" πρῶτος ἣν 
Aristoph. Byz. ap. Schol. Eurip. Med. 
Argum. Ἐδιδιύχ,9η ἐπὶ Πυθοδώρου ἄρχιοντος κατὰ τὴν 


Σοφοκλῆς. 


ὀγδοηκοστὴν ἑϊβδόμην ᾿Ολυμπιάδα" πρῶτος Εὐφορίων, δεύτε- 
ρος Σοφοκλῆς, τρίτος Εὐριπίδης" Μήδεια, Φιλοκτήτης, Δί- 
κτυς, Θερισταὶ Σάτυροι, οὗ σώζξεται. Argum. Eurip. 
Hippol. Ἐδιδώχ,ϑη ἐπὶ ᾿Αμείνονος (qui Corsino Ἔπαμει- 
νώνδαο) ἄρχοντος ᾿᾽Ολυμπιάδι πό΄ ἔτει δ΄. πρῶτος Εὐριπίδης, 
δεύτερος ᾿Ιοφῶν, τρίτος Ἴων. Aelian. V. H. II, 8. Κατὰ 
τὴν πρώτην καὶ ἐννενηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα, xa^ ἣν ἐνίκα 
᾿Ἐξαίνετος ὁ ᾿Ακραγαντῖνος στάδιον, ἀντηγωνίσαντο ἀλλή-- 
λοις Ξενοκλῆς καὶ Εὐριπίδης" καὶ πρῶτός γε ἦν Ξενοκλῆς, 
δοτίς ποτε οὗτός ἐστιν, Οἰδίποδι καὶ Λυκάονι καὶ Βάκχαις 
καὶ ᾿Αϑάμαντι σατυρικῷ" τούτου δεύτερος Ἑὐριπίδης ἦν 
᾿Αλεξάνδρῳ καὶ Παλαμήδῃ καὶ Τρωσὶ καὶ Σισύφῳ σατυ- 
ρικῷ. Ex iragicis didascaliis petita etiam, quae de 
Oed. Col. archonte Micione post Sophoclis obitum 
acia narrat Schol. ap. Thiersch. Act. philol. Monac. 
1 EST ISO DET TEE p.922. et de Euripidis Iphig. Aul., 
Alemaeone,  Bacchis ἐν dzr& doctis a minore 
Euripide post patrui obitum, Schol. Aristoph. 
Ran.67. Plura servarunt Argumenta Comici. Nub. 


n - 7) 2M, 2o EC o0» 
Ai πρῶται Νεφέλαι Edw «rav ἐν ἄστει ἐπὶ ἄρχοντος 


᾿Ισάρχου, ὅτε Κρατῖνος μὲν ἐνίκὰ Πυτίνῃ. ᾿Αμειψιίας δὲ 
Κόννῳ (utpote δεύτερο). Plut. ᾿Εδιδιχ,ϑη ἐπὶ ἄρχοντος 
᾿Αντιπάτρου, ἀνταγωνιζομένου αὐτῷ Νικογχέρους μὲν Λάκω- 
σιν, ᾿Αριστομένους δὲ ᾿Αδμήτῳ, Νικοφῶντος δὲ ᾿Αδώνιδι, 
᾿Αλκαίου δὲ Πασιφάῃ. Ran. (Brunck.): ᾿Ἐδιδώχ,ϑη. δὲ 
ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετ᾽ ᾿Αντιγένη ἐπὶ Aqvato* Φιλωνίδης ἐπε- 
Ὑράφη καὶ ἐνίκα, Φρύνιχος δεύτερος Μούσαις, Πλάτων τρί- 
τος Κλεοφῶντι.  Avium: Ἐδὶδιίχ,9η ἐπὶ Χαβρίου ἄρχον- 
τος εἰς ἄστυ διὰ Καλλιστράτου, ὃς ἦν δεύτερος τοῖς Ὄρ- 
νισι" πρῶτος ᾿Αμειψνίας Κωμασταῖς, τρίτος Φρύνιχιος Μονο- 
τρόπῳ. ἔστι δὲ λε΄ (fabula xxxv. ut Antigona Sopho- 
clis xxxii. sec. Argum.). Eqq. ᾿Ἐδιδιύχ,ϑη τὸ δρᾶμα 


GIL:5V: 


ἐπὶ Στρατοκλέους ἄρχοντος δημοσίᾳ εἰς Λήναια, δι᾿ αὐτοῦ 
τοῦ "Αριστοφίνουο" πρῶτος ἐνίκα, δεύτερος Κρατῖνος Σατύ- 
ροις, τρίτος ᾿Αριστομένης ᾿Ολοφυρμοῖς. Pac. Φέρεται ἐν 
ταῖς διδασκαλίαις, ὅτι καὶ ἑτέραν δεδίδαχιεν ὁμοίως "Agi- 
στοφάνης Εἰρήνην. ἄδηλον οὖν euo ᾿Ερατοσϑένης, πότε- 
gov τὴν αὐτὴν ἀνεδίδαξεν, ἢ ἑτέραν καθῆκεν, ἥτις οὐ σώφε- 
ται, elc. Lysistr. "E1994 ἐπὶ Καλλίου ἄρχροντος τοῦ 
μετὰ Κλεόκριτον ἄρξαντος" εἰζῆκται δὲ διὰ Καλλιστράτου. 
Acharn. Ἐδιδώχ,ϑη ἐπὶ Εὐθυμένους (Εὐθυδήμου) ἄρχιον-- 
Toc ἔν Ληναίοις διὰ Καλλιστράτου" καὶ πρῶτος ἣν" δεύτε- 
ρος Κρατῖνος Χειμαζομένοις * οὐ σώζεται" τρίτος Εὔπολις 
Νουμηνίαις. 
Palmer. et nos de Dionys. c. 9.): "Eoi! ἐπὶ ἀρ- 
oeovroc ᾿Αμεινίου [ἐν τῇ m9. Ὀλυμπ. ἔτει βῚ διὰ Φιλω- 


Vesp. ubi sic scribendum videtur (vide 


MAU ESL - , MÀ 
νίδου εἰς Λήναια" καὶ ἐνίκα πρῶτος Φιλωνίδης, ..... δεύ- 


τερος, Γλαύκων Πρέσβεσι τρίτος. 
Ex his didascalis videmus et archontem et 
festum, deinde poetas, qui quoque festo certas- 
sent, et fabularum nomina, et qui cuique a iudi- 
cibus locus datus esset, postremo actores primarum 
(ut in Terentii fabulis) designatos esse: quota quae- 
que poelae fabula in operum numero esset, quod 
in Sophoclis Antigona et Aristophanis Avibus no- 
tatum est, non potuit in vetustis didascaliis addi- 
tum esse, sed ex didascaliis hoc collectum a criticis 
est. Choregus semel notatur in Aeschyli Orestia, 
ne hoc quidem ex didascalia vetusta opinor, sed 
ex choregici iripodis titulo: Olympiadum vero an- 
nos doc post Timaeum addiderunt. Praeterea 
' vetustae didascaliae necesse est ex ordine tempo- 
rum. dispositae fuerint, neque in iis posteriores 
anni potuerunt prioribus praepositi esse, aut fabu- 
lae secundum poetas dispositae. His vetustae di- 
dascaliae indiciis convenit n. 231. ubi festi nomen 
videtur supra scriptum fuisse (v. ad n.231.), deinde 
secundum archontes enumerantur singulae commis- 
siones: poelarum, fabularum, actorum primarum 
nomina, ex ordine disposita, el victor annotantur, 
Longe aliter vero n.229. 230. dispositi sunt: unde 
intelligitur, non esse eas didascalias, sed tantum 
didascalica monumenta ex didascaliis ducta: quod 
Odericum prorsus fugit. Nam primum in utroque 
fragmento archontes non ex ordine temporum dis- 
positi sunt, sed aliquoties a posterioribus ad. prio- 


res reditur, et diversis locis vel idem archon scri- 


ptus est, ut n. 229. Antiochides, n.230. Chion:? 


quod Odericum eo deduxit, ut poetarum ordinem, 
non temporum observatum diceret: at hoc ipsum 
fieri in vera didascalia non potuit. Deinde n.229. 
250. nusquam poelae nomen scriptum est, nisi 
n.229. vs.7. eum agnoscere velis, ubi potius hi- 
strionem agnosco: neque in tot versibus, si in sin- 
gulis fabulis poeta nominatus esset, verisimile est 
nusquam ne unius quidem poetae nomen servatum 


esse: neque in utroque versuum fine multa perisse 


videntur. Immo singula haec fragmenta fabulas 
enumerant singulorum poetarum, quorum nomen 
supra adscriptum erat: et in unaquaque fabula, 
quo anno data esset, omissis ceteris qui simul do- 


cuerant poelis, praemisso archontis nomine anno- 
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tatum est, ordine non secundum annos, sed nescio 
quomodo insütuto: nisi quod n. 229. vs.1-9. eae 
enumerantur, quae supersint, deinde quae inter- 
ciderint: quod ipsum vetustae didascaliae non con- 
venit. Igitur, quod dixi, haec fragmenta non di- 
dascaliarum. sunt, sed catalogorum, quibus singu- 
lorum poetarum fabulae enumerantur, qui haud 
dubie statuis eorum. poetarum sive prolomis appo- 
siti erant. Et n.229. quidem ad poetam vetustae 
comoediae pertinet, qui Olymp. 84-97. docuerit 
(Sophocles etiam diutius docuit); n. 250. autem re- 
fertur ad mediae comoediae poetam, Olymp. 101 -- 
Nec quare haec fragmenta putemus unius 
Deni- 


que utrumque eadem litteraturae forma utitur: sed 


X07. 
tabulae esse, ulla causa est (v. ad n. 250.). 


n.229. partim. ad tempora ante Euclidem pertinet; 
forma tamen scripturae ea est, quae multis post 
Euclidem annis invaluerit: et n.229. vs.9. fabulas 
non iam. omnes supersütes esse annotatur. Unde sa- 
tis patet didascalica haec monumenta. n. 229. 250. 
ex doctorum libris composita esse, neque veras 
didascalias, ne didascaliarum apographa quidem esse. 
Contra n. 251. nihil neque in scriptura neque in 
ceteris rebus obstat, quominus vera illa et vetusta 
didascalia videatur. 

Superest ut de fesus, de actoribus, de numert; 


qui in his didascalicis monumentis comparent, pau- 
cis dicam. N. 229. Donysia urbana, m.250. haec 
et Lenaea memorantur. De Zenaeis magna con- 
tentione actum est; Odericus ea ruslica Dionysia 
esse perhibebat, Ruhnkenius, cuius placita tueri 
Bibliotheca critica studet, Lenaea esse Anthesteria 
docebat: sibi patrocinatur adversus Bibliothecam 
criticam Odericus in Epistola, quam Marinius l. c. 
p.16: sqq. publici iuris fecit, — Utrumque errasse 
docui in Commentatione de discrimine Lenaeorum, 
Anthesteriorum et rusticorum. Liberalium (Comm. 
Acad. Boruss. a. 1817.). 


mus ἢ. 251. constanler inscriptum esse: óze. (ὑπε- 


ctorem. primarum. vide- 


κρίνετο) ᾿Αριστόμαχιος etc. Idem intelligendus in notis 
ad Aristophanem didascalicis, ubi poeta dicitur 
Aves, Acharnenses, Lysistratam. διὰ Καλλιστράτου com- 
Neque aliter vita Isocratis (Vitt. X Oratt.) 


Drum ἜΤΣΙ 
de Aphareo: διδασκαλίας ἀστικὰς καθῆκεν ἕξ, καὶ δὲς 


misisse. 


ἐνίκησε διὰ Διονυσίου καϑείς, καὶ δι᾽ ἑτέρων ἑτέρας δύο Aq- 
ναϊκάς. Haec est formula, qua utuntur grammatici ; 
quam. n.250. vs.9. agnosco cum. Oderico p. xom. 
Quodsi poeta ipse actor primarum est, fabula com- 
militar δὲ’ αὐτοῦ τοῦ ποιητοῦ: quod in Equitibus 
Aristophanis factum. constat; unde ibi notatur: δι᾽ 
αὐτοῦ τοῦ ᾿Αριστοφάνους. Porro in Ranarum didasca- 
lica nota nonnulli libri: ἐδιδώχ,ϑη δὲ ἐπὶ Καλλίου τοῦ 
μετὰ ᾿Αντυγένη διὰ Φιλωνίδου εἰς Λήναια; sed. Brunckius 
aliunde edidit: Φιλωνίδης ἐπεγράφη καὶ ἐνίκα. | Unde 
patet ipsum actorem primarum pro poeta vincere 
dici. Idem liquet ex Argum. Ay. διὰ Καλλιστράτου, 
ὃς ἣν δεύτερος τοῖς Ὄρνισι, tum. ex Argum. Acharn. διὰ 
Καλλιστράτου: καὶ πρῶτος ἣν (sc. Καλλίστρατος), et Argum. 
Vesp. διὰ Φιλωνίδου sic Λήναια" καὶ ἐνίκα πρῶτος Φιλωνίδης. 
Hinc explica τ. 229. vs.7. -- ὕσιππος ἐνίκα, ubi de 
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poeta vix cogitari potest. Est quidem comicus Lysip- 
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pus (Fabric. B. Gr. T.II. p.510.), non tamen con- 
fundendus cum. Arcade Lysippo (n. 226.); el sane 
illum. Lysippum veteris comoediae poelam fuisse 


^ colligitur ex Athen. VII, p. 544. E. Sed quum 


in celeris nonnisi unius illius poetae, de quo id 
fragmentum agit, fabulae relatae videantur, non 
admistis aliorum poetarum, qui simul certaverant, 
comoediis, probabilius est hic nominari histrionem 
primarium; quo agente vicerit ille poeta. Postremo 
de numeris dico. Et primum in didascalicis ad 
Tragicos et Aristophanem πὸ 5. nominantur πρῶτος, 
δεύτερος, τρίτος: hi manifesto sunt qui πρωτεῖα, δευ- 
τερεῖα, τριτεῖα rettulerunt : quarti et quinti non so- 
lent referri, nec videntur iis ulla praemia data, 
neque arbitror quis quartus quis quintus esset, 
iudicatum esse, sed tantum quis primus, secundus, 
tertius. De eo, qui primas tulit, etiam dicitur 
πρῶτος ἐνίκα, et simpliciter ἐνίκα. Sed in vetusta 
didascalia n. 231.res aliter habet. Quini in ea co- 
mici poetae ex ordine recensiti erant in utroque 
anno: hinc constat quinas simul fabulas commis- 
sas esse, ila lamen, ut unus poela pluribus de- 
cerlare posset, quod fecit Diodorus, et ille pro 
totidem. computaretur poetis, quot doceret fabulas. 
'Totidem fabulas recenset. Argum. Aristoph. Plut. 
totidem iudices comoediarum fuerunt, credo quod 
quinque tribus quinque comoediis choregos prae- 
bebant, et ex reliquis quinque tribubus iudices 
legebantur. Ibi autem anno secundo vs. 6. supple 
πρώ. ceteris additum est δευ. TQ. τε. πεμ. Sed primo 
anno post quintum vs.3. victor inscriptus est: ... ὥνυ- 
μος ἐνίκα: unde apertum fit in hac didascalia nume- 
ros non ad praemiorum ordinem, πρωτεῖα, δευτερεῖα, 
τριτεῖα referri, sed ad eum ordinem, quo sibi co- 
Quodsi recte 


conieci, nemini neque quartum neque quintum a 
, 


moediae in commissione successerant. 


iudicibus locum assignatum post commissionem esse, 
sed tantum de πρωτείοις, δευτερείοις, τριτείοις decretum, 
etiam n. 229. 250. numeri A, E, Γ non ad iudicum 
sententias referendi, sed ad ordinem commissionis. 
Neque tamen verum est, quod Odericus p- xerv. 
putabat, in his fragmentis solas eas, quae primas 
rettulissent, fabulas perscriptas esse: immo aliae 
vicerant, aliae non, et illis vox ἐνίκα addita erat, 
ut n.229. vs.7. n.250. vs.15. Ceterum Odericus 
illas litteras F, A, E male de totidem victoriis (III, 
IV, V) ea fabula reportaüs intelligebat. His prae- 
missis singula percenseamus breviter. 

N.229. de quo poeta agitur, is ante Aristo- 
phanem docere coepit. Vs.1. est /ntiochides archon 
Olymp. 86, 2. ut in duobus libris Diodori XII, 54. 
Vulgo male Antilochides dicitur. —Vs.2. fuit tale 
quid : Μούσαις κωμῳδιᾳ AÓ ἄστει. Liquet inde unius 


NSCRIPTIONES 


A'TTICAE. εξ 
lantum poetae fabulas hoc titulo perscriptas esse: 
nam si omnes, qui simul decertabant, inscripti es- 
sent, debebat ante ἐν ἄστει quinta quoque comoedia 
appellata esse. Tdem censeo de n. 2850. ubi vs.5. 
᾿Αμπρακιώτιδὶ T ἐν [ἄστει supplendum videtur. Vs:3. 
κωμῳδίᾳ ad priora perünet, quae interciderunt: ni- 
hili sunt, quae Odericus profert, cuius errores 
plerosque omitlo.  Z'7mocles archon Olymp. 84, 4. 
igitur reditur in priora tempora. Vs.4. T'heodorus 
archon Olymp. 85, 5. 
cus, ubi adversus Schol. Aristoph. Acharn. 65. 
docet ex hoc monumento, Morychide, Glaucide, 
"Theodoro 


licuit κωμῳδίας διδώσκειν, non licuit κωμῳδεῖν (σκώπτειν 


Cum. umbra pugnat Oderi- 


archontibus licuisse comoedias docere: 


vivos ac spirantes cives nomine suo appellatos); hoc 
vult Schol. Σάτυροι, si comoediae nomen est, Phry- 
nichi vel Cratini intelligi possunt, ut taceam alios. 
Sed Cratini Satyri acta est Olymp. 88, 4. (Didascal. 
Eqq.), quod non convenit: nec tum iterata esse 
dicitur. Vs. 5. σιδηροῖς est epitheton praecedentis 
vocis, ex qua superest EPOIX : fabulae nomen erat. 
Pythodorus archon Olymp. 87, 1. qui solus ex Py- 
thodoris archontibus huc pertinere videtur. "Vs.6. 
reditur ad 4ntochidem. archontem. Olymp. 86, 2. 
De vs.7. dixi supra: MEN potest Μενελάῳ esse, quae 
Platonis fabula. 
pora, vel Θεοπόμπου vel Τλαυκίππου Olymp. 92, 2.5. 
Fabulae nomen Καταχῆναι, Sannae. Vs.9. ΔΙΣ Ode- 
rico visum ex Εὔπολις superesse: sed in- fine sen- 


Vs.8. descenditur in inferiora tem- 


tentiae poetae nomen non fuerit positum. AIX. fuit 
AIZ, ex nomine fabulae reliquum. — Dein Αὐταιμο- 
ναίσῳ (fabulae nomen). posuit Odericus p.xom. sed 
apertum esi: αὗται μόναι σώζονται, vel σῳΐξονται ut 
n.281. Sic saepius in Argumentis supra proposi- 
lis: οὐ σώζεται. Anne vides catalogum. nobis exhi- 
beri fabularum certi cuiusdam spaetae , quae par- 
lim superfuerint, partim perierint, non didascaliam? 
Sequebantur eae, quae interciderant.  Vs.10. est 
Fabula fuit Διό- 


νυσος, Διονύσου γοναὶ vel simile: cuius argumenli no- 


Diophantus archon. Olymp. 96, 2. 


minisque comoedias dederunt plurimi; nec libet 
earum nomina sine fructu congerere. Vs.11. archon 
est JVicoteles. Olymp. 97, 2. sed debebat Νικοτέλους 
scribi. Vs. 12. reditur ad ZLysimachum archontem 
Olymp. 86, 1. tum. vs. 15. ad Morychidem Olymp. 
85,1. Is male etiam nunc a nonnullis Myrichides 
dicitur: in hoc vero titulo falso scribitur. MOPIXI 
AHX. Vs.14. c]ve finis fuit nominis archontis, e. c. 
ΣΣτρατοκλέους Olymp. 88, 4. ut vs. 4.8.10. archontis 
nomen ante nomen fabulae habes. Quodsi varii 
poetae hoc recensu continerentur, inter archontis 
fabulaeque nomina intercedere poetae nomen debe- 
bat: id vero nusquam fit neque hic neque n. 250. 


230. 


Fragmentum a.1562 in vinea prope Romam erutum cum alio fragmine gymmastici tituli, 


est in libro, qui inscriptus: 


nes et numismata. 


dit Commentator: 
Sandrio scripti. 


quod in Romanis reliqui. Editum 


Gasp. Aloys. Oderici Dissertationes et Adnotationes in aliquot ineditas veterum inscriptio- 
Accedunt. inscriptiones et monumenta, quae extant in. bibliotheca Monachorum Camaldulenstum 
δ. Gregorii in monte Coelio. Rom. 1765. 4. p. 560. Nam lapis in eam bibliothecam illatus est. 


Interpretationem. addi- 


sunt autem. commentarii ad bas inscriptiones ἃ Monachis Camaldulensibus, Clemente Blasio et Franc. 
Rectius deinde explicuit Odericus l.c. ad n.229. Titulus impressus etiam in Bibl. crit. 1. c. ibid. 
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Vs. 4. litt. 1. dedi T pro F, vs. 6. [0] pro ICI, 
vs. 9. ΞΙΠΠΟΥ pro IFITIOY, vs. 10. OIOI pro OIOl, 
vs. 19. NIKA pro II KA, vs. 18. AP pro AP, omnia 
ex Oderico, ceterum Camaldulenses secutus. 

£2. eu ἐπὶ Χίωνος Μαινομένῳ . .. 
Διονύσου ψονα[ῖς .. .. .. 


E Ὁ IE 
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σι 


..Ae. ἐπὶ Χαρισάνδρο[υ 
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« ἐπὶ ᾿Απολλοδώρου "AN 
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ἐ)νίκα Λήναια 


2.01808 SUN tee [er deu 3. ek 

Plurima occupavi ad n.229. Interpres Camaldulen- 
sis athleticum hunc putabat litulum esse, quod re- 
futavit Odericus, qui p.xcr. quia marmoris spe- 
cies et characlerum forma n.229. 250. eadem est, 
inde colligit utrumque fragmentum. coniungendum 


esse. Mihi eas ob causas, quas ad n. 229. exposui, 
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bina haec fragmenta ad diversos poetas pertinere vi- 
dentur, quorum imaginibus appositae erant tabulae, 
ex quibus ista fragmenta reliqua sunt: quas tabu- 
las ab eodem homine confici iussas prorsus esse 
similes non mirum est. Vs.:i. Chion archon Olymp. 
τοῦ, 4. Fabula videtur Μαινόμενος esse, non tamen 
Diphili, sed alius. Etiam Diodori Mawéuevev habes 
n.281. Vs.2. Διονύσου γοναὶ est; talem comoediam scri- 
psit Polyzelus. Vs.4. fortasse Zysistratus est archon 
Olymp. 102, 4. potest etiam Cal//istratus. inferri 
(Olymp. 106, 2.); ceteri eius terminalionis remo- 
lores sunt. Reditur autem a Chione in antiquiora 
Erechtheus hoc loco est comica fabula, 
Vs. 5. fuit 
Ἡρακ]λεῖ, qualem. scripserat Anaxandrides, vel simile. 


tempora. 


ut Erechtheum scripsit Aristophanes. 


Archon est Charisander Olymp.101, 1. et vs.6. Hip- 
podamas Olymp. 101, 2. "1 nune comoedia; Io fuit 
Platonis fabula, sed maioris, si Suidae fides. Vs.7. 
᾽Οδυσσέα scripserunt plurimi comici, in his Eubulus, 
Alexis, Anaxandrides, qui huius aetatis sunt, Ce- 
phisodorus archon. Olymp. 108, ὅ, 105, 5. Nam in 
Olymp. 114, 2. non descenderim. Vs.8. 4pollodorus 
archon Olymp. 107, 8. ceteri huius nominis archon- 
tes nimium remoli. Vs.9. ...£ízzcv non ex archon- 
üs nomine reliquum, quod locus, ubi positum, 
satis docet. Actor primarum significatur: v, ad 
n.229. - Àccusativus Λήναια coll. vs. 15. probabile 
reddit sic explendum locum esse: Ἐπὶ ᾿Απολλοδώρου 
᾿Αγ[ροίκῳ, exempli causa, ἐνίκα διὰ «Ἰξίππου Λήναια, 
λγροικον, etiam ᾿Αγχιίσην, scripserat Anaxandrides. 
Vs.9. extr. sequens articulus incipiebat: ἐπὶ τοῦ δεῖνα. 
Vs.1ro. Λουτροποιῷ vel ᾿Ἔκπωματοποιῷ wel tale quid- 
dam: illa Anaxilae, haec Alexidis fabula; nec ta- 
men de alterutro agi constat. Ibidem JVausigenes 
archon, Olymp. τοῦ, 1. igitur reditur in priora tem- 
pora; pergitur ad C/uonem Olymp. 103, 4. (vs. 11.). 
Sequitur vs.12. archon Jgathocles Olymp. 105, 4. 
postremo vs.19. Z'hudemus Olymp. 106,4. Attice 
p. Θεόδημος, ut Θούκριτος. Corsino est Eudemus ex 
Diod. Sic. sed apud Dionysium (Dinarch. p. 115. 
Epist. ad Amm. p.121. Sylb.) inter Εὐδημον et Θεό- 
δήημον variatur. Vs.14. ᾿Αντέρωτι, fabulae nomen: in 
Bibl. crit. coniicitur ᾿Αντερῶντι, quae fabula Anaxan- 
dridis ap. Athen. XIV, p.654. B. ᾿Αντερῶσα laudatur 
Nicostrati et Antiphanis. Neque vero inepte fecerit, 


qui hunc titulum ad Anaxandridem pertinere putarit. 


231. 


Athenis; 


ex schedis Fourmonti. 


[Textum vide in pag. seq.] 


τε... ἤστιδι, 
ὑπε. "Agir rop Jays. 


Ay φάνη]ς πεμ. ᾿Ανασῳζο μένοις, 


Une. ᾿Αντ]ιφανης. 


ex 


-UVUMoS ἐνίκα. 


i Δι]οτίμου Σιμύλος [πρω. TR 
σίᾳ, ὑπε. ᾿Αριστόμαχρς. 
Διόδιυρος δευ. Νεκρῷ, 

πε. ᾿Αριστόμαχρς. 


10 Διόδωρος τρι. Μαινομένῳ, 


j]ze. Κηφίσιος. 
«ἥδ᾽ ΤΕ. Ποητῇ. 
- due. 
De plerisque rebus v. ad n.229. Utraque co- 
lumna ad eadem haud dubie sollemmia pertinet, 


Ἴων, ἘΣ ΤΥ 


quorum nomen suprascriptum fuerit: unde fit, ut 
Prior 


autem columna comicos, altera tragicos continet. 


sollemnium in titulo nulla mentio facta sit. 


Sed in Lenaeis tragoediae primo loco positae vi- 
dentur, in urbanis rusticisque Liberalibus secundo 
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ME vani jux KAAAIE TPATOXE 


AMOIAOXOIIZIO 
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NT! 


(v. Comm. de Dionys. c.15.): igitur, quum rustica 
non veniant in censum , urbanorum Liberalium di- 
dascalia haec habenda es/ Coll. duos complecti- 
iur annos; secundus incipit a vs.6. ubi archon 
Diotimus Olymp. 106, 8. Versus, in quo archon 
scriptus, in sinistram ultra reliquos exstabat. Prae- 
cedens annus haud dubie fuit Callstrat; Olymp. 
106,2. In utroque anno quini poetae cum fabu- 
lis et actoribus primarum enumerali erant, et poe- 
lae quidem nomen primo loco ponitur. Sed vs.5. 
post quintam commemoratur victor: igitur numeri 
I.II. IIT. IV. V. non ad victoriam referuntur, sed 
ad commissionis ordinem. V. ad n.229. Victor ipse 
qui sit, incertum; possit esse Ἱερώνυμος, Κλεώνυμος etc. 
Nec constat hunc esse poetam: potuit etiam histrio 
pro poela inscriptus esse (v. ad n. 229.): illud cer- 
ium, eiusdem nomen primo vel secundo vel tertio 
loco iam prius nominatum fuisse. lioc enim, quod 
superest, fragmentum, quarto demum loco incipit. 
Vs.i. primum positus erat poeta cum fabula: ὁ δεῖνα 
τε: (σέταρτοο) 2... 07100, credo ᾿Αλκήστιδι, quae est 
"ntiphanis. Et is ipse inferri potest; nam quod 
idem quinto redit loco, non obest: Diodorus enim 
anno altero itidem bis positus est. Sequitur actor 
primarum in ea fabula: πε. (ὑπεκρίνετο) ᾿Αριστόμαχιος, 
quem. restitui ex vs.9. 8. ὅ. 4. quinta fabula me- 
moratur, "Avagwécusvoi, et eius actor, manifesto An- 
tiphanes: et hunc constat ᾿Ανασωζομένους docuisse : 


v. Fabric. Catal. Comicc. ed. Harl. 


bitavi etiam. vs. 5. poetae Antiphanis nomen resti- 


Itaque non du- 


luere, unde superest IX: saepe enim poelae in suis 
fabulis primas egerunt. Fuit etiam Eubuli fabula 


᾿Ανασωζόμενοι; sed Eubuli nomen hoc loco reponi 


non potest. Diphili autem. fabulam ᾿Ανασωξομένους 
excludit aetas. In voce ᾿Ανασωῳζόμενοι nota Iota subscri- 
ptum. lam vs.5. huius commissionis viclor addi- 
iur. Secundo anno primo loco poeta Smlus in- 
scriptus est; huius versus servavit Stob. Serm. περὶ 
τεχνῶν: non alius fortasse Simylus histrio licet tra- 


Eius fabula for- 


lasse Ἐφεσία, ut Antiphanis, vel simili titulo in- 


gicus ap. Dem. de cor. p.514. 11. 
signila. Additur histrio, idem qui mox Diodori. 
Diodorus videtur Sinopensis esse, de quo Fabric. 
B. Gr. TII. p.457. eius fragmentum haud exiguum 
servavit Athenaeus: aetas ex hoc titulo noscitur. 
lfuius histriones sunt Aristomachus et Cephisius, 
fabulae Νεκρός, Μαινόμενος, quas simul :commisit. (cf. 
ad n.229.). Quartus locus datur comico, cuius 
Ante NI licet Fouvm. 


videatur lacunam ponere, tamen nihil perisse vide- 


nomen obscuratum est vs.12. 


tur; an esL J/Vicochares Philonidis filius? Philonides 
Aristophanis fuit histrio: eius filius, etsi iam Olymp. 
97; 4. docuit (Argum. Aristoph. Plut.), quidni etiam 
Olymp. 106. docuerit? Fabula fuit Ποιητής: El pro HI, 
ex antiquo usn. Deest quintus poeta et cetera. Co TI. 
vs. 4.7. archontes designati erant; vs.7. videtur rc/ias 
fuisse (Olymp.108, 5.): remotior enim Archippus. 
Histrionis mentio facta erat vs.2. 8. 6. 10. vs. 12. 


ὕπε. ΔΛυσικράτης, 15. ome. Καλλιππίδης, idemque v$. 16. 
fuisse videtur: sed alius hic Callippides ac Sopho- 
clis aequalis. Ex fabularum. nominibus supersunt 
vs.5. fortasse ᾿Αγα[μέμνονι, vs.8. Ἡρακλεῖ, vs.9. Θη- 
cq, vs.11. Τυροῖ vel Σα]τύροι[ς, vs. 14. ᾿Αμφιλόχῳ, 
Ἰξίο[νι. 


loco nominatam esse: unde constat in hac columna 


Haec duo nomina docent tetralogiam hoc 


tragoedias esse recensitas. 
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CAPUT SECUNDUM. 
VICTORIAE EX LUDIS GYMNICIS REPORTATAE. 


232. 
Athenis, in ecclesia B. Virginis, quae *Poóczy vocatur? 
. XAP 
.HEAQPO 
ΠΑΙΔΑΣΣΤΑΔΙΟΙΝΤΗΣΠΡΩΤΗΣΗΛΙΚΙΑΣ 
Σ.-ΙΛΟΜΑΧΟΥΙΠΟΘΟΝΙΤΙΔΟΣΦΥΛΗΣ 
5 TIAIAAZEZTAAION[THEAEY TEPAXZHAIKIAX 
JEOISS HI OEAYE.. ΟΥ̓ΠΟΘΩΝΠΙΔΙΟΣΦΥΛΗΣ 
ΠΑΙΔΑΣΣΤΑΔΙΟΝΙΟΣΤΡΙΤΗΣΝΛΙΙΚΙΑΣ 
- HETIMOKAEOX..XO..AO0XO6YAI[X 
ΠΑΙ]ΔΑΣΕΜΠΑΝΤΩΝΙΣΊ]ΤΑ[ΔΊΝ 
10 - -HEEPFOXAPOYAKM1ITIAOQY[AHZ 
ANAJPAZXETAAION 
-.KAEQNOZAITEIAOXZOYAHZ 
ΠΑΙΔΑΣΊ]ΊΔΙΑΥΛΟΝΤΗΣΠΡΩΤΗΣΗΛΙΚΙΣ 
. ΑἈΣΕΥΘΥΔΟΜΟΥΠΠΟΘΩΝΙ[ΤΙΔΟΣΦΥΛΗΣ 
15. ΠΑΙΔΑΙ]ΓΔΙΑΓΥΛΙΩΝΤΗΣΔΕΥΤΕΡΑΣΚΙΛΔΣ 
- ΣΑΙ. .-ΟΚΛΕΟΥΣΠΤΟΛΕΜΑΙΔΟΣΓ[ΦΥΛΗΣ 
ΠΑΙΔΑΊΣΔΙΑ.. ΝΤΉΣΤΡΙ ΤΗΣΗΛΙΚΙΑΣ 
ἘΠΙΔΟΣ.. ἢ ΓΙΔΟΞΘΥΛΗΣ 
ΠΑΙΔΑ]ΊΣΕΚΠΙΧΤΩΝΔΙΑΥΛΟΝ 
20 -.. ΠΙΟΛΥΜΝΗΣΤΟΥΕΕ. ΧΟΕΙΔΟΣΦΣΛΗΣ 
ANAPA]ZAIAYAON 
.FNAAPOXAKAMANTI^AYYN 


^; ex schedis Fourmonti. 


Supplevi quantum fieri potest; in sinistra de- 


sunt nominum initia. Verba haec sunt: 


το χαρ eee 
. 46 Δωρο.. 
᾿ παῖδας SUN τῆς πρώτης ἡλικίας 
-ομάώχιου, Ἵπποϑωντίδος φυλῆς. 
5 Παῖδας στάδιον τῆς δευτέ egac ἡλικίας 
0..1X06 AUC πποϑωντίδος φυλῆς. 
ν τῆς τρίτης ἡλικίας 
sm ἧς Τιμοκλέους, ..... δος φυλῆο. 
Παῖδας ἐκ πάντων στάδιον 
TOUS ἧς "Egyoy docu, ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. 
Ἄνδρας στάδιον 
ΠΈΡΙ Κλέωνος, Αἰὐγεῖδος φυλῆς. 
Παῖδας δίαυλον τῆς πρώτης ἡλικίας 
re ας Ἐὐθυδόμου, Ἱπποϑωντίδος φυλῆς. 
19 Παῖδας δίαυλον τῆς δευτέρας ἡλικίας 
B56s5c ς ᾿Αριστοκλέους, Πτολεμαΐδος φυλῆς. 
Παῖδας δίαυλον τῆς τρίτης ἡλικίας 
ἘΝ, γιδος, Λεωντίδος ἢ φυλῆς. 
Παῖδας ἐκ πάντων δίαυλον 
Πολυμνήστου, ἜἘρεχιϑεῖδος φυλῆς. 
Ἄνδρας δίαυλον 
τ το τὸ; ρος, ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. 
ec est victorum in ludis gymmicis, fortasse 
NE 


'anathenaicis, inilio, forlasse etiam in fine muti- 


lus. Singulis victoribus cuius tribus sint additur, 
quippe quod per tribus disponebantur certantes: 
in iis est Pto/emais, aetatis indicium. Romani ta- 
üitulus mediae fere aetatis 


men nihil inest: igitur 


censendus. ^ Vs.i8. fortasse Λεωντίδος scribendum, 
relento Q, de qua re infra dicam ad n.275. Ludi 
sunt s/adzi qualluor puerilis, unius virilis, et totidem 
diauli. 


unus omnium, ut videtur, aetatum : 


Puerorum ludi terni sunt ternarum aetatum, 
Scripsi enim é&x 
πάντων, coll. vss. 9.19. Simile est διὰ πάντων, de quo 
in Boeoticis titulis, et κατὰ πάντων n.425. Aetatum 
puerilium πρώτη est eorum, qui cunctorum cursorum 
natu minimi sunt, δευτέρα robustior, τρίτη robustissima 
Nam 


ἀγένειοι, elsi passim παισὶ comprehenduntur, . tamen 


et virili proxima, qui vulgo ἀγένειοι dicuntur. 


saepe ab iisdem distinguuntur, utpote viris proximi ; 
ita ut, alia atque hic ratione, ires aetates sint hae: 
Docuit iam Vandal. Diss: 
p.654sqq. Vide imprimis Plat. Legg. VIIT, p. 855. A. 
Dionys. Hal. Archaeol. VIT, p. 474- δεν. VI, 6, 1. 
(de Nemeis), VI, 14, 1 


inscriptt. ut Neapolitanam suo loco edendam. Non 


^N Lo » 
παῖδες, ἀγένειοι, ἄνδρες. 


- (de Smyrnaeis ludis). Adde 


lamen hoc παίδων et ἀγενείων discrimen antiquitus, 
certe nondum Pindari acetate obtinuisse videtur. De 


Euthydomi nomine (vs.14.) v. ad n.172. 


233. 


Athenis in arce 


litteris στοιχηδὸν dispositis. 


sita. Edidit Chandler. Sie ll, 8. p. 49. 


Inscriptio priore haud dubie antiquior est, sed de industria post illam a me po- 


Dicitur de victoria Isthmia Diophanis: Διοφά- 


νης ᾿Εμπεδίωνος, νίκη "Ir2uci: sed nihil continui teno- , 


ris extricari polest. Nomen Ἐμπεδίων redit n. 289. 
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-/ 234. 


Athenis, prope domum consulis Franciae''; ex schedis Fourmonti. E 
schedis, et ex Fourmontianis Caylus Rec. d' ant. T. VI. p. 5. tab. 
Ultimus versus litteris paulo maioribus scriptus est, et vox Παναϑήναια multo 


Stuartus Àntt. Att. Vol.I. p.r. cf. p. x. 


minoribus. 
In vase oleario : 
PANAOH 
NAIA 


IXOMIA 


In corona, pinea : 


diderunt Pocockius Inscr. ant. P.I. c5. s. 4. p.52. ex suis 
i2. (cf. p. 18o.), hie in aere, postremo itidem in aere 


Jn scuto: — In corona quernea 


EZAPFTOYX  NEM.. 


ΑΣΠΙΣ 


EZANAPOYPAMNOYEZIOZANI... 


Παναθήναια, Ἴσϑμια, ἐξ "Apyous Nép[ea, 
E 
Q0 76 , 
Scusoo "AAE ξάνδρου Ῥαμνούσιος ἀνζέϑηπεν. 
In formis litterarum Stuartum secutus sum, nisi 
quod haec aliunde mutavi: [! dedi ex Fourm. (Cay- 
lus), et ex eodem primum z; alterum est Ξ ap. 


Fourm. Stuart. sed Pocock. E, cuius linea verti- 


cali addita dedi €. M vocis Νέμεα ex Poc. dedi in- 
legrum, cum ceteri mulilum habeant. Fourm. 
ΡΑΜΝΟΣΙΟΣ : sed OY habent Poc. Stuart. Ultimam 
lineolam addidi ex Poc. Ludi noti sunt omnes: p 
illo ἐξ ᾿Αργοὺς ἀσπίς cf. Explicat. ad Pind. p.175 
Aliter de ea re olim disputavit Ignarra Pal. Neapol. 
IV, 6. sed me iudice non verius. 


235. 
Lamptrae (Λάώμβδα Fourm.) in ecclesia prope Castrum; ex schedis Fourmonti. In quinque coronis; n.LIL in primo, III. IV. 
in altero, V. in tertio latere eiusdem lapidis. 


1i II. TII. IV. N Nis 
HO. ΟΝ: ÉRIENHN AHMOOA ^ 
.YXIOX nYO!A 
pm OIGTAEOTA NHNEMÍKI MI 
. .EQI PIOYHBOYAH AHM 
HKEN XM . 
ΘΕΟ 


Primo loco fuit Διονύσιος, infra ἀνέθηκεν, ut n.254. Σμικρίου ἡ βουλή, X. fortasse idem Demophanes me- 
Secundo loco Pythia memorantur, III. est: Ἐπιγένην moratus erat. 
οἱ Sieg rer (cf. Class.IL. n.109. 110), IV. Δημοφάνην 


t 236. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


PO 


/ MAKIAH 
TAEN 


^ Asyeveiouc Ὶ 


᾿Αγενείους 3 
, ; 
στάδιον. πέντωθλον. 


ἌΓΕ ΑΓΕ * T : Ε 
ΝΕΟΥΣ ΝΕΟΥΣ Videtur tamen e, non εἰ scriptum in lapide esse. 
ΔΙΟΝ HANTA 
OAON 


iz 
23r. 
Prope Brauronem, nunc J/ronna, ἃ tergo montis Pentelici, ad ecclesiam D. Dionysii ruinosam.  ,,Continet lapis dedicationem 


veteris aedificii, cuius locum. quae prostrata iacent marmora nunc indicant." Edidit Chandler. Inscr. II, 116. p. 77. 


AINIAXZZANOIFTTIOZZANOIAHZXNIKHZANTEXZANEOEZAN 


4 É ; : Ξ , B 
Inter gymnica rettuli de coniectura. Αἰνίας, Ξάνθιππος, Ξανϑίδης νικήσαντες ἀνέθεσαν. 


238. 


Cephisiae; ex schedis Fourmonti. 


ETAAIONIZTONA x —: 
( TONAAOEIMENON ΣΤ τον. ...... τὸν ἀλειφόμενον. 
950. 
Athenis. Edidit Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 4. p.55. 
EPMIIIAE(OG SED ..00 ἐκ πάλης. "EQ fortasse ex voce 


OYEKRHAAI ἔφηβος est. 

240. 

In vase fictili, quod descripsit Dodwell. Itin. T. I. p.457. Ad aram, in qua flamma, libat Victoria; ad alteram arae partem ad- 
stat Iuppiter cum sceptro. In altero diotae latere duae sunt feminae, quarum altera sceptrum tenet. Athenis in Cera- 

mico repperit Macmichael: possidet Guil. Wood, Fulhami. Aeri incisum vas in Leghii opere Aegyptiaco ed. sec. p.279. 

cf. p.284. Victoriae et Tovi adscripta haec: 


ν 
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NIKE ΞΥΞῚ Y 

Ni fallor, vasa huiusmodi victoribus Olympi- quam non repeto. Cimonis ossa in hac diota con- 

eorum Atticorum data sunt: plura v. ad n.58. ubi dita esse qui dixit, vereor ut cuiquam sententiam 
aliam quoque inscriptionem, κέλητι Δαμοκλίδας posui, suam probaturus sit. 


2/1. 
In alio vase Attico, in quo tres genii, primus in quadrigis currentibus, modo apud aram vel metam adveniens, ad quam tri- 


pus constitutus est; alter pone primum, qui hunc videtur retinere tripodemque prehendere velle; tertius e vasculo ir- 
rigans laurum. His ex ordine adscriptum: 


XP»: OS NIKH ΠΛΟΤΟΣ 


hoc est πλοῦτος. 


242 


Athenis, ex schedis Fourmonti. Fdidit Caylus Rec. d'Antiqq. T. I. p. 117. Cf. Praef. p.xvirsqq. nos simul duplex habemus 
apographum, alterum Bekkeri, alterum Mülleri. "Verba Scripta in anaglypho: medio loco ansa facis repraesentatur, 
quam inferius cingunt duo serta oleagina; in altero latere est urceus olearius, in altero palmae ramulus. 


ἶνασος, Ξένων, 
- INAXZOxX ΞΈΝΩΝ 
.9$PAZXYNKOITOX 


᾿Επαϊφρᾶς, Σύνκοιτος, 


. gay. 
. PON gu 
ATTIKOZ τοὺς λαμπαδιστάς 
5 TOYZAAMPA (ἀνέθηκεν). | Ap. Fourm. vs. 6. pro T est !; sed T 
AIXTAX ex schedis Askewii scribendum annotatur. De /am- 


pade nota res. 


243. 

» Athenis in gymnasio". Edidit Gruterus p. cccxvir. 5. ex Metelli schedis a Gutenstenio communicatis; sed attexuit alii in- 
scriptioni (n. 27/ At vitiatum praeterea id apographum. est, nec minus quae inde petita sunt, Meurs. ΟΣ: ἔδε; 
Gronov. T. VII. p.812.), Prid. Marm. Oxon. p. 
Grut. p. cccyir. a Gesnero Commentar. Gott. T. IV. p.57 


. ed. Maitt. Vandal. Diss. p. 587. etc. Omitto coniecturas in 


(1754-) aliisque propositas. Nam rectius ex lapide Venetiis 
inspecto et empto hos versus edidit Maffeius Mus. Ver. p n.r. omissis prioribus, quae huc non pertinent neque in 
€o lapide scripta reperiuntur: vide Maffei. Crit. lapid. p.55. Ex superioribus editoribus dederunt Bonada T.I. p. 124. 
Brunck. Anal. T. III. p. 174. lacobs. Anthol. Palat. Append. Epigr. n. 250. 


ΛΑΜΠΑΔΑ 
NEIKHCAC Λαμπάδα νεικήσας σὺν ἐφήβοις τήνδ᾽ ἀνέϑηκα 
CYNEO*9H Εὐτυχιίδης παῖς ὧν Εὐτυχ,ίδου ᾿Αϑμονεύς. 
BOICTHNAA Dedi Maffeii lectionem, nisi quod vs.5. ΕΘ pro 
5 NEOHKAEY CO ex Grut. adscivi. Non verum est quod dicitur 
CTYXLAHC in marmore esse ᾿Ασιϑμονεύς, quod neutrum apo- 
ΠΑΙΟΩΝΕΥ graphum babet. De lampadibus varii generis voti- 
TYXIAOY vis cf. Guascum ad Inscr. Mus. Capitol. T. III. p.190. 
AOMONEYC 
244. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
OINEIKHCANTEC Οἱ νεικήσαντες 
ΤΗΝΛΑΜΠΑΔΑ τὴν λαμπάδα, 
ΑΟΚΛΗΠΙΑΔΗΟ ᾿Ασκληπιάδης 
€YKAPTIIOYAOs.*O Εὐκάρπου "ASpo- 
5 I€YCAAAIKOCC(O 5 vele, Λάδικος Xu- 
-ZDHTCCCOYNIEYC .wTos Σουνιεύς, 
( Z(QN) COYNIEYC xo, Xwovros Xovwieve, 
KAAAIS.*AXOCAIONIC Καλλίμωχιος Διονυσ|ί- 
ΟΥ̓ΡΟΥΦΟΟΑΓΑΘΩΝῚΙῚ ου, Ῥοῦφος, ᾿Αγώϑων ᾿Αγώϑωνος, 
10 ΟΩΟΤΑΟΔΙΟΝΥΟΙΟΟΘΟ 10 Σώτας, Διονύσιος, 
ZU CIS*OCYNOAC Ζώσιμος, ....- 
2OIBOCATTIKOC Φοῖβος, 
ΖΑ ΘΟ ΗΘ Ζωσιμᾶς, Σώτης. 


Vs. 9. extr. scribe ΑΓΑΘΩΝ). 


Iwscn. Gn. Vor. I. Yy 
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9AF, 
E 2415; 
Athenis repperit Fauvel. Marmor Choiseulianum catal. Dubois. n.218. nunc in Museo regio 1.558. catal. Clarae. Ex sche- 
dis D. St- Martin, item Mülleri. In aversa parte huius lapidis fuit alter.Mus. reg. n. 659. quem vide n. 386. Sero 


accepi tabulas Comitis Claraci aeri incisas, quibus inter plagulas corrigendas nunc primum utor: igitur ex eo duas tantum 
annotavi varietates: ceterae iam aliunde notatae aut nullius momenti sunt. In plurimis vero consentit cum Müllero, 


iis II. ONS-£APKEAAOC 


B CTAAIONNEIKAIOC 


IIT. BCTAAINEIKAIOC 
F CTAAINEIKGN 


ΔΗ F CTAAIONHPAKAE€UN * A IAAHNACKAHRIAA . . 
AIOC ATIANHNNEIKCOON B IAAHNMAPKEAAOCK . . 
AKACCON 5 B IAAHNSCEAPKOC 4 200 9 F TIAAHNMAZIS-£OC 
O€INOC FIIAAHNKYNTIANOCKAISL£AZI — ATIANKPAAOHNOACUPOC 

8 PKCAAOC A FIANKPA$ ?CATIOS-£ONOC B TI'ANKPANE€IKUN 
ΡΕΠΗΟ B lANKPAZ(OCIS-£OC F HANKPAAIONYCI OCKAI $$ YPCON 
OAQKAIAFAOQCN. FE HANKPAO ÀAAOC ΟΠΛΟΝΠΕΙΘΟΞΕΝΟΟ 
OC QN 10 ΟΠΛΟΝΑΓΆΘΩΝ 10  AGHNAIAATtONOOETOYNT ... 
CIOCKAIHPAKA€ $IAAAECNDEICONAF(CONO TOCKOCs*-AHTOYENEIK. . 

10. OC ΘΕΤΟΥΝΤΏΝ 3-4APKOY KHPYONHCI 4.300 
OO€TOYNTION KAIKHOÓE€ICOACQPOY .NEIKG(N €NK(OFI TOA€ $-£A10C 
ITAYK(ONOC KHPYONHCIS.20C TDOIHANTIOXOC 

18. €NKGOSC£APKEAAOC 18. AOAIXAIONYCIOC 
T1OI HAYKOOPCLON AIAYAOAAAOC 
AOAIXAIONYCIOC A CTAAIS-R£APKCAAOC 
AIAYAAIONYCIOC BCTAAI CEKOYNAOC 
ACTAAIANTIOXOC F CTAAI HPAKACUN 
Zr EU. N€IKAIOC 20 ATIAAHNFITOAES-2AIOC 
ees s 2IBOHC B TIAAHNS-2APKOCKAISL£ APKEAAOC 
T TIAAHN CEKOYNAOCKAI$.2AZI... 
2... ,PANEIKYAAC 
beris ee Υ ΛΩΝ 


Fundum nostri exempli constituit plenius apo- 
graphum Mülleri: in altero deest prima columna et 
colIL vs.i. Vs.2. B ex Mart. Vs.7-9. FIANKPA 
ex eodem; Müll. T1ANKA. Vs.7. Mart. $-£€ATIO 
MONOC: O in O mutavi ex Claraco. Müll. $-£EA 
TOYO WVOC. Vs.15. lacunam notavi ex Mart. Vs.14. 
pro Y, quod est ex Mart, Müll 1. Vs.20. N ad- 
didi ex Mart. Col IL vs.i. AME ex Mart. Vs.9. 
Müll. ΠΕΙΘΟΞΕΝΙΟΟ, Mart. ΠΕΙΟΟΞΕΝΟΟ. Vs. 10. 
ultimum T ex Mart. Vs.11. pro TOC Mart. TOY. 
Vs. 22. ΠΆΛΗ ex Mart. Vs.24. Clar. ΚΛΕΩΝ. 


^  Contnebantur hoc titulo, cui inferior pars ut in 


averso latere deest, victores ludorum minimum sex, 
anni eiusdem , ut videtur. Coll. usque ad vs. 10. 
unius fest victores scripli erant; inilio perierunt 
agonothetae, praeco, encomuiographus, poeta, dolicho- 
dromus, diaulodromus; sequebantur : 

A στάδιον .. δὴ... 
Β στάδιον D" διος. 
στάδιον Ἡρακλέων. 


5 s 
πάλην Ποϑεῖνος. 


| mmn m 


πάλην Mág κελλος. 


- 


, 1 
παλην .. πρεπΎς. 

Y d OT 
Trav oa. Εὔοδος καὶ ᾿Αγώϑων. 


, 
πανκρα. ...... OR. 


Hic I 


πανκρά. Διονύσιος καὶ Ἡρακλέων. 

10 ὅπλον esee ος. 
Alterius festi recensus incipiebat colLT. vs. 11. Τοῦ 
δεῖνα d*yvoc ἀγωνοθετούντων .....- καὶ Τλύκωνος ἐνείκων: 
sed periit totus recensus (versus xv). Ex tert festi 
recensu supersunt x versus col.Il. perierunt ante 


' hos agonothetae, praeco, encomuographus, poeta, do- 
lichodromus, diaulodromus; supersunt: . 

A. στάδιον Μάρκελλοο. 

στάδιον Νείκαιος. 

στάδιον Ἡρακλέων. 

πάλην Νείκων. 

πάλην Μάρκος, 

πάλην Κυντιανὸς καὶ Μάξιμος. 

πανκρά. Μελπομενός. 


25 
πανᾷρα. δωσιμος. 


σι 
"3| Ej | P3 Ι P] PHIL σ᾿ » 


πανκρά. Θάλλοο. 

10 ὅπλον ᾿Αγώϑων. 
Quarta sollemnia sunt Φιλαδέλφεια : sed quum col.II-- 
extr. col.III. init. connecti non possint, palet co- 
lummas longiores fuisse, et col.II. post Philadel- 
phiorum recensum coepisse alium.  Philadelphio- 
rum aulem recensus hic est: 

Φιλαδελφείων ἀγωνοϑθετούντων Μάρκου 

καὶ Κηφεισοδώρου ἐνείκων" 

Κήρυ(ξζ) ᾿Ονήσιμος. 
15 ᾿ἘΕνκω(μιογράφος) Μάρκελλος. 

Ποιη(τὴς) Λυκόφρων. 

ACAD. Διονύσιος. 

Δίαυλ." Διονύσιος. 
A. στάδι. ᾿Αντίοχος. 


20 στάδι. Νείκαιος. 


HI em 


^ ; 
στάδι. SERO ER καὶ Βόηϑος Ὁ 


χ 
πλὴν τον 


, 
πλὴν τ τ 


31 t8 1 


πάλην ..... 


TOM T 


“πανκρά. 
πανᾶρα. 


Β πανκρά, eet 
r 


; 
πανκρῶ. . 
ανκρ 


ὅπλον, e e ees 
Quinta sollemnia, ut dixi, col. IT. extr. incipie- 
bant; desiderantur agonothetae, praeco et ceteri us- 


ad 
ordine: 


que primum stadium ; sequuntur 00]. ΠῚ. ex 


παιος. 


JN 
σταὸὶϊ. Ν 


ταῦϊ. Νείκων. 


ἘΠ 


, B E ; 
πάλην ᾿Ασκληπίιάδης. 


t» t 


πάλην Μάρκελλος ἔα ΕΝ 


παλὴν 


σι 


Μαξιμος. 
VO CAN 
πανκρα. ᾿Ανδηνοδωρος. 


rap. Neixuv. 


HI 5I »Itn 


, , PIC 
mapa. Διονύσιος καὶ Μύρων. 


d Sr 
omAov Πεισοξενος. 


Sexta succedunt. Athenaea : 


AGONISTICA ET 


GYMNASTICA. 


T πάλην Σεκοῦνδος καὶ Μάξιμος. 
A. πανκρά. Νεικύλας. 

- ] , 

B πανρα. .... ὕμων. 

- ] ὃ 

P πανκρά. elc. quae deficiunt. 


Philadelphia Septimio Severo Imp. instituta. in ho- 
norem Caracallae et Getae scilicet φιλαδέλφων sunt, 
et manserunt eliam post Severi obitum. Vide quae 
ex Perinthiorum, Nicaeensium, Sardianorum num- 
mis collegit Rasche Lex. numm. T.1IT. P.II. p.1106 sq. 


Haec redeunt infra n.246. 985.  Athenaea nescio ἡ 


nunc sint quae olim Panathenaea an X«^ze&, quae 
Suida auctore dicla ᾿Αϑήναια, et olim. fuerunt δὴ- 
μοτελὴς ἑορτή, deinde. tantum. fabrorum, ut Phano- 
demus ea adeo negarit Minervae celebrata esse (v. 
collectanea Meursii Lectt. Att. IV, 24.); sed potu- 
erunt postea splendidius restituta esse. Eadem οἷς 
dem aetate habes n.285. 285. Horum videtur unus 


lantum ἀγωνοθέτης esse, qui simul cosmela fuit; 


10 ᾿Αϑήναια ἀγωνοθετοῦντος Ὁ. v. n. 288. vs. 18. ceteri ludi duos habent.  Praeco,/ | 
τος κοσμητοῦ ἐνείᾳ encomiographus , poeta similiter recensentur in ti- 
Κήρυ. ᾿Ονήσιμος.. tulis Boeotiis, quibus collatis patet poetam esse epr- 
Ἔνκω. Πτολεμαῖος. cum; encomiographus est lyricus habendus. In sta- 
Ilo. ^ Avríoyos. E dio, pugilatu, paneratio litterae A, B, T' tres aetates 
15 AO, Διονύσιος. designant, non tamen solorum puerorum, ut nios: 
Δίαωυλ. Θάλλος. neque enim viros omilü probabile est: sed prima ! 
A στάϑι. Μάρκελλος. ; aelas videtur παίδων proprie dictorum, altera ἄγε- 
B στάδι. Σεκοῦνδος. νείων, τον α virorum. Cf. ad ἢ. ὅς. et maxime ad 
D στάδι. Ἡρακλέων. n.246. In singulis ludis victoriam eliam duobus // 
20 Α πάλην Πτολεμαῖος. adiudicari poluisse videmus. zu 
B πάλην Μάρκος καὶ Μάρκελλος. 1 A eds 
246. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
[Textum vide in pag: seq-] 

Primus versus KO etc. maioribus litteris, item ὠλειπτῶν, 14. -.. οὐ ᾿Αφροδεισίου, 16. fortasse βραβευτοῦ, 
nonnulla alia, de quibus infra dicam.  Dexterae 18, κοσμητεύοντος vel ἀγωνοθετοῦντος (vel simile) ᾽Αλε- 
columnae ante vs.4. praescriplum erat 2E, quod ξάνδρου Μαρωϑθωνίο . Dein in sinistra columna vs. 1. 
delevi: videtur enim tantum ideo margini adscri- . Z//cidami momen habes; post quem Καλλίνικος, et 
ptum fuisse a Fourm. ut clarius paleret, in eo , fortasse Χρήσιμος. Sed haec duo nomina prorsus 
versu se 2E legisse; ut solent talia perspicuitatis . diversis et multo minoribus litteris interposita ce- 
causa margini allini. In sinistro margine συμφέροντι. teris sunt; a quibus ut dividerem, ea lineis ali- 

Be est formula dedicationis, quantum video: quot separavi. Cetera in ea columna maioribus 
mox ᾿Ασκλήπια sollemnium momen. Vs.3. (col. L) ductibus et vetustioribus scripta sunt, ut illa vs. 1. 
fortasse δευτέρας, Sc. ἡλικίας (v. n. 252.), vs.4. ἐνείκα ΟΔΑΛΚΙΔΑΜ... Sunt aulem haec: Θεμιστοκλῆς 
(&víaa) Φι[λαδέλφεια ?] , vs.5. fortasse ϑέμᾳ, quod no- καὶ ᾿Αλκίδαμος οἱ ᾿Αλκιδώμου υἱεῖς Χολλεῖδαι ἀνέθεσαν Au 

Ἐν N 


ium in re agonistica. |Vs.7 sqq. ludi designantur: 
᾿Αδριάνεια, ᾿Αντωνείνεια ἢ Τερμανίκεια. Haec videntur ad 
Caracallam pertinere, qui Germanici cognomentum 
assumpsit (Spartian. vit. c.5.); redeunt autem infra 
capite quarto n. 282. 285. et in Altico titulo in 
| Delo posito, ubi edam, nec reperiuntur in titulis 


' In 


| Caracalla | est 
Germanicus inde ab anno. Chr. 215. 


Atlicis antiquioribus. nummis 
De Traiano, 

Commodo. vel antiquiore Imperatore noli cogitare: 
( Φιλαδέλφεια certe ad aetatem inde a Septimio Severo 
X nos deducunt. Vs.g. 10. illa ézi... σταδίου elc. 
Fourmontus male inseruisse videtur, fortasse ex 
margine sinistro: continualur enim vs.8. 11. eadem 
vox Γερμανίκεια, deinde habes καὶ Φιλαδέλφεια, de 


quibus dixi n.245. Vs.12. καὶ τρίτης (ἡλικίας) 


: vS.18. 


CUT 


ρι ἐφήβων ἐπὶ Σύλλα. Ἐπὶ Σύλλα possis ad σωτῆρι 


τῶν ἐφήβων referre: de archonte quidem eius anni, 


quo cetera inscriptio posita est, noli cogitare: id 
Anne igitur haec/ 


certe alius est vs indicatus. 


dextera columna antiquiorem titulum comprehendit 
Jovi Servatori ephebonum. dicatum , Servatori ephebo- 
rum in Sullana clade J4thenarum? αἰ postea hunc 
lapidem in gymnasio fortasse collocatum. occuparint 
ii, qui recentiorem exararunt ütulum? ΑἹ mixtam 
in eodem lapide scripturam et eadem aetate exara- 
lam habemus infra n.285. Quod ipsum me re- 
irahit ab illa, quam proposui, suspicione: videtur 
aulem illud ἐπὶ Σύλλα archontem eius anni conti- 
nere, qui ante eum fuit de quo vs. 25., et illo 
anno haec inscriptio, quae maioribus litteris exarata 


Yy 2 


ΟΥ̓ΜΦΕΡΟΝΤΙ 
ΗΡΑΚΛΕΙ 


ΑΟΚΛΗΠΙΑ 


zn 


10 


15 


20 
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INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ΚΟ iE 
TIT 
AEYTEPA^PT..: iE... OAAAKIAAM 


ENEIKAOI . . "'KAAAINIKOC| 
OEMATFEI..-. dHCS-ROC EOHBOI T 


KPATIOYAN- 9ΞΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ ΚΑΙ : 
AAPIANEIA.AN NAKEIAAMOXOIAA 5 
EINjFEPMANI NIAAMOYYIE.ZXOA 
: . ἘΠῚ AEIAAIANEOEZAN 
CTAAIOYFE ΔΙ 
ΚΕΙΑΚΑΙΦΙΛ ΣΩΤΗΡΙΕΦΗΒΩΝ 
KAITPITHC EPI ZYAAA 10 
ΑΛΕΙΠΤΩΠ 
ΟΥ̓ΑΦΡΟΟΕΙΟ 
6QCAI.YC 
KA0OYBPAB 
XHOEoKOLOFIEA 
TOXZAAEZANAPOYMAPAO. 

NIOY 


$IAAAEA 
ΦΕΙΑ 
ΑΓΑΘΗΙ TYXHI 
MAXE€NO$-1€ENOELENHC 
€KOCS-*tHTOY€A€€OHB(ON 


$ MAPKCEAAOCHINYTHC 


CYNTPOCPOCEYAIKIHC 
€NAAPAKI9€OICIN 
€06HBOICINKPATE€POICIN 
THNHYMATHNTASIN 
MAZIMOCHPEFTIAAHC 
TOYAETA^CAZIPE€IOC 
ACKAHRIAAHCETE9AIOYT 
THNHPOTHNFAIAON 
TAEINAGHPAKACOYC 
iDtO N Elea re quon a con 


1 


est, scripta esse. Et haec quidem de dextera co- dem in Philadelphiorum victoribus, quorum nomina 


lumna. 
sollemnia redeunt: 


Infra vero vs.20 sqq. Philadelphiorum — perierunt, fuerit post T πάλην scriptus? sclepiades 


vero ibidem col.III. vs.5. victor est A πάλην, et po- 


Φιλαδέλφεια. 
᾿λγαθϑῇ τύχῃ. 
Ἦρχεν 6 Μηνογένης Ὁ [μέν,] ἐκοσμήτευε δ᾽ ἐφήβων 


Μάρκελλος, πινυτὴς σύντροφος εὐδικίης 
i ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ἠῤθέοισιν ἐφήβθοισιν κρατεροῖσιν 
τὴν πυμάτην τάξιν Μάξιμος ἦρε πάλης" 
τοῦ δὲ πανάξιος ὧν ᾿Ασκληπιάδης στεφανοῦτο 
τὴν πρώτην παίδων τάξιν ἀφ᾽ Ἡρακλέους. 
φωνη.. ἃ terii 
n / Manifesto primum designatur archon eponymus. 


Marcellus cosmetes potest idem esse qui n. 245. &yzu- 
| μιογράφος, quamquam hoc incertum: sed Asclepia- 
| des et Maximus debent iidem haberi qui m. 243. 
| Et Maximus quidem n. 245. 60]. 1Π|, vs. 5. vicit Tr 
πάλην, item. col. ΠῚ, vs. 22. in Athenaeis; quidni ibi- 


tuit etiam in Philadelphiorum recensu eodem. loco 
positus esse, Quae quum tam accurate conveniant, 
non dubito titulum hune ad eosdem ludos referre, de 
quibus n. 245. atque arbitror τὴν πυμάτην τάξιν τῆς πά- 
λῆς esse illud P πάλην, et τὴν πρώτην παίδων τάξιν esse il- 
lud A πάλην. Ceterum hoc ita intellige, τὴν πρώτην τάξιν, 
ἣ ἐστιν ἡ τάξις τῶν παίδων. "Tertia est ἠθέων ἐφήβων κρα- 
τερῶν, quod convenit in ephebos eos, qui εἰς ἄνδρας ἔγγε- 
Ὑραμμένοι dicuntur: et quum n.245. viri desint, qui 
n.252. recensentur, hos ephebos sive tertios puto 
esse ipsos viros, uL D πάλην idem sit quod ἄνδρας 
πάλην. "Tertio loco in hoc epigrammate nominatus 
erat victor B πάλην: sed hoc disüchon perit. Coe- 
perat id a voce $uv4... Fuit tale quiddam: Medi 
autem ordinis victorem proclamaeit praeconis voz « « .- 


CL. V. AGONISTICA ET GYMNASTICA, $604 


' "Hoe τὴν πυμάτην τάξιν πάλης paulo brevius dictum pro tertii ordinis victor eo dignus dicitur. Πανάξιος ὧν etsi 
hoc: ἦρε τὸ ὦϑλον κατὰ τὴν πυμ. τάξ. πάλης. Primi incertum est, vix tamen reppereris melius. 'TA^C 
ordinis victor est atleta expertus et probatus; hinc fuit TAN:AZIP€ muta in AZIOC, et IOC in (ON. 


247. 


Athenis ad Panagiae Gorgopico (D. Georgii Pici) s. ecclesiam Catholicon, in muro. Ediderunt Spon. Itin. T. IHI. P. II. p.52sq. 
Mise. erud. antiq. X, 115. p.566 sq. (atque inde est in Gronov. Thes. A. Gr. T. VII, p.870. cum Latina translatione), 
Wheler. Itin. p.572. ed. Brit. et inde Murator. T.II. p.pcxrvi. praeterea Pocock. Tnscr. antiq. P.I. c.5. s. 4. p.55. 
Non contemnendas varias lectiones protulit Chandlerus Inscr. Syllab. p. xxx. Habeo etiam ex schedis Mustoxydis. 


MAPKOCTYAAIOC.. 
AMnAM€e€YCTHCBIOYNIACAOHNA!I 
OCKOPINOIOCZMYPNAIOCMONOC 
KAITIPCOTOCT(IONATAIQONOCHYKTUN 

5 NEIKHCACKATATOEZHCHANEC€AAHNIA 
OAYMHIAICOMIAAAPIANEIAP(QOMH .... 


In clypeis viginti et uno, quorum ultimus rotundus, ceteri 


z oblongi et in utroque latere sinuati : 
ἐἥ a) à) e) 
OAYMh ΔΙΟ ΙΟΘΜΙ 
ΙΑ ΕΝΠΕΙ A 
CH 
d) e) f) 
10 ΠΑΝΕλ AIC N€M€ 
AHNIA AOH A 
8) A) i) 
N€AN AIC ΠΙΑΝΊΑΘΗ 
ΠΟΛΙΝ ΟΕΡΕΙΑ [NAIA] 
ἢ D) m) 
ZMYP [KjJaAneTco 
15 NAN [^€1A] 
KOINON 
ACIAC 
n) 9) p) 
€oc ἜΤ Ε 
ΟΝ ΡΝ, Eo 
4) 7) s) 
20 DTE TT Cr S 
D u) v 


€NE€IKAACOEMATIKOYCKAITAAANTIT[AI 
205 OYCAT(QNACTPIAKONTATIENTEET € [A € Y] 
TAE€T(ONTPIAKONTAAYOMHN(UN T P 1(0 N 
MAPKOCTYAAIOCEYTYXHC....IC.. IQ KI 


€note' 


AA€AOOC 


TODONECA(QUKEKA€ITOPIC 


Litterarum formas Chandleri notata docent, et 
in polissimis ut disposui praebent ommes praeter 
Poc. qui vacuum spalium Ὑ8. 1. in medio versu 
habet: sed.Chandl. docet in fine versus quaedam 
deleta esse. Vocem Μάρκος ex Whel. paulo in dex- 
leram movi. Vs.5. Poc. et Spon. Misc. et Chandl. 
diserte Z. Vs.5.6. Whel. D; sed Chandl. etc. I1. 
Clypei ap. Whel. quattuor rotundi sunt, ultimi 
bini secundae et tertiae seriei: sed Chandl. ut dixi 
refert. Clypeorum titulos disposui secundum W hel. 
sed correctos ex Chandl. notatis. In tertio tamen 
, ex Whel. Poc. Must. dedi ICOMIA, quod Spon. 

sexto loco habet (^: Chandl. in tertio MANEAAH 


NIA esse dicit, pro quo haud dubie quartum (4) 
dicere voluerat. Nam in loco 4 Spon. AOHN, 
Whel. AHNIA, Must. ANI, Poc. M; AC 
^HHIA, 
hoc est Πανελλήνια. 1n e omnes ΔΙΌ; post id la- 
cunae signa habent Poc. Must.  Addidi ex Spon. 
AOH, quod ille inferius habet. "Tamen Chandlerus 
in quinto N€MEA esse dicit; voluit sextum, in quo 
omnes Nemea agnoscunt. Nam in f Whel. NE 
MEAX, Must. NEM., Poc. NEME Spon. NEMEIAA ., 
2m AX 
sed hic id in locum c transposuit. In ἢ Spon. AH, 
quod ad e pertinet, ubi addidi; Poc. praebet quod 


^ 
m 


ἃς, 
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dedi, Whel. AIC et ΠΕΡ. TA, Must. AIC et C€P. T. 
Chandl. tacet. Nonum dedi ex Chandl. et consen- 
tiunt fere celeri, exiguo discrimine. In A Z diserte 
Poc. Chandl. sed Whel. Must. Σ, Spon. C. Iuxta 
hoc Spon. AIC, 
cuum praebent sive lacunam. 
In z litera N ex solo Whel. est: Poc. in ea linea 
habet NO... Vs.24. €NEIKA diserte Spon. Chandl. 
ENEKA Poc. celeri ENIKA. Ibid. extr. Al diserte 
praebet Chandl. quamquam in uncis. Vs.25. A€Y 
in Itin. 


quod ex A repetitum: celeri va- 


m dedi ex Chandl. 


Spon. in Misc. extra uncos: sed omisit 


Vs.27. male Poc. Whel. MAPXOZ: ceteri quod 
dedi. Post vocem Εὐτύχης ex Poc. quaedam ad- 
didi; ceteri nihil habent, sed Chandl. annotat eo 


loco aliquid deletum esse. Vs. 28. locum vocis 


ἐποίει ex Poc. constitui. Ibidem vox ἄδελφ. a me 
sub oblitterata prioris versus parte posita est ex 
Poc. et Chandlero, si hunc recte intelligo. AAEAo 
habent Whel. Must. sed Poc. AEAQI, unde ἀδελφῷ 


at Spon. AAEAQOC:  Chandl. AAE€A 


conieceris : 
ΦΙΟΟΊ. Vs.29. solus Poc. jDONIEORION: 
Μώρκος Τύλλιος .... ᾿Απαμεὺ Bene 


ναῖος, Κορίνθιος, ἀμυρνεῖον, μόνος καὶ πρῶτο τῶν ἀπ᾽ 
αἰῶνος πυκτῶν νεικήσας κατὰ τὸ ἑξῆς Πανελλήνια, ᾿Ολύμ- 
710, "Io yan, ᾿Αδριάνεια “Ῥώμῃ. 

d, b) "OX ὑμπια δὶς ἐν Πείσῃ. c) Ἴσϑμια, ΤᾺ 6) Παν- 
ελλήνια δὶς CAS. ἊΝ 
βεια, δὴ Παναθήναια, ὍΣ 
zm) Ka Aet, n) "E 

^Eveíuo. δὲ 


Ven, 8.) Nus πόλιν δὶς Εὐσέ- 


μύρναν κοινὸν ᾿Ασίας, D) 


εσὸν «ves eLC-. 


& n , om 
Θεματικοὺς καὶ ταλαντιαιους ὠγώνας τρι- 


n ] EN ἄν zm ] M τ z, 
ἄκοντα πέντε" ἐτελεύτα ETUV τριάκοντὰ ὃυο, μήνων τριῶν. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Μάρκος Τύλλιος Εὐτύχης ἀδελφὸς ἐποίει" τόπον ἔδωκε 
Κλειτορίς. 

E 

Plura huius generis marmora supersunt, ut 
Megarense de aihleta ignoto, Smyrnense de Septi- 


mio Publio, Neapolitanum de Flavio Archibio etc. 


Ego me paucis expedio. Initio ii ludi positi sunt, 
quos M. Tullius derceps, hoc est nulla intercedente 
inter has victorias sollemmitate illis locis celebrata, 
vicerat: deinde ommes maiores ludi, maxime isela- 
slici, exceptis thematicis et talantiaeis, clypeis in: 
scripli sunt, quos quidem. ille vicerit. Quodsi eos- 
dem bis vicerat, binis clypeis hoc inscriptum. est, 
ut 2,5), d,e), g, h). 4driania Romae etiam s) 
memorantur: talia ex Indice colligi poterunt. Paz 
hellenia. Athenis celebrata esse similes tituli docent. 
Aliquolies vero in his ludis recensendis locus lu- 
ul solet in his ti- 


y 


dorum quarto casu exprimitur, 
tulis. A), ubi Νέαν πόλιν δὶς Εὐσέ- 
βεια legendum. ἘΕὐσ' ἐβεια certum est; 
mis Puteolana Εὐσέβθεια s. Pialia sunt, ab € 
Nec minus noli 


Hoc factum 8 
nota impri- 


Pio in Hadriani honorem instituta. 


ludi ἐν κοινῷ ᾿Ασίας, tum. Smyrnae celebrati. Capi- 


το πὶ Romani sunt; Ephesi multi ludi acti sunt: 


ut nomen eorum restitui nequeat. "Thematicos lu- 
dos, qui alibi quoque redeunt cum ταλαντιαίοις, COS 
esee in quibus praemium daretur pecuniarium, 
docent etiam Lexica. Eorum speciem constituunt 
ἀγῶνες ταλαντιαῖοι. Vs. 27. extr. quadratarius videtur 
errasse; igitur ἀδελφὸς ei loco subscriptum ad supe- 


riorem versum refero. 


248. 


Olim Athenis in gymnasi 
ediderunt Gruter. Thes. Inscr. p. cccx vir. 1. 
Brunck. Anal. T. III. p. 184. 


KOCMHTEYONTOC FIAOYTAPXOY AXAPNEIOC 
CTHXEN AXHPICTOC 


CTHAHN META KYAE 
CIN ACTOIC ΠΑΤΡΟΟ 


) 
? 


É ΤΟΥ ΓΟΜΕΧΩΝ AHMQ-A 5 
OEN EYD(PIAHE " T 
EKTIPEDEYC AEOAOICIN" 
EPACKHCAC ΚΑῚ ΕΦΗΒΌΙΟ 
ΚΑΙ CTEDANOY KYAOC 

το MONNOC ENEFKPAMENOC 

AF(NOOETHCAC 
ΑΔΡΙΑΝΕΙΩΝ 


Subsunt quattuor coronae, et inter has palmae 


"Yamdiis erectus, cui duae aliae palmae, quae coronas 


coniungant, decussatae incumbunt. Coronis haec in- 


scripta sunt, litteris iisdem, quibus superiora: 


CEBH ANTO 
PEIA NINEIA 
ANTINO ΚΟΜΩ 
ΕΙΑ ΔΕΙΑ 


Ap. Grut. est ἀντωνεια ; pro quo ANT(NEINIA 


ex Pigh. 


Ms. iam in edit. Thes. Gruter. ex Span- 


cf. Tacobs. Animadv. T. ΠῚ. 


tabula Venetias translata in domum Gabr. Vendramini. Grutero misit Gutenstenius e schedis Metelli : 
Scalig. ad Euseb. p. 197. 


Salmas. in Spartian. p.50.5. Corsin.F. 
Anthol. Palat. T. II. Append. n. 528. 


A. T. ΠΕ p. 112. 
P.I. p. 584. 


hemio notatum; sed in Nott. p. cccvur. inde ANT(O 
NINEIA affertur; et hoc recepi, ut convenientius 
ceteris. In Berolinensibus Pighii schedis non re- 
perio hanc inscriptionem. "Titulus non ante Seve- 


rum. scriptus est. Verba haec esse videntur: 


Κοσμητεύοντος Πλουτάρχιου ᾿Αχιαρνέως 5 


, ^N ἘΣ ΤΣ 
c στήλην μεγακυδεσιν ἀστοῖς, 


Στῆσεν ᾿Αγοώριστι 
πατρὸς τοὐνομ᾽ ἔχων, δημόϑεν Εὐπυρίδης, 
ἐκπρεπέως ἀέϑλοισιν ἐπασκήσας καὶ ἐφήβους, 
καὶ στεφάνου κῦδος μοῦνος ἐνεγκώμενος. 

᾿Αγωνοϑετήσας ᾿Αδριανείων. 
Σεβήρεια, ᾿Αντωνίνεια, 


B ] n / 
AVTWOELC, Κομμόδεια. 


Quae alii coniecerunt vide apud lacobs. Nomen 
AXHPICTOC alii in "Agesíourros mutarunt; ego dedi 
Relicta erat difficultas 
Vox ἐπασκεῖν postulat accusativum : 


᾿Αγρώριστος ex. n. 189. vs. 46. 
in voce ἐφήβοις. 
itaque dedi ἐφήβους. Καὶ est etiam: Qui praeclare 
exercitavit in ludis etiam ephebos, praeterquam quod 
athleta fuit. 
"choristus Achoristi f. Eupyrides, cosmetà Plutar- 
Id fecit tum, 


agonotheta ; 


ipse eximius Posuit hune titulum 


cho. quum ipse Adrianiorum fuit 


inscripsit vero viclorias suas prius re- 
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portalas ex ludis infra scriptis. Μοῦνος videtur op- bos exercuerat. Quod idem ab interpretibus co- 
( positum ἐφήβων menüoni, zse solus, non per disci- smetes fuisse et Adriania vicisse dicitur, error est. 


pulos. Olim etiam paedotribes fuerit: tum ephe- 


249. 
,Athenis in domo Anargyri Leugari"; ex schedis Fourmonti. 


» , - ] SEQ, 
Μάρκου Aug. τράτωνος τοῦ Μενεσϑέως, Εὐπυρίδου, 


ΜΑΡΑΥΡΟΤΡΑΤΏΝΟΟ παραδόξου. Strato hie Menesthei f. παράδοξος ἘΠ 
τουδεενθαθο σου Igitur victor fuit. Res nota ex scriptoribus, ut 
DYPIAOYHAPAAOZOY Dione Cassio, et titulis haud paucis. Ceterum hic 


üitulus fortasse sepulcralis est: v. ad n.632. 


250. 

Sub anaglypho maximam partem destructo; remanet enim tantum pes figurae: Marm. Elgin. n.18. Viscont. (qui minusculis 
et vitiose edidit), Mus. Brit. n.919. p.155. Synops. Edidit Osann. Syll. I, 5o. p.155. Nos damus ex schedis Osanni 
et Rosii. 

OAATATHCNIKHC(UPAPIOCHPA 
$ADAAAÀCEPSSAEIATOHKEKAIHPAI 


Vs.2. prima littera ex schedis Mosii est: Os. Ἡρακλεώτης coniici: sed posterius de demo Attico in- 


A. Ductus litterarum. sunt quos dedi. ielligendum erit, eo tamen incerto: vide ad n. 842. * 
ἴλϑλα τὰ τῆς νίκης ἑὩράριος Ἥρα ee De lampadibus in lampadephoria praemio datis et 
λαμπάδας Ἑρμείᾳ ϑῆκε καὶ Ἣρακλέϊ, dein dedicatis cf. n. 245. Mercurio et Herculi eae 


Quod coniicitur z&92«, nihil est, In fine vs.:i. lampades dedicantur ut praesidibus certaminum. 
potest Ἡρακλείδου, potest etiam Ἡραηλείτου etc. item 


CAPUT TERTIUM. 


IIONORES MAGISTRATUUM MAGISTRORUMQUE GYMNICORUM. 


251. 


Athenis prope arcem, in marmore; ex schedis Fourmonti. Maximam partem edidi Oec. οἷν. Ath. T. 1. p. 165. 


5$ aj]róv [τῶν] φυλετῶν ἐπὶ Χαιρώνδου 


ΡΜΙΙΕΝΑΓΩΝΙΩΙΑΥΤΟΣΘΙ... ἄρχιονἼτος. ... μων με ἐ[ποί]ησεΐ 
ΛΥΤΟΣΘΕ.. ΔΟΥΞΥ. ΕΤΑΙΩΝΑΝΕΘ 8.1. potest etiam Αὐτοσιϑένης scribi. Dedi au- " 
εὐ NAXIAPXHZAXKEKPODILAIOYAH tem εἰς Πανωϑήναια ex usu, ut Lys. ἄπολ. δωροδοκ. 
.ΝΑΘΗΝΑΙΑΤΑΜΕΓΑΛΑΣΤΈΦΑΝΩΣ Ρ.θ09. 7. ἔγυμνασιάρχιουν εἰς Προμήϑεια. Magna Pan- 2N 
5 . TONCYAET ONETFIIXAIPONAOY athenaea tertio Olympiadis anno acta sunt: vide * 
.... IOZMONMEEX. YXHXE Lys.ibid. p.698. Inser. n.147. Chaerondas archon 


Olymp. 110,8. Nominis, quod varie scribitur, vera 


Ἐ]ομῇ ἐναγωνίῳ Αὐτοσιϑε[νίδης ratio ex hoc titulo comprobatur. In fime videtur 


Αὐτοσϑε[νί]δου Ξυ[π]εταιὼν àvéS [nuev sculptor nomen subscripsisse: μὲ, hoc est monu- 

γυμ]νασιαρχιήσας Κεκροπίδι φυλῇ [sis mentum. hoc. Quodsi quis melius invenerit, lubens 

Πα]νωθήναια τὰ μεγάλα, στεφανωσ[άντων cedam. s 
252. 


Marmor Elginianum Viscont. π. 55. Synops. Mus. Brit. n. 224. Edidit Osann. Syll. L, 42. p.r4r. Nos damus ex schedis 
Rosianis. 
FOPFIAXZ' AYKIZKOY 
ΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΗΣΑ͂Σ 
ANEOHKE 


253. 


: - ] : me Bs 5 
Athenis super muro ecclesiae τοῦ Fevrozecrogoe, ex schedis Fourmonti. Edidit Pocock. Inscr. P.T. c. 5. s. 4- p. 5r. 
p EET 


γυμνασιαρ]χήσας ἀνέϑηκεν. Χ omittit Poc. 


Idem haec ὃ δῆμος primo loco posuit. Ὁ δῆμος co- 


XHXAXANEOHKEN ronae inscriptum eral. Intellige igitur στεφανοῖ: - 
OAHMOZX omnia enim haec gymnasiarchorum anathemata ob ) 
honorem aut a populo aut ab aliis decretum oblata 


diis sunt. 


΄ 


367 PARS II. 


Ex schedis Metelli Gutenstenianis ediderat Gruter. 
Corsin. F. A. T.IV. p. 142 sq. aliique. 


p. ccoxvn. 
Rectius deinde 
Vas olearium cum oleae fronde insculptum. 


En ΘΕΩ͂ΝΟΣ 

ΑΡΧΟΝΤΟΣ 

KOZMHTOYAION 

YXIOYMAPKOX 
5 ANADAYXTIOX 

ΓΥΜΝΑ 

EEIAP 

ΧΗΣ 

AX 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


254: 
2. ,,Athenis in gymnasio": ex Grutero Vandal. Diss. p. 500, 
ex lapide dedit Maffeius Mus. Veron. p. xrix. 


7 


7. quem sequor. 


πὶ Θέωνος ἄρχιντος, κοσμητοῦ Διονυσίου, Μάρκος 
᾿Αναφλύστιος γυμνασειαρχιήσας. » Archon aliunde non 


notus. 


255; 


Athenis, pone sanctuarium sacelli vicini templo Augusti. 


AIONYXIOXDIOX..Y...MNHFO 
AYXZFYMNAXIAPXHEXAXENTOE.. 
APIZTOZENOYAPXONTOZERIAYT. 
EPMHTIIAIAOTPIBOYNTOX 9IAIO ... 

ὅ TOY AIOKAEOYZ 06PEAPIOY YH.... 
OYMEAITEOX 


9 


E 


Athenis, ,,prope aedem Georga 


AAEIOOMENOI 
NAPXEAAO 
APAOQONIO 
NAXIAPXO 


56 


Edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. τοῦ. n.8. 


, 
Διονύσιος lloc 


| I i 
εὺς Ὁ ὀσισο στε, ἐν τῷ 
"Apis στοξένου ἄρχιοντος ἐνιαυτῷ 
Ἑρμῇ. παιδοτι ριβθοῦντος Φιλιο 


τοῦ Διοκλέους Φρεαῤῥίου, ὑποπαιδοτριί(βοῦντος Eran 
ου Μελιτέως. 

Hypopaedotribes post paedotribas etiam infra ) 

memoratur. 


aki"; ex schedis Fourmonti. 
Oi] ἀλειφόμενοι.... 
y ᾿Αρχελάου 
Μ]αραϑώνιον 
γυμ]νασίαρχρον. 


" 


5 


Athenis prope domum. Anastas. Tu 


AMPAA/ NIKIHEAZEFYMNAXIAPXON 


/N ] , 
ἘΣ Λαμπάδα νικήσας γυμνασίαρχον .....- 


In marmore sculptum est anaglyphum: — iuvenis 


rminitae; ex schedis Fourmonti. 


alius prope nudus, chlamyde de humero pendula 


(hic primo, ut dixi, manus iungit); vir barbatus 
tunica cincta indutus, cum pileo ovali, manus ca- 
pii imponens; 


pueruli ad aram. Haec scripsit 


nudus cum alio manus iungens; alius tunicatus;  Müllerus. 
258. 
Athenis, in domo Benaldi. Ed. Spon. Itin. T.1II. P. II. p. 181. 


OI EPHBOI TON EAYT ON 
KOXMHTHN IEPEA EYKAE 
ΙΑΣ ΚΑΙ EYNOMIAX APXE 
AAON ATIOAAQNIOY ΠΕΙ 
PAIEA EYXAPIXTIAX ENE 
KA ANEO. 


Or ἔφηβοι τὸν ἑαυτῶν ποσμητήν, ἱερέα Ἑὐκλείας 


Εὐνομίας, ᾿Αρχέλαον " ᾿Απολλωνίου Πειραιέα εὐχιαριστίς 
"l'emplum Εὐκλείας haud procul a Callirrhoe 

fuit, ob Marathoniam victoriam dedicatum (Pausan. 

L, 14, 4.): id cave putes ᾿Αρτέμιδος EüxAsac esse; est 

templum Jonoris s. Gloriae: nomen redit n. 467.7 
Junomia est Horarum unma. 


ἀνέϑ. 


259. 


Athenis repperit Fauvel. Marm. Chois. catal. Dubois. n. 216. (ubi 
dis Mülleri. 


O AHMOZ 
Infra: 


Habeo etiam ex tabulis ab humanissimo Comite Claraco transmissis. 


edita verba sunt), Mus. reg. catal. Clarac. n. 6:14. Ex sche- 


In lJaureis duabus: 


OI NEOI 


APIZTOZENONAHMO?9ONTOX 


Νέων 


mentio docet Aristoxenum de re gym: 


nastica meritum esse. Clarac. O pro Q. 
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260. 
Extra ordinem priori titulo, quo adolescentes Aristoxenum honorarunt, addo fragmentum carminis iambici vel trochaici, quan- 


tum ex vs.4. et 8. colligere licet, s/azuae olim subscriptum cuiusdam, quem adolescentes publica sepultura prosecuti 
erant. Athenis apud Mich. Astracare; ex schedis Fourmonti. 


e EY ^A IMONOYEN 
YTIKPOZE£ZQOMONXPONON Vs. 


2. & ὠμῶν χρόνων, 
ΛΔΔΕΥΤΕΡΟΝΕΩΝΑΣΠΑΤΗΡ Ὅν δεύτερον - - πατήρ, 
1iZITONAIOOSO.N A. τὸν λιϑοξόον, 

5 NAATTIKHNTHNTÜIIEN-*'NAA 5. τὴν δ᾽ ᾿Αττικὴν τὴν πεντάδα, 
ΔΕΥΡΑΝΑΣΤΗΣΑΣ.ΟΘΟΣ.. 6. δεῦρ᾽ ἀναστήσας, λίϑος - - 
ΙΣΙΝΕΙΓΑΡΗΝΘΕΜΙΣ 7. εἰ γὰρ ἣν ϑέμις, 
ΙΕΣΟΙΝΕΟΙΔΕΘΑ-ΠΤ 8. οἱ νέοι δ᾽ ἔϑαπτον, 

. CAMAEOIAOTIATOPBOQA/N Doo UN 
y IMOYZONAYAONHPQ..TE 10. Μουσῶν αὐλὸν ἡρώζων 91 TE 
261. 


Athenis in collegio novo?" secundum Corsinum Inscr. Att. XL. p.rvir. (F. A. T.IV. Prolegg.), ubi minusculis editus titu- 
/»o» 8 Ρ 88 


lus; ,,in domo Andr. Tschingri prope domum Consulis Franciae'' ex schedis Fourmonti; ,,in pila prope ecclesiam Agia 
Konom'"' secundum Dodwell Itin. T. 1. p. 581. Ex Corsino Bonada T.Il. p.250. Ego dedi Fourmonti apographum, 

quod optimum est. 
ΘΑΛΗΝΔΩΣΙΘΕΟΥ Vs.i. solus Dodw. OAAH omisso N. Vs. 5. 
DAMBOTAAHNTON solus Cors. O pro O ante ἐφη. Cetera vitia non 
KOXZXMHTHNOE?OH annoto. Θαλῆν Δωσιϑέου Παμβωτάδην τὸν κοσμητὴν ὃ 
ΒΟΣΔΡΥΑΝΤΙΑΝΟΣ ἔφηβος Δρυαντιανὸς Καλλαίσιχρου Μαρωϑώνιος. Haec vi- 
5 KAA^AIXZXPOYMAPA dentur protomae subscripta fuisse. Corsinus quum. 
OQNIOZ vs. 9. O pro O legeret, siglum illud esse putavit et 

de eo mira commentus est. 
^ 262. 
Athenis, in aula SS. Cosmae et Damiani; ex schedis Fourmonti. 

- OX TI YAAKAIAI Vs. 1. fortasse ἐπὶ ἀρχιοντῆος .....- VIGO 35 ts 
MIE:Q 2: ΚΟΌΣΜΗΤ e. Ἑωνυμέως, κοσμητ[οῦ τῶν epu] . ls. ους 
ΟΥ̓ΣΒΕΡΕΝΙΝΔΟΥ Βερενι[κί]δου, γ8.4. dvéSes]av? dein oi eo [nO ]o« TOS, 
ANEIOIOIEQO9..OI vs. 5. τ]οὺς σωφρονι[σἸτάϊς, παιδοτριβοῦντος διὰ βίου 

5 OYXEXQOoPONI..TA ᾿Αβασκάντ[ου - - - ἔτ]ος τὰ. Abascantus idem est n. 263. 
OYABAXIANT et ter capite quarto n.270-272. unde eius aetas 
OXTA aliquatenus cognoscitur. Quod supplevi £r]os τα; 
ad id cf. titulos n. 271 sqq. 
263. 
In Herma cum phallo, quem delerunt Turcae, olim Athenis in domo Beninseli. Editus titulus Hist. Acad. Inscr. T. XXIII. 
p.182. cum prolixa Belleii commentatione ; οἴ. helemium Mem. Ac. Inscr. T. XXX. p. 180. Varietatem lectionis no- 


uvelii opera lapis ad Choiseulium pervenit, ediditque Dubois catal. n.205. 
iranscripsit Müllerus. Habeo etiam ex schedis Fourmonti et Akerbladii; has mi- 
i apographum. aeri incisum. 


tavit Chandl. Inser. Syllab. p.xxvim. Pos 
In museo regio (n.644. D, 
sit Münterus. Sero accessit Clara 
clum, quod post AOYZ habet Fourm. item. vs. 5. 
post AYTQN. Pro nb quod Fourm. Chandl. etc. 
habent, in Hist. Ac. est Π. Ibidem Fourm. falso 
AIAIOY. | Vs.6. in Hist. Ac. et ap. Dub. Clar. est 2; 
€ dedi ex Müll. Chandl. nec multum abludit Fourm. 
In fine Hist. Ac. et Akerbl. XO; XOY Fourm. Chandl. 
Müll. Dub. Clar. Vs.7. omnes uno consensu NIEOX ; 


igitur licel Xoviéuc ex. Attica ratione dicatur, retinui 


HAPAAPEOHATFEITON 
AITHEAMENOIOIERIAY 
KOMHAOYEZAPXONTOZ 
ESHBOIAIATOYKOZXMH 

5 TOYAYTQNHÜ-AIAIOYOE 
OOIAOYHAPAAOZOYEoY 
NIEOXZTONAIABIOYRHA!I 
AOTPIBHNTONEOHBON 
ABAXKANTONEYMOARoY 

10 ΚΗΦΕΙΣΙΕᾺ 


insolentius hoc. Vs. 9. omnes praeter Hist. Ac. (ubi 
EYATIOY) EYMOATIOY, Akerbl. tamen omisso OY: 
sed in Hist. Ac. vitium in margine correctum. Ex Clar. 

Litterarum. formas dedi ex Müll. quantum po-  vs.6.9. Ὁ minutius dedi; idem vs. 10. non recte ΚΗΦΕ 
tui; Akerbladii apographum ceteris minus perfectum — ZIEA. De Abascanto vide capite quarto tres titulos 
est. Celera vero probe consentiunt; nec multae m.270-272. ego nunc sola verba appono, quae nulla 
variae lectiones annolandae sunt. Vs.3. omisi pun- egent interpretatione. Παρὰ ᾿Αρεοπαγειτῶν αἰτησάμενοι οἵ 


Iwsca. Gn. Vor. I. Zz 


$66 


PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


ἐπὶ Λυκομήδους ἄρχιοντος ἔφηβοι διὰ τοῦ κοσμητοῦ αὐτῶν 1.0. collocandae veniam petunt ephebi, non quod Areo- 
Αἰλίου. Θεοφίλου, παραδόξου, Σουνιέος, τὸν διὰ (βίου παιδο-- pagus epheborum curam habet (habet lamen), sed ' 


vgl τῶν ἐφήβων ᾿Αβάσκαντον Εὐμόλπου Κηφεισιέα (sc. quod ea aetate Areopagus imaginum collocandarum 
ἀνέστησαν). P. 4elius ab Hadriano vel Antoninis potestatem concedit, quod plurima exempla docent 
( denominatus est. Ab Areopago protomae Abascanti Vide class. VIII. 


CAPUT QUARTUM. 
CATALOGI GYMNASTICI 


ΠΥ 
20:0. 

Lapis Choiseulianus n.185. catal Dub. quem nunc possidet Comes Pourtalés, Athenis delatus Parisios. Cum auditore in meos 
usus transcripsit Hase, cui plurimum hoc opus debet. Marmor est aétomate instructum; versus non pari omnes longitu- 
dine, et litterae in finibus versuum paulo densius collocatae. Post vs.9. lapis fractus; sed etiam pars superstes valde 
oblitterata est. Quae supplere potui, uncis inclusa textui inserui, observatis lacunarum. spatiis accuratissime notatarum. 


ETIMIOPIAATOYAPXONTOZKAI 
IEPEQEZAPO Y[x OY]|VHATOY 
KO]EM.II EY OI[NTO X]. . . CKPAT[O]Y 
PAMNOYEIOYTIA I] VOLTIPI[]O Y N 


5 ΤΌΣΑΠΌ ἃ i ; .NOY 
ΦΙΛΟΙΓΟΜ jMgeeRT έτος "SNIEONES 
ESISPI BUNT AS OESPXRETENISE A og 25e d P th 
. TOZKAAAMIENIKANAPOZ 
IXOKPAT..-OEOAQPOZ)EY 

10 ΚΟΣ ΔΙΌ 
ΦΙΔΙΑ͂Σ 
ΦΟΙΒΟΣ 


Initio vides formulam βρρθθιυς titulis praefigi τῆς, Θεόδωρος Θεοδώρου (haec enim vis sigli post Θεόδωρος 


solitam : Ἐπὶ Μιϑριδατου ἄρχοντος καὶ ἱερέως Δρούσου ὑπά- positi), mox Φιδίας, dois. Casu plurium nobilium 4 


TOU, κοσιμητεύοντος «ὐνοκράτου (p- οκράτους, utsexcenties) sculptorum nomina insunt: sed quum haec ephe- 
αμνουσίου, παιδοτρι(θοῦντος LVPOROQODD deinde vs.6. est borum sint, irrita facla est magna illa exspectatio, 
φίλοι, ut in aliis gymnicis. Sequebatur ψοργοί. Integra quam de hac inscriptione moverat Dubois. "Titulus 
formula est: φίλοι, γοργοί, γνήσιοι: v. n.282. Dein no- circa annos ab urbe condita 768-776. scriptus est, 
mina epheborum : Εἰρήναιος, Κάλαμις, Νίκανδρος, Νικοκρά- quo anno obiit Drusus. Cf. ad n. 181. 


265. 
Athenis transcripsit Spon. Itin. T.III. P.IT. p. τοῦ. unde petierunt Vandal. Diss. p.694. Corsin. F. A. T.II. p. i94. Whelerus 


lapidem detulit Oxonium: ibi inspexit } m et quinque priores versus emendatiores edidit Mus. Ver. p. ccccxri.  Po- 
stremo edidit Chandler. Marm. Oxon. II, 


OIESTHBEYXZANTEXENTOETI Fundum apographi huius constituit textus Chand- 
BAXZIAEQXPOIMHTAAKA lerianus, cui nonnulla aliunde intuli. Uncis inclusa 
APXONTOZXENIAYTO! AI de coniectura supplevi, ubi lacunae notatae erant. 
AOTPIBOYNTONOHBATFEN[OJY[Z] Vs.1. ultimum | ex Maff. addidi. Vs.2. extr. lacunae 

$5 .OEOAOQPOYTONIPHNAIOY[E P] signa habent editores; ea sustuli. Chandl. tantum. 
MHONYIIOHAIAOTPIBOYNTOX unius litterae lacunam notavit; sed nulla est. Vs.5. 
AHMOXOENOYXTOYMYRONOX Chandl. in fine .. MH...., pro quibus ex Spon. et 
KYAAOHNAIEOZX Maff. dedi ΠΑΙ, ex hoc sine lacunae signis. Vs.4. 
AYAOXBAXZEXOYIAAAHNEYX Maff. OEATEN.... 5. OEOAOT OY: Spon. haec omi- 

10 AEONTIXKOZAIONYZXIOYZOYNIEYZ sit. Affundit quaedam de Theologi munere Maff. quae 
ΒΑΣΣΟΣ)ΠΑΛΛΗΝΕΥΣ hinc plane aliena sunt. "Vs.5. extr. Chandl. Q.. pro 
^HNAIOZFAPNETIOX OY, quod ex Maff. et Spon. dedi, qui simul in fine 
A OBDISINPAIOSMIETE OIOV: lacunam notavit. Vs.7. primum Y ex Spon. Vs.8. 
$IAHMOQN)TEMYPINOYN!IZX E ex Sponio: Chandl. K. Vs.9. ultima littera ex Spon. 

13 XABPEAXE TIMOKPATOXREIPAIEYZ item vs.10. secundum Υ. Vs.11. duplex X pro sim- 
APICZTOTEAHEXTIMOKPATOX plici ex Spon. item vs. 12. litterae NAIOX. Pro ΓᾺΡ 
EYMHAHEZAHMHTPIOY NETIOZX Spon. recüius F'A....TIOX. Vs. 12. extr. 
NAYKYAHZIXIAOTOY Chandl. lacunam signat, Spon. non. Vs.13. Chandl. 
ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣΦΙΛΗΜΟ ΝΙΟΣΊ AOHNAIXI....OIOY; Spon. AOHNAIZ, et in su- 

20 [FSBAAA I ZENOE .. . periore linea: EZOIOY: hoc igitur dedi. Ceterum 
[E]RT]K THTOZIE ... Spon. omissa vs. 11. voce Παλληνεὺς turbavit ordinem 

ΚΠ ΘΝ ΣΟ ον σε demolticorum nominum vs.11-15. Vs.i4. TEMYPIN 


[AHM]HTP[IO£]. £.. . ex Spon. Chandlerus haec non habet, sed lacunam. 


) 


H 


CI. 


Dein ex Chandl. retinui OYNIIZX, ubi Spon. OYN 
TIOX. Vs.15. ex Spon. addidi OKPATOZTIEIPAI 
EYX: sed pro TOZ haud dubie TOYX fuit vel 
TOY. Vs.16. ex Spon. addidi IMOKPATOZ, de 
quo idem dicendum.  Vs.17. HMHTPIOY ex Spon. 
el ex eodem vs. 18. IAOTOY, et vs.19. A ac IAH 
MON (cum lacunae signis hoc Spon.). Hic desinit 
Sponii exemplum. 

Οἱ ἐφηβεύσαντες ἐν τῷ ἐπὶ βασιλέως Ῥοιμητάλκα ἄρ- 
χοντος ἐνιαυτῷ, παιδοτρι(θούντων Θηβαγένους, Θεοδώρου, 
τῶν Ἰρηναίου, Ἕρμήων, ὑποπαιδοτριίβοῦντος Δημοσϑένους 
τοῦ Μύρωνος Κυδαϑηναιέως - 

᾿Αὖλος Βάσσου Παλληνεύς, 

10 Λεοντίσκος Διονυσίου Σουνιεύς, 
Βάσσος Βάσσου Παλληνεύς, 
Λήναιος Ταρ[γήτ]τιος, 
᾿Αϑήναϊς .. ἐξ Οἴου. 

Φιλήμων Φιλήμονος [ἐκ] Μυρινού[ττ]ης, 
19 Χαβρέας Τιμοκράτους Πειραιεύς, 
᾿Αριστοτέλης Τιμοκράτους, 

Εὐμήδης Δημητρίου, 

Ναυκύδης Ἰσιδότου, 

᾿Αφροδίσιος Φιλήμονος, 

Καλλίξενος 
Ἐπίκτητος Ἴσ..... 3 
Διονύσιος 
Δημήτριος aero ecuoe 
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Rhoemelalcen Thraciae regem Corsinus intelligit 
F. A. T.I. p.194. rursus tamen T.IV. p.147 sq. dubi- 
tans an Bospori rex Rhoemetalces, aetatis Antonino- 
rum, intelligi debeat. "l'hraciae regem esse, mihi quo- 
que probabilius; nec tamen ideo titulus, quod Cors. 
fecit, necessario ad Olymp. 197,1. referendus. Ve- 
tustior ille Rhoemetalces, quem Corsinus et Caryus 
Hist. regg. 'Thrac. p. 66. intelligunt, ab Antonio ad 
Augustum desciverat (Plutarch. Romul. et Apophth.), 
el Augustum a. u. c. 759. in bello Dalmatico adiu- 
verat: sed intelligi potest etiam. Rhoemetalces Rhe- 
scuporidis f. cui prior ille Rhoemetalces patruus: is 
a. τι. c. 772. imperium accepit. De eo cf. Tac. Ann.II, 
67. (coll. 64.) ΠῚ, 38. IV, 5. 47. Eckhel D.N. T.II. 
p.59. 8.15. ᾿Αϑήναϊς dedi: quantum. video 6 ?^AS4- 


v&i; est nomen Atticum sane mirum; sed id redit 
infra n.267. 272. (col.III. vs.10.) item 282.628. 
partim in ipsis ephebis. Idem video Corsino pla- 
cuisse F. A. T.II. p.180. Sic etiam Εἰρήναϊς n. 269. 
Δήμητρις n. 284. Ἕστίαϊς τι. 575. Ἕλλαδις τι. 942. Quod 
post hoc legitur |, videtur 2 fuisse. Nisi malis 
᾿Αϑηναΐσκος hoc loco legere, ut Ἑρμαΐσκος. Ἕρμήων Ρ. 
Ἑρμείων. Mox ἐκ Μυρινούττης dedi, TE mulato in 
EK, Nl! in TTH. Cf. n.181. et infra in Class. VI. 


n. 297. 


266. 

Marmor Whelerianum, olim. Athenis, nunc Oxonii; in eo urna expressa est, et in sinistra duae coronae: in dextera una super- 
est. Dextera tamen lapidis pars periit, item. inferior pars haud exigua. Priora usque ad vs. 22. edidit Spon. Ttin. T.III. 

P.IL p.154 $qq. (et inde Corsinus Fast. Att. T.II. p.197.) isque solus habet vs.22. 
Chandlerus Marm. Oxon. II, 56. repetitis simul prioribus. 


Ex frustulo lapidis reliqua addidit 
Addidi supplementa. 


[Textum wide in pag. seg.] 


Vs. 1. maioribus litteris. Fundum exempli con- 
stituit apographum Chandleri. Vs.2. Spon. ΤΎΧΗ 
sine |; vs.2. extr. MH ex Spon. item vs.5. ulti- 
mum Y. Partem versuum 4. 5. omiserat Spon. repre- 
hendente iam Maffeio Mus. Ver. p.cccoxru. Vs.7. 
primum X ex Spon. Vs.8. Chandl. HPAKO: dedi 
Sponianum. Vs.1:8.lacunae signa ex Spon. Vs.21. 


Ubi 


Sponianum apographum deficit, lineam duxi. An- 


TEOAN ex Spon. qui alia nonnulla omisit. 


notat Chandlerus: ,,Prior pars iam desinit post vo- 
cem MENANAPON, sed aliam descripsit lineam 
Sponius, sc. ANTIFONONAIONY ..... 


quae nescio an umquam. edita fuerit, incipit cum 


Posterior, 


voce .. AFAOOZ; nec fortasse desit inter utramque 
partem salis spatii ad recipienda illa Sponii, et prae- 
lerea eandem aetatem referre atque eiusdem fabri 
opus esse videantur ambae: tamen quum in hac 
nomina recto casu secus atque in altera proferan- 
tur, utrum. ad eandem pertinuerint inscriptionem 
dubito." Fragmenta, quantum. ex Chandleri de- 
lineatione intelligitur, satis congruunt: et qui recto 
casu scribuntur adolescentuli, possunt alio fine ac 
priores adscripti esse, interposita fortasse aliqua for- 
mula in ea quae periit dextera lapidis parte. 


Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος ἀγωθῇ τύχῃ" 
Ἐπὶ Μητροδώρου ἄρχοντος, κοσμητεύοντος Διονυσοδώρου τοῦ 


, / d Ee, , e 
Διονυσοδώρου Φλυεως, ἡγεμόνος Φιλοστράτου τοῦ 


᾿Αφιδναίου, παιδοτριίβοῦντος Διοδότου τοῦ "Avr... 


E mss , 
πίδου, Ὑραμματεύοντος Εὐφροσύνου ToU Ἐὐφροσύνου Φαλη- 


Ξ / s ] DR 
ρέως, ὅπλομάχιου .... «- τοῦ ᾿Αντιγόνου Παλλήνεως, ᾿Αλέξαν- 


ὅρος ᾿Αλεξάνδρου ᾿Αξηνιεὺς φίλους καὶ συνεφήβουο- 


Αἰολίωνα ᾿Αντιπάτρου Ἡρακλίωνα Ἡρακλεί. oU 


10 Φλυέα, Maga νιον, 
Θεογένην Θεογένους Κηφισιέα. 
Χαροπεῖνον, 
Τρύφωνα, 
Εὔδημον, 
aibi Λήναιον, 
Διονυσόδωρον, Σκάμανδρον, Συμφέροντα, 
Σώταν, ᾿Απολλόδωρον, "AO vy BRIT 
᾿Αρίστωνα, Σύμμαχρν, D recsteres 
Εἰσίδωρον, Στέφανον, 


20 Ζωϊλον, Auovuc .... 


h ἐνανδρον, Στέφανον, 


n 
ντιγονον, Διονυσ..-- 


ἜἘπάγαϑθος, 


Μάρκος, 

[4 ἔρκος 

20 Μαρκοξ, 
Τιμοκρῴτης 5 


Zz : 


τὸ 


20 


$68 


PARS II. 


ΟΥ̓ ἸΟΛΆΟΥ A 4M 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


t 6 ΒΒ Ύ ΕΠ} piat O Y KA |! 


E [A P O X] 


ATFAOHTYXHIEHIMHTPOAOQPOYAPXONTOXKOXMH[TEYONTOZX] 
AIONYZOAQPOY)DAYEOXZHÜIEMONOXOIAOXTPATOY[TOY..... .] 


AOCIANAIOYTIAIAOTPIBOYNTOZAIOAOTOYTOYANT. 


D!IAOYTPAMMATEYONTOZEYOPOZYNOY)OÓAAHPEQXZORA[OMAXOY...... ] 
TOYANTITONOYTIIAAAHNEQXZAAEZANAPOX)AIHNIEYZOIAO[YZ] 


KAIZYNEOCHBOYZ 


AIOAIONA HPAKAI2 N[A] 
ANTITATPOY HPAKAEI.. 
QAYEA M APAOG[ONION] 


OEOFENHN) 
KHO1ZIEA XAPOREINO[N] 

TPYOONA 
EYAHMON 
AHNAION 
A^IONYZOAQPONEZKAMANAPONZYMOE[PONTA] 
EOQTAN AHOAAOAQPON AOHN 
APIETOQNA XEYMMAXON O 
EIZIAQPON ZTEOAN[ON] 
ZO9IAON AIONY[Z].... 
MENANAPONEZTEOAN[ON] 
ANTITONONAIONY[Z.... 


25 


e 
σι 


40 


[En]JAT AG Ox 


MAPKOEX EM 

MAPKOX AMHM 
T[I]MOKPATHE ΘΑΛΛΟΣ 
ΔΗΜΗΤΙΡΊΙΟΣ ΣΟΦΙΣΤΙΚΟΣ 
ΕΠΑΓΑΘΟΣ 5 AHMOKPATHEX 
MHAIOX KITTOXE ^ 
ΘΕΩ͂Ν ΣΩΣΙΒΙΟΣ 
ΒΟΗΘΟΣ ΘΡΕΠΤΟΣ 
ΑΤΤΑΛΟΣ ΕΥ̓ΠΟΡΟΣ 


ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ 
ΔΙΟΓΝΗΤΟΣ 


ΕΥ̓ΚΑΡΠΙΔΗΣ 
AAEZANAPOX 


ΦΙΛΉΜΩΝ ΑΘΗΝΟΙΔΊΩΡΟΣ 

ΖΩΣΙ!Μ]ΟΣ ΕΥ̓ΠΟΡΟΣ ; 
BAKXIE EYOA[OZ] 3 
ADnOAAQNIOZ 1$ EAEYEINIOZ 

ΖΩΣΙΜΟΣ ΕΡΑΣΤΟΣ 

ΑΝΤΙΟΧΟΣ ΘΑΛΑΜΟΣ 

ΧΡΥΣΟΓΟΝΟΣ I EPON 

MENOZ ΓΟΡΓΙΑΣ hn) 
ARO[A^]ONI AH E 20 EIEIAO[T]OE 

EIXZIAOTOEX ΕΥ̓ΚΑΡΠΟΣ 

$IAOZENOEZ ^HMOEZONHE 
AIONYZOAQPOX ΝΙΚΙΑΣ 

ΖΩΣΙΜΟΣ ΔΙΣΚΟΣ 

ΒΕΝΥΣΤΟΣ 25 HAIETOEX 15 


ΘΕΟΓΕΝΗΣ 


ΕΠΙΤΥΝΧΑΝΩΝ 


EYTYX 
ΕΠΙΚτ 
Ἐς ΠΕΝ 
CS DAL 


e 
σι 


Δημήτριος : Θάλλος, Ζώσιμος, "AS νόδωρος b 
᾿Ἐπάγωθος, Σοφιστικός, Βάώκχις, Ἑύπορος H 
Μήδιος, Δημοκράτης D ᾿Απολλώνιος, Εὔοδος, 
Θέων, Κίττος, Ζώσιμος, ᾿Ἐλευσίνιος, 
Βόηϑος, Σωσίβιος, 4o ᾿Αντίοχιος, Ἔραστος, 
Ἄτταλος, Θρέπτος, Χρυσόγονος j OdA«puoc , 
"Tavouoioc , Εὔπορος, τὰν PAM Μένος Ὁ Ἱέρων, 
Διόγνητος 5 Εὐκαρπίδης, ᾿Απολλωνίδης, Τοργίας : 
Φιλήμων, ᾿Αλέξανδρος 3 Εἰσίδοτος, Εἰσίδοτος, 


CL. V. 


A5 Φιλ Εὐκαρτ 
Διονυσόδω, ρος, Δημοσ’ S νης, 
Ζωσιμὸς, Νικίας, 

Βενυσ’ A466 , 
Θεογένης. Ἥδιστος, 


I 
"UV V UV. 


Tu. Claudium esse Caligulae successorem, mon 
Augus, ipse se corrigens notat Cors. F. A. T. IV. 
p.182. 


CAPE "os : a 
nec res est dubia. 'Hysuóv infra redit in 


re gymmica n.270. ubi inter magistros est, prae- 

^ 8 Ec : : 
lerea. n. 279. 280. 282. Τραμματέα intellige gymnasi- 
orum, qui et ipse infra redit in magistris n. 270. 
Ὁπλομάχρυ vs.5. supplevit Osann. Syll. 


Est is praeceptor armorum, qui ephebos 


ubi v. not. 
p.102. 


AGONISTICA 


ET GYMNASTICA. 569 
inde a duodevigesimo anno in περιπόλοις militantes 
exercebat in gymmasiis: eius mentio alibi redit in 


his gymnicis titulis, n.270. 279. 280. et n.270. qui- 
dem diserte in magistris, neque aliter in ceteris. 
Hine est, quod ὅπλῳ cerlant in ludis; v. n. 240. 
Φίλους supplevit Corsin. 'T.II. 1. c. Ad haec supple 

ἀνέγριψψεν vel γράψας ἀνέϑηκεν, quod modo additur 

modo omittitur, ut in ulüimo huius classis ἀπο, 
omissum reperitur. Tres deinde adolescentes sepa: 
ralim et accuratius nominati videntur gy mnasiorum 
victores esse, coronis inscripti: deinde illi quoque 
quattuor, ut is qui ütulum incidi curavit, debent 
honoratiores haberi. λήναιος γ5. 1. non demoticum 


nomen est, sed proprium adolescentuli. 


267. 


In arce. 


Edidit Chandlerus Inser. 


II, 22. p. 55. 


EDIAION|Y ZOAQPOYAPXONTOZMOYNIXIOQNOZNIKIAZ)TIPAZI 


EYXZAN|IEOHKEN 


TOKOINONTONEPANIEZTONEY 


EH!AHNIKIAZ)HAZIEYZOAEEANIZTH2Z 
TOQNEYXPHZTONEAYTONTÜIAPEXEITOKOI 


5 NONI 
[^2 


Ex altera parte eiusdem marmoris : 


EFYMNAXZIAPXHEAN 

ADOAIONYZOAGQPOY 
ΟΙΔΕ 

ΦΩΣΦΟΡΙΟ ΣῚ 

5 IEIAENIK[IO Y] 
EY AAMIO[N] 
ΔΝΠΕΛΙΩ͂Ν 
ΒΑΘΥΛΛΟΣ 
ZHNONHPO2AOY 

i0 ETPATON 
NEIKH 
TIMOOEOZ 
ΖΩΣΙΜΟΣ 
ΑΘΗΝΑΙΣ 

i$ ΔΕΙΟΣ 


Prior inseriptio continet decretum eranistarum, 
qualia habuimus classe IT. hoc tamen nolui ab al- 
lera inscriptione separare, imprimis ob archontem. 
In altero latere duodecim eiusdem. anni gymmasi- 
archi scripti sunt, hoc est menstrui, de quibus 
v. praeter alios huius capitis titulos Vandal. Diss. 
p-594 sqq. Est ut 


videtur annus vulgaris duodecim mensium; ut cy- 


Hine dicitur ἀπὸ Διονυσοδώρου. 


clus Metonis et Callippi Athenis recentiore hac ae- 
late non in usu fuisse videatur: 
ille 


nam ex hoc cyclo 
annus inlercalaris est. Ceterum non opus est 


ut duodecim hi gymnasiarchi eiusdem sint gymnici 


Ἐπὶ Διον]υσοδώρου ἄρχοντος, Μουν[υ]χιῶνος, Νικίας 
Νικίου Ἱρασιζεὺς ἀν]έθηκεν. τὸ κοινὸν τῶν ἐρανιστῶν [στε- 
$aydi?] ...... 

"Ἐπειδὴ Νικίας Νικίου ΠΙρ]ασιεὺ[ο ὧν] ἐ[ρ]ανιστὴς ΠΣ τς 

τῶν εὐχρήστων ἑαυτὸν παρέχει τῷ κοινῷ .... 
νῶν αὐ d s 

* * * 
᾿᾿Ἐγυμνασιάρχησαν ἀπὸ Διονυσοδιώρου οἷδε" 

Φώσφορος, 

σίας Νικίου, 

Εὐδαμίων, 

᾿Ανπελίων, 

Βάώϑυλλος, 

Ζήνων Ἡρώδου, 

Στράτων, 

Neun? 

Τιμόϑεος, 

Ζώσιμος, 

᾿Αϑήναϊς, 

Δεῖος. 


anni, qui, ut ad n.270. dixi, videtur a Boedro- 
mione coepisse: nam quum diserte dicatur ἀπὸ 
, : e 
Διονυσοδώρου, patet gymnasiarchos non gymnmici, sed 
archontici anni 


designari. In gymnasiarchis est 


Νείκη et ᾿Αϑήναϊξ: et ᾿Αϑήναϊς quidem mihi virile 


nomen videri dixi ad n.265. ac Neízy vide an mu- 
tilum. sit: quamquam mulieres gymnasiarchorum 
munus suslinentes hinc inde reperias; Athenis ta- 
men nondum. vidi. 
208, c. 805-806. imperante Claudio. 


titulus eius anni mense Munychione scriptus est, 


Dionysodorus archon Olymp. 
Κλ αὐτὸ} Prior 


alter anno exacto. 


$10 PARS Il. iNscnRiPTIONES ATTICAE. 


268. 


Athenis in Herma. Edidit Chandlerus Inscr. P.ll. n.59. p. 65. 66. — Est etiam in schedis Fourmonti (;,in domo τοῦ devzc"). 


OMQNYMOYFHAIZEIMIKAINOXAPX 
KOXZMHTHE 
APXIKAHE)AAKKIAAHE 
ETIIAEIAIZEKOYNAOYEOHTTIOYAPXON[TOZ] 
FYMNAXIAPXO! 
i a EYTAKTOEZAIONYZIOY 
j MKOKBAAXTOX 
i ANOOXAHMHTPIOY 
1 $IAOMOYXZOXZAO9POAEIEXIOY 
A 10 ABAXZKANTOXZ IQOXIMOY ἣ 
ΤΩΣΙΜΟΣ ΤΡΟΦΙΜΟΥ 
ΝΥΜΦΟΔΟΤΟΣ ΦΛΩΡΟΥ 
ΔΝΘΕΣΤΗΡΙΟΣ ΕΙΣΙΔΩΡΟΥ 
ΘΑΛΛΟΣΣΤΑΧΥΟΣ 
15 EYTYXOXEYKAPHOY 
NIKONEYKAPTHOY 
ἘΠΙΚΟΥΡΟΣΝΙΚΙΟΥ 
AFAOOTHOYXAAEZANAPOY 
ETAXYX EYKAPhOY 
20 IQOQXIMOEX EYKAPhOY 
AEXBIOX $IAQNOX 
ΣΙΜΩΝΙΔΗΣῚ) 
EPMAEXAPIEENOY 
IQIAOX) . 
25 AIONYXIOX XOTHPIXOY 
EIZITFENHX OEOFENOYZ 
EOQTHPIXOX OEOFENOYX 
HPAKAEQN AZKAHHIAAOY 
MYXTIKOX EXMhEPOY 


σι 


$o ZYNIZIOPMATPEOY 
ΕΠΙΓΟΝΟΣ OINEQX 
P2 


AEYKIOXZ ΠΡΟΘΥΜΟΥ 
ΦΟΥΣΚΟΣ ΕΠΑΓΑΘΟΥ 
EYIOPOX EYKAPTIOY ! 
$5 EAHINEIKOXZ AIONYXIOY 
ΕΠΙΚΡΑΤΗΣ EYTYXOY 
ΕΠΑΦΡΑΣ IQXIMOY 
IOQnYPOX AIONYXIOY 
ONHEZIMOX KTHEXIO?ONTOX 
40 AFAOAX TPOOIMOY 
ZIAIOX ADPOAEIXIOY 
POAQN ΕΣΠΕΡΟΥ 
'IQXIMOZX NAPKIXXOY 
$IAOTAIPOX EHAOPOAEITOY 
49 AHMHTPIOZ) 
AHMHTPIOX ΠΡΟΣΔΟΚΙΜΟΥ 
IZION ΤΡΥΦΩΝΟΣ 
ΦΙΛΑΔΕΛΦΟΣ XOKPATOYX 
EYHOPOZ EYNEIKOY 
5o APTEMAZX AYXIMAXOY 
EHIKTHTOX $IAOTIMOY 
ΒΑΣΙΛΑΣ ΤΡΥΦΩΝΟΣ 
IQZIMOX- TPYOONOX 


| 


utiles vel memorabiles. 


CL. 


ex 


10 


20 


I 
ex 


Non A, sed A in hoc lapide esse notat Chandl. 
f Sylab. Vs.:. Fourm. MONYI..... ΥΠΑΙΣ εἰο. 


Ex ceteris Fourmonüi lectionibus non affero nisi 


Vs.i. extr. HE in uncis 15 


V. AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


Ex alia parte: 


ΠΑΙΔΟΤΡΙΒΗΣ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ EIZITFENOYZPA 
ΜΝΟΥΣΙΟΣ 
ΠΑΙΔΟΤΡΙΒΗΣ 
APIETOQNAOPOAEIZIOYPAMNOY 
EIOZ 
KEZTPOOYAAS EYNTPOOOEZ 
OYPOPOZ 
TPOOIMOZ MIAHEZIOEZ 
$1AOIKAIEZYNETATA 
ETDAOPAE ΤΩΣΙΜΟΥ 
O9IAETAIPOXE ΕΠΑΦΡΟ 
AEITOY 
$IAOIKAIEYNETATAI 
EDITONOXZOINEQZ 
ΕΛΠΙΝΕΙΚΟΣ AIONYZIOY 
$IAOIKAIEYNETATAI 
ETIKOYPOZ NEIKIOY 
ΛΕΥΚΙΟΣ nPOOYMOY 
ΦΙΛΟΙ ΚΑΙ ZYNETATAI 
ΦΟΥΣΚΟΣ ΕΠΑΓΑΘΟΥ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΠΡΟΣΔΟΚΙΜΟΥ 
AAEAO01I ΚΑΙ EYNETATAI 
EIMQN) 
HPAKAEQNAEZKAHRIAAOY 
ΦΙΛΘΙ ΚΑΙ EYNETATAI 
ΛΕΣΒΙΟΣ ΦΙΛΩ͂ΝΟΣ 
ΤΩΣΙΜΟΣ ΕΥ̓ΚΑΡΠΟῪ 
ΔΔΕΛΦΟΙ ΚΑΙ ΣΥΝΣΤΑΤΑΙ 
ΒΑΣΙΛΑΣ ΤΡΥΦΩΝΟΣ 
ΖΩΣΙΜΟΣ ΤΡΥΦΩΝΟΣ 


Νυμφόδοτος Φλώρου, 
SE SETS 
᾿Ανϑεστήριος Εἰσιδώρου. 
zm ἘΣ 
Θαλλος Στώχιυος, 


Εὐτυχιος Εὐκάρ που, 


addidit Chandl. id ego delevi. Vs.7. Chandl. MNOK, 
Fourm. MKOK, quod recepi. Vs.12. Fourm. NYM 
ΦΟΔΟΡΟΣ. Vs.18. € quantum video habet Fourm. 
Z Chandl. Vs.2o. Fourm. ETMIQXIMOZ. Vs.22. 
Fourm. XEIM etc. Vs.25. Chandl. E, Fourm. X. 
Vs.91. deest ap. Fourm. Idem vss.52-55. in fine 
alterius partis post vs.31. habet, et vs. 54. pro 
ΕΥ̓ΚΑΡΠΟΥ praebet EYONYMOY, vs. 48. ΝΑΡΚΙΣ 
ΣΙΟΥ, vs.44. ut Chandl. ΦΙΛΟΤΑΙΡΟΣ, sed ETA 
9POAEIXOY, ubi Chandl. ΕΠΑΦΡΟΔΙΤΟΥ: ego 
utrumque coniunxi. In altera parte vs. 1. litteras 
AOTPI cum Fourm. uncis exemi. 

Ομωνύμου παῖς εἶμι καὶ Νοσαρχ[ίας, 

κοσμητὴς 
᾿Αρχικλῆς ᾿Αρχικλέους Λακκιάδης. 


SS M LAS MEE us T) 
Ἐπὶ Δειδί(ου) Ἱεκούνδου ΣΣφηττίου ἄρχοντος 


σι 


Ρυμνασίαρχιοι 
Εὔτακτος Διονυσίου, 
Μ. Κοκ. Βλάστος, 
"AY 


Φιλόμουσος ᾿Αφροδεισίου, 


og Δημητρίου, 


“, , 
10 ᾿Αἰϑάσκαντος Ζωσίμου, 


Ζωσιμος Τροφίμου, 


20 


rj 
σι 


Νίκων Ἑὐκάρπου, 
Ἐπίκουρος Νικίου, 
᾿Αγαϑθόπους ᾿Αλεξάνδρου. 
Στάχιυς Εὐκάρπου, 
Ζώσιμος Εὐκάρπου, 
Λέσβιος Φίλωνος, 
Σιμωνίδης Σιμωνίδου, 
Ἕρμᾶς Χαριξένου, 
Ζωώϊλος Ζωΐλου, 
Διονύσιος Σωτηρίχου, 
Εἰσυγένης Θεσγένους, 
Xwrigry oe Θεογένους, 
Ἡρακλέων ᾿Ασκληπιάδου, 
Μυστικὸς Ἑσπέρου, 
Συνίστωρ Ματρέου, 
᾿Ἐπίγονος Οἰνέως. 

LE 
Λεύκιος Πρ 


2m , 
xoc Ἐπαγάθϑου, 


y, T 
Ev σρος Εὐκάρπου, 


ἵνεικος Διονυσίου, 
Ἔπι T» E? f 
πικρατῆς Ἐὐτύχρυ, 


χφρᾶς Ζωσίμου, 


37A 


PARS II. 


Ζώπυρος Διονυσίου. 
᾿Ονήσιμος Κτησιφῶντος, 
᾿Αγαθᾶς Τροφίμου, 
Σίλιος ᾿Αφροδεισίου, 
Ῥόδων "Ec 


Ζώσιμος Ναρκίσσου, 


ἔρου, 


Φιλέταιρος ᾿Επαφροδείτου, 
Δημήτριος Δημητρίου, 
Δημήτριος Προοδοκίμου, 
Ἰσίων Τρύφωνος, 
Φιλάδελφος Σωκράτους, 
Ἑὔπορος Εὐνείκου, 
ὅο ᾿Αρτεμᾶς ΔΛυσιμάχρυ, 
Ἐπίκτητος Φιλοτίμου, 
Βασιλᾶς Τρύφωνος, 
Ζώσιμος Τρύφωνος. 


Ex alia parte : 
Παιδοτρίβης 
Δημήτριος Εἰσιγένους 
Ῥαμνούσιος. 
Παιδοτρίβης 
5 ᾿Αρίστων ᾿Αφροδεισίου 
Ῥαμνούσιος. 
Κεστροφύλαξ Σύντροφος. 
Θυρωρὸς 
Τρόφιμος Μιλήσιος. 

10 Φίλοι καὶ συνστάται 
᾿Ἐπαφρᾶς Ζωσίμου, 
Φιλέταιρος ᾿Επαφροδείτου. 

Φίλοι καὶ συνστάται 

15 ᾿Ἐπίγονος Οἰνέως, 

᾿Ἐλπίνεικος Διονυσίου. 
Φίλοι καὶ συνστάται 

᾿Ἐπίκουρος Νεικίου, 

Λεύκιος Ππροϑύμου. 

20 Φίλοι καὶ συνστάται 
Φοῦσκος Ἔπαγάϑου, 
Δημήτριος Προοδοκίμου. 

᾿Αδελφοὶ καὶ συνστάται 


ὦ ἐκ 
ΣΞιμὼν Σίμωνος, 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


25 Ἡρακλέων ῬΑσκληπιάδου. 
Φίλοι καὶ συνστάται 
Λέσβιος Φίλωνος, 
Ζώσιμος Εὐκάρπου. 
᾿Αδελφοὶ καὶ συνστάται 
Βασιλᾶς Τρύφωνος, 
Ζώσιμος Τρύφωνος. 


Marmor ut n.270. in honorem cosmetae positum, 
cuius caput illo sustinebatur: is est Archicles Archi- 
clis f. Lacciades. Plures autem in hoc quarto ca- 
pite titulos honorarios esse sponte palet: tamen 
huc eos referri commodum. erat. Primus versus 

est iambicus: ὁμωνύμου, hoc est ᾿Αρχμκλέους, cf. τι. 548. 

Sequuntur gymnasiarchi octo , cuius numeri ralio- 

nem. ignoro: sed videtur unus et alter plures -— 
ses gymmasiarchus fuisse. Qui adduntur inde a 
v$.18. parlis prioris, sunt ephebi. In altera parte - 
duo sunt paedotribae, ut n. 265. et κεστροφύλαξ, | 
qui aliquoties infra prodibit, ut n.269. 270. (ubi 

unus ex magistris est), 280. Quid sit κέστρος, do 
cet Suidas v. Postremo post ϑυρωρόν, qui redit 
n.270. 275. 282. recensentur rursum ephebi, ita 
ut bini una ut ἀδελφοὶ καὶ συνστάται vel φίλοι xal cwr- 
στάται inscribantur , quum. parte priore promiscue 
recenseantur: ceterum sunt magna ex parte iidem 
qui antea, sed desunt alii. Unus inest Simon vs. 24. 
qui in priore parte non extat; nec Simoni Simo- 
nidem ex I, 22. substituerim. Quod vero Simon 
Simonis f. et Heracleon Asclepiadis f. fratres dicun- 
tur, de eo v. ad n.181. Nomen φίλων καὶ συσταῖν 
τῶν quid sibi velit, apertum est; illud unum mo- 
neo, non ad aciei hoc usum pertinere, ut est qui 
putet, sed ad gymnasiorum. hara in hoc lapide. 


nomina Romana videntur aetatem non nimium re- 


cenlem monstrare: tamen Coccei nomen. suadet, 
ut titulum paulo post Nervam ponamus; quam- 
"Aristo A4phrodisüi f. 


paedotribes est idem. qui: n. 269. 270. 


quam intutum. argumentum. 
Neque in il- 
lis alii Imperatorum. cognomines eorum insunt, qui 
post Nervam fuerunt. 


269. 


Athenis. 
ἘΞ A. T. II. p.177. 


Ex schedis bibliothecae Vaticanae Donius Cl.IV. n.67. p.155. et ex Donio Muratorius T. II. p. ncxxix. 


Corsin. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Hinc inde puncto distinguebatur; haec puncta 
omisi. Apographum valde corruptum est. 
Καίσαρος νείκης ἀγωθῇ τύχῃ. 


^R. ; 5 REV MEE , » , 
Ἐπὶ Λευκίου Οὐιβουλλίου "I TU ἄρχοντος, κοσμήτευον- 


Ἀν; CUM, , N - Y. 
Tos Βύκρατου TOU Ἑρμίου Φυλασίου, παιδοτριβοῦντος Agi- 
S ae. VA. ir ty 
στωνος TOU ᾿Αφροδεισίου Ῥαμνουσίου διὰ βίου, Επίγονος Φι- 
4 n "m 5 Aen M 
λήμονος .. eec. eee. τοὺς cuvedqi2oeus καὶ g'UVT QUEAELV OUS καὶ 


, ] Ἴ 
φίλους γρώψνας ἀνέ 


οδος ᾿Αφροδεισίου, Νεικήτης ᾿Αριστοκλέους, ᾿Αλέξαν- 


8 
ἘΠ EID S "uem 
ὄρος Ῥλύκωνος, ᾿Αττικίων Ἐραστουςες τ τος τς τον τ τος 
?EAeucivtoe Zug , 5 " Ἧ E 
Ἐλευσίνιος Ζωσίμου, Διονύσιος, ᾿Αττικίων, Δημύλας, Ηραᾶς, 
ΣΕ ον , πε , Goo 
Ζωσιμᾶς, Ἐἰρήναϊς, Παράμονος, Νυύνφας, Ζμαραγδος, Ἐπι- 
, 
τῶος Φιλοκράτης. 


Ξ , Sal οἱ 
Καὶ φίλοι" Χρύσιππος Δαμασίου, Ἐὐκράτης, Πρῖμος 


3d 1 , , UL E 
Εὐκράτου, Λεύκιος Διονυσίου, Δημύλας, Φιλοτειμος, ᾿Ασκλη- 


DA E , SEND S SA i 
πᾶς, Νεικοστρατος, ᾿Απολλωνιος, ΣΣειληνὸς ἢ ᾿Επίκτητος EO- 
, , ^N Saee s SY 
κάρπου, Θρασύβουλος, Μυρωνίδης, Εύρας  Ἐξπεδῖτος. 


Κεστροφύλαξ Πυϑικός.... Μόσχχιος, Ἐπίγονος....... 


8... falso Cors. corrigebat νείκη; vs.5. correxi 
ex n.876. Οὐιβούλλιον " 
Falso Lucium Bulaeum Magistrum 
equitum vocat Corsinus in Indice, et in Comm. 
Leucium Bulaei Magistri equitum filium. 'Titalum Tra- 
iano vel Hadriano imperante scriptum. esse non du- 


E RE c 
ππαρχρον Maga-Zuviov τον ETU- 


Ἂν ΩΝ 
νυμον τῆς πόλεως. 


bito; certe est eiusdem fere aetatis cuius n.268. 270. 
monstrantibus Aristone paedotriba et cestrophylace 


CL. V. 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


KAIZAPOEX ΝΕΙΚΗΣ 
ΑΓΑΘΗ ΤΎΧΗ 
ΕΠΙ AEYKIOY TOY ΒΟΥΛΑΙΟΥΠΠΑΡΧΟΥ 
APXONTOZ ΚΟΣΜΗΤΕΥΟΝΤΟΣ EYKPATOY 


[21 


TOY EPMIOY € YAAXI HAIAOTPIBOYNTOX 


APETONOZ TOY AOPOAEIZIOY PAMNOYEXIOX 


AIABIOY ETIITONOX ΦΙΛΗΜΟΝΟΣ.. .. 


Οὐ ΤΟΥΣ EYNEOHBOYZ ΚΑΙ XZYNTPI 

ΚΛΕΙΝΟΥΣ ΚΑΙ ΦΙΛΟΥΣ ΓΡΑΨΑΣ ΑΝΕΘΗΚΕΝ 
10. ΕΥΟΔΟΣ ΑΦΡΟΔΕΙΣΙΟΥ ΝΕΙΚΗΤΗΣ ΑΡΙΣΤΟ 

ΚΛΕΟΥΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ FAYKOQNOZ ATTI! 


ICEONDEIDA SEO 


EAEYZINIOY ZOXIMOY AIONYXIOX AT 
TIKIQN AHMYAAXE HPAXE ΖΩΣΙΜΑΣ 
15 EIPHNAIXZ TIAPAMONOXZ NYNOAZ ZMA 
PAFAOZ ΕΠΙΚΤΗΤΑΣ ΦΙΛΟΚΡΑΤΕΣ ΚΑΙ 
ΦΙΛΟΙΧΡΥΣΙΠΠΟΣΔΑΜΑΣΙΟΥΕΥΚΡΑΤΗΣ 
ΠΡΙΜΟΣΕΥΚΡΑΤΟΥ ΛΕΥΚΙΟΣ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΔΗΜΥΛΑΣ ΦΙΛΟΤΕΙΜΟΣ.ΑΣΚΛΗΠΑΣ.ΝΕΙΚΟΣ 
20 TPATOZ ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣ ΣΕΙΛΩΝΟΣ ΕΠΙΚΤΗΤΟΣ 
ΕΥΚΑΡΠΟῪ ΘΡΑΣΥΒΟΥΛΟΣ ΜΥΡΙΩΝΙΔΗΣ 
EYPBAZ-EZIEAITO-Z -GEpS Ὁ 0 YA AE 


nYOIKOZ MOXXOE EMITONOZ... 


Pythico (n.270.). De nominibus non est quod 
dicam, nisi vs.14. JJerae nomen retinendum esse 
ob alium titulum in hoc capite edendum et Olym- 
pionicam cognominem Olymp.254.  Nolavit etiam 
Cors. quocum defenderim simul nomen Εἰρήναϊς 
vs.15. αἱ ᾿Αϑήναϊς virile nomen (v. ad n.265.), item 
Δήμητρις τ. 984. De illo καὶ φίλοι cf. ad n.287. Κε- 
στροφύλακα esse munus, non nomen proprium, vi- 


dimus n.268. 
sed coll. n. 268. 270. exspectes unum υρωροῦ. 


Post hunc duo nomina inseruntur; 


Omnino nominum ordini non prorsus confido. 
Vaticanae enim schedae Cyriaci schedis non prae- 
stantiores sunt. Euodus Aphrodisii f. redit in ephe- 
bis n.277. non tamen constat esse eundem: haec 
enim nomina pervulgata sunt: polest eiusdem. pro- 


pinquus fuisse. Vide ad n.277. 


270. 


lim Athenis, nunc Oxonii, a Whelero illinc huc delatum marmor candidum, in tibus lateribus scriptura tectum. 


Ediderunt 


Spon. Itin. T. HI. P.H. p. 76sqq. Wheler. Itin. p. 405 sqq. ed. Angl. et ex Spon. Corsin. F. A. ΤῸ]. p. 171. additis no- 


lis prorsus inutilibus, Vandal. p.595. 617. 695. 
ΤΟΙ, p. 250. 


Ex lapide iteravit Chandl. Marm. Oxon. II, 54. 


Versus habet Bonada 


[Textum wide pag. seq. interpositum. 


Ὁ Chandlero teste est £2. Fundus lectionis 
est Chandl. Zat.I. Vs.i. ultima littera | ex solo 
Chandl. Vs.2?. HT ex Spon. Whel. item vs. 7. 
primum N, vs.8. primum Γ, APXA et ultimum P; 
vs.9. ΦΟ ex Whel. (Spon. 01); porro vs.11. pri- 
mum Q ex Spon. Whel., item vs.14. EY. Vs.15. 
omittit Whel.; T primum ex Spon. Vs.16. omit- 
tit Spon. A primum et KOA ex Whel. Vs.17. 
MOYNY recte Spon. MOYNI Whel. Chandl. Ibid. 
MAP ex Spon. Whel. Vs.20. EK, primum O et 
AIH ex Spon. Whel. (Whel. tamen AZH). Vs.21. 
MET ipse addidi ut cetera in uncis posita; ulti- 
mum 2 licet falsum ex Whel. dedi. Vs.22. EINOX 
ex Spon. Whel. (statuta cum Chandl. duarum prae- 
Lerea litterarum lacuna). Vs.25. ex iisdem OEATIOA. 
Vs.24. XIMOH ex Whel. (Spon. EIM . ), item ΠῪ 
(Spon..Y) et ex Spon. Whel. AOYM.  Vs.25. ex 
iisdem ΠΑΠΠ et ZTH, primum F et TTI, et ul- 


Iwsca. cn. Vor. I. 


timum T. Vs.26. Whel. AEYK::- THTOZ, Spon. 
AEYKTITOX.  Retinui Chandl. et supplevi infra 
in textu minusculis repetito cum Chandl. Vs.?7. 
Whel. IZEOOOY,.. Vs.28. ex Spon. Whel. EA, 
ΔΗ, HTP, ΠΕ. Praeterea Spon. ΠΕΙΡΑΙΕΣ, et 
sic addit: falso credo. ^ Whel. FlAIPAI. 
deinde post hoc habet iterum secun 


Uterque 
am partem 
versus 25. Πομπώνιος. etc. baud dubie falso. In 
voce ΦΙΛΟΤΊΙΚΟΣ addidi prius Ὁ ex Spon. Whel. 
Vs.29. ΠΑ ex Spon. Zatus II. solus Chandl. habet. 
Latere YII. vs.1. maioribus litteris: in finibus ver- 
suum ampliores lacunas notavi ex Spon. Whel. 
Vs. 4. init. Whel. Γ. Spon. FP. Vs.5. extr. Whel. 
EPH, Spon. EPI. Vs.8. omittitur ab utroque. 
Vs.9. secundum | ex utroque, qui praeterea vs.11. 
EXEZETIOX: cf. n.181. Chandl. XEZT etc. Vs.11. 
ultimum X ex Spon. Vs.1i4. ultimum Q. ex Spon. 


Whel. 


[Continuatur p. 375.] 
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EIKONATHNAETIIOOEINOZENEYOÓHBOIZITIAAATETPAI[Z] 
TEYZAXKOXMHTOYOHKATONYMOo$OAOTOY 
EDITHZPlAIOYIOYAIOYKAZIOYZTEIPIEOQXZAPXHZ 


KOXZMHTHEXEOCOCHBON 


5 QAOZlONTIOXZNYMOOAOTOZAIHNIEYX 
KAIYTIOKOXZMHTAIQAOXIONTIOXZAHMHTPIOZAIH 
NIEYZKAIXAPITONIATPOKAEOYZMEAITEYX 
ΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΑΙΚΑΘΩΣΕΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΗΣΑΝ 
BOHAPOMIONANYMOOAOTOX)AIHNIEYZ 

10. HIYANOVIONAAHMHTPIOXZNYMOCOAOTOYAIHNIEYX 
MAIMAKTHPIOQNAXZYMOEPONJ)AIHNIEYZX 
TIOXZEIAEOQNA-A-ANTIOXOZMENANAPOYMEAITEYZX E 
TIOZEIAEQNA:B:KA-NIKONMAPAOOQNIOX 

Ϊ TAMHAIONA-ETIKTHTOXIQZIMOYAAMTITTPEYE 

| 15 ANOEZTHPIQNA:-MAKPEINOXZIQXIMOYAAMHTPEYZ 


1 ἢ} ΕΛΑΦΗΒΟΛΙΩΝΑΦΛΙΚΙΝΝΙΟΣΠΟΛΥΑΙΝΟΣΚΟΛΛΥΤΕΥΣ 


EIMOH.. 


Ἧ: 
.EOENIKOETPATOY 
LOZ[AJPIE T[IJOY 

[E TEJPDANOX HI[PAJEI TEAO YE 
5 ΙΟΣ) 


σι 


QN) 
.JOXIXZIAOTOY 
ZAOHNAFOPOY 
XZBAKXYAOY 

10 OXIHNONOX 10 
ZAHMHTPIOY 
XPYXZOFONOY 
OYZ) 

[ΑἸΓΑΘΟΠΟΔΟΣ 

15 MOXTITOXY 15 
TOXFAAYKOY 
ΣΓΛΑΥΚΟΥ 
ΡΙΟΣΣΩΚΡΑΤΟΥΣ 
ΣΦΩΚΙΩΝΟΣ 

22 [ΣΙΏΤΗΡΙΔΑ 
ΟΣΥΓΕΙΝΟΥ 
ΠΥΛΑΔΟΥ 
ΤΩΣΙΜΟΥ 
ὩΝΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 

25 .OXZ)EQTAXÜlAPIANOY 
ΣΠΑΡΙΠΑΝΟΥ 
IOXIXI[AJOTOY 
ΗΣΔΙΟΓΕΝΟΥΣ 
ΟΣΣΤΑΦΥΛΟΥ 

5o YNOZXEAEYEXINIOY 
EXTPA[T]ONOZX 
P) 

| 1: NIKIOY 

d ANTITIATPOY 

1 35 EOXHOIKOY 
OZXAPXEAAOY 
NIOZ) 
KAAAIMAXOY 
- .ETHAOPOAITOY 

:-  MOYZAIOY 


MOYNYXIQNA-TITOXOAAY ^ AAYTIOZMAPAOQNIOZ 

OAPIHAIONA/TITOXOAAYIAN[OZMJAPAOONIOZX 

LZKIPODOPIQONAANOOXKAITIATXAPHZOIANOOYAAMTFITPEIX | 

| 20 EKATOMBAIQONA /QAOXÜlIONTIOXZNYMOCOAOTOZAIHNIEYX N 

j [MET]AF I TNIQNA£/TITOAEMAIOXZHPONOXOXOEN 

i TOOJEINOZHPAKAEIAOYEPIKAIEYZ T[QI]EPMH 

APXEAAOZATIOAAOQNIOYTIEIPAIEYZ/ATAOOQNMEAITEYZ 

. IYAAAOYMAPAO ONI4 ZEMNOZYLIINOYMAPAOQNIOX 

25 FPATTOXIQEXTHPOXFAPFHTTIOX/TOMIHOQNIOXZIQEXTHPOXFAPEHT 
AIONYXIOXZEYOPOXYNOYAEYK.. 
ΕΠΑΦΡΙΩΝΙΣΕΥΘΟΥΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣ 
EAEYXZINIOXZAHMHTPIOYTIEIPAI4 GIAOTIKOZAT ΓΙΚΟΥΑΛΙΜΟΥΣΙΟΣ 
ΠΑΙΔΟΤΡΙΒΗΣ: APIZTQNAOPOAIZIOYPAMNOYZIOX 


SNR EITOZIQXIMOYTIAIONI 


TH. 


nDAIAEYTAI!I 
AIKINNIOXZIOAYAINOZKOA.... 
HFEMONEFIKTHTOZIPOXA.... 
L-AIONYEZIOZ)MEAITEYZ 
HPAKAEIAHZIIOOEINOYEPII.... 
ΟΠΛΟΜΑΧΟΣΑΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣ.... 
ΠΛΟΥΤΙΑΝΌΣΑΓΑΘΗΜΕΡΟΥΣ.... 
ΜΗΝΟΦΙΛΟΣΑΦΡΟΔΙΣΙΟΥΜΑ.... 
AIONYXIOZAOPOAIXZIOYEZO.... 
FIAIQNAIOMHAOYEIIAAAH.... 
ZEZZTIOXNIKANOPXOHTTIOX 
DIZTOKPATHXEOIAOXTPATOYA.. 
ABAXZKANTOXEYMOATnDOYKHo... 
EPMIAZTPYOONOZMAPAOO[NIOZ] 
KEXZTPOOYAAZIYOIKOXEYAO... 
OYPOPOZXAIXZXINHZOKAIVIA .. 


KOK 


CL. V. 


ES 
2, JB. NOE rf 7 
Εἰκόνα τήνδε Yloeiyoc ἕν εὐφήβοισι παλαίστραις 
, “οἱ s M 
τεύξας κοσμήτοῦ ήκατο Νυμφοδοτου. 
A ἘΣ ΟΣ ἐκ , , LS 
Ἐπὶ τῆς Daicu ᾿Ιουλίου Κασίου Στειριέως ἀρχῆς, 


κοσμητὴς ἐφήβων ὯὮλος Πόντιος Νυμφόδοτος ᾿Ἀζη- 
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νιεύς, 
καὶ ὑποκοσμῆται Ὥλος Πόντιος Δημήτριος ᾿Αζηνιεὺς 
καὶ Χαρίτων ᾿Ιατροκλέους Μελιτεύο. 
Τυμνασιάρχιαι καθὼς ἐγυμνασιάρχησαν" 
Βοηδρομιῶνα Νυμφόδοτος Νυμφοδότου ᾿Αξηνιεύς, 

io Πυανοψιῶνα Δημήτριος Νυμφοδότου ᾿Αζηνιεύς, 
Μαιμακτηριῶνα Συμφέρων Συμφέροντος ᾿Αζηνιεύς, 
Ποσειδεῶνα A. ᾿Αντίοχιος Μενάνδρου Μελιτεύς, 
Ποσειδεῶνα B. Κλ. Νίκων Μαρωϑθώνιος, 

Γαμηλιῶνα Ἐπίκτητος Ζωσίμου Λαμπτρεύς, 

15. ᾿Ανϑθεστηριῶνα Μακρεῖνος Ζωσίμου Λαμπτρεύς, 
᾿Ελαφηβολιῶνα Λικίννιος ἸΠΤολύαινος ἹΚολλυτεύς, 
Μουνυχμῶνα Τίτος ὥλαυ. "AXvmoc Μαρωϑώνιος, 
Θαργηλιῶνα Τίτος Φλαυϊανὸς Μαραωϑώνιος, 
Σκιροφοριῶνα ἔλνθος καὶ Παγχιάρης οἱ "AySeu Λαμ- 

πτρεῖς, 

20 Ἑκατομβαιῶνα Ὦλος Πόντιος Νυμφόδοτος ᾿Αζηνιεὺς 

νεώτερος, 
Μεσαγιτνιῶνα Πτολεμαῖος Ἥρωνος ᾿οἶϑεν (vel"OaSe). 
Ποϑεῖνος Ἡρακλείδου ᾿Ερικαιεύς, τῷ Ἑρμῇ, 
᾿Αρχέλαος ῬΑπολλωνίου Πειραιεύς, 
᾿Αγώϑων Μελιτεύς, 
Σιμ[ωνίδης] Πυλάδου Μαραθώνιος, 


Σέμνος “Ῥγίνου Μαρωϑθώνιος, 


t 
σι 


Πάππος Ζωστῆρος Ταργήττιος 
Πομπώνιος Ζωστῆρος Γαργήττιος, 
Διονύσιος Εὐφροσύνου ΔΛευκ. (Λευκονοεύς), 
[Ἐπαφρόδήειτος Ζωσίμου ἹΤαιονίδης, 
᾿Ἐπαφρίων ᾿Ισεύϑουϑ Ταργήττιος, 
ῬἘλευσίνιος Δημητρίου Πειραιεύς, 


5 TERES 
Ἀττικοῦ ᾿Αλιμούσιος. 


ἢ 
Φιλωτικὸς ? 


Παιδοτρίθης ᾿Αρίστων ᾿Αφροδισίου Ῥαμνούσιος. 


Lat.Yl. omitto, quum prope nihil nisi patrum no- 
mina supersint, ex quibus aliquot iidem. videntur 
qui Zat.T. ut vs. 21-28. "yvyeiveu, Πυλάδου, Ζωσίμου. 
Vs.15. fuit ᾿Αγαθϑόπους ), h. e. ᾿Αγωθόπους ᾿Αγαϑθόπο- 
δὸς: 


podis filius. 


deinde sequebatur eius frater, et ipse Agatho- 


IIT. 
Παιδευταὶ 
Λικίννιος ΠΠολύαινος Κολλυτεύς, 
ἡγεμὼν ᾿Επίκτητος Προο[πάλτιοο ? an Προςδοκίμου ΤΡῚΣ τ 


; , 
yocp. Διονύσιος Διονυσίου Μελιτεύς, 


σι 


Ἡρακλείδης Ποϑϑείνου ᾿Ερικαιεύς, 

“Ὁπλομώχρος ᾿Ασκληπιάδης ..... 

Πλουτιανὸς ᾿Αγαθημέρου modu 
Μηνόφιλος ᾿Αφροδισίου Ma [pag uvis, 
Διονύσιος ᾿Αφροδισίου ἐξ O[icv, 

10 


Παίων Διομήδους Παλληνεύς, 
Σεξστιος Νικάνωρ Ἐφήττιος, 
] ; TRENT 
Πιστοκραάτης Φιλοστράτου ANS 
/ 
Ads: 


Ἑρμίας Τρύφωνος Μαραϑώνιος, 


καντος Ἐύὐμοόλπου Ἱκηφ[εισιεύς 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


$515 
15 Κεστροφύλαξ Πυϑικὸς Εὐδωρου, 
, Θυρωρὸς Αἰσχίνης ὃ καὶ Ψιλ. «Ὁ 


Κοκ(κήϊοο). ἐπεάν 


Cosmeles est princeps gymmasiorum magistratus, 
cuius veluslissima mentio est in dialogo Axiocho 
cap. 8. (cf. ad explicandam vocem Erotian. Lex. 
Hippocr. v. κόσμου, et ex recentioribus Vandal. Diss., 
Corsin. F. A. T.II. p.148. Gesner. 1. c. ad n.271. 
Prid. ad Marm. Oxon. xxxvi.): igitur illi ut. prin- 
Cipi imagines haud raro positae sunt, ut n. 268. 
Nune quoque cosmelae imaginem dicat Pothinus 
gymnasiarchus (L, vs. 22.). Aliter, sed imperite, versus 
interpretabatur Cors. In illis mira est forma εὐφή- 
βοισιν, αἰ Ἔρυτος Εὔρυτος (v. Buttmann. Lexil. P. 146. 
Welcker. de colon. Cretensi Theb. p.18.). Aliud 
exemplum ex n.171. sustuli restituta recta lectione 
Εὐφραῖος. ; Neque huc rettulerim lectionem. εὐφηήμο- 
σύνᾳ ap. Soph. Philoct. 1144. quamquam levius de 
ea iudicat Hermannus, quasi ex errore librarii orta 
sit. rchon est C. fulius Cassius Stiriensis: idem 
n.272.À. est archon rex; sed hoc loco est epony- 
mus. Alius ex eadem familia est στρατήγος ἐπὶ τοὺς 
ὁπλίτας Cassianus Plulippt f. Stirtensis n. 189. im- 
perantibus Antoninis, idem fortasse qui n.271. est 
Κασι. ᾿Απολλώνιος Στειριεύς anlicosmetes: certe hic, 
qui n. 271.' est anticosmetes, idem est atque archon 
eponymus C. Julius Cassianus Apollonius n.272. A. 
et C. Julius Cassianus 4pollonius Stiriensis cosmetes 
n.272. B. hoc loco tribus annis post n.271. Se- 
quuntur Aypocosmetae duo; hos ab ἀντικοσμήταις (cf. 
ad n.271.) non diversos statuunt Vandal. p. 693. 
Cors. F. A. T.II. p. 175. nescio quam vere: ἄντι- 
κοσμήτης cerle alibi unus est; quamquam hoc ar- 
guménto res non conficitur. Adduntur υμνασιάρ- 
5t, formá novicià: veteres dixerunt υμνασιάρχρυο: 
nec lectio certa. Horum octavus redit inter παι- 
δευτάς : plures sunt ex eadem familia. Vs.1g. duo 
sunt eodem mense, in qua re explicanda immerito 
immoratur Vandal. p.617. Quippe dividebant illi 
negolia et impensas. Ordo mensium iustus est, 
Pyanepsione ante Maemacterionem posito: cf. ad 
n.71. lta etiam n.276. et n.525. Sed mensium se- 
riem auspicatur Boedromion, ut n. 276. Quod cum 
Spon. p.165. ego in Comm.II. de ephebia ita ex- 
plicui, ut ephebiam et gymnasiorum exercitaliones 
a mense hoc initium cepisse dicerem, quum prae- 
serlim in eum mensem Agraulia incidisse videan- 
tur: quod argumentum haud minimum. est. Neque 
obstat, quod haec mensium series non congruit 
archontis anno: nam si gymmnicus annus a lerlio 
mense incipiebat, cosmetes quoque eo mense ma- 
gistratam. inibat: ad cuius annum magis quam ad 
archontis dirigitur mensium series, ila lamen ut 
archon ille, qui per decem priores gymnici anni 
menses magistratu fungebatur, inscriberetur titulo. 
Contra Corsinus F. A. T.I. p.442 sqq. post Hadri- 
ani Athenis adventum, qui mense mysteriorum Boe- 
dromione acciderit, inde ex Olymp. 227, 5. annum 
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576 PARS Il. 
Atticum ab auctumno et Boedromione coeptum sta- 
uil; a quo initio eliam annos computatos esse no- 
lat ex lapidis n. 281. verbis: ἀπὸ τῆς. Sec) ᾿Αδριανοῦ 
πρώτης εἰς ᾿Αϑήνας ἐπιδημίας: immo postea ipse Heca- 
lombaeon, mensium primus, dilatus in auctumnum 
est et in Octobrem translatus, quod. ex Epiphanio 
certum est. Et fateor me nescire, utra sententia 
praeferenda sit. Post hos autem gymnasiarchos, 
quibus mensium nomina praescripta sunt, duode- 
cim alia nomina comparent: haec sophronistarum 
esse Corsinus putabat, qui ex falsa lectione nu- 
merabat tredecim: haud dubie vero sunt hi quoque 
gymnasiarchi, sed τῷ '"Eguf, quod in primo nomine 


"S. 


22. additur. 


Novum sane hoc, Mercurio s. 

Hermaeis peculiares gymnasiarchos constitutos esse; 

intellige puerorum. gymnasiarchos, quum priores illi 

epheborum sint: nam Hermaea sunt puerorum. sol- 

lemnia: ephebis autem peculiares gymnasiarchos 

fuisse docet n.274. dictio ἐγυμνασιάρχησε τοὺς ἐφή- 
74 yu ut 


βους. Ceterum non video cur in anno intercalari 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


puerorum gymnasiarchi tantam. duodecim sint: an 
vs. 27. excidit unus? Pothini nomen vs. 22. cum Chandl. 
suppleviad ductum Lat. HII. vs. 5. Hoc autem latus Ja- 
gistros (παιδευτὰς) continet; horum primus fuit etiam 
gymnasiarchus; alter est ἡγεμών (v. ad n. 266.), ter- 
tius haud dubie γραμματεύς (cf. n. 266. 276. ubi διὰ 
βίου officio fungitur, et 280. 286.), porro ὁπλομώχιος 
(cf. ad n. 266.), κεστροφύλαξ (cf. ad n.268.). Ultimo 
loco est ϑυρωρός, ut aliquoties (v. ad n. 268.). Pae- 
dotriba est idem qui in duobus prioribus isto 
Aphrodisüi f. Rhamnustus, e κεστροφύλαξ qui n. 269. 
Suppares igitur lempore hi tituli sunt. Et n.270. 
quidem cum Corsino, aliam tamen ob causam, fere 
in Hadriani aetatem. referendus videtur. Est enim 
inler παιδευτὰς Abascantus Eumolpt f. Ceplisiensis , 
paedotriba adhuc Aristone; Abascantus vero postea 
est paedotriba creatus, et n.271. iam xxm, n.272. 
xxvi annos paedotriba fuit: n.271. 272. autem aela- 
tem fere M. Aurelii philosophi referunt. Cf. de 
Abascanto etiam n.262. 263. 


C7. 
ls 
In anaglypho uo repraesentatur Hercules pelli leoninae incumbens sub arbore, ex qua arcus et pharetra suspensa, clavà 
Sy ἢ Ῥ P ᾽ T ; 
eidem apposità; marmor candidum, nunc Oxonii. Editum est aerique incisum. Marm. Oxon. n.56. ed. Maitt. et ll, 59. 


cd. Chandl. ex qua potissimum expressum titulum dedi, additis supplementis nece: 
T. IH. P.IT. p.166. (ex Marm. Oxon.), Reines. Synt. Inscr. II, 69. p. 389. Montfauc. Ant. expl. Suppl. T. I. tab.' 


iis. Praeterea ediderunt Spon. Itin. 


p.144 sqq. et inde Murat. T. II. p.pcxrv.5. Vandal. Diss. p.694. Corsin. F. A. T.II. p. 4o. "Iractavit Gesnerus Comm. 


Gotting. a. 1754. T. IV. p. 5r. 


Supra anaglyphum: 


KOLM]HTEYONTOL-:E TÀ-EEPATIIONOE: XOAA ELA O Y -) 
ANTIJKOC MHTEYONTOE-KAELATIOAAQNNIOY:ETEIPIE(QE:) 
E(]o PONICTHE-ÀOHNAIOE-ETIENAONTOE-EAEYEEINIOCE:) 
TOJICEGHBOIE-TONHPAKAEA-ATIO THEENEAEYEEININEIKHE-) 


Infra anaglyphum: 


E 


5 DÀAIAOTPIBOYNTOXABAEXKANTOY 


TOYEYMOAHOYKHOEIXZIEQXETOZ-KF 


Vs.4. prima IE. ex prioribus editionibus addidi, 
et primum A pro falso A indidem dedi. Verba sunt 
haec: Κοσμητεύοντος Za. Σεραπίωνος Χολλείδου, ἀντικοσμη- 
τεύοντος Kc." Απολλωνίου Στειριέως, σωφρονιστὴς ᾿Αϑήναιος 
ἸΣπένδοντος ᾿Ελευσείνιος τοῖς ἐφήβοις τὸν Ἡρακλέα ἀπὸ τῆς 
ἐν ᾿Ελευσεῖνι νείκης, παιδοτριίθοῦντος ᾿Αβασκώντου τοῦ Εὖ- 
μόλπου Κηφεισιέως ἔτος iy. 

Non immoror erroribus Seldeni, Reinesii, Pri- 
deausii satis remotis a Gesnero, qui reclissime de 
hoc titulo disputavit. — 4thenaeus Sophronista hoc 
titulo epheborum honori dedicavit Herculis ludo- 
rum praesidis imaginem ob victoriam ab ephebis 
Eleusine partam. De Sophronistis egerunt praeter 
Gesner. Vandal. Diss. p.700. Corsinus T.II. Ρ- 144. 
ali, et ipse Oec. civ. Ath. T.I. p.256. ubi emen- 
datis veterum. grammaticorum locis monui decem 
olim. fuisse, singulos ex singulis tribubus: ingens 
est enim. Gesneri error p.41. c olim, postea cxxx 
fuisse Statuentis, ex singulis tribubus denos: quem 
decepit praeter Etym. M. Phavorinus corruptis Le- 


Xicorum locis usus, Etiam post tredecim tribus 


insitutas non xur fuerunt, sed sex (n. 272. 276.) 
et totidem Hyposophronistae; cur n. 277. lantum 
quattuor sint, nescio. De Eleusiniis ludis gymni- 
cis v. Aristid. Eleusin. pr. T.I. p.297. Schol. Pind. 
Olymp. 1x, i150. In iis igitur exteros vicerant At- 
lici: quapropter hoc dedicatur monumentum. Co- 
smeles est Statius Serapio Chollides; hic ut cosme- 
ies redit n. 425. archonte T. Aurelio Philemone, 
qui floruit M. Aurelio et L. Vero Impp. (n.191.) 


Sequitur Cassianus Apollonius (v. ad n.270.); eum, 


quum. certe n.270. ὑποκοσμῆται bini sint, praestat 
anlicosmeten statuere, qui etiam n.272. 276. 281. 
designatus est. Hoc vidit Spon. p.165. et idem 
censet Gesnerus, ἀντικοσμήτην recte explicans ad mo- 
dum vocum ἀνϑύπατος, ἀντιστράτηγος: est igitur is qui 
pro cosmeta est. Infra additur paedotriba Abascan- 
tus. "Titulus titulo n. 270. recentior est plus quam 
xxn: annis, et vetustior tribus annis quam n.272. B. 
Scriptus autem. est T. Aurelio Philemone archonte, 
quod patet ex n. 425. ubi eo archonte cosmetes Se- 
rapio fuisse dicitur. 


CL. V. AGONISTICA ET GYMNASTICA. 911 
219: 

In marmore Pentelico Athenis in domo prope forum (Bazar) invento, collect. Choiseul. catal. Dubois. n.208. nunc in Museo 
regio Parisiis, catal Clarac. n.568. Edidit Chandlerus Inscr. P.IL. n. 58. p.64. Misit etiam St- Martin, ex cuius deli- 
neatione, quam fecit Dubois, video ires priores versus non in plana tabula scriptos esse, sed in ornamento cymatii for- 
mam referente: si modo delineationem aliquanto obscuriorem recte intelligo. Ütut est, certa de causa separavi eos ver- 
sus a ceteris. Sero accepi Claraci tabulam aeri incisam, ex qua ea fere sola enotavi, quae in prioribus exemplis minus 
recle posita erant. "Cetera omisi, quod hodiernus marmoris status, quem illa tabula repraesentat, imperfectissimus est. 

A. AE ἊᾺ Orefisel T, YisX& ἢ ὁ 

APXQN-I IOYKAXIANOZ ΒΑΣΙΛΕΥΣ XZTPATHFOZXKA-EYKAIPO[Z] 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣ ὙΓΣΙΟΥΓΚΑΣΙΟΣ.»; ΚΗΡΥΞΈΓΟΡΓΙΑΣ) 

B. ΕΠΙΑΡΧΚΟΝΤΟΣΜΕΜ;ΕΠΙΒΩΜΩΘΟΡΙΚΙΟΥΟΚΟΣΜΗΤΗΣΤΩΝΕΦΗΒΩ͂Ν 
ὕΣΙΟΥΛΙΌΣΚΑΣΙΑΝΟΣΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΣΤΕΙΡΙΕΥΣΤΟΥΣΣΥΝΑΡΧΟΝΤΑΣΙΚΑΙ] 
ΤΟΥΣΥΠΑΥΤΩΕΦΗΒΕΥΣΑΝΤΑΣΑΝΕΓΡΑΨΕΝ ΠΑΙΔΟΤΡΙΒΟΥΝΤΟΣ 
ΑΒΑΣΚΑΝΤΟΥΤΟΥΕΥΜΟΛΠΟΥΚΗΦΕΙΣΙΕΩΣΕΤΟΣΊΚΡΊΑΝΤΙ ΚΟΣΜΗΤΗΣ 

5. ΑΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣΑΧΑΡΝΕΥΣ KA: ΔΙΟΔΟΤΌΣ: KAl- KAQIOAKOZTHNZTHAHN 

EZOOPONIXTAI! ἈΝΘΟΣΣΩΣΙΓΕ ΘΕΟΠΕΙΘΗΣΑΓΑΘΟΥ [10Yx JA. δι 
ATIEAAHZX?^OAY IQXIMOZ) ΑΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣ M'EeSRSADUEE uere 
KA'£OKPATHZMAP ATAOQONOIAEPOT EYHOPOX) ONHXIM[OZ] 
XYNTPOOOZCEYO: EYHOPOZ[AIO]N Y EPMOAAOZOKAIYTIE HFEMON 

10 ADPOAEIXIOX DAY ΔΙΟΔΩΊΡΟΣΓΛΥΚΥ ΑΘΗΝΑΙΣ ΖΩΣΊΙ ΜΟΥ ANT 
TIONTIANOXZAAMY OEO9IAOX) ΣΤΕΦΑΝΟΣῚ) 

ΙΕΡΕΥΣΣΩΚΡΑΤΗΣΣΚΑΜ ΟΝΑΣΟΣΘΕΟΦΙΛ ἈΠΟΛΛΩΝΙΟΣῚ ΕΠΕΝΙΓΡΑΦΟΙΊ 

ὙΠΟΣΩΦΡΟΝΙΣΤΑΙ ΝΟΥΜΗΝΙΟΣῚ) ΓΛΥΚΕΡΟΣΧΡΥΣΟ »MUOYA 
ΟΙΝΟΦΙΛΟΣ᾽ ΣΦΗ ΜΕΓΙΣΤΟΔΩΡΟΣΑΠΟΛ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣΑΠΟΛΛΩ ANAPONI 

15 KA'TAIOXMAP AHMHTPIOXEPMO KAAAIZTOZXEYHOP KA'TIPOZA 
EYEATIIZTOXXYNTPOOOYEYO AEONTIAOZX APTEMIAQPOZXBOMIA MENEAAOX 
AXKAHPRIAAHZ ΠΑΛ EAEYZINIXIZKITTOY ΙΠΠΟΘΩΝΤΙΔΟΣ ΦΙΛΗΜΩ͂ΝΙ 
ΕΙΣΙΔΟΤΟΣἁ ΦΛΥ ΧΑΡΙΤΩΝΚΑΡΠΟΔ ΣΠΕΝΔΩΝΚΑΡΠΟΥ ΔΟΥΦΛΕΕΠ 
KOPYNBO2» ΠΑΙῚ ΚΑΡΠΟΣΚΑΡΠΟΔΩΡ ΕΛΕΥΣΙΝΙΟΣΠΑΜΦ ΕΥ̓ΤΥΧΗΣΣΙΛ 

20 FYMNAXIAPXOI ΣΩΤΑΣΚΑΛΛΙΣΤ᾽ ΜΗΤΡΟΔΩΡΟΣΠᾺΡ ὙΜΗΤΤΟΣΙΛ 
BO.IOYA'MOYZQONIOXEZTE  MENEXOEYZZTAXY ΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣΠΡΩΤΌΓΕ KAZXEIAHPOX 
.. . A EMHIOPIKOX?OKAI EIXZIAQPOXAIONY EPMON) M-IQOYPOX 

SUPSEMNOXUSS 4 ΔΙΟΚΛΗΣΛΕΩΝΙΔ ΕΠΙΚΡΑΤΗΣΕΡΜΩ ΣΚΕΠΤΟΣ 
Ἂς ΡΘΗ ΙΟΣΞ νη, ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣΛΕΩΝΙΔ ΠΥΛΑΔΗΣΟΚΑΙΣΤΡΑ ΕΠΙΤΎΧΟΣ 
25 (Queqom 029945. ται BPAYPONAIONY AXKAHFIAA) 
vá OXAIONY AAEZANAPOX 
elo o λοι πι..- ON AH) MENANAPOX 
EYOAOY i TOXNIKQONOZ EHIKTHTOX 
ΣΤΕΦΑΝΘ. ρὲ £a an EHAFAOOD'* ANMONYXIOX 
50 ΟΣ ΑΘΗΝΟΔΩ; 
ΤΩΣΙΜΟΣ 


À. vs. 1. magnis litteris, cetera usque ad B. vs. 5. 
cum. hoc ipso mediis; item vs.6. vox σωφρονισταί: 
cetera minoribus litteris et col. IV. ἀρ. Chandl. mi- 
A. vs. 2. Chandl. Clar. APXQNMOY: quod 
Ibid. KA: ex schedis; 
Chandl. A.  Vs.5. punctum post IOY ex schedis, 
B. vs.1. ΝΕΦΗΒΩΝ Chandl. 
in uncis, quos delevi secundum schedas; sic etiam 
NTAZ, $5. extr. B et YNTOX, 4. 
ΤΗΣ. Vs.4. ΚΗΦΕΙ ex schedis; Chandl. 


Vs.5. quae post ᾿Αχιαρνεὺς sunt, Dubois h. 1. 


nimis. 


dedi, schedae praebent. 
item. uncus in fine. 


vs. 2. exir. 


ΚΗΦΙ. 


1abet : 


Chandl. omittit verba τὴν στήλην, et duo illa nomina 
uno versu inferius posita inter col. II. et IIT. distri- 
buit. Ceterum Dub. KAIKAQXAKOE, Chandl. 


quod edidi; nisi quod KAI dedi ex Clar. Ex eodem 


col. T. vs. 24. addidi. Cetera maximam partem omit- 
tit Dub. tamen col.IÍ. vs.15. ex eo et Clar. cor- 
rigere contigit, ubi Chandl. NOYMIFTIOZ. Ibidem 
(coL.IL) quinque ultimi versus sunt ex Clar. Col. IIT. 
vs.6. Dub. AFAGQ. Ibid. vs.S. siglum ) ex Clar. Ὑ 8.9. 
Chandl. EPMOAAOZ, quod correxi ex Clar. Vs.10. 
OY ex Clar. Vs.26. omissus erat a Chandl. Addidi 
ex Dubois. et Clar. Item. vs. 27. addidi ex isdem. H 
et ex Clar. litteras punctis delineatas, et tres reli- 
Col.IV. vs.6. est ex Clar. qui tamen 
ad sinistram habet remotiorem. Vs.24. idem habet 
EFI TYNXANXON. 
ex Clar. item alia nonnulla in spatiorum distribu- 


quos versus. 
Columnae quartae spatia dedi 


lione, maxime vs.2. 


PARS Il. iNscnrI 
A 
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GU Τὴ 


PTIONES ATTICAE. 


᾿Αγωϑῇ τυχῇ- "Ago I. Ἰούλιος Κασιανὸς ᾿Απολλώνιος, Βασιλεὺς D. Ἰούλιος Κάσιος, Στρατηγὸς KA. Εὐκαιρος, 


ῃ 


Κήρυξ Τοργίας Τοργίου. 
Β 


3 Ρ » E i Tom E Ἢ vias , Ἢ 
Ἐπὶ ἄρχιοντος Μεμμίου Ἐπὶ βωμῷ Θορικίου ὃ κοσμητὴς τῶν ἐφήβων T. Ἰούλιος Κασιανὸς ᾿Απολλώνιος Στειριεὺς 


ῃ ὡς δος EE, SECOS , 5.) δὲ 3 ] “δῷ » 
τοὺς συνάρχοντας καὶ τοὺς ὑπ᾿ αὐτῷ ἐφηβεύσανταο ἀνέγραψεν, παιδοτριββοῦντος ᾿Αβασκάντου τοῦ Εὐμόλπου Κηφει- 


y — 2 ES E DOES / ic ee 2 Ἃ " 
σιέως ἔτος We, ἀντικοσμήτης ᾿Ασκληπιάδης Αχάρνευς, KA. Διόδοτος καὶ Κλω. "LGaxos? τὴν στήλην. 


Σωφρονισταὶ "AvSos Σωσιγένους, Θεοπείϑης ᾿Αγώϑου, MN ER 
᾿Απελλῆς Φλυεύς, Ζώσιμος Ζωσίμου, ᾿Ασκληπιάδης, d CA. 
Κλ. Σωκράτης Μαραϑ. ᾿Αγάϑων Φιλέρωτος, Εὔπορος Εὐπόρου, ᾿Ονήσιμος, 


n » / P 
Σύντροφος Ἑὐωνυμεύς, Ἑύπορος Διονυσ... 


Ἑρμόλαος ὃ καὶ “Ῥγεῖνος, Ἡγέμων, 


10 ᾿Αφροδείσιος Φλυεύς, Διόδωρος Γλυκυ... ᾿Αϑήναϊς Ζωσίμου, Πα 10 
.  TIovziavóc Λαμ[π]τρεύς, Θεόφιλος Θεοφίλου, Στέφανος Στεφάνου, "E πένγρα φοι 
ἱερεὺς Σωκράτης Σκαμβωνίδης. Ὄνασος Θεοφίλου, ῬΑπολλώνιος ᾿Απολλωνίου, M. ἸΙούλ. 
"Yaoc oo govi σταὶ Νουμήνιος Νουμηνίου, Τλύκερος Χρυσο.... ᾿Ανδρόνικος, 
Οἰνόφιλος Σφήττιος, Μεγιστόδωρος᾽ Απολλ[οδωρου], Δημήτριος ᾿Απολλωνίου]. Κλ. Προρὸ[ οκίμου, 1 5 
15 Κλ. Γαϊος Μαρωϑώνιος, Δημήτριος Ἕρμωνοοῖ. Κάλλιστος Εὐπόρου, Μενέλαος 
Εὐέλπιστος Συντρόφου Εὐωνυμεύς, Λεοντίδος ᾿Αρτεμίδωρος Βωμια... Φιλημονί- 


᾿Ασκληπιάδης Παλληνεύς, 
Εἰσίδοτος Φλυεύς, 
Κόρυνβος Παιανιεύς. 

20 Γυμνασίαρχιοι 


ἘΞῈΡ 7 ἢ , ἀντι τὰ 
Bo.? ᾿Ιούλ. Μουσώνιος Στειριεύς, Μενεσϑεὺς Στάχιυο. 


᾿Ἐλευσίνι[ο]ς Κίττου, 
Χαρίτων Καρποδώρου, 
Κάρπος Καρποδώρου, 
Σώτας Καλλίστ[ου]. 


δου, Φλ. Ἐπ..... 
Εὐτύχης XiA..... 


Ἱπποϑωντίδος 
Σπένδων Κάρπου, 
Ἐλευσίνιος Παμφίλου], 
Μητρόδωρος Παρ 5 


“φμηττὸς SjA... 20 
: KA. Xeíongoc, 
e Φιλοκρώτης Πρωτογένους, Μ. Ζώπυρος, 


᾿Ιούλ. ᾿Ἐμπορικὸς 6 καὶ Εἰσίδωρος Διονυσ᾽... Ἕρμων Ἕρμωνος, Σκέπτος, 
[Αὐ]ο. Σέμνος.... Διοκλῆς Λεωνίδου, ᾿Ἐπικράτης Ἕρμωνος, Ἐπίτυχος, 
BUE 2256 ᾿Αφροδίσιος Λεωνίδου, Πυλάδης 6 καὶ Xrgár .. ᾿Ασκληπιάδης, 25 
25 GVEUA. . ORAT Βραύρων AuoyUC . . . ᾿Αλέξανδρος, 
πε... vo ᾿Ἐλευσίνιος Διονυσ'... Μένανδρος, 
ΡΠ DN Ἡρακλείδης Ἡρακλείδου, Ἐπίκτητος, 
Εὐόδου, Φιλόστρατος Νίκωνος, Διονύσιος, 
Στεφάνου, ees Ἐπαγάϑου, ᾿Αϑηνόδωρος, 50 


Non uno nomine laborant quae in Catal. Mus. 
reg. de hoc marmore disputantur. Duo sunt ti- 
luli prorsus diversi: A. est anagraphe primorum 
archontum , B. est titulus gymnicus eiusmodi , qua- 
les plures ex prioribus. In priore inscripti archon 
eponymus, archon rex, postremo praetor s. στρα- 
τηγὸς cum praecone sive archontis (n. 181 sqq.) sive 
ipsius praetoris, quod ob m. 285. praefero, ubi 
eadem fere habes: hic vero στρατηγὸς est haud du- 
bie ὁ ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας, non sorte, sed suffragiis crea- 
tus; videtur autem nunc obtinere polemarchi locum, 
qui fuit tertius archontum sorte creatorum. — Epo- 
nymus est C. Zulius Cassianus Apollonius; sed in B. 
idem est κοσμητής, et eponymus archon est AMem- 
mius Epibomo T'horicius; Ἐπὶ βωμῷ enim cessit in 
nomen proprium (v. ad n.190.). Rex in A. est 
C. Jul. Cassius , qui n.270. eponymus est: v. de 
utroque C. Tulio ad n.270. Praeterea Cassianus, 
qui n. 272. A. archon, B. cosmetes est, ἢ. 271. est 
anticosmetes, et tituli n.271. anno archon est T. Au- 
relius Philemon. Igitur n. 271. et n.272. A et B. 
Sunt annorum trium diversorum. Porro, ut etiam 
de Abascanto moneam, hic, qui n.270. nondum 
paedotriba est, m. 271. iam anno xxmr. paedotriba 
fuit, et D.272. D. anno xxvi. Hinc horum titulo- 
rum aetates aliquatenus noscuntur; ex quibus pro- 
babile est n.272. A. uno anno antiquiorem esse li- 


06 Ζώσιμος, 
tulo n.272. B. quum in eodem lapide consignati 
sint Ut vero apertius annorum diversitates intel- 
ligeres, exposui singillatim hos eorum magistratus. 


N. 270. ἼΑρχων T. Ἰούλιος Κάσιος 


ποσμητὴς "Aoc Πόντιος Νυμφέδοτος ^ 


ὑποποσμῆται ᾿Ὥλος Πόντιος Δημήτριος ᾿ 
Χαρίτων "Teo 


ς ᾿Αρίστων ᾿Αφροδισίου Ῥαμνούσιος, 


παιδευτὴ 


ἄντος Βύμόλπου Κηφεισιεύς. 


" τ: pe 
N. 271. Ἄρχων ἰος Φιλήμων Φιλάδης, 


n ΤΟΣ Στ 
ποσγμητής πίων Xo. δῆς, 


ἀντιποσμήτης Κασιανὸς ᾿Απολλώνιος ἹΣτειριεὺς,, 


"n. 


AA 2r 
παιδοτρίβης ᾿Αβάσκαντος Ἑὐμόλπου Κηφεισι 


ἔτος wy. . 

N. 272. À. Ἴλροιων Y. Ἰούλιος Κασιανὸς 7 
Βασιλεὺς Y. Ἰούλιος Κάσιος. 

N.272.B. ΓΑρχων Μέμμιος Ἐπὶ βωμῷ Θορώ, 


οσιμητὴς Y. ᾿Ιούλιος Κασιανὸς "/ 


"οσμήτης ᾿Ασπληπιάδης ᾿Ασζάρν, 


παιδοτρίβης ᾿Αβάσκαντος Ἑὐμόλπου Κηφεισιεὺς 
ἔτος ag. 

Nota praeterea n. 271. Athenaeum esse sophroni- 
stam, qui non inter sophronistas esi n. 272. B. 
Haec quidem ob aliorum. maxime errorem expli- 
cui: nunc addo Memmium Epibomo vixisse aetate 
ari i ἕῳ "elii i i V. à : dei E 
Marci Aurelii philosophi (v. ad n.19o Sqq.): igitur 
n.272. eiusdem fere aetatis est. Osannus quidem 

Ὦ ἐξ : 1 : à 
Syll. p.139: hunc titulum Severi aetatem attingere 


dicit, idque docuisse Chandlerum et Corsinum: 


CL. V. 


sed nec docet hoc Chandlerus, nec titulum hunc 
novit Corsinus. 

Post cvdgy oras addidi καὶ ex n. 9276. deinde 
nominalivo casu sequuntur anticosmetes et duo alii, 
addito τὴν στήλην, sc. ἀνέθεσαν, ut n.271. σωφρονιστὴς 
τοῖς ἐφήβοις etc. itidem omisso verbo. Certe nulla hoc 
loco lacunae signa offert Dub. quamquam Claracus 
addit ἀναστῆσαι, haud dubie de coniectura. Habes 
deinceps primum συνάρχιντας, sex Sophronistas et 
lotidem Zyposophronistas, ui m. 276. aliter atque 
in velere republica (v. Oec. civ. Ath. T.I. p.256), 
post hos Gymnasiarchos , deinde Ephebos, et hos 
quidem ex ordine tribuum constante descriptos. 
Perierunt autem. col.I. Erechtheis, Aegeis, Pan- 
djonis; superest col.II. vs.16. Zeontís; tum inter- 
ciderunt Ptolemais, Acamanlüs, Adrianis, Oeneis, 
Cecropis; superest 90]. ΠΠ. vs.17. Zi/ppothontis; post 
quam ordine perscriptae erant Aeantis, Antiochis, 
Attalis. Ad hanc pertinent col.IV. vs.6-10. Haec 
aperta iis, qui tribuum ordinem norunt; neque 
immoror falsae lectioni, ex qua 60]. Π, ante Leon- 
tidem illata est Oeneis, quo loco vera lectio prae- 
bet Θεόφιλον Θεοφίλου. 
᾿Ἐπέγγραφοι, αἵ n.275. 276. 277. 282. 284. Ante hos 
qui recensentur, eos dictos esse πρωτεγγράφους, do- 
cet fragmentum a Chandlero (Syllab. p.xxvur.) Athe- 
nis visum, in quo vox DPQTENFPAQOI. Utrique 
quum in ἐφηβεύσασι recenseantur, non possunt 


"Tum post tribus adduntur 


πρωτέγγραφοι soli ephebi haberi, et ἐπέγγραφοι pueri, 
qui annum decimum octavum nondum. attigerint. 
Nec magis placet altera Corsini sententia (Prolegg. 
F. A. T.IV. p.xv.), illos in iibubus recensitos 
(πρωτεγγράφους) esse secundi anni ephebos undevicena- 
rios, qui primum iam in ephebis annum exegerint, 
X ἐπεγγράφους aulem duodevicenarios modo ephebiam 


AGONISTICA 


ET GYMNASTICA. 35179 


ingressos. Nam quum hi quoque lexiarchico in- 
scripti sint, non poluerunt non sub tribubus re- 
ferri: quod ipse sensit T.IL p.192 sq. Contra vero 
ἐπεγγράφους non in tribubus censitos intelligimus. 
Idem tamen illam quam reiicimus interpretatio- 
nem ideo amplexus est, quod n.274. cerio anno 
ephebi dicantur cor fuisse, ac nisi ἐπέγγραφοι in 
epheborum numero computentur, in titulis minor 
quam pro n.274. epheborum numerus conficiatur, 
deinde quod ἐπεγγράφων numerus πρωτεγγράφοις fere 
par sit. At ἐπέγγραφοι ephebi esse possunt, etiamsi 
non sint ii, qui ephebiam modo sint ingressi: et 
in plurimis titulis ἐπεγγράφων numerus multo minor 
quam πρωτεγγράφων est, ut n.272. πρωτέγγραφοι prope 
ires columnas impleverunt, ἐπέγγραφοι vix unam; 
item n.275. multo pauciores ἐπέγγραφοι sunt; n.276. 
una est ἐπεγγράφων columna, sed πρωτεγγράφων plures 
fuerunt; etiam n.284. pauciores sunt ἐπέγγραφοι.. 
Ne 


multa, ἐπέγγραφοι, quod non in tribubus recensentur, 


quamquam hiec non multo quidem pauciores. 


sunt peregrini gymnastis adlecti, non viles quidem 
inquilini, sed honesti homines Athenis degentes: 
nam his quoque ca aetate licuisse ἐφηβεύειν, salis 
constat; solos servos excipit Artemidorus Onir.I, 56. 
Olim 


peregrinis tantum privilegio concessum est: ut in 


tamen (monente Gesnero) ius τοῦ ἐφηβεύειν 


decreto pro Hippocrate vero seu ficto habetur: καὶ 
ἐξεῖναι πᾶσι Κῴων παισὶν ἐφηβεύειν ἐν ᾿Αϑήναις καθάπερ 
παισὶν ᾿Αϑηναίων. Quodsi aliquam probabilitatis spe- 
ciem ea sententia habet, in quam plures sua sponte 
inciderint, haec sane probabilis est, quam et Gor- 
sinus ipse (1.11.1. c.) et Gesnerus (Comm. Gott. 
'T.IV. 1754. Class. philol. et hist. p.32 sqq.) exco- 
gitaverint, et ipse sine illis proposuerim in Comm. ]1. 
de ephebia Attica. 


273. 


Marmor Whelerianum, Oxonii, olim Athenis. Ediderunt Spon. Itin. T. III. P.II. p. 168. (indeque Vandal. Diss. p.697. Corsin. 


F. A. T.II. p. 196.), Chandl. Marm. Oxon. II, 55. 


EDIAPXONTOEXKAHPAKAE!I 
AOYMEAITEQZKOXMHTEY 
ONTOZATTIKOYTOY.... 
ΤΟΣΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣΘ...... 
KAIZYETATAIAYTOIZANE 
FPAVAN 
fIAIAIOZAEYKIOZTIAAAH 
$IAOITIOZFAMOYMEAIT 2 
ONHEIMOXZMENEKPAT29OIA 
10 ΖΩΣΙΜΟΣΙΣΙΓΕΝΟΥΣΠΑΛ 
ΤΕΛΕΣΦΟΡΟΣΜΕΝΕΚΡ...-. 


σι 


Ex Spon. addidi vs.2. A, vs.4. posterius ΟΣ 
licet falsum; vs.5. AYTOIE ex eodem pro . YTO.X 
dedi quamquam corruptum. Vs.1i:. ex Spon. ulti- 
mum E dedi. Cetera sunt Chandleriana. 


Ἐπὶ ἄρχιοντος KA. Ἡρακλείδου Μελιτέως, κοσμητεύον- 
τος "Αττικοῦ τοῦ .... τος Ῥαργηττίου, ο[Ϊ inci] καὶ συστώ- 
ται αὑτοὺς ἀνέγραψαν" 

Πο. Αἴλιος Λεύκιος Παλληνεύς, 
Φιλοίτιος Τάμου Μελιτεύς, 
᾿Ονήσιμος Μενεκράτους Φιλαΐδης. 

10 Ζώσιμος ᾿Ισιγένους Παλληνεύς, 

Τελέσφορος Μενεκράτους m— 


οἰ nomen docet titulum non ante Hadrianum 
scriptum. esse; Corsinus in archontum indice post 
Olymp. 227. ponit, recte. Συστάται, in quibus 
Vandal. haesit, dicuntur singula epheborum paria, 


n.268. Hic 


ephebi plures quam duo συστάται dicuntur: sed bini 


qui una exercitari solebant lucta: v. 


singula paria efficiebant. 


“ 
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274. 


Olim ,,Athenis in gymnasio", ex Metelli schedis Gutenstenianis Gruterus edidit p.ccexvi.5. assuto titulo n. 545. iterumque 


sine hoc, ,, 
Smetius fol. 


ctiis, sed olim ex Graecia adyectum"" p. rxxix. 6. cum nota: 
Χαρὰ. Ex Grutero est in Marm. Oxon. Prid. p. 485. ed. Maitt. ap. Vandal. Diss. p.587. Corsin. F. A. T.II. 


,Ant. Morillus vidit et exscripsit", item 


n 
p 14r. (cf. T.IV. p. 140 sqq) et apud alios. Denique ex ipso lapide in Museum Nanianum illato edidit DBiagius Mon. Gr. 


et Lat. ex Mus. Nan. p.59—56. cum amplo commentario. 


AFAOHTYXH 
ETI-KA-ATTAAOYAP 
XONTOZ-KOEZMLTHE 
EOHBWNIEPEYEOE 
$ OYKAIOEAZEIPHNAI 
ΟΣ) ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ: 
ΕΦΙΙΒΕΥΕΝΑΥΤΟΥ 
ΥἹΟΣΔΙΟΝΥΣΙΟΣ 
ΕἸΡΗΝΑΙΟΥΠΑΙΑΝΙ 
10 ΕΥ̓Σ:ΕΓΥΜΝΑΣΙΑΡ 
XHEETONENIAY 
TONTOYEZEOHBOYEZ 
*"DA-ETPATOAAOE 
$YAAEZIOZEFENON 
15 TOEOHBOIAIAKO 
EIOIKAIAYO 


Gruterus in altero exemplo, cui n.2495. subest, 
habet C et Δ, in altero € et (0: ego dedi litte- 
ras, quas esse Diagius dicit. 
Sed vs.6. ex altero Gruteri 
exemplo, quod Venetiis extare dicit, OZ) recepi 
p. ΟΣΟ, quod in altero est et ap. Biag. Hoc enim 
manifesto falsum, quod articulum respuit vel huius 


Cetera prope omnia 
ex Biagio expressi. 


tituli usus vs.g. OX) autem est ex usu: v. ad n.181. 
Vs.10. DBiag. male EFIM etc. 
Gruteri exemplum XHXEN cum N. Cetera vitia 
omitto. 


Vs. 11. utrumque 


In versuum finibus conspirant uirumque 
Sed quod alteri 


Gruteri exemplo versus n. 245. subscripti sunt, in 


Gruteri exemplum et DBiagianum. 


altero. desunt, ut desunt in lapide; inde Biagius 
duo huius tituli exemplaria incisa esse docet: iam 
vero quum illos versus Maffeius in lapide Veneto 
separatim scriptos invenerit, nulla iam causa est, 
quare duo huius tituli exemplaria unquam. extitisse 
censeas. Quis enim credet, Venetias delatos esse 
duos illos titulos diversis lapidibus inscriptos, prae- 
lerea vero eosdem duos titulos in alio Athenis 
lapide coniunctos extitisse? Apponam nunc ipsa 
verba : 


᾿Ἀγαθῇ τύχῃ. Ἐπὶ Κλαυδίου ᾿Αττάλου ἄρχοντος, κοσμήη- 
τὴς ἐφήβων ἱερεὺο ϑεοῦ καὶ ϑεᾶς Εἰρήναιος Εἰρηναίου Παια- 
νιεύς - ἐφήβευεν αὐτοῦ υἱὸς Διονύσιος Εἰρηναίου Παιανιεύς - 
ἔγυμνασιάρχησε τὸν ἐνιαυτὸν τοὺς ἐφήβους Φλ. Στρατό-. 
Aaos Φυλάσιος" ἐγένοντο ἔφηβοι διακόσιοι καὶ δύο. 

ΟἹ. Attalum axvchontem modo Olymp. 188. modo 
Olymp. 249. (T.II. p. 145.) Corsinus collocat, futili- 
bus utrumque argumentis et a Biagio satis exagitalis, 
€x priore sententia Seóv καὶ Ss» 4ugustum. et Deam 
Contra Biagius titulum anti- 
quiorem esse censet quam Corsinus: quod longe 


Fomam interpretans. 


ineptissimum est. Cognomen Flavii satis docet eum 
Vespasiano non antiquiorem esse: sed potest vel in 
Hadriani aut Antoninorum aetatem detrudi. Θεὸς καὶ 
ϑεὰ Biagio est Iuppiter et Minerva, de quibus cogi- 
labat etiam. Gesnerus Comm. Gott. 1. c. ad n. 277. 
p.98. Ac sane ἡ ϑεὰ Atticis Minerva potissimum est, 
non tamen, ut putatur, ap. Plat. Rep.I. init. ubi 
ἡ Θεὸς est Diana, de cuius ibi festo agitur. Θεὸν 
malim Apollinem esse, utpote Atheniensium za- 
τρῷον. Gesnerus intelligit Mercurium et Minervam, 
Mercurium ut gymnicum deum: sed Irenaeum non 
opus est gymnicorum deorum. sacerdotem fuisse: 
additur eius sacerdotium qualecunque honoris causa 
ui in tot aliis inscriptionibus. Contra Rinckius 
sopra una inscr. Gr. p.595. Cabiros intelligit, in- 
ductus titulis, qui Attici habiti sunt, quum. sint 
Deliaci. Ceterum hic titulus a cosmeta videtur po- 
Situs esse, qui simul filii honori consulens illum 
tum ephebum fuisse notavit, quum pater esset 
cosmetes. Gymnasiarchum mirum est esse annuum, 
quum menstrui hac aetate gymmasiarchi fuerint: 
qua de re quae Biagius disputavit , vilipendo. Et 
nota dici ἔγυμνασιάρχιησε τοὺς ἐφήβους: vide ad 
n.270. Memorabilis autem epheborum numerus 
salis exiguus: nempe cives vel peregrini minus 
opulenti et agrestes non exercitabantur in ephebis, 
sed soli ditiores et honestiores. In aliis quidem 
tulis sunt etiam pauciores, ut n. 278. qui tamen 
prope integer servatus est. 


D 


Marmor candidum Athenis a Whelero Oxonium translatum, quod Whelerus discursu geographico Latine scribendo illustrare 


voluerat (Praef. Itin.). 


Ediderunt Spon. Itin. T. HT. P. II. p-45 sqq. Wheler. Itin. p: 4οο sq. aeri incisum; ex Sponio Corsin. 


F. A. T.I. p. 165 sqq. T. II. p. 188 sqq. postremo ex lapide Chandlerus Marm. Oxon. II, 5». 


[Textum vide pag. seq. interpositum. 


Φ secundum Whbeler. ut plurimum  cursivo 


proximum est. Vs.1-5. maioribus litteris. Fun- 
dus nostri textus est Chandl. Quae aliunde vel ad- 
didi vel mutavi haec sunt. Vs.2. BE ex Spon. 
3. HN ex Spon. Whel. CoLl. vs.4. EP ex Spon. 
et partim Whel. Vs.6. iidem ΠΑΙ͂ΔΕΣ AOYZI, 
mire. Vs.6. extr. Whel. KH: Spon. id hoc loco 


omittit, Whel. id omittit vs.7.  Vs.8. primum P, 


15. primum |, 14. primum 1, 15. AH, 16. Y ex 
lisdem. Vs. 19. Chandl. ΕΠΙΚΟΥΝΑΝΟΣ, Whel. 
ETIIKOYPANOZ , Spon. EPHKOYPIANOZ : unde 
meum composui. Vs.20. primum N ex Spon. Whel. 
Vs. 24. ΕΛ ex Spon. item vs. 25. M. Ibidem Spon. 
FIPOZEN. Vs.3o. ultimum | ex Spon. Whel. Vs.57. 
ΠΤΟΛ ex Spon. et parüm Whel. Vs.42. A ex 
Spon. Whel. lidem vs. 45. PHTOPIXOY. Ὑ5. 44. 


[Continuatur p. 282.] 
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ΜΞ» 


ΟΥΠΑΛΛΗΝΕ 
AYTOEOHBEY 
ΟΣΠΑΛΛΗΝΕΥ 


ΕΡΕΧΘΕΙΔΟΣ 
.-ΜΟΣῸ ΚΑΙΕΛΕΥΣΕΙΝΙΟΣ 9 ΚΗΦ 
-NIOZOKAITIAI. . EAEYXI? KH 


σι 


.OX) KH 
POXÉYHOPOY KH 
. THTOEAHMHTPIOY AAM 
10 . MOEAHMHTPIOY AAM 
jj KHó 
- AAQNIOZEOQOY KH 
ΙΔΛΙΟΣΕΠΙΓΟΝΟΥ KHó 
.A FENHEOAAAOY ΦΗΓ 
15 —— AHMHTPIOEZONHZIM- KH 
..HEIQ9MYPOY EKKH 
AIFEIAOX 
.FAGOKAHEZATTIKOY ΓᾺΡ 
ον νν ΝΕΠΙΚΟΥΡΊΙΑΝΟΣ FAP 
20 ΠΑΝΔΙΟΝΙΔΟΣ 
ΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣΑΦΡΟΔΕΙ ΣΤΕΙ 
A.AOYKIOE ΑΓΓΕ 
. ΤΑΒΙΟΣΕΛΠΙΝΕΙΚΟΥ ΜΥΡΙ 
ΕΛΠΙΝΕΙΚΟΣῚ) ΜΥΡΙ 
25 ΜΟΥΣΩΝΙΟΣΉΡΟΞΕΝ ΣΤΕΙ 
-VAOTOEHPOZENOY ΣΤΕΙ 
.ΓΕΝΗΣΣΠΟΡΟΥ KYAA 
.EXOE) KYO 
AEQNTIAOE 
δ᾽ ἮΣῚ ΕΞΟΙ 
ΠΟΥ ΕΞΟΙ 
. YZIOY ΕΞΟΙ 
SL δ et ΠΑΙΟ 
.ΕἸΜΟΚΡΑ- AEYK 
85 ..IAHTOY ΕΥ̓ΠῪ 
.Ox) ΕΞΟΙ 
ΠΤΟΛΈΜΑΙΔΟΣ 
..QN) AY 
. .OEHPAKAEQ-— QAY 
Áo ..lOXEOIAOETPAT BEP 
..QN) $AY 
ΔΩΡΟΣΑΡΤΕΜΩ-. QAY 
... NAOEPHTOPIKOY BEP 
AKAMANTIAOX 
45 | MAETIPOEAEKTOY κεφ 
ΑΤΤΙΚΟΣ nop! 
AMONOXMOXXOY nop 
YEOAQPOXMOXX- ΠΟΡ 
E πὸ. ἜἘΡ NEUE Ρ Α 
5o ΑΙΜΩΝΑΦΡΟΔΕΙΣΙΟΥ 
ΣΎΝΦΟΡΟΣ 


ΣΧΟΛΟΣΣΩΣΙΠΑΤΡΟΥ 
ΜΑΝΙΟΣΠΕΙΕΡΙΩ͂Ν 
EPMEIAX 
NEIKHTHX 

-TIKOXMHTPOAQPOY 
ETnIKTHTOZ 
TYXIANOX[IEPXEYX 
AOXEPAnIZIQXIMOY 
60  APIEZTOKAEIAHZX 
ΛΑΙΟΣΝΗΡΕΩΣ 
ΕΠΙΧΑΡΗΣΙΣΙΔΩΡΟΥ 
ΤΩΣΙΜΟΣΧΡΥΣΙΩΝΟΣ 


σι 
σι 


ΑΔΡΙΑΝΙΔΟΣ 


EYTIOPOXZATIOAAONIOY ΒΗΣ 
ἸΤΩΣΙΜΟΣΑΡΙΣΤΩΝΟΣ ΒΗΣ 
ΗΔΙΑΝΟΣῚ ΦΗΓΑΙ 
MENANAPOXHAIANOY ΦΗΓ 
ΡΑΔΙΝΟΣῚ QAO 
AFAOOTFIOYZEIXIAOP^ Ao! 
ΝΕΙΚΗΦΟΡΟΣΓΛΥΚΩΝΟΣ ΒΗΣ 
OINEIAOX 
XAPITONOCIAHTOY AXAP 
FAPFHTTIOXOIAHTOY AXAP 
AIACTOIAONIAHX AXAP 
ZTPATON OPOATOPOY ΦΥΛΑ 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 0$IAOXTPAT^ ΑΧΑΡ 
ΚΕΚΡΟΠΙΔΟΣ 
ΦΙΛΗΜΩΝῚ ΤΡΙΝΕ 
ΙΣΙΔΟΤΟΣΦΙΛΉΜΟΝΟΣ ΤΡΙΝΕ 
ΕΥΟΔΙΑΝΟΣῚ ΑΙΞΩ 
AOHNAIOZZTEOANOY ΕΠΕΙΚ 
ΤΩΣΙΜΟΣΠΟΛΥΚΤΗΤΟΥ ΜΕΛΙ 
ΙΠΠΟΘΩΝΤΙΔΟΣ 
HIZTOKPATHEZTÜIXTIKOY FIEIP 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ ΓΕΝΕΘΛΙΟΥ ΠΕΙΡ 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΣΙΣΙΔΟΤΟΥ ΕΚΚΟΙ 
ἙΡΜΕΙΑΣΖΩΣΙΜΟΥ ΠΕΙΡ 
ΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣΓΕΝΕΘΛΙΟΥ ΠΕΙΡ 
AIANTIAOX 
ΚΛΤΈΛΕΝΟΣ ΜΑΡΑ 
IOYACAFPIFITIAX MAPA 
AYP^CAYKOYPFOx MAPA 
IOYA"AIOXKOPOZ MAPA 
KPATONAIONYZIOY ΦΑΛΗ 
APIETON) ΨΑΦΙ 
ΑΝΤΊΟΧΙΔΟΣ 
KA^7POYOEINOx ΠΑΛ 
ΠΟΜΠΗΙΑΝΟΣΕΥΝΟΜΟΥ ΠΑΛ 
ΕΡΜΕΙΑΣΚΛΕΩΝΥΜΟΥ ΦῪΡΝ 
ΦΙΛΩΝ) ITEA 
ATTAAIAOx 
FOPFIAXZHPAKAEIAOY ZOYN 
MOXXOXKOPNHAIAN^ AFN 
BAKXYAOXEYKAP[IIOY ΑΠΟΛ 
[9] Ι 
ὅο 


ΑΥΡ-ΣΩΤΗΡΙΧΟΣ 
ΠΡΑΞΙΤΕΛΗΣῚ 
ΔΟΜΕΤΙΑΝΟΣΜΑΡΚΕΛΛΟΥ 
APEXKON) 
ΜΗΝΟΦΙΛΌΣΣΩΤΟΥ 
IQXIMOXAYFAIOY 
ΙΠΠΕΥΣΕΙ͂ΣΑ 
ΠΑΡΑΜΟΝΟΣῚ 
ΕΥ̓ΤΥΧΟΣΑΣΚΛΗΠΙΑΔΟΥ 
IOXIMOXANTONEINOY 
ATTIKOXIKEAOY 
ANTITIAENEIKONOX 
EZTPATOKAHZ ΠΡΕΙΜΟΥ 


NEIKHOCOPOXZIQXIMOY AAONOX) 

65 EAQX) AFAOOTrIOYXEYOHMOY 
OAYMIIOXZAFAOHMEPOY EHAOPOAEITOZEYOHMOY 
EYTYXOXONHXIMOY AYPYHPAZ 
ΠΑΜΦΙΛΟΣῚ ΕΥ̓ΗΜΕΡΟΣΑΠΟΛΕΙΝΑΡΙΟΥ 
ΕΦΗΒΟΣῚ) ΝΕΙΚΗΦΟΡΟΣΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 

70 OYPOPOX ΚΟΡΝΉΛΙΟΣ AHMHTPIOZX 


A^ENTIAPIOXZ MEAIZXOX AIODANTOY 


Ixsca. Gn. — Vor. I. 


Bbb 


σι 
σι 


60 


10 


15 


25 


40 


45 


ὅ82 PARS Il. INSCRIPTIONES ATTICAE. 


primum A ex iisdem, item vs.47.48. ΠΟΡ, et vs.49. 
primum E, vs.58. alterum Y. Vs.59. Spon. AOZE 
etc. "Vs.6o. primum A ex Spon. (Whel. A), vs.62. 
primum E ex iisdem.  Vs.68. Spon. ... EAQZ, 
Whel. EAEQ X.  Vs.67. primum E ex iisdem. 
(οί. 11. vs.16. Chandl. ΦΥΛΑ, Spon. Whel. ΦΙΛΑ, 
male: quod fugit Corsinum Fast. Att. T. I. p. 246. 
Vs.20. tertium | ex Spon. Whel. Vs.21. extr. male 
Spon. AIZO pro AIZQ.; ceteri recte. Vs.22. ΕΠΕΙΚ 


Chandl. ut Whel. nam Spon. ΕΠΊΕΙΚ. Vs.25. Spon. 
Chandl. OOQN; sed Whel. diserte OON, quod 
non dedisset, nisi essel in marmore.  Vs.29. pri- 
mum E ex Spon. Whel. item vs.51. TI. Vs. 55. 
Spon. Chandl XQTY; dedi ex Whel. O, sed de 
industria minutius. Vs.63. omittit Whel. Vs.68. 
Spon. Chandl. ATIOAEINAPIOY, Whel. AfIO 
AENAPIOY. 


[Ἐπὶ ἄρχιοντος] REC E λου Παλληνέως ἀνέγραψεν [τοὺς ὑ]π᾿ αὐτῷ ἐφηβεύσαντας ... [Βάσσος Παλληνεύς. 
Ἐρεχ 9 eidoc ᾿Αδριανίδος 
B ...poe δ᾽ xai ?EAsucíytoc Κηφ. Εὐπορος ῬΑπολλωνίου Βησ. 5 

.. vicc ὃ xal Παίων Ὁ ᾿Ελευσεινίου Κηφ. Ζώσιμος ᾿Αρίστωνος Βησ. 

qoot eU Κηφ. *Hóiaves Ηδιανοῦ ᾧῴηγαι. 

τευ pog Ἑὐπόρου Κηφ. Μένανδρος Ἡδιανοῦ ᾧγγ. 
[Ἐπίκτητος Δημητρίου Λαμ. Ῥαδινὸς Ῥαδινοῦ Ὦαϑ. 

10  .... μος Δημητρίου Λαμ. ᾿Αγαθόπους Εἰσιδώρου ^Adi. τὸ 

Rr Y [eer Es vs Κηφ. Νεικήφορος Τλύκωνος Βησ. 
ῬΑπολλώνιος Σόφου Κηφ. Οἰνεῖδος 
νον luec ᾿Ἐπεγόνου Κηφ. Χαρίτων Φιλήτου ᾿Αχαρ. 
ον τγένης Θάλλου cy. Ταργήττιος Φιλήτου ᾿Αχαρ. 

15 Δημήτριος ᾿Ονησίμου Κηφ. Αἴλ. Φιλωνίδης "Aog. 15 

DEN ἧς Ζωπύρου ἐκ Κη. Στράτων ᾿Ορϑαγόρου Φυλά. 

Αἰψεῖδος ῬΑϑήναιος Φιλοστράτου Αχαρ. 
᾿Αγαϑθοκλῆς ᾿Αττικοῦ T'ag. Κεκροπ ίδος 

doceo y ᾿Επικουριανὸς T'ag. Φιλήμων Φιλήμονος Τρινε. 

20 Πανδιονίδος ᾿ἸΙσίδοτος Φιλήμονος Τρινε. 20 
[[Ἐπ]αφρόδειτος ᾿Αφροδει[σίου] Στει. Εὐοδιανὸς Ἑὐοδιανοῦ Ai£u. 

A. Λούκιος ^ Asyrye. ῬΑϑήναιος Στεφάνου Ἔπεικ. 
᾿οκτάβιος ᾿Ἐλπινείκου Μυρι. Ζώσιμος ἸΤολυκτήτου Μελι. 
Ἔλπίνεικος ᾿Ἐλπινείκου Νυρι. 

25 Μουσώνιος Ἡροξένου Στει. Ἱπποϑθωντίδος 2b 
᾿Ισίδοτος Ἡροξένου Στει. Πιστοκράώτης Τιστικοῦ Πειρ. 

νον ψένης Σπόρου Κυδὰ. Διονύσιος Τενεϑλίου Πειρ. 
[Μέλι]σσος [Μελίσσου Κυϑ. Διονύσιος ᾿Ισιδότου ἐκ Κοί. 

Λεωντίδος Ἑρμείας Ζωσίμου Πειρ. 
En (2 aude eU ἐξ OL Φιλοκράτης T'eveS Aou Ilup. 50 
STE EU [27 ἐξ Οἱ. Αἰαντίδος 
ΤΣ Διονυσίου ἐξ Οἱ( Κλ. Ἕλενος Maga. 
Παιο. ᾿Ιούλ. ᾿λγρίππας Μαρα. 
το τᾶς Τειμοκράτους ΔΛευκ. Αὐρ. Λυκοῦργος Μαρα. 
S5 Φιλήτου Εὐπυ. Ἰούλ. Διόρκορος Μαρα. δῦ 
S veris C3 oooceI & [974 Κράτων Διονυσίου Φαλη. 
Πτολεμαΐδος ᾿Αρίστων ᾿Αρίστωνος ψαφί. 
τοῖν UV sse. VOS ᾧλυ. ΓΑντιοχ,ίδος 
τ τς δὲ: Ἡρακλέωνος ᾧλυ. KA. Ῥουφεῖνος Παλ. 
ἄο ..16 Φιλοστρατ.. Βερ. Πομπηϊανὸς Ἑὐνόμου Παλ. 4o 
Gong PUB ὠνος $2v. Ἑρμείας Κλεωνύμου Φυρν. 
«es. δώρος ᾿Αρτέμωνος ᾧλυ. Φίλων Φίλωνος Ἴτεα. 
Σεκοῦνδος Ῥητορικοῦ Βερ. ῬΑτταλίδος 
᾿Ακαμαντίδος Τοργίας Ἡρακλείδου Σουν. 
45 [[Ἑρ]μᾶς Προςδέκτου Κεφ. Μόσιχος Κορνηλιανοῦ "Ayv. 45 
᾿Αττικὸς IHogi. Βακχύλος Εὐκάρπου "ATA. 
Παράμονος Νόσχου Πορ. 


ἢ ; 
Διονυσόδωρος Μοσχιου 
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Ἐπένγραφοι 


Αἵμων ᾿Αφροδεισίου 
Σύνφορος 
[Ασήχολος ἸΣωσιπάτρου 
ταν βμαν[τ]ος Ὁ Πειερίωνος 
Ἑρμείας 
Νεικήτης 
᾿Αττικὸς Μητροδώρου 
Ἐπίκτητος 
[Εὐ]τυχμανὸς Περσέ[ω]ς 
[Φι]λοσέραπις Ζωσίμου 
θο ᾿Αριστοπλείδης 
Adios Νηρέως 
᾿Ἐπιχιάρης σιδώρου 
Ζωσιμος Χρυσίωνος 
Νεικήφορος Ζωσίμου 
Ἕλως Ἕλωτοςῦ᾽ 
Ὄλυμπος ᾿Αγαθημέρου 


6 


Εὔτυχιος ᾿Ονησίμου 
Πάμφιλος Παμφίλου 
m SES 
Ἐφηβος Ἐφήμου 


Αὖρ. Σωτήριχιος 
Πραξιτέλης Πραξιτέλους 
Δομετιανὸς Μαρκέλλου 
᾿Αρέσκων ᾿Αρέσκοντος 
Μηνόφιλος Σώτου 
Ζώσιμος Αὐγαίου 
Ἱππεὺς Εἰσᾷ 
Παράμονος Παραμόνου 
Εὐτυχιος ᾿Ασκληπιάδου 
Ζώσιμος ᾿Αντωνείνου 
᾿Αττικὸς ᾿Ἱκέλου 
᾿Αντίπας Νείκωνος 
ἸΣτρατοκλῆς Πρείμου 
Δάφνος Δάφνου 
᾿Αγωθόπους Εὐφήμου 
᾿Ἐπαφρόδειτος Εὐφήμου 
Αὐρ. Ἣρᾶς 

Ἐὐήμερος ᾿Απολειναρίου 


μ b 
N εἰκήφορος Διονυσίου 


Θυρωρὸς Κορνήλιος Δημήτριος 


ἃ ᾿ ἢ 
Λεντίάριος Μέλισσος Διοφάντου 


Ad praescriptum cf. n.272. Qui scripsit titulum, 


videtur ut ibi cosmetes esse. assum restituit Cors. 
T.II. p.188. ex n.265. 
tate scriptus videtur: Antoninum certe habes col. TT. 


60. 


"Titulus Antoninorum ae- 


Non ante Hadrianum eum poni posse sponte 
patet. In tribuum nominibus terminatio εἶδος con- 
stans est et certa, quam aliis locis pluribus non 
ausus sum admittere: admisi tamen n.252. et infra 
aliquoties. Memorabilis etiam col. I. vs.29. scriptura 
Λεωντίδος, quam , si maior Fourmonti diligentia es- 
set, eliam τὸ, 101. relinere posses; retinui certe 
n.252. et 284. Demi notis significantur: &yy. in 
Erechtheide est Φηγούσιος, Λευκ. in Leontide Asuxc- 


ο, 


: Ξ dis », 
νοεύς. "QaSe» in Hadrianide est, ut "OS n. 184. 


sed rursum ὍὌωϑεν in Pandionide n.199. Videtur 
igitur pagus hic ex Pandionide translatus in Adria- 
nidem esse. Ὄωϑεν eliam alibi scribitur, ut n.7858. 
ET. 

739. 
Cecropide, non Ἔπιεικ. cf. n. 191. 


Φυλά. in Oeneide est Φυλάσιος : Ἐπεικίδαι in 
In Antiochide 
In Attalide sunt ᾿Απολλω- 
νιεῖς, novicius demus post Attalidem institutam. ad- 


quid sit Φυρν. ignoratur. 


ditus. De ἐπεγγράφοις v. ad n.272. de ϑυρωρῷ cf. 
ll. cc. ad n.268. Λεντιώριος vocatur minister qui- 
dam, a λεντίῳ, quod intp. Hesych. est περίζωμα ἕε- 
ρατικόν, linteum s. lintium. ΑἸ in nostra re subli- 
gaculum. athletarum intelligendum. videtur, a quo 


sit dictus hic /entiarius. 


216. 


Athenis ,,apud viduam Dousman"', marmor infra mutilatum. — Ediderunt Spon. Ttin. T. IIT. P.II. p.158 sqq. Wheler. Itin. 


p.4oo. in tabula aerea. 


Ex Sponio Vandal. Diss. p. 596. et p.692. ex parte, Corsin. F. 


A. T.II. p.182 sqq. et ex 


parte T.I. p.169. Gesner. Comm. Gott. class. hist. et phil. T. IV. a. 1754. p.45 sq. qui aliquot admiscuit errores. 


[Textum vide pag. seq. interpositum.] 


Whelerianam tituli dispositionem dedi, et pau- 
Pro $ 
Whelerus in plurimis locis praebet formam cursi- 
Praeterea ter ap. Whel. 
una littera ulpote antea omissa supra adscripta est, 


cas lectiones ad Sponii exemplar mutavi. 
vae similem, ut n. 275. 


chalcographo Opinor suum vitium. corrigenle; eas 
litteras cum Spon. in ordinem recepi. Vs.1-9. ma- 
loribus litteris; vs. 10. col. E. vs. 16. et. col. III. ^Axa- 


μῶντι 


᾿Αδριανίδος mediis, cetera minutioribus. Lacu- 
narum signa in finibus columnarum addidi ex Spon. 
Pro iis, quae ex Spon. dedi, Whel. haec habet: 


vs. 2. IOYAIQX, 5. ΟΦΙΛΙΟΣ, col.I, 15. EAEYXEI 
ΝΟΣ et in fine AHPEI, 17. I- OOIAIOY, col. TI, 
10. BOHAPOMION sine A, 12. PAOQNIOXXTPA 
ΤΗΤΟΣ, 15.16. XYMAXOX; vs.20. omillüit litte- 
ras TIOX; col.III, 12. habet ADPOAEIZOY, 15. 
KAAATYXOY; vs.21. habet OIAIXZTOY, omittit 
vs.22., vs.260. autem AETYPOZ praebet, col.IV, 
12. ΣΩΣΙΜΟΣ, 15. NON), falso, 24. AOHNIAIOZ, 
26. AOHNAION, 27. 29. 

non habet, et vitiose praebet in fine NYO. 
ws.9. Spon. FYMNAXIAPXAI. 


omitlit , lacunae signa 


Col.TI. 


[Continuatur p. 385.] 
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AONAXOd$6A3 XOdO VONH'' 
AOl.1dO.1 XAOLIOOV.IV 
XNIOX AOONMS 1 3V 
NOINHOV AOONV XOdA.IV 
AOVVILIHVMXV XOWXIdAM AOdOVIXI3 XVI3Wd3 
AO.LOVIXI3 XOIVNHOV XOVINVIdVV 
xOwi3adLi'vo XOVAOS8OLXIdV 
XOLld V3 A3 AOOV.IVLI3 XOdVVI 
XONVO$3.LX AOOGV.IVLI3 XO.LXIVIÓ 
NOdVMW'VM XOMI.LVIXV:IV LI E40) PLEMS 
OVO3VIXV8 IV O XOWIXOX XONOLILI3 ΙΝ LI AOdOVONHMHW NOW 
AOIXI3VOdóV XOIXANOIV AO.LOX XONVIXA.LA3 3.LdV VNO3VI3XOLI 
AOWIXOI XOdOVIWzu.LdV (xviox XOINOOVdVMW L.LH-JdV.] AOVIGOXINOILIVd3X 
xXOddWHOv.Iv XOVI.LNVIV?OIV XOVAOS8O.LXIdV XOXV IV.LXINOdoOXOLIA 
AOWIQOd.L NO3N  AOXA.LIVVV9I XHVVILIHVMIXV — WWAX VNOIdH-DIVAIVIA dI3V AOdOVONHM XOINI3XA3V3 
AO.LOVIXI3 XOXAdX AOXA.LIVVV9I XOIVN3dl3 3lVXH8S8 ΛΟ αν XOld.L HVVVLI AO.LOdLl! XOd3AHOV.IV 
XONWIZVW AOXA.LIV V V9 dH.LOX HWHV VNOIAdONVALI f AOIO z3 (NOd30WAX 
XOWIXOZ AOIXI3VOd$V XOXVWOXIN — XO.IH.LVd.LX XOINOOVd I3LU AOINOVVOLIV XOVAO80.LXIdV 
XO.LHVIÓ AOXVWWAX XOld.LHAHV | VW dONVdoA3 XOIV dVVOX XONOAIU3-:IV:L 
XOMWIeOd.L:AOI AOXVAWWAX XOdOVOIV AOIVNOIWOdVHOS8 dVW AOXVMWMWAX XOVAOS80.LXIdV 


lOÓ6Vd.IN3LI3 xOovivWavocru IOXdVIXVNHWA.J Ι͂Ινι Ξξινοαφδ τ 


τ Ξ ΝΟ Χυ XONGdIVOIXN AOL ΞΟΝ δ να: τ AOIS VIV 
ποινολβξι ννννν 4.1 1. 30.1.3 AOILIHOX XOLOddVIóoó AOL AOL 
"πὸ ψ.}..3 AO!S8'VIvxoiNAOS8IdLOViVU ὃ NV&hVd.I3NV .AOIX 
ον Δ ΟΝ Ή ΙΗ αν λοι ΧΟ ΞΕ Οὗ 1 Φ XO CIS NLORXedi VOIE LIE 

Ξνι νυ τ Δεῖ ΞΙ  ᾧ SS x AQ) ἘΞ Ἐν ΝΘΧΟΥΝᾺ USO Ip τυ E 
παπελννον NOLXIJV XOIVVIGO XH-.LHAWXOSDÓITINV 

Om ISVEIS cz 9H N93 δ Θν αν ΜΝ ΟΝ ἨΣΤΕ ΞΌΞΙ Ν ΑΔ ΘῚ 

πὸ Ὁ ἡ ΠΥ Ν Ν o3 H3 ΝΟ. τ ΠἸΞΗΙΝ X509» 0. 
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AGONISTICA ET 


GYMNASTICA. $85 


Ἷ τῶν ΞΡ ΘΟ IEEE CT! ΞΡ Eu ἄχεα wer 5 7 g Y 
O κοσμητής τῶν ἐφήων Μάρκος Ἰούλιος Ζήνων Μαρανωώνιος καὶ o ἀντικοσμήτής Οφίλλιος Αρίστων Κολλυτεὺς 


n , RUN LAS Te ox , E M A EC 
τούς TE συνάρχοντας καὶ τοὺς ἐφηβεύσαντας ἔπι ἄρχοντος Φιλοτείμου τοῦ ᾿Αρκεσιδήμου Ἐλεουσίου ἀνέγραψαν, παιδὸο-- 


μ᾿ NU E p EE ; S inar i IR 
τριβοῦντος διὰ βίου Ἐπικτήτου τοῦ Φιλέρωτος Σφηττίου ἔτος V, Ὑραμματεύοντος διὰ βίου 


: " 
A» ἄρνεως. 
Σωφρονισταὶ Τυμνασίαρχιοι 
10 ᾿Αριστόϊθουλος Συμμάχιου Μαρ. Βοηδρομιῶνα ᾿Ἰού- 
IIo. Ai ᾿Ἐπίψονος Χολαρ. λιος Εὐφράνωρ Μα- 
᾿Αριστόϊβουλος ῬΑπολλωνίου Πει. ρωϑώνιος, στρατηγός, 
Συμφέρων Συμφέροντος ἐξ Oicu Πυανοψιῶνα Δημή- 
᾿Αγωθήμερος Πρώτου Παλλη. τριος Μάρκου Βησαιε. 
᾿Ἐλευσείνιος Μηνοδώρου Δειρ. Μαιμακτηριῶνα Σύμ- 
μαχρος ᾿Αριστοβούλοζυ) 


Μαραϑώνιος τ 


"qr ocu φρονισταὶ 
Σεραπίων ᾿Ισοφίλου Ταργήττ. 
Ποσειδεῶνα ᾿Αρτέ- 
μων ΝΙηνοδώρου 
[Γαργήτήτιος, 


20 


Zrchontem. .Philoti- 
mum rcesidemi f. Eleusium. Qorsinus 'T. IV. p.181. 


De anticosmete v. ad n.271. 


in Olymp. 256. circiter collocat, M. Aurelio Imp. 
g sub Antonino Pio, et T.IT. 
l.c. Hadriano Imp. ut est in his rebus inconstans. 


sed Prolegg. p.xxxiv. 


N.191. qui titulus Imp. M. Aurelio scriptus est, 
inter Olymp. 256, 


4. (vide not. p.527.), prytanis 
est Zpictetus Plulerotis f. Sphettius, idem, ut vide- 
tur, qui nunc decimo anno paedotriba est: unde 
verisimile fit supparis aetalis hunc esse titulum, 
paulo tamen, ut opinor, recentiorem, fortasse Com- 
modo Imp.  Paedotribae enim per vitae tempus 
munere fungi solebant: ex quibus qui noli sunt, 
/habémus fere hos: Aristoxeno archonte n.255. PA... 
Dioclis f. Phrearrhium , "Viberio Imp. illum, qui 
n.264., eodem Imp. Z"/ebagenem et JT'heodorum 
Jrenat ff. Hermenses n.265. Claudio Imp. Drodotum 
Cropiden n. 266. dein Demetrium [sigenis f. Rha- 
mnusium τι. 408. et 4ristonem A phrodisit f. Rhamru- 
sium. n.268-270. Traiano, ut opinor, et Hadriano 
Imp. Huius successor videtur A/bascantus Eiumolpi 


272. 


J^. Cephisiensis n. 271. (n.270. est adhuc z«- 
δευτής, dum Aristo paedotriba) , 262.265. et hic 
xxvi minimum annos munere functus est. Hunc 
fere M. Aurelii aetate paedotribam fuisse docui ad 
272. 
lonini Pii imperium incidisse. Huic iam defuncto 


n. priores tamen muneris anni possunt in An- 


zs ces x 
Στράτωνος τοῦ Κιϑαιρῶνος 


Πτολεμαΐδος Ἐπένγραφοι 


IN " /, 3. NU 
Aucüupos Ξυμμώχου. [οὐ. Τροφιμος, 10 
, n ἢ , 
Δημήτριος 3,04 A00 Φίλητος, 
Νικόμαχιος ^A φροδεισίου, Ζώσιμος, 
: 4 ῃ / 
Σωτὴρ Καλλιτύχρου, Μάξιμος, 
Εἰρηναῖος Καλλιτύχρυ, Χρυσὸς Εἰσιδότου, 
» FRU τε, Τὰν do E ; E 
᾿Ασκληπιαθὴς Καλλιτύχου. Νέων Τροφίμου, B5) 


5 " i 
ÀxcayTidoS ᾿Αγαθήμερος, 


V bi. » ^N 
Σωτας XwToU, ᾿Αρτεμίδωρος Ζωσίμου., 
n n 1 

Εὐτυχμανὸς Σωτόυ, 


Πό. Ai Ἐπίγονος, 


͵ 2 Qr cp 
Διονύσιος Αφροδεισίου, 


[Ζ]ώσιμος ὃ καὶ Βασιλεόδωρος], 


Πό. Ai. ᾿Ασιατικός, Κλ. Μάρων, 20 
Φίλιστος Ἐπαγώϑου, Στέφανος, 
Ἱλαρὸς ᾿Ἐπαγάώϑου, Εὔκαρπος, 
᾿Αριστόβουλος. $A. Πρεῖμος, 
᾿Αδριανίδος ᾿Αιϑήναιος Εἰσιδότου, 
Ἑρμείας Εἰσιδώρου, Μυρίσζκ]ος ᾿Ασκληπιάδου, 25 


Vox 5» 
Aryupoc Ἄνϑου, Αϑηνίων, 


A... "AyOoU, Σώτας, 
᾿Αγαϑόπους Γοργίου, 
. [Αϑ]ηνόδωρος Εὐφροσύνου, 


videtur JZpictetus successisse sub finem fere M. 


Aurelii. 


Epictetum fortasse secutus est JD/otmus 


n.282. Ultimus quantum intelligo, est Zethus 
n.287. Celerum n.286. qui titulus Septimio Se- 


vero non anliquior, scriba perpetuus idem est qui 
in nostro hoc titulo; ut videas hunc quoque titu- 
lum non posse multo antiquiorem haberi. De scriba 
ad n.266.270. verbo monui. Strato hic ipse redit 
etiam n.277. in Sophronistis. Tam succedunt pri- 
mum. ο0]. 1. II. οἱ συνάρχιοντες, sex Sophronistae, toti- 
dem Hyposophronistae (v. ad n.272.), ex quibus 
unus superest Serapion Isophili f. vel potius Zsip/ul 
(ab Iside): et col.I. in his constitisse videtur, ut 
Deinde col.II. sunt 
menstrui gymnasiarchi: de his et mensium ordine 


proinde brevior ceteris fuerit. 


v.ad n.270. Interciderunt autem octo cum mensi- 
bus gymnasiarchi. Post hos potuerunt alii ut n.270. 
gymmasiarchi scripti esse; tum col. IL incipiebant 
πρωτέγγραφοι: ex quibus ibi interciderunt quattuor 
primae tribus, Erechtheis, Aegeis, Pandionis, Le- 
onlis. 
"Adrianis; interciderunt col. IIT. sex reliquae tribus. 
In Acamantüide est P. 4/e/. Epigonus, secundo so- 
phronistae Cholargensi cognominis, haud dubie eius 
Adduntur col.IV. 


Ὑραφοι, de quibus v. ad n.272. 


Sequuntur col. III. Pr/olemais, Jcamantis, 


vel filius vel propinquus. 


$86 PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


oT 

P 
Marmor de vieinia Athenarum a. 1688. ab Hassiacarum copiarum apud Venetos militantium duce Cassellas delatum, ubi adhuc 
servatur: partes superior et dextera fractae sunt. Edidit et illuswavit Gesnerus in commentariis Gottingensibus T. IV. 


1754. class. hist. et phil. p.24 sqq. Uncis inclusa de coniectura suppleta sunt. 
[ ^ 
[EP]M OFENH X 
AVPST. E-MSQUNUXEYSMUDSO: P. ΟὟ 59:050 τνὉ 
$IAOMOYXZOXEPMOTFEN[OYzZ]..X 
5-EOGKPATHE) ΘΕΟΣ: 
ΔΙΟΝΥΣΟΔΩΡΟΣΕΥΟΔΟΥΑ.. ΩΝΙΟ 
si ΕΠΕΝΓΡΛΦΟΙ 
ATTIKOZX EYOA[O]Y 
ΓΛΙΟΣΙΟΥΛΙΟΣ ΕἸ Σ Ι[ΔΟΊΤΟΙΥ] 
:)0 ΠΕΙΝΑΡΙΟΣ ΑΓΑΘΟ ΠΟΙΔΟΙ͂Σ 
OHEXEYEX EYTYXOY 
ATTIKOX) 
(0) [2 ON [SiS ΣΟ 
ΦΛΙΩΣΙΜΟΣ 
15 AIONYXIOX EYTYXO[Y]- 
ONHEZIMOX EDS 
AFAOGOAQ2PO-X D ERR P 
ΕΠΙΓΟΝΟΣ ΛΟΡΥ[ΦΊΟΡΟΥ 
EYTYXAZ MENANAPOY 
20 [ZJEEKOY NA O[Z]) 
[]JEPOKAH E EEKOYNAOY 
8 EO[bPONIE TA! 
KIOAIPON) AXAPNEYX 
Z[TPIATONKI OAIP ONOZ AXAPNEYZ 
25 A[FJAOQONEIZIAOTOY AXAPNEYZX 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣ) ΣΙΦΊΉΤΤΙΟΣ 
AT TIKOX EYOAOY En ETFPA[V]A 
: Tres figurae currentium. 
Εομογενης cues dents Erudite de hoc titulo egit Gesnerus, sed pau- 
᾿Αρτέμων Συμφόρου . i. ees cissima attulit, quae ad hunc ipsum pertinerent: 
Φιλόμουσος Ἑρμογένους] sso Ms 5 qui nulla fere explicatione indiget. Initio interci- 
5 Σωκράτης Σωκράτους [Πλω] S [eue ]Uc? dit pars longe maxima: supersunt ἐπέγγραφοι (v. ad D 
Διονυσόδωρος Εὐόδου [ΜαρωϑθΊ]ώνιος. n.272.. De Sophronisus, qui nescio .quomodo ul- 
Ἐπένγραφοι timo loco positi sunt, v. ad n.270. De aetate ti- 
᾿Αττικὸς Εὐόδου tuli quae habeo, paucis promam. Primum n. $69., 
Τάϊος ᾿Ιούλιος Εἰσιδότου ut hic, in ephebis est Juodus phrodisó: sed 
10 Πεινάριος ᾿Αγωϑθόποδος hic huc non pertinet. Nam ille ephebus fuit pae- 
Θησεὺς Εὐτύχιου dotriba Aristone, quem constat ante Abascantum 
Bil ᾿Αττικζὸς ᾿Αττικοῦ fuisse (v. ad n. 276.), et Abascantus xxvi mini- 
| ᾿Ορφεὺς ᾿Ορφέως mum annos munere functus est, post quem vide- 
A. Ζώσιμος tur Epictetus paedotriba fuisse, cuius decimo mu- 
15 Διονύσιος Εὐτύχρους neris anno titulus n.276. scriptus est. lam vero 
᾿Ονήσιμος Εἰσᾷ n.276. Strato est scriba perpetuus, qui in mostro 
^AyaSdóuwpos τὰ lisse. ütulo inter Sophronistas est: eflluxerunt autem a 
Ἐπίνγονος Δορυφόρου ütulo n.269. usque ad titulum. n.276. minimum 
Εὐτυχῶς Μενάνδρου xxxvi anni: igitur si Euodus Aphrodisii f. n. 269. 
ni 20 Σεκοῦνδος Σεκούνδου et 277. idem esset, deberet ille Strato minimum 
M il Ἱεροκλῆς Σεκούνδου xxxvr fere annis ante Sophronistes creatus esse, 
li Σωφρονισταὶ quam scriba perpetuus n.276. est: quod non cre- 
l Κιϑαιρὼν Κιθαιρῶνος ᾿Αχιρνεύς dibile. Igitur hic titulus non potest in aetatem 
Στράτων Κιϑαιρῶνος ᾿Αχαρνεύς Utuli n.269. referri. Porro in Epengraphis est Fl. 
25 ᾿Αγώϑων Εἰσιδότου ᾿Αχιαρνεύς Zosimus; hunc Gesnerus putat eundem esse, cuius 


AroAAuviog" 


νίου Σφήττιος. mentio fit in lapide Graeco Neapolitano a. Chr. 171. 


Αττικὸς Eücdou ἐπέγραψα. novem annis ante M. Aurelii obitum scripto, ubi 


CL. V. 


praeter patrem T. Flavium Zosimum filius cogno- 
minis ludorum victor memoratur: et est ille Nea- 
politanus, qui possit Athenis inter epengraphos 
exercitatus esse. At quum nomina ista nimium 
vulgaria fuerint, eundem hunc hominem esse quis 
ausit allirmare? —Certius aetatis indicium praebet 
Sophronistes Strato Cithaeronis f. 4charnensis, qui 
n.286. Septimio Severo Imp. vel paulo post est 
scriba perpetuus: quem illi honorem delatum esse 


postquam antea in Sophronistis bene meruisset, non 


AGONISTICA 


ET GYMNASTICA. ὅδ 


dubito. 
relii aetatem. hunc titulum rettulerim, aliquot annis 


Igitur aut in Commodi aut in Marci Au- 


ante n.276. in quo iam scriba est idem ille Strato: 
collocavi tamen post n.276. quod diserlior et ple- 
In fine tituli 
᾿Αττικὸς Εὐόδου ἐπέγραψα. Ne puta hunc 


nior illa inscriptio hoc fragmento. 
sunt haec: 
esse scribam: est princeps ἐπεγγράφων, qui hoc in 
sese recepisse officii videtur, ut tituli inscriptionem 
conficiendam curaret. Nam titulos hos modo hi 


modo illi inscribendos curarunt: v. ad n.287. 


278. 


Fragm. I. edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. 108. ,,apud patruum D. Gaspari". 


in aede Kanthy reperta inscriptio et elfossa"". 


Nostrum. exemplum ex utroque conflatum est. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti , ,, Athenis 
Sed in iisdem Fourmonti 


schedis repperi Fragm.1l. cum eodem lemmate: nec dubium est haec fragmenta componenda esse. 


τ ΠΟΘ ΝΟΣ ΘΝ 
uere ΠΝ ΑΕ ΘΙΝΑΤΘΙΞ 


Fragm. 1. 


--.AFAOHMEPOZTIAIANIAGQ ZZ... XOY 


AFAOQN)THIAIANIEYZ | ABAXKA 
5 EEKOYNAOZOKAIIQEXIMOXTIAITIAPAMON 5 
NIKONIOZIMOYKYAAO ONHEZIMOZ 
MHNOAQPOZIEZIAQPOYKYA EYMENHZ 
IOOGETHZEN AHMOEZTPATOE 
YXIOX FITOAEMAIOZEEPATIIO Y 
10 EOYHAI EPMOOIAOXZABAEKANTOY 10 
ΟφΦ.ΠΑΙ ΘΡΕΠΥΙΩΝΦΑΙΝΟΥ 
ΕΞΟΙ ΦΙΛΟΜΟΥΣΟΣΝΙΚΗΦΟΡΟΥ 
ΛΕΥΚΟ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 
Fragn.]L. NAINYE —————— - KAA^IAZHATPOBIOY 
OAOTOEAIONYZO AIONYZIOXMATPO... 15 
TEYTHZAIONYZAQPY 


IOXZAIONYXOAOPYEEZ 
5 SAIOXZAIONYZOAOPYEEX 
ATAOOZAIONYZOAQOPY 
ANAPOZ ^EYK 
INE OI zum ΡΒ ΤΟΣ X 
ANTIOXOZ 
CTOAEMAIAOx 


10 


K | 


Ubi nihil dico, 
Fourmontum sequor. Vs.1. Pouq. ....ANAMOI..., 
2. FIANAIOI..., vs.5. IANI pro ΠΑΙΑΝΙΛΩΣ : deinde 
XOY addidi ex Pouq. qui id super ABAEKA ha- 
Vs. 4. Fourm. f1AAI etc. Pouquev. ΠΑΝῚ 
Vs.5. O ante ΚΑΙ ex Pouq. et ultimum 1 
ex eodem, item cetera, quae vitiata ap. Fourm. Vs.7. 
Fourm. MINO etc. Vs.8. X ante TPA ex Pouq. Vs.9. 
IOY ex Pouq. item vs. 10. ANTOY; vs.11. Pouq. 
OPETITIQN: ex eodem dedi ultimum Y, vs.12. pri- 
mum 1, dein OX et ΦΟΡΟΥ (Fourm. 6$. P), vs. 15. 
prunüm ^, 14. OBIOY, 35; ΡΟ 16. AM 7 
17. À, 19. F, 20. .. T. Vs.21. Fourm. QAO, 
Pouq. OA. 

Sinistra columna fragm. I. πρωτεγγράφους con- 
ünet. Pandionidis vs.2-7. 


͵ 
Πανδιονίδος 


F'arietas lectionis fragmenti ils 


bet. 


Av 145906 Παιανιεύς, 
S eolsw AUN IS ] 
Asc wy ᾿Αγάϑωνος Παιανιεύς, 


Σεκοῦν 


RE SRUYELA , 
os ὃ καὶ Ζώσιμος ἸΠαι(ανιευς), 


KAAAINIKOZAlIiI...: 
KOPINOOZA.... 
OPETTIONE 
FETAXPOY 
SSISP'ASISQN 20 
OAO 
T 
[6] 


Νίκων Ζωσίμου Κυδαϑ. 

Μηνόδωρος ᾿Ισιδώρου Ku. 
Deinde vs.8. fuit ἤγων οϑέτησεν nescio quis; vs.9. 
fuit Διον]ύσιος. 


coepisse, v$.10. ..... σου Yle(cvíów), 11. iterum 


Post illa liquet Zeontidis catalogum 
Παι(ονίδης), vs.12. 19. ἐξ Οἴου, Λευκονοεύς. Sequitur 
fragm. 1l. eiusdem. Leontidis continuatio: 


KA ὦ Διονυσίοδώρου 


ἐννν ὄδοτος Διονυσοζδώρου 
ἜΤΙ Διονυσοδώρου ἐξ [Οἴου 


[213 


ANDE icen SE TOROS 
.... πος Διονυσούώρου ἐξ [Οἰου 


[ Ez] deya Soc Διονυσοδώρου 


εν ανδρος Λευκ(ονοεύς) 


: ; "Wr 
Σωσίστρατος [Χολλείδης 51] 


᾿Αντίοχος. -.. 
10 Πτολεμαΐδος 
Legitimo ordine Leontidi succedit Ptolemais: unde 


eliam apertius est haec fragmenta coniungenda esse. 


388 PARS II. 
In dextera columna fragm.I. nullae tribus nec demi 
comparent: sunt fortasse ἐπέγγραφοι: 

iux elc ces 

᾿Αβάσκαντος 

ὅ Παράμον[ος 

᾿Ονήσιμος 

Εὐμένης 

Δημόστρατος 

Πτολεμαῖος Σεραπίου 


10 Ἑρμόφιλος ᾿Αβασκάντου 


INSCRIPTIONES ΑἸΤΊΙΟΘΑῈΕ. 


Θρεπτίων Φαίνου 
Φιλόμουσος Νικηφόρου 
Δημήτριος 
Καλλίας Πατροίβίου 
15. Διονύσιος Πατρο[ βίου 
Καλλινικος ᾽Α...-- 
Κόρινϑοο piece. 
Θρεπτίων ἜΣ, 
Τέτας "Pov.... 


20 Στράτων etc. 


2T9. 


Athenis in schola quadam. Edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. 106. 


ΟΠΛΟΜΑΧΟΣ 
AYPAIONYZIOXZ 
ΗΓΕΜΩΝ 

FEAAIOXZ MOYZAIOX 

5 ὙΠΟΠΑΙΔΟΤΡΙΝ 
AXCBIBIIGAATL OSEE 
ὙΠΟ pp Aes 
AYION 


ὋὉπλομάχιος Aüg. Διονύσιος, 

Ἡγεμὼν Τέλλιος Μουσαῖος, 

ως παιδοτρίβης Αὐρ. Πολλίων, 

᾿Ῥπογραμματεὺς Αὐ[ρ.1 Ὃν -- ««- 
Fragmentum tituli non ante M. Aurelium scri- 


pl, quo consignali erant παιδευταὶ et id genus for- 
lasse alii, ut n. 270. De ὁπλομώχῳ et ἡγεμόνι vide 
ad. n. 266. ᾿φπογραμματεὺς gymnasiorum novus est: 
Ὑραμματέα saepe vidimus; ὑποπαιδοτρίβης quoque ali- 


unde notus. 


280. 


Fragmentum Museo Britannico recens illatum, Spat. XV, n. 126. teste Müllero. 


In averso latere est anaglyphum, Müllero re- 


ferente virum palliatum exhibens: Osannus feminam seminudam dicit, quae peplum dextro pectori admoveat, sinistrá ad 


femora reiectum contineat. 


[ΞῪΣΞ 
YION 
M HTPIOY 


ΦΑΛΗΡΕΥΣ 


5 HI EMOZQON 
ΔΙΟΝΥΣΟΔΩΡΟΣ 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΔΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 

ΟΠΤΛΟΜΑΧΟΣ 
oS . PATOxX 
ES 
ΥΛΑΞ 
ΝΗΣ 
15 ΕΥ̓Σ 


Formas litterarum dedi ex fide Mülleri, qui 
eliam spatium. post vs. A4. relinquit. Vs.1. Os..YZ, 
v$S.2 ΩΝ, Müll. VLON, vs. 5. Os. MHTPION; 
vs.15. Os. I, Müll. Z, unde € componitur. Ti- 
tulus non, ut dicitur, saeculo post Euclidem con- 


Edidit Osann. Syll. I, 26. p. ror. nos damus ex Mülleri et Osanni schedis. 


linuo sequenti scriptus est, sed Imperatorum ae- 
tate; huic et forma litterarum satis convenit, et 
ipsius inscriptionis ratio ceteris huius capitis üitulis 
simillimae. Quippe luce clarius est titulum. esse 


gymnicum; continentur magistri gymnasiorum ; 
quae nomina videntur monumento inscripta esse 
in honorem cosmetae posito, ut n.268. 270. Et 
ille vir palliatus potest ipse cosmetes esse. Neque 
hic titulus, ut putatur, ad tribum Antiochidem 
pertinet, sed continet παιδευτὰς et magistros gymni- 
cos reipublicae universae, ut n.270.279. etc. Verba 
haec sunt: 
ραμματΊ]εὺς c 
ἡγεμὼν Διονυσόδωρος Διονυσίου ᾿Αναφλύστιος, 


. ψίων [Δη]μητρίου Φαληρεύς, 


A , nd 

ὁπλομάχιος X|wer]garos ......... ..ss. εύς, 
, 

κεστροφυλαξ ....... UG τατος εύς. 


De γραμματεῖ v. ll. cc. ad π.570. de ἡγεμόνι in gy- 
mnasiis ad n.266. de ὁπλομώχῳ ad n.266. de κε- 
στροφύλωκι ad n.268.  Sostratum resütuit Os. qui 


etiam magistratus sive ministros recte assecutus est. 


281. 


Florentiae, olim in villa Riccardiana. Particulam edidit Montfauc. Diar. Ital. p. 561. universum titulum, quantum eius in la- 
pide imprimis col.I. (Z.) detrito superest, Gorius Inscr. Etrur. T.I. n.86. p. 108. et ex his Murat. T.1I. p. να. 3. ex lapide 


ipso vero Corsin. F. A. T.I. p.170. Fragmentum ex Montf. narratione est quasi 


turriculae marmoreae, quae quum. inte- 


gra esset, quattuor circiter pedum diametrum habuit: obloquitur tamen Corsin. F. A. T. IV. p. 74. quantum video sine 


idonea causa: ibidem autem ex schedis Donianis, quae annis 150 ante scriptae erant, sententiam suam de columnarum 


huius fragmenti ordine firmare studuit, et eximias protulit varias lectiones. In columnarum ordine cum Donio consen- 


tiebat Salvinius, cuius schedas inspexit Corsinus. 
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Trium harum columnarum, 
B.) Muratorius ut unam. profert 
ria in editis exemplis collocatio 


quarum duas (4. 
omissa tertia, va- 
est; nam Gorius 
et Corsinus, ut ipsorum aetate collocata frustula 
erant, primam (4.) tertio, tertiam (C.) primo loco 
habent: sed Montf. primo loco eam habet, quam 
Quam qui- 


dem dispositionem unice veram esse vidit iam Corsi- 


dedi ibi (4.); terüiam et ipse omittit. 


nus, et confirmavit postea ex schedis Donianis et Sal- 
Col. B. verba OEOIX T Y XH maioribus 


litteris. In plurimis secutus sum. Gorianam lectio- 


vinianis. 


nem, a qua quae apud nos discrepant, ea ex Cor- 
sino peti, nec singula percensere est operae pre- 
tium: haec sola annoto. Montf. semper (9, Gor. 
Cors. Q.  Col..Z4. vs. 5. Gor. Cors. KHOEIXHI, 
Montf. KHOEIXIH, quod paulo melius: vs.4. Gor. 
ΠΗΡ ete. Montf. Cors. quod dedi. Vs.11. post "A24- 
νόδωρος Gor. male siglum ) habet, quod non agno- 
scit Corsinianum apographum, yecte. Gor. EPMEPO. 
Vs. 17. a Cors. non lectus est, tectorio pridem in- 
ductus. Col. I. vs. 5. INOY ex Montf. additum. 
Vs.4. initio Gor. cum Montf. BAXZIAEIAXZTOY 
sed Donii schedae XEBAXTOY praebent. Vs.5. 
dedi ex iisdem schedis integrum, item vs.6. — Vel- 
lem etiam ceteras Doniani exempli lectiones edidis- 
set Corsinus. Vs.7. Cors. X pro E, et vs.8. E pro B. 


Θεοῖς, τύχῃ [Αὐ]τοκράτορος Καίσαρος 
[T. Aso ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνείνου 


Ere “ (2M 
Σεβαστοῦ, εἰκοστοῦ ἑβδόμου 


σι 


y SES NS CU - ] 
&T0UG (70 τῆς «7EOU ᾿Αδριανοῦ πρω- 


c sw DT, 
τῆς εἰς "AvgWvag ἐπιδημίας, ὃ 


γράψεν [το]ὺς ὑπ 


10 [Eo o[u]e- 


INSCRIPTIONES 


"Ege, eidoc 
Ἐπίκτητος Ἐπικτήτου Συβρίδης 
Θεμίσων Θεμίσωνος Κηφεισιεύς 
Εὔπορος Εὐπόρου Περγασῆϑεν 
Παράμονος Διονυσίου Χ[ιτόνιος] 
᾿φγεῖνος Τλαύκου .... 

Αἰψεῖδος 
᾿Αρτέμων ᾿Αρτέμωνος Ῥαργήττιος 
Ἔρως Ζμαράγδου A... 
᾿Αϑηνόδωρος ᾿Αϑηνοδιύρου Ἑστια[ιεύς] 
᾿Αϑηνόδωρος "Eguégu[vos] . . . - 


ATTICAE. 


Vs.10. Cors. 6H. OME, Gor. ΦΙ.. ΟΛΙΣ. Vs.11. 
omittitur ap. Gor. Vs. 15. Cors. [1 pro N. folc 
vs.18. M omittit Cors.  Uncis inclusa addidimus 
supplementa. Ceterum ex Corsino T.I. p.170. col- 
ligi potest, novicia opera hinc inde aliquid refictum 
in lapide esse. , 

Marmoris turpissime habiti media columna or- 
dine lectionis princeps est; sequuntur laterales, si- 
nistra et dextra: in media ista columna primum 
annus perscriptus est, quo positus ütulus. Et me- 
dia quidem haec columna Corsino T.I. p. 174. po- 
tius superius scripta fuisse videtur: qui suam sen- 
tentiam Donianis et Salvinianis schedis confirmat 
T.IV. 1. c. neque tamen de ea re satis diserte dicit; 
eL ipsa fragmentorum forma, latitudo et longitudo, 
aliud suadet. Me iudice tria fuerunt eiusdem. mo- 
numenti latera: in anteriore facie fuit col.T. quae in- 
dicem generalem complectebatur cum magistratuum 
nominibus; ex lateralibus col.IL continebat πρω- 
τεγγράφους ocio priorum tribuum ab Erechtheide 
usque ad Oeneidem (unde quattuor supersunt, to- 
tidem exciderunt); col.IIL autem. continebat πρω- 
τεγγράφους quinque ultimarum tribuum, inde a Ce- 
cropide (supersunt quattuor, una periit Attalis), 
et ultimo loco ἐπεγγράφους. Ephebi perpauci sunt. 
"Transeo nunc ad singula. 


Κεκροπίδος 
᾿Αϑηνίων Μελιτεύο] 

, SOEUR 
«εἰοτος Ἕρμολαου .... 

5 Δίφιλος Διοοκουρίδου [Μελιτεύς} 
Διοφκουρίδης Διορκουρίδου Μελ[ιτεύς] 
Ποσειδώνιος ἸΠοσειδωνίου Μελι[τεύο} 

es ἕων ᾿Ανϑθεστηρίου ΠΣ 


, 
. σίλαχιος Πιτϑεύς 


10 [Ἱπποϑ]ωντίδος 
692585 ᾿Αρτέμωνος ΠΠειρ.] 
; 


.006 .... 100. Κοπριος 


[ἀν τικ]οσμ[ήτ}"[ς] s s 
Sens ces ET EENSTISTE IIavóiovídos [Αἰαντίδ]ος 
et ceteri, in quibus unus Προςπάλτιος. ᾿Ασκληπιάδης Ασκληπιάδου IIa[1evieus] aca 06 Μαραϑώνιος 
Λεοντίδος 18 ....... 6 Ἡρακλέωνος .. τὰ. 
15 Καλλίμαχος $ud...... [Av 7105, δο]ς 


Βάκχιος Βακχίου ἐξ Οἴου 
Δημήτριος νον ϑόνιος ὃ 


Col. T. vs. 1. habes ϑεοῖς, τύχῃ etc. De similibus 
formulis v. ad n.4. ubi, quum titulus nondum-emen- 
datus esset, dixi me nescire τύχῃ an τύχη hoc loco 
Sil: nunc apertum est legendum esse ϑεοῖς, vU» 
Καίσαρος, ut ἀγαθῇ τύχῃ Καίσαρος et lalia frequen- 
lissima sunt, Unde simul liquet, ubi Θεὸς τύχα re- 
peritur, τύχα nominativum esse. De anno multum 
laborarunt inlerpretes; rem T.I. a semet non male 


nec lamen vere tractatam Donianarum schedarum 


n A ᾿Αγάϑωνος ᾿Α[λωπεκῆϑεν] 
s ᾿Αγώϑωνος ᾿Αλζωπεκῆϑεν] 

S oBo6 [Ís] Ἰσίου ᾿Αλζωπεκῆϑεν] 
᾿Αλω[πεκῆϑεν] 


ope expedivit Corsinus T.IV. p. 1τγὅ 544. Primus 
Hadriani Athenas adventus niore etiam in aliis ci- 
vitatibus recepto Atheniensibus facta epocha est an- 
norum numerandorum, quae lamen, quum alibi 
nusquam memoretur, aut non diu aut non mul- 
tum videtur usitata fuisse; primus autem ille ad- 
ventus ex Corsinianis calculis incidit in Oly mp. 222,4. 
(a.u. c. 865. a. Chr. 112): igitur hic titulus vigesimo 
sepüimo anno post exaratus incidit in primum An- 


CL. V. 


tonini Pii Imp. annum Olymp. 229, 8. (8: τίς es 891.) 
Nihilominus hanc inscriptionem hoc demum loco 
post alias paulo recentiores exhibeo, quod quaenam 
illius ratio sit, non accurate perspiciet , nisi qui 
priores studiose traclaverit. Vss.7 sqq. partim a me 
partim a Corsino ex aliis titulis restituti sunt; cf. 
n.272. 275. 276. 285. Vs. 10. OM muta in EY. Vs.11. 
12. reposui ἐπώνυμον ἄρχιοντα et ἀντικοσιμήτην ad aliorum 
titulorum normam, quamquam in nullo formula ea- 
dem quae hic est: sed ipsi, qui supersunt, litterarum 
ductus eo deducunt. Reliquam columnam imple- 
bant paedotribae, gymnasiarchorum, sophronistarum 
vel similium. magistratuum nomina. Demi sub suis 
iribubus positi conveniunt iis, quae alibi tradita 


AGONISTICA ET 


GYMNASTICA. 591 
reperimus: sub Aegeide restitui Hestiaeam s. Hisli- 
aeam, ut n.115. In Leontide intellige Οἷον Kega- 
μεικόν: et cave vs. 15. suppleas [Maga] [5 ]wec : Ma- 
rathon enim hic quoque (col.IIL) ut alias sub Aean- 
tide est. Sub Cecropide est Melite, ut in aliis su- 
pra marmoribus; Dioscuridem Melitensem habemus 
eliam n. 688. In Hippothontide vides hominem 
Κόπριον: de quo quae Corsinus habet, nihili esse 
patebit ex notis nostris ad n. 145. ubi demoticum 
Vs. "iA refer ad 
praecedens nomen (vs.15.): prius, quod solum su- 


nomen esse docui. 16. ultima 


perest, X ultima littera est vocis ᾿Αντιοχ δος, Nam 
haud ambigua posthac comparent ᾿Αλωπεκῆς demi 
vesligia; qui est Antiocbidis. 


282. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


KAIZAPOX 
EDI ANTIBDATPOYNAPXONTOX 
KOZMHTEYONTOXKAEQO 
ΝΟΣ. . .AIAOTPIBOYNTOXTO 
ὅ AIOT..IMOYHFEMONEYONTOX 
ΕΠΙΚΤΑΙΦΛΟΙΓΟΡΓΟΙΓΝΗΣΙΟῚΙ 
AXKAHIOAQPOX-XOXIKPATHEX 
ATA0OKAHXAIOAQPOXMAPKOZ 
AHALHTPOXZMAPKOZXANOOX 
10 ETZIAOQPOXTOINO'OEMIXTA 
OIAIXZTION-YFENOZAHALYAAX 
VPAOIKOX-ATIOAAQNIOXEAIZ 
AIOAOTOXIAIODANTOXTFPI.LLOX 
6EODnOJILTIOZ:-ATIOAAQNIOZ/EATIAX 
15. EYNOEPONEZYEZTOX iPOTAX 
AK«*«YNTAZAPEXTOXA0HNAIX 
ΠΡΟΤΟΜΙΣΔΙΟΝΥΣΦΥΣΙΣΑΓΑΘΑΣ 
AAEZANAPOXOAYALTIKOX 
EYTYXIAHZ-EIKAPOX-HPAKEQON 
20 AEYKIOXAIONYXIOXZKOPYAILBOZX 
EYKAPTIOXZ-AAEZANAPOZXEPJILAX 
VAIOXZALHNAX-KAP . o d PAZ, 
ANTAZEIXAX nuo ox 
$IAIXETIONMDIYFAL. 
MANIKHOIZXANEO 
ENFPA'VOZIENTH 
0YPOPOYN 


- 
σι 


Fourmontus aliquot litteris, credo ut eas incertas 
esse notaret, lineolam supra apposuit, quam omisi, 


quum nullius sit usus. Vs.2. dele alterum N. 


1 " I »" 
vx vel ϑεοῖς, τύχῃ] Καίσαρος. 


[Αγωθῇ 
Ἐπὶ ᾿Αντιπάτρου ἄρχιοντος, κοσμητεύοντος Κλέωνος, [π|αι- 
δοτριββοῦντος τὸ Διοτ[ζε]ίμου, ἡγεμονεύοντος ᾿Επικτῶ, 
[φί]λοι, γοργοί, γνήσιοι" 


: ἥν : , 
Ασκληπιόδωρος, Σωσικράτης. 


"Asa Son, Διόδωρος, Μάρκος 


᾿Αϑήναϊς , de 


Δημήτριος, Μάρκος ἔλνθος, 

10 Εἰσίδωρος, Οὔ Ὁ Θεμιστα... 
Φιλιστίων, "eeye[1 ]voc , Δημύλας, 
Τραφικός, ᾿Απολλώνιος, Ἕλιξ, 
Διόδοτος, Διόφαντος, Πρῖμος, 
Θεόπομπος, ᾿Απολλώνιος, "AEG, 

15 Συνφέρων, Ξύστος, Πρωτῶς, 
ῬΑ[μ]ύντας, ἼἌρεστος, ῬΑ ιϑήναϊς, 
Πρότομις Διονυσ᾽.. s. ᾿Αγαϑᾶς, 
᾿Αλέξανδρος, ᾿Ολυμπικός, 
Εὐτυχιίδης, Ἑὔκαρος, Ἡρακ[λήέων, 

20 Λεύκιος Διονύσιος, Κόρυμιος, 


Ἑὔκαρπος, ᾿Αλέξανδρος, Ἑρμᾶς, 


Τάϊος Μηνᾶς, Καρ ETE UIS ρας, 

"Avs[£ ac? Εἰσᾶς, πιμος, 

Φιλιστίων, Yon... Lus. [ἐν τοῖς T'eg-] 
25 μανικήοις ἀνέθηκεν 

ἐνγρώψα]ς Apa EINER: [διὰ Ὁ] 

ϑυρωροῦ Niseederfes 


Marmor vel forma «1 docente satis novicium est: 
vs. 25. comparent Γερμανίκεια, quae ad Caracallam 
pertinere videntur: cf. ad n.246. De paedotriba v. 
ad n.276. in quo ut aliquoties annus designatur, 
cf. 


n.271.272. 276. Catalogus est epheborum, qui ut 


ita hic quoque videtur fuisse τὸ ποστὸν ἔτος: 
alibi φίλοι audiunt: nunc etiam γοργοί, γνήσιοι di- 
cuntur. T'opyyol non ambiguum est; ex hoe eliam 
n. 264. F'OM (FOPT) superest. 
vultu Minervio, vere Attici, terribiles athletae, iique 


Τοργοὶ sunt iuvenes 


ψνήσιοι, genuini: cf.n.287. In nominibus vs. 10. est 
quo v.ad n.265. Finis est paulo ob- 
scurior: de ϑυρωρῷ ν. 1]. ος. adn.268. Quod dedi, 
est fere ut 


n.269. Simile quiddam n.277. infra 


adscriptum. Videndum tamen an scribendum sit: 
» " 2 - J DAS τε AS 
Φιλιστίων πυγμῇ νικήσας ἐν τοῖς Τερμανικήοις ἀνενδήκεν 


ἐγγράψας οἷς, 


PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICA F. 


283. 


; Athenis iuxta domum Consulis Franciae"; ex schedis Fourmonti. 


EKEITOAYA 


EKA.OKOXM 


META.ATTIKO 
ATQNOOET 


[23 


ANTINOENAÁzTEIO 


KAIOIZOQOPONIZT 
ANTINOENEAEYEXEI 
DnEILXZANAPOZ,ETnI 

ΣΤΕΦΑΝΟΣΈΕΠΙ 
10 ΑΔΡΙΑΜΥΡΩΝΚΑΛΛΙΣΤ 
ΦΙΛΑΔΕΛΦΚΑΛΛΙΦΡΩΝΙΡ 
ΘΗΣΕΙΦΛΗΛΙΟΔΩΡΟΣΙ 
ΕΜΗΝΟΧΑΡΗΣ -ΧΟΛΛΕ 
TOYTHIEPIAAK:- AYP- AKANE 


135. ΚΑΛΛΙΦΡ 


NAIOYKAIKAXZ^EXTDIENAO 
EHINIOKOZXMIT.KAIOI!I, 
A0HNAIQCNOKOZMHI 
FEPMANIKEI ONOIEOCHBO!I 

20 APXQONAYPA/KAMENHX 
EZTPATIZTAAOEFNOEEN 
KHPYZKAAAIO?PONZPOT 
ATIAEYZEIEPAXZTOXMEN 

ΚΑΡΠΟΣ 


Est catalogus magistratuum gymnicorum (agono- 
thetarum), quibus pauci alii adiecti sunt: sed nexus 
obscurus est. Vs.92. ὁ κοσμητής, V8. ὅ. μετὰ ᾿Αττικόν: 
fortasse fuit ἐπὶ ἄρχοντος τοῦ δεῖνα τοῦ μετὰ ᾿Αττικόν, 
ut passim. Dein vs.4. sqq. 

ἀγωνοθέται 
B ᾿Αντινοείων ἐν ἄστει, ὁ[κοσιμητὴς] 
καὶ οἱ σωφρονισταί, 
᾿Αντινοείων ἐν ᾿Ελευσεῖνι, 
Πείσανδρος etc. 
Quod sequitur ἘΠῚ vs. 8. 9. 17. fuit ἐπινικίων, hoc est 
ludorum. ob victoriam. Imperatoris institutorum: quae 
res nola ex nummis et titulis. Vs.9. Στέφανος no- 
men proprium est. Sequitur: 
10 ᾿Αδριανείων, Μύρων Καλλίστ[ου, 
Φιλαδελφείων, Καλλίφρων Πρίωτ.. 
Θησείων, Φλ. Ἡλιόδωρος -- 
ον, Μηνοχιάρης Χολλε[ίδης -- - 
τοῦ περὶ [dee Αὐρ. ᾿Αλκαμένην ?] 
16. Καλλίφρ[ων] 


νων ναίου καὶ Κασ. Σπένδω[ν, 

Ἔπινι. ὃ κοσμητὴς καὶ οἱ [σωφρονισταί,] 

᾿Αϑηναίων, ὃ κοσμητ[ής, 

Τερμανικείων, οἱ ἔφηβοι. 
Vides hie etiam ipsos ephebos posse agonothetas 
esse. Sequuntur alii magistratus: 

20 "Agar Ap. ᾿Αλκαμένης 

στρατηγὸς [ἐπὶ τὰ ὅπλα] ....... 

κήρυξ Καλλίφρων Iur. d 

βασιλεὺς ᾿Ἐπέραστος Mey.... etc. 
De Philadelphiis v. ad n. 245. de Athenaeis ibid. ubi 
eliam cosmelen vides agonothetam. De Germani- 
ciis monui ad n. 282. Subscripti sunt archontes, 
ut eos habes n. 272. À. ordine tamen paulo diverso. 
Aurelium. Alcamenem. archontem eponymum Cara- 
calla Imp. fuisse probabile est: patrem et filium 
huius nominis habes n. 284. ubi pater est cosmetes : 
nec dubito alterutrum. teneri in decreto p. Sept. 
Severo Class. VII. n. 553. ubi ut bic diserte dicitur 
Aurel. Alcamenes. | 


284. 


Athenis transcripsit Fourmontus; in Britanniam detulit Antonius Askew, ex cuius schedis s. Chishulli Maffeianis dedit minus- 
culis Corsinus Inscr. Att. (F. A. Prolegg. T. IV.) p.:x sqq. Postremo aeri incisum monumentum. dedit "Taylor Combe: 
4 description of a collection of. ancient marbles in the British Museum T. YI. tab. xxxvi. Titulus non ut apud Cors. 
dicitur, duabus eolumnis marmoris Parii inscriptus est, sed scuto rotundo lapideo, quod olim ad Parthenonem fuerat, 
ab Askewio autem a. 1748. in templo Graeco repertum est. Interior circulus diametrum habet vir ped. τι poll. et sem. 
exterior circulus s. margo fractus est; quod remanet fragmentum, poll. 11. et sem. latum est. In octava fere, quae ad- 


huc habetur, marginis parte in dextera, haec leguntur: 


... OPOXAAKHEX AIENEXANXEMAX... 


CL. V. AGONISTICA ET GYMNASTICA. 595 
In interiori scuto: 
AG TASHScass Adsl ESENTI Gui, ster E ὁ s TEE [ἢ 
T' "ECT CONCNUUSpr sQue yosgip snougs r0 t 
EPEXOEIAOX 
AYPAHMHTPIOZX LYM?EPONMEAIE  A6POAEICIOC) ΠΡΩΤΟΚΤΗΤΟΣῚ 
5 ΙΣΙΤΥΧΟΣΖΩΠΥ͂ MEAXXOX) Neb dann AIOGANTOZAION 
ΖΩΠΥΡΟΣ) AOFOZ) Ιπποθοοντιλος O9PAEYBOYAOX) 5 


ZOXIMIANOZXOD — EYEAnIETOZX) 


$ÀNIAZMYZTIKOY EENOKAHZONHEÍ $IAOKPATHE) 


HPAKAELFAHZX) 3 AKAMANTIAO 


9€O0ÀNHCOIACPLOTOCATTAANIAOE 
ΠΑΙΔΊ ΦΙΔΟΣ 


X ANOOÀNTOEOIA ΠΟΠΛΙΟΣΤΑΥΓ.Ε 


10 J ÀAIFEIAOX KPITON) τ ΕΥ̓ΚΡΆΤΗΣ 91A ἈΝΤΙΚΟΣΜΗΤΗΔΕΟΥ 
ΜΕΓΙΣΤΟΔΩΡΟΣῚ NIKONEYTYX ΘΕΟΦΑΝΗΣῚ KEXPHEAMHNAIATO τὸ 
ΚἈΡ ΠΟΣῚ ΧΡΥΣΑΝΘΟΣΣΩΣΙ AbPOAEIEIOX) ENTQNOMQFREPITOY 
J AEQNTIAOX ÀAOHNAIOXEYK EYDOPIZTOX TOYMHAENFEFPAÀ 
AnEAAHZAOPOA  SAAPIANIAOZ | ^AIANTIAOZ $OAÀIAAAQEXTEKAI 

15 EYTYXIANNOZAGPO — KATIPOTAFOPAE EXTEOANOZTPÓ TOYIQEXPHEAMHN 
AEKAHBIAAHEAH | JOINEIAOX MIAQN) EIETAYTHNTHNiS 
AIOKAHEOKAITPYO EIZIAOTOZ) EEPARIAKOEEYK, 

ΛΕΩΝΙΔΗΣΖΩΣΙ — ANZANAPOZEYT φοιβοσλορυῷε ^ ETIIMEAEIÀN 
ΖΩΣΙΜΟΣ) ἈΜΜΩΝΙΟΣῚ) ΔΟΡΥΦΟΡΟΣῚ ΜΑΥΡΉΛΙΩ 
20 IZINOTOZEPM AIDIAOZAOPÓ |. KAÁFAIOEZ A AKAMENEIAAM 
EYOPOXYNOXEPM QÀPNAKHECAEY ATFÀOGOKAHZ) TURPE! 

3 TTTOAEMÀlAogz  MAKPEINOEOIAO — zorIMOZAFÀ 
ÀOPOAEIEIOEOIA 

TITOZ) KEKPOniAOrz —^PTEMIAQPOXA 

NIKOXZTPATOX) EHEPAETOXAÀOHNIOQ MEANTIOXIAOX 

25 TIMOKPATHENIKÓ | KATnAYAEINOE AIAAIONYZIOX 
ZOnYPOXNIKO KAPHTOPIKOEX KAÀ NYM$IOE 
ÀAYPTÀNTAINOZ YMENAÀIOEMHTP HÀIOAQPOZAPK 

ΕΠΕΝΓΡΆΦΟΙ ΕΠΕΝΓΡΆΦΟΙ EOAQNAPKOAY 
KAAONOMAETOX HEPIFENHEYFIN ΕΠΈΝΓΡΑΦΟΙ 
ὅο ΦΙΔΊΙΝΟΣΜΥΓΤΙΚ ἈΓΛΘΩΝ) ΕΥ̓ΤΎΧΗΣΓᾺ ΜΑΣΙΧῸΣ XYMOOPOZ) 
3 p e 
Nenacrosgvi i svaeet PAR pee e Mee ON IDA ων 
EPMOOIAOLEYA ΕΡΔΩΣΙΘΕΟΣ ΕΠΙΚΤᾺΣ —EYKAPHAE ΕΥ̓ΚΑΡΠᾺΣ 
ΠΟΜΠΜΑΡΩΝ ΓΑΝΥΜΗΔΗΣ ΑΤΤΙΚΙΩΝ RAE di eei 
POTINS Δαμὰξ nos ΠΩΣΦΟΡΟΣ ÀPTEMIA Q9POE 
55 AePOAEILIOE) — KOPYMBOZ  — NEIKON ΔΙΟΝΎΣΙΟΣ EOTHPIXOX 
EIEIAOTOXZAIO HPAKAEIAHEKAAEQTHPION ΖΩΠΥΡΟΣ 
BOTPYX ΕΥ̓ΓΝΩΜΩ͂Ν APTEMIAQP ΜΆΡΚΟΣ 
OlÀxOx ΝΕΆΝΘΗΣ ΣΩΤΉΡΙΧΟΣ EYOPANTIKOE 
ΣΜΥΡΝΟΣΙΣΙΔΟΤΟΣ ΖΏΣΙΜΟΣ ΚΛΕΥΤΥΧΗΣ 
40 ΙΣΙΔΩΡΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΣ  ÀOHNIQN 
MAPON KAÀONHEIMOE 


ΕΠΑΦΡᾺΣ ZMAPATFAOX 


In mar- 
ginali Scriptura. ultimum X ex Fourm. addidi, qui 
XZMAX habet: Cors. hanc partem omittit. Duo 
primi versus magnis litteris; cetera pro spatii op- 
portunitate maiora vel minora. 


Fundus lectionis est tabula aeri incisa. 


Columnarum series 
ap. Cors. perturbata est: Fourm. consentit cum ta- 
bula aerea tam in ordine columnarum, certe maxima 
ex parte, quam in lectionibus, quae ap. Cors. vitiatae 
passim sunt: ut non opus sit omnes afferre. Col. I. 
vs. 18. solus Cors. Λεοντιδος ; Fourm. et tabula aerea Q2 
praebent: v.ad n.275. Vs.25. Cors. Νεικο, Lineolam 


super O ex Cors. Fourm. addidi. Vs.26. Cors. Neue. 


Vs. 28. Cors. per omnes columnas ἐπεγγραφοι. Vs. 50. 
extr. Cors. ΚΟ. Vs. 51. 2. Cors. extr. Eva. Fourm. 
vs. 51. post EYA habet ΣΤΑ͂ οἱ infra hoc EP; Cors. 
ZTA ibidem, sed EP apud hunc est in secunda co- 
lumna ante vocem Pavuuzógc. Equidem illud XTA 
€t EP puto secundae esse colummae; cf. col. III. 
V: 


idem vs.55. Αφροδισιος, vs.56. extr. Aw. CoL.II. vs.18. 


vs. 56. et vs. 59. ὦ. 


54. solus Cors. Ολυμπικος: 


lineolam super EY T addidi ex Fourm. Cors. In primo 
Cecropidis nomine F'ourm. post AOHNIQ. addit ME, 
quod tertiae potius columnae tribuendum: Cors. id 


neutro loco habet. 78. 56. solus Cors. Τανυμηδὴς, 


nihil praeterea. 
fine post. vocem ᾿Αρτεμιδωρος, 
ΑΝΤΙΩΧΙΔΟΣ.  Vs.28. Cors. * 
neola super KAÀ ex Fourm. Vs. 39. solus Fourm. 


ΣΩΣ (ios 


397i 


σι 


10 


20 


[ 
σι 


ex 


"Egeo, ϑεῖδος 
Αὐρ. Δημήτριος. 
Ἰσίτυχος Ζωπύ. 
Ζωπυρος Ζωπύρου 
Ζωσιμιανὸς Xo. 
Φανίας. Μυστικοῦ 
Ἡρακλείδης Ἡρακλείδου 

Αἰγεῖδος 


Μεγιστόδωρος Μεγιστοδώρου 


Κάρπος Κάρπου ] 
Λεωντίδος 
E 


Εὐτυχμανὸς ᾿Αφρο. 


ελλῇς "Ad có. 


ῬΑσκληπιάδης "Amo. 
Διοκλῆς ὃ καὶ Τρυφ. 
Λεωνίδης Ζωσί. 
Ζώσιμος Ζωσίμου 
᾿Ισίδοτος Ἕρμ. 
Εὐφρόσυνος Ἕρμ. 


Πτολεμαΐδος 
Τίτος Τίτου 
Νικόστρατος Νικοστράτου 
Τιμοκράτης Νικο. 
Ζώπυρος Νικο. 
Αὐρ. Πώνταινος 
Ἐπένγραφοι 
KAa. ᾿Ονόμαστος 
Φιλῖνος Μυστικ. 
Νεικήφορος E9à: 
ἝἙρμόφιλος Εὐδ' 
Πομπ. Μάρων 
᾿Ολυπικός 
᾿Αφροδείσιος ᾿Αφροδεισίου 
Εἰσίδοτος Διο. 
Βότρυς 
Θίασος 


SUR 
Nuspvoc 
Qvoc 


PARS II. 


quod recepi: Fourm. et tabula aerea. ΓΑΛῪ | etc. 
Col. IIT. vs. 4. quod dedi tabula aerea et Fourm. 
habent; Cors. EzzoSwovrios. Vs.12. Cors. Αφροδισιος. 
Vs.15. extr. Cors. Προ p. TPO, et vs. 20. Κλαύδιος ac 
Vs. 28. extr. pro A Cors. Σὰ in 


Mox tab. aer. male 


Vs. 56. li- 


Αρκοκυ. 


Vs. 4o. solus Cors. Δημήτριος, et iuxta 


Αϑανιων. 


adieci ultimum X: 


rea quod dedi. 


T εὐήν]ορος ? [20772 


me rc ] 
«ity ἐς ἀνχιεμάχους seht rn 


᾿Αλχαμένους κοσμη- 


τεύοντος ἔφηβοι ὡ 


Συμφέρων Μελίσ: 
Μέλισσος Μελίσσου 
Λόγος Λόγου 
Εὐέλπιστος Ἐϊῤελπίστου 
Ξενοκλῆς ᾿Ονησί. 
᾿ΑἈκαμαντίδος 
Κρίτων Κρίτωνος 
Νίκων Εὐτύχ,. 
Χρύσανϑος Σωσι- 
᾿Αϑήναιος Εὐκ. 
᾿Αδριανίδος 
Κλ. Πρωταγόρας 
Οἰνεῖδος 
Εἰσίδοτος Εἰσιδότου 
᾿Αλέξανδρος Ebr. 
᾿Αμμώνιος ᾿Αμμωνίου 
Δίφιλος "Adgo. 
Φαρνάκης Ἔλευ. 
Μακρεῖνος Φιλο. 
᾿Αφροδείσιος iA. 
Κε ngos δος 
᾿Ἐπέραστος ᾿Αϑηνίω. 
Κλ. Παυλεῖνος 
Κλ. Ῥητορικός 
ἱφμέναιος Μητρ. 
Ἐπένγραφοι 
Περιγένης ^iv. 
^Ayd Suy ᾿Αγώϑωνος 
Στά. Εὐτυχμανός 
"Eg. Δωσίϑεος 
Τανυμήδης 
Δάμας 
Κόρυμβος 
Ἡρακλείδης 
Εὐγνώμων 
Νεαάνϑης 
Ἰσίδοτος 
᾿Ισίδωρος 
Μάρων 
᾿Ἐπαφρῶᾶς 


᾿Αφροδείσιος ᾿Αφροδεισίου 


᾿Ιατροκλῆς ᾿Ιατροκλέους 


E 
Αγωθόπους 


Θεοφάνης Φιλέρωτος 
Φιλοκράτης Φιλοκρώτους 
Διόφαντος Φιλ. 
Εὐκράτης Φιλ. 


] , 
Θεοφάνης Θεοφάνους 


᾿Αφροδείσιος ᾿Αφροδεισίου 


Ε 


ριστος 

Αἰαντίδος 
Στέφανος Τρο. 
Μίλων Μίλωνος 
Σεραπιακὸς Εὐκ. 
Φοῖβος Δορυφ. 
Δορυφόρος Δορυφόρου 
KAa. Tioc 


Φορος, Fourm; et tab. 


ipe Auge. 9. Αττικος etc. 
aerea ἘΠΙΜΕΛΙΑΝ: 
Cors. Vs.19. Cors. ve, Fourm. ΠΤΕΙ, tabula ae- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Tn eiusdem colummae serie IT. Cors. Νωο- 


aer. ΠΩΣΦΟΡΟΣ. In tertia 


H 5 ΕἸ , J , Rt Ὁ 
serie vocibus ᾿Αρτεμίδωρος. οἴ ἹΣωτήριχιος ex Fourm. 


Cors. has corruptas praebet. 


Col. IV. vs.5. Cors. Πρωτοτήτος, 4. Διοφαντής, 8. extr. 


15. «quc γε καὶ. Vs. 16. tabula 
q uod dedi, habent Fourm. 


Πρωτόκτητος Πρωτοκτήτου 

Διόφαντος Διον. 

Θρασύβουλος Θρασυβούλου 5 
᾿Ατταλίδος 

Πο. Αἴλ. Δίφιλος. 

Πόπλιος Ταῦγέ. 


᾿Αντικοσμήτῃ δὲ οὐκ 
ἐχρησάμην, διὰ τὸ ἐν τὸ 
τῷ νόμῳ περὶ τούτου 
μηδὲν γεγράφϑαι, ἄλ- 


Ve oV irs 
Auc TE καὶ τῷ ' Ult) 


σι 


E , ἢ 
ἔχρησάμην εἷς ταύ- ἃ 
τὴν τὴν ἐπιμέλειαν, 
Μ. Αὐρηλίῳ ᾿Αλκαμέ- 


νει Λαμπτρεῖ. 


᾿Αγωϑθοκλῆς ᾿Αγαϑθοκλέους 


Ζώσιμος "Aya. 
᾿Αρτεμίδωρος "Aus. 
᾿Αντιοχιίδος 
Αἴλ. Διονύσιος 
Κλα. Νύμφιος 
Ἡλιόδωρος "Ag. 
Σόλων ^A θκολυ. 
Ἐπένγραφοι 
Εὐτύχης Ta. Μάξιμος 


Πρῖμος Πρίμου ᾿Απολλῶνι. 


Ζωσᾶς Πρί. Πλάτων 
᾿Ἐπικτᾶς Εὐκαρπᾶς 
᾿Αττικίων Εὐτυχῶς 
Ζήνων Λέων 

Πῖνος Φωσφορος Ὁ 
Νείκων Διονύσιος 


P 1 ΛΈΣ 
Κλα.Σωτηρίων Ζωπυρος 


Σύμφορος Συμφόρου 
Πανϑίων 
᾿Αφροδίσιος 
Εὐκαρπᾶς 

᾿Αρτεμᾶς 

Θεόδοτος 
᾿Αρτεμίδωρος 


Σωτηριχρος 


᾿Αρτεμίδωρος Μάρκος 
Σωτήριχιος. Εὐφραντικός 
Ζώσιμος KA. Εὐτύχιης 
Adj μήτρις ᾿Αϑηνίων 


KAa. ᾿νήσιμος 
Ζμάραγδος 


CLsV: 


De Alcamene cosmete monui ad n. 285. Is hunc 
titulum ponens in fine annotat, se anticosmeta in 
hoc titulo collocando non esse usum, quod lex hoc 
non iubeat: quum praesertim filio suo usus sit. 
Haec est sententia eius nolulae, quae Corsinum 


misere torsit. In tribuum recensu post Aegeidem 


AGONISTICA ET 


GYMNASTICA. $95 
deest Pandíonis, quippe ex qua tum nemo ephebo- 
rum exercitationibus affuerit, Scriptura "Izzo9cov- 
τὶς prorsus:nova est et insolens: debet aut 'Izzc- 
Suvris aut certe Ἱπποθοωντὶς esse. De ᾿Επεγγράφοις 
dixi ad n.272. In ceteris nihil memorabile, nisi 


vox Δήμητρις, de qua cf. ad n. 265. 


285. 


Athenis in cylindro, media parte (IL) inscriptà lapidis cuidam prominentiae. Ex schedis Fourmonti. 


ἵν 


ΕΠΙΤΗΣ ΡΔΛ...ΓΕΝΟΥΟΠΑΛΛΩΝΕΩΘΑΡΧΗΟ 
“: 
ΚΟΟΙΛΙΗΤΕΥΟΝΤΟΟΙΕΡΕΩώΟΙ.. . YHIROKMKPA 


TOY€Y...AO..AZ.N.(0C OYCTE€..TAPXZ 


IOYAIOCEYAALLOKAHT . . ΚΑΙΙΟΥΛΙΟΟΠΥΡΟΟΤΟΥΣ 


5 .P.AYTOICCYNEOGHBO YCANETPAVAN 
; I H 
€CH€POCOKA. . . IKOCEA€OICIOC 


€YDnAOYC)AXAPNEYC 

FALLOCIIPOCAOKHMOYRAJUL..AAHC 
T€AE€CÓOPOCC(Q THPIA.TIPICTIAATIOC 
€ICIAO TOCA4ILENANAPOYKH9EICIEYC 


o 


IH. 
9 NA^ 
€YOPAN(P 
AOHNOA(UP 


IAOmT 


ANIKHTOC 
5 G6 AK(ONIOC 
€YDnPAZIA 
SOR  - 
T. TIMOKPAT.. 
TYXH 
E 
EPAXZTA 
rIEOLI 


ATIOAACNIOCAOPOACICIOYAE€YKONOEYC 5 TIANKPATIOY 


AIONYCIOCACKAHTIIAAOY LENT E€YC 
CY4INOCACKAHTTAAOY LL€EAITE€YC 
QAKTENOCOAYEYC 
AAKIBIAAHCOCAYEYCENOYOTAYEYC 
€ICIAQPOC.... LIIOYACEYKONOEYC 
BAC.KIO AXAPNEYC 
^ OKNAIKIOCMYCTHC 
AQPIEYCYAAALOY 

MAZIM nHPOCAOKIMOY 
EYTYXHOCI!Q(QNOY 
ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΟΔΗΜΗΤΡΟΥ 


Col. I. 
"Egi τῆς [9]A .... ψένους Παλλ[η)νέως ἀρχῆς, κο- 
σμητεύοντος ἱερέως ib ['X]gmongoreíócu τοῦ Εὐ[6]δο 0] 
᾿Αζ[ηἹν[Πῶς, e[i] eve .. 


τος] καὶ Ἰούλιος Πῦρος τοὺς [ὑ]φ᾽ αὑτοῖς συνεφήβους 


egy [e] ᾿Ιούλιός Εὐδαμόκλη- 

5 ἀνέγραψ αν. 
"E $ καὶ] .... ἱκὸς Ἐλε[ού]σιος 

λου ᾿Αχαρνεύς 

Τάμος ITgocóow[:]uou Παμ[(βωτ]άδης 

10 Τελέσφορος Xwwrwpid [οὐ] Πρ[ο]ςπ[άλ]τιος 


Εἰσίδο Μενάνδρου Κηφεισιεύς 


᾿Απολλώνιος ^À φροδεισίου Λευκονοεύς 


HDPA£ZITEAHZ 
QIAAAEADEION 
ENEIKOQON 


TILALH 


Διονύσιος ᾿Ασκληπιάδου Με[λι]τεύς 
Σ[ςέϊμνος ᾿Ασκληπιώδου Μελιτεύς 
15 Φ[λ.] Κτένος Φλυεύς 
᾿Αλκιβιάδης sess ἕνου Φλυεύς Ὁ 
Εἰσίδωρος δὴ 


.. μου Λευκονοεύς 
Ba[x]vo[c?] Βακχίου *. 


Αὐαρνεύς 
Ay agyeo 


2... δύκιος Μύστης 
Δωρι 

"zs C ensilizot 
Μαξιμ[ος] Προςδοκίμου 


20 ες Ψάλμο 


Εὐτύχιης Πιώνου! (Am Πρώτου 3) 
᾿Επαφρόδειτος Δημητρ[(]οὺ etc. 
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Vs.85. latet nomen muneris nescio quod, sed illud 


tenue, ab ipsis ephebis gestum: unde dicitur τοὺς 
ὑφ᾽ αὑτοῖς συνεφήβους. Fortasse fuit στεφανάρχιαι. 
Et nota ὑφ᾽ αὑτοῖς, quum supra fuerit ὑπ᾽ αὐτοῖς. 
Ephebi perpauci sunt, nec secundum. tribus, sed 
promiscue dispositi. Inde a vs.19. nulli iam. demi 
comparent, ut putes reliquos ἐπεγγράφους esse. Vs.18. 


OAA(QNIOCETTIÀF ÀAIÀ 


15 IKOCAKACTOY 


CIGKPAÀTHC 


AAPIAÀNIAOC 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


vox ᾿Αχιιρνεὺς cur magnis litteris scripta est? CoLII. 
intelligi nonnisi haec possunt vs. 5 sqq. Παγκρατίου 
Πραξιτέλης, Φιλαδελφείων ἐνίκων. De Philadelphiis v. ad 
n.245. et de scriptura in hac parte diversa cf. ad 
n. 246. 


Εὐφράώνωρ, ᾿Αϑηνόδωρος, ΤΑνίκητος, Φακώνιος Ὁ Εὐπραξίδης, 


Col. III. pauca nomina intelligi possunt: 


, 
Τιμοκράτης ? 


ΟΣ. 
286. 
Lapis qui olim ayersam: partem. marmoris n.245. constituebat, nunc in Mus. reg. catal. Clarac. n.659. Ex schedis Mülleri. 
Sero accepi Claraci tabulam aeream, sed ea tamen usus sum. 


ATOY TOYIAAPOY ITTÀAAAHNE(OC 
SSÀAMLULATEYCIEPEYC CTPATUNKIOAIPCONOCAXAPNEYCA 


€PEXOIAOC AKAALÀN TIAOC €TITAGPOAECITOCAPICTAIOY — It0O 
NICTOCLLATAAIOY — TTOLLTTCONIOC) €YITOPOCAFAGOKA€OYC  AAez 
541€LLAO HNONXQPOC. €YOAOCOKAIZQQCILLOC | €YBIOTOCAFAGOK ATTCO 
JALELLLLÀP € INOC Z0IAOC) A€YK1OC) €YTT 
JLEALTTTOA€LLAIOC.— AUTTAIATOCZOIAOY — AEKKIOCCYKAHC N 
$41ANOCEYEATI  €ICIQN) A€KKIOCO€O6 To 
. $POAICIOC) ÀÓPOAEICIOC AIONY ANTIOXIAOC ΕΥ 
10. ἩΡΟΟΥΝΟΟΛΦΡΟ  €ITIFONOC €ICIAOY Εὐλογοο Κλεωνύμου ΔΙ 
ΟὙΡΩΝ) ΟΟΟΙΓΕΝΗΘΟ λΕΩΝΙΔΗΟ) À 
οὐ ONYCIOCATTIKOY ACKAHTTIAAHC C(CI. OPETTTIONAHMHTPIOY [9] 
OOILLOCATTIKOY 4IHTPOAQPOC  CtCI. FAÀYKOC) 


AA€ZÀAÀNAPOCFAAYKOY 
COZUN O € OF O 


PÀAINOC ΓΕΝΕΘΛΙΟΥ €YAAIMIONAH.LLOK 
CTPATONEIKOCITPOCA IOIAOCAHJLOK 

TTÀN€ ÀC LLAPECINOY 
I€EPOKAHC AOPOAEICIOY AOYKIOC C(CTTIC 


1090€ C(OTHPI 
KAOCETITIKTH 
NF€AOCUOYCAI 
AIF€IAOC 


A€ONTEYCXAPEICI 


Col. 1. vs. 4. init. Müll. NIS, Clar. NIC, et dein 
MATAAIOY. Vs.20. A ex Clar. (Müll. €). Vs.28. 
Clar. ΑΙΑΙ. Col. IIT. vs. 22. Clar. Z pro I. CoLIV. 
primum A ex Clar. Vs. 10. col. iIE. litterae €YAO 

' FOCKA€UUN in litura scriptae sunt. 

Hunc titulum videtur scriba perpetuus inscri- 
bendum curasse, Strato Cithaeronis f. Acharnensis, 
qui simul sacerdos est: nominativo casu enim ti- 
tuli auctor appellari solet. De hoc Stratone cf. ad 

n.276. "Titulus quum in tergo inscriptionis n. 245. 


20 — ÀKAIAHC) TPOOLLLOC AÀLLIANTOY AOYKIOC YAAOC 
ONYCIOC HPÀAK — AOHNOA(QPOCATAOO — AIONYCIOC * 
AyC€KOYNAOC ANAPONEIKOC) ac (9) ( π΄ ας aod 
Y:PETTENIEINOC OOAYGEOGCTONAGCOY LL EIER 
OYNAOC2 €P(C ONACO Y 

2b RE XIOCAGCKO Y NITE 
NYCOA(POC) 

NÀIOCAIO 
AT ÀI 


fuerit et eodem litterarum genere scriptus sit, pa- 
let eum non ante Septimium Severum Imp. scri- 
ptum esse. Deficit inferior pars, col.I. Pandroris, 
Leontis , Ptolemais; col. YI. Oeneis, Cecropis , Hip- 
pothontis, Aeantis (cuius pars superest col.IlI. init.), 
col. III. 44:talis; dein sequebantur ᾿Ἐπέγγραφοι, quo- 
rum parte col.IV. occupabatur. In Adrianide prin- 
ceps est Ῥαδινός, ut n. 275. in eadem tribu idem no- 


men habes. Verba haec sunt: 


10 


CL. V. 


AGONISTICA ET GYMNASTICA. 


$97 


22s. [Κοσμητεύοντοο] ....drou τοῦ Ἱλαροῦ Ia22ayéwe , [γρ]αμματεὺς ἱερεὺς Στράτων Κιϑαιρῶνος ᾿Αχιαρνεύο" 
Ἔρεχ, 9 [e]7865 ᾿Ακαμαντίδος ᾿Ἐπαφρόδειτος ᾿Αρισταίυ -........ 

ἐν γίστος Maraatou? ΠΠομπώνιος Πομπωνίου Εὔπορος ᾿Αγαϑοκλέους 
Μεμ. ᾿Αϑηνόδωρος Ἑὔοδος ὁ καὶ Ζώσιμος Eüfcros "AyaSew. ^ ciis . 
Mep. Μαρεῖνος ZóiAos Ζοΐλου Λεύκιος Λευκίου unten Wo xe 
Μεμ. Πτολεμαῖος ᾿Αμπλιᾶτος Ζοΐλου Δεν ἐσ Εὐπλησϑσατ1ι vosmbt umumo sx 9 
[[ΟἸφφιανὸς Ὁ Ἐὐελπί. Εἰσίων Εἰσίωνος "ditio T Oso. τρο σον. reife T ἰκου 


[ΑἸφΦροδίσιος ᾿Αφροδισίου 


᾿Ἤρόσυνος ὃ ᾿Αφρο. 
[Μ]ύρων Μύρωνος 
[Δι]ονύσιος ᾿Αττικοῦ 
[Τρ]όφιμος ᾿Αττικοῦ 
[[Απ]ρλλώνιος Ἔπαγ. 


᾿Αφροδείσιος Διονυ. 
Ἐπίγονος Εϊσίδου 


] ; 
Σωσιγένης [Ξωσι.] 


᾿Ασκληπιάδης Σωσι. 


Μητρόδωρ oc Ἴωσι. 
Αἴλ. Σωκράτης 


᾿Αντιοχ, δος 


Εὔλογος Κλεωνύμου 


Λεωνίδης Λεωνίδου 
Θρεπτίων Δημητρίου 


Τλαῦκος Γλαύκου 
᾿Αλέξανδρος Γλαύκου 


ὌΡΕΙ 5 , 
1b  ...u06 ᾿Ακάστου Αδριανίδος 
δ Y 
εὐϑος Σωτηρί. Ῥαδινὸς Γενεϑλίου 
$ , n 
. κλος "Emu. ἸΣΣτρατοόνεικος Προςδ. 


Sd [ἀἼνγελος Μουσαί. Iavéac Μαρείνου 
Αἰγεῖδος 
20 [[Πρ]ακλίδης Ἡρακλίδου 
[Διονύσιος Ἥρακ. 
Ad(o-) Xeucüvdos 
[ΑἸύ(0.) "Pezevzives 
[Σεκ]οῦνδος [Σεκ]ούνδου 


25.  ....940 Σεκούν. 


Ὑρόφιμος ᾿Αμιάντου 
᾿Αϑηνόδωροο ^ Asya/dro. 


- ye 
Φαῦστος ᾿Ονάσου 


Ἔρως ᾿Ονάσου 


[Διονυσόδωρος Διονυσοδώρου 


-... VQLOG Διο. 


Ἱεροκλῆς ᾿Αφροδεισίου 


᾿Ανδρόνεικος ᾿Ανδρονείκου 


Σώξων Θεογό. 
Εὐδαίμων Δημοκ. 
Ζόϊλος Δημοκ. 
Λεοντεὺς Χαρεισί. 
Λούκιος XT 
Λούκιος "faoc 
Διονύσιος Lu. 


287. 


Marmor aétomate instructum, in quo duae coronae rudi opera fabricatae: in ima lapidis parte est anaglyphum rude duos re- 


praesentans pueros, quorum alter lampadem tenet, alter, 


ut editori videtur, laternam: mihi videtur facis ima particula 


esse, qualis superest reliquà combustà.  Aeri incisum dedit Duz Mich. F'argas - Macciucca: Spiegazione di un raro 


marmo Greco, 1791. 4. 


$AÀNOY 
C IN 


ΟἸΙΟΥΝΕΦΗ ΒΟιοοφοκλὰ 
KON(QNANE€IK. INAAÀIAIÀANON 
5 EITIAOYKIOYAPXONTOC 5 
KOCMHT€YONTOCANT 
OXOYITÀ | AO TPIBOYNTcC 
ZH0OYOIAOIFNHCIOYC 
€ITÀOPOAEITOC €ICAC 


ᾷ TTPOCAOK AC MYPMHEZ 10 
TEAE€COOPOC ΦΙλΛΟΙ 
APICTITITTTOC ΕὙΦΙΛΗΤΟΟ 
E€YRPAÀTHG AIOKAHC 


KTHCAG AIONYCICC 
15 NEIKHCACTHN ANTIAÀC 15 
AAÀNTTAAA NEIKHCACTFEN 
genou Bs es d 

φ ^ 
AE KON(QNOCTTEI 
ΝΩ͂Ν 20 


Vss.1—4. minoribus litteris in ipso aétomate 
scripüi.  Vs.5. litteras ÀAÀ ex impresso textu ad- 
didi, quod in lapide esse dicuntur. Titulus dici- 
tur aut Scylacii repertus aut e vicinia eo delatus 
esse: hinc satis intelligitur, unde is venerit, non 


"Vor. 1. 


Iwscn. GR. 


constare. Editor tamen eum ad Scylacium perti- 


nere censet. Nam Athenis ut Neapolin, ita etiam 
Scylacium. lampadephoriae institutum. transvectum 
esse. De Neapoli Lycophron his versibus Alex. 


792 sqq. 


vi ποτ΄ (UT συψψόνω 


νεῖ ὃ, 


«2E; 


ν, οἱ παρ ἄπλύστον 


ον Μισηνοῦ στυφλὰ νάσσονται 


“πὶ τ zac ur 
Accedit Timaeus ap. Tzetz. ad Lycophr. 752. Ti- 
Ee , / ἀρ ἃ , , 

Μμαιος ὃ Σικελικος φήσι Διότιμον τὸν ᾿Αἰϑηναίων ναύαρχιον 
] SiS ae n YN OSA » 
παραγενόμενον εἷς Νεάπολιν κατὰ "ono ov ϑῦσαι τῇ Παρ- 
T Ro - ᾿ς AU s DRIN Nx 
“ενοπῇ καὶ δρόμον ποιῆσαι λαμπαδικόν, ὅνπερ λαμπαδικον 

Lm ; STE - 335 7 803/67 
ἀγῶνα καὶ δρόμον οἱ Νεαπολῖται ἐτησίως ἐτέλουν. Addun- 
tur versus Statii Silv. IV, 8, 5o. 

Tuque, Áctaea Ceres, cursu cui semper anhelo 


votivam taciti quassamus lampada mystae. 


lam vero etiam Scylacium auctoribus Strabone 
(lib. VI.) et Plinio (H. N.) Athenarum esse colo- 
niam; ter quidem eo deductam Romanam coloniam 
esse, a. τι, c. 627. (immo a. 651.), deinde a Nerva, 
postremo ab Antonino; non tamen exolevisse Scy- 
lacii Attica instituta, sed et sollemnia illa et magi- 
stratus, corrupto licet patrio sermone, relentos 


Ddd 


498 PARS II. 


esse. Postremo auctor tituli interpretationem pro- 
ponit Martorellio eius magistro dignissimam. 

Vera sane sunt, quae de Neapolitana lampade 
dicuntur; et quantum Neapolis gyunicis Graecorum 
ludis dedita fuerit 
opus de palaestra Neapolitana, Plurimum autem in 


optime docet Ignarrae eximium. 


hac re quum Timaeo tribuendum videatur, ab Athe- 
niensi Diotimo institutam Neapoli lampadem con- 
cedo, qui videtur Strombichi filius. esse (Thucyd. 
I, 48.) et tempore belli Peloponnesiaci Neapolin ac- 
cessisse, Vide Io. Bapt. de Miro Obss. Misc. Vol. X. 
p.448 sqq. recte refutantem Reinoldsii Britanni sen- 
tentiam, ex qua id Olymp. 108, δ. factum (Obss. 
Misc. Vol. V. p.47 sqq.). 


cum Varga convenit eatenus, ut polissima conce- 


Hucusque quidem mihi 


dam, non ea omnia, quibus haec fucavit: et in- 
numerabiles eius errores ne affero quidem, misi 
quod de Augustea Scylacii colonia dicit: quum 
duae tantum coloniae demonstrari possint, altera 
sub republica deducta (Vellei. T, Lap altera a Nerva: 
illa est Minerva, haec JVereis 4£ugusta; de Anto- 
niniana dubito, nec quidquam pro ea eflicitur hoc 
titulo Scylacii reperto: 
IMP.CAESAR.T.AELIVS.ADRI 
ANVS.ANTONINVS.AVG.PIVS.PONT. 
MAXIM .TRIB.POTEST.IV.COS.III. PP. IMP. II. 
COLONIAE. MINERVIAE. NERVIAE.AVG. 
SCOLACIO . AQVAM . DAT. 

At Graecum hunc titulum, sive is, de quo dubito, 
Scylacii repertus est, sive ex Graecia aetate recen- 
tiore allatus, nego quidquam cum Scylacio com- 
Non 
dicam. Scylacii, in loco ignobili, non potuisse Grae- 


mune habere; Atticum esse manifestum est. 


cos mores et nomina magistratusque post iteratam 
coloniam.-Romanam. perdurare ad aetatem. Antoni- 
norum aut Seplimii Severi vel filiorum, quam hic 
fere titulus refert: quamquam vel hoc uno argu- 
mento editoris concidit opinio: sed singula, quae 
hoc titulo continentur, ipsa nomina, immo ipsi 
homines Atticis in titulis huius aetatis reperiuntur. 
Quod ut appareat, non opus longa disputatione: ex- 
ponam titulum: quod dum facio, simul afferam ea, 
quae Atticam tituli originem satis superque evincant. 

Στε]φανοῦσιν οἱ συνέφηβοι Σοφοκλ[έ]α, 

Κόνωνα, Νεικ[ήτη]ν. A. Αἰλιανόν. 

B. Ἐπὶ Λουκίου ἄρχοντος, ποσμητεύοντος 

᾿Αντ[Πόχρυ, παιδοτριβοῦντος Ζήϑου, φί- 

λοι ψνησίους - 


᾿Ἐπαφρόδειτος Eiràc 
10 Προς δοκᾶς Μύρμηξ] 10 
Τελέσφορος Φίλοι: 
᾿Αρίστιππος Εὐφίλητος 
Εὐκράτης Διοκλῆς 
Κτησῶς. Διονύσιος 
15 νεικήσας τὴν ἐΑντίλας. 15) 
λανπάδα νεικήσας τὴν 
Δ. Αἰλιανοῦ, λανπάδα 
Ζώσιμος. Σοφοκλέους καὶ! 
Κόνωνος, Πεί- 
νῶν. 20 


INSCRIPTIO 


ATTICAE. 


RI 


Duas vides /ampades a sodalitio epheborum. ce- 
lebratas esse, quarum alteram vicit Zosimus, alteràm 
Pinon. λαμπάδα νεικήσας est usilata formula Attico- 
rum titulorum, ut n.243. 244. 257. Altera lampas 


dicitur L. Aeliani esse, altera Sophoclis et Conon 
quos, ut in inilio scriptum, coronant οἱ συνέφηβοι. 
Igitur illi quoque ephebi sunt, L. Aelianus, Sopho- 
cles, Conon: quod non mirum. Nam ephebos ago- 
nothetas videmus n. 283.: ita hi quoque ephebi lam- 
pades instituerunt, non universis ut. videtur ephe- 
bis, sed paucis, qui inscripli sunt, voluntariis opi- 
nor. Praeterea alius coronatur; Νεικήτης, (aliud 
enim ibi vix reponi potest): qui qualis sit nescio ; 
nisi quod item unus ex ephebis est aliam ob cau- 
sam coronatus. Post formulam, qua agonothelae 
illi ephebi et Nicetes coronantur, infertur archon- 
lis, cosmetae, paedotribae designatio, ut fit in At- 
lieis his catalogis gymnicis; de paedotriba vide a 
n.276. Deinde ipsi ephebi inscripti sunt, praemissa 
formula φίλοι γνησίους. Ephebos hos esse non est du- 
bium, quum modo dictum sit οἱ cwéQzGo: estque hic 
usus Aiticorum titulorum, ut ephebi φίλοι et γνήσιοι 
dicantur. Sic φίλοι ψορ[ γοὶ n. 264. φίλοι, ψοργοί, ψνήσιοι 
τ. 282. φίλους καὶ συνεφήβους n. 366. sic φίλοι καὶ συν- 
στάται singula sunt epheborum paria (alia ἀδελφοὶ καὶ 
συνστάται) n. 268. 278. sic τοὺς συνεφήβους καὶ συντρι- 
κλείνους καὶ φίλου τι. 269. Quibus inter se collatis, 
patet, universos ephebos dici φίλους et γνησίους, spe- 
ciatim tamen binos esse proprie φίλους: et fortasse 
primi anni ephebi natu minores maioribus secundi 


Quid quod 


n.269. post ceteros ephebos nominatos recensen- 


anni ephebis ut φίλοι altributi sunt. 


tur separatim φίλοι (vs. 16 Sqq.), nec quantum ex 
litulo male habito iudicare licet, valde dispar est 
utrorumque numerus. [am hoc loco dicuntur φίς 
λοι γνησίους (sc. ἀναγράψαι), et φίλοι separatim. refe- 
runtur col. II. vs. 11 sqq. prorsus ut n. 269. Igitur 
qui proprie φίλοι dicti, ii nunc videntur ceteros 
inscripsisse et nomina sua addidisse. Quodsi prae- 
ler victores nunc. tantum qualtuor φίλοι sunt, re- 
liqui vero ephebi octo: vide ne numerus φίλων 
complendus sit addendis Sophocle, Conane, Nicete, 
L.Aeliano. Exspectes tamen in hac sententia scri- 
ptum fuisse φίλους φίλοι, vel φίλοι φίλους: sed quum 
ephebi simul φίλοι et ψνήσιοι dicli sint, potuit ele- 
gantius dictum. videri: φίλοι γνησίους, amici synephe- 
bos suos genuénos ümscripserunt. Quod dixi áyésygaz 
xav (vel γράψαντες ἀνέθεσαν) supplendum, id quo- 
que in Atticis his titulis non sine exemplo est. 
N. 266. ᾿Αλέξανδρος ᾿Αζηνιεὺς φίλους καὶ συνεφήβους. 
N.271. certe ἀνέθεσαν supplendum, quod pery ulga- 
ium; et similiter n. 272. B. ᾿Αντικοσιμήτης ᾿Ασκληπιά- 
δὴς x. T. A. τὴν στήλην. Inscriptionem epheborum cu- 
rant nune φίλοι: qua in re maxime variatum est. 
Nam n.275. ephebi sese ipsi inscribendos curant ; 
n.266. 269. unus epheborum hoc facit, et n. 277. 
princeps ἐπεγγράφων; n.285. duo id ephebi faciunt 
magistratu quodam minore fungentes (στεφανάρχιαι, 
ut conieci), et n. 282. epheborum aliquis, ut videtur, 


ludorum victor; n. 286. scriba eam rem curasse vi- 


CL. VI. 


detur, cuius eam propriam fuisse dixeris: sed ut 
plurimum. cosmetes ephebos inscribendos curavit, 
ut n.272. B. (ubi tamen anticosmetes et duo alti 
certe ad cippi dedicationem assumpti sunt), prae- 
terea n.275. ut opinor, et 276. 281. 282. ubi co- 
smetes simul notula fini addita docet anticosmete 
se in ea re hon usum esse, quod lex hoc non iu- 
beat, sed filio suo. 

Haec omnia quum. satis doceant, quidquid in 
hoc titulo reperitur, convenire Atticis: recentioris 
aevi institutis, quis hunc titulum. Scylacii positum 
fuisse arbitretur?  Übi si prisca Attica instituta 
deprehenderentur, haberet hoc quo explicari pos- 
sel: sed quae Imperatorum aelale Athenis moris 
fuerunt, ea quis Scylacium translata putabit? 
Postremo, ut de hominibus nominibusque dicam, 
nonne Sophocles et Conones Athenis permulti fue- 
runt? Et Sophoclis quidem etiam recentioribus 
lemporibus haud rarum nomen est. Νεικήτην habes 


FRAGMENTA CATALOGORUM. 
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L. Aelianus 


archon est n. 200. in titulo, cuius scriptura eandem 


n.269. 505. et in ἔπεγγράφοις no9. 


fere quam hic aetatem refert; quid vero obest, 
quominus hic ipse sit, qui vs.5. Λούκιος ἄρχων au- 
dit, atque huius filius sit ephebus L. Aelianus? 
Ibidem vero C/. 4ntiochus agonothetes est; quidni 


hic sit idem atque ille κοσμητὴς ᾿Αντίοχ,οο Nam 
cosmelen ex more certis in ludis fuisse simul ago- 
nothetam vidimus n.245. 285. Contra hinc alie- 
nus L. Vibullius Hipparchus archon n.269. Zethi 
nomen Aiücum esse docet n.190. col. IT. vs. 21. 
Et epheborum nomina, quae hic titulus offert, sunt 
prope omnia Athenis hac aetate pervulgata. Taceo 
de Epaphrodito, Zosimo, Dionysio, qui permul- 
tis locis reperiuntur; TeAéz$eges est n. 186. 278. 
285. Εὐκράτης n.269.284. Εἰσᾶς n.275.282. Auc- 
κλῆς n.272.284.900. elc. Κτησᾶς, Προςδοκῶς simili- 
ter formata babent permulta; nec ceteris immorari 


Operae est prelium. 


CLASSIS SEXTA. 


FRAGMENTA CATALOGORU M. 


Plurima videntur gymmastica esse: sed quoniam certi nihil definiri potest, haec omnia hac classe coniunxi. 


288. 


, Athenis, apud Aicziov" ; ex schedis Fourmonti. 


ΛΑΟΙΩΝΟΟΜΙ 
ΟΔΩΟΣ 
ΛΥΝΠΙΟΔΩΡΟ 
ΡΧΙΛΔΗΣΚΑΙΟ 
Ὁ ΝΙΗΣΞ 
ΞΟΤΈΕΈΝΘΣ 
CANO 
AA^OIQ. 
MOSES INN 
10 QNOZ 
ΡΧΙΠΠΟΣΠΛΛ 
ὭΝΟΣ 


5. ᾿Ολυνπιόδωρος, 4. ᾿Αρχμάδης, τὰς "Apu mos 
Ila2 [^2 εὖς Ὁ 


289. 


,;Athenis, in domo Emiri^'; ex schedis Fourmonti. 


ΘΙΕΙΘΙΞΕΕΕΙΝ:- - ANTM 
o5 ASPEXGESSSISD .POXO 
ΘΝ ΞΕ Ν EE Sc MN 
OX c NPXCX3NELEOOODPS NUR 
SOAIEOONLISTS SS ΔΈΕΗΣ:: 
ΣΟ ΟΣ APRTOKR-- 
C SEG GOD DI GOHSAMCSSA CK Ὁ 
eNOY..OEOPOEX. XKEPAAE t- ΟΝ 
. ΣΙ V6iK.. OZ TPATOY..AI!IKPOC 
ΔΕ τς Δ ΡΟ S 
ΔΑΙ AXIAXO..KA^AIA 
-EQKPIIAHZEYKAIIAOY..FTOPOM 
᾿ς EBIXAPHZE..ETIKPA:. 
-MIKONOX...0.AYMHIOQNOX 
τὸ . .ETIIXAPHE..O0AYMnI... 


10 


5 [FG 


ΕΠ ΧΆΡΟ T MOiXlAAQ 
ΣΤΈΦΑΝΟΣ «ΛΕΩΝΟΣ 
DSENTIMIEAI.  Ν .—— M..-HETX. 


SSAVNUMOYx-O 


Indicabo tantum nonnulla nomina, et ea quae 
non liquet utrum primo an secundo casu posita fue- 
rint, primo efferam. Vs. 1. Θεόξενος, 2. ᾿Αρχέστρα- 
τος 5. extr. ονν κ]λέης, 6. Σώφιλος et ᾿Αριστοκρ. 7. 11ο- 
τάμων, 8. Θεωρός, 9- νννοστράτου, et fortasse Σμικρός, 
12. Σωκλείδης Εὐκλείδου, 
᾿Ολυμπίωνος, 18. 
;,' 18. Ἐνπεδίων (γ.τι. 9 


ξ 
Θεόπομπος, 19. Ἐπιχάρης, 


Ξ ͵ NAE 
14. Μίκωνος, πιχιάρης, 16. Ἐπι- 


χιάρους, 17. Στέφανος KA. 
sens aa ICE 
Vs.19. incipit nova pars, supra scripto ᾿Αλιμούσιοι. 


Ddd 2 


,,Athenis in domo Σταματίου zo 


YHEIPAIEYX 


PARS Il. iNsCRIPTIONES ATTICAE. 


290. 


€ Aevgeugicu" ; ex schedis Fourmonti. 


Σ 
YMEAITEYX 
^t Vs. 11. maioribus litteris. Vs. 1. Y, 5. Y, 7. X, 
5 ΑΜΠΤΡΕΥΣ το. POY ex patrum nominibus supersunt. Demo- 
TOY lica nomina Πειραιεύς, Μελιτεύς, Λαμπτρεύς, Φηγαιεύς, 
X ΦΗΓΑΙΕΥΣ Παιανιεύς, ᾿Αλωπεκῆϑεν sunt Hippothontidis, Cecro- 
ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ pidis, Erechtheidis, Pandionidis, Pandionidis, An- 
EYE tiochidis. 
10 POYAAQTIEKH 
ΗΣΤΕΛΕ 
ΝΤΟΥΚ 
DOE 
, Athenis apud Demetrium Marcum Albanum"'; ex schedis Fourmonti. 
MAPAOONI2OI PAMNOYEXIOI Maga S vio Ῥαμνούσιοι 
ΚΡΑΤΙΝΟΣ ΑΡΙΣΤΟΓΕΝΗΣ Κρατῖνος ᾿Αριστογένης 
ΚΑΛΛΙΠΠΟΣ ΛΑΧΗΣ Κάλλιππος Λάχης 
ΚΛΕΟΔΗΜΟΣ ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΣ Κλεόδημος Καλλίστρατος 
᾿ ΕΥΘν.: ΟΣ ΡΟΚΛΗΣ 5 5 Εὐο[διαν]ός Ὁ [Π]ροκλῆς 
ΝΑΟΣΤΥΛΤΟΣ OENFTEAOZ Na[V] στίρα]τος ? Θεώγγελος Ὁ 
ΚΛΕΆΝΔΡΟΣ Κλέανδρος 


Uterque demus est Aeantidis. 


299; 


, Athenis in gradibus aedium. Γεωργίου ᾿Αχιλλέως ᾿; ex schedis Fourmonti. 


OMEPOX 
ZYMO 
ΟΤΡΟΣ 


I 


ΜΕΒΡΟΣ 
ΠΡΛΛΟΣ 
ΑΡΙΜΕΣΤΟΣ 

109 S (IPSOS 
EYTIKIOxX 
ΝΙΚΙΑΣ 
ΤΕΙΞΑΜΕΝΩΣ 
τς ΕΣ 

15 AIOTIMOX 
ΟΙΣΙΑΔΕΣ 
ΑΦΥΣΕΙΟΝ 
ΔΙΟΔΩΤΟΣ 
ΑΝΤΙΔΩΡΟΣ 

20 «ΔΙΘΈΕΝΙΠ ΠΟΙ 


σι 


vnicum τὰ E. - 
8:7: Νεβρός ἢ 9. ᾿Αρίμνηστος, 11. Ἐὐτύχιος, 19. 


b 2 ; ἢ RUNE 
Νικίας, 19. Τεισαμενὸς, 15. Διότιμος, 16. Οὐσιάδης Ὁ 


17. ᾿Αφυσείων! 18. Διόδοτος, 19. ᾿Αντίδωρος, 20. ᾿ΑΘή- 


CL. VI. 
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DOS: 


Athenis in ecclesia τῆς Σωτείρας Kezczre" ; ex schedis Fourmonti, 


uud NIMS eO IEEPPIE A X EY! τὸν 


«τ. MAN iE AC AMI EMo ae sif xcci 
NEOKAE . c A ITIRBEO « 
Bibi. «5 eos bo ΤΥ PASEOS 


-JIKAN. . ΟΣΛΑΜΠΤΡΕΥΣ 
:LLLPODONANATFYPAXIOX 
s.KAHZEYONYMEYZ 
.QTPAHZEYONYMEYX 
10 .. VAOAQOEYONY!I 
- IAONEQXAFPYAHOEN 
AMEINIAXATPYAHOEN 
AEIMIAZAFPYAHOEN 
ETEAP.OZXAFPYAHOEN 
15, Ef! ZUR ASDoidy2*s AT: 


v pi iita ges Συ[βρίδης 
ΚἸαλλίας ? Λαμπτ[ρεύς 


Νεοκλε[ίδης Λαμ]πτρεϊύς 
τς ἐς ᾿Αναγυράσιος 
Ν]ῤκαν[δρ]ος Λαμπτρεύς 
Ἐπ ροφῶν ᾿Αναγυράσιος 
ἜΣΕΙ ; 
X6 Ἑὐωνυμεὺς 


een , 
ἧς Ἑὐθωνυμεὺς 


Ἑὐωνυμ εύς. 


Φ]ιλόνεως ᾿Αγρυλ 
᾿Αμεινίας: ᾿Αγρυλῆθεν 
Δεινίας ᾿Αγρυλῆθϑεν 
᾿Ἐτέάρχιος ᾿Αγρυλῆϑεν 
15. Ἐπιστάτης Π[αμιβω]τ[ἀδης ? 
Sunt omnes Erechtheidis. | Vs. 15., Ἐπιστάτης 
mihi: nomen. proprium. videtur; unde, quum lacu- 
nas Fourm. non soleat accurate designare , paulo 
confidentius dedi Παμιβωτάδης. «. Quodsi quis. Zpista- 
ten. prytanum. inferre maluerit, polerunt n.186. 189. 
conferri. 


294. 


,.Athenis in Basilica quae vocatur Catholicon''; ex schedis Fourmonti. 


QNYXZOAOQPOXMH TPOAOPOY 
NOE OS C - YOIOYAOIZTIPIE 
IMOOEOXZHPAKAEIAOYEYTITYPYAHZ 
5 «ΛΕΜΩΝΠΟΛΕΜΩΝΟΣΤΑΡΣΕΥΣ 
AINETOZOEAINETOYZXOHTTIOY 
ΧΡΥΣΟΓΟΝΟΣ 


Διονυσόδωρος Μητροδιύρφυ ROS 
Μνη]σίϑεος Ἡσαῦ Στιριεζυς 


Τ]μόϑεος Ἡρακλείδου Εὐπυρίδης 


. ^ , , 
5 Ποήλεμων Πολέμωνος Ταρσεὺς 


Θε]αίνετος 


Χρυσόγονος 


Θεαινέτου Σφήττιος 

Stiria est Pandionidis, Eupyridarum demus 
Leontidis, Sphettus Acamantidis. Ex unaquaque 
igilur harum trium tribuum singuli enumerantur, 
credo proedri. Vide. ad n.111. lam vero ordine 
legitimo sibi succedunt Pandionis, Leontis, Ptole- 
mais, ÀÁcamantis: unde patet. Z'arsum esse demum 
Ptolemaidis, qui vulgo ignoratur. Nam ante insti- 
γ 8. 5. 


tutam. Ptolemaidem. titulus. poni nequit. 


d s ^ E 
Scriptura Στιριεὺς p. Aene novicia est. 


DU 


Marmor Musei Britannici Synops. n.222. 


ΒΟΥ ON NOEEY S T'ON 
ANAPOYIQONI AHZI'O 
OXAAQPEKHOEN 
OPIAOYPCAAAHNEYZ 
5 MAIOYAAATEYX 
^ONIOYEPIKEEYZX 
JOXAPTEMIAQPOYZOYNIEY 
NOXZKOAQNHOEN ANTE 
ΦΡΥΝΙΣΚΟΥΣΦΗΤΤΙΟΣ 
i0 ΣΘΕΝΟΥΚΕΙΡΙΑΔΗΣ 
ΟΚΛΕΟΥΣΘΟΡΙΚΙΟΣΚΟΘΩΚ 
ONYXZIOYIOIXZTIAAHX 
NO.XZOYNIEYZ 
BATHOEN 
15 aub EM E 
[9] 


ΟΛΥΜΠ 


Edidit Osannus Syll. T, 17. p. 94. 


Nos damus ex schedis Osanni et Rosianis. 


retO 
Lapis undequaque fractus. 


In vacuis spatiis nihil scriptum est. 
los. praebel diserte. 
F'artetas lectionis haec. est. Vs. 1. primum P omit- 
tit Os. Vs.4. primum O omittit Ros. Vs.5. Ros. 
N pro M. Vs.6..K dedi ex Synopsi: Os. N ha- 
bet, 
hanc: M, in qua K latere non potest dubium vi- 
MSti primus ductus ex Ros. Vs.14. T 
dedi ex Ros. Sehedae Osanni O cum littera T 
compositum habent: nempe quadratarius primum 
ἀῶ» δὲ; 
Dedi Rosianum, inde- 


Tosius nunciat teste Evansio formam esse 


deri. 
O scripserat, deinde hoc correxit. Vs. 


OEYX et nihil praeterea. 
que addidi postremum quoque O. 


μαίου ᾿Ἀλαιεύς. 


σι 


PARS II. 


Go55 ᾿Απολ]λωνίου ᾿Ἐρικεεύς. 
ACRES ος ᾿Αρτεμιδώρου Σουνιεύ[ς COUNT 
SR E) νος Κολωνῆϑεν. ᾿Αρίτ[ιμος ἵ oso 
Ἐπ τ πα εν, Φρυνίσκου Σφήττιος. Ὄλυμπ-. 
16. ἐκεῖν τες σϑένου Κειριάδης. 

doas οκλέους Θορίκιος. Κοθωκίδης ... 


ὭΣ Διονυσίου ᾿Ιφιστιάδης. 


; 
. Σουνιεῦς. 


Βατῆθϑεν. 


Sunt cives variarum tribuum permisti: unde 
nihil ad demorum per tribus dispositionem lucre- 
Vs.5—6. in fine nihil excidit. —Vs.5. potest 
Τιμαίου, Πτολεμαίου eic. suppleri. "Vs. 6. prodeunt 
"Ἐρικεεῖς, ut n.115. neque ulla causa est quare 


ris. 


scribatur "Egweeis, qui prorsus ignoti sunt. Quodsi 
n.270. col. 1. vs. 22. semel habetur ᾿Ερικαιεύς, co- 
gites eodem modo inter ᾿Ἐλεούσιος et ᾿Ελαιούσιος, ᾿Αλ- 
κμεωνίδης et ᾿Αλκμαιωνίδης etc. variari, Scribitur etiam 
"Ege. (v. n.195.). Ilaec de marmorum scriptura: 
Scriptores nunc nihil moror. Vs.11. Κοθωκίδης est 
nunc nomen proprium, non demoticum. Vs.12. me- 


morabile nomen ᾿Ἰφιστιάδης, qua scriptura Osanrius 


10 OYEHMAXIAI 
APAOCQONIC 
MEITPIOY 
dNIO 
AHMO 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


récte notat defendi Hesychium: Ἰφίστιος, ἥρως τις 


᾿Αϑηναῖος- ἀφ᾽ οὗ καὶ δῆμος Ἰφιστιάδαι. Addo alteram 


eiusdem glossam: Ἰφιάσται (scribe Ἰφιστιάδαι)" δῆμος 
τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς : annotatque. L. Holstenius ap. 
Diog. L. III, 41. in testamento Platonis eodem modo 
scribi in libris nonnullis. Quippe ibi est: τὸ "Ew- 
φιστιάδων σρωρίον, ᾧ γείτων βοῤῥῶθεν ἡ 6006 ἡ ἐκ τοῦ 
Κηφισίασιν ἱεροῦ, νοτόϑεν τὸ Ἡράκλειον τὸ ἐν Ἡφαιστιά- 
δὼν: sed utroque loco ἐν Ἰφιστιαδῶν insolentius re- 
ponendum esse vix dubites. Noli tamen inde no- 
vum nobis demum effingere. Certe etiam Ἥφαι- 
στία s. Ἡφαιστιάδαι Steph. Byz. teste demus est Aca- 
mantidis: nec verisimile videtur eiusdem huius tri- 
bus duos fuisse demos nomine adeo similes. Ἥφαι- 
στιάδαι vocali sunt ex Vulcani aede, quam in eo 
pago fuisse Stephanus docet: sed ex Vulcani no- 
mine, ut proni ad heroes fingendos Graeci fue- 
runt, heroem sibi finxisse videntur Ἰφίστιον, paul- 
lulum immutato sono: hine nata vocis diversitas, 
ut ille demus nunc Ἡφαιστιαδῶν nunc Ἰφιστιαδῶν 
nomine vocaretur.  Vs.10. terminatio σιϑένου (p. 
c'Sévovc) docet titulum non admodum vetustum esse, 
certe Alexandri aetatem non atüngere. 


296. 


Athenis. Edidit Pocock. Inscr. ant. P. T. c. 5. s. 4. p.55. n. 44. 
EKATOK 
MHTPIX 
ATIAIOPI 
EKAIONY 
5 APIZTON Vs.2. Δημήτριος vel Δήμητρις (ut n. 284.); 4. Ἕκα- 
TIMOQONAX τώνυμος Ὁ 5. ᾿Αριστόνικος ? 6. Τίμων, 9. Ἐλπίνικος, 10. 
AIOMANA Πύῤῥος, 11. Φύλακος, 12. Αύκων. 
ΑΡΙΣΤΟΠ 
ΕΛΠΙΝΙΚ 
10 ΠΎΡΡΟΣ 
ΦΥΛΑΚΟ 
ΛΥΚΩ͂Ν 
207. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 

Soter - um ]ros 
S-DPINNONTT-E ST 4. τ. uv ἐκ Μυ]ρινούτ[της 
ANSIBOW:KIaY- -Meonr M 1-— um ἐνὸν Quíco. Ki[kuvveuc ? : 

HER ALMIESYZMDIEHI ΝΗ͂ΕΣ τέρμ τς τ Verus ΠΠΊειραιεύς 
5 KOYIQON Dore ΟΡ κου Ἰων[ίδης 
AH Iovi ]ne ? 
HEP YoblcALs eed Er Ibeh. τος o τ Δημ]ητρίου Παιανιεύς ὃ 
ΟΕ ΥἹΈ ^ rris πη ΤΕ ΈΝΟ -, X613. GU Λευκ. 
ΑΙ ΕΣ. .GuuaveneghEd.O —: --- ox Παιονίδης ὃ an Αἰϑαλίδης Ὁ 


10 ee 00 Σημαχ δ[ης 
Αι Μαρ]αϑώνιο[ς 

ONDES Δη]μητρίου 

DS E ᾿ΑραφΊήνιο[ς ὃ 


CL. VI. 


"um sine ordine tribuum cives. Vs.2. 


Sunt variz 
manifesto fuit ἐκ Μυρινούττης 8. ἐγ Μυῤῥινούττης. Haud 
raro hanc formulam reperio, hic et infra n. 505. 
ubi decurtata est, n. 181. n. 115. (sic enim ibi scri- 
bendum esse monui ad n. 181.) n. 265-2. 755. ubi 
habetur: ANOEZTHPIOZX XIMOY EK MYPPINOYT 
ΕΗΣ (Ὀιυῤῥινούττης), et in Deliaco lapide Attico, 
ubi ᾿Ανϑεστήριος ἐκ Μυῤῥινούττης. Scribitur autem pro- 


miscue Μυῤῥινούττης et Μυρινούττης, ut modo Μυῤῥι- 
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γούσιος modo Μυρινούσιος. Qui ἐκ Μυῤῥινούττης sunt, 
ii n.115. Aegeidi accensentur; contra Μυῤῥινούσιοι 
secundum Steph. Byz. et marmora in Pandionide 
habiti sunt, ut. videtur 


per omnes aelates, ut 


n.199.199. 213.278. Unde mihi subnata suspicio, 
quam hunc in locum distuli, Μυῤῥινοῦτταν esse alium 
demum, Aegeidis, alium autem Μυῤῥινοῦντα, Pan- 


dionidis. 


3 
298. 


Fragmentum in monte Anchesmo repertum, ad ecclesiam D. Georgii. Edidit Spon. Itin. T. HT. P.I. p.216. 


vcn d PISNPPEO! 

S2 EDBENAON 

SSQKPOFIAAI 
KA.KAAAIZTOMAXOZ 
ΕΠΙΤΥΓΧΑΝΩ͂Ν ΠΥΛΛΑΔΟΥ 


meo 


Φρεάῤῥιοι 


Κρωπ ἔδαι 
- - , 
KA. Καλλιστόμαχιος 


2r , IN 
Επιτυγχάνων Πυλάδου 


Fragmentum catalogi Leontidis. 


PE 


Athenis in columna ecclesiae cuiusdam. — Ex schedis Fourmonti. 


IMENTOYX 
AAYKOY 
III NEIKOY 
IAOXAPOYZ 
5 KIAAEQZX 
IPOTOY 
ONNOAQPOY 
ΚΑΡΠΟΥ 
ITOMENOY 
το AAEA0OY 
OTEXNOY 
ITON Π 
QNOX 
IAIOY 
15 A^ AH 
M 


Vs.2. Γλαύκου, 6. Πρώτου etc. 


300. 


Athenis, in horto D. Gaspari. Versus tres ultimos edidit Pouquevill. Itin. T.IV. p.ro6. totum titulum dedi ex schedis a 


D. St- Martin missis. 


BAKXOZ 
ΟΛΥΜΠΙΟΣ 
AHMOZOEN 
AIONYZIOX 

5 «QIKEPAX 
ΑΔΕΛΦΟΣ 
ΦΕΙΜΟΣ 
ΣΕΡΑΠΙΟΝ 

IXZIAZ 
10 ΠΑΡΑΜΟΝΟΣ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΔΗΣ 
AZIOXZHPAKAEAEX 
EZIKOKPATOY 


Vs.12. Pouq. HPAKAAZ. 


ΔΊΟΥ 
ΕΦΙΒΟΣ 
ΗΡΑΚΛΕΙΔΗ 
ΔΙΟΚΛΗΣ 
ΚΛΕΟΦΩΝ 
AFIOAAQNOZ 
ΕΠΙΚΤΑΣ 
ATIOAAQNOZ 
AMAPANTOZ 
ΩΥΚΟΣ 
ΗΛΙΟΔΩΡΟΣ 
ΝΙΚΩ͂Ν 


Βάκχιος Ὁ 
᾿Ολύμπιος 
Δημοσϑένης 
Διονύσιος 

5 Γλύκερ oc? 
᾿Αδελφός 


2 


Φῖρμος ? 
Σεραπίων 
Ἰσίας 
10 Παράμονος 
E 


ΤΣ ἮΝ 
EVADIT 


Δῖος 


Ἔφηβος 


Ἡρακλείδης 
Αιοπλῆς 


Κλεοφῶν 


᾿Ἐπικτᾶς 

Ξ MI 
᾿Απολλωνιος 

C 
Αμάραντος 
PTS 

Λύκος 

ó N 
Ἡλιόδωρος 


ος, Ἥρακλεας Νίκων 


PARS Il. 


E AIONYEZIOZA 
"Al ΠΟΣΑΜΩΝΕΡΙ 
11 ΔΙΟΝΥΣΙΟΣΟΝΗ 
ΣΩΤΙΡΙΧΟΣΤΩ 
| 5 $IAOKAAOZIQXIM 
li AIONYZIOZHPOZA 
M K^ AEKAHRIAAHZ 
il ΞΥΣΟΤΟΣ 
} ΔΙΦΙΛΟΣ 
10 ΣΩΣΙΜΟΣΑΛΕΞΑΝ 
OIINION 
KINAYNOZ 
ΣΚΛΗΠΙΛΔΗΣΕΥΠ 
ὈΦΟΚΛΗΣΕΡΜΙΑ 
261MHZ) 
EAAOZAPIEZTAI 
ΡΙΟΣΠΟΛΥΚΑΡΠ 
ΙΝΟΣΔΙΟΝΥΣΙΟ 
ΜΟΣΠΑΡΑΜΟΝ 
ΟΣΥΝΟΣ 
ΝΗΣΕΠΑΓΑΘ 
ΙΣΙΟΣ e 


15 


DECEM E SESS --ΞΞ 


20 


ITIAOx 
IEIAX 
[ 
τῷ 


[ 
IEPOXE 
IMI 


IAETOY 
ΡΟΦΙ 


ΟΣ 
ΡΜΙΤΙ 


10 


Col. 1. vs. 1. fortasse Αἰαντίδος. 
sunt: 


Col. II. haec 


Διονυσόζδωρος 
ΣΣωτηρίχιου 
Ἐπίκτητος 
᾿Αττικὸς Δι... 
5 Δημήτριος 
Ζήνων 
Μητρόδωρος 
Νάρκισσος 


ΜΥ δ 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


Ι] 301. 


ul Athenis; ex schedis Fourmonti. 


Διονύσιος "A... 
Πο[τ]ώμων "Egi... 
Διονύσιος "Om[oi . . . . 
Σωτήριχιος Lesson 
B Φιλόκαλος Ζωσίμ[ου 
Διονύσιος Προςὸδϊ οκίμουϑ 
Κλ. ᾿Ασκληπιάδης 
Ξύστος Ὁ 
Δίφιλος 
10 Ζώσιμος ᾿Αλεξάνδρου 
᾿Αϑηνίων 
᾿ΑἸκύνζδ]υνος 
᾿Ασκληπιάδης Εὐπ. 
Σοφοκλῆς Ἑρμία 
Τρ]οφίδης ? [Τρ]οφίδου 
᾿Αρχέλαος "Apis rai [ou ? 


15 


ΤΣ Πολυκάρπου 
εν ἵνος Διονυσίου 
gn Zuici]uoc? Παραμόνου 
n) 
20  .. Εὐφρ]όσυνος 
νης "Emayc o [ou 
- - ᾿Αφροδ]ίσιος 
Aliquot nomina conveniunt cum n.189. 


302. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


AIONYZO 

ZOTHPIXOY 
ΕΠΙΚΤΗΤΟΣ 

ΑΤΤΊΚΟΣΔΙ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 

IHNON 

MHTPOAOPOZ 
ΝΑΡΚΙΣΣΟΣ 
AEIBEXTOZ 
MIAHZXION 
ΠΟΥΝΥΧΟΣΕΠΙΜΕΝΕΙΔ 
ZOsSIMOZ' YnINOXx 
EYCTYTCDMUHZIDUNOS 
SEKOYMEOXEXAIAAKTI 


Μιλήσιοι 


, - 
Μούνυχιος ᾿Επιμενείδ[ου 


10 


Ζώσιμος, Ῥγῖνος 

Εὐτυχιίδης, Ζώϊλος 

Σεκοῦνδος, Διδακτι[κός 
Columna II. . videtur ultimae tribus fragmentum 
esse, hoc est Attalidis, cui recens institutae Mile- 
5105, novum demum, accensitos esse probabile es 
Miletum certe diu ante Hadrianum. demis additum 
esse patet ex n. 181. Plura de hoc demo dixi 
n. 692. init. 
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303. 


Marmor. Mus. Britann. Synops. n.182. Edidit Osannus Syll. I, 41. p. 159. 


Nos damus ex eiusdem et Rosianis schedis, inter- 


positis supplementis: lapis enim in media parte lacunam traxit; idem ab initio mutilus est. 


^1OF E N[HZ)] 
KAPITTOAQPO[EA IIOF ENOYZIAN 


ΦΙΛΩΝ) 


ΕἸΤΙ ΓΟΝΟΣ) 


Ἔα αὶ Ξξ. "» 
.AONEYX 


B: IQI!AOZEAE[YXINIO]Y-AXA P N 


EYOHMOZ) 
EQKPATHZ[] 


[ME A]I TEYE 
BEPENEIKI' 


A^AIONYEZIOXKA[ANYKPATOYZEYTITY 
IZIAOPOXOIA[T]NOYKON 

10 EOQTAZXEYBOY[AIAO]Y-TT E I P/ 
IOQZIMOXZEYB[O Y]NIAOYITEIP 
HPAKAEO[A|OY OZ I OQ I AOYAKAP 

. HPAKAEIAHEXANTIOXOYPAM 

E P MEA E E[Y TT]Y P. |^ 

15 | EP[QIN) ΚΕ. 


ONH]JEIMOZYOEINOY 
AX]KAHITIAAHEZHPAK 
ΜΕΊΤΑΙΣΣΟΣ 
ΤΩΝΞΕΝΟΦΩ 
20 ΑΧΙΔΗΣΕΜΙ͂ΤΟ 
ZOT]HPIXOXHPAKA 


F'arietas lectionis schedarum. ' Vs. 2. extr. Ros. 
IAN; Os. AN ut incerta notavit. Vs.4. A^ ut in- 
certum notatur. Vs.5. Y- ex Ros. Vs.8. KA et pri- 
mum postea Y ex Ros. Osannus pro KA habet M 
et omittit Y. Vs.9. pro 61A Os. ΗΛ. Vs. 10. Os. 
P pro B, et omittit deinde Y: Vs.1:. MO ex Ros. 
Vs.12. YOX ex Hos. addidi, item ultima AKAP. 
Vs. 18. extr. Os. PAXA. — Vs. 14. init. Os. El, Ros. 
EP, deinde ubi in lacuna ap. Ros. relicta dedi YTT, 
Os. habet AA. Vs. 15. Os. F pro K.. CoL. T. vs. 16. 
Ros. omittit Φ et habet lacunam, recte, Vs. 17. 
Os. KAIYTTEPIAHZ: dedi Rosiana.  Vs.18. A 
omittit Ros. item vs.19. T: vs.20. Os. K pro M, 
21. P pro primo H. (ο]. Π. vs. 16. ultimum TT 
ex Ros. Vs.17. Os. AEMNIOXEYNA, Ros. 
^l. ANOEKKA: composui utrumque. 

Διογέν[ης (Διογένους) 

Καρπόδωρο[ς Δι]ογένους "I[o (ie) 

Φίλων Φίλωνος .... TEUG 
᾿Ἐπίγονος Ἐπιγόνου [᾿ΑΘμ]ονεύς 

56. Ζωϊλος Ἐλε[υσινίο]υ ᾿Αχαρν(εύς) 
Εὔφημος Εὐφήμου [Μελ]ιτεύς 
Ἱωκράτης [Σωκρώτουε Βερενεικί(δης) 
Διονύσιος Κα[ζλλικράτους Εὐπυ(ρίδης) 
ἸΙσίδωρος Φιλ[ίνου Κολ(λυτεύς) 

10 Σώτας Εὐβου[λίδο]υ Πειρ(αιεύς) 
Ζώσιμος Εὐβ[ουλ] δου Πειρ(αιεύς) 
Ἡρακλεο[ δ] [ρ]ος Ζωΐλου ᾿Α[χηαρ(νεύς) 
Ἡρακλείδης ᾿Αντιόχιου Ῥαμᾳνούσιος) 


Iwscn. cn. Vor. I. 


9$IAAOHNAIOZEIT 
AV.MNIOXZEKKA ) 
ATTIKO[Z]SENO 6 
ETTIKTH TOZAIO' 


Ἑρμίας F[97 ]u(gonc) 

15 Ἱέρ[ω]ν Ἱέρωνος K$22..3 
᾿Ονή]σιμος "es ]eívou 
᾿Ασ]κληπιάδης Ἥρακ(λ.) 
Μέλισσος 


Φιλαϑήναιος Ἔπ. 
Δ[ή]μνιος "ExxA. 
᾿Αττικὸ[6] Ξέενοφ. 
τοῦ τῶν Ἐενοφῶ(ντος) Ἐπίκτητος Διο. 

20 -«μ]αχιδης Ἐμπό(ρου m 

Σωτ]ήριχιος Ἥρακλ. 

Titulus hic haud dubie post Hadrianum scriptus 
satis recentis formae À, A, TT 
est) et cP (sic enim pro 0): 


est; litterae insunt 
(haec enim forma 
accedunt decurtata demorum nomina, quae, etsi 
Osannus in tituli n. 272. aetate fallitur (v. ibi not.), 
lamen non sunt antiqui usus. Übi ) nominibus ad- 
ditur, ibi patris nomen idem ac filii esse, tribus 
verbis monui ad n.181. Ceterum post id signum 
solet spatium relinqui, ut hic quoque factum vi- 
des. 
Scripti sunt. 
aliquot restituit Os. Vs. 6. est Euphemus Euphemi 
f. Melitensis; Melitensem Euphemum etiam ex Cyriaci 


Initio, ut solet, fratres duo Diogenis filii 
Nomina ipsa expedita sunt; horum 


titulo, nobis n. 689. annotavit Osannus: sed idem 
810 necne, non liquet. Titulum coniicio gymnasti- 
cum esse; demi tamen non secundum tribus dispo- 
sili. Inferiores columnae fortasse ἐπεγγράφων sunt: 
certe nusquam demi nomen comparet. Nam col. II. 
Y$.19. Aw. non necessario esl Διομειεύς: potest Διο- 
γένους, Διοκλέους vel sitnile esse; quippe etiam patrum 


nomina decurtari solebant, ut n. 284. 505. etc. 


Eee 
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304. 


,,Athenis, super portam domus Andreae Mussut Baschi", ex schedis Fourmonti; item ex Pocockio Tnscr. ant. B. T. c. 5. 


p. 55. n.45. 


EYTY 
EYTYXIZIIE 
CERIUS SPON 
PEYKAO 
EYOA.q'Ox 
KAHX 
ZOQVE EE 
AEQNI.IZITENOYZ 
ΦΜΗΡΕΙΣ 
10 ΓΕΛῸΣ 
LEAOXA 
AIEZXOXMOYZAIOY 
THIIXOZTOIAOY 
PAMNOYZIOI 
15 TO.PIOZAHMHTPIOY 
OHNAIOZAAEZANAPOY 
Dx xHPIOXA 


σι 


Varietatem. lectionis contexere ex spurcis ulri- 
usque auctoris apographis, non operae pretium est: 
sufficit notasse, me nihil textui immisisse, quod 
non esset in alterutro apographo: plurima autem 
ex Fourmonto dedi. Hoc tamen dicam, vs.9. ap. 
Fourm. esse ΦΙΛΗΡΕΙΣ, et vs. 17. item ap. Fourm. 
|... TPIQX. Haec fere ita legenda: 


S. 4. 


HW) 
Εὐτυχς WMe...- 
Εἰσίδωρος 


Εὐοδιανός 


σι 


4o κλῆς 
Ζώσιμος 
ἔων Εἰσιγένους 
Φαληρε τὸ 
IO -... γελος 
2e γελος Δ...» 
Μέλισσος Μουσαίου 
Σωτήριχιος Ζωΐλου 
Ῥαμνούσιοι 
᾿Απα]τούριοο ? Δημητρίου 
Φιλα]ϑήναιος ᾿Αλεξάνδρου 
Manifesto eiusdem tribus catalogus est, haud du- 
bie eantidis. Nam etsi n.124. Rhamnuntem non 
Aeantidis fuisse puto, tamen marmora cum Steph. 
Byz. in hac eum demum tribu recensent (cf. n. 172. 
291.); in eadem. vero censentur Phalerénses (vide 
n.172. et ibi not.). His confirmandis vel hoc ti- 


tuli frustulum inservit. 


anc 
305. 

Marmor Marathone repertum, olim Athenis apud patruum Dom. Gaspari; transcripsit Pouquevill. T. IV. p.107. Tum venit 
in collectionem. Choiseulii, a Fauvelio missum (catal. Dubois. n.202.). lbi quum esset, accurate delineavit Dubois, cu- 
ius schedas misit St- Martin. Nune est in Museo regio catal. Clarac. n.589. ubi denuo transeripsit Müllerus. - Secun- 
dum schedas Dub. lapis est altus 9" τοῦ", latus 9" 5", et nisi in superiore dextero angulo undequaque fractus. Vss.:-6. 


et col. I. litteras habent altas 5 
ibi sunt 1". Sero accepi Claraci tabulam. 


Dr ADEM EE: 


5", et intervalla versuum aeque alta sunt; ceterae litterae altae 2 


" et sem. et. intervalla 


r 


MAPAOQNIOX 
Ad XEosiru i12 )A 0,M401N E,Y;X 


nAOPOASC€ITocANAPOKAEIAOY 
5 NHEZBOYAQNOXOYAZXKAHTIIOAQPOZ)EZKA 5 
NMOIPAFENOYZOYEZTEOANOX)KHO! Z 


OEMIXQNAP! KI $i KQ. 
OBOYAOZ)MAPA .— ἘΝΚΟΛΠΙΟΣΊΒΗΣ KOTT 
INQN)MEAITEYX OKTAIOXAQPEYT NAPK 
NYXIOXABPONOZBEPEELITENHZAP MEAI KEPAQ . 10 
ΕΠΑΓΑΘΟΣ KO ANAO EYTYX 
10 TATOZABPONOZBEPENmNIKLITI4Z ΚΟΡ ANA MHTPA 
HTPIOXAPIETOEKMY  TTOTIKIOX ΑΦΡ XZHMA NIOAQPO 
KAHE) EKMY AIONYXIOE) ΑΧΑΡ ANTIOXO 
AYKOXTTYAA  TPIK ANOYMM 15 
OZIToOMAPA TIYAAA HE TPIK ἘΠΙΚΤ 
AAXIOX Q$IAAOHNAIOXE MAP EYEX 
ONHXIMOX EYT AAM ETPA 
! EXKIPOXKAEQNOX ME TEP 
MAPKOXEYKTAEZOYNI 20 
XPYXOFONOEZ $AP $AY 
MHNOOIAOX OEO KT 
AHMHTPIOZ)AAK 
AVHMHTPIOZ) BO 
AAEZAN 25 


CL. VI. 


Fundum exempli constituunt schedae Dub. 
nec multa addi potuerunt: Claraci tabula nihil fere 
novi altulit, praeler lectiones suis locis notatas: 
Vs.1. O et N ad- 
didi ex Pouq. licet is O habeat super M proximi 
Vs.8. AIZ ex 
E; sed Pouq. haec voci Maga Su- 


plurima minus perfecta habet. 


versus, et N super N eiusdem. 
eodem ante .... 
ws praefisit, et omittit vocem. ᾿Αϑμονεύς. Vs. 4. C 
inserui ex Müll. Vs.5. extr. Pouq. ΚΝ. Idem pro 
IEZ, quod Dub. et Müll. habent, praebet )EZ, 
recle haud dubie. Col.I. vs. 8. Pouq. OAQN, Müll. 
ΛΩΝ. Vs.10. ultima littera vocis BEPE ex Pouq. 
Vs.ii. primum H ex Pouq. (Dub. 1): Müll. id 
omittit. Alterum P ex Pouq. Müll. (Dub. 1). Vs. 14. 
primum AA ex Pouq. addidi (Müll. A solum ha- 
Eo c Μαραϑώνιος 
ΣΥΝ ᾿Αϑμονεύς 
᾿ΕἸπαφρόδειτος ᾿Ανδροκλείδου os 


Js 
δ᾽ ....v« Βούλωνος dv. 
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bet). Col.IE. vs.9. vulgo AOP: recepi AQP ex 
Clar. Vs.10. Pouq. solus X pro E, quod habent 
Dub. Müll. Clar. "Vs.16. extr. male Pouq. THK 
p. ΤΡΙΚ. Vs. 19. Dub. KAEQ..OZ; addidi N ex 
Müll. Clar. pro quo Pouq. B. Vs.22. T ex Pouq. 
Vs.28. K ex Pouq. Vs.24. AHM ex Pouq. Idem 
extr. EF, Müll. 4€, Clar. IC, Dub. BO, quod, re- 
ünui. Col. III. vs. 8. Dub. KOT, Pouq. KO, Müll. 
ΚΩΠ. Vs.14. ultimum O ex Pouq. Vs.15. reti- 
nui Dub. lectionem; Müll. ANOYM, Pouq. ANOY 
M.M, Clar. ANOYM. Vs.18. A, el vs. 19. P ex 
Pouq. Ceterum mihi hic lapis ex media clypei parte 
(cf. supra).superesse videlur: unde versuum dispar 
longitudo. 


B » /N Β Δ ῃ ACE 
᾿Ασκληπιοδωρος ᾿Ασκληπιοδώρου ἐξ K. 


Οὔλω]ν Moigasyéyouc Φυ. Στέφανος Στεφάνου Κηφι. Ζὲ δ ΚΑ να 5 
..DouXos. ... οβούλου Maga. Θεμίσων "Agi. Κηφι. Sod 
ΦΊλων [ΦΊλωνος Μελιτεύς Ἐνκόλπιος Ἐνκολπίου Bug. Kuz.... 
Διο]νύσιος λβρωνος Βερε. ᾿Οκταῖος Δωρ. Ej. Ναρκ[ισσ'... 
10 ...T7Q705 ἍΛβρωνος Βερε. ᾿Ἐπιγένης "Ag. Μελι. Κέρδων ΕΥ̓ 10 
Δημ]ήτριος ᾿Αρίστω. ἐκ Mv. ᾿Ἐπάγωθος Ko. "Aveo. E)rvy;..... 
Sob πκλῆς ..... κλέους ἐκ Mu. —— Νικήτης Κορ. "Ava. Μητρα..... 
ec Ile. Maga. Ποτίκιος ᾿ΑΦρ. Σημα. Διόδωρος ἈΦ 
ΦυἸλάσιος Διονύσιος Διονυσίου "Aog. ᾿Αντίοχος « . 
Auxoc Πυλά. Τρικ. Ανουμ..«ν 15 
Πυλάδης Τρικ. "ETT 02. 
Φιλαϑήναιος Μαρ. Εὐέχ τος ΣΕ 
᾿Ονήσιμος E)r. Λαμ. Στράτων... 
ΞΡ: Κλέωνος Με. "Teg[ See 
Magxos Εὐκτὰ ouv. 20 
Χρυσόγονος Φαρ. Φλυ. 
Μηνόφιλος Θεο. Κ[υ]. 
Δημήτριοο Δημητρίου Aax. 
Δημήτριος Δημητρίου Βο. 
᾿Αλέξαν[δρος 2 


Demorum nomina, quae post patrum nomina Be. col. IT. extr. Zutadas designat. Titulus est fere 


y 


eiusdem aetatis, cuius n. 200. ubi idem homo Οὔ 


plurimis locis decurtata sunt addita, facile ex Cors. 


: : - ] , Η 
pet possunt; Araphenios et Anagyrasios, quos Àu- λων Μοιραγένους Φυλαάσιος (col. L v$.6.): neque obest 


ἢ 
ctor Catal. Mus. reg. memorat, non video; nam 


scripturae diversitas exigua. Titulus videtur gy- 


col. II. vs.12. est ᾿Αναφλύστιος haud dubie, ut vs.11. mnasticus. 
ubi frater. De Myrrhinutta vide ad n.297. lllud 
306. 


Edidit Chandlerus 


Idem in corrigendis vs.5. scribendum 


Athenis in arce, muro infixus titulus. prope portam, quae est ante illam, ad quam sedebat olim Turca. 
Inscr. II, 24. p.55. ex cuius fide (Syllab. p. xxiv.) formam litterae A correxi. 
monet APPOAIXTOX: sed non obsequor. 
Chandl. ΠΗ, et vs.5. extr. X postremum addidi, ubi Chandl. lacunam offert. 


Habeo etiam ex schedis Dom. St- Martin, unde vs.5. correxi IHIP, ub; 


ΠΥΛΩΡΟΙ ΠΥΛΩΡΟΙ ΠΥΛΩΡΟΙ 
TIMOKAHZ) ΑΙΛΙΔΗΣΚΗΦΙΣΙΕΥΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣΣΥΒΡΙΔΗΣ 
ΠΙΡΑΙΕΥΣ ΔΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣΚΥΔΑΘΗΝΑΙΕΥῪΣ ΠΟΠΛΙΟΣΚΟΡΝΗΛΙΟΣΣΑ 
ΠΡΙΜΟΣ ΣΑΛΠΙΣΤΗΣ ΚΗΦΙΣΙΕΥΣ 

5 AAAIEYX AOPOAIXZIOZAAAIEYZ 


Eee 2 
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Πυλωροί Πυλωροί Πυλωροί 
Τιμοκλῆς Τιμοκλέους Αἰλίδης Κηφισιεύς, Δημήτριος Συβρίδης, 
Πιραιεύο, ᾿Αριστοτέλης Κυδαϑηναιεύς, Πόπλιος Κορνήλιος Zu 
Πρῖμος Σαλπιστὴς Κηφισιεύς 
“Αλαιεύς ᾿Αφροδίσιος “Αλαιεύς 


Arcis custodes esse videntur, iique diversorum deinceps annorum. (Ο]. III. vs. ὅ. extr. libens 


suppleverim Σαλπιστής: sed locus, quo positum, alienus est. 


307. 
Athenis repperit Fauvel: comparavit Choiseul. (catal. Dub. n.219.). Nunc est in Museo regio (catal. Clarac. n.648.). Ex 
schedis Mülleri. Postea pauca addidi ex tabula Claraci. 


AYPFAYD TOZ..o 6t Ap. Τλύπτος ... 

ΔΥΡΑΓΑΘΟΠΟΥΣΟ Αὐρ. ᾿Αγαϑόπους ᾿Αγωϑόποδος, 
ΟΝΕΠΟΛΥΧΑΡΜΟΣ *Ove.? Πολύχαρμος, 
ΑΥ̓ΡΤΕΙΜΟΚΡΑΤΗΣΝ Αὐρ. Τειμοκράτης νεώτερος, 

5. ΟΥ̓ΑΛΑΡΙΣΤΟΝΕΙΚΟΣ 5 Οὐαλ. ᾿Αριστόνεικος, 
ΑΥΡΠΡΩΤΟΓΕΝΗΣ Αὐρ. Πρωτογένης, 
ΑΥ̓ΡΑΓΑΘΗΜΕΡΟΣΕΥΤ Αὐρ. ᾿Αγαθήμερος Εὐτ. 

ΑΥ̓ΡΠΡΕΙΜΟΣῚ) Αὐρ. Πρεῖμος Πρείμου, 
ΑΙΜΙΕΙΣΙΔΩΡΟΣ Αἰμί, Εἰσίδωρος, 

10. AYP EIXZIT ENHX-: AN- lo Αὐρ. Εἰσιγένης ... 
AYP AAKIAAMOZEIX Αὐρ. ᾿Αλκίδαμος Eis. 
AYP ΑΓΑΘΟΠΟΥ͂ΣΟΠ Αὐρ. ᾿Αγωθόπους ᾿Αγωθόποδος πρεσβύτερος, 
ΑΥ̓ΡΙΟΥΛΙΑΝΟΣΆΦΡΟ Αὐρ. ᾿ουλιανὸς ᾿Αφρο. 
ΑΥ̓ΡΕΙΡΗΝΑΙΟΣ ΖΩΠ Αὐρ. Εἰρήναιος Zur. 

135. ΑΥ̓ΡΦΙΛΙΝΟΣΕΙΑΣΕΙ 18 Αὐρ. Φιλῖνος ...... 
ΑΥΡΠΥΛΑΔΗΣ Αὐρ. Πυλάδης. 

Ex Claraco haec sunt: Vs.i. AY, vs.2. ^, Decurlata nomina in fine posita patrum sunt. 


γ8. 11. sqq. litterae et lineae arrosae, vs. 14. Q. 
Lapis M. Aurelio Imp. vel paulo post scriptus. 


308. 
Salamine, in pariete ecclesiae. Ex schedis Fourmonti. 
In altero latere: In altero: 
ΘΟΥΝ S m AIOLEEHIKTHTOE A 
EHAFAOOXZOAAAMOEOO0IAOX ΦΡΟ 
ΛΙΚΙΝΔΙΟΓΈΝΗΟ ΦΙΛΕΡ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΟΘΕΙΣΙΔΩΡΜΙΟΥΛΙΝΟΟ OEO9IAOC 
5 OAAMOC ^ OHNOACOPOYOCPONTUONAI 
E CES λιος Ἐπίκτητος ΡΞ pet 
Ἐπάγαϑος Θαλάμᾳου), Θεόφιλος Φρόντων Ὁ 
: ΔΛικίν. Διογένης, Acqui? 
Δημήτριος Εἰσιδώρου, Ιουλιανός, Θεόφιλος 


ον όδαμος ᾿Αϑηνοδιώύρου, Φρόντων Δι- 


CLASSIS SEPTIM A. 
HONORES IMPERATORUM ET ALIORUM EX DOMO AUGUSTA, ET DECRETA IMPERATORIA. 


309. 


In basi magna ante propylaea arcis. Ed. Chandlerus Inscr. P. IT. n. 14. p.52. 


MOZ [ὁ δῆμος 
Μ ΑΓΡΙΠΠᾺ Μάρκον] ᾿Αγρίππαϊν 
^E YION Λε[υκίου] υἱόν, 
arteübzse ONTONFAIOY τρὶς ὕ[ζπατῆον, τὸν [ἐ]αζυτ]οῦ 


σι 
m 


ETE 5 ε[ὑ]εργέτην 


CL. VH. 


Sic recte correxit amicus Stuarti (Antt. Att, 
Vol.II. p.59.). Basin tormentorum Venetorum im- 
petu a. 1687. laesam. esse Chandlerus annotat: unde 
deficiunt aliquot litterae, nec mirum est FAIOY pro 
EAYTOY legisse Chandlerum. Titulus a. u. c. 726. 
positus. Pausanias I, 22, 4. ad propylaea duas vi- 
dit statuas equestres, quae sintne Xenophontis filio- 
rum an lantum ornatus causa collocatae, dicit se 


HONORES IMPERATORUM zc. 
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contendit 
Agrippae fuisse, intrantibus ad laevam; alteram C. 


ignorare. Alteram harum Chandlerus 
Caesaris (Octavianum intelligit), simul cum Agrippa 
consulis. Sane litterae videntur alte positae esse, 
quas quidem Chandlerus telescopio examinaverit: 
igitur fieri potuit, ut eas legere non posset Pausa- 
nias. Ceterum Agrippam ut Augusti generum in- 
ter Àugustae domus homines rettuli. 


310. 


Athenis in vase aeri inciso ex schedis Fourmonti ap. Caylus. Rec. d' Ant. T. VI. P.III. tab. 55. cf. p. 179- 


ΑΓΡΙΠΠΑ 


Fortasse ob Agrippae de Atheniensibus merita 
talia cum eius' nomine vasa privati sibi conficienda 
curarunt. Potest tamen hoc nomen etiam alius et 


ignoti A gnppae esse. 


ὉΠ 


Athenis in lapide. Cyriac. p.xv.n. rrr. et ex suis schedis Murat. T.I. p. coxxi, 8. Ego sequor prius exemplum. 


ΟΔΗΜΟΣ 
ΓΑΙΟΝΚΑΙΣΑΡΑΣΕΒΑΣΤΟΥΥΙΟΝΝΕΟΝΑΡΗ 


te pt 5 Eod. cipes 
O δῆμος T'aiov Καίσαρα Σεβαστοῦ υἱόν, νέον Ἄρη. 


Caius ab Augusto adoptatus iam ante obitum 
Agrippae (qui accidit a. u. c. 742.) obiit a. 90: ἐκ 
Armenia redux et vulnere invalidus. 


Nec multo 
ante hic titulus positus fuerit, fortis adolescentis 
statuae subscriptus. 


9197 


Athenis in acroterio imposito aétomati stoae Doricae Minervae dicatae ad forum, quod ab arce in septentrionem est (vulgo ea 


stoa templum Augusti vocatur, sed falso). 


Ex xnensura basis colligit Stuartus, statuam equestrem impositam. fuisse. 


Ediderunt Pocock. Inscr. ant. P.1. c. 5. s. 4. p.5r. n. rr. et melius Stuartus Antt. Att. T. I. p. 1. (aeri incisum. titulum 


idem dedit cap.1. tab. III.), Pomardus Itin. T. I. p. 159. 


OAHMOx 
AOYKIONKAIZAPAAYTOKPATOPOx 
OEOYYOYZEBAZTOYKAIZAPOZYON 


€ est diserte in Stuarti tab. A partim ibi par- 
tim diserte ap. Must. YOY et YON diserte Stuarti 
labula et impressus textus; Must. YIOY et YION; 
Pom. omittit prius, et in fine habet YION; Poc. pro 
OEOYYIOY habet ZEOYHPOY, et in fine YION. 


Misit etiam. Mustoxydes. Ego sequor Stuartianum aes. 


Ὃ δῆμος 


n I5 5 ῃ 
Λούκιον Καίσαρα, Αὐτοκράτορος 


“Θεοῦ ὑοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος ὑόν. 

Lucius periit duodeviginti mensibus ante C.- 
ium, a.u. c. 755. In intervallo annorum ab urbe 
condita fere 742. et 755. hic titulus positus et stoa 
ila exstructa est. Alterum eius sioae titulum. vide 


n. 477. 


313. 


Ad eandem porticum in basi quadrangulari. Kd. Maffeius Mus. Veron. p. ccccrxxx 


Antt. Att. Vol. I. p.2. et in aere p.6. 


IOYAIANOEANXZEBAXTHNIIPONOIAN 
HBOYAHHEZAPEIOYTIAFOYKAIHBOY 
AHTONEZAKOXZIONKAIOAHMOZ 
ANAOENTOXZEKTONIAIZQON 
AIONYXIOYTOYAYAOYMAPA 
OOQNIOYATOPANOMOYNTON 
AYTOYTEAIONYZIOYMAPA 
OQNIOYKAIKOINTOY NAIBIOY 
ΡΟΥΦΟΥΜΕΛΙΤΕΩΣ 


σι 


Formam tituli ex aere Stuartiano dedi; ibi ta- 
men est Z, quod ex Fourm. mutavi, apud quem 
lamen linea verticalis non recta, sed fracta est. 
Praeterea aes Stuarti APHOY: cetera exempla con- 
sensu APEIOY. Pro K est k. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


«4. et inde Donatus p. 240. 4. Stuartus 


; , Y ; Ε er δ. 
Ἰουλίαν ϑεὰν Σεβαστὴν Πρόνοιαν ἡ βουλὴ 7 ἐξ Ἀρείου 


πάγου καὶ ἡ βουλὴ 


Ὁ 
τῶν ἑξακοσίων καὶ ὃ δῆμος, ἀναθέν- 
τος ἐκ τῶν ἰδίων Διονυσίου τοῦ Αὔλου Μαραϑωνίου, [o 
θανομούντων αὐτοῦ τε Διονυσίου Μαρωϑθωνίου καὶ Κοΐντου 
Ναιβίου Ῥούφου Μελιτέως. 

Tuliam Augustam Tiberii Imp. matrem vix ar- 
bitror vivente ipso vivam mortuamve divino nomine 
insignilam ne in provinciis quidem (v. 'Tac. Ann. 
V,2.) Igitur hie titulus cum statua Claudii Imp. 
aetate positus videtur, qui illi caelestes tribuit Tu- 
nonis honores (Lips. adl. c.). De agoranomis binis 


v. ad n. 202. li vero ideo statuam collocandam 


curarunt, quod ea in foro posita est. 


PARS Il. INSCRIPTIONES ATTICAE. 
314. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 


Τιβερίου Καίσαρος videtur de Tiberio Nerone 
LLITNAYTOKPA dictum, priusquam imperium adeptus esset, inrpe- 
KAITIBEPIOYKAIXA rante adhuc Augusto, de quo fortasse vs. 1. aóro- 


κράτορος. 


315. 


Edidit Chandl. Inscr. P. IT. n.55. p. 55. Correxi ex schedis Akerbladii, quas misit Münterus. 


HEZAPHOYTIAFOYBOYAH Diserte APHOY in lapide esse notat Chandl. 
KAIOAHMOZ qui vs.5. extr. male KAIAIA[ION]. — Pertinet ad 
TFEPMANIKONKAIZXAPA Germanicum Drusi f. 


316. 
Athenis in basi, apud Abramiotum. Edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. roo.  Áccuratius damus ex schedis Mustoxydis. 
[ AFAOHTYXH 
HEZAPEIOYRTATFOYBOYAH 
KAIOAHMOZ 
FVEPMANIKONKA IXZAPA 


Non eadem inscriptio ac prior esse videtur. 


2347 
37. 
In tabula marmorea in arce prope Poliadis. Edidit Chandler. Inscr. P. II. n. 15. p. 52. et minus recte Pouquevill. Itin. T. IV. 
Ῥ- τοῦ. n. 9. 


OAHMOrx 
NEPONAKAAYAIONTIBEPIOYYONAPOYZON 
TONEAYTOYEYEPFETHN 


Ὃ δῆμος Νέρωνα Κλαύδιον Τιβερίου ὑὸν Δροῦσον, τὸν ἑαυτοῦ εὐεργέτην. Hic obiit a. τι. c. 776. 


318. 


Athenis in gymmasio Ptolemaei. Ex litteris Fauyelii ed. in Mag. encycl. a. xvi. (1811.) T. II. p. 145. 


HBOYAHHEZAPHOYTAFOY anne φιλάδελφος Ὁ Quod referendum ad Drusum fra- 
KAIOAHMOZXKAIHBOYAH irem foret, qui tamen multis annis ante Tiberiuin 
HENTAKOXIONTIBEPIZOI obierat. Possit etiam Tiberius Gemellus, Drusi 
AAEAOQ I OEOIAHMIOYPE OI F. Tiberi Imp. N. intelligi, quem sustulit Caius 
5 ΕΥ̓ΕΡΓΕΤΩΙΤΗΣΠΟΛΕΩΣ Caligula. Is vulgo Tiberius Caii frater (h. e. pa- 


truelis) audit, ut ap. Suet. Cal. 15. 25. Sed ne 
Non dicitur ἡ (βουλὴ πεντακοσίων, sed τῶν πεντα- 'sic quidem. intelligi titulus polest, nisi quid addi- 
κοσίων: nec quum. Tiberii familia florebat, Sena- deris. Postremo eo inclino, ut Drusus Tiberii F. 
tus Quingentorum Athenis fuit, sed Sexcentorum. intelligatur, et eius nomen inter vs. 5. et 4. exci- 
lgitur vs.5. me iudice ΠΕΝΤ᾽ in TONEZ mulan- derit una cum litteris ΦΙΛ, et legatur: Τιβερίῳ 
dum. Omnino hie titulus obscurissimus est. Quid Δρούσῳ φιλαδέλφῳ Ss etc. Certe in nummis extat 
est enim Τιβερίῳ ἀδελφῷ, Θεῷ δημιουργῷ , An forte Δροῦσος Καισ. Tegu(awmos) Kew. νέοι Θεοὶ φιλάδελφοι. 
Tiberius Imp. post obitum. ϑεὸς δημιουργὸς vocatus? 8. 5, corrige εὐερψέτῃ. 


910; 


Rhamnunte in basi. Ex schedis D. St- Martin. 


TIBEPIQKAAYAIO. Τιβερίῳ Κλαυδίῳ Σεβαστῷ Γερμανικῷ. Claudium 
ΣΕΒΑΣΤΩΝΓΕΡΜΑΝΙΚΩ Imp. esse Germanicum vocatum notissimum est. 


CL.. VH. 


HONORES IMPERA TORUM. rrc. 
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320. 


Athenis in domo Nicolai Trini. 


Ed. Spon. Itin. T. lI. P. IT. p. 179. cum supplementis p. 180. indeque Vandal. Dis 


p.620. 


(qui eandem inscriptionem a Sponio cum supplementis repetitam pro diversa habuit), Cors. F. A. T. lI. p. 159. Habeo 


etiam ex schedis Fourmonti. 


HBOYAHHEZAPEIOY[HATFOYKAIH BO Y AH 
T(ONEZAKOZXI OQ N[KAIOAHMOZTIBEPION 
KA^AAYAIONKAIZAPA[ZEBAXZTONFEPMANIKON 
A Y TOKPATOPA[KAT]I YT A[TON 


σι 


TOAEYTEPONAPXIE[PEAMEF IZ TON AHMAPXI 


KHEZXEZOYEXIAXZ[TOAEYTEPONEFRIIMEAHOENTOZ 


ATLDOKNEONY EIN .-. 


EIFEIEISONIRIEFP/ATEATA 2:50 E ER τὸ 

-. A VPHOYKAIOEOIZMEF[AAOI|ZKAIZ TPATHT OY 
WEUCEIPmPPOYSOnNE EAE. eet EHITHZX ΤΥ: 
BH]XZAIEGQXEFQNYM[OYAPXHZ..... eee 


LDSUNMIUSSC NOE rS 


Vs. 1. ultima littera ex Fourm. ex quo-etiam 
formas litterarum dedi (Spon. Z, Q). Vs.4. ..! 
non est ap. Spon. neque ültimum A. Vs. 6. Fourm. 
PAIZEXOYZIA. Vs.7. IN ex Fourm. Vs. 9. Fourm. 
Ὁ. MIO.  Vs.1o. Ell ex Spon. Idem OFlAITAZ: 
dedi Fourm. Υ8. 19. ex Fourm. Titulo paulo ali- 
ter suppleto quam Sponius fecit, haec fere verba 
sunt: 

Ἢ βουλὴ ἡ ἐξ ᾿Αρείου [πάγου καὶ ἡ βουλὴ 

τῶν ἑξακοσίων [καὶ ὁ δῆμος Τιβέριον 

Κλαύδιον Καίσαρα ΓΞεβαστὸν Γερμανικὸν 

αὐτοκράτορα [κα]ὶ ὕπατον 
D τὸ δεύτερον, ἀρχμεζρέα μέγιστον, δημαρχι- 


co , Ἧ E ] 
κῆς ἐξουσίας [τὸ δεύτερον, ἐπιμεληθέντος 


AuwoxA&cus [MeAiréue 7.2. 

ἐπὶ τὸν Πειραιέα δ ΔῊ πτπ ἘΉΝ ΕΣ 

mE καὶ Sedis μεγ[άλοις, καὶ στρατηγοῦ 
io ἐπὶ τοὺς ὁπλείτας [... ΡΣ csl 


Βησαιεως ἐπωνύμου ἀρχῆς 
Titulus non ad Tiberium Imp. sed ad Clau- 
dium pertinet, qui vulgo Tib. Claudius Caesar au- 
dit, et ad a. Chr. 42... Corsinus errorem T. II. com- 


missum ipse correxit T. IV. p.152. Inde a vs. 6. 
supplementorum formulae non salis cerlae sunl, 
et vs.9. imprimis offendit interposita deorum signi- 
ficatio, quibus dicata statua. Imperatoris 'est. Post 
δημαρχικῆς ἐξουσίας dedi τὸ δεύτερον. — Quippe ἃ. 4a. 
IX. Καὶ. Febr. caesus est Caligula: igitur Claudius 
a.42. quo Consul secundum fuit, annum secun- 
Vs. 4. brevior ce- 
Rr 

Vei. 


» Rn n , i 
τοῦ aul στρατήγου ἐπὶ τὸν Πειρδιεα scribendum: cf. 


dum tribuniciae potestatis egit. 

leris fuit; quod non rarum. aul ἐπιμελη- 

HS 2 Y ἢ . 

n. 124. ubi ἐπιμελητὴς ἐπὶ τὸν λιμένα, et n.178.179. 
: ΤΕΡΟΝ S , n , 

ubi στρατηγὸς ἐπὶ τὴν χώραν τήν παραλίαν. Cetera ex 

aliorum titulorum exemplis constituta sunt, ut for- 


c WIEN τὰ 3:3 0 EQ 
mula ἐπὶ τῆς ...... Βησαιέως ἐπωνύμου ἀρχῆς ex n.270. 
; SUP MN " 
pro qua cave scribas nn Βησαιέως ἐπωνυμου oc 
*vros. Besaeensem hune Z"hemistoclem fuisse con- 


iendit Corsinus ex n.614. quasi non alii Besaeen- 
ses permulti fuerint. Quae vs.7-10. dicta sunt, 
videntur omnia ad Dioclem referenda, de quo v. ad 
n.585. unde etiam intelliges, cur suppleverim Me- 
λιτέως. — Ceterum statua in Piraeeo videtur posita 


esse; quocirca Piraeensis magistratus memoratur. 


321. 


In basi marmoris candidi, Athenis missa a Fauvelio, ex collectione Choiseuliana in. Museum regium. (catal. Clarac. n.629:) il- 


lata. Edidit Dubois catal. marm. Choiseul. n. 200. 
Claraci. 
AYTOKPATOPI TPAIA 
NO ΑΔΡΙΑΝΩ KAIZXAPI 
EIEBAXI T9 O ^Y MTTI 
Q XOTHPI! KAI 
n KT I!XTH 


Nos accuratius damus ex schedis Mülleri. 


Habeo etiam ex tabulis 
Αὐτοκράτορι Τραϊανῷ ᾿Αδριανῷ Καίσαρι Σεβαστῷ 
᾿Ολυμπίῳ, σωτῆρι καὶ κτίστῃ. Νοῖα spatia inler voca- 
bula. Υ8. ὅ. 1 addidi ex Dub. Clar. Hic habet 
XEBAXTO et OAYMP!IO. 


Sy 


Haud longe a templo Thesei, quod inter longos muros est, Piraeeum versus basis terra vix extans. 
[i P ^q £ D 


ant. P. II. n. 44. p.58. 


EXOTHPIKAIKTIXZTH 
AYTOKPATOPI 
AAPIANOI 
OAYMRMI2I 


Similis titulus est ap. Cyriac. Ánconit. p. xt. 
n.9t1. ,,ad nova moenia Athenarum", uno 


s; et habetur AAPIANQO. ΟΛΥΜΠΊΙΩ. 


versu 


express Eun- 


Edidit Chandlerus Inscr. 


Eadem inscriptio est ap. Stuart. Vol. III. p. 19. 


dem hune ex suis schedis, quae ex Cyriaco fluxe- 
runt; dedit Murat. 'T. I. p. ccxxxv. 2. primo versu 
ante καὶ in duos diviso, et duobus ultimis in unum 
contractis. Nolui autem hune singulari numero 
seorsim edere, quod eum non patet esse diversum 


a Chandleriano vel hoe vel alio huius generis. 


2 PARS Il. iNSscRIPTIONES ATTICAE. 


323. 324. 


Athenis in basi marmorea. Ed. Chandler. l. c. n. 45. In alia basi marmorea; idem edidit n. 46. et Stuartus Vol. III. p.19. 
ZOTHPIKAIKTIXZTH EZOTHPIKAIKTIXZTH 
AYTOKPATOPI AY TOKPATOPI 
AAPIANQOI ΑΔΡΙΑΝΩΟΛΥΜΠΙΩ 
ΟΛΥΜΠΙΩΙ 


ἜΡΙΟΝ 326. 


In alia; Chandlerus 1. c. τ. 47. Edidit Stuartus l. c. ad n.524. 
AYTOKPATOPI ZONE ΗΡῚ 
KAICAPIAAPIANC( KAI KTICTH 
CE€BACT() AYTOKPATOPI 
O^YMrnmIt( AAPIANO 
OAYMTRMIO 
2E 328. 
Athenis, ex schedis Fourmonti. Hic titulus praecedenti simil- Athenis, ex iisdem schedis. 


limus; nec tamen idem videtur. 


ΚΑΙΣΩΤΗΡΙ 


ZO TSLISPI AYTOKPATOPI 
KAIKTIXTHI AAPIANO 
AYTOKPATOPIX ΟΛΥΜΠΙΩ 

AAPIANDOI Pro ultimo Ὡ in schedis est O, sed supra scripta 

O^YMn!?OJ! singulari quadam forma litterae Q. Fortasse: Κτίστῃ 

γ8.ὅ. dele X. καὶ σωτῆρι elc. 


329. 330. 


Ex Pocockio Inscr. ant. P.I. c.5. 8,4. p.59. π. 50. Athenis. Tuxta llissum inter rudera prope Olympieum (,,palatium Ha- 


ETII driani''); ex schedis Fourmonti. 
OKPATO EZWTHPIK 
PIANO KTIZTHAY 
ΟΛΥΜΠΙΩ ΤΟΚΡΑΤΟΡ 
Σωτῆρι καὶ κτίστῃ αὐτοκράτορι ᾿Αδριανῷ ᾿Ολυμπίῳ. ΑΔΡΙΑΝ 


Σωτῆρι καὶ κτίστῃ αὐτοκράτορι ᾿Αδριανῷ. 


Slc 

Olympieum ab Hadriano perfectum esse constat, qui et ipse hinc est Olympius vocatus. Templum (vais) ingenti columnarum 
numero septum in medio erat περιβόλῳ, cui ad quattuor stadia deficiebant pedes cxxx (Gell. Itin. Gr. p. 45.). Ad in- 
troitum περιβόλου, pro antis haud dubie, Hadriani duae statuae "Thasii, et totidem Aegyptiaci lapidis collocatae erant, 

intus vero ad murum περιβόλου in stoa positae erant Imperatoris imagines a. Graecis civitatibus dedicatae, et ante huius 

stoae columnas sub dio statuae eiusdem a coloniis Romanis dicatae, eaeque aheneae. Tta intellige locum Paus; 


aniae T, 18, 6. 
Ἶ τ πότον EE, » 3 z $13 S. n AA er) 
quem obiter emendo: Πρὶν δὲ ἐς τὸ ἱερὸν ἰέναι τοῦ Διὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου, οὗ (hoc οὗ addidi) ᾿Αδριανὸς ὁ Ῥωμαίων βασιλεὺς τό 
(HE καὶ τὸ ἄγαλμα 


ἄξιον, οὐ μι 


μὲν (ὅτι μὴ Ῥωμαίοις καὶ Ῥοδίοι 
; 


d ἀγάλματα ὁμοίως 


νης εὖ πρὸς τι »Αδριανοῦ, δύο 


ᾧαντος καὶ χρυσοῦ καὶ ἔν, 


, Ao» 
Αἰγυπτίου. orci [ πιόνων, GG ᾿Α' 


2v , CENE 
αλοῦσιν ἀποίκους πόλεις, ὁ μὲν δὴ πᾶς πε- 


τῷ τεσσάρων ἐστίν, ἀνδριάντων δὲ πλήρηφ' ἀπὸ ydg πόλεως ἑκάστης εἰκιὴν ᾿Αδριανοῦ βασιλέως ἀνά 
superest titulus ex iis, qui statuis coloniarum subscripti erant; hunc in ecclesia D. Toannis vidit Dodwell. Itin. T. I. p.415. 
sed in ecclesia D. Nicolai Spon. Itin. T. III. P. II. Ῥ- 41. qui melius edidit; eiusdem. varias lectiones dedit Chandlerus Inscr. 
Syllab. p. xxvi. Is hic est: IMP.CAESAR . DIVI. TRAIANI . PARTHICI . FIL. DIVI. NERVAE.NEPOTI . TRAIANO. 
HADRIANO.AVG.TRIB.POT.XVI.COS.III.P.P.OLYMPIO. [COLONIJA .IVLIA.AVGVSTA ... DENSIVM. 
PER.LEGATUM.C.MEMMIVM . LYCVM. AIECTQON. Sed plures supersunt ex titulis Graecarum civitatum, quos 
deinceps pono. Omnes nota post Olymp. 227,5. vel eo ipso anno positos. "V. ad n. 542. 

Constantinopoli apud legatum Galliae hanc inscriptionem, quae Sponio teste Athenis apportata erat, transcripsit idem 
Itin. T.HI. P.I. p. 45. Ex Sponio dedit Vandal. Diss. p.470. Eius fragmentum (inde a vs.5.) Parisios in Museum 
Baudelotii translatum est, et pervenit deinde in Museum Academiae Inscriptionum: quod ediderunt Maffei. Gall. ant. 
sel. ep. 18. p.87. et inde Murat. T. IL. p. xix. 5. atque aeri incisum Caylus. Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 61. (cf. p.188.) 


AYTOKPATOPA 
TPAIANONAAPIANON 


imu.  Ünus 


ΟΛΥΜΠΙΟΝ 
ΚΑΙΣΑΡΑΣΕΒΑΣΤΟΝ Αὐτοκράτορα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Ολύμπιον, Καίσαρα 
5 ABYAHNOI Σεβαστόν, Ἀβυδηνοὶ τὸν αὑτῶν σωτῆρα καὶ κτίστην διὰ 
ΤΟΝΑΥΤΩΝΣΩΤΗΡΑ πρεσβευτοῦ Μαρκέλλου Μαίορος. 
ΚΑΙΚΤΙΣΤΗΝ 
ΔΙΑΠΡΕΣΒΕΥΤΟΥ͂ » 
Ρ ΟΥ̓ΜΑ 


CL. VH. 


HONORES IMPERATORUM  zrc. 
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332. 


Athenis apud Turcam, in basi. 


AYTOKPATOPAKAIZAPA 
TPAIANONAAPIANON 
ΣΕΒΑΣΤΟΝΟΛΥΜΠΙΟΝ 
ΚΑΙΑΡΧΗΓΕΤΗΝΗΠΟΛΙΣ 

5 HAITEINHTOQONKXTONEA 

THEZEZQOTHPA KAI 
EYEPFETHN 

AIAEDIMEAHTOYZQOXIKA 
EIAOY 


Ex schedis Fourmonti. 


Ed. Müllerus Aeginet. p. 194. 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Σεβαστὸν 


᾿Ολύμπιον καὶ ἀρχηγέτην ἡ πόλις ἡ Αἰγεινητῶν τὸν ἕαυ- 


τῆς σωτῆρα καὶ εὐεργέτην, διὰ ἐπιμελητοῦ Σωσικλείδου. 


333. 


Athenis in ara ecclesiae Panagiae. 
etiam ex schedis Fourmonti. 


AAPIANONXEBAXTON 
OAYMFRION 


HBOYAHKAIOAHMOZX 
AMOITIOAEITON 


Edidit Spon. Itin. T. III. P.Il. p. 42. et Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5 


.8.4. p.55. Habeo 
Fourm. AMOÓITIOAEFIQN, Poc. AMÓITIOAE 
ΤΩΝ. Defectum initio notavi ex Fourm. 


᾿Αδριανὸν Σεβαστὸν ᾿Ολύμπιον ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος "Au- 


φιπολειτῶν. 


334. 


» Ad septentrionalem. (Murat. orientalem) Athenarum portam"? 


; Cyriac. Anconit. p. xit. n. 92. et ex suis ac Cyriaci schedis 


Murat. T. I. p. ccxxxv. 4. cuius dispositionem. versuum secutus sum. 


AYTOKPATOPAKAIZAPA 
TPAIANONAAPIANON 
ΣΕΒΑΣΤΟΝΟΛΥΜΠΙΌΝ 

ΠΑΤΕΡΑΠΑΤΡΙΔΟΣ 
5 ΤΟΝΣΩΤΗΡΑΤΟΥΚΟΣΜΟΥ 
ANEMOYTHEKIAIKIAZX 
HBOYAHKAIOAHMOZx 
AIATIPEXZBEY'T ON 
D.AIAIOYKAIQAOY 
10 KAITAIOY TOYAAEZANAPOY 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Σεβαστὸν 
᾿Ολύμπιον, πατέρα πατρίδος, τὸν σωτῆρα τοῦ Κόσμου, ᾽Ἄνε- 
μου[ριέων] τῆς Κιλικίας ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος, διὰ a πρεσβευ- 
τῶν IL. Αἰλίου .. 

Vs.9. cave er xal "QAov. 


οὐ καὶ Ταΐου τοῦ ᾿Αλεξνδρου. 


335. 


In basi in Olympieo, ingens marmor candidum magnis litteris inscriptum. 


supplementis, quorum parti alia substitui. 


Edidit Chandlerus Inscr. P. II. n. 45. p. 57. cum 


AYTOKPATOPAKAIXZ[APAAAPIANON] 
ZEBAZTON OAYM[DION] - - - 
HMH TPOTIOATZI[TIPO THKAIMEFTIZTH] 
THZAZXIAZKAIAIXN[EOKOPOZ....] 
5 [Q]NTIOAIZ TONIAIO[NKTIXZTHNAI A] 


[EI ME AJ]HTOY 


MAPKOYT I-FEAATO[Y] 


EHIIEPEOZTI-KA-[ATT I KO Y] 


Vs. 5. Chandl. dedit 


* μητρόπολις Ἰωνίας τῆς ᾿Ασίας, quasi Asiana Ionia At- 


Vs.7. minoribus litteris. 


licae opponeretur, quae et ipsa olim Ionia vocata 
Sit; deinde vs. 4. 5. Μιλησίων πόλις apud illum resti- 
tuta est. Sed Milesiorum statua alia fuit (n.539.). 
Sane Miletus quoque πρώτη τῆς Ἰωνίας ὠκισμένη di- 
citur: sed hoc loco aut Zphesus aut Smyrna intel- 
ligenda. Smyrnam iss ütuli vocant pag τῆς 


᾿Ασίας κάλλει καὶ με 


εἰ καὶ Aopepantit καὶ μητρόπο- 


λιν τῆς ᾿Ασίας καὶ νεωκόρον τῶν Σεβαστῶν, item κόσμον 


τῆς Ἰωνίας. — Sed Ephesus quoque δὲς νεωκόρος est 
ipso Hadriano imperante; eadem in titulo pro M. 
Aurelio Dionysio diserte dicitur ἡ πρώτη καὶ μεγίστη 
μητρόπ' ολις τῆς ᾿Ασίας καὶ β΄ νεωκόρος τῶν Σεβαστῶν Ἐφε- 
σίων πόλις. Verba igitur fere haec sunt: 


Gn. Vor. I. 


AUTO κράτορα 
Ixscn. 


Kaíc[«oa ᾿Αδριανὸν] Σεβαστὸν ᾿Ολύμ[πιον] - - - ἡ μητρόπολις 
[ἡ πρώτη καὶ μεγίστη] τῆς ᾿Ασίας καὶ δὶς νζεωκόροο] . . . «ὧν 


7 iyeNMo [v], 
ἐπὶ ἱερέως Ti. KA. [Αττικοῦ]. Sacerdotis nomen ex n.5536. 


/ EN , ὟΝ T NS 
πόλις TOV ἰδιο[ν XTIO TW, διὰ ἐπιμελ]ητοῦ Μάρκου 


supplevit Chandlerus: intellige sacerdotem Olympiei, 
lovis et Hadriani, qui in Olympieo aram habuit. 
Tib. Claudium Atticum patrem puto Herodis cele- 
bris esse vel Herodem ipsum. Nam Herodes Tra- 
lano Imp. natus est ex Visconti perita senlentia 
(Inscr. Triop.), quam sequitur etiam Eichstadius in 
Fabric. B. Gr. T. VI. p. 7. ed. Harl. 


lus sum supra pag.44. ubi tamen quum Traianum 


Eosdem secu- 


vellem, calami lapsu Hadrianum dedi: quod hac 


oblata occasione corrigo.  Celerum is sacerdos an- 
nuus fuerit. Alio anno (n.557.) est Statius Quadratus. 


ἘΤῚ 


]4T PARS Il. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


336. 


Basis marmorea muro ecclesiae D. Ioannis Maguli infixa. Ed. 
ex lapide Chandl. Inscr. P. II. n. 41. p. 57. quem secutus 


AYTOKPATOPA 
AAPIANONZEBAXTON 
ΟΛΥΜΠΙΟΝ 
ΘΑ x O'l 
5 AIAHnRPEZBEYTOYKAI 
TEXNEITOYZENOO9ANOoY 


TOYXAPHTOZ 
EHIIEPEQXKA-ATTIKOY 


Spon. Itin. T. III. P. H. p. 4o. indeque Vandal. Diss. p. 584. deinde 


sum. Habeo etiam ex schedis Fourmonti et Mustoxydis. 


€ dedi ex Fourm. 


in obliquas duas 


Vs. 4. maioribus litteris. 
etsi hic verticalem lineam, ut solet, 
fregit. Αὐτοκῥάτορα ipid Σεβαστὸν ᾿Ολύβῤπιον Θά- 
C101, διὰ πρεσβευτοῦ καὶ Τοχνείτου Ξενοφάντ. του τοῦ Χάρη- 
Xenophantus sculptor 


ad n. 585. 


τος, ἐπὶ ἱερέως Κλ. ᾿Αττικοῦ. 


De Claud. Attico v. 


est. 


337. 


In basi marmorea inter columnas Olympiei , quod Cyriacus domos Hadriani vocat. 
i a Compagnonio missis edidit Murat. T.I. p. ccxxxrv. 5. cuius versuum. dispositionem. se- 


stea ex suis schedis et C 


Extat inter titulos Cyriaci p.xt. n. 86. po- 


cutus sum; sed lectionem emendayi ex Moronii editione titülorum Cyriaci. 


OEONAAPIANON 
TONIAIONEYEPFETHN 
KEPAMIHTOQNHBOYAHKAIOAHMOZ 
AIAEPFEFTTZTATONKAITIPEZBEYT ON 
IEPONOXZTOYMYONIAOYEPMOAQPOY 
KAIEPMOAOQPOYTOYAT[IOAAONIAOY 
KAIEYANAPOYTOYETIAOGCPOAEITOY 


5 


Vs. 5. fortasse Μυρωνίδου fuit; ibidem EPMOAQ. 
POY delendum videtur, a Cyriaco vel librario ex 
seqq. occupatum. Sic igitur legerim: Θέὸν ᾿Αδριανὸν 
διὰ 


τὸν ἴδιον εὐεργέτην Κεραμιητῶν ἡ βουλὴ καὶ ὃ 
ἐργεπιστατῶν καὶ πρεσβευτῶν “Ἱέρωνος τοῦ Μυρω δου καὶ 
Ἑ ρμοδώρ ou τοῦ ᾿Απολλωνίδου καὶ Εὐάνδρου τοῦ "Em«dpo- 
δείτου, ἐπὶ ἱερέως Στ. Κοδράτου. In tabula Peutinge- 
riana habes Ceramien Macedoniae; Ceramia Ponti, 


Haud dubie Cera- 


quam Murat. affert, nulla est. 
ΕΠΙΙΕΡΕΩΣΣΤ ΚΟΔΡΑΤΟΥ mus Cariae civitas intelligenda, quod ex Strabone 


docet Dorvill, ad Charit. p. 452. ed. Lips. Κεραμιείτας 
enim ille hos vocat. 


338. 


Edidit Chandlerus P. II. n. 42. p. 57. 


AAPIANON 
OAYMRION 
[K| Y EI KH NO! 


Athenis, ,,ad aedem Antonii (immo Hadriani, Olympieum) in magna columna marmorea", Cyriac. Anconit. p. xir. n. 95. 
Muratorius T. II. p. wrix.2. ex schedis suis et Cyriaci, indeque Corsin. F. A. T. II. p. 164. 
quinque divisos Muratorius habet etiam p.cmrxvrr.r0. In versuum forma Muratorianum exemplar integrum secutus 

Mur. 


Athenis in basi. 


Duos postremos versus in 


sum; litterarum formas dedi ex Moroniano exemplo. X per universum titulum. 


TONMELFIXZTONAYTOKPATOPA 
TPAIANONAAPIANON 
ΟΛΥΜΠΙΟΝ 
HMHTPOTIOAICTHCIONIAC 
MIAHCIONFIOAIC 
TONKTIXTHNKAIEYEPFETHN 
EDIMEAHOENTONTHCANAXETAXEQC 
TONREPITI.IOYAIONMAKEPATENOMEN QN 
APXONTON 
10 ANAPIANTOTIOIOZAYAOZÜIANTOYAHIOXTPFAIOZX 
ΕΦΕΣΙΟΣ Ο ΚΑΙ MEIAHXIOXETIOIEI 


σι 


Vs:10. Murat. ΠΑΝΤΟΥΛΕΙΟΣ. Lege: Τὸν μέ- 
στον Αὐτομράτορα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸ iy ᾿Ολύμπιον 7 μη- ἐποίει. Archontem hunc non Atticum sed Milesium 
licet. Cors. 


5 yer EJ» 5 
ποιὸς Αὖλος Παντουλήϊος T'aio[v] Ἑφεσιος, ὃ καὶ Μειλήσιος, 
πολις τῆς Ἰωνίας Μιλησίων πόλις τὸν κτίστην καὶ εὐερ- fuisse res ipsa docet , contrarium sta- 
yén 


ἣν, ἐπιμεληθέντων τῆς ἀναστάσεως τῶν po Tí (Ti-. tuerit. 
βέριον) * ᾿Ιούλιον Μάκερα ψενομένων ἀρχόντων. ᾿Ανδριαντο- 


CL. VII. HONORES IMPERATORUM zc. ]435 


340. 


Ad Olympieum in basi s. lapide. Ed. in C 


ci Anconit. titulis p. xir. n. 87. et ex eiusdem scholiis manuscriptis in Stra- 
bonem apud Patricium lunium a Reinesio Synt. Inscr. ΟἹ. ΠῚ. n.85. p.535. cui dederat Luc. La 
ex suis et Cyriaci schedis dedit Murat. T.lI. p. urxvr. 4. postremo ex ora libri 


german IC. Tum 
Swabonis Etonensis, cui ex scholiis 


Cyriaci adscripta haec sunt, edidit Falconerius ad Strab. T.I. p. 665. et ex hoc formam versuum reddidi. Cf. etiam 
Paciaud. Monum. Pelop. T.I. p.98. Biag. Mon. Gr. Nan. p. 81 sq. 


AY TOKPATOPAKAIZAPATPAIA 
NONAAPIANONXEBAXZTON 
ΟΛΥΜΠΙΟΝ 58 
ΗΠΟΛΙΣΠΑΛΕΩΝΤΗΣΚΕΦΑΛΗ 
ΝΙΑΣΕ ΛΕΥΘΕΡΑΙ ΚΑΙ ΑΥΤΟΝΟ 
ΜΟΣΔΙΑΕΠΙΜΕΛΗΤΟΥΆΡΝΟΥ 
ΦΙΛΟΥ- ΤΟΥΑΓΑΘΟΚΛΕΟΥΣΎΥΙΟΥ 


ieinesius excepla voce ΑΥ̓ΤΌΝΟΜΟΣ habet 
C, ceteri Σ. Vs.2. Fale. HAAP p. ΑΔΡ. Vs.5. floscu- 
lum solus Reines. praebet. Vs.4. primum H omit- 
tunt Reines. Falc. Ibidem extr. Reines. Falc. KE 
QAAA.  Vs.5. interpunctiones retinui ex Falc. 
Vs.6. extr. Reines. APNOY, Falc. APHOY; neu- 
wum habent Mor. Mur. Vs.7. quod dedi, prae- 
bent Reines. Falc. contra Mor. Mur. ΦΙΛΟΥ. A et 


dein YIOY, ceteris omissis. Interpunctio vs.7. ex 
Fale. Verba haec sunt: Αὐτοκράτορα Καίσαρα "Tgaia- 
νὸν ᾿Αδριανὸν Σεβαστὸν ᾿Ολύμπιον ἡ πόλις Παλέων τῆς 
Κεφαληνίας ἐλευθέρα καὶ αὐτόνομος, διὰ ἐπιμελητοῦ "Ag- 
νοφίλου τοῦ ᾿Αγαθοκλέους υἱοῦ. ΠΑΛΕΩΝ simplici A an 
in lapide fuerit, non liquet in tanta schedarum 
Cyriaci perturbatione. ᾿Αρνουφίλου vel ᾿Αρηουφίλου no- 
mini non confido. Cephaleniam totam Atheniensi- 
bus dono dederat Hadrianus (Dio testis LXIX , 10.): 
ob quam ipsam rem Pallenses civitatem suam &ev- 
Ségav καὶ αὐτόνομον esse annotant, ne Atheniensibus 
subdita putetur. Aut igitur Pallenses rursus exe- 
merat Hadrianus, aut, quae Paciaudii sententia est, 
donatio illa: fuit honoraria adscriptio. Quamquam 
qualis haec sit, non satis intelligo. 


341. 


In magna basi ad Olympieum.  Cyriac. p. xt. n. 82. et ex schedis Cyriaci Barberinis Murat. T. II. p. mrxxir. 4. 


. AYTOKPATOPAKAIXZAPAOEOY TPAIANOYTIAPOIKOY 
YIONOEOY NEPOYAYIOQNONTPAIANONAAPIANON 
ΣΕΒΑΣΤΟΝΠΑΤΕΡΑΠΑΤΡΙΔΟΣ ΠΟΜΠΗΙΟΠΟΛΕΙΤΩΝ 
ΤΗΣ ΚΙΛΙΚΙΑΣΗ ΠΠΟΛΙΣΔΙΑΠΡΕΣΒΕΥΤΩΝΙΟΥΛΙΟΥ 

5 ἃ ΒΑΡΧΙΟΥΠΕΔΙΟΥ 


z ; , e 

Male Murat. vs. 5. ΠΟΜΠΕΙ etc. Αὐτοκράτορα Kai- 
EU cs SW C 

caa, ϑεοῦ Τραϊανοῦ Παρϑικοῦ υἱόν, Θεοῦ Νερούα υἱωνον. 


πε τα RM ταν τι 2 / 23. UN n 
Tociayov Aópiyov Σεβαστὸν, πατέρα πατρίδος, Τομπηϊο- 


LU Mun. ΕΣ ρον ων ον Es , 

πολειτῶν τῆς Κιλικίας ἡ πόλις, διὰ πρεσιϑευτῶν Ἰουλίου 
, : ; 

Βαρχίου [καὶ] Πεδίου. 


342. 


Ibidem in basi magna. QCyriac. Anconit. p. xr. n. 85. et ex suis ac Cyriaci Barberinis schedis Murat. T. II. p: MEXXX. I. 


AYTOKPATOPAKAIZAPATPAIANONAAPIANON 
ΣΕΒΑΣΤΟΝΟΛΥΜΠΙΟΝΣΕΒΑΣΤΟΠΟΛΕΙΤΩΝ 
ΤΩΝΕΝΤΩΠΟΝΤΩΗΒΟΥΛΗΚΑΙΟΔΗΜΟΣ 
ΤΟΝΕΑΥΤΩΝΕΥΕΡΓΕΤΗΝΕΝΤΉΗΠΡΩΤΗΟΛΥΜΠΙΑΔΙ 
5 AIATIPEZBEYTONKATIITONOX 
ZKIDIQNOZKAITAIQ..... MIOY 


Retinui dispositionem et lectionem. Moronii; 
Murat. partim. Q. partim. Ὁ habet. Lege: Αὐτο- 


] ; Pen Ser OS ΘΕ Ὁ ἘΜ 
κράτορα Καίσαρα ὙΤραΐανον Aópiavoy XeloacTov ᾿Ολύμπιον 


d σε τς, ] e , nM 
ὧν τῶν Ev τῷ Πόντῳ ἢ βουλὴ X«L ὁ δῆ- 
UA SER LIA VERS “ΝᾺ 
Mos τὸν ξαυτῶν εὐεργετήν, ἔν τῇ πρωτῇ ᾿Ολυμπιάδι, Out 

—— ; d o] (Eo τς τον , 
πρεσβευτῶν Καπίτωνος, Σκιπίωνος καὶ lai [cu Ποστου]μίου. 
Uu 


Prima Olympias est Attica inde a dedicatione Olym- 
piei computanda, quod recte notavit Corsin. Diss. 
agon. 1, 15. Olympiei autem dedicationem ad. Olymp. 
227,9. cum los. Scaligero revocat Cors. Fast. Att. 


T. TE. p. 105sqq. 


343. 


lbidem in basi. Cyriac. p. xr. n.88. et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. T.T. p. coxxxv. 5. 


AYTOKPATOPATPAIANONAAPIANON 
OA^YMITLONKAIZAPAEZEBAZTON 
EHEITIOITONEAYTONEXQTHPA 

KALKTIZTHNAIADnPEZBEYTON 
5 TPAFQNIOYHOPOMOYKA!I 
KAAYAIOYABIOYAEYT ON 


Moronii exemplum dedi; Murat. modo C et t9, 
modo X et Q. αὐ : 


“Ὁ 


ΠΤ ΧΕ 
ρα Toaiuvoy Aópityov ᾿Ολύμ- 
/ qe E ΙΖ n 
σιον Καίσαρα xs 1001, τον EGUTUV σωώτηρα και 
n ri , l ni- 

κτίστην, διὰ πρεσβευτῶν Τραγωνίου Πόρϑιμού su KAeo- 


δίου ᾿ΑΙίου ἢ [(βου]λευτῶν. 


Fff 2 


— ÓÀ— 


34 
Ibidem in basi. Cyriac. p.xir. n.89. et € 
AYTOKPATOPAAAPIANON 


ΟΛΥΜΠΙΟΝ 
ΟἸΙΠΡΩΤΟΙΘΕΗΚΟΛΟΙ 


PARS Il. rNSCRIPTIONES ATTICAE. 


4, 
x schedis suis Murat. T. I. p. ccxxxv. τ. 

8.1. Mur. RA pro PA, νβ8. ὅ. (0 pro Q, et 
OEOKOAO!: retinui selectius. Aürezodropa ᾿Αδριανὸν 


1 ME. ; 
Ὀλύμπιον οἱ πρῶτοι Ξϑεηκόλοι. 


345. 


Ibidem in basi marmorea. Cyriac. Ànconit. p. xr. n.84. Murat. T. 


AYTOKPATOPAKAIZAPA 
TPAIANONAAPIANON 
OAYMHIONTONXEZOTHPA 
ΤΟΥΠΑΠΠΟΥΗΜΩΝ 
5. $$ IAHMONOXZOIAHMON 
KAITDAXIPPOX ΚΑΙ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣ 
TONIAIONEYEPT ETHN 
AIETDIMEAHTOYTOYTIA TPOZ 
10 HOAYOY XOYKAPTIAAMANTOZ 


346. 


Marmor Elginianum Viscont. n.5o. Synops. Mus. Brit. n.170. Edi 
et Rosianis. 
EPAYTOYEKTOYAH 
PIANQTOTIATPIF 
KALFEIZAIOQNAAIA 
MEFIXETEAÀYTO» 

5 ANOPOTTIAZBE 
ETTEZTAAKAMEN 
2POYNKOT Q9.ÀI 
ὩΝΣΟΥΥΙΤΕΡΗΜΩ 
AYTOKPATOQPEYXOMEOGA 


Formas litterarum ex schedis maxime Rosianis 
dedi. Vs. 5. extr. Os. | pro E, fortasse rectius. 
Vs.6. primum E omittit Os. Vs.7. idem NOYN 
NOTOAP, duabus ultimis litteris ut incertis nota- 
Uis. Vs.8. init. Os. ON. Titulus superiore et dex- 
tero in latere mutilus. . Quae supersunt, haec 
suni: 


I. p. coxxxry. 2. ex suis et Cyriaci schedis a Compagnonio missis. 


In formis litterarum. Moronium secutus sum; 
Murat. ΠῚ ubivis, ac modo C et (0 modo X et OQ. 
In tituli versibus 'disponendis Murat. sequendus 
erat. Mor. primam vocem prorsus non habet. 
Vs. 10. Mur. HOAYOYXOY, Mor. ΠΟΛΙΟΥΧΟΥ: 
dedi illud ob causam paulo post afferendam. Αὐτος- 
κράτορα Καίσαρα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν ᾿Ολύμπιον, τὸν σω- 
τῆρα τοῦ πάππου ἡμῶν Φιλήμονος, Φιλήμων καὶ Πάσιππος 
καὶ ᾿Απολλώνιος, τὸν ἴδιον εὐεργέτην, δι’ ἐπιμελητοῦ τοῦ 
πατρὸς Πολυούχιου [τοῦ] Καρτιδώμαντος. Avus igitur pa- 
ternus est Cartidamas, cuius filius Polyuchus: ita- 
que Philemon est avus maternus. Hos homines 
cave Atticos putes: sunt Theraei. Cartidamantis f. 
Polyuchus redit in Theraeo titulo. 


idit Osannus Syll. f, 69. p.204. Nos damus ex schedis eiusdem 


ὑπ]ὲρ αὐτοῦ ἐκ τοῦ δημοσίου - - - Τραϊανῷ Τλὸ- 
ριανῷ τῷ πατρὶ [πατρίδος - - - ὑπὲρ σωτηρίας 


καὶ εἷς αἰῶνα διαμονῆς. 
Μέγιστε αὐτοζκράτωρ, - -- - φιλ- 
5 ανϑρωπίας "»* ecc 

ἐπεστάλκαμεν ΠΟ Σ ΤΌΣ. 

«ρούνκῳ GUSTO S 

ὧν σοῦ ὑπὲρ ἡμῶν . . . . 

Αὐτοκράτωρ, εὐχόμεϑα. 
Recte Os. notat gratulationem vel precationem. pro 
salute Hadriani contineri, cerle inde a vs. 4. Nam 
priora fortasse alium praeterea finem babere potue- 
runt. Patrem Patriae Hadrianum ἃ. uic. 881. ap- 
pellatum esse idem notavit ex Eckhel. D. N. T. VI. 
p.917. altamen etiam ante eum annum subinde in 
provinciis Pater Patriae vocalus est. Διαμονῆς dedi- 
mus ex usu. 


347. 


Ad ecclesiam semirutam D. Georgii. Edi 


AY]TOKPATOPAKAIZAPAT 
AAJPIANONANTONINOL[N]Z 
KPJATOPATO-B-YTATONTO:- 

AI AYEHEZANTATAZT 


Vs.2. A ultimum ex Fourm. qui AX babet, 
exira uncos posui. Vs.5. ulüimum X ex eodem, 
ilem totum vs.4. Verba fere haec sunt: Αὐ]τοκρά- 
Toga. Καίσαρα Τραϊανὸν ᾿Αδ]ριανὸν ^ Ave[w]vive|v] XeQacriv 


idit Chandlerus Inscr. P. ll. n. 58. p.57. 


PAIANO[N 
EBAXETONEYEXEBHA[YTO 
F:HATEPAHATPIAOZX 
OYOEOYTDHATPOZAYTO 


τὸ p t 
Εὐσεβὴῆ, Ἀ[ὐτοκρ]ώτορα τὸ β, ὕπατον τὸ y πατέρα πα- 
τρίδος, σ[ωτῆρα 3], ἀναυξήσαντα τὰς Τοῦ ϑεοῦ πατρὸς αὖ- 
τοῦ εὐεργεσίας} &a Pertinet ad. a. Chr. 140. 


CL. ὙΠ. HONORES IMPERATORUM zrc 147 


AQ 
348. 
Athenis in arce, in muro prope Parthenonem, litteris pessime incisis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P.T. c. 5. 8.4. p. 52. n. 52. sed litte- 
rarum formis rectius repraesentatis Chandlerus Inscr. P. II. p.52.n.2:. Habeo etiam ex schedis Villoisoni. 


AYTOKPA 
TOPTIT.OC 
AIA^AIOCAAPI 


Mire Chandl. vs. 5. THOC dedit atque ita legi 
ANOCANT(U 


in Syllabo notat. TITOZ Poc. et Vill. Αὐτοκράτωρ 


5 NEINOCCEB Τίτος Αἴλιος ᾿Αδριανὸς ᾿Αντωνεῖνος Σεβαστὸς Εὐσεβής. 
ἈΑΟΤΟΘΥ 
CE€EBHC 
349. 


Marm. Elgin. Viscont. n.5r. Synops. Mus. Brit. n.16:. Edidit et illustravit Osann. Syll. I, 50. p.205. Nos damus ex schedis 
Osanni et plenioribus Rosianis. In Superiore parte patera sculpta est. 


AFAOHITYXHI 
TH9$!ZMATHEXIEPAEZAAPIANHZANTON:INHE 
OYMEAIKHEZTEPITIOAIETIKHXE 'ET AAHEEZYNOAOY 
TONATIOTHEXOIKOY NE NH ZHEPITONAIONYEZONKAI 

$5 AYTOKPATOPAKAIEZAPATITONAIAIONAAPIANON 
[ANTONEI NONZJEBAZTONEYXEEBHEONAIONYEZON 


Ubi nihil annoto, lectio est schedarum Rosia- 
narum. Vs.5. Ros. ME, Os. quod dedi; item vs. 4 
Ros. MENHE, Os. quod dedi; ibidem Ros. AIONY 
LION, Os. quod dedi. Uncis inclusa addidi. De- 
cretum ipsum perit; quae restant, haec sunt: 
᾿Αγαθῇ Tn ψήφισμα τῆς ἱερᾶς ᾿Αδριανῆς ᾿Αντωνείνης 
ϑυμελικῆς EEG μεγάλης συνόδου τῶ]ν ἀπὸ τῆς 
οἰκουμένης περὶ τὸν Διόνυσον καὶ Ri x Καίσαρα τς 
τον Αἴλιον Aou ['Avzwveivov Σ]εβαστὸν Ἐὐσεβῆ. νέον 
Διόνυσον. [τεχνιτῶν]. Lapis videtur Athenis positus 
fuisse; unde plurima marmorum suorum asportavit 
Elginus: ceterum. non magis Athenas quam alium 
locum quemyis spectat. Artifices. tum. gymnici tum 
musici, maxime theatrales, collegia quaedam con- 
stituebant, qualium nomina sunt σύνοδος, κοινὸν etc. 
(non lamen opinor συναγωγή, quae res longe alia). 
Horum collegiorum unum et alterüm a principi- 
bus denominatum est, ut Attalistarum prope Teon, 
quos cum hac Adriana Antonina Synodo recte con- 
lulit Osannus. Haec vero fuit theatralis (ϑυμελική), 
nec certae urbi adscripta, sed huc illuc profici- 
scens el vagans (περιπολιστική), ut gymnica Alexan- 
drinorum, cuius decretum edemus in Neapolitanis 


litulis, ab Ignarra de Palaestra Neapolitana: publici 
iuris factum, Spe his verbis incipiens "Aye Si 
τύχῃ. ἡ φιλοσέβαστος καὶ φιλορώμαιος 7 ᾿Αλεξανδρέων περι- 
πολιστικὴ εὐσεβὴς σύνοδος. lam vero hae societates 
aub certae regionis erant certoque cuidam deo ad- 
Scriptae, aut nulli certae regioni atiributae. Ut 
Smyrnae societas fuit ἡ ἱερὰ divis τῶν περὶ τὸν A 
céa Διόνυσον imd καὶ μυστῶν; πὶ POPE 'Teon τὸ 
κοινὸν τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν τῶν em Ἰωνίας καὶ 
Ἑλλησπόντου eic. Contra haec synodus Adriana An- 
lonina maior quaedam et insignior fuit, Baccho 
non ceri cuiusdam loci, ut Smyrnaea illa, sed 
Baccho simpliciter atque Imperalori addicta, nec 


regioni cuidam vel peus sed universo page 
rio: hinc dicuntur οἱ &T ὃ τῆς οἰκουμέν ἧς περὶ τὸν 
Διόνυσον καὶ Αὐτοκρώτορα TEX MUT GL. Ipse vero Antoni- 
nus Pius Baccho jungitur, utpole véce Διόνυσος. Si- 
militer ci περὶ τὸν Διόνυσον τεχνῖται ΑἸιϊοὶ nuncium 
Mithridatis. aecipiunt ut νέου Διονύσου (Athen. V, 
p.212: D), quo nomine etiam aliunde constat voca- 
tum Mithridatem esse. Simile decretum talis synodi 
Adrianae extat in titulis Nemausi Galliae. 


350. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 
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Videtur ti- 
tulus a. Dorica civitate Athenis positus essé in ho- 


Züvi ᾿Ελευϑερίῳ ᾿Αντωνίνῳ Xumüpi.... 
à i fg 


norem- Antonini Pii, credo a Spartanis, in quorum 
Uitulis (class. II.) sunt similes. 
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Tn basi inter rudera templi Cereris et Proserpinae- Eleusine. 


Fdidit, Spon. Ttin. Τὶ ΠῚ. P.II. p. 126. Titulus magis mutilus et 


corruptior est in. schedis Fourmonti, ex quibus tamen versuum ordo aliquatenus perspici et forma litterae X corrigi potuit. 
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INSCRIPTIONES ATTICAE. 


Fourmonti, qui decretum. ipsum et subscripta nomina in duos disiunxit titulos, nisi 
᾽ P 


Fl 
εΞ 
9 
9 
S9 
cun 
3 
E 
5 
- 


decreto assuit (col. I.). 


et constituebant illi haud 


PARS II. 
"KAIAYTOKPATO 


90.LN30XI9SVVNVOIOIV9 
2910.LILI2HOXHNAOHVAGSVSOH.L:2ONO)3 VI39QU 9ON IILTT [X VI 3N 8 
V.LAdLIOH.L- OMIOdV3OdLITTAOIOIVXAOIO VIOONVIVAOILO VEI N 3 91 6 
HA3L3NOdV3OdLNO.LIS.LV.L23U320VI00930919d[5190 I N 0 
VdVMWAO.LOIVVVXINOVOdN93A9.LVITITVd-I9 HOVISNV LA d LI ΟΝ 
INOIVNVLIOH.LILISAOINDOVdVW9AONS3.IO I V VO[2O.LNOXd [1 3 


ΡΙΛΟΥΚΙΩΒΗΡΩΦΙ 


ΑΥ̓ΡΗΛΙΩΑΝΤΩ͂ΝΕ 
NOI 


AYTOKPATOP! 


ad cuius apographum varias lectiones annotavit Chandlerus Syllab. Inscr. p. xxx. 


uli consiliarii Panhellenes sunt, quorum frequens 
quod pauculas ex his litt 


dubie concilium aliquod Panhellenium, 
Athenis in pavimento ecclesiae; ex schedis F 


dicli, quantum video: 


gi 
Es) 


pud 
MM n— 


149 


ETC. 


HONORES IMPERATORUM 


VH. 


jb. 


€ 


GNOWVdVLI2OVIGONHMHM 
2A9.LVWMWVd.-IOLIA 

21132312 

IdVN0d40020002A2d931l 
''9919VOd6V2OI VNHOVOHVAVd9I 
XJ ONI3d4VITVÓ2A930Vd.II.LNVY 
0VdVWAO.LOIVVVMXNO'/7OdVAWHIO.LI d 3 LI 
9012VdAJVNVA ODII.L.LV 
20OVAOS8O.LOIdVAOMWHV 
IVNOHVAOSOA9ILVIWIAVd.I 
AV4201012VOdÓV ZAd HX L.LNV 
VdVITOOMI.L.LV -VM AOMN 
HVIVX39HVAOSEZAdHM 
d.LLITTVV2OdO 6 d.A Ll dAV 
Wd93zAdHNOd31N34d3 
IV3TTOWOSILIS VM 
0VdVITOOXAOVVV8VoO 
VdVW(9H.LNV $Od931V 

10.L1321V 


et 


or 


020. 
I9A9LV Il Hg V d 
WW AOX4A9VAVOLIDOOTT I2HNO LX OEWAgOOoDe-ce 


AM 


(90931 XA.L 965 "LID'OIZ2OONVO$OVVOUV 
9A4993.19V VM Jd. oU ONCE MACROS e 


A9d(VIW23S.LdVOOIOANOIV 
OINOVVoLIVOOdOVOOQANOIV 


AM 
AM 
AM 

VV-EM 


u 
?u 
"i 
LIT 
121] 
vu 
121} 
15} 
[18] 
mu 


9131U^H ""AOLSITHA392O VNO IT V 

9ONOQOAd.LOOVVVOH 4τ m SITIS τ 

9ONQO OAd.L2OIDANOIV 1.1 AO.LI3.LNOTIÍV «1011 

ΑΟΦΟΊἸΧΟΙΝΗΝ ΟΊ 9.1αν 211.  :9I'""oolviommir o » 

AOVVV93320ld.LHTITHV 1511 9ONQOLI2OTTV.LOU 

121] ΝΠ ΟἹ 

IOIVNHOVVAM Ex 32 AU 

( 9HN93IOILV 9t m 901AVI9I 

AOlIS3VOdóVLI 32012 1V 6 "mu 20300l(ul3 1 

900v.1VLll31V3OOOIV.I "Lu 0022Vv8 

9od()VONHWO20OIOH.LXO 1211 ΟΟΙΝΟΊΧΟΟΙΝΝ 

(909 1.7 "Lp 2019VM 

NOO$ON3Z 4 vL 9ovileoaslo[-o]u 

90NI34dVIT mu. A ee a5 32 9l 

( 904A04d "pus "S 0 {ΠῚ Φ VN OS 5 
VVIdH.L020d00292V31L DIU EE o E ἘΠῚ 

OVIVVVM EI 9OULiiHVVV 


:01091191ut oneds opu bag 


oc 


ot 


Ἢ 


120 PARS Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


Litterae, quales dedi, sunt apud Fourm., et 
Chandl. diserte testatur, esse has €, 0, C, 5, (9: 
aliquoties tamen in Pocockianis de industria reti- 
nui Σ et Q. ÜUncis seclusa ipse addidi. Fundus 
lectionis est melius apographum Fourmonti, in quo 
quae ex Pocockio et Chandlero novavi, haec sunt. 
Parte T.'vs. 1. Fourm. OAALO, Poc. OAAIO. Vs. 2. 
primum | ex Poc. . Chandlerus [TIPYT]A etc. De- 
inde Fourm. HC€FP etc. delevi C, quod non ha- 
bet Poc. cuius vitium hoc loco commissum cor- 
rexit Chandl. qui tamen non recte omisit H. Ha- 
bet enim N€IACEFP etc. Vs. 5. ΘΕΟΦΙΛΟΟ ex 
Poc. pro quo Fourm. 0COCIAOC. Dein T€l ex 
Poc. (Fourm. T(Q). Vs.4. Poc. Fourm. OCYM, 
quod ex Chandl. correxi. Dein Fourm. [IPOCAPO 
ALOTHC, pro quo dedi Pocockianum. Vs.5. init. 
Fourm. 41€: pro € dedi I1 ex Pocockii sordibus. 
Ibidem post Ποσειδεῶνος Fourm. habet :11€ N OY 
A.CYN; dedi Pocockianum. Chandl. nihil annotat. 
Vs.6. Fourm. AEIXOE€N TOC, quod ex Poc. et 
Chandl. correxi. Vs.7. Fourm. ΕΝ], Poc. ENH. 
Vs.8. init. Fourm. IN, Poc. AN, quod recepi. 
Μετ: PFourm. .€Y...-.- OYCAAALLHPECGOCFEIICG.LLHN 
Poc. XTPATHFOIMIAMOHOYZAAMTCIPEOZENO 
MHN: unde quae convenere, adscivi. Vs. 10. Fourm. 
initio N.IOY, Poc. ITATOY. Deinde H ante vo- 
ces βουλὴ τῶν 9, et O ante ᾿Αϑηναίων ex Poc. addita 
sunt, item puncium post $9; hic et.vs.27. "Vs:11. 
Fourm. €fKONYMOC, ex Poc. correctum. | Pun- 
clum post QA ex eodem: in ceteris hoc vs. ambo 
consentiunt. Vs.12. primum | ex Poc. Mox Fourm. 
ΟΠΛΛ, Poc. OTAA. In fie Fourm. ΕΠΙΕΠῚΙῚ 
ALCAITOY, correctum ex Poc. Vs. 15. Fourm. 
A€OC..A...NOY, Poc. ..I. EIAEOX...AA^...NOY: 
in quibus ΑΣΟΣ est pro Fourm. A€OC: itaque 
cetera addidi Fourmontianis. Ibidem extr. Fourm. 
AT, Poc. AF. Vs.1i4.init. T addidi ex Poc. item 
A post ANC (Poc. AIIOA). Deinde post NIOY 
vacuum est ap. Fourm. usque ad AYP: in eo vero 
vacuo Poc. habet EA!, unde Al recepi. Cetera ex 
Fourm. dedi, consentiente Chandl.  Vs.15. Poc. 
ον APVIOYOFI. TOYBOYAHZ, Fourm. IOYAAIOY 
KOYAHC, cui ex illo addidi APV. Versus finem 
THC addidi éx Poc. Vs.16. Fourm. ΤΏΝΩ.. 
ΦΩΝΟΟΤΟΚ. ΕΟΦΙΛΟΥ : quod dedi, habet Poc. 
Vs.1i7. in KAIA ultima littera est ex Poc. qui ubi 
in lacuna [TA] supplevi, male nO habet. Idem 
TATPIA, Fourm. THIATPIA, Chandl. quod dedi. 
Post hoc vocabulum nulla est lacuna, sed vacuum 
spatium, ex Fourmontü fide maius quam ap. Poc. 
Deinde Fourm..LLI€PO, quod ex Poc. in Hl etc. mutavi. 
In fine Poc. T€, item Fourm. sed hic paulo obscu- 
εἴθ. «ν9..18; ΒΟΉ SANG) S CON. ..LLCICON, 
Poc. AEQEQIYXXIMAIMEPON, unde quae Fourm. 
non habet, dedi: nota vero Pococki ΣΣΙΜ esse 
Fourmonto CtON. Mox post πάντων Fourm. €fll 
CO€ICA, sed super primo € adscripto ^; Poc. 
EATICOEIZA: in fine Fourm. NAT Ὁ1ό, Poc. 
NAIOITONOI. Vs.1g. extr. Fourm. HETPIN, 
quod ex Poc. correxi; et 20. Fourm. ΠΑΡΟΙΚΟΥ 


et in fine KAMAPKOY, correcta ex Poc. Vs.2r. 
Fourm. €NIGINEINOY, Poc. quod dedi. Vs.22. 
Fourm. solum K, et dein llACIN: intermedia ad- 
didi ex Poc. qui in fine AEAHAQOTAIET (Fourm. 
ΔΕΔΩΤΆΑΙΕ).  Vs.24. Fourm. VIOC(O, Poc. quod 
dedi. Vs.25. primum C et litteras T€ ex Poc. 
addidi et inde ultima correxi: Fourm. ICIFOPIANI 
APIC etc. Pro uliimo OC Poc. EX. Vs.26. ubi 
ex Poc. dedi TO ante βασίλειον, Fourm. habet P.. 
Post βασίλειον addidi ON ex Poc. Mox Ρὼ est ex 
Poc. nam Fourm. B(J. Vs.27. primum | ex Poc. 
item E ante primum A, et proximum (Ql. Vs.28. 
primum post lacunam NN ex Poc. qui pro ΠΑΙ T€ 
NEI habet etiam deterius ΠΑΡΑΓΕΝΕΤ : mox Z ex 
Poc. Cbandl. (Fourm. €). Vs.29. quartum | ex 
Poc. Mox Fourm. FENEN^ATF€CO0AI, Poc. ΓΕ 
NEI.AFEEXOAI. Ante ΚΑΙ Fourm. KA, quod ex 
Poc. delevi. Vs.50. omisit Poc.  Vs.91. primam 
post TIC litteram ex Poc. Deinde pro HM idem 
1.1F; mox Fourm. Chandl. COCIAC, Poc. ZOEIAE ; 
Fourm. PHCC(OC, Poc. PEIZEQX, Chandl. BA 
C€(0C: in ceteris Chandl. consentit cum. Fourm. 
Vs.52. duo primi ductus ex Poc. item ΔΊΕΝ, pro 
quo Fourm. MHN. Ibidem ΚΑῚ ex Poc. (Fourm. 
KAl). - Vs. 55. HC ex Poc. item A vocis ΚΑΙ, ubi 
Fourm. Δ. Ibid. extr. Fourm. Chandl. Al, Poc. 
AY. Vs.54. omisit Poc. — Vs. 55. init. Poc. ZMEN 
Y.F...lIEYZEBEIAN. Hinc addidi primum |, et 
dedi €YC€B€IAN, ubi Fourm. €CBOIAN. Pro 
ΔΙΗΟ Poc. AHMO. | Mox vocis ΠΟΛΕΩῸ litteram 
€ ex Poc. dedi (Fourm. C). Vs.56. Fourm. ΚΑΙ 
CFC(QDOY..N, Poc. KAIEIQOTAN onde addidi A, 
Dein €IC dedi ex Chandl. pro quo Fourm. Poc. 
EK. Mox AY addidi ex Poc. Vs.57. Fourm. HPA 
KAHA(QCOMEN, Poc. .INAQIZMEI. EHinc pro 
Fourm. AH dedi IN: nam Pocockianum AQIXMEI 
est Fourmontiani ALCOMEN loco. Multas omisi 
Pocockii pessimas lectiones; Chandleri vero varie- 
lates eas, quae cum F'ourm. consenüiunt, non attuli 
omnes. Eodem modo versabor in parte secunda. 
Parte secunda. col. 1. Fourm. in alterius partis 
apographo vs.1. AAA . TIT1. OC: alterum ΠῚ inserui 
ex Poc. Hic praeterea quarto loco || praebet. Sed 
Fourm. in apographo decreti hoc loco habet AA 
ΛΗΤΙΠΛΩΟΟΠΑΙ, unde primum A et deinde H as- 
sumpsi. Vs.2. X eL OZ ex Poc. Nam Fourm. post de- 
cretum Ὁ solum habel, in altero apographo nihil nisi 
Παι. Vs.5. N est ex Fourm. post decretum ; reliqua ex 
Poc. nisi quod Fourm. ibidem OC habet. Hoc loco de- 
sinit Fourmontianum decreti apographum. Dein alius 
versus spatium esl ap. Poc. Vs.4. Poc. Oll; vs.5. 
Poc. TOXH-A.1IAO, unde solum | addidi Four- 
montianis. Deinde habet ΠΑΙΑΟΣ novo versu, 
quod est Fourm. Iz: id enim per universam co- 
lumnam deest ap. Poc.' Vs.8. Poc. OY praefixum 
habet: alia omitto prorsus futilia. "Vs. 10. ubi ex 
Poc. lectio a me data est, Fourm. tantum 1C ini- 
Uo pro ΙΕ. Vs.12. utrumque | et A ex Poc.. Vs. 14. 
Poc. MO. MOZ...IX.lll THX, unde addidi OC 
S4 C. Vs. 15. Fourm. ΠΟ... ΚΝΙΟ et nihil praeter 


CL. VH. 


id: dedi Pocockianum, Ὡ in (O mutafo. Vs. 16. 
Fourm. nihil nisi Ll. Vs. 17. ex solo Poc. Vs.21. 
ex Poc. addidi ZIO.Fl.. Vs.22. ex Poc. addidi lit- 
leras sensu cassas retenta etiam forma X. (οί. 1, 
pro Παι Poc. modo [Al modo ΠΛΙ, idque propius 
admovet nominibus. Vs.2. Fourm. Z(JTIIAA, Poc. 
quod dedi. Vs.6. uncus est ex Poc. Vs. 7. Poc. 
OXTH etc. Vs.8. ex Poc. dedi; Fourm. F'AIOC 
KAIEYTIA etc. Vs.1i1. ap. Fourm. maioribus litte- 
ris; et hoc versu terminatio Ol ut ap. Fourm. 
ita ap. Poc. est. Vs.12. in marg. Poc. XTAA, 
Fourm. KTOÀ. Vs.i4. Fourm. TPl, Poc. TPY. 
15. Poc. IFIEAAAL OX TOY, Fourm. HCAAAOCTPI 
elc. Vs.16. Fourm. ...IHC, Poc. [1--ΠΙΕΙΣ. Vs.17. 
ultima IO ex Poc, Vs.18. Fourm. AIONYCIOC, 
sed Poc. ATIOAAQNIOX. Vs. 19. ex Poc. pro quo 
Fourm. KAA....€YC. Vs.20. uncus ex Poc. Vs.21. 
MM ex Poc. Vs.22. PAIIAT ex Poc. EYCI ex 
Fourm. lectione Poc. EM. 
Col. YII. vs. 1. ap. Fourm. maio- 


pro Fourmonti 
Vs.25. ex Poc. 


ribus litteris. Ex hac alterius partis columna sola 


qt la 


Chandl. varias lectiones dedit. Demorum nomina 
Fourm. plurimis locis versuum finibus superius 
addidit; fere ut n.245. sed ob Poc. et Chandl. 
consensum praetuli vulgarem rationem. Praeterea 
Fourm. hanc columnam in plus quam triginta ver- 


sus dispescit, haud probabiliter; igitur ex Poc. (quo- 
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cum fere consentit Chandl.) aliter disposui versus: le- 
ctionem tamen, ubi nihil moneo, Fourmonti habes. 
Vs.2. extr. Fourm. AXIP, Poc. MAI; Chandl. MAPA 
praecedente unco. Vs. 5. Fourm. AAAOYXOY, 
quod ex Poc. Chandl. correxi: ibid. Poc. MMAO, 
ceteri quod dedi. Vs.4. extr. Poc. MOI, Fourm. 
ΜΕΛΕΙ, Chandl. ΜΕΛΙ.  Vs.5. Poc. EMI, Fourm. 
EME, Chandl. EPM.  Vs.6. extr. Poc. ΛΩΠΠ, 
Chandl. quod dedi; idem Fourm. sed obscuriore 
sigla usus. Vs.7. Fourm. KZ, Poc. KAl, Chandl. 
ΚΑΙ. Vs. 8. Fourm. KAAATTICOC, Poc. AAAT 
TIKOX, Chandl. KA- ATTIKOX. Vs.9. Fourm. 
AOPOACKIOC, correctum ex Poc. Chandl. Ibi- 
dem extr. Fourm. $AP, Poc. Y, Chandl. ΦΛΥ. 
Et in voce KHPYZ dedi 5 pro Fourmonti € ex 
Chandl. Ὑ8. 12. Fourm. in duos versus distribuit, 
et habet ANAFAPACIOC, ante quod in fine ver- 
sus inserit litteras MAPAO. Quod dedi, uno versu 
habent et Poc. (qui tamen corrupte ANATIAPAXIOX) 
et Chandl. omisso illo MAPAO, quod vs. 13. extr. 
apponendum esse apertum est ex ipso decreto. 
Quod feci. Post ANATIAPAXIOZ Poc. male addit 
IM, quod omittit etiam Chandl. Hoc loco desinit 
varietas lectionis Chandleriana. Vs.14. extr. ex Poc. 
addidi FX. Vs. 15. primum A vocis ^ASyraie et ul- 
üma €.. ex Poc. Vs.17. ex eodem €XIIC. Vs.18. 
MM exPoc. (Fourm. M). 


; Ρ 5 2 - 
ifo "Ezi] ἄϊρχιοντοο] SA. Διογένους Μαραϑωνίου, ἐπὶ τῆς Πανδὶιονί- 


δὸς .. 


πρυ]τανείας, 5 ἐγραμμάτευεν “Ῥόδων Καλλίστου Μαρα- 


“ϑώνιος, ἱε]ρε[ὃ]ς Θεόφιλος ἐπεστάτει, τῶν προέδρων ἐπεψή- 


* 5 eden h ; " 
φισεν Kag.] ᾿Ιουλιανὸς Κασίου καὶ οἱ συμπρόεδροι, .. τῆς πρυτα- 


νείας,7 μηνὸς Ποσειδεῶνος 


[21 


ees ἔζν]οις. ἀναδειχ,ϑέντος - - - 


"E EC 
ἕν ἢ ἀνεγνώσθη 


βουλὴ συνήχ,ϑη, ἐπὶ τοῖς 


- , C D ΣΣ ] 1 
OUPUHOO ἂν τῶν συνεδρίων διὰ τῶν áp) ὄντων, ἀναγνοντος 
ὦ ; 


ἐπ m ] , ] Wc us " 
τοῦ] στρατηγοῦ [ AAx]ap [£v ]ovc. Λαμπτ]ρέως Ὑνώμην τὴν ἀνωγεγραμμένην. 
i0 Ἢ ἐξ ᾿Αρείου z «[y]ov βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν $ καὶ ὁ δῆμος ὁ ᾿Αϑηναΐίς 


m RET, - SHUT E , 
ὧν, ἐπὶ] τῶν ἀρχόντων τοῦ T[s] ἐπωνύμου ἄρχοντος Φλ. Διογένους 


: MENS Me) ἐπ a A 
Μαραϑων]ίου, κα[ὶ τ]οῦ ἐπὶ τὰ ὅπλα στρατηγοῦ καὶ ἐπιμελητοῦ γυ- 


μνασίων βασΊιλέ[]οῦ [ϑεοῦ }] ᾿Αδ[ρια]νοῦ} καὶ ἀντάρχιοντος τοῦ ἱερωτάτου dry- 


ὥνος ΠΙαν[ελ]ληνίου, [M-] Αὐρ. ᾿Αλκαμένους Λαμπτρέως, καὶ τοῦ κήρυ- 


15b κος KA. ᾿Αττικοῦ MjJ«e[e] S [wv]icu? βουλῆς, xal ἀγωνοθέτου τῶν τῆς Σεβα- 


στῶν] 


- RHET ; 
φωνος τοῦ Θεοφίλου φβάδου, γνώμην ἀπο- 


φαίνου]σιν κα[τ]ὰ [τὰ] πάτρια" ᾿Ἐπειδὴ ἡ ἱερωτάτη καὶ τε- 


λέως Se([e? τ]ῶν [ἡμερῶν καὶ ὑπὸ πάντων ἀ[]σ[]εῖσα διὰ τὴν ἀθάνατον δ]μόνοι- 


πα τὴς ἢ 1 , p 
ἂν τῶν ὅσίιων ἰϑασιλεων, Λουκίου Σεπτιμίου 


, 35 e 
“Σεουήρου Εὐσείϑοῦς Περτίνακος 


20 Σεβαστοῦ ᾿Αραβικοῦ ᾿Αδιαβηνικοῦ Παρϑικοῦ Μεγίστου, καὶ Μάρκου 


δ 5 * E RENE , 
Αὐρηλίου ᾿Αντωνείνου Εὐσεβοῦς Σεβαστοῦ, ὑπὸ τῶ[ν] μεγάλων 


à : ; - . , MM y 
Κ[αισάρων Αὐτοκρατόρων Ὁ] πᾶσιν ἀν[ ϑ]ρώποις δεδήλωται, ἔτι δὲ! 


12 


DS i , 
EXEC οὐρανίῳ ψήφῳ καὶ κρίσει προςει- 


2 ROUES ὦ ] EP ΤῊ 
25 - - ἐπὶ τῆς τοῦ] Αὐτοκράτορος ἀρχῆς ἰσηγορίαν ἱδρύσαντος 


S 2 E , x ἍΝ 
τοῦ κόσμου, τὸ βασίλειον ὃν ἐν ὁλοκλήρῳ τῷ γένει" δεδόχ,ϑαι 


τῇ ἐξ] ᾿Α[ρείου] π|άγ]ου (βουλῇ καὶ τῇ (ϑουλῇ τῶν φ' «καὶ τῷ δήμῳ τῷ 


᾿Αϑηναίων, [9]0{εὴν πα[νδημ]εὶ καὶ ἑορτάξειν ἔν τε κοινῷ καὶ κα- 


7 ἰ[δίω]ν [παντὶ τῷ βα]σι[λ]είῳ γένει. ἄγεσϑαι δὲ καὶ τὴν τῆς κρα- 


90 τίστης 


τίσ[τα]ς » ἃς ἐ 
yai] 


Iwscn. Gn. 


Ll " 1 Sr es 

ἥμεραν dxoAoU 9 [w]c ταῖς ἄλλαις αὐτῶν κρα- 

δ ΤΩΙ m ὀρ αμενξῖπα NE 
τῆ]ς ὁσίας ῥήσεως αὐτῶν μεμαθήκαμεν. καὶ διδό- 


] € - , (Eg 
don λαμβάνομεν καϑὰ καὶ ὃ κράτιστος oen [eure 


ἀν Ay 
sees. καὶ λογιστὴς τὴς πατρίδος 


PARS. Il. 1iNSCRIPTIONES ATTICA E. 


ε:»ν He * s 
ἡμῶν Ταϊος Ai- 


. δεδήλωκεν Qv] τῷ προκ[ε]ιμένῳ διατάγματι, ἢ 


553 ἘΣ ΡΟΣ δι τὴ]ν εὐσέβειαν, δὶ ἧς τὴν τῆς πόλεως εὐφροσύ- 1 
νὴν xab....ow[ci]av? eis τὸν ᾿Ολύμπιον οἶκον αὐτῶν εὐσεβεί- 3 
ας »«le[e]v δώσομεν. . 

II. ᾿Αλλήτιππος Ὁ Παι. Καλλίας Παι. ῬΑἵσειτοι 
παρα ας ἢ Παι. Τελέσφορος Σωτηρίδα Παι. Κλ. Ἱεροφάντης) Maga. 
τον v[er ]oc? Παι. Ῥοῦφος) Παι. $a. Δαδοῦχος Μαραϑ. 

Ios e Παι. Μαρεῖνος Παι. KA. Ἐπὶ βωμῷ Μελι. 

5 ne] Θεόφιλος Παι. B Ξενοφῶν Παι. 5 "Egév. Ἱεροκήρυξ Ἕρμ. 
Κάσιος Παι. Ζωτικός) Παι. Αὐρ. Πυρφόρος Λαμπτρ. 
Mog vios Παι. “Ο[ο]τήσιος Μηνόδωρος Παι. Κήρυξ βουλῆς καὶ δή- 
Βάσσος Tat. Γάϊος ὃ καὶ Ἐπώγαϑθος Παι. μου Κλ. ᾿Αττικὸς Maga. 
Τε[ιμ]όϑεος Παι. Φα[ὕ]στος ᾿Ἐπαφροδείτου Παι. ᾿Αντικήρυξ ᾿Αφροδείσιος ᾧλυ. 

10  .... AUt06 Ya. — 10 Διογένης) Iu. 10 Τραμματεὺς βουλῆς καὶ 
«KU. m Tai. Κυδαϑήναιοι δήμου ᾿Αριστόθουλοος 
afok. cem Παι. Δημήτριος Κελάδου Κ[υδα.] ᾿Αττικοῦ ᾿Αναγυράσιος. 
Πόταμος .. νος Παι. ᾿Αρτέμων ἩἩλιοδώρου Kv. Περὶ τὸ [βῆμα Ῥό[δΊων Καλλί- 
Κόμμο[ζδ]ος ...... Παι. Διονύσιος Τρύφωνος Κυ. στου Μαρωϑ. 

15 Πο[τάμων Τείτου Πα. ιτ ἪἬσαλλοοῦ Τρύφωνος Kv. ᾿Αντιγραφεὺς $^. Mageivo[s] X .. 
Mic asosc Παι. Π[ρασ]ιεῖς 15 Ἱεραύλης ᾿Αϑήναιος ᾿Αφροδεισ[ίου] 
Δημό]φιλος ? Εὐημέρου Tia: Διονυσόδωρος ᾿Απολλωνίο[υ] Ἵερὲυς Φωσφόρων "Agere io ]ue- 

E ὧδ 2 8 oem Διονύσιος ᾿Αρτεμιδιώρου ἱφπογραμματεὺς 
mew er ἢ. ἢ KaAeree[1]5? Μηνόφιλος Παραμόνου. 

20x 2H 3 ταῦτας x 20 Τυχικός) K. 

᾿Απολλοφάν[η]ς Πα] ᾿Ονήσιμος ἸΠολυδεύκου 
NECEM Τ]ραμματεὺς͵ β[ουλευτῶ 


Dolendum quod prytaniae numerus et dies 
tum prylaniae tum. mensis aboliti sunt: qui si ser- 
vali essent, et prytaniarum ea aetate, qua irede- 
cim tribus fuerunt, ralio el anni ÁAilici initium 
quando tum fuerit, definiri posset (cf- ad n. 9705. 
Τραμματεὺς κατὰ πρυτανείαν Sa regi τὸ βῆμα est Rho- 
don Marathonius, tribus non praesidentis: v. ad 
n.i190. Sequitur epéstates prytanum; deinde prin- 
ceps proedrorum non contribulium, cuius est τὸ 
ἐπιψηφίζειν. De hac re cf. ad n.9o. et nota epísta- 
ten simpliciter dictum. solere prytanum epistaten 
esse, non proedrorum non contribulium. — Epista- 
tes est Theophilus, non confundendus cum eo, 
cuius vs. 16. mentio fit, qui Hybades est Leontidis: 
credo ille est Paeaniensis, cuius II, col. T. vs.5. 
inter Paeanienses vestigia reperio. Is simul sacer- 
dos est; v. ad n. 190. soletque vox ἱερεὺς nomini prae- 
mitti, ut exempla ibi citata docent, ne plura ex seqq. 
congeram. Vs.4. ante ᾿Ιουλιανὸς in nomine principis 
proedrorum non contribulium supplevi Κασ. quod 
ob patris nomen probabile est. Cassius Iulianus 
Cassii f. ex eadem familia esse videri possit ex qua 
C. Iulius Cassius et C. Iulius Cassianus Stirienses, 
de quibus v. ad n.z Sed Sürienses sunt Pan- 
dionidis, et hic debet non Pandionidis esse. Quippe 
pluribus familiis communia haec nomina erant, ut 


IL, coll. vs.6. inter Paeanienses alius Cassius est: 
alius Semachides infra prodibit n.44A4. Vs.7. vo- 
cem 


4 refer ad βουλήν. Sequitur vs.10. ipsa sen- 
tentia in Senatu recitata. Vs. 15. ἀντάρχιων ἀγῶνος 


Πανελληνίου nominatur, qui Joco archonts s. pro 
archonte fuit: sic ἀντικοσμήτης, ἀντιστράτηγος etc. (v. 
ad n.271.). Archon ipse fortasse Imperator fuit. 
De M. Aurelio Alcamene v. ad n.285. Vs.15. vi- 
detur κήρυξ βουλῆς καὶ δήμου designatus esse, elsi 
incommode postpositum 'est βουλῆς et omissum καὶ 
δήμου: eum tamen restitui ex II, col. IIT. vs.7. Οἱ. 
ZAtuicus Marathonius haud dubie ex nobili 4fttco- 
rum familia est, ex qua Tib. Cl. Atticus n. 6. 
neque enim vilis hic praeco est, vel inter archon- 


tes memoratus. Et est hic filius haud dubie IHero- 
dis Atüci illius notissimi, memoratus ap. Philostr. 
vit. Herodis (vit. Soph. IT, 1, 10.). Mox verbum 
ἀποφαίνουσι refer ad subiectum ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου 
βουλὴ ete. (vs. 10.). Ex seqq. patet decretum hoc 
factum esse ob Caracallam (M. Aurelium. Antoni- 
num) a patre L. Septimio Severo in societatem. 
Imperii adscitum, quod factum a. Chr. 198. De 
nominibus utriusque sufficit ad Spartiani Septim. 
Severum ablegare. Vs. 26. τὸ βασίλειον ὃν ita intel- 
lige: quum. regia indoles in universa familia cerna- 
tur. Vs.92. πρεσβευτὴς est Legatus Caesaris. Vs.54. 
τὸ προκείμενον διάταγμα est edictum. aliquod. Legati, 
quod ad Atlicum Senatum missum erat. Vs.50. 
᾿Ολύμπιος οἶκος videtur domus Caesarea in Attico 
Olympieo esse. Cetera non omnia expedio, nec de 
iis pluribus dicere iuvat. Pars secunda prytanum 
nomina subscripta continet, ut n.115. deinde Js 
torum. Prylanum plurimi sunt Paeanienses, pauci 
Cydathenaeenses (nova forma est Κυδαϑήναιοι nec 


CL. VII. 


fortasse vera) et Prasienses, duo ex alio demo col. II. 
vs. 19. scripto ; sed nomen corruptum videtur. Col.T. 
vs.1D. Τείτου p. Τίτου insolens est, quum prima 
brevis sit (Τίτος). Sic tamen etiam Πείου p. Hóv in 


HONORES IMPERATORUM zrc. 
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Spartano titulo n. 1242. Col. II. vs. 9. etsi Φαῖστος 
Graecum nomen est, puto tamen Φαῦστος fuisse. 
In fine col. IL comparet γραμματεὺς βουλευτῶν pryta- 


nis. De hoc et de Aisitis occupavi omnia ad n.19o. 


354. 


,Athenis prope nova civitatis moenia"'. 


Elginianam hanc particulam. 


Editus titulus inter. inscriptiones Cyriaci p. xvr. n. r17. et ex suis schedis a Mura- 
torio T. II. p.puxxvnr r. Minutum huius fragmenti fragmentum servavit Elginus, Marm. Visc. n.47. 
Brit. n. 180. et hoc edidit Osannus Syll. I, τῷ. p.go. integrioris tituli ignarus. 


Synops. Mus. 
Habeo praeterea ex schedis Rosianis 


AEXONTAITOAPFYPIONETITIMIONOPIZETOXAN 
AYTOIZKATATHNTHEATEOIAXZAZIANENEIAPOITI A 
PAAONTETELXEIXOEPEINMHBOYAONTAIHTA 


YITTEYOYNOIEXZTOZANITIPOTONMENE|KATOZTIAIONTOKO. 
5 AGQOYAEONITOIHZAZXOAITHNEIXOPON|OYKETTOI HEZAN 
TOMEXPIMHNONAAAOQNAYOTHETE[|AEYTAIAZXATTO 
AOXEQZMETAAETOYEXZMHNAEXTOYXI|TOYTOYXEIMENOIEN 
MHITEIGOMENOIATIOAOZOQZXANO|IAPFYPOTAMIAIMETA 


TOYKHPYKOXZTAEXYDnOOHKAZXZENXOTQONAYTAZXEZOYEIAN 
i10 AYZAXOAIEZHKONTAHMEPONTIIPOTONMENTONAEAOKOT 
OQNEI TAKAI TONENLTTYHTONOITINEZYÜIIEYOANOEITON 
TONENAEHZANAONOQOEAOYYHEYOANOEITONENAEHZATON 
OO$EZHKONTAHMAIPONAO?IAOYZINEKTEIXEI 


Elginianum. fragmentum pertinet a vs. 4. usque 
ad vs.8. ab initio versuum usque ad locos duplici 
linea distinctos. Litterarum formas dedi ex Rosianis 
et Osannianis schedis: nota autem TT, non Π (ut in 
edito Os.) esse; X apicibus rectis instructum est 
fere. ut X, et N quoque atque M et T vulgaribus 
hodiernorum typorum formis prorsus gemina sunt: 
unde titulum non esse antiquae reipublicae patet. 
Vs.4. init. Y omittit Os. item. vs. 5. primum A; 
idem vs.5. extr. OEOM, Ros. OEON, Cyr. Mur. 
OPON, quod dedi. Vs.8. Os. solas litteras OO et 
in fine XANO habet; Ros. ΠΕΙΘΟΜ et ZANO, at- 
que ex intermediis vestigia servat litterarum, quas 
integras ex Cyr. et Mur. dedi. Tam vero huic El- 
giniano fragmento circumdedi ea, quae Cyriacus 
el inde Muratorius servarunt; in Cyriaci autem et 
Muratorii apographo quum versuum dispositio ar- 
bitraria esset, ad probabiliorem eos formam et cum 
Elginiano fragmento convenientem composui. Cete- 
rum Mur. €, Cyr. Σ. 
Mur. etiam magis quam. in Cyr. vitiala sunt. Vs.10. 
init. Mur. AYZACOAI, extr. AEAOKOT, vs. 12. 
ENAEIHXZANAON. Ibid. Cyr. O.... YTIEYOANOEI 
TON; quod dedi est Muratorianum. Vs. 18. Cyr. 
EZIKONTA. 
rielas. 


Praeterea alia paucula ap. 


In ceteris nulla est. memorabilis va- 


] a em) Sw 
AOI δέχονται τὸ ἀργύριον, ἐπιτίμιον ὁριζέτω- 
ME τς ST SAN 
κατὰ τὴν τῆς üze[1] eiae ἀξίαν. ἔ[αν] δὲ] οἱ πα- 
Xa Mou e y 
τες eis egew μή (βούλωνται, [si ]ra. ὑπεύνδυνοι ἐστω- 
- Wee , 2p oM , 
σαν πρῶτον μὲν ἑκατοστιαίων τόκω[ν], ἀφ᾽ οὗ, δέον ποιή- 
S US ap ] UY 
cac-«i τὴν εἰςο[ὃ]ον, οὐκ ἐποιήσαντο, μέχρι μήνων [2 
RS EET E CT ES 
λων δύο τῆς τελευταίας ἀποδόσεως. μετὰ δὲ τοὺς μῆνας 
ὃς [δύο ἘΕΑΡΉ ΕΑ T: ἥ ; ees 
τοὺς [δυο] τούτους si μένοιεν μὴ πειϑόμενοι, ἀποδόσϑωσαν 
m Mene ws , apud 
οἱ ἀργυροταμίαι μετά τοῦ κήρυκος τὰς ὑποθήκας, ἐ[χιον]- 
ας δεν Ἐν , A E s s 
vuv αὐτὰς ἐξουσίαν [λ]ύσασϑαι ἑξήκοντα ἡμερῶν πρῶτον 


* d ly , 5. ^ 2 E E B , 
μὲν τῶν δεδωκότων, εἶτα καὶ τῶν ἐγγυητῶν, οἵτινες ὑπεύ- 


ϑ[υ]νοι τῶν ἐνδεησάντων ....... ἑξήκοντα ἡμ[ε]ρῶν ἃ [Ὀ]φ[ε]ξ 
λουσιν ἐκτείσειν. 

Fragmentum hoc ex decreto superest, quod 
Romanorum Athenis dominantium aetate scriptum 
esse patet: idque ab Imperatore aliquo, ut Hadriano, 
non reipublicae aetate factum. esse longe verisimil- 
limum est. Agitur de iis, qui vectigalia quaedam 
pendere publico debeant, atque ut videtur de re- 
demptoribus: qui pro eo quod redemerant, debe- 
Qui si 


dicto non audientes fuerint, magistratus opinor ii, 


bant hypothecam et praedes constituere. 
ob δέχονται. τὸ ἀργύριον, multam iis infligere debent 
(ἐπιτίμιον δριξέτωσαν etc.). Tam vero si ii, quorum 
nomina tradita magistratibus fuerint (οἱ παραδοϑέν-. 
τες}, noluerint pecuniam conferre, primum tenen- 
lor usuras centesimas pendere illius pecuniae ab eo 
die, quo quum pecunia conferenda esset, ab iis 
collata non est, per duos menses usque ad id tem- 
pus, quod ultimae solutioni constitutum est. Post 
hoc tempus, si nondum solverint, hypothecae ven- 
duntor; sed redimendarum hypothecarum potestas 
esto et iis, qui eas dederint (τῶν δεδωκότων) et ho- 
rum praedibus per dies sexaginta (inde a vendi- 
lione hypothecarum) etc. In postremis verbis quae- 
dam videntur temere repetita esse, neque illa mihi 
Dictio est non Attica, sed ex 


doRP ^ ] 
Sic ἑκατοστιαῖοι τόκοι 


restituere contigit. 
Romano sermone adumbrata. 
sunt usurae centesimae, AMicis τέκος ἐπὶ δραχμῇ: nec 
εἰρφέρειν est de antiqua et Attica sipog.. EIZOPON 
s. EIZOEON non potest ex εἰςφορὰν depravatum esse, 
sed manifesto fuit εἰξοδον: sitodv ποιήσασϑαι quam- 
quam paullo durius, nihil potest aliud esse misi 
reditus pendere, uX nos dicimus: Das Geld geht 
ein. Etiam ἀργυροταμίαι novum est, non Atticum 
vetus: idem habes in lege Hadriani n.558. extr. 
et aliquoties in Aphrodisiadis titulis... Quippe ταμίαι 
Ggg 2 


121 PARS II. 
dicuntur etiam. Quaestores, honorati Romanorum 
magistratus; a quibus ut hi disüinguerentur, viden- 
iur ἀργυροταμίαι dicli esse. Forma ἔστωσαν anlüiquis 
Allicis minus usilata est: reperiuntur tamen 1a- 
les formae etiam optima aelate, ut μαϑέτωσαν ap. 


ἕξ RE br ; 
Thucyd. 1, ὅ4. ἀνοιγέτωσαν, κλειέτωσαν, κυριευέτωσαν 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


in legibus ap. Aesch. c. Timarch. p.37.61. ed. 
Reisk. etc. et ipsum ἔστωσαν mon solum lonicum 
est (Herodot. I, 147.) sed etiam ap. Thucyd. VIII, 18. 
in foedere et ap. Plat. Rep. I. p. 582. B. etc. p. 554. 
A. etc. reperitur. 
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Athenis, ,,ad Hadriani arcum ad magnum ex integro lapide parietem" Cyriac. p.xrr n.9o. ,,in palatio Hadriani" Murat. 


T.Il. p.»rxs 


xvi.5. ex schedis Cyriaci a Compagnonio missis: sed hi solos vss.r—5. habent, mec tertium integrum : 


cetera deleta esse dicuntur. Contra titulum qualem damus in pariete domus privatae ad forum, e regione stoae Mi- 


ne dicatae (de qua n. 512.), viderunt Sponius et Whelerus, edideruntque ille Itin. T. HI. P.H. p.24sqq. hic Itin. 
p.989. ed. Brit. et ibi ad stoam illam vidit etiam. Stuartus (Antt. Att. T. I. p.2.). Habeo praeterea collationem ad 
schedas Mustoxydis factam, qui de loco cum his consentit: ,,ἐπί τινὸς πλακὸς κειμένης πλησίον τῆς στοᾶς τῆς ἀγορᾶς"". 


Igitur coniecerim duo exempla Athenis posita fuisse, alterum in foro, ad quod omnino pertinet hic titulus, alterum in 
Olympieo. Varietatem lectionis ad Wheleri apographum contulit Chandlerus Inscr. Syllab. p. xxx. 


[Textum vide pag. seg. interpositum.] 


F'arietas lectionis potissima. Spon. Must. sem- 
per l1; retinui Γ᾿, ubi est ap. Whel. In supra 
scriptis tertio loco Stuartus Y habet; Whel. Spon. E. 
Vs.1. maioribus litteris. In eo versu litteras KNO 
reüinui ex omnium consensu praeler Cyr. qui ha- 
bet KANQNEX (Mur. KANONEZ), quae non tam 
lectio quam interpretatio videlur esse: sed ex eo- 
dem addidi AYTOK. In ceteris fundus lectionis 
est Whelerianus. Vs. 5. Q ex Stuart. Chandl. 
Must. (Cyr. Spon. Whel. Ο). Vs.5. extr. Wheler. 
de coniectura addidit δέ, quod praebet etiam Must. 
omittit Spon. recte. Vs. 5. solus Whel. KETH 
ΜΕΝΟΙ: ceteri recte. Vs. 6. éxtr. Whel. KAIOE; 
Vs.7. Whel. APZAXTAI, ce- 
Formam £X dedi ex Chandl. Must. Ibid. 
extremo versu K habet Whel. sed Must. et Spon. 
omittunt id, ille unius litterae lacuna notata. Deinde 
vs.8. Whel. ATA eic. in ipso lineae initio habet: 
sed. Chandl. notat ibi initio deesse septem litteras, 
et Spon. in lacuna omittit etiam illa ATA, quae 
tamen vera puto: nec Chandlerus ea non legi no- 
lat. "Vs.9. octo litteras deesse Chandl. notat. Ibi- 
dem extr. Spon. Whel. EAEO, Must. ΕΛΑ: Vs. 12. 
ex eodem addidi Q. Vs.18. extr. Chandl. KHPY 
KAAYO, cui non confido. Vs.14. a Sponio omit- 
habent Whel. Must. Vs.16. EN est ex 
Must. item X, et hoc ipsum ac praecedens E ex 
Chandl. qui OY minutis litteris scriptum. docet. 
Vs. 22. O ex Chandl. Must. (Spon. Whel. T); for- 
mam Z£ hic et omnibus locis dat Must. Υ. 55. 
extr. ultimum | ex Must. dedi (Spon. Whel. N). 
Vs. 24. extr. Spon. OPM..ONON, Whbel. OPM..... 
ONONA, Must. OP --- OIONOA, Chandl. OIO 
NOA., de celeris tacens. Vs. 26. Spon. Whel. 
KANOQOEIAENHKA, Chandl. KATOO?9, Must. ΚΑΙ 
OQ9OEIAENHKAI, quod dedi, mutato tamen primo 
lin N ex Spon. et Whel. Vs.27. O ex Chandl. 
Must. (Spon. Whel. T)  Vs.28. extr. Must. OQ. 
pro ΠΟ. Vs.21. post TO Whel. lacunam habet, 
quam non agnoscunt Spon. Chandl, Must. Vs.52. 
litteras. NO. omittunt Spon. Must. Chandlerus NO. 
agnoscit, sed sine lacuna, quam unius litterae post 


Spon. quod dedi. 


teri recte. 


litur: 


id Whel. habet. In fine Whel. habet ENKON, 
sed Spon. Must. Chandl. EFKQN.  Vs.54. deest 
ap. Spon. Whel. nec Chandl. notat hunc versum 
a Whel. neglectum esse: quod tamen ex Must. 
cognovi. Must. habet solum HNAN: HNANATI in- 
legrum habet Chandl. Vs.55. Spon. Whel. IPEZAM, 
Must. .|PE.N, Chandl. XITIEEIM, unde addidi X. 
Vs.56. Spon. Whel. AF, Must. ΑΠΟ. Vs.87. O 
primum addidi ex Must. (Spon. omittit etiam X 
primum et ON). Vs. 58. primum E omittit Must. 
Deinde M dedi ex Chandl. Must. Spon. (Whel. AA). 
Post MEN lacunam habet Spon., non ceteri: deinde 
E addidi ex Spon. Chandl. Must. z praebent omnes 
praeter Must. qui Γ.  Vs.59. EA omittit Spon. 
Pro primo X Chandl. Q. Vs.40o. X ex Chandl. 
Spon. Must. (Whel. K): dein Whel. AEAOIKN, 
Spon. AEAOIKEN, Must. Chandl. quod dedi. Vs.41. 
Whel. HMIXEYE, ceteri quod dedi; dein Spon. 
Whel. TO, sed Chandl. Must. TO. Vs.43. Must. 
ΠΡΟΣΟΝ. Vs.47. Whel. KAIMOI, Chandl. KAMOI: 
Spon. Must. quae post AHMOY sunt usque ad 
AHMOY vs. 50. omittunt. 8. 48. X ex Chandl. 
(Whel. K): vs. extr. OY minoribus litleris signa- 
vit Chandl. Vs. 55. Spon. Whel. AMOQP; sed O 
Chandl. Must. dein ex his duobus addidi ME. Vs.54. 
ultimum Γ᾽ ex Must. Chandl. (Spon. Whel. K). Vs. 55. 
Spon. EKKAHEXETAI, Whel. EKKAEXHTAI!; Must. 
Chandl. quod dedi. lidem H in fine vs.55. non ut 
Whel. initio vs.56. Vs.58. Whel. TON...IMITEI, 
Spon. TON... TEI, Must. TQNE...IMI. TEI. Vs.59. 
Whel. Spon. MHZEXTO, Must. MHXIATO; deinde 
illi KATAGEPEXOQ, hic KATAFPAÓEXOQ. Vs. Go. 
post χώρᾳ ex Chandl. inserui H. Hic deficit Chandleri 
collatio, qui cetera legere non poluit; nec multa 
praebet Must.  Vs.64. Whel. Spon. TOIZMHAE 
TIOAOYXINTOEAAION, Must. TO.M.AEDnQAO 
YX..EAAI.. Vs.66. Spon. ΤΟΤΕ, Whel. ΠΟΤΕ. 
Vs.67. Spon. ΠΟΣΙΟΝ. Post OTIOI idem duarum 
litterarum. lacunam signat. Vs. extr. P habet Whel. 
quod delevi, quum redeat vs.68. init. Vs.68. Spon. 
POTAMIAOY, Whel. POTAMIOY. 


[Continuatur p. 426.] 
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E o E 


K.N'O AAPIANOYAYTOK 


OITOEAAIONFEOQPFOYNTEXZTOTPITON 
KATAOGEPETOXZANHTOOFAOONOI.. 
ITIITAPXOYXOPIATAYDO TOY 6$IZKOY 
THIPAOENTAKEKTHMENOIMONAFAPE 
KEINATOAIKAIONTOYTOEXEIKATAOE 
PETOQZANAEAMATOQOAPEZAZXOAIXYNK 
US p ES ATAMEPOZDPOZXAOFONTEX 
600 059.9 09b. MENOYTOIXEXEAA. 

ECOL es FIPONOOYXINTH 


2 TONKHPYKAKAITO 
«8 SL AONTEXZKAITO 
Aw ser S NON TIES-YTIOT PATE. 
EN... .EXTOMETAOPKor.. 
KAITIOZONZYNEKOMIZENTODAN 
KAIOTIAIAAOYAOYTOYAEHAPEAEY 
OEPOYTOYAEEANAETIQAHEXHTON 
ΚΑΡΠΟΝΟΔΕΣΠΟΤΗΣ ΤΟΥΧΩΡΙΟΥΗΟ 
ΓΕΩΡΓΟΣΗΟΚΑΡΠΩΝΗΣΑΠΟΓΡΑΦΕ 
ΣΘΩΔΕΠΡΟΣΤΟΥΣΑΥΤΟΥΣΚΑΙΘΕΠΕΞΑ 
ΓΩΓΗΠΙΠΡΑΣΚΩΝΠΟΣΟΝΠΙΠΡΆΣΚΕΙ 
ΚΑῚ ΤΙΝΙ ΚΑΙΠΟΥ ΡΜ... ὡς ΟΝΟΝΟΔ. 
A ΟΓΙΡ ΑἸΘΙΒΙΣ XIQIP Mee ΠΕΙ͂ΞΑ: 
ΓΩΓΗΚΑΝΟΩΦΕΙΛΕΝΗ͂ΚΑΙ..... 
ΠΕΓΠΟΟΛ ΕἸ Ἑ ΤῈ ΡΕΙΞ ΘΟ ΤΟΥ ΠΡ 
ONEVEYAETZATnOFPAQOCAZTO... 
HTAZDEPITHZEZYNKOMIAHZ.. 
ΤΗΣΕΞΑΓΩΓΗΣΗΥΠΕΡΧΩΡΙΟΥ. ὁ. 
PAOGIZKOYEHPIATOMHIPTPAPX... 
NOQOFAOONKATENEFKQN.. 
TE DIN ΕΣ ΤΑΣ Αὐντ τς EET EON EE E AES 
CEENONNONEES o l2. ARCET NS 
ἃ EGMMERSAMu ον 2 8mm SE uestes 
rra NUNT Of acr 7. cC NS VRESREURE. 
OZAYTOXHON. TEENS MIS S 
EXIPOSVEENNIELZIE  ἘΡΡ ΗΠ 
EAR Ee 22 OZRVANTENTSENIIINTET25 C0 CNET SEE 
MIEZYKATEXETOEIMHPCOAEAQKENHAAM 
BANETOTOAEHMIZYEXTQAHMOZION 
ΓΡΑΦΕΣΘΩΔΕΚΑΙΟΕΜΠΟΡΟΣΟΤΙΕΞΑΓΕΙ 
ΚΑΙΠΟΣΟΝΠΑΡΕΚΑΣΤΟΥΕΑΝΔΕΜΗΑΠΟ 
ΓΡΑΨΑΜΕΝΟΣΦΩΡΑΘΗΕΚΠΛΕΩΝΣΤΈΡΕ 
ΣΘΩΕΑΝΔΕΕΚΠΛΕΥΣΑΣΦΘΑΣΗΚΑΙΜΗΝΥ 
ΘΗΓΡΑΦΕΣΘΩΚΑΙΤΗΠΑΤΡΙΔΙΑΥΤΟΥΥΠΟΤΟΥ 
ΔΗΜΟΥΚΑΜΟΙΤΑΣΔΕΠΕΡΙ ΤΟΥΤΩΝΔΙΚΑΣ 
ΜΕΧΡΙΜΕΝΠΕΝΤΗΚΟΝΤΑΑΜΦΟΡΕΩΝΗΒοΥ 
^AHMONHKPEINETOTAAEYDEP TOYTOYMETA 
TOYAHMOYEANAETONEKTOYPAOIOYTIZ 
MHNYZHETANAFKEXOXZTPATHITOEZXZTHEEZHE 
HMEPABOYAHNAOPOIZATOQEIAYHEPTOYEX 


DnENTHKONTAAMOCOPEIZEIHTOMEMHNY 
MENONEKKAHEZiIANKAIAIAOXZOQTOEAEF 
ZANTI TOHMIEZYEANAEEKKAAEZHTAITIEXH 
EMEHTONANOYTÜlATONXEIPOTONEITOQOXEXYN 
AIKOYZOAHMOXINAAEAPAPAITHTAHTA 
KATATOQNKAKOYPFOYNTONE...IMI.TEI 
ΜΗΣΕΣΤΟΔΗΜΟΣΙΟΝΚΑΤΑΦΕΡΕΣΘΩ TOEAAI 
ONHTIZANENTHXOQPAHEIAEPOTEEY90PI 
AZEAAIOYTENOMENHEXÜI'AEONEIHTOEKTON 
TPITONKAIOFAOOQNKATAOGEPOMENONTIZEIX 
OAONENIAY TONAHMOZIAZXPEIAXZEZE 
LTOTOIZMHAETnQAOYZINTOEAAIONHTIAN 
HMEPOXZAEYTEPANATOFPAOHNPOIHEXAME 
NOIZKAIAHMOZXIONTOTEOOEIAOMENON 
DnOXZONEZTIN...OHOIEAAIQNAIH TOAPFY 
AONTAITIAPAYTOQONAABEIN 
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PARS II. 


Ke. vo. 9t. ᾿Αδριανοῦ Αὐτοκ[ράτορος. 
Οἱ τὸ ἔλαιον γεωργοῦντες τὸ τρίτον 
Dun ων : 
καταφερέτωσαν, ἢ τὸ ὄγδοον οἱ [τὰ 
Ἱππάρχιου γοωρία τὰ ὑπὸ τοῦ φίσκου 
πραϑέντα κεκτημένοι" μόνα γὰρ ἐ- 
κεῖνα τὸ δίκαιον τοῦτο ἔχει. καταφε- 
ρέτωσαν δὲ ἅμα τῷ ἄρξασϑαι συνκ- 
E IJ N D vi P m 
ομιδὴς κατα μέρος πρὸς λόγον τ[ο]ῦ συ- 
Ὑκεκομισ]μένου τοῖς ἐλα[ιώναις, ci- 
τινες] προνοοῦσιν τῆς δημοσίας 
χρείας. ἀπογράφεσθαι [δὲ τὸν καρ- 
m»? τῆς] συνκομιδῆς πρίὸς τοὺς ἀργυροτα- 
, Yon Ἐπ τε, τὰς T 
μίας καὶ τὸν κήρυκα καὶ τοὺς ἐλαιώνας, 
“τινες ἰδέ e , 
οἵτινες Ὁ] ἰδόντες καὶ τὸ [γεγραμμε- 
E l-eRE EXE) 22 δὲ 
νον Ὁ ἀναγΊνοντες ὑπογραζψουσιν ? ἡ δὲ ἀπ- 
Xen Y qU 5 0 ἡδὲ 
ογραφὴ 1] ἔστω μετὰ ὅρκου, [τοῦ τε μέρους 3 
καὶ πόσον συνεκόμισεν τὸ πᾶν, 
καὶ ὅτι διὰ δούλου τοῦδε ἢ ἀπελευ- 
eeu τοῦδε. ἐὰν δὲ πωλήσῃ τὸν 
σιωρίου, ἢ ὃ 


ψεωρεγὸσ p ὃ καρπιύνης. uere ds ἀπογραφέ- 


καρπὸν ὃ δεσπότης τοῦ 


σϑω δὲ πρὸς τοὺς αὐτοὺς καὶ ὃ em ἐξα- 
τ ; ; , 

yweynu TT QQO VV 7T000V πιπρασῆει, 

καὶ τίνι, καὶ ποῦ ὁρμ[ισιθησόμενον. ὃ δὲ 
ἀπο ρα χωρὶς [πιπράσκων ἐ]π᾽ ἐξα- 
γωγῇ- κἂν ὃ ὠφειλεν ἢ κα[τενηνοχιὡὼς 

τῇ πόλει, στερέσιϑω τοῦ πραζϑέντος. 

ὃ δὲ ψευδεῖς ἀπογραφὰς mepndpasyos, 

ἢ τὰς περὶ τῆς συγκομιδῆς [ἢ τὰς m: 
τῆς ἐξαγωγῆς, ἢ ἢ 
ρὰ φίσκου ἐπρίατο, μὴ Xm πάρχου “γενόμενον, 


ὑπὲρ χωρίου, [ὃ μὴ πα- 


Wu ox ] 
7e] ὄγδοον κατενεγκὼν «enr ne 


once ee Hats 


2. WIRT eret tt 


e eeu ἐξ (Nico c 
. τῶν ἀπο γεγραμμένων ? rues 


φαύτ[]ς wv... ee 


ren 


eese E τῷ μὲν ἐξ[άγοντι ὃ 


DI Rer .. mi] δὲ τειμῆς ..- 
] — ] ^ 
μισυ κατεχετω;: εἰ μήπω δέδωκεν, ^? λαμ- 
ἢ MZ ὕ , 5 
βωντω, τὸ δὲ ἥμισυ ἔστω δημόσιον. [ἀπο- 
ζοντο δὲ καὶ ὃ ἔμπορος ὅ,τι ἐξάγει, 
καὶ Tóc. Ὃν 
τε ugue ἐκπλέων, cT pum 
σϑω- ἐὰν δὲ ἐκπλεύσας φϑάσῃ καὶ gue 


παρ᾽ ἑκάστου" ἐὰν δὲ μὴ ἀπο- 


S95, Neegengu. καὶ τῇ ΠΣ αὐτοῦ ὑπὸ τοῦ 

δήμου Mapa τὰς δὲ περὶ τούτων δίκας 

μέχρι, μὲν πεντήκοντα ἀμφορέων à βου- 

λὴ μόνη IA τὰ δὲ ὑπὲρ τούτου μετὰ 

τοῦ μου. ἐὰν δὲ τῶν ἐκ τοῦ πλοίου τις 
j ὌΝ : TET 

μηνύσῃ, ἔπάναγκες ὃ στρατηγὸς τῇ ἑξῆς 

Ἐπ 5 , CS SU EE 

ἡμέρᾳ βουλὴν ἀϑροισάτω, εἰ δ᾽ ὑπὲρ τοὺς 

" VAN 

πεντήκοντα ἀμφορεῖς εἴη τὸ μεμήνυ- 

ἢ 3 / ) àMe9u cO E 
μένον, ἐκκλησίαν: καὶ διδόσθϑω τῷ ἐἔλεγ-- 
: VS Arabi j $us ys 
ξαντι τὸ "uU. ἔαν δὲ ἐκκαλέσηται τις ἢ 
SN b , 
ἐμὲ ἡ τὸν ἀνθύπατον, “χειροτονειτὼ συν- 

] πο ΝΕ τ UN 
δίκους ὃ δῆμος. ἵνα δὲ ἀπαραίτητα ἢ τὰ 

TO ] 
κατὰ τῶν κακουργούντων ἐ[πιτ]ίμι[α]. τει- 

ET GER , ue 

μῆς ἐς τὸ δημόσιον καταφερέσιϑω τὸ ἔλαι- 


ΡΣ ΟΝ iig der 51. πὰ 
ον, ἥτις ἂν EV τῇ χώρᾳ y. εἰ δέ ποτε εὔφορι- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ac ἐλαίου γενομένης πλέον εἴη τὸ ἐκ τῶν 

τρίτων καὶ ὀγδόων VUE api εἰς 

ὅλον ἐνιαυτὸν δημοσίας χρείας, ἐξέ- 

eat τοῖς u[iv y]s [wey loow τὸ ἔλαιον, ἢ πᾶν 
65 ἢ μέρος ἘΣ τ ἀπογραφὴν ποιησαμέ- 

νοις, καὶ δημόσιον Ὁ τό, τε ὀφειλόμενον 

πόσον ἐστὶν [καὶ] S, [ri] οἱ ἐλαιῶναι ἢ [e£] ἄργυ- 

ροταμία[] οὐ βούλονται παρ᾽ αὐτῶν λαβεῖν. ..... 


Memorabile sane Hadriani decretum. quantum 


fieri potuit, restitui, et effeci ut intelligi posset; 
in priore tamen parle vs. 8-16. quaedam supple- 
menta incerla sunt, nec nisi sensum. et hunc quo- 
que nonnisi aliquatenus assequuntur. Initio haud 
dubium est litteras super inferioribus positas mino- 
res non separatum constituere versum, sed subiun- 
gendas esse inferioribus; Sponius interpretatur ἐκ 
vouoSecíac, modo inferiorem litteram subiungens su- 
periori, modo contra, et duo paria litterarum. uni 
tribuens vocabulo νομοθεσίας : quae non sunt pro- 


Gallandus ap. Whel. et Corsinus F. A. 
T.II. p.206. exponunt κέλευσμα νόμιμον ϑεοῦ ᾿Αδρια- 


babilia. 


νοῦ. Sed neque haec formula usui sermonis satis 


convenit, nec verisimile est in tali lege Hadria- 
E MA. i , 
num deum vocari. Quid si sit: Κελεύει νόμος 


Serv ᾿Αδριανοῦ, Jubet lex quae est iter consiütu- 


tones Hadriani. Sed nihil decerno. Legem ipsam 
male interpretaretur, qui putaret rempublicam oleo 
mercaturam fecisse (cf. ad n.95.). Et olearum cul- 
tura et olearium commercium privatis libera fue- 
runt, nisi quod hac Hadrianus lege beneficio At- 
licae reipublicae constituit, ut certa olei portione 
ab agricolis conferenda et reipublicae necessario 


Nam 


quum oleum Atücum imprimis nobilitatum esset, 


vendenda usui olei publico provideretur. 
verendum fuit, ne aucta exportatione deficeret 
oleum. publicis necessitatibus gymnasiorum, ludo- 
rum, balnearum, sacrorum, prytanei: quibus solis 
hoc decreto prospici docent verba vs.6osqq. εἰ δέ 
ποτε εὐφορίας ἐλαίου γενομένης πλέον εἴη τὸ c TÜV τρί- 
τῶν καὶ ὀγδόων καταφερόμενον τῆς elc ὅλον ἐνιαυτὸν δη- 
μοσίας χιρείας. Ceterum ea portio olei non vecti- 
galis loco penditur, sed pretium pro eo usitatum. 
redditum agricolis est: de quo paulo post dicam. 
Agricolae igitur tenebantur tertiam messis oleariae 
partem civitati reddere, exceptis iis, qui Hipparchi 
fundos publicatos exercebant, qui tantum octavam 
reddebant. 


de cuius bonis in fiscum redactis Philostratus Vit. 


Hipparchus is avus est Herodis Attici, 


Soph.IL, 1,2. Plutarchum male vocat Suidas v. 
Ἡρώδης. Dein constituitur, apud quos reddenda illa 
portio sit, 
vs. 67. 


constet , 


apud ἐλαιώνας publicos, quos vs.9. ex 
restui. Atque ut iustus huic rei ordo 
quantus olearum proventus fuerit, prof- 
ieri agricolae apud magistratus debent: hi magi- 
stratus videntur ἀργυροταμίαι cum praecone esse, ut 


1.554. illi cum praecone coniunguntur, et redeunt 


CL. VII. 
ipsi in hac re vs. 67 sq. Sed post praeconem rursum 
videntur ἐλαιῶναι positi fuisse, qui vs.67. cum ἄργυρο- 
ταμίαις componuntur. Professio ipsa multiplex est. 
Primum enim debent profiteri, quantum ex quoque 
fundo fructus collegerint: hoc est illud τοῦ τε μέρους, 
quod vs. 16. extr. supplevi; id vero duxi ex vs.8. ubi 
de oleo reipublicae conferendo dicitur: καταφερέτωσαν 
δὲ ἅμα τῷ ἄρξασϑαι συγκομιδῆς κατὰ μέρος, hoc est, 
non ex universa omnium uniuscuiusque fundorum 
messe, sed secundum singulos agros. Idem μέρος re- 
dit vs.65. Deinde etiam, quanta universa omnium 
suorum fundorum messis sit, profiteri dgricolae 
Quodsi 


dominus fundi vendiderit fructum, aut agricola aut 


debent, et per quos collecti fructus sint. 


emptor fructus potest hunc profiteri (vs. 19 sqq-). 
Mox ne qua in hac re fraus fiat, iubetur, ut eliam 
qui oleum exportandum vendat, id ipsum apud 
eosdem profiteatur magistratus; quodsi quis oleum 
non professus vendiderit, venditum publicandum 
esse. Qui vero falsas professiones sive proventus 
sive exportandi olei fecisset, vel ex alio atque 
lipparcheo fundo' tantum. octavam parlem civitati 
reddidisset, is quomodo multandus foret, vs.52 sqq. 
definitum erat. Vs.59 sqq. autem de eo dici vi- 
detur, qui tale oleum non scriptum emerit idque 
postea denunciaverit; huic in denunciationis prae- 
mium dimidia pretii pars cedit, ut vs. 54. in re 
simili. Quapropter si pretium. venditori nondum 
solverit, eius dimidiam partem retineto, vel si sol- 
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verit, accipito; altera autem pars publica esto. 
Etiam mercator autem. oleum exportaturus id pro- 
fiteri debel; qui si non professus post profectio- 
nem demum denunciatus fuerit, et patriae illius 
et Imperatori hunc per epistolas indicandum esse. 
Adduntur constitutiones de causarum barum iudi- 
catione apud Senatum et Populum: a quibus ad 
Imperatorem vel Proconsulem provocare damnato 
58. 


ἐπιτίμια (non ἐπιτείμια 5. Niebuhrius  Mustoxydianis 


licet. Vs.51. στρατηγὸς est ὁ ἐπὶ τὰ ὅπλα. V 


chars adscripsit rectissime. Sententia vero hu- 
ius loci haec est: .JYe cui vero, qui deliquerit, ul- 
lus excusationis vel deprecandi locus relictus sit, olei 
portionem, quae praebenda sit civitati, non certo quo- 
dam et exiguo prelio reipublicae vendendam esse, ut 
fere fit in necessavia venditione, sed pro ea pretium 
quod obtineat. tum in. Zttica, agricolis solvendum. 
Vides nihil nimis 
imperari, sed solo reipu- 


Τειμῆς vs. 58. 59. est ἀντὶ τειμῆς. 
durum, nihil tyrannicum 
blicae Atticae commodo ab Imperatore prospici. 
Nec nova res fuit, sed etiam ante hanc legem usi- 
lata; nisi enim. iam olim aliquid simile obtinuisset, 
non potuisset Hipparcheorum fundorum dominis 
in venditione id privilegium concedi, ut tantum 
octavam partem reipublicae redderent. Postremo 
ubi tantus olei proventus fuerit, ut parles tertia 
et octava superent annuam reipublicae necessi- 
tatem, remitütur aliquid de lege: sed haec pars 


quum mulilata sit, non polest ea salis perspici. 


356. 


Athenis. 


Edidit Pocockius Inscr. ant. P. T. c.5.-s. 4. p. 54s 


[T'extum. vide in pag. seq.] 


Litterae haud dubie formae fuerunt admodum 
recentis, non Q, X, E, sed tJ, IL et [E; hoc inde 
colligo, quod ante has litteras | saepe vacat, ut in 
decreto Tib. Alexandri in Aegypliaci. referendo. 
Titulus a Pocockio pessime habitus non potest in- 
legritati restitui: fortasse lamen qui in imperii la- 
bent rebus et iuris disciplina versati sunt, pote- 
runt aliquanto plura quam mihi licuit intelligere. 
Edietum quantum video, Caesareum est, quo con- 
stituitur, ut in castra (sis τὸ στρατόπεδον vel εἰς τὸ 
ἡμέτερον στρατόπεδον) mittantur παρασημειώσεις, quae 
in Quaestorio remanserint usque ad d. xur. Cal. 
Octobr. anni vs. 14. 15. definiti. Is annus, ni fallor, 
est post Christi nalales 505. Est enim annus, quo duo 
Augusti simul consules fuerunt, Σεβαστῶν τὸ πέμπτον: 
quae verba vix possunt nisi de consulibus intelligi. 
Sed a. 505. Consules fuerunt Constantius Chlorus et 
Galerius Maximianus, quintum uterque: et Maximiani 
nomen, qui secundus consul fuit, latere vs. 15. in lit- 
teris MAZA..NOY videtur, post Z (2) suppleto I, A 
vero mutato in M, quae licent in Pocockianis. De za- 
ρασημειώσει locus est Novellarum Tustiniani LX X XII. 
cap. 5. ᾿Ακροάσονται, δὲ πάντες (οἱ διαιτηταὶ) τῆς μὲν δίκης 
ἄχρι τριακοσίων οὔσης νομισμάτων, ἐν σχήματι παραση- 
μειώσεως. οὕτω γὰρ Sürrov αἱ δίκαι κρυϑήσονται, καὶ τῶν 


NS , , s Ζ z 
ἐπὶ ταῖς διαγνώσεσι κύκλων καὶ τῆς τοῦ “ορόνου τριβῆς τὸ 


δικαφόμενον ἅπαν ἀπαλλαγήσεται. πρόδηλον δὲ ὡς εἰ καὶ 
κατὰ παρασημείωσιν ἀκροάσονται τῶν δικῶν, ἀλλὰ δώσου-- 
σιν ὅρον ἐν γράμμασι τὸν τὴν αὐτῶν δηλοῦντα γνώμην. 
Ubi Cuiacius annotat παρασημείωσιν esse brevibus com- 
prehensa. praecipua. capita. litis. Schol. Basilic. Παρα- 
σημείωσις, τουτέστι τὰ κυριώτερα τῶν λαλουμένων, περ 
λαμβάνουσα καὶ γράφουσα ταῦτα ὡς ἐν συνόψει καὶ δι᾽ 
ὀλίγων. Ttem Novell. LXX XVI. cap. ὅ. habes: UTE 
ἀμφοτέρους ἢ κατὰ φιλικὴν συμβίβασιν "διαλῦσαι τὰ ἀμ- 
φιοβητούμενα ἢ κατὰ παρασημείωσιν ἔγγραφον ἢ διαγνω- 
στικῶς διακρῖναι τὰ μεταξὺ τῶν δικαξομένων. Haec ta- 
men vis vocis non videtur huic convenire edicto, 
quod maxime adversus Caesarianos scriptum est, 
quorum avarilia factum sit, ut ex παρασημειώσεσι 
molestia crearetur nonnullis. Caesariani sunt offi- 
ciales, de quibus v. Cod. Theodos. XH τ: δα: 
lustinian. X, 1. (de iure fisci) 5. ex quo loco eos 
in bonis confiscandis occupatos esse palet: JProhi- 
bitum est, cuiuscunque bona, qui fisco locum fecisse 
existimabitur, capi, priusquam a nobis Jorma | fuerit 
data . 
Caesarianis etc. Verba sunt haec Impp. Diocletiani 
et Maxim. eiusdem fere ac noster titulus aetatis. 


Et ut omni provisionis genere occursum sit 


Et nota formulam /ísco locum facere, Graece τόπον 


ταμείῳ ποιεῖν, quae latet vs.16.17. 


Tam παραση- 
μείωσις vox est, qua Dasilicae et Glossae Graeco- 
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ΠΟΣΓΓΙΩΑΝ 
5 IESU 
APIHFIA.POH..EY.KAA. 
ΤΑΠΑΔΙΑ.. ΣΕΣΟΑΙΕΓ r1 
ΤΗΣῊΗ ἼΕ-ΕΕΥΠΟΜΕΑΛΙΒΟ 
TE.09Po.... HYEZ. TEINAMENAIANAP . 
10 QGPONTIAOZEIAO. OIZON TEEMHTIKATATY XH 
E^ OAEYMENO. YOHNIIIMNAAOGOIZIOYRIOO.... OTETEIATO. 
OYAEY . EINI. OEYTAPXOYEIN TONANBITIIIL... TE. EIE. 


ΠΛΙΟΣΙ... AAAOYXINIA..AEIN.IHOHMENAEIN.IOIEQ....APEEN 
IENZ'...TIPOIFKAAOKTOBPIOHTHXMENHXAHAAAIYTIATPIAO 
15. TOYMAZA . . NOYTONXEBAXTONTOTIEMITTONATIAPAZHMIQZEQONT . 


*' TON....IZENANTIA.... HEHPIZI4. NOEAHOENTEXTOTIONTOQTAMEIQ EFTOIMEA 
EYKOY ... EIAEYTIHoI . OA... OTHO. . YETEPAXEYXEBEIAXZTAIZEYEPIEXIAIZEAEYO. 
POOO!I .AKATTOYAO. .. ὅν. MHAENI .. NNKAOOPOYTOIOYTOYTPOTIONTAMIAKHNAIO 


AMAIZ L.LE..NABONTAIATINIA. AIKINT . AIANOQTHXZHMETEPAX € I AANOPOTII AX 
20 | NTATIE. HNENADIOTOTII..ITONTPAMMATONCOXAHOHNAIFINAZATIEPHEK 
KOPOX^A..ENTOYZ.. TONI.. ὙΜΕΤΑΤΗΝΤΕΛΕΥΤΗΝΕΚΑΙΚΗΣΕΙΕΣ ΠΟΥΔΑΚΩΣΑΠΕ 
XOHZON[IPOTEFPAVENH . ZrIEPEIZETIOPANKEPAOYZAKAIATAPTIAI ONHAMETP . 
TOZTONKATE.APIANONKA. ONOEIKAIETIAPATOXETIAAZATOINAAETONTOIOY 
TO. TAOUlIONAIOXAHXEIINOIT I. 7AOIEKPIZONEKKOTIENTEIAEIANKATAKOIMIZOOIXI 
25 FITFNOZKETETOYHMETEPOYOEXMOYTIPOIZEXQPHIZONAITAXENTOMEQOZTEAFIAXAXMEN 
TFIANTEAQXZTAXDIAPAXHMIQEI.EITITAZXEIZTHNIIPOEIPHNENHNHMEPANENTAIZTOYTA 
MIEIOYTAZEXINATIOMEAAENI.X .. YIAZON.IIPAEIOIZ EI TAIDOEPEXHKAIXAPTAIXZNE 
NOIZAHTDOTO.NFPAMMATEIZ.EYOEQXEIZTOXTPATOFIHAONATIOZTAAHNMHAIAHM . 
AHKAIMETATAYTAXTAXTHI.HMETEPAXEYXEBEIAXOIAAAIOEOTIIAXO . NMMNHATIO 
$o HENONTO.TO!!I;OYTOT.. 7 Q.FPAMH. TIONFIAPATAIZTIPOEIPHNEN. METAZEXIN 
TOXYNHCEYTPO[IQTOYAEIA. .IEINTOIZHMETEPOYETIAPXIKOYZTO . KAIZAPIA 
NOIZIIPOXEXEIXIMI..FAAO... HMETATAYTAAEOYKOEIIMHEKXANNEP ON 
ATIOAETFIEII'NKAITPAMMA .... IIlOPOOTETIITEOAMMENONEIZTOTAMIAKON 
KAIEIZOAIHIKATTHPIOMY..IONAETOHMETEPONAHAI QZONTHAIAZKAAEI 


ex 
σι 


AENTETAAMENONJISINIENITS tees TOYAOITIOYOMOIQOTPOTIIOITOYHMETEPOYTAMEIA 


TOIZAOTFEAIOIXIH APAZHNIOI... HIPOXTIOAIZAEEILENMHAENOXZEZONOMATOXAYTONAIO 

XAHOENTOZATIAZAIEIZ TOHMzTrzPONZTPATOTlAIAONEYOEQZATIOXZTAAQXINOOENAKO 

AOYOQZTQOOEXMOTHEHMETEPAXOIAANOPOTIIAZKATAXKOTDEIZMEANTINIATIXIOI 

TOYTOYTITAOYTONTÜAPAXHMIOI..... ONAIOXAHZIZYNKAEINAOHAEIAAY TONENTYXEIA 
4o TOTOYHFEMONOXHKAITOMETAPXONAIKAXTHPIONTHEAFIODAXEQXEXE 

NEXOEI . IKEKAI TOYAAIKEI ANAPIZTAMENOYTIPONOIAIX . OHIOKAIKATATOYTO 

OYZFEPMENTHF.IPOTEPAAYEAAIAAIANENEINZYNETEHEYPONIATHÜITPOTAIK 


IQHEKAIKIATIFNOITO 


latinae (v. Ducang. h. v.) interpretantur Latinum 
"nnotatio; quae annotatio locum habet in reis re- 
quirendis, quorum bona, nisi copiam sui praesti- 
terint, fisco vindicantur (Digest. XLVIII; 17.). Haec 
sola παρασημείωσις huic edicto congrua est: ex qui- 
bus παρασημειώσεσι quum molestiam subditis creas- 
sent officiales, constitutum est, ut, quae ad eum, 
quem dixi, diem in Quaestorio remansissent zaga- 
σημειώσεις, eae mitterentur in castra. QCastra haec 


arbitror esse Galeri Maximini Caesaris, quem 
Maximianus Augustus Orienti praefecerat. Vs.1-9. 
nihil intelligi potest. —Vs.1o. est φροντίδος, ἢ (Ὁ) διο- 
ρίξοντες, μή τι κατὰ τύχην ... 5.11. ἐξωδευμένον, ὑφ᾽ 
ἣν «ον vel Simile; dein fortasse ὁσίου et προφ-.-.» 
quod potuit ex πρόφασις esse. Vs. 12, δουλεύειν τοῖς 


Ey 3 , " 
ὑπάρχουσιν τῶν ....  Vs.18. [ἐπιβάλλουσιν ? dein 


à , : Ξ 
ἐπεμελήθϑημεν ἀεὶ .... Vs. τά. πρὸ ty! Καλ. Ὄκτω- 
i : É irs ᾿ 

βρίων: in fime πατρίδος fuisse coniicias, sed vide- 
Vs 5 scans. 


, Ρ ] 
πέμπτον ὁ παρασημιωσεων 


Ξ ET - ᾿ 
tur polius ὑπάτων inesse. Ῥαλερ]ίου 
Μαξδιμιανοῦ τῶν Σεβαστῶν τὸ 
a[frAos .... 


] ^ VES 
TOWOV τῷ ταμείῳ ETOL... 


Vs. 16. τῶν et ἐναντία, mox ἐπιμεληϑέντες 
Vs. 17. med. vs.18. 19. 
Ce m S ? SUA PNEU a 

τῆς ἡμετέρας εὐσεβείας ταῖς εὐεργεσίαις ἐλευθερωθῶσιν, 
καὶ τοῦ λοιποῦ μηδεμίαν καϑόλου τοιουτότροπον ταμιακὴν 
εὐλαβῶνται 
δέ τινα ἀδικεῖν τι. Hoc iam loco rursum deficit ora- 


διόρισιν (hic versus omissus videtur) .... 


lionis tenor. Mox habes τῆς ἡμετέρας φιλανθρωπίας, 
et vs. 30. ἀπὸδ᾿ τοιούτων γραμμάτων icy S val τινας, 
ἅπερ ἡ ἔκκορος ? - - - μετὰ τὴν τελευτὴν ἐκδικήσει. Hic 
deficit orationis tenor; sequitur: ἐσπουδακὼς ὠπεχ,ϑὴς 
ὧν προέγραψεν Ὁ et deinde ὥςπερ εἰς σπορὰν κέρδους" ἃ 
καὶ δι᾿ ἁρπαγῶν ἡ ἀμέτρητος τῶν Καισαριανῶν κακοήθεια 


CL. VII. 


καὶ ἐπάρατος (deficit substantiv um) ἐπλάσατο. ἵνα δὲ 


τῶν τοιουτι οτρόπων διοχ,λήσεων οἱ τίτλοι ἔκ ῥιζῶν ἐκκοπέν-- 


; PED 
τες ἀεὶ ἂν κατακοιμισιθεῖεν, Ὑυγ ώσκετε τοῦ ἡμετερου 9ε- 


ἀξ Ne C 
σμοῦ y] προ τ τοῦ καὶ τὰς ἐντολάς, ὥςτε ἁπάσας 


ἐν 7 παντελῶς τὰς παρασημιώσεις τὰς εἰς τὴν προειρημένην 

"a /, 2 Hy H 

ἡμέ ἔραν ἐν ταῖς τοῦ ταμιείου τάξεσιν απομεμενηκυιας EV 
Σὰ Gi PC TD AO EN) 

. εἰοις ἢ διφϑέραις (9) ἢ καὶ χάρταις ἡ EV οἷς δὴ ποτε 


es , 14 EC , ] τὰν 
τῶν γραμματείων, εὐσεως εἰς τὸ στράτοπε εὗδον ἀφο reety 


d Y 
ταῦτας τὰς 


n D se 
ναι .. καὶ μετὰ τῆς "|. 


ετέρας εὖσε- 


, D ; ἢ 
βείας φιλανθρωπίας 55nb5 ἀπομενοντὼν — TOLOUTOTQO TU 


/ e ON ] I * lc 

ραμματείων παρὰ ταῖς προειρημέναις τάξεσιν τῷ συνήθει 
᾿ “ epus Nn ; E 

τρόπῳ TOU ........EW τοῖς ἡμετέρου ETQQygMOU . . .- 


δι NS us 3 
Καισαριανοῖς mpog esee eene μετὰ ταῦτα δὲ οὐκ 


5 n PM 
.. ἀπολείπειν. καὶ ραμματεῖον ὀρθῶς ἔπι- 


CLASSIS 


TITULI HONORARII zrC. 


129 


j Ἐπ 
γεγραμμένον εἰς τὸ ταμιακὸν καὶ εἰς τὸ δικασ' τήριον UT 


τῶνδε τῶν ἡμετ' ἔρων δὴ μοσίων. τ τς πεν ον αἱ. ἐντεταλμένων 


. τοῦ λοιποῦ ὁμοιοτρόπως τοῦ ἡμετέρου τα- 


[177,7 .. «τ ὐ νον. ἰοὶς παροσημιῶῦ' OT ὝΕΣ ΠΝ 

V e ] E] ΟΣ UN 

μηδενὸς ἐξ ὀνόματος αὐτῶν διοχιληϑέντος, ἅπασαι εἰς τὸ 

1 POM T de à / 

ἡμέτερον στρατοπεθὸν εὐθέως ἀποσταλῶσιν: δεν ἀκολου- 
5 


c PUES 1 


τῆς ἡμετέρας φιλανθρωπίας κατακοπει- 
“αν C. ἐάν τινι ἀπὸ τούτου τοῦ τίτλου τῶν παρασημιώ- 
σεων διόχιλησις συνκεινηϑῇ. εἴη αὐτὸν ἐντυχιεῖν τῶν τοῦ 
ἡγεμόνος ἢ καὶ τῶν ἐπάρχων δικαστηρίων τῆς ἀποφάσεως, 


Ξ RU HOUR TUE NER. GS ] 
εἰξενεχ, σε ..... καὶ TOU ἀδικεῖν [e ἢ Suae Trgo- 


νοίαις ? oT US καὶ κατὰ τούτων, οὕςπερ ἂν ἐν τῇ προτερᾷ 
αὐϑαδίᾳ διαμένειν cuve aie εὕροιμεν, ἢ ἡ προρύκουσα ἐκδὶ- 


A IT 
κία γίγνοιτο. 


OCTA V A. 


TITULI HONORARII CIVITATIS LABENTIS, MAXIME IMPERATORUM AETATE, STATUIS AUT IMAGINIBUS 
SUBSCRIPTI. 


Paucissimi horum titulorum Imperatorum. Romanorum aetatem. superant : 


sunt, partim a republica, partim a privatis : 


unus et alter defuncti honori datus est. 


plurimi superstitibus hominibus positi 
Exemi aliquot gymnicorum ma- 


gistratuum titulos, quos in Gymnasticis rettuli: sed. etiam. eos, qui diis dedicant hominum statuas, huc congessi, quod 


eos in nona clase poni minus videbatur commodum. 


Duos antiquiores huius generis titulos dedi Class. I. in Appen- 


dice, n. 135. 136. reliquos autem. ibidem. exhibitos statuis subseriptos fuisse quum non. liqueret, nolui in hac classe col- 


locare. Universum numerum per sex capita disposui : 


I. Regum et Reginarum. 


JI. Hominum Romanorum. lll. 4rchon- 


tum. Atticorum. ΤΥ. Ministrorum sacrorum, sacerdotum, Eumolpidarum, initiatorum. V. Fariorum virorum. VY. Fe - 


minarum. 4Atticarum. 


CAPUT PRIMUM. 


REGUM 


ET REGINAR UM. 


Titulus Athenis a. 1745. repertus. 


T. XXIII. p. 189. cum docta Belleii explicatione. 
T.IV. Prolegg.) p.rvr. 
Varietatem lectionis dedit Chandler. Inscr. Syll. p. 


Apographum a consule Gallico 
7x eodem 
Ex Historia Academiae repetierunt 


Gasparo Parisios missum et editum est Hist. Acad. Inscr. 
fonte fluxit apographum a Corsino editum Inscr. Att. (F. A. 
Le Roy Mon. Gr. T.I. p.28. Eckhel. D. N. T. III. p. 199. 


27. qui vidit in equili Turcae. 


BAEIAEA APIOBAPZANHN 9IAOHATOPA TON EK BAXZIAEQZ 
APIOBAPZANOY $IAOPOMAIOY ΚΑΙ ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 
AOHNAIAOEZO9IAOZTOPFOYOIKATAXZTAOENTEZ 
YHAYTOY EHI THN TOY OIAEIOY KATAZKEYHN 


5 FAIOZKAI 


MAPKOZETAMAMI!OI 


FAIOY YOIKA!I 


MENAA^AInnIOZ EAYTOQN EYEPFETHN 


Scriptura dicitur perpulchra esse, litteris X. li- 
neas alls. 8.1. Cors. male BAZIAEOX: Chandl. 
hic sibi legere videbatur EKFONONTOY, 
ut ait, litteris: falso haud dubie. 
QIAEOY, idque diserte ita scriptum 
perhibent: Chandl. recte OIAEIOY. Vs. 5. Chandl. 
YOI, recte; ceteri YlOI. Formam A dedi ex fide 
Chandleri. 


sed ob- 
Vs. 4. 


Scuris , 


Bell. 


Cors. 


Βασιλέα "Agua ᾿Θαρξάνην piod τὸν ἐκ βασιλέως 
᾿Αϑηναΐδος Φι- 
ὮὯι- 


᾿Αριοβαρξάν ου Φιλορωι μαίου καὶ [Jac σιλίσσης 


λοστόργου, οἱ κατασταθέντες ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τὴν τοῦ 


EIU καταση 


οὐ 


de RE MES 
, Γάϊος καὶ Μάρκος Στάλλιοι Tau vot 


xal Μενάλιππος, ἑαυτῶν εὐεργέτην. 

Odeum Pericleum bello Mithridatico Olymp. 
178,9. incensum erat (Appian. Mithrid. 58.): id 
et Vitruvio V, 9, 1. et hac inscriptione docente in- 


Iwscn. ca. Vor. I. 


stauravit Cappadociae rex Ariobarzanes Philopator. 
Ariobarzanes primus ab a. u. c. 665. usque ad a. 695. 
minimum regnavit, cognomine Philoromaeus: huic 
successit Pilopator s. zfriobarzanes 11. (de cognomi- 
nis ralione v. Val. Max. V, 7.) inde ab a. τι. c. 689. 
cum patre rex, deinde solus usque ad annum fere 


702. Philoromaeum patrem et Philopatorem filium. 


accurale distinguunt nummi tum inter se tum a 
Philopatoris filio Eusebe Philoromaeo, ad quem 


n. 588. pertinet. In quibus iemporum nolis se- 


»erturbavit omnia. 


quor Belleium: contra Corsinus 
ob amorem erga li- 
Stallii videntur 
poterant tamen Graeci esse civitate 


Athenais est Φιλόστοργος vocata, 
beros sive verum sive creditum. 
Romani esse; 
Romana donati. His et Menalippo opus faciendum 


mandarat Ariobarzanes. 


Hhh 
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Athenis. E schedis Chishullianis edidit minusculis Corsinus Inscr. Att. (Prolegg. F. A. T. IV.) p.xrvir. et inde Belleius 1. c. 


p.197. Eckhel. 1. c. p. 200, 


"Transposui in vulgares litteras maiusculas. 


OIASEISMTONSSS 
BAXZIAEAAPIOBAPZANHNEYZEBHOIAO 
POMAIONTONEKBAZIAEQXAPIOBAPZA 
NOYOIAOTnATOPOXKAIBAXIAIZXZHEXAOH 


οι 


NAIAOXZOIAOXZTOPFOYTONEAYTOYEY 


EHE E TI NCA'NEE ΘΠ EN 


'O δῆμος βασιλέα ᾿Αριοβαρξάνην Εὐσεβὴ Φιλορώμαιον, 
τὸν ἐκ βασιλέως ᾿Αριοίβαρξάνου Φιλοπάτορος καὶ βασιλίσσης 
᾿Αϑηναῖδος Φιλοστόργου, τὸν ἑαυτοῦ εὐεργέτην ἀνέϑηκεν. 

Ariobarzanes Eusebes Philoromaeus diserte filius 
dicitur Philopatoris, hoc est eius, qui n.557. ho- 
noratus est: nihilo minus tamen Corsinus utrum- 
que, Philopatorem prioris, et Euseben Philoro- 
maeum huius tituli, eundem perhibet. Rectius iu- 
dicavit Belleius; Philopatoris filii fuerunt Ariobar- 
zanes III. Eusebes Philoromaeus, et Ariarathes Eu- 
sehes Philadelphus, quos nominat Cic. ad Fam. 
ΧΥ, 2. 4. ὅ. ad Att. VI, 2. V, 20. Hic Ariobarzanes 
est (Appian. B. C. IV, 65.). 


occisus ἘΠ ΟΣ 7S 


Igitur hic titulus inter ἃ. τι. c. 705-712. ponendus. 
Fortasse autem. Ariobarzanes IIT. Odeum, opus a 
patre inceptum, absolvit. Ceterum ut nummi Ario- 
barzanas ires et tertii fratrem. Ariarathen reges Cap- 
padociae demonstrant, ita illos tres hae duae in- 
Scriptiones accurale distinguunt, et simul Strabo- 
nem illustrant, qui familiam hanc per tres gene- 
raliones regnasse scribit.  Athenais Φιλόστοργος Phi- 
lopatoris uxor cognominis est uxori Ariobarzanis I. 
(n.557.), qua in re nulla est difficultas. — Altera 
haec Athenais Philopatoris uxor videtur ea esse, 


cuius meminit Cicero ad Fam. XV, 4. 


350r 


Athenis. 


Ex schedis Akerbladii misit Münterus Episcopus. 


BAZIAEA KOYTYN BAXIAEOX 
PAIZKOYHOPIAOX YON APETHZX 
ENEKEN ΚΑΙ EYNOIAXZ THX EIZAYTON 


In eodem lapide: 


N3XHIOLIS3XONOZJI.LNV 


[Ὁ δῆμος] 
Βασιλέα Κούτυν (Κότυν), βασιλέζω]ς 
Ῥαισκουπόριδος ὑόν, ἀρετῆς 
ἕνεκεν καὶ εὐνοίας τῆς εἰς αὑτόν. 
᾿Αντίγονος ἐποίησεν. 

Cotyis nomen, ne de Armenia dicam, inter 
"Thraciae et Bospori Cimmerii reges frequentissi- 
mum: de quibus vide quae ex nummis polissimum 
contulerunt De Zoze (Mem. Acad. Inscr. T. VI. 
p.949.), qui tamen de solis antiquioribus Bospori 
regibus disputat, .Souciet (Histoire chronologique 
des Rois du Bosphore Cimmerien , Opp. T. III. 
Paris. 1756. 4), Cary (Histoire des Rois de "Thrace 
et de ceux du Bosphore Cimmerien, Paris. 1752-4.) 
deinde ut alios omittam, .EcKkAelius (D. N. T. IH. 
p.559 sqq. p.560 sqq.), J'iscontus (Iconogr. Gr. 
T. II. P. IL. c. 5 et 7.), ARochettus (Ant. Gr. Bosp. 
Cimm.) et KoMerus (Remarques sur un ouvrage 
intitulé Antt. Gr. du Bosp. Cimm. Petrop. 1825. 4.). 
Sed nullum apud illos inveni Cotyn, quem. consta- 
ret hRhescuporidis filium esse: ac qui Alexandro 
Severo Imp. in Bosporo Rhescuporidi successit Co- 
lys, qui vulgo III. vocatur, is etiamsi fortasse filius 
Rhescuporidis fuerit, recentior quam pro huius 
Nec de Cotye 1. Bospori 
rege cogitaverim, fratre Mithradatis , Aspurgiano 
(v. Kóhler.), qui Nerone Imp. floruit. Ni fallor, 
Thraciae regem hic tenemus ex eadem familia, ex 


ütuli simplicitate est. 


qua Rhoemetalces archon Atticus (n.265.), si vere 
ibi coniecimus: qui Cotys antiquior fuisse videtur 
quam ii, qui in Bosporo hoc nomine reges fue- 
runt, omnes: unde non opus fuit, ut adderetur, 
Cotys V. Thra- 


ciae rex, Rhoemetalcis filius fuit; is Rhoemetalces 


"Thraciaene rex. esset an. Bospori. 


fratrem. habuit Cotyn IV. qui ante Rhoemetalcen 
regnavit, ab Augusto, ut recte Cary iudicat, im- 
positus Odrysis. De hoc Dio LIV, 20. Et CotysIV., 
quum Cotys V. a Strabone (XII, p.983. ed. Par. 1587.) 
Sapaeus dicatur, et ipse origine Sapaeus fuit. Tam 
vero ex eadem Sapaeorum gente dynastes est Rhe- 
scuporis (Ῥασκούκολις Appiano B. C. IV, 87. 105 sq. 
186.), qui quum antea a Pompeianis, deinde a 
Bruti parüibus stetisset (Caes. B. C. III, 4. Dion. 
Cass. XLVII, 25.), fratris Rhasci precibus ab Octa- 
viano et Antonio veniam impetravit. Non dissimile igi- 
tur vero, huius Rhescuporidis filium fuisse CotynIV. 
ab Octaviano Sapaeorum regem relictum, dein etiam. 
Etiam 
huius Cotyis filius rursum Rhescuporis vocatus est 
(Dio LIV, 54.); item Cotyis eiusdem. et Rhoemetal- 
cis frater appellatus Rhescuporis (Tac. Ann. II, 64.). 


Odrysis praefectum, eumque hic intelligi. 


Ceterum Ῥησπούπορις, Ῥασκ. Ῥαισκ. scribitur: cf. 
Eckhel. D. N. T. II. p.59. Kohler. p. 114. Antigonus 
siatuarius, qui circa Olymp. 150. ponitur, notus 
est: sed hie, qui Cotyn fecit, alius censendus. 
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360. 


Athenis, in gymnasio Ptolemaei. Ed. Stuart. Àntt. Att. Vol.III. p. τ. Habeo etiam ex schedis Akerbladii a Müntero missis, 


, Athenis, in domo Xanti"'. 


OAHMOZ 
BAZIAEATITOAEMAIONBAZIAEQZIOYBA 
YIONBAXIAEQXHITOAEMAIOYEKT ONON 

APETIHITENEKENNKA'IEYNOTTNRNZTHTEAY 
5 ΤΟΥ 


Dedi lectionem Stuarti: Akerbl. vs. 5. TON, 
quasi sit THZEIZAY TON. 
Ὃ δῆμος 
Βασιλέα Πτολεμαῖον, βασιλέως Ἰούβα 
υἱόν, βασιλέως Πτολεμαίου ἔκγονον, 
ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ εὐνοίας τὴς ἕαυ- 
τοῦ. 
In gymnasio Ptolemaei ipsius Ptolemaei et Iubae 
Libyis statuas positas esse narrat Pausanias I, 17. 
Et sane hic quoque titulus Ptolemaei statuae sub- 
scriptus erat: sed slatua a Pausania memorata fuit 
fortasse alia antiquioris Ptolemaei Aegypli regis, 
qui illud condiderat gymnasium; sublataque Pau- 
saniae aetate haec, cui hic titulus subscriptus, sta- 
iua erat, postquam eum, cuius effigiem gestabat, 


sustulerat Imperator. Nam hic noster Ptolemaeus 


Libys est; sed is, de quo Pausanias, non videtur 
Libys esse: certe Pausanias solum Iubam Libyn 
vocal. Zuba lubae f. ab Octaviano Caesare pater- 
num regnum. recepil, dataque ei in matrimonium 
Cleopatra Selene, M. Antonii Triumviri et celebris 
Cleopatrae filia (Dio LI, 16.). Ex quo connubio ge- 
nitus Ptolemaeus, qui patri Tubae successit (Strab. 


XVII. p.570. ed. Par. 1387.). 


cuius hic titulus 


Huius filius est Zuba, 


menlionem facit: cui successit 
filius Ptolemaeus, quem nunc statua collocanda ho- 


norant Athenienses, Iubae F. Ptolemaei N. Iuvenis 


VEI 
muneribus, scipione eburneo et toga picta ornatus 


est (Tac. Ann. IV, 24. 26.), a Caio Caligula autem 
interemptus. (Dio LIX, 25. Sueton. Calig. 26. cf. 
Senec. de tranq. 11.): unde tituli aetas cognoscitur. 


is Tiberio imperante, a. u. c. antiquis Patrum 


Athenis, in aedibus olim lani Mistrigo, in basi magna. Edidit Spon. Itin. T. III. P. II. p.55. et versibus rectius divisis Misc. 
erud. ant. X, 6. p.519. cum mota longe pessima. Corruptum mutilatumque titulum. dedit Wheler. Itin. p. 404. cuius 


pravas lectiones non excerpo. 


dederunt plures, ut Fabrett. Inscr. ant. p. 440. Vandal. Diss. p. 


Minusculis praebet Meletius Geogr. vet. et noy. p. 


Praeterea ex Sponio potissimum. 
Ryck. ad Tac. Hist. II, 2. 


2:. Fleetwood p. 148. 2. 


Marin. Act. fratr. Arval. T.I. p. 725. Eckhel. D. N. T.IlI. p. 482. Tractarunt Harduinus de nummis Herodiad. p. 89 sqq. 


Riemann. Lucubratt. de Inscriptt. Iud. Gr. et Lat. p. 16 sqq. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


Litterarum. formam dedi ex Chandl. Syllab. Inser. p. xxvii. 


HBOYAHHEZAPEIOYTAFOYKAI 
HBOYAHTONXKAIOAHMOZIOY 
AIANBEPENEIKHNBAZIAIZXAN 
MEFAAHFHNIOYAIOYATFPIFTITABAZI 
5 AEQXZOYIATEPAKAIMEFAAQON 
BAXIAEQNEYEPTFETONTHZTIO 
ΛΕΩΣΕΚΓΟΝΟΝ ΔΙΑΤΙΙΣΠΡΟΝΟΙ 
AEXTOYERIMEAHTOYTHZTÜIOAE 
QEXTIB.KAAYAIOYOEOLFENOYZ 


10 


Vs.2. vulgo X, Spon. in Itin. X, Whel. et 
Fourm. X. Vs.5. Melet. Βερενίκην βασίλεισσαν. Vs.8. 
Whel. ΠΟΛΕ. Verba haec sunt: Ἢ βουλὴ ἡ ἐξ 
᾿Αρείου πάγου καὶ ἡ βουλὴ τῶν o, καὶ 6 δῆμος ᾿Ιουλίαν 
Βερενείκην, βασίλισσαν μεγάλην, ᾿Ιουλίου ᾿Αγρίππα βασι- 
λέως ϑυγατέρα, καὶ μεγάλων βασιλέων εὐεργετῶν. τῆς πό- 
λεως ἔκγονον, διὰ τῆς προνοίας τοῦ ἐπιμελητοῦ τῆς πόλεως 
Τιβ. Κλαυδίου Θεογένους Παιανιέως. Missis quae Har- 
duinus de hoc lapide commentus est, ἃ Marino 
merito inepta vocata, paucis complectar omnia. 
Senatus est Sexcentorum (y,), qui cw reopagi- 
lis et populo statuam collocavit Iuliae Berenicae. 
Non haec maior Berenice est, Aristobuli Herodis 
f. uxor, sed Berenice minor, filia Agrippael. et 
Cypri Phasaelo Herodis M. fratre gnatae. Fratres 
Berenices huius fuerunt Agrippa minor, Drusus, 


ΠΑΙΑΝΙΕΩΣ 


qui impuber obiit, Mariamne, Drusilla; maritus 
Berenices primum. palruus Herodes Chalcidis rex, 
post huius obitum Polemo II. rex Ponti, a quo 
lamen discessit levis et lasciva mulier, quam Titi 
Chalcidico Herode de- 
functo pest octo regni annos, etiam tum Imp. 
Claudio, Berenices frater Agrippa Chalcidem, mox 
huius loco tetrarchiam Pbilippi et deinceps partem 


amor celebriorem reddidit. 


regio nomine relento obtinuit ; 


familiarius, quam fas est, vixit. Berenice, quae 


Galilaeae quocum 


praeterea commune curn fratre regnum videtur 


babuisse. Una ambo Hierosolymis versantur Act. 
Apost. 25 sq. Titulum hune Harduinus falsis ar- 
gumenlis innixus ad Traiani principatum revocat, 
quem Berenicen atligisse non constat: polest ille 
aut tum. positus esse, quum Berenice Herodis erat 


Hhh 2 


uxor, aut quum Polemonis, aut postea. Μεγάλη 
βασίλισσα cur vocetur, non exputo, nisi patris ho- 
nos in filiam cessit. Agrippal. enim Magnus vo- 
catus est (cf. Eckhel. D. N. T. III. p. 492.); hoc 
tamen loco Magni titulus ei non tributus est. 
Jerenice autem dicitur μεγάλων βασιλέων εὐεργετῶν 


y 
£x 


Ἐπ S ! 
ec. "Exwycvo. solent nepotes dici: nec tamen avis 


Berenices, paterno Aristobulo, materno Phasaelo 
Cypri patri, conveniunt baec vocabula μεγάλοι βα- 
σιλεῖς εὐεργέται τῆς πόλεως. gitur ἔκγονον latiore sensu 
ad originem a maroribus remotioribus refero. Nam 
Aristobuli pater est Herodes M. cuius donariis, 
losepho libro primo de bello Iudaico teste, aucti 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


erant Lacedaemonii, Nicopolitae, J/thenienses. Ari- 
stobuli autem mater est Mariamne, Herodis M. uxor, 
gentis Macecabaeorum, inter quos ludas s. Aristo- 
bulus, Io. Hyrcani f., ob benevolentiam erga Grae- 
cos Φιλέλλην dictus est. Statuae Berenices dedican- 
dae munus suscepit Tib. Claudius Theogenes ὃ &zi- 
μελητὴς τῆς πόλεως. - Τῆς πόλεως (non ἄστεος dictum. 
esse nota) videtur praeses quidam esse, qualis olim. 
Demetrius Phalerensis eodem nomine: vocatus, sed 
non perpetuus; idem munus offert titulus n. 480. 
in quo simul idem hic Theogenes memoratur; sed 
hic tum fuit στρατηγὸς ἐπὶ τὰ ὅπλα. 


362. 


In colle Museo Syri cuiusdam monumentum esse notat Pausanias 1, 25, 6. Ἔστι 8 


ἀρχαίου τὸ Μουσεῖον, aa 
icy, A , ἀπ 


μνῆμα αὖτ 


ἐντὸς τοῦ περιβόλου (τοῦ ex cod. addit Bekk.) 


3» ΚΑ E vo ; qu. 5 rli img VEG BÀ 
eos, svc« Μουσαῖον gOsw καὶ ἀποθανόντα γήραϊ ταφῆναι λέγουσιν" ὕστερον δὲ καὶ 


S ἀνδρὶ ὠκοδομήϑη Σύρῳ. Woc monumentum ex marmore candidissimo constructum superest magna ex parte, ἃ 


multis descriptum. et delineatum, ut a Whelero Itin. p.580. Marino l.c. infra, Clarkio ltin. P. 1I. S.1I. p.544. et 
ante hunc optime ab eo, quem hic quoque sequitur, a Stuarto Antt. Att. Vol. III. cap.5. p.55 sq. ubi vide imprimis 
tab.I.HI. Ne de anaglypho infra posito dicam, in fronte aedificii sunt quattuor parastatae Corinthii, duo medii, toti- 


dem angulares: inter medios 


cellula est rotundata, ceteris maior, in eaque statua sedens, cui subscriptus titulus d. 


Mediorum parastatarum scapi pars superior inscriptionibus tecta; qui adspectanti laevus est, habet titulum a, in dextero 
titulusfuit 5. Inter laevos medium et angularem in cellula rectangula est statua sedens, sub qua titulus c; et eodem 
modo inter dextros olim cellula erat collocata cum statua sedente et titulo e. Haud procul ab hoc monumento Stuartus 
vidit statuas duas, habitu Romano, quae erectae steterant, tum humi iacentes: quas olim super duobus mediis parastatis 
collocatas fuisse rectissime monet Stuartus. Dextera monumenti pars non iam superest, neque huius titulos novit Stuartus : 
sed omnes quinque edidif Marinus Act. frau. Arv. T. I. tab. rvi. p.crxxv. (cum erudita explicatione Τὶ Π. p.721.) ex 
schedis Barherinis a. 1465. coeptis a Tuliano de S. Gallo, architecto, quas ex Cyriaci Anconitani chartis fluxisse notat 


Marinus. Nos eosdem praeter a. habemus ex schedis eiusdem architecti Villoisonianis, ubi vocatur Tulianus Francisci 


Giambertus, et suprascriptum est monumenti delincationi : 


Marmorea triumphalia ornamenta. Philopappi Regis et Consu- 


lis etc. Tituli a, c, d sunt ap. Whel. Spon. Itin. T. II. p. 205 sqq. Pocock. Tuser. ant. p.51. qui tamen Tatini pau- 
cula tantum. verba habet, Stuartum, Le Roy Mon. Gr. T.1I. p.55. Clarkium (qui ex Stuarto habet), Pomard. Itin. 


T. T. p. 148. Solus a. est ap. Grut. T. I. p. ccccxs 
Hadriani urbe novis Athenis confusa cum Hadrianopoli. 
Syllab. Tnser. p. x 


monti, d est ap. Riedesel. 


-2. (ex Scaligeran. Apian.), ubi male Hadrianopoli collocatur, 

Ad Sponii apographum varietatem lectionis annotavit Chandler. 
quae summam Stuartiani exempli fidem demonstrat. "l'itulos c, d habeo etiam ex schedis Four- 
» Bemerkungen auf einer Reise durch die Levante" p.97. sed vitiatus; solum e dederunt 


Dodwell. Itin. T.I. p.592. ex schedis Barberinis iis, quas diximus, et Leak. Topogr. Ath. p. 429. ex Dodwello. 


e In «. secutus sum tabulam Stuart, quocum 
CIVLIVSC-F- 5. in versuum quoque divisione consentit Chandl. 
FAB:ANTIO BAXIAEYX Vs.6. Whel. VALISSVFFE, Spon. Marin. Le Roy 
CHVSPHILO VALISSVLLE; Grut. Stuart. Chandl. (Sponio ad- 
PAPPVSCOS:- ἌΝΠΗΟΧ, i ᾿ i 

versans) VALISALLE, et Chandl. quidem A: mitto 
5 FRATERAR ΟΣΦΙΛΟ ceteros, qui ex alienis schedis hauserunt sua. 
VALISALLE ΠΑΠΠΟΣ Vs. 12. 15. Grut. OPTIMO. Vocem AVGVSTO 
inc 5 ΒΑΣΙΛΕ ons Le Roy. In ὁ. habes Marini et schedarum 
Villoison. lectionem. In 4. BHEAIEYE certa est 
OSABIMP:- ὩΣ ΕΠΙ lectio Marin. Spon. Whel. Fourm. Stuart. etc. sed 
10 CAESARE ΦΑΝΟΥΣ Pocock. HEAEY;, sch. Villois. ΒΑΣΙΛΕΥΣ (quod si 
NERVATRAIA SNAM verum esset, debuisset primo loco Scriptum esse), 
NOOPTV Ried. EBIZAIEI. 6. habes ex Marin. consentienti- 
MOAVGVS TIOXOY bus schedis Villois. nisi quod hae ut Dodw. in 
TOGERMA qualtuor versus divisum praebent.  Dodw. male 

1$. NICODA BAXIAEIX et EEAEYXOX. 

CICO 


€. 


BAZIAEYZANTIOXOXBAXIAEQXANTIOXOY 


d. 
ΦΙΛΟΠΑΠΠΟΣΕΠΙΦΑΝΟΥΣΒΗΣΑΙΕΥΣ 


δ 


BAXIAEYZEXEAEYKOXANTIOXOYNIKATOP 


Quae in cellulis sunt sedentium imagines, sunt 
ni fallor defunctorum, stantes in acroteriis super- 
sütum: inter illas in media et maxime insigni cel- 
lula posita est statua cum titulo d: Φιλόπαππος Ἔπι- 
φάνους Βησαιεύς: igitur in huius potissimum lhono- 
rem monumentum esse conditum non dubito. Ne- 
que vero ipse condidit. Nam ap. Pausan. mani- 
festo coniungenda verba: μνῆμα ἀνδρὶ Σύρῳ: igitur 
"li, non ab illo conditum est; simul inde patet uni 


CL. VHI. 


viro, non omnibus quorum statuae inerant, id esse 
honori datum: idem haud dubie ibi sepultus est. 
Qui Philopappus Epiphanis f. quum Attica dona- 
retur civitate, Besae Antiochidis pago adscriptus 
est, fortasse quod in ipsius familia frequens no- 
men Anliochi, immo quod et ipse Antiochus vo- 
Accedit quod, ut Antiochis tribus ab 
Antiocho Herculis f. denominata est, ita Seleuci- 


catus est. 


dae quoque ab hoc videntur originem repetiisse, 
quod paulo tectius significavi Explicat. ad. Pind. 
p.982. Seleucidis autem: coniuncti fuerunt poste- 
riores Commagenes reges, ex quorum. domo hic 
Philopappus est. Et Philopappus quidem civili 
more, utpote civis Atticus, non nunc Rex vocatur, 
sed simpliciter Φιλόπαππος Ἐπιφάνους Βησαιεύς. Τὰ- 
men Regum filii et nepotes apud Graecos. et Ro- 
manos et ipsi Reges audiunt. Igitur nihil obest, 
quominus hic sit idem atque ille ap. Plutarch. Qu. 
Symp.l,10,1. Ἔν δὲ τοῖς Σεραπίωνος ἐπινικίοις, ὅτε 
τῇ ΔΛεοντίδι φυλῇ τὸν νιορὸν διατάξας ἐνίκησεν, ἐστιωμέ- 
vois ἡμῖν, ἅτε δὴ καὶ φυλέταις οὖσι δημοποιήτοις, οἰκεῖοι 
λόγοι τῆς ἐν χειρὶ φιλοτιμίας παρῆσαν. ἔσχε γὰρ 6 ἀγὼν 
ἐντονωτάτην ἅμιλλαν, ὠγωνοϑθετοῦντου ἐνδόξως καὶ μεγαλο- 
πρεπῶς Φιλοπάππου τοῦ βασιλέως, ταῖς φυλαῖς ὁμοῦ πώ- 
cie χιορηγοῦντος. Philopappum hie vocat Plutarchus; 
idem haud dubie est Antiochus Philopappus' ap. 
Plutarch. de discr. adul. et amici init., quem rur- 
Non 
sane refelli poterit; qui in utroque Plutarchi loco 


sus Philopappum simpliciter vocat c. 87. 


alium. regem. Philopappum, de quo statim dicam, 
intelligat: probabilius tamen mihi, de. Besaeensi 
cive Attico agere Plutarchum. Ex eiusdem poste- 
ris potest is Philopappus esse, qui n.200. cum 
Cl. Antiocho commemoratur. Illi igitur defuncto 
hoc monumentum positum statuo, de Atheniensi- 
bus bene merito: curabant autem sumptusque prae- 
bebant fortasse propinqui superstites, ut solebant, 
etiamsi publica id auctoritate fiebat. Superstites 
eos dico, quorum statuae in acroteriis collocatae 
Horum alter (a.) est C. Zulius C. F. Fabia, 


Antiochus. Philopappus, Cos., frater arealis, allectus 


erant. 
inter Praetorios αὖ Imp. Caesare JNerea Traiano 
Optumo 4ugusto Germanico Dacico, alter (4.) βασιλεὺς 
᾿Αντίοχος Φιλόπαππος βασιλέως ᾿Ἐπιφάνους τοῦ ᾿Αντιόχ,θυ. 
Alter hic; qui Rex dicitur, manifesto frater Desaeen- 
sis est; sed etiam Consul ille; ut fratres, Antiochus 
Philopappus, dicitur, .nec video cur non idem illo- 
rum fraler esse possit. Videntur enim omnes ires 
ob eiusdem avi amorem Philopappi dicti esse. Sed 
prior (4.), quod in republica Romana versabatur, 
nec Rex dicitur, et Romanis nominibus appellatur, 
in. Iuliam gentem adscitis Antiochis; cuius etiam 
fuit Iulia Berenice a Seleuco Nicatore genus dedu- 
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cens, hac; ipsa aetate (v. Inscr. Laodic. Syr.). Idem, 
quod Romanis nominibus appellatur, ex Romano 
more dicitur CaZ filius, non accuratius definito pa- 
Quodsi ille Consul fuerit frater illo- 
rum,duorum, de quibus antea dixi, pater communis 


iris nomine. 


dictus est C. Julius Antiochus Izpiphanes. ''emporum. 
ratione habita Stuartus et Marinus hunc Epipha- 
nem merito illum habent, qui in Othonis exercitu ad 
Bedriacum pugnavit fortiter; quem Tac. Hist. IT, 25. 
Regem vocat, neque aliter ut videtur nummi: cf. 
Eckhel. D. N. T. III. p. 238. Notior hie Antiochus 
Epiphanes ex Ioseph. B. I. VIT, 7. Est is Antiochi IV. 
Epiphanis Magni, Commagenes regis, et Totapes 
filius natu maior. Huius igitur Epiphanis tres filios 
Ut. a. ὁ. d. haberi arbitror: nec video cur Stuartus 
lit. «.-cogitet de. filio: Callinici, Epiphanis fratris; 
maior est error Visconti Iconogr. Gr. T. III. p. 17. 
qui Consulem (a.) et Besaeensem (4.) putabat eun- 
dem. esse: quasi bimae unius statuae in eodem mo- 
numento fuerint In c. verba haec sunt: βασι- 
λεὺς ᾿Αντίοχος βασιλέως ᾿Αντιόχισυ. Non male Marinus 
p- 750. intelligit-Antiochum IV. Epiphanem, Syriae 
regem Seleuciden, Antiochi HI. Magni f. qui Cos- 
sutii opera Olympieum Athenis perficiendum susce- 
perat (Vitruv. VIT. Praef. Vell. I, 10. cf. Liv. XLI, 20. 
Athen: V, p. τοί: A. / Strab. FX, p.596. ubi hie debet 
intelligi). Sed praefero quod praeit Stuartus: id enim 
ex liL. 2. iam firmare licet. Quippe tit. ὁ. Epiphanes 
Philopapporum pater filius Antiochi dicitur: con- 
sentaneum est hunc Antiochum in loco tituli c. col- 
locatum esse, hoc'est Antiochum IV. Epiphanem 
Magnum, Commagénes regem, quem Vespasianus 
regno privavit. Superest liit. e. βασιλεὺς Σέλευκος 
᾿Αντίοχιος Νικάτωρ, cuius loco Stuartus, tituli huius 
ignarus, Philopapporum patrem Epiphanem po- 
situm. fuisse censebat. Satis notus est Seleucus 
Nicator Syriae rex: a quo Commagenes reges ori- 
ginem repeliisse ipsum hoc monumentum nunc 
docet: neque enim aliam ob causam potest hiec 
Nec ta- 
men aliquis ex regibus Seleuco succedentibus re- 


in Philopappi monumento positus esse. 


giae Commagenes familiae auctor est, sed femina 
quaedam ex Seleucidarum familia debuit uni ex 
maioribus regum Commagenes nupta esse, de qua 
re cf. Viscont. Iconogr. Gr. T. III. p.18. à 
Tempus tituli Marinus T. II. p.725. aliter ac 
Stuartus in a. Chr. 114. definivit, quo anno Traia- 
nus Optumus vocatus est (Fabrett. Col. Trai. p. 292. 
Noris. Epoch. p. 245.): idem a. 115. Parthici deno- 
minationem: meruit, quae in hoc titulo (a.) non 
addita est. 
cui iam collata sunt, huiusmodi nomina honoraria in 


Quamquam subinde non omnia, quae 


inscriptionibus enumerari nolavit etiam Marinus. 
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CAPUT SECUNDUM. 
HOMINUM ROMANORU M. 
363. 
Athenis prope templum Iovis Olympii. Ed. Dodwellus Ttin. T. I. p.591. 


Haud dubie Decimus P. F. Cossutius ille est, 


AEKMOZ qui Olympiei architectus fuit. Vide ad n.362. ubi 
ΚΟΣΣΟΥΤΙΟΣ Antiocho Epiphani Syriae regi a. u. c. 590. defuncto 
ΠΟΠΛΙΟΥ operam eum. praestitisse vidimus. Dodw. hoc mo- 
POMAIOX numentum sepulcrale esse putat: malui tamen id 


hoc loco reponere, quod probabile est Cossutium 
prope Olympieum statuam habuisse. 


364. 


Athenis ad radices arcis. — Edidit Chandler. Inscr. lI, 56. p.57. 


ΟΔΗΜΟΣ 
ΠΟΠΛΙΟΝΚΟΡΝΗΛΙΟΝΠΟΠΛΙΟΥΥ ΟΙΝ) 
ZKITDIQNATAMIANKAIANTIXZTPATH 


FONAPETHEXENEKA 
5 KH9IXOA[9]POXEH OIH XEN 


Ὃ δῆμος Πόπλιον Κορνήλιον Ποπλίου υἱὸν Σκιπίωνα, forma tituli in hanc aetatem. convenit. Ταμίας καὶ 
ταμίαν καὶ ἀντιστράτηγον, ἀρετὴς ἕνεκα. Κηφισόδωρος ἀντιστράτηγος, Quaestor et Propraetor 8, Quaestor 
ἐποίησεν. Est forlasse Consul a. 757. qui vocatur pro Praetore; de quo vide quae collegit Creuzer. 
P. Cornelius P. F. P. N. Scipio, vel eius pater: certe  Antt, Rom. p.215 sq. adde Inscr. n. 1158. 


365. 
Eleusine in aedicula D. Nicolai, ex Spon. Itin. T. III. P.II. p. 124. et schedis Fourmonti. 
ΟΔΗΜΟΣ 
ΤΙΤΟΝΠΙΝΑΡΙΟΝ Ὃ δῆμος Τίτον Πινάριον Τίτου 
ΤΙΤΟΥΥΙΟΝΑΡΕΤΗΣ υἱὸν ἀρετῆς ἕνεκα. 
ΕΝΕΚΑ 
366. 
Athenis in arce. Fdiderunt Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. p. 55. Chandler. Inscr. II, 16. p.52. 
Vs.2. initio unius litterae lacunam notavit 
OAHMOx Chandl. quae tamen nulla est. 'O δῆμος Πόπλιον 
ΠΟΠΛΙΟΝΟΥΗΔΙΟΝ Οὐήδιον Ποπλίου ὑὸν Πωλλίωνα. Hic P. Vedius Pollio 
ΠΟΠΛΙΟΥΥΟΝΠΩΛΛΙΩ͂ΝΑ Octaviani Augusti' amicus est, luxuria insignis. 


Vide Tac. Ann. T, 10. et ibi Lips. 


367. 


Athenis in limine domus. ἘΔ. Chandler. ib. 59. p.57. 


OAHMOEZ p.99." Titulum illum Smyrnaeum, non statuae, 


MAPKONAPTOPIONEYEPIE 
ZIAXKAIEYNOIAXENEKA 


sed cenotaphio inscriptum, edam suo loco ibique 
de fide monumenti disputabo, et de ipso Artorio, 
qui post Actiacam pugnam naufragio periit. Pa- 
Ὃ δῆμος Μάρκον ᾿Αρτώριον εὐεργεσίας καὶ εὐνοίας iria quidem Smyrnaeus haud dubie fuit hic Arto- 
ἕνεκα.  Chandlerus: ,,Fuit M. Artorius Octaviani rius, cuius integrum nomen est JM. J/rtorius 4scle- 
Augusti medicus, quem πολυμαϑίας juger Senatus píades; civem tamen Romanum fuisse non dubito. 
Populusque Smyrnaeorum statua honorarunt. Vide Eiusdem mentio fit in Deliaco titulo ap. Stuart. : 
Paciaudi Animadv. Philol. (in Anton. Triumv. numm.) Αὐτοκράτορα Καίσαρα Θεοῦ υἱὸν ᾿Αρτώριος Λητοῖ. 


368. 
Athenis in marmore, quod muro ecclesiae infixum est. Ediderunt Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. 8.4. p.52. Dodwell. Itin. 
T. I. p. 580. 
TNAIONKOPNHAION Γναῖον Κορνήλιον Λέντυλον [εὐεργεσίας ἕνε[κα]. Vs. 2. 
A^AENT YAON Poc. AENTAON: utrumque usitatum. Vs. 5. extr. 


EXIAZENEI Dodw. ENTI, Poc. NE^: utrumque composui. 
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369. 


Athenis. Titulum ab Akerbladio secum communicatum edidit B. Borghesi in Diar. Arcadic. T.I. p.185. cuius supplemento- 


rum partem adscivi. 


...HON MAPKOY XEIAA... 

ΓΌΟΝ TOPKOYATON IEPEA O[EOY] 

IOYAIOY ΚΑΙ IEPEA OEOY KA[IZAPOXXEBA] 
ETOY ETAPXON POMHE TPION[ANAPON] 


$ KATAEZK[EY]HE XPIZOY ΚΑΙ APFYPOY[KAIXAA] 
ΚΟΥ ΤΑ ΣΤ ΈΕΤΕ ΚΛΑΥΔΙΟΥ[ΚΑΙΣΑΡΟΣΊ 
ΞΈΒΑΣΙΤΟΥ d. NIKITOY 


Initio Borgh. supplet: A. Ἰούνιον Μάρκου Σειλανοῦ 
υἱὸν Τορκούατον: refert enim. ad L. Silanum, cuius 
necem narrat Tacitus Ann. XVI, 8 sq. (a.u. c. 819); 
cf. de eodem XV, 52. Eius patruus fuit Iunius 
Torquatus Silanus, Cos. a. 806. qui periit a. 818. 
(Tac. Ann. XV, 55. Dion. Cass. LXII, 27.), et 
Írater esse putatur Lucii et Marci Silanorum, filio- 
rum App. lunii Silani, de quibus v. Lips. ad Tac. 


Ann. XII, 1. 
(Tac. Ann. XIII, 1.), eiusque filius ille Lucius ha- 


Ex his M. Silanus periit a. 807. 


betur, de quo dicimus. Sed Silanorum stemma ita 
Hoc ta- 
men ex ipso litulo constat, Marci filium esse eum, 


est incertum, ut nihil affirmare ausim. 


de quo agitur, credo eius Marci, qui a. 807. neca- 

tus est, quamquam etiam Marci Silani plures fue- 

runt. Sequitur: ἱερέα Θεοῦ Ἰουλίου (C. Tul. Caesaris) 
oder 

Li ἰερεῶ 

ἐπαρχιον 


τασκευῆς 


Θεοῦ Καίσαρος Σεβαστοῦ (Octaviani Augusti), 
Ῥωμης (praefectum. urbi), τριῶν ἀνδρῶν κα- 
χρυσοῦ καὶ ἀργύρου καὶ χαλκοῦ (lriumvirum 
Mox TA^ 


Quae sequuntur videntur 


auro, argento, aeri flando feriundo). 
Borgh. supplet ταμίαν. 
ad Claudium Imp. referri, non ad Neronem: nam 
Imp. Claudio honores incepisse L. Silanum, non 
improbabile videtur, etsi vel Nerone Imp. iuvenis 
fuit (iuvenis inquam, non adolescens). In litteris 
NIKITOY videtur latere: [δι᾽ ἐπι]μελητοῦ etc. 


370. 


Athenis in arce; ed. Chandler. Inscr. P. II. n. 20. p.52. 


HBOYJAHHEZAPHOY 

HAJTOYKAI OAHMOZ 

FJEAAIONPOTIAION 

^AJOYHONANOYRHATON 

APETHZENEKAKAIEY 
NOIAZ 


[54 


Habeo etiam ex schedis Akerbladii a Müntero missis. 


Akerbl. POYTIAION. 'H.EcuMj ἡ ἐξ ᾿Αρήου πά- 
you καὶ ὃ δῆμος Τέλλιον Ῥοτίλιον Λοῦπον ἀνϑύπατον ἄρε- 
Chandl. ablegat ad Glandorp. 
Onomast. p. 754. sed nihil de illo Rutilio Glan- 
dorpius. 


c2 χύσιν το 
τῆς ἕνεκα καὶ εὐνοίας. 


EE 


, Athenis in ecclesia quae Aye Kcvov. vocatur" 


'; ex schedis Fourmonti. 


Ad sinistram : In medio: Ad dextram: 
AFAOOXZAAIMONOX TONAAM. gr 
ΚΑ: ΙΝΗΜΗ ΗΣΤΎΧΗΣ 
ἌΞΙΟΝ. ἌΓΟΥΛΠΟ 
ΠΉΝ. ἸΜΑΞΞΕῚ ΜΌΝ 
5 OYA...IKIAZ:T:ONIAION 


Videtur ara fuisse, in cuius altero latere &ya- 
ANNE P er ἢ ἐς 
ϑοῦ δαίμονος, in altero ἀγαθῆς τυχῆς: priora apud 


Fourm. ita scripta sunt, quasi lillerae ex summo 


EO NES 


- n ] Wm " yp 
dia parte: Τὸν A«pumporerov καὶ πάσης μνήμης ἄξιον - - 

PA 92 4 ; τ AN EE 
QUAm:- -1 Μαζξειμον Οὐλπ. Νεικίας τὸν i0l0V εὐεργέτην t 


Vel ἐκ τῶν ἰδίων ἀναλωμάτων. Maximus videtur Pro- 


deorsum descenderent: sed non confido. In me- consul esse. 
Pc 
Sas 
In Parthenonis porticu ip basi marmorea rotunda, cuius aliud latus habet inscriptionem de L. Fgnatio F'ictore Lolliano (n.577.); 


Titu- 
T.I. p. nox. r. 


huius statua. dempta et basis alio olim loco posita in Parthenonem delata est, ut alius viri honoribus inserviret, 


lus exhibetur in inscriptionibus Cyriaci p. x. n. 75. et ex eiusdem schedis Barberinis et suis ap. Mura 


praeterea ap. Ápianum p. ccccrxx 
terranum Geograph. lib. VIT, extr. 


x. et inde ap. Gruter. p. cccorxiv. 7. (cf. nott. p. ccoxxxvr.), item ap. Raph. Vola- 
Postea ex lapide dederunt Spon. Itin. T. IIT. P.II. p. 18. Wheler. Itin. p. 562. Ex 
his ediderunt et commentati sunt plurimi, ex quibus sufficiet nominasse Meurs. Areopag. c.5. Selden. de Synedr. II, 
p.158. "Vandal. Diss. p.6i8sqq. Corsin. F. A. T.I. p.580—394. Taylor. ad Lysiam p.766. ed. Reisk. Praeterea dede- 
runt Pocock. Inser. ant. P. 1. c. 5. 8.4. p.52. et optime Chandlerus Inscr. P.1I. n. r9. p.52. Dum ille titulus Athenis 
restabat, aliud exemplum, litterisque multo aliis et lectionibus prorsus falsis insigne in Britannia apud 7. Loveday, Arm. 
de Caversham, vidit Chandlerus (Syllab. p.xxiv.), quod inter Monumenta Kempiana p. 44. n.55. repraesentat Ainsworthus, 
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tabulam. exhibens quadratam. pedem. latam et dodrantem cum. semuncia altam ; idem repetiit Murat. T. II. p. nuxvir. r. 
Hoc manifesto ficticium est, quod etiam Chandlerus significat; confectum autem est ex Grutero, quocum versuum di- 


visio consentit, quae in marmore Chandleriano longe alia est: sed litterarum formas mutavit falsarius. Aliud quoque 
marmor Kempianum fictum esse monstrayi n. 652. ubi vide etiam de tertio. 


AFAOHITYXHI 
TONAAMDPOTATONANOYRHATON 
THC€AAAAOCPOYOIONOHCTON 
KAIAPEODAFE€ITHNHEZAPIOY 


σι 


ΠΑΓΟΥΒΟΥΛΗΚΑΙΗΒΟΥΛΗΤΩΝ 


ΤΡΙΑΚΟΟΙΩΟΝΚΑΙΟΔΗΜΟΘΟΘΟΑΘΗ 
ΝΑΙΩΝΕΥΝΟΙΑΘΟΕΝΕΚΑΚΑΙΕΥΕΡ 
ΓΕΟΙΑΟΤΗΟΠΕΡΙΤῊΝΠΟΛΙΝΑΝΒ 
CTHCENHPONOIAOAABIOYTIOM^ 
10 AAAOYXOY TOYAIACHMO TATOYKAI 
ΑΠΟΚΟΜΙΤΩΝ 


F'arietates lectionis potissimas affero; ceterum se- 
quor Chandlerum, paucis vs. 1. aliunde assumptis. 
Litterarum formas solus Chandl. partim in textu par- 
tim. in Syllabo recte expressit; Cyr. P, £, O, et sic 
eliam Ainsworthi spurium exemplum; Grut. in litte- 
rarum formis potissimis fere cum Chandl. consentit, 
ne dicam de ceteris editoribus, quorum exigua in 
hac re fides est. Vs. 1. deest ap. Cyr. Grut. Ainsw. 
licet apud hunc hic titulus ex ipso lapide aeri in- 
cisus et nulla labis nota instructus sit: unde satis 
iam de fide eius exempli iudicari potest, quod quum 
haud pauca omittat, tamen pro integro titulo ven- 
ditetur. Chandl. vs. 3. HAOHI, omissis ceteris : 
quae supplevi ex Spon. et Mur. (qui 1 omittit); 
alii aliter... Vs. 4. Cyr. Spon. Chandl. APIOY, Poc. 
APIO, Murat. Whel. APEOY, Grut. APEOTIATOY, 
et hinc tab. Kemp. quae praeterea vs.6. AOE. Inde 
ἃ vs. 9. plurimum differt lectio. Grut. TFIPONOYN 
TOC. (correxerunt alii προνοοῦντος, unde hoc est in 
lab. Kemp.) €AABIOY. IPYAAAOY. (Reines. cor- 
rexit Πυλάδου) AANOY.AIA. CEMNOTATOY. APXON 
TOC: in tab. Kemp. est PDAABIOYP'PYAAAOY 
sed omissis iis, quae sequuntur, omnibus. Quae 
dedi, praebet Chandl. Vox APXONTOC est etiam 
ap. Cyr. Mur. additis illis KAIATIOKOMITON, quae 
Grut. non habet. In ceteris haec differunt a Chand- 
lero: Cyr. PPONOIAI $AABIOY TOY AAAOYA 
AOY, Volat. £AABIOY ΠΡῪ AAAOYAAOY, Mur. 
$AABIOYTOYAAAOYXOYTOYCEMNOTATOY, 
Poc. FIPONOIHOAABIOYTIOMAAAOYXOY, Whel. 
CHMNOTATOY.. In quibus vitiis ipsis vestigia 
insunt veri, quod cum Chandl. servarunt alii et 
maxime Spon. Verba haec sunt: 

᾿Αγαθῇ τύχῃ. Τὸν λαμπρότατον ἀνθύπατον τῆς "EA- 
λάδος, Ῥούφιον Φῆστον, καὶ ᾿Αρεοπαγείτην, ἡ ἐξ ᾿Αρίου 
πάγου βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν τριακοσίων καὶ ὃ δῆμος ὃ 
᾿Αϑηναίων εὐνοίας ἕνεκα καὶ εὐεργεσίας τῆς περὶ τὴν πόλιν 
ἀνέστησεν, προνοίᾳ Φλαβίου Πομ. Ao oU τοῦ διαση- 
μοτάτου καὶ ἀπὸ κομίτων. Slaluam curavit Flavius 
Pompeius Daduchus (de nomine v. ad n. 190.), δια- 
σημότατος (Perfectissimus) καὶ ἀπὸ κομίτων. Insüituit 
has nugas imprimis Constantinus M. de quo Eu- 
seb. Vit. IV, 1. Κομήτων δ᾽ oi μὲν πρώτου τάγμα- 


ἘΣ ΕΙΣ CES S A D ] 
Tos ἠξιοῦντο, οἱ δὲ δευτέρου, οἱ δὲ τρίτου" διασημοτώτων 


δ᾽ ὠὡςαύτως καὶ ἑτέρων πλείστων ἀξιωμάτων μυρίοι ἄλλοι 
μετεῖχον " εἷς yao τὸ πλείονας τιμᾶν διαφόρους ἐπενόει βα- 
σιλεὺς ἀξίας. "Tres Festos Saec. IV. insigniores fuisse 
Muratorius notat; quartus additur Cos. a. 459. 77. 
Festus, qui ab hoc monumento alienus. In quo non- 
nullis visum est de /tufo Festo J4eieno Araleorum 
carminum. interprete agi: hunc et in hoc titulo et 
in Latino, qui in Misc. erud. antiq. p. 99. editus 
est, memorari Sponius putat Ttin. T. II. p. 148. et 
in nola ad inscriptionem in Misc. editam: idem du- 
bitanter proponit Fabric. Bibl. Lat. III, 11. probat- 
que Corsinus. Etiam Fabrettus Inscr. p. 742. utro- 
que titulo unum et eundem spectari censet, de 
Avieno tacet. Ceterum ille ftufus Festus, de quo 
Latinus Sponii titulus, et poeta fuit et bis Pro- 
consul, Vulsinii natus, a Musonio genus repetens. 
Alii Festum Tridentinum efferunt, ignobili loco 
natum, Syriae olim praefectum, mox a Valente 
Orientis Imp. Asiae Proconsulem constitutum, ho- 
minem ferum et incultum Graecaeque linguae igna- 
rum; vide Zosim. IV, 15. Ammian. Marcellin. 
XXIX, 2, 22. c. nott. Vales. Suid. v. $7706, Eunap. 
Vit. Max. p. 
bachii, qui non probat Valesii coniecturam, eun- 


5. ed. Boiss. et ibi notam Wytten- 


dem hunc ac Sextum Rufum Festum Breviarii Hi- 
storiae Romanae auctorem habentis. Rursum est, 
qui Festum "Tridentinum et Avienum. poetam pu- 
let eundem esse. Ut paucis defungar, Festus Tri- 
denlinus, homo nec doctus nec nobilis, non potest 
neque Avienus poela nec Musonii progenies nec 
Graeciae Proconsul haberi, qui quidem Syriae et 
Asiae (non Graeciae) praefectus fuisse dicatur: 
poeta ÀÁvienus, cuius scripla supersunt, et qui in 
Latino Sponii titulo memoratur, et hic Graeciae 
Proconsul potest idem haberi. Postremo Panciro- 
lus ad Notit. dign. Orient. p. 165. intelligit Festum 
qui sub Valentiniano et Valente Consularis Syriam 
et Proconsul Africam rexit (Cod. Tust. III, 16. XII, 
58, 5.): qui sitne a Tridentino distinguendus necne, 
non nunc quaero. Ceterum Senatus T'recentorum in 
hac sola inscriptione nominatur; antea fuit virorum 


;DccL (n. 380.), qui in locum Senatus Quingento- 


rum successerant: ante Quingentos fuerunt Sexcenti, 
ante Sexcentos Quingenti, ante hos Quadringenti. 
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ETC, 
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9/8: 


] H . , H 
Athenis in basi rotunda, quae sacram mensam in ecclesia D. Theodori 


Chandlerus Inscr. I1, 48. p. 58. 
n.210. (cf. Iacobs. Animadvv. T. III. P. II. p. 204.) 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


prope monasterium Capucinorum sustinet. Edidit 
Ex Chandlero dederunt Brunck. Anal. III, p.280. 


et Iacobs. Anthol. Palat. Append. Epigr. n. 198. 


APXONEME0E€EOA(QPONAXAUQUNEIKONITHA€ 
LTHCEOEMIETOKAEHENEYMATIKEKPORIHIE 
APXONOPACOEOA(PONOECEYAIKIHEATFANHE! 
LGOLCEFTANEAAHNIUNEGQOMATAKAITOAIAE 

5 TOYNEKAMINKATAAETYOEMIETOKAEHCANEOHKE 
EIKONIAAINEHT(EFAPAN(GTFETIOAIE 
EYXOMENOEMETETRITAOE(QTENNHTOPITANTIUON 
KAIXAAKOYETHEINNEYMATIOEYAOEIOY 


F'ourmontus, si mera vitia exceperis, consen- 
üt cum. Chandl. priores tamen versus paulo aliter 


digessit. '"Vs.8. Fourm. ETHEIN. Vs. 2. 


dele ultimum I. 


extr. 


᾿Αρχιὸν ἐμὲ Θεόδωρον ᾿Αχα[ηῶν εἰκόνι τῇδε 

Στῆσε SAUL νεύματι Kurs 
᾿Αρχὸν ὁρᾷς Θεόδωρον, ὃ 06 εὐδικίῃς ἀγανῇσι 
Σῶσε Πανελλήνων σώματά παὶ πόλιας. 


B Τούὐνεκώ μιν κατὰ ἄστυ Θεμιστοκλέης ἀνέϑηκε 


/. τὼς và ἄνωγε πόλις, 
ς μετέπιτα Θεῷ , γεννήτορι πάντων 

Καὶ χιαλκοῦ στύσ[ε]ιν νεύματι Θευδοσίου. 
Vs.8. malim χαλκοῦν, ex usu; id quod etiam ante 
nos correctum est: 
Sententia esl: 


quamquam ferri potest χαλ- 


κοῦ. precans a deo im posterum 


ut nutu heodosü etiam aeream Theodoro statuam 


ponere possit. lgitur urbis iussu potuit marmorea 
statua collocari, aerea nonnisi concedente Impe- 
ratore. Versus mediocres sunt et orthographia 
barbara, quam certe vs. 7. in voce μετέπειτα re- 
hiatus tamen vs. 5. 
De re bene Chandlerus: 
;,Sub Imperatore Theodosio I. a. Chr. 580. Gothis 


Thessaliam et Epirum vastantibus honores meruit 


ΧΗΣ Ny 
ünul: κατὰ ἄστυ doctus est, 


non reprehendendus. 


"Theodorus Achaeorum dux."  Posui huius viri 


honores in Romanis, quod exercitus imperatori 
dux fuit, et Attici tum cives Romani Imperii: ce- 
terum. Theodorum probabile est Atheniensem et 
'Themistoclis huius cognatum fuisse. Idem redit 


in Epidauriis n. 1187. 


CAPUT TERTIUM. 


ARCHONTUM 


ATTICORUM. 


3714 


Athenis in:domo. 


Edidit Chandlerus Inscr. IT, 51. p.55 


ΠΛΕΙΣΤΑΙΝΟΝΣΩΚΛΕΟΥΣΚΕΦΑΛΉΘΕΝ 
ΗΓΥΝΗΠΛΕΙΣΤΙΣΚΑΙΗΘΥΓΑΤΗΡΣΩΣΙΝΙΚΗ 
ΑΡΧΟΝΤΑΓΕΝΟΜΕΝΟΝΔΙΟΝΥΣΙΩΙΑΝΕΘΗΚΑΝ 


 Πλείσταινον Σωκλέους d $ ψυνὴ Πλεῖστις 
καὶ ἡ Θυγάτηρ Σωσινίκη ἄρχοντα ψενόμενον Διονυσίῳ (Διο- 
2 0 926 


νύσῳ) ἀνέϑηκαν.  Archontem intellige eponymum, 


qui quod magna Dionysia curaverat, Baccho dica- 
"Titulus est mediae aetatis, ubi archon- 
tum calalogus deficit. Cf. 


tus videtur. 


ad n. 111. 


3/5. 


Athenis ad ecclesiam cathedralem. 
missis. 
IOIAONTIMOKPATOY YBAAHN 
HMHTHPTIOAYKPATEIA 
AIONYZOAQPOYAOMONEQX 
OYTlATHPBAXIAEYXANTAANEOHKEN 


Ex Pouquevillii Itin. T.IV. p. 104. n. 14. 


Habeo etiam ex schedis Akerbladii ἃ Müntero 
Vs.1. formam I dedi ex schedis; eaedem vs.4. 


, - "M 
ultimum omittunt N. Ζωΐλον Τιμοκράτου ᾿φβάδην ἡ 
μήτηρ Πιολυκράτεια Διονυσοδώρου εἶς  Ὲ ϑυγάτηρ βα- 


σιλεύσαντα ἀνέ: iaa κεν. 


370. 


Athenis in basi altaris ᾿Ασωμώτ 


OYIBOYAAIONITT 
TTAPXONMAPAOQ 
NIONTONETTQNY 
MONTHZTTOAEQEZ 


Iwscn. Gn. Vor. I 


Aeri incisum dedit Stuartus Ant. 


Att. Vol.I. p.52. Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


Fourm. OYIBOYAAON. Verba haec sunt: 


d ππάρχον Μαραϑώνιον, 
De hoc archonte eponymo cf. m. 269. 


in) sri - 
TOV ἕπωνυμον τῆς 


πόλεως. 


Alius est. Hipparchus Herodis Attici avus. 


Iii 
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3m. 


In lapide de quo n.572. Ediderunt Spon. Itin. T. lI. P. "ij pr 
Inscr. ant. P.L. c.5. s. 4. p.52. Chandler. Inscr. II, 18. p.52. 
Bonum exemplum tituli habent schedae Fourmonti. 


AFAOHITYXHI 
HEZAPEIOYHATOYBOYAH 
A:EFNAT-OYIKTOPAAOAAIANON 
ANTITHEXHPOXEAYTOYZEYNOIAZ 

5 THETEKHAEMONIAXZTOQONAOHNON 
TON ΡΗΘΙΒΑ 


Vs.:i. cum Spon. priorem vocem extra uncos 
praebni ; Poc. Fourm. BOYAHI: 
Chandl. Poc. pro litteris IOYTIA lacunam invene- 
runt; Spon. Whel,. ΙΟΠΑ, Fourm. ΟΥΠΑ, unde 
nostra lectio conflata, quam supplebat etiam Chandl. 
Vs.5. init. Chandl. A, Fourm. V Whel. Poc. A. 


hoc male. 


vs. 2. extr. ib. 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. Ἢ ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ A. "Esvár. 


Οὐΐκτορα ΔΛολλιανὸν ἀντὶ τῆς πρὸς ἑαυτοὺς εὐνοίας τῆς τε 
κηδεμονίας τῶν ᾿Αϑηνῶν, τὸν ῥήτορα. Hadriano Imp. 


floruit Athenis Lollianus Sophista, cuius vitam 


scripsit Philostratus lc. Eiusdem meminit Suid. v. 


. Wheler. Itin. p. 562. et ex hoc Murat. T. II. p.nrv. 2. Pocock- 
Ex Sponio dedit etiam Olearius ad Philostr. Vit. Soph. 1, 25, 1. 
ΔΛολλιανός, multaque eum scripsisse testatur. Ephesi 
nalus, Athenis summum honorem στρατηγοῦ τοῦ 
ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας naclus est, qui tum annonam cu- 
rabat (v. Philostr.), in eoque magistratu. pluribus 
modis prospexit Atheniensibus (v. Philostr.), quae 
est illa κηδεμονία τῶν ᾿ΑΞϑηνῶν. : Quam ob causam 
duas Athenis slatuas nactus est, alteram in foro, 
alteram in parvo nemore, quod ipse plantasse di- 
citur: alterutri inserviebat hic lapis, in alium deinde 
locum translatus (vide n. 572.). Eidem statuam col- 
locarunt Plataeenses (v. inscr. Boeot.), quorum. titu- 
lus eum λαμπρότατον ὑπατικόν, ἐπανορϑωτὴν᾿ Aye γο- 
cat aliisque honorificis cognomenlis ornat. Anne 
igitur idem. est Proconsul Egnatius Lollianus in ti- 
olo "Thyatireno? Alius fuit saec. IV. Mavortius 
Q. F. Messius Egnatius. Lollianus, de quo titulus ap. 


Spon. Misc. eu antiq. p. 129. Ceterum. quod 


στρατηγὸν ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας inter archontes posui, 


feci de industria. 


378. 


, Athenis in quadam arca (quodam arcu) triumphali"'; 


p. 157. 


ex schedis suis ed. Murat. T. II. p. prx vr. 2. et inde Corsin, F. A. T. II. 


TYXHAFAOH 
TONAAMHPOTATONYRHATIKONKAIETIONYMONAPXONTA 


M.OYAHR.EYBIOTONAEYPONF ATH 


DnDAEXHE 


APETHEENEKAKAITHEHEPITHNTIIATPIAAOIAO 
b TEIMIAEZENTEXPHMAEZIZITONIKOIZOIZAOPOOZEAQOKEN 
MYPIAXEIHENTEKAIEIKOXIKAITPOOAIZAIZ 
ENTHMEFAAHEZHANEITIAPEZXEAOTMATI 
TONKPATIETQNAPEOTAFEITONIEPEYZ ' 
ΠΑΤΡΩΟΥΑΠΟΛΛΩΝΟΣΠΟΠΛΙΟΣΑΙΛ.ΖΗΝΩ͂Ν 


10 


ΒΕΡΕΝΙΚΙΔΗΣΤΟΝΚΟΙΝΟΝΕΥΕΡΓΕΤΉΝΚΑΙ 


ΕΑὙΤΟΥΠΡΟΣΤΑΤΗΝ 


Τύχῃ ἀγαθῇ. Τὸν λαμπρότατον ὑπατικὸν καὶ ἐπώ- 
νυμον ἄρχοντα M. Οὔλπ. Εὐϊθίοτον Atv. [Ὁ]ὦν, Τα[ρ]γή[τ- 

τιον], πάσης aperi ἕνεκα καὶ τῇ περὶ τὴν ΤῸΝ φι- 
λοτειμίας ἔν τε χρήμασι σιτωνικοὶς οἷς ἀθρόως ἔδωκεν. 
μυριάσι πέντε καὶ εἴκοσι, καὶ τρο ψαῖξ αἷς ἐν τῇ μεγάλῃ 
σπάνει παρέσχε, δόγματι τῶν (eun EEUU 
gus πατρῴου ᾿Απόλλωνος Πόπλιος Αἴλ. Ζήνων Βερενικίδης: 


τὸν κοινὸν εὐεργέτην καὶ ἑαυτοῦ προστάτην. 


Mire Corsinus hunc Eubiotum M. Ulpium 
Crinitum Consulem a. p. Chr. 259. esse censet, nec 
Titulus Hadriano 
certe tum magna an- 


rectius de ceteris rebus statuit. 
fortasse Imp. scriptus est; 
nonae inopia laborasse Athenienses et a multis col- 
latam stipem esse docet Philostratus 1. c. ad n. 577. 
Προστάτης nunc patronus est more Romano, non Át- 
lico: quod notavit Cors. 


$39 


Eleusine; ex schedis Fourmonti. 


EYMOARIAA!I 
TONAPXONTA 
MAPKONIOYAION 
ΑΠΕΛΛΑΝ 
5 ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΝΥΙΟΝ 
ΜΙΟΥΛΙΟΥΔΑΜΙΑΝΟΥΜΥ 
ΛΑΣΙΩΣΚΑΙΦΛΠΩΛΛΗΣΦΛ 
ADnEAAAYRAIIHHNOYexraTPOY 


KATATOERHEPOTHMATHXEZA 
ΡΕΙΟΥΠΑΓΟΥΒΟΥΛΗΣ 


᾿Απελλᾶν 


Μαραϑώνιον, υἱὸν Μ. Ἰουλίου Δαμιανοῦ Μυλασέως καὶ Φλ. 


Εὐμολπίδαι τὸν ἄρχοντα Μάρκον Ἰούλιον 


Πώλλης Φλ. ᾿Απελλὰ “ὕπαιπηνοῦ ϑϑυγατρόϊ 5]. κατὰ τὸ ἔπε- 
ρώτημα τῆς εξ ᾿Αρείου πάγου βουλῆς. Pater huius epo- 
nymi archontis Mylasensis fuit, quantum video, 
filiusque Attica civitate donatus ut Lollianus (n. 577.) 
Mater est Hypaepis orta, quod oppidum pulcher- 


rimis mulieribus insigne (Steph. Byz. v.). 


ΒΞ Ἢ 
CL. VII. TiTULI HONORARII zxc. ^39 
380. 

Athenis olim prope fontem in basi marmorea, quae olim statuam sustinuerat Q. Epicteti, postea sublatam. Epicteti titulum v. 

n.(20. Vss.1—7. edidit Spon. Itin. T. ΠΙ. P.I. p.129 sq. indeque Vandal. Diss. p.534. Corsinus F. A. T. 1I. p.167. eosdem- 
que habeo ex schedis Akerbladii a Müritero missis. Inde a ws. 9. extr. dedit Pocock. Inscr. ant. P. I. c.5. s.4. p.55. n.60. 
Integrum titulum edidit Chandl. Inscr. 1I, 55. p.56. ex quo eum repraesento, litteris aliquot ad Syllabi 
Chandleriani fidem et eiusdem. Erratorum. notationem correctis, et vs.9. aliunde expleto. 


sed vitiosissime. 
Utramque partem etiam Four- 
monti schedae continent, sed passim mutilam et lacunosam ac perturbatam.  Amalectis inseruit Brunck. T.III. p. 274- 
n.584. (cf. Iacobs. Animadvy. T. III. P. II. p.191.) 
seuliana (n.253.) in Museum. regium illatus est 


€t lacobsius Appendici Anthol. Palat. n. 111. 
(catal. Clarac. n. 557.). 
eius varietates, et versuum dispositionem inde emendavi. 


Lapis ex collectione Choi- 
Sero accepi Claraci labulam; annotayi tamen 


KATATOETDEPOTHMATHEEZAPEOYDATFOYBOYAHEZKAI 
THEBOYAHEZTONzVNZKAITOYAHMOYTOYAOHNAIQS9NTON 
APZANTATHNTOYBAXIAEQZENOEZMOOETAIZAPXHNKAI 
APZANTATHNETIONYMONAPXHNKAITANHTYPIAPXHEZANTA 
KAIATQNOOETHZANTATONMEFAAQNHANAOHNAIQSNOIKÓ 
OENIEPEATIANATHzH;EPENZAEZITTONHTOAEMAIOY 
EPMEIONTONPHTOPAKAIZYNTPAOEAAPETHEENEKAOITAIAEZ 


[^3 


AA^AKHKAIMYOOIZIKAIENBOYAAIZIKPATIETOYZE 
ANAPAXZAFTAKAEITOYZFIEINATOKEKPORIH 

10 QNENAKAIAEZIDTTIONOZIZTOPIHNEZAOPHEAEX 
AIQNOZAOAIXHNATPEKEQZEQOPAXZEN . 
KAITAMENAYTOZETIIEIAE TAAEKBIBAQNANAAEXZAE 
EYPATOHANTOIHNIXZTOPIHEATPADnON 
HMEFAKAEINOZANHPOXZNOYAHOMYPIONOMMA 

15 EKTEINAZXPONIOYZHPHEZIAEZEZEMAOEN 
$HMHMENTEPIBOTOZANEAAAAATHNONEANOHE 
ΑἸΙἸΝΟΣΔΕΞΙΠΠΩΔΩΚΕΝΕΦΙΣΤΟΡΙΗ 
TOYNEKAAEKAITIAIAEXZAFAKAEI TONFENETHPA 
MOPOHENTAAIOOYOHKANAMEIBOMENOI 


Vs. 1. Chandl. Spon. APEOY, Fourm. Clar. 
APIOY, Ak. APEIO. Vs. 2. VN Chandl. Fourm. 
Ak. Clar. qui sigla iuxta posita omittit. Apud Spo- 


ἀγακλειτόν. Vs. 19. pro 6H Poc. TA, Fourm. $A, 
Clar. A. 


nium hoc loco lacuna est. Mox Chandl. Fourm. 
Clar. TOYAO. Spon. Ak. TONAO. falso. Vs.6. O 
minutum litterae [1 inscriptum ex Clar. Vs. 7. Ak. 
male EPMIOION, Spon. Chandl. Clar. EPMEION. 
Vs.8. Clar. BOYAAIXI, Chandl. MOYZAIXI; Fourm. 5 
QYAAIZ., omissa prima littera: (βουλαῖσι esse ve- 


Κατὰ τὸ ἐπερώτημα τῆς ἐξ ᾿Αρέου πάγου βουλῆς καὶ 
τὴς βουλῆς τῶν "VN καὶ τοῦ δήμου τοῦ ᾿Αϑηναίων, τὸν 
ἄρξαντα τὴν τοῦ βασιλέως ἐν Θεσμοϑέταις ἀρχήν, καὶ 
ἄρξαντα τὴν ἐπώνυμον ἀρχήν, καὶ πανηγυριαρχήσαντα 
καὶ ἀγωνοθετήσαντα τῶν μεγάλων Παναθηναίων, oiko- 


εν ἱερέα παναγῆ, Πό. Ἑρέν. Δέξιππον Πτολεμαίου 


rum non negaveris. Vs.9. Chandl. post ἀγακλει- 
τοὺς habet: .E..O.EKEKPOTIH, unde supplevit 
τ]έ[τρ]ο[φ]ε. Poc. contra: ... OKEKIO etc. ut vi- 
deas, pro altero E ab hoc O (O) lectum esse. Iam 
Fourm. FAINETOKEKPO etc. in quo manifesto 10 


s I e à DE Στ Σ δον TON 
ἙἝρμειον, τον ρήτορα καὶ συνγράφεα, ἀρετῆς ἕνεκα οἱ παῖδες. 


ει nores V2 - 
᾿Αλχῇ καὶ μύϑοισι καὶ EV βουλαῖσι κρατίστους 


» 5 5 τ , 
᾿Ανδρας ἀγακλειτοὺς γείνατο Κεκροπίη" 


[E T εὐωδα ΡΣ , 
Ὧν &va. καὶ Δέξιππον, ὃς ἱστορίην ἐφωϑρήσας 


inest FEINATO, quod Clar. integrum praebet. 
Nec veritus sum hanc recipere lectionem, licet 
Chandlero in hoc titulo plurimum. tribuam, quod 
eum a se ilerum iterumque revisum esse testatur. 
Vs.12. Chandl. ETIEIAE, Clar. EXEIAE, Fourm. 
- MEIA., Poc. EIEIAE. Vs.15. Cbandl. HYPATO, 
Clar. EYPATO, Poc. ZYPATO; unde 
EYPATO dedi ob plurium | consensum. | Vs. 14. 
init, Clar. QN pro H, ita tamen*ut Q. extra litte- 
rarum seriem in sinistram extet: H habetur apud 
Vs. 18. τοὔνεκα et καὶ ex 
Fourm. Clar. Poc. inserui AE (hoc est ΔΗ), quod 
Chandl. 


titulum accurate dedisse putet, tamen errores ab 


Fourm. 


ceteros omnes, inter 


omisit: ut intelligas, quamquam hic se 


ipso commissos esse. Male autem Chandl. et qui 


: 3 E 3 n 
eum seculi sunt, Corrigunt: τοὔνεκα καὶ παῖδες τὸν 


Αἰῶνος δολιχὴν ἀτρεκέως ἔφρασεν. 

Καὶ τὰ μὲν αὐτὸς ἐπεῖδε, τὰ δ᾽ ἐκ βίβλων ἀναλέξας 
Ἑὕρατο παντοίην ἱστορίης ἀτραπόν. 

^H μέγα κλεινὸς ἀνήρ, ὃς νοῦ ἀπο μυρίον ὄμμα 

15 Ἐκτείνας, ορονίους πρήξιας ἐξέμαϑθεν. 

Φήμη μὲν περίβωτος ἀν Ἑλλάδα, τὴν ὃ νεανϑής 
Αἶνος Δεξίππῳ δῶκεν ἐφ᾽ ἱστορίῃ. 

Τοὔνεκα δὴ καὶ παῖδες ἀγακλειτὸν γενετῆρα 
Μορφήεντα λίϑου ϑῆκαν ἀμειβόμενοι. 

" 

Herennii Dexippi historici librorum excerpta 
apud Photium superesse notum est; floruit autem 
Saeculo tertio Aureliano et Probo Impp. circa 
a.270. Ipse cum Atheniensibus, quorum dux fuit, 
Gothos vicit (Treb. Pollio Gallien. 18.) circa a. 269. 
Statua haec superstli posita videtur, ab ipsius 

Tin$2 


UNT 
filiis, 


Hine vs.18. παῖδες ἀγακλειτὸν γενετῆρα. Dux exer- 


PARS 


non a pueris Atlicis, ut erat qui putaret. 


citus fuisse in hoc ütulo mon dicitur, licet: in 
priore parte eius honores accurate enumerentur : 
igitur hic titulus illo anno videtur vetustior esse, 
Senatus 


contra quam Corsino visum est. nunc 


est virorum ροῦν, quod novum prorsus; lectio 
iamen certissima est. Post Claudium; atque ut 
ego arbitror inde ab Hadriano, institutis tredecim. 
tribubus, Senatus ad pristinum Quingentorum nu- 
merum, addilis paucis praeterea aliis, redactus est, 
quod multi testantur ütuli, et ex Pausania quo- 
que 1,5, 4. colligitur: postea cur auctus numerus 
Quae in Catal. Mus. reg. 


tus numero leguntur, haud satis perite dicta sunt. 


sit, nescimus. de Sena- 


Mox formula ἄρξαντα τὴν τοῦ βασιλέως ἐν Θεσμοϑέ- 


CAPUT 
MINISTRORUM SACRORUM, 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ταῖς ἀρχὴν docet universum archontum collegium 
De- 
monstravit hoc eliam. de prioribus temporibus jam. 
olim Meierus in libello PAdolog. Blütter P.Y. p. 101. 
sqq. collatis locis Plutarch. Solon. 25. Polluc. VIII, 
86 sq. Demosth. adv. Eubulid. p. 1519. 20. Argum. 
Demosth. Or. Lex. Seg. 
p.911.9.. Schol. Aristoph. Plut. 277. Adde Pausan. 


I, 5, 4. qui locus haud dubie ad novem omnes 


'Thesmothetarum nomine venisse ea aetate. 


contra Androt. p. 588. 


archontes perlinet. Geterum Herennius heredita- 
rium sacerdotium babuit, quod ex Cerycum gente 
fuit. 


ἢ : ὩΣ 
Herennium Hierocerycem esse Ερμειον, ut noster 


Cf. de Herenniis ad n.19o. et nota n. 5595. 


Dexippus est "Egueos. De versibus cf. Iacobs. in 


Animadvv. ad utramque Anthologiae editionem. 


QUARTUM. 
SACERDOTUM, EUMOLPIDARUM, INITIATORUM. 


$ diode . 


Athenis in basi, olim in domo Antonelli 
T.I. p.pur. r. 
situm dedi. 


Balduini, hospitis C 


riaci. Cy 


Ex parte inde dedit etiam. Corsin. Nott. Gr. Diss. VI. p: cxxv. 


"ac. p. xir. n. gf. et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. 
Ego titulum secundum Cyriacum dispo- 


HEZAPEIOYRHAFOYBOYAHKAIHBOYAHTON 

EZAKOEZIQNKAIOAHMOZTIBEPIONKAAYAION 
NOYIONOIAEINOYYIONTONETIIIEPEAAHAIOY 

ADnOAAQNOZAIABIOYKAIATONOOETHN 

b TO9NMEFAAQNHIIANAOHNAIONXZEBAZTON 

KAIKAIZAPHONEXZEBAXZTONKAIAPXIEPEA 

ANTQNIAEZXEBAXTHEZO9IAOKAIXZAPAKA! 

$IAOHATPINAPETHXENEKEN 


Ἡ ἐξ ies πάγου βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν ἑξακοσίων Augusta mater est Caesaris Germanici et Claudii 
Imp. cui Augustae cognomen, quum viva recusas- 
set, a Claudio post obitum inditum est. Vide Suet. 
Claud. 11. ex emendatione Lipsii ad Tac. Annal.I, 8. 
Itaque hic titulus non ante Claudium Imp. exara- 
lus est. 


καὶ ὃ δῆμος; Τιβέριον Κλαύδιον Νούϊιον (Νοούϊον) Φιλείνου υἱόν, 
τὸν ἐπεϊερέα Δηλίου ᾿Απόλλωνος διὰ βίου καὶ ἀγωνοθέτην 
τῶν Pep Παναθηναίων Σεβαστῶν καὶ Καισαρήων Σε- 
βαστῶν καὶ ἀρχιερέα ῬΑντωνίας Σεβαστῆς, φιλοκαίσαρα καὶ 
Novius hic Romanus haud 
sed idem Atheniensis fuit. 


φιλόπατριν, ἀρετῆς ἕνεκεν. 


Antonia 


382. 

Athenis in basi marmorea, domus alicuius pavimento inserta. Ediderunt Spon. Ttin. T. HI. P. II. p. 220. 
p.521. Whel. Itin. p.577. Vandal. Diss. p. 265. Olear. ad Philostr. p. 545. 
p.57. quocum prorsus consentit Fourmonti apographum. 
TONAPXIEPEATONXEBA 
XTONTIB-KAAYAIONATTI 
KONHPOAHNMAPAOONI!I 
ONHANTIOXIXZOYAHANE 

5 OHKENEYNOIAZENEKEN 
KAIEYEPFEXIAXZTHEEIX 
THNHATPIAA 


dubie civis, 


Misc. erud. ant. X, ro. 


Fleetwood. p.552.5. Chandl. Inscr. II, 4o. 


Τὸν ἀρχιερέα τῶν Σεβαστῶν TiO. Κλαύδιον ᾿Αττικὸν 
Ἡρώδην ΜΜαραϑϑώνιον ἡ ᾿Αντιοχὶς φυλὴ ἀνέϑηκεν εὐνοίας 
ἕνεκεν καὶ εὐεργεσίας τῆς εἰς τὴν πατρίδα. Singulae 
fortasse tribus Herodi statuas collocarunt; certe 
Antiochis non est Herodis ipsius tribus 
dum ne n. 885. 


; et viden- 
quoque Herodis statuae ab alia 
tribu positae subscriptus fuerit. 


. 383. 


In fragmine marmoris Menidae (prope Acharnas) reperto. ἘΔ, Stuartus Ant. Att. Vol. III. p.r. (cf. p. vi). 


XIEPATQNEEBAXTONTIBKAA Τὸν ἀρχμερζέ]α τῶν Σεβαστῶν 


Vide ad n. 582. 


TiO. Κλαύδιον etc. 


CL. VHI. 


TITULI HONORARII zrc. 


MM 


384. 


Eleusine; €x schedis Fourmonti. 


IEPOCTDANTHZFIAPFHTTIOEX 
OHnOTEOGIPMOX 
ov $IPMOZ 
OYMoYXONIOXOKAIBOY 
5 TAXIOZ 


Vs.5. 4. litterae-Y Fourm. imposuit signum 
asperi (F), quod abieci. 
Ἱεροφάντης Ταργήττιος 
ὅ ποτε Φίρμος, " 
οὗ Φίρμος, 
οὗ Μουσώνιος ὃ κ[α]ὶ Bavz 


Ὁ ἱποῖ τ ποσὶ 


Fragmentum. genealogiae s. stemmatis familiae sa- 
crae, ut n. 985. Utrumque hoc loco posui, partim 
quod haec stemmata statuis subscripta fuisse viden- 
tur, partim quod inde ceterae huius classis inscriptio- 
nes illustrantur. Ἱεροφάντης est nomen proprium viri 
a munere pelitum, abolito pristino nomine; vide ad 
n. 190. et cf. n. 585. extr. Ex eadem fortasse familia 
sunt Timotheus Gargettius, pater sacerdotis Claudiae 
"imotheae (n.593.), et Menander Gargettius (n.459.). 
Alio tempore Marathonius est Hierophantes n. 553. 
Musonius hic videtur alius ac Bo.^Io/A. Μουσώνιος Στει- 
ριεὺς n. 272. sed Musonia Gargettii. cuiusdam filia ha- 
betur: n. 619. 


385 
385. 

» Prope Cyriani, in ecclesia quae dicitur Asomatos'"; ed. Chandler, Inscr. II, 57. p. 64. . Praeterea tria alia apographa haheo, ex 

schedis Akerbladii a-Müntero missis (in Monasterio Cyriani in monte Hymetto), ex Fourmontianis (Cephisiae in pulcher- 


rima basilica iuxta originem llissi), et ex Villoisonianis (in muro ecclesiae D. Marci in Hymetto). 


Idem ab omnibus 


locus significatur. . Duos. ultimos versus:sine varietate habet Clarkius Itin. P. II. S. II. p. (95. ut fodiendo in arce inventos: 


hoe si yerum est, duo huius tituli exempla diversis locis posita erant. 
rectius quam. Chandlerianum ἃ me ex céteris apographis constitutum. est. 


AAAOYXOY. zy ode sig oy 
8€A1LI C TOKA€OYCK[AT]. - 
THCHPAZEAFOPOYTHPAZA 
FOPACAAAOYXOC 
TOYTOYKAIBACCHCTHC 
NIFT PEINOYICEPOKHPYKOC 
ÓFO6IAICTH -— 
TAYTHCKAIAHMOCTPATOY 
10 CO ΟΠΙΔΟΟΔΑΔΟΥΧΟΥΥΟΥ 
DnPAZAFOPH ΠΡΑΞΑΓΟΡΗΘ 
KAIZE€NAFOPOYZENAF oPAC 
TOYTOYKAI€P[M]I TTT1AO0C 
AIONYCIA AIONYCIAC 
i5 ΚΑΙΗΓΙΟΥ TOYHFIOY 
Z€NAFOPAC ὃ 
ΞΕΝΑΓΟΡΟΥ ΚΑΙΑΡΙΟΤΟ 
$ANECIACTHCBIKT(UPEI 
ΝΟΥ Í€POOANTHC 


σι 


8.1. 2. ex solo Fourmonto, nisi quod Ak. 
habet litteras ΔΑ. Vs.9. ex Fourm.; litteras 
60€MICTOKA€O tamen habet etiam Ak. Contra 
Villois. APICTOKAEOYCK, et Chandl. .. OKA€OY, 
deinde in uncis CTOY male. Vss.4. 5. ex Fourm. 
et partim ex Ak. et Vill. plenos dedi; ap. Chandl. 
'mutili sunt, Vs.6. ex Fourm. Apud ceteros deest 
primum TOY vel TOYT. Vs.7. ex Fourm. Apud 
celeros deest. NIFP, ap. Ak. etiam plura deficiunt. 
Vs.8. ex Fourm. et formam ἃ ex Ak. dedi. Chand- 
lerus. [KAJAICTH, Vill. AICTH. | Vs.9. M ex Ak. 
Fourm. Vill. (Chandl. N).  Vss. 11. 12. prima littera 
deest ap. Chandl. in uncis suppleta: extra uncos dedi 
Vs.19. Chandl. ΕΧΙΠ etc. Ak. ..1Π, 
Vill. Ε...1Π, Fourm. €P ..1F1, rectius. 

cdfasrá: eve" τοῦ . 


Δαδούχιου [Θεμιστοκλῆς]. 


ex celeris. 


Quod. repraesento exemplum, permultis loeis 
Initium deest. 


Θεμιστοκλέους κ[αὶ -.... 
τῆς Πιραξαγόρου Πραξα- 
ὅτ: ψόρας Δαδοῦχιος. 

τούτου καὶ Βάσσης τῆς 

Νιγρείνου Ἱεροκήρυκος 

Suy. Φιλίστη. 

ταύτης. καὶ Δημοστράτου 
10 Σωσπίδος Δαδούχου ὑοῦ 

Πραξαγόρη: Πραξωγόρης 

καὶ Ξενωγόρου Ἐενωγόραξ. 

τούτου καὶ Ἑρ[μ]ιππίδος 

Διονυσία. ^ Διονυσίας 

15 καὶ Ἡγίου τοῦ "Hícu 
Ξεναγόραο. 
ΞΞενωγόρου καὶ ἼΑριστο- 
φανείας τῆς Βικτωρεί- 
νου Ἱεροφάντης. 

Daduchia olim. competebat Hipponici familiae: 
qua exstincta successerunt Zycomidae, qui male vulgo 
Lycomedae dicuntur: scripturam Λυκομίδαι passim 
in libris obviam, ab aliis male impugnatam, post 
Meursium et Palmerium recte tutatus est Siebelis 
ad Pausan. I, 22, 7. omnemque dubitationem eximit 
titulus n.586. Eosdem postea etiam hierophantas et 
ministros ἐπὶ βωμῷ factos esse ex pluribus causis sta- 
tuo: vide modo huius tituli vs. 19. et ἢ. 591. et quae 
paulo post de Sospide et daducho et 72 ἐπὶ βωμῷ 
moneo. Eorum τελεστήριον Phlyae fuit, ἃ ''hemistocle 
Neoclis f. Phrearrhio, illustrissimo duce, restitutum 
(Plutarch. Themistocl. 1. cf. Pausan. IV, 1.): neque 
tamen ideo Phlyenses Lycomidae omnes fuerunt, sed 
per varios pagos dispersi, Pbrearrhii, Acharnenses, 
Hagnusii, Marathonii (n.488.). Prioris aetatis Lyco- 
midarum stemma usque ad 'Themistoclem NNeoclis f. 
et "Themistoclis filium Poliarchum ac nepotem The- 
mistoclem proposuit Müller. de Min. Pol. p.44 sq. 
item. stemma eorum, qui postea fuere (Paus.I, 57, 1.); 
quod hoc est: 


m €— 2 


PARS II. 


Leon Daduchus 
Ι 


H2. 


Sophocles Daduchus 
l 
Xenocles Daduchus Acharnensis (cf. n.587. 588.) 


Sophocles Daduchus 
Acharnensis 
(cf. n.587.588. Uxor 
.588. Ctesiclea A pol- 
τ loüt) pP Theoplirastus Daduchus 
E l 
Themistocles Daduchus, 
ex quo et Nicostrata Dio- 
clis Melitensis filia 


La 


"Theophrastus Diocles. 


Acestium, ex qua et 
Themistocle Daducho 
(eiusdem gentis) 


Postrema. stemmatis- pars inde a priore Theophrasto 
ex Vit. X Oratt. p. 256. ed. Tub. ducta est; annotat- 
que Müllerus Dioclem Nicostratae patrem, quem Vita 
X Oratt. στρατηγὸν ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας creatum dicit, si 
aetates computes, p. Chr. 55. vixisse censendum esse 
(p-44.). Sed in Prolegg. Mythol. p.252. corrigendum 
monet ante Christ. 55. Sunt autem a Lycurgo Lyco- 
phronis f. Quaestore Demosthenis aequali aetates de- 
cem cum ipso Diocle: quas si inde ab Olymp.106. extr. 
computemus et aetates paulo maiores (annorum 56) 
constituamus, Dioclis natales ante Chr. 28. poni pote- 
runt; ita ut p. Chr. 42. septuagenarius fuerit: quod, 
quum vaga ista per aetates temporum computandorum 
ralio sit, licebit statuere. Et video circa id tempus 
(p. Chr. 42.) Dioclem memorari n.520. qui quantum 
ex lacero titulo intelligi potest, ipse στρατηγὸς ἐπὶ τοὺς 
ὁπλίτας fuit. Eiusdem igitur illius aetatis erit Theo- 
phrastus prior; praecedentes autem quando vixerint, 
facile quisque retro computare potest. Qui in fine 
stemmatis ex Vit. X Oratt. repeliti comparet Diocles 
Themistoclis f. videtur idem esse qui π. 455. eodem 
nomine vocatur auditque Daduchus: unde discimus 
illos esse Hagnusios : ibidem eius Dioclis filia ^ASwa.. 
habetur. Iam hic deficit stemma; nec scimus, quo 
loco ponendus sit. Z"emistocles Plutarchi familiaris, 
eiusdem gentis, qui cum Plutarcho Ammonium Lam- 
prensem audivit (Plutarch. Themistocl. 57.). Proba- 
biliter tamen hic Themistocles is est, qui in huius 
fragmenti initio comparet; sed vs.1. expleri non po- 
lest, quod non constat quomodo illud OYC supplen- 
dum sit, nec quomodo cetera. Quamquam coniicio 
vs.1sq. sic explendum esse: AuwzAé]ove τοῦ Θεμιστο- 
κλέους] Δαδούχιου: nam. Dioclem 'Themistoclis f. Dadu- 
chum fuisse modo vidimus; ita ut, übi stemma Mül- 
lerianum deficit, ibidem incipiat nostrae huius in- 
scriptionis pars superstes. Haec octo complectitur ae- 
tates: et haud dubie in eius tempus incidit Pausaniae 
aelas, qua Lycomidas adhuc daduchiam retinuisse ex 
ipso Pausania (IX, 27, 2.) merito Müllerus collegit. 
Desinit. autem stemma in Hierophante, quod pro- 
prium. viri nomen esse saepe monui; ab eodem 
nomine incipit stemma n.584. unde tamen non col- 
ligitur esse eundem: nec n.584. volui post hocce 
stemma collocare, quod litteras antiquiores habet. 
Ceterum. quoniam. hi TThemistoclis posteri redeunt 
in titulis infra positis, operae pretium. duxi, uni- 
versum. stemma, quantum fieri potest, accuratius 
exponere. 


INSCRIPTIONES 


ATTICAE. 


Themistocles 5), cuius uxor filia Prazagorae 


! 
Ael. Praxagoras Daduchus ?), cuius uxor Bassa 
Nigrini Hierocerycis f. ^) 
Ι 
Philiste, cuius maritus Demostratus Sospidis 
Daduchi f. 4) 
l 


Praxagora, cuius maritus Xenagoras *) 
Xenagoras, cuius uxor Hermippis /) 
Dionysia, cuius maritus Polyzelus 4) 
Hegias Hegiae f. 
Ἢ Ι 
Xenagoras, cuius uxor 
Aristophanea Victorini f. 


l 
Hierophantes. 


4) Themistoclem iam dixi filium videri Dioclis Themi- 
stoclis f. qui in priori stemmate ultimus est, nec diversum 
a Plutarchi familiari. Et concinunt tempora. Etiam Iunia 
Themistoclea (n.448.), Honoratianae Polycharmidis filia, 
huius gentis fuisse videtur: nam mater sese ἀπὸ Δαδούχων 
esse praedicat, hoc est a Lycomidis, quamquam etiam Peri- 
clis et Cononis gentem illa attingebat. 2) Aelium dixi ex 
n.438. Aelios Daduchos habes n. 185. 187. Si huius Praxa- 
gorae gener Demostratis idem est, qui cum: Mamertino et 
Praxagora Herodi Attico adversatus est, ut quidem coniicio, 
ubi p.443. a. not. e. hunc Demostratum et eum, qui n. 194. 
comparet, eundem habeo, et eum, qui est n. 184. Herodis 
puto adversarium esse; probabile fit etiam hunc Aelium Pra- 
xagoram non diversum esse ab Herodis inimico. De Praxa- 
gora Herodis adversario Philostratus Vit. Soph. lil parr μετ᾽ 
ἐκείνους ψὰρ τὴν θάλατταν Δημόστρατοι ἀνεφύσησαν καὶ Ππραξα- 
γόραι καὶ Μαμερτῖνοι καὶ ἕτεροι πλείους, ἐς τὸ ἀντίξοον τῷ Houon 
πολιτεύοντές. 5j Nigrinus hic comparet n.589. 4) Demo- 
strati. stirpem pauló post/ vide. 6) De his etiam n.590. 
.f) Hermippidis nomen restitui ex n.591. Cf. etiam, n.590. 
8) Ex n.59:1. Ceterum ex hac Lycomidarum familia esse vi- 
deri illos Daduchos, qui Fabii dicti, docui ad n. 488. 


Tam quum litt. Z. Demostratus Sospidis Daduchi f. 
commemoretur, expono etiam huius stemma, quam- 
quam haud paulo impeditius. Hi Tiberii Claudii vo- 
cantür, et ipsi Daduchi sunt, ex eadem credo gente; 
in Aisitorum catalogis tamen nullus Claudius est Da- 
duchus, sed Hierophantes (Marathonius) et ἐπὶ βωμῷ 
(Melitensis): vide ad n.19o. Illos igitur ita compo- 
nendos arbitror: 
Tib. Claud. Leonidas Daduchus 7) 


Ι 
Tib. Claud. Lysiades Daduchus ?) 
—À—M 
Tib. Claud. Sospis Daduchus *) Aelia Cephisodora 4) 
| 


Claud. Demostratus ^), cuius 
uxor Philiste Praxagorae filia) 


Praxagora 


Claud. Philippus Daduchus 4) 
[ (quae supra) 


Claudia Menandra 7). 


4) Hunc ex solo n.425. petii, quem aliter interpretari 
non possum, nisi ut Leonidas Lysiadis pater sit. δ) Hic iti- 
dem ex n.425. eodem modo petitus est, eundemque n. 597. 
agnosco. Sed cum hoc stemmate componi non potest n. 455. 
ubi hi habentur: 

Tib. Claud. Patron Melitensis 
| 


Claud. Philoxena, cuius mari- 
tus Tib. Claud. Patron 


Ι 
Tib. Claud. Lysiades Melitensis. 


Haud dubie hic alius eiusdem gentis est. Praeterea n. 456. 
habetur: 
Tib. Claud. Daduchus, cuius 
uxor Claud. Damocrate 


l - 
Claud. Aristonice 


et n. 457. alia est Claudii Daduchi ut videtur filia. c) Hic 
praeter hune titulum habetur n.425. utroque loco Dadu- 
chus; Sospis ὁ ἐπὶ βωμῷ ap. Philostrat, Vit. Soph. II, 11, r. 


videtur alius esse, discipulus Chresti, qui ab Herode eru- 


CL. VIII. 


ditus est; fortasse M. Aurelio Imp. quae Corsini sententia 
est. d) Hanc praebet n.595. nisi alterius illius Lysiadis 
(n.455.) filia est. 4elia nomen ex Lycom im familia 
petitum est. c) Hic praeter hunc titulum n. 438. prodit ; 
Daduchus nusquam vocatur. Demostratus est etiam n. 194. 
nescio an non idem. Cf. etiam n. 186. ,/) Demostrati uxo- 


TITULI 
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rem Philisten hic titulus praebet vs. 8-10. 
tem quum filia sit Praxagorae Daduchi, inde fit ut n. 458. 
Demostrati neptis À xagorae dicatur proneptis, ab 
avo paterno ad aviae paternae patrem. translata oratione, 


g) Vide n.438. A) Vide ibid. 


Philiste au- 


386. 


,In campo Rario", ex schedis Villoisoni. Quattuor priores versus exhibet etiam Clarkius ut in ea regione repertos, Itin. P.II. 


8.11. p. 775. sed magis mutilos. 


EYMOARHIAQ9NAYKOMIAA 
AIABIOYENEAEYXZEINIMEN 
ΑΛΩΩΝΕΝΣΑΜΩΔΕΤΗΣ 
ΕΥ̓ΣΕΒΙΑΣΕΝΕΚΑΤ ΗΣΙΠΊΡΟΙΣΤΊΑΣ[ΘΕΑΣΊ 


DUASYIELOUSTO RATS ASTEPIOT] 


Vs.1. extr. Clark. AYKOMI...., vs.2. idem EAEY 
EINIME..., vs. 4. non habet alterum AZ, sed servavit 
litteras PO, quarum loco ap. Villois. lacuna est. 
Ante Lycomidarum singulorum titulos posui hoc 
fragmentum, quod vs. 1. Lycomidas Eumolpidis 
coniunctos praebet. De scriptura nominis v. ad 
n.585. Titulus est honorarius alicuius feminae, 
quae διὰ βίου sacerdos fuerit ἐν ᾿Ελευσεῖνι μὲν ([ον- 
lasse Δήμητρος καὶ Κόρης vel tale quiddam), ἐν Σάμῳ 
δὲ τῆς [Ἥρας]. 
Gerealium sollemnium mentio (v. de Halois Corsin. 


Vs.95. interiecta est Haloorum, 


F. A. T. II. p.502 sqq.); quae vox ἑΑλώων quomodo 


5 EHIIEPEIAZOAAOYIAXZAAOAAMEIAXZTHEXKAEITOY 


ceterae orationi coniuncta fuerit, non liquet. De- 
(cf. 


Additur sacerdos annua, ut in aliis hu- 


dicata statua εὐσείβίας ἕνεκα τῆς πρὸς τὰς ϑεάς 
n. 432.). 
iusmodi titulis: ἐπὶ ἱερείας Φλαουΐας Λαοδαμείας τῆς 
Κλείτου Φλυέως ϑυγατρόο. Flavia Laodamia fuit ex 
ea haud dubie gente, ex qua Medeus ὃ ἐξηγητὴς ἐξ 
Εὐμολπιδῶν (ap. Pseudoplut. vit. X. Oratt. p. 256.), 
Butadis coniunctus, sed idem gente Eumolpides: 
Nam huius Medei et Timotheae Glauci f. filia est 
Laodamia; ex qua Laodamia denominata haec Flavia 
est, quae non ante Vespasianum vixisse censenda. 


386. ὁ. 


Interpono hoc loco alius tituli frustulum a Spon. (Itin. T.III. P.IT. p. 125.) Eleusine in parie 
Proserpinae repertum: . idem. vidit Fourmontus Salamine in aula monasterii Beatae Virgi 


tinis ruderibus templi Cereris et 
nis, recens Eleusine allatum. 


Unde patet a n.586. diversum esse, quum m. 586. postea prope Eleusinem visus ab aliis sit. Ex Sponio "Vandal. Diss. 


p- 279. 


ΕΠΙΙΕΡΕΙΑΣΦΛΑΥΙΑΣΛΑΟΔΑΜΙΑΣ 


Ἐπὶ ἱερείας Φλαυΐας Λαοδαμίας. Tta consensu Spon. 
et Fourm. nisi quod hic ultimum X omittit, et Spo- 


nius, ut solet, unum hunc versum in duos dividit. 


38r. 


Salamine in basi; ex schedis Fourmonti. 
translata erat, ut τι. 586. ὁ. et n. 406. Cf. n.447- 


In eiusdem basis altero latere est n.59o. 


Haec haud dubie Eleusine Salaminem 


TONEAY THEANAPAXOdv?OKAHNEZENOKAEOYZX 
AXAPNEAAAAOYXHZANTAAHMH TPHKAIKOPH1 
ANEOHKEN 


[Κτησίκλεια ᾿Απολλωνίου ᾿Αχιαρνέως, apis ris] τὸν 


TUM EMEN 5 - exi ESSERI 
ἑαυτῆς ἀνόρα Σοφοκλην Ξενοκλερυς Apgagyea. διαδουχήσαντα, 


388. 


Fd. Spon. Itin. T. HI. PII. p. 100. (et inde Vandal. Diss. p. 400. 494.) , item Meletius Geogr. vet. 


Eleusine in templo Cere 


et noy. p. 549. litteris minusculis. 
u$) 


KTHEXIKAEIAATIOAAQNIOY 
AXAPNEQZOPFIAXZTHZTON 
EAYTHEZANAPAXZOOCOKAHN 
ZENOKAEOYZAXAPNEAAA 
5 AOYXHZANTAAHMHTPIKAI 
KOPHAIZANEOHKEN 


Κτησίκλεια ᾿Απολλωνίου ᾿Αγραρνέως ὀργιασ[]ς τὸν ἑαυ- 
τ : E ; , 
τῆς ἀνδρα Σοφον Ast pea. δαδουχήσαντα, 


] D IER 
“Δήμητρι καὶ Κορῃ δὶς ἀνέθηκεν. 


Δήμητρ] καὶ Κόρῃ ἀνέϑηκεν. Supplementum petii ex 
n.588. ubi v. not. 


De Sophocle Xenoclis f. vide stemma n. 585. 
Daduchia non bis functus est, ut pulabat Gorsin. 
F. A. T. II. p. 149. qui et alios in errorem indu- 
xit, sed iungendum: δὶς ἀνέϑηκε Δήμητρι καὶ Kégn. 
Duas marili statuas dedicavit Ctesiclea, alteram 
n.587. cuius basis Salaminem iranslata est, alteram 
Ceterum Da- 
duchi hi perpetui fuerunt, etiamsi plures fortasse 


n.588. in qua hoc is additum est. 


alternis munus obibant: igilur aoristus δαδουχήσαντα 


aut defunctum Sophoclem esse significat, aut quod 


Mg PARS II. 
magis probo, ad singula Daduchi officia antea prae- 
sla refertur, ita ut post primam in Eleusiniis per- 
actam daduchiam semel, post alteram. iterum dedi- 
cala Sophoclis statua sit. 


INSCR 


᾿Οργιαστὴς femina non 


3 


In basi magna marmorea ad templum Cereris Eleusine, super 


NNIFPEINOZ 
IEPOKHPYz 


Quamquam haec inscriptio non ipsius Nigrini 
staluae adscripta erat, tamen eam hic collocare ap- 
tum visum est, propterea quod hic Nigrinus (Νου- 
μήνιος vel Νουμέριος Νιγρεῖνος Ἱεροκήρυξ) in stemmate 
n.585. nominatur: unde simul patet Plutarchi fere 
aetate eum vixisse. Statua ipsa Sponio et Whelero 
Ceres est, Praxitelis fortasse, ut aiunt: truncum 
superstitem. in Britanniam detulit Clarkius, qui et 
ipse Cereris statuam, in ipso templo collocatam, 
esse puiat. Vidit etiam Meletius, cuius verba quae 
apponam digna sunt, Geogr. vet. et nov. p.949. Οὗτος 
ὃ ναὸς τῆς Δήμητρος, τῆς ὁποίας τὸ ἄγαλμα σώζεται μέχρι 


mom 7 » n ] 2 , y 2B 
TOU νυν, pec OV καὶ στέφανον ἐσιχηματισμένον ἔχον, ἀξιο- 


ΠΑΙΔΑΞΕΝΑΓΟΡΑΚΑΙΠΡΑΞΑ 

ΓΟΡΑΣΕΣΟΡΑΣΜΕΤΟΝΜΥ 

ΤΗΝΔΗΟΥΣΞΕΙΝΑΓΟΡΑΝ 
ONoMA 


MYXZTONHFHTHPA 
ΠΟΛΥΖΗΛΟΝΠΑΤΡΟΣ 
ἘΣΘΛΟΥΞΕΙΝΑΓΟΡΟΥ 
ΜΗΤΡΌΟΣΘῈ ΡΙΜΠΙΕΠΠΊ Δ ΌΟΙΣ 
ὅ ΓΝΖΑΘΕΟΙΣΙΝΕΙΣΕΘΕΑΙΝ 
ΦΡΩΝ 


"res sunt versus heroici, sed tertius mutilus 
est, quaeque suppleo, exempli causa pono: 


ATIOAAQNIONAFHNOPO[E 
EZHFHTHNEZEYMO[An!A OQ 
NFYNHATIOAAQNIAA du 
Ὶ ΚΑΙΟΥΟΣΑΓΗΝΩΡΑΓΡΕΤΗΣ 
| $ F[NEKEN]JAHMHT PIO[AIKOPHI 


olim statuam muliebrem colosseam sustinuisse, cuius truncus prope adiacebat. 


IPTIONES ATTICAE. 


videtur ferri posse; dedi igitur ὀργιαστίς.  Ctesiclea 
Apollonii f. est ex Eumolpidarum familia eadem 
de qua n.592. Ceterum ΚΟΡΗ pro KOPHI Sponii 
videtur vitium esse: cerle n. 587. est KOPHI. 


Q 
89. 

anaglypho pompam mysticam repraesentante. Haec basis videtur 
, secundum. Sponium quinquaginta fere pas- 


sibusa basi. Anaglyphum, inscriptionem et statuae partem. repraesentant Spon. Ttin. T.II. p.285. Wheler. Itin. p.429. 


βαρον αὐτῇ, εἶναι τανῦν ἐρίπειον. Sed Hirtius Hist. 
Architect. T'. If. p.21. puellam canephorum. dicit, 
quae cum pluribus extra templum posita fuerit. 
Utut est, hanc statuam, quae nuper celebritatem. 
nacta est, nola non anliquam esse, sed Hadriani 
aetate factam , utpote a Nigrino dicatam. Nigrini 
certe ipsius statua lantae basi imposita esse non 
potuit: quis enim Hierocerycem colosseum finxe- 
rit? Nec nisi colosso tanta basis convenit. Tgitur 
nomen Nigrini arbitror esse eius, qui statuam de- 
dicavit. Fortasse autem in alio basis latere (nam. 
ea ex aliis lateribus terra obruta erat) altera in- 
scriptionis pars latuit, vel in statuae ipsius plintho 
posita fuit, e. c. Δήμητρι καὶ Κόρῃ. Sic n. 486. Δή- 
Marg καὶ Κόρῃ Φάβιος Δαᾳδοῦχιος. 


390. 


In eadem qua n.587. basi. 


Ex schedis Fourmonti. 
Παῖδα Ξε[ναγόρα καὶ Πραξαγόρας ἐοορῶς με, 
τὸν μύστην Δηοῦς, Ξειναγόραν ὄνομα. 
Vide stemma n. 385. In eadem basi, quae 
Sophoclem sustinebat, postea Xenagoras, unus ex 
posteris, collocatus est, aut remanente Sophoclis 


imagine aut dempta (cf. n.572. et 577. ac n. 58o. 
et.420.). 


S9 


Eleusine. Ex schedis Cockerellianis ed. Walpol. Travels p. 575. 


B 


"Tractavit Welcker. Spicileg. Epigr. II. p. 23. 
ἡγητῆρα Πολύξηλον, πατρὸς ἐσιϑθλοῦ 
ἱναγόρου μητρός S* Ἑρμιππίδος, ἐν φωϑέοισιν 


[y 


Εΐσε Θεαῖν [δαπέδοισιν ἐὸν γενετῆρα Νεό]φρων. 

Μυστῶν ἡγητὴρ est μυσταγωγός: dubito tamen esse 
hierophantam, qui illa aetate non videtur suo no- 
mine vocatus esse. De homine vide stemma n. 585. 
€x quo titulo patet matrem Polyzeli non Θερμιππίδα, 
sed Ἑρμιππίδα esse. Υε. ὕὅ. ΓΝ superest ex EN. 


Θεαῖν, Cereris et Proserpinae. 


392. 


Eleusine; ex schedis Fourmonti. 


* 


᾿Απολλώνιον ᾿Αγήνορος]., ἐξηγητὴν ἐξ Εὐμο[λπίδῶην, 
γυνὴ ᾿Απολλωνία ᾿Α...... καὶ ὃ ὑὸς ᾿Αγήνωρ ἀρετῆς] ἕδνε- 
κεν] Δήμητρι [καὶ Κόρῃ. Familia est eadem ex qua 
n. 3588. Ctesiclea Apollonii f. ἜἘξηγητὴς ἐξ ἘἙῤμολπι- 
δῶν etiam. Medeus appellatur Vit. X. Oratt. p. 256. 
ed. Tub. - Additur autem ἐξ Ἑὐμολπιδῶν, quoniam 
ali exegetae aliunde sunt: illi fuerunt exegetae, 
quatenus exegetarum munus 


ad Eumolpidas per- 
tinebat. id 


:QL.UcVIIT. 
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"Ὁ 


899: 


Eleusine. 


KAAYAIOZKAIKAAYATA 
F.KAAYAIONEElUVAI! 
ANONTIOAYKPITON 
CTONYIONMYHGENTA : à 
"δ AOERTIAZTAINOE 3 Ἐπ 
OATNANEOHKAN ^7 
"ÉTHITEPEIAZKAAYAIAZ 
" TEIMÓOEAEZTHETEIMO 
gEOYraerHTTIOYOY. 


E ποϊκλαύδιος καὶ ἸΚλαυδία. T. Κλαύδιον Σεϊλιανὸν. Πολύ-- 
πρετον σὸν οἷόν, μυηϑέντὰ ἀφ ἑστίας yi ταῖν. ϑεαῖν ἀνέϑης 
A) , mri ἱἐῤείαα Τειμοϑϑέαξ' τῆς Τειμοϑέου Ταργηττίου ιϑυ- 
(γατρόο): 
incTtinz-vs. 1. 
ibidemque 
ante edita 
T. Κλαύδιος 
quem in Italicis edam: sed hoc loco de Atheniensi 
"Aq! ἑστίας 
μυηϑεὶς quid esset, praeter alios, quos sciens omitto, 


Dedi exemplum. Sponii in.Misc. editum; 
AIOXKAIKAAYAIA.. 
notat se in. narratione de;ilinere: triennio 


habetur: ... 


etiam viliosiorem hune titulum edidisse. 
Σειλιανὸς ἰατρὸς ᾿Εφέσιος habetur in titulo, 


agitur, quippe qui ἀφ᾽ ἑστίας, μυηϑεὶς sit 
gium, gqippe. q $, eqTies, Mme . 


perquisivere Cuperus Apoth. Hom. p.297. qui non 
commode contulit dictionem ἄρξασϑαι ἀφ᾽ Ἕστίας ; 
Spanhemius de nummo Smyrnaeorum seu de Festa 
et. .Prytanibus . Graecorum | diatriba , in. Seguini se- 
lectis: numismatis, antiquis ed. II, p. 546 sq. et po- 
slea;'auclius in ./LIhes. Graev. Antt. Rom. T.V. 
p.668/sq.. qui ex eadem formula progressus ' expo- 
nit 2-.domo, seu lare. initiatum, hoc. est patria. .Athe- 
niensem, non peregrinum , confusa iamen et in- 
lricata disputatione ulens; mox Vandalius Diss. 
p.998 seqq. sacerdotem Z'estae intelligens; tum 
Wernsdorfius ad Himer. p.778 sq. inlerpretans do- 
mesticum dearum .Eleusiniarum et quasi in. penetra- 
libus Cereris habitantem, qui in sacris sereiat, preces 
praeeat, Hunc 
fere sequitur Creuzerus Symbol. T.IV. p.527. ed. 
pr- p.491. ed. alt. puerumque hunc quasi piaculi 


et sicut. Camillus sacerdoti ministret. 


loco fuisse censet. In his quid verum quid fal- 
Et pri- 


mum quidem memoratu dignum, fuisse tam. puel- 


sum. sit, ex ipsa rei explicatione patebit. 


las. μυηϑείσας ἀφ᾽ ἑστίας quam. pueros μυηϑέντας ἀφ᾽ 
ad pueros pertinent n. 595. 406. (ubi in- 
verso ordine ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑέντα), ad puellas n.443. 
444. 445.448. Porro quum omnes hi tituli Eleu- 
sine positi fuerint, excepto n.443. quem ad urba- 


ἑστίας: 


num. Eleusinium-collocatum fuisse arbitror, patet 
de Vestae.sacerdotio cogitari non posse; sunt cul- 
tores Cereris et Proserpinae, quibus. eliam dicatae 
eorum. statuae sunt.. Deinde vero pueros (et puel- 
las) esse nota, non infantes, ut est qui dicat, neque 
adolescentes, sed παῖδας opinor ἀμφιϑαλεῖς (αὐξόμενος 
vocatur ille puer n.406.). Quippe pueros solitos 
esse iniliari notum est; unde vox Himerii (XXII, 7.): 
παῖς μύστης καὶ ἐπόπτης ἀνήρ. Hine est, quod paren- 
tes. solent has slatuas dedicare. (n. 595. 445. 445.) 
vel mater puellae. (n. 448.): 


Vor. I. 


n.406. non dictum 
Isscn. Gn. 


Ed. Spon. Misc. erud. ànt. IV, p.154. ét Itin. T. III. P.1l. P. ἫΝ 


indeque Vandal. Diss. p.998. aliique. 


est, statuam :dedicaverit; non tamen dicavit 
réspublica;:sed. haud dubie: parentes, quorum etiam 
mentio in.fine-fit: tantum. n. 444. respublica puel- 


lae dicat. statuam , 


qui 


utpote orbae. et sub tutore. 
Jam. vero.mon:ideo, quod-domestici sint dearum, 
possunt illi ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑέντεο:; dicti: esse , propte- 
réa quod μυηϑῆνωι ἀφ᾽ ἑστίας. una formula est, ar- 
lissime .coniünclis : vocibus - ἀφ᾽ εἑστίας μυηϑεῖς, non 
separatis, quasi ἀφ᾽ ἑστίας integrum comma constituat: 
quodsi aliquando:simpliciter-áq ἑστίας. esse dicuntur, 
patet tamen, pleniorem dictionem ita esse explican- 
dam, ut. illud -àQ* ἑστίας: componatur. cum. verbo. 
Immo ἀφ᾽ ἑστίας: μυηϑῆναι dictio. est eiusmodi; qua- 
lis "ἀπὸ (βωμοῦ. τὰς. ψήφους φέρειν ταὶ -illà significetur 
initiationem. de foco dearum fieri. |. Nimirum. initia- 
torum alii. sunt;simplicitér μυηϑέντες, non. ἀφ᾽ ἑστίας, 
ἑστίας: 


alii- μυηϑέντεο, ἀφ᾽ el. horum potissimum sta- 


tuae dedicari solebant: ceterorum nullum superest 
exemplum, nisi'huc traxeris μύστην Δηοῦς n. 9o. 
Sed ille homo, ex Daduchorum familia, potuit et 
ipse ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑεὶς esse, licet versu dictionem 
non capiente hoc non expressum sit: aut μύστης ibi 
sensu non proprio de Daducho. vel alio ministro 
sacro. dicitur. Nunc videamus quis sit ὃ μυηϑεὶς 
ἀφ᾽ ἑστίας. 
bit- Igitur, quum etiam peregrini successu aeta- 
ium initiati fuerint, 


Primarium mysten esse nemo dubDita- 


We 
τὸν ἀφ᾽ ἑστίας, μυηϑέντα opor- 
Suidas v. 
EPE, ἢ 

ἑστίας" μυούμενος 


tuit esse civem Atlicum iuré optimo. 
ἀφ᾽ 


Haec petita sunt ὀχ: Harpocratione v. 


ἀφ᾽ ἑστίας: ᾿Αφ᾽ ἑστίας μυεῖσθαι: 


ῬΑϑηναῖος ἦν. 


2, 5 Ἴεν 24» - aV iz 
ἀφ᾽ ἑστίας: Καὶ ἀφ᾽ ἑστίας μυεῖσθαι. ἸἸσαῖος ἐν τῷ πρὸς 


Καλυδῶνα: Ὃ ἀφ᾽ ἑστίας μυούμενος ᾿Αϑηναῖος ἣν πάν- 
RENT dea ξ s 
τως, καὶ δρῶ δὲ Λάκων ἐμυεῖτο.  Isaei verba pervertit 


Orator 
quitatis memoria, ut videtur, aliquid demonstratu- 


Wernsdorfii. coniectura. ex remotae anli- 
rus, i ea de qua dicit initiatione docet τὸν ἀφ᾽ ἑστίας 
μυηϑέντα omnino Atheniensem fuisse, sed initiatum 
esse etiam alium peregrinum. Scripserim post πάντως: 
Dioscuros nolum est Eleu- 
siniis initiatos esse, et hanc Lacedaemoniae Ledae 


d RD T aed 
Κάστωρ δὲ Λάκων ἐμυεῖτο. 


filiorum initiationem celebrat euam titulus Eleusi- 
nius n.434. Lectus autem ille μυούμενος ἀφ᾽ ἑστίας 
ex insignibus familiis ; insignes intellige eas, quae 
in sacris essent principes, el maxime in Eleusiniis, 
Eumolpidarum, Lycomidarum, Phytalidarum, Ce- 
ut ἡ ἀφ᾽ ἑστίας n. 448. ex Daduchorum 
credo etiam ex Eumolpidarum gente, 
Lectus aulem ex illis 


rycum ; 
familia est, 
de qua re statim dicam, 
sorte, non a suis, "ut ceteri initiandi, sed a re- 


Lex. rhet. p.204. 


publica offerebatur iniliationi. 


S. ᾿ AES ES , ] 
"Aq? ἑστίας μυηϑῆναι: ὃ ἐκ τῶν προκρίτων " Acwyatay κλήρῳ 


λαχὼν παῖς δημοσίᾳ μυηϑείς. Sed cave hunc pu- 
tes piaculi loco oblatum: neque enim marralioni 
Neanthis περὶ τελετῶν ap. Athen. XIII, p. 602. D. 
At pe- 


culiare quiddam τοῖς ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑεῖσι peragen- 


quidquam cum. Eleusiniis commune est. 


dum in mysteriis fuit, unde ὁ ἀφ᾽ ἑστίας μυούμενος 


Kkk 


rd 


M6 PARS. II: 


Himerio (XXIII, 7. 18.) per excellentiam est ὃ ἱερὸς 
παῖς: unde is (Himer. ib. 8. et Porphyr. 1. c. infra) sim- 
pliciter appellatur ὁ ἀφ᾽ ἑστίας, et puella ἡ ἀφ᾽ ἑστίας 
(α. 445. 448.), omisso iam initiationis vocabulo, et 
formula ea adhibita; quae oflicii sive: muneris vim 
habet.. Ut. paucis defungar, ὁ: ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑεὶς 
ipsi foco proximus adstans ex hoc (ἀφ᾽ ἑστίας) ini- 
liabatur a ministris sacris ritu sanctiore,: credo' in 
ipsius foci gradus ascendens: ceteri remotiores et 
ex longinquo. Partim huc partim eo, quod ille 
puer Atheniensis necessario, respicit | 'Themistius 
Orat. XIII, P. 1655 /2AAX. ἐχρῆν, ὡς ἔοικε, "τὸν 'μυστα- 
syaxyoy puoi. γενέσθαι τῆς ἐρωτικῆς τελετῆς οὐ πόῤῥωθεν 
τῶν παιδικῶν οὐδὲ ὀθνεῖον, ἀλλ᾽ ἐγγύθεν καὶ ἀφ᾽ 
ἑστίας. Of. pi 167. ᾧ οἰκεῖος, ὃ λόγος, καὶ οὐκ οἶδα. εἴ 
τῳ ἀλλῳ οὕτως ἀφ᾽ ἑστίας. Quapropter quae recens 
initialis. deorum placandorum causa peragendae cae- 
rimoniae fuerunt, eas omnes hic, mystarum prin- 
ceps pro ceteris peregit. Porphyrius de abst. IV, 5. 
Ὅπερ γὰρ ἐν τοῖς μυστηρίοις ὁ ἀφ᾽ ἑστίας λεγόμενος παῖς, 


INSCRIPTIONES 


ATTICAE. 


(adde $:) ἀντὶ πάντων τῶν μυουμένων ἀπομειλίσσεται τὸ 
Sor, ἀκριβῶς δρῶν τὰ προοτεταγμένα, τοῦτο κατὰ τὰ ἔϑνη 
καὶ τὰς πόλεις οἱ ἱερεῖς δύνανται ἀντὶ πάντων «ϑύοντες. 
Subscripla est annua sacerdos, Claudia Timo- 
thea, Claudii Timothei f. eadem quae n. 455. Pto- 
lemaeo Lagida rege Timothens e gente Eumolpida- 
rum antistes caerimoniarum Eleusine fuit (Tac. Hist. 
IV,85.; ex quo quidni haec descenderit? Praeterea 
olim Timothea Glauci.f. uxor fuit Medei ἐξηγητοῦ 
ἐξ Ἑὐμολπιδῶν (Vit. X. Oratt. p.256, ed. Tub); cf; ad 
n.$86. Familiare igitur. Eumolpidis .hoc nomen: 
ac nisi fallor,. etiam. Conon et "Timotheus, clari 
Daduchis 
coniuncta familia illius μυηϑείσης ἀφ᾽ ἑστίας; cuius 
n.448. mentio fit; et illa Cononum gentem suam 
celebrat (quamquam etiam Pericleam).. Et cur. ΤῚΣ 


illii imperatores, fuerunt Eumolpidae. 


motheus Cononis f. Isocratis statuam Eleusine:ante 
prostoum 'templi posuit? | Anne hoc licuisset, nisi 
persuasisset Eumolpidis? Quo credibilius est eum et 


ipsum Eumolpiden fuisse. 


394. 


Marmor in Gallici consulis Athenis domum allatum. 


AEIAOYXH δαδουχιή-: 

ΣΑΝΤΑΕΥΣΕΒΩ σαντα εὐσεϊβῶϊς. ὃ 
ΠΑΤΗΡΑΥΡ πατὴρ Αὐρ. [Ζώσι- 
MO.OKAII po[s] 6. καὶ [Εὐτύ- 


5 XHEKAIO 
AEAOOXAYP 
LPHNAIOX 
ὩΣΙΜΟΥΠ 
A^AANI EX«ETI 

(0 ZIOAIXZTOY 
EPEQZIL.PO.E 
APXONTOX 
OPNHAIANO 


5 χηςξ καὶ ὃ [ἀ- 
δελφὸς Aüg. [E- 
ἰρήναιοο [Z- 
ὡσίμου II- 
a[1]avis|1 ]c. *Em[i 

10. .. «ἔστου [i- 
ερέως, Προο[παλτίου, 
ἄρχοντος [Κ- 
ορνηλιανο[Ὁ. 


Ex schedis Fourmonti. 


Hic διδουχήσαντα manifesto non de mortuo est; 
sed de vivo, qui,certo quodam festo daduchia 
functus erat. Neque tamen. ideo non perpetuum 
daduchiae munus fuit: sed, ni fallor, Dadüchi plu- 
res fuerunt perpetui quidem, sed in munere fun- 
gendo alternantes. Titulus non ante M. Aurelium 
Imp. scriptus. 


SE 


Athenis in angulo dextro basilicae 3,7 Παναγίας Καμουχ αρείας ᾽ς 


AFA[OHI] — 1YXHI 
KJATATXEHE n OOHMA 
ΤΗΣΒΟΥΛΗΣΤΩΝΦ 
ΕΥ̓ΤΥΧΙΑΝΩΝΜΑΛΛΟ 
NION:IEPEAMENOX 
THEAAQREKHEIAON[O 
AEITHEKAIKOXMH T H[N 
TQNOEQNAIAPIOYE[Y 
AE1.EIAEEINEKENTH[E 
10 [(IPOETOYZOEOYZA[NAE 
T]HEZAMENOYTOYO([EIOYA 
YTJOYAYPAIONYZIO 
Y]TOYNEIKOZTPATOY 
$JAAHPEOZETnIA[P 
1$. Χ]ἸΟΝΤΟΣΚΑΛΛῚ ΦΟΙΝΤΟΣ 
TOY]|nPEXBYTEP[OY 


σι 


Ex schedis Fourmonti. 

᾿λγαθῇ τύχῃ. Κατὰ τὸ ἐπερώτημα τῆς (βουλῆς τῶν Φ΄ 
Εὐτυχιανὸν Μαλλώνιον, ἱερασάμενον τῆς ᾿Αλωπεκῆσι ᾿Αφρο- 
δείτης xal κοσμητὴν τῶν ϑεῶν διὰ βίου, εὐσεβείας εἵνεκεν 
τῆς πρὸς τοὺς Seve, ἀναστησαμένου τοῦ “ϑείου αὐτοῦ Αὐρ. 
Διονυσίου τοῦ Νεικοστράτοῦ Φαληρέως, ἐπὶ ἄρχιοντος Καλ- 
λιφῶντος τοῦ πρεσβυτέρου. 

Malloniam Eutychen et-Mallonium Fortunatum. 
offerunt tituli Latini ap. Grut. p. DGCCIIT. 12. 43. 
Κοσμητὴν τῶν ϑεῶν recte defendit Welckerus Append. 
ad T'rilog. Aesch. Prom. p.943. et intelligit ornatorem, 
fortasse Gratiarum, conferens στολιστὴν deae n. 481. 
et verba tituli Alexandrini (haec in litteris àd me 
datis): Λούκιον Audivi. Λουκίου Λικιννίου ἹἹέρακος ἐξηγητοῦ 
υἱόν, Λουκίου Λικιννίου Ἰστι[διώ]ρου κοσμητοῦ. Olim coniece- 
ram. τῶν νέων : sed epheborum cosmetae annui sunt. 
Vs. 15. dedi ex fide Bekkeri ; quodsi apud Fourm. 
extet KAAAIO.O, ut Osannum scio legere; scripse- 
ris Καλλίφρονος. Nomen Καλλιφῶν habes n.620. 'Titu- 
lus M. Aurelio Imp. non antiquior. 


CL. VIIT. 


TITUL 


I HONORARII zrc. Mw 


396. 


Eleusine prope rudera templi Cereris et Proserpinae. Ed. Spon. 
Vss. 1. 2. apud Sponium ita separati sunt, ut aliquis putet 
ticulo a Sponio comprehenditur. 


FAIONMEMMIONEZABEI 
NONHEIZXANAPON 
KHPYKEYZANTAKAI[rFY 
MINNAEZIAPXHEANTAA!Z[KAIA 
FONOOETHEZANTA T 9 N[MEFA 
NQNKAIZAPHONEEBAZ[TONKA 
lE TPATHFHEZANTA[EnITO 


ΥὙΣΟΠΛΕΊΙΤΑΣ ΔΙ ΣΙΦΙΔΛΟΚΑΙΣ 
10 ΑΡΑΚΑΙ]ΊΦΙ AOTHATPIN 


σι 


Itin. T. II. P.IL. p.125. et inde vitiosius Vandal. Diss. p.553o. 
duas esse inscriptiones: sed una haud dubie est, unoque arti- 


T'iov Μέμμιον Σαβεῖ- 
νον Πείσανδρον 
Ἔχοεετρθς 2855s 
κ]ηρυκεύσαντα καὶ [γυ- 
] ; χες 
μ]νασιαρχήσαντα die, [καὶ ἀ- 

/ L. ] 
Ὑ]ωνοθετήσαντα τῶν [μεγά- 
λ]ων Καισαρήων Σεβασ[τῶν, κα- 
i στρατηγήσαντα [ἐπὶ Tc- 

ὑ]ς ὁπλείτας δὶς, [φιλοκαίσ-- 

"idi λόπατριν 

10 aga καὶ i λόπατριν. 


Mem- 


Supplementa ex aliis titulis petita sunt. 


mii sunt οἱ ἐπὶ βωμῷ (vw. ad n. 190.): igitur hic 


potissimum hunc titulum reposui, quo statua viri 


Supplementa Spon. omnia in sinistra apposuit; 
ego illa rectius distribui, etiam in verbis lpsis pau- 
lum. discedens ἃ Sponio. 


ex sacra familia oriundi Eleusine dedicata est. Vs.4. 
κήρυκα intellige Senatus et Populi, vel Areopagi, 
vel ἱεροκήρυκα. Etiam Cerycum enim gentem attin- 
gere potuit Memmius, quum sacrae familiae Eleu- 
siniae coniunctae cognatione fuerint. 


39T. 


Eleusine in basi vidit Pouquevillius, qui edidit Itin. T.IV. p. 12 
vidit Athenis in collectione Fauvelii. 


o. Accuratius apographum misit Mustoxydes, quod edo: hic 


HEZAPEIOYTIATFOYBOYAH 
KAIHBOYAHTONOKAIOAHMOZ 


IOYAIONATIOAAO 
IOYAIOYOEOAOTOY 


AOTONMEAITEA 
ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


ΣΤΡΑΤΗΓΗΣΑΝΤΟΣΚΑΙΒΑΣΙΛΕΥ 


ΣΑΝΤΟΣΚΑΙΚΗΡΥΚΕΥΣΑΝΤΟΣ 
ΤΗΣΕΞΑΡΕΙΟΥ ΠΑΓΟΥΒΟΥΛΗΣ 
ΥΟΝΚΑΙΑΙΛΔΙΑΣΚΗΦΙΣΟΔΩΡΑΣ 
KAAYZIAAOYAAAOYXHEZANTOZ 


OYFATPOZAPEZA 
KONFENOYZAPE 


10 


Vs. 11. dedi ENEKEN ex Pouq. (Must. ENEKA). 
'H & ᾿Αρείου πάγου βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν ^ καὶ ὃ 
δῆμος ᾿Ιούλιον ᾿Απολλόδοτον Μελιτέκ, Ἰουλίου Θεοδότου σο-- 
φιστοῦ, στρατηγήσαντος καὶ βασιλεύσαντος καὶ κηρυκεύ- 
σαντος τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλῆς ὑόν, καὶ Αἰλίας Κη- 
φισοδιύρας KA. Λυσιάδου διδουχήσαντος ϑυγατρός, ἄρξαντα 
τοῦ κηρύκων ψένους, ἀρετῆς ἕνεκεν. 

Pater huius Sophista τι. 454. rursum memora- 
iur; is a M. Aurelio primus Athenis professor, 
rhetorices intellige, constitutus est, et cathedram 
Vide Philostrat. V. S. II, 2. et 


ibi Olear. Eundem Sophistam rempublicam gessisse 


lenuit duos annos. 
Philostratus quoque tradidit. De Cerycum gente, 
ut brevis sim, v. Creuzerum (Symbol. et Mythol.), 
Müller. de Min. Poliad. p. 10 5qq. et Zeibich. 1. c. 


NTATOYKHPY 
THEZENEKEN 


ad n.599. Quattuor autem, quae fuisse dicuntur, 
Cerycum gentes non agnoscunt tituli Eleusinii, in 
quibus una tantum mysticorum Hierocerycum gens 
designatur, τὸ γένος τῶν κηρύκων τὸ τῆς μυστηριώτιδος 
(v. Legem Deliastarum ap. Athen. VI. p. 234. E.). 
Haec gens suum habuit principem, py ovra τοῦ κη- 
ρύκων ψένους, qui redit n. 599.  Ceterae quae dicun- 
lur gentes sunt eorum, qui certaminibus, pompis, 
rebus venalibus adhibebantur (cf. Polluc. VIII, 103.). 
Non dico de reipublicae et magistratuum praeco- 
nibus, qui non sunt certarum gentium, excepto 
praecone Areopagi: hic enim videtur ex Hieroce- 
rycum gente fuisse, quod ex rei ratione et ex hoc 
ipso titulo colligere licet. 


398. 


Athenis; ex sche 


V.KHP 
AAY . 


dis Fourmonti. 


A eA edo 


Kkk 
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Eleusine in basi. Edidit Spon. Itin. T.H. P.IL p. r4r.. Wheler. Itin. p.429. qui fidelius dedit versuum divisionem; hanc sequor. 


Minusculis titulum. sed vitiosius dedit Meletius Geogr. vet. et nov. p.548. 
555. et ex hoc, qui Sponii 


Vandal. Diss. p.207. 599. 405. Kyck. ad Tac. p.2 


Ex Sponio et Whelero dederunt multi, ui 
nplum repraesentat, Fabrett. Inscr. p. 459. 


sed vitiatum; praeterea Zeibich. de cerycibus mysticis p. 70. Murator. T.I. poxux. 2. (hic ex Whel.) Corsin. F. Α. T. II. 


p.212. (ex Spon.). 


AHMHTPIKAIKOPHI 


HIEPAFEPOYXIAM.AYPHAION 
ΛΔΛΙΘΟΦΟΡΟΝΠΡΟΣΔΕΚΤΟΝ 
ΠΙΣΤΟΚΡΑΤΟΥΣΚΕΦΑΛΗΘΕΝ 


σι 


[LPEZXBEYEIANTATIPJO.LIKA 


TIMHOENTAAEYTIOOEOY 
KOMMOAOYTHPOMAI!?OQN 
[LO-A.E«IT-E ILAALPL E AINSEAGUSO Y. 
KHPYKONTIENOYZAPZAN 

IOS ISAVTEHL E IÉCE-PAALE POEP O'YXE DA 
EYEZE.BIEJIARLENEKA 
ATTIKOZEYAOZOYEZOóHTTIOZETlOIHZE 


Vs. 4. Whel. THX TOKPATOY, sed in recepto 
consentiunt Spon. Melet. Vs.1:2. Whel. EYAO 
ZON et E[IOIHXEN; receptum praebent Spon. 
Melet. 

Δήμητρι καὶ Κόρῃ D] ἱερὰ γερουσία Μ. Αὐρήλιον Δι- 
ϑοφόρον Πρόςδεκτον Πιστοκράτους Κεφαλῆϑεν, πρεσβεύ- 


S NEU m S / geo 
σαντα προῖκα, τιμηθέντα δὲ ὑπὸ Θεοῦ Κομμόδου τῇ Ῥω- 


, , PAS um n , ee : 
μαίων πολειτείᾳ, ἀρξαντὰ TOU κηρύκων γένους, ἀρξάντα 


τῆς ἱερᾶς γερουσίας, εὐσεβείας ἕνεκα. ᾿Αττικὸς Εὐδόξου 
Σφήττιος ἐποίησε. 

"H ἱερὰ γερουσία nec Senatus Quingentorum est 
neque Areopagus, sed sacrum concilium Eleusi- 
nium; neque archon eponymus Prosdectus, sed 
princeps illius concilii et gentis Cerycum: de quo 
principe monui ad n. 597. Hic quoque de Hieroce- 


gi apertum est, negante licet Zeibichio 1. c. 


rycibus ἃ 


p- 27 sq. 


Commodo civitate donatus Prosdectus ex Impera- 


Titulus post Commodum positus est: a 


loris nomine iam est M. Aurelius vocatus: priore 
aelate alius ex ea familia (n. 275. col.I. vs. 45.) 
simpliciter dictus videtur [ Eg]u&e Προςδέκτου, Κεφ. 
Qui statuam co//ocandam curavit (hoc nunc esse vi- 
detur ἐποίησε, non feci), est Secundus Atticus Eu- 
doxi f. Eumolpides (v. n. 4oo.). Alius est Secundus 
Sophista, Herodis magister, de quo Philostratus et 
Suidas: quem necesse est prius vixisse. Ex eadem 
lamen hic quoque familia et ex Eumolpidarum 
gente fuerit, qui quidem ad Eleusinem sepultus sit 


(Philostr. Vit. Soph. I. extr.). 


400. 


Eleusine in basi statuae. 
Fourmonti. 


KATATAAOZANTAZTH[EZAP 
EIJOYHAFOYBOYAH 
EEKOYNAONAT[TIKON] 
EYAO[E|OY E 6 H T T[I O N] 

5 TONEYMOARIAHN 


Ed. Pocock. Inscr. P.L. c. 5. s. 6. p. 62. n.5. Chandler. Inscr. II, 121. p. 78. 


Habeo etiam ex schedis 


Formam A dedi ex Chandl. Syllab. p. xxxir. 
Omnino in plurimis Chandlerum secutus Sum, sed 
vs.1. primum K ex Fourm. sine uncis praebui, 
item vs. 5. litteram Y ex Pocock.  Vs.1. extr. 
Poc. THI, Chandl. Fourm. TH. Vs. 5. Chandl. 
EYMOAFIAAN: H pro A recte Pocock. Fourm. 

Κατὰ τὰ δόξαντα τῇ εξ ᾿Αρείου πάγου βουλῇ Σε- 
κοῦνδον ᾿Αττικὸν Εὐδόξου Σφήττιον τὸν Εὐμολπίδην. De 
hoc viro cf. τι. ὅ99. unde eius aetas cognoscitur. 


401. 


In campo Eleusinio Athenas versus, iu ruderibus ecclesiae, quae sepuleri locum occupasse videtur. Ed. Chandler. Inscr. II, 25. p.78. 
hine Brunck. Anal. Τ᾿ ΠῚ. p.515. n. 750. (cf. lacobs. Animadvy. T. III. P. II. p.556.) , lacobs. Anthol. Palat. Append. n. 246. 


Bendtsen Marm. myst. Spec. I. p. 15 sqq. 


nIMATOAEYVIDANEXZAH 


eA TOTOAENOTKAT 


MYPIONENXZOOIHKYAOXENENKAMENOY 
OXTEAETAXANEOHNEKAIOPFIATIANNYXAMYZTAIX 
ΕΥ̓ΜΟΛΠΟΥΠΡΟΧΕΩΝΙΜΕΡΟΕΣΣΑΝΟΠΑ 


E 


5 OXKAIAYXZMENEQNMOOONOYTPEXZENAAAEXAQZIEN 
AXPANTAAPPHTOQNOEZMIAKEKPOTIAAIX 
ΑΜΑΚΑΡΟΝΚΑΙΔΗΜΟΣΕΠΕΣΤΕΦΑΝΩΣΕΓΕΡΑΙΡΩΝ 


CL. VIII. riTULI HONORARII zzc. 149 


[Μνῆ]μα τόδε ὑψιφανὲς Δη[οὔ]ς [ζ]α[κόροιο δέδορκας — isse: et vs.7. ὦ μάκαρ, ὃν dedi, quum alii voluis- 


μυρίον & σοφίῃ κῦδος ἐνενκαμένου, sent & μάκαρον: quamquam etiam μάκαρος non sine 

ὃς τελετὰς ἀνέφηνε xai ὄργια ades μύσταις exemplo est in titulis. Inscriptio est quidem se- 
Εὐμόλπου, προχιέων ἱμερόεσσαν ὅπα- puleralis; non tamen dubito hierophantae imagi- 

5 ὃς καὶ δυσμενέων μόϑον οὐ τρέσεν, ἀλλ᾽ ἐσάωσεν nem appositam fuisse (cf. n. 405.); et praestabat 
ἄχραντα ἀῤῥήτων ϑέσμια Κεκροπίδαις. certe honorariis addere hunc titulum. Vs, ὅ. de 

?A μάκαρ, ὃν καὶ δῆμος ἐπεστεφάνωσε γεραίρων hostium Eleusinem petentium impetu dicitur: fue- 
qUPESLeT ὁ Ten Ὁ - repens ὃς, paste SE runt opinor Gothi, qui cirea a. 269. Achaiam 


Hierophantae nomen non opinor in alia mo- omnem vastaverunt, deinde a Dexippo Atheniensi 
numenli parte periit, sed siletur de industria (cf. fusi, Epirum, Acarnaniam, Boeotiam pervagati 
n.494. et ad n. 190.). Vs. 1. ξωκόροιο emendavi sunt. Cf. ad n.580. qui titulus eandem. scripturae 
ceria via, quam posthac vidi etiam lIacobsium in- formam refert. 


402. 


Marmor Elginianum Viscont. n.4o. Synops. Mus. Brit. n. 197. Ex schedis a Rosio missis. 


AXKAHITIOYMEAMQATTYPOOPO 
TTEIZONAAEYEEZEIXITITTI KONH 
APZANTAOHNAIOIZAETHNEIT 


KATATOETTE[P]O[T]HMATO. 
5 XYNEAPIONIEPEOX 


AFAOOTTOAOXOAYES 
᾿Ασκληπίου με Oud πυρφόρον φίλον Titulus statuae subscriptus ministri Aesculapii, tae- 
Πείσωνα λεύσσεις, ἱππικζῶ]ν ἡ[γήτορα, iferi, qui olim, quantum video, equitum dux fue- 
CRM Mer meer Quia erm 
ἀρξαντ᾽ ᾿Αϑηναίοις δὲ τὴν ἐπ[ωνυμον. rat, et archon eponymus: sed tum quum. statua 
Κατὰ τὸ ἐπε[ρ]ω[τ]ημα τῶν ᾿Αρεοπαγειτῶν τὸ ἱερὸν dedicare'ur, taedifer fuit. Vs. 1. 2. exempli* causa 


5 συνέδριον, ἱερέζω]ς 5 explevi: vs. 5. malim ἄρξαντ᾽, ᾿Αθηναίοις δὲ scribi 


᾿Αγαθόποδος Φλυέ(ως). posse: sed vix hoc fieri potest, Synedrium haud 


dubie concilium sacerdotum est, ἱερὰ γερουσία. 


403. 


Eleusine in casa Albani s. coloni, im basi statuae, litteris pessimis. Ed. Chandl. Inscr. II, 119. p.77. Habeo etiam ex schedis 
Villoisoni (in campo Rario) et Akerbladii, quas misit Münterus. 


ΗΠΟΛλΙΟ Litteram À dedi ex Chandleri syllabo. A apud 
AIPAPIONC(OUCI Chandl. est A; haud dubie fuit A, quod dedi. 
HATPONAAAOY Vs. 5. 0 dedi ex Vill. (Chandl. O). Vs.6. Chandl. 

XON AAAOYXAAANTON, quod correxi ex Vill. Ak. 
5 AAMOTEAOYCKAIOICBIANOY Ibidem Ak. ΕΚΓΟΝΟΙ, Vill. ΕΓΓΟΝΟΙ. 
TUONAAAOYXHCANTGNEFTONON Ἢ πόλις Aipdguoy Σωσίπατρον Δαδοῦχιον, Δαμοτέ- 


λ Y MN n y 
λους καὶ Θισίβθιανοῦ τῶν διαδουχησάντων &y*yovoy. 


À 
A04. 
Eleusine in ruderibus parietinis templi Cereris et Proserpinae, Ed. Spon. Itin. T. III. P.IL. p. 125. Sine varietate praebent sche- 
dae Fourmonti. 


TOYAYTOK[P A] 


ΤΡ ΘῈΣ ΑἸΝῸΝ ς Tituli. ratio perspici non polest; mentio fit 
ANKPATEPO.. Αὐτοκράτορος, et aperta verba ἀρχμερεὺς ᾿Αχαιῶν, ob 
- APXIEPEYX quae sola hoc loco hoc fragmentum reposui. 


u 


5 AXATON 
ΤῊΣ 
405. 
Marmor Dawkinsianum Oxonii, olim Athenis in ea parte D. Cyriani, quam architecti vocant Jfetochi, prope palatium archi- 


znem, dedit Chandler. Marm. Oxon. II, 72. Hinc Brunck. Anal. T. ΠῚ. 
.). lacobs. Anthol. Palat. Append. n. 145. 


episcopi. Aeri incisum titulum, pessimis litteris in: 
p.281. n.612. (cf. lacobs. Animadyy. T.1lI. P. II. p.2 


A^AHOYCKAIKOYPHCOCOTÍKEAONICPOOANTHN 
KYA^INI(NHATEPACTHCEAOMOICKA€AAAC 
.€KPOTTIHCCODONEPNOCEP(TION(QIPAKAIAYTOC 

A€PNAI(QNAAYTUNICONEAEKTOTF€PAC 


71 


150 


Δηοῦς καὶ Κούρης Θϑεοΐκελον ἱεροφάντην 
κυδαίνων πατέρα στῆσε δόμοις Κλεάδας, 
Κεκροπίης σοφὸν ἔρνος ἜἘρώτιον" ᾧ ῥὰ καὶ αὐτός 
Λερναίων ἀδύτων ἴσον ἔδεκτο γέρας. 

Epigramma hoc non ab omni parte recte in- 
lellectum. est. —.Erotus eo celebratur Atheniensis 
(Κεκροπίης σοφὸν ἔρνος), qui Cereris et Proserpinae 
Hierophantes, Eleusine puta, fuit. Huius statuam 
domi posuit Cleadas filius: hic tamen non Eleu- 
sinius Hierophantes fuit, sed Lernaeus: nam 
Lernae quoque Demetria mysteria fuisse notum 
est. Igitur Oleadas dicitur par patrí munus hono- 
rificum. accepisse, hierophantiam Zernaeorum ady- 
torum. Cleadam Lernaeorum Hierophanten fuisse 
docet epigramma a lacobs. Anthol. Palat. T.lI. 
p. 241. recte editum: 


PARS Il. riNscnIPTIONES ATTICAE. 


Τήνδε πύλην λάεσσιν ἐὐξέστοις ἀραρυῖαν, 

ἀμφότερον, κόσμον τε πάτρῃ καὶ ϑώμβος δδίταις, 

τεῦξε Κλέης Κλεάδας ἀγανῆς πόσις εὐπατερείης 

Λερναίων ὑδώτων περιώσιος ὀργιοφάντης, 

τερπόμενος δώροισιν ὠγασϑϑενέων βασιλήων. 
Simul inde patet, Cleadam esse Argivum, id quod 
ipsa nominis ratio statim mihi suggesserat. At pa- 
ier est Atheniensis. Quippe Attici Hierophantae 
cum Lernaeis connubio iuncti erant; unde Erotii 
f. ex Argiva haud dubie matre ortus, Lernaeorum 
Hierophantes constitutus est. Δόμοις aulem nisi 
forte de domo patris intelligendum. sit, filius tum 
Athenis domum habuerit necesse est. Nempe re- 
linebat is eliam. Atticam civitatem. Erotium puto 
defunctum esse. 


406. 


In basi, quae Eleusine olim posita, mox Salaminem translata est in aedem Beatae Virginis. Ex schedis Fourmonti. 


ATAOHTYXH 
KATATAAHANTATHZ 


MX BOYAH T (UN 
XTON NTIANMYH 
5 OONT HNAIONT 


ΚΑΙΕΠ ΡΟΔΕΙΤΟΝ 
ΘΗΝ ΟΥ̓ΠΕΡΙΟΔΟ 
KOYY NOAYEA Ü 
DAI CNEME(QNONOMEZ 
10 NOHN IOCAYZOMENONAE 
T NO? ACAN TOKE€€CAION 
OHNOOIAON 


Titulus quamvis turpiter habitus tamen inte- 
ger restitui potest. 
᾿Αγαθῇ τύχῃ. 
Κατὰ τὰ δόξαντα τῇ ἔξ "Agsíc- 
v] πάγου] (ϑουλῇ [καὶ τῇ [βουλῇ] τῶν 
X τὸν [ἀφ᾿ ἑστίας μυη- 
5 ϑέντ[α ᾿ΑϑΊ]ήναιον, τὸν 
καὶ ᾿Επ[ζαφΊρόδειτον, [4- 
Sw[at ]ov περιοδονείς 
κου υ[[6]ν, ᾧλυέα. 
Παῖς μὲν ἐὼν ὄνομ᾽ ἐσ[χιεν 

10 ᾿Αϑήνζα]ιος, αὐξόμενον δέ 

ὠνόμασαν τοκέες δῖον 
᾿Α]ϑηνόφιλον. 

Vs.1. ΑΠΑΝΤᾺ fuit AOZANTA, quae for- 
mula usitata, e. c. n. 400. Vs. 2. X (pro quo Ὁ 
esse debebat) muta in €. Ibidem MX superesi ex 
πάγου fuitque ΠΑ. Mox Fourm. a priori BOYAH 
aberravit ad alterum, omissis intermediis. Vs. 4. 
siglo X non confido: nam hac aetate (diu opi- 
nor post Hadrianum titulus scriptus) non Sex- 
centorum Senatus fuit, sed Quingentorum: neque 
Fourmonti ea est fides, ut neges X in Φ mutari 
posse. De μυηϑέντι ἀφ᾽ ἑστίας, v. ad n. 595. Quae 
deinceps usque ad vs. 7. correxi, aperta sunt. Se- 
quitur distichum elegiacum: 

Παῖς μὲν ἐὼν ὄνομ᾽ ἔσχεν ᾿Αϑήναιος, αὐξόμενον δέ 


FTN A Uu Iud EI Y Jj 
ὠνόμασαν τοκέες δῖον ᾿Αϑηνόφιλον. 


Singulae correctiones manifestae sunt: et cave Ne- 
μέων scribas, quod fucari aliqua ratione possit: sed 
μὲν desideratur et ὧν quoque: etiam ὠνόμασαν cer- 
tum est, licet Fourmontus magnopere aberraverit. 
In voce ᾿Αϑήναιος corripitur diphthongus αι, quod 
fieri in hac voce negavi ad n. 55. Nec tamen id 
sine exemplo est, ut hic et ap. Aristoph. Vesp. 282. 
φιλωϑήναιος. Attamen rara admodum haec correptio 
est, nec nisi metro urgente expressa: nec post haec 
exempla in titulo n. 55. ᾿Αϑηνέων pro ᾿Αϑηναίων ac- 
cipi polest. Immo nuper ad me missa est vasis 
inscriptio Beneventi effossi, quae his verbis con- 
cepla est: τῶν ᾿Αϑήνηθεν ἄϑλων, prorsus ut in Βγ- 
zanlio titulo; et vas istud Attico illi (n. 55.) simil- 
limum est. Unde iam patet, n. $5. quoque legen- 
dum esse: τῶν ᾿Αϑήνηϑεν ἄϑλων εἰμί, et inter NO 
(O est Theta, non Omega, ut putabamus) excidisse 
vocalem E, sententiamque esse: Sum ex praemus, 
quae Athenis reportata sunt. Haud dubie autem 
id vasculum Beneventi effossum ex Panathenaica 
victoria reportaverat Graecus quidam Maloentinus. 
Sed redeo ad epigramma Atbenaei. Is igitur, quod 
superior tituli pars docet, et J/thenaeus et Epa- 
phroditus nominatus est; versus autem docent pue- 
rum esse Athenaeum vocatum. Quod nomen re- 
linet etiam in superiore parte: et recte: nam ὁ μυη- 
Seis ἀφ᾽ ἑστίας est puer (v. ad n. 593.). At idem 
erat iam αὐξόμενος, ut in fine dicitur: unde patet 
non teneros pueros, sed adolescentibus propiores 
fuisse hos ἀφ᾽ ἑστίας μυηϑέντας. In versibus vero 
παῖς de prima puerilia dictum: unde opponitur 
ὃ αὐξόμενος. Aliter haec explicari nequeunt. Sed 
mirum quod, quum alterum eius nomen in supe- 
riore parle sit Zpaphroditus, in versibus is postea 
δῖος ᾿Αϑηνόφιλος vocatus dicatur. Quam rem vide 
an ila expedias. Parentes Àthenàeum, quod ommi- 
bus civibus carus esset, ᾿Αϑϑηνόφιλον vocarunt; sed 
cives vocarunt ᾿Επαφρόδειτον, quod gratiosus et ve- 
nuslus esset: ex qua denominatione fluxit altera, 
qua eum vocarunLl parentes. 


CL. VIII. 


TITULI HONORARII 


ETC. 154 


CAPUT QUINTUM. 


VARIORUM 


VCI RCOUROUCM: 


[07. 


Athenis in arce. ἘΔ, Chandlerus Inscr. II, 17. p.52. Ex Gellii schedis misit Rosius. 


OAHMOXOXIQN 
?$HZINONEXKYOINOY, 
AOHNAIPOAIAAI! 
KATGEOTST AX 


Formas P ex Chandl. A, O, € ex Gell. dedi; 
ex eodem vs.:. dedi XIQN (Chandl. XIIAN), et 
extra uncos primam vs.5. litteram À et vs. 4. K. 
ὋὉ ój- 
μος ὃ Χίων Φήσινον Σκυϑίνου ᾿Αϑηνᾷ Πολιάδι καὶ ϑεοῖς 
πᾶσι. Aelas tituli fuerit fere Alexandri M. vel suc- 
cessorum: 


Positum litterarum ex Gellii schedis dedi. 


408. 


In insula Salamine prope vicum fmpelaki, in marmore nigro. Fd. Spon. Itin. T.III. P.II. p.92. Wheler. Itin. p. Aot. 


NIKOKAHEZHIHEXIPPOYANATFYPAXIOEX 


EIKONATHNAEANEOHKEN. 


:MONFPATPOZXEAYTOY 


AOANATOIXIOEOIZKOXMOQONIEPANXEAAAMINA 


Formam f! dedi ex Whel. et titulum in tres 
lineas divisi, quod fieri oportere ex utroque apo- 
grapho patet. Vs.2. dedi Sponii lectionem: Whel. 


: Ap - , 
Νικοκλῆς Ἡγησίππου ᾿ναγυράσιος. 

ἜΤΗ LO 29s 5. I - 

Eikóva τήνδ᾽ ἀνέθηκεν [Απη]μων πατρος, ἑαυτοῦ 


SP Θεοῖς A τος Δ Ἐπ v 
(QWTOV E069, ποσμων ἱεράν Σαλαμῖνα. 


ΑΝΕΘΗΚΕΝΝΙ...... MON, quod non potest ve- Filius .. . mon patris imaginem dicavit, JVzcoclís 
rum esse. Exempli causa in trium ap. Spon. lit- — Hegesrppi f. 
lerarum spatio colloco litteras AIIH. 
409. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
ANS ΙΟΝΝΥΣΊΟΣΣ Ὁ Διονύσιος Σω...... [τὸν ἐ]αυτοῦ πατέρ[α] ESTY 


ΑΎ ΤΟΥ ΣΕ 
AIONYEXIOYA 
KAYMENQOIK 


Διονυσίου A... Κλυμένῳ κ[αὶ Κόρῃ. Κλύμενον esse in- 


ferorum deum ex Pausania aliisque constat, etiam 
Cf. 


ex inscriptionibus, iisque lHermionensibus. 


Müller. Dor. T.I. p. 599. 


410. 


, Athenis prope domum Consulis Franciae"; ex schedis Fourmonti. 


ANTITIATPONAHMHTPIO[YTIE 
IPAIEA 
OEOAQOPOXZHPAKAEIAOY[n 
EIL PIAMBE YO: 

5 ANEOHKEN 


᾿Αντίπατρον Δημητρίου Πειραιέᾳ Θεόδωρος Ἡρακλείδου 
Πειραιεὺς ἀνέθηκεν. 


41. 


Athenis ad viam in arcem, in marmore; ed. Dodwell. Itin. T.I. p.518. 


OAHMOX 


STHEZEOKPATOYZOOPIKIOX 
. . EEMNHXANATIOO$PENOZAZIAMOIXA 
. £20... YF IQNYIEXZEPIXOONIAAN 


σι 
Μ 
o 


ἘΣ ΑΣΕΔΟΣΑΝΤΈΕΡΑΣΑΙΓΑΡΑΘ 


. TO...OAANAPITEKEINXAPITA 


Duo primi versus litteris paulo maioribus. 
Vs. 1.2. haec fere sunt: 
Ὃ soc. 
p MED. dp ; 
Σωκρα]της Σωκράτους Θορίκιος. 
Ex νϑ8. 4. medici honores fuisse coniicio, cui sla- 


tua dicata, quae utpote insigni arte elaborata τέχνας 


τέρας dici videtur. Exempli causa sic scripsi, vs.4. 
primo X in E mutato: 


Οὔποτέ σοι] σεμνᾶς ἂν 
δοῖεν δύ 
κα] σοι τέ 


σπεύδουσιν] το 


πὸ φρεν[δ]ς ἄξια Μοισᾶν 


ρυχιϑονιδᾶν 5 


AT. RE 
ράς" ai γὰρ ᾿ΑΘ[ᾶναι 


go ἀνδρὶ τεκεῖν χάριτα. 
Nec multum haec discedent a vero. 


| OAHMOXEX A....NION 

! EXTPATIQTHN..... 

! EDIOGANHN ET I TENOY 
| EYOQNYMEA 


ἢ 5 AIHX ETIOIHXZEN 


! ΟΔΗΜΟΣ 
AEYKION 
| AEYEIOY 
| ATN 


$IAOFEPAI 
EAEQNIAH 
ΓΩΠΑΤΕΙΤΗΝ 
AMAPANOPY 


APEOYHATOYKAI[HBOY 
AHTONXKAIOA 
HMOZXZAHMHTPION... 
5 OAQIOYAAIMOYEX[I ON 
APETHEXENEKEN 


Dedi schedas Martinianas, nisi quod vs. 4. ul- 
timum N ex Fourm. est (Poc. Δ, Mart. Y) et vs. 5. 
AQ. ex Fourm. Pocock. (Mart. AO): dein ibid. 
Mart. in fine OZ, Fourm. OY, Poc. OYX ; postremo 
vs. 6. Σ inserui ex Fourm. Praeterea noto vs. ὅ. 


.HKAIOAHMOZ 

. . APIZTONIKOY 9$AYEA 

ANTAZTPATIQOTIKON 

AYTOKPATOPIKAIZAPI 
ὉΓΕΡΜΑΝΙΚΩΙΣΕΒΑΣΤΩ͂Ι 

ἌΝΈΕ:- ΤΩ  ΟἸΣΜΕΊΒΝΝ 

ΣΤΩΝ 


PARS Il. riNSCRIPTIONES ATTICAE. 


412. 
Athenis sub arce. Ed. Spon. Itin. T. HIT. P. Il. p. 152. 


(OCT odabauds 
στρατιώτην n 
Ἐπιφάνην ᾿Ἐπιγένου 
Εὐωνυμέα. 
Δίηοψ(ἢ) ἐποίησεν. 
Statua militi Atheniensi posita. Aic non ar- 
bitror sanum esse. 


413. 


| In vicinia turris ventorum, ubi rudera Romani operis; Dodwell. Itin. T.I. p. 577. 


*O δῆμος Λεύκιον Aev[x]iou ....- Multi hoc. no- 
mine Athenienses fuerunt: igitur hoc fragmentum 


non cap. II. inserui. 


A14. 


Athenis in ecclesia ,, Agia Conom"'; Dodwell. 1. c. p. 380. 


5: ἃς Φιλογέραιον, 2. ᾿Ἐλεωνίδην (sed quid hoc?), 
5. ᾿Αρεοπαγείτην! elc. 


SESEXEITASPUASPOISONK 
YHEIFTINAN 
ZIN 
r5 LI 
415. 
[ In conventu Capucinorum Athenis. Male edidit Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. n. 2. p.51. Ego dedi ex schedis D. St-Martin 
M et Fourmonti. 
HBOYAHHEz X diserte esse ap. Fourm. Mart. (Poc. Y), et vs.5. 


post Ὡ Fourm. et Mart. ductum | habere, quem 
omitüt Poc. Titulus Hadriano antiquior est, sed 
recentior quam Olymp. 118. Vs. 2. forma APEOY 
non satis certa est; Fourm. Poc. solum OY ha- 
bent, omissis praegressis. 
'H βουλὴ ἡ ἐξ 
᾿Αρέου πάγου καὶ [ἡ βου- 
λὴ τῶν X' καὶ ὁ ὃ- 
3406 Δημήτριον ia 
5 οδω[ρ]ου “Αλιμούστιον, 


EO) 
ἀρετῆς ἕνεκεν. 


416. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


'H βουλ]ὴ καὶ ὃ δῆμος 
ke n ee ᾿Αριστονίκου Φλυέα, 
ταμιεύσ]αντα ? στρατιωτικῶν 
Αὐτοκράτορι Καίσαρι 
5 Γερμανικῷ Σεβαστῷ 


B GROSSESSE τ]ῶν Σεβα- 


Τοῦ fuerunt Imperatores Germanici, ut qui 
Sit dici nequeat; neque ex litterarum. forma et 
scripturae genere quidquam diiudicare licet: potest 
tamen Tiberius vel Claudius intelligi. 


CL. VIII. vrTULI HONORARII zrc. 358 


A17. 


In ascensu ad arcem, in marmore candido. Ed. Clark. Itin. P.II. 5.1. p.474- 


HIE ZTASBIESUO YA ΕΟ ΘΥ 
ΛΗΤΩΝΕΞΑΚΟΣΙΩΝΚΑΙ 
ΙΟΥΛΙΟΝΝΙΚΑΝΟΡΑ. 


ne res ] " eos 
H ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ καὶ ἡ βου- 
-— λτῖθ , τὰς 

λὴ τῶν ἑξακοσίων καὶ [ὃ δῆμος... 

EE. x 

Tou2uov Νικάνορα n 


Titulus ante Hadrianum scriptus, sed post 


Augusli initium, ut videtur. 


418. 


Primus versus separatim editus ap. Cyriac. p.xiv. n.98. ,,Athenis in Areopago ad aedem Dionysii, in quadam marmorea co- 


lumna"', item ap. Murat. T. ll. p. mrxx. 4. ex schedis Cyriaci Barberinis. Nexu orationis duce adiunxi versus 5-4. ex 


Cyriaco n.102. ,,Athenis, ad lapidem ornatum imaginibus viri et puerorum?', quos ex suis et Cyriaci schedis dedit 
etiam Murat, T. Il. p. ncccxxx vir. 8. et inde Gor. Inscr. Etrur. T. II. Append. p. 240. 


APXEBIOZTIEIPAIEYXZKAIXZAPOXOEOY 
ZEBAXZTOYAlIEAEYOEPOZANTIOXOZXAAEITnTHZ 
THAIAQNKAIZAPOXEDnEMEAHOHEYTYXHZ 

KATIYANCT ONEEKOXIYNEZIEAEYOEPO! 


Sustuli puncta quae ap. Cyriac. sunt; ceterum 
hunc secutus sum, nisi quod vs.4. pro EYNEN 
ex Murat. ZYNEZ dedi, quamquam non video cur 
nunc συνεξελεύϑεροι dictum sit et vs. 2. ἀπελεύϑεροο. 

Haud dubie hic titulus anaglypho subscriptus 
est, quod ipsum Archebium, Attica civitate dona- 
lum, repraesentabat, et iuxta eum collibertos Eu- 
Lychem et Pantonicum; curavit imagines Antiochus 
aliptes puerorum Caesaris, hoc est alimentariorum. 

' Sie in Latinis titulis pueri puellaeque. Ulpiani eic. 


Vide Fr. Aug. Wolf. von emer miden Stiftung 


Trains p.29 sqq. Καῖσαρ Sec Σεβαστὸς est Au- 
guslus post obitum. Ceterum quae post ἐπεμελήϑη 
posita sunt, ea separari debent; ad alia enim illa 
spectasse videntur, non ad vocem ἐπεμελήθη. Τοὶ- 
tur haec sic interpungenda: 

᾿Αρχέβιος εἰραιεύς, Καίσαρος “Θεοῦ Σεβαστοῦ 

ἀπελεύθερος, 
᾿Αντίοχος ἀλείπτης παίδων Καίσαρος ἐπεμελήϑη. 
AT m 


SCC n ] TES 
E)rvyg καὶ Ylavroventos συνεξελεύδεροι. 


419. 


Athenis in domo. Ed. Chandler. Inscr. II, 57. p.57. 


TIBEJPIONK[AJAY AIONTIBEPIOY 
KAAJYAIOYAIOTEIMOYYIONOEOQOCIAON 


BHZAIA 


In alio lapide fuisse verba ὁ δῆμος, non male 


coniicit Chandl. 


0L Jm 2 Tic 7 
Τιβέριον Κλαύδιον, Τιβερίου Κλαυδίου Διοτείμου υἷον, 


] z 
Θεόφιλον, Βησαιᾶ. 


120. 


In basi, cui posthac titulus n.580. impositus est. Non satis accurate dedit. Chandl. Inscr. II, 54. p. 


55. Equidem praeter noti- 


tiam collectionis Choiseulianae n.253. in qua hic titulus commemoratur ab auctore Dubois, usus sum. apographis Four- 


monti, Akerbladii (quod misit Münterus), Mülleri, quod. Par 


factum est in Museo regio (v. catal. Clarac. n.545.). 


Aeri incisus titulus etiam in tabulis Claraci. Litterae sunt egregiae. 
AV AOH TY XH 


HEZAPEIOYTIATOYBOYAH 
KAIHBOYAHTONOKAIO ^ 
XEMNOTATOZAHMOXOAOHNAIZQON 


5 KYINTONAA.. 
HOAEITEYZAN 
APIZT 
Y 


Vs.i. addidi ex Mülleri apographo, quod opti- 
mum est, et ex Akerbl. Clar. Dub. Vs.2. Ak. APIOY, 
celeri APEIOY ; litteras 1A diserte habent Ak. Müll. 


(Fourm. .A, Chandl. lacunam, Clar. litteras arro- 


sas praebent). Vs.4. articulum ὁ ante "ASzvaíov so- 
lus omittit Chandl. Vs. 5. litteras AA Müll. ha- 
Iwscn. om. Vor. I. 


NETIIKTHTON 
ΔΙΠΑΣΑΝΠΟΛΕΙΤΕΙΑΝ 


Β 
bet, et idem qualtuor puncta: Clanes. , 06- 
teri lacunam. | Vs. 6. Chandl. FIOAITEYZANTA.. 
DOAEITEI[AN], Fourm. lF'OAEI........ OAEITEI v, 


Akerbl. HIOAEITEAZATIOAEITEIAN, Müll. quod 
dedi, sed litteris NTAKAI ut incertis notatis; Clar. 
ut Müllerus, nisi quod ultimum | vocis ΚΑΙ ut 


L11 


—— 


ΨῈ} 


certum habet. Vs.7.8. soli Müll. et Clar. habent. 
1. 8. maioribus litteris scripti sunt. 


| τύχῃ. Ἢ ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ καὶ ἡ 


Ceterum vs 
"Asa 


Mera. ΤῊΣ HON j i E^ cS W^ D 
βουλὴ τῶν ᾧ καὶ ὃ σεμνότατος δῆμος ὃ ᾿Αϑηναίων Κύὶν- 


PARS Il. rNSCRIPTIONES ATTICAE. 


vov "AS. ..[o]v Ἐπίκτητον, πολειτευσά[μενον] πᾶσαν πο- 
λειτείαν ἀριστ[α]. "Y. B. (ψηφίσματι βουλῆς.) Titulus 
Hadriano non antiquior. Πολειτεύσαντα καὶ sensu 


cassum esi: quod dedi postulat res et usus. 


421. 


Athenis in magna basi marmorea prope portam occidentalem. 


Bis editus titulus inter Cyriaci inscriptiones, p.x. n. 75. et p. xiv. 


n.ror. dein ex suis et Cyriaci schedis ap. Murat. T. ll. p. nxrvr. 4. 


HEZAPEIOYTHATOYBOYAHKAIHBOYAHTON 
ΠΕΝΤΑΚΟΣΙΩΝΚΑΙΟΔΗΜΟΣΟΑΘΗΝΑΙΩ͂Ν 
-ΤΟΥΑΤΤΑΛΟΥΦΛ. 


Dedi alterum. Cyriaci exemplum (n.101.): in 
altero versus aliter divisi sunt, rursumque aliter 
ap. Murat. Vs.1. Cyr. n. 75. P. vs. 2. Oyr. ib. et 
Mur. minus ex usu Attico AHMOXTONAO etc. 


rpm PaC: , ε Wess 
H ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν 
πεντακοσίων καὶ ὃ δῆμος ὃ ᾿ΑΘηναίων 
ἢ 
o9Jb.dndGacob "ArraAoU OA. 


492 


“52. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


HO6IZAMENHZTH 

EZAPEIOYRATF OY 
ΒΟΥΛΗΣΚΟΡΠΗΛΙΟ 
ΟΝΟΜΑ 


Ψηφισαμένης τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλῆς, Κορνηλια- 
vóv? etc... Of. n. 594. 


493. 
Eleusine in parva ecclesia D. Georgii, in columma crassa. Ed. Spon. Itin. T. III. P.I. p. το... Wheler. Itin. p.429. Pocock. Inscr. 
ant. P.I. ο. 5. s.6. p.62. ex Sponio Vandal. Diss. p.501. Corsin. F. A. T.II. p. 169. (cf. T-IV. p. 176.). 


ἌΡ ΞΑΝ ΕΝ OS SEIINSESEIRO SS 
TIB.KA.ZOZIIAOZAAAOYXOY 
TIB.KA.AYZIAAOYAAAOYXOY 
TIB.KA.AEQNIAOYAAAOYXOY 


σι 


ΣΥΝΚΛΗΤΙΚΩΝΑΝΕΘ... 


ENNEAKAIAEKATO..... 
AMWAB EO ΔΉ TE ASQ CTSOJIA "Ὁ a 
A OS EXSTCH IN KA TR ἈΠΕ: ἐς 
ἘΠΙΔΑΥΎΡΕΟΙΣ ΧΑρ τα. -- 
τὸν ἸΘΟΡΟΝΕΥ ΞΙ ΘΉΒΑ: - τς -: 
THEZTEAAA^AHZXAPETHEX 


Fundus lectionis est Whelerianus, quocum in 
versuum adornatione mediocriter conspirat Poc. 
Vs. 2. et 8. ex. Spon. addidi AOYXOY. Vs. 5. 
Spon. Whel. AAOY: dedi AAOY ex Poc. Vs.4. 
deest ap. Spon.  Vs.5. ulümum O omittit Poc. 
et vs. 7. ultimum [1 Spon. Vs. 11. Poc. Whel. 
TE, Spon. AE. 

"Ag£avros τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν] ΠΕΡ Ἐς 
τι. Κλ. Σωσπιδὸς Δαδούχιου [τοῦ] 
τι. KA. Λυσιάδου Δαδούχρου [τοῦ] 
τιβ. KA. Λεωνίδου Δαδούχιου 
B συνκλητικῶν ἀνέθεσαν) 
ἐννεακαίϊδεκατ .. 
διὰ βίου, διπλῷ 7 


n Y DI 
λογιστὴν κατὰ περίοδον] 


᾿Ἐπιδαυρίοις, Χαιρωνεῦσι,] 
10 Κορωνεῦσι, Θηβα[(οιο] TAE 
τῆς τε ἄλλης ἀρετῆς. 
Corsinus "T. IV. titulum. circa. Olymp. 250. 
M. Aurelio Imp. ponit, nec male: ceterum tam 


multa in dextera parte perierunt, ut ille restitui 
nequeat. Manifesto is statuae subscriptus erat, sed 
nomen honorali et dedicantium intercidit. Archon, 
sub quo posita statua, initio designatus erat; Sospis 
an is fuerit, ignoro. Fortasse vs. 1. excidit nomen 
honorati, et vs. 2-5. maiores eius designati erant, 
Sic: Ἴλρξαντος τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν τοῦ δεῖνα Τιβ. Κλ. τὸν 
δεῖνα, "TO. KA. Σωσπιδὸς etc. Vs. 2--4. certe ex or- 
dine maiores descripti sunt, nec videntur plura ibi 
perisse. De stemmate v. ad n. 585. maxime de 
Sospide et Lysiade. Hi omnes, quantum intelligo, 
vs. 5. dieuntur συγκλητικοί, Senatori. Ibidem inter- 
cidit nomen. dedicantium. |. Vs. 6. cogitaveris de aera 
Hadriani (v. ad 281.): sed non probo. Sequuntur 
vs.7 sqq. elogia viri honorati. Διπλσὺν videtur di- 
ploma Caesaris: cetera rettulerim ad rationatorem 
earum civitatum, quae nominantur: ut ille vir per 
vices (κατὰ περίοδον) in concilio aliquo, ut in Pan- 
hellenio, rationatoris munus gesserit civitatibus, 
quae alternis praefuerint concilio. 


CL. VHLE. | rrrunr HONORARII. exc. "δῦ 
424. 
Prope Athenas; ex schedis Fauvelii edidit et explicuit Viscontus Hist. Institut. reg. Gall. Class. hist. et litt. T. III. p. 44 sqq. 
Recte Viscontus: 
IOYAIONOEOAO. 
ΕΝ ΠΈΣ ΟΦΙΙΣ ΤῊΣ 


DO LM A- OL T A 


᾿Ιούλιον Θεέδοτον 
Μελιτέα σοφιστὴν 
οἱ μωθηταί. 
Vide ad n. $97. unde aelas tituli patet. 


425. 
Olim Athenis in domo, in basi. Edidit Chandler. Inscr. II, 60. p.67. versusque inde petiit Brunck. Anal. T. lI. p. 515. n. 751. 


(cf. lacobs. Animadyy. T.IlI. P.I. p.557.), lacobs. Anthol. Palat. Append. n.55:. Usus sum etiam schedis Fourmonti (qui 
Athenis transeripsit in domo Michaelis Phucae), item Mustoxydis, et Mülleri. Hic vidit in Britannia in aedibus Comi- 


tis Guilford. 

TONAEAPETHHPOYXONTANEON 
$IAONAOANATOIEIN 

MOYEORnOAON9?IAOTEIMONOMO 
NYMONYIEARDATPI .» 

EYMOOPOEEEOAONETAIPONANE 
ETHEENEYNEOHBONZ 

HIETINKAIZQONTIOEPONMNH 
MHNTEOANONTI 5 


σι 


EDIAPXONTOLETIT-AYP-69IAHMONOEC 
10 €9IAJAAOYZKOEMHTEYONTOEE TATIOY 
EXEJPAnIQNOECXOAAEIAOY 5» 


TILJKATATIAN 
TiNF Alt Tu 
ΠΥΚΤΗ 


In forma versuum consentiunt Chandl, Fourm., 
Must. paulo aliter Müll. Formam A dedi ex Must. 
ceteras ex Chandl. quocum ceteri fere consentiunt. 
Vs. 1. omnes. ΝΈΟΝ, neque opus est scribere νέων. 
Vs. 4. |. diserte Chandl, Must. |. Vs. 5. male 'Chandl: 
LYMOOPON; C pro N dedi ex Fourm. Must. Màll. 
Ibidem extr. Chandl. ANA, quod. ex iisdem. cor- 
rexi. 


3 y j , 
Ἐπὶ ἄρχιοντος Tir. Aug. Φιλήμονος 

] , Y 
Φιλάδου, κοσμητεύοντος Στατίου 
Σεραπίωνος Χολλείδου. 


TRA n / e iSo 
Tw xara πάντων Vai), TQ πυκτῇῃ. 


Cosmetes idem n. 271. Archon idem qui στρατη- 


yos ἐπὶ τὰ ὅπλα τι. 191. unde aetas tituli cognosci- 
Vs.6. extr. omnes ON; quo minus corri. tur, M. Aurelio et L. Vero imperantibus. 
Vs..9. primum. E .ex. Must. 


Vs. 12.19. omittunt. Chandl. Must. dedi ex "Müll. 


Huius 
filius. videtur Philemon hic ephebus esse, cuius 
imaginem dedicavit Symphorus. Ultima (vs.12-14.) 


gendum. συνέφηβος. 


el Fourm. qui vws.19. litleram. N per incuriam 
omisil. 
Τόνδ᾽ ἀρετῇ προὔχοντα νέον φίλον ἀϑανώτοϊσιν 
μουσοπόλον Φιλότξιμον ὁμώνυμον. Uie πατρί, 
Σύμφορος ἐσϑλὸν ἑταῖρον ἀνέστησεν συνέφηβον, 


πίστιν καὶ ζωοντι φέρων μνήμην τε ϑανόντι. 


diversis sunt litteris. scripta, ut dubites annon sint 
posteriore aetate. addita. | Si tamen. ad eundem ho- 
minem pertinent, necesse est is Caius Aurelius 
Philotimus vocatus.sit. ^O κατὰ πάντων est, opinor, 
qui adversus omnes cum successu decertavit; cf. 
διὰ πάντων eb ἐκ πάντων (v. ad n. 232.). 


426. 


Athenis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. p.55. Titulus mutilatus extat in schedis Fourmonti. 


BOYAHEMEAPEIAZVHOOZEXZTHEXENOAAE 
ΠΟΜΠΩΝΙΑΝΟΝ ΠΑΙΔΑΤΟΝΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 
ΓΕΝΟΥΣΤΕΕΚΑΤΙΚΑΙΑΡΕΤΗΣΟΣΗΝΕΩ 
E] ΙΕΡΕΩΣΑΥΡΠΩΛΛΙΩΝΟΣῚ) ΜΕΛΙΤΈΩΙΣ 


V 


correxi. 


1. exir. Poc. OHAE, quod ex Fourm. 

Vs. 2. init. Fourm. ΠΟΝΤΏΝΙΑΝΟΝ. 
Vs. 8. init, Poe. IENOYZ.; quod. ex..Fourm. emen- 
ἄν]. Vs. 4. lineolam super. Y ex Fourm. addidi ; 
idem, ΠΩΛΛΙΩ, Poc, TJOAAIQ.: et passim. habetur 
utrumque; praestat iamen Q (cf. n. 566.). Nota plene 
scripta με "Agsías, τε ἕκατι καὶ ἀρετῆς, ut n. 425. et ubivis. 


Βουλῆς μ᾽ ᾿Αρείας ψῆφος ἔστησ᾽ ἐνθάδε, 
Πομπωνϊανὸν παῖδα τὸν Διονυσίου, 
ψένους 9᾽ ἕκατι κἀρετῆς, ὅση νέῳ. 
Ἐπὶ ἱερέως Αὐρ. Πωλλίωνος τοῦ Πωλλίωνος Μελιτέως. 
Signum ) significare patris nomen idem esse ac 


filii, dixi supra. 


Lll 2 


1356 PARS Il. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ἡ: 
A2T. 
Olim Athenis prope türrim Andronici Cyrrhestae, herma a Dawkinsio Oxonium delatus; deest caput, supersunt mammae et 


pudenda wirilia. Prior pars tituli inter mammas et pudenda collocata est, altera sub pudendis. Aeri incisum monu- 


mentum dedit Chandler. Marm. Oxon. II, 61. Utramque inscriptionem habeo etiam ex schedis Fourmonti. Versus dederunt 
Brunck. Anal. T. III. p.514. n. 747. (cf. Iacobs. Animadvv. T. III. P.II. p.555.), Tacobs. Anthol. Palat. Append. n. 275. 
YHOIZAMENHEZTHE 
ΕἸΞΑΡΕΙΟΥΠΑΓΟΥΒΟΥ 
AHETONYONTOY 
KOXZMHTOYGQAYP 
5 Ao$9 I ANONXPHXTON 
MAPAÀOONIONOI 
HEPITOAIOFENEION 
EYNAPXONTEEX 
APETHEZENEKEN 


Vs.8. Fourm. YION, et vs.5. XPHETOY; vs. 15. 
idem diserte AYXENI, obscuratum ap. Chandl., et 
ΘΕΣΘΑΙ, littera 0, non O. 5 


Ψηφισαμένης τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλῆς τὸν ὑὸν 
- EA ECC MES n 8 
τοῦ κοσμητοῦ, Αὐρ. ᾿Αφφιανὸν Χρηστὸν Μαρωϑώνιον οἱ 


Y ] I S sspe e 
περὶ τὸ Διογένειον συνάρχιοντες, ἄρετής ἕνεκέν. 


"Ocrie καὶ τίνος εἰμί, τὰ πρόσιϑεν Ὑράμματα φράζξει" 
10. ΟΣΤΙΣΚΑΙΤΙΝΟΣΕΙΜΙΤᾺ 
HPOXOENFPAMMATAOPAZE([I 
AMOIAEMHEMOIPHETIAX 
EAAKPYXEAEQEX 
OYNEKENOYKEOO0HN 
1$. XAAINANTIEPIAYXENIOEXOA[I 
KOMQENHTFAOEQO 
HÀYXAMENOZBIOTOY 


5 S Δ ΣΝ , 

ἀμφὶ δ᾽ ἐμῆς μοίρης πᾶς ἐδάκρυσε λεως, ’ 
d sod - E rwn 
οὗνεκεν οὐκ ἔφϑην χλαῖναν περι αὔχινι "EG, 


πὴ (ἢ , n , 
sup ἐν ἠγωθέῳ παυσάμενος βιότου. 


Διογένειον, SC. γυμνάσιον: συνάρχιοντες, SC. τοῦ ποσμητοῦ. 
Chrestus, ut Tac. explicat, in pompa sollemni ex- 
stinctus fuerat, frigore tactus, quod laena se te- 
gere neglexerat. ᾿Αφφιανός, ut ᾿Οφφιανός, "Appianus. 
" 
498. 
Athenis in lapide moenium. Ex suis Cyriaci schedis Murat. T.II. p. ncí.xxii; ας, et inde Bonada T.I. p. 439. lacobs. Paralip. Anthol. 
ΡΠ]. p.754. et Anthol. Palat. Append. n. 115. cuius v. nott. utroque loco. 


AMOIONMOYZAIZKIOAPHXZEZHEXENOHBHE 
TEIXEANYNAETEMAZXTIATPIAOXIAAYPIOX 

AAYAOFONMOYXZANMEOETIONTOKAIAOKEOYEXI 
ΑΚΜΗΤΕΣΡΕΞΕΙΝΠΕΙΡΑΤΑΠΑΝΤΑΤΕΚΝΑΣ 


᾿Αμφίων Μούσαις κιϑάρης ἔστησεν Θήβης lapis positus in. ipsis moenibus. Loquitur locus 


Ad νῦν. δὲ supple ἔστησεν τείχεα. 


, ^ Mz 
τείχεα" VUV à 


ipse. Sic. ferri 


Ew E M a AINSI 
ἁδυλόγον Μοῦσαν μεθϑέπων- τῷ καὶ δοκέουσι 


ἀκμῆτες ὁ[]ξειν πείρατα πάντα τέχνας. 

Merito hoc epigramma obscurum dixit Iacobsius. 
Vs. 1. Tac. correxit ἐξήνυσε, sane eleganter; sed N pa- 
ragogicum postulat ut minus elegans detur ἔστησεν; 
Vs.2. hoc dici videtur: ut olim Amphion musica con- 
struxit moenia Thebarum, ita nunc Illyrius Athe- 
narum. moenia exstruxit, qui et ipse musicis specta- 
tus est. "Em ἐμᾶς πατρίδος, hoc est Athenis, ubi 


^AYZIKPATHXANAZONOZ 
ANAZIOQNOZXKAAIXEOQ 
IQNAMATHPANEOHKE 


M5 Asics Mei 
ΤΙΑΝΩ 
ΦΙΛΟΣΟΦΩ 


Malim tamen Καλλιστὼ vel Καλισστώ. 


polest μεϑέπων, pro quo correctio μέθεπον mon sa- 
Us mihi apta. videtur; neque enim Illyrius ipse 
loqui nunc' potest et tantas sibi laudes tribuere. 
Δοκέουσι, sc. Μοῦσαι: cur etiam. videntur. Musae omnes 
artis fines aperturae. esse indefessae. — Qorvesi ῥήξειν, 
ΠΙγ- 
rius videtur architectus idemque poeta fuisse, qui 
moenia: Athenarum restituerit. 


quamquam hoc quoque mihi non satisfacit: 


Epigramma tertio 
post Christum saeculo vix fuerit antiquius. 


499. 
Eleusine; edidit Spon. Itin. T. III. P. II. p. 159. 


Videtur statua peregrini esse. An legendum: 
ΔΛυσικράτης ᾿Αναξ[ίω]νος [τῶ 

᾿Αναξίωνος. Καλισσὼ [τὸν υ- 

SM ANGE M io 

i[e]y & ματήρ͵ ἀνέθηκε. 

De duplici 
X dixi ad n. 25. 


430. 


Athenis, in basi vel arula; ed. Spon. Mise. erud. antiq. IV, p.127. 


Vs. 3. maioribus litteris. Maximus philoso- 


phus Epirotes vel Byzantius Tuliani aetate floruit; 
sed an ille Τιανὸς vocatus sli; nescio: et ipsum hoc 
vocabulum mihi aliunde. noi notum; 


CL. ὙΠ]. 


CAPUT 


FEMINARUM 


TITULI HONORARII rrc. 


57 


SEXTUM. 


ATTICARU M. 


431. 


Athenis in arce, in capitulo Doricae colummae, ut ait Mustoxydes, vel wt id Stuartum in epistylio. 


5. rectiusque in aere Stuartus Ant. Att. Vol. II. 


HBOYAHKAIOAHMOX 
ATIOAAOAQPANATIOAAOADQ[PO Y 
FAPTHTTIOYOYFAT[EPA 
EPPHOOPHZAXANAOHNAIFOAI[AA! 


4 
Fd. Spon. Itin. T. III. 


Eleusine in D. Demetrii. 


ΟΔΗΜΟΣ 
ΠΕΙΟΦΑΝΤΙΝΑΜΦΙΟΥΦΙΛΑΠ ΔΟΥΘΥΓΑΤΕ 
ΡΑΕΥΣΕΒΗΑΣΕΝΕΚΕΝΤΗΣΙΠΡΟΣΤΑΣ 
ΘΕΑΣΑΝΕΘΗΚΕΝ 

Vs.2. Fourm. LIO, Spon. EIO; 
Spon. post AA addit N, 
ante PA: 
consentit uterque. 


ibid. extr. 
habet A 


In ceteris 


et vs. 5. init. 


ex Fourm. omisi utrumque. 


Edidit Chandler. Inscr. 
Habeo ex schedis Mustoxydis. 


Vs. 4. Chandl. 
De Ersephoris 


p. 15. (cf. p. 44-), quem sequor. 


Vs. 2. 9. litteris maioribus. 
ΙΕΡΗΦ. Must. APPHO. nec male. 
v. Müller. Min. Pol. p.14. sq. 

Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος 
᾿Απολλοδώραν; ᾿Απολλοδώρου 
Ταργηττίου ϑυγατέρα, 
ἐῤῥηφορήσασαν, ᾿Αϑηνᾷ Πολιάδι. 


327 


ῬΑ]. p.r24. Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


Ὃ δῆμος 

ἹΠερόφαντιν ᾿Αμφίου Φιλα[ίδου Svyaré- 

gas εὐσείβήας ἕνεκεν τῆς [πρὸς τὰς 

Sete. ἀνέθηκεν. 
Hierophantis est pro: nomine mulieris, quae id mu- 
nus sacrum administrabat, abolito pristino nomine 
(n. 484.). - Cf. ad m. 19o. 
quod ex Phillidarum gente Hierophantides fuisse 
dicuntur (Suid. T. III. p. 599. Phot. Lex. p. 472-). 


Certe gentis nomen raro nomini proprio additur 


Cave corrigas Φιλλείδου, 


in tulis, nec nisi praemisso demotico. 


433. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


Δ 
.NTO 
AIOAHMOZAOHN[AI]: - AIOKAEO[YZ 
TOYOEMIZTOKAEOYZAAAOYXOY 
AFNOYEXIOYOIAOKAIZAPOXKAIOIA 
OJ'IATPIAOXZOYTATEPAHPQOEINHN 
ΣΩΦΡΟΣΥΝΗΣΕΝΕΚΑ 


[H βουλὴ ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου καὶ ἡ βεὺλὴ] τῶν πεντα- 
κοσίων κ]αὶ ὃ δῆμος ᾿ΑΞΘηνζαι] .. Διοκλέοζυς] τοῦ Θεμιστος 


, εξ , , Y 
κλέους: Δῳδούχιου ᾿Αγνουσίου φιλοκαίσαρος καὶ φιλοπτριδος 


ϑυγατέρα signet, σωφροσύνης ἕνεκα. Vs. 5. cave scri- 
bas ὃ δῆμος ᾿ΑΘηναίων: etenim Διοκλέοζυς legendum 
esse superstites litterae et insequens Aüttlu: TOU 
ante Διοκλέους necesse 


(vs. 4.) satis docent: igitur 


est nomen feminae interciderit, Accedit quod non 
6 δῆμος ᾿Αϑηναίων sed ὁ δῆμος ὃ "ASwvaluv dici solet: 
sed omitüilur eliam ὁ ᾿ΑΘηναίων᾽ et simpliciter dici- 
tur καὶ ὁ δῆμος (ut n. 597. 444.): quod hic factum. 
Mulieris nomen fuit aut^ASwvaida aut 'ASwvaav, sicut, 
ne notissima exempla afferam, ^ASvvatey sacrum. pue- 
ad n. 585. 


rum habes n.406. De stemmate v. 


434. 


In bási simulacri, quae a. 1795. Eleusine eruta est a Richardo W 


de charta Papyr-d parum 


priores:novi, a Müllero transcriptos) et in Mus. Pio- Clem. ΤΟΙ͂Ν. p. 


p.nv. (litteris minusculis), et in Comm. Acad. Inscr. 
lum edidit Dubois auctor catalogi; nunc est in Museo 
ilis dedit Iacobs. Paralip. Anthol. II, p. 785. cum 


E 


minus 


dis Villoisoni ipsius a Bekkero transcripts. — Varias lecti 
p. 


quoque usus sum. 


alat. T. HT. Addend. p. cr; quae non differunt ab iis, quas aliunde habeo. 


orsley. Titulum ab hoc communicatum ediderunt plures, Schow 


sqq. cum motis, Viscontus in déseriptione Mare Worsléiani (cuius apographi nonnisi duos versus 


cum Latina translatione, 'Villoison. Prolegg. Hom, 
.XLVIL. p.530. Lapis.est collectionis Choiseul; n. 198. ubi, titu- 
regio catal. Clarac. n,565, Ex Villois. Prolegg. et Mus. Pio- Clem. 
nott. et Anthol. Palat. Append. n. 254. 
iones áliquot ex Zoegae schedis Welckerianis dedit Iacobs. Anthol. 
Sero accepi tabulam Claraci aeream : sed hac 


Praeterea usus sum sche- 


[Textum vide ín pag. seq.] 


Formam versuum dedi ex Clar. Vs. 1. Tacobs. 
μάτηρ, quod unde habeat nescio. Vs. 9. init. Τούς 


vou« habet Villois. contra fidem schedarum et ce- 
teroruni exemplorum: ómnium. Mox/vulgo Z: dedi 
I -ex;Worsl. Clar... Vs. 5. ex Sehow. Dub. 
Clar. dedi AHIOI (cf. Etym. M. v. et passim 
sic libri): ceteri AHOI. Vs. 8. € dedi ex schedis 


Zoeg. 
A«g: 


Ibidem sch. Villois. MOFQ, ce- 
a Vill. KPATEPON. Vs. 12. 
Vill. in: sehedis et in Mem. 
KEKPORIAX; sed in Prolegs. Vill. ipse Ke- 
; edidit^ut Dub. Clar: 
Ceterum lapis nüme vs. 6—10. 


Villois. et Clar. 


teri ΜΟΓΩ͂Ι. 
Visc. 


Praetere 


Schow. Zoega, 


Formam € hic quo- 


que dedi ex Clar. 


extr. labem traxit. 


PARS Il. rNscRIPTIONES ATTICAE. 


MHTHPMAPKIANOYOYTATHPAHMHTPIOYEIMI 
OYNOMAZXITAXOQTOYTATOKAHITOMENH 
EYTEMEKEKPORIAAIAHIOIOEXZANIEPOOCANTIN 

AYTHAMAIMAKETOIXZEFLTKATEKPYVABYOOIX 


σι 


ΟΥ̓ΚΕΜΥΗΣΑΔΕΓΩΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝΙΗΣ ΤΕΚΝΑΛΗΔΗΣ 


ΟΥ̓ΔΕΤΟΝΕΥΡΑΜΕΝΟΝΠΑΥΣΙΝΟΣΟΥΣΑΚΕΣΕΙ͂Σ 
ΟΥ̓ΔΕΤΟΝΕΥΡΥΣΘΗΙΔΥΩΔΕΚΑΠΑΝΤΑΣΑΕΘΛΟΥΣ 
ΕΞΑΝΥΣΑΝΤΑΜΟΓΩΙΚΑΡΤΕΡΟΝΗΡΑΚΛΕΑ 
ΤΟΝΧΘΟΝΟΣΕΥΡΥΧΟΡΟΥΔΕΚΑΙΑΤΡΥΓΕΤΗΣΜΕΔΕΟΝΤᾺ 
10 TONKAIATIEIPEXZIONKOIPANONHMEPIQN 
ΑΣΠΕΤΟΝΟΣΠΑΣΑΙΣΠΛΟΥΤΟΝΚΑΤΕΧΕΥΕΠΟΛΕΣΣΙΝ 
ΑΔΡΙΑΝΟΝΚΛΕΙΝΗΣΔΕΞΟΧΑΚΕΚΡΟΠΙΗΣ 


, & , fusis ων 
Μητηρ Μαρκιανοῦ, ϑυγάτηρ Δημήτριου εἰμι" 
» / EIU ; 
οὔνομα σιγάσϑω- τοῦτ᾽, ἀποκλῃζομένη, 
“, " ge mh E 
εὖτε με Κεκροπίδαι Δηοῖ ϑέσαν Ἱεροφαντιν, 
SN , E ῃ 3 
αὐτὴ ἀμαιμακέτοις ἐγκατέκρυψα Ῥβυϑοῖς. 
ΝΑ $8 “ὦ 
D οὐκ ἐμύησα δ᾽ ἐγὼ Λακεδαιμονίης τέκνα Λήδης, 
BN 1 325 
οὐδὲ τὸν εὑράμενον παυσινόσους ἀκέσεις, 
ἜΤΙ ἢ : SEIS Ü HEN 
οὐδὲ TOV Εὐρυσϑῆϊ δυώδεκα πάντας ἀέϑλους 
DU, , en / 
ἐξανυσαντα μογῳ καρτερὸν Ἡράκλεα, 
n NES , ἜΦΥ ΗΝ ἢ , 
τὸν χ,ϑονὸς εὐρυχιόρου δὲ καὶ ἀτρυγέτης μεδέοντα, 
10 τὸν καὶ ἀπειρεσίων κοίρανον ἡμερίων, 
y n , - ] j 
ἄσπετον ὃς πάσαις πλοῦτον κατέχευε πολεσσιν, 
S Um US ὃ 
᾿Αδριανὸν, κλεινῆς δ᾽ ἔξοχα Κεκροπίηο. 


De Hadriano initiato Dio Cass. LXIX, 11. cf. 
Spartian. Vit. Hadr. 15. Euseb. et Hieronym. Chron. 
ac Syncell. p. 278. De Hierophantidis nomine te- 
gendo v. ad n. 190. ᾿Αποκλῃζομένη Visconto est vo- 
cata; recte Chandlerus ap. Visc. Mus. Pio-Clem. 
p- 97. verlit sec/usa (a vulgo, utpote Hierophantis), 
neque aliter Schow. et Iacobs. quem vide. | Her- 
culem, Dioscuros, Aesculapium Eleusiniis initiatos 
esse notum est: v. Meurs. Eleusin. c. 19. Ἢ ἄτρυ- 
έτη est ϑάλασσα et ἡμερίων p. βροτῶν. Ad Κεκροπίης 
supple πόλεσι vel. πόλει καταχιεύαντα πλοῦτον: nec 


cum. Schowio: scribendum κλεινῇ et Κεκροπή. 


435. 
Prope Eleusinem in campo Rario, in domo altius sita, qui Πύργος dicitur, in scala; basis statuae. Corruptius dedit Pocock. 
Tnscr. ant. P. T. c. 5. s. 6. p. 62. optime Chandl. Inscr.ll, 120. p. 78. Edidit etiam Villois. Act. Acad. Inscr. T. XLVII. 
p.55:. Habeo ex ipsis Villoisoni et ex Fourmonti schedis. 


IEPODANTINTHZNEQO 
TEPAEKÁAO*IAOZENAN 
TIKAAYAIOYHATPONOZ 
MEAITEQZOYFATEPA 
APFYPOXZAXZANTONBOQMON 
THENEQTEPAZOEOY 
EHIMEAHOENTOZTHE 
ANAOEXEQEXTOYYIOY 
AYTHETIKÁAAYZIAAOY 
10 TOYTÍKAnATPONOZYIOY 
MEAITEQZ 
EHIIEPEIAXKATIMOOGEAX 


ex 


Vs. 12. minoribus litteris. — Dedi Chandleri 
exemplar, forma A omnibus locis ex Syllabo re- 
stituta. Vs. 5. ultimum X uncis inclusit. Chandl. 
idque omittit etiam Poc. sed habent schedae Villois. 
et eiusdem. textus impressus; Fourm. Y. Vs.9. Chandl. 
TKÁ; inserui | ex Vill. Fourm: Poc.. Initio Chandl. 
non male coniicit deesse vocabulum ὁ δῆμος vel si- 
mile, in alio lapide aut sub ipsa statua scriptum. 

ἹἹερόφαντιν τῆς. νεωτέρας Κλ. Φιλοξέναν, Τι. Κλαυδίου 


, ] ] Ὁ ἢ 
Πάτρωνος Μελιτέως ϑυγατέρα, ἄργυρώσασαν τὸν βωμὸν 


τῆς νεωτέρας Sov. ᾿Ἐπιμεληϑέντος τῆς ἀνωθϑέσεως τοῦ 
υἱοῦ αὐτῆς "T. KA. Λυσιάδου τοῦ Τι. KA. Πάτρωνος υἱοῦ 
Μελιτέως. "Emi ἱερείας Κλ. Τιμοϑέας. 

In 'Triopio Herodis. Attici Ceres nova. fuit 

Faustina ut videtar minor: sed hic νεωτέρα 861 Δη- 
μήτηρ 8. νεωτέρα “θεὸς videtur Sabina Hadriani uxor 
esse, quae. νέᾳ Δημήτηρ dicitur in titulo Megarico 
n.1075. Idem censet Villois. De Iulia Domna, 
quae in Lampsaceno ütulo νέα Δημήτηρ, ne cogites. 
Hierophantis h. l. nomine suo appellatur: de qua 
re v. ad π. 190. Claudiae Philoxenae pater. et 
maritus suni. cognomines: (notavit Schow de chart. 
papyr. p. 137.); neque tamen ideo necesse est de 
adoptione cogitare cum Chandlero in Syllabo, cu- 
ius praeterea annotatio prorsus confusa €sl, , et 
cum. Barthelemio. (ap. Vill.) et Villoisono (1l. e:). 
Si. tamen. de adoptione. cogitaveris, Patron gene- 
'rum, Philoxenae maritum; sibi adoptasse dicen- 
dus fuerit, indeque possit. nominum, ratio expli- 
cari. Sed, ut dixi, hoc non opus est. . Cognatos 
huius familiae. vide ad. n..585.. ubi stemmata expo- 
sui. De Timothea cf. n. 593. et not. 


436. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


KMYAIAAPIXZTO 
NIKHTIBEPIOYKAA 
AIOY AAAOYXOYKA 
KAAYALAXZAAMO 

5 KPATAEZOYFATHP 


Κλαυδία, ᾿Αριστονίκη Τιβερίου Κλαυδίου Δαδούχ,ου 
καὶ Κλαυδίας Δαμοκράτας “ϑυγώτηρ. An | Δαμοκράτης; 
Δαμοκρατείας ὃ 


CL. VIT. rrTULI HONORARII zzc. 59 


487. 
Marmor Mus. Britann. Synops. n. 100. ex schedis Rosianis. 

V EE APA τος ὁ Ra D o MO FE ONES OR s "Agi[mr . . 
z'XAPOTTEII & Χαροπειν ...... 
KAAAIOY-AIZ KAa[v cu ΔΙ|ςα]δ[ούχ,- 
ΟὙ-ΘΥΓΑΤΕΡ cU? ϑυγατέρα, ἄρε- 

ὅ THXENEKEI ὅ τῆς ἕνεκεν [καὶ 
ΤΙΙΣΤΤΕΡΙΤῊΝ τῆς περὶ UU eA 
Ds sire stas ? 
43T. 5. Ξ 
In marmore Musei Britannici Synops. n. r98. ex schedis Rosianis. 

AHTON "H βου]λὴ τῶν .. καὶ 

I OZKAA ὃ δῆγμος Κλα[υδίαν 

HHTPIA Δη]μητρία[ν DUNUR 

AIMOYZ "Apupous|íou. ...... 

438. 


Eleusine in basi marmorea. Edo schedas Fourmonti, quocum consentiunt schedae Akerbladii a Müntero missae. Ediderunt 
Clarkius Ttin. P.H. S.II. p. 774. Pouquevillius Itin. T. IV. p.120. sed hic turbato versuum ordine. 


ἩΈΞΞΑΡΕΤ ΟΥΠ ASTE SZ Formam z dedi ex Clarkio: Fourm. ut solet, 
BOYAHKAIHBOYAH lineam verticalem fregit in duas obliquas. Vs. 8. 
TONOOCKAIOAHMoX Pouq. dedit KA AY, quasi duae voces essent; 
OAOHNAIQO2NKAAYAI Clark. omisit lineolas superius impositas; idem 
5 ANMENANAPANKAAY vs.8. male AEM.  Vs.7. ligatos ductus praebent 

AlOYOolAInnovTov Fourm. Ak. 
AAANOYXHEXANTOZXOYIA'E Ἢ εξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ καὶ ἡ βουλὴ τῶν Φ' 
ΡΑΚΛΑΥΔΗΜΟΣΤΡΑΤΟΥΕΓ καὶ ὃ δῆμος ὃ ᾿Αϑηναίων Κλαυδῖαν Μενάνδραν Κλαυδίου 
ΓΟΝΟΝΑΙΛΠΡΑΞΑΓΟΡΟΥΑ Φιλίππου τοῦ δαδουχιήσαντος ϑυγατέρα, Κλαυ. Δημοστρά- 
10 ΠΟΓΟΝΟΝΑΡΕΤΗΣΕΝΕΚΕΝ τοῦ ἔγγονον, Αἷλ. Πραξαγόρου ἀπόγονον, ἀρετῆς ἕνεκεν. 

Vide stemmata n. 585. 
439. 
Eleusine; ex schedis Fourmonti. 


KAAYAIATATAPIONMENANAPOYTFAPTIITTIOYOYFATHPIEPEAXZTHX 
EHIMEAI:ENTONTHZKATAZKEYHZXKAIKAOIEPOXEQO 


KAaUdia Τατάριον Q) Μενάνδρου Ταργηττίου ϑυγάτηρ, ἱέρεια τῆς - - - 


$ 27 E - Ne EA 
ἐπιμεληϑέντων τῆς κατασκευῆς καὶ κωθιερώσεως - - - - - - 


440. 


Athenis in domo Nicolai Ioannis; ex schedis Fourmonti. 


ΘΗ 
TAZ 
TATAPI 
AETOY 
DSSISOSVIBIO 
NOYXXI Nihil intelligi potest, nisi vs. 11. τοῖν Seciv, 12. 
ΠΗΣΙΝ Tj iege vel τὶ 
YOZUNF coniici; vs. 10. jzdgy,... habes etc. 
DnOoEIONI 
10 PA Y LEAPPON 
TOINOEOI 
THIIEPEIA 
ΡΑΚΑΙΗΠΛ 
ΑΤΑ ΤΑ 


ἱέρειαν. Vs. 7. potest ᾿Αμφιτρόπησιν 


160 PARS II. 


INSCR 


IPTIONES ATTICAE. 


AM. 


Athenis. Ed. Pocock. P. I. c. 5. s. 4. p. 52 


FMATIME 
AAAIEIAIYE 


«ἢν ἅτ. Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 


| ENTHI 
ENOTIA 


THPEYTYXAIANOIAAP 
TFYPOYKAOTAMOABOY 


9 


ΛΗΤΗΦΙΓΑΙΑΕΔΩΡΗΓΑΤΟ 


THNIEPEIAN 


MSS 
fragmenta praebet): vs. 2. ex eodem (Poc. E pro L). 
Vs.8. Poc. E pro Al. 
est P: Poc. nihil nisi 7, quo assumpto fit F. Deinde 
Fourm. YPOXKA.. TAMOABOY, Poc. YPOYKAO 
TAYOAPOY. In Fourmontianis X ferri non pot- 
est, quod Γ esse debebat; igitur dedi Y, et O 
Vs. 5. Fourm. AH, Poc. AH; 
deinde ille THoIFAIA, quod retinui, deletis tan- 
ium duabus lineolis, inter quas l'ourm. interpo- 


ex Fourm. (Poc. confusa litterarum 


Vs.4. prima littera Fourm. 


inserui ex Poc. 


4 


nere litteras incertas solet: Poc. THó.. NN. In 
fine Fourm. Q, Poc. O. Vs. 6. Fourm. H pro 
primo N. 

. ἐν τῇ [Ἐλ- 

ἵδρυσεν ὃ πα- 

τὴρ Εὐτυχιαίαν Φιλαρ- 

γύρου [4]. Bov- 


AS E) 
λή τῇ εὐωρήσατο, 


ΤΟΝ 
τὴν ἱέρειαν. 


42. 


Athenis, ex schedis Fourmonti. 


ΞΡ ON A OSOLIUAETNODUN WOES: 

"ao EA DENIS SE RSEUNTIEBE Ως 

Ci ΘΙ ΘΟ ΔΕΙ͂ a«uxc. ears 
2^NHP..NEOHKENEYO 

XOAAEI 


σι 


4 


᾿Απ]όζλ]λω[ν]. Δελφιν[{]ῳ.«-. 
- Δ]ελφινε .... τὴν ἱέρειαν 
: II]oSícu, Χολλείδ 

ὃ ἀνὴρ [ἀἸνέϑηκεν Εὐθ- 

Χολλεί[δης. 


15: 


Athenis, in templo Παναγίκο; ex schedis Fourmonti. 


VAEOMLNHXMANFICt: 


MAPAOQON 


ΟΣΚΑΙΦΙΛΗΤΩΛΕΥΚΙΟΥΠΕΙΡΑΙΕΩ͂ΣΟ 


ΤΗΝΕΑΥΤΩΝΘΥΓΑ 


ΤΕΡΑΦΙΛΗΤΩΜΥΡ 


ΘΕΙΣΑΝΑΦΕΤΙΑΣΔΗΜΗΤΡΙΚΑΙΚΟΡΗ 


Ξ , n ; 
Κλεομένης Μαντίου Μαραϑώνιος καὶ Φιλητὼ Λευκίου 
] ] AA BP. ] n 
Πειραιέως Syrup) τὴν ἑαυτῶν ϑυγατέρα Φιλήτω μυη- 
- RES E , 
Sav ἀφ᾽ ἑστίας, Δήμητρι καὶ Κορ. 
j 


Eleusine, in D. Georgii. 5 


Ed. Spon. Itin. T. III. P. II. p. 19) 


HBOYAHHEZAPEIOTI 


Vs. 2. extr. fuit credo OY, decurtatum ex 
voce Svydruo , ut n. 593. et haud multo aliter n. 585. 
De re v. ad, n. 598. 


A. 
- Wheler. Itin. p. 427. atque alii ex illis, ut Vandal. p. 598. 


AFOYKAIO 


AHMOZNIKOZTPATHNMENNEO[Y 
BEPNEIKIAOYOYTATEPAMYHOEIXAN 


AOEXTIAXAHMHTP 


ex 


IKAIKOPHANEOHKE 


ΕΠΙΜΕΛΗΘΕΝΤΟΣΤΗΣΑΝΑΘΕΣΕΩ͂Σ 


ἘΠ ΘΥ ἘΠΙΗΙΞΡ ΟΠ Θ ὙΔΎΞΞΗΞΓΆΑΤΟΥ 


ΚΑΣΙΟΥΣΗΜΑ 


Formam tituli edidi ex Whel. sed verba ex 
Vs.1i. Whel. BOYAHEZAPEO 
elc. bis omisso H, quod primo loco mirusculis 
supplet. Idem omittit extrema KAIO. Vs. 2. Whel. 
omittit AH; vs. extr. O omittit Spon. Vs. 5. 
extr. Whel. EZIAQX, et vs. 7. EHMAKIAOY. 


Sponio correxi. 


2 


XIAOY 


. - ΠΣ Σ , Á 
H βουλὴ 9? & Αρειοπάγου καὶ ὁ 
ἊΣ 3 ] ] 
δῆμος Νικοστραάτην Μεννέου 

,“ , τ 
Βερνεικίδου ϑυγατέρα, μυηϑεῖσαν 


rc ] esr ED 
ἀφ ἑστίας, Δημήτρι καὶ Kogn ἀνέϑηκε, 


ς Ai EA 
ἐπιμεληθέντος τῆς ἀναϑέσεως 


τοῦ ἐπ' 


τρόπου αὐτῆς L'aíou 
Κασίου Σημαχίδου. 
De re v. ad n. 595. 


Μεννέου dedi ex n. 181. 


CL. VIII. rriTULI HONORARII zc. 1464 


; 445 
Olim Eleusine. Primus. edidit Viscontus Monum. Gab. p.158. ex schedis Richardi WWorsley, dein Villoisonus Mem. Acad. 
Inscr. T. XL VH. p. 552. mox Dubois catal. coll. Choiseul. n. 207. Choiseulio dederat Fauyel; nunc est in Mus. reg. 
catal. Clarac. n. 655. aerique incisus titulus in tabulis Claraci. 
KATATOETTE 
POTHMATONEE 


MNOTATONA Vs.4. vulgo FITQN: FEITON est ex Dub. 
PEOTTAFEITON Clar. Vs.i2. Clar. AYP sine lineola, et in fine 
5 THNAOEZTIAX versus addit Y. Ceterum formam et versuum et 
AYPMAFNAN litterarum. dedi ex Clar. Nunc in lapide quaedam 
THNKAIEPMIO obscurata sunt. 
NH NOIFONE:s Κατὰ τὸ ἐπερώτημα τῶν σὲἐμνοτώτων ᾿Αρεοπαγειτῶν 
AYPETIAOPO τὴν ἀφ᾽ ἑστίας Αὐρ. Μάγναν, τὴν καὶ Ἑρμιόνην, οἱ γονεῖς 
10 AEI TOXAXKAHM Αὐρ. ᾿Επαφρόδειτον ᾿Ασκληπιάδου Πιτϑεὺς καὶ Αὐρ. Μάγνα 
ἸΤΤΙΑΔΟΥΤΤΙΤ Oxzes ἐκ Πιτϑέων. De re cf. ad n.893. De dictione ἐκ 
KAIAYPMAFNA Πιτϑέων cf. praemonila ad n. 692. 


EKITI TOEQN 
446. 


Eleusine, in muro casae. Ed. Dodwell. Itin. T. II. p. 174- 


- IANPOYOCEINAN 
HEZAPEIOYTHAFOYBOYAH 
ΑΓΩΝΟΘΕΤΗΣΟΛΥΜΠ 
ΣΑΘΗΝΗΣΙΝΦΑΙΔΥΝΤΙ 

5 THNAPIZTHNFYN. 
lIOYIEPOKHPYK. 


- lay? Ῥουφείναν ..... Ila Rufia videtur uxor eius, qui imaginem 
ἢ ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλή ..... collocandam curavit. ᾿Ολυμπιὰς est festum Olym- 
ἀγωνοθέτης ᾿Ολυμπ[ιάδος τῆ- piorum Hadrianeorum, de qua Olympiade v. ad 
c? ᾿Αϑήνησιν, Φαιδ[ ο]ύντη[ς ? p. n.542. neque offendit ᾿Ολυμπιάδος p. ᾿Ολυμπίων. Phae- 
B τὴν ἀρίστην υν[ἀϊκα «νος dryntae sunt Phidiae posteri: quidni ille in his 
ίου ἽἹεροκήρυκ[ζος ϑυγατέραϊ fuerit? 
AAT. 


Salamine in aula monasterii Beatae Virginis: ubi quae extant inscriptiones, Eleusine petitae sunt (vide n. 586. b. 406. coll. 
n.587.). Ex schedis Fourmonti. : 


EI! TEPEI Ἐπὶ ἱερείας ULM eM. 
ΕΠΙΓΟΝΟΥ "EmIOVOU σι" 
ΤΙΩΝ ἐπ ΤΡ ΠΥ 6 ἘΕ m E 
^Al zx 
5 XAPNEQOX 5 "Axapi&ue «Ὁ - τεὸς 
ΕΡΑΟΠΑΤΗ τὴν Svyar toa ὃ πατήρ. 
448. 


Eleusine. Ed. Pouquevill. Itin. T. IV. p. 119. 


3 AFAOHITYXHI 
HATOAAAOYXQ.KAITENOYZATRDOTREPIKAEONOYC 
KAIKONONQCKATATEMAKEAONECATIOAAEZANAOY 
ONOPATIANHTIOAYXAPMICTHNAO?ECTIACIOYNIAN 

SRIQENDCSPROUIS AE AMNEIEINIONTATTIEDAM E E 


Titulus valde corruptus, nec liquet vs. 2. 8. ^AyaS τύχῃ. 'H ἀπὸ δαδούχων καὶ γένους ἀπὸ 
singularis an pluralis restituendus | sil: quum ta- Περικλέων οὖσα καὶ Κονώνων, κατὰ δὲ Μακεδόνας ἀπὸ 
men non unus Pericles unusque Conon fuerit, ᾿Αλεξάνδρου, “Ονωρατιανὴ Πολύχιαρμις. τὴν ἀφ᾽ ἑστίας Ἴου- 
dabo pluralem, ad quem deducunt litterarum ve- νίαν Θεμιστόκλειαν τὴν ϑυγάτερα [Δήμητρι καὶ Képr. De 
stigia : τὴ ἀφ᾽ ἑστίας v. ad n. 595. et de Daduchorum et 


Cononis stirpe ad n. 385. 895. 


Iwsca. cm. Vor. I. Mmm 


163. PARS Il. ziNSCRIPTIONES ATTICA E. 


AJ 
A49. 
Eleusine; edidit Spon. Itin. T. HI. P.II. p. τοῦ, — Hunc titulum in fine classis posui, quod eius consilium paulo incertius est; 


videtur tamen statuae mulieris subscriptus fuisse. 


SINIOSYSxo s ΣΣτρατονίκη ἐκ Βησαιέων. Τοῖν Sci Δημήτριος (ἀνέ- 
ΙΣΤΡΑΤΟΝΙΚΗ Suae). At videntur plura, etiam praeter initium 
EKBHEXAIEQON et finem deesse, et fortasse fuit vs. 2. Xagarovien[v], 
TOINOEOIN et vs. 4. [ἱέρειαν] τοῖν Sev etc. De formula ἐκ Βη- 

5. AHMHTPIOZ σαιέων vide praemonita ad n. 692. 


CLASSIS NON A. 


DONARIOAUM ET OPERUM PUBLICORUM TITULI. 


Non omnia hae classe donaria complexus sum; sed quae ob honorem delatum vel gestum. magistratum aut ob 
reportatam. victoriam diis oblata sunt, item statuas hominum. diis dicatas, in aliis posui classibus. Operum publicorum. 
titulos in fine classis collocavi paucos, in quibus nulla fit numinis mentio. In singulis partibus disponendis partim. 
aetates titulorum partim argumentorum similitudinem secutus sum; quamquam non multum refert, quo ordine hi ti- 


tuli digerantur. 
450. 
Athenis in basi, apud Fauvelium; ex schedis Guil. Gellii. Misit Rosius post editam primam Inscriptionum partem. 
ΜἩΞΗΞΘΞῚῪΛ Quattuor litterae in altero, totidemque in altero 


laterum contiguorum scriptae sunt: ........ ἀνέθηκεν. 


451. 
Prope portum Salaminis. Ed. Chandlerus Inscr. IT, 124; p. 78. — Habeo etiam ex schedis Villoisoni. Titulus στοιχηδὸν scriptus 
est; litterarum formas dedi eas, quas Chandlerus in Syllabo significat; nisi quod M, ut solet, diductius est. 


£MAVLAIXXPO Villois. vs. 4. N IXOMOI habet, et vs. 1. anle 
OIAOAEKAOEO! I€ inserit MV vel M.  Putes inesse Σαλαμίς, sed 
ΚΑΙ non credo. Chandl. vs. ὅ. supplet νικᾷ. Mihi ni- 
HIXOMOI hil in hoc titulo liquet, quem ob solam duode- 
5 NEMEA! cim deorum mentionem hoc loco posui.  Vs.4. 
HIXOMOI et G. verumme sit Ἰσθμοῖ, an E]NIEOMOI legen- 
NEMEA! dum sit, dubius haereo. 
452. 
Ibidem. Ed. Chandlerus Inscr. IT, 125. 
XZA^AAMINIOITEIXOZ Σαλαμίνιοι τεῖχ 915 Ὁ δώδεκα Θεοῖς Σόλωνος. Chandl. 
ΔΩΔΕΚΑΘΕΟΙΣΣΟΛΩΝΟΣ annotat Solonem in foro Salaminio statuam ha- 
buisse: sed illa huc pertinere non potest. 
453. 
In monte Lycabetto; ex schedis Guil. Gellii misit Rosius. d * 
HIEP[O]N , M est €, sed cruribus diductioribus. Ἱερὸν 
NYM?Q Νύμφαις ὀ[ρείαις, ut Ros. supplet; vel ὀμπνίαις. Vide 
A[!] MO n. 454. 
454. 


Anaglyphum Musei Naniani, in quo ttes Nymphae repraesentantur tunica et palla amictae; prima mianum impositura est viro 
sedenti, qui pallio tectus est, pectore tamem et dextero brachio nudis. In sinistro angulo superiore pes effictus est. 
Prior tituli versus supra, alter infra positus. Illustrarunt Zanettus (Dichiarazione di un basso rilievo Greco del Museo 
Nani, Venet. 1769. fol.), Biagius Mon. Gr. et Lat. p.6:—68. ubi monumentum aeri incisum. Idem exemplum est in 
Collectione antt. Mus. Nan. π, 55. Inseriptionem hahet etiam Villoison. Act. Acad. Inser. T. XLVII. p.545. 


XS dorsi : E 
Φιλοκρατίδης Νικηράτου Κυδωϑθηναιεὺς Νύμφαις ὀμπνίαιο, 


ΦΙΛΟΚΡΑΙΙΔΗΞΝΙΚΗΡΑΤΟ [Y ANymplus almis et salutiferis. De vocibus ὄμπνη et ὄμ- 
ΚἸΥΔΛΘΗΝΑΙΕΥ ZNYMOAIZOMPN ΠΑ Ix πνιος, ut omittam Biagiana, v.Lexx. Haud dubie hoc 


loco Nymphae aquarum intelligendae sunt, quae po- 
dagrae vel alii crurum morbo medelam attulerant. 


CL. ΙΧ. DONARIORUM ET OPERUM PUBL. xzc. 163 


ARR 

192. 
. in stadio Panathenaico erutum, et in Museum Nanianum translatum.  Aeri incisum dedit Paciaudus 
Mon. Pelop. Τ. 1. p.207. (quae tabula repetita est in Collect. Mus. Nan. antt. n.22.) cum prolixa explicatione p. 205-254. 
Marmor longum palm. Rom. 2, r. 


Anaglyphum a. 175 
Mediam aream minorem occupat titulus. In superiori anaglypho sinistrum. ad- 
spectanti angulum explet larva sive persona barbata et capillata eaque satis horrida, quales fontium emissariis praefigun- 
tur: dextero in angulo sedet Satyrus 


syringem inflans: inter haee larvae proxima ad eamque conversa conspicitur iu- 
venilis figura (Hylan sine idonea causa interpretatur Paciaudus), eaque nuda, palliolo in tergum defluente, pone quam 
ires figurae muliebres, vestitu decoro, ex quibus duae certe Nymphae videntur; prima, quae iuveni proxima est, maius 
quoddam numen esse videtur. In inferiori anaglypho in medio ara est, ad quam a sinistra accedit vir cum caballo: in 
dextera parte sedet vir amplo amictus vestitu, in capite pileolum gestans, dextera manu ut videtur linteolum tenens, quem 
Pac. agonotheten esse putat; arae adstat vir palliatus, singula utraque manu bacala tenens, quas $«/2Deus ψυμνασιαροχ ες, 
(Plutarch. Anton. esse Pac. censet. 
aliquot ap. Pac. litterae male expressae sunt, quas imitari nihil attinet. 


OIDAYNHZ:NYMOAIZ:EY EAMENOI:ANEOEZAN:KAI ΦΕΟΙΞΠΑΞΙΝ 
IQOQAFLOPAZ:.ZOKYDPOY:IOKYDlPOZ:IOQATFOPOY4(DAAAOZ:AEYKA 


£ OKPATHZPOAYKPATOYZADOAAOOANNZ:EYHTIOPIQNOz: OXIZTPATOE 
MANHZNYPPINHEOZTAZ:EOQEZITLENHE:MIAAX 


Ac sane gymnicum argumentum designari hoc opere videtur. In titulo ipso 


Οἱ πλυνῆς Νύμφαις εὐξάμενοι ἀνέθεσαν καὶ Θεοῖς 
πᾶσιν, Ζωωγόρας Ζωκύπρου, Ζώκυπρος Ζωαγόρου, OdA- 
Aoc Λευκα. Σωκράτης Πολυκράτους, ᾿Απολλοφάνης Εὐπο- 
ρίωνος, ἹΣωσίστρατος, Μάνης, Μυῤῥίνη [ς]} Σωσίας, Σωσι- 
ψένης, Μίδας. 

"Titulus et anaglypha satis bonae videntur aeta- 
lis esse: quo maxime forma πλυνῆς deducit (p. πλυ- 
νεῖθ). Ipsa vox πλυνεὺς rara est. Lex. rhet. p: 394: 
πλυνέας: τοὺς πλύτας. Neque vero fullones, qui ve- 
stimenta lavant, intelligi videntur, quibus nulla 
cum ullis ludis coniunctio, sed cum Paciaudo /otores 
s. baíneatores: nec de Πλυντηρίοις, Minerviis sollemni- 


bus, cogitari posse videlur: quamquam. quid eque- 
stres ludi et illi lotores commune habuerint, et 
cur polisimum: eques in anaglypho repraesente- 
tur, prorsus non intelligo. Ceterum nullus ho- 
rum lotorum, qui collegium quodammodo consti- 
tuisse videntur, demi nomen adscriptum habet: ut 
proinde omnes videantur peregrini esse: immo qui- 
bus ne patris quidem nomen adscriptum, ii viden- 
lur libertini esse, ex quibus JManes et Midas vel 
servilia nomina retinent (v. Strab. VII. p. 210. ed. 
Cas. 1387.): qua de re monuit Paciaudus, quam- 
quam paulo aliter statuens. 


4506. 


In antro prope J'ary, apud veterem Anaphlystum, ubi fere Paneum collocat Strabo. a - ὦ sunt ap. Chandl. Inscr.II, τα τ. p. 76. 
«4, d—h, i habet Dodwell. Ttin. T.I. p.550 sqq. 
(cf. p. 1051.), Pomard. Itin. T. II. p. 78 sqq. 
cuntur statuae Mercurii et Cybeles ibi esse vivo saxo elaboratae ( 


Praeterea plurimos horum titulorum praebent Hobhouse Itin. p. 404. 
Ex schedis Domini St- Martin habeo partes a, c, g: in iisdem schedis di- 


ii Isidem vocant). « est in fronte interioris antri in 
rupe, b, c in duobus lateribus saxi in antro iacentis, d prope ostium maioris cavi, c in maiori cavo ad anaglyphum 
rupi incisum, quo repraesentatur Archidamus brevi tunica indutus, f in cavo paulo post 2; g in rupe ad dexteram prope 
interiorem introitum semel, et iterum alio loco: A magnis litteris in alia rupis parte bis, sub duabus cellulis; et has 
litteras Dodwellus dicit valde antiquas, Chandl. ceteris titulis recentiores: Z est ex adverso inscriptionis f. 


APXEAHMOZOO$ 
HPAIOXONYMO9O 
OAHPTOEOPAA |* 
AIEINYMOONTO 

δ |ANTPONEEHPr 
HEATO 


b. 
ARcFEAHMOSH 
AIOSKAI-T-OL 
AEST. Aw. IN yq 

SOIKOAO 


€. 
AAMOXHOOER 
SKAPONNVI 
AIZEDVTEVEEN 


d. 
AP-FEAAMOS 
OOEPAIOS 


e. 
AP-TEAHMO;S 
APcEAAMOS 


f 
XAPITOS 


h. 
ATVOAAQONIOS:EP»:OS SS 


t. 
TANTEP 
zOK 
ΚΑΤ EIC 
OON 
Mmm 2 


163. PARS II. 


a4. Vs. 4. Chandl. extr. $ON7, sch. Mart. 
addunt TO, quod Chandl. omiuit; Dodw. QN 
TON. Vs. 5. In 
b. E, M, N ut in Sig. inscr. S cauda aliquantum 
cincinnala, capite angulari. In c, d litteras secun- 


EX sic formavi ex sch. Mart. 


dum Chandleri syllabum dedi, item in e; in c pro 
X dedi €. In f. Chandl. . APP'OS, Dodw. diserte 
quod dedi. In g. sch. Mart. DANIOX. In ἡ. 
Chandl. :EPZO, item Hobh. (hic tamen omissa in- 
SEPEO, Pom. zEPEO 


esse pro i lectum, quod conieci de 


terpunclione), Dodw 


ubi vides Ξ 
üitulo n. 25. 
a. ᾿Αρχέδημος ὁ Φηραῖος ὁ νυμφόληπτος 
So PNE DIR MS, SA il 
φραδαῖσι Νυμφῶν τὸ ἄντρον ἐξηργήσατο. 
b. ᾿Αρχέδημος ὃ [Φηρ]αῖος καὶ Χολ[λεί]δης ταῖς] Νύμ- 
[φαῖ]ς φκοδό[ μησενΊ. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


€: ΓΑρχέϊδαμος ὁ Φηρ[ζαῖο]ς κᾶπον Νύμ[φ]αις ἐφύτευσεν. 

d. ᾿Αρχέδαμος ὁ Φηραῖος. 

e. ᾿Αρχέδημος. ᾿λρχέδαμος. 

ΕΣ Χάριτος. 

g. Πανός. 

Δ. ᾿Απόλλωνος Ἔρσο....- 
Mira est forma ἐξηργήσατο: de priori * cf. n. 162. 
Τὸ ἄντρον recita τἄντρον vel τώντρον. 'Titulus enim ex 
soluta oratione et versu mixtus est, ut alii, de quibus 
dixi ad n. 16. quos qui nuperrime impugnaviL, fecit 
cupiditate praestrictus. Pheraeus hic Archedemus 
est civitati Atticae adscriptus Chollides: ex quibus 
autem Pheris sit, nescio: maxime tamen Messeniacae 
Pharae etiam Φηραὶ dictae reperiuntur ex usu Home- 
rico. Litterarum species vetusta est, sed (docente 
titulo a) ex affectatione, ut aliquoties Parte 1, 


ADT. 


Athenis in balneis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. 
Append. n. 177. 
EPMHNNAIA 
TONEZYNOT[A 
ONAOHKEM 
THAE 
EXOAOLXAN 
KPHNHEZKPATO 
EHHENAOY 


σι 


8.4. p. 5r. n. 22. Tacobs. Paralip. Anthol. II, p. 775. et in Anthol. Palat. 


Ἑρμῆν Ναϊάδων συνοπάονα ϑῆκέ με τῇδε 
ἐσθλὸς ἀνὴρ κρήνης κρατὸς ἐπ᾿ ἀενάου. 

Pro κρατός, quod certum puto, lac. Κάρπος. 
Quod dedi, vidi posthac etiam Meinekio placuisse 
in Seebod. Bibl. crit. 1828. p. 157. Nomen dedi- 
cantis in hoc titulo non scriptum erat, sed potuit 
ille in alia monumenti parte nominatus esse. 


458. 


Athenis; ex schedis D. St- Martin. 


ΙΦΡΥΝΙΧΟΥΑΡΧΟΝ 
APTEMIAOZTH: 
NETOA 


Ἐπὶ Φρυνίχου ἄρχιοντος ἘΣ 
᾿Αρτέμιδος CUEOCTIOSUEO 
τὴν στοὰν L2... leen 


Phrynichus archon Olymp. 116, 4. 


459. 


Marmor Choiseulianum a Fauvelio missum, catal. Dub. n. 2:2. nunc in Museo regio catal. Clarac. n.665. in dextero latere 


fractum, in sinistro inde a vs. ἃ. integrum. 
tae. 


OEOZ.XPHZ.-NTOIAHMOITOIAOHNA!I QN 
THNOIKIANTHNAHMONOZKAITONKHPON 
T Q9IAEZKAHPIQIKAIAYTONAHMONA 
IEPEYZEAHMQNAHMOMEAOYZ[Ü'AIAN 
5 KAITHNoIKIANKAITONKHPONPPOx 
KAITOYAHMOYTOYAOHNAIQNAON 
TOYAZKAHPIOYKATATHNMAN 


Vs.i. ultima NAIQN ex Müll. Vs. 2. ultima 
HD'ON ex eodem et ex Clar. qui tamen arrosis ducti- 
bus utitur. Praeterea vs.2. primum T ex Clar. 
qui in voce OIKIAN habet A. Vs.6. prorsus omi- 
sit Dub. Restitutio difficillima est; 


lento, exempli causa et timide propono: 


igitur quae 


Litterae teste Dub. sunt inaequales nec στοιχηδὸν scriptae, sex lineas al- 
Dedi schedas a Dubois scriptas, missas a D. St-Martin, sed ex schedis Mülleri et tabula Claraci correctas. 


: Vox EST 2n 
ΟἹ Seis ἔχρησεν τῷ δήμῳ τῷ ᾿ΑΘϑηναίων" 

τ A ΠΕ ΜΡΟΣ ἀνα ΡΣ ^ 
τὴν οἰκίαν τὴν Δήμωνος καὶ τὸν κῆπον [δοῦναι 
ud AH S 
τῷ ᾿Ασκληπίῳ, καὶ αὐτὸν Δήμωνα [ἱερέα εἶναι. 


Ἱερεὺς Δήμων Δημομέλους Παιαν[ιεὺς ἔδωκε 


V. PAM IS τ «d ἧς 
B καὶ τὴν οἰκίαν καὶ τὸν κῆπον, mwQo6 eese 
Wu Tu * Ἢ 
καὶ τοῦ δήμου τοῦ ᾿Α“θηναίων δὸν....... 


τοῦ ᾿Ασκληπίου κατὰ τὴν μαντείαν. 

Vs. 6. aegre discedo a lectione AON, in qua pu- 
tabam olim δόντος inesse: sin AHM p. AON lega- 
tur, possit vs. 5. 6. legi: προο[ ϑεμένου] καὶ τ. Ó. τ. A. 
Δίήμωνα ἱερέα εἶναι] τοῦ "A. Responsum iis simile, 
quae in Demosthenis Midiana leguntur, soluta ora- 
tione conceptum. Demonem Demomelis £. ex De- 
mosthenis esse familia non dubito: stemma familiae 
eisi non prorsus certum tamen probabile est hoc. 


Demosthenis oratoris avus 
T ——ÓÓMMM MÀ —— M —— 


Demon 


Demomeles Demoteles  Demophon 


] 
Demon 


Demosthenes, cuius uxor 
Cleobula Gylonis f. 


Demochares Leuconoensis, 
cuius uxor Cleobulae so- 
ror, Gylonis f. 


M S — 
2 H ! 
Deniosthenes Soror Demosthenis Laches 
Past: 
orator 


Demochares 


l 
Laches 


CL. ΙΧ. nONARIORUM ET OPERUM PUBL. xrc. 


Ceteros omitto. 
Democharis süirpem, eam novimus potissimum ex 


Quam in. dextero. latere apposui 


vita X Orr. p.267. ed. 'Tub. et decretis adiunctis 
p.279. 276. in quorum priori pro Τιμοχ,άρης Scri- 
bendum Awueydotó: de Demochare vide imprimis 
Ruhnk. Hist. crit. Orr. p. 180. ed. Reisk. De priore 
Demone v. Dem. in Aphob. I. p. 814.840. ubi si- 
mul de.eius filio Demophonte; Demotelem addidi 
ex inscri/n.215. qui vix alius atque huius Demo- 
nis filius fuerit, estque Paeaniensis ut. celeri omnes. 
Demomeles autem Demonis f. oratoris patruelis, sed 
ipso oratore:natu.màior, quippe qui iam domum 
habuerit infante etiam tum. Demosthene; memora- 


tur ap. Dem. in Aphob. 1. p. 816. extr. Idem aut 


165 
Demoteles (variat enim lectio) est ap. Aesch. c. 
Ctesiph. p.440. Reisk. ubi Demosthenis patruelis 
vocalur: quocum orator simultatem. exercuit. Alius 
atque ille Demon Demosthenis oratoris patruus, vi- 
detur Demon Paeaniensis esse, qui oratore iam claro 
causam adversum Zenothemin perora 


rit, et ipse ora- 
toris necessarius (p.890.). Hic credo est sacerdos 
nunc Aesculapii creatus, Démomelis filius ; ex De- 
mosthenis oratoris patruele nàlus; isque idem vide- 
lur δι «αὶ decretuni pro reditu Demosthenis scripsit 
(Plutarch. Vit. Demosth. 27. Vit. X Orr. p. 264. apud 
quos Demosthenis: audit ἀνεψιός, significatione voca- 
buli paulo latiore p. ἀνεψιαδοῦο). Kluius certe aetati 
convenit tituli scriptura. 


460. 


Fragmentum ex collectione Choiseuliana, in. Museo regio (catal. Clarac. n.651.), ex schedis Mülleri, Alt. 9", lat. 5". 


etiam Claracus in tabulis. 


TEYxYPE 
YTOYYIoY 
YFIEIAI 


EOx 


461. 


Rhamnunte in templi reliquiis, in sella marmorea. Antt. Att. 


ined. cap. vir. tab. v. In summa parte: 


ERULUEBEIAZQIAOZESIA 
infra sedem: 


OEMIAI 
ΞΩΞΤΡΑΤΟΞ 
ΑΝΕΘΗΚΕΝ 


B ANI, / ] , Sg 
Ἐπὶ ἱερείας Φιλοστράώτης Θέμιδι Σωστρατος ἀνέθηκεν. 


Dedit 
Vs.4. minoribus litteris. "TEYZ superest ex 
demi nomine, ut Μελιτεύς: ὑπὲρ τοὺ ἑαυτοῦ υἱοῦ - - - 
Vs.4. Glar. E7Z; idem addidit ;supple- 
mentà; quod moneo ne ea in lapide:esse putes. 


" 
"(deyiele 


462. 
In sellae, quae e regione prioris collocata est, iisdem partibus 
(v. ibid.): 


EPIIEPEIAXKAAAIXTO.. 
et infra: 
NEMEXEI 


ΞΩΞΤΡΑΤΟΞ 
ΑΝΕΘΗΚΕΝ 


EAE z A" br Do M 
Ἐπὶ ἱερείας Καλλιστοῦς] Νεμέσει. Σώστρατος ἀνέθηκεν. 


463. 


»Ksgazíg ap. Nicolaum Mézzevgw"'; ex schedis Fourmonti. 


.EPON 
.«ΠΟΛΛΩΝΟΣ 
EBAOMEIO 
$PATPIAX 
5 AXNIAAQON 


Ἱερὸν ᾿Απόλλωνος ἑββδομείου φρατρίας ᾿Αχνιαδῶν. Duo- 
decim Athenis phratriae fuerunt, ternae in singulis 
quattuor antiquioribus tribubus; quas phratrias, ex 
suo, non ex reipublicae usu, etiam τριττύας atque 
ἔϑνη vocant grammalici:- v. locos ap. Schómann. 
de comitt. p.560 sq. In quibus si ad Aristotelem 
provocatur, huius auctoritas non tam ad hanc τριτ- 
τύων οἱ ἐθνῶν denominationem pertinere videtur, 


cerle Attici 


quam ad tolius divisionis rationem: 


gu 


lerliam partem tribuum earum, quas Clisthenes 


e; nomine phratriam nusquam appellant, sed 


instituit. Rursum ἔϑνη non sunt phratriae proprie 
appellatae 5 


νους enim. vocabulum tam late patet, 
ut unaquaeque fere populi pars potuerit ἔϑνοξ dici. 
Phratriae tamen quum ἔϑνη vocatae ἃ grammaticis 
sint, ordinesque, quos olim tres fuisse, Eupatrida- 


rum, Geomororum, Opificum (Δυμιουργῶν) fabulan- 


iur veteres, eodem ἐθνῶν nomine apud Pollücem 
dicantur; nata est suspicio, quae in singulis quat- 
tuor tribubus fuerunt phratriae ternae, eas ipsas 
ex iribus illis ordinibus constitulas esse, ita ut in 
quaque tribu una esset Εὐπατριδῶν, altera Τεωμόρων, 
terlia Δημιουργῶν phratria. Ita Schómannus: a quo 
discedit Wachsmuthius in acuta disputatione de 
tribuum quattuor Atticarum triplici partitione, qui 
aliam in tribubus φρατριῶν, aliam ἐθνῶν ralionem 
fuisse statuit, el àd ἐθνῶν rationem. revocat Eupa- 
tridas, Geomoros, Demiurgos. Quod et ipsum li- 
cel mihi non videatur probandum, qui quidem 
persuasum habeam nullam unquam per ἔϑνη iri- 
buum divisionem fuisse: tamen mihi conslat phra- 
irias illas ternas non fuisse Εὐπατριδῶν, Τεωμόρων, 
Δημιουργῶν ; sed peculiaria fuerunt phratriarum no- 


mina, ex quibus unum servavit haec inscriptio sive 


integrum. sive mutilum ᾿Αχνιάδαι,. Ἑ βδόμειος ? 
λὼν haud dubie 15.651, qui colebatur ἑβδόμῃ: 
diversus videlur ab Ἕβδομα vel Ἕβδομαν 
Schneideri Lex. Gr.). Cf. de ἑβδόμῃ Apollini sa- 
cra ll.cc. ap. Cors. F. A. T.IE. p.529. Cui sa- 


cro cave pules id coniunclum esse, quod recens 
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nalis septimo die nomina indita esse dicuntur (v. iamen ipsum decimá facere usitatius fuit: nam illa 
Harpocr. v. ἑβδομευομένου, Etym. M. Suid. v. &Oàs- ἑβδόμη, qua Apollo cultus est, mensis est septima, 
μευόμενα, ne provocem ad Hesych. v. ἕθδομαι), quod non septima a malo infante. 
464. 
Athenis; ex schedis Cockerelli ed. Walpol. Travels p.574. n.58. 


"Aya 9i τύχῃ. ῬΑπόλλωνι προστατηρίῳ, ἀποτροπαίῳ, 


ΑΓΑΘΗΙΤΎΧΗΙ ἀγυεῖ. De Apolline προστατηρίῳ v. Hesych. v. et intt, 
ΑΠΟΛΛΩΝΙ atque oraculum ap. Demosth. Mid. p.551. Idem 
HPOZTATHPIO[IAJOTPOTFAIOI προστάτης in titulis Olbianis. "Asergómawv esse Apol- 
AFYEI linem etiam notius est. De ἀγυεῖ s. ἀγυιεῖ apud Athe- 


nienses culto y. Dem. Mid. l.c. Pausan. I, 31, 5. 
ubi cf. Siebel. 


465. 


Apud Stuartum super anaglypho, in quo Apollo cum lyra: sed non constat inscriptionem in eo amaglypho scriptam fuisse. 
Ediderunt Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s.4. p.52. Stuartus Antt. Att. Vol.I. p.25. et ex schedis Fourmonti Raoul-Rochette 
Ant. Bosp. tab. xiv. n. 5. 


Fourm. cuius apographum vitiatum est. Vs. 2. 
. AFAOHITYXHI solus Fourm. AF YEQX (cf. n.464.). Ibid. extr. 
AHnOAAQNOXATFYIEOQXIPOXTATHPIO[Y Stuart. TEPI., Poc. Fourm. rectius. Vs.5. Stuart. 
HATPOQOYITYOIOYKAAPIOYTIANIONIOY male l'IATPOQON. Ibid. extr. Poc. FIANZQNIOY, 
Stuart. lIANIO etc. F'ourm. quod dedi. 
Formas litterarum dedi ex Stuarti aere, indi- ᾿Αγαθῇ τύχῃ, ᾿Απόλλωνος ἀγυιέως, προστατηρίου, 
demque et ex Poc. versuum divisionem: aliter πατρῴου, Πυϑίου, Κλαρίου, Πανιωνίου. 


466. 
Athenis prope ecclesiam Sotirae Lycodemon, in regione veteris Lycei, répperit Fauvel (cf. Clark. Itin. P.II. 5.11. p. 465.). Ed. 
Pouquevill. Itin. T.IV. p. τοῦ. Habeo etiam ex schedis Akerbladii Münterianis, unde litterarum situm emendavi. 


AIONYXZIOXAIONYXZOAQPOY Vs.4. Akerbl. IMIPATIAOY. Διονύσιος Διονυ- 
ΚΡΩΠΙΔΗΣΕΠΙΜΕΛΗΤΗΣ σοδώρου Κρωπίδης ἐπιμελητὴς Λυκείου ᾿Απόλλωνι, γυμνα- 
ΛΥΚΕΙΟΥΑΠΟΛΛΩΝΙ σιαρχιοῦντος ἩἭμερατίδου Ὁ 


ΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΥΝΤΟΣΗΜΕΡΑΤΙΔΟΥ 
467. 


In fragmento monumenti Áthenis reperto, apud architectum Linwood. Ex schedis Mülleri. 


iIEYKAEIA Cf. ad n.258. 


468. 


In ruderibus templi Poliadis repperit Stuartus sarcophago, ut ait, sive marmoris potius fragmento inscriptum. Áeri incisum 
monumentum dedit Antt. Att. Vol.II. p.22. cf. p. 45. p. 16. 


IEPEOx cerdotem DButae referri. Sed ipse eliam sacerdos 

BOYTOY videtur Βούτης vocatus; certe verba Hesychii, Βού- 

τῆς: καὶ ὁ τοῖς Διϊπολίοις τὰ Βουφόνια δρῶν, ad solum 

Ἱερέως Βούτου. Butes est heros auctor gentis primum Duten vix pertinuerint. Cf. ad n.4gi. 

Eteobutadarum, cui ara dicata in Poliadis (Pausan. Diu dubitavi, quam ad classem hunc titulum re- 

1, 26, 6. ubi cf. Siebel). Igitur ille haud dubie ferrem: sed verisimillimum videtur monumentum 
sacerdotem habuit, potestque haec inscriptio ad sa- illud aliquod esse donarium. 


469. 


Ex Musei Worsleiani descriptione Viscontiana excerpsit Müllerus: titulus habetur infra anaglyphum exhibens pompam sacri- 
ficantium, qui ad antrum accedunt, super quo assidet Pan; ex eodem procedunt Cecrops et tres filiae, forma supra hu- 
manam insigni. Est hoc antrum Panis sub arce. 


Ehssss  ΠΟΦΑΧΕΥΞΆΝΕΘΗΚΕΝ; μι 2 deer. ἤππου Φλυεὺς ἀνέϑηκεν. 
: A70. 
In arce. Ed. Chandler. Inscr. 1], 15. p.59. 6 κ 
METPOTIMOZANEOHKEOHOE De verborum collocatione cf. ad n.25. Pro 
AEINOMENHZERHOIHEZEN O, Π, Z puto O, Γ΄, € fuisse. Dinomenes statua- 
Μετρότιμος ἀνέθηκε "OsSe[v. rius floruit Olymp. 95. (Plin. H. N. XXXIV, 19.). 


Dna 
Δεινομένης ἐποίησεν. 


CL. IX. 


AT 


DONARIORUM ET 


OPERUM PUBL. zrc. 167 


ilb 


Edidit Chandler. Inscr. ll, ro. p. 49. cf. Leak. Topogr. Ath. p.116. Titulus una linea scriptus est in parte epistylii, quod 


nunc super porta arcis secunda est, ubi Turca custos sedem habuit, haud longe a reliquiis templi Cereris Chloes. 


Habeo 


etiam ex schedis D. St- Martin, ex quibus Chandleri apographum correxi, omisso eiusdem supplemento prorsus falso. 


MNHZXHKAHXEPIKPATOYOINAIOX ............ 


Init. Chandl. X..NHZ; dedi MNHEHKAHEX 
licet vitiosum ex Mart. In fine Chandl. ANEOHKE. 


. AMOIT.... OENAHMHTPIKAIKOPHIANEOHKAI 


Scribe: Μνησικλῇς Ἐπικράτου Οἰναῖος, [ὁ δεῖνα τοῦ δεῖνα] 
᾿Αμφιτροπῆϑεν, Δήμητρι καὶ Κόρῃ ἀνέϑηκαν. 


472. 


Eleusine; ex Pocock. Inscr. ant. Ῥ.1.-6. 5. s. 6. p. 62. 


MOYEZION 
OHKAN 


Huc rettuli ob vocem ἀνέ]θηκαν. 


473. 


Sub anaglypho Herculem repraesentante, qui scyphum tenens in pelle leonina recumbit (fere ut τι. 571.). 


descriptione Viscontiana Müllerus. 


TIMAIOXHP/ 
OHKATE 


Anaglyphum docet hoc monumentum esse Her- 
Videntur id duo lHeracleotae dedi- 
casse, si scribendum Τίμαιος ἩἩραζκλεώτης. Quam- 


culi dicatum. 


Ex Musei Worsleiani 


HXZHPAKAEQTHI 
οσον 


quam. possit etiam unus esse: Τίμαιος Ἣραζκλείδ]ης 
(Herculis progenies) Ἡρακλεώτης. Sed nihil potest 
decerni. 


174. 


»Ad magnum lapidem in agro Athenarum", Cyriacus p. xiv. n. 100. et ex eiusdem schedis Murat. T.I. p.cxrn.5. Habet 


etiam Bonada T.I. p. 115. 


Versuum dispositionem dedi ex Murat. 


THNYHATHNAOEZXINOEXINTHEZXTHEIENAOHNAN 
EYXOMENOZXIIATPHTHNIAYKEPHNYFIHN 


Τὴν ὑπάτην ἄφεσιν ..... τῆς στῆσεν "Ajay, 
εὐχόμενος πάτρῃ τὴν γλυκερὴν ὑγίην. 

In Attica ut Corinthi culta ^ASq& ἱππία, eaque 
in demo Acharnis, ubi simul Minerva Z/grea culta 
est: igitur Acharnis quidam in stadii vel hippo- 
dromi carceribus Minervae signum cum his verbis po- 
suit pro ἀφέσει. Rem declarat locus Pausaniae I, 51. 


extr. Ἔστι δὲ ᾿Αχιέρναι (vulgo ᾿Αχιαρναίων: cod. Bekk. 


᾿Αχαρναί) δῆμος: οὗτοι ϑεῶν ᾿Απόλλωνα τιμῶσιν ἀγυιέα 
καὶ Ἡρακλέα. καὶ ᾿ΑΞϑηνᾶς βωμός ἐστιν ᾿“Ῥγιείας" τὴν δὲ 
ἱππίαν ᾿Αϑηνᾶν ὀνομάζουσι elc. Etiam in Colono ara 
Minervae equestris (Soph. Oed. Col. 1066. Pausan. 
I, 8o. extr.). Nomen dedicantis excidit: ΦΕΣΙΝ ex 
AOEXIN repetitum esse recte censet Dorvill. ad 
Charit. p. 468. ed. Lips. sed quod idem rescribit 
Περικλῆς ἔστησεν, nihil agit. 


475. 


Anaglyphum Musei Naniani ἃ. 1760. Athenis repertum. 


commentario p. 153-175. 


tres caput galerieulo tecti, quorum medius baculum ingens tenet: primi caput Min 


Idem exemplum repetitur in Mus. Nan. antt. collect. n. 19. 


Aeri incisum dedit Paciaudus Monum. Pelop. T.II. p.155. cum 


Ad Minervam accedunt viri 
herbae ramusculo tangit. De 


herba ipsa v. Paciaud. p.r6:. In fastigio A magnum comparet. Super anaglypho una est linea scripta, utrinque mutila: 


OZINIAOCQKINQIKAINIKANAPOIKAIAEZII 


Infra:septem versuum inscriptio posita erat, ex quibus fere haec supersunt: 


zT  APXIA ὦ ml 
H ZHIANY H Ἢ 
| € NM 
NIKANAPO A 

5 AMY O sO 
Y MOX i 
aM χὸ 


Subtus H solum comparet post magnum in- 
tervallum. Super vs.7. post secundum ductum 
scriptum est YEOT.  Donarium est pro curalione 
a Minerva praestita Φωκίνῳ καὶ Νικάνδρῳ καὶ Δεξίππῳ: 
initio fortasse Secfevía latet: Aospitium a Dea prae- 
stilum aegrotis, qui ad templum medici dei habi- 
tare solebant. Inferiore titalo non male Pac. pu- 


tal remedia consignata fuisse, quibus Minerva Hy- 


ATI! NANE I£HA 
OTE YOMO»5EOx 
τ ΙΩ A Oz 

[9] ἘΞ: Ν 
ΛΕΗ ΜΝ 
N A OY A^ 
N ΠῪ 


giea. restituisset illos. valetudinarios. Idem plura 
dat de Minerva Hygiea et Medica: illa Athenis 
eliam in arce venerationem. habuit vel anie Peri- 
clis aetatem, qui aeream ei slatuam dicavit apud 
aram, quae jam antea fuerat (Plutarch. Pericl. 13.). 
Cf. de ea statua Minervae Hygieae, Aesculapii filiae 
Pausan. I, 25, 5. Tam vero eam deam per somnium 


remedia aegrotis indicasse docet historiola apud 
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" τῶ τοδὶ 3 ; 1 ͵ τα ΠΣ eus. : 
Plutarchum vit. Pericl. igitur non dubito ad aram lerophontis, qui κοιτάξατο ἀνὰ βωμῷ S (Pind. 
Olymp. XII); ubi Minerva ei per somnium re- 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ilam fuisse incubationem institulam, ut in Isidis, 
Sarapidis, Aesculapii templis. Incubationem enim spondet, prorsus ut in incubatione. 


a Minerva non alienam esse docet exemplum Bel- 


^ 
476. 
In fragmento arae, ut videtur, Athenis; aeri incisum dedit Stuartus Ant. Att. Vol. T. p.r.s (cf. p. x.). Supplevi ex schedis 
Fourmonti. 


Litterae HEEPMO ex Fourm. ᾿Αϑηνᾷ ἀρχιηδγέτιδι 
«ἧς Ἕρμο 35e Ταργήττιος τὸν [βω- 


AOHNAIAPXHFETIAIKAIO 


καὶ Θεοῖς πᾶση .. 
μόν] Θεοῖς πᾶσι duxi ex π. 455. sed lamen incer- 
tum est. 


HEEPMO....FAPFHTTIOXZTON 


D 
ATT. 

In epistylio portieus Doricae ad forum (v.n.5:2.). Titulum in principio mutilum dederunt Spon. tin. T. II. p. 185. Wheler. 
lün. p.588. et corruptius Pocock. Inscr. ant. P.1. c. 5. s. 4. p.51. cum falsis etiam suppiementis. Ex Sponio vel Whelero 
petierunt Vandal. Diss. p.589. Chishull. Ant. As. p. 2or. qui male supplevit, et ex Chishullo Corsinus F. A. T.II. p. 16r. 
(cf. ΤΟΙ͂Ν. p.158). Optime dedit Stuartus Ant. Att. Vol. I. cap. 1. tab.5. in aere, cf.i 
tate. Pomardus Itin. Y. I. p.158. -Habeo etiam ex schedis Mustoxydianis, sed mutilatum ut ap. Spon. et Whel. Hoc exem- 


d. p.r. ac sine memorabili varie- 


plum est Stuarti, unius litterae mutata forma. 


OAHMOZATIOTONAOOEIZONAOPEONYTIOFAIOYIOYAIOYk AIZAPOZOEOY 
KAIAYTOKPATOPOZKAIZAPOEOEOYYIOYXEBAETOY 
AOHNAIAPXHFETIAIZTPATHFOYNTOXEFIITOYZOFAITASEYKAEOYZMAPAOONIOY 
TOYEAIAIAAEEAMENOYTHNETIIMEAEIANYTIEPTOYTIATPOEZHPOAOYTOYKAITIPEEZBEYZANTOS. 
ibi EFIlAPXONTOZNIKIOYTOYZAPATIIONOZAOMONEQ € 


Vs. 4. Stuart. Z: Must. X. 


tatibus nulla est memorabilis. 


In ceteris varie- 


Ὃ δῆμος ἀπὸ τῶν δοϑεισῶν δωρεῶν ὑπὸ Ταΐου "Tov- 
λίου Καίσαρος Θεοῦ καὶ Αὐτοκράτορος Καίσαρος Θεοῦ υἱοῦ 
Σεβαστοῦ ᾿Αϑηνᾷ ἀρχηγέτι[δ]ι, στρατηγοῦντος ἐπὶ τοὺς 
ὁπλίτας Ἑὐκλέους Μαραϑωνίου, τοῦ καὶ διαδεξαμένου τὴν 
ἐπιμέλειαν ὑπὲρ τοῦ πατρὸς Ἡρωδου τοῦ καὶ πρεσβεύσων- 
τος. - "Emi ἄρχιοντος Νικίου τοῦ ΣΣαραπίωνος ᾿Αϑμονέως. 
Non Augusto, ut putabant nonnulli, sed ex Cae- 
saris Augustique donis Minervae dicata stoa dicitur. 
Est autem haec Minerva ἀρχιηγέτις (cf. n. 476.), 
cuius cultus non ex 'Actiaca pugna. derivandus 
(quam Chishulli sententiam probabat Burmannus 
in Sic. Numm. Comm. p. 974). sed antiquus est. 
Alcibiades ap. Plutarch. Vit. c. 2. ἡμῖν δὲ τοῖς ᾿Α9η- 
ναίοις, ὡς οἱ πατέρες λέγουσιν, ἀρχιηγέτις ᾿Αϑηνᾷ καὶ πα- 
τρῷος ᾿Απόλλων ἐστίν. Schol. Aristoph. Av. 818. Τῆς 
δὲ ἀρχηγέτιδος ᾿Αθηνᾶς τὸ ἄγαλμα γλαῦκα εἶχεν ἐν τῇ 
χειρί. Nempe Minerva auctor est civitatis cogno- 
winis: ut Doricis aliquot civitatibus Apollo fuit 


ἀρχηγέτης, qui deduxit Heraclidas in Peloponnesum 
et inde in colonias. Octavianus quum in hoc ti- 
tulo Augustus audiat, patet eum non ante a. u. c. 
727. scriptum. esse: accuralius definire lempus li- 
cet ex inscriptione acroterii (n. 912.), quod haud 
dubie simul cum templi dedicatione positum. eraát. 
Archon Nicias fuit tum. quum templum dedicatum 
est, item Praetor Eucles Marathonius (inter a. u. c. 
742-754), qui simul operis perficiendi curam susce- 
pit. Sed coeperat opus pater eius Herodes, in cu- 
ius locum. successit Eucles. Haec est vis verbo- 
rum: τοῦ καὶ διαδεξαμένου τὴν ἐπιμέλειαν ὑπὲρ τοῦ 
πατρὸς Ἡρώδου. Quae sequuntur τοῦ καὶ πρεσβεύσαν- 
τος, manifesto de Herode dicta sunt, qui ante opus 
coeptum legatus ad Principem missus erat, et for- 
tasse effecerat, ut donis Athenienses augeret Au- 
gustus. Ceterum Viscontus (ad'Inscr. Triop.) pro- 
babiliter" statuit esse hos maiores Herodis Attici, 
ita ut hi in ea stirpe sibi successerint: Herodes, 
Eucles, Hipparchus, Atticus, Herodes Atticus orator. 


AT8. 


»Legebatur Athenis antequam everteretur a Mahomete II. in vestibulo templi, quod in arce, quondam Palladi, postea B. Ma- 


riae Virgini sacrum fuit", e Fabricii Roma Gruterus p. cv. 9. 
que ex Grutero Meurs. Arch. Att. IV, 20. Vandal. Diss. p. 416. ex Cyriaco Corsin. F. A. T. I. p. 142. 
"TTitulus ipse docet, aedi vel stoae vel arae haec inseript 


a fuisse, quae Deae Romae et Augusto dicata esset, 


»Àd Palladis templi vestibulum" Cyriac. p. x. n. 72. at- 
(ef. T. IV. p. 159.) 
non templo 


Palladis: arae tamen non conyenit versuum forma; igitur templum. vel stoam. intellige, cuius locus videtur ad ipsum 


Parthenonem fuisse. Apud Gruterum versus sunt duodecim, apud Cyriacum novem: 
quibus quattuor priores utrinque mutilos ex lapide in'arce inyento dedit Clarkius Itin. P.I. 8.11. p.592. 


sed quinque fuerunt versus, ex 
et primi par- 


tem. Hughes T.L p.26:. Igitur Clarkio duce ad hane quam praebeo formam. redegi titulum. 


OAHMOZOEAIPOMHIKAIZEBAZTOIKAIZAPIZTPATHTOYNTOZEnITOYZO 
PAITAZDAMMENOYXZTOYIHNQNOZMAPAOQNIOYIEPEQEOEAEXPO 


MHXKAIZEBAXTOYXQTHPOXEDAKPOPOAEIEnI IEPEIAZAOHNAX 
POAIAAOZMETFIZTHEZTHXAZKAHDIAAOYAAAIEQEO YFATPOX 
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ΕΠΙΑΡΧΟΝΤΟΣΑΡΗΟΥΤΟΥΜΩΡΙΩΝΟΣΠΑΙΑΝΙΕΩΣ 


CL. IX. 


Versus in Clarkiano Íragmento haec initia ha- 
bent: 1. MO£,g2. ΤΑΣ, 8. MHXj'4. PORA: finés 
sunt 1. ΠΙΤ, 2. ΘΕΑΣ, 95. AOH, 4. OYFAT .. 
Formam Γ᾿ servant. Cyr. Clark. (hic /certe plurimis 
locis) et X Clark. Vulgo vero vs.1.2. ΤΟΥΣΠΟ 
AITAX. editur: restitui TOYZODAITAZ, quod ad 
Grut. ed. ex Cyriaci scholiis in Strabonem. anno- 
latum ab editore. Dein Grut. male ZHNONOE; 
vs. 9. Grut. ENAKPOTI. quod recepissem, nisi in 
altero consentirent Cyr. Olark. — Vs. 4. alterum 
ΤῊΣ male omittüt Grut. qui et ΑΣΚΛΕΙΠ. et 
ΘΥΓΑΣΤΡΟΣ: quae emendavi ex Cyr. Clark. 

Ὃ δῆμος Seg Ῥώμῃ καὶ Σεβαστῷ Καίσαρι, στρα- 
τηγοῦντος ἐπὶ τοὺς ὁπλίτας, Ιαμμένους τοῦ Ζήνωνος Μα- 
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ῥωϑωνίου, ἱερέως Θϑεᾶς Ῥώμης καὶ Σεβαστοῦ Σωτῆρος ἐπ᾿ 
ἀκροπόλει, ἐπὶ ἱερείας ᾿Αϑηνᾶς Πολιάδος Μεγίστης τῆς 
᾿Ασκληπιάδου “Αλαιέως ϑυγατρός. Ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αρήου 
τοῦ Μωρίωνος Παιανιέως. 

Titulum non ante ἃ. u. c. 727. scriptum esse 
docet vox Σεβαστῷ. Sacerdos Minervae Poliadis 
nominatur, non quod ista aetate tantus illi honor 
fuerit, ut eius mentio decretis publicis adscribe- 
retar, sed quod templum hoc, sive qualecunque 
aedificium fuit, in arce prope Parthenonem dica- 
tum est: ut statuis Eleusine positis Cereris, dona- 
ris Themidi vel Nemesi Rhamnunte dicatis Neme- 
sis sacerdos adscribitur. 


479. 


Eleusine, in ruderibus templi Cereris, in fronte. .Aeri incisum in Ant. ined. Atticae cap. rv. tab. vrr. n. x. 


01 KPATOPOX Desunt litterae fere quadraginta CAPXIEPEYE TO. EEBAE TON 


Αὐτοκράτορος - τ - ὃ ἀρχιερεὺς τῶν Σεβαστῶν. 


480. 


Athenis ad conventum Capucinorum vidit Fourmontus; Sponius ibidem ad ecclesiam, quae Hagize Kyrae dicta. Ed. Spon. 
Ttin. T. III. P.II. p.206. indeque Vandal. Diss. p.620. non distinctis versibus, quos ex schedis Fourmonti disposui. 


EXTIAKAIATIOAAQNIKAIOEOIZXEBAXTOIZKAITHIBOYAHI 
THIEZAPEIOYTIATOYKAITHIBOYAHITQONEEZAKOZIONKAI 
TO9IAHMOQIOGIAOZENOZATAOOKAEOYXZOAYEYEX 
ANEOHKENEKTONIAIONIIOIHEANTOXTOYRnATPOX 
5 ATAGOKAEOYXZTOYOIAOZENOYOAYEQX 
ZTPATHFOYNTOZERHITOYZORDAEITAZTI:KA 
AYAIOYOEOFENOYZTÜAIANIEOZKAIEnI 
MEA LOY HS IOAEOT. — ur 


TPIKOPY. es 


Vs.1i. Spon. EXTIA omisso | subscribendo; 
Fourm. lacunam post ἘΣΤῚ habet. Ibidem extr. 
vocis BOYAHI vestigia, quae ap. Fourm, super- 
sunt, docent eum praecedentem omisisse articu- 
lum ΤΗΙ. 
linea in. duas obliquatas fracta, ut solet: Spon. z. 


Vs. 2. sqq. Fourm. £, sed verticali 
Vs. 6. punctum post ΤΊ ex Fourm. Ceterum ap. 
Fourm. haud pauca in finibus potissimum versuum 
desunt, atque ut videtur eliam initio, ut vs. 7: 
AYAIOY et KAIETII: igitur in his locis nostra ver- 
suum dispositio incerta. Vs. 8. punctorum nume- 
rum ipse addidi: Spon. habel tantum quinque. 


Ἑστίᾳ xal ᾿Απόλλωνι καὶ Sedis Σεβαστοῖς καὶ τῇ 
CN / - ἐν ἃ Δι δ 
βουλῇ τῇ ἐξ ᾿Αρείου πάγου καὶ τῇ βουλῇ τῶν ἑξακοσίων 
c RD 1 E ] 
καὶ τῷ δήμῳ Φιλόξενος ᾿Αγαϑθοκλέους Φλυεὺς ἀνέϑηκεν ἐκ 
EOS , 3 vues 5 
τῶν ἰδίων, ποιήσαντος τοῦ πατρὸς ᾿Αγαϑοκλέους τοῦ Φι- 
] 1 - 3 ε 
λοξένου Φλυέως, στρατηγοῦντος ἐπὶ τοὺς ὁπλείτας Ti. Κλαυ- 
, 1 DER WINE e zem 2 
δίου Θεογένους Παιανιεως, καὶ ἐπιμελητοῦ τῆς πόλεως [τοῦ 
δεῖνα] Τρικορυσίου. 


Cf. ad π. ὅθι. unde simul constat Claudii Imp. 
fere aetate vixisse hos homines.  Archon omis- 


sus est. Quid dedicatum sit non constat. 


481. 


Marmor olim Athenis parieti infixum ad exteriorem. angulum ecclesiae Panagiae Spiliotissae: praebent schedae Fourmonti et 
Chardlerus Inscr.II, 29. p.55. Nune est in Museo Britannico Marm. Elgin. Viscont. n. 15. Synops. Mus. Brit. n.88. Hinc 


edidit Osannus Syll. I, 55. p. 155. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Übi nihil moneo, habes lectionem Osanni. 
Vs. 1. Chandl. XONIA: verum habent Visc. Fourm. 
Os. lidem AITOQMA; Chandl. A[E]TOMAY. UIl- 
limum. Y ceteri non agnoscunt; Fourm. eliam an- 
tecedens A tantum dimidiatum habet, 8.2. prima 
lineola ex Fourm. Ibidem Chandl. M pro N, quod 


Ixsca. Gn. Vor. 1. 


ceteri praebent. Vs.8. corculum ex Chandl Vs.9. 
Os. TOAI, Chandl. TOAI, Fourm. XTOAL. Vs.ii. 
prius F ex Os. Fourm. Vs.12. Os. EAKO, Fourm. 
ZAKO, Chandl. ZAKO. Vs. 14. ΠΟΥ ap. Chandl. 
est ubi dedi; Os. id sub OYE habet, Fourm. initio 
versus. 


Nnn 


Y PARS. IL 


KLIONLIAKAITOAITOMA 
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NI TAXZKINKAIAAZKA|ITH 
$POAEITHNTHOEOEK 
TONIAIQNANEOHKENE 
5n FEKEYAZAEZAKAVIAYTHN 
THNOEONKAI TATITEP I AYTHN 
OYXZAKAIAYXNATDTPIAAY 
THEZXKAIONEIPOKPITIZ 5» 
ZTOAIZONTOZAIMIAIOY 
10 FEOYNMEARTTESTTEIUST 
ONTOXIAKXATOQTOYAIONY 
XIOYMAPAOOQNIOYZAKO 
EYONTOXALTIAOOPOYEYKAP 
nov 


τὰ] κιόνια καὶ τὸ αἴτωμα 
κ]αὶ τὰς κινκλίδας καὶ τὴν 
᾿ΑἸφροδείτην τῇ “Θεῷ ἐκ 
τῶν ἰδίων ἀνέθηκεν, &- 


, SEHE 
πισκευάσασα καὶ αὐτὴν 


ex 


τὴν Θεὸν καὶ τὰ περὶ αὐτήν, 

οὖσα καὶ λυχνάπτρια aÜ- 

τῆς καὶ ὀνειροκρίτιο. 

Στολίξοντος Αἰμιλίου 

10.1400. Μελιτέως, ἱερατ[ εύ-- 

οντος ἰαχιαὙωγοῦ Διονυ- 

σίου Μαρωθωνίου, ξακο[ρ- 

εὐοντὸς ἁγιαφόρου Εὐκάρπου. 
Dedicatur hoc titulo Veneris simulacrum cum co- 
lumellis et imposito fastigio (ἀέτωμα recentiores 
dicunt, veteres ἀετόν, testantibus grammaticis Lex. 
Seg. p. 202. 548. coll. Suid. v. ἀετώματα, Harpocr. v. 
ἀετός, quae Os. attulit; h.l. vitiose αἴτωμα scriptum), 
item cum cancellis. Quae ubi considero, exiguum 
aliquod sacellum. dedicari mihi videtur, fortasse 
rupi contiguum, duabus in fronte columellis in- 
signe, quibus incumbebat aétoma; in cellula posi- 
tum. erat simulacrum, aditusque clausus cancellis. 
Quod.de rupe dixi, eo deducit locus, ubi titulus 
inventus, apud monumentum Thrasylli in arcis saxo. 
Simul quae haec dedicavit, ea ipsius deae. sta- 
Sed 


quaenam est ipsa dea? Neque enim ex hoc tituli 


iuam, el quae circum slatuam, instauravit. 


fragmento constat, Veneri haec dedicata esse: po- 
luit. Veneri. Venus, potuit etiam alii deae dedicari. 
Iam ubi Veneri ipsi sacellum dicatum putes, prope 
id sacellum alia debuit et amplior statua esse, ad 
quam referantur verba ἐπισκευάσασα καὶ αὐτὴν τὴν 
Sev καὶ τὰ περὶ αὐτήν. Haud pauca Athenis fue- 
runt Veneris fana, quae cum Musis diligit Atticam 
auctore. Sophocle (Oed. Col. 685.). Non dico de 
lis templis, quae in agris fuerunt, ut Philae, for- 
lasse eliam. Pythonicae (v. ad n.507. 508), ut Co- 
liadis, ut apud Athmonenses Uraniae (Pausan. L, 14. 
extr.), utin demo Alopece (n. 395.) etc. sed ce- 
lebre in Pivaeeo est Veneris templum a Conone 
exstructum. (Pausan. I, 1, 5.): unde pars Piraeei 
portus τὸ ᾿Αφροδίσιον vocatur (Schol. Aristoph. Pac. 
143.). In urbe statuae Veneris duae in templo 
Martis (Pausan. 1, 8, 5.), et templum notissimum 


Veneris Uraniae (ib. I, 14, 6.), de qua cf. Polemo- 


nem ap. Schol. Soph. Oed. Col. 100. templumque 
᾿Αφροδίτης ἐν Κήποις (ib. 19, 2. ubi cf. Siebel.). Sed 
haec templa et simulacra omnia sunt longe dissita 
a Παναγίας Σπηλιωτίσσης. Contra in eius vicinia 
venerationem habuit ᾿Αφροδίτη πάνδημος. Nam in 
occidentem. ex Παναγίας Σπηλιωτίσσης est templum 
Aesculapii, tum 'Themidis et ante hoc tumulus 
Hippolyti: post quem Pausanias (I, 22, 1-35.) de 
᾿Αφροδίτῃ πανδήμῳ dicit, ut, si Pausaniae dictionem 
noris, videas, ibi eius statuam. vel etiam. sacellum 
fuisse; sequitur templum. Τῆς κουροτρόφου, οὐ Δήμη- 
τρος Χλόης. ᾿Αφροδίτην δὲ τὴν πάνδημον, ait, ἐπεί τε 
᾿Αϑηναίους Θησεὺς ἐς μίαν ἤγαγεν ἀπὸ τῶν δήμων πόλιν, 
αὐτήν τε σέβεσιϑαὶ καὶ Ἰπειϑὼ κατέστησε. τὰ μὲν δὴ πα- 
λαιὰ ἀγάλματα οὐκ ἦν ἔπ᾽ ἐμοῦ τὰ δὲ ἐπ᾽ ἐμοῦ τεχ,νι- 
τῶν ἣν οὐ τῶν ἀφανεστάτων. Locus, de quo dicit, 
est ad rupem 'arcis: ubi olim Phaedra Thesei 
uxor dicitur templum Veneri dicasse, ex quo Troe- 
zenem prospicere posset, πέτραν παρ᾽ αὐτὴν Παλλάδος 
(Eurip. Hippol. ὅ0.), vel ut Diodorus ait (IV, 62.) 
παρὰ τὴν ἀῤρόπολιν: quod postea vocatum τὸ Ἵππο- 
λύτειον (Schol. Odyss.A, ὅ21.). Vides templum eodem 
fere loco esse, ubi Thesei Πάνδημος, in meridionali 
vel occidentali arcis radice, unde prospici Troe- 
zenem. potuit: propinquus vero Hippolyti tumu- 
Venus dicta 
᾿Αφροδίτη ἐφ᾽ Ἱππολύτῳ s. Ἱππολυτία (Schol. Eurip. 


lus etiam magis hoc firmat. Haec 
Hippol. 25. et ipse Euripides vs. 52. testes), ad 
Glaucopium : montem (Schol. vs. 23.50:), qui non 
differt ab arce (Eustath. ad Odyss. B, p. 104. 44. 
Bas). JEroticum hoc templum vocatum. esse Tzetzes 
scribit ad Lycophr. 1529. cui non confido. Iam 
haec omnia docent sub arce in austrum vel oc. 
cidentem. fuisse templum Veneris Hippolytiae et 
Pandemi, cuius origo ad Phaedram vel Theseum 
referebatur; et fortasse diversae ibi statuae fue- 
Adde Harpocr. 


πάνδημος ᾿Αφροδίτη, ubi eius templum 


runt, Hippolytiae et Pandemi. 
Suid. v. 
prope forum vetus a Solone exstructum esse nar- 
ratur: quod non differt ab eo, de quo antea 


dixi. Quid igitur si in huius templi vici- 
nia cellulam hanc cum simulacro dicarit deae 


Lychnaptria? Difficültas tamen in eo est, quod 
haec Lychnapiria simul ὀνειροκρίτις vocatur, quod 
sacerdos esL ἰακχαγωγός, postremo in hoc, quod 
aedituus ἁγιαφόρος: mirum quoque, στολιστὴν addi, 
hoc est vestitorem Deae, ἱεροστολιστήν (cf. de hoc 


CL..IX. 


Schneider. Lex. v. στολιστήριον et ab Os. allatum 
Sturz. de dial. Maced. p.112.): nam hi omnes vi- 
dentur sanctioris fere. et myslici cultus ministri 
esse. gitur Os. coniecit, Tacchei parlem. consti- 
tuisse Veneris sacellum, apud Tacchum autem qui 
incubaverant, iis ut somniorum interpretem inser- 
visse hanc Veneris Lychnaptriam. Ae sane apud 
Taccheum sedisse somniorum interpretes, recte de- 
monstrayit ex Plutarch. Arvistid. 27. Alciphr. Epist. 
III, 59. 


vix quidquam reppereris, nec sufliciunt quae Os. 


At de Veneris cum laecho coniunctione 


attulit: praeterea Taccheum. Athenis aliud non no- 
vimus nisi in Ceramici urbani finibus ad por- 
lam Piraeensem Cereris templum, ubi una Iacchus 
(Pausan.T, 2, 4.); sed ibi Venerem cultam quis 
docet? Immo Cereri eo loco Tacchus compositus 
reperitur. Atque insuper remolior ea aedes a 
loco Παναγίας Σπηλιωτίσσης. Tgitur huius inscriplio- 
nis rationem me ignorare fateor; immo dubilari 
polest, an sacelli. et Veneris dedicatio ad aliam. po- 
lius deam quam Venerem ipsam pertinuerit. Quodsi 
Dionysius Marathonius, quae Osanni sentenlia est, 
non differt ab illo, cuius filius Archelaus in Deliaco 
titulo Tsidi .statuam. dedicat, hic quoque. non Ve- 
neri, sed Isidi donarium oblatum memorari dixe- 
rim; potuitque cultui Aesculapii, cuius templum 
in ea vicinia esse vidimus, aut Isis addita esse aut 
alia Isidi similis dea. Et haec sententia mihi ve- 


Hio . - - 2 n 
rissima videtur. Primum enim στολίισμος pars est 
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cultus Aegypliaci; unde in Inscr. Rosett. οἱ εἰς τὸ 
ἄδυτον εἰοπορευόμενοι πρὸς τὸν στολισμὸν τῶν ϑεῶν: at- 
que ut in nostro titulo ὁ στολίζων primo loco po- 
situs esl, ila Aegyptiis οἱ στολισταὶ s. ἱεροστολισταὶ 8. 
ἱεροστόλοι sunt inter primores sacerdotum (Plutarch. 
de Isid. et Osir. c. 5.): et in Aegyplo sunt 
Deinde 


maxime incubantibus somnia miltit; Isidisque 


στο- 
λιστήρια condita (Plutarch. ib. 20.). 1915 
reli- 
gionem cum Taccho compositam qnis miretur? De- 
nique ἁγιαφόρος non videtur alius esse ac παστοφό- 
ρος, ἱεραφόρος: cf. de his Aegypliacis sacerdotibus 
hRosett. — Dixi 


intelligendam esse aut Isidi similem deam. 


aulem Isidem 
Et vi- 


Athenis cum Osiride cultam esse 


Drumann. ad Inscr. 


deo ex n.523. 
Nephthyn, Isidis sororem, quae et ipsa ᾿Αφροδίτη 
habita est (Plutarch. de Isid. et Osir. c. 12.): quid 
igitur si Nephthyi Veneris simulacrum oblatum est? 
Si lamen non Aegyptiacae deae, sed Graecae Veneri 
dedicalae- illae res sunt, ita iudicandum arbitror: ne- 
que ὀνειροκρίτιδος neque ἰακχαγωγοῦ neque ἁγιαφόρου 
officia Veneris cultui coniuncta fuisse, sed hanc 
Veneris Lychnaptriam fuisse simul ὀνειροκρίτιν, quae 
somnia inlerprelaretur iis, qui in medicorum deo- 
rum lemplis, ut vicino Asclepieo, incubassent; po- 
siremo Dionysium Veneris sacerdotem simul fuisse 
lacchagogum Eleusiniacum, et similiter Eucarpum 
alius religionis Hagiaphorum. Sed praestat prior sen- 
lentia. Mirus enim casus foret, quod omnes hi Veneris 
ministri aliis praeterea sacris fungerentur muneribus. 


482. 
Athenis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 4. p. 52. n. 55. 
IXEXONTOXAFTIAONYEOA..OY...... ZIXZEOEAIZ 


ΣΩΣΦΟΣΣΙΞΛΛΤΕ.ΣΝ 


ὶ (pf eros Διονυσοδώρου Ὁ (Olymp. 208, 1. p. Chr. 58.) - - - Seals 


483. 


Eleusine, prope rudera templi Cereris et. Proserpinae. 


πο. ἈΣΤΌΣΕΠΙΌΠΙ ΝΑΙ ΣΙ ΘΕῚΣ 
EE ASPEN 


T 


Ed. Spon. Ttn. T.IlI. P.II. p. 125. 
«Σεβαστός, πατὴρ πατρίδος, ταῖς ϑεαῖς 


» 
« MyQyEV- 


484. 


Eleusine in pa cclesia D. Georgii. Ed. Spon. 


OIDnANEAAHNEZ 


APIXZTA 
ΚΑΡΠΟΥΑΠΑΡΧΗΣ 
"Titulus Hadriano non antiquior, quo Imp. 
Panhellenia Athenis instituta. et Panhellenum con- 
cilium. Vs. 4. lege καρποῦ ἀπαρχῆς: mire enim 
Corsinus Carpum vel Eucarpum «ul Polycarpum 
hine archontem eponymum finxit. Cereri dedica- 
tae hoc titulo frugum primitiae sunt. — "Tribus 


verbis alium. titulum memoro, quem Sponius ait 


Itin. T.III. P.II. p. 122. et hinc Corsin. F. A. T. HI. p. 170. 


sese vidisse Eleusine in basi, initium nominis my- 
slici Cereris AXOEIA, cum facibus duabus: quae 
basis interim periit (v. Pouquevill. Itin. dp dns 
p.114.) Sed nomen illud mysticum est ᾿Αχαία, 
non ᾿Αχιϑεία, v. Hesych. et intt. v. ᾿Αχιαία eL ᾿Αχιϑεία. 
Ni fallor, illam basin sive aram Eleusiniam signi- 
ficat Chandlerus Inscr. II, n. 122. Duas taedas 
dicit decussatim insculplas esse, supra quas litte- 
rae .IAAIOI, in quibus vocem Φίλαιοι quaerit, nullo 
idoneo argumento: Sponio vero litterae AIOI potue- 
runt AXO&E 
versabatur, quae nulla unquam. fuit. 


esse videri, quod illi ᾿Αχυϑεία Ceres ob- 


485. 


,,Àd urnam marmoream in aede Palladis", Cyriac. n.xiv. p. 97. et ex schedis Cj 
p.oprxxi. 8. iterumque ex suis schedis, sed aliter divisis versibus P.II. p. pccxcir. 2. 


iaci a Compagnonio missis Murat. T.I. 
Es his Corsin. F. A. T.I. p.47. 


AYP.DAPAZIOZEYTYAIAOYOIAAXIOZANEOHKE 
XTPATHFOYR.AIA.AAKIAAMOYXOAEIAOYKHPYKOZX 


BOYAHZAIAIOYXPYXZOYZOHTTIOY 


Nnn2 


PARS II. 


Dedi Moronianum Cyriaci 
cum prius Muratorii convenit: nisi quod ex al- 


"Δ 


exemplum, quo- 


tero Muratoriano assumpsi lectionem. ΦΙΛΑΣΙΟΣ 
p. PAIAXIOZ. Phlyensis dicitur Φλυεύς, non Φλυάώ- 
ci, Phylensis Φυλάσιος. 

Αὐρ. Παῤ[ῥ]ώσιος Εὐτυ[χγΐδου Φ[υ]λάσιος ἀνέϑηκε, 
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στρατηγοῦ 11. Αἰλ, ᾿Αλκιδέμου Χο[λ]λεί[δ]ου, κήρυκος βου- 
λῇς Αἰλίου Χρύσου Σφηττίου. 
Titulus 


Antoninis non antiquior videtur: sed sine idonea 


Archon non nominatur, ut n. 4S0. 


causa Cors. eum post Gordiani lempora scriptum 
censet, 


486. 


In basi vel arula in arce prope Poliadis inventa, quam repraesentat Stuartus Ant. Att. Vol.II. p.22. cf. p.45. Sed idem ti- 
tulus in basi marmoris candidi exaratus est, Eleusine inventa a Fauvelio, et in eius oppositis lateribus videtur bis in- 
Scriptus fuisse. Monumentum hoc alterum ex collectione Choiseuliana (catal. Dub. n.211:. ubi verba edita sunt) in 


Museum regium (catal. Clarac. n.655.) illatum est, et expressa verba sunt a Claraco in tabulis aeri incisis. 
inter rudera templi Cereris vidit etiam Dodwellus Itin. T. II. p. 174. 


Eleusine 
Eleusinium eundem, quem Claracus repraesentat, 


titulum. mutilum praebet Chandl. Inscr.lI, 86. p. 69. Stuartianus integrior hic est: 


AHMHTPIKAIKOPHI 
ΦΑΒΙΟ-Ξ 
AAAO0YXOSX 


In Eleusinio titulo vs. 1. Chandl. TIPIKAIK . . 
et supplet in Addendis K[IA]: ex Claraci tabula in- 
telligitur vs. 1, solas litteras TPIKAIK integras su- 


peresse, arrosis ceteris: tamen Dub. et Dodw. so- 
Ium 1 vocis KOPHI omittunt. Δήμητρι καὶ Κόρῃ Φάβιος 
Cf. ad n. 190. 


in arce inventum, in vicinia templi Cereris Chloes 


Aa bs. Fortasse marmor, quod 


positum erat, ut alterum Eleusine: 


Chloes templum a Poliadis satis remotum. 


quamquam 


487. 
Atbenis in tegulis duabus magnis, apud Fauvelium, qui edidit Mag. encycl. a. XVII. (1812.) Τ΄. 11. p. o4... Dederunt etiam 


Dodwell. Itin. T.I. p: oo. Pouquevill. Itin. T. IV. p. 74. 


IEPANMHTPIOEON 
AIONYZIOXZKAIAMMONIOZX 


Pouq. AMMQNIOZ, Fauv. Dodw. AMMONIOZ. 
Fauyv. praeterea. MITPI. Ἱερὰν μητρὶ Θεῶν Διονύσιος 


καὶ ᾿Αμμώνιος, sc. ἀνέϑεσαν. — Sed quamnam rem? 

Credo τὴν πλίνϑον: ita ut eadem' inscriptio. singu- 

lis tegulis impressa fuerit, quas illi dedicarant. De 
8 


nominibus cf. n. 587. 


488. 


Τὰ ecclesia quae dicitur "Ayr: Σώραντα (quadraginta Martyrum) Menidae (ubi olim Acharnae). In lapide duo vasa ansata 
scalpta sunt, ut ait Chandlerus; Fourmontus et Mustoxydes unum praebent, nisi quod ille alterius ansas repraesentare 
videtur. Edidit Chandlerus Inser. P.II. n. r17. p. 77. et ex Fourmonti schedis Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 54. 
(cf. p.176.). Parum accurate dedit Pouquevill. Itin. T. IV. p.106. qui unum vas insculptum dicit. Praeterea habeo ex 
schedis Mustoxydis. Caylus marmor hoc sepulcrale esse censet; mihi videtur donarium esse, et quasi libationis mo- 


numentum. 


£ENOKAHEHIAZENOKAHZyJAROAAQNIOZEXEPARIQN 


AIONYXIOX 
APIETOBOYAOX 
ΣΤΕΦΑΝΟΥ 
ΦΟΙΒΟΣΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ 


α 
ΦΣΕΝΟΚΛΙΙΣῚΝΤ 


ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΟΙΕΡΕ.. 
€YHOPOCIEPE.. 
ATIOÀNWNIOCEYTIOPOY 


OIAAPFYPOE 


IOQZXIMIANOXAPIZTOBOYAOY APICTOBOYAOY 


Formas litterarum dedi ex Chandleri textu et 
Syllabo; minus accuratum. Fourmonti apographum 
est, nec omnibus locis a Caylusio recte explica- 
ium.  Vs.i. € recepi ex Must. οἱ Fourm. (apud 
quem pro verticali linea. duae obliquatae), et vs. 
ult. I pro Z ex Must, Praeterea vs. 1. sub EC 
addidi A ex Fourm. Must. Pouq. In media parte 


Ξενοκλῆς πρεσίβύτερος, A. Ξενοκλῆς 
us mp ? 


"- A3: , ͵ 
d. Ξενοκλῆς Ξενοκλέους νεώτερος. 


Ξενοκλέους, 


nomen 4. Ξενοκλῆς, et in dextera columna nomen 
€YTlIOPOCIEPE maioribus litteris Seriplum. "Vox 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ a Chandl. iusto altius posita est; quod 
correxi ex ceteris. Etiam nomen Φιλάργυρος "Agirro- 
βούλου ex Fourm. propius ad sinistram admovi. 
Ni fallor, nomina sunt cognatorum, qui simul li- 
baverant numini. Nomina sic ordinanda videntur: 


5 , : 
᾿Απολλώνιος Σεραπίωνζος, 

Ξ , Goin 
Απολλῶώνιος iepe[Uc, 


Εὔπορος ἱερεύς, 


Διονύσιος, ᾿Απολλώνιος Εὐπόρου. 
᾿Αριστόουλος Στεφάνου, Φιλάργυρος 
Φοῖβος ᾿Αριστοβούλου, ᾿Αριστοβούλου. 


Ζωσιμιανὸς ᾿Αριστοβούλου E 


CL. IX. 


Sic tres erunt familiae, prima Xenoclum, altera 
Dionysii et Aristobuli, qui fortasse. frater Dionysii 
(huius familiae sunt Phoebus, Zosimianus, Philar- 
gyrus, filii Aristobuli), tertia Apolloniorum et 
Siglum ) 


significare cognominem filio patrem, alibi exposui. 


Eupori, qui eorundem mecessarius est. 


In Xenoclum autem familia unus diserte $ prae- 
fixum habet, hoc est Fabius. lam Xenocles 4char- 
nensis Lyconides Daduchus comparet in stemmate ad 
n. 583. proposito, et hic quoque titulus Acharnis 
inventus est: igitur probabile est hos Xenocles 
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MS 


n.488. esse ex illa Daduchorum familia. In his au- 
lem est abus Xenocles: itaque Fabii Daduchi vi- 
Vide de Fabiis 


Qui tamen n.555. Daduchus est Fa- 


dentur Lycomidarum genüs esse. 
ad π. 100. 
bius, is Marathonius vocatur, nec mirum, quum 
eiusdem gentis familiae per varios demos sparsae es- 
sent. Ceterum monumentum hoc sepulcrale esse 
mihi non credibile. Cur enim inter tot viros ne 
una quidem femina sepulta fuerit? Accedit quod 


duorum sacerdotum mentio fit, sacrificio imprimis 
congrua. 


489. 


Olim Athenis in ara marmorea quadrata, ubi transcripsit Fourmontus; vidit etiam Dodwellus in vicinia gymnasii Ptolemaei, 
Itin. T.I. p.571. dein venit in collectionem Clioiseulianam (catal. Dub. n. 70. ubi titulus editus), ex hac in Museum re- 


gium (catal. Clarac. n.5 
Claraci. 
dedi, quantum fieri potuit. 
AFAOHIT*XHI 
XEZOTHPoINANAKOINT€E 
ΔΙΟΣΚΟΥΡΟΙ NOAEBQMOZ 


9 


Fourmonti apogr 


.), ubi transcripsit Müllerus. 


Habeo etiam ex schedis a Dom. St- Martin missis, et ex tabulis 
aphum vitiatum est; cetera consentiunt, nisi in litterarum. forma, quam ex schedis Mülleri 


Vs.2. exir. Clar. E; vs.5. Clar. A, non A. 


E Αγαωθῇ TU ^6ff- 


ΠΡ τ τ τὰ , EIN ] 
ΣΞωτήροιν ἄνάκοιν TE Διορκούροιν σὸὲ βωμός. 


490. 


Merendae (Myrrhinunte) in basi, quae in ecclesia est. 


HPIOAHZATTIKOY 
MAPAOWNIOCTON-W 
ETIECKEYACENKAITO 
THAOHNAIA 


Ex schedis Fourmonü. 

"Houldye "ATTIXOU Maga unos τὸν [(]ω[μὸν] ἐπεσκεύα-- 
σεν καὶ τὸ - - - τῇ ᾿Αϑηναίᾳ. Est hic celeber Herodes. 
᾿Αϑηναίᾳ ex veteris usus alffectatione, quam novimus 
in Herode. 


491. 


» Athenis in aedicula D. Nicolai sub columnis Hadriani? Spon. Misc. erud. ant. X, 7. p.920. qui tribus versibus aequalibus 
exhibet titulum; ,,in hospitio Capucinorum"' (quod est prope monumentum Lysicratis) secundum schedas Fourmonti, 
et in alio eiusdem apographo ,,in via quae ducit ad theatrum. Bacchi". Primum Fourmonti apographum plenius est, 

idque ex Askewii schedis petitum; secundum tantum fines versuum continet; tertium eiusdem cum Ask. consentit, nisi 

quod aliquot desunt litterae vocesque. Habet etiam Pocock. Inscr. P.I. c.5. s. 4. p.52. Litterarum formas dedi ex Fourm. 


potissimum; nec multum discedit Spon. Etiam versuum formam et ubi nihil annoto lectiones ex Fourm. petii. 


XPHCANTOCTOYT[I1Y0IOYATIOAADNOCOTIXPHE€TEPONEAO. THCITITAAAAAOCKATA 
CKE€YACACOAI€KT(ONIAICNIIOHCACTOICT€0€OICKAITHHOAEI 


5 


Initio deesse versum Spon. docet. Vs.2. Spon. 
IEPEYX, in eadem regione ubi infra XPHCAN: 
sed Fourm. Poc. docent deesse litteras IEP, quas 
Spon. de coniectura addidit: fuerunt autem in 
Ibid. extr. Ask. OYA 
AA . AUUNI, secundum Fourmonti apographum Ov 
ALAPAOCONIOY, Poc. IOTIII. AQNI, Spon. ΝΟΥ 
MA..QN: hinc meum composui. Vs.5. Spon. 
CT€PON, quod ex Fourm. Poc. Ask. correxi. 
Spon. EAO.... THC, Ask. €AO..1C, ne ceteras 
varielates annotem ex mulilis apographis. —Vs.4. 
Ask. T1OHCAC, Spon. lIOIHCAC, Poc. lIOTlAX... 
Ibidem secundum Fourm. apographum omitlit co- 
pulam T€. 
Poc. et secundo Fourmonti apographo; sed variis 
ea locis ponitur, ex quibus elegi medium. 


praecedente versu scriptae. 


Vs.5. vox ἀνέθηκεν addita est ex Ask. 


Gic o cue c cum [ὃ δεῖνα, ἱερ]εὺς τοῦ Διὸς τοῦ 
ἐπὶ Παλλαδίου καὶ (βουδύγης, Πολ[υαίἼνου Ὁ Μαραϑώνιος], 
“αρήσαντος τοῦ Πυϑίου ᾿Απόλλωνος, ὅτι pa ἕτερον ξδο[9] 
τῆς Παλλάδος κατασκευάσασϑαι, ἐκ τῶν ἰδίων ποήσας τοῖς 


NS T 
TE ϑεοῖς καὶ τῇ πόλει ἀνέθηκεν. 


ΑΝΕΘΗΚΕΝ 


Initio periit anni notatio, et nomen sacerdotis 
dedicantis; nomen viri ante oflicii designationem, 
ac patris 'et demi nomen post muneris designatio- 
nem positum praeter vulgarem usum videtur; ne- 
que enim post ΠΟΛ lacuna tanta est, ut nomen 
viri ipsius inseri una cum patris nomine queat. 
Vs.2. ἕδος est statua. Palladis sedentis; vide p.248. 
Est hoe notissimum illad Palladium, ubi iudicium 
de caede non voluntaria, in cuius loco posila haec 
inscriptio erat, quum vetustum simulacrum ex 
Apollinis oraculo sublatum. novumque dedicatum 
esset, fortasse aetate Septimii Severi vel paulo post. 
Sacerdos Iovis, qui novum simulacrum dedicavit, 


fuit simul (βουζύγης, hoc est veteribus glossis inter- 


pretibus ὃ τοὺς ερ porous ἐπιτελῶν S. ὃ τὰς ἱερὰς 
βοῦς τὰς ἐν ᾿Ελευσῖνι ἀροτριώσας τρέφων. Vide Hesych. 
et inti. Cognominis igitur ille veteri heroi Buzy- 
gae, ut Butes et heros dicitur et quieunque in eius 
locum posthac successerunt sacerdotes ex Dutae 


Cf. ad n.468. 


gente. 


MN PARS II. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


492. 


Athenis, sub statua marmorea. 


Ex schedis Iulii Guastavini Murat. T.Il. p. uxxxr. 7. 


NEIKIACNEIKIOC 
AZINEYCAOHNA 


Νεικίας Νεικίο [0] ᾿Ατηνεὺς (vel ᾿Αξηνιεὺ6) ᾿ΑΘηνᾷ. 


493. 


,,Cephisiae in ecclesia B. Virginis". 


Ex schedis Fourmonti. 


ΜΗΤΡΩ 
ΩΟΝΘΕ 
QN 


Μητρῴων ϑεῶν, qui noli sunt. 


494. 


Athenis in parva ara. 


Ex iisdem. 


ΗΛΙΩΙ 


495. 


Composui in seqq. tabulas votivas, quibus adde ex superioribus n.460. et n. 475. Primum. est marmor Elginianum Viscont. n.6. 


Synops. Mus. Brit. n. 225. 
Titulus videtur Athenis positus fuisse. 


Edidit Osannus Syll. I, 45. p. 142. correctius edo ex collatis Osanni, Mülleri, Rosii schedis. 
Non est στοιχηδὸν scriptus. 


ΑΤΡΙΝΙΟΣΠΤΟ 
ΚΛΩΡΟΥΤΟΥ 
ὙΤΟΥΣΩΣΘΕΝΟΥΣΦΗΤΟ 

ΔΙΑΣΚΑΙΙΠΙΑΔΟΥΤΟΝΝΑΤ 
5 ΣΥΝΠΛΕΟΝΤΕΣΝΑΥΤΑΙΑΠΟΛ 
TAPXZIQXAPIZTHPION 


Vs.1. extr. Os. TO, Müll. 110, Ros. . T. 
Vs. 2. Os. KA.P, Ros. KAQP, Müll. KACP. Vs.5. 
eo loco, ubi vides, incepi duce Müllero, cuius 
lectionem dedi, addito &HTO ex Ros. In priori- 
bus Os. ATQYZQX...ENO, Ros. YTOYXOENOZ. 
Vs. 4. Os. AIAZKAIIDAAOYTONNA..; Ros. omit- 
tit primum A, pro "A habet ΠΙᾺ, et in fine TON 
NAT; Müll. ΠΙΑΔΟΥ, quod dedi (retento I), et 
in fine TONNIT. Vs.5. primum X ex Ros. ul- 
limus ductus ex Müll. Vs.6. ex Ros. Müll. con- 
tra Os. TAPETQ c. 1r HPION, quae lacuna 
nimia est. 


et Müll. 


In omisso | subscr. consentiunt Ros. 


mcm ΣΣ]ατρίνιος Πτο[λεμαῖος ? 


--- κλώρου τοῦ 
-- ev τοῦ ΣΣωσϑθένους - - - 
- δι᾽ ᾿Ασκληπιάδου το[Ὁ] να[υκλήρου Ὁ 
5 οἷ] συνπλέοντες ναῦται ᾿Απόλλζωνι 
Ταρσίῳ οιαριστήριον. * 
'Titulus est volivus, a nautis Asclepiadis*opera 
usis dedicatus; qui Tarso, ut videtur, profecti erant: 
inde Apollini Tarsio gratias agunt, quem ex num- 
mis notum. esse Os. annotat. Cetera quantum fieri 
polest, restitui. Vs.1. est Satrinius, nomen passim 
obvium in Romanis. Titulus primo ante Christum 
saeculo vix antiquior. 


496. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


BENAIAOQOPAIHNONOI 
OYlFATHPEYZAMENH 
ANEOHKETHIOEQ2I 


49 


I et € dedi, ut proximas iis formas, quas 
schedae Fourmonti praebent. 

Βενδιδώρα Ζήνωνος ϑυγάτηρ εὐξαμένη ἀνέϑηκε τῇ Θεῷ. 
Nomen Βενδιδώρα idem prope quod ᾿Αρτεμιδώρα, ex 
Bendide Diana derivatum. 


"T 


{- 


Tabula Musei Britannici (Synops. n.241.) ex lapide Eleusiniaco. Ediderunt Dodw. Itin. T.I. p. 405. Osann. Syll. I, 6o. p. 168. 


Habeo etiam ex schedis Rosianis, ubi vs. 1. deest. 


NH 


EYXHNYTTEP 
EYOoPOZYNOY 


PEERS. νη εὐχιὴν ὑπὲρ Εὐφροσύνου. Est votum 
mulieris. Ad Pnycem in utroque a suggestu la- 
iere cava quaedam rupi incisa sunt recipiendis do- 
naris: ex his una cellula amplior est, quae Dod- 


CL. IX. 


wello iudice Zoeis Summi (Διὸς ὑψίστου) statuam 
continebat. De cultu. Iovis huius Thebis et Co- 
rinthi atque Olympiae v. Explicatt. ad Pind. Nem. I. 
p.560. Corcyrae quoque eundem venerationem 
habuisse Corintho translatam docet titulus suo loco 
edendus: idemque Ζεὺς ὕψιστος in titulo Placiae re- 
perto memoratur. In illa igitur Pnycis rupe et haec 
inscriptio et.ceterae n. 498 -306. repertae sunt, exi- 
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Dy 


ETC. 


guae omnes mensurae, variis pro votorum causa 
emblematis insignes; quas Viscontus Elgin. n. 60. 
complexus est, in alio marmore pedem sine titulo, 
in alio praeterea manum. cum inscriptione oblitte- 
rata, in alia Paederotis votiva tabula aurem inesse 
annotans. 
re annotavi, ex Visconto, Dodwello, partim. etiam 
ex schedis Osanni hausta sunt. 


Quae in titulis deinceps editis hac de 


498. 


In tabula Elginiana, Mus. Brit. Synops. n. 252. sine anaglypho; ex schedis Rosianis. 


Edidit, Dodw. Itin. T.I. p. 402. et mi- 


nusculis ex schedis Walpolii Clark. Itin. P.II. 5.11. p.466. Praeterea hunc titulum et ceteros usque ad n.506. excepto 


n. 499. dedit Osann, Syll. L, 78-85. 


ΣΎΝΤΡΟΦΟΣ 
YYIXZTOA 
XAPIXZTHPION 


Σύντροφος ὑψίστῳ Au σιαριστήριον. 


499. 


Tabula Élginiana ibidem inventa (Viscont. n.60.): inest oculus. Ex Walpolii schedis minuseulis edidit Clark. Itin. 1. c. 


Εὔοδος ὑψίστῳ εὐχίήν. 


500. 


Lapis Mus. Brit. n. 246. cum anaglypho ventrem repraesentante. 


mus ex schedis Rosianis. 


OAYMTIIAZYYIZTO 
EYXHN 


Titulum ante Os. edidit Dodwell. Itin. T. I. p. 405. Nos da- 


᾿ρλυμπιὰς ὑψίστῳ εὐχήν. 


501. 


Marmor Mus. Brit. n.250. in quo expressa pars faciei, quae sub oculis est. Ligno incisum ante Os. dedit Dodwell. 1. c. p. 404. 


Ex schedis Rosianis. 


Τερτία ὑψίστῳ εὐχήν. 


i 502. 
Marmor Mus. Brit. n. 948. cum anaglypho duo brachia repraesentante. Ligno incisum ante Os. ap. Dodw.ib.p.402. Ex schedis 


TEPTIAYYIZTO 
EYXHN 
Rosianis. 
KAAYAIATIPETTOYCAÀ 


€YXAPICT(QYYICT( 


cis εὐχαριστεῖν in tilulis exemplum. superesse, pu- 


Sed 


tayi tum hoc loco εὐχιαρίστῳ legendum. esse. 


Κλαυδία Πρέπουσα εὐχαριστῶ ὑψίστῳ, Εὐχαριστῶ hoc nune muto. Certe si εὐχιαρίστῳ legendum. esset 
(a 2,9 1 μὴ 26 ; D 
legendum. videtur, ut n. 54. ubi si dixi nullum γος praeponendum erat ὑψίστῳ nomen dei proprium. 


^i 503. 


Marmor Mus. Brit. n. 551. cum anaglypho mammas repraesentante. Verba ante Os. edidit Dodw. ib. p.405. Nos damus ex schedis 


Tosianis. 
ONHCIALHEYXHN 
Al YYICTUO 


᾿Ονησίμη εὐχὴν Au ὑψίστῳ. 


504. 


Marmor Mus. Brit. n. 247. eum eodem anaglypho quon.505. Ex schedis Rosianis et Osanno. Vitiatum praebet Dodw. ib. p. 403. 


€YTYXICYYICT 
Hoc loco est X E 
anagly- H Y 
phum. N 


Εὐτυχὶς ὑψίστῳ" εὐχιήν. 


505. 


Marmor Mus. Brit. n. 249. eum eodem anaglypho. 


EICIACYY 
EY 


Verba ante Os. edidit Dodw. ib. p. 405. 


Nos ex schedis Rosianis. 


Εἰσιὰς ὑψίστῳ εὐχήν. Nota E, nom €, diserte 


testante Evansio. 


506. 


Marmor Mus. Brit. n. 245. cum anaglypho duos oculos repraesentante, quorum alter sectus videtur. Rej 


Damus ex schedis Rosianis et Osanni cum Dodwello fere consentientibus. 


V AFLLLAT IN 
YXHNANE 
HK€N 


aesentayit Dodw. ib. p. 403. 
Litterarum apices lineis transversis terminantur. 


S E ᾿ UG 7 

Φ]ιλημάτιν [εἸῤὐχὴν ἄνε[ ]uxev. Φιλημάτιν pro Φι- 
λημάτιον barbara forma est, quam me alibi quoque 
in titulis posterioris aetatis legere memini: eam 


omnes hoc loco diserte praebent. Cf. n. 704. 


"76. 


5 


07. 


Haud prócul a colle Poecilo campum Thriasium versus, secundum Gellium Itin. p.52. passibus ab urbe 6465 templum fuit 
i z Y E : WETONNCES Grex HS LUN. SON ὩΣ 
Veneris, de quo Pausan. 1, 57. extr. uezd δὲ τοῦτο ναός ἔστι καὶ πρὸ αὐτοῦ τεῖχος ἀργῶν λίθων Θέας ἄξιον. Est hoc haud 


Qu E 2 REC 2 3 PASE ΩΣ ,οῦ 
dubie id, quod, Adimantus Lampsacenus in honorem Philae Veneris exstruxit et Philaeum vocavit: τῶν δὲ Δημητρίου τοῦ 


, A ce A SECEEA ἢ Sym E j B 27 ? 
βασιλέως κολάκων οἱ περὶ ᾿Αδεύίλαντον τὸν Λαμψνακηνὸν νεὼν κατασκευασάμενοι πιὰ ἀγάλματα ἱδρυσάμενοι Θριῆ σεν, ὠνόμασαν Φίλας 


B ; ΠΡ ἡ ἔαρ D , EM 4 VO TBNRILU rn) His Sen Ri ecco Lid 
᾿Αφροδίτης, καὶ τὸν τόπον Φιλαῖον ἐκάλεσαν, ἀπὸ τῆς Δημητρίου μητρὸς Φίλας, ὡς φησι Διονύσιος 6 τοῦ Ἰτρύφωνος ἐν τῷ δεκάτῳ περὶ Ovo: 


μάτων (Athen. VI. p.255. C.), ubi p. 


1729s dicendum fuisse γυναικὸς (vel ψαμετῆς) in Indice p. 528. monuit Schweighaeuser. 


Neque enim Demetrii Poliorcetae ex Lamia filia Phila intelligi potest (de qua Athen. XIll. p.577. C.). De Phila uxore 
Demetrii, femina praestante; v. Diod. XIX, 59. et ibi Wessel. et Plutarchum Demetr. passim, et de Phila Venere cf. 
Alexin Comicum ap. Athen. VI. p.254. A. A ruderibus illius templi prope abest rupes cum cellulis incisis, quibus 
donaria olim condita erant, ut aereae columellae ibi inventae; et sub cellulis inscriptiones sunt prope oblitteratae, Has 
ediderunt maxime Fauyel Mag. encyclop. a. XII. (1807.) T. III. p. r41. Dodw. Itin. T.II. p. 170. Pouquevill. Itin. T. IV. 
p.112. sed varie dissidentes, Primam hanc Pomardus Itin. T.I. p. 106. litteris antiquissimis scriptam refert. 


mH ANH ss 
- -AoPODITEI.. 


Sic Pom. nisi quod pro primo 6 habet O, et 
vs.2. ultimum | omittit. Fauvelio unus versus 


est sic: 6IAHAOPOAITEI, Pouq. ΦΙΛΗΑΦΡΟΔΗ 


TEI, Dodw. $IAHAOPOAEITEIT. Litterae, si 
forma vetusta, affectatae sunt: illud Γ' et A apud 
Dodw. potest ex Εὐξαμένη ᾿Ανέϑηκε superesse. Cete- 
rum Demetrii uxor apud scriptores semper Φίλα, 
non Φίλη, dicitur; est etiam Φίλα meretrix ap. Athen. 
XIII. p. 587. E. 59o. D. 595. F. 


508. 


lbidem; ex Fauvelio, Dodwello, Pouquevillio. 


EXINTAZSOUS E 
DYOONIKHZA....N...... 
ΘΡΕΙΥΣ 


Vs. 1. Pouq. CYNIAXC, ν8. 2. idem ΠΙΘΟ 
NIKHC, Fauv. lIYOONHKHX. Post hoc Dodw. 
addit A, pro quo Fauvelius N: id N aliquanto re- 
molius praebet Pouq. ex quo addidi. "Vs. 3. dedi 
ex Dodw. nam Fauv. Pouq. OPBIYZ. Praeterea 
'ex Pouq. lacunarum signa addidi, licet ap. Fauv. 
vs. 2. nulla lacuna sit. nisi unius litterae, ne spatio 
quidem pluribus litteris relicto, quod lineis cir- 
cumductis tituli modulum definivit. Ni fallor, le- 
gendum: Εὐνίας Θ[ριάσιος] Πυϑονίκης ᾿Α[φρο] δι της] ἱερεύο. 
Nam ΘΡΕΙῪΣ certo corruptum; et templum Phi- 
laeum in pagi Thriae dicione est, in qua vicinia etiam 
Pythonicen Venerem cultam esse verisimile est. 
Pythonice celebris est amica Harpali,. cuius magni- 
ficum sepulerum ex Harpali pecuniis exstructum 


ad viam sacram in pago "Egus, haud longe a Phbi- 
laeo (Plutarch. Phoc. 22. Pausan. I, 57, 4. Diod. 
XVII, 108. Dicaearch. ap. Athen. XIII, p. 594. F. 
'"Theopomp. ibid.); aliud illa monumentum Baby- 
lone habuit, et diserte "Theopompus Harpalum di- 
cit ταύτης ἱερὸν καὶ τέμενος ἱδούσασϑαι καὶ προραγορεῦ-- 
σαι τὸν ναὸν καὶ τὸν βωμὸν Πυϑονίκης ᾿Αφροδίτης: etsi 
ignoro haecne ara cum templo sit illud apud Her- 
menses monumentum sepulcrale an aliud. Vulgo 
vero in versibus apud Athenaeum citatis οἱ apud 
Athenaeum ipsum et Pausaniam scribitur Πυϑιονίκη: 
sed vera scriptura est Πυϑονίκη, ut in hoc titulo et 
in aliis, ubi idem nomen recurrit, item ap. Diod. 
Sic 
Πυϑόνικος ap. Ándoc. de myst. p. 6. sq. et ap. 
Athen. V, p.220. F. item ap. Pind. Pyth. XI, 45. 
ubi in nott. critt. plura nomina contuli, quibus 
adde Πυϑόκριτον libicinem ap. Pausan., Πυϑοκλέα, 
Πυϑόδωρον, alia. 


et Plutarch. quos male corrigunt editores. 


509. 


Ibidem; ex iisdem. 


ANAPIAA9 
POAITEIEYZAM 
ENHANEOHKE 


᾿Ανδρία ᾿Αφροδίτῃ εὐξαμένη ἀνέϑηκε. Dedi Fauvelii 
apographum; corruptius el uno versu repraesentat 
Pouq. consentiens tamen in voce "Avópía : Dodw. 
ires versus habet, sed A6 apud eum in vs. 2. reii- 
citur, et vs. 1. pro ^Avópís habet ΦΙΛΑ. 


510. 


In muro Capucinorum prope monumentum Lysicratis; ex schedis Askewii Fourmontus. 


venuste elaborati sunt. 


AXZKAHRIQOKAIY 


Supra inscriptionem sex pedes equini 


᾿Ασκληπίῳ καὶ "Y[ysíe. Ask. initio aliud Α, et 
in fine C apponit; neutrum' in marmore legi no- 
iat Fourmontus. 
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541. 


De vicinia Athenarum legiones Hassiacae a. 1688. deportarunt hoc marmor, quod Cassellis servatur. Cum amplo commentario 


edidit I. M. 


sunt. 


Gesnerus Commentar. Gott. Vol.II. (a. 1752. p.281-524.) ubi tab. vr. tertiae partis vss. 12-24. aeri incisi 


Litterae sunt admodum rudes. 


iis 
ATAOHTYXH 
€FPAIQTIAIHONACKAHTIIEKOIPANECAA(ON 
^AHTOIAOYCE€JIINHCTEKOP(ONIAOCHTIOOPL(ON 
THAI YTHINONATIOBAECAPIONCKEAACACEYXUN 
€ AKOY€CONALEPOTIQNOITIOAAATF €FHOO 


$ T€CIAACKONTAICONCOE€NOCHTRIO ? PCONAC 
KAHRDIETIPOTONYFEIANEFPAIQKAITEONY 
AINONIHIEKAIKAYTIXAIPE 
Post intervallum unius versus et dimidii: 
it. 
YV€IABPOTOICITIPECBICTAJLAKAPCINILETACOYNE 
INTOAEITIOJLENONB - - OYCYAECULLOITIPODPCLON 
ZYF€EIHNHAAYOITY7I- (Q--J4L- - HN---P() 
QNHAAYOIC€EYAAIJLONOCA--P(0I - - - IAH 
Bod Ze OC ALPOXCADCHRITEOK -7 NE nece Na essX DA 
YCI OHPEYOJLEN - - TINAAAAN 
OP(QTIOICITEP 'INHION(N 
TAIMETA - - - 
H€IXAPIT(N- - - 
10 €Y AAIM - - - 
Post intervallum unius versus et dimidii: 
TI. 
N€(0OAA- - 
PE€CA- - 
^Y-- 
qv ar- 
5 NATONAA 
CAT€ENHJILGOILI--1--A--I1C-I1 
BAPYAAFEC€ANOYCON - - 
FeEFHOE€NAPEI- - Κῶ - - 
ΤΕΛΕΟΦΟΡ --- ONHE€PIKHIE--H-K-- AKIC 
10 JINAO€C€COYKAJALLATOYBPOTON - - YA-- 
ONAYTOCAF(ONMETACEOYBAPYAA- - 
IAHXAIPEALLOIGIQUILENOCOTIOAY--- 
CecooPenAliZzieevrerHoOoT------ $AI 
APATnPOCQORMAFEC€AQTA^^€ICICrC- - - -I«l 
τὸ JLCV CELLAKAPOAECCINBPOTET(OUAOPEACN 


NOCIAP. LATECEAECOOPCEKAEINEA - -ΚΑΙΟΕΕΠΙ 
AAYPIOIILLENAACZIXOPOICINAOI. ἈΠΟΠΗΘ. . CYNOI 
ALEATIOYCINANAZAKE€EINK $2€ON..COYAETAAXOCONR 
ΤΟΙΟΙΦΕΡΕΙΟΤΥΓΕΡΩΟΝΟΔΥΝΑΩΝΚΕΚΡΟΠΙΔΑ. . YC..T€AE€ 
$OPONEZOTEI.. HNOYCONATIQOCAALENOCTITYPOOOPONEI 
T€AOCAYT..IC.YTOK . 'NTAX€(QCA^CYCPOYAECAAAILLO. .€0l 
KACOYAJLA- - V-€ - N !' NCETEAECDOPEAAOJIENOIONMA OT A^ 
NAI€ - - NICEKO LL O* ΘΕΡΑΓΕΙΑΙΟΖΩΟΦΟΡΟΝΘΕΘ 
1t ILAKAPAY TOCOBAKXOC 


IL. vs.1. secundum C addidi, quod operarum 
vitio excidit ap. Gesn. Marmor non posse ante 
Antoninos exaratum esse ex 'TTelesphori historia 
annolat Gesn. posse autem vel tertio aut quarto 
post Christum saeculo tribui. "Tribus verbis infra 
docebo, Antoninis recentiorem titulum. esse; isque 
ita est barbarus, vix ut ante tertium. saeculum 
scriptus videatur, nec publice a civitate, quae ne 


Iwsca. Ga. Vor. I. 


ium quidem tam inficeta fuit, sed a sacerdotibus 
indoctioribus et plebeiis asseclis. Publice tamen 
"Telesphorum ab Epidauriis Athenas missum esse ex 
ipso hymno III. vs. 17 sqq. patet, neque ille locus 
potest ad antiqua tempora referri, quibus cultus 
Aesculapii cum  Acesio Athenas iraductus sit; 
sed recte Gesnerus hoc titulo putat peculiare be- 
neficium celebrari; quod zum ipsum "Telesphoro 


Ooo 


PARS II. 


acceptum Athenienses rettulerint. Non tamen liquet 
hoc factum esse occasione pestilentiae, quae M. 


M8 


Aurelio et Commodo Impp. orbem Romanum in- 
festavit (cf. Gesn. p. 521.). 
cedam, primo loco ex more ponitur "Aya S τύχῃ. 


Jam ut ad singula ac- 


Dein hymni sunt ires, l. in AJesculaptum, II. in 
Hygieam, YI. im T'elesphorum. Primus abstersis 
foedae barbariei vitiis hic est: 

Ἔγρεο Παιήων ᾿Ασκλήπιε, κοίρανε λαῶν, 

Λητοίδου σεμνῆς τε Κορωνίδος ἠπιόφρων παῖ" 

ὕπνον ἀπὸ βλεφάρων σκεδάσας εὐχῶν ἐπάκουε 

σῶν μερόπων, οἵ πολλὰ γεγηθότες ἱλάσκονται 
B civ σϑένος, ἠπιόφρων ᾿Ασκλήπιε, πρῶτον, φῳείαν. 

Ἔγρεο καὶ τεὸν ὕμνον, iit, κέκλυϑθι, segs. 
Contulit huic Homericum et Orphicum Gesnerus; 
el, ut pauca ex eodem addam, habebantur prae- 
lerea alii, ut vetus carmen anapaeslticum ap. Áristid. 
Sacr. serm. I. p. 280. ut Alisodemi Troezenii et 
Sophoclis (Lucian. encom. Demosth. 27.), ex qui- 
bus Sophocleum carmen Athenis cani solitum esse, 
docet Philostratus Vit. Apoll. IIT, 17. οἱ δὲ $c» ὠδήν, 
ὁποῖος 6 παιὰν ὃ τοῦ Σοφοκλέους, ὃν ᾿Αθήνησι τῷ ᾿Ασκλη- 
πίῳ ἄδουσιν. Paeanem lamen hunc lyricum fuisse 
dixeris, non epicum: nisi carmen tale, quod, ut no- 
ster hymnus, a voce Παιήων fere incipiat, etiam Paean 
vocari potuit, Invocalur Aesculapius, ut ex somno 
expergiscatur: quippe qui somnum mittit incuban- 
libus, est ipse quoque somniculosus deus.  Bar- 
bare transcriptus est vetuslus hymnus, in quo fuit 
ἔγρεο: quadratarius dedit ἔγραι ὦ.  Defendit hoc 
Gesnerus his verbis: »» Eygtu p. ἔγειραι, syncope, 
cui auctoritatem praesiat Il. B, 41. ἔγρετο Ῥ- ἐγεί- 
gero, οἱ Hymnus Orphicus in ᾿Αμφιετὴ Bacchum 
p.148. vs. 2. ἐγρόμενον P. ἐγειρόμενον. Ἔγραι ὦ per 
synizesin coalescit inter pronunciandum, ut multa 
quae dare potest Clarkius ad 1l. €, 549. et ad :, 555. 
et ad o, 18." Modo exemplum aoristi primi ἔγρα- 
σϑαι altulisset. Sed poterat vel ex insolito loco 
τοῦ ὦ vs. 6. quem frustra defendit, lapsum quadra- 
larii perspicere; addo Anthol. Palat. T. II. p. 739. 
n: 955. 

Ἔγρεο, Κωνσταντῖνε, τί χάλκεον ὕπνον ἰαύεις: 
Quid quod vs.6. quadratarius KAIKAYTI pro κέ- 
κλυϑι dedit? Vs. ὅ. ὕπνον ἀπὸ βλεφάρων manifesto 
de dormiente Aesculapio ipso dicitur, quem. volunt 
expergisci, ul modo diximus. Vs. 4. mira est 
diclio σῶν μερόπων: Gesn. de Cois cogitavit Aescu- 
lapii cultoribus, apud quos fortasse primum hic 
hymnus cantatus esset (ilii enim Meropes dicun- 
iur): quamquam etiam alia proferi minus pro- 
banda. 
tasse, sed deinde, quum hoc hymno promiscue 


Mihi verisimile fit, poetam de Cois cogi- 


uterentur Graeci, μερόπων pro appellativo habitum 
esse. "Vs. 6. malim κέκλυϑι χιαίρων. 

Secundo loco tenemus paeanem "Ariphronis: Si- 
cyonü, cuius priora verba usque ad βιοτᾶς prae- 
bent Lucian, de lapsu inter salut. c. 6. Max. Tyr. 
XIII, p. 229. et integrum carmen Athenaeus XV. 
p. 792. A. Dedit post alios Brunck. Anal. T.I. 
p. 139. (cf. Tacobs. Anim. T. I. P. I. p. 508 sqq.). 
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Paeanem diserte dicit Athenaeus: quod confirmat 
marmor nostrum, in quo nonnisi talia carmina, 
quae deorum cultui inservirent, perscripta esse li- 
quei: mirumque quod inter Scolia hoc poema ret- 
tulerunt docti. Carminis maxima pars Doriis nu- 
meris decurrit, a quibus introitus strophae (ut ap. 
Pind. Nem. X.) et initium ultimae partis declinat 
impelu anapaestico, item unus et alter ordo logaoe- 
dicus et maxime primae et secundae parlis exitus 
ithyphallicus, hoc prorsus ut in Doriis strophis 
Medeae Euripideae (v. Comm. de crisi Pindari in 
Act. Acad. Boruss. a. 1822. 1825. cap.9.). Tres 
enim numeri partes sunt, quarum prima lermina- 
iur verbis σύνοικος εἴης, altera voce πέφανται. — Car- 
men paucis locis emendatis hoc est: 

*(feyíeia πρεσβίστα μακάρων, μετὰ σεῦ 

ναίοιμι τὸ λειπόμενον 

βιοτᾶς, σὺ δέ μοι πρόφρων σύνοικος εἴης. 

εἰ γάρ τις ἢ πλούτου pagus ἢ τεκέων, 

ἢ τᾶς ἰσοδαίμονος ἀνθρώποις βασιληΐδος ἀρχᾷᾶς ἢ 


σι 


, 
πόϑων, 

a no ; y IUE 

cuc κρυφίοις ᾿Αφροδίτας ἄρκυσιν “ϑηρεύομεν, 

A e) " , 5 , ] & 

ἢ & τις ἄλλα ϑεόθεν ἀνθρώποισι τέρψις ἢ πόνων 
: Wo 
umo πέφανται, 

(rpm DEO 
μετὰ σεῖο, μάκαιρ Ὕγιεια, 
, / ῃ z E, 
καὶ τέϑαλε πάντα καὶ λάμπει Χαρίτων Ea" 


; " 3 y 
10 σέϑεν δὲ χωρὶς οὔ τις εὐδαίμων ἔφυ. 


10 


58. 2. in 
Vs. 4. 


Licymnius loco paulo post allato τοκήων, librarii 


Vs.1. σεῦ solus Max. Tyr. ceteri σοῦ. 
libris nonnullis Luc. et Max. est νέοιμι. 
vitio. Vs. 5. male in Anal. τᾶς ἰσοδαίμονός τ᾽ ex 
Dedi lectio- 
nem optimam ex hymno, qui fertur, Licymnii ap. 


Athen. parüim, partim ex eius Epit. 


Sext. Emp. Vs. 9. praemisi καί, ut melro succur- 
rerem. Vs. i0. ultimum ἔφυ addidi ex Licymmio: 
sine quo metrum a Dorio paulo alienius; rarus 
enim trochaeus singularis in fine post arsin; recte- 
que Hermannus monuit etam apud Aeschylum 
Prom. 886 sqq. in fine strophae addendum esse 
ydp y quod me fugerat in Comm. de crisi Pindari 
C48. 


servatus sit, multa novala esse liquet; sed ne una 


lam vero in apide, quamvis non integer 


quidem lectio inest, quae praeferenda sit aliunde 


nolis. Vs.1. habetur "Yves, estque βροτοῖσι addi- 


tum, quod deest apud ceteros omnes: dein pro σεῦ 
ut ap. Athen. Luc. est σοῦ, et pro ναίοιμι scriptum 
erat ve[oí]y, hoc est ναιοίην: cf. variam lectionem 
νέοιμι, de qua modo dixi. Mox fuit β[ιότ]ου. Pro 
σύνοικος εἴης videtur συφυνείης fuisse; N pro € qua- 
dratario imputaverim. Mox pro εἰ γάρ τις pessime 
scriptum erat HAAYOIC, pro τεκέων autem, quod 


CL. IX. 


etiam Licymnius firmat, [ἀνΘ]ρω[πΊων; nec me- 
lius hoc: 

ἦδ᾽ αὖϑις εὐδαίμονος ἀϊνθ]ρώπ|οις (ϑασΊιληΐδος ἀρ- 

p ἢ mis wv]. 

Εὐδαίμονος extat etiam in edd. Athenaei vett. ΠΙΘ 
distincte habetur in lapide. Dein vecte fuit: [οὗς 
κρ]υ[φίοιο] ᾿Α[φ]ο[οδίἼτα[ς dox uci ϑηρεύομεν, omisso N 
paragogico. Post haec differt structura, quae ta- 
lis fuit: [ἢ εἴ] τιν᾽ ἄλλαν [ϑεοὶ ἀν]θρώποισι τέρψιν ἢ 
πόνων [ἀμπνοὰν zépav]rai, pluraliter et quod mirere 
aclive dicto verbo πέφανται. In ceteris nihil me- 
morabile. 

Tertio loco hymnus in Telesphorum legitur, 
eius aelatis, qua titulus exaratus est, proles. deter- 
rima. De Telesphoro post Petr. Zornium (De Te- 
lesphoro in nummis, gemmis et inscriptionibus ve- 
terum, Aesculapii el Hygeae comite, Misc. Groning. 
T. II. fasc. 2.) erudite egit. Gesnerus p. 298-515. 
"Telesphorus ad magicam perlnet per τελετὰς s. 
τελεςφορίας medicinam, | prodiitque ex Pergameno 
cullu eius nomen; Epidauriis fuit ᾿Ακέσιος, in Ti- 
lanensi cultu Ἑὐαμερίων. Pausan.ll, 11. εἰ δὲ ὀρθῶς 
εἰκάφω, τὸν Εὐαμερίωνα τοῦτον Περγαμηνοὶ Τελεςφόρον ἐκ 
μαντεύματος, ᾿Επιδιαύριοι δὲ ᾿Ακέσιον ὀνομάζουσι. Eiusdem. 
aliquoties meminit Aristides, iungiturque iste pu- 
milio Aesculapio et Hygeae in gemmis, nummis, 
inscriptionibus, ut ap. Grut. p. wrxxur. 5. ubi Te- 
λεοφορίων dicitur: eius religionem autem ante Ha- 
drianum latius propagatam esse non est probabile: 
hunc vero titulum multo esse recentiorem, dixi 
sub initium. Nam Pausaniae aetate, qui sub An- 
toninis scripsit, Telesphorum ignorabant Epidaurii; 
colebant Acesium, quem eundem esse coniicit Pau- 
sanias, nondum agnoscentibus sacerdotibus: postea 
demum latius sparso "Telesphori Pergameni cultu 
Epidaurii quoque Acesium suum vocarunt Telespho- 
rum. Hoc autem loco Telesphorus iam est Epi- 
daurius. Carmen ipsum eo potest minus restitui, 
quod vel ea, quae in lapide servata sunt, si metri 
ralio spectatur, emendalione indigent; quaedam 
Gesnerus feliciter correxit, aliis locis eius supple- 
menta laborant. Vs.1. an veoSa2[/c? — Fortasse fuit 
ὦ νεοϑαλές. Vs.2. 


βαρναλγέα νοῦσον. Vs. 8. δέγηθεν, vs. 9. Telesphori 


dydges? Vs. 7. fortasse finis versus: 


" ΤΈΣΣ NC ] 
nomen.. Vs.g.10. ἀκεσίματα σε]μνὰ. Θεοῦ, καμάτου 


Y ἃ 3 X ἃ D ^n». 3 
βροτὸν --- ll. ὃν αὕτος ὠγὼν μετὰ σου βαρνυαλγ. ubi 


512. 
In rupe haud procul ab Anchesmo minore prope urbem. Fdidi 


ex Chandlero 1I, r i5. p. unde petiit etiam Osann. Syll. 


yao 


p.265. Minus accurate Pouquevill. Ttin. T. IV. p. τοῦ. 


(qui in Hymetto ponit), Hughes Itin. T.I. p.500. 


qp NECI I] Φίλοι 
HOÀE€M(ON Πολέμων 
KAIAOMETIA καὶ Δομετια-- 
NOC€YXHC νὸς εὐχῆς 
5 XAPIN pog. 


Primus versus maioribus litteris. 
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lamen pro σοῦ scriptum cecu, aut fuit Θεοῦ. Inde 
a vs. 12. paulo plura perspici possunt: 
Ἤδη “χαῖρε [σύ] μοι, ὦ ἰώμενος, ὦ πολύϊλιστος ? 
φίλε! Τελεοφόρε παῖ... Ξγεγηθότ - - - -- - 
φαιδρὰ πρότωπα yéAwTa ... σοῖς, ------ 
15 ὑμνοῦ]μέν σε, μάκαρ, φαεσίμβροτε, δῶτορ ἐάων, 
----- Τελεοφόρε κλεινὲ, δίαήμων.] 
καί σ᾽ ᾿Επιδαύριοι μὲν ἀλεξιυχόροισιν ᾿Αϑήναις 
γηϑόσυνοι [π]έ[μ]πουσιν, ἄναξ, ἀκέειν κ[αλ]έον[ τας]. 
σοῦ δέ τ᾽ ἄκος Θυ[η]τοῖσι φέρει στυγερῶν ὀδυνάων 
Κεκροπίδα[ιο] EISE rS τελε[ο]φόρον, ἐξότε [Uva 
20 νοῦσον ἀπωσάμενος πυροφόρον ἔς] τέλος αὐτ[ο]ῖς, 
es δαίμον᾽ Ἰέϑηκας. 
οὐ μὰ Bsp dott Τελεοφόρε, ἄδομεν οἷον, 
ἀλλ᾽ oT 


ζωοφόρον σε S[sov], ἰὼ μάκαρ, αὐτὸς ὃ Βάκχος. 


[εἸύτοκ[(1ην ταχέως δοὺς Ὁ 


.« ναῖε 


ELEC τὸς τ “ϑεραπείαις 

Vs. 12. σὺ potest ἃ quadratario omissum esse. 
Vs. τό. ΤΏΔΟΡ pro AQITOP, quod vidit Gesn. 
Vs. 16. δήμων est Gesneri. Vs.17. ᾿Επιδαύριοι longa 
paenultima, ut apud Scylacem ᾿Ἐπιδαυρεία χώρα. 
Deinde ἀλεξίχοροι dicuntur Athenae, ut. cAorís de- 
ditissimae. Vox haec ab ἀλέψειν derivanda, non 
ab ἀλέξω; sed haec ratio non videtur antiqui usus 
esse. Nec prorsus simile ἀλεξίμβροτος, homines ad- 
jeans (de quo dixi Explicatt. ad Pind. Pyth. V. 
p.292.), neque ἀλεξίλογος, quae videntur ab ἀλέξω, 
non ab ἀλέγω esse: certe ἀλέξω est radix verbi dAe- 
ξίμβροτος, quod et homines arcens et homines adiu- 
vans est, ita ut ἀλέξω duplici hoc significatu in 
hac voce gaudeat. Vs. 18. male Gesn. μέλπουσιν 
et x«péovrae: manifesto legendum. πέμπουσιν et xa- 
λέοντας. Igitur Epidaurii Acesium suum s. 'T'elespho- 
rum Athenas miserant rogali; necessario enim πέμ- 
πουσιν ad praesens tum tempus referendum; et quae 
sequuntur. salis. docent Telesphorum. tum ipsum 
Atheniensibus opem tulisse. Cetera Gesnerus magna 
ex parte supplevit: in aliis hic quoque ab eo 
Πῦρδφόρον p. πυρφόρον (de igne morbi) 
prorsus barbarum est. 


discessi. 
Vs. 19. nolui coniecturam 
Κεκροπίδαισι λύσιν Τελεσφ. recipere. "Vs. 22. οὐ μὰ 
videtur legendum: mox dedi &»uev οἷον, quod cer- 
tum videtur. In fine an ipse Telesphorus Bacchus 
dicatur, ambiguum iudico: potest aliquid de Baccho 
dictum esse, ex quo 'Telesphoro accederet honos. 
Sed apage has quisquilias. 


519. 


Ibidem iuxta n.5:2. apud eosdem pari modo quo n.51:». 


€MNH ᾿Ἐμνή- 

ΟΘΙΙΑΓΑ σϑη ^ Aya- 

OICKAICKY Sie καὶ Xuy- 
AAKIC λακίς. 


Priore loco Chandl. O, Hugh. θ. 
ἐμνήσιϑη usitata in huiusmodi titulis: sed quorum 


Formula 


recordatae sunt? Haud dubie Polemonis et Domi- 


tiani. (n. $12.). 


Ooo 2 


180 PARS Il. 


514. 
Ibidem ubi priores. Ed. Pouquevill. Ttin. 1. c. 
O KOAQNEAC 
... 0I€ EN BIQC 
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- 
517. 
Athenis, ex schedis Fourmonti, cum anaglypho in quo iuvenis 
manibus sublatis, altera cornu (poculum) tenens. 


PP Ξ OTA ἼΟΛΥΤΕΙ Πολύτει- 
E EL QUA ΘΗ AAA i. uou: 1LOC μος 
LEE ὄν σα, το HPOC ἽΛΟΥΤΩ Πλούτω- 
ΘΕΙΚΑΙΣΩΠΥΡΟΥ NIKAIKC νι xal Ko- 
Vs. 6. Ζωπύρου. 5 HCYXA eu sux 
515. ?|CTHPI ριστήρι- 
Ibidem, ex eodem. ONEAY τ ἕαυ- 
AYCIONTINYZ o ze 
SIRRP'EDAEEIPPI'OS CSTREINTEN, ΤΎ ΧΑ εὐχῶς 
.. CEPP.OCHPHINPPIS 10 PICTH guo Th 
- VIE àyé- 
516. HKEN ϑηκεν. 


In promontorio Sunio, in ruinis templi Minervae in epistylio. 
Ed. Chandler. Inscr. IT, 114. p.77. et ex Huntii diario 


"Walpol. Mem. p.467. π. 18. qui C habet pro forma qua- Εὐχαριστὴ quid sit ignoro: certe εὐχαριστήσας 


drata, ferri non potest; nec melius fuerit εὐχαριστῶν. For- 
ONHCIMOC ᾿Ονήσιμος lasse fuit εὐχιαριστήριον, per incuriam repelitum a 
EMNHEOH ἐμνήσθη quadratario. 
TH'AAE^OoHE τῆς ἀδελφῆς 


XPHETHE Χρήστης. 


518. 
In turri octo ventorum ab Andronico Cyrrheste constructa (Vitruv. 
1,6. Varr. R. R. 1II, 5.), singula nomina super singulis vento- 
Sunt haec ap. Spon. Itin. T. 11. p. 176 sqq. 
YVVheler. Itin. p.595. sqq. et optime ap. Stuart. Ànt. Att. 
"Vol.T. cap. ur. tab. 5-19. nisi quod tertium lacunosum est. 


519. 
Edidit Spon. Misc. erud. ant. X, 5. 
p.919. Habet Gallandus in Epist. ad Graev. inedita. Postea 
dederunt Pocock. Inscr. ant. P. 1. c. 5. s. 4. p. 55. Riedesel 
Bemerkungen auf einer Reise durch die Levante p. 111. 
hic vitiosissime. 
ETEXZKEYAXZOHEKTONAHMOXIQN 

ΧΡΗΜΑΤΩΝΕΠΙΤΡΟΠΕΥΟΝΤΟΣ 


In domo prope forum. 


rum imaginibus. 


Habet etiam Pomard. Itin. T.I. p. 156. et duo certe Pocock. 
Descr. Or. T. III. p. 168. Dedi formas litterarum ex Stuarto. 


BOPEAX Βορέας 

KAIKIAZX buds AL ADR AA 

APHAIOTHE Απηλιώτης Versus disposui ex Poc. Vs.5. OMOYAAOY 

ΕΥ̓ΡΙΟΣ Εὖρος Poe. Spon. Ried. OMYAAOY Gall. OMOYAOY 
5 NOTOZ Νότος Chandl. Syllab. Inscr. p. χχνιπ, 

AdM Y E i - - - Ἐπεσκευάσιϑη ἐκ τῶν δημοσίων “ρημάτων, ἔπιτρο- 

-ΕΦΥΡΟΣ Ζέφυρος πεύοντος Αἰλίου “Ομούλλου. 

EKIPON' Σκίρων. 


520. 


Prope borealem Olympiei angulum est arcus Hadriani; in huius facie ea, quae arcem spectat, est titulus a, in altera, quae ab 

arce aversa est, llissum versus, ὁ. Utrumque primus transcripsit Cyriacus (Moron. p. xr. n. 78. 70. Compagnon. p. 64. 
n.551:.); ex Cyriaci schedis Murat. T.lL p.wsxx.:r. Ex Marcanova Sirmondus minidtavit Grutero (p.srxxvin. τῆς 
Postea praebuerunt Spon. Itin. Τὶ ΠῚ. P.II. p. i5 sq. — Wheler. Itin. p.573.  Melet. Geogr. vet. et nov. p.350. Pocock. 
Inscr. ant. P.1. c.5. s. 4. p. 52. n. 54. 55. qui titulum 2 aeri incisum praebet Deser. Or. T.Ill. p. 166. Stuart. Ant. Att. 
Vol.lll. p.rg. (tab.iv. cap. nr. monumentum est aeri incisum); Le Roy Mon. Gr. T. ll. p.53. (et a in aere p.17.) 
Riedesel 1. c. ad n. 519. p. 107. pessime; Clarkius Itin. P.II. 5.11. p. 551. Pomard. Itin. T.I. p. 140. Leak. Topogr. Ath. 
p.136. Habeo etiam ex schedis Fourmonti et Mustoxydis; ὁ memoratur a Chandl. Syllab. Inscr. p.xxvi. extr. ΑΒ in- 
iusta Ios. Scaligeri reprehensione hos versus vindicat Maffeius Crit. lapid. p. 52. 


a. 
AIAEIZAOHNAIOHZXEQOEHTIIPINTIOAIZX 

b. 
AIAEIZAAPIANOYKAIOYXIOHZEQZIOAIX 


O dedi ex consensu plurimorum; Le Roy in 
aere 0: X certum, licet Grut. immisceat C. Cyriac. 
ex editione Moronii bis HA p. AlA, et sic eliam 
Muratorius. Melet. falso bis εἰσίν. In à dedi ΚΑΙ 
OYXI; sic Cyr. (ap. Comp. tamen est OYXI), 
Whel. Poc. Stuart. p. :19- Mustox. Leak. Four- 


montus solum OYXI habet; Ried. KAIXAPOYKI, 
quod deducit ad KAIOYXI. | Contra Grut. Spon. 
Melet. Stuart. in aere, Le Roy, Clark. Pom. et 
Chandl. qui tamen non ipse ex monumento tran- 
scripsisse videtur, habent KOYXI: et videtur mar- 
mor hoc loco laesum esse, unde alii aliud habent. 


CL. X. 


Ego prius retinui, quod id tenent indoctiores Oyr. 
Poc. quos non consentaneum est aliquid mutasse, 
item ob vitium ap. Ried. Crasis fit in recitando, 
sed scribitur tamen zai οὐχι, ut mos inscriptionum. 
fert: quamquam etiam contrarium reperitur. Ver- 
sus hi sunt: 
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Ai" ei^ ᾿Αϑῆναι Θησέως ἡ πρὶν πόλις. 

Ai" εἰσ᾽ ᾿Αδριανοῦ, κοὐχὶ Θησέως πόλιο. 
Similiter atque ferunt scriptum fuisse a Theseo 
ipso in Isthmiaca columma (Plutarch. Thes. 25. 
Strab. III. p. 171. Cas): 

Ta^ οὐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία. 

Τάδ᾽ ἐστὶ ἸΠελοπόννησος, οὐκ Ἰωνία. 


iyd 


Super secunda arcis porta. 


Transcripserunt Cyriac. p. xv. n.108. (ex cuius schedis ac suis Murat. T. I. p.cprxxvr. 4.), Spon. 
Itin. T.IIL P.II. p. 16. Wheler. Itin. p.558. Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. p.55. 


Ex Whelero Vandal. Diss. p.599. Va- 


rias lectiones et versuum fines indicat Chandl. Syllab. Inscr. p. xxii. ex quo correctum Sponii exemplum dedi, missis ce- 


terorum vitiis. 


In versuum finibus constituendis cum Chandlero consentit Poc. 


Memorant Corsinus Nott. Gr. v. λαμ. 


et Λαμπ. Leak. Topogr. Ath. p. 102. Letronne Rech. sur l* Égypte p.423. 


*AEETITIMIOEMAPKEAAEINOEOAA MKAIATIOATONOOET ON 
EKTQNIAIONTOYETYAQNAETHTIOAI 2; 


$2. Σεπτίμιος Μαρκελλεῖνος Φλαμὴν καὶ ἀπὸ ἀγωνοθετῶν 
ἐκ τῶν ἰδίων τοὺς πυλῶνας τῇ πόλει. 

In fine Poc. Chandl. ΠΟΛΙ diserte, neque ex 
celeris ausus sum ΠΟΛΕΙ rescribere: titulus enim 
admodum recens est, ubi εἰ et ; confundi non mi- 
rum: ni fallor, Septimio Severo non est antiquior. 
᾿Απὸ ἀγωνοθετῶν est unus ex agonothetis (cf. Vandal.); 


sed fuit antea agonotheta: si tum ipsum fuisset, 
dictum esset ἀγωνοθέτης. Πόλιν ἢ. 1. esse ἀκρόπολιν 
ex velere usu, Sponio et Whelero crediderunt 
Leak. Letr. sed tum certe τῆς πόλεως dicendum 
erat. Πόλις est cíeitas: ἀνέθηκε τῇ πόλει, ul n. 491. 


el passim. 


522. 


In horologio marmoreo, olim Athenis in aula ecclesiae B. Virginis Panagiae Gorgopiko, nunc in Flginianis Mus. Brit. n.285. 
Vide de hoc monumento Viscontum Mem. de Elgin. p.98 sqq. ubi etiam titulus editus est. Eundem prius dederant Gal- 
landus in Epist. ad Graev. inedita, Spon. Itin. TII. P.lI. p. 176. Pocock. Inser. ant. P.L. c5. 5, 4. p.55. Chandler. Syllab. 


Inscr.p.xxx. Habeo etiam ex schedis Rosianis. 


$AIApOC-ZUlAOY 
TTAIANIEYC:€enOIE 


Litterarum formas dedi ex Chandl. Ros. con- 
sentiente fere Gallando, et praeter €, A, À etiam 
Visconto. P est longius quam vulgo. ΕΠῸΟΙΕ di- 
serte Poc. Spon. Chandl. Ros. 1 addunt Gall. Visc. 
non ex fide lapidis, ut videtur, Praeterea omnes 


TIAIANI€YC, nisi quod Poc. l'IAIANEYZ, quod a 


CLASSIS 


Didymo (ap. Harpocr.) probatum non ulla inscriptio 
offert. 
lis ex Visconti senlentia, sed fortasse potius Septi- 


Titulus satis recens est, Àntoninorum aeta- 


mii Severi vel filiorum. 

Φαῖδρος Ζωΐλου 

Παιανιεὺς ἐποίει. 
Scriptura ΕΠΟΙΕ aetatis barbariei tribuenda vi- 
detur. 


DECIM A. 


ORDO SACRORUM, TERMINI, DEFIXIONES MAGICAE, SUPELLEX VARIA. 


Tabulis caerimoniarum ordinem continentibus aliqua ex parte coniunctas esse defixiones magicas et terminorum 


eam partem, quae templa spectat, apertum est. His addidi alios terminos et cippum miliario similem (alium vide n. 12.), 


cum titulo portae inscripto (n. 537.), cui meliorem locum dare nou potui, tum tesserae, tegularum, lucernarum et alia- 


rum rerum pauculas inscriptiones. 
modius poni videbatur. 


Unum et alterum. vasculum Atücum hoc loco de industria omisi, quod alibi com- 


523. 
Athenis olim. ,,in conventu Monacharum prope Poecilen dictum locum", lapis Dawkinsianus Oxonium translatus. Edidit olim, 
sed vitiosissimas Chishulli schedas Maffeianas secutus, Corsinus Inscr. Att. p.1—1x. (Prolegg. F. A. T.IV.), minusculis; 


rectius Chandlerus Marm. Oxon. Il, 21. 


[Textum vide in pag.seq.] 


Marmor lectu diflicillimum egregie transcripsit 
Chandlerus, quum QChishulli apographum prorsus 
desperatum esset, ex quo haec sola annoto. Vs. 21. 
Cors. κιττος εἰς διονυσου Su: Chandl. AIONYXOYX: 
ego cum Cors. alterum X omisi. Vs. 25. primum 


^ ex Cors. addidi. 
habet etiam Cors. 


Vs. 24. 28. M in voce δωδεκομφ. 
Ceterum ne post Chandlerum 
quidem omnia aperta sunt; haec iamen possunt 
perspici: 
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METAFITNÍIQNOZOEAIXB... 
TOYTHEXHDANTEAEIAXDOTANON 
$AAONXOINIKIAIONIENHOAAION 
BOHAPOMIQNOZFINEOOYIKAIOZXIPIA 
AAEKTPYONAKAPrOxE|xxnElPOoNnYP.. 
KAIKPIOAXXHENAQNMEAIKPATONZIAHMH 
TPIKOPHAEAOCAKAANYTIEPOETOXHITPYT. 
TONAIONYEZOQKAITOIZAAAOIZOEOIZAN..EP 
ΠΥΑΝΕΥΙΩΝΟΣΑΠΟΛΛΩΝΙΚΑΙΑΡΤΕΜΙΔΙΖΠ. 

10 ΠΑΝΟΝΧ.. οἸΚΙΑΙΟΝΟΡΘΟΝΦΑΛΟΝΚΑΙΚΑΘΗΜΕΝ.. 
ΔΩΔΕΚΟΝΦΑΛΟΝ 
ΜΑΙΜΑΚΤΗΡΙΩΝΟΣΔΙΙΓΕΩΡΓΩΚΠΟΠΑΝΟΝ 
ΧΟΙΝΙΚΙΑΙΟΝΟΡΘΟΝΦΑΛΟΝΔΩΔΕΚΟΝΦΑΛΟΝ 
ΝΑΣΤΟΝΧΟΙΝΙΚΙΑΙΟΝΕΠΙΠΕΠΛΑΣΜΕΝΟΝ 

15. ΠΑΝΚΑΡΠΙΑΝΝΗΦΑΛΙΟΝ 

ΠΟΣΙΔΕΩΝΟΣΗΙΣΤΑΜΕΝΟΥΠΟΠΑΝΟΝ 

ΧΟΙΝΙΚΙΑΙΟΝΔΩΔΕΚΟΝΦΑΛΟΝΚΑΘΗΜΕ.. 

HOZIAQNIXAMAIXZHAQNHOAAIONO. 

ANEMOIZTIOTANONXOINIKIAIONOPOON 

$AAONAQAEKONOGAAONNHOAAION 

TFAMHAIQNOZKITTQOXEIXZAIONYXOYOI 

ANOEXTHPIQNOZIEPEIZEKAOYTPOQN.. 

Δι 9$HBOAIQNOZEIKPONQTIIOTANON 

AQAEKOMOAAONKAOHMENONETII 

- .EEIZBOYNXOINIKIAIONANYTE... 

Tor MOYNYXIQNOXBARIONTOZXH.. 

KAEIKAIOEIQAAEKTOPAXBTIOTFANON 

XOINIKOXZAQAEKOMOAAAOPOONOAAO. 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


σι 


20 


25 


ANYTIIEPOETOx 


Μεταγιτνιῶνος ϑεαῖς B... 


À / ] 3 ] 

TOU τῆς παντελείας πόπανον [δωδεκόν-- 
c ῃ / 

φαλον “χοινικιαῖον ιε΄, νηφάλιον. 


Βοηδρομιῶνος yi Νέφϑυϊ καὶ ᾿Οσίριδι 


Index est sacrificiorum , statis diebus ex singulari 
quodam praescripto offerendorum, sed minorum 
alque ut videtur rusticorum, maxime panium ; initio 
deficit, mensis Hecatombaeon, in fine Thargelion 


ὃ ἀλεκτρυόνα. Καρπώσεις, σπείρων πυροὺς et Scirophorion. Inter novem qui supersunt men- 
καὶ κριθάς, σπένδων μελίκρατον. δι΄ Δήμη- ses quartus est Pyanepsion, quintus Maemacterion, 
TQ, Κύρῃ δέλφακα ἀνυπερθέτως. qu Tguy[n- qui legitimus per omnia lempora ordo est, ut 
τὸν Διονύσῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ϑεοῖς ἀν[υπ]ερ[“ϑέτως. ^ Periclea aetate (n. 71.) et aetate Imperatorum 
Πυανεψιῶνος ᾿Απόλλωνι καὶ ᾿Αρτέμιδι ζ΄ π|ό- (n. 270. 270.); nec dissentit Harpocration v. Μαι- 
10 πᾶνον *e[ow]ueictiov ὀρϑόνφαλον καὶ καθήμενον μακτηριών, qui, ut solet, oratorum. Atticorum tem- 
δωδεκόνφαλον. pora et Athenarum statum florentem spectat. De 
Μαιμακτηριῶνος Ai Τεωργῷ κ΄ πόπανον universa re cf. Ideler. Chronol. T.I. p. 2γὅ. Hic 
οινικιαῖον ὀρϑϑόνφαλον δωδεκόνφαλον, quidem titulus Imperatorum. Romanorum aetatem. 
ναστὸν σχιοινικιαῖον ἐπιπεπλασμένον, vix superat, neque Hadriano recentior iudicandus, 
15 πανκαρπίαν νηφάλιον. si quae Corsini sententia est (v. ad n. 270.), inde 
Ποσιδεῶνος η΄ ἱσταμένου πόπανον ab Hadriano annus Atticus a mense Boedromione 
οοοινικιαῖον διωδεκόνφαλον καϑήμε[νον incipitur: quod tamen monuimus incertum. esse. 
Ποσιδῶνι χιαμαιζήλῳ, νηφάλιον. 81 De singulis paucissima dicam. Vs. δ. mira est vo- 
ἀνέμοις πόπανον τχιοινικιαῖον ὀρϑόν-- cabulorum compositio. Primum dicuntur καρπώ- 
20 φαλον δωδεκόνφαλον νηφάλιον. σεις offerendae esse (neque enim καρπώσεις verbum 
Ταμηλιῶνος κιττώσεις Διονύσου ι΄. esse potest), deinde inferuntur participia: serems, 
᾿Ανθεστηριῶνος ἱερεῖς ἐκ λουτρῶν... triticum. δὲ hordeum; libans, aquam mulsam. Hoc 
᾿ΕἸλζα]φηθολιῶνος &i Κρόνῳ πόπανον est, ni fallor, καρπώσεων in numero triticum et 
δωδεκόμφαλον καϑήμενον ἐπι[πεπλασμένον Ὁ hordeum numini offerendum esse serendo, et mul- 
25 τ σεις, ᾿θοῦν οὐυσινικιαῖον ἀνυπεῖρϑέ- sum libando. 


τως. Μουνυχιῶνος (Δ΄ ἀπιόντος "H[ga- 
κλεῖ καὶ Seu ἀλέκτορας β΄, πόπανον 
ουοίνικος δωδεκόμφαλ|ον) ὀρϑόνφαλον 
ἀνυπερθέτως. 


Totum hoc colon καρπώσεις - με- 
λίκρατον videtur ad eundem, quo prius, diem. per- 
ünere. Tum additur: &/ Δήμητρι, Κόρῃ (ἃ. e. καὶ 
Κύργ) δέλφακα ἀνυπερϑέτως. Dies est Boedrom. xvi. 
(nam ut in nummis et titulis Syriae minor nume- 


CL. X. 


rus in hac inscripüione ut plurimum praemittitur), 
Eleusiniorum magnorum is, qui Θύα vocatur. ?AÀyu- 
περϑέτως, sine dilatione. Τρυγητὸς Baccho et ceteris 
diis offerendus convenit cum Eleusiniorum magno- 
rum die Calathis. Mox Pyaneps. vir. Apollini et 
Dianae sacrificatur, in Pyanepsiis et Oschophoriis; 
Maemacterionis mensis xx. Zovi Agricolae, haud du- 
bie in Maemacteriis, quae a Iove Μαιμάκτῃ appel- 
lata sunt; eius igitur in sollemnibus eliam lovi 
Agricolae a quibusdam sacrificatum esse consenta- 
neum est, alque inde opinor diem Maemacterio- 
rum hucusque ignotum posse constitui. Sequitur 
Posid. vim. sacrificium. Ποσειδῶνι πχιαμαιδήλῳ (neque 
enim de viburno cogitandum, sed οραμαίζηλος Neptuni 
est epitheton), unde Posidoniorum dies cognosci- 
tur. Gamelionis xix. fiunt-srzolgee Διονύσου (male 
Cors. Κιττὸς εἰς Διονύσου Gutgouc, peius etiam Chandl.), 
quas cum Lenaeis coniunclas esse monui in Comm. 
de Dionysiis c. 4. et probat Müllerus ( Prolegg. 
Anthe- 
sterione mense ponuntur ἱερεῖς ἐκ λουτρῶν, de Hy- 
Elaphebol. xv. Saturno of- 


Mythol.), in quo par eruditioni iudicium. 


drophoriis ut videtur. 
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fertur sacrificium, non in Croniis, quae mense 
Hecatombaeone aguntur, sed circa magna Dionysia 
(cf. Comm. de Dionys. c. 24.). Munychione extremo 
donum offertur Ἡρακλεῖ καὶ Ge, in aliquo. Her- 
culis sollemni, quod non unum in Attica fuit 
(v. Cors. F. A. T. IL. p. $85 sq.). Θεῖος videtur 
Eurystheus esse, Alemenae frater patruelis. Πόπανον, 
genus placentae; χοινικιαῖον, ex choenice farris, vz- 
φάλιον, sine vino; ὀρϑόμφαλον, cum umbone erecto; 
καθήμενον, depressum (excepto umbone): δωδεκόμφα- 
λον, duodecim instructum umbonibus; ἐπιπεπλασμέ- 
vov, pulte infusa conditum. Vs. 25. (βοῦν owiicioy , 
bovem ex massa panis fictum, qualis fortasse etiam 
ille, .de quo Suidas: Πόπανα: πλακούντια πλατέα καὶ 
λεπτὰ καὶ περιφερῆ. καὶ ἐπὶ τέσσαρσι ποπάνοις ἔϑυον 
βοῦν, καὶ ἐκάλουν αὐτὸν πέμπτον βοῦν. De ναστῷ v. 
imprimis Athen. III, p. 111. C. Etiam παγκαρπία 
est genus placentae , μελιτούττης: Y. "Theophrast. 
Hist. pl. X, g, 7. Athen. XIV. p. 648. B. Neque 
aliud. intelligendum videtur ap. Anticlidem, cuius 
verba servavit Athen. XI. p. 475. C. 


A 
524. 
Marmor Choiseulianum catal. Dub. n.224. nunc in Museo regio catal. Clarac. n. 545. ex schedis Mülleri et tabulis Claraci. 


TOYKHPYKOZ 
IEPEQEZTHZOM 
TOYEAEYOEPIOY 
EKAIKHEZANTOZ 
5 ΚΕΦΑΛΑΙΟΝΤ 
EYNEAPION 
TI TIANOYT 
OIKATATHN 
KHEA 


Formam tituli dedi ex Müll. Litteras arrosas 


ex Clar. addidi. 


Τοῦ κήρυκος --- 


ερεως τῆς ᾿Ομ[πνίας Δήμητρος Ὁ “ΠΣ 


τοῦ ἐλευϑερίοζυ --- 
ἐκδικήσαντοίς -- - - 
B κεφάλαιον - - - 

συνέδριον -- - 

Τιτιανοῦ τ - - - 

οι κατὰ τὴν o 
Vs.1i. videtur hieroceryx designari, vs. 2. 'Oumvía 
Δημήτηρ ab Atheniensibus culta (v. Lexica b. v.) 
Vs. 6. 


videtur. Ad sacra hoc fragmentum pertinere non 


latuerit. synedrium Eleusinium. significari 
dubium est; simul de pecuniae summa, et de 
multa quidem agitur (vs. 4. 5.). Nolui tamen in- 


ler decreta ponere; igitur huc redegi. 


525. 


Marmor muro infixum prope portam arcis exterio 


m; haud dubie tamen Tureae aut qui ante eos arcem muniverant, eo de- 


tulerunt hoc marmor, quod olim in via ex Piraeeo ad aram duodecim deorum, aut media, aut prope portam Piraicam 
9, , D 


collocatum fuit. Edidit Chandlerus Inscr. II, 55. p. 55. 


EZTEIX....POT.,MNHMETONAAHOEX 
ΣΑΙ ΝΈΣ -ΠῊΉῚ Ὶ EE ΟἿ ΘΠ ΟΡΙΓΑ Ξ 
ὈΜΕΤΑΧΣΥΘΕΩΜΠΡΟΣΔΩΔΕΚΑΒΩΜΟΝ 
EXXZAPAKONTEFAIMENOZXEZTAAIOI 


Vs. 5. correxi ex indice erratorum ap. Chandl. 
Versus certa via suppleri nequeunt, probabilis ta- 
men haec est restitulio, quae partim ex Bultmanni 
schedis partim ex Mülleri commentatione de topo- 
graphia Attica ducta est: 

Ἧ πόλις] ἔστ[η]σ[έν με βΊροτ[ οἷς] μνημεῖον ἀληϑές, 
: GEO GRUSS με]τρ[ον] ὁδοιπορίας" 
ἔστιν γὰρ τ]ὸ μεταξὺ ϑεῶμ πρὸς δώδεκα Θωμόν 
SOS τ]εσσαράώκοντ᾽ ἐγ λιμένος στάδιοι. 
De ara duodecim deorum, ex qua locorum inter- 


valla computantur, v. ad n. 12. qui titulus an- 


illi 


est, non tamen a Pisistratidis positus, sed post 


liquissimus ex hoc genere est. Similis hic 
Euclidem, credo in locum alius, qui inter vicum 
(nondum portum) Piraeeum et urbem collocatus a 
Pisistratidis erat, aliamque de bebat mensurae no- 
talionem. continere. Nam stadiorum numerus post 
"Themistoclis opus debuit iam inde a moenibus Piraeei 


a Themistocle coeptis computari. Hinc ad urbem 


usque longa moenia sunt, stadiorum xr: superest 
intervallum a porta urbis Piraica usque ad aram, 


quod xz illis stadiis addi debet. Neque vero ver- 


PARS II. 


: —— — pr 
sus aliud admittit nisi τρεῖς καί, ἕξ καί, πέντ᾽ ἐπί, ETT 


1.8], 


ἔπί. Ὑρεῖς καὶ dedit Müllerus; quo posito statuendum 
est, longa moenia tantum xxxvi stadiorum fuisse, 
quum a porta Piraica sex minimum stadia sint. lgi- 
; 
7 


tur praeferam scribere ἕξ vel ἕπτ᾽ etc. "Vs.i. Εἰ ἴῃ 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


H mutavimus, vs.2. ! in E: ibidem pro σημαίνειν 
usu antiquo videtur XHMAINEN scriptum fuisse. 
Vs.5. XX resedit ex. veteri genere scribendi pro €: 
sine exemplo in Atticis post Euclidem titulis. Pro 
X, Ofuit haud dubie €, O. 


526. 


,Cirea fines Athenarum in ecclesia Sancti Χαραλαμποῦ᾽"; ex schedis Fourmonti. 


HOPO 
ΤΈΜΕΝΟΣ 
AOENAIEX 


"Ope[s] τεμένους ᾿Αϑηναίης. Vs. 1. fuit O pro O. 


it 


,Athenis in limine ecclesiae B. Virginis 'Aycvg"; ex schedis Fourmonti et Guil. Gellii, qui Aeginae assignat. 


HOROZ 
TEMENOZ 
A.OA^A^Q 
opo 

5 ΔΩΝΟΣΙ 


Vs. 1. Gell. HORO, 2. TEMENO, 8. A. OAA^, 
4. O.... 5. AQNO, et nihil praeterea. 


Ὅρος 
] 
τεμένους 
᾿Α[π]όλλαν- 
οἷς κα]ὶ Ποσίει- 
δῶνος i[mmiov. 
inter τέμενος esse. 


Videtur terminus 


Neptunus equester in Colono equestri colitur, ubi 


utrumque 


eius ara (Pausan. I, 350. extr.). 
ex vetere et nova, ut n. 525. 529. 


Scriptura mista 


528. 
Xj Μαρούσῃ, ex schedis Fourmonti, vel Pelicae secundum Dodwell. Itin. T.I. p.55. qui imperfectius edidit. Praeterea ex 


schedis Fauvelii, qui a. 1806. Pelicae vidit, dedit Viscontus Iconogr. Gr. T.IlI. p.519. Ex iisdem schedis in Millini Mag. 
encycl. a. XII. (1807.) Τ᾿ ΠῚ. p. 4o. sed minus accurate edita est haec inscriptio : igitur ubi posthac Fauvelii apographum 


nomino, intellige Viscontianum. 


HEIFEIS$:AP-HT-E 

MIALIS$:TEME 

NL$ : AMAPV 
“ΙΑ5: 

O quadratum habent Fourm. Fauv. rotundum 
Dodw. Interpunctiones solus Fourm. praebet; idem 
$, pro quo ceteri E, et P, pro quo illi P. Prae- 
terea Fauv. Dodw. vs. 1. OOPOZ, falso. Sed ex 
his Fourmontianas lacunas explevi, inserendo vs. 1. 
T, et vs. 8. N scribendo pro .l; Ibidem extr. 
Fourm. V, Dodw. Fauvy. Y: igitur dedi V. Dodw. 
aulem vs. 9. AMAPYZ, 4. ΙΑΣ. 


Ὅρος ? ᾿Αρτέμιδος : τεμένους | ᾿Αμαρυσίας : 

Pelica haud dubie Πηλήκων pagus est haud longe a 
στῇ Μαρούσῃ, ubi Fourmontus titulum. hunc vidit. 
Hic locus a templo Dianae Amarysiae nomen lu- 
cratus est, quae apud Athmonenses culta (Pausan. 
I, δι, 5.), unde Athenienses celebrant ᾿Αμαρύσια 
(Hesych. v. Pausan. l.c.). Igitur Athmonensium 
pagus fuit in loco στῇ Μαρούσῃ. "Titulus non anti- 
quus videtur, sed ad priscam normam factus, 
illata tamen forma quadrata litterae Ὁ, Nam in 
his ὅροις scripturam mistam comparere notavi ad 


n..525. 


EP 


In Attica. 


Ed. Dodwell. Itin. T. I. p.55. Fauvel. Mag. encycl. ann. XVII, (1812.) T. II. p.94. ex quo putes in via Acharnas 


ducente effossum marmor esse: neque tamen res certa est. 


HOPOZX 
HEAIKHZ 
Ὅρος Ἑλίκης. Quid sit Ἑλίκης nescio: nisi He- 
lice Ionis uxor sacellum aliquo loco, fortasse apud 


Ionidas, habuit. Demum Atticae Helicen .qui di- 


cit, errat. Scriptura hic quoque mista est, ex ve- 
lere usu assumpta forma aspirationis H. Praeterea 
horum terminorum litlerae alternae nigro et rubro 


colore pictae dicuntur a Fauvelio. 


530. 
Acharnis inter vetera sepulcra; ex schedis Mustoxydis misit Niebuhrius. Edidi in prooemio lectionum Univ. Berol. aest. 1851. (recuso 
in Museo critico Cantabrigiensi Vol.Il. fasc.8. p.622 sqq), et repetierunt alii: cf. Meier. et Schómann. de proc. Att. p. 506. 


EDIOEOOPAZTOY 

APXONTOXEX[O]POX 
ΧΩΡΙΟΥ TIMHE 
ENOOEIAOMEN 

5 HEO9ANOEZTPATOI 
DAIANXX 


"Egi Θεοφράστου ἄρχιντος, ὅρος “ιωρίου τιμῆς ἔνοφει- 
λομένης Φανοστράτῳ Παιαν(ιεῖ) XX. 

Ex iure Attico, si quis domum vel fundum 
creditori hypothecario pignus dederat, ut de ea re 
omnibus, quorum interesset, constaret atque ipsum 
pignus certius esset, tabula vel cippus pro domo 


CL. X. 


vel fundo positus est, cui inscriptum nomen cre- 
ditoris esset debitique summa: cuiusmodi litterae 
vocatae ὅροι, hoc est τὰ ἐπόντα ταῖς ὑποκειμέναις οἷ- 
κίαις καὶ p Ὑράμματα δηλοῦντα ὅτι ὑπόκεινται δάνει- 
στῇ, Harpocr. v. ne plura addam: cf. tamen Oecon. 
civ. Ath. T.I. p.142. Item ubi archon bona pu- 
pillorum locabat ex legibus, redemptor debebat lo- 
cati pignus, quod ἀποτίμημα dictum, exhibere; idem- 
que facere tenebantur, qui quid ex publico rede- 
missent (v. ibid. T.I. p. 158. T. II. p. 536 sq. οἱ, οἵ, 
supra n.82.105.): postremo maritus pro dote uxo- 
ris praestare ἀποτίμημα debebat (ib. T. II. p-49-): 
de quo pignore locus classicus est Harpocrationis v. 
ἀποτιμηταί, ubi nota p τὰς τῶν ὀρφανῶν οἰκίας dicen- 
dum fuisse τοὺς τῶν ὀρφανῶν οἴκους. Horum pigno- 
rum ὅροις consignatorum singula genera singulis ora- 
torum locis illustiro, multis aliis omissis. Demosth. 
ady. Spud. p. 1029. 21. de pecunia; ob dotem non 
datam marito debita: Πρῶτον μὲν οὖν ὑμῖν μάρτυρας πα- 
ρέξομαι τοὺς παραγενομένους, ὅτ᾽ ἐνεγγύα “μοι Πολύευκτος 
τὴν ϑυγατέρα ἐπὶ τετταράκοντα μναῖς, ἔπειϑ᾽ ὡς ἔλαττον 
ταῖς χιλίαις ἐκομισάμην, ἔτι δ᾽ ὡς ἅπαντα τὸν “ιρόνον 
ὀφείλειν ὡμολόγει μοι Πολύευκτος καὶ τὸν Λεωκρώτην 


531. 


Tn campo Marathonio, titulus ab eodem missus atque ibidem 


editus. 

OPOZ ΧΩΡΙΟΥ 
KAIOIKIAZAnOTY[I 
MHMATIAIAIOPQ[A 
NOIAIOFEITONO-Z 

bc P^O*B/A 


Ὅρος “χωρίου καὶ οἰκίας, ἀποτίμημα παιδὶ ὀρφανῷ 
Διογείτονος Προβα(λισίου). Hic terminus cuius prae- 
dio appositus est, is quum bona filii orbi Diogito- 
nis ab archonte et tutoribus redimeret, praedium * 
cum domo pro bonis redemplis oppigneravit: v. 
ad n. 550. 


ORDO SACRORUM, TERMINI rrc. 


Ea 
[579] 


185 


συνέστησε, καὶ ὡς τελευτῶν διέϑετο ὅρους ἐπιστῆσαι “χιλίων 
δραχμῶν ἐμοὶ τῆς προικὸς ἐπὶ τὴν οἰκίαν. De bonis pu- 
pillorum Isaeus Philoct. hered. p. 141. ᾿Απογράφουσι 
τὼ παῖδε τούτω πρὸς τὸν gx TG, ὡς εἰςποιήτω τοῖς τοῦ 
Εὐκτήμονος υἱέσι τοῖς τετελευτηκόσιν, ἐπιγράψαντες σφᾶς 
αὐτοὺς ἐπιτρόπους, καὶ μισθοῦν ἐκέλευον τὸν ἄρχοντα τοὺς 
οἴκους ὡς ὀρφανῶν, ὅπως ἐπὶ τοῖς τούτων ὀνόμασι τὰ μὲν 
pum Sw Sel τῆς οὐσίας, τὰ δὲ ἀποτιμήματα κατασταϑείη 
De dote Demosthenes contra 
Onetor.IL. p. 877. ὅ. Οὗτος γὰρ, ὦ vópes δικασταὶ, 


καὶ ὅροι τεϑεῖεν etc. 


^ E) exo OCA MEUS x » , 
τοπρώτον OTE τῶν ᾿Αφόβου διενοεῖτο ἀμφιοβητεῖν, οὐχὶ τα- 


y i " δ πα νον 

λαντον εφὴ τήν προῖχ, , wem νυνὶ, ἀλλ᾽ ὀγδοήκοντα 
SP EIUS. d PROS CUN E 

μνᾶς δεδωκέναι, "ual τίθησιν ὅρους ἔπὶ μὲν τὴν οἴκιαν δὶς- 
RR EON MAE ; AU , ΡΥ 

“ἰλίων, ἔπι δὲ το χώριον ταλάντου. βουλόμενος μη μονον 
τ Ec Ea , ΡΣ σις: 

τοῦτο, ἀλλὰ κἀκείνην διασώξειν αὐτῷ: ubi agitur de 

dole sororis, quam Onetor affirmabat se Aphobo 


eius marito dedisse; pro qua domum et fundum 


oppignerasse Aphobus simulabatur. Hic titulus 
"Theophrasto archonte Olymp. 110, 1. positus est 


ob pretium fundi ipsius empti non numeratum 


sed debitum ei, a quo emptus erat, Phanosirato 
Paeaniensi: in fine notatur summa debita δισχιλίων 


(δραχμῶν). 


375 
Α henis, ex Pocock. Inscr. ant. P.T. ο. 5. s. 4. p. 5r. 
OPOZX Ὅρος 
ΧΩΡΙΟΥ “χωρίου [ἀπο- 
ΜΝΗΜΑ τίμηημα... 


533. 


Athenis, ex eodem ibidem. 


QPIZ Ὅρος [ἀ- 
noT mor [t 
AHMATI μῇημα τῆ- 
ΣΙΟΝ s [ὠν[γ6 Ὁ 
5 ΔΙΑΩ : 
ΤΩΝΙ : 


"Qv, est redemptio, pro qua ἀποτίμημα praesti- 
tum esse dixi ad n. 530. 
LI 
| 
1 


Etiam sepuleris sunt termini s. limites impositi: ex quo genere esse possunt lapides verbo HOPOX inscripti, quos Dodwello 
T.I. p.55. teste Macmichael prope Athenas invenit et sepulcrales iudicavit, nisi illi potius fundorum ὅροι sunt. Certiora 


sepulcralium. limitum. exempla haec sunt. Primum in 


p.457. 7.) vel in colle vicino secundum Fauvel. Mag. encycl. a. XII. (1807.) T.III. p. 157. 


limite lapideo a Fauvelio reperto in Piraeeo ( Walpol. Mem. 
(Collem hunc, a Piraeeo in 


boream versus montem Aegaleum situm, accuratius designat Dodwell. Itin. T.I. p. 450. ubi ex alius narratione tradit ibi 


in rupe inscriptum esse OPOXMNHMATON.) 


OPOXMNHMATOX 
53 


Alterum est in duobus marmoribus Atticis teste Dodwello prope 


E 
Oges μνήματος. 3 


5: 


llissum effossis, quorum inscriptiones repraesentat Fauvel Mag. 


encycl. a. XVII. (r812.) T.lL. p.95. a est etiam ap. Dodwell. Itin. T.I. p. 400. ap. Walpol. l.c. ex schedis Fauvelii. 


d. ὦ. 
ΟΡΟΣΗ OPOZXEH 
ΜΑΤΟΣΟ ΜᾺ ΤΘΞΘ 
ΝΗΣΙΜΟ ΝΗΣΙΜΟ 


Ut diversa praebet Fauvel, erantque haud du- 
bie in eiusdem agri diversis finibus posita: locum 
Iwscn. cn. Vor, I. 


designavi ex Dodwello: nam secundum Fauvelium 
In 
4 primum 2 duplicandum, sive lapicida sive tran- 


In ὁ Walp. habet 


putes ea in via Acbarngs ducente effossa esse. 
scribentes omiserunt alterum. 


NHXIMOY, non Fauv. 


E ] ; 
Oges σήματος Ὀνησίμου. 


Ppp 
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536. 


a in rupe ad Hymettum, litteris pedalibus, ed. Fauvel. 1. c. ad n.554. p. το. Dodwell. Itin. T.I. p. 485. ὁ in rupe ad lapici- 
dinas Pentelicas, Dodwell. Itin. T. I. p. 5oo. cf. Fauvel. 1. c. 


a 


ΟΡΟΣ 


ὁ. 
OPOC 


Sunt ni fallor ὅροι lapicidinarum. 


9T 


In campo Marathonio repperit Fauvel. Ed. Walpol. Mem. p.556. 


OMONOIAXAOANAT.. 
TH YAH 

HPOQAOYOXOPOZ 

EIZONEIZEPXE.. 


Ὁμονοίας ἀϑϑανάτης] πύλη. Ἡρωδου ὃ χῶρος, εἰς 
ὃν sicégye[a. Restitui Ionicas formas; cerle εἴςερχε. - 
vix potest aliter restitui, quam ut scribatur εἰσέρχιεαι: 
sipyg enim non explet duarum litterarum. lacu- 
Affectabat talia Herodes Atticus, qui hunc 
De 


nam. 
litalum fundi sui seu villae portae apposuit. 
sepulcro cur cogites, nulla idonea causa est. 


538. 


Tn lamina plumbea in sepulero reperta prope portas Hippades, longa v poll. lata πὶ poll. quae in altum quater, in latum ter 


complicata erat. 


et litt. antt. T. I. (1815.) p. 256. cum. emendatione et notis. 
Ante editam Visconti commentationem notitiam inde excerptam publici iuris fecit Ginguené: Rapport sur 


n. 539. p. 8. 


'Transcripsit Fauvelius, cuius exemplum dedi a Visconto editum Hist. Instituti reg 


i Gall. Class. hist. 
Exemplum a Visconto correctum edidit Akerblad 1. c. ad 


les travaux de la classe d'histoire et de littérature ancienne, 5. Iul. 1812. 


EPMHEXONNIOZFHKAT..XOX 
KAITIPOZTHNOPEXOOONHN 
QEPXEOGONHKATAAQAEXXIA 
ΠΡΣΤΟΤΟΣΑΠΑΝΤΑΣ 

5 ΚΑΙΚΛΕΟΦΡΑΔΗΣ 
KATAAQnPOZTOXAYTOXIOxn 
KAINAYBATHNKATAAQFIPOXZTOXAYTOX 
ΤΑΗΠΟΛΕΜΟΝΚΑΤΑΔΩ 
KAITOZMETAKTHZIOYATIANAX: 

10 MAXZAAQ 


Plurima restituit Viscontus, versu primo ex 
Akerbladii sententia posthac adoptans lectionem 
FHKATOXOX (vide Akerbl. p. 24. Visc. p. 240.). 
Sic igitur legendum videtur: 

Ἑρμῆς ιϑόνιος, Τῇ κάτοχος, 
καὶ πρὸς τὴν Φερσεφόμην. 
Φερσεφόνη, καταδῶ Κτησκιν 
πρὸς τούτους ἅπαντας, 
5 καὶ Κλεοφράδην 
καταδῶ πρὸς τοὺς αὐτούς" [4]em[so?] 


καὶ Ναυβάτην καταδῶ πρὸς τοὺς αὐτούς. 
Ὑληπόλεμον καταδῶ 
καὶ τοὺς μετὰ Κτησίου ἅπαντας 
10 καταδῶ. 
Vs. 


rum imperitumque hominem, quales superslitiosi 


1.2. construi non possunt; unde patet barba- 


esse solent, scripsisse haec.  Vs.1. videtur sic co- 
gitasse: Ἕρμῆς yySévios, Τἢ κάτοχος ἔστωσαν ἐπικού- 
ριοι; et vs. 2. ad verba καὶ πρὸο τὴν Φερσεφόνην vide- 
tur intellexisse καταδῶ. Vs.5. Φερσεφόνη vocativus vi- 
detur: quamquam talia explicari non certius possunt 
quam illitteratarum anicularum et ancillularum epi- 
stolae; πρὸς τούτους ἅπαντας, h. e. πρὸς Ἑρμῆν, Τῆν, 
Φερσεφόνην. De κατόχῳ cf. n. 589. ubi v. etiam de 
plumbi usu et de καταδέσει (defixione): ad formu- 
lam imprecationis Visc. bene contulit Lalinos titu- 
los ap. Murat. p. xxiv. 2. 8. δὲ Grut. p. nccexx. 1. 
Pro ΠῚ fuit 
opinor P; nam hic titulus, quum pro OY con- 


ubi p. Deum monet eum scribendum. 


Slanter scriptum sit O, si ex publicorum. monu- 
menlorum usu iudicare haec privata licet, circa 
Olymp. 100. scriptus fuerit. 


539. 
Tn lamina plumbea superius mutila, quae a Dodwello in sepulcro reperta est in loco ad n.554. designato, qui olim sepulcre- 
tum fuit: ad idem monumentum marmorea tabula versus orientem posita erat, cuius tamen nonnisi litterae KYAIM legi 


poterant. 


in libello: Iscrizione Greca sopra una lamina di piombo trovata in un sepulcro nelle vicinanze di Atene, Rom. 181 
cum erudita explicatione: easdem fere tabulas Dodwellus, qui eas cum Akerbladio communicaverat, edidit Itin. 7 


Et hoc sepulerum et tabulae plumbeae partem adversam a cum alphabeti indice aeri incisa exhibet Akerblad 


4. 
εἰ 


,P5:5sq. T.I. p.452. Laminam c dedi ex Dodwello; sed vacuum spatium, quod inferius est, chalcographus noster im- 
minuit. In aversa pagina magnopere corrosa paucae litterae divinari magis quam legi poterant, quas in 2 ex Akerbl. dedi. 


[Textum vide in pag. seq.] 


: : Y M ἐν : : : 
Dirae, quibus animae numinibus inferis sacrari 


putabantur, plumbeis solebant tabulis inscribi. Taci- 
tus Ànn. II, 69. de Pisone Germanici mortis auctore: 
Et reperiebantur solo ac parietibus erutae. humano- 


rum corporum reliquiae, carmina et devotiones et. no- 


men Germanici plumbeis tabulis insculptum etc. Dio 
Cass. LVII, 18... ^0cs& γὰρ ἀνθρώπων ἐν τῇ οἰκίᾳ, ἐν 


Π UTC * " us n DEN Sr 

f ῳκει, κατορωρυγμένα, καὶ ἐλασμοὶ μολύβδινοι ἀράς τι- 
pi eeu DS j xci die; 

vas μετὰ TOU ὄνοματος αὐτοῦ ἔχρντες ζῶντος EO εὑρέθη. 


Plura de magicis his defixionibus (καταδέσμοις Plat. 


CL. X. 


ORDO SACRORUM, TERMINI zrc. 


187 


Vs. qui-superest, i. ΟἹΔ 


Vs. 8. extr. NIKON ut videtur et. EK 


8.9: KYAANTIAON et:extr. AAQDHKHYx 

Vs. 10. init. NIKAT'APXOEIOZDAPNOIAOKAEHZ 

Vs. 11. init, AANP'TPKI(vel PIZIMOPTIONAIEZQNH .:. 

Vs.12. extr. AAMOXIKAHKPODOAOXEnI, sed non omnes litterae certae. 
Vs.38, extr. YNHI (hoc. Ak. nostro exemplo adscripsit sua manu). 


Rep. ΤΙ, p. 564. Ὁ. Artemidor. Onir. I, 77. καταδέ- 
σεσι Plat. Legg. XI, p: 998. A. cf. Harpocr. Suid. 
v. καταδεδέσιϑαι, et alios) uberius dixit Nic. Heinsius 
ad Oyid. Amor. III. 7, 29. Non tamen ubi plum- 
beae tabulae librive plambei, statim de defixioni- 
bus. cogitandum: olim. enim in plumbo scribebant 
haud raro, ut in Helicone Hesiodea Opera et Dies 
plumbo consignata habebantur (Pausan.), et plum- 
beum librum Basilidianum. describit. Montfaucon. 
Palaeogr. Gr. p. 180.sqq. qui plura de libris plum- 
beis p.16. De inscriptionibus in plumbo exaratis 
v. Dodwell. Itn. T.I. p. 453. adde plumbum 
volivum, quod inter sepulcralia posui n. 1054. 
Interpretationem ut ab aversa pagina prope 
deleta incipiam, videtur supra scriptum fuisse οἵδε 
εἰσὶν... si modo ille versus primus est. Sequun- 
lur mera nomina fortasse eorum, qui diis inferis 
Sacrantur, quamquam vs. 12. 19. Ak. putat lauda- 
tum polius aliquem esse, eumque Doriensem, fere 
in hunc modum: ἐπαινῶ Δαμοσικλῇ ᾿Ακρόποδος ἐπὶ 
σωφροσύνῃ s. ἀγωθωσύνῃ. Vs.8.9. probabiliter ha- 
betur Νίκων ἐκ Κυδαντιδῶν, wt Νικίας Κυδαντίδης est 
n. 147. pryt. IX. Sequitur aliquis ᾿Αλωπηκηύς (Αλω- 
πεκεύς). Vs.1o. litterae ΠΆΡΙΝ dieuntur certae esse 
(v. Akerbl. p. 58.); sed Parnes: demus nusquam re- 
peritur, dubiumque est, an in hoc titulo demorum 
nomina decurtentur. Si tamen Parnes demus, 
legi potest: .... νίκα lav. Θεῖος Παρν. Sequitur Φι- 
λοκλέης Λανπτρεύς, sive decurtata voce (Λανπτρ.) sive 


plene scripta. Proximus est Aexonensis. 


Alterius columnae (a) principium deficit; in quo 
formulam similem ac n. 558. scriptam. fuisse pro- 
babile est. Reliqua Ak. sic legit (praeter col vs. 4. 
a me additum et punctum post πάντας V8. A. quod 
ex Bekkeri sententia dedi): 

[£]999va« 
[3&]rve[ev] Σουνιᾷ, 

[καὶ Δη]μήζτριο]ν, καὶ εἴτις ἄλλος ἐμοὶ ἐζχιϑρός,] 

καὶ τούτους πάντας. καταδῶ αὐτούς σοι], 


ΠΡ ] , 
Ονήσιμε" παντὰας τούτους 


σι 


αὐτοῦ [9] Καὶ τὰς τούτων ἐπ᾿ ἐμοὶ 

πράξεις coi παρακατατίϑεμαι 

τηρεῖν. "Eopój κἄτοχε, κάτοχος 

ἴσϑι τούτων τῶν ὀνομάτων, 
10 καὶ τῶν τούτων πάντων. 

[ἙΠομῆ καὶ Τῇ, ἱκετεύω ὑμᾶς τηρεῖν 

ταῦτα, καὶ τούτους κολάζετε. 

[ἐπαινῶ] τὸν μολυββδοκόπον. 
In quibus nihil vir doctus admisit, quod displicere 
posset, quamquam vs.1. εὐθῦναι, vs. ult. ἐπαινῶ in- 
certa sunt; pro hoc melius videtur: [σώζετε] τὸν 
μολυϊβδοκόπον, hoc est ἐμέ. Εὐθῦναι sane potest τι- 
μωρήσασϑαι esse, uL ap. Hesych. εὐθύνω, τιμωροῦμαι. 
Sequuntur aliquot defixorum nomina; omnesne in 
hac pagina perscripti fuerint an non, nescimus: po- 
luerunt ii, qui in aversa columna scripti, aut omnes 
aut ex parte alii esse. Vs. 4. extr. € ex σοὶ su- 
Vs. 5. potest aut "Ov/ziue aut 
᾿Ονησίμη legi, quum ἡ et s in hoc titulo confun- 


perest; cf. vs. 7. 


dantur; et putes ᾿Ονήσιμος esse nomen defuncti, 
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cui una cum diis sacrentur illi defixi, quum prae- 


sertim ex Taciti Dionisque locis pateat tabellas istas 
cum corporibus mortuis sepultas esse. Immo cre- 
dat aliquis hunc esse eundem Onesimum, cuius 
sepulerum habes n. $55. sed loci, ubi inscriptio- 
Akerbl. tamen, ve- 
risimilius iudicat, ὀνήσιμον dictum esse Mercurium, 


nes repertae, non congruunt. 
I 8 


qui alias "Egicóvies, hoc est interpretibus grammati- 
cis ὁ λίαν ὠφελῶν: derivantque hanc vocem ab ipso 
ὀνίνημι, unde est ὀνήσιμος. Ceterum cave putes de- 
functum has defixiones tum, quum moribundus 
essel, dictasse: polius is, qui tabellam in sepulcro 
deposuit, superstes fuit; unde illa: καὶ τὰς τούτων 
ἐπ᾿ ἐμοὶ πράξεις σοι παρακατατίθεμαι τηρεῖν: ubi πρά- 
ἕξεις ἐπ᾿ ἐμοὶ vix possunt de iis intelligi, quae isti 
adversus corpus mortuum molituri sint. Ἑρμῆς di- 
citur κάτοχος, ul n.5538. Γἢ κάτοχιος, activo sensu, 
quum vulgo 3 root sint qui a Deo tenentur, ἔνϑεοι, 
κατάληπτοι, νυμφόληπτοι, ἐκ ϑεοῦ κάτοχοι: sed activae 
significationis exempla attulit iam Akerbl. ex Iona 
II, 7. et Galeno, cui genus fasciae capiti circum- 


Haud dubie Terra et Mer- 


: , ἘΠΕ Ξ à 
curius κάτοχοι dicli sunt, quod necessitate irrevo- 


datae κάτοχος dicitur. 


cabili detinent defunctos: ut ap. Grut. p. rm. 10. 
Mercurius dicitur J4rcetius, quod virga turbam ani- 
marum coercet (v. Akerbl.. Etiam lapides sepul- 
e NS ] ᾿ ; , 
crales, οἱ ἐπὶ μνήμασι τιϑέμενοι, dicuntur κάτοχιδι AC 


So (Hesych.). 


vocis vis ad καταδέσμων rationem. translata videtur, 


Sed a praestigiarum .sacerdotibüs 


ul jam κάτοχιοι Seo essent ii, qui defixos a magis 
homines detinerent. Mercurii sacerdotes quare z- 
7c, dicti sint. (Hesych.), incertum est: potest hoc 
eorum. nomen passivum esse, deo pleni, aut acti- 
yum, quz detinerent homines deftxionum artibus. Mox 
κάτοχος ἴσιϑι τούτων τῶν ὀνομάτων verte: memento ho- 
rum nominum, ut κατόχιως ἀντὶ τοῦ μνημονικῶς Lex. 
Seg. p. τοῦ. ᾿Ὀνομάτων non est ἀνθρώπων, qui usus 
non Graecus, sed Romanus et Hebraicus; unde in 
labentem Graecitatem. transvectus est: potius ὄνο- 
μάτων hic de ipsis nominibus istorum hominum in- 
telligendum. Mox vs. 11. Akerbl. legit τηρεῖν: prae- 
ferrem τηρεῖτε, suppletis vs. 12. init. litteris TE vel 
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TH, nisi τηρεῖν aperte verum. esset. Nam N su- 
per THPHI scriptum cum hoc ipso coniungen- 
dum est. 

Dictio est, qualem ab homine plebeio exspectave- 
ris; vs.4. tamen soloecum καὶ τούτους πάντας καταδῶ «ü- 
τοὺς distinctione sustulit Bekkerus; nec vs.5. repre- 
hendenda sunt verba, πάντας τούτους αὐτοὺς καὶ τὰς ToU- 
των ἐπ᾽ ἐμοὶ πράξεις, optimae Graecitati accommodata. 
Vs.10. καὶ τῶν τούτων πάντων videlur esse: et rerum 
omnium hominum horum. Sed quod maxime mirere, 
hic homo solet H pro E scribere; unde nolim cum 
Ak. coniicere, titulum paulo post Euclidem scriptum 
esse, quum usus litterae H nuper receptus ab impe- 
ritis traduceretur etiam ad ea vocabula, quae litte- 
ram E postularent: immo quavis aetate in id vitium. 
incurrere rudes litterarum potuerunt. Scriptura, 
de qua multus est Ak. non est cursiva, quae qua- 
lis fuerit, ex papyris Aegyptiacis nunc notissimum 
est: litterae acuto stilo rasae magis quam exara- 
iae sunt, lineis ut plurimum rectis: igitur etiam 
O ut plurimum non rotundum est, sed modo qua- 
dratum, modo triangulare, modo forma etiam mi- 
nus regulariter .facta; solum; Y quodammodo cur- 
Geteruüm' L, €,.£, Γ᾿ bonae aetatis 
sunt; .litteráe Xi. forma.-F. in titulis publice exara- 


sivum ést. 


tis apud Atticos nonnisi antiquissimis temporibus 
reperitur, ut n.9. De titulis non Atticis hoc loco 
iaceo: .ad ;eos tamen. nota perlinere n. 166. In 
hoc. plumbeo-titulo forma illa^4- éx antiquo rese- 
dit usu. .Q singulari prorsus forma Z expressum 
est; in ceteris.nihil video memorabile. . Ex his au- 
tém. formis aetatem tituli cognosci nOn posse aper- 
lum est, nisi quod salis videtur antiquus, Akerbla- 
dio iudice ante Alexandrum, sed post Olymp. 100. 
scriptus. Et posterius quidem plane probo, quum 
praesertim pro OY nusquam compareat O, quod 
tamen aliquot post Olymp. 100. Olympiadibus per- 
duravit. Igitur possis hoc monumentum eirciler 
Olymp.105-110. scriptum iudicare: sed potest etiam 
paulo recentius esse. Antiquae formae sunt Φιλο- 
κλέης, Xow1ü: sed hae ne illa quidem aetate obso- 


letae erant. 


540. 


Tessera eburnea aeri incisa ap. Caylus. Rec. d'Ant. T. IV. P. III. tab. 54. cf. p. 159. 


Lege Παναθήναια.  Aetatis est Romanae; vide- 


lur tessera esse, qua locus designatur spectatori. 


541. 


In tegula apud Fauvelium; ed. Pouquevill. Itin. T. IV. p. 75. 


In altero latere, in corona oleagina: Tn altero: 
TTANA XV 
OHAN qe 
ΙΑ 
ΙΠΠΕΟΣ 
KAAOS 
APIZTO 
MEAEI 
$ AOKEI 


Ἵππεος (p. Ἵσπιος, nisi Ἱππέας legitur, ut Καλ- 
Mac) καλὸς ᾿Αριστομήδει (vel ᾿Αριστομένει) δοκεῖ, Τιπι- 
lus est amatorius, ut in vase Locrensi Καλὴ δοκεῖς: 
v. nos ad Fragm. Pind. p.569. Nota est dictio 
καλὸς ei καλὲ vasorum. figuris adscripta; etiam in 
Attico vasculo ap. Walpol. Mem. p.922. octies 
figuris. adscriptum 3.1A3. 
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549. 

Nomina opificum, alterum a in vase, quod in tegula effictum est, apud Fauvelium (v. Mag. encycl. a. XVII. 1819. T. II. p.94), 
alterum ὁ in antefixo' s. tegula frontali eleganter facta, intér 'Elginiana Musei ' Britannici Synops. n. 115. ex schedis Rosii 
et Mülleri atque Osanno Syll.I, 59. p.135. Simile antefixum sine inscriptione habet Dodwell. Itin. T. I. p.954. et pas- 
sim vidi talia. Pro antefixo dedit etiam. Agincourt Hist. art. tab. 29. n.5. sed Dubois in catal. Antiqq. Leonis Dufourny 
p: 74. sepulerum. Marathonium hoc ornamento. decoratum. fuisse! contendit; similia habuisse Choiseulium, quae nunc sint 
in Elginianis. Quippe. Choiseulianorum marmorum. pars a-Nelsono capta.et in Melitam deportata ad Elginum pervenerat. 


4. ὁ. 
ΥΟΙΞΔΙΜ [A]JOHNAIOY 
Μιδείου. ᾿Αϑηναίου. 


543. 
Tn lucernis in. Attica repertis" duabus , apud Burgonum Britannum, nomen opificis; ex schedis Mülleri. 


TTPEIMOX Πρεῖμος. 
544. 
In inferiore orbe candelabri fictilis, in cuius summa parte leo repraesentatur affabre factus. Ed. Clark. Itin. P. II. S. II. p.572. 


Clarkio videtur munus defuncto oblatum esse: 


EOKPAT quod ut verum esse polest, non tamen ex inscri- 
HXEXE püone palet. EXE videtur esse εἶχε vel ἔχει: Σω- 
ZQON κράτης εἶχε (ἔχει) φωόν, Socrates vivum. habebat vel 


habet (hunc leonem). 


EAE 


2495. 


In poculo rotundo fictili Athenis reperto. Titulum apud Leakium vidit Müllerus, et aliquot verba ex memoria dedit: inte- 
grum ex schedis Guil. Gellii misit Rosius. Litterae male exaratae sunt. 


" *Y!K ^ Κηφισοφῶντος ἡ κύλιξ' ἐὰν δέ τι- 
ν [1 ς κατάξῃ, δραχμὴν ἀποτείσει, 
2 4t Ex & τῷ 3 δῶρον ὃν παρὰ Ξενύλ[ο]υ Ὁ 
το ΠΧ εν 5 KATAZHE videtur ΚΑΤΑΞΗΙ. fuisse. -In voce 
o 2 4 ed Ed o XENYX|Y puto X esse A^ et ante ultimum Y de- 
HIN ἘΞ n [e] dg e esee O. Si quis tamen audeat ξένου legere, pote- 
in Ceu ue rit tetrametrum et trimetrum iambicum exsculpere : 
3} TE ne uj ue ^ S Κηφισοφῶντος ἡ κύλιξ ἐὰν δέ τις κατάξῃ, 
2 Ψ « 2 Opa dy ἀποτείσει, δῶρον ὃν παρὰ ξένου. 
d Se unes Y Nisi in fine nomen periit, e. c. παρὰ ξένου Θρασύλλου. 
y x Hz o Δῶρον ὃν dicitur ἡ κύλιξ, quod manifestum. |;:Lusum 
' amici esse patet. 
546. 
In vasculis ut videtur vinariis, Athenis repertis, calamo et atramento haec scripta (Fauvel. Mag. encycl. a. XIV. 1809. T. II. 
p-193.): 
a. 
CN b. 
MITPOA(QGPONA ΧΟΑΜΟΦΟΙΤΟΥ 
Μητροδώρα m Χαμοφοίτου. 
517. 


Athenis, in plumbo perforato ad recipiendum filum, coque tali, quali hodie portitores utuntur. (Fauvel. ibid.). 


EICIA(QPOY Εἰσιδώρου: 
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CLASSIS UNDECIMA. 
MONUMENTA PRIVATA, MAXIME SEPULCRALIA. 


Unum et.alterum: in. his esse; quod. non. videretur  sepulcrale ;' monui. p. 105. sed in paucis tamen -dubitationi 
locus: relictus estj; ubi de ea. re separatim: dicam. ^ Magnum hunc titulorum numerum per tria disposui capita. Habes 
igitur I. Civium titulos, in. quibus demi Attici memorantur. II. Titulos peregrinorum. lll. Monumenta privatorum. pro- 
miscuorum, mazime epitaphia.  Singulorum capitum titulos disposui ordine alphabetico, qui in inscriptionibus his 
magna ex parte exiguis commodissimus visus est: tempora facile distinguent peritiores, eaque in titulis insignioribus 
ultro annotavi. 


CAPUT. PRIMUM. 
CIVIUM. TITULI, IN QUIBUS: DEMI ATTICI. MEMORANTUR. 


548. 
Athenis, in horto Turcae olim, in columma; ex schedis Fourmonti. 
ΠΟΛΥΚΡΑΤΗΣ 
ΝΙΚΩΝΟΣ Πολυκράτης Νίκωνος ᾿Ανγελῆϑεν. 
ΑΝΓΕΛΗΘΕΝ 
549. 
Ín anaglypho sepulcrali, sub aétomate. Fdiderunt Pocock. Inscr. antiq. P.L. c.5. s. 4. p.51. n.r. et in aere ex schedis Fourmonti 


Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. ὅτ. cf. p. 171. Habeo etiam ex schedis Mustoxydis, viditque ad Monasterium τῆς Ilava- 
ψίας Chandlerus (Syllab. p. xxx.). "Lectio omnibus eadem. 


ΓΕΡΩΝ Τέρων ᾿Αρίστωνος ᾿Αγκυλῆϑεν. De demo ᾿Αγκυλῇ 
APIZTONOZ v. Bast. Epist. crit. p. 92. et ex titulis n. 115. et 
AFKYAHOEN, n.145..ac notulam ad n.115. 

550. 


,»Super limen cuiusdam civis". Ex schedis Fourmonti in aere repraesentat Caylus Rec. d' Ant. T. VI. P. III. tab. 49. 2. cf. p.168. 
ubi titulus est sub imagine feminae in cellula posita. Sed viri tenemus. epitaphium, maleque Fourm. delineasse figu- 
ram videtur aut eam prorsus finxisse: cf. ad n. 617. 


AHMOKPATHZ Bekkerus ex schedis Fourm. initio AE habet; 

AHMHTPIOY ex eodem vs.3. lacunae modulum designavi. Δη- 

ΑΓ. .ΗΘΕΝ μοκράτης Δημητρίου ᾿Αγγελῆθεν vel ᾿Αγκυλῆϑεν vel 
᾿Αγρυλῆϑεν. 


551. 


In fastigio monumenti sepulcralis ex marmore candido, Athenis effossi inter urbem et Piraeeum, quod in Museum regium 
Berolinense intulit Sackius Comes. 


NIKAPETHKTHEXIKAEOYZATFTNOxIOY OYFATHP 


Νικαρέτη Κτησικλέους ᾿Αγνουσίου Θυγάτηρ.  Nota- illud O maxime evanidum; sed litterae Y inseren- 
bile est O pro cv in solius vocis ᾿Αγνουσίου secunda dae spatium non suppetit. 
syllaba, quod ex antiquo resedit usu: est quidem 


5507 


In vase Attico lapideo, in aedibus Com. Guilfordi, ex schedis Mülleri. In basi Sphinx duplex sculpta; virorum duorum ima- 
ginibus anaglyptis nomina haec adscripta: 


᾿Αρχιάδης “Αγνούσιος, Πολεμόνιζος ᾿Αϑμονεύς. Hoc 


ΑΡΧΙΑΔΗΞ ΤΟΛΕΜΟΝΙΚΟΞ vas non est sepulcrale. Müllerus: ,,Haec vasa ad- 
AFNOxIOx AOMONEYX modum frequentia sunt, atque ut figlina multa in 
amiciliae memoriam videntur donata esse". 
5535 


Anaglyphum sepulerale (ap. Maffeium Mus. Veron. p. xryr.), cuius figuris nomina superius apposita sunt. In sinistra parte vir 
repraesentatur, in dextera mulier, inter hos puer, quem defunctum lugent: super hoc in columella positae sunt duae larvae. 


B NCUMDE AIONYCACCEIAIAEPW (Hed): sed quis est Διονυσᾶς, quis Σωτίμας et Σεί- 
RAN CVE Ct0 TIMACCEIAIOCTIN ^wc? Credo tres hi pueri sunt, licet unus tantum 


anaglypho repraesentetur. In - TIN latet fortasse 
" m" May ; Ξ Ξ Tus s : ; 
Nomen viri est Tice Σίλιος Βάϑυλλος ᾿Αξζηνιεύς, ^ACm. Maffei interpretationem p. v. nemo probabit. 
nomen feminae non potest aliud esse ac Σειλία "Eg 


CL. XI. 


(ej 
55 
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71191 


1 


Anaglyphum sepulcralé, vir sedens, adstante muliere et infantibus duobus; ib. p.rr. rr. 


ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΑΡΙΣ 
TOOANOYKAZA.... 
XPHZTEXAIPE 


Ni fallor, hic quoque est Azeniensis. Lege: 


᾿Απολλώνιος ᾿Αριστοφάνου 9] ᾿Αζ[ηνιεύς]. χρηστὲ χαῖρε. 


990. 
Vas anaglyphum in marmore sepulerali, quod olim Athenis apud Fauvelium fuit, nune est in Museo regio Parisiensi iuxta 
n.214. a Comite de Forbin Parisios delatum. In eo vase cernuntur vir et adolescens manus iungentes, adstante muliere. 


Supra est inscriptio. Ex schedis Mustoxydis et Mülleri. 


APXEAHMOXAPXEAHMOY 


As.01M&^O N E Yy€ 
NEYx 
APXEAIKOZAPXEAHMOY 


XAIPEAx APXEAHMOx 
5. $9IAIAHANTAKAEIOY 
AOMONEQOXxX 


Vs. 1. Müll. APAEAHMOY, Must. APXEAIKOY. 
Vs.2. ultimum € ex Must. 
NEYZX ex eodem.  Vs.4. ex eodem ulümum Ox 
addidi quod deest ap. Müll. Vs.5. extr. Must. 
KAHOY, Müll. KAEIO. Legendum videtur: 


Vs. $. supra scriptum 


᾿Αρχιέδημος ᾿Αρχεδήμου ᾿Αϑμονεύς, 

᾿Αρχέδικος ᾿Αρχεδήμου ᾿ΑΘμο]νεύς, 
Χαιρέας, ᾿Αρχιέδημοφ, 

Φιλίᾳ Παντακλείου ᾿Αϑμονέως. 


Post absolutos commentarios titulum aerea tabula 
expressum misit Comes Claracus, cuius apographum 
consentit cum Mustoxydiano magis quam cum 
Mülleriano: vs.1. enim habet APXEAIKOY ; vs. 3. 
APXEAIKOZX : APKEAHMOYAOMONEYZ; vs. 4. 
APXEAHMOY, vs. 5. FTANTAKAEOY2-: quae lectio- 
nes habent sane, quo placeant: sed in re dubia 
retinui, quae ex prioribus exemplis petieram. 


556. 


in columna marmorea in agro Attico, Cyriac. p.xv. n.100. et ex suis schedis Cyriaci Murat. T.I. p.xxxx. 5. aliter divisis 


versibus. 
AAMQON 
AIONYZOAOQPOYAOMONEYZ 


Δάμων Διονυσοδιύρου ᾿Αϑμονεύς. 


TET 


55. 


Athenis in ecclesia Panagiae Gorgopiko, ex Spon. Itin. T.HI. P. II. p.85. 


... NEYZXAPIEZEXAAPIETO 
NOZEZAOMONEQON 


[ὁ δεῖνα] νον νεύς, 


Y) B IR 
Χαρίεσσα ᾿Αρίστωνος ἐξ ᾿ΑΘιμονέων. 


558. 


Cephisiae, ex schedis Fourmonti. 


OAYKAEOZ 
OMONEO 


Ξε 


Πόλυκλέους ᾿Αϑμονέως, sc. Θυγάτηρ, nisi inlerci- 
dit. vox γυνὴ cum ceteris quae desunt. 


559. 


Athenis in pariete scholae, super anaglypho, ut videtur, in quo mulier sedens, coram qua senex δὲ iuvenis, ille manum, hic 


mentum anulieris tenens, ad 


nte puero: 


una cum titulo Pisicratiae Garg: 
p. 09. (ef. Syllab.) et II, 8o. 


etiam Gallandus in epistola ad Graevium. inedita: et in eodem certe pariete infixas ambas esse certum est. 


titali sunt, ad utrüm. pertineat anaglyphum, dubites. 


HAIZXTH 
NIKOAHMOY 
AIFIAIEQOX 

Ἡδιστη Νικοδήμου Αἰγιζλ]ιέως, se. Svyárig. For- 
mam Z dedi ex Stuarto, et ex eodem situm litte- 


Nec formae litterarum. plane. eaedem. sunt. 


Hune titulum illi anaglypho apponit Stuartus Ant, Att. T. III. p.6r. (cf. p.62.), 
ettiae n. 620. sed. Chandlerus utrumque titulum in diversis marmoribus refert Inscr. II, 79. 


Altamen utramque inscriptionem. coniunxit 
Si diversi 


rarum. Vs.1. Chandl. quod dedi; Gall. APIZTOZ, 
Stuart. nihil nisi AIZTE. | Vs. 5. Gall. ΠΕΙΡΑΙΕΥΣ, 
Stuart. AIFIAIEOZ, Chandl, ΑἸΓΙΑΙΩΣ. — Possis 


eliam Αὐγιλιῶς legere. 


560. 


In urna sepulcrali Athenis reperta, quam aeri incisam 
T.I. p.454. 
Syll. t, 54. p. 118. 

PAMOIAOZMEIIIAAOY ΑΡΧΙΠ ΠΗ 
ΑἸΓΙΛΙΕΥΞ: MEIIIAAOY 
Formam Γ᾿ habent Os. Ros. € Rosius. Vs.2. 
pro I (Os. Stuart. Dodw.) est X ap. Ros. Clark. 
sed hoc solo versu, certe in editione Clarkiani 


Tn anaglypho cernitur vir valedicens mulieri sedenti. 
Nunc est in Mus. Brit. n. 257. ubi transcripsit etiam. Evansius, et misit Rosius. 


dedit Stuamtus Antt. Att. T. I. p. 52. et minus eleganter Dodwell. Itin. 


Ediderunt etiam Clark. Itin. P.H. S.II. p.594. Osann. 


operis quaternis excusa; alteram non vidi. Stuart. 


* vs. 2. MEXIAAOY. Interpunclionem post AIFIAIEYE 


habent Stuart. Dodw. Ros. 
Πάμφιλος Μειζιάδου Αἰγιλιεύς, ᾿Αρχίππη Μειζιάδου. 
Sunt frater et soror. Μειζίας, εὐ ᾿Αμεινίας : hine Μειζιάδης. 


CE agnam 
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5641: : 563: 


Ad fontem aquae prope cisternas publicas in via, qua itur in Ibidem, ante ecclesiam D. Demetrii. Ed. Spon. 1. c. 
Piraeeum. Ed. Chandler. Inscr. II, τοῦ. p. 70. 


ΔΙΟΝ Διονυσ᾽... 
ΦΙΛΟΞΕΝΙΔΗΣ de 
ΕΓΙΊΓΕΝΟΣ ΔΗΜΗΤ. BunpgES 
AXLTSIATUE YO: EID ἐξ Αἰϑαλιδῶν. 


Φιλοξενίδης ᾿Επιγένους Αἰγιλιεύς. Haec priore est Est mulier: hinc ἐξ Αἰθαλιδῶν, ut solet in mu- 


antiquior; sed ordinem alphabeticum sequor. lieribus. 


562. 564. 


Athenis, ap. viduam Dousman. Ed. Spon. Itin. T. III. P. II. p.85. 


Ibidem in horto Turcae. Ed. Spon. l.c. p. 84. 


AHMHTPIOxX Δημήτριος AIONYZIOZX Διονύσιος 
ΑΡΙΣΤΩΝΟΣ ᾿Αρίστωνος ΕΡΟΔΟΤΟΥ [Ἡ]ροδότου 
AIOAAIAHX Ais. AIOAAIAHX Αἰϑαλίδης. 


565. 
In arce; ed. Chandlerus Inscr. lI, 9. p. 49. 
AvASESSESISKOASEU 5 ᾿Αλεξικλῆς Σατύρου Αἰξωνεύς, 
ΣΤΥ ΕΡΕ Ὸ : Σάτυρος ἜΣ ΝΕ Ν [Αἰξωνεύο]. 
ΑΥΜΞΣ ΙΝ Ε ὟΣ 
ΣΙ 'ASOEVIPAO! 


Probabiliter Chandl. supplet: Σάτυρος ᾿Αλεξικλέους 
etc. Titulus στοιχηδὸν scriptus et satis antiquus. 


566. 

Florentiae in vestibulo Musei Medicei: in sepuleri marmorei tympano, sub quo mulier stolata collocata. Edidit Gorius Inscr. 

Etrur. T.I. p. 48. n.89. indeque Murat. T.I. p. xx. 4. 
APIZTOKAHA 


ΥΛΛΟΥΑΙΞΩΝΕΟΣΘΥΓΑ 
THP 


᾿Αριστόκληα γλλου Αἰξωνέζω]ς ϑυγάτηρ. O pro Q 
vitium haud dubie est legentis. 


567. 


Super anaglypho, in cuius sinistra mulier in sella sedens, cui manum iungit alia ante illam consistens in parte tabulae, quae 
adspectanti dextera est. Marmor a.18:9. repertum in via sacra Athenis Eleusinem ducente, et a praefecto celocis Bel- 
gicae Lyncis, Coertseno, in Bataviam missum est. cri incisum et larga explicatione instructum edidit Dav. Tac. van 
Lennep in Commentatt. Latin. III. classis Instituti regii Belgici Vol. II. p.205. Nomina, ut ea dedi, posita sunt; ut 
non apertum sit, ad utram figuram singnla referenda sint. 


AHMOZTPATHXOPOKAEOYZ XOPOKAEOYx 
AIEZONEOQZ TI YNH ΛΥΞΙΠΠΗ 


Δημοστράτη non potest dativus esse; solent τ. ὅδλ. 568. 928. 954. et ubivis. Haec videtur esse 
enim in his monumentis singula nomina recto casu Δημοστράτη Χοροκλέους SC. ϑυγάτηρ. Altera est Χορο- 
poni. Sedens figura solet defuncti imago esse, ut κλέους Αἰξωνέως γυνὴ Λυσίππη, uxor patris Demostratae. 


568. 


Olim Venetiis apud Bernardum Tustinianum, in marmore candido, ex Graecia allato, eoque in duas partes fracto. Maxima tituli 
pars in aétomate posita est, reliqua inter aétoma et anaglyphum. In medio anaglypho est senex in sella collocatus; 
a fronte mulier sedentis dexteram dextera tenens; ad latus senex adstat baculum Sestans, iuxta quem duae mulieres, 
Has figuras Laconice vestitas esse somniavit primus editor To. Antonius Astorius in commentariolo in antiquum. Alema- 
nis poetae ;:Laconis monumentum allatum e Graecia, editum a. 1697. 15 pagg. fol. (recuso in Sallengr. Nov. thes. Antt. 
Rom. T.II. n.6.) sed sunt potius vulgari in his monumentis modo amictae. Astorii exemplum repetiit Murat. T. II. 
p.pccnxxvir. r. nec tamen accurate. Postea Frid. Rostgaardus monumentum Venetiis inspexit, et plurima melius legit: 
v. Fabric. B. Gr. T.Il. p. gr. ed. Harl. et ex priore Bibliothecae Graecae editione petiit Taylor. ad Lysiam p. 589. ed. 
Reisk. Rostgaardum igitur in plurimis secutus sum.  Astorius quidem Alcmanis poetae celebris sepulcrum hoc esse pu- 
tabat, verborumque reddebat interpretationem longe ineptissimam: ad verum propius accessit Gallandus in epistola ad 
Boivinum Nov. Misc. Obss. Belg. T. IV. p.295. et errasse Astorium vidit Winkelmannus quoque Hist. art. IX, r, 17. ubi 

etiam de titulo n. 54. disputat quaedam a me consulto omissa. Cf. Welcker. Alcman. Fragm. p. 15. 


$ANOXZTPATHEZHKEXZTIAOYEEZHAIEXIPAXTP 
ΑΥ̓ΤΟΙΥΙΩΝΟΙΜΕΤ. .Ν ΟΠΙΤΗΔΑΝΕΘΗΚΆΝΣΗΛΩΤΟΝΣ ΤΕΦΑΝΟΝΤΟΙΣΠΑΡΙΟΥΣΙΝΟΔΟΝ 
ΕΞΉΚΕΣΤΙΔΉΣΠΡΟΤΙΟΝΌΣΑΙΞΩΟΝΕΥΣ -AN....E 


Formam (), aetalis satis recentis indicium, 
retinui ex Astorio, una cum versuum forma: idem 
pro X aliquoties habet X, sed non constanter, id- 
que X eliam pro Z posuit; igitur in hac re ab 
60 discessi et Rostg. secutus sum. | Vs. 1. pro initio 


ΦΑΝΟ ex Rostg. ducto Astorius habet ... KMANO. 
"Quae post Ἐ ξηκεστίδου ibidem sunt, ex Ast. addidi. 
Vs.2. dedi ex Rostg. nisi quod O vocis AYTOI 
pro Q assumpsi ex Ast. et ex eodem addidi [S155 
et litterae Zeta formam designavi. Vs.5. ex Rostg. 


CL. XI. 


nisi quod hic in fine habet AIZONEYZZANXAIPE: 
hoc ZANXAIPE ferri non potest. Pro Z Ast. ha- 
bet z, siglum interpunctionis notum: idem omittit 
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Vs. 1. illud ἐξ Ai£wvé»v incertum: EZ superest, post 
quod vacat H, ut plura in perversissimo Astorii 
apographo. Dein AIX videtur AIZ esse, et pro 
XIPAX reponendum (UNE(UN, quod nemo mirabi- 
XIPA 


In summo aétomate, quod 


ista XAIPE, ex qua voce solum E recepi. 
Etiam sic correcto titulo difficilis explicatio tur, qui Aslorii cetera menda inspexerit. 


est; videtur tamen legendum: cave putes esse χήρα. 


perit, videtur corona fuisse, quo refero versus. 


ἜΚ Eu A ode ud SAO QUE. n ἫΝ : . 
Αὐτοὶ υἱωνοί μ᾽ ἐπί! σήη]μ[ατ], τῇδ᾽ ἄνενδηκαν, Nepotes igitur videntur coronam et reliquum monu- 


Y / - & ἐὰν j 3 ; 
ζηλωτὸν στέφανον τοῖς παριοῦσιν ὁδόν. mentum posuisse, ex quibus unus, credo qui solus 


Ἐξηκεστίδης Πρωτίωνος Αἰξωνεὺς ἀν[έϑηκ]ε vel ἀν[έστησΊε. sui iuris erat, nomen subscripsit ᾿Ἐξηκεστίδης etc. 
569. 
Anaglyphum sepulerale, in quo mulier sedens, adstante viro; iuxta sellam puella: inscriptio a in aétomate et supercilio monu- 
menti, ὦ sub anaglypho scripta. Olim Patavii in aedibus Corradenis. Titulus superior male editus in Sertor. Ursati 
. XIY, 15. p. Rectius dedit Maffeius Mus. Veron. partim 
Habent etiam. Bonada T. II. p. 258. Welcker. Spicil. epigr. II. n. 55. p. 16. 


Monum. Patay.L, 4. p.189. et hinc ap. Reines. Synt. Ins 


in aere p.rim. rr. partim typis excusum p.rxir. 
a. 
AX 
EYTYXOC 
ACKAAnQNOCAIZOQONEYC 
TO TALLIAAAA€ YKIOYE€ZAZHNI 
b. 


ΔΝΕΙΩΠΕΠΟΛΛΩΝ 


€TATE€ICAKOYE€KAIAOFOICTIEIPÀNMACON 


ZHOOITONERIAOITIONENBIOXPONONKAAQC 


€IAQCOTIKATOnAOYTEOCTACOMATA 
HnAOYTOYFEMOYCIMHAENOCXPHZONTAOAQC 


Secutus sum Maffeium, et in a eius tabulam 
aeream; sed ex Urs. dedi formas ἃ, λ, per uni- 
versum titulum; in ὁ dedi formam € ex specimine 
aeri insculpto ap. Maff. In « vs.4. ex Urs. est 
AC€YKIOY, ubi Maff. AOYKIOY. 

M. Ap. Εὔτυχιος ᾿Ασκλώπωνος Αἰξωνεύς. Ποτάώμιλλα 


Λευκίου ἐξ ᾿Αζηνιζέων. 


ΚΕΝ ΤΑ ΜῈ τῇ ü - 
ἄλλ᾽ εἰ ματὴήν οὐ παντὰ βουλεύῃ. σαφῶς 


ΚΕΥΔΈΟΙ ἢ we T τὲ ἘΠῚ 
ἐτὰ τ΄ εἰζάκουε, καὶ λόγοις πεῖραν μαΐδὼν 


ἔπ’ 


ζῆϑι τὸν 


σι 


5 2 ] - 
λοίπον EV βίῳ ρονον καλῶς, 


τὰν ἡ ] B NOR 
εἰδως ori κάτω Πλουτέως τὰ δωμᾶτα 


λούτι ἐμουσ: ἡδενὸς τ ρήδον.9᾽ ὅλως. 
πλούτου γέμουσι, μηόενος “χρήζον." ὁλως. 


Vs. 4. μαϑὼν Welckeri est correctio. 'Vs.5. malus 
est versus, in prima dipodia dactylum sequente 
anapaesto: accedit barbarum vitium ZHOOI. Vs.6. 


δώματα eleganter correxit Osann. Syll. p. 99. 


570. 


Marmor Élginianum Visc. n. 2. Synops. Mus. Brit. n. 149. 


OAAIA 
KAAA^AIZTPATOY 
AXIS SOSNEETO T2 

OYLIARHP 


Ex schedis Rosianis. 
Diserte 
Rosianae schedae cum Synopsi KAAAIZTP. Osan- 
nus dicit KAAAIX TP. esse in lapide, marmoris for- 
lasse vitio deceptus. 


Edidit Osann. Syllog. I, 24. p.98. 


τὸς US ] Mu ] 
Θαλία Καλλιστρατοῦ Αἰξωνέως “Θυγάτηρ. 


δ71. 


Columna sepulcralis Elginiana Visc. n. 51. Synops. Mus. Brit. 
KAAAIMAXOX 
KAAA^AIZTPATOY 

AIZONEYX 


n.209. Edidit Osannus ib. n.25. Nos damus ex Rosianis schedis. 


Καλλίμαχρος Καλλιστράτου Αἰξωνεύς. Fortasse fra- 


ter Thaliae n. 570. 


Anconae in marmoreo ana 


titulus, equitem repraesentat. 


recle Cyriacus p. xxxxir. n 


poxxx.2. 8 


1 vitiose in voce Ai£a 
POAQN 

APIETONOZX 

AN ZONEY:x 


Ῥόδων ᾿Αρίστωνος Αἰξω 


Hic titulus vel ante 
Cyriacum ex Attica Anconam delatus est, ut alii 


Iwsch. cn. Vor. 1. 


ypho ad parietem prope summam a 
Vitiosum titulum praebent Reinesius Synt. Inscr. XVII, τοῦ. p. 845. Gudius p. 
et in aere Maffeius Mus. Veron. p. rir. 9. 
O habet ut Gud. Reines. 


dinae aulam. Anaglyphum, cui supra adscriptus est 


Ex schedis Barberinis Cyriaci Murat. T. II. 


Graeci lapides mature eo devenerunt. Ab initio 


ibi non potuit collocatus esse: debebat enim, si 


AÀnconae defunctus esset ille Rhodon, Atheniensis 
dici, non Aexonensis. 


Qqq 
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513. 


In epistylio super anaglypho tres adolescentes repraesentante, in ecclesia dicta Panagia Crystalliotissa. Aeri incisum dedit 


Stuartus. Ántt. Att. Vol.IIl. p. vi. et paulo aliter edidit Chandlerus Inscr. I1, 98. p. 79- 
--- EEXTIAIZANOEXTHPIOX Ἑστίαϊς ᾿Ανθεστήριοο 
- - YANOEZTHPIOY ΣΤΕΦΑΝΟΥ ᾿Ανθεστηρίου Στεφάνου 


- -ΑΛΑΙΕΥΣ ΑΛΑΙΕΥΣ [Ἀλαιεύς} “Αλαιεύς “Αλαιεύς. 

Tria sunt nomina cognatorum, quum Chandl. "Videntur ephebi esse amicitia coniuncti ; neque puto 
tantum duo offerat: omisit enim vs.1. litteram X, sepuleralem esse lapidem. Primam tamen figuram 
vs. 2. litteram Y. Nec nomina ita separata sunt ut cur calvam finxerit sculptor nescio: nisi lapis detri- 
ap. Chandl. Vs.:. Stuart. falso EXIIAIE, Chandl. tus est. Senem esse non credo. 

EXTIAIX: vide ad n. 265. Lege: 
514. 
Athenis; edidit Chandlerus Tnscr.II, 755. p.69. — Habeo etiam ex schedis Fourmonti, item ex Mustoxydianis; sed Chandleri apo- 
graphum accuratissimum est. 


KAAAICTPATOC) A Chandl. semel primo loco, Must. omnibus 
A^AAIE€EYC locis. Lege: Καλλίστρατος (Καλλιστράτου) “Αλαιεύς, 
AHMHTPIOCKAA Δημήτριος Καλλιστράτου “Αλαιεύς. Sunt fratres. De 
AICTPATOYAAAI€YC siglo ) vide ad n. 181. 
515. 


Athenis. Ed. Spon. Itin. T.Ill. P.1I. p.86. Habeo ex schedis Fourmonti. Cf. Corsin. Ἐν A. T.I. p. 152. 


f SUE ER ESI OO. EUREN , 
Θεόδωρος Διοδώρου Αλαιεῦς, ἐπιμελητής γενόμενος πρυ- 


ΘΕΟΦΙΛΟΣΔΙΟΔΩΡΟΥ τανείου.  Praetuli Διοδώρου ob n.125.124. De mu- 
A^AIEYZETIMEAHTIHMINI. nere cf. ad n.19o. ubi simul de viro ipso dictum 
FENOMENOZTIPYTANEI.. est. Titulus eiusdem aetatis est cuius n. 125. 124. 


Non est sepulcralis, sed videtur Theophilo ob mu- 

Vs.1. Spon. AIOAQPOY, Fourm. OEOAQPOY. nus bene gestum positus esse, fortasse sub corona 

Vs.2. extr. Spon. ΕΠΙΜΕΛΗΘ ..., Fourm. ΕΠΙΜΕ vel donario. NNolui tamen hanc inscriptionem. alio 

MIHI; vs. 5. Spon. FIPYTANEY..., Fourm. ΠΡῪ loco alque in privatis monumentis ponere, quod 
TANEIZ. Hinc nostra lectio composita. de eius ratione non certo constat. 


516. 
Athenis, iuxta ecclesiam τοῦ Σωτῆρος: ex schedis Fourmonti. 
ΚΤΗΣΑΡΧΟΣ 
AHMOKPITOY Κτήσαρχιος Δημοκρίτου “Αλαιεύς. 
ἌΠΑΗΒΕΎΣ 
5770 
Athenis ,,ad theatrum Bacchi" Spon. Itin. T. III. P. II. p.86. 'Wheler. Itin. p.966. qui super sedes theatri positum titulum in 


columella docet; vidit etiam Chandlerus Syll. p.xxix. Habet Fourmontus, ,,in templo Minervae", hoc male. 


Formam A dedi ex Chandl. Male Whel. 


NIKON ΑΛΙΕΥΣ. Νίκων Λυσίου “Αλαιεύς. Nicon comicus Ki- 
ΝΥ ΞΙΟΥ Saguó? memoratur ap. Athen. XI. p.487. C. Polluc. 
AAAIEYX VI,gg. Titulus non sepulcralis videtur, sed pro- 


tomae subscriptus, ex eo genere, de quo Pausan. 
ΤΙΣΙ, ditis 


5[8. 


Columna sepulcralis Musei Britannici Synops. n.217. ex schedis Rosianis. 


ΞΙΜ EU ᾿Αριστοδήμου “Αλαεύς; nisi in lapide eva- 
APEZ.OAHMOY nuit 1, ut vs. 2., scriptum est ᾿Αλαεὺς pro usitato 
AUNAESMS “Αλαιεύο. 4 
579 580. 
Marmor Athenis in pariete repertum; Societati, quae dicitur Super anaglypho equitis; ex Musei Worsleiani descriptione 
Dilettanti, misit Charidlerus, qui edidit Inscr.ll, 87. p. 69. Viscontiana Müllerus. 

ESYOSMIEASOORONSS .EN- -KAHXZHOAYAP- - 
ΕΞ 3MPTANXSO, A^QnEK 
ΑΛΩΠΕΚΗΘΕΝ Ξενοκλῆς Ὁ Πολυαράτου, Ππολυάρκους vel simile, ᾿Αλω- 


Εν τ ; et es EE d B 
Eunayos KÓSUudycu ᾿Αλωπεκῆϑεν.  Vs.2. nihil πεκ[ῆϑεν vel ᾿Αλωπεκ[ζεύς. Post EN lacuna est, sed 
intercidit; O est pro OY. quanta, non constat. 
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581. 585. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. Tu vase sepulcrali (quod cum titulo repraesentat Dodwell. Itin. 
T.I. p.451.), Synops. Mus. Brit. n. 165. Habeo etiam ex 
ΔΙΟΔΩΡΟΣ schedis Rosianis. Nuperrime iteravit Osann. Syll. I, 72. 
APXENIEQX ΤΙΜΟΦΩΝ 
DEUS DERE TIMOZTPATOY 
Διόδωρος " Ap eviétod ? [Ἀμ]αξαντεύς. Dedi €; Fourm. ΑΝΑΓΥΡΑ͂ΣΙΟΣ 


ut solet, huius lilterae verticalem ductum fregit 


Τιμοφῶν Τιμοστράτου ᾿Αναγυράσιος. 
in duos obliquos. 


EQ 
586. 
582. Salamine in limine sacelli ecclesiae; ex schedis Fourmont. 
Salamine: prope Ampelaki; Ed. Spon. Itin. T. HI. P.II. p.91. AMEIN ΙΑΣ 
ΙΕΡΟΚ ΕΟΥΣ 
ΑΡΙΣΤΟΝΙΚΗ ANAK HEYEX 
EAnIXZTOY UT. NIA DETUR ; 
2l ἴω y S. rig Urn . 
ANAFYPAEZIOY μεινίας Ἵεροκ[λήεους ᾿Ανακηεύο orrige ᾿Ανακαιεύς. 
ΘΥΓΑΤΗΡ 587. 
"Αριστονίκη Ξιεχη ἐσοὺ ᾿Αναγυρασίου ϑυγάτηρ. IUBE Athenis in columna; ex schedis Farnesiis Murat. T. II. p. ux xr. 4. 
gyrasii haud pauci in Salamine et vicinia babita- AIONY 
runt; v. n. 408. 585. rlOor 
ΑΜΜΩ 
583. NIOY 
Columella in via Athenis Salaminem. Ed. Spon. Itin. T. III. ΑΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 


P.II. p.9o. Διονύσιος ᾿Αμμωνίου ᾿Αναφλύστιος. Of, n. 487. ubi 


, joe I 
Διονύσιος καὶ ᾿Αμμῶωνιος. 


ΖΩΣΑΡΙΟΝ ΑΠΟΛ 
ΛΩΝΙΟΥΕΞΑΝΑΓῪΥ 
PAXION 588. 

Ζωσάριον J SOMOS ἐξ ᾿Αναγυρασίων. Mulieris Athenis apud ecclesiam Panagiae Camuchariae; ed. Spon. Itin. 


à z : το ὦ : ἘΠΕ P. II. p.94. 
epitaphium: in mulieribus frequens est genus di- Bes 


cendi: ἐξ ᾿Αναγυρασίων, ἐξ Αἰξωνέων. Vide praemo- KAAAIZTOMAXOZ 
nita ad n.692. KAAAIZTOMAXOY 
- ΑΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 
584. Καλλιστόμαχιος Καλλιστομάχ,ου ᾿Αναφλύστιος. 
Lapis sepulcralis prope "ary. Ed. Chandler. Inscr.1l, 112. p. 76. 
cuius retinui supplementa. 589. 


In insula Salamine, in marmore. Ed. Pouquevill. Itin. T. IV. 
p.67. ex schedis fratris. 


HPAJKAEIA[H 2 
ΑΝΤ ΠΦΑΝΟΥΪΣ 


ΘΕΟΔΩΡῸΟΣ 
ΑΝΑΙΓΥΡΑΣΙΓΟΣ ΝΞ ROCA 
Ἡραπλείδ ντιφίνους ᾿Αναγυράσιος. ΑΝΑΦΛΙΣΤΙΟΣ 


Θεόδωρος Μνησάρχου ᾿Αναφλ|ύΊστιος. 


590. 
In columna sepulerali marmorea ornata, Marm. Ckhoiseul. catal. Dub. n. 142. catal. Mus. reg. Clarac. n.618. Edidit Dubois 1. c. 
nos damus ex schedis Mülleri; minus recte habetur in tabulis Claraci. 
ΞΩΞΙΑΞΑΝΑΦΛΥΞΤΙΟΞ ΝΙΚΟΠΑΤΙΡΑ 


ΜΕΝΕΚΛΕΙΔΟ 
ΔΙ τ ΤΗΘΕΝ 


Σωσίας ᾿Αναφλύστιος, Νικοπάτρα Μενεκλείδου ᾽ΑΥ,«.. ἤϑεν. 
591P 
Athenis in horto; ex Spon. Itin. T. III. P. II. p. 95. 


ΤΙΤΟΣ 


ΑΝΤΙΟΧΟΥ 
ΑΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 


Τίτος ᾿Αντιόχιου ᾿Αναφλύστιος. 


Qqq 2 
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,, Athenis in ecclesia Παναγίας τοῦ BAezzce200.'" Edidit Chandlerus 
Inscr.ll, 68. p.698. Habet etiam Fourmontus, sed versuum 
ordine prorsus conturbato; quem restituit ex schedis Aske- 
wii, sed sic, ut vss.5-7. primo loco ponantur, contra 


quam. ap. Chandl. 


TITOZ 
ZnEATOZI 
$IAEPOZX 
ΑΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 
ὕΑΠΟΛΛΏΝΙΟΣ 
ΑΓΑΘΟΚΛΕΟΥΣ 
ΑΝΑΦΛΥΣΤΙΟΣ 


Vs.2. princ. Chandl. Z, Fourm. E, vs.5. Fourm. Q. 


; ; , » , 
Τίτος Σπέδιος Φίλερως ᾿Αναφλύστιος. 

B B B ͵ 
᾿Απολλώνιος ᾿Αγωϑθοκλέους ᾿Αναφλύστιος. 


“5: 
Athenis in parva columella. 


p.96. Sine varietate est in schedis Fourmonti. 


NIKOMAXOX 
MHNO?O?IAOY 
ATHNEYZX 


Νικόμαχος Νηνοφίλου ᾿Ατηνεύς. 


δι 
594. 
Eleusine in parva ecclesia destructa D. Taxiarchi. 


Ed. Spon. 
Ttin. T. III. P. II. p. 124. 


ONAXIKAEIA 

AHMHTPIOY 

AXYSPOISAS OUS 

OYFATHP 

᾿Ονασίκλεια Δημητρίου Αὐρίδου ϑυγάτηρ. Quae de 

hoc titulo disputat Corsinus F. A. T.I. p.220. pror- 
sus damnanda sunt. Patet Z4uridas esse demum non 
cognitum nisi hinc et ex n.595. Forma "Ovact- 
πλειὰ Dorica in nomine proprio ferenda, ut^AcwAd- 
vuv n.569. 


δ95. 


; Athenis in domo Στὰ Κονδοῦ᾽" 


; ex schedis Fourmonti. 


ICD HNOPAXYKAEOYEZXAYPIAoY 
ΘΥΓΑΤΈΡΑ 
ΗΡΑΛΕΞΙΩΝΑΖΗΝΙΕΥΣ 
AIOIYOI 


ον ἵππὴν Θρασυκλέους Αὐρίδου ϑυγατέρα [ὁ ἀν]ὴρ 
᾿Αλεξίων ᾿Αφηνιεὺς [κ]αὶ οἱ ὑοί, ἵὐκουὶ posuit maritus 
cum filis, Ξ apud Fourmontum est tale quale 
n. 581. 


596. 


Athenis iuxta ecclesiam D. Demetrii; ex schedis Fourmonti. 


ΑΣΚΛΗΠΙΑΔΟΣ 
MEIAQNOX 
AOIANAIOZ 


᾿Ασκληπικό[η]ς Μείδωνος ᾿Αφιδναῖος. 


Edidit Spon. Itin. T.III. P.I. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


50s 
Tn via Athenis Salaminem, pari fere utrinque intervallo, parieti 
turris insertum marmór. Edidit Spon. Itin. T. III. P. II. p.97. 


AHMOKPATHZ 
XAPIZENIAOY 
ΑΦΙΔΝΑΙΟΣ 


Δημοκράτης Χαριξενίδου ᾿Αφιδγαῖος. 


598. 


Athenis in columna sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. 


AHMONIKH 

HPOAOTOY 

AOCIANAIOY 
OYFATHP 


Δημονίκη Ἡροδότου ᾿Αφιδναίου ϑυγάτηρ. 


5007 


Athenis in domo. Edidit Chandlerus II, 97. p. 70. 


ΔΑ ΝΑ Ὁ ΠΠΠ 
ΚΗΦΙΣΟΦΩ͂Ν ΚΗΦΙΣΟΔΩΡΟΣ 
ANOYAAA 


᾿Αφιδναῖο 1] Κηφισοφῶν, Κηφισόδωρος, Αν[ΘΊυλλα. 


600. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


OEOKAHZ 
APIZTO..ATOY 
AOIoH...N 


Θεοκλῆς ᾿Αριστοζκρ]ώτου ᾿Αφί[δνηϑεῖν. De forma 
᾿Αριστοκράτου saepius vidimus: fortasse tamen "Agi- 
στοκρίτου scribendum, ut n.601. 


601. 


;» Athenis in columna in via Marca Tania dicta^'; ex iisdem. 


AAHCAPI 
TOKPITOYAO 
ANAIOX 


ei dày[c] ᾿Αρι[σ]τοκρίτου ᾿Αφ[ηδναῖος. 


602. 

In theatro Dionysiaco, super sedibus, in columella, Spon. Itin. 
T. III. P.II. p.98. Wheler. Itin. p.566. Ibidem vidit Chandl. 
Inscr. Syllab. p. xxix. Praeterea habeo ex schedis Four- 
monti, ,,in templo Minervae", absurde. 

APTEMIAQOQPOX 
ΑΠΟΛΛΟΦΑΝΟΥΣ 
AXAPNEYX 


Vs.i. Whel. male APTEMEAQPOE, Chandl. 
APTH etc. quod dedi habent Fourm. Spon. et MI 
agnoscere etiam Chandl. videtur. Vs.2. extr. Spon. 
Whel. ΦΑΝΟΥ, Fourm. ΔΩΡΟΥ, Chandl. DANOYZ. 

᾿Αρτεμίδωρος ᾿Απολλοφάνους ᾿Αχαρνεύς. — Apollopha- 
nes poeta comicus et alius tragoedus fuit; alteru- 
ler an buc perüineat nescio. Lapis non sepulcra- 
lis videtur, sed ex eo genere ex quo n.577. 


CL. XI. MONUMENTA PRIVATA zzc. 197 


603. 


Athenis, ex schedis D. St- Martin; inter serta frondea iuxta posita. 


ΑΥ̓ΛΙΟΣ AYA^IOX 
» ΠΩΛΛΙΟΝΟΣ ΠΩΛΛΙΟΝΟΣ 
AXAPNEYZ AXAPNEYZ 


Αὔλιος ἸΠωλλί[ω7ος ᾿Αχαρνεύς. Non sepulcrale videtur. 
604. 605. 
Athenis prope ecclesiam monasterii Cyriani ad puteum. Ed. 


Athenis in ecclesia. Chandl. Inscr. II, 66. p. 68. 
Spon. Itin. T.III. P.II. p.99. Habeo ex schedis Fourmonti. 


AIOTIMOX OEOAOPOZ 
AIOMNHEZTOY OEOAQPOY 
AN TATE , AXAPNEYZ 


TOY omittitur ap. Spon. Διότιμος Διομνήστου ᾿Αχιαρνεύς, Θεόδωρος Θεοδώρου ᾿Αχιαρνεύς, 


606. 


Lapis sepuleralis ἃ Fauvelio Athenis repertus, Coll. Choiseul. catal. Dubois. n. 156. a Visconto descriptus: repraesentatur vir bar- 
batus sedens; medicam ferens opem adolescenti, cuius venter inflatus, extremi artus valde macri sunt; huic alteri figu- 
rae appositum. yas, quem clypeum s. clibanum vocant, quo in balneis Laconicis utebantur. Subsunt inscriptiones tres; ex 
quibus prima ceteris prius exarata est, utpote cuius prior versus ad anaglyphum pertineat. 


a. 
ΙΑΣΩΝ O ΚΑΙ AEKMOX AXAPNEYX IATPOZX 
AIONYZIOZIAXZONOZAXAPTFPFON(Q AE OEOAQPOY ΑΘΜΟΝΕΩΣ 


ὁ. 
ΘΕΟΜΝΗΣΤΟΣ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΑΧΑΡ ΚΑΙ ΕἸΡΉΝΗΣ ΤΗΣΊΙΑΣΟΝΟΣ 
ΑΧΑ 


c. 


τς AOXZ TPATH APPOAEIXIOY TOY PAMN Κι APIZTIOY ΤΗΣ 
κα πε ΜΈΛΙ Ὁ 


a. Ἰάσων ὁ καὶ Δέκμος ᾿Αχιαρνεὺς ἰατρός. 
Διονύσιος Ἰάσονος ᾿Αχιαρ(νέως), γόνῳ δὲ Θεοδώρου ᾿ΑΘμονέως. 
, : , ἜΠΗ AD ὃ 
b. Θεόμνηστος Διονυσίου ᾿Αχιαρ(νέως) καὶ Εἰρήνης τῆς Ἰάσονος ᾿Αγρα(ρνέωο). 
did ΟΣ ἢ coe rr NL Aaa ce us irc CR INT LM 
es [Φιλοστρατη ᾿Αφροδεισίου τοῦ Ῥαμν(ουσίου) καὶ Ἀριστίου τῆς Καρποδωτ[ου] Μελιτ[εως]. 
Ἰάσονος Λύκιον, medicamenti genus, aliunde no- patrem Aristonis paedotribae novimus ex titulis 


n.268-270. Eius Aristonis soror videtur Philostata 
hic Iason esse. Δέκμος est Decimus. Dionysius est ge- haec esse; 


tum est, idque videbimus alio loco: polestque idem 


unde de tituli aetate coniectura fieri 


ner Tasonis et adoptione filius eiusdem. In c.fortasse potest. Cf. de Aristone ad n.276. 


Καρποδώρου scripseris.  Aphrodisium. lRibamnusium 


607. 609. 


In arce. Spon. Itin. T. HII. P. HI. p. 99. Athenis; ex Pocock. Inser. ant. P. I. c.5. 8. 4. p.51. n. 17. 


ΜΕΝΙΠΠΟΣ Ric rg Liege 
«ΔΛεσίιου : 
MEFTAKAEOX ic OK i: m 
AXAPNEYZ E Ax Jegvev[s. 
Vs.2. fortasse Τελέστου. 


Μένιππος Μεγακλέους ᾿Αχιαρνεύς. Nota O pro ov: 
pro f! haud dubie P' fuit; titulus enim satis ve- 610. 


iustus. Quae Sponius de hoc Menippo dicit ni- 


In Salamine; ex Spon. Itin. T.]lI. P.II. p.98. et schedis Four- 
hili sunt. 


monti, ex quibus nunc ipsum edidit Osann, Syll. II, 46. 
ΣΜΙΚΥΘΟΣ 


ΦΙΛΟΚΡΑΤΟΥ 
ΜΗΝΟΦΙΛΟΣ ΤΙΜΟΘΕΟΥ AXAPNEYZ ΑΧΑΡΝΕΥΣ 


608. 


Athenis. Ed. Hughes Itin. T.I. p.571. 


Μηνόφιλος Τιμοϑέου ᾿Αχιαρνεύς. Σμίκυϑος Φιλοκράτου ᾿Αχιαρνεύς. Fourm. vs.1. T pro O. 
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611. 


In cippo sepulerali Lugduni Batavorum in Museo publico, quo attulit Rotiers tribunus militum. Ex schedis Mülleri. 
MAAHKO*x Μάληκος (?) Σμικύϑου ᾿Αχιαρνεύς. Fortasse prio- 
EMIKYOOY ris filius. 
AXAPNEYx 
612. 
Super anaglypho sepulerali marmoreo, quod aeri insculptum est ap. Maffei. Mus. Veron. p. xuix. 5. 
ETOIMHKYAHNOPOZ n.503. 615.): sed etiam Cyrenaicum. oppidum Pro- 
EKBEPNEIKIAON copius de aediff. VI, 2. Βερνίκην vocat, Tab. Peuting. 
"Evotun Κυδήνορος ἐκ Βερνεικιδῶν. Βερενικίδαν s. Βε- Bernicide cum. Geogr. Ravenn. IH, 4. ubi Bernicide, 
ρενεικίδαι scribi solet (v. Steph. Byz. et Hesych. ac et IV, 6. ubi Zernicide. 


613. 
Athenis; ex schedis Mustoxydis. 
NIKAZXIQOXN 
NIKAXZIO9NOZX Νικασίων Νικασίωνος Begev[e]i[s]/[02]e- 
BEPENAIAIEYX 
Ü 614. 


Eleusine transcripsit Spon. Itin. T. III. P. IL. p.102. atque inde dedit Corsin. T.IL. p. 160. Tum fertur in Museum Kempianum 


venisse, ex quo in aere dedit Ainsworth p.45. n.41. Murat. T.IL p.uxxxu.5. Et Kempianus hic lapis latus pedem, un- 


ciam et sicil. altus semipedem et semunciam. Postea Kempianus lapis pavimento culinae insertus est et rursum serva- 


tus ab Adamo Clarke, qui aeri incisum vera magnitudine dedit Diar. Class. T.ll. p. 720. cf.p.736-74o. Sed Kempia- 


num lapidem ficticium esse probabile fit collato n.652. ubi v.not. 


TIBEPIOXZ KAAYAIOZ Τιβέριος Κλαύδιος Θεόφιλος "TiO οίου Κλαυδίου Θεμι- 

OEOOCIAOZ TIBEPIOY στοκλέους Βησαιέως. Lapis Tiberii principatu non 

KAAYAIOY antiquior. "Theophilum hune Corsinus sine causa 
OEMLIZTOKAEOYZ ΒΗΣΑΙΕΩΣ pro archonte eponymo habet. 


615. 
Lapis vetus apud. Cyriacum Anconitanum; ex Holstenii Nott. et Castigg. ad Steph. Byz. p.81. 


AIDIAOXZAIODIAOYFAPFHTTIOZ Δίφιλος Διφίλου Ταργήττιοξ, 


616. 
Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc. n.20. Synops. Mus. Brit. n. 205. ex schedis Rosianis. 
KAA^lz 
ZTPATONOX Κάλλις Στράτωνος Γαργηττίου ϑυγάτηρ. 
FAPFHTTIOY 
OYFATHP 
617. 
In columella teste Chandlero Syllab. Inscr. p. xxix. — Edidit Spon. Itin. T. HI. P. II. p. ro4. ,,in domo Benaldi"', et ex Fourmonti 
schedis Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 49. τ. (cf. p. 168.) super imagine viri barbati in cellula positi, quam ab hac 


inscriptione alienam esse et ceterorum silentium et res ipsa docet. Cf.n.55o. Habeo etiam ex schedis Fourmonti 
Bekkerianis et Müllerianis. 


MEAITHHAIOAQPOY Μελίτη ᾿Ἡλιοδώρου ἔκ Ῥαργηττίων. Male Chandl. 
ΕΚΓΑΡΓΗΤΤΙΩΝ HAIOAQPOY legerat. 


618. 


Ex schedis Fourmonti, ,,275 Καρβατῷ᾽᾽; duabus ab urbe horis in via Marathonem, ad sinistram montis Pentelici, ex schedis 
D. St- Martin. 


Kim SAN Κ[τέω]ν 
e BMEERTEIS Vs.i. primus ductus ex Fourm. ultimus ex 
SAPFTHTTIOZ roy. Mart. Vs.5. omittit Mart. Post hunc versum or- 


MIKQN Μίκων namenta quaedam sculpta sunt. Ὑ8. ὅ. K omittit 


$ KTEQNOEX Mart. item vs.8. Vs.6. et 9. primum F^ ex Mart. 

FAPFHTTIOX (apud Fourm. mutilatum extat). Vs. 7. Fourm. 

E ἊΣ NIKON, Mart. MIKON; utrumque nomen notum 
Κτεωνος 

ΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣ ταῦ τε: est. 8.10. 11. ex solo Fourm. Subest frondeum 


ornamentum. 
10 OANOXTPATHE Φωνοστρώτη 
OIIN^A^P ᾿ΑἸϑηνοδώρ[ου ? 


CL. XI. 
619. 


In fragmento columnae sepulcralis prope Athenas reperto, sub 

papilione; Marm. Elgin. Visc. n. 28. Synops. Mus. Brit. 
Ex schedis Rosianis et Dodwelli Itin. T.I. p. 466. 
Edidit nuperrime etiam Osann. Syll. I, 75. 


n. 150. 


JA OYCIUONIAC - - - 


NON -------- 
ΟΝΤΟΣΓΆΑ͂Ρ- - - 
Μουσωνίας - - - - οντος Ταρ[γηττίου. Ros. sch. 


vs.1. omitlunt ultimum C. De sürpe v. n. 584. 


620. 


Ex Stuarto, Chandlero (n.80), Gallando: v. ad n.559. 


PDEIXZIKPATEIA Πεισικράτεια 

ΚΑΛΛΙΦΩΝΤΟΣ Καλλιφῶντος 

ΓΑΡΓΗΤΤΙΟΥ Ταργηττίου 
OYFlATHP ϑυγάτηρ. 


Vs. 2. Gall. ΚΑΛΛΙΦΑΝΤΟΥ, Stuart. ΚΑΛΛΙ 
$ONTOXE; idem vs.1. Π, ubi Chandl. Π. 
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621. 


Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc. n.55. Synops. Mus. 
Brit. n.275. ex schedis Rosianis. Ed. Osann. Syll. I, 52. 


p.154. 
BIOTTOx Bíorroc 
QUASO SB Φιλοξέ- 
ΝΟΥ νου 


ΔΙΡΑΔΙΩΤΗΣ Διραδιώτης. 


De nomine Βίοττος cf. n. 225. et de scriptura 
Auguó. π. 181. quae non ante Imperatores videtur 
invaluisse; sed recentior tamen est titulus n. 622. 
ubi Δειραδ' 


622. 
Athenis; ex Pocockio Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. p.51. n.6. et ex 
schedis Fourmonti, unde litterarum formas dedi. 


KAPHOAWPOC 
A€IPAAIWTHC 


Καρπόδωρος Δειραδιώτης. 


623. 


In loco Palaeochori prope Athenas in via, qua Salaminem itur. 


ex schedis Fourmonti, qui in ecclesia D. Stephani ponit. 
XAIPE 


A0HNAE€ICOECOKPITOYEAATITEUN 
Q$AYCTOCAEC€ONTOCMEIAHCIOC 


Litterarum et versuum formas dedi ex Fourm. 
Vs.1. Spon. EAATITEON, Fourm. €AATIT€(QN. 
Vs.2. Fourm. QAYCTOC, Spon. quod dedi. 

Χαῖρε ᾿Αιϑήναεις Θεοκρίτου Ἔδαπτεων. 


2 ] , 
Φαῦστος Λέοντος Μειλήσιος. 


624. 


Salamine; ex Spon. Itin. T.1II. P.II. p. 121. 


OPAXYMAXOX Θρασύμαχιος 
ΜΙΚΙΩ͂ΝΟΣ Μικίωνος 
ΕΛΕΥΣΙΝΙΟΣ Ἐλευσίνιος. 
OAPELAZX Θαρίσ' ίας 
ΘΡΑΣΥΜΑΧΟΥ Θρασυμώχρυ 
ἘΛΕΥΣΙΝΊΤΟΣ ᾿Ἐλευσίνιος. 


625. 


Eleusine; ex eodem ibid. 


$IAEAXZ AOPOOEOY 
EAEYZEINIT OZ 


Φιλέας Δ|ζω]ροϑέου ᾿ἘἘλευσίνιος. 
626. 


Athenis in domo; ex schedis Fourmonti, ex quibus nunc ipsum 
edidit Osann. Syll. TI, 7o. 


ΑΠΟΛΛΟΦΑΝΗΣ 
EZATYPOY 
EPITPOPHOEZ 


᾿Απολλοφάνης Σατύρου Ἐπιτροπῆϑεν. 


Ed. Spon. Itin. T.HI. P.I. p.rr4. et p.171. Habeo etiam 


Edapte vel Elapte videatur demus esse, contra quam 
visum Corsino F. A. T.I. p.221. ut sit hinc ᾿Εδαπτεών, 
sicut Ξυπετῇ Ξυπετεών. lta ᾿Αϑήναεις erit p. ᾿Αϑήναϊς, 
nomen virile, ut accepi ad n. 265. Siquis tamen Sponii 
Fourmontique consensum mihil reveritus audacius 
corrigere scripturam velit, poterit ἐκ Λαμπτρέων vel ἐκ 
Μελιτέων coniici, ac tum. iam ᾿Αϑηναεὶς (pro "A'Swrads) 
potius mulieris nomen habendum erit: in mulieribus 
enim usitata formula ἐκ Λαμπτρέων, ἐκ Ταργηττίων elc: 


626. b. 

Atihenis supra portam domus cuiusdam; ex schedis Fourmonti, 

fragmentum. 

XIOY EPMEI (PIAHTH IKEXIOY 

-- - Ἱκεσίου "Eppei- Φιλήτη Ἱκεσίου. 
"Eousi lego p. ἐν Ἑρμεῖ: neque enim EPMEI istud vide- 
lur pro Ἕρμειος esse. 
627. 

Athenis prope templum lovis Olympi. 

T.I. 0.591. 


Ed. Dodwell. Itin. 


HFHZIAX Ἡγησίας 

ΗΓΗΣΙΠΠΟΥ Ἡγησίππου 

ΕΡΧΙΕΥΣ Ἑρχμεὺσ " 
NC SSEAUND S 0005 eene υσίαν. 


Non sepulcrale videtur, sed donarium Iovi. 


Fortasse fuit à εὐεργεσίαν. 
628. 
» Athenis; ex schedis Mustoxydis. 


In ecclesia τοῦ X 


H^EXTOX 


Ἥφεστος (Ὁ) 


ΦΙΛΉΜΟΝΟΣ Φιλήμονος 
ΕΡΧΙΕΥΣ Ἑρχμεύο. 
$IAHMQON Φιλήμων 
ΗΦΕΣΤΟΥ Ἡφέστου (?) 
EPXIEYZ Ἑρχμεύς. 


500 PARS Il. 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


629. 


Columna sepuleralis Marm. Elgin. Visc. n.59. Synops. Mus. 


APIZETEIAHx 
AYZXIMAXOY 
EZTIAIOOEN 


Aristides Lysimachi f. Iustus Alopecensis (Plu- 
tarch. Aristid. 1.) filium. habuit Lysimachum, et ex 
hoc nepotem Arisüdem (Plat. Lach.): sed hic va- 


630. 


Athenis in'ecclesia D. Nicolai; ex schedis Fourmonti. 


DHPEIA Πρεῖμος 
NEIKI Νεικίου 
EYIYPIAHS Εὐπυρίδης. 


ζῇ. 
ΖΗ 


Vivus sibi hoc sepulcrum exstruxit. 


Brit. n.506. ex schedis Rosianis. Fd. Osann. Syll. I, 21r. p.97. 
At 


Aristidis magni filia filium habuit Lysimachum, 


rias ob causas non potest hoc loco intelligi. 


quem norat Demetrius Phalerensis (Plutarch. ibid. 
27.): is potuit Hestiaeensis esse, et filius eius esse 
hic Aristides potest. 
dis docent tituli n. 115.281. 
vocat, quod nomen idem est; sed tribum nondum 
norat: v. F. A. T.I. p.251. 


Hestiaeam esse pagum Aegei- 


Corsinus eam Ἱστίαιαν 


631. 


In lapide sepulcrali seulptura ornato, Marm. Choiseul. catal. 


Dub.n.:26. Athenis repperit Fauvel. 


ΠΥΘΟΚΛΗΣ 
ANTIAOXOY 
ΕΥ̓ΠΙΡΙΔΗΣ 


ΔΗΜΑΡΕΤΗΑΙΣΧΡΩΝΟ.. 
5 ΜΑΡΩΝΙΟΥΠΥΘΟΚΛ.ΟΣ..Υ.. 
Πυϑοκλῆς ᾿Αντιλόχιου Εὐπ[υ]ρίδης. 
στχρωνο[ 9] Μαρ[αϑ]ωνίου, Πυϑοκλζέ]ος 
An fuit Πυϑοκλέους ὃ 


Δημαρέτη EV 


[Ὑ]0[}7] 


632. 
Athenis in eadem domo in qua τ. 540. in columella sepulcrali, in qua anaglypho expressum navigium mire delineatum et in 
navigio recubans homo. Sub hoc est aedicula; parastatis duobus suffulto aétomati imposita est inscriptio. Sub aéto- 
mate est imago puemi nudi. Ex schedis Fourmonti aeri incisum monumentum ap. Caylus. Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 59. 2, 


cf p.r92. Habeo etiam ex apographo Bekkeri. 


TOnOC 


AYPCTPAT(QNOCENPYPIAOYDAPAAOXY 
AYPCTPAT(UNIKECITAE T(UONAYO 


Τόπος Αὐρ. Στράτωνος Ἐ[ὐ]πυρίδου παραδό £c v. 


Aog. Στράτων κεῖτα[] ἐτῶν δύο. 
Tituli prior pars prope eadem est ac n. 249. et 
fortasse n. 249. pars est huius: nolui tamen con- 


Vs.2. extr. male Cayl. l'APAAOO€IC 
633. 


Salamine in pariete ecclesiae; ex schedis Fourmonti. 


ΕΥ̓ΦΑΝΗΣ 
ΕΠΙΓΕΝΟΥ 
ΕΥ̓ΟΝΥΜῚ 


Εὐφάνης ᾿Ἐπιγένου Εὐ[ω]νυμεύς]. 


iungere. 


Fortasse fuit 
Ἐπιγένους. 
À 
634. 
Venetiis, olim apud nobiles Sagredos, sub figura pueri egre- 
Edidit Spon. Itin. T. III. P. II. p. 152. et. versibus ali- 
ter divisis Maffeius Mus. Veron. p. cconxxiv. 5. quem secu- 


gia. 


ius sum. 


ZOQXIMOXAHMOXOENOYEX 
EYONYMEYZ 


2 ; Ν , 
Ζωσιμος Δημοσθένους Ἑὐωνυμεύς. 


635. 
Salamine; ex Spon. 1. c. p. 151. 
OPAXZYMHAHEX 
OPAZYAAOY 
EYONYMEYX 
Θρασυμήδης Θρασύλλου Ἑὐωνυμεύς. 


habet. Vs.5. ΙΚΕΙΤΑ videtur in ΚΕΙ͂ΤΑΙ mutan- 
dum. Puer, qui sepultus est, vocatur Aur. Strato ; 
filius is est Aur. Stratonis athletae paradoxi, qui 
sibi et suis sepulcrum hoc construxit. 


636. 
Salamine prope ecclesiam; ex Spon. l.c. p.132. et schedis 
Fourmonti. 
IV AUENWCE 
YXINIKH 

OEYONYMEQZ 

H 
5 FIYAIOX 


Vs.1. ex Fourm. dedi ; Spon. .. AAEOY. Vs. 2. 
item ex Fourm. nam Spon. ...IZletc. Vs.5. Spon. 
OEYONYMEQZX, Fourm. OEQNYMEQOXE; dedi 
Sponianum.  Vs.4. H solus habet Sponius; sed : 
adiungit vocem [1YAIOZ, quam secundum Fourm. 
longius removi: Euonymensem hic latere probant 
mihi n. 635. 635. qui itidem in Salamine reperti 
sunt. 8. 1. dixeris latere Κορυ]δαλλεύς: nisi po- 
Uus fuit Εὐωνυμεύς. Deinde fortasse fuit Να]υσινίκη 
cu Ἑὐωνυμέως [γυν]ή, et infra aliud nomen, ex 
quo superest Πύλιος. 


Hoc videtur reliquum. esse 
ex nomine proprio peregrini. 


CL. ΧΙ. MONUMENTA PRIVATA zrc. 504 
637. 


Athenis; ex schedis Fourmonti, 


643. 
Athenis in horto; ex Spon. Itin. T. III. P.II. p.156. unde habet 
Corsin. F. A. T.I. p. 199. 
ZTEUCC EL. 
AX^. 


HPAZIKAHZ 
EYONYMEYX 


EYOPONIOY 
Στέφανος ὃ TEE Εὐωνυμεύς. K AAA IK BASH 
IKIOY 
638. ΘΟΡΙΚΙΟ 


Athenis in ecclesia Beatae Virginis in columella. Ex Pocock. Πραξικλῆς Ἑὐφρονίου, γόνῳ δὲ Καλλικράτου Θορικίου. 
Inscr. ant. P.L c.5. s. 4. p.51. n. 19. et ex schedis Fourmonti; Cf. ad n.45. 
cf. Chandl. Syllab. Inscr. p. xxx. 


T 
ANTIFENHE 618. 
ΦΙΛΙΣΤΊΔΟΥ ΓΝ ΝΣ ἣν UC RUD E RU y pro P SAN et 
ocockio Inscr. ant. 1.1. c. 5. s. 4. P. I. n. I9. ubi maie con- 
OHMAKEYX iungitur cum n. 658. 
᾿Αντιγένης ᾿Φιλιστίδου Θημακεύς. 
Fourm. ΦΙΛΗΤΊΔΟΥ. Pocock. falso annexuit EL 
titulo n. 644. OpUATOI 
639 Vs.i. Poc. EFMYAPHA.  Vs.2. Fourm. OPI 
. 5; Sp SAMO SML i - 
»Salamine apud Παναψιώτην γεωργόν; ex schedis Fourmonti. cce ΘΙ ΟΣ RUD Pire tne 
OECAQPOX 645. 
DnOAYEKTOY Ex schedis Mustoxydis. 
OHMAKEYZ 


Θεόδωρος Πολυε[ύ]άτου vel {πολυ ΟΕ τοι Θημακεύς. AP ; ΣΤΩΝῸΣ 
E . OPIAZIOZ 
640. 


An X to ῃ 
Athenis, indidem. - -  ApimTUVos Θριασίος. 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ 


646. 
APIZTOKAEOY In loco Cara (Icariae) in Attica; ex schedis Fourmonti. 
IS SES TU. ΔΙΟΔΩΡΟΣ Διόδωρος 
Πλούταρχιος ᾿Αριστοκλέου[ς Θημ]ακεύς. ΘΕΟΔΩΡΟΥ Θεοδώρου 
ΙΚΑΡΙΕΥΣ Ἰκαριεύς. 
641. 
Ibidem in columna, indidem. 647. 
ΕΠΙΜΕΝΙΔΗΣ Athenis in domo; indidem. 
SE ΚΛΙΟΥ $IAOKAEHZ 
O. .IKIOx AHMOKAEIAo 
᾿Επιμενίδης «... καίου Θ[ορ]ΐκιος. EXTIENDE 
Φιλοκλέης Δημοκλείδου Εἰτεαῖος. Haec inscriptio 
642. 


salis vetusta est; O enim pro OY habetur. De 

phe & 1 A MN 

Olim Athenis, super anaglypho: vir feminae manum porrigens, forma Eiré« p. Ἵτεω v. ad n. 172. 
adstante sene. Mustoxydes transcripsit Athenis; postea Pa- 


risios attulit Forbinus, ubi in Museo regio post n.214. 


ÁQ 
transcripsit Müllerus. Habeo etiam ex tabulis Claraci. 648. : 
Athenis in columella. Ed. Chandler. Inscr. II, 81. p.69. 
AYZXIMAXHAIATNOYOOPIKIOY 
Litterae AY et ultimae KIOY ex Must. et Clar. ΒΕΡΩ OVE 
lidem AIAFNOY, Müll. ΔΙΑ. ΝΟΥ. . Anne legen- EE PEOR 
dum: Λυσιμάχη Μάγνου Θορικίου Polest etiam. scribi EKKEPAM 


Ai. (Αἰλίου) " Asyyeu. Βερὼ ᾿Ἐργοχιάρους ἐκ Κεραμέων, femina. 
649. 


Athenis in Areopago, in lapide tres imagines sculptas habente. Cyriac. p.xiv. n.99. et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. T. II. 
p.wxxxvir.8. cum imperita annotatione. 


MYPPINHOEOAQPOYEKKEPAMEONOYTATHP 
HOAYKPATOYEKKEPAMEQONIF YNH 


Μυῤῥίνη Θεοδώρου ἐκ Κεραμέων ϑυγάτηρ. Πολυκράώτου ἐκ Κεραμέων γυνή. 


Ινϑοκ. Gn. Vor. I. " Rrr 


508 PARS. If." INSCRIPTIONES ATTIGÀE. 


650. : 


Salamine in vico Ámpelaki, in sanctuario eeclesiae; ex schedis Fourmoniti et ex Spon. Itin. T. ΠῚ, P. II. p. 148. 


$IAOIL; TOY 
YKPATHZOEALENOY 
^AHOEN 


SiAoz [i7 ]ou ? 
T υκράτης Θεαγένου 
Κεφ]αλῆϑεν vel Ἑκ]ώληθεν. 
Spon.-omittit vs. 1. et vs. 2. habet tantum 
KPATHE, deinde OEOFENOY, δὲ mox NHOEN, 
quod interpretatur Κολωνῆθεν.  Fourm. OEAFTNOY. 


651. 


Athenis ad Παναγίας τοῦ Βλασταροῦ, ex schedis Fourmonti, in quibus bis extat; igitur lectionem ex utroque composui apographo. 
Paulo aliter nune. ipsum dedit Osann. Syll. II, 3. ex iisdem schedis. 


O OI μετ [ Ι 


1 n 


EYETIONPICYOANFEAOYKHOIXZIEYZ:ECIAYKOZNIKOXTPATOY 


FAPFHTTIOZ 


SOS , ] 
Εὐετίων Πυϑανγέλου Κηφισιευς. 


ἜἘπίλυκος Νικοστράτου Ταργήττιος. 
Nomen Εὐετίων extat ap. Thucyd. VII, 9. 


652. 


Athenis, secundum Cyriacum p.xiv. n. 05. ,,ad marmoream magnam basin", deficiente prima voce (ex schedis Cyriaci a Com- 


pagnonio missis etiam corruptius Murat. T.lI. p. uxxxvit. 5. 


Gorgopiko?» 


cum. varia lectione nullius pretii); ,,ad ecclesiam Panagiae 


secundum Sponium Itin. T.HI. P.II. p.144. et p. 173. Dein titulüs editus est inter Kempiana p.45. n.4o. 


ubi lapis dicitur. pedem, unciam et sicil. latus, semipedem et semunciam altus, et yerba aeri incisa sunt. Hinc Murat. 
T.Il. p.urx. 7. Sed postea Athenis lapidem viderunt Chandlerus Syllab. Inscr. p. xxix. et Mustoxydes, cuius schedae as- 


signant ecclesiae τῆς, μητροπόλεως, ,,in epistylio"'. 


HPAKAEONHPAKAEOQNOZKHOóEIXZIEYZAQPOOEAIXITENOYE 


MYPPINOYZIOYOYTATHR 


Ἡρακλέων Ἡρακλέωνος Κηφεισιεύς. 
Δωροϑέα ᾿σιγένους Μυῤῥινουσίου Θυγάτηρ. 
Formam versuum et litterarum dedi ex Chandleri 
diserto testimonio. Contra lapis Musei Kempiani 
et alias litteras habet et aliam divisionem, in versus 
quattuor: tam: hinc quam quod lapis secundum 
Cyriacum Kempiano multo est maior et quod. ad- 
huc a Chandlero et Mustoxyde Athenis repertus est, 
patet fictum esse Kempianum marmor (ut n.572.), 
versuum. divisione petita ex Spon. p.173. quae non 
est vera. Accedit quod in Kempiano lapide pro 


AQPOOEA male sculptum est, AQPoOHEA; et 
quod lapis ad eandem mensuram factus est ad quam 
n. 614. et iisdem prorsus. litterarum. formis. Unde 
simul patere arbitror, etiam tituli n. 614. exemplum 
Kempianum commenticium esse, et ad Sponiani apo- 
graphi normam factum, quocum consenliat etiam 
versuum dispositio. Aliud quoque exemplum frau- 
dis in Kempianis lapidibus me iudice conspicitur 
n.1105.4. 8.1. Spon. AOPOQOEA, celeri AQ- 
POOEA. Lapis est sepulcralis coniugum. 


653. 
Athenis in d»ícs Πωρωσπουῆς, super anaglypho sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. ὃ : 
^YAHAHMHTPIoYEKKH Αὐδὴ Δημητρίου ἐκ Κηφεισιέων. 
ΦΕΙΣΙΕΩΝ 
654. 

Athenis, in domo viduae cuiusdam; ex schedis Fourmonti et Chandlero Ínscr. Il; 7o. p. 68. 
£ENOKPITOX Ξενόκριτος Vs.i. forma € fere ex Fourm. apud quem 
AXKAHDIAAOY ᾿Ασκληπιάδου vss. 2. ὅ. inverso ordine repraesentantur, neque hoc 
ΚΗΦΙΣΙΕΥΣ Κηφισιεύς, male. | Vs.4. Chandl. perperam FONQNAE; vs. 5. 
FONOQIAE vovg δὲ idem HPAKONEOZ, Fourm. HPAKONTOX. In 

5 HPAKONTOZ Ἡρακῶντος fine ap. Chandl. puncta apponuntur; sed nihil deesse 
PAMNOYZXIOY ἹῬαμνουσίου. apertum est. 


655. 


Super anaglypho sepulerali; ad sinistram femina stans, cui manum iungit vir: pone hunc equus. Ex Museo Baudelotii titu- 


lum edidit Maffei, Gall. antt. sel. epist. XVIII. p.87. dein monumentum aeri incisum dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. 
P.I. tab. 65. cf. p.205. Ex Maffeio Murat. T. II. p. wxxxvir. 7 


7. Nunc est in Museo regio (catal. Clarac. n.695.), ubi 


transcripsit Müllerus. Habeo. etiam. ex. Gallandi epistola ad. Graeyium inedita, et ex tabulis Claraci. 


9$IAOXAPHz — TIMAFOPA 


$IA^ONIAOY. HOAIZTOAQPOY 
KHóIzIEYx 


Vs. 1. Maff. male €IAOKAPHX , Maff. Cayl. 
TIMAFOPAZ: Müll. Gall. Clar. omittunt ultimum 


hoc €. Vs. 2. Maff. Gall. Cayl. ΦΙΛΟΝΙΔΟΥ, Müll. 


CL. XI. 


Clar. ΦΙΛΩΝΙΔΟ; ibid. im altera parte ultimi Y 
loco Müll. lacunam habet; Clar. HPDAIZTOQAQPOY. 


Vs.5. Clar. KHolzIEYzx. 


MONUMENTA PRIVATA 


ETC. 505 
Φιλοχιάρης Τιμαγόρα 
Φιλωνίδου ᾿Ἡφαιστοδώρου. 
Κηφισιεύς. 


656. 


Cephisiae prope fontem; ex schedis Fourmonti. 


$PYNIONKIAIAZAIFI 
ΚΗΦΙΣΙΕΥΣΠΑΡΗΓ 


Φρυνίων 


Κηφισιεύς. ΤᾺρ[Ὑ]7ηττι ode 


65T. 


Athenis ad lapidem; Cyriac. p. xyr. n. 119. et ex suis ac. Cyriaci schedis Murat. T. lI. p. uxxxvr. 6. 


QYAAI 
OEQPIAXTOYBAKXOYKHO9OEIXIEOZ 
T YNH 


Βάκχου Κηφεισιέζω]ς 
yw. In OEQPIAXTOY videtur Θριασίου latere: ni- 
mis corrupta enim Cyriaci apographa esse solent. 


658. 


Ara rotunda corona hederacea ornata, olim in campo prope Munychiam (Τρουπιολιχέρη is campus Fourmonto), ex schedis 
Fourmonti et Villoisoni; Marm. Elgin. Visc. n. 57. (ubi monumentum magnitudine et characteribus insigne dicitur), 
nunc in aula Musei Britannici, ubi transcripsit Müllerus. 


ΘΡΑΣΩΝ 
ΘΡΑΣΥΦΩΝΤΟΣ 
ΚΙΚΥΝΝΕΥΣ 


659. 
In Salaminis vico Ampelaki in ecclesia Παναγίας ; ex Chandlero 
Inscr. Il, 128. p. 79. cuius supplementa retinui. 
A^Y]ZIKAEIA 
AY]ZIKAEOYZ . 
EKJKOIAHZ 


. Δυσίκλεια 
Λυσικλέους 
ἐκ Κοίλης 


O]JYFAT HP ϑυγάτηρ, 
MJENEKPATOY Μενεκράτου 
ΕΚΊΚΟΙΛΗΣ ἐκ Κοίλης 
ΓΥΝΗ “γυνή. 
600. 
Athenis ,,in ecclesia τῆς σωτείρας Kazczs''; ex schedis Four- 

monti. 
XPOTAPIONA Xgwrgior . . 
EMEN'TEOQINZES IUE CIA 
EKKOIAHZ ἐκ Κοίλης. 

. 661. 


Athenis prope Ilissum; ex Spon. Itin. T. III. P. II. p. 147. 


ΓΑΙΟΣ KAPPEINAZ 


Τάϊος Καῤῥείνας 


ΔΙΟΥΜΗΔΗΣ Διομήδης 
ΚΟΛΛΥΤΕΥΣ Κολλυτεύς. 
ΚΑΡΡΕΙΝΑ Kaggewa- 


TIA ΦΙΛΗΤΗ ql. Φιλήτη. 


Carrinas nomen Romanum: vide Glandorp. Ono- 
mast. p. 200. 


Θράσων Θρασυφῶντος Κικυννεύς.  Fourm. male 


ΚΙΚΙΝΝΕΥΣ, Vill. ΚΙΚΥΜΝΕΥΣ. 


662. 

;In loco Beheramie''; ex schedis Fourmonti. 
ΜΕΝΑΝΔΡΩΣ Mévayop[c]e 
OIAOQNIA Φιλωνίδ᾽ ou] 
KOAA^AYTE Κολλυτε[ύς]. 


663. 
Athenis, apud matronam Gallicam JZasson, in columma; ed. 
Pouquevill. Itin. T. IV. p. xor. n. 4. 


$AIAPOX Φαῖδρος 
ΣΤΡΑΤΩΝΟΣ Στράτωνος 
ΚΟΛΛΥΤΕΥΣ Κολλυτεύς. 


664. 
In Salaminis vico Ampelaki in D. Petri in columna; ex Spon. 
Ttin. T. III. P.I. p. 148. et ex schedis Fourmonti, ex qui- 
bus dedit nune ipsum Osann. Syll. II, 56. 


KONOQON Κόνων 
MENEKPATOY Μενεκράτου 
KOAQNHOEN Κολωνῆϑεν. 


Cf. ad. n, 45. 


665. 


Columna sepulcralis, Marm. Elgin. Vise. n. 7. Synops. Mus. Brit. 
n.212. ex schedis Rosianis. Edidit Osann. Syll. I, ro. p. 76. 


cepseziimifgi(o» x ᾿Ἐράσιππος 
ΛΛΕΝΙΚΟΥ Καλλενίκου 
ENS Κριωεύο. 


Καλλενίκου m Καλλινίκου, ut Καλλέας Καλλίας: 
Καλλένικος habetur etiam in titulis Megaricis (v. ad 


n. 1054.). Κριωεὺς recle a Visconto resüitutum est. 


666. 


Marmor Choiseulianum fractum et male servatum, catal. Dub. n. 229. Mus. reg. catal. Clarac. n.616. ubi quae dicuntur, non 


omnia vera sunt. Ex schedis Mülleri et tabulis Claraci. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Ubi nihil moneo, dedi apographum Mülleri. 
Vs.1.2. omittit Clar. Vs.5. Clar. ET YMANENAIF - --, 
Müll. ETYMQNEQO. "Vs.4. Clar. ITENTAETHPAXZ, 


Müll. TTENAKIPAx. —Vs.5. Müll. TOP...T'ONOI 
AANOHEZA, nec quidquam praeterea; quod dedi 
habet Clar. Vs.6. Clar. XOXOONIATIMAEIZ...... 


2 


ΣΩΣΖ ΚΩ͂ 
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AMA 
AARETOILE:.;XtAIQ - 


INSCRIPTIONES ATTICA E. 


KAT.AQN 


BOYTAAEONETYMONENAIT - -—-X- - τὰς 


. £€YETPATIAETTENTAETHPAZ - - - 

5 TOPABOYToNo?IAANOHEZXANEM i 
XOXOONITIMAEIZ^I.. IATAIOTFENHEXI 
OIOZANAQNENOYAPXIEPEA 


TON n.o 


ASIN 


TTAPAXONAPXAIANP ATPIAEAEYOEPIAN ὲ 


-- -ἈΚΑΙΕΥΒΟΥΛΙΔΗΞΚΡΩΠΙΔΑΙΕΠΟΙΉΗΞΑΝ 


ΔΙΟΓΈΝΗΞ. Υ3.γ. extr. Müll. Z..IEPFA, Clar. 
quod dedi: idem pro AQNENOY habet AANENOY 
et ante hoc OZAN, praecedentibus omissis. Vs.8. 
Clar. omittit litteras TTAPAXON. — Vs. 9. Clar. APO 
THAAO pro KPODIAAI. 


fragmentum tenes, sed quod nulla arte reslitueris. 


Versuum elegiacorum 


Vs.2. χιλίων, deinde κατιδών, vs.9. Βουταδέων ἐτύ- 
μων, quo significatur, eum qui laudatur, ex Eteo- 


butadarum gente fuisse. Ibidem conieceris ἐν: A 
v[i: sed ἐν non satisfacit metro, misi pronuncies 
εἶν. Vs.4. σὺ στρατίας (στρατείαο) vel συστρατίας, πεν- 
GUxWIecal ΠΦοΠ- 58’. o γε: τορὰ Βούτ[α]ν Ὁ οἱ 
δ᾽ ἄνϑησαν ἐν Αἰγώζῃ. Ὑ8. 0. χιϑονὶ viuda... 
Διογένης. — Vs. 9/5 (Sieb ἀρχμερέα vel ἄρχμερῆα. Vs. 8. 
ἀρχαίαν πατρίδ᾽ ἐλευθερίαν: Subscriptum: 


- - - καὶ Εὐβουλίδης Κρωπίδαι ἐποίησαν. 


667. 


; Athenis in columella" ex Spon. Itin. T. III. P.II. p. 150. 


AIONYZXIOX 
AYAOY 
KYAAOHNAIEYZX 


»Cephisiae in domo'' ex schedis Fourmonti. 


Διονύσιος Αὐὔλου Κυδαϑηναιεύς. Habet etiam. Taylor. 
Lectt. Lys. p. 251. ed. Reisk. Oratt. T. VI. et alius 
inscriptionis yerba addit: AHMOXOENOYX TOY 
MYPOQNOX KYAAOHNAIEQZ. 


4 
[ 


668. 


Cephisiae in alia domo; ex iisdem schedis. 


olo | A QN 
IXZIAQPOY 
KYAAOH 
NAIEYcX 


Φίλων 
᾿Ισιδώρου 
Κυδιιϑη- 
ναιεύς. 


669. 


Venetiis, olim in palatio episcopi Turricellani, nunc in palatio Grimano. E Velseri schedis Gruter. p. nccccx. 9. Dein edidit 


Spon. Itin. T. III. P.II. p. 15r. sed versuum serie non observata. 


Grimanis. 


collectis in nodum, a sinistra illius ancilla cistam tenens. 


ETDIKTHEXIZONAXOYKYOHPIOY 
OYFATHP 


Habeo etiam ex schedis Rinckii, qui vidit in aedibus 


Lapis ést sepulcralis, aétomate instructus: titulus est super anaglypho, in quo mulier crinibus in vertice 


Ἐπίκτησις ᾿Ονάσου Κυϑηρίου Svydrng. Grut. ONA 


ΣΙΟΥ, Spon. Rinck. ONAZOY. 


670. 


Lapis sepuleralis Lamprae; ex Chandlero Inscr. IL, i15. p. 76. et schedis Fourmonti, 


AHMOKYAHZ 
PAPAMYOOY 
AAMPTPEYZX 


Δημοκύδης Παραμύϑου Λαμπτρεύς. Setiptura Λαμ- 


πρεὺς non videtur in titulis reperiri. 


671. 


Athenis super domus alicuius ianua. Edidit Chandlerus II, 71. p. 68: et corruptissime Riedesel Bemerk,. auf einer Reise düwch 


die Ley. p. 111. 


IAAPA 
KAAAIMAXOY 
EFAAM.TPEON 


Ἱλάρα 
Καλλιμάχου 
ey Λαμ[π]τρέων. 


Vs. 5. Chandl. AAMTPEQN; Ried. AAMMA- 


ΤΡΕΩΝ, unde lacunae signum. interposui. 


672. 


Athenis; ex Spon. Itin. T. III. P.I. p. 155. 


SOXIPIA OMIAOY 
TlATPEDE 
OMHPOZ AAMHTPEYZ 


Lege: .. outgla Ομ[ήρ]ου [Λαμ]πτρέως. 
Ὅμηρος Λαμπτρεύς. 


CL. XI. 
673. 


Athenis iuxta domum aliquam; ex schedis Fourmonti. 


ΠΑΥΣΑΝΙΑΣ Παυσανίας 

ΑΜΕΙΝΙΟΥ ᾿Αμεινίου 
ΛΑΜΠΤΡΕΥΣ Λαμπτρεύς. 

674. 
Athenis; ex iisdem. 

HPOTOFENHZ Πρωτογένης 
ΠΡΩΤΟΓΕΝΟΥ Πρωτογένου 
ΛΑΜΠΤΡΕΥΣ Λαμπτρεύς. 


615. 


,»In basilica D. Maguli in marmore, in quo foedus mutuum 
(immo credo anaglyphum sepulcrale) insculptum"'; ex 
schedis Fourmonti. 

. $€IAOMHAOY 
AAMHTPEQOZ 
$IAOMHAOXAAMTIITPEYZX 
[H δεῖνα] Φιλομήλου Λαμπτρέως, SC. Syro. $i- 
λόμηλος Λαμπτρεύς. 


676. 


Lamprae; ex schedis Fourmonti, 


EZTPATION Στράτιον ? 
ΣΏΚΑΡΟ Σω[χ]άροζυς 
ΛΑΜΠΤΡ Λαμπτρίέως. 


" 
C^ 
. ΟἿ 
᾿ 
Athenis in columna; ex schedis Fourmonti. 


COSAGPIPASEIEE: 
^AYZIMAXOY 
AEYKONOEYZ 


ΕἸύχιαρίδης Λυσιμάχου Λευκονοεύς. 


MONUMENTA PRIVATA Ετο.1 


5085 
678. 


Athenis in urna rudissime delineata ex Fourmonti schedis ap. 
Caylus. Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 51. (cf. p.171.) eaque 
,In aedibus Georgii Achillis reperta", ex qua, ut ait 


Fourmontus, fons aquae emanat. Sed hoc posterius non ve- 


rum videtur. Tituluní super diota elegantissima adscripsit 
Stuartus Antt. Att. Vol.I. p.1. (cf. p.x.) 


$IAIPDPOZXAPIO. 
A^AEYKONOEYZ 


Φίλιππος Χαρίο[υ] Λευκονοεύς. 


Fourm. ΠῚ pro P: 
omittit ultimum Ο, 


619. 


Athenis prope altare quoddam, in columna; ex schedis Fourmonti. 


idem vs. 1. 


ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ᾿Αλέξανδρος 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ ᾿Αλεξάνδρου 
ΜΑΜΟΜΝΙΟΣ Μα[ρωϑώλήνιος. 


Litterae € linea verticalis ap. Fourm. in duas 
obliquas fracta est. 
680. 


Athenis ad academiam in D. Eliae, vel ut Dodw. perhibet, in 


σταυρω 
Edidit Chandl. Inscr. II; 96. p. 7o. et minus accurate Dodw. 
Itin. T.I. p. 415. 


μένου Πέτρου trans Ilissum, in marmore sepulerali. 


ΑΜΜΩΝΙΟΣ ᾿Αμμώνιος 
ΖΗΝΩΝΟΣ Ζήνωνος 
ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΣ Μαρωϑθώνιος. 


Dodw. ΜΑΡΑΘΟΝ etc. 
681. 


In monasterio D. Andreae; ex Gallandi Epist. ad Graev. in- 
edita et Spon. Itin. T. III. P.I. p. 157. 


AYPHAIOC Αὐρήλιος 
€Y€AnICTOC Εὐέλπιστος 
MAPAO(ONIOC Maga uivios 
nPECBYTEPOC πρεσβύτερος. 


Spon. E, Gall. €; Spon. (9, Gall. Q. 


682. 


Athenis in longo saxo in domo quadam; 


ex schedis Fourmonti. 


NIKHZAPETHEXOKAEOYZOYIATH?P 
MEIAIOYAIEPEIAOXZMAPAOQNIOYT YNH 


Νικησαρέτη Σωκλέους ὃ ᾿ϑυγάτηρ, 


Μειδίου Διέρξιδος Μαραωϑωνίου γυνή. 


683. 


, Ex schedis iisdem. 
NEIKOAAMOZ Νεικόδαμος 
ΝΕΙΚΗΔΩΡΟΥ Νεικ[ο]δώρου vel Νεικη[φό]ρου 
ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΣ Μαραϑώνιος. 


684. 


In atrio Panagiae Spiliotissae; ex Chandlero Inscr. II, 85. p. 69. 


EZIMAPION Σιμάριον 
EXKAEOY2: Εὐκλέους 
ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΥ Μαραϑωνίου 
OYFlATHP ϑυγάτηρ. 


685. 


Menidae ; 


.Y-YAXMAPAOQNIOZ. 


ex schedis Fourmonti. 


.AIX TPATH.NAY 


686. 


Athenis in lapide; 


Cyriacus p.xv. n.107. et ex schedis Cyriaci a Compagnonio missis Murat. T.1l. p. ur.vr. 6. 


EPMOFENOYXZTTIOZTHOYMAPAOQONIOY 


Murat. rITIOZTHOOY. 


[H δεῖνα] Ἑρμογένους - - eU Μαραϑωνίου. 
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687. 688. 


Athenis in coemeterio Turcarum, in columna; ex schedis Four- Ex schedis Mustoxydis. 
monti. 
AEKMOX Δέκμος ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ Διονύσιος " 
AEYKIOY Λευκίου ΔΙΟΣΚΟΥΡΙΔΟΥ Διοςκδυρίδου ὃ 
ΜΕΛΙΤΕΥΣ Μελιτεύς. ΜΈΝΕΙ ΕΥΣ. Μελιτεύς. 
AHMHTPIOX Δημήτριος , 
ὁ όυδυδ t ma Cf. n. 281. col. III. 


689. 
Cyriacus p.xy. τ. τοί... Athenis in foro ad basin" (immo columna sepulcralis fuit), et ex Cyriaci schedis Murat. T. II. p.wr,vin. 6. 
indeque Castellus Inscr. Sic. xiv, 86. p. 187. qui recipere in suos titulos non debebat; mon enim Μελιταίων est, sed Atti- 


A 


corum Mz 


MHTPOAQOQPOXEYO?HMOYMEAITEYZX 
AIONYXZIOXMHTPOAQ2POYMEAITEYEX 
Μητρόδωρος Εὐφήμου Μελιτεύς. 
Διονύσιος Μητροδώρου Μελιτεύς. iris 
Cf. ad n.505. 


690. 691. 


Patavii super anaglypho viri et feminae; ex Lig 


rio Murat. Athenis in columna; ex schedis Fourmonti. 
T.III. p.wpccxv. 13. Correxi ex schedis Stephani Duperac 


Spanhemianis n.88. unde etiam litterarum. formas dedi. ἐν Ξ züUED— ον κυ 

ANA. ----- 

NCIKHA(POOCOYEMEAITE(ON AU cio Decio chen 

Νείκη Δωροϑέου ἐ[7] Μελιτέων. Male Murat. ME- EAITEQO M]eArév[s 
AIOEQN. FYNHI ψυνή. 


692. 


Tngens Athenis et in Attica titulorum numerus repertus est, quibus Milesiorum et Milesiarum continentur nomina. Igitur 
Sponius Itn. T. III. P.lK. p.:69. Miletum oppidum Atticae fuisse ex falsa ap. Plin. H. N. IV, ταν lectione immerito 
colligens, demum Atticae Miletum statuit: cui Corsinus suffragatur. Et mihi quoque demum Atticae Miletum fuisse 
persuadet n.i81. ubi liturgus est Milesius; item n.:82. ubi iterum Milesius liturgus: nam illum liturgum fuisse pere- 
grinum non est probabile, quum praesertim ὁ ἐπὶ Σκιάδος 
niensis. Accedit quod n.502. Jie. 


ουρψὸς (n.200.) diserte in aliis titulis civis sit Athe- 
[| inter 


lios cives recenseri videntur: nam ibi de peregrinis nemo cogitabit, qui 
catalogorum Atticorum gnarus sit: ad quem titulum Attalidi accensitos Milesios esse conieci. Igitur Milesiorum no- 
mina in hoc posui capite, quamquam in utramque partem disputari potest. Nam dixeris Milesiis Atheniensium colonis 
fuisse ἰσοπολιτείαν datam, ideoque liturgos esse Milesios factos, licet demis non comprehenderentur. Nec profecto quod 
aliquot Milesiae civium. Atheniensium mulieres sunt, inde colligi potest Milesias fuisse cives: potuerunt enim illi cives 


peregrinas ducere; potuit Milesiis connubium datum esse. Hoc quin etiam me male habet, quod maior horum titulorum 
pars mulieres memorat, atque in iis Bacchidem, Thaidem (n.697. 717.), meretricia nomina; unde prope conieceris mu- 
lierculas has meretr partim, cunctasque peregrinas fuisse. Accedit quod Μιλήσιωι dicuntur, quasi ab urbe Ionica, non 
v, quae formula in Atticis mulieribus usitata est, ἐκ Ac o» (ut 
n.445. distincte yir dicitur IL Πιτήθέων) etc. Attamen tutius iudicavi Miletum statuere demum: atque 
etiam Antiochiam et Heracleam demos fuisse probabile dixeris, Sed quum pro his certiora argumenta deficiant, An- 
tiochenses et Heracleotas in peregrinis re 


ἐκ Mx 


Ταργηττίων, ἐκ Μελ 


ic, mulier 


ui. Postremo semel moneo, titulos 694. 710. 715. 725. 751. non diserte 
Athenis inventos dici; Atticos tamen esse vix dubitaveris. a 


Athenis, in cippo, ex schedis D. St- Martin. 
ΑΓΑΘΩΝ ᾿Αγώϑων 
ΜΗΤΡΟΔΩΡΟΥ ητροδώρου 
ΜΕΙΛΗΣΙΟΣ Μειλήσιος. 


τῷ 


693. , 


In vicinia monumenti Lysicratis, in lapide sepulcrali marmoris glauci: inest figura feminae anaglypho expressá. Edidit Dodw. 
ltin. T.I. p.579. 


APAAIXZXINOY εον ἄρα Αἰστχίνου 
ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλησία. 


694. μ 


»in palatio Episcopi Turricellani'", ex Velseri schedis Gruterus p. nccccir. 8. ,,in palatio Grimano"', ex schedis Rinckii 
Anaglyphum inest, Hercules cum clava, dextera libans in ara, in qua flamma. 


"Venetiis 


APTEMAXAHMHTPIOYMEIAHZIOX "Apreuüs Δημητρίου Μειλήσιος. 
ja ᾿ Gruterus C pro X ;*idem in duos versus divisit. 


ΕἸ XL 
605. 


In Attica in ecclesia pagi, qui Fourmonto dicitur Μεγάλη ᾿Α βλή, 
in dicione oppidi Ceratiae. Ex schedis Fourmonti. 
ATPEMIONEYKPA 
TOYMIAHZIA 


᾿Αρτέμιον Εὐκράτου Μιλησία. 
696. 
Athenis, indidem. 


APTEMOIOAATTIKOY 


ἽΜΕΙΛΗΣΙΑ͂ 
᾿Αρτεμὼ [T.] $a. ᾿Αττικοῦ, Μειλησία. 
697. 

Athenis in aula D. Eliae, in columna; indidem. 
BAKXIZ Βακχὶς 
ΒΑΚΧΙΟΥ Βακχίου 
ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλησία. 


698. 
Ad viam in Piraeeum; ex Chandleri Inscr. II, 84. p.69. cu- 
ius supplementum retinui. 


FAETH T'aéra 
[EY n]|O PO Y [ΕὐπΊόρου 
ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλησία, 
ΙΏΝΟΣ εἼωνος 
5 ANTIOXEQX B ᾿Αντιοχιέως 
ΓΥΝΗ γυνή. 


Si Antiochia non est demus, sed Miletus, quo- 
modo ciyis potest peregrino nupta esse? Nempe 
si Antiochensibus. illis connubium. fuit. 


699. 


Athenis ,,in ecclesia *As/&s Κανὸν vocata'', ex schedis Four- 
mpnti* 


AIOKAHZ Φ Ι ^ 
AYXANAPOYOIAODOI 
MENOXAAIMOYXEIO 
MYAHZXIA 
Διοκλῇς... «τ » [ἡ δεῖνα] 
Λυσάνδροῦ Φιλοποίμενος 


“Αλιμουσίσυ yont] » Μ|ηλησία. 


700. 

Salamine; ex Spon. Itin. T. III. P. II. p. 15r. 
AIONYXIA AIONYZIOY 
MIAHXIA OEOOPAZTOY 
TOY AIONYZXIOY 

EYKONOEQ2Zx 
5 FVYNH 
Διονυσίᾳ Διονυσίου Μιλησία, Θεοφράστου τοῦ Διονυ- 
σίου [Α]ευκον[οἹέως γυνή. Vide ad n. 108. et de Diony- 
sio ad n. 727. 


» 
(01. 
Athenis ad. Piraeeum;, in. columna. sepulerali.. quattuor pedes 
alta; pedem lata. ἘΔ. Corsin. Inscr. Att. (F. A. Prolegg. 
ΤΟΙ͂Ν.) pix. Dodwell. Itin. TÉI; p. 420. 


AIONYEIA ᾿Διονυσίᾳ 
ΔΩΡΙΩΝΟΣ Δωρίωνος 
ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλησία, 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ Διονυσίου 


5 MIAHXIOY 
VF YNH 


5 Μιλησίου 


kd H 
γυνή. 
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T02. 


Athenis in domo Graeci; ex schedis Fourmonti. 


AILO0NY Διονύσιος 
ΛΕΥΚΙ Λευκίου 
MIAIXIOX Μιλ[η]σιος. 
103. 
Eleusine; indidem. 
. . PHNH Ei]ea 
-- NAHAPOY Με]ναϊν]δρου 
- AHXIA : Μι]λησία. 
704. 


Athenis in lapide; Cyriac. Anconit. p. xv. n. 109. et ex sche- 
dis Cyriaci Murat. T. II. p. rix. 6. 


EAEYOEPIN AIOMHAOYZ MEIAHEZIA 


᾿Ἐλευϑέριν Διομήδους Μειλησία. Mur. ΕΛΕΥΘΕΡΙΣ: 
sed nulla eius fides est. Osannus Syll. p. 200. cor- 
rigib ᾿Ἐλευϑερία. Potius videtur ᾿Ἐλευϑέριον esse; re- 
lineo tamen ᾿Ελευϑέριν. Cf. ad n.506. 


105. 
Athenis; .ex Spon. Itin. T.III. P.IL p. r71. et ex schedis Four- 
monti.  Varietatem lectionis annotavit Chandler. Syllab. 
Inscr. p. xxix. 


ENHEIPIKO[Z]HOZA... 
HJPOEMEIAHEIOZ 


Vs.1. Spon. .. ENNEIPIKO . . ΠΟΣ, Fourm. 
quod extra uncos dedi: idem pro Σ uncis incluso, 
quod ex Chandl. addidi, habet Y. Chandl. ΕΝΠΕΙ 
PIKOTZ TOSS Ex Fourm. retinui ulüima XA. 
Vs.2. Spon. ., QEMEIAHXIOYX: Chandl. ΗΡΊΩΣ, 
Fourm. ΡΩΣ, et uterque MEIAHXIOZ. 

᾿Ἐνπειρικὸς Πποσ.. 


" ΜΗ 
«εἥρως, Μειλήσιος. 


706. 


Athenis; ex Spon. l.c. et Fourmonto, ex quo uno versu re- 
; ᾽ 
praesentayi titulum. 


EHITONAMOZXIOQNOZMEIAHEZIA 


Ἐπιγόνα Μοσιχίωνος Μειλησία. 


TOT. 

Athenis; ex schedis Fourmonti. 
EPMIAZ "Eguías 
ATIOAAOQNIOY ᾿Απολλωνίοῦ 
ΜΙΛΗΣΗΙΣ Μιλήστιο]ςο. 


708. 

Sepolliae in Attica; Spon. l.c. ad τι. 705. 

EYTYMIA NIKIOY 
MIAHXIA 


Εὐ[ϑΘ]υμία Νικίου 
Μιλησία. 


709. 


Athenis in horto; ex Chandlero Inscr. ll, 77. p.69. 


EYIIPAzIZ 
ΣΑΡΑΠΙΩΝΟΣ 
ΜΙΛΗΣΙΑ 


Εὔπραξις Σαραπίωνος Μιλησία. 


2 
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110. 


,Venetiis in aedibus Rugeni"', ex schedis Nicolai Fabricii Gruterus p.wcxrvn. 11. ,,ex schedis Peirescii" Spon. Misc. erud. 


antiq. X, 77. p.547. Ex illis dedit Fleetwood. p.245. 


T. ΠΙ. P. II. p.298.) Tacobs. Anthol. Palat. Append. n.505. 


2. et versus Brunck. Anal. T. II. p.307. (cf. Iacobs. Animadv. 


Versus sub anaglypho sunt, nomen super eodem ; anaglypho 


repraesentatur adolescens pallio indutus, non recubans, quod quis ex Sponio coniecerit, sed stans. Ad Attica rettuli 


de coniectura (v. ad n. 692.). 


ΕΥ̓ΤΥΧΙΔΗΣ ZOIAOY 


MIAHXIOZ 


DPASITEAOYZHNOOYNAAOz 


OOZOYTIXEPEION 


ΕΣΔΕΤΕΩΝΔΙΣΣΑΣΗΛΥΘΟΝΟΓΔΟΑΔΑΣ 
ΟΥ̓ΝΟΜΑΔΕΥΤΥΧΙΔΗΣΨΕΥΔΩΝΥΜΟΝΑΛΛΑΜΕΔΑΙΜΩ͂Ν 
ΘΗΚΕΝΑΦΑΡΠΑΞΑΣΩΚΥΤΑΤΕΙΣΑΙΔΑ 


Vs. 1. Grut. ΞΩΙΛΟΥ. 
Εὐτυχ ϑης Ζωΐλου Μιλήσιος. 
Πραξιτέλους ἤνϑουν λαοξόοο οὔτι p 


ἐς δ᾽ ἐτέων δισσὰς ἤλυϑον ὀγδοάδαο. 
- 
1. 
In Attica; ex schedis Fourmonti. 


ZOXIMHANOOYZHE 
MIAHZIA 


Ζωσίμη ᾿Ανϑούσης Μιλησία. 


142: 

Athenis; indidem. 
ZOZIMH Ζω[σ]ίμη 
ΖΩΠΙΦΟΥ Ζωπ[ύρ]ου 
ΜΕΙΝΗΣΙΑ Μειζλ]ησία. 


DIL 
197 
Atticum videtur etiam anaglyphum Musei Tarvisiani Venetiis, 
in quo mulier, quae puero pomum vel simile quiddam 
wadit, cum hoc titulo (Montfauc. Diar. Ttal. p. 70.) : 


ΖΏΣΙΜΟΣ Ζώσιμος 
ZOI^OY Ζωΐλου 
ΜΙΛΗΣΙΟΣ Μιλήσιος. 
144. 

Athenis; ex schedis Fourmonti. 
ZQXIMHI Ζωσίμη 
ΝΙΚΙΦΟΡΟΥ Νικ[η]φόρου 

ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλησία. 
7.3. 


Athenis in basi (sepulcrali opinor columna), Cyriac. p. xir. n. 95. 
et ex suis, quae a Cyriaco derivatae sunt, schedis Murat. 
ΤΟ. p.urix. 5. sed etiam. corruptius. 


HFIAEHFIOYMIAHXIOX 
MENEKAEOXMENEKAEOYTIAIANIEOZ 
Videtur fuisse: "Hola Ἡγίου Μιλήσιος, 

Μενέκλε[ια] Μενεκλέου [6] Παιανιέως, sc. 
ϑυγάτηρ, quae uxor Hegiae fuerit. 


116. 


Athenis in domo Derwischi Murat Muluchi; ex schedis Four- 
monti. 


HPAKAEQN Ἡρακλέων 
ΦΙΛΩΝΟΣ Φίλωνος 
ΜΕΛΗΣΙΟΣ Μεζλήσιος. 


Οὔνομα δ᾽ Εὐτυχιίδης, ψευδώνυμον ἀλλά με δαίμων 
ἧκεν ἀφαρπάξας ὠκύτατ᾽ εἰς "Alda. 
Vs. 4. ἀλλὰ postpositum usus elsi rarioris tamen 
certi est et probi. 


“457 

nr. 

Lapis sepulcralis aétomate ornatus, olim Athenis, ex collectione 
Choiseuliana (catal. Dub. n. 141.) Musco regio illatus (catal. 
Clarac. n.587.). Edidit Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 4. 
p.5r.n.24. dein Dubois l.c. Est etiam in schedis Four- 
monti, qui vidit in ianua domus. Habeo praeterea ex 
tabulis Claraci. 


OAIXEA EYTTOPOZ 
ΤΙΔΟΣ EATTI ΔῸΣ 
ΜΙΛΗΣΙΑ ΜΙΛΗΣ 


Vs.i. Poc. EA; cetera is recte, quae mutila 
sunt ap. Fourm. Dub. (hi enim. in parte secunda 
ΕΥ̓ΠΟΡΟ, EATIIAO). . Clar. EYTTOPOZEATTIAO 
MIAHZiOZ. ' 

Gic Ἔλπιδος Μιλησία. 
Εὔπορος Ἔλπιδος Μιλήσιος. d 
Ἔλπις hie viri nomen est. 
718. 
Athenis in vinea; ed. Chandlerus Inscr. II, 72. p.68. 


ΙΣΙΑΣ 
ΔΗΜΗΤ 
ΡΟΥΜΙΛ 
ΗΣΙΑ 


Ἰσιὰς Δημητρ []ου Μιλησία. 


T49s 


,, Athenis in ecclesia Χριστοκοπιδῇ vocata; ex schedis Fourmonti. 


ΙΣΙΑΣ Ἰσιὰς 

IXZIAQOQPOY Ἰσιδώρου 

MIAHZXIA Μιλησία. 
720. 


Athenis in domo, in columna; ex Chandlero Inscr. II, 74. p.68. 
et ex schedis Fourmonti. Dedi Chandleri exemplum, vs.2. 
ultima littera ex Fourmonto sine uncis addita. 


IXZIAOTH ᾿Ἰσιδότη 
ΑΠΟΛΛΩΝΙ[ΟΥ ᾿Απολλωνίου 
ΜΕΙΛΗΣΙΑ Μειλησία, 
EYTIOPO[Y . Εὐπόρου 
5 MEJIAHZI[OY τ Μειλησίου 
ΓΥΝΗ ; γυνή. 


Euporus fortasse idem qui n.698. vel 717. 


CL.. XI. 


124. 
, Athenis invia quae ad theatrum Bacchi ducit; ex schedis 
Fourmonti. 

IXZIAQPA ᾿Ισιδώρα 

ΣΑΝΝΟΥ άννου à 
ΜΙΛΗΣΙΑ Μιλήσία. 

7. 
,Alopeciae in agro infra montem Hymettum"', in columna; 
indidem. 

ΚΑΛΛΊΠΟΛΙΣ Καλλίπολις 
^1OPBIOY "Ogiov 
ΜΙΛΉΣΙΑ Μιλησία; 

ΣΩΣΙΚΡΑΤΟΥ ΣΣωσικράτου 


5 ΡΑΜΝΟΥΣΙΟΥ 


5 Ῥαμνουσίου 


ΓΥΝΗ γυνή. 
723. 
Athenis prope ecclesiam 1). Trenes; indidem. 
KA^EQ Κλεὼ 
ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΥ Πτολεμαίου 
M.IAH.XIA/ Ν[ε]ιλησία, 
5 AHMHTPIOY Δημητρίου 
5 Υ̓ΔΑΘΗΝΆΙΕΩΣ 5 ΚΊυδωθηναιέως 
ΓΥΝΗ uv 
124. 
Athenis sub imagine marmorea; ex "schedis suis Murat. T.II. 


pun. 4. 


AYXIMAXOX OPAXZQNOX MIAHZIOX 
Λυσίμωχ,οε΄ Θράσωνός Μιλήσιος. 


FOE 
(25. 


Massiliae apud D. Fouquier; ed. Spon. Misc. erud. antiq. IV. 
p.158: De coniectura ad Attica rettuli 


AYXIXZMIAHZIA 
AHMOKPITOXETIOIEI 


n j , ge 
Αὐσις Μιλησια, Δημόκριτος ET CIEL, 


126. 
Super anaglypho mulieris, sepulcrali, olim Athenis; Mus. 
Britann. n.27. Spatio VI. 'Ex Chandlero Inscr. II, 91. p.69. 
et schedis Mülleri. 
MOYZXIZAPFAIOY 
MIAHXIA 


Μοῦσις ᾿Αργαίου 
Μιλησία. 


Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc.n.56. Synops; Mus. Brit. 
n.iri. Edidit Osann. Syll.T, 5r. p. 154. 
Rosianis schedis. 


Nos damys ex 


MYXZTAAIONYXIOY 

MIAHXIAPATONOX 

OPIAXIOYTFYNH 

Μύστα Διονυσίου Μιλησία, Ῥάτωνος Θριασίου yon. 

Vs.5. non OHAXIOY legitur, sed quod dedi. Nempe 
quadratarius litterae P litteràm | nimis prope apposue- 
rat; igitur hanc repetit, Mystam hanc Hestiaei 
Dionysii f. (n.181. extr.) sororem fuisse Osannus 
putat; sed talia incerta. sunt. Dionysius Milesius 
habetur etiam n. 700. 701. 702. 


Ixscn. Ga. Vor. I. 
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728. 


Athenis. in arce in eippo; ex Chandlero Inscr. lI, 85. p.69. 
et schedis D. St- Martin. 


NIKAPION Νικάριον 
EPMIPPOY ἝἙρμίππου 
MIAHEXIA Μιλησία, 
EPMEOY Ἕρμξου 
Ὁ: ΠΕΙΡΑΙΕΩΣ B Πειραιέως 
ΓΥΝΗ γυνή. 
729. 

Athenis in ecclesia, in columna; ex schedis Fourmont. 
T ANOEATON Πανφιλίων 
ΜΗΤΡΟΔΩΡΟΥ Μητροδώρου 

ΜΗΛΙΣΙΟΣ Μ[εΠ]Λλ[ή]σιος. 
^ 130. 
Athenis-in via, in columna; ex iisdem. 
POAH Ῥόδη 
ΑΦΟΙΒΟΥ ᾿Αφόβου (ita corr.) 
ΑΓΝ  ΠῪ ᾿Αγν(νουσίου) [Ὑ]υ[νή. 
ΜΕΙΛΗΣΙ Μειλησί[α. 


734. 

Olim: Mantuae. in. area. episcopali, anaglyphum duas mulieres 
repraesentans; ex. Velseri schedis Gruterus p.nccccx xr. 7. 
Editus titulus etiam in Mus. Acad. Mantuanae p. 9o. (a.1790-), 
quo tempore Mantuae fuit. Mox illatum in Museum Na- 

nianum dedit aeri incisum Biagius Mon. Gr. ex Mus. Nan. 

inter epitaphia n.xvi. idemque: exemplum habes:in Coll. 

Mus. Nan. n.172. Versus dedi ex dispositione δᾶ, ' quae 

in aere Biagiano repraesentatur. De coniectura ad At- 


tica rettuli. 


ΣΠΟΝΔΗΑΓΑΘΟΚΛΕ EYIIOPIAATAOGO 
OYXMIAHZXIA KAEOYXZMIAHXIA 
ΣΞπονδὴ ᾿Αγωϑοκλέους Μιλησία. 


Εὐπορία ᾿Αψωϑθοκλέους Μιλησία. 


T32. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
$IAOZH Φιλόξ[ενος Ὁ... 
ΝΤΕΥΣ yg, - - - 
T QNAN - - - [συνοι- 
ΚΗΣΑΣᾺ κήσασα 
5 MEAHXIA 5.- Με[ηλησία. 


M 33A. 


Athenis in doro; ex Chandlero Inscr. II, 89. p.69. et schedis 
Fourmonti, ex quibus nune ipsum dedit Osann. Syll. II, 89. 


$IAOELTPATOL9IAO 


ETPATOYMEDLNHUWE:- 
Vs.i. ultima ΦΙΛΟ ex Fourm. addidi. Φιλό- 


, παν 
στρατος Φιλοστράτου Μειλήσιος. 


m7] 
134. 
In monumento sepulcrali, olim Athenis; ex Visconti descri- 
ptione Musei Worsleiani transcripsit Müllerus. 


XAIPIONMI!I 
Coniicias Χαιρίων. Μιζλήσιος; sed ΜΙ potest eliam 
ex patris nomine superesse. 


Sss 


m7 


510 


135. 


Athenis; ex schedis Fourmonti, unde nune ipsum dedit Osann. 


Syll. II, 8o. 


ANOEXTHPIOX "AvSerrigios 

ΣΙΜΟΥ Σίμου 
EKMYPPINOYTE ἐκ. Μυῤῥινούτ[τ]ης. 
ΗΣ 


Cf. ad n.297. Anthesterium ex eodem demo 
habes in Deliaco lapide. 


136. 


Venetiis olim apud Frid. Contarenum, D. Marci Procuratorem, 
postea Mantuae; in ambitu urnae, Segetus misit Velsero, 
ex cuius schedis Gruterus p.crxxxiv. 19. Paulo aliter edi- 
tur in Mus. Ácad. Mantuanae p.92. 


APIZTHIAHEZAPIZTOKAEOY-Z 
MYPPINOYZIOZ 


In Mus. Mant. uno versu repraesentatur, et scribi- 
tur. APIZTHAHZAYTOKAEOYZMYPPINOZXIOZ. 
Corrige: ᾿Αριστ[ε]ίδης ᾿Αριστοκλέους Μυῤῥινούσιος. 


740. 


PARS.Il. ἸΝΘΟΚΙΡΤΊΟΝΕΒ ATTICAE. 


137. 


Athenis in D. Athanasii; ex schedis Fourmonti. 


K ONQ2N Κόνων 
ΤΑΜΦΑΙΝΕΤΟΥ  τππΠα]ντ]αινέτου 
ΞΥΠΙΙΤΑΙΩ͂Ν Ἐυπ[ε]ταιών. 


ἕως à , 
Scribitur Ξυπεταιὼν et Ἐυπετεῶν. 


738. 


Athenis in horto, in columna; ex schedis Fourmonti. 


ΑΝΤΙΦΑΝΗΣ ᾿Αντιφάνης 
ΛΥΣΑΡΙΟΥ Λυσα[ν]ίου 
ΟΛΕΝ "oa[S]ev. 


Cf. ad n. 275. 
139. 


Athenis, ex iisdem. 


MIKOTE..ON Mixo - - - 
ΕΠΙΣΤΕΝΟΝ Ἐπισ[ϑἸένο[υ 
OAO0EN ραϑεν. 


γγ Athenis ad portam novae civitatis, Cyriac. p.xvr. n. 114. ex schedis suis Murat. T.1II. p.ncoxiv. 5. qui in plures versus dividit. 
A^. MOYNAIKIOZ AKIAAX ΚΑΙ KANAINIA ZEKOYNAA OHOEN 
Murat. p. OHOEN pessime EOETHN. Δ. Μουνδίκιος ᾿Ακίλας καὶ Ἰκανδι[δ]ία ἢ Σεκοῦνδα ᾿Οἶϑεν. 


741. 
In via Athenis Sunium, leuca dimidia ab urbe. Ἐχ Spon. Itin. 
T. III. P.IL. p.174. 


AIONYZIOX Διονύσιος 
HPOAOY Ἡρ[ὠ]δου 
ΕΞ ΟΟΣΥ ἐξ Οἴου. 

T42. 


Athenis in aula ecclesiae Beatae Virginis dictae ᾿Αγγέλου; ex 
schedis Fourmonti. 


€PMEIAC Ἑρμείας 
ΕΣΟΙΟΥ ἐ[Σ] Οἴου. 


743. 
In monte Hymetto; ex iisdem. 
ΑΛΙΣ 
YOXEZENOO9IA 
HPEZOIOY 
OYFATHP 
oc, EevodiA[ou? μή- 
T]no? ἐξ Οἴου, - - - 
ϑυγάτηρ. 


7AT. 


744. 


Athenis in eodem marmore in quo est titulus Zopyrae n. 796. 


Ex Chandlero Inscr. II, 103. p. 70. δ 


ΑΦΡΟΔΕΙΣΙΑ 
ΧΑΡΙΤΏΝΟΣΠΑΙ 
ANIEQZOYFATHP 


᾿Αφροδεισία Χαρίτωνος Παιανιέως ϑυγάτηρ. 


145. 


In insula Salamine in vico Ampelaki, marmor muro ecclesiae 


τῆς Παναγίας insertum. ' Ed. Chandler. Inscr. lI, 126. p. 78. 


MENANAPOZ 
AHMAPXOY 
PAIANIEYZ 


Μένανδρος Δημάρχιου Παιανιεύς. 


746. 


Ἔν τῇ παναγίᾳ τοῦ λόπεξ᾽᾽, ex schedis Fourmonti. 
n ? 2D. $5 


NIKOAPOMOZ Νικόδρομος 
ΝΙΚΟΦΩΝΤΟΣ Νικοφῶντος 
ΠΑΙΑΝΙΕΥΣ Παιανιεύς. 


Ex lapide ,,ante magnam Palladis aedem" (Murat. ,,statuam"") transcripsit Cyriacus p.xv. n.105. et ex schedis Cyriaci Barbe- 
rinis a Compagnonio missis dedit Murat. T.II. p.mrxvr.5. Ex Muratorio habet Iacobs. Paralip. Anthol. II. n. 15. p. 766. et 
Anthol. Palat. Append. n.15o. Lapidem hunc caeruleum in arce vidit Chandlerus, et varietatem exiguam annotavit Syllab. 
p-xxx. postea Clarkius edidit Itin. P.I. 5.11. p.591. Est nunc in, Elginianis, apud Viscontum n.11:. ubi non recte tracta- 
tur, Synops. Mus. Brit. n.292. Hinc edidit Osannus Syll. T, 45. p. 144. Damus ex prioribus et ex schedis Osanni et Rosia- 


Dis, quae inter se consentiunt. 


POAYAAOZDOAYAAIAOYPAIANIEY E à 
EIKONATHNAANEOHKEPOAYETPATOZAYTOYAAEAOON 


MNHMOZYNHNONHTOYZQMATOZAOANATON 


CL. XI. 


Cyr. Murat. vocem EIKONA falso in priore 
versu habent: Clark. primum versum utrinque re- 
P^ omnes praeter Cyr. Mur. € 
dedi ex schedis utrisque. — Vs. 1. Mur. falso H1AIA 
NEYZ, etsi Didymus ap. Harpocr. v. hoc tueri vi- 
detur. Vs.2. ultima AEAOON nunc desunt: ha- 
bent Cyr. Mur. (qui tamen AAEAQ9OY) Clarkius, 


Idem accidit vs.5. litteris 


ductum praebet. 


lacite agnoscit. Chandl. 
ATON, quas iidem agnoscunt. 
Πόλυλλος ἸΠολυλλίδου Παιανιεύς. 
Εἰκόνα τήνδ᾽ ἀνέϑηκε Πολύστρατος, αὑτοῦ ἀδελφόν, 


, E SA 
μνημοσύνην ϑνητοῦ σώματος ἀϑάνατον. 


MONUMENTA PRIVATA εβτα. 


541 


Titulus hic non sepulcralis est, sed defuncti fra- 
iris imaginem. dedicat Polystratus. Cuius imago de- 
dicetur, supra scriptum est, Polylli Polyllidis f. 
Paeaniensis. Non recte vero editur Πολυστράτου αὖ- 
τοῦ ἀδελφοῦ, μνημόσυνον etc. — Nulla enim, ut in hoc 
solo consistam, Muratorianae lectionis auctoritas 
est, quum Cyriacus ipse, ex quo illa ducta dicitur, 
habeat AAEAOON, idemque tueantur ceteri. ᾿Αδελ- 
φὸν est appositio ad εἰκόνα: imago enim pro ipso 
viro censetur. Μνημοσύνην eliam certius est: quam- 
quam. elegans est μνημόσυνον. 


148. 


In columma sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. 


ZHAHNOX 
APIZTOMAXOY 
PAIANIEYZ 


X[erpavóc ᾿Αριστομάχιου Παιανιεύς. 


à 149. 


Super anaglypho eleganti, in quo eques barbatus cursu concitato, sequente ministro, olim in muro scholae prope Megaliae 


Panagiae. 
etiam edita verba sunt. 


Nune est in Museo Britannico Synops. n.215. ex ΕἸ 
Praeterea titulum. prope integrum edi 


anis ap. Viscont. in Mem. duab. p.174. ed. Angl. ubi 


sed paucis 


it Chandler. Inscr. II, 78. p.69.  Integriorem, 


vitiis inquinatum in aere praebet Stuartus Antt. Att. Τ. ΠῚ. p.56. Ex Chandlero dedit Brunck. Anal. T. HII. p.515. n.749. 


(Cf. Iacobs. Animadv. T.I. P. II. p.556.), Iacobs. Anthol. Palat. Append. n.505. 


Habeo etiam ex schedis Rosianis. 


DPOAAAMEOHAIKIAZOMOHAIKOXHAE 
APAIZAZEKÜTAIAXZBAAZTONFAIAP'AAI 
NI EFONAEIMIAEAPIZTOKAHZXTÜEIPAI 
EYZPDCAIXZAEMENQOQNOX 


Formam tituli dedi ex Stuart. Os. Ros. ma- 
xime vero ex Stuart. et litteram [' ex Chandl. et 


Postremo edidit Osann. Syll. I, 46. p.145. 


partim ex Stuarto, quamquam hic variat. "Vs.2. 
Stuart. male, ANAIZAX: idem tamen cum. ceteris 
plures litteras servavit, quae ap. Chandl. omis- 
sae sunt. 
Πολλὰ μεθ ἡλικίας ὁμοήλικος ἡδέα παίσας 
ἐκ γαίας ββλαστὼν γαῖα πάλιν γέγονα. 


Εἰμὶ δ᾽ ᾿Αριστοκλῆς Πειραιεύς, παῖς δὲ Μένωνος. 


750. 


Athenis.in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


ΠΥΘΟΔΩΡΟ 
ΠΥΘΕΟΥ 
nEIAEYX 


Scribe Πυϑόδωρο[.] Πυϑέου Πειζρ]αεύς, et cf. de 
hac forma n.102. n.751. 


51. 


í: 
[5 


Ibidem in domo, super anaglypho urmae insculpto figuram sedentem repraesentante, cuius manum tenet altera adstans; sedens 
figura adspectanti ad. sinistram est. Ex schedis Fourmonti in aere repraesentat Caylus Rec. d' Antiq. T: VI. P. HII. tab.57. 1. 


cf. p.184. 


eodemque ea ordine repraesentat Caylus in textu impresso. 


APXEZTPATH 
ΣΩΦΙΛΟΥ ΧΑΙΡΕΔΗΜΟΥ 
DELPAEY.X ESI OE OO 

Semel I! dedi ex Cayl. (Bekk. T1): ex eodem 
dedi APXEXTPATH et EYTIQFO .. Ox: Bekk. 

APXEXTATH et EYIIOFO...OZ. Praeterea Cayl. 


2s 0S: ΤΡ ἸΕΘῸΣ 


T59. 
Athenis apud. Ianum Mistrigo; ex Spon. Itin. T. lI. P. II. p. 185. 

APIZTONOH ᾿Αριστονόη 
HATPOQNOX Πάτρωνος 
DEPIOOIAOY Περιϑοίδου 
OYFATHP ϑυγάτηρ, 

5 APXEAAOY 5 ᾿Αρχελάου 
ΠΕΡΙΘΟΙΔΟΥ Περιϑοίδου 

ΓΥΝΗ york. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti Bekkerianis, in quibus dextera sunt in loco sinistrorum et vicissim : 


Igitur posteriorem ordinem reddidi. 


PEIPAIEYZ: Bekk. diserte ΠΕΙΡΑΕΥΣ: cf. n.102. 
Σώστρατος Σωφίλου Πειραεύς. 
᾿Αρχεστράτη Χαιρεδήμου Εὐπώγων]ος. 

Pro avi nomine Εὐπ. quod. exemplis defendi potest, 


lamen exspectes potius demoticum. An fuit Evu- 


νυμέως 
159. 

Ibidem; ex eodem. 
NIKOMAXO-Z Νικόμαχιος 
ΑΠΟΛΛΟΔΩΡΟΥ ᾿Απολλοδιύρου 

ΠΕΡΙΘΟΙΔΗΣ Περιϑοίδης. 
754. 

Athenis in domo quadam; ev schedis Fourmonti. 
ΠΟΛΕΜΩΝ Πολέμων 
ΛΈΟΝΤΟΣ Λέοντος 
ΠΕΡΙΘΟΙΔΗΣ Περυϑοίδηο. 

Sss 2 
5 --“ σ΄ σαι 


PARS Il. 
155. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


.IZOZXIBIOZTIOPIOZ 


512 


ὩΣ Ἰσίβιος Πόριος, 


756. 
Athenis in ecclesia SS. Apostolorum. Ed. Spon. Itin. T. III. 
P.I. p. 185. 
bir apiid ron en [ἡ δεῖνα] 
ΣΤΡΑΤΟΚΛΕΟΥΣ ἸΣτρατοπκλέους 
ΠΟΤΑΜΙΟΤ... Ποταμίο[υ] 
OYFATHP ϑυγάτηρ. 


T5T. 
»In ecclesia quadam in via Athenis ad oppidum Porto Raphti"', 
Spon. Itin. T. II. P.IL p.186. ,, στῇ Ἱερακᾷ᾽ im schedis 
Fourmonti, ex quibus nunc ipsum dedit Osann. Syll. II, 78. 


ONHTOP ᾿Ονήτωρ 
ΠΑΝΑΙΟΥ Παναίου 
ΠΡΑΣΙΕΥΣ Πρασιεύς. 


Fourm. male ΟΜΗΤΩΡ. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


"^rQ 
[58. 
,»In aedicula S. Georgii prope monasterium Asomato'* Spon. 
l.c. p.187. ,, in ecclesia parva super llissum sita in sche- 
dis Fourmonti. 


EPMOKAHZ ἝἙρμοκλῆς 
ΕΡΜΟΓΕΝΟΥ Ἑρμογένου 
ΠΡΟΒΑΛΙΣΙΟΣ Προβαλίσιος. 


ΠῈΣ 
Salaminis in vico Ampelaki, in Panagiae; Spon. l.c. p. 188. 
et p.194. 
ΘΕΟΦΙΛΟΣ O9IAIXZTIAOY ΠΡΟ 
ΒΑΛΙΣΙΟΣ 
AIOKAEIA APXEBIOY 
XEXKAMBONIAOY OYFATHP 
5 ΦΙΛΙΣΤΙΔΗΣ OEO9IAOY ΠΡῸ 
BAA^IXIOX 


Θεόφιλος Φιλιστίδου Προβαλίσιος. 
Διόκλεια ᾿Αρχείϑίου Σκαμβωνίδου “ϑυγάτηρ. 
Φιλιστίδης Θεοφίλου Προβαλίσιος. 

Dioclea haud dubie prioris uxor, posterioris mater est. 


700. 


Athenis in lapide; Cyriac. p. xvr. n. 116. et ex Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. T. T. p.cxxxrr. 4. utroque loco titulo 


in duos versus ita diviso, ut omnia turbata sint. 


In quattuor versus divisum dedit ex suis schedis Murat. T. lI. p. mrxxrv. 13. 


Partem ex Cyriaco affert Holsten. Nott. et Castigg. ad Steph. Byz. p.264.  Tractavit Corsinus F. A. T.II. p. 180. 


EIZOAOx LEHKOMH 


ENIOPOY EYOAOY 
EKTÜIITEAEAXIQON 
ΓΥΝΗ 


Vs. 1. Oyr. et Murat. T.II. ΕἸΣΙΔΟΣ, Murat. 
T.I. EIIZOAO-: unde meum composui. Dein 
Cyr. Murat. T. II. ZHKOMH, T.I. EHKOMA. 
Vs. 4. ante FYNH apud Cyr. et Murat. T.II. habe- 
tur AOYZEYOAOY, ap. Murat. T. T. AOYEZHEYO 
AOY: haec omittit Holsten. qui diserte hinc lau- 
dat verba: EYOAOYEKITTEAEACIONF YNH. TIta- 
que haec omittere non dubitavi, quum. praesertim 
illud EYOAOY manifesto ex prioribus repetitum 
sit. Attamen sic quoque titulus obscurus est; fue- 
rii tamen fere hic: 


Ἐ[ὑ]οδὸς Σηκώμη 
᾿Ἐνπόρου * Εὐόδου 
[Πτελεάσιος] ὲ ἐκ Πτελεασίων, 


Epitaphium habes viri et mulieris; sed nomen «viua 
haud dubie corruptum est. Quae Muratorius de 
hoc titulo scripsit, prorsus mira sunt; Corsinus 
autem ubi hunc titulum. et ἢ. σοῦ. eundem esse 
putat, fallitur. Nam praeter paucas syllabas nihil 
commune babent; nec credibile est Cyriacum pro 
Φυλασίων legisse Πτελεασίων: immo quum Πτελεάσιοι 
Cyriaco haud dubie ignoti fuerint, quomodo ille 


ad hanc vocem delapsus fuerit? 


161. 


In anaglypho marmoris Pentelici sepulcrali elegante, in quo duo viri barbati 
ΒΡ pP Bante, qi E 


manibus iunctis; Athenis misit Fauvel. Titu- 


lum mutilum edidit Dubois catal. coll. Choiseul. n.129. pleniorem misit Müllerus, qui vidit in Mus. reg. catal. Clarac. 


n.554. Habeo etiam ex tabulis Claraci. 


AIOTNHTOZPAMNOXIOZAIOAHMOZPAMNOX 
Clar. £; idem AIOAHAOXPAMNO. δΔιόγνητος Ῥαμνούσιος, Διόδημος ἹΡαμνούσζιος. 


frt 
162. 
Koluri (Salamine) in porta ecclesiae D. Andreae; ex schedis 
Fourmonti et Villoisoni. 


AIONYZXIOX Διονύσιος 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥ ᾿Απολλωνίου 
ΣΑΛΑΜΕΙΝΙΟΣ Σαλαμείνιος. 


Fourm. ΑΠΟΛΛΟΝΙΟΥ et ΣΑΛΑΜΙΝΙΟΣ. 


Mz 
163. 
Tn anaglypho fracto, olim. Patavii in viridario aedium Ürsato- 
rum. Vitiose edidit Sert. Ursatus Monum. Patav. p.2ro. 
π. 4. ex quo tamen litterarum formas dedi, rectius Maffei. 
Mus. Veron. p.xuix. 6. 


AMEAÀGOYZAAAMINIOX 
- - - Φιλ]αδέλφου Σαλαμίνιος. 


761. 


Athenis in domo; ex Chandlero Inscr. II, 104. p. 70. et schedis Fourmonti. 
; P:7 


EJYT ORIAMHNOOIAOY 
EFZKAMBONIAQON 


ΕἸύπορία Μηνοφίλου ἐγ Σκαμβθωνιδῶν. Υ 8.2. Fourm. 


EX pro EF. 


CL. XI. wONUMENTA PRIVATA zzc. 518 


^ 
[65. 
Marmor Elginianum Viscont. n.54. (qui versus minusculis edidit), Synops. Mus. Brit. n.155. Ex Visconto edidit Iacobs. Anthol. 
Palat. Ῥ.1Π. p.970. Ex lapide dedit Osann. Syll. I, 48. p. 149. Damus ex schedis Osanni et Rosianis, quantum fieri po.. 


tuit, ipsis litterarum. formis repraesentatis. 
Vs.1. Os. KAIEPON. Ros. KAIIEPON. Ibidem 
extr. Ros. addit C, quod non recepi. Vs.2. init. 
Os. ΠΕ, Ros. lll; quod etiam Viscontus legerat. 


E 
[9] 
[5 
- 
o rs n τ 
ἘΞ Vs.4. Visc. τὴ p. FHE. — Vs.5. primum K ex Os. 
9 Viscontus praebet ἐκ.  Vs.7. ab initio. Visc. solus 
o πὰρ τούτων, el γ8. 8. τερπνὸν παρϑενικήν: quod reti- 
μ( ? ? à T 
(o t neo, donec reperiatur melius. Post vs.8. spatium 
xr I I 
Ou est in schedis Rosianis. 
zo Πο. [Αἴλιος Φαῖδρος XcuvitÜc, υἱὸς τοῦ ἐξ Εὐπατρι- 
E p 5 ? 
«μ δῶν ἐξηγητοῦ καὶ ἱερονείκου καὶ ξυστάρχιου Αἰλίου Θεοφί- 
Ξ « Aou τοῦ Πι[στοτ]έλους ΣΞουνιέως καὶ Κεκροπίας τῆς ᾿Α9η- 
ds vi[w vos Φαληρέως τοῦ διὰ (βίου περιηγητοῦ ϑυγατ, óc. 
em j ] , * RÀ Ὁ 
«Ὁ Κεκροπία μὲν ἐμοὶ σαόῴφρων πέλει, ὦ ξένε, μήτηρ, 
ΕΣ ξυνὸν γῆς πατρίας οὔνομ᾽ ἐνεγκαμένη" 
- 5 ἔκ δὲ πατρὸς γενόμην μεγακύδεος ἐν Κεκρόπεσσι 
T Ὁ ! " a 
Η "8 Θεοφίλου, πρόγόνοις καὶ γένει Εὐπατρίδου. 
- I 2! Πὰρ τούτ]ων καὶ πρὶν μὲν ἀνήρπασεν ἄγριος αἶσα 
ὃς [^| " τερπνὸν π]αρϑενικὴν ἄνθος Mew E 
ΣΕ SAEC A "“ ᾿Αμφὶ δ᾽ ἐμεῦ καὶ δῆμος ἅπας ἐδάκρυσεν "Aye 
u Ξ Ξ [| Tox MW 10 εἵνεκεν ἡλικίας T^ ἠδὲ σαοφροσύνης, 
e o I O- E: z |l. X καὶ κάλλευς μελέων ἀνδρηΐου" ὥς τε μάλιστα 
e a Ξ» COH E "“ E i παιδείᾳ πινυτῇ καὶ σοφίῃ μελόμην. 
m *xdqo Em A Δάκρυα δ᾽ οὐ Ψύχει γενέτης ἐμὸς oiwrpoc, ὀλέ 3 
d - 4 ἐνετῆς ἕμος οἰίτρος, ολεσσας 
Z4 τ - τς c wzo u 9 d : 
τ » Ζ Ξ xc. ἘΞ «qm " «- 7504 ἘΞ εὐφροσύνην βιότου καὶ “χέρα ηροκόμον. 
- E ἢ uzr p E {π| ἊΝ rzzerd Ξ Ξ 15 Μέτρον μοι Quis ἔτη εἴκοσιν, οὔνεμα Φαϊδροο" 
Ξ Mog x ii « zc M zur tn ἘΞ ΞΕ σοήρας Λευκείας λέκτρ᾽ ἀλόχου λιπόμην. 
- e -- 5j o Ε u I Ξ .FEÍYegu Κούρην δ᾽, ἣν τεκόμην, γεραροὶ κομέουσι τοκῆες, 
- ο- ἘΣ τῷ x Hoo s «c T lA βαιὴν ἀντὶ τόσης δύομοροι ἀγλαΐης. 
HH z mi ἘΠῚ ἘΞ [pos o E "i is r E z uc Vs.1. non Πούβλιος Φαῖδρος scribendum esse sed fere 
z Ξ E t t m e. o Ξ ΟΞΞ σὴς τ cum Visconto IIo. Αἴλιος Φαῖδρος, docet patris nomen. 
3 5 zc z Is Ξ fo] X m ng Σ 9 e Ξ ᾿Εξηγητὴς ἐξ Εὐπατριδῶν, ut ἐξηγητὴς ἐξ Bip n.592. 
zx $ e [e) za 2 Ζ de «r—-Wuzo-za ubi v. not. hoc est πατρίων νομίμων ἐξηγητής, qua- 
exe zuuvz Et Meerxuqco- tenus ea exegesis pertinebat ad Eupatridas. Nempe 
EZ ad FEudoFzaceo BESISUT I I 
GE πὸ o u -- «Oa«cc Eupatridis competebat exegesis institutorum de cae- 
- ΖΜ 2 : UTC T UHR 
Eo « oz$zrv md m7 —peo dis ultione et supplicibus piandis (quamobrem ex 
o 
-T« jeg ΞΡ Ξ ce ποῖος TUE mer je : PI I I 
Η A a Ez ES RE mIBAER τ E SEU illis esse ephetas lectos rectissime monet Müllerus 
ΠῚ OcOL-Wu ruyudcr-oer«z- de Min. Pol. p.10.), item aliarum. ut videtur reli- 
[- [z o 3 d ; ᾿ E 
G Mu eEzOo-o q«ur uui gionum, ἱερῶν καὶ ὁσίων (Plutarch. Dhes.25.). Quae 
Econ coc niic e DURS zl quum ita sint, de μαντικῇ ἐξηγήσει nullo modo co- 
μ- ΖΕ ΓΕ“ - «*u27T72 140r ] a sint, μαντικῇ ἐξηγή i ἢ 
ΟΕ uWW-z x z zl6üI C xl gitandum. De exegetis omnis generis varia colle- 
s S 2 E ooc »sce Es Σ 3 Li Ξ E git Ruhnk. ad Tim. p.109 sqq. Vs.2. etsi irium 
ἐς 5 m : 
WERT e: « uUzL-« Om tantum litterarum lacuna ab Os. notata est, ne 
ἐπ πΖζες m hac ΦΉΣ «ΖΕ me Te 
»" ucoziWctz dubita scribere Πιζστοτ]έλους cum  Visc. Titulus 
e x (on dE fti] ea ese Bdebar «d d 
ἘΞ MOI quc 4 E aclz S enim non crorygó scriptus est; et qualluor litte- 
- . a Ξ Σ E: 
EE DUM Ξ ES STI rarum lacunam diserte annotavit Rosianarum. char- 
zd SusEzubxeÉL ; A 
Oc Ὁ ἘΣ tis ας» ES larum auctor. Vs.5. nota Κεκρόπεσσι p. Κεκροπίδαις: 
i ud «rx* dq x e quamquam hoc non novum. Vs.1i1. difficultas in- 
9 Ξ uz - m venta est in uere, quam diremi scribendo ὡς τε: 
34o el quam maxime ego eruditioni et. sapientiae operam 
xH dedi. "Vs.16. Λευκείας p. Λευκίας, Luciae. 
x 
uo 
oc 
τῷ ΙΝ 
cer. 
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166. 


»Tripyrgi ad portum Phalerum, in marmore ex arce avulso"', ex schedis Fourmonti, ex quibus nunc ipsum edidit Osann. Syll. II, 59. 


APIXTOITIHOIAHZTOYMAPAOONIOYOYIÍATHP 
MOEXXIQNOXEOYNIEQZXIYNH 
OEOAOEZIAMOZXIOQNOZZOYNIEOQXOYIATHP 
AQPOORG...-..IA^OYLYNH 
5 MOZXIQMNIKOXZTPATOYZOYNIEYX 
NIKOZTPATOXMOZXIQ2NOXZZONIEYZ 
᾿Αριστο[νίκ]η Φιλ[ίστου Μαραϑ[ω]νίου ϑυγώτηρ. 
Μοσιχίωνος ΣΣουνιέως γυνή. 
Θεοδοσία Μοσοχίωνος ΣΣουνιέως ϑυγάτηρ, 
Δωροϑέ[ου] νιον ἔδου γυνή. 
5 Μοσχίων] Νικοστράτου Σουνιεύς. 
Νικόστρατος Μοσιχίωνος ἸΣο[υ]νιεύς. 


767. 712. 


In anaglypho alto mulierem sedentem repraesentante, adstante Athenis; ex Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. 5.4. p.5r. n.5. 


altera; figurae prope naturali magnitudine effectae. Leidam 
in Museum publicum attulit Rotiers. Ex schedis Mülleri. 


APXEXTPATHAAEZOYEZOYNIEQOx 
᾿Αρχιεστράτη ᾿Αλέξου Σουνιέως. 
168. 
Sub anaglypho mulierem sedentem repraesentante, adstantibus 


viro, muliere et puella. Ed. Maffeius Mus. Veron. p. xrix. 2. 
in aerea tabula. Nomen mulieris evanuit. 


T 


AIONYZIAAIQNOZXOYlAP 

PAAAIZTPATOYZOHTTIOYT. 
Διονυσία Δίωνος [9]νγάτ[η]ρ. 
ΚἸαλλιστράτου Σφηττίου [γυνή. 


713. 


dis Fourmonti. 


In columna sepulcrali in Atticae loco quodam reperta; ex sche- 


OAYMTHIXOY hr Αὐτῷ, — 70 πω. Ὁ 
ΣΟΥΝΙΕΩΣ EIXZAMENOY ΤΊ]εισαμενοῖ 
UY NH ΣΦΗΤΤΙΟΣ Σφήττιος. 
- - - ᾿Ολυμπίχου ΣΣουνιέως γυνή. 
" Eg deme UN co 
169. ὅΣΦΗΤΤΙΟ.. Σφήττιος. 
Athenis; ex schedis Fourmonu. $IAOYMENH Φιλουμένη 
ΗΝΙΟΧΟΣ ΠΣ AIXZX.O0XOr Ait» [puv ]os. 
HNIOXOY ἩἩνιόχιου ΤΙΜΗΣΥΛ.Δ "Tiv? [A 
ETIPIEYX Στιριεύο. EYMOYKPATOY ἙΓρ]μοκρώτου 
10 KEIPIAAO.. 10 Κειρι[αἸδο[υ. 
710. Vs.7. potest etiam Αἰσχρίωνος Scribi. 


In anaglypho pessime a Fourmonto repraesentato, 59ἐν τῇ Pu- 
Ai in Attica", ex schedis Fourmonti. Aeri incisum dedit 
Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. HII. τὰ}. 55. 5. cf p.175. Ex 
schedis Fourmonti Osann. Syll. II, 94. 


AHMHTPIOZAIZXXPONON 
ΣΦΗΤΤΙΟΣ 
Δημήτριος Ait guve[s] Σφήττιος. Bekk. Os. AHMH 
TPIQX, Cayl AIEXPONON. Non opus videtur 


scribi Αἰσιχρίωνοο. 


71. 


Anaglyphum in marmore Pentelico, cum aétomate; sub in- 
scriptione est imago viri palliati, adstante puero alte cincto. 
Lapis altus 5' 9", latus 1' 7"; opus pulchre elaboratum. 
Athenis deportaverat Nointelius Constantinopolin, ubi vi- 
dit Sponius, qui titulum edidit Itin. T.III. P.II. p.204. Ex 
Bimardi schedis dedit Murator. T. ll. p. wrxxxi. 9. Ex 
Baudelotiana collectione in Museum regium pervenit, ubi 
nune extat n. jor. (catal. Clarac.). Aeri incisum dedit 
Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. HII. tab. 65. 2. cf. p.202. Habeo 
etiam ex schedis Mülleri et tabulis Claraci. 


AHMHTPIOZX 
^HMHTPIOY 
ΣΦΗΤΤΙΟΣ 


Δημήτριος Δημητρίου Σφήττιος. 


714. 

Salamine in columna; ex iisdem. 
KIAIKAAX Δα] λ [ἢ] Ὁ 
AAIKAEOYZ Δαϊκ[λ]έους 

ΨΑΡΣΕΎΥΣ Ταρσεύς. 


De Tarso demo v. ad n.294. 


715. 
Salamine; ex Spon. Itin. T.1lI. P.II. p.204. 
KAA^IXTO 
ANTIAOPOY 
ΤῈ ΘΡΙΛΊΣΣΓΟΥ 
Καλλιστὼ ᾿Αντιδώρου Τειϑρασίου. 


prd 
(6. 
Salamine in columma, apud Παναψιώτην Κορώνην; ex schedis 
Fourmonti. 


ΠΡ ΣΤ ΟΝ ΜΌΘΙΞ 
ADEIHOY TEPIKOI 
PYZIOX 


᾿Αριστόδημος ᾿Αργήου [Τ]ρικορύσιος. 


CL. XI. wONUMENTA PRIVATA zrc. 515 


Tli 783. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. Athenis in vinea; secundum versum solum habet Chandlerus 
MENEAAOX Μενέλαος Inscr. ll, 95. p.69. qui nonnulla deesse notat: cetera dedi 
nAPAMOYOY Πα ἀμόν]ου ex schedis Fourmonti, qui viderat ,,in ecclesia D. Ioannis 

5" " τοῦ Μοσκάτου"". 
TPHKOPYZIOX ὙΤρ[υἸκορύσιος. 
TO2wyRS ERST Tu 
TT8. MHNOAOTOXMHNOAOTOYOHFAIEYZ 
Marm. Mus. Brit. Synops. n. 184. ex schedis Osanni (Syll. I, 85.) ATOAAQNIAAT7..OYXZAPAIANH 
et Rosianis. Litterae sunt barbarae. ΜΗΝΟΔΟΤΟΥΦΗΓΑΙΕΩΣΓΎΥΎΝΗ 

NTOCÀOTINA!O 5 MHNOAOT....NAPOYOHFAIEYX 

YPMEIAHC Vs.2. Fourm. .. TOEMINO etc. 

A€YTÀ:ETUN La danik xm ibt 

ΚΓ, Μηνόδοτος Μηνοδότου Φηγαιεύς. 
Vs.1. Os. NIOC,. Ros. NTOC. Lege: Kol ]vroc ᾿Απολλωνία ᾿Ατζτάλ]ου Σαρδιανή, 
᾿Αϑηναίοςυ Τ]υρμεί[δ]ης, [ἐτελεύτα ἐτῶν κγ΄. Μηνοδότου Φηγαιέως γυνή. 


ἊΣ 5 Μηνόδοτ[ ο6] T. [ἀἸνδρου ηγαιεύς. 
(9s : 
Athenis prope ecclesiam SS. Apostolorum; edidit Spon. Itin. 784. 


TT. HII. P.IL p.209. Athenis; ex schedis Fourmonti. 


TIG ANHZHIYOIOQNOZYBA ΞΕΝΟΦΑΝΤΟΣ Ξενόφαντος 
ΔΗΣ AIEXPIQNOZ Αἰσιχρίωνος 
?Av ]rupárge, Πυϑίωνος Ῥβάδης. ΦΙΛΛΙΔΗΣ Φιλ[α]ΐδης. 
D 
180. 185. 
Athenis in aula D. Beninzeli; ed. Spon. ibid. Athenis in monasterio D. Nicolai; ex iisdem. 
APTEMON O^YMTI 
rOonvPOov TOYHAF 
ὙΠΒΑΔΕΥΣ ΦΙΛΗΙΛΟ 
Corrige: ᾿Αρτέμων [Ζ]ωπύρου βάδ[η]ς. ᾿Ολυμπ{ία] .. e. του Παιανιέως 3] - - - -- - di 
δ 5 Tug μ 
781 λ[α] [δου yo? 
o1. 
Athenis; ex schedis Fourmont. 786. 
ΝΑΥΣΙΣΤΡΑΤΟΣ Ναυσίστρατος In loco Vari; ex schedis iisdem. 
I EPOKA.AEIOZ ἹἹεροκλέους ΑΥ̓ΦΙΔΙΑΕΥΝΟΑ 
οι ΝΉΡΕΝΩΙΣ Φαληρεύς. ΣΤΟΥΦΛΥΕΩ 
.HPIKAEHZ Ἱε]ρ[οἹκλέης ΓΥΝΗ 
5 NAYXIZTPATO ῷ Ναυσιστράτου Αὐφιδία Εὐνόα ..... coU Φλυέω 9] γυνή. 
ΦΑΛΗΡΕΥΣ Φαληρεύς. τᾶ 
EYKOAINH Εὐκολίνη 781. 
ΝΑΥΣΙΣΤΡΑΤΟ Ναυσιστράτου Athenis in columella, super figura feminae, ut ait Chandlerus; 
[424 &us] qua de re dubito. Ed. Chandlerus Inscr. 11, 62. p.68. 
ἘΝ : Y E RADCIAR d End Habeo etiam ex schedis Fourmonti, in quibus iuxta n.574. 
- ^ MEL DEAL. πο M RECS ponitur, et ex Mustoxydianis. 
Expl mrepSSE (A ictiPa or os ZOlAOX Ζωΐλος 
Titulus est satis vetustus, in quo O pro OY. ZENQNOEX Ἐένωνος 
782. ΦΛΥΕΥΣ Φλυεύς. 
In cippo sepulerali ornato; Athenis misit Fauvel. Ex collectione ZHNON Ζήνων 
Choiseuliana catal. Dub. π. 150. Museo regio illatus est, 5 ZOIAOY B Ζωΐλου 
catal. Clarae. n.659. Ex schedis Fourmonti et Mülleri, AAAIEYEX * AAQUEUG 
cuius ex fide formas litterarum dedi. Habeo etiam ex ΖΗ δῇ 
tabulis Claraci, in quibus X constanter. . Ex schedis Four- UE 
monti nune ipsum dedit Osann. Syll. H1, 8r. A dedi ex Must. Vs.2. formam X pro mex 
ANOEXTHPIoz ᾿Ανϑεστήριος Fourm. dedi, et ex eodem vs.7. addidi H. Ζῇ 
AAMOQNoxzx Δάμωνος referlur ad Zenonem. Zenon Zoili alius videtur 
ΞΡῊ EYE Φηγαιεύς. filius esse, prioris cognati. 
P P 5 


788. 


In cippo anaglypho ornato; ex schedis Fourmonti et St- Martini. 


MOYNATIAIQEZAPION Vs.:i. Fourm. T pro I: idem vs.2. MAPKO 
MAPKOYAABIOYAMOIONOZ AABIOYANO etc. Mart. vs.1. IQXAPION. 
ΦΨΨΛΥΕΩΣΓΥΝΗ Μουνατία Ζωσάριον, Μάρκου ῬΑλβίου ᾿Αμφίονος 


Φλυέως γυνή. 


— πα M t Ὡς 
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189. 


Athenis in marmore, quod muro ecclesiae Panagiae Gorgopiko insertum est. Ed. Spon. Ttin. T.III. P.IL. p. 197. Pocock. Inscr. 


Ant P.le.5 
Dodwell. Itin 
dis Mustoxydis. 


I. p.58o. 


s.4. p.55. n.5o. atque iterum corruptius p.6r. n.69. Riedesel Bemerk. auf einer Reise d. d. Lev. p. 11. 
Varietatem lectionis, initii dedit Chandlerus Inscr. Syll. p. xxix. extr. 


Habeo etiam ex sche- 


SAHAPAMONOX AIAIAABIAIANH 
HPAKAEIAOYOAYEYX EIZIAZEZOYNIEON 


$2. Παράμονος Ἡρακλείδου Φλυεύς. 
Αἰλίᾳ ᾿Αβιδιανὴ Εἰσιὰς ἐξουνίεων. 

"Formam tituli et nominum ordinem a Sponio 
et Riedes. perturbatum restitui ex celeris, et ma- 
xime ex Mustox. A dedi ex Must. Vs.a. init. plu- 
rimi 9A (Poc. semel etiam ΘΑ), Spon. Chandl. 9A. 
Ibidem extr. Spon. ABIAIANOX, Must. ABIAIAN, 


190. 


Athenis in marmore fusco, fragmentum; ex schedis Fourmonti. 


AEHnAFAOOY 
ΟΦΛΥΕΩΝΊΣΑΓΥ 
ΡΥΝΟΟΥΦΛΥΕ 

Η 


-τ-- τὰ 
Φλυέζως γυνή. 


᾿Ἐπαγώϑου [ἔ]κ Φλυέων, Xa. [E Eguvéov? 


10} 


Athenis; ed. Chandler. Inscr. II, 99. p. 70. 


ZSSTEPIASTOISO P: 
ΣΩΣΤΡΑΤΟΥΦΡΕΑΡΡΙΟΙ͂Σ 
ἈΒΚΕΣΤΆΤΗ ΞΩΣ ΞΡΑΤΟΥ. 
ΦΡΕΑΡΡΙΟΥΘΥΓΑΤῊΡ 


Στράτιος Σωστράτου Φρεάῤῥιο[ς. 
᾿Αρχεστ[ρ]ώτη Σωστράτου Φρεαῤῥίου Θυγάτηρ. 


Dodw. ΑΒΙΔΙΑΝΙ, Ried. ABIAHANH, Poc. APIAI 
ANH et ABIAIANH, quod verum. Vs.2. Poc. 
QAAEYX et ΦΛΑΥΕΥΣ, Ried. $AIEIZ, Dodw. 
ΦΛΗΕΥΣ, Spon. Must. quod dedi. Poc. semel male 
EXIXIAX. In fine omnes EZOY etc. nisi quod 
Must. EZXOY etc. sed X deesse certum. est ex 
Sponii nola. ᾿Εξουνιέων. est. p. ἔκ ἸΣουνιέων. 


ΤΟΣ: 

Athenis ,,in ecclesia Χριστοπκοπιδῇ vocata"; ex schedis Fourmonti. 

ΑΣΚΛΗΠΙΟΔΩΡΟΣ 
O$YAAXIO-X 


733 


Athenis in ecclesia D. Nicolai in columna; ex Chandlero Inscr. 


᾿Ασκληπιόδωρος 
Φυλάσιος. 


II, 67. p.68. et ex schedis Fourmonti ac Mustoxydis, ex 
quo formam litterarum dedi. 


^AEYKIOZ Δεύκιος 
ΔΦΡΟΔΕΙΣΙΟΣ ᾿Αφροδείσίος 
ΞΞΦΥΛΑΣΙΟΣ Φυλάσιος. 
194. 


»; Cephisiae in domo Ioannae Chiclicae"", ex schedis Fourmonti. 
AHMHTPIOZX 
AIONYXZOAO 
POYOCAYAXIOX 


Vs.1.. M. apud. Fourmontum. ut A formatum 


ῃ 
Δημήτριος 

ῃ 
Διονυσοδώ-- 


θου ᾧ [υλ]άσιος. 


est, sed. mediis lineolis per externa crura transcur- 


renlibus. Φλυάσιος nihil est: dicitur Φλυεύς. 


195ς 


Super anaglypho sepulcrali viri ante mulierem sedentem stantis. 


edidit Itin. T. III. P.I. p.217. 


Minus accurate praebet Gallandus Epist. ad Gr: 


Constantinopoli apud Nointelium vidit Sponius et titulum 


v. quae inedita est. Nointelius inter 


legata dedit Baudelotio. Aeri incisum habes ap. Caylus. Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 62. ». et titulum impressum ap. 


Murat. T.II. p. cx 


5. unde petiit Corsinus F. A. T.II. p. 181. (cf. ad n.760.) Nunc est in Museo regio catal. Clarac. 


n.688. ubi transcripsit Müllerus. Ex huius dedi schedis et ex Claraci tabulis, quibuscum. consentit Cayl. 


MITOMITHIOC 


EYOAOL ΕΚΦΥΛΑΠΙΩΝ 


796. 


In eodem marmore in quo n. 744. ex Chandlero Inscr. II, ro». 
p. 79- 


ZOnYPA Ζωπύρα 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ Δημητρίου 
ΦΥΛΑΣΙΟΥ Φυλασίου 
OYFATHP ϑυγάτηρ, 
5MHNOAOPOY B. Μηνοδώρου 
KOAQNHOEN Κολωνῆϑεν 
ΓΥΝΗ γυνή. 


7}: 


Athenis in ecclesia Panagiae Gorgopiko; ex Spon. Itin. T. ΠῚ. 
P.Il. p.217. 


OAYMHTIACCOCIFENOYCEK 
O$YAAXION 


» n ; 
Ολυμπιαᾶς ἸΣωσιγένους ἐκ Φυλασίων. 


VEA ΟΡ ΕΑ ΞΕ ΟΎΕ 


M. Πομπήϊος Ἑοδυς, 
᾿Ισιδώρα Πρὰάξιτέλους ἐκ Φυλασίων. 


798. 


Τὴ ara sertis ornata, ,,ad portam ecclesiae D. Andreae Athenis? 
Stuart, Antt. Att. Ὑ 0]. 11. p. 25. ubi aeri incisa est; ,,in 
atrio monasterii feminarum" Chandl. Inscr. II, 100. p. 70. 


Edidit prius Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s. 4. p.91. n. 2r. 
sed vitiosius. 
FIAIAIOC Ilo. Αἴλιος 
AHMHTPIOC Δημήτριος 
XOAAEIAHC Χολλείδης: 


A dedi ex Stuart. qui vs. 2. litteram C omittit. 


799. 


Eleusine in parva columma; ed. Spon. l.c. ad n. 797. p.219. 
et vitiose Pouquevill. Itin. T. IV. p. 195. 


NIKOKAHX Νικοκλῆς 
AHMHTPIOY Δημητρίου 
ΧΟΛΛΕΙΔΗΣ Χολλείδης: 


CL. ΧΙ. wONUMENTA PRIVATA zrc. 517 


Q 
800. 
Super anaglypho virum repraesentante, qui equum ducit; viro manum porrigit mulier. Whelerus detulit Oxonium; duos 


priores versus edidit Maffei. Mus. Ver. p. cccoxri. 5. integrum titulum aeri incisum Chandler. Marm. Oxon. Il, 65.  Lit- 
terae male incisae sunt. 


N 
ΦΙΛΟΔΗΜΟΣΣΟΦΙΟΥ 
XOA^A^AEIAHZX 
^AYXZIMAXHTIAoTFEPONOx 


Vs.1. Maff. XOOGPONYXKOY, vs.2. ΚΟΛ etc. 
Φιλόδημος Σοφίνου Χολλείϑηο. 


Λυσιμάχη [Τιμ]ογε[(τ]ονος Φρεαῤῥίου. 


$PEAPPIoY 


800. ὁ. 


Tn ara sepulcrali eleganter ornata, inter Piraeeum et portum Phoronem in conspectu Salaminis reperta et a Batayo de Lescluze 
Museo Leidensi illata (cf. Reuvens in Bóttiger. Amalth. T. III. p. 24). 
Gand, 1825. p.5 


In Diario, JMessager des sciences et des arts à 


7-589. edidit et commentatus est. Zeop. ven Zlstein. Misit Welckerus; sed quum sero, impressis iam 


7 


Aexonensium et Anagyrasiorum titulis accepissem, hoc loco hunc titulum interponere coactus sum. 


Q-L AN ΟΞ ΤΡ Ὰ Τ ubqA ΩΝ O.- 
ΛΟ ΝΛ πὴ ὴ 9 
hx. d x o N [e TES 


ENOAAETHNDAZHEZAPETEEDITEPMAMOAOEZAN 
$5  $ANATOPANKATEXEIOCEPEEO ONHZOAAAMOZ 


A ^ K Ι 
ας ΝΥ NEN [ 
ὑν ΝΑ τ Ὑ Ὁ 


Vs.4. deest H vocis ἀρετῆς. Litterarum. for- 
mas ex Alsteinii exemplo quantum fieri potuit dedi. 
Vs.4. 5. multo minoribus litteris. 

, ᾿ 
Φιλοστράτη Φίλωνος. 


^ e if E ͵ 
Φίλων Καλλίππου Αἰξωνεύς. 


ἀν ESUNS ux , hem οἱ I s 
Evoaóe τὴν πάσης aper[u]c ἐπὶ τέρμα μολοῦσαν 
, ] ; GE 

Φαναγοβαν κατέχει Φερσεφονης άλαμος. 


EAR , K , 5 ; 
᾿Αλκιμώχη Καλλιμάχου ᾿Αναγυραάσίου. 


Α Χ Η 


Μ Avo χες 9) OW 
AES [| 9) 


Epitaphium habes trium. mulierum et viri unius: 
Philostrata Philonis, qui secundo loco scriptus est, 
filia videtur; eiusdem fortasse filia est Phanagora, 
et uxor Alcimache. Ultima pars circa Olymp. 100. 
Scripta videtur, variante scriplura O et OY, ex 
quibus OY vs.7. reperitur (cf. n. 551.); priores 
inscriptiones paulo vetusliores sunt, sed Euclide 
archonte non superiores. Ad formulam Ἔνϑαδε etc. 
cf. n. 805. 


Appendicis loco capiti primo addo titulos n.801- 807. ex quibus tres Atheniensibus nescio ubi positi sunt, ceteri 


et ipsi Atheniensium sunt, demorumque vel urbium notationem adscriptam habent, quae tamen non intemerata superest. 


801. 

Columna sepulcralis Marm. Elgin. n.r». Synops. Mus. Brit. 

Edidit Osann. Syll. T, 15. p. 

formas paulo diversas damus ex schedis Rosianis. 

ANAZIKPATHX 
AXE! ZIIO OY 


n. 240. Nos litterarum 


: ] 
᾿Αναξικράτης 


Δεξιόχιου 


ΑΘΗΝΑΙΟΞ ᾿Αϑηναῖος. 
Duo sunt archontes Attici Anaxicratae: sed 


nulla causa est, quamobrem hunc titulum ad al- 
lerutrum referamus. 


$02. 


Venetiis in bibliotheca publica; edidit Murat. T. lI. p. xx: 


AHMHTPIE AIOFENOY 
AOHNAIE XAIPE 


CT S οτγέν. ^AG, "€ cy Git 
Δημήτριε Διογένου ᾿ΑΘϑηναῖε χαῖρε. 


Iwscn. cn. Vor. I. 


2(12. 
803. 
Sub anaglypho mulierem sedentem repraesentante, adstante 


puella cum cistula. Aeri incisum dedit Maff. Mus. Ver. 


p: xevir. 2. 
ΚΡΙΝΩΑΡΤΈΜΩΝΟΣ 
AOHNAIA 
FVYNHAEAHNAIOYYOY 
APTEMOQNOZXAOHNAIOY 
Κρινὼ ᾿Αρτέμωνος ᾿Αϑηναίᾳ, ψυνὴ δὲ ΔΛηναΐου ὑοῦ "Ag- 


Pro ὑοῦ malim τοῦ. 
804. 


Athenis ,,in columna in campo, ubi fuerat exstructum Ha- 
driani palatium" (Olympieum); ex schedis Fourmonti. 


AHMHTPIOZ 
ΙΘΟΝΙΟ. 
THIAAPFE 


[Χο]λαργε[ύς] ? 


] 306. Ὁ P 
τέμωνος ᾿Αϑηναιου. 


Δημήτριος l.l. eee 


Ttt 


m 


| 
M 
| 
i 
Ι 
|| 


548 PARS Il. 1NSCRIPTIONES ATTICAE. 


E 
805. 
Ad sealam bibliothecae S. Trinitatis Cantabrigiae, super anaglypho sepulcrali vas Atticum exhibente, in quo vir et iuvenis ma- 
nus iungentes, litteris eleganter scriptis, sed valde obscuris. Habueram ex schedis Mülleri; deinde edidit Dobraeus 
Diar. class. T. XXX. p. 124. qui p. 155. notat Athenis marmor allatum esse ab H. V. Elliott et F. B. Elliott. 


" . 2JYKPITOZHAIAIOz 
ENOAAEToNl'AZHEXAPETH-zETnIT 
EPMAMOA?NTA 
. YOYKP!IToNPATPIAXOON 

5 EKAAYVETAO920!I 
MHTPI9?IAONKAITPATPIKAsxI 
- NHTAIETEPDOOEINON 
PAZ.TEETAIPOIZINZYNTPOOON 


HAIKIAX 
Εὐ]ϑύκριτος [Οὐν]αῖος ? 

Formas litterarum dedi ex Müllero, cetera ubi Ἐνϑάδε τὸν πάσης ἀρετῆς ἐπὶ τέρμᾳ μολόντα 
nihil annoto, ex Dobr. 8.1. Müll. EOKPITOx ΕἸύϑύκριτον πατρία x9» ἐκάλυψε τάφῳ, 
-. MAIOZ : omnino litterae ΗΛ] incertae sunt. Vs.2. μητρὶ φίλον καὶ πατρὶ κασι[γ]νήταις τε ποϑεινόν 
primum E propé evanidum cst. 8. 4. YO omittit πᾶσ[] S7 ἑταίροισιν, σύντροφον ἡλικίας. 


Müll. Idem vs.6. omittit primum M, et ceterarum  Euthycritum esse Aiticum certum est; igitur in 
litterarum aliquot, quas annotare inutile duco. Vs.7. voce HAIAIOX inest nomen demoticum, credo Oi- 
ναῖος, ut pro H fuerit Ol, et Al sit N. De for- 
mula Ἐνϑάδε etc. cf. n. 800.5. 


806. 807. 


A, vs. 8. ulüimum N incerta. 


Alopeciae in D. Athanasii; ex schedis Fourmonti. » Στῷ Μαρόντῃ in ecclesia D. Georgii", ex schedis Fourmonti, 
τς ΤΟ AR in vase, in quo anaglyphum mulierem repraesentans se- 
dentem, ad quam accedit vir cum equo. Ed. Caylus Rec. 
ΙΕΥΣ d'Ant. T. VI. P. Ill. tab.56. 1. cf. p. 180. 
uA 
VAXIAOY -.. HMIPITOZAHMOZTPATHEX 
$ . NIEYE og TVAE 
TPATH ον TTG Δημοστράτη Σ--- 
. EUG. 


CAPUT SECUNDUM. 
TITULI PEREGRINORUWM. 
808. 
In anaglypho sepulcreli duas figuras repraesentante, vs.:r.2. supra, cetera infra; olim Athenis, nunc in Britannia in aedibus 


Guilfordianis. Ex schedis Demetrii Schina edidit Walpol. Trav. p.560. n. 27. cum nott. indeque Welcker. Spicil. Epigr. 
lI. p.23. Nobis misit Mustoxydes, ex quo potissimum edo, ac vs. 1. 2. etiam Müllerus. 


ἈΠ ΘΛ ΘΔ ΟΡ ΟΥΥ 
lx Q TEW.OYOYTLIATHPMEAILTT4A 
ir d Ar OG B 
ENOAAETHN XPHZTHNTITOHNKATATAIAKAAYTDT 


5 EIIPCOZTPATHEZKAINYNPOOEIXZEKAITQEXANEXEO9IA 
OYNTITOHKAINYNEZETIMQOYXANKAIKATAFHEX 
KAITIMHEXZQXEAXPIANIQOIAAAEZXOIOTIKAIKATATF 
HXELIT'EPXPEHZTOIZILIEPAEZEETINPPOTEIXOIUTIUM 
ΑΙΤΙΤΘΗΠΑΡΑΦΕΡΣΕΦΟΝΕΙΠΛΟΥΤΩΝΙΤΕΚΕΙΝΤΑΙ 

Vocem Μέλιττα Must. singulari versu propo- ᾿Απολλοδώρου ἰσοτελοῦ ϑυγάτηρ Μέλιττα τίτϑη. 
suit separatim; Müll. Walp. praebent quod dedi, ἜἘνϑάδε τὴν χρηστὴν τίτιϑην κατὰ γαῖα καλύπτει 
quamquam hic eam vocem in dexteram remotio- 5 πποστράτης καὶ νῦν ποϑεῖ σε. 
rem habet. Metrica litteris valde minutis scripta Kal ζῶσαν σ᾽ ἐφίλουν, τίτϑη, καὶ νῦν σ᾽ ἔτι [τἡμῶ 
sunt. Vs.5. Walp. K pro ΚΑΙ. Vs.6. prius ΚΑΙ οὖσαν καὶ κατὰ γῆς, xal τιμήσω σ᾽ ἄχρι àv Q3. 


idem omittit. Vs.8. extr. IM addidi ex Walpol. Oíd« δὲ σοὶ ὅτι καὶ κατὰ γῆς, εἴπερ xg rois γέρας ἐστίν, 


item vs.9. Al primum, ubi Must. N. Ceterum mum σοὶ τιμαὶ, τίτϑη, παρὰ Φερσεφόνῃ Πλούτωνί τε κεῖνται. 
Walp. νβ8.ὅ. ZAXAN, vs. 7. ZA, vs.8. F'IPATEI, lit- Epigramma pessimum.  Vs.5. aut Ἱππόστρατος 
tera ^ pro Ὡ posita. Etiam Must. vs.8. ΠΡΑΤΕΙ. aut Ἱπποστράτη aut Ἱπποκράτης legendum. 


CL. XI. 
809. 


Athenis in domo matronae Masson; ed. Pouquevill. Itin. T.IV. 
p.101. n.5. 


DATAIKOZC. 150 THIS 
ΚΑΛΛΙΣΤΩ 


5 ] 
Πάταικος ἰσοτ[ε]λής. 
Καλλιστώ. 


810. 


Αἰμοπίβιδᾷ ecclesiam quae dicitur Ῥαπαρία Eleusa, in columna 
sepulerali ; ex Chandlero II, 88. p.69. et schedis Mustoxydis. 
d Ae εἰ] 
jl ΑΣΚΛΗΠΙΟΔΩΡΟΥ 
5.0 ὁΠπὶ Ε ΘΉΗΡΣ 
Φίλων ᾿Ασκληπιοδιύρου ἰσοτελής. ὙὟα. 2. minoribus 
litteris. 


811. 
Olim prope Athenas in equili monasterii ἡ 
Elgin. Visc. n.4.. Synops. Mus. Brit. n. 164. ex schedis 
Ed. Osann. Syll. I, 28. p. 105. 
ex schedis Fourmonti. 


σωμάτου; Marm. 


Rosianis. Habeo etiam 
EZOKPATHE 
ZOKPATOY 
AFKYPANOZ 


Vs.1. Os. EOKPAT, quod supplevi ex Fourm. 
Vs.5. Fourm. AFKYPAIOY. 


-812. 
In columella Athenis in basilica D. Michaelis prope altare; ex 
schedis Fourmonti. 


ATPAXSSTSOIKALETACZE 
ΚΑΡΠΩΟΔΏΡΟΥ 
AGE CASSA. 


᾿Αριστοκλέας Καρπ[ο]δώρου Α[ῤγιεὺς} vel Α[ῤγαῖος] ? Agequec. 


813. 

Athenis in domo; ex Chandlero Inscr. II, 75. p. 68. 
EYOPOXZYNH 
HAIOO?QOQNTOZ 

AINIA 
$IAHMONOZX 
5 AJMAZANTEQOZx 
TF YNH 
Εὐφροσύνη Ἡλιοφῶντος Αἰνία, Φιλήμονος 


] 

Σωκράτης 
, 

Σωκράτου 


ῃ 
᾿Αγκυρανός. 


Ros. 


B , 
᾿Αμαξαντέως γυνή. 
Αἶνον demum fuisse ne crede. 
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814. 
Prope Athenas; ed. Spon. Itin. T. III. P.II. p. 127. 


ΜΟΣΧΟΣ 
ΜΟΣΧΙΩΝΟΣ 
ΑΝΝΙΟΣ 


Μόσιχιος ΝΙοσιχίωνος ...1:c. Male Spon. ΑΝΝΙΟΣ pu- 
tat p. ENNIOZ esse, unde demum Znnam fingit. Cor- 
sin. F. A. T.I. p. 251. non male corrigit Aivc: for- 
lasse lamen polius fuit ᾿Αναῖοο, ex Anaea Cariae. 


815. 


Lapis ex omnibus lateribus, excepto superiori, fractus; Marm. 
Elgin. n.29.. Synops. Mus. Brit.n.187. Fd. Osann. Syll. 
1,27. p. τοῦ. Nos damus ex schedis. Rosianis et Osanni. 


ΑΤΡΙΣΑΛΕΣ 
BPIXHIEXPYKIM 
SEMEN HUPIEZA 

ONEAEIOYIII 
5 QrzZ2QO 


Vs.2. forma [' et ultimus ductus ex Ros. 
Vs.5. Ros. M, Os..N. 8:4. ΜΙ ex Ros. 


Versus fuerunt epitaphii; Alexandria videtur 'Troa- 
dis intelligenda: unde nomen Briseidis. 


816. 
In basi colummari prope Academiam in ecclesia D. Georgii 


Alexandrini. Ed. Dodwell. Itin. T. I. p. 412. 


ΜΕΝΙΠΟΣ 
ΝΙΚΑΡΧΟΥ 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟ 


Scribendum credo: Μένιπ[π]ος Niko o ᾿Αλεξανδρ[εύς. 
817. 


Athenis ,,pro foribus Demetrii Marci Albani, in columna"; 
ex schedis Fourmonti. 


ΑΠΟΛΛΩΝΙΔΗΣ 
MENIPPOY 
ΑΛΙΚΑΡΝΑΣΣΕΥΣ 


᾿Απολλωνίδης Μενίππου “Αλικαρνασσευς. 


2 
818. 
Venetiis apud Io. Dav. Weberum, Mercatorem Germanicum, anaglyphum marmoris Pentelici, operis non optimi, mulierem. 
repraesentans sedentem, adstante puero usque ad genua amicto. Lapis pedes duos cum. quadrante altus et aétomate 


instructus est; protractus ex quisquiliis domus Veneti nobilis ad locum δ. /Marci/iano. Miserunt Rinckius et ex schedis 


Creuz 
biri p.65. 


EPOTIoNAPT'oAAQNIoY 
ΑΜΙΣ ΙΝ 


ab eodem acceptis Welckerus. Memorat hinckius sopra una Inscrizione Greca intorno agli dei grandi Ca- 


Ἐρώτιον ᾿Απολλωνίου ᾿Αμισηνή. 


810. 


Athenis; ex Chandlero Inscr. II, 9o. p.69. 


EOTHP 
AMIZHNOZ 


Σωτὴρ 
: , 
᾿Αμισηνὸς. 
ΕΖ 


m 


t 


ΡΑ Β. 5.11. ΙΝΒΘΟΚΙΡΤΙΟΝΕΒ ATTICAE. 
820. 
;; Gephisiae.in: domo Ioannae Chiclicae" ; ex schedis Fourmonti. 


ΗΦΟΡΟΣ 
ΑΤΤΙΚΟΥ 
ΑΜΙΣΗΝΟΣ 


Νικ]ήφόρος ἢ ᾿Αττικοῦ ᾿Αμισηνός. 


821. 


Antiochiam. fortasse: demum. Atticum: fuisse verbo dixi ad n.692. quum tot supersint Athenis Antiochensium tituli: idemque 


coniecerat Spon. Itin. T.III. P.II. p.65. — Attamen res ad liquidum. perduci non potest. Nam primum quod^insbhis ti- 
tulis non additur, ex qua quisque Antiochia oriundus sit, inde non, ut Sponio visum, Antiochiam quandam; Atticam. 
intelligi colligitur: quippe etiam aliarum urbium cives reperiuntur, quibus non additum sit, cuius ea urbs regionis 
esset; licet. plures. eo nomine urbes fuerint. Deinde etsi n.698. Attica, ut videtur, mulier Antiochensi viro mupta est, 
potest.hoe quoque. aut aliter aut.ex connubio inter utramque urbem pacto explicari. Postremo in Deliaco titulo Attico 
Antiochensis. quidam Melanephori munere fungitur; sed quum Chius quoque quidam in Delo Melanephorus reperiatur, 
ne hinc quidem Antiochenses Atticos fuisse certum fit. Igitur hos omnes in peregrinis retinere tutius visum: est; 
nec dissimil vero, ex decem Antiochiis multos Antiochenos s. Antiochenses confluxisse Athenis, Ceterum nota in mu- 
lieribus non: dici i£ ^Avricycov, sed ᾿Αντιόχισσω vel "Avzoyie, quamquam. posterius nonnisi n.827. reperitur, ideoque est 
ἡσίων, quum tamen Milesii certe demotae Attici fuisse videantur (cf. ad 
n.692.). Igitur inde nolim colligi, Antiochenses non fuisse Atticos. 


incertum: sed etiam Μιλησία dicitur, non ἐκ M 


Primus ex his titulis Athenis repertus est a Fourmonto. 


AFAOH ^Ayd on Ζήνωνος ᾿Αντιοχ ἢ]ς 6} ᾿Αντιόχ σα. τὸ S4- 
ΤΗΝΩΝΟΣ λυκὸν Stephano Byz. duce sane ᾿Αντιοχὶς est, ut 11.827. 
ANTIOXHZ 


ὃς Q9 

822. 82r. 

Athenis in columna; ex schedis Fourmonti. Athenis, ,,in basilica prope fontem Persarum, in columna"; 
ex iisdem. Inde edidit Osannus Syll. II, 85. 


foe MS OEOAOXIA 
ΣΟΦΩ͂Ν Σόφων[ο9] 

ANTIOXE "Avr [ws] APTEMONOZ 
OYFATHP Suyrug- ANTIOXIZX 


Θεοδοσία ᾿Αρτέμωνος "Avrieyde vel ᾿Αντιοχισίσα. Cf. 
ad n. 821. 


823. 


Athenis ,,in columna, quae tabulam sacram praefert!" (fortasse 


coenam sepulcralem); ex. schedis iisdem. 828. 
ANAPIKOZX ῬΑνδρικὸς Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc. π.. 5.  Synops. Mus. 
Ὁ P δ nop. 
ANAPIKOY Ανδρικοῦ Brit. n.255. Edidit Osann. Syll. I, 19. p.96. Nos da- 
ANTIOXEYEX ΠΟ χεύο. mus ex schedis Rosianis. 
᾿Αντιοχ, εὺς. 
ΘΕΟΔΟΤΟΣ Θεόδοτος 
394 ΔΙΘΟΔΩΏΒΟΥ Διοδώρου 
OZ4. p 
Athenis; ex schedarum Fourmontianarum parte situ corrupta. ANINITUILO SEES AVILOSUS. 
320 
BEPENIKHZ Βερενίκη 829. 
Δ ΟΥ AM... oU In via ,,non procul a S. Lycaei"; ex schedis Fourmonti. 
ANHT ΣΣΑ ᾿Αν[τιόχι]σσαϑ ΙΠΗΑΣΟΣ Ἵπ[π]ασος 
3: APIZTONOX ᾿Αρίστωνος 
825. ANTIOXEYZ "Avricy gus. 


Super anaglypho duas figuras manibus iunctis exhibente; Whe- 


lerus attulit Oxonium, Chandlerus edidit aeri incisum 830. 


: 5. Pri " iori ;fteri EYE S 5 
Marm. Oxon. I, 95. — Primus versus maioribus litteris. In columma sepulerali Attica; ex schedis Mustoxydis. 


AVOAQ0PA Διοδιύρα ΠΑΡΡΗΣΙΑ Παῤῥησία 
NIKH ΦΟΡΟΥ Νικηφόρου AHMOKAEOYX Δημομλέους 
AMTIOXIXXA ᾿Αντιόχισσα. ΑΝΤΊΟΧΙΣΣΑ ᾿Αντιόχμισσα. 


826. 891. 


Athenis, ,, apud Georgium Kee"; ex schedis Fourmonti. Athenis in columma; ex schedis Fourmonti. 
ΔΙΟΦΑΝΗΣ Διοφάνης ΠΡΩΤΟΣ «Πρῶτος 
ΔΙΟΦΑΝΟΥ Διοφάνου AHMHTPIOY Δημητρίου 


ΑΝΤΙΟΧΕΥΣ ᾿Αντιοχ,εύο. ΑΝΤΙΟΧΕΥΣ "Αντιογχεύς. 


CL. ΧΙ. 
832. 


Marmor sepulcrale lapidis Pentelici, Athenis missum a Fauvelio; 
collectionis Choiseulianae catal. Dub. n. 128. ubi inscriptio 
edita est. Habeo etiam ex schedis Fourmonti et St-Martini. 


EZTPATONIKH Στρατονίκη 
ANTIOXOY ? AVIÓN GU 
ANTIOXIZZXA ᾿Αντιόχισσα. 


Fourm. male EXTA. TONIKH. 


833. 


Athenis in columna sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. 


EZOTIQON Σωτίων 
MHNOFENOYZ Μηνογένους 
ΑΠΑΜΕΥΣ ᾿Απαμεύς. 
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834. 


Athenis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


TIMOXAPIX Τιμόχαρις 
230 κα ἢ νεῖ ὁ Y, Zw[t] mov? 
ATE;S. KEY X ᾿Απ[αμ]εύς ? 
835. 
Athenis; ex iisdem. 
E OINIYZSSN OI: Διονύσιος 


AIONYZIOY 
Hier hitzz στοῦ 


i 836. 


Athenis ,,iuxta domum Demetrii Romanai"; ex iisdem. 


, 
Διονυσίου 


᾿Αφρ]οδ[ ε]!σ[ιεύς ? 


ΚΛΕΩΝ Κλέων 
ΒΙΒΙΟΥ Βιβίου 
ΓΈΝ ΝΟΣ De...vos. 


837. 


Suprá anaglyphum viri sedentis et discos vel scuta tenentis, olim apud Fauvelium Athenis; Museo Parisino intulit Forbinus, 


ubi extat post n.214. 
1,2. p. 4- 


Ex schedis Mustoxydis et Mülleri. 


A. nobis transmissum titulum edidit Welckerus Spicil. epigr. 


Posteaquam commentarii nostri perfecti erant, titulum aeri incisum a Comite Claraco accepi. 


£OZINOZTOPTYNIOZXAAKOTPl'THzx 
MNHMAAIKAIOZYNHEKAIZQQOPOZYNHEXAPETHEZTE 
ΞΩΞΙΝΟΙΞΤΗΞΑΝΠΑΙΔΕΞΑΠΟΦΘΙΜΕΝΟ 


Vs.1.8. primum € ex Clar. Must. qui vs. ὅ. 
£OZINOEEZT . sed quod dedi, in lapide esse affir- 
mat Müllerus. 


Must. 


Claracus tamen habet idem quod 


τ b , Ἢ , 
Σωσῖνος Τορτυνίος 9G XO TE TS. 
- s ἢ , UN) 
Μνῆμα δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης ἀρετῆς τε 


ἘΞ a UI ; 
Xuwciww στῆσαν παῖδες ἀποφϑιμένῳ. 


In fine videtur | deesse: certe ἀποφϑιμένου minus 
est commodum. ΟἹ pro OI ferri potest ut El pro 
HI etiam post Euclidem. Χαλκόπτης non videtur 
pe tAatoTUTT 6S esse, sed ὃς ὄπτᾷ τὸν oaov y ut σπλαγ- 
ινόπτης, qui aes coquit, temperat, fundit. Ita etiam 
Lalüni aes, aurum elc. coqui dicunt. 


838. 


Athenis im ecclesia Xzeugwpé 


v, ex Spon. Itin. T. III. P.II. p.88. cf. Corsin. F. A. T.I. p.221. 


EIPHNH 
AIOAQPOY 
EAEZAIA 
ΣΩΣΙΠΟΛΙΔΟΣ 
5 AMAZANTEQX 
ΓΥΝῊ 


Eiern Διοδώρου ᾿Εδεσαία, Σωσιπόλιδος ᾿Αμαξαντέως γυνή. 


bibliothecae; quo attulit Clarkius: supra est anaglyphum viri togati, manu volumen tenentis; infra est canis. 


839. 


In columella sepulerali, Fourmonti aetate ;,apud Michaelem "Ac 


«o, tum in platea quadam, nunc Cantabrigiae ad scalam 
Edide- 


runt Chandlerus Inser. lH, τοῦ. p.70. qui vs.r. tres ultimas litteras ut deficientes uncis includit, et Clarkius Gr. marm. 
n.12. p. ro. apud quem illae litterae sine uncis extant, ut in schedis Fourmonti et Mülleri. 


EYKAIAAXZEYKAIAOY 
EPMIONEYZ 


840. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


KASSE  ΜΌΣΚΕ 


Kod SENS 
91^....AKOY $i) - - - οὐ 
HELESSSOST Ἡπίειρ]ῶτιο. 


Εὐκλίδας Εὐκλίδου Ἑρμιονεύς. 


841. 


Athenis, in marmore sepulcrali, haud procul a Museo, ut vi- 
detur. Ed. Dodwell. Itin. T.I. p. 400. et sine varietate 


Fauyel Mag. encycl. a. XVII. (1812.) T. II. p.95. 


ONOMATION 
UHnERO TAE 


᾿Ονομάτιον 
᾿Ἤπε[ι]ρῶτις. 


E 
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INSCRIPTIONES ATTICAE. 


842. 


Heraclea fortasse demus recentior est, ut Apollonia: attamen Heracleotae qui memiorantur, possunt etiam péregrini esse, quum 


multae hoc nomine urbes fuerint, ex quibus haud exiguus inquilinorum numerus Athenis confluere potuerit. 
ut in Antiochensibus et Milesiis contra morem in demis receptum forma feminina Ἥρασλει 


2 V. 


Et titulorum horum plurimi, ut in Milesiis, ad 
Heracleotarum tituli hi supersunt. 


ANTIOXIZ 


AHMHTPIOY 
HPAKAEOTI 


843. 
Athenis in domo matronae Masson. Ed. Pouquevill. Itin. T. IV. 


p.165. n. 11. 


BAKXIZ 
HPAKAEOTIX 


Βακχὶς 
Ἡρακλεῶτις. 


844. 
Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc. n.62. Synops. Mus. 
Brit. n.278. Edidit Osannus Syll. I, 20. p.97. Habeo etiam 
ex schedis Rosianis, ex quibus edo. 


BOTPIXOx Βότριχιος 

ΕΥ̓ΦΑΝΟΥ Εὐφάνου 

ΗΡΑΚΛΕΩΤΗΞ Ἡρακλεώτης. 

815. 
Athenis in ecclesia quadam; ed. Chandler. Inscr. II, 76. p.69. 

EYHMEPIZX Εὐημερὶς 

AAEZANAPOY ᾿Αλεξάνδρου 

ΗΡΑΚΛΕΩΤΙΣ ἩἩρακλεῶτις. 


846 
Athenis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


HPAKAEIA 
MHNOAOPOY Μηνοδώρου 
HPAKAEQOXIOZ ἙἉἩρακλεῶίτήις, 


δ47. 


Athenis in columna; ex iisdem. 


'H ράκλεια 


ΘΕΟΦΙΛ Θεοφίλ[η 
ΘΕΟΦΙΛΟΥ Θεοφίλου 
ΕΡΑΚΛΕΩΤΙΣ ᾿Ἡ]ρακλεῶτις. 


AR 
848. 
,Àmburaciae in parva columma sepulcrali; ex iisdem. 


OnQoPA 
HPAKA€OTIZ 


849. 
Athenis in domo matronae Masson; ex Pouquevill. Itin. T.IV. 
p. 103. n. 11. 
AFOPA 
AKAEQOTIX 


᾿᾽Οπώρα 
Ἡρακλεῶτις. 


Πρα]ξαγόρα vel ᾿Ανα]ξαγόρα 
Ἡρ]ακλεῶτις. 


850. 


»Super aquaeductu monasterii τοῦ "Azwpzcu"; ex schedis 


Fourmonti. 
4. IOTH εν [δ]ότη 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ Μενάνδρου 
ΗΡΑΚΛΕΩΤΗΣ Ἡρακλεῶτ|]ς. 


Mulieres 
vocantur, non ἐξ Ἥρα- 
(cf. tamen etiam τι. 550.) 


mulieres referuntur. Praeter n.47 


Primus est in columna sepulcrali, ex schedis Mustoxydis. 


᾿Αντιοχὶς 
Δημητρίου 


PE "HoaxAe[G]ric. 


851. 


In Lusierii Museo, olim Athenis; ex schedis Rosii. 


KAEOAHMO 

TOAPIxzTQOnP 

ΠΠΟΘΑΞΙΟ 
OMHPO 


Vs.2. vitiosus videtur; lege: Κλεοδήμου τοῦ "Agi- 
στίππου, Θασίου ὁμήρου. Epitaphium obsidis ΤΉ ΑΘ 
Athenis degentis, haud dubie non diu post Olymp. 
100. qua de re disputare longum est. 


852. 


Στῇ Μαρούσῃ in ecclesia Beatae Virginis, super anaglypho, in 
quo vir lectulo incumbens, assidente muliere. Ex schedis 
Fourmonti aeri incisum dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. 


P.IIL tab.55. 1. cf. p. 174. Habeo etiam ex schedis Mülleri. 


ΠΡΡΡΙ ΛΞ Ππυῤῥιὰς 
ΘΕΣΣΑΛΗ Θεσσαλὴ 
ΠΥΡΡΙΟΥΓΥΝΗ Πυῤῥίου γυνή. 


853. 
Athenis in ecclesia D. Georgii Systramnis; ex Spon. Itin. T.III. 
P. II. p.134. cf. Corsin. F. A. T.I. p. 256. 


ANTIKAEIAATIOAAOAQPOY 
OYFATHP OHBAIA 


᾿αντίκλεια ᾿Απολλοδώρου ϑυγάτηρ, Θηβαία. 
854. 


Ante portam Dipylon. inter sepulcra; ed. Dodwell. Itin. T.I. 
p. 415. 
omnes peregrinorum sunt: igitur ibi videtur horum sepul- 
cretum fuisse. Ceterum Dodwellus hunc titulum. quasi 
duos praebet: ego non dubitavi in unum coniungere. 


Quae ibi repertae sunt inscriptiones sepulerales, 


APXEZXIX ᾿Αρχιεσὶο 
OPAITTA Θρᾷττα. 
855. 

Athenis; ex schedis Fourmonti. 
ΕὙΡΥΔΊΙΚΗ Εὐρυδίκη 
ΔΑΔΟΥ Δάδου 
IXNAIA Ἰχναία. 


Ichnae oppidum Macedoniae et Mesopotamiae. 


856. 


Athenis in columella; ex Chandlero Inscr. Il, 65. p.68. 


AOHNAIOZX ᾿Αϑϑήναιος 
ΑΡΧΙΟΥ ᾿Αρχιίου 
ΚΑΡΥΣΤΙΟΣ Καρύστιος. 


CL. XI. 
857. 


Marmor Mus. Britann. Spat. XIV. in anaglypho, in quo figura 
viri sculpta est. Ex schedis Mülleri. 
EYNOOPC 
HPAKAEIA 
KAPYZEZTIA 
Virili figurae non convenit hic titulus si ita le- 
gitur: Zweg[ic] Ἡρακλείδ ου] Καρυστία. Anne igitur 
Σύνφορο[ς et Καρύστιζος legendum? 


MONUMENTA PRIVATA rc. 


525 
858. 
Athenis in columna; ex schedis Fourmonti. 
NLHNHKYMH 
OYKAPYXTA 


AOHNAIOYMA 
PAO ONIOYTYNH 


Κυλλ]ήνη Κυζλλ]ηνί- 
cu? Καρυ[στί]α, 
᾿Αϑηναίου Μα- 

ge [w]víou γυνή. 


859. 


Cippus marmoris candidi haud procul a loco veteris Academiae effossus, olim penes Fauvelium, nunc in Museo Parisiensi in 


conclavi candelabrorum. (salle des candélabres) τι. 985. 


frondes volutasque referente ornatum, nunc ab ima parte infractum. 


Marmor bene tersum et levigatum, fastigio: elegantissimo flores, 


Titulum edidit et explicuit AKerbladius (Lettre à 


Mr. le Chevalier Italinsky sur une inscription Phénicienne Rom. 1817. quae repetita est in Millini Annal. encyclop. T.1I. 


p. 193-214. cf. Silv. de Sacy, Journal des Savans 1817. p.455.), wia apographa secutus a Guil. Gellio accepta, quae ta- 


men quam male facta fuerint, quippe ab hominibus litterarum. Phoeniciarum ignaris profecta, Gesenii hoc docet exem- 


plar ab HoAlenbergio Mavniensi, qua est diligentia et rei palaeographicae peritia, nuper Parisiis transcriptum , veram 


etiam litterarum. mensuram referens, quo vixdum inspecto cunctae interpreti evanuerunt difficultates, quibus Akerbladii 


interpretatio non potuerat non laborare. 
Claraci. 


Duo praeterea alia apographa habemus, alterum Mülleri, alterum in tabulis 


Vosa] dee et Th 
NE ETXNTAL fo wpmpoto 


Tnfra sunt Graeca: 


NOYMHNIO- 
KITIEYX 


Νουμήνιος Κιτιεύς. In Graecis utrumque X nunc 
evanuit teste Müllero; ap. Clarac. alterum solum 
Aetas tituli definiri 
potest, nisi quod post Olymp. 100. scriptus vide- 


ut evanidum notatur. non 


tur. Phoenicia nobis interpretatus est. Gesenius, 

universitatis Halensis decus, ex cuius schedis etiam 

historia tituli maximam pariem composita est. Ille 
igitur ila scribit: 

,Akerbladius minus accurata, ut diximus, 

, exempla secutus, verba Phoenicia ita legit et 

,, anstulit: 

nasva"2» 13 ww 

"D22 Xn 3 wav 

» Ben - Chodscho (Numenio), filio Abd - Mindeleth 

»(q. d. Liberi), filii 4bdschemesch (Heliodori), | fili 
z« (Stephani) e Citio."" 

»Nosrum exemplar haud cunctanter ita le- 


»gendum: 
mpeaa 
"DB UN Ὁ 
», Ben- Chodscho (Numenio), filio "Abd - Melcarthi 
» (Heraclii), Μιὰ 4bd-Schemesch (Heliodori), fü 


» T'aggines (Stephani), viro Citiensi."" 


» y2 emus 


»Sed singula paulo accuratius persequamur. 
,m2 (filius novilunii) nomen esse Phoenicium 
,; hominis ipsis Calendis nati, quod ad amussim re- 
» spondeat Graeco Νουμήνιος, monitu vix opus est. 
,,Cf. nomina Zenjamin, Benhadad, Benchaül rel. 
,,;In dativo ponitur nomen hominis, cui consecra- 
,,lus est cippus, secus alque in inscriptione Graeca, 
, qua in re haerere non debebat ὁ πάνυ Silv. de 


,Sacy. Idem enim habes in Atheniensi n.894. cf. 
,Cit V. XVI XVII. XXI. 

, Nomen patris Numenii Akerbladius legerat 
»T 


27, et probe intelligens, alteram eius partem. 
,,;nOn posse non numinis cuiusdam Phoenicii nomen 
,continere, JMindebeth ab ingenuilatis et. nobilitatis 
»polestale, quam habet radix 273, Ziberam esse vole- 
θᾶ: ἃ quod non magis placuerit, quam quae ab 
,,€0 de Diana triformi disputata sunt (v. ad n. 894.). 
, Non tantum enim necessitudinis inlercedit inter 
»» Phoenicum Graecorumque religiones, ut epitheto e 
Graecorum poélis et mythographis petito in tali 
Causa tulo uli possis: praeserlim cum in ipsis in- 
»Scripionibus praeter numina Phoenicum domestica, 
»» Baalem, Astarten et Melicerten, Aegyptiacae potis- 
,simum religionis vestigia deprehendamus. Vide no- 
,mina 4bd-osir, Ald-eschmun vel. Quae vere in la- 
», pide comparent, ea iam antea in scholis nostris pa- 
,laeographicis coniectando assecutus fuerat iuve- 
nis doctissimus JZex (vide thesin V. dissertalioni 
Halae 


351825), nihilque homini Phoenicio aptius cogitari 


,;Gde loco mathematico Menonis annexam, 
, potest nomine proprio, quo se AMMelcartht, i. e. 


; Herculis Tyrii, numinis tanta cum religione culti, 


Servum profileatar. Nomen r^p75 i.e. rex ur- 
,,bis (pro mp 372), habes in Inscr. Melit. T. lin. 1., 
,in nummis Heracleae Siculae, quibus inscriptum 
,,est npe zs promontortum. Herculis (Eckhel. Syll. T. 
,de nummis vett. tab. 2. n.15.), etin nominibus 
,propriis Poenorum Zamilcar, Himilcar, i. e. "pan 


, gratia Herculis, Pomulcar, "p7«'5, quocum Hercules 


- c atl Lu ei 
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,(est). Videat etiam Hamackerus, possitne in la- 
»pidiss primi Humberüani a se editi fine legi 
ΞΡ 15, ila ut e figura A restituatur Ao, et U 
,Ain'sit, ὃν. Daleth. 


,,In nomme av 


7 nihil difficultatis est: ante 


,vero quam ad abavi nomen accedemus, de nomine 
,»genüli, in quod exit titulus, agendum erit. Lege- 
;rat illud Akerbladius, quamquam dubius, sibi exem- 
;plisque sibi traditis diffidens, ὙΠ (sz), "r5 no- 
,men urbis Citi, Ὦ 
At "r5 non 


aulem ya praefixum esse sta- 
,,luens. urbis sed incolae nomen esse, 
€t ya in tali contextu parum esse usitatum, nemo 
»1gnorat. In nostro exemplo perspicue exstat 


UN, 1. e. "m 


»r2 Tz S 
;,hunc in modum defective scriptum habes in 
, Inscript. Melit. I. lin. 1., Cit. XXIII. XXIX: τ 
mr» in V.T. octies 
inscriptione mirifice 


vw oir Ciliensis. Vocabulum ves 


, vero est singularis vocabuli 
»Obvii (v. Lexica), nostraque 
,Cconfiemantur, quae de eius origine et historia 


;,disputavimus in Comment. ad Ies. 25, 1. Etenim 


860. 


Columna sepulcralis Marm. Elgin. Visc. n. 5. Synops. Mus. 


Brit. n.168. Edidit Osann. Syll. I, 29. p. 105. Nos da- 
mus ex schedis Rosianis. 
MENEXTPATOEX Μενέστρατος 
ΘΩΡΑΚΙΔΟΥ Θωρακίδου 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΣ Κορίνθιος. 


35 
861. 
Athenis; subtus sunt figurae pueri, puellae et viri sedentis. 


Ed. Chandler. Inscr. II, 94. p. 69. 


$ANION.KOPINOIA TITO[- 


2 x , ἘΠ 
Φανιον Καὶ owe iac. Τίτος. 


Sic Chandl. supplevit. 


Cave scribas Τίτου. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


,Uunice veram esse apparet losephi Archaeologi 
Sententiam, z"r5 proprie Citieos, Phoenicum in in- 
,»Sula Cypro coloniae incolas, deinde Cyprios in 
,universum designare, idque nomen postea latius 
,ad alios etiam maris mediterranei accolas, v. c. 
;, Graecos, nominatim Macedones, patuisse (cf. Dan. 
»Xl,50o.). His igitur ila constitulis Numenii nostri 
,,abavo quattuor tantum litterae relinquuntur, quae 
,,in nostro etiam exemplo non aliter legi possunt at- 


»que y»n. Litteram Tau eiusdem figurae habes in 


705, quamquam pleniorem in 9^ Gimel eiusdem 
,, formae saepe exstat innummis Gaditanis, Zade de- 
,nique solo puncto ad dextram lineae insignitum est 
,,;in Cit. IT. IIT. VIII. XXIX. rel. Inserto Iod com- 
»paginis in nominibus compositis frequentissimo 


;,pronuntio i.e. bene observante Aker- 


,bladio corona florum, ita ut conferenda sint eius- 


;;dem similisve significationis nomina propria m 


», (corona), 


pom z 


ἔφανος elc. et apud Arabes iJ,oJi ει 
T'adsch-eddaula, T'adsch-eddin. etc." 


862. 
Athenis ante portam quam vocant Dipylon, quo loco peregrini 
sepulti sunt (cf. ad n.854.). Ed. Dodwell. Itin. T.I. p.415. 


NIKANAPOZ 
AXKAHTIAAOY 
KTAENITTHZ 


Νίκανδρος ᾿Ασκληπιάδου RT T6: 


863. 


Athenis, ibidem reperta columna; ed. Dodwell. l.c. Nos damus 
ex schedis Mustoxydis. 


APMOAIA ἱΑρμοδία 
KYNIA Κυνία 
ΟΜΟΛΩΙΧΟΥ “Ὁμολωΐχρου 

ΓΥΝΗ ψυνή. 


Cynus oppidum Locridis. 


864. 


Athenis in domo matronae Masson; ed. Pouquevill. Itin. T.IV. p. τοῦ. n. 11. et Hughes Itin. T.I. p.271. 


ΠΑΥΣΑΝΙΑΣ Παυσανίας 
ΝΑΥΚΛΕΙΟΣ Ναυκλεῖος 


A^AKEAAIMONIOZ 


Λακεδαιμόνιος. 


865. 


Ibidem; ed. Pouquev. 1. c. p. ror. n. 5. 


KPATEIA ες κράτεια 
ΧΕΥΚΑΔΙΑ [λ]ευκαδία. 
866. 
Athenis in ecclesia D. Nicolai; ex schedis Fourmonti. 
AHMHTPIA Δημητρία 
ΛΙΒΥΣΑ Δίβυ[σ]σα. 
867. 
Salamine; ex iisdem. 
APIXZTONIKH ᾿Αριστονίκη 
ΛΥΔΗ Λυδή. 


Ναυκλεῖος, h.e. Ναυκλέους. Cf. ἡ. 908, Pouq. 
male KAYK etc. quod ex Hugh. correxi, qui pro 
tribus versibus unum repraesentat. 

868. 

Athenis, lapis ibidem et servatus et editus a Pouquev. ubi n.864. 
A^IXOX A[«]icos 
$IAITIFOY Si ]ou 
MAKEAQN Μακεδών. 

869. 

Athenis in columella, ex Chandlero Inscr. II, 64. p.68. 
MENANAPOZ Μένανδρος 
ATTAAOY ᾿Αττάλου 
ΜΑΚΕΔΩΝ Μακεδών. 


870. 

Ibidem in columma; ex schedis Fourmonti. 
AHMHTPIOZX 
KPATHTOEX 
MIETWAXBIEQS: 


] 
Δημήτριος 
Κράτητος 


Μεγα peus. 


CL. XI. 
871. 


In anaglypho apud Fauyelium; ex schedis Guil. Gellii a Rosio 


missis. 
..EA£IMEFAPEEZ:IONOMAZTOSX 


PESCE TUS Μεγαρέες. Ονόμαστος - - - 
"Titulis satis antiquus. 


Gir 


Athenis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


SEO Στολὶς 
EZOZXIBIOY Σ[ω]σιβίου 
ΜΕΓΑΡΙΚΗ Μεγαρική. 


873. 


Athenis in anaglypho marmoreo, quod faciem feminae reprae- 
sentat capite corona ornato vel simili ornamento; ad ipsam 
faciem est inscriptio. Ex schedis Guil. Gellii a Rosio missis. 


OKLE$901I 
MIERSSE 
[pH 


videtur nomen ex Μεσσήνῃ derivatum latere. 


874. 


Ante portam Dipylon; ex Dodwell. Itin. T.I. p. 415. 


Ys,2; 


ANTIFONH ἐΑντιγόνη 
ΜΟΛΟΣΙΣ Μολοσίς 
(pro Μολοσσίς). 
875. 


Eleusine in parva ecclesia S. Taxiarchi vastata; ex Spon. Itin. 
T.III. P. II. p. 125. (cf. Corsin. Fast. Att. T. I. p.221.) et 
Pouquevill. Itin. T.IV. p. 125. 


AOHNAIZ ᾿Αϑηναὶς 
EOTHPIA Σωτηρία] 
ΝΙΚΟΜΗΔΙΣΣΑ Νικομήδισσα. 


Spon. ΣΟΤΉΡΙΔΟΣ, Pouq. 
MHAIX ; 
et Sponii apographum parum accuratum vocat: unde 


XZOTHPIANIKO- 


idem omnia in unum versum coniunxit, 


quidem colligitur, Sponium ut solet litteras OZ , 
zs Ms ἐς no e UTER D 

quas omisi, de suo addidisse; Σωτηρία p. Σξωτηρίου non 

offendit. 
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816. 


Athenis in columna sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. 


ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ᾿Αλέξανδρος 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ Μενάνδρου 
ΝΙΚΟΜΗΔΕΥΣ Νικομηδεύς, 


877. 


Athenis in columna sepulcrali; ex schedis Mustoxydis. 


MENANAPOZX Μένανδρος 
ΑΣΚΛΗΠΙΟΔΩΡΟΥ ᾿Ασκληπιοδώρου 
ΝΙΚΟΜΗΔΕΥΣ Νικομηδεύς. 


Fortasse idem est cuius filius n. 876. habetur. 


878. 


Athenis in columna, in coemeterio Turcarum; ex schedis Four- 


monti. 
NIKOMAXOZ Νικόμαχιος 
ΝΙΚΟΜΑΧΟΥ Νικομάχου 
ΝΙΚΟΜΗΔΕΥΣ Νικομηδεύς. 


879. 
Marm. Elgin. Viscont. n.58. Synops. Mus. Brit. n.169. Edi- 


dit Osann. Syll. I, 18. p.96. 
sianis. De coniectura ad Attica rettuli. 


Nos damus ex schedis Ro- 


AEEKAHPIOAQPOx 
ΘΡΑΞΩΝΟΞΟΛΥΝΘΙΟΞ 
ΕΠΙΚΥΔΗΞΑΞΚΛΗΠΙΟΔΩΡΟΥ 
OAYNOIOx 


᾿Ασσκληπιόδωρος Θράσωνος ᾿Ολύνϑιος. 
᾿Ἐπικύδης ᾿Ασκληπιοδώρου ᾿Ολύνϑϑιος. 

Duplex sigma, de quo n.25., in lapide vs. 1. 
conspici, diserte docent schedae, in quibus simul 
notatur vs.2. haberi OPA£ONOXZ, non ΘΡΑΚΩΝΟΞ, 
quod in Synopsi et ap. Os. legitur. 


880. 


Athenis in aedibus quibusdam in columellae basi. 
ex schedis Fourmonti et Mustoxydis. 


AXIAAEWERAIE 
ETWIKOEC 
OEOZENOE 
ENTAYOA 

5 DATPEYE 
ANNATV AN 
KEI TAINEOE 


Ed. Spon. Misc. erud. antiq. X, 9. p.521. 


Formas litterarum rectiores dedi 


A et À dedi ex Must. solo. 
; τ Ξ ; 
AouAAEue παῖς στωϊκὸς Θεόξενος 
EL E S E ) 
EVTQGU C Πατρεὺς, ἄλλ yay κειται VEOG. 
Eximie Sanderus, iuvenis egregius, vidit ἀλλ᾽ ἄγαν 
legendum esse, hoc est: sed nimium praematura 


morte. 


881. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


NEIKIACAOIOAICIOVPAPO 
HI PIE ρον» Lue E, omar OW: 
ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΥΓ.ΝΗ 


Titulus difficilis intellectu, nisi in voce NEI 
KIAL statuas nomen mulieris inesse. gitur scri- 
pserim: Νεικιὰς ᾿Αφ[ρ]οδισίου [Φ]α[λ]ηρέζως ϑυγάτηρ], 


Ixsch. Gn. Vor. I. 


... Aou Περγαμηνοῦ γυ]νή. Pergamum. dixeris Attali- 
dis demum esse; sed probabilius fortasse, Athe- 
nienses cum Pergamenis connubium esse pactos. 
Vs.i. ultimum O ex vitio lapidis videtur ductum 
esse; cerle Fourm. passim litteras pinxit prorsus 
supervacaneas. 


Uuu 


— cn lu m ui et 
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882. 884. 
In columella sepulérali aeri incisa ap. Caylus. Rec. d'Ant. lidem in anaglypho marmoreo, ,,jin quo foedus mutuum in- 


T. VI. P.IIT. tab. 59. 1. qui eam male pro admodum ve- sculptum"'; ex iisdem. 


tusta habuit; ex Fourmontianis, ex quibus dedit etiam 
Osann. Syll. II, go. 


-.OYMENH Φιλ]ουμένηῦ 
ΝΙΚΗΣΩ Νικησὼ . .XPONOX Αἰσήχρωνος 
MENEXZTPATOY Μενεστράτου «2 ΑΤΑΙΙΚΗ Πλ]αταιϊκή. 
ΠΕΡΓΑΜΕΝΗ Περγαμ[η]νή. 

“Ὁ. 85. 
883. Olea c 
ἘΞ : 5 
Athenis ;,in coemeterio Turcarum"; ex schedis Fourmonti. Athenis; ex Pocock. Inser. ant. P.I. c.5. s. 4. p. ὅτ. n. 4. 

ΤΙΜΕΑΣ Τιμέας ΚΟΙΝΙΚΟΙΝΤῸΣ Ke[e]v. Κοΐντος 
ΤΙΜΕΟΥ Τιμέου ΡΩΜΑΙΟΣ Ῥωμαῖος. 
ΠΛΑΤΑΙΕΥΣ Πλαταιεύς. 


886. 


Athenis in limine aedium D. Bernardi Capitanaki; ex schedis Fourmonti, 


ΝΗΣΙΣΙΣΤΡΑΤ ᾿ΟἸνησίστρατ[ζος 
)JETPATO a5 οστράτου 
ΡΉΓΕ "Pwys[ivoc. 


887. 


»Àd nova Athenarum moenia"', Cyriac. Ànconit. p.xv.n.rro. et ex schedis suis, quae ex Cyriaco derivatae sunt, Murat. 
T.HI.p.wpccxxvu.5. In priori exemplo, quod duae columnae in unam commistae sunt, ordo verborum prorsus per- 
turbatus est, 


ΠΟΛΛΑ ΜΑΡΚΟΣ Vs. 2. Mur. ΠΟΛΛ.. utroque loco; AOAA. 
AOA^AAIA A^OAA^IOZ dedi ex Cyr. cuius lectiones, excepto verborum 
MAAPKOY MAAPKOY ordine, praeferendae videntur. Dein Mur. col.I. 

POMAIOX MAPKOY: ex Cyr. dedi MAAPKOY, idque ex eo- 

Πόλλα Λολλίᾳ Μαάρκου. dem etiam col.lI. dedi, ubi id vocabulum omittit 

ΝΜ[ζα]άρκος Λόλλιος Μαάρκου Ῥωμαῖος. Mur. Scriptura haec etiam aliunde nota est. Talia 


demonstrabit Index. 


888. 


Mus. Brit. Synops. n.226. ex schedis Rosianis. Paulo aliter edidit Osann. Syll. I, 58. p. 155. 


Litterae quae post XA sunt, dubiae sunt 
XABPIAZXZAAYPPIANOZX omnes. Os. AYPPIAE.OEX. Fortasse legendum: 


Χαβρίας Σαλυ[]ριανός (Σηλυμβριανός). 


889. 


Athenis; edidit Akerblad. in Commentatt. Soc. Gotting. a.1798-1799. T. XIV. p.228. Vitiosius apographum habeo a Müntero. 


AMMIA 

ΦΙΛΩΝΟΣ Inter vs.3. 4. Münt. interpositum. habet H, et 

ZAMAPEITIZX vs.4. habet EYPYNOMOX. Lege: ᾿Αμμία Φίλωνος 

ΕΥΡΥΜΟΝΟΣ Σαμαρεῖτις, ΓΣτηρύμονος ᾿Αντιοχιέως γυνή. 

ὅ ΑΝΤΙΟΧΕΩΣ 
ΓΥΝΗ 
890. 891. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. Ibidem in ecclesia D. Philippi, in columna; ex iisdem. 
YFYAINON ᾿φυγυλίνων ΗΡΑΚΛΕΙΤΟΣ Ἥράκλειτος 
ΣΑΡΜΑΤῊΣ Σαρμάτης. HPAKAEQNOZX  ὩἩρακλέωνος " 
EAEXJSEMN Σ]ελευκεύς. 


892. 
Marmor olim in fronte ecclesiae in via, qua itur Cephisiam; id Societati, qui dicuntur Dilettanti, attulit Chondlerus, illa 
vero Museo Britannico donavit, ubi extat n. 256.* Sub nominibus est anaglyphum nume fractum, puellam, virum pal- 
liatum, matronam velatam exhibens. Edidit Chandlerus Inscr. 1I, 95. p.709. Habeo etiam ex schedis Mülleri. 


APIZTOAIKH APIZTAPXOX AOHNAIEX ᾿Αρισιτοδίκη, ᾿Αρίσταρχρς, ᾿Αϑηναῖς Σήστιοι. 
ΣΗΣΤΙΟΙ 


CL. XI. 


MONUMENTA PRIVATA zrc. 


893. 


Athenis, ex Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 4. p. 55. n. 57. 
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NAYXIKPITHKHO9IZOAOPOYEXHEXHA Ναυσικρίτη Κηφισοδώρου Σησ[τί]α. 


894. 


Monumentum sepulerale paucos annos ante 1797 in oliveto inter moenia urbis et Academiam effossum; olim apnd Fauvelium. 

Athenis. Postea migravit in Choiseulii collectionem, neque tamen in Museum Parisiense transiit (Dubois catal. p.x.); 
ubi nune sit, ignoramus. Akerbladius quum anno, quem diximus, Athenas adisset, non solum stelam delineavit, sed etiam 
litterarum. Phoeniciarum formam gypseo typo expressit. Idem monumenti formam cum gemina inscriptione aeri inci- 
sam exhibuit addita interpretatione in Comment. Societ. Gotting. Vol. XIV. p. 225-2258., quam delineationem a Dodwello 
Ttin. T.I. p.411. postea repetitam, quum melior desit, nos quoque secuti sumus, quanquam num ab omni parte accurata 
sit, dubitamus. Dedimus autem maius Akerbladii exemplum, quocum prope ad amussim consentit minus, quod solum ex- 
pressit Dodwellus. Post Akerbladium hoc monumentum vel tractarunt vel paucis attigerunt O. G. Tychsen in Actis Novis 
Upsaliensibus VII. p. 96 sq., Bellermann de Phoenicum Poenorumque inscriptt. p. 18. 'U. F. Kopp Bilder und Schriften 
der Vorzeit T.I. p. 266., Hamackerus in diatribe de monumentis aliquot Punicis p.4. 68.  Repraesentat etiam JBres Malta 
antica illustrata p. 95. ex Comm. Gotting. 


Caelatura ornamentorum, quae in aztefízi modum facta sunt, teste Akerbladio 
admodum elegans est summaeque integritatis; inscriptio Graeca, quae superiorem locum occupat, litteris exarata est satis 
elegantibus, Phoenicia litteras habet minutas, neque ad Graeci tituli elegantiam accedit. Haec maximam partem notayit 


Gesenius. 


ASDISREGESM 
H^I 


| Avo prO 
OUATOPEOSYZ 


Ξ ΙΑ ΟΝ Ὶ ΟἿΞ 


49 // PASS hm 374 Pot 
rri T4X2| wv V qua 


᾿Αρτεμίδωρος ᾿Ἡλιοδώρου Σιδώνιος, "Titulus Demo- 
sthenea aetale vix superior, certe recentior quam 
decretum. pro Stratone rege Sidoniorum n.87. In 
quo decreto vs. 24. annoto pro IAONION operas 
male dedisse IAONIQN. De Phoenicio titulo ac- 
cipe, quae pro sua humanitate in nostrum usum 
commentatus est Gesenius. 

,Interpretatio non multum habet difficultatis, 
,,€t ab ipso Akerbladio ita instituta est, ut in duo- 
,;bus tantum vocabulis vel dubitandi vel emendandi 
locum reliquerit. Atque huius interpretatio ita se 
habet: 


»» Cippus memoriae inter vivos A4bd- thanatho filio A4bd- 
» Schemeschi Sidonio sc. positus. Quae quum in uni- 
,,versum satis cerla sint et perspicua, duae tamen 
Supersunt difficultates. . Una est in vocabulo se- 
,Ccundo, quod Akerbladius et qui eum. secuti sunt 
, legerunt ^5: (memoria), Hamackerus 727 (itidem 
,,memoría ex Àramaismo), 'T'ychsenius nescio an ce- 
, leris rectius "2p sepulerum, quamquam hoc πος 
,mine casligatus a Koppio. Ut viri defuncti huius- 
» que leclonis causam. agamus, de prima.et altera 
littera singillatim. accuratius agendum est. Quod 
,,ad primam attinet, quo.iure hanc $a pronun- 
,;laverint Akerbladius et Koppius, fateor me igno- 
,rare. Neque alibi in monumentis Phoeniciis haec 
,figura vel similis comparet hac potestate: male 
,,enim provocaveris ad Inscr. Cit. XX X. in qua 
,,lin.1. longe simplicius legitur "rà rra» iuxta filiam 
meam, quam cum. Koppio (ym: mas» iuxta olivas: 


,neque ea reperitur in aliis alphabetis cognatis (nisi 
»,forte ad scripturam Christianorum Indicorum con- 
»,fugies), ubi Sain simplici lineola conficitur: et non 
;,possumus non mirari, Koppium in alphabeto Phoe- 
,;nicio (IL, p.157.) omissa vulgari figura hanc ma- 
xime dubiam nulloque idoneo argumento admissam 
Contra hanc litte- 
,ram esse Koph (d) ventre dextro vel arroso vel 
,negligentius picto, plures ob causas mihi proba- 
bile est. 
» ius. vocabuli. litteram | in. ipso: lapide. aliquantulum 


, lanquam unicam exhibuisse. 


ἂς primum quidem diserte primam: hu- 
,;ürrosam esse refert. Akerbladius. — Deinde. is, 
, quem Koppius inculcat, canon, Jitterae Koph. si- 
,nistrum quidem ventrem. inlerdum | mancum | esse 
Bet imperfectum , dexctrum nunquam, cerlis exem- 
»plis confutatur. Vide inscr. Carpent. lin. 5. litt. 1. 
,et ult, ubi huius litterae haec est figura ly ape 
,üadde nummos Iudaicos apud Mionnet. tab. 27. 
,Quid quod in altera Atheniensi (n.859.) litterae 
», Koph in voce mp» Malkereth venter dexter tam 
» gracili linea pictus est, ut in tribus apographis ab 
,Akerbladio exhibitis, nec non in quarto Odofredi 
,,Mülleri, quod. mecum. communicavit Bóckhius, 
nec; vola nec vestigium. eius compareat, unius 
,Hohlenbergii acies vestigia eius in lapide depre- 
henderit. . Altera littera utpole superne aperta 
,recle quidem possit Caph. videri, sed caudam ta- 
,,men habet paululum sinistrorsum inflexam, prae- 
»,Serlim in contracliori exemplo, ut, si modo lectori 
probavimus, primam litteram non jain esse sed 
, Koph, allera haec non facile alia fuerit atque 
;, Beth (coll. formula biblica 2m rz? 
Uuu 2 


nzra de 
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cippo sepulchrali Rahelae Gen. 55, 20.), quum 
,praesertim suspicio sit, Akerbladium in littera- 
,TrTum figuris delineandis non omnia ad vivum re- 
,Secuise. Vide figuram lillerae Ὁ in rxz»5, 
,quae proprie ZVuz est, et litterae 5 in ὍΣ, quae 
,Lamed est. Sed probabilia dixisse mihi videor; 
pro. certo, nisi lapide denüo inspecto, nihil 
, affirmo." 

,AMtera difficultas est in nomine proprio 
, Pm», quod respondet Graeco ᾿Αρτεμίδωρος, quem- 
admodum twoszz2» Graeco Ἡλιόδωρος, ex more 
» consueto Phoenicum Iudaeorumque ἐν τῇ διασπορᾷ 
»» Graeca nomina domesticis uteunque respondentia 
,adoptantium, de quo h.l. disputare longum est. 
,.Legerat id nomen Akerbladius m?r725, et n»n 
Dianae triformis et tergeminae nomen Puni- 
,cum. esse coniecerat collato Chaldaico mr*m, £res, 
,€i, quamquam haec eliam interpretatio Grae- 
,Ccae potius quam Phoeniciae religionis indolem 
,redolet (vide ad n.859.), probabiliora sane dixit 
, lychsenio de pharetrata dea (coll. »?» pAaretra) 
,Somniante. Postea vero ipse in epistola ad Ita- 
,linskium (vide ad n. 859.) sententiáà mutatà r:n72* 
,legendum duxit, ad Zanmai/tin, Dianam Persicam 
» (Clem. Alex. protrept. p.57.) Neithamve Aegy- 
»ptiacam (cum articulo 7'a-nemh) provocans. 
, Utmamque bane coniecturam cum non sine iure 
,sollicitasset Silv. de Sacy (Journ. des Savans 1817. 
» p: 499.), numinis illius Persici nomen rectius ^Avci- 
τιν, (9x95) scribi, Aegypliacum.aütem. Minervae, 
,non Diana , vulgo conferri ànimadvertens, prio- 
rem. Akerbladii sententiam nuper:denuo defendit 
;»Hamackerus, qui et.ipse in monumentis Pünicis 
,,2-$e edilis (n. 2. lin. 1. n.5. lin. 1.) πρῶ tanquam 
;,Poenorum numen muliebre invenit, idque .r*h 
»(contr. pro τσ, generatio) appellans, genera- 
;,lioni praefuisse coniecit. Ingeniosam hanc con- 
j;jlecturam nostram. facere non dubilaremus (et re 
;vera olim fecimus, Praef. ad Lex. Hebr. minus 
;p-XXX.), nisi totam rem iterum diligenter reco- 
;,lentibus nobis plures neque contemnendae oblatae 
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,,essent difficultates. Ac primum in utroque lapide, 
,,€t Lugdunensi et nostro, mihi minime explora- 
, Qum videtur, sitne rz» legendum an m£n. In 
,utriusque delineationibus editis secundum vulga- 
»» 68 canones palaeographicos in accuratioribus certe 
,,0monumenlis observatos legitur »n, idque diserte 
» affirmat Akerbladius, quamquam in litteris simi- 
,libus accurate distinguendis de eius fide dubitare 
,coepimus. Vide quae supra de figuris 5 et » in 
, vocabulis r:ms25» et "7x animadvertimus. Deinde 
magnum sane praesidium haberet Hamackeri in- 
,lerpretalio in nomine numinis masculi **n (5217), 
,,quod ipsum is in lapide tertio Humbertiano lin.85. 
,nvenisse sibi visus est. At huius lineae inter- 
,pretatio longe etiam. incerlior est, neque despero 
,1me alibi conferendis similibus quibusdam lapidi- 
;,bus lectori sententiam meam commendaturum, ibi 
, legendum esse: 


vM yan Ὁ» 


,1. e. Wwmw yen Ὁ5Ξ[2], deo solari lapis votivus. 
Porro non facile tibi persuadeas, hominem Phoe- 
,;nicium inter Graecos degentem numen domesti- 
,,cum, quod generationi praesit, Graece per Ἴλρτεμιν, 
»» dearum caslissimam perpetuamque virginem, red- 
,,didisse. Nec denique ad vindicandum tale numen 
,Salis Lulo provocari polerit ad nomen oppidi 
x, Tos. XV, 5o. XIX, 4., quod ab illius nu- 


,minis cultu nomen invenisse. conieclat Hamacke- 
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,rus. 1n sexcentis enim eius generis nominibus 
»(v. Ind. ad Simonis Onomast.) nullum est, quod 
,üb idoli cuiusdam cultu dictum sit, in omnibus 
Ei summ*«wm numen indicat, ita ut ad horum 
analogiam non possis non reddere: cui Deus po- 
» steritatem sc. dabit. Quae quum ila sint, donec 
,,novae aliquid lucis affulgeat, vel lapidis Atheniensis 
,denuo inspiciendi copia facta sit, definire non 
,ausim, deaene Phoeniciae nomen sit r?n an rn, 
,ommultoque minus de etymo ceriam sententiam 
dixerim." 


895. 


Sepolliae prope Athenas; ed. Spon. Itin. T.III. P.II. p.51. cf. Corsin. F. A. T.I. p.22r. 


ZTPATONIKH 
ATIOAAOAQPOY 
EZIKIXZA 


ΣΣτρατονίκη ᾿Απολλοδώρου -..107&. Ultima. vox 
manifesto corrupta. 


896. 


Columma sepulcralis Attica, ad modum Sicyoniorum (Pausan. II, 7,5.) aétomate instructa, ex marmore candido, catal. coll. 
Chois. Dub. n.158. Mus. reg. catal. Clarac. n. 646. Ex edito exemplo ap. Dub. et schedis Mülleri ac tabulis Claraci. 


- 
ΛΥΚΙΝΟΞ ΛΥΚΙΟΥ 


ΞΙΚΥΩΝΙΟΞ 


Λυκῖνος Λυκίου Σικυώνιος. Vs. 1. ultima littera 
ex. Clar. 
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897. 


Athenis in domo quadam; ex Spon. Misc. erud. ant. X, 4. p. 919. et schedis Fourmonti. 


. HDOnIAAIOZ quod dedi, sed sine puncto. Omitto ceteras va- 
.-OYTATIANOZ rietates nullius fere moment. 
ΣΙΝ ΠΕ ΞΥΙΟΣ D... Ποπίλλιος 
ΙΠ- ΟΥ̓ΦΙΚΙΑΝΟΥ [λ]ουτατιανὸς 
5 AIXZAPXIEPEQOZKAI Σινωπεύς, vioc 
EZHEXTIAXMAPKIANHZ Ilo. ᾿Ο[φ]φικιανοῦ ὃ 
ΙΕΡΕΙΑΣ ΜΕΓΑΛΗΣΑΘΗΝΑΣ 5. δὶς ἀρχμερέως, καὶ 
ENOAAEKATAKEITAI Σηστίας Μαρκιανῆς 
ΕΤΩΝ ΚΒ ἱερείας μεγάλης ᾿Αϑηνᾶς, 
ἐνϑάδε κατάκειται 
Formam tituli maxime ex Fourmonto dedi. ἐτῶν κβ΄. 
Vs.1. primum [1 omitüt Fourm.  Vs.5. Q ex  Vs.4. Officiani. Vs.6. fortasse Xcfrías vel Σεξστίας. 
Fourm. (Spon. O). Vs. 4. Spon. ΠΟΠ.., Fourm. 


898. 904. 


Athenis prope theatrum Herodis Attici, in columma sepulerali, Athenis in vestibulo basilicae, quae dicitur FHevayíe Keuevsg- 


ex Dodwell. T.I. p. 298. ρεία. Edidit Pocock. Inscr. ant. P.T. c. 5. s. 4. p. 52. n.59. 
P ad cuius exemplum varietas lectionis extat ap. Chandler. 
EDAD Css CENE Syllab.Inscr.p.xxx. Habeo etiam ex schedis Fourmonti. 
2 INFOSRIBESYOSS Σινωπεῦς. τ ᾿ 
TPOKONAA "Tgeuevóg: 
899 HPOI ἥρωϊ 
3 ΜΟΛΛΙΑΝΟΣ Μολλιανὸς 
Athenis; ex schedis Fourmonti. " TEPMHEZEXEYE Τερμησσεύς. 
ΕΠΑΦΡΟΔΗΤῊΗΣ ᾿Ἐπαφρόδ[ εἰ]τ[ο]ς Hic est ex "Termesso Pisidiae, quae vulgo Τερ- 
ΟΡΑΣΩΝΟΣ [Θ]ράσωνος μισσός. Poc. ΤΕΡΜΗΣΕΥ : sed ΗΣΣΕΥΣ in lapide 
ΣΜΥΡΝΑΙΟΣ Σμυρναῖος. esse testatur Chandlerus. Fourm. ΓΕΡΜΗΣΣΕΥΣ. 
τὸς 905. 
SCC E Athenis in basilica, in columna; ex schedis Fourmonti. 
Athenis ,,in domo Nicolaki Ioannis"; ex iisdem. ih 
ΑΠΕΛΛΙΣ ᾿Απελλ[ῆ]ς 
HPOAOTOEX Ἡρόδοτος ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ Διονυσίου 
MENEKAEOZ Μενεήλέος T E Md sls a Tpiporspne 
XZOAEYEX Σολεύς. Temnus est Aeolidis in' Asia. Fortasse ᾿Απελ- 


Ak et Τημνῖτις legerit aliquis. 


901. 906. 


Ibidem in coemeterio Turcarum, in columna; ex iisdem. Athenis, ex. iisdem. 
TPYOON Τρύφων HAIOAQPA Ἡλιοδώρα 
POAQNOX ἹῬόδωνος ΗΛΙΟΔΩΡΟῪ ἩἩλιοδώρου 
ΣΤΑΤΟΝΙΚΕΥΣ Στ[ρ]ατονικεύς. ΤΥΡΙΑ Τυρία, 

ΦΙΛΩΝΟΣ Φίλωνος ['A- 
902. 5ZHNIEQ2X B. δηνιέως 
Eleusine in parva ecclesia diruta D. Taxiarchi; ex Spon. Itin. TYNH γυνή. 
'T. HE. P. II. p. τοῦ. et schedis Fourmonti. Ὁ 
907. 
ΑΡΧΙΑΣ Athenis ibidem ubi n.577. Fdiderunt Spon. Itin. T. III. P. II, 
AAMA p.20. Wheler. Itin. p. 566. 
TANAFPAIOZX KAEO Κλεὼ 
᾿Αρχίας Δάμα Ταναγραῖος. Fourm. ΛΙΧΙΑΣ et ANAPONIKOY ᾿Ανδρονίκου 
ΔΑΜΟΥ. ΦΕΝΕΑΤΙΣ Φενεᾶτις. 
903. 908. 
Athenis in columna sepulerali; ex schedis Mustoxydis. Athenis; ex Lusierii Museo misit Rosius. 
AIONYXIOX Διονύσιος ΗΕΡΑΚΨΕΙΤΟΞ Ἡράκλειτός 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΔΟΥ ᾿Απολλωνίδου ΝΑνΚνΕΙΟΞ Ναυκλεῖος 
ΤΑΝΑΓΡΑΙΟΣ Ταναγραῖος. XEPPONEXITEX Χεῤῥονησίτης: 


Titulus Euclide prior. De altero nomine cf. n. 864. 
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INSCRIPTIONES ATTICAE. 


909. 


In vico Sycamino, quattuor ab Oropo miliariis. Edidit Spon. Itin. T. III. P.II. p.220. 


PARS lI. 


ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣ ᾿Αφροδίσιος Oropus etsi Atticae reipublicae subdita haud 
τι ΠΥ ΡΟΣ Ζωπύρου semel fuit, numquam tamen demus fuit Atticae. 
ὩΡΩΠΙΟΣ ᾿Ωρώπιος. 


CAPUT TERTIUM. 
MONUMENTA PRIVATORUM PROMISCUORUM, MAXIME EPITAPHIA. 


910. 


Marmor Choiseulianum catal. Dub. n. 159. idque sepulcrale, atque ut videtur Atticum; ex Dub. 


AFAOGOKAEA 
ΧΑΙΡΕ 


Hoc est ᾿Αγωθόκλεια χαῖρε: sed scriptum. est 
᾿Αγαθοκλέα. Quod cave cam. quodam. pro accusativo 
habeas. 


Ὁ: 


Athenis ad. vestibulum arcis, Cyriac. p.xv. n. 113. atque ex schedis Cyriaci Murat. T. II. p. ncrxxr. 6. et ex suis Τ. 11. p. μροοιχχυι. 4. 
Hinc lacobs. Paralip. Anthol. II. p.800. Anthol. Palat. Append. n.276.  Pessime tractavit Leichius in Specimine notarum 
et emendationum ad Gr. Inscr. a Murat. editas in Menckenii Miscell. Lips. nov. T.I. P.III. p.5o4 sq. ubi etiam titulus 
n.554. non minus male explicatur p.464 sq. 


OYAETYXHEZEEAAMAZEXEETDAAINKAINANAATAAANTA 
AYXMENEOQNOAOHNYBPINAAEYAMENONHIXZETEAOXEZ 
OANATOIOKIXANENQOQZÜIAYPOYEZDHPOTEPONANEPAXEX 
AFTXIOEONTOIPAKAIAZOMENOZZOOIHEZEONHTLTHTHPA 
5 ETHEIZENAAEZANAPONKAEINONATAXIOEON 


Vs.5. dedi ΘΕΟΝ ex Murat. T.III. Vulgo stichon deest cum nomine eius, cuius statuae haec 


OEQN. Vitia Muratoriana non refero. 


s ? AM ; 5 ; 
οὐδὲ Τύχης σ᾽ ἐδάμασσε πάλιν κλίναν[τ]α τάλαντα, 
M ENS NONU 

δυςμενέων ὀλοὴν ὕβριν ἀλευάμενον, 
- , 1 
ἥ σε τέλος Ξϑανάτοιο [πολυκλαύτοιο!] κίχανεν, 

: 1 ] SUD SD 

ὡς παύρους προτέρων ἀνέρας ἀγχιϑέων" 


ex 


τῷ ῥὰ καὶ ἁξόμενος σοφίης v ἡγητῆρα 
σ]τῆσεν ᾿Αλέξανδρος] ἀλεινὸν ἅπασι “ϑεόν. 

Vs.8. lacuna manifesta est, ut tot vel in me- 
diis lineis ap. Cyr. lacunae sunt. Ea vero potest 
aut initio aut in fine aut in medio hexametro statui ; 
primum praetulit Tacobs. postremum. Buttmannus, 


cuius coniecturam exempli causa uncis inclusam re- 


subscripta erant. Quae correxi, occupavit Iacobs. 
Quis laudetur et quis sit Alexander, non statim li- 
quet. De Aristotele et Alexandro M. non cogita- 
bam, quod Alexander ante Aristotelem obiit: col- 
lato tamen n. 1356. Welckerus per epistolas monuit 
hoc epigramma ad Aristotelem pertinere, vs. 1-4. 
aulem ad eius voluntariam mortem referri et vs. 2. 
ad fugam Athenis in Euboeam, quo post obitum 
Alexandri concessit, inimicorum obtrectationes evi- 
tans. Et haec coniectura manifesto vera est. Tgi- 
lur epigramma post fata Aristotelis statuae debet 
subscriptum esse, quam vivo posuerat Alexander. 
Sed offendit tamen in hac sententia illud τῷ vs. 5. nisi 
scripseris τόν. Vs.6. Welckerus mavult ϑεός : sed ϑεὸν 
sensus fert et elegantiae consulitur eo retinendo. 


(fla: 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


cepi. Sed etiam ante οὐδὲ unum et alterum di- 
AMASANIOX ᾿Ἀμαξάνιος 
ΑΜΑΞΑΝΙΟΥ ᾿Αμαξανίου. 


913. 

Athenis; ex Lusierii Museo misit Rosius. 
OMEST..ENMAMEIFIOESTIAEA 
ESHEMEKAKAIAENMEAZ£$ 

Ἥδ᾽ εἰκ]ων ἢ ἔστ[ηκ]εν ᾿Αμεινίου ἔστι δ᾽ d....... 

- ἀρετ]ῆς εἵνεκα καὶ γενεᾶς. 

Aminias Aeschyli:. ut fertur frater notus ob 
virtutem in pugna Salaminia declaratam (Herodot. 
VIIL, 84. et intt.): sed potest etiam. alius hoc mo- 
numentum fuisse, quod circa Olymp. 80- 85. posi- 
tum privatim videtur. 


An hoc nomen Doricum p. “Αμαξζήνιος, ex ἁμάξῃ 
et. diu? 
914. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


ΑΝΑΣΣΙΑ 
ΑΘΗΝΟΔΩΡΟΥ 


᾿Ανασσία ?, 
᾿Αϑηνοδώρου etc. 
Vs.5. fortasse Περγαμηνή. 


CL. XI. 


MONUMENTA PRIVATA zzC. 5841 


915. 

In vase marmoris Pentelici, Marathone reperto: femina sedens manum porrigit viro equum. ducenti,. sequente alio; pone femi- 
nam. alius feminae figura fracta. Sculptura est elegans. Catal. coll. Chois. Dub. n. 122. catal. Mus. reg. n. 706. Duobus 
viris apposita haec supersunt, quae ex Dub. et schedis Mülleri dedi, ex his etiam litterarum. formam: 

Ex tabulis Claraci video in lapide sic compo- 
sitas esse litteras: ANTIDONAN — TIAE, interpo- 
sita ut videtur parte anaglyphi, quod haud rarum 


ANTI?QN ANTIAX 


: RM à , 
᾿Αντιφῶν. "Avrias. in hoc titulorum genere. 


916. 
Athenis; ex schedis Ambrosianis Murat. T. III. p. xccxcvr, 5. 

In dextra parte: 
ANTONEIAIHKAIZOKPATIKHTOFAYKYTATOQMOY 
ANAPIANTIOXOTOKAIXZKYEXIOEDIOIHEXATO 

HPQONTOYTOTEAOXKAMAT ON 


Tn sinistra: 
TIAPAAIAOMITOIZKATAXOONIOZOEOIX 
TOYTOTOHPQONOYAAXZEEINTIAOY TQNIKAI 
AHMHTPIKAITIEPXZEPONHKAIEPYNYZIKAITIAEZITOIZ 
KATAKOONIOIZOEOIZEITIZATIOKOX MHXEI 

5 TOYTOTOHPQONHANAEZTOMOZEIHT ! 
KAIETEPONMETAKINHZEIHAYTOXZHAIAAAOY 
MHITHBATHMHOAAAXZEZHTIAQTHAAAA 
ἘΚΡΙΖΩΘΗΣΕΤΑΙΠΑΝΓΕΝΕΙΠΑΣΙ ΤΟΙΣΚΆΚΟΙΣ 
DEIPANAQXEIKATOPEIKHKATTIEPE......... ΚΑΙ 

10 ΤΕΤΑΡΤΑΙΩΚΑΙΕΛΕΦΑΝΤΙΚΑΙΟΣΑΚΑΚΑΚΑΙ 

.ΓΙΝΕΤΑΙΤΑΥΤΑΓΕΝΕΣΘΩ 

ΤΩΙΤΟΛΜΗΣΑΝΤΙΕΚΤΟΥΤΟΥΤΟΥΗΡΩΟΥ , 
"eoe d METAKINHEOAITI 


ῬΑντωνείᾳ ἡ καὶ Σωκρατικὴ τῷ γλυκυτάτῳ μου ἀνδρὶ 
᾿Αντιόχῳ, τῷ καὶ Σκυεσίῳ (Ξυνεσίῳ 9) ἐποίησα τὸ ἡρῷον 
τοῦτο τέλος καμάτων. 

Παραδίδωμι τοῖς καταχ,ϑονίοζι]ς Θεοῖς τοῦτο τὸ ἡρῷον 
φυλάσσειν. Πλούτωνι καὶ Δήμητρι καὶ Περσεφόνῃ καὶ Eg[r]- 
νύσι καὶ πᾶσι τοῖς κατα χθονίοις Scis. & τις ἀποκοσμή- 


τ E / " " 
σει τοῦτο τὸ ἡρῷον ἢ ἀναστομ[ώ]σει ἡ τι καὶ ἕτερον μετα- 


E 
91T. 
Athenis in columna sepulcrali; ex Chandlero Inscr. P.II. n. 65. 
p.68. et ex schedis Mustoxydis. 


ΤΥΤΟΣ Τίτος 
ΔΠΩΝΙΟΣ ᾿Απώνιος 
ΕΡΜΙΑ͂Σ Ἑρμίας. 


] QE NEIN EY. um Y i / 
κινήσει ἢ αὐτὸς ἢ δι ἄλλου, μὴ γῆ βατὴ. μὴ Θάλασσα 
Mor EM S4 ; “ " 
πλωτὴ [ἔσται], ἀλλὰ ἐκριζιυϑήσεται πανγενεί. πᾶσι τοῖς 
ἜΣΚΕΝ M ; " , 
πακοῖς πεῖραν δώσει, καὶ φρείκῃ καὶ π[υ]ρε[τῷ τριταίῳ] καὶ 
, ME vd . 34 ; 
τεταρταῖῳ καὶ ἐλεφαντι. καὶ ὁσὰ xau καὶ [ὀλέθρια] yi- 
A ] - ; ; o M 
νεται, ταῦτα γενέσθω τῷ τολμήσαντι ἔκ τούτου τοῦ ἦρῳου 


Cf. n.989 sqq. 


Mf 
μετακινησαὶ τι. 


918. 


;Baphae in ecclesia S. Trinitatis super duas. figuras, quae sunt 
symbolum fidei, in marmore pulcherrimo"; ex schedis 


Fourmonti. Fuit in anaglypho sepulcrali. 


APIZTOLIENH 
APIZTOOIAOY 


"Agirresyévip s] vel ᾿Αριστογένη[α] ᾿λριστοφίλου. 


Θ᾽: 


In columna sepulcrali eleganter ornata, quam aeri ineisam dedit editor operis Stuarliani Antt. Att. Vol. III. p. 17. 


Ts Athenis 


posuit in ecclesia D. Georgii Pici; sed extat potius in latere portae ecclesiae in loco Vari, ubi viderunt ceteri, Four- 


montus, Chandlerus Syllab. Inscr. p.xxxr. Dodwellus lin. T.I. p. 549. 


monti, quibuscum Dodw. consentit. 


APIZTOMAXH 
BOYAAPXOY 


᾿Αριστομάχιῃ 
Βουλάρχρυ. 


Hobhouse ltn. p.408. Dedi schedas Four- 


Chandl. in fine habet AHPX6: sed AAPXOY 


praebent ceteri, nisi quod Stuartus A.?XOY: etiam 
initium. plerique mutilum habent. 


920. 


Alopeciae, in ecclesia deserta; ex schedis Fourmonti. 


-AAOTHKMEÉMYO,:710z7 TPONX ΤΈΤΩΣ 
APIXZTOMA:ICKAIKIMIAOOIAOX.KOZAIMONIKO 


XE 
Ic oor? καὶ 


τος 


, 
e. TEUG. 


᾿Αριστομα[ χη καὶ - -- wo Δ[η]μονίκου. 


532 PARS II. 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


9247 


Marm. Elgin. Visc. n.41. Synops. Mus. Brit. n. 214. Edidit Osann. Syll. 1, 14. p.9r. sed omisso vs.5. 


Dedi ex schedis 


Rosianis et Mülleri consentientibus. Ad Attica rettuli de coniectura, quod pleraque Elginiana Attica sunt: sed potest 


etiam aliunde petitum esse. 


ΑΡΙΞτοφῶξηξ 
ΤΗΞΜΗΤΡΟΞΤΉῊΞ 
ΑΜΦΗΝΟΡΟΞΚΑΙ 
AIOFNHTO:KAI 
5 OYMIAO:KAITO 
OYMIAO: YO 
MAYKAO:KAI 
TIMOKPATOxX 
TO: YO: TOAMoH 
xou Opi 
OPAZYKAEOx 


᾿Ἀρισήοφώσης τῆς μητρὸς τῆς ᾿Αμφήνορος καὶ Διογνήτου, 
καὶ Θυμίλου, καὶ τοῦ Θυμίλου ὑοῦ Ναύκλου, καὶ Τιμοκρά- 
τοὺς τοῦ ὑοῦ τοῦ ᾿Αμφήνορος. Θρασυκλέους. Inscriptio 
haec quomodo pro stemmate haberi potuerit, non 
intelligo: neque enim is nominum ordo est, qui 


in stemmate locum habere possit. Videtur sepul- 


cri inscriplio esse: μνῆμα ᾿Αριστοφώσησ etc. Prima 
in sepulcro hoc condita est 4ristophosa, quae ut 
celeri videtur peregrina esse: meretrix cur pute- 
tur, nulla idonea causa est: quodque eius nec pa- 
ter nec maritus, sed soli filii nominati sunt, alias 
ob causas potest factum esse, quam quod nec pa- 
ler nec maritus notus fuerit. Post hanc illatus 
T'hymilus, tam T'hymili filius Nauclus, um Amphe- 
noris filius Timocrates; quos ex eadem. familia esse 
Ultimo loco memoratur 7'hrasycles, 
Nam 


si Thrasycles pater Amphenoris esset, nec spatium 


apertum. est. 
cuius nomen non cohaeret cum antegressis. 


relictum. esset. vs. 10. et dictum foret τοῦ Θρασυ- 
κλέους. In orthographia nota O pro OY: unde ti- 
tulus, qui Euclide recentior est, aut paulo ante 
Olymp. 100. aut paulo post scriptus iudicandus. 
Bis habetur V, fere ut n.87. qui titulus eiusdem 


aetalis est, el passim. 


922. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
APIZTYAAA ᾿Αρίστυλλα 
ΠΟΛΥΜΑΧΟῪ Πολυμώχου 
F'AFAT. παιδὶ... misi fuit Παιανιέως. 
923. 


Athenis in aedibus Georgaki. 


rum formas dedi ex apographo Fourmonti, in quo fere dimidia pars, eaque sinistra habetur, omissis ceteris. 


Gallandus transcripsit et misit Graevio; ex Graevianis Gallandi schedis ipse petii, sed littera- 


Ex Gal- 


lando edidit etiam Spaan. Diss. de Antiph. Orr. Reisk. T. VII. p.802. unde habet lacobs. Paralip. Anthol. II. p. 806. 


Anthol. Palat. Append. n.520. 


EMEIKPOCOYECMIKPONKAAYTTO 
TYMBOLCANAPAETREICOQO?ON 
AQPAMOYLEONMETFILTATON 
OAEZOXONAAXOQN 
5APTIOKPATIONTIIPOCACTON 
TPICMAKAPKAHIZXETAI 
OYNEKHNPHTOPMENEITIEIN 
9$ IAOCOPOLEAAXPHNOEIN 


Fourmontianam laciniam edidit Osann. Syll. II, 61. integri tituli ignarus. 


Vs.1. Gall. XMIKPOZ, Fourm. EMEIKPOE, et 
postea EMIH pro EMIKPON. Retinui priorem Four- 
monti lectionem quippe insolentiorem, licet a recta 
ralione abhorrentem. "Vs.6. semel X retinui, defi- 
ciente Fourmonti apographo et lectione incerta. 

Σμεικρὸς οὐ σμικρὸν καλύπτω τύμβος ἄνδρ᾽. ἐπεὶ σοφῶν 

δῶρα Νουσέων μέγιστα" τῶν 9" ἔξοχον λαχών 

ἑΑρποκρατίων πρὸς ἀστῶν τριομάκαρ κληϊ[ζΊεται, 

οὕνεκ᾽ qv ῥήτωρ μὲν εἰπεῖν, φιλόσοφος δ᾽ ἃ oc" νοεῖν. 
In voce "Apmreupuioy antepaenulüma non recte pro- 
ducitur. De lexici auctore quare cogites, nulla 
causa est: pari certe iure Caium vel Aelium Har- 
pocrationem dixeris intelligendum. Cf. de his Fabric. 
B. Gr. T. VI. p.280. ed. Harl. 


924. 


In Piraeeo; ex Pouquev. Itin. T.IV. p. 71. 


APTEAAAS 
PYOAAAOY 
XPHEZTOZ 


ΤΑρτε[ μ]ᾶς 
ΕἸ ϑάλλουϑ 


σιρηστός. 


᾿Αρτεμᾶς dedit iam Osann. Syll. p. 275. 


CL. ΧΙ. MONUMENTA PRIVATA zzc. 5895 


925. 


Athenis in D. Eliae, anaglyphum aeri incisum ap. Caylus. Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 55. cf. p. 178. In ea parte, quae ad- 
spectanti laeva est, lecto insidet mulier reclinata usque ad umbilicum muda, adstante infante puella, ut videtur, ante 
quam diota et diotae adversus serpens. In dextera parte sedet vir barbatus, caput taenia redimitus. Superius quasi in 
pariete ex lacunari dependent serta, quibus super mulieris loco inhaeret fal. Tituli prior versus supra scriptus est, 
alter;in dextero margine ex summo in imum descendit. Ex schedis Fourmonti. 


Cayl. vs.2. THI. Titulus videtur sepulcralis; 


ἈΣΊΟΣ ΤΩ EYZIPDOLIKAT attamen eum explicare non possum. Nam etiamsi 
TEIBAZIAEIAI corrigas, Ἄσιος τῷ Σπευσίππῳ καὶ τῇ Βασιλείᾳ, et Ba- 


σίλειαν nomen proprium esse dicas, magnopere of- 
fendunt articuli. 


926. 


In sarcophago prope Athenas in domo privata reperto, ex marmore candido, longo 6' 4", lato 2', alto 2'; in antica parte su- 
periore est anaglyphum, quo Cereris adventus Eleusine et mysteriorum institutio repraesentari videtur. Titulum Athe- 
nis transcripsit Gallandus (Epist. ad Graev. ined.); dein Parisios in Museum D. Foucault translatum marmor, ubi quum 
esset, descripsit titulumque ediderunt De Boze Mem. Acad. Inscr. T. IV. p. 648 sq. (cf. p.665.) et Montf. Ant. expl. T.I. P.I. 
p-94. tab. 45. ubi prioris editoris explicatio extat p.80 sqq. Praeterea titulus editus Journ. des Say. 1724. Mai. p. 527. 
et ex Actis Acad. Inscr. ap. Murat. Τὶ ΠῚ. p. wccorx:8. Postremo marmor Wiltonum in Museum Pembrokianum trans- 
latum est, et lignea forma editum a Kennedy (Wiltonhouse p.25.): ibidem transcripserunt Spikerus et Müllerus. 


e K. ΑΥΡΗΛΙω-.ΕΠΆΦΡΟΔΕΙΤΩ 
CYM BIG:ANT(ONIABAAEPIA.COHKE 


Gall. uno versu dedit, et initio pro € et K αἶαν. erud. falso €OG HK€N. — Puncta addidi ex 
habet MAPK, praeter fidem ceterorum: litterarum — schedis Mülleri: quae omiserunt plurimi; post Ai- 
formas polissimas dedi ex Gall. Montf. ex diario ρηλίῳ habet tamen Kenn. Forma epitaphii prorsus 
eruditorum, Kenn. Spik. Müll. Vs.2. post CYM Romana est: Θεοῖς καταχ,ϑονίοις. Αὐρηλίῳ ᾿Επαφροδείτῳ 
et in fine post €& HK€ ornamenta scalpta sunt: συμβίῳ ᾿Αντωνία Βαλερία ἔϑηκε, 


9). 


Athenis; ex Pocock. Inscr. ant. P.I. ο. δ. s. 4. p.51. n.20. 


ΟΤΑΣ Videtur fuisse: .. Αὐρ. Ξενοκράτεια, Σάτυρος vel 
OAAYPEXENOKPATEAIZATYP..2... simile. 


928. 

Athenis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. Verba in anaglypho scripta sunt, in quo senex barbatus sellae insidens, 
adstante muliere, quae illi manum porrigit. Ed. Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 52, 2. cf. p. 174.); mulierique 
ibi adscriptum viri nomen et vicissim viro feminae. In schedis Fourmonti Bekkerianis ordo diversus comparet: et 
hunc expressi. ; 


FETAXXPHEZTO Γέτας χρηστός]. Μανία. Epitaphium est Getae; 
MANIA unde is χρηστὸς audit. 


929, 
Super protome viri barbati anaglypho expressa; in marmore VVheleriano Oxoniensi. Ed. Chandlerus Marm. Oxon. IT, 62. 
TFAAYKETHZ Τλαυκέτης. De coniectura posui in Atticis. 
930. 
Athenis sub anaglypho; ex schedis D. St - Martin. 


ΓΟΥΡΓΟΣΧΡΥΣΟΧΟΟΣ 
ΚΕΙΜΑΙΠΟΛΛΟΙΣ Τοῦργος ιρυσοχιόος κεῖμαι πολλοῖσ[ ποϑεινός. 
ΠΟΘΕΙΝΟΣ 


931. 932. 


Athenis sub anaglypho, in quo senes duo; ex schedis Musto- Ex Attica Leidam in Museum publicum detulit Rotiers; sub 


xydis. anaglypho sepulcrali hoc nomen est, a Müllero tran- 
scriptum : 
ΔΕΞΙΠΠΟΣ AIAYAOZ 
XPHZTOI AHMEAX Δημέαο. 


ERST Kork 
Δεξίππος, Δίαυλος χρηστοί. 


Isscn. Ga. Vor. I. Xxx 


— a T tno 


53 PARS Il. iNSCRIPTIONES ATTICAE. 


933. 


In marmore candido, in quo coena funebris; in lectulo recubat yir, assidente femina, adstantibus minoribus duabus figuris; 
marmor fuit Choiseulii (catal. Dub. n. 149.), nunc in Museo regio (catal. Clarac. n.547.). ' Priorem versum male edi- 
dit Dubois; utrumque offerunt schedae Mülleri. Minus plenum titulum praebent tabulae Claraci. 


Vs.1. Dub. APIZTOMMHNOZ., Müll. APIZTO 
MEN, Clar. quod dedi. In catalogo Musei regii De- 
metria vocatur Z/ristodemi f. Vs. 2. Clar. X.............. 
Δημητρίας τῆς ᾿Αριστομένους. TOY etc. í 
ΣΙ[τρο]μιβίχου τοῦ Δημητρίου. 


ΔΗΜΗΤΡΙΑΣΤΗΣΑΡΙΣΤΟΜΕΝΟΥΣ 
ΣΞΒΩΜΒΙΧΟΥ TOYAHMHTPIOY 


934; 


In vase marmoris candidi sine sculptura, Marathone reperto, Marm. Choiseul. catal. Dub. n. 125. 


AHMHTPIATORATPI Δημητρία τῷ πατρί. 
934. 5. 


In titulo Voluminis tertii operis Stuartiani. 


Locum ap. Stuart. non designatum reperio: 
AAMATPIOZAPIXZTIONOZX 


APIZTIONAPIZTOFEITO... 


aut tamen Atticus titulus est aut cerle in finibus 
Atticae, fortasse Megaricis repertus. lomines qui- 
Δαμάτριος ᾿Αριστίωνος. dem non Attici sunt, sed Dorienses. 
᾿Αριστίων ᾿Αριστογείτονος. 


Ὁ50: 
Salamineé ,,in petra, quae sepulcri formam habet, in domo ᾿Ανδρικοῦ)); ex schedis Fourmonti. 


AHMHTPIOXZ AHMHTPIOY Δημήτριος Δημητρίου. 


X ]éruges ds 


ATYPOZ 
ΛΝ ΝΟ 
936. 


In urna sepulerali, in qua vir et femina manus iungentes, adscriptis nominibus; a latere adstant duae figurae. Marm. Mus. 


Brit. n. 104. Edidit Osannus Syll. I, 56. p. 118. 


AHMOXTPATH KAAAIXZTP.... Δημοστράτη, Καλλίστρ[ατοο. 


93r. 


» Στῇ Πικέρμῃ᾽᾽, ex schedis Fourmonti inter Attica. 


ΔΗΜΟΣ ΠΡ: Δημοστράτη vel Δημόστρατος. 
deiesdMienso 


938. 
Athenis in basi vel columella in monasterio ᾿Ασωμάτου, olim in aedibus privatis (Kira Erini). t Sponius Misc. erud. 
ant. X,8. p.520. hinc Bonada T.ll. p.529. Fleetwood Syll. p.249. 1. Brunck. Anal. T.III. p.508. n. 722. (cf. Iacobs. 


Animady. T.III. P.IL. p.507.) lacobs. Anthol. Palat. Append. π. 171. Bendtsen Marm. Myst. Spec. I. p. i5 sqq. Habeo 
etiam ex schedis Mustoxydis. 


ENOAAEAIAAOTFOZKAOAPQOTDYPITYIAKAOHPAX 
AZKHTHEEZOO9IHEXOXETEXAOANATOYE 
ENOAAEAIAAOFOIOXZAOOPONOXOXTEAKEYOEI 
TUYMNAZOLZAMOAPETHNETIAETOKAIXZOO9IHN 
5 AAAATAMENKEYOEIMIKPAKONIXZAMQOIXYOEIZA 
VYXHNAEKMEAEQNOYPANOZXEYPYEXEXEI 


Formam A dedi ex Must. Vs.5. extr. Must. philosophus videtur esse. Καϑαρῷ πυρὶ γυῖα καϑήραο 
ΚΕΥΣ., vs.4. FYMNOXAMO. Vs.5. Spon. male dicitur utpote rogo crematus (v. Iacobsii Animadv): 


KYOEIXA, quod ex Must. correxi. hoc igne, non mystico Eleusinio, purgatus Dialo- 
"Ev9dàk Διώλογος καθαρῷ πυρὶ vult καθήρας gus ad superos evolavit relicto pulvere cinerum. 
ἀσκητὴς σοφίης, ὠχιετ᾽ ἐς, ἀθανάτους" Nam si mysticum ignem cum Bendis. intelliges, 
ἐνθάδε Διαλόγοιο σαόφρονος ὀστέα κε[ϊτα]ι, quomodo quaeso dici potest, Ἐνϑάδε καθαρῷ πυρὶ 
γυμνὰς] ὃς ἀμφ᾽ ἀρετὴν ἔπλετο καὶ σοφίην. γυῖα καθήρας, hoc est zz /oco sepulcri? "Vs. 4. γυμνὰς 

5 ἀλλὰ τὰ μὲν κεύϑει μικρὰ κόνις ἀμφιχυϑθεῖσα, a Schneidero Lex. Gr. h. v. refertur ad sqq. cum 
ψυχὴν δ᾽ ἐκ μελέων οὐρανὸς εὐρὺς ἔχει. Βοπαάα et Fleetwoodio, ita ut Dialogus γυμνὰς ἀμφ᾽ 


iem Pr ERN n am Ξ 5 5 
Duo esse epigrammata, alterum. vs. 1. 2. alterum ἀρετήν καὶ σοφίην dicatur, exercitatus circa virtutem. 


vs.3-6. sine causa putabat Fleetw. JXwalogus hic et sapientiam: idem. probant Bendts. et Morgenstern. 


CL. XI. 


ad Richteri Inscr. p.665. qui insuper pro κεύϑει 
iubet κεῖσαι rescribi. Sed haec quamvis speciosa 
sint, tamen dixeris κεύϑει, cuius vesligia etiam Must. 
servavit, non corruptum videri; et ψυμνὰς esse γυμνώ- 
cio (de loco, ut σκιάς), recte docuit lacobsius An- 
thol. Palat. 'T. HI. p.917. 


vero ἀμφ᾽ ἀρετὴν eliam. sine adiectivo est: deditus erat 


: y 3 
Praeterea ἔπλετο s. &yé- 
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virtuti, ἐνέκειτο ἀρετῇ. Neque im repelito κεύθει im- 
morandum putaveris. Attamen quum considero, 
prius KEYOEI admodum incertum esse, adscitoque 
κεῖται et voce γυμνὰς ad sqq. relata universum epi- 
gramma multo elegantius fieri, libens adscisco hane 
coniecturam. 


939. 


Athenis in lapide; aeri incisum praebet Stuartus Antt. Att. Vol. L, p.52. 


WVelckerus Spicil. Epigr. I, 1. 
AMOIXAPHEITO 
XZYNHEXIKEKA 
XZMENHOIXITIO 
OEINHOPEVAME 
NOIXZTYMBOY 
TOYAEOANOYZX 
EAAXEN 


34 
940. 
Cippus marmoreus inter urbem et Piraeeum repertus: Sackius 
Comes intulit in Museum Berolinense. 


AOKIMO. 


Δόκιμος vel Δοκίμου. 


σι 


9 


4 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti. Tractavit 


Apc δρηστοσύνῃσι κεκασιμένη, οἷσι ποϑεινή 
ϑρεψαμένοις, τύμβου τοῦδε “ϑανοῦσ᾽ ἔλωχεν. 
gralis dominis scri- 
Auwi; sitne proprium nomen an appellati- 


Servulae epitaphium est a 
ptum. 
vum nescio. 


941. 
Athenis in marmore cum fastigio; ex schedis Mustoxydis. 
AOPIMAXE 
XAIPE 
Δορίμαχιε “χαῖρε. 
D 


Athenis in fronte ecclesiae. Ex Pocock. Inser. ant. Pil. c.5. s.4. p.5r. n. 14. et ex schedis Fourmonti; varietatem lectionis 


ad Pocockii exemplum annotat Chandlerus ILuscr. Syll. p. xxx. 


Palat. Append. n. 144. 


Ex Pocockio lacobs. Paralip. Anthol. II, p. 765. Anthol. 


AEYTEPONEIXZETOZXAPTITAPEPXOMENONMEKPATAIH 
EAAAAINEIKONIOYNOYZOZERAYXEBIOY 


Vs.2. Poc. ENAAAAINEKONIOYNOYZO X, 
quod. correxi ex Chandl. confirmante Fourmonto, 
apud quem habetur PAAAAINEIKONIOYNOY ZO. 

Δεύτερον εἰς ἔτος ἄρτι παρερχιόμενόν με κραταιή 


ER τ t, £ y , 
Ἑλλαδὶν Εἰκονίου νοῦσος ἔπαυσε βίου. 


Ἑλλάδιον cuoc): sed lectio 


Ἑλλαδὶς est p. Ἑλλάδιος, quo- 


Tacobsius  coniiciebat 


quam. dedi certa est. 
cum. conferri potest Φιλημάτιν n.506. ubi v. not. 
alque alia ex parte ᾿Αιϑήναϊς, Ἕστίαϊς, Δήμητρις et 
talia, de quibus dixi ad n. 265. 


9431 


Athenis prope D. Irenes; ex schedis Fourmonti. 


Habet etiam Pocock. Inscr. ant, P.I. c.5. s. 4. p.5r. 


ἘΠσιγόνη ..... Poc. habet ll TONHECZYBE. 
HITONHETYBB Fortasse fuit ἐξ “υβαδῶν: nolui tamen inter demos 
referre. 
944. 


Ex schedis Fourmonti ,,in urbe antiqua Phylea dicta, 
Scoupéri-Colchini, ad Hymettum, in. columna", 


ΕΠΙΚΤΗΣΙΣ ἸΕπίκτησις 
ΔΌΡΚΟΙ Οἱ! 


ΓΥΝΗΧΑΙΡΕ 


Δφρκόϊος a 
ψυνὴ “χαῖρε. 


in columna"'; ap. Pouquevill. Itin. T.IV. p. τοί. 


,1n vico destructo 


Vs.i. Pouq. ΕΠΙΚΤΗΣ EX, Fourm. EFIKTI 
ΣΙΣ. Vs.2.Fourm. quod dedi, Pouq. AOPKOYOZ. 
Nomen alterum incertum: sed Δόρκοϊς Δορκόϊος certe 
ferri potest. 


945. 


Columna sepulcralis marmoris candidi, in 
rae uyam porri 


d 
it. Marm. Chois. catal. Dub. n. 


rum formas rectius repraesentant schedae Müll. 


EYAPECTEC 
AOoPOAC€ICIOY 


qua iuvenis expressus (Bacchum dicit auctor catal. Mus. reg.), qui cani vel panthe- 
57. Mus. reg. catal. Clarac. n. 615. 
i et tabulae Claraci. 


Titulum edidit Dubois, sed littera- 


Εὐαρέστης ᾿Αφροδεισίου. Barbara est 


CT€C p. CTHC. 


scriptura 


Xxx 2 


mm 


556 PARS IL 1NscRIPTIONES ATTICA E. 


946. 


7. Athenis prope puteum S. Sabae τοῦ Kouzgi4G"'; ex schedis Fourmonti. 


EYKOAINH Εὐκολίνη 
ΜΗΤΡΟΔΩΡΟΥ ΝΜητροδώρου. 


| θ47. 

Ex schedis Fourmonti; Cephisiae in urna sepulcrali, quam aeri incisam dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 49. cf. p.169. 
In sinistra aspectanti est mulier pone sellam stans, in media parte mulier sellae insidens adstante puerulo; huic manum. 
jungit in dextera parte adstans vir. Ita descripsit Müllerus in schedis; sed apud Caylusium dextera sunt sinistra et vi- 
cissim: et hic sedentem figuram virilem dicit et quae ei manum iungit muliebrem. Praeterea tituli adseripti eodem. 
modo ap. Cayl. locos contrarios iis habent, quos ex Müll. dedi: cum schedis Mülleri consentiunt Bekkerianae. 


Quantum video, haec ita explicanda sunt. 
EYPIPPH Quae in sella considet media mulier, est Εὐρίππη, 
ΑΡΚΕΤΩΝ eiusque filia fortasse est altera Εὐρίππη pone sellam 
PYO OEQPOX consistens; ad infantem nullum horum nominum 
EYPIPPH pertinet. Vir in dextera est opinor maritus prio- 
ris Eurippae, ᾿Αρκέτων, Πυϑ(ικὸς) ϑεωρός. 


948. 


Athenis sub anaglypho prope arcum Hadriani invento. Ed. Dodwell. Itin. T.I. p.587. 


OYTOX OFHXTEMNQNETAXYHOOPONAYAAKAAHOYEX 
EYTYXOZHFONEQNEATRIXETnEITATFOOX 
EIKOZITONÜIIANTONETEONYHOTOQAEKEKPYMMAI 
ZHMATIMHTENOXOMHTOAYNHEITAKEIX 

5 TEONEIQXAOYKOIOXZOAYPOMAI AAAO TIHENOOX 
AMOOTEPOIXEAITIONAYFPONEMOIZTOKEXI 


ce ; » “ 
Οὗτος ὃ γῆς τέμνων στωχυήφορον αὐλακα Δηοῦς 


Εὔτυχιος, ἡ γονέων ἐλπίς, ἔπειτα γόος, Adolescens hic nefanda'nece perisse videtur, 

εἴκοσι τῶν πάντων ἐτέων ὑπὸ τῷδε κέκρυμμαι morte fortasse sponte sumpta. Τοκέσι ut δρομέσι for- 

σήματι, μήτε νόσῳ μήτ᾽ ὀδύνῃσι τακείο. matum est; de huiusmodi formis. v. Lobeck. ad 

5. τεϑνειὼς δ᾽ οὐκ οἷος ὀδύρομαι" ἄλλο, τι πένϑος Phrynich. p.69. Buttm. Gramm. Gr. ampl. T. I. 
ἀμφοτέροις ἔλιπον λυγρὸν ἐμοῖς τοκέσι. Ρ.197- 


949. : 950. 


Tn parte superiore columnae sepulcralis fractae, Marm. Elgin. Athenis in columna; ex schedis Fourmonti. 
Visc. n.27. Mus. Brit. Synops. n. 155. Edidit Osann. Syll. 
1,55. piod. 3 
138: pard ZOLAL Ζωσᾶς 
ΕΥΦΡΟΣΥΝΟΥ Εὐφροσύνου. ΓΑΥΚΙΑ Τλυκία ὃ 


9515 


Ibidem, ex iisdem. 


ZU CIMIANOYTOTnDTOC CEIECANBEIAEHTE 
AQCEITOTAMEIMATFOE€IAECHENTE 


"EC RAS : : 5 ^T s 
Ζωσιμιανοῦ τόπ[ος οὗτος Si quis nefas fecerit, latere videtur: certe illud. usitatum. in ea formula. 
δώσει: τῷ ταμείῳ X (δηνάρια) ὃ ... ss. πέντε, X dn A Fragmentum pessime habitum. 


9597 953. 


In loco Vari ad portam ecclesiae, in columma sepulcrali; ed. Athenis, super anaglypho iuvenis doryphori. Aeri incisum de- 


Dodwell, Itin. T.I. p.549. Hobhouse Itin. p. 409. sed hic dit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. III. tab. 54. cf. p.178. Ex 
vitiosius, Schedis Fourmonti. 
ΗΝΙΠΠΟΣ ΘΕΚΟΣΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 
ΗΝΙΠΠΟΥ ὙΡΟΜΙΟΙΡΩΣΒΕΙΩωΩΣΑΣ 


Ἥνιππος Ἡνίππου ? - . ϑειζος ᾿Αλεξάνδρου προμοίρως βειώσας. 


CL. ΧΙ. 
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954. 
Athenis, sub anaglypho repraesentante mulierem sedentem, cui manum porrigit alia figura. Ligno expressum dedit Dodwell. 
Itin. T.L. p.442. Tractavit Welckerus Spicil. epigr. II, n. 4o. p. 18. 


ZHEAPETHEZMNHM'EA 

OEOOCIAHOYTOTEAHXEI 

O0PONKAIZPHEXTHKAI 

EPFATIZPAZAMEXOYZXA 
5 APETIHN 


Σῆς ἀρετῆς μνημ[εἴἼ]α, Θεοφίλη, οὔποτε λήσει, 
σώφρων καὶ agno vt Ἢ), πᾶσαν ἔχουσ᾽ ἀρετήν. 
*) καὶ ἐργάτις. 

Epigramma non malum est, nec vituperem, 
quod antepaenultima vocis Θεοφίλη producitur. Sed 
quum poeta Theophilam non satis laudasse fami- 
liaribus mulieris visus esset, illi contra metrum 
addiderunt istud καὶ ἐργάτις. 


953: 


Marm. Mus. Brit. Synops. n. 188. Ed. Osannus Syll. 1,50. p. 105. Habeo etiam ex Rosianis schedis. 


OEQODINWNOT EY--—- - 
EYOPOATON YZLA:-:- 


Θεόφιλος Εὐ noc cwm 
"Eujgu, Διονυσία - - - 


In Ros. habetur OEIOOIAOX. 


956. 
In tabula marmorea Athenis deportata; in domo Comitis Guilfordi. Ex schedis Demetrii Schina edidit Walpol. Travels p.561. 
n.28. cum suis et Blomfieldi notis et variis lectionibus apographi ab Hughesio facti, Dein tractavit Welckerus Spicil. 


epigr. Il, p. 24. 


Aliud apographum fecit Müllerus in aedibus Guilfordianis. 


Ex his nostrum compositum est. 


OYNOMAOEXMOOCANHNMEHATHPOoIAOXHAAMAMHTHP 
KIKAHEZKONAYEPOYTIPINOANATOIOT Y XEIN 

EH TAAEMOIMOIPAITEPI TEAAOMENOYZENIAYTOYE 
EKAQXZANTOMI TOIZATPOHATPA'TVAMENAI 

5 KAIHENKAITIANTONMEKAAQNOZARAIZI 6? EPIZTOIZ 

ΠΛΗΣΕΝΠΡΟΦΡΟΝΕΩΣΚΛΕΙΝΟΣΕΜΕΙΟΠΑΤῊΗΡ 

ΠΑΣΑΣΓΑΡΛΟΙΒΑΣΤΕΚΑΙΟΣΣΑΜΕΜΗΛΕΘΕΟΙΊΙΣΙΝ 
EIN.EKEMHZÉEWVYXHIEIOYALDEMESLZgAd4XIEO!:z 


ΚΑΙΓΑΡΜΕΥΜ 
10 τ ΟΥ̓ ΞΕ ΑΜ ΟΙ ΕἸΣ A 
z TEM.MASA-E 


PAK ASA OSNCEIE d: -. 2 - τς 
ΠᾺ FXNCASESNE IE 
19. TOYNEKAMOLITI 
TEIP-O MENO E 


ΣΕ D 
ΓΙ K-E 

Formam versuum dedi ex Müll. Vs.2. Müll. 
AYFPOY p. AYEPOY; sed hoc elegantius videtur 
certe melri causa.  Vs.5. init. KAIHEN ex solo 
Hugh. item. vs.6. init. litterae FIAH. — Vs.9. Walp. 
HPEXI etc. Müll. EIPEXI.  Vs.16. 
Müll. qui vs. 11. ΣΤΈΜΜΑΣ.. Ex eodem vs.12. 
addidi Z. Idem in fine.Al. TETEAOYN. Vs.13. 
ex eodem addidi prima . PAKA; dein idem omittit 
ΕΕΙ; et ex eodem post lacünam addidi 11, Vs.14. 
Walp. TIAIAA et nihil praeterea ante lacunam: 
idem omittit QX, quod ex Müll. addidi. Praete- 
rea Müll. ΠΑΙΔΑΣν; Hugh. dicitur habere [lAI 
AAXN---PAX; igitur PAX videtur eodem. loco 
legisse, ubi Müll. OX. Vs.15. init. Müll. TO.. KA. 
Non omnia certa via restitui possunt; attamen sup- 
plementa addere commodum visum. 


forma € ex 


Οὔνομα Θεσμοφάνην με πατὴρ φίλος ἠδ᾽ di dmi 
y 1 ἣν μι πατήρ φίλος ἢ [i μητηὴρ 
ἜΑ eire κᾶν , * 
XIXATOHOV , δυεροῦ πριν ϑανάτοιο τυχεῖν: 
DESEE Y, " 1 3 ἢ 
ἑπτὰ δὲ μοι Μοῖραι περιτελλομένους ἐνιαυτούς 


TN ῃ »y ; 
ἐκλωώσαντο MiTOIE ἄτροπα Ὑραψάμεναι. 


ΞΡ ΣΘ 
P.H 


.OYHHOAOIEIPEZIONHN 
.lAZANEYKAEIHN 

.ΔΙΩΝΥΣΟΥΘΊΙΑΣΩΤΑΙ 
ΠΥΡΌΣ ΞΡ E UE 


-KATEZETEAOYN 

Il ZAOTOXANAPON 
ὩΣΦΙΛΕΟΥΣΙΘΕῸΟῚ 
ΛΕΦΑΝΗΣΕΙΜΗΚΕΤΙΣΕΙΟ 
ΝΤΡΥΧΕΧΡΟΝΩΚΡΑΔΙΗΝ 


5 ν]αὶ [μὴ]ν καὶ πάντων με καλῶν, ὅσα παισὶ φερίστοις, 
πλῆσεν προφρονέως κλεινὸς ἐμεῖο πατήρ. 
πάσας γὰρ Acids τε καὶ ὅσσα μέμηλε ϑεοῖσιν 
εἵνεκ" ἐμῆς ψυχῆς οὐ λίπε μειλιχιίοις. 
καὶ γάρ ὩΣ Εὐμ[όλποιο] ϑυηπόλοι, εἰρεσικύνην 
10 τε]ύξαντες, [μεγάλην ὠπΊασαν εὐκλεΐην᾽ 
στέμμα δὲ [καὶ κισσοῖο] Διωνύσου ϑιασῶται 
πυρφόρ[οἱ] ἔς τόδε μοι μνῆμα] κατεξετέλουν. 
3] δὰ καλὸν [σ]έβας εἴμ᾽, εἰ μὴ ψνευδ]ὴς λόγγος ἀνδρῶν, 
παῖδας [ἀποθνήσκειν, οὗ]ς φιλέουσι "eot. 
15 τοὔνεκά μοι, πάτερ ἐσϑλέ, φανήσει" μηκέτι σεῖο 
τειρόμενος γλυκερὴν τρῦχε οερόνῳ κραδίην. 
Vs.5. correxi ναὶ μήν, ex epigrammate Troezenio 
n.1187. vs.8. ubi καὶ μὴν καὶ etc.  Vs.5. ὅσα παισὶ 
φερίστοις, Quae contingunt optimis pueris, iis me im- 
pertüit pater. defunctum, omnis generis libationes gra- 
ilaque munera anímae meae piandae causa offerens 
düs proprüs (μειλυχίοις, vs. 8. ad quod ex prioribus 
supple 2eci:. lam haec speciatim enumerantur. 
Sic Eumolpidae εἰρεσιώνην ei confecerunt, hoc est 


ER 
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h.l. coronam ad ornandum defunctum. ΟΝ 
betur. Blomfieldo, item. τεύξαντες et ὦπασαν. . Vs. 9. 
W^ est p. po per synizesin polius quam. apostro- 
phum.  Vs.ii. de simili re dicitur, quam Dio- 
nysiaci thiasotae perfecerint: in eorum societatem 
"Thesmophanem introductum esse non male conii- 
cit, Walp. collato loco Isaei de Astyphili hered. 
p.248. Vs.11. Blomf. coniicit στέμμα δὲ κἀκ μύρτοιο: 
praetuli id quod dedi. Idem vs. 13. Πυρφόροι εἰς ᾿Αἴδαν 
μνῆμα κατεξετέλουν : ubi μνῆμα videtur appositio ad 
στέμμα esse: quod quum non placeret, paulo immu- 
tavi hoc supplementum, quod tamen me sic qui- 
dem salisfacit. Στέμμα etsi proprie laneum, tamen 


στέμμα κισσοῦ ferri potest. Cetera quantum potui, 


INSCRIPTIONES ATTICAE. 


ipse restitui, retentis plurimis, quae traditae sunt, 
litteris. Vs. 13. ἢ $a coniecit Müll Aliter Blomf. 
qui vs.13: καλὸν ἐκεῖ βίοτον λαμπρόν v^ ἔχω, ὡς λόγος 
ἀνδρῶν, παῖδα νέον ϑνήσκειν, ὃν φιλέουσι ϑεοί, vel παῖ- 
δὰς ἴμεν κατὰ γᾶς, cóc φιλέουσι ϑεοί, Idem. versum 
Menandri aitulit: 
Et hinc dedi ἀποθνήσκειν: N enim videtur ΑἹ 


δον οἱ Sel φιλοῦσιν, ἀποθνήσκει 
νέος. 
(ex ATI superstes) esse. 
est; ut habetur, sensus hic est: Quapropter, quum 


Ws.16. paulo obscurior 


ego düs dilectus sim, tu quoque, qui bonus sis, mihi 
aliquando apparebis: noli igitur moerore conftet. Sed 
exspectes potius tale quiddam: 71ὲ vero, pater, do- 
nec mecum rursum contungaris, noli te. macerare. 


957. 


Athenis in columella repperit Guil. Gellius; misit Rosius, sed sero. 


€OMOTT3O0 


Θήρωνος. 


958. 


Marm. Elgin. Visc. n. 52. Synops. Mus. Brit. n. 175. columna sepulcralis. Edidit Osannus Syll, 1, 55. p. 118. 


ter damus ex schedis Rosianis. 


ΙΠΠΟΚΡΑΤΗΞΙΒΑΥΒΙΞ 


Nos paulo ali- 


Ἱπποκράτης. Βαῦκις. Haec mulier est. 


0597 


,,Athenis in domo Demetrii Romanai", ex schedis Fourmonti. 


KAA^IKAHZX 
AI^IOX 


Καλλικλῆς. Αἴλιος. 


960. 


Supra anaglyphum pulcherrimum, virum et feminam manibus iunctis exhibens, quod ex Graecia attulit Forbinus, Mus. reg. 


Par. post n. 214. 


Ex schedis Mülleri et tabula Claraci aerea. 


Forbiniana cetera quum Attica sint omnia, hoc quoque 


in Atticis posui, ut Choiseulianorum et Elginianorum plura, quae de sola coniectura, sed non nimium audaci, huc rettuli. 


ZTPATHKAAAIPTPTOZAPIZTOTEAHZz 
ΦΙΛΟΚΥΔΗΞ 


-- στράτή, Κάλλιππος, ᾿Αριστοτέλης, Φιλοκύδης. 
Vs.2. minoribus litteris. 


961. 


In anaglypho virum et infantem exhibente, Marm. Chois. catal. Dub. n.:i4o. Mus. reg. catal. Clarac. n.652. Edidit Dubois 
l. c. nos litterarum. formas ex Mülleri schedis correximus, quibuscum. consentiunt tabulae Claraci, nisi quod in his plu- 


res litterae ut evanidae ductibus arrosis repraesentantur. 


KAA^AIXZTPATOZA. 
MHTPIOYXAIPE 


Καλλίστρατος Δ[η]μητρίου oe tips. 


962. 
Athenis; ed. Hughes Itin. T.I. p.271. 


ΚΑΛΛΙΣΤΩ 


Καλλιστώ. 


963. 


Athenis in sedibus theatri Bacchi, ubi n.577.; in columella, fortasse olim sub protoma. Ediderunt Spon. Itin. T.III. P. II. p. 19. 


sed versibus non xecte divisis, Wheler. Itin. p. 566. 
Inscr. p. xxix. 


Varietatem lectionis ad Sponii exemplum contulit Chandl. Syll. 


Q: CALPVRNIOÉYTYCHO 
PHILETVSP-ZBL-ZXX- LIB-VICVSFECIT 
Κ- KAAHOYPNIOEYTYXO-ZO4IAHTOC 
€I KOCTHCEAC€YOE€PEYCIKONOMOC 

5 €HOIH.CEN-ZFNHCIOCTPATIOTHI 


Disposui versus ex Whel. et Chandl. ex cu- 
ius fide omnibus locis dedi €. Formam -4 ubi- 
cunque dedi, a Chandlero ea repraesentatur, pro 
ea vel nihil habentibus ceteris, vel punctum. Vs.3. 


€YTYXO additum ex Chandl. Ibidem Whel. ΦΙ 


AHTO.  Vs.5. Whel. male ΓΝΗΠΟΣΤΑ etc. In 
fine versum deesse dicit Chandl. de qua re dubito. 
Titulus barbarus. Vs.2. quid sit VICVS, prorsus 
non intelligo; misi dixeris legendum .esse v/ucus 
(villicus); ceterà ita lego: 


CL. ΧΙ. 
Ὁ: Calpurnio KEutycho Philetus, Publicus F'icesi- 
CI fecit. 


K. Καλπουρνίῳ Εὐτύχῳ Φίλητος, εἰκοστῆς ἐλευϑερ[ία]ς 
] 


mae libertatis 


[ο] κονόμος, ἐποίησεν γνησίῳ στρατιώτῃ. 
De vicesima libertatis s. manumissionum v. Lips. 
ad Tac. Annal. XIII, 31. et excursum C. et Ern. 
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In hac exigenda occupati 
fuerunt publici XX. lbertats, quos nominat üitu- 
lus ap. Fabrett. Inscr. p.56. -4 semel est pro V, 
vitiose opinor, celeris locis pro interpunctione. 


Clav. Cic. v. evcesima. 


964. 


Athenis in columna; ex Chandlero Inscr. II, 69. p.68. et schedis Fourmonti, ex quibus. dedit Osann. Syll. II, 88. 


ΛΕΥΚΙΟΣ Λεύκιος 
ΚΑΝΙΝΙΟΣ Kavivios 
APKAOIAZX ᾿Αρκαϑίας. 


Fourm. ΚΑΝΙΝΟΣ; Os. ΑΡΚΑΔΙΑΣ; schedae 
Bekkeri ut Chandl. APKAOIAX. 


965. 


,Enneapyrgis in monte Hymetto in.limine ecclesiae D. Petri"; ex schedis Fourmonti. 


KONzTH 
OXYMHIOYKAIEYTYX!OY 
6€0AOCIAZ ΑΓΑΘΟΚΛΙΑΣ 


Κο.. τή (credo Kofvrm &uvig 91) 
᾿Ολυμπίου καὶ ἘΕὐτυχίου. 
Θεοδοσίας. ᾿Αγωθοκλίας, 
Formula ἐμνήσιϑη satis nota est: cf. modo ex 


Atticis n. 518. 516. 


966. 


Ex Lusierii Museo, misit Rosius. 


^YXIAX 
^AYXZANAPoY 


Lusierii tituli Attici sunt. 
Λυσίας Λυσάνδρου. 


967. 


, Athenis in porta domus Georgaki'", in ara rotunda; ex schedis Fourmonti. In altera arae parte caput taurinum corona re- 
dimitum; in media Hercules vestitus, cum clava et pelle leonina ex humeris dependente; utrinque est inscriptio. Aeri 
incisam dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab.52. 1. cf. p. 175. — Habeo etiam a Bekkero et Müllero. 


, 
TIT MA Tír. Μακεσσάλας Mirum sane nomen et ma- 
KE ELA xime dubium. 
^A [m 


968. 


In columma marmoris candidi exigua, quam Athenis misit Fauvel; Marm. Chois. catal. Dub. n. 152. 


MENANAPOZ Μένανδρος 
ΛΥΣΙΜΑΧΟΥ Λυσιμάχου 
ΧΡΗΣΤΟΣ χρηστός. 


969. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


Fortasse: Μεττία Θεοτίμη, Μεττίου "lowuavoU 9υ- 


METTIIA. 4OEOTM.. 
MET TIOYIOYAIANOYOY 
NIKOKPATOY 


, z , 1 : 
yap, Νικοκράτου [γυνή. Lacunarum signa vs. 1. post 
Mezzít non curo; saepe enim voces exiguo spatio 
separalae in hoc genere titulorum. reperiuntur. 


970. 
In marmoreo anaglypho, quod cum n.975. Athenis Constantinopolin et inde Venetias delatum venale prostabat in domo Ios. 
Molinari. Ed. Villois. Anecd. Gr. T. 1I. p. 169. 
YHnOMNHMAMHNOAOQPOYTOYANAPOQNOZ 
OKATEEXKEY » 
AXANAYTOIOITONEIZANAPONMHNOAQPOY 
KAIMHTHPMIKKH 


“ῳπόμνημα Μηνοδώρου τοῦ ἼΑνδρωνος, ὃ κατεσκεύασαν αὐτῷ οἱ γονεῖς "Avópum Μηνοδώρου καὶ μήτηρ Μίκκη. 


e 
SiL à 

Sub anaglypho imagines viri et feminae velatae repraesentante, in marmore candido, Coll. Chois. catal. Dub. n. 170. Mus. reg. 

catal. Clarac. n.6o1. Edidit Dubois, sed Müllerus eius apographum vitiosum esse notat. Ex Mülleri schedis et tabulis Claraci. 


MIAIACCINGQIHTHEAYTOYFY Dub. THZAYTOY, Müll. THIAYTOY, Clar. 
NAIKIMNHILHCXAPIN quod dedi. Vs.2. LL ex Clar. Μιδίας Σινώπῃ τῇ ἑαυτοῦ 
yuvaui μνήμης χάριν. De coniectura ad Attica rettuli. 
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jc 
972. 
In columma sepulcrali stili pessimi, quam aeri incisam dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P. Ill. tab. 48. 5. cf. p. 167. ex schedis 
Fourmonti ,,in metochio monasterii Daphnei". Ex his dedit etiam Osann. Syll. II, 85. sed litterarum formis non ex- 


pressis. 
ALIATIAAOY Μιλτιάδου 
ΤΟΥ τοῦ 
Κιικιιοονοςξ Κίμωνος. 


Titulus hic, quem Caylus antiquissimum. cen- 
set, infimae aetatis est, sive tum in loco eo posi- 
tus;; ubi Miltiades Cimonis f. celeber imperator, 


Oa 


» Athenis in ecclesia Beatae Virginis BAezzw26''; ex schedis 


Fourmonti. 


MIATIAAHZ 
ΟΛΥΜΠΙΟΔΩΡΟΥ 


Μιλτικδης ᾿Ολυμπιοδώρου. 


j 
974. 
Marm. Mus. Brit. πὶ τ48, ex schedis Osanni et Rosianis: in 


urna sepulcrali quattuor figuris ornata. Edidit Osann. 
Syll. I. 77. 


ΜΥΣ 6IAIA MHTPOAQPA MEAHX 


Μῦς, Φιλία, Μητροδώραᾳ, Μέλης. Primam vocem 
omittunt schedae Rosianae, et post singulas habent 
punctum. 


O5 
In anaglypho marmoreo, de quo monui n.97o. Titulus ibi- 
dem editus ubi n. 970. 


.EIKANAPEMEIAIOY XAIPE 
Ν]είκανδρε Μειδίου “χαῖρε. 


76. 


Athenis apud D. Giraud, Britannorum quondam ibi consulem. 
Ed. Spon. Misc. erud. ant. X, 5. p.518. In marmore, in 
quo iuvenis palmam tenens. 


ΝΙΚΗΦΡΟΣ 
ΝΙΚΗΦΡΟΥ 
XAIPE 


Recte Ignarra de Pal. Neap. p.261. Νικήφ[ςο]- 
ρος Νικηφ[ό]ρου »«upc. O minutius exaratum Sponii 
oculos fefellisse videtur. 


9T. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


NIKOMAKOz*' Νικομάϊχηῦ 

A^AEZANAF ᾿Αλεξάνδρου, 

ΣΩΣΎΒΙΟΣ Σωσιβίου 
ΓΥΝΗ υνή. 


97 
(ὃ. 
Athenis in. columna, apud matronam Masson. Ed. Pouquevill. 


Itin. T.V; p. τοῦ. 


NOYMHNIOXZ Νουμήνιος. 


sepultus putabatur, sive ad alium cognominem: per- 
ünens. Litterae, si $ exceperis, recenlissimi sunt 
usus: pro OO fortasse CO fuit, ductibus paulo ma- 
gis distantibus. Pro V scribe N, quod ipsum prae- 
bet Os. sed non est in schedis. De fraude Four- 
monli non cogitaverim. 


Ono 


In necrodipno uberius descripto in catal. Mus. reg. Clarac. 
n.552. ex collectione Choiseuliana catal. Dub. n. 157. ubi 
titulus editus est, Formam litterae A dedi ex Mülleri 
Schedis; sed tabula Claraci habet A vulgare. 


NOYMHNIOX Νουμήνιος 
NOYMHNIOY Νουμηνίου 
XAIPE "ips. 


Mus. Brit. Spat. VI. n.25. super anaglypho egregio stili At- 
tici, virum exhibente, qui calceum manu tenet; ex sche- 
dis Mülleri. 


£ANOIPPOZX Ξάνθιππος. 


981. 


Marm. Mus. Brit. Synops. n. 229. ex schedis Rosianis. 


£ENQ EPMOAQPOXZX KAEQ 


Ξενώ, Ἑρμόδωροο, Key. 


982. 


Athenis, in lapide muri S. Lycaei; ex Pocock. Inscr. ant. P.I. 
c. 5. s. 4. p.51. et schedis Fourmonti. 


ONHTOP ᾿Ονήτωρ 
ΓΠΡΟΞΕΝΟΥ Προξένου. 


Formas litterarum dedi ex schedis Fourmonti. 


983. 

Alopeciae in limine ecclesiae D. Athanasii; ex schedis Fourmonti. 
ΠΑΝΦΙΛΗΣ Πάμφιλος ? 
ΑΡΤΙΜΑΣ ᾿Αρτεμῶοῦ 
984. 

In marmore candido inter urbem et Piraeeum effosso, nunc 

in Museo Berolinensi, in quod detulit Sackius Comes; in- 


est anaglyphum iuvenem exhibens, qui librum tenet, as- 
siliente ad pedes cane. 


ΠΑΜΦΙΛΟΞ Πάμφιλος. 
985. 


Sepolliae in parva columma; ex Spon. Itin. T. III. P. II. p. 3o. 
HAPMENIAHX XIMQNIAHE 
Παρμενίδης. Σιμωνίδης. Quantum intelligo, in una 

columella utrumque nomen positum est; ubi yero 

Spon. de pluribus colummis dicit, hoc ad hunc et 


eum, quem deinde addidit, titulum referendum est. 
Titulus haud dubie sepulcralis. 
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986. 
Duabus horis ab Athenis Marathonem versus, in anaglypho duas figuras exhibente. Tituli haec tantum legere potuit Clarkius 
Ttin. P. II. S. III. p. 1o. t 


PAYEZTA An Iayc [uo ]rodirn ? 
TPATH 


987. 


Marm. Elgin. Visc. n.24. Synops. Mus. Brit. n.242. Minusculis edidit Viscontus; dein dedit Osann. Syll. 1, 49. p.152. Ex 
Visconto lacobs. Anthol. Palat. Append. n.599. (T.IlI.). Litterarum formas quantum potui dedi ex schedis Rosianis. 
Titulum Atticum esse non constat certo: attamen quum Elginianorum plurimi Attici sint, nolui eum inter incertorum 
locorum titulos reiicere. 


TIAOYTAPXo YTOA€CHALACAo 5PONOCOCTIOAY.LOXO OY 
KYA€OCÍAL€ I PIKONHAYGENAYCONIHN 
€NOATT?oNOICITTONOYCANE€ILE TPECE THAOG ITTIATPHC 
ALOYNOFE€NHCTTEPEQONKAITTIATEPECCIOIAOC 
5 AAN€ONOYKETEAECCCETTOG ONJIAAATT EP LLENCA I NUON 
ITPo CGO€EFAPACToPFoYILOIPAKIXENOGANATOY &GP? 
Πλουτάρχου τόδε σῆμα σαόφρονος, ὃς πολυμόχ,ϑου 
πκύδεος ἱμείρων ἤλυϑεν Αὐσονίην - 
ἔνϑα πόνοισι πόνους ἀνεμέτρεε τηλόϑι πάτρης, 
Μουνογενής περ ἐὼν καὶ πατέρεσσι dios. 
B ᾿Αλλ᾽ ἐὸν οὐκ ἐτέλεσσε πόϑον, μάλα περ μενεαίνων" 
πρόσθε γὰρ ἀστόργου μοῖρα wie» ϑανάτου. 
Vs.5. Visc. τηλόϑε, 


988. 


Super porta ecclesiae vici Marusi, in anaglypho sepulcrali, in quo mulier sedens, in lecto recubante sene pateram tenente, 
adstante puero nudo. Aeri incisum dedit Stuart. Antt. Att. Vol. III. p.62. 


Übi lacunam reliqui, Stuartus habet litteram 


PoOO.IKH TIeSe[v ien. mire conformatam et a littera N aliquantum. disce- 
dentem: sed tamen verum esse N non dubito. 
989. 


In Herma sine capite, quem" Dawkinsius Oxonium detulit; edidit Chandlerus Marm. Oxon. Il, 60. Olim prope Cephisiam in 
ecclesia destructa positus erat. In altero latere est titulus a, in altero ὅ. 


a 


ΗΡΩΣΠΟΛΥΔΕΥΚΙΩΝ 5. 

TAIZAETOTENTPIO AAAEANTATEER. 

AOIXXYNXOIERE OEMATATONMO. 
XTPEOOMHN $ONAXZINHKAIAK. 


PAIAKAITAYDOZ.. 


5 ΠΡΌΣ ΘΕ ΩΝ KAMH Pr.O£O . 5 MATATAZBAFEEFPZO: 
OXTIXZEIOEXOQONTOoNXZQ.oN ΕΠΟΙΗΘΗΣΑΝΚΑΙΕ. 
ΜΗΠΙΒΕΜΕΥΤ Α ΚΕΥΝΙΣΗ ΠΡΩΤΩΓΕΚΑΙΕΠΙΠ.. 
TOYTONTIKAITAXTOYTO. TOIZOXTIXHTPOXT. 
TOQNATAAMATOQONEIKONA. ZEIENETEPOHINZOMH. 

10 ΚΑΙ TEIMAXZOXTIXZHKAOEA: 10 AP £EIENHFTNOMHZY. 
HMETAKEINOIHTOYT OM. BAAOITOTREPITOYTO. 
TEFHNKAPTIIONDEPEINM. TONTIHKEINHOHNA. 
TEOAAAZEXEXANIIAQTHNEI HEZYNXYOHNAI! 
NAIKAKQOQZEXTEARDOAEXOA. 

15 AY TOYZKAITENOZX (TATET 
AEKATAXQOQPANOYAATTO. Herodes Atticus, cuius memoria tot lapidibus 
K AITEIMQONTAEIQOOTA consignata est, quam immodico luctu ut aliorum, 
K ^ ; AEG QU MR OA ita alumnorum mortem prosecutus sit, docent Lu- 

20 AYTOQKAIEKTONOIX cianus Demonacte c. 24. et 35. et imprimis Philo- 
^AYMHNAXOAIAEMHAEAQ stratus Vit. Soph. II, 1, 10. cuius verba integra ap- 

-EALXOAIMHAENHARMO ponam. Nam postquam de filio dixit ab Herode 
VE n " Ξ Ἷ 2 E o vu Wa τ j RUE satis bumane d ae geniis ids ciui 

25 TOYEZXHMATOZEZEIAETIZO. ἀπάνθρωπα ἐδόκει ταῦτα, οὐκ ἐνθυμουμένοις τὸν ᾿Αχιλλέα 
ΤΩΠΟΙΗΣΕΙΗΑΥΤΗΚΑΙΕ καὶ τὸν Πολυδεύκην καὶ τὸν Μέμνονα, οὺς ἴσα γνησίοις 
ΠΙΤΟΥΤΟΙΣΑΡΑ ἐπένθησε τροφίμους ὄντας, ἐπειδὴ καλοὶ μάλιστα κἀγωθοὶ 


Iwsca. Gn. Vor. I. Yyy 


— -“.:---,θ ΄΄- -“»- 


542 PARS ll.. 1NSCRIPTIONES ATTICAE. 


ἦσαν γενναῖοί τε καὶ φιλομωθεῖς καὶ τῇ παρ᾽ αὐτῷ τροφῇ 
πρέποντες. εἰκόνας Ὑοῦν. ἀνετίθει σφῶν ϑηρώντων τε, καὶ 
τεϑηρακότων καὶ ϑηρασόντων, τὰς μὲν ἐν δρυμοῖς,κν τὰς 
ἐς ἀγροῖς, τὰς δὲ πρὸς πηγαῖς, τὰς δὲ ὑπὸ σκιαῖς 
I 


/ ju. QUU C NEN E AT ecu ] 
πλατάνων, οὖς ἀφανῶς, ἀλλὰ ξὺν ἀραῖς τοῦ περικόνύοντος 


ἢ κινήσοντος" cUc οὐκ ἂν ἐπὶ τοσοῦτον ἦρεν, & μὴ ἐπαί- 
νων ἀξίους ἐγίγνωσκε. Κυντιλίων δὲ, ὁπότε ἤρχιον τῆς '"EA- 
λάδος,, αἰτιωμένων αὐτὸν, ἐπὶ ταῖς τῶν μειρακίων τούτων 
εἰκόσιν" ὡς περιτταῖο, Τί δὲ ὑμῖν, ἔφη, διενήνοχιεν, εἰ ἐγὼ 
τοῖς ἐβιοῖξ' ἐμπαίδω λιϑαρίοις: Ex his igitur marmori- 
bus supersunt haec, quae n.989-999. composui: 
et n. 989. 992 - 995. Po/ydeucioni dicata sunt, quem 
Philostratus et Lucianus Πολυδεύκην vocant: n. 990. 
991. cui dicata sint, non constat.  Zxsecratrones, 
quas memorat Philostratus, habes n. 989. 990. 991. 
(cf. admodum similem n.916.), venationem n. 992. 
balnea n. 994. quae non aliena a fontibus, quorum 
Philostratus meminit. Primus autem hic titulus in 
irivio positus erat: compellat Herodes Polydeucio- 
nem, addito versu elegiaco. 
4. 
"Huc Πολυδευκίων, 
ταῖοδέ ποτ᾽ ἐν τριόδοις σὺν σοὶ ἐπεστρεφόμην. 

Πρὸς Sev καὶ ἡρώων], ὅςτις εἶ ὃ ἔχων τὸν οοῶρον, 
μήποτε μετακεινήσῃ 6] τούτων τι" καὶ τὰς τούτω[ν] τῶν 
ἀγαλμάτων εἰκόνα [9] καὶ τειμὰς ὅςτις ἢ καϑέλ[ο ἢ με- 
τακεινοίη, τούτῳ μ[ή]τε γῆν καρπὸν φέρειν, μ[ἡ]τε ϑάλασ- 
σαν πλωτὴν εἶναι, κακῶς τε ἀπολέσϑα[ἢ αὐτοὺς καὶ γέ- 
νος. ὅτις] δὲ κατὰ χώραν φυλάττων] καὶ τειμῶν τὰ 
sipSára: καὶ αὔξων διαμένοι, πολλ[ὰ]. καὶ ἀγαθὰ εἶναι 
τούτῳ καὶ αὐτῷ καὶ ἐκγόνοις. λυμήνασιϑαι δὲ μηδὲ λω[βή]- 
σασϑαι μηδέν, ἢ ἀπο[κ]ροῦσαι ἢ συνϑραῦσαι ἢ συνχέαι 
τῆς μορφῆς κ[αἱ] τοῦ σιχήματος- εἰ δέ τις ο[ὕ]τω ποιήσει, 


NEC Em cu 
ἢ αὐτή καὶ Emi τούτοις ἄρα. 


ὦ. 

᾿Αλλ᾽ ἐᾶν τῴ. τε. ἐπ[᾿ϑέματα τῶν μο[ο]φῶν. ἀσινῆ 
καὶ ἀκ[έϊραια, καὶ τὰ ὑποσ[τή]ματῶ τὰς βάσεις, ὠς] 
ἐποιήθησαν. καὶ ἐ[ν] πρώτῳ ys καὶ ἐπὶ π[ρωώ]τοις, ὅοτις 
5 προστ[άξ]ειεν ἑτέρῳ ἢ γνωμη[ς] ἄρξειεν ἢ γνώμῃ συ[μ]- 
βάλοιτο περὶ τοῦ τοζύ]των τι ἢ κεινη να [] Pi συνχιυϑῆναι. 

Plurima supplevit Chandlerus: in nonnullis ab 
60. discessi. Tit.a. vs.7. enim scripsi μετακεινύσῃς 
addito ultimo X ex n.99o., et deinde indidem et ex 
n.991. καϑέλοι (Chandl. καθέλῃ). Tit. 2. vs.8. 9. 
Chandl. προστήσειεν: 864 προοτάξειεν legendum docet 
n.991. ὁ. unde etiam patet paulo post legendum 
esse τοῦ τούτων, non cum Chandlero τούτου τῶν. In 
dialecto et dictione plura memorabilia sunt: ut non 
sine causa ϑάλασσαν scriptum, quum tamen habea- 
lur φυλάττων, non. φυλάσσων. Nonnulla etiam af- 
fectata sunt, ut priscae linguae robigo induceretur 
verbis. In ὁ. notabile τὰ ὑποστήματα τὰς βάσεις, h. e. 
τὰς ὑφεστηκυίας βάσεις. Ceterum tituli ὁ. ratio paulo 
est impeditior. Chandl. coniungit ὡς ἐποιήθησαν καὶ 
ἐν πρώτῳ γε καὶ ἐπὶ πρώτοις, dein novam orditur sen- 
lentiam: ὅστις ἢ etc. Sed ita distincta oratione verba 
ὅοτις ἢ etc. non habent apodosin, quam Chandl. 
συμβάλοι τὸ legens, in vocibus τὸ περὶ τοῦ etc. falso 
quaerebat. Nec καὶ ἐν πρώτῳ ys καὶ ἐπὶ πρώτοις po- 
lest cum verbo ἐποιήϑησαν coniungi; pro quo dicen- 
dum erat: dc ἐποιήθησαν ἐξ ἀρχῆς. Postremo nihil 
deesse, etiam.m.991. docet, Quae quum ita sint, 
distinguendum videtur ut feci, et locus sic intelli- 
gendus: .Et eo, quod primum (tit. 2.) déctum. est, 
et. lisdem condicionibus tenetor, qui aut alii. manda- 
verit aut. suaserit primus aut suadenti accedat de hoc, 
uL quidquam harum rerum moveatur wel disturbetur. 
Ac videndum ne illud καὶ ἐν πρώτῳ γε καὶ ἐπὶ πρώ- 
τοῖς sollemnis fuerit formula. 


990. 


Cephisiae in muro ecclesiae D. Georgii; ex schedis Fourmonti. Cephisiae vidit hunc titulum Hermae inscriptum. etiam. 
Zf'ood, teste Chandlero Syllab. Marm. Oxon. ad n.989. eum enim iisdem dicit litteris iuscriptum 'esse quibus n. 999. 
d. vs.5-27. Hic sub alio ac n. 989. erat monumento positus; et alius est versuum numerus. "Uncis seclusa ipse addidi, 


TnIPOXOEQNKAIHPQON 
OXTIXEIOEXONTONXQPON 
IHTIOTEMETAKEINHEHE[T 
OYTQNKAITAXZTOYTONTOQNAFAA[M 
$5 NTONEIKONAZKAITEIMAXOXTIZH[K 
NOEAOIHMETAKEINOIHTOY T OMH[T 
ELFHNKAPTRTONOEPEINMHTOAA[AEE 
ΑΝΠΛΩΤΗΝΕΙΝΑΙΚΑΚΩΣΤΕΆΠΙΟΛ 
EXOAIAYTOYEZKAITFENOX ΟΣΤΙΣ[Δ 
10 EKATAXQPANOYAAT TIKAI[T 
EIMQNTAEIQ9OOTAKAIAYTON 
A]IAMENOITIOAAAKATATF AOAI. [I 
NAITOYTQOKAIAYTOQKAIEKTO 
NOIZAYMHNAXOAIAENMHAEAQBH[E 
15 A[E]OAIMHAENAATIOKPOYZAIHCY N[O 
PAYCAIHCYNXEAI THEMOPOHCKAI(T 
OYCXHMATOXEIAETICOYTORO[IH 
CELHAYTHKAIEDI TOYTOIZ APA 


Non repeto minusculis, quum eadem quae 
n.989. verba sint, ex quo quae corrupta sunt, 
emendabis. 'Vs.5. post τούτων Fourm. omisit TI. 
Vs.7. ante OAA deficit E. Vs. 10. scribe GYAAT 
ΤΩΝ, vs. 11. AYEQN, εἰς. Vs. 15. corrige H ἀπο- 
κροῦσαι;. ibidem. C muta in X, et sic deinceps: nisi 
forte quadratarius utraque forma promiscue usus 
fuerit: quod quamquam haud rarum, tamen ob 
Fourmonti incuriam incertum est, 
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991. 


, Aliud fragmentum similibus ac priores duo tituli vocibus exaratum" Chandlero teste (l. €.) viderat /7/ood apud Chiouli prope 
Marathonem (unde Herodes). Repperi in schedis Fourmonti, ,,Xzj Co"; in illis duo haec fragmenta a, ὁ deinceps 
posita sunt, ita tamen ut lemmate repetito distinguantur: sed in eodem lapide fuerunt haud dubie, ut n. 989. 


a. 


-.KONACKAIIE€u 
2 €AOIHAA€ TAKEINOI 
- A HT€FHNKAPfIONOEPEIM 
: €OAAACCANTI AC THNEINA 
5 .NKQOCTECAHOAE€COAIAYTONK/ 
. €NOCOCTICAE€KATAK(OPAN 
OXAATTOIKAITEI MUONTAEIQOO90 
-.AKAIAYZI(ONAIAMONOITOAÀ 
- NAKAIATA8 AEINAITOYT(UOKAI 
10 . AYT(QKAIAY TO KAITIONOICAYPH 
- NACOAIAE€ILHAE€A(G NH CACOAT.LLH 
IJLADOKPOYCAIHCYNOPAY 
- Y €AITHCAILOPOHCKAI 
: CE€IAETICOYT(UC 
PTS Eee SIR HAT 


Verba sunt eadem quae n. 989. a. 5. . Prior 
pars (4) incipit a vs.g9. extr. tituli n. 989. εἰκόνας 
καὶ τειμὰς καϑέλοι ἢ μετακεινοίη, τούτῳ μήτε γὴν καρ- 
πὸν φέρειν μήτε ϑάλασσαν πλωτὴν εἶναι, κακῶς τε ἀπο- 
λέσιϑαι ἀὐτὸν καὶ γένος. ὅςτις δὲ κατὰ ιώραν φυλάττων 
xal τειμῶν τὰ εἰωθότα καὶ αὔξων διαμένοι, πολλὰ καὶ 
ἀγαθὰ εἶναι τούτῳ καὶ αὐτῷ [καὶ αὐτῷ bis scriptum] 
καὶ ἐκγόνοις. λυμήνασιϑαι δὲ μηδὲ λωβήσασιϑαι μηδέν, ἢ 
ἀποκροῦσαι P συνϑραῦσαι ἢ συνχιέαι τῆς μορφῆς καὶ τοῦ 
σχήματος" εἰ δέ τις οὕτω (vel οὕτως) ποιήσει, ἡ αὐτὴ καὶ 
Emi τούτοις dod. Tit. ὁ. initio desunt verba ἀλλ᾽ ἐᾶν 


b. 


TONJLOP 9 (QN 
NAE€PAIAKAITAYHOCTHALI 
nP(Q TOPF€KAI€nITI POTOICOC 


TICHFIIPOC Zoc lcco TAZE€IEN 
B- Gar ptos) membrum HT N(OOMHC 
APZEIENH  oviri. FNOMHCYN 
BOYAOITOTrlIE PHhOYTOYT(UO 
TIKECEINHOH NAIHCYNYY 
6HNAI 


τά τε ἐπιϑέματα; sequitur τῶν μορφῶν: periit ἀσινῆ 
καί: deinde superest ἀκέραια, καὶ τὰ ὑποστήματα. "Tum. 
integrum versum omisit Fourmontus: τὰς βάσεις, 
ὡς ἐποιήθησαν. καὶ ἐν — Qetera bene servala sunt: 
πρώτῳ ys καὶ ἐπὶ πρώτοις, ὅοτις ἢ προςτάξειεν ἑτέρῳ D 
[ἢ bis scriptum] γνώμῃ συνβάλοιτο (male BOYAOITO) 
περὶ τοῦ (ΠΕΡΙΠΟΥ muta in ΠΕΡΙΤΟΥ) τούτων (adde N) 
τι πεινηϑῆναι ἢ συνχυϑῆναι. Fortasse hic quoque ti- 
tulus ad Polydeucionem pertinet; certe hic monu- 
mentum habuit eo loco, ubi hic titulus repertus. 
Vide n. 992. 


992; 


» Στῇ Cos»; ex schedis Fourmonti. 


nOAYAEY 
KIQNAONAN 
QY aDIYEXTE 
ZENKAIENOA 
5 AEHIQAHXMI 
EOHKENOTIEN 
OAAEKAITEPI 
OHPANEIXON 


Πολυδευκίωνα, ὃν ἀνθ᾽ υἱοῦ ἔστε[ζρξ]εν, καὶ ἐνθάδε 
ἩἩ[ρ]ώδης μ[ε] ἔϑηκεν, ὅτι ἐνϑάδε καὶ περὶ [S pav εἶχον. 
Cf. ad π. 989. et n. 991. Coniunge Πολυδευκίωνά 
με, quod elsi mire dictum est, tamen imprimis con- 
venit affeclato lerodis stilo. Καὶ ἐνθάδε est Auc 
quoque, quod etiam aliis locis Polydeucionem po- 
suerat Herodes. Formulam ὃν ἀνθ᾽ υἱοῦ ἔστερξεν 
confirmat n. 995. 


903: 


Cephisiae prope templum D. Stephani; ex iisdem. 


OAYAE€YKIOQNAnOCEIA 
AAKIATONOCIATATONTO 
HPOQAHKAICAYTE 


Πηολυδευκίωνὰ Ποσειδαλκία τὸν φίλτατον τῷ [ΤΕ] Ἡρώδῃ 
καὶ ἑαυτῇ. Mulierem ex Herodis familia, ut huic ipsi 
gralificaretur, Polydeucioni hoc monumentum po- 
suisse colligas ex iis, quae ad n.989. dixi. 


994. 


»Xrj Μαρποπούλῳ in ecclesia S. Trinitatis"; ex iisdem. 


DOAYAEY 
HPOKAITO 


"T'OYENWOY TPO* (m5 
τ ΠΕ KEATJES - τς 


Πολυδευ[κίωνα] 
ἥρω καὶ το - - - 
τοῖς Acvrge[is] 


Ἥρω videtur accusativus esse; Herodis quidem nomen hic latere non crediderim. 


Yyy 2 


EE 7 
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995. 


Hhamnunte, fragmentum; ex schedis D. St - Martin. 


ELONHPOATHCBEBON, T. 

.IHOAYAEYKIONAITInNE 

.J.XIQNOOPEYAEKAIO9OI 

ΠΕ . ΟΕ Οὐ ΝΕ ΜΈ... 

ΓΜ ΕΤΛΥΤΟΥΕΟΥΈΕΝΕΚ 

NIKAIAIMNHCTONTON 
$IMON 


Ῥαμνου]σίων Ἡρωδης Βιβούϊλλιο-: 

v [{Π]0[λ]υ[δ]ευκίων[α] - - - 

ὃ [ϑ]ρέψ[α-] καὶ φι- 
[Ἀ]ή[σα]ς. ὡς ὑόν], τῇ Νεμέ[σει 

- - - μετ᾽ αὐτούς. οὗ [ἕ]νεκία -- 


- - καὶ [ἀ]ίμνηστον, τὸν [τρό]φιμον. 


5 


In vase Athenis reperto, in quo tres figurae, media mulieris, ceterae virorum. 
Nunc est in Mus. Brit. Synops. n.274. 


Dodwell. Itin. T.I. p. 455. 
alio ordine edidit Syll. I, 75. 


POAYZTPATOZ 
PIOYAAIZ 
APXAFOPAZ 


Athenis; ex schedis Fourmonti, Titulum a nobis 


$IAONGACCATPICKOC 
ZBAOMON ^"K€TOCKAKONHAY 
AH TOTEFAPM€ 
AAKPYOE€ICAIAHCCYNEPEIA 
CINHICTUOCEN 
TYMBOCAC€CCTONOEICOA€ 
ICX€I OCPATETYKTAI 
AFXOYNYMOAQNOOENA.. 
ACTYAOHNHC 
HACINAFT€AE€€INNETRAPO. 
€CCONENOICT 


5 


10 


Haec fere ita restituenda: 
[Γερπνῆς ἄνϑος ἐφηβείης] φίλον ὥλεσα Πρίσκος, - 
ἕβδομον [ἡνί]κ᾽ ἔτος κακὸν YAv[Se]- δὴ τότε γάρ με 


Vix quidquam continuae orationis ex lacero hoc 
fragmento elicueris; Polydeucionem tamen Nemesi 
Rhamnusiae dicari patet. Polydeucioni videtur gen- 
üilicium nomen 7"Jullius fuisse; quod mihi in men- 
iem revocat Vibullium Hipparchum m. 269. 576. 
quem ab Herodis Attici avo distinguendum esse 
monui, quia Herodes Aiticus gentilicio nomine 
Claudius vocatus est. Attamen quod Polydeucio 
Herodis τρόφιμος Vibullius nominatur, probabile 
fit Vibullium Hipparchum Herodis propinquum 
fuisse, sed alii genti adscriptum. — Accedit quod et 
Herodes et Vibullius Hipparchus sunt Marathonii. 


996. 


Sinistra adspectanti in sella assidet. Ed. 
Habeo etiam ex Rosianis et Osanni schedis, qui 


Πολύστρατος, Πιϑυλλίς, ᾿Αρχιαγόρας. Os. APXA- 
FOPA, ceteri quod dedi. 


secum communicatum edidit Welcker. Spicil. epigr. I, 5. 
δακρυόεις ΤΑΐδης σὺν [ΟἹ ρει[]σιν ἠΐστωσεν. 
, M , L4 3: » v € y, 
τύμβος δὲ στονόεις ὅδε [u^] ἴσχει, ὅς ῥα τέτυκται 


Lr πκυ δ d xw ἢ, , 
ἄγχιου Νυμφάων, ὅϑεν α[εὶ] ἄστυ ᾿Αϑήνης 


ex 


πᾶσιν [ἀπ]ωγγελέει [μ]ε παρο[ῦσίν τ ἐσσομένοις τε. 
Epitaphium pueri, qui in monte perisse videtur, 
quasi a Nymphis montanis raptus, in quarum vi- 
cinia sepultus est. Vs.2. scripseram οὕνεκ᾽: at recte 
Welckerus in epistola ad me data ἡνίκ᾽. Vs. 8. 
᾿Ορειάσιν dedi, quo deducunt Nymphae vs.5. Vs.5. 6. 
obscuri erunt et impedita insuper structura erit, 
nisi expulso infinitivo ἀγγελέειν Scripseris: ὅϑεν αἰεὶ 
Sententia haec 
est: ,,Unde (ex hoc monumento) Athenae meum no- 


» B GU - » 
ἄστυ ᾿Αϑήνης πᾶσιν ἀπαγγελέει με. 


men semper nunciabunt iis qui nunc sunt et qui post- 
hac erunt." 


998. 


Athenis in lapide; Cyriac. p. xv. n. 118. 


THIPOMBHPITION.DATONKON.KAEKTOX.TON 
ΔΙΑ. ΑΛΚΞ. ΔΙΟΣ. ΓΥΝΗ 


Plurium fortasse nomina sunt, inter se confusa, 
ut passim. apud Cyr. nec quidquam liquet nisi γυνή. 
Fortasse AAKZ - - ΔΙΟΣ est ᾿Αλέξανδρος. 


999. 


Tn anaglypho Athenis reperto, quo repraesentantur vir et mulier, dextris coniunctis; ex schedis manuscriptis, quae extant in- 
ter supellectilem Sacrae Congregationis de propaganda fide edidit Clemens Cardinali in Ephemeride Italica: Opuscoli 


letterarii, Bonon. 1819. fasc. XI. p. 545. n.89. 


DPOTAPXO 


Σ Πρώταρχος. 


1000. 


Salamine; ex schedis Fourmonti et Chandlero Iuscr. II, 85. p.69. apud quem locus non indicatus est. 


ANICI/ALOC 

C €PATH IGNI 

T(OAA€A 06 (0 
AINHAILHC 


5 XAPIN 


[ΟἸν[ἡ]σιμος Xepamiow τῷ ἀδελφῷ μνήμης χάριν. 
Vs.i. dedi ex Fourm. ubi Chandl. [ΖΩΣΊΜΟΟ, 
Vs.5-5. apud Fourm. corruptiores sunt. 
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1001. 
Athenis. Ex Leakii schedis edidit Walpol. Trayels p.506. 4. indeque Welckerus Spicil. epigr. II, p.22. 


- AIAMENEIZO$AOXHPEXIBYPTINFAIAAEKEY 
OEIZOMATINOHNAEAIOHPEAABENTIAAINOZTE 
PEAOQKENTIIATPIAEXZQOIKAIMHTPIAITTONAYTIA 
Σ-ΠΑΝΑΝΚΗΣΩΙΧΟΥΑΝΑΡΠΑΣΘΕΙΣΕΠΤΑΕΤΗΓ 


ὅ - -ONO- 


ΕΞ eb E 
Ταῖα μὲν εἰς φάος ἦρε Σίβυρτιν, γαῖα δὲ κεύθει 
σῶμα: πνοὴν δ᾽ αἰθὴρ ἔλαβεν πάλιν, ὅρπερ ἔδωκεν. 


N M P M M 7, TES March 
πατρὶ δὲ σῷ καὶ μητρὶ λιπὼν λύπας ὑπ᾽ ἀνανκῆς 


» Ξ 25 ES: ; 
Wy ἀναρπασϑεὶς ἑπτὰ ἔτη γεγονώς. 


1002. 


Athenis, ex Hughes. Itin. T.I. p.271. 


ΣΚΥΘΗΣΧΡΗΣΤΟΣ 


Σπύϑης χρηστός. 


1003. 


Olim Athenis, ubi transcripsit Mustoxydes; huius schedas communicayi cum Welckero, qui edidit Spicil. epigr. II, p. rg. Postea 


iterum transcripsit Müllerus in aedibus Guilfordi Comitis. 


ΑΖ ΝΥ ΝᾺ 


Litterae sunt inconcinnae et obscurae. 


XAIPE 


. . PNHCOYTOCOT.COTYMBOCONEI() 


SASDIOAJESISINACOS. 


- APACCOIMENOIC 


-NAOCOAAAMOC HINTFONEE€CTIEN 
5 OOYNTECEHITPIOAOYKATEOA'VAN 
€ZAE€THIAYPPH..MOIPANENENKAME 


Vs.1. Müll. AIMZMYNA . XAIPE, Must. AIAX 
MYNA XAIPE. Vs.2. Must. ... PNHCOYNTOCOT. 
COT . NBOCONEIC), . Müll. ENHCOYTCSOTE€O 
TYMBOCONEIL. Vs.5. ultimum Ο ex Müll. Vs.6. 
Must. €ZACETHIAYPPH.., Müll. EZAETHIA.TMH.., 
unde meum composui (Z ex Z et Z). In fine € 
addidi ex Müll. 

Mulieris epitaphium esse, patet ex lin. 4. ubi 
HIN est. ἥν. Nempe Hl! mutandum in H, idem- 
que- faciendum lin.6. in THl. Eius mulieris no- 
men supra scriptum: redibat autem lin.2. ubi su- 
perest PNHC. Müll. quidem €NHC; sed metrum 
hoc. non patitur; utraque linea collata patet mo- 
men fuisse Ζμύρνα 8: Σμύρνα. Lin. 1. corrige zMYNA: 
Retineo autem Z, etsi Must. ZMYNA: nam Z usi- 
latum in hac voce: nec X in celeris huius tituli 
. locis reperitur; quamquam. hoc argumentum in- 
Welckerus lin. 2. supplebat Παρνησοῦν-- 
τος: al hoc cum lin. 1. conciliari nequit. Sed lin. 2. 


validum. 


eliam aliam ob causam difficillima est, nec restitui 
versus potest, nisi lapicidam peccasse statuas. Pri- 


1004. 


» Athenis in domo Christoduli Chatergari''; ex schedis Four- 
monti. : 


LZOOIEZTIKOZXETPATONOEX 
KEAMOXAIONYXIOY 


E n ἢ z ó ; 
Σοφιστικὸς Στράτωνος. Κέλμος Ὁ Διονυσίου. 


mum OYTOC p. OYNTOC ex Müll. recipere non 
dubitavi: post quod habes OT. C, hoc est OTOC, 
sequente à τύμβος. Ne dubita hic errasse quadra- 
tarium. Volebat ille scribere OT YMBOC: sed coepta 
voce et scriptis litteris OT, incidit rursum in prio- 
rem vocem, et quasi vocem οὗτος absolveret, addi- 
dit OC. Sic natum OTOCOTYMBOC pro solo 
OTYMBOC. 
quae resütuo, iis etiam Welckerum accessurum, 
non dubito. 
Αὐρη]λία Ζμύζρ]να χαῖρε. 
Ζμύήρνης οὗτος ὁ τύμβος, ὃν εἰρο[ράᾳς, π]αροδεῖτα, 


In ceteris nulla fere difficultas est; 


ἔστι π]αρὰ φϑιμένοις [ἀέήναος. ϑάλαμοο- 
ἣν γονέες πενϑοῦντες ἐπὶ τριόδου κατέϑαψαν, 
ἑξαέτη λυ[Ὑ]ρ)ν] μοῖραν ἐνενκαμέζνην. 
Pro Αὐρηλία possis etiam Αἰλίαβ. Post ἑξαέτη cave 
inlerpungas; coniungendum potius ἑξαέτη ἐνεγκαμέ- 
v^, hoc sensu:. quae. sex annos nata diram fati 
necessitatem (mortem) passa est. Λυγρὴν manifestum 


651; pro FP Must. habet PP, Müll. Π, hoc est P. 


1005. 

Athenis; ex schedis Mustoxydis. 
ZHATAAOC 
QIA€PCTI 

AA€^ 0 (tO 
MNHMH € XAPIN 
ANE€OHK€N 


Σπάταλος Φιλέρωτι ἀδελφῷ μνήμης χάριν ἀνέθηκεν. 


a om ui el 


-* 


-D 
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1006. 


,Athenis in aedibus Georgii Achillis, iuxta fontem"'; ex schedis Fourmonti et Stuarto Antt. Att. Vol. I. p.r. 

in fine KINE. Cave κίτε scribas, ut in Christianis 
EQKPATHEENOAAEKI-- - multis; 1 superest ex E: fractus enim lapis in ipso 
Formas litterarum. et cetera dedi ex Stuarto, illo 1, quod in extremo margine superest. Σωκρώ- 


solo Q pro O recepto ex Fourm. qui X habet et τῆς ἐνθάδε κ[εῖται. 


1007. 1008. 


In urna sepulcrali Attica, figuris ornata, quam dedit Dodwell. 
Itin. T.I. p. 455. Mus. Brit. n.259. Habeo etiam ex sche- 
dis Rosianis, Edidit nuperrime Osann. Syll. I, 76. 


Athenis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


ΣΩΣΙΒΙΟΣ Σωσίβιος 
ΧΡΗΣΤΟΣ χρηστός. 


, 
Σωσιππος. 


ΞΩΞΙΠΠΟΞ 
1009. 


In urna sepulcrali in campo Marathonio reperta secundum Bekkerianas Fourmonti schedas. E Fourmonti schedis aeri incisam 
dedit Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 5o. t. ef. p. 170. ubi dextera sunt quae in Bekkerianis schedis sinistra et in- 
vicem; ibi super portam ecclesiae D. Thomae reperta dicitur. Idem vas Fauvel rursum repperit Marathone inter fo- 
diendum, ac servatur id in Museo regio catal. Clarac. n. 708. ex eoll. Choiseul. catal. Dub. n. 117. Titulus editus ap. 
Dub. Misit etiam Müllerus: et est in tabulis Claraci. In media parte sedet mulier, cui manum porrigit vir; ex al- 
tera parte vir mulieris sellae innixus. Capitibus adscripta nomina: 


ΞΩΞΤΡΑΤΟΞ KAAAYNOIZz EOZTPATIAHE 


Sic Dub. Müll. Nam Clar. EOXTPATOX et Καλλυνοῖς, Σξωστρατίδης. Defuncta est Callynois, cu- 
EOXTPATIAHZ, Fourm. KOAAYNO!X. Cayl. ius maritus Sostratus; pone sellam filius ut vide- 
XZOXTPANAHE: sed Bekkeri schedae XOXTPATI! tur Sosiratides. 

AHX. Formam X dedi ex Müll. Clar. ἸΣώστρατος, 


1010. 


Aliud vas marmoreum ibidem repertum, Mus. reg. catal. Clarac. n. 705. et iisdem figuris ornatum. Ex schedis Mülleri et ta- 
bulis Claraci. 


ΞΩΞΤΡΑΤΙΔΗΞ KAAAYNOIx ΞΩΞΤΡΑΤΟΞ 


Nomina sunt eadem quae n.1009. sed ordo Ῥίο Fourmontiani tituli n. 1009. qui posset pro hoc 
nominum conirarius est, ut in Caylusiano exem- ipso haberi, nisi dissentirent schedae Bekkerianae. 


1011. 


,Athenis in domo Hassani XzgouCovAcxov"'; ex schedis Fourmonti. 


BHA.lIATEPTYMA Nihil deesse videtur. Bqóía Τερτύλλα, F'edia Tertulla. 
1012. 


Olim Athenis ad aediculam quandam Graecorum, ubi transcripsit Sponius ediditque Itin. T.III. P.II. p. 58. Misc. erud. ant. 
X,8. p.518. Hinc petiit Fabrettus Inser. p.522. item Fleetwood Syll. p.519. 2. Sponii exemplum corrigere tentavit 
Heringa Obss. critt. p. 287 sqq. Post Sponium ex schedis Antonii Askew minusculis dedit Taylor. ad Demosth. de falsa 
legat. p.461. ed. Reisk. et transcripsit etiam Fourmontus, notante Bekkero, qui tamen nullum Fourmontiani exempli 
apographum confecit. Sollicite deinde, ut ait, ex lapide liminis loco ad ecclesiam ruinosam D. Georgii prope Mona- 
sterium. Capucinorum posito transcripsit Chandler. Inscr. II, 61. p.67. addita Latina interpretatione. Hinc petiit Brunck. 
Anal. IlI. p.507. (cf. Iacobs. Animadvy. T. ΠῚ. P.II. p.500 sq.). Postea lapis in Museum Britannicum illatus inter Elgi- 
niana est, ubi extat n. 152. atque edidit in Elginianorum marmorum collectione Viscontus n. 17. (cf. n.54.) sed minusculis. 
Tum repetiit Iacobs. Anthol. Palat. Append. n. 209. (cf. nott. T.III. p. 955. et Addenda p.c.), et postremo ex lapide Osann. 
Syll. I, 47. p.146 sqq. cum notis et translatione metrica. Lapis in dextera parte nunc laesus est. Versus ita collocati 
sunt, ut ego collocatos repraesento. 

[Textum vide in pag. seq.] 


F'arietas lectionis. Vs. 1. Os. X, Spon. Chandl. 
Z, unde composui £, quod etiam Os. edidit. In 
fine Spon. Misc. et Chandl. ΕΘΕΙΡΑΙΣ;; sed Spon. 
Tün. et Ask. Visc. Os. ΕΘΙΡΑΙ͂Σ; et hoc in lapide 
esse diserte notat Visc. Vs.2. Spon. lün. vitiose 
A^AMHOMENHZE. Id X quid sit, vides ex orna- 
mento e Chandl. addito. Υϑ8. ὅ. Spon. Misc. XIO 
ΝΕΙΟΙΣΙΕΥΠΡΕΠ. Itin. XIONEOIXIETIPED . quod 
etiam. Chandl. dedit, sed in textu minusculis ex- 
présso correxit: cetéri ut edidi. In fine Spon. Ttin. 
ΠΑΡΕΙΑΝ, Misc. FIAPEIAIZ, Chandl. ΠΑΡΕΙΑΙΕ, 
quod retinui ut insolentius. Os. ΠΑΡΕΙΑΙ., Ask. 
Visc. παρειαις. Vs.4. Chandl. vitio operarum l'YA 


KEPOY. Vs.5. Spon. XEIAEZI; ceteri quod dedi: 
atque sic lapis. Ibidem Spon. solus ΠΟΡΦΥΡΕΟΙΣΙ, 
Ask. solus ἐλεφαντινεον. Vs.6. Spon. ΠΑΝΤΟΙΗΝΔΕΑΡ. 
ceteri TE pro AE, nisi quod Visc. hoc prorsus 
omitüt, In fine septem litteras nunc. deesse dicit 
Visc. sed eas servarunt Spon. qui TIOEIXA, Chandl. 
qui TIOEIEA, et Ask. Contra Os. XQM/.OEIXA. 
Dedi Chandlerianum.  Vs.7. extr. Sponius uiro- 
que loco KIAIKIZXAPITOTIIZ: sed in liin. in in- 
dice errorum typographi KIAIKIA scribendum esse 
dicitur; quem indicem nota deesse in multis Spo- 
niani operis exemplis, ut in eo, quo nunc utor. 


Tamen etiam Chandl. habet KIAIKIZXAPIT....; 


TTANTOIHNTEAPETHNTTEPIKAAAEIZOMATIOEIEA 


HITOTEKYAIOOZXAEZANOAIXETTIKPATOXEOIPAIEZ 
KAIXAPITOBAEOCAPOIZOMMAXIAAMITOMENH 2 


HNTEKENEYTYXIAHEXOENAPQOKIATKIAXAPIT OTTIX 


CL. XI. 


EIKOXZITTENTAETHZTPYOEPATHAENXOONIKEITAI 


XlIONEOIZTETTPETTOYZATTPOXZOTTOIZHAETTAPELAIC 


KAITAYKEPOYZTOMATOXOTTAAIPIOEZZANIEIXA 
S. XIAEZITIOP CYPEOIZEAEDANTINEQNAIOAONTON 


EPMEPOXAEAPIXTOMAXOIOTTIATPOXZKAIMH ΤΕΡΟΣ - - - 


10 MNHMAAOXQO1IA1THOHKATOKOYPIA TH 


---- —— 
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sed Ask. Visc. Os. A pro X habent. Ego retinui 
KIAIKIA, de: quo infra dicam. |. Ceterum Os. KIAI 
KIA. Ultima:vox nunc mutila est. Ask. habet ut 
Chandl. χιαριτ, Visc. χάρμα, sed “μα deesse notans; 
Os. ΧΑΙ *: T * Z, in quo vestigium Sponianae lectio- 
nis vides, quam reposui. Vs.8. extr. Spon. KEITAI, 
Chandl. KEl, Ask. κε; hodie solum Καὶ superest. 
Vs.g. init. Ask. Visc. Ἕρμερως, recte opinor;.ceteri 
EPMEPOZ. In fine Spon. MHTEPOZ, Chandl. 
MHTEP, Ask. μητρο; hodie solum MHT superest, 
quod mira fiducia supplevit Visc. scribens μητρὸς 
᾿"Ἐρίννης. Vs.10. Visc. Os. ΦΙΛΗ: sed Spon. Ask. 
Chandl. ΦΙΛΙΗ : quos haud. cunctanter sequor; ho- 
die 1 evanuisse facile credo. Dici etiam φίλος pro- 
ducta prima non ignoro: sed extra arsin tamen 
id rarissimum ; et hic certe φιλίῃ praeferendum vide- 
iur, quum id, qui marmor integrius viderunt, ha- 
beant omnes. 


Ἥ ποτε κυδιόωσα ξανϑαῖς ἐπὶ κρατὸς ἐϑίραις, 
καὶ “ιαριτοβλεφάροις ὄμμασι λαμπομένη, 
χιονέοις TE πρέπουσα προοώποις 70b παρειαῖς, 
καὶ γλυκεροῦ στόματος ὅπᾳ λιριόεσσαν ἱεῖσα 
D pn πορφυρέοις ἐλεφαντινέων δι᾿ ὀδόντων, 
παντοίην τ᾽ ἀρετὴν περικάλλεϊ σώματι Θεῖσα, 
ἣν τέκεν Εὐτυχιδῃ σϑεναρῷ Κιλικίᾳ οραριτῶπις, 
εἰκοσιπενταέτης Τρυφέρα τῇδ᾽ ἐν. y Sov] κεῖται. 
Ἕρμερως δὲ ᾿Αριστομάχ,οιο πατρὸς καὶ μητέρος - - - 
10 μνῆμ᾽ ἀλόχῳ quM ϑήκατο κουριδίῃ. 


Non morabor lectores in iis referendis, quae 
contra lapidis fidem docti coniecerunt: quae qui 
cognoscere cupiverit, lacobsii adeat opera num- 
quam. peritura. Epitaphium habes Trypherae, Eu- 
iychidis et Ciliciae f. quod illi posuit Hermeros 
Aristomachi f. maritus, versibus conceptum partim 
bonis partim pessimis, iisque hexametris, exceptis 
v$.2.10. qui pentametri sunt, et vs.9. qui con- 
fuso numero vagatur, nominibus propriis 'versifi- 
catori difficultatem creantibus. Orthographia bar- 
bara est, ἐθίραις, λιριόεσσαν, οείλεσι. 8.1. in voce 
κυδιόωσα coalescunt litterae :w: et ow quidem con- 
trahi non offendit; sed etiam (δ΄ ἀρὰ huius fari- 
nae poetas in unam syllabam miscetur; et sunt 
talia etiam. apud optimos: v. Herm. Elem. doctr. 
metr, p.54.- Simile poeta-susus videtur vs.7. de 
quo postea dicam. "Oz« λειριόεσσαν vs. 4. dictum 
ex velere usu, Iliad. y, 150. Timon. Sill. fragm. 25. 


led; Paul. za λείριον Apollon. Rhod. IV, 902: ' Vs. 5. 


ἐλεφὰντινέων mire, quasi ab ἐλεφαντινοῦς. — Vs.7. σ'ϑε- 
ναρῷ manifesto" epitheton -Eutychidis est... Alii ma- 
trem. Sthenaro Cilissam. esse putarunt: sed. non in- 
telligo, cur matris patriam poeta addendam censue- 
rit, qui ne patris quidem patriam indicarit, quum 
praesertim in Ciliciensi origine nulla insit laus. Haud 
dubie mater proprio nomine C/jicia dicla est; quod 
nomen quum versum intrare nequeat, poeta ut supra 
10, 810 τὰ in unam commiscuit syllabam KiAixia. 
gis convenit 
quam Κιλικίς : dicitur enim vel Κιλικίᾳ vel Κίλισσα. 


Forma nominis Κιλικίᾳ, analogiae ma 


c atu n i aig 
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Vs; 8. nota femininum εἰκοσιπενταέτης, ut in alio la- mam ex Choerobosco Bekker. Anecd. T.III. p. 1576. 
pide, . cuius titulum rettulit Tacobs. Anthol. Palat. et ex ipsis Atticis scriptoribus, Thucydide et Ae- 
Apperid. n.158. ubi non recte mutatum est; adde schine defendit, et res est satis nota. Vs. 9. in fine 
ἑξαέτη n.1009. apud nos. Commode Os. hanc for- periit matris nomen proprium. 


1013. 1018. 
In marmore candidissimo Athenis in Museum regium Beroli- Patischae (loco Athenis); ex schedis iisdem. 
nense a Sackio Comite illato. $IAOAAMOX Φιλόδαμος 
n $IAOAAMOY [7m 
ΦΑΙΝΩ Sow. 5 ] 
s APTOKOROY ἀρτοκόπου. 
1014 Nota hoc titulo defendi vocem ἀρτοκόπος, de 


qua fuerunt qui dubitarent. 
Athenis; ex Chandlero Inscr. II, 95. p.69. et schedis Four- 


GRE Desidero lapidem coll. Choiseul. catal. Dub. n. 125. in 


$ANOAIKH:ATAOAPXO quo plura nomina inscripta dicuntur, ex quibus unum su- 


ETUR ᾿λγωθάρχου Draddidirex Behedisuloued o Er e Philomelae. Mic lapis ubi nunc sit nescio. 


monli. In fine Y ex coniectura addit Chandlerus, 
quo non opus. Immo fortasse ᾿Αγώθαρχιος scriben- 1019. 


dum, et duorum hominum nomina esse eliam ex Busen eus Hapguss sus. JS oseyps 


distinctione collegeris. $IAOZENH 
FHPAI GANOYZANTAOCOZXEXEIOIAOZENHN 
1015. Φιλοξένη. 
Lamprae super porta turris; ex schedis Fourmonti. Τήρᾳ “θανοῦσαν τάφος ἔχει Φιλοξένην. 
ΦΙΛΕΤΑΙΡΟΣ Φιλέταιρος 1020. 
ΦΙΛΟΚΡΑΤΟΥΣ Φιλοκράτους. Athenis; ex schedis Fourmonti. 
« ΦΡΟΝΗ͂ΣΙΣ 
1016. XPHETH 
Athenis in marmore sepulcrali, in quo iuvenis nudus, cani XAIPEA 
assilienti aves porrigens; laeya manu instrumentum tenet ^ , i 
aueupio ut videtur inserviens. Ed. Dodwell. Itin. T. I. Φρόνησιο χρηστὴ χαῖρε. Dele ultimum A, quod 
Ρ' 447. ex ornamento aliquo natum est. 
$IAOKPATHXx Φιλοκράτης. 
1021. 
10 17 Athenis in columna apud matronam Masson; ed. Pouquevill. 
Itin. T.IV. p. 105. n. 1 r. 
Salamine; ex schedis Fourmonti. XAIPIAE τοῦς 
ΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣ Φιλοκράτης EYKOAINH Εὐκολίνη. 
ΗΡΟΣ ἥρ[ω]ο. ΟΝΗΣΙΜΟΣ ᾿Ονήσιμος. 


1022. 
in anaglypho sepulcrali marmoris candidi, in quo femina sedens, manum porrigens viro barbato; Athenis raisit Fauvelius. 


Catal. coll. Chois. n.127. ubi titulum edidit Dubois; Mus. reg. catal Clarac. n.669. Formas litterarum dedi ex sche- 
dis Mülleri et tabulis Claraci. 


ΟΔΗΑΠΟΛΗΞΙΔΟΞ [2]à2? ᾿Απολήξιδοο. 
1023. 


In fragmine epistylii, quod sepulcralis monumenti pars fuit, Athenis misso a Fauvelio; edidit Dubois catal. coll. Chois. τι. 550. 
Nune est in Museo regio catal. Clarac. τ. 585. qui rectius quam Dub. dedit in tabulis. Lacunae signa addidi ex Dub. 


A$O2AIO ZOKTABIANOZE..... Δ. Ὥλιος ᾿Οκταβιανὸς [κατεσκεύα]σε τὸ μνημεῖον ζῶν 
ΣΕΤΟΜΝΊΙΜΕΙΟΝΖΩΝΕΑΥΤΩΚΑΙ..... ἑαυτῷ καὶ [..... probabiliter τῇ cuui», ut sexcenties. 
1024. 


Xn Kegazig y in parte sarcophagi; ex schedis Fourmonti et Stuarto Antt. Att. Vol.IV. p.26. 


Quantum ex Stuarti tabula colligo, in ea certe 

PIKAEuc parte monumenti, ubi haec scripta, mihil deest. 
KANAZIAEC Vs.2. IN dedi ex Fourm. Apud Stuartum | cum 
seq. N coaluit. Ibidem extr. Stuart. C pro E. Vs. 2. 
legeris καὶ Ναξίας: sed quid est guAews? 
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1025. 


Athenis; ed. Hughes Ttin. T.I p.271. 
HAIZTHX TOAE XHMA OYFATPOZX ΠΑΙΔΙΚΟΝ EX TIN 


Ἡδίστης τόδε σῆμα ϑυγατρὸς παιδικὸν ἐστίν. Ἡδίστης non proprium nomen, sed adiectivum: 


quod docet contextus ipse. 
1026. 


Olim Athenis in ecclesia D. Philippi in columna, ubi transcripsit Mustoxydes; edidit Stuartus Ant. Att. Vol.I. p.t. (cf. p. x.). 
Nunc est in Britannia in aedibus Guilfordianis, ubi transcripsit Müllerus. 


E£ATAOQMPATEPONAFAOOXZOÓóYE 
ENOAAEKEITAI 


DDR ES 5 NS, co οὐ Εἰ 
Ἐξ ἀγωαθῶμ πατέρων ἀγωθὸς φὺς ἐνθάδε κεῖται. 


1027. 


Athenis, ex schedis Fourmonti; carminis epitaphii fragmentum. 


- - ἀμειβομένη 
- . NAMEIBOMENH - - ϑρεπτῆρος ἐμεῖο 
. OPEHTHPOLCEMEIO 


-cpPOEYNHE 


--- σωφροσύνης ? 
Fuerunt disticha elegiaca; fines versuum supersunt. 


1028. 
,Alopeciae in ecclesia infra montem. Hymettum'; ex iisdem. 
NHFAE€IHCCIKOAAAQtOIB 
ΟΠΟ XINKINCINAN 
ΚΙωΙΚΕε-- - -- - - 
ΜΕΓΑΡΠΕΝ. AKIKOYPAAICEOYC 
5 MOYCAICKAI THIAYTHIMN 
HAPOENINCA€.KAICIC 
AYTAICQ...NCIII. HAN 
KAIZQI.N 


Vs. 5. Μούσαις, καὶ τῇ αὐτῇ, 6. παρϑενίαις δὲ, 7. αὖ- 
ταῖς. Fortasse carmen fuit, licet vs. 5. non addicat. 


1029. 


,, Baphae in marmore pulcherrimo''; ex iisdem. 


NAETWAETAOCWKEITAIO.. 
T'ILCAPECAETFIICTINTI/ -AZ 
EN. YNAPETHECTHNAECTHAHNE 


"Ev9]ade τῷδε τάφῳ κεῖται φ - - - 
τῆς ἀρέσας πίστιν 


- - - ἀρετῆς τήνδε στήλην ἐπέθηκεν ὃ 


1030. 


Marmor Elgin. Visc. n.15. Synops. Mus. Brit. n. rg. litteris exilibus scriptum. 
Syll. 1,65. p.178. Habeo etiam ex schedis Rosianis. 


Ex schedis G. H. Nóhdenii edidit Osann. 


TOYTTATPOCMHKAAYCHEO9OIME 

$4HCACOFAOHKONTAAYEINETECIN 

. FEKEKPOTDILQONIEPANBOYAHNTEFE 

XONEAEYOEPIHE: EZHKONTETE 

5 ZHECEEXATEKNAFNHEIAKOYXINOOA 

POHNETYTIGCLEENITACINOPANME 

EI AEOEAEILOEAT EINYYXHN 
NEITICTT I LCACOC CABPOTOICI 


Litterarum formas dedi ex Rosiano apographo. 
Vs.i. init. Visc. legebat ϑυγατρὸς οὐ κλαύσῃς φϑι- 
μένης, falso haud dubie; Nóhd. .OYPATPOE et 
celera ut ex Ros. dedi, quem sequor, ubi mihil 
annolo.  Vs.3. Ros. initio EKEKPOTTCON, Nóhd. 
.FEKEKPOD'QN. Vs.4. interpunctio est ex INóhd. 
Vs. 5. init, Nóhd. EHE, Ros. EHE. Vs. 6. dedi 
ex Nóhd. quum in Rosianis esset: 9HNETYTI.. CEN 
et in fine MNE p. ME: sed ὦ pro Ὡ scripsi. Vs. 7. 

Iwscn. cn. Vor. I. 


ios. OEAEIEOEAT EIN, Nóhd. OEAEICEOEATEIN: 
dedi Rosianum, sed E mutato in E. Vs. 8. pri- 
mum N ex Nohd. addidi. 
mulilai; nec possunt boni fuisse, neque ad nor- 


Versus sunt magnopere 


mam artis dispositi videntur, sed ut solent istius aeta- 
Mex 


τα, ut apud optimos poetas, pronun- 


lis versiculi, commisüi ex variis numeris. 


κοντα. Exempli causa sic restitui: 


Zzz 


—M—À -- --“-.-- 


Y 


κε 


— 
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Κλει]τοῦ πατρὸς μὴ κλαύσῃς φϑιμένου μόρον, υἱέ. 
ξγήσας ὀγδοήκοντα δυσὶν ἔτεσιν [πατρίαν γὴν 
ηὖξον ἔ]υ[ὦ] Κεπρόπων ἱεράν, βουλήν τε ye[góvrov. 
καὶ λέχιος 8i peer ᾿Ἐλευϑθϑερίης ἑξήκοντ᾽ ἔτεα, 9 

5 ἐ]ξ ἧς ἔσχα 4). τέκνα γνήσια κοὐχὶ νόϑα. 
ἥτις “) καὶ μο]ρφὴν ἐτύπωσεν πᾶσιν ὁρᾶν με. 
εἰ δ᾽ ἐθέλεις Θέλγειν ψυχὴν [τεϑνηκότος ἀνδρός, 

Seo] ἐπισπείσας ^) ὅσσα βροτοῖσι [ϑέμιο. 


“) Ἔτεα trochaei loco; aliter certe non possum constituere 
versus. Sed talia vitia frequentia sunt in huius generis titulis. 
^) Forma minime Attica. “) Non sua manu sed sculptoris 
opera usa. ^) Pro hoc ἐπισπίσας scriptum. 


Si plura perisse statuas, possunt disticha ele- 
giaca reslitui per universum prope carmen, non 
tamen aliter nisi si versus termines in mediis lineis: 
et certe lin.4. interpunctionem post ᾿Ἐλευϑερίησ putes 
ut n.1042. versus finem designare; quo ibi consti- 
iuto legitimus deinceps numerus procedet ἑξήκοντ᾽ 
ἔτεα vel ἐτέων. — "Talem restitutionem obtulit mihi 
Sanderus: sed haesit in lin. 2. ubi voce ὀγδοήκοντα 
incipere debebat pentameter, in quem tamen non 
intrat vox ἔτεσιν. gitur ex Scylla in Charybdim 
incidimus; neque operae pretium videtur multis 
immorari titulo huiusmodi. 


1031. 


»In monte Anchesmo in muro ecclesiae" Dodwell. Itin. T.I. p.515. ,,Athenis"' ex schedis Fourmonti. 


€CKOI 
NDHAIAACTE Τὼ 
ΔΑΡΕΓΩΓΕΟΙ 
HNTPITONEM 


5 AAJLACCE 
1032. 
Athenis; ex schedis Fourmonti. 
HJALHTHP Ἧ μήτηρ 
ΤΗΘΥΓΑΤΡΙ τῇ ϑυγατρί. 


Dedi schedas Fourm. nisi quod ys. 2. Τῷ 
ex Dodw. addidi (qui tamen TQ) ubi Fourm. A, 
et vs. 5. Δ pro Δ, quod Fourm. habet. Vs.1. 
Dodw. litteras superstites habet super AACTE. 
Vs.8. extr. Dodw. El p. Cl, et vs.4. HM, vs.5. 
AACIACCE. Erant versus. Vs.2. παῖδές τε, vs.O. 
δ᾽ dp ἔγωγε, vs. ÁÀ. τρίτον, vs. b. δάμασσε. 


1033. 
Marm. Mus. Brit. n.186. ex schedis Rosianis. 


I1OOIMON Τὸν] τρόφιμον, alumnum. 


1034. 


In lamina plumbea a.:812. prope Athenas effossa; cuius apographum a Bróndstedio acceptum edidit Akerblad l. c. ad n.559. 
p.21sq. A vs.5. usque ad vs. 7. desunt aliquot litterae; aliae dubiae sunt vel evanidae. Titulus votivus est, pro defuncto. 


AAIMONIXOONIOIKAITHIXOO 
NIAIKAITOICXOONIOICTACI 


ΠΕΜΠΏΌΔΩΡΟΝ 


KATAXOONIAYTONA 
5 TIPATAO€CAAYTOY 


AYNATAAYTOYXONICA 
T€FHNIOCEZACTONKAITHN 
TYXHNAYTOYATFETEA. 
N€OCITTYNBIOIENEPINE. 
10 THTAIXICTHNTOAEROTN. 
ΑΝΠΙΗΑΦΙΜΩΝΚΑΙΤ.... 
ΤΡΙΑΧΙΟΙΟ.ΑΝΙΕ.. ΠΟ ΑΞ: 
ΔΕΟΠΟΤΟΙΧΘΟΝΙΟΙΚΑΙΕΓΙΤΎΥΝ. 
ΒΙΟΙΑΦΗΟΔΕΔΟΚΑΔΕΔΩΚΑΔΕΙΑΤΗΝ 
15 ΜΒΧΡΙΗΜΘΡωΩΤΕΤΑΡΑΚΟΝΤΑ 


Ak. quae de hoc titulo scripsit quum ipsi non 
satisfecerint, nolo ea omnia referre. Quae intelligi 
queunt, haec sunt: 

Δαίμονι χιϑονίῳ xal τῇ χ,Θο- 
νίᾳ καὶ τοῖς χ,ϑονίοις πᾶσι 
πέμπω δῶρον -- - -- 
καταχ,ϑόν[α]} αὐτὸν - - - 

5. - - ἀγαϑέ, ἃ αὐτοῦ - - - 

δυνατὰ αὐτοῦ [κ]όνις --- 


Es γὴν π[ρ]ὸς ἕκαστον, καὶ τὴν 


ἴα e c 
TUXSV GUTOU ἄγετε - - - 


ἢ ἐ[πι]τύνβιοι ἐνέρ[ωὴν Ss 


io cv] ταχίστην. τὸ δὲ ποτ[ὸ]ν 
ὅτ]αν πίῃ ἀφ᾽ [ἡ]μῶν καὶ τὴν τῶν 
τρια[κάδων] ἀνιέζρωσιν - - - 
ὦ] δέσποτ[α]ι χιϑόνιοι καὶ ἐπιτύν-- 
βιοι, ἀφ᾽ ἧς δέδωκα δεζκ]ώτην 
15 μέχρι ἡμερῶν] τε[τ]ταράκοντα. 
Vs. 12. vocis TPIAXIOIO quattuor litteras incertas 
esse notlaverat Br. τριακώδων igitur scriptum ab Ak. 
quae ad defuncios pertinent. Cf. Schneider. Lex. 
Vs. 14. bis scriptum δέδωκα, errante scriba ob ὁμοί- 
apuro ἴῃ voce δεκάτην. 


ΟἿ. XIl. |, FRAGMENTA VARIA. 
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CLASSIS DUODECIM A. 


FRAGMENTA VARIA. 


1035. 


Athenis apud Fauvelium; ex schedis Guil. Gellii, misit Rosius. 


PARA 
)45601: 
TE£O 
Os0OsAÀ 
Ἢ ΙΟΤΤΕ 
ANMEA 
SOOO 
XRIAR 
ΕΕΚΤΕ 
10 IMIZO 
iDPRATT 
ΞΕΕΎΘΒ 
59 


V5.1. an aliquid. de δραχμῇ, vs.5. πράώτ]τεσϑ'.., 
vs.6. ἐ]ὰν μὴ... vs.7. m]eSós? - - -, vs.8. μέϊχρι 
δρ[αχιμ. vs. 10. pum... vs.11. πραττ ἃ πράττειν, VS.12. 


«εὖθ ab εὔϑυνος vel εὐθέως. Videtur decreti fragmen- 
lum eius aetatis cuius n. 70-78. 


4036. 


Prope fontem Callirrhoen haud procul ab Ilisso repperit Fauvel. . Edidit Pouquevill. Itin. T.IV. p.82. Hoc exemplum emen- 


datius misit Rosius ex schedis Guil. Gellii. 


KAL VI 
XOREA 
KEKRO 
NIKO 


Vs. 1. fortasse Καλλιῤῥόη fuit. 


1037. 


Athenis; ex schedis Fourmonti edidit Osann. Syll. II, 69. multa deesse notans, quae olim erant in Fourmonti schedis nunc 


situ corruptis. 


OZAOPOHEOA 
DUANIDANTN EXT OA 


Ee Δωροϑέου Ἂ --- 
Παντακλῆς - - - 

Quam Os. huic titulo notam addidit de lectio- 
nibus duabus tituli n. 171. col. I. vs.36. et 46. ea 
supersedere poterat, si apographum Fourmontia- 
num eius tiluli a me in Prooemio catalogi lectio- 
num. Univ. Berol. editum recte contulisset. Nam 
vs. 96. docet in schedis Fourmonti esee l'ANTA 
KAHZ, et vs. 46. non OPAIKEZI; me vero perhi- 


bet ex schedis Fourmonti edidisse l'ANTOKAHXx 
et OPAIKEZI. Neutrum verum est; v$.56. edidi 
PANTAKAHZ, hoc est illud ipsum quod Os. in 
schedis Fourmonti esse. dicit (contra vs. 41. ΠΑΝ 
ΤΟΚΛΗΞ in. Fourmontiano apographo. esse riotavi 
p.903.), et vs.46. dedi OPAIKEZ, quod ex his 
ipsis schedis petit Bekkerus. Os. tamen ἢ. l. 
ΘΡΕΚΕΞ ap..Fourm. esse dicit: sed Bekkerum non 
credibile est suam. finxisse lectionem, | Fortasse igi- 
tur Os. aliud Fourmonti apographum ;ac Bekk. 
tractavit: nam plures tituli bis extant in Four- 
montianis. 


1038. 


In arce; ex Guil Gellii schedis, misit Rosius. 


PHILEI SIIO:FIC 


Inverti titulum, qui mihi ita traditus erat, ut 
ubi nunc caput, ibi pes esset. In fine comparet 
numerus, idr. i£ obol. dem Gellius ex septo 


1039. 


Eleusine in fragmine marmoris; ap. Pouquevill. T. IV. p. 115. 


CYBOAO An Εὐβούλου 


Olympiei lapidem litteratum. affert, qui antiquio- 
rem continebat titulum: in eo saepius legitur OAN 
et. BOAN vel HOAN, semel etiam inversis litteris 
(NVOB), hoc est ὃ ἄν, et plures aliae litterae, quas 
referre nihil attinet. 


1040. 
In campo Marathonio; haud longe a statua ibi reperta, magnis 
litteris (Clark. Itin. P.II. 5.Π|. p.26.): 
KAIN 


Zzz2 


m 
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P. Il. 1NscriPTIONES. ATTICAE. CL. XII...FRAGM. VAR. 


Marmor Musei Britannici Synops. n.167. 


- AETEXEN 
ATPOZHNIKATEF TH 
NETYXEN 


ΦΙΑ. 


y 
ETU EV. 


1042. 


9.1» δ᾽ ἔτεκεν: 2. πατρὸς ἡνίκα τέγξη .... Ὑ8. ὅ. 


Versus fuerunt. 


Athenis, ex schedis Fourmonti, ex quibus dedit etiam Osann. Syll. II, 95. 


ATOFBOZTEPMAKEA^"OO!: 


EZENAFOQEXIAAMENTAIX 


νον QTO πρὸς τέρμα κπελεύϑου, Εὔκλειαν δὲ βροτ mo 


2.2. 6 ἐν ἀγῶσι. δαμέντα 


1043. 


EYKAEIANABPO 
NHATPE 
? 


Fragmenta versuum. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


- .ONKAA. 
AOYYIO. 


DEOS 


*NNTHEXA. 
5 YATOYO 


Desunt tres versus. 


Nsiaslc 
1044. 


Ibidem, indidem. 
HAHTIMOK... 


NO.IHZ:MH.... 
THPAHNAY 


Vs.a. Τιμοκ...., v8.2. prn? y8. 9. Syrup? 


1045. 
Eleusine, ex Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. 8.6. p.62. 
OAAIEA 

εὐ : AIMTAETIIZH) 
IIENAOZOTATAAY 
AIKAIOZYNH 
5 ΠΙΣΤΟΥΣ 
ἜΣ ΓΕ 


di ἐνδοξότατα, 4. δικαιοσύνη etc. 


1049. 


In fragmine marmoris, epistylii ut videtur, Marathone repperit Fauvel; ex collectione Choiseuliana (catal. Dub. ἢ. 551.) nunc 
Dedi ex Dub. et schedis Mülleri. 


in Museo regio (catal. Clarac. n.660.). 


MAPAO(UN 
1049. 5. 


In marmore Musei Britannici Synops. n. 185. quae pars videtur maioris lapidis fuisse; ex schedis Rosianis et Osanni ; qui edidit Syll. 
I, 86. et formas litterarum expressit tab.l. n.4. Sinistram partem cum superiore et inferiore cingit frondeum ornamentum. 


À 
κλλ 
Luo 
ALL 

5$ OE 
^o 


, EN τὸ 
ὃν «Κλαύδιον᾽ 2,.... δου υἱόν. ὅ, φίλον. 


1046. 


Ibidem, ex eodem s.4. p.52. 


ΠΑ 
Qi ΡΟ Ὺ. 
ΠΛΗΣ 
E ZO 
ΑΣΤΡΩΙ 
ΟΣ. 


1047. 
Ibidem, ex eodem s.4. p.51. 


OMIAHAPAZXIZX 


1048. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. 


KOKAYAHEXHEXOAONIKH 


€————ÁÁ— ——Ó1 


PARS TERTIA. 
OINSCRIPTIONES MEGARICAE. 


Haus quum numerus minor sit, quam ut eas 
opus videatur per classes digeri, ordinem institui 
partim ἃ materie partim ab aetate petitum; Primo 
loco posui epigrammata recente quidem aetate in- 
staurata, sed vetustissima (n. 1050. 1051.); dein de- 
cretum satis vetustum (n.1052)); tum magistratuum 
domesticorum titulos (n.1055—1059.), addito: uno, 
qui ad eandem familiam pertinet , ex qua est ma- 
gistratus in praegresso titulo memoratus; post hos 


dotes et sacerdotum proles (n. 1062—-1067.). "Tum 
interposui agonisticam inscriptionem (n. 1068.). Suc- 
cedunt tituli Imperatoribus et Caesareae domus viris 
feminisque positi (n. 1069—1075.), dein magistrati- 
bus Romanis cum eorum posteris (n. 1076- 1081.). 
Post hos catalogorum fragmenta duo (n. 1082: 1085.) 
et alia quaedam fragmenta (n.1084-1087), tum 
privata monumenta (n. 1088-1100.) habes. Agmen 
claudit fragmentum (n. 1101), quod aut Megaricum 


titulos duos alios honorarios, in quibus nulla mu- est aut Corinthium. 


néris mentio (n. 1060. 1061.). Hos excipiunt sacer- 


1050. 


Marmor a.1769. in valle Megarensi repertum. ad ianuam casae Graeci pauperculi, ubi fori apertae retinendae inserviebat; inde 
sublatum nauta Gallicus De Bassinet d'Augard, qui tum in classe regia optionis munere fungebatur, Calveto, medico 
Avenionensi, Calvetus autem. Museo publico reipublicae Francogallicae dono dedit. Hic ipse edidit Mag. encycl. ann. VI. 
(180o.) Ὑ. ΠΙ. p.556 sq. Lapis posthac in Museum Napoleonis translatus, runc in Museo regio nummario servatur: illic 
transcripsit Kellerus Turiéensis (cuius schedas mecum communicavit Spangenbergius, Cellis Hannoveranis Consil. aul.), 
hic Müllerus. Vera litterarum. et forma et magnitudine expressit Gailius edit, Xenoph. T. VII. P.IL. in calce; litterae 
sunt graciles, altae, angustae, quales fere in Byzantinis titulis; sunt autem pollice altiores. Ex hoc Gailii apographo. no- 
Strum expressum est, quamquam litterarum formam accurate imitari non potuimus. Primum et tertium distichon, omisso 
intermedio ad rem, in qua versatur, non pertinente, recitat Schol. Thucyd. T, 6. Ex hoc et Mag. encycl. edidit lacobsius 
Anthol. Paralip. Comm. Vol.llI. P. III. p. 796. et Anthol. Palat. T. II. p.945. (cf. nott. Τ᾿ ΠῚ. p.945.). Postea ipse edidi 
et illustravi Prooem., Lectt. Univ. Berol. aest. 1822. (repetito Mus. crit. Cantabr. Vol.Il. fasc. 8. p.631sqq. cum addita: 


mentis nostris, non tamen sine vitiis typothetae). 


OPPITRTFO.LL€EPCAPHCAILEAAIDPONITHACAPIAHAON 

ILNÀJLAO € CANOAJLAA € AeIAITIELIO OJLENOI 
OCAHJALÀK I CTOYCILENOPOYCATIEAYCATOTIAT P À 
H0AAANAYCILENE(GNTFANATIO T CLLNOLLENCÓN 


5 DPAÀTOCACAAAN(GNENOAY.LLTIIA 


€CT€9AÀN(U0H 


FYMNOCZ(QNNYMEN(UON TUNFPIPINENICTAÀAIU0 


Ut forma litterarum qualis sit, videas, has cu- 
ravi repraesentandas: T, À, Jk et H, ἢ, II, C, T, Y, 
ᾧ et $, U: reliquae easdem linearum rationes habent; 
ceterá formá sunt fere tales, quales in contextu 
dedi. Vs.1. Schol. Thuc. male Meyagé μεγαλόφρονι, 
et vs. 2. μνῆμα; ib. retinui 9€CÀN ex Gail. et Kell. 
licet Müll. Calv. pro À offerant litteram e. Idem 
dictum accipe de littera A ultima versus quinti. 
Vs. 5. Müll. TIATPAC; Caly. Kell. Gail. quod dedi. 
Vs. 5, Schol. Thuc. πρῶτος S? Ἑλλήνων, pro quo à? 
"EA. recte restituit Henr. Stephanus. Versus hi sunt: 
᾿Οῤῥίππῳ Μεγαρῆς με διάφρονι τῇδ᾽ ἀρίδηλον 
μνᾶμα Θϑέσαν, φάμᾳ Δελφίδι πειϑϑόμενοι" 
ὃς δὴ μακίστους μὲν ὅρους ἀπελύσατο πάτρᾳ, 
πολλὰν δυομενέων γᾶν ἀποτεμινομένων, 
5 πρᾶτος δ᾽ Ἑλλάνων ἐν ᾿Ολυμπίᾳ ἐστεφανώϑη 
γυμνός, φωννυμένων τῶν πρὶν ἐνὶ σταδίῳ. 
In hoc epigrammate Doricas formas complures 
offerente quum aliquot etiam. vulgares reperirentur, 
ut τῇδε et ἀρίδηλον, nec salis esset verisimile visum, 


huiusmodi dialectorum confusionem | jam antiquis 
temporibus locum habuisse; suspicio nala est mar- 
mor esse spurium et a falsario quodam ex distichis 
apud Scholiasten "Thucydidis superstitibus concin- 
nalum, quibus medios illos duos versus idem ille 
fraudulentus homo addidisset: praesertim quum; 
qui horum versuum sensus esset, primo interpre- 
tandi impetu esset obscurum visum. At ne de re- 
liqua lectionis discrepantia dicamus, quae vel sola 
poterat fraudis crimen removere, tantum abest, ut 
ilii duo versus confici sint, ut iis demptis non so- 
lum oratio laboret, verum etiam potissima causa, 
quare Orsippum a Megarensibus honorari oracu- 
lum iusserit, in epigrammate omissa sit. Nam me- 
dio disticho sublato certe exspectabas, πρῶτος ὃς 
Ἑλλάνων, non πρῶτος δ᾽ Ἑλλάνων: ac si ideo solum 
putaveris hoc Orsippo monumentum positum esse, 
quod primus Olympiae nudus stadium vicisset, er- 
raveris manifesto. Duas enim ob causas inclaruit 
Orsippus, quod Olympiae vicit stadium, et primus 


n ata n i i 


" 


ὅδ. PARS III. 


quidem nudus; deinde quod exercitus dux accolis 
haud exiguam terram eripuit. Pausanias I, 44, 1. 
Κοροίβου δ τέϑαπται πλησίον Ὄρσιππος, ὃς περιεζωσμέ- 
νων (sic correxit Palmerius; vulgo megisQua p£vos) «ἐν 
τοῖς ἀγῶσι κατὰ δὴ παλαιὸν ἔϑος τῶν ὠϑλητῶν “Ολύμπια 
ἐνίκα στάδιον δρυμῶν γυμνός. ?sr) δὲ (nempe. Megaren- 
365) καὶ στρατηγοῦντα ὕστερον τὸν Ὄρσιππον ἀποτεμέσϑαι 


Y 


oudgav τῶν προφοίκων. δοκῶ δὲ οἱ καὶ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ το πε- 


ρίξωμα ἑκόντι. εΖεριβῥμῆναι γνόντι ὡς ἀνδρὸς περιεξωσμένου 
δραμεῖν, ῥῴων ἐστὶν. ἀνὴρ «γυμνός... Atque in: his. quae 
de; terra. finitimis erepta. Pausanias. narrat, | ea; ii, 
quibus hic auctoribus utitur, ex ipso quod super- 
Unde simul. patet; 


quaenam. medii, distichi sententia sit; laudatur .Or- 


est, ;epigrammate . didicerant. 


sippus, quod belli dux fines patriae. remotissimos. re- 
cuperaerit, quum. hostes multam. territori. Megarici 
Nam, recte Scháferus ap. 
ΣᾺ 


triae restituerentur: modo ne de pecunia cogitetur, 


partem sibi vindicassent. 
lac. verbum ἀπελύσατο explicuit: ut pa- 
qua eam terram redemerit Orsippus. Dativum πώ- 
τρᾷ praefero genitivo. At superest difficultas in ge- 
nitivo ἀποτεμνομένων: pro quo quum aoristum ex- 
speclaveris, Siebelis ex ipso Pausaniae loco, in quo 
ἀποτεμέσθαι ad Orsippum refertur, coniecit legen- 
dum"zoreuvépsios. Quod elsi ita probabile primo 
adspectu videtur, vix ut id repudiare audeas, ta- 
men obest diserta marmoris auctoritas; praelerea 
ubi: ὠποτεμνόμενος scripseris, languet universa dictio, 
quum'totus hic versus novam nullam addat sen- 
ienüam, .nisi hanc, Aostem fuisse eam tierram, 
quam. Orsippus, ceperit: nam reliqua omnia: prae- 
cedenti iam versui. insunt; ut si sententiam spectes, 
universum distichon nihil contineat presos hoc: 
ὃς δὴ μακίστους με ἐν ὅρους ἀπὸ δυςμενέων ἀπελύσι «T0. πάτρᾳ. 
Contra ubi ἀποτεμνομένων ad δυσμενέων legeris, multo 
aptius ratio redditur, cur Orsippus recuperaverit 
tam latos fines, quippe quum amplam hostes terram. 
AMegarensibus eripuissent. Ac mescio an praesentis 
si modo 


cogites eventum τοῦ ἀποτέμνεσθαι esse durantem us- 


participii difficultas illa non magna sit: 


que ad id tempus, , quo. ereptus recuperetur ager: 
ut wuxüv pro νικήσας et apud alios et apud Pinda- 
rum. frequentissimum est. Nec tamen ideo nega- 
verim Pausaniae vocem ἀποτεμέσϑαι ex ipso hoc 
epigrammate fluxisse: quod verbum, quum in epi- 
grammale esset ad hostes relatum, ii, quorum nar- 
raüonem: sequitur Pausanias, facile accommodare 
Orsippo potuerunt. Ceterum Sanderus recle eon- 
fert epigramma Chaeremonis Anthol. Palat. VII, 720. 
Κλεῦας ὁ Τιμοκλῆος ὑπὲρ Θυρέαν δόρυ τείνας 
κάτϑανες, ἀμφίλογον B ἀποτεμνόμενος. 
Sic enim. legendum. p. ἀμφιτεμνόμενος. 

Virum, cuius monumento hoc epigramma in- 
sculptum. est, scriptores prope omnes, Pausanias, 
Tul. Africanus, Scholiastae Homeri et "Thucydidis, 
Etymologus, Eustathius Ορσιππον vocant; Megaricam. 
nominis formam servavit lapis: ad quam proxime 
accedit scriptura Ὄρριππος apud Scholiasten Vene- 
tum. alterum.. Ille tamen Orsippus quando vixerit, 


dubitatur: de qua re post Corsinum F. A. T.III. 
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p.22 sqq. et ipse enucleatius dicam, maxime ob 
dissensum Mülleri nostri Dor. T.I. p. 89. T. IL. 
p.260. Nam Iulio Africano auctore Orsippus Me- 
garensis vicit stadio Olymp. 15. et Pausanias de ea re 
ita loquitur, ut Orsippum omnino primum sine subli- 
gaculo metam. attigisse liqueat: cinctus enim ex car- 
ceribus progressus erat; inter cursum autem defluxit 
subligaculum quasi casu, Pausania vero: iudice ex 
instituto. Orsippi. ipsius; quod cursum. eo;;mpediri 
intelligeret. .;'In anno definiendo cum Africano con- 
venit Eustathio ad liad;p.1324. ed.;Rom. περὶ δὲ 
Ὄλυμὲ 


] 2E 5 ] , COUTE 
πιάδαᾳ συνέβη Ορσιππὸν. τινα. ἐμπιοδισιϑέντα ὑπο:του 'πὲ- 


“ 2) B DRE ΜΙ Y 
του ζώματος. φέρεται ἱστορία, οτι μετὰ τὴν ἐὸ 


ριξώματος πεσεῖν καὶ τελευτῆσαι, ἢ dio. τινὰς νικηθῆναι, 
ὅϑεν. ἐθεστίσιϑη γυμνοὺξ τοὺς «τοιούξουδ | ijui emi aus din 
qua narratione falsa.sunt, quae de infausto Orsippi 
casu: dicuntur: isque error; unde natus sit, posthac 


docebitur. | Eodem. redit. confusa Isidori. Origg: 
XVIII; 17. waditio: ;4nteag, enim. im, locis (scribe 
ludis) certantes cincti erant: post relaxato cingulo 


repente prostratus et exanimatus est quidam cur- 
sor. Quare ex concilii decreto tunc archon Ippo- 
menes, ut nudi deinceps omnes exercitarentur, per- 
Debebat dicere: archonte Athenis ΠΙρρο- 


mene coeptum Olympiae esse nudorum cursum; 


misit. 


qui archon decennalis: computatur ab Olymp. 14, 4. 
Eodem fere vitio laborat Schol. Venet. Iliad. ψ, 683. 
τερὶξματά γὰρ ἕως ποδῶν διήκοντα προ πρὸς τὸ μὴ 
εὐκόλως πλήττεσιϑαι" ὕστερον δὲ ᾿᾿Αϑηνησί τινων ἄγωνιζο-- 
ἹἽππομένους συνέβη ἕνα αὐτῶν πεσόντα 


μένων dgxe ντος 


πρὸς τὸ ἐμποδισ: "Savon ὑπ ὃ τοῦ περιξώματος τελευτῆσαι" 

ty. ἐθεσπίσιθη γυμνοὺς ἀγωνίζεσθαι μέχρι τοῦ νῦν. 
Hic quoque imperite de morte Orsippi somniat, et 
Aibenis accidisse tradit, 
est archonte Athenis Hippomene: quem archontem 


quod Olympiae factum 


hauserat. ex chronographo res gestas secundum 
Olympiades et archontes Atticos narrante. Contra 
vulgaria Scholia Iliad. 1. c. et Etym. M. p.242. 
Orsippi casum in Olymp. 52. referunt. Verba sunt 
ilius: κατὰ τὴν τριακοστὴν καὶ δευτέραν ᾿Ολυμπιάδα 
᾿Ορσίππου τοῦ Λακεδαιμονίου (immo Μεγαρέως) λυϑὲν 
ἄγωνιξομένου τὸ περίξωμὰ αἴτιον αὐτῷ ἥττης ἐγένετο. ἐξ 
οὗ νόμος ἔϑετο γυμνοὺς Té eii neque aliler Etym. 
nisi quod pro ἥττης habet λύπης. Quodsi iusta aesti- 
matione has pensitaveris auctoritates, non dubium 
videbitur praeferendum esse Iul. Africani testimo-: 
nium et eorum, qui rem archonte Hippomene ac- 
cidisse tradunt: primum, quod chronographi victo- 
rum seriem ex ordine tradentis summa fides est, 
nulla scholiorum et lexicorum, in quibus nihil fre- 
quentius quam. viliati numeri, quum chronographo- 
rum calalogi his inquinari ob perpetuitatem : an- 
norum non potuerint; deinde quod archon Hippo- 
menes ab illis nominatur, cuius aelas certa est, 
quum Schol. Hom. et Etym. nullum nominent 


archontem, ideoque incertum sit an lectio eorum 


vera sit neque a librariis depravata; postremo quod 
Olymp. 32. ex Africani indice constat Cratinum. Me- 
garensem. stadio. vicisse, Olymp. 15. autem, si Or- 
sippum sustuleris, vacuus victoris locus erit. 


Quae 


PARS HI. 


quum ita sint, Orsippus erit Olymp. 13. stadii victor 
reponendus; cui sententiae nihil quidquam obstat; 
immo conveniunt omnia oplime, nec convenient, 
si eum in Olymp. 32. detruseris. Quod ut aper- 
iius sit, removebo omnes, quae obesse videantur, 
difficultates. 


vulgata, ex quibus hausit. Etymologus, depravata 


Et primum quidem Scholia Homeri 


esse liquet. Eustathium enim non dubium est sua 
verba et ipsum ex Scholiis Homericis petivisse: sed 
ille recte habet μετὰ z ιδ΄ ᾿Ολυμπιάδα, hoc est 
At vulgaria Scholia ex 
depravatiore fluxerant codice, quam quo Eustathius 


post initium. Hippomenis. 


; ; d n n 
usus est; ex illo nata lectio κατὰ τὴν τριακοστὴν καὶ 
δευτέραν, eliam in Etym. M. propagata. Progressum 
corruptelae aliqua ex parte commonstrat Scholium 
^» E 
Venetum alterum: κατὰ δὲ τὴν τεβ Ὀλυμπιάδα Ορίπ-- 
που τοῦ Λακεδαιμονίου λυϑὲν ἀγωνιζομένου τὸ περίζωμα 
Nihili est enim illud τοβ', 
quod qui in λβ΄ mutaverit, non verisimili utetur 


» S .. ἢ 
αἴτιον QUTU νίκης ξγένετο. 


emendatione: immo, ut apud Eustathium, scriptum 
TERM. , ] m 
erat μετὰ δὲ τὴν δεκάτην τετάρτην: excidit autem. δὲ- 
; i p , ; 
κάτην ob praegressum à τήν, et τετάρτην ductibus 
intricatioribus scriptum transiit in τςβ΄. Simul hie 
habes νίκης, quod omnino verum est; id mature 
oblitteratum in λύπης, ἥττης, credo eliam in τελευ- 
τῆς transposuerunt librarii: unde mata Isidori, Eu- 
de Orsippi calamitate. At 
verbis Dionysii Halicarn. 


stathii, aliorum fabula 
haeserunt nonnulli in 
Archaeol. VII, 72. ὁ δὲ 


- uh SEDE i 
ναι τὸ σώμα καὶ γυμνὸς ᾿Ολυμπίασι δραμὼν ἐπὶ τῆς TtV- 


πρῶτος ἐπέχει ρήσας ἀποδυϑῆ- 


τεκαιδεκάτης ᾿Ολυμπιάδος ἴλκανθος 0 Λακεδαιμόνιος ἦν. 
Quae ipsa optime congruunt narrationi de Orsippo 
Olymp. 15. stadio vincente; cui quum inter cur- 
sum forte vel fortuiti casus simulatione decidisset 
subligaculum, postea prodiens Acanthus, antequam 
cursum iniret, sponte et palam deposuit illud sub- 
ligaculum: quo referuntur verba Dionysii Nam 
post stadiodromos prodibant diaulodromi et dolicho- 
dromi; Acanthus autem Pausania auctore (V, 8, 5.) 
vicit diaulo, vel dolicho secundum Africanum, qui 
accuratissime notat dolichodromos Olymp. 15. nu- 
dos certasse, non ex lege, ut fabulantur, sed ex 
arbitrio: προρετέϑη, ait, δόλιχον, καὶ γυμνοὶ ἔδρ μον" 
ἐνίκα Ἴλκανθος. Quodsi iam inde ab Olymp. 15. do- 
lichodromi et diaulodromi nudi decucurrerunt, quid 
in hoc fuisset memorabile, Orsippum primum nu- 
dum stadio vicisse, siquidem vicisset Olymp. 52.7? 
Huc accedit Hesychius v. ζώσατο, ab Olymp. 15. 
Olympiae sine subligaculo certatum esse aflirmans. 
"Thucydides vero I, 6. ubi Lacedaemonios (Orsippus 
autem. Megarensis est) primos corpora nudasse dicit, 
non hoc ad Olympicos ludos referendum est: quam- 
quam Acanthus, qui primus Olympiae sponte et ante 
cursum. abiecit subligaculum, Lacedaemonius fuit. 
Postremo male intelliguntur haec "Thucydidis verba: 
τὸ δὲ πάλαι καὶ ἐν τῷ ᾿Ολυμπιακῷ ἀγῶνι διαξώματα ἔχον-- 
τες περὶ τὰ αἰδοῖα οἱ ἀϑληταὶ ἠγωνίζοντο" καὶ οὐ πολλὰ 
ἔτη ἐπειδὴ πέπαυται. ἔτι δὲ καὶ ἐν τοῖς βαρβάροις ἔστιν 
οἷς νῦν, καὶ μάλιστα τοῖς ᾿Ασιανοῖς πυγμῆς καὶ πάλης 


ἄϑλα τίϑεται, καὶ διεζωσμένοι τοῦτο δρῶσι. Qui si ver- 
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bis, οὐ πολλὰ ἔτη ἐπειδὴ πέπαυται, Orsippi designa- 
ret aetatem, sive hic Olymp. 15. sive 52. vicit, male 
locutus esset. Potius inde ab Orsippo cursores de- 
posuerant subligacula; retinuerant ceteri athletae, 
quibus id minus incommodum erat, ut luctatores, 
pugiles: hi paulo ante Thucydideam aetatem. et ipsi 
abiecerunt. Hoc est illud Eustathii: 29e (ab Or- 
sippo) ἐϑεσπίσιϑη γυμνοὺς τοὺς τοιούτους (cursores) 
ἀγωνίξεσιϑαι. Hactenus de aetate Orsippi. Ceterum 
quinam isti hostes fuerint, a quibus post Olymp. 15. 
terram Megarensibus restituerit Orsippus, haud diu 
quaerendum videtur: intellige Corinthios Bacchia- 
darum tum imperio florentissimo parentes, et illa 
Cf. Schol. 
Pind, Nem. VII, 155. ceterosque grammaticos, qui 
proverbium Διὸς Κόρινϑος explicant, citatos in Nott. 


aelate in Megarenses nimium iniquos. 


critl. et Explicatt. ad Pindarum et a Müllero Dor. 
ΠῚ Ὶ Cp 80: 


Megarenses erant, videntur coacli esse, ut in Sici- 


Immo quod parte finium tum multati 


liam mitterent colonos, quod Olymp. 13. et paulo 
ante fecerunt (v. Müller. Dor. T.I. p.122.). Iam 
quum Orsippo belli duce, paulo post Olymp. 15. 
respublica Megarensium esset eximie aucta, quae 
haud multo post colonias celeberrimas, Olymp. 25. 
Chalcedonem, Olymp. ὅ0. Byzantium condidit, et 
cum Samiis etiam Perintbum affectavit (Plutarch. 
Qu. Gr. 57. unde Perinthii Byzantiorum cognati in 
decreto Byzantio ap. Demosth. de cor. p. 255. 24): 
merito oraculum lanto viro, qui insuper Olympi- 
cus esset victor et novi in Olympicis ludis insti- 
luti auctor, publicum iussit monumentum condi. 
Neque vero credibile, Delphicum hoc deum statim 
post Orsippi obitum iussisse: illud ipsum, quod 
in epigrammate Orsippus dicitur primus Olympiae 
nudus vicisse, eo deducit, ut monumentum cum 
inscriptione aetate recenliore positum: censeamus, 
ubi talis notitia ex antiquitate tradita debebat admo- 
dum memorabilis videri; igitur ut Oebotae Dymaeo, 
qui Olymp. 6. Olympiae vicerat, oraculi iussu cer- 
iam ob causam Olymp. 80. demum statua posita 
est (Pausan. VI, 5, 4. VII, 17, 5.6.), sic non multo 
ante eliam hoc Orsippi monumentum conditum 
videtur et epigramma inscriptum, quod potest ab 
ipso Simonide, praestantissimo eius aetalis epigram- 
malum auctore et Megarensibus sane quam dedito 
ubi cf. nott. Sed titulum 
qui superest, vix ante quintum vel sextum post 


factum esse, ut n. 1051. 
Christi natales saeculum exaratum esse, docent litte- 
rarum formae: quo fere tempore vixit Diogenes Co- 
mes de restituenda Megarensium urbe bene meri- 
tus (vide ad n.1051.. Non igitur marmor sub- 
diticium habendum aut fidei hominum simplicium, 
quorum per manus traditum est, derogandum pu- 
lamus: polius quum antiquus titulus, qui olim 
Megaris positus erat, velustale esset detritus, vir 
aliquis antiquilatis studiosus instaurandum monu- 
mentum curavit, iisque usus est literarum formis, 
quae tum obtinebant, prorsus ut in Simonideo epi- 
grammale n.1051. Itaque aetate admodum recenti 
quum reslitutus Orsippi titulus sit, omittitur Tota 


t at n i uei 


V 


κ΄: 
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subscriptum; nec mirandum foret, si in dialecti 
ratione peccatum semel atque iterum esset, Atta- 
men an Dores constanter τῷδε et ἀρίδαλον dixerint, 
ambiguum est. Non ad defendendam marmoris scri- 
pturam THA€ hoc afferam, τῇδε p. ἐνθάδε a Gregor. 
Cor. de dial. p.622. ed. Lips. et Gramm. Meerm. 
p. 664. pro Aeolico venditari, quoniam illorum loci 
non videntur incorrupli esse: sed fortasse in prisco 
marmore fuit τεῖδε, quod idem atque fv9dà esse 
probabiliter monstravit Valckenarius Epist. ad Róv. 
p.xxxisq. nisi quod hoc male ex vetere scriptura, 
qua E pro H ponebatur, derivat: dialecti enim. ra- 


Hio ad orationem, non ad scripturam pertinet. Π- 
lud igitur ubi admiseris, satis probabile erit eum, 
qui epigramma moviciis expressit litteris, 'TEIAE 
male in THAE mutasse, quod El antiquo more 
pro Hl scriptum. putaret. Alterum autem ἀρίδηλον 
eliam minorem offensionem habet: apud Pindarum 
quidem. Olymp. II, 61. omnes codices habent for- 
mam. ἀρίξηλος, quae vox eadem. est. Quod restat, 
e vestigiis eo lapidis loco, ubi lacuna conspicitur, 
remanentibus Calvetus perspexit quadratarium. ini- 
lio scripsisse OAYMTPIIACIN: quod quum videret 
vitiosum esse, ipse delevit litteras supervacuas. 


1051. 


Palaeochorio Megaridis, qui locus videtur Aus esse, ubi ecclesiae plures ex ruderibus priscis exstructae (Wheler. Itin. p.454.) ; 
ex schedis Fourmonti. "Edidi et interpretatus sum in Prooemio Lectt. Univ. Berol. aestiv. a. 1818. (quod recusum est 
Mus. crit. Cantabr. Vol.Il. n.8. p.616 sqq... Inde petierunt étiam alii, quos memorare nihil attinet. Formam tituli 


nunc paulo accuratius dedi. 


TO€HIFPAMMAT(NENT(UTIEPCIK(QTIIOAEMOATIOOANONT(IUNKEKEIAITON(. 
ENTAOAHP(QNATIAAOMENONAETUOXTON(GEAAAAIOCOAPXIEPEYCETRIITIKIK 


$HNAICTOY...NNIOIri €TllAICNCEIMENIONKAITHCHIOAEC€(Q CCIMQNIAHC 


KAAAAIKAIMETAPEYCINC€AE€EYOCPONAMAPAEZIN 

5 Dn€MENOIOANATOYA4OIPANEAEZAMEOAME 
TOIMENYHEYPOIAKZEITIAXOQOENOAKAAE€ITE 
€AFNAC€APTEMIAOCTOZO *$OIOYTEMENOC 
TOIA€NOPIMOIKAAACTOIAENTHIPOCO€CAAA MEINOC 
TOIAE€KAI€NHPIAIAIOXBOIOCT.OQOITINECETAAN 

10 X€IPACEHANOE€C(GTIOYCITITIOMAXOYCIE€NE 
ACTOIACEAMMITOAE€T€EPACOIL9?d AAQ AA $1 II 
N€I CCONECTOPONA lLOAOK(O NE OP ( 
AE€XPICEDGDHM(ONAECHTIIOAICTATAYPONENNTI ZEN 


Hic titulus olim in eorum sepulcro positus 
fuit, qui Medico bello perierant; cuius monumenti 
Pausanias I, 45, 2. meminit verbis his: Εἰσὶ δὲ τάφοι 
Μεγαρεῦσιν (sive Μεγαρέων) ἐν τῇ πόλει- καὶ τὸν μὲν τοῖς 
ἀποϑανοῦσιν ἐποίησαν κατὰ τὴν ἐπιστρατείαν τοῦ Μήδου, 
τὸ δὲ Αἰσύμνιον καλούμενον μνῆμα ἣν καὶ τοῦτο ἡρώων. 
Übi quod dicit μνῆμα ἦν καὶ τοῦτο ἡρώων, inde intel- 
ligitur etiam prius Aeroum monumentum Pausaniae 
videri: iam vero quum idem paulo post tradat, ex 
oraculo ea aelale, qua regium imperium Megaris 
sublatum. esset, Aesymno Megarensi dato, curiam 
illo esse loco exstructam, ut Zieroum sepulcrum in- 
ira ipsam. curiam esset (ἵνα σφίσιν ὃ τάφος τῶν ἡρώων 
ἐντὸς τοῦ βουλευτηρίου γένηται), patet hoc quoque Me- 
dicorum. bellorum victoribus dicatam monumentum 
aul in ipsa curia aut prope curiam condi debuisse: 
similiterque Megaris Coroebus in foro, Menippus 
in prytaneo sepultus est (Pausan. ib. 7. et 2.). Car- 
men ipsum Simonidem Leoprepis f. auctorem haud 
obscure prae se fert: cuius tol elegantissima in 
Persarum debellatores epigrammala supersunt: eum- 
que Megarensibus favisse docet etiam Schol. Theocr. 
XII, 27. Σιμωνίδης ἐπαινεῖ. τοὺς Μεγαρεῖς. Sed quum 
illud iniuria lemporum deletum. esset, Helladium 
Pontificem. (&pjusgéc) instaurandum. id curasse, do- 
cent primus et secundus versus, licet a Fourmonto, 


ut ceteri, mire foedati; qui fere ita legendi viden- 
tur: τὸ ἔπίγραμμα τῶν ἐν τῷ Περσικῷ πολέμῳ ἀποϑα- 
νόντων καὶ (πὲ) κειμένων ἐνταῦϑα ἡρώων" ἀπολόμενον δὲ 
τῷ χρόνῳ Ἑλλάδιος ὃ ἀρχμερεὺς ἐπ[εσκεύασε] vel ἐπίεμε- 
M95]... Post secundum versum intervallum est va- 
cuum; in quo fortasse versus integer Scriptus erat 
sed a Fourmonto omissus. In tertii initio videtur 
fuisse Ὑραφῆναι: mox apparet ἐπ᾽ ἰδίων (nisi potius 
Sanderus verum vidit, qui legit: τοῦ[το ἐπ]οί[ησε] ἐπὶ 
[τ]ῶν [π]ειμένων), deinde καὶ τῆς πόλεως: in fine habes 
nomen poetae Σιμωνίδης, ^ Orthographia est barbara, 
πὲ P. καὶ, καλεῖτε P καλεῖται, ἱένε p. ἱέναι, ἀέξιν p. ἀέξειν, 
dpi p. ὄρει, Μοικάλας P. Νυκάλας, παιδίῳ P. πεδίῳ: igitur 
Helladii aetatem. conieci olim. sexto vel quinto post 
Christum saeculo assignandam esse; quod repetii 
in Commentatione de crisi Pindari c.17. ac sane 
ium Megarenses instaurandae urbi operam dedisse 
docet titulus de Diogene Comite ap. Chandl. Inscr. 
IL, 130. p.79. quem ad Christianos reieci. Nunc 
tamen illum Helladium haud paulo anliquiorem iu- 
dico: nempe etiam ante illud tempus plures Mega- 
ris de reslituendis monumenlis merili sunt, ut a 


Pontifice quodam in urbem instaurandam sumptus 
erogatos esse, videtur n.1065. docere; et postea 
Herculius varia Megaris opera restituit. (n. 1081.). 
Denique ἀρχμερέα illum. fuisse ethnicum, non Chri- 
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stianum, colligo ex titulis n. 1059. 1065. 1066. et 
Apollinis eum pontificem esse conieceris ex n. 1065. 
Mature igitur barbaris vitiis laborasse Megarensium 


scriptura videtur: . et κέκρυπτε p. κέκρυπται habes 
etiam n. 1067. aliaque barbara, ut δόξες, μυρίες p. 
δόξαις, μυρίαις, sunt 1.1066. Ceterum Helladius 
epigramma Simonidis non ex libro, sed ex antiquo 
titulo post pugnam Plataeensem posito lranscripsisse 
videtur: antiquae cerle scribendi rationi convenit 
scriptura ἔνπροσιϑε vs. 8. ΣΣαλαμεῖνος ibid. item quod 
ut γ8.1.. δὲ ἄμμι, 
ut ν8.6. ὑπ᾽ Εὐ- 
8. τοὶ 0^ ἐν: quamquam haec argumenta non 


apostrophus modo negligitur , 
modo abiecta vocali observatur, 
βοίᾳ, 
eam vim habent, ut epigramma non possit ex 


Sed viden- 


dum, an in lapide Helladiano aspiralionis siglum F 


libro lranscriptum ab llelladio esse. 


scriplum fuerit; quod ubi concesseris, non poterit 
epigramma ex prisco marmore translatum non iu- 
dicari. Et certe Fourmontus vs.4. KAAAAI p. 
FEAAAAI (K pro F€), vs.5. H1€MENOI p. FI€ 
ΜΕΝΟΙ, vs.7. €AFNAC p. FAFNAC legisse vi- 
detur: ita ut Helladius siglum F ex prisco reti- 
nuerit lapide. Neque enim dissimile veri, Simo- 
nidem et Graecos, 
litteraturae tenaces, quum primum H. designandae 


praeler Athenienses priscae 
vocali ^Hz« inservire eoepit, illius loco siglum F 
assumpsisse, quo asper spiritus in tabulis Hera- 
cleensibus scribitur. Quod vero in solis versuum 
initiis, non in mediis versibus, illius sigli vestigia 
comparent, potest inde factum esse, quod in me- 
diis versibus, in quibus voces conjuncliores sunt, 
spiritus asper magis negligebatur, similiter fere at- 
que in media voce (cf. ad n. 26.). 

Versus pessime habiti coniectura prorsus certa 
resütui nequeunt: quae fere ex arbilrio addidi, 
uncis secludo; sed in ceteris quoque hinc inde du- 
bitandi materia superest. Apposui tamen quinque di- 
sticha, prout commode legi posse olim visa sunt: 

Ἑλλάδι καὶ Μεγαρεῦσιν ἐλεύθερον nap ἀέξειν 


5 ἱέμενοι S 


ανάτου μοῖραν ἐδεξάμεθα: 

τοὶ μὲν ὑπ᾽ Εὐβοίᾳ [ναυσικλύτῳ], ἔνϑα καλεῖται 
ὡγνᾶς ᾿Αρτέμιδος τοξοφόρου τέμενος, 

τοὶ δ᾽ ἐν ὄρει Μυκάλας, τοὶ δ᾽ ἔνπροσιϑεν. Σαλαμεῖνος, 
[νηῶν Φοινισσῶν ἐξολέσαντες Ἴλρην"] 

τοὶ δὲ καὶ ἐν πεδίῳ Βοιωτίῳ, οἵτινες ἔτλαν 


10 σκεῖρας ἐπ᾿ ἀνθρώπους ἱππομάχιους ἱέναι. 
ἀστοὶ δ᾽ ἄμμι [πόρον] γέρας ὀμφαλῷ ἀμφὶ πόληος 
νεικέων ἡμετέρων ἀλλοδαπῶν παρ᾽ ὅρων. 
Ad Artemisium οἱ Salaminem Megarenses viginli 
pugnaverant navibus (Herodot. VIII, 1. et 45.), quas 
deinde Mycalen profectas esse consentaneum est: 
ad Plataeensem. pugnam tria millia hominum miíse- 
rant (Herodot. VIII, 28.. Notes aulem Artemi- 
sium, quod versui aplari vox non posset, 
locutione designari: 7 


circum- 
Dicitur 
ὑπ᾽ Εὐβοίᾳ et ὑπ’ Εὔβοιαν eodem. sensu: illius gene- 
ris dicendi pauca exempla addo, Iliad. 2, 866. ὑπὸ 
Tung ψεγαῶτας, Pindar. Olymp. V 1,77. ὑπὸ Κυλλά- 
νας ὅροις, Nem. VI, 46. Φλιοῦντος ὑπ’ ὠγυγίοις ὄρεσιν, 


Woche 
TOL μὲν ὑπ᾽ Εὐβοίᾳ elc: 


Iwscn. cn. Vor. I. 
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* 
Pyth. T, 126. ὄχϑαις ὑπὸ Ταὐγέτου ναίοντες: idem apud 
Geographos, Strabonem et Pausaniam, frequentis- 
simum est. Nostro loco dativum fuisse patet ex 
terminatione v adiectivi in Fourmonti exemplo ob- 
litterati; quod a consona incipere et Ionicum a 
maiori explere debet, Nam etsi exempla sunt spon- 
dei ante bucolicam incisionem, vel in hiatu, ut 
Homericum (e Hermann. ad Drphie 8 sq.), 
οἷον w^ ἠὲ φέροιεν ᾿Αχιαιοί, | 4 ἤ κεν ἄγοιεν, 
tamen in Simonideis reliquiis nullum ex eo genere 
reperitur, Dispares enim sunt versus tales, 
oU By ἐν ERU μένει par ἔμπεδον αἰεί. 
ἣ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς pun τ᾽ οὖσα τυράννων. 
Hunc autem versum, Zee καὶ Σωσὼ Xwreton (vel 
Σωτῆρι) τόνδ᾽ ἀνέϑηκαν, Simonidis non esse nemo 
Contra huic poetae nihil usitatius 


versibus bucolicis in quarto pede dactylum haben- 


nom intelligit. 


libus ex cretico nascentem, ut, 
τόνδε aro? Ἕλλανες νίκας κράτει, | ἔργῳ ἼΑρηος. 

Ad quam normam qui eum, de quo dicimus, ver- 
sum explere voluerit, quamquam coniectura paulo 
audacior est, non inveniet aliud quam. ναυσικλύτῳ, 
quo epitheto ornatur Euboea in Hymn. Hom. in 
Apoll. vs.51. 219. lacobsius in litteris ad me datis 
ναυμάχῳ postulat, cui accederem, si ναύμαχιρος aptum 
praeberet sensum. metroque conveniret: Góttlingius 
ap. Osann. Syll. I. p. 16. "669i ναυμάχῳ, quod non 
satis commodum est: multo minus ναυσιμώχῳ ferri 
potest ab Osanno suppeditatum, qui praeterea hoc 
Post vs.8. excidit 


pentameter, quem supplevi: cf. Simonid. epigr. XL. 


epigramma falso Atticum dixit. 


: A e. ; 
Φοινίκων ἑκατὸν ναῦς ελον ἐν πελάγει, 
et ad γϑ8. 10. confer epigr. XLIII. 


Περσῶν ἱππομώχων αἵματι λουσάώμενα. 

Sed impeditissimus Fourmonti textus inde a vs. 11. 
esi. "In cuius fine perspicua sunt verba ὀμφαλῷ 
ἀμφί, quibus positis necessarium est addi πόληος, 
quae forma exlat ap. Simonid. Epigr. XVIIL., vel 


aliquid simil 


: ὀμφαλὸς πόλεως est curia, ubi sepul- 
crum fuisse supra ostendimus: ut similem domum 
Athenis ὀμφαλὸν ἄστεος dixit Pindarus Dithyr. Fragm. 
p.979 sq. nostr. edit. Et ex littera ΠῚ in fine ver- 
sus duae illae lineolae superesse videntur. Durum 
lamen ΤΌΔΕ mutari in ΠΟΡΟΝ; 


mavult: 


igitur Tacobsius 


ἀστοὶ δ᾽ ἄμμι τόδε [στῆσαν] γέρας ὀμφαλῷ ἀμφί: 
quod omnino probarem, si ὀμφαλὸς absolute posset 
de curia dici. Ceterum in Fourmontianis apographis 
emendandis aliquanto plus licet quam in rectioribus 
titulorum exemplis. Ultima quae superest linea dedi 
olim: μέχρις ἐφ᾽ ἡμῶν δ᾽ ἥδε. πόλις τὰ κατ᾽ ἀγρὸν ἐνῖζεν: 
quod cave ob metrum laborare putes, quod seeundus 
pes fine vocabuli terminatur; nam et additum δ᾽ suc- 
currit metri elegantiae, et duriora sunt apud ipsum 
Homerum, ut lliad. », 500. «, 235. 588. 437. 458. 
520.etc. Scribebam autem ἀγρὸν ἐνῖζεν, Γ pro Y po- 
sito; ante apu TAT in TAKAT mutabam.  Ta- 
men diclio τὰ κατ᾽ ἀγρὸν ἐνίζειν (m. agris sedere οἱ ru- 


süca negotia tractare) plurimum offensionis habet: 


Aaaa 


z n aa t ai 
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] ceterum sententiam, quam posui, proferre Simonidi 
eo magis licere poterat, quod ne Troicis quidem 
rebus interfuisse Megarenses dicuntur; nec colo- 
niarum in remolissimas terras missarum memoria 
vel Orsippi facinus et de Salamine contentio oberant, 
quominus nunc primum belli laude celebres factos 
Megarenses pronunciare posset. Sed praeferenda 
Mus. crit. Cantabr. 
l.c. p.622. qui ultimum versum suspicatur Hel- 
| ladii esse, soluta oratione scriplum: μέχρις ἐφ᾽ ἡμῶν 


videtur Blomfieldi coniectura, 
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δὲ ἡ πόλις καὶ ταῦρον ἐνήγιζεν, sc. τοῖς ἥρωσι τούτοις: 
proprium enim de heroum sacrificiis verbum | &a- 
y(éw, quae res nota. lerodot. II, 144. καὶ τῷ μὲν, 
ὡς ἀθανάτῳ, ᾿Ολυμπίῳ δὲ ἐπωνυμίην, ϑύουσι" τῷ B ἑτέρῳ 
ὡς ἥρωϊ ἐναγίδουσι. Pausan. IL, 10, 1. τὰ δὲ ὡς ἥρωϊ τῶν 
κρεῶν ἐναγίζουσι. Ἐναγίζειν βοῦν dici ex Stephano πο- 
lavit idem Blomf. Postremo in dialecto carminis 
una voce ὦμαρ excepta Dorismus non assumptus 
est nisi in ierminationibus primae declinationis: 
quod nostrorum causa supplementorum annoto. 


1052. 


Lapis Dawkinsianus Megaris Oxonium delatus, litteris paulo quam Oxoniensium typi maioribus inscriptus. Ed. Chandler. 
Marm. Oxon. II, 38. ex cuius Syllabo p.xr. patet titulum lectu difficilem esse. Versuum spatia in Chandleri exemplo 
fortuita sunt: igitur ea non accurate reddidimus. 


| ΕΠΙΒΑΣΙΛΕΟΣΠΑΣΓΑΔΑΕΓΡΑΜΜΑΤΕΥΕΒΟΥΛΑΙ 
| ΚΑΙΔΑΜΩΙΙΠΠΩΓΠΑΓΧΑΡΕΟΣΕΣΤΡΑΤΑΓΟΥΝ 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΣΠΥΡΡΙΔΑΔΑΜΕΑΣΜΑΤΡΟΚΛΕΟΣ 
ΑΝΤΙΜΑΟΣΕΜΑΧΟΥΜΕΛΑΣΙΟΣΟΣΠΑΣΙΩ͂ΝΟΣ 
5. ἘΡΚΙΩΝΤΕΛΗΤΟΣ 
ἘΠΕΙΔΗΜΕΝΑΝΔΡΟΣΚΑΛΛΙΚΡΑΤΕΟΣΜΕΓΑΛΟ 
ΠΟΛΙΤΑΣΔΙΑΤΕΛΕΙΕΥΝΟΥΣΕΩΓΚΑΙΠΡΑΣΣΩ͂Ν 
| TAXZYMOÓEPONTATQIAAMOQIEHAINEZAITEAY 
| TONAPETAXEENEKAKAI..NOIAZKAIEIMEN 
AYTOMHPOZENOFKAIEYEPFETANTAZTIOAIOZ 
TAZMEFAPEQFKAI EKFONOYZAYTOYEIMEN 
AEAYTQIATEAEIAFKAIAEZYAIAFKAIKATA 


10 


Vs.4. sive a Chandlero sive a quadratario va- 
rie peccatum est: ante [lA dele litteras ΟΣ. Lege: 

Ἐπὶ βασιλέος Πασ[ηάδα, ἐγραμμάτευε βουλᾷ καὶ 
δάμῳ Ἵππω[μ] Παγχιίρεος, ἐστρατάγουν Διονύσιος" Πυῤ- 
ῥίδα, Δαμέας Ματροκλέος, ᾿Αντίμα[ζχιος Ἐ[ὐἹμώχρυ, Με- 
λάσιος Πασίωνος, Ἑρκίων Τέλητος. 


Ἐπειδὴ Μένανδρος Καλλικράτεος Μεγαλοπολίτας δια- 
τελεῖ εὔνους ἐὼγ καὶ πράσσων τὰ συμφέροντα τῷ Opp, 
ἐπαινέσαι τε αὐτὸν ἀρετᾶς ἕνεκα καὶ [εὐ]νοίας, καὶ εἶμεν 
αὐτὸμ, πρόξενογ καὶ εὐεργέταν τᾶς πόλιος τᾶς Μεγαρέωγ 
καὶ ἐκεγόνους αὐτοῦ. εἶμεν δὲ αὐτῷ ἀτέλειαγ καὶ ἀσυλίαγ 


ΗΒΟΥΛΗΚΑΙΟΔΗΜΟΣ 
.ΑΝΚΑΛΛΙΝΕΙΚΟΥ 
ΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΥΝΤΑΤΩΔΏΩΔΕΚΑ 
ΤΟΝΚΑΙΕΚΑΤΟΣΤΟΝΕΤΟΣΕΚΤΩΝΙΔΙΩ͂Ν 


Vs. 2. Wh. KAAQNEIKOY, vs. 4. idem ETOC: 
praeterea minus plena aliquot vocabula habet. 

Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος 
ΝομιάδἼαν Καλλινείκου, 
γυμνασιαρχιοῦντα τὸ] δωδέκα- 
τὸν καὶ ἑκατοστὸν ἔτος ἐκ τῶν ἰδίων. 


| FAFKAIKATAOAAAZZAN..TPAVATOQ2AE 
Y TOAETOAOFMAOFPAMMATEYXZTOYAAMOY 
15 EIEETAAAFKAIANOETOQOEIXETOOAYMTÜIEION 


καὶ κατὰ γᾶγ καὶ κατὰ ϑάλασσαν. [ἀγ]γραψάτω δὲ τόδε 
τὸ δόγμα ὃ γραμματεὺς τοῦ διίμου εἰς στάλαγ καὶ àv- 
Séru εἰς τὸ ᾿Ολυμπιεῖον. 

"Titulus post conditam Megalopolin (Olymp. 
102,2.) scriptus, et ante Romanorum in Graecos 
dominationem, ut videtur. JHegem Megaris epony- 
mum annuum fuisse ex hoc titulo discimus (cf. 
n.1057.), et Sirategos fuisse quinque, ut Spartae 
fuerunt quinque Ephori: nempe quinque olim Me- 
garensium. κῶμαι erant (Plutarch. Qu. Gr. c. 17.). 
De Olympieo Megaris v. Pausan. I, 40, 9. 


1053. 


Megaris, extra urbem; in lapide duodecim pedes longo. Ed. Spon. Misc. erud. antiq. X, 19. p.538. Wheler. Itin. p. 454. 


Vocem Νομιάδαν duxi ex n.1054. ubi eius vel pa- 
ter vel filius, redeunte ex more avi nomine in ne- 
pote. Annus 112. deduci potest a libertate Grae- 
ciae per T. Quinctium Flamininum restituta Olymp. 
146, 1. a. u. c. 558. a. Chr. 196. ut Visconto iudice 
n.1062. Sic fuerit a.u. c. 669. Hos tamen calculos 
valde incertos reddit n. 1297. qui suadet ut potius 
ab a.u.c. 608. annos computemus: ut sit annus 
urbis conditae 719. Gymnasiarchos tum Megaris 
annuos fuisse docet hic tütulus. Pro Καλλινείκου 
fuerit Καλλενείκου: v. ad n.1054. 
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1054. 


In eodem lapide; ex iisdem. 


H BOYAHKAIOAHMOZEZ 
KA^A^AENEIKON NOMIAAA 
FPAMMATEYZANTAKAITYMNAXIAP 
XHEXANTAEKTONIAIOTN 


Male opinor Whel. C pro €; ommino eius 
textus vitiosissimus est. 'Vs.2. tamen ex eo dedi 
KAAAEN. (ubi Spon. KAAAIN .) quae' scriptura re- 
conditior habetur etiam n.1082. et in Atticis n:665. 

Ἧ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος Καλλένεικον Νομιάδα Ὑράμμα- 
τεύσαντα καὶ γυμνασιαρχήσαντα ἔκ τῶν ἰδίων. 


1055. 


In eodem lapide secundum Wheler. 1. c. 


HBOYAHKAIOAHMOZ 
AHMHTPIONFIPAZIQNOX 


Edidit separatim Spon. Misc. erud. ant. X, 24. p.550. 


*H βουλὴ καὶ ὃ δῆμος Δημήτριον Πραξίωνος. Male 
Whel. TIPAZIONA. Lapis ille tres has inscriptio- 
nes iuxla positas continebat, supra quas statuae ho- 
rum virorum collocatae erant. 


1056. 


Megaris ,,in petra arae ecclesiae Christi"; ex schedis Fourmonti. 


ANAZIXAAKIATON 
KAIDIAONAXZKAIOCIAOKAEIAOIHPAKAE 
TONAAEA$ONAYXIANHPAKAEITO 
OEOIZ 
5 HBOYAH KAIOAHMOZ 
NOAAIAAANNOMIAAAA::: THX 
ENEKENKAIXO 


Vs.Á4. maioribus litteris. 


Scribendum videtur: 
"Avafic ᾿Αλκία (h. e. ᾿Αλκίου) τὸν [ἑαυτῆς ἄνδρα, 
καὶ Φιλοζκλῆ]ς καὶ Φιλόκλεια οἱ Ἡρακλε[ίτου 
τὸν ἀδελφόν, Λυσίαν Ἡρακλείτου 
«Θεοῖς. 
5 Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος 
Νομιάδαν Νομιάδα ἀ[ρε]τῆς 
ἕνεκεν καὶ σωζφροσύνης. 
Hic Nomiades est ex eadem familia ex qua illi n.1053. 
1054. Θεοῖς, sc. ἀνέϑηκαν, ut passim. simpliciter Θεοῖς 
dicitur. Vide exempli causa Cnidios titulos. 


1057. 


Palaeochorio, in porta ecclesiae B. Virginis (ecclesiae autem illo loco sitae ex priscis ruderibus exstructae sunt, iisque Megaris 


allatis). 
lum male putabat. 


HBOYAH 
NE€IKIANEPMEIOY 
BACIA€YCANTA 
APE€THCXAPIN 


Ed. Spon. Itin. T.III. P.II. p.224. Wheler. Itin. p. 455. 


Repetiit Vandal. Diss. p.209. qui Atticum esse titu- 


Litterarum formas rectius dedi ex schedis Fourmonti. 


Ἧ βουλὴ Νεικίαν Ἑρμείου βασιλεύσαντα, ἀρετῆς yet 
Q». Fourm. vs.2. omittit ultimum OY. De rege 
Megarensi v. ad n.1052. Male hunc Niciam Her- 
miae f. Whelerus eum esse censet Niciam Mega- 
rensem, qui Plinio H. N. VII, 57. auctore fullo- 
niam artem invenit. Nam hic titulus satis recens est. 


1058. 


Megaris in ecclesia B. Virginis; ed. Pocock. Inscr. antiq. P.I. c.5. s.7. p.65. et ex schedis Fourmonti Raoul-Rochette Antt. 


Bosp. tab. xiv. n. 2. (cf. p. 195.), sed litterarum forma mutata. 


Ex Pocockio petiit Osann. Syll. p. 212. Nos damus ex 


schedis Fourmonti et Pocockio coniunctis. Post perfectos nostros commentarios ex Fourmontianis dedit Osann. Syllog. II, 5o. 


ΝΠΡΟΚΛΟΝ 
OY P TPUIOYTIPOKVOY 
"ONHBOYAHKAIOAH 
MOCAF(ONOOETHNTIY 
5 OAH(UNKAIEYCTPATHFON 
KAIATFOPANOMONOIAO 
T€IMHCAMENONMONO 
MAX N NZEYTH-K-KAIBOI 
QOTAPXHCANTAADO THC 
10 ITATPIAOCTOB-KAIAM9O! 
K TYONE€YCANTATO-F- KAI 
TH PQOTONDHANCAAHNAPH 
TOPATRPOCTATHNAIABIOY 
Y I ONTHCHOA€C(QCKAILBRATE 
15 PABOYAHCAP€ THCENEKEN 
ΚΑΙ THCHPOCTHNHATPIAN 
€YNOIAC 


Litterarum formas dedi ex Fourm. item ver- 
suum spalia. Vs.:. primum N solus Poc. habet. 
Vs. 2. Fourm. OYETIOY, vs. 5. Poc. TONBOYAH. 
Vs.5. init. Poc. OAIH..IN, deinde Fourm. - LO 
TPATHFOY, quamquam aliter Rochettus. — Vs.7. 
Poc. TEIMHEZAMONON.  Vs.8. Fourm. MAXMN - 
€YTH, Poc. MAXQNZOY TH: ibidem "Κ᾿ ex 
Vs. 10. Fourm. l''ATPHOC: ex eodem 
post B punctum inserui, et vs.1i1. puncta ante Γ 
et post idem. Vs.12. Fourm. l'ATIOAAHAPH. 
Vs. 14. init, Poc. TON (p. υἱόν). Vss. 15 sqq. omit- 
tit Poc. Vs.16. Roch. ΠΑΤΡΙΝ. Lego: 

iat Κούρτιο]ν Πρόκλον, δα Κ]ουρτίου Πρόκλου [υἱόν, 
ἡ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος, ἄγωνο 


Fourm. est. 


, ἢ ; 
v Πυϑαήων, καὶ [σ]υστρά- 
Ws ; S ; ᾿ ἢ 
TWyov, Και αγοραάνομον φιλοτειμησάμενον [40vop oy uv eev[v]n 
ZW c AT MEN Ur CAUTE ERO 
κ΄, καὶ [βοιωταρχήσαντα ἀπὸ τῆς πατρίδος τὸ ('΄, καὶ ἀμ- 
Aaaa 2 


-- t aan i 


ται 
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φικτυονεύσαντα τὸ γ΄. καὶ πρῶτον ἸΠανέλληνα, ῥήτορα, 
προστάτην διὰ βίου, υἱὸν τῆς πόλεως καὶ πατέρα βουλῆς, 
ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ τῆς πρὸς τὴν πατρίδα] εὐνοίας: 

C. Curtium .Proclum habes n. 1059. . Forma 
Πυϑαήων insolens est: sed conferendus ᾿Απόλλων Πυ- 
Sas)s. ap. Pausan. 11, 55,2. 56, 5. III, 10,10. Apud 
Thuc. V, 55. nunc legitur Πυϑέως p. Πυϑαέως. Est 
autem ille Πυϑαεὺς, non. alius nisi Πύϑιος, quamquam 
aliud narrat fabula apud Pausaniam: Πύϑιον eun- 
dem vocat Diodor. XII, 78. Dicitur vero de Pythüs 
Megaricis: v: nos ad. Pind. Olymp. VII. Explicat. 
p.176. Συστράτηγον correxit Osannus: intellige col- 
legam. ceterorum. praetorum s. unum ex quinque 
praetoribus (v.n.1032.): quamquam vocis συστρά- 
τήγος in hoc tenore usus non satis aptus. "Asyopa- 


νόμος, ut aedilis, Romano more gladiatorum ludos 
edidit. Megaris, et produxit paria viginti. Nam 
emendatio φεύγη manifesto vera est. Boeotarchus 
Proclus fuit ἀπὸ τῆς πατρίδος, quae est Megarensium 
urbs; igitur ium Boeotis accensentur Megarenses. 
Idem Amphictyo fuit: Megarenses enim cum Ar- 
givis ac Sicyoniis et Corinthiis unum ad concilium 
Amphictyonum legatum millebant (Pausan. X, 8. 
vide ad n.1121.). Πρῶτος ΤΠανέλλην est princeps con- 
cili Panhellenum ab Hadriano instituti. Προστάτην, 
Sc. τῆς πόλεως. Υἱὸς τῆς πόλεως decreto civitatis factus 
est unus et alter civis de republica bene meritus: 
exempla praebent ütuli Spartani,: Teii suo loco 
edendi, Ancyranus in quo ϑυγάτηρ τῆς μητροπόλεως, 
et alii. 


1059. 


Megaris prope eandem ecclesiam. Ed. Pocock. Inscr. l.c. n.4. Pouquevill. Itin. T.IV. p.128. Litterarum formas dedi ex 


schedis Fourmonti. 


ATFAOH ΤΎΧΗ 
$AABIANAAIAATOAABIOYALAZI 
ALOYFYNAIKAOYFATEPAAELFKOYP 
TIOYTPOKAOYKAIOCAABIANATIOA 

5 AC NIANOYFATEPALLAEZIMOYKAIAAI 
AOCTOTnAAAIONBAKXEI ONEYNOIAC 
XAPINCHPHIAPXIEPECOCZOOCIALOY 

TOYNYALLOAIOY 


Fourm. et Poc. prorsus consentiunt, nisi quod 
ille vs.8. extr. habet IKOY . P, hic cum Pouq. id 
quod dedi; et quod vs.8. deest ap. Poc. sed ha- 
bent Fourm. Pouq. Ceterum Pouquevillii apogra- 


phum multo vitiosius est, neque illius. varietates 
affero prorsus futiles. 

᾿Αγωθῇ τύχῃ. Φλαβίαν Λαΐδα, 'T. Φλαβίου Μαξίμου 
γυναῖκα, ϑυγατέρα δὲ T. Κουρτίου Πρόκλου, καὶ Φλαβίαν 
ῬΑπολλωνίαν, ϑυγατέρα Μαξίμου καὶ Aaióos, τὸ παλαιὸν 
Βακχ εῖον εὐνοίας oiu; ἐπὶ ἀρχμερέως Ζωσίμου τοῦ Νυμ- 
φαίου. 

De Curtio Proclo cf. π΄ τοῦϑ. Τὸ παλαιὸν Βακ-- 
χχιεῖον videtur thiasus esse Dacchicus, cuius thiaso- 
tae dedicant illas statuas. Pontifex ille non huius 
ihiasi videtur sacerdos esse; potius DBacchicus hic 
thiasus annos denominat ex pontifice civitatis, Apol- 


lineo haud dubie (n. 1065.). 


1060. 


In eadem ecclesia; ex schedis Fourmonti. 


HBOYAH Ἢ βουλὴ 
ΚΑΙΟΔΗΜΟΣ καὶ ὃ δῆμος 
ΜΑΓΝΟΝΚΟ Μάγνον Κο- 
ΓΝΙΤΟΥ νίτου 

δ. ΑΡΕΤΗΣ ἀρετῆς 
ΕΝΕΚΕΝ ἕνεκεν 
ΑΝΕΘΗΚΑΝ ἀνέθηκαν. 

1061. 


Megaris in via, qua ad mare itur. Edidit Pocock. Inscr. l.c. p.64. n.1r. Nos damus ex schedis Fourmonti. 


HBOYAHKAIOAHMOC 
T-bPAABIONEYBIOTON 
€YNOIACENEKA 


Vs.2. init, Poc. EOA etc. Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆ- 
μος "T. Φλάβιον Εὐβίοτον, εὐνοίας ἕνεκα. 


1062. 


Megaris: ex schedis suis (e Cyriaci collectione derivatis) Murat. T.I. p. prix. τ. 


ATAOHTYXH 
H AAMHPOTATH MEFAPEQN ΠΟΛΙΣ 
AIKINNIANTIMOKPATEIANTHN 
ΙΕΡΕΙΑΝΕΠΙΣΩΦΡΟΣΥΝΗ 
5 ΚΑΙ ΤΑΙΣ EIE AY THN ΦΙΛΟΤΙΜΙΑΙΣ 
ΕΤΟΥΣ BHC 


PARS Hi. 


᾿Αψαϑῇ τύχῃ. [ λαμπροτάτη Μεγαρέων πόλις Λικιν- 
νίαν Τιμοκράτειαν τὴν ἱέρειαν, ἐπὶ σωφροσύνῃ καὶ ταῖς εἰς 
αὐτὴν φιλιτιμίαις. ἔτους G[z]z. Muratorius cogitabat de 
epocha Alexandri M. ütulumque in a. u. c. 711. 
referebat: sine ulla causa.  Viscontus Mus. Pio- 
Clem. T.IL. p.66. ab epocha libertatis Graeciae 
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per T. Quinctium. Flamininum promulgatae annum 
computat, hoc est ab a. τι. c. 558. (Visc. a. 556.), 
et corrigit BT1C, hoc est cz: fuerit igitur an- 
nus 282. ab u. c. 859. p. Chr. 86. 
detur polius ab τι. c. 608. esse (cf. ad n.1053.): 
igitur annus erit ab u. c. 889. 


Sed epocha vi- 


1063. 


Megaris; ex schedis Ambrosianis Murat. T.I. p. crxur. 5. et. ex suis T.Il. p.prvr. 5. 


AFAGHTYXH 
^HKAIOAH 
$AYETEINANTAYZTEINOY 
I EPEIANAPTEMIAOXZEQTEIPAX 
5 EYEEBEIAZENEKENKAISTIAOTEI 
ΜΙΑΣ 


Formam tituli dedi ex tabula Murat. T.I. 
ΤῊΣ SO E GU. IAM) ΞΕ KA; T.II. AHKAIOAH: 
composui utrumque. Vs.5. Murat. T. I. IEPEAN. 
Scribe: ^Aya93 τύχῃ, [ἡ [βου]λὴ καὶ ὁ δῆμος] Φαυστεῖ- 


vay Φαυστείνου ἱέρειαν ᾿Αρτέμιδος Σωτείρας, εὐσεβείας &ye- 
κεν καὶ φιλοτειμίας. De ᾿Αρτέμιδι Xwreipe Megaris v. 
Pausan. I, 4o, 2. coll. 44, 7. 


4 “ἢ 

10641. 

Megaris in basi statuae mulieris stola demissa indutae, sine capite, quam emit Rich. Worsley. Ed. Viscontus Monum. Gab. 
p.151. ex schedis Worsleii, item in descriptione Musei Worsleiani, unde excerpsit Müllerus. Praeterea dedit Villoiso- 


nus Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p. 554. cum notis aliquot. 


p. xciv. 


Ex Visc. Mon. Gab. Iacobsius Anthol. Palat. T. III. Addend. 


AZONEN-KCOYPEFNAH WIAAEIOXEAIPAN 

AP'EMINOP6OWCIH NIOAERAETEPITEIXEATIANTA 
EIMIIEPHIEETFWACKAHTIAC EKAETOKH WN 
HDATPOLEYKTIVENOYAEKAHTIAAAOTF ENEC O FN 


[21 


M-TPOLECENNOTATFCENEIKHOOPIAOCTENOEECOAON 


OIAEYFEINAVENOINEA OL ANIEPHIAATHAEGEAINH 
BOYAHZKAIAFMOYVH $ICAVME NC TEPEMEIO 


Ligatos ductus et formam litterarum. dedi ex 
Mus. Worsl. In Mon. Gab. C, €, ὦ pro E, E, W 
habentur. Vs.2. Vill. HIOAEQXEPTEIXE, Mus. 
Worsl. quod dedi, nisi quod 'E habetur pro PIT, 
quod ex Mon. Gab. recepi, ubi cetera cum Mus. 
Worsl. consentiunt. Vs.5. Mon. Gab. €IMIEP etc. 
Vs. 4. Mon. Gab. CYKT, Mus. Worsl. CYKT, 
Vill. EYKT, et IMENOIO (IMENOY Visc.). Vs.3. 
Mon. Gab. NIKH etc. Vs. 7. 1 post omittitur 
in Mus. Worsl. In fine Mus. Worsl. (in Mülleri 
apographo) FETEPEM::O, Mon. Gab. ΠΕΡΕΜΕΙΟ, 
recte. Vill. hoc omittit; sed in eius schedis, qui- 
bus usi sumus, habetur TEPEM - -, unde confir- 
malur lectio a nobis recepta. 

“Αζομένη κούρην Δητωΐδα εἰογχιέαιραν, 

Ἴλρτεμιν ᾿Ορϑωσίην, πόλεως περὶ τείχεα πάντα, 

εἴμ᾽ ἱερηϊς ἔγὼ ᾿Ασκληπιάο" ἐκ δὲ τοκήων 

πατρὸς ᾿Εὐκτιμένου ᾿Ασκληπιάδαο γενέσιϑην, 

B μητρὸς σεμνοτάτης Νεικηφόριδος ψένος ἐσθλόν, 

οἱ δ᾽ εὖ γεινάμενοί με δόσαν ἱερῇδα (τῇδε) ϑεαίνῃ, 

βουλῆς καὶ δήμου ψηφι[σ]σαμένης TS. ἐμεῖο. 
Sacerdos haec dicitur Dianam venerari πόλεως περὶ 


, / - ms D co GCSE 
τείχεα πάντα, ἐπ toto circuitu. urbis: igitur variis Diana 


locis videtur sacra habuisse. Dianae Orthosiae, 
Spartae potissimum celebratae, cultus Megaris By- 


Vs. 4. 


Ἐῤκτιμένου nomen proprium. esse puto patris, qui 


zantium propagatus est (Herodot. IV, 87.). 


genere sit Asclepiades: etsi res est ambigua. Vs. 6. 
est heptameter, quem Visc. satis imperite exemplo 
Stesichori defendit, qui lyricus est, non epicus. 
Rectius Tacobsius: ,,Versus heptameter, perperam 
,,addita voce ϑεαίνῃ. Haud pauca sunt in Inscriptio- 
nibus exempla huiusmodi interpolationum, metrum. 
,,corrumpentium, quae nec a poetis profectae viden- 
,lur, nec a quadralariis, sed ab iis, qui illas inscri- 
;, pliones faciendas curaverunt, perspicuitalis plerum- 
,que causa". Cf. ad n.954. Hoc loco ego τῇδε 
eiicio, et lego ἱερῇδα, ut ap. Pind. Pyth. IV, 125. 
ἱψφπερῇδα, et plura huiusmodi alibi sunt. Vs. 7. περ 
est pro περί. Vide nott. crit. ad Pind. p.576 sq. et 
ad Fragm. p.651. Vs.2. ᾿Ορϑωσίην itrisyllabum est, 
contracto m, ul passim in lapidum titulis. /. Vs. 4. 
barbarum est γενέσιϑην p- ἐγενήθην. Vs. 6. memo- 
rabile est femininum ψηφισσαμένης ad. substantivum. 
βουλῆς constructum. - 


d 


box 


- s 


1065. 


Inter Nisaeam et Megara, duobus a civitate millibus passuum; 
ex schedis Fourmonti. 


APXHEPEYCOAZ2EAAL(GNOCTI 
VAPE€QN[IOAE€I'OAAECCINEZ 
NTIKONTAE€THIAETIIKAPY 
TOYKATIAWPIACANTAXA 
5 NKAILLITTAANECGCOCACCO 
ΩΟΚΕΝ - - CTPETEOYNKAIMMI 
IOATONFAPYMA(QBOATF (OA 
ΟΥ̓ΤΟΠΑΡΑΠΝΟΔΟΙΕΤΖΝΗΔΕ 
"THM::€N'!!! KKAIMETAOAHT 


Fragmentum pessime habitum. Quantum in- 
telligo, vs. 1. nominatur ἀρχιερεὺς 8 ᾿Α[π]έλλωνος TI[u- 
Sí (vel Πυϑαέως, vide ad n. 1058.), qui colebatur 
Megaris (Pausan. I, 42, 5.); unde ibi Pythii ludi. 
Retinui autem formam ᾿Απέλλων, quam Doribus tri- 


H buit Herodianus ap. Eustath. ad Il. β, p.185. ut 


prisci Romani Festo teste dixerunt Zpel/mem: ea enim 
reconditior forma potuit apud Megarenses retenta diu- 
^ e ^ Ε ἘΠ 
lius esse. Vs.2.est: τῇ Με]γαρέων πόλει. Ὑ5. ὅ. ni fallor 
de pecunia collata dicitur, credo ad restituenda opera 
i i 
; , RU SUMA ) 
publica: πε]ντήκοντα, ἐπὶ δὲ τῇ Kap - - Cf. titulum 
| Chrisüanum ad n.1051. citatum. In ultimis litte- 
| ris videtur Καρίας nomen latere, arcis Megarensis 
I Pausan. I, 40, 5.), quae potest tum novo opere 
ὲ lt 
| sarla esse. Ut vs.3. fuit πεντήκοντα, sic vs.2. ex- 
| iremo fuerit: ἐξζήκοντα. Vs.4. πᾶσαν τώχα - - misi 
legendum putes ὠπάσαντα. Vs.5. agnosco ἀνανεώσας, 
fere ut in Christiano titulo, quem modo significavi 
, 8 , 


; ENT E ^ n 
] εις τὴν ἀναάνεωσιν TOU λούυτρου. Watt est βοαγω: sed 


dubito de lectione. Certe Megaris ut Spartae βοα- 
J yov fuisse quis credat? Reliqua nihil moror. 


| 1066. 


] Megaris; ex schedis Fourmonti. Primam lineam in duas di- 
visam et quintam fere partem secundae dedit Pocock. Inscr. 
ant. P.I. c. 5. s. 7. p. 65. n. g. Ex Fourmonto dedit Osann. 
Syll. II, 48. sed rationem tituli non perspexit. Ego dedi 
apographum Bekkeri. 


[Textum vide iuxta positumn.] 


| Duo sunt epigrammata, alterum iambicum, al- 
terum elegiacum, cuius singuli versus iambici par- 
lbus ita adscripti sunt, quasi ad eas pertineant; 
Ϊ | sed dirimuntur signis j ét «: ita vero versus in la- 
| pide dispositos fuisse, docet etiam Pocockii aucto- 
|" ritas. Vs.1. Fourm. N€IAIXCOTATON, Poc. MEI- 


D AIXIOTATON: mox Fourm. AYCHENH, Poc. AY 
B THXNH. Tum ubi Fourm. habet: j(€IKOCIC- 


| ANICANTA, Poc. praebet XO .. IIKOXII. All YY 
| ANTA, unde primum Y recepi. Post hoc Poc. 
habet Allo, et in hoc desinit secunda apud ipsum 
linea. Ex altero autem Fourmonti versu haec bha- 
bet: AOZEXAXEXAMI IMYPEZI; pro quo Fourm. 
] s ΔΟΕΕ IAENACACTEIMYPI€C; ex quo certe alte- 
ll rum AC tollendum esse, et res ipsa et Pocockii 
li apographum docent: tamen hoc quoque retinui, 
h sed AOZ€C ex Poc. dedi. Cetera Pocockii vitia 
omitto. 


[Continuatur pag. seq.] 
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Epigramma iambicum longe pessimum est; al- 
terum praestat: sed utrumque difficile restitutu, 
nec quae dabo, sunt omnia certa. Accipe iamen, 
quomodo legi haec possunt: 

lin 
Τὸν πᾶσιν ἡλίκεσσι μειλιχιώτατον 
τὸν τοῖς καλοῖσι χρηστόν, δυςμενῆ κακοῖς, 
δόξαις δ᾽ ἐν ἄστει μυρίαις αὐξούμενον, 
ἀστοῖσι καὶ ξένοισιν οἷσιν εὔνομον, 
5 μάρψασα μοῖρα, σῶμα τήνδ᾽ ὑπὸ χιϑόνα 
δίδωσιν, ἦτορ à οὐρανῷ μετάρσιον. 
τοιοῦτοι «eene Νικοκράτους icy? 
II. 
Εἰκοσιὲξ ἀνύσαντα δυςωνύμνους ἐνιαυτούς 
σφῦλ᾽ ἄτροπος Κλωθὼ Νικοκρώτην βιότου, 
Νικοκράτην κλυτόμητιν, ἀφ᾽ αἵματος ἀρχιερήων, 
πάππου Νικοκράτους, ὑέα Καλλιτύχρυ. 

I, vs.2. ΔΟΞΕΟ et ΜΥΡΙΕΟ est δόξαις, μυρίαις: 
cf. ad ni1051. Αὐξούμενον barbarum est, haud du- 
bie tamen verum: pro | fuit vel X vel Z. Τήνδ᾽ 


est certum; Fourm. THKIA: ΚΙ mutandum in N. 
Ceterum vs.2. metrum vitiosum est, admisso spon- 
deo quarta in,sede; quod etiam vs. 7. in voce Niso- 
κράτους factum videtur. II, vs.1. non sine causa 
praetuli εἰκοσιὲξ alteri εἰκοσι ἔξαν. Tbidem in fine 
CNI. TOY est ἐνιαυτούς, Sed intermedium AIC 
NYIIN/OIC difficultatem habet. AIC a me in δὺς 
mutatum est, deinde additum (0: nam Fourm. 
saepe omittit aliquid. Δυςώνυμνος, ut νώνυμνος ; 
δυσώνυμοι ἐνιαυτοὶ sunt anni omine ἐπι ατιδίο per- 
acti, quod mors immatura subsecuta est. Melius 
Vs.2. GIAANPODOC Fourm. 
scripsit, quod vox φιλάνθρωπος ipsi obversaretur: 
sustuli litteram N. OIA quid esse possit nisi CHA, 
non intelligo: C omissum a Fourm. est ob prae- 


inveniant alii. 


gressum , simile, Ut σφαλῆναι ἐλπίδος dicitur, po- 
tesb eliam σφάλλειν τινὸς dici. ἴλτροπος Κλωθὼ est 
inexorabilis, immutabilis Clotho, quod nomen ᾿Ατρό- 
ποὺ sorori alias proprium. Cetera aperta sunt. De 
hoc Nicocrate cf. etiam. n. 1067. 


1067. 


Megaris; ex schedis Fourmonti et Pocockio Inscr. ant. P.L. c.5. 5.7. p.65. n.8. Ex illis Osann. Syll. II, 48. 


NIKOKPATOYCAAFONECCINYHOXO0ONIAICIKEKPYTITE 
C(OMAKE€APAANOPOYCETICOCAIO€PAAIANAEPOEN 
COIA€XAPICHAOYTEYAKAKHOE(U IS INEKAMOIPHC 
DPHYNIAITAYKIOYMOIIATANAOMINONMAAATIAEIN 
5 YIONKAAAITYXOIOMENEIAI .11 689 AOCAAAO 
᾿ nDPINCTYITIPI.1YTIOI. ITOINIIAOGANANOICININCIOI 


Alternis 
versus reducti sunt et ap. Fourm. et ap. Poc. licet 


Litterarum formas dedi ex Fourm. 


versus non sint elegiaci: quod imperitiam quadra- 
tarii arguit. Fundum lectionis nostrae constituunt 
schedae Fourmonti: a quibus ubi discessi, anno- 
datum est. Vs.1. Poc. ANKOKPATOYZATONE 
ὩΝΥΠΟΧΘΟΝΙΑΙΟΙ, Fourm. AICCI, et in priori- 
bus AAIFONECCIN, ex quo secundum Poc. ab- 
ieci primum I. Vs.2. Fourm. lICOCAIOCIA, et 
in fine AESOEN: AI0€PA et AE€POEN ex Poc. est 
a nobis correclum, qui tamen HEPOEN. Vs.$5. 
Poc. AKAKHOEOIZANINKAIIOIPHC, ex quo pro 
Fourmonti Ot0! dedi O€(UI. Vs.4. Fourm. ΠΡῊΗ 
YNIAIFAYKICG) et tum post lacunam AAAOMI 
NONMAAARAEIN, Poc. FIPHINIANAYKIOYMO! 
AFMOIMINONMAAATHAHN. Recepi ex Poc. 
AYKIOYMOIIAT, deinde ex Fourm. AAAO, 
et post AAAO retinui reliquam Fourmonti scri- 
pturam. Vs.5. Poc. YION, Fourm. YIOI; Poc. 
KAAAITIAOIO, Fourm. KAAAITYXOIO, Poc. 
MIIHIAL. IH, Fourm. MENEIAI, deinde lacu- 
nam, et post hanc PAOCAAAO, quod apud Poc. 
transiit in VAOIMBO. Hinc nostra lectio compo- 
sita est, Vs. 6. Fourm. IPINCT YI.PI.IIIOI. 
IOINIIAOANAOICININcIOI, Poc. 1IPINEF YII 
PO VIYPTIOTHOINIIAQANANOITHIBOIOI. Hinc 
delegi ea, quae noster textus prae se fert. 
Pocockii sordes omisi. 


Ceteras 


Epitaphium est eiusdem Nicocratis, de quo 
n.1066. sed seiunctum ap. Fourm. et Poc., for- 


tasse ex alio eiusdem lapidis latere, Vs. 1. κέκρυπτε 
barbarum est; plura eiusmodi v. ad n. 1051. Cete- 
rum epigramma non inelegans est, quod ita resti- 
tuendum videtur: 

Νικοκρώτους [λ]ωγόνεσσιν ὑπὸ χιϑονίαισι κέκρυπται 

σῶμα, κέαρ δ᾽ ἀνόρουσε π[ρ]ὸς αἰϑέρα δῖαν ἀερϑέν. 

σοὶ δὲ o, dgis Πλουτεῦ, ἀκάκῃ Θεῷ, [εἸἵνεκα μοίρης. 

πρηὺν [κ]αὶ ψλυκ[ὑϑΊυμον, &]y[e]^[^]én[s]vov μάλα 

πᾶ σ]ιν 

5 υἱὸν Καλλιτύχιοιο μένει [δ] ον] φάος ἄλλο. 

πρὶν στυ[Ὑε]6 [79] ὑπὸ [γῆς, ἐ]νί [y'] ἀϑθανατΊοισιν []-- 

ν[σ]95. 

Emendationes plurimae in ipsarum lectionum de- 
lectu positae sunt, qui in talibus titulis longe difficil- 
limus est. Vs.5. offendit ΘΕ cum littera Iota, quae 
hac aetate in dativis omitti solet. ᾿Ακάκης, Mercurii 
epitheton, nunc ad inferorum deum translatum est. 
Vs. 4. ΙΑ] mulavi in ΚΑΙ, FAYKIOYMOII in F'AY- 
KYOYMON, AFAAAOMINON in AFAAAOMEÉNON 
(quod suppeditavit Buttmannus; πᾶσιν est neutrum), 
vs. 5. Al. IE in AION, vs. 6. CTYIIPi.I in CTY- 
F€PHC, 1.1O in FHC, INH in €NIT, INcIOI in 
€NACOH. Versus ultimi sententia ex mea coniectura 
haec est: priusquam sub terra habitare cogeretur, ir. 
deorum certe sedibus collocatus est. Sed Buttmannus 
censet potius legendum esse: πρὶν στυγερῆς ὑπὸ γῆς 
ἴμεν, ἀθανάτοισιν ἐσώθη.  ludicium penes lectorem 
esto; modo ne me docere velit, ubi γε locum ha- 
beat et non habeat. 
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1065. 


Inter Nisaeam et Megara, duobus a civitate millibus passuum; 
ex schedis Fourmonti. 


APXHEPEYCOA2EAAQNOCH 
FAPE€(QNFITOA€I'OAAECCINEZ 
NTIKONTACHIAE€TIIKAPY 
TOYKARDIAWFIACANTAXA 
5 NKAHLLI TAANE€(G)CA CCO 
tOCKEN - - CTPETEOYNKAIMMI 
IOATONFAPYMA(QBOAF(A 
OYTOFHAPAFINOAOICTZNHA€ 
'"THM::€N'!!' ΚΑΙΜΕΤΑΟΔΗΠ 


Fragmentum pessime babitum. Quantum in- 
telligo, vs. 1. nominatur ἀρχμερεὺς ὁ ᾿Α[π]έλλωνος Π|υ- 
Sícu (vel Πυϑαέως, vide ad n.1058.), qui colebatur 
Megaris (Pausan. I, 42, 5.); unde ibi Pylhii ludi. 
Retinui autem formam ᾿Απέλλων, quam Doribus tri- 
buit Herodianus ap. Eustath. ad Il. B, p. 185. ut 
prisci Romani Festo teste dixerunt Zpe//mem: ea enim 
reconditior forma potuit apud Megarenses retenta diu- 
lius esse. Vs.2. est: τῇ Me]yagéuv πόλει. Vs. 5. ni fallor 
de pecunia collata dicitur, credo ad restituenda opera 
publica : πεϊντήκοντα, ἐπὶ δὲ τῇ Καρ - - Cf. titulum 
Christianum ad n.1051. citatum. In ultimis litte- 
ris videlur Καρίας nomen latere, arcis Megarensis 
(Pausan. 1, 40, 5.), quae polest tum novo opere 
sarla esse. Ut vs.5. fuit πεντήκοντα, sic vs.2. ex- 
iremo fuerit é£[jxovra. —Vs.4. πᾶσαν τώχα - - nisi 
legendum putes ὠπάσαντα. Vs.5. agnosco ἀνανεώσας, 
fere ut in Christiano titulo, quem modo significavi, 
εἰς τὴν ἀνανέωσιν τοῦ λουτροῦ.  Vs.7. est βοαγω: sed 
dubito de lectione. Certe Megaris ut Spartae βοα- 
y?" fuisse quis credai? Reliqua nihil moror. 


1066. 


Megaris; ex schedis Fourmonti. Primam lineam in duas di- 
visam et quintam fere partem secundae dedit Pocock. Inscr. 
ant. P.I. c. 5. s. 7. p. 65. n. g. Ex Fourmonto dedit Osann. 
Syll. II, 48. sed rationem tituli non perspexit. Ego dedi 
apographum Bekkeri. 


[Textum vide iuxta positun.] 


Duo sunt epigrammata, alterum iambicum, al- 
terum elegiacum, cuius singuli versus iambici par- 
libus ita adscripti sunt, quasi ad eas pertineant; 
sed dirimuntur signis j ét «: ita vero versus in la- 
pide dispositos fuisse, docet etiam Pocockii aucto- 
ritas. Vs. 1. Fourm. N€IAIXtOTATON, Poc. MEI- 
AIXIOTATON: mox Fourm. AYCHENH, Poc. AY 
THXNH. Tum ubi Fourm. habet: j(€IKOCIC- 
ANICANTA, Poc. praebet XO..IIKOXII.AILYY 
ANTA, unde primum Y recepi. Post hoc Poc. 
habet A119, et in hoc desinit secunda apud ipsum 
linea. Ex altero autem. Fourmont versu haec bha- 
bet: AOZEXAXEXAMIIMYPEZI; pro quo Fourm. 
AO€€IAENACACTEIMYPIEC; ex quo certe alte- 
rum AC tollendum esse, et res ipsa et Pocockii 
apographum docent: tamen hoc quoque retinui, 
sed AOZ€C ex Poc. dedi. Cetera Pocockii vitia 
omitto. 


[Continuatur pag. seq.] 


TONTÜIACINHAIKECCIMEIAIXGCUTATONTONTOICKAAOICIXPHCTONAYCHENHKAKOIC, «€IKOCIC-ANY CAN TAAICNYIIN^OICCNI: TOY 


A0 


€CAENACACTE€IMYPIECAYIOYMENONACTOICIKAISINOICINOICYNCYNCN ON, (9IAANTPOTIOCKAC 08 CONIKOKIAIHNBIOTOY 


MAP VACAMOIPACOMATHKIAYTIOX0OIHAAIACIKINHTOPAONPANCGOMTT Ar-ONJ(NIKOKPATHNKAY TOMHTINA?AIMATOZAPXITPIGON 


TOIOYTOIQTHIIAAASNIKOKPATOYCBI(OQN, (HATITIOYNIKOKPATOY€ YECAKAAAITYXOY 


PARS III. 


Titulus simillimus est Attico n. 247. Primo 
loco ludi celeberrimi ponuntur, Olympia ἜΡΙΣ 
Pythia Delphica, Nemea Argiva, Isthmia, tum At- 
tici ludi et deinceps ceteri. Panhellenia inde ab 
Hadriano instituta. sunt. De Heracleis "Thebanis 
dixi Explicatt. Pind. p.175 sq. ubi simul de Tro. 
phoniis et Eleutheriis: et :de Argivo clypeo (cf. ad 
n. 254.). 
Epidauria exceperis, sunt fére novicii. In his sunt 
κοινὰ ᾿Ασίας ἐν Φιλαδελφείᾳ, de quibus cf. inscriptio- 


Secundae tabulae ludi, si Asclepiea s. 


INSCRIPTIONES 
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nem Philadelphensem'suo loco edendam. Alio tem- 
pore alibi illud. festum | celebratum. Aeque nota 
sunt Áctia ab Augusto instituta quinquennalia, de 
quibus v. ad Marm. Neapolit. Εὐσέβεια Puteolana 
ex aliis titulis (ut Graeco Romae posito) nola sunt, 
in Hadriani honorem ab Antonino Pio instituta 
(Spartian. Hadr. c. 24. ibique Casaub. Artemidor. 
Onir. I, 38.). Gertamen fuit iselasticum (Gruter. 
p: ccn. 4.) Etiam Augustalia Neapoli aliunde 


noia sunt, Haec omnia constabunt ex Indice. 


1069. 


Megaris. Fd. Spon. Misc. erud. ant. X, 14. p.527. 


OAAMOXE 
AYTOKPATOPAKAI 
ZAPAOEOYYION 
APETAZENEKEN 

5 KAIEYEPFEZIAZ 


Ὃ δᾶμος Αὐτοκράτορα Καίσαρα Θεοῦ υἱόν, ἀρετᾶς Éye- 
πεν καὶ εὐεργεσίας, hoc est Caesarem Octavianum; 


1070. 


Megaris. Ed. Pocock. Inscr. ant. P. T. c. 5. 8. 7. p- 65. n. 5. 


Nos ex schedis Villoisoni auximus. 


ITIPOXTATHPI. : TOHEABPOYANAEAKKA 


AHMOZX HBOYAHKAIOAHMOX 
TOZMTPONEO AFAXFAXEA 
1OYAIAN 
NOYPFOY OOKAHEXAEZOQNO 
5 AAKIA AMOIAXZMAXOY 


IHEZNAAAEYTA 


Plures sunt eiusdem, ut videtur, lapidis tituli; 
qui in dextera parte est, auctus a nobis est litte- 
ris HBOYAHK, ex schedis Villoisoni, qui solam 
hanc dexteram partem habet: Ἢ βουλὴ xal ὁ δῆμος 
Ἰουλίαν. 


Julia Augusti uxor intelligenda esse, quae olim 


Plura haud dubie desunt. Videtur autem 
Lwa. ln sinistra parte .habetur ᾿Απόλλων]; προστα- 
τηρίϊῳ ἡ βουλὴ καὶ ὃ] δῆμος τ[ῶν] Μεγαρέων. De illo 
Apolline Megaris culto v. Pausan. I, 44,2. In ce- 
leris habes fragmina nominum subscriptorum : 


AYAHTAXZAFAONKOZONYMA 


Φιπξονὶ τ νούργου, [[Αγα]ϑοκλῆς Δέξωνο[ς, 
- - ,-ο- ᾿Αλκία, ᾿Αμφίας - - μάχρου, 
αὐλητὰς ᾿ΑΥλ[ςα]όν[κος Ὄνυ- 


μα - - - 


" 
2-96 ....00 0, 


De tibicine cf. Attica n. 181. 200. adde ἱεραύλην in 
titulis p. 524 Sq. citatis: quibus collatis nomina 
magistratuum et officialium hic Scripta fuisse col- 
ligitur. 


1071. 


Megaris in ecclesia B. Virginis (Παναγίας) in pariete, secundum schedas Fourmonti et Villoisoni; supra collem, circa quem 


aedificatum est oppidum, 


secundum Spon. Misc. erud. ant. X, r5. p.525. 


NEPONAKAAYAIONKAI : 
ΓΕΡΜΑΝΙΚΟΝΤΙΒΕΡΙΟΥΚΑ.... 
ZEBAZTOYFEPMANIKOY... 


Vs.1. post NEPQNA Spon. male addit ΚΑΙ; 
ibidem in fine Vill. omittit ΚΑΙ, quod servant Spon. 
Fourm. Vs.2. extr. Fourm. KA - - -, Vill. ΚΑΙ, 
Spon. KAIZAPOZ, quod haud dubie de coniectura 
dedit; neque id ferri potest. Vs.5. Spon. FEP 
MAN - - -, Fourm. FEPMA...NI - - -, Vill. FEP 
MANIKOY. Scripserit aliquis, adoptata vs. 2. lectione 
KAIZAPOX: Νέρωνα Κλαύδιον Καίσαρα Δροῦσον] ΤῈρ- 
μανικόν, Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ [υἱόν, 


Iwscn. Gn. Vor. I. 


de Druso Tiberii Imperatoris filio. Sed nec pater 
nec filius unquam Germanicus vocatus est, licet 


res in Germania gesserit uterque. Legendum: Né 


guva Κλαύδιον Καίσαρα Ap cy] Τερμανικόν, Τιβερίου 
K2 [avótou [υἱόν. Tib. Claudius 
Imp. Germanicus est Claudius Imp. (ut n.519. $20); 


Σεβαστοῦ T'eguaviz 


hic adoptavit JVeronem , qui tum JVero Claudius 
Drusus Germanicus vocatus est. Huius honori hic 
est titulus datus, superstite tum Claudio Imperatore. 


Bbbb 
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Megaris in sacello quadrato sine tecto, trium tantum pedum altitudine, in duobus lapidibus ad dextram et sinistram introeun- 
tis; eo fere loco, ubi olim porta per quam ad portum ibatur. Ed. Spon. Itin. T. HI. P.II. p. 221. et formis tituli litte- 
rarumque accuratius repraesentatis Misc. erud. antiq. X, ro2. p. 564. cum notis copiosis. Ex hoc Gronov. Thes. A. Gr. 


T.VII. p.869. Vitiosius dedit Wheler. Itin. p./ 


Misc. attulit Chandlerus Syllab. p.xxxir. 


3. quem sequitur Murat. T.II. p. noxrvir. r. Particulam inde decer- 
ptam ex Spon. et Murat. dedit Corsin. F. A. T. II. p. 115. 2 


Praeterea habent Meletius Geogr. p.547. (sic τὴν εἴςοδον τ 


ναοῦ) minusculis et mutatis partium locis, Pocock. Inscr. ant. l. c. p.65. n.6. 7. Varietates lectionis ad Sponii 


I. 5 
ΟΛΥΜΠΙΑ ICOMIA B- TIAN€AAHNIA TPOQO(NEIA 
€NII€ICH TIANAOHNAIA €NAOHNAIC €NA€BAAEIA:B 
TIYOIAEN €NAOFNAIC:B: | €A€YCEINIA €A€YOEPEIA 
A€A?9OIC-B- OAYMIIAE€NA €NAO0HNAICT: €NFIIAATEAIC 

5 NE€ME€IAENAP 8HNAIC HPAKA€IA THNEZAPFOYC 5 

rerr- €N0HBAIC ACHIAAT 

II. 


ΠΥΘΙΑΘΝΜΘΙ 


ΠΥΘΙΑΕΝΜΑΓΝῚ 
ΟΙΑ ^ONEIKH 
5 KOINAACIACEN 
ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΙΑ 
AKTIAE€NNEIKO 
Tn OA€IB- 


Dispositionem tituli dedi ex Spon. Misc. con- 
senliente Poc. nisi quod. versus quosdam reductio- 
res habet, contra quam Spon. et Whel. Formas 
litterarum. ex Spon. Misc. et partim. ex Chandl. re- 
praesentavi, qui nihil praeterea novi attulit, sed 
cum Spon. consentit, notas tantum numerales quas- 
dam deesse addens, quae apud Poc. servatae sint. 
Ceterum ubi nihil annoto, sequor Sponium. Whel. 
ut plurimum ΓΠ pro [1 habet; ceterum in omnibus 
fere lectionibus cum Sponio consentit, exceptis vi- 
liis quibusdam et omissis numeris ; quae annotare 
putidum. I, ν8.1. Melet. Τροφώνια. Vs.5. idem 
omittit B (cum Spon. Itin.) et habet ᾿λευϑθέρια, et 
vs.4. Πλαταιαῖς; Spon. Itin. l'AATEIAIC, ceteri 
quod dedi. Vs.5.6. Spon. Misc. €Z APFOC AC 
TAA, Itin. EIZ etc. Melet. τὴν εἰς "Apyyous etc. 


DHYOIAENCIAH-:B: KATI € TIOAIAENPGONHTE 
ΛΗΤΩ ΠΥΘΙΑΕΝΠΕΡΓΗ Δ 
ΠΥΘΙΑΘΝΘΘΟΟΑ 


ΑΘΗΝΑΟΠΡΟΜΑΧΟΥ 
€NP(OMH-A 
€YCE€BEIAENTIOTIO 


ΑΟΚΛΗΠΙΔΕΙΑΕΝ ^OIC 5 
€IlAAY PC) 


C€BACTAENNEATIOAEI 


Sed Chandl. testatur esse Z: Poc. THNEZAPFOYE 
ΑΣΠΙΔΑΓ, quod mutato Z in Z recepi, ut debet. 
Whel. THNEYZAPTHE etc. in quo haesit Mura- 
lorii imperitia. II, vs.:r. Melet. πύϑεια. Ibid. extr. 
V addidi ex Poc.  Vs.5. Melet. πύϑεια iv Moyy. 
deinde Θεσσαλονίκῃ. Vs.5. vulgo KOINA; Poc. 
KOINO, quod etsi non prorsus incorruptum, ta- 
men ex vero natum esse polest, ut fuerit κοινόν. 
Dicitur enim κοινὰ ᾿Ασίας et κοινὸν ᾿Ασίας νικᾶν. Vs. G. 
Poc. ΦΙΛΑΔΕΛΦΙΑ. Vs.7. Melet. Νικοπόλει. Nomen 
victoris alio loco statuae adscriplum erat, quam 
sustinebat horum lapidum alter: in hoc Sponius 
vidit vestigia pedis, qui olim lapidi insistebat. Mo- 
numentum videtur in gymnasio positum fuisse, ad 
portam :Nymphadem (Pausan. I, 44, 5.); haec enim 
est, per quam ad portum itur. Ludi hi sunt: 


I. 
᾿Ολύμπια Ἴσσϑμια β΄. Πανελλήνια Τροφώνεια 
ἐν Πείσῃ. Παναθήναια ἐν ᾿Αϑήναις. ἐν Λεβαδείᾳ p. 
Πύϑια ἐν ἐν ᾿Αϑήναις β΄. Ἐλευσείνια ᾿Ἐλευϑέρεια 
Δελφοῖς β΄, Ὀλύμπια ἐν ^A- ἐν ᾿Αϑήναις γ΄. ἐν Πλατεαῖς. 
5. Νέμεια ἐν “ϑήναις. Ἡράκλεια Τὴν ἐξ λργους 5) 
Ἄργει γ΄. ἐν Θήβαις. ἀσπίδα γ΄. 
II. 
πύϑια ἐν Ma- Ππύϑια ἐν Σίδῃ β΄. Καπετώλια ἐν Ῥώμῃ. γ΄. 
λήτῳ. πύϑια ἐν Πέργῃ δ΄. ᾿Αϑηνᾶς Προμάχιου 
Ππύϑια ἐν Μαγνη- Πύϑια ἐν Θεσσα- & Ῥώμῃ δ΄. 
σίᾳ. λονείκῃ. Εὐσέβεια ἐν Ποτιό- 
B Κοινὰ ᾿Ασίας ἐν ᾿Ασκληπίδεια ἐν λοις. 5 


, 
Φιλαδελφείᾳ. Ἐπιδαύρῳ. 
E bs 
Ἄκτιᾳ ἐν Νεικο- 
, ] 
πόλει β΄. 


IE ἘΔ RH 
Σεβαστὰ ἐν Νεαπόλει. 
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1074. 


Megaris in via ad mare. Ab Anglorum Consule Giraud acceptum titulum edidit Spon. Misc. erud. ant. X, 20. p.529. Habeo 


etiam ex schedis Fourmonti. 


AYTOKPATOPAKAICAPALLAPKON 

AYPHAIONCEBACTON0€OY 

ANTQNEINOYYION0O€ OY 

AA^APIANOY YICONON0OCOY 

5 TPAIANOYTPAPOIKOYEKTONON 
09€OYNEPOYAATIOT ONON 

HBOYAHKA 


AYTOKPATOPAKAiI CAPAAOYKION 
AYPHAIONCEBACTON60€OY 
ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΥΥΙΟΝΘΕΟΥ 
AAPIANOYYIGNONO0EOY 
TPAIANOYTIAPOIKOYEKTONON 5 
ΘΕΟΥΝΕΡΟΥΑΑΠΟΓΟΝΟΝ 
(πνεῖν ὃ), τὸ 


ὙΠΟΕΠΙΜΕΛΕΙΑΝΤΟΥΟΤΡΑΤΗΓΟΥΒΙΟΝ ACIKAEC€OYC 


Litterarum formas dedi ex schedis Fourmonti. 
In iisdem schedis ordo versuum prorsus perturba- 
tus est, utroque titulo in unum commisto et non- 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μάρκον 
Αὐρήλιον Σεβαστόν, ϑεοῦ 
ῬΑντωνείνου υἱόν, “ϑεοῦ 
᾿Αδριανοῦ υἱωνόν, “ϑεοῦ 

5 Τραϊανοῦ Παρϑικοῦ ἔκγονον, 
ϑεοῦ Nego ἀπόγονον, 


nullis vocibus omissis: igitur nihil in iis memora- 
bilis varietatis inest. 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Λούκιον 
Αὐρήλιον Σεβαστόν, Ξϑεοῦ 
ῥΑντωνείνου υἱόν, ϑεοῦ 
᾿Αδριανοῦ υἱωνόν, ϑεοῦ 
Τραϊανοῦ Παρϑικοῦ ἔκγονον, 5 


AURA ny ER, 
Sect Negoua. ἀπόγονον. 


ἡ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος 


PES - - 5 / 
ὑπο ἐπιμέλειαν τοῦ στρατήγου Βι. ᾿Ονασικλέους. 


Bi est Βιβουλλίου vel Βιβίου. 


1075. 


Megaris in via ad urbem. Ed. Pocockius Inscr. ant. P.I. c.5. 


8.7. p.63. et omisso integro versu et cum aliis lacunis Spon. 


Misc. erud. ant. X, 21. p.529. Nos maxime ex schedis Fourmonti damus, ex quibus petiit etiam Osannus Syll. II, 51. 


AYTOKPATOPAKAICAPAJILAYPHAIONANT(UN[CEINON 
CEBACTONAYTOKPATOPOCKAICAPOCACER[TIALIO Y 
C€OYHPOYE€YCEBOYCTIIEPTINAKOCCEBACTO[YAPA 
BIKOYAAIABHNIKOYTAPOIKOYALET IC TOYKAIIOY[AIAC 
5 CEBACTHCALHTPOCCTPATOTEAQCNYONHTIOA[IC 
HALET'AP € (OQUL.NTONEYEPFETHN 


Fundum. nostrae. lectionis constituunt. schedae 
Fourmonti, unde littérarum etiam formas: dedimus: 
ceterum bis hic titulus in schedis Fourmonti ex- 
tat, semel integer, ilerum mutilus, servata tantum 
parte quattuor versuum ultimorum, |, V$, 4. in. in- 
tegro apographo habetur [1APOHKOY, δὲ ws. 5. 
ΟΤΑΤΟΠΕΔΩΝ: sed verum comparet in altero. 
Sponianum exemplum ita turbatum est, ut nihil 
inde annotem nisi vs. 5. YION; Fourm. Poc. YON. 
Vs.5. Fourm. C€OYPOY. , Vs. 4. extr..Poc. TOY, 
male. Supplementa, quae addidi, apposuerat iam 
Poc., et ex parte quasi in lapide conspicerentur, 
dederat Spon. sed ut solet de suo. 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μ. Αὐρήλιον ᾿Αντωνεῖνον Σε- 
βαστόν. Αὐτοκράτορος, Καίσαρος A. Σεπτιμίου ΣΣεουήρου; 
Εὐσεβοῦς, Περτίναποξ, Σεβαστοῦ, ᾿Αραβικοῦ, ᾿Αδιαβηνι- 
κοῦ: Παρϑικοῦ, Μεγίστου, καὶ Ἰουλίας Σεβαστῆς, μητρὸς 
στρατοπέδων, ὑὸν ἡ πόλις ἡ Μεγαρέων τὸν εὐεργέτην. 

"Titulus. ἴῃς basi statuae'/scriptus. erat |Cara- 
calle, qui inde ab a. Chr. 198. collega patris 
in Imperio administrando fuit; et superstes pa- 
ler erat, quum hic titulus exararetur, quippe non 
Iuliam. Au- 


Θεὸς, vocatus, . Of. imprimis ἢ, δῦ. 


gustam Severi uxorem matrem castrorum. dictam esse 


notum est. 


1076. 


Megaris ad limen domus Papae s. Presbyteri Bàsilii, ad aedem D. Demetrii, prope titulum n. ro82. Ed. Spon. Misc. erud. 


antiq. X, 17. p. 528. et tertium quartumque versum Villois. Act. Acad 


tavit. Chandler. Inscr. Syll. p. xxxi. 


Varietatem lectionis no- 


. Inscr. T. XLVII. p.541. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti et Villoisonianis. 


HOHnALFONMEMMIONPHFAONTIPEXZBEYTHNTIBE 

PIOYKAAYAIOYKAICZAPOXZXEBAXZTOYFTEPMANIKOY 
FNAIOXOYITEAAIOXZENAIOYYIOX 
KPIZHOXZTONEAYTOYZENON 


Bbbb 2 
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JUDI. 


Megaris in domo archontis, in basi. Mutilum titulum dedit Cyriacus p.xvir.n.122. et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. T.I. 


p.ccxxxvi. 1. integrum. Clarkius Itin. P.I. 8.11. p. 768. 


Nos damus ex schedis Akerbladii a Müntero missis. 


TONAIZAYTOKPATOPAKAIZAPATPAIANON 
AAPIANONZEBAZTONOAYMRI1ONTIYOION 
DANEAAHNIONTONEAYTQNKTIZTHNKAINO 
MOOETHNKAITPOOEA-AAPIANIAAI- YT1O 

5 THNERIMEAEIAN-IOYAIOYKANAITOYTOY: * 


KPATIETOYANO YHATOYZTPATHTIOYN 


3 


TOXAIXZXPOQONOZTOYAAMOKPATOYZ 


Vs.7. Clark. AAMOKAEOYZ. In fine post 
vestigia vocis Aigyguves (AIZK) Cyr. Murat. ANEX 
habent: in quo putes latere ἀνέστησαν, quod post 
Δαμοκράτους addi possit: nam quum plurima omi- 
serit Cyriacus, non certum est istud ANEX eo eum 
loco legisse, ubi sunt, quae nos dedimus. Sed 
potius illud ANEZ est pars vocis Αἰσιχρωνος (QNO), 
quod patet collato n. 1073. qui titulus simillimus 


non habet vocem ἀνέστησαν. 


Τὸν dis αὐτοκράτορα Καίσαρα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Xe 
βαστόν, ᾿Ολύμπιον. Ππύϑιον, Πανελλήνιον, τὸν ἑαυτῶν κτί- 
στὴν καὶ νομοϑέτην καὶ τροφέα ᾿Αδριανίδιει, ὑπὸ τὴν Emi- 
μέλειαν ᾿Ἰουλίου ἹΚανδίτου τοῦ κρατίστου ἀνθυπάτου, στρα- 
τηγοῦντος Αἰστχρωνος τοῦ Δαμοκράτους. / 
Olympieum dedicatum Athenis Olymp. 227, 3. 
a. u. c. 885. p. Chr. 132. (v. ad n. 542.): igitur hic 
titulus non ante hunc annum scriptus est. Sed 


quid est óic αὐτοκράτωρ Ὁ Nempe acclamatione mili- 
ium eliam Principes iterum et saepius esse Impera- 
tores factos, et Hadrianum quidem. iterum, ex num- 
mis conslat (v. Mazzolen. Comment. in Num. Pi- 
san. I. p. 25.). Titulum hunc posuerunt "Adrianidae, 
intellige tribum Megarensem Doricis additam tribu- 
bus, ut Athenis Adrianis addita est tribubus anti- 
quioribus. Quoniam vero Doricae tribus non 'YA- 
Ale, Παμφυλὶς etc. sed γλλεῖς, Πάμφυλοι dicuntur, 
ideo haec quoque nova non ᾿Αδριανὶς dicitur, sed 
᾿Αδριανίδαι. Proconsul Iulius Candidus ut videtur is 
est, qui secundum fuit Consul p. Chr. 103. nisi ma- 
lis eius filium agnoscere. Scriptura Κανδίτου redit 
n.1075. Aeschro Democratis f. redit n. 1078. Est 
is Praetor Megarensium domesticus, idem fere qui 
Athenis Imperatorum aetate ὁ ἐπὶ τῶν ὅπλων: sed Me- 
garis dicitur στρατηγὸδ τῆς πόλεως (π. 1079.). 


1073. 


Megaris, viginti a pomoerio passibus vidit Fourmontus, in via quae Eleusinem ducit. Ed. Spon. ltin. T. HI. P.II. p. 
esse in zophoro quodam dicit) Misc. erud. ant. X, 18. p. 558. Wheler. Itin. p.432. et ex hoc Murat. T.I. p. cc 


(et 
V He I. 


Vitiosius minusculis praebet Melet. Geogr. vet. et nov. p. 546. Habent etiam alii multi, sed ex solis Spon. et Whel. 


XABEINANBAEIAI ZZANZEBAETHNNEANAHMHTPAAYTOKPATOPOZ 

AAPIANOYFYNAIKAHAMOYAOLYHOTHNETIMEAE! ANIOY 

AIOYKANAITOYTOYKPATIZTOYANOYHATOYZTPATHLOYNTOZ 
AIZXIQNOXZTOYAAMOKPATOYZ 


Versuum dispositionem dedi ex Spon. Misc. 
et Whel. ex quo vs.4. in dexteram reduxi, omis- 
sis tamen lacunae signis, quae "Whel. male ibi 
ante AIEX. habet. Fourm. litteras FOYNTOZ in 
vs.A4. reiicit. Vs.1. Melet. Σαβελῖναν βασίλεισσαν; 
Fourm. ΔΗΜΗΤΡΑΥΤΟΚ, omissis ceteris. Υ8.3. 
interpunctionem addidi ex Fourm. quam firmat 
Meleti lectio Πάμφιλος ... ὑπό. Vs.9. TOY ante 
κρατίστου omittit Whel. 


OS , , , ῃ "oet 
Σαβεῖναν βασίλισσαν Σεβαστήν, νέαν Δημητρά, Αὐ- 
] 4 z E , Au CUN 
τοκράτορος ᾿Αδριανοῦ χυναῖκα Πάμφυλοι, ὑπὸ τὴν ἐπιμέλειαν 
Ξ D EE E " , ΒΞ , 4 
Ἰουλίου Κανδίτου τοῦ κρατίστου ἀνθυπάτου, στρατηγοῦν-- 


3 , 
τος Αἰσχρωνος τοῦ Δαμοκράτους. 


Titulus eiusdem est anni cuius n.1072. ubi 
vide eosdem magistratus. Sabina Hadriani uxor 
ut Athenis ita Megaris est νέα Δημήτηρ: de Attico 
eius cultu ad π. 455. monui. Dixerunt de hoc 
usu Augustas Dearum nominibus insigniendi, hoc 
adhibito titulo, Cuper. Apoth. Hom. p. 285. Vandal. 
Diss. p.568. adde Fabrett. Col. Trai. p. 250. Ficoron. 
Vestig. ant. Rom. I, 10. p. 55. De vetusto priscae 
Cereris cultu Megarensi v. Pausan. L, 4o. extr. 44, 4. 
Πάμφυλοι nomen est Doricae tribus. Vide Explicatt. 
ad Pind. Pyth. I. p.234. Müller. Dor. T.II. p.75 sqq. 
"Tres autem. antiquitus fuisse Megaris Doricas tri- 
bus haud dubium est iis, qui rem altus scrutati 
sunt: his tum additi Z4drianidae. Contra κῶμαι fue- 


runt quinque: de qua re ad n.1032. monui. 
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1080. 


Nisaeae in pariete castelli. Ex schedis Vernonii edidit Taylorus ad Demosth. de fals. leg. p. 459. ed. Reisk. minusculis; 
deinde Villoisonus Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p.556.557. ex quo patet iuxta positos esse duos hos titulos. ^ Ex Tay- 
loro petierunt Brunck. Nott. ad Theogn. vs. 751. p. 296. Tacobs. Paralip. Anthol. II; 20. p. 770. Anthol. Palat. App. n. 165. 
Litterarum formas a Villoisono mutatas dedi ex schedis Fourmonti. Habet etiam Osann. Syll. II, 45. 


€KF€ENEHCTITIEPIB(OTONADANO YHAT(ONKYTIAP XCN 
HAOYTAPXONKAOAPHCINAOIAIMON € YNOMIHCIN 
TIPO PONE(QUCMEFAPHECAEIMNHCTOICETIEPFOIC 
€IKÜNIAAINEHCTHCANAFACCAMENOI 


B 


THANTHÜIIAOYTAPXOIOKAEC€OCHANTHAETE€OAYMA 
THIANTHA€YNOMIHCEYXOCAREIPECION 
YI€OCE€EY... IOIOTONAAKAO0OOYNAETHPEC 
THIOAAQNANTATFAO0QNAMOIAIKHCTEMENEI 


4. vs.1. extr. Fourm. habet quod dedi; Vil- 
lois. KYTIAPX..., Vern. καὶ ὑπάρχων (K sive le est 
κα).  Vs.5. Fourm. ΜΕΤᾺ etc. cetera Fourm. 
sine ullo vitio praebet. Vs.4. Vill. AAEINEH: sed 
in altero consentiunt Fourm. Vern. P. vs. 1. extr. 
Vern. ϑαυμα, Fourm. OAYN, Vill. OAY ... Vs.5. 
Vill. YEOC€Y ... IOIOTONAAKAOOOY, Fourm. 
YI€OCE€Y .. IlOIOTONAAKA0OY, Vern. viec; Eu- 
uio Toy Αλκώϑεου. Fourm. eliam ultimum C omit- 
Lit. Vs.4. Fourm. T€M€NI, Vill. T€EMEN.... 

E. 
Ἔκ γενεῆς περίβωτον ἀπ᾽ ἀνθυπάτων καὶ ὑπάρχιων 
Πλούταρχρον, καϑαρῇσιν ἀοίδιμον εὐνομίῃσιν, 
προφρονέως Μεγαρῆες ἀειμνήστοις ἐπὶ ἔργοις 
εἰκόνι. λαϊνέῃ στῆσαν ἀγασσάμενοι. 
Ji 
Πάντῃ Πλουτάρχιοιο κλέος, πάντῃ δέ τε ϑαῦμα, 
πάντῃ δ᾽ εὐνομίης εὖχος ἀπειρέσιον, 
υἱέος Εὖ... 010, τὸν ᾿Αλκαϑόου ναετῆρες 


πολλῶν ἀντ᾽ ἀγαθῶν ἀμφὶ Δίκης τεμένει. 


Duo sunt epigrammata: ea tamen ante Vil- 
lois. perperam in unum commista erant: iis ho- 
noratur Plutarchus quidam, cuius maiores fuerant 
proconsules et praefecti provinciis. Sane Plutar- 
chus Chaeronensis provinciae praepositus est, de 
qua re cur dubitetur, nulla idonea affertur causa: 
sed hic, de quo titulus, non praefectus nec pro- 
consul fuisse dicitur, sed descendere a talibus: quo 
minus de Plutarcho Chaeronensi cogitandum; sed 
Quae Villois. de 


hac re dicit, ea aeque atque annotata ab alio aca- 


credo de uno ex eius posteris. 
demico addita, confusa sunt. Patris nomen incer- 
lum est; polest scribi Εὐτυχίοιο, Εὐμενίοιο, Εὐθύμοιο: 
Εὐρίοιο nihili est, De Alcathoo Megarico heroe per- 
yulgata omnia; quae cui libeat ap. Villois. repe- 
riet. JB. vs. ult. supple ἀνέστησαν, quod omitti- 
iur sexcenlies; durior tamen ea omissio in relativa 
structura. 


1801. 


Megaris; ex schedis Fourmonti. Post perfectos nostros commentarios edidit Osann. Syll. 11, 49. qui in plures emendationes 


incidit, quas ipse feceram. 


EPKOAIONTONETÜIIAPXONAIITHCANMEF APHC 
DHDANTOI(UOU...ICCOKAIDOAEC€QNOYAAKA 
T€IX€AAQOMAI.IAII.ONEMTIE.ONIOTIAENYMÓ 
ACTEAKAIBOYAACTHA1'cCl'OPC NCOOIH 


Ἑρκόλιον τὸν ἔπαρχιον [ἀνέστ]ησαν Μεγαρῆε]ς, 
παντοίων ἐθν]ῶ[ν] καὶ πόλεων φύλακα. 
τείχεα O [et ]ua[vo κ]αὶ [πόρ]ον ἔμπε[ δον [ὠ]πα[σ]ε 
Νυμφ[ῶν], 
ἄστεα καὶ βουλάς, π[άντ᾽ ἐφ]ορῶν σοφή. 
Titulus videtur quarti fere saeculi esse. Vs. 2. 
ἐθνῶν incertum; , Vs. 5. dedi πόρον Νυμφῶν, hoc est 


aquaeductum, quem restituit, 'haud dubie etiam bal- 
neis inservientem, quae postea quidem restituit Dio- 
genes Comes (v. Christianum titulum ap. Cbandl. 
Il 180. p.79.). Os. Νύμφαις vult. Παντ᾽ ἐφορῶν est 
Osanni. Ceterum in emendando epigrammate prope 
omnes retinui Fourmontiani exempli apices; sed 
Fourm. ut solet, plures litteras omisit, 


T7 
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95. ὅ. 4. ex schedis Fourmonti reductiores 
dedi. Vs. 5. Spon. FN.OYI etc. Sed Chandl. 
Villois. FNAIOZOYI etc. Fourm. ΠΛΙΟΣΟΥΙ etc. 
Ex Fourm. dedi € pro Ξ. 

Πόπλιον Μέμμιον Ῥῆγλον, πρεσβευτὴν Τιβερίου Κλαυ- 
δίου Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ, Γναῖος Οὐϊτέλλιος 
ΤΓναίου υἱὸς Κρίσπος τὸν ἑαυτοῦ ξένον. Claudio Imp. 
duo innotuerunt Memmii Reguli, alter Consularis, 


maritus Lolliae Paullinae, Carus praenomine, qui 
obiit a. u. c. 815. (Sueton. Calig. 25. Dion. Cass. 
LIX, 12. Tac. Ann. XIL 22. XIV, 47.); alter Con- 
sul demum a. 817. (Tac. Ann. XV,28.), qui et 
ipse Carus (v. Lips.). *T'erüus hic est, idem ut vi- 
detur qui in Actis fratrum. Arvalium ap. Gruter. 
p.oxvmr. ne plura addam. 


uL 
1077. 
Megaris in moenibus urbis, prope aedem Panagiae. Ed. Spon. Itin. T. III. P.II. p. 221. Misc. erud. antiq. X, 11. p.521. Whe- 
ler. Itin. p.577. Melet. Geogr. p.547. Fleetwood. Syll. p.551. 1. Olear. ad Philostr. p. 545. . Habeo etiam ex schedis 


Fourmonti. 


HBOYAHKAI 


OAHMOC 


TIB X KAAYAIONATTIKON 
ὙΠΑΤΟΝΕΠΙΕΥΕΡΓΕΟΙΑΙΟ 
ΚΑΙΕΥΝΟΙΑΤΗΠΡΟΟΤῊΝ 


5 ΠΟΛΙΝ 


Litterarum ductus dedi ex Fourm. et Chandl. 
quem polisimum secutus sum. Vs.2. ex Fourm. 
addidi lineolam supra scriptam. Vs. 5. male Whel. 
EYEPFACIAX, et Chandl. €Y€EPT'€CIAC: nec ve- 
rior correctio Osanni Syll. p. 258. €Y€PI'€CIAIC 
dedi ex Fourm. Spon. Mel. 


Ἢ Roux καὶ ὃ δῆμος "TiO. Κλαύδιον ᾿Αττικὸν ὕπα- 
τον, ἐπὶ εὐεργεσίαις καὶ εὐνοίᾳ τῇ πρὸς τὴν πόλιν. Per- 
tinet ad a. Chr. 143. ἃ. ἃ. c. 896. et Herodem At- 


licum oratorem. 


1078. 


Megaris; ex Spon. Misc. erud. ant. X, 25. p.530. (qui in lemmate erravit) et schedis Fourmonti, ex quibus formas versuum et 


litterarum dedi. 


HBOYAHKAIOAHMOC 
TONKPATICTONETnITPOTnONT(UN 
C€BACT(ONAYPHAION Y JLENNON 
ANT ITIOAAQNKAIALEF AACNTON 
5 €YEPTETHNYRBHOTHNETRIMEAEI 
ANKOJLILLOAOY TOYKOJULILOA O Y 


Vs.*. Fourm. KPATON. Vs.8. extr. Fourm. 
YA41€ - --, Spon. .. €NNON: composui utrumque. 
Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος τὸν κράτιστον ἐπίτροπον τῶν 
Σεβαστῶν Αὐρήλιον Μέϊμμι]ον, ἀντὶ πολλῶν καὶ μεγάλων, 
τὸν εὐεργέτην, ὑπὸ τὴν ἐπιμέλειαν Κομμόδου τοῦ Κομμό- 


δου. 8. ὅ. YMENNON muto in MEMMION: Y ni- 


hili est; fuit ibi sigla quaedam interpunctioni in- 
serviens, ut 7, vel tale quiddam. Intellige M. Au- 
relium. Memmium Fuscum (vel Tuscum) Cos. a. 
Chr. 258. Σείβαστοὶ sunt Licinii Valerianus et Gal. 
lienus. Titulus anno illo vetustior, tum positus, 
quum ille nondum esset Consul creatus. 


1079. 


Megaris in angulo aedis Panagiae. Edidit Spon. Misc. erud. ant. X, 16. p.527. (hinc Vandal. Diss. p. 416.), vitiosius ex sche- 
dis suis Murat. T. Il. p.pxrv.2.  Varietatem lectionis notavit Chandl. Inscr. Syll. p.xxxrr. Praeterea habeo ex schedis 
Fourmonti, St-Martinianis, Akerbladianis a Müntero missis. 


HBOYAHKAIOAHMOC 
ALALULIATONCATOPNEINONANOYTIATON 
TONEAYT(NAILEF'ANEYEPTFETHNETnI LE 
AHOENTOCTOYCTPATHFrOYTHCMHO 

5 A€QOCAPICT(ONOCTOYAIONYCIOY 


Litterarum formas dedi ex Fourm. Mart. et 
ex Chandl. fide A pro A. Vs.5. Fourm. EAYTON 
ΔΙΕΤΑΝ. Vs.4. Fourm. TOYCCTPAT. Mart. TO 
CTPAT. Vs.5. Spon. APICTONOC: sed ὦ recte 
habetur apud Fourm. Mart. (Akerbl. Mur. Q). Vs.4. 
extr. ΠΟΛΕΩῸΘ habent Mur. Mart. ceteri ut edidi. 


Ἢ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος M. Αἰμίλιον ἸΣατορνεῖνον ἀνϑύ- 
πάτον, τὸν ἑαυτῶν μέγαν εὐεργέτην, ἐπιμεληϑέντος τοῦ 
στρατηγοῦ τῆς πόλεως ᾿Αρίστωνος τοῦ ΔιονυσίουΓ Videtur 
Consul a. p. Chr. 264. Aemilius (aliis Amulius) Sa- 
turninus designari. De στρατηγῷ τῆς πόλεως monui 
àd n.1072. 


PARS HT. 


Qui noverit formulas titulorum, intelliget ini- 
lo haec scripta fuisse; in quibus ea, , quorum ne 
vestigium quidem. superest, uncis includo: "vro 
σωτηρίας καὶ ν[εἰκ]ης [καὶ αἰωνίου διαμον[ 79} T&v δεσπο- 
τῶν τῆς [οἰχο]υμέϊν]ης. Deinde Imperatores designan- 
tur tres, Occidentis et Orientis, quorum nomina 
perspexit Sanderus: 3A. "Age[ao]é[v] καὶ A. *Ovo- 
[ρί]ου (al) &. [Θεο]δοσ[]0[0] ν[εωτέρου]. Post Φλ. ubi 
est ! vel 1, fuit nota, exempli causá * ut vs. 6. 
Deinde ni fallor fuit: [τ]ῶν [αὐτοκρα]τ[όρων γ]εούχιων 
Αὐγγγ. (Αὐγούστων). Postea videtur διατυπωϑὲν esse, et 
fortasse Ππωληνίῳ. "T'um/quae sunt vs: 5.6. nescio ad 
praescripta pertineant! αἰ δα verba decreti ipsius: 
Vs.5. habes πόλεων εἰς ταυτὸν συνελθεῖν} ἐν τῇ Ko- 
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ρίνϑίῳ, wbi proconsulis sedes. Vide de procon- 
sule Achaiae Pancirol.. Not. dign. Imp. Or..p.165. 
Vs.6. est: Ἐπὶ τοῦ λαμ(προτάτου) καὶ μεγαλοπρ[ε]πεστά- 
τίου jS [vr eov. Vs. 7.8. seg καὶ τὴν πόλιν καὶ τὴν 
ὁριοπραιποσιτίαν (PP pro simplici P,. ut, γ8.1.1.) τὴν ἐκ 
τῶν (2) Βοιωτιακῶν καὶ Εὐβοϊκῶν καὶ τῆς Αἰτωλίας} πό- 
λεων εἰς τὴν Σκαρφίὰν - - - - - - Dicitur de praepo- 
sito limitaneorum militum, qui noli sunt ex Notitia 
dignitatum utriusque Imperii: vide imprimis Pan- 
cirol. Not. dign, Or. p.198. et de praepositis lo- 
cos in Indice Not. dign. Occ. ,citatos, Mox vs. 9. 
exir. vs. 10. 11. habes: χωρὶς τὴν Κορινθίων 7 


ES 


"ET Sd T / ἜΤΙ ΝΕ ἌΓ EE 
γνῶσις 7, καϑὼϊς τ]ῷ τε τακτῇ εἰς τὰ xar Σικαρφιαν ogt 


ἐπὶ τῆς εἴο. Praeter haec nihil extricare possum. 


1087. 


Megaris, in D. Demetrii; ex schedis Fourmonti. 


ες OON quer onc 
TONIXA€INON- - - 
ME€ENONOIKO- - - 


1088. 


Megaris ad aedem D. Nicolai; ex Spon. Misc. erud. ant, X, 96. 
p.550. qui in lemmate erravit: sed collatis ceteris utulis 
ibi a Sponio editis hunc quoque Megarensem esse patet. 
Cf. n. 1095. 1098. etc. 


ANAZIQN ᾿Αναξίων 
EYMHTIO2NOZ Ἑὐμητίωνος 
NXASCP-E “χαῖρε. 


Anaxion habetur etiam τι. 1094. 


1089. 
Palaeochorio in columma paene deleta; ex schedis Fourmonti. 
APIXZTOTEAI! ᾿λριστοτέλης 
AIOAOTOY Διοδότου. 


1090. 


Prope Nisaeam; ex Cyriac. p. xvit. n. 120. Habet ex suis sche- 
. 12. et una cum 


dis etiam Muratorius Τὶ ΠῚ. p. wpors 
n.1092. ex Cyriaci schedis T. II. p.mrxx. r. 


AAMATPIAFAAYKIA 
XAIPE 


Δαματρία Τλαυκία χαῖρε. Τλαυκία est genitivus. 


1091. 


Cippus Megaris repertus, cum anaglypho virum et feminam 
valedicentes exhibente; ex Musei Worsleiani descriptione. 


QNAPIAIOKAEIA 


KAA^AI 


ΚΑΦΙΣΙΩΝ 


Mulier est D/oclea, vir Ceplisio; cetera non 
intelligo. Vs.1. tamen ἀνδρὶ coniici potest. 


Vs. 8. κατεσκευασμένον οἶον ? 


1092. 


In marmore polito, ad arcem Nisaeae. Cyriac. p.xvir. n. 121. 
Murat. T. II. p.urxs. r. (hic cum n. 109o.) 


KAAA^IKITA ΦΩΚΙΣ 


Καλλικ[οἹίτα Φωκίς, Phocica mulier. 


1093. 


Megaris ad aedem D. Nicolai. Ed. Spon. Misc. erud. antiq. 
X, 25. p.550. Habetur etiam in schedis Villoisoni, qui 
edidit Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p.541. 


NIKONAFAOOQNOZ 
XAIPE 


Νίκων ᾿Αγώϑωνος “χαῖρε. 


1094. 


Megaris extra urbem, inter rudera ecclesiae desertae. Ex sche- 
dis Fourmonti. 


ΠΥΘΩΝ ΤΥΣΙΚΡΑΤΕΙΑ 
ΑΝΑΞΙΏΝΟΣ ΑΝΑΞΙΏΩΝΟΣ 
ΚΑΛΛΙΣΤΙΟΝΑΜΑΤΗΡΑΝΕΘΗΚΕΝ 

πύϑων ᾿Αναξίωνος, 

Ὑ[ισικράτεια ᾿Αναξίωνος. 

Καλλίστιον ἃ μάτηρ ἀνέϑηκεν. 


Haud dubie sub anaglypho. 


1095. 


Megaris super porta ecclesiae Salvatoris. Ex iisdem. 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ΣΩΠΥΡΟΥ 


Σωκράτης Σωπύρου vel Ζωπύρου. 


-““ζ.:.- -----.«“--- 
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1082. 
Megaris in lapide. Edita haec sunt ap. Cyriac. p.xvm. n. 125. et ex suis schedis a Murat. T.II. p.nnxxi.S. cum absurda ex- 
plicatione. Dedi dispositionem textus Muratorianam. 


Vs.i. Mur. FEOPFENEXTOH, Cyr. FHOP- 
ΓΕΩΕΣΥΩΝ. Scribendum videtur: 


ΓΕΟΡΓΕΞΕΣΥΟΝ Τεώργιος Εὐων[ύμου]ῦ 
ΣΑΤΥΡΟΣΦΙΛΙΠΠΟΣ Σάτυρος Φιλίππου 
| ΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣΦΙΛΙΠΠΟΥ Φιλοκράτης Φιλίππου 
ἢ ΦΩΚΙΑΔΗΣΤΕΙΣΙΟΥ Φωκιάδης Τεισίου 
5 ΚΑΛΛΕΝΙΚΟΣΕΥΘΥΜΟΥ 5 Καλλένικος Εὐϑύμου. 
i De scriptura Καλλένικος cf. ad n. 1084. 
1083. 
Megaris; ed. Pouquevill. Itin. T.IV. p. 128. 
πε ro.Yr 
WEE. qme EYMOATO 
xe E- NEIKONOZ 
RE .. NEIKIAZ 
| D. eter. EE SIE PIMIEILO Y 
"- um ces XACPOAEITON 


EIXZIAQPOY 
EPMOTFPFENH 
EPMIEIO 


Fragmentüm catalogi. 


1084. 


Megaris; ex Pocock. Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 4. p. 65. 


κι 


ΚΥΝΗΤΡΙΟΥ 
"i NIANAPEOYPO Fortasse est dedicatio statuae mulieris: [ὁ δεῖνα] 
! AQNOZXKAIF Δημητρίου - - νίαν - - - Ῥόδωνος καὶ Ib - - - σιανί- 
ΣΙΑΝΙΝΗΣΑΥΠ vac etc. 
5 YBIZAX 


| 1085. 


i 
| Ibidem ubi n. ro8o. ex schedis Villoisoni, qui memorat Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p.559. Ex iisdem dedit Osann. Syll. p. 292. 


| AHMAZTE Vs. 5. Os. OENIZ, quod ex Act. Acad. correxi. 

] KAPETANTANIAIANOYTlATEPA Δημᾶς Me - - - [Νι]καρέταν τὰν ἰδίαν ϑυγατέρα Θεοῖς. 

Σ | ΘΕΟΙΣ Cf. n.1056, 
Í 
1 


1085. ὁ. 


Megaris; ex Pocock. Inscr. ant. P. T. c. 5. s. 4. p. 64. 


Videtur sepulcralis titulus esse. 8.1. est Su- 
: | | XIENIOYOYFATEPAKAIYTITIIAETIOATITIH γατέρα. Vs.2. videtur fuisse τῷ ἱερωτάτῳ ταμιείῳ εὖ- 
* E i| .ITHAHEANAOTATQKAMIOYEYOIZAHNA Sic? δηνάρια etc. ex usu huius formulae frequen- 
| | lissimo, nisi quod εὐθὺς insolens. 


1086. 
l || In agro Megarensi; ex schedis Fourmonti, unde petiit etiam Osann. Syll. II, 55. Ego dedi Bekkeri apographum. 
YDOCQTHPIAC.KAIM....HC...QNIOYAIKAIOY 
TUNAHCHOTUNTHC. . . . . YN€.HCOoAIAPK .. . .IO 
l KAIOA * ONONOYKOA!. . . .AOCOINIOI. . : ION... T 
l n€ovxtuoNAYFTFTFAICETYTIOOON. . €IKZITIQAHNICG 
5 DOA€(QNEICTAYTONCYNEAO0E€ €NTHKOPINO OIIMHT 
, 1 TO€I€HI TOYAAMYKMEFAAOTI TIECTAT ^ N60 APIOY 
Li XPHE€KAITHNFIOAINE TZNNOPPEOTIPAITIO . CITIANNECINN 
V. N€NBOI(QTIAKI(ONKEYBOIKUONKTHCAIT(AI ΠΟΛΕΩΝΕΙΟ 
» | THNIKAIqO$IAAKOJITAP CIONTONAECTII €A C OSNHOOAK() 
᾿ i0 PICTHNKOPINOI(QGNKECIIKIHT NO CICIHK 7 0 ὦ QTETKKTI 
Jd €ICTOKATACKAPOIANOPPIAETIITHCE..€rII 


-— - 5———— — 


PARS QUARTA. 
INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


SECTIO PRIMA. ᾿ 
CORINTHUS, SICYON, PHLIUS. 
1102. 


Corinthi, prope portam Teneaticam, in lapide semicirculari, inter rudera duorum aedificiorum magnorum. Ed. Pouquevill. 
Ttin. T. IV. p.26. 
Vere Müllerus Dor. T.I. p.247. coniecisse 


AHoAAQNOoZKYNNEI..... videtur, Apollinis Cynii, Athenis et alibi culti, 
SIQEEXSUBPABVMTANEOMH..— mentionem contineri. ᾿Απόλλωνος Kuwei[ov] - - - 
ἀνέϑηζκεν. Vs. 2. fortasse Σεξστία latet; cf. n.181. 
1103. 


In Jsthmo prope Hexamilia, ad sinum Saronicum; ed. Turner. Itin. T.I. p. 295. 


EYHATINOZ 


KAAA AT ΕὐπαζλΊϊνος ἢ Καλλ[ικρ]άτους Cf. m.1097. 


1104. 


Olim in Zsthmo , ubi transcripserunt Spon. Itin. T.III. P.II. p.225. Misc. erud. antiq. X, r1. p.565. Wheler. Itin. p. 438. 
(unde Murat. T.I. p. cxxx v1), Melet. Geogr. p.585. hic minusculis. Sed duos ultimos versus, qui sub terra latuisse 
videntur, primum ex lapide, quem habebat, edidit Maffeius Mus. Veron. p. xxxix. Lapis a Maffeio illi Museo illatus. 


0-3ES(COWVOL XAAEFpA- ΣΕ. Ὁ Ὁ xx 
K- A; T1 — TesHec De- A REIR AS 


HAIKINIOCrHIYAIM nDPE€ICKOC 
IOYOYENTIANOCAPXIEPEYCAIA 
5 BIOYTACKATAAYCEICTOICATHOTHC 
OIKOYMENHCE€TI I TAICOMIATHAPAFECINO 
MENOICAOAHTAICKATECKEYACEN 
OAYTOCKA!TOTI A ^AAI MONIONCYNTOIC 
HPOCKOCMHMACINKAI TOENAFICTHPION 
10 KAITHNIEPANEICOAONKAITOYCT(ON 
HATPIQNOEC(ONB(OMOYCCYNTURESPI 
BOAGQKAITPONAGQKAI TOYCENKPITHPI 
OYCOIKOYCKAITCYHAIOYTONNAONKAITO 
] €NAYT(OAFAAMAKAITONTIECEPIBOAON TONT€ 
13 H€PIBOAONTHCIEPACNATIHCKAITOYCENAYTH 
NAOYCAHMHTPOCKAIKOPHCKAIAIONYZOY 
KAIAPTEMIAOCCYNTOICENAYTOICAFAA 
MACINKAITPOCKOCMHMACINKAITIPONAOIC 
€KT(ONIAI(ONETIOIHCENKAITOYCNAOYC 
20 THC€YETHPIACKAI THCKOPHCKAITORHAOY 
TO9N€IONKAI!ITACANABACE€ICKAI TAANAAHM 
MATAYROCEICM(QONKAITIAAAIOTHTOCAIA 
A€AYMENAEHn €ECKEYACEN OAYTOCKA!I 
THNCTOAN THNDHPOCTUCTAAIQCYN 
» TOICKEKAMAP(QMENOICOIKOTICKAITDPOC 
KOCMHMACINYHCPATFOPANOMIAC 
AN €O HK €N 


YTTOCXECICTI AM K DNO Y-n:P-6t COM 
€ANMOIDn(QAHCHTETHCAETOYMENHCPHTEAIA 


Iwscn. Gn. Vor. I. Ccce 


n ur Ilo 
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1096, : 1097. 
Megaris; ex iisdem: Dedit etiam. Osann. Syll. II, 54. Palaeochorio ,,in columna ecclesiae B. Virginis"; ex iisdem. 
NIME E ue ΦΙΔΛΙΣΤΟΣ Φίλιστος 
AB PURI ECT Eoo EYDAAINOY yino 
AIFTANTAX Αἰγιζναά]τας. É 


Fortasse ᾿Αμιάντου. 


1098. 
Megaris ad aedem D. Athanasii. Ed. Spon. Misc. erud. antiq. X, 27. p.550. — Varietatem lectionis ad Sponii exemplum dedit 


Chandl. Inscr. Syllab. p. xxxir. qui vidit Megaris; cum ea fere consentit apographum Fourmonti, qui falso ad Eleusi- 
nem rettulit. 


τος extr: Fourm. JKA (pro KA ceterorum). Vs. 2. Spon. 
AHMYAAZ:IPEIMOY-KAIZWITYPAC-KA ΑΟΕΝ, Fourm. Chandl. quod.dedi. Vs.3. ultimum 


T€CKE€YACANE€AYTOICHPOINEXEIN O omittit Fourm, Γ / 
A€E€TnIBACINZHNACKAI€ICIACONT Δημυλᾶς Πρείμου καὶ Ζωπυρᾶς κατεσκεύασαν ἑαυτοῖς 
AAE€AOQOYC:KAIAHMHTPIAN xo[o]v. ἔχειν δὲ ἐπίβασιν Ζηνᾶς καὶ Εἰσίας ὄντα] ἀδελ-- 


φούς, καὶ ημητρίαν. Voluerunt Ζηνᾶν καὶ Εἰσίαν. Ob 

Litterarum formas dedi ex Fourm. Chandl. et Sponii nugas addo interpretationem: Demylas Primi 

ex illo etiam. interpunctiones retinui, quas non vi- Jifius, et Zopyras fecerunt sibi heroum; habere autem. 

detur de suo addidisse. Vs.31. Spon. AEMYAAZ, aditum Zenam et Isiam fratres eorum, et Demetriam, 
Fourm. AHMYAAX, Chandl. quod dedi. 'Vs.:. sc. iubent, constituunt. 


1099. 


Palaeochorio in columma sepulerali; ex schedis: Fourmoniti. 


ΞΈΝΩΝ Ξένων 
MOYCAIOY Μουσαίου 
XAIPE “χαῖρε. 
1100. 


Ibidem inter rudera; ex iisdem. 
ΠΟΙΟΙ 
ΛΟΕΜΕΠΙΟΡΟΘΗΜΥΟΟΛ 
ΑἸΙἸΠΟΥΟΛΙΟΠΌΕΛΟΝΗΙΑΓΕΝ 


ΕἸΙΚΑΙΕΥΓΕΝΙΗΉΟΥΠΟ Fragmentum carminis, quod restitui nequit. 

5 MAOATOCHINYTHNAAKAXOI Vs. 4. καὶ εὐγενίη, vel εὐγενίῃ, dein οὔποτε 5. ὃς πι- 
O€COANEYZEN' (UN M € νυτήν 6. ϑέσσαν ἐὐξείνων Με[γάρων ἢ 7. ἐπεὶ φίλος ἦεν 
ΜΠΛΕΑΝΕΠΙΦΙΛΟΘΟΉΕΝΑΠΛ ἅπασιν 8. Gd Sov βρέτας, 9. σεῖο γένους εἵνεκα λει- 


IIHCZAOCONBPETACOC:O 
€I OFENOYCEINEIKAAEI'V 

i0 ΦΙΛΔΙΗ AYKEPIOTEPONAN 
€NE€YNACIEN( OMENOCÓ 
TAA€FPAVETEOCOIAOCAA 
NX€ON(ONOINONAACEITYAI 


1101. 


In via Scironia in confiniis Corinthiae et Megaricae terrae, ad portam Scironiam in lapide magno candido. 
Gellii misit Rosius. Ed. etiam Clarkius Itin. P.II. S. 1I. p.765. 


OA Vs. 1. litterae OA ex solo Cl. sunt, qui vs. 2. 
IOIONAOHNA2IOI OIONAIAOQNAOIO. Cetera obscurata sunt. 


Ψ - - το. $n λυκερώτερον ἂν -- - did ἮΝ 
! « Φιλίη [Ὑ]λυκερώτερον dv 11. εὖνας, μνωό- 


ΠῚ n , zo 3,5 
μενος, 12. τάδ᾽ ἔγραψε τεὸς φίλος, 19. οἶνον Ὁ ἀμεῖψαι. 


Ex schedis Guil. 


SECT. 1. 


CORINTHUS, SICYON, PHLIUS. 
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1106. 


T. Il. p. 556. 


Ex suis et Cyriaci schedis a 
Habent etiam Bonada T.II. p.551... Martorell. thec. calam. 


IHDPOTPOOIMORDICYNOI! 
OHPEYTOOCANAPEC 
EXOMEOA 
ANOONXAAKEIHNTHNAEIKONAOHKAMENANAPOZX 
5 EFT YCOHPEIQNICTAMENOICTOMATON 


Dedimus Cyriaci Moroniani dispositionem, et 
lectiones ex utroque apographo delegimus. Vs. 1. 
Murat. ΠΡΟ. et ΤΡΟΦΙΜΩ: Cyr. TIOOIMQ. Vs. 2. 
Mur. OHPEYTAIANAPEC, Cyr. OHPAITOOC. Ce- 
lera ex Cyr. dedimus. Iunonis lemplum Bunaeae 
fuit sub Acrocorintho (Pausan. II, 4. extr.) quam 
an Cyriacus intelligat quis dixerit? Utut est, haec 
inscriptio ante claustra ferarum posita erat, quae 
venationi ex Romano more Corinthi instituendae 
Servabantur.  Venatores autem alicui aeream hoc 


titulo statuam dedicant. Fuere plura disticha, quae 


sarciri tuto nequeunt, praesertim quum primus ver- 
sus prorsus perisse videatur. Nam etsi lin. 1. 2. in 
unum hexametrum. coniungi possunt, verisimilius 
lamen est, singulis lineis singulos versus compre- 
hensos esse. Scribe igitur: 


- , , 
τῷ τροφιμῳ πίσυνοι 


open e E “ϑηρεύτο[ρε]ς ἄνδρες 
ROUES EL X NE ε[ὐ]χιόμεϑα. 
ἄνϑ᾽ ὧν χιαλκείην τήνδ᾽ εἰκόνα ϑήκαμεν ἀνδρός, 


2 PNE n 
ἐγγὺς “ϑυηρείων ἱστάμενοι στομάτων. 


—P MM € 


1107. 
In Acrocorintho, in vivo saxo; ap. Cyriac. p. xvur. n. 127. Ex suis schedis Murat. T.I. p. cur.vi. 6. 


OMNOCOHCEYTIIOPEOOYYIOCKAIAAEAQOOC 
ATEAAACNHVYVAAOCOIAOQNACAIONYCOY 
MAPMAPAPIOI 
Dedi Cyriaci dispositionem. Vs. 1. Cyr. YIOY, | stabit, si tale quid inesse putaveris: Ἐμνήσιϑησ[αν], 
Φιλώ- 


vs.2. idem NHVAAOX: quae correxi ex Murat. Εὔπορε, σοῦ υἱὸς καὶ ἀδελφός, ᾿Απελλᾶς 
Haec restitui non possunt. Sed certe sententia con- vac Aucvuc [£ ]cu, μαρμαράριοι. 


Alia Corinthiaca habuit Villoisonus, ut titulum de Iside Pelagia (Pausan. II, 4,7.) : v. Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p. 306. 


1108. 


»Àd Amphitheatrum"" /Sícyonis, in marmore vetustate corrupto; ap. Cyriac. p.xvir. n.120. Ex schedis suis et Barberinis 
Cyriaci Murat. T. II. p. noxrvy. 1. 


TONTEXNITONATONIZANTON 
ΤΟΥΣΠΡΟΓΕΓΡΑΜΕΝΟΥΣΑΓΩ͂ΝΑΣ 
ΚΑΤΑΤΟΥΣΣΙΚΥΩΝΩΝΝΟΜΟΥΣ 


ὅ EANAETIENAY THAFONIZANTA 


EKAAEZANAPEIAX 
ENIKANANTIODANHXZAAMAPXOY 
ANTANAPOXZYOFLFIMOY 
10 HAEOZPIAIZO$AQNIAHXZHANTOKAEOYE 
Sequitur 


Ξ τ ας τ denm Cau 2 , 
Fragmenta haec sunt longioris tituli, quae Cy- νοῦς ἀγῶνας κατὰ τοὺς Zuxvwv|t]uv νόμους. 


riacus uno fere tenore scripsit, quum multa inter- 
cidissent inter singulas quas servavit partes, Dedi 
aulem versuum dispositionem Muratorianam , quae 
in hoc titulo certior est, sed interpositis lacunis, 
quas, in mediis quidem versibus, habet Cyr. Vs. 7. 
Mur. AAEZANAPIAE. Bis habes participium pror- 
sus insolens ἀγωνίσας p. ἀγωνισάμενος. Primo loco 
habes: τῶν τεχνιτῶν ἀγωνισάντων τοὺς προγεγρα[μ]μέ- 


pars legis: ἐὰν δὲ τινα] } ἐν αὐτῇ dywvíravra. Deinde 
nomina scripla erant, in his unius ἐξ ᾿Αλεξανδρείας: 
tum vox éí«[w]v post illum versum de Alexandrino 
posita iis praemittitur qui vicerant. Sequuntur duo 
victores : ᾿Αντιφάνης Δαμάρχρυ, ἼΑντανδρος “. οτίμου, et 
lertius Ἠλεῖος παῖς Φ[ζηλωνίδης Παντοκλέους, nisi vOces 
᾿Ἤλεϊος παῖς ad praegressa pertinebant. 


Ccec 2 


t aaa n ui i ail 


^ 


—H 


57h PARS IV. 


Accuralius ceteris est Maffeii exemplum, a quo 
in lectionibus non discessi; sed litterarum. formas 
a Maffeio mutatas reclius dedit Spon. Misc. unde 
expressi; el consenlit in littera. C praeter primum 
versum Whel. Varietates tantum potissimas affero. 
Vs.i.2. maioribus litteris. 'Vs.1i. retinui £, quod 
cum Maffeio Whelerus praebet: Spon. C. Sed 
solet in supra scriplis, etiam ubi C regnat, X re- 
periri admistum. | Vs. 6. Maff. FEINO; ceteri omit- 
tunt 1. Vs.8. CYN solus Maff. habet. Vs.9. omnes 
praeter Maff. AT1O T etc. Vs. 12. Melet. ἐνκρήτ. 
Vs. 14. extr. Spon. Whel. Melet. A€ p. T€. Vs.16. 
Spon. AHMHTPAC, Whel. AIONYCIOY.  Vs.20. 
utrumque THC addidit Maff. ex lapide. 

Θεοῖς πατρίοις καὶ τῇ πατρίδι. Πούβλιος Λικίνιος 
Πουβλίου υἱός, Αἰμιλίᾳ, Πρεῖσκος ᾿Ιουουεντιανός, ἀρχιερεὺς 
διὰ βίου, τὰς καταλύσεις τοῖς ἀπὸ τῆς οἰκουμένης ἐπὶ τὰ 
Ισϑμια παραγεινομένοις ὠθϑληταῖς κατεσκεύασεν. ὁ αὐτὸς 
καὶ τὸ Παλαιμόνιον σὺν τοῖς προςκοσμήμασιν καὶ τὸ ἔνα- 
γιστήριον καὶ τὴν ἱερὰν &icodov καὶ τοὺς τῶν πατρίων Sev 
βωμοὺς σὺν τῷ περιβόλῳ καὶ προνάῳ, καὶ τοὺς ἐνκριτη- 
ρίους οἴκους, καὶ τοῦ Ἡλίου τὸν ναὸν καὶ τὸ ἐν αὐτῷ 
ἄγαλμα καὶ τὸν περίβολον, τόν τε περίβολον τῆς ἱερᾶς 
νάπης καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ ναοὺς Δήμητρος καὶ Κόρης, καὶ 
Διονύσου, καὶ ᾿Αρτέμιδος σὺν τοῖς ἐν αὐτοῖς ἀγάλμασιν 
καὶ προςκοσμήμασιν καὶ προνάοις ἐκ τῶν ἰδίων ἐποίησεν, 
καὶ τοὺς ναοὺς τῆς Ἐὐετηρίαο καὶ τῆς Κύρης καὶ τὸ Πλου-- 
τώνειον καὶ τὰς ἀναβάσεις καὶ τὰ ἀναλήμματα ὑπὸ σει- 
σμῶν καὶ παλαιότητος διαλελυμένα ἐπεσκεύασεν. ὃ αὐτὸς 
παὶ τὴν στοὰν τὴν πρὸς τῷ σταδίῳ σὺν τοῖς κεκαμαρω- 
μένοις οἴκοις καὶ προςκοσμήμασιν ὑπὲρ ἀγορανομίας ἀνέ- 
ϑήκεν. 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


"Paocyemie Yl. Λικινίου Πρείσκου. 

"Edw μοι πωλήσητε τῆς [καλ]ουμένης Ῥηγλια... 

P. Licinius Priscus Iuventianus, Pontifex per- 
petuus, pro aedilitate ,ea dedicavit, quae in fine 
prioris tituli descripta sunt: cetera prius videtur 
perfecisse. Est is civis Romanus, sed Corinthi: 
Corinthus enim inde a Iul. Caesare colonia Ro- 
mana est. Aetas tituli incerla: nec tamen mihi 
videtur Hadrianum vel Antoninos superare: quo- 
rum saeculo haec scripturae forma usitalissima in 
Graecia fuit. Καταλύσεις sunt deversoria: cf. Perizon. 
ad Aelian. V. H. IV, 9. nos ad Pind. Explicatt. p.201. 
De Palaemonio vide Pausan. II, 2, 1. Est hoc in 
Isthmo, ubi ludi celebrantur. ᾿Εγκριτήριοι οἶκοι sunt 
cubicula, ubi athletae probantur et iudicatur de ad- 
mitlendis'illis. Solis, Cereris et Liberae ceteraque 
templa omnia in Isthme quaere, ubi ἱερὰ νάπη 5. τέ- 
μενος (cf. Cuper. Apoth. Hom. p.500.): neque huc 
perünent loci Pausaniae II, 2, 5. 5. 4, 7. Εὐετηρία 
est -4Dundantia. ᾿Δναλήμματα h.l. non horologia so- 
laria sunt, ut visum Maffeio, qui provocat ad Pto- 
lemaei librum περὶ ἀναλήμματος et Vitruv. IX, 4. sed 
muri substrucli, quibus aliquid impositum. — Vide 
Schneider. Lex. Gr. De stadio v. Pausan. Il, 1, 7. 
Οἴκοι κεκαμαρωμένοι, cubicula fornicata. 

Subscripta erat pollicitatio aedilis 115 proposita, 
qui ipsi certam quandam mercem vendituri essent: 
quam non novimus. ACL'OYMENHC Maff. male le- 
gisse videtur p. KAAOYMENHC. Nolim enim Aeyo- 
μένης coniicias. 


1105. 


Duodecim fere annis ante scriptam a Winckelmanno historiam artis Corinthi effossa est magna et affabre facta Neptuni statua, 
ad cuius pedes delphinus cum inscriptione capiti incisa, quam. edidit Winckelmannus Hist. art. XI, 1, 10. et inde Zeunius 


ad Christi Abh. üb. d. Litt, αι. Kunstw. p. 246. 


TH. AIKINIOC 
HnPE€ICKOC 
ΙΕΡΕΥ Cc 


Est idem ille Priscus, qui n.1104. sed tum 
nondum Pontifex fuit; fuit sacerdos. Scribe: II. Ai- 
κίνιος Πρεῖσικος ἱερεὺς [ἀνέθηκεν : quamquam potest etiam. 
Ποσειδῶνος scribi, quod ante nos coniectum est: sed 


illud praefero. Statuam illam aetate C. Iulii Cae- 
saris vel paulo post factam iudicabat Winck. sed 
ne materiam quidem eius indicat. Si aerea sit, fue- 
rit illa, de qua Pausanias II, 2, 7. πλησίον δὲ ὠκοδό- 
μῆται κρήνη, καὶ ἸΠοσειδῶν ἐπ᾽ αὐτῇ χαλκοῦς, καὶ δελφὶς 
ὑπὸ τοῖς ποσίν ἐστι τοῦ Ποσειδῶνος, ἀφιεὶς ὕδωρ. Quodsi 
eam C. Iulio Caesare non multo recentiorem. iudi- 
cavit Winckelmannus, facile erraverit: certe litte- 


rarum formae non favent ei sententiae. 


1105. 2. 


"Tabula marmorea pollices ur alta, semipedem et semunciam lata, in Museo Kempiano. Ed. Ainsworth. Monum. vetust. 
p.59. et ex schedis praesidis Mazaugues Murat. T.lV. p.wcuxc.6. Nos damus ex Ainswortho. 


OCTIAIOC.MAPKE 
A^OC.O IEPEYC 
TOY.ANTINOG 


€ H. € s ^ , 1 
Οστίλιος Μάρκελλος ὃ ἱερεὺς τοῦ "Avrwoov. Eadem 


Inscriptio est in nummis Corinthiis in adversa parte, 
€t conUünualur in aversa verbis ἀνέθηκε τοῖς ᾿Αχιαιοῖς, 


at. Kemp. 


vel ἀνέθηκε. Κορινθίων. Vide Eckhel. D. N. T. VI. 
p.952. Igitur titulus, si genuinus, est Corinthius. 
Sed quum ex Kempianis lapidibus haud pauci ficti 
sint et aliunde quidem transcripti (cf. n.572. 652. 
614.); non dubito hunc quoque titulum ex nummi 
inscriptione in lapidem coniectum esse. 


SECT. II. Ancorrs. 577 


SECTIO SECUNDA. 


ARGOLIS. 


Primo loco posui 4rgivos titulos, tum Nauplienses, Epidaurios, Troezenios, adiuncta Calauria insula et Me- 
thana, postremo Hermionenses. Argivorum titulos antiquiores vide Part. I. n.2. 14247::48. 19; 


1118. 
Argis in horto quodam; ex schedis Fourmonti. Supplementa ipse addidi aliquot locis, ut latitudo scripturae pateret. 
: ἸῺΝ .ΝΟΥΦΥΓ. 
EXOYZI NTHXZKOINHZ 
TOU E ONEON s . TIGNZATPATIQNHKONTIAIOTAOIM: . . 


Ἢ . ΑΝΤΕΣΠΡΟΣΑΛΛΗΛΟΥΣΔΙΑΛΕΛΥΝΤΑΙΤΛΑ...: 

5 . ΟΙΝΗΝΕΙΡΗΝΗΝΟΠΩΣΑΠΑΛΛΑΓΕΝΤΕΣΤΟΥΠΙΌΛΕ 
MOYTAEHOAEIXEKAXZTOITAXAYTQONOZXMETF I[ZTA 
ΣΠΟΙΩΣΙΝΚΑΙΧΡΗΣΙΜΟΙ ΜΕΝΩΣΙΝΤΟΙΣΦΙΛΟΙ ΣΒ 
AXIAEI ΔΕΟΥΔΕΝΑΠΟ ΛΕΜΟΝΟΙΔΑΙΣΙΝΟΝΤΆΑΠΡ... 
ΙΝΕΣΥΧΙ ANEXHIKAIMHEYNBAAAHITOYZE......- 

10 «ἨΓΕΓΕΝΗΜΕΝΗΝΗΜΙΝΕΙΡΗΝΗΝΕΠΙΧΕΙΡΗΙΣΕΙΜΗ 
ΔΙΕΜΙΑΙΜΗΔΕΜΗΧΑΝΗΙΙΞΟΜΕΝΚΑΙΉΜΕΙΣ. à 

AENEAN AE IO AEMHI ΠΡΟΣΤΙΝΑΣΤΩΝΙΠΟΛΕΩΝΗΠΡΑ 
FJAATATIEIDAPEXHIEDIAIAAYZEI THEEIPF[NHZ. . 
.ENANTIONTOIXEAAHXINTOIZTHNAE....:...«- 
1$ . -HAAAOETIEZTOQNEKTHEXEKENOYXOP[AZ. 
a QE AS Io. HETENYNTETENHNENHZEIPHNHE.. 
. TOIZAIKAXETAIZTOIZATIOTQON[DOAEON. . 
.XQPAXAXAMOIAAETONT.... irn A 


UH ἑὰς .NET'ITOYTOIZAFLDGHN:-::.4 n2 RN 

207r nins Pins uir ANNIBAXGE.CGDAXERPBUPADBBHTINUSMO- 
V voy duy. . Versus posteriores videntur longiores prioribus 
x ἔχουσιν τῆς κοινῆς fuisse. Tituli aetas incerta; haud dubie tamen is 
T ἀπὸ 7n pu ἥκοντι διο. s.s. Alexandro M. antiquior est. Nam Satraparum Ὑ8. ὅ. 
προσ βεύσωντεοῦ πρὸς ἀλλήλους διαλέλυνται .....- mentio eo deducit, ut rex, qui memoratur, Persa- 
B5 κ]οινὴν ὃ εἰρήνην, ὅπως ἀπαλλαγέντες τοῦ. π[ολέ- rum sit. Pro X credo € in lapide fuisse, quae 
μου τὰς πόλεις ἕκαστοι τὰς αὑτῶν ὡς μεγίϊστα- Fourm. non solet distinguere, et € pro S. Quan- 
ς ποιῶσιν, καὶ χρήσιμοι μὲν ὦσιν τοῖς φίλοιο, G- tum video, decretum Graecarum civitatum plarium 
ασιλεῖ δὲ οὐδένα AR οἴσω]σιν." --. -- [ἐὰν μ- commune continetur, quo pollicentur, si Rex pa- 
gv [ἡσυχίαν 5t καὶ μὴ σ συ Θ ΛΟ; τοὺς Ἕ[Γλληναο Ajew? — cem. servaturus sit, se quoque idem facturos. Vs.8: 
10 τ]ὴ[ν] γεγενημένην ἡμῖν εἰρήνην impres μη- desideratur potius μηδένα: ibidem non video quid 


δΊεμιᾷ we μηχανῇ, [ἕξομεν καὶ ἡμεῖς [πρὸς τὸν β- aliud latere possit nisi οἴσωσιν: cf. Lobeck. Parerg. 
αἸσιλέα: ἐὰν δὲ πολεμῇ πρός τινας τῶν [πόλεων, 47 | πρά- ad Phrynich. p. 798. 8.11. ad ἕξομεν ex prioribus 


Ὑ]ματά τισι παρέχῃ ἐπὶ" διαλύσει τῆς εἰρήϊνης -... intellige ἡσυχίαν. In fine videtur aliquid de iudiciis 
. ἐναντίον τοῖς Ἕλλησιν τοῖς τήνδε [τὴν ..-- eee dictum fuisse, quibus lites civitatum dirimendae 
18 .. ἢ ἄλλος τις τῶν ἐκ τῆς Ene[i ]vou χιώρ[ας - se essent. Ceterum pax, de qua dicitur, videtur An- 
. ὧ]ς ἀξίως τῆς τε νῦν ψεγενημένης εἰρήνης ἘΣ talcidea esse, cui accesserant etiam Argivi (Xenoph. 
oth! az τοῖς Quac rado τοῖς ἀπὸ τῶν [πόλεων .... H. Gr. V,1,30.) lta titulus. circa Olymp. 100. 

3igel ns σιώρας, [ἢ] ἀμφι[σββητ]ο[Ὀ]ντ[εοἵ. scriptus fuerit. 

Vertu us ἐπὶ τούτοις elc. 
1119. 
Argis in ecclesia D. loannis τοῦ Προδρόμου; ex schedis Fourmonti. 

[AO z EAE E IM E. p Vs.1i. ϑεοῖς, vs.2. ἔ]δοξε. Videtur locatio fundi 
ον MHAIDTnEYEXOAI... sacri esse, quae facta erat ea condicione, ne li- 
.INEYEXOAIMHZAxs *. ceret haec atque illa facere: μηδ᾽ ἱππεύεσϑαι (vs. 5.) 
5 SEPPAZTHPIONAI.. [μηδὲ] . . . νεύεσιϑαι, μηδὲ ἐν αὐτῷ] ἐργαστήριον Ux sand y, 


.. NMHAEKOTPONEX... 

οὐ HAEKOPXOPETPANP... : 

. AMOITOTOYAYKEI.... λυκείζου, etc. 
SAGOIDKPIEOS 


μηδὲ κόπρον ἐοζάγειν, μ]ηδὲ κορχιορ - - - - ἀμφὶ τὸ τοῦ 


- m RR 


E 


-- 
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1120. 
Argis prope D. Petri; ex iisdem. 


OMPIAAXZAADOMPIKAAAIAKMOEZTI...ITOY 


ΕΑΣΑΛΙΚΕΟΣ 


ΕΥ̓ΚΡΙΤΟΣΚΥΛΛΙΑ 


- ΔΕΣΤΑΣΤΕΛΕΙΠΠΟΥ ΑΙΣΧΙΝΑΣΚΡΗΘΕΟΣ 
ΣΥΑΚΕΑΣΤΕΛΕΙΠΠΟΥ ΑΔΟΡΚΩΝΟΣ 


95 .. ΜΟΣΘΕΝΗΣΑΛΚΕΟΣ᾽ ΘΡΑΥΛΛΟΣΚΑΤΑΤΑΝΝΙΚΕΟΣ 5 


S4 VAAOXZSHNOKAEOX ATHPAAMOZKPIOEA 
QOSIKPATHEZEYAAMOY EHIKPATHETFAWVIA 


2 IOQNAIEXYAOY TEAEICICT' OXZKATATANAP. 
2-5 A ΔΥΣΊ DO; Y: KYMIAXZXKATATANIYA 
τὸν NOASTSASTRAN S E. ΝΕ ΕΝ rm 10 
Fragmentum catalogi. sns τκράτης Εὐδώμου, ᾿Επικράτης Γαψία 
..oumióue οἷς οἷα δῇ E Καλλίζδα]μος T . . . . του, εὐν ἕων Αἰσχύλου, Τελέϊππος κατὰ τὰν "Ap... 
... ἕας “Αλίκεος, Ἑὔκριτος Κυλλίω, S 2406. Λυσίππου, Κυζλλ]ίας κατὰ τὰν ... 
Τελέστας Τελεΐππου, Αἰσιχίνας Κρηϑέος, 10 κατὰ τὰν .... ΠΕ ΕΣ τς τοῖον 
DNE fac Τελεΐππου, LANA Δόρκωνος, Quid sit illud κατὰ τάν, nescio. Υ8.5. for- 


5 .. μοσϑένης ἴλλκεος, 
-.. ados Ἐ[ε]νοκλέος, ᾿Αγη[σί]δαμος Κριϑέα, 


Θράὔλλος κατὰ τὰν Níueoc? — asse Θράσυλλος fuit. Ad aliquot nomina conferri 


potest n. 166. 


1121. 


Argis, 7f πλατανίτῃ ἐν Κλαρίᾳ ἢ; ex schedis Fourmonti. Ed. Ste Croix des gouvern. féd. p.152. sed de suo mutatis aliquot 


vocibus, et recte quidem. Nos nihil mutavimus. 


-AIEHAALILAPIEI.N 
- XENOYNEYKPATOYEX 
APXEOHBEYXZANEAFPAM 
MATEYEZANTATAPIE-YXAN 
5 ΤΑΑΓΩΝΟΘΕΤΗΣΑΝΤΑΠΡΟ 
TONIYOIONMETATOANAEQO 
XZAIAYTONTOAIKAIONTHEZAM 
9? IK TYONEIAXETHHATPIAIKAI 
AT. QNOOETHNHPAIOQONKAI 
10..NEME IONATIOAEIXOENTA 
APETHEXKAIEYNOIAEZENEKA 
HMHTHPKAAAIXZTIONEKTON 
ΙΔΙΩΝΥΠΕΡΤΉΝΠΟΛΙΝ 


Vs.i. omittit Ste Croix. Scribo: ['H πό]λις ἡ 
[τῶν] ᾿Αρ[γ]εί[ω]ν [Αρ]χιένουν Εὐκράτους, ἀρχεφηβεύ- 
σαντα, ραμματεύσαντα, τα[μ]ιεύσαντα, ἀγωνοθετήσαντα 


τ n x TL S ᾿Ξ 
πρ[ῶ]τον Πυϑίζω]ν μετὰ τὸ ἀνασῶσαι αὐτὸν τὸ δίρκαιον τῆς 


᾿Αμφικτυονείας τῇ πατρίδι, καὶ ἀγωνοθέτην Ἡραίων καὶ Νε- 
μείων ἀποδειχ,ϑέντα, ἀρετῆς καὶ εὐνοίας ἕνεκα. ἣ μήτηρ 
Καλλίστιον ἐκ τῶν ἰδίων ὑπὲρ τὴν πόλιν. 

Ad ν8... cf. π. τι34.  Vs.2. scripsi ᾿Αρχιένουν, 
quod Attice est ᾿Αρχῖνον: E non offendit in hac forma, 
ut. ἀρχιεθέωρος, ᾿Αρχιεπτόλεμος etc. Pythiorum agono- 
thetae sunt Amphietyones Delphici s. Pylaei; igi- 
iur Amphietyones, quorum hic mentio fit, non alii 
sunt quam Pythii, contra quam: putabat Ste Croix : 
rectius iudicavit iam Tittmannus de Amphict. p.70 sq. 
Tus Amphictyoniae Pausaniae aetate erat Argivis ita, 
ut cum Sicyoniis, Corinthiis, Megarensibus unius 
caleuli . participes essent. De hac re certiores nos 
facit Pausan. X, 8, 5. ubi ex. cod. Par. quem. con- 
tulit Bekkerus, legendum: καὶ Εὐ(θοεύς ἐστιν εἷς, Πε- 
λοποννησίων δὲ ἐξ ἔλργους καὶ Σικυῶνος καὶ Κορίνϑου σὺν 
Μεγαρεῦσιν ἐστιν εἶδ. ἘΠῚ fortasse hoc ex Augusli in- 
stituto post Actiacam victoriam derivandum est. De 
Megarensibus cf. n. 1058. de Argivis-n. 1124. 


1122. 
Argis, ad fontem, quem struxit Imperatoris Turciei soror. Titulus hic est, qui Villoisonum. iterum Argos vocavit (Prolegg. 
Hom. p.xrix)): ex cuius schedis manuscriptis a nobis editur. 


ONHZXIOOPON O 
NHZXIOPOY AFQNO 
OETHEZANTA HPAIA ΚΑΙ N 
MEIA ΣΕΜΝΩ͂Σ ΚΑΙ AIKAI 


ὅ ΩΣ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΟΨΥΧΩΣ ΕΣ 
ΤΙΑΣΑΝΤΑ TE ΠΑΝΔΗΜΕΙ ΠΑΝ 
ΤΕΣ ἘΛΕΥΘΕΡΟΥΣ KAOEK 
ΑΣΤΟΝ AFQNA ΕΠῚ HMEPAX 
AYO ΚΑῚ AONTA ERI TPIZ 

10 ΤΟΙΣ MEN ΠΌΛΕΙΤΑΙΣ KA 
TANAPA- ΔῊΝ A ΤΟΥ͂Σ AE 
^OITOIZ EAEYOEPOIX ANA 
^HN B TO TEAAION O ENT 

EN ΠΑΝΤΙΓΥΜΝΑΣΊΩ 

15 ΚΑῚ BAAANEIQ AAEQX 
ἈΠΟΠΡΩΊΙΑΣ AXPIZ HAIOY 
ΔΎΣΕΩΣ ΠΑΝΤΙΙΈΛΕΥ 
OEPOQKAIAOYAOEK ΤΩΝ 
ΙΔΙΩΝ H ΦΥΛῊ TON 


Vs. 7. init. diserte ΤῈΣ in lapide esse dicitur. 
᾿Ονησίφορον ᾿Ονησιφόρου, ἀγωνοθετήσαντα Ἡραϊα καὶ 
Νέμεια σεμνῶς καὶ δικαίως καὶ μεγαλοψύχως, ἑστιάσαντά 
τε πανδημεὶ πάντ[α]ς ἐλευϑέρους καϑ᾽ ἕκαστον ἀγῶνα ἐπὶ 
ἡμέρας δύω καὶ δόντα ἐπὶ τρὶς τοῖς μὲν πολείταις κατ᾽ ἄνδρα 
δηνάρια δ΄, τοῖς δὲ λοιποῖς ἐλευθέροις ἀνὰ δηνάρια β΄, τότ᾽ 


ER / : ' , Y VN ANT 5 
ἔλαιον ϑέντα ἐν παντὶ γυμνασίῳ. καὶ βαλανείῳ ἀδεῶς ἀπὸ 


eC) Ξ Ἶ 4 : 

πρωΐας ὥχρις ἡλίου δύσεως παντὶ ἐλευθέρῳ καὶ δούλῳ ex 
RU TRAD: Mx : : 

τῶν ἰδίων, ἡ φυλὴ τῶν ...... Notabile est etiam ser- 

vos gymnasiis exerceri; cf, n. 1125. 


SECT. II. 


ARGOLIS. 579 


1123. 


Argis; ex collectaneis Fz. Spanhemii in bibliotheca regia Berolinensi asservatis. 


T 1B. K AA Y A'IAO ΝΟΥΣ Ὁ 
AOTOYYIONAIOAOTON 
AFOPANOMIZANTAKAITPAM 
MATEYZANTAKAIAFQNOOETH 
LZANTAZEBAXTEIAKAINEMEIA 
ΔΙΚΑΙΩΣΚΑΙΜΕΓΑΛΟΨΥΧΩΣΩΣ 
ὙΠΕΡΒΑΛΕΙΝΠΑΝΤΑΣΤΟΥΣΠΡΟ 
ΑΥ̓ΤΟΥΚΑΙΜΟΝΟΝΚΑΙΠΡΩ͂ΤΟΝ 
ΘΕΝΤΑΕΛΑΙΟΝΕΝΤΈΕΓΥΜΝΑΣΙΟΙΣΚΑΙ 
BAAANEIOIZAOYAOIZTEKAIEAEYOE 
POIZATIOANATOAAXZAAIOYMEXPIAY 
LZEOLZOYEZANTATEKAITOAIITONE 
MEIOQEKATONBAN[IPOTONKAIMONON 
AOYAATONAYMANONTONEKTIIPOF O 
NONEYEPFETANKATEKTIATITIQNA 
ΓΩΝΟΘΕΤΑΝΩΚΑΙΕΨΑΦΙΣΑΜΕΘΑ 
ΤΑΣΠΕΡΣΕΩΣΚΑΙΗΡΑΚΛΕΟΣΤΙΜΑΣ 
ΚΑΙΧΡΥΣΟΦΟΡΕΙΝΜΕΤΑΠΟΡΦΥΡΑΣ 


σι 


10 


TiO. Κλαύδιον Διοδότου υἱὸν Διόδοτον, ἀγορανομ[ή]- 
σαντα καὶ Ὑραμματεύσαντα καὶ ἀγωνοϑετήσαντα Σεβά- 
στεια καὶ Νέμεια δικαίως καὶ μεγαλοψύχως, ὡς ὑπερβω- 
λεῖν πάντας τοὺς πρὸ αὐτοῦ, καὶ μόνον καὶ πρῶτον ϑέντα 
ἔλαιον ἔν τε ψυμνασίοις καὶ βαλανείοις δούλοις τε καὶ ἐλευ- 
ϑέροις ἀπὸ ἀνατολᾶς ἁλίου μέχρι δύσεως, ϑύσαντά τε καὶ 
τῷ Διὶ τῷ Νεμείῳ ἑκατόνββαν πρῶτον καὶ ἱμόνον, & φυλὰ 
τῶν Δυμάνων τὸν ἐκ προγόνων εὐεργέταν καὶ ἐκ πάππων 
ἀγωνοθέταν, ᾧ καὶ ἐψαφισάμεθα τὰς Περσέως καὶ 'Hga- 
κλέος τιμὰς καὶ “ιρυσοφορεῖν μετὰ πορφύρας. 

Vs. 17. fortasse Περσέος scribendum, ut τ. 1124. 
Si verum est Diodotum primum oleum a solis ortu 
usque ad occasum liberis servisque praebuisse, hic 
litulus antiquior est titulo priore; sed nescio an 
huic argumento non confidendum sit: nec magis 
firma ex dialecto argumentatio, quae hic Dorica 
quaedam offert. In fine tituli τὸ χρυσοφορεῖν μετὰ 
πορφύρας est ingentis et prope regiae ambitionis. 


Sed quid mirum regium Diodoto honorem tribu- 
tum esse, quum Persei et Herculis honores habue- 
rit? Et nota reges Argivorum ipsos fuisse Persidas 
et Heraclidas (cf. Pausan. II, 18, 6.). Ceterum Per- 
seum Argis cultum esse non est quod doceamus. 
Memorabilis autem. hic titulus ob. Dymanum ἰνὶ- 
bum. Omnes civitates Doricae tres has tribus ha- 
buerunt, JHyllensium, Dymanum, Pamphylorum: 
quod diu est ex quo docui, paucaque eo perti- 
nentia contuli Explicalt. ad Pind. Pyth. I. p. 255 sq. 
Sed universam rem optime complexus est Müllerus 
Dor. T.II. p. 75 sqq. neque audiendae sunt aliorum 
dubitationes ex inscitia, non ex peritia natae, Nunc 
ut in Árgivis consistam, Doricas his tribus fuisse 
docet Herodotus V, 68. neque ille alias intelligit 
nisi quas Sicyonii, ut ipse narrat, abolitis Clisthe- 
neis nominibus adoptarunt, Hyllensium, Pamphy- 
lorum, Dymanatarum. Praeterea de Hyllensibus 
auctor est Steph. Byz. v. 'YAAeie: ἔστιν “Ῥλλὶς καὶ φυλὴ 
Ἴλργους καὶ Δωριέων καὶ Τροιζηνίων. De Pamphylis Ar- 
gis denominatum τὸ Παμφυλιακόν (Plutarch. de virt. 
mul. T. VIII. p.269. ed. Hutt.). 


teraque civitate ex veteribus incolis addita quarta 


Sed in una al- 


iribus est, ut Sicyone Aegialenses. Sic Argis ad- 
dita tribus Z/yrnethia, quae in solis reperitur Argivo- 
rum urbibus, hoc est Àrgis et, quantum coniectura 
assequi licet, in Argivorum coloniis. Disertus auclor 
Ephorus ap. Steph. Byz. v. Δυμᾶν: Δυμᾶν, φῦλον Δω- 
ριέων. ἦσαν δὲ τρεῖς, “Ῥλλεῖς καὶ Πάμφυλοι καὶ Δυμᾶνες 
ἐξ Ἡρακλέους, καὶ προςετέϑη ἡ Ὑρνυϑία (ρνηϑία). .)γ»- 
netho nempe Argiva heroina: quo magis patet Epho- 
rum illa verba de Argiva reipublicae forma pronun- 
ciasse. fae igitur solae Argis tribus fuerunt; ne- 
que alias referunt inscripliones, in quibus Z7/len- 
ses habes n.1128. JDymames n.1129. Pamphylos 


n.1152. (ex conieclura, ea tamen haud incerta, 
quamvis sit audacior), Zyrnethis n. 1180. 1181. 


1124. 


Iuscriptio a. 1688. Argis reperta ad arcem, in ambitu putei a Turcis constructi. 


Inde ablatam Venetias, posthac Antonius 


Mocenicus Maffeio donavit, qui Museo Veronensi intulit. Hic edidit Veron. illustr. T.T. p. rx. unde petiit Murat. T. II. 


p.»nxr.2. lteravit Maffeius Mus. Veron. p. xri. 


Eadem extat in schedis Spanhemianis, quas contuli. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Vs. δ. YON in lapide esse diserte testatur Maf- 
feius; Spanh. YION.  Vs.4. Spanh. ΠΕΡΣΕΩ͂Σ. 
Vs.9. pro T lacuna apud Spanh.  Vs.14. idem 
AXKAATIQN, 18. ΝΟΜΙΣΑΝΤΑ. Vs.24. 25. FO 
bis positum est diserte testante Maff. neque aliter 
Spanh. Vs.25. Spanb. FIOAIT etc. Vs.26. idem 
TIMO, reiecto ΤᾺ in vs. seq. 

*A πόλις d τῶν ᾿Αργείων 'T. Στατίλιον Λαμπρίου ὑὸν 
Τιμοκράτη Μεμμιανόν, Περσέος καὶ Διοςκούρων ἀπόγονον, 
τὸν Ἑλλαδαάρχαν καὶ ἀρχιερέα διὰ (βίου τῶν Ἑλλάνων, 
στρατηγήσαντα τῶν ᾿Αχαιῶν [1]. ἀγωνοϑέταν Ἡραίων καὶ 
Νεμείων καὶ Σεβαστείων καὶ Νεμείων καὶ ᾿Αντινοείων ἐν 


» We VE τ 5 um 
Ἄργει, καὶ Αντινοείων ἔν Μαντινείᾳ, καὶ ᾿Ασκλαπείων EV 


᾿Επιδιύρῳ, καὶ ᾿Αμφικτύονα καὶ Ἑλλαδάρχαν ᾿Αμφικτυό- 
νων καὶ Πανέλληνα καὶ Ἑλληνοταμίαν, καὶ ἀγορανομήσαντα, 
καὶ στρατηγήσαντα τρίς, καὶ ταμιεύσαντα, καὶ πρεσβεύ- 
σαντα ὑπέρ ΤΕ τᾶς πατρίδος καὶ τῶν “Ἑλλάνων πρός τε 
τὰν σύνκλητον καὶ πρὸς βασιλέας, καὶ τὰ ἄλλα καὶ λό- 
γοις καὶ ἔργοις πολειτευσάμενον ἄριστα καὶ φιλοτειμότατα, 
ἀρετᾶς ἕνεκα. 

T. Statilius Lampriae f. Timocrates quum etiam 
Epidauriis Asclepieorum agonotheta fuerit, apud hos 
quoque plures habuit statuas. Tres enim supersunt 
tituli Epidaurii huius honori dati. Primus n. 1168. 


- ; , 5 " 
hic est: Τίτον Στατίλιον Λαμπρίου viov Τειμοκράτην Τυ- 
μοκράώτη 


] , S NAMES τὶ : * 
βέριος Κλαύδιος ὁ ᾿Ανδρίου υἱὸς Ξενοκλῆς τὸν ἴδιον συνγενῇ, 
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580 PARS IV. 


ΑΠΟΛΙΣΑΤΩΝΑΡΓΕΙ 
ὩΝΤΣΤΑΤΙΔΛΔΊΙΟΝΛΑΜ 
ΠΡΙΟΥΥΟΝΤΙΜΟΚΡΑΤΗ 
MEMMIANONHEPEZEOXEXKAI! 
AIOXZKOYPONATHOFONON 
TONEAAAAAPXANKAIAPXI 
EPEAAIABIOYTONEAAANQON 
ETPATHIT HXZANTATOQNAXAI 
ὩΝΤΑΓΩΝΟΘΕΤΑΝΗΡΑΙ 
ὩΝΚΑΙΝΕΜΕΙΩΝΚΑΙΣΕΒΑ 
ΣΤΕΙΩΝΚΑΙΝΕΜΕΙΩΝΚΑΙΑΝ 
ΤΙΝΟΕΙΩΝΕΝΑΡΓΕΙΚΑΙΑΝ 
ΤΙΝΟΕΙΩΝΕΝΜΑΝΤΙΝΕΙΑ 
ΚΑΙΑΣΚΛΑΠΕΙΩΝΕΝΕΠΙ 
ΔΑΥΡΩΚΑΙΑΜΦΙΚΤΎΥΟΝΆΑΚΑΙ 
ΕΛΛΑΔΑΡΧΑΝΑΜΦΙΚΤΥΟΝΩΝ 
ΚΑΙΠΑΝΕΛΛΗΝΑΚΑΙΕΛΛΗΝΟ 
TAMIANKAIAFOPANOMHEZANTA 
KAIZTPATHFHEZANTATPIZKAITA 
MIEYXANTAKAITIPEXZBEYEZXAN 
TAYHEPTETAXHATPIAOX 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


ΚΑΙ TONEAAANONTIIPOZTE 
TANZYNKAHTONKAITIPOZBA 
XEZIAEAXZKAITAAAAAKAIAOFO 

235 FOIZKAIEPFOIZTHOAEITEYXZA 
MENONAPIZTAKAIO?IAOTEIMOTA 
TAAPETAZENEKA 


ψηφισαμένης τῆς πόλεως, 'doerite ἕνεκεν. Alter n. 1169. 
lacunosus haec fere offert: 'A πόλις τῶν ᾿Επιδαυρίων 
il Τιμοκράτην Λαμπρία - - - ἱεραπολήσαντα [e m 
ἀγωνοθετήσαντα, TX ἄριστα πολειτευόμενον. "Tertius 
n.1170. incipit: A πόλις τῶν ᾿Επιδαυρίων Τίτον Στα- 
τείλιον Τειμο. Quartus n.1175. eiusdem Statilii Hiera- 
poli mentionem continet. Idem haud dubie etiam 
Epidauriorum civitatem habuit. Spanhemio iudice 
vixit M. Aurelio et L. Vero Impp. qui sint οἱ ja- 
σιλεῖς sub finem commemorati. Mirum vero, quod 
'Timocrates primum 'EAAaódoyg καὶ ἀρχμερεὺς τῶν Ἕλ- 
λάνων et rursum ἙἙλλαδάρχης ᾿Αμφικτυόνων, primum 
στρατηγήσας τῶν ᾿Αχαιῶν τρίς, mox iterum στρατηγή- 
σας τρίς, et primum “Ἑλληνοταμίας, mox ταμιεύσας di- 
citur. Sed ταμιεύσας vocatur ut Quaestor Argivo- 
rum, Ἑ λληνοταμίας ut Quaestor Panhellenum (quo- 
rum sedes Athenis): et nota formas Πανέλλην et 'EA- 
ληνοταμίας retento H, quum tamen Ἕλλανες dictum 
sit; nempe illa nomina ab Atheniensibus profecta 
sunt. Porro Ἑλλαδέρχας τῶν Ἑλλάνων ad idem con- 
cilium referri videtur ad quod mn. 1518., ἙἙλλαδάρ-- 
outs τῶν ᾿Αμφικτυόνων ad Pythios Amphictyones. Po- 
stremo στρατηγήσας τῶν ᾿Αχαιῶν pertinet ad foedus 
Achaeorum, alterum autem στρατηγήσας ad praetu- 


ram Argivam. Superest, ut paucis moneam de lu- 
dorum ratione. Fuit enim Statilius ἀγωνοθέτας "Hoatav, 


EH) , φι M ZH ax 3 
Νεμείων, Σεϊβϑαστείων, Νεμείων, ᾿Αντινοείων ἐν Αργει, ᾿Αντι- 


νοείων &y Μαντινείᾳ, ῬΑσκλαπείων Ey ᾿Ἐπιδαύρῳ. ἘΠῚ pri- 
mum ΠΟΙ 5. ἀγωνοϑέταν dici, nom ἀγωνοθετήσαντα: 
unde coniicio illos ludos uno quadriennio actos esse, 
et in hoc quadriennium eum esse agonothetam con- 
stitutum, ita ut etiam tum omnium horum ludorum 
non fuisset, sed esset agonotheta. Ex his ludis Ascle- 
piea Epidauria notissima sunt: quibus Timocratem 
fuisse agonothetam etiam ex Epidaurio constat ti- 
tulo. Antinoea Mantineae penteterica sunt; de qui- 
bus vide Pausan. VIII, g, 4. Eidem Antinoo Argis 
quoque ludos celebrari hic docet titulus; ceteri 
eliam quattuor ludi Argivi sunt, Heraeorum, Au- 
gustales, Nemeorum utrorumque.  Heraea s. He- 
calombaea sunt ea, ex quibus reportatur ἡ ἐξ "Ag- 
yous ἀσπίς: male enim Corsinus Diss. agon. III, 16. 
Nott. Gr. Diss. IV. p. 1xxvm. distinguit Heraea, He- 
catombaea, τὴν ἐξ "Apyyoue ἀσπίδα. De Augustalibus 
cf. n.1125. iidem ludi videntur n.1126. designati 
esse, ubi Nemea ut hic sequuntur. Nemea ipsa 
hoc loco bis posita sunt; intellige priorem et poste- 
riorem penteteridis trieteridem, ac cf. Corsin. Diss. 
agon.lIL, 16. Et nota haec Nemea Argis esse acta 
(Pausan. II, 24, 2.). Igitur tum quinque ludos sin- 
gulis penteteridibus celebrabant Argivi ; Iuliani Imp. 
aetate supererant quattuor, Nemeaei duplices et duo 
alii (Tulian. Epist. p. Argiv. coll. Corsin. 1. c.), haud 
dubie Heraeorum et Augustales, abolitis Antinoeis. 


SECT. Il. 


———"À ———— PÁ—M 


581 


ARGOLIS. 


1125. 


Argis in domo quadam; ex schedis Fourmonti. 


I... K . AOI. AITPONTON 
IA. . ONOPEVANTA 
ΠΟΝΠΗΙΟΣΚΛΕΟΣΘΕ 
ΝΗΣΑΝΕΣΤΙΙΣ.Ν. 
ΑΓΟΡΑΝΟΜΗΣΑΝΤᾺΑ 
ΦΙΛΟΤΕΙΜΟΣΚΑΙΕΝ 
ΞΩΣΚΑΙΕΙΤΩΝΩΣΑΝ 
ΤΑΚΑΙΓΡΟΦΕΙΣΑΝΤΑ 
ΚΑΙΑΛΛΑΣΥΠΗΡΕΣΙΑΣ 
ιο ΚΑΙΦΙΛΟΤΕΙΜΙΑΣΜΕ 
ΓΑΛΑΣΥΠΟΣΤΑΝΤΑ 
ΤΗΠΟΛΕΙΚΑΙΚΛΗΘΕΝ 
ΤΑΕΠΙΠΑΣΑΝΑΡΧΗΝ 
ΚΑΙΕΠΙ ΤΗΤΕΛΕΥΤΗ 


[213 


15 EIMI.ENTATAIZ 
METIEZTAIZTEIMAIZ 
ὧν Β 


Syene scitis QuQoV τὸν id[r]ov ϑρέψαντα, Πονπήϊος 
Κλεοσιϑένης ἀνέστησεν, ἀγορανομήσαντα φιλοτείμ[ω]ς καὶ 
ἐνζδό]ξως, καὶ [σ]ιτων[ἤ]σαντα καὶ Ὑροφε[ύ]σαντα, καὶ ἄλ- 
λας ὑπηρεσίας καὶ φιλοτειμίας μεγάλας ὑποστάντα τῇ πό- 
λει, καὶ κληθέντα ἐπὶ πᾶσαν ἀρχήν. καὶ ἐπὶ τῇ τελευτῇ 
[τ]ειμ[γϑΊέντα ταῖς μεγίσταις τειμαῖς. Ψηφίσματι βουλῆς. 

Τροφεύσαντα est. Ὑραφεύσαντα, γραμματεύσαντα: cf. 
ad π.ὅ. 


1126. 


Argis olim in D. Demetrii, posthac in balneis; ex schedis Fourmonti et Pouquevillio Itin. T. IV. p.165. 


-.. ENOYZYIONKAEOFENH 
-.EIQNKAINEMEIOQN 
-. KAI ΤΗΣΠΕΡΙΤΟΥΣ 
.. € OIEAAANOAIKAI 

5 ..FAIOZAAMOZXOE 
. . HOAAONIOYMAPKOZ 
-- AAEKOYMIOZRIANOO-Z 
TESESIOKSUAL ES ZSEJP/ATTIEONE OE: 
.. OZ EPMAIOXKAAA 

10 -ΣΣΩΣΟΣΝΙΚΗΦΟΡΟ 
2.2. 6YRAX 


Vitiosissimum est. Pouquevillii apographum; 
igilur in potissimis dedi Fourmontianum.  Vs.4. 
Pouq. X...O0l etc. Vs.5. idem T...AIOZ, et 
vs.7. A... AEKOYMIOZ: Fourm. .. AAEKOY 
MIOYZ. Vs.g. Pouq. .. OX...EP etc. et in fine 
KAAA (Fourm. KAAI). Vs.10. Pouq. Z...XQflOZ, 
vss r1 DYDAS Ne 


Τὸν δεῖνα] - - - ἕνους υἱὸν Κλεογένη, 
ἀγωνοθέταν ΣεβαστΊείων καὶ Νεμείων, 
ἀρετῆς ἕνεκα 3] καὶ τῆς περὶ τοὺς 
Ἕλληνας δικαιοσύνη] ῦ οἱ Ἑλλανοδίκαι 
iv MET; , Ταϊος Δαμοσϑέ- 
νη6], - - - - ᾿Απολλωνίου, Μάρκος 
"2 » A. Δεκούμιος Ξάνϑος, 
ELECTUS , Νεικίας Xegamínvos, 
c τ ΣΝ 66, Ἕρμαιος Καλλ- 
10 - -, - - - - 6j Σξῶσος Νικηφόρος- 
υ, - - - - llog]pugas? 


Hellanodicas intellige Nemeorum, non Olym- 
picos nec Spartanos; numero videntur duodecim 
ese, quum Olympiae hac aetate decem fuerint 
(Pausan. V, 9, 4 sq. coll. Schol. Pind. Olymp. III, 22. 
nostr. ed.). JDamosthenes, Argivus ut videtur, extat 
n.1140. 


4127. 


Argis in coemeterio ecclesiae D. Georgii; ex schedis Fourmonti. 


AEEN---- 
VAHNIAOZ 

SUE e iS 
MEAE S0 
5. NIEPO: .-. σον. 
. FAEENEAEI - - - 
-ANIEMIE MO'TNHES eee 
eA NIC RS DEF 


1 
[ 


Ixscn. Gn. Vor. I. 


Vs. 2. Ἑλληνίδος ἢ Vs.5. Πανέλληνος fortasse men- 
Vs.7. haud dubie de agonotheta Nemeorum 
agilur, ut in praecedentibus titulis. 


lio. 


Dddd 
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PARS IV. INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


1128. 


Argis super muro quodam; ex iisdem. 


| EXUAGASSDDOANIOS 2. [r)o πόλιοζο]} i -^ τ᾿ - 

QXAE.T.KAIOIAO 2.vvves. καὶ ψιλοζτειμίας] 

| ΜΕΓΙΣΤΕΣΠΑΡΑΣΧ μεγίστας παρασχ[όντα], 
ὩΣΟΥΔΕΙΣΤΏΩΝΠΡΟΑ ὡς οὐδεὶς τῶν πρὸ a[o7]- 

5. OYFENOMENONAEKAIX!I/ 5. οὖ; μειδβόοι! [Bj 13 ΞΟ ΔΕΒ 
ΑΡΧΟΝΈΝΙΣΠΑΝΙΑΛΕΓΙΩ ἀῤχιον & Ἵσπανίᾳ λεγιῶ- 
ΝΟΣΕΒΔΟΜΑΣΑΦΥΛΑΤ νος ἑβδόμας, ἃ φυλὰ T- 

ἢ! QNYAAEQNTONEKFHPO ὧν. Ῥλλέων τὸν ἐκ προ: 
j FONQNEYEPFETANTOY [ό]νων εὐεργέταν τοῦ 
Í 100 A AMOYAPIZTATOAEI 10 δώμου ἄριστα πολει- 
! Τ ΥΞΓΟ ΜΕ Ἕ ΝΘΣΥΣΝ τευόμενον. 
!" De Hyllensibus v. ad n.1125. Legio septima 
l Vs.11. dele ultimum Y. est Galbiana in Hispania conscripta, ubi etiam po- 


stea hibernabat, nota ex Tacito et Dione. 


1190: 


Argis in muro ecclesiae D. Nicolai; ex schedis Fourmonti et Pouquevillio Itin. T. IV. p. x6r. 


ABOYAAKAI 
OAAMOZXTON Vs. 4. Fourm. KAAY etc. quod ex Pouq. cor- 
|» APFEIONTIB rexi. Pro KAION Pouq. F.. ON, et deinde 6A 


KAAYAIONKAI MANEOHKE. Scribe: Ἃ βουλὰ καὶ ὁ δᾶμος τῶ! Ag- 
| 5 ONSAAOYIA ψείων Τι(. Κλαύδιον Καϊ[κ]ον ὃ Φ[λα]ουϊανόν, ἀρετᾶς ἕνεκα. 
Ϊ NONAPETAX 
ENEKA 
1130. 
i , Argis in domo Iosephi"; ex schedis Fourmonti. 
AOYAATONYP 
NA0I2NJAULTIO.L 
ΠΗΙΩΝ.ΧΚΡΕΙ "A φυλὰ τῶν ᾿φρναϑίων Μ. Πομπήϊ[ο]ν Χ[α]ρεῖνον, 
ΝΟΝΤΌΝΕΚΠΡΟ τὸν ἐκ προγ[όϊνων εὐεργέταν. ΟΥ̓. ad τ. 1128. 
5 ΓΩΝΩΝΕΥΕΡΓῈΕ 
ΤΑΝ 
1131. 
Argis prope D. Petri; ex iisdem. 
XESTONDHOMTIHIONZEST.. Σέξτον ἽΠομπήϊον Σέξτ[ου] υἱὸν Μαρκιανόν, "Apurro- 
YIONMAPKIANONAPIZTOKPAT:*o: spdireos ἔγγονον, [c]o[v] ἐκ προγόνων [εὐ]εργέ[τ]α[ν 7]àe 
ΕΓΓΟΝΟΝΙΟ.ΕΚΠΡΟΓΟΝΩ͂Ν πόλιος, ἃ φυλὰ [τ]ῶν [Ὑρ]ναϑίων. .ἸΝΛΟΙΩΝ est 
ΕΡΓΕΙΔΛΙΑΣΠΟΛΙΟΣΑΦΥΛΑΙΩ͂Ν YPNAOIQN. Cf. π.1ιὅο. 


5. .INAOION 


1132; 


Argis in ecclesia S. Parasceues; ex iisdem. 


Σέξτον Πομπήιον S&£r[ov] υἱὸν Μαρκιανόν, ἰΑριστο- 


ΣΕΞΤΟΝΠΟΜΙΓΗΗΟΝΣΕΘΒΘΤ.. κ[ρά]τεος [ἔνἼονον, [rt] ἐκ προγόνων [εἸύ[εριγέταν] ἁ 
ΥἹΟΝΙΙΑΡΚΙΑΝΟΝΑΡΙΣΤΟΚ.. [φ]υλὰ [τῶν] Παμφύλων. ὙΙά6 π. 1181. γ8.4. Ργω.Π 
] TEOZXFEIONONIOIEKHPOFO debet εὐεργέταν esse; haud dubie aliquot litteras omi- 
| NONPYo.nAKYAAPAIL- D... sit Fourm. AKYAA fuit ADYAA: igitur PAI.. de- 


bet TON esse, ut P fuerit T, Al autem Ὡ. [1 su- 
perest ex Παμφύλων, Cf. ad n. 1125. 


— — UM Ἰι ττπτ τούτο .- 0. 
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SECT. Il. Ancoris. 
1133. 


Argis in lápide prope forum; ex iisdem. 
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NEIKHIAIOI. . OAAAINAAI: 
NAAINT(N. . . KAANAP(UUN 
T(ONTAO?ONINAAIKACAN 
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H LLONAETIONO C: A: 0AA 
XIACTAMIANKAIANTICTPA 
HlTONETIAPXE€IACAXAIAC 
DITONYFIOJAÀJLNHALA T (ON 
HCCYTKAHTOY-KANAIAA 


σι 


10 
Ν 

ΝῚ 
Y^ 
! (Q9) 


ODAUoAUu»-4-o-oo 


[H πόλις ἡ τῶν ᾿Αργείων Τιβέριον Κλαύδιον Τιβερίου 
Φροντείνου υἱόν, Κυρείνᾳ, Φροντεῖνον] Νεικήρατον; [σ]όδα- 
λιν ᾿Αδ[ριάναλιν, τῶν [δέκα ἀνδρῶν τῶν τὰ φονι[κ]ὰ δὲ- 
κασάντων, oce laore ον πλατύσημον λεγιῶνος A Φλα[ου]ΐας, 
ταμίαν καὶ ἀντιστράτηγον ἔπαρχείας "Antias, ἐπὶ τῶν ὕπο- 
μνημάτων τῆς συγκλήτου, κανδίδατον Αὐτοκράτορος Μ. Αὐ- 
ρηλίου ἐΑντωνείνου Αὐγούστου Ῥερμανικοῦ, ἀγορανόμον κου- 
ρούλλιον, στρατηγὸν Ῥωμαίων, δικαιοσύνης ἕνεκεν καὶ ὧγνό- 
τήτος, τὸν ἑαυτῆς εὐεργέτην. ψηφίσματι βουλῆς. 

Haec usque ad vocem Ῥωμαίων (vs. 14.) totidem 
fere verbis redeunt in titulo Spartano n. 1527. unde 
singula correxi et supplevi: praeterea vero eidem 
posita est Latina inscriptio inter Avellinum et Sa- 
lernum reperta (Gruter. p. ccorxxxix. 6.): 


TI.CLAVD.QVIR.FRONTI 
ΝΟ. ΝΕ ΕΒ ΡΟ... ΕἾ. 
ERONTINI.GOS.E 
ΠΣ ΝΠ SEDES TSVADES 
TRIB.LATICLAVIO.LEG 
III. ITALICAE.QVAES 
TORI.PROPRAET.PRO 
VINC.ACHAIAE. 

AB.ACTIS.SENATVS.AED 
C, V.R...R. R.A, E, PO, R,I 
ῬΑ Ν᾽ ΟἹ, τ τὶ 


Ex quo titulo patet ecemwiros sthtibus rudicandis 
Graece redditos esse τοὺς δέκα ἄνδρας τοὺς τὰ φονικὰ δὲ- 
κάσαντας: igitur illi decemviri, quod mirum, horum 


titulorum aetate iudicia de caede exercuerunt. Fron- 


YTOKPATOPOC-MAYPH 

TUONEINOYAYrOYCTOY 
KOYATFOPANOJALON 
^lO 


[9] 
P 
B 


"'CTPATHFEFON 
AIOCYNHCENE 
ΤΗΤΟΟΤΟΝ 
ΓΕΤΗΝ 


Ν 
κ 


πλατύσημος est tribunus, laticlavius; cui opponitur az- 


gusticlaetus: vide Casaubon: ad. Sueton. Octav. 38. 
Creuzer. Antt. Rom. p. 500. Legio quarta Flavia a 
Vespasiano instituta in Syria hibernabat, nota ex 
Dione (LV, 24.) et lapide, quem praeter alios prae- 
bet Lipsius Analect. ad Milit. Rom. Opp. T. III. 
p.422. et ad Tac. Hist. II, 45. praeterea ex lapide 
ap. Reines. VIII, 14: p. 515. et ex pluribus Gruteri 
titulis. Ab hac differt ,Scytica I7. quod satis con- 
stat ex Dione et lapide Lipsii: sed Ζίαζοα I7". ea- 
dem est ac Flavia, ut patet collato Latino ap. Grut. 
litulo et Graecis de Frontino, nisi ap. Grut. pro 
ITALICAE correxeris FLAVIAR, quod mihi non 
placet. Ne dicam de ceteris Quartis, quarum ratio 


incerta est. De ταμίᾳ καὶ ἀντιστρατήγῳ cf. ad n. 564. 
Ἐπὶ τῶν ὑπομνημάτων τῆς συγκλήτου, ab actis Senatus. 
Vide de hoc munere Marin. Act. fratr. Arval. T.II. 
p.754.790. Κανδίδατος Αὐτοκράτορος, Candidatus Prin- 
cipis sive Quaestor Principis; hi postea praetores et 
provinciarum reclores creati sunt: cf. Pancirol. ad 
Not. dign. Imp. Or. p.109. Creuzer. Antt. Rom. 
p.166. Mox στρατηγὸς est Praetor. Hae dignitates, 
αἰ solet, ex ordine leniporis enumeratae sunt. Ti- 
tulus aetatis est. 77. Aurelii vel Caracallae, qui etiam 
Ceterum M. Au- 
relius non ante a. τι. c. 925. Germanicus in num- 
mis vocatur (Eckhel. D. N. T. VII. p.73.); igitur 


hic titulus illo anno non est antiquior. Sed eliam 


in nummis Germanici dicuntur. 


Caracalla simpliciter M. Aurelius Antoninus vocatus 


ünus equester est, quippe qui in spem Senatus post- est; ut incertum sit, de utro dicatur. 
hac mereat inter "Tribunos laticlavios. Χειλίαρχιος 
1134: 


Argis in domo Iosephi; ex schedis Fourmonti. 


OIZTIATOAHAXTAIMAPKOIANT ONIOZOI 
ANASIQNOXYIEIAPIZTOKPATEI KTIXZTA 
ΗΡΩΙ 
Οἱ Ξ[πα]τοληασταὶ Μάρκῳ ᾿Αντωνίῳ, ᾿Αναξίωνος υἱεῖ, 
᾿Αριστοκράτει, κτίστᾳ ἥρωϊ. Hic titulus et n. 11535. 
1156. a collegiis positi sunt, fabrorum ut videtur, 
ut multae in Asia inscriptiones. 


Σπατοληασταί, a σπάτος (δέρμα, σκύτος), quod Boeoti- 
cum dicitur, et verbo λειαίνω s. λειόω, quod aptum 
esse docebit Schneideri Lexicon v. λειόω. Sic erunt 
Corrigo autem βυρσοδέψαι. 


Dddd2 


t 


τ ---- - 
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1135. 


Ibidem in muro ecclesiae S. Parasceues; ex iisdem. 


OIAEOIAAZTAI 


AAMOXTATON Οἱ Δεφιδασταὶ EJ) Δαμόστρ]ατον Σώσου ἀρετᾶς ἕνεκα 
XEOXOYAPETAX καὶ εὐνοίας τὰς εἰς αὑτούς]. Nescio qui sint; nec for- 
ENEKAKAIEYNOIAX tasse incorruptum nomen. 


5 TAEZXZEIZAY T ON 
1136. 


Prope eandem ecclesiam; ex iisdem. 


OIAEEITA! 


ἈΞ ΚΟ ΝΗ ΤΟΝ ΘΝ ΕἸ ΟΝ Οἱ Λεεῖται (quos non novi) A. Κορνήλιον Ἰνγένου[ον. 


1457: 


Argis in muro ecclesiae D. Basilii; ex iisdem. 


Q MAAKCIVMO.. : 
ITAPDCEISONEINECOTIAI In vs.i.2. non haerebo: vs.5.4. habes Κοΐν- 


KOINTONMAAPKIO τον Madgww[v] -. του υἱὸν Ῥηγαΐταϊν ὃ . Aliunde nota 
scriptura Madgzec: vide Indicem. 


TOY YI ONPHFAITAA^ 
1138. 
Argis in domo Iosephi, in fragmine colummae; ex iisdem. 
ov 
ΣΘΕΝΟΥΣ - τ oc σϑένους [υἱὸν - - - τὸν] ἐκ προγόνων προ- 
ΕΚΠΡΟΓ. στάταν καὶ ἐ[]ε[ογ]έϊταν. 
ΝΩΝΠΡΟΣΤΑΤΑΝΚΑΙΕΕΤΤΕ 
1139. 
Ibidem in muro horti; ex iisdem. 
Y B 
T. CTATE€IAI 
ON MAPKIC ψηφίσματι βουλῆς, "Y. Στατείλιον Μαρκίοζυ 0277 Ai- 
CON AIAIA λιανὸν Στατειλίᾳ [Φα]νόκλεια ? 
ΝΟΝ 
ΣΤΑΤΕΙΛΙΑ 
ΝΟΚΛΕΙΑ 
1140. 
Argis in via in marmore; ex iisdem. 
LE] 
HAAMO --- Vs.85. Δαμοσϑένους mentio, fortasse etiam vs. 2. 
.. AAMOZOE- - Vs.4. videtur ᾿Αργεῖον esse vel ἡ πόλιος τῶν ᾿Αργείζω]ν: 
FEION:APETA - deinde ἀρετᾶς ἕνεκεν. 


5 ENEKEN - - 
1141. ) 


Ibidem ubi n. 1157. indidem. 


- - EOPHNHNLEEAOON:^-TIOIAEKEKFYO 
- - APFEI QONOYMONATQENTATIOAE 
Fragmentum carminis sepulcralis in aliquem, (EAOON-A-T1OIAE p. ENZHMATITOIAE); sed 
qui in bello perisse videtur, et publico monumento buic sententiae non convenit accusalivus ἀφέντα. 
honoratus esse. Hinc vs. 2. ᾿Αργείων ϑυμὸν ἀφέντα gitur plura deesse iudico. 
πόλει. Vs.1. videtur fuisse ἐν σήματι τῷδε κέκρυπται: 
1142. 


Argis in D. Nicolai; ex iisdem. 


Δεξίστρατος ᾿Αρχίππ[ου] ᾿Απόλλωνι - - δεκατ... 
AESIETPATOXEXAPXInn.. Potest δεκατηφόρῳ suppleri, ut Megaris cultus est 
APlOAAONI-NAEKAT.-. . Apollo δεκατηφόρος (Pausan. 1, 42, 1. ὅ.). Quod si 


verum est, in lacuna τῷ supplendum, ut n. 1145. 


ΘΙ ποι 585 | 
4143. 


Argis; ex iisdem. | 
TYXA ll 
Ϊ 
ἐν ΑἸΝΟΥ ΚΑΙΦΙΛΑΙΝΙΣΕΥΟ ᾿γωθᾷ]. τύχᾳ. [Ὁ δεῖνα] ....afveu καὶ Φιλαινὶς 
ΘΕΝΕΛΙΠΙΤΟΥΣ - - - Ero vATISWOM Wa oO Dus? mode c-r - | 
- - AHIOAAQNITOI - - 22. ΤΑπόλλωνι τῷ etc. l ! 

5 . NEToCAYKEIOR Y: Videtur de re Apollini legata dici. Ti Ϊ z 
EZHOIOYNT - - i 
EX IU AS τε WI μά 

1144. MI 
Argis, in domo Iosephi; ex iisdem. J | 
.. EZTAXZXANEOHXE Τελ]έστας Ὁ ἀνέθη[κ]ε. 
1145. 
Argis, in ecclesia Beatae Virginis; ex iisdem. 
AIA^AIKAIAEO Titulus satis recens, quod docet vs.4. (0 in 
XXXA^AAI:OXZXPHANA voce τῶν ᾿Αρκάδων. Inscriptae erant pecuniae, par- 
zi KATAAIKAIK tim ex multis (καταδίκαις vs.5.). Ex tali summa I" 
XTONAPXAAGN vs.2. superest XXX[AA]AI, 5051. Wi 


1146. 
Sub statua Árgis prope theatrum effossa a 7^e/i Pascha, filio Ali Paschae Ioanninensis. Fd. Fauvel. Mag. encyclop. a. XVI. 
(1811.) T. II. p. 142. | 
4ttalus Atheniensis Apollinem Lycium Argis | 
ATTAAOZ 


fecit (Pausan. II, 19, ὅ.). Till 
1147. 


Marmor a Veli Pascha a. 1810. Argis effossum et a Northio (Comite de Guilford) emptum. Edidit Stellio Doria Prossalendi, i| 
ut titulum legerat Mauromatus Corcyraeus, Giornale dell Ital. letter. T. XX VIII. p.93. (Patav. 1811.) et inde Welckerus Ϊ 
Specim. Epigr. I. n. 18. | 

esse recte notat Welck. Carmen fuit statuae sub- 

Scriptum, sed pessimum.  Vs.1. μόνον metro obest, 

vs.2. μορφὰ secundam. male corripit. Quid sit zdyà 

Edebatur τὰν δέ, et priora usque ad μόνον in- ψυχιάν, non intelligo, sed τὰν δὲ ferri nequit. Ma- 
terrogative accipiebat Mauromatus. Fragmentum lim τῷδε. 


1148. N 


» Inter Kutzopodam et Arbatin"', schedae Fourmonti inter Argivas inscriptiones. 


. " , j , 
Φϑέψγεται, ἡρεμέει, γελάει μόνον: καὶ τάχα δώσει 
, ͵ , 
τάνδε λίθῳ Moser. μορφὰ τόσον δύναται. 


᾿Αγαθοκλὴν Ll... ἅτους Ὁ χαῖρε. Manifesto "Aya- 
ϑοκλῆ est pro ᾿Αγωθόκλεις. Of. n. 1150. 1155. 1154. 
et Choerobosc. ap. Bekk. Anecd. p.119o. 


1149. 


» Στῇ Kowaü fv Κλαρίᾳ᾽ Argis; ex schedis Fourmonti. 


SOEXANTONLEOE ... 


ATVAOOKAH?O9EA 
SQSATOXZXAIPE 


Solum nomen ᾿Αντώνιος perspicitur. 


ἜΤΟΣ ΟΣ Wi 
1150. 

Argis in ecclesia S. Parasceues; ex iisdem. | 
EYKAEIAA. .. Εὐκλείδα... i 
EZOKPATH...- Σωκράτη..... bl 
PSU sme x ee c iz »xd[ent] [ré oup] etc. ll | 
5g co TT ἹΣωκράτη videtur vocativus esse ut Μενεκράτη n. 1155. ᾿ 
ἢ 
i56 | 
Xj Κονεικῇ ἐν Κλαρίᾳ᾽" Argis; ex iisdem. W 

Haec fortasse ita legenda: 
EYHOPOZEYRMPASIEZHANTEPOQEX Εὔπορος Εὔπραξις ζῇ. "Avregus. ἢ 
ΑΛΙΞΕΒΑΤΟΣ ᾿Αλεξικράτους. | 


Titulus est epitaphius. 


..NEAX ΒΑΙΝΟΣΣΑΝΕ. . «ΔΠΙΔΑΣ AP-TITAO.. 
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1152. 


Argis in D. Nicolai;-ex iisdem. 


τον AT-APE.IEZAEPEOM -.- - -- 


...PAOOHMAP'VAZATIAPANEPOEH H' AEEKOAT -N. OIATIZEISNOBOPOZAl'PAZE - - - 
vm MYPNANTAN9OIAOTEHNONERANAPIAEZFIAIAAAEAOITRIAOKTAETINONH AK QA T 
..NA.OEYNONPIPOAIFIOYZATOXIKATAAQMAOYFATPAMAINIQYVIEZTOYAH Fio! . 
5.. NOAAEFAPMEZYNEYNOXEOHKATOAAONIOZAITOYTOMOYENNOYZOIZAQPON - - - 
... AYENOYZANAMEMHTONAQOYZEB.EIXONANAKTOZXOXAKAIENQOIMENOIZ ToY To. . EAAY . . 
OIAYNOYTYN...I.AT.: XEMEKAIQNAEAEAONXAXQPONKAITAOEQNAQOMATAXPYXOT . . . 


MAINIANTOYZMYPNAX.HXTHX. 


EYKPATREOEI ΞΟ TA 
10 ΖΚ ΔΓ 


Vss.S8—10. maioribus litteris. —Vss. 1—7. sin- 
guli singula disticha elegiaca comprehendunt, quo- 
rum pentametri magna ex. parte mutilati sunt; ne- 
que hi vero neque hexametri omnes restitui que- 
unt. Quae tentavi, haec sunt: 

"Apri] νέας [βαίνοζυ]σαν 4^ ἐ]λπίδας, ἄρ[τῇ τὰ Θ[εῖα 
ΓΞ ----- - 
Mei Je[« ]οὴ μάρψασα παρ᾽. ἀνέρος ἥρπασε ao^ [mu], 
οἷά τις [«]iu]o opos ànb&s ἐζχμόνα φιλεῖ, 
5 Σ]μύρναν τὰν quxore[u vov - eT ἀνδρὶ [δὲ] παῖδα λέλοιπα 
ὀκταέτιν" ϑνήϊσήκω δ᾽ - - - - 
μ]να[μ]όσυνον προλιποῦσα πόσ[ε]ι κατὰ δῶμα ϑύγατρα, 
ΜΜαινίῳ, ὑψίστου Δη[λ]ίο[υ ἱερέϊ. 
o γάρ με σύνευνος ἔϑηκ᾽ ᾿Απόλλζω]νος s 
10 (τοῦτό μου ἐν νούσοις δῶρον [ἄριστον ep)? 

sci] μένουσαν ἄμεμπτον, ἀφ᾽ οὗ σέβας] iy ov ἄνακτος" 

ζῶσα καὶ ἐν φϑιμένοις τοῦτο[»] ἔλα... - - 

v. ὁ. Digit. ΠΣ ΎΘΣ ὦ pe: κα[λὸ]ν δὲ λέλονχα 

δῶρον; καὶ τὰ ϑεῶν δώματα χρυσόγ[λυφα. 
Μαινίαν τοῦ Σμύρνα [ο]η[σ]τὴ χ[ςαῖρε: 
Εὐκράτεος [το]ῦ Στρατ- 


Ad vs. 4. cf. Epigr. Antip. Sidon. 105. ubi διψὰς 
ἔχιδνα: φιλεῖ incertum est. Mulier, cui hoc epi- 
gramma positum est, videtur sacerdos Apollinis ac 
sacerdotis uxór fuisse, et in eius delubro vel prope 
id sepulta; quo iam prius delata erat vel ubi ha- 
bitabat. Hoc ex iis, quae supersunt, apparere ar- 
bitror. Vs.9. offendit ᾿Απόλλωνος prima longa in 
thesi, quum praesertim ἔϑηκεν scribi potuerit. Lin.8. 
in dextera nomen mulieris subscriptum est: Σμύρνα 
χρηστὴ χεῖρε. Postea eidem sepulcro debet alia mu- 
lier illata esse, atque huius quoque nomen in- 
Scriptum est loco lapidis vacuo, ut vulgo factum. 
Haec fortasse soror fuit Maenii, Smyrnae marili, 
Maenia Eucraüs f. Yn dictione Μαινίαν. τοῦ Εὐκρά- 
τεὸς nola τοῦ pro usitato τήν, et cf. ad n. 49. cum 
Addendis. .Ad accusativum. Μαινίαν videtur ἀνέστη- 
σεν intelligendum: "ut imago eius imposita fuisse 
videatur. 


1153. 


Argis in vineis; ex iisdem. 


2o EONXAIPE 
MENEKPATHXPHEXTE 
XAIPE 


- - - σῶν χιῖρε. 
Μενεκράτη oopna ré o tig. 


Cf. ad n. 1148. 


1154. 


Argis in muro turris quadratae iuxta ecclesiam D. Basilii; ex schedis Fourmonti. Ed. Caylus Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 60. 
cf. p. 195. Singulae lineae singulis lapidibus inscriptae sunt in modum capituli compositis, ita ut supremus sit latissi- 


mus, infimus angustissimus. 


NI KO ΠΟ ΔΙ GS 
KE SOSNUIXSDSASISIDIE 
APIZTOKPHIXAIPE 


Νικοπόλιος. KAeuvic χαῖρε. ᾿Αριστοκ[λ]) χιαῖρε. 
Prima vox videtur genitivus esse p. Νικοπόλιδος. 
Vs. 5. ᾿Αριστοκλὴῆ videtur vocativus (cf. n. 1148.); 
nisi malis ᾿Αριστόκληα P. ᾿Αριστόκλεια. 


1155. 


,Inter Kutzopodam et Arbasin''; ex schedis Fourmont. 


DHFHXAIPE 
TIKTOMAI-ENTHATAIZKAIOYNO 
AAOYMAI 
ΝΙΟΝΗΣΚΩΠΓΑΣΔΥΣΜ - - - - 
Iz "Ir 


ES 
Πηγὴ “χαῖρε. 

m? 5 5 Voy - - 

Τίκτομαι ἐν παγαῖς, καὶ οὔνοίμα τοῦτο π]αλοῦμαι, 


Παγαῖς videtur appellativum, non proprium esse: 


elsi res incerta. Fortasse τοὔνομα fuit. 
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1156. 


Argis in muro ecclesiae D. Basilii; ex iisdem. 


Primi versus initio nihil nisi dimidiatum O 
perisse videlur. Epigramma est non inelegans in 


ΣΦΙ ΔΙΑ ΚΕ. . 2ETÍIP SUA mulierem, quae praegnans vel inter partum obierat; 
-ETOAYKABANTIOQ2NO.. quod tribus locis exceptis certa via restitui potest. 

--QAEINONOOPTONAEI Οὐ φιλία κέκ[ληκ]ε τρι[ακο]στῷ λυκάβαντι 

ΜΕΝΗΝΠΩΛΛΑΝΦΑΛ ἡ Μ]ο[10 ὠδείνων φόρτον ἀει[ροἸμένην 

5 . [ΠΟΥΣΑΝΑΤΕΧΘΕΑ Πώλλαν, [πολ]λ[ὰ λ]ιποῦσαν [7 ]ey,9 ea. [δάκρυα μητρί, 

. BYAMHTPIMHTEPA μητέρα [τὴ]ν μήπω πικρὸς [ἐμ]α[ρ]ψ᾽ ᾿Αἴδης. 
- NMHfIOnIKPOZX Vs.i. κέκληκε, ws.2. 7 Moi, vs.8. πολλὰ incertum 
τῆς APATBOPCAUICASEIES: est: attamen €AA potest l'IAA esse. Conieci etiam 


φλαζῦρα, imutlia; sed non placet. Vs.4. μήπω p. 
οὕπω, ob relativum τήν. 


1151 


Argis in vineis; ex schedis Fourmonti. Ex iisdem editum hoc epigramma in Wolfii Analect. litt. Fasc. l. p.97. et inde in 
Ἑρμῇ λογίῳ 1817. p. τοῦ, atque in Tacobs. Anthol, Palat. T. III. p. 967. 


ENOAAEEC(QUCI 
HATPAKEIMAI 


En! CHMATRT(O ?Ev9dók Σωσιπάτρα κεῖμαι ἐπὶ σήματι] τῷδε, 
AE ὃ MOIPHC μοίρης ἀνβροσίης ἐκτε[λ]έσα[σα] μίτον. 
5 ΑΝΒΡΟΞΠΙΗΓΕ 
ΚΤΕΛΕΞΑ i 
MITON 
1158. 

Argis ad puteum; ex schedis Fourmonti. 
KYPIETIBEPIEXAIPEZH Κύριε Ψιβέριε χαῖρε, ζήσας ἔτη..... Sequuntur 
THCAYTHCIIATPHCKAY versus mutili: 

TONAYTGOI—YNtUO Τῆς αὐτῆς πάτρης xa[i] τῶν αὐτῶ]ν - - - - 

TOCEF(QTIBEPIO --- ἐγὼ Τιβέριος LÍ ele o£ - 

$ A49 AII0€0IA duou Y Bj9m Ó - 2 2 2 2. 
1159. 1160. 


Argis prope theatrum; fragmentum, cuius haec tantum legere 


Argis iuxta D. Basilii; ex iisdem. Fragmentum carminis. potuit Dodwellus (Itin. T.I. p.217.) : 


TocwalfADnTerLPA E--ITEAIAE 
TREND ET ES MA! aS ns AA-A-XIEXATO 
F-2MAICAI..HNEIPF Ξ --- Λ- ΟΙΠΑΤΕΙΑ 
Δ ἐύνεονοδι 444 
5 KYAHN- - - IONAN. .. I. , . MORE , 
Ibidem, ex eodem, qui cetera in hoc quoque fragmento legere 
OY... N..HMIN non potuit. 
AOYAOCYNH.N.Y..A..NEeN ΑΔΩΜΠΑΝ 


ΘΕΡΙΝΗ EwOoRN 


1162. 
Naupliae in basi marmorea; ex Dodwelli Itin. T. lI. p. 248. 


HBOYAHKAIOAHMOZOANAKTHN 


IEPEATENOMENONKAIXZAPOXAPETHZ 
ENEKEN 


EUNT A ] Ue ] ἘΣ 
H θοουυὴ καὶ ὃ δῆμος Φανάκτην, ἱερεα γενόμενον Και- 


σαρος, ἀρετῆς ἕνεκεν. 


1163. 


Naupliae ,,in claustro Meskitae"; ex schedis Fourmonti. 


ΟΥ̓ΕΣΠΑΣΙΑΝΟΥ 
AYTOKPATOPOZ 
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1164. 


Ibidem prope. balneum publicum; ex iisdem. 


YYPPOYOGONPOYOOY 

TFONAFONOOETHNI 
KAITACHOAE€ITEIACOIK« 
0O€NENACA(UOCEKTEAE€CAN 

5 TAYHEPTEAYTOYKAIT(UON 

TEKN(ONAYTOYTEIMHC 
€NEKENKAITHCTIEPITHN 
HDATPIAANENOIAC 


Y B 


-« Ag. Ῥοῦφον Ῥούφου [9]óv, dy[w]voSérw , [τὸν] 
καὶ τὰς πολειτείμς οἴκοθεν ἐν[δόξ]ως ἐκτελέσαντα ὑπέρ τε 
αὑτοῦ καὶ τῶν τέκνων αὑτοῦ, τειμῆς ἕνεκεν καὶ τῆς περὶ 
τὴν πατρίδα s[9]volas. ψηφίσματι βουλῆς. 


1165. 
Ibidem ,,prope puteum Meskitae"; ex iisdem. 


OAICT(UONEPMIO 


^A πΊόλις τῶν ἑἙρμιο[νέων 


ΛΟΧΟΝΠΑΤ 2. À0x0 Πατ.... 
EZANTAA^Y ἀγωνοθετή]σαντα ὃ Λυ[καια 
ΑΣΚΑΠΕ καὶ ᾿Ασκ[λ]άπε[ια xb... 
5 ATAENME 5  ....& τὰ ἐν Με[ϑάνᾳ 
ΔΑΙΑΠΑΙ T ES 


Vs.6. fortasse ΠοσείἼδαια. Vide n. 1450. 


1166. 


Naupliae; ex iisdem. 
[Aye93 τύχῃ 
TOKPATOP(QNKAAYAIGONBAAENTUOON Αὐ]τοκρατόρων Κ[|αισάρ]ων Βαλέντων - - - - - 
CKOAACTIKOCAMATOICOIAIATOIC Σαρλαστικὸς ἅμα τοῖς Φιλιάτος - - - - - - 
KATACICMOYCKAITOYCOAAATTIA κατὰ σεισμοὺς καὶ τοὺς ϑαλαττιαζίυς - - - - 
ΑΟΑΜΕΝΟΟΤΗΝ ΒΑΟΙΛΙΚΗΝΚΑΙΤΑ ἀνασπευ]ασάμενος ? τὴν βασιλικὴν καὶ ὰ - - - 
€NE€KAKAI . .... ATA0IACH ὅ ἀρετῆς} ἕνεκα καὶ [ἀνδραγαθίας πολ - - 
Nulla inest rectio. Vs.2. ad Valentinianum et 
Valentem pertinere videtur. 


1167. 


Post Naupliam accedo ad Epidaurum.  Epidaurii autem. tituli partim in novo oppido, cui nomen Épithavro, reperti sunt, 


partim prope vicum Zgurio s. Lycurio, ubi Asclepieum fuit (hodie Zero) et haud procul montes sunt TitÀium et 
Asclepiei rudera memorat Villoisonus Prolegg. Hom. p.r. et simul inscriptionum mentionem 
facit, quarum partem ex eius producimus schedis. - 
Quem hoc loco damus titulum, is a. 1705. ex pristino loco demotus Museo Naniano additus est. Lapidis duobus 
lateribus inscripti forma aeri incisa est ap. Paciaud. Mon. Pelop. T.1I. p.6. et in collect. Mus. Nan. n.55. Hanc partem, 


Gynortium. Magnificz 


quam hoc loco edimus, more suo commentatur Paciaud. p.6—91. Praeterea tractavit Welckerus Spec. Epigr. 1, 17. 
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AAKIAOYBACCON 
FENEHCEPIKYAE 
ÀO(TTA BOY AH 
KAIAHMOCNAETAI 
ZA0OEHCEITIAAY 
POY ANTEYPEP 
FECIHC THNIOA 
AAKIA(QKETIOMI 
EIKONITHAEFEPHPAN 
0 ECONBOYAAIONANA 
KT(ON 


Y : B 


᾿Αλκίδου Βάσσον γενεῆς, ἐρικυδέα φῶτα, 


eet d CODY 
βουλὴ καὶ δῆμος ναέται ξαϑέης Ἐπιδαύρου 


ἄντ εὐεργεσίης, τὴν πολλάκι δῶκε T. 


Ἐπὴν Aer Ἐν S m ELTE 
εἰκόνι τῇδε γέρηραν, ϑεῶν βουλαῖον ἀνάκτων. 
3 


V 


Vua ert βουλῆς. 


Lin.i. ᾿Αλκίδου est p. "AAeióov. Si ψενεῆς, ut 
mihi videtur, ad ᾿Αλκίδου pertinet, vertendum erit: 
Bassum ex: 4flcidae progenie; nec tum. Alciden com- 
mode possis pro patre Dassi habere, sed potius pro 
auctore gentis. Sic Bassus fuerit Heraclides; quod 
quum. etiam Paciaudo in mentem venisset, probavit 
Müllerus Aeginet. p. 158. Bassus autem nomen ve- 
iustum Graecum, fortasse non diversum a vulgari 
nomine attus: noli in Aegina Jassidae; Aegi- 
netae vero Epidauriorum coloni: igitur ubi Epi- 
dauri Bassum honoratum videmus, verisimile est 


illum. indigenam esse. Postremo quum Árgivorum 
regia stirps ab IHercule descenderit, et Epidaurii 
Argivorum coloni sint, quidni Bassus Heraclides fue- 
rit? Sic n.1124. Lampriae filius Statilius Persei 
proles dicilur; alia exempla plura sunt in Laco- 
nicis, ubi Neptuni, Herculis etc. posteri habentur. 
Lin.6. P alterum mihili est, Θεοὶ ἄνακτες haud. du- 


ECT. H. 


bie Imperatores Romani suni; plures autem quum 
commemorentur, aut pluribus Imperatoribus suc- 
cessu temporis Bassus consiliarius fuit, aut duo- 
bus simul imperantibus. Et hoc posterius prae- 
fero; in promplu est M. Aurelium et L. Verum in- 
lelligi. Quodsi vocem Sev premere licet, illi tum, 
quum Dasso statua collocata est, iam erant defuncti: 
quamquam mescio an ea vox non sit premenda. 
Βουλαῖος maxime de diis dicitur, de quibus in Ha- 
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drianum translatum alibi est: hoc loco poetica li- 
bertate Bassus ἀνάκτων βουλαῖος vocatur, hoc est con- 
siliarius, quo Paciaudo iudice (p. 74.) illi usi sint, 
quolies de controversia Epidauriorum cognitione 
sententiaque esset transigendum, vel edictum in eo- 
rum commodum promulgandum, vel illorum. po- 
stulatis et libellis rescribendum. 718, 4. male factus 
est, utpote caesura legitima carens. 


1168. 


In eadem basi. Commentatur Paciaud. l.c. p. 92—98. 


TITONZTA 
ÁVONAAII 
OYYIONTEIM 
KPAÁTHNTYBEP 
5 Ox KÁAYAIOXZOAÀ 
APIOYYIOXZXENO 
KÁHETONIAION 
ΣΥΝΓΕΝΗΨΗΦΙ 
EÁMENHETHETIO 
i10 ÁEQEZAÁPETHEX 
ENEKEN 


Τίτον Στα[τί]λιον Aap[zot]ou υἱὸν Τειμ[ο]κράτην To- 


βέρ[ος Κλαύδιος ὁ ᾿Α[ν]δρίου υἷδο Ξενοκλῆς τὸν iQwv συν- 


- 1 NT EA » 
yen, ψηφισαμένης τῆς πόλεως, ἀρετῆς EVEHEV. Vide sqq. 


et ad. n. 1124. Τυβέριος est in lapide, non TO. 


1169. 
In basi inter rudera Asclepiei (Hiero); edidit Chandlerus Inscr. II, r4o. p.8r. Magis mutilatum titulum praebent schedae 
Villoisoni, ex quibus tamen vs.5. primam litteram addidi. 


EZTONEIAAYPION 
OKPATHNAAMTIPIA 
ΠΟΛΗΣΑΝΤΑΔΙΣ 
NOOETHZANTA 
5 TARTOAEITEYOME 
NON 


'A πόλι]ς τῶν ᾿Επιδαυρίων 
3 ] , 
T. Στατίλ. Τειμ]οκράτην Λαμπρία 
e B ?" / * 
vlov, ἱερα]πολήσαντα δίς, 


ν 3 SEEN. 
καὶ ἀγωἸνοϑετήσαντα, 


ex 


dpi |n πολειτευόμενον. 
Cf. ad n.1124. 


1170. 


Tbidem in basi statuae; ed. Chandler. Inscr. WI, 159. p.8r. 


AnOAIZATOQONETIAAYPION 
TITONXZTATEIAIONTEIMO... 


Deficiunt octo versus, quos editor legere non potuit. 


ε 1 A προς 
A mote ἃ τῶν Ἐπιδαυρίων 
πῇ ἢ E ᾿ 
Τίτον Στατείλιον Τειμο[κράτην elc. 


Cf. ad n. 1124. 


115 


Epidauri repertus titulus primum editus est in Diar. Erudit. Florent. T. V. Ρ.Π. p.254. et hinc ἃ Corsino Nott. Gr. Append. 


Diss. IV. p.rxxir. 


A---KHAIETOQMEFIXETO 
ZENODANHEXAEZH 
EN ΑΓΩΣΙΝΑΣΚΛΗ 
NIKHTHZ 
$5. BOMON AOSIEPOZXE 


SO ] : NCC 
Au κυδίστῳ ἢ μεγίστῳ. Ἐξενοφανης Ael - - ἐν ἀγῶ- 
» , τας Ἢ - à 
cw ᾿Ασκληπιείων Ὁ νικηξὴξ, βωμὸν ἀφιέρωσε. Malim τὸν 


βωμόν; certe articuli defectum non excusat n. 1177. 


1H 


Prope Ligurio, haud procul a via quae Naupliam ducit. Ed. Chandl. Inscr. II, 145. p.82. 


Iwscn. Gn. Vor. 1. 


Ὁ 


Hic titulus satis antiquus videtur. Παναρίστα 
᾿Αρτάμυτι δεκάταν. Mirum est Y in voce ᾿Αρτάμιτι. 
"Titulus pertinet ad Dianam aut Coryphaeam, quae 
in monte Coryphaeo prope Epidaurum culta est 
(Pausan. II, 28, 2. c. intt.), aut aliam in monte Cy- 
norüio cum Apolline cultam (v. ad n/1175.), aut 
eam, quae in Aesculapii luco (Pausan. TI, 27, 6.). 


Eeee 


ΠῚ 
" 
| 
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T1731 


In colle Cynortio, quem putat editor Clarkius Ttin, P. II. S. II. p. 624. 


APTEMIAOCAn 
OTATEIAIOCCIUN 
EPAPOAHACTOC 


τὰ dor ALLEE 
᾿Αρτέμιδος, ᾿Απίολλωνος , 
ZmeTrtAc - - - 


ἱ]εραπολή[σ]ας 4 


De hierapolo Statilio vide n.1169. et cf. ad 
n. 1124. Male de hoc titulo disputat Clarkius. Non 
ad Coryphaeam Dianam hic pertinet, quae in Co- 
ryphaeo monte culla est (cf. ad n.1172.), sed ad 
aliam, quae debet cum Apolline Maleate veneratio- 
nem habuisse. Maleates enim Apollo in monte Cy- 
nortio templum habuit (Pausan. II, 27. extr. et cf. 
n. 1176.). 


1174. 


Inter rudera Asclepiei permagnam Villoisonus inscriptionem vidit, cuius haec tantum verba in schedis posuit, quod cetera le- 


gere non potuit: 
v 


ΤΩΝΕΠΙΔΑΥΡΙΩΝ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙ 


1175. 


Inter rudera Asclepiei. Ed. Chandler. Inscr. II, 14r. p.82. 
Pouquevill. Itin. T. IV. p.145. Habet etiam Villoisonus 


in schedis. 


AHnOAAQNI ᾿Απόλλωνι, 
AXKAHnIZO ᾿Ασκληπίῳ 
ΚΛΑΥΔΙΑΝΟΣ Κλαυδὶανός. 


Sic Chandl. Sed Vill. pro ΟΣ habet ΟἹ, Pouq. OI. 


: , a 
ES πόλις] τῶν 


alias iisdem verbis incipientes, insignitas subiecta 


τιδαυρίων ᾿Απόλλωνι. Idem. vidit 


circuli forma, quam serpentis putabat imaginem 
esse; recle opinor. 


1476. 
In ecclesia ruinosa im convalle angusta montis ut putatur Cy- 
nortii. Ed. Chandler. Inscr. II, 145. p.82. Locum paulo 
aliter describit Clark. Itin. P.H. S. II. p.625. 
ATIOAAJONI ᾿Απόλλωνι 
ΕΚΑΤΗΒΕΛΕΤΗΙ 
OI€POOGANTHC ὃ ἱεροφάντης 
ΔΙΟΓΕΝΗΟ Διογένης 

5 KATONAPz κατ᾽ ὄναρ. 


Ἑκατηβελέτῃ 


Ἴ 


Inter rudera Ásclepiei; ex schedis Villoisoni. 


EP. Ee: r.a 
-  AIMAXOZ BPO 
MIO IAPYZATO 
BO9MONAIONYZOY 


Εἰρε[ὺς Καλ]λίμαχιος Βρομίῳ ἱδρύσατο (θωμόν. 
Διονύσου. 


Versum habes, adscripto dei nomine, cui de- 
dicata ara est: aliter enim explicari illud Διονύ- 
σου non polest; et poetica eliam diclio est βωμὸν 
p. τὸν βωμὸν et Βρομίῳ p. Διονύσῳ. Εἰρεὺς p. ἱερεὺς vel 
polius ἱρεὺς non insolens est. Διονύσου ut n. 1179. 
᾿Αφαίστου. 


1178. 


Inter rudera Asclepiei, quo loco fons a Pausania ll, 27, 6. commemoratus fuisse videtur Clarkio editori Itin. D. 1I. S. II. p.626. 


Fragmentum. 

"MEASPSE 
ΦΑΩΝ 
ΠΥΡΦΟΡΟ 
ANEOHKA 


An: "Tage[0c] Φάων πυρφόρος] ἀνέϑηκα. Male Clar- 
kius de Martis sacerdote cogitat: πυρφόροι non so- 
lius Martis sunt. 


HDD 


Ibidem ubi n. 1176. Ed. Chandler. Inscr. II, 144. p.82. Pouquevill. T.IV. p.143. Vidit etiam Villoisonus in basi statuae. 


ΑΦΑΙΣΤΟΥ 
TX 


Sic Chandl. Sed pro TX Pouquev. habet XAIPE 
idque uno versu cum prioribus comprehensum. Con- 
ira Vill. omittit illud TX, et vocem XAIPE in alio la- 
pide sepulcrali, eamque solam, inscriptam docet. 


1180. 
Prope Ligurio (haud dubie inter rudera Asclepiei); Chandler. Inscr. II, 145. p.92. 
AI^AIOC €YTYXOC 


Yn€ePTHCOYFATPOC 
AIAIACAKIAE€INHC 


». » M Er RN sut , 
Αἴλιος Εὐυτυχ,ος ὑπὲρ τῆς ϑυγατρὸς Αἰλίας ᾿Ακιλείνηο. 


SECT. ἢ. 
1181. 


Epithavro prope puteum; Chandler. Inscr. II, 158. p.81. 
AAEZANAPEAXAIPE 
᾿Αλεξανδρέα (hoc est ᾿Αλεξάνδρεια) χαῖρε. 
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1182. 


In ecclesia ruinosa, ubi n. 1176. et 1179. 'Ex schedis Villoisoni. 
MATPOZKO 


KO Villoisono est καταχιϑονίοιο. Credo potius 
καταχ,ϑονίοις Θεοῖς: sed de hoc quoque dubito. 


1183. 


Ad Thamala s. Damala, prope rudera ZToezenis, in ruinis ecclesiae, in basi rotunda. Initio vs.2. litterae quasi dedita opera 
deletae sunt, credo quod erraverat lapicida. ἘΔ, Chandler. Inscr. II, 154. p.80. Est etiam in schedis Fourmonti, sed in- 


ter Hermionenses titulos. 


OIAAEICSOMENOI 
OEYAOQPON 
ΤΟΥΚΑΛΛΙΠΠΟΥ 
TOYAYTON 
5 EXVUEIPIISEUSISA, 
Vs.1i. dedi ex Fourm. Male Chandl. AAEFO 
ΜΕΝΟΙ. Vs.2. Fourm. ... OEOEYAQIO. Vs.4. 5. 


litterarum positum ex Fourm. fide paulum immutavi. 


Οἱ ἀλειφόμενοι Θεύδωρον τοῦ Καλλίππου τοῦ αὐτῶν 
εὐεργέτα. Τοῦ anle Καλλίππου offendit; vide tamen 
ad n.453. et Addenda ad eundem titulum extr. Sta- 
iuam ponunt gymnasii socii Theodoro, credo ephebo, 
ex Callippo genito, qui Callippus quod illos bene- 
ficiis affecerat, illi eius honorant filium. Alius est 
"Theodorus n.1187. nam hic titulus et scriptura et 
dialecto docentibus multo quam n. 1187. antiquior est. 


1181. 


In columna marmorea prope ecclesiam Palaeo-Episcopi, ex ruderibus T'roezenis. 


Ed. Dodwell. Itin. T.II. p. 270. Litterarum 


formas accuratius dedi ex schedis Fourmonti, qui titulum inter Hermionenses dedit intemeratum. 


€YTYXOC €P 
MOYS3KCYN 
TOYI(to€IlCcit 
ΝΙΑΝΘΘΗ 

5 KEN 


Εὔτυχος Ἑρμοῦ (vel Ἕρμου) σὺν τῷ υἱῷ Εἰσίωνι ἀνέ- 
ϑήκεν. Εἰσίων est'Iríov, ab Iside denominatus, quae 
"Troezene culta est (Pausan. IT, 52, 6.). Vs. 2. aste- 
riscum dedi ex Fourm. 


1185. 


Ad Thamala in ecclesia prope veterem Zroezenem, in basi. 
ter Hermionenses titulos. 


AYTOKPATOPAKAICAPAALAY 
PHAIONANT(ONEINONCE 
BACTONzAYTOKPATOPOC 
KAICAPO C ACEnTIALIOY 
5 CEBHPOYHEPTINAKOC 
CEBACTOY YION HFIOAÀIC 
TONNEIKH TON 
€nICTPATHFOYTHCIHIOAE 
OC-F€AAIOYTOYAOPOAE!I 
CIOY 


10 


Ed. Chandler. Inscr. II, 136. p.81. 


In schedis Fourmonti extat in- 


A plerumque, non A esse docet Chandl. Syllab. 
unde id dedi. Vs.4. alterum C uncis, quibus in- 
cludit Chandlerus, exemi secundum Fourmontum. 
Vs.7. utrumque apographum consentit. 

Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μ. Αὐρήλιον ᾿Αντωνεῖνον Xe[Qa- . 
στόν, Αὐτοκράτορος Καίσαρος A. Σεπτιμίου Σειβήρου Περτί- 
vaxoc Σεβαστοῦ viov, dj πόλις τὸν [ἀἸνείκητον, ἐπὶ στρατή- 
γοῦ τῆς πόλεος Ὁ Τελλίου τοῦ ᾿Αφροδεισίου. Statua Caracal- 
lae Augusto, vivo patre, posita. Vs.7. NEIKHTON 
nullo modo ferri potest, nec NEIKHTHN verisimile 


est. Fuit credo ANEIKHTON. Cf. n. 1215—1218. 


1186. 


Ibidem in ecclesia ruinosa, basis statuae inversa τὴν ἁγίαν τράπεξαν sustinens. Ed. Chandler. ibid. 157. Fourmontus quoque 
habet probe transcriptum, sed inter Hermionenses inscriptiones. 


FNKOPNHAIONTIBEPIOYYION 
QABIATOYAXPONXEIAIAPXON 
A€F-A-CKYOIKHCAYANAPWNANTI 
CTPATHFONENKOPINOWEY OHNIAC 
€nIMEAHTHNATFWNOOE€THN:- 
KAICAPHWNNEPOYANHWNTPAI 
ANHWNEECBAXTHWNFEPMA 
NIKHWNAAKFWNKAIICOMI 
WNKAIKAICAPHWNKAIAFWNO 
10 OE THNCEBACTEIWNACKAH 
H€IWNKAICTPATHFON ΚΑΙ 
FPAMMATCATWNAXAIWN ΚΑΙ 
APXIEPEAKAI€EDITPOTIONKAI 
CAPOCFNKOPNHAIOCOIAICKOC 
15 TONAYTOYOIAON zz VB 


σι 


Litterarum formas dedi ex Chandleri textu et 
Syllabo: € tamen non constanter scriptum esse do- 
cel; sed Fourm. id habet constanter, exceplo vs. 1i. 
Quae ex Fourm. dedi, haec sunt: vs.9. AY (Chaidl. 
AK), vs.4. ultimum N (quod Chandl. supplevit), 
vs.5. AHTHN (Chandl. AETHN) et in fine siglum; 
vs. 7. E (Chandl. X), vs. 14. lineolae supra positae. 

Ty. Κορνήλιον Τιβερίου υἱὸν Φαβίᾳ Ποῦλχρον, οοειλί- 
py Aev. δ΄. Σκυϑικῇῆς, δύ᾽ ἀνδρῶν, ἀντιστράτηγον ἐν 
Κορίνϑῳ, εὐθηνίας ἐπιμελητήν, ἀγωνοθέτην Καισαρήων Ne- 
ρουανήων Τραϊανήων Σεβαστήων Τερμανικήων Δακήων, καὶ 
᾿Ισϑμίων, καὶ Καισαρήων, καὶ ἀγωνοθέτην Σείβαστείων 
᾿Ασκληπείων, καὶ στρατηγὸν καὶ γραμματέα τῶν ᾿Αχαιῶν, 
καὶ ἀρχμερέα καὶ ἐπίτροπον Καίσαρος, Iv. Κορνήλιος Φιλί- 
σκος τὸν αὑτοῦ φίλον, ψηφίσματι βουλῆς. 

Eeee 2 


-- d 


P7 


5992 
Legio IV. 


Scythica Dionis aelate in Syria agebat: eius tribu- 


Tituli aetas priori suppar videtur. 


nus fuit hie Cornelius, cuius dignilates deinceps, 
ut solet, ex ordine temporis recensentur. Υ8. ὅ. 
AKANAPWN Chandlero interprete: est. »/cesimae 
quartae airorum, mirifice. Ünice verum est δύ᾽ ἀν- 
δρῶν, duumvirum: quamquam qualis hic duumvir 
sit, nescio. 
certe AK vix potest denarium numerum designare. 


Cave vero ne de decemviro cogites: 


Mox Propraetor Achaiae factus est (cf. n.1159.); 
quo munere quum fungebatur, videtur annonae cu- 
rator in Achaia, ludorum plurium agonotheta et prae- 
tor ac scriba Achaeorum fuisse; postremo Pontifex 
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fuii Caesaris eiusdemque Procurator. Ludis prae- 


fuit quattuor, Caesareis Caesart JVereae | Traiano 
"Augusto Germanico Dacico dicatis, Caesareis. alis, 
Isthmüs, Augustalibus 4sclepieis. Primi possint eo 
deducere, ut titulum Traiano Imp. scriptum putes; 
sed huic argumento non confido. Asclepiea sunt 
Epidauria, quae tum simul Caesari dicata esse vi- 
dentur: in quibus cur vox ἀγωνοθέτην iterum po- 
sita sit, non liquet. Fortasse priorum irium ludo- 
rum agonotheta szmul creatus erat, et deinde seor- 
sim Asclepieorum: unde potuit vox ἀγωνοθέτην re- 
peti. Mira etiam differentia formarum Καισαρήων Νε- 


ουανήων etc. et deinde Σεβαστείων ᾿Ασκληπείων. 
θ 7 


14187. 


Prope rudera Zroezenis lapis ecclesiae muro infixus. Edidit Chandler. Inscr. II, 155. p.80. atque inde Brunck. Lectt. p. 287., 
Anal. ed. Lips. T. IV. p. τοῦ. (cf. Iacobs. Animadv. T. III. P. II. p. 76.), Tacobs. Anthol. Palat. Append. Epigr. n.299. Ex 


Cockerelli schedis dedit deinde Walpol. Trav. p.565. qui non recte Epidauri ponit. 


nenses titulos. 


Fourmontus habet inter Hermio- 


HIT6EIAAIO EOAUPONETIEITIONINHEZHEE 
HEYKAAIMOICAFANHEMHAELCITIPOCTAEIHE 
NAIMHNKAIKTEATELLINEFTIEIAITIETITACINEMELOA! 
APFYPONELFENEHNTIIACANETIELCOMENHN 


Litterarum. formas dedi ex Fourm. et Chandl. 
Vs.1i. Fourm. habet (9; sed Chandl. quod dedi. 
Ibid. Chandl. in fine HEE, Fourm. Cock. quod 
dedi. Vs.5. Chandl. KTEATEITHN, Fourm. Cock. 
quod dedi. Vs.4. extr. Cock. NON, Fourm. Chandl. 
NHN. 

Ππιτϑεῖδαι Θεόδωρον " ἐπεὶ πόλιν ἠέξησε 
πευκαλίμοις ἀγανῆς μήδεσι προστασίης, 

ναὶ μὴν. καὶ κτεάτεσσιν: ἐπεὶ λίπε πᾶσι νέμεσθαι 
ἄργυρον ἐς ψενεὴν πᾶσαν ἐπεσσομένην. 

"Theodorum intellige Achaeorum ducem, cuius 
laudes celebrat etiam n.5795. florentis saec. IV. 


Alius est n.1185. Pitthidae sunt Troezenii a Pe- 
lopis filio. Post Θεόδωρον supple ἀνέστησαν. ᾿Πέξησε 
correxerunt iam lacobs. et Porson. Advers. p.55. 
ed. Lips. laudatis locis Nicandr. Alex. 102. Coluth. 
249. "Vs.5. Chandl. correxit κτεατιστόν, quod ver- 
lit possidendum: unde vox in lexica migravit. Sed 
legendum κτεώτεσσιν.  Construe ἐπεὶ πόλιν ἠέξησε μή- 
δὲσι καὶ κτεώτεσσιν: quippe quum pecuniam reliquerit 
omnibus distribuendam in. omnia saecula. Duplex hoc 
et diversum ἐπεὶ elsi non elegans est, tamen unice 
vera videtur haec ratio. 


1188. 


ln insula Calauria (Poro) ad Palatia, in basi statuae marmorea. 
titulum edidit Reinesius Synt. Inscr. Cl. III. n.87. p.556. atque ex lapide Chandler. Inscr. II, 151. p. 8o. 


Ex scholiis Cyriaci ad Strabonem a Langermanno acceptum 
Postremo ex 


Strabonis Ms. Eton. cui in ora adscripti ex Cyriaci scholiis sunt, dedit quattuor priores versus Falconer. ad Strab. 


T.I. p.542. 
H EYMENEIA 
BAXIAEOZ ATTAAOY 
ATOAIZATONKAAAYPEATAN 
ANEOHKEAPETAXENEKEN 
Ὁ ΚΑΙΕΥΕΌΓΕΣΙᾺΣ ΓΈ ΑΞΕΙΣΞ ΤΕ 
ONOEONKAIAYTAN 
KAITOYXZAAAOYZEAAANAL 


Hoc exemplum ex utroque concinnavi exem- 
plo, Cyriaci et Chandleri. Vs.1. NEIA est ex Cyr. 
item vs ΒΑΣΙ (Reines. C pro X), item Y, et vs.5. 
ATIO (sie Falce.; Reines. HT1O), atque ultimum N, 
vs.4. ANE (Chandl. ex solo E reliquam habet in- 
feriorem lineolam horizontalem), et ultimum N ple- 


num (Chandl. mutilum praebet), vs.5. KA, vs.6. 1, 
vs.7. ΚΑΙ et ultimum X. Vs.2. Reines. solus QC 
p. OX. Vs.4. Reines. ANEOHKEN: sed omisit ce- 
leros eius versus ductus; ut putes N esse ultimam 
litteram. vocis ἕνεκεν, quam ipsam litteram, ut dixi, 
ex Cyr. plenam dedi. In Ms. Eton. tamen plene 
legitur ANEOHKENAPETAXENEKEN. Ego retinui 
Chandleri ANEOHKE. 

Βασιλ]) Εὐμένεα βασιλέος ᾿Αττάλου ἃ πόλις ἃ τῶν 
Καλαυρεατᾶν ἀνέϑηκε ἀρετᾶς ἕνεκεν καὶ εὐεργεσίας τῶς εἰς 
τε [τ]ὸν ϑεὸν καὶ αὐτὰν καὶ τοὺς ἄλλους Ἕλλανας. In- 
tellige Eumenem II. regem Attali I. regis f. (Olymp. 
145,4.—-155,8.): v. ad n.122. Θεόν, Neptunum. 


1189. 


Ibidem, quantum intelligi potest, in monasterio τῆς ileveyíec; ex Chandler. Inscr. II, 152. p. 8o. 


EAENOZEYTYXOYMIAHEXIOX 


Ἕλενος Εὐτύχρου Μιλήσιος. 


SECT. ἢ. 


ARGOLIS. 595 


1190. 


Tn insulae Calauriae oppido Poro, in muro ecclesiae; ex Chandler. Inscr. II, 155. p.8o. 


KAIAIQ NI OYAIAMONHCT 
YTONAHTTHTUONAY[TOKPATOPON.... 
OCCTPATHFIOCOC(QC TP[ATOY 
NM CEPIATHCCEBACTHCOE[AXEZAT 

5 AZIACEICEYKOCMIANME[TATOTIPETI 
ONTIKOCM(EKO0€MEATGQNA[NHTEIPE 


Supplementa addidit Chandlerus. Lege: “ὑπὲρ 
σωτηρίας] καὶ αἰωνίου διαμονῇς τῶν - - - δεσπο]τῶν ἄητ- 
τήτων Αὐϊτοκρατόρων] Eu ur ος ἸΣτρατήγιος ὃ Σω- 
στρ[άτου τὰ] -- - λιέρια τῆς σεβαστῆς ϑέϊας ἐξ dr]a- 
ξίας εἰς εὐκοσιμίαν μεῖτὰ τῷ πρέποντι κόσμῳ ἐκ ϑεμελίων 
ἀϊνήγειρε. Pro μετὰ debebat σὺν esse. 


1191. 


Methanae prope Troezenem in marmore, quod in mari iacens non potuit integrum legi. Dodwell. Itin. T. II. p. 582. 


à .. YHEPBAXIAEQZIITOAEMAIOY 
KAIBAXZIAIZEZHEZKAEOTlIATPAXOEQONOIAOMH 


TOPONIKAITO ... 


MEFAAOIXEYEPFETOIZ. 


5 ..(orENTERE σὝὙ ταν 


Litterarum. situs ap. Dodw. non prorsus ac- 
curatus, sed magna ex parte fortuitus est; igitur 
ut eum referrem, non studui magnopere. . Quae 
reslitui possunt, occupavit Letronne Recherch. sur 
l'Égypt. p.468. [Ὃ δῆμος ὁ Μεϑαναίων vel simile] ὑπὲρ 
βασιλέως Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας Θεῶν 


ὟΣ . OEOIZ 
.NOAION. .OXZYN. .lO 


φιλομητόρων καὶ τ[ῶν τέκνων αὐτῶν], θεοῖς μεγάλοις εὖ- 
εργέτ[α]ις - - - Titulus pertinet ad Philometorem 
Epiphanis f. eiusque uxorem Cleopatram. Metha- 
nae fuit templum Isidis (Pausan. II, 54, 1.), quo- 
cum. coniunctum hunc titulum fuisse coniicio. 


021 


In arce J7ethanae in ecclesia dilapsa, in marmoris glauci tabula. Dodwell. Itin. T. II. p. 285. 


AIONYCIONATAOANTFIOAEITEIANTIOAIT 
EY CAMENONF'ENOMENONAETITANEMHNA 
EPMOFENHC TONOEI ONKATATHNBOYAHCIN 
TOYHTATPOCTONPHTOPA 


, 5 ] 

Διονύσιον, ἀγαϑθὰν πολειτείαν πολιτευσάμενον. ψενό-- 

Y ἢ Μ 1 τὶ , 

μενον δὲ Πανέϊλλ]ηνα, Ἑρμογένης τὸν Θεῖον, κατὰ τὴν βού- 
λησιν τοῦ πατρός, τὸν ῥήτορα. 


1193. 


Hermione munc Castri vocatur: ubi haud paucas inscriptiones repperit Fourmontus. Primam tamen et inscriptiones n. 1204. 
1205. 1214. Fourmontus non vidit, quippe quae ante eum ex Peloponneso semotae erant: et prima quidem dicitur in Si- 
cilia delituisse, edita primum ex schedis Petri Victorii a Gorio inter Inscr. Don. Class. IV. n. 9. p. 157. et hinc a Murat. 


ὙΠῸ p. ncvir. r. et a Castello Inscr. Sic. VIII, 4. p.89. 


"Tractavit etiam. Rosius Inscr. p.287. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Dedi Gorianum exemplum, correclis vitiis ty- 
pothetae vs. 19. ANA etc. et vs. 96. FAMIAX. Ver- 
sus haud dubie aliter dispositi erant; praeterea male 
habitum hoc fragmentum est, nec paucis viliis in- 
quinatum. Corrigendum videtur: - - - - καὶ συμ- 
πομπ[ε]ύειν [καὴ ἄγειν β[οῦ!ν. ὅπως φανερὰ js διότι τάν 
τε συγγένειαν καὶ φιλίαν [Θέ]λει ἐπὶ πλεῖον προάγειν" ἔδοξε 
τᾷ πόλει ἀποκριϑῆμεν τοῖς πρεσβευταῖς, διότι ἃ πόλις τῶν 
Ἑρμιονέων ἀνανεοῦταί τε τὰν συγγένειαν καὶ φιλίαν τὰν ὑπάρ- 
χουσαν τῷ πόλει ποττὰν πόλιν τῶν ᾿Ασιναίων καὶ ἐπὶ πλεῖον 
προάξεται, καὶ διότι ἀποδέχεται ἃ πόλις φιλοφρόν[ω]ς τάν τε 
ϑυσίαν, ἂν μέλλει ἄγειν & πόλις τῶν ᾿Ασιναίων [ré Aa- 
paro. [7]& Χϑονίᾳ, [καὶ - - -] καταστᾶσαι δὲ καὶ Θεα- 
ροδόκον, ὅςτ[]ς ὑποδέξεται παραγινομένους [τοὺς] συνϑύ- 
τὰς ἐπὶ τὰν ϑυσίαν τῶν [παρ᾿ ἄμμι: χϑονείων. [ἐπαινέ- 
cai] δὲ καὶ τοὺς πρεσβευτὰς ἐπί τε τίξ ἐνδαμίᾳ καὶ [E] 
ἀναστροφίξ [ὥ π]επόηνται ἀξίως ἑκατέρων [τῶν] πολίων" 


ἢ M ; - X SN , 
δόμεν δὲ καὶ ξένια τοῖς πρεσβευταῖς Απελλ[ζᾶν τὸν ταμίαν] 


τὰ μέγιστα ἔκ τῶν νόμων. τοὺς δὲ νομογράφους [τοὺς 
κα]ταστωθέντας καταχ,ωρίσαι τόϊδὲ] τὸ δόγμα εἷς τοὺς 
Δαμιουργούς- τοὺς [δὲ] λαϊϊν]α[ν ἐϊγδόμεν στάλαν καὶ ἄνα- 
you [τόδε τὸ] δόγμα καὶ ἀναθέμεν εἰς τὸ ἱερὸν τᾶς 
Δάματρος τᾶς Χϑονίας, ὅπως ὑπόμναμα ἢ ἑκατέραις ταῖς 
πόλεσιν εἰς ἅπαντα τὸν χρόνον. καλέσαι δὲ καὶ τοὺς ἄρ- 
οντας ἐπὶ τὰν κοινὰν ἑστίαν τοὺς πρεσβευτὰς ὅσας Li 
ἁμέρας ἐπιδαμῶντι. τὸ δὲ ἀνάλωμα δότω εἰς ταῦτα ᾿Απελ- 
[λᾷ]ς ὁ ταμίας. Ξϑεαροδόκος ᾿Αγόραισος Ππραξία. 
Hermionenses et 4sinaei quum ab initio Dryopes 
fuerint, veterem cognationem et amicitiam renovare 
cum Hermionensibus student Asinaei communione sa- 
crorum Cereris Chthoniae Hermionensium, de qui- 
bus locus classicus Pausaniae II, 55.  IHermionenses 
lamen tum Argivi fuerunt, quamquam. separatam a 
metropoli civitatem habentes (cf. Müller. Dor. 'T. II. 
p-496.). Asinaei non Argolidis intelligendi, ex qua du- 
dum pulsi erant, sed Messeniae, in quam concesserant 


mr 
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Ἰ : ΚΑΙΣΥΜΠΟΜΠΑΥΕΙΝΑΓΕΙ͂Ν 
ΒΥΟΝΟΠΩΣΦΑΝΕΡΑΗΔΙΟΤΙΤΑΝ 
ΤΕΣΥΓΓΕΝΕΙΑΝΚΑΙΦΙΛΙΑΝΩΦΛΕΙ 
ἘΠΙΠΛΕΙΟΝΠΡΟΑΓΕΙΝ. ΕΔΌΞΕΤΑ 
ΠΟΛΕΙΑΠΟΚΡΙΘΗΜΕΝΤΟΙΣΠΡΕΣΒΕΥ 
ἢ ΤΑΙΣΔΙΟΤΙΑΠΟΛΙΣΤΩΝΕΡΜΙΟΝΕΩ͂Ν 
i ANANEOYTAITETANZYFTENEIANKAI 
ΦΙΛΙΑΝΤΑΝΥΠΑΡΧΟΥΣΑΝ ΤΑΠΟΛΕΙΠΟΤ 

ΤΑΝΠΟΛΙΝΤΩΝΑΣΙΝΑΙΩΝΚΑΙΕΠΙ 

10. ΠΛΕΙΟΝΠΡΟΑΞΕΤΑΙΚΑΙΔΙΟΤΙΑΠΟΔΕΧΕ 

| TAIADnOAIZOÓIAODPONOETANTEOY 
| EIANANMEAAEIATEINAFIOAIE TON 
^ AEINAIQNKAIAAMATPIKAIXOONIAI 
KATAETAEAIAEKAIOEAPOAOKONOZ 

15 ΤΑΣΥΠΟΔΕΞΕΙΣΠΑΡΑΓΙΝΟΜΕ 

| NOYZEXYNOYTAEXEHnITANOYEIAN 
ἢ DON τ. XOONEIQON...........- EAEKAI 
i ΤΟΥΣΠΡΕΣΒΕΥΤΑΣΕΠΙΤΕΤΑΙΕΝ 
|a AAMIAIKAI TEANAETPOOAETDO 
20 HNTAIAZIQEZEKATEPOQNTOAION 

AOMENAEKAIZENIATOIEZHPEEXBEY 

PASABA ES TAMEFIEZTAEK 

| TONNOMOQNTOYEZAENOMOFPAOOYE 
NN 7-5 Lan Esssidilczdaeieaiad Scnkrevt TAETAOENTAEZKATAXO 
35 PIEZAI TOYTOAOFMAEIETOYE 
AAMIOYPFOYEZTOYEZERIAAIAAI 

j TAOMENZTAAANKAIANAFPAVAI 
3. AOFMAKAIANAOEMENEIEZTOIEPONTAE 
ΔΑΜΑΤΡΟΣΤΑΣΧΘΟΝΙΑΣΟΠΩΣΥ 
$0 ΠΟΜΝΑΜΑΗΕΚΑΤΕΡΑΙΣΤΑΙΣΠΟΛΕ 
ΣΙΝΕΙΣΑΠΑΝΤΑΤΌΟΝΧΡΟΝΟΝ.ΚΑΛΕ 
ΣΑΙΔΕΚΑΙ ΤΟΥΣΑΡΧΟΝΤΑΣΕΠΙΤΑΝ 
KOINANEZTIANTOYZIPEEXBEYTAE 
ΟΣΑΣΚΑΑΜΕΡΑΣΕΠΙΔΑΜΩΝΤΙΤΟ 

556 ΔΕΑΝΑΛΩΜΑΔΟΤΩΕΙΣΤΑΥΤΑΑΠΕ 
AEIZO ΤΑΜΙΑΣΘΕΑΡΟΔΟΚΟΣΑΓΌΡΑΙ 
EOZIPASIAS S EOM 


Ce 


σι 


(vide Müller. Dor. T.I. p.155.): quippe quum ex- 
pulsis Dryopibus Asine Argolidis non, ut Hermione, 
separata ab Argivorum republica fuerit, de Asine Ar- 
golica nunc cogitari non potest. Initium vero huius 
decreti factum est ab iis, quae Asinaei proposuerant: 
tum additur llermionensium responsum. Vs. 2. 
BYON Gorius vertit lovem: igitur BOYN legisse 
videtur, et BYON operarum irrepserit vitio. Mi- 
rere sane unam tantum bovem offerre Asinaeos: sed 
qui Pausaniam inspexerit, Cereri apud Hermionen- 
ses plures quidem boves maclatas intelliget, sed 
non multas tamen, et aliam post aliam: unde fieri 
potuit, ut tantum una offerenda videretur Asinaeis. 
Mox φανερὰ est p. φανερόν. Paulo post τῷ Δάματρι τῷ 
Χϑονίᾳ correctio est Wesselingii ad Hierocl. Synecd. 
p.647. Et nota Iota subscriptum: quod aliquoties 
omissum transcribentis incuria. Tum ante Χϑονείων est 


lacuna, quam primum ita explebam: τῶν [ϑεῶν τῶν] 
Χϑονείων. Sed cur nunc Χϑονείων (admisso &) dictum, 
quum dicatur XSoíg, XSovíus? Neque in ceteris 


Sed χιϑόνιοι memorantur, sed sola Δαμάτηρ y 9ovia. 
Haec eo deducunt, ut Χϑονείων sit nomen sollemnium, 
quae sint τὰ ΧΘόνεια vocata, quum. dea diceretur 
XSovía, ut variat in talibus formis usus: etsi Pausa- 
niae II, 55, 4. haec sollemnia dicuntur Χϑόνια. Di- 
cas autem. Χϑόνεια esse Ῥ- Χϑονιεῖα, ut ᾿Ασκλάπεια p. 
᾿Ασκλαπιεῖα. Mox ἐπαινέσαι dedi ut n.1531. Κατα- 
“χωρίσαι est referre, deponere. Τόδὲ] τὸ δόγμα de in- 
dustria scripsi, non τοῦτο [τὸ] δόγμα. Demiurgi magi- 
stratus sunt non Dryopum Asinaeorum, quod excidit 
Müllero Dor. T.II. p.141. sed. Argivorum Hermio- 
nensium, qui illos Argis attulerunt: vide nostra ad 
n.4. Ex eodem fonte manarunt Demiurgi Cnidto- 
rum in pluribus titulis Cnidiis: nam Cnidii ab Ar- 
givis originem repetunt. Dein τοὺς δὲ λαΐναν dedi 
ex correcüione Mülleri 1. c. T. II. p. 551. Ὅσας κα 
est ὅσας àv. In fime is Scriptus est, quem consti- 
tuerunt Thearodocum: nec deficit quidquam. Ad 
universum titulum cf. n. 1551. 


SEC. II. 


1194. " 


- σαασ---- - ΄-- — -— 


[^u 
e 
[d 


ARGOLIS. 


Hermionae; ex schedis Fourmonti. 


APIZTOMENEZAXEO.EAAEXIA 
TAIAAMATPITAIYOONIAI 
EPMIoNEYZ 
HOROOEOZEFRAAXATOARAEIOZ 


᾿Αριστομένης a[v]éS[n«]e ᾿Αλεξία 

τᾷ Δάματρι τᾷ Χϑονίᾳ 
Ἑρμιονεύς. 

᾿Ωρόϑεος ε[Πργάσατο ᾿Αργεῖος. 

Hoc est ordine verborum vulgari: ᾿Αριστομένης 
᾿Αλεξία Ἑρμιονεὺς ἀνέθηκε etc. De altero ordine vo- 
cabulorum cf. ad n. 25. et adde n. 470. 1195. 1196. 
Memorabilis est huius tituli scriptura et satis antiqua. 


(i95 


Ibidem; ex iisdem. 


A^AEXIAZAYONOZXANEOEI 
TAIAAMATP I: TAIXOONIA 
ἹΓΕΡΝΤΟΝΕΥΣ 
ΚΡΕΣΙΔΑΣΕΠΟΙΕΣΕΚΥΔΟΝΙΑΤ 


"Titulus satis vetustus, eodem fere quo n. 1194. 
Scripturae genere conceptus.  Vs.2. extr. periit |; 


1196. iro eS 


| 2 
Pro X haud dubie € fuit; pro H est E et vs.4. O pro 

Q; praeterea Y est X? (cf. ad n. 4.), et Latino more I 

hic et n.1198. X est Ei, ut n.4. t, quo Attici prisci Ι! 
litteram. X? notabant. Postremo vs.4. (non vs.1.) | 
Gamma est A, ut in Atticis ante Euclidem. Sed spiri- ) 


tus H vs. 4. incertus: malim enim Δωρόϑεος legi; et F 
in EFRAAZATO vel in | mutandum, vel scribendum 
est FERAAXATO, cum littera Digamma, ut in voce 
Ἐέργον ; idque potest aut Ῥηργάσατο aut Ἐειργάσατο 


recilari (de priore forma cf. n.162.). Ceterum cf. 2 
n.1195. ubi et orthographia prope eadem est et 
ordo verborum prorsus similis. 


vs.2. X muta in Y; νϑ8. ὅ. init. 11 muta in spiritum 
H, qui n. 1194. in eadem voce neglectus est. Vs.4. 
primum X pronunciatione duplicandum videtur (cf. 


ad n.2.); Kgezzíóus est a κρέσσων, ut ᾿Αμεινίας ab 
ἀμείνων, Καλλίας ἃ καλλίων. De ceteris vide ad n. 1194. 
Pr COE E MEE | 
᾿Αλεξίας Αὐονος Ὁ ἀνέθηκε τῷ Δάματρι i τῷ Xovig Eg- ! 


n , Jm : ἢ 
μιονεῦς. Κρεσσίδας ἐποίησε Κυδωνιάτας. 


Ibidem; ex iisdem. DELTA 


APIXZTOOCANHZ:EYMAP 
IXOXA-IZXIONA: TAIA 
AMATPI:EPMIONEIX 


1197. 


lbidem; ex iisdem. ᾿ 


ΑΠΟΛΙΣΑΤΩΝΕΡΜΙΟΝΕ 
ὩΝΝΙΚΙΝΑΝΔΡΩΝΙΔΑΔΑΜᾺ 
ΤΡΙΚΛΥΜΕΝΩΙΚΟΡΑΙ 


᾿Αριστοφάνης, Εὐμάριχιος Αἰσιχμόνα Ὁ τᾷ Δάματρι Ἕρ- 
μιονεῖο. Cereri dedicant aliquid fratres Hermionen- 
ses Aristophanes et Eumarichus filii Aeschionae, si 


hoc nomen verum est. De structura vide ad n. 1 194. I 


pro quo Νίκιδος habes n.1210. ubi O/es etiam vi- I 
detur pro Οἰκιδοσ esse. . Olymenus est inferorum deus 
cum Cerere Chthonia et Proserpina cultus Hermio- 


OEOAQPOXMOPOYAPFEIOZEnOIHEE nae. De gus templo et alio loco eidem sacro (Eia l - 
Pausan. II, 55. ubi v. intt. adde Lasum Hermionen- 

'A πόλις & τῶν Ἑρμιονέων Νῖκιν ᾿Ανδρωνίδα Δάματρι, sem ap. Athen. XIV. p.624. E. Δάματρα μέλπω Κό- ἢ 
Κλυμένῳ, Κόρᾳ. Θεόδωρος Πόρου ᾿Αργεῖος ἐποίησε. Νικίαν pav τε Κλύμενοιο. ἄλοχον, Μελίβοιαν ,; Philicum. ap. He- : | | 
correxit Müllerus Dor. T.I. p.399. sed hoc non opus  phaestion. p.51. ed. Pauw. Tjj Χϑονίῃ μυστικὰ Δή- n 
est. Niuc est nomen Hermionense Doricum p. Ni- μητρί τε καὶ Φερσεφόνῃ καὶ Κλυμένῳ τὰ δῶρα, et titulos { 
κίας, ut Ψαῦμις, Δεῖνις (p. Δεινίας) et multa alia πὸ- π.400. 1199. 1220. E 
mina- formatüm: - bine: est- Ni, ut. Νίκιος n.4205. 

E 
49g 
1198. a s 
Tbidem; ex iisdem. " 
Ξενότιμος Ἰπολυκλέοα Δάματρι χζϑΊονίμ, Διξ᾿Α[σκ]λα- | " 
SENOTIMOZDOAYKAEO ober zip. ᾿Ασκλαπίῳ 6. uL ali scribunt ᾿Ασκλαπιῷ, recle li 
ΔΆΜΑ ΕΙΧΟΟΝΤΑΙ ΑΙ dade correxisse videtur Müllerus Dor. T.I. p.599. hi 7 
1 El 
1199. 1200. | j 
lbidem; ex iisdem. Ibidem; ex iisdem. | " 
11; KAYMENOQI.KOPAIT: ANI TONYION 
iom SUCRE ] ; ᾿ τ NEU ΚΟΡΑΙ » 
Scribe: 'O δεῖνα Δάματῆρι ξ Κλυμένῳ i Κόρα ξ ἀν[έϑηκε. 
υἱὸν Κόρᾳ. TFragmentum. 

! 
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1201. 


Ibidem; ex iisdem. 
APTONKAEINIAZIKIQONION 
OAHMOXANEOHKE 


εὐ ναρτον Κλεινία Σικ[υ]ώνιον 6 δῆμος ἀνέθηκε. 
1202. 
[ Ibidem; ex iisdem. Edidit Caylus Rec. d'Antt. T. VI. P.IlI. τὰ}. θο. τ. cf. p.r94. Titulus est in rudi capitulo colummae. 


A.? λῤχιππος, Θεαρίς, Θεαρίδας. 


" AAPXIPI''OXZOEAPIZOEAPIAAX biet . n iin 
KAAAIETOQEYANAPOY ori Καλλιστω τ ἢ ἄνενηκε. 1 
᾿ ΑΝΕΘΗΚΕ itulus sepulcra 15 videlur: polest tamen etiam 


imaginum esse dedicatio. 


1203. 


In eodem lapide, in cuius alio latere est n. 1225. qui titulus posthac videtur additus esse. Ibidem; ex schedis Fourmont. 


EA — , n ΕΞ 
K. Καικίλιος K. υἱὸς Σωτήριχιος [71e - δ' καὶ x [ε]τος 
τ τας συ 2 
τοξαρχιήσας ἐκ τῶν ἰδίων ἀνέϑηκεν. K mon est pro Γ 


KKAIKIAIOX:-K-YIOZEQTHPI 
ΧΟΣ- ΘΟ Ὁ, AS 


[ (Γάϊος), sed est Κόϊντος. Ad correctionem ἔτος cf. n. 1059. 


| j DER Us Fes UE Ur QUSS P S psum et n.1595. Anni Hermionenses haud dubie ab eo- 
] EKTONIAI E ἘΣ 
! " dem initio deducuntur, a quo Megarici, hoc est meo 
5 QONANEOHKEN MOM 1 : 
iudicio ab a.u. c. 608. Vide ad n. 1297. 
1904. 
In basi Hermionensi eadem in qua n. 1205. 1214. unde edidit Paciaud. Monum. Pelop. T.l. p. 100. in aere obscuro, quod etiam 
iis locis excusum, quos dixi ad n. 1214. 
Nullam hic titulus cum Sabinae titulo n. 1214. 
E - z E - 2 *smyeisdt IN communionem habet, sed multo antiquior est; ei- 
' 1 E - - Ini my sxpTOgwl Isl dem deinde lapidi Sabinae statua imposita, quod 
ἢ - - ONAPIEXZTAINOXCZX Auguslae honori non detrahebat. Paciaudus quidem 
j KAITEIMAPXOXOITEIMAPXO hunc titulum ad Antinoum rettulit, atque eum ad 
"ἢ 5 ὙΚΑΙΑΡΙΣΤΑΙΝΟΣΑΡΙΣΤΑΙΝΟΥ hanc supplevit rationem : sed nullum remanet An- 
| EPMIONEIXEKTONIAONAN: ünoi vestigium, neque vs.1.2. quid scriptum fue- 
| d OHKAN rit, ex aere intelligi potest. Quae supersunt, ac- 
V cipe: "Agízrawos καὶ Τείμαρχιος οἱ Τειμάρχου καὶ ᾿Αρί- 
᾿ σταινος ᾿Αρισταίνου Ἑρμιονεῖς ἔκ τῶν ἰδίων ἀνέθηκαν. 
jl 1205. 
i Tn eadem basi, ex adverso tituli n. 1204. Hic titulus cum priore editus est ubi n. 1214. 
] KAEOSANTAOAYMRHIO Κλεοφάντα ᾿Ολυμπιοδιύρου τὰν αὑτᾶς ματέρα ὌὈλυμ- 
AOPOYTANAYTAEXMA idu Νίκιος (hoc est Níades ex Dorismo).. Titulus 
) TEPAOAYMIIAAANIKI Hadriani aetate longe vetustior est: quamquam ali- 
| ΟΣ ter visum Paciaudo. 
: 1206. 
| Hermionae; ex schedis Fourmont. 
-FAOOKAHXAFAOOKAEOX ᾿Αγαθϑοκλῆς ᾿Αγωθοκλέος. 


1207. 
lbidem; ex iisdem. [Teatum vide in pag. seq.] 


Est catalogus nominum muliebrium et virilium — tasse sunt nomina initiatorum mysteriis Cereris, et e0- 
cum nominibus partim patrum partim matrum. For- rum, qui eos adduxerant, parentum. Qf. τ 1511. 


b Μηνο - - - -τ τὸς, Ἕρμιόνα T - 0-4 2-2 . [Κ]ύδων ᾿Ονασίμου, Νικοκλέα 
ἢ ᾿Ον[α]σικράτις Κλειοπάτρας ᾿Ασι[α]δὴης - - 06, Πρόμιο[ 9] T [Ζ]ωπυρείνα Δαμοκλέας, ΣΣωτηρίωνος, 
^ | Ἁεοντὶς Κλεοπάτρας, ᾿Απολλώνιος᾽ Ονά[σω]νος, Δροκύλος Κλιν[αγόρου], Πρῶτος Διογένεος, "Eguíac 
"M Βελτὶς Κλεοπάτρας, ᾿Απολλόδωρος Ξπ μου, ᾿Αγώϑ|ω]ν Κλιναγόρου, Οὐδερμοοῖ Κλεοκρατί[δ]ου, Διογένεος, 
|l 5 ᾿Ανάξανδρος Πασι[κλέ]ος, ᾿Απολλώνιος Συρτονίκου, Ἑὐφροσύν[α] Κλιναγόρου, Θεοξένα ἹΣωκρατίας, Νικίας 5 
] l X[eigf Aoc? Κλιναγόρου, ANTE n e Neto ᾿Αλεξάνδρου, Κρατέα Φιλοζκράτ[ε]ος, Δαμοκράτεῖος, 
ἹἹεροκλέ[η]. Ὁ ᾿Ολυμπιοδώρ[ου, m accum όρου Φιλοκρατέα ᾿Απολλωνίας, Νουμήν] ος Μνα[σ]ὦ]- Λεοντὶς 
- - - ΚΙλε]ιδύκαοι, Ae[z]uzv Μεγακλέος νος,  Eüwgaras. 


Ϊ 
| Πύχινων Μύρτας, Νικώνυ[μ]0[9] Καλλίππου], 
| 


| Το δὰ js ree L Isecaxr a ΞΞ 


| cene Ne ᾿Απολλώνιος - L -᾿ - 


SECT. II. 


9 
E 
[s 


Or ὃ 


AAMOKPATI 


. OPOY 6I!AOKPATEAATIOAAQNIAE NOYMHIXIIOCMNANIONOE AEONTIZ 
EYKPATEAC 


NIKOKAEA 
EPMIAELC 
ΝΙΚΙΑΣ 


Ibidem; ex iisdem. Fragmentum catalogi virorum et mulie- A 


QHYPEINAAAMOKAEAZ  XZQTHPIONOZ 


YAOQNONAZIMOY 
nPOQTOEAIOFENEOE 


OYAEPMOEKAEOKPATINoY AIOFENEOLE 


OEOSENAEOQKPATIAC 
KPATEAOGIAOXAPTIOLC 


LEVINE 


IAA^ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΕΛΙ... 


EYOPOLYNKAINAT OPOY 
ALIAAAESANAPOY 

APOMQNMETAKAEOL 
NIKONYNOPKAAAITnTI 


ΠΡΟΜΙΟ. 


^^ 
AHnOAAQ9NIOXZONAFONOE APOKVAOLKAIN.... 


OL 


AHOAAOAQPOEAA.O.MOY ATAGONKAINAToPOY 
Aa m3 


INERSATIBE: 
AIONYE 


.OE EPMIONAM. . 
lIAIKAZ 


ONEEIKPATIEKAEIDTIIATPAZ 


AEONTIEKAEOFIATPAZ 


BEATIEKAEOTIATPAZ 
5 ANAZANAPOXHAELITATOX ATIOAAQNIOELEYPTONIK?Y 


AOEKAINATOPOY 
IEPOKAEIEOAY MHIOAQP 0$.... 


ΠΑΤΩΝΙΠΕΚ 
EZQEXIXTATOZXZO..ONoY 


MHNOAII. . 
DYXNONMYPTAL 
POAANAIONAP 
KAKOFFIKTOLKAA . OY 


10 
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ARGOLIS. 597 
I 
1208. j 
Ibidem; ex iisdem. Fragmentum catalogi ut n. 1207. 
EYSIAAMOZ Ζ]ευξίδαμος ? j| 
HAPEXZXIAIANE Disco e ds l 
EYPYBATOZAP! Εὐρύβατος "Apt -- Ὶ | 
APXIAAOXAM Ἴλρχιλλος "Ap. - - hl a— 
5 AYZONATAOO B Λύσων ᾿Αγλωφ[ῶντος ὃ In n" 
OEAPHEZAFHEXIA Θεάρης ᾿Αγησία, Mi - 
IEYSIAX SENOX Ζευξίας Réni[e]e? M : 
ΔΑΜΟΦΙΛΟΣΕΘ Δαμόφιλος ἜΘ - - HI 
AINOZAPIZ εν νυ λίνοοΑρισίτ - - | n 
Ϊ 
1209. | | 
z^ 
; 


rum ut n. 1207. If | 


ΣΘΕΝ. ΟΣΘΕΟΠΟΜΠΟΥ M 
AUKAUQSE τὸς. mm hh 
nOAYSENOY ἢ 
ΠΙΣΤΑΔΙΟΝΥΣΙΑΣ 
5 ἸΡΚΛΕΙΔΑΣ 
. .YKPATHE 
d EANTA IER e. m 
. SANAPOEX 
.PATONIKAE ΠΟΡΟΥ II 
10 ΑΡΚΙΠΠΑΣ M E 
POAAEYHANTONOZ | 
AOHNAIO. Π.ΟΝ Ϊ 


NN 


- - σϑόη]ς Ὁ Θεοπόμπου. | 
Δίκαις - - - | | 
Mc Πολυξένου, | 
Πίστα Διονυσίου, Ϊ --- 
5 Εὐ]κλείδας ? li 
io υκράτης | 
᾿Αλέ]ξανδρος vel ῥλνά]ξανδρος, M - 
Πηρατονίκας (vel Xr ]gerovinas) Πόρου, 
10 ᾿Αρκίππας Ὁ *) 
Ῥόδα Εὐπάντονος Ὁ 
᾿Αϑήναιο[ς -- - 


*) Fortasse deficit versus, ut fuerit ὁ vel ἡ δεῖνα ᾿Αρκίππας. 


1210. 


Ibidem; ex iisdem. Cf. n. 1207 sqq. 


-AAAIKPATIZ OIKIOZX 
ANAPOKAHZNIKIAOZ lil 
TIMEIAXIMOY n 
EAEYOKAE 


x 
ΚΊωλλικρώτις Οἰπιος 


᾿Ανδροκλῆς Νίκιδος 


D, , 
τΤίμεια ἢ Σίμου 


Ffff 
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PARS IV. 


[^s] 
[2] 
Y 


VVHVMNVdHT'IU3^- 
VVIVXIVdHNO Vd3M 0g 


AONVVO XNOVd3MV VVLVIIVNMIINOIVVI 
J3OWvvixox J3OIixivOdoVv VVIVAVdHXOVI V3 
J3ONOdoo0z XOVVLllVv VVIVNVdHHNOIXVN 
ON3WAOL! og JdILVdMIX3NO 9g dVvlvd.lxivVVXVdALIO 
23v53IvalaL 3o0uLuixox 
2303N3alo030 VIdLVIVvwYv 
JONONS3sx JAOLIdVXXIdV V ἐς 
VVIULITV V VM OdM L1 JO3N ΟΝΞ5 ΑΞ 
XILVvdNOMWVYsS5 QO322IVVVM3VIWd3 6c NONHZ 
XIIVdW3o3aVMIV J3vIixiVOdov 3vav3xolvd3 
^AVINOVOVIVmA NOIdH.IOX 2HVMIVVVM 
XO3VMOLXIdV oc 
XOINOdó6U0x XOWIXVNO 
VILIVdAVONON3S VIXVVVV.I3W 
JOdALI O Z XIVOd I V 08 XOLVd.lXOx os 
NOIdH.ILO2J" OWIZVNO  XVL3dVM!NVd ALI OZ XO3V3OVI9 
NOVVVM3IVMNIVIXOL VVI3VX3O30 NOldHlgoz BJVIOLXxldV 
dviJ3! VNAXOdQA3 xodN3o0xgx  XOINOVVOLVAOd VN Vs 
XOVNVIVXO3N3OXO0X 3OdOVIXI3 οι 3Vvxidiv8Wvz 
ῶτ XOdALIO IVIXIW3.LdV $91 AONO VId.LVIAVY 
XOVILVLUVVXIdH.L OX IdV38AO.L3dVAVY XVuulXdV gr 
JONINOWVYXASAV J3O31VdMNIXI.L XOINOVVOLIV XOIXANOIV 
303V3400Vv4JVv v3V3Od3l XVVOLXIdVNON3S 
NOVIO J3O3.lVd3IxIl.L AOdOVOLIH VM £V XVd.lVLlO3VM 
XONVIdH.LOZXor &VVAXALXWu Or V VIWMWY or NOIdILI O X 
XVNOVHIOX J3oNOWVYY I3IVOS8 V AOIVWd3 o1 
IVLILIV ^ 7 NOIdALVE 3vilvv —o5vvio AOdOV 
dO3lVdMox AOMWIXVNO O3V93O.LXIdV NOdV3 
ΞΟ J3AOVUA3 XVIVVVM Od0 VN3V3 
"dHI2Vl3dVXOX8$ VIWIX ἃ XOdALUOIS XO3V3X3OdVN ij 
VId.LVNVY XOIXHNMHW VIXIVOdóV XAOIG?VX SV LAO, 2 
XO3VM XOld.LVWVvVv 2Va3VN3OwWvv NO.LXIdV 


XOLlVdlixixoX 


I$ WVAOISNVVS3WAOdOLNVLUISISVXNMXOS3VIIWO3VX 
XVWVVXIXALASNOIXVN'AJVIXAYvwN 


'bbs Locr*u*5)  *uopsm xo fuopiqy 


"Hey 


SECT. II. AncOLIS. 599 


Catalogus prioribus similis, sed hinc inde la- Videntur autem, ut dixi de n. 1207. initiatorum no- 
cunosus. Vss.1.2. maioribus litteris scripti sunt; mina esse, et vs.1. 2. Cereris sacerdotum. In his 
nec singulae voces in iis recte ordinatae videntur:  vs.2. extr. omitto litteras "Auji, quae ex quintae 
quippe vs.2. genitivi referendi. sunt ad. singulos sacerdotis nomine paterno videntur superesse. 
vs.1. nominalivos. Quae perspicere potui, appono. 


Δμον]υσία Τυ[μ]νάσιον Εὐτυχὶς Δαμασ - - 
Κλεομ[ή]δὲος. KA&... Παν[φ]όρου Ὁ Μελανείου 
ΣΣωσίστρατος "Agir EE ὦ. 6.0... awe Δαμάτριος KAeoc [ Séveoc? 

[ΚΊ]λεοφάντας, ΣΣαφ[φ]οῦοῦ Δαμοκλέας, Μινήσιος ὃ ἹΣωσαρέτας, 

ὅ [Δ]ημήτριος 5 Ζώπυρος, ᾿Αφροδισία, $ Δαματρίᾳ ... «ος, 
[ΑἸνδροκλέος, Καλλίας 5 Σιμία, ELI 
“Ἑλένα Θεο- ᾿Αριστοκλέο 7, Εὔπλους ἹΣωκράτεος, 
δώρου, Φίλα Ὦ... [δ]άζμ]ας, ᾿Ονασίμου, - τ omms? 
ἱκέδρον ὃ ᾿Α[φο]οδισία, [Ζω]πυρίων ἹΣωτη[ρίἼων. ᾽Ασ' - - - 
10 "Eguaícv, 10 ᾿Αμμία Δάμωνος, 10 ἹΣωτηριανός, 
ΣΣωπτυ]ρίων (vel Zum.) ᾿Ασκληπ[οδώρου, 10 Εὐτυχ|ί]δας Φίλων 
Κλεοπάτρας, ᾿Απολλώνιος ΤΙ Ἰσικράτεος, ᾿Αγαϑοκλέος, 
Ξένων ᾿Αριστόλαρ, Δαμαρέτου, Ἱεροκλέα A[/]Ovc? Δαμόνικος 
Διονύσιος [ΘἸε[αἸρίων Οὐ EET. Τισικράτεος, vel Δαμονίκοζυ, 
15 ᾿Αρχίππας, 15 Εἰσίδωρος ΣΣωτηρὶς νον ατίδος, 15 ['H]yías? Ποσιδίκας 
Δαματρία, Σωσϑένεος, τῦ ᾿Αρτεμισία Σωσϑένεος, vel Πζα]σιδίκας, 
Σαμβατε[ὑ]ο Ὁ ἸΣωτηρίων Ζώπυρος ῬΑγά... ος, Κάλλων ᾿Ονασίμο[υ], 
᾿Αλεξανδρου, Φιλοκλέος, Εὐφροσύνα ἸΣ[ω]τηρίων ᾿Α[φ]ροδὶσ΄. 
. ᾿Απολλώνιος "Agir ro- ᾿᾽Ονάσιμος Θεοκλείδα, 20 Δώπυρος Ξένωνος, 
κλέ[ος]. δὴ 20 ᾿Αριστοκλέος, Ζωπύρα Νικαρέτας, --- Σ]αραπία, 
*) De scriptura ᾿Αρισστοχλ, Καλλικλῆς 20 Σώστρατος, Vaudga ---- 
cf. ad n.25. ᾿Ἐρατοκλέ α]ς, Μεγαλλασία ἢ 25 Ai Κλεοκράτις, 
Ζήνων 4 ἸΣωφρόνιος, Δαμοκράτις, 
Εὐξένου, ΣΣωτηρίων Μικρ[ὦ]Ὁ Καλλιππίδα, 
25 [Τυν]δαρὶς ἢ Χαριτοῦς, ᾿Αφροδισίας, 
E «οπύρα Καλλιστράτας, 25 Ἕρμίας Ξένωνος, 
[Γυμ]νάσιον *) Ἡρακλίδα, Καλλις Xu . . veoc, 
---o06 Ἡρακλίδα, Δαματρία Θεογένεος, 
ον ἔδαιον "B[g]e[«2/9]a? Σώσιππος Πειζσι]δίκας, 
ὅθ .ἐς πέρδων Ἡρακλίδα, ᾿Ονζα]σικράτις πϑῖ.:Ὁ- 
demum. Ἡρακλ|ί]δα. 50 Ἄτταλος Xdoe[o]ros, 
*) Dele prius H. "Adgeólrtos Σωσιδάμο[υ] ᾿ 


᾿Ακέρδ ω]ν Σωδάμου. 
1212. 
Ibidem; ex iisdem. Quattuor postremos versus edidit Iacobs. Anthol. Palat. T.III. p.968. 


TAKAHEMANEOHKENAAEAOEOZEIMIAEKEIN 
KAEHZTAEIZT(QONANTITYXUONAEOAUN 


M IK- TEBIZKAIAEKATAZ ἡ" Ν.ΓΙ - 
ΑΡΑΡΕΙΡΗΝΗΝΚΑΣΤΑΛΙΑΝΤΕΛ BONA 
5 / ZOIAEOAYMHOXZOEIETYMAZX 


EV .E.OYPOETTOMENOZEZTOMATOZX 
AOYAOY..NTIZATIOMHZEIEN 
ΙΓΗ ΓΑΓΟΜΕΝΣΤΕΦΑΝΟΥΣ 
ΔΟΣΤΕΚΑΙΕΓΚΥΚΛΙΟΙΣΟΙΧΟΡΟΙΣΙΝ 
10 ΔΛΛΟΣΤΑΥΤΑΚΑΤΑΓΡΑΦΕΤΑΙ 
V.O.IMET.AN...P.AEXZTEOCANOXEN 
F...INOXZ . ..QITIPOTAIEIZ.ET ENOMEN 
ZTEDANOXMOYZAIXEAIlL.NIXIKAIAITONYZOY 
AAMEIOQITPITATHNKYAOXEMOIZFIENETAIZX 
19 AiAXZIAEIZAQPOIXZINETIMHZANTONAOIAON 
IONAPIZTAPXOYOEOIZOIAONEPMIONH 


Ffff2 
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Epigramma de cantore Hermionensi celebri, 
qui praeter alios ludos. Isthmia et Pythia atque ut 
opinor Olympia vicerat: pauca tamen restitui pos- 
sunt, quaeque tentavi, magna ex parte tantum. ex- 
plendorum versuum. causa assumpsi. Nomen poe- 
lae vs.2. positum fuit; exempli causa a me repo- 
situs est Πυϑοκλέης. "'itulus aetatis est Imperatorum ; 
nam lyrica quoque poesis, ut scenica, apud Grae- 
cos tui neutiquam a ludis publicis exulabat. 

Παν]τακλῆς p^ ἀνέθηκεν ἀδελφεός" εἰμὶ δὲ κεῖνος 
Πυϑοκλέης, πλείστων ἀντιτυχιὧν ἀέϑλων: 
[καὶ γάρ τοι ν] κ[ ας} τίρε]ῖς καὶ δέκα τὰς [ἐ]ν[] Πίϊσσῃ 
καὶ π]αρὰ [{Π]ειρήνην Κασταλίαν 7 ἔλζα]βον- 
5 [τὰς δ᾽ ἄλλας Ζεὺ]ς οἶδεν ᾿Ολύμπ[ιος ὡς ἐτύμας ORE 
... [ἀπὸ Θε]σπε[σί]ου [S ]eyvyónevos στόματος" 
[τοῦ βροτέου φύλ]ου [2] ? οὐκ a] τις ἀ[ογ[ϑ]μήσειεν, 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


[ἄμμες πάντοϑ᾽ ὅσου] ἠγώγομὲν στεφάνους. 
[ἀλλ᾽ ὅπόσ᾽ ἀὐλῳ]δόο! τε. καὶ ἐγ -κυκλίοισι χοροῖσιν, 
τὸ [ὅσσα τε κωμῳ]δός ταῦτα καταγράφεται. 
vstx bp debbono os δ᾽ ἐστεφάνωσεν, 
dere rr hn n ἀρ τα). « evracMvs 
[63] στέφανος Μούσαις Ἑλιζκω]νίσι καὶ Διονύσῳ 
ΚἸαδμείῳ, τριτάτην κῦδος ἐμοῖς γενέταις. 
15 [κ]αὶ βασιλεῖς δώροισιν ἐτίμησαν τὸν ἀοιδόν, 
[v]iv ᾿Αριστάῤχιου Θεοῖς φίλον “Ἑρμιονῆ- 
Cetera vidéant alii quomodo absolvant: ego me ex- 
cuso. Vs.11. καταγράφεται videtur “δα subscriptum 
olim catalogum. pertinere: ad ὁπόσα etc. quod sup- 
plevi, mente intelligo ἤγωγον, neutro liberius usur- 
pato ad στεφάνους. Vs. 14. τριτάτην absolutum est, 
terio. Corona ést decus primum Musis, dein Bac- 
cho, tertio parentibus. 


1215: 


lbidem; ex iisdem Fourmonti schedis. 


AIXZAPA.O0EON. OEO 
XZEBAXTONFEPMANIKON 
AAKIKONAI AEMBATHPION 

ΗΠΟΛΙΣ 


- ] xU s ; 
20 ΤῈ ΚΊ]αίσαρα Sev, Θεοῦ. viov]; Σεβαστόν, 

Ἶ , pore ] AIR 
Τερμανικὸν Δακικόν, Δία ἐμιβατήριον, ἡ πολις, Fragmen- 


ium tituli in. honorem Ζ 7αϊαηί. 


1214. 


Basis Musei Naniani a. 1697. ex Peloponneso sublata, alta palm. Rom. 5.8. cuius latera occupant tituli n. 120. 1205. Ommes 
tres inscriptiones aeri incisae sunt apud Paciaud. Mon. Pelop. T.I. p. roo. (cf. Passer. Observatt. in Mus. Nan. II. p. 17.) 
quae tabula repetita est in Collect. antt. Mus. Nan. τι. 54. Sabinae titulum minus recte dedit Maffei. Mus. Veron. 


p. cccrxxrr. 


CABEC€INANCEBACTEHN 
AYToKPAToPoCTPAIANoY 
AAPIANoYKAICAPoCCEBAC 
3rew HHoAÀICH T(ON 

5 € PMIoN€(ON 


Σαβείναν Σεββαστήν, Αὐτοκράτορος Τραϊανοῦ ᾿Αδρια- 
νοῦ Καίσαρος Σεβαστοῦ (sc. γυναῖκα) ἡ πόλις dj τῶν Ἕρ- 
μιονέων. Licet in lapide nullum compareat foramen, 
dubitare non.licet, statuam. impositam fuisse. Ar- 
bitror autem non sub dio, sed in templo positam 
fuisse: in quo quum spalio parcendum esset, sta- 
iua basi imposita est, quae alii iam usui inservie- 
bat, et duos habet. vetustiores titulos n. 1204. 1205. 
quos delere. nefas- fuit. 


1215. 


Hermionae; ex schedis Fourmonti. 


AYTOKPATOPAKAICA 
ONCEBHPONANT(N 
TANNIKONAPABIKONAAI/bI 
€YCEBHMETFICTONHTI 

5 TUNEPMIONEQNTONANE 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα A. Σεπτίμι]ον Σείρῆρον "AvTU- 
v[sivcv, Bor]rayyieàv ᾿Αραβικὸν ᾿Αδιαβηνικὸν Παρϑικὸν] Εὐ- 
σείβὴ Μέγιστον ἡ πἰόλιο ἡ] τῶν Ἑρμιονέων τὸν ἀνε[ίκητον. 

Septimius Severus nunc pro Pertinace, quod 
nomen ipse aboleri voluit (Spartian. c.7.), 4nto- 
ninus vocatur; qui quidem in Marci familiam trans- 
ire. voluerit (ibid. c. 10.), filios quoque Antoninos 
vocaverit, et Antonini nomen omnibus deinceps 
quasi Áugusti Imperatoribus adscribendum putave- 
rit (ibid. c. 19. et vit. Get. c. 2.): qui etiam Com- 
modum. inter divos rettulerit. Quamquam in ce- 


teris Hermionensibus titulis Pertinacis nomen ha- 
betur. De nomine Britannici v. Spartian. c. 18. 


SECT. I. AncoLrs. 604 
1216. 


ibidem; ex iisdem. 


IOYAIANAOTIN.. AN. .C€BA Vs.i. in lacunis nihil scriptum erat; videntur 
CTHNMHTEPACTPATOTIE ibi ornamenta fuisse. 

AGNAYTOKPATGP OOCKAI s Ἰουλίαν Δόϊμῆναν Σεβαστήν, μητέρα στρατοπέδων, 
ΘΑΡΘΟΛ. CETITIMI ΟΥ̓ΟΕΥ d Αὐτοκράτ[ζδ]ροῦ Καίσαρος. A. XemTiuicu Σευήροὺ Πέρτ[να- 
5 HPOYHEPTHNAKOCANE xoc "Ave[r]e[]roo- γυναῖκα. καὶ Aüronddropoc Καίσαρος M. 
KI TOYFYNAI KAKATAY Αὐρηλίου ᾿Αντωνδίνου ᾿ καὶ Δ΄. ἸΣεπτίμιου Καίσαρος Σεβαστῶν 

TOYKPATOPOZXKAICAPOC μητέρα, ἡ πόλις ἡ τῶν Ἑρμιονέων τὴν δέσποιναν. | ^ 
M'A.YPHAIOYANTONELINOY Iuliam Augustam. Matrem. exercituum. "aliunde 
KAIA.C€nTIMIOY novimus. Geta. hic-A. Σεπτίμιος: Κἀϊσιώρ, licet: et ipse 
10 KAICcAPOCCEBACT(ONMH Antoninus dictus sit. Geta non dicitur; nisi vs.9. 
T€PAHTIOAICHTUON extr. hoc nomen erasum fuerit. Pro A. fuit for- 
€PMION€(ONTHNASEC tasse ll, Πουβλίου. Quum autem etiam Geta Jugu- 
ΠΟΙΝΑΝ Stus dicatur, titulus a. 208. non videtur antiquior, 

quo Geta a patre-in societatem imperii vocatus est. 
2917. 
lbidem; ex iisdem. 

MON.€1AITIAI* Vs.1i. manifesto Getae nomen erasum, ut in 
. .lACTONAYTOKPA plurimis eius titulis. Igitur MON aut ex Xezzi]puov 
NVKAICAPOCACErnTI aut ex ᾿Αντωνεῖνον superest. Scribe iam: - - - ov 
ΘΟΕΥΗΡΙΟΥΠΌΡΤΙ [r£ 7]a[v ΚΊαίσαρα Σεβ]ασιτόν; Αὐτοϊοράτορος] Καίσαρος 
5 ANOIKHTOYYI!I A. Xemri[uiov] Σευήδου Ti(s]erí[vasos] "Av[s]uefre viov, ἡ] 
nOAIO N T(N πόλι[ς ἡ] rà» [Ἑρμιονέων] τὸν αὐ[τῆσ εὐεργέτην"  Ti- 

ON€( TONAY tulus a.208. non antiquior: cf. ad n. 1216. 

ΙΠΟΝ 
1218. 
Ibidem; ex iisdem. 

TONMEFICTONKAIOCIOTATONAY Τὸν μέγιστον καὶ ϑειότατον Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μ. 


ΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΟΑΡΑΜΑΥΡΌΟΕΒΗΡΟΝ Αὐρ. Σείβῆρον [᾿Αλέξανδρον] ἡ πόλις ἡ Ἑρμιονέων, τὸν ἀνεί- 
- -- - - HHOAICHEPMIONS(ON: κητον. Vs. 4. nihil videtur scriptum fuisse. Refero 


κὉ πῶ ὦ B " eU. ad Alexandrum Severum. 


5 TONANEIKHTON 


1298 
Ibidem; ex iisdem. 

.AJL€EFICTONKAIC - - - τὸν] μέγιστον Καίσζαρα ΣεβασΊτόν, κύριον 
TONKYPIONHALE ἡμέϊτερον ἀήτ]τητον Αὐτοκρά[το]ρα Δ. Δομίτιος. ; 
THTONAYTOKPA Eee ND Σεβαστὸν] ἡ λαμπροτάτη πόϊλιο τῶν] 
ΡΑΛΔΟΜΙΤΙΟΟ Ἑρμιονέων. ͵ 

5 IAIANONCEBAC Mirus titulus. Ni fallor, vs. 5. scribendum Αὐ- 
ἨΛΑΙΜΠΡΟΤΆΤΗΠΟ θηλιανόν. Quodsi vs.4. A. Δομίτιος. vera lectio est, 
€PMIONC(UN duae sunt inscripliones: et. L. Domitius priorem 


posuit, alteram addidit Populus Hermionensium. 


1220. 


Ibidem; ex iisdem. 


€PMAIXONAOYKIOY 


TONICEPEATOYKAYMENOY Ἕρμα[ζρ]χιον Λουκίου; τὸν ἱερέα τοῦ Κλυμένου ἀπὸ προ- 
AHnOnPOFON(ONENAOZON ψόνων ἔνδοξον, ᾿Λουκία "Tgórrou ἡ υνή. Ψηφίσματι (βουλῆς. 
ΛΟΥΚΙΑΤΡΟΠΟΥΗΓΥΝῊ Cf. ad n. 1197. 


3 Y B 5 


PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1221. 


Ibidem; ex iisdem. 


Al. AYPCAPTONEMONAIKINNIANOY 


10 


TONIE€PC€AAPE€(OCENOIAAI 


[M. A]oo: Xagróvspoy (Χαρτόνομον 3) Λικιψνιανοῦ, τὸν 


ΟΥ̓ΠΑΘΟΑΝΠΟΛΕΙΤΕΙΑΙΙΠῸΟ ἱερέα " Apeue Ἐνοιαλίου; πᾶσαν͵ πολειτείαν πολειτευσάμενον 
ΛΕΙΤΕΥΟΑΜΕΝΟΝΚΑΙΛΓΩ καὶ ἀγωνοθε[τ]ήσαντα ἐπ[αἸξίως “τοῦ γένους; αὐτοῦ, ὑπὲρ 
NOOCOHCANTA€ERIZI(C αἰωνίου μ[νήμ]ης ἀνέστησεν Αὐρ: Τειμαρέτη τὸν ἴδιον ἄνδρα. 
TOYFENOYCAYTOYY. ψηφίσματι βουλῆς. 


D€PAItONIOYMHMNHC 


De Marte apud Hermionenses culto. y.; Pausan. 


ANE€E€THCENAYPTEI.MAPE 11,55, 5. Male Ἐνοιαλ. p? Ἔνυαλ. scriptum: est. 
THTONIAION ANAPA 


σι 


10 


15 


Y B 
12927 
Ibidem; ex iisdem. 


MAYPZWTHPANTON 
IEPEATOYXZWTHPOZ€ 


2 - - E ose ὡς j 
M. Aog. ἹΣωτηρᾶν, τὸν ἱερέα του ἹΣΣωτῆρος ᾿Ασκληπίου, 


Μ. Αὐρ. Σωτηρᾶς τὸν πατέρα. ψηφίσματι βουλῆς. 


ΑΣΚΛΗΠΙΟΎΜΑΥΡΟ De Aesculapio Hermionae culto superest vesti- 
ΣΙΝ ΤΗΡΑΣΤΟΝΠΑΤΕΡΑ gium n.1198. 
Y B 
19.2.5: 


Ibidem, ex iisdem; in eodem lapide in quo n. 1203. 


VYYPXAPIZENON 
APIZENOYTOYKEA 
OYYIONIEPEAOEOY 
OC€IA(GNOCKAI ΠΑ 


PATHCTIIOAE€QCTHA ΑἸύρ. Χαρίξενον [Χ]αριξένου σοῦ Κελζάδ]ου υἱόν, ἱερέα 
ΝΠΟΛΙΤΕΙΑΝΕΠΙ "je [Π]οσειδῶνος καὶ πα[τέ]ρα τῆς πόλεως, πᾶ[σα]ν πο- 
ΑΝΩΟΕΚΤΈΕΛΕΟΑΝ λιτείᾳν ἐπι[φ]ανῶς ἐκτελέσαν[τ]α οἴκοϑεν τῇ ze[^]e ὑπέρ 
ΑΟΙΚΟΘΕΝΤΗΠΟ τε αὐτοῦ [καὶ] τῶν τέκνων αὐ[τ]οῦ, προστάντα τε σπου- 
€iYnePTEAYTOY δαίως καὶ πιστῶς, ἐν müciw. τοῖς πιριώδε[σἼιν τὴς πατρίδος, 
ΝΤΩΟΝΤΕΚΝΩΝ ΑΥ ὑπὲρ π]ολυχρονίου μνήμης. τὰ] τέκνα, τὸν ἴδιον π[ατέ]ρα 
ΟΥ̓ΠΡΟΟΤΑΝΤΑΤΕΟΠΟΥ ἀνέστ[η]σαν. : 
AATQCKAITILCT(OC De cultu Neptuni Hermionae vide Pausan. 


€NHACINTOICXPI(QA€ II, 54, 10; Χριώδεσιν p. χιρειώδεσιν. 
ΙΝΤΗΟΠΑΤΡΙΔΟΟΥΠΕ 

OAYXPONIOYALNHALI 

TE€KNATONIAIONRH 

PAANCE€CTICAN 


4224. 
Ibidem; ex iisdem. 


MAYPERHA?9P.. 


€YTYXOYT... M. Αὐρ. ᾿Ἐπαφρ[ὀδιτον] Εὐτύχιου τίοῦ - - υἱόν, ἄγω- 


ἐπ Ὁ νο]ϑέτην τὸ (numerus interiit) [καὶ τὰς] λοιπὰς πολει- 
5 AMACACENA τεία9] ἁπάσας ἐνδόξως ἐκ]τελέσαντα τίῇ πόλει, ἀρετῆς 
ΤΕΛΕΟΑΝΤΑΤ ἕνεκεν καὶ τῆς π[ρὸς τὴν] πατρίδα εὐνο[(ας]. Ψηφίσματι 
ΚΕΝΚΑΙ ΤΉΗΟΠΟ βουλῆς. 
ΠΑΤΡΙΔΑΕΥΝΟ 
Sf B 
1225€ 
Ibidem; ex iisdem. 
MAYP...YO6ONIOY9O9OY 
n ἶ ᾿ P Ν μι OKULTÉ b M. Ap. V'Pejiqoy [Ῥ]ούφου, π[ᾶσἼαν πολειτίαν - - 
e τ τ- πολειτευζσάμενον ete.] -᾿ - Αὐρηλίζα ᾿Ἐλευ]ϑερὶς ἢ τὸν 
ΕΝ Y ἄνδρα. ψηφίσματι βουλῆς. 
ΕρΡ 
Y 


SECT. II 
122 


Ibidem; ex iisdem. 


(0— 
AYTOYKAI,: 
AYTOYNEIKOA 
XAPIZENIOKAIY 
OYTFATPOCAYTOYE 
PACKACTHEPITHNOEON 
TOYPFIACKAITACAAAACA 
XACKAIAI TOYPrIACEnITE 
^€CAMTAERDnI?ANGOCHWHO 3 
10 A1 C TONAPICTOTFOAECITHN 
ANE€CTHCEN,TOANAA(OMA 
THVOIHCAMENCQGNTUNTE 
KNONAYTOY 


ex 


ARGOLIS. 603 
6. 


UTE ATE 
αὐτοῦ καὶ - - 
αὐτοῦ Νεικοδ - - 


T Ou A τὰ 
Xapi£ey . . καὺ - - 


σι 


o. LET 
at αὐτοῦ - - 
n MS n 
[lp Ὁ τὴν Θεὸν [λι- 
τουργίας καὶ τὰς ἄλλας a[g- 
σις καὶ λιτουργίαξ. E ἔπιτε- 
λέσζανἼτα ἐπιφανῶς, Tj πό- 
aot ; 
10 Au τὸν ἀριστοπολείτην 
» M y sns 
ἀνεστησεν. τὸ ἀνάλωμα 
] "EE 
ποιησαμένων τῶν τε- 
κνὼων αὐτοῦ. 


1927. 
Ibidem; ex iisdem. 
YPNAIANACONTIAAOYTFATOEP.. Exi [og) ναίαν Λεοντίδα ϑυγατέρα - - πε]ριηγητοῦ καὶ 
PIIITHTOYKAIAPXIATPOYKAIA ἀρχμάτρο οὔ καὶ ἃ “τ Ὁ Ὁ gas τῆς ἰσοχιρύσου ὃ γυναῖκα δ[ὲ] 


PACTHCI COXPYCOYFYNAIKAA 
ILNIHIÀILHCENEKANJLHTHP 


d B 


- -- μνήμης ἕνεκα [n] μήτηρ. ψηφίσματι βουλῆς. 


1228. 


Ibidem; 


AOYKIAN OYFATE 
PAAYPHAION XQ 
ZTPATOYKAIAOY 
KIAXZTIYNAIKAE 
HIKTITOYTOYAOY 
KIOYAPETIXENE 
KENKAIZOOPOXY 
NHZEZAYPHAIOIANTI 
FONOXZKAINEIKH 

10 THNIAIANANMNT 


ex 


ex iisdem. 


Λουκίαν ϑυγατέρα ᾿Αὐρηλίων SOLDI καὶ Λουκίας, 
γυναῖκα ^E: mu pi]rov TOU Λουκίου, deer[ie & ἕνεκεν καὶ σω- 
φροσύνης Αὐρήλιοι ᾿Αντίγονος καὶ Νείκη τὴν ἰδίαν ἀϊνέθηκαν 

8. ἀϊνέϑεσαν, S. ἀνέϊστησαν. 


99 


Ibidem; ex iisdem. 


O$IAEAXKAITEYEZIHTIOX 
O$IAEAETIOIHZAN 
1230. 


Ibidem; ex iisdem. 


KAAA^AIKAOANIQO 


1232. 


Ibidem; ex iisdem. 


APIXZTIXANEIKX 
ANEKTON 
KAIAPIZTIZFEPYAAOY 
. KITON KAI 


Ἴλριστις (hoc est credo ᾿Αριστίας, wt Δεινίας Δεῖ- 
Wie) "Aye - - - καὶ "Agizris Τερύλλου etc. 


Φιλέας καὶ Ζεύξιππος Φιλέ[α] ἐποίησαν, sc. τὸ ἔργον 
τοῦτο, statuam vel simile. 


112915 


Ibidem; ex iisdem. 


NOKKPATHZ 
AN 


1233: 


Ibidem; ex iisdem. 


ἘΠΕ ΠΟΙ Ξ τος 
3055791. P.O 2 
ESSI ODUP. OA 07 
ΞΕ ΈΡΙΞΑ AME 
DESEADO τος 


Vs.2. τὸ ΓΑΙ φρο δίσιον vel simile; vs.5. τὸ πρό- 
δόμον. Vs. 4. ἐργασάμενος vel simile. Vs.5. T Adpo- 


o[íre. De Veneris cultu apud Hermionenses vide 
Pausan. II, 54, 11. 


e i d 


00} PARS IV. 


AMO - 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1234. 


Ibidem; ex iisdem. 


..IKETANKAMKOI!I 


' 1235. 


| 
Ibidem; ex iisdem. 


" ΧΥΕΦΝ Assess e wr 
| BEPNAE.OTP2I 

| IKAIGNIOAEIKY 
PZETAIAETONOIAO 


5 ZANAIKOY 


| . YBAIACKEP TIANH 
1] ως ICANAA(Q IJILACIN 
ZE€APACCYNT 

|I THN €r! 


Vs.2. κυ]θερνᾷοῦ Vs. 5. δ]ικαίων πόλει Vs. 4. &]c- 


ξεται δὲ τὸν φίλον - -?  Vs.8. Xanthici s. Xandici 
mensis Macedonici nomen, quod modo littera O, 
modo littera A scribitur. 


1236. 


Ibidem; ex iisdem. 


rds Πο]υβλία Σ κεπτιανή 

[τοῖς ἰδίο]ις ἀναλώμασιν 

[τὰς ἐἸξέζδηρας σὺν etc. 
Cf. n. 1111. 


| SECTIO TERTIA. 


LACONICA ET MESSENI A. 


* B 
? i Has duas terras, quae longum per tempus con- {δώ honores magistratuum et privatorum. Xam. a privatis 
| iunctae erant, salius visum est componere quam di- quam a republica datos; ex quibus exemi ütulos ox- 
| videre, et utriusque titulos per classes disponere, cforum ez: certaminibus, quos quarta, et mulierum , 
| non eas, quas in Atlicis titulis dedi, sed quae con- quos quinta classe comprehendi. In sexta habentur 
| venire harum inscriptionum indoli viderentur. Igi- pauci operum publicorum tituli et res sacrae, in septima 
ἢ tur classe prima complexus sum catalogos, maxime fragmenta varia, in octaea, sepuleralia. et. nomina. ali- 
magistratuum, quorum titulorum rationem paulo post quot singula, quae et ipsa sepulcris videntur inscri- 
j exposui. Secunda classis continet titulos, qui ad Zm- pta fuisse. 
l peratores Romanos eorumque familias pertinent, zer- 
: li 
ἧ 
ΣΕ CLASSIS PRIMA. 


CATALOGI, MAXIME MAGISTRATUUM. 


Tituli, quos in hac classe edimus, quum ple- 
1 rique omnes Imperatorum aetate scripti sint, qua- 
D: lis tum Spartanae reipublicae constitutio fuerit, ex 
I his potissimum intelligitur. Igitur ut omnibus in- 
n ter se conferendis alium. ex alio emendatum. prae- 
J slarem, summa ope nisus sum: quae res non me- 
l diocribus impedita difficultatibus fuit: ea vero per- 
| fecta quae de magistratuum ratione ex iis colligun- 
| tur, hoc loco congerere constitui. 

T. Tituli ipsi, excepto n. 1297. Spartani omnes 
sunt: n. 1295. 1296. sunt quidem Coronae in Messenia 
reperti, sed Coronen tum Spartanorum fuisse monui 
| cap. v. huius introductionis. etatis indicia plurimis 
| insunt nomina Romana satis frequentia: n. 1241. 1247. 
| Hadriani et Antonini Pii Impp. mentio fit; eiusdemque 
| aetatis n. 1265. et alii sunt. Ceterum mec litterarum 
I formae nec magiswatuum nomina nec virorum mentio 
licet frequenter redeuntium in diversis titulis, etiam 


1 celerarum classium, sat multa praebent indicia, ut 


certum temporis ordinem instituere potuerim, ideo- 
que satius duxi disertiores titulos primo loco ponere. 
Vetustissimus catalogorum videtur n.1260. ceterorum 
aetatem ex patronomorum tabula, quam infra conte- 
xui, aliquatenus coniicere licet. Omnino exceptis iis, 
quos in prima parte dedi (n.13. 15.55.42.), omnes La- 
conici tituli satis recentes sunt: illis quidem demptis 
nullus ante sextum. urbis Romae saeculum. scriptus 
est; immo praeter fragmenta et Gytheatarum titulum 
n.1325. atque unum. et alterum paucis verbis con- 
ceptum soli n. 1531 1553. ad illam fere debent aeta- 
tem referri: rari vel Augustei aevi tituli sunt, fre- 
quentiores Hadrianei; sed plurimi etiam Hadriano 
recentiores sunt: haud pauci saeculo post Christum. 
terlio scripti usque ad Górdianos Imperatores. Sed 
ut ad catalogos redeam, ex his multi ita fracti haben- 
iur, ut sola nomina hominum supersint : plurimos 
esse magistratuum. catalogos, diserta illorum mentio 
docel; unus n.1279. potest gymnicus videri, quod 
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ibi post alios νεανίσκοι. commemorantur ; quamquam 
res incerta est; neque ἰατροῦ mentio col.lI. vs. gi 
quidquam docet:. contra.n.1265. 1270. sine causa 
gymnici habiti sunt. 584. magistratuum tituli vari 
sunt generis. . Primum, est eorum, qui plurium magi- 
stratuum quoque anno muneribus functorum recen- 
sum continent, maxime ephororüm et nomophyla- 
cum. simul. omnium; qui uno vel pluribus annis ma- 
gistratum. gesserint, ut. m. 1257.:1298. 1244. 1245. 
1247. 1248. etc. secundum. eorum , in quibus per- 
scriptum est, quos hic et ille insignis vir successü 
annorum magistratus obtinuerit; ut n. 1254. 1255. 
1258. 1259. etc. postremo plenissimi ét integerrimi 
lituli ex utroque genere. compositi sunt, aut primi 
generis. titulo. aliam, secundi generis titulo aliam 
columnam : implenté,: ut n; 1259. 1240. 1241. 1249. 
1256. quod genus tertium vocabo, aut.in eadem. co- 
lumna utroque genere commisto, ut n.1241. col. I. 
n.1242.1245.1250. quod quartum genus esto. Ex 
quibus secundum eo videtur deducere, ut horum ti- 
lulorum pars honori eorum virorum data sit, quo- 
rum magistratus: successu annorum gesti enumeran- 
tur, additis eliam ceteris collegis et magistratibus, qui- 
bus munere fungentibus illi honorati sint, fere ut in 
Atticis titulis n. 115.189. 558. Quod confirmaveris 
litulis class. II. n. 1504. 1520. ubi sub Imperatorum 
statuis catalogus nomophylacum et senatorum habe- 
iur, quemadmodum etiam n.1247. catalogo magi- 
stratuum Imperatoris nomen praemissum reperitur: 
nec prorsus dissimiles class. IIT. n. 1541. 1564.a. 
In tertio vero. genere an diversae colummae con- 
nexae fuerint, ambiguum est: in quarto, quum 
fere sola fragmenta teneamus, ac ne primi quidem 
et secundi generis tituli integri esse soleant, a Four- 
monto suspiceris hinc inde aliquid turbatum esse; 
in nonnullis tamen ratio idonea deprehenditur. Nam 
n.1242. enumeralio magistratuum successu annorum 
ab uno gestorum pertinet ad ultimum nomen cata- 
logi nomophylacum ; cui nomini aliqua ex causa illa 
elogia adscripta sunt: et n. 1241. col.I. init. elogia 
Agathoclis Stephani f. superesse ex catalogo viden- 
tur, qui supra scriptus fuerit, ita ut eadem fuerit 
ratio quae n. 1242. Praeterea secundi generis cata- 
logos cum tertii quartique iis partibus, quae cum 
secundo conveniunt, nota ita comparalos esse, ut 
cuiusque viri magistratus ex ordine annorum, qui- 
bus gesti sint, perscribantur; unde simul colligitur, 
quae magistratuum. eponymorum. series fuerit, et 
qui ordo in muneribus capessendis observatus Spar- 
tae sit: sed plures passim viri deinceps recensentur, 
et cautione opus est, ne diversorum virorum elo- 
gia et cum his magistratuum seriem confundas. Sic 


n. 1259. col.III. primo loco collocatus est Eutychus, 
synephebus cuiusdam patronomi, cum munerum 
enumeralione: - - - ἐπὶ Κασ. ᾿Αριστοτέλους, Δι μυ- 
σταγωγὸς ἀπὸ ᾿Ασίας ἐπὶ ᾿Αγητορίδα, νομοφύλαξ ἐπὶ Ἐε- 
ναρχιίδα, ἔφορος ἐπὶ Νηδύμου. Additur alius: ΤΓλύκων 
Τλύκωνος ἐ - - - ἐπὶ Τιτιανοῦ, νομοφύλαξ ἐπὶ ᾿Αγητορίδα, 
ἔφορος ἐπὶ Νηδύμου. Vides duos ephoros eiusdem anni 
inscriplos esse, et ephoriam ulüimum eorum magi- 


Issca. Gn. Vor. I. 


stratum. fuisse: unde coniicio tres. priores ephoros 
initio intercidisse.. Siniiliter alii tituli sunt comparati, 
ut n.1254. duo inscripti nomophylaces sunt, defi- 
cientibus ut videtur :ceteris.. Non tamen omnes. vi- 
ros, qui sic deinceps positi sunt, eodem anno ulti- 
mum. magistratum gessisse; docét n.1241. col.III. 
Postremo hoc memorabile, titulos. hos, quocunque 
consilio compositos,. simul diis; consecrari , consue- 
visse, id quod expressum est n: 1259. cól. IIT. (Θεοῖς), 
n. 1248. col.T. (Νικίας Φιλέα ἱππαρχήσας Secis), n.12063. 
(ϑεοῖς σωτῆρσι Διορπόροις): et hue fortasse referendi 
etiam. n. 1240. 1249. ubi Διὸς βουλαίου videtur men- 
tio latere. i l 

II.. Nunc de magistratibus ipsis. dicturus-.ac- 
cedo primum ad patronomos. Nomen Osannus Syll. 
p.256. ad iuvenilem disciplinam revocat: sed pro- 
prie πατρόνομία et margovoneis 2 ài de .eo. dicitur , qui 
patria imperet polestale; et quum universa réspu- 
blica Spartana ad familiae. modttm | temperata fue- 
rit, πατρονόμος videtur is dictus esse, qui quasi pa- 
iria potestate universae praeesset reipublicae: prin- 
cipes enim constat patronomos. magistratus fuisse 
a Cleomene III. institutos, et Senatus, summi olim 
collegii, muneribus, certe in speciem, auctos. Pausan. 
11,9, 1. de Cleomene: καὶ τὸ κράτος τῆς γερουσίας 
καταλύσας πατρονόμους τῷ λόγῳ κατέστησεν ἀντ᾽ αὐτῶν: 
hoc est, vim Senatus resolvit Cleomenes , non. Se- 
natum ipsum, qui perduravit testibus Pausania III, 
11,2. epistola ap. Ioseph. A. I. XIV, 9. et titulis 
compluribus. Patronomos inter principes magistra- 
ius cum. gymnasiarchis et ephoris componit Philo- 
stratus Vit. Apollon, IV, 52. muneris meminit Plu- 
tarchus An seni sit resp. ger. c. 24. ex quo coniiciat 
aliquis id vel ante Cleomenem obtinuisse: ego non 
credo. Numerus non constat: plures tamen fuisse 
praeter Pausaniam docet titulus n.1556. Nam n. 1541. 
res ambigua est: vide ibi not. Sed quod maximum 
est, quum olim ephororum princeps fuerit anni 
eponymus, hac Imperatorum aetate, et credo inde 
a Cleomene, patronomorum princeps est eponymus 
anni: quippe ephoros sustulerat Cleomenes: quibus 
postea restitutis non tamen hoc videtur redditum 
esse, ut ex iis anni designarentur. Bem a me ad 
n.64. 68. significatam et iam olim ex tenui indicio 
a Corsino (Nott. Gr. Diss. p. xcvr.) aliquatenus col- 
lectam paucis demonstratam dabo adversus Pausa- 
niae auctoritatem, qui IIT, 11, 2. de sua aetate di- 
cens ait: Ἔφοροι δὲ vd τε ἄλλα διοικοῦσι τὰ σπουδὴς 
μάλιστα ἄξια, καὶ παρέχονται τὸν ἐπώνυμον, καθὰ δὴ καὶ 
᾿Αϑηναίοις «τῶν καλουμένων ἐννέα ἐπώνυμός ἔστιν εἷς ἄρχων: 
nempe hic priorum temporum rationem transtulit 
ad suam aetatem, nec quid sua aetate Spartae mo- 
ris esset, diligenter sciscitatus est: id quod ei etiam 
in bideis accidisse censeo (cf. eap.lIL.). Nam ti- 
tuli hi, qui contrarium docent, ipsam Pausaniae 
aelatem. complectuntur haud dubie; certe n. 1241. 
non ante Hadrianum scriptus est, post quem ἔπω- 
νυμίαν Spartae mutatam esse, non videtur probabile; 
el n. 1247. Antonini Pii mentio fit: in eodem au- 
tem titulo latet patronomus eponymus Seidectes. 


Gggg 
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Sed patronomum fuisse eponymum, hac ratione in- 
veni. Quippe ubi magistratus recensentur, qui ἐπὶ 
ποῦ δεῖνα fuerint, manifesto ὁ δεῖνα est eponymus ci- 
vitatis annuus. ' lam vero n.1237. ephori enume- 
rantur. et nomophylaces ἐπὶ Τὰ. Ἰουλίου Φιλοκλείδα 5 
sed C. Iulius Philoclidas non est inter ephoros: 
atque. eodem. modo n. 1240. col. II. n. 1241. col. I. 
n.1249.1244.1245. 1249. llaque ephorus non est 
eponymus. Porro ubi magistratus designantur, quos 
quisque certis temporibus gesserit, ut n. 1289. ἐπὶ 
Kac. ᾿Αριστοτέλουδ, ἐπὶ ᾿Αγητορίδα, ἐπὶ Ξεναρχίδα, ἐπὶ Νη- 
δύμου, ἐπὶ Τιτιανοῦ, item. π. 1240. 1241. 1249. elc. 
patet haec nomina esse eponymorum anni cuiusque. 
Hos autem non alios esse ac patronomos, docent 
loci.aliquot, ubi patronomi appellatio addita est, 
primum m. 1240. col. ΠῚ. licet mutilata, deinde 
n.1241. col.II. ubi in annis designandis primum 
omittitur, mox inde a personae mutalione, variante, 
ut; solet in titulis; "eandem rem perscribendi ratione 
additur πατρονόμου: ἐπὶ ᾿Αριστοκράτους, ἐπὶ Πρατοζλάου], 
ἐπὶ Διονυσίου, ἐπὶ [Λυσί]ππου, ium. ἐπὶ πατρον]όμου Av- 
σίππου [τοῦ Φιλογχιαρείνου, ἐπὶ πατρόνόμου Εὐρυκλέ......» 
ἐπὶ πα[τρονό]μου Σειπόμ[που] etc. ἐπὶ πατ]ρονόμου τιβ. 
[Κλαυδίο]υ ᾿Αριστοίβούλου. Cf. praeterea n. 1251. 1258. 
1259. 1268. 1565.5. Etiam in eadem. persona modo 
additur πατρονόμου, modo. omitüitur. Sic n. 1265. 
habetur:. ἐπὶ πα]τρονόμου Τιβ. Κλαυδίου ᾿Αρισ[τοβούλου 
vel ᾿Αρισ[τοτέλους, n. 1241. col. II. ἐπὶ πα]τρονόμου τιβ. 


[Κλαυδιο]υ ᾿Αριστοβούλου; sed.n.1248. brevius est ἐπὶ 
Κλαυδίου ᾿Αριστοίβούλου, et n. 1241. 601.1. n.1248. ἐπὶ 
᾿Αριστοβούλου. Item n.1239. col. III.: est ἐπὶ Esvapyjóu, 
quem patronomum celebrat n.1556. et n. 1259. di- 
citur ἐπὶ Ἰουλίου ᾿Αγαϑοκλέους, qui patronomus est 
n.1860. Ceterum quum. patronomi plures fuerint, 
nisi reperiatur dictio ἐπὶ τοῦ δεῖνα, mon. constat, pa- 
ironomus qui dicitur, eum. esse eponymum: quod 
ob n.1365. annoto. Pluries potuisse eundem. patro- 
nomum creari, docet P. Memmius Pratolaus quar- 
tum patronomus n. 1541. Summus autem. magistra- 
tus quum patronomia fuerit, ultimo loco eam. ca- 
pessivisse videntur: neque unquam in catalogis mu- 
nerum gestorum. aliquis ante: ephoriam. vel legum 
custodiam dicitur patronomus fuisse: immo in nullo, 
qui superest , catalogo: inter reliqua munera, quae 
sub cuiusque nomine perscribuntur, patronomia no- 
lata reperitur. 

Certus patronomorum. eponymorum ordo con- 
itexi non polest: tamen plures ob causas utile iu- 
dicavi omnes patronomos eponymos quantum fieri 
potest qualieunque serie disponere: quod feci. in la- 
bula addita. In qua ubi alterum: ante. alterum fuisse 
notàvi, id ipsum nititur titulis his, maxime secundi 
generis, et titulorum. tertii quartique generis parti- 
bus iis, quae cum secundo conveniunt (vide cap. I. 
huius introductionis). Übi series prorsus abrum- 
pitur, lineolam subnotavi. 


TABULA PATRONOMORUM EPONYMORUM. 


Xgurmoc, n. 1260. 


Αλκιππος n. 1410. 


Μεναλκίδας n. 1962. 


T. Ἰούλιος Φιλοκλείδας n. 1257. bis. 


Μενεκλῆς, aetate Nervae Imp. fere a.u. c. 850. — Vide n. 1424. 

Καλλικράτης Ῥούφου n.r940.1l. Hic n.1252. est nomo- 
phylax et vocatur βουωγός, dum Cleodamus Callicratis f. epho- 
rus est. Quodsi ille Cleodamus non differat a patronomo, Calli- 
crates Rufi f. aetate circiter Hadriani vixerit. Hoc patronomo 
Callicrate ephorus fuit P. Memmius Pratolaus Deximachi f. 
(n. 1240. II.). 

Σειμήδης n. 1261. ante P. Memmium Pratolaum Deximachi f. 
"Vide Introd. cap. vr. Fortasse est C. Iulius Seimedes C. Tulii 
Polyeucti f. (n. 1572.). 

Πό. Μέμμιος Πρατόλαος Δεξιμάγχου n.1261. ephorus patro- 
nomo Callicrate Rufi f. (n. τ54ο.11.). Huius pater est a Dios- 
curis sacerdos xrr. (n.1540.); igitar secundo post Christum 
saeculo fere pater et filius vixerint. Alius est P. Memmius 
Pratolaus, qui et Aristocles, Damaris f. quater patronomus 
(n. 1541. 1542.). δ 

Πασικράτηος n. τϑάτ. I. ante Seidectam. 
τὰς n.1241.l. ante lulium Charixenum, "Hadriani 


aetate, Eius synephebi memorantur n. 1244. 1247. nomophyla- 
ces Imp. Antonino Pio. 

Ἰούλιος Χαρίξενος m 1241. 1. ante Seitimum. — Huius filius 
videtur C. Iulius Lysicrates ephorus n. 1240. patronomo Calli- 
crate Rufi f. (n. 1240. Ir): 

Juuos n. 1265. cf. Introd. cap.vr. circa aetatem Ha- 
driani vivens (vide not. ad n. 1265.), fortasse ephorus n. 1252. 
ubi Κλεόδαμος Καλλι 


τους. 


- - κλῆς n. 1245. ante Flavium Cbae - - 


«26 XAI - - n.1245. ante X - -, Seitimum credo; 
quamquam etiam ἰανοῦ ibi scribi potest. XAI fortasse est 


Χαρίξενοο: certe T. Φλάβιος Χαρίξενος habetur m. r424. athlo- 
theta Imp. Nerva: et hic potest idem esse. 

Σείτειμος n.i241.l1. ante Aristobulum , Hadriani aetate. 
n. 1245. ante Lysippum. 

TY. Ἰούλιος Λάκων τὸ β΄  n.1547. Hadriani aetate. 

᾿Αριστοκράτης n.r241.l1l. ante Pratolaum. Ab hoc videtur 
distinguendus M. Aristocrates Firmi f. de quo infra. 

Πρατόϊλαος]} an WHocze[wzec]? n. 1241. II. ante Dionysium. 
Alius et recentior videtur P. Memmius Pratolaus, qui et Ari- 
stocles, Damaris f. (n. 1541.) esse, quem infra posui. 

Διονύσιος n. 1241. II. ante Caesa -- -. Dionysius homo in- 
signis est n. 1549. 1553. aetate fere Caracallae: sed eundem esse 
non constat. 

Καισὰ - - n.1241. II. ante Lysippum. 

Λύσιπποο Φιλοχιαρίνου n. 1241. II. ante Memm. Pium, et 
n.1242. item ante Memm. Pium. Idem videtur n.1241.II. 15. 
simpliciter Λύσιππος dici, nec non n. 1245. ante Aristobulum. 
Nomophylax est n. 1240. I. patronomo Memm. Spartiatico. 

Μέμμ. Πίος s. Πεῖος n. 1241. II. ante Eurycleonem, n. 1242. 
ante Hermogenem; m.1:251:. Μέ, vel hic vel Memm. Pratolaus 
esse potest: in quo titulo bideus est Gorgippus Gorgippi f. quem 
conieci M. Aurelio et L. Vero Impp. floruisse. Vide ad n. 1557. 

Εὐρυκλέζων] vel Edgus2 [7s] n. 1241. II. ante Seipompum. 
vos n. 1241. II. ante Aristobulum. 
βουλος m.1i241.l. r245. ante Aphthonetum. Idem 
haud dubie τι. Κλαύδιος ᾿Αριστόβουλος n. 1241. II. extr. Hic 
etiam n.1265. reponi potest, qui titulus ad Hadriani fere ae- 
tatem pertinet: unde tamen non colligitur Aristobulum non 


potuisse multis post Hadrianum annis patronomum creari. At 
n.1265. pro Aristobulo potest etiam Aristoteles inferri. Clau- 
dius Aristobulus gymmasiarchus est n. 1558. 


xe n. 1282. aetate Tisameni. 
νός n. 1285. hoc circiter loco, si Hermogenes n. 1282. 
idem est qui n. 1242. 

Ἑρμογένης n. 1242. ante Lysippum Mnasonis f. 

Λύσιππος Μνάσωνος n. 1242. ante Nicephorum, n. 1258. ante 
355. Cf. 


Σοιξι 


Τισαμε 


Aristonic. Musaei f. Idem a me repositus est n. i 
Introd. cap. vr. 
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Νειρκήφορος n. 1242. 

κὄς n.1241.l. ante. Aristonicidam, et n.1545. Hie est 
Atticus Herodis f. n. 1256. ubi eius synephebus ut patronomi 
habetur. Cf. Introd. cap.vi. Haud dubie est Herodis Attici 
filius. 


"Agr 


- Μουσαίου n.1258. ante Damo - - Philocratis f. 
Hic videtur ᾿Αριστονικίδας esse n. 1241. I. ante Alcastum. 


Δαμο - - Φιλοκράτους n. 1258. ante Claud. Per. | Fortasse 
idem est Δαμόστρατος vel Δαμόκριτος n. 1269. 

KA. Περ - -'n. 1258. 

᾿Αφϑόνητος n. 1241. 1. ante Atticum, n. 1245. ante Claud. 
Aristotelem. Hoc patronomo Agathocles nomophylax. est, qui 
Hadriani aetate hipparchus et agoranomus- fuit. 


Πό. Μέμμιος YocrdA«os, ὃ καὶ ᾿Αριστοκλῆδ, Δαμάρους, quater 
patronomus, sed incertum an eponymus, τι. τ541. (cf. n. 1542.). 
Hic non ante M. Aurelium vixit. 


Δαμάρης n. 1245. 16. ante-Claud. Aristotelem; "vide Introd. 
cap.vi. Alius videtur ensitus S. Pompeius Damares n. 1242. 27. 
neque idem me iudice P. Memmius Damares n.'1241. ephorus 
patronomo Eudamo, post Claudium: Aristotelem ,.nomophylax 
n.1250. 

Πομπηϊος n.1267. in mutilato titulo. Possis de S. Pompeio 
Damare ensito n. 1242. 27. cogitare. 


-o-ovemos n.r244. 5. cf? Introd. cap. vi. ante. Lycurgum. 
Ab hoc diversus videtur Πρωσόνεικος, quem infra posui. 

“Λυκοῦργος n.1244. Antoninorum aetate: quo patronomo epho- 
rus est aliquis Seidectae synephebus patronomi supra positi. 

ὙΤιμομένης n. 1248. MI, 1. quo tempore senator Tib. Claudius 
Aristoteles. Idem habetur n. 1248. III, 6.. vide Introd. cap. vr. 

Φιλοκρατίδας n.1248. lI. eadem aetate qua Timomenes et 
C. Iulius Eudamus, qui eo patronomo est nomophylax. 
ἔλης n. 1245. senator patronomo Timomene 
n.i248. ubi Τιβ. Κλαύδιος ᾿Αριστοτέλης. .ldem. restitui potest 
n.1265. Sed recentior pro huius aetate, quippe Caracalla Imp. 
florens, est Tib. Claudius Aristoteles Spartiatici f. n. 1550. 1448. 
cui origo a Neptuno n. 1549. Nam n. 1549. idem qui n. 1550. 
intelligendus est, quo ducit mentio Dionysii n. 1549. et 1555. 
in quo quidem postremo titulo manifesto. idem recentior est 
intelligendus. 

Μνώσων τι. 1291. et n. 1241. I, 55. ante Lysimachum; vide 
Introd. cap.vi. Inter nomophylaces n.1504. est Mnason Ly- 
sippi f. credo eius, qui supra in patronomis habetur, Lysippi 
Mnasonis f. Rursum Mnason Deximachi f. est n. 1540. Pasiclis 
n.1r424. Lysimachi pater Mnason extat n. 1282. 

Λυσίμαχος n. 121.1, 25. ante Cass. Aristotelem: vide Introd. 
cap.vr. ldem patronomus est n.1r245.27.. Fortasse ex hoc ti- 
tulo, in quo vs. 15. Claudii Aristotelis patronomi mentio fit, 
eum ante hunc putes patronomum fuisse: sed quum utriusque 
partis nexus non appareat, hoc in ambiguo relinquo. 

Φίλερως n. 1242. 11. aetate C. Pomponii Alcasti (vide Introd. 
cap.vr.); item n.1288. Idem fortasse ephorus n. 1245. patro- 
nomo Claudio Aristotele, C. Iul. Phileros Theoxeni f. 

Ἴλλκαστος n.1941.l. ante C. Iul. Eudamum, ut videtur. 
Hic potest C. Pomponius Alcastus esse, pontifex Augustorum 
aetate Antoninorum, cuius elogia habes n. 1242. ubi est epho- 
rus inscriptus, et n. 1247. ubi nomophylax est isque princeps, 
ensitus n. 1255. Sed duos esse Alcastos intelligimus ex n. 1551. 
alter pater, alter fratris vel sororis filius C. Pomponii Agidis 
est; igitur prior avus est alterius. 

Μέμμ. Xrregrieoso n. 1249. III. ante Eudamidam, n. 1240. I. 
ante Agetoridam. Idem intelligendus n. 1242.18. Vide Introd. 
cap. VI. 


Κλαύδιος " Agizro 


Εὐδαμίδας n.1249.lll. ante Seianum et Aristocratem (in- 
telligo M. Aristocratem Firmi f. certe aliter me non expedio). 
Σηΐανός n. 1249. III. ante Characem. 


Βιώδας n. 1249. HI. ante Characem. 


Κοσσαῖος n.1256. ante C. Iulium Panthalem. Hoc Cossaeo 
patronomo Attici patronomi synephebus olim Corinthas iam 
fuit Panhellen: unde post Atticum triginta fere annis Cossaeus 
patronomus fuerit. Vide de synephebis Introd. cap. vr. 


οπλῆς ὁ καὶ KA 


- - n. I268. non ante Au- 


M. Αὐρήλιος 1 


relios Impp. 


T. Ἰούλιος Παυϑϑάλης n. 1256. ante Longinum, n.1259. ante 
Claudium Brasidam; item n.1272. patronomus est. In po- 
stremo titulo meri prope M. Aurelii habentur; unde colligas, 
diu. post M. Aurelium floruisse Panthalem, quo praeterea pa- 
ttonomo Corinthas Attici patronomi synephebus fuerit iam se- 
nator. (n. 1256.). 

Πό. Αἴλιος Δαμοκρατίδας ᾿Αλκανδρίδα n. 1564. δ. ubi eius syn- 
ephebus memoratur Tib. Claudius Sophron. Pater ut videtur 
huis patronomi Alcandridas vixit ea aetate, qua M. Aurelii 
nomen iam pervulgatum (τι. 1564. α.). De synephebo cf. Introd. 
cap. ΥΙ. 

Λογγεῖνος n.1256. quo patronomo bideus fuit Attici pa- 
tronomi synephebus Corinthas. Longinus est filius Damaris 
1.1559. ubi habes eius synephebum. 

Κλαύδιος Βρασίδας n.1259. ante Agathoclem. Brasidas pa- 
tronomus est. etiam. n, 1286. cf. Introd. cap.vi. Alius eiusdem 
familiae fortasse Τιβ. Κλαύδιος Βρασίδας Βρασίδου n.1529. et 
manifesto alius T2. Κλαύδιος YMoazóA«oc Βρασίδου n. 1545. 1426. 

Ἰούλιος ᾿Αγαϊδθθοκλῆς τι. 1550. ante. M. Aristocratem; idem 
patronomus dicitur n. 1560. Hippothalis f. 

Μ. ᾿Αριστοκράτης Φίρμου n.1259. Idem opinor est M. Ari- 
stocrates n.1250. ante Periclem; ἢ. 1240. Π]. est Aristocrates 
patronomus post Eudamidam et ante Characem, quem eun- 
dem censeo. 

T. Ἰούλιος Ejóeuos n.r241. l. ante Cassium Aristotelem, 
nomophylax n.1:248. patronomo Philocratida. 

Χάραξ n.1249. ΠΙ. ante Cassium. Aristotelem. 

᾿Αρέτων n.1249.lll. Aretones patrem et filium, hunc ae- 
tate Caracallae, habes n. 1555. E 
ἐλής n. 1241. Ll. 1239. III. ante Agetoridam. 
Idem est ἢ. 1540. lII. simpliciter Aristoteles dictus. Vide ad 
n. 1241. 1249. 

Ἰούλιος Δαμ - - n.1520. Septimio Severo Imp. 

Τιτιανός n. 1259. III. ante Agetoridam. 

᾿Αγητορίδας n.1239. 1. III. ante Xenarchidam; idem est 
n.1240.l. ubi quod statim post Memm. Spartiaticum positus 
est, non inde colligitur, continuos uiriusqué annos fuisse. For- 
tasse idem est C. Iulius Agetoridas n. 1554. qui Caracallae aetatis 
esse videatur. 

EsvepyfOns τι. 1550. ΠΠ. ante Nedymum. Ξεναρχίδας Aa- 
μίππου patronomus habetur etiam n. 1556. 


Κάσ. ᾿Ἄριστο 


Νήδυμος τι. 1259. III. et n. 1249. II. ante Callicratem Calli- 
cratis f. Vide Introd. cap. vr. 

Κλέανδρος n.1254. ante Dionem. Cf. etiam ad n.1249. IV. 
ubi in eadem tabula cum Callicrate Callicratis f. perscriptus 
olim erat. 

Δίων n. 1254. ante Theoclem. 

Θε 

Περικλῆς n.1254. ante Nicippidam, n.1:250. ante Prato- 
nicum. 


ἧς n. 1254. ante Periclem. 


ΤΙ. Hocc]zóverzos n. 1250. extr. Nomen idem habes n. 1250. 15. 
Praeterea n. 1276. est ante Damonicidam. 

Acpuoviióce n. 1276. circa aetatem. Cass. Aristotelis, A geto- 
ridae et ceterorum, qui n. 1259. habentur, ante Poly - - 

Πολὺ - - n. 1276. 

Νικιππίδας n.1r254. ante Pasicratem minorem, n. 1249. II. 
ante Callicratem Callicratis f. — Cf. Introd. cap. v1. 

Tl. "Asie n.i249. I. ante Callicratem. Callicratis f. Cf. 
Introd. cap.vi. Fortasse idem est n. 1260. T. Πομπώνιος "Asie 
nomophylax patronomo Ágetorida n. 1240. I. potest et ipse idem 
videri. Est Alcasti filius n. 1551. 
dro) τοῦ Api 
pater magistratum gessit patronomo Claudio Aristotele vel Ari- 
stobulo n. 1265. 


vc n. 1249. II. cuius 


n.r257. ante Pasicratem minorem. 
νεώτερος τι. 1254. 1257. 
Πατρίδικος Εὐδίώμου n. 1564.5. quo patronomo syndicus fuit 
Tib. Claudius Sophron synephebus patronomi P. Aelii Damo- 
cratidae. Hic vix ante tertium post Christum saeculum floruit. 


Toy. t7«^os patronomus an eponymus sit n. 1365. 
non constat. Vide ibi not. 


x 


PARS IV: 


IIT. Post patronomos dico de ephoris, nomo- 
phylacibus, bideis. 

1. Ephoros sustulerat Cleomenes III. restitutos 
esse. non. solum. Pausanias TII, 11, 2.. sed. etiam. hi 
tituli docent, in quibus ante nomophylaces recen- 
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seri solent, numero quinque, ut antiquitus: eorum 
significationem aliquoties ex aliorum titulorum si- 
militudine supplevi, et ut, diversos eos ab eponymis 
esse, clarius perspiceretur, hunc illorum catalogum 


contexui; 


TABULA EPHORORUM. 


Ἐπὶ T. "IouA oo QiAoz2cióc. τι. 1297 .:1258. 
"AAsÉie Φιλοκράτους mg. 
Πασιηλῆς Φιλοκράτους, 
Εὐκὶ 
Φιλοκράτης Διογένους, 
K. Οὐΐβιος Φιλοκλῆς Yeu, 


Ἐπὶ Καλλικράτους τοῦ Ῥούφου τις 1240: 


λείδας Δεινάκωνος., 


Τά: Ἰούλίδο Λυσικράτης Χαριξένου «rg. 
Τό. Μέ. Πρατόλας. Ae£uicig ou 

AM 

A; 


oZ 
Λέων Φιλοΐϑδεου., 


Ree 
ἰλήτος Büsreglosou 


Ejrüpe Νύνφα. 
Ἐπὶ Λυσίππου. (Philocharini f. opinor) n. 1241. 
- -oxqeo- - καὶ τοῦ Φιλοκράτους. 
Ἐπὶ Τιβ. Κλαυδ. ᾿Αριστοβούλου τι. 124 1. 
τς ς Εὐπρίνουο. 
Ἐπὶ ᾿Αττικοῦ, n.1245. 
Πωλλίων Ἰσοιχρύσου rg. 
Χάρης Χάρητος, 
᾿Αψαϑοκλῆς Στεφάνου (ut n.1241.). 
Πολύξενος Ἰπολυξένου, 
M: Οὐλπιοο Καλλικράτηο. 
Ἐπὶ Λυκούργου τι. 1244. 
Ξ κ - σεηβοο, TQ. 
᾿Αψωϑθέας, 
185 


veros Ἐὐημέρου, 


ἀτής. 


Ez? Κλαυδίου ᾿Αριστοτέλους n. 1945. 
T. Ἰούλιος Φίλερως Θεοξένου πρ. 
Νέων Νέωνος, 

T. Ἰούλιος Νέας, 
Ἕλενος. Σωστράτου, 
esce gos. 

Ἐπὶ Ἰουλ. ᾿Αγαϑθοκλέους n. 1259. 

- - τύλος - - ονίκου. 

Ἐπὶ Χάραπος n. 1249. III. 
Τοργίων Κλεοβούλου. 

Ἐπὶ Va. Ἰουλίου Εὐδώμου n. ro[t. 

᾿Ανδρόνειμος Ξενοηράτους mg. 

Ἰούλιος ᾿Αλεξᾶς, 

Πό. Μέμμιος Δωμάρης, 

Πό. Αἴλιος ᾿Ονησέίφορος, 


Τύχιππος Yl 
Ἐπὶ Aepnovixióe n. 1276. 
?A, 
Ἐπὶ Kec. ᾿Αριστοτέλους n. τοήτ. 

Καλλιηρέτης Καλλικράώτους πρ. (cf. ad n. 1249. III.) 

Φιλοκλῆς Φιλοκλέους (utm. 1249. III.) 
βίνιος Νόγτος (Τ᾿ άϊος, ut n. 1249. III.) 


Uc. 


οπλέος vel ᾿Αψαϑθοκλέσς. 


᾿Αγαϊϑϑοκλῆ 


Habent autem ephoros suos etiam Eleutherolaco- 
nes, et horum quoque eos, qui supersunt, in tabu- 
lam hanc recepi; memorantur ephori Oetylensium 
(n.1825.), Geronthratarum (n.1354.), Taenariorum 
seu Καινηπολιτῶν (π. 1521. 1922.)  Geronthris man- 
datur his proxenia inscribenda; statuam. Caracallae 
n.1921. Gordiani n. 1522. 1525. collocandam cu- 
rant: eponymi Eleutherolaconum an fuerint necne, 


non liquet. 


2 vM 3M 
2. Ephoros in titulis sequuntur nomophylaces 
eliam a Pausania III, 11, 2. memorati; aliquoties, 


TI. Αἴλ. Νικωνδρίδας (ut. n. 1249. III.) 
᾿Απολλώνιος. Ἔράστου. 
Ἐπὶ ᾿Αγητορίδι n. 1259. L. extr. n; 1540. 1. extr. 
doEtviBas: ᾿Αριστοκλέους, δ᾽ ἀγαθός: 
Ἐπὶ Νηδύμου n. 1259. HII. 
Ῥλύκων. Τλύκωνος: 
Ἐπὶ Θεοκλέους n. 1254. 
Δαμοκρατίδαωο * Apis 
Καλλικράτου ToU Καλλικράτου τοῦ ᾿Αριστοκλέους n. 1249- 
Τούλ. (V. Ἰούλ.) ᾿Ονησέφορος. ro. 


Χρυσόψονος Πηνέου 


pu 


Νείκανδροο Νεικάνδρου, 


uM 
ς᾽ Neavimz05 


uc. 


Εἰ τ τα» 


Φορος ᾿Ανϑεσφόρου rg: 
Td; Πομπώνιος "A? 
Φιλόϑεος Φιλοκλέους, 
Πό. Αἴλιος Δίων, 
Δαμακίων Δαμαπίονος. 
πιτοάά. 


ἀστοῦν 


"Esii ose 


] 
a wneos airrovs 
New! - τ᾿ - λωνίδα: 
Ἐπὶ - - - - πιιτηή7-. 
"Albae ᾿Αριστομράτους πρ. 
Μάρκος Κλαύδιος ᾿Αγαθονλῆς. 


λητος Νυμφοδότου, 

Neuectgtov: Ζήλου, 

Τειμοκρέτης Καλλιστράτου. 
?EmPo- δος - m. 1252. 

2 - φάντης "m. 

Ἐπιτυγαχάνων ᾿Ονησιφόρου, 

Ξενοκλῆς Φιλοξενίδα, 

Κλεόδωμος Καλλικράτους, 

Μητρόδωρος ᾿Απολλωνίου ὃ ἀγαθός. 
Ἐπὶ .- -ἰ -- n.1526. 

M. Αἴλιος Λεοντᾶς mg. 
Taenaritorum τι. 391. 


?EZ9mp-bs- Zaracalla Imp. 


Αὐρήλιος ᾿Αριστοτέλης "ENAewinon: πρ. 
Αὐρήλιος "Ax -᾿ - Ῥούφου, 
Αὐρήλιος, Καλλικρατίδας Καλλιηρατίδα, 
turculi was RB tro; 
Αὐρήλιος Δίκαιος, 
Ἐπὶ - - - 
M. Αὐρήλιος Θωλίαρχος Θαλιάροου πρ. 
Ἐπὶ - - - Oetylensium. τι. τ555. Gordiano III. Imp. 


M. Αὐρήλιος Νεικήφορος Προς 


Taenariorum τι. 1522. Gordiano III. Imp. 


OU "TQ. 
5 


raro tamen, in Fourmontianis scribitur νομοφίλαπες, 
quod in tanto numero eorum locorum, ubi Y in 
vocibus νομοφύλαξ et Ὑραμματοφύλαξ Scriptum, cor- 
ruptum censendum est. Numerum nomophylacum 
nemo iradidit: n.63. in spurio Fourmonti titulo 
duo sunt, sed plures in genuinis titulis. Quinque 
sunt n.1257. ubi tamen in fine aliquid deest; et 
n.1258. ubi iidem viri repetuntur, sunt sex, nisi 
sextum nomen alius esse dixeris, et aliquid in fine 
perisse, quo hoc expressum fuerit. Sex numeres 


eliam n.1250. Totidem habentur n.1239. col. I. 


SECT. III. 


extr. n.i240. col. I. sed si ibi ultimum nomen, 
ephorum Philoxenidam dempseris, qui alia de causa 
debet adscriptus videri; erunt tantum quinque. Porro 
n.1240. coll. princ. sex erunt, si nomen Μόλοχιις 
computo addetur: sed illud omnino suspectum et 
obscurüm est: quo dempto erunt quinque. lam 
vero, quantum ex his titulis partim. mutilis iudicare 
licet, in plurimis omnino quinque sunt, ut n. 1242. 
qui optime servatus est, n. 1244. 1248. 1249: (01.117. 
quae columna integerrima, et col.IV. quae et ipsa 
intemerata, n.1251.1252. ubi tutum prorsus iudi- 
Et in hoc 
consistendum est, Ν. 1245. nomophylaces vs.18. et 


cium, n.1504. ubi nulla ambiguitas. 


n.1247. vs.1D. terminari videntur, ceterique mini- 
stri, ἔνσιτοι, σύσσιτοι vel σπονδοφόροι esse, ut n. 1249. 
col.II. et IV. ac n. 1252. 
VOX γερουσίᾳ pertinere, e. c. ὑπηρέτης γερουσίᾳ. Idem 
iudica de n.12858.1250. Mitto n. 1246. Ceterum in- 
ter nomophylaces unus est Ὑραμματοφύλαξ, ut n.1259. 


Et eo n. 1245. videtur 


col.I. extr. 1240. col.L. extr. 1242. 1247. 1249. col. 1I. 
1251. 1504. idemque in catalogis secundi generis et 
eorum similibus hinc inde memoratur. 

5. His adiungam J/deos, de quibus quae p. 88 sq. 
dixi, ea partim repeto, partim suppleo. Duplex no- 
minis scriptura in his titulis extat, βίδεος et βίδυος, 
nusquam βιδιαῖος nec βειδιαῖος. Prior est n.1241. 
col. IIT. vs. 18. ίδεος ἐπὶ πατρονόμου Λυσίππου τοῦ Φιλο- 
“χαρείνου, n.1242. vs. 25. βίδεος ἐπὶ Λυσίππου τοῦ Μνά- 
σωνος, n.1255. extr. (Gí]àece [ἐπὶ - - -, τ. 1256. vs.15. 
ΘἸ δεος ἐπὶ Λογγείνου, n. 1258. col. I. extr. βιίδΊεος ἐπὶ 
- --, n.1268. fidei οἱ περὶ τὸν ἀξιολογώτατον Μ. Αὐρ. 
Ἕλενον, π. 1269. deo ἐπὶ Δαμο. .. του, m.1964.a. 
πρέσβυς βιδέων P. Ael. Alcandridas (non ut p. 89. scri- 
ptum, Alexandridas). Altera est n. 1254. βῆδυος ἐπὶ 
Νεικιππίδα, π. 1270. βίδυοι ἐπὶ Δ - -, n. 1271. vs. 19. 
βιδΊυοι οἱ περὶ Σοιξιτέλη. "Ter igitur quum haec forma 
redeat, non audeo eam ut olim repudiare, quum hos 
titulos nondum omnes emendassem. Immo in hac 
scriptura latet etymon. Grammalicos si audimus, 
βείδιος est vel ἔνδοξος, ut Suidas (T.I. p.430.) et 
Phavorinus exponunt, vel ἄρχων, quae Eustathii 
explicatio est (p.88. ὁ. Eustathii et Phavorini inter- 
pretamenta commutata sunt): sed his auctoritatibus 
cave te induci patiaris. Bidei teste Pausania ludos 
epheborum curant: ephebis inter ludos maxime 
praefecti sunt; ludorum et epheborum sunt testes 
et iudices, Sunt iuo, et quoniam verbum εἰδω di- 
gamma habet, dicuntur Εἴδυοι, (θίδυοι. De voce ióvoc 
testis et rudicis vi cf. lexica et maxime Hesych. v. 
ἰδύους et ijuu cum. intpp. Quinque bideos fuisse 
Pausanias III, 11, 2. tradit; ex n.1268. 1269. de 
numero nihil constituere licet; nec n.1270. etsi 
ibi sex esse pulo, quidquam evincit: sed n. 1271. 
et 1564. a. diserle sex sunt, quod vidit etiam Mül- 
lerus Dor. T.II. p.128. 

4. In Spartana republica antiquitus tres fuisse 
tribus (φυλάς), easque Doricas, "YAA£us, Παμφύλους, 
Δυμᾶνας, primum, nisi me memoria fallit, monuit 


me Niebuhrius, vir harum rerum longe peritissi- 


mus, eandemque sententiam ipse hinc inde profes- 
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sus sum; sed optime eam explicuit Müllerus Dor. 
T.I. p.75 sqq. ubi omnia composita sunt, quae 
huic rei recte iudicandae inserviunt: easdem fuisse 
Argis et Megaris vel tituli docent (vide ad n. 1195. 
1075. cf. ad n. 1052. ubi eas a κώμαις distinximus), 
licet etiam. aliae additae sint. Spartae alias additas 
esse nemo eorum, qui vel.sex vel decem tribus 


Tllis 


vero antiquis tribubus continebantur Spartae o2ae 


Spartanas esse statuerunt, recta via docuit. 


tiginta, denae singulis, nominibus patronymicis 
vocatae, ut Agiadarum, Eurypontidarum; quàe duae 
sunt regiae obae, item ÁAegidarum, quos Herodotus 
vago vocabuli usu φυλὴν vocat. Haec autem: populi 
divisio Atticae ei respondet, quae ante Clisthenem 
fuit, qua quattuor fuerunt tribus in genles occux 
divisae. Sed huic per tribus et'obas civium distri- 
butioni non conveniunt nümeri ephororum' et no- 
mophylacum ac bideorum; convenit solus senato- 
rum numerus, qui cum regibus fuerunt triginta, 
Itaque ephororum numerum Müllerus Dor. 'T.TI. 
p.116. rectissime iudicavit ex topographica: populi 
divisione orlum esse, ex vicorum (κωμῶν) numero, 
quos quinque fuisse statuit. Ex his noti-sunt hi 
quattuor: JP/tana, Limnae, Mesoa, Cynosura; quos; 
ut alia omittam, componit Pausan. TIL, 16, 6. Quin- 
tum putaverim Δύμην fuisse. Hesych. Aun, ἐν Σπαῤτῇ 
φυλὴ καὶ τόπος, ubi τόπος coniungendum esse cum ἐν 
Σπάρτῃ, nec de urbe Achaiae cogitandum, docet sen- 
sus communis. LHuius vici cives a Dymanibus, Do- 
rica tribu, poterant diversi esse, ut Δαιδαλιδῶν gens 
Athenis a Δαιδαλιδῶν demo elc. Est qui Amyclas 
addendas censeat; sed Amyclaeos fuisse Spartiatas 
non ex ulla re patet. Ceterum ut ephororum, ita 
nomophylacum aliorumque magistratuum numerus 
ex eodem vicorum numero quinario originem habet. 
Contra bideorum numerus non convenit huic divi- 
sioni: qua tamen re non refutantur, quae de epho- 
ris et ceteris statuimus: hoc solum moneo, etiam 
senarium numerum non alienum esse a Spartana 
republica, in qua eliam morae sex. Tam vero ho- 
rum titulorum aetate antiquae tribus tres manifesto 
abolitae pridem erant, ut Athenis lonicae: et quae 
olim κῶμαι fuerunt, eae iam tribus factae sunt, ut 
Clisthenes vetustae Ionicae divisioni substituit topo- 
graphicam: manserunt tamen obae (n.1272. 1278. 
1274.1471.), ut Athenis gentes. Hinc fit, ut gram- 
malici eas κώμας hinc inde φυλὰς vocent; quod recte 
fieri hi tituli docent, idque etiam p. 65. significavi. 
Ceterum in his titulis quattuor tantum recentiorum 
tribuum nomina invenio: A«zeduóves Πιτανώτης 
n.1425. coll. n. 14260. ΔΛιμναέων φυλή n.1977. δια- 
βέτης ΔΛιμναέων n. 1241. col.T. n. 1241. col. IIT. n. 1243. 
(Λιμνκεῖς igitur dicitur, non Λιμνᾶται); Μεσοάτης n.1558. 
φυλῆς Κονοου]ρέων n.1272. ἀπὸ φυλῆς Κονοουρέων n.1547. 
Σφαιρέα, Κονοουρέα n.1586. De Cynosura locis ἃ Mül- 
lero allatis adde Herodian. περὶ μον. A&. in Dindorf. 
Gramm. Gr. T.I. p.13. et nota Κονοουρεῖς dixisse 
Spartanos, non Κυνοςουρεῖς, quod ex n.1347. 15806. 
prorsus apertum est. Omissum est 3, ut in Mói s. 
M, φούϊξ (p. φύσιγξ), Xuavópes (n.1280.); et pro 
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Ὁ est O, quod videtur pro OY esse, ut pro φύσιγξ 
est φούϊξ (cf. Müller. Dor. T. II. p.518.), et Boeoti 
pro ipso κύνες dixerunt κούνες. Pro hoc igitur KONEZ 
scriptum, ut breve cv a producto distingueretur ; sic- 
ut ap. Hom. βόλεσϑαι p. βούλεσϑαι. 

TV £1 Γερουσίαν post Cleomenem perdurasse, 
monui cap.1l. Eam Plutarchi et Philostrali aetate 
non iam Spartae fuisse ex horum silentio colligit 
Osannus Syll. p. 255. sed contrarium docent hi ti- 
luli. Diu post Hadriani aetatem γερουσίαν habes 
n.1241. n. 1256. et Septimio Severo Imp. n.1520. 
nec multo antiquiores ceterorum titulorum plurimi, 
in quibus γερουσία commemoratur. Γερόντων numerus 
ex his titulis constitui non potest; xxi nomina 
supersunt n. 1260. xvm n. 1262. nec dissimile vero, 
fuisse xxx, ut olim cum regibus. Τερουσία in Eleu- 
therolaconum urbe: est n.1595. si recte de illo ti- 
tulo iudicavi. Ceterum senatores hac aelate annui 
fuerunt, non perpetui: unde hinc inde in titulis 
hic atque ille certo anno dicitur γερουσίας fuisse et 
n. 1261. aliquis dicitur quartum Ὑεροντεύσας, Ὡ. 1520. 
ierlium. Δ γερουσίᾳ distinguenda est ἡ βουλή. Nam 
n.1241. 60]. 1. simul γερουσία et υραμματεὺς βουλᾶς 
nominantur: eadem memorata est ἢ. τῦάι. (4 λαμ- 
προτάτη βουλή), n.1945. (ψηφίσματι βουλῆς), n. 1570. 
(υἱὸς (βουλῆς), n. 1446. (μήτηρ βουλῆς), n. 1575. ((ου- 
λευτής), τ. 1240. 1258. 1259. 1945. (ραμματεὺς βου- 
Mis). Etiam apud Taenarios Eleutherolacones βουλὴ 
fuit (n. 1598. 1394.). 

2. Longe aliud ac γέρων est πρέσβυς, Latine 
princeps, quod ex tenui vestigio bilinguis tituli 
n.1299. erui. Quippe unumquodque collegium, 
sive magistratuum sive sodalium aliorum, habet 
suum praesidem, qui πρέσβυς vocatur; is primo 
loco nominatur in ephororum, nomophylacum, bi- 
deorum, gerontum recensu, hac formula, quam ex 
n.1257. peto: ἜἜφοροι ἐπὶ Τα. ᾿Ιουλίου Φιλοκλείδια, ὧν 
πρέσβυς "Asie Φιλοκράτους: ium adduntur ceteri col- 
legae. Cf. quae dixi p.95. 102. Collegium si ma- 


gistratuum est, dicitur συναρχία, πρέσβυς ὃ δεῖνα 
(n.1947.), vel συναρχιία ἡ περὶ τὸν δεῖνα (n.1320.); 
ipse princeps vocatur etiam πρέσβυς τῆς συναρχίας 
(n.1575.), collegae συνάρχιοντες s. σύναρχοι (n. 1841. 
1545.): qui πρέσβυς fuit, dicitur πρεσβεύσας (n.1261.), 
quocum non confundendus πρεσιθευτὴς n.1258. 1544. 
quamquam de hoc quoque πρεσιθεύσας dicitur n. 1582. 
N.1292. in enumerandis collegii sodalibus in fine 
primi nominis videtur nota zg. (πρέσβυς) addita esse: 
frequentiores sunt dictiones πρέσβυς ἐφόρων, πρέ- 
σβυς νομοφυλάκων, βιδέων (ut n. 1526. 1568. 1564. a-). 
Si dicitur οἱ περὶ τὸν δεῖνα, praepositione περὶ insigni- 
lur princeps, sed eiusdem nomen repelitur in enu- 
merandis singulis praemisso ὧν πρέσβυς, utn.1251. 


Νομοφύλακες οἱ περὶ Τόργιππον Γοργίτ που] οἱ ἐπὶ πατρο-- 
νό(μου) Με. - - - [ὧν] πρέσβυς [Γύργιπῆπος Τοργίππου 
etc. Hoc distinctius comparet n. 1268. 1271. "Eqogot 
οἱ περὶ τὸν δεῖνα n. 1522. 1925. habentur solo prin- 
cipe nominato. Collegia vero sunt etiam /ribus, 
obae, sacra sodalitia: igitur haec quoque πρέσβυν ha- 
bent. Sic πρέσβυς τῆς Λιμναέων φυλῆς est τ. τὅ77. 


ὠβᾶς πρέσβυς τι. 1272. 1278. 1274. ᾿Αγριππιαστῶν πρέ- 
σβυς n. 1299. 

V. QGomplectar nunc ceteros magistratus et 
ministros. 

1. Jgoranomi quum olim Spartae sint ἐμπέ- 
λωροι dicti, in his titulis habes ἀγορανόμον n.1241. 
col.I. fortasse n.1277. et αἰώνιον ἀγορανόμον 1565. 
1964. 1978. 1579. qui videtur a lemporario pror- 
sus diversus esse, fere ut gymmasiarchi perpetuus 
el temporarius. Glossa Hesychii, πρέσβυς, ἄγορα- 
νόμος, manifesto falsa est, quod vidit iam Corsinus 
Nott. Gr. Diss. V. p.xcr. Haud dubie in eo scri- 
ptore, apud quem haec legebatur glossa, agebatur 
de principe agoranomorum (πρέσβει ἀγορανόμων) Spar- 
tano: unde colligitur plures fuisse agoranomos. Eo- 
dem deducit n.1575. Etiam apud Taenarios &ycga- 
νομία occuritn.1999. Ταμίας, quaestor, quem in trans- 
itu nomino, fortasse est n. 1240. 60]. ΠΙ. vs. 21. 

2. Haud raro commemorantur spondophort, 
alia ut videtur significatione atque olim apud Eleos, 
de quorum spondophoris dixi Explicatt. ad Pind. 
p.494. Quattuor sunt n. 1240. col.II. post epho- 


ros, duo post nomophylaces et ensitum. n.1249. 


ῃ 


col. I., tres n.1255. post scribam et Ἕστίαν - πὶ 
λεως sacerdotem, unus n.1252. post nomophylaces, 
item unus ut videtur n. 1245. vs. 29. Tgitur de nu- 
mero nihil constitui potest: videntur autem ii fuisse, 
qui pro collegio aliquo vel pro universa republica 
libationes offerrent diis. is affines sacerdotes, de 
quibus non opus est ut enucleatius dicam: memo- 
rabilis tamen una, Ἑστία πόλεως τ᾿. τοῦδ. 1455. 1489. 
1440. 1442. 1446. Sacerdos vel theorus Ai μυστα- 
γωγὸς ἀπὸ ᾿Ασίας videtur esse n.1259. col.IIL. N. 1242. 
vs.25. est Aieromnamon, quem cave ad Amphictyo- 
nes referas: nam Lacedaemonii tum Amphictyoni- 
cae socielatis experles erant, licet velus Doris eius 
fuerit particeps (Pausan. X, 8, 2.): igitur hiero- 
mnamon polius magistratus fuit in ipsa Spartana 
republica, ut Megaris et Byzantii (vide Müller. Dor. 
T.I. p. 168.), item. Chalcedone et in 'Thaso (vide 
Letronnii Comment. de Mnem. Hieromn. et Promn. 
in Act. nov. Acad. Inscr. T. VI. p.221 sqq.). Con- 
tra Panhellen n.1256. pertinet ad. concilium Pan- 
hellenum (vide ad n.551.). 

5. Varii Spartae fuerunt syndici. ἸΞύνδικος ex 
vulgari usu est patronus, privatorum et maxime 
civitalis vel alius universitatis cuiuscunque, qui eius 


iura tueatur, ut syndicus Atticus apud Amphictyo- 
nes pro Delii templi possessione, ut alii Attici in 
lege Hadriani n. 584. Sed aliquando Athenis etiam 
magistratus syndicorum cum ἡγεμονίᾳ δικαστηρίου in- 
stitutus est. De his rebus vide Meier. et Schómann. 
Proc. Att. p.110 seq. p.708. Spartae qui fuerint 
syndici, non liquet: attamen magis eo inclino, ut 
iudices fuerint quam patroni aut praesides iudicio- 
rum, non tamen iudices iurati, ut Athenis, sed 
magistratus honoratiores; et concilium tale iudicum 
videtur συνδικία dicta esse. Primum memoratur σύν- 
ioc ϑεοῦ Λυκούργου n. 1256. quem Ste- Croix Gouv. 
fédér. p.200. interpretatur syndicum. societatis initae 
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ad. cultum dei et templi. conservationem: mihi. vide- 
lur iudex. esse ex συνδικίᾳ, quae a Lycurgo nomen 
iraxerit.' Alia est ἡ μεγάλη συνδικία: hinc. σύνδικος ἐπὶ 
τὴν μεγώλην συνδικίαν m. 1942. vs.22. . Tertii. generis 
est. σύνδικος. ἐπὶ τὰ ἔθη m. 1242. vs. 21. et quarti σὺν- 
δικῶν ἐπὶ τοὺς νόμους m. 1241: 06]. II. vs. 28... Nomen 
syndici reperitur. etiam n.1258. col. I. ys. 12. et edv- 
dixoc wid δαμοσιομάστης τ. 1564.0. hoc. est interprete 
Corsino Nott. Gr. Diss. V. p.xon. publicus inquisitor; 
ut Pellenae fuerunt μάστροι et alibi. μαστῆρες (Har- 
pocr. v. μαστῆρεο). Hesych. μάστροι παρὰ Ῥοδίοις βου- 
λευτῆρες, quod. paulo diversum: idem, μαστρίαι, αἱ 
τῶν ἀρχόντων e)Sunu. - Adde nos Oec. civ. Ath. T. I. 
p.170. Müller. Dor. TT. II. p. 285... Δαμοσιομάστηρ 
scribendum. sine causa. videtur Corsino. | Addo τὸν 
ἐξηγητὸν τῶν ΔΛυκουργείων, n.1564.5. de «πιὸ mire dis- 
putat Corsin. 1. c. p. xcursq. Conferendi sunt exe- 
gelae. ὁσίων καὶ ἱερῶν. et. τῶν πατρίων apud. Athenien- 
ses; recle Lycurgearum legum et institutorum. inter- 
pretem. exponit. Ruhnkenius ad Tim. p.111. quam- 
quam: magis ad sacras res pertinuerint, ut exegetae 
Attici, Scriptasne leges interpretati illi exegetae sint 
necne, non magis quam. Müllerus Dor. 'T.II. p.221. 
diiudicarim.. Nomophylacibus autem. cur hoc tri- 
buerit Corsinus, ut de Lycurgeorum institutorum 
sententia consulerentur, non video. 

4. Gymnasiorum. et ludorum. varii Spartae cu- 
ratores reperiuntur. Primum n. 1558. sunt of προ- 
στάντες ἐν τῷ ψυμνασίῳ, numero tres; tum classe ter- 
lia saepissime memoratur gymnasiarchus, qui tamen 
quum in magistratuum à singulis gestorum. recen- 
sibus nusquam. scriptus sit, videtur non tam magi- 
stratus quam liturgus fuisse, ut olim Athenis. Ali- 
quoties occurrunt αἰώνιοι γυμνασίαρχιοι m. 1526. 1549. 
1579. iique tres n. 1885. (cf. n. 1549. ubi tertius 
omissus est), diversi a τοῖς προστᾶσιν ἐν τῷ γυμνασίῳ 
(α. 1555.); et n. 1565. perpeluus gymnasiarchus di- 
serte distinguitur ab eo, qui ad tempus constitutus 
erat: nam Spatalus dicitur δὲς υμνασίαρχιος et deinde 
αἰώνιος yupvaíagyos. Pueri in ludis habent ἐπιστώτην 
(n.1429.), qui videtur magister esse, qualis haud 
raro apud Pindarum memoratur; ἀλείπτην athle- 
larum novimus ex ἢ. 1585. 1384. Ludorum atA/o- 
theta nominatur n.1997. 1424. Plures agonothetas 
tituli offerunt, ut ἀγωνοθέτην τῆς δευτέρας ᾿Ολυμπιάδος 
n.1545. τῶν μεγάλων Εὐρυκλείων, diserte unum n. 1425. 
(cf. n. 1289. col.I. 1240. col.I. ubi ἀγωνοθέτης Και- 
σαρείων καὶ Εὐρυκλείων: adde n.1578.), sed n.1427. 
duos; τῶν μεγάλων Οὐρανίων n. 1240. 90]. Π|. 1241. 
col. IIl. et τῶν μεγίστων Οὐρανίων Νερουανιδείων ires 
n. 1424. Πανηγυριάρχνης videtur n. 1258. latere. Addo 
militares magistratus λοχιαγὸν n.1255. 1289. ἱππάρ- 
σον n. 1241. col.I. 1248. 60]. 1. eumque perpetuum 
n.1941. 1945. Prorsus nescimus qui sit διαβέτης 
(n. 1545. 1273. 1452.), qui plenius ut videtur dici- 
tur διαβέτης Λιμναέων (n. 1241. col. T. IIT. n. 1249.): 
alius enim nisi Λιμγαέων non reperitur. Qui ubi in 
recensu magistratuum a singulis gestorum. nomina- 
lur, primo semper loco ponitur: igitur qui rem- 


publicam capessebant, ab eo munere auspicabantur 


honores; et n. 1492. possit eo deducere, ut gymnicus 
habeatur magistatus; quamquam nimis tenue. hoc 
vestigium. Müllerus Dor. T. II. p.49. quum unum 
lantum. locum .nosset, ubi ille memoratur, corri- 
gendum. nomen:censebat: quod quum mon. liceat, 
eiymon quaerendum erit. B quidem in hac voce vi- 
detur digamma esse, ut. n.1572. in voce Εὐρυβάνασσα 
(cf::p. 69.) εἰ in. voce: Βίδυος (v..supra): igitur quum et 
ἔτος et ἔτης digamma; habeat, potést de alterutro co- 
gilari? neque tamen. quidquam. inde lucreris. 

5. His accedunt variae ἐπιμέλειαι. Ν. 1241. col. T. 
habetur ἐπιμελητὴς πόλεως, ut Athenis aetate Impe- 
ralorum .(n.561:.480:), . porro ἐπιμελητὴς ᾿Αμυκλῶν 
n.1538. ubi vide not. ἐπιμελητὴς Κορωνείας n.1249. 
1255. 1258. col.II. unde patet Coronen tum: Laco- 
nicam fuisse: et. hi oppidorum curatores eiusmodi 
sünt,. qualis ἐπιμελητὴς Δήλου ' Atticus. Nempe ut 
Adhenae, in quarum potestate Delus est, suum in 
Delum mittunt curatorem et praesidem, sic Spar- 
iani. Ámyclis et. Coronae imponunt. suum curato- 
rem; velut aliquem. olim harmosten.' Ἐπιμέλεια τῆς 
MEETS] Λυκούργου vel simile est. n. 1541. magnum 
munus, aliquando simul cum patronomia datum, 
fortasse septem virorum, . Porro: peregrini saeculo 
ut videtur sexto. ab. urbe Roma condita suos Spar- 
tae ἐπιμελητὰς habent (n. 1530.), quod munus olim 
proxenorum. .Spartanorum regibus: attributorum. 
Inter ἐπιμελείας referendum eliam munus σιτώνου 
n.1570. 

6. Seribarum haud. rara. mentio. Τραμματεὺς 
βουλῆς est: n. 1255. 1259. Ὑραμματεὺς βουλᾶς τι. 1246. 
ex certa coniectura restitutus: eundem. significat 
n. 1241. col. I. vs. 15. siglum [PA (scribe PA) BOY- 
ΛΑΣ. liunc nota prorsus ut Athenis non esse mi- 
nistrum, sed magistratum satis honoratum: nam 
n.1241. 00]. 1. et n. 1259. post summos magistratus 
gestos scribae munere quidam functi sunt; fortasse 


eliam n. 1249. col. III. etsi lectio hic incerta: n.1545. " 


γραμματεὺς τῆς βουλῆς est vir spectalissimus , statua 
ornatus; postremo eius munus dpyjj diserte dicitur 
n.1258. N.1249. col.I. est quidam γραμματεύς, sed 
cuius collegii, incertum; item n.1260. 1275. 1276. 
Duo γραμματεῖς et ires ὑπογραμματεῖς sunt n.1271. 
᾿Αρχίατρος, vir insignis, habetur n. 1509. ἰατρὸς n.1275. 
1279. et notus de medicis Spartanis Herodoti lo- 
cus est. Μάγειρον tenes τ. 1950. col. II. publicum 
Spariae ministrum, quod satis notum. Οἰκονόμος 
comparet n. 1276. Δημόσιος unus est n.1259. 60]. Π. 
duo n.1258. ex quibus unus stipendia meruerat 
miles. "Pzzgérae habes n.1248. 1256. 1271. 

VI. Accedo ad aliquot munera, quae accesso- 
ria dixerim, et honores magis quam magistratus. 

1. Primum ἀριστοπολιτευτὴς n.1940 544. non 
alius est nisi λαβὼν τὰς τῆς ἀριστοπολιτείας τιμὰς κατὰ 
τὸν νόμον, ut n.1242. elc. dicitur; igitur non magi- 
slratus est, sed bonor. Quo magis offendit dictio 
αἰώνιος ἀριστοπολιτευτὴς n.1949. 1575. ex qua conie- 
cerim, aliis honores ἀριστοπολιτείας tantum in con- 
siitutum quoddam tempus, quo eius honoris in- 
signibus et ornamentis uterentur, aliis in dies vitae 
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collatos esse. Omitto varias laudes, quae passim 
nominibus insignium. virorum adduntur, ut υἱὸς zó- 
λεως, πόλεως καὶ (βουλῆς etc. Etiam ἔνσιτοι non ma- 
gistratus sunt; n. 1240. col. II. unus est post spon- 
dophoros, n.1242. sunt tres post nomophylaces, 
n.1249. col.II. unus inter nomophylaces et spon- 
dophoros interpositus, ephori filius, n. 1252. unus 
post nomophylaces, simul buagus, n.1255. tres, 
et in his unus philosophus: post quem sunt duo 
δημόσιοι, qui et ipsi videntur ἐνσίτοις comprehendi, 
alter etiam militia clarus. "Tum σύσσιτοι quoque 
ires post nomophylaces commemorantur. n.1249. 
col. IV. ut videas, quum in eodem titulo etiam 
ἔνσιτοι nominentur, interesse aliquid inter utrosque. 
Et ἔνσιτοι quidem. videntur Atticis ἄϊσίτοις conferendi 
8886; σύσσιτοι magis videntur sodales magistratuum 
esse, qui fortasse, ut paredri ipsorum, ab ipsis in 
communionem convivii vocali sint. Sed de hac re 
suum cuique iudicium esto. 

2. Plura sunt de βουαγῷ dicenda. Pueri pueris- 
que proximi adolescentuli continebantur βούαις s. ἀγέ- 
λαις, quarum duces (θουαγοί. Quodsi haec vox anti- 
quitus digamma habuit, quod ob Hesychianum (Zayóc 
concedendum videtur, in diphthongo cv vocis (βουαγός, 
licet haec etiam in simplici βοῦαι appareat, simul debet 
digamma latere (cf. p.85.): quo neglecto et voce ad 
vulgarem. dialectum transmutata in recentioribus ti- 
lulis etiam. (θοωγὸς scribitur. (n. 1850. 1570. 1426. 
1458. 1459.). Partes (βϑουῶν sunt ἵλαι, quarum sin- 
gulis εἰρένων aliquis praeficiebatur (Xenoph. R. II, 11. 
€t intt.): quo magis consentaneum, βούαις non. mi- 
norem natu quam εἴρενα praefuisse: et εἰρενα his prae- 
fectum esse dicit Plutarchus Lycurg. c.17. Nihilo- 
minus Hesychius: βουάγορ (βουαγός). ὠγελάρχιηε, ὃ 
τῆς ἀγέλης ἄρχιων παῖς, quem secutus sum p.89. ubi 
βουωγὸν non magistratum, sed puerum esse dixi. 
Quodsi puerum propria significatione. sumpseris, 
quatenus ephebo s. eigew opponitur, non puer fuit 
βουαγός: sed latiore sensu videntur etiam εἴρενες pue- 
ris comprehendi posse, quod certe εἰρενες Spartae 
non viri habiti sunt, licet Athenis ephebi sint viri 
habiti: et sic Hesychiana glossa non mihi videtur 
reprehendenda esse. Porro si (eveyós fuit ex sigé- 
νῶν numéro, eum sponte palet non esse magistra- 
ium; magistratus enim viri gerunt. Contra in ti- 
tulis βουαγοὶ sunt viri: nihilominus, quod iam p.89. 
monui, hi tituli iis, quae dixi, non contrarii sunt, 
propterea quod quae Xenophon, Plutarchus, He- 
sychius narrant, ea ad velustam pertinent discipli- 
nam, hi tituli autem aetatis Imperatorum sunt. At- 
lamen ne in his quidem (βουαγοῦ tale munus est, 
qualia sunt ephori, nomophylacis, bidei et huius 
generis plura, quae ex ordine successu annorum 
conferantur, sed ut plurimum accessorium munus 
est honoris causa viris alias spectatis collatum, quo 
quis vel in ephoria fungi possit: quod olim, quum 
ephororum esset summa potestas negotiis plurimis 
oneratorum, fieri non potuisse quis non intelligit? 
Igitur ubi singulorum. virorum magistratus ordine 
lemporis gesti enumerantur, in catalogis secundi 
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generis et similibus,. nusquam βουωγοῦ separatim 
mentio fit; "864 ephorum, nomophylacem , alios 
simul fuisse βουαγούς, passim annotatur, ut 11.1240. 
col.I. n.1241. col. I. m. 1245: 1251. 1252. 1958. col. I. 
(quo loco: vs. 6. (βουαγὸς comparet; sed. caye ibi pu- 
tes annum, quo quis illo munere functus sit, ut 
in catalogis secundi generis; additum fuisse), 1274. 
Nec tamen mego potuisse.etiam, qui nullo alio 
magistratu tum. fungeretur, βουωγὸν esse. . Certe 
n.1250. ἔνσιτος quidam, qui non magistratus, est 
βουωγός: et. passim inter elogia virorum solum βουα- 
οῦ munus diserte appellatur, idque in. viris specta- 
lissimis, ut n.1550. τοῦ ἀξιολογωτάτου Τιβ. KA. "Agi- 
στοτέλους τοῦ Σπαρτιατικοῦ, τοῦ οωγοῦ, n. 1570. Μώρ- 
κου Αὐρηλίου Φιλίππου, ἀρχμερέως γενομένου τοῦ Σεβα- 
στοῦ, φιλοκαίσαρος καὶ φιλοπάτριδος, υἱοῦ πόλεως καὶ 
βουλῆς, τοῦ βοωγοῦ: adde m. 1453. 1459. * Semel di- 
citür aliquis certi cuiusdam pueri (ἀγενείου, hoc est 
pueri proveclioris) cuyas. fuisse, n. 1496. τοῦ ἀξιο-. 
λογωτάτου (ββοωγοῦ αὐτοῦ. 

ὅ. Etiam honores, quibus quis in pueritia vel 
adolescentia potitus erat, spectatorum virorum no- 
minibus adscribi solebant. Sic Tib. Claud. Sophron 
primo loco. dicitur βωμονίκης n. 1364. 5. quae laus 
esta puero parta; deinde adolescentis qui honor 
fuerit additur, tum vir quae munera gesserit. Ado- 
lescentis. autem. laus haec esse solet, quod. fuerit 
τοῦ δεῖνα συνέφηβος. Hoc: additur. nominibus magi- 
siratuum in catalogis primi generis; et in catalogis 
secundi generis, qui munera a singulis successu 
annorum gesta enumerant, primo semper loco. po- 
nitur (n. 1259. col. III. n. 1255. 1256.), nisi quod 
n. 1564. ὁ. post βωμονίκην, pueri elogium, ponitur; 
annus vero, quo alicuius ille synephebus fuerit, 
non designatur. Ne longus sim, quid hoc sibi vel- 
let, collatis omnibus locis intellexi. Quippe is, cu- 
ius ille synephebus, est patronomus, isque epony- 
mus: cui systema quoddam epheborum honoris 
causa quasi praesidium additum est, qui sunt συν- 
ἔφηβοι τοῦ πατρονόμου dicti. Ῥαϊτοποιαὶ illum syn- 
ephebum esse, docent haec exempla: n.1244. vs. 16. 
ephorus - - - ἡς Σειδέκτα συνέφηβος, m. 1247. duo 
nomophylaces eiusdem synephebi, n. 1255. ut vide- 
tur Lycinus συνέφηϊθος [Λυσίππου τοῦ] Μνάσωνος, n. 1256. 
Corinthas συνέφηβος ᾿Αττικοῦ τοῦ Ἡρώδου. Nam Sei- 
dectas, Lysippus Mnasonis f., Atticus, sunt patro- 
nomi eponymi aliunde noti. Porro Longinus est 
patronomus eponymus (n.1256.); et huius syn- 
ephebus memoratur n. 1559. cui statua ponitur ab 
avo, quippe adolescentulo, qui virtutis et obedien- 
tiae causa honoratur, non alicuius in republica 
gesta meriti. Hinc simul constat etiam P. Aelium 
Damocratidam, cuius synephebus n. 1564. 2. extat, 
fuisse patronomum eponymum. Tam vero alicuius, 
qui multo post patronomus creatus sit, hos atque il- 


los synephebos tum fuisse, quum ille ipse ephebus 
esset, annotari non poterat nisi ab hominibus absur- 
dis: igitur licet usus sermonis συνεφήϊβους suadeat 
eos esse, qui simul ephebi fuerint, relinquenda 
haec sententia est, et illud, quod dixi, statuendum. 


Atque inde factum est, ut quo anno quisque pa- 


ironomi synephebus fuerit, non diceretur, quod 


sponte patebat, eum esse annum intelligendum, 
quo ille patronomus eponymus fuerit. Postremo 
plures patronomi synephebos fuisse, docent Sei- 
declae synephebi. 
4. Impeditior est alia quaestio priori affinis. 
I 
Haud raro enim in magistratus alicuius nomine addi- 
o 
tum reperimus dativum cum siglo K vel K vel simili: 
quem dativum esse palronomi eponymi nomen in- 
tellexi; plurimis tamen locis non eius patronomi, 
quo imperante is, cui dalivus adscriptus, munus 
gessit: immo eliam duobus patronomis dativo casu 
expressis dicitur aliquis K. fuisse: unde apertum 
est, illo siglo significari aliquod munus, quod quis 
9 S 2l I 
patronomo cuidam attributus gesserit vel prius vel 
gi- 
stratu, sive id munus consiliarii sive assessoris sive 


eo ipso anno, quo praeterea alio functus sit ma 


qualecunque fuit. Exempla haec sunt. Patronomo 
"Trimomene senator Chryseros est Τιμομένει K. (n. 1248. 
col. II. vs. 6.) Alibi nomophylax Sosicrates est 
Σπαρτιατικῷ Κα (n.1242. vs. 18.): ephorus Nicander 
Νηδύμῳ KAXNFAIOY (n. 1249. col. II. vs. 7.), patro- 
nomo Callicrate Callicratis f. unde constat Nedy- 
mum ante Callicratem patronomum fuisse: nomo- 
phylax Nicocrates Νικιππίδᾳ K', patronomo eodem 
Callicrate (n. 1249. col.II. vs. 12.), unde Nicippidam 
quoque ante Callicratem Callicratis f. patronomum 
fuisse discimus. Porro n.1286. est Δέκμος Δέκμου 
Βρασίδᾳ K. Haec exempla primo loco posui, quod 
Spartiaticum, Nedymum, Nicippidam, Brasidam, ut 
Timomenem, conslat patronomos fuisse: unde iam 
colligitur, illum dativum cum illo siglo designare 
patronomum eponymum; atque hinc patronomo- 
rum numerus augeri potest. Sic ἢ. 1241, col. I. 
vs.25. ephorus palronomo Cass. Arislotele Philo- 
cles est Mva. καὶ Λυσιμ. K, hoc est Μνάσωνι καὶ Auci- 
μάχῳ, ex quibus Mnasonem patronomum esse ali- 
unde constat; Lysimachum el ipsum esse palrono- 
mum eponymum tum hic locus docet, tum n. 1243. 
vs.27. ubi patronomo ut videtur Claud. Aristotele 
habes: [τῷ δεῖνα] καὶ Λυσιμάχῳ KK. Sic lucramur 
patronomos PAerotem (n.1242. 11. eodem im ti- 
lulo, in quo Sosicrates Σπαρτιατικῷ K dicitur, Aa- 
μακίων. Δαμακίονος Φιλέρωτι K, et n.1288. in eodem 
nomine paulo aliter.scripto), Cleodamum (n. 1265. 
vs.4. ubi alio patronomo imperante est aliquis 
Κλεοδιέμῳ K), Seimedem. (n.1261. ubi γερόντων πρέ- 
σίους Νικοκράτης Σειμήδει K, patronomo Pratolao), 
Damarem (ἃ. 1243. vs. 16. ubi Νέων Νέωνος Δαμάρει Κ, 
patronomo Claudio Aristotele, unde patet Damarem 
ante Claud. Aristotelem patronomum fuisse), Aem 
(n.1249. col.If. vs. 14. ubi Callicrate Callicratis f. 
patronomo nomophylax Εὔπορος Πο.΄Αγιδι KCEN; unde 
intelligitur Agin ante Callicratem Callicratis f. fuisse 
patronomum), Soíxitelem et T'isamenum (n.1282.). 
Postremo eodem perlinent n.1249. col.II. vs.9. Ti- 
μοτέλης Πα. KE T, ubi Πα. fortasse Πασικράτει, «αἱ 
ex catalogo paironomorum notus, et n. 1244. vs.5. 
- - - νείκῳ K. Ipsum illud K, K, K', K, KCz, KAZ, 
Iwxsck. Gn. Vor. I. 
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KCEN, KAXNFIAIOY quid sit, nescio: incidi tamen 
in eam suspicionem, esse id quod Κάσις. Hesych. 
Κάσις: οἱ ἐκ τῆς αὐτῆς ἀγέλης, ἀδελφοί τε καὶ ἀνεψιοί: 
adde celera ibidem, ex quibus vocem Laconibus 
usilalam. fuisse patet, et aliam Hesychii glossam, 
Κάσις: ἡλικιώτης. Cum qua glossa siquid commune 
habet hic qui patronomo κασ. dicilur, coniecerim. 
patronomum eponymum ex iis, quibuscum olim 
fuerit in eadem ὠγέλῃ, legisse aliquem, qui ipsi in 
patronomia quasi assessor essel, ut Athenis eponymus 
archon cum aliquot collegarum habuit paredros, eum 
vero paredrum esse κάσιν dictum. Nec tamen huic 
sententiae convenit illud KEEN et KAZNFAIOY. Nain 
Κασίγνατος hoc esse vix crediderim. 

ὙΠ. Sigla, quae hi catalogi offerunt, etsi 
non omnia intelligo, plurima tamen aperta sunt, 
ut [ἢ et ΠΕ πρέσβυς, ΓΕΡ γερουσίας (cuius qui esse 
dicitur, γέρων ΠΕΡ. {ΕΝ Ὑραμματεύς, εΦ ἔφορος, 
NM$ νομοφύλακες (ut π. 1558.) vel νομοφύλαξ. Τη- 
solentiora sigla sunt compositarum vocum, singu- 
lorum elementorum initiis expressis, ut NÓ$ νομο- 
φύλαξ vel νομοφύλακες, ΦΎΛΑΞ (n. 1239.), r$ e 
ῷ, “ραμματοφύλαξ; quam ad ralionem n. 555. init. 
docti volebant obscuram molam explicare: sed in 
Atticis hoc sine exemplo est. Etiam longius disce- 
dit Fourmontianum AK (Λάκων), de quo dixi p.84. 
exir. Superest unum siglum triplici utens forma 
€, £ (n.1265), 3, et si velis quarta hac 5 (n.1580.) 
et quinta 5 (n.1268.), ac sexta B. (n.1553.). Hoc 
permultis exemplis conferendis intellexi idem esse 
quod in Atlicis ), de quo monui ad n.181. hoc 
est, pro patris id nomine addi, ubi palris nomen 
idem est quod filii: unde in texiu minusculis re- 
pelito pro illo siglo modo patris nomen addidi, 
e. c. Τλύκων Τλύκωνος, modo brevilalis causa ap- 
pinxi solum ). Rem per universas Laconicas in- 
scripliones  confirmalam vidi; contraria exempla 
paucissima sunt, et sola baec, mi fallor: n.12406. 
vs.1. ubi € in Σ mutandum; n.1249. col.II. vs. 13. 
post Δαμακίονος; n.1572. vs. 6. ubi ὁ in media voce 
legitur ridicule; n. 1879. vs. 7. idem 3 et inversum 
vs. 10. locis prorsus incommodis, et fortasse n. 1585. 
ubi tamen v. not. Exemplorum rem demonstrantium 
pauca affero, plurimis omissis, et ea maxime, in 
quibus aliquid memorabile inest. Igitur ut videas 
siglum illud non de nihilo esse, nota id in iisdem 
nominibus recurrere, ut Τλύκων 3 n. 1259. col. I. 
vs.12. et col.III. vs. 15. et n. 1278. vs.10. ut fa- 
cile intelligas n. 1240. col.I. vs. 25. idem apponen- 
dum fuisse: nempe ibi et aliis locis effugit id Four- 
monti oculos, sicut ) in Atticis saepissime omissum 
videbis, ubi debebat appositum esse. lta etiam 
n.1241i,. col.l. vs. 25. habes Φιλοκλῆς €, et prorsus 
idem n.1249. col.lII. vs.8. porro n.1242. vs. 11. 
Δαμακίων €& et idem paulo aliter scriplum m. 1288. 
vs.9. Praeterea fratres libenter coniungi consen- 
taneum est; sic n. 1240. col.II. vs. 26 sqq. praece- 
dit Εὐδαμίδας ἢ Νικία, additur Νικίας € (Νικία). Ν. 1245. 
omnibus addita palrum nomina sunt, ubi siglum 
ita ut dixi exposueris, exceptis iis, quorum nomina 
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sunt Romana ampliora: nam in his patrum nomina 
solere omitti etiam Attica docent. Non tamen nus- 
quam in his Romanis nominibus siglum illud ap- 
positum: vide n. 1248. col.I. vs. 5. et n. 1268. vs. 2. 
Imprimis manifesta ea exempla sunt, in quibus si- 
glo illi succedit articulus. Sic n. 1241. col. III. init. 
- - κῆς € τοῦ [&c]Aoxoc'rovs , n.1247. vs.18. - - DT 
« τοῦ - - - [c]ue; adde n. 1264. vs. 2. n. 1409. extr. 
Nam quum vulgo non dicatur Περικλῆς τοῦ Περι- 
κλέους, sed Περικλῆς Περικλέους, patet ante illum 
arüiculum esse alium genilivum supplendum, ad 
quem referatur τοῦ, e.c. n.1247. [Ἐτυ]μοκλῆς ['Erv]- 
μοκλέους τοῦ [Περικλέο]υς. Et ex hoc genere maxime 
insig 
n.1240. col I. vs. 6. Δαμόνικος 3 τοῦ Εὐτύχου et 


ne exemplum praebet Damonicus, de quo 


prorsus idem n.1242. vs.28. hoc est Δαμόνικος Δα- 


μονίκου τοῦ Εὐτύχου. Sed etiam insignius est n. 1249. 
col.II. init. ubi, quod primarium nomen in se- 
cundo positum casu est, siglum inter duos articu- 
los comparet: ἐπὶ Καλλικράτου τοῦ € (Καλλικράτου) τοῦ 
᾿Αριστοπλέους: Nempe ubi pater cognominis filio est, 
commodum aliquando visum addere avum, ut 
n.1262. diserte scriplum. Νικίας Νικία τοῦ Διαφάνεος. 
Postremo omnium exemplorum optima praebent 
n.1580. et 1409. In priore est M. Aurelius Phi- 
letus -4gathopodis f. in fine autem. scriptum habes: 
M. Αὐρ. ᾿Αγαϑθόποδος τοῦ 5, τοῦ ἀδελφοῦ: vides igitur 
τοῦ b esse τοῦ ᾿Αγαθόποδος, qui in fratris Phileti no- 
mine diserte appellatus est. In altero habetur A«- 
μητρίου τοῦ ὁ γλυφή: id est Δημητρίου τοῦ Δημητρίου 
λυφή: et ecce n.1580. habes eundem: Δημήτριος 
Δημητρίου ἐποίει. 


1237. 


Spartae prope turrim magnam ad meridionalem plagam sitam"; ex schedis Fourmonti. 


OIXEITHI 
OENTEZX 
EOOPOIETnI 
KIOYAIOY9I 
AOKAEIAA 
ὩΝΠΡΕΣΒΥΣ 
ΑΛΕΞΙΣΦΙ 
ΛΔΛΟΚΡΑΤΟΥΣ 
ΠΑΣΙΚΛΗΣ 
10 ΦΙΛΟΚΡΑ 
ΤΟΥΣ 
ΕΥ̓ΚΛΕΙΔΣ 
ΔΕΙΝΑΚΩ 
ΝΟΣ 
15. ΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣ 
ΔΙΟΓΕΝΟΥΣ 
KOYIBIOZ 
$1AOKAHX 
ΠΑΣΙΚΛΕ 
20 ΟΥΣ 
ΟΙΣΕΠΗΘΗ 
ΤΕΣΝΟΜΟ 
ΦΥΛΑΚΕΕ 
ΕΠΙΙΟΥΛΙ 
25 ΟΥ̓ΦΙΛΟΚΛΕΙ 
AAAQNnHPEZ 
ΒΥΣ 
ΑΛΕΣΙΚΡΑΤΗΣ 
ΓΛΥΣΙΠΠΟΥ 
50 ΔΑΜΟΚΛΗΣ 
ΟΚΑΙΦΙΛΟΚΡΑΤῊΗΣ 
ΚΛΕΩΝΣΩ 
ΣΙΚΡΑΤΟΥΣ 
ΑΡΙΣΤΟΚΛΗΣ 
$85 | AI xzI n nov 
TYXAIOZ 


σι 


Oi σειτηϑέντες ἔφοροι 

ἐπὶ Fa. Ἰουλίου Φιλοκλείδα, 

ὧν πρέσβυς Ἴλλεξις Φιλοκράτους, 
Πασικλῆς Φιλοκράτους, 
Εὐκλείδας Δεινώκωνος, 
Φιλοκράτης Διογένους, 

K. Οὐΐβιος Φιλοκλῆς Πασικλέους. 
Οἱ σειτηϑέντες νομοφύλακες 

ἐπὶ ᾿Ιουλίου Φιλοκλείδα, 

ὧν πρέσβυς ᾿Αλεξικράτης Γα. Λυσίππου, 
Δαμοκλῆς ὃ καὶ Φιλοκράτης, 
Κλέων Σωσικράτους, 

᾿Αριστοκλῆς Λυσίππου, 

τυ θο ε,3. tots 


Versus 1.et 21. alterum ex altero correxi: σεις 
τηϑέντες sunt, qui publico. erant convivio nutriti. 
C. Julius Philoclides est patronomus. Ephori hi et 
nomophylaces redeunt n.1258. et Euclides Dina- 
conis f. n.1567. ac Damocles qui et Philocrates 
n. 1246, 1566. 
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» Spartae prope murum meridionalem?'; ex iisdem. Hinc dedit Osannus Syll. II, 28. sed rationem: tituli non perspexit. 


SNEAL..AOKPATOYZ 
HEOIAOKPATOYZ 


NAKQNOZOÓIAOKPATHEAIOTF 
OYXK-BEIBIOZOÓIAOKAHZTAP 
5 KAEOYENMÜÍ.AAEZIKPATHZE- 


ΔΆΜΟΚΛΗΣ ΚΟ ΚΑΙΦΙΛΟΚΡΑΤΗΣ 


ΚΛΕΩΝΣΩΣΙΠΑΤΙ.ΑΡΙΣΤΟΚΛΗΣΛΥ 
ΣΙΠΠΟΥΤΥΧΑΙΟΣΚΤΟΦΝΕΙΤΟ 
ΠΙΔΑΣΔΑΜΟΚΛΕΟΥΣ 


Vide n.1257. ubi ultimum nomen deest. Vs.6. 


PE coger] 


λλεξις Φιλοκράτους, 


AZ ] 
Πασικλῆς Φιλοκράτους, 


ALS ; 
Εὐκλείδας Δεινάκώνος, 


Φιλοκράτης Διογένους, 


K. Βείβιος Φιλοκλῆς Πασὶκλέους. 


Νομοφύλακες 


᾿Αλεξικράτης T: [Avez mev]; 


3T x ΟΣ ΤΑΝ / 
Δαμοκλῆς. 0 καὶ Φιλοκράτης, 


; , 
Κλέων ἹΣωσικράτουο, 


Τυχιάϊοξ. 2. suis 


᾿Αριστοκλῆς Λυσίππου, 


ες πίδας Δαμοκλέους. 


dele nonam. litteram. 
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Spartae prope tutrim magnam ad orientalem plagam sitam", in tribus lapidis lateribus; ex schedis Fourmonti. 


ΤΩΙΕΞΗΣ 
NOMO $ 
MHEPIKAHENO 
THIAKXPYZOIoN?E 
NOMOO9 
EHIAFHTON 
NOMOOYAAK 
ὩΝΠΡΕΣΒΥΣ 
ΕἸΙΡΑΝΙΩΝΚΛΙ 
ΑΝΟΡΟΣ 
ADAOOKAHZ 

FAYKQN3 
NEIKHOOPOZ 
KAOHKONTo 
ΠΠΟΜΠΩ 
ΝΙΟΣΑΓΙΣ 
κῆ ΦΥΛΑΞ 
ΛΓΩΝΟΘΕ 
KAIZAPEIQN 
EYPIKAEIQN 
$ IAOEZENIAZ 
APIZTOKAE 
ΟΥ̓ΣΟΑΓΑΘΟΣ 
ΕΦΟΡΟΣ 


τῷ ἑξῆς 
οι 
[Πό. Μέ Ἢ Περικλῆ! 
Πῶς: Χρυσόγι 


10 


* πὶ "Ari gió ποι ἴσος 
ρος, Μάγειρος Πασάκων, 


ὃ ἀγαθός, ἔφορος. 


Εἰ gau ν Κλεάνο 


y Wen ἼἌριστο κλέους 


ρος 


ZU ESSENT 
HPATONEIKOY 
ΣΩΚΛΕΙΔΑΣ 
EYAAMOY 
ΝΗΔΥΎΜΟΣΦΙ 
ΛΟΚΑΛΟΥ 


MAT EIPOZTIAZXA 


K QN 


ΔΙΜΟΣΙΟΣΦΙΛΟΔΕ 


ἘἙΠΙΌΟΠΟΣ 


zYPOXIOTOH 


NATAZ 


Σείτειμος Πρατονείκου, 
Σωκλείδας Εὐδιμου, 
Νήδυμος Φιλοκάλου. 


Δημόσ' 106 Φιλοδέσποτος, 
Σύρος Ποτϑηνάτας Ὁ 


10 


20 


Θεοῖς 
Εὐτυχος - 1. 
συνέφηϊβος, 


^A región, 
μοφύλαξ ξ 


[lego ioa , 
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9€01C 
YTYXOEZ 
Y.NOHBOZ 
ΙΑΡΟΥΣΤΟ 
BPOYTOYP 
EHnIKZAPIEZTO 
TEAOYZAII 
XZTAFQFOXZA 
nOAEZ!AZERI 
AFHTOPIAA 
NOMOQOYAAZ 
EDIZEAPXIA 
ΕΦΟΡΟΣΕ 
ΠΙΝΗΔΥΜΟΥ 
TFAYKQN3E 
ERDITITIANOY 
NOMOOYAAZ 
EHDIAFHTOPIA 
ΕΦΟΡΟΣΕΠΙ 
NHAYMOY 


ἐπὶ Kac. ᾿Αριστοτέλουο, Au [w]- 
MOS ἀπὸ ᾿Ασίας 


το 


VAN WEN το σαι τινα URN 
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Quae correxi, duxi partim ex n.1240. partim 
exn.1241. Col.l. vs. 8. latet P. Memmius Pericles: 
vide n. 1241. col.T. extr. Nam manifesto duo hi 
nomophylaces Chrysogonus et Pericles lidem. sunt 
qui n. 1241. col.l.extr. Igitur etiam vs. 4. emen- 
davi ex n. 1241. col.l.extr. Mox vs.6. patronomi 
nomen correxi ex col.IlL. et vs. 15 sqq. ex n. 1240. 
col.l.exir. ubi etiam Εὐρυκλ. non Εὐρικλ. habetur. 
De Eurycleis vide ad n.1878. Vs.17. ll mutan- 
dum in f*: cf. Introd. cap.nur.vi. Hanc columnam 
sponte patet nomophylacum esse recensum, deficiente 
principio: nomophylaces patronomo Agetorida sunt 
quinque; quintus est simul grammatophylax et ago- 
notheta: sexto loco nescio quamobrem aliquis ad- 
ditur ephorus, isque elogium habet ὃ ἀγωθός, quod 
non esse cum voce ἔφορος coniungendum intelliges 
ex n.1252. De grammatophylace inter nomophy- 
laces cf. Introd. cap.nr. Ceterum iidem hi redeunt 
n.124o. De C. Pomponio Agide cf. n. 1551. et cata- 
logum patronomorum. Col.Il. magis mutila vide- 
tur. Initio huius nota formam Σείτειμος, hoc est 
Θεότιμος: El pro EY est Laconicum; cf. ad n.58. 65. 
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Frequentia in his titulis nomina huius formae sunt, 
ut Σειδέκτας (Θεοδέκτης), Σείπομπος (Θεόπομπος), Σει- 
μήδης (Θεομήδης), quae facile reperies. Pro Θήριππος 
est Σήριππος n. 1260. Μάγειρος paulo post et Δημό- 
σιος sunt ministri (cf. Introd. cap.v. extr.); publi- 
cus ille Φιλοδέσποτος redit ut οἰκονόμος n. 1276. Col. ITI. 
pertinet ad duos ephoros, qui eodem. anno fuerunt, 
patronomo Nedymo, Eutychum et Glyconem (cf. 
Introd. cap.r.) In Eutycho primum elogium est 
συνέφηβος, ante quod vocabulum periit nomen pa- 
itronomi: vide Introd. cap.vr. deinde sequebantur 
magistratus, quos gesserat patronomis quodam, cu- 
ius nomen oblitteratum est, et Cass. Aristotele. Hi 
magistratus videntur siglis significati esse: angusta 
enim spalia iis. supplendis relicta sunt: sic postea 
siglum in hac columna vs. 15. comparet. Glycon est 
Glyconis filius; quod ut col.I. vs. 12. sic col. III. 
vs.15. siglo significatur, de quo vide Introd. cap. vn. 
Hic col.III. patronomo Agetorida est νομοφύλαξ in- 
scriptus, prorsus ut col.T. Haec interpretando ti- 
tulo post Introductionem sufficiunt. 


1240. 
, Spartae iuxta theatrum", in tribus lapidis lateribus; ex iisdem.  Vs.r. et col.l. vs. 19. 57. maioribus litteris. 
NOMO?TY ΕΦΟΡΟΙ BOYA 
AAKEXETII ΕΠΙΚΑΛ ΤΟΝ 
ΜΕΣΠΑΡΤΙ AIKPATOYX KHAI 
ATIKOYON TOYPOY MNA 
5 ΠΡΕΣΒΥΣ 5 $OYONFIE 5 xTO 
AAMONIKox IíIOYAIOX AFQON 
iTOYEYTY AYXIKPA TONI 
XOYTIBEPI THZEXAPI PANICO 
OXKAAYAI £ENOY ΛΑΝΩ 
10 ΟΣΔΕΚΜΟΣ 10. ΠΜΕΠΡΑΤΟ το ΠΙΔΙΟ 
XZOTHPIAZ AAXAEXI ΡΟῪΣ 
EYAIAITOY MAXOY ΡΟΣΒ 
KAAAIKPATHZ ANEFKAH AES 23 
EYAAMIAAM TOxEYnO NEIKIP 
15. OAOXIXAIXI 15 PIZTOY 15 ΓΒΑ ΝΙῸΣ 
ΡΙΣΦΙΛΟΚΑΡΕΙ ΛΕΩΝΦΙ ΜΕΝΙΣ 
ΝΟΥΒΟΥΑΓΟΣ ΛΟΘΕΟΥ ΠΛΙΡΟ 
ΕΠΙΑΓΗΤΟΡΙΑ EYTYXOZ ΤΟΥΦΙΛ 
ΝΟΜΟΦ ΝΥΝΦΑ ΦΥΛΩ 
20 ὩΝΠΡΕΣΒΥΣ 20 ΣΠΟΝΔΟ 20 ΜΟΥΠ 
EIPANIONKAE ΦΟΡΟΙ ΤΑΜΙΑ 
ANOPOZ ΣΤΕΦΑ ΜΟΨΙΟ 
ΑΓΑΘΟΚΛΗΣ ΝΟΣΑ ὈΥΣΓῈ 
ΦΙΛΟΚΕΙΔΑ ΝΕΓΚΛΗ ΤΡΟΝΟ 
25 ΓΛΥΚΩ͂Ν 25 TOY 25 ΠΟΥΤΙ 
NEIKHO9OPOZ AAMH EnITO 
KAOHKONTOZ ZNIKIA HATP 
ΚΠΩΝΠΟΝΙΟΣ ΝΙΚΙΑΣ’ ΜΟΥ 
ΑΓΊΣΚΑῚ Πα $ ΟΚΑΙΚΛΕ EDITA 
80 KAAFOQNOOE 80 OXIKIAAZ 80 KAYAIO 
THXKAXAPEI KANINIOZ 
QNKAIEYPY EYHOPOZ 
KAEIOS2N APIZTONI 
ΦΙΛΟΞΕΝΙΔΟ ΚΟΥ 
85 ΑΡΙΣΤΟΚΛΕδΟ 85. ἘΝ ΣΤΥ ΤΟΣ 
ΟΑΓΑΘΟΣ ΙΟΥΛΙΟΣ 
ΕΦΟΡΟΣ ΑΝΤΙΠΑ 


T ROx 


Νομοφύλακες ἐπὶ Με. Σπαρτιατικοῦ, 
ὧν πρέσβυς Δαμόνικος ) τοῦ Εὐτύχρυ, 
Τιβέριος Κλαύδιος Δέκμος, 
Σωτηρι[δ]αθῦ Εὐδιαίτου, 
Καλλικράτης Εὐδαμίδα, 
Μόλοχ ον Αύσιππος Φιλοζχι]αρείνου, (βουωγός: 
Ἐπὶ ᾿Αγητορίδα νομοφύλακες, 
ὧν πρέσβυς Εἰρανίων Κλεάνορος, 
᾿Αγαϑθοκλῆς Φιλοκλείδα, 
Τλύκων [Γλύκωνος], 
Νεικήφορος Καϑήκοντος, 
Td. Πονπώνιος "Asie 
καὶ γραμματοφύλαξ 
καὶ ἀγωνοθέτης Καισαρείων 
καὶ Εὐρυκλείων. 
Φιλοξενίδας ᾿Αριστοκλέους 
ὃ ἀγωθός, ἔφορος. 

Col.I. vs.7. post Δαμόνικος est 3 TOY EYTY- 
XOY: ubi articulus mori horum titulorum adver- 
satur, si paucissima exempla exceperis. Igitur p.95. 
3T in [1 mutato scripsi IIcu. (Πουβλίου Εὐτύχ,ου): sed 
hoc nunc plures ob causas displicet, quas expo- 
nere longum est, maxime vero ob n.1242. vs. 28. 
ubi idem prorsus habetur, Δαμόνικος 3 τοῦ Εὐτύχρυ. 
In Introd. cap.vr. notavi, 3 esse Átticorum ), quod 
repelendum nomen prius esse significat, ut sit Aa- 
μόνικος Δαμονίκου τοῦ Ἐὐτύχιου: avi nomen addi non 
est sine exemplis. Et nota col.I. vs.25. post F'AY- 
KON idem siglum omisisse Fourmontum, ut in In- 
irod. monui. Vs.14. 15. nomen Μόλοχις quid sibi 
velit nescio: certe nomen nomophylacis a Callicrate 
et Lysippo diversi non est. Vide de numero no- 
mophylacum. Introd. cap. n. De Callicrate Euda- 
midae f. cf. n.1256. et de Lysippo Philocharini f. 
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Ἔφοροι ἐπὶ Καλλικράτους τοῦ Ῥούφου, 
ὧν πρέσβυς Td. Ἰούλιος Λυσικράτης Χαριξένου, 
Πό. Mé. Πρατόλας Δεξιμάχιου, 
ῬΑνέγκλητος Εὐπορίστου, 
Λέων Φιλοϑέου, 
Εὔτυχος Νύνφα. 
Σπονδοφόροι 

Στέφανος λνεγκλήτου, 
Εὐδαμίδας Ὁ Νικία, 
Νικίας Νικία ὃ καὶ Κλεοσικίδας 
Κωνίνιος Εὔπορος ᾿Αριστονίκου. 

Ἔνσιτος ᾿Ιούλιος ᾿Αντίπατρος. 


calal. patronom. De fine 60]. 1, cf. ad n.1259. 
Col.II. vs.10. est P. Memmius Pratolaus Dexima- 
chi f. ephorus, cuius etiam alibi in his titulis men- 
lio. Nam n.1201. est is patronomus (Πό. Mé. Πρα- 
τόλαος ὃ Δεξιμώχιου). Eius pater habetur n.154o. 
De ali Pratolais dixi ibidem. In fine columnae 
est Iulius Antipater, de quo cf. n. 1425. Col. III. 
vs.1; BOYA vix βουαγὸς fuerit; probabilius est cv- 
λαῖον Δία latere, ut n.1245. (cf. Introd. cap. r.). 
Vs.5 sqq. est ἀγωνοθέτης τῶν μ[εγάλων Οὐ]ρανίων (vide 
ad n.1241. col. IL), vs.10. ἐπὶ Διονυσίου vs. 11. 
credo γερουσίας, v8.12. ἔφορος, vs. 15. γραμματεὺς, 
20. πατρονό]μου, 21. ταμίαϊς, 25. πρέσβυς γε[ρουσιας], 
24.: ἐπὶ πα]τρονόϊμου, 27.28. rursum πατρ[ζονό]μου, 
29. ὅο. ἐπὶ πα[τρονόμου] Κλ[α]υδίου. Ratio huius co- 
lumnae est eadem quae τι. 1259. col. III. 


1241. 


, Spartae in fundamentis turris meridionalis", in duobus lapidis lateribus; ex iisdem. 


[Textum vide in pag. seq.] 


᾿Αγαϑοκλὴς Ξτεφάνου 

διαβέτης Λιμναέων ἐπὶ Πασικράτους, 
ἱππάρχιας ἐπὶ Σειδέκτα, 

ἐπιμελητὴς πόλεως ἐπὶ ᾿Ιουλίου Χαριξένου, 
ἀγορανόμος ἐπὶ ἹΣειτείμου. 

γερουσίας ἐπὶ ᾿Αριστοβούλου, 

νομοφύλαξ ἐπὶ ᾿Αφϑονήτου, 

οὗ καὶ ἱππαρχιοῦντος καὶ ἀγορανομοῦντος 
ἔπεδήμησεν τῇ πόλει ὃ ϑειότατος Αὐ- 
τοκράτωρ ᾿Αδριανός, 

ἔφορος ἐπὶ ᾿Αττικοῦ, 

ἐπὶ ᾿Αριστονεικίδα γερουσίας τὸ β', 

ἐπὶ ᾿Αλκάστου Ὑρα(μματεὺς) βουλᾶς. 
Ἔφοροι ἐπὶ Τα. Ἰουλίου Εὐδάμου, 

ὧν πρέσβυς ᾿Ανδρόνεικος Ξενοκράτους, 
Ἰούλιος ᾿Αλεξᾶς, 

Πό. Μέμμιος Δαμάρης, 

Πό. Αἴλιος ᾿Ονησίφορος, 


Τύχιππος Πασικλέους. 


ET E E 
Φιλοκράτους ὃ 
NUS 

....08 καὶ ὑπερ 
«ον ον Δαμονι 

5 δηαβέτης Δι- 
μνα]έων ἐπὶ "Agi- 
στο]κράτους, 
ἀγωνοθέτης 
τῶν] μεγάλων Οὐΐρα- 

10. νίω]ν ἐπὶ Πρατο[λάου ἢ an Πρατο[νίκου ὃ 
νο]μοφύλαξ ἐπὶ 
Διονυσίου, ψε[ροὺ- 
σί]ας ἐπὶ Καισα....» 
ἔ]φορος ἐπὶ 

16. Λυσίππου 
Its ς Εὐκρίνους 
γραμ]ματοφύλαξ [ἐπὶ 
PS oc, βίδεος ἐπὶ 
πατρον]όμου Λυσίππου 


20 τοῦ Φιλο]χιαρείνου, χιρεο- 


ὅδ ΓΟΡΓΙΩΝΚΛΕΟΒΟΥΛΟΥ 


ΝΙΚΗΦΟΡΟΣΑΡΙΣΤΟ 


HAXIKAHEKAAAIKBÓ 


ΜΜΠΕΡΙΚΛΗΣΒὅ 
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AFAOOKAHZZTEOANOY )KHEZ«TOY 
AIABETHEZAIMN/EQONERITIA VOKPATOYE 
EIKPATOYZIRRHAPXAZERIEI LOEKAIYREP 
Ϊ ΔΕΚΤΑΕΠΙΜΕΛΗΤΗΣΠΟΛΕΩΣ AONANAMONI 
i 5 ETIIOYAIOYXAPIEENOYAFOPA 5 SBETHZEAI 
ἡ NOMOEERIZEITEIMOYFEPI Y EQNETnIAPI 
i EXIAEEDIAPIZTOBOYAOYNDMD KPATOYZ 
! ΦΙΛΑΞΕΠΙΑΦΘΟΝΗΤΟΥ ΝΟΘΕΤΗΣ 
' ΟΥ̓ΚΑΙΙΠΠΑΡΧΟΥΝΤΟΣΚΑΙ AEFAAQNOY 
I i0 AFOPANOMOYNTOZETRIAH 10. ΝΕΠΙΠΡΑΤΟ 
4HEENTHRIOAEIOOEIOTA MOOYAAZE 
1 TOXZAYTOKPATQPAAPIANOX NYEZIOYFE 
i ESOPOECERHIATTIKOY ΑΣΕΠΙΚΑΙΣΑ 
| EHIAPIZTONEIKIAATFEPOYXIAZTOB ΦΟΡΟΣΕΠΙ 
ἢ 15 ΕἘΠΙΑΛΚΑΣΤΟΥΠΡΑΒΟΥΛΑΣ ι "nov 
ἢ EQ$OPOIEHIFIOYAIOY EEYKPINOYZ 
] EYAAMOYQNHPEEZBYE ^ATOOYAAE 
ἢ ΑΝΔΡΟΝΕΙΚΟΣΞΕΝΟΚΡΑΤΟΥΣ ΟΣ ΦΒΙΔΕΟΣΕΠΙ 
ἢ ΙΟΥΛΙΟΣΑΛΕΞΑΣ ΟΜΟΥΛΥΣΙΠΠΟΥ 
; 20 ΠΜΕΜΜΙΟΣΔΑΜΑΡΗΣ 20 XAPEINOYXPEO 
a FIAIALOZONHEIOOPOZ ΕΠΙΠΑΤΡΟΝΟ ξ 
| ΤΥΧΙΠΠΟΣΠΑΣΙΚΛΕΟῪΣ ΔΕΜΜΙΟΥΠΙΟΥ 
I ES$EHIKAXZAPIEXETOEAGEZQNfI ΕΠΙΠΑΤΡΟΝΟ 
ἢ ΚΑΛΛΙΚΡΑΤΗΣ €BOYATOEX MLOYEYPYKAE 
l $5 GIAOKAHZ « NA KA. YEIMK 25 ΟΥ̓ΣΙΑΣΕΠΙΠΑ 
| NEPBINIOZNOHTOZ MOYZEITIOM 
I FIALANIKANAPIAEZBÓ ὙΚΛΕΩ͂ΝΟΣ 
|! ATnOAAQNIOXZEPAZTOY NAIKOQNETII 
| NOMOOYAAKEZEEN f NOMOYZETRIF 


$0 ΟΥ̓ΚΕΦΟΡΟΣ 
-PONOMOYTIB 
YAPIEZTOBOYAO 


HAKXPYXZOLIONOZXNEQO':E 


p 232 Aras 3 LA 

Ἔφοροι ἔπι Κασ. ᾿Αριστο[τ]έλους, 

L ] mz / S e , ] 
ὧν πρέσιϑυς Καλλικρατῆς Καλλικράτους ουαγός, 


Φιλοκλῆς Φιλοκλέους Μνά(σωνι) καὶ Λυσιμ(άχῳ) K. 
Νερίβίνιος No 


Ππό. AiA. Νικανδρίδας βουαγός, 


06, 


᾿Απολλώνιος ᾿Ἐράστου. 
Νομοφύλακες ὧν πρέσβυς 
Τοργίων Κλεοβούλου, 
Νικήφορος ᾿Αριστο[ βούλου, 
Πασικλῆς Καλλικρ. βουαγός, 
ὁ. Mé. Περικλῆς βουαγός, 


Ilaz. Χρυσόγονος νεώτερος. 


Col.I. vs.9—12. quae de Hadriano interiecta 
sunt, non ad Aphthonetum referuntur: Agathocles 
quum modo hipparchus et agoranomus fuisse dictus 
sit, debent illa de Agathocle intelligi. Col.I. vs. 15. 
DPA muta in FPA, et cf. Introd. cap.v. et de Da- 
mare catal. patronom. Ephororum patronomo Cass. 
Aristotele quattuor. redeunt n.1249. col. III. item 
Gorgion Cleobuli f. nomophylacum princeps et no- 
mophylax Nicephorus Aristobuli f. Unde intelligi- 
tur hunc Cass. Aristotelem et Aristotelem. n. 1249. 
esse eundem. Col.I. extr. sunt iidem qui n.1239. 


EN , 
σα σε. 5 ἐπὶ πατρονο- 


EN ü 
ἔπι πατρονο- 


ρυκλέζωνος vel ἙΕὐρυκλέζουο Ὁ 

95 ψερ]ουσίας ἐπὶ za|[rgo- : 

νόμου Σειπόμ[που τοῦ 

Ἐὐρ]υκλέωνος, 

συ]νδικῶν ἐπὶ 

τοὺς] νόμους ἐπὶ [πατρ. 
ὅο .-- οὐ, ἔφορος [ἐπὶ 

πατ]ρονόμου qi. [Κλαυ- 

διο]υ ᾿Αριστο[βούλου. 
60]. 1. init. Col.II. γ8.9. sunt τὰ μεγάλα Οὐράνια, 
ut ἢ. 1240. col. III. ludi Διὸς Οὐρανίου, de quo Spar- 
tae deo vide Herodot. VI, 56. Hinc Ζεὺς Οὐράνιος 
n.1258. ubi eius sacerdos, pro quo n.1276. ἱερεὺς 
Οὐρανίων. lidem ludi redeunt class, IV. n. 1420. 1421. 


Ad horum similitudinem instituta sunt τὰ μέγιστα Οὐ- 
θάνια Νερουανίδεια. τι. 1424. De Lysippo Philocharini f. 
v8.19. cf. catal. patron. Vs. 20. 96060 - - est ex no- 
mine magistratus ignoti reliquum. Cetera pete ex 
Introd. et maxime de col.I. vs.25. vide Introd. cap. vr. 
et de col. II. vs.28. vide Introd. cap. v. 


10 


15 


20 
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1242. 


Spartae in fundamentis muri meridionalis prope turrim"; ex iisdem. 


TEAEXZOOPOXANOEXOOPOYE 
FHOMHONIOXZAAKAETOX 
APXIEPEYXEAIABIOYTONEXE 
BAXTQNOIAOKAIZAPOIAO 
HATPIZXYIOXFHOAEQXEI 
ΛΗΦΩΣΤΑΣΤΗΣΑΡΙΣΤΟΠΟ 
ΛΕΙΤΕΙΑΣΤΕΙΜΑΣΚΑΤΑΤΟΝ 


ΦΙΛΟΘΕΟΣΦΙΛΟΚΛΕΟΥΣ 
ΠΑΙΛΙΟΣΔΙΩ͂Ν 
3 ΦΙΛΕΡΩΤΑ 
ΝΟΜΟΦΥΛΑΚΕΣΩΝΠΡΕΣΒΥΣ 
APIETOTEIMOX3 
MKAAIAIOXZAFAOGOKAHEX 
APIXETEAEXAFAOOAA 
AHMEAXZAMAPANTOY 
ΣΩΣΙΚΡΑΤΗΣΕΠΑΦΡΟΔΙΤΟΥ 
EXHnAPTIATIKQKFPAMMATOS 
ΔΙΑΒΕΤΗΣΕΠΙΛΥΣΙΠΠΟΥ 


ὦ 
ΝΟΜΟΝ 
10 
AAMAKIQON 
15 
20 


TOYOIAOXAPINOYXZYNAIKOX 
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EHITAEOHETILTEIOYZX X YNAI 
KOXZEHITHNMELFAAHNZYNAI 
KLIANEDIEPMOTFENOYZBIAE 
OrEHTtAYEXIDnIOYTOYMNAZQO 
25 NOXZIEPOMNAMONETINEIKH 


$OPOY g EINEZSSESIBSISO!N 


ZEZHOMHHIOXZAAMAPHZ 
AAMONIKOZXZ3jTOYEYTYXOY 
ZOXAXAPIQOQNOZX 


[Ἔφοροι ἐπὶ --- ὧν πρέσβυο] 
Τελέσφορος ᾿Ανϑεσφόρου ees 
Τά. Πομπώνιος Ἴλλκαστος 
ἀρχμερεὺς διὰ βίου τῶν Σε- 
βαστῶν, φιλόκαισαρ, φιλό- 
πατρις, υἱὸς πόλεως, &i- 
ληφὼς τὰς τῆς ἄριστοπο- 
λειτείας τειμὰς κατὰ τὸν 
νόμον. 

Φιλόϑεος Φιλοκλέους, 
Πό. Αἴλιος Δίων, 
Δαμακίων ) Φιλέρωτι K. 

Νομοφύλακες ὧν πρέσβυς 
᾿Αριστότειμος je 
M. Κλαύδιος ᾿Αγαθοκλῆς, 
᾿Αριστέας ᾿Αγαθόλα 
Δημέας ᾿Αμαράντου 2 
Σωσικράτης ᾿Επαφροδίτου 
Σπαρτιατικῷ Κα. γραμματοφύλαξ, 
διαβέτης ἐπὶ Λυσίππου 
τοῦ Φιλοχιαρίνου, σύνδικος 
ἐπὶ τὰ ἔϑη ἐπὶ Πείου, σύνδι- 
xoc ἐπὶ τὴν μεγάλην συνὸὶι-- 
κίαν ἐπὶ ἙἝἭ ρμογένους, (Qide- 


Em ] A 1 
oc ἐπὶ Λυσίππου τοῦ. Μνάσω- 


νος, ἱερομνάμων ἐπὶ Νεικηφόροῦ. 


Ἔνσειτοι 
v m , 
Σέξ. Πομπήϊος Δαμάρης, 
, or n 
Δαμονικος ) τοῦ Ἐὐτύχιου, 


[Ξ]ω[ζ]ᾶς ᾿Αρίωνος. 


De ratione huius tituli cf. Introd. cap.x. Vs. 
1-11. manifesto ephori sunt: hi enim solent ante 
nomophylaces poni, ubi unius anni magistratus ex 
ordine perscribuntur, ut hic: nam nomophylaces 
vs.12 sqq. eiusdem anni esse inde patet, quod no- 
men palronomi vs.12. non additur; quippe id lege- 
batur initio tituli; ubi id periit. Alcastus n. 1241. 
60]. 1, patronomus est: cf. de hoc catal. patronom. 
ubi ÁAntoninorum aetate scriptum titulum notavi. 
Vs.11. Δαμακίων 3 Φιλέρωτι K memorabile est, quum 
praesertim idem redeat n.1288. nisi quod ibi Aa- 
μανικίων habetur. Nomen. Δαμακίων redit n. 1249. 
col. II. et n.1265. Illud 3 esse pro Attico ), sa- 
tis docui Introd. cap. vi. De dictione Φιλέρωτι K 
vide quae dispulavi Introd. cap.vr. quae pertinent 
eliam ad vs.18. Σπαρτιατικῷ K.. 8.15. est M. Κλαύ- 
διος ᾿Αγαϑοκλῆς, quem restitui ex n. 1247. ubi epho- 
rus est. De syndicis et ceteris vide Introd. cap. v. 
Vs.28. est idem qui n.1240. col.l. inter nomo- 
phylaces, ubi vide not. Vs.29. nota nomen Σωζξᾶς, 
quod. redit n.1255. 1279. 
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EEZ...AT 
ΙΟΣΦΟΒΟΥ 
MNAEQNE 
MATOOYAA 

5 KAEOYXZNOMO 
$AABIOYXAI 
ΣΙΑΣΕΠΙΣ 
ΠΙΣΠΟΜΠΟ 
ΚΟΡΩΝΕΙΑΣΙ 

10 ΣΙΠΠΟΥ͂ΓΕΡ 
ΕΠΙΑΡΙΣΤΟΒΟΥ 
ΡΟΣΕΠΙΑΦΘΟΝΗ 
ΕΦΟΡΟΙΕΠΙΚΛΑΥΔΙὅ 
ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣΩΝ [ἢ 


1243. 


Spartae prope turrim orientalem"; ex iisdem. 
»9P ἘΠΕ ? 


15 FIOYAIOEZOIAE"POEOEOZEN 


NEQNK«AANA^PEIK? 
TVIOYAIOXNEAX 
EAENOZZEQOET 


D 


20 ONAZIMOZXE 
NOI 


NIKOKPA 
KAA^IKPATHZ 
EYAAIMAKON 

2D ΑΒΘΟΛΘΣ ΗΝ ΟΥ 
ΦΙΛΩΝΙΔΑΣ 
ΚΑΙΛΥΣΙΜΑΧΩΚΚ 
ΣΕΒΗΡΟΣΝΙΚὸ 

22D NL 
$0 YHHPET 


IN/ 


10 


15 
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purto oU? δαβέ τῆς Λι- 
μναέων ἐ[πὶ -- --- » Ὑραμ- 
ματοφύλα[ξ Ah ec 
κλέους, νομο[φύλαξ ἐπὶ 
Φλαβίου Χαι - - - [γερου- 
σίας ἐπὶ ΣΓειτείμου ἢ Σ[ηϊανοῦ  - - 
πισπομπο - - [ἐπιμελητὴς 
Κορωνείας [ἐπὶ Av- 

͵ 
σίππου, γερ[ουσίας τὸ β 
ἐπὶ ᾿Αριστοίβούλου, ἔφο- 
ρος ἐπὶ ᾿Αφϑονήϊτου. 


Ἔφοροι ἐπὶ Κλαυδίου 

EY ἰστοτέλους, ὧν πρέσβυς 
T. Ἰούλιος Φίλερως Θεοξένου, 
Νέων ) Δαμάρει K. 

᾿Ιούλιος Νέας, 


Ἕλενος Σωστράτου p 


20 


25 


ὅο 


- - -- -ἰ- pe 
'OPwe - - - 
Νικοκράτης, 

Καλλικράτης, 

Εὐδαιμάκων, 

ἈΑβολοοῦ --- 

Φιλωνίδας --- [r9 δεῖνα] 


καὶ Λυσιμάχῳ ΚΚ-- 
Σεβῆρος Νικο - -ὀ - 


CH s 


j De tituli ratione dixi in Introd. cap.x. Vs.6. m.1255.1258.II. De dativis vs. 16. Δαμάρει K et 
᾿ fortasse Xag[i£éveu explendum: vide catal. patronom.. vs.27. Λυσιμάχῳ K K vide Introd. cap. vr. et de no- 
1 De vs.7. cf. catal. patronom. —Vs.8. potest ἐϊπὶ mine Εὐδαιμάκων vs.24. cf. ad n.1271. Eliam cetera 
ἡ Σ[ει]πόμπου coniici: sed non confido. De vs.9. cf. ex Introd. pete. 
| 
j t 1244. 
| i » Spartae prope turrim meridionalem" ; ex iisdem. 
j| ΠΡΈΣΒΥΣ ΓἜφοροι ἐπὶ ....« «νος ὧν] πρέσβυς 
ἢ HW τ αν RUMP EE PRAECED 
l ἜΤΗ CU eri ΥΩ τι δι A EET 
R KSpEIEIRORO MINIS EAT UM δ λον, ZTÓTOU, 
| 5 NEIKOK DX ME Ir Foe νείκῳ KK 
NEIKI - - - AONIAA Nux - - - λωνίδα. 
ΜΟΦῪ - - -ΚΕΣ [Νο]μοφύϊλα]κες 
p) NOE C cU y cw Ara e E E EE ου, 
D! IAAZ -"- -'- TAN slide ecce e 
| 10 ΛΙΟΣΒ- - -᾿ -OXAAMAPOYZ 10 uec BUzszum 4 gp Δαμάρους, 
ἢ. IKPATHXZIIAXIKNEOYZ « ἱκράτης Πασικλέους, 
* AS nein mweniericohüA Big. cul ET ἋΞ ας. 
4 ἢ ἘΠιλΛυκουργουωνιῆ [esa] ἐπὶ Λυκούργου, ὧν πρέσβυς 
Jl 
} ΜΟΣ - - τειμος, 
"n 15 ZCAFAOIAX 15 - τ - Ἀγαθίας, 
E HE3XEXEIAEKTAXZYNEOHBOZ - - - ἧς ) Σειδέκτα συνέφηβος, 
Ϊ ΙΠΠΟΣΕΥΗΜΕΡΟΥ -o-ocoGmmos Εὐημέρου, 
! ATHZX ἄτης. 
ὈΦΥΛΑΚΕΣΩΝΠΡΕΣΒΥΣ (LES ive: ὧν πρέσβυς 
22 NON3 20 - - ὐ[ωἹ]ν » 
| MoKPATOYZ --5 μοκράτους, 
Ϊ OA^AAOY --- ολάου, 
TYOIKOY --- Πηυϑικοῦ, 
ín ZTOKPATHZ --- στοκράτης. 
e Titulum explevi ea ratione, de qua ad n.1242. mophylax. Igitur Lycurgus patronomus fuit An- 
/WI monui. De vs.5. - - νείκῳ Κ cf. Introd. cap.vi. toninorum aetate. 
Vs. 17. - - umrmoc Εὐημέρου idem est qui n.1247. no- 
li 
᾿ 
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1245. 
Erf Τουδένῃ prope fontem"; ex iisdem. 


AIABOYAAIONEXI 
ΕΦΟΡΟΙΟΙΕΠΙΑΠΙΚ 
ΠΩΛΛΤΟΝΙΣΟΧΡΥΣΟΥΙΝ 
ΧΑΡΗΣ Ὁ 
ΑΓΑΘΟΚΛΗΣΣΤΕΦΑΝΟΥ 
ΠΟΛΥΞΕΝΟΣ ΒΟΥΑΓΟΣ 
ΜΟΥΛΠΙΟΣΚΑΛΛΙΚΡΑΤΗΣ 
ΚΑΙΝΟΜΟΦΥΛΑΚΕΣ 
ΓΙΟΥΛΙΟΣΑΛΕΞᾺΣ 
10 ΔΑΜΟΝΕΙΚΟΣΙΕΡΟΚΛΕΟΥΣ 
EZOTHPIAAX 9I AHMONOX 
TEIMAPXIAAZ3 
KAEQNEEITOMTIOY 
ΝΛ ^ c ΡΑΟΙΟΤΡΑΤΟΟ 
τὸ; ΠΟΙ] 
nOAYBIOCXAPIAC 
ΓΕΡΟΥΟΙΑΙ 


σι 


Δία Βουλαῖον ἐρι[τήριαϑ 
"Edogot οἷ- ἐπὶ ^ A[7v Jie [o9 
Πωλλίων ᾿Ισοχρύσου [79:? 
Χάρης Χάρητος, 
5B ᾿Αγαϑοκλῆς ἸΞτεφάνου, 
Πολύξενος Πολυξένου βουωγός. 
Μ. Οὔλπιος Καλλικράτης. 
καὶ νομοφύλακες 
Τ'. Ἰούλιος ᾿Αλεξᾶς, 

10 Δαμόνεικος Ἱεροκλέους, 
ἸΣωτηρίδας Φιλήμονος, 
Τειμαρχιίδας Τειμαρχιίδα, 
Κλέων Σειπόμπου. 
Κλ[ζαύδιος] ᾿Ἐρασίστρατος, 

15 Ἰούλιος -- -- 
Πολύβιος Χαρίδ' zMID- 

"yEgouo ig. 

De love βουλαίῳ. 'et: ἐοιτηρίοιο vide: ad. n. 1892. 
Vs.2. restitui patronomi Attici nomen ex: n. 1241. 
ubi ἐπὶ ᾿Αττικοῦ ephorus est ᾿Αγαθοκλῆς Στεφάνου 
(col. I..vs.15:), ut-hic. De nomophylacum nu- 
mero, qui vs. 15. finiri videntur, v. Introd. cap. nr. 
et de siglo 3 cap. vir. 


1246. 
»Spartae prope magnam turrim''; ex iisdem. Hinc edidit 
Osannus Syll. Il, 27. [Z'extum vide in col. seq.] 

᾿Ονασικλείδας dixo [wo ]trev[e]; c» 

Δαμοκλῆς Δαμοκλέους ποῦ καὶ Φιλοκράτους, 
Μάντις ..... ους τοῦ Σκοπέλου, 

Δαμονίκης Δαμοκλέους τοῦ καὶ Φιλοκράτους. 

Νομοφύλακες T2--221XK..... 

[ὧν πρέσβυς ᾿Αγίναρχος ? Αἰγιάλου (᾿Αγιάδου 3) 
Πρατό[ν] κοῖς A]orii[ui ]óa 
«Αριστονικίδας ᾿ΑΓγωθΊ] κλέους Ὁ δ' καὶ Διόρκορος, 

TY S Εὔτυχις, 

Σείτει[μ7ος ); 

Γραμματεὺς [(]ου[λ]ᾶς Κλέων Τυνδαρί[δ]α etc. 

Iwsca. Ga. Vor. I. 


ONAXIKAEIAAXZOIAOXZTATOYXAAMOKAHXZAAMOKAEOYZTOYKAIOIAOKPATOYZMANTI xX^rcro0—OYZTOYZKOnEAOYAAMO 


IT^ ZYONONRHPEXZBYEZAFINAPXOZAITIAAOY 


HnPATOYAIKOYAYZININAAAPIZTONIKIAAAXZAATIOOKAEOYXZ OKAIALOZKOPOX 


NIKHEAAMOKAEOYEZTOYKAIOIAOKPATOYXZNOMOO9YAAKEZ 


FYTYXOZEZEITEINOZ«. 


liii 


.EFPAMMATEYXTOYAAEZKAEONI!ITYNAAPIKAZEM - 
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De Damocle Damoclis s. Philocratis f. vide 
n. 1966. et de patre eius n.1257.1258. ac de forma 


Δαμονίκης n.1979. Ibidem redit ἸΣκόπελος. Nempe 
n.1575. ad eandem familiam pertinet, ex qua ho- 
rum plurimi sunt: unde etiam- hic est ᾿Ονασικλείδας 
et n.1575. Ὀνάσιππος, nomen.afline. Ex Introd. 
cap. vir. satis patet, illud € (vs. 1.) patris cognominis 
vices gerere: igitur si scripseris Ονασικλείδας Φιλο- 


124 


στ[ρ]άτου, siglo € significaretur Onasiclidae avus. Sed 
probabilius est aliud. | Nempe bis deinceps redit Φι- 
λοκράτους, et hoc hic quoque vs. 1. restituendum , 
ET in KP et € in E mutato. Vs.ult. est γραμματεὺς 
βουλᾶς, de quo vide Introd. cap. v. In Eutycho pe- 
rierunt nomina Romana, quae praemiltenda erant: 
quod post lectum Introduct. cap. vir. intelligere li- 
cebit. ΣΣείτειμος est Θεότιμος, cf. ad n. 1259. 


73 


Spartae prope turrim magnam ad plagam orientalem civitatis sitam"'; ex iisdem. Edidit Osann. Auctar. Lex. Gr. p. 164. et 
»9P 8 E P 4 


Syll. II, 29. 


YIOXAYTOKPATOPOZAAPI/ 
ὩΝΠΡΕΣΒΥΣ 
AFIAAEAPIETOKPATOYE 
MAPKOXKAAYAIOXZAFÁOOKAHEZ 
5 EYKAHTOXZNYMOOAOTOY 
NEIKAPQNZHAOY 
TEIMOKPATHEKAAAIXZTPATOY 
ΝΟΜΟΦΙΛΆΚΕΣΩΝΠΡΕΣΒΥ 
ὈΜΠΩΝΙΟΣΆΑΛΚΑΣ ΤΟΣΑΡΧΙΕ 
10 $IAOKAIEAPKAIOIAOTATPIX 
TOAEOZ 
7THOXEYHMEPOY 
XAPKEENOYTPAMMATOÓST 
XIAEKTAZYNEÓOHBO 


15 AEKTAXZYNEOHBOX 
4 00POXMAPKOY 
P 
ΜΟΚΛΉΣ «ΤΟΥ 
ΥΣ 

20 : ETONEIKI 


Dedi Bekkeri apdgraphuüni? Osannus in Auctar. 
vs. 2. ΠΡΕΣΒΕΥΣ, sed in Syll. DHPEXBYX ut Bekk. 
Praeterea Os. in Auciarz CMI1Q. etc. quod correxit 
in Syll. Idem in Auctar. xsi18. € duplici altitu- 
dine et proximum E.süper lifiera N (quae tamen 
aliter dedit in Syll). Male vero idem in Syll. XA- 
PIEENOXY, deinde:et in:Auctar. et in Syll. 
FAMMA etc. 


υἱὸς Αὐτοῤράτορος ᾿Αδριανοῦ nae 
"EQogor] ὧν apes Dos 

᾿Αγίδας ᾿Αριστοκρίίτουξ, 

Μάρκος Κλαύδιος ᾿Αγαθοκλῇς, 


᾿ὰ ; ) 
Εὐκλητος Νυμφοδοτου, 


σι 


Νεικάρων Ζήλου, 
Τειμοκράτης Καλλιστράτου. 
Νομοφ[ζυύλακες ὧν πρέσβυς 
Fc. Π]ομπώνιος λλκαστος ἀρχμεζρεὺς διὰ βίου τῶν 
10 Σεβαστῶν.] φιλόκαισὰρ καὶ φιλόπωῳτρις, 
[vic] πόλεζω]ς, 
Ns: {Ἴππος Εὐημέρου, 
$7 m. Χαριξένου, γραμματοφύλαξ ; 
In eus Σ]ἷειδέντα. συνέφηβεζς, 
35 δ, τόρ Σεΐδέκτα συὐνέφηβος. 
cd me ον ἥφορος Μάρκου, 
EPIS ue μοκλῆς. ). τοῦ 
uasa c ]us; 
ΡΟΣ NOR ES ᾿Αρηστονεικί δα: 


Vs. 1. intellige de Antonino Pio. Primo loco epho- 
ros scriptos fuisse docent. alii ütuli;; De Alcasto 
cf. n.1242. et not. M..Glaudius Agathocles est 
nomophylax m.1242.-.Vsi16. non iam δά nomo- 


phylaces pertinere ;videtur.....Vide Introd. cap. n. 
De. synephebis οἵ, ibid. cap.VI.. Σειδέκταν ésse Θεο- 
δέκτην alibi dixi... de (ipso Σειδέκτᾳ | vide. catal. pa- 


ironom. 


;»Spartae inter theatrum δὲ turrim mieridionalem"', in tribus lapidis lateribus; ex schedis Fourmonti, ex quibus dedit etiam 


Osann. Syll. II, 58- 


NOMOO9YAAKEX 
$IAOKPATIAA 


ΝΙΚΙΑΣΦΙΛΕΑΙΠΠΑΡΧΗΣΑ͂Σ -ΓΙΟΥΛΙΟΣΕΥΔΑΜΟΣ 3 


ΘΕΟΙΣ ΠΛΙΙΕΑΣΑΡΧΙΑΔΑ 
δ: ΛΥΣΙΠΠΟΣΓΑΙΟΥ 


ΓΕΡΟΝΤΈΣΕΠΙΤΙΜΌΜΕΝΟΥ 
ὩΝΠΡΕΣΒΥΣ 
TIBKAAYAIOXAPIZTOTEAHX 
9IAOKAIZAPKAIAIKAIOTATOX 


55 01AONIKEAADIAITTITIOY 


: XPYXEPQXiTHMOMENIK 
OEQNONHXIOOPOY MAPKOXAAMOKPATOYE 
KAAAIKPATHEAAMONIKO' — APIZTOAAMOZNIKA 


APIZTOTIMOXEYAAIMOKAEOYX 
10 KAAAIKPATHZOYAIAPXOY 
—YPOTAE 
TONIKOx 3 YOPrimmA 
Hz 
F AENOX 


KAAAIZTPA 
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- iei / - ; - 
Νικίας Φιλέα ἱππαρχήσας, Τέροντεο ἐπὶ Τιμομένου[ς], ὧν πρέσβυς 


“Θεοῖς. Τιβ. Κλαύδιος ᾿Αριστοτέληδ φιλόκαισαρ καὶ δικαιότατος, 
rs Φιλ[ο]νικίδα s] Φιλίππου, 


Νομοφύλακες [ἐπὶ] 
Φιλοκρατίδα, 

T. Ἰούλιος Εὔδαμος ), 
φρίξας ᾿Αρχμάδα, 


, τ τᾷ 
Αύσιππος l'aiov, 


Χρύσερως Χρυσέρωτος, Τιμομέν ε]; Κ. 
Μάρκος Δαμοκράτους, 

᾿Αριστόδαμος Νικα - - - 
᾿Αριστότιμος Εὐδαιμοκλέους, 
Καλλικράτης Θ[α]λιάρχιου ἢ 


Θέων ᾿Ονησιφόρου, Εὐρώτας --- 

Καλλικράτης Δαμονίκου. - - τόνικος - - τονίκου, ΤοργιππίδΓας 
-- - - ἧς Καλλιστρα -- 
zl τς Ἕλενος. 


(0}. 1]. nota Philocratidam non principem nomo- 
phylacum ésse, ut visum Osanno, sed patronomum 
eponymum. Princeps nomopliylacum est potius C. 
Iulius Eudamus Eudami f. qui patronomus n. 1241. 
col.I. Tib. Claud. Aristoteles nunc Senator est pa- 
ironomus ἢ. 124. et fortasse n.1265. De addita- 


mento Τιμομένει K. vs. 6. col. III. vide Introd. cap. vi. 
et de siglo 3 post Χρύσερως et - - τόνικος, ut col. II. 
post Εὔδαμος, cf. Introd. cap.vm. De nomine Εὐδαι- 
μοκλῆς vide ad n. i271. Titulus secundum patrono- 
morum seriem quamvis incertam non potest M. Au- 
relio vel Commodo antiquior haberi. 


1249. 


Spartae in quattuor lateribus cubi ,,inter theatrum et turrim meridionalem"; ex schedis Fourmonti. 


$IAOZE ΕΦΕΡΕΙΕΠΙΚΑΛΛΙ 
AALXAPIX KPATUYTOY3TUY 
AAMANTO APICTOKAEBDYEHANFI 
$IAONEIKI TYAUNHEIOUPOE3 


AXNEIKO 5 XPYEBOFONDETIHNE 


ex 


KPATOYX U Y.NEIKANAPDE3 
EDnITYN NHAYMWKAENR loY 
XANQNKAEO — OIAITITIDENEANIEKPx 
NYMOY TIMOTEAHC3 R.KEr 
10 BEOAQ 10 NOMDOUNWNTIEEB 
POXBEO NEIKOKPATHE3 NIK-TI 


KAEOYX FIlAAK?$LAHTOEAA 

ΓΡΑΜΜΑΤΕῪΣ  MAKIDNUE3 EYIIO 

KR IGAIOX! POC3RIAFIAIKEEN 

15 APIETON 15. RH MEMFENAIDE 

t IAUKPATHEAFABD 
KAEDYEKII MOYAAS 
ENEITOEERIADPDAITOE 
$IAITIDYE9 YIDEEHION 


LOEIIIZINAI NOMOOYA 
ATIKOYI«ETIIEY $IAAKONAAI 
AAMIAANOYAAE MOKPATOYZx 


EHIEHIANoYTFBO NEIKITITHAAZX 


5 EDIXAPAKOX ΒΚ 5 AAMOKPATOYE 
EnIAPIZTO'EAOYE AAMOKPATOYE 
ΕΦΟΡΩΝΙ ΔΑΜΟΚΡΑΤΟΥΣ 
$IAOKAHEZ3ETIBI EPMOFENHX 
AAAEERIAPIZTO TFAYKONOX 

1€ TEAOYXEEOGOPOU 16 AAMOKPATIAE 
K NEPBINIOXZNOH ΑΓΙΑΔΑ͂ 
ΤΟΣΕΠΙΣΗΙΑΝΟΥ ΣΥΣΣΕΙΤΟΙ 


ΒΕΠΙΑΡΙΣΤΟΈΛΟΥΣΓ. AFHEZIAAOE« 
FIAIANIKANAPIAAX ΞΕΝΟΦΑΝΗΣ 


15 EHIEYAAMIAAT $ — 15 APMONEIKOY 


ETII'APIZTOKPATOYZX ΠΛΕΣΤΟΞΕ 
ΝΟΜΟΦ NO vp 
EDIKAPAKOXRB MONEIKOY 


EDI APIZTO'EAOYZEO 


AUODPU»^XPYEDFONDE 20 -ATIOAAQNIOXEPA 


LWTHFIAAEYNTPDOooE 
NIKANAPDY 


ΣΤΟΥΕΠΙΒΡΑΣΙΔΑ 
ΒΕΠΙΑΡΙΣΤΟ ἘΛουσεῷ 
ΓΟΡΓΙΩΝΚΛΕΟΒΟΥ 
ΛΟΥΕΠΙΒΙΑΔΑΒ 


25 ΕΠΙΧΑΡΑκΚοσ εῷ 


ΕΠΙΑΡΙΣΤΟΈΛΟΥΣ 
ÜNOMOXSY 

ΝΕΙΚΗΦΟΡΟΣΑΡΙΣ 

ΤΟΒΟΥΛΟΥΕΠΙ 


ὅο ΑΡΙΣΤΟΈΛΟΥΣ 


NOMOOQIAAEZ 
ΠΑΣΙΚΛΗΣΚΑΛΛΙ 
KPATOYERIAPE 
TONOzIÍ$ 


Iiii 2 
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Φιλοξε[νί]δας Ἔφοροι ἐπὶ Καλλικράτου τοῦ Καλλι- 
᾿Αρισ[το]δώμαντο[ς, κρώτου τοῦ ᾿Αριστοκλέους, 
Φιλονεικί[δ]ας ὧν πρέσβυς Τούλ. ᾿Ονησίφορος, 
Νεικοκρώτους, Χρυσόγονος Πηνέου Ὁ 
Ἐπιτυνχιάνων Νείκανδρος Νεικάνδρου 
Κλεωνύμου, Νηδύμῳ Κασ. N. Γαιου. 
Θεόδωρος Φίλιππος Νεανίσκ[ου Ὁ 
Θεοκλέους, Τιμοτέλης Τιμοτέλους Πα. K - - 
Τραμματεύς Νομοφ. 


Τά. Ἰούλιος ᾿Αρίστων. 


[us Νεικομράτης Νεικοκράτους 
Νικιππίδᾳ K. 
Φίλητος Δαμακίονος, 
Εὔπορος Εὐπόρου Ilo. ΓΑγιδι Καὶ - - 
Πό. Μέμ. Τὲν[ν]αῖος, 
Φιλοκράτης ᾿Αγαϑοκλέους καὶ 
ραμματοφύλαξ. 
Ἔνσιτος ᾿Ἐπαφρόδιτος Φιλίππου 
ἐφόρου υἱός. 
Σπονδοφόρ[] Χρυσόγονος 
Σωτηρίδα, 
Σύντροφος 


Νικάνδρου. 


106. nomophylacum numero v. Introd. cap.u. 
Ad. col. II. vs.2. etc. de siglo 3 v. Introd. cap.vu. 
Pater-patronomi Callicratis: est/n.1265.. De vs.7. 
ubi: est, Νηδύμῳ .KAENFATOY vide Introd. | cap;vr. 
item. de vs. 9. 12. 14. ubi similia sunt. Vs. 15. no- 
men. D'evwodos correxi. ex n.1278.. Col.lII. vs. 4: de 
yoapiaret βουλᾶο. εἴ. Introd. cap: v. ; Ibidem vs. 8. 
est dux. 


s -Φιλοκλέους ephorus ut n.1241. col.I. 
patronomo. Cass. Aristotele; unde intelligitur. Ari- 
stotelem in hoc titulo. esse; eundem ac Cassium 
Aristotelem. Ibidem habetur ephorus eodem, pa- 
ironomo, prorsus ut hic, P. Aelius Nicandridas. 
Et quum n. 1241. 601. 1. eodem patronomo epho- 
rus sit Nervinius Noetus, patet h.l. vs. 15. Γ᾿ in 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


[Καλλικράτης Καλλικράτους] 
Ξ- - [ἐπὶ Με. Xmagn-] 
ἐπὶ Εὐ- 


δαμίδα νομοφύλαξ 2 


ατικοῦ.. 


ἐπὶ Σηϊανοῦ πρί(έσβυς) βου(λᾶς 


an Ὑρ(αμματεὺς) βου(λῖ 


πρὸ τ 2g 
ς Φιλοκλέους Emi Bi- 


dà . . ἐπὶ Ἄριστο- 

τέλους ἔφορος. 

Τά. Νερίββίνιος Νόητος 

Egi ἸΣηϊανοῦ yg. 

ἐπὶ ᾿Αριστοτέλους [34-] 

II. AiA. Nuxavópidas 

ἐπὶ Εὐδαμίδα ραμματοφύλαξ, 
ἐπὶ ᾿Αριστοκράτους 


Tess 
νομοφυλαξ, 


n 
[Χ]άρακος Des 
ἐπὶ ᾿Αριστοτέλους ἔφορος. 


Τοργίων Κλεοβούλου 


ἐπὶ Βιάδα Ὑγερ. 
ἐπὶ Χάρακος ἔφορος, 
ἐπὶ ᾿Λριστοτέλους 
πρέσβυς νομοφυλάπων. 
Νεικήφορος ᾿Αριστοίβούλου 
ἐπὶ ᾿Αριστοτέλους 
νομοφύλαξ. 
Πασικλῆς Καλλικράτου 
ἐπὶ ᾿Αρέτωνος ραμματοφύλαξ. 


[Ἐπὶ Κλεάνδρου] 
Νομοφύλ. 
Φιλάκων 
Δαμοκράτους 5 
Νεικιππίδας 
Δαμοκράτους B 
Δαμοκράτ[η]ς 
Δαμοκράτους, 
Ἑρμογένης 
Τλύκωνος, 
Δαμοκρατί[δ]ας 
᾿Αγιάδα. 
Σύσσειτοι 
᾿Αγησίλαος ᾿Αγησιλάου, 
A ἐνοφάνης 
ἑΑρμονείκου, 
Πλε[στόξενος 
“Αρμονείκου. 


EÓ mutandum esse. Postremo quum n.1242: col.T. 


eodem. ;patronomo ephororum princeps. sit Callicra- 


tes Callicratis f. et hoe loco vs.6.7. is, de quo 


agitur, ἐφόρων πρέσβυς eo. patronomo dicatur, patet 


col. III. init. scriptum fuisse Καλλικρώτης Καλλικρά- 


τους. Cuius primum - eerte. munus: deest; ' quod 


gessit [ἐπὶ - -Ἰατικοῦ ((vs.2:), siglo ignoto et mutilo 


expressum est. - - ατικοῦ fuit opinor Me. Σπαρτια- 


TiX60,' cuius" nominis. vestigia supersunt: |I! ZIVAI 


[Τ|]- De nomophylacibus.patronomo Aristotele v. 


ad n.1241.'; Col. IV. qui habetur nomophylax Da- 


mocralidas Agiadae; redit m.1254. unde patet no- 


mophylaces hos: Cleandro patronomo fuisse. 


1250. 


Spartae, prope turrim magnam"; ex iisdem. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Hic titulus prorsus confusus est. Initio vide- 
tur catalogus nomophylacum. scriptus fuisse, sed 
inde a vs. 14. magistratus enumerari videntur, quos 
gesserint singuli, ita ui hanc; columnam, quae inde 
à VS. 14. est, praecesserit in latere alia ab hac con- 
linuata. 'Vs.14. est nescio quis, qui νομοφύχαξ ἐπὶ 
Ilo. Πρατονε 


v dicitur; sequitur usque ad finem 
Philocrates. Ἐπ hic quidem, ni fallor, vs.18. dici- 


tur certo anno primum Spartiata. factus esse, po- 


stea. nomophylax et deinceps senatór. Vs.5-7. 


unus designari nomophylax videtur, de cuius no- 

mine vide ad n.1552.  Vs.8. 9. est ᾿Αμάραντος Aq- 
, τος ἜΝ - ἘΝ 

pec, qui item νομοφύλαξ inscriptus est ἢ. 1576. Vs. 10. 


B tn : 
nolabilis forma XUaevópos p. Σωσανδρος. De numero 


nomophylacum vide Introd. cap.ur. Patronomi P. 


Pratonicus et Pericles redeunt alibi, et Pratonicus 


quidem n.1276. in eodem lüitulo, in quo est Ama- 


rantus, de quo modo dixi. 


SECT. HI. 


KOXI 
NOMOÓOY 
BMEMMIOZ 
Oxr.nPEXBYX 
HMEMMIOEX 
E.EIAEKTA 
AEZIMAXO 
AMAIANT 
AHMEA. 
10 EQANAPO-E 
HMEMMIOZ 
OEOKA 
NOZ3 


ex 


NOMO9Y 
15. EHI FIO HPATO 
ΝΙΚΟΥΦΙΛΟ 
ΚΡΑΤΗΣ ὁ 
ΣΠΑΡΤΙΑΤΗ 
ΜΑΡΙΣΤΟ 
20 ΜΟΦΕΠΙΠΕ 
ΚΛΕΟΥΣΓ 
ΡΟΥΣΙΑΣΕΠ 
TONEIKOY 


LACONICA ET MESSENIA. 
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Νομοφύλακες 
Πό. Μέμμιος 
[Πρατόλα]οςῦ πρέσβυς, 
5 Πό. Μέμμιος [Δαμάρης} Ὁ 
Σειδέκτα [τοῦ Ὁ 
Δεξιμάχο[υ ? 
᾿Ἀμαγρ]αντ[ 
Δημέα, 
10 ΣΣωανδρος --- 
TIé. Μέμμιος 
QsoxA ;. 


νομοφύζλαξ 
15'. ἐπὶ Πο. Πρατὸ- 
[T 
κράτης Φιλοκράτους 


Z 
VIXOU. 


Σπαρτιάτης emi? 

M. ᾿Αριστοζκράτους, yo- 
20: - 40$. ἐπὶ Me[gi- 

κλέους, y[s- 

ρουσίας ἐπὶ Πρώ- 


Z 
TOVEIX OU. 


12e 


Sclabochorii ,, prope templum Ongae", ut ait Fourmontus: de quo templo ficticio alibi diximus. Ex lapide edidit Pouquevill. 


Iün. T.IV. p. 177. Nos binis Foürmonti apographis usi sumus. Tractavit etiam Osaun. Syll. p.278. solo Pouquevil- 
lio usus. 


* 


NOMOOCYAAKEZOITEPIF 
OIERITIATONNE 


ΠΡΕΣΒΥΣ 
ἹΠΟΣΓΟΡΓΙΠΠΟΥ EO 
^ 5 KANAPIAAXXBOYA Q9 

XKAIFAMMATOoTAAZ ΚΑΛΛΙ 

OANFEAOX AAMO NIKIA 

KPATOYX EYAAMO. 5 
AAXEYAAMOY FAAAQN 

10 ΚΤΙΚΟΣΣΩ ΦΙΛ 
Ante vs.1. F'ourm, paucas lineolas notavit, quas Τόργι]ππος Τοργίππου, ΤΥ τὸν 


omisi, quod vix repraesentari possunt. Pouquevillii δῷ κανδρίδας Hu κανδρίδα βουά- 


apographum vitiis scatet, quae non annoto: vs.7. y6]e; καὶ Ὑραμματοφύλαξ, DENM 0S 
lamen ex eo dedi litteram. E pro Fourmonti la- Πυ]ϑάνγελος vel^Aya]S9dwysec — 2... 
cuna. 8.1. ultimum | alterum Fourmonti apo- Δαμοκράτοὺς, . ΘῊΡ n 5 
graphum omittil: alterum. id habet cum Pouquev. l4. jp Rojos) 195 — OS LAVAL IE 
Secundam columnam omitto; prima haec est: dIIAEASI RIAL Lip EL ΔΕ ce 


Νομοφύλακες οἱ περὶ Τόργιππον 
T'ops : 


Ὁ] οἱ ἐπὶ πατρονό. Mgr 


πρέσβυς 


Ad restitutionem cf. n. 1268, 1271. et de Gorgippo 
Gorgippi f. vide n.1557. Col. II. vs. 1. Pouq. EO: 
in EQ latet ἔφορος vel ἔφοροι. 


1952. 


, Spartae prope theatrum"; ex schedis Fourmonti. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Ad illud. ὁ. ἀγαθός cf. n. 1259. col.I. extr. et 
n.1240. Col.l.extr. ubi ut hic ephori elogium est. 
Nomophylacum ultimus est 'Thaliarchus.' Cf. Introd. 
cap.nr, Duo hic habentur Callicratae Callicratis f. 
Callicrates. Calli- 
cratis f. Aristoclis n. tit, 1249. col.II. videtur ab his 


alter nomophylax, alter ensitus. 


sed 
n.1241.col.I. inter ephoros, ut hic βουωαγὸς dictus. 


diversus esse; idem atque horum alter" est 


Callicrates Rufi f. n. 1240. col.II. est patronomus. 
Calleas Callicratis f. habetur n.1256. Vs.5. Xxcg- 


δίας quid sit nescio. Cetera ex Introd. aperta sunt. 


- nu ih 
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$ANTHEZ b vl 

ΙΤΥΓΧΑΝΩΝΟΝΗΣΙΦΟΡΟΥ 
ΞΝΟΚΛΗΣΦΙΛΟΞΕΝΙΔΑΣΚΟΡΔΙΑΣ 
ΛΕΟΔΑΜΟΣΚΑΛΛΙΚΡΑΤΟΥΣ 

5 JTPOAQPOXATIOAAQNIOY 

ΓΑΟΟΣ 

ΙΟΜΟΦΥΛΑΚΕΣ ων 
ΜΟΚΡΑΤΗΣΕΥΔΟΚΙΜΟΥ 

| BOYAFOX 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 
[Ἔφοροι etc.] 
οι. φάντης Ἐπ 
᾿Ἐπ]ιτυγχιάνων ᾿Ονησιφόρου, 
ἘΠενοκλῆς Φιλοξενίδα, Ἱκορδίας, 
Κλ]εόδαμος Καλλικράτους, 
Μ]ητρόδωρος ᾿Απολλωνίου 


[ὁ ἀ]γαϑές. 
Νομοφύλακες ὧν πρέσβυς 


XS s 
a μοκράτης Ἑυὸδοκίμου βουωγός, 


10 AIKPATHEZ«BOYAFOX Καλ]λικράτης Καλλικράτου βουαγός, 

] ΛΙΚΡΑΤΗΣΡΟΥΦΟΥΒΟΥΑΓΟΣ Καλλικράτης Ῥούφου βουαγός, 
L1 NAEAXKAAAIKPATOYNEVEO ΚαλἸλέας Καλλικρώτου. Νεμεο(νίκης Ὁ) 

| AIAPXOXZATLFIAAA Θαλ]ίαρχιος ? "Asta. 

| A^AIKPATHEX«BOYATLOXENEXITOX Καλλικράτης Καλλικρώτου βουαγός, ἔνσιτος. 
T. 15 YAOKIMOXZAAMOKPATOYEZOKAI ΕἸ]ύ δόκιμος Δαμοκράτους ὃ καὶ 
ἡ ΙΣΤΕΙΔΑΣΣΠΟΝΔΟΦΟΡΟΣ ᾿Αρ]ιστείδαις σπονδοφόρος, βουαγός. 

͵ ΒΟΥΑΓΟΣ 


1252. 


Spartae in marmore, Cyriac. n.255. p. xxxix. et ex suis ac Cyriaci Barberinis schedis Murat. T.1I. p.pxcv.:. Non satis bene 
tractavit Leichius in notis et emendationibus ad Gr. Inscr. a Murat. editas in Menckenii Misc. Lips. nov. T.I. P.III. p.468. 


K. IOYAIOXE ΚΛΕΩΝ TAEZIABIOZ EYHOPAX ΚΟΡΝΗΛΙΟΣ 
Ἷ ΞΕΝΑΚΩΝ 
| $1IAOKPATIAAEZAFAGOKAEOYE 
TI.KAOAIOXZ ΑΡΙΣΤΩΝ TI.KAOAIOX 
ΦΙΛΟΣΤΡΑΤΟΣ ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΣ 
1 AIONYZIOY FPAMMATEYEX BOYAHZ 
] APIETOEZ NIKIAAZ NIKHÓOOPOY OY 
TEAEYTHZANTOEZETlEMEAHOHTHE 
1 APK....IOYAIOZ NIKANAPOY EZTIA 
HOAEQEZKAITEPEIATAT.ÓYFATHP 
HOAEQ DnPEYKAHT!IA ΣΠΟΝΔΟΦΟΡΟΙ 
ΔΙΟΓΕΝΗΣ APIZTQNOXE E QZAXEX 
i IOYAIOZ OIAIKPATIAA -:- ENÉTTOI 
MHONIOX AAKAETOZ IOY. ΦΙΛΗΚΡΑΤΙΔΑΣ 
ΠΟΔΑΜΟῪ ΦΙΛΟΣΟΦΟΣ 
Hi NEIKOKAHEZ AHMOZEIOZ 
| NEFKOKAHEZ NEOXZ AHMOEIOEX 
EXTIATEMENOE ΔΙΣ ΚΆΤΑ ΠΕΡΣΟΝ 


d 10 


In plurimis Cyriaci apographum Moronianum 
dedi, omissis tamen punctis interpositis cum. Mur. 
Hic ut plurimum habet C pro X, versusque pri- 
mos aliter disponit. ' Vs.1. K (Cyr. K) ex Mur. 
idem TAXIABIOX et ZENAPQN.  Vs.6. Mur. 
AIONYCIOC. Vs.9. Mur. APKIAIIOYAIOC. 
Vs. τά. Cyr: ΦΙΛΗΡΑ εἰς. (Mur. quod dedi). Vs.15. 
ἡ Mur. ΠΟΛΑΜΟΟ. 

K. Ἰούλιος Κλέων, 

Ὶ Τά. Σίλβιος Εὐπορᾶς, 
Κορνήλιος Ξενάκων, 
Φιλοκρατίδας ᾿Αγαϑθοκλέους, 
Tj Κλαύδιος ᾿Αρίστων, 
Ti. Κλ[ζαύ]διος Φιλόστρατος, 


Ἐπαφροδειτος Διονυσίου, 


T PNIS ; t ἢ - 
Γραμματεὺς βουλῆς ᾿Αριστονικίδας Νικήφορου, οὐ TEÀEU- 
! irc aM, dira ΤΟΣ SQUE Oy CE NEA RAS 
Mi Ap EU ἐπεμελήθη τῆς ἀρ[ χῆο] Ἰουλιος Νικανόρου. 
Ἐστί[α] πόλεως καὶ ἱέρειᾳ ds 


" ϑυγάτηρ πόλεως. Πρευκλητία! 


ἹΣπονδοφόροι Διογένης ᾿Αρίστωνος, 
Σωζᾶς, 
᾿Ιούλιος Φιλοκρατίδας]; 
Ἔν[σιπῆοι 
ine Πο]μπώνιος ἴλλκαστος, 
Ἰού. Φιλοκρατίδας, 
ἹπΊποδάμου, φιλόσοφος. 
Νεικοκλῆς δημόσιος, 


Νεικοκλῆς νέος, δημόσιος, ἐστί ρα]τε[υἹμένος ὃὶς κατὰ 
Περσ] ὡἹν. 

Quae emendavi, ex aliis sunt titulis ducta maxima 
ex parte: ut vs.14. resütui C. Pomponium Alca- 
stum, qui hoc loco ἔνσιτος est, n.1241. patrono- 
mus, si idem intelligendus, n.1242. vir universa 
republica gerenda probatissimus , 0.1247. nomo- 
phylax. Vs.g. est Ἑστία πόλεως, de qua cf. Introd. 
cap.v. eadem dieitur ϑυγάτηρ πόλεως, ut n, τά42, 
8:10. ΠΑΠῚ obscurum est: Corsinus. Nott. Gr. 


SECT. ΠΙ. ΤΑΘΟΝΙΟΑ ET MESSENIA. 627 


p. 92 sqq. interpretatur Παπιρίου aut Πουβλίου Ἀππίου, 
male. Numen desideratur. Vs.17. Νεικοκλῆς νέος (veu- 
τεροο) coniungendum esse idem recte notat Diss. post 
Nott. Gr. p.xcir. Vs. 13. restitui vocem Ἔνσιτοι (cf. 
Introd. cap.vr). Vs.18. Leichius male legebat ἐπε- 


ταλμένος δὶς κατὰ Πέρσας: quod dedi certum est. Per- 


sicae expeditionis meminit etiam titulus Class. VIIT. 


͵ ips ] " ἐδ 9.0 
n.1499. Διοσικόρᾳ γκαῖρε, ern βιώσας εἴκοσι καὶ ἕξ, ἀπελ- 


Suv δὲ εἰς τὴν εὐτυχεστάτην συνμαχιαν τὴν κατὰ Περσῶν 
καὶ ἐπανερχιόμενος ἐν Ἱεραπόλι ἐτελεύτησεν. Haud dubie 
Parthicum bellum significatur, quo confecto. irium- 
pharunt. M. Antoninus Philosophus.et.L. Verus: nam 
Alcasti pontificatus incidit in Antoninorum aetatem 
(n. 1247-), et eiusdem fere aetatis est titulus n. 1241. 
ubi idem patronomus. De nomine Σωζᾷς cf. ad 
n. 1242. 


1254. 


, E ruderibus turris ad partem meridionalem Spartae veteris sitae"; ex schedis Fourmonti, ex quibus dedit etiam Osannus 


Syll. II, 5o. qui formas litterarum in tabula expressit. 


AAMOKPA 
TIAAZAT! 
AAANOMOS 
ETnIKAEANAPO 

5 FEPOYZIAX 
EDIAIQNOZ 
ΕΦΟΡΟΣΕΠῚ 
ΘΕΟΚΛΕΟΥΣ 
ΕΠΙΠΕΡΙΚΛΕΟΥΣ 

10 ΔΥΟΣΕΠΙΝΕΙΚΙΠΠΙΔΑΣμ 
EEHIDAEIKPATOYEZNEQTEP 
ΚΑΡΠΟΣΟ 
NHEIMOY 
NOMOQO 

15 ED IOEOKAE 
ΟΥΣ 


Δαμοκρατίδας ᾿Αγιάδα 
5^ Ji ia M. 
νομοφυλαξ ἐπὶ Κλεάνδρου, 
LETÓM AT 
“γερουσίας. ἐπὶ Δίωνος, 
ἔφορος ἐπὶ Θεοκλέούς,, 
ec ἐπὶ Περικλέους, 
βῆδυος ἐπὶ Νεικιππίδα., 
Ξε , ] 
- - - ἐπὶ Πασικράτους νεωτέρου. 
Καρπος ᾿Ονησίμου 
ὶ Θεοκλέους. 
De ratione tituli vide Introd. cap.r. De Da- 
E SEEN CM : ? 
mocratida cf. ad n. 1249. Ἐπὶ Κλεάνδρου, ἐπὶ Δίωνος 


IAE 
νομοφυλαξ 


etc. de patronomis intelligenda esse docui in eadem 
Introductione: quod ob nuperum interpretem mo- 
neo. Vs.9-—11. litteris paulo minoribus scripti sunt. 
Pasicrate patronomo Damocratidas fortasse Ὑραμμα- 
τεὺς βουλῆς fuit, ut n.1259. quidam post ephoriam 
eo munere functus est. ΠΟ vs.i10. extr. Ei. re- 
liquum fuerit, ex πὰ depravatum, et vs. 11. Z, hoc 
est X, ultima liitera vocis βουλῆς.  Vs.10. extr. 
Os. AAZL. 


1255. 


» Spartae prope theatrum"; ex schedis iisdem. 


AYKEINOZXETI- 
XZYNEOCHPOXLXI 
ΜΝΑΣΏΝΟΣΤ 
ΡΥΚΛΕΥΣΣΙ 
5 ΣΑΜΕΝΌΣΤΑΣΕΥ 
ΤΕΙΑΣΈΠΙΚΛΟ 
TEIMHOETZTAMA 
QNEIA-AOXATO 
ΓΡΟΥΣ.Α ΣῈΠΙ: 
10 ΣΩΤΕΡΊΣΜΩΙ 
ΟΦΥΛᾺΞ 
nATPO ΟΜΩ 
MAPKOQOEF'?IAH 
THEXhOAE 
15 THEZFEPOY 
TONAIKQN 
XOZXlATPO 
TEIMAMEN 
ZWEI 


Vs.2. Lysippum Mnasonis f. patronomum re- 
stitui; cf. Introd. cap.vr.  Vs.8. Κορωνείας videtur 


valde probabile: cf. n.1245. Idem redit n. 1258. 


Δυκεῖνος - ^ - Col o0- 
συνέφηϊβος [Λυσίππου 700? 
Μνάσωνος, v - - - [Εὐ- 
ρυκλεῦο σι - 2 ο- - - [πολιτευ: 
5 "σάμενος vds “εὖ - - SD [πολι-: 
müde ἐπὶ ἘᾺΡ «ΠΟΘΕΝ cux 
Τειβη θεὶς ταὶ Ul 22 [ἐπιμελητὴς 
ἹΚορ]ωνεία [9], ^exe[y]d[s? - - - 
y [eleeve[t]ue Ἐπὶ DETEQ- 
PUT .(guieap 986 ΒΟ TUN REUS; 
γομ]οφύλαξ - -- -- - 
- - πατρον]όμῳ ioc 
Mg uri eendunmysc 
τῆς πόλεζως] Cau 
15' τὴς ψέρου [σίας - - 
τῶν δικῶν πὸ — "τὰ -" 
τος πιτροϊνόμ zum 2 


βῆ δεος [ἐπὶ etc. 


601.11, unde vocem ἐπιμελητὴς duxi. Sequitur λο- 


αγός. "ihv τῆς πόλεως aliquoties vidimus, ut n. 1242. 
άπ: 
1947. 
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1256. 
» Spartae iuxta templum Lycurgi", ex iisdem; in duobus lapidis lateribus. Ex iisdem schedis edidit partem. dextram sed non 


integram neque accurate Ste- Croix Gouy. fédér. p.200. n.2. Nam omisit et alia et quinque posteriores versus. Ex mo- 
stro Fourmontianarum schedarum exemplo voces aliquot deprompsit Müller. Aegin. p. 157. 


Ἵ ΥΣ 


ρας ταν, τες e 


ΥΣ 
ΜΒΕΤΤΙΟΣΔΑΜΟΚΡΑΤΗΣ 
ΖΕΥΞΙΠΠΟΣτΤτΥυνδρόσςσς 

5 ΠΒΚΛΛΟΝΗΣΙΦΟΡΟΣ 
KAAA.KPATHEEYAAMIA 
KAAAEAXKAAAIKPATÓ 


FAMEIMHTOXZONAEZIM 


ὙΠΗΡΕΤΗΣ 
10. ΑΠΟ z 


- τὸ τ-τὸ΄ τ - ὁ]υς, 
cseeon eR τ o]us, 
M. Bérzrioc Δαμοκράτης, 

Ζεύξιππος Τυνδάρους, 
τιβ. Κλαύδ, ᾿Ονησίφορος, 
Καλλικράτης Εὐδαμίδα, 
Καλλέας Καλλικράτους. 
Τραμματεὺς ᾿Αμείμητος 
᾿Ονασίμου. 


ἱψπηρέτης "Ago - -ς 


Col.I. fortasse Senatores sunt, quibus additi 
scriba et minister. Im his est Zeuxippus Tyn- 
daris f. qui redit, n. 1504. item Callicrates Euda- 
midae f. qui n. 1240. nomophylax;. Calleas Calli- 
cratis f. n.1252. habetur. Col. II. ea ratione, quam 
p. 605. a. extr. significavi, duo viri scripti sunt, qui 
syndici dei Lycurgi fuerunt, alter iterum, alter 
primum, non tamen expresso anno, qui haud du- 
bie in alia tituli parte notatus erat: hoc munus 
eodem illo anno ab uiroque gestum praeter mo- 
rem praemillitur ceteris quos antea gesserant ma- 
gistratibus. Horum virorum alter est Tib. Clau- 
dius Nicias, alter Corinthas Nicephori f. De ipsis 
magistratibus v. Introd. et noia YlavéA2av non posse 
ante Hadrianum esse (Introd. cap.v.): quamquam 
successio eponymorum quamvis incerta vel ipsa docet 
hunc titulum esse multo recentiorem, eiusdem fere 


aetatis ac n.124o. Patronomorum unus, qui bis 


IBKANEIKIAZ 
ΣΥΝΔΙΚΟΣ 
OEOYAYKOYPFOY 
-OBFEPOXIAXZ 

5 .DITOYATIANOA 
ΛΟΥΣ 


ΚΟΡΙΝΘΑΣΝΕΙΚΗ 
ΦΟΡΟΥΣΥΝΣΦΗ 
ΒΟΣΑΤΤΙΚΟΥΤΟΥ 

10 ἨΗἨΡΩΔΟΥΣΥΝΔΙΚΟΣ 
ΕΠΙΘΕΟΥΛΥΚΟΥΡΓΟΥ 
ΠΑΝΕΛΛΗΝΕΠΙΚΟΣ 
ΣΑΙΟΥΓΕΡΟΥΣΙΑΣ 
ΙΕΠΙΤΟΥΠΑΝΘΑΛΩ͂Σ 

τὸ ᾿ΔΕΘΣΞΕΠΙΆΛΘΓΓΕῚ 
NOYFEPóZI 


"TO. Κ[Λ]: Νεικίας, 
σύνδικος ϑεοῦ Λυκούργου [τ]ὸ B; 
γερουσίας [ἐπὶ [ΠΠου[λ.] Πανϑώλους. 


Κορινᾶς Νεικηφόρου, 
συν[ἐ]φηίθος ᾿Αττικοῦ τοῦ ρωδου, 
1 ὃς , 
σύνδικος Θεοῦ Λυκούργου, 
πανέλλην ἐπὶ ἹΚοσσαίου, 
γερουσίας [τὸ αἼ ἐπὶ ['Y]ov. Πανϑάλους, 
SIE " 
βἸ δεος ἔπι Λογγείνου, 
᾿ M! nS 
ψερουσί[ας τὸ β΄ ἐπὶ - - - 


scriptus est, dicitur Tulius Panthales, quod ne erres 
moneo. Cf. n.1259.-et catal. patron... Herodis f. 
Aiticus haud dubie unus ex celebri Attica familia 
est, qui Spartae magistratum palronomi gesserit ci- 
vitale donatus, credo celebris Herodis filius, quem 
constat Atticum. vocatum 6556. Et Herodis filium 
hominem celebrem fuisse,: cui: potuerit a Spartanis 
magistratus offerri, . docet; Cea inscriptio: Ἢ πόλις 
᾿Ιουλιητῶν Τι. Κλ. ᾿Αττικὸν Ἡρωδιανόν, Ti. Κλ. ᾿Αττικοῦ καὶ 
Βιβουλλίας ᾿Αλκίας υἱόν. ; Huius synephebus, ut patro- 
nomi, quum fuerit Corinthas, patet titulum, ut 
dixi, valde recentem esse: quo enim lempore At- 
licus senex fuit, Corinthas erat ephebus, nunc iam 
aelale provectus et summis: muneribus functus. 
Col. lI. vs.:1. prorsus urbatum esse manifestum 
est. Istud ΕΠῚ initio versus tollendum esse patet 
collato vs. 2. 5. 


SECT. III. 


LACONICA ET MESSENIA. 629 


1257: 


dis σι, δὲ s à ἘΠ 
, Στῇ Γουδένη,, iuxta. fontem? ;. ex schedis Fourmonti duplicibus. 


LU 7VIO TIN 
ΝΟΣΕΠΙΣΩΣΙ 
ΚΡΑΤΟΥΣ 
22; 

5. «ETE DEAE 
KPATOYEXN 
NOMO9O?YAA 
ΣΩΣΙΚΡΑΤΗΣ 
ΦΙΛΟΥΜΈΝΟΥ 

i10 OKAIXQEXTA 

ΤΟΣ 


νος ς ἐπὶ Σωσὶκράτουξ X ^l 
-----ς; 
ἐπὶ Πασικράτοὺς νζεωτέρου 
νομοφύλαξ. 
Σωδίλρατης Φιλόυμένου 
δ "καὶ ἸΣώστρατοξ 


Duorum: virorum 'magistratus enumerati erant. 
De suppleménto νεωτέρου cfi n/1254. 


1258. 


;Spartae prope turrim sitam ad meridionalem plagam"'; ex iisdem. 


r 


IP IOYTON ΕΠΙΜΕΛΗΤ 
ΔΩΝΓΕΝΟΥΣ ΚΩΝΔΕΠ 
ΒΟΥΤΑΤΟΣ ΕΠΙΜΕΛΗ 
ΟΝΑΣΊΙΚΛ PONIAXEF 

5 ΦΙΛΟΣΤ 5 EPOPOZI 
BOYArFC ΛΥΣΊΠΠΟ 
EXPIESVZPSITAE: ΜΝΑΣΩΝ 
ANIMO: OVER HPEXBEYT 
KAITIANH POMHNTPI 

10 NOMO9?YA 10 APIZTONEII 
KAAA^IKP MOYZAIOY 
EZYNAIKOZ ΡΟΣΟΕΠΠΑΙ͂ 
.xEvYnnovTC MOYAAMO 


ΓΕΡΘΥΣΊΑ 
15 EHIMEAHT 
^EOzEnrnc 


nj 


TOYOIAOKP 
NOMOOYAA 
K-— ATIEP 


iiou τῶν ... «. ἐπιμελητὴς. - 
δῶν γένους — - [πρέσ- | “-----ς 
᾿θύϊωτος ἐπιμελη[τὴοἱ Ko- 
*OVSEIxA LOS Z guías er. - 

5 dor - i-is τ- 5 ἔφοροο [ἐπὶ 
βουάψόρ Εἰ ξὶ : [i- Λυσίππου τοῦ 
ερεὺς ψε[νόμενος Ὁ Μνάσων[ος, 

Διὸς Οὐρ[ανίου πρεσβευτὴς εἷς 
καὶ παϑη[γυριάρχιης ὃ “Ῥώμην TQ - - [ἐπὶ 
10 νομοφύλζαξ 10 ᾿Αριστονει[κίδα vel 


Καλλικρ [ἀτής: 

σύνδικος. 2 — [ἐπὶ 

Au]e[t]z ov το[ῦ Μνάσωνος 
vel Φιλοχιαρείνου. 


ψερουσία[ς ἐπὶ - - - 
15 ἐπιμελητ[ὴς ce ee 15 
δεος ἐπὶ - - - - 


De Iove Üranio vide ad n. 12 


"Agir rovel [uev TOU 
Μουσαίου, [ἔφο- 
gos ez[i] παϊτρονό- 
μου Δαμο - - 
τοῦ Φιλοκρζάτους, 
νομοφύλα[ξ ἐπὶ 
KA.? (lace: 
41. De scriptura 


βίδεος cf. Introd. cap.xrr. et de ἐπιμελητῇ Κορωνείας ad 
n:1255. et Introd. cap.v. extr. De Aristonicida v. 


catal. patron. 


1259. 


» Spartae prope ecclesiam D. Nicolai"; ex iisdem. 


10 


Iwscn. cn. 


ΛΟ 
ΟΝΙΚΟΥ 
ΟΥ̓ΣΙΑΣΕΠΙ 

C» ONIOYAIóO 
ΙἸΘΑΛΟΥΣ 
ΠΙΚΛΒΡΑΣΙΔ 
ΦΕΠΙΙὅτΑΓΑΘΟ 
ΟΥΣΓΡΑΜΜΑ 
YXZBOYAHEZ 
MAPIXTORA 
XE TOYOIPMOY 


Vor. I. 


Duplices autem. Fourmonti schedas tradidit Bekkerus, fere consentientes. 


uc SS UADS, 
ep POVUEOUT 
veg ]oucías ἐπὶ 
πατ]ρονό. ᾿Ιουλίου 
5 Παν͵ϑάλους, - - - 
ἐπὶ KA. Βρασίδα, 
Ε]Φ. ἐπὶ Ἴουλ. ᾿Αγαϑθο- 
κλέ]ους, γραμμα- 
τε]ὺς βουλῆς [ἐπὶ 
10 M. ᾿Αριστοκρατου]ς 
τοῦ Φίρμου. 
De γραμματεῖ βουλῆς vide Introd. cap.v,6. Iul. 
Panthalem esse patronomum etiam aliunde constat: 
vide catal, patron. et eundem de Claud. Brasida. 


Kkkk 
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1260: 


;, Spartae iuxta theatrum; ex iisdem, 


AAMOZXKPATHEIRFIOY 
ΦΙΛΟΚΛΗΣΑΣΑΣΚΛΛΑΛΠΏΝΟΣ 
ΤΙΜΟΚΛΗΣΣΝΑΚΙΔΑ 
ΣΥΘΥΚΛΗΣΛΙΧΑ 
ΑΡΙΣΤΟΔΑΜΟΣΠΑΣΙΜΑΧΟΥ 
EYAAMIAAXAPMONIKOY 
ΠΑΝΚΛΗΣΠΟΛΎΞΕΝΟΥ 
ΑΡΙΣΤΟΝΙΚΟΣΑΡΙΣΤΕΟΣ 
ΠΟΛΥΑΡΧΟΣΦΙΛΙΠΠΟΥ 
ΤΙΜΟΓΕΝΗΣΔΙΟΚΛΕΟΣ 

ΓΡΑΜΜΑΤΈΕΥΣ 
ΝΙΚΟΚΡΑΤΕΣΠΕΙΣΙΠΠΟΥ 


FEPONT EXERMIZXIIPITITIOY 
AAMAPXOZAAEZIMAXOY 
ΑΝΤΙΑΛΚΙΔΑΣΦΑΙ ...ΟΣ 
ΓΟΘΙΑΔΑΣ ΕΥ̓ΑΝ... ΟὟ, 
€EOOLAOZOEOOIAOY. , 
BLIOAAMO ΦΆΝΕΟΣ 
ΠΑΣΙΤΕΛΗΣ NAPONIKOY 
ΑΝΤΙΜΑΧΟΣΠΑΣΙΜΑΧΟΥ 
ΜΙΠΠΟΥ 
ΠΡΑΤΟΜΟΛΟΣΛΥΣΙΜΆΧΟΥ 
ΚΡΑΤΙΔΑΣΑΡΙΣΤΟΤΊΜΟΥ 
PVIAAZKAAA^AIKPATEOZ 
ΙΠΕΡΙΚΛΕΟΣ 
ΜΟΣΠΑΣΙΚΛΕΟΣ 
ΚΛΗΣΔΑΜΟΚΡΑΤΕΟΣ 
ΡΑΤΗΣΝΙΚΟΤΕΛΕΟΣ 
ΝΙΚΟΥ 
ΛΕΟΣ 
ΡΒΕΘΣ 
ΘΌΚΛΕΟΣ 
ΙΔΙΠΠΟΥ 
ΤΙΜΟΞΈΝΟΥ 
YGYAAMOX 


In hoc titulo quum formae paulo reconditio- 


res sint, neque ullum compareat Romanum nomen, 
videtur is ceteris antiquior.  Vs.1—12. quantum 
video senatores prioris anni sunt cum scriba suo: 


77 Κρατησίππου, 
Φιλοκλῆς ᾿Ασκλ[α]πῶωνος, 
Τιμοκλῆς ᾿Ενακίδαᾳ ? 
Εὐϑθυκλῇς Λίχα, 

5 ᾿Αριστόδαμος Πασιμάχρου, 
Εὐδαμίδας ἑΑρμονίκού, 
Πανκλῆς Πολυξένου; 
᾿Αριστόνιζοβ ἐλριστέοδι, 
Πολύαρχ,δξ Φιλίππου, 

10. Τιμογένης Διοκλέος. 


Τραμματεὺς 


S / , 
Νικοκρατής Πεισίππου. 


Τέροντες ἐπὶ Σ["]ρίππου 
Δάμαρχιος ᾿Αλεξιμάχρου, 

15 ᾿Αντιαλκίδας Φαίδωνος ὃ 
Τοργιάδας Εὐαμ[έρ]ου, 
Θεόφιλος Θεοφίλου, 
Βιόδαμο[9] mmm φάνεος, 
Πασίτέλης [ ΑἸνδρονίκου, 

20. ᾿Αντίμιυχιος ᾿Πασιμάχρυ, 

ΟΦ [Ἑρ]μίππου vel [Δα]μίππου; 
TigazópioXos Λυσιμάχρυ, 
Koarídas ᾿Αριστοτίμου, 
- - [α]ρ[χ] δας Καλλικράτεος, 
25 T2110 Περικλέος, 
- - μὸς Πασικλέος, 
τ πὸ᾿ κλῇς Δαμοκράτεος, 
5υς- [κἸράτης Νικοτέλεος, 
- τινος - νίκου, 

o - - - - [κἸλέος, 

-ἰὉ Μὲ ἘΣΡῚ πὶ - peo, 

ERA CTOP- ϑοκλέος, 

- - - [Φε]ιδίππου, 

--- Tuse[£Jéveu, 
$85 - - - - ΕἸῤθύδαμος. 


deinde sequuntur senatores anni patronomo Se- 
rippo. In (ine aliquot versus perierint. Σήριππος 
est p. Θήριπποο: vide ad n. 1259. 


1261. 


3 Ad imagines marmoreas Dioscurorum, Lacedaemone: Cyriac. p.xxxx. n.»60. indeque Cors. Nott. Gr. Diss. p.uxxxix. et ex 


suis schedis Murat. T.l. p. xvr.Ó. et ex Cyriaci schedis a Compagnonio missis T.II. p. nccxx. r. 


Super imaginibus: 
ΘΈΕΘΥΣ 
ΣΑΣ ΤΙΣ ΔΙ ΘΟΣΈΚΟΡΟΙΣ 


Infra easdem: 


FEPONTEZERITOT.ME.HPATOAAOY TOYAEZIMAXOYOQON 
DPEXBIZNEIKOKPATHEXEIMHAEIKFEPONTEYZAEZA.TIPEXBEYXAXB 


Dedi Cyriaci lectionem, nisi quod lineas super 


altero loco F. Praeterea Mur. priore loco ΔΙΟΣ- 
| litteris positas. ex priori Muratorii apographo ad- KOYPOIZ'; altero loco vs. 1.2. apud eum omittun- 
7 didi, et ex eodem in fine scripsi B: Cyr. FB, Mur. tur. Secundo loco Mur. XEIMHAEIKOY, male: 
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vera lectio est Cyriaci. Ceterum immerito Mura- 
torium reprehendit Dorvill. ad Charit. p. 658. quasi 
duas vel wes inscriptiones commiscuerit, quod iu- 
dicium probat Saxius Act. Trai. T. IL. p.252. ubi 
eliam alia adduntur haud magis vera. Titulus unus 
est, sed mutilus: continebatur recensus senatorum, 
qui palronomo Publ. Memmio Pratolao fuerunt; 
sed perierunt omnes praeler principem (πρέσβυν): 
is titulus Dioscuris dedicatus est (cf. n. 1239. 1248.). 
Lege: 


Θεοῖς σωτῆρσι Διοςκόροις. 

Τέροντες ἐπὶ Πο. Με. Πρατολάου τοῦ Δεξιμάχιυ, ὧν 

πρέσ [v] Νεικοκράτης Σειμήδει Κ. γεροντεύσας δ΄, πρε- 

σβεύσας β΄. 
TOT fuit ΓΙ, quod dixi iam ad n.68. Salis notus 
est P. Memmius Pratolaus, Deximachi f. nec mi- 
nus eius paler. Vide ad n.124o. De illo Σειμήδει K. 
vide Introd. cap. vr. Σειμήδης est Θεομήδης: vide ad 
n.1239. et cf. n. 1572. Πρεσιβεύσας est πρέσβυς γε- 
νόμενος, hoc loco γερουσίας. 


1262. 


,Spartae iuxta theatrum"; ex schedis Fourmonti, ex quibus dedit etiam Osann, Syll. II, 57. 


FEPONTEXE 
MENAAKIZ 

TIMONTIMOKA 
AAMONIKOXAAMC 

5 EYAAMIAAXHA 
MENAAKIAAZBPA 
ΞΕΝΟΦΑΝΗΣΜΕΝ 
ΑΓΗΣΙΝΙΚΟΣΚΑΛΛ 
ΞΕΝΟΚΛΗΣΧΑΡΙΞΕΝΟ 

10 ΑΓΗΣΙΝΙΚΟΣΣΟΚΛΙΔΑ 
ΣΤΕΦΑΝΟΣ,ΝΕΟΔΑΚΑΣ 
ΤΙΜΑΡΧΟΣΝΙΚΙΑ 
ΣΩΚΡΑΤΗΣΙΠΠΑΡΧΟΥ 
9$IAOXZTPATOXAMOZXTPA 

15 NIKIAZNIKIATOYAIAOCANEO 
EYPYBIAAAXAAMInnOY 
DAXIKAHXAPIXZTOAAMOY 
KAEANAPOXZAAKAMENEOZX 
APXITnDPIOXOoIAOQNIAA 

20 ΔΥΣῚ ΠΟ Σ ΠΟΛ ΩΝῸΣ 


Τέροντες dmi... 
Μεναλκίδ[α 

Τίμων Τιμοκλ[ε - - - 

Δαμόνικος Δαμο - - - 

ὃ Εὐδαμίδας "HA - - - 
Μεναλκίδας Βρα[σίδα, 
Ξενοφάνης Μενυξῦτ 5 
᾿Αγησίνικος Καλλ - - - 
Ξενοκλῇς Χαριξένοζυ, 

1ὸ ᾿Αγησίνικος Σ[ω]κλίδα, 
Στέφανος Neo - - - 
Τίμαρχιος Νικία, 

Σωκράτης Ἱππάρχου, 
Φιλόστρατος Δαμοστράϊτου, 

15 Νικίας Νικία τοῦ Διαφάνεο[ς, 
Εὐρυβιάδας Δαμίππου, 
Πασικλῆς ᾿Αριστοδέμου, 
Κλέανδρος ᾿Αλκαμένεος, 
Ἴλρχιπποῦ Φιλωνίδα, 

20 Λύσιππος Πολλίωνος, 

5.1. Os. omittit ultimum E, ut minora ta- 
ceam. Titulus est e vetuslioribus. 


1263. 


X78 Μαγούλῃ in domo pistoris"; ex iisdem Fourmonti schedis, iisque duplicibus, quarum pleniores dedi. 


FEPONTOZ 
OQNIPEXBYXT/ANA 
AFAOOKAHZXOIAO 
AAMAKIQNOEO 

5 AAMONEIKOZ 
POAQN3 TB 
AKTIAKOXH& 
TBKAAYAIOZ 
KPATHX 

10 SEN 


Τέροντ εἸς ὧν πρέσβυς Ξ 
᾿Αγαθοκλῆς Φιλο - - - 


, 
Δαμακίων Oso - - - 


Δαμόνεικος. hk 
Ῥόδων Ῥόδωνος, Τιβ. - - 
» , 

Ἀκτιακος - “-΄ ὁ 

TiO. Κλαύδιος - - κρατηρῦ 
- 

He - - -- - - 


1264. 


,Prope fontem novae Spartae"; ex iisdem. 


EPONTEEZ 
TOY3TOYKAI o 
MOYATIOZX£O 
ASEIOZDEESPIO: 

5 MENEMAXOZ 


Τέροντες [ἐπὴ ---40---,mUxuüb$---- 


Sequebatur catalogus, ex quo unum nomen 
Μενέμαχιος vs. 5. superest integrum. Vs.2. nota 3, et 
cf. Introd. cap.vrr. Nempe haec ita legenda sunt 


exempli causa: Γέροντες [ἐπὶ Πρατονίκου] τοῦ [Πρατονί- 

κου]. τοῦ καὶ ΦΙίρμου]. Vs. 5. ΜΟΥ aut ex Φ[ρΊμου 

esse potest, aut fuit Μου[ν]ώτιος, vel M. Οὐλ[π]ιοο. 
Kkkk 2 
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1265. 


Spartae iuxta turrim ad septentrionalem plagam sitam"; ex schedis Fourmonti. Ed. Osann. Syll. I, 3. p.251. Nos damus 


apographum Bekkeri. 


TPONOMOY TPDKAAYAIOYAPIX 
AA^A^IKPATHZAPIZTOKAEOYXZTOl 
JAIZTHPOYZTOBZXOQLXIBIOXZAPIXZTO 
:KAEOAAMQOKTOBREIOYAIOXZAYZITn 

5 ETPATONEZENOMENOYEZTOFKAEQON 
-CAIAAOYMENOYTOBAPIZTOMENOYAAZ 
XBAAEPIANOZXOQÓIAOYMENOXTOB 
ΠΙΟΣΣΕΒΗΡΟΣΦΟΙΒΟΥΤΟΒΚΣΟΣ 


Ἐπὶ ͵ T ΠΡ τς A B 
Ἐπὶ πα]τρονόμου Ti. Κλαυδίου ^Agw|ro[2oUAcu. vel ^Agi- 
gro 6 
σ[τοτέλους 
Κ]αλλικράτης ᾿Αριστοκλέους τὸ γ΄, - - - - - - 
ράτης "Ag Y» 
ῃ ἢ B 
-λιστήρους τὸ β΄. Σωσίβιος γ. "Αριστο - - - - - 
j^ , " d 
"eO n PON: , 
. Κλεοδάμῳ K, τὸ β΄. Τά. Ἰούλιος Λυσιπῖπος -c- 
hoses Et p 
9 Στράτων Eevouevous τὸ wy . Κλεων - - - - 
"T 
- Διαδουμένου τὸ β΄. ᾿Αριστομένης Ὁ Δασ - - - 
ΡΥ 
e τὸ β΄. 


051 , τ 
««π|ος Σείβῆρος Φοίθου τὸ 9'. - - - 


n , 
ς Βαλεριανὸος Φιλούμενο, 


Magna pars in dextera deest. "Titulum prorsus 
singularem de causa non idonea gymnicum cense- 
bat editor, quippe ob patronomi mentionem: sed 
patronomum docui eponymum anni esse, qui omni- 
bus promiscue titulis praescriberetur. Sunt magi- 
Stratus nescio qui, fortasse senatores, addito nu- 
mero, quo, quoties quisque eo magistratu functus 
esset, notarelur: quod in prioribus titulis passim. 


Κλεοδέμῳ K, collata Introd. cap. vr. Vs.5. primum 
nomen corruptum; ibidem siglum 2 est pro At- 
tico ), ut sit Σωσίβιος Σωσιβίου. Vide Introd. cap.vu. 
Vs.4. cave Κλεοδέώμω pro genitivo habeas: dativum 
esse et aliquid singulare latere docui in Introd. 
cap.vr. Vs.8. vel Πίος (Pius) vel Οὔλπιος, Ὄππιος 


aut Ἄππιος scribi potest. Ibidem O minutum dedi ex 
Os. quod satis usitatum. est, et aliis locis fortasse 


a Fourm. oblitteratum. Postremo de industria Δια- 


μενοῦ, Φιλουμε- 


γου, Φιλούμενος scripsi, non Διαδου 
νὸς: nam. non omnia nomina de participiis derivata 
accentum mutasse videntur. Callicrates Aristoclis f. 
est pater patronomi n.1249. et C. lul. Lysippus 
gymnasiarchus n.1548. Hadriano Imp. ut ibi dixi. 
Hinc etiam aetas tituli et patronomi eius qui h.1. 
est cognoscitur: sed duo sunt, qui inferri possint, 
Aristoteles et Aristobulus, de. quibus vide: catal. 


vidimus; cf. exempli causa de senatoribus n. 1261. patronomorum. 
1920. Magistratus esse declarat maxime vs. 4. illud 
1266. 
Spartae prope portam septentrionalem"; ex schedis Fourmonti. 
xi E PbAGAUM S (5096-483 
BYZNOM - -.--- Σωσίδεμος - - [πρέσ- 
ἌΓΩΟΣΞΕ,.- E Dus νομ[οφυλάκων ἐπὶ 
EXDOROSE-— - x "Ayidos etc. 
ΕΞ ΚΡ ΛΟ TD τ --- De Agide cf. catal. patron. 
KAIT DE τιν γε 


1267. 


Sclabochorii; ex iisdem. Hinc edidit etiam Osann. Syll. II, 51. 


NOMOOoYAAKEEX 
ΕΠΙΠΟΜΠΗΙΟΥ 


ἡ , 
Νομοφύλακες 
E " 

ἐπὶ Ἰπομπηΐου 


Hic fortasse S. Pompeius Damares: v. catal. patron. 


1268. 


;Schiaousio prope Sclabochorium"'; ex iisdem. 


BIAEOIOITIEPITONAZIOAOTATONM 

AY EAENONSTOAEYT:? GNERITIATPON 

MÓITAYPTEIVOKAEOYXY TOKAIKAEO 

OQNHIPEZBYEM..EAENOZM.DnANO? 
5 AYKKAAAX 


Βίδεοι οἱ περὶ τὸν ἀξιολοζγωἼτατον M. Αὐ(ρ). Ἕλενον 
à se : , B 
U τὸ δεύτερον, ἐπὶ πατρονζοίμου [M.] Αὐρ. Τειμο- 


uc [τοῦ] καὶ Κλεο - - ὧν πρέσβυς M. [Αὐρ.] Ἕλενος, 


ΓΈΜΟΝ 


Cf, n.1251; 1271. 
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1269. 


» Spartae iuxta turrim meridionalem"'; ex iisdem. 


BIAEOIETnIAAMO 
ΤΟΥ. ΟΊ ΨΕΛΘΙ 


CER NC SpIES ERE TB 
KAAAIM ...KAEOY 
ὃ ΛΕ προΨοὃοΨ-Ὃἔοι-- 
ΦΙΛΟΣ ΠΡΆΤΟΣ  ΞΟΥ 
FK IOYAIOXKA/... TIKEAQ 
PATOY 


Βίδεοι ἐπὶ Δαμο... 


TU - - - - - - 

scu uec guck 

Καλλίμαχ,ς] ... κλέου[ς, 

5^ KA EU 
Φιλόστρατος - τ που, 

Τά. Ἰούλιος - -᾿ - -᾿ - 

βάτου. 


δῶσ τς Δαμοκρίτου vel Δαμοστράτου, patronomus 
foriasse idem qui n.1258. 


1970. 


»X768 Κεραμίῳ in D. Demetrii"; ex schedis Fourmonti. Ed. Osann. Syll. Il, 5. p. 555. 


BIAYOIERIZ 
$IAOXZTPATO 
AMYKAAZ.TO 
ΤΕΦΑΝΟΣΑΤ 

5 AVPOKNATEEUA T, 2- 
IEPOKAHZX 2NI 
$IAOXZTPATOZX 
r 


Vs.5. ex Os. addidi primam et ultimam litte- 
ras; Bekk. has omisit, credo alio exemplo usus. 
Βίδυοι ἐπὶ Δ - - - - 
Φιλόστρατος -ττνν 
ἀπολο τς νος 


Σ]τέφανος Av - - - - 
Διοκλῆς - - - - - 
Ἱεροκλῆς "Qu -᾿ - 2 

Φιλόστρατος T -7- - 
Vs.8. F ad praecedens nomen refero. Titulus est 
eiusdem haud dubie aetatis, cuius ceteri in hac 
classe prope omnes, hoc est post Christum natum. 
Falsum est enim, quod bidei dicuntur post Chri- 
stianam. epocham non iam memorari; contrarium 
hi tituli. satis. docent. Vide modo inscriptiones in 
Introd; cap.nr, $. cilatos; ubi etiam. de. forma. no- 
minis disputavi. Nec titulus recle gymnicus habe- 
tur: est catalogus magistratuum. uL ceteri. 


1274. 


, Spartae iuxta turrim orientalem"; ex schedis Fourmonti. 


ΑΠΟΛΛΩΝΙΔΑ 
DnAXIKAEOX 
FAMMATEIZ 
AAMIAAAX 

5 XTATOQON 
YHnOFPAMMATEIZ 
EYAAIMON 
.K.EQN 
-YAAIMQOKAHZ 

10 YHHPETAI 
rQTHPIACAAXE 
AOHNIZQN 
-..YOIOITIEPIEcCIZITEAH 
EYAAMOYAPXIEPEQOZ 

15 (4, EZ IABIOYFENOX.EFIZ 
TONTAIOYIOYAIOYAAI..AOx 
ECIZITEAHXZEYAAMOY 
EYAAMIAAX 
XEZOLXIKPATHEZIHAAKOQONOZ 

20 AAMONIKIAAXBAZXIATIAOY 
KAAAIKPATHEZTIMOXTPATOY 
ATAOOKAHXATAOOKAEOYX€ 


De scriptura βίδυοι vide Introd. cap.ur. Ad ce- 
tera cf. Introd. cap.1v. Vs.9. notabile est nomen 


Εὐδαιμοκλῆς, pro quo cave corrigas Εὐδαμοκλῆς: vide 


᾿Απολλωνίδα[ς 
Πασικλέος. 
Τ[ρ]αμματεῖς 
Δαμιάδας, 
5 Στ[ο]ώτων. 
ἱψπογραμματεῖς 
Εὐδαίμων, 
Κ|ζλ]έων Ὁ 
ΕἸύδαιμ[ο]κλῆς. 
10 ἱφπηρέται 
Σ ὠτηρίδας f 
᾿Αϑηνίων. 
Βίδ]νοι οἱ περὶ ΣΣοιξιτέλη 
Εὐδάμου, ἀρχιερέως. 

15. ... διὰ βίου [κατὰ] γένος, ἐπισ' : - 
τῶν [Γ]αΐου Ἰουλίου - - - δὸς 
Σ]οιξιτέλης Εὐδάμου, 
Εὐδαμίδας - - - - 
Σωσικράτης Πλάκωνος, 

20 Δαμονικίδας Βασιλίδου, 
Καλλικράτης Τιμοστράτου, 


3 ERU. , 
᾿αγωθοκλῆς ᾿Αγωθοκλέους. 


n.1248. 1278. 1279. Εὐδαιμοκλῆς formatum est ut 

ῥΑμεινοκλῆς. Affine momen est Εὐδαιμάκων n. 1245. 24. 
mor A ἣ A. 

Vs.18. scripsi διὰ (βίου κατὰ γένος, ut m.18859. et 


ra a i 
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init. vs. 15. vel Διὸς vel Ποσειδῶνος vel simile scribe. ἐπισ[τα]τῶν etc. Mox malim Δάμιδος. — Vs. 19. 17. 


Vocem κατὰ omisit Fourmontus. Dein quid sit. nota nomen Σοιξιτέλης, quod non rarum, ut n.1282. 


ἔπισ - - τῶν nescio: possis coniicere ἐπὶ zazgov. (πα- 1578. Simile est Σοιξιάδας apud Malfei. Mus. Ver. 
τρονόμου), sed non confido. Non magis scripserim:  p.rr. 5. 


1972 


Pp 


» Spartae prope ecclesiam D. Nicolai"; ex iisdem. 


h 2 [Ἐπὶ πατρονόμου] 


FAIOYII Ταΐου Ἰ[ουλίου Παν-] 
| ΘΑΛΟΥΣ ϑάλους - - - 
$3 SAEC RD LPS DE EE T ed φυλῆς Kovoou- 
| ΡΕΩΝΟ E 
| $5 ΤΑΣΩΒΑΣ 5 τῶς ὠβᾶς - - [δῶν 
| nPEXZBYX πρέσβυς 
| ΑΥΡ. ΣΩΤΗΡ Αὐρ. Σωτήρ, 
| AYP.EYTYXO Adp. I 
i AYP.NEIKHOO! Ad. Νεικήφορ[ο5, 
TOSS ME MIMITIEQIES ΣΝ 10 Μέμμιος Xo - - 
AYP.HPATYAO Ag. Πρατύλος. 
^. MU AMX.PSTEDTETEONO Ag. ἜἘπίγονος, 
AYP.EYTYXH Αὐρ. Εὐτύχι[ς. 
ΑΥΡ.ΑΓΆΑΘο,πο Αὐρ. ᾿Αγαθόπο[υς. 
Π 125 . ΕΜ ΠΑΡ ΜΕΝΟΙ 15. Mjép. Παρμένων Ὁ 
| a6 CRUCIS Aye - - - - 
| De C. Iul. Panthale vide catal. patron. Oba fuerunt, ut Eurypontidae, Agiadae. 
Y in vetere republica decima pars tribus. "Vs.5. extr. vide Introd. cap.rv. et de φυλῇ Κονοουρέων s. Kuvoc- 
EM excidit nomen obae, quae nomina patronymica ουρέων Introd. cap.rr. 
"nm 
I 1273. 
1 » Novae Spartae in horto Palatii archiepiscopalis"; ex iisdem schedis, iisque duplicibus. 
Ig 
NAITIAA 
I OYAIABET - - - .oy διαβέτ[δυ 2.-} eos 
KPATOYCTOYC- - κράτους τοῦδ -- - - - - 
I ΤΟΥ το τοῦ δὲ τῆς φζυλῆθ - - ἀρ 
— Ia 8  XOYAYPAHO - - - B. oo Αὐρ.᾿Αποζλλωνί - - πρέσε 
PIE Te ATL NIS S : Ejus [ΑἸιμν[αέων - - - 
Σ TAC(UOBACZ--- - τᾶς ὠβᾶς ^A... [δῶν πρέσ- 
| BYCKAAYAwsSwW- - Bus KAavo[ws ΡῈ ΤΣ Θὲ ἙΑ- 
| . YPAFAO01A AJg."AyaS [o - - - : 
10 ATHICTOY 10 "AmigcToU;t FA E God Ae 
II. IPAKAC. C &]z [c] Ἡρακλέ[ο]ς 
. YPHAIO ΑἸδρήλιοῖς - - - 
Vs.10. in altero apographo ATIIKTOY, in α]- Υ78.6. sunt fere eadem quae n.1274. init. ubi pro A 
| I tero ATIICTOY. — Vs.1i. alterum. apographum pro est^. Vix igitur dubium est latere πρέσβεις Αιμναέων: 
" i K praebet C. vide Introd. IV, 2. Vs.7. excidit nomen obae: cf. 
N il ad 2.1272. ᾿Απὸ Ἡρακλέος alibi quoque in Spartanis 
titulis extat: cf. ad n. 1540. 
1274. 
» Spartae prope flumen"; ex iisdem. 
qa [πρέσβυ]- vel [πρέσβει]- 
" ΟΛΙΜΙ ς Λιμ[ναέων - - 
" . TACO τᾶς ὠβᾶς 
l CB.YCC σἰθυοῖνε. exo-d- 
d OYAF β]ουαγός ZEE 
1 Cf. n. 1278. 
᾿ 
L| I 
ΑΙ 
89, 
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1275. 


» Spartae prope turrim magnam"; ex iisdem. 


Auoyly 2.121 ΑΜ πὶ 

ΤΥ τοκλῆς - o2 có AU. 

AIOFEN ᾿Ἐχιστάτηϊς - -ἰ -- - 

ΤΟΚΛΗΣ 5 Ts Kee. - ^: 

EDMESTANEHRSOASSAWPO 000 0 0 τὰ δ T, v ἃ 

5 FAIOXIOY7 - - - - Κάχλων Σ - -ἰ -- - - ὦ 

ΣΤΡΩΜΝΩ͂Ι -.-.-ς Τραμματεὺς" - - -- - 

ΚΑΛΛΩΝΣ - - - - ᾿Ιατρὸς Κλεοβο[ὺλ. -"" : 

ΓΡΑΜΜΆΤΕΥΣ - - 10 ἔγραψε "hy - --τ! 
ΙΑΤΡΟΣΚΛΕΟθΒυ-.- - Vs. 4. Ἐπιστάώτης sitne nomen proprium.an mu- 


10 EFAVEAF--- neris, nescio: 864 praefero alterum. 'l'italus for- 
tasse ad' gymnasium perlinet, in quo versatur ἐπι- 
στάτης. "Vide Introd. cap. v; 4. } 


1276. 


Er Foubivg iuxta fontem"; ex iisdem schedis, iisque duplicibus. 


VN LOS EX ΣΝ [o νομο]φύλαξ vel ραμματο]φύλαξ ?Apd- 
$YAAEZcAMA gavros Δημέα. 
PANTOZXAH Φιλοδέσποτος οἰκονόμος. 
ΜΕΑ ει. -- 

5 ΦΙΛΟΔΕΣΠΟΤΟΣ ᾿Αγωθοκλὴξ ᾿Αριστο]κλέος vel ᾿Α[γωϑθο]αλέος, 

OIKONOMOX Ὑραμματεὺς ἐπὶ TI. Πρατο- 

ΑΓΑΘΟΚΛΗΣΑΡΙΟΣ νίκο[υ] καὶ ἱερεὺς Οὐρανίων, 
ΚΛΕΟΣΠΈΠΙ i[IPATo ἔφορος ἐπὶ Δαμονικί[δ]α, 
NI COKAIIEPEYZX -Mn Ἐολὺ - - - 

ιο OYPANIONES Amarantum Demeae nomophylacem vidimus n. 1250. 
ΕΠΙΔΑΜΟΝΊΙΚΙΑ Philodespotus mune οἰκονόμος τι. 1959. 60]. 1. δημό- 
ΙΡΟΕΠΙΠΟΛΥ. cic est. Igitur titulus eius fere aetatis est cuius 


n.1259. Agathocles Agathoclis f. habetur n. 1271. 

Vs.9. litterae arrosae in altero exemplo non 1282. Idem fortasse est n. 19564.a. M. Aurelius 
sunt, sed pro iis lacuna; vs.10. in eodem ΕΦ. Vs.12. Agathocles Agathoclis f. De Pratonico patronomo 
schedae alterae habent. IPO ETIOAY',-alterae IPC. vide catal. patronom. De sacerdote Οὐρανίων cf. ad 


nInOAY'; quae composui. n.1241. 
27 
Spartae ante theatrum"; ex schedis Fourmonti Bekkerianis. Ed. Osann. Syll. II, 7. p. 254. sed versu quinto omisso. 
DnOAYEYK Vs.2. possis ἀγορανόμον agnoscere: sed potest 
AFOPANOM etiam nomen proprium hominis esse. Antiquitus 
Sete EHE TS. Spartae agoranomi sunt ἐμπέλωροι dicti, postea etiam. 
KPATAIMENHZ ἀγορανόμοι: vide Introd. cap. v. Cetera nomina pro- 
5 ΚΑΛΛΙΚΡΆΤΗΣ pria sunt vs. 1. Πολύευκτος, 4. Κραταιμένης, 5. Καλλι- 

ΝΗΚΛΗΣΕΥ κράτης, 7. Ἄρχιππος. 
ΑΡΧΙΠΠΟΣ 
- τς NOK 

1278. 


γ»Στῷ Βαρσωβᾷ in ecclesia D. Basilii Magni"; ex schedis Fourmonti. 
[Textum vide in pag. seq.] 


Nomina plurima ex aliis Spartanis titulis nota. ᾿Αριστόνικος, cuius filius esse videtur Κανίνιος Εὔπορος 
"Talia ex Indice petere possunt harum rerum stu- ᾿Αριστονίκου n.1240. col.ll. et eiusdem propinquus 
dios. Glycon Glyconis f. (vs. 10.) habetur supra est vs. 6. Εὔπορος Εὐπόρου, qui redit n.1249. 2. De 
n.1259.l. III. et n.1240.I. De insolentiori EóXe-  syssitis vide Introd. 
μοκλὴς vs.12. dixi ad m.1271.  Vs.5. est Kawiwos 


d 
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[ ψηφισ 
καὶ τὴν πρόςο[ δον Ὁ 
OvwHolr 
KAITHNTIIPOXZO 
ZOXZIMOXMAKPOY 
DIZTOXBAOYAOY 
5 KANINIOXZAPIZTONIKOX 
EYIIOPOX3 NIKoAMoz3 
EAAMIAAXOAAIAPXOY 


Ζώσιμος Μάρκου, 
Πίστος Βαϑύλου 5 


Κανίνιος ᾿Αριστόνικος, 


σι 


Εὔπορος Εὐπόρου,; , 
Νικόδαμος Νικοδάμου, 
Ἐ[ὐ]δαμίδας Θαλιάρχου; 
Φιλοκλείδης | Δημητρίου. 


ΦΙΛΟΚΛΕΙΔΗΣΔΗΉΤΡΙΟΥ Σύνσειτοι 
E EM NGSESO! 10 Γλύκων ΤῬλύκωνος, 
Ld 10 l'AYKOQN. 5KAAAEAXEZSEYAAI Καλλέας Καλλέου, 
j ΜΟΚΛΗΣ PDIAOXTPATOY Εὐδαιμοκλῆς Φιλοστράτου, 


1 AASDNOX5,MEFENNAIOX 
EYBAPEPOX5AEONTAX 
$I AOYMENOY KAAAIXTcC 

15 £OXOYKAEONYMOEZEY Λεοντῶς Φιλουμένου, 
ΤΥΧΟΥΠΑΝΘΗΡΙΣΚΟΣ 15 Καλλιστοο] Σώσου, 


Κλε[ωνυμος Εὐτύχου, 


Δάφνος Δάφνου, 
Μέ. Γενναῖος, 
Εὐβάρερος Εὐβαρέρου3 


Πανϑηρίσικος T 


1279. 


»X79 Βαρσοβᾷ in D. Michaelis"; ex iisdem. 


| | υ ZGNOKABHÜGUP, —  6δ)}ῺὄῺὨῶ . Ξενοκλῆς; 
XAPITON $IAOYMENOC Χαρίτων, Φιλούμενοξ,, 
| j | TIACIKAHC CItOT HPAC Πασικλῆς, ἹΣωτηρᾶς, 
I €PMHC3 ACONTAC Ἑρμῆς Ἑρμοῦ, Λέοντᾶς, 
z ἤ 5 KAAAICOENHC ΠΕΙΤΑΟ 5 5 Καλλισιϑένης, 5 Πείτας Ὁ 
Ἵ ΔΑΜΙΩΝ ΑΟΚΛΗΠΙΑΔΗΞ Api, ᾿Ασκληπιάδης,, 
| Ϊ ΚΑΘΟΒΟΥΛΟΟ ΝΕΒΡΙΔΑΟΙΑΤΡΟΟ ΚΙλε]ό(θοῦλος, Νείβρίδας ἰατρός. 
i €YTYXAC N€ANICKOI Εὐτυχᾶς, Νεανίσκοι 
1 IAAPOKAHC ΕΠΙΚΤΑΟ ἹἹλαροκλῆς, “Ἐπικτᾶς, 
1 10 €YAAMOC AAMOKPATHC fl. τὸ 10 Εὔδαμος, 10 Δαμοκράτης πρεσίβύτερος, 
| CYNTPO90C C(OZAC Σύντροφος, Σωξᾶς, 
I TIANOHPAC FIOAYXAPMOC Πανϑήρας, Πολύχιαρμος, 
' AIONYCOAQPOC KAAAI€THC Διονυσόδωρος, Καλλιέτης, 
| C(COCIKPATHC C€PAC Σωσικράτης, Zegüe; 
n 15 CIOOTHPIAAC €rnevKTAC3 15 15 Xwrwgidus , 15 Ἐπεύκτας ᾿Ἐπεύκτα 2 
€YAAIMOKAHC €YAAMOCHPOTUN Εὐδαιμοκλῆς, an '᾿Επιτεύκτας etc.? 
p ONHCAC €IPANICGON "Ovqcüs, Εὔϑαμος - - - 
ΠΑΝΘΗΡΟΟ ΝΕΙΚΕΡΩΟ 1 Πάνθηρος, Εἰρανίων, 
| COQTHPIXOC C(CITIATPOC Σωτήριχιος, Νείκερως πρεσβύτερος, 
Ὶ 20 AIOKAHC 20 Διοκλῆς, Σωσίπατρος. 
| NIKEP(OC Νίκερως, 
t APICTOKPATHC ᾿Αριστοκράτης, 
; ! C(OTE€AC Xwréac, 
ἢ AIOCKOPOC Διόσικορος, 
25 ΦΙΛΕΑΟ 25 duas, 
4 Ἷ 
| De tituli consilio cf. Introd. cap.rr. init. Col. II. 
VS.11. est nomen Σωζᾶς, de quo dixi ad n.1242. 
Ι Vs.14. est Σερᾶς, ut n.1584. 
A 
] 
Ii 
) 
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1280. 


»»Στῇ Παρόρῃ᾽" (Misithrarum haec pars est) ,,in ecclesia Panagiae"; ex iisdem. 


- - - 4AKPATEO -- 

- - MKPATIAA - - 

- -ATAOGANOPOX - - Vs. 8. "AyaSdyopos , 4. ᾿Αρητίδας vel inde com- 

- - -APHTIAAX - - - positum, 5. ᾿Αριστομράτεος, 6. Εὐδαμίδας, 7. ᾿Αγίωνος ὃ 
ὅ - - -αρι ΣΤΟΚΡΑΤΕΟ an ᾿Απίωνοοῦ 8. Ξενοφῶν, 9. ᾿Αγήμονος. 78. 6. scribe 

-YAAMIAAE -- --ἰ-- YAA etc. 

-AF.QNOX - - - 


- ΞΞΕΝΟΦΩΝΞ - - 
ATFHMONOZK -- - 


1281. 
, Spartae prope turrim septentrionalem"; ex iisdem. 
ΗΣ 204238 ἧς 
ΕΥ̓ΔΑΜΙΔΑ Εὐδαμίδα, 
ΤΙΜΟΚΡΙΤΟΣ Τιμόκριτος 
ΤΙΜΟΣΤΡΑΤΟ Τιμοστράτου, 
ΑΡΙΣΤΩΝΔΑΙ ὅ ᾿Αρίστων Aa - - 
ΦΙΛΟΚΡΑΤΗ Φιλοκράτης - - 
ΛΓ K/ - 0-5 
1282. 


Tbidem ubi ἢ. 1580. ex iisdem. 


AYXZIALAXOZALNAXZQONOX ᾿Αγαθοκλὴς ᾿Αγωϑθοκλέους, Σοιξιτέλζε]ι K. 
ΦΙΛΟΞΕΝΙΔΑΓΑΡΙΣΤΌΔΜΝΟΣ 5 ἹΣωκρατίδας Εὐδαμίδα, 
ΝΙΚΙΑΣΤΕΤΑΡΤΙΩΝΟΣ Κλέων Κλέωνος Τισαμεν(ῷ) K. 
AVAOOKAHZXZXOIZITEAII« Ἑρμογένης --- 

5 EZOKPATIAAXEYAAMIAA Vs.2. extr. litterae M uno apice inserto in- 
ΚΛΕΩΝ ἐς TIZAMENK scriptum erat A, et litterae N impositum. T (NP). 
ΕΡΜΌΓΕ Vs.4. est ᾿Αγαϑθϑοκλῆς ᾿Αγωϑθοκλέους, de quo dixi ad 

n.1276. De voce Xo£wews vide ad n.1271. ubi 
Λυσίμαχος Μνάσωνος, idem haud dubie est simul cum. Agathocle. Cleon 
Φιλοξενίδας ᾿Αριστοδάμαντος, Cleonis f. habetur τι. 1668. : De illo ΣΣοιξιτέλει K et 
Νικίας Τεταρτίωνος, Τισαμενῷ K vide Introd. capivi; 
1283. 
,» Spartae prope turrim septentrionalem"; ex iisdem. 
KI 
TIMO 
AOYEAI 
$IAOKAEI 
5 ΦΙΛΙΠΠΟΣ 
IENAIOEX Vs.4. Φιλοκλείδας, 5. Φίλιππος, 6. Etvaios, 7. Ὄνα- 
ONAXIKAI σικλῆς vel ᾿Ονασικλείδας, 8. Διονύσιος, 9. Στέφανος, 
AIONYZI 10. Πρατόνεικος ἢ 19. ᾿Αρχιάδαᾳ vel ᾿Αρχμάδας. 
Z'TEOAN 
10 [IPATOME 
AAEZIM 
APIZAOA 
APXUAAA 
^API 
Iwscn, Gn. Vor. I. LI 


t uH {ἡ 
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1284. 
j Ibidem ,,prope portam orientalem"' ;. ex. iisdem. 
- - - AO:i!iOYAIOXZKOPZAPOXOAAEAOOEZKAEAP.. 
] --- ΝΟΣΚΑΛΛΙΚΡΑΤΗΣΝΕΙΚΗΦΟΡΟΥΣΕΚΠΟΜΠΗΙΟΣ 
] --CRMEMMIOZANOOE 
1l -- ^QNTOX 
-o- - Ἰούλιος Κόρσαρος ὃ ἀδελφὸς Κλεάρζχουϑ 
a. - - - νος, Καλλικράτης Νεικηφόρου, Σέκ. (Σέξτος) Πομπήϊος -- 
Lj] - - - né. Μέμμιος ἴΑνϑος, 
| 2 - - ὦντος. 
| De siglo XEK vide ad n.1545. Pro Κόρσαρος scripserim Κοσσιεῖοο: 
| 1285. 
Spartae iuxta turrim. septentrionalem?'; ex iisdem. 
ZO; e LM TTE τ e 
ZAAYPAPIONJ3 Xu]? Αὐρ. ᾿Αρίων ) - - 
OXEYTYXAAY 2-009 Eórox&, Av|p. - - 
NIOZKAMEINAI fedele .-ὀ - - - 
5 AAMONIKOY^ 5: Δαμονίκου - - - - 
ἢ ΡΩΜΑΝΟΥΑΝ ρα ee ς΄ - 
' | ZOEXIMAAY Ζωσιμᾶ, Av[g. 
| ὙΠΟΑΛΕ ὑπὸ ᾿Αλείξα - - - - 
Mi $IAHL- etc. 
ΤΟΣ ΞΘ Sozae nomen supra vidimus bis. 


AEK-MOZYBPAEIAAK 
AA^EZION3 
AIAYMOXAIOXKOY 
PIAOY 
ὃ KPATHEZATFA 
j| ΕΟΥΣ 
ΔΑΣ 


1287. 


Ἷ ---- IMEMMIOZ 
JANOYNEIKOMAX 
| - A^. -UINEMAXOY 

t ux EQu o νὰ πένθ 
AN 8 - - - OYGEOOGPAZTO 
SO MAPKOY 
AIT ΟΣ 

- - - BIOEZKAEOAAMOY 
ui SUnAVVUECS CS vene ..- 
͵ τὸ τ τ AEIAA EE τ 


5.1. Μέμμιος, 2. 


Spartae iuxta turrim meridionalem"; ex iisdem. 


1286. 


Sclabochorii; ex iisdem. 


Δέκμος Δέκμου Βρα[σ]ΐδα Κ. 
᾿λλεξίων ᾿Αλεξίωνος; 
Δίδυμος Δισξκου- 
ρίδου, 
5-- κράτης "Aya[So- 
1^ ]éovc , 
SEED T 
8.1. cave Δέκιμος scribas: falso notata est la- 
cuna, et Δέκμος est usitatum. Post Δέκμος illud Y muta 
in 3, de quo vide Introd. cap.vir. et de ultimo K 
eandem cap.vr. Drasidas est patronomus, de quo 
vide calal. patronom. 


1288. 
Ex schedis iisdem: ,,Spartae in muro meridionali" (in septen- 
trionali vero ex alio apographo). 


ω! MEOINIEZ EST 
IZIOXZETAFAOGOYNEIKCZ.. 


AAMANIKIONCOIAEPOTIK.... 
kW TOKTABIOXZALAGIAXEYFIWTKAYA 


, ss ] 
Διονυ]σιος Ἐπαγώθϑου, Νεικὸ 5 - 


Δαμανικίων j Φιλέρώτι K: 
Τά. T[.?] ᾿Οκτάβιος ^AtyaS ias ὑπὸ Ta. Tw. Κλ[ζα]υ- 
ó[cu - - - 
Vs.8. idem habetur quod n.1242. ubi p. Aa- 
Στεφάνου, Νεικόμαχιος, 5. Θεο- μανικίων est Δαμακίων. Of. 
φράστου, 6. - - oc Μάρκου, 8. - - θιος Κλεοδάμου. 


ibi not. οἱ Introduct. 


cap. vi. 


SEC'T.. HI.::5AcOoNICA ET MESSENIA. 639 


1289. 1990. 
,» Spartae in. D. Nicolai! ex iisdem. Ὁ, Spartae prope templum Lycurgi"; ex iisdem, in quibus exiguo j 
formae discrimine bis extat. .-Hinc editim hoc fragmentum 


^PA Diar. Class. Brit. T. XXII. p. 202. sed parum accurate. 
ATAI "ἘΞ 
MOXAPIOZ MANI 2IKAOY 
ΧΑΓΟΣ " EADno!QNKAITU/ | 
5. AIKPATIAA JIIAAPOYIEPOMI 
ΠΣ ΌΝΟΣ. ΡΣ ΟΝΟΘΕ 
KEPAQNOX ^ 5 "ON 
£ANOPOX : ^OX 
MERO Ἑρμοχιάριος ὃ 4. λοχαγόξ»εν, Καλλικρατίδα, Vs. 2. Σαπφίων, ὅ. Ἱλάρου ἱερομ[νάμων 4. dy]o- 


6. ᾿Αρίστωνος, 7. Κέρδωνος, 8. ᾿Αλεξαγοροος: De lochago νοϑείτης ἢ. De: hieromnemone vide Introd. cap. v. Ϊ 
cf. Introd. cap. v. i | 


1291. ὃ | 


;» Misithris, s. novae Spartae, prope castellum"; ex schedis Fourmonti. 


EOSHO .E ΣΙΠΙΜΝΑΣΩΝ 19€] NonoQoAax ec [3]: Μνάσων[ος, il 
ZUBEX ESO NC AO ΕἸΣ DER. ὧν πρέ]σβ[υ]ς Tes X]ovowes. -..- j 
AM OKBPITO. 7.4. ποι πον - ΔΙ]αμοκρίτο ΒΕ 
"RUE piii Ecinans ! : | Est fragmentum simile ae ἢ. 1567. Formulas 


dedi usitatas. 


1992. Ero 1994. . 
» Spartae in muro méridionali)'s ex isdem. O ΤῊ Y » Spartae iuxta turrim. septentrionalem" ;' ex: iisdem. 
ας ΤΕ bur TITEL 
(XOATOSUT- SO Es sd ERYS MOON, SPERGJENY 
La oc) mhaT APOXZEYRnOPOY p 
ὁ 7 DKPAÁTHAAEAAMOKP. Np ee 
E 5. EYTYXION 
KPATHXKAEANAPOY ΣΙΚΛΗΣ 
8.2. τ΄ - Νεόλα. πρὶ ( fortasse πρέσβυς) ΝΣ 
ὅ::5:: }Ξ κράγτης Πυϑικοῦ, ΗΛΙΟΥΣ 
ἀ....- - αν]ὸρος: Εὐπόρου; AOZE ᾿ 
5..- - κρατίδαξ, Δαμοκρζατι -.- γ6]: κρ[ίτου, 10 TINAETIX 
6. κράτης Κλεάνδρου. ION 3 
no 
1293. AMMA 
Ibidem ubi πὶ 1201. ex iisdem. NS 
15 IPOC 
LaKAAAU Κα ouai -- Κάλλικ - - 
ag NEBKEATA. 5-328 - -ἰνεικίδα"- - Vs. 2. Ag. Διονύσιος, ὅ. Αὐρ. Ἀπολλώνιος, 4. Αὐρ. 
uei OIN YS tassa -c- Aou - - ᾿Αρίστων, 5. Εὐτυχίων etc. 
Δ ΟΞΠΡΑΙ ΝΣ : το ξύλιος Τίρα[το - - 
ὅσων oi AO. edle B esp r5 Augu. 


1295. 
Coronae Messeniae ante oppidum in peninsulá, inscriptio prope deleta; Cyriac. p. xxxxur. n.267. et ex $uis ac Cyriaci schedis 
Murat, T. ll. p. nc. 2. ibi versibus indiscretis, apud hunc sic distinctis: 

ATFAOIA NIKANOPOZ ex Mur. dedi (Cyr. NIKANOPOX), 
KPATONEYMENOYZAAMAEZIAAEZ cuius. vilia omitto. Vs.1. Mur. recte. vidit. fuisse 

KAAAIETQNOZAHMONIKOZAPMO ἀγαθᾷ τύχα. Nomina haec sunt: 
AIOYMYPONAXZKAAPQNOX Κρώτων Εὐμέν 3 
$8 AAMATPIOZONATIXOYAYZIMAXOX En E 
NIKANOPOZTIMAIOXZZENQNOEX Μύρων "Agi. 
Δαμάτριος ᾿Ονατίχου, 


ους, 


λάπωνος, 


Formas litterarum. dedi ex Cyr. (Mur. €) cu- Λυσίμαχιος Νικάνορος, 


ius lectiones etiam secutus sum, nisi quod vs.6. Τίμαιος Ξένωνος. 
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1296. 
Ibidem; ex Cyriac. l.c. n.268. Murat. l.c. 4.. Litterarum. formam et lectiones ex illo dedi, versuum dispositionem ex hoc, 
quod apud illum indiscreti sunt. 


ΑΝΤΩΝΙΟΣΣΕΒΗΡΟΣΑΝΤΩΝΙΟΣΡΟΥΦΟΣ 
ἈΑΝΤΩΝΙΟΣΑΧΑΙΧΟΣΚΕΚΙΛΙΟΣΚΡΙΣΠΟΣ 
ΠΡΑΣΙΩΝΠΤΟΛΛΑΡΙΩ͂ΝΟΣ 
ΣΩΤΑΣΣΩΤΑΜΗΝΑΣΛΕΣΒΙΟΥ 
5 ΝΙΚΟΤΕΛΗΣΞΕΝΑΡΧΟΥΔΑΜΙΩΝΔΑΜΟΚΡΑΤΟΥ 
ἘΠΙΓΟΝΟΣΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥ 


Mur. C, non X. 


: 7 ἧς 5 
᾿Αντώνιος Σείβῆρος, es 


Σωτα, 


Μηνᾶς Δεσβθίου, 
Νιυκοτέλης Ξενάρχιου » 


Σώτας 
᾿Αντώνιος Ῥοῦφος, 

Αντώνιος ᾿Αχιαϊ[κ]ός, 
Καικίλιος Κρίσπος, Δαμίων Δαμοκράτου, 


Πρασίων Πτολλαρίωνος, Ἐπίγονος ᾿Απολλωνίου. 


In arce Messemae Ithome vidisse hunc titulum dicitur Cyriacus, 


senae transcripse- 


. ex hoc Osann. Auctar. Lex, Gr. p.166. Est etiam in 


hoc acceptos tres priores versus edidit-Reinesius Synt. Ins: 
runt Cockerell et. Aberdeen; et edidit Walpol. Trav. p. 5 


. V, 52. p.586. sed parum accurate. Μ 


schedis Fourmonti, cum lemmate haud dubie falso: ,;Spartae in ecclesia S. Nicolai". 


Nos damus Walpolianum. 


EMIIEPEOZKPEXOONTOYETOYZPNZ 
AFOQNOOETHZ 
TIB-KAAYAIOXZKPIZIIANOYYIOZAPIXZTOMENHZ 


ΙἘΡΟΘΥ ΤΑΙ 


5 APIETOBOYAOZAPIXZTOBOYAOYNOBIOXZAIAIANOZX 
TPAMMATEYZXZXOOOZXZXAAEIAOOOPOZKAAYAIOXTPOIAOZ 


Reines. C, non Z; idem versus longe aliter dis- 
tribuit. Vs.5. etiam Reines. YIOZ, Fourm. Y OX. 
Vs.6. Fourm. ΦΟΙΟΣ et TPOINOX, et post KAAY 
versum claudit. 

Ἐπὶ ἱερέως Κρεσφόντου, ἔτους gie, 
ἀγωνοθέτης 
τι. Κλαύδιος Κρισπιανοῦ υἱὸς ᾿Αριστομένης, 
ἱεροϑύται 
᾿Αριστόβουλος ᾿Αριστοβούλου, 
Νόβιος Αἰλιανός, 
γραμματεὺς Σόφος, 
χιαλειδοφόρος Κλαύδιος Τρ[ω]ΐλος. 
Tiberii Claudii et Claudii nomina titulum persua- 
dent non antiquiorem esse quam huius familiae po- 
tentiam imperatoriam, quae a Tiberio Caesare aevo 
Augusleo computari debet. Recte igitur Reinesius 
epocham ab anno deducit, quo Achaia ab Romanis 
in potestatem redacta est (a. τι. c. 608.): ut hic ti- 
tulus a. u. c. 764—765. scriptus sit, anno ab epocha 
Achaica 157. Accedit quod alia quoque Romana 
nomina insunt, quae titulum non admodum vetu- 


slum esse evincunt. laud alia atque hac Achaica 


epocha etiam Megarenses usi videntur, qui annos 


similiter numerant (n.1053. 1062.). Utrique enim, 
et Messenii.et Megarenses, Acbaeis accensili sunt. 
Postremo eadem epocha haud dubie n.1595. intel- 
ligenda, et in Hermionensi titulo n.1205. Cresphon- 
les et Aristomenes nomina sunt apud Messenios an- 
tiquitus celebrata: quae retinuerunt. posteri. Titu- 
lus occasione. sacrorum et ludorum ἃ Messeniis ce- 
lebratorum conscriptus est. Inter sacrorum mini- 
Ssiros est σιαλιδοφόρος, quem ἀκρατοφόρον recte inler- 
pretatur Os. hoc est eum, qui in Bacchica pompa 
merum gestet. Neque alienam a Baccho Messenen 
esse docet Pausan. IV, 51, 4.  Allamen mihi pro- 
babilius videtur inscriptionem.non ad peculiaria Bac- 
chi sollemnia referri, sed aut. ad lthomaea, quae 
lovi Ithomatae celebrata sunt, aut. ad aliud festum 
diis omnibus commune. De Z/iomaeis vide Pausan. 
IV,55,5. ex quo tamen colligas nullos in iis tum. 
ludos habitos esse, quum hic contra diserte memo- 
Quod vero de ds ommbus dixi, 


eo me deducit ἱεροϑυτῶν mentio, quos dubium non 


relur ἀγωνοθέτης. 


est ἱεροϑυσίῳ coniunctos fuisse, de quo Pausan. 
m 3 ἢ : E 5 
IV,52,1. τὸ δὲ ὀνομαζόμενον. ἱεροϑύσιον ἔχει μὲν ϑεῶν 


ἀγάλματα ὁπόσους νομίζουσιν Ἕλληνες οἷο. 
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CLASSIS SECUNDA. 
IMPERATORUM ROMANORUM ET DOMUS AUGUSTAE. 


1298. 


Lacedaemone in epistyliis columnarum Corinthiarum tres versus inscriptionis esse dicuntur, quos ex schedis Giamberti, de qui- 


bus vide ad n.562. petiit Villoisonus. Hinc Bekkerus. 


a 


Sunt autem illi sic traditi : 


TEKNONOEOIZEXEBAEXTOIX 
KAI THAAKEAAIMON 


ὁ. 


OYKAIIOYA.AFHXIAAOX 
KAILOA.ATHXIAA 


c. 


ΚΑΛΛΙΣΤΌΝΕΙΚΑΣ 
ΓΩΕΚΤΩΝΙΔΙΩΝΑΝΕΘΉΚΑΝ 


Fourmontus in ruderibus templi Lycurgi re- 
pertam refert hanc inscriptionem AICTONEIKHE, 
quae. fortasse, illius pars. est; et templum. Augusti 
esse potuit; quod Fourmonto: Lycurgi. dicitur... Ti- 
tülum. non: intelligo: τέκνων. maxime obscurum. est, 


nec satisfacit si scripseris ex more ὑπὲρ τῶν τέκνων. 
Mox apertum Θεοῖς Σεβαστοῖς καὶ τῇ Λακεδαίμονι. 
"Tum: ὃ δεῖνα υἱὸς - - -Ἴου καὶ ᾿Ἰούλιος ᾿Αγησίλαος καὶ 
Φλ. ᾿Αγησίλαϑ Dein Καλλιστονείκας - - ἐκ τῶν ἰδίων 
ἀνέϑηκαν. Καλλιστονίκης nomen redit n. 1442. 1444. 


1299. 


» Misithris in horto ecclesiae D. Michaelis"; ex schedis Fourmonti. 


- ΘΟ. ΤΈΡΕΤΙ 


Ο: ΡΟΣ ΕΘ. 
GRIPPIASTAE 
PS.C.IVAIVS 


MACHVS.PRAOLA 
ΠΑΝΥΠΑΤΟΝ 

A POGEIS HIE EOS 
ΓΡΙΠΠΙΑΣΤΑΙ 
IOXIOYAIOX 

1o ΞΡ ΧΙΘΙΣΞΠΡᾺ 


σι 


Haud dubie hic titulus ad Agrippam pertinet 
Augusti generum. 
M.AGRIPPA]M.COS.TERT. 
TRIBVNIJ]C.POTEST... 
DoD oed s A]GRIPPIASTAE 
QVORVM PRINCE]PS. C. IV LIVS 
$5 pExi]MAGCHYS.PRATOLA[:.F. 


M. ᾿Αγρίπ]παν, ὕπατον 
τὸ y^, δημ]αρχικῆς ἐξου[σίας 
TU. df. ᾿ΑἸἹγριππιασταὶ [ὧν 
πρέσβυς T ioc Ἰούλιος 

10 Δε]ξίμαχιος Πρα[τολάου. 


Agrippa Cos. tertium a.u. c. 727. fuit et tribuniciam 
potestatem cum Augusto tenuit a. τι. c. 756-740. 
inter quos annos titulus positus videtur a collegio 
grippiastarum, quod in eius honorem conditum 
erat: ut habemus Sarapiastas, Atlalistas etc. — Eius 
collegii princeps s. πρέσβυς (cf. Introd. class.T. cap.1v.) 
est C. Iulius Deximachus Pratolai f. probe distin- 
guendus a recentiore eiusdem familiae viro P. Mem- 
mio Deximacho Pratolai f. de quo alibi dixi. Vs.4. 
in voce Julius ^ est pro L. 


1300. 


Lacedaemone; ex schedis suis Murat. T.I. p. coxxrv. 4. 


FEPMANIKON KAIZAPA OEOY ZEBAXTOY 
YION ATIO TIPOFONIOQN EYEPFETAN 
H HOAIX 


Muratorii schedae, quae ex schedis Cyriaci 
fluxerunt, quum admodum lacunosae et perturba- 
lae esse soleant, non nimium ausus est Dorvillius 
ad Chariton. p.433. ed. Lips. quod integram phra- 
sin excidisse putat... Nam. Germanicus Caesar non 
ést Augusli f. sed Tiberii per adoptionem. . Mur. 
quidem OEOY in TIB. mutat; sed boc mibili est. 


Recte Dorvillius.ita fere legendum censet: l'egua- 
yucóy Καίσαρα Τιβερίου Καίσαρος υἱόν, ϑεοῦ Σεβαστοῦ Καί- 
σαρος υἱωνόν, ἀπὸ προγόνων εὐεργέταν ἡ πόλις. Exempli 
causa confer titulum Corcyraeum de eodem. Sed 
sufficit ϑεοῦ Σεβαστοῦ υἱωνόν, omisso Καίσαρος. For- 
tasse. scribendum & πόλις. Malim. etiam. τὸν ἀπὸ προ- 


, 
όνων. 


ed 


| 
j 
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1301. 


»Xrj Aóyyn in ecclesia nativitatis B. Virginis"; ex schedis Fourmonti. Lócus mihi non notus; vicus Longos est inter Vo- 
stizzam et Patras in Achaia (Gell. Itin. Mor. p.5.): sed hie titulus a Fourmonto post Messeniacum (Mauromatensem) 


ponitur: itaque Messeniacum hunc quoque iudico. 


Σ ΟΥ̓ ΈΝ 
IIKOYMHTEPA 
ITIEINHNOYTFA 

HNOEOYKAIZAPOX 
5 .. XXTOYFYNAIKA 
. ANIKOYKAIXZAPOX 
- .lAZOIAOKPATOYX 
058 S cc NEOHKE 


Manifesto pertinet ad Agrippinam Agrippae et 
Iuliae filiam, et sic fere restituenda est inscriptio, 
Caio Imp. posita: 


[Γαΐου Καίσαρος] 
Σεβα]σ[τ]οῦ T'eg- 
μα)νικοῦ μητέρα 
"Aygi]z 
τριδ]ὴν “Θεοῦ Καίσαρος 


ἦν, ϑυγα- 


Σε(β]αστοῦ, υναῖκα 


σι 


Τερμ]ανικοῦ Καίσαρος 
. lag Φιλοκράτους 
ἀ]νέϑηκε. 
Caius Caligula Germanici nomen hereditarium. te- 
nuit usque ad a. u. c. 792. Vide Eckhel. D. N. 
T. VI. p. 228. 


1302. 


;In loco Spartae veteris iuxta portam orientalem"; ex iisdem. 


TIBE 
NEP 
6EOY 
NEPQO 
5 IEPEII 


Fragmentum, quod restitui non potest: sed. ti 
tulus. Imperatori positus:erat. —Vs.5. füit ἄρχμερεῖ 


μεγίστῳ. . Credo. haec:statuae Neronis! Imperatoris 
subscripta fuisse. 


1303. 


Spartae in D. Nicolai"; ex iisdem. 
»9P 3 


OKPATOPKAIXZAPT 
OMEZYNHAOTAXOZX 
NPIOMH.ATOFTIAPOX 
ANKICOHPATANA 
5 OQNBOAAAPKAITT € 
AAIT.POXZOAONOT 
ZYANAPIANEPAMEN 
OIPAEIME . uM 
AENYIION. ...ZONTEPE. 
10 KANTQZX^4... FHAMEN . 
ZOKPATHPANbPOP.N'*OTA 
SPEEPOSXDUTQY-o5oUmH! : 


QUEE Αὐξοξράτωρ Καῖσαρ, deinde fortasse T[/zoc, 
quo tamen praenomine plures usi sunt. Vs.5. - - ὧν 
βουλῇ καὶ τῷ [δήμῳ Ὑ8... πρόροδὸν, vs. 7. εὐανδρίαν. 
Est fragmentum epistolae, ut videtur, Imperatoris. 
Cf. n. 1508. 1919. 


1304. 


» Στῇ Γουδένῃ iuxta fontem"; ex iisdem. 


ATIOAIX 
Td n I N PONKAIXZAPA 
N Φ K N 2NIPEXZBYrX 


AFAOQKAHZOIAITITI O Y 
5 AT NIO QOo0E ΩΝ 
ΣΕΥΞΙΠΠΟΣΤΥΝΔΑΡΟΥΣ 
ΦΙΛΟΚκρατησκλεανδρουγραῷ 
ΜΝΑΣΩΝΛΥΣΙΠΠΟΥ 


Fourmontus quaedam minusculis addidit de 
coniectura, vs. 2. 516 expleto: Τίτον Πομπώνιον Τιβέριον 
Καίσαρα: mire profecto. Imperator statua honora- 
lur nescio quis; |. N. PON dixeris superesse ex 
᾿Αλέ]ξ[ αν[δρον: sed non credo. Nomen Imperatoris 
de industria deletum videtur. Subscripti sunt nomo- 
phylaces. Vs.5. possis legere διὰ νομοφυλάκων: sed 


seqq. non conveniunt: νομοφύλακες tamen sunt: unde, 
superest N...0...K - - Sequitur: 
ὧν πρέσβυς ᾿Αγωθοκλῆς Φιλίππου, 
᾿Αντώνιος ᾿Ωφελίων, 
Ζεύξιππος Τυνδάρους, 
Φιλοκράτης Κλεάνδρου Ὑραμματοφύλαξ, 


] , 
Μνασὼων Auct 


De nomophylacibus vide Introd. class. I. cap. rir. 


o6 Τυνδάρους habetur n.1256. De Mnasonis 
Lysippi f. conf. catalog. patronom. — Collato vero 
titulo n.1256.. qui diu post M. Aurelium scriptus 
est, hic quoque titulus infimae est aetatis iudican- 
dus, et recentior habendus plurimis eorum, qui se- 


quuntur: neque eum ante celeros posui, quod mihi 
his antiquior videretur, sed quod, oblitterato Augusti 
nomine, ubi poneretur. non multum referebat. 
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1305. 


» Spartae prope ecclesiam D. Nicolai"; ex iisdem. Ed. Osannus Syll. II, 14. p. 265. 


.YTOKPATQPKAIXAPOYEXHAX 
NTOZAPXIEPEYEMEFIEZTOEXAH 
-.OYEXIAETOOAYTOKPATOPTOIC 
YDA TOXTOHAAKEAAIMONIONTHII? 


Vs. 5. extr. Osann. ΤΟΙΣ, operarum vitio ut 
videtur; idem vs.5. omittit primam lineolam. Vs.4. 
extr. Os. ΠΟ, et init. pro Y Osann. 2. Titulum idem 
praeter unum locum recte restituit et ad a. Chr. 77. 


revocavit, (immo est a. 78.) viditque epistolae esse 
initium. 
ΑἸύτοκράτωρ Καῖσαρ Οὐεσπασιανὸς Pss 
βαϊστός, ἀρχμερεὺς μέγιστος, δυ[μαρχμκῆς 
ἐ]ξουσίας τὸ Θ, Αὐτοκράτωρ τὸ 16]. 
ὕπατος τὸ Ἡ, Λακεδαιμονί[ωἹν τῇ πόλει 
fortasse χιιίρειν. Vocis Σεβαστός, quam. addidi, ve- 
stigia vides vs. 2. Vs. 5. extr. IC in IO mutavimus: 
hinc autem palet annum esse p. Chr. non 77. sed 78. 


1306. 


Lapis a. 1757. ex insula Cytheris in Museum Nanianum illatus, 


Petii hoc apographum ex aerea tabula collect. antiqq. Mus. 


Nan. (qui liber rarissimus) n.52. Antea bis edita eadem tabula erat, in Italico libro Storia letterata Sett. 1758. p. 214. 


et in Passerii commentatione II. de titulis Nanianis p.8. 


ἘΞ 
Ζ 
« 
zc 
uz 
5 
« τιν 
πους τὰ 
o 5- 
-«Wukz 
Z-crb£a 
«z2*5urFz 
mue i s EA 
urtFZ7z&à Ξ 
ΠΣ ΣΟΣΣΕΣ 
Ξεϑυν π χ 
zebcelzzc 
E ΞΕ ΞΕ C mex es 
z E ΕΝ ΘΖ ΣΦ 
C heres me 
x - 
«zum Sn E 
GET s u x E E 
9,4uf*f, -5 
PATE p 
y (Quee Eo mA 
«c Z (u On 
zx78402- Ὡν ὦ 
tz£gtgo9 5t*Lr 
zOgoWiz-z« 
D mp nt 
inca Ἐπ ER eo 
Lyra ας ES 
XI LE 
Erg Bieb με 
ki On MZ umso 
Wz*Yoclr Eo 
«eq eu Son 
orczd«c«-r,. τς 
uvcztdikí uz 
WposMWMaW x 
PANDA LUE 
DEEST E 
o ESO zz 
Q-ZFuz*t£ 
uO creep cx « 
ZUürEXAra ες 
SET ESTA- TES 
BCczEEZTIOÓSÓ 
Ero ΚΕ τς «4 
Fu-W-2s2ó 
EON c Be 
᾿ς. ΠΣ Σ BI A Ia 
S mes mor e E 
EPEaEHuESZUE 
Lr c e 
ἘΜ eise s 
Ἢ *ozwrctr 
1 d 


Sed hos duos libros non vidi ipse. 


Αὐτοκράτορος Νερούα Σεβασστοῦ Γερμανικοῦ /eco ὑὸν 
Αὐτοκράτορα Νερούαν Τραϊανὸν ἄρισστον Καίσαρα Σεβασ- 
στόν, Τερμανικόν, Δακικόν, Παρϑικόν, “ϑεὸν ἀνίκητον, πα- 
τέρα πατρίδος, ἀποτιμητήν, ὕπατον [τὸ &'] - - - - σω- 
τῆρ[α] τοῦ παντὸς] κόσσμου, ἐπὶ ἀρχμερέος διὰ βίου τῶν 
ΓΞε][αἹσσ[τ]ῶν φιλοσεβάσστου τε καὶ φιλοπάτριδος καὶ 
κηδεμόνος τῆς πόλεος [5] Ἰουλίου Εὐνοκλέους, X. Ἥρ- 
κλανοῦ. ΔΛουκίου Β]ου[λΊλίοὐ -τ- τ το στ -ὸς- 
Κέρδ[ωἠνος σὺν ᾿Αβασσκάντῳ, [Π]ωρ[ ϑ]ενίῳ καὶ - - - 


; AUN 
- - τ νῶν, ExX τῶν τῆς πόλεος - 


1 
D 
r 


γυμνασίου καὶ - - - Κυντιέου ἢ Μαξίμου κατὰ τὸ 
ψήφισμα τὸ τῆς πόλεος (βουλ[9 - - - - - - 

Mirus est tituli huius usus in duplici X non 
solum ante T (vide ad n. 25.) sed etiam ante quam- 
vis aliam consonam, ut Κόσσμου, ᾿Αββασσκάντῳ (etsi 
vs.9. est ψήφισμα), item. EKK p. ἐκ vs.8. si lectio 
vera est. Nam etsi ex tabula aerea petitum. no- 
strum apographum est, id tamen non fidelissimum 
esse docent maxime vs.4. XQTHP omisso A, et 
vs.5. ubi sine controversia Σεβασστῶν legendum. 
Nempe scriptura in lapide evanida fuit. Ἴλριστον est 
sollemne Optimum. Consul fuit vi. cum haec po- 
neretur inscriptio. Nam Parthicus Traianus non vo- 
catus est ante a. u. c. 869. (vide Eckhel. D. N. VI. 
p-460.): ante quem. annum ultimus "Traiani Con- 
sulatus est vr. a. ἃ. c. 805. Quamquam vox Se» 
vs.2. vel eo deducit, defuncto. Traiano positum ti- 
tulum esse. Σωτὴρ τοῦ παντὸς κόσμου est Conservator 
generis humani, ut im Latino titulo apud Eckhel. 
l c.p.457. Formas ἀρχμερέος, πόλεος de industria 
relinui. 


ΟἸΗΙ PARS ΙΝ. INSCRIPTIONES:' PELOPONNESTACAE. 


1307. 


Marmor altum palm. Rom. rv, olim Abeae Messeniae s. Laconicae; de Corcyra in Museum Nanianum delatum | a. 1759. 


Litteris Constantinopolitanis edidit Meletius Geogr. p.574. 
Ital. p.426. ex schedis Apostoli Zeni; ex Montfauc. dedit Murat. T.I. p.wxix. r.  Aeri incisus titulus, est apud 
. l. c. ad n.1507. p. 14. apud Paciaud. Mon. Pelop. T. II. p.77. cum. commentario usque ad p.9r. et in Collect. 


Di 
Pa 


ubi tum erat; dein maiusculis Montfauc. 


qui ponit Abeae, 


antiqq. Mus. Nan. n.55. Eadem tabula est horum trium, quod de Passeriana aliunde scio. 


AAPIANOYBOY 
A^AAIOY 
AYTOKPATOPAKAIZAPAZEBA 
ETONTPAIANONAAPIANON 


σι 


OEOYTPAIANOYYIONOEOY 


NEPBAYICONONYTHATONTOFC 

HITTOAIZTONABEAT(UNKA 

TATOT(ONAXAI(QGUN p ^0 

TMAANEOHKEETIITPAMMA 
10 TEOZAAMONO-ZTOY 


APICTEA 


Hoc est ex aerea tabula accuratissima; priora 
exempla prorsus deterrima sunt, ut vs.2. Montf. 
MIOY etc. quae annotare putidum. Idem vs.6. 
exir. TOE. Vs. 11. nota C et €. Verba haec sunt: 

᾿Αδριανοῦ βουλαίου. 
Αὐτοκράτορα Καίσαρα Σεβαστὸν Τραϊανὸν ᾿Αδριανόν, Θεοῦ 
Τραϊανοῦ υἱόν, “ϑεοῦ Néga υἱωνόν, ὕπατον τὸ γ΄, ἡ πό- 
λις τῶν ᾿Αβεατῶν κατὰ τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν δόγμα ἀνέθηκε 
ἐπὶ γραμματέος Δάμωνος τοῦ ᾿Αριστέαᾳ. 

᾿Αδριανοῦ βουλαίου sc. signum. Βουλαῖον Pac. in- 
lerpretatur consiliarium, ut n.1167. et Abeae sena- 
loris munus gessisse Hadrianum putat. Non credo. 
Βουλαῖοι sunt dii cerli, Ζεύς, Ἑστία, ᾿Αϑηνῷ, Ἴλρτεμις, 


de quibus plura ad decretum Gytheatarum class. Π|. 


1308. 
ῇ Παρόρῃ"" (Misithris) ,,in Παναγίας"; ex schedis Four- 
monti. 


Αὐτοκράτορος Καίσαρος Τραϊανοῦ ᾿Αδριανοῦ Σωτῆρος. 


n.1592. Sic nunc Hadrianus est Abeatis pro Θεῷ 
Au βουλαίῳ. Et vidit hoc Biagi Mon. Gr. ex Mus. 
N 

ap. Chishull. Antt. As. p. 167. affert Augustum quo- 


an. p.82. 258. ubi simul ex nummo Pergameno 


que sic appellatum esse: Σεβαστῷ Καίσαρι (βουλαίῳ. 
Nam senator numquam βουλαῖος dictus est nisi poe- 
lice. Δόγμα ᾿Αχαιῶν est decretum concilii Achaici, 
cui annumerantur Abeatae. Τραμματεὺς non est Abea- 
tarum, sed concilii Achaeorum, ut recte Pac. Νο- 
tus est eius concilii γραμματεὺς vel ex Polybio. 
"Titulus positus non ante ἃ. τι. c. 872. quo Hadria- 
nus Cos. III. Ceterum Pac. hunc titulum Corcy- 
rae positum. esse male censebat. 


1309. 
Og^' (dicionis Spaftanae) ,,in D. Basilii Magni"; 
ex iisdem. 


Xj Bear 
5» Στῷ Bags 


AYTOKPATOPOx 
AAPIANOYKAIZA 
POXZEZOTHPOX 


Αὐτοκράτορος ᾿Αδριανοῦ Καίσαρος Σωτῆρος. 


1310. 


; In ara rotunda reperta Magulae prope Spartam in D. [oannis Evangelistae"; ex iisdem, in quibus bis extat, et in altero qui- 
dem exemplo minus plena inscriptio est. Edidit Caylus Rec. d'Ant. T. I. P. I. tab. 20.1. (cf.p.61:.). Sic est in per- 


fectiori apographo: 


AYTOKPATOPOZXAAPIANO 
ΚΑΙΣΑΡΟΣΣΩΤΗΡΟΣ 


191. 


τ» τῇ Μαγούλᾳ in domo Στωμώτης Χαρτώκης᾽"; ex schedis Four- 


monti. 
YTOKPA ΑἸύτοκρά- 
TOPOCAi: τορος ᾿Αδ[ρι- 
ANO*Y ανοῦ [Kai- 
^POC c ]agoc 
! Σ[ωτῆρος ἢ 


Αὐτοκράτορος ᾿Αδριανο [0] Καίσαρος Σωτῆρος. 


1312. 


, Spartae prope balnea"; ex schedis Fourmonti. 


AlI0C 
σω TH 
POC 
ΟΛΥΜΠΊΟΥ 


Διὸς Σωτῆρος ᾿Ολυμπίου, -haud- dubie Hadriani 
Olympii. Of. Attica, et ob divina Augusti epitheta 
πο τοι τ: 1910. 


SECT. III. rACONICA ET MESSENIA. 645 


4 1313. 


»» τῇ Μαγούλᾳ in ecclesia B. Virginis"; ex iisdem. 
γουλῷ Εἰ 3 


Z^NI Z[a]vi Refer ad Antoninum Pium; si M. Aurelius 
ENEYEHE Ἔλευθε- intelligeretur, discriminis causa, opinor, aliquid es- Í 
PIDIANTW glo "Avru- set additum. — Vs,5. tertia littera debebat |4 esse, 
NEINDOI νείνῳ item vs.4. paenultima. Sed vide n. 1514. 
5 ENTHPI Σωτῆρι. 
1314. L 
j»Spartae"'- ex iisdem. * 
- 
ZANI Ζωνὶ 
EAEYOEPI9I Ἐλευϑερίῳ 1] 
ANT9NEIN?9I ᾿Αντωνείνῳ | 
EWTIIRI Σωτῆρι. | 
1315. n» 
Ibidem ubi n. 1517. (in urbe olim Zaenariorum), in columna. Ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 170. n. 7. ᾿ * 
Em es M Bios. veu 63. Fragmentum tituli in Zntoninum. Prum, quod ; 
cS ABRE ve ὑβενῶς patet ex vs. 5. 6. 
iae [ESSE "Avrw ve [vov 
dese DIASIO Ca: oim à Sect ᾿ΑἸδρι[ανοῦ i 
B οὐ ΟΝ ΘΝΘΕ ξυνὴν ἢ υἱόν, Θ]εοῦ [Τρα- 
SOGRAEISIEQNON $3 iayov] Παρϑι[κοῦ 
DURONIMETI 3:7: 5. viu]yóv, Θε[οῦ 
.. VAY TOKPATO.... Nég]a ἔγγονον etc. " 
1316. 
» Spartae in horto Christiani cuiusdam, cui nomen ᾿Αναγνώστης᾽᾽, in ara rotunda; ex schedis Fourmonti. In aere edidit Caylus 
Rec. d'Ant. T. VI. P.III. tab. 58. 5. cf. p. 190. atque ut ineditum Osann. Syll. II, 17. p. 266. 
32OICOAYM Θεοῖς ᾿Ολυμπίοις νέοις Διορκούροις. 9.1. scribe 
IOICNE€OIC 6]€OIC. Né Διόφκουροι, ut Δημήτηρ νέα et talia, 4 
AIOCKOYPOIC homines domus Augustae dicuntur. Ni fallor, in- 
telligendi JM. 4urelius et L. Ferus. $ 
1317. 
In vico Cyparisso s. Tiparisto regionis Magnae, prope promontorium Taenarium in Laconica; in columma. Ed. Pouquevill. 
Itin. T. V. p. 169. n. 5. ex quo puncta retinui quamvis falsa. 
"A. πόλις 
Αὐτοκράτορα Ka[írag- 

AT OAIC α M. Αὐρήλιον "Avra[v- í 
AYTOKPATOPAKA .. ..-. εἶνον XeO. ϑεοῦ Av[- 
AMAYPHAIONANTC..... B ωνείνου viov, ϑεοῦ [.A- — 
EINONCEBOEOYAN. .... δριανοῦ υἱωνόν, 

5 ΩὩΝΕΙΝΟΥΥΙΌΝΘΕΟΥ A Θεοῦ Τραϊανοῦ YlapS[i- 1 
ΔΡΙΑΝΟΥΥ ΝΟ ΝΕΣ — 93435173 κοῦ ἔγγονον, ϑε[οῦ 
ΘΕΟΥΤΡΑΙΑΝΟΥΠΑΡΘ.... Νέρβα ἀπόγονον, 'Ἄρμε- 
KOYELTONONGE d. Yo νιαόν, Παρϑικόν, 
ΝΕΡΒΑΑΠΟΓΟΝΟΝΑΡΜΕ.. Μηδικόν, ἀρχμερέα μ- 
19 NIAKONHAPOIKON-. 5 τ 0. ἐγῆστον, δημαρχι- l 
MHAIKONAPXIEPEAM ..- udi]e ἐξουσίας, ὕπ- | 
ETONAHMAPJX.-.-.tt aov] τὸ γ΄. | 
EC ONGIDACWYIIS S *A πόλις hic ut n. 1521. 1522. est Zaenariorum, 
TO quam habemus class. III. in titulis eius loci. Vs.13. 
deficit numerus potestatis tribuniciae. Titulus hic in , ] P 
M. Aurelium non. ante a.u. c. 919. (p. Chr. 166.) : 
scriptus. Cf. Eckhel. D. N. T. VII. p.72. 
Ixsck. Gn. Vor. 1. Mmmm z 


t atl uil 


6716 PARS IV. 1INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


1318. 


Hunc titulum ,,Spartae in area theatri" ponit Fourmontus, ex cuius schedis editus est a Ste-Croix Gouv. fédér. p. 462. n.5. 


quod nesciebant posteriores editores. 
qui eum dicit in vicinia Patrarum re 
schedis Fourmonti dedit Osannus Aucta 
num esse vidit, atque alterum exemplar, 
quod non credibile, quum pr 


schedas Graeci cuiusdam Miltiadis, qui Megalopoli Messenen profectus erat: ex quibus 


Maium vere rettul 


$5 KAIAITOYMENOITAAFAOA 
TOOIKOEIZHTHXAMENOI 
KAITAANAAOQMATATIAPAZXOoN 
TOXTIB:KAXAIOIAAKAIAIA 
NOYTOYAPXIEPEQXAY 

10 TONAIABIOYKAIEAAAAAP 
XOYATHOTOYKOINOYTON 
AXAIQNANEZTHZXAN 


Dedi schedas Bekkeri, quibuscum consentit Os. 
Syll. etsi in Auctar. Lex. operarum vitio paulo dif- 
fert. Pessimum. est exemplum a Ste-Croix editum, 
neque ex fide schedarum expressum, sed deterri- 
mis mutationibus. foedatum. — Maius vs.1. babet 
lantum. AIAION, omissis praecedentibus lineis; idem 
vs.6. falso TOQIOIKOI, et deinde in fine ΝΟΥ, 
ex correctione. Vs.7. Milt. Mai. ΠΑΡΑΧΟΝ.  Vs.8. 
extr. Mai. male KAINA. Titulus variis coniectu- 
ris vexatus est, quas omilto praeter facetissimam 
(I-A. L. Z. 1817. Febr. n.22. p.175.) vs.8. THX 
ATOIAOZAXAPNAIOY. | :Nihil. corrigendum. nisi 
vs. 6., ultima littera et vs. 1. primae lineae 41, pro 
quibus A. esse debet: nam M. (Μάρκος) non conve- 
nit fratri philosophi Aelio Aurelio Vero, licet hunc 


Nam ut ineditum dedit Angel. Maius Commento 
um r. Sept. 1814. 
Lex. Gr. p.60. deinde iterum Syllog. II, 10. p. 
anum, Aegii, alterum, Fourmontianum, Sp: 


ad Fronton. T.1. p 


. praey. 
a Mustoxyde missum. Rursum quasi diversum a Maiano 


ubi eundem atque Maia- 
ae positum fuisse coniicit: 


rtim utriusque forma et versuum fines prorsus conspirent. Nobis misit Mustoxydes 


ntellexsi nec Fourmontum nec 


ἥριον εἰς Eva. λίθον 


Titulus Messenae repertus est, οὔ Μαυρομάτη κατὰ τοῦ μοναστήρ 
Ἢ ὄρϑιον εἰς τὸ οι ράφιον τοῦ Δημν (Tg Σταματελοπούλου. Mauromate est JMessene; Bulcano (Vulcano, Burcano) est Jthome. 
1 Marcum dici ap. Grut. p.coc. 1. Osannus perhibeat. 
| 11IAIAIONAYPHAION .Hoc enim falsum est. Nam qui ibi nominatur 77. 
] 1 OYHPONKAIZXAPA Aelius Aurelius "erus Caesar III. Cos. is est qui 
| OIEAAHNEXZEYXAPI vulgo M. Aurelius Antoninus philosophus vocatur, 
j ZTOYNTEXZTOIXOEOIX Aelius Aurelius Verus autem in eo titulo est no- 


mine Z. ;eli Aurelii Commodi 17. Cos. vocatus. 
Vide Eckhel. D. N. T. VII. p.88. coll. p.68. Vs.8. 
ultimum K (vulgo I) est siglum particulae καί: καὶ 
Αἰλιανοῦ, hoc est τοῦ καὶ Αἰλιανοῦ. 

Δ. Αἴλιον Αὐρήλιον 

Οὔηρον Καίσαρα 

οἱ Ἕλληνες εὐχιαρι- 


στοῦντες τοῖς “ϑεοῖς 


σι 


καὶ αἰτούμενοι. τὰ ἀγαθὰ 

τῷ. οἴκῳ, εἰοηγησαμένου 

καὶ τὰ ἀναλωματὰ σπὰρασιχόν- 
τος "TO. KA. XarSidt καὶ. Αἰλια-- 
VoU, τοῦ. ἀρχιερέως αὖ- 

10 τῶν διὰ βίου καὶ Ἑλλαδάρ- 


9400, ἀπὸ τοῦ κοινοῦ τῶν 

᾿Αχαιῶν ἀνέστησαν. 
"Titulus non ante ἃ. u. c. 914. scriptus, quo anno 
Caesar et Verus appellari. coeptus. est. Lucius, qui 
antea Commodus vocatus. Vide Eckhel. 1. c. p-87 sq. 
Haud dubie vero ipso illo anno titulus positus est 
ob imperium cum Lucio (communicatum. Vs. 9. 
αὐτῶν, SC. τῶν Ἑλλήνων, tin. a124. ᾿Ἑλλαδιέρχιης sim- 
pliciter dictus distinguendus est ab Ἑλλαδάρχῃ τῶν 


᾿Αμφικτυόνων; vide ad n. 1124. 


1319. 


;Calamis s. Thalamis"; ex schedis Fourmonti. Intelligit Iocum veterum Calamarum in Messenia, qui hodie Calamata: vide 


Mem. Acad. Inscr. T. XV. p.597. 


- - NMHtnAli 


quus veu ue - - CANTUNINOYCE ^-^ QU 


ΞΑ δον δ c4 $) C€eEZOYCIACTO-B-YnAT- i-r 
---- €INENETYXOMENOICETECTEI---.-.-- 
ἢ -- ςΥΠΕΡΟΟΝΕΕΓΕΤΗΧΗΚΕΝΑΙ ΠΑΡΑΎΥΤ ὦ. - -ἰ - & - 
j VMÉPEIOYT(QCEXEIATIOA€EXOMEOAKAIT - - — - 
r | YME€PANOMONOFIANTHCXAPITOC.— -4O0^2!YtYQ 
ONAOOHT(UEIJLHPPOIKAYPECXHTAIE€ -.- 2: - ἢ 
10 AYTOKPATOQPKAICAPOCOYANT(UONINOY YIOC 
dl ANOYYIGONOCOECOY TPAIANOYHAPOIKOYETLTr!! 
F€PMANIKOCCAPMATIKOCAPXIEPEYCAILETFIC 
TOFHATHPTIATPIAOCKAIAYTOKPAT(OPKA! 
YIGQNOCOECOYAAPIANOYEFTFONOC.OC- - 
"B BRUM MC C CEACT AB. YIL-.- —X3XME 
.N€eovYA4lLelNOC - - m dp EE 
Á J eso NICA Ὁ Σ..- Φ UN οὐ υεν ον, 
E ΣΕ Ἐν ΓΚ NUS OEC corr ce ay 
| inicr ΘΔ ες δπδηθοι, 2 ^ Lo alle 2o nl 
80 ung .mgen simr- nou - - - - - - - - - 


| MOULE TPAIANOYTAPOIKOYK PASE UST AL 


σι 
ι 


5801... ΤΠ. 


HEC EET MET TRE ΟΝ Σε[αστοῦ 
EL SE ξεν." Τραϊανοῦ Παρϑικοῦ - - - 


- τ - - δημαρχικῆ]ς ἐξουσίας τὸ β΄, ὕπατος 


LACONICA ET 


MESSENIA. 627 


T] v os 
ὅ - - - - - εἰν, ἐνετύχομεν οἷς ἐπεστείλ - - - - - 
EE S USUS 
-o- - Ümtp uv τετ[ υ]χήκεναι παρ αὐτῶϊν - - - - - 
Jd y i» Tie S3 
-&gei οὕτως ἔχει, ἀποδεχόμεθα καὶ τ - - 
: : ; “ ] | 
ὑμε[τέ]ραν ὁμολογίαν τῆς χάριτος - - - - | 
e TN E ΔῈ! 
ον δοθήτω, ti μὴ προῖκα] ὑπεσχήται ε - - - 
E ; y. 25 , ci Sos M 
10 Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ [9ε]οῦ ᾿Αντωνίνου υἷος, [ϑεοῦ Aópi- 
"epe y NES PE Nd » y T es Mu 1, LÀ po 
αὐοῦ υἱωνὸς, ϑεοῦ Τραϊανοι ΤΙαρϑδικοῦ ΕὙΎΓ[ονος, Θεοῦ Νέρβα ἄπογονος, M. Αὐρήλιος ᾿Αντωνεῖνος. Σεβαστός, 
, " , 5 i , N M 2 7 V un 
Τερμανικος, Σαρμᾶτικος, ἄρχμερεὺς μεγισίτος, δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ λᾳ, ὕπατος 
VE y ] ^V Vues , e S τὰν AN ἢ , n 5 n 
Τὸ Y , πατήρ. πατρίοος, καὶ Αὐτοκράτωρ Καὶ [σαρ ἂς Αὐρ. Κομμοῦὸς, Αὐτοκράτορος Καίσαρος AVTUVIVOU .. l 
Í 37 “3 t 
Σεβαστοῦ υἱός, ϑεοῦ ᾿Αντωνίνου * 
v4, Sus *À zx ἘΠ πα UNITE IECUR TR T Pss bs 
υἱωνος, “)εοῦ οιανοῦ εγγονος, [ϑεοῦ Ὑραϊανοῦ Ylapuucu ἄπογονος, Ἱξερμανικος, Σαρματικος, 
s Miliozs Filis oadt, NOE ἢ Δὸς | 
19 δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ (2, ὕπατος, παν ἘΠ απριοῦδ,.. τὸ 15 cure s ἐξ à 
..» ἐφ᾽ ὑμεῖν óc - - - ] 
] 
Prisc peo er MR 1 
EIS A«xehu[u4 ^ -  - - Ϊ 
20.4 σα - - - - 


Ὑ8..1.-τ-ὸ. epistola est Caesarea, de cuius prae- 
Scriptis mox dicam.  Vs.10. alia incipit epistola, 
qua rite suppleta patet vss. 11:sqq. multo quam 
vs.10. longiores fuisse.  Duorum: ea Imperatorum 
est; vs.10.11. manifesto est M. Aurelius Antoninus, 
qui Antonini f. Adriani nepos etc. Nam. de L. Vero 
ob alterum. cogitari non potest. Nempe vs. τά. ha- 
betur ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ ἔγγονος, qui est 4L. Jf urelius Com- 
modus. Yam vs.15. in huius nomine habetur δημάρ- 
οοὐκῇ igitur haec epistola a.u. c. 950. 
scripla est, simul tum imperantibus M. Aurelio et 


B 155 8 ΤΡ; 
ἐξουσίας τὸ g': 


Commodo. Quo anno M. Aurelius fuit Cos. rr. Pont. 
Max. 'Frib. pot. xxxr. et Pater Patriae (vide Eckhel. 
DN ΤΙΎΠ. 
(vide ibid. p.73.). Commodus tum fuit Trib. pot. τι. 
Cos. P. P. Germ. Sarm. (vide Eckhel. ibid. p. 107); 
sed nondum Pont. Max. (cf. ibid. p.157.). 


9.65. 70.), Germanicus ac Sarmaticus 


Haec 
qui tenuerit et nostrum. titulum accurate examina- 
verit, recte nos omnia diiudicasse et ex formulis 


usu tritis supplevisse intelliget. | Superest ut, prae- 
scripla prioris epistolae, quae quod nimium lacera 
sunt, supra non explevi; tribus verbis. examinen- d 


4ur. Vs.4. habetur: δημαρχικῆς ἐξουσίας. τὸ β'. ὕπα- 


7o. llaec redeunt in altera epistola vs. 15. de Com- 
modo. Vs.5. est Τραϊανοῦ. ἹΤαρϑικοῦ K - - -.- Ma- 


nifestum. est K esse in A mutandum et scribendum ἢ} 
ϑεοῦ Ὑραϊανοῦ Παρϑικοῦ ἀπόγονος, de eodem .Com- l 
modo. lam quod vs.2. superstes est - - s "Avzuwi- 
vou Xe - - - non potest ad Antonini Pii nomen re- 
ferri, qui Sec tum fuit (vs.10.): igitur' referen- 
dum est ad M. Aurelium, et supplendum: Αὐτοκρώ- 
τορος Καίσαρο]ς ᾿Αντωνίνου Σε[βαστοῦ υἱός, "ἃ quam 
formulam supplevi etiam vs.13. Sic patet vs. 1—4. 
Commodi nomen scriptum fuisse; in praegressis 
vero si etiam M. Aurelii nomen scriptum erat, de 
quo non dubito,.eadem prioris ac posterioris epi- 
stolae fuerunt praescripta. 


1320. 


, Spartae prope portam septentrionalem"'; ex schedis Fourmonti. 


MAPKONAYPHAIONANTO 
NEINONKAIXAPAAY TOKPA 
TOPOZKAIEAPoXAoKIOY 
XEHnTIMIOYXZEOYHPOYEYZE 
5 BOYZHEPTINAKOZEXEBAXTOY 
APABIKOYAAIBHNIKOYYION 
ΔΙΑΣΥΝΑΡΧΙΑΣΤΗΣΠΕΡΙΜΑΡ 
ΚΟΝΤΑΔΙΟΝΦΙΛΟΞΕΝΙΔΗΝ 
ΓΕΡΟΝΤΕΣΕΠΙΙὄόΛΔΑΜ 
ὩΝΠΡΕΣΒΥΣΜΑΡΚΟΣΤΑΔΙΟΣ 
ΦΙΛΟΞΕΝΙΔΗΣ 


10 


AAMAPIZTOXANAPIQNOXZTOF 
ΠΙΣΤΟΣΦΙΛΟΝΕΙΚΙΔΑ 


γ8. δ. fortasse AóÓ fuit, ut ν8,0. 


ἢ B » " LA ς / 
Μάρκον Αὐρήλιον ᾿Αντωνεῖνον Καίσαρα, Αὐτοκράτορος 

2 Vae yy RON ΟὟ AB. "iai ἐν 

Καίσαρος Δο[ζυ]κίου Σεπτιμίου ΣΞεουήρου Εὐσεβοῦς, Περτινα- 


xoc, Σεβαστοῦ. ᾿Αραβικοῦ, ᾿Αδι[α]θηνικοῦ υἱόν, διὰ συναρ- 


"7 
17 τῆς περὶ Μάρκον Τάδιον Φιλοξενίδην. Ἷ x 
Τέροντες ἐπὶ Ἴουλ. Δαμ - - 
ὧν πρέσβυς Μάρκος Γάδιος Φιλοξενίδης, 
Δαμάριστος ᾿Ανδρίωνος τὸ y^ 
Πίστος Φιλονεικίδα, 4 


Titulus pertinet ad Caracallam, vivo adhuc patre. 
Jul. Dam - - est patronomus: vide Introd. class. I. 
Titulum ponit Senatus (γερουσία), cuius princeps 
Philoxenides.. De πρέσβει el συναρχιίᾳ ek γερουσίᾳ vide 
Introd. class. 1. cap.rv. unde simul intelliges plurima 
senatorum nomina intercidisse. Primus post princi- 
pem senator est Δαμάριστος, tertium tum senator. 
Mmmm 2 


mn 


» 
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Ibidem ubi τι. 1517. in columma. Edidit Pouquevill. T. V. p. 168 sq. n. 4. et hinc Osannus Syll.II. p.262. qui ad M. Au- 


relii philosophi aetatem rettulit. 


ΗΠΟΛΙΟ. 
AYTOKPATOPAKAICA . 
MAPKONAYPHAIONANTOt1 ó 
EYCEBHEYTYXHCEBACTC..-. 

5 ΠΑΡΘΙΚΟΝΜΕΓΙΟΤΟΝΒΡΙ 
ΝΙΚΟΝΜΕΓΙΟΤΟΝΓΕΡΜΑ 
MEFICTONAPXIEPEAME..... 
AHMAPXIKHCEZOYCIAC..... 
AYTOKPATOPATOrYDATO 

10 lIATEPAHATPIAOCANEIKH... 
TONIAIONCOTHPAKAIEYEP... 


AIEOGOPONAYPHAIQNAI..... 
AOYCTOYEAAANIKOYAAKI... 
TOYPOYOS$OYKAAAIKPATIA.... 

ΑΛ ΛΑ ΤΡ UE 


Ἧ πόλις 
Αὐτοκράτορα Καίσα[ρα 
Μάρκον Αὐρήλιον ᾿Αντων[εῖνον, 
Εὐσεβὴ, Εὐτυχῆ. Σεβαστοῖν, 

5 Παρϑικὸν μέγιστον, Βριταν- 
νικὸν μέγιστον, Τερμα[νικὸν 
μέγιστον, ἀρχιερέα μέγιστον, 
δημαρχιμκῆς ἐξουσίας [τὸ .. 
Αὐτοκράτορα τὸ y, ὕπατον τὸ δ΄, 

10 πατέρα πατρίδος, ἀνείκηζτον, 
τὸν ἴδιον σωτῆρα καὶ εὐερ[ γέτην. 

*. *. * Hoc loco nihil excidit. 
Ar ἐφόρων Αὐρηλίων " Ao[wrroré- 
λους τοῦ "EAAavixoU, ᾽Αλκι - - - - 
τοῦ Ῥούφου, Καλλικρατίδα [τοῦ 
Καλλικρατίδω, Tc 

15 Ka....T0, Αὐρηλίου Δικαίου τοῦ 


19 ΚΑΙΤΑΙΠΑΑΥΡΗΛΙΟΥΔΙΚΑΙΟΥΤΟΙ... 


Vs.i. quidquam suppleri non esse necessa- 
rium, docent similes tituli Taenarii: nec Pouque- 
villi puncta curanda esse videbis ex n. 1817. Ti- 
tulus pertinet ad Caracallam, qui solet M. Aure- 
lius Antoninus vocari: de eius epithetis v. Eckhel. 
D. N. T. VII. p.222. quibus accurate convenit hic 
Vitulus. Germanicus quum. dicatur Caracalla, titu- 
lus.non ante a. u. c. 966. scriplus est; immo non 
ante a.u. c. 967. quo Caracalla coeptus est /mpe- 
rator 117. vocari. Hinc simul patet ὕπατον τὸ δ΄ scri- 
bendum esse; sed annus trib. pot. restitui nequit. 
Titulus Z^enarorum est, ut alii illius loci (vide 
maxime n.1394.), non reipublicae Spartanae: ta- 
men. princeps ephororum vir Spartanus ést, quippe 
ütriusque civitatis civis (cf. ad n. 1555.): quod fre- 
quens hac aetate (cf. ex Spartanis titulis n. 1575.). 


Nota autem. 'Taenariorum urbem tum a Sparta se- 
ijunciam fuisse et sui iuris, qui ut Oetylenses et 
Geronthratae suos habuerint ephoros (vide n.1322. 
1825. et titulum Geronthratarum n. 1354.). Nempe 
Taenariorum haec urbs et ipsa fuit Eleutherolaco- 
num, inter quos habetur Καινήπολις vocata (Pausan. 
III, 21, 6.).. Tres primi ephororum sunt Αὐρήλιοι, 
non quartus; igitur in quinto repetitur Αὐρηλίου. 
Secundi nomen ut quarti mutilum est, ᾿Αλκιδιίμου 
vel simile; nec velim corrigas Καλλικράτους, etsi 
Callicrates Rufi f. aliunde notus est (vide catal. 
patronom.). Primus est Aurelius Aristoteles Hella- 
nici f. quem. Spartanum esse novimus ex titulo 
class. V. in honorem Aureliae Charteridis, n. 1455. 
Osannus in hoc titulo non omnia recte restituerat. 


1322. 


lbidem; ex eodem p.168. n.o. Indidem petiit Osann. Syll. II, p-279- 


HI1OAIC 
AYTOKPATOPAKAICAPA 
MANTONIONTOPAIANON 
EYCEBHEYTYXHCEBA 

5 CTON 


A^AIECOPONTONFHEPIM 
AYPHAIONOAAIAPXONOA 
^IAPXOY.KAIETIMEAHTOY 
MAYPHAIOYXCTZENOY 

10 TOYAYCKPATOY 


Titulum esse urbis Zenariorum, docet locus. 
Cf. ad n.1521, M. Aurelius Thaliarchus est prin- 
ceps ephororum (cf. Introd. class. I. cap.rv.), sed 
Taenariorum. Ἐπιμελητὴν intellige huius operis. Per- 


ἯἩ πόλις 

Αὐτοκράτορα Καίσαρα 

M. ᾿Αντώνιον Τορδι[αἹνόν, 
5 Εὐσεβὴ, Εὐτυχῆ. Σεβαστόν. 

* * * Hoc loco nihil excidit. 

A ἐφόρων τῶν περὶ Μ. 

Αὐρήλιον Θαλίαρχιον Θα- 

λιάρχου, καὶ ἐπιμελητοῦ 

M. Αὐρηλίου [᾿Αστυ] ξένου ἢ vel [Δυση ξένου 
10 τοῦ Λυσζηκράτου. 


linet autem haec inscriptio ad M. Antonium Gor- 
dianum III. neque antiquior est a.u. c. 992. quo 
hic Pius, Felix appellatur primum. Vide Eckhel. 
D. N. T. VII. p.509 sq. 


SEC'T. HI. 


LACONICA ET MESSENIA. 
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1323. 


Ex codice Scholiorum Cyriaci in Strabonem penes Patricium Iunium excerpsit Langermannus; edidit Reines. Synt. Inscr. III, 86. 


5. Deinde ex ora Ms. Eton. Strabonis, in qua notula Cyriaci adscripta est, aliter et rectius haud dubie divisis ver- 


sibus dedit Falconerius ad Strab. T.I. p.521. Secundum utrumque Cyriacus dicit,sese vidisse hoc epigramma Pyli Mes- 
seniacae: qui error est Cyriaci, Bitylum pro Messeniaca Pylo habentis. "Vide paulo post. 


AYTOKPATOPAKAIXAPA 
MAPKONANTONION 
TVOPAIANONEYZEBH 
EYTYXHZEZEBAXTON 

5 HIOAIXZHBEITYAEON 
AIEDSOPONTONTEPI 
MAPKONAYPHAION 
NEIKHO?OPONTIPOXAE 
KTOY 


In versibus digerendis sequor Falconerium. 
Reines. ut solet in Cyriaci titulis, C habet pro X. 
Idem vs.2. male MAKPONANT QNINON, pro quo 
Cf. Eckhel. D. N. T. VII. 


verum dedi ex Falcon. 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μάρκον ᾿Αντώνιον Τορδὶιανόν, Εὐ- 
σεβῆ, Εὐτυχῆ, Σεβαστὸν ἡ πόλις ἡ Βειτυλέων δὶ ἐφόρων 
τῶν περὶ Μάρκον Αὐρήλιον Νεικήφορον Προςδέκτου. 


Βείτυλος est Οἰτῦλος; O et B. enim. digamma re- 
praesentant. Ptolemaeo est Βίτυλα, hodie itio, 
F'itulo, et referente Reinesio locus, ubi hic titulus 
repertus, ipsius Cyriaci aetate Βείτυλος vocatus esl; 
immo ipsa Cyriaci-verba habes haec apud Falcon. 
καὶ νυνὶ δὲ ταύτην ἐλαττομένην Πύλον Βείτυλον καλοῦσιν: 
alio loco id oppidum disertius eodem errore Μεσση- 
νιακὴν Πύλον vocarat. Rem perspexit etiam. Müller. 
Dor. T.II. p.112. Oetylenses igitur statuam. ponunt 
Gordiano non ante a. τι. c. 992. (vide ad n.1522.) 
Curant autem rem ephori, ut τ: 1521. 1522. nempe 


p.908. Mox vs.8. Reines. FIPOCAEXTON; Falc. nunc Oetylensium, qui inter Eleutherolacones 
ΠΡΟΣΕΚΤΟΥ, et paulo ante NEKHOOPON, quod sunt. 
ex Reines. correxi. 

1324. 


,» Spartae iuxta templum Lycurgi"; ex schedis Fourmonti. 


HHOAI 
scabADBUR x CREER. 
KONCTAN 
uis NOUDSib: KC sdisals 
uet TOL rei eher ΠΩ 
AFOYCTON 


σι 
D 


Φλάβιον, 5. Κωνστάντιον, Κών-- 
Κωνσταντῖνον, γ8. 6. Α[ζύ]γουστον. Conf. ad 
1599. 


Vs.i. $ πόλις, 2. 
σταντα, 
ἘΦ ΤΌΣ2. 


CLASSIS TERTIA. 
HONORES MAGISTRATUUM ET PRIVATORUM. 


Exceptos esse certaminum victores dixi supra. 


Primo loco posui magistratus Romanos; deinde publicos proaeno- 


rum titulos et similium non a sua civitate ornatorum , sed ab alia urbe vel a peregrinorum collegiis; tum virorum 


a sua civitate honoratorum , additis etiam fragmentis huc pertünentübus, quae nolui in septimam classem coniicere: in 


fine posui honorarios titulos a privatis positos. 


19255 


In marmore a. 1755. ex Peloponneso in Museum Nanianum illato, longo palm. Rom. 5, 6. 


Primum editum est in F. Α, Za- 


chariae Saggio critico della corrente Letteratura straniera (Mutin. 1757.) T.II. P.I. p.155. deinde aeri incisum dedit 
Paciaud. Mon. Pelop. T.H. p.tor. cum commentario usque ad p.:30. Idem aes expressum est in Collect. antiqq. Mus. 


Nan. n. 40. 


TI TONTIToYKoITK TIONZTPATATFoNYTIIAToNPO 
MAIQNoAAMoXoTYOEATANT?NAYTOYzZO 


THPA 


Τίτον Τίτου Κοΐγκτιον, στραταωγὸν ὕπατον Ῥωμαίων ὃ 
δᾶμος ὃ Τυϑεατᾶν τὸν αὑτοῦ σωτῆρα. 
Titus Quinctius Flamininus Cos. ἃ. τι. c. 556. 
adiutus a Lucio fratre Gytheum cepit a. 559. Vide 
Livium XXXIV, 29. 


Ὕπατος est pro ὑπατικῷ vel ἀνθυπάτῳ. Eodem vo- 


Στρατηγός est belli dux h.l. 


cabulo a. 557. usus est praeco in ludis Isthmiis: 


. ; ἘΠῚ Yoon 

Ῥωμαίων ἡ σύγκλητος καὶ Τίτος Κοΐγκτιος στρατηγὸς ὕπα- 
* ἘΣ ^ n M 

τος καταπολεμήσαντες βασιλέα Φίλιππον καὶ Μακεδόνας 


μοις οιρωμένους τοῖς παάτριοις, Κορινθίους etc. (Plutarch. 


E (2 , ν 
ους καὶ ἐλευνέρους καὶ ἀφορολογήτους, vo- 


ἀφιᾶσιν ἄφρου 


vit. T. QuincL). Conservator Gytheatarum is factus 
est, quod eos Nabidis tyrannide exsolvit. 


m aa n i 
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1326. 


;Spartae prope turrim meridionalem" ; ex schedis Fourmonti. 


ΗΠΟΛΙΣΗΛΑΚΕΔ 
ΜΟΝΙΩΝΚΛΑΥΔΙΟ 
ΚΑΣΣΙΑΝΟΝΤΟΝ 
ΚΡΑΤΙΣΤΟΝΥΠΑΤΙΚ 

5 EYNOIAXZXAPINETI 
AESAMENOYIO..A^ 
MAEMAMIOYXAONI/ 
$IAOKAIXZAPOXKAIO 
A^OnATPIAOZATONIO 

i0 FEY MNAXIAPXOYIOY 
ΠΡΕΣΒΕΩΣΤΩΝΈΦΟ 

ΡΩΝ 


Ἡ πόλις ἡ Λακεδ[ αμονίων Κλαύδιο[ν] Κασσιανὸν τὸν 
κράτιστον ὑπατικ[ ὃν] εὐνοίας ou dg s [προο]δεξαμένου [τὸ 
[ἀν]ώλζωμα M. Α[λ]ίου A[s]ev[7&] φιλοκαίσαρος καὶ φ[λο- 
πάτριδος, a[i]wvio[v] γυμνασιάρχου, [τ]οῦ πρέσβεως τῶν 
ἐφόρων. 

Quae correxi, ut illud προοδεξ, postulat usus. 
Vs.7. primum E mil fuit nisi siglum. aliquod di- 
stinclioni inserviens. Viri nomen redit intemera- 
tum π. 1565. Idem habes n.1541. De πρέσβει vide 


Introd. cap.xv. 


482]: 


; Spartae in fundamentis turris orientalis''; ex iisdem. ἘΔ, Osann. Syll. I, 18. p. 367. Nos damus ex apographo Bekkeri. 


ΑΠΟΛΙΣ 
ΤΙΒΚΛΑΥΤΙΒΕΡΙΟΥΦΡΟΝ 
TEINOYYIONKYPEINA 
$PONTEINONNIKHPA 
TONEXOAAAINAAPIAN 
^AINTONAEKAANAPQN 
TOQNAOONIKAIK 
XZANQONXEIAIAPXON 
HAATYXHMONAETFIO2 
10 NOXEAOAABIAXE TAMIAN 
KAIANTIXTPATFIONTRAP 
XEIAXAXAIAZEFRDITONY 
HOMN-MATQNTIEXYN 
KAITOYKANAIATONAY 
15. TOKPATOPOZMAYPIAIOY 
ANOQNEINOYAYFOYEZTOY 
FEPMANIKOYAFOPAN 
MONKOYPAAAIONETPA 
THFONPOQMAIQN 


οι 


Vs.16. Os. ΑΤΟΥΣΤΟΥ. 

"A. πόλις "i. Κλαύ. Τιβερίου. Φροντείνου υἱὸν Κυρείνᾳ 
Φροντεῖνον Νικήρατον, σόδαλιν ᾿Αδριών[αἼλιν, τῶν. δέκα àv- 
δρῶν τῶν [τ]ὰ φονικ[ ἃ] δικ[αἸσαν[τΊων, oue Mary ov T AG- 
χύσημον λεγιῶνος δ΄ Φλαβίας, ταμίαν καὶ ἀντιστράτηγον 
ἐπαρχίας ᾿Αχαΐας, ἐπὶ τῶν ὑπομνημάτων τῆς συνκλήτου, 
πανδίδατον Αὐτοκράτορος Μ. Αὐρηλίου Αντωνείνου Αὐγού- 
στου Τερμανικοῦ, ἀγορανόμον stevp[oU JA [^]tov. στρατηγὸν 
“ῬΡωμαίω v. 

Idem titulus extat n. 1155. unde nonnulla cor- 
rexi. De singulis ibi dictiim quantum satis. Vs. 7. 
N vocis TON muta in N', item vs.8..N syllabae 
XAN. Eandem formam habes in hoc titulo sae- 
pius. Praelerea vs.7. A muta in A, hoc est AA, 
ut vs.14. AA. Sic intelliges τὰ φονικὰ prodire, pro 
quo n.1138. est TAGONINA. 


1328. 


; Ibidem prope turrim meridionalem"'; ex iisdem. schedis. 


Hilo 


AYPAAOCCIONTONKPATICTON€ERI 
TUNCEBACTONTHCEICTHNAAKE€AAIMOA 
€YNOIACENEKEN DnPOCEMENOYTOANA 


[23 


^UMA FAIOYTHOMPHANOAAOYC 


AIOFCENOYAPICTEAA.XIEPE()ICTIUUINCEBACTUOUN 
KAIT(ONOEI(GQONTÜIIPOFON(GNAYTUGN 


ἯἩ πόλις] Αὐρ.᾿Αλφειὸν τὸν κράτιστον ἔπίζτροπον] ὧν 


τῷ 
π᾿ αἱ EUN V7 - 7 
Σεβαστ[ῶ]ν, τῆς εἰς τὴν Λακεδαίμονα εὔνοιας ἕνεκεν, προς-- 


ξ 
F H Y 3 τ [2 [94 J 
[δ]ε[ξα]μένου τὸ ἀνάλωμα Ταΐου Πομ. Πανθάλους Διογέ- 
^) έ ἱ[ο7γιερέως τῶν Σεβαστῶ! NE c NS Pee 
vou Ἀριστέω, ἀζοήχμερξως τῶν Σείϑαστῶν καὶ τῶν ϑείων 


προγόνων αὐτῶν. 


Vs; 4. προφεμένου scribi non potest, nec placet 


, 


προϑ nec προϊεμένου. C. Iul. Panthales est in pa- 


ironomis: sed hic est alius. Δισγένου ᾿Αριστέα videtar 


esse p. τοῦ Διογένου τοῦ ᾿Αριστέα. "Titulus videtur ΜΙ. Au- 
relio et L. Vero Impp. scriptus esse. 


SECT. III. LACONICA ET MESSENIA. 654 


1329. 


» Spartae in fundamentis turris ad orientalem plagam sitae''; ex iisdem. 


HHOAIZX 
AYPHAIONEATIIAICOPONEHITPOTIONTONEEBA 
ETONTHEZEIXZTHNAAKEAAIMONAEYNOIAXENEKA*^ 
HPOZAESAMENOYTOANAAQMATOYTHANTADnPOT GO 

5 TIBEPIOYKAAYAIOYBPA EIAOYTOYBPAZIAOY 


€ , uen E στρ RS , à : 
H πόλις Αὐρήλιον Ἐλπιδίφορον, ἔπίτροπον τῶν Σε- "Titulus M. Aurelio non vetustior. Cave cor- 

ῥα , "E^ ya des E CENE το 

αστῶν, τῆς εἰς τὴν Λακεδαίμονα εὐνοίας ἕνεκα, προςδε- rigas Ἑλπιδοφορον: possis Ἑλπιδήφορον ; sed ne hoc 
] d ern m Ne) , , : Ξ 

ξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ πάντα" πρώτου Τιβερίου Κλαυ- quidem audeo. De Brasida cf. catal. patronom. 

δίου Βρασίδου τοῦ Βρασίδου. 


1330. 
γ) Νογὰθ Spartae in vestibulo ecclesiae Περίλεπτος dictae"; ex iisdem. 
OHTYXH ᾿Αγα]ϑῇ τύχῃ. 
IATNOTATON Ti] ἁγνότατον [καὶ 
ΧΛΙΟΤΑΤΟΝ δι]καιότατον Lc 
QONFIAYAEINON οἿν Παυλεῖνον - - 
5 ANTATHN ^ 5 cjwra τὴν - - 
NTOQNEZOAO - τῶν ἔξοίχω- 
ΝΕΠΑΡΧΩΝ τάτω]ν! ἐπάρχων, - - 
ΔΗΠΑΝΤΑΚΑΙΤΕ -- ἥσαντα καὶ τε - - 
HTOYPOMHE ἐπιμελ]ητοῦ Ῥώμης - - 
10 APXOYMETA 10 - - ἄρχου μετὰ - - 
MAEKAIAAAAE vi]u&c? καὶ ἄλλας - - 
QNAPAALHLE - των dgyüs? ἡσε - - 
KAIAIOPOOT FN - - καὶ διορϑωτὴν [τῆς 
AAOLTHETLE σκι]άδος ἢ τῆς πε[ρὶ 
15. HNTPITHNA VEI 15 cy τρίτην ἁψεῖδα, 
ΝΤΩΝΕΙΣΤΗΝ ν τῶν εἰς τὴν - - 
ΑΝΑΕΚΑΠΡΩΘΕΝ Σ. ΑΔΑΡ o 
ΙΑΡΑΠΥΛΙΑΔΙ - παραπύλια Que 
IOTETOYXPONOY ὕ]πό τε τοῦ “χρόνου [καὶ τῶν ἢ 
20 ΟΥ̓ΠΟΤΑΜΟΥΡΕΥ 20 τ]οῦ ποταμοῦ ῥευμάτων: 
AITIOMOXPONO κ]αὶ ze[AX]9 96povt -c- 
ANTAKATEPHPEIM - avra κατερηρειμ[ μέν- 
KAIEYNPIEnTO - καὶ συνπεπτω[κότ - - 
KOEIAETIPONOIAE ἔκ Selac προνοίας - - 
25 TANIATHTATPIAI 25 θη ληθ ἢ, τῇ πατρίδι - - 
TAEKEYALANTA κα]τασκευάσαντα - - 
Ν ΤΗΓΠΟΛΕΩΕ τῶ]ν τῆς πόλεως [ἄναλω- 
ΑΤΩΝΜΕΜΜΙΟΕ μ]ώτων! Μέμμιος [Αὐ- 
ΛΙΟΓΕΤΥΧΟΕ ρή]λιος ἘΓύ]τυχιος [ἐπι- 
ὅο ΜΕΛΗΤΗΓΑΥΤΩΝ 50 μελητὴς αὐτῶν - - 
AIENTOYTO - - ἐν τούτῳ - - 
FETHNTHECÍIOAEQE τὸν εὐερ]γέτην τῆς πόλεως. 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΕ Δημήτριος 
AHMHTPIOY Δημητρίου 
35 EnOIE!I δῦ ἐποίει. 


Paulinum | Romanos magistratus gessisse ex qui redit n. 1409. Vs.22. supplevi κατερήρειμ[ μέν zj 
vs.2—10. colligo: vs.25. tamen suadet ut Sparta- ex ἐρείπω: cf. Buttm. Gr. Gr. ampl. T.I. p- 556. 
num origine fuisse putemus. [5 varia Spartae re- Vs.80. ἐπιμελητὴς αὐτῶν videtur operum a Paulino 
stituisse dicitur. Vs.55 Sqq. statuarii nomen habes, restitutorum curatorem indicare. 
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1331. 


Novae Spartae in palatio archiepiscopali"; ex schedis Fourmonti. 


AV... AN. QAEKAIOIKATAXZTA 
FPASOINOMONFIIETOYTONETRAI 
TONKAIEHITAIENAIMIAKAIANAX 
HEFIOIHTAIENTAITIOAEIAONTOAE 

5 ETIIMEAITAITOYPOMAIOYKATAAYM 
NONTQAYTOITEKAITOIXZMETAYTO 
TOIZENTOIXZNOMOIZAIATETAKTAIAO 
TO9IKAIOTHANIAIZENIATAMETLIZTAEKT 

HOAEZAMENOZXANTEAIEFPA 
10 YTONKAIOIEPOZ 


Fragmentum maxime memorabile in honorem 
Ξ- - [vec ev [7]o? δὲ καὶ οἱ καταστα[ϑέντες vouo- — civis Romani, qui Spartae versabatur, scriptum. 
haud dubie saeculo ab urbe condita vi. quo Ro- 


sygdepot νόμον περὶ τούτων. ἐπαινέσαι δὲ αὖ- 
: : ξ Ξ ἣ 
mani Graeciam intrarunt. Nota formam δόντω etc. 


τὸν καὶ ἐπὶ τῷ ἐνδ[α]μίᾳ καὶ ἀνασζτροφῷᾷ, & 


] zs M n : : ; E , 
πεποίηται ἐν τῇ πόλει. δόντω δὲ - - - - - - [οἱ quae vetus Dorica. 8.1. 2. οἱ καταστωθέντες νομο- 
5 ἐπιμελ[η]ταὶ τοῦ Ῥωμαίου κατάλυμα - - - - - - γράφοι est, ut n. 1199. unde simul petii quae vs. 5. 


τε καὶ τοῖς μετ᾽ αὐτὸν supplevi, quae etiam n.1559. redeunt. Οἱ ἐπιμελη- 


EE ἢ ; à τῇ 5 ἃ Ἔ 
ἐν τοῖς νόμοις διατέτακται δωζροις ? EU. ταὶ τοῦ Ῥωμαίου Spartani sunt, qui Spartae eius cu- 


τῷ καὶ ὀπα[δ]ία Ὁ ξένια τὰ μέγιστα ἐκ τ[ῶν vó- ram habent, ut olim proxeni regibus attributi. 


pov - ἀ]πο[δ]εξάμενος ἄν τε διεγρα - - - - - - - Vs.8. óxaóig dedi de incerta coniectura ab ὅπα- 
10 - - - - - αἸτὸν Ὁ καὶ ὃ ἱερὸς - - - - - - - δός, comiütatui. Ἐένια τὰ μέγιστα ἐκ τῶν νόμων habes 
n. 1198. 


1.3.5 


,Paroreae" (qui vicus Misithrarum) ,,in domo olim Turcica". Misit Benthylus Smyrnaeus per Beierum Professorem Lipsiensem. 


.HEIAHOIAIZTOXÜlIOAEMAPXOYAEYKAZ : 
ΣΕΥΝΟΥΣΥΠΑΡΧΩΝΔΙΑΠΑΝΤΟΣΤΆΑΙΠΟΛ 
-.ΜΕΓΑΛΑΣΚΑΙΚΑΘΙΑΥ: 
SESONESEINIASISATNISS S: 


᾿ΕἸπειδὴ Φίλιστος Πολεμάρχου Λευκάδ[ιο]- 
c εὔνους ὑπάρχων διὰ παντὸς τῷ πόλ- 
[2] etc. 

Ex usu vulgo recepto debet sequi. fere: χρείας 
παρέσχηται πολλὰς xài] μεγάλας, vel πολλὰς καὶ μεγά- 
λας χρείας παρέσιχηται. Vs. A. videlur fuisse τοῖς ἐν- 
διαζιτῶσι, nempe Spartanorum Leucade. Est opinor 
ex decreto proxenie, non eius quae Spartanis fere 


propria est (cuius generis proxeni, cives Sparlani, 
posthac ἐπιμεληταὶ peregrinorum vocali sunt, ut 
n.1531.), sed eius, quae communi Graecorum usu 
proxenia vocatur. Vide quae ad aes Petiliense dixi 
p.ii. et cf. n.1558. 1554. 1585.  Proxeniae vero 
decretum essé:iudico, quod ea decreta hac forma 
concepta esse plurima exempla. docent. 


1333. 


, Spartae ante theatrum"; ex schedis Fourmonti duplicibus, 


PH..YNIONAIAXON. 
eG; EATAZITPOTXENONLAOÓ 


De proxeno vide ad n.1582. 


1334. 


Ex schedis Farnesianis Romae (sed titulus Geronthris positus erat). Missum a P. Andreasio, Soc. Tes. apographum edidit Murat. 


T. HI. p. mxzix. 1. 


[Textum vide in pag. seq.] 


"Edo£e 7[£] πόλει τῶν Τερονϑρατῶν, Πέλοπα Λαοδά- 


p vy , / L4 prets ^ , 
μαντος Λακεδαιμόνιον πρόξενον εἰμεν καὶ εὐεργέταν τᾶς πο- 


—€—— DREAM DET SONO N- e- n 
Auoc , [καὶ εγγόνους αὐτοῦ]" ὑπάρχειν OE αὑτοῖς *yac καὶ 


"" : Y , E - 
οἰκίας [ἔϊγκτ[α]σιν καὶ τὰ λοιπὰ τίμια ὅσὰ καὶ τοῖς λοι- 


ἘΠΕ ΣΑΣ ΕΣ RS 2: , ἘΞ - 
ποις προξένοις. τῶν OE προξενιαν ταυτὰν TOUS ἐφόρους ανα-. 
] 3- , ] ἊΣ ] 4505 REN. 
yet εἰς στάλαν λιϑίναν καὶ ἀναθέμεν εἷς τὸ ἱερον τὸ 

UE 
ATr0AAuVoc. 


SECT. HI. :z4Aco 


EAOZETHTOAEITON 
FEPONOPATONFTIEAOTlIAAAO 
AAMANTOXAAKEAAIMONION 
HPOZENONEIMENKAIEYEPFE 
5. TANTAZHOAIOZYHIAPXEINAE 
AYTOIZFAXKAITAZOIKIAZX 
AFKTHEXINKAITAAOITIATIMIA 
ΟΣΑΚΑΙΤΟΙΣΛΟΙΠΟΙΣΠΡΟΞΕΝΟΙΣ 
ΤΑΝΔΕΠΡΟΞΕΝΙΑΝΤΑΥΤΑΝ 
10 ΤΟΥΣΕΦΟΡΟΥΣΑΝΑΓΡΆΨΑΙ 
EIXZTOIEPONTOATIOAAQNOZ 
KALANAOEMENEIZ ZTAAAN 
AIOINAN 


NICA ET MESSENIA. 653 


Titulus ex Farnesianis schedis, quae pessimae 
esse solent, petitus absurdis vitiis inquinatus est, 
Vs.6. αὐτοῖς ferri non potest nisi quid exciderit: 
nec tamen tutum est scribere αὐτῷ, Igitur ex aliis 
litulis et maxime ex n.1555. addidi verba καὶ &y- 
γόνους αὐτοῦ: quod licet in schedis Farnesianis. Mox 
TAX delevi, aliorum proxeniae decretorum exem- 
plo; iisdem ducibus vs.7. ἔγκτασιν dedi. In fime 
lranspositae erant integrae orationis particulae; cor- 
rectio nostra ex aliis titulis quam plurimis petita 
est. Geronthratae sunt Eleutherolaconum: Pelopem 
honorant Lacedaemonium ex urbe ipsa, Spartanum. 
De ephoris Eleutherolaconum cf. Introd. class. T. 
cap. um. 


1335. 


In loco qui vocatur Ásomatos s. Liternes, in dicione Magna, :prope Taenarum. Ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 171. n. 15. 


- KEAAIMONIOC 
.OINOITOQNAAKE. 


iR. ΚΑ G SA 


ΠΕ ἌΟΡ ΕΣ 


ὍΧΗΤΑΙ..... KATAKOINONKAI 


Bun ail Ao TOdNu «ΑΘ ΤῊ ὁ 


Mk Quaise insiusqeciO 
ΣΑΣ COSE UE coros ds eris 


NOYCINCTI.. 
MOENIEZATEULOETEERTN 
INAEAOZETOIKO....: 


.CA.....MONIONO?IAQONANTI 
ACIMCO:NCE ONIFIPPXO ΞΈΝΟΝ Ss 


τ nocaes y pspopo E qunAeT 


STOYKOINOY. 


QUNUCK'EA ATTIMO NON ΘΕ SKAEETSISOINION S 


«KAIEIMENAYT 


CKAIOIKIAC 


.VICAT.ET1NOMIANKAIATEAEI.:- 
MET ΘΙ ΝΑ TTOWNEMOY'KATE11*757- 
15 0; . - AFITAAOIHATIMIAOCKAITO. 


ΞΕ ΙΕ. gr 


. VOYTONAAKEAA 
ΒΕ τ TAS IE 


ΕΥ̓ΕΨΡ ΞΕ: τ" 
IMONIQO.. c DE 
T AYSPANANA-- τς 


᾿ SAO [9ASIPETACIO T ΑἸΝΜΙΒΙΞΑΣ CE TOS 
29 "neg were SJ ESEUKZALIPA ΝΑ O'GETEO'!E CAT τὸς 
EIAANOCTOYERITAINA.. 


- Ἐπ - [Ἐπειδὴ Φίλων λιπ-] 

. Λαϊκεδαιμόνιος - - - - - - 
- - τῷ x]owg τῶν Λακεδαιμονίων 
ποϊλλὰς καὶ μεγάλας «[ρείας 

] n n n (mu 

παρέσηχηται καὶ κατὰ κοινὸν καὶ [ir- 
e] καὶ τοῖς ἐν]τυ[γχιά]νουσιν Σπ[άρτῃ 
Λακεδαιμ]ο[νίοι]ς οὐθὲν ἐκλείπε, κατ᾽ ὃ 


σι 


ἄνδ]ρα dot. ΦΟΡΑ͂Σ εἶνα[(.1 ἔδοξε τῷ. κοζινῷ 
τῶν Λακ]εδ[αἡμονίων Φίλωνα Aur ss 


Λακεδ]αιμόνιον πρόξενον [εἰμεν 
10 αὶ εἸὐεργέτα[ν] τοῦ κοινοῦ [τῶν 
Λακεδαιμονίων], καὶ ἐγιγόνου[ς αὐτοῦ, 
καὶ εἶμεν αὐτί οἷς γᾷ]ς καὶ οἰκίας 
ἔγκτασην, καὶ ἐπινομίαν καὶ ἀτέλειαν 
καὶ ἀσ]υ[λ]ίαν καὶ πολέμου καὶ εἰζράνας, 
15 κ]αὶ τὰ λοιπὰ τίμια, ὅσ[α] καὶ τοῖς ἄλλοις 


προξέν[οις καὶ εὐεργέταις τοῦ 


Iwscn. Gn. Vor. I. 


ποηνοῦ τῶν Λακεδαιμονίων. τὰν 
δ]ὲ [προξενίαν] ταύταν ἄνα- 
ψρ]αζψάτω] ὃ ταμίας εἷς [στά- 

20 λαν λυϑίναν]. καὶ ἀνα[ϑέ]τω εἰς τὸ ie- 


ρὸν τοῦ ΠοσΊειδᾶνος τοῦ ἐπὶ Ταινάζρῳ. 


Proxeniae formulas ex aliis decretis supplevi, 
e; c. Corcyraeis, Boeotiis etc. et ex n. 19504. Com- 
mune Laconum. concilium proxenum creat Philo- 
nem et ipsum Laconem: hoc est, quum ille civis 
sit in sua civitate, proxenus fit communionis La- 
conicae sive foederis, Pater Philonis est Auz - - -; 
nam vs.8. ΝΠ fuit AIT. Quae in fine emendavi, 
occupavit Müller. Dor. T.II. p.454. Poteram ini- 
tio etiam. plura supplere: sed haec sufficiunt. De 


ἐπινομίᾳ cf. ad n. 1569. a. III. 


Nnnn 


d 
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Marmor a.1755. ex Peloponneso in Museum Nanianum illatum, altum palm. Rom. 5, το. Corruptius edita inscriptio in libro 
Zachariae ad n.1525. citato, dein aeri incisa ap. Paciaud. Mon. Pelop. T.ll. p. 151. cum commentario usque ad p.144. 


Eadem tabula extat in Collect. antiqq. Mus. Nan. n. 57. 


MAPKONAA"INIONRMIAN 

ΔΟΥΣΑΝΑΠΟΛΙΣΤΩΝΓΥ 

OEATANBIAA.I.OYTIOAEITAI 

AMONZENONKAIIAIONEYEPTE 
5 TAN 


Gytheatas esse Eleutherolaconum supra dixi- 
mus. Vs.$. lapis medius vitium traxit. Pulcher- 
rime vero Paciaüdus notat apud Ptolemaeum. inter 
Asopum et Acrias Laconicae prope Gytheum locum 
Βιάνδινα vocatum poni: quam vocem Müllerus Dor. 
T.II. p.462. cum Mannerto Geogr. ant. T. VIII. 
p.599. interpolationi deberi putat. Sed succurrit 


Μάρκον Λατίνιον TTay- 

δούσαν ἃ πῦλις τῶν Τυ- 

ΘἸεατᾶν, Biao[w]ovzoAetra]v , 

ἀμὸν ξένον καὶ ἰδιον εὐεργέ- 

5. ταν. 

haec inscriptio, in qua quum huius vocis primum 
N absit (alterum. in loco lacunoso oblitteratum est), 
Ptolemaei scriptura haud dubie corrigenda est. Nec 
separatim cum. Pac. scribi polest Βιαδίνου πολείταν ; 
sed haec potius coniungenda sunt, ut urbs Βιαδινού- 
πολις vocata sit. Pro ἀμὸν melius erat τὸν ἑαυτῶν. 
Ceterum haec statuae subscripta erant. 


1337. 


,» Spartae, iuxta turrim. magnam; ex schedis Fourmonti. 


Παωπείρίον Χρῆστον. Νικοπολῖται φιλοτιμίας ἀνυπερβλή-- 
[του [χ]άριν. καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς. 

Nicopolitae, qüorum. urbem Augustus post 
Actiacam. pugnam. condidit, Spartae videntur ci- 
vis Spartani statuae ab ipsis positae haec subscri- 
psisse. 


1338. 


Titulus, ut Fourmontus ait, mutilus, repertus ,.Amyclisin templo Apollinis";: m. Maio a.1750. Ex schedis illius aeri inci- 
sum edidit Raoul-Rochette Epist. ad Aberd. tab.IIl. n.2. et explicuit p. 128-152. . Habeo. etiam ex schedis Fourmonti 


Bekkerianis. 


AAPMATIONAPIETANAPoYrHmIEo: 
€HnIMCAHTHNAPMNMYK-:-T€NoMENoON 
ME€LELDLAN-:--KAIAPE-:K--TIATPAIoo0N 
KoPIN-*- KAICIKYooNKAIEQ: - 
5 KAIMEFAAoFIoAE€IT9ooNKAITO90oN 
ΑΛΛΟΟΝΞΕΝΟΟΝ 
KAToIKoYNTEEKAITIAPEDHAAPMoYNTEE 
€N---KAEC€IEAPETAL €NE€KEN 
KAIKAAoKATFABIAEKAITALETIPoE 
i0 ToYLECoYEEYEEREIACANEEHKAN 
ATIoAA9o9oNI 
Vs. 5. T1 ex Bekk. (Roch. FP). 

Hic titulus cur medio saeculo ante Christum rv. 
scriptus putetur, non intelligo » quum. praesertim 
litterarum. forma satis novicia sit. 00 cave putes 
duplex O μικρὸν esse; est peculiaris forma τοῦ O με- 
γάλου OO, proxima vulgatae ἃ), Me iudice titulas 
Imperatorum Romanorum aetate scriptus est. Vs. 1. 
rectissime Rochett. Μεσοάτην (av): cf. Introd. class. T. 
cap.rmr. extr. Vs.2. exspecles ἐπιμελητάν. Dubitavi 
autem aliquamdiu, utrum ᾿Αμύκλαις an ᾿Αμυκλῶν $cri- 
bendum, utrum ἐπιμελητὴν Μεσσανίων etc. an ἐπιμελη- 
τὴν ᾿Αμυκλῶν coniungendum sit. Ad alterum contu- 
leris n.1581. ad alterum. ἐπιμελητὴν Κορωνείας 1l. cc. 
Introd. class. T. cap.v. extr. Sed verum haud dubie 
posterius est: nam Μεσσανίων etc. pendet a nomina- 
Big κατοικοῦντες καὶ παρεπιδαμοῦντες. "Tituli Deliaci: 
Θεοῴραστον Ἡρακλείτου ᾿Αχιαρνέα ἐπιμελητὴν Δήλου ψενό- 
μενον, ᾿Αϑηναίων καὶ Ῥωμαίων καὶ τῶν ἄλλων ξένων κα- 


n M) m NS 2 DES Dr uL 
Ττοικοῦντες καὶ παρεπιδημοῦντες ἐν Δήλῳ ἄρετής ἕνεκεν καὶ 


] 3 TUN j 
Δαμάτριον ᾿Αριστάνδρου ΝΜ] ε]σοζάταν, 
Jj TA s , 
ἐπιμελήτὴν ᾿Αμυκ[λῶν] γενόμενον, 
Μεσσαν[ίων] καὶ ᾿Αργείων] κ[αῇ Πατραίων [καὶ 
Κοριν[ϑίων] καὶ Σικυων[ίων] καὶ ᾿Εφ[υραίων ? 
Y : τῇ x 
B «ab Μεγαλοπολειτῶν καὶ τῶν 
ἄλλων ξένων 
κατοικοῦντες καὶ παρεπιδαμοῦντες 
τὸ ΥΣΨΕΣΣ SRODE UTE, 
ἐν. [Αμυ]κλ[α]ις ἀρετᾶς ἕνεκεν 
ἢ ἘΣ VE n 
καὶ καλοκαγαθίας καὶ τῶο πρὸς 
ἡ; SES E 2 
10 τοὺς Θεοὺς εὐσείθείας ἀνέϑηκαν 
πεν τὶ 
᾿Απολλωνι. 


καλοκαγαθίας καὶ τῆς πρὸς τοὺς Θεοὺς εὐσεβείας ἀνέϑη- 
καν͵ ᾿Απόλλωνι. Et: δὼώρον Ζήνωνος ᾿Αϑμονέα ἐπι- 
μελητὴν Δήλου ψενόμενον ᾿Αϑηναίων καὶ Ῥωμαίων καὶ τῶν 
ἄλλων ξένων κατοικοῦντες καὶ παρεπιδημοῦντες ἐν Δήλῳ 
ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ δικαιοσύνης ἀνέθηκαν. ΟἿ, etiam. hunc 
Deliacum : ᾿Αϑηναίων καὶ Δηλίων οἱ κατοικοῦντες ἐν Δήλῳ 
καὶ οἱ ἔμποροι καὶ ναύκληροι ᾿Αλέξανδρον Πολυκλείτου 
Φλυέα — ἐπιμελητὴν Δήλου «γενόμενον etc. Sic igitur 
Amyclarum Spartae subditarum curator a Spartanis 
missus est Demetrius Spartianus, tribu Messoates ; 
prorsus ut Delo subditae Athenienses, et Coronae 
subditae Spartani curatores praefecerunt suos cives. 


Vs. 4. extr. Roch. supplevit ᾿Εφ[υραίων: quod si ve- 
rum est (sed dubito de lectione Eo), Ephyra Arca- 
diae (Steph. Byz. v.) intelligenda; nam Elea Ephyra 
hac aetate nulla erat: nec de Sicyonia cogitaverim. 
(Strab. VIII. p.558. Cas.). Vs. 8. ᾿Αμύκλεις non vide- 
lur relineri posse: certe non est p« ᾿Αμύκλῃς. 


SECT. III. rACONICA ET MESSENIA. 655 


1339. 


Calamis Messeniae (ubi n.1319.); ex schedis Fourmonti. ! 


-... POCOYAENUPAO 
-.€POMENOIA€OIA€ - - - - - | 
. YIOT€ETAFMENOITE€TOIC 
APTEPOYNTECTETAICE Y 
T€A€EKANOYAENTIAIAAEI 
CCYTAZIANACKAIAN— - - - il 
CIIOMOIQCAEKAITAPXITI | 
--- ATEHOAE€IAM(ONKAI 
ONENEYXPHCTOCHANTI 
€NTAICXPEIAICAM(IONKAIC - 
ONTEKAITONIAIONBIONX.A - 
« CO Z€INTANAMETEPANHOAIN | 
€TlAINECAITIANTACTOYCHPOTFO | 
13. AMIPZAIMNACTPOOAIATIE 

AM(NYTHPETEYCAI TEHAN. 


10 


Ι 
15 
ΙΓ EK TACTIOAEI 
5 7 ]eoc οὐδὲν ἰῷ LLL στ ---- -- 
See ερόμενοι δὲ $E ---------- 
f ; τ 
ὉτὑποτεταΎμενοι TE τοῖς - —- —- ------- 
κ]αρτεροῦντές GB nm a cs CX IE I1 EV 75... [διε- 
5 τέλε[σ]αν, οὐδὲν πα[ρ]αλείζποντες zs [πρὸ- vel [si- 
Ὃ εὐταξίαν δὲ καὶ ἀν[δρείαν ὃ ἘΠ} -ἰπΞ  π|ϊ- 
. ὁμοίως ÓB καὶ ᾿Αρχιπίπὶ' - - - - - - τ - 
τ] τε πόλει ἁμῶν καὶ - - - - - - - [γέ- 
y]evev εὔχρηστος iran cu nensi vex 
RR Ἢ OMS Y 
10 ἐν ταῖρ χρείαις ἁμῶν καὶσ - - ------ 
134 


» , 
ον TE καὶ τὸν ἴδιον βίον - o ----.--- 
] ᾿ ἄς αν , 

. σώξειν ταν ἀμετερὰν ΤΟΛΝ ἐπ CREE 

FE , Y / bae 

ἐπαινέσαι πάντας τοὺς προγόνους αὐτοῦ! - - - - 
EN UE ἜΦΗΝ Me. 3115s οἱ 
ἐπὶ τῷ ἐνδ]αμίᾳ καὶ ἀναστροφᾷ & πεποίηται ἐν τῷ πόλει 
9 


15 


Ge MR M ἢ 
ἅμων, ὑπηρετεῦσαι τε παντα 


αὐτ]ῷ 5 ἐκ τᾶς πολει[τείαο. 
Est fragmentum decreti quale n.1551:. (ubi 


dixi de formula vs.14. restituta), sed aetatis Im- 
peratorum. 


0. 


Spartae prope portam orientalem"; ex schedis Fourmonti. 
p9P ῬΕΡΕΡ' 


Η- πὶ ΟΥΛΉΣ 
HnOHAIMEMAESI 
MAXONFPATOAA 
O.YOIAOKAIXAPA 
ΚΑΙΦΙΛΟΠΑΤΡΙΝΙΕ 
ΡΕΑΜΒΑΠΟΔΙΟ 
ΣΚΟΥΡΩΝΑΙΩΝΙ 
ΟΝΑΡΙΣΤΟΠΟΛΕΙ 
ΤΕΥΤΗΝΤΟΝΓΥ 
ΜΝΑΣΙΑΡΧΟΝΕΥ 
ΝΟΙΑΣΧΑΡΙΝ 
DnPOXAESAMENQON 
TOANAAQMAMEM 
ΜΙΩΝΜΝΑΣΩΝΟΣ 
ΚΑΙπρατολαουτῷ 
ΥἹΩΝΑΥΤΟΥ 


10 


9.1. 


lulis, ubi incipiunt a verbis ἡ πόλις. 


maioribus litteris, ut saepius in his ti- 


Ἧ πόλις Πόπλι. Mép. Δεξίμαχιον Πρατολάου, $iAo- 
καίσαρα καὶ φιλόπατριν, ἱερέα μβ΄ ἀπὸ Διοςκούρων, αἰώ-- 
νιον ἀριστοπολειτευτήν, τὸν υμνασίαρχιον, εὐνοίας χιάριν- 
προςδεξαμένων τὸ ἀνάλωμα Μεμμίων Μνάσωνος καὶ Πρα- 
τολάου τῶν υἱῶν αὐτοῦ. ᾿ 

Hic videtur pater esse P. Memm. Pratolai Dexi- 
machi f. patronomi, de quo n.1240.1261. De aliis 
Pratolais ut pauca addam, diversus a Deximachi f. 
est P. Memmius Pratolaus Damaris f. Aristocles 
dictus n.1541. 1542. Rursum n.1545. 1426. est 
τι. Κλαύδιος Πρατόλαος Βρασίδου et n. 1446. Tib. 

Claud. Pratolaus, de quo vide not. Et antiquior 
quidam est C. Iulius Deximachus Pratolai f. n. 1299. 
MB coniunge cum ἱερέα: est a Dioscuris secundus 
et quadragesimus sacerdos successione genlilicia: ut 
secundo fere post Chr. saeculo vixisse censendus 
sit. Idem habes n.15585. 


z BU me ͵ Most 
et 1555. ἱερεα κατὰ γένος μη΄ ἀπὸ Ἡρακλέος, μὸ ἀπὸ Διος-- 


Accuratius nihil definio. 


κούρων. Sine generationum numero dicitur tale quid- 
dam, nec tamen idem, ἢ. 1124. Adde π. 1276. Ce- 
lerum hi sacerdotes, qui certa generatione ab Her- 
cule et Dioscuris munere functi dicuntur, haud 
dubie Herculis et Dioscurorum et ipsi posteri fue- 
runt, ut n. 1574. habes ἱερέα καὶ ἀπόγονον ΠΠοσιδᾶνος. 
Cf. etiam. n. 1549. 
Nnnn 2 
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1341. 


» Spartae inter theatrum et turrim meridionalem"; ex iisdem. 


OIEZYNAPXONTEMAPAYP 
EYKAPHOXEYKAPKOYAY 
ΝΙΟΣΙΠΠΑΡΧΑΣΜΑΡΑΥΡ 
$IAOKPATIAAXEYAAMIAA 

5 MAPAYPTEIMAKQNZENO 
KAEOYZMAM.IOXAEON 
MAPAYP $OIBOXNEIKA 
MAPAYPTHTAPAMONOZHAI 
TONAZSIOAQTATONHO 

10 MEMfIPATOAAONTONEA! 
APIZTOKAEAMAPOYEXA 
HOAEI TEYTHNETIIMEAHTHNEI 
OEOYAYKOYPFOYFHATPONON 
TOAAIMONONKAITIPOTONH 

15 TOYHATPONOMIAEZEZYNAYVYAN 
THNEFHIMEAIANTHEOEOYAYK 
ΓΟΥΤΟΔΙΡΟΚΠΤΟΝΑΙΡΕΘΕΝ 
ὙΠΟΤΕΤΗΣΛΑΜΠΡΩΤΑΤΉΣΒΟΥ 
AHXKAITOYIEPOTATOYAHMOY 

20 ΚΑΙΤΩΛΑΜΠΡΩΤΑΤΩΥΠΑΤΙΚΩ 
ΕΓΝΑΤΙΩΠΡΟΚΛΩΕΠΑΝΟΡΘΩ 

EAOSEN 


Οἱ συνάρχροντεο, Μάρ. Aüp. Εὔκαρπος Εὐκάρ που, α[ἰωώ]-- 
νιος ἱππάρχας, Μάρ. Αὐρ. Φιλοκρατίδας Εὐδαμίδα, Μάρ. 
Αὐρ. Τειμάκων Ξενοκλέους, M. Ἀ[(Ά7ιος Ae[c]v[7as], Map. 
Αὐρ. Φοῖβος Νείκα Ὁ Μάρ. Αὐρ. Παράμονος *Hàb - 2, τὸν 
ἀξιολ[ογ]ώτατον Πό. Μέμ. Πρατόλαον τὸν [κα]ὶ ᾿Αριστοκλέα 


[Δαμάρους, ἀϊρηστοπολειτευτήν, ἐπιμελητὴν ... ϑεοῦ Λυ- 
κούργου, πατρονόμ[ον] τὸ δ΄, [κ]αὶ μόνον καὶ πρῶτον ...- 
πατρονομίας συνάψαντα] τὴν ἐπιμελίαν τῆς Θεοῦ Λυκ[οὐρ]- 
ycu τὸ δ΄, πρὸ κ' [ἐ]τ[ὴ]ν ὃ αἱρεθέντα ὑπό τε τῆς λαμπρ[ο]- 
τάτης βουλῆς καὶ τοῦ ἱερωτάτου δήμου. Καὶ τῷ λαμπρ[ο]- 
τάτῳ ὑπατικῷ Ἐννατίῳ Πρόκλῳ ἐπανορθῶσαι] Ὁ ἔδοξεν. 
Manifesto hic Pratolaus, ad quem etiam ἢ. 1542. 
perlnet, quique diversus a ceteris, quos n. 1340. 
dixi, postquam patronomus rv. fuit, honoratus statua 
est. Hunc non ante M. Aurelium vixisse docent 
nomina collegarum. Οἱ συνάρχιοντες igitur videantur 
πατρονομίας : 564 possunt etiam ἐπιμελείας... Θεοῦ Λυ- 
κούργου esse, quum praesertim haec primo loco po- 
natur. Sunt autem septem cum Pratolao. Ex his 
redit Timaco n.1244. Primus simul perpetuus ma- 
gister equitum fuit. De nomine vs.6. correcto vide 
ad n.1526. Vs.10. emendavi ex n.1542. Vs.11. 
post ᾿Αριστοκλέα excidit A, hoc est AA, ut alibi. 
Vocis Δαμάρους vestigia habes n.1542. vs. 9. .et Πό. 
Mépquoc Δαμάρης, huius fortasse pater, habetur n. 1241. 
Vs. 12. extr. quid fuerit post ἐπιμελητὴν non exputo. 
ΕἸ videtur siglum esse: idem redit τι. 1547. vs. 15. 
in forma ΓΙ. Vs.34. 15. exspeclaveris: καὶ μόνον καὶ 
πρῶτον τῇ ἀρχῇ τῇ τῆς map. elc. 5. 16. τῆς in τὴν mu- 
lare in promptu est; sed quum etiam ν8.12. post ἔπι- 
μελητὴν aliquid lateat, retinui τῆς etsi non apertum. 
Vs.17. Q muta in O. In fine videtur instauratio 
monumenti memorari, quam iusserit Proconsul. 


1342. 


Spartae prope turrim occidentalem"; ex iisdem. 


O. IIIOIAI. OI XI 
^ ^IAAEZONAON 
-. ONOTOAIAAXZKA 
NSEIDIAIKAIO c 
5 TONASIO 
ΛΟΓΟΤΑΤΟΝΠΟΜΠΑΙ ὅ 
MEMIONTIPATOA.ON 
TONKAIAPIXZTOKAEA 
V. HLIOYEAPIETOITO 
10 CIT E. TEI. (OIN A^ 
IONONXEIIHILI 
NYTOYPFEIAEOH 
OXTAEXIAEXKAITHX 
zia amen TRO ESANACOY: E: 
15 1 - - IMHE-ENEKA- 


Est eiusdem cuius n. 1541. 


ex 


ES ὑὸν ἀξιο- 
λογζωώτατον Πο[ύ]π[λ]1ον] 
Μέμμιον Πρατόλ[α]ον 
τὸν καὶ "Αριστοκλέα 
ΔΙα]μ[α]ρους, ἄριστοπο- 

10 Δ]εέιτε[υ]τ[ ἣν -΄ -,.- 
πατροἸνό[ μον - -ἴ- - 
περὶ τὰ] Δυκούῤγεια ἔϑη 
πρ]οστασίας καὶ τῆς 
πρὸς ἅπαντας ἀνϑθρω]πουςῇ αἰδοῦς, 
15 - μἰν]ήμης. ἕνεκα. 

Vs.6. ductus ὅ in littera O habet minutius o 
inscriptum; quod omisi. Ibidem cave de Pompeio 
cogites, quod non est praenomen. Publi praenomen 
huic familiae usitatissimum vidimus. Vs.12. περὶ τὰ 
dedi ex aliis titulis. Vs. 14. supplevi ad analogiam 
tituli n. 13580. 


1343. 


;» Lacedaemone ad marmoream basin prope forum"'; Cyriac. Anconit. p.xxxx. n.225. et ex suis ac Cyriaci schedis Murator. 


T. HI. p. prm. 5. 


ΗΠΟΛΙΣ 
TIBEPIONKAAYAION 
HPATOAAONBPAXIAON 
KAAQZTIETOAITEYMENONKAIAABONTA 
5 TAXTHXAPIXTOTDOAEITEIAXTEIM 
KATATONNOMON 


SECT. III. 


Apud Cyr. versus indiscreti sunt; ego dedi for- 
mam tituli ex Mur. litterarum ex Cyr. (Mur. C). 
Ἢ πόλις Τιβέριον Κλαύδιον Πρατόλαον Βρασίδου], καλῶς 


/ ὍΝ / A ERIS , 
πεπολιτευμένον καὶ λαβόντα τὰς τῆς ἀριστοπολειτείας τει- 


LACONICA 


ET MESSENIA. 657 


p[às] κατὰ τὸν νόμον. Hic est patronomi Tib. Claudii 
Brasidae (vide catal. patron.) propinquus, et redit 
n. 1426. 


1344. 
Spartae prope turrim orientalem"'; ex schedis Fourmonti. 
HHOAIX ἘΣ 
ΞΙΟΛΟΓΩΤΑΤΟΝΜΛΥΡΤΙΜΑΚΩΝΑ 


ΟΥ̓ΣΤΟΝΠΡΕΣΒΕΥΤΗΝΠΟΛΛΑ 
ΚΑΤΟΡΘΩΣΑΝΤΑΠΑΤῊΗΣ 


5 NO 


IZTEKAITIOYAHZX 


ZAESAMENHXZTOANAAQOMA 
zZvu.HTHXTHXASIOAOFOTATH 


YNAIKOZAYTOY 


Ἧ πόλις [τὸν ἀϊξιολογώτατον M. Ap. τΤιμάκωνα [Ξε- 


σ΄... ἥτης τῆς ἀξιολογωτάτης ]υναικὸς αὐτοῦ, Conf. 


νορλέ]ους, τὸν πρεσβευτὴν πολλὰ - - κατορθώσαντα SI nor Πρεσβευτὴς est legatus, mon princeps 
- τ τὲ καὶ [σἸπου[δ])ς [προ]ςδεξαμένης τὸ ἀνάλωμα - - (πρέσβυς). 
1345. 


, Spartae in ecclesia D, Nicolai"; ex iisdem. 


HHOAIEX 
XEKHOMERDIKTAN 
TONFPAMMATEA 
THEXBOYAHEZAFA 
OONKAIEYEZEBHITI 
TIAPXHNKAIAT ONO 
OETHNTHEAEYTE 
PAXOAYMRIAAOZKAI 
TAAAAATIAN TAKAAG 
10 HOAEITEYXAMENG 

HPOXAESAMENON 
TOANAAQMATON 
EYNAPXQNAYTOY 


"W.B 


ex 


o ] Uu A E , 
Ἢ πόλις Σέκ. Πομ(πήϊον) "᾿Ἐπικτᾶν, τὸν ψράμματέα 

- AES uu v3 

τῆς βουλῆς, ἀγωθὸν καὶ εὐσε(βῆ, VET καὶ ἀγ[ω]νο- 

“ϑέτην τῆς δευτέρας ᾿Ολυμπιάδος, καὶ τὰ ἄλλα πάντα κα- 


λζῶ]ς πολειτευσάμενον, προςδεξαμέν[ωἹν τὸ ἀνάλωμα a[8]v 
συνάρχιων αὐτοῦ. Ψηφίσμωατι Ἰβουλῆο: 

ΣΕΚ p. Σέξτον habuimus supra n.1284. Adde 
n.1565.1569.1557. Et ni1284. 1557. quidem est 
Σέκ. Πομπήϊος, unde patet Sextum hioc: siglo signi- 
ficari, praenomen Pompeiana in familia notum. Ita 
hic quoque Sextus Pompeius intelligendus, nec mi- 
nus n.1563. etc. Sextum Pompeium Damaren ha- 
bes n.1242. Pompeium n.1267. ut videas haec no- 
mina Sparlae usitata fuisse. Nempe S. Pompeius 
tenuit aliquamdiu Peloponnesum: quo temporz in 
eius nomen adscita una et altera! Spartanorum fa- 
milia est. De γραμματεῖ βουλῆς 'vide Introd. class. T. 
cap. v. et de βουλῇ cap.iv. Aisuréóa Ὀλυμπιάς, haud 
dubie -Hadrianea, ex. quo Hadrianus Athenis Olym- 
pius factus est.; Hae Olympiades numerantur ab 
Olymp. 227/53. Vide ad n.542. "Igitur hic titulus 
Hadriani aetatem. aequat, qua recentiores sunt plu- 
rimi ceterorum.- 


1346. 


Spartae iuxta turrim meridionalem"; ex iisdem. 


AnOAIEX 
TIBKAAYAIONAPMO 
ΝΕΙΚΟΝΠΛΕΙΣΤῸ 
SENOYAABONTATAX 

5. THXAPIETOROAEITI 
AX TEIMAXZKATATON 
NOMONKATAROTOY 
AHMOYKAOAKAIOOEI 
OTATOEXAYTOKPATOP 

10. KAIEZAPTPAIANOXAAPI 
ANOXZEXEBAEZTOEKA! 
AIMIAIOXIOYTFKOXOAI 
KAIOAOTHEREPIAY 
TOYEHEZTEIAAN 


ἍἋ πόλις TiO. Κλαύδιον ἑΑρμόνεικον Πλειστοξένου, λα- 
βόντα τὰς τῆς ἀριστοπολειπεῖ ac τειμὰς κατὰ τὸν νόμον 
καὶ ἀπὸ τοῦ δήμου, κωθὰ καὶ 6 Θειότατος Αὐτοκράτωρ 
Καῖσαρ Τραϊανὸς: ᾿Αδριανὸς Ξεβαστὸς καὶ Αἰμίλιος ᾿Ιοῦγκος 
ὃ δικαιοδότης περὶ αὐτοῦ ἀπέστειλαν. 

Nota Αρμόνηκον 8. “Ἀῤμόνεικον, non “Ἀρμονικόν t ad 
nomen cf. n.1249. 1260. Idem est n.1547. Δικαιο- 
δότης non Spartoenus magistratus sed iudex vel ar- 
biter ab Imperatóre Jectus. | In dialecto singulare 


est &, mox τὴς el δήμου. 


d 
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PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1347 


,Spartae prope turrim orientalem"; ex iisdem. Ed. Osann. Syll. II, 12. p. 260. Nos damus ex Bekkeri apographo. 


AR SO ΛΈΣ ΕΙΣ 


TIBKAAYAIONAPMONIKQG 
EYZEBHKAI?OIAOTATPINF Y 
ΜΝΑΣΙΑΡΧΟΝΑΠΟΤΑΣΠΡΩ 
ὅ ΤΑΣΑΛΙΚΙΑΣΠΟΛῚ ΤΕΥΟΜΕ 
ΝΟΝΑΡΙΣΤΑΑΡΕΤΑΣΕΝΕ 
ΚΕΚΑΙΤΑΣΠΡΟΣΧΥΤΑΝ 
ΑΣΥΝΚΡΙΤΟΥΜΕΓΑΛΟΨΥ 
ΧΙΑΣΑΠΟΦΥΛΗΣΚΟΝΟΟΥ 
10 PEONTONTIMQNAOOEI 
ZONAIAXZYNAPXIAZHEX 
ΠΡΕΣΒΥΣΞΕΝΟΚΡΑΤΗΣ 
ΦΙΛΩΝΙΔΑΤΗΣΓΙΞΠΙΓΙΟΣ 
AIOYAAKONOZTO?B 


"A. πόλις Τιβ. Κλαύδιον ἑΑρμόνικον, εὐσεβῆ καὶ φιλό- 
πατριν, γυμνασίαρχον ἀπὸ τᾶς πρώτας ἁλικίας, πολιτευό- 
μενον ἄριστα, ἀρετὰς ἕνεκε καὶ τᾶς πρὸς [α]ὐτὰν ἀσυν- 
κρίτου μεγαλοψυχίας, ἀπὸ φυλῆς Kovoougéuv τῶν τιμῶν 
δοθεισῶν, διὰ συναρχιίας ἧς πρέσβυς Ξενοκράτης Φιλω- 
vim, τῆς .. ἐπὶ Y. Ἰο[υλ]ίου Λάκωνος τὸ (΄. 

De Harmonico cf. n.1546. De φυλῇ Κονοουρέων 
8. Κυνοσουρέων vide Introd. class.T. οἂρ. τιν. Hanc hic 
restituit etiam Müller. Dor. T.II. p.49. Finis ob- 
scurus esi, nec constat qualis fuerit συναρχία (de 


qua voce cf. Introd. class.T. cap.1v.); sed proximum 
esset ut gymnasiarchi intelligerentur, si hi archon- 
tes fuissent: quod nego (vide Introd. class.T). Utut 
st, διὰ cuvapyías, quantum ex usu aliarum inscri- 
ptionum colligere licet, redit ad vocem & πόλις, non 
ad δοθεισῶν, ita ut civitatis, non tribus magistratus 
intelligendi sint. Osannus corrigit: τῆς περὶ ἱερὰ Διὸς 
Λάκωνος: sed Ζεὺς Λάκων nullus unquam. fuit: dicen- 
dum erat Λακεδαίμονος. Apud Herodotum VI, 56. est 
Ζεὺς Λακεδαίμων, pro quo Δίῳ Λάκωνα non recte in- 
fert Os. Peritissime enim interpretes conferunt Δία 
᾿Αγαμέμνονα: Lacedaemon est heros, ut Agamemnon: 
dii autem heroum cognomines esse solent, ut etiam. 
Ζεὺς ᾿Αμφικτύων, Ζεὺς ᾿Αρισταῖος etc. Nempe ex deo- 
rum cognominibus natos hos heroes esse pridem 
animadversum est, maxime a Müllero Aeginet. p.i. 
(ubi etiam Ζεὺς Λακεδαίμων affertur) et alibi. Post 
Φιλωνίδα exspectabam, si quid additur, avi nomen: 
Ξενοκράτης Φιλωνίδα τοῦ... Sed potius ibi esse τῆς ΓῚ 
et deinde nomen patronomi, ἐπὶ I. Ἰουλίου Λάκωνος, 
vix dubitaveris: vide n. 1589. 1590. ubi qui memo- 
ratur, est unus ex maioribus huius Hadriano Imp. 
viventis. De illo l1 verbo monui ad n. 1541. Dia- 
lectum tituli inconstantem non correxi: modo est 
τᾶς πρώτας elc. modo φυλῆς, ἧς, τῆς; fere ut n. 1548. 


1348. 


, Spartae ante theatrum? 
ὡς Ἦ ΠΟ Δ Σ 

KATATHNTOY 
AHMOYBOYAIZIN 
ΠΙΟΥΛΙΟΝΛΥΣΙΠΠΟΝ 

5 FYMNAEXIAPXONZANTA 
KAAQXEnITHTOY 
ΓΙ.Σ: TOYAYTOMATO. 
KAIEZAPOXIAEYTEP 
EHIAHMIAXZAPETAX 

19 PIMKAIEYNOIAZ 
TAXEIXAYTOYEX 


; ex schedis Fourmonti. 


Ἧ πόλις κατὰ τὴν τοῦ δήμου βούλζη]σιν Τά. Ἰούλιον 
Λύσιππον γυμνασιαρχ [s ἤσαντα καλῶς ἐπὶ τῆ] ToU [Xe- 
βω στοῦ Aron 006] Καίσαρος δευτέρας ἐπιδημίας, dpe- 
τᾶς [χάριν καὶ εὐνοίας τᾶς εἰς αὑτούς. 

Disünguitur ut vides Spartae πόλις et δῆμος. 
"Titulus inde a vs.5. valde corruptus est; sed nihil 
incerti restitui. Vs.8. dele | post Καίσαρος. Impe- 
rator haud dubie est Hadrianus, ut n. 1241. cuius 
primus in Graecia adventus etiam in Altico titulo 
gymnastico n.281. ab altero distinguitur: οἱ Ha- 
drianus potissimum gymmnica auxit. C. Iulius Ly- 
sippus magistratu fungitur n.1265. unde eius tituli 
aelas cognoscitur. De dialecti inconstantia monui 
ad n. 1847. 


15:10: 


Spartae in muro meridionali"; ex iisdem. 


HnOAIZ 


TIBKAAAPIXZTOTE/ 
$IAOKAIXZAPAKAIOI 
A^OHTATPINAIONIG 
5 APIXTOHOAEITEYT 
JNIONFYMNAXI 
JNMETAAIONY 
nonoxEelAQo 


OIA^-vn 


Ἧ πόλις. TiO. KAG (H8) ᾿Αριστοτέλ[η] (σοῦ: 
καὶ φιλόπατριν, αἰώνιον ἀπ mesa καὶ αἰώνιον 
γυμνασίζαρχ! cv: μετὰ Διονυ[σίου, ἱερέα Ἐν ἀϊπὸ Ποσειδῶνος 
elc. ᾿Απὸ Ποσειδῶνος originem EU ut in aliis 
Spartanis titulis ἀπὸ Ἡρακλέος, ἀπὸ Διοφρκούρων ; ita 
lamen ut qui a Neptuno originem repetit, simul 
eius sacerdos in certa generatione dicatur: vide 
n.1540. et not. De Tib. Claud. Aristotele et eius 
aetate vide catal. patronom.; Dionysii nomen duxi 


ex n. 1555.. unde colligas post id addendum fuisse 
καὶ ᾿Αριστοκρώτους. 


SECT. HI. 


LACONICA ET MESSENIA. 
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1350. 


» Spartae ante theatrum"; ex séhedis Fourmonti; ^ -Ediderunt Ste- Croix Gouy. fédér. p.462. sed hic parum diligenter, deinde 
tanquam ineditum Osann, SylL 1l, 2; p.251. Nos damus apographum Bekkeri. 


H fü Q A^TSE 


MAYPAOPOAEIZIG 
ΣΩΣΙΠΟΛΙΔΟΣΣΩ 
ΦΡΟΣΥΝΗΣΤΕΚΑΙ 
ἈΝΔΡΕΊΤΑΣΕΝΕΚΕΝ 
ΚΑῚ ΤΗΣΕΝΤΟΙΣΠΑΡΙΟῚΙ͂Σ 
ΛΥΚΟΥΡΓΕΙΟΙΣΕΘΕΣΙΝ 
EYVYXIAZKAITIETOAP 
ΧΙΑΣΧΑΡΙΝΠΡΟΣΔΕ 
ΙΞΑΜΕΝΟΥΤΟΑΝΆΛΩΜΑ: 
TOÓYASIOAOTOTATOY 
TIBKAAPIETOTEAOYX 
ΤΟΥΣΠΑΡΤΙΑΤΙΚΟΥΣ 
ΤΟΥΒΟΑΓΟΥ 


οι 


10᾽ 


Ἢ πόλις M. Αὐρ. ᾿Αφροδείσιον ἹΣωσιπόλιδος σωφροσύ- 
wis τε καὶ ἀνδρείας ἕνεκεν καὶ τῆς ἐν τοῖς πα[τ]ρίοις Δυ- 
κουργείοιο ἔϑεσιν. εὐψυχίας καὶ πειϑαρχίας σ(άριν, προς- 
δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ ἀξιολογωτάτου TiO. KA. "Agi- 


Σπαρτιατικοῦ, τοῖ [(ϑοαγοῦ. 


στοτέλους τοῦ 

Titulum non ante aetatem .Antoninorum. scri- 
plum esse viri nomen docet; sed ex titulo τ. 1585. 
ubi redit Aristoteles, eum non ante Caracallam poni 
posse constat. Vs.6. P mutandum in P. Πατρίοις 
edidit iam Ste- Croix. Deinde malis ἤϑεσιν: sed vide 
n.1542. 
ut Spartiaticus Spartiatici f. dicatur (cf. Introd. 
De Tib. Claud. Aristotele vide 
catalogum patronomorum, et de βουαγῷ (hic est 
βοωγός) Introd. class.I. cap. vr. 


Vs. 15. dele ultimum X, vel muta id in 3, 


class. I. cap. vir). 


1551. 


; In Lacedaemonia in basi marmorea ad gymmastarum scaenam"! Cyriac. p. ΧΧΧΎΠΙ. n.247. et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. 


T.IL. p. prix. 4. ,, Spartae prope: portam orientalem" schedae Fourmonti in mutilo apographo; ,,inter turrim magnam 
€t portam orientalem. veteris Spartae"' schedae Fourmonti pleniores. 


ANULO 
ΓΑΠΟΜΠΏΑΓΙΝΑΛ 
ΚΑΣΤΟΥΤΑΤΕΑΛ 
ΛΑΚΑΛΩΣΠΕΠΟ 
AEITEYMENONKAI 
FYMNAZIAPXOYNTA 
ΛΑΜΠΡΩΣΠΡΟΣΔΕ 
ΞΑΜΕΝΟΥΤΟΑΝΑ 
ΛΩΜΑΓΑΠΟΜΠΩΑΛΚΑ 
10 ΣΤὅτδαδελφιδου 


σι 


Mur. male C, Cyr. Fourm. Z. Praeterea Mura- 
lorii exemplum: vitiosum passim est; nec Cyr. nec 
Mur. versus recte digessit, quorum spatia dedi ex 
pleniore Fourmonti exemplo: alterum. enim Four- 
monti alios versus habet, nec tamen videtur is alius 
Est aulem hoc: 


ΑΠΟΛΙΣ 
FHOMIQ AFIN 
AAKAETOY 
TATEAAAAKAAQX 

8 ΠΕΠΟΛΕΙΤΕΥΜΕ 
NONKAITFYMNAZI 
APXOYNTAAAM 
ΠΡΩΣ 


ütulus esse. 


Vs.i. Gyr. Mur. HT1OAIZ; vs.5. quod dedi, 
est ex Cyr. et mutilo Fourm. apographo; plenius 
HEFIOAETEYMENON, Mur. l1ETIOAITEYOME- 
NON.  Vs.7. plenius Fourm. apographum male 
ΛΑΜΠΡΟΣ: quod dedi, etiam Cyr. Mur. habent. 
Vs. 8. exir. Fourm. 1O NA, et vs. 9. init. -QMA: 
Cyr. Mur. quod dedi. Vs.9. Fourm. TATOH 
TOAAKA, Cyr. ΓΑ. ΠΟΜΠΩ etc. Mur. [A ΠΟΜΠῺ 
ele. unde meum composui. Vs.10. forma ὅ ex 
Fourm., AAEAO9IAOY ex Cyr. Mur. Nam Fourm. 
AAEAOOY. 

*A πόλις Τά. Πομπωώᾳνιον) "Ayw ᾿Αλκάστου, Td τε 
ἄλλα καλῶς πεπολειτευμένον καὶ γυμνασιαρχιοῦντα λαμ- 
πρῶς, προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Τα. Πομπω(νίου) ᾿Αλκά- 
στου τοῦ ἀδελφιδοῦ. 

Alcastos igitur duos habemus, patrem. Agidis 
et eiusdem. fratris vel sororis filium. C. Pomponius 
Agis comparet inter nomophylaces n. 1259. 1240. 
Eundem ut videtur habes in patronomis. 


1352. 


, Spartae prope portam orientalem"'; ex schedis Fourmonti. 


HHOAIZ 
FHIMEMMIONAA 
MAPHRIMEMMI 
OYZIAEKTAYION 

5 ΚΑΛΩΣΠΕΠΟΛΙ 
TEYMENONAA 
BONTATAEZTHEX 
APIZTORnOAEITEI 
AEXTIMAXZKATATON 
NOMON 


10 


Ἧ πόλις Πό. Μέμμιον Δαμαρη Πο. Μεμμίου ΣΓε]ιδέκτα 
υἱόν, καλῶς πεπολιτευμένον, λαβόντα τὰς τῆς ἀριστοπολει- 
τείας τιμὰς κατὰ τὸν νόμον. 

De P. Memmio Damare cf. catal. patronom. 
v. Δαμάρης. Pro Σιδέκτα malo ZX&wra (hoc est 
Θεοδέκτα, vide ad n.1239.), quae constans alias 
scriptura est. P. Memmius Damares Seidectae filius 
probabiliter a'me restitutus est n. 1250. unde simul 


liquere videtur Seidectam esse Deximachi f. Vs.5. 
extr. fortasse ΠΕΠΟΛΕῚΙ scribendum, ut El est 
vs.8. Vide tamen n.1543. 


"- 
— 


——— À 
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1353. 


,In Lacedaemonia ad basin marmoream", Cyriac. Anconit. p.xxxyir. n.249. et ex suis ac.Cyriaci schedis a GCompagnonio 


missis Murat. T.ll. p. nxrvir.2. Ex his priorem tituli partem apposuit Corsin. Diss. V. post Nott. Gr. p.r. 


ex Fourmonti schedis edidit Osann. Syll. II, 15. p.264. 


xxvii, Deinde 


Fourmontus ponit Spartae in vetere urbe, inter turrim magnam 


et portam. orientalem. . Nos dedimus ex Bekkeri apographo, sed correctum ex ceteris. 


Η ΠΟΛῪΣ 


ΜΑΥΡΗΛΙΟΝΑΡΙΣΤΟΚΡΑΤΗ 
AAMAINETOYIEPEAKATA 
FENOXZAHOHPAKAEOX:MH 

5 ADnOAIOXKOYPONMAAIQO 
NIONFYMNAEXZIAPXONMETA 
AIONYEZIOYKAI APIZTOTEAóGX 
KAITITOAITHNKAITYMNAZIAP 
XONAEZYNKPITONHPOZAE 

i10 ZAMENONTOANAAQ2MA 
TO9NHPOXTANTONENTO 
ΓΥΜΝΑΣΙῺ ΦΙΛΩΝΜΕΜΜΙ ὅ 
ΕὙΤΎΧΟΥΤΟΥΒ- ΜΑΥΡΗΛΙὅ 
APETONOEXTOYHB-ABIAIOY 

15 EAnYTOYEYTYXA 


Mur. modo X modo C. Ubi nihil addo, se- 
quor Fourmontum. Υ8,2. Mur. M. .Vs.8. Fourm. 
AAMAINETOY.PEAKATA, quod ex Cyr. Mur. 
correxi. Vs.4. Fourm. ANO pro AT1O, quod dedi 
ex Cyr. Mur. qui minus bene HPAKAEOYZ. Ibid. 
lineam super MH ex Mur. dedi. Vs.8. prius ΚΑῚ 
omittit Mur. Vs.:0. primum Q ex Cyr. Mur. 
(Fourm. O). "Tum verba TOANAAQMAT ON omit- 
Uit Fourm. habent Cyr. et Mur. (Mur. TAN). Vs.11. 
extr. TQ. omiltunt Cyr. Mur. Vs:i2. ultimum | 
addidi ex Cyr. Mur. ubi Fourm. lacunam habet. 
Vs.15. Oyr. EYTYXOITOYKAIZ M.AYPHAIOY,. 
item Mur. nisi quod litteram X omittit. Fourm. 
quod dedi, in quo nota, B esse in 13 mutandum 
(vide Introd. class. T. cap. vir.). Voculam KAI cave 
adsciscas: pro I3 Cyriacus sibi ΚΣ legere visus cst, 
el K putabat καὶ esse: idem. ei accidit vs. 14. Εἰ 
saepe: K vel simile est καί, non hic. 8.14. Oyr. 
ATETOQNZTOY.XABIAIOY, Mur. ATETOHX 
TOYKAIABIAIOY, et in nota dicit alteras sche- 
das habere M.AYPHAIOYAPETONOZ etc. Ego re- 
tinui lectionem Fourmonli, nisi quod hic ABAIOY 
habet. Vs.15. Fourm. ΣΑΠΥΤΟΥ, Cyr. EATTY- 
TOY, Mur. ZATTITOY. 


13 


,Spartae in vetere urbe inter turrim magnam 


ΗΠΟΛΙΣ 
ΛΥΟΙΠΠΟΝΑΛΜΑΙ 
NE€IOYOIAOKAICAPA 
KAIO?IAOTATPINTATE 

5 AAAAKAAQCTIOAEITE 
OMENONKAIYTIEPBA 
AOMENONTOYXZKAG 
AYTONENTHTHCTIY 
MNACIAPXIACOIAOTEI 

10 MIA ΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕ 
NOYTOANAAQMAT IOY 
^lOYAFHTOPIAA 


Ἢ πόλις M. Αὐρήλιον ᾿Αριστοκράτη Δαμαινέτου, ἱερέα 
κατὰ γένος ἀπὸ Ἡρακλέος μη΄, ἀπὸ Δισοκούρων μδ΄, αἰώ- 
νιον γυμνασίαρχιον μετὰ Διονυσίου "καὶ ᾿Αριστοτέλους, καὶ 
πολίτην καὶ γυμνασίαρχον ἀσύνκριτον, προοδεξαμένων τὸ 
ἀνάλωμα τῶν προστάντων & τῷ γυμνασίῳ: φίλων Μεμμίου 
Εὐτύχρου τοῦ Εὐτύχου, M. Αὐρηλίου ᾿Αρέτωνος φοῦ ᾿Αρέτω- 
νος, "Alibi. - -ἰ - τοῦ Εὐτυχᾶ. 

Idem M. Aurelius Aristocrates Damaeneti f. re- 
dit n.1558. ut amicus. M. Aurelii Pancratidae, Hel- 
lanici f. Fortasse M. Aur, Aristocraüis huius fra- 
ter est. Damaeneti f. Lysippus, quem honorat n.1 554. 
Damaenetus ipse Osanno Syll. p. 262. Aurelii Cle- 
andri pater videtur in titulo ; Aureliae Charteridis 
(n.1458.), quae uxor huius Cleandri est. Haec 
autem filia est Aurelii Aristotelis Hellanici f. in ti- 
tulo n.1521. quem in M. Aurelii philosophi aetatem 
refert Os. atque, inde huius quoque tituli aetatem 
constituit. ΑἹ n. 1455. Damaenetüm. non agnosco; 
néc titulus n.13521. ad M. Aurelium philosophum 
sed ad Caracallam pertinet, Ceterum si Aur. Pan- 
cralidas (n.1555.), cuius aelate vixit, M. Aur. Ari- 
stocrates Damaeneti. f.,. frater est Aur. Aristote- 
lis (vide ad n.1555.), hic quoque titulus omnino ad 


Caracallae aetatem. pertinet. De illo ἱερέα κατὰ γένος 
ἀπὸ Ἡρακλέος μη΄, ἀπὸ Διορκούρων pÀ' cf. ad n.1540. 
et patet hunc titulum. titulo 1540. duabus fere ge- 
nerationibus récentiorem esse. Οἱ προστάντες ἐν τῷ 
γυμνασίῳ qui magistratus sint, incertum est; ad φί- 
λων intellige αὐτοῦ, ut n.1555. Prorsus alieni hinc 
sunt Alticorum. ephebi φίλοι dicti in titulis gymna- 
slicis: hoc loco enim honorati magistratus φίλοι 
sunt, nempe eius cuius statuam collocant. Ad ul- 
tima intelligenda vim sigli 3 teneas necesse est, quam 
docui Introd. class. I. cap. vi. Pro eo hic est H3, 
unde semel B natum.  Aretonis nomen habes in 
patronomis (vide: catal.), n. 1249. vs. 6. et n.1427. 
Eutychum Eutychi f. vidimus. aliquoties. EATlY 
quid sit nescio: cave tamen corrigas Σατύρου: nam 
Fl vel TT scriptum esse collatae varietates lectionis 
docent. 


4 


δὲ portam orientalem"'; ex schedis Fourmonti. 


οι 


Ἢ πόλις Λύσιππον [Δα]μαινέ[τ]ου φιλοκαίσαρα καὶ 
φιλόπατριν, τά τε ἄλλα καλῶς πολειτεζυ]όμενον καὶ ὑπερ- 
βαλόμενον τοὺς sa? αὑτὸν ἐν τῇ τῆς γυμνασιαρχιίας φιλο-- 
τειμίᾳ, προςδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα [Da] Ἰουλίου ᾿Αγη- 
τορίδα. 

Fortasse Lysippus frater est Aristocratis τ. 1 555. 
1555. Agetoridam coniicio esse patronomum n. 1259. 
1240. Quodsi Lysippus illius Aristocratis frater est, 
qui M. Aur. Pancratidae aetate vixit (n.1355.), et si 
Pancratidas. Aur. Aristotelis frater est (vide ibid.); 
Agetoridas et Lysippus sunt aetatis Caracallae. 


SECT. IIl. LACONICA ET MESSENIA. 664 


1355. 


,In Lacedaemonia ad marmoream basin"'; Cyriae, p; xxxv. n.250. et ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. 
T.I p.»xrix. i. Ex his petit Osann. Syll. p. 262. Cyriacus indiscretis versibus praebet; igitur dedi Muratorianos. 


ΗΠΟΛΙΣ 
Μ.ΑΥῪΡ.ΠΑΝΚΡΑΤΙΔΑΝΕΛΛΑΝΙΚΟῪ 
ΤΟΝΕΥΓΕΝΕΣΤΑΤΟΝΠΟΛΙΤῊΗΝ 
EAYTHEKAIBOYAEYTHNEYNOIAZ 


ex 


KAIDIAOTIMIAZXAPIN 


HNENTOIZXPHEIMQOTATOIZETEAEIZATO 
HPOXAEZAMENOYTOANAAXQMA 
TOYRHANTAPIZTOYM.AYPHA.APIZTOKPATOYZ 
TOYAAMAINETOYIEPEOZKATALENOZATIO 
10 HPAKAEOYZMHARnOAIOZKOYPOQN[MA] 
TOYO6IAOY 


Vs.2. lineolas supra M. et AYP. solus Mur. 
Vs. 4. idem BOYAEYTHEZ, Cyr. quod dedi. Vs.7. 
Cyr. ΠΡΟΞΔ etc.  Vs.8. Mur. DANAPIZTOY: 
reünui Cyr. quamquam utrumque bonum. M ex 
Mur. (Cyr. M), qui in fine versus C pro X. Vs.9. 
Cyr. KAAAIEENOZ, Mur. KATATENOX. Tum 
Cyr. MH.AFIOHPAKAEOYZ, MAATIOAIOXZKOY- 
PON, Mur. quod dedi, cum lacuna. vs.10. extr. 
ubi MA in uncis addidi. Sic scribendum esse evin- 
Cit.n.38595. 

*H πόλις M. Αὐρ. Πανκρατίδαν Ἑλλανίκου, τὸν εὖγε- 


] GA ERES, A ὉΣ 
νέστατον πολίτην ἑαυτῆς καὶ (βουλευτήν, εὐνοίας καὶ φιλο- 


τιμίας χάριν, ἣν ἐν τοῖς οορησιμωτάτοις ἐπεδείξατο, προο- 
δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ πανταρίστου M. Αὐρηλ. ᾿Αριστο- 
κράτους τοῦ Δαμαινέτου, ἱερέως κατὰ γένος ἀπὸ Ἡρακλέος 
μη΄, ἀπὸ Διοσκούρων μδ΄, τοῦ φίλου. 

Si M. Aur. Pancratidas Hellanici f. est frater 
Aur. Aristotelis n. 1521. et in titulo Aureliae Char- 
teridis class. V. n. 1458. quod. probabile est ; titulus 
aelatis est Caracallae. Τὸν. ἑαυτῆς πολίτην fortasse 
de industria additum, quod etiam. Taenari civis fue- 
rit, ut frater M. Aur. Aristoteles n.1521. Vs.10. 
dedi Ἡρακλέος, ut n. 1276. 1585. ubi Cyr. itidem de 
suo Ἡρακλέους scripserat. 


1356. 
j»In Lacedaemonia ad basin"; Cyriac. p. xxxix. n.252. et ex suis schedis Murat. T. II. p. prxvir. 5. atque ex his Corsin. Diss. V. 
post Nott. Gr. p.xcvi. Cyriacus habet versibus indiscretis; dedi igitur Muratorianos. 


ΗΠΟΛΙΣ 
ΞΕΝΑΡΧΙΔΑΝΔΑΜΙΠΠΟΥ 
ΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΥΝΤΑ 
ΑΞΙΩΣΤΗΣΠΟΛΕΩ͂Σ 
5 EYNOIAZXAPIN 
OIZYNAPXONTEX 
THEHATPONOMIAZ 
HPOXEAEZANTOTOANAAOMA 


Murat. C pro Z; idem vs.4. male ΚΑΙ pro 
THX. 

Ἢ πόλις Ξεναρχιίδαν Δαμίππου ψυμνασιαρχιοῦντα ἀξίως 
τῆς πόλεως, εὐνοίας χάριν. ci συνάρχιοντες τῆς πατρονομίας 
προςεδέξαντο τὸ ἀνάλωμα. 

Patronomum Xenarchidam novimus ex ἢ. 1250. 
col. III. 


1357. 


, Spartae ante theatrum"; ex schedis Fourmonti. 


ΗΠΟΛΙΣ 
ΓΟΡΓΙΠΠΟΝ 
ΓΟΡΓΙΠΠΟΥ 
ΤΑΤΕΑΛΛΑΠΟ 
A^EITEYOMENON 
KAAQXKAITYMNA 
EIAPXONTAMEFA 
ΛΟΨΥΧΟΣΓΡΟΣ 
AESAMENOYTOA 
10 NAAQMAEZEK-FM1H 

ONAEXIKPATOYZAPXIE 
PEQXETONEXEBAXTON 


σι 


Ixscn. cn. Vor. 1. 


πόλις Τόργιππον Τοργίππου τά τε ἄλλα πολει- 
τευόμενον καλῶς καὶ γυμνασιαρχι]ντα μεγαλοψψύχ [us s 
προςδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Σέκ. Πομπη(ίου) ᾿Ονασικράτους 
ἀρχιερέως τῶν Σεβαστῶν. 
Gorgippum Gorgippi f. nomophylacum prin- 
cipem habes n.1251. Σεβαστοὶ fortasse sunt M. 


Aurelius et L. Verus. De siglo ZEK. vide ad 


n. 1545. 


Oooo 
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1358. 


» Spartae ante theatrum"; ex iisdem. 


Η TOW Es 
HAAKEAAIMO 
NI ONKAAYAION 


j APIZTOBOYAG Ἢ πόλις ἡ Λακεδαιμονίων Κλαύδιον ᾿Αριστόβουλον γυ- 
5 FYMNAXIAPXoN μνασίαρχον φιλοτείμως υμνασιαρχιήσαντα καὶ τὰ ἄλλα 
j ΦΙΛΟΤΕΙΜΩΣ πολειτευόμενον καλῶς. 

| ἢ ΓΥΜΜΣΙΑΡΧΗ De hoc vide catal. patronom. 

I: EZANTAKAITA 

|] ΑΛΛΆΠΟΛΕΙ 

!] 10 TEYOMENON 


A ΚΑΛΩ͂Σ 
| 1359. 


i » Spartae prope portam orientalem"; ex iisdem. 
| HnOAIZ 
i NE-KOXTPATON Ἧ πόλις Νεζ[κόστρατον Διονυσίου, συνέφηββον Λογ- 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΥΣΥΝ ψείνου τοῦ Δαμάρους - - 2 - - ματος καὶ προαι- 
ΕΦΗΒΟΝΛΟΓΓΕΙ θέσει καὶ εὐπειϑίᾳ καὶ τῇ ἄλλῃ πάσῃ ἀρετῇ, μνήμης χιά- 
: I 5 NOYTOYAAMAPOYEZ Qu, προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Νεικοστράτου τοῦ Καλλι- 
| MATOZXZKAITPOAI κράτους τοῦ πάππου. 
; PEZEIKAIEYTEIOIA Post vs.5. versus periit. De Longino vide 
| KAITHAAAHTHAXHA catalog. patronom. et de synephebo Introd. class. T. 
I PETHMNHMHZEXAPIN Cap.VI. - - ματος dixeris esse πολιτεύματος coll. 
| 10 [lIPOXAESAMENOY n.1969. etc. sed non confido. Si tamen fuit πολι- 
| TOANAAQMANEIKO τεύματος, mon de magistratu sed de adolescentuli 
| Ἶ ΣΤΡΑΤΟΥΤΟΥΚΑΛΛΙ munere est cogitandum. 


KPATOYZTOYRATÜR 
1360. 


» Spartae anite theatrum?'; ex iisdem. 


Η...Π 50»: AxXpSx 


E TONASIOAOFQTATON "CH πόλις τὸν ἀξιολογώτατον Tdicy Ἰούλιον ᾽λγαϑο- 

ΓΑΙΟΝΙΟΥΛΙΟΝΑΓΑΘΟΚΛΕ κλέα ἹΠπποϑ[άλ]ους, τὸν πατρονόμον, πάσης ἀρετῆς ἕνεκα 

ΠΠΟΘ ΡΑΟΥΣΤΟΝ καὶ τῆς περὶ τὴν πατρίδα εὐνοίας καὶ φιλοτειμίας, προς- 

5 ΠΑΤΡΟΝΜΟΝΠΑΣΗΣ δεξαμένη[9] τὸ ἀνάλωμα τῆς προ[ςἸφιλεστάτης Svyerpo[s] 
APETHEXENEKAKAITHE αὐτοῦ Ἰουλίας ᾿Ετυμοκληδαίαο. 

ΠΕΡΙ ΤΗΝΠΑΤΡΙΔΑ Iul. Agathocles est patronomus etiam n. 1259. 

EYNOIAZKAI?9IAOTEI Dedi προςφιλεστάτης ex aliis titulis. ᾿Ἐτυμοκλήδαια est 

ΜΙΑΣΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕΝΗ id quod ᾿τυμοκλείδεια ab ᾿Ετυμοκλείδης. Eadem quae 

10 ΤΟΑΝΑΛΩΜΆΤΗΣΠΡΟ hoc loco habetur n.1448. N. 1978. est ᾿Ετυμοκλή- 
$IAEXTATHEGYFATPO δεια, ut n. 1450. Σωκλήδεια. 


AYTOYIOYAIAX£ 
ETYMOKAHAAIAXEX 


1361. 
» Spartae iuxta templum Lycurgi"; ex iisdem. 
ADnOAIC 

TEIZAMENC 

ΛΑΜΙΠΠΟΥΤ ^A πόλις Τεισαμενὸϊν Δ]αμίππου τ[οὔ] ᾿Αβολήτου κ[αὶ 
ΑΒΟΛΗΤΟΥΚ ᾿Αλκιβίας [5s] Τεισαμεν[οῦ], τὰν τοῦ γένους] δόξαν τῇ 

ὅ ΑΛΚΙΒΙΑΣΤ [ἑαυτ]οῦ ἀρετᾷ πι[στω]σάμενον. 

ΤΕΙΣΑΜΕΝ De parentibus Tisameni vide n. 1498.  Tisa- 
TANTOYFEN menus aliquis patronomus est.. Vide catal. 


AOSANTAT 
OYAPETARI 
10 ZAMENON 
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1362. 


»Spartae iuxta theatrum"; ex iisdem. 


ALAYP.KACAPE€ 
T€IJLOKACO 
CYNAILILAXHEACi 
N(.€NTOICÓA 
NOAL(O NAPXHNO 
JiOYGO6€CcOYAYKOYP 
XOI. AYPIPAKAECIA 
CTOCABIOACF ON 
AYPBAPBAPOCE 


σι 


M. Αὐρ. KAedoe[oc] Τειμοκλέο[υ9] συνμαχήσας - - - 


ἐν τοῖς - - - νόμων ἀρχὴν: - -- μοὺ ϑεοῦ Λυκούργου] 
- - Αὐρ. Ἡρακλείδης] -- - δτος, ᾿Αβιζδιοςὴ) Φλέγων - - 


Αὐρ. Βάρίβαρος -- 

"Timocles aliquis est in patronomis; vide n. 1268. 
Vs.8. dele alterum. 11. Avidium aliquem habes 
n.1555: Adde classe IV. n.1425. 1426. titulos C. 
Avidii Agathangeli. Cetera non expedio. 


1363. 


,1n Lacedaemonia ad marmoream basin''; Cyriac. p. xxxix. n.251:. et ex suis schedis Murat. T. II. p.»xrvr.4. atque ex his 
Corsin. Diss. V. post Nott. Gr. p.xc. Spartae iuxta portam septentrionalem"', ex schedis Fourmonti, ex quibus ver- 


sus rectius diyisos dedi. 


ΗΠΟΛῚΙΣ 
M.AIAIONAEONTAN 
FVYMNAXIAPXONTATE 
ΑΛΛΑΚΑΛΩΣΠΟΛΙΤΕΥ 

5 ΣΑΜΕΝΟΝΚΑΙΜΑΛΙΣΤᾺ 
ΤΗΝΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΊΙΑΝ 
ΦΙΛΟΤΕΙΜΩΣΚΑΙΜΕΓΑ 
ΛΟΠΡΕΠΩΣΕΚΤΈΕΛΟΥΝ 
TAKAITIZAAAHEXAPETIX 

10 XAPINTIIPOXZAESAMENO 
TOANAAZOMATnOTRAIOAIATOY 
AAMOKPATIAATOYAAKANAPIA 
AAPXIEPEOXZTOYZEBA 
ETOYKAITONGEIONTIITPOFONON 

15 AYTOYOIAOKATIXZAPOZX 
KAIOIAOTATPIAOZATO 
NIOYATOPANOMOYTIAEI 
XZTONEIKOYTIAPAAOZOYKAI 
APIXZTOYEAAHNONTIIPEZXBE 

22 OZNOMOOYAAKOQON 


Fourmonti. apographum lacunosum est; igitur 
id supplevi ex ceteris, qui fere consentiunt; sed id 
lamen pro fundo posui. Mur. male C plurimis lo- 
cis. Vs.1. H, vs. 2. M. AIAIO, vs. A4. OA ap. Fourm. 
desunt. "Vs.7. Cyr. Mur. 61AO TIM etc. Vs.8. 


Fourm. EK. T. AOYN. Vs.9. Fourm. AAAHZ/ E 
etc. Vs.10. idem YAPIN. Vs.:1. Fourm. f1OAI 
AIGAN , 12. -- ORPATOYAAKANAP - -, 185. /. 
APXI etc... Vs. 14. TOY etc. et in fine ΠΡ; 
15. .. OYOIAO εἴς. Vs.18. Fourm. ETONE...FlA 
ete. Cyr. TITAEIZTONIKOY, Muratorii schedae 
TIAEISTONOIKOY. Vs.20. Mur. solus NOMOQIA etc. 

Ἧ πόλις M. Αἴλιον Λεοντᾶν, γυμνασίαρχον, τά τε ἄλλα 
καλῶς πολιτευσάμενον καὶ μάλιστα τὴν ψυμνασιαρχιίαν φιλο- 
τείμως wal μεγαλοπρεπῶς ἐκτελοῦντα καὶ τῆς ἄλλης ἄρε- 
τῆς χάριν, προοδεξαμένοῦ τὸ ἀνάλωμα Ποπλίου Αἰλίου Aa- 
μοκρατίδα τοῦ ᾿Αλκανδρίδα, ἀρχμερέως τοῦ Σεβαστοῦ καὶ 
τῶν ϑείων προγόνων αὐτοῦ, φιλοκαίσάαρος καὶ φιλοπάτρι- 
δος, αἰωνίου ἀγορανόμου, Ζλειστονείκου παραδόξου, καὶ ἄρί- 
στου Ἑλλήνων, πρέσβεως νομοφυλάκων. 

Leontam aliquem habes π. 1278. et hunc ipsum 
n.1826.18541. P. Aelius Damocratidas Alcandridae f. 
est idem. qui habetur n.1564.2. Eius pater Alcan- 
dridas non vixit ante M. Aurelium (n.1564.4. nisi 
illum. Alcandridam huius Damocratidae n. 1565. po- 
lius filium esse censueris). De agoranomis v. Introd. 
class: 1, cap. v. ^ Πλειστόνικος. et παράδοξος sunt victo- 
rum epitheta usitata. De πρέσίθει vide Intod. class. T. 
cap.TV.. Celerum. apertum est elogia inde ab ἀρχ,- 
ερέως non ad patrem pertinere, sed ad ipsum Da- 
mocratidam: quamquam aliter visum Corsino. 
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» Spartae iuxta portam orientalem"; ex schedis Fourmonti ab Academia Florentina Columbaria acceptis edidit Corsinus post 


Nott. Gr. Diss. V. p. rxxxrv. cum amplo comme 


rio; sed pleraque vulga 
D PeEreq $ 


ia sunt. Duas inscriptiones eadem basis tenet ; 


b. in sinistra parte esse dicitur. Repertam basin: dicit Fourm. ,,Spartae iuxta portam septentrionalem". Nos damus 


ex Bekkeri apographo, paucissimis mutatis, 


[T'extum. vide in pag. seq.] 


a. vs.2. Cors. Fl ATA: ! Vs.9. ATA ex. Cors. 
(Bekk. AVA). 2. vs. 11; NOEZYN etc. Cors. nam 
Bekk. NOXYN etc. | Vs.14. Bekk. AYKOP -etc. 
Corsin. AYKOYP. 

a. 
Ἢ πόλιο. TE. Αἴλ. ᾿Αλκανδρίδαν Δαμοκρατίδε, ἀρχιερέα 


Nepos 
gicócvei- 


TRES A , Sopa / 
τοῦ Σεβαστοῦ, φίλοκαϊισαρα καὶ φιλόπατριν. B 


Mg. 
e 


πῆν, ἄριστον Ἕλλήηήνων, πρέσβυν ιδέων, οἱ συνάρχιοντ 
Αὐρ.᾿Αγαθοκλῆς ᾿Αγωϑθοκλέους, Ado. "Apurroxopliriuo Ἡρακλᾷ, 
Αἴλ. ᾿Απολλώνιος, Ap. Εὐτυχιίων Φιλοκράτους; Adg. ᾿Αρτε- 


μιδῶρος Αὐκού, τῆς “τε eio "τὴν πατρίδα αὐτοῦ εὐνοίάς Eve- 
κεν "xcd Τῆς εἰς αὑτοὺς τιμῆς καὶ φιλοφροσύνης: 
b. 
TiO. KA. Σώφρων DBayevte[n]e s cuve ]os Πο. Ai 
Δαμοκρατίδα τοῦ ᾿Αλκανδρίδα, ἀρχιερέως τοῦ Σεβαστοῦ) 
καὶ τῶν ϑείων προγόνων αὐτοῦ, φιλοκαίσαρος xal φιλο- 


, ] 5 , I 
Ὁ (y oU, πλειστονείκου "rapido 


TN E 
πατριὸ » 0) 


E 
Ἶ ] ] , VS , 
καὶ ἀρίστου Ἑλλήνων]. σύνδικος καὶ δάμοσιομάστ 
/ πριδίκου τοῦ Εὐδα, δ 
πατρονο μου] Πατριδίκου 700 “Ἑὐδάμόυ, ἐξηγητὴς TO 
, 
κουργείων. 


Oooo 2 


66) PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


a. 
ΗΠΟΛΙΣ 
BHAIAAAKANAPIAANAAMRA 
TIAAAPXIEPEATOYEXZEBAEXTÓ 
$IAOKAI ZAPAKAIOLAOTIATPIN 
5 BHEPIOAONIKHNAPIZTO" 
ΕΛΛΗΝΩΝΠΡΕΣΒΥΝΒΙΔΕ 
ὩΝΟΙΣΥΝΑΡΧΟΝΤΕΣΜΑΡ 
AYPAFAGOKAHEZiIAYPAPI 
XETOKPATHEHPAKAAAIA 
10. ATIOAAQNIOXZAYPEYTYXI 
QNOIAOKPATOYEXAYPA?P 
TEMIAQPOXAYKOYTHETE 
EIETHNHATPIAAAYTOY 
EYNOIAXENEKENKAI 
15 THEEIEAY TOYETIMHEKAI 
ΦΙΛΟΦΡΟΣΥΝΗΣ 


b. 

TIBKAEZQOPONBOMONI 
KIEZXEYNEOHPOEZTFR 
AIAAMOKPATIAATOYAA 
KANAPIAAAPXIEPEQE 

5 TOYXEBKAITONGEI& 
HnPOFONQNAYTOY 
Q$IAOKAIEAPOZKAIOIAO 
DHATPIAOEAIQNIOYAT O 
PANHAEIZTONEIKÓ R 

10. PAAOSSKAIAPIZTÓE.À 
NOZEYNAIKOZKAIAAM 
XIOMAETHEETRITATPO 
NOEHATPIAIKOYTOYEYAAMOY 
ESHCFHTHETQNAYKOYPFEI 


4. VS. 1. praemissum 7 πόλις publicam auctoritatem 
demonstrat. Vs.2. nota R, hoc est KP, et vs.8. de siglo3 
cf. Introd. class. I. cap. vir. /candridam ut Damo- 
eratidam. n. 1565. et 1564. ὁ. fuisse Pontificem Au- 
gusti et vicloriis gymnicis nobilitatam, doceta. De 
Scriptura βίδεοι ac numero. bideorum vide Introd. 
class.I. cap.nr. et de πρέσβει cap.rv.  Agathocles 
fortasse idem atque is, de quo ad n.1276. dixi. De 
aetate tituli n. 1564. a. monui ad n. 1363. Titulus ὁ. 
cum litulo e. nibil commune habet, nisi quod in 
honorem hominis scriptus est, qui filio opinor eius 
viri, quem titulus a. celebrat, olim erat synephebus 
altributus ut patronomo. Continentur honores 75. 
Claud. Sophronis, qui ex ordine enumerantur. Pri- 
mum. igitur laus puerilis proponitur, quod βωμονί- 
κῆς fuerit, ad aram Dianae Orthosiae in verbera- 
tione victor (vide Schneid. Lex. Gr. h. v.): deinde 


iuvenilis, quod synephebus fuerit P. Ael. Damocra- 
tidae, cuius deinceps epitheta redeunt eadem quae 
n.1565. omisso ultimo. Quid sit synephehus, do- 
cui Introd. class. I. cap.vr. atque inde lucramur 
P. Aelium Damocratidam Alcandridae f. fuisse pa- 
ironomum. '"Fum adduntur munera virilia Sophro- 
nis: dicitur enim syndicus fuisse et δαμοσιομάστης - 
de quibus dixi Introd. class.I. cap.v. Haec munera 
gessit patronomo Patrvidico Eudami f. eponymo; pa- 
ironomi nomen esse vidit etiam Cors. etsi universa 
patronomorum ratio nunc demum ex plurium titu- 
lorum colla&one a me in luce posita est. In fine 
dicitur ἐξηγητὴς τῶν Λυκουργείων, quod munus vide- 
iur perenne fuisse; unde non additur patronomus 
anni: contra syndicorum munus annuum fuisse do- 
cent loci in Introd. class.l. cap. v. 4114}. De hoc 
exegeta dixi ibid. 
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»In Lacedaemonia ad basin marmoream"', Cyriacus p.xxxvir. n.248. et ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. 
ΤΟΙ. p.pLx.2. (uterque. versibus non recte repraesentatis): unde initium. deprompsit Corsin. Diss. V. post. Nott. Gr. 
p.nxxxvnr. Nos habemus etiam ex schedis Fourmonti, , Spartae in vetere urbe inter turrim magnam et portam orienta: 
lem". Hinc edidit Osann. Syll. II, 8. p. 255. Inde a vs. 7. dedit Dodwellus Itin. T.IL. p. 402. Nam sex priores versus 
hodie desunt. Partem Dodwellianam misit etiam Benthylus Smyrnaeus per Beierum, Prof. Lips. 


ΗΠΟΛΙΣ 
ΣΕΚΠΟΜΣΠΑΤΑΛΟΝ 
ΑΓΑΘΟΚΛΕΟΥΣΦΙΛΟ 
ΚΑΙΣΑΡΑΚΑΙΦΙΛΟΠΑΤΡΙΝΤΟΝ 

ὅ ΔΙΣΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΝΚΑΙΠΑ 
ΤΡΟΝΟΜΟΝΚΑΙΑΙΩΝΙΟΝΓῪ 
ΜΝΑΣΙΑΡΧΟΝΤΗΣΤΕΕΝΤΟΙΣ 
ΑΛΛΟΙΣΑΠΑΣΙΝΑΥΤΟΥΠΟ 
ΛΕΙΤΕΥΜΑΣΙΝΜΕΓΑΛΟΠΡΕΠΕΙ 

10 ΑΣΚΑΙΤΗΣΕΠΙΤΗΔΕΥΤΕΡΑΓῪ 
ΜΝΑΣΙΑΡΧΙΑΗΝΑΥΤΟΘΕΝ 
ὙΠΕΣΤΗΑΣΥΝΚΡΙΤΟΥΚΑΙ 
ΑΝΥΠΕΡΒΛΗΤΟΥΠΡΟΝΟΙ 
ΑΣΤΕΚΑΙΦΙΛΟΤΕΙΜΙΑΣ 

ιὸ ΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕΝΗΣΤΟΑΝ 
ΑΛΩΜΑΤΗΣΣΕΜΝΟΤΑΤΗΣ 
ΚΑΙΠΑΝΤΑΠΡΩΤΗΣΓΎΝΑΙ 
ΚΟΣΑΥΤΟΥΑΥΡΗΛΙΑΣΞΕΝΩΣ 

THXEYTYXOY 


Benth. A, non,A, Ex eodem dedi Z, quod 
etiam Fourm. altero loco habet; priore loco habet 
fere . In universum dedimus Bekkeri apographum, 
paucis aliunde correctis. Vs. 2. Muratorio teste sche- 
dae Cyr. ΣΤΑΤΑΛΟΝ : sed editus Cyriaci textus 
ΣΠΑΤ'. praebet. Vs.$. Cyr. Mur. ΔΙΣ, quod re- 
posui, Fourm. AYX. Vs.6. Fourm. AIQNION; Cyr. 
Mur. recte." Vs.8. N omittit solus Dodw. — Vs.9. 
Mur. Os. AVTEY, Cyr. Bekk. Dodw. Benth. AEITEY. 
Ibid. solus Os. MEFAAONTIP. Vs.10. solus Mur. 
AXENEKAKAI. Vs.1i2. extr. solus Fourm. KAF1. 
Vs.14. TE omittit solus Mur. et babet cum Cyr. 
$IAOTIMIAX. Vs.16. Bekk. XEMNOTAT.., Os. 
ZEMNOTA..., plenam vocem dant Cyr. Mur. Dodw. 
Benth. Vs.:7. Fourm. IPOTHE, quod. ex ceteris. 
correxi. Vs.18. extr. Dodw. omittit X, item Benth. 
qui Q. quoque nonnisi dimidiatum habet. Vs. 19. 
solus Os, ETYXOY. 


SECT. III. LACONICA ET MESSENIA. 665 


: 1 f , 5 ] 
Ἢ πόλις Xéw. Πομ(πήϊον) Ξπάταλον ᾿Αγωθοκλέους 

ἢ Y ; 
φιλοκαίσαρα καὶ φιλόπατριν, τὸν δὶς γυμνασίαρχιον καὶ πα- 


» Ρ E 2 NAT 
τρονόμον καὶ αἰώνιον γυμνασίαρχον, τῆς τε EV τοῖς ἄλλοις 


ἅπασιν αὐτοῦ πολειτεύμασιν μεγαλοπρεπείας καὶ τῆς ἐπὶ 


1 


τῇ δευτέρᾳ γυμνασιαρχίᾳ, ἣν αὐτόϑεν ὑπέστη, ἀσυνκρίτου 
καὶ ἀνυπερβλήτου προνοίας τε καὶ φιλοτειμίας, προςδεξα- 
μένης τὸ ἀνάλωμα τῆς σεμνοτάτης wal πάντα πρώτης ψυ- 
ναικὸς αὐτοῦ Αὐρηλίᾳς Ξενῶς τῆς Εὐτύχρυ. 

Σέκ. non esse Secundum, sed Sextum, docui ad 
n.18945. ubi simul de Pompeio dixi. Spatali nomen 
obvium ap. Gruter. De duplici gymnasiarchia, per- 


petua atque ad tempus inita, monui Introd. class. I. 
cap.Y. 8, ὕ. δὲς utrum etiam ad πατρονόμον perti- 
neat necne, atque utrum Spatalus eponymus fuerit 
patronomus an non, haud constat. De patronomis 
ipsis aliter atque Os. disputavi Introd. class.T. cap.n. 
Mox ad genitivum deest ἕνεκα, quod ex solo Mur. 
contra ceterorum fidem nemo peritus addiderit: ne- 
que omissum. esse offendit, quum hic genitivi usus 
sit notissimus. Cf. n.1450. Ξενῶς est Ἐενοῦς, Do- 
rice et Aeolice, quod ex Buttmanni Gramm. Gr. 
ampl. T.I. p. 188. notavit Os. 
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, Spartae inter theatrum et turrim meridionalem"; ex schedis Fourmonti. 


ASTRA: 
AAMOKAEAAAMOKAE 
OYZTOYKAIOGIAOKPA 
ΤΟΥΣΓΥΜΝΑΣΙΑΡΧΟΥΝ 

5 $IAOTEIMOTATA 
KAITAAAATOAEITEY 
OMENONKAAQOX 


1367. 


» Spartae prope turrim magnam"; ex iisdem. 


An OAIX 
BEAAOQNAEY 
KAEIAAAPE 
TAZXAPINTIPoz 
5 AESAMENON 
TO9NFONEON 
TOANAAQME 
KTOQNIAIQONEY 
KAEIAATOYAE 
10 NAKONZKAIIAA 
SE-THEXBEAAON:Zz 
τ 
“Ἃ πόλις Βέλλωνα Εὐκλείδα, ἀρετᾶς χάριν, προοδεξα- 
μένων τῶν γονέων τὸ ἀνάλωμα] ἐκ τῶν ἰδίων, Εὐκλείδα 
τοῦ Δε[νάκων[ο]ς καὶ Ἱλά[ρ]ας τῆς Βέλλ{ωϊνος m 
Euclides Dinaconis f. est ephorus n. 1257. 1258. 


'A πόλις Δαμοκλέα Δαμοκλέους τοῦ καὶ Φιλοκράτους 
γυμνασιαρχιοῦν[τα] φιλοτειμότατα καὶ τἄλλα πολειτευόμε- 
νον καλῶς. Vide π. 1246. et not. 
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, Spartae iuxta portam orientalem"; ex iisdem. 


ΑΠΟΛΙΣ 
KAEQNAKAEQNOZ 
KOXMIOTATOZKAI 
KAAOKAFAGIAZXA 

5 PINHIPOXZAEZAME 
NONTOANAAQOMA 
TONFONEOQNAY 
TOYKAEOQNOXTOY 
KAEQNOZKAIATFH 

ιο ΣΙΠΠΙΑΣΤΗΣΟΝΑ 
ΣΙΩΝΟΣ 


*'A πόλις Κλέωνα Κλέωνος κοσιμιότατος καὶ καλοκα- 
, , ] qd a Ξ , ; 
veas χάριν, προοδεξαμένων τὸ ἀνάλωμα τῶν γονέων αὐ- 
τοῦ Κλέωνος τοῦ Κλέωνος καὶ ᾿Αγησιππίας τῆς Ονασίωνος. 
Cleon Cleonis habetur n. 1282, 
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» Spartae in ecclesia D. Nicolai" 


ΗΠΟΛΙΣ 
EXEKM ΘΕΟΞΕΝΟΝ 
TONAZIOAOFQTATON 
TFYMNAEXIAPXON c 

5 ΦΙΛΟΚΑΙΣΑΡΑΚΑΙΦΙ 
AORnATPINAFAGON 
ΚΑΙΔΙΚΑΙΟΝΕΠΙΤΗ 
ΤΟΥΠΟΛΕΙΤΕΥΜΑ 
ΤΟΣΛΑΜΠΡΟΈΙΤΙ 

ιι ΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕΝΩ͂Ν 
ΤΟΑΝΑΛΩΜΑΤΩΝ Ἔ 
KNONAYTOYEZEKRNI 
OGEOSENOYMHNO 
ΦΑΝΟΥΣΠΟΛΛΗΣ 


; €x iisdem. Ed. Osann. Syll. II, 9. p. 257. 


'H πόλις Σέκ. (Σέξτον) Πομ(πήϊον) Θεόξενον, τὸν ἀξιο- 
, , ; o 2 
λογώτατον γυμνασίαρχιον, φιλοκαίσαρα καὶ Ῥιλοπα του: ἄγα- 
, NT Am py ; 
ϑὸν καὶ δίκαιον, ἐπὶ τῇ του πολειτευμᾶτος λαμπροτήτι, προς- 
δεξαμένων τὸ ἀνάλωμα τῶν τέκνων αὐτοῦ Xf. (Σέξτων) 
5 * , 
Πομ(πηΐων) Θεοξένου, Μηνοφένους, nov (Πώλλης). 
: " , ἢ ] 
Mire Os. Σξεκοῦνδον Μάρκον Θεόξενον exhibet. Xéx. 
est Σέξτος. Siglum ex z, v, p, compositum (vs.2. 12.) 
est Πομ, hoc est Πομπήϊος. Vide ad n.1545. In fime 
Πόλλης est a recto Πόλλα, quod est nomen muliebre 
: hi ; ; 
satis notum; scribitur etiam Πώλλα. 
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PARS IV. 1NSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1 | 1370. 


i ,Spartae prope portam septentrionalem" ; ex schedis Fourmonti. 
| 


1 
Ί ΗΠΟΛΙΣ 
᾿ F.AEEXINIONAEQNIAHN 
J | AEONTOXZAYPAXEINNIOY Ἢ πόλις Τά. Accivioy Λεωνίδην Λέοντος, Ap. [A]ev- 
T AEONTOZXEZEITOQNOY νίου Λέοντος σειτώνου πατέρα, λαμπρ ὥς] καὶ μεγαλο- 
| 5 HATEPAAAMPTIPOXZKAIME ψυύχω]ς συνπολειτευσάμενον τῷ ὑ[Πῷ σειτωνοῦντι. προο- 
ni FAAOVYXOZXEZYNITOAEI! δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Μαρ[κ]ου Αὐρ[η]λίου, Φιλίππου, ἀρ- 
ἢ ΤΕΥΣΑΜΕΝΟΝΤΩΥΤΩ “ιερέως ψενομένου τοῦ Σεβαστοῦ; φιλοκαίσαρος. κἀὶ φιλο- 
| EEITONOYNTITIPOX πάτριδοξ, υἱοῦ πόλεως καὶ βουλῆς, τοῦ (θοωγοῦ. 
3| AESAMENOYTOANAAQO Mire differt scriptura ᾿Ασσίνιος ek ᾿Ασίννιος: credo 
: 10 MAMAPXOYAYPYAIOY alterum. falsum esse. Σιτώνης est nomen muneris, 
ἡ ΦΙΛΙΠΠΟΥΑΡΧΙΕΡΕΩΣ ut apud Athenienses. De βουαγῷ s. βοωγῷ vide 
|| FENOMENOYTOYZEBA Introd. class. T. cap. vr. 
| | EZ TOYOIAOKAI ZAPOZ 
| ΚΑΙΦΙΛΟΠΑΤΡΙΔΟΣΥΙΟΥ 
ἢ 15 ΠΟΛΕΩΣΚΑΙΒΟΥΛΗΣ 
| TOYBOATOY 
1374. 
Spartae prope turrim meridionalem"'; ex iisdem. 
H ΙΟΛΙΣ 
| OYA^AIONGEO 
| PAXZTONMETA *H] πόλις [Γ΄ ᾿Ιγούλιον Θεό[φραστον, με γ]αλοψύχιως 
| i ΛΟΨΥΧΩΣΓΥΜΝΑ υμνασιαρχιήσαντα βαὶ ἀξίως τῶν εὐτυχ, - - - - καὶ 
11 5 ELAPXHEZANTAKAI - - τάτων Καιϊσάρωνῇ - - - 
11 AZIQETQONEYTY 
I (LTATONKAI 
| 1372: 
Ἷ , Spartae iuxta turrim orientalem"; ex iisdem. 
Ϊ ΑΠΟΛΙΣ 
| RIOYAFTONXEIMH Vs. ὅ. dele, ultimum ductum. 
Ὶ ΔΗΠΙΟΥΛΙΟΥΠΟ *A πόλις Τ'ά: Ἰούλιον Σειμήδη Ta. Ἰουλίου ἸΠολυεύκτου 
| AYEYKTOYYIONAPE viov, ἀρετᾶς καὶ μεγαλοψυχίας oou s προοδεξαμένας τὸ 
ΐ 5. ΤΑΣΚΑΙΜΕΓΑΛΟΨΥΧΙ ἀνάχωμα τᾶς γυναικὸς αὐτοῦ Μεμμίας Εὐρυβανάσσης (as?). 
SOAEZXAPINHIPOXZAEZSA Nomen Ze habuimus n.1261. conf. àd 
᾿ ὩΜΕΝΑΣΤΟΆΑΝΑΛΩ n.1259. ubi est patronomus. Εὐρυβάνασσα est Εὐρυ- 
j | ΜΑΤΑΣΓΥΝΑΙΚΟΣ φϑάνασσα ἃ τανάσσω, ,quod. satis notum. . Cf. p.69. 
d AYTOYMEMMIAZEY 


I 10 PYBANAZEHE 
, 
I 


| i 1373. 


Spartae iuxta templum Minervae"; ex iisdem. 


AHOAIZ 
ONAXITHnONTIB 
KAAYAIOYAAMO Ἃ πόλις ᾿Ονάσιππον᾽ "TD. Κλαυδίου Δαμονείκους καὶ 
NEIKOYZKAIETY ᾿Ἐτυμοκληδείας τῆς ἸΣοιξιτέλους υἱόν, ἀρετᾶς καὶ δικαιοσύ- 
5. ΜΟΚΛΗΔΕΙΑΣῊΣ νας ἕνεκεν, ἀπόγονον Κρείου ze) Μεγάτα καὶ Σικοπέλου. 
| ΣΟΙΞΙΤΕΛΟΥΣΥΙ ᾿Ἐτυμοκλήδεια p. ᾿Ἐτυμοκλείδεια; cf. n.1560. De 
᾿ | ONAPETAZXKAIAI Σοιξιτέλους nomine vide ad'n. 1271. Ἀρεῖος est p. 
j KAIOXZYNAZEZXZENE Κρῖος; vide de hoc Crio Pausan, ΤΠ, 15, 2.: .Scope- 
ΚΕΝΑΠΟΓΟΝΟΝ lum habes etiam n. 1246. 


10 KPEIOYKAIMEFATA 
KAIZKORnEAOY 


10 


10 
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1374. 


» Spartae iuxta portam orientalem"; ex iisdem. Ed. Osann. Syll. II, 16. p. 266. 


ADR OATE 
TIBKAAYAIONAPI 
ETOKPATHEYEZE 
BHKAIOIAOTIATPIN 
IEPEAKAIATOFONON 
HOXIAANOEZAPE 
TAEXENEKENKAITAZ 
ΔΙΑΝΕΚΟΥΣΑΠΟΠΡΟ 
ΓΟΝΩΝΕΙΣΤΑΝΠᾺΑ 
ΤΡΙΔΑΜΕΓΑΛΟΨΥ 
ΧΙΑΣΠΟΛΕΙΤΕΥ 
ΣΑΜΕΝΟΝΑΡΙΣΤΑ 


*A πόλις Τι. Κλαύδιον ᾿Αριστοκράτη, εὐσεβὴ καὶ 
φιλόπατριν, ἱερέα καὶ ἀπόγονον ἸΠοσιδῶνος, ἀρετᾶς ἕνεκεν 
καὶ τᾶς διανεκοῦς ἀπὸ προγόνων εἰς τὰν πατρίδα μεγαλο- 
ψυχίας, πολειτευσάμενον ἄριστα. 


Cf. ad n. 1540. 


1375. 


, Spartae iuxta theatrum?'; ex schedis Fourmonti. 


ΗΣ ΠΑ Ρ ΤῊ 


TONAZIOAOFQTATONTIB 
KAMONTANONTONKAI 
HEYXIONEYHATOPOZ 
TPATnEZOYNTIONKAIAA 
KEAAIMONIONFIOAEITHN 
KAIBOYAEYTEHNHIAIAEIAXZ 
KAIZQOPOXZYNHEXAPIN 


TDPOXZAEZAMENOYTOANAAQO 
MAFPIGIYPPOYTOYKAAAIKPATÓ 
APXIEPEQZXTOYEXEBAXTOYKAITO 


ΘΕΙΩΝΠΡΟΓΟΝΩΝΑΥΤΟΥΦΙ 


ΛΟΚΑΙΣΑΡΟΣΚΑΙΦΙΛΟΠΑΤΡΙΔΘ 
ΑἸΩΝΙΟΥΑΓΟΡΑΝΟΜΟΥΛΙΩ 
ΝΙδΦδΑΡΙΣΤΟΠΟΛΕΙΤΕΥΤΟΥ 


Ἧ Σπάρτη τὸν ἀξιολογώτατον TiO. KA. Μοντανόν, τὸν 
καὶ Ἡσύχιον, Εὐπάτορος, Τραπεζούντιον καὶ Λακεδαιμό-- 
νιον πολείτην καὶ (βουλευτήν, παιδείας καὶ σωφροσύνης χιά- 
Qu, προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα ΠΠουβλίου Πύῤῥου τοῦ Καλ- 
λικράτου, ἀρχμερέως τοῦ Σεβαστοῦ καὶ τῶν ϑείων προγό- 
νων αὐτοῦ. φιλοκαίσαρος καὶ φιλοπάτριδος, αἰωνίου ἄγο-- 
ρανόμου, [αἸϊωνίου ἀριστοπολειτευτοῦ, πρέσίβεως συναρχιίας 
τὸ β΄. 

Trapezuntium intellige Arcadiae. Pyrrhus Cal- 
licratis f. videtur ex eadem familia esse ex qua 
Callicrates Rufi f. n. 1240. 1252. Certe Pyrrhus 
idem nomen Graece quod Latine Rufus. De ago- 
ranomis vide Introd. class.l. cap. v. et de ἀριστοπο-- 
λιτευτῇ cap. Vi. Συναρχιίᾳ quorum sit, non liquet; 
videtur tamen ἀγορανόμων esse. 


HPEXBEQXEXYNAPXIAXTOB 


1376. 


,» Spartae ante theatrum"; ex iisdem. 


HHOAIZHAAKEAAIMONI 
OQNAIAIONMHTPOOCANH 
TONASIOAOF QOTATONH 
ΘΕΙΤΕΦΙΛΟΣΟΦΩΚΑΙΠΑΙ 


ΔΑΙΑΚΑΙΤΟΙΣΛΟΓΟΙΣΔΙΑ 


ΦΕΡΟΝΤΑΤΩΝΗΛΙΚΩΝ 
HPOXAESAMENOYTOA 
NAAQMAMAYBKAEANO.O 
. OAIOYOOY 


*H πόλις ἡ Λακεδαιμονίων Αἴλιον Μητροφάνη, τὸν ἀξιο-- 
λογώτατον, ἤϑει τε φιλοσόφῳ καὶ παιδ[ε]ίᾳ καὶ τοῖς λό- 
ST 25 Cast ! ey 
vois διαφέροντα τῶν ἡλίκων, προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα 

Μ. Αὐρ. Kaedve[e]o[e τ]οῦ Ῥ]ούφου ἢ 


137. 


» Spartae prope portam orientalem"; ex iisdem. 


HHOAIZX 
MAPAYPAAMAPXON 
HAPAAAATIPEXZBYN 
THEAIMNAEONOY 
AHZANAPEIAEXAPIN 
HDnPOXAESAMENOYTO 
ANAAQMAAOYKIOY 
AnPOQNIOYEYEARnIZTÓO 
AFAOO0YKAIAIKAIOY Tc 

$YAETOY 


Ἢ πόλις Μάρ. Αὐρ. Δάμαρχιον Παρδάλα, πρέσίβυν τῆς 
Λιμναέων φυλῆς, ἀνδρείας χέριν, προοδεξαμένου τὸ ἀνί- 
λωμα Λουκίου ᾿Απρωνίου Εὐελπίστου, ἀγωθοῦ καὶ δικαίου, 
το[Ὁ] φυλέτου. 

De φυλῇ Λιμναέων dixi Introd. class.T. cap. mr. 
et de πρέσβει cap. 1v. 


-““ὥ::: id 
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Ι 1378. 


» Spartae iuxta ecclesiam D. Nicolai; ex iisdem. Ed. Osann. Auctar. Lex. Gr. p. ὃ. Syll. II, 4. p.252. 


MAPKOZAYPHAIOXKAEo Μάρκος Αὐρήλιος Κλεομένης Νικηφόρου, ἀγαϑὸς xoi 
) MENHEXNIKHOOPOYAFA φιλόπατρις, ἀγωνοθέτης τῶν. μεγάλων Καισαρείων καὶ Εὐ- 
ΘΟΣΚΑΙΦΙΛΟΠΑΤΡΙΣΑΓΩ ρυκλε[ί]ων, τὴν περισσείαν ἀποδοὺς πᾶσαν τῇ πόλει τῶν 
j| NOOETHEXTONMEFLlAAQN ἀγωνοθετικῶν ρημώτων, qiie, TE. εἰκόνας καὶ τοὺς ἀνδριάν-- 
| 5 KAIZAPEIOQNKAIEYPYKAEG vae τῶν νενει[ μη] κότων ἀναστήσας κατὰ τὴν ἐκ τοῦ νόμου 
Jl ΤΗΝΠΕΡΙΣΣΕΙΑΝΑΠΟΔΟΥΣ προϑεσμίαν. 
| dI HAXZANTHHOAEITOQONAF QNO Εὐρύκλεια, habes n.1289. 1240. una cum Caesa- 
| | OETIKONXPHMATONTAZX reis: cadem illa redeunt class. IV. n. 1425. 1425. ubi 
᾿ TEEIKONAZKAITOYZXANAPI μεγάλα dicuntur, et n. 1427. item in Smyrnaeo ti- 
i 10 ANTAXZTONNENEITIKOT ON tulo C. Antonii Septimii Publii, et in Romano M. 
! ANAXTHEXAXKATATHNEK ToY Aur. Asclepiadis s. Hermodori. De auctore horum 
| d NOMOYHPOOEZXMIAN Eurycleorum, vide Reinesii. coniecturam. ad n. 1589. 
| | propositam. 
| | 1379. 
i i Spartae iuxta portam septentrionalem"; ex schedis Fourmonti. 
| Liane OD ASIN: 
11 MAPAYPNIKEIOOPON 
$IAONIAAOIAOKAIXZAPA 4 
D KAIOCIAOQTIATPINAIQONION Vs.7. 10. ultimus ductus pro nihilo est. 
| 5 ATOPANOMONAIQ9NION Ἧ πόλις Μάρ. Αὐρ. Νικ[ή]φορον Φιλωνίδα, φιλ[ζοκαι- 
[ FVYMNAZXIAPXoNTHZEN cag καὶ φιλ[ό]πατριν, αἰώνιον ἀγορανόμον, αἰώνιον γυμνα-- 
1 TOIZHOAITEYMAZXEN 3 σίαρχιν, τῆς ἐν τοῖς πολιτεύμασιν φιλ[ο]τειμίας ἕνεκα, 
1 [i $IAQTEIMIAZENEKATIPox προοδεξαμένης τὸ ἀνάλωμα τῆς ἀξιολογζωἸτάτης γυναικὸς 
ἢ AESAMENHXZTOANAAQOMA αὐτοῦ Αὐρ. [᾿ΑἸφροδεισίζα]ς τῆς Νοήμονοο. 


10 ΤΗΣΑΒΞΙΟΛΟΓΟΤΑΤΗΣ ε 
ΓΥΝΑΙΚΟΣΑΥΤΟΥΑΥΡ 
ΛΦΡΟΔΕΙΣΙΣΤΗΣΝΟΗ͂ 


AESAMENOYTOANA 
A^QMAMAYPAFAGOR Aoc 
ΤΟΥ: TOYAAEA9O0Y 


I 1381. 


Spartae prope portam orientalem"; ex iisdem. 


MONOZ 
1380. 
» Spartae prope portam orientalem"; ex iisdem. 
ΗΠΟΛΙΣ 

MAYPOIAHTON 
i ΑΓΑΘΟΠΟΔΟΣ *H πόλις M. Ag. Φίλητον ᾿Αγαϑθόποδος, ἀνδρείας καὶ 
] ANAPEIAXZKAITHZ τῆς πρὸς ἅπαντας αἰδοὺς ἕνεκα, προςδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα 
|| , 5 ΠΡΟΣΑΠΑΝΤΑΣΑΙ - M. Ap. ᾿Αγαθόποδος τοῦ ᾿Αγαϑόποδος, τοῦ ἀδελφοῦ. 
| AOYXENEKATPOX De siglo vs.9. vide Introd. class.I. cap. vir. 
ἢ 
᾿ 
ἥ 


ΗΠΟΜΕΣ 
ΜΑΥΡΙΛΙΟΝΧΡΥΣΟΓΟ 
ΝΟΝΟΩΤΗΡΙΔΑΓΥΜΝΑ Vs.8. dele ultimum C. 
CIAPXONAAMTIIPOCFY Ἧ πόλις M. Αὐρ[ή]λιον Χρυσόγονον Σωτηρίδα, γυμνα- 
5 ΜΝΑΟΙΑΡΧΟΥΝΤΆΑΕΠΙ σίαρχιον λαμπρ[ῶ]ς γυμνασιαρχιοῦντα, ἐπί τε σωφροσύνῃ 
! ΤΕΟΩΦΡΟΟΥΝΗΚΑΙ καὶ τῇ ἐν ἅπασι πἸερὶ τὴν πατρίδα εὐνοίᾳ, προςδεξαμένου 
lj ll THENATIACTHT€EP!TEN τὸ ἀνάλωμα M. Αὐρ[η]λίου Χρυσογόνου υἱοῦ Δίωνος, τοῦ 
i THATPIAAE€YNOIAC γαμβροῦ. 
| THIPOZAEC€SAMENOY Gener Chrysogoni eodem. nomine vocatur quo 
10 TOANAAQMAMAYPIAI socer ipse, credo per adoptionem. 
OYXPYCOFONOYYIOY 
AIO9NOCTOYFAMBPO 
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1382. 


Spartae prope turrim magnam"; ex iisdem. 


ΗΠΟΛΙΣ 
MAYPAAMOKPATHTROZE: 
AQNIOYHPEXBEYXANTA 
HAPATONOEONEIAEXTATO 

5 BAEIAEAAYTOKPATOPAKAIZAPA 
MAPKONANTONIONFOPAIANON 
EYXEEBHEYTYXHEZEBAEXTO: 
THEZEIEAYTHNEYNOIAEZXAPIN 
HPOXAESAMENONTOANA 
ΛΩΜΑΤΩΝΠΡΟΣΦΙΛΕΣΤΑ 
ΤΩΝΤΕΚΝΩΝΑΥΤΟΥΑΥΡ 
ΔΑΜΟΚΡΑΤΙΑΣΚΑΙΟΝΑΣΙ 
ΦΟΡΙΔΟΣ 


10 


Vs.4. dele alterum N. 

Ἢ πόλις M. Αὐρ. Δαμοκράτη Ποσειδωνίου, πρεσβεύ- 
σαντα παρὰ τὸν “Θεοειδέστατον βασιλέα Αὐτοκράτορα Μάρ- 
κον ᾿Αντ[ωΊνιον Τορδιανὸν Εὐσεβὴ Εὐτυχῆ Σεβαστό[ν]. τῆς 
εἰς αὑτὴν εὐνοίας χάριν, προοδεξαμέν[ Ἱν τὸ ἀνάλωμα τῶν 
προοφιλεστάτων τέκνων αὐτοῦ Αὐρ. Δαμοκρατίας καὶ Ὄνα- 
σιφόριδος. 

Titulus non ante a.u. c. 992. scriptus: vide 
ad n.18322. 


1383. 


» Spartae iuxta turrim septentrionalem"; ex iisdem. 
vitiose. 

ΗΠΟΛΙΣ 
KAAYAIONKAZXION3 
TYXIKOYAAEITITHN 
ΠΙΣ ΤΕΩΣΣΤΉΞΠΕΙΡΙ S: 

5 ΤΟΥΣΥΠΑΥΤΩΓΕΓΕΙΝΟ 
ΜΕΝΟΥΣΑΘΛΗΤΑΣ 
ΕΝΕΚΑ 


Hinc titulus etiam in Diar. Class. Brit. T. XXII. p. 202. editus est, sed 


Vs.4. dele siglum, et vs. 5. litteras ΓΕ priores. 

Ἢ πόλις Κλαύδιον Κάσιον Τυχικοῦ. ἀλείπτην, πίστεως 
περὶ τοὺς ὑπ᾽ αὐτῷ γεινομένους ἀϑλητὰς ἕνεκα. 
Τεινομένους est γινομένους, ut passim.  Vs.2. si- 
glum 3 aut delendum est, aut significat repetendum 
esse Κλαυδίου Κασίου, vel solum Κασίου. 


1384. 


;; Lacedaemone?' Gruter. p. xc. 9. e Marcanovanis et Pighianis (cf. etiam Vandal. Diss. p. 714.); Cyriac. p. xxxvur. n.246. qui 
ponit ,,in Lacedaemonia ad egregiam gymmnasiorum scenam, ad primam xmarmoream basin". Utrumque exemplum lacu- 


nosum est. 
prope portam orientalem". 


ΗΠΟΛΙΣ 
RKPOYBPIONBIANOPAZEPA 
AA^EIDTTHNTONIAIONFI 
AEITHNTHETETEPITO 
AAKOQNIKONHOOZZE 
MNOTHTOZKAITHZ 
ENTOIXZFYMNAEXIOIZA 
PETHZXAPIN 


σι 


Nos damus maxime ex schedis Fourmonti, unde etiam versus melius digessimus. 


Hic dicit esse ,,Spartae 


Vs.2. Grut. F. pro FA (sic Cyr.). Vs.2 sqq. 
verba τὸν ἴδιον πολείτην omittunt Grut. Cyr.  Vs.3. 
Grut. HOOYZ, falso. Vs.8. PET addidi ex Grut. 
Cyr. 

Ἢ πόλις Td. Ῥούβριον Βιάνορα Σερᾶ, ἀλείπτην, τὸν 
ἴδιον πολείτην, τῆς τε περὶ τὸ Λακωνικὸν ἦνϑος σεμνότητος 
καὶ τῆς ἐν τοῖς γυμνασίοις ἀρετῆς oo dgur. 

Σερᾶς est n.1279. 


1385. 


, Novae Spartae in pariete ecclesiae archiepiscopalis"; ex schedis Fourmonti. 


σι 


δια Ῥούβριον os ἀνδρείας, 4. σεμνότητος ΟΥ̓; 
ἢ. χῦὅϑά. 


13δ6. 


, Spartae prope portam orientalem"; ex iisdem. 


[Textum vide in pag. seq.] 


ἯἩ πόλις M. Αὐρ. Παλαιστρείτην, σφαιρέα, ονοουρέα, 
σωφροσύνης τε καὶ ἀνδρείας ἕνεκα, προοδεξαμένων τὸ ἀνά- 
λωμα Αὐρηλίων ᾿Αφροδῶς καὶ Σωτείρας τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. 

Παλαιστρίτης nomen viri proprium. est, elsi ex 
appellativo derivatum. Ἱεφαιρεὺς ille fuit; sunt autem 
Spartae σφαιρεῖς οἱ ἔκ τῶν ἐφήβων ἐς ἄγδρας ἀρχόμενοι 


Iwsca. Ga. Vor. I. 


συντελεῖν, ex ludorum genere denominati (Paus. III, 
14,6. ubi cf. Siebel). Eosdem habes infra Class. TV. 
n.1492. Kovoougéa. esse p. Κυνοφουρέα notavi Introd. 
class. I. cap.ri. | Vs. 7. ᾿Αφροδῶς, hon. audeo mutare: 
est pro ᾿Αφροδοῦς, ut n.1968. Ξενῶς. Cf... 1710. 
Nominativus igitur est ᾿Αφροδώ, muliebre nomen. 


Pppp 


c ata o ut ah 


i 
;] 
Ι 
Ϊ 
i 
1 
| 
] 
I 
Ϊ 
N 
P [| 
᾿ 
n 
Ἷ 
| 
Fr 
| n 


670 PARS IV. iINSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


ΗΠΟΛΙΣ 
MAYPHAAAIZTPEITHN 
X$óAIPEAKONOOYPEA 
EOOPOXYNHETEKAI! 

5 ANAPEIAXENEKATPOEZ 
AESAMENQONTOANAAQ 
ΜΑΑΥΡΗΛΙΩΝΑΦΡΟΔΩΣ 
KAIEQTEIPAETON 
AAEAOGQNAYTOY 


1387 
»Spartae ante theatrum"; ex iisdem. 


/PIZTANAPOZTAOYAOAPOMAZ 


᾿Αρίστανδρος [σ]ταφυλοδρόμας. Videtur hoc statuae 
subscriptum fuisse; quare huc rettuli. "Victorem 
eum. fuisse ne credas. Omnino enim illi σταφυλο- 
δρόμαι s. σταφυλοδρόμοι non. ad ludos pertinent gymni- 
cos. Lex. Seg. p.505. (cf. Hesych. v. Schneider. 
Lex. Gr): ἸΣταφυλοδρόμοι: κατὰ τὴν τῶν Καρνείων ἑορ- 
τὴν στέμματά τις περιϑέμενος τρέχει, ἐπευχιόμενός τι τῇ 


TuS 7 CNET, 1 
πόλει χρηστόν, ἐπιδιώκουσι δὲ αὐτὸν νέοι, σταφυλοδρόμοι 


καλούμενοι. καὶ &àp μὲν καταλάβωσιν αὐτόν, ἀγωϑθόν τι 
προοδοκῶσι κατὰ τὰ ἐπιχώρια Τῇ πόλει" si δὲ μή, τοῦὺ- 
yavriov. "Tali staphylodromae, qui currentem cepe- 
rit, statuam vel anaglyphum positum esse, non dis- 
simile veri. Ν. 1588. ei adiungitur sacerdos, Car- 
neorum ut videtur, fortasse anaglypho cum illo 
expressus. 


1388. 
Ibidem; ex iisdem. 


MENEZTPATOZEZTAOYAOAPOMAXEX 
ΙΠΠΟΔΑΜΟΣΙΕΡΕΥΣ 


Μενέστρατος σταφυλοδρόμας, Ἱππόδαμος ἱερεύς. Vide ad n.1587. 


1389. 


In dicione Ma 
Cypa 


na, in loco Cyparisso (Tiparisto), prope Taenarum (in cuius vicinia etiam similis titulus. 1555. repertus est), non ad 
am Messeniae. In eo loco vidit Pouquevillius et cdidit Itin. T. V. p. 168. n.5. qui notavit partem tituli in Gal- 


lica Strabonis translatione ad lib. VIII. p. 566. (T.lII. p.215.) editam esse ex notis in Strabonem Oxonii a. 1907. publi- 
catis. Et ibi extat titulus usque ad vs.5. lacunis aliquot ex coniectura recte suppletis. Notae Oxonii editae sunt Fal- 
conerii T.I. p.551. qui habet ex Ms. Eton. Strabonis, cuius orae adscriptus est ex scholiis Cyriaci. Sed olim iam ex 
scholiis Cyriaci ad Strabonem excerpserat Langermannus et ediderat Reinesius Synt. Inscr. VI, 120. p.457. Hinc petiit 
Vandal. Diss. p.295. — Praeterea ex. Hawkinsii schedis dedit Walpol. Mem. p.466. n. 17. 


TOKOINONTONEAEY 
OEPOAAKONONFAION 
IOYAIONAAKOQNAEY 
PYKAEOYZYIONTON 
IAIONEYEPFETHN ᾧ 
AAMAPMENIAAZXEXTPA 
ΤΗΓΩΝΕΠΕΜΕΛΗΘΗ 


σι 


Hawkinsii exemplum in qualtuor versus divi- 
sum titulum praebet, Pouq. in hos quos dedi; nec 
multum differt. Cyriaci apographum Reinesianum. 
Flosculos addidi ex Cyr. Vs.93. Pouq. AAQNA. 
Vs. 4. Oyr. EYPYKAEOYEY!ON. 

Τὸ κοινὸν τῶν ᾿Ελευθξρολακώνων Τάϊον Ἰούλιον Ad- 
Xov Εύρυ 


ἔους υἱόν, τὸν ἴδιον εὐεργέτην. Δάμαρμενιδας 
στρατῆγῶν ἐπεμελήϑη. 

Ad eundem hominem pertinet titulus n. 1590. 
cf. ni1347. τρατηγὸν intellige τοῦ κοινοῦ. Ceterum 
digna ést quae addatur ποία Reinesii: ;,Eurycles 
Imp. Augusto amicus erat tum Lacedaemoniorum 
princeps. et dominus insulae ante- 'Taenarum sitae, 


Cytherorum, Strab. lib. VIT. ''arbulentum: homi- 
nem, delationibus in aula Herodis Ascalonitae polen- 
lem, incentoremque odii adversus filios fuisse apparet 
ex iis, quae de eo Iosephus lib. XV. Archaeol. c.16. 
et lib. I. 'AAdg.. c. 17. qui eum λυμεῶνα T 


οἰκίας 
Ἡρωδου καὶ δραματουργὸν τοῦ ὅλου μίσους appellat; tan- 
dem quod in Achaia quoque res turbaret et civi- 
lates expilaret, in exilium eiectum. Sane de eius 
ad Augustum facta a provincialibus accusatione est 
apud Plutarchum in Apophth. Rom. Ad hunc 
quippe amicitiis Augusti, Herodis et Archelai regis 
Cappadociae, ad haec Antipatri, Alexandri et Ari- 
stobuli florentem et ditatum amplissime (quinqua- 
ginta enim talenta ab Herode acceperat) tamquam. 
auctorem refero Εὐρύκλεια, diem festum Spartae, quo 
varia spectacula ludique exhibebantur, et certamina 
gymnica et musica publicabantur; meminit eorum 
Inser. Roman. p. ccexiv. apud Gruterum Imp. M. 


Aur. Commodo, fere ducentis post primam institu- 


tionem. annis celebratorum. Neque tamen incon- 
venit, si quód paler destimaverat, filium perfecisse 
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in honorem eius et ad splendorem universitatis di- 
camus; et hinc fortasse est, quod hunc εὐεργέτην 
suum praedicat commune Eleutherolaconum". De 
Eurycleis vide ad n.1578. Ceterum similem titu- 


lum, quo honoretur T. Κλαύδιος Εὔδαμος ὃ Σπαρτια- 
τικοῦ, ap. Leak. memorat Müller. Dor. T.I. p.454. 
quem. non habeo. Vide de hoc viro n.1445. 


* 


1390. 


, Spartae prope flumen"; ex schedis Fourmonti. 


i* IOYA 
AAKQN -- - 
PYKAE- - - - 
KOYPO- - - - 
5 ΠΆΝΤ - 


Vide ad n.1589. Ὗ. 1--ὅ. Τά. Ἰούλιον Λάκωνα 
Εὐρυκλέους etc. Alius est C. Iulius Laco Hadriano 
Imperatore n. 1347. Υ8. 4. fortasse Διοσκούρων ἀπό- 
syovoy fuit. 


(99 1- 


Marmor Gytheo a.1:755. in Museum Nanianum translatum, altum palm. Rom. 5,4.  Vitiose edidit A. F. Zacharia 1. c. ad 
π. 1555. rectius, aeri quidem incisum, Paciaud. Mon. Pelop. T.Il. p. 145. cum brevi commentario. Tabula aerea ea- 


dem expressa est in Collect. Antt. Mus. Nan. n. 56. 


HFYOEATQN- --- 
XIMHAIAANOHXEQEZ 
TONIAIONTTOXEITHN 
APETHZENEKENKAI 
THEEIXZAYTHNEYNOI 
AXETOANAÁQ9MA 
TOQNTEKNONEZO 
AYTAXANTONEEMTIPO 
$* —NIOYKAINEIKIAx 


σι 


A apicem bipartitum habet, ut &, Δ: sed eum 
exprimere non potui. 

Ἧ Τυϑεατῶν [πόλις] Σιμηλίδαν Θησέως τὸν ἴδον πο- 
λείτην, ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ τῆς εἰς αὑτὴν εὐνοίας, τὸ ἀνάλωμα 
τῶν τέκνων ἐξοδιασάντων, Σεμπρωνίου καὶ Νεικία, 

Σιμηλίδας nomen insolentius, nec contulerim id 
cum Laconicis Σειμήδης etc. de quibus dixi ad n.1259. 
In promptu est Εὐμηλίδαν corrigere: sed diffido huic 
mutationi. 


1392. 


Lapis ex meridionali ora Peloponnesi in Museum Nanianum illatus. Aeri incisum dedit Biagi Mon. Gr. Mus. Nan. p.225. 
cum commentario usque ad p.238. Idem aes extat in Coll. Antt. Mus. Nan. n.28. 


.NAMPATIUNCYOE 
NEQONTTOXIC 
ANP,AYPKAAOKA€A 
NEIKANAPOYMNI 

8 YF€ENECTATONAI 
t)9NTIONAT(NOOG€ 
THNIONIECPEATGN 
€DIO$ ANECECTATIN 
O€(NAIOCBOYAAI 

10 OYKAIHAIOYKATICC 

HNCKAIACKAHTI 

OYKATYFIACKAI - - 


3 δὲ - ᾿ , Wo ne 

H] λαμ[π]ρὰ τῶν Τυϑεατῶν πόλις Mg. Αὐρ. Καλο- 

κλέα Νεικάνδρου [τὸν] εὐγενέστατον αἰώνιον ἀγωνοθέτην, 
: d ] E n , error 

t τῶν ἐπιφανεστάτων ϑεῶν Διὸς βούὐλαίου καὶ Ἡλίου 


καὶ Σε[ζλ]ήνης καὶ ᾿Ασκληπ[ι]οῦ καὶ "Yolas καὶ... 
Infruetuosum huic. lapidi laborem impendit 
Biagi, qui Λυϑεκέων urbem inde exsculpsit. Lapis 
BIER 


male habitus est, et marmoris vitia pro litterarum 
ductibus in aere delineantur, ut vs.5. inter T et A. 
Sic vs.2. "E est pro solo T: et Τυϑεατῶν legendum 
esse manifestum est. Nam lonicum Τυϑεατέων alie- 
num ab hoc titulo. "Vs.1. littera ΠῚ cum littera P 
videtur iuncta fuisse. Vs.4. MN muta in TON. De 
diis βουλαίοις dixit Biagi, et de Tove βουλαί. attulit 
locos Phurnuti N. D. c. 9. Pausaniae T, 5. Demosthe- 
nis Mid. (qui tamen non diserte meminit Διὸς βουλαίου), 
Antiphontis de choreuta (p.789. Reisk.). Adde Plu- 
larch. An seni sit resp. ger. c. 10. et 17. et eundem 
agnosco n.1245.et 1240. lunc esse, cui εἰςιτήρια a 
Demosth. Mid. nominata aguntur, docet Antiphon 
l.c. Praeterea (βουλαία est ᾿Αϑηνᾷ (ap. Antiph. 1. c. etc.), 
Ἕστία (Harpocr. v. βουλαία etc.), quae in curia Athe- 
nis fuit cum Iove et Apolline, Ἴλρτεμις (Inscr. n. 112. 
115.) De Aesculapio Gythei culto. vide Pausan. 
I1 215 7. 


1393. 


»In oppido Laconico Taenaro'', Cyriacus in scholiis ad Strab. unde excerpsit Langermannus. | Ed. Reines. Synt. Inscr. VI, 121. 


p.458. 

ΗΠΟΛΙΟ 
HTAINAPIONTIBEPIONKAAYAION 
XAPTOQNATONAPICTONIIOAEITHN 
COQOPOCYNHCTEKAITIEPITHNATO 

$5. PANOMIANANYTIEPBAHTOYOIAO 
TIMIACENEKEN 
VH.B.GG 


Ἢ πόλις ἡ Ταιναρίων Τιβέριον Κλαύδιον Χαρ[ίτωνα, 
τὸν ἄριστον πολείτην, σωφροσύνης τε καὶ περὶ τὴν ἄγορανο-: 
μίαν ἀνυπερβλήτου φιλοτιμίας ἕνεκεν. ψηφίσματι βουλῆς. 

Χαρίτωνα dedit iam. Reines. nec Cyriaci scheda- 
rum auctoritate debet nomen Χάρτων statui. Taenarii 
sunt Eleutherolacones. 
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072 PARSI 


- INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1394. 


In loco Cyparisso si 
Osann. Syll. p. 9. 


ΗΠΟΛΙΟ 
ΗΤΑΙΝΑΡΩΝΩΑΚ.. 
ΟΦΙΛΛΟΝΤΑΝΑ 
ΓΡΟΝΤΟΝΑΣΙΟΛΟ 

5 ΓΩΤΑΤΟΝΠΟΛΕΙ 
ΤΗΝΤΗΣΕΙΟΑΥΤΗΝ 
EYNOIACXAPIN... 

"VH Bi 


"Tiparisto in dicione Magna s. Maina, prope Taenarum. Fd. Pouquevill. Ttin. T. V. p. 167. n. t. Hinc 


Post ἡ πόλις nihil periit, sed vacuum spatium 
ut solet punctis signavit Pouq. Vide n.1521 sqq. 
Nec vs.7. quidquam deest. Ἢ πόλις ἡ Ταιναρ[!]Πὼν 
[Μ]αρ.1} ᾿Ὀῴφιλλ[ον Τάναγρον ἢ τὸν ἀξιολογώτατον πολεί- 


SEA EM SS , 7, z 
τήν, τῆς εἷς αὑτὴν εὐνοίας χὐάριν. Ῥηφίσματι βουλῆς. 


1395. 


Ex meridionali Peloponnesi plaga in Museum Nanianum illatum titulum edidit Biagi Mon. Gr. ex Mus. Nan. p. r95. aeri in- 
Cisum, cum commentario usque ad p.220. dein repetiit Mon. Gr. et Lat. ex Mus. Nan. Prolog. p.xvur. Idem aes extat 
in Coll. Antt. Mus. Nan. n.45. Cf. Viscont. Mus. Pio-Clem. T.II. p.66. 


HIEEAOYPHEI^ 
FIOYAIONETTA $PO 
AEITONAFPETEY 
EANTATO-PgA-ETOX 
5 KAIAONTAEKAETO 
FEPONTINOMHEAH 
NAPIAAEKAKAITAXE 
ENNEAOYXIKATAT.N 
NOMONAAAAAEITK 
10 EANTAAAMTIPOQX 
KAITHAEKATHTI 
TTOAINOAHNTON 
EAYTHEXEYEPFIE 
THNANEEZTHEEI 


15 wy op 


"Textum priusquam minusculis repetam, de voce 
OYDHXIA vs.1. dicendum est. Pro ea Biagi in priore 
libro vult Οὐπήσινα legi, posse tamen etiam Οὐπησια 
retineri; nempe pro Z restituendum esse X. Igitur 
vs.1i. in marmore legit Z, ubi in tabula aerea est X: 
documento quam incerta lapidum lectio sit, quum 
ipse editor non consentiat cum aere suo. Nempe in 
monumentis huiusmodi oblitteratis longe alia saepe 
legerunt docti, quam. quae vere inerant. Dein titu- 
lum refert ad Thraciae urbem Opisenam s. Opesanam; 
Graecos enim lapides huc illuc commercii causa trans- 
latos esse, et posse hunc in "Thracia esse effossum. 
Ture hoc commentum reiecit Viscontus, qui titulum. 
Peloponnesiacum esse iudicat, ut translatus ex Pelo- 
ponneso esL; refertque ad Opuntem Elidis, ut ex ^Ozc- 
εἰς formatum οἱ Οποεισία et hinc Οὐπησία ; et sane" Ozc- 
sízice est gentile nomen p. ᾿Οπούντιος (Steph. Byz. v. 
᾿Οποῦς). Sed primum etsi variae urbes ἱεραὶ dicuntur, 
ut 5 πόλις ἡ τῶν Γαζαίων ἱερὰ καὶ ἄσυλος in titulo reperto 
in Portu Traiani; tamen in Inscriptt. non solet dici 
ἡ ἱερὰ Λακεδαίμων vel tale quid, sed ἡ ἱερὰ πόλις τῶν 
Λακεδαιμονίων: neque ex poetis, quorum. alius usus, 
de ütulo civitatis iussu posito iudicare licet. Igitur 
in illa voce nego urbis nomen inesse: neque ad 
Elidem. referri titulum patiar, qui non ex occiden- 
tali, sed ex meridionali parte Peloponnesi allatus 
sit, haud dubie ex Messeniae vel Laconicae ora ab 


Eleutherolaconibus culta, unde plura Naniana mo- 
numenia pelita esse vidimus: et Laconicis institutis 
unice convenit vs. 6. γερόντων et vs.15. γερουσίας mentio. 
Ne multa, rumpantur licet palaeographi, male fidum 
aes Diagianum pronuncio, nec magis fidum aliis 
Nanianis, ex quibus sola affero n.1506.1392. Pro 
OYPHXIA scribe FEPQXIA, γερωσία, quod constat 
esse Laconicum p. γερουσία. Pro O repone Γ, quod 
ut n.1592. vs.1. paulo rotundius scriptum fuit; Y 
mula in E, quod si et ipsum paulo rotundius fuit, 
cerle dexter τοῦ Y apex inde explicari potest; Π 
fuit P vel P; H in Q mutare non audacis est, sae- 
pissimeque H et Ὡ confusa sunt. lam vide quam 
bene 7 ἱερὰ γερουσία conveniat subscripto ψηφίσματι 
γερουσίας 8. γερωσίας et ψερόντων vs. 6. mentioni; at- 
que ut n. 1541. habetur ὃ ἱερώτατος δῆμος, sic π. 590. 
el saepius alibi diserte extat f ἱερὰ γερουσία: ita ut de 
usu sermonis nulla sit dubitatio. Apponam nunc 
verba tituli integra. 

7H. ἑερὰ [γερω]σίᾳ Ys Ἰούλιον ᾿Επαφρόδειτον, ἀγρετεύ- 
σαντα τὸ ρῃδ' ἔτος, καὶ δόντα ἑκάστῳ γέροντι νομῆς δὴ- 
νάρια δέκα, καὶ τὰς ἐννέα, οὐχὶ κατὰ «[2]» νόμον, &[u]e 
Sem [f]ravra λαμπρῶς, καὶ τῇ δεκάτῃ, τὴν] πόλιν ὅλην, 
τὸν ἑαυτῆς εὐεργέτην ἀνέστησεν. “Ψηφίσματι γερωσίας. 

C. Iul. Epaphroditum pro Iul. Caesaris liberto 
habet Viscontus: sed non video quidni Laco quidam 
indigena eodem possit nomine usus esse. C. Iulios 
in Laconica plurimos vidimus; Epaphroditum habes 
n.1253. De voce ἀγρετεύσαντα mire disputat Biagi: nec 
postquam a Visconto meliora edoctus est, in secundo 
libro sua prorsus omittenda putavit, Non: meliora 
Osannus Syll. p. 274. ᾿Αγρετεύσαντα est ἀγρέταν ψε- 
νόμενον: ἀγρέτων, ἡγεμόνα, habet Hesychius: idem. ἀγρετῷ, 
cuve poi (corrige ἀγρέτᾳ, συναϑροιστῇ). Sed, ut omit- 
tam Atticos κωλαγρέτας S. κωλακρέτας, maxime con- 
ferendi sunt Spartanorum ἱππαγρέται: unde rursum 
confirmatur nostra de Laconica tituli origine sen- 
tentia. Annus deinde designatur 194. secundum Vis- 
contum ex epocha libertatis Graeciae a T. Quinctio 
restitutae (a. u. c. 556. ut ipse ait, vel potius 558.). 
Sic annus esset ab urbe condita 751—752. Sed 
probabilius est annos deduci ab a.u. c. 608. (vide 
ad n.1297.), ut titulus in a.u. c. 801—802. refe- 


SECT. III. 


ratur. Dein νομῆς Biagio est iuxta morem 8. consue- 
iudinem; sed est idem. quod διανομῆς, pecuniae dis- 
tributae. Inde a voce καὶ τὰς ἐννέα impedita verba 
sunt. Biagi delet E, et coniungit δέκα καὶ τὰ ἐννέα, 
undeviginti! Sao praeterea more mactat nos mira inter- 
pretatione, in qua multis versatur. Sed in altero libro 
adoptavit Visconti explicationem, quae haec est: Qui 
dedit unicuique senatori denarios decem; et qui per 
novem dies non pro more, sed splendide decima etiam 
die (addita) epulo urbem totam excepit. Sed in hac 
interpretatione debebat dici: ἀλλὰ λαμπρῶς δειπνίσαντα; 
ui taceam .ne sententiam quidem. aptam esse. Nam 
legem non credibile est iussisse, ut ille vir per de- 
cem dies epulum daret Senatui, cui iam pecuniam 
in singulos numerarat dies: itaque non illud λαμ- 
πρῶς, verum universum hoc δειπνίσαντα λαμπρῶς re- 


LACONICA ET MESSENIA. 


673 


fertur ad dictionem οὐχὶ κατὰ τὸν νόμον. Exemi scru- 
pulum AAAA mutato in AMA: nam A^ saepe pro M 
diductius scripto legerunt qui titulos transcripserunt. 
Sententia iam expedita est: ,, Qui singulis senatoribus 
denos distribuit denarios" (in decem dierum sollemni- 
bus in singulos dies singulos denarios), ,,et per 
priores novem. dies, non iubente lege, simul splendido 
epulo excepit eosdem, et decimo die totam civitatem," 
nempe simul cum senatoribus, qui comprehendun- 
iur tota civitate. Ex illo ἅμα, quod non ambiguum 
est, intelligitur eosdem, quibus pecuniam largitus 
erat Epaphroditus, etiam epulo eum excepisse. At- 
que eodem ἅμα simul hoc significatur, praeter pe- 
cuniae dispensationem, quae epuli loco fiebat, tamen 
msuper esse epulum praebitum. Τὰς ἐννέα esse ἡμέ- 
gas satis liquet ex feminino et ex seq. τῇ δεκάτῃ. 


1396. 


Proxime sequuntur fragmenta. Primum hoc Spartae repertum est ,,in fundamentis turris parvae ad occidentalem plagam sitae". 


Ex schedis Fourmonti edidit Ste-Croix gouv. fédér. p.200. r. nos rectius damus ex Bekkeri apographo. 


Osann. Syll. II, 56. 
DnOAIX 
A^LIO.A^ - - - 
cO MERR S. -ἰ Ξ 


σι 


AIEAA^AA 
T ONEAAH 
An OTOYKOINO 
TONAXAIQNAPE 
10 THEXAPIN 


Habet etiam 


ἯἩ πόλις [τὸν δεῖνα] - - - - [κ]αὶ Ἑλλαδάρχ,ν] τῶν 
Ἑλλήνων] ἀπὸ τοῦ κοινο[Ὁ] τῶν ᾿Αχιαιῶν, ἀρετῆς ptu. 


Cf. 2.1124. 1518. 


1397. 


s Spartae iuxta theatrum"; ex schedis Fourmonti. 


€IKONAA.INEHNEPIK"V 
A€OCAGAOGET..O€ 
ANTAPE€TACOTHCEIIAII; 
YOTON:TIAOATIAAAIKCZN 
5 €ICAAYKOYPTE 
NECI . 1H.0n 


Εἰκόνα λζα]ϊνέην ἐρικυζδ]έος ἀθλοϑέτ[αο] 
[9Ἰε[(ς "1 ἀντ᾽ ἀρετᾶς [σ]τῆσε[ν ἀνὰ] ... στον 


π[ᾶσα] πάλαι xo 


εισὰ ΔΑυκουργ -- 


Retinui ἀρετᾶς licet non conveniens reliquae 
dialecto. 


1398. 


, Spartae iuxta templum D. Nicolai"; ex schedis Fourmonti. Habet etiam Dodwellus Itin. T.I. p. 405. ex ruderibus Spartae. 


AnO 
ΙΑΙΩΙΟΥΛΙ 
ΚΛΑΝΩΗΡΩ 
-ANAAQMAA 
5 IEAOYMENHZ 
THEXANE 


Vs.1. ex Dodw. Vs.2. Dodw. ΛΙΩ etc. omisso 
primo |. Vs.5. idem omittit K..— Vs. 4. ap. Fourm. 
magis mulilus est; dedi Dodwellianam lectionem. 
Vs.5. ^ et X omittit Dodw. 


*A. πόϊλις 
ΓΤΊ]αΐῳ ᾿Ιουλί[ῳ "Ho- 
κλανῷ Wow[i? προοδεξαμέν - - 
uec 5 
70] ἀνάλωμα ᾽Α - - - - 
5 ἐπιμ]ελουμένης ὃ 
τῆς "Ave - -ἰξ 
Vs.6. cave putes ἀνέστησεν esse. Nomen 'Hg- 


κλανὸς (Herculanus) duxi ex ἢ. 1ὅο6. 


1399. 


,,In Spartae veteris urbe prope templum Lycurgi"; ex schedis Fourmonti. 


ΗΠΟΛΙΟΗΠΑΠ f 


AOFIZTEYONTOZ V HCKOATOYKPA 


TOZXBITE€AAIOYBAAE€PEINOYTRA: 


Ἢ πόλις: - - 
λογιστεύοντος ERES τε τΕν τ 


τος Βιτελλίου Βαλερείνου -- 


ied 


iet ran 


67) 


1400. 
j»Ibidem ante theatrum"; ex duplicibus Fourmonti schedis. 
H nOAIX 
Bios Saa: qe made Reo Je ie ies 
2n zx cb s NBOONI. zu; (-..4 
KAIT.-HEAAAls- - - - IA 
ZAPETHEXENEKEN 
HPOXZAESAMENON 
10 N O ON:/ 
OFTIATIOY/ VY 
OYAAIKPAT 
[9] ΙΕΝΗ 
Ἢ πόλις - - - καὶ τῆς ἄλλης αὐτοῦ πάσης ἄρε- 


ὌΝ 2 
τῆς ἕνεκεν, προοδεξαμένων τὸ ἀνάλωμα eic. 


PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1401. 


Spartae iuxta theatrum et turrim meridionalem"; ex iisdem. 


DATPC 
HPOXAESAMENO 
NTOANAAQMAASIO 
AOFOTATON 
5 ..KIOYAYP 
aded LZNoM 


Vs.i. fortasse πατρονόμον, Ὑ8. 2. προοδεξαμέν[ωἹν 
τὸ ἀνάλωμα [τῶν ] ἀξιολογωτάτων etc. Ὑ8.ὅ. est Αὐρ. 
Vs.6. aliquid superest ex πρέσβεως νομοφυλάκων. Of. 
Introd. class.I. cap. rv. 


1402. 


»Xc) Σαλαβοσιωρίῳ in Apollinis"; ex duplicibus Fourmonti schedis. 


bm 


DnPOXAEZAMENOYTOANAA.. 
TOYHATPOY 
AYPNEIKHOOPOY3€TOI€EI 


1403. 


»bidem prope templum Minervae?'; ex schedis Fourmonti. 


QMA 
AIQNAN ΠΛ 
ΚΑΙΠΡΑΟΛΛΤ 

ΥΙΩΝ 


- - προςδεξαμένων τὸ ἀνάλωμα ἐκ τῶν ἰδίων! - - - - 


καὶ Πρα[τ]όλα Ὁ τῶν υἱῶν. Pratolaos plurimos vidimus. 


- - προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ πατρό[ς]. Αὐρ. 
Νεικήφορο 9] Νεικηφόρου ἔποιει. 

De siglo 3 vide Introd. οἷαββ. 1, cap.vu. In 
altero apographo est Z pro &. 


1404. 


» Spartae iuxta templum. Lycurgi"; ex iisdem. 


ATONOEOTRPOTFOION 
. . EKNEAXHAIKIAX 
EKAIAPETHZETEI 
ἩΣΠΑΡΤΗ 


- - ΟΣ ΤΟ “ϑεοπρόπο[ν] 3 - - ἐκ νέας ἡλικίας, - - - 
[ἕνεκε καὶ ἀρετῆς - - - ἡ Σπάρτη. 


1405. 


Spartae in muro orientali; ex iisdem. 


Ol:UPONKAAAI 

ΚΡΑΤΟΥΣΑΡΧΙΕΡΕΑΤ ὅ 

ΣΙΟΥΚΑΙΤΟΝΘΕ 
OIONON/ 

5 OKAIZAPAN 


1406. 


»»Σταῖς Θουρίαις τοῦ Καστέλου im ecclesia D. Andreae", hoo est 
Thuriae prope Calamas; ex schedis Fourmonti. 


EX: 
zi cita JEBIRET Sd herois 
-eBs.cb POI NO Herde 

APETI 


5 ZEPOYIO-Z 
- - - OKAIF 


Vs.2. τὸν εὐεργέτην, γ8. ὅ sq. σωφροσύνης ἕνεκα 
Ue EA Ἢ : 
καὶ τῆς ἄλλης (πάσης) ἀρετῆς. Vs.9. Σερούϊος (Servius) 
-- - δ καὶ - - 


-o-o- gov Καλλικράτους, ἀρχιερέα τοῦ [Σεβα]στοῦ 
καὶ τῶν ϑε[ίων πρ]ογόνων α[ύτοῦ] -- - - ὃ Καῖσαρ áy[£- 


Suv? Formulas supplevimus ex superioribus notas. 


1407. 


Ibidem ubi n.1402. ex iisdem. 


UHPOXTHEZOWE(QOE 
KAIAPXIATPOY 
Y 
- - σωτῆρος Tie πόλεως καὶ ἀρχμάτρου. ψ, [61 


1408. 


» Spartae"; ex iisdem. 


πε sos AT er. 
PONAPETAEXAPIN 


SECT. III. rAcONICA ET MESSENIA. 675 


1409. 


»»Στῇ Hain" (Misithris) in Heveyiac''; ex schedis Fourmonti, et Io. Benthyli Smyrnaei, nunc auditoris mei, per Beierum 


Prof. Lips. missis. 


TONKAYTONHFIE 
MONHAXAPEIZION 
ANOETOKOYPA 
ΣΠΑΡΤΑΣΑΠΡΩΤΑ 
5 ΠΗΝΕΛΟΠΕΙΑΝΕΑ 
S NMEFAXAPMATIATPA 
:SHAPTIATIKOXZHEZH 
EXEN KYAAAIMOX 
SENETQPKYAAAIMA 
10 OYFATPA 


Hoc loco phallus. 


AHHTPIOYIOY3TAYOH 


Fourm. A, Benth. A. 8.1. Benth. l pro A, 
et ^ proF. Fourm. IITEMONIIA, quod ex Benth. 
correxi. Vs.4. Benth. Ef, Fourm. Ef.  Vs.5. 
Fourm. A^, Benth. À. Vs.6. init. Fourm. NMEF'A, 
Benth. diserte :: NMEF'A. | Vs. 7. init. Fourm. ἼΛΡ, 
Benth. ::llAP.. Vs. 8. primum X ex Benth. item À, 
pro quo Fourm. A. Vs.9. Fourm. pro À rursum 


1410. 


;,Spartae in muro meridionali; ex schedis Fourmonti. 


$IAOKPATIAKAI 
KAAA^AIKAEIAAX 
OIKAAAIKAEIAA 
"KAAAIKAEIAA 

5 TONHATEPA 
EZEBEIAXXAPIN 


Φιλοκρατία. καὶ Καλλικλείδας, οἱ Καλλικλείδα Καλλι- 
HEN à MEE , , 
κλείδα [ν] τὸν πατέρα [εὐ]σεβείας o QU. 


1411. 


Spartae"; ex iisdem. 
» E 


KA€QNIKAANEONKEYMOIAIONY-IQO 
E ONY..NIKOANENA^iOUuYOIKAIENE HN 
ΕΠ ΠΤ Ὁ ΣΥΠΑΆΤΕΡΑ 


Κλε[οἸνίκ[α ἀ]νέζϑη]κε [ἐκ τ] ν] ἰδίων etc. In fine 


est πατέρα. 


1412: 
In loco qui dicitur Asomatos s. Liternes, in dicione Magna s. 
Maina, prope lTaenarum. Ed. Pouquevill. Itin. T.V. p. 171. 
n. 12. 
ETEAPXOYY 
lONIOYAIAETE 


APXIEHOYTFA 
THP 


- εἰς ᾿Ετεἄρχιου υἱὸν ᾿Ιουλία ᾿Ἐτεαρχὶς ἡ ϑυγάτηρ. 


C£. πὶ. 1442. 


^, et ^ pro ultimo A; neque aliter vs. 10. quae ex 
Benth. correxi. Phalli notam dedit Benth. Vs.11. 
Δ ex solo Benth. item T, pro quo Fourm. 1. Al- 
terum. |OY omittit Benth. non recte.  Ligaturas 
solus Fourm. habet; Benth. dissolvit litteras. 

Τὸν κλυτὸν ἡγεμονῆα Χαρείσιον ἄνϑετο κούρα, 

Σπάρτας ἁ πρώτα, Πηνελόπεια νέᾳ, 
ἥν μέγα χιώρμα πάτρᾳ [Ξ]παρτιάτικὸς ἠέξησεν, 
κυδάλιμος [υἹενέτωρ κυδαλίμα[ν] ϑύγατρα. 
Δημητρίου [τ]οῦ Δημητρίου γλυφή. 

Fuit sub anaglypho. Vs.1. χιαρείσιον putes esse 
neutrum p. oua gírtoy sive σιαριστήριον : nam patris 
nomen non est, qui Spartiaticus wocatus est, ut 
Memmius Spartiaticus habetur in patronomis. Sed 
nomen mulieris desideratur: itaque Χἀρείσιον arbi- 
tror nomen huius ipsius esse. Vs. 5. nisi N et. ante 
hoc lacuna cerla essent, coniiciebas 7 μέγα. Ad for- 
mulam Πηνελόπεια νέα cf. n. 1447. Vs.4. τια pronun- 
ciando contrahitur. De siglo 3 vide Introd. class. T. 
cap.vr. Apud Fourm. id paulo est obscurius (4), 
ut passim. Idem statuarius est n. 1550. unde simul 
patet titulum satis recentem esse. 


1413. 


, Spartae prope theatrum"; ex schedis Fourmonu. 


IOYAIATETEIMAME 
NARIOYAIONKPATH 
ΣΙΠΠΟΝΤΟΝΕΑΥ 
ΤΗΣΑΝΔΡΑ 


5 , dL n A ] B 
Ἰουλία Τετειμαμένα λα. Ἰούλιον Κρατήσιππον τὸν ἕαυ- 


τῆς ἄνδρα. 


1414. 


» Spartae"; ex iisdem. 


$ABION 
OICBIANON 
MOYNATIA 
CABE€INA 
5 ΙΓΥΝΗΙ 


Φάβιον Θισθιανὸν Μουνατία Ξαβείνα [5] γυνή. 
Ultimum 1 dele. 


1415. 


Spartae iuxta theatrum"; ex iisdem. 


TIBEPIONKAAYAION 
IT TIAPXONTIBEPI 
OXKAAYAIOZ.AT..I!X 
ΚΑΙ τον. - GDA OT: 

Ὁ ΤΟΣ ΟΝ ΣΟΙΚΑΣ 
ANAPOY....AIONEY 
ESDNETESTULI 


Τιβέριον Κλαύδιον Ἵ ππαάρχιον Ῥιβέριος Κλαύδιος . e. . ic 
καὶ Τίτος [᾿Οκ]ταούϊος Λον γῖνο]ς Ὁ οἱ Κασάνδρου [τὸν ἤ]διον 


εὐεργέτ 


Τὸν ἴδιον εὐεργέτην formula usitata est. 
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CLASSIS QUART A. 


| | VICTORES CERTAMINUM. 
l 1416. 
] ] ,Lacedaemoniae ad lapidem prope colosseam Lycurgi statuam'; Cyriac. p.xxxx. τ. 501. et ex suis schedis Murat. T.I. 
Ὶ p.»cxLv.4. Ex his Corsin. Nott, Gr. Diss. V. p. xciv. Muratorius, ut solet, ex arbitrio in quattuor versus distribuit: 
4 dedi Cyriaci divisionem. 
| AAMOKAEIAAXXAAEAERIAAKITTIOYNEIKAXZAXZTOTRDAIAIKON 
D KEATHIUAASSP/IEMISTSIGIPIOEDUAA 
| j Δαμοκλείϑας Χαλέα, ἐπὶ ᾿Αλκίππου νεικάσας τὸ παι- sollemnia Dianae Orthiae, id quod verisimillimum 
j ] δικὸν κέλη[τι], ᾿Α[ρτ]έμιτι ᾿Ορϑε[]ᾳ. est. Κέλητι recte emendavit Ruhnk. 1, c. Idem vult 
| Quae de hoc titulo Corsinus disputavit (nam ᾿Ατρέμιτι, duplici ut putat Laconismo: sed Ἴλτρεμιν p. 
| ! de Muratorio taceo), non ab ommi parte probanda Αρτεμιν dici nemo tradidit, nec qui noverit qualia 
| sunt. JDamoclidas Chaleae f. vicit ἐπὶ ᾿Αλκίππου. Is ^ Cyriaci apographa sint, dubitabit ᾿Αρτέμιτι corrigere, 
| | eponymus est; sed 1 subscr..in ultima voce Og2síe quae Dorica forma est salis nola. In fine Ruhnk. 
omissum. docet titulum. non antiquum esse, certe corrigit OPOIAI: sed retinendum E, ut sexcenties εἰ 
i | non ante Cleomenem iertium; igitur Aleippus non — et : ante vocalem variant, imprimis in inscriptionibus. 
j ephorus est, sed patronomus. Vide Introd. class.T. Idem est n.1444. Postremo quis non miretur Athe- 
j cap. 1. Νεικάσας a Ruhnkenio apud Koen. ad Greg. nis vas repertum esse, in quo duo equi et voces κέλητι 
^ ul Cor. p.506. ed. Lips. in νικάξαο mulatur, sine ulla Δαμοκλίδας Ὁ Vide nott. adm.55. Igitur illud vasculum 


idonea ratione: vide modo seqq. Τὸ παιδικὸν est τὸν 
παιδικὸν ἀγῶνα: sed quibus in sollemnibus actus hic 
sit, ignoratur: Müllerus Dor. T.I. p. 582. refert ad 


AnOAI-rcx 
ΚΛΕΩΝΑΣΩΣΙΚΡᾺ 
ΤΟΥΣΑΓΩΝΙΣΆΑΜΕΝΟΝ 
ἘΘΙΝΈ ΠΑ" 


Sparta Athenas translatum. est, si id ad hanc Sparta- 
nam victoriam pertinet, aut Damoclidas etiam. Athe- 
nis equo desultorio vicit, ut Spartae. 


1417. 


, Spartae iuxta theatrum"; ex schedis Fourmonti. 


de UE , ] Aou 
A πόλις Κλέωνα ἹΣωσικράτους, ἄγωνισαμενον TOV ἔπι- 

, , n 3 SUR m 
τάφιϊον Λεωνίδου] xai ἸΠαυσαν[ίου καὶ τῶν Aor]mü ἡρωων 


"S ; PANE ; 
ἀγῶνα καὶ! στεφα]νωθέντζα, ἀνδρείας ἕνεκα] καὶ σεμνζό- 


5 ΚΑΙΠΑΥΣΑΝ τήτος (βίου, τὸ ἄνα]λωμα προ[οδεξαμένων] - - ὠνος το[ῦ] 
ΠΩΝΗΡΩΩ. - - - καὶ Δαμοι - - - 2 wvos τῶν - - - 
NOOENT. Ad restitutionem cf. maxime n. 1426. De ludo 
KAIXZEMN. epitaphio Leonidae et Pausaniae vide Pausan. III, 14. 
ΛΩΜΑΠΡΟ. init. quibus hoc loco ceteri heroes, hoc est bello- 

10 QNOXTO rum victores, additi sunt. Cf. etiam n.1421. 
KAIAAMOK. 

QNOZTON. 
1448. 
,» Spartae ante portam ecclesiae D. Nicolai; ex iisdem. 
HnOAIZ 


KAEOQNA: TIMAPXOY- IEPONIKAN- ΝΙΚΑΣΑΝΤΑΟΣ υ 
HFOQNIZATOATQNAZIEPOYZTEKAIXZTEOCANITAX 
ΠΑΙΔΑΣΠΕΝΤΑΘΛΟΝ 


τ , zy ] Cei ep , y : 
[4] πόλις Κλέωνα Τιμάρχιου ἱερονίκαν, νικάσαντα ὅσους] ἠγωνίσατο 
DES EE. , τ 
ἀγῶνας ἱεροὺς τε καὶ στεφανίτας, παῖδας πέντωθλον. 


Ἃ pro ἡ dedi ob ἱερονίκαν οἱ νικάσαντας. 


à : VL s : d 

ἢ »1n Lacedaemonia urbe apud marmorea epistylia ad egregiam gymmasiorum scenam", Cyriac. p.xxxx. n.262. et ex schedis 

! i] Cyriaci Barberinis Murat. T. II. p.pcxrvr. 4. (cf. Bonad. T.I. p.278.) ,,Spartae prope D. Nicolai" ex schedis Fourmonti, 
" 
Ϊ 


Vs.1. Fourm. A, Οὐ ΤΙ ν 8:5, e primae 


! 1419. 
Di 
] 
ex quibus dedit Osann. Syll. II, 55. 
j ΑΠΟΛΙΣ 
EM i! -SITANTAAOYNEIKAZANT.. 


NOT ὉΣ ἀρῶν , , 
Α πόλις [τὸν δεῖνα] Ταντάλου νεικάσαντ[α. 


omittit Cyr. et Fourm. ex littera T habet tantum 
horizontalem lineam. Tn fine Cyr. ANTOZ, Fourm. 
AN solum: ad quod ex illo assumpsi T. 
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1420. 


»»Στῇ MeyoiAe" (prope Spartam) ,,in ecclesia τῆς Tey;doy;e"; ex schedis Fourmonti. 


HHOAI... ΜΩΝΑΙΩΝΙΟΥΛΙΟΝ 
ον JOYAIANONTONIAIONTIOAEI ΤῊΝ 
.F... NIEYKHZANTATPAFQAOYEZOYPAN 
AAAFKAIDIOIAKAIAKTIAKAIKOINAAEIAX 
5 ἸΡΙΚΑΙΤΟΥΣΛΟΙΠΟΥΣΑΓΩΝΑΣΠΕΝΤΑΕΤΗ 
PIKOYZTEKAIIPIETHPIKOYEZ TMTIOAEI 
TEYOENTAAEEMQAHTHEAAAAIKAI MAKE 
AONIKAIOEZEAAIA 


. 
SEE πόλι] 1... emma πίθους Ἰούλιον... ουλιανόν cit spatium. — Vs. 2. IOYAIANON cave putes esse 
τὸν ἴδιον πολείτην . 22. νε[Πκήσαντα τραγῳδοὺς Οὐ- Ἰουλιανόν: mam initio vocis deficit aliquid. De με- 


ρώνζια μεγάλα γ΄, καὶ TI[U] Sue. καὶ Ἄκτια καὶ κοινὰ ᾿Ασίας 
. καὶ τοὺς λοιποὺς ἀγῶνας πενταετηρικούς τε καὶ [τ]ριετηρι- 
κοὺς .., πολειτευϑέντα δὲ ἐν δ]λῃ τῇ Ἑλλάδ]; καὶ Maxe- 
δονί[ᾳ] καὶ Θεσσαλίᾳ. 

γγ8.1. restitui nequit. Credas inesse Λακεδαί]- 
μων [P]die» etc. vel ἡ Λακεδαιμονίων: sed neutri sufli- 


γάλοις Οὐρανίοις Spartae vide ad ἢ. 1241. Vs.4. AAA 
muta in AAA, ut n.1429. ΔΑ in AA. Ceteri ludi 
noli sunt. Vs.6. post τριετηρικοὺς fortasse solum M 
scribendum: nam τμ' (540) portentosum est. Vs.7. 
€ Fourmonto debetur: in lapide fuit O. Πολειτευ- 
S Me 

ϑέντα refer ad civitatem donatam. 


1421. 


» Novae Spartae prope fontem"; ex iisdem. Indidem dedit Osann. Syll. II, 59. 


ΠΙΔΑΙΣΘΜΙ 
ΚΟΙΝΟΥΣΑΣΙ 
ἈΣΚΑΙΑΛΛΟΥΣ 
HENTAETHPI 
ΚΟΥΣΠΛΙΣΤΟΥΣ 
ΤΟΝΑΣΔΙΟ 
ΣΚΟΥΡΟΙΣΣΩ 
ΤΗΡΣΙΚΑΙΕΡ 
ΜΑΑΓΩΝΙΩ 
10 ΕἘΣΤΕΦΑΝΩ 
ΔΕΝΟΣΚΛΙΟΥ 
ΑΝΙΑΒΚΑΙΛΕΩ 
ΝΙΔΕΙΛΠΑΛῈΝ 
ΠΑΝΚΡΑΤΙΟΝ 


[23 


[τὴν ἐξ ἼΑργους ἀσ-] 
πίδα, Ἴσϑμια, 
κοινοὺς ᾿Ασί- 

ἂς καὶ ἄλλους 
πενταετήρι- 


[53 


κοὺς πλ[ε]ίστους 
ἀγῶνας, Διο- 
οκούροις σω- 
τῆρσι καὶ "Eg- 
μᾷ ἀγωνίῳ, 

10 ἐστεφανω- 

μένος καὶ Οὐ[ο- 
ἄνια (β΄ καὶ Asu- 
νίδεια πάλην, 


͵ 
πανκράτιον. 


Nescio quis donarium dicat Dioscuris et Mer- sunt, praeter Urania, de quibus vide ad n.1241. et 
curio ἐναγωνίῳ ob victorias. Initio restitui notissi- 'Leonidea celebri Leonidae dicata, de quibus vide 
mam formulam τὴν ἐξ ἔλργους ἀσπίδα; ceteri ludi noti Pausan. IIT, 14, 1. et n. 1417. 


, Spartae prope turrim ad meridionalem plagam sitam"', in superiore parte basis, in qua vestigia pedum statuae remanent; ex 
duplicibus Fourmonti schedis. Ed. Caylus Rec. d'Antt. T. II. P. III. p. τοῦ. cf. Praef. T. Il. p. vir. et ex schedis Fourmonti 
Osann. Syll. HI, 54. 

*A πόλις Μένιππον Εὐδα[ι]μονίδα νικάσαντα. In al- 

ΑΠΟΛΙΣ lero apographo est ἡ πόλις et νικήσαντα. Vocem Εὐ- 

ΜΕΝΙΠΠΟΝΕΥΔΑΜΟΝΙΔΑΝΙΚΑΣΑΝΤΑ δδαιμονίδα correxi ex π΄ 1425. (c.) ubi eius cognatos 
] habes (2. c.). 


1423. 


Spartae iuxta turrim meridionalem", in tribus lapidis lateribus; ex schedis Fourmonti. 


a. b. c. 
AQNEYPYKAEIO - -APXOZ« MENITFITIONTIOAY EEYEAHnIXTOX 
MAPANTO ΛΕΟΥΣΤΟΝΠΡΟΠΑΠΠΟΝ ΕΥ̓ΔΑΙ ΜΟΝΙΔΑΣΝΙΚΟΚΛΕΩΣ 
ΘῈΣ -- IKHEZANTAAKTIA KAAYAIANoZMAKEAONO-X 
XAPISENOZ 
Issca. Gn. Vor. I. Qqqq 


rag I a i 


^J WwWUÀ. vA. CUBA 8 —.9 MÀ M V. V4. . —. .— — —— 2115.7 2*-—c 
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di a. Tày μεγάλων υκλείων c. - - Εὐέλπιστος, 

jl --- Μάρ. "Ay ὠ[νιος ὃ vel ᾿Αντωνῖνος ? Εὐδαιμονίδας Νικοκλέους, 

|] CV CENE ..o- τ ρεῦσανανι cca ES Κλαυδιανὸς Μακεδόνος, 
| | b. --- αρχος - - - ἄρχου Μένιππον Πολυ- Χαρίξενος. 

l | τὸν πρόπαππον De Eurycleis vide ad n.1578. Fortasse ille 
᾿ ] ν]ικήσαντα "Ακτία. M. Antonius fuit agonotheta. In ὅ. siglum € est idem 

ii quod alibi 3: vide Introd. class.I. cap. vix. 

Ἷ 

" 1424. 
| M » Spartae iuxta portam orientalem"; ex schedis Fourmonti. Hinc titulus editus Diar. Class. Brit. Vol. XXII. p.205. nos damus 
ἡ ex fideli Bekkeri apographo. ; 
| A wAecus, Ὑ. Φλαούϊος "Avrwüs Φωκαεύς, νε[Πκήσας ὠγενείων 
[ TONMEFIZTONOYPANIQ9N πάλην, κατὰ τοὺς ἱεροὺς νόμους. καὶ τὰ ψηφίσματα τὸν 
| | Ϊ ΣΕΒΑΣΤΕΙΩΝΝΕΡΟΥΑΝΙΔΕΙ ἀνδριάντα ἀνέϑηκεν. 

i OQNONELENETOAOAOOETH-Z Structura haec est: ἀγωνοθετούντων τῶν δεῖνα τοῦ 
| | TIOYAIOXZAFHEZIAAOXKAIT:5 ἀγῶνος τῶν Οὐρανίων, νεικήσας eic. Haec igitur. victo- 

| 5 €AAOYIOXXAPIZENOXMETA ria contigit in prima ludorum illorum celebratione: 

M TONTEKNONTOYAXOENTOZ qui ludi vocantur τὰ μέγιστα Οὐράνια Σεβάστεια Negoua- 
1 | ΠΡΩΤΟΣΑΓΩΝΟΣΈΕΠΙΜΕΝΕΚΑΙ νίδεια, manifesto in Nervae honorem, vulgarium loco 
4 ΐ ΟΥ̓ΣΑΓΩΝΟΘΕΤΟΥΝΤΩΝΓΙΟΥ μεγάλων Οὐρανίων (de quibus ad n.1241.) instituti. 

H A^AIOYMENEKAEOYZTKAAYAIOY Νερουανίδεια formatum est ut Ἐρωτίδεια (v. ad n.1430.). 


ἡ! 10 ΑΓΗΜΟΝΟΣΜΝΑΣΏΩΝΟΣΠΑ Qui instituerunt, ii deinceps nominantur ut athlo- 
!] EXIKAEOYZT $AAOYIOZXAT TI! thetae; tum. agonothetae primorum ludorum tres 


' NAXOQKAEYEXNEKHZEAXEXATFE scriptisunt. Diíferre enim athlothetas et agonothe- 
] ΝΕΙΩΝΠΑΛΗΝΚΑΤΑΤΟΥΣΊΙΕ tas constat, non tamen eo modo, quo grammatici 
1 ΡΟΥΣΝΟΜΟΥΣΚΑΙΤΑΨΗΦΙΣ perhibent: sed proprie ἀϑλοϑέτης est, qui praemium 
| 15 MATATONANAPIANTA proponit, quod hoc loco UÜraniis Augustalibus 
| ANEOHKEN qui faciunt, id faciunt non pro una celebratione 
ἢ sollemnium, sed in perpetuum, donatione aliqua 

€T Ϊ Τῶν μεγίστων Οὐρανίων ΣΞεββαστείων Νερουανιδείων, etiam a liberis confirmata. providentes futuris im- 

| ὧν ἐγένετο ἀϑλοϑέτης V. ᾿Ιούλιος ᾿Αγησίλαος καὶ T. (Tí- pensis, ut in titulo Corcyraeo: ἀγωνοθέτης autem 
1 τος) Φλ[α]ούϊος Χαρίξενος μετὰ τῶν τέκνων, τοῦ Gy;2tvrcc — dicitur, qui ipsum. certamen: regit. JMenecles debet 
| πρώτου] ἀγῶνος ἐπὶ Μενεκ[λε]ους ἀγωνοθετούντων T. Ἰουλίου patronomus haberi anni fere ab u.c.850. 'O ἀν- 

1! Μενεκλέους, Τῴι(θ.) Κλαυδίου ᾿Αγήμονος, Μνάσωνος ΠΙασι- δριὰς haud dubie victoris fuit statua. 

| » Spartae prope portam septentrionalem"! ; ex schedis Fourmonti, 

Ϊ FABIAIOXZAFAOANFE ; 

I AOZNIKHZAXZATE Τά. ᾿Αβίδιος ᾿Αγωθάνγελος, νικήσας á[y ]evelov πάλην 
I| | NEIOQONITAAHNETII ἐπὶ dywvoOérou τῶν μεγώλων Εὐρυκλεζί]ων Τα. "Lov. "Avzi- 

- j| ATONOOETOYTON πάτρου τοῦ Λυσικράτους, Λακεδαιμόν[]ος Πιτανάτης. 

| 8 METAAONEYPYKAE De Eurycleis vide: ad. n. 1578. ul. Antipater 
Ó ONFAHOYANTIRA : y -1978. Jul. 4ntipater 
l TPOYTOYAYZIKPA est ensitus n.1240. De eodem Agathangelo agitur 
ἢ ΤΟΥΣΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝ n. 1426. 


il Ox ni TANATHX 
a 
| 1496. 


Ihidem; ex iisdem. 


lj Τά. ᾿Αβίδιον ᾿Αγαϑάγγελον, ἀνδρείας καὶ βίου σεμνό- 

, i KFABIATAOAFT EAON τήτος ἕνεκα, προςδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ ἀξιολογωτάτου 

[! I 1 ANAPEIAXKAIBIoYZXE βοοωγοῦ αὐτοῦ "TiO. KAav. Πρατολάου τοῦ Βρασίδου, Πι- 
| MNOTHTOZXENEKA TOVATIV. 

f HPOXAESAMENOYTO Cf. n.1425. cuius victoriae occasione haec quo- 

) 5 ANAAOQMATOYAZIOAO que statua dedicata videlur. Agathangelus tum fuit 

ΠΤ AT OYBOAFOYAYTOY ἀγένειος (n. 1425.), medius inter teneriores pueros et 

TIBKAAYTIPATOAAOY T^Y viros adolescentes (cf. ad n.232.); proprie tamen 

BPAXIAOY pueris accensenlur ἄγένειοι. Ts quoniam adhuc in 


βούᾳ est, habet suum βουαγόν: de quo et forma. no- 
minis vide, Introd. class. I. cap.vr. De Tib. Claud. 
Vs.9. maioribus litteris. Pratolao cf, n. 1545. 


UD! TANATN 


—É'———— 
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1427. 


Τριάδι; ex iisdem. 


ΜΑΥΡΗΛΙΟΣΑΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣΑΛΕΞΑΝΔΡΕΥΣ 
ΚΑΙΑΘΗΝΑΙΟΣΔΙΣΠΕΡΙΟΔΟΝΕΙΚΗΣΑΛΕΙΠΤΟΣ 
ΝΕΙΚΗΣΑΣΕΥΡΥΚΛΕΙΑΑΝΔΡΩΝΠΑΛΗΝΔΙΣΚΑ 
ΤΑΤΟΣΞΗΞΠΙΑΓΟΝΟΘΕΤΟΥΔΟΥΤΕΛΑΡΕΤΩ 

5 ΝΟΣΚΑΙΓΑΙΟΛΙΟΥΑΥΤΩΚΡΑΤΟΥΣ 


Μ. Αὐρήλιος ᾿Ασκληπιάδης ᾿Αλεξανδρεὺο καὶ ᾿Αϑηναῖος, De hoc amplior extat inscriptio Romana, quam 
δὶς περιοδονείκης. ἀλείπτ[η]ς. νεικήσας Ἐὐρύκλεια ἀνδρῶν edam suo loco in Agonisticis: ubi etiam Εὐρύκλεια 
πάλην δὶς κατὰ τὸ [ἐξ ῆ[6]. ἐπὶ ἀγζω]νοθέτου [Δ.] Οὐ[11- ἐν Λακεδαίμονι ut ϑεματίτην ἀγῶνα habes. Cf. ad n.1578. 
τελ(λίου) ᾿Αρέτωνος καὶ T. ἸοζυἸλίου Αὐτ[ογκράτους. De nomine Aretonis cf. ad n. 1555. 


1428. 


»Spartae iuxta ecclesiam"; ex iisdem. 


MOYAHIOXZAOMEETIKoxX 

ΕΦΕΣΙΟΣΑΝΤΊΙΝΟΕΥΣ ΚΑΙ M. Οὔλπιος Δομεστικὸς ᾿Εφέσιος, ᾿Αντινοεὺς καὶ ᾿Α9η- ' 
ΑΘΗΝΑΙΟΣΠΑΝΚΡΑΤΙΑ ναῖος, πανκρατιαστὴς παράδοξος, περιοδονείκης., ξυστάρχης ] 
ΣΤΗΣΠΑΡΑΔΟΞΈΟΣΠΕΡΙΟ διὰ (βίου καὶ ἀρχιερεὺς τοῦ σύνπαντος ξυστοῖ, καὶ ἐπὶ βα- 
ΔΟΝΕΙΚΗΣΞΥΣΤΑΡΧΗΣ λανείων Σεβαστοῦ. 

ΔΙΑΒΙΟΥΚΑΙΑΡΧΙΕΡΕΥΣΤΟΥ Hic est pater M. Ulpii Firmi Domestici, qui 
XEZYNHANTOZ2YETOY habetur in Romanis titulis. 

KAIEHIBAAANEION 

ΣΕΒΑΣΤΟΥ͂. 


σι 


1429. 


» Spartae prope portam orientalem''; ex iisdem. Indidem dedit Osann. Syll. II, 4o. 


UM 
(ÁN 


IHIOC:MAFIWN Τ|ν]ήϊος Μαγίων Κορίνθιος, νεικήσας παίδων πάλην 

KOPINOIOCNEI Οὐράνια [μεγάλα τρίτην, καὶ ΠΠυ]θαῆα, καὶ ᾿Ασκληπίδεια 

ΚΗΟΑΟΠΑΙΔΝΝ καὶ Ἐρωτίδεια, ὑπὸ ἐπ|ισἸτάτην "Q(Acv) Ταβίνιον Νεικό- " 

ΠΑΛΗΝΟΥΡΑΝΙΑ στραάτον. - 
5 AATPITHNKAIII 0A De Οὐρανίοις μεγάλοις vide ad n.1241. et de lit- 

HA* KAIACKAHTIIAEI teris AA vs. 5. cf. ad n.1420. Πυϑαῆα aut Delphica 

AKAIEPWTIAEIA aut Megarica sunt: de his vide ad n.1058. et de 

YhnOE€nreTATHN forma consule etiam Addenda. Asclepiea videntur 

W.FABINION.N€I Epidauria esse; de Erotideis vide ad n.1430. 
10 KOCTPATON 


1430. 
,Spartae iuxta turrim septentrionalem"; ex iisdem. Tabula est oblonga: voces tribus coronis inscriptae sunt, quarum prima 


laurea, altera ut videtur hederacea, tertia apiacea. Aeri incisum monumentum dedit Caylus Rec. d'Antt. T. VI. P. lI. 
tab. 58. 1. cf. p. 188. 


᾿Ελευϑέρια, Ποσείδαια, Ἐρωτίδαια. Apographum 
Bekkeri vs.5. praebet EPOTI. Ludos hos cave pu- 


EANEY les Sparlae aclos esse. J/euthería certe sunt quin- 
OEPIA quennalia Plataeis celebrata; de quibus vide Meurs. 
Gr. fer. VE, 1. Corsin. F. A. T. II. p. ὅδι. nostras 

ΠΟΣΕΙ ad Pind. Explicatt. p.208. Ποσείδαια vix credo esse 
AAIA Attica, de quibus Corsin. p.566.  Zrotidea sunt 

"T hespiensia, de quibus vide Pausan. IX, 51,5. Ἔρω- 

5 EPOTI τίδια et ᾿Ἐρώτια vocant Schol. Pind. Olymp. IX, 154. 
ΔΑΙΑ ἜἘρωτίδια Athen. XIII. p.561. E. Ἐρωτικὰ Plutarch. 


Amator. initio, ᾿Ἐρωτίδεια titulus n. 1429. et sic for- 
lasse etiam hic scribendum. 


Qqqq 2 


PARS IV. INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1431. 


Ibidem; ex iisdem. Ed. Caylus l.c. n.2. cf. p. 187. Est haec quoque oblonga tabula, et voces sunt coronis inscriptae, quae 


680 


laureae omnes videntur. 


EAEY 
OEPIA 
eue 2d ᾿Ελευϑέρια ἄνδρας πάλαν, Λύκαια, Auivreits mice 
De Zleutheris dixi ad n.1490. .Lycaea sunt 
Arcadiae, quorum frequens apud Pindarum mentio 
$8 AYKAIA (vide Explicat. p.178.); 4feantea vel Salaminia sunt, 
quorum mentio et alibi et n.108., vel Opuntia 
ATAN (Schol. Pind. Olymp. IX, 166.). 
TEIA 
ΣΙΑ 
1432. 
» Misithris s. Novae Spartae prope Castellum? ; ex schedis Fourmonti. 

- τ -ΕἸΣΊΟΥ. - - Vs. 2. est διαβέτίης, de quo vide Introd. class. T. 
ZECUAJ'AIBIETIES NES cap.v. Vs.4. σφαιρεῖς, de quibus monui ad n. 1586. 
- NIOYAPIZ - - - - Vs.5. νεικάσαν[τεο; vs. 6. videtur ἐ]φηίθοι esse: ἔφει- 


- - EG AIPEIXZK βοι admodum incertum est, quum El in H mutare 

5 - - NEIKAEA^- - - facillimum sit: et saepe reperitur συνέφηβθος in Spar- 
-  -ΦΕΙ͂ΒΟΙ - - lanis titulis, nusquam. cuvépeioc. 
EBGS-XJOSATRENTA- 


CLASSIS QUINTA. 
HONORES MULIERUM 


1433. 


Spartae ,,in maceriis", Muratorius T.I. p. pxr.vr. r. cui misit Bimardus; ,,iuxta portam orientalem"', ex schedis Fourmonti. 


ΑΠΟΛΙΣ 
ΑΛΚΙΒΙΑΝΤΙΣΑΜΕ 
NOYAIATEOIKEI 


ANAPETANKAI Vs.5. Fourm. AIA. Vs.12. idem EYBIQXII. 

5 AIATAXEKTON "A. πόλις ᾿Αλκιβίαν Τισαμενοῦ διά τε οἰκείαν ἀρετὰν 
ΠΡΟΓΟΝΩΝΕΥ καὶ διὰ τὰς ἐκ τῶν προγόνων εὐεργεσίας καὶ τὰν ἄμεμπτον 
EPFEZXIAZXKAI μετὰ ἀνδρὸς Δαμίππου τοῦ ᾿Αβολήτου ἑξήκοντα ἔτη συμ- 
ΤΑΝΑΜΕΜΠΤΟΝ βίωσιν. Vide π. τὅθι. 


ΜΕΤΑΑΝΔΡΟΣΔΑ 
10. ΜΙΠΠΟΥΤΟΥΑΒΟ 

^AHTOYEZHKON 

TAETHZYMBIQZIN 


1434. 


»Xr8 XwxeÜoywoto in templo Apollinis"; ex schedis Fourmonti. 


ΑΠΟΛΙΣ 


ΑΡΑΤΑΝΤΥΧΑΡΕΤΟΥ ^A. πόλις ᾿Αράταν Τυχαρέτου, βιοῦσαν σωφρόνως καὶ 
ΒΙΟΥΣΑΝΣΩΦΡΟΝΩΣ εὐσεβῶς, Δάματρι καὶ Κόρᾳ. 


ΚΑΙΕΥΣΕΒΩΣ 
ὅ ΔΑΜΑΤΡΙΚΑΙΚΟΡΑΙ 


lbid 


10 


10 
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1435. 


em; ex iisdem. Ed. Osann. Auctar. Lex. Gr. p.70. 71. et Syll. Il, 36. Nos damus ex schedis Bekkerianis. 


ΗΠΟΛΙΣ 
ΤΗΝΣΩΦΡΌΝΕ 
ΣΤΑΤΗΞΕΝΑΡΙΑ͂Ν 
ΤΗΝΘΥΝΑΡΜΟΣΤΡΙ 
ΑΝΚΑΙΕΣΤΙΑΝΠΟΛΕΘ 
ΟΣΙΩΣΚΑΙΕΥΑΓΩΣ 
ΚΑΙΜΕΓΑΛΟΨΥΧΩΣ 
ΛΙΤΟΥΡΓΗΣΑΣΑΝΤ.. 
ΘΕΑΙΝΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕ 
NOYTOANAAQOMA 
$IAOKPATOYZTOY.. 


4 


Ἧ πόλις τὴν σωφρονεστάτην] Ξεναρίαν, τὴν ϑυναρ- 
μόστριαν καὶ Ἕστίαν πόλεος (vel πόλεως), ὁσίως καὶ εὖ- 
αγῶς καὶ μεγαλοψύχως λιτουργήσασαν ταῖν] ϑεαῖν, προς- 
δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Φιλοκράτουδ τοῦ [ἀνδρός, credo, ut 
n. 1456. 

Frequens in his titulis Suvagper rolas vel Sowag- 
μοστρίας mentio; prior forma ut hic extat n. 1496. 
altera n. 1489. 1446. 1481. et illa est vetustior. OI 
mutatum in Y, ut in Boeotico titulo n.1569. ha- 
bes Ovagyov' p. Θοινάρχῳ; cf. Raoul- Rochett. Diss. 
archaeol. p.9osq. De Ἑστίᾳ πόλεως v. ll. cc. Introd. 
class. 1. cap.v. Nuperus interpres quae de Vestali- 
bus et τῇ ἀφ᾽ ἑστίας attulit, aliena sunt omnia. Ἕστία 
πόλεως non est Vestalis, nec Vestalis est ἡ ἀφ᾽ ἑστίας 
in Atücis titulis. 


1436. 


Tbidem; ex schedis Fourmonti. Ex his Osann. Syll. II, 24. 


ΗἩΠΟΛΙΣ 
ΑΝΤΟΝΙΑΝ 
EYAAMIANAPTEMA 
TEKNONAIKAION 
EXOYZANTHNOYNAMO 
ETPIANEZOOPOXZYNHE 
XAPINTDPOXZAESAME 
NOYTOANAAQ92MATOY 
ASIOAOFQTATOYFAPAP 
ANAPOEZAYTHEXMAPAYPH 
ETEOGQANOYTOY«9O6IAO 
nOAIAOEITTnEOC 

POMAISN 


Y 5 


Ἡ πόλις ᾿Αντζω]νίαν Εὐδαμίαν ᾿Αρτεμᾶ, τέκνων δίκαιον 
ἔχουσαν, τὴν ϑυνα[ρἸμόστριαν, σωφροσύνης χάριν; προο- 
δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ ἀξιολογωτάτου νάσλον ἀνδρὸς 
αὐτῆς Μάρ. Αὐρη(λίου) Στεφάνου τοῦ Στεφάνου, φιλοπόλι- 
δὸς, ἱππέος (vel ἱππέωθ) Ῥωμαίων. Ψ. (ψηφίσματι βου- 
λῆς fortasse). 

De ϑυναρμοστρίᾳ vide ad n. 1458. Formula τέκνων 
δίκαιον ἔχουσα redit n. 1440. 14406. et de iure aliquo, 
quale Romae fuit trium liberorum, interpretanda vi- 
detur. Vs.9. extr. FAPAP videtur error lapicidae esse. 
Vs.11. de siglo € vide Introd. class.T. extr. In fine 
pro foliolo fortasse B fuit. Haec enim confundi so- 
lent: vide ad n.1719. 


1437. 


Ibidem; ex duplicibus Fourmonti schedis Bekkerianis. Ed. Osann. Syll. II, 21. p.270. 


AT OAIZ 
MEMMIANATHTAN 
TOAAOYFATEPA 

TAXXAPIN 
DnPOXZAESAMENO 
TOANAAQO 


οι 


*A πόλις Μεμμίαν ᾿Αγήταν [Πρα]τόλα “ϑυγατέρα, [ἀρε]- 
c τ NE. X 
τῶς χάριν, προοδεξαμένο[υ] τὸ ἄνάλωϊμα - - - - 
Πρατόλα supplevi ob Memmiae nomen: nam 
pars Memmiorum est ea familia, in qua nomen 
Pratolai frequens. Vide ad n.1540. 


1438. 


Ibidem ,,prope templum Apollinis"; ex schedis Fourmonti. Ed. Osann. Syll. 11, 2o. p. 270. Nos damus ex schedis Bekkerianis. 


5 


EMMIANAAMOKPA 
TIANÁOYOAOZEH 
NOZAAMAPHETHN 
IATANFYNAIKAZO 
ΦΡΟΣΥΝΑΣΚΑΙΦΙ 
^AANAPIAEZENEKEN 


Μ]εμμίαν Δαμοκρατίαν, Λο(ύκιος) Οὐολοσσηνὸς Δα- 


καὶ φιλανδρίας ἕνεκεν. 


] Xo ON, ἃ 
μάρης τὴν ἰδίαν γυναῖκα σωφροσυν 


Maritus est £L. /olussenus Damares. 


WA ιν Ὁ wc) απ UNEPNSOCENNEAC NESC C7 cM  CNONEEOCOEO τὰ τ πὰ | | 


PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACÁE. 


1! 1439. 


Ibidem ,,in templo Apollinis"; ex schedis Fourmonti. Ed. Osann. Syll. II, 22. p.271. 


| ἯἩ πόλις τὴν ἀξιολογωτάτ[ην] Μεμμίαν ἘΞενοκρατ[ίαν 
| ΗΠΟΛΙΣ Δεξιμάχρου, ἝἙ. στίαν [πόλε]ως, τὴν “ϑϑοιναζομόστριαν], τῶν 
| | | ᾿ ΤΗΝΑΘΒΘΙΟΛΟΓΩΤΑΤ ἱερῶν du - - - μεγαλοπρεπ[ῶς καὶ]... ὡς, τῆς τε τελ[ε- 
| MEMMIANZENOKPAT Tí]? - - οἰκεία. κα[ὶ ὃ 
! AESIMAXOYEETIAN De ϑοιναρμοστρίᾳ οἱ Ἑστίᾳ πόλεως v. ad n. 1456. 
Ἵ 5 OXTHNOOINA . . . Quae Osannus de hoc loco scripsit, ipse non pro- 
T TONIEPOQNAM?O.... babit, postquam viderit aliam rationem ex titu- 
4 MET AAQTIPETDS lis ipsi ignotis prodire: idem vs.6. ἀμφιπολεύσασαν 
L1 OX HSsTsESE S το Ὁ. vult, nec male. Memmia haec Deximachi f. eadem 
ἣ QA K EUA SK Ash ae quae n.1440. cognata est Pratolaorum, in quorum 
[ M Ws acies στ ois s familia est Deximachus: vide n.1540. et not. In 
| li fine fortasse aliquid simile fuit ac n.1493. ubi ci- 


| | κείαν perdy. 
j 
! 1440. 
Y ;; Àra Schiaousio prope Sclavochorium'; ex schedis Fourmonti. Ed, Osann. Syll. I], 25. p. 272. Nos damus ex schedis Bekkerianis. 


Magnopere differt apographum Osanni, qui vs. 2. 
extr. TEIAx, vss.5-9. quattuor litterarum spatio 


ΗΠΟΛΙΣ in dexteram reducliores habet, et vs. 9. [ΣΑΛΑ. 
MEMMIANSENOKPATIAN Ἧ πόλις Μεμμίαν Ξενοκρατίαν Δεξιμώχιου, τέκνων δί- 
i Ι ΔΕΞΙΜΑΧΟΥΤΕΚΝΩΝΔΙΚΑΙΟΝ καιον [ἔ]χουσαν]. Ἕστίαν πόλεως, [epe] κατὰ γένος 
i -YOYX/..EXTIANTI?^AEQEXEI - - - καὶ - - - τοῦ csuvord[rov] ἀγῶνος τῶν “Ῥακιν- 
| 5  NKATAFENoZAPXHIAAKAI [S] [s]v, [σωφρ]οσύϊνη]ς [re] καὶ σεμνότητος καὶ 7]is 
ἢ YONIATIOYTOYXEMNOT/ ἄλλ[ης ἁἸπάσης ἀρετῆς [aif 
ἢ ΑΓΩΝΟΣΤΩΝΥΑΚΙΝΙΟΝ De formula τέκνων δίκαιον ἔχουσα vide ad n. 1456. 
| BOZXYA..IXIXKAIXEZEMNO et de Ἕστίᾳ πόλεως Introd. class. T. cap.v. Vs.5. Os. 
dXZA^A^.QIAXHEXAPETHX vult ἀρχηγέτιδια, mon. recte opinor. Vs.6. init. licet 


litterae non addicant, vix tamen aliud latere potest 
quam. ὠγωνοθέτιν, ut n.1444. 15. Vs.8. alterum IX 
fuit TE. Mulier est eadem quae n. 1439. 


1441. 


Amyclis; ed. Pouquevill. Itin. T. IV. p. 177. 


OHPAIOAACKAIMETACIX Haec ita legenda videntur: Θηραιόλας καὶ Με. 
] IlAMETIMOCOENIAATON Πασίκ[ζλε]ια Me. Τιμοσιϑένιδα τ[ὰ]ν Θ[υ]γατέρα. Με. est 
A OHFATEPA Μεμμία. 
ἢ 
j| 
᾿" 1442. 
| »Spartae iuxta portam orientalem"; ex schedis Fourmonti. 
ἢ 
η ΗΠΟΛΙΣ 
l lOYAIANETEAPXIAA Ἡ πόλις Ἰουλίαν τεαρχ δα, Ἑστίαν πόλεος (vel πό- 
1 EZTIANFIOAEOZKAI 


; ἢ 
λεὼς polius) καὶ ϑυγατέρα γενομένην, τὴν σωφρονεστάτην 
Qa. γενομένη Ὁ 


| OYFATEPAFENOMEN-N καὶ κοσμιωτάτην, μνήμης ou gur s προςδεξαμέν[ωἹν τὸ ἀνά- 
5 THNXQOPONEXTATHN λωμα τῶν τέκνων αὐτῆς Κλαυ. ᾿Αλκανδριδὰ καὶ [Ἔ]λπ Ὁ 
ΚΑΙΚΟΣΜΙΩΤΑΤΉΝΜΝΙ δὸς τῆς καὶ Καλλιστονίκης. 


MHXXAPINTIPOXAESA 
MENONTOANAAQ2MA 


De Ἕστίᾳ πόλεως cf. Introd, class. I. cap.v. et 
de filia civitatis cf. n.1255. Mulier est eadem quae 


TONTEKNOQNAYTHEX n. 1412. 
u 10 KAAYAAKANAPIAAKAIAT 
ἢ ΔΟΣΤΗΣΚΑΙΚΑΛΛΙΣΤΟΝΙ 


ΚΗΣ 


10 


σι 


SECT. III. 


LACONICA ET 


— A €—— —ÀMÀ MÁÁMT "QURE 


MESSENIA. 6838 


1443. 


PE TE ibex Ὅς 5 
5278 Σηλαβοκιωρίῳ in templo Apollinis"; ex iisdem. 


P3 


ΗΠΟ 3: πό[λιο 
IOYAIANN Ἰουλίαν Ν - - - 
ΣΏΩΏΝΟΣΙ [Μνάϊσωνος - - - - 
ΦΙΛΑΝΔΡ φιλανδρζίας καὶ σωφρο]- 
5 ΣΥΝΗΣ ὕ σύνης [χιάριν ἢ προς-] 
AESAME δεξαμένου! τὸ ἀνάλωμα] 
TOY etc. 
1444. 


,In ecclesia D. Theodori τοῦ ουρίου "Tg 


nONHONIANKAAAA 
XTONEIKHNAPIZT 
OYIEPEIAIIAIAPIOYI 
IAIAFENOYETHZETRIGO 
XTATHEGEOYAPTEMIA 
OEGEIAXKAYTOQONEYNK 
OGEIAPYMENQONAYTHO 
QNKAIMOIPONAAXEXZEQNK 
AOPOAEI THEXENORAIO" 
KAIAEKAEITIOYZEXOINATAE 
TOQEAEIKAIAPTEMIAQZTIA.. 
TPIOQTIAOXENTHAEIAIZKAI/ 
EKOYPQNKAITOAATF QNO 
TONXEMNOQTATONAIOZKO 
PEIOQNHIPOXAEZAMENHET 
ANAAQMATHEAEZIOAOFrFO 
ΤΗΣΚΑΙΣΩΦΡΟΝΙΣΤΑΤΕ 
ΜΗΤΡΟΣΑΥΤΗΣΚΛΑΠΩΛΛΙ 
ΤΗΣΕΥΔΑΜΟΥ 


e77; super mensam sanctam"; ex iisdem. 


ον π[ωἸνίαν Καλλ[ιστονείκην ᾿Αρίστου (vel "Agirz |t eo), 
ἱέρειαν] διὰ TOTEM [κα]ὶ διὰ γένους τῆς ἐπιφ[ανε]στάτης Θεοῦ 
᾿Αρτέμιδ[ο9] ᾿Ο[ρ]Θείας, [αἱ τῶν συνα[α]ϑειδρυμένων αὐτῇ 
S[g]av, καὶ Μοιρῶν Λαχέσεων x[ai] ᾿Αφροδείτης ἐνοπλίου, 
καὶ ᾿Ασκλειπιοῦ Σχοινάτα dv] τῷ Ἕλει, καὶ ᾿Αρτέμιδ[ο]ς 
πατριώτιδος ἐν Πλείαις, καὶ Διο]εκούρων καὶ τὸ [δ ἄγω- 
ve[Sézw] τῶν σεμν[οἹτάτων Διοςκο[υ]ρείων, προοδεξαμένης 
τὸ] ἀνάλωμα τῆς ἀξιολογτά]της καὶ σωφρον[εἸστάτη 5] 
μητρὸς αὐτῆς Κλα(υδίας) Πωλλ[ης] τῆς Εὐδώμου. 

8.6. credas Εἰλείϑυιαν latere (cf. Pausan. III, 
17,1.), maxime quod sequuntur Parcae: sed Par- 
carum nomen divisum a prioribus nihil evincit. 
Facillimum est restituere ᾿Ορϑείας, ut n.1416. De 
Parcarum Spartae cultu vide- Pausan. III, 11, 8. 
Formam ᾿Ασκλειπιοῦ non audeo in ᾿Ασκληπιοῦ mutare. 
Ἕλος non oppidum est quod dicitur Helotum, 
sed vicus vel suburbanum Spartae ex hoc titulo et 
n.1446. innotescens: cave tamen id cum Λίμναις 
confundas. Aíuve: enim proprium nomen est et sol- 
lemne, pro quo non potuit Ἕλος dici. Dianae za- 
τριώτιδι conferri potest Diana πατρῴα Sicyone (Pau- 
san. II, 9, 6.). Mox ἐν Πλείαις debet locus esse, sed 
eum aliunde non novi. Mox δ΄ ἀγωνοθέτιν dedi: 
nam X portentosum est. Πώλλης nomen frequens in 
titulis. 


1445. 


à " dee Ad ΠΑ τὶ 
λαβοχ,υρίῳ in vestibulo ecclesiae τῆς Παναγίας "Heer 
Syll. Il, r. p.249. qui in cippo esse ex Fourm. notat. 


schedis Fourmonti. Hinc edidit Osann. Auctar. Lex. Gr. p.52. 
Eodem loco repperit Comes Aberdeenus, ex cuius apographo edi- 


tus titulus est in Walpolii Travels p. 585. n. 49. sed sine duobus prioribus versibus et parte tertii, quarti, quinti; fractus 


enim lapis erat. Nos damus apographum Bekkeri correctum ex Aberdeeniano. 


THNEYFENEETATHNKAI 
EQO6PONEETATHNKAAY 
AAMOEOENELANTHN 
EYAAMOYKAIAAMOECOENEIAE 
OYFATEPATHAECHEAPETHE 
ENFYNAIEINEINEKENTIPOE 
AESAMENOYTOANAAQOMA 
TOYHPOEOIAEETATOYHATPOLE 
AYTHETIB:KAAY- EYAAMOY 
TOYEHAPTIATIKOYAPXIEPEOC 
TONECEBAETOQONKAITOQON 
OEIQNHIPOFONQNAYT ON 
APIETOROAEITEYTOY 


Vs.5. Ab. - - - NETANIKHN; vs.A4. - - ΟΥ̓Κ 
-- AAMOXOENE --; vs.5. - - PA etc. Vs. 6. 
pro primo E ap. Ab. lacuna est. Vs.9. pro EYA 
Fourm. EC, quod ex Ab. correxi.  Vs.19. solus 
Os. AETTEYTOY. Pro E Ab. omnibus locis X ; 
vs.i0. init. Bekk. diserte [Z, sed omisi intus scri- 
ptum Σ, quod Fourmonto debetur. 

Τὴν εὐγενεστάτην καὶ σωφρονεστάτην KAay. Δαμο- 


éveiay τὴν Εὐδέμ. 


' (7 5 / d 
καὶ Δαμοσώενειας “υγάτερα, πά- 


wse p. : τ N , NS 
σης ἀρετῆς EV γυναι [ξ]ν εἵνεκεν, πῇ δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα 


5 , Tu πλ, DN “ 
Του προςφιλεστάτου πατρος ς Τιί2. Κλαυ. Εὐδάμου τοῦ 


; -— 5 , 5 2 -. Meere &'c, 7 
Ἐπαρτιατικοῦ, ἀρχιέρεως τῶν Σεβαστῶν καὶ τῶν Deor 


, Y ; - 
προγόνων αὐτῶν, ἀριστοπολειτευτοῦ. 


PARS IV. 


Stemma hoc est: 
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Os. dedit filium Aristotelis Philocratem ex n.1448. 
(quod non probo: vide ibi nott.) et Eudami filium 
Patridicum, ac cum dubitatione Patridici filium Pa- 
tronem ex ἢ. 1564. ὁ. ubi Patronem sustuli. Nec 
Patridicum constat huius Tib. Claud. Eudami filium 
esse: notus est enim etiam C. Tul. Eudamus, de 


Spartiaticus 
Lon 
Tib. Claud. Aristoteles Tib, Claud. Eudamus, 
(cf. de hoc catal. patron.) cuius uxor Damosthenia 
| Ι 
Claudia Philocratia Claudia Damosthenia. 


(n. 1448.) quo vide catal. patron. Damosthenia mater videtur 


filia Pratolai n.1446. esse, ubi plura de familia. 


1446. 


» τῷ Bizée in suilla Ioannis Bo^czzs"; ex schedis Fourmonti. 


THNOOINAPMOCIANAP19001C 
Y ONTQON AKAIATFOPAXON 
KAIEYFENECTATHNKAIAPI 
CTHNKAAYAAMOCOENEIANPPA 
TOAAOY TEKN(ONAIKAIONEXOY 
CANIEPEANKATATFENOCKAPNEI 
O OIKETAKAIKAPNEIOYAPOMAI 
OCKAITIOCE€IAGCNOCAUMA 
TE€ITAKAIHPAKACOYCFENAPXA 
KAIKOPACKAITE€EMENIOYT(UUN 
€NT(UECAE€IKAITIUONCYNKAOO 
YMEN(NAYTOICOEINKAIAA 
| ^UNOCIONMHTEPAEYCEBEIAC 
| KAIAHMOYKAIBOYAHCECTEIANTO 
| 
l 
Ἵ 


ex 


10 


135 A€OCTHNC(O $PONECTATHN 
j KAIAPICTHNTHCTE€AAAHCAIETHC 
Ἵ €INEKAKAITHCEICTOYCOEOYCEY 
C€EBEIACTIIPOCAECEZAMENOYTOANA 
^QOMATOYIPOCOIAEC€CTATOY.. 


20 OY . THC TIBKAAYTHPATOAAOY.. 


Tj» Sewaguéc[rg]w - - - - καὶ ἀγόρωχιον, καὶ 
εὐγενεστάτην καὶ ἀρίστην Κλαυ. Δαμοσϑένειαν [ΠΊρατο-- 
λζάου, τέκνων δίκαιον ἔχουσαν, ἱερέαν κατὰ γένος Καρ- 
vetu] Οἰκέτα καὶ Καρνείου Agopcu[f]os? καὶ Ἰποσειδῶνος 
Δωματείτα καὶ Ἡρακλέους Τενάρχια καὶ Κόρας καὶ Τεμε- 
ΝΣ NM Es ϑεῖιδοϊομέ Um 
νίου τῶν Ey τῷ EAe, καὶ τῶν συνκαϑε|ι ρ]υμένων αὐτοῖς 
“ϑεῶν, καὶ ἄλλων Θεῶν, μητέρα εὐσεβείας καὶ δήμου καὶ 

ONCCAETR EN, n / ΤΡ 
βουλῆς, Ἑστείαν πόλεως, τὴν σωφρονεστάτην καὶ ἄρίστην, 

^ » Gps a9. Mes | SUE Lea RUM SN ΠΕΣ 
τῆς τε ἄλλης ἀρετῆς εἰνεκα καὶ τῆς εἰς τοὺς δεοὺς EÜ- 
σεβείας, προςδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα τοῦ προςφιλεστάτου 
[υἱ]οῦ [αὐ]τῆς TWO. Κλαυ. Πρατολά]ου, καὶ Δαμοκρατίδα 
τοῦ Εὐδα[μουϑ ----- - - 

De ϑοιναρμοστρίᾳ vide ad n.1555.. "Tum APr ha- 
bes, ut AP etc. n.1451. quod cum ceteris quid sit, 
non exputo. ᾿Αγόραχιον redit n.1451. Munus mu- 
liebre est; sed quid sit nescio. De Daraosthenia cf. 


η ris 

"A πόλις Κλαυδίαν Νείκιον, [9]νυ[ατ]έϊρα] μὲν T.C.) 
| Κλαυδίου Δαμοκράτους - - - (Hoc loco ubi ANAIOZ, 
Ϊ videtur deficere γυναῖκα δὲ τοῦ δεῖνα) ἐπί τε προγ]ό- 


KAIAAMOKPATIAATOYEYAA... 
δες τος CAE 


ad n.1445. Filia ea est Pratolai, et quantum video 
mater alius Tib. Claud. Pratolai; quod si verum est, 
ac si Damosthenia haec eadem est quae nupserat Eu- 
damo (n.1445.), dicas Tib. Claud. Pratolaum hunc 
diversum esse a Brasidae filio, de quo diximus n.1345. 
Sed res incerta. Nam Damosthenia potuit antea nu- 
psisse Brasidae, mox Eudamo. Et fortasse qui ul- 
timo loco memoratur Damocratidas Eudam. est filius 
Eudami, privignus Damostheniae. De formula τέκνων 
δίκαιον ἔχουσα vide ad n. 1456. De Apolline Carneo 
Οἰκέτᾳ vide Pausan. III, 15, 2. et de Neptuno Δωμα- 
τίτᾳ Pausan. IIT, 14, 7. De Ἕλει monui ad n. 1444. 
unde correctio συνκαθειδρ. petita est. Mox novum 
est μήτηρ εὐσεβείας, cetera sunt notiora. Pro Ἕστίᾳ 
nunc Ἑστεία scriptum: vide de hoe honore ll. cc. 
Introd. class. 1. cap. v. 


144T. 
»X78 XeeÜoywpio in templo Minervae? ex iisdem. 


[Textum vide in pag. seq.] 


v[ov λ]α[μ]πρότατι καὶ ἰδίᾳ [&ger]Z? καὶ παιδείᾳ - - - 

Cetera restitui nequeunt; vs.8. est γένους ἄξιο - - - 

9. πατρίδος καὶ, 19. τὰ λοιπὰ Saw[uac - - 14. καὶ διὰ 
uus 

τανε - - - 
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In altero latere: 
ATLOALX 
KAAYAIANNEIKIONOY 
VALEIAMENTKAAYAI 
OYAAMOKPATOYEZAN 
ΔΙΟΣΕΠΙΤΈΠΙΘΥΟΝΟ 
ANITIPOTATIKALAITAK 
- IAKAITIALAEIA 
. IEFENOYZAsIO 
I^. . IDATPIAOXKAI 
105 suis «v WAENS AM 
i NAT QTEILN 
All. ΔΓΙΔΟ 
IETAAOITIAGAY. 
KALALATANE 
15 4. TM 'EIKTAN 
OGEYAK.A^.ITE 
FONONAET 
OIAILZIOKIAI 


σι 


In altero: 
ΕΥ̓ΣΕΒΟΥΣ: ΚΑΙ 
ΦΙΛΟΠΑΤΡΙΔΟΣ 
KATKAAYATAE ] 
ΝΕΙΚΙΠΠΙΑΣ 
ΝΕΑΣΠΗΝΕΛΟ 
ΠΗΣΚΣΗΝΦΕΡΟ 
NYMOXKALIOY, 
ΛΙΟΥΠΟΛΥΟΙΚΤ 
ΚΑΥΚΘΙΛΆΣΑΠΑΙ" 1) 
10. /TAKIOYAEPIE: L 

r1Ooysn.eyxT 
EAEYEEINÍAN!: 


σι 


I. 
-τ  - xenixeldotieustat φιλοπάτριδος, καὶ Κλαυ- 
δίας Νεικιππίας, νέας ἸΠηνελόπης . . Ad hoc epitheton 
cf. n.1409. Sequitur KXHN, quod putes siglum 


id esse de quo dixi Introd. class. I. cap. vr. sed ni- 


hil hinc efficitur, nec deiticeps si φερώνυμος legatur, 
ullum sensum video. VszZ7 sqq. habetur: καὶ ᾿Ιουλίου 
Πολυοίκτου (fortasse Πολυεύκτου) καὶ etc. vs.10. iege - - 
vs. 11. T. Ἰου. H[eA]uez[gdvau? vs. 12. ᾿Ἐλευσεινίαν. 


1118. 


Misithris; ed. Dodwell. Itin. T. ΠῚ p-4oo. unde petiit Osann. Syll. p. 550. 


Hm o. Ast Σ 


QAAYAIANOIAOKPATHZX 
APIZTOTEAOYEZTOX 
HAPTIATIKOY..KAI.. 
5 OYAIAXETYMOKAHz... 
zT HIADANOOKAEOLI-.-. 
NEYFENEEZTATJON::.. 
.TAnPOTON:--:.. 


Aliquoties Dodyw. litteras falso legit, maxime 
litteram. Σ. ; Fuit opinor:; Ἢ “πόλις [ΚΊλαυδίαν Φιλο- 
seat] ᾿Αριστοτέλους τοῦ Σ]παρτιατικοῦ, “καὶ [Πουλίας 
᾿Ἐτυμοκλη[δείαο}: τῆς ᾿Αγαϑοκλέος,, [τῶ]ν εὐγενεστάτων [καὶ 
πάν]τα πρώτων -:-. Aliquot supplementa praecepit 
Osannus. Forma ᾿Φιλοκρατία,, Spartae usitata, ut 
n.i410. Sic alibi Δαμοκρατίᾳ, ᾿Ξενοκρατία etc. De 
Aristotele vide catal. patron. in 7b. Claud. 4fristo- 
lele,. Vs.5. ETYMOKAH*- ferri non potesl: sup- 
plevi ᾿Ετυμοκληδείας (s. ᾿Ἐτυμοκληδαία9) ex n. 1560. ubi 
eandem habes Agathoclis: filiam. 


1449. 


» Στῷ Σαλαβοσχιωρίῳ in domo cuiusdam Muhammedani, cui nomen Muhammed Dzajiph"; ex schedis Fourmonti. 


ΗΓ ΤΙ OSA 
ΑΥ̓ΡΙΓΑΝΕΠΑΦΡΏ FI GAGN 
TOiNAF Ita TATOINOEOIN 
TVENOMENHNAHMITPIKAI 

5 KOPHEEMNO-EIIII TAI TOYKH 
KAIAPIKAIAZILQCTUNOEILIN 
HPOLAESAMENHECTOANAALUMA 
THETHOHLAYTHEKAAYAIA 


ΕΠΑΦΙ 


ἯἩ πόλις Αὐρ[ηλί]αν Ἐπαφρώ, [π]ῶλον τοῖν ἁγιωτά- 
qo Ξϑεοῖν γενομένην, Δήμητρι καὶ K[Z]er; (4 yos o 
steer aos. - χ[α]δ ἀξίως τῶν ϑεῶν, προοδεξαμένης τὸ 
ἀνάλωμα τῆς τήϑης αὐτῆς Κλαυδία[ς] Ἐπαφ[οῶ]ς. 

In ulüma voce terminationem ὥς assumpsi ex 
n.1365. Vs.2. FIüJAON vix aliud fuerit nisi πῶ- 
λον: qua voce videntur puellae quaedam, dearum 

Iwscn. cn. .Vor. I. 


efe 


quasi contubernales et sodales vocatae esse. Hesych. 
- n " . D M m LX, X 
πῶλος, ἑταῖρα. Quod additur, πώλους γὰρ αὑτὰς ελε- 
Sov, οἷον ᾿Αφροδίτης πώλους τοὺς νέους καὶ τὰς νέας καὶ 
παρϑένους, videlur sane eo deducere, ut hic usus 
magis poetarum fuerit, quam publicus civitatis (vide 
intt.): sed Hesych. v. πωλία loco licet obscuro me- 
morati etiam τὰς. τῶν Λευκιππίδων πώλους, addilis ver- 


rrr 


t aa n ig 


686 


bis: δύο δὲ εἶναι παρθένους φασίν; 


PARS ΙΥ. INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


quae videntur ad muta in Ὁ, licet Kuga Doricum sit. Certe in ceteris 


Spartanas pertinere Leucippides deas; quarum sacer- Spartanis titulis habetur Κόρη, non Κώρη vel Rugs 


dotes virgines, ES as, Leucippides vocatae (Pausan. 
1.. Vs.5.init. OQ; pro quo à desiderabatur, 


1450. 


TII, 16, 


Dein talé quid exspectatur: σεμνῶς λειτουργήσασαν καὶ 
ἀξίως τῶν" ϑεῶν. " Cf. n. 1455 


Spartae iuxta portam orientalem"; ex iisdem. 


HIÜüOAIXEX 

AYPXZOKAHAEIAN 
IAAPOYEQOPOXY 
NHEKA'ITHEENFY 


5 NAISINAPETHZATIA 


EZHEIKAIKAAOKAFA 
OIAZHPOXAESAME 
ΝΗΣΤΟΑΝΑΛΩΜΑ 
ΤΠΕΞΘΥΓΆΑΤΡΟΞΑΥ 


Mitto.quod infra scriptum est; superiora haec 
sunt: Ἢ πόλις Αὐρ. ΣΓω]κλή[δ]ειαν Ἱλάρου, σωφροσύνης 
καὶ τῆς ἐν ga dps ἁπάσης καὶ καλοκαγαθίας, en 
δεξαμένης τὸ ἀνάλωμα τῆς ϑυγατρὸς αὐτῆς Ap. Νεικαφό- 
ριδος τῆς ᾿Αρίστζωῆνος. Σωκλήδεια, ut ᾿Ετυμοκλήδεια (vide 
ad π΄ 1560.}).ὄ Dein nota omissum ἕνεκα, ut n. 1565. 


10 THXAYPNEIKAOOPIAOZ 


ΤΗΣΑΡΙΣΤΟ 
ΝΟΣ 
» 
o 
€ 
o 
[ss] 
L 
«c 
*x 
x 
1451. 
»X78 Σαλαωβοκχιωρίῳ prope templum Ongae"'; ex iisdem. Ed. Osann. Auctar. Lex. Gr. p. 4. 
ATHOAIX 


APTEIMOKPATEIAN 
AXKAHRnIAAOYOOI 
.APMOXTPIANEIXAP 
5. VNIAZKAIATFOPAXON 
ETAZENEKENKAI! 
EEIEZTAZOEAXEY 
NEXEBEIAEX 


*A πόλις A[2]e. Τειμοκράτειαν ᾿Ασκληπιάδου, "Seiv]«g- 
μόστριαν εἴξαρ. fo καὶ ἀγόρωχιν, [dp]erüs ἕνεκεν καὶ [τῶ]ς 
εἰς τὰς ϑεὰς εὐσεβείας. 

De “ϑοιναρμοστρίᾳ vide ad n.1458. Post hoc an 
est εἰραρχιίας ἢ Sed quid hoc sit, nescio. Mox ἀγόρα- 
*« habes ut π. 1446. pro quo cave ἀγόραρχιον scribas. 


j 
1452. 
y Spartae prope turrim: orientalem"; ex schedis Fourmonti. 


ΗΠΟΛΙΣ 

ΛΥΡΗΛΙΑΝΦΟΡΤΟΥΝΑΤΑᾺΑ 
ΣΥΛΛΙΟΥΞΕΝΩΝΟΣΘΥΓΑ 
TEPAFYNAIKAAYPNIKH 

5 ΦΟΡΟΥΤΟΥΣΩΤΉΡΙΔΑ 
XO00POXYNHETEKAIOI 
AANAPIAXZKAITHEZYNN 
EXHEKOEXMIOTHTOXKAI 
APETHEENEKENTHPOZ 

10 AESAMENOY TOANAAQ2 
MAXZYASENQNOEZTOY 
ΠΑΤΡΟΣ 


ἯἩ πόλις [Α]ὐρηλίαν Φορτουνάταν] Συλλίου Ξένωνος 
ϑυγατέρα, γυναῖκα Αὐρ. Bes τοῦ Zurigo, guifgo- 
σύνης τε καὶ φιλανδρίας καὶ τῆς gura ἀἼσης κοσμιότητος 
καὶ ἀρετὴς ἕνεκεν, προοδεξαμένου τὸ ἀνάλωμα XuA(Acv) 


y] ^ , 
βένωνος του ToS. 


1453. 
, Spartae iuxta portam orientalem"'; ex schedis Fourmonti. Ed. Osann. Syll. 11, 15. p. 561. 
[Textum vide in pag. seq.] 

Ἧ πόλις Λακεδαιμ[οἸνίων Αὐρ. Χαρτηρίδε, τὴν a£ic- τῆς ἄλλης συμπάσης ἀρετὴς τε καὶ μνήμης ἕνεκεν, προο- 
λογωτάτην ϑυγατέρα Αὐρ. ᾿Αριστοτέλους τοῦ Ἑλλανίκου καὶ δεξαμένου τὸ ἀνάλωμα Αὐρ. Κλεάνδρου [τοῦ] καὶ Μηνίου, 
Αὐρ. ᾿Αϑ τοηειας τὴς Xaprngio, γυναῖκα τοῦ πάντα [π]ρώ- τοῦ ἀνδρός. 

TOU καὶ ἀἰριστοῦ Αὐρ. ἀνολλας τοῦ καὶ Μην[ί]ου, τοῦ Aurelius Aristoteles Hellanici filius, pater Char- 


Καλλιστράτου, xS σωφροσύνης τε καὶ φιλανδρίαο καὶ teridis, vixit aevo Caracallae, quod patet ex n.1321. 
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HHOAIEZAAKEAAI!M. 
NIQNAYPXAPTHPIAATN 
ASIOAOFQTATHNOYFATE 
PAAYPAPIZTOTEAOYEXTOYEA 

5 AANIKOYKAIAYPAPIZTOKAEI 
AXTHEXAPTHPIAOXFIYNAIKA 
TOYHANTAPQTOYTOYKAIAPIXTÓ 
AYPKAEANAPOY TOYKAI MHNTÓ 
TOYKAAAIXETPATOYBOAFOYZO 

i10 9QPOXZYNHETEKAIOIAANAPIAEX 
KAITHEAAAHEXYMHAEZHEAPE 
THETEKAIMNHMHXENEKEN 
HPOXAESAMENOYTOANAAQ92MA 
AYPKAEANAPOYKAIMH 

15 NIOYTOYANAPOZX 5» 


Huius frater Osanno esse videtur M. Aur. Pan- καὶ Μηνίου scribendum videtur. Vs.7. dele alterum 
cratidas n.1555. am vero vs.8. idem litteras ΤΟΥῪ, sed idem inserendum vs. 14. ante KAIMHNIOY: 
KAIMHNTOY et vs. 14.15. KAIMHNIOY mutat in id quod etiam ex Osanni ratione faciendum erat. 


AAMAINETOY, et hune Damaenetum eundem esse 
putat, qui n. 1353. et 1555. reperitur; atque ad hanc 
normam contexuit stemma, Sed mihi utroque loco 


De βοωγῷ vide Introd. class.I. cap. vi. Βοωγοῦ non 
ad Καλλιστράτου perünet, sed ad nomen filii, Κλεάν- 


δρου τοῦ καὶ Μηνίου. 


1454. 


, Novae Spartae in muro cuiusdam domus prope castellum sitae"; ex schedis Fourmonti. 


NEATIMOKPA - - - 
TANTIMIAN - - 
ΤΑΤΑΝΕΠΙ - - - 
^EONIKIAATO 


iV.seum Τιμοκράτειαν, ut videtur; vs.2. τὰν τιμίαν, 
v8.5. fortasse τὰν ἀξιολογωτάταν, ἐπι - - [Κ]λεονικίδα 
τοῦ - - - Cleonicidas potest patronomus eponymus 
videri: sed valde dubia res est. Probabilius est ἐπι- 
[μεληϑέντος - - ΚἸλεονικίδα το[ῦ ἀνδρὸς αὐτῆς vel simile. 


1455. 


, Spartae, prope turrim meridionalem"'; ex schedis Fourmonti. 


ΑΠΟΛΙΣ 


AEQNIAA:-AAXAPEOZ 
EXA...l ΣΩΦΡΟΣΥΝΑΣΧΑΡΙΝ 


" 
Σ Η. 
ΑΝΔΕΞΙΜΑΧΟΥ 
ὅ ΚΑΙΣΩΦΡΟΣΥΝΑΣ 
ΙΝ Χ 


Hoc fragmentum posui in mulierum honoribus, 
quod vs. 4. ἡρώϊσσαν apertum est. Vs.1. habetur & 
πόλις, deinde Λεωνίδα videtur accusativus a recto Asu- 
ví; esse: nam si genilivus esset, exspectabas potius 
ex usitaliori certe dicendi genere τοῦ Λαχιάρεος : tum 


sequebatur σωφροσύνας χέριν, ἡρώϊσσαν. Ad sinistram 


ΡΩΙΣΣΑΝ 


XI 
est alia inscriptio, vel potius duae; vs.2, coniicias 
finem. prioris esse ἡρωϊσσαῖν; tum coeperit alia: & 
πόλι]ς - - - av (fortasse Πρατόλαν) Δεξιμάχρου - - καὶ 
σωφροσύνας [χάρ]ιν. Pratolaum Deximachi f. aliunde 
novimus; unde conieci Πρατόλαν sive viri sive mu- 
lieris nomen. 


1456. 


» X08. Σκλαβου rois in templo Minervae"; ex iisdem. 


IHIA 
OYEYEEBEIA!: 
ITOYPFIANMEFA 
NEKENFTIPOCAESZA 
5. AuMATOYEYTFE 
-JIKAIAPIETOIKAITTi 
EYAOKIMLITATUN 
AYTHEMAPAAKIT 
€«YIOYXOYAHuFr 
10 ΤΏΝΘΕΩΝΠΓ. 
KAIPTFPAPTIA 


, i n , 
- - - eücs(ela[c καὶ τῆς περὶ τὴν λε]ιτουργίαν μεγα- 


[λοπρεπείας ἕ]νεκεν, προοδεξαμένων Ὁ τὸ ἀνάήλωμα τοῦ εὐ- 


ψε[νεστάτου] καὶ ἀρίστου] καὶ π᾿ - - - [καὶ τῶν Ὁ] εὐδὸ-- 
πιμωτάτων - - αὐτῆς Mg. Max - - - - - - - τῶν 
Θεῶν - - - καὶ [ΣπΊ]αρτι[α] - - -- - - 


Fortasse ν8. 8. Λακρίτου scribendum; P enim lit- 
lera potest cum liltera K contracta in unum siglum 


esse. 


Rrrr 2 


PARS 


V. I1NSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


AE 
1467. 

,In ecclesia Sanctissimae Virginis in suburbano Geraniae, cui nomen Μεγάλη Μαντινέα᾽᾿; ex iisdem. 7Mantinia in tabula Pouque- 

villii est in septentrionali ora fluvii Pamisi in Laconica, ubi olim Leuctra: sed haec usya^5 Μαντινέα videtur vicus Ge- 
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raniae esse, quae vicina est Abeae. Hinc Abeatarum mentio hic et n. 1465. 
PIQNAPIXZTOAATPITIOZXEP [B]iov ᾿Αριστόλα, Τρίτιος "Egyiyou ᾿Αβειζζτ]αι, Δυ- 
ΓΙΝΟΥΑΒΕΙΑΓΑΙΛΥΣΑΡΧΙΔΑΣΟΙ σαρχιίδα Σοιξίππου ῬΑβειᾶτιν τὰν αὑτῶν εὐεργέτιν ἀρετᾶς 
ΞΙΠΠΟΥΑΒΕΙΑΤΙΝΤΑΝΑΥΤΩΏΝΕΥ ἕνεκεν, καὶ εὐνοίας ἃς ἔχουσα διετέλεσε εἰς αὐτούς. 


ΕΡΓΕΤΙΝΑΡΕΤΑΣΕΝΕΚΕΝΚΑΙΕΥ Ad nomen Σοιξίππου cf. nomen Σοιξιτέλης, de 
5 NOIAZAXEXOYEXAAIETEAEZXEEIX quo vide ad n. 1271. 
AYTOYEZ 


CLASSIS SEXTA. 
OPERUM PUBLICORUM TITULI ET RES SACRAE. 
1458. 
Spartae in templo Lycurgi"; ex schedis Fourmonuü. 


ΚΛΕΩΝΠΕΙΙΚΛΕΙΔΑ 
AAKEAAIMONIOZ Κλέων Πε[ρ]ικλείδα Λακεδαιμόνιος ἀρχι τεκτόνει. 
APXI7T .KTONEI 
1459. 
» Spartae prope turrim septentrionalem"; ex iisdem schedis, iisque duplicibus. Ed. Osann. Syll. 11, 6. p. 254. 


Vs. 2. in altero exemplo habetur AIKPATOY. 


MAPKOZXZAYPHAIOZ In fine Os. plures versus ut deperditos annotat, non 
AIKPATOYZBOAF addicentibus Bekkeri apographis. 

THIKYPIAITIATPIA Μάρκος Αὐρήλιος -o- [Καλ]λικράτους, βοαγός]. τῇ 
THNEXTOAN πυρίᾳ πατρίδι τὴν στοάν. De boago vide Introd. class.T. 


cap.vr. Callieratae plures sunt n. 1252. et alibi. 


1460. 


(hoc est Messenae) ,,in vestibulo portae τῆς Mes 


» Σταῖς Μαυροματιαῖο᾽" 


porta, quae Laconicam spectat, etiam Dodwell. Itin. T. II. p 
monti. Nuperrime vitiose et edidit et interpretatus est Stackelberg de templo Apollinis Phigal. p.ro4. qui Messenae 
ponit in cellula portae Megalopolitanae. 


KoINToZITA? TIO ZEYdOHMISNETTEXZKEYAZXEN 
Formas litterarum. dedi ex Stackelb. qui falso 
EYOHMHC-N ETTEIZK etc. et Euphemeam verit. 


πόλεως ἢ; ex schedis Fourmonti. Vidit Messenae in 


5. sed non transcripsit: dedit tamen ex schedis Four- 


s , τῇ ; ] 
Κοῖντος Πλωτιος Εὐφημίων ἐπεσκευασεν. 


1401. 


] , τ TS Wo Bl ; : E ; : 
,ln Μεγάλῃ Mavrwég prope ecclesiam Sanctissimae Virginis"; ex schedis Fourmonti. Locus ille est prope Geranzam: vide 
ad n. 1457. 


᾿Αγέας (Hegias) ᾿Αρχίππου Ἕρμῷ. "Ayías eodem 
loco reperitur n. 1465. 
1462. 


Spartae iuxta templum Mercurii; ex iisdem. 


ATFEAZAPXHITOYEPMAI.. 


AHMOKHAHX Δημοκήδης 
ΔΗΜΟΣΤΑΤΟΥ Δημοστ[ρ]άτου 
ΕΡΜΕΙ Ἕρμῇ. 
1463. 


,In ecclesia Sanctissimae Virginis in suburbano Ger«niae, cui nomen Μεγάλη Mavztveic"; ex iisdem. 


ATFAOHTYXH 


AFIAALLOCAT I ᾿Αγαϑθῇ τύχῃ, ᾿Αγίδαμος ᾿Αγιδώμου μετὰ Ἰουλίας ᾿Αγίου 
AAALOYALETA τῆς γυναικὸς αὐτοῦ Ex τῶν ἰδίων bU ᾿Αβεατῶν [πόλει 3]. 

5 VE OBO Tituli illi prope Geraniam reperti, ut hic et 
KOCAYTOYE n.1457. et fortasse eliam celeri, videntur ex Abeae 
KTONIAION vicinia Geraniam delati esse. 


!I2IABEATON 
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1464. 


»Misithris, hoc est Misoae" (Messoae) ,,in palatio archiepiscopali"; ex iisdem. 


TATHXI. $ 
AI. QNENI MSAOEITPYOOXO. ο- ΩΝ 
ΑΓΩΝΕΑΞΠΤΕΦΑΝΟΥΜΕΝΓ ΛΓΟΝΤΕ 
I/ IOTA.JL/70ONATnOOOAOYEU NI. . IEW 
OYNIIIVONOL^OETIPOFEFPATITAIT ^O 
LENEAEZOYNIAECOANNI^ONIOY —^7o 
DNWIEAELTAAKOYONENENE'* SVSIT 
AMATPIOYLEEIKOIPIAI.AION...AITA 
IAAPLENAPTONAIALAAJL7ONONATAIAE 
10 AATIAN/'OEEIAPECHEAEOYAEIEAYE.1AI 
AELETlIOINAPXOIPONAPECENAAPTONAIA 
CAAJAL'ONTAOY T'ONIXOIPONAPEENA 
APTONHIPOXAPEAMEPLCEOCONAXOIPON 
APEENAAPTONA"IYXAXOIPONAPECENA 
15 APTONTAYTAAY TO.ETECSANOYHIENAI 
T* . TAAMPET/OLCANX^"OlIETAIAEXIAL 


cx 


VEATF --- - 
-----IC€F - - 


Titulus hic quamquam in integritatem restitui 
non potest, patet tamen eum eius fere generis esse 
cuius n.528. Initium deest. Vs.95. est στεφανουμεν.. 
uL videtur, ut vs.1D. iterum στεφανούμεναι. | Vs. 4. 
fortasse ποτ᾽ ἀμῶν, hoc est πρὸς ἡμῶν, cui tamen, 
quoniam non ποτ ἄμμε dictum est, coniungi ne- 
quit proximum ποϑόδους. "Vs.D. cwv..wvoc, ὡς προ- 
γέγραπται τω - - -. Vs. 6, ἐν Ἐλευσῖνι esse videtur; 
$, pro quo E esse debebat, muta in Y, OY in Ll. 
Vs.7. coniicio ἁγνὰ καὶ τὰ ἀκζόλ]ουθϑα ἐν "EAs[wciv].. 
Vs.8—16. paulo plura liquent, etsi non omnia ex- 
pediri possunt: 

Ajdpargs [ϑ]ύσει [χ]ριρίδι[ον vel χοιρίδια -- 
1 ἄρσεν, ἄρτον διὰ σαάμων, ὃν & E1753 -- 
10 δαπανώσει, ἄρσης δὲ οὐδεὶς]. 
Δεσποίνᾳ “χοῖρον ἄρσενα, ἄρτον d 
σαάμων, Πλούτων: p ἄρσενα. 
ἄρτον moe, aget, [Π]ερσεφόνᾳ “χοῖρον 
ἄρσενα, ἄρτον, [Τ]ύχ [4] οοοῖρον ἄρσενα, 
15 ἄρτον. ταῦτα αὐτ[αἱ] στεφανουύ[ μεναι 
ΕΣ αἰρέτωσαν »u»[e]is τὰς] δεξιὰς etc. 
Vs.17. coniicias Πιτανᾶται, sed non credo. Vs.g. 
11. eL 12. certae sunt litterae AIAEZAAMOQN. Notus 
est ex Alhenaeo ἄρτος σησαμίτης, ilem σησαμοῦς, ut 
alias formas omittam: huius significatio hic latet. 
Nam Spartani pro Μῶσα, φύσιγξ, Κυνόφουρα pronun- 


1465. 


T L. 5 : MC 
Dicitur anaglyphum esse repertum Αἰ μέαθ in ,,Panagia quadam", in muro 


Ex Itinerario Fourmonti minoris misit Müllerus. 


pone aram, ped. τ. et sem. altum: in quo superius figura mulieri 


tantes: imfer 


et sub pueris saltantibus mulier in solio sedens. 


ΕΦΕΒΟΙ 
Sub universo anaglypho: 


AYFOPFOXAYKOYPITECEOY 
APVATFOI^MK.YBI.OYA..^AAMOKZZEAIAIOYIEPEIA 


ad dextram illius figurae mulier cum virga stans; 
Sub pueris saltantibus scriptum : 


» ve e : 
Apres προχιαρὴς aliunde mihi non cognitus: 


AHnIEHNATAIMII- - - | 


Nuvi aera: US ets 


ciabant Μῶα s. Mà, φούϊξ, Κονόουρα: sic σήσαμον, σά- 
σαμον, σάαμον. Tam legeris ἄρτον διὰ σαάμων; quod 
genus dicendi etsi mihi incognitum est, retinui. At- 
lamen dicas ἄρτον esse polius διασήσαμον, sesamo mi- 
stum; pro hoc insolentius formatum esse διασησώ- 
pov, διασησάμουν, et Dorice διασαώμων, ut supra Ξε- 
νῶς p. Ξενοῦς. "Vs.10. nota δαπανώσει pP. δαπανήσει: 
praecessit femininum nescio quod. Deinde ἄρσης 
est, quod non audeo in ἄρσην mulare: nam primi- 
tiva forma fuit ἄρσηνς, unde vulgo ἄρσην, sed in re- 
conditiore Dorismo ἄρσης. Sic λέγων fuit λέγωνς, ut 
Latinis legens: contra in forma στὰς evanuit v; olim 
Vs.ii. Δέσποινα est Pro- 


In litteris AECETIOINA, 


nisi Δεσσποίνᾳ malis (vide ad n.25.), dele secundum 


5 / 
enim fuerat στώνς, stans. 


serpina, sed alia ac vs. 15. 


E, quod Fourm. ex L temere repetiit, ut tot alia: 
ne credas hinc firmari formam ᾿Αρισέτανδρος et alias 
id genus. liem P minutum vs.11. tollendum est. 
et for- 
lasse coniungendum: προχιιρέα Περσεφόνῳ, ut προχαρέα 
sint, quae offerantur ut προχιαριστήρια. Vs.i4. A 
ante CIYXA vacat. Ad vs.16. conf. oraculum Dodo- 
naeum ap. Demosth. Mid. p.531. καὶ στεφανηφορεῖν 
καττὰ πάτρια" Θεοῖς ᾿Ολυμπίοις πάντεσσι καὶ πάσαις ἰδίας 


ἢ d eec S , 
δεξιὰς καὶ ἀριστερὰς ἀνίσιχιοοντες μνασιδιρεῖν. 


lturritae in basi, ad cuius sinistram. quattuor pueri sal- 


ad huius sinistram vir prope nudus; iuxta hunc crater, 


» x 


ra o 


690 PARS IV. 


Titulus fortasse pertinet ad flagellationem in ara 
Orthosiae: superior figura videtur ipsa Diama esse. 
Aetas est Romana. Verene € €BOI antiquo usu, 
non ΕΦΗΒΟΙ scriptum fuerit, quis diiudicet? 'Tum 


INSCRIPTIONES 


PELOPONNESIACAE. 


est. Au[x]e[9 ]eoc Λυκουργέου (Λυκουργείου); tum putes 
esse ἀρναγοί; quod quid sit nescio: in fine patet: 
- - Αἰλίου, ἱέρεια. Titulum quare spurium iudicemus, 


nulla causa est. 


1466. 


ori. Σαλαβοχωρίῳ in templo Ongae"', secundum Fourmontum: hoc est in fronte altaris sacelli Christiani; quod docuit Aber- 
deenus. Vide nos p.66. Ex schedis Fourmonti in aere edidit Caylus Rec. d'Antt. TT. ll. P.H. tab. 51. r. cf. p. 155sq. et 
T.L. p.64. Lapidem repperit Aberdeenus et secum abstulit, atque a 
Raoul-Roch. Epist. ad Aberd. p.50. Quarterly Review T. XIX. p.244. 
Müllero. Ut omittam, quae ex Fourmonti schedis in eo anaglypho ap. Cayl. repraesentantur (v. nos p.65.), lapis est 


oblongus quadrangulus, 5' 6" longus, 2' 5" 6" altus; in medio est patera; reliquum planum implet supellex muliebris, 


i incisum dedit apud Walpol. Mem. p.446. Cf. 


Habeo etiam ex schedis Fourmonti a Bekkero et 


bina caleeorum paria (᾿Αμυκλαΐδων putat aliquis), ampullae, concha, rete capillo recipiendo, speculum, pectines, cistulae 


etc. quae usui sacro inservire annotat VVelckerus im epistola ad me data: mihi videtur supellex ornandae sacerdoti esse, 


significet nescio. 


quo deducit imprimis n.1467. ubi vide not. Unus inest pes, inclusus figurae circulari, quae quid sig 
Universum. planum ambiunt ornamenta ex herbis et pomis variis conflata. In paterae interiore margine, forma semi- 
circuli scripta haec sunt: 


marmoris esse vel aeris. Cuius numinis haec sa- 


cerdos sit, incertum est; non male tamen Aberd. 


AAYAFHTAANTITATPOY 
ΤΕΡΈΕ ΓΑ 


Bacchi sacerdotem intelligit Bryseis culti, cuius cae- 


rimoniae solis mulieribus commissae erant (Pausan. 


5 ] " ἥ Ν 
Λαυαγήτα ᾿Αντιπάτρου ἱέρεια. Λαυαγήτα ex λαὸς et TII, 20, 4.); nam quae in hoc et sequenti monu- 


ἡγεῖσιθαι formatum est, quod significatur iam apud 
Walpol. Mem. p.451. comparata forma Λαυδίκη; ne- 
que assentior Osanno Syll. p.270. qui KAav. ᾿Αγήτα 
legendum censet, quod super Y sit lineola. Nam 
nulla in marmore lacuna est; eaque lineola neque 
a Fourm. neque ab Aberd. notatur; quaeque in 
tabula aerea ibi cernitur, vitium. videtur vel ipsius 


mento compareant ornamenta, quibus cingantur re- 
liqua, composila esse ex herbis et fructibus mysti- 
cis Cereri et Baccho sacris, ex aristis, malis Pu- 
nicis, nucibus pineis, hedera etc. Ceterum tabula 
manifesto ex genere donariorum est, neque admo- 
dum antiqua, probabiliter eodem tempore quo 


n.1467. oblata. 


1407. 


Lapis ibidem repertus, nunc apud Aberdeenum, in sinistra parte fractus, longus 2' το", 


" 


altus 2^ 11 
supellectile tectus, in qua etiam fax est; hanc supellectilem cingit corona ornatissima, ex eodem genere ex quo n. 1466. 


, eadem fere qua prior 


sed circularis: extra quam. in angulis similis atque intus supellex. Mediae paterae inscriptio imposita est. Monumentum 
a Caylus. et Aberd. ll. cc. editum eodem modo est quo n. 1466. et memoratur etiam ἃ Rochetto l.c. et p. 44. et in Quart. 
Rev. l.c. atque ab Osanno Auctar. Lex. Gr. p. 162. (ex Walpol.). Praeterea ex schedis Fourmonti habeo a Bekkero et 


Müllero. 
AN6O0OYCH 
AALMLAINETOY 
ὙΠΟΟΤΑΤΡΙΑ 


᾿Ανϑθούση Δαμαινέτου ὑποστώτρια. "Titulus videtur 
fere saeculi post Christum secundi esse. Mira est 
forma ᾿Ανϑούση p. ᾿Ανθοῦσα ; dalivus certe nom est. 
ἱφποστάτρια Oaylusio et Rochetto est sacerdos in- 
ferioris ordinis; Aberdeeno in Walpol. Mem. mu- 
nus ὑποστατρίας ad disibutionem s. ordinatam men- 
suram referri videtur. Κοσμήτριαν intelligunt Walpol. 
Mem. p.457. Trav. p.498. Os. l.c. p.162. et rectis- 
sime Ab. ap. Walpol. Trav. p.498. et Os. notant 


, Spartae iuxta templum Minervae"; 


OPOC 
TOY 
OEOY 


ministram ornandae mulieri, eamque inferioris or- 
dinis intelligi, quo deducunt ornamenta in his duo- 
bus marmoribus comparenlia: sed ministra sacra 
est, quae ornet sacerdotem. Hesych. στάτρια, ἐμ- 
πλέκτρια: ἐμπλέκτρια autem. idem est quod κομμώτρια 
(vide Hesych. v. κομμώτρια, 5 πλέκτρια, ubi corrigen- 
dum esse ἐμπλέκτρια docent interpretes οἱ Etym. M. 
EZ 


; E 3 ; : , 
μώτρια): igitur ὑποστάτρια est ὑποκομμώτρια. Qs. 
: / 
confert etiam. vocem zgozT&7Q, quae eadem ac διοι- 
; Ἵ 
κήτρια (Kuctar. Lex. Gr. ρὲ 141: 162.): sed haec com- 
paratio mihi non satis commoda videlur, quum fe- 
mininum id sit à voce προστάτης, antistes. Ceterum 


hoc quoque ut prius donarium est. 


1468. 


; ex schedis Fourmonti. 


Ex his etiam edidit Dodwell. Itin. T. I. p. 56. 


Ὅρος τοῦ Θεοῦ. 
Est terminus fundi sacri (non tamen Minervae); 
cf. Attica n. 526 sqq. 
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GLASSIS SEPTIMA. 
FRAGMENTA VARIA. 


1469. 


Fragmentum repertum ad Gytheum in via ad Marathonisi. Ex schedis Leakii Müllerus. 


NEIX*XENA 
POZTPYOEZTAIx 
DEKAPO»*TPYO 

TAIAPATAT/ 

-5 HODOAOS€S 


Vs.2. 8. eadem videntur seripta esse l'O£ TPYO. 


Vs.4. τῷ ἀπάτᾳ, vel - - ταὶ ἀπάτίτἝαι, vs.D. ὃ δόλος, 
an δοῦλος Ὁ γ8. 0. fortasse δὲ (0024... (nam I" potuit δ 


PAFTDEBOTFE esse) ete. 
OYXOX^Ozx 
OzTATO 
1470. 
Spartae iuxta turrim. magnam ad orientalem plagam sitam"; ex schedis Fourmonti. 
; AIMO 
A^ ANTA 


ANAPAIKATTO 
dEKAZTPAFEYEHZ; 
5 MONIOY£QÍ. . ΕἸΛῚΠΛ 
YEKATTOAYnR 
ΣΣΟΝΤΑΙ͂ΤΟ Ξ--- 
ONAE AAKEA -- 
HAFHEZIAAO 
10 — QTIAAAE! 
SIQNAE 
He 


Fragmentum fnediocriter antiquum, sed damno 
irreparabili mutilatum. — Vs. 3. ἄνδρα (dele 1) καττὸ 
- -- ν8.4. "s κα στράτευ -΄- - γ8.ὅ. Λακεδαιμονίου, 
6. καττὸ δυνζατόν, “8, τ]ὸν᾿ 03. Λακεδι elc. 9. ᾿Αγησιλάου 
mentio aperta est. 


1474. 
Misithris; ed. Dodwell. Itin. T. II. p. 402. 


APIZTOAAMI 
MOYAEINOM 
AIABIOYEME 
QBANENIKAI 

8 HOAYAOEI 


AAT" 
1472. 
Tn veteris Spartae loco, ,,iuxta templum Minervae"; ex sche- 
dis Fourmonti. 


^ 

ΤΗΣΣΥΙ 

OMOTIM9Q2I« 

EIZHMAXANEZT 
5 THXAPXHEXHMOQOA ' 


Vs.A4. εἰς ἡμᾶς ἀνεστ[ησ - - - 


5. τῆς ἀρχῆς ἡμῶν. 


Vestigia vides vs. 1.2. vocum ᾿Αριστοδαμίδας vel 
᾿Αριστοδαμία, Δεινομένης vel Aewópwyoe; v9.5. est διὰ 
βίου, ante quod fuit ἱερεὺς vel ἀρχιερεύς. Vs.4. ha- 
bes ὠβών, cuius rara in his titulis mentio (vide 
num.1272—1274.); tum fortasse ἐνίκα - - - Vs.5. 
forsitan [1YOAYAEI fuit, Πυϑαύλῃ: sed ves incerta. 

" 


1473. 


», Novae Spartae in ecclesia Παντανάσσης, hoc est Omnipotentis; 
ex iisdem. 


AIOYPANIA 
2NEKYAE!I 
A:KAIENH 
NOPOZ 
5 PoOre9 AE! 
OEN 
H 


Vs.1. fortasse xai Οὐράνια, de quibus v. ad ἢ, 1241. 


1474. 


,,E*j Γουδένῃ in ecclesia D. Cyriacae"; ex iisdem. 


AESIMMAC«OYALYv 
OYEKATONBEO*?P 
ΠΕ..Τ΄.. 
£i AOTnOFOLTnPOEO:I 
5. KA'TTATOÓ... O. ON 


Vs.i. Δεξιμάχου, vs.2. τ]οῦ Ἑκατονββέος, vs.5. 
κατὰ τὸν v][u]ov. Deximachi nomen haud rarum in 
Spartaris titulis, nec rara formula κατὰ τὸν νόμον. 
Ἑκατομβεὺς est mensis Laconicus: sed an hic nunc 
intelligendus sit, ignoramus. 


L^ X VW — — Me 4.3181. — . | 1|. d^ 1; $21 ———————E 


I-—  — ——— A cL LE B——————————ÓÉÓÓOSÓ—Ó——————  - — À 


Ὃν Ὁ Ww 


" 
^ 


! 1475. 


5), Noyae Spartae prope fontem"; ex iisdem. 


EY-ONT.O-— --—— 
--or 
OXXEBH 


AMIAATOI- - - - 
AAMOKPA ---- 
, 1 APLQNTO. 5 τ 
ἼΟΒ 
| EA ONSE - - 


e 


| Vs.2. τὸ γ΄, ws.5. - - ος Σεβῆζρος etc. 


1476. 


AUI »X78 XeeDoywpe in ecclesia D. Barbarae"; ex iisdem. 


BZCZXIBIA 
EMIIOAEMON 


Am 
1471. 

] 5; Spartae. prope. turrim: septentrionalem!'; ex iisdem. 

| | titulum. 


Invert 


ΑΥ̓ΦΙΙΒΙ Μῦν... Δ. ΙΗΑΒΡΩΛΙΔΑ 
| IPAIIITEY 
AMAAPHE KAEANQP 
ANAPIAZoPAEXINQ3Ao*71930o'1NOdIVX 


|] - & E 

] ; E 
1 [Δαϊμάρης ͵ Ἰ istae 

| ᾿Αν[δ]ρίας, [Θ]ρώξ. ΤορΎ [ὦ]. Λεωνίς. τΔογδηχ, 
Ϊ Damaris nomen notissimum ex Spartanis titulis. 
| 
| 
| 


1478. 


Spartae iuxta turrim. septentrionalem?!; ex iisdem. ^ Hunc 


| quoque titulum inverti. 


ji XAIOKMIZTATINOGETIITETIM 
| XASOJANI3 V 
IEOAAW 


Vs.2. Δειναγόρας. 


i | 1479. 


j , Coronae" (Messeniae) ,,in ecclesia D. Demetrii"; ex schedis 


Fourmonti. 
" U NIEDIEECE 
TOTELOTDIE -  - -- 
1 ΠΑ ΕΑ τό τ΄ ὅτ - 
ΠΑ AMEDOSS NIS 
| 5 ENXE' FHE- -umbii 5 
ἢ 
i Videntur versus fuisse. Vs.2. τοῖς σοῖς, ν8. ὅ. 


παῖς, NS. 4. παρασχ[ω]ν opinor. 


INSCRIPTIONES PELOPONNESIACA E. 


1480. 


5X7 Μαγούλᾳ in ecclesia Sanctissimae Virginis"; ex iisdem. 


AICAAKEAAIJLONO - -- 
AIKA€OCAULDI1€AI- - - 
PAXYALY ANONOYAL- - - 
ὙΔΩωΡΟΝΕΛΕΥΘΕΡΙΙΚ 
AIKOCCTO:OCQTFIACCAHALi! 
- - KPOTIOAlI! Y. Nit 

'YNONY - ALli. Y.---.- AHAOC 
APRHEDE LL e s uG 


σι 
1 
' 


Versus fuerunt:caig, Λακεδαίμονο[ 6] - - - αἱ κλέος 
ἄμπελι - - - [β]ραωχιὺ λίψμανον o9 -. -- - υδωρον (for- 
tasse Πολ]ύδωρον) ἔλευϑερ, - - - λικὸς (forlasse ᾿Αργοῇ- 
λικδο) στό[λ]ος dra [s] αι ΞΘ [ἀ]κροπολι -- - 
σ]υν[ωἹνυμῇ - - - δῆλος - - - ἄρτηρ - - - 


1481. 
, Spartae iuxta templum Lycurgi"; ex schedis Fourmonu. 
[FS BS s d eL ae 
UOCKA''z e1 7 K.IIel 
NAICZ!'..THCTAIKPATA 
MilN€IMA! CAME€IC.I 


$ 3OIE€TIEI TCONTTPOCA.ZIACZ 
"IAM€A 


Vs.8. ἐπεὶ τῶν mgis sfide elc. 


1482. 


»In territorio Spartiatico"'; ex. schedis Fourmonti. 


1483. 


;»In vico Cyparisso s. Tiparisto in Maina, prope Taenarum''; 
ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 170. n.8. 
TONVCONHMTIEAEZ 
ὩΝΑΡΕΩΚΑΠΟΝΩ 


AQ 

1484. 

;Prope portam ecclesiae monasterii Acózoe dicti in Laconica"; 
ex schedis Fourmonti. 


PCKUNHoIInneI 


1485. 
Fragmentum, quod Sclayochorii vidit Aberdeenus, ap. Walpol. 
Mem. p. 449. 
AMYKA 


448 
1486. 
» In loco, qui dicitur Asomatos s. Liternes, in Maina, prope Tae- 
narum." Ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 170. n. rr. 


UE UEM MR 
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CLASSIS OCTAV A. 
SEPULCRALIA. ET SINGULA. NOMINA 


1487. 


,Calamis (Calamatae) in Messenia, in flumine"; ex schedis Fourmonti. 


AOARDnTON : ᾿Αϑάπτωντ ἱερός, Βούριος, χαῖρε. 
ΙΕΡῸΣ , Ἱερὸς videtur ἱερόδουλος ; vide ad n.18. Βούριος 
BOYPIOZ est p. Βούρειος, ex Bura Achaiae. Cf. Steph. Byz. v. 
XAIPE 
1488. | 


Spartae iuxta theatrum"; ex iisdem. Ex apographo Bekkeri minusculis edidit Iacobs. in Wolfii Analect. litt. Fasc. I. p.99. 
et in Anthol. Palat. Τ. Π|. p.967. Ex illis translatum epigramma in Ἑρμῆν 2óyicv 1817. p. 105. 


Μητρὸς καὶ ϑυγατρὸς παιδός τ᾽ ἔτι τύμβος δδ᾽ εἰμ[{]. 
SEA 355 5 Wo s aA Ὁ 
οἵ λώχιον ὠκίστην ἀτραπὸν εἰς ᾿Αἴδην. 

ὧν ὃ μὲν ἐν κούρο σιν ᾿Αλεξάνωρ ἐκαλεῖτο, 
ἡ δ᾽ “γυίεια, γάμου πρόσιϑεν ἀποφϑιμένη. 

5 ἄῤῥενι δ᾽ ἠϊθέῳ παιδείγν ὥπασε Μοῦσα, 

ἣν ᾿Αἴδης φϑονερὸς νόσφισεν [αὐξομένου. 

καὶ μήτηρ μὲν ἔχει madidus δύο; τρισσὰ δὲ πένθη ] 


————À————Á—LLLALE———————————————— Án: 


ἘΝ , ) E Y " 
νῦν κλαίει γαμέτης ἄμμιγα καὶ γενέτης. ! 


ΟΑΜΜΙΓΑΚΑΙΓΕΝΕΤῈ 


Vs.6. ᾿Αἴδης αὐξομένου νόσφισε τὴν παιδείαν : erudi- 
tionem. negavit adulto. mors. inpia, id est, abstulit 
eum priusquam adultus.etiam eruditior fieret. 


1489. 


,,Spartae prope theátrum"';' ex schedis Fou£monti ligneo typo 
expressum titulum dedit; Osann. Syll. H, 19. Ρ. 270. Nos 
ex duplici apographo Bekkeriano damus: bis enim extat 
in Fourmontianis. 


MANKILAAAA 
A/AE€ZANAP)C 
᾿Αλκιλάδα, ᾿Αλέξανδρος. Formam. ᾿Αλκιλάδα (ut^ Asye- 

Adó«) genitivam retinui ex sententia Bekkeri: conie- 
ceris iamen ᾿Αλκιδώμα (nominativum feminini). Si ge- 
nitivus est, eandem rationem habet, quam: in n. 1496. 
"Titulus est recentis admodum aelatis, qua etiam 
forma Δ imprimis frequens est; Exempli causa vide 
n.245. et titulum de Dioscora paulo post n.1495. 


1490. 


,Ex ruderibus Spartae"; misit St- Martin. 


APKAAION 
XAIPE 
'ETQON ΚΓ 


"Agiaóioy (femina) vel ᾿Αρκαδίων ope, ἐτῶν κγ΄. 


1491. 
Ὁ Στῷ Βαρσοβᾷ in D. Basilii Magni"; ex schedis Fourmonti. 
Locus est prope Spartam. 
RFANTONI!I 


h BIKTOPEINE 
XAIPE 


Td. ᾿Αντῶνι. Βικτωρεῖνε "gigs. Nolim corrigi "Av- 


ΗἩΔΥΠΕΙΑΓΑΜΟΥΠΡΟΟΘΕΝΑΠΟΦΘΙΜΕΝΗΦ APPEÉNIAHIOEOTIAIAEI HNOTIÁCEMOYCAG HNAIAHCÓOU 


τώνιε: expressum est Latinum ntont. 


1492. 


» Spartae iuxta templum Minervae"; ex iisdem. 


Lo X. —1wN ——— 4 410; . "|| Y^ 313; 2:477 ———RM 


IRA 


AAMONIKA ; ; ᾿Δαμονίκιι. 


Ssss 


Ixscn. cn. Vor. I. 


MHTPOCKAIOYFATPOCPAIAOCTET!TYMBOCOAEIMG OIAAXONQKICTHNAT PATIONEICAIAHN G QNOMENENKOYPOY 
NEPOCNOCOÓICENAYZOMENOY GKAIMHTHPMENEXEITIAIAACAYOTPI CCAAEPTIENOH ᾧ NYNKAAI€ITAMETH 


CINAA€EZANOQPEKAAEITO G 
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1493. 
» In loco Asomatos dicto s. Liternes in dicione Magna s. Maina, prope Taenarum"'; ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 171. n. 14. 


JEAEKIOZ 
ov 


NI 


- - oc Δέκιος etc. 


1494. 

, Spartae iuxta turrim meridionalem"; ex schedis Fourmonti, 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ Διονύσιος 
ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ Διονυσίου. 

1495. 


» Spartae ante theatrum"; ex iisdem. 


AIOCKOPA 
XAIPEETHPI( 
CACE€IKOCI 


KAI€Z 
5 An€AO(UONAE Διορκόρα σιαῖρε, ἔτη [β]ιώσας εἴκοσι καὶ ἕξ. ἀπελϑὼν 
€ICTHNEYTYXEC δὲ εἰς τὴν εὐτυχεστάτην συνμαχίαν τὴν κατὰ Πε[ρ]σῶν, 
CTATHNCY καὶ ἐπανεζογχιόμενος & Ἱεραπόλι ἐτελεύτησεν. προοδεξαμέ- 
ΝΙΙΑΧΙΑΝΤΗΝ νου [τὸ ἀνάλωμα τοῦ] ἀδελφοῦ ..... ονίκους Conf. ad 
KATARH€AC(N n.1255. et de supplemento τὸ ἀνάλωμα priorum clas- 
10 KALI €ETIANEAXOA4LE sium titulos. 


NOC€NIEPATIOAI 
€TEAEYTHCEN 
DnPOCAE€ZAJILENOY 
ΑΔΕΛΦΟΥ 
15. τὶ Ἐπ ΟΙΝΊΙΚΟΥ 


1496. 


γ» Σταῖς Μαυροματιαῖς in ecclesia SS. Apostolorum"; 'ex schedis Fourmonti. Hic est locus antiquae urbis Messenae. Misit etiam 
Mustoxydes cum hac nota: Εἰς τὴν μεγάλην ἐκκλησίαν εἰς τοῦ Τεωργάκη Σταματελοπούλου τὸ “ιωράφιον ἐπάνω εἰς λίϑον τῆς 


" usd EN T E EDS D - ; 
"pue τῆς ἐκκλησίας, 4. Sept. 1814. ὑπὸ Μιλτιάδου, εἰς τοῦ Μαυρομάτη κατὰ τοῦ Βουλπάνου. 


€YJLOADnHhXAIPE Εὐμόλπη etie. 
ATEILLHTOYRMATEILUHTOY ἐλτειμήτου [τοῦ] "Ατειμήτου. 
Σωζομένης. 


ΟΟΖΟΜΕΝΗῸΘΟ 


Vs. 2.8. genitivi nomina sunt sepullorum: cf. ad n. 1762. 
y lod 
1497. 
Spartae prope turrim septentrionalem"; ex schedis Fourmonti. 


EYTAKTE 
XAIPE 

ETHBIOQO 

XAEXA 


» 2 y ] 
EvraxTE “χαῖρε, ἔτη βιώσὰς DA 


1498. 


»In loco Asomatos dicto s. Liternes, in Magna s. Maina, prope Taenarum"'; ed. Poüquevill, Itin. T. V. p. 170. n. 1o. 


HnENTEKAIEZH γ΄ Πέντε xai ἑξήκοντα ἐτῶν μέγα σῆμα καλύπτει 

ΚΟΝΤΑΕΤΩΝΜΕ Εὔτυχιον οἰκονόμον πολλὴν φιλίην πορίσαντα. 

ΓΑΓΗΜΑΚΑΛΥΠΤΕΙ Οἰκονόμος credo privatus ille fuit, non reipu- 

EYTYXONOIKONO blicae: etsi publici quoque oeconomi passim ha- 
$ ΜΟΝΠΟΛΛΗΝΦΊΙΛΙ bentur, etiam Spartae. - Vide Introd. class. I. 


HNHOPICANTA 
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1499. 


,In ecclesia B. Virginis in suburbano Geraniae, eui nomen Mya» 


Movzwée", de quo loco dixi n. 1457. ex schedis Fourmonti, 
unde cum correctionibus aliquot textui immissis, et cum vitiis et lacunis editus titulus Diar. Class. Brit. Vol. XXII. p.205. 
Ex schedis Bekkerianis edidit minusculis Iacobs. in Wolfii Analect. litt. Fasc. I. p.96. (unde translatum. epigramma in 
ἣν λόγιον 1817. p.10.) et deinde Anthol. Palat. T. III. p.967. Ex Diario classico petiit W'elcker. Spicil. Epigr. II. 
p.r9.n.43. Nos damus ex perfectiori apographo Bekkeriano schedarum Fourmonti. | 


Priores schedae Bekkerianae, quibus fac. usus 


TICILLOIPCNAILITONYAL est, vs. 1. non recte ἄμμιν: varietates apographi in 
ALINCKAGCCATOTTAIACO Diar. class. expressi. non. annoto. 
AC PONCATRIAOCEKALH Τίς Μοιρῶν μίτον ὕμμιν [ἐϊκλώσατο, παϊ[δεο], ἄωρον, 
TPOCKAITIATPOCAP [Ἔ]λπιδὸς ἐκ μητρὸς καὶ πατρὸς ᾿Αρχιτέλευς s 
5 XITEC€AEC€YCTOY'TON [πρῶ]τον δ᾽ ἀνθήσαντας ὑπὸ κρζογτάφοισιν ἴουλον 

ΔΕΑΝΘΗΟΑΝΤΆΑΟΥ ἥΓρπ]ασεν ἡ προπετὴς Μοῖρα διωξαμένη 
ΠΟΚΡΑΤΆΑΦΟΙΟΙΝ 5 Θειοφάνη Νῖρόν TE, ve[o]ue δ᾽ ἐμαρήνατο [δ]αίμων 
ΙΟΥΛΟΝΗΠΡΑΟΕΝ ἀμφ[ω] πρωϑήβαο, ἔρνεσιν εἰδομένους. | 
ΗΠΡΟΠΕΤΗΟΘΜΟΙΡΑ Ὗ8.ὅ. πρῶτον dedi ex Sanderi coniectura pro TOY- 

10 1L (0Z2ZAMENH TON, cuius prius T omissum in Diario classico ; 
ΘΕΙΟΦΑΝΗΝΙ sic Theocr. XV, 85. πρᾶτον ἴουλον ἀπὸ κροτάφων κατα- 
PONTENEYCA€ βάλλων. ΔΕ post πρῶτον etsi plene scriptum pati- 
ALAPHNATO ΑΙ tur apostrophum.: qua re nihil frequentius. Cetera 
ALQCO NAM QÓIOTRP(CG. aperla sunt. "Titulus est aetatis Imperatorum, sae- 

15 € HBACEPNECIN culi fortasse post Christum secundi: nam quod in 
€IAOULENOYC Diario classico duos hos fratres in pugna Leuctrica 


vel Mantinensi vel apud Thebas cecidisse coniicitur, 
prorsus est absonum. 


»In ecclesia monasterii Somer? dicii, in Messenia siti" (cf. Fourm. Hist. Acad. T. VII. p.555.); ex schedis Fourmonti. 


£INIKAOEAPIA Θεαρία nomen muliebre videtur; prius nomen 
haud dubie mutilum est. 


1501. 
»Misithris in vestibulo ecclesiae τῆς Παναγίας᾽᾽; ex iisdem. 
^OFOE 
XAIPE ] eeu. QI cm ͵ 
ΝΕΙΚΑ Aovyo[c] χαῖρε, Νεικαεύς, ἐτῶν μβ : 
EXE Κ|ζα]ύκων vel [ΓἸλύκων σχαῖρε. 
ὅδ "E TIQ'N Νεικαεύς, hoc est JVicaeensis. 
MB 
KAYKON 
XAIPE 
1502. 


» τῇ Μαγούλῃ, prope domum cuiusdam pistoris"; ex iisdem. 


AYEANAPIAA XAIPE 
ΒΙΩΣΑΣ ETHK 


Λυσανδρίδα pam βιώσας ἔτη κ΄. 
1503. 


;, Lacedaemoniae ad marmoreum lapidem"; Cyriac. Ancon. p. xxxx. n. 250. et ex suis schedis Murat. T. III. p-MDpccxvi. 9. 


Νεικήφορε χαῖρε, ἔτη βιώσας μβ΄. 
ΝΕΙΚΗΦΟΡΕΧΑΙΡΕΕΤΗΒΙΩΣΑΣΜΒ Falso Murat. ΝΕῚ ΚΟΦΟΡΕ: idem in plures ver- 
sus divisit titulum, ut solet. 


1504. 


Spartae; ex schedis Leakii Müllerus. 


ONHTOP ᾿Ονήτωρ Παναίου Πρασιεύς. Prasiarum Argolicarum 
DANAIOY haud dubie civis, non Atticus nec Cretensis: certe si 
ΠΡΑΣΊΕΥΣΞ Atticus esset, dictum foret ᾿Αϑηναῖος. 

Ssss 2 
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] 1505. 1506. 
1! ,Misithris in muro domus Muhamedani Achmet Aga"; ex τ Spartae iuxta domum Minervae"; ex iisdem. 
i schedis Fourmonti. 
1 DnAHXZTONEIKA 
J ΠΑΝΘΗΝ ΔΑΜΟΣΤΡΑΤΟΥ 
| : 
ἡ XAIPEETH I Πληστονείκα (Πλειστονίκα) Δαμοστράτου. 
1 BIG CACA-IZ 
i C(LOOPCONXAIP 
j 1507. 
I| 5j €T HBI(CAC 


» Spartae iuxta portam septentrionalem"; ex schedis iisdem. 


ΜΕ 
ΤΦΑΛΟΥΙ 
Πανϑή[α] (hoc est Πανϑεία) χαῖρε, ἔτη βιώσασα ιζ΄. ΟΣΧΑΡΙ 
[] ns T ZENO-X 


, E y , ] 
Σωῴρων χκαῖρ| ε]. 2] βιώσας με. 
TT(íroc) Φ[λα]ούϊος Χαρίξενος. Hunc habuimus n. 1424. 


1508. 


»Sclabochorii''; ex iisdem. In tabula secunda sese editurum hanc inscriptionem promisit Osann. Syll. p. 285. 


KBMHNAXFHMXPAX 
| NAFKAIXIXTOYTOTOHKXIONA 
NICPADONGXXITIXTOAMHXXIANOIX 
9X. , XXOAIXKTOXXMOYHOXTONMOYZI 
| ὅ K AXI X A65 Ξ τ AST QxaYOGd) κατ 
| XAANIUKAITHXYMB'')DXIKAITAOX 
KO9MIXOUXIN 


E XX : " DORUM j " 
Barbarae aetatis titulus sepulcralis, isque muti- - - - - ἐκτὸς ἐμοῦ ἢ ὃς τῶν μου ἐϊσταιΐ - 

lus: cui in schedis Fourmonti Smyrnaeus titulus 5 Χλφ 

P. Aelii Tertii adscriptus est, ab Osanno perperam Possunt etiam plura suppleri; sed haec sufficient. 


Í ut Spartanus editus. Et fortasse ne hic quidem, ᾿Αντιγράφου mentio frequens est in huiusmodi titulis. 
| quem edimus, Spartanus esl, sed et ipse Smyrnaeus. Vs.5. ex more alibi recepto postulatur: δώσει τῷ 
| Quae collatis similibus inscriptionibus intelligi pos- φίσκῳ (vel tale quiddam) X ἈΦ, hoc est denarios 
| sunt, sunt fere haec: mille et quingentos. Dein sequitur: Στατοῦτος &a[u- 
| Ὃ δεῖνα βιώσας ἔτη] κβ΄, μῆνας γ', ἡμέρας - - τ]ῷ καὶ τῇ συμβίῳ (vacant in hac voce aliquot ductus) 
i --- - εἰρεἸνέγκαι εἰς τοῦτο τὸ ἡρῷον A - - καὶ τὰ [rà] - - - -- - - πομισϑῶσιν. Vox Xra- 
| - - - ἀντίγραφον! ὡς εἴ τις τολμήσει ἀνοῖξαι τοῦτος maioribus litteris scripta est. 
la 
| 1509. 
[i ,Magulae in ecclesia D. Athanasii"; ex iisdem schedis, iisque duplicibus. 
Mil 
Ji .XAIP€« 
i .KCNO- 
|l 5-75 €T€O€IKA Χαῖρε docet sepulerale esse. Videntur autem 
i . . NEAUKAMA versus fuisse; vs.2. κενὸς τάφος Ὁ 5. τέϑεικα, 4. ἔδωκα, 
| BO τ πΞ ΑΙ ΤΟΝΤΙΝ 6. τὸ δὲ vel τόδε σῶμ᾽ εἰς. 
li ον OA€CQUUH 
.OYTOIC- 
ΡΑΔιπο 


| 4510. 


In vico Alica dicionis Magna s. Maina, in Laconica. Ed. Pouquevill. Itin. T. V. p. 170. n.9. 


DIIBIAINARQSE -—- .--.-, 
AMDIEREE S τ τ: 


Χαῖρε solum apertum est. 
? 
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SECTIO QUARTA. 


ARCADIA 


ET ELIS. 


N.1511-1533. tituli sunt. Tegeatici, 1534. 1535. Gortynii, 1536-1539. Megalopolitani, 1540. in iugis Maenalüis 
repertus; 1541. Olympiacos duos coniunxi. 


1511. 

Tegeae (Palaeo-Episcopi); ex schedis Fourmonti. 

In altero latere: Tn altero: 

/ | IAIOSN. cw NO EDONTOIMA 
TIOAAPIYOZXEOEI..AA^. VOI ΛΙΟΙΤΟΙΞ 
ΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝΙΟΙΞΠΟΤΟΝ : ΛΑΚΕΔΑΙ 
ΞΑΜΝΑΞΚΑΙΔΕΚΑΞΤΑΤΈΡΑΞ ΜΟΝΙΟΙΞ 

5 EAAIMONIOIZAYPEIAABYIOx 5 APFYPIO 
ἼΟΤΤΟΝΠΟΛΕΜΟΝΤΡΙΕΡΕΓ .ΧΜ.. ΕΡΚΑΤΙ 
ΟΜΝΑΞΔΥΕΚΑΙΤΡΙΑΚΟΝΤΑ ΜΝΑΞ 
ΞΤΟΝΞΤΙΟΝΤΟΙΦΙΛΟΙΤΟΙΤΟΝ 
EDOKEMO 
Ξ ΕΡᾺΞ 
τατ ΑΞΑΙΓΙΝΑΙΟΞ λοκροόξετοιξ 


ιο ΞΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝΙΟΙΞΠΟΤΤΟΝ 
ΙΙΌΤΡΑΚΙΝΠ ΠΛΙΟΞΚΑΙΑΛΛΟΞ 
ΑΚΙΝΨΕΛΙΟΞΚΑΙΑΞΤΑΧΙΔΟΞ 


ιο AAKEAAIMO 
ΝΙΟΙΞΤΑΛΑΝ 


ΑΝΤΑ ΤΑΑΑΡΓΥΡΙΟ 
Hs ΟΞ ΞΘ ΚΕΤ EDONTOI 
15 DPOAAAKAIAPIKOZOKTAKATA MAAIO! 
VDIOTITATAAANTA )5. ΤΟΙΞ 
EI. . NPOTTONTHOAEMON AKEAAI 
NIONTPIAKONTAMNAxzx ONIO 
I vVEAIOEMEDIMNOXKAI A^ 


20 ONTAKAIAIMYPI..FEXE 
OIEOCEEZTIOITOIZAAKEAAIM 
NHIOAEMONXIAIOYZZAP 


Scriptura ut dialectus ex parte antiqua est: 
nola formam D, asperi signum ΕἸ (vs.3.), E pro H, 
O pro Q. et OY, nisi quod vs.22. est OY, quod 
Euclidea aetate circa Olymp. 95. Spartae non usi- 
tatum fuisse conieci ad n.54. neque id iudicium 
hoe uno exemplo infregeris. X? vs.6. 12. 20. 22. 
ut videtur est X: itaque nec c vs.8. nec V vs.2. 
12.19. dixeris Χ esse. Altamen sive Fourmontus 
unam vel alteram. formam male depinxit, sive va- 
riavit quadratarius, et cF et W est Xi in hoc titulo. 
Aelas tituli incerta est; non male tamen Müllerus 
Dor. T. I. p.18o. Lysandream esse putat: certe Ly- 
sander plurimas Spartae pecunias comparavit; et 
conüinentur hoc titulo opes Spartanis collatae. .Ex 
Molobri nomine col. TI. vs.8. 9. antiquiorem titulum 
esse non colligitur; qua de re paulo post dicam. 
T'egeae potissimum cur voluntariae hae contribu- 
liones consignatae sint, difficile dictu: quidni tamen 
Spartani apud Tegeatas, quos illis imprimis fidos 
fuisse constat, donorum posuerint recensum, quo 
latius munificentiae, quam experti erant, propaga- 
rent laudem? Aliud quidem possis ex verbis Posi- 
donii exsculpere ap. Athen. VI. p.253. F. Λακεδαι- 


͵ "εν ἢ PCR n E ES / 
μόνιοι δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐθῶν κωλυόμενοι εἰοφέρειν εἰς τὴν Zmag- 


τὴν καὶ κτᾶσϑαι ἄργυρον καὶ χρυσόν, ἐκτῶντο μὲν οὐδὲν 
ἧττον, παρωκατετίθεντο δὲ τοῖς ὁμόροις ᾿Αρκάσιν" εἶτα πολε- 
μίους αὐτοὺς ἔσιχιον ἀντὶ φίλων, ὅπως ἀνυπεύϑυνον τὸ ἄπι- 
στον διὰ τὴν ἔχιϑραν γένηται: nempe Spartanam rem- 
publicam dixeris aurum et argentum apud Tegeatas 
depositum habuisse, antequam Lysandri et amico- 
rum opera perfectum esset, ut publice Spartam im- 
portari aureos et argenteos nummos liceret (Plutarch. 
Lys. c.17.), summarumque ibi depositarum recen- 
sum hunc esse, eumque Lysandro antiquiorem. Sed 
probabilior est ea sententia, quam mecum (Oec. civ. 
Ath. T.IL. p.187 sqq.) amplectitur Müllerus (Dor. 
ΤΠ. p. 206 sqq.), ex qua vel ante Lysandrum. au- 
rum et argentum non prorsus exclusum ex Spar- 
tana republica est, et a Lysandro hoc solum effe- 
ctum, ut retineretur vetus institutum, quod reipu- 
blicae quidem auri et argenti concederet possessio- 
nem, sed interdiceret privatis: et Posidonii verba ad 
privatos, non ad rempublicam referenda videntur. 
Accedit quod aliae quoque res Spartanis. collatae, 
non solae pecuniae perscriptae in hoc titulo sunt. 
Secunda columma aperlior est: "Edo τοὶ Νίάλιοι 
τοῖς Λακεδαιμονίοις ἀργυρίου τ Πκατι (εἴκοσι) μνᾶς. Ἔδωκε 
Μόλο[ gos . τοῖς Λακεδαιμονίοις τάλαντα ἀργυρίου -.. "Edov 


t un ὦ 


Cx 
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τοὶ Μάλιοι τοῖς [Δ]ωκεδαι[μ]ονίοις --- Intellige AMelios 
Lacedaemoniorum colonos in Aegaeo mari. Vs.8. 9. 
Müllerus. noster voluerat ἔδωκεν ὁ Acxgóc; sed debe- 
bat esse ἔδον τοὶ Λοκροί. Certa via correxi Μόλοίθρος. 
Olymp. 88, 5. Spartanorum dux fuit Ἐπιτάδας Μολό- 
βρου (Thucyd.IV, 8.). Haec duo nomina inferenda 
etiam in Polluc. IV, 88. sunt, ubi duos tubicines 
memorari viderunt interpretes: horum alterum nota 
᾿Ἐπιτάδην τὸν σαλπιγκτὴν dici (vulgo ἐπιστάδην), alte- 
rum Μόλοβρον (vulgo Ἡμολοκρόν): nempe Spartae ex 
Herodoto (VI, 60.) constat et alias artes et has, qua- 
lis est tibicinum et praeconum, ac proinde etiam 
tubicinum, hereditarias fuisse; igitur ut apud Thu- 
cydidem Molobrus est filius Epitadis, ita apud Pol- 
lucem duo tubicines Spartani eiusdem familiae Epi- 
tades et Molobrus habentur. Sed .eius, qui apud 
Thucydidem memoratur, Epitadis si in titulo no- 
Slro pater intelligitur, titulus Lysandro poterit ve- 
tustior haberi: at Epitadis filius quoque potest avi 
nomine appellatus 


e 


- Ceterum si Molobrus ar- 
gentum civitati donavit, noli inde colligere, Sparta- 


nis privatis licuisse tum argentum possidere: potuit 
is ob id ipsum, quod eo uti non posset, pecuniam 
exlra fines Laconicae comparatam reddere civitati. 
Vs.12. dele secundum A, et cave id in A (τἐσσαρω) 
mules: numeri enim omnes verbis expressi sunt in 
hoc titulo; nec A^, sed III exspectaveris. Scribo 
autem ἀργυρίου, non ἀργυρίω, et col.I. μεδίμνους, non 
μεδίμνως etc. ob “χιλίους vs. 22. 

Prior columna restitui non potest. Aliquoties, 
quod monuit iam Müllerus Dor. T. II. p.929., Aa- 
ρικοὶ (Δαρεικοὶ) memorantur, ut statim vs. 2. AAPIYOE 
videtur Δαρικοὺς esse; idem vs.15. in ΑΡΙΚΟΣ, vs.22: 
in ZAP latere arbitror. Vs.2. coniicio ὀκ]τὼ Δαρικούε. 
Vs.5. apparet: [reis] Λακεδαιμονίοις ποτ τ]ὸν [πόλεμον], 
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vs. 4. [ἐνν]έα μνᾶς καὶ δέκα στατῆρας, 5. [ri Aa ]e- 
δαιμονίοις Λυ[κ]είδα υἱός, 6. ποττὸν πόλεμον, dein for- 
lasse τριήρεσι]. Vs.7. [ἀργυρίου μνᾶς δύε καὶ τριάκοντα: 
δύε sitne verum an in δύο mutandum mescio. Vs.8. 
τῶν Χίων Ὁ τοὶ φίλοι τοὶ τῶν - - - 9. στατῆρας Αἰγιναίους, 
10. [τοῦ]ς Λακεδαιμονίοις ποττὸν [πόλεμον]. Ὑ78. 1 τ. init. 
658: «οτράκιν. πλιος, ul VS.12. ἀκινχελιος καὶ ἀστάχ,δος ; 
et idem vs.19. fere habetur wygMeus μεδίμνους. Ne 
longus sim, N et E in his corrupta videntur: mani- 
festo latent formae a voce χίλιοι derivatae, ut vs. 22. 
habes χιλίους. Χειλίους scriptum fuisse in hoc titulo 
non credo. Lege vs.i1i. [τε]τρακι[οχιλίους, καὶ ἄλλους, 
12. .. κι[οἸχ[ Πλίους, «καὶ ἀστάχιδος, quod postremum 
obscurum est. Vs.19. fuit τάλ]αντα. Vs.15. πολλὰ 
xai [Δ]αρικοὺς ὀκτακατ[ίους : ultimum A non potest ve- 
rum esse. Vs.16. διότι τὰ τάλαντα, 17. εἰ [μεν ποτ- 
τὸν πόλεμον, 18... ... τριάκοντα μνᾶς, 19. --- ἀκ]ιο-- 
χ[]λίους μεδίμνους καὶ - - - Vs.20. numerus fuit, ut 
τριάκ]οντα vel simile, deinde καὶ pugt [eue vel μυρί[ας. 
Dele alterum. ΑἹ. Ín fine FEXE possit PAXM fuisse, 
δραχμάς: sed hoc ut incertum me proponere, invi- 
diae causa moneo. Vs.21. [τ]οὶ ἐφέστιοι τοῖς Λακεδαι- 
μ[ονίοις],, 22. [ποττὸ]ν πόλεμον “χιλίους Δαρ[ικούς. γ59.2:. 
Müllerus ᾿Εφέσιοι: malim Ἐφέσ[ε]ιοι, T mutato in E: 
qua forma usus est Sophocles (vide Steph. Byz. v. 
Ἔφεσος). Sed omnino tutius iudico retineri ἐφέστιοι, 
qui, licet Spartanorum ξενηλασία peregrinos ab urbe 
depulerit, poterant certum genus inquilinorum in 
Laconica esse, qui fortasse, ut proxeni eL ἰσοτελεῖς, 
etiam. domos. haberent. Hesych. ἐφέστιοι: ἔνοικοι, ὅσοι 
ἑστίαν καὶ οἶκον ἔχουσι. ξένοι, ἐπίδημοι etc. ubi vide intt. 
Vox quidem. Homerica est; sed inde non colligitur 
Spartanam non fuisse, et paulo alia quidem vi at- 
que apud poelam. 


1512. 


Tegeae; ex Guil. Gellii schedis misit Rosius, qui interim edidit Tnscr. p-(vrr.) initio operis. 


K^EON 
ARKOIAX 
AAÀMOK^ExX 
EPITE^EXx 

Dii vsus UA 
K^ETEAX 
^ANPETI 


Κλέων, 

᾿Αρκοίας vel ἰΑρκῴας, 
Δαμοκλῆς, 

᾿Ἐπιτέλης, 


, 
Σωσίας, 
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Κλητέας vel Κλειτέας, 
Λανπετίϊ δας vel Λανπετίζων. 


1513. 


Marmor insertum parieti ecclesiae episcopalis Tegeae, quod a. 17 
apographum admodum vitiosum edidit Corsinus Nott. Gr. 
plenius apographum per Rosium misit Guil. Gellius, sed hoc quoque mutilum est. "Tres t 
Turner, quas dedit Itin. T.I. p. 369. Quattuor versus edidit Pouquevill. Itin, T. IV. p. 


esse ab Ioanne Cartwright, in cippo. 


[Textum vide 


Collatis Corsiniano et Gelliano apographis in- 
tellexi .Corsinianum more Cyriaci, apud quem hoe 
frequentissimum est, ex pluribus esse columnis vel 
lapidibus. coniunctis contractum, intermediis versi- 
bus haud paucis omissis: nihil igitur relictum erat, 
nisi ut. singula frustula nihil reveritus imperitos re- 


747. diligens quidam antiquitatum indagator transcripsit. Huius 


Diss. IV. p.rxviu. eum docta explicatione. Melius et multo 


antum voces legere potuit 
2 


5. qui notat titulum repertum 


in pag. seq.] 


prehensores ex diversis exemplis componerem, . ea- 
que: asteriscis separarem, additis. iudicii mei causis. 
Vss. 1—4. (4) solus. Corsinus habet, nec Gellius de 
his quidquam: deinde ap. Cors. sequuntur versus 


nostri exempli 6—21. Contra Gellius ante. vs.6::ha- 
bel. vocem. Δαμοκλῆς, et. deinde addit vs.6—-21. cum 


a. 


5 


10 


5 


20 


25 


55 


40 


45 


5o 


55 
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ENAFOXITOIZOAYMPIAKOIx 


TOMEFIZTOKAIKEPAYNOBOAQ AI! 


ANATETOEIMENOIx 
EKOMIXZANTOTOYZTEOANYz 

* * * * 

AAMOKAHX 

ΙΕΡΗΞΦΙΛΟΔΑΜΟΞ 
ΕΠΑΘΑΝΑΙΑΝΠΟΛΙΤΑΙ 
ΔΑΜΕΞΑΞΟΥΤΙΩ 
ΦΙΛΩΜΑΡΙΞΤΟΤΕΛΕΟ 
ΚΑΛΛΙΞΤΡΑΤΟΞΙΠΑ 
ΜΕΤΟΙΚΟΙ 
ΟΛΥΝΠΙΟΔΩΡΟΞΟΛΥΝ 
ΔΕΞΙΚΡΑΤΗΞΔΕΞΙ 
ΑΡΙΞΤΕΙΔΑΞΔΙΟΝΟΞ 
ΚΡΑΡΙΩΤΑΙΠΟΛΙΤΑΙ 
KAEAZXOIAZEAY 
AIOKAHZEPAAKE 
NIKAZIAXAAKPI 
AAMAINETO*XAEI 
NEOKAHZOEOXA?P 
NIKIAZAAKIXOENE 
KAAAIPATAXIEPO 
KAPANIAXAIEXPO 
METOIKOI 
ΦΙΛΙΞΓΙΔΑΞΞΥΦΙ 
ΞΟΞΙΚΙΑΤΗΞΚΑΛΧΙ 
IEPHETIMOXPETH 


KPAHt.-...OAIT 
OZ IY 
* * * * 

ΙΕΡΗ.. s cunis THz 


IPDPOAITAIPOAITAI 
ΠΕΡΙΛΑΟΞΞΙΜΩΝ 
AEZIAXZXK AZXIXTPAT 
AAMOZTPATOSXAIIXTO 
ΕΠΓΟΑΝΝΤΙΩΝΤΟΛΊΙ (1 
ΑΠΙΧΤΟΠΑΜΑΝΑΙΤΠΙΙΑΟΠ 
AFAOOKAHEXEXITITAEOx 
K'ArIATAIPOAITAI 
A^AIXANMIKIONOSX 
^CAXIAAN.TOKANEOx 
IEPONIPPOhIT^ 
EEAAZFAZNAXA 
OAAIOZEPAONIC 


METOIKOI 


OEOAQIOZPPAZIAAKTO 
^AMIPDOZYPEPANOLOz 


APDOAAONIATAIX 


OPAZEAEZOIAQIOx 


PATPOKAEI.AEZENOOANEOZx 


EENOTIMOZXEIMHAIAAY : 
TIMOKAHZTIMOKPEOXx 


AAMOKAHEADOAAQONIAAY 


ΜΈΤΟΙΚΟΙ 

* ode o 
MIKIONFOPTY 
METOIKOI 


*o o * * * 
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alis pluribus, de quibus deinceps dicetur: hanc 
Gellianam partem signavi littera ὁ. Nec tamen haec 
pars Gellio prior est; sed priore hie loco posuit 
partem c, deinde lineam ponit, qua distinguatur ea 
pars a parte ὁ, quam parti c subscriptam praebet. 
Unde mihi liquere videtur, partes ὁ, c diversas esse 
eiusdem lapidis columnas; sed ob Corsiniani apo- 
graphi rationem partem ὦ statim post a posui, inter- 
iectis tamen asteriscis, quod Gellii apographum pro- 
babile reddit partem ὅ non ita, ut apud Corsinum, 
coniunctam cum parte z fuisse, sed deficere inter 
illas aliquid, unde Gelliana vox Δαμοκλῆς superest, 
ap. Cors. omissa; Et hoc unice verum esse, ex ipsa 
inscriptionis ratione docebo, ubi ad eam perventum 
fuerit. Ceterum etiam pars c ante ὁ poni potuit: 
sed nihil refert, utra utri praeponatur: neque inte- 
grum de hac re iudicium nobis relictum est. Vs.1— 4. 
omisi puncta, quae Cors. et hic et in seqq. inter vo- 
ces interposita habet, et litterarum formas eas dedi, 
quas in seqq. habet Gell. (Cors. E, Π). Vs.5-21. 
maxime ex Gellio dedi, etiam versuum forma ex 
ilo constituta, quae longe alia est ap. Cors.; addo 
varias lectiones Corsinianas, unde quid receperim, 
hae ipsae docebunt. .Vs.6. Gell. ΦΙΛΟ, Cors. 
AIAO. Vs.7. Gell. EDAO, Cors. ETIANAO. Vs.8. 
Gell. AAMEZAE.YTIQO., Cors. AHMEAEOYTIZ. 
Vs.9. Gell. ΦΙΛΩΜ, Cors. 61A..... Vs. 10. Gell. 
KAAAIETPATOS, Cors. KAIAAAIZTEAT. Vs. 12. 
Cors. ΟΛΥΜΠΙΟΔΩΡΟΣΟΛΥΜΠΙΟΣ: sed OAYN 
decurtatum. praefero, ut in seqq. aliquoties nomina 
patrum decurtata sunt: et illud ᾿Ολύμπιος videtur 
transcribentis coniecturae deberi. Vs.15. Cors. AE 
ZHPATHEAEZH. Vs.i4. Cors. APIETIAAZ: ex 
eodem addidi ultimum € (Gell. AIONO). Vs. 15. 
Gell. KPAPIOTAIDOAITA, Cors. KIPAPIQTAITIO 
ΛΥΤΑΙ. Vs.17. Gell. AYOKAHXEDAAKE, Cors. 
ΔΙΟΚΛΗΣΕΠΑΛΙΣ. / Vs.18. Gell. AAKPI, Cors. 
AEPEA. Vs. 19. Cors. AAMIAEN- etc. Vs. 20. Cors. 
OEOIAIZOEOKAPIZ, et. 21. NIKAXZAAKIXZOENE 
ΤΟΣ (Gell. AAKIZOENI). Cetera huius partis cum 
parte c (exceptis huius paucis verbis) desunt apud 
Cors. et statim post vs.21. adduntur apud hunc 


haec: 
METOIKOI 
TIMOKAHX.TIMOKPEQI.MIKION.TOPTY 
METOIKOI 


quae hoc loco non potuisse posita esse Gellii exi- 
mia fides docet certissime. lam addidi partem c, 
ex Gellianis schedis, cuius vs. 50-55. praebet etiam 
Pouquevillius; et-ex hoc vs.50. addidi litteras TH. 
Vs.351. Gell. IPPOAITAIDAAITAIH, Pouq. ITITIITA 
icon TIOAITAI, ex quibus composui nostrum. Vs:52. 
ultimum N, quod omittit Gell. est ex Pouq. Vs. ὅδ. 
retinui Gellianum; Pouq. mire varians ...... ΛΙΞΙ 
ΛΕΥΣΟΙΣΤΡΑΤΗΓΟΙ; postrema vox haud dubie 
de coniectura suppleta est. "Turnerus ex hac parte 
oblitterata nihil legere potuit, nisi vs.51. TIMOKAHx 
TIMOKPEO et vs.58. METOIKO!: idem fere ac- 
ciderat ei, cuius schedas expressit Corsinus, et vi- 
des iam illum verba MET OIKOI et TIMOKAHZ 


m al o 3 
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ΤΊΜΟΚΡΕΩΙ ex bac parte fini sui apographi addi- 
disse, primam vocem ex vs.44. reliqua ex vs.51. 
Supersunt igitur verba MIKIONFOPT Y et METOIKO!I; 
utrumque, si iustum ordinem observavit Corsiniani 
exempli auctor, debet post Gelliana omnia poni: 
ac quum Μικίων Τορτυ. ob Gellii fidem non possit 
nisi. post vs.55. poni, etiam ultima vox μέτοικοι, quae 
post illud ponitur, videtur non e vs.55. sed ex alio 
frustulo, quod Gellius non viderit, petita esse. Haec 
igitur littera ὦ signata addidi in fine. 

Etsi Corsinus bene quaedam. de hoc egregio 
marmore monuit, pleraque tamen quae dicit ferri 
non possunt: nec nisi post Gellianum apographum 
et fragmina recte digesta, quae tituli ratio esset, per- 
spicere nobis contigit. Sed primum titulum emen- 
datum apponemus, deinde. eius explicabimus ra- 
tionem. 

4. 

"Ev ἀγζῶ]σι τοῖς ᾿Ολυμπιακοῖς τῷ μεγίστῳ καὶ κε- 

ραυνοβόλῳ Aui ἀνατεθειμένοις ἐκομίσαντο τοὺς] στεφά- 


ν[ο]υς. 


5 Δαμοκλῆς. 
Annus II. Ἱέρης Φιλόδαμος. 
"Ec ᾿Αϑαναίαν πολῖται 
Δαμέσας Οὐτίω, 
Φίλων] ᾿Αριστοτέλεο 9], 
10 Καλλίστρατος [πα (Ἵππα. ) 
Μέτοικοι 
᾿Ολυνπιόδωρρς: ᾿Ολυν(πιοδώρω), 
Δεξικράτης Δεξι(εράτεος), 
᾿Αριστείδας Ai[w]voc. 
15 Κραριῶται πολῖται 
Κλεασϑίας Ἑαυ. 
Διοκλῆς ᾿Ἐπάλκε(οο), 
Νικασίας Δ[ζα]κρίζτω), 
Δαμαίνετος Δει. 
20 Νεοκλῇς Θεοχιάρ(εοο), 
Νικίας "ANS éve(oc) , 
Καλλιπάταοῦ Ἵερο. 
Καρανίας Αἰσιχιρω(νος). 
Μέτοικοι 
25 Φιλισ[τ]ϊίδας Xi. 
Σ[ω]σικ[ρ]ώτης Καλχι. 
Annus Ill. Ἱέρης Tipose[c]vu[s] 
Κρα[ο]ι[ὥται; π]ολϊτ[α ἢ 


AnnusIV. 5o. ἹέρηΓ[ὁ] -.... τῆ 9 
Ἵππο[ϑο]ται πολῖται 

Περίλαος Σίμων(ος), 

Δεξίας, Κὶ.. ασιστράτ[ω], 

Δαμόστρατος ᾿Α[ρ]ιστο. 

ὅδ᾽. Ἐπ᾿ [AS]ev[e]([e]v [π]ολῖτα]ι 

Ami τ πιο 02 2$ 0-3. 
᾿Αγωϑοκλῆς [ΕἸπι[κ]λέος vel X[w]i [x ]A£os. 


K[g]a[g:2]ra« πολῖται 

[A] io [w]v Μικίωνος, 
4o ..agi.... το[φ]άνεος, 
Ἱέρων "Eg uv] [o]? 
Σελάστας Ny? 
*Oó[a]ioc "Eo[]ev er 

Μέτοικοι 
Θεόδω[ρ]ος Πραξι[ἀ]λκτω ? 
[Δ]άμιπ(π)ος ἱφπεράνο[ρ]ος. 
᾿Απολλωνιᾶται ..... 

Θρασέας: [Φ]λω[ν]ο6, 
Πατροκλεί[δ]ας Ξενο[φ]άνεος, 


Bo Ξενότιμος Ἐ[ὐ]μηλίδαυ, 


E 
σι 


Τιμοκλῆς Τιμοκ[ζλΊέος, 
Δαμοκλὴς ᾿Απολλωνίδαυ. 
Μέτοικοι 


Annus V... ΠΡΟ MIA TEAM! 
Μικίων T'ogv. 
55 Μέτοικοι 


Ludi parte 4 commemorati Olympiaci necesse 
est Tegeae celebrati sint, quum praesertim soli Te- 
geatae et inquilini egeatici in iis decertaverint: 
etsi unum Tegeae Clartum . Jovem novimus, non 
Olympium, nec Ceraunobolum: vide de Clario Iove 
sollemnibusque ei quotannis celebratis Pausan. VIII, 
58,4. Nec multum efficitur ea annotatione, quam 
addidit Corsinus, Cynaethaeenses Arcades Olympiae 
dedicasse Tovis simulacrum in utraque manu fulmen 
gerentis (Pausan. VIII, 19, 1.). 8.4. τοὺς στεφά- 
vous dedi; sed genitivus secundae declinationis quum. 
in hoc titulo desinat in ὦ (vs.45.), exspectes τὼς 
στεφάνως et fortasse ΤΟΥΣΤΕΦΑΝΥΣ fuit τὼς στε- 
φάνως. Mirum tamen vs.1—4. nihil insolitae dia- 
lecli reperiri, et dativi.Y omissum (vs.2.) possit 
alicui suspicionem movere, hos versus ceteris esse 
recentiores δἰ" ἃ. reliqua inscriptione , prorsus sepa- 
randos: attamen litterae 1 in dativo omissio etiam 
veteri Aeolismo tribuitur (vide ad n.55. extr.); ne- 
que audeo Corsiniano exemplo adeo derogare fidem, 
ut varias eius parles plane dirimendas putem. Igi- 
iur ὅ,. 6, d victores Olympiacorum perscripli sunt, 
iique omnes cives et inquilini, quibus par cum ci- 
vibus in ludis adeundis ius fuisse, patet. ;Et for- 
lasse ex eodem genere fuerunt Argivi tituli, quos 
in Antiquissimis posui, n.14. 19. ubi;zsótromo s. 
μέτοικοι, quae in altero (n. 19:) cerla-lectio est, in 
altero. (n.14.) ad: illius similitudinem probabiliter 
constitata (cf. Addenda. ad n. 14.). Genera certa- 
minum, quibus quisque vicerit, non amnnotantur. 
In ὁ unius anni victores sunt xvi (ws. 8- 26.), 
inc plus quam xvi, minimum xvir yel.xrx: nam 
post vs.53. desunt aliquot inquilinorum; nomina. 
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Tot autem: potuisse variorum. ludorum. victores esse 
nemo negaverit , qui. huiusmodi norit titulos: sic 
n.252..solius: stadii et: diauli decem. victores sunt. 
Neque in dispari numero: laborandum ; quod certo 
quodain anno. unius. et alterius cerlaminis victoria 
potuit nemini.adiudicata.esse. Sed ut! 46. singu- 
larum: partium | dispositione: dicam; ' prinrum . inter- 
posita: nomina "Ez? ^ASavatar πολῖται. et μέτοικοι et ce- 
lera.-eius: generis rie quis! subiungerida: prioribus pu- 
tet, noto- et: Atticorum titulorum. similitüdine. con- 
siderata.et.ex: vs. 58. 44. 47. ubi ea; in:sinistram ex- 
tant, apertum. fieri, esse ea ceteris nominibus prae- 
missa, ἰΐα «αἱ v$.8—10. nomina habeas τῶν ἐπ᾿ ^AS«- 
vaíay -πολιτῶν, δὲ. sic. deinceps. :.De verbis interpositis 
pauca. dicenda-sunt; . Conspiciuntur in iis trus T'e- 
geaticae, “46 quibus ;Pausanias VIIT, 55, 5. Τεγεώταις 
δὲ τοῦ. ᾿Αγυϊέως τὰ τἀγάλματὰ τέσσαρα εἶσιν ἀριθμὸν, ὑπὸ 
φυλῆς ἕν ἑκάστης ἱδρυμένον, (sic cod.): ὄνομα (vel ὀνόματα) 
δὲ αἱ φυλαὶ πἰἀρέχιονται; Κλαρέῶτις, Ἱπποϑοῖτις, ᾿Ἀπολλως- 
νεῶτις; ᾿Αἰϑανεῶτις: καλοῦνται. Obs ἀπὸ τοῦ κλήρου; ὃν τοῖς 
παισὶν ᾿Αρκὰς ἐποίησεν ὑπὲρ τῆς ώρας, καὶ ἀπὸ Ἱππόθου 
τοῦ Κερκύωνος. Harum tribuum significationes habe- 
mus vs. 7. 15. 28. 51. 55. 58. 47. et singulis nomi- 
nibus additur πολῖται, excepto vs.47. misi ibi periit 
πολῖται, quod.equidem. censeo. Sed. post cives sub 
tribubus adduntur imquüimi, -s.11. sub Minervia, 
vs. 24. sub Clariotide, vs. 44. sub. eadem, vs.53. sub 
Apolloniatide: unde patet-Fegeae inquilinos singu- 
lis; tribubus. additos .é$se; aliter. atque Athenis.; Ali- 
quoties:post cives nulli sunt inquilini scripti ; nempe 
nulli ex iis vicerant. Tribuum nomina forma. diffe- 
runt ab iis, quae apud Pausaniam legimus. Pro KAa- 
ρεῶτις habentur Κραριῶται vs. 15. idemque fuit vs. 28. 
$8... ]INempé: zg&gos. vetustum. p. .4Aàgcc ,... ut; Athenis 
Ναύκραροι, Ναυκραρίαι. Ceterum quod tribus haec inde 
appellata dicitur, quod sorte Arcas filiis terram dis- 
iribuerit;;id Pausanias etiam. lovis Clarii nomini 
adaptat ἈΠΕ» 6; ἢ τὸ δὲ pm πὸ ὑψηλόν, ἐφ᾽ οὗ καὶ 
οἱ βωμοὶ Τεγεάταις εἰσὶν οἷ πολλοί; κιαλεῦτω. μὲ Διὸς KXa 
ρίου, δῆλα δὲ ὡς ἐγένετό dj ἐπίκλησις τῷ; Θεῷ Τοῦ πλήροῦ, 
τῶν παίδων εἵνεκα τῶν ᾿Αρκάδοῤ. Δ Sed «haec: eausa fabu 
losa est; -κραριῶται fuerunt (qui fündos (αλήρδυξ) cete. 
tis legibus exercebant, inferioris olim /condicionis 
hamines,! quales: Cretensium: Clarotáé, qnos a fun- 
dis appellatos esse rectehorinit Mllerüs/Dor; T: HT. 
p.55. quales praétereajHelotes. Spártanoréiun /Pene^ 
stae "Thessalorum, alii 1? Arcades enioi alim ATeloti2 
bus similés/zgeszéxXdz&2 habuisse^docét /Dhebpónipus 
ap. Athen.:VI.^p.27 i£ E, O Denique /T'àgeáticos Clas 
rolas initio eadem fuisse condicione qua Creticos, 
potest etiam. inde colligi, quod insignes Cretae ur- 
bes Cydonia, 'Gortys, Catre, a Tegeatae filiis dictae 
feruntur (Pausan. VIII, 55, 2.). Sed Tegeae illi Cra- 
riotae posthac iam cives sunt. Vs.31. tribus Ἵππο- 
Seins comparet: scripsi "IzzoSoiza:, etsi Gell. IPTYO- 
AITAI, in quo post O Gell. omisit O, et ^ pro Ὡ 
legit ut vs.38. 8.47. sunt ᾿Απολλωνιᾶται, Pausa- 
niae'AzcAAuvedzie. Postremo quae Pausaniae est 'AS«- 
νεῶτις, ea tribus vs. 7. dicitur ἐπ᾿ "AS«vaíav, sed vs. 55d 
legeris ᾿Ἐπαϑαναίων, genitivum. At nusquam in hoc 


Iwscn. Ga. "Vor. I. 


titulo tribus secundo casu expressa est: igitur vera 
Scriptura videtur ἐπ΄ ᾿Αϑαναίαν, ut tribules vocati 
sint οἱ ἐπ΄ ᾿Αϑαναίαν, ad Minervam. "Postremo quum 
victores hi ex ordine tribuum perscripti sint, tri- 
bus quoque: solito ordine. sibi succedere consenta- 
neum: est.' Neque vero ut apud Pausaniam ordina- 
lae'in hoc titulo. sunt, sed in δ᾽ οἱ c οἵ ἐπ᾿ ^AOa- 
ναίαν ante Κραριώτας positi reperiuntur, utroque loco 
in unius anni recensu (2. vs.6—26. c. vs. 55 sqq.); 
et ex c, qüae.pars:unum tantum annum compre- 
hendit, constat ordinem: hunc esse: "IzzoSofrat, οἱ ἐπ᾿ 
᾿Αϑαναίαν, Κραριῶται, ΓΑπολλωνιῶται. 


His explicitis ad annorum distinctionem transeo, ἡ 


ad.quos respicere etium in:prioribus coactus eram. 
Nàm quum. in unius anni recensu una et eadem 
iribus non possit plus quam semel scripta esse, par- 
le bet c diversorum. annorum: sunt; praeterea in 
parte. Κραριῶται bis positi sunt, v$; 15. et28.; igi- 
1 vs.28. non: est eiusdem. anni ac; vs.15. Rur- 
sum 4 non;potest.éiusdem anni esse ac c: nam c 
infine habet: μεῤοήξων Apolloniatarum. significatio- 
nem, qui ultimo loco positi erant, quum qualtuor 
lantum Tegeae tribus fuerint, et inter has ultimi 
Apolloniatae; quorum μέτοικοι vs.55. incipiebant: 
igitur qui vs. 53. μέτοικοι nominantur, ii alius anni 
sunt ac/qui. in parté c victores recensentur. Con- 
ira pars d et partis./2 vérsus! quintus possint eius- 
dem anni esse, δὶ εἰ inter a οἱ "ὁ interpositum erat, 
qua de re iudicari .non polest. Quae qüum ita esse 
intelligerem, qua nota distinguerentur anni, quae- 
sivi, facileque perspexi, annos designari interposito 
ἱέρης ὃ δεῖνα: unde simul patet, ὁ esse trium. anno- 
rum, quos in margine significavi. Et sic quidem 
quinque anni distinguuntur, quorum tamen I. et V. 
potest idem 'esse. Illud vero ἱέρης ler scriptum est, 
vs. 6. ἱέρης Φιλόδαμος, ws.27. ἱέρης Τιμοκρ[ ἀ] της], vs. 50. 
igu[c] -. 


tet: neque enim ut in victoribus, 'patris nomen ad- 


«τῆς. ΗΒ non essé: victores sponte pa- 


ditur, et nomini praemiltitur vox ἱέρης, quae mani- 
festo munus designat. | INéque ille ἱόρηδ potest prae- 
gressis adiungéndus videri? nam. c ab initio: vide- 
tur integruni, . ut ! proinde /nihil. praecesserit in ea 
columna. Tgitur illis verbis.ánni distinguuntur: quo 
fit, ut Crariólae v& $8. separentur a'Crariotis vs. 15. 
licet in eadetu;serie scriptis. Ἱέρης est ἱερεύς, αὖ Τύ- 
δὴς Τυδεύς, Ὄρφης ᾿Ορφεύς, et talia; [486 quibus vide 
dialectorumt (aüctoves;. Hinc descendit: Boeoticum 
nomen proprium 1&2, quod extat. 1575. Itaque 
Tegeae anni-eponymüs. fuit διϊερεῦξ, .aut simpliciter 
aut ratione "hordm, de quibus agitur; ludorum: ut 
ἱερεὺς épónyinüs?in decretis; Amphictyonicis apud 
Demosth/dé céar7278. Reisk. ἱεριιπόλος apud Acar- 
nanes et Gélenses ἱερομνάμῶων ! apud; Byzantios;: ἱερο- 
ϑύτας apud-Xgrigentinos et/Meliténses: Tgitur/vs. 5. 
finis habetüttpirímivanni, ubi victorum ultimus Da- 
mocles: inquo. pát£is nonien,:fóftásse décurtatum; 
ΝῚ fallor est idem'qui vs: 55. 'Apollo- 
niates, tribus ültirade civis :: quodsi statueris; primo 


perisse videtur 


jàhiio ! Apolloniatarunit: inquilinus. vicit nullus. ! Suc- 
cedit alter aiiis; iquo ἱέρης φιλόδαβιός j. eo anno! dua- 
Τα 


a m ui i 
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rum tantum: tribuum, cives. δὲ inquilini, ex ceteris 
nulli.vieérunt, Tertio. anno primi inscripti sunt 
Crariotae;,igitur duarum: primarum. tribuum nemo 
vicit: ceterum. huius anni! recensus. ita mutilus est, 
ut;ne.unius quidem :iomen: servatüm: sit. 864 in.c 
prope inleger anni recensus superest; tantum 'με- 
τοίκων post: vs. 59. nomina desunt.. ὦ posse: eiusdem 
anni esse.ex quo superest vs.5. supra dixi: prae- 
cessit, nomen. tribus. alicuius ,;. dein. μέτοικοι (vs. 58.) 
eiusdem. inscripti. erant; 564 vs. ὅ4. Μικίων T'oprv. 
incertum:.sitne uéromoc.an oA: si prius statue- 
ris, inter vs. 54. et 55. quaedam interciderunt, quo- 
niam. post μετοίκων nomina, nulla iribu interposita 
non. poluiL iterum. μέτοικοι inferri. el supra docüi 
Gorsiniani apographi, exquo d petitum , singulas 
particulas ex ampliore recensu hine. inde: decerptas 
esse., Omnino vero ille Micio potest inquilinus, is- 
que Gortynüus. civitate videri. Nomen proprium qui- 
dem: Gortys, praeter heroem, non. novi: potuit ia- 
men. etiam: homo Τόρτυς vel Τορτύνιος proprio no- 
mine: appellari, isque Micionis pater esse. Ac sane 
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eliam inquilinorum patres vs.12-14. nominati sunt, 
item : vs.45. 46. sed. vs.25. 26. dubites patrumne 
nomina an pairiarum civitatum significentur. . Certe 
KAAXI potest. ex Καλχηδόνιος: superesse, et: €Y OI for- 
lasse ἸΣύριοα. vel simile fuisse. censeas. In dialecto 
lituli praeter formas ἱέρης et Κραριῶται imprimis 
memorabilis est genitivus in «v (pro ac), vs; 5o. 52. 
Εὐμηλίδαυ, ᾿Απολλωνίδαυ; idem. redit n. 1514... Analo- 
giam expendi in Introd. ad Inscr. Boeot. I, 11. Vs.27: 
scripseris Τιμοκρέτης P. Τιμοκράτης: certe κρέτος P. xg 
τος est Aeolum (vide Buttm.. Gramm. Gr. mai; T. T. 
p. 102.) quocum omnino convenit forma κρέσσων; 
quaé est a voce κράτος, κατὰ τροπὴν Αἰολιμὴν τοῦ ἃ 
εἰς e, quae verba sunt Etym. M. p.537.19: qui sic 
ex κράσσων efficit vulgatum. κρείσσων, πλεονασμῷ τοῦ ε: 
Eodem. possit n.1524. deducere, ubi fortasse Πολυ- 
κρέτεια. Sed inter inquilinos. vs. 13. Δεξικράτης et 
vs. 26. Σωσικράτης est: igitur. hic quoque videtur 
Τιμοκράτης legendum: nisi. Tegeaten illum. dixeris 
Arcadice Τιμοκρέτη dictum. esse, sed inquilinos vul- 
gari forma Δεξικράτη, Σωσικράτη. 


1514. 


Tegeac; per Rosium misit, Guil, Gellius; 


.AMEX THEAPOAAQNIAAY 

(PIS TOEKAHEOIAATA 
EAZIKAHEMOZXO 
NAI 


A]au[e]w[AX]fie ᾿Απολλωνίδαυ, 
Πιστοκλῆς Φιλλία, 
ἸΣ[ωἸσικλῆς Μόσχω., 
Videtur fragmentum similis catalogi ac π. 1518. 
Primum /nomen manifesto: idem ' est^ àc Ὡς 1515. 
vs. 52. 


4515. 


a (cst;ex: schedis. Fourmonti, Zegeae repertum ;: ij; ibidem ia. 1747. a peregrinatore quodam in: ecclesia D. Demetrii transcriptum: 
edidit. Corsinus post Nott. Gr. Diss. IV, p.71,5qq. cum notis, 


Qu E 
AAMATPLOXAPIZTIFIDIOY 
OAYMPTATATAAZX 
EZTAAION 
NEMEATIAIAAZAOAIXON 
AZKAATDLELATIALAAZAOAIXON 5 
ANEAVATIATAAXZAOAIXON 
AYKATAANAPAXZAONIXON 
NEMEAANAXP.AXAOAIXQON:: 
EKOTONBOIAANAPAZAOAI 
τὸ ΧΟΝΙΠΠΙΟΝ 10 

jEXOMIAANAPAXZAOAIXON 
AAEAIAANAPAXAOAIXON 
i Y:9 LAANARAZ AO ATXON 
:QAY.MPTTHEAANAPAEAOAIXON 
i$ BAAX EAE TAANEA PAX AOATXON 
I ZO0.M IL AANAPA ZAOAJXON 
;: NEMEAANAPAZAOAIXON 
AYKA LANAPAX AOALXON 
AAEAANAP AZ AOAIXON 
200; NEME A.ANAPAX AOI XON 
A^YKAIAANAPAXZAOAIXON 
AAEAIAANAPAZAONIXON 


σι 


b. 

ΔΑΜΑΤΡΙΟΣΑΡΙΣΤΙΠΠΟΥΟΛΥΜΠΙΑΠΑΙΔΑΣ 

ZTAAION 
NEMEATIAIAAX AOAIXON 
AXKAHFIEIATIAIAAEAOAIXON 
ΑΛΕΑΙΑΠΑΙΔΑΣΔΟΛΙΧΟΝ 
AYKAIAANAPAXZAOAIXONT ETPAKIZ 
NEMEAANAPAXZAOAIXONTPIZX 
EKATOMBOIAANAPAXAOAIXONITITHONAIZ 
IZOMIAANAPAXZAOAIXONAIZ 
AAEAIAANAPAXZAOAIXONTPIZX 
HYOIAANAPAXZAOAIXONAIX 
OAYMPIIAANAPAXZAOAIXONATIAZ 
BAZIAEIAANAPAXZAOAIXONAIZ. 


IKOTOMBOIAANAPAXZAOAIXONITITILON 


Iz 9MI AANAPAXAOAIXON 
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ds 
Apr pios ᾿Αριστίππου 
᾿Ολύμπια παϊδας ἱστάδιον 
Népea. παῖδας δόλιχιον 
B ᾿Ασκλαπιεῖα. παῖδας. δόλιχρον 
᾿Αλεαῖᾳ παῖδας δόλυχιον 
Λύκαια ἄνδρας δόλυχιον 
Νέμεα ἄνδρας δύόλυχιον 
10 «ὩἙκοτόνβοια ἄνδρας [S] ev. ἵππιον 
Ἴσϑμια ἄνδρας δόλιχον 
᾿Αλεαῖα opis δόλιχον 
Ππύϑια ἄνδρας δόλιχιον 
᾿Ολύμπια ἄνδρας [δ]όλεχοον 
15 Βασίλεια ἄνδρας δόλιχιον 
"epu ἄνδρας δόλυχιον 
Νέμεα ἄνδρας δόλιχον. 
Λύκαι[α] ἀνδρας δόλιχον 
᾿Αλεζαϊ7α ἄνδρας Do] 
20 Νέμεα ἄνδρας δόλεχιον 
Λύκαια ἀνδρας δόλιχον 
᾿Αλεαῖα ἄνδρας δόλιχον 
[Ἑ]κοτόμίβοια ἄνδρας δόλιχον ἵππιον 
Ἴισϑμια ἄνδρας δόλιχον. 


b. earundem, victoriarum catalogus est, quae inia 
recensentur, nisi: quod: inde; αἱ vs. 6. yietoriae ex iis- 
dem. ludis reportatae omnes singulis comprehendun- 
iur versibus, apposito. numero , quoties Demetrius 
in iis ludis vicerit, quum in z singulae: victoriae 
ex ordine temporis singillatim recenseantur. ὦ. vs.6. 
tamen est Λύκαια ἄνδρας δόλυχιον τετράκις, quum. ii ludi 
in « tantum ter nominentur (xs. 7. 18. 21.), et ὅς 
vs.9. sunt Ἴσϑμια ἄνδρας δόλιχον δίς, quae in a ha- 
bentur 4er (xs. 11. 16:24.); dein vs. 11. sunt πύϑια 
ἄνδρας δόλεχρον δίς, quae in. τ: semel comparent (vs.15.); 
et vs.18. sunt, Βασίλειᾳ dtvopas Buy ov; dis y. quae; et 
ipsa in a semel tantum posita sunt (vs.15.). Con- 


ciliabis haec sic, ut 2. vs.9. putes fuisse τρίς p. 95) 


et in fine lituli « perisse dicas haec: 
Λύκαια ἄνδρας δόλιχιον 
πύϑια ἄνδρας δόλιχον 
1 Βασίλειᾳ ἄνδρᾳα, δόλυχιον. 

Attamen, utifatear.quod sentio, titulus..J anii non 
diyersus,a titulo. « videtur;: sed. qui;illumi, tvanscri; 
psit; videturbreyitatis causa ludos bis terve rede- 
unies, non. ex, ordine descripsisse; sed, quoties, scripti 
sint, additis numeris δὲς, τρία. οἴ, significasse, quum 
praesertim usque ad vs. 15. tituli a eundem titulus ὁ 
ordinem offerat, qui in priore observatur: cui sen« 
lentiae favet etiam illud ἅπαξ 5. vs. 12. praeler mo- 
rem additum: et illum per egrinator em, cuius sche- 
das expressit Corsinus, omnino non accur; atum fuisse, 
docet titulus n.1515. ex variis ab illo laciniis in 
breviorem formam contractus; nec multum in ce- 
teris rebus discrepant. titulig, 5, nisi quod. in;« est 
Ἐσκλαπ. in b ᾿Ασκλήπ. eL.dbi "Exorop(Qour, bic Ἕκα- 
τόμβοια, ex quibus illud retinui, quod id bis scri- 
plum. est (vs.10. 23.). Quae sententia si vera est, 
statuere licet, Corsiniani apographi auctorem in 
computandis singulorum ludorum numeris aliquo- 


bi ! ut 
Δαάμάτριος ᾿Αριστίππου 
᾿ολύμπια παῖδας στάδιον 
Νέμεα «σαἴδιις, δόλυχιον 
ἐΑσηλήπιεϊα. παῖδάς δόλεχιον 
B 1 ἐλλεαῖκε παῖδας; δόλυχοον, Ι 
Δύκαια ἄνδρας δόλιχον τετράκις 
Νέμεα ἄνδρας δόλυχιον τρίς 
Ἑκατόμβοια, ἄγδρας DOTT ἵππιον δίς 
Ἴσϑμια ἄνδρας AA ov δίς 
ἐδ᾽ CAAEGG ἄνδρας δόλιχιόν “τρίς 
Πύϑια ἄνδρας δόλιχον óic 
᾿Ολύμπια ἄνδρας δόλιχον ἅπαξ 
Βασίλεια ἄνδρας δύλιχιον dis. 


ties errasse: quamquamniliil /cerli dici potest. De 
ludis ipsis addo paucissima. 4sclepiez haud dubie 
Epidauria sunt, quae!etiàm Corsini sententia est: 
haec enim celeberrima. 4/eaea '"legeae acta sunt 
(Pausan. VIHI, 25, 1. Schol. Pind. Olymp. VIL 153); 
de Lycaeis vide Euseb. Chron. n.866. et ibi Scalig. 

et intt. ad Marm. Par. epoch. 18. et locos Pindari- 
cos. ac Pausaniae collectos. Explicatt. Pind. p.175. 

Hecatombaea Argis acia non diversa esse ab Heraeis 
et a ludo, ex quo, ἡ ἐξ ἴλργους ἀσπὶς, reportata fre- 
quentissime in litulis, dicitur, ; paucis, adversus Cor- 
sinum monui ibidem p.174 sq. Ín Hecatombaeis 
autem. Demeirius vicit δόλιχον ἵππιον: cuius mentio 
xnihi nova est, neque huc facit quidquam Suid. v. 
δολιχά, ubi dicitur 9526 τὸ ἱππρδρόμιον ἀπὸ τοῦ κάμ- 
zie. De. equestri cursu. ne. cogita: pedibus;cucur- 
risse. Demetrium ceteri ludi docent: Patet igitur 
δόλιχιον (ὕπτιον esse zcürsui maioris mensurae quam 
vulgarem δόλιχον, éumquetalem; qui»equa onve- 
niret, a quo denominatus est; sed tamen pedibus 
currebant qui hoc. 95 cp /'üteséntür:- Quum àutem 
oco longitudo.à! veteribus varie: tràdatur;' verisi- 
mile est .ex.;illis;mensuris anaiorem-ad | hunc air ίον 
δόλιχον pertinere. Et ex pluribus quidem dolichi 
-mensuris, quae apud grammaticos referuntur, duae 
tantum in censum veniunt, altera, septem, altera 
auginti quattuor, s stadiorüm; cum altera vero-convenit, 
ubi dolichus spatium duodecim stadiorum esse dici- 
tur: nempe hoc;spatium: bis/péréürrebat dolichodro- 
mus, alternis a cazceribus. ad sueta! et retro emensus 
sladium. Tgitür/sefitem. stadiorüím /dolichum arbi- 
tror vulgarem. ésse; Aigintitquattuor. stadiorum. au- 
tem Oy ἵππιον. //Quae iSehreidérus^Lex. Gr. de 
aL, partentosadsunt.3 Aliud ac 02uyec 
i05 est δρόμος ἐφίππιος, et ipse pedester, qui lon- 


dolicho narr: 


ἵ 
gitudine stadiorum quattuor est, ita ut hic sit ordo 
ΤΠ 3 


d 
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ἐφίππιος, δόλιχιος, Ayer immise.--. Basilia sunt Leba- (Diod. XV, 55.), nomenque traxerunt a Iove βασι- 
| deae acia, eadem quae T'rophonia; sed etiam in λεῖ (Diod. 1. c. Pausan: IX; 39, 4.) et Tunone: βασι- 
ll Euboea celebrata Basilia:'esse:monui-ad Pindar. λίδι (Inscr. n.1605.), quae videtur eadem Ἡνιόχη 
" Explicatt. p.176. neque alifer- statuit Corsinus ad- dicta (Pausan. l.c.). Et haec celebriora, non Eu- 
versus Meursium disputans. Ceterum Lebadeae Ba- boica, hoc loco intelligenda arbitror. 


l cursuum secundum longitudinem: στάδιον, δίαυλος, silia post Leuctricam demum pugnam instituta sunt 
| 
|] 


1516. 


| In marmore TYipolzzae apud fontém, hoc est ad Ttgeam, repperit To. Cartwright; ed. Pouquevill. Itin. T. IV. p. 275. 
l 


1 ΘΗΡΙΝ τς ΗἩΠΠΟΝΟΣ ΠΟΛΙΣ ΤΕΓΕΑΤΩ͂Ν ΑΡΕΤΑΣ 
| ENEKEN 

| Θηριν. “0: [ἽΠππ[ω]νος πόλις Τεγεατῶν, ἀρετᾶς ἕνεκεν. 

i 

| 1517. 


MI In loco Piali prope Tegeam repperit idem; edidit Pouq. ib. p.276. 


NIKIAXEKAEANAPOZ 
FYMNAXIAPXHEAXEX 


ἡ Νικίας Κλεάνδρο[υ] γυμνασιαρχιήσας ἀνέϑηκε. 
| ANEOHKE 


1518. 
T'egeae, ,,cis ἕν ἀγωλμα ὑπὸ Asyyhou dyopgez3t»"; ex schedis Miltiadis cum Mustoxyde, et:ab hoc nobiscum. communicatis. 
|] Dixeris esse: ὦ πόλις Δάματρι. Et in domo Leakii 
ATUNIX Müllerus ex memoria refert esse hermam Mantineae 
| AAMA repertum, in: quo T HIAHMHTPI scriptum est: 
! TPI Non inepte tamen .conieceris in Tegeatico titulo 
fuisse Δαμάτριον, fortasse;eum «αἱ π. 1515. com- 
h cric tes legas ^Asytovie: 
| 1519. 
i TTripolizzae, ad "Tegeam antiquam, repperit Io. Cartwright; ed. Pouquevill. Itin. T.IV. p.275. 
| : i E 1 ΞΕ "V - ᾿ 
| iem i ACFÁMEMNONN i KA ins Bp Νίκας Ez χρυσοῦ anm riens dn 
Í - EKXPYEOYOEPEI ietorias , quae notae" sunt. Ortasse haec expir- 
| candae imagini cuidam adscripta erant. 
Ϊ δ εις 1520. 
| 


j » Tegeae" "ex schedis Fourmonti ; secundum schedas Miltiadis a ΠΟΣΟΙ͂Σ missas ,,γ εἰς τὸ Ταμὲ ἂν τικρυς τοῦ 
nl i^ Moschéa' e régiónp deversorii) εἰς Ὑρευλισφὰν ἐπὶ ἀνέλλιπῇ Agr. 
i 


ο(ανίου (hoc est in 

FA£€TvVOWVO Vs.i. antiquae litterae sunt: Βαάσστυόχου vel 

Ϊ "A E: d KIOXZMoMMIOZAE Ἑασστύοχος. i Vocem. ἄστυ digàmma habuisse notum 

est; de düplicilittera' € vide ad^ ἢ. 25: Vsj2. fuit 

Moon Must: FAEEIOVO, Fourm.FAEETVOX; Λεύκιος Μόμμιος Λε[υκίου "vicc", "haud" dubie ' Áchaicusj 

vs; 2:: Must. AEAKOEMOMM;: Fourm. IOEMOM:- | Cos; ἃ. Ὁ} c; 608; Uterque versus ati unum titulum 
MIOZAE: hinc nostrum exemplum compositum est; . constituerit; dübium est; 


ΤΣ 
»λῖθος συντετριμμένος καὶ ἐλλιπὴς ἔξω τῆς Tp 
9e07" Sic schedae à Mustoxyde missae. 


τῴᾶς εἰς τὸν ἅγιον Ἐὐῤϑύμιον εἰς τὸν ψνηλὸν ὦμον τῆς ϑύρας τῆς ἐκκλησίας, ὑπὸ Μιλτιά- 
ὙΤρευλιτξὰν dicit Tripolizzam prope veterem Tegeam, quod ex n. 1520. patet. 


AVANQAAPIANO 
ΠΑ͂ΝΕ Δ ΛΗΝΊΩΙ ] ] 
NAIOY Δ AEPRTAZ! Τρ]αϊανῷ, ᾿Αδριανῷ YiaveNAuptg «Ὁ LUqY βάλω. 
Loss TOBAAANEI vé[ov κ]αὶ τὴν “στοὰν [κ]ετεσιχεύασα]ν. 
5. ΑἸΤῊΝ ETOAN με 
ATEXKEYAEA. 


ΒΈΘΤΟΥΥ. ^AROADIA ET ELIS.| ὦ 705 
1593. 


T'egeae, ex schedis Fourmonti; 'in' eódem monumenti latere duo tituli. 


j rioila gs 
TON€TIIO ANE: 
C€TATONKAICA 
PABAAEPION 
OYAAE€PION 

5 KOCCTANTION 

ΗΠΟΛΙΣ 


a. Τὸν ἐπιφανέστατον Καίσαρα [Φλάβ7ιον Οὐαλέριόν 


Κ[ζων]στάντιον ἡ πόλις. 

ὦ. Τὸν μέγιστον καὶ ϑειότατον Αὐτοκράτορα ῷλά- 
[e Οὐαλέριον Κωνσταντεῖνον εὐσεβῆ εὐτυχῇ Σεβαστὸν ἡ 
πόλις. 

4 refertur ad Constantium. Chlorum, qui Fla- 
vius! F'Alerius: dictus-est ; titulus initio aiii p; Chr. 
δοῦ. non posterior" est; "quód eo anno "Constantius 
Augustus appellatus; in-hoc titulo Caesar. 6 'Con- 


1523. : TRE 


b. 1Y30/ 
TONMEFICTON: 
KAIOECIOTATON:!OT! 
AY TOKPA'TTÓOPA Δὲ 
$AABIONOYN Y XO 

8 A€PIONK(ONC 
TANTEINON 
€YC€BH*€ Y/T. Y: 
XHCE€EBACTON 

ἡπολίσ 039 


siantio Constantini M. filio cogilari non potest, 


;quippe qui Flavius Iulius dictus sit. 


b pertinet δὰ Constantinum M. qui Flavius 
F'alerius nominatus; eiusdehi filius Constantinus 
quantum equidem scio nunquam aliter-nisi Flavius 
Iulius et Flavius Claüdiüs?Yoéatur: vide Eckhel. 
D. N. T. VIII: p.108 $qd.' Constantinus M. Augu- 
stus per omnes -próvíncias aghitus est a. 08. 


) 51 !] ib 


Tegeae; ex schedis Fourmonti. 


TONMEFICTONKAIOECIOTATON 
AYTOKPATOPAKA€IA'A 
$AABIONIOYAION 
KOINTANTAEY 


"n í 1I (Οἱ 
i ] ἘΠ ΠῚ j οἵ 


Τὸν μέγιστον: καὶ" Θειότιυτον Αὐτοκράτορα Κ[αίσαρ]α 
Φλάβιον Ἰούλιον Κ.ωνσ]τανταὶ (ἐδ εβὴ /eté. 
Flavius Tulius Constans est Constantini M. filius 


*ex Fausta natu minimus, a.557. Augustus nomi- 
;natus. io i Y s ιν 


H45p4; 
Palaeo- Episcopi (T'egeae) in cippo repperit To, Cartwright. Ed. Pouquevill. T. IV. p. 275. 


nOAYNPETEIA APFZT--:: 
N'E'O'KA-- 7.08 S d ΕΣ BACON 


Vél! τιολυκράτεια: vel Πολυκρέτεια legendum, si 


posterius Aeolicum: fuerit; cf. ad n. 1515. extr. 
ΑὙ - - A 1 ^ 


15280 


Tegeae; ex schedis Fourmonti. 
Ht 1 A 


KAAAWMWKRA O Ὁ t 
TIAAX 


KA ueparidts. 


45926. 


Tripolizzae prope 7tgeam, in cippé? repperit! To? Cartwright; ἘΔ, Pouquevill. Itin. T.IV. p.275. 
KAEANAPE.AMHNEA2) $4AE:ENOAAE XAIPETE 


LAE S 
Κλέανδρε, ᾿Αμηνέας φίλε, ἐνϑδαδε pe tiger. 


- 5 Vn -fuit φίλω vel φίλοι Non credo, sed φίλε 


mirum ést hoc:loco. ᾿Αμηνέας p. "Apewias. 


1521: 


inet cippo; ab eodem, repertum ed, Pouquevill. I. c. 
: Y31Q0Ao01! 


KAAA^IKO 
XATPE 


| 
[ 
Ε 
[ 
E 


PARS IV. ; INSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE. 


1528. 
Dt. n. 1527. 


9$IAOAOEYX Ex usu aliorum titulorum iudicans tale quid- 
jC. amp ao dam fuisse;statuo;  Φιλο[ν]οεὺς ὃ [καὶ - - - ἐποίησαν] 
ΕΑΥ̓ΤΟΙΣ ἑαυτοῖς [καὶ τοῖςτοεῖο. Dein: 
OYPBANE..XA.... Οὐρβανὲ oca [igs. 
5 EYO9POXYAIE.XA.... Εὐφρό[σἼυ[ν]ε χαῖρε. 
1529: 
Palaeo-Episcopi (égeae) in cippo, quem repperit idem; edidit Pouquevill. 1. c. 
OEOOIAOCXAIPE Θεόφιλος “χαῖρε. 
1530. 
Ttgeae; ex schedis Fourmonu. 
loc? iif OXP^A 
107 ridi-Tuos9. ἡ 
ΕΣ cauere 
πιά TO sa HI Fragmentum epitaphii ; vs..5.. ἔζησα βίον; vs. 7. 
Sog ὦ se Zi Bib Ni- eodmo- [ϑ]νήσκουϊσα vel alius eiusdem. casus; vs. 8. στέργων; 
5o HAM NONK.. . "mee x8. 11. «0s vel χαίρετε. Usque. ad. vs. 10. videntur 
ὡς NOINIEICIGOVEU S Ὁ versus fuisse. 
SUNCITIESIPIBIGNNE:—— X 
ONPrEIcG 
10 ASSSACMDIZ τς εις 
ΙΑΧΑΙΡΕ 


KA G8O ΩΝ 1] pi tel 
1531. 


Palaeo-Episcopi (Tegeae) in anaglypho Herculem repraesentante. Repperit Io. Cartwright, ed. Pouquevill. T. IV. p. 276. 


^AI Z HPA 
KAEX OH 
10 POKTONE 


Vs. 7. 8. βουλαῖς est, deinde Ἥρακλες “ϑηροκτόνε. Litterae singulares in dextera videntur variae lectiones esse. 


1632. 

T'egeaes. ex schedis, Fourmonti,,: 
EOMBPIOYIH 26.3145 25 
CEENE-------.- IKAI.. 

:096[ o8 τ OB uuddb o - - UN 
Bo cv adeo Eeroeges cu cn etas 

HI oig 2/0 d Plo se ve pa IMPR uie AU 
AES d NHE ----.---- «AO... 
SEENPHZASLOWNWODOF- τς 


Extr. τῆς ἀξιολογω[τάτης. 


SEC'T..IV. ARGADIA ET ELIS. 107 
1533. 


Tegeae; ex schedis Fourmonti. 


πὰ mmu ux C hi--sas«do- 
--0---(QUN»* O€C...10ATI0C« 
eux mOTEA ΠΟ ἢ Qr. Qes ao0AY 
- o2. AOION ILLE 810 uu. N 
5... .7-HONOCOI... ATIOAA^OYC 
CAABIC ΚΡΑΤΙΠΠΟΟ 
ΙΓΟΙΟΟ Π.. ΟἿΌΝ 
CNOPOC € . .. . APOXOCOYAPIC 
CU THPIXOC x sonsuunec. BO edd 6 
19: C OMA LOC eds. ΦΗΛΊΚΊΤΩΝ 


| 
| 
FMAPKICCOCONHOA:- π΄) π΄. ND TOC | 
€Y€AnIlCTOC | 

[ 


3 » : : ἐὰ 
Vs.5. ᾿Απολλους corruptum videtur; ex ceteris vs.6, Κράτιππος, 9. Σωτήριχιος, 10. Φηλικίων, 11. Νάρ- 


nominibus (catalogus enim. est) haec. sola aperta: κισσος ᾿Ονησᾷ, 12. Ἐὐέλπιστος. 


Ι 
1534. | 
Charitenae, haud longe a Gortyne, quod. oppidum post conditam Megalopolin vicus JMegalopolitarum fuit teste Pausania., Ex 1 
schedis Fourmonti, unde potissimam partem minusculis edidit Müllerus Dor. T. II. p. 446. | 
FPAMMATE EINEN ΘΟ τ οι M E 
OY. OY T AEKANNASAXUR-—U M C-wEBR- c 00 X 
TOKAEOZDPROKAT LIE LEE EM τ UN i 
ELOTATMESMIEIEAVANSOITIOPATERANUOIEST Scc 
&i 1 00AM X qi. iilos. EIZTANALOYMYMAPIAAEXZ....Q9MoE 
OZILAXSNOoXITIOSENOXAPIXETOAAMOYAEPO..btLFTIOKPATEOZM 
ALONNIKOAAIAAMAZHE - - EAITIOZTOITANTIZIAQ. E -.AEGOA 
OENLETLIBAAAEINKAIN---MEOATAXQOPIATAZXZEITOYNOMO | 
HDEP..ATIOTAMTIETPA:--:--- ΑΦΕΣΤ ---- ITANAHOTOYnYTIOY 
ii; TONPOYNEQXZEIZTONKOIAAL..TANEITENTO!KOIAATFIT. - - - | 
ELZTANOAONTANETL,I AYKOXZOYPANATHOAEAPKTOYTAP - - - - 
OONEIZTANÍKETELANKATlATIOTHEIKETEIAEEQEE- -- -, Ἠ ἐτ- 
ΤΑΝΔΙΆΑΤΟΥΠΥΤΊΟΣΥ ΚΑΙ ΔΗ ΘΔΙΟΝΕΠΙΤΆΑΣΠΕ -------- | 
. . EIAHREPIONTHPOEKAAEXANTOAPIXZTOAA - - - - - - - | 
id c ERU ἢ NOIXZKALAAMOLXIAAAA^AQIAEMH?^.-- - - 
XAR eR d oni vemos. op nir abd Adi Qr ess τῖν mr n 
γραμματέ[ος vel ραμματε[ύοντος τοῦ δενα - - - - - 4 - - - - - 
..w.[9]vra? Kawa ᾿- - - - - - τὰς πὸ decime r 
τοκλέος προκάτισε, ἜΣ KI MEC M E A rm ui , 
“πόλις MéyüAemourüy - - "2 DUT D 2l -2-----2-1 
5 Πολύστρατος "Ag ecravó[g]evs [ΕἸὐμερίδας tp. οὠ[ν]δρ, τι om πὸ πο mem | 
οἷος iA [p]vad; [Πρ]όξενοο A pur rodupiot s Ἱέρων Ἱπ]ποκράτεος; M» -ῶ-8 -ὴὰνἌ b | 
διί[ὡ]ν εΝικολαΐδα! .-- P up ien ieoleq - amilo- urio-ozeeq - AA jer. c ΦΕΈ. 
Sen ᾿ἐπιβάλλειν,, sal ν[εμό]μεϑα: πὰ “μωρία mdi wei reu» ὕδμοιὶε:» meom) ΞΕ (Ἐπ mA. 5 AF | 
περ «νι ἀπὺ «ἐἄμ merga|v] vede ἀφ᾽ τἑσπ[έρας ἐπ]}} τὰν ἀπὸϊ τοῦ Πυτίου. -- 3 
το ττὸν ῥοῦν, ἕως «eie τὸν! :κοιλαγ[γί]ταν, εἶτ᾽ ἐν. τῷ, κοιλωγγίτίᾳ -. - -ἰ τ τοῖν 
εἰς τὰν ὁδὸν τὰν ἐπὶ ΔΛυκύφδυραν: ἀπὸ δὲ ἄφκτου τὰν. [ὁδὸν: 1 sm om πὸ πὶ mir 
σὰν εἰς! τὰν. Ἰκετείαν καὶ τἀπὸ. [ie Ἱκετείας. ἕως ε[ἰς. τὰν ὀδὸγιϊτο τλλ τὰ πὶλ αἱ ἀχεπῦι 
τἂν. διὰ τοῦ Πυτίφυ «καὶ τὰ &[o]v [ἐὰν] ἐπὶ τὰς πέϊτρας -- - - E Í 
ἐν 68 περὶ: [ὦν ἱπροεκαλέσιων δ᾽ ᾿Αριστόδα[μος 1e elio eim λίπος mmu 
2b5ob .t4£ νοις “καὶ up ocio; ἄλλῳ δὲ un peri eq oesileur-gile: muld sein8 nmi | 
| 


d 


708 PARS IV; 
i Müllerus noster fundorum putabat dedicatio- 
| nem contineri, qui Baccho et Cereri donati essent; 


| vs.7. enim credebat Διονύσῳ καὶ Δάματρι legi posse: 
ll nam pro AIONNIKO habet διονυικο etc. Sed agi- 
ἢ tur polius de iudicio finium regundorum vel pos- 
I sessionis agrorum; quamquam singuld non possunt 
᾿ satis perspici. Initio magistratus scripti erant; vs:i. 

vyeuppers)e apparet et vs.2. forlasse Sirac, üt. icgo- 
| Siras in aliis civitatibus; exempli causa cf/ Messe- 
nium titulum n.1297. ubi et Ὑραμματεὺσ [δ ἱεροϑύ- 
ται sunt, et Megalopolitanum titulum n. 1536. extr. 
Videntur autem hi magistràtás Achaicarum rerum- 
publicarum esse, ut Dymae ϑεοκόχος. et γραμματεύς 
l (n. 1548.): nam et Messene| ét) Megaálopolis Achaico 

accesserant foederi. Vs. 5. sgowürize!est p. προεκώ- 


} 

] 

] 

| 

| ] Sure, noto usu, hoc est fere προέδρευσε; deinde .Me- 
galopolitarum urbs memoratur; quo nexu, incer- 

| tüm.' Sequuntur nomina, ex quibus quae vs.5. Ὁ. 

Ϊ posita sunt, ea probabiliter et supplevit οἱ emen- 

' davit Müllerus. In his est Πρόξενος ᾿Αριστοδώμου, cu- 

ius pater vs.14. memorari videtur: et hic Aristo- 

damus cum aliis πρόκλησιν S. provocalionem insli- 

iuerat (περὶ ὧν προεκαλέσαντο); igitur videlur hoc 

titulo decretum arbitrorum contineri, in quos com- 

promiserant litigantes. Vide de hoc genere provo- 

cationis Meier. et Schómann. Process. Att. p. 700. 


ΑΠΆΤΡΑΤΩΟΝΠΡΟΣΥΜΝΑΙΩΝ 
ΝΥΚΟΜΑΧΗΝΑΡΙ͂Σ ΤΌΘΕΜΙΤΟΣ ᾿ 
«ΔΑ ΔΙΟΥΧῊ Σ A/E NN 
'k πάτρα τῶν Προουμναίων Niort ᾿Αριστοθϑέμιτος 
δαδουχήσασαν- 


| 


n 


εὗρ, 
8 


ἀντεγράφ' 
(RV 


εἰ μῆκος σπιϑθαμῶν ἑπτὰ καὶ T 


εἰς τὸ ῥηθὲν πόλισμα. εὑρέθη οὗτος ὁ λέ 


ντὰ τάφον εὑρίσκονται καὶ ἄλλοι 


x Μιλτιάδης ὁ ἰατρός, deris πρῶτος τὴν 


| σκοντῶ διακοσίαις ὀργυιαῖς ἀπὸ τὸν οἶκον τοῦ d 


1INSCRIPTIONES 


νἄτος τριῶν. εἶναι | 


7 Mrs PRAE E) z a 3 
Sor, ὅμως ογρωρὶς ἐπιγραφήν. λείπουσι πέντε ἕβδομα τῆς ῥηθείσης ἀπογραφῆς, κα- 


S29: 30, uos Mv rsd pon E AUR ET εἰς, mE s 
ῥηθεῖσαν ἐπιγραφὴν ἀντέγραψψε, wt εἶδε καὶ τὸν τάφον ὀφϑαλμοφανῶς, ἀπὶ 


PELOPONNESIACA E. 


Ceterum Aristodemus intelligi potest, qui postea est 
Megalopolitarum tyrannus factus (Pausan. VIII, 27, 8. 
et 80, 5. 52,5. 56,95. Plutarch. Agid. 5.), Pyrrhi 
fere aetate: nam Pyrrho aequalis Acrotatus Spar- 
tanorum rex, quem vicit Aristodemus. Paulo ante 
aliquis Aristandri filius est; Aristandrum quoque 
8:7: 


exir.8. init, fuit μηϑενὶ ἐπιβάλλειν, nemini. ius. esse 


Megalopoliten nominat Pausan. VIII, 30, 5. 


im iis rebus, de quibus agebatur. Μηϑεὶς et οὐθεὶς 
non vitium esse dicam in Addendis ad n.12. Vs.8. 
v[s46]«eS« apertum est: pro MEOA tamen Müll. ha- 
bet μετα. Xeírcu (σίτου) nom arbitror incorruptum 
esse. Vs.9 sqq. fines designantur; et initio quidem 
ΠΕΙΣ 
Müllero:discedere, qui illud ἀφ᾽ ἑσπέρας paullo post 


dixeris esse ἀφ᾽ ἑσπέρας: nolui tamen a 


reponendum censet: quamquam eius supplementum 
paullulum immutavi. Ceterum fines versuum non 
videntur cóniungi posse. Vs.9.15. memorabile est 
Ilurío p. Πυϑίου, ex dialecto Arcadum. Pythium 
est Apollinis Parrhasii s. Pythii templum a Lycaei 
Iovis luco in orientem (Pausan. VIII, 58, 2.), haud 
longe a Lycosura, quae paulo post memoratur. 
Κοιλαγγίταν Müllerus rectissime de convallium fau- 
cibus intelligit." In fine vs.15. conieceris ἄλλῳ δὲ 
μηϑιενὶ ἐπιβάλλειν, ut vs.8. 


1535. 


Charitenae (prope Gortynem); ex schedis Fourmonti. Minusculis dedit Müllerus Dor. T.I. p.595: 


Prosymnaea Tuno. colitur .apud Argivos, | Ceres 
Prosymne est Lernae (Pausan. 11, 57, 2.).. Hic quo- 
que Prosymnaeorum gentem. (πάτραν, fére idem quod 
γένος) Cereàli: cultui coniunctam esse docet mulier, 
quam: illi -honoránt,. daduchià functa. ᾿Δριστόϑεμις 
non mater habenda videtur, quo deduxerit forma 
genitivi, sed pater: ita ut terminatio "oc. etiam in 
(masculinis.fuerit assumpta pro. vulgari i96c. 


1536; 


AMegalopoli; communicatum secum a Mustoxyde titulum misit Niebuhrius. 


ἴσκονται τὰ ἀποσπασμάτια ταῦτα εἰς τοῦ ΣΟννανού,, tig “τὰ ἐρεί; 


[Textum vide in pag. seq.] 


"d | Dubiae sunt litterae vs. 1. alterum. A, ὅ, ΦΙ, 
| 4. 6, 6. M, 7. ΜΑ, 8-A, quod: vel A vel ^ esse 
Ó posse nolatur, 9. Kvet E, 14. AA (posse enim etiam 


A esse), 15. A, 17. E (posse enim € esse); 18. E, 
19. ΟΥ̓Χ, 25. XF, 26." Πν} izzc Tet Fl; 2871 et:9; 
$0. secundum E, 52: primum A et ΣΤ, ὅδ. X: (posse 


Tl enim € esse), 57. Σ; 58. primum | et secundum E, 
, n $9. primum I, 4r. $IA,- 44. primum Ὁ et £, 45. 
hi 46. alterum X et XQ. 


Si. plures superessent -tituli Megalopolitani, : ex 
usitatis formulis etiam huius tituli ratio melius per- 
spiceretur , ut inter Attica n.91. elsi maxime mu- 


lilum et a Pocockio more suo pessime transcriptum 
tamen aliquatenus restitui: qua de re iudicare non 
potest nisi qui decretorum: formulas sollemnes mente 
et memoria:prorsus teneat. -Átlamen etiam in hoc 
titulo nonnulla ex-usitatis formulis: suppleri queunt. 
Vs.1—5; mon. quidquam intelligo: nam ἔπαυε vs.2. 
dubium videtur, neque ob:hoc verbum putaverim 
hoc: monumentum. ad Polybium pertinere, quod ex 
Pausania VIII, 3o, 4.- collegerit aliquis. Vs.3. for- 
tasse [δ]ὲ [π]ᾶσαι vel [π]άσᾳ:-- Vs: 4. τ]ϊμαῖς ἰσοθϑέζοῆς, 
€. versu opinor.: Quae sequuntur, docent decretum 
reipublieae, 1on-vulgarem titulum sepulcralem, his 


SEC'T..IV. ΑΚΟΛΌΙΑ ET ELIS. 709 
KAFUEN ENSE. M 
Y'OZEERlA Y EH TA Ln sadfiteq z» τα 


QC€^ETIAXAI9I 


LESE DU E λ - 
5 PIEXILIAZIAPY.A 
NUNEATOIPAISLONMU CS S το συ. 


NAXZTIOXTAMA 


KALBOMONKAIA 
AA^TETONKAILE - 
lo ΟΣ ΞΟ THPOZEZTEDA 7-295 


JEZIXAAKEAI- 
NMIANENT - - 
Ξε 
KONTANAEAA 
39" AWNGVEW A 4s 
YAVEN/T Qc - 
E 4 LINIOINE SS Oel 
WU XuAESUAE Rx 
NTITOTX - - 
209 9 270: 1 rev ies 
ἌΙΣΑΞ τέλεος 5 
ZuPOtAG --- 
Ad A EAqWeu ors 
284 OWN" Epis 
ἘΝ ΠΟΥ UIS 
NTINDI- - - - 
IAEOKAI- - - 
-1- 65P,0,Z.K - 
op"U M'ENEXES'T- 
ZTAIN.TAI - - 
AFKAZIAZT- 
NIKON - - - - 
ONAETAMI! - 
ΤΟΙΣΑΣΠΟΛ 
INAXZTAA,P 
EOUVEMA-.-- 


ea 
e 


IENOIXETOIXAEXQOT --- -- - 
IOIZINTOIEKTOI-- - - - - - 

40 .O.TONAIATONEZOT- -- - - - 
N.OTEMENEXZTOOYIA - - - - - 
.QOINIEIEPOOYTON.O- - - 

- YETOEHITAIXZOYEIA.x- - - 
TES?TSANOTOOKAIEZz-- --- 
A9 .ITA...AAMBANETOQO-:--- - 
TERCERO qe UNO E ES ECHONOS a 


DO GEO IE S - 


verbis contineri. Vs.5. est εὐεργεσίας ἱδρυ[σ]α - - - 


de coronatione. Vs.17. στ]έφ[α]νον. Vs.25. an z]o- 


vs.6. ἔϊν τῷ ἀγορᾷ rou - - - 8. καὶ βωμὸν καὶ eic. uas? 26. τὰ]ν πόλιν. 50. μὲν ἐς ἐστ - - - fortasse 


9. κ]άλλιστον καὶ ὃ - - - 10. Δι]ὸς σωτῆρος et aliquid 
de στεφάϊνῳ. Ζεὺς σωτὴρ redit infra vs.40. de cuius 
culta Megalopoli vide Pausan. VIII, 50,5. Vs.11. 
fuit εἰκ]όσι χιαλκέαιζς, statuis, 12. τὰ]ν vel τὰν μὲ]ν μίαν ἐν 
7--- cf. n.108. extr," Vs.14. z]àv δὲ ἄλζλαν ὃ Idem 
videtur vs. 15. fuisse. Vs.16. ἀνακαρ]ῦξαι & τῷ [ϑεώ- 
7Qv fortasse, de renunciando honore, ct probabiliter 


Iwscn. cn. ΜΟΙ, 


Ἕστίας vel ἑστίασιν. Vs.54. τ]ὸν δὲ ταμίαν, fortasse 
δοῦναι τὸ ἀνάλωμα, αἱ in Atticis. 58. τοῖς δὲ σωτῆρσι 
40. τὸν Δία τὸν σωτῆρα. A1. Ey[fjore? μὲν ἐς τὸ Φι- 
[λίππειον. Nempe τὸ Φιλίππειον est stoa in foro Me- 
galopoli. (Pausan. VIII, 3o, 8.). Vs.42. ἑεροϑυτῶν 
Vs. 43. ἀνωγορε]υέτω ? ἐπὶ ταῖς Θυσία[ς. Cf. n.120. 
v$. 18 84. Vs. 44. c]reQavo[v]ru? 48. λαμβανέτω. 


Uuuu 
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1537. 
AMegalopoli (Synano), ad unum ex pontibus Alphei. Repperit Io. Cartwright, edidit Pouquevill. Itin. T. IV. p. 276. 
-24RISAVG.A ETa CI'VETATTTTA 
2... VT 4 R-CK-O'HTIS EPATTANAE 
DDDTSOTAYPISCYSAPONTEMZEFECIT 


Subtus: 


ἘΠΕῚ ἘΣ ATOPIKAIZAPI/KAITHTIOAE! 
Bugs sme: ΡΙΣΚΟΣΕΠΟΙΗΣΕΓΕΦΥΡΑΝ 


Tn eodem lapide: 
Recursos «ya WO ἢ Ὡς 
τῶν Ὡρϑ ΑΓΑΘΟΣΔΟΓΜΑΤΩΝΣΎΥΝΕΔΩΚΕΦΩ 
0x6-596-B EAYTONTOETRINOMIONKAIBAAAN.. 
EXEIOPEMMATONAIABIOY 


Vs.i. fuit Caesa]? Jug. et civitati - - - Tau- διὰ βίου: "Sic ἐλλιμένιον, ἐνοίκιον, atque ἐννόμιον in. ti- 
ricus pontem fecit; deim Αὐτοκρ]άτορι Καίσαρι καὶ τῇ tulo Orchomenio n.1569.4.1II. Quapropter illud 
πόλει - - [Ταυ]ρίσικος ἐποίησε yépugav. "Tertia pars. καὶ βαλαν - - non. ad balnea referendum videtur, 
prorsus inlelligi nequit. Τὸ ἐπινόμιον vix polest. sed ad vectigal pro glandibus solvendum, quibus ve- 
aliud esse ac scriptura s. vectigal pro pascui usu  scantur sues. 


UA y ; 
solvendum, quo ducit eliam vs.9. ἔχει ϑρεμμάτων 


1538. 


AMegalopoli. Ed. Dodwellus Itin. T.II. p.576. Habeo etiam ex schedis Kóhlerianis duplicibus, et Mustoxydianis duplicibus, in 
à Μιλτιάδου 1814. Αὐν, 


μῶν 


"AUG, 


his cum hac notula: Ὁ μέρος τῆς 


ἐπάνω εἰς μίαν πλάκα, ἥτις ἔγχει μῆκοο σπ 


OEAPIAAZ,, ceteri EAPIAAX. 8.4. deest apud 


KAIPETE nerd : : E 
Milt. in altero. vero eiusdem apographo etiam vs.5. 
OEAPIAAX pogrsp 
AEZTYKPATHE omissus est. ES 
Χ]αίρετε 
ΘῈ ΕΑ VS Θεαρίδας 
ὕ ΑΣΤΥΚΡΑΤΗΣ ice ie 
AAMOZENA SOIN 
E Θεαρίδας, 
ΑΡΙΣΤΩΝ diii 
7TUXQUTTS , 
APIXZTOMENHEZ eie 
Aapo£tva , 
Pars multo maxima oblitterata est. Dedi Kóh- ᾿Αρίστων, 
lerianum .apographum ceteris praestantius. — Vs. 1. ᾿Αριστομένης. 


Dodw. AKPETE, Milt. AIPETE. | Vs.2. 4. Kóhl. | Alii vs. 2. 5. sunt "Thearidas et Astycrates ac vs. 4. 5. 
1539. 
Megalopoli; ex schedis Mustoxydis. Est iuxta anaglyphum ad ianuam D. Nicolai in vico Synano, ubi transcripsit Miltiades. 


osos 6 T4O KPA-T Et 


᾿λριστόκρατες σιαῖρε. 


ΧΑΙΡΕ 
1540. 
In zugis Maenaliis Hughes Itin. T. L:p.188. Hallerum notat.elegans vidisse Paneum, cui priscis litteris inscriptum: 
ΠΑΝΟΣ Πανός. 
1541. 


Titulos.aliquot OZympiae repertos dedi P.I. Duos alios hoc loco coniungam, quorum meminit Pouquevillius Ttin. Τ. ΠΥ. p.5or. 
4 ést in galea ibi repérta; ὁ im disco aereo ibidem effosso, octo pondo, pollices septem cum semisse lato, sed ita con- 
Structo, ut difficulter librari possit. 

In a4. Pouq. OTTAOMOMAXOZ, quod statim. 
a. b. correxi, quum haud .dubie. calami. debeatur lapsui. 


ORAOMAXOEZ ΣΌΛΟΣ b dicitur antiquis litteris scriptum, idque Pouq. bis 


apposuit, semel in textu ui dedi, iterum in notis, 
"OA opido os. ἸΣόλος. ubi habetur ZOAOS. Neutrum videtur veram lit- 
terarum formam referre. 


UM UNUM EE M ΙΝ 
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SECTIO QUINTA. 
A C'H-À IA. 


4ARAC 
1542. 
Apud 4egium. (Vostizzam). Habet Cyriacus p.v. n.62. versibus non distinctis: ex suis schedis dedit Murat. T. II. p. pxc. τ. 


ct ex hoc quidem versuum: dispositionem dedi, nisi quod illos aequabilius scripsi et ab eodem ommes initio, quum illos 
Mur. cuius in hac re nulla fides est, modo magis in sinistram modo magis in dexteram removerit. Litteram Γ ubi dedi, 


habet. Gyr. 

EAOZETOIKOINOITONAXAIONTOIZOMHPOIZTON 
BOIOQTQNKAI?OKEQNIPOZENIANAOMENAYTOIX 
KAIEKFONOIXZEYAAMQOIBPYXONOZPAATAIEIAPXEAI 
OAYMTILQNOZTANAFPAIOIAPIETOMENEIMEIAIXOY ! 

$,9POPIOIATIOAAOAQPOIAXZKAHTIOAQPOYKOPQONEI 
AKPOTATOQIIZMHNOAQPOYOHBAIOQIPOAQNITIMO 
KPATOYZXAMAIAPTIQOIAPIETIONIKAAATPPIAOYOPXO 
MENIQINIKEAIKOPOINAAOYOEZDIEIKAEAPET OI 
ANTIAEONTOXOANOTEIAEONTIAAHINIKOBOYAOYE 

"Ὁ |AATEIKAIEIMENAYTOIZATEAEIANKAIAZYAIANKAIDOAE 
MOYKAIEIPHNHEKAIKATATFHNKAIKATAOAAATTAN 
KAITAAAACANTAOZXAKAITOIXZAAAOIZPPOZENOILEX 


AIEYEPEFETAIXEAIAOTAIETPTAAMIOP... uuu. HFABOY 


PIOYNIKANAPIAA 


Vs. t; Csr.. OMHPOIX.. Vs. 5. Cyr. EYAHMOI, 
Mur. ΠΛΑΤΑΕΙΑΡΧΕΛΑΙ͂. "Vs. 10. ubi Cyr. EIMEN, 
quod. retinui, Mur. AOMEN, ex prava coniectura 
haud dubie. Ibidem pro AY TOI Cyr. AITOI; ΚΑΙ 
post ἀτέλειαν omittit Mur. Vs.11. Cyr. EIPHNHKKAI. 
Vs.15. post. AAMIOP nulla est ap. Cyr. lacuna, sed 
ap. Mur. qui im fine versus omittit litteras OY. 

Ἔδοξε; τῷ, κοινῷ τῶν; ᾿Αχ,ἀιῶν- τοῖς ὁμήρδις τῶν Βοιω- 
2, Ἐὖ- 
δώμῳ Βρῴχιωνος Πλαταιεῖ,, ἐΑρχέᾳ ᾿Ολυμπίωνος ῬῬαναγραίῳ, 


T " , mes TM 'z 
τῶν καὶ Φωκέων προξενίαν δόμεν: αὐτοῖς (παὶ ἔκγι 


᾿Αριστομένει Μειλίχου ᾿Ωρώπίῳ, ᾿Απολλοδώρῳ ᾿Ασκληπιο-- 
διύρου Κορωνεῖ, ᾿Ακροτάτῳ: ᾿Ισμηνοδώρου Θηβαίῳ, Ῥόδωνι 
Τιμοκράτους ᾿Αλιάρτίῳ, ἰἈριστίωνι Καλλιππίδου ᾿Ορχομενίῳ, 
Νικέὰ Κοροινάδου ἢ Θεσπιεῖ; Κλεαρέτῳ ᾿Αντιλέοντος Φανοτεῖ, 
Λεοντιάδῃ Νικοί(βούλου ᾿Ἐλατεῖ:. καὶ εἶεν αὐτοῖς ἀτέλειαν 
καὶ ἀσυλίαν yid πολέμου. καὶ εἰρήνης καὶ κατὰ γὴν καὶ κατὰ 
ϑάλατταν, | kal ἱτἄλλα:- πάτα ὅσα: καὶ “τοῖς 1 ἄλλοις προξέ- 
νοις [κα]ὶ εὐεργέταις δίδοται. ἐπὶ δαμιορ γῶν] πατεῖν uu yc 
Βουρίου, Νικανδρίδα -- --- 

Decretum hoc Achaeorum concilii, quod apud 
Aegium conveniebat, quo tempore scriptum fuerit, 
ignoramus: probabiliter tamen inter Olymp. 125. 
€t 158. ponetur, post instauratum -Achaeorum foe- 
dus et ante fractam a Romanis Achaici foederis 
potentiam: qua aetate quae Boeotorum res fuerint, 
narrat Polybius XX, 4 sqq. et XXIII, 2. Oropus 
vero quum huius decreti aetate.Boeotio foederi an- 
numeretur, id oppidum autem certe circa Olymp. 156. 
Atticum fuerit (vide Pausan. VII, z1:: coll. Müller. 
Orchom. p.412.), titulus hae de causa quamquam 
inceriore hoc tempore videtur paulo vetustior esse: 
licet postea aliquod per tempus Oropiorum. civitas 
ab Attica republica separata fuerit. --Immo quum. 
Haliartia civitas post. Olymp. 152—155. mulla iam 
fuerit (vide Müller. Orchom. p- 427 sq.); in. hoc au- 


tem decreto unus ex obsidibus Haliartius sit, titu- 
lus inter Olymp. 128. et 152. fere ponendus est. 
Vs. 5. praetuli ^^gyée, hoc est ᾿Αρχίᾳ, ut mox Νικέα: 
quamquam etiam ᾿Αρχέλᾳ bonum. Mox Φανοτέὺς cst 
civis eius urbis, quae vulgo Πανόπη s. Πανοπεύς, sed 
etiam Φανότη, Φανότεια, Φανοτεὺς vocatur. Vide Steph. 
Byz. v. Φανοτεύς. Liv. XX XII; 18. .ex. vera Sigonii 
réstitutione e libro ducta: JAocidis primo. impetu. 
Phanoteam. sine. certamine cepit. Strabo IX, p.423. 
ΠΠανοπεὺς δ᾽, 6 νῦν Φανοτεύς: cf. p.424. Sic iam "Thucyd. 
IV, 89. coll. 76. ubi dicio vocatur Φανότις (9averic). 
Mox καὶ εἶμεν αὐτοῖς retinui, licet supra δόμεν fue- 
rit: nam quae adduntur, ita adduntur, ut quae ex 
data. proxenia sequantur, non praeter proxeniam 
concedantur: unde éiusy commodius. est, quod etiam 
usitatius in decretis. proxeniae.. Paulo post [κἀ]ὶ εὐ- 
sgyértus correxit iam Osann. Syll. p.185. cum aliis. 
Δίδοται, dari solet, alias ὑπάρχεὶ in .huiusmodi.' de- 
cretis. Tn fine plures: haud dubie demiurgi scripti 
erant, ex quibus unus est civitate Zurius; aller est 
AVicandridas. Decem. enim. fuerunt Achaeorum de- 
miurgi. Nec probo Dobraei correctionem Diar. class. 
T. XXX. p.140. qui ceteris expulsis legi vult óa- 
Μιουργοῦ Νικανδρίδα: Leichius in Menckenii Misc. Lips. 
nov. T. T. p.485. perperam legebat ἐπὶ δαμιουργίῃ Ta- 
ββρίου Νικανδρίδα. De demiurgis Achaeorum, Argivo- 
rum, aliorum, dixi ad n.4. p. 11. De Achaicis nunc 
addo Plutarch. Arat. c. 48. et titulum n.1545. Ab 
Argivis eosdem traxerunt Hermionenses et Cnidii; 
vide n.1195. et notam. Adde titulum Chaliensium 
Boeotorum n.1567. in quo idem magistratus isque 
ut opinor Achaicus. Ceterum ob lectionem AAMIOP 
retinui eyaco[Gv], etsi δαμιουργῶν vel δαμιωργῶν ex- 
speclaveris: sed δαμιοργοὺς habes etiam. n.1545. et 
διαιμιοργέοντος τι. 1567. 
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1543. 


Marmor fractum, sed non magno scripturae detrimento, in bibliotheca collegii Trinitatis Cantabrigiae, quo detulit I. Hawkins, 
qui a. 1797. in ruderibus Dymae repperit. Post acceptas schedas Mülleri vidi editum esse a Dobraeo Diar. class. T. XXX. 
p.127. cum restitutione et notis p.139 sq. Dobraeana habet etiam Rosius Inscr. p.593. et p.4o5sq. Εἰ Dobraei qui- 


dem apographum perfectius est. 


ETnIOEOKOAOYAEQSNOZIPAMMATE 
QUE cR 1031Y S Yi NS EIAS Pio OoY 3E iT Pal Gp ObIK Ac ESO 9x 
KOINTOZO6ABIOZKOINTOYMAEZIMOZANOYDATOZPOQMAIONAYMA! 
QNTOIZAPXOYEIKAIZYNEAPOIZKAITHITIOAEIXAIPEINTONTIEPI 
KYAAANIONZEYNEAPQNEMOANIZANTONMOITIEPITQONEZYNTEAE 
ZOENTOQONHAPYMINAAIKHM. TONAEFQAETEP. THEEMPPHZE 
QZKAIOGOOPAZTQNAPXOQONKATTONAHMOXZIONFPAMMATONONETE 
lONEIAPXHFOETHZOAHEEYFXYzEOZ£QZOs TAYPOMENEOZ O 
KAITOYZNOMOYEZFPAVAZYHENANTIOYETHIATIOAOOEIEHITOIZ 
.XAIOIEYTHOPOQMAIQONTIOAIT...ITIEPION TAKATAMEPOXZAII.O 
STAR ARD TPAIZMETATOYHA:10N..£YNBOYAIOYEHEIOYNOIAIATIPA 
: .MENOITAYTAEOAINONTOMOITHEXEIPIZTHEKA...TAESEQOZ 
. . ITAPAXHEKA.......- TTOTO Y. N'ENO ^2 9321650 sc hos INOYMO 
NE M THEDP.c., A^H£OY.AEYNAAA:...KAIXPuC-. nem 
..AANAKAT.HEAHOAEAOMENHEKATA.OINONTOIErLAZ....- 
AEYOEPIAE£AAAOTPIAKAITH.HMETE..EIPOAIPEZEQOZEI... 
PAZXOMENQONTOQNKATHFOPONAAHOINASATIOAEIZEIZzQ 
£ONMENTONFEFONOTAAPXHFON.QNHPAXOENTOQONKAINO 
MOFPAOHZANTAERIKATAAYZEITHEATIOAOOEIZHETIOAITE!I 
.£KPINASENOXONEINAIOANATOQITIAPEXQPIZAOMOIOZAEKAI 
..MIEKONEXE£OENEOETOQNAAMIOPFONTONEZYMTIPAZANTA 
..EMHPHEZAZITAAPXEIAKAITAAHMOXIAFPAMMATAETFIEIKAI 
QMOAOFHZENTIMOOEONAENTKIATOMMETATOYZOSOY 
9} abi-Z. 2:252 TANOMOFPAOONEHEIEAAZEONEOCAINETOHAIKHKOZE 
iuge ensos ernes nPOAFEINEIZPOMHNOPKIZA£EO.ITHINOYMHNIAITOYEN 
£3Wrtex - 259i €EZTA.EKEIKAIEMDANIZAET:;..IITONZENOQONEZTPATH 
XE adag —^N...POTEPONEFRTANFIZ....£€OIKONE^..HAI 


20 


Litterarura formas dedi ex Müll. lectiones pluri- IHETIL... AAHE... AEYN etc. Dobr. ΤΉΣΠΡ... 
mas ex Dobraeo.' Vs. 1.2. maioribus litteris, Vs.5. :^^HzOY. AEYN elc. Vs. 16. primum / incertum. 
ultümum:| omitit Müll. Vs.6. ubi ΠΕΡ. dedi ex — Vs.25. vocis NIKIA quarta littera incerta. Vs.25. 
;Müllero; Dobr. habet ὙΠΕΡ. Vs.7. APXQN diserte puncta omittit Müll. et. C1POAF EIN habet ab initio 
ἀπ. lapide est. Vs.8. Müll. TAYPOMEINEOZ; Dobr. versus: idem pro € habet: ᾧ ipsum wt incertum 
quód. dedi. Vs.20. extr. Müll, AY11.*, Dobr. quod notat Dobr.. Etiam. vs. 26... puncta Mill. omittit; 
dedi,:sed O ut incerto notato. "Vsii:r.init. Müll. primum A incertum est. Vs.27. prius P incertum, 
TOAIZ; Dobr. quod dedi, sed 12 ut incerto notato. item. ultimum 1. 

6.18. F1 incertum; item ultima MO. Vs.14.init. Müll. 


᾿ἘἘπὶ Θεοκόλου Λέωνος, γραμματέ- 
ος τοῦ συνεδρίου Στρατοκλέος. 
Κοΐντος Φάβιος Κοΐντου Μάξιμος, ἀνθύπατος Ῥωμαίων; ᾿Δυμαί- 
ὧν τοῖς ἄρχουσι καὶ συνέδροις καὶ τῇ πόλει σχαίρειν. τῶν περὶ 
5i. Κυλλάνιον συνέδρων ἐμφανισάντων. μοι περὶ τῶν συντελε- 
διϑέντων ara: ὑμῖν ἀδικημζά͵των, λέγω δὲ περ[ἢ] τῆς ἐμπρήσε- 
ὡς καὶ φϑορᾶς Τῶν ágy [et ]ov καὶ τῶν δημοσίων γράμμάτων, ὧν ἐγε- 
ova ἀρχιηγὸς τῆς ὅλης συγχύσεως Σῶσος Ταυρομένεος ὃ 
καὶ Τοὺς νόμους γράψας ὑπεναντίους τῇ ἀποδοϑείσῃ. τοῖς 
τόν Ἀ]χαιοῖς ὑπὸ “Ρωμαίων πολιτείᾳ]; περὶ: ὧν τὰ κατὰ μέρος &u[A]9 [o- 
μὲν ἐν Πάτραις. μετὰ τοῦ παρόν[ τοῖς συνβουλίου- ἐπεὶ οὖν οἱ διάπρα- 
£d]uevor ταῦτα ἐφαίνοντό μοι τῆς ocetgio a4 za[rac |ráceuc 
καὶ! ταραχῆς καϊτάπειραν ποιούμενοι, ἣ κπολαστέα ἐστΊίν, οὐ μό- 
νον ἅτε] τῆς πρ[ὸς ἀϊλλή[λου]ς οὗ[σ]α συναλλζαγῆς] καὶ χρεζίας v5 κατ᾽ i 
15 δίαν], ἀλλὰ καὶ [τ]ῆς ἀποδεδομένης κατὰ [κ]οινὸν τοῖς Ἕλλησιν ἐ- 


λευϑερίας ἀλλοτρία xai τῆ[6] ἡμετέζρα]ς προαιρέσεως" yd, πα- 


SECT. V. AcHAIA. 74$ 


4, m" 4 E 2. - 
θασιχομένων τῶν πωτηγόρων ἀληθινὰς ἀποδείξεις, Σῶ- 


σὸν μὲν τὸν γεγανότα ἀρχηγὸν [τ]ῶν 


) n 
πραχ,ϑέντων᾽ sati: Voc 


p Eu " s 
μογραφήσαντα 8x1 ᾿βωταλύσει τῆς ἀποδοϑείσης πολιτεί-: 


50) «pe, κρίνας ἔνοχον" "εἶναι, ϑανώτῳ παρεχιώρ[η]σα, ὁμοίως δὲ καὶ 


Φορ]μίσκον ἢ Ἐπ εσιϑένεος, τῶν δαμιοργῶν τὸν συμπράξαντα 


»3.2 , ΠΡ ͵ , i 
τοῖο] ἐμπρήσασι τὰ ἀρχεῖα καὶ τὰ δημόσια yop, ἐπεὶ καὶ 


i Ἐν e A 
αὐτὸν} ὡμολόγησεν. Τιμόθεον δὲ Νικία τὸμ μετὰ τοῦ Σώσου 


/ / Ξ y 
Ὑεγονο]τα νομογρώφον, ἐπεὶ ἔλασσον 


[y 
σι 


x y Deci 9b d , 
εστῶτο]ς ἔσται] ἐκεῖ, καὶ ἐμφανίσας 


Etsi non multa perierunt, tamen. non omnia 
cerla via suppleri possunt: quae supplevi, prope 
omnia Dobraeo debentur. Vs.1.2. non a Procon- 
sule scripta sunt, sed a Dymaeis, ut tempus indi- 
carétur, quo titulus exaratus. liorum igitur magi- 
stratus tum fuit ϑεοκόλος, alibi íspeüc aut ἱεροϑύτης, 
eponymus anni; Seribam. éorandem. intellige, etsi 
eUam commune Achaeorum suum scribam babuit. 
Synedrium accipe non commune Achaeorum, quod 
tum videtur nullum fuisse, sed Dymaeorum, quo- 
rum synedri etiam in ipsa epistola commemorantur. 
Nam. synedria , communia. (κατὰ, ἔθνος) Achaeorum, 
Boeotorum, Phocensium; ceterorum Graecorum, post 
eversam Corinthum sustulerunt Romiani (Pausan. 
VII, 16, 6.): quae etsi non multis annis post resti- 
tula sunt, iamen baec inscriptio eversae Corinthi 
anno ita videtur esse propinqua, vix.ut tum ea iam 
poluerini-restitula esse: alque ut reslitula fuerint, 
certe in hoc titulo quare de communi Achaeorum 
synedrio cogitemus, ntülla causa est; Inscriptio eon- 
tinet. epistolam πὰ Dymaeos datam a Q. Fabio Ma- 
ximo Ὁ. F. Proconsule, Ὁ. Fabius Maximus Q. F. 
Q. N. est E. Aemilii Pauli filius naturalis, Polybii 
familiaris (Polyb. XX XII, 9.): et quum argumen- 
tum ipsum docere videatur, rem in bac epistola 
narratam non multo ' post Achaeos subactos, his 
ipsis nondum prorsus pacatis accidisse, probabile est 
huius.Fabii intelligi proconsulatum, qui successit 
eius consulatui a. 609. gestoj^ proximo post Corin- 
ihum deletàm anno: neque. obesse-videtur, quod 
idem ἃ. 610. imperio prorogato in Hispania adver- 
sus Viriathum pugnavit, quum anno post (a. τι. €. 
611) Αδπαίατη potuerit obtitiere. "Si cui tamen haec 
non placent, potest etiam de Aemiliani filio Q. Fa- 
bio Maximo Cos. a:6585. vel de. Q. Fabio Maximo 
Serviliano, Q. F. Cos. a. 612. cogitari, cui tamen 
el ipsi provincia adversus Viriathum prorogata est, 
postremo de Q. Fabio Maximo 'Ebürno Q. F. Cos. 


Bur) ;N dios 
ἐφαίνετο ἡδικηκως, &- 


s , S A AD SR Cn nm n uy 
κέλευσα] προάγειν εἰς Ῥώμην, δρκίσας ἐφ [Ὁ] τῇ νουμηνίᾳ τοῦ &- 


τίῷ ἐπ] τῶν ξένων στρατήη- 


γῷ, ὅπως ἂν [μὴ πρότερον ἐπάνεισι πρὸ]ς οἶκον, ἐὰν μὴ - -ς- 


a, 658.  Proconsuli delictum apud Dymaeos com- 
missum indicarant synedri οἱ περὶ Κυλλάνιον, intellige 
Cyllenen. Eleae terrae, Dymae vicinam. Delictum 
quale fuerit, satis patet: nempe Dymae Sosus cum 
factione publicas litteras cum. curiis incendio dele- 
verat, ul abrogaretur respublica a Romanis con- 
stituta, et cum uno ex demiurgis novas scripserat 
leges. Vs.9. ἡ ἀποδοθεῖσια τοῖς ᾿Αὐχιαιοῖς ὑπὸ Ῥωμαίων 
πολιτεία est timocratia (Pausan. VII; 16, 6.): eam in- 
stituerant decem Romanorum legali a. u. c. 608-609. 
(Polyb. XL, 8—10.). Vs.15. κατάπειραν a Dobraeo 
ministratum: incertum. est, nec minus eiusdem. 7. z2- 
λαστέα ἐστί. Mox οὐ μόνον ἅτε τῆς πρὸς ἀλλήλους οὖσα 
συναλλαγὴς dedit idem, nisi quod ob lacunae spatium 
: sed dubito de 
veritate lectionis; nam. debebat potius ἅτε οὔ μόνον 
dici. AAAHX pro AAAHAOYZ scriptum esse, ut 
vs.7. APXON pro APXEION, idem monuit, addito 
formulae exemplo: ex decreto Tib. Alexandri in Ae- 


ἅτε scripsi pro illius supplemento ὦ 


gSyptiacis réferendoó Ὑ8:18:: d$ ᾿πρὸδ᾽ ἀλλήλους συν- 
αλλαγάς. "Vs. 16. extr. Dobraeus supplet: ei[era]oa- 
σχιομένων: dedi ἐγὼ, πα]ρασχ,. quamquam. hoc quo- 
que mihi non satisfacit. 'Vs?20. πάρεχιώρισα scri- 
ptum est p. παρεχιώρησα. Vs. 21. dedi Φορμίσμον qui 
melius sciat, nolit id nobis invidere. De scriptura 
δαμιοργὸς dixi ad n, 1542. extr.: Ille Echesthenis filius 
fueritne ex Achaici foederis demiurgis ante subla- 
ium foedus, an ex Dymaeorum demiurgis unus, 
nescio. Vs.26: ὃ ἐπὶ τῶν ξέψων στρατηγδὰ est praetor 
peregrinus, ad quem refer' etiam ea, quae Polybius 
XXXII, 9, 5. narrat, unde palet praetorem. obsidi- 
bus Achaicis in Italia degentibus praefuisse quodam- 
inodo, qui quidem Polybio concesserit, üt Romae 
remaneret. Vs.27.duclus ^N... POTEPON mani- 
festo supérsunt éx ὅσω] EAN[MHTI]POTEPON: igi- 
iur hoc dedi, licet hoc loco offendar structurá ὅπως 
ἂν. cum futuro indicavi. In fine ex E^..H ex- 


sculpsi EA[NM]H. 


1544. 


Vieus est παλαιὰ ᾿Αχαΐα haud procul ab ostio fluminis Kaminitzae, quod flumen olim Pierus s. Pirus (1122505); prope absunt 


rudera antiquae. urbis, «quam Oezum. fuisse docet locorum situs a Pausania accurate indicatus. Ex huius igitur ruderi- 


bus in deversorium παλαιῶς ᾿Α χιαΐας delatae aliquot inscriptiones sunt, et inter has duo fragmina haec a, ὦ, quae ex 
schedis Schinae édidit Dodwellus Itin. T.I. p.511. ita ut quattuor essent versus, ex quibus duos priores constituit a, 
duos posteriores ὅ. Separata haec fragmina praebet Pouquevill. Itin. P.III. p.519. Rectius eadem, sed itidem separata 
repraesentant schedae Musioxydis. Ego coniunxi, sed aliter atque ap. Dodw. 


a. 


HOAIZOAPAIEQ[NJE 
APETAZENEKEN 


KA 


b. 
YOÓPANOPA- --- - 


IKAAOKAFAOTAZAEX:. 


71} 


Situm litterarum in singulis partibus et lectiones 
dedi ex schedis Must. Dodwellus in ὁ vs.2. male 
omittit primum I, et in fine pro EX habet IX. Pouq. 
in a omittit ultima KA, et ὁ male sic exhibet: 


EYOGPANOPAKAIKAAOKA 
ΓΑΘΙΑΣ 


PARS IV. iNSCRIPTIONES PELOPONNESIACAE 


Πόλις Φαραιέω[ν] Εὐφράνορα [τοῦ δεῖνα υἱὸν] de τᾶς 
ἕνεκεν καὶ καλοκαγωθίας, ἃς ἔχων διατελεῖ vel διετέλει 
etc. plura enim perisse 'videntur. Cave coniicias & 
πόλις: quod non annotarem, nisi occurrendum cri- 
lico esset, qui sibi videtur articuli rationem solus 
tenere. Titulus a Pharaeensibus quidem. positus est, 
sed quantum ex loco coniicere licet, in urbe Ole- 
niorum. 


1545. 


Patris. Cyriac. p. vir. n.58. et ex schedis Cyriaci Barberinis sine varietate Murat. T. III. p. upxirr. 5. atque ex suis schedis T. I. 


p. cx. 6. 


ZENIZAIEZXPIOQNOX 
ZTPATOKAHZAPXITEAEOX 
TIMAIONOEOIX 


Murat. T.I. habet XTPATOKAH APXEITEAEOZ. 
Ξένις Αἰσχρίωνος, 
ἹΣτρατοκλῆς] ᾿Αρχιτέλεος 
Τίμαιον Θεοῖς, 


sc. ἀνέθεσαν, Timaeus videtur priorum amicus fuisse: 


certe nulla causa est, quare filius priorum /haben- 
dus sit, ita ut vel vs. 1. Ξενίς, vel vs.2. ΣΣτρατόκλη[α] 
mulier esse statuatur. Et Ξενίδα mulierem eo minus 
admiserim, quod virum primo loco poni decebat. 
Alia res est in epitaphiis, ut. n. 1550. et ubivis. 


1546. 


Patris in columna marmorea in vestibulo ecclesiae D. Constantini. Cyriac. p. vit. n. 52. et ex schedis Cyriaci Barberinis Murat. 
T.HI. p.xpoxxxu. 12, atque iterum ex suis schedis T. III. p.wpccrix. i. Haec exempla differunt omnia, licet ex com- 
muni fluxerint fonte, libro Cyriaci scripto. Ego dedi schedas Fourmonti. 


A^.AN.MIOY 
ΑΛΥΠΙΑΝΟΥ 
BM 


Vs.31. post AN ap. Fourm. est species lacunae, 
non lacuna, et sic saepe: quod ignorant, qui recens 
in Inscriptiones involarunt. Reliqua exempla omnia 
ANNIOY,. recte opinor.. Praeterea ad sinistram. in 
celeris exemplis haec sunt, ὦ ap. Cyr. 2 ap. Mur. 
secundo loco: 


1547. 
In deversorio παλαιᾶς ᾿Ασιαΐας, ex ruderibus Olemi (vide ad 
n.1544.); ex schedis Mustoxydis. 


OEYZENA Θευξένα 
ΞΕΝΟΦΙΛΟΥ Ἐενοφίλου. 


a. b. 
L.V.F L.V.F 
ΑΛΎΠ. VAL.LVP. 
TZYI TZYI 


et eadem quae in z posui, cum reliquo titulo com- 
mista habentur ap. Mur. primo loco... Mitto: haee; 
quae Fourm. habet, ita legenda sunt: 

Δ. ᾿Αννίου ᾿Αλυπιανοῦ,; ψηφίσματι βουλῆς. 


1548. 
Patris, ,,ad aedem D. Mariae Agailiae" ; Cyriac. p. vir. n. 5o. 


Murat. T.III. p. upccxrr. 6. qui ex suis schedis refert. 


EZATYPOX Σάτυρος 
ΑΙΣΧΙΝΑ Αἰσιχίνα. 


1549. 


Ibidem ubi n.:547. et ex iisdem ruderibus (Olemi). Dedi ex Dodwello Itin. Τ᾿ 11, p.31ro. et schedis Mustoxydis. Habet 


etiam. Pouquevill: Itin, T. III. p.521. sine varietate. 


KAAAQTEPMOoNI?oYXAIPE 


Καλλὼ Τερμονίου oe rige. 


1550. 


Ibidem, ex iisdem ruderibus; ex iisdem auctoribus schedisque edo. 


ΝΙΚΟΞΤΡΑΤΑΞΩΤΊΙΩΝ 
ΑΛΕΞΙΚΛΕΟΞΧΑΙΡΕΤΕ 


Vs.2. Dodw. Pouq. ΔΕΞΙΚΛΕΟΣ, Must. XAIPE 


omisso TE; AAEX. dedi ex Must. Uno versu pro- 
fert Pouq. 


e 1 
Nixon otra , Σωτίων 


a j 
᾿Αλεξικλέος, χαίρετε. 


1551. 


lhidem, ex iisdem ruderibus: damus ex iisdem auctoribus schedisque, et Ὁ minutum quidem ex Dodwello ac Pouquevillio, 


formam litterae O ex Must. 


ETPAToNIKAATAOQNOZXAIPE 


5 juge ber, τ 
Στρατονίκα "Aere yos χαῖρε. 


SECT. V. 
1552. 


Patri; éd. Pouquevill; Ttin. T.IlI. p.505. - 


XAPITOZXXAIPE, 


C — eese ΟΝ 


A:GH ATA. 445 


59 ᾿ | 
Patris in ecclesia D. Constantini; ed. Pocock. Inscr. P.I. c.5. s. 7. p.64. 1. et inde) Tacobs.; Paralip. 'Anthol.-II; n. 58. p.809. et 
Anthol. Palat. Append. n.540. Sine varietate lectionis praebent schedae Fourmonti, ex quibus versuum et litterarum 


formas dedi. 


AOMITIOY9AIAPOY 
THNCHNE€YNOIANKAI 
DICTINOCAIAPECKAAOYi: 
NTE€CENBIOTHCMET 
POICOYHOTETDTAYCOM 
€0A 


ex 


155. 


Ex schedis Mustoxydis cum hac mota: Ilagc 


ληλόγραμμος. ἡ 


sia ὀσυπέτιον v ἀντεγρώφϑη ὑπὸ Πανωγιώτον. Δημητρακοπούλου ὠπὸ Δρεστ' 


intelligendum. 

f AY PAMANI 
TOGKAIIOYA 
HIT IHITHN 
€AYTUNO Y 
ΓΑΤΕΡΑΙΏΤΑ 
ΠΗΝΘΕΔΕΙ 
ΔΕ ΘΥ A. AN€ 
ΟΤΗΉΣΑΝ g 


[5 


cue μῆκος 


Δομιτίου Φαίδρου. 
Τὴν σὴν εὔνοιαν καὶ πίστιν, Φαῖδρε, καλοῦντες 
ἐνὶ βιοτῆς μέτροις οὔποτε παυσόμεϑα. 
lIacobsius corrigit λαλοῦντες, i. 4. ὑμνοῦντες : ne- 
que id improbo: sed καλοῦντες cum. Pocockio habet 
etiam. Fourm. 


[- 
ΠῚ 
: 
| 
5 


ϑαμῶν β΄ καὶ πλάτος α΄, εἰς τὸ Κάστρι͵ τῇς Μωρέας 


Videtur. Castellum Moreae in promontorio Zio 


C 


/ E 
5 d ] TW. 
καὶ Ἴουλ. Ἰω[τάπη] τὴν ἑαυτῶν ϑυ- 


P ESUM ^ 
. Αμανιτος 


yeréga. ᾿Ιωτάπην, eg. Εἰλειθυίᾳ, ἀνέστησαν. " 
᾿Αμάνιτος:. est ᾿Αμήνιτος. Ἰωτάπη nomen, maxime 
ex. regia Commagenes. familia cognitum. est, 


)J-— cw 


1555. 


Patris; ex Pouquevillio Ttin. T. III. p. τοῦ. 


IPENAN 
XIZHCAC 
ETHAF 


1556. 


In statua Philippi, Patris reperta, in basi. 


ὙΠΝΟΣΦΙΛΙΠΠΟΥ 


"avos Φιλίππου. Addit Pouquevillius:. Cette sta- 
tue rappelle, dit-on, une. particularité de la. aie de 
Plilppe, 16 foi, vétu. du. costume macédonien, qui 
ressemble à celui des Schypetars et des Éccossais, est 
représenté endormi, dans.une posture indécente, aprés 
le gaim. d'une bataille. .. liéveillé par. un. des captifs 
qu'on. avait amenés devant lui, et. qui fui ene: Souf- 
jfriras-tü qu'on vende. comme esclave un de 
Les.amiss Philippe, qui le fit approcher, ayant. ap- 
pris: de, dui l'attitude dais laquelle dl se. trouvait, et 
dont les spectateurs. riaient, lui accorda. la liberté, en 
disant, que cet homme. était de ses amis. On a, 


1551: 


» Patris super murum occidentalem castelli"; ex schedis Fourmonti. 


ὉΠΟΝΔΗΕΠΟΛΉΟΑ 


--- ιζήσας ἔτη λγ΄. 


Ed. Pouquevillius Itin. T. III. p. 507. 


depuis peu, découvert, dans un. autre. lieu une statue 
semblable. Non nego ad hanc historiolam referri 
eam slatuam posse; attamen dormientis Philippi non 
meminit, qui historiolam narrat, Plutarcheorum 
apophthegmatum.auctor p.97. δα. ΓᾺΡ. cuius verba 
appono: Ληφϑέντων δὲ πολλῶν αἰχμαλώτων ἐπίπρασκεν 
αὐτοὺς ᾿ἀνεσταλμένῳ τῷ χιτῶνι καϑήμενος οὐκ εὐπρεπῶς. 
εἷς οὖν τῶν πωλουμένων ἀνεβόησε: Φεῖσαί μου, Φίλιππε" 
πατρικὸς γάρ εἰμί. σου φίλος. ἐρωτήσαντος δὲ τοῦ Φιλίπ- 
που: Πόϑεν, ὦ ἄνϑρωπε, γενόμενος καὶ πῶς; Ἐγγὺς, ἔφη, 
φράσαι σοι βούλομαι προφελϑών. ὡς οὖν mostly, Mi- 
190v , - ἔφη, κατωτέρω τὴν λαμύδα. ποίησον. ἀσχιημονεῖς 
γὰρ οὕτω καθήμενος. καὶ ὁ Φίλιππος, Ἄφετε αὐτὸν, εἶς. 


24 ENY ^ , c 
πεν" ἀληθῶς yap εὐνους ὧν καὶ φίλος ἐλάνϑανεν. 


Σπονδὴ est nomen proprium. 


$1 wu ΠΡ VN τ Ὃς ΤΥ 0 —— ll M ^28; AMAN 


E 
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8. 


Ibidem in columma. Ed. apud Cyriac. p. vx. n. 55. ed. Moron. et ex schedis Cyriaci a Compagnonio missis apud Murat. T. I. 


p.eorxiv. 2. 
TO9NAECHOTONHPQOON 
$A-BAAENTINIANOYKA! 

BAAENTOC 
TONAYTFOYCTON 


SECTIO 


Vs.:. Murat. X pro C. Τῶν δεσποτῶν ἡρώων, 


Ἢ ". AMT ἀὗπὴν 
$A. Βαλεντινιανοῦ καὶ Βάλεντος, τῶν Αὐγούστων. 


SEXTA. 


LOCORUM IN PELOPONNESO INCERTORUM. 


, 1559. 


1559. lapis ex Peloponneso a. 1705. allatus in Museum Nanianum, altus palm. Rom. 4,8. in quo imago Dianae Ilithyiae, ut vi 


1560. 


ide- 


tur, veste talari, iniecta desuper tunica, sinistra hastam trifidam, dextera pateram tenens, modio capiti imposito. Aeri 
incisum dedit Paciaud. Monum. Peloponnes. Vol.I. p. 26. quod exemplum repetitum est in Collect. Antt, Mus. Nan. n. τά. 
Titulus iuxta caput ad dexteram exaratus est. 1560. est in tabula prorsus simili (nisi quod hasta non trifida est), alta 


palm. Rom. 2,7. Collect. Antt. Mus. Nan. n. 15. 


1559. 1560. 
AAMOKAEIA AAMOKAEIA 
LKETI APETOI 


In n. 1539. Pac. supplet ixéri[s], quum tamen in 
lapide nullum cernatur lacunae vestigium. Et altero 
monumento collato Ἱκέτι videtur dativus esse p. Ἱκέ- 
7:0. (ut in altero ᾿Αρετοῖ), a recto *Inéris Ἱκέτιος pro 


Ἱκέτιδος. Quamquam ne dativi quidem rationem in- 
telligo; cuius quaecunque hic erit vis, videntur ta- 
men dativis illis contineri nomina puellarum recens 
natarum, ob quas mater vota solverit llithyiae. — 
Quae inscriptio ap. Paciaud. Mon. Pelop. T.I. p.163. 
quasi in tabula repraesentatur, ea ab editore ipso 
confecta est, ut significaret statuam ibi exprimi Dia- 
nae venatricis (cf. Paciaud. p.xvrr. et Collect. Antt. 
Mus. Nan. n. 191. cum Indice): igitur eam omitto. 


1561. 


Ab ora occidentali Peloponnesi, in colummae fragmine. Aeri incisum edidit Biagi Mon. Gr. ex Mus. Nan. in tabulis operi ad- 
ditis n.5. Idem exemplum repetitum est in Collect. Antt. Mus. Nan. n.56. cuius index docet, unde titulus venerit. 


- - - AIZAPI 
ZEOYPOENYZIEBET 
XZEBAXTOQ TOBAPXIEPEI 
ΔΗΜΑΡΧΙΚΗΣΕΣΟΥΣΙΑΣ 
ὙΠΑΤΩΤΟΒΚΑΙ 

ΚΑΙΣΑΡΙΜΑΡΚΩΑΥΡΗΛΙΩ 

ΕὙΥὙΣΕΒΕΙΣΕΒΑΣΤΩ 

----MEFIZIQ 


σι 


z--AOMI ΗΣΙΑΣΤΗΤΟΒ 
10- ΑΣΤΡΩΝΑΙΟΔΟΙΑΠΟΚΑΙΤΙ 
-- -Ἂ᾿Α8ὈὋἩΝΘΥΠΑΤΟΥΑ ΛΛΙΟΥ 


Titulus videtur valde lacunosus esse, etiam ubi 
lacuna nulla: notata est. Quantum video, missis 
vss. 9-11. in quibus tantum verba ἄστρων αἱ ὁδοὶ (de 
his. ϑαπάθυτιβ. me monuit) et ἀνθυπάτου Α[ο]λλίου ἴπ- 
telligi. possunt, sic fere legendum est: 

[Αὐτοκράτορε Κ]αίσαρι 
[A- Σεπτιμίῳ] Σεου[ζή]ρῳ. Εὐσεβεῖ, 
Σεβαστῷ τὸ β΄, ἀρχμερεῖ. [μεγίστῳ], 


δημαρχικῆς ἐξουσίας [τὸ ..]. 
& ὑπάτῳ τὸ β΄, καὶ [Αὐτοκράτορ] 
Καίσαρι Μάρκῳ Αὐρηλίῳ [᾿Δντωνείνῳ], 
Εὐσεβεῖ, Σεβαστῷ, 
[Παρϑικῷ] μεγίστῳ. 

Titulus pertinet ad L. Sept. Severum et Caracallam 
filium, qui Augustus dictus inde ab a. Chr. 198. 
Severus Cos. II. in hoc titulo dicitur: igitur hic 
anno Christi 201. non posterior est. Vs.8. supplevi 
Παρϑικῷ μεγίστῳ, ποπ΄ ἀρχμερεῖ μεγίστῳ: nam. Cara- 
calla Pontifex Maximus anno demum. 211. esse coe- 
pit. Iam vero Caracalla .Parthicus Mazimus. dictus 
a. Chr. 200. lgitur titulus est anni 200. vel 201. 
Vide de iis quas dixi temporum notis Eckhel. D. N. 
T.VI.p.178.p.200sqq. Vs.3. obscurum est Σε- 
βαστῷ τὸ β', quum alas dicatur Αὐτοκράτωρ τὸ β', 
τὸ y' etc. sed longe illud aliud esse debet: nam 
a.200—201. Severus fuit Αὐτοκρώτωρ τὸ ια' (Imp. XL), 
ut constat ex nummis. lgitur Σεβαστὸς τὸ D" vide- 
tur inde ab eo tempore dici, quo una cum- Cara- 
calla Augusto imperavit. 


PARS QUINTA. 
INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


Π harum inscriptionum ordine instituendo quum 
commodius videretur, quae essent ex eodem genere, 
eas omnes componere, nolui titulos secundum sin- 
gulas civitates separare, sed universum numerum 
per classes disposui, easque septem. Prima conti- 
net decreta et acta publica civitatum. liberarum, hoc 
est ante Romanorum imperium scripta; in iis ha- 
bes etiam catalogos publicos. Secunda classe coniunxi 
agontstica ,. eliam. donaria ob victorias oblata; tertia 
donaría. cetera. díis oblata, quibus addidi donationes 
vel venditiones servorum, qui ea donatione vel ven- 
ditione A/erodulr fiunt. In quarta classe habes honores 
Imperatorum ; in quinta lonores magistratuum, sacer- 
dotum, privatorum, etiam mulierum, qui tituli maxi- 
mam parlem statuis subscripti Imperatorum aetate 
sunt; sexía classis comprebendit epitaphia. et singula 
nomina, sepuma fragmenta varia. n classe prima 
primo loco habes decreta, uno excepto n. 1625. 
quod ut recentius in quintam distuli; inilio posui 
proxenias, ium cetera decreta el recensus ac cata- 
logos, in quibus postremi magna ex parte militares 


sunt. In secunda classe priores tituli ad musicos 
potissimum ludos pertinent, posteriores ad gymni- 
cos: in utraque parte primae sunt donariorum ago- 
nisticorum inscriptiones; sequuntur catalogi. In ter- 
lia classe quae certis diis dedicata sunt, in principio 
collocavi, et post donariorum titulos servorum sive 
vendiliones sive dedicationes. Quinta incipit a viro- 
rum, quorum aetatem tenemus vel coniicere possu- 
mus, lilulis; quibus ceterorum virorum et mulierum 
honores addidi. In sexta praemisi ea, quae vel dia- 
lecti causa vel scriptura antiqua insigniora sunt 
(n.1637-1681.), eaque secundum alphabetum dis- 
posita; reliqua, prout forma eorum similis est; eo- 
dem ordine composita deinceps sunt. Ne vero in di- 
versorum titulorum interprelatione easdem res ube- 
rius explicare identidem cogerer, in ipso statim in- 
iroitu ea ponere commodum visum est, quae uno 
tenore contexta facilius perspiciuntur: igitur de dia- 
lecto .Boeotica, de magistratibus Boeotorum, postremo 
de anno Boeotíco, quantum inscriptionum causa opus 
est, disputo. 


INTRODUCTIO. 


CAPUT PRIMUM. 
DE DIALECTO BOEOTICA. 


1. Aeolismus etsi permultis Graeciae populis 
communis est, apud quos pro varia caeli temperie 
et gentium admislione variam traxit indolem, aliam 
in Peloponneso, aliam in Thessalia, aliam in Boeo- 
tia, aliam; in Lesbo et Aeolide Asiae, de quo ad 
n.11. dixi; tamen ex Thessalia potissimum primi- 
livi Aeoles derivandi sunt: 'Thessali enim, ut ait 
Heraclides Ponticus (ap. Athen. XIV. p.624. C.), εἰσὶ 
τὴν ἀρχὴν τοῖ γένους Αἰολεῦσι μεταδόντες, non illi qui- 
dem "Thessali proprie dici, qui Ephyra ex Thes- 
protia profecti in campos Peneios descenderunt, sed 
qui ante hos eas regiones, quae postea Thessaliae 
nomen adeplae sunt, et maxime Phthiotidem habi- 
labant, a "Thesproticis equitibus partim subacti par- 
lim pulsi, Pelasgi Aeoles, quorum. dicionem γῆν τὴν 
Αἰολίδα vocat Herodotus (VII, 176. cf. Müller. Dor. 
T.I. p.65 sqq.). Ex qua terra quum sexaginta post 
'Troica annis Aeolenses Boeoti (Αἰολεῖς Βοιωτοὶ) immi- 
grarint in Boeotiam ab ipsis denominatam, qua de re 
rectissime egit Müllerus (Orchom. p.391sqq.), Boeo- 
tica dialectus Thessalicae affinis optimo iure est Aeo- 
lica: quamquam. ut Thessalicus Aeolismus ex ad- 
mista Thesprotorum lingua, ita Boeoticus ex prisco- 

Iwscn. cn. Vor. 1. 


rum Boeotiae incolarum sermone colorem traxisse 
videtur. Mox e Boeotia potissimum in Lesbum et 
vicinam Asiae oram plures sunt coloniae deductae 
€ Boeotis et Achaeis, Aeolensibus utrisque, mistae 
(v. Plehn Lesb. p.59 sqq.): hinc nata dialectus Aeo- 
lica ea, quam. Asianam dixeris, conflata, ut opinor, 
e Boeotica et Achaica et fortasse vetustorum eius 
regionis colonorum dialectis: atque haec Asiana a 
grammalicis potissimum Zleolica vocatur, quippe 
Lesbia poesi celebrata. Quae quum ita sint, 5oe- 
otica lingua est quidem Aeolicae latiore significatu 
dictae pars, sed differt quum a ceterorum Aeolen- 
sium sermone, "Thessalorum, Arcadum, Eleorum et 
aliorum, tum ab Asiana dialecto Aeolica, nisi quod 
haud pauca his sunt omnibus communia: itaque 
grammatici alia Aeolica, alia Boeotica, 'Thessalica, 
Arcadica vocant, et similiter cetera. lidem Aeo- 
lismum, ut Dorismum, lIonismum, Atticismum, di- 
stinguunt vetustiorem et recentiorem: recentioris vero 
exemplum, quod S. 5. afferam, propinquum est Boe- 
oticae dialecto. Nihilominus Boeotorum lingua ve- 
iuslissimae Graecorum mihi videtur propior ha- 
benda, quam Aeolica Asiana, quae in peregrino 
Xxxx 
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remotoque solo post longinquam demum est migra- 
tionem. exculta: igitur in Boeotiis titulis quaedam 
supersunt Latinae linguae hucusque propria visa: 
quippe prisca Aeolica sive Pelasgica lingua, omnium 
Graecarum. dialectorum vetustissima, qui honor an- 
tiquitatis falso nuper Doricae tributus est, una cum 
Germanica et Latina ante rerum memoriam ex com- 
muni manavit fonte. Accedit quod Spartana dia- 
lectus Boeoticae valde affinis est, cuius rei exempla 
aliquoties annotabo: quod potest documento esse 
utramque ex Thessalia prisca genuini Aeolismi patria 
allatam in posteras utriusque populi sedes esse. Sed 
antiquissima illa Graecae linguae forma inter paga- 
nos antiqui tenaces potuit ipsum culliorem sermo- 
nem diulurnilate superare, ut in Italia rustica lin- 
gua multa videtur casca servasse, quae elegans non 
recipiebat Latinitas, et tamen ipsa ad formandam Ita- 
lorum noviciam linguam aliquid contulisse. Ut enim 
Graeci in litteris paulatim. desierunt. peculiaribus 
gentium dialectis uti, quod in Boeotia circa Olymp. 
150-148. faclum videlur (v. ad n. 1585. 1584.); ita 
in agris non abrogata est vetusta dictio: quare quum 
obsolescerent literae, potuerunt Thraciae, Macedo- 
niae, Thessaliae, Boeotiae dialecli admisceri linguae 
communi, atque ad hanc corrumpendam una cum La- 
lina barbarisque linguis conferre. Certe sicut Graeci 
nunc diphthongum. αὐ pronunciant age vel e, εἰ et o: 
vero i, ita Boeoti pro αἱ dixerunt ae vel ἡ, pro & 
aulem :, pro o pronunciarunt v, quae littera affi- 
nem litterae ; sonum habet: unde tantum abest, ut 
velustos Graecos illas litteras ad noviciorum modum 
pronunciasse colligatur, ut eliam contrarium inde 
evincas, propterea quod illa ipsa. pronunciatione 
ab reliquis dialectis distinguebatur Boeotica: at Boe- 
olicae et hodiernae pronunciationis similitudo pro- 
babile reddit, e rustica vetusta natam esse recentem; 
in ipsa quin eliam synlaxi quaedam Doeotica viden- 
tur ad noviciam accedere linguam, ut πὰρ τὰν πόλιν 
pro παρὰ τῆς πόλεως (v. 8.18.). Hac de re monui 
iam olim Oec. civ. Ath. T.II. p.594... Quo magis 
pretium visum de Boeolica dialecto, utpote et satis 
anüqua eL recenüissimae vesligia monstrante, agere 
paulo distinctius. Eius vero uberrimum fontem ape- 
riunt zescriptiones, quibus utemur potissimum, quod 
ad has scribimus: harum autem aliae Boeotismum 
magis, aliae minus perfecte referunt, aliae lingua 
vel communi vel Doricis tantum formis variata com- 
positae sunt: nos tamen utemur eliam iis, quae tan- 
tum. singulas offerunt Boeoticas quasdam formas, ut 
inde illustremus Boeotismum ; contra quae ab hoc 
recedere videntur exceptiones, earum exempla ex iis 
solis titulis petemus, qui aut vetustate commendabiles 
sint, aut Boeotica dialecto perfectiore insignes. Ne- 
que omiltemus fragmenta Corinnae, poetriae Tana- 
graeae: haec enim. sola, quantum memini, patria 
dialecto Scripsit carmina, ὁποῖα συνήσειν ἔμελλον Αἰολεῖς 
(Pausan. IX, 22, 3.): quamquam hoc ad sola rettu- 
lerim melica, in quibus ipsis illa non omnes Boeo- 
licae dialecti proprietates videtur admisisse (cf. S. 4. 
5$. 10.): epica eiusdem fragmenta, quantum ex te- 


nuibus reliquiis iudicare licet, communem Dorismum 
referunt. "Tertium autem Boeoticae orationis speci- 
men praebet Aristophanis Boeotus in Acharnensi- 
bus (vs. 868—922. 958. 965.): sed aut sibi tempera- 
vit Aristophanes, aut textus magnopere immutatus 
est: omnia quidem ad Boeoticam formam corrigere, 
non salis tutum iudico. Postremo ubi occasio fert, 
eliam e grammaticorum nolalis aliquid delibabo. 

2. Át priusquam ea referam, quae ex inscri- 
plionibus potissimum. pelii, de accentus ratione mo- 
nendum est, quam in signandis vocabulis secutus 
sum. Nam Aeoles, quorum pars Doeoti, ut Latinos 
et Germanos constat fuisse βαρυντάς: quippe hoc 
genus accentus collocandi graviori convenit ingenii 
conformalioni: et quo quisque populus est anti- 
quior vel antiquam magis retinuit indolem, eo ma- 
ior illi inest gravitas, quem κόμπον dixit Olympio- 
dorus philosophus, ubi Romanam accentus rationem. 
ex gravitale huius gentis derivat, male ideo repre- 
hensus a Bentleio et Reizio (vide Metr. Pind. I, 9. 
p.55.). Ita Romani priscae gravilatis tenaces, ila 
Aeoles, quibus Heraclides Ponticus de Musica (ap. 
Athen. XIV. p.624. E.) τὸ γαῦρον καὶ ὀγκῶδες tribuit, 
vetuslam tenuerunt accentuum ponendorum normam, 
a communi matre traditam, dum Graecorum pleri- 
que oxytona plurima admiscent barytonis, velocio- 
remque sic et leviorem reddunt prolationem.  Exi- 
mie hoc perspexit Scholiastes Dionysii "Thracis (ap. 
Bekk. Anecd. T.II. p.662. male hic quoque repre- 
hensus ab alio): Γινώσκειν δὲ χρὴ ὅτι τῶν ἙἭ λλήνων οἱ 
μέν εἶσι Δωριεῖς, οἱ δ᾽ Αἰολεῖς, οἱ δ᾽ Ἴωνες, οἱ δὲ ᾿Αττικοί, 
συμβεβηκυίας δὲ διὰ τούτων δηλοῦμεν ποιότητας. καὶ γὰρ 
καὶ οὗτοι τρόποις καὶ ἤϑεσι διαφέρουσιν ἀλλήλων. δοκεῖ 
γὰρ τὸ Δώριον ἀνδρωδέστερόν τε εἶναι τοῖς (βίοις καὶ με- 
ψαλοπρεπὲς τοῖς φθόγγοις τῶν ὀνομώτων καὶ τῷ τῆς φω- 
νῆς τόνῳ: τὸ Ἰωνικὸν δὲ ἐν πᾶσι τούτοις ἀνειμένον - χιαῦνοι 
γὰρ οἱ Ἴωνες: τὸ δὲ ᾿Αττικὸν εἰς τε δίαιταν καὶ φωνῆς ἐπι- 
τέχνησιν ἀεὶ διαφέρει" τὸ δὲ Αἰολικὸν τῷ τ᾽ αὐστηρῷ τῆς 
διαίτης καὶ τῷ τῆς φωνῆς ἀρχιαιοτρόπῳ. διὰ τοῦτο καὶ τὴν 
βαρύτητα τῶν τόνων καὶ τὴν ψιλότητα τοῦ πνεύματος ἐξη-- 
λώκασιν. Attamen non omnia vocabula apud Aeoles 
fuisse barytona. exceptis solis monosyllabis, rectis- 
sime animadvertit Osannus (Syll. p. 188.).. Primum 
enim dubitationem iniiciunt tot nomina propria 
Boeotica in communi lingua oxytona, quorum ac- 
centum a ceteris Graecis mutatum esse non videa- 
tur probabile. Κωπὰς quidem et "Epyopievóv, ut pro- 
pria nomina distinguerent ab iisdem non propriis, 
eliam DBoeoti dixerint; magis haesitaveris in aliis, 
quae ad vulgarem rationem potuerunt ab Atticis et 
ceteris Graecis deflecti, ut Ἰσμηνός, ᾿Ασωπός, Ἑλικών, 
Κιϑαιρών (sicut οἰνών, ἀμπελών); Θεσπειὰς vel Πλαταιὰς 
omnino non attulerim, quum alia etiam forma fue- 
rit Θέσπεια, Πλάταια, eaque antiquior: Θέσπειαν vide- 
tur etiam Corinna dixisse (8. 9.). Sed ipsa vox Βοίω- 
τος videtur barytona Boeotis fuisse, si in textu Hero- 
diani (1. c. $7.) acquiescendum: aeque indigenae op- 
pidum Pomeraniae vocant Strílsund, ceteri Germani 
uL plurimum Stralsünd. Deinde ut nos in compo- 
sitis vocibus aliquot accentum servamus in ultima, 
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herbet, hinzi, ita vix arbitror Aeoles Boeotos dixisse 
ἐπίδει, οὗὔϑεν, sed ἐπιδεί; οὐϑέν. Neque in formis tali- 
bus, quales n. 11. reddidimus Aeolensibus, zo cat, 
Certior 
res est in praepositionibus et coniunctionibus, qua 


abiectum: ab. ultima. accentum. credideris. 


de re'posiquam. Bekkerus (ad Apollon. de pronom. 
p. 964: C. not. p.454.), Osannus (Syll. p.187.), alii 
monuerunt, errorem a me olim commissum correxi 
in commentatione. de crisi Pindarica c. 42. (Act. 
Acad. Boruss. ἃ. 1835: 1855.). Auctorilates gramma- 
licorum maximam partem ab Osanno allatae. sunt 
hae.. Apollon. Dysc. de Synt. IV, 2. p.904. Sylb. 
postquam de. anastrophe'et. de praepositionibus sua 
natura. oxylonis dixit: Διὰ τοῦτο καὶ ἐπεκτεινόμεναι 
συνέλκουσι 'πατὰ τὸ τέλος τὴν ὀξεῖαν, ὡς ἔχει ἡ ἐνί καὶ ἡ 
προτί. διὰ τοῦτο οὐδ᾽ οἱ περὶ τὸν "Agir roii ἠξίωσαν βα- 
ρύνειν τὰ μόρια κατὰ τὴν Αἰολίδα διώλεκτον, ἵνα μὴ τὸ 
ἴδιον τῆς προϑέσ' εως ἀποστήσωσι, λέγω Ms ἀναστροφήν" εἰ 
γὰρ καὶ ἐβαρύνθησαν, ἀνϑελκόμεναι ὑπὸ τῆς τοῦ “ῥήματος 
συντάξεως P τοῦ ὀνόματος ἐξήτησαν τὸ ἀμεῖψαι τὸν τόνον, 
καϑ' ὡς εἴπομεν αἰτίας. Ἐχ quo loco non, quod. ad 
solos Aristophaneos provocatur, hos solos ita sta- 
tuisse colligitur; potius quum illud οὐδέ, ut Meierus 
adversus Hermannum animadvertit, adiectum. sit ver- 
bis οἱ: περὶ τὸν ᾿Αριστοφάνη, Apollonius notat me “1η- 
stophaneos quidem, nedum alios, barytonas fecisse in 
Aeolica dialecto praepositiones; quodsi aliud voluis- 
set grammalicus, scripsisset: διὰ τοῦτο οἱ περὶ qiv'Agi- 
στοφώνη οὐδὲ κατὰ τὴν Αἰολίδα διάλεκτον οἴο. Cur vero 
ne dristophaneos quidem dixerit, alia est. quaestio; 
nihil ad nos: conieceris tamen Aristophanem; accen- 
iuum signandorum auclorem primum, in Aeolicis vo- 
cibus ut barytonis signandis longius progressum esse 
Ni- dices οὐδ᾽ οἱ π΄ τ᾿ ^A. ἠξίωσαν 
nihil esse nisi καὶ Sed diser- 
tius idem. Apollonius ac sine ulla. restrictione de 


quam. posteriores. 
οἱ π- τι Às οὐκ ἠξίωσαν. 


pronom. p 555. B. καθότι ἀδύνατον πρόθεσιν Roger Bas 
χωρὶς εἰ μὴ ἀναστρέφοιτο" οὐδὲ γὰρ Αἰολεῖς τὸν ἐπὶ ταύταις 
τόνον ἀναβιβάζουσιν. Herodian. Hort. Adon. passage 
Οἱ Αἰολεῖς: φεύγουσι τὴν ὀξεῖαν τάσιν: πᾶσαν γὰρ λέξιν 
iig μίαν συλλαβὴν mun ἡμῖν ὀξύτονον αὐτοὶ βαρύνουσι, 
χωρὶς τῶν προϑέσεων καὶ τῶν συνδέσμων. Choeroboscus 
ad Theodos. Canon. Anecd. Bekk. Τὶ ΠῚ. p.1208. 
πᾶσα γὰρ λέξις ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν mod ἡμῖν ὀξυνομένῃ 
ταρὰ τοῖς Αἰολεῦσι βαρύνεται, οἷον ᾿Ατρεὺς Ἴλτρευς, σοφὸς 
σόφος, χωρὶς τῶν προϑέσεων καὶ τῶν. σύνδέσμων" ἐπὶ τού- 
των “γὰρ φυλάττουσι τὴν Ron τάσιν, οἷον ἀνά, κατά, διά, 
μετά, αὐτάρ, ἀτάρ, πρός (scribe προτί). Priscian. 
Gramm. XIV, 1. p.977. Putsch. p. $85. Krehl. 
,;Accentum habent praepositiones acutum in fine 
lam apud Graecos quam apud Lalüinos, qui tamen 
cum aliis legendo in gravem convertitur, nisi. prae- 
postere proferantur; quod Aeoles quoque, quamvis 
fugiant in fine acutum, in hac parte solent servare; 
quos in plerisque seculi in hoc quoque sequimur." 
Et deinde: ,,Nec mirum in hac parte orationis Ro- 
manos in fine ponere accentus, quamvis sint disyl- 
labae, nec non Aeoles contra consuetudinem suam 


idem facere, etc." Haec praecepta et ipse in accen- 
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libus ponendis secutus sum, ideoque etiam καττό, 
καττάς elc. scripsi, quod praepositio sequenti anni- 
Utur voci. Ceterum in iis titulis, quorum dialectus 
vulgaria admista habet, etiam in accentu ponendo 
remisi aliquid ab Aeolica severitate, maxime in no- 
minibus propriis, ut n.1385. de industria scripsi 
Κουφικηνός, Αἰολεύς, Κορωνεύς etc. alibique dedi Βοιώ- 
705, alibi Βοιωτοῖς, ut n. 1575. quamquam exigui 
haec res momenti est in monumentis, quorum sibi 
dialectus non salis constet. Etiam ubi circumflexus 
in ultima est ex contractione, ut in Ἑρμᾶς, non au- 
deo ab ultima removere accentum; omnino vero 
nolui a vulgari norma nimium. discedere, ideoque 
ne Φώκειος quidem et talia scripsi, sed Φωκεῖος (p. 
Φωκέως), licet priorem. accentum. ut Aeolicum tra- 
diderint grammatici, ut Choeroboscus 1. c. p. 1194. 
Etym. M. p.189. 29. Quae inconstantia cui displi- 
ceat, poterit eam facile emendare. Equidem inhibui 
iudicium, quum. apud Choeroboscum rursus Αχιλλίος 
dicatur Boeoticum. 

8. Quae Boeoticae dialecto cum Dorica et Aeo- 
lica communia sunt, ea non memoro nisi rerum te- 
nore flagitante: ipsas Boeotismi varielates ad simpli- 
ces refero normas, ut illas inter se conyenire et 
ceria analogia. comprehendi intelligas; neque ad- 
misceo aliena, in quibus comparandis sibi nonnulli 
placent. Dicam igitur ordine de spiritu et littera di- 
gamma, de mutatione vocalium. simplicium, et compo- 
sitarum δὲ de contractione, de mutatione consonarum, 
de formis aliquot. pronominum. et praeposttionum , de 
peculiaribus vocabulis δὲ formattone verborum et - no- 
coniugatione , Pri- 
mum. elsi Aeoles fuere ψιλωταί (cf. p. 28. a.), tamen 


minum, de declinatione, syntax. 
Boeoti asperum. spiritum non videntur prorsus ne- 
glexisse: nam vel in his litulis ea aetate, qua spi- 
ritus asper scribi solebat, maximam partem recen- 
tioribus, supersunt scripti exempla, n. 1657. HAFE- 
ΣΑΝΔΡΟΣ, n.1642. Ἱππαρχία; praeterea ne de 
n.1570. dicam, qui titulus hac in re nullius est 
momenti, n.1569. siglum FE docet ἕκατον, non ἔκα- 
τὸν pronunciatum esse. Sic Boeoti etiam ἰών p. ἐγώ 
(Apollon. de pronom. p. 524. C.), ut alia omittam. 
Digamma omnibus Graecis ab initio commune iure 
ab. Hermanno ad Hymn. Hom. p.91. Pelasgicum 
vocatur, idemque censuerunt ali: perperam ta- 
men ille id, si figuram litterae spectes, Aeolicum, 
Quovis re- 
spectu id priscum. Graecum est: ut vero apud Aeo- 


si usum et originem, Doricum dixit. 
les et Dores potissimum haesit, ita Boeotis valde fre- 
quentatur. tum in nominibus propriis tum. in iis vo- 
cabulis, quae.etiam apud Homerum et Pindarum, 
et partim. in Latina Germanicaque lingua eo sono 
instrucla sunt, et in aliis Graecis titulis eadem lit- 
iera séripta reperiuntur; ab aliis tamen; ubi id ex 
Homerico usu exspeclaveris, abest, ut ab ἕκαστος 
n.1569.a. III. In nummis quoque habetur FAZT. 
(Eckhel. D. N. T. HI. p.196.), credo a radice ἄστυ, 
et EYFAPA, ad quod statim redibo. In titulis quae 


reperio haec sunt. 
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Ἑάδων, nomen proprium ex coniectura n. 1574. 6. ἀπὸ τοῦ 
ἁδεῖν. 

Ἑαναξ. Ἑαναξίων ex emendatione n. 1574. 4. 

Ἑάρνων, viri nomen n.1569.a.ll. ex doc, ut ex ovibus 
Boeoti permulti denominati sunt. Sed n.1595. est "Agvo- 
πλεῖος. 

Fs». Duo hinc derivata nomina ex emendatione dedi, 
Ειδήμων (Boeotice p. Feyuev) n. 1574. 21. et Εἰδρίαο 
n. 1575. 5 

Ἐελατία, nomen urbis Phocicae, Ἐελατίη, Ἐελατιήῦ n. 1569. a. ΠῚ. 

Ἑέτος, Ἐέτια n. 1569. a. III. 

Εΐκατι, utin tabulis Heracleensibus etc. apud. Lacones βεί- 
ert (cf. Oec. civ. Ath. T. IL. p.599.), n. 1569. a. Ill. 

Fizoc, Εἰσοτελίαν n. 1562. 1565. ὅ. 

Fo2, Foi ex emendatione n.1565. Sic Apollonius de pronom. 
p.596. C. postquam de Aeolico Fsós dixit: ὁμοίως καὶ Βοίω- 
τοί. Κόριννα" 


εὐωνυμιής πήδεγον Θελωσα φίλης ἀγκάλης ελησϑη. 


God. εὐωνυμίης Κόριννα, quod Bekkerus transposuit; reliqua 
Sin yl P εἰ 

postquam idem quaedam praeivit, recte restituit Britannus 

Diar. class. Vol.lI. Fasc. VIII. p.584. sed praemittendum 


εὐωνουμίης., ab εἰ 


υνύμιος τ unde est εὐωνυμίως in Delphico 
titulo n. 1711. ut ἐπωνυμίαν si dow ap. Pind. Olymp. XI, 78. 

Ἢ νῆσος ap. Aristot. Epigr. 
Anthol, Palat. lacobs. T.Il. p.750. Sie fragmentum hoc 
erit : 


ἐπωνυμίαν πόλιν Pyth. 1,50. ὅμω 


ΠΡ 
εὐωνουμίης πῆδα Ἐεὸν ϑέλωσα φίλης ἀγκάλης ἑλέσίϑη. 


Ἑεόν, non Féov aen de industria. Vulgori lingua est hoc: 
εὐωνύμοις παῖδα ὃν ϑέλουσα φίλαις ἀγκάλαις ἑλέσθαι. 

Ἐοικία 8. Ευκία, Ἐσικίαως ex emendatione n. 1565. Εὐκίως n. 1562. 
1563. a. 1564. 

In mediüs vocabulis digamma in vocibus ex ἀείδω derivatis 
est n. 1585. ῥαψγάξυδος, αὐλώευδος, κιϑϑαράπυδος, et tamen 
48» vel ἀΐδω n.r579. 1580. Singulare est n.1659. Ba- 
πεύξας,, ubi digamma quasi ex priori su repetitum vide- 
tur: sed contraria exempla aliquoties reperiuntur, ᾿Αλεύας 
(n. 1564. 1580.), Eócors (n.1585.), cui tamen. affine vide- 
tur EYFAPA, quod supra ex nummo attuli. 


4. Pergo ad mutationes vocalium simplicium. Ex 
his Z/pha nullam patitur mutationem: ἐνίκωσαν n. 1589. 
aut a νικόω, fovma singulari, derivatur, aut scriben- 
bum ἐνίκασαν, quae forma est in ceteris Boeotiae ti- 
tulis et apud Corinnam. Zpsilon ubi Dorice et Aeo- 
lice transit in «, idem patitur apud Boeotos, maxime 
in zi κά n.1569.a.1II. γὲ y Aristoph. Acharn. 868. 
906. 917. ἱώνγα apud Corinnam, τούγα p. σύγε (v. 
$.7.); tum pono ante i et ρ (ut τάμνειν, rdg- 
yov et talia), "Aprapus n. 1595-1597. ἱερὸ ἵαρος (ut 
Ἵαρων n. 16. eic. cf. intt. Greg. p.504.): ἱάρυ n. 1568. 
10. ἱαρειάδδω n. 1568. coll. 1576. Ἱαροκλεῖος, Ἱαρώνυ- 
μος, ᾿Αρχίαρος n. 1568. a. 1579. 1569.a. I. ἹἹέρεις ta- 
men est n.1575. Ante vocalem autem Epsilon in 
lota transit, ut ϑεὸς Sío, quod Cretensibus tribuit 
Hesychius v. ubi ϑῖος scribitur, Boeotis Apollon. de 
pronom. p.595. A. Sic ϑίος n.1564. Θιόδωρος n. 1565. c. 
1569.5. Δωρόϑιος π. 1562. Θιόμναστος 1595. Τιμάσϑιος 
n.1575. Θιοπροπίων 1595. Lacones σιόρ: et sic Boeo- 
licum est Σιανορίδας n.1574. ve τὼ σιὼ ap. Aristoph. 
Acharn. 915. Porro ita *xigéee xxplec n. 1569. 4.1, Κλέων 
Κλίων, Κλιώνιος, ᾿Κλιῶναξ 1574. 1575;1588; Νέων Νιώ- 
νιος 1574.. ΝΜνασέας Μνασίας 1575. Vidimus tamen Ἐεὸς 
apud Corinnam (S.5.); eademque scripsit τεοῦς, non 
τίους, licet in hoc quoque s in : transisse doceat 
Apollonius de pronom. p.555. C. καὶ ἔτι Kópinia- 

περὶ τεοῦς Ἑρμᾶς ποτ "Api. πουκτεύει. 

ἔστι καὶ ἡ TIOYZ, διὰ τοῦ ι, ἣν καὶ ἀναλογώτερον Tyn- 


Tío), ἐπεὶ τὸ E εἰς 1 μεταβάλλουσι φωνήεντος ἐπιφερομένου. 
Quo loco Corinnae versus ex Valckenarii correctione 
ad "Theocr. p.502. redditus est; sed cod. rectius 
ἀρευαπουκτευΐ: scribe "Apeua πουκτεύϊ. Nam. "Ageia. apud 
Corinnam scribere intutum est (S. 5.); et "Apsua 
Aeolicum esse docet Choeroboscus ap. Bekk. Anecd. 
T.I. p.1540. cf. Mailtaiv. de dial, p. 184: B. Illi 
τίους addendae formae eiusdem rationis τίος, τίω, τίως 
Apoll. p.995. A. p.556. C. ἀμίων et οὐμίων, hoc ex 
Corinna, p.881. C. 882. B. Eodem pertinet ἰὼν et 
ἰώνγα pro ἐγὼ et ἔγωγε. Apollon. ib. p.524. Β. Βοιω- 
τοὶ ἰών, ὡς μὲν Τρύφων φησίν; ὑφέσει εὐλόγῳ τοῦ Sy, νὰ 
καὶ τὰ τῆς ἱμεταϑέσεως τοῦ E εἷς V γένηται" ἐπεὶ φωνήεν- 
τος ἐπιφερομένου τὸ τοιοῦτον παρακολουθεῖ: deinde duo 
ex Corinna addit exempla, quorum prius sic scri- 
pseris: 
μέμφομη δὲ κὴ λιγούραν Μούρτιδ᾽ ἰώνγα, 
ὅτι βάνα qoc ἔθα Πινδιέροιο ποτ᾿ ἔριν. 

De voce Μούρτις cf. &. 7. Ἰώνγα etiam Aristoph. Acharn. 
906. ubi corrige spiritum. Simili modo natum ἀνέ- 
Sum» ($.17.). Imprimis etiam in iis formis s mu- 
latur in i, in quibus id apud, Atticos vel evanescit 
vel cum sequenti syllaba. contrahitur; unde mata 
est species: Tota. vacantis, quam. removi ad n.1564. 
et locis ibi citatis. Sic uv, ἐών, ἰών Boeotice, ut ἐού- 
σὴς est. ἰώσαο n. 1568. a. b. 1664: ἔωσι ἴωνϑι 1569, a. 
III. δοκέει δοκίει n. 1568. ἔτεα νΡέτια 1569. a. ΠΠ. Δα- 
μοτέλεος Δαμοτέλιος 1569. a. TT. Πραξιτέλιος 1598. Καλ- 
λιμέλιος 1575. ᾿Αλκισιϑένιος 1579. ᾿Ασκλαπιογένιος 1585. 
Πολυκράτιοξβ 1579. ΣΣωκράτιος 1588. Φιλοκράτιος 1575: 
Ἑύάριος 1588. etc. item αὐλέων αὐλίων, ut αὐλίοντος n. 1579. 
1580. ἀγωνσθετίοντος 1686. εἰλαρχμόντων 1588. Βοιω- 
ταρχιόντων 1565. ϑιοπροπίοντος 1599. μοραγίοντος 1574. 
πολεμαρχιόντων 1578. 1574. χιορωγίοντες 1580. Sic etiam 
Lacones: μογίομες, Avygrepeglovres etc. ap. Aristophan. 
Lysistr. 1002. 1008. Vulgatae: iamen formae sunt 
n. 1576. Θεογίτων, εἰλαρχιέοντες, Καλλικράώτεος etc. et 
n.1585. Πουϑέαο. Non ad Boeotismi proprietatem 
referendum: est πόλιος n. 1569.a.I1II. Ionibus com- 
mune. Ceterum, nisi ante vocalem; ε non mutatur 
in i, auctore etiam PRORERA de pronom. p. 585. C. 
παρὰ Βοιωτοῖς οὗ μετατίϑεται συμφώνου ἐπιφερομένου τὸ 
€ εἰς τὸ τ Neque « Boeoti mutant in εἰ, sed quae 
pro hac mutatione afferri possint, aliter sunt expli- 
canda. ($. 5.). 

5. Eta ubi in Dorismo et Aeolismo vulgo lit- 
leram Alpha substitutam habet, vel ubi primitiva 
forma hac littera instructa est, etiam. apud Boeotos 
in a mutatur, ut Καφισός, "ASdya, “οραγίω, νικάσας, 
Ἡρακλίδας, τᾶς etc. ubi vero Dores et Aeoles vulgo, 
etiamsi non constanler, retinent ἡ, et ubi id ex ε 
natum est, Boeoti id mutant in εἰ, similiterque Boe- 
otorum parentes Thessali, ut n. 1766. ὀνέϑεικε, iego- 
μναμονείσας, ἀρχιδαυχμαφορείσας. Sic in Doeoticis ti- 
lulis μὴ μεί n.1869. a. III. ἐπειδὴ ἐπιδεί ib. μηνὸς μεῖς 
νος 1569. μῆλον (ovis) μεῖλον, unde Εὔμειλος, Τιμόμει- 
λος, Μνασίμειλος, ΣΣαύμειλος 1569. 1575. Ἡρωδις Εἱρῴδας 
Ud Εἰρώδας 1585. quod est a nomine ἥρως; ἐ08ο- 
μείκοντα 1571. Χαριτείσια 1585. Θειβεῖος 1585. ποείτας, 
αὐλείτας 1585. Εὐφίλειτος 1575. Χαρειτίδας 1578. Ἴσμει- 
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νίας, ᾿Ισμεινιάταο 1578. 1595. Ξενόκλεις 1555. Πασίκλειν 
1569. Δαμοτέλειν ib. ᾿Αντιγένεις, Μενεκράτεις, ᾿Αντιφάνεις, 
Περιγένειο 1569.c.1574.1578.(cf.1601.)1583. συγχωρήσει 
cy geli 1569. a. ΠΙ, ἀνέϑεικα 1571. 1579. 1595. 
1601. ἐπόεισε 1582. “οραγείσαντες 1579. Huc perti- 
net etiam εἶμεν pro εἶναι constans in his titulis, ut 
n.1562 sqq. 1569. a. III. quod est pro ἦμεν: nam si 
esset, pro ipso εἶναι, debebat ἦμεν esse ($.9.). Si- 
militer | n. 1575. ἹἹέρεις, est pro. Aeolico, certe Ar- 
cadico Ἱέρης; v. not. Contra Aeolicum: μεὶς pro “μήν 
(Suid. Zonar, Schol. Iliad. τ, 117. etc.), ut alia quae 
praeter rem admiscentur, huc non perünet: hoc est 
enim. e MENX (mensis), ut Sec ex ϑένς, Sévroc; li- 
cet Etym. M. Zonar. etc. Doricam litterae. ἡ in. εἰ 
mutalionem in ea voce sibi agnoscere sint visi, Boe- 
otlicam. proprietatem illam tradunt etiam grammalici. 
Herodian. z. μονήρ. ME. p.25, 27. Βοιωτοὶ δὲ τάρβϑειμι 
sai ποίειμι, καὶ φίλειμι. Eustath; ad Odyss. 46, ρ.1442. 
47. 6 δὲ Ἡρακλείδης ὑποβάλλει Βοιώτια νοεῖν καὶ τὸ εἶμαι 
καὶ τὸ εἰμί, ἐν οἷς, λέγει ὅτι οὐδὲν τῶν εἰς μὲ περατουμένων 
δίφϑογγον ἔχει ἐν τῇ παραληγούσῃ, ὅτι μὴ Βοιωτικὸν καϑέ- 
στήκεν, ἤγουν εἰ μὴ Βοιώτιον. εἴη. ἐπεὶ γάρ φησι à? ἔϑους 
Βοιωτοῖς μηδέποτε τῷ ἢ οοϑῆσιϑαι ἐπὶ τῆς οἰκείας δυνάμεως, 
ἀλλ᾽ ἑκάστοτε εἰς εἰ δίφϑογγον μετατιϑέναι, διὰ τοῦτο καὶ 
τὰ τοιαῦτα διὰ τοῦ τι προφέρονται, τίϑειμι, πίρνειμι, ἵστειμι 
(si hoc verum), καὶ πάνϑϑ᾽ ὁμοίως. καὶ τὸ εἰμὶ γοῦν τῆς 
αὐτῆς ἔχεται διαλέκτου. ὃ δὲ τοιοῦτος λόγος τοῦ Ἡρακλεί- 
δου βοηϑεῖ καὶ τοῖς παραδιδοῦσι Βοιώτιον εἶναι τὸ τέϑεικα 
καὶ τέϑειμαι καὶ τεϑεῖσιϑαι καὶ τεϑειμένος καὶ τὰ κατ᾽ 
αὐτά. Etym. M. p.660. 51. ὀξύνεται καυστειρός" ὅπερ 
γίνεται κατὰ διάλεκτον Βοιωτῶν, ὡς τὸ τέϑηκα τέϑεικα. 
Of. ἀγείοχα p. 9, 58. et alia. Ap. Aristophanem Acharn. 
868sqq. pauca huius usus supersunt exempla, Gs 
βωϑεν, Θείβαϑι. vel (vi), ἀδικείμενος ab. ἀδίκειμι; alia vi- 
dentur reducenda ut neglecta a librariis, ut Ἰσμεινίας, 
Ἰσμείνεχιος, γενείσεται p. γενήσεται, αὐλεῖται vel αὐλεῖτη p. 
αὐληταί, μεὶ p. μή vs. 908. 911. et ibidem fortasse εἰ pro 7. 
In Corinna haereo: certe nullum ne in melicis qui- 
dem huius mutationis apud illam certum vestigium 
superest. Contra ap. Hephaest. p.60. extat in illius 
fragmento προφανής (amovet tamen Herm. El. doctr. 
metr. p. 522.), μεγαλοσιϑένης est ap. Apollon. de pronom. 
p.958. C. Sed ibid. p.525. A. ἠδ᾽ ἡρώων fortasse cor- 
ruptum est: certe in promptu esse dixeris εἰρώων Scri- 
bere. Ap. Apollon. p. 558. C. est etiam. ὠνούμηνε, prae- 
cedente aoristo: attamen in hoc non ἡ retentum vide- 
tur pro Boeotico e: est imperfectum pro ὠνύμαινε: nam 
in aoristo exspectes ὠνούμανεν, ut ἔφανα. In titulis vere 
Boeoticis pauca sunt contraria, ut peregrinum. Κου- 
ζικηνός m. 1585. Διογένην 1565. a. Τηλιδωρίων 1574. et 
ibidem Εἰδήμων, quae per neglectum Boeotismi scripta 
videntur; contra nomina ab Ἡρακλῆς descendentia, 
ut Ἡρακλίδας, Ἡράκλιτος, excipi ratione videntur, 
quamquam ab Ἥρα est Eigédoros n.1583. ex certa 
opinor emendatione. Alia ex parle notabilia sunt 
Κτεισίας n.1579. et Θειλούϑιος n. 1569. a. in. quibus 
pro εἰ exspectaveris «. Sane Doricum est κτᾶσιο: 
sed proclivis vox κτάομαι in temperatiore quidem 
Dorismo ad ἡ est, et ipse Pindarus dicit κτήσασϑαι, 
non κτάσασϑαι, quippe quod e in eo vocabulo ali- 


quam habuit vim, quam monstrant formae κτέαρ, 
κτέανον (cf. Metr. Pind. p.291.). Ita et ἔγκτησις est 
in titulis ad Dorismum attemperatis, ut in Thau- 
macensibus n. 1771. 1772. 1778. nam Laconicum 
n.1534. non huc rettulerim. Θειλούϑιος haud dubie 
descendit ἃ voce ϑαλύσιος, etiam. brevi a: quo magis 
Θαλούϑιος exspectatur: sed ut in τέϑηλα, adscitum 
est ἡ et pro boc εἰ; unde vulgaris forma est Θηλού- 
Suc. n. 1608.4. 1609. 

Diphthongum εἰ non solum. vocali 4, sed etiam 
vocali ε et diphthongo αὐ substitui, possit aliquis ex 
quibusdam formis colligere: sed hae quoque ad hanc 
vocalis ἡ in εἰ mutationem pertinent. Pro e vulgaris 
linguae est εἰ in casibus vocabulorum in se et κλῆς 
exeuntium : Κορωνεῖος, Θεσπιεῖος, Πλαταεῖος n.1599. 
Φωκεῖν n.1569. (etiam in catalogo navium legebatur 
Φωκείων, vide Wessel. ad Diod. XVI, 23.), Φωκεῖαὸ 
n:1569..a. I. IT... Χηρωνεῖα 1569. a. T. II. ᾿Βολεῖα 1564. 
Χαλκιδεῖα 1565. D. 6. tum. ᾿Αμινοκλεῖος 1565. δ. Δαμο- 
κλεῖος 1565. a. Ἱαροκλεῖος ib. ᾿Αρνοκλεῖος, Διοκλεῖος, Νικο- 
πκλεῖος 1598. Πολυκλεῖος 1569. a. II. Sed haec forman- 
tür sic; pro Κορωνῆος, ᾿Αμινοκλῆος etc. IN. 1569. a. TII. 
Ἐελατιήῦ non retinuit ἡ, quasi sit pro "EAere/ji, sed est 
potius: pro ᾿Ελατειαίῳ, prorsus ad. Boeoticam. analo- 
giam. : Communem formationem Λεϊβαδειέων a. Λεβα- 
δειεὺς de industria retinui n.1588. Mirum vero quod 
illam in sec formationem Boeoticam non agnoscit 
Choeroboscus ad 'Theodos. Canon. p. 1194- ubi post- 
quam antiquis Ionibus tribuit formam ᾿Αχιλλῆος, βα- 
σιλῆος, pergit: ὁμοίως δὲ: καὶ παρὰ τοῖς ἀρχιαίοις Αἰολεῦ- 
σιν, ἀλλ᾽ οἱ Αἰολεῖς προπαροξύνουσιν, ᾿Αχίλληος καὶ βασί- 
Awoo* παρὰ δὲ τοῖς νεωτέροις Ἴωσι διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου 
καὶ δ, οἷον ᾿Αχιλλεῖος καὶ βασιλεῖος: ὁμοίως δὲ καὶ παρὰ 
τοῖς νεωτέροις Αἰολεῦσιν, ἀλλὰ πάλιν οἱ Αἰολεῖς προπαροξύ- 
νουσιν, ᾿Αχίλλειος καὶ βασίλειος λέγοντες " παρὰ δὲ τοῖς 
Βοιωτοῖς διὰ τοῦ τ καὶ 8, οἷον ᾿Αχιλλίος, βασιλίος. De 
accentu monui $.2. extr. lota hoc, non tamen 
Boeotis tributum, longum esse pronunciat Eusta- 
thius ad Dionys. Perieg. 586. Sed Choerobosci fidem 
superant hi tituli, in quibus semper est Κορωνεῖος, 
᾿Αμινοκλεῖος et talia; cum titulis consentit is, quem 
Choeroboscus Aeolicum dicit, usus; et in hoc cum 
Choerobosco convenit Scholiastae Nicandri Ther. 
764. Περσεῖος Aeolicum genitivum dicenti, male cor- 
recto a Sturzio ad Maitt. p. 184. B. Tam ut illud 
Soc est pro ἦος, sic eliam μαντειΐα est ex μαντηΐα 
n.1595. et eodem modo $.12. explico verbum ía- 
ρειάδδω. Superest εἰ, quod videatur pro « esse, ut 
in ᾿Αϑανεῖος n. 1562. 1585. Ταναγρεῖος 1562. 1563.a. D. 
Θειβεῖος 1585. at in hac quoque terminatione εἰ est 
pro ἡ, duplici Boeotismo. Nempe primum factum 
est Θειβῆος, Ταναγρῆος, quae habemus n. 1595. deinde 
quasi hoc non esset ipsum Boeoticum, novo moli- 
mine dederunt Θειβεῖος, Ταναγρεῖος etc. Cf. 8.8. 

6. lota non mulatur; quodsi pro χμλίαις est 
“ειλίης n. 1569. a. III. pro ἰλαρχέω εἰλαρχιέω 1576. 
1588. haec non sunt Boeolis propria. Omicron in 
& transiens, ut reri, διακάτιοι n. 1569. a. ΠῚ, Do- 
ricum est et Aeolicum. Apud eosdem Aeoles o et 
s commutantur, ut ὀδόντα ἔδοντα, ὀδύνας ἐδύνας, ᾿Απόλ-- 
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λων ᾿Απέλλων (vide ad n.1065. et cf. Greg. et ntt. 
p.597sq. Maitt. p. 152. D. qui tamen ut solet miscet 
diversa), πρὸς πρέο (intt. Greg. p.585. Gramm. Meerm. 
p.661. Lips.); sed in Boeoticis titulis haec mutatio 
sola duo propria nomina afficit, Τρεφωνίῳ pro Τροφ. 
n, 1588. ubi lectio certa (contra n. 157 1. TgoQ. videtur 
esse), el ᾿Ερχομενός pro Ὄρχ» de quo iam ΟἹ πα disserui 
Oec. civ. Ath. T. II. p. 585 sq. Nempe indigenae 
anliquitus urbem suam vocarunt Ἔρχομενόν, exteri 
"Ogyoptvóv , quae scriplura est in Achaico titulo 
n.1542. uL vicissim Κόῤκυρα indigenarum est, Κέρ- 
κυρὰ celerorum Graecorum: in Boeolicis titulis, 
etiam post Alexandrum Magnum, constanter scri- 
bitur Ἔρχ, n. 1564. bis, n. 1569. a. III. quinquies, 
n.1573.1598. ter, et in titulo Crissaeo n.25. Num- 
morum vetustiores EPX et EPXO, recentiores OPX. 
Cf. me plura, Eckhel. D. N. T.II. p.196. "Egy- 
perc). eliam. apud. Pindarum. Olymp.. XIV, 4. codex 
Vaticanus. Porro ex antiquo usu a poelis frequen- 
tato Διόνυσος Boeolis est Διώνυσος n. 1579. 1580. unde 
Διωνύσιος 15691a..1577.. Διωνούσιος 1079. Διωνουσίχιος 
ex emendalione n.1574.. Sed. Διονύσῳ inter. Boeoti- 
cas formas positum habetur n.1601. Pro (cv etc. 
n.1569.a: 1Π΄. est βοούων, βούεσσι, món mutatione 
τοῦ o in ev, sed ex etymo. N.1562. Auvcxopios ha- 
betur, pro quo Διορκουρίδα vel Διοξικωρίδα exspe- 
clabas. 

7. Ypsilon sive productum seu correptum post 
consonam, credo: etiam post. vocalem alia syllaba 
comprehensam, iransit in cv, nulla mensurae muta- 
lione: κούνες. enim pro κύνες priorem brevem: habet 
(Schol. Dionys. Thrac. p. 779.51. cf. Herm. Emend. 
rat. Gr. Gr. p. 6.). Sic κάρουξ n. 1585. σούν, σούγγρα- 
φος, σουγχιύρεισις, ἀργούριον n. 1569. α. ἀσουλία 1562 
sqq. τούχια (non τιούχα) 1564. Θειλούϑιος (S. 5.), Μου- 
gia, Κουζικηνός 1585. Μουρτὼ s. Μούρτω 1645. unde 
Μούρτιδα dedi in Corinnae fragmento (8. 4.), Πού- 
Suv, Πουϑέαο, Πουϑιάς 1595. 1585. 1597. Πούῤῥανδρος 
1568. a. In Aristophanis Acharnensibus hoc non 
reperitur: certe ex nostro textu vs.868. est τύλαν, 
869. τύ, 870. ὑμές etc. Ex grammaticis et Corinna 
haec addo. Etym. M. p.682. 51. οἱ yàp Βοιωτοὶ τότε 
πλεονάζουσι τῷ ὕ στοιχείῳ τὸ 0, ἡνίκα τὸ ὕ οὐχ, ὑποτάσ: 
σήται φωνήεντι, οἷον. κύνες κούνες, κῦμα κοῦμα" οὐ πλεο- 
νάξει δὲ τὸ 2, ἡνίκα ὑποτάσσηται, οἷον εὐνή, αὐλή. Apol- 
lonius de pronom. p.524. B. 829. C. Boeotica affert 
τού, τούν, τούγα (σύ, σύγε); idem. p.979. C. Βοιωτοὶ 
μετὰ διφϑόγγου τοῦ c0: οὐμὲς (pro óuic) δὲ κομισιϑέντες, 
Κύριννα "Ez? ἐπὶ Θήβαις: et Ρ- ὅ8:. B. οὐμίων Βοιωτοί: 
τὸ δέ τις οὐμίων ἀκουσάτω, Κύριννα. Cf. Hesych. οὐμαί, 
ὑμέτεραι. Vidimus supra in fragmentis Corinnae λι- 
γούραν, φοῦσα, ὠνούμηνεν, πουκτεύϊ; infra 8.8. apud 
eandem λιγουροκωτίλης : unde S.5. in alio Corinnae 
versu dedi εὐωνουμίης. Ex eiusdem melicis Hephae- 
Slio p.60. γλυκοῦ δὲ τις ἄδων, ubi Herm. El. doctr. 
metr. p.521 sqq. Ὑλουκοὺ ex libro correxit, et deinde 
δὲ πού τις ἀοιδιῶ 


libri ἀεῖϑων, ἀηδών, αἰδών. In voce 
ultima certe digamma interponendum est. Tc) pro 
σὺ agnosco in fragmento ap. Apollon. de pronom. 
p.978. B. ubi signandum: τού τε νῶε, Idem intellige 
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ap. Herodian. π᾿ μονήρ. λέξ. p. 11.8. παρὰ μέντοι Βοιω- 
& , ] Bur NIE n 

τοῖς Ποτειδίων, τραπέντος TOU C εἰς 7. Κοριννα" Βοιωτοι 
e B , f Y y 

τοῦδε μάκαρ Κρονίδη" τοῦ Ποτειδάωνος ἄναξ Βοίωτε. Lege: 


x 
Lea , 
ζυυξτυυ- πιὸ 


ΜΈ στα , , δα ἢ 
τοὺ δέ, μάκαρ: Κρονίδα, τοὺ Ποτείδαον, ὦ τάναξ Βοίωτε. 


Βοίωτε correpta prima (cf. $.10.), ut ap. Eurip. Iphig. 
4.255. et Bacchylid. Fragm. 27. ubi cave longam 
putes admissam esse in fine irochaicae dipodiae. 
Apud Herodianum vox Βοιωτοὶ aut delenda est, aut 
ex nomine carminis corrupta. Ceterum οὐ pro v 
eliam ad alios Aeoles propagatum est, ut Alecaeus 
ap. Priscian. dixit ϑουγώτηρ: et Lacones quoque δὲς 
Qovpa pro γέφυρα, φούϊξ pro φύσιγξ (cf. Müller. Dor. 
T. II. p. 618.); ἀπέσσουα (Xenoph. Hell. I, 1, 25. ubi 
v. intt.), κουτάλα pro σκυτάλη, quod Doribus tribu- 
tum Laconibus potissimum tribuendum esse ipsa vo- 
cis ratio docet in Laconicis rebus usitatae; porro 
Κονοουρεῖο sive Κουνοουρεῖς pro Κυνοφουρεῖς (vide Introd. 
ad Spart. tit. Class.T. p.609. 5. adde intt. Greg. p. 208. 
$88. 454.). In titulis Boeoticis pauca ab hoc rece- 
dunt usu. Τύχαν n. 1565. non hue rettulerim: etsi 
enim ibi retentam est ἀσουλίαν, id tamen decretum 
nimis iam declinat a perfecto Boeotismo. . Sed Διώ- 
νυσος μαι infrequens, n.1579. 1580. 1599. Διωνύ- 
cuc 1569.4. et tamen rursum Διωνούσιος n.15785. et 
credo: Διωνουσίχιος 1574. a. ilem Αυσίδαμος 1509. a. et 
tamen ut videtur Λουδικράτιος 1569.5. Ἱαρώνυμος 1579. 
Πολυκράτιος, Πολυκλεῖος 1579. 1569.a. Postremo Omega 
per se et^nulla praegressa contractione nullam sub- 
it Boeotis propriam mutationem: commune Aeoli- 
bus et Doribus est πρᾶτος in nomine Phocici mensis 
n. 1569. a. MI. 

8. Ex diphthongis considerandae veniunt « et 
& (y), εἰ, οἱ et o, ev. Ex his «i, e (7) prope exulat 
e Bocotismo. Tituli "Tanagraei prisca litterarum. 
forma insignes habent pro his AE diphthongum 
prorsus Latinam, n. 1599. Αἐσιχρώνδας Αἔγιτ----, 1647. 
Πλαύχιαε (Πλαύχια), ut in iisdem Latino more OE 
est pro Ol, 91. Hinc transitum eo, ut Eta sine Tota 
subscripto substitueretur τῷ αἱ, c et vulgaris diale- 
cti terminationi ἢ, quae Doribus sit e. Sic n. 1595. 
᾿Ησχρίων, 1θάι. Ἠσχίνας; sic Αἰρλέα ᾿Ἠολεῖα 1564. Δα- 
μήνετος 1585. αἶρε 1648. Χηρωνεύς 1569. a. ἤγων pro 
αἰγῶν ib. III. κὴ pro καί 1562 sqq. 1569. a. contra 
non unquam, quod Rochettus Diss. archaeol. p. 95. 
aliique putabant, pro zai est κέ, ne n.1570. quidem 
in titulo vulgari dialecto scripto. Pro terminatione 
αἷος Boeoti ἦος, ut Θειῆος, Ταναγρῆος m. 1598. 1571. 
quo iterum. mutato fit Θειίθεῖος etc. ($.6.). Eodem 
n. 1569. a. III. pertinet Ἐελατιήῦ, ᾽᾿Ελατειαίῳ. Hac pro- 
prietate afficiuntur etiam flexiones, τῷ τῇ 1569. a. 
1571. Ἐλατείᾳ Ἐελατίη 1569. a. IL. ἱππόται ἱππότη 
1588. ταῖς τῆς 1698. διακατίης, χειλίης 1569. a. TIT. 
εὐεργέτης 1565. 1564. κεκόμιστη, ὀφείλετη 1569. a. LII. 
ἀπογράφεσιϑη ib. δεδόχ,ϑη 1562. 1565.a. b. 1568. sine 
mulatione accentus. Eandem normam sequitur Co- 
rinna, apud quam πῆδα, εὐωνουμίης φίλης ἀγκάλης, 
ἑλέσιϑη (8. 5.); quo magis corruptum censendum 
παῖδα ap. Phrynich. p.509. Lob. si tamen is locus 
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Corinnae est. Eadem ap. Hephaest. p.60. accentibus 
aliter dispositis : 
μέγα δ᾽ ἔμης γέγωϑε πόλις 
λυγουροκωτίλης ἐνόπης, 

ubi Hermannus dativo opus esse vidit (Elem. doctr. 
melr. p.521.), sed proprietatis Boeoticae immemor 
fuit, quum hos pularet esse genitivos. Vulgo ibi 
ἐμή, Herm. ἐμῆς. Corruptum est Corinnae δονεῖται 
ap. Hephaest. ib. excipiendum fortasse δαίμων eius- 
dem ap. Apollon. de pronom. p.565.B. Addo lo- 
cos aliquot grammaticorum. Herodian. π. μονήρ. λέξ. 
Ρ.43.37: ὡς τὸ παίω πήω λεγόμενον παρὰ Βοιωτοῖς, πὰ- 
λήω (παλαίω). Etym. M. p.82,6. ἐπεὶ τὸ παληός, ἀρ- 
Quos καὶ ᾿Αχηὸς Βοιώτιά εἰσι κατὰ τροπὴν τῆς & (αι) δὶ- 
φϑόγγου sis ἤ, ὡς τὸ ὄρηος καὶ λύκηος Λακωνικά. Choe- 
roboscus ad "Theodos. Canon. Ρ. 1516. Ἔτι δεῖ προς- 
ϑεῖναι ἐν τῷ κανόνι τῷ λέγοντι ὅτι φύσει μακρᾶς οὔσης 
τῆς τελευταίας συλλαβῆς οὐδέποτε τρίτη ἀπὸ τέλους πίπτει 
ἡ ὀξεῖα, ἤγουν οὐ προπαροξύνεται, »»καὶ ορωρὶς τοῦ ἢ τοῦ 
ψινομένου ἀπὸ τροπῆς τῆς αἱ διφϑόγγου παρὰ τοῖς Βοιω- 
τοῖς. τούτου γὰρ ἐπὶ τέλους ὄντος πολλάκις τρίτη ἀπὸ 
τέλους πίπτει ἡ ὀξεῖα" τὸ γὰρ τύπτομαι οἱ Βοιωτοὶ τρέ- 
ποντες τὴν Gi διφθϑογγον εἰς τὸ ἢ προπαροξύνουσι καὶ λέ- 
ψουσι τύπτομη. ΟΥ̓. Heraclid. ap. Eustath. ad Iliad. P, 
p.565. 27. et ibi allata e Choerobosco λεγόμενη, ποιού- 
ust... Choeroboscus ap. Bekk. Anecd. T. III. p. 1187. 
οἱ Βοιωτοὶ ταῖς εἰς 5 ληγούσαις δοτικαῖς οὐ προςγράφουσι 
τὸ τ' τῇ Ἑλένη γάρ φασι καὶ τῆ. Πηνελόπη χωρὶς τοῦ πὶ 
In titulis rara contraria. N.1592. ubi ᾿Αϑάνᾳ, non 
videtur Boeotice conceptus fuisse; de. fragmento 
n.1679. XAIPPONEA salis antiquo iudicare non li- 
cei; n.1689. extat Βακεύρᾳ, 1575. Ἑρμαίω, 1885. 
Φωκαιεύς, Δἰολεύς, 1574. ὁπλίταις. Haec quidem de 
diphthongis «i et e. Sed etiam pro ἡ eo, quod Dores 
non in e mutant, ἡ ponitur, ut n.1569. a. III. 
πράττη p. πράττῃ. Quare n.1568. cave δοκίει putes 
coniuncüivum δοκῇ esse, y mutato in εἰ, ut Θειίθῆος 
p- Θηβαῖος: potius pro δοκῇ Boeoticum est. δοκίη. 

9. Diphthongus εἰ secundum normam Boeoti- 
cam transit in ;, etiam anle consonam: ἰράνα π. 1805 
sqq. Εὐγίτων, ᾿Αριστογίτων 1575. Διογίτων 1879. Θεο- 
yírov 1576. Καλλιγίτων 1595. Θεόγιτος, Εὐγίτα m. 1601. 
1608. ἢ. Παμπίραο, Διοπίϑεις n. 1575. Φιδίας n. 1569. 
a. YII. ᾿Αμινίας 1584. 1608. in vulgari dialecto, in 
qua hine etiam ᾿Αριστίδης n. 1611. haesisse videtur; 
᾿Αμινόκλεις 1568. ὁ. Δινίας 1696. Καβίριχιος τι. 1584. 
inter vulgarem. dialectum ; ᾿Αριστοκλίδαο 1699. Ἣρα- 
κλίδας 1585. Καλλικλίδες 1578. Δαμοκλίδας 1575. Aa- 
gutás 1571. κίμενος, πλίονα, ἄρχι, ἀπέχι, ἐπιδεί, ἡ (el) 
1569. a. ἀσφαλίαν, ἀτελίαν, τισοτελίαν. 1562 sqq. ^Ag- 
υἷος 1585. Ἐελατία 1569. a. III. et in terminatione 
adiecliva patronymica ᾿Απολλοδώριος ; Σαμιώνιος etc. 
(v. ad n. 18574.) Mensis nomen ᾿Αλαλκομένιος m.1569.a. 
est pro ᾿Αλαλκομένειος 1608, e. quod vero ibid. c. g. 
in vulgari dialecto est ᾿Αλαλκομενήου, simili debetur 
confusioni ac Θειβεῖος (8. 6.). Nam pro Boeotico 
᾿Αλαλκομένιος quum. consuesset iam dici vulgare ᾿Αλαλ- 
κομένειος, hoc ipsum habuere pro Boeotico et dixe- 
runt ᾿Αλαλκομένηος, ut scilicet communi uterentur 
forma, in qua est 4 pro Boeotico εἰ. Etiam n. 1625. 


quod toties : est pro εἰ, ut i; pro εἰς (veteres Boe- 
oti potius ἐς dixisse noto S.18.), μαρτυρῖσιϑαι etc. 
videtur priscae pronunciationi originem debere. Πόλι, 
σουγχιωρείσι 1569. a. 1571. alienum. ab illa ratione 
τοῦ & in τ mutandi, quippe Tonibus commune ali- 
terque proinde explicandum. Ex grammaticis huc 
pertinet Boeoticum ὀπίττομαι seu à πίττομαι (πίττομη), 
οὐ πείθομαι, ap. Hesych. et Phot. ac Phavorin.; ex 
Corinna πουκτεύϊ (S. 4.); eadem quod Θέσπια pro Θέ- 
σπεια et producta et correpta paenultima dixit (Steph. 
Byz. v. et inde Eustath.), vix afferri potest. Apud 
Hephaest. p.60. δονεῖται in δονεῖτη mutandum censeo, 
relento εἰ, quod hoc est ex e; in epico eiusdem 
Corinnae versu ap. Hephaest. p.9. in voce εὕδεις nihil 
novandum: in tnelico (οἴ. 5.7.) Ποτειδων habetur, quod 
et ipsum retinendum censeo, licet normae Boeoti- 
cae minus congruum. In titulis contraria fere haec 
sunt: Χειρίας n.1575. (nisi est pro Χαιρέας, ut Τανα- 
θεῖος, quamquam hoc vix crediderim), Κλεινίας 1579. 
1580. Ἡράκλειτος 1575. Ἡρακλείδας 1577. μειλίχμος 
1668. in cognomento numinis, ὀφείλω, δάνειον 1569. 
4.III. τεϑεῖσας ib. στωθεῖσα 1569. c. δοκίει 1568. hoc 
non sine ralione; ᾿Αλεξανδρείας 1864. Φιλοκράτειος et 
alia adiectiva patronymica (vide ad n.1574.), ἀσφά- 
Ast 1563. a. Formae a Λεβάδεια factae retento εἰ 
n.1569.c. 1575. 1588. non possunt in cerlis exem- 
plis contrarii Boeotismo usus referri. Postremo post 
! diphthongus εἰ in terminatione adiecliva in ἡ trans- 
it, ut Καλλίειος Καλλίηος (vide ad n.1574. 19.). Ex 
in 4/ solutum transit in ei, ut μαντείαν (S.5.). In e 
non transit εἰ: nam οὐμὲς s. οὔμες pro ὑμεῖς et talia 
diversae sunt rationis. 

10. Pro diphthongo c et v, ostendente TTana- 
graei tituli n. 1599. scriptura AIONYZOE, olim 
fuit OE, ut κιϑαρῳδὸν Romani pronunciant citharoe- 
dum; estque hoc simile usui τοῦ AE pro αἱ et « 
(S.8.). Sed vulgo c vel v sequente consona et in 
fine vocabulorum mutatur in v productum, ut αἱ 
et ἃ sine discrimine in 4; atque ut in formis 4 pro 
αι in terminatione recipientibus, ita etiam in iis, 
quae in οἱ desinunt, substituendo v non afficitur 
accentus ralio. Sie οἰκία τυκία 1562-1564. "Asyguzi- 
oues 1574. ἄπυδος pro ἀοιδὸς in compositis n.1589. 
ἀατάλυπον 1569.a. TIT. Θύναρχιος 1569.a. ἃ “ϑοίνη ϑύνα, 
ut Spartae ϑϑυναρμόστρια (v. ad n. 1485.), τοὶ τύ, τύδε 
1568. 1569.a.TII. 1588. «0 δώμυ pro τῷ δήμῳ 1562. 
1569.a. b. 1564. 1568. 70 ἱάρυ, μειλιχιίυ 1568. τῦς ἄλλυς 
προξένυς 1562-1564. αὔτυ (αὐτῷ), αὔτυς 1562 sqq. 1569. a. 
Εὐβώλυ, ἵππυς, προβάτυς, ἤγυς, Ἐρχομενίυς 1569.a. Sic 
Boeotus est ᾿Ανεμύτας ap. Dem. de cor. p.524. ubi vide 
not. Bekkeri. Apollonius de pronom. p.564. B. Aic- 
λεῖς ἔμοι βαρέως, Βοιωτοὶ διὰ τοῦ ὕ ἐμύ (ἔμυ ἢ συνήϑως, 
καϑότι καὶ τὸ καλοὶ καλύ. Idem p.966. A. de οἷ pro- 
nomine: Αἰολεῖς σὺν τῷ F, et dein addit: Βοιωτοὶ σὺν- 
ἥϑως εἰς τὸ 6 (sic Bekk. pro ξ) μεταλαμβάνουσι. Ἐο- 
dem pertinet p.571. C. 2. ubi v) et 9 scribendum 
Bekkerus monuit. Choeroboscus ad Theodos. Canon. 
p.1215. post verba 8.8. allata: Ἔτι δεῖ προς ϑεῖναι" 
»»καὶ ouspls τοῦ U τοῦ μακροῦ τοῦ γινομένου ἀπὸ τροπῆς 
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λους ὄντος πολλάκις τρίτη ἀπὸ τέλους πίπτει ἡ ὀξεῖα: τὸ 
γὰρ Ὅμηροι τρέποντες τὴν οἱ διφϑογγον οἱ Βοιωτοὶ εἰς τὸ 
vU μακρὸν προπαροξύνουσι καὶ λέγουσιν Ὅμηρυ. Exci- 
piuntur quaedam nomina propria, Elatiense Μενοί- 
τας n. 1569. a. IIT. Δαμοτοίδας 1568. praelerea c, ante 
vocalem in eadem voce sequentem, ubi in omicron 
nititur sermo et pro οἱ solet etiam o dici: ut con- 
stanter Βοίωτος in titulis, quippe quod hoc cohae- 
ret cum vocibus (βοώτης, βοωτεῖν, βοωτία, unde etiam 
οἱ breve haud rarum in illo vocabulo.(G.7.); item 
ποείτας pro ποιητής 1585. Etiam wi, quod ceteri Graeci 
in v contrahunt, Boeoti non mutant in v, sed in σι. 
Etym. M. p.224. 56. οἱ γὰρ Βοιωτοὶ τὸ ὦ καὶ 1 εἰς τὴν οἱ 
διφϑογγον τρέπουσι, τὸ πατρώϊος πατροῖος λέγοντες καὶ τὸ 
ἡρώτος ἡροῖος. Cf. p.770.17. Causa haec est, quod 
ipsis omnino non w/, sed ci fuit illud, quod in e 
contrahebant: sive ut aliis verbis dicam, litteram. 
longam ante vocalem corripiebant, ut eliam apud 
poetas ἦρ 


ἴος (ὑρόϊος) habetur. In aliquot titulis, ut 
n.1579. 1580. 1588. 1595. prorsus non mutatur ci. 
Neque. huius mutalionis vestigium. apud Aristopha- 
nem superest; ac ne apud Corinnam quidem in 
ipsis melicis, apud quam praeter Before et Πινδάροιο 
(8. 7. 4.) aliam habentia excusationem, extat λευκος- 
πέπλοις et βριμούμενοι 8. ββρρεμόμενοι (Hephaest. p. 60.). 
Postremo diphthongus cv nullam Boeotis propriam 
patitur. mutationem, sed transit in ὦ, ubi hoc fit 
ex Dorismo et Aeolismo, οὖσα ἰῶσα 1568. a. b. 1564. 
Εὔβωλος 1569.a. τοῦ τῶ, πολέμου πολέμω, ἐςγόνους ἐς: γόνως. 
Sic etiam Corinna ϑέλωσα (S.3.), iz mí» ex emendatione 
Hermanni El. doctr. metr. p.522. item Boeotus apud 
Aristophanem Acharn. ubi ὦ pro οὐ partim in libris 
Servalum parlim a doclis repositum recte est. 

11. Aw contrahitur 
in «, si contrahitur, ut τάων τῶν n.1569. a. IIT. et 
hoc τῶν solum reperitur, non τάων, licet dicatur 
᾿κατοπτάων etc. Κορᾶν dixit Aristoph. Acharn. 891. in 
verbis Boeoti. Ut vulgo so in.cv vel in εὖ contra- 
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hitur, sic vulgatae contraclionis τοῦ «c in ὦ apud 
Boeotos vices gerit contractio in «v: unde Xwngd- 
τειος, Ἰξώμηλος est Σαυκράτειος, Σαύμειλος τ. 1588. 1578. 
licet Σωκράτης sit. π. 1885. Ulterius progressi Arca- 
des fecerunt ᾿Απολλωνίδαυ pro ᾿Απολλωνίδαο (vide ad 
n.1518.). Crasis wi ex κὴὺ ἡ (καὶ εἰ, κεῖ) extat 
n. 1569. a. III. 

12. De consonis pauca dicenda sunt. A ante 
asperum in 9 transit Aeolico usu in voce οὐϑέν 
n. 1869. α. III. cf. Addenda ad n.12. Θ in zz muta- 
ium reperitur, πείϑομαι πίττομαι (S.9.); idem in c 
mutari paulo post monebo. T transit in z, πέτταρα, 
πετταράκοντα 1569. a. IIT. ut apud Aeoles πέσσυρες, 
ut etiam vulgatius πίσυρες, apud nos υἱθ», Huc Hem- 
sterhusius ad Polluc. T. II. p. 1059. referebat etiam. 
Latinorum petorritum, quod tamen Varrone auctore 


Gallicae est originis. Pro Sigma et Zeta regnant in 
Boeotismo τ, 9, δι Ut Dores et Aeoles ita Boeoti 
Είκατι, διακάτιοι n.i 569. a. III. n. 1571. 325 Ποτειδιίων, 
τοὺ pro σύ ($,7.), in derivatis τίν etc. (Apollon. de 
pronom. p.365.B.). Pro στ dicebant zz, ut in for- 
mula ἴττω Ζεύς Aristoph. Acharn. 919. Plat. Phaedon. 
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p.62. A. Epist. VII. p. 545. A. ἴττω Ἡρακλῆς Aristoph. 
Acharn.868. Etym. M. Phavorin. v. /zz».. Pro duplici 
7c non solum in S4A«77«, quod Boeoticum dicit Ael. 
Dionysius ap. Eustath. ad Il. z, p.815.6. constans est 
77, sed eliam ut apud Atticos in πράττω ἢ. 1869. a. TIT. 
si vera lectio, atque adeo in ὅποττα n.1564. Eodem re- 
fero n.1868. κατασκευάττη, quod pro κατασκευάσσῃ 
esse videtur, non pro κατασκευάζῃ: neque enim in ti- 
tulis reperio zz pro ζ. Apud Aristoph. Acharn. 892. 
est ἐπιχιάριττα, pro ἐπυχιαρίζου auctore Etym. M. p.567. 
19. de quo varia commenti sunt interpretes: sed ma- 
nifesto est aoristus imperativi, ex ἐπιχιέρισσαι, estque 
aut ἐπεχιάριττη scribendum, pro « posito ἡ, aut hoc 
2 aliquando rursum est in « mulatum, ut similiter 
Θειίβῆος secunda mutatione in Θειβεῖος: de qua re su- 
pra dictum est. Attamen etiam pro ᾧ duplex 7 posi- 
ium a Corinna esse, sed mutato prius in cc, tradit 
Eustath. ad Iliad. κ, 572. p.824. 27. φασὶν οἱ παλαιοὶ 
ὡς οἱ Ταραντῖνοι τὰ εἰς Qu λήγοντα ῥήματα βαρύτονα διὰ 
δύο cc προφέρουσιν" οἷον σαλπίζω σαλπίσσω, λακτίζω λα- 
κτίσσω, φράξω φράσσω" ὅπερ ἡ Κύριννα φράττω λέγει 
Βοιωτικῶφ. In ütulis pro ᾧ est δδ, prorsus ut apud 
Aristoph. Acharn. 958. Θερίδδεν : n. 1875. 1574. γραμ- 
ματίδδὼ (σραμματίζω p. ραμματεύω), unde palel ἐπε- 
ψψάφιδδε n. 1562. 1563. a. D. esse ἐπεψήφιζε, non quod in 
Atlicis titulis frequentius, ἐπεψήφισε. Ν. 1568. ἱαρειάδ-. 
δόντος manifesto est pro vulgari ἱερατεύοντος : nempe 
ut ab ἱερεὺς formaveris ἱερεάζω, sic a Boeolico ἱάρευς, 
gen. ἱαρεῖος s. ἱάρειος, fit ἱαρειάξω, ἱαρειάδδω. ΝΞ 5761 
ἱαρέαδδε videtur esse, non assumplo εἰ: quamquam 
lectio valde incerta est. Ceterum baec litterae 2 in 
92 mutatio conferenda potissimum mulalioni τοῦ στ 
in 77: primum enim Aeolice videtur Ὑραμματίσδω 
fieri, tum Ὑραμματίδδω: quamquam 4 eliam in sim- 
plex 9 mutatur Boeotice, Ζῆϑος δῆϑος, Quyle δυγός, 
quae cum Ζεὺς Δεύς componit Choeroboscus ad 'Theo- 
dos. Canon. p.1194. Eliam 9 ponitur pro c. Nam 
Gic Sic manifesto est Θαλύσιος ; cur tamen hic non 
7, sed S assumatur, difficile dictu. Quantum intel- 
ligo, σ᾿ post v in 9 transit: igitur a ϑαλύνω fuerit Θα- 
λύνσιος, Θαλούϑιος, absorpto v, ut fit in ὦν, ὄνσα οὖσα. 
Ἂς sane c apud Boeotos in aliis exemplis transit in 
S, ubi» praepositum habet, non tamen semper, sed 
ubi Dorice transit in τ᾿ Itaque pro οὖσα, primitive 
ὄνσα, non dicitur ἰῶϑα, sed ἰῶσα, quod Dores dicunt 
ὦσα, non ὦτα: sed pro ὥσι Doricum est ἔωντι, Boeo- 
licum iuv9: n. 1569. a. III. medium inter Doricum 
ἕωντι et Ionicum ἔωσι. 816 ἔχωνθι p. ἔχωσι, ἔχωντι, 
n.1568. Tertium exemplum est ἀποδεδόανϑι n. 1569. 
a. TIT. pro ἀποδεόδασι (sicut ἑσταώς, βεβαώς, τεϑνηώς, 
πεποιηώς, quae potissimum Aeolica, Greg. Cor. p.581.) 
s. ἀποδεόόαντι, uk ἑστάώκαντι elc. (Greg. et intt.-p.524.). 
Rursum pro S ante : fit σ, sequente vocali, sed 
raro, n.1574. Σιανορίδας p. Θεαν., cu) ap. Aristoph. 
Acharn. 918. quod etiam Laconicum esse nemo ne- 
scit. Huic simile, quod ὃ anle ; vocalem vocali 
praepositam cum ipsa littera : coalescendo fit 2: 
unde natum £e pro δια breve, ut in φώϑεος, ξάκορος, 
ζάπλουτος, δαμενής (Maitt. p.251.C.). Hoc vero ali- 
quando eliam factum videtur, ubi in scriptura retine- 
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ταῦ illud. à. Certe: hinc expeditur: hexameter Co- 
rinnaé epicus ap; Hephaest. p. 9. 

ἢ διανεκῶς εὕδεις" οὐ “μὰν πάρος ἦσϑα, Κόριννα, 
dé quo versu dixit Herm. El. doctr: metr. p. 54. se- 
cundüm in. diavexüle longam natura eb origine esse 
negans τα Corinnam: pronunciasse ζανεκῶς, vix 
est quod dubites. 

18. Pronominum nune et praepositionum formas 
aliquot apponam, etsi Boeotis non proprias, si pau- 
cissimas exceperis, Nam licet pronomina apud: Boeo- 
tos multas habeant singulares formas, quod ex Apol- 
lonio salis. constat, in titulis solum. τύδε pro οἷδε, 
ut 7)'pro οἷ, memorabile est. Πρὸς Boeotis usu noto 
sonat ποτί, 1569.4. apud. Corinnam quoque (S.4.), 
ex: cüius usu eliam apostrophum patitur; quod apud 
Pindarum non fit nisi eerta condicione. Πεδά, cum, 
sequente genitivo est in eodem titulo, sed μετά, post, 
cum 'accusalivo, licet etiam' pro "hoc Pindarus πεδὰ 
dicat Pyth. V, 44. Fragm. 94. Ei veteribus Boeotis 
est ἐς, quod patet e composito ἔξγονος ; de Scriptura 
i; monui $.9. Ἔν pro ἐς ex usu celera noto dubium 
tamen est n. 1571. sed idem frequens n. 1569. c. De 
eodem' in compositione cf. $.14.  JZpocope praeposi- 
tionum liaud rara ést, χαττάν, καττό, καττάς n. 1595. 
1569. a." καγγᾶν καὶ πἀτϑάλατταν n. 1569. (quam- 
quam contraria sunt n. 1562 sqq.) πὰρ τάν, πὰρ τὰς 
n.1569:4. Addo δ᾽ περὶ derivatum plc: pro πέριξ in 
tituló vulgari sermone scripto n. 1625. quod ut àj- 
φὶς formatum est. 

14: Multa fuisse Boeotis peculiaria vocabula pot 
est vel ex manco Maittarii: (p. 269: sqq.) 'speeimine 
intélligi, cui addo maxime insigue dva (γυνὴ) τὰ 
Corinnáé fragmento supra apposito (οἴ: Hesych.'&t 
Herodian. 7. μονήρ.: λέξι». ν8, 25), ϑρᾶνυξ (Θρόνος) ex 
eadem. ap. Choerobosc. Bekk. Anecd. T. III. p. 1581. 
Euphorioni ϑρῆνυξ; itém. τόνϑων (Hésych.). In titu- 
lis pàuca: sunt. Boeolis prorsus propria, et plürima 
formatione vel compositione potius quam radice 
singularia. /N. 1571. videtur εἰλυτή, volumen 'cylin- 
dricum; haberi: n.1598. est coudive Lucina, ex δόος 
et ὠδίν..᾿δδο sunt plane nova, néc minus verbum 
ἀφεδριατεύω n.1595. Minime mirum ἔμπρακτος pro 
εἰς πραξτὸξ n.1569.a. III. siquidem ἐν pro εἰς satis 
notum est. Vix dubium m.1625. ἔμπαντεξ᾽ p. ἅπαν! 
Ti: quae forma elsi in iiulo satis recente reperi4 
tur, videtur tamen valde antiqua esse: hinc omnino 
descendit: ἔμπαν, ἔμπας, ἔμπα irregüláriter forma- 
ium, quod est $uus; cui significatióni affinis notio 
πάντως: utraque veró voce in explicandó ἔώπαν, ἐμ- 
πᾶς seu ἔμπης uluntur grammatici, ut Hesychius. 


3 ; y 2s ἐπ 
Memorabile etiam ἔππασις seu ἔπασις. γητήσις γῆς} 
καὶ οἰκίας S. οἰκιῶν frequentissime nominatur in pro-, 


xeniae decrelis, hoc est possessio s. tus possidendi 
fundorum ' dc domutm "in "alia" sive eivitate: sive iei 
tatis parte. atque. ea. est, in qua censetur possessor: 
contra x57: est vel. generatim: omnis possessio, "vel 
in specie possessio. zm ea Civitate vel: éivitatis. parte, 
cui'accensetur possessor. Hoc pridem intellexit Va- 
lesius 'Emendatt. IV; 9. dixitque de ea ré quantum 
satis' Valekénarius ad' Herodot.V, 25. nec. nisi quo- 
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rum studia imperfecta sunt, hoc in dubitationem 
vocant. Idem discrimen ψτήματὸς et ἐγκτήματος. Hinc 
eliam est in Altica ἐγκτητικόν, vectigal quod pro posses- 
sione in alieno pago pendendum erat etiam ctr, nisi 
immunitas data esset. (n. 101. cf. Oec. civ. Ath. T.I. 
p.919.). .Dorice vulgo pro ἐγκτήσει dicitur &yzza- 
ci, sed reconditius est a πάομαι ἔμπασιο. Hesychius: 
ἐμπάσεις, ἐγκτήσεις. Idem Rochettus in Delphico titulo 
1.1693. reperire sibi visus est, ubi ἐμπράσειος putatin 
ἐμπάσεις mutandum. esse : sed; hoc ferri non posse ibi 
docebitur. Iam. Boeoti longius progressi dixerunt ἔπ 
πασὶν n. 1566:a:0. et ἔπασιν n: 1564. 1565. (ut etiam. 
n: 1724. ὃ. in'Phocico titülo haud ambiguum est ezza- 
cw), mire literam v assimilantes litterae 7, ut fit in 7, 
κατέπεσον, κάππεσον; deinde etiam simplex T pro du- 
plici ponentes, ut fit in κάπετον. Et illa quidem assimi- 
latio-etsi düra est, rnultoque durior quam ἐς τὸν ἴῃ àz- 
τὸν mulatum; tamen nón est durior quam: ἔκλυσιν Cre- 
lice mutatum π᾿ ἔλλυσιν (Hesych:):; Ex his potissima 
iam olim doeui Oeec. civ. Ath: T. HT. p.399. idem vidit 
Boissonad. ad Herodian. p.59: et ex prioribus: nota- 
runt Rochett. Diss. archaeol: p.73. Osann. Syll:p. 184: 
Porro pro &usyovos;: vel fortasse potius pro ἔγγονος (cf. 
n:91: 1855. et alia) in proxeniis dicitur apud! Boeotos 
&cyovos n. 1562. 1565. a. b. 1564: INotabile n:1576: δὲ 
in vulgari dialecto est τετρῶχιμον. "Cf. ibi not. 

15. Addo singularia quaedam in formatione "ver- 
borum et nominum. Munerum notiones in vulgari lin- 
gua verbis in etw desinentibus significatae Boeotis ex- 
primuntur verbis in (e et £9 formatis, ραμματίξζω; 
ἑερεάζω (8: 32). ΑΙ verbis in. £v substantiva in ἵκτας et 
herus (Acolieo accentu) formantur, ut Dorica φορμὶς 
«τὰς et φορμὶ γκτο, συριμτὰς et Gugiyierás etc.' Sic in ti- 
tulo Boeotice concepto n. 1588. σαλπίγκτας, et inter 
vulgaris dialecti verba n. 1585. 'σαλπικτάς ; 21586. 
δαλπικτής: 584, σωλπιγκτὴς etiam "in. communi est 
usu: (vide: Poll.IV, 87.'et'alios). - N. 13588. antiquo 
usu sunt-immórai pz ἱππέῖο. {70 pro substantivis in f 
exeuntibus 'Aeoles! φύλακος, ἱέρακος, ἄνακος,; γλαῦκος; 
quae ipso nominativo casu olim usilata fuisse! do- 
cent'nominá propria (intt; Greg. p.592.), ita. in 
Boeoticó titulo ri. 1569: a: IH: quasi: ab 4 aco for- 
Ἰδαίων ἤγυς 5. alycié : alius: gehéris est ᾿αὐγά, dequo 
dixit Osann: Auctar. Lex: Gr. p.7: Pro συγγραφὴ dici- 
τὰν ἡ σούγγραφὸξ sc. βίβλος τιῖῦ 560. 4: ut vulgo τὸ dvri- 
Ὑρᾶφον, τὸ γρειρόγραωφον, 80. σύγγραμμα 8. βιβλίον; conve- 
nit Plauti masculina forma: syzigraphus sc. libellus, de 
quo v. Lexica. In motione per genera n.1570.a. nota- 
bile: ést ἀχρεία fémininum. 'IDeminutiva ilexio-Atti- 
cis potissimum usurpatur ἕλος, ύλος, IÀAcG, υλλος, COD- 
veniens nosirae ἐθῶν : Boeolis imprimis frequentatur 
terminatio D^ nobis chen. Multa huius generis 
nomina propria ex varlis Graeciae populis college- 
runt intt.'Greg.; p.290 sqq. propagata haé forma 
éliam "extra Boeotiae fines, ut" Athenis : habemus 
Φρύνεχοον; Μήτύχιον, ἢ: 150. ᾿Ολύμπνχιον, 51. is: titülus 
Attieus, ut cognominem "Asiae idynasten - (Polyb. 
V;90, 1.), ut in Peloponneso: X» τήριχον; ἐρνάτνχον, 
τ996. 1293; etc; Chalcide "Tóviizov, in. Phocico titulo 
πύῤῥεχον, et alia innumera: plurima tamen exempla 
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sunt Boeotica. Sic ap. Aristoph. Acharn. 965. Boeo- 
tus Ismeniam vocat Ἰσμήνυχιον (cf. vs. 869.), ut Amyn- 
tam "Theocritus VII, 132. coll. 2. ᾿Αμύντιχιόν : Boeoti 
sunt ᾿Αγρύκιχιοα n. 1574. ᾿Αμφάριχιος 1673. Θερσανδρι- 
oos 1595. Καράϊχιος 1575. 1575. Μελάντιχος 1575. 1577. 
159o. Μύριχιος, Μύῤῥιχιος 1579. Polyb. XXIII, 2, 15. 
᾿Εγειρίχα 1672. Σωσίχια 1608. h. Imprimis celebratae 
hae formae a locorum ac fluviorum et numinum 
nominibus: ᾿Αϑάνεχιος 1562. "Agiixos: 1575. ᾿Ασώπι- 
χοὸς 1575. Pind. Olymp. XIV. Διωνούσιχ,ος. n. 1574. 
ex. coniectura, Ἑρμαΐχρος 1598. Θείβυχιος 1577. Καβί- 
ριχος 1584. Plutarch. de gen. Socr. c. 30. ᾿Ολύμπιχιος 
Polyb. XXVII, 1, 9. Schol. Pind. Pyth. III, 1357. 
Ὁμολωώΐχος 1577. 1690. Plutarch. Sull. c. 17. Xdprgos 
1574..1590. 1608. 0. Et huc fortasse pertinet etiam 
Kagáiyos, qui a numinis cognomine vocatus videtur 
eiusdem, ex quo mensis Kdgties , ut ὋὉμολωώϊος est 
mensis et. deorum. cognomentum, unde Ὃμολωϊχος. 
Patronymica terminatio wvióq; Boeolis est ὥνδας, 
Παγώνδας, ᾿Επαμεινώνδας etc. etsi hoc quoque ad At- 
ticos aliosque propagatum, ut Χαιρώνδας, Χαρώνδας 
elc. Pro genitivo patris nomen designante Boeoti 
uiuntur adiectivo patronymico in ic s. eic, ut "AzcA- 
λοδώριος (v. ad. π..1574.}:: cuius usus vestigium | de- 
prehendas etiam. in Thessalico titulo n. 1766. 

16. In declinatione et coniugatrone! quae peculia- 
ria sunt, possunt magna ex parte e vocalium. muta- 
lione intelligi. Primae declinationis norma haec est: 
τίμα, τίμας, τίμη, τίμαν, plur. ciun; viaduv, τίμης, τί- 
μας Ὑ6] ultima brevi τῖμας. Omisi dualem, quo Aeo- 
les non magis quam Latini usi feruntur; neque 
eum n declinatione offerunt tituli, Boeotici, licet 
n.1579..1580. copia eius fuerit. Sic-etiam πολίτας, 
πολίταο, πολίτη elc. Ex his terminatio in dwv .Aeo- 
libus. et. Boeotis tribuitur (Sturz. ad Maitt. p: 176A); 
eliam. genilivus. in ao, Aeolicus et Boeoticus dicitur 
ab Etym. M. p. 11, 11. /Boeoticus ἃ Choerobosco. ad 
"Theodos; Canon. p.1224. . Δραχμάων habes n. 1571. 
πολιτάων. 1568. κατοπτάὼν 1569. ἃ- Frequentiores sunt 
genitivi;iin ao, Δαφίταο, Εὐμαρίδαο,, Δαμοτοίδαμο, "Avri- 
o«pidao, Μενοίταο et.alia quam plurima n.1564. 1565. 
1568. 1569. a. III. b. 1553. 1574. 1575,,1577. 15758. 
18η0. 1580. 1585. 1595. neque usquam. aliter, nisi 
n.,1564..'AAs/«, quod tamen docui corrigendum 
esse. . Secunda declinatio. sic procedit: λόγος, λόγω, 
λόγυ, λάγον, et in plurali λόγυ, λόγων, λόγυς, Abus. 
In. tertia, noto. haec: πόλις, πόλιος, πόλι; Féros, τέτιος, 
et:in plurali rérig, reríov; Πολυκράτεις, Πολυκράτιος, 
accus. Πολυκράτειν, ut π. 1669. «4. I. Δαμοτέλειν : et 


omnino littera y in his formis assumitur constanter, 
Σαμίων, KMwv, et talia faciunt Xapíwvos etc. non 
Σαμιώνιος, quem aliorum errorem removi ad n. 1574. 
Porro Δαμόκλεις, Δαμοκλεῖος (vel Δαμόκλειος etc.), Aa- 
μοκλεῖτ; "HoAeuc, Ἠολεῖος (vel ᾿Ηόλειος elc.) , ᾿Ἠολεῖϊ, 
᾿ἬἨολεῖα. Ex Δράκων Aeolicum. est Δράκονος, si vere 
Choeroboscus ad Theodos. p.1199. ego certe a Εά- 
Suv. feci άδωνος m. 1574. ut Μένων Μένωνος, Μέλλων 5. 
Μέλων Μέλλωνος 5. Μέλωνος "Fhebanum. nomen apud 
Xenoph. H. Gr. et Plutarch. Pelop. In dativo plu- 
rali Boeotis ut aliis Aeolensibus (Greg. Cor. p.610. 
Schol. Iliad. «, 4. Tzetz. in Hesiod. Opp. et D. 258. 
et ad Iliad. p.66.) duplicatur Sigma, ἄνδρεσσι n.1579- 
1581. βούεσσι 1569. a. III. Χαρίτεσσι 1599. ut Tava- 
yeíóeri Corinna fragm. 2. ed. Wolf. INon tamen ἱπ- 
πάδεσσι, sed ἱππάσιν est n.1588. 

17. In coniugatrone ex. inscriptionibus haec an- 
nolo. Praesens sic flectitur: ἔχω, ἔχις, ἔχι, in, ter- 
tia plurali £ycv9:; in coniunctivo ἔχω, ἔχ,ης, ἔχ,» 
tert. plur. ἔχωνθι. Cetera ad eundem modum. Opta- 
livus non reperitur; sed pro ἔχοις, ἔχοι fuit. haud 
dubie ἔχυς, ἔχυ. In passivo dicebant ὀφείλομη, tert. 
ὀφείλετη. Solutas formas multas retinebant  Boeoti, 
ut δοκίει μ.. δοκέει n.1568. (non àoxíi). Perfecti forma 
ἀποδέδοα, unde ἀποδεδόανϑι, notata est $.12. In ao- 
risto primo, si 8.12. vere conieci, Aeolice dupli- 
cato Sigma pro κατασκευάσσῃ dictum: κατασκευάττη: 
ut Θέσσαν. Aeoles pro ἔϑεσαν.. Sed. Boeoti pro. ἀνέ- 
Serav dicunt ávéSiav (n. 1588.) eiecto c ut in τύπτεαι, 
deinde ε ante vocalem mutato in. :;  Dualem. licet 
Aeolibus non. frequentatum in. coniugatione tamen 
habes, ἀνεθέταν n.1580. Pro εἰν infinitivus termina- 
tur in ἐν; ut ϑερίδδεν (Aristoph. Acharn. 958.); pro 
«euam in infinitivis assumitur. 1, ut. δεδόχ,ϑη, pro 
vai, autem. pev; ut.eiusv .n;.1562 sqq. 

18. In syntaxt fere. nihil; singulare reperitur, 
nisi; ὀφείλετη πὰρ τὰν πόλιν, debetur ab urbe, n. 1569. 
4. lI. nisi. malis, apud. urbem vertere: certe. non 
dicitur κεκόμιστη πὰρ τὰν πόλιν, sed πὰρ τᾶς, πόλιος. 
Minus insolens est κίμενος πάρ τινα, n. 1569. a. I. IE. 
etin titulo. vulgari oratione scripto n. 1570. a. τὰς 
ἐγδόσεις ποιούμενοι παρὰ κατόπτας. Etiam vulgatius 
ἀπογράφεσϑαι παρά τινα 0.1569: a. ITI. In titulo com- 
muni sermone scripto n.1625. est ἐπὶ τῆς πόλεως 
pro usilalo ἐν τῇ πόλει. Proprium Bocotis et Pho- 
censibus estin epitaphiis uti praepositione ἐπὶ cum. 
dativo: ἐπὲ Audi, ἐπὶ Ζήνωνι m.1659. 1647. 1657 —- 
1662. et.in Phocicis titulis n. 1739 sqq: ἐπὶ XEvo- 
βούλῃ, ix? Εὐϑυδάμῳ, ἐπὶ Μάκητι, ἐπὶ Καλλοῖ, etc. 


CAPUT SECUNDUM. 
DE MAGISTRATIBUS BOEOTORUM. 


1. In magistratuum Boeoticorum recensu quum. 
multum intersit nosse, qui foederis, qui singularum. 
civitatum sive liberarum: sive subditarum sint, vide- 
tur consilii ratio postulare, ut de .Zoeotico Joedere 
praemoneamus pauca, de quo egerunt jte Croix 
(sur les. βοὰν. féd. de la. Gr. p.211-215.), Dru- 
mannus (Ideen zur Gesch, d. Verfalls der Gr. Staaten 


p*497—440.), Müllerus (Orchom. p.402 sqq. et in 
Encyclop. Scient. T. XI. p.271), Klützius (de foe- 
dere Boeotico, Berol. 1821.8.), Tuttmannus (Dar- 
stellung der. Gr. Staatsverf, p.693-707.), Hochettus 
(sur la forme et l'administration de l'état fédératif 
des Béotiens), ..Krusius (Hellad. 'T. II. p. 546 sq.). 
Boeotos. igitur universos, quod eorum, sedes ;olim, 
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Aeolum nomine vocatorum, in Thessalia fuerat, 
constat pro uno corpore censitos concilii Amphi- 
ctyonum Pylaei fuisse socios (T'ittmann. Amphictyon. 
p.95 sqq.): quod ius eliam ex Octaviani Augusti 
instituto ita retinuerunt, ut duo illis competerent 
suffragia (Pausan. X, 8, 5.): eadem Boeotorum gens 
Panhellenum concili, quod inde ab Hadriano flo- 
ruit, etiam M. Aurelio Imp. fuit particeps (n. 1625. 
26.). Quae quum ila sint, eliamsi disertis carere- 
mus iestimoniis, Boeoticum foedus etiam tum qua- 
licunque modo constitutum perdurasse colligeres, 
proplerea quod Boeoti universi, non singulae civi- 
tates, illorum fuere conciliorum participes: sed 
praeterea n.1625. M. Aurelii aetate diserte memo- 
ratur τὸ κοινὸν Παμβοιωτῶν συνέδριον s Pausanias IX, 
94,1. eliam suo aevo communem Boeoltorum agi 
conventum significat; ac n. 1058. non ante Hadria- 
num, DBoeolarches, qui tum vivebat, memoratur: 
unde foedus Boeoticum etiam tum superfuisse in- 
telligitur: similiterque in Phocensi titulo n. 1758. 
M. Ulpius Damasippus dicitur Βοιωτάρχιῃς, πατρὸς 
Bowrdgyeus quem M. Ulpium Hadriano non vetu- 
stiorem esse ex ipso titulo patet. Contra qui in 
Dodwelli titulo 1.1626. nominatur Boeotarches, 
anliquioris est aetatis, licet titulus non ante Aure- 
lios scriptus sit. Sic etiam Pbocicum concilium 
Pausaniae cogebatur aetate (cf.adn.1758.). Atta- 
men nec recentiore hac aetate neque olim magna 
Boeotici foederis fuit vis, quod tum quidem vix 
species supererat libertatis, olim vero aut plurima 
ex Thebanorum, quasi dominorum, gerebantur po- 
tentia, aut ceteri Boeoti a Thebanis segregati alie- 
nas sequi partes solebant. Accedit, quod Olymp. 
162, 2. (a. τι. c. 585. a. Chr. 171.) distractum a Ro- 
manis Boeotorum concilium est (Liv. XLII, 44. 47. 
Polyb. XXVIL 1): id tamen rursum coisse cen- 
sendum est, propterea quod deleta demum Corin- 
tho Olymp. 158, 5. Boceotorum concilium cum ce- 
teris Graecorum dissolvitur prorsus (Pausan. VII, 
16, 6.). At tum quoque paulo post societas resti- 
tula est, docente Pausania (ib.7.): "Eres: δὲ οὐ πολ- 
λοῖς ὕστερον ἐτράποντο ἐς ἔλεον Ῥωμαῖοι τῆς Ἕλλάδος, καὶ 
συνέδριά τε κατὰ ἔϑνος ἀποδιδόασιν ἑκάστοις τὰ ἀρχαῖα καὶ 
γῆν ἐν τῇ ὑπερορίᾳ κτᾶσθαι. Communia Boeotici foe- 
deris sollemnia acta sunt in campo Coronensi ad 
iemplum Minervae Itoniae, in quibus etiam eque- 
stres ludi habiti sunt, cursu certantibus inter se 
Boeoticarum civitatum turmis (n.1588.). 

2. Foederis huius ab initio quattuordecim ci- 
vitates participes fuisse non sine causa statuit Miül- 
lerus, ut pulat Z'hebas, Orchomenum, Lebadeam, 
Coroneam, Copas, Haliartum, T'hespias, T'anagram; 
Ocaleas, Onchestum, Anthedonem, Chaliam, Plataeas, 
Eleutheras. 
nagram, addit Chaeroneam, et dubitanter Oropum, 
Plataeis ad Athenas transgressis substituit Larymnam, 
olim Opuntiam; ceterum etsi hae sunt plures, tan- 


Ex his Klützius eximit Ocaleas et Ta- 


tum duodecim censet foederis urbes fuisse: Krusius 
ex Müllerianis eximit Onchestum, Ocaleas, Eleuthe- 
ras, substituit Chaeroneam, Oropum, Larymnam. 
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Et de prisca quidem aetate certi nihil statui potest; 
si quid tamen video, aetate belli Peloponnesiaci un- 
decim fuerunt Boeotarchae pro totidem civitatibus: 
qui numerus videtur inde natus esse, quod ex illis 
quattuordecim tres in alienam cesserant potestatem, 
idque ita ut nullus pro iis sisteretur Boeotarches ; 
quodsi ex illis undecim Boeotarchis duo sunt The- 
bani, id ita explico, ut Thebani alterum pro se, 
alterum pro civitate aliqua olim foederata, tum vero 
ipsis subdita miserint: nec si id ipsorum. potentiae 
concessum slatueris, inde colligitur, idem etiam 
aliis esse concessum, si qui aliam foederatarum olim 
urbium subegerant. lam primum si quaeris, quae- 
nam illae tres, quae exemptae sint, civitates fue- 
rint, in illis esse .P/ataeas nemo negabit; quibus 
esse Larymnam substitutam, non credo: accesserat 
quidem Larymma Doeotis, sed fuisse eam ex iis, 
quae Boeotarchas mitterent, liberis civitatibus, non 
constat ex verbis Pausaniae (IX, 25, 4.), ad quae 
provocatur. JAJeutherae essentne Boeotiae an Pla- 
taicae terrae accensendae, antiquitus dubitatum est; 
sed potuerunt eae olim, quum florerent necdum ad 
incitas redactae essent, una ex qualiuordecim civi- 
tatibus esse; ut hac quoque urbe e foedere sublata 
minueretur numerus: aut si Eleutheras numquam 
statues liberam foederis civitatem fuisse, Oropus 
olim libera fuisse censenda, quae aetate belli Pelo- 
ponnesiaci est Atticae: et hoc magis probo. "Tertio 
loco procedat Chaeronea; haec si olim fuit libera, 
quam. aetate belli Peloponnesiaci constat. paruisse 
Orchomeniis, ac si Orchomenii, ex quo hanc tene- 
bant, pro ea nullo praediti erant singulari suffra- 
gio, habebimus iam illas tres civitates ex quattuor- 
decim demendas, P/ataeas, Oropum, Chaeroneam. 
Quae sunt eo magis probabilia, quod postea P/a- 
taeae et Oropus et Chaeronea rursum fuerunt libe- 
rae foederis civitates; Eleutherae contra ita fuerunt 
debiles, vix ut pagi sustinerent locum, neque un- 
quam posterioribus saeculis inter foederis civitates 
reperiuntur nominatae. Quaerendum igitur, quae 
fuerint undecim reliquae. Inter has fuisse Ocaleas 
cur statuatur non video: neque Onchestum liberam 
fuisse, sed Haliartiorum dicionis, notavit Krusius: 
Oropus vero ea aetate, de qua dicimus, belli Pelo- 
ponnesiaci, fuit Attica. At septem foederis civitates 
ex "Thucydide (IV; 98. coll. 91.) novimus has: Thebas, 
Orchomenum, Haliartum, in cuius terra prisca sunt 
sollemnia Onchestia s. Hippodromia, Coroneam, Co- 
pas, J'hespias, Tanagram: iMaque quattuor quae- 
rendae supersunt, tres liberae, una, pro qua suffra- 
gium tulerint Thebani, ut supra conieci. Et pri- 
mum sine cunctatione Zejadea addenda, princeps 
urbs ac rursus ab Olymp. 116. in foederatis; tum 
"nthedon, quae et ipsa ab eodem fere tempore foe- 
deris particeps fuisse intelligitur. "Tertia fortasse 
Chalia fuit. Alterum Thebanorum suffragium po- 
tuit pro .Jcraephia retentum fuisse, oppido Ploii 


Apollinis caerimoniis insigni. Nam Chalia certe post- 

hac fuit libera; Acraephia et olim Thebana fuit 

(Pausan. IX, 25, 5.) et posthac libera. Hactenus de 
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antiquissimis temporibus et aetate belli Peloponne- 
siaci. Pelopidae vero et Epaminondae aetate et po- 
slea septem ut plurimum fuerunt Boeotarchae: quem 
numerum pulo Boeotorum legitimum fuisse (8. 5.): 
hine tamen ne colligas. septem tantum foederis ur- 
bes fuisse: potius ita tum videtur esse institutum, ut 
nullus esset certus urbium liberarum numerus, sed 
certus Doeotarcharum, binaeque vel ternae minores 
civitates singulos mitterent. Boeotarchas per vices, 
el coniunctim uno gauderent suffragio; «uod in 
Amphietyonico concilio pervulgatum, ut plurium 
civitatum socielas uno praedila esset suffragio. Vi- 
dentur aulem septem quovis anno civitales misisse 
singulos Boeotarchas, octava scribam; una ex his, 
et sola credo semper Thebanorum urbs, praebebat 
archontem ($.5.). Ita expeditur, quod octonarius 
numerus civitalum regnat in rebus Boeotiae publi- 
cis, nec tamen eaedem semper illae octo civitates 
sunt, idque temporibus non multum diversis. Pri- 
mum enim quae post restitutas a Cassandro The- 
bas (Olymp. 116, 1.) conimuni foedere coniunctae 
esse dicuntur, hae sunt: Z'hebae, Orchomenus, Le- 
badea (quae etiam n.1588. in Pamboeotiis celebran- 
dis insignem locum tenebat), P/ataeae, Coronea, 
T'hespiae, Chaeronea, T'anagra: quae in magnis Dae- 
dalis Plataicis sortiebantur inter se quattuordecim 
simulacra, minoribus civitatibus in συντέλειαν as- 
sumptis (Pausan. IX, 5, 4.). Hae igitur octo illud 
ius in Daedalis magnis videntur proprium habuisse; 
in aliis rebus aliquando pro Lebadea et Chaeronea 
videntur 4nthedon. et Oropus stetisse: n. 1593. enim 
praeter "Thebas, Orchomenum; Coroneam, "T'hespias, 
'Tanagram, Plataeas, communes foederis magistra- 
ius miltunt Anthedonii et Oropii, non multo post 
Olymp.116. Rursum n.1542. inter Olymp. 125 - 152. 
Achaeis dati obsides Boeotorum octo reperiuntur, 
Plataeensis, T'anagraeus, Oropius, Coronensis, The- 
banus, Haliartius, Orchomenius, Thespiensis: ubi 
desunt Lebadea, Chaeronea, Anthedon, quae in prio- 
ribus rebus commemorantur, sed reperitur Haliar- 
tus, cuius in prioribus non fit mentio: quod ex 
illa, quam significavi, ratione unice explicari potest. 
Et profecto Haliartum, donec deleretuv, foederis 
civitatem liberam fuisse, patet etiam hinc, quod 
Haliartii in bello cum Romanis haud secus ac The- 
bani, Thespienses, Chaeronenses, Coronenses, ut sui 
juris agunt. (Liv. XLII, 45. 44. Polyb. XXVII, 1.). 
Porro Copae suam. habent militiam et militares ma- 
gistratus (n.1574.): igitur has quoque illa aetate 
(post Olymp. 116. haud dubie) liberas fuisse cen- 
seo. Chaliensia decreta n.1567. 1607. quod res 
actae ad Aegienses Achaeos et Amphissenses Locros 
simul pertinent, nna cum Chaliensi archonte Aegi- 
ensem et Amphissensem praescriptum habent: quod- 
Si Chalia (um mon fuisset sui iuris, haud dubie 
praeter Chaliensem archontem archon eius civitatis, 
cui Chalia pareret, esset adscriptus: itaque eliam 
Chaliam iudico liberam fuisse a ceteris Boeotiae ci- 
vitatibus. Accedit Thisbe, olim "Thespiis subdita: ex 
qua quum memoretur Boeotarches Nicias (n.1626.), 


haec quoque libera et foederi addita censenda. lam 
"Acraephiae civis Epaminondas Antoninorum aetate 
pro foedere Boeotico legationem obit (n. 1625.): 
quod non convenit in civitatis subditae civem. Po- 
stremo per aliquod tempus foederi Boeotico adiun- 
xerunl sese Megaremses aetate. Cleomenis III. Spar- 
tanorum regis, et circa Olymp.146. vel paulo post 
rursum ab illo discesserunt (Polyb. XX, 6, 7 sqq.): 
at post Hadrianum fere debent illi foederi iterum 
esse accensili , quod Megarensis vir qua talis tum. 
fuit Boeotarches (Βοιωταρχήσας ἀπὸ τῆς πατρίδος τὸ 
β΄, n.1088.). Diflicilius est, quod M. Ulpius Da- 
masippus Phocensis ex urbe Ámphiclea, qui etiam 
Phocarches* fuit, Boeotarchae munere functus est, 
atque ante illum etiam ipsius pater (v. inscr. Phoc. 
n.1758.): quod aliter explicari nequit, nisi ut illi et 
Boeotiae et Phocidis cives fuerint, quod Graeco 
iure licet. Ceterum quae oppida et vici Boeotiae 
foederi non erant adscripti, aut in κωμῶν, qui Athe- 
niensibus δῆμοι, numero censentur ac partem civi- 
tatis constituunt, ad quam pertinent, ut Cynosce- 
phalae Thebarum (cf. nos ad Pind. T.IT. P.II. p. 15.), 
aut cleruchis obtinentur, quod de Orchomeno a 
"Thebanis aliquod per tempus possessa dicendum, 
aut sunt subditi et vectigales (συντελεῖς, σύμμοροι), 
de quibus vide nos Oec. civ. Ath. T.II. p.570. et 
maxime Müller. Orchom. p.405. Subdita tamen op- 
pida, quantum ex aliarum civitatum comparatione 
iudicare licet, ne ipsa quidem suis destituta magi- 
stratibus, conciliis, concionibus erant, exceptis credo 
militaribus ducibus magistralibusque; eadem con- 
senianeum est de rebus suis interioribus et mino- 
ribus potuisse decernere. Verum in iilulis non re- 
periuntur alii quam foederis et civitatum tum li- 
berarum magistratus: de quibus deinceps dictu- 
rus sum. 

5. In JBoeotico foedere (τῷ κοινῷ τῶν Βοιωτῶν) 
summae rerum praefuerunt olim quattuor concilia 
(τέτταρες βουλαὶ '"Thucyd.V, 58.), quae in unum si 
non concilium cerle locum conlracta sint necesse 
est: ad haec de rebus gravioribus referebant Boeo- 
tarchae: ceterum de iis accuratius nihil tenemus. 
Postea δᾶμος (n.1565.) et (δουλὴ καὶ δῆμος (n. 1570. d.) 
foederis memorantur, hoc est concio (ἐκκλησία) et 
concilium et concio: quippe concionem populi foe- 
deris uniuscuiusque consüituebant cives, qui con- 
fluxerant, foederatarum urbium, ut apud Achaeos, 
ut apud Amphictyones, ubi concionem utpote sa- 
cram ii Graecorum constituunt, qui simul sacrifi- 
cant cum Amphictyonibus vel sacrarum rerum et 
oraculorum. petendorum causa advenerunt (Aeschin. 
c. Ctesiph. p. 515. Reisk.). Pro βουλῇ dicitur etiam 
συνέδριον, ut in singulis civitatibus (S. 4), nisi quod 
βουλὴ magistratus quoque comprehendere videtur. 
Tta intellige n. 162 


τὸ κοινὸν Παμβοιωτῶν συνέδριον. 
In his vero concilii et populi conventibus commu- 
nes Boeotorum res constituuntur: sic ἢ. 1868. po- 
pulus communem nominat proxenum, n.1625. con- 
cilium Epaminondae Acraephiensi honores decernit, 
n.1570. 4. concilium et populus res Amphiarao sa- 
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cras ordinant. Summus foederis certe in speciem 


magisiralus est. archon. eponymus, ἄρχων ἐν κοινῷ Βοι- 
wrüy n.1570. dg Βοιωτοῖς alibi, fortasse semper 
Thebanus; n. 1595. certe Thebanus est Samias; 
praeter hunc novimus Ctesiam n.1578. Charopinum 
n.1575. Stratonem n.1570. Hunc docti partim cum 
primo Boeotarcha, partim cum Boeotarcha certae 
cuiusdam civitatis, ut n. 1570. cum Boeotarcha Ta- 
nagraeo, postremo cum archonte singularum. civi- 
tatum confuderunt; immo tantum erratur, ut Boe- 
otarchae a singulis civitatibus missi et archontes 
earum civitatum habeantur pro iisdem, quum ta- 
men pateat Boeotarchas esse foederis magistratus, 
non singularum civitatum. Sed ut redeam ad ar- 
chontem foederis, is diserte distinguitur ab archon- 
tibus singularum civitatum n.1575. 1575. Κτεισίαο 
ἄρχιοντος Βοιώτυς, ᾿Ἐρχομενίυς δὲ Καραΐχω; Χαροπίνω ἄρ- 
χοντος Βοιωτοῖς, Λεββαδειείοις δὲ Κα - - ὁττιος, ubi non, 
quod visum, de Lebadensium Boeotarcha cogitan- 
dum. Rursum foederis archon a Boeotarchis di- 
serle distinguitur n.1665. ubi initio archon epony- 
mus foederis scriptus erat, in fine Boeotarchae; at- 
que etiam n.1899. si ci ἀφεδριατεύοντες sunt Doeo- 
tarchae, de quo non licet dubitare, distinguitur ab 
his archon foederis. Praeter archontem, qui for- 
lasse antiquioribus temporibus nondum exstabat, 
Boeotarchae (Βοιωτάρχιαι, non Βοιώταρχιοι) foederis fue- 
runt principes magistratus et copiarum. socialium 
duces. Hos aetate belli Peloponnesiaci fuisse duo- 
decim, ex Thucydide IV, 91. collectum est non sine 
quadam veri specie; nam unum ex illis nominatu- 
rus auclor praemitlit: τῶν ἄλλων Βοιωταρχιῶν, ef εἰς 
σιν ἕνδεκα. Sed si reliquos praeter illum fuisse -un- 
decim. voluisset Thucydides, dixisset ἤσαν, quod re- 
ferrelur ad τῶν ἄλλων Βοιωταρχιῶν: nunc quum dixe- 
rit εἰσίν, refertur hoc ad solum Bewagyv. ltaque 
undecim tum fuerunt Boeolarchae, quot statuit 
Schol. 'Phucyd. If, ?. qui numerus sane mirus quo- 
modo videretur ortus esse, dixi 8.2. Ex his vero 
duos tum misisse Thebanos, patet ex "Thucydide. 
Ad illum autem numerum accommodati Olymp. 
152,1. convenisse duodecimviri videntur (Liv. XLII, 
45.); quos Boeotarchas, etsi fortasse non optimo 
iure, fuisse Livii monstrat contextus: duodecimum 
intellige scribam fuisse, de quo infra monebo. Ce- 
terum. si Boeotarchae creabantur (non enim crea- 
bantur semper, ut debebant), inde a Leuctrica pugna 
vel paulo prius fuerunt septem. Τοῦ manifesto sunt 
n. 1565. tot οἱ ἀφεδριωτεύοντες n. 1599. tot aelate pugnae 
Leuctricae fuisse docet Müllerus (Orchom. p.404.) 
ex locis Diodori XV, 55. coll.52. Pausaniae IX, 18,5. 
neve numerum apud Diodorum falso computes, ex 
Pausania nota Epaminondam ipsum in his septem 
fuisse: neu censeas potuisse eliam plures esse, sed 
non nominatos, adverle septimum dici τὸν ἕίθδομον, 
ut solet, ubi tantum seplem omnino sunt, non 
ἕβδομον. 


Boeotarchas nominat, dixit tantum eos, qui illi af- 


Contra Pausanias X, 20, 5. ubi quattuor 


fuerunt expeditioni. At ille septenarius numerus 
non videtur e numero foederatarum civitatum pen- 
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dere, sed antiquitus apud Boeotos sanctitatem quan- 
dam habuisse. Igitur ut Tones, Achaei, Amphictyo- 
nes Pylaei duodecim habebant foederatas civitates, 
sancto apud illos duodenario numero, sic Boeoti 
ab initio bis septem videntur civitates constituisse; 
septem. olim. Calauriae Amphictyones, inler quos 
Boeotica Orchomenus (Oec. civ. Ath. T. II. p.368.); 
septem "Thespiis demuchi (Diod. IV, 29.); septem 
"Thebarum portae. Iam hi septem Boeotarchae quo- 
modo a civitatibus plus quam septem conslituti vi- 
derentur, probabili fortasse coniectura docui S. 2. 
Pugnae Leuctricae aetate tamen Thebae miserunt 
duos (Tittmann. p.699.): apud Plutarchum Pelop. 13. 
tres Thebani sunt Boeotarchae; sed eorum alia ac 
vulgo ralio est, Nempe tum foedus Lacedaemonio- 
rum potentia dissolutum erat; "Thebani vero rebel- 
lantes soli et ex arbitrio, non convocato concilio, 
sibi et Boeotis, qui ipsis accessuri sint, constituunt 
duces ex sua civitate lectos: unde nata esl suspicio 
haud dubie falsa, Boeotarchas illos urbanos fuisse 
"Thebanorum magistratus, quod statuere nullo modo 
licet. Post Olymp. 116. in titulo n. 1595. septem 
Boeotarchae, qui ibi sunt ἀφεδριατεύοντες, ex septem 
sunt civitatibus missi; Thebani vero praeter unum 
Boeotarcham sistunt archontem concilii; ut nomine 
magis quam re mutata vetus "Thebarum praerogativa 
esse videatur. Contra apud Polybium (XXVII, 1.) 
Olymp. 152, 1. duos memorari Thebanorum Boeo- 
iarchas, Neonem et Hippiam, narratur falso: hi 
enim sunt partium duces, non magistratus foederis. 
Tantum de numero. Horum vero Boeotarcharum si 
non vis certe nomen ad ultima perduravit tempora: 
'Thisbensis vir Boeotarches n.1626. in titulo Anto- 
ninorum aelate vel paulo post scripto est quidem 
antiquior quam ipsum monumentum: sed n.1058. 
est Boeotarches non ante Hadrianum, item in Pho- 
cico Uitulo n.1738. Magistratus autem annuus est; 
muneris initium ab anni civilis principio (Plutarch. 
Pelop.24.). Communem porro foederis scribam no- 
vimus ex n.1599. ibi Plataeensem, isque haud du- 
bie magistratus est, ut scriba foederis Achaici, ut 
Athenis scribae Senatus et Populi, non minister: 
praeterea novimus theorum (τὸν μαντευόμενον) indi- 
dem. Alios foederis magistratus non reperimus; 
certe nulla supersunt de iis idonea documenta: 
quae a communibus foederis magistratibus geri 
non possent negolia, mandata praesidentis civitatis, 
hoc est Thebarum magistratibus esse, conieci ad 
n. 1570. a. 

4. In unaquaque Boeotiae cieitate, qualiscun- 
que fuit imperii forma, sive oligarchica sive popu- 
laris, concilium et populus (βουλὴ καὶ δῆμος) locum 
habuerunt: sic βουλὴ καὶ δῆμος Θηβαίων in Phi- 
lippi epistola ap. Dem. de cor. p.285. extr. plura 
praebet Titmannus p.577. In titulis vel simplici- 
ler ὁ δᾶμος nominalur, n.1562 sqq. qui mos vide- 
tur anliquior, vel ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος, ut Thebarum 


«1682. 1654. 1656. "Thespiarum 1630. 1655.  Coro- 


neae 1615. 1616. - Chaeroneae 1620. 1655. "Thisbae 
1626. Acraephiae 1625. 84. In titulo n.1608. Chae- 
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roneae habetur synedrrum ; in Acraephiensi n. 1625. 
nominantur archontes et synedri vs.41. 71. quos 
coniunctos patet eosdem esse ac vs.85. (βουλήν: igi- 
tur puto βουλὴν et συνέδριον fere idem esse, nisi quod 
βουλὴ etiam archontes comprehendit, qui distingaun- 
tur a synedris. Concionem "Thebanorum Herodotus 
(V. 79.) vocat ἁλίαν, Demosthenes (de cor. p- 299: 1.) 
Plutarchus (Pelopid. 12.) ἐκκλησίαν : Chaliensium &- 
κλησία ἔννομος est n.1567. In comiliis ut Athenis 
populum in suffragium mittebat magistratus (ἐπεψή- 
φιζε n. 18662. 1565. a. ὁ. qui tituli "lTanagraei sunt); 
igitur proedr? quidam ut Athenis constituti erant: 
senlenliam dicunt alii (n.1562 sqq.). Anni designan- 
tur ex archonte eponymo, primo in speciem magi- 
stratu uniuscuiusque urbis, qui et a Boeolarcha, 
quem miserit ea urbs, et a foederis archonte distin- 
guendus est: quod nescio quomodo fugit Rochettum 
p.19 544. 


(πυαμιστὸς ἄρχιων Plutarch. de gen. Socr. c.50.), pror- 


Sic T'hebís est archon sortitione creatus 


sus ut Athenis inde a Clisthene, nomine CaLrichus, 
alius Callicrates n.1576.; Orchomeni Aleuas 1564. 
Damotoedas 1568. T'hynarchus 1569. a. | Caraichus 
1578. Timon 1579. Athanias 13680. Mnasinus 1585.; 
Lebadeae 1575.5. Tanagrae 1562. 1568. a. ὃ. hic Ami- 
nocless T'hespiüis Metrodorus 1585. Aur. Museros1586.; 
Copis Melantichus 1574.5. Chaeroneae Zoilus, Diocles, 
ZEuander, Patron, 4ntigon, Phiüoxenus, Caphisias 
1608. Empedon 1609.; Plataeis (Plutarch. Aristid. 
21); Chaliae Xenon 1667., Alexinus 1607.5. Idcrae- 
phiae Antias 1585. 

5. Ut Athenis ita in Boeotia, licet eponymi ar- 
chontis summus fuerit honos, tamen aliorum ma- 
gistrataum maior fuit potestes in civitatibus singu- 
lis: omninoque principes fuisse videntur polemarchi 
(σολέμαρχιοι n.1569.a. non πολεμάρχιαι), qui ubi- 
cunque cum aliis coniunguntur, primum occupant 
Eos 


omnibus Doeotiae liberis urbibus communes fuisse 


locum, si archontem eponymum exceperis. 


patet; novimus Z'hebanos (Xenoph. Plutarch. 1]. cc. 
infra), qui etiam n.1570.4a. intelligendi videntur, 
T'hespienses (Plutarch. Demetr. 59.), 
n.1569.a.1579. Copaeos n.1574. Etsi vero a bello 


Orchomenios 


sunt denominati et Atticis possunt slrategis compa- 
rari, iamen domi magnam babuerunt vim; Thebis 
quidem aliquamdiu hominum prehendendi et in 
carcerem coniiciendi potestate praediti erant, quod 
docent Xenophon Hist. Gr. V, 4, 8. ed. Schneid. 
Plutarchus de gen. Socr. c.52. quam rerum The- 
banarum partem narrans Nepos personatus Pelop. 
2.5. pro polemarchis maximum magistratum. dicit. 
Expeditionum vulgo non erant duces: hoc est enim 
Boeotarchae, certe ubi foederatorum convenerat 
exercitus : neque ut Spartae morarum fuerunt prae- 
fecti, quum moragus cum ipsis commemoretur 
n.1574. Nam quod ad Xenoph. Hist. Gr. V, 4, 51. 
hac in re provocatur, nihil est: ibi enim Laconici 
polemarchi morarum duces sunt, non Boeotici. Sed 
domi certe rebus militaribus, etiam delectui prae- 
fuerunt; quapropter n.1574. hoplitarum praescri- 
buntur catalogo. Nec dissimile veri, ut Athenis 
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polemarchum, ut Romae Praetorem peregrinum, 
ius eos peregrinis dixisse: unde paulatim potuerunt 
eo potentiae accedere, ut prehendere maleficos iis li- 
ceret, sicuti Athenis undecimviris. Postremo etiam 
rebus pecuniariis immixti sunt: nam nm.1570. a. 
cum polemarchis et catoptis hierarchae templi au- 
rum et argentum factum tradere iubentur iis, qui 
vasis reficiendis constituti erant, triumviris; cüm 
iisdem polemarchis et cum synegoris hierarchisque 
illi triumviri debent de conficiendis vasis deliberare, 
et vas aureum, postquam factum fuerit, hierarchis 
appendere una cum polemarchis et catoptis: n. 1569. 
a. I. II. Orchomeni quaestor cum polemarchis et ca- 
toptis solvit debita et delet syngraphas. Quodsi apud 
Xenophontem (Hist. Gr. V, 4, 5. ubi'cf. Schneider.) 
in historiola, quae varie narralur, vera est leclio 
τὸ προταμιεῖον τοῦ πολεμαρχιείου, habuerint etiam. aera- 
rium, ut Athenis ὃ ταμίας τῶν στρατιωτικῶν et qui 
ante hunc bellicos sumptus potissimum erogabant 
Hellenotamiae. Polemarchorum numerus ex scri- 
pioribus definiri nequit, nec satisfacit -Schneide- 
rus ad Xenoph. Hist. Gr. V, 4, 2. qui polemarchos 
confudit cum Boeotarchis. Ni fallor, fuerunt sex, 
quot numero in titulis Orchomenio n.1575. et Co- 
paeo n.1574. Nam in utroque titulo singula no- 
mina iudico singulorum esse hominum, ut n. 1565. 
in Boeotarchis; neque inde, quod scribae nomini 
patris additum nomen est, idem colligas ad pole- 
ISeriba 
polemarchorum in rerum civilium et be:lica admi- 


marchos in illis esse titulis transferendum. 


nistratione necessarius habetur Orchomeni n.1578. 
Copis 1574. "Thebis ap. Xenoph. l.c. 2. Plutarch. 
Pelopid. 7. de gen. Socr. 4. ex quorum narratione 
palet non magistratam eum esse sed ministrum. 
Hunc clavem aerarii polemarchorum servasse ex 
Xenophonte falso collectum est. Militarium copia- 
rum duces in singulis civitatibus reperio hos. Gra- 
vis armaturae peditibus praeest moragus Copis n.1574. 
unus, credo quod una tantum Copaeorum mora fuit; 
ubi plures morae, plures fuerunt moragi. Equi- 
tatum, quo pollebant Boeoti, ut apud Athenienses 
ducebant Jupparchi; unus hipparchus est Lebadeae 
(n.1575. extr. 1588.). Sub his sunt Zarchi tot quot 
ἴλαι, qui Atheniensibus phylarchi; Lebadeae sunt duo 
(1l. cc.), Thebis quattuor ut videtur (n. 1576.). 

6. Peculiares Boeotis magistratus sunt κατόπται. 
Hi cum polemarchis, quibus omnibus locis post- 
ponuntur, Orchomeni adsunt quaestoribus in debi- 
tis solvendis et tollendis syngraphis (n.1569.a.I. IL); 
Thebani ut videtur catoptae in decreto foederis 
n.1570 a. intelligendi sunt, ex cuius mandato cum 
polemarchis et catoptis hierarchae debent vasa templi 
tradere, et traditorum apud catoptas, et apud hos 
solos, rationem. reddere (ἀπολογίσασϑαι τὰ παραδὸ- 
Sévra πρὸς κατόπταο); qui ea vasa reficienda curant 
iiumviri deliberare deinceps de refectione cum 
polemarchis et aliis iubentur, non tamen cum ca- 
toptis: at opus faciendum triumviri locant apud 
solos catoptas (τὰς ἐγδόσεις ποιούμενοι τῆς τε ἐργασίας 
καὶ τῆς ἐπισκευῆς παρὰ κατόπτας), et aureum vas, ubi 
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factum. fuerit, debent una cum polemarchis et ca- 
toptis appendere hierarchis; postremo impensarum 
in opus faciendum erogatarum quaestor rationem 
reddit apud solos catoptas (ἀπολογισάσϑω πρὸς κα- 
τόπτας). lam κατόπτης vulgo est explorator, ut apud 
Herodotum et Dionysium Halicarnassensem; unde 
glossae Hesychii, Suidae etc. qui utuntur interpre- 
tamenlo κατάσκοπος, ἐπιτηρητής: sed in magistratus 
nomine verleris /nspectorem et revisorem. Itaque vox 
similis. est atque apud Spartanos ἔφορος, quacum 
eam contulit Rochettus Diss. archaeol. p.98. vis ta- 
men muneris sane diversa fuit. Nam videmus ca- 
toptas in rebus potissimum pecuniariis adesse magi- 
stralibus eosque observare (ἐπιτηρῆσαι), ne quid ini- 
que agatur, ut in auro et argento tradendo, in lo- 
caUone operum, in debitis solvendis: simul soli ac- 
cipiunt rationes. Quapropter eos logistis Atticis com- 
paravit Osannus Syll. p. 185. 215 sq. quod omnino 
probo; simul tamen eulhynorum obibant munera, 
hoc est revisorum : quod ut certius facere possent, 
in tradendis et solvendis pecuniis et in locationibus 
operum adsunt magistratibus. Aerario reipublicae 
praefecti sunt quaestores (ταμίαι), quales Orchomeni 
habemus n.1569.a.1.II. Plures eodem anno fuisse 
monui ad n.1569. a. I. qui videntur ut Athenis za- 
μίαι τῶν ἱερῶν χιρημώτων collegium. constituisse, et ne- 
gotia inter se esse partiti: qui quoque tempore prae- 
est, n.1570.4. dicitur ταμίας ὁ προάρχων, hoc est 
Attica dictione ὃ πρύτανις τῶν ταμιῶν. Ab his distin- 
S 
stratum. sed templi officialem, de quo vide S. 7. 


gue n.1570.a. τὸν συλλογέα, non reipublicae ma 


Addo ex eadem inscriptione συνηγόρους τῆς πόλεως, 
"TThebanae ut videtur; hi de vasis reficiendis deli- 
berant cum triumviris ei negotio consiitutis ac pole- 
marchis et hierarchis, nec possunt alii esse nisi syn- 
dici quidam civitatis, quales Athenis fuerunt par- 
lim sorle partim manuum sublatione creati (Schó- 
mann. de comilt. p. 108 sq.). Alios reipublicae magi- 
Stratus non reperio memoratos, nisi sacrorum lu- 
dorumque praesides, de quibus dicam $.7. et The- 
spiensium demuchos (8. 5.). Demiurgos removi ad 
n.1567. Demarchum Thebanum ex n. 1576. pér er- 
rorem attulit Tittmannus p.577. 

7- Sacerdotes (ἱερεῖο) etsi Boeotis non sunt civi- 
tatum eponymi, tamen in actis publicis hinc inde 
annuus sacerdos vel post archontem vel simpliciter 
inscriptus est, ea sola de causa, quod res, quae 
agilur, cum sacris iis coniuncta est, quae ille ad- 
ministrat sacerdos. Sic n.1568. Orchomeni habe- 
tur lovis Milichii sacerdos, qui simul legem ro- 
gat; n.1570.a. sacerdos Amphiarai prope Oropum; 
n. 1576. "Thebanus dei cuiusdam ; n. 1587. Iovis Ser- 
vatoris Acraephiae; n. 1595. Gratiarum Orchomeni ; 
n. 1605. mulier sacerdos Tunonis Reginae Lebadeae. 
Praeter hos memorantur sacerdotes viri pentaéteri- 
dis Basiliorum Lebadeae n.1605. et Isidis et Anu- 
bidis apud Thespienses n.1633. mulieres Dianae 
Chaeroneae sacerdos n.1655. et ὑποξάκορος nescio 
cuius numinis Thebis n. 1634. pyrphorus Museorum 
"Thespiensium, quantum intelligo, n.1586. et ϑεο- 


πρόπος, interpres ut videtur oraculorum Orchomeni 
n.1593. Ab his sacerdotalibus muneribus distin- 
guendi sunt Ararchae n.1570.a. ubi de Amphia- 
raio Oropio agitur. Hi templi donaria hine inde 
sparsa in aede servant ἐν παραδοσίμοιο: itaque tem- 
pli officiales sunt et funguntur eo munere, quod 
Athenis est ταμιῶν τῶν ἱερῶν χρημάτων; sed nomen 
ipsum docet latius eorum patuisse negotia et fuisse 
eos simul ἐπιστάτας τοῦ veu, quales sunt apud Athe- 
nienses (cf. ad n. 76. cf. n.191. 6.1). Thesauro dei 
custodiendo, aperiendo, claudendo, pecuhiisque in 
illum cogendis et ex eo dispensandis praeest coactor 
(σὐλλογεύο): is igitur et ipse est ταμίας τῶν ἱερῶν χιρη- 
μάτων, et fortasse unus ex hierarchis huic negotio 
est speciatim praefectus. Postremo agonislici magi- 
stratus sunt agonothetae, singuli Charitesiorum Or- 
chomeni n. 1585. Museorum '"Thespiensium n.1585. 
1586. ΣΣωτηρίων τῆς πόλεως Acraephiae n.1587. Ptoi- 
orum ibidem n.1625. Scriba n.1586. aut reipu- 
blicae "Thespiensis est aut in solis ludis agendis mu- 
nere fungitur; et hoc praefero. Ad ludos musicos, 
qui choro praeberent sumptus, cAoregí constituti 
etiam in Boeotia ut Athenis sunt; Orchomenios 
hnabes n.1879. 1580. 

8. Postremo pauca addo de proxemis Boeoto- 
rum, licet non sint magistratus, propterea quod de 
proxenis non ommes video recte iudicare: quam- 
quam. in rebus plerisque possum ad ea provocare, 
quae iam alibi exposui. Spartae fuerunt magi- 
Stratus quidam vel certe magistratibus similes cura- 
lores proxeni, a regibus nominati, iique cives Spar- 
tani, qui reciperent peregrinos, ob ipsam ξενηλασίαν 
intentius et fovendos et custodiendos (cf. ad n.4. 
ex Herodot. VE, 57.): talis est qui postea dicitux 
ἐπιμελητὴς ξένου τινός, ut n. 1850. Ῥωμαίου, longe di- 
stans ab ἐπιμελητῇ oppidi alicuius, ut ᾿Αμυκλῶν, Ko- 
ρώνης, qui est rector sive curator eius oppidi ut 
subditi, sicuti Atticus ἐπιμελητὴς Δήλου: quae paucis 
docui ad titulorum Spartanorum Class. 1. Introd. 
III, 5. Ex eodem genere sunt proxeni Petilienses 
n.4. ubi p.11. concessi, antiquitus fortasse etiam 
in aliis rebuspublicis hunc esse magistratum: insti- 
tutum. Et certe. ap. Thucyd. III, 7o. Pithias Cor- 
cyraeus dicitur Atheniensium fuisse Corcyrae ἐϑελο- 
πρόξενος, hoc est non a Corcyraeis constitutus: unde 
coniicias Corcyrae alios quoque fuisse proxenos a 
Corcyraeis ipsis nominatos, ut curarent peregrinos: 
qui proinde fuerint Corcyraeorum. quodammodo 
magistratus; atque hoc significat Schol. οἱ γὰρ πρό- 
ἕενοι κελευόμενοι ἐκ τῆς ἑαυτῶν πόλεως ἐγίγνοντο. Nam 
quod Rochettus Diss. archaeol. p.65. corrigit καλού- 
μενοι, vix poterit probari. Attamen rari sunt hi 
proxeni magistratuum speciem habentes; nec de Cor- 
cyraeis ex iis, quae dixi, satis liquere arbitror: 
tantumque abest, ut Paciaudus Mon. Pelop. "T.H. 
p. 188. adversus quem Rochettus (1. c. p.64 sqq.) 
bene disputat, proxenos, de quorum. nominatione 
tot supersunt tituli, recte dixerit earum civitatum, a 
quibus nominantur, esse magistratus, ut hoc negan- 
dum de omnibus proxenis sit, quibus nominandis 
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illa decreta scripta sunt. Potius hi proxeni num- 
quam mon peregrini sunt in ea civitate, quae illis 
decernit proxeniam, civesque sunt eius reipublicae, 
in qua prior illa civitas voluit eos sibi proxenos 
esse: in neutra vero magistratuum auctoritate gau- 
dent. Hoc alterum proxenorum genus longe fre- 
quentisimum commune est Graecis omnibus insti- 
tutum: nominarunt etiam tales Spartani (cf. ad n.4. 
ubi allata exempla augeri aliis possunt, e. c. "Thucyd. 
V, 43. VI, 89.), nominavit etiam commune Lacedae- 
moniorum concilium; quo pertinent decrela n. 1531- 
1855. Et sunt hi fere, quos nos vocamus consules 
mercatoris vel agentes; curarunt res eius civilalis, 
cuius erant proxeni, in ea civilate, cuius erant ci- 
ves (Oec. civ. Ath. T.I. p. 55.); receperunt in sua 
civilate advenas cives illius, cuius erant proxeni. 
Pro quibus beneficiis ut esset ipsis remuneratio, 
privilegiis aucti sunt a republica, cuius providebant 
commodis: quae privilegia sunt tanti habita, ut pro- 
xenia, cui εὐεργεσίας titulus solebat coniunctus esse, 
pro honore censeretur haud exiguo. Itaque si quis 
peregrinus necdum proxenus bene meruerat de repu- 
blica, proxenus ab hac civitate creatus est, ut pluri- 
mum cum . posteris, et iis, quae proxenis competunt, 
praerogativis auctus et ornatus. Manet tamen certe in 
Graeciae Europaeae civitatibus peregrinus (de Asia 
alibi videbimus); quapropter Athenis proxeni iuris- 
dictioni polemarchi parent (Polluc. VIIL, 91.). Igi- 
tur ut hi ad civium condicionem accederent pro- 
xime, quum peregrini inquilini exceptis ἰσοτελέσιν 
essent μετοικίῳ aliisque oneribus obnoxii (cf. de At- 
ticis Oec. civ. Ath. T. II. p.74 sqq.), neque iis lice- 
ret fundos et domos possidere (ib. T.T. p. 154 sq.), 
proxenis ea data est praerogativa, ut ab inquilino- 
rum oneribus essent liberi, et possent domos agros- 
que comparare, omninoque essent vel ἰσοτελεῖς vel 
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ἀτελεῖς, ut cives secure commearent et navigarent, 
et praeterea honoribus certis fruerentur, qui in de- 
cretis vulgo comprehenduntur verbis: καὶ τἄλλα πάντα 
ὅσα περ καὶ τοῖς ἄλλοις προξένοις καὶ εὐεργέταις. In his 
fuisse προεδρίαν alibi videbimus: etiam plures prae- 
rogativas sacras Delphicum templum suis concessit 
proxenis. Talem ergo proxeniam etiam Boeotorum 
urbes conferunt una cum εὐεργεσίᾳ decrelis, quae 
n.1562 —1564. 1566. 1567. supersunt: eandem ipsum 
commune Boeotorum concilium decernit n. 1563. 
ubi cf. not. Iura vero in iis tributa proxeno sunt 
haec. Primum γῆς καὶ οἰκίας ἔγκτησις est, ius vide- 
licet agros et domos possidendi, n. 1562—1567. cf. 
cap. I. S. 14. Singulare est beneficium, quod Cor- 
cyraei quibusdam proxenis peregrinis fundos dona- 
runt publico .aere. emptos (vide Inscr. Corcyr.), 
quum. vulgo sola possidendi concessio daretur. Ad- 
duntur ἀσφάλεια καὶ ἀσυλία καὶ κατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑά- 
λασσαν καὶ πολέμου καὶ εἰρήνης οὔσης, n.1562-—-1567. 
nisi quod n.1565. ἀσφάλεια non diserte nominatur; 
sed hoc nullius est momenti. Adiicitur in Tana- 
graeis titulis n. 1562. 1563. ἰσοτέλεια, de qua ube- 
rius dixi Oec. civ. Ath. T.II. p.77 sqq. Haec abest 
n.1566. in Oropio titulo, sive quod non dabatur, 
sive comprehensa verbis καὶ τἄλλα πάντα ὅσα περ etc. 
Sed n.1564. 1565. in titulis Orchomenio et altero 
Boeotici concilii pro ἰσοτελείᾳ datur ἀτέλεια, eliam 
maius beneficium; postremo n.1567. in Chaliensi 
pro ἰσοτελείς habetur ἰσοπολιτεία, cuius alias frequens 
in his rebus mentio. Haec quidem ab ἰσοτελείᾳ aut 
nihil aut. non multum differt, nec. confundenda est 
cum πολιτείᾳ, sed eam habet vim, ut peregrinus 
pari fere cum civibus fruatur iure, non tamen ci- 
vis sit. Ἰσοπολίτῃ enim non magis quam. ἰσοτελεῖ ius 
suffragii, multoque minus magistratuum capessen- 
dorum fuit. 


CAPUT TERTIUM. 
DE ANNO BOEOTICO. 


1. De anno Boeotico et mensibus, quorum no- 
mina universis Boeotis communia fuisse docet con- 
sensus omnium, ubi memorantur, locorum, paucis 
nunc dici potest, postquam haec res a Dodwello 
(de cycl. Diss. V.), Corsino (F. A. T. II. p.410.), 
Müllero (Orchom. p.473.), Rochetto (Diss. archaeol. 
p.98.), Idelero (Enchir. Chronol. T.I. p. 564. T. II. 
p.609.) et a me quoque olim (Comm. de Dionysiis 
in Act. Acad. Boruss. 1817. cap.2.) tractata est. 
Boeotici igitur civilis anni cardo est novilunium sol- 
stitio hiberno proxime succedens, primusque men- 
sis idem fuit, qui priscis temporibus apud Atticos, 
his Gamelion, Boeotis Bucatius vocatus: si tamen 
alium Boeoti atque Athenienses cyclum intercala- 
tionum sequebantur, non omnibus annis in Atticum 
Gamelionem incidebat Bucatius, sed aliis in Gamelio- 
nem, aliis aut in Anthesterionem aut in Posideonem, 
ita ut aliquando Gamelioni respondere posset secun- 
dus mensis Boeoticus Hermaeus: quod etiam sunt qui 
tradant (vide Comm. de Dionys.); et sic tum varia- 


bant etiam ceteri deinceps menses. Nihilominus 
norma est haec, ut Gamelion et Bucatius aequi- 
parentur: quam secuti hanc damus Atticorum et 
Boeoticorum mensium comparationem : 


"Attici Boeotici 
VIL. Γαμγλιών T. 
VII. ᾿Ανϑεστηριών II. Ἕρμαιος 
IX. Ἐλαφηβολιών III. Προστατήριος 
X. Μουνυχιών V: 
XI. Θαργηλιών VW. Θειλούϑϑιος 
XII. Xoagocpogudv VUE 
1. Ἑκατομβαιών VIL. Ἱπποδρόμιος 
11. Μεταγειτνιών ὙΠ1|. Πάναμος 
TII. Βοηδρομιών IX. 
IV. Πυανεψιών X. Δαμάτριος 
Ὑ. Μαιμακτηριών XI. ᾿Αλαλκομένιος. 
VI. Ποσειδεών XII. 


Huius comparationis plurima nituntur disertis ve- 
terum testimoniis a Dodwello et Corsino allatis, nisi 
quod Theluthium ipsi addidimus, de quo dicetur 
S.2. et quod Prostaterium Elaphebolioni respon- 
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dere non demonstratum. sed idonea coniectura col- 
lectum. est. Traditur autem Maemacterioni Alalco- 
menium, Pyanepsioni Damatrium respondere: igi- 
tur quod nunc constat Pyanepsionem esse Maema- 
clerione priorem, :Damatrium praeposui- Alalcome- 
nio (cf. Oec. civ. Ath. T. II. p.576. et. Comm. de 
Dionys.). Ceterum ommes hos menses a sollemni- 
bus denominatos statuo. Βουκάτιος haud dubie est 
ἀπὸ τοῦ καίνεσϑαι βοῦς, non aé&ris intemperie, quod 
putare veleres interpretes ad Hesiod. Opp. 502. vi- 
dentur, sed immolandis hostiis, ut Athenis Ἕκατομ- 
βαιών, "ut ibidem. celebrantur (θουφόνια. “ Sollemnia 
igitur fuere βουκάτια; a quibus eliam Delphis no- 
minatus mensis Bucatius censendus. Tum Ἕρμαιος 
vocatur. ab Ἑρμαίοις, quae eliam Athenis celebrata 
sunt; πρόστατήρια fortasse Apollini προστατηρίῳ acta. 
De Theluthio vide $.2. Hippodromia sunt Onche- 
stia Neptunia sacra, Boeolis sanclissima: unde ipse 
Neptunus dicitur Boeotus ap. Corinn. (cap.I. S. 7. 
huius Introd.): cf. Müller. Orchom. p. 474. 84. 207. 
Panamus (Πίναμος, Πάνημος, ΤΠάνεμος) Macedonibus, 
Boeolis, Corinthiis, aliis communis unde vocatus 
sit non satis liquet: conieci tamen olim, licet « sive 
4 in ea voce usitatius sit, nomen a Nemeis non 
alienum esse. Damatria Cereri Achaeae celebraban- 
tur tempore aralionis (ἀρότου), quae est ab occasu 
Vergiliarum matutino, exeunte nostro Octobri (Plu- 
tarch. de Is. et Osir. c. 69. cf. Ideler. Enchir. Chronol. 
T.I. p.242.). Postremo Alalcomenius denominatus 
est a sollemnibus ᾿Αλαλκομενηΐδος ᾿Αθηνᾶς, cuius cul- 
tus in Boeotia insignis (Pausan. IX, 23. Steph. Byz. 
ν. ᾿Αλαλκομένιον). In titulis praeter "Theluthium ex 
his mensibus commemorantur Βουκάτιος n.10608. h. 
Ἕρμαιος 1579. Προστατήριος 1608. f. Ἱπποδρόμιος 1562. 
ῬΑλαλκομένιος 58. ᾿Αλαλκομένειος S. ᾿Αλαλκομένηος 1560. c. 
1569. a. IT. III. 1608. 6.6.9. 

2. E Chaeronensi titulo n. 1608. mensem Syn- 
elium. tanquam Delphicum dederat olim. Corsinus 
F. A. T. II. p.445. qui si extaret ibi, deberet Boeo- 
ticus haberi: de eo nomine dubitarat iam Müllerus 
Orch. p.475. nunc id post Rochettum expulimus. 
Nec postquam titulo n.1608. restituto falsa ibi vo- 
cabula sublata sunt, alii in inscriptionibus novi 
menses Boeotici reperiuntur nisi Θειλούϑιος, Ὅμο- 
λώϊος, Κάρειος, qui ires explent locos quinque men- 
sium Atticorum, Munychionis, Thargelionis, Sciro- 
phorionis, Boedromionis, Posideonis: et ex his unum 
S. 1. dedi Z'heluthio (Θειλουϑίῳ, Θηλουϑίῳ), quippe lo- 
cum 'Phargelionis. Hic quoque mensis ex titulo 
Chaeronensi n.1609. quem male tribuebat Aego- 
stheniae, Delphicis insertus a Corsino est: nunc eum 
salis patet esse Boeoticum ; nominatur enim praeterea 
Chaeroneae n.1608.4. ante Alalcomenium (e), ne- 
que aliter Orchomeni n.1569. «. 1. III. Quapropter 
quum proximus ante Alalcomenium 581} mensis Da- 
matrius, cuius nominis significalioni convenire vide- 
batur Θειλούϑιος s. Θαλύσιος (cf. cap. I. $.5.), non 
iam meo quam amici cuiusdam obsecutus iudicio 
putabam, utrumque mensem esse eundem, Dama- 
iriique nomen esse commune Boeoticum, Theluthii 

Ixscn. cn. Vor.I. 


Orchomeniis proprium; de Chaeronensibus enim ti- 
iulis nondum. constabat: ac ne hi quidem contra- 
rium suadere polerant, quod Chaeronenses olim pa- 
rebant Orchomeniis. At ne dicam Damatrii et The- 
luthii nomina non modo inter se non convenire, 
sed quodammodo sibi opposila esse, Müllerus recte 
notavit, Orchomeniorum et Chaeronensium menses 
non differre ἃ Boeoticis: sic Orchomenii vel Chae- 
ronenses menses sunt Alalcomenius, Bucatius, Pro- 
staterius, Hermaeus (n.1569.a. 1608. 1575.), et ii- 
dem Boeotis omnino communes. lgitur Theluthius 
est ante Damatrium ponendus: et Scirophorioni qui- 
dem eum comparavit Müllerus, Boedromioni vero 
Idelerus l. c. T.1L. p.610. ex quibus prior ad ve- 
rum propius videtur accessisse. Omnis res pendet 
ἃ "Thalysiorum , unde mensis nomen, tempestate 
definienda: de quibus quae narrabo, possunt non- 
nullis mira videri, sed sunt nihilominus vera. Quippe 
'"Thalysia sunt Cereri acta, ut ei grates agerentur 
pro messe, frugibus in aream comporta; vide 
viti Id. VIE, $4. ubi Schol. ad vs. 9. Θαλύσια, 
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καρπῶν. Ὅμηρος" Θαλύσια ψγουνῷ ἀλωῆς, lliad. ε, ὅδά. 
(cf. ibi Eustath. et Schol. item lexicorum auctores, 
Etym. M. Suid. Hesych. etc. fere eadem tradentes). 
Iam messis auctore Hesiodo definitur ortu Vergilia- 
rum matutino, qui in nostrum fere incidebat Maium 
medium (vide Ideler. 1. c. T.I. p.243.). Quapropter 
"Fheluthius nec cum Damatrio, aralionis mense, con- 
fundi potest, neque comparari Attico Boedromioni, 
sed debet aut quintus aut sextus Boeotorum men- 
sis esse, Atticus vel Thargelion vel Scirophorion. 
Ego vero concedo in Thargelionem. Nam primum 
n.1569.I.II. de duabus agitur debiti solutionibus, 
quarum. prior mense Theluthio, altera Alalcomenio 
facta: eas probabilius est sex quam quinque men- 
sium spalio distare: distabunt autem sex mensium 
intervallo, si Theluthius est Thargelion. Dein Thar- 
gelion Maio potissimum respondet, in quem fere 
'Thalysia incidere debent. Postremo licet Boeotica 
instituta Atlicis non ita respondeant, ut quo quid- 
que die in Attica, eodem in Boeotia fecerint ru- 
slici, quemadmodum novum vinum Athenis unde- 
cimo Anthesterionis, apud Boeolos sexto Prostaterii 
gustabatur (Corsin. l. c. p.411.), integro prope mense 
interiecto: non negligendum est, quod ἄρτος Spyn- 
Aes et ϑαλύσιος idem est, ὃ ἀπὸ τῆς ἅλω πεττόμενος 
πρῶτος: vide Athen. III. p. 114. A. et quae ibi con- 
tulit Schweighaeuserus. Fortasse tamen ut vini gu- 
slalio, ita messis in Boeotia aliquantum dilata est; 
id quod hodie quoque fit: ut si 'Thargelia Athenis 
'"Thargelionis die vr. et. vir. celebrata sunt, "Thalysia 
in Boeotia sint exeunte mense Theluthio acta. 

5. Prorsus incerta sedes mensium ZZomoloz et 
Cari, “Ομολωΐου mentio fit n. 1563.a. 1608. 0. No- 
men traxit ab Homoloiis sollemnibus ex Thessalia 
derivas, Iovi, Cereri, Minervae, Enyoni actis; de 
quibus vide Müller. Orchom. p.255 sqq. Haec sci- 
mus Thebis acta (Steph. Byz. v. Ὁμόλη et “Ομόλιον, 
Suid. v. Ὃμολώϊος Ζεύς, tem. Hesych. Phot. Phavorin. 

Zzzz 
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ac Schol. Theocrit. VII, 105.), ubi delubrum Ho- 
moloium et in eius vicinia portae Homoloides; item 
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Orchomeni (n.1584.), hoc loco musicis ludis cele- 
brata. Καρείου mentio extat in Chaliensi titulo n. 1607. 
isque Locris Amphissensibus dicitur Αἰραστυών. Unde 
denominatus sit nescio. 

4. Orchomenius titulus n. 1569. a. HT. hoc no- 
bis imponit, ut etiam de PAocrco anno aliquid di- 
catur. Ín quo traclando ne omnia confundas, pri- 
mum nota Phocicum annum et Delphicum non 
esse eundem, quod neque annorum initia nec men- 
sium nomina conveniunt: quae res non observata 
fraudem fecit Corsino ac nuper etiam Rochetto 1. c. 
p.106. Annorum vero initia apud veteres Graecos 
aliasque gentes propinquas ex quattuor progrediun- 
iur cardinibus, utroque et solstitio et aequinoctio: 
ita annus Aiticus novus et Olympicus incipit a novi- 
lunio post aestivum solstitium primo; Boeoticus et 
priseus Atticüs ab eodem post solstitium hibernum; 
Laconicus ab eodem post aequinoctium auctumnale, 
a quo aequinoctio etiam Macedones annum solarem 
auspicati sunt. Similiter Delphicus annus a novi- 
lunio. post aequinoclium vernum initium cepisse 
fertur. (Dodwell. de cyclis p.289 sq. Corsin. F. A. 
T.IL. p.437.): sed ad n.1688. cum Alüico eum et 
Olympico concinuisse probabili ratione docebo. Con- 
tra Phocici anni initium. concinebat cum Laconico, 
quod stalim patebit, ubi primum de mensium mo- 
nuero nominibus. Haec apud Delphos a festis po- 
lissimum eL sacris rebus pelita erant; apud Pho- 
censes numeralibus disünguebantur notis, ut Ro- 
Sie in Dauli- 
densi tilulo n. 1752. ἐντὸς εἰκάδος τοῦ δωδεκάτου μη- 
vé; in alio Daulidensi π. 172. MHNOXAOMOY, 
hoc est μηνὸς [ἐβ] δόμου, ubi Rochettus p. 100. non 


manorum menses magna ex parte. 


recle Ὃμολωΐου vel Δρομαίου coniiciebat. His exem- 
plis accedit n. 1569. a. Π1. μεῖνος πράτω (πρώτου) de 
mense Elatiensi. Similiter Argivi mensem olim Her- 
maeum posthac dixerunt τέταρτον (Corsin. 1. c. p.401.): 
ut taceam alia exempla. Verum primus ille Pho- 
cicus mensis n.1569. comparatur Boeotico Alalco- 
menio, hoc est undecimo. Quod quum fieri non 
posse videretur, negavit Rochettus p. 107. πρῶτον esse 
numerale ordinale, contendit esse nomen proprium 
alius generis. Sed duo reliqua exempla evincunt 
contrarium, Ne multa, veram rationem significatam 
a me iam olim (Oec. civ. Ath. T.II. p.582.) atque 
eliam a Müllero Orchom. p.474. adoptatam accipe. 
Sane undecimo DBoeotico mensi convenire secun- 
dum primitivam normam. non potest primus Phoci- 
cus: qui si sibi respondissent, Phocicus annus de- 
buisset a secundo post aequinoctium auctumnale 


novilunio incipere, quod absurdum est. Sed res 
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est haec. Variorum populorum menses qui sibi se- 
cundum legitimos annorum cardines respondent, non 
quovis conveniunt anno, nisi cyclus intercalationum 
utrique populo idem sit,, quod etiam supra (S.1.) 
de Boeoticis Atücisque monui mensibus; sed ubi 
differunt cycli, altero populo prius intercalante men- 
sem, dum non intercalat alter, eorum qui non inter- 
calarunt mensis certus cedit iam in eum mensem al- 
terorum, qui praecedit illum, cui vulgo respondet 
certus iste mensis: quod tamen negligere solent chro- 
nologi. Sic Panamus Boeoticus, Atticis Metagitnfon, 
haud dubie non diversus est a Corinthiorum et Ma- 
cedonum Panamo, licet Corinthiorum Panamus a 
Philippo in epistola ad Peloponnesios (ap. Demosth. 
de cor.) aequiparetur Macedonico Loo et Attico 
Boedromioni: quippe hoc illo tantum anno, Olymp. 
110,2. acciderat, et solebat accidere, quoties diífe- 
rebant illi cycli: mensem nondum in tercalarant Mace- 
dones et Athenienses, intercalarant iem. Corinthii ; 
igitur Lous Macedonicus post Panemum Macedoni- 
cum proximus et Boedromion Atticus post Meta- 
gilnionem proximus concurrit jam cum Corinthio 
Panamo, cui vulgo respondebat. Panamus  Macedo- 
nicus et Meltagitnion Atticus. Vide Appendicem com- 
mentationis nostrae de Demosthenis Midiana in Act. 
Acad. Boruss. 3.1818. ubi quae proposui sequitur 
nunc eliam Idelerus 1. c. T. II. p.610. lam quo- 
niam Phocici anni primus mensis non potest Boeo- 
lici: anni mensi undecimo concinuisse secundum 16- 
gitimos annorum cardines, quod hi certe trimestri 
spalio distent necesse est; patet hanc utriusque il- 
lius mensis comparationem ex cyclorum esse diver- 
sitate explicandam, ita quidem ut Phocensis annus 
coeptus sit a novilunio post aequinoclium auctum- 
nale proximo, prorsus ut Laconicus e vicina Do- 
ride allatus, et primus Phocensium mensis legitime 
responderit decimo Boeotico. Sed quum Phocenses 
nuperrime intercalassent mensem, necdum. interca- 
lassent Boeoti, n. 1569. 4. III. Boeoticus mensis un- 
decimus non incidit in secundum Phocicum, sed 
rediit in primum. 

4. Dierum per decades descriptionem. etsi novit 
iam Hesiodus Ascraeus (cf. Ideler. 1. c. T. I. p. 257.), 
tamen hanc Boeotis non usilatam fuisse ex litulis 
n. 1608. δ. 1609. collegit Dorvillius Misc. Obss. nov. 
T.HI. p.158. Ac sane numquam in his inscriptio- 
nibus secundum decades definiuntur dies, sed ab 
initio ad finem mensis numerantur. Qui reperiun- 
tur dies, hi sunt: τριρκηδεκάτα n.1568.a. πεντεκαι- 
δεκάτη τι. 1608. b. d. e. f. g. τθο9. εἰκώς n.1625. προ- 
τριακάς τι. 1562. ubi vide not. τριακάς n. 1608. a.c. h. 
1625. ex quibus tamen soli xir. et xv. id demon- 
strant quod voluit Dorvillius. 
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1562. 
In pariete ecclésiae prope rudera Tünagrae, in eodem lapide in quo titulus Phorystae agonisticus n. 1582. et quidem infra 
hunc. Edidit Leakius Mus. crit. Cantabr. Vol.Il. Fasc. VIII. p.570. cf. p.574. 581 sqq. et ex hoc Rosius Inscr. p.508. 
(tab.xrv.): sed in posteriori apographo in fine versuum puncta addita sunt, quae non habet Leakius. 


..POQAPXONTOZMEINOZXIPPOAPOMIQTIPOTPIAKAAIETIETAOIAAE 
-- OXZMNAZOQONOX AOANIXOXZAQPOOIQEAEZEAEAOXOHTYAAMY 
-. ONEIMENKHEYEPLFETANTAXÜlOAIOXZTANATPEIQNAIOYZKOPIAA 
- 2AO. NEIONAYTONKHEXTONQEXKHEIMENAYTYZÜTIAXKHFEY 

5 ...EXINKHFIZOTEAIANKHAXOAAIANKHAZOYAIANKHPI OAEM Q 
SGEAXKHKATAPFANKHKATAOAAATTANKHTAAAATIANTA 
qneuRAAAYZIPOZENY. 


| 
CLASSIS PRIMA. 
| 
| 
[- 


- τ gu ἄρχιοντος, μεῖνος Ἱπποδρομίω προτριακάδι, lustravit Ideler Enchir. Chronol. T.T. p.414 sqq. 


ἐπεψάφιδδε - - oc Μνάσωνός, ᾿ΑΞϑϑάνιχιος Auge: fs in quo siglum ΠΡΟΤῚ προτριακάς, non πρὸ τριωκώ- 
δεδσχ,ϑη τῦ δάμυ ὅξεν]ον εἶμεν κὴ εὐεργέταν τᾶς πό- δὸς legendum esse, ex hac iam inscriptione patet. , 
λιο Ταναγρείων Διο οκορίδαν] - τ τὼ Ἃ S[«]veiov , αὗτον Pro Διουςκ. exspectabas Διοςκορίδα vel Διοςκουρίδα, no- 
3! ἐσγόνως, κἡὴ εἶμεν αὔτυς γᾶς κὴ τυ[κίᾳ lante etiam. Leakio. Supplementum ὅπόττα κὴ lan- 
τισοτελίαν κὴ ἀσφαλίαν κὴ ἀσουλίαν κὴ ium ad sensum factum est; variant enim tituli in 
νας ἰώ]σας, κὴ κατὰ γᾶν κὴ κατὰ Θάλατταν, x5 τἄλλα hac formula. In fine Leakius l'POZENY., unius 
πάντα [ὁπόττα κὴ τῦ]ς ἄλλυς προξένυςο. tantum litterae lacuna notata: igitur cave addas χὴ 
Προτριακὰς est d. xxix. ut in Hemerologio ce- εὐεργέ Ros. ΠΡΟΞΕΝΥΣ... Sed X non esse in 
lebri, quod post Audrichium et Van der Hagen edi- primitivo apographo docet eius textus minusculis 
dit Ste- Croix Act. Acad. Inscr. T. XLVII. et il- redditus. 
n 
1563. 
In uno lapide Zanagraeo tres habentur inscriptiones, quarum primam primus edidit Radulphus Rochettus Diss. archaeol. 
p.62 sqq. eum doctis explicationibus, repetito textu p.ro8. Reppererat vero Pouquevillius in loco Ca/amo. Et Rochet- 
tus quidem. inscriptionem in tria fragmenta discerptam accepit, quas recte composuit, si sententiam spectes: sed primitiva 
forma titulum hunc cum duobus reliquis edidit Leakius Mus. crit. Cantabr. Vol. II. Fasc. VIII. p. 571. II. cum notis a C. I. B. 
additis. Iteravit Rosius Inser. p.505. 506. 507. tab. xuu—xr1v. et primum. quidem titulum e Leakii et Tupperi, alterum 
et tertium ex Cockerelli et Leakii schedis dedit. Primae inscriptionis vs. r—4. attulerunt etiam schedae Kóhlerianae. " 
a. 
..EAPXONTOZOMOAQOIOTPIXZKHAEKATHETBEYVAO?IAAE 
.. OYPPANAPOZAAMOKAEIOXEAEZEAEAOXOHTYAAMYTDPOZE , 


. . EYEPFETANTAXIOAIOZTANATFPEIONAIOFENHNIAPOKAEIOZX 
. TONKHEXZIONQZKHEIMENAYTYXFIAXKHFYKIAZETnTA 

5 .. AlIANKHAXOAAEIANKHAXZOYAIANKHTIOAEMOKHIPANAZX 
-AFANKHKATAOAAATTANKAOATIEPKHTYZAAAYZIIPO 
- ΜΕΙΡΝΞΕΊΕΤΙΣ, 


D αὐ  τἶτ, τα ἠδ Θὰ νν τα οι χαῖρ ΧΟ) 
ΑΜΙΝΟΚΛΕΙΟΣΑΡΧΟΝΤΟΣ.. 


| 
|" 
ETnEVAOIAAEOPZIM.. s 
EAEZEAEAOXOHTYA.. 
ΤΑΣΠΟΛΙΘΕΤΑΝΙΊΞΡΕ- S 
XAAKIAEIAAYTONKHEZX 
ΚΙΑΣΕΠΠΑΣΙΝΚΗΕΙΣΟ 
ΚΗΚΑΤΑΓΑΝΚΗΚΑΤΑΘ 
IQXZAXKHTAAAA 
10 NYXZKHEYEP 
Cs — ΟΣΕ TOQHPOZENIAAAAAKO 
iE EPMOFENHXOIOAQPO 
....HMENAYTYTHO ! 
-AAKIAEI le 


ΕΥ̓ΈΡ 
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Dedi in plurimis apographum in Museo Canta- 
brigiensi expressum. Ina vs. 1. Rosius .. X: . AP etc. 
Tum Mus. crit. OMQ,, quod ex ceteris correxi. Vs.2. 
Roch. Kóhl. .. YPPANAPOZ, Tupp. IPPANAPOZ. 
Vs. 5. Tupp. Ταναγραίων: Leakii lectionem, quae est 
etiam in Kohl. firmat Roch. TANAFEIQN. Vs.4. 
primum T omittit Rosii apographum Leakianum 
cum Roch. et Kohl, Vs.4. extr. Roch, Kóhl. ETI1A. 
Vs.5. in voce AZOYAIAN habet Roch. AEIAN. 
Vs.6. Roch. KAOAAAAT TAN. Ceterum omisi vitia 
apographi Pouquevilliani minus memorabilia. In ὦ 
vox AFAOAPXO maioribus litteris. Ibidem puncta 
omnia in dextera addidi ex Ros. In c vs.2. pri- 
mum. E ex Ros. addidi, et dedi OIOAQPO omisso 
X, quod addit Leak. Vs.5. Ros. omittit H et O. 
Vs.4. ex hoc addidi ultimum 1. 


» 


--- 6 ἄρχοντος, 


λιος Ταναγρείων Διογένην Ἱαροκλεῖος -- - - -, [av]rov κὴ 
ἐσγόνως, xi) εἶμεν αὔτυς γᾶς κὴ τυκίας ἔππασιν κὴ τι- 
σοτε]λίαν κὴ ἀσφάλειαν x» ἀσουλίαν κὴ πολέμω wi ἰρά- 
νας [ἰώσαο, κὴ κατ]ὰ γᾶν x? κατὰ ϑάλατταν, καθάπερ 
κὴ τῦς ἄλλυς προ[ξένυς κὴ εὐ]εργέτηο. 

b. 


᾿Αμινοκλεῖος ἄρχοντος, [men- 


on iode y 
Ayesagy|w προξενία.] 


sis incerti die incerto,] ἐπεψάφιδδε ᾿Ορσίμ[αχιος τοῦ 


c SINT SR XEM TIS τ 
δεῖνα, 6 δεῖνα τοῦ δεῖνα] ἐλεξε- δεδοχ,ϑη τὺ [uo πρόξε- 


VOV εἶμεν κὴ εὐεργέταν] τῶς πόλιος "Lava ε[ίων ᾿Αγώϑαρ- 
9v 7 β ? 
ze unes D W omm TS 

ρον τοῦ δεῖνα] Χαλκιδεῖα, aUrov κή Ec[yévue, πὴ εἶμεν 
P TRA AU à τῷ M 

αὔτυς γᾶς κὴ τυϊκίας ἔππασιν πὴ τισοίτελίαν x" ἀσφα- 

, Y eden cu n MS ET d IS n 

Aut xa ἀσουλίαν] XA κατὰ yay κὴ κατὰ Θίαλατταν, κὴ 

T) REA 35 Ey , ip ES 

σολεέμὼ xf ἰράνας] ἴώσας, xn τάλλᾳ [πάντα ὅποττα κή τῦς 


ERG ee WES 
GAXUG προξε]νυς zu εὐερ[γέτ 


[n 
- - - τῷ προξενία. ᾿Αλαλκο[μενίω die incerto - - - 


--2- Ἑρμογένης Θιοδώρω --- 
- - &]uev aUTÜ s - - 
--- Χ]αλκιδεὶ - -- - 


-- - εὐερ[ γέτης. 


In a vs.2. Britannus in Museo critico volebat 

ας 3 PS 
Θούῤῥανδρος, nomen ignotum, Rocheltus Πυμανδρος p. 
ae conditor Poemander, unde 


Ποίμανδρος, quia Tanz 
illa olim Poemandria dicta, et terra Tanagraea Poe- 
mandris (Strab. IX. p.404. Cas. Pausan. IX, 20, 2. 
Steph. Byz. v. Τάναγρα, Lycophr. Cass. vs. 526. cum 
Schol). Sed in promptu est sine ulla mutatione 
legi Πηούῤῥανδρος. Post Ἱαροκλεῖος excidit nomen pa- 
iriae Diogenis: proxeni enim hi peregrini sunt: 
vide Introd. cap.II. extr. Mox malim ἀσφαλίαν ut 
in ceteris titulis. Celerum. quum initio mutila sit 
inscriptio, Rochettus perisse putat formulam prae- 
fixam ϑίος τιούχιαν s. τούχιαν, quae in aliis habetur: 
sed in his rebus usus inconstans est. Quodsi quid 
praescriptum fuerit, commodius hoc ex celeris, qui 
in eadem tabula scripti sunt, üitulis iudicabitur. Et 
in titulo c quidem intelligitur ipsi decreto indicem 
argumenti praemissum fuisse: τοῦ δεῖνα προξενία, αἰ 
in Atticis π.90. 91. Simile habebatur in titulo 4, 
unde superest ᾿λγαθάρχγω. Itaque hic dedi "Aya do- 
9o» προξενία, el hinc mox nomen ᾿Αγώθϑαρχιον repo- 
sui: hoc tamen non ut cerium do, sed quum du- 
plex possit illo priore loco vocis ᾿λγωθάρχιω ralio 
esse, elegi alleram, satisque habeo alteram in nota 
ponere. Nempe ᾿Αγώθαρχιος polest aut ipsius, qui 
proxenià augetur, viri nomen esse, aut patris eius- 
dem. Cetera titulorum ὦ et ὁ aperta sunt. Titulus 
c restitui nequit. Differt hic a prioribus eatenus, 
quod archontis nomen omilüitur: id fortasse ideo 
factum est, quod archon idem erat qui in 2, Ami- 
nocles, ut n. 1608. Z. facium est. Sequitur mensis. 
"Tum Hermogenes "Theodori f. videtur esse aut qui 
ἐπεψήφιξεν, aut qui ἔλεξεν. Sed vs.5. discrepat for- 
mula ab ea, quae in proxenia conferenda usitata 
est: si vera lectio ΠΟ, conieceris πολιτείαν s. πολι- 
τίαν, quamquam hoc non convenil primo versui, 
ubi de proxenia dicitur. Nam in Graecia cerle qui 
proxenus fit, non simul fit civis; nec contrarium 
ex n.1775. adstruere licet: quid extra Graeciam 
moris fuerit, hoc loco non curamus. Vs. 4. de CAal- 
cidensi agi ul in titulo ὁ, apertum est. 


EC 
1564. 
Orchomeni in lapide muri monasterii. Primus edidit Leakius Diar. class. T. XIII. p.552. ex hoc Boissonadus in commentatione 
epigraphica addita Lucae Holstenii epistolis p. 441. cum notis; tum ipse dedi Oec. civ. Ath. T. Il. p.598. mox Osannus 
Syll. p. 185.  Córrectius deinde Leakii apographum editum est Mus. crit. Cantabr. Vol.ll. Fasc. VIII. p. 572. cum notis 


p.584sq. Leakianum apographum dedit Bosius Inscr. p. 276. tab. xr. cum notis. Nos paucis locis exceptis damus exem- 
plum in Mus, crit. editum, ubi simul aliquot Cockerelliani exempli varietates annotantur: plures praebet Rosius. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Vs.i. maioribus litteris. Hunc versum omittit 
Cockerellus (vide Mus. crit.). Vs.6. Cock. TIPO 
ZENON; quod recepi: ceteri FIPOZENION. | Vs. 7. 
Diar. class. et Ros. ΤΆΑΣΠΟΛΙΟΣ: sed prius X de- 
esse diserte annotatur in Mus. crit. addicentibus 
Cockerelli schedis. Vs.9. init. Diar. class. FONQX: 
accuratius videtur apographum Musei critici, etsi 
eliam Ros. litteras ΟΝΩΣ unius litterae spatio in 
dextram reductas habet, lacuna hic, non vs.8. sta- 
tuta: ut omnino in litterarum positu paulo differt 
a nostro exemplo. Vs.15.init. A ex Cock. addidi. 


Ibidem extr. Diar. class. et Ros. KATAXIQ (et deinde 
Diar. class. AX): Museum criticum ....AXIQ., Cock. 
-. A. X19, unde solitarium A interieci. Ceterae va- 
rielates nullae sunt; non enim operae pretium est 
annolari, unam et alteram litteram. ab hoc illove 
omitti vel male legi. 

Θίος τούχαν ἀγάϑαν. ᾿Αλεύα[ο] ἀζρήχιοοντος ἔδοξε τῖ 
Du "E[epoeuevíov, ᾿Αγέδικον Δαφίταο ᾿Ηολεῖα ἀπ᾽ ᾽Αλε- 
ξανδρείας πρόξενον εἶμεν [xp εὐεργέταν τᾶ 9] πόλιος "E[g]- 


, wore ἢ ET aD) » » X 
“ομενίων κή avro» κὴ éc[y]ovwe, κὴ εἶμεν avro γᾶς [κ᾽] 


MD Pn) SU DEN QD THIANE λ 
ας ἐπάσιν, κὴ ἀσφαλί[αν] κὴ ἀτελίαν κὴ ἀσουλίαϊν κ]ὴ 


ΟἹ. 1. 


σι 


10 


DECRETA ET ACTA PUBL. CIV. LIB. 


o Ι ο Σ 


TIOYXANAFAGANAAEYAPA 
XONTOXEAOZETYAAMYE. 
XOMENIQNAFEAIKONAA 
$1 TAOHOAEIAAHAAEZAN 
APEIAEIIPOREENONEIMEN. 
HEYEPFETANTAFTIOAIOXE. 
XOMENIQNKHAYTONKHEZ. 
ONOQXKHEIMENAYTYFAX 
-.FYKIAEEHAEXINKHAXOAAI 
-.KHATEAIANKHAZOYAIA. 
HKATAFANKHKATAOAAAT 
-ANKHRIOAEMQKH..A.AXIQ 
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-AXEKHTAAAAAOTFOTTA 
15m EAAAYEHPOZENYL.. 


EYEPFETHX 


κατὰ γᾶν w) κατὰ SaAar[7]av x πολέμω κὴ [ἰρ]α[ν]ας 
ἰώ[σ]ας, κὴ τὰ ἄλλα ὁπόττα τῦς ἄλλυς προξένυς [κὴ] εὐ- 
εργέτης. 

Titulus post Alexandrum Magnum Alexandriae 
Aeolensis conditorem scriptus est. Nam quod Strabo 
Antigonum Asiae regem primum. Alexandriam Troa- 
dem condidisse tradidit, merito reiicere videtur Osan- 
nus Syll. p.184. fretus praeter Chronicon Paschale 
Iulio Valerio, qui ex Aesopo Graeco Alexandrum 
M. urbis conditorem refert (110. ΠΠ. extr. ed. Mai. 
Mediol. 1817. 8.): cf. Berkel. ad Steph. Byz. p.94. 
De formula ϑεὸς τύχαν ἀγαϑὰν dixi ad mn. 4. p- 10.4. 
ubi τούχιαν correxi, ut prius in Oec. civ. Ath. Sed 
τιούχαν fere omnes Boeoticum esse censent, ut Wal- 
pol. Travels p. 568. Rochett. Diss. archaeol. p. 72. 
ceterique interpretes plurimi; nec tamen recte; quae 
enim afferunt prorsus aliena sunt. Nam Iota ante 
vocalem a Boeotis iniici demonstrant forma προξέ- 
νιον in hoc ipso decreto, quam vulgatae πρόξενον ce- 
dere iubet Cockerelli fides: vitium lapidis et in hac 
voce et in vocabulo TIOYXAN falsam litterae Iota 
speciem obiecit legentibus. In Corinnae fragmento 
Wolf. p.51. Πινδαρίοιο, non. dubito etiam nunc cum 
aliis mutare in Πινδάροιο, ut olim in ed. Pind. T. II. 
P.IT. p. 17. In formis autem Boeoticis, quas tituli 
praebent, ἀγωνοθετίοντος, Βοιωταρχιόντων, πολεμαριχμόν-- 
των, εἰλαρχιόντων, I non vacat, sed ex more est pro 
vocali E, ὠγωνοϑετέοντος elc. ut Síoe p. Seós etc. Vide 
Introd. I, 4. Neque huc pertinent ἄσσιον, μάλλιον p. 
ἄσσον, μᾶλλον, quae Doribus tribuit Eustathius ad 
Odyss. p. 1645, 52. Rom.: haec enim ad analogiam 
comparalivarum formarum κάλλιον, αἴσχιον elc. de- 


Íflexa sunt. Rursum ex alio genere sunt Doricae 


formae βοαϑησιῶ, προλειψιῶ, ἐμμενιῶ, πραξίομεν, χιαρι- 


ξιόμεϑα, quae sunt. pro βουϑησέω, προλειψέω formis 
dissolutis ex βοηϑθησῶ, προλειψῶ, ut ἐμμενιῶ pro ἐμ- 
μενέω ex ἐμμενῶ: unde etiam βοαϑησίω, προλειψμίω etc. 
scribendum videtur. Mitto alia, de quibus dixi ad 
n.1578.1595. .4leuae nomen Orchomeni redit in 
Agonisticis n.1580. celebratum illud in Thessalia. 
P post AAEYA mutavi in O, postulante dialecto: 
vide Introd. I, 16. Noli igitur PA in AP mutandum 
censere. De scriptura Ἐρχιομενίων vide Introd. Aa- 
φίτας est nomen Asianum; cf. de Daphita gramma- 
tico lacobs. Anthol. T. XIII. p.881. Pro ἐσγόνως 
Leakius et ego olim iacite dedimus &yóvwe; nunc 
post alios titulos editos in promptu est tueri lectio- 
nem écyóywc: cf. Introd. I, 14. Verum vidit etiam 
Osannus Syll. p.188. Mox ἔπασιν non mutandum: 
vide n.1565. et Introd. ubi simul quid esset &u- 
πασις seu ἔγκτησις dixi: quod moneo ob nuperum 
interpretem. Vs.15sq. olim cum Leakio putabam esse 
κατὰ σιώπας, idemque n.1565. agnoscebam: utrum- 
que probat Osann. Auctar. Lex. Gr. p.91. eatenus, 
ui lamen una. voce κατασιώπας scribendum. censeat. 
Schneiderus Lex. v. σιωπή retinebat nobiscum κατὰ 
σιώπας. Contra Rochettus Diss. archaeol. p.90. ἰρά- 
νας vult. Et recte. Nunc enim post melius allatum 
apographum apertum est legendum esse [ἰρ]άϊν]ας 
ἰώ[σ]ας; idemque restituo n.1565. ipsis, quos Po- 
cockius servavit, ductibus eo deducentibus. Idem 
offert titulus n.1862. item n.1565.2. Viderunt haec 
etiam Britanni. Ceterum ἀτελίαν hic aut negligen- 
ler interpositum est inter ἀσφαλίαν et ἀσουλίαν, aut 
designatur de industria, eliam maritima vectigalia 
ab illo nulla exigenda esse nec belli nec pacis tem- 
pestate. Haud dispar traiectio constanter tenetur in 


titulis Thaumacensibus n. 1771 sqq. 


| 
- 
| 
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1565. 


Thebis transcripsit Pocockius et edidit Inscr. ant. P.I. c. 5. 8.5. p.50. n. 15. Primus, sed exiguo cum successu tractavit 1. M. 


Gesnerus Comm. Gotting. ( Antiqq.) T.V. p. 65 sqq. (a. 17* 


ediderunt et tr 
Fasc. VIII. p.572 


EOXTYXA..OTEA 
OEAPXONTOXEAOZE 
TOIAAMOITIPOZENON 
EIMENBOIOTONKAIEYE 
PFETANNQBANAZI 
OYBOKAPXAAONIONKAI 
EIMENNOIFAZKAIEOIKIA 
ZEHMAEINKAIATEAIAN 
KAIAZOYAIANKAIKATITIAE 
10 KAIKATOAAATEANKAITIOo 
AEMQKAIPAEKEIOZAE 
OIQ TAPXIONIQONTIMOM 
2AITQNAO.OIQNOZHE 
ONOZIHHIAOZYMAPI.AO 
18 HAEPONOZ 


[23 


Θ]εὸς τύχια[ν] - - οτέζλι]ος ἄρχοντος ἔδοξε τῷ δάμῳ 
πρόξενον εἶμεν Βοιωτῶν καὶ εὐεργέταν. Νώϊβαν ᾿Αξιούβω Καρ- 
χιαδόνιον, καὶ εἶμέν [r]e: γᾶς καὶ ΤΡ]οικίας ἔπασιν καὶ ἄτε- 
May καὶ ἀσουλίαν καὶ καζγυ]ᾶ[ν] καὶ xaz[S «Aa [7]av καὶ 
πολέμω καὶ H]ed[ve]e i[v]rac. [Β]οιωταρχμόν[τ]ων Τιμομ --, 
Airuwao, «οίωνος, ΠΕ - - voc, Ἵππιδος, [ΕἸύμαρίδιιο, I[a- 
σίω]νος Ὁ 

Τύχαν dedi ob n.1564. ceterum. de formula hac 
vide ad. n.4. Decretum est non Thebanorum, sed 
concilii Boeotorum communis: diserte enim dicitur 
πρόξενος Βοιωτῶν: igitur eliam. archon. non Thebanus 
intelligendus videtur, sed communis Boeotorum; qui 
lamen potuit patria Thebanus esse, ut in titulo Orcho- 
menio n.1593. Is distinguendus et hic et in altero illo 


ctarunt, ex Pocockio omnes, Rochettus Diss. archaeol, p.75. et p.109. Le: 
sq. Rosius Inscr. Gr. p.510. tab. xzvr. 


Deinde emendavi Oec. civ. Ath. T.II. p.599 sq. Postea 


akius Mus. crit. Cantabr. Vol.ll. 


ΓΞ 


titulo a Boeotarchis, qui ultroque loco septem sunt. 
Vide de archonte Boeotici concilii οἱ Boeotarchis 
etiam. Introd. et de tituli ratione cf. Tillimann. Gr. 


Staatsverf. p.700. Δῆμος est Bow 


/: neque offendit 
quod δῆμος τοῦ κοινοῦ memoratur: vide Introd. II, 5. 
nec magis quod DBoeoticum concilium. proxeniam 
dat: sic commune Lacedaemoniorum nominat pro- 
xenum (n.1558.); sic Amphictyones (n.1689. /.); 
sic iidem Polygnoto gratuila hospitia decreverunt 
(Plin. H. N. XXXV, 9, 55); sic Achaei universi ci- 
vitatem. donant notante Tittmanno; neque aliter Cei, 
licet in plures urbes divisi (v. Inscr. Ceorum). Ti- 
iulus quum in beneficium viri Carthaginiensis 
scriptus .sit, antiquior est anno a. Chr. 146. quo 
anno Carthago deleta: arbitror autem illum Nobam 
a Carlhaginiensibus in Graeciam missum legatum 
esse, ut de communibus adversus Romanos con- 
siliis agere. Ἰράνας ἰώσας legendum. esse dixi ad 
n.1564. quod olim in schedis a me coniectum non 
debebam deinde ob tituli n.1564. falsum apogra- 
phum repudiare. Rochettus | volebat καὶ ἰράνας καὶ 
ὅσα: sed καὶ ὅσα nullum hic locum habet. Sequun- 
tur enim nomina DBoecotarcharum, sed partim mutila 
partim. corrupta. Αἰτώναο posui, ut haec ap. Poc. 
habentur: sed nomen depravatum censeo. [IAE 
PONOZ videtur ex TJAZIQNOZ corrüplum, ut 
n.1575! pro Πασίωνος W helerus legerat ΠΛΕΙΏΝΟΣ. 
In scripturae genere nota TOIAAMOI, hoc est τῷ 
δίμῳ raore Aitico etiam post Euclidem frequente. 


1566. 


Oropi olim; nuperrime Museo Britannico donavit Io. P. Gandy. Est ibi Spat. XV. n.ro6.* Ex schedis Mülleri. 


TarAsl Sega cem needs APENAEAOXOAI 
TO9IA..19101l NODIAONOCIAIZOQONOX 


.PHTATHPOZENON. 


3S KAIEME: 


.ETHNTHEZIIOAEQXEOPOTDIONKA. 


ex 


- Y TONKAIEKTONOYZXKAIEINAIA. 


.9IFHXZKAIOIKIAXZETKTHEXINKAIAXOA 
IANKAIAZYAIANKAITIOAEMOY... 

EIPHNHEZKAIKATAFHNKAIKATA. 

AAATTANKAITAAAADnANTA 


10 OZATnEPKAITOIXZAAAOIXTIPO 


£ENOIZKAIEYEPFETAIX 
ANAFPAVAIAETOAETOWH 
$IZMAENXZTHAHIAIOINHIKAIXZTH 
XZAIENTOIIEPOITOYAMOIAPAOY 


iWinoooconcoco [£]ve- OS τῷ δ[ήμ]ῳ Oivo- 
quA) Φιλίσωνος [K]g?za πρόξενον [εἶναι] καὶ εὐε[ογ]έτην 
NE 5 , DN τ οὐ e. 
τῆς πόλεως Ὡρωπίων, καὶὶ αἸύτον καὶ ἐκγονους, καὶ εἰναι 
αἰὐτ]ῷῦ γ᾽ 
λίαν καὶ 


es rim EROR us 
καὶ οἰκίας ἔγκτησιν καὶ &coa[As]iav καὶ ἄσυ- 


έμο ΤΣ ΠΣ Y 5 uz Y $ 
πολέμου [xat] eig) XL κατὰ γὴν καὶ κατὰ 


SAT ELE QD ͵ E dM SE 
[9]« Wt77€V, καὶ TCÀAG παᾶντὰ og meg και τοῖς αλλοις 


ἜΤ oS n 
προξένοις παι cüspyérQuc. ἄναγρανψαι δὲ 


τόδε τὸ ψήφισμα 

ἐν στήλῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ ᾿Αμφιαράου. 
Vs.5. arbitror € fuisse ut vs.11. Oropia haec 
inscriptio Attica vel si mavis vulgari dialecto scripta 
est ob veterem Oropiorum cum Atheniensibus com- 


munionem, Titulus est Oropi liberae: igitur certe 


CL. I. 


DECRETA ET 


multo ante Olymp.135,2. scriptus esse mon potest, 
quo tempore Oropiis libertatem, quam habebant, 
confirmavit Polyperchon (Diod. X VIII, 56.). Olymp. 
156. Oropum rursus fuisse Atheniensibus subditam 
docet Pausanias VIT, 13. sed separati lum. in. aliquod 


ACTA PUBL. CIV. LIB. 159 


iempüs ab Atheniensibus Oropii sunt. . Igitur potest 
hic titulus etiam ei aetati tribui, quae ab Olymp. 
156. proxima est. Imperatorum quidem aetate At- 
licae reipublicae pars fuit Oropus. 


1507. 


Chaliensium hoc decretum Dawkinsius haud longe a Basilico prope Asopum repperit et Oxonium detulit. 


Edidit Chandlerus 


Marm. Oxon. ll, xxix. 1. ^ Lapis est tribus in lateribus perscriptus: duorum reliquorum laterum: titulos habes in Classe 


iertia, n.1594. 1607.  Seriptura dicitur lectu difficillima 


IN S PAS ὌΝ ΓΤ 


esse. 


NM 


APXONTOZZENQONOEXE 
MIOPTFEONTOZMIKKONOZETI 
KAEOTENHZAAKIOOOYAITIEY 


σι 


ΤΑἸΠΟΛΕΙΤΏΩΏΝΧΑΛΕΙ 


EYNOYZONKAIEYXPHZTOLXAIATE 


EOQNEAOZETAInO 


AEIENENNOMOQIEKKAHZIAITIPOZEN 
ONEIMENKAIEYEPFETANTAZXTIIOAIO 
TONXAAEIONKAEOFENHAAKIOOOYAIT 


AITEIANKAIAZOoAAE 


KAIEKTONOYXAYTOYKAIEIMENA..OIIZO 


lIANKAIAZYAIANKA! 


MOYKAIEIPRANAZKAITAXKAIOIKIAZENKTHZ 
KAI TAAAAAYTHIAPXEINAYTOITIANTAOXA 
ἜΘΗ ΞΕ AIATN ON: ΣΞΠΙΡΙΘΕΞΈ ΝΗΡ ΚΑ ΓΕ Y EPPHEPE'T: 


ιὸ ΤΑΣΠΟΛΙΟΣΥΠΑΡΧΕΙ 
᾿Αγαθᾷ τύχᾳ. ἄρχοντος Ξένωνος, ἔν Αἰγίῳ δὲ δα]- 


τος ΝΙίκκωνος. ἐπειδὴ] Κλεογένης ᾿Αλκιϑόου Αἰγι- 


μιοργε 
y H ΠῚ TN RPROUIAPIUIPINE GUN SENS 
εὑ[ς] sUveus ὧν καὶ εὔχρηστος διατελεῖ] τῷ πόλει τῶν Xa- 


RE NDUEUE TOR EXE MET Ἂς 2 s 

λειέων, ἔδοξε τῷ πόλει Ey. ἐννόμῳ ἐκκλησίᾳ, πρόξενον εἶμεν 

: e: ario ^ ΤΙ ἢ» 

καὶ εὐεργέταν τᾶς πολιο[ 9] τῶν Χαλειῶν Ἰκλεογένη ᾿Αλκι- 
, 


ΠῚ 3 bo vm sl. 
ϑόου Αἰγ[ιέα] καὶ Ewyoveus ᾿αὐτοῦ, καὶ εἶμεν a[UT]2 ἴσο- 


[πο]λιτείαν καὶ ἀσφάλειαν καὶ ἀσυλίαν: καὶ [πολέ]μου καὶ 
εἰράνας, καὶ γᾶς καὶ οἰκίας ἐνατησ[ιν], καὶ τὰ ἄλλα ὑπάρ- 
yw αὐτῷ πώντα, ὅσα τοῖς ἄλλοις προξένοις καὶ εὐεργέ- 
ταις} τᾶς 7 
De Chalia (Χαλίᾳ) vide Steph. Byz. v. qui ex 
'Theopompo. ethnicum. dicit esse Χάλιος: sed hic et 


n.1607. dicuntur Χαλειεῖς (vs. 6.): unde mox (vs.9.) 
aut X« 


videlur, aut corrigendum est Χαλειέων. In singulis 


τῶν (pró Χαλειέων, ut Πειραιῶς et lalia) esse 


praeter demiurgum. JMicconem fere nihil esi memo- 


rabile. Illo vero loco, ubi hic memoratur, Chand- 
lerus coniiciebat: ἐπὶ διε]μιοργέοντος. Sed quum non 
diclum esset ἐπ᾿ ἄρχοντος, dici multo minus poterat 
ἐπὶ δαωμιοριγέοντος. Igitur ἐζπιδα]μιοργέοντος scripseris, 
de ἐπιδημιουργῷ (videad n.4.). At ommino demiurgi 
eL proinde epidemiurgi in Boeotia nulli unquam 
reperiuntur; el ipsa duplicis magistratus Chaliensis 
nienlio suspecla est. Híonoratur Aegiensis Achaeus: 
itaque vero non dissimile, Achaicum additum ma- 
gistralum esse: Achaici autem sunt demiurgi. Hoc 
eo deducit, ut scriptum fuerit ἐν Αἰγίῳ δὲ δα]μιορ- 
ψέοντος, omisso, uL consentaneum est, post ἄρχοντος 
Ξένωνος superfluo additamento ἐν XaAeíg seu Χαλείῳ: 
quamquam hoc habetur n.1607. ubi similis dictio 
in eiusdem lapidis titulo. Cf. n. 1569. a. III. 1570. a. 
1575. οἱ alia. De scriptura δαμιοριγὸς cf. ad π.1842. 


1568. 


Orchomeni in ruderibus aediculae ex lapidibus vetustis olim. constructae. 
Hinc dedi Oec. civ. Athen. T.II. p.598. 


tione TT. VII. p.25.). 
altera Clarkii editione. 


AAMOTOIAAOAPXONTOZ 
IAPEIAAAONTOZ 
ANTIXAPIAAOA..ANO 
AQPOAPIOAIXZAIIMEIAIA 
ANTIXAPIAAXAOANOAQOPOEA 
ZEAEAOXOHTYAAMYOP OQ .EXOP 
OITOQN-POAITAOQNTYOYONIEZE 
XYMEIAIXIYOXAATIXPEIEIZOHF 
TIMYKATAXKEYATTHKE 
ENTYIAPYEIIT'APTOAAP.. 
AOKIEIKAAAIZTO 


σι 


10 


Ed. Clarkius Itin. P. II. S. HII. p. 169. (in altera edi- 
Habet ex Clarkio etiam Rosius Inscr. p.504 sq. hic ex 


Δαμοτοίδαο ἄρχοντος, 
ἱαρειάδδοντος 
᾿Αντιγχριαρίδαο ^A[S ]avo- 
à [| E AG μειλι[χιίυ, 
᾿Αντιχριαρίδας ᾿ΑΘϑανοδώρω ἔλ{ε- 

ξε: δεδόχ,ϑη τῦ δάώμυ, eres] ἔχων- 
Sv τῶν πολιτάων τὺ [9] οὐζογν τες [r9 
TE μειλιχίν - -, - Ὠᾳτ ς- Ξ «- - 
τιμυ κατασκευάττη - 2 - 4 - 
10 ἐν τῦ ἱάρυ πὰρ τοιιτηςί } «Ὁ V - Hr 


NE ΝΣ 
δοκίει κάλλιστοῖν -  -ἴἷ- - - - - 


ed 


———— —— VE 
— ----- 
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Fragmentum pessime habitum. Archontis no- 
men est Δαμοτοίδας, quod iam mon audeo mutare: 
olim conieci Δαμοιτάδαο: Rosius habet. AAMOITO 
ΔΑΟ : in priore certe Clarkii editione est quod su- 
pra dedi. Sequitur sacerdos, qui ideo nominatus 
est, quod decretum hoc ad sacra pertinet. De forma 
ἱαρειάδδοντος vide Introd. T, 12. Vs. 4. ΔΡΙΟΛΙΣ cor- 
ruptum est. Coniicitur Auzu«; sed festi nomen 
omnino non exspectatur. Nam. íageiddóovros nom est 
ῥέξοντος, ut dicitur, sed est pro vulgari ἱερατεύοντος, 
in quo verbo primum deus addi poterat, qui dein- 
ceps additus est, et si quid praeterea additum fue- 
rit, locum exspectes, ubi templum fuerit; et locus 
latere in litteris APIOAIX- videtur, ut X supersit 
ex terminatione dativi pluralis. Osanni (Syll. p.188.) 
correclio ὦ πόλις ferri non potest. Deus est Ζεὺς μει- 
λίχιος, 81 versui octavo confidere licet: quod et ipse 
in Oec. civ. Ath. conieci, et repetiit praeter Rosium 
Osann. l.c. Putabam tamen etiam de Iove μηλίᾳ 
(μειλίᾳ) cogitari posse, ut in Naxo cultus est Ζεὺς 
μηλώσιος: et hoc amplexus est Müllerus Orchom. 


p.160. Qui decretum tulit, est iam idem ille Tovis 
sacerdos. Quod decernitur, videtur fere hoc fuisse, 
ut in eorum, qui sacrificia offerrent, usum certae 
quaedam res publice compararentur. Apertum est 
ὅπως ἔχωνθι (ἔχωσι, v. Introd.) τῶν πολιτάων τὺ Θού- 
ovr. Θούοντες dedi ex more: Ros. (qui ἃ Dobraeo 
habere videtur) et Osann. l. c. ϑύοντεο. Mox EXY 
in All mutarunt iidem: paulo audacius: praestat 
opinor τῦ scribere et supplere praegressum 79 Ait. 
In ceteris caecutimus. Ros. coniicit ὄκκα τι χρεῖα ἢ, 
quod non intelligo. Audax est coniectura, sed ta- 


men fortasse audenda, χρειείσιϑη pro χρησιϑῇ: exspe- 


clabas tamen solum »sí724: et fortasse El casu du- 
plicatum est. Mox τιμὺ est pro vigor vel τιμῳ, κατα- 
σκευάττη pro κατασκευάσσῃ vel κατασκευάσσαι, non pro 
κατασκευάξῃ (v. Introd. I, 12.). Vs. 11. δοκίει est. δοκέει 
(v. Introd. I, 8.). In fine Ros. KAAAIZTON. For- 
tasse de collocanda decreti tabula dicebatur, ut 
n.1570.a. extr. ἀναγραψψάτωσαν καὶ τὸ ψήφισμα τὸ κυ- 
ρωϑὲν περὶ τούτων εἷς τὴν στήλην, καὶ ἀνωθέτωσαν οὗ ἂν 


δοκῇ ἐν καλλίστῳ εἶναι. 


1569. 


Marmor candidum oblongum, altitudine fere tripedali; latitudo ad dodrantem, crassitudo àd trientem accedi: 
sius fuit et sectione attenuatum est. Potissimum latus sive frons ductus salis distinctos et profunde incisos offer 
tamen pars deest. Hoc latus nobis est a. In dextero latere contiguo pauca supersunt nomina prope 


sed olim cras- 


ima 


sa (D). Lapidem 


muro ecclesiae D. Mariae oppidi Skripu prope Orchomenum. olim insertum primus minusculis edidit Meletius Geogr. 
vet, et nov. p.542. ed. Venet. a. 1728. ex quo repetiit Byronus ad calcem libri: CAilde Harolds Pilgrimage p.290 sqq. 


Tum ab ΕἸ 


no in Britanniam délatus est; vide Visconti Catalogum Elginianorum p.155. n.44. Nunc est in Museo 


Britannico Synops. n. 177. Post Meletii apographum Clarkius novum confecit et edidit Itin. P.II. S.IlI. p. 152 sq. cum 
notulis Walpolii. In altera Clarkiani operis editione, quam non habeo, est T. VII. p. r9o. Interim. quum a Visconto 


accepissem apographum ab ipso cum cura confectum, in Oec. οἷν. Athen. T.ll. p.555 sqq. titulum emendavi et inter- 
pretatus sum, additis tab. IX. exemplis Meletii, quod in maiusculas transposui, Visconti, Clarkii: Viscontus simul no- 
tulas misit, quibus raro nec nisi nominato auctore usus sum. Tum vss.:—48. dedit Walpolius Jem. p.469 sqq. cum 
notis; hinc varietatem lectionis enotavit Müllerus Orch. p. 471. Idem ille tertiam tituli partem inde a vs.25. iterum cum 
notis et restitutione Dobraei aliisque. annotationibus dedit Travels p.598 sqq. . Ex priore Walpolii editione duas parti- 
culas deprompsit et notis illustravit Rochettus Diss. archaeol. p.91 sqq. Ex lapide tertiam partem inde a vs.25. minu- 
sculis repetitam habes in Diar. class. T. XVI. p.592 sq. Postremo ediderunt Osann. Syll. I, 66. p.179 sqq. Rosius Inscr. 


p.265sqq. qui tab. xxxix. ut nos olim, Meleui, Visconti, Clarkii textum exhibet. Cf. eundem Prolegg. p.n. Univer- 


sum titulum z habent schedae Kóhlerianae: sed quum sero missae essent, nec viderem nova multa praeter vitia inesse, 


ex iis annotavi tantum, quae ex prioribus exemplis nondum constabant. Ceterum 2, quam partem olim de industria 
omisi, exhibent schedae Visconti cum Osanno et Rosio: ceteri eam non habent. 


[Textum vide pag. seq. interpositum.] 


F'arietas lectionis. Fundus textus nostri est apo- 
graphum Clarkianum in parte 2; sed quum boc, no- 
tante iam Visconto, haud satis certum sit, correxi 
ex celeris quae debebant. Walpolianum, ubi nihil 


notabitur, consentit cum Clarkiano: numerorum no- 


tae in illo deficiunt. Dedi omnibus locis ^ cum 
Os. Clarkius variat; Visc. semper Π. Vs.1. Visc. 
- YNAPX.AP etc. et in fine OE: Os. . YNAPXQ . et 
in fine MEINOX. Initio vs. 2. 1, quod Clarkius vs.1. 
extr. habet, e Visc. dedi: Os. id omittit utroque loco. 
Ibidem Visc. Clark. AFXI, Walp. APXI cum Os. et 
Mel. qui cetera hoc versu omittit. Tum Os. APOY. 
Lectionem ᾿Αρχίαρος probat etiam — Boissonadus 
Diar. class, Vol. XX. p.904. Est autem pro "Ag- 
50:995. Uno verbo addo ob alios ap. Walpol. non 
APXIAPON legi, sed APXIAPOX. Ibid. extr. ulti- 
mum | omittit Visc. Osannus pro EYMEIAOTAMI 
habet !.N et nihil praeterea. Clark. EYMEIAO; 
Visc.EYMEIAQ. Hae sunt vs.1.2. varietates apo- 


graphorum omnes exempli causa a me positae: 
posthac omittam, quae prorsus imperfecta in uno 
alterove apographo sunt, neque afferam nisi po- 
lora: quamquam ne haec quidem omnia relatu 
digna. Ubi varietas annotatur tantum ex uno et 
altero, ceteri consentiunt cum Clarkiano. Vs.3. extr. 
Clark. 6OQKEITXH, Melet. Φωκεια, Os. ΦΩΚΕ, Visc. 
9OKEIIX.. At XPIOX in lapide esse videri recte 
notatur apud Walp. Trav. p.598. Vs. 4. extr. Os. 
ΓΡΑΦ, Visc. FPA.. Vs.7. solus Clarkius KEIMENAE, 
ceteri quod dedi. Vs.8. pro Π' Visc. lacunam habet, 
et pro seq. A Osannus. Clark. PAXIKAEINON, quod 
correxi ex celeris. Mel. post IHaciz^sw lacunam si- 
gnat, 'ubi nulla est. Vs.9. Melet. Τιμομειδον. Clark. 
in fine HAAMO pro KHAAMO, quod ex ceteris 
(etiam Walpol) correxi. Vs.10. Visc. AIONYXION, 
Melet. Awvugcv.. Vs. 12. Clark. MFIVTET DIU, Visc. 
MWVTEPDII, Mel. MEIVTETDII, Os. MPIYTETDII. 
Dedi Meletianum, uno ductu ex Visc. assumpto. 


[Continuatur pag.742.] 
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CL. l. DECRETA ET ACTA PUBL. CIV. LIB. 14 


a. ὁ. 


ΘΥΝΑΡΧΩΑΡΧΟΝΤΌΣΜΕΙΝΟΣΘΕ ΑΝΙΣΙΩΝ 
I^OYOIQAPXIAPOXZEYMEIAQTAMI ΛΑΦΟΒΟΛΙ 
ΑΣΕΥΒΩΛΥΑΡΧΕΔΑΜΩΦΩΚΕΙΙΧΡΙ ΙΑΟ 
ΟΣΑΠΕΔΩΚΑΑΠΟΤΑΣΣΟΥΓΓΡΑΦΩ ΑΡΙΣΤΆΝΔΡΟ 
ΠΕΔΑΤΩΝΠΟΛΕΜΑΡΧΩΝΚΗΤΩ͂Ν Ὦ ΣΤΕΑΟ 
ΚΑΤΟΠΤΑΩΝΑΝΕΛΟΜΕΝΟΣΤΑΣ ΣΩΝΛΟΥΣῚ 
ΣΟΥΓΓΡΑΦΩΣΤΑΣΚΙΜΕΝΑΣΠΑΡΕΥ ATIOZ 
9$PONAKHOIAIANKHP'AZIKAEIN ΑΝΘΙΠΠΟΣ 
ΚΗΤΙΜΟΜΕΙΛΟΝΦΩΚΕΙΑΣΚΗΔΑΜΟ ΟΣΟΤΟ 
ΤΕΛΕΙΝΛΥΣΙΔΑΜΩΚΗΔΙΩΝΥΣΊΟΝ 10 ΘΙΟΔΩΡΟ 
ΚΑΦΙΣΟΔΩΡΩΧΗΡΩΝΕΙΑΚΑΤΤΟΥΑ ΞΕΝΟΣ 
ΦΙΣΜΑΤΩΔΑΜΩ ΜΏΨΓΕΤΡΡΊΠΙΙ ΌΝΟΣ 


ΘΥΝΑΡΧΩΑΡΧΟΝΤΟΣΜΕΙΝΟΣΆΑΛΑΛ 
ΚΟΜΕΝΙΩΕΑΡΝΩΝΠΟΛΥΚΛΕΙΟΣ 
ΤΑΜΙΑΣΑΠΕΔΩΚΕΕΥΒΩΛΥΑΡΧΕ 
ΔΑΜΩΦΩΚΕΙΙΑΠΟΤΑΣΣΟΥΓΓΡΑ 
ΦΩΤΟΚΑΤΑΛΥΠΟΝΚΑΤΤΟΥΑΦΙΣΜΑ 
ΤΩΔΑΜΩΑΝΕΛΟΜΕΝΟΣΤΑΣΣΟΥΓ. 
ΓΡΑΦΩΣΤΑΣΚΙΜΕΝΑΣΠΑΡΣΏΩΦΙ 
ΛΟΝΚΗΕΥΦΡΟΝΑΦΩΚΕΙΑΣΚΗΠΑΡ 
ΔΙΩΝΥΣΙΟΝΚΑΦΙΣΟΔΩΡΩΧΗΡΩΝΕΙ 
ἈΚΗΛΥΣΙΔΑΜΟΝΔΑΜΟΤΕΛΙΟΣΠῈΕ 
ΔΑΤΩΝΠΟΛΕΜΑΡΧΩΝΚΗΤΏΩΝΚΑΤΟ 
ΠΤΑΩΝ 4H [FE FE FE FE D D II1 OH 
APXONTOZENEPXOMENYOYNAPXOQOMEI 
NOZAAAAKOMENIOQENAEFEAATIHME 
NOITAOAPXEAAQMEINOZPPATOQOMO 
AOFAEYBOQAYFEAATIHYKHTHPOAIEP 
XOMENIQONEPl'IAEIKEKOMIEZTHEYBO 
A^AOZXZPAPTAXZPOAIOXZTOAANEIONATP AN 
KATTAXOMOAOTLFIAXZTAEXTEOEIXAXOY 
NAPXQAPXONTOZXMEINOXOEIAOYOIO 
KHOYTOOEIAETHAYTYETIOYOENDCAPTAN 
DOAINAAAAPDEXIPANTAPEPIPANTOX 
KHAPOAEAOANOITHPOAITYEXONTEX 
TAXOMOAOFIAXZEIMENl'OTIAEAOME 
NONXPONONEYBOAYETl'INOMIAXFETIA 
PDETTAPABOYEXEXIXOYNIPPYEZAIAKA 
TIHXFIKATICPOBATYXEXOYNHIYEXEI 
^IHEAPXITOXPONOQOENIAYTOXOMETA 
OYNAPXONAPXONTAEPXOMENIYZAnO 
TPAOGEZOHAEEYBOQAONKATENIAYTON 
EKAXZTONPAPTONTAMIANKH TONNOMQO 
NANTATEKAYMATATONÜIPOBATONKH 
TANHFOQNKHTANBOYONKHTANIP TI ONKH 
KATINAAXZAMAIQNOIKHTOPAEIOOZMEI 
APOFPAOEXZOQAEPAIONATQONIF EF PAM 
MENQNENTHEXZOYEXOPEIZIHAEKATIX 
-.. . THTOENNOMIONEYBOAONOOEIAEI 
ases AIXZTOQNEPXOMENIONAPTFOYPIO 
PRETTAPAKONTAEYBOAYKAOEKAZ 
TONENIAYTONKHTOKONOEPETQAPA.. 
quati TAXMNAXEKAXTAXKATAMEINA 
22 TONKHEMPPAKTOXEXZTOEYBO.. 
TONEPXOMENION . 


Ixsca. Ga. Vor. I. Aaaaa 


1*2 PARS V. 


Ultimas vs.16. litteras PA Visc. in seq. vs. traiicit. 
Vs.19. solus Visc. ΣΟΦΙ, non male: sed plurium 
aucloritatum causa praetuli alterum. — Vs.20. Mel. 
ῴῷωκεας.  Vs.21. solus Visc. AIO etc. V 
Mel. X«guvea. Vs.24. dedi ex schedis Kóhlerianis: 
Clark. :FITFEFEFETEDD-IIL OH, Visc. idem nisi ini- 
tio [1: Mel. FITHEFEFEDDII OH, Os. PTFEFEFEFE 
TEDDIIOH. Omnibus hic collatis patet Osannum 


unum. FE falso addidisse, unum Meletium omisisse ; 


. 22. 


Clarkianum excepto ΓΕ, quod alii quoque habent, in- 
temeratum est, nisi quod primi sigli forma ap. Mel. 
reclius expressa videtur, quippe magis conveniens 
prisco duetui V (X). Vs.25. Mel. Ἐρχομενο. Vs.26. 
extr. Clark. ΜΙ. Vs.28. Mel. rere. Vs.29. Mel. 
εἐπειδη. 8.51. Mel. τεϑισας. Vs.52. Clark. ΘΕΙΛΥΘΙΩ, 
Visc. OEAOYOIQ, ultro monens | omissum esse: 
tamen Mel. et Os. cum Diar. class. habent OEIAOY 
OIO, quod dedi. Vs.55. Mel. αὐτω. — Vs.45. 44. 
Clark. Walp. NOM.AN. Vs.45. extr. Clark. Walp. 
et Diar. class. solum K, ceteri ΚΗ. Vs. 46. Clark. 
ΙΩΝΟΝΚΗΤΩΝΠΛΕΙΘΟΣΜΕ, Walp. idem, sed in 
fine MEI.; Melet. quod dedi, item Diar. class. Os. 
et Visc. nisi quod Os. ME, Diar. class. με., Visc. 
M.. habent. Vs.47. Clark. l'AEIONA, et vs. 48. 
XOYFXOPEIXIAE etc. ceteri, etiam Walp. quod 
dedi. Vs.49. primum T ex Os. et ultintum ἘΠ ex 
Mel. addidi: pro T schedae Kóhlerianae Γ; eaedem 
in fine OOEIA.  Vs.50. primum ^ apud solum 
Clark. deest. Vs.51. Mel. τεττ. etc. Os. Visc. omit- 
tunt primum Γ᾿, habent Clark. Walp. In fine X 
addidi ex Walp. Vs.52. Clark. ENIAYTON 
KH TO etc. Meletius praebet quod dedi; ceteri 
ZTONE omiltunt; Os. pro H lacunam habet, item 
Diar. class. Vs.55. ultimum Α solus Os. omitlit. 
Vs. 54. Clark. EZTOEYB, Mel. EX TO omisso EYB: 
Visc. solum EXT, Os. solum EX habet, Diar. class. 
EXTOLVP. In fine Q. ex schedis Kohlerianis ad- 
didi. Vs.55. Visc. habet ONEPX, eo loco, ubi in 


nostro exemplo est; Clark. Os. quae servaverunt, 


paulo remotiora in dextram praebent. Habet autem 
Os. ONEP..M, Diar. class. TON EP M, Mel. τον 
Ἐρχομενιον, idemque Clarkius; sed sex postremas lit- 
leras arrosas repraesentat. Dedi Meletianum. In 
fine ex Meletii fide et apographo Viscontiano puncta 
addidi. Lapis fractus in hac est parle. 

Tituli 5 reliquias. concinnavi ex apographis 
quae habemus tribus. Vs.1:. est ex Os. AN omit- 
tunt Ros. Visc. Vs.2. item ex Os. Nam Ros. PO- 
BON!; Visc. hunc omisit. Vs.5. Os. quod dedi; 
Rosius solum O, Visc. ...... AO .... habet. Vs.4. 
ex Osanno; Visc. A, Ros. AP omittunt. Vs.5. ex 
Os. et Ros. Viscontus ... ΣΤΕΛΟ. Vs.6. Os. XQ- 
NEOYZI, Ros. QNA. YXI, Visc. ... EONAOY...1, 
ex quo A accepi, quod Rosio est A. Vs.7. ex Ros. 
εἰ Visc. Osannus habet X TIOX. Locum litteris 
designavi ex Visc. ceteri habent in sinistram remo- 
liores. Vs.8. ex Ros. Osannus AMOIDPOZ, Visc. 
- ΘΙΠΠΟΣ. Locum litteris in sinistram remo- 
tiorem dedi ex Visc. Vs.9. Os. ZOT, Ros. OZOT, 
Visc. OEO TO, quae probabili ratione composui. 


INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


Vs.1io. lacuna est ap. Os. Idem vs.10. habet OIO 

ΔΩΡΟ; nulla praegressa lacuna Ros. 91OAQP, 

Visc. IOAQP. Vs.11. 12. omittit Os. Vs. 11. ex Visc. 

(Rosius ENOZ). Vs.12. ex Ros. (Viscontus ANO). 
a. 

1. Θυνάρχιω ἄρχιοντος, μεῖνος Θειλουθίω, ᾿Αρχιίαρος 
Εὐμείλω ταμίας Εὐβώλυ ᾿Αρχεδάμω Φωχεῖϊ χορίος ἀπέδωκα 
ἀπὸ τᾶς σουγγράφω πεδὰ τῶν πολεμάρχων x? τῶν κατο- 
πτάων, ἀνελόμενος τὰς σουγγράφως τὰς κιμένας παρ᾽ Ei- 
φρονα 3x) Φιδίαν κὴ Πασίκλειν κὴ Τιμόμειλον Φωκεῖας κὴ 
Δαμοτέλειν Δυσιδάμω κὴ Διωνύσιον Καφισοδώρω Χηρωνεῖα 
καττὸ ψάφισμα τῷ δάμω" 

MU Y[FEP]D Hl 

II. Θυνάρχιω ἄρχοντος, μεῖνος ᾿Αλαλκομενίω, Ἑάρνων 
Πολυκλεῖος ταμίας ἀπέδωκε Εὐβώλυ ᾿Αρχιεδάμω Φωκεῖ! ἀπὸ 
τᾶς σουγγράφω τὸ κατάλυπον καττὸ ψάφισμα τῶ δάμω, 
ἀνελόμενος τὰς σουγγράφως τὰς κιμένας πὰρ Σώφιλον κὴ 
Ἑὔφρονα Φωκεῖας κὴ πὰρ Διωνύσιον Καφισοδώρω Χηρωνεῖα 
x Δυσίδαμον Δαμοτέλιος πεδὰ τῶν πολεμάρχιων κὴ τῶν 
κατοπτάων" 

ΨΙ TFEFEFEFEDDIITOH 

TII; "Ago ovros ἐν Ἐρχιομενῦ Θυνάρχιω, μεῖνος ᾿Αλαλ- 
κομενίω, ἐν δὲ Ἐελατίη Μενοίταο ᾿Αρχελάω, μεῖνος πράτω, 
ὁμολογ[(1ἃ Εὐβώλυ FexaTMÜ κὴὺ τὴ πόλι ᾿Ἐρχομενίων * 
"Emi κεκόμιστη Ἐὐίβωλος πὰρ τῶς πόλιος τὸ δάνειον ἅπαν 
καττὰς ὁμολογίας τὰς τεϑεῖσας Θυνάρχω ἄρχοντος, μεῖνος 
Θειλουϑίω, wl οὔτ᾽ ὀφείλετη αὔτυ ἔτι οὐϑὲν πὰρ τὰν πό- 
λιν, ἀλλ᾽ ἀπέχι πάντα Ζερὶ πάντος, κὴ ἀποδεδόανϑι τῇ 
πόλι τὺ ἔχοντες τὰς ὁμολογίας, εἶμεν ποτιδεδομένον ᾿χιρόνον 
Εὐβώλυ ἐπινομίας τέτια πέτταρα βούεσσι σοὺν ἵππυς δια-- 
κατίης Τίκατι, προβάτυς σοὺν ἤγυς ry EIN. ἄρχῃ τῶ “χρόνω 
ὃ ἐνίαυτος ὃ μετὰ Θύναρχον ἄρχοντα ᾿Ἐρχομενίυς. ἀπογρώ- 
φεσϑη δὲ Εὐβωλον κατ᾽ ἐνίαυτον ἕκαστον πὰρ τὸν ταμίαν 
κὴ τὸν νομώναν τώ τε καύματα τῶν προβάτων πὴ τᾶν ἤγων 
x» τῶν βούων κὴ τῶν ἵππων, w κά Twa ἄσαμα ἴωνϑθι, 
κὴ τὸ πλεῖϑος. μεὶ ἀπογραφέσϑω δὲ πλίονα τῶν σευραμ- 
μένων ἐν τῇ σουγχιωρείσι. ἡ δὲ κά τις [πράτ]τη τὸ ἐννό- 
μιον Ἑὔβωλον, ὀφειλέζτω ἃ πόλις τῶν ᾿Ερχομενίων ἄργου- 
ρίω [μνᾶς] πετταράκοντα ἙΕὐβώλυ καθ᾽ ἕκαστον ἐνίαυτον, 
πὴ τόκον φερέτω Dp δούω] τᾶς μνᾶς ἑκάστας κατὰ 
μεῖνα [ἕκασῆτον, wi ἔμπρακτος ἔστω Ἑὐβ[ώλυ ἁ πόλις] 
τ[ῶ]ν ᾿ἘρχιομενίζωἹν -- 12-1: 

Inscriptionis aetas definiri non. potest; attamen 
quod haec Boeotica dialecto scripta est, Orchome- 
nia vero n.1584. vulgari sermone concepia circa 
Olymp. 145. composita videtur, probabile est ali- 
quanto vetustiorem esse hunc, de quo nunc dico, 
titulum. Ceterum hic est Orchomeni liberae, quan- 
lum video: nec potest in illorum annorum spatio 
poni, quibus vel "Thebanis prorsus subdita Orcho- 
menus fuit vel iacuit deleta. Tacuit vero inde ab 
Olymp. 10$, 2. (Diod. XV, 79. Pausan. IX, 57. et 15. 
cf. Demosth. adv. Lept. p.490. 10. p. 203.4. p.208.18.). 
Mox bello Phocico a Phocensibus occupala est 
(Olymp. 106, 4.) et hoc finito iterum deleta, sed 
post pugnam Chaeronensem (post Olymp. 110, 3.) 
a Philippo, vel post Thebas deletas ab Alexandro 
restituta (Pausan. IX, 57, 5. IV, 27, 5. Arrian. Exp. 
Alex.I,9,19.). Vide quae pluribus disputavimus 
in Oec. civ. Ath. et accuratiorem narrationem Mül- 


CL..L... DECRETA ΕἸ 
leri Orchom. p.420 sqq. Etiam Elatea iacuit ab Olymp. 
108, 5. nec nisi paulo ante pugnam. ad, Chaeroneam, 
fortasse Olymp. 109,4. circiter, restituta est (Pausan. 
X, 5, 2. cf. Oec. civ. Ath. T. IT. p.979.). Itaque haec 
inscriptio aul ante Olymp. τοῦ, 2. aut inter Olymp. 
111-145. composita est: nec quidquam impedit, quo- 
minus in belli Peloponnesiaci aetatem. removea- 
tur, propterea quod non constat, Q et H et W, 
quae Athenis demum ab Euclidis magistratu publice 
recepta sunt, Orchomeni. non prius in scriptura 
admissa, esse; et certe in numeris formae [^ et, V sa- 
lis anliquàe.sunt, Ceterum si quis cum Osanno, ἃ 
quo tarnen nihil evictum video; post Peloponnesiaca 
Illud ultro 
moneo, quo tempore Phocenses Orchomenum te- 


exaratum. titulum putet, non obsum. 


nuerunt, non posse hunc titulum: conceptum. esse: 
instituta enim Orchomenia in hoc titulo Boeotica 
sunt, non Phocica; ut magistratus, ut menses. 
Falsam esse de tituli ratione sententiam Visconti, 
qui eo: dicit. pactum contineri inter Orchomenios et 
Elatienses de vectigalibus, quae Orchomenii Elatien- 
sibus. penderent ob permissa Orchomeniorum usui 
pascua Elatiensium, non. est quod exponam. Prima 
quidem..et.altera parte agitur de capite ab Orcho- 
menia republica soluto Eubulo Phocensi: et prima 
Archiarus Orchomeniorum. quaestor parlem. capitis 
solvit Eubulo de syngrapha, qua sese Orchomenii 
Eubulo obstrinxerant, productis singulis, quae apud 
plures viros deposita erant, syngraphae exemplis; in 
altera autem. agitur de reliqua parte eiusdem capi- 
is Eubulo pensa a Varnone quaestore: prior solu- 
iio mense Theluthio, altera mense Alalcomenio facta 
est. MMutuam igitur Eubulus Orchomeniis pecuniam 
dederat; . de qua. reddenda. mense eodem. Theluthio 
inter debitorem et creditorem conventum esse do- 
cel pars tertia his verbis: ἐπιδεὶ κεκόμιστη Ἐὔβωλος 
πὰρ τᾶς “πόλιος. τὸ δάνειον ἅπαν καττὰς ὁμολογίας 
τὰς. TES sic Gc Θυνάρχιω ἄρχιοντος μεῖνος Θειλουϑίω. 
Igitur solutio non ex primitiya syngraphae consti- 
tulione fit: nam mutuum diu ante eum mensem 
contractum esse sponte patet: sed ex peculiari con- 
ventione post mutuum contractum solutio facta tum 
est, quum facta dicitur. lam vero ex lerlia parte 
intelligitur, Eubulo ab Orchomeniis ante restitutum 
muluum. fuisse pascuorum. Orchomeniorum usum 
concessum, quae in. montibus Phocidem inter et 
Orchomenum (Pausan; IX, 39.) fuisse coniicio; di- 
serle enim. dieitur: εἶμεν ποτιδεδομένον γορόνον Εὐβώλυ 
ἐπινομίας νέτια πέτταρα: ita. enim legendum. esse infra 
docui. Additur illi tempus pascuo ulendi: itaque 
iam antea usus est; idque ita enunciatur, ut pascui 
usum a mului ratione non alienum. fuisse appareat, 
propterea. quod. dicitur. addi paseui. usui tempus 
quattuor annorum, postquam solutum.caput sit. Quae 
quum ita sint, in Oec. civ. Ath. T. II. p.982. con- 
ieci, Eubulo pascuum quasi pro pignore concessum 
esse, ita ut partis usurarum loco pascui usu fruere- 
tur: quapropter etiam de usuris pensis nihil dictum 
est. Sed tertia parte Eubulo ius pascui in quattuor 
iam annos denuo conceditur, neque ullius vecliga- 


LIB. 


Δ ΟΣ ΑΙ B? GLy: ya 
lis ab hoc pendendi mentio fit: neque haec potest 
in fine, qui perii, perscripta fuisse, sed si vectigal 
ab eo civitati pendendum erat, debebat id statim 
post concessionem memoralam addi. Itaque 1. c. 
p. 983. ita statui: vectigal cessisse scripturario (τῷ νο-- 
μώνῃ), qui etiam commemoratur, et civitatem Eubulo 
id solum ius concessisse, uL uleretur postea pascuo 
ea lege, qua eliam ali uterentur, vectigal scriptu- 
rario pendens, coacto scripturario, ne expellere ex 
usu pascui Eubulum posset. Quam sententiam quum. 
concepissem , accommodari ei debebat locus extre- 
mus: $ € κά τις ....«ἡ τὸ ἐννόμιον Εὐβωλον, ὀφειλέζτω 
ἁ πό]λις τῶν ᾿Ἐρχιομενίων ἀργουρίω [uvis] πετταράκοντα Εὐ- 
βώλυ καθ᾽ ἕκαστον ἐνίαυτον elc. ltaque supplevi sic: 
ἡ δὲ κά τις [σουλασ]η τὸ ἐννόμιον Ἐὐίββωλον, et ἐννόμιον pe- 
cudes significare debere dixi, non tamen relicens 
ἐννόμιον polius videri vectigal pecuarium. esse... At recte 
animadversum est, compensationem. ab . Orchome- 
niis pro raplis pecudibus dandam non potuisse certa 
summa definiri, sed. debuisse secundum. numerum 
raplarum pecudum. conslitui. Praeterea postquam 
Os. post lacunam non solum H,.sed TH superesse 
nolavit, liquet, omnino πράτ]τη scribendum esse, in- 
deque iam patet ἐννόμιον esse vectigal pecuarium, uk 
ἐπινόμιον τι. 187. ut ἐλλιμένιον, ἐνοίκιον de similibus 
rebus. Iam hoc statuto nova oritur difficullas, quam. 
optime perspexit Osannus. Etenim nunc patet pascu- 
orum usum in quattuor integros annos sine yecli- 
gali ab Orchomeniis concedi Eubulo: nihilo minus 
autem. obligantur Orchomenii, si quis ab Eubulo 
exegerit vecligal, sese pro anno Eubulo XL minas 
debituros esse et pro iis usuras pensuros, quippe 
compensandi vecligalis causa ab eo exacti. Magna 
certe haec liberalitas est, qua civitas Orchomenio- 
rum universum. damnum Eubulo forte datum in 
sese recipit, ne scripturarium. persequi debeat, Eu- 
bulus ipse: civitas hunc sibi persequendum. sumit; 
alque insuper Eubulo pascui usum. per quattuor 
praebet annos nullum ab illo vecligal postulans. 
Hoc quidem Orchomenios ideo tantum fecisse, quod 
ab Eubulo mutuam accepissent pecuniam, proba- 
bile non est. Igitur de hac re ita statuo. .Eubulum. 
dixi ius pascui iam habuisse, atque ut videtur loco 
parüs usurarum capitis mutuo dati Orchomeniis. 
Sed caput solutum Eubulo est non ex primitivae 
syngraphae conslitulione, ut antea docui: itaque 
videtur prius solutum esse quam pro syngrapha. 
Retinere tamen Eubulus pascui ius volebat: itaque 
hoc ei in quadriennium prorogatur; sed gratis hoc 
faclum esse non credo; ipsaque verba P.IIL. ὁμο- 
λογία Ἑὐβώλυ Ἐελατιήῦ κὴ Th πόλι ᾿Ἐρχομενίων docent 
non beneficium conferri Eubulo, sed pactum scribi 
inter Eubulum et Orchomenios. In promptu est 
Eubulum. in reddendo mutuo remisisse aliquid. de 
capite usurisque debitis, ea condicione, ut debitum 
pro exsoluto haberetur et, delerentur syngraphae, 
sed ius pascui Eubulo prorogaretur. Tta hoc .con- 
stitutum videri debet in ea conventione, quae mense 
Theluthio. placuerat (xarrüs ὁμολογίας τὰς τεϑεῖσας 
Θυνάρχιω ἀρχοντος, μεῖνος Θειλουϑίω P.1IL); eaque con- 
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veniio debet haec continuisse, primum ut maior 
pars capitis eodem solveretur mense, minor mense 
Alalcomenio (P.I. IL), deinde ut de debito remit- 
teretur aliquid, sed pro eo Eubulo ius pascui pro- 
rogaretur. Quodsi factum erat, ἐκεκόμιστο Εὔβουλος 
τὸ δάνειον ἅπαν, ul dicitur P.III. etiamsi aliquid re- 
missum de eo erat: additur enim καττὰς ὁμολογίας 
τὰς τεϑεῖσας Θυνάρχω ἄρχοντος μεῖνος Θειλουϑίω: igi- 
tur non simpliciter universum ei debitum redditum 
esse dicitur, sed secundum conventionem, in qua 
constitutum. videtur, ut tantum eae summae, quae 
P.I. II. scriptae sunt, redderentur, cetera pecuniae 
pars pro pascui iure prorogando remitteretur, hoc 
autem ilii ius publico pàcto proxime scribendo de- 
ferretur: quod pactum continelur parte tertia. Sic 
certe omnia inter sese conciliantur; et quod maxi- 
mum est, ita potest intelligi, cur Orchomeniorum 
civitas tam. caverit impense, ne vecligal pecuarium 
exigeretur ab Eubulo, ac si hoc factum fuerit, 
damnum Eubulo datum semet ipsam sarturam pol- 
liceatur. Nunc accedo ad singula. 

qu Θύναρχιος vulgari lingua est Θοίναρχιος ; vide 
Introd.I, 10. De mense Theluthio (Θηλουθίῳ, Θει- 
Ac Sí», vulgarem dialectum si sequaris Θαλυσίῳ vo- 
cando) dixi ibidem in capite chronologico δ. 2. 
Quaestorem hoc mense alium esse nota ac P.II. 
mense Alalcomenio, sive quod Orchomeni singulis 
mensibus vel semestribus alii quaestura fungeban- 
tur, sive quod quaestorum collegium res gerendas 
inter collegas partiebatur: posterius magis probo. 


᾿Απέδωκπα non opus est ut ob P.II. in ἀπέδωκε mu- 


tetur: quum enim pars secunda ab alio quaestore 
concepta sit, potuit in formulis aliquid mutari. Pro 
σοὐγγράφω el hic et P.II. Rochettus falso σουγγρά- 
$us legebat et ἀπὸ putabat cum accusalivo constru- 
ctum esse. De dialecto et de magistratibus qui se- 
quuntur, suis locis dictum in Introd. Illud si quae- 
ris, cur polemarchi pecuniis solvendis affuerint, di- 
xerit aliquis mutuum bellicis vel certe militaribus 
rebus sustentandis contractum esse: sed sufficit re- 
spondere, polemarchorum auctoritatem apud Boeo- 
los tantam fuisse, ut etiam his rebus adesse pos- 
sent. Vide Introd. II, 5. In verbis ἀνελόμενος τὰς 
σουγγράφως notabilis est differentia numeri, quum 
antea fuerit ἀπὸ τᾶς σουγγράφω et hic et P.II. 
Nempe una erat syngrapha, quae primo loco signi- 
ficatur: sed plura eius exempla maioris fidei et se- 
curitatis causa apud plures homines deposita erant; 
et haec exempla sunt αἱ σύγγραφοι. Ceterum syn- 
graphae apud argentarios deponi solebant (vide Oec. 
civ. Ath. T.I. p. 140.): igitur ii, qui postea nomi- 
nantur, videntur irapezitae fuisse. Ex quibus Pho- 
censes ei Chaeronensis sunt pro inquilinis Orcho- 
meniis habendi; et Chaeronenses quidem aetate belli 
Peloponnesiaci etiam subditi Orchomeniis fuerunt: 
sed Damoteles Lysidami f. cuius patria non nomi- 
natur, fuit haud dubie civis Orchomenius, - haud 
aliter ac Lysidamus Damotelis f. P.II. alius eius- 
dem mensae socius, prioris vel pater vel filius. "Avi 
ρεῖσιϑαι τὴν συγγραφὴν est tollere syngrapham, quo fit 


INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


irrita, vel post debitum exsolutum (Dem. adv. Phorm. 
p.916.10.) vel ex alia legitima causa (Dem. adv. 
Olympiod. p.1180.6.). Cf. Herald. anim. in Salmas. 
Obss. ad I. A. et R. II, 6, 11. Et post partem pecu- 
niae solutam. videntur novae syngraphae scriptae 
esse, non tantum prioribus aliquid de numerata pe- 
cunia additum; certe non apud eosdem depositae 
illae syngraphae dicuntur, de quibus P.II., sed 
partim apud alium, partim apud aliquot ex iis, qui 
P.I. nominantur, non tamen apud omnes. In no- 
minibus praetuli Τιμόμειλον, non Τιμόμειδον (Τιμόμη- 
δὸν): nam frequentia sunt Boeotica nomina a voce 
μῆλον, Εὔμειλος, Σαύμειλος etc. Et Τιμόμειλος habetur 
n.1575. De scriptura Διωνύσιον vide Introd. I, 6. 
Postremo paucis dicam de numeris, quos explicui 
iam in Oec. civ. Ath. T. II. p.577. quam quaestionem 
iteravit Osannus, sed ita, ut neque ipse probabilia 
daret, nec mea recte referret. Numeros exprimendi 
ratio fere Attica est, ut in Boeotico titulo alio n.1570. 
non ratione signandi, sed solis litterarum. ductibus 
aliquoties discrepantibus. M est μύριαι (sc. δραχμαί, 
quod et in notis numeralibus et in ipsa dictione 
subaudiri notum est): idem habes in marmore Sand- 
wicensi. Sequitur £1V, hoc est ΙΧ, prorsus ad At- 
ticum morem, solo ductu V adhibito, qui est X? lit- 
terae forma vetusta: quod in siglo ΨΊ littera X? non 
inscripta, sed subiecta alteri cruri litterae I? est, ne- 
mini poterit ullius momenti videri. Mox D^ est δέκα, 
ut in Atticis: vides igitur omnia esse ad Atticam nor- 
mam composita, hoc est ad eam, quam ex Alticis 
potissimum titulis novimus. Supersunt notae ΓΕ et 
TP, inter mille et decem interiectae: igitur his nu- 
meri centenarii et ex denario compositi continen- 
tur. Et primum Ῥ non. posse τριώκοντα esse sponte 
patet: nam P.IT. wouginti est AA sive DD: igitur 
nemo dubitare potest, triginta Orchomeniis fuisse 
DDD, ut Atticis. Contra uno apice adiecto et su- 
periore lineola paulo decurtata fit P ex I' et D 
compositum, hoc est P, quinquaginta. Accedo ad 
ΓΕ. Hoc Meletius paulo aliter scriptum exhibet, 
fere sic FE . Scribe FE. Hoc esse Atticorum H, 
ἨΕκατόν, statim intelligitur: idem plus semel ha- 
bes vs.24. FE pro H posuerunt Orchomenii, quod 
H ipsis est ἡμιωβόλιον, pro quo Altici C et 2: de 
qua re paulo post. Hinc simul liquet πεντακόσιαι, 
Atticis 3^, debere Orchomeniis esse FE, compositum 
ex l' et FE, ut I? ex ^ et H: et hoc quoque habes 
vs. 24. Supererat vs. 24. siglum ΓΕ olim lectum, idque 
inter centenarios et denarios interiectum ; id nihil 
esse potest nisi aut ΓΕντήκοντα aut corruptum ex HE. 
At pro ΓΕ, si πεντήκοντα postulas, exspectatur P, 
quod jam in prima parte agnoscere coacti sumus, 
ibidemque [E falso pro FE scriptum | notavimus: 
igitur hoc ipsum hic quoque accidisse. probabile 


est: idque nunc ex schedis Kóhlerianis reposui. In 
fine post denarios vs.12. sunt MI, vs.24. MIOH. 
Quum sponte pateat OH esse ᾿Οβολὸν καὶ Ἠεμιωβό- 
Awv, apertum est {Π] esse drachmas, pro Attico 
EFE, prorsus ut in lapide Asiano Marm. Oxon. 
Maitt. Append. n.crv. Sic omnia aperta sunt. 


CL. l. ΡΕΟΒΕΤΑ ET 


Nunc numeros appono cum Atticis siglis compa- 
ratos. 
P.I. MA VEFEPDIiI 
MRXHPAFFF 
16163 drachmae. 
P.H. HAHTIFEFEFEFEDD IIILOH 
RmHHHAZAFFFIC 
5825 drachmae 1j obol. 
Numeri impares et drachmae fractiones ex accu- 
rato computo capitis et usurarum nalae sunt; quod 
iudicium manet integrum, eliamsi de usuris, quod 
supra conieci, vectigal pecuarium demebatur. 

II. Ad hanc partem post ea, quae nunc ipsum 
exposui, paucissima monenda sunt. Alalcomenius 
mensis est undecimus; Theluthius si, ut arbitror, 
quintus fuit, sex fere menses praeterierunt a priore 
solutione usque ad alteram: et omnino consen- 
laneum est pactum esse, ul post sex menses al 
lera fieret solutio. Ἑάρνων est ἀπὸ ἀρνός, quae vox 
etiam Homero digamma habet: nec mirum ab agno 
denominatum virum esse, quum tot Boeoti ab ove 
nomen iraxerint, Καλλίμειλος, Εὐμειλος ; Τιμόμειλος, 
Μνασίμειλος, Σαύμειλος. Rochettus legebat Ἐάγνων; sed 
huic voci digamma addi nequit. Mox praetuli Σώ- 
Φφιλον, a qua voce prorsus differt vox Σοφίλος s. Xó- 
φιλλος, quae a vocabulo σοφὸς deminuta est; ut So- 
phocles poeta filius fuit ἸΣοφίλλου s. Σοφίλου. 

III. Μενοίταο scriptum est, non Boeotice Μενύ- 
7a, quod Phocensis vir designatur. Mensis Pho- 
censis dicitur πρᾶτος, primus: Phocenses enim men- 
ses ex numeris designant (vide Introd.). Primus au- 
iem Phocensium mensis quod Boeotico undecimo 
comparatur, inde non colligitur, anni Phocici ini- 
tium ab undecimo Boeolico mense processisse, sed 
probabilius est. primum Phocicum mensem decimo 
Boeotico vulgo concinuisse (vide Inwod.). Mox 
OMOAOFA mutavi in ὁμολογία ob: seq. ὁμολογίας : 
sed lapicida litteram 1 omisisse putandus est. Ipsius 
pacti rationem exposui supra. ῬἘἘλατιήῦ insolens est. 
Dicitur ^EAere)c et ᾿Ελατειεύς (vide Oec. civ. Ath. 
T.IL. p.595 sq.): unde olim conieci Ἐελατιῆϊ, pro 
quo tamen dicendum erat Ἐελατιεῖτ: nunc Osanno 
et Dobraeo monentibus in eam concedo sententiam, 
ut dictum etiam fuerit Ἐλατειαῖος, unde fit ᾿Ἐλατιήῦ. 
Possis etiam Ἐλατίξιος ponere et hinc formare 'EAa- 
τίηος: vide ad n.1574. Mox in lapide est κὴ οὔτ᾽ 
ὀφείλετη, in quo οὔτ᾽ a quadratario pro οὐκ incisum 
esse putabam. Sed recte Osannus οὔτ᾽ expelli non 
debere vidit: qui quidem post οὔτε posse ἀλλὰ in- 
ferri contendit, ut ipse iam olim in Plat. Min. et 
Legg. p.86. post μήτε inferri δὲ docui. Ex iis ta- 
men, quae Os. attulit, exemplis mihi quidem unum 
lantum huc pertinere videtur Xenoph. Ephes. I, 14. 
Kai ἐν μὲν τῷ πόρῳ οὔτε πεῖσαι δυνατὸν ἐδόκει εἶναι" ἑώρα 
γὰρ ὡς διάκειται μὲν ὑπὸ ἀϑυμίας πονήρως, ἑώρα δὲ καὶ 
τῆς ᾿Ανϑίας ἐρῶντα" ἀλλὰ καὶ τὸ βιάξεσϑαι re Aero εἶναι 
αὐτῷ κατεφαίνετο. Apud Dionysium de comp. verb. 
p.808. ed. Schaef. scribendum iudico: καὶ οὐ τὸ (vulgo 
οὔτε) “ϑεατρικὸν δὴ τοῦτο καὶ γλαφυρὸν ἐπιδείκνυται a 


λος, ἀλλὰ τὸ ἀρχικὸν ἐκεῖνο. In tertio Philostrati loco 


ACTA PUBL. CIV. LIB. 155 


Imagg. IL, 17. non οὔτε et ἀλλὰ habetur, sed οὔτε et 
καί, Et vulgare hoc est, οὔτε el τέ, μήτε el τέ, item 
οὔτε (μήτε) et καὶ sese excipere: quapropter non addo 
exempla. Atque haec ipsa structura hic quoque 
agnoscenda. Nam sententia, quae cum parlicula 
ἀχλὰ additur, hoc loco subordinanda, oratioque ita 
continuanda est: οὔτ᾽ ὀφείλεται αὐτῷ ἔτι οὐδέν, καὶ 
ἀποδεδώκασιν etc. De forma οὐθὲν vide Add. ad n.12. 
᾿Απέχει est ἀπείληφε.. Suidas: ᾿Απέχω αἰτιατικῇ ἀντὶ τοῦ 
ἀπέλαβον. Ὥς ἀπέχιομέν γε τὴν σχάριν, εἰ δή τις ὀφείλεται 
καὶ νεωτέρῳ παρὰ ἀδελφοῦ πρεσίβύτου τοῦ πείϑεσθαι χιώ- 
gi. Deinde additur exemplum Callimachi: τὸ χρέος 
ὡς ἀπέχεις. Cf. etiam Aesch. s. πάραπρ. p.251. Reisk. 
Osannus addit glossam grammatici a se editam ad 
Philemon. p.255. ἀπέχειν, καὶ τὸ ἀπολαμβάνειν (immo 
ἀπειληφέναι). Alia exempla sunt π.1607.1701.1700.ὖ. 
Mox legendum ποτιδεδομένον, non ποτὶ δεδομένον (ad 
datum tempus): hoc enim sensu caret, nec decre- 
lorum sermoni convenit, sed mathematicorum est. 
᾿Ἐπινομία, quod nomen, quum primum de hoc titulo 
scribebam, nondum notum fuit, prodiit interim ex 
n.1555. et tribus titulis Thaumaciae Thessalicae 
n.1771 sqq. (adde n.1824.c.), unde est ἐπινόμιον 
n.1587. Ἐπινομία igitur significat zus pascur. Ne- 
que vero ézweuías est accusativus, ut visum cui- 
dam, sed genitivus a voce γυρόνον pendens. Nec post 
ἐπινομίας interpungendum: structura enim haec est: 
εἶναι τέτταρα ἔτη προοδεδομένον ἐπινομίας γορόνον, tempus 
pascuorum usus additum esse quattuor annos cog- 
prehendens. In numerando pecore boves et equi, 
item oves el caprae aequiparantur. De dictione 
ἄρχει τοῦ χιρόνου ὃ ἐνιαυτός etc. vide ad n.11. p.29. 
Νομώνης est scripturarius, qui pascuorum vectigal 
redemit a civitate, ut τελώνης, ϑεατρώνης: apud hunc 
profitendum s. scribendum pecus est, quod Graece 
ἀπογράφεσθαι dicitur. Varro R. R. IT, 1. 4d publi- 
canum profitentur, ne si inscriptum pecus paverint, 
lege censoria committant. Cf. de scriptura Romano- 
rum Burmann. de Vect. P. R. 4. Ἔλσημα sunt, quae 
nullam notam inustam habent. De celeris vide supra 
ante singularum partium explicationem. In prima la- 
cuna, ἢ δέ κά vis ... . τὴ τὸ ἐννόμιον Ἐὔβωλον, notio- 
nem exigendi desiderari iam supra concessimus: Do- 
braeus supplet [ἐμπράτΊτη, ut paulo post habetur ἔμ- 
πρώκτος; Osannus dedit [εἰοπράτΊτη, pro quo exspecta- 
bas ἐοπράττη, ul ἔσγονος. Ex Visconti apographo quat- 
tuor litterarum lacuna est; igitur dedi πράτ]τη. Quod 
civitas, si scripturae vectigal ab Eubulo exactum fue- 
rit, pro anno minas quadraginta debere dicitur, inde 
colligas vectigal ipsum tantum fuisse, si pendendum 
fuerit. Igitur pro singulis bobus et quinis ovibus 
quotannis fere vicenae drachmae solvendae fuisse vi- 
dentur. Τόκον φερέτω est idem quod τοκοφορείτω. Post 
δρώχμας aut δούω aut τρῖς suppleri potest; prius 
praetuli, quod alterum nimium est: vide de usuris 
Oec. civ. Ath. lib. II. cap. 22. Commode etiam con- 
tuleris verba tituli Corcyraei: μὴ πλείονος τόκου Óa- 
νείζοντες ἢ δύο δραχμῶν τὸν μῆνα ἕκαστον τὰν μνῶν ἑκά- 
στάν. In fine Dobraeus supplet:. Εὐ(β[ώλυ καττὼς] 
τ[ῶν Ἐρχιμενίζω]ν [νόμως. . Sane. similia. reperiuntur 
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in titulis Delphicis, ut in venditione Alcyonidis 
n. 1702. πρᾶκος ἔστω Κλεαρέτα καὶ ὃ βεβαιωτὴρ ἤΑντι- 
ψένης κατὰ τὸν νόμον τᾶς πόλιος; et in venditione Sa- 
iyri n. 1704. πρακτίμιος ἔστω [Καλλιγένης ἸΣατύρῳ κατὰ 
τὸν νόμον. "Tamen in re ambigua pristinum meum 
supplementum retinui. 

ὁ. 

Quum priore in titulo de Eubulo Phocensi di- 
catur pascuis publicis Orchomeniis utente, patet falso 
Viscontum nomina in hoc latere perscripta putare 
esse aut Orchomeniorum, qui pecudum essent pos- 
sessores, aut Elatiensium, qui domini essent pascuo- 
rum tit. e memoratorum. Nihil enim huiusmodi 
tit.a continetur. Immo tit.» cum priore prorsus 


non cohaeret, Vs.1i. coniicio ^A[g]íz[7]ov, quod. no- 
men redit in Orchomenio titulo n. 1578. Vs.2. Osan- 
nus Ἐλαφηβόλια agnoscit, Dianae celebrata in Pho- 
cide, certe Hyampoli (Plutarch. Virt. mul. p. 267. ed. 
'Tub.); scriptum autem esse ᾿Ἐλαφοβόλια αἱ ἐλαφο-- 
χτόνος etc. ut ἐλαφοββόλον Sophocli "Trach. 218. reddi- 
dit Hermannus.. Sed videntur mera virorum nomina 
in hac parte sckipta fuisse. Vs.3. --íao, terminatio ge- 
nitivi, vs. 4. 5. credo ᾿Αρίστανδροζς ᾿Αρηστέαο, vs. 6. 
---cuv Λουσι -- - - (pro Δύσι - - - ut Λυσιμάχου, Λυσι- 
δάμου eic.) nisi addendus vs. 7. Λουσι[κρ]άτιος. . Vs. 8. 
ἔΑνϑιππος, VS.10. Θιοδώρ[ω] Opinor, pro Θεοδιύρου. 
8.11. - - ξενος etc. 


1569. c. 


Hie titulus medio titulo n. 1569. a. post vs.48. insertus est in schedis Kóhlerianis. 


AXTAOEIXZAAPXAEBITON 
XANTIFENEIXZANTIFLFENIOZX 
ANAHOTQ-EAXTIOXZOXTO 
ENTANHPOBAZIANKHTIIPOBAXZIHENTOP 

5 -NTANEHIAEBAAEQN: TOTIPOXOMATO 
OAYENTONAETONETITOTAOOTOKAAAITI 
NIOBEI: OAYENTONOPONTONEN-THATOPHIAI 
IENTONAETON: TIMOAA-AEYTEPONTONO 
NTONEHITQXAPAAPOTOPIONTOXEKTALBOY 

109 IOYENTONOPONTONETHOAYTHEZTÜIIXIPONIANE 
HnITONOPONTONENTHAOYFIAZIETIOOENTON 


QNOPQONTIAIAKT*- TONTOMOTLFEMIENATIO 


AEA..AOXIOPOETTETOQNOPONTONMEZONTIMO 
ΤΕΤΑΣΠΡΟΒΑΣΙΑΣΚΗΤΑΣΠΟΡΠΟΥΛΙΑΔΟΣΕΤ 

15 ἘΝΤΟΜΕΣΟΝΤΑΣΠΟΡΠΟΥΛΙΑΔΟΣΚΗΔΙΟΥΣΙ͂ΔΔΟΣ 
ὙΓΙΑΛΟΣΤΥΧΩΜΑΤΙΤΑΣΠΡΟΒΑΣΙΑΣΤΟΛΕΣΩ͂Ν 
ΓΩΝΟΡΩΝΤΙΜΑΙΕΥΔΟΜΟΝΤΟΜΟΝΕΜΕΝΑΙΑΙΝΑ 
ΔΟΝΤΑΝΕΠΛΕΒΑΔΕΙΑΝΩΝΟΣΑΓΕΛΟΤΡΑΤΑΣΠΡ 


Permulta corrupta sunt; patet tamen agrorum divisionem et fines contineri. 


1 MEM E ἢ 

A σταθεῖσα doy dm] τὸν 
: ἡ τα 9 ] 

c ᾿Αντιγένεις ᾿Αντιγένιος - - 


SS TIS , 
ἂν ἀπὸ τῶ [r]&ocTw6 το -  - 


ἐν τὰν προβασίαν, κὴ προβασίη ἐν τὸ[ν 53 -igsines ΝΕ οἱ 


5 & τὰν ἐπὶ ᾿Λεβάδε[ια]ν. τὸ πρόχωμα Joognic Anio 3e - 


E 2b. Y 3 AUTE - , 
δ]δὺ ἐν τὸν ἄετον ἐπὶ τῶ τάφω TU Καλλίπίπω -- -ἰ- - 


E] 2 Wo EET 
P ads ὅδυ ἐν τὸν ρον τὸν EV τή ἄγορη iab sort 


. ἐν τὸν [&]erov. Τιμόλ[α]: δεύτερον τό[μ]οῖν εἶμεν - - - - 


ν τὸν ἐπὶ τῶ χιαράδρζ] τῶ ῥίζοντος ἐκ τὰς βου - - - - - 


10 ... ἐν τὸν ὅρον τὸν 8v] τῆ δὸυ τῇ [ἐϊπὶ Χ[η]ρώνιαν ἔοι ειεοτδιοῖερ : 


zi τὸν ὅρον τὸν ἐν τῇ [$9]v - 


τ]ῶν ὅρων - - τρί ]τ[ οἦν τόμον] ε[ἴμ]εν ἀπὸ - - -- - - - 
Gai. inue: ὅρω ἔττε τ[ὸ]ν δρ[οἦν τὸν μέσον Τιμό[λα] ἘΠ πὴ 88 nox 


τε τᾶς προβασίας κὴ τὰς πορπουλίαδος -Ἕ -Ἦ - - - - - - 
? à 


τῇ ἐν τὸ μέσον τᾶς πορπουλίαδος κὴ Διζων])ουσι[ἀ]δος - 


πορπο][λ}ιἀ[δ]ο6 ? τῦ χώματι τᾶς προβασίας τὸ [μ]έσ[οἱν - - - 
ἘΞ ἜΣ ] s Ὁ ΞΕ B 
τ]ῶν ὅρων ..... Ἐ[(ΘΊδομον τόμον s[i]uev ἀπ a»&. - - - - 


δ]δὸν τὰν &z|i] Λεβάδειαν etc. 


Aliqua ex his debeo Sandero nostro. Προβασία videtur 
προβατεία (pascuum h.l.) esse. Callippus GCorinthius 
rerum. Orchomeniarum scriptor an huc pertineat 
nescio. Τόμων seplem progressus docet in dextera 


multa deesse. In dialecti ratione non multum inest 


novi; &v pro ὁδῷ et talia Introductio illustrat, in 
qua raro huius tituli mentionem feci, quod tum de- 
mum allatus est, quum typis excuderetur ea operis 
pars. Vs.5. rdcrwc agnovit Sanderus; cf. p.719.4. 
exir. 
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Inscriptio haec in vico Calamo, tribus ab Oropo miliaribus Athenas versus reperta pervenit ad Choiseulium, in cuius posses- 
sione quum 'erat, Fauvelius apographum confecit idque Visconto misit, qui a. 1814. ex lapide aliud praeterea confecit 
apographum, et titulum cum commentario edere constituit: quod consilium Visconti obitu interceptum sese exsecuturum 
pollicitus est Rochettus Antiqq. Bospor. p. 172. Diss. archaeol. p.95. 98. ef. eundem in Dissertatione, quam citavi In- 
trod. 11, i. ubi etiam de aliis apographis refertur (not.r.). lllud Fauvelii apographum citat Walpolius Mem. p.454. 
Athenis vero quum in Galliam transveherentur lapides Choiseuliani, hic cum aliis a Nelsono captus et in insulam Meli- 
tam translatus est: Nelsonus autem. quominus haec marmora, nt volebat, restitueret Choiseulio, morte impeditus est; 
deinde illa ab aliis direpta sunt. Vide Dubois Catal. Marm. Chóis. Praef. p. s. Lapis est Elginianorum Visc. n.52. Synops. 
Mus. Brit. n.502. Nostrum in usum Eyansius transeripsit et misit Rosius: quod apographum memorat Klütz. de foed. 
Boeot. p.77. quattuor primis vocabulis appositis. Mox cx Nóhdenii exemplo, nostro simul usus, edidit et explicuit 
Osann. Syll. 1, 74. Sero recepi schédas Kóhlerianas duplices, quae Fauvelii sunt. Ex his varietatis quidquid operae 
pretium est annotavi. 


a. 


APXONTOXENKOINOQIBOIOTONZTPATOQONOXIEPEOZAETOYAMOIAPA 

OYEPTIKPATOYPIPFHZAPXIPPIAoYEIDENYPEPIEPONP'PO 

BEBOYAEYMENONAYTOIEINAIDPOZ THNBOYAHNKAITONAH 

MONEPEIAHEXZYMBAINEITINATOQNEDITHZTPADEIZHXTOYAM 

QIAPAOYAPFYPOMATONAXPEIAFETONENAIT INAAEETD'IZKEY 

HEXPEIANEXEINEINAIAEKAITONDPOXZTO!ZTOIXOIZANAKEI 

MENQNDPEPTOKOTATINANOMIZMATEEPIZHMONXPYZOYN 

KAIAPFYPOYNKATET EPAAZHMAAEMl'APAAOZIMOIZEXOY 

EINOIIEPAPXAIPEPDONHKENATAEKAI THNOIAAHNTHNXPYZHN 

10. THNEPITHETPADEIHEZHIZPONAO['OEITAIOIEPEYZKATEINAIAXPEI 
ANAEAOXOAITHIBoYAHIKAUT QIAHMOIOXANKYPOOHITO 
YHOIXZMAEAEXOAITPEIZANAPAXEKDANTONTOND'OAITON 
TOIXAEAIPEOEIZXINOTIEPAPXAI DAPAAOTOZANTOTENOMIZ 
MATOEKPEPTOKOZAPIOMOIKAITONAPTYPOMATONOZA 

15 EETINAXPEIADYPOXZANTEEXKAIADOZYXANTEZTONKATTI 
TEPONOXZAYTQZXAEKAITAXPYZIATAAXZHMADAPEIAH OA 
XINKAITHNOIAAHNTHNXPYXZHNTAYTAAEDAPAAOTQOZAN 
OIIEPAPXAI T HIAPXHIADEYHXZANT EZKAIT'OIHZANTE2- 
TOIKAAAEIDPOXTOEPCIZHMONKAIOYTOZADOXTHEZATO 

20 XANPAPAAOTOZANAEDANTATAYTAXZTAOMOIMETA 
POAEMAPXONKAIKATOTD'TONKAIAPOAOFIZAXOQOLAN 
TAPAPAAOOENTAP'POXZKATODP'TAXZOIAEDAPAAABONTEZX 
OZAMENANAOKHIEP'IZKEYHZXÜPPOZAEIZOAIEDl'iZKEY 
ΑΣΑΤΩΣΑΝΕΓΔΕΤΩΝΛΟΙΠΩΝΠΟΙΗΣΑΤΩΣΑΝΑΡΓΥΡΩ 

25 ΜΑΤΑΤΩΙΘΕΩΙΒΟΥΛΕΥΟΜΕΝΟΙΠΈΡΙ ΤΗΣΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣΜῈ 
ΤΑΠΟΛΕΜΑΡΧΩΝΚΑΙΙΕΡΑΡΧΩΝΙΚΑΙ ΣΥΝΗΓΟΡΩΝΤΗΣΡῸ 
AEQXTAXELFAOZEIXPOIOYMENOITHZTEEPFAZIAZKAI 
THXEDIXZKEYHEXDPAPAKATOPTAXEDTAOTOAEHAPXH 
KAIEZOYANDAPAAABHIXP Y ZIOYAZ HMOYKAIET'! ZH 

5o MOYKATAXZKEYAZAITOIOEQ!OIAAHNXPYZHN 
KATAAIDOMENHAOKIMEIONOZAANZYNTEAEXOHIPA 
PAAOTOQXANTOIXIEPAPXATZKAI ACOZTHZAT OZANME 
TADOAEMAPXONKAIKATOT'TONOAEZYAAOFEYZANOI 
ZAXTONOHXAYPONQOXNOMIIETAIEZEAET OTOFINO 

δ MENONANAAQMAKAIAIAOTOQTAXAOZEEIZTOIEPT ONHIZA 
EA T  AEDPCo PHEXEIZEANAEMHHIENTOIOH 
XAYPOITOYO ANAAQMATOXDPOXOETOOTA 
MIAXZOPPOAPXONTO....... ΟΝΚΑΙΑΠΟΛΟΓΙΣΑΣΘΩΠ 
ΚΑΤΟΠΤΑΣΙΝΑΔΕΤΟΊΣΑΝΑ ...... ΝΥΠΟΜΝ 

40 ANAOEMATONOZAMEAAEIKATAZKL. 
IEPAPXAXZXTHEZANTAZEKAXTONTOANAOEMA........ 
YAIEIEZETHAHNATIOINHNTOTEONOMATOYANAOENTOZ 
KAITHNPOAINEEZHXZANHIKAITHNOAKHNTOYANAOE 
MATOXKAITOYNOMIZMATOXTODAHOOZANAFPAYAT4O 

45  XANAEKAITOYHO9IZMATOKYP QOENP'EPITOYTON 
EIXETHNETHAHNKAIANAOETOXANOYANAOKHIEN 
KAAAIETQIEINAIKAI TOT ENOMENONANAAOMAATD'O 
AOFIZAEXOQEANEANAETIMHDPOIHXZHIHAPXHHAIPE H 
OEIEZATQNFEFPAMMENQNENTOIYH9OIZMATIHOITE 

5o PAPXAIHOZYAAOFEYXZHOTAMIAXZENOXOIEZ TOZAN 
T9?IKATATONTHZOIKONOMIAXNOMOIQXKATEBAAQSO 
TEXTAXPPOZOAOYXTOYOEOY 


σι 


-““.;------ “ὦ 


10 


20 


25 


55 


40 


5o 
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In altero latere eiusdem lapidis. 


TAAEXZYNEKOPCHTOQNANAOHMATON 
KATATOYHO9?IZMAOEFPAYEPIPFHEZ 
AYXZANAPAXKANOYNOAKHHPAAAHt 
KOOONIONKPATHEZIONOAKHAAAADRH 
$IAAHNIKAPIZTHXZOAKHAAAAFFFE 
εὐ MOQO9IAAIONOAKHAFFFFAI'OAAQNIOX 
S$IAAHNOAKHDHEFAPXOKAPYZTIAOIAAHN 
OAKHAAAFFIDPIOZENOXOIAAHNOAKHPAAAAH- 
AEQNAITQAOZXZOIAAHNOAKHHPAAnrF 
KAOIZOAOQPOXOIAAHNOAKHPAADAPXIAZAKAPNAN 
ZKAOIONOAKHAAAAFANTIOIAOZEXKAOIONOAKHAAAATnFI 
APXEMAXOZEXKAOIONOAKHAAAAFFMNAEXIKAHZ 
KOPINOIOZTPIPCOAIZKONOAKHIHHHAHF 
AYZIKPATHZKAIPPAZATOPAZTPIDOAIZKON 
OAKHHAAAAPDEFFEF 
MEAANOZPPOZOPIONOAKHAAPFFFFBOIZKOY 
PPOZOlIONOAKHDPHEOIAIAZ TITOOXZOAKHDHE 
APXZINOYAIAOIONOAKHPEKAAAIMAXHXZOQ9IAIONOAKHTDE 
PONOZAIAOIONOAKHDHFEYOPOZYNHZII..OXZOAKHPF 
C$ATTIOYXEIPOAKHHFATAOOKAHXZHAYPODAION 
OAKHAAAAAPIZTOKPATEIAAIBANOTIAAOAKHPAATI 
:ALZOZEXKAOIONOAKHAAAKAIAPEYPIOY 
TOYEKPEPTOKOTOXEKTONANAOEMAT ON 
KAEONOHZHtFMEAANOZFFFANTIMAXOYHt 
HPAKAEIAOYTETPAXMAAPKTHEZOYEZTETPAXMAI! 
AA^AAOTETPAXMONAHMHTPIAXTETPAXMON 
POAOQNOZTETPAXMAIIZIMAAHXTETPAXMATn 
EPITEAOYFFFMIOPIAATOYHFAYXZIMAXOY 
TETPAXMAIITA.NIONOZXHF.ATIOY III AHMOYZIII 
MIKYOOYHFEIPHNHEXHFITOIONOXZTETPAXMADPII 
KOAAYPAZTETPAXMAIIITTPOXZOAOYHFAPXIOYHE 
$IAOMHAOYHFMEAITHEXTETPAXMAII 
OEOMNAZTATETPAXMAIIIZENOKAEOZ 
TETPAXMADIIIICAMOIAOY TETPAXMAIIIL 
BAKXIOZTETPAXMAIIIBIONTETPAXMAIIAAA 
TETPAXMAIIICIAIZTIAOYTETPAXMAIII 
KAEOZENOYTETPAXMAIILANTANAPIAOYTETPAXMAn 
APIZTOKAEOYZXHtFITHXAPETHEX 
TETPAXMATD'APIZTOKAEOYXFFFAYEXIOY 
PTOAEMAIIKAPCIAHMAPXOYPT..M 
$IAOKAEIAXZPTOAEMAI NOXHt 
AFAOONIKHZ..APIZTOKPATEIAXZTATHPAEZ.. 
IKHZHFOÓIAOKAEIAXI..HAIXTHX 
OQNALZÜPAPIXTOYZHFKPATHEION 
AAEZANAPEIAXHFAAAAAEZANAPEIAZXDI 
AQPIZAAEZANAPEIAZPNIKONOZXPYEXOY 
PPOXZOAOYXPYXOYXEXNIKOKAEOYEXXPYXOYEX 
LZOTHPIAOYXPYZOYEXAPIXZTOYZXPYXEXOIAYO 
KAIANEP' IFPADOIXPYZOITC MHAIAOXZOBOAOIAA 
AA^AOCIAAHZXYMAOAKHHAAAAHF 


F'arietas lectionis. Fundus est apographum Evan- num. infimae aetatis; vetustae Boeoticae aut καὶ aut 
sii. Falso Walpolius Mem. p.454. ex hoc titulo KE κὴ habent, nunquam KE. Litterae col. a. apicibus 
pro ΚΑΙ affert, nominatim e vs.8. col. «. errore ex sive lineolis obliquis terminantur, ut $, Καὶ, Y: cete- 
Fauvelii exemplo nato, quo tenetur etiam Rochettus rae sunt ad eundem modum. Pro T est T". Εἰ 
Diss. archaeol. p.99. Sic constanter schedae Kóhle- litterae et versus spatiis valde angustis scripli sunt. 
rianae, quas dixi Fauvelii esse. Talia sunt inscriptio- 7. α. vs.2. Os. EPIKPATOYE; Kohl. ΠΥΡΓΗΣ et 


CL. I. 


ΠΗΡΓΗΣ. Vs.4. Os. Z pro T; et sic etiam vs. 10. 
et deinceps. Sed Kohl. T. Vs.15. Os. AIPEXOEI 
ΣΙΝ. Vs.15. Os. Kohl. AXPEIAD'Y etc. Ev. AXPEIA 
ATTY etc. Vs. 16. init, Os. IEPON. Vs.18. prima ΟἹ 
omittunt schedae Kohlerianae. Vs. 51. Ev. vocis 
ΔΟΚΙΜΕΙΟΝ litteras ME ut incertas notat. Vs.53. 
ultimum |, et vs.54. prima ZAXZ ex Os. addidi, 
item vs. 55. prima ΜΕΝΟΝ ex Os. Kóhl. Ibidem extr. 
retinui leclionem Evansii, in lacuna addito I: Os. EP 
FONHI et nihil praeterea, Kóbl..EPTONH et nihil 
praeterea. Vs.56. Ev. habet. XA.... T;;.XTTPf.. 
HET VF... EI. PHXEIX, unde addidi P. 
Kohle AXDPO..HIEIZ, unde A assumpsi. 
Mox MHHI est ex Os. Kóhl. Ev. habet MHNI, sed 
posterioribus duabus litteris notatis ut incertis. 
Vs.$7. Os. habet. AY PO. IST: ias cw NAAQMA 
ΠΡΟΣ etc. Kóhl. ZAYPOITOIO 
ΜΑΤΟΣ, unde A ante NAAQ. addidi, omissum 
apud Ev. Vs.58. Osannus MIAZ.PPOAPXONTO 


DECRETA ET 


--- ON, Ev. MIAXIT'TTAPXQN ....... ON; septem 
fere litteras perisse addens; Osanno lacuna minor 
est. Kóhl. MIAZODPOAPXONTO ..... ΚΑΙ etc. 


Ibid. extr. I habet Os. Evansius litteram inter [! 
et T ambiguam; Kóhl. Σ.. Vs.59. TOIXANA est 
in solis schedis Kóhlerianis; post lacunam. E habet 
Os. ante NYI'O etc. quod non recepi: lacuna illi est 
litterarum fere quindecim. Vs.4o. Ev. OEAMANA.. 
KATAXK.: pro ANA Os. duo puncta habet lacu- 
nae signa, et omittit ultima Kr. Kóhl. OZAMEA 
AEIKATAX, recte. 
Kóhlerianae addunt T; ex iisdem lacunae spatium 
designavi. Vs.42. init. Ev. Os. ΚΑΙ; Kohl. YAI, quod 
recepi. Ultima ANAOENTOX- desunt ap. Os. Vs.47. 
extr. Ev. MATTO, Os. Kohl. MAAPO. 7t.b. vs.2. 
Kohlerianae schedae alterae ΠΥΡΓΉΣ. Vs.5. extr. 
Osannus FF, vs.4. extr. FF. Kóhl. KPATHX pro 
KPATHXION. Vs.6. primum M omittit Os. Kóhl. 
init. AAHQ,, sed AA notatur ut incertum. Vs. 7. Os. 
FFFE, et vs.8. extr. FF, et sic deinceps omnibus 
locis, ubi drachmarum notas Evansius coniunctas 
praebet. Vs.9. post δλκὴ Kohl. schedae omittunt H. 
Vs.10. Os. ΚΗΦ etc. Vs. 11. extr. Os. ΠΗ, Kohl. 
DH*. Vs.15. ultimum Ε abest a Kóhl. Vs.17. Ev. 
Kóhl. PPOXZODON: quod dedi, habet Os. Ibidem 
pro Hit Os. FFE, et in fine pro DHH. babet FEE; 
pro hoe Kóhl. DH. Vs. 18. Ev. KAAAIMAXHZ. 
9IA.. OAKHP!, Os. KAAAIMAXHXO 0IAIAZOAKH 
PF; Kóbl. KAAAIMAXHZOO9IAONOAKHTDF. Ex his 
nostrum composui. Vs.19. Os.. TEQNOX AIAOION 
OAKHPFFF, Ev. ΠΩΝΟΣΑΙΔΟΙΟΝΠΗ: composui 
utrumque. Kóhl. F"ONOXZAIAOIONOAKHHH. Τὰ 
fine Os. EYDPOXZYNHZoIAIAZOAKHDF, Ev. EY 
ΦΡΟΣΥΝΗΣΙ.... ΟΛΚΗΠῚ: Kóhl. ΕὙΦΡΟΣΥΎΝΗΣ 
-. ὉὈΣΟΛΚΗΠῚ. Composui Evansianum et Kóhleria- 
num, altero | et ultimo F ex Os. retentis. Vs.20. Ev. 
IATTIOY, Os. Kóhl. quod dedi. Ibidem pro HH Os. 
DHH. In fine Ev. Os. HAY..... ^ION; Kohl. quod 
dedi. Vs.22. Kohl. initio. AIZOE, Ev....EOX; Os. 
HOZ, et in fine APFYPOY.OY, duplicato ut videtur 
OY. Vs.25. Os. THZOYZ, Ev.. THEOYZ, Kóhl. 
Ixscn. Gn. Vor. I. 


Vs.41. extr. schedae alterae 
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quod dedi. Vs.27. primum P ex Os. pro quo Ev. ne 
lacunam quidem reliquit. Kóhl. . AONO. Ibidem 
Os. et Kóhl. H p. Il. Vs.29. Os. TETPAXMAHADXAP 
MIONOXFFFATIOY, Kóhl. TETPAXMAIIDAXNIO 
NOXmOATOIZ (et OATIOIX): retinui Evansianum. 
Ib. Os. Ev. AHMOYZ,, quod ex Kóhl. correxi. Vs.50. 
Os. ΠΤΩΟΝΟΣ. Vs.51. primum K ex Kóhlerianis 
addidi. Os. FFF pro !Il; idem l'POXOAOY et in 
fine FF: Ev. PPOYOAOY; sed. Ilgocóóou mox redit. 
Hoc firmant Kóhleriana, ex quibus AP paulo post 
inserui. Vs.35. ultima XM ex iisdem. Vs.56. post 
init. Ev. ΠῚΠ], Os. FFF, Kóhl. Ill, quod dedi; in fine 
pro Π1 Os. EFFF. Vs.57. idem ANTANAPIOY. 
Vs. 89. Os. Kóhl. AYZIOY, Ev. AYXTIOY. Vs.40. 
pro KA, quod ex schedis Kóhlerianis dedi, Os. AA, 
Ev. lacunam. Ibidem ultimum M ex Kóhl. addidi. 
Vs.41. AX. est ex Kóhl. pro quo Os. quattuor, Ev. 
iria puncta habet. Ibidem ultimum ante lacunam ἢ 
ex Kohl. addidi; ea lacuna Osanno est octo lit- 
lerarum. Vs. 42. AFAO ONIKHZ est ex schedis 
Kohlerianis additum. '"Vs.45. Os. HXFFF, Ev. IKH 
XH; composui utrumque; ibidem ubi ex Ev. et 
Kohl. dedi l.., Os. habet THX. Vs.44. Os. NAE: Q. 
APIZTOYZ: Ev. quod dedi, licet aliud referat Os.; 
neque aliter Kóhl. Vs.45. pro. AA A, quae Os. 
praebet, Kóhl. AAA et AAA; posterius recepi. 
Pro his Ev. lacunas habet. | Ceterum tria illa A non 
maiora celeris litteris esse, ut in textu Osanni re- 
praesentantur, monuit ipse. Ibidem ultimum ! omit- 
tit Os. et Kóhl. schedae omittunt ΠῚ. Vs.49. Ev. 
Os. MHAIA.., Kóhl. MHAIAOZ. 


a. 
» : "s ἐπ ; πο τος 
Αρχιοντος εν κοινῳ Βοιωτῶν Στράτωνος, ἐερεῶς δὲ του 

; re ; : Ξ ὃ. 

Ἀμφιαράου ᾿"Ἐπικράτου, Πίργης ᾿Αρχιππίδου εἶπεν" ὑπὲρ 

m ; ΕΞ S 

ἱερῶν προβεβουλευμένον. αὑτῷ &Wwat προς τὴν βουλὴν καὶ 

MP BU. ᾿ RT τ τὴ 

τὸν δῆμον, ἐπειδὴ συμβαίνει τινὰ τῶν ἐπὶ τῆς τραπέζης 

εἰ ὦ Jogos ] ST ] 

τοῦ ᾿Αμφιαράου ἀργυρωμάτων ἀχρεῖα γεγονέναι, τινὰ δὲ 

3 E pod PAIS PU ELE 

ἐπισκευῆς “χιρείαν ἔχειν, εἶναι δὲ καὶ τῶν πρὸς τοῖς τοίχοις 

5 ; , Tu " : 

ἀνακειμένων πεπτωκότα τινά, νόμισμά τε ἐπίσημον χρυ- 

He οὐ τῷ " " ; "is 

coU» καὶ ἀργυροῦν καὶ ἕτερα. ἄσημα, & ἐμ παραδοσίμοις 

y Maren ; ἢ n , 

ἔχουσιν οἱ ἱεράρχιαι, πεπονηκέναι δὲ καὶ τὴν φιάλην τὴν 
SH ρίζης , z MER UR 

xgucip τὴν ἐπὶ τῆς τραπέζης, ἣ σπονδοποεῖται ὃ ἱερεύς, 

S woe ῇ * "eu - 
καὶ εἶναι ἀχρείαν, δεδόχιϑαι τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, ὡς 
^ z , E E Heec 

ἄν κυρωθῇ τὸ ψήφισμα, ἑλέσιϑαι τρεῖς ἄνδρας ἔκ πάντων 

b € - t vw e f sj, 
των πολιτῶν, τοις δὲ αἱρεθεῖσιν οι ἱεράρχαι παραόδοτωσαν 
͵ , 3 i e i aee c 
τὸ τε νόμισμα τὸ ἐκπεπτωκὸς ἀριθμῷ, καὶ τῶν ἀργυρω- 
, ῳ 2 2 DJ Hu A2. , X 
μάτων ora ἐστὶν ἀχρεῖα, πυρώσαντες καὶ ἀποξύσαντες τὸν 
ς 5 ^ V oy ἃ. 
καττίτερον" ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ χρυσία τὰ ἄσημα, [ἃ] πα- 
, Ἅ᾽ M " M mM ^ δὲ [v4 
ρειλήφασιν, καὶ τὴν φιάλὴν τὴν χρυσῆν" ταῦτα δὲ παραδὸ-- 
fies ἢ M 5 Ξ " b ἐν 
Tuc» οἱ ἱεράρχιαι τῇ ἀρχῇ, ἀπεψήσαντεο καὶ ποιήσαντες 
"om : 4 , , 

τῷ καλλει πρὸς τὸ ἐπίσημον, καὶ οὕτως ἀποστησάτωσαν. 
] ] 3 Ξ n ; 

παραδότωσαν δὲ πάντα ταῦτα σταθμῷ μετὰ πολεμάρχων 

E M τ , ; ] ἣ 
καὶ κατοπτῶν, καὶ ἀπολογισάσιϑωσαν τὰ παραδοθέντα πρὸς 
us ri N D e Y 3» IS ^ 
κατόπτας. οἱ δὲ παραλαβόντες ὅσα μὲν ἄν δοκῇ ἐπισκευῆς 
ἐς . , προ des 5 ἢ 
mgocóei d au ἐπισκευασάτωσαν, &y ὃὲ τῶν λοιπῶν ποιησα- 
: Εν ur MCN 
τωσᾶν ἀργυρώματα τῳ EU, βουλευόμενοι Trepi τῆς. κατα- 
" TUS : $ , i1 
σκευῆς μετὰ πολεμάρχων καὶ 1g xv xal συνηγόρων τῆς 
, x. ; " : E 
πόλεως, τὰς ἐγδόσεις ποιουμέενοι τῆς τε ἐργασίας καὶ τῆς 

» - ) ] 2M "VES nn 4 e 

ἐπισκευῆς παρὰ κατόπτας. ἐγδότω δὲ ἡ ἀρχὴ καί, ἐξ οὗ 


Bbb bb 
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ἂν παραλάβῃ χρυσίου ἀσήμου καὶ ἐπισήμου, κατασκευάσαι 
τῷ i7] φιάλην χρυσῆν, καταλιπομένη δοκιμεῖον - ὡς δ᾽ ἂν 
συντελεσΘῇ, παραδότωσαν 7οῖς ἱεράρ xus, ἀαὶ ἀποστησά- 
Τωσαν p πολεμώρχιων καὶ κατοπτῶν. ὃ δὲ συλλογεὺς 
ἀνοίξας τὸν ϑησαυρόν; ὡς νομίξεται, ichs τὸ γινόμενον 
ἀνάλωμω, καὶ διδότω τὰς δόσεις τῷ ἐργώνῃ [Π](σι a[s xa] [à 
τ]ὰς πρ[σοχιρήσειο" ἐὰν δὲ μὴ ἦ ἐν τῷ Up d ve[c ]e [ec 
τοῦ] ἀναλώματος προςϑέτω 6 ἡάμίας ὃ 7 σγθάρχίων τὸ [ἐλ- 
λέϊπ]ον, καὶ ἀπολογισάσιϑω πρὸ καϊόπτας. ἵνα δὲ τοῖο 
ἀνα[ϑεῖσι]ν ὑπομνζήματα ἢ τῶν] ἀναθεμάτων, ὅσα μέλλει 
κατασκεζυασϑῆναι, τοὺς] ἱεράῤχιας στήσαντας ἕκαστον τὸ 
ἀνώϑεμα [ἀναγράψαι εἰς στήλην λιϑίνην τό τε ὄνομα τοῦ 
ἀναϑέντος καὶ τὴν πόλιν ἐξ ἧς ἂν ἢ, καὶ τὴν ὁλκὴν τοῦ 
ἀναϑέματοσ καὶ τοῦ νομίσματος τὸ πλῆθος" ἀναγραψάτω-. 
cay δὲ καὶ τὸ ψήφισμα τὸ κυριοϑὲν περὶ τούτων εἰς τὴν 
στήλην, καὶ ἀνωθέτωσαν οὗ ἂν δοκῇ ἐν καλλίστῳ εἶναι, 
καὶ τὸ γενόμενον ἀνάλωμα ἀπολογισάσϑωσαν. ἐὰν δέ τι μὴ 
ποιήσῃ ἡ ἀρχὴ ἡ pue τῶν séycatmdud, ἐν τῷ ψη- 
quat ἣ ei ἱεράρχαι ἢ ὃ συλλογεὺς ἢ ὃ ταμίας, ἔνοχοι 
ἔστωσαν τῷ xarà τὸν τῆς οἰκονομίας νόμῳ (sic), ὡς κατε- 


βλαφότες τὰς προσόδους τοῦ Θεοῦ. 


ὁ. 
1) Τάδε συνεκόπη τῶν ἀναθημάτων κατὰ τὸ ψήφισμα, 
ὃ ἔγρωψε Πίργηο" 
Auc dyópas κινοῦν, δλκὴ HPZNAAFFF, 
κωθών [ον Κρατήσιον, ὁλκὴ ΔΔΔΔΠΈΕΕ, 
5 φιάλη Νικαρίστης, exu ΔΦΔΔΈΡΕΕ, 
sequ. φιάλιον, ὁλκὴ AFFEE, 
᾿Απολλώνιος φιάλην, ὁλκὴ FEE, 
"Ago Καρυστία φιάλην, δλκὴ ΔΙΔΕΕ, 
Ἱππόξενος φιάλην, ὁλκὴ ΔΔΔΔΕΕ, 
Δέων Αἰτωλὸς φιάλην, ὁλκὴ HPAAPF, 
10 Καφισόδωρος φιάλην, ὁλκὴ PASA, 
᾿Αρχιας ᾿Ακαρνὰν σκάφιον, ὁχκὴ AAA, 
ἐΑντίφιλος σκάφιον, ὁλκὴ ASSAI FM, 
᾿Αρχέμαχιος σκάφιον, ὁλκὴ ASA, 
Μνασικλῇς Κορίνθιος prodi wo, DT 
TRHHHAFEF, 
Λυσικράτης καὶ Πραξαγόρας τριποδίσικον, ὁλκὴ 
15 HAAAAPFEFF, 
Μέλανος προοώπιον, ὁλκὴ AADPFFFE, 
Βοίσικου προοιύπιον, ὁλκὴ ΠΈΕΒΕΕ, 
Φιλίας τιτϑός, ὁλκὴ ΠΕΕΗ, 
᾿Αρσίνου αἰδοῖον, 6v DE, 
Καλλιμώχιης ὀφί[δ]ιον, ὁλκὴ ΠῈ, 
εὐ πωνος αἰδοῖον, ὁλκὴ ΠΈΒΕ, 
Εὐφροσύνης [rh[r9]ée, ὁλκὴ D, 
o Φαττίου χείρ. ὁλκὴ FFFF, 
᾿Αγωθυκλῆς ἡδυπο[τίδηιον, ὁλκὴ ANANAS, 
᾿Αριστοκράτεια λιβανωτίδα, δλκὴ PASA, 
"E]u£os σκάφιον, ὁλκὴ ΔΔΔ. 
2) καὶ ἀργυρίου τοῦ ἐκπεπτωκότος ἐκ τῶν ἀναϑεμάτων" 
Κλεονόης FF, 
Μέλανος ἘΡΕ, 
᾿Αντιμάχου ΒΕΕ, 
25 Ἡρακλείδου τετρῶχμα ATU 
ΕΣ τετρῶχμα M, 
ἄλλο τετρῶχιμον, 
Δημητρίας τετρῶχμον, 
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Ῥόδωνος erga ua. M, 
Σιμάλης τετρᾶχμα P, 
᾿Ἐπιτέλου FFF, 

Μιϑριδάτου FEE, 

Λυσιμάχρυ τετρῶχμα M, 

Πα. νίονος FF, 

. «τίου MI, 

Δημοῦς MI, 

50 Μικύϑου FF, 

Εἰρήνης FFF, 

Πτωΐονος τετράχμα PM, 

Κολλύρας τετρῶχμα MM, 

Προφόδου BEES 

᾿Αρχίου ΕΕΕ, 

Φιλομήλου ΒΕΕ, 

Μελίτης τετρῶχμα I, 

Θεομνάστα. τετρᾶχμα ML, 

Ἐενοκλέος τετρᾶχιμα Pill, 

Παμφίλου τετράχμα MI, 

$5 Βάκχιος τετρῶχμα MM, 

Βίων τετρῶχιμα M, 

"Ada. τετρώχμμα MI, 

Φιλιστίδου τετρῶχμα MI, 

Κλεοξένου τετρῶχιμα WM, 

᾿Αντανδρίδου τετρῶχμα P, 

᾿Αριστοκλέους FFF, 

[ΚΊτησαρέτης τετρᾶχμα P, 

᾿Αριστοἠλέους FEE, 

Λυσίου Πτολεμαιϊκὰ P, 

40 Δημάρχισυ Πτ[ολε]μ[αιὐκὰ] -- - 
Φιλοκλείας Πτολεμαι[κὰ] - - 
- - - νος kFb 
᾿Αγαϑονίκης -- - 
᾿Αριστοκράτεια στατῆρας .. 
---íi ἘΕΕ, 

Φιλοκλείας [FFF], 
Ἡδίστης - -, 

.. uvae P, 
᾿Αριστοῦς FFEF, 

45 Κρατήσιον ᾿λλεξανδρείας FFFE, 
[ΑἸ δα] ᾿Αλεξανδρείας P[F]. 
Δωρὶς ᾿Αλεξανδρείας n, 
Νίκωνος ρυσοῦ[ς]. 
Προςόδου “ρυσοῦς, 
Νικοκλέους χρυσοῦς, 
ΣΣωτηρίδου ρυσοῦς, 
᾿Αριστοῦς χρυσοῖ δύο, 
καὶ ἀνεπίγραφοι χρυσοῖ Γ', 
Μήλιδος ὀβολοὶ AA, 

5) 5o ᾿Αλφιάδης χῦμα, ὁλκὴ MAAAAFFFF. 


Viscontum ét Rocheltum in Diss. de foed. 
Boéot. p.28. si audimus, hoc monumentum anno 
a. Chr. 17i. prius est, quo anno Commune Boeo- 
torum, cuius decretum continetur, sublatum a Ro- 
manis sit. Sed hoc Boeotorum commune multo 
post perdurasse docuimus in Introductione: igitur 
haec ratio falsa est. Immo tit.b. vs.28. habetur 
nomen Μιϑριδέτου, quod ante Mithridatem Magnum 


vix in Graecia vulgatum arbitror: itaque titulum 
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centum fere annis recentiorem esse iudico quam 
putabat Viscontus: nec quidquam in eo video an- 
liqui coloris: quae enim priscae dialecti vestigia in 
eo esse dicuntur, nulla sunt. Postremo etiam lit- 
terarum formae iis, quas n.205. 205. offert, similes 
ilius, quod dixi, videntur aevi esse. Decretum re- 
fertur ad res sacras Amphiaraii, quod prope Oro- 
pum fuit, ipso loco docente, ubi id repertum est: 
id ab aliis locis, qui coniuncti cum. Amphiarai re- 
bus sunt, paucis optime distinxit Müllerus Orchom. 
p.487. Oropus tum Attica fuerit necne, nihil ad nos: 
Amphiaraium certe Boeoticum fuit, nec tum ulli 
ex singulis civitatibus subiectum, sed Communi 
Boeotorum. Argumentum ipsum apertum est: quum 
enim aurea phiala in mensa dei, et donaria Ám- 
phiarao oblata, maxime mumismata, labem traxis- 
sent, communi Boeotorum decreto decernitur, ut 
triumviri reficiendis vasis creentur, qui phialam ex 
auro illis tradito faciendam, opera vetustate affecta, 
quod saepius factum (cf. Demosth. c. Androt. p.615. 
c. Timocr. p.755.), instauranda et ex reliquis, quae 
non instaurantur, donariis vasa argentea deo confi- 
cienda curent, et ceiera, quae in ipso decreto di- 
ligenter perscripta sunt. Inest in bis etiam hoc, 
ut eorum, qui donaria illa dedicarint, nomina cum 
patria et operum pondere vel nummorum numero 
publice inscribantur: quo perünet üt. ὁ, in quo 
enumeratum est, quis quodque eorum donariorum 
dedicasset, quae fracta et conflata essent, ut ex iis 
illa vasa conficerentur, et qui dedicassent nummos 
in eundem usum conversos. Huic vero negotio 
praeter triumviros illos operam variam mavare de- 
bent alii magistratus, πολέμαρχρι, κατόπται, ἱεράρχιαι, 
ὃ ταμίας ὃ προάρχιων, συνήγοροι τῆς πόλεως, συλλογεύς, 
de quorum vi dixi in Introductione. Hoc loco id 
quaerendum est, cuius civitatis hi magistratus fue- 
rint. Et primum quidem συλλογεὺς nullius prorsus 
est civitalis, sed aerarii Amphiaraii officialis, 7a- 
μίας ἱερῶν χρημάτων, ia tamen, ut soli thesauro prae- 
fectus sit: quod ex /it.a salis patet. Simile dicen- 
dum de ἱεράρχαις; hi enim quum donaria per tem- 
plum sparsa habeant ἐν παραδοσίμοις, necessario tem- 
plo ipsi debent attributi esse: quos ob nomen in 
Introductione Atlicis ἐπιστάταις τῶν ναῶν s. τῶν ἱερῶν 
contuli: nisi quod donaria ipsi servant, quod Athenis 
est ταμιῶν τῶν ἱερῶν oops quamquam olim ibi quo- 
que τοὺς ἐπιστάτας templorum pecunias simul cum τα- 
μίαις et ἱεροποιοῖς custodisse docet titulus n. 76. At 
cuius civitatis sunt πολέμαρχοι, κατόπται, συνήγοροι 
τῆς πόλεως, ταμίαι Oropios magistratus esse cum 
Osanno nego: nihil quidquam enim in hoc titulo 
de Oropo dictum est: nec verisimile est Commune 
Boeotorum peculiares habuisse polemarchos, inspe- 
clores etc. neque additum in συνηγόροις illud τῆς πό- 
λεὼς Communi Boeotorum convenit: cur enim non 
dictum foret τοῦ κοινοῦ: Itaque fere ut Os. praesi- 
dentis urbis magistratus intelligendos arbitror, per 
quos Foedus Boeoticum gesserit, quae gerenda ab 
ipso essent: praesedisse autem "Thebas omnino pro- 
babile est. Βουλὴ vero et δῆμος non possunt alii 
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esse ac τοῦ κοινοῦ τῶν Βοιωτῶν: nam. eliam συνεδρίοις 


E ἊΝ 2 / AM 
κοινοῖς suam affuisse ἐκκλησίαν τοῦ δήμου certum est 


Achaeorum et Amphictyonum exemplis. "Transeo 
nunc ad singula, ad quae multa bene contulit 
Osannus. 
a. 

De communi Boeotorum archonte vide Introd. 
IL, 5. Hoc loco alius non potest intelligi: nec co- 
gilandum de Boeotarcha esse, nec de magistratu 
Oropio, multoque minus de Tanagraeo Boeotarcha, 
quem intelligebat Rochettus (Diss. de foed. Boeot. 


p.28.), satis arbitror patere. De forma ^E ἱκράτου 


dixi ad n.45. Πίργης Osanno iudice idem est quod 
Πίγρης. Verba ὑπὲρ ἱερῶν traxi ad sqq. quoniam εἶπε 
solet per se poni in decretorum praescriptis. Alia 
est ralio huius praepositionis initio decretorum At- 
licorum n.112. 118. sed tamen aliquatenus confe- 
renda. lam vero difficultas haud exigua est in ver- 
bis: ὑπὲρ ἱερῶν προβεβουλευμένον αὐτῷ εἶναι πρὸς τὴν 
βουλὴν καὶ τὸν δῆμον: a quibus verbis quum pen- 
deant haec: 3:0559« τῇ (βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, ὡς ἂν 
κυρωθῇ τὸ ψήφισμα, ἑλέσιϑαι τρεῖς ἄνδρας etc. ipsum il- 
lud, de quo erat προβε(θουλευμένον, est hoc τὸ δεδόχ,ϑαι 
ἑλέσϑαι τρεῖς ἄνδρας. Verba autem, ὡς ἂν κυρωθῇ τὸ 
ψήφισμα, docent iam decretum in illa προβουλεύσει 
factum esse: igitur nihil aliud relinquitur, nisi hoc, 
in praegressa προβουλεύσει fuisse iam ea decreta, 
quae nunc decerni vult Pirges. At προβούλευσις in- 
stituta est πρὸς τὴν βουλὴν καὶ τὸν δῆμον, aliter atque 
apud Athenienses, apud quos προβούλευμα in solo 
senatu fit: cur igitur populum Pirges vult decer- 
nere, quae iam in illa προ(ϑουλεύσει decreverat? Hoc 
ego certe expedire non aliter possum nisi ita: Non 
rata fuerunt in communibus Boeotorum comitiis de- 
crela, nisi bis proposita, ita ut primum decernere- 
tur de quaque re προίβούλευμα, quod et ipsum ψή- 
φισμα dictum est, deinde vero in proximis comitiis 
eadem. res iterum proponeretur et tum demum rata 
esset, si in ileratis comiliis esset decreta. Hoc si 
slatueris, apta erat formula secundo decreto prae- 
mittenda : προβεββουλευμένον αὐτῷ εἶναι πρὸς τὴν βουλὴν 
καὶ τὸν δῆμον, δεδόχ,ϑαι τῇ (βουλὴ καὶ τῷ δήμῳ, ὡς ἂν 
κυρωθῇ τὸ ψήφισμα, ἑλέσϑαι εἴο. Nempe addenda 
erant haec, προίθεβουλευμένον αὐτῷ εἶναι, ut intellige- 
retur, hoc decretum esse tale, quod iam posset ra- 
tum fieri. Quae sit τράπεζα, docet Osannus colla- 
Us locis Pausan. IX, 4o. Or. Cic. de harusp. resp. 
27. Pausan. V, 20. VIII, 81. Harpocr. v. τραπεξζοφό- 
ρος, Lex. Seg. p.507. et iis, quae collegit Sturz. 
Fr. Pherec. p.38 sq. ed. pr. (p.84. ed. alt.) cum 
Phavorino v. ϑυωρίτηο. Adde Polyb. XXIII. 2, 7. 
Mox dicuntur quaedam τῶν πρὸς τοῖς τοίχοις ἄνακει- 
μένων πεπτωκότα, in his etiam nummi, de quibus 
iterum paulo post τὸ νόμισμα τὸ ἐκπεπτωκός: et tit. D. 
quoque inter ea, quae in usum vasorum recens 
confectorum conflata sunt, sunt numismata, eaque 
ἐκπεπτωκότα, WS.22. καὶ ἀργυρίου (pecuniae) τοῦ ἐκ- 
πεπτωκότος ἐκ τῶν ἀναϑεμάτων. Igitur haec numis- 


mata et alia argentea el aurea ornamenta (ἀσημὼ) 


affixa erant donariis, quae ad parietem collocata 
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erant: haec vero numismata et ornamenta decide- 
rant soluta ligatura sive ferrumine. Mox ἐκ πάν- 
τῶν τῶν πολιτῶν, ex omnibus Boeotis, non ex certis 
civitatibus singulos, neque ex solis optimatibus vel 
senatu; ut Athenis dicuntur ἐκ πάντων ᾿Αϑηναίων le- 
gendi certi magistratus esse, hoc est non singuli 
ex certis tribubus neque ex solis senatoribus, sed 
ex universo promiscue populo. "Tum τὸ νόμισμα τὸ 
ἐκπεπτωκὸς dicitur ἀριϑμῷ tradendum, non σταϑμῷ, 
quia pondus in nummis iam constat. ᾿Αποξύσαντες 
τὸν καττίτερον, abradentes plumbum album, quo fer- 
rumine numismata el alia ornamenta in vasis mu- 
nita erant; qua de re paulo ante dixi. Καττίτερος 
non s(annum. est (stannum enim compositum ex ar- 
gento et plumbo nigro), sed plumbum album (ver- 
nacula Z/nz); qua de re satis constat, Praecipitur 
autem, ut plumbum album abradatur, ne in ar- 
gento et auro liquefaciendo aliquid admisceatur 
plumbi albi: hoc enim admisto aurum et argen- 
lum vitiatur et fiL rigidum, praelereaque pondus 
vasorum. non erit integrum ,. nisi plumbum album 
abrasum sit. Mox post ἄσημα manifesto & omissum 
est a quadratario. Ταῦτα δὲ refer ad sola ooguaía. 
ἄσημα et phialam. ᾿Απεψήσαντες s. ἀφεψύσαντες non 
potest de auro fundendo dictum esse: nam si de 
fundendo auro diceret decretum, vasa ipsa essent 
abolila et solum superesset aurum rude: sed quo- 
niam dicitur ταῦτα δὲ παραδότωσαν, et additur ποιή- 
σαντες τῷ κάλλει πρὸς τὸ ἐπίσημον, vasa etiamtum su- 
peresse debuisse patet, non in aurum rude mutata 
esse. Igitur ἀπεψῆσαι nunc est coquere vasa in tn- 
ctura quadam: quo fit, ut nitorem. nanciscantur, 
quemadmodum nummi argentei cuprum admistum 
habentes tali coctione solent splendidiores reddi. 
Sic illorum vasorum species par fit pulchritudini 
auri signati (πρὸς τὸ ἐπίσημον). Tum πάντα ταῦτα ad 
omnia, quae antea dicla sunt, refertur, et ad vasa 
argentea et ad aurum non signatum, exceptis num- 
mis, de quibus tradendis iam supra dictum. erat: 
vasa vero el aurum non signatum σταθμῷ dicun- 
tur tradenda esse, non ἀριϑμῷ: quod rerum rationi 
consentaneum est. Mox ἔκδοσις est operis faciendi 
locatio. Παρὰ κατόπτας pro παρὰ κατόπταις: vide Ad- 
denda ad n.70. et Introd. c. I, 18. Primum dici- 
iur de locandis vasis argenteis conficiendis, tum de 
locanda phiala aurea; in qua parte sic construe: 
ἐγδότω δὲ ἡ ἀρχὴ καὶ φιάλην κατασκευάσαι elc. Κατα- 
λιπομένη δοκιμεῖον, hoc est, de massa auri ad phialam 
conficiendam dati relinquens specimen , ex quo quale 
aurum fuissel, cognosci experiendo posset. Nota 
in re metallica vox δοκιμάζειν et inde derivata δοκι- 
μαστής eic. Δοκίμιον pro documento, quo qualis ali- 
quis sit experiare, habent Zosimus IHI, 15. et He- 
rodianus II, 10, 11. Δοκιμεῖα (ita Bekkerus ex codd.) 
ap. Plat. 'l'im. p.65. C. sunt instrumenta. experiendi 
et probandi saporis. '"Yria haec exempla attulit Osan- 
nus. Sic expeditus universus tituli locus, in quo 
cur haeserit Osannus, nescio. Paulo post ὡς voui- 
ζεται idem. refert ,,ad claustrum. vel sigillum the- 


sauri ianuis impositum recte riteque | resignan- 
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dum, resignatumque rursus obsignandum", compa- 
rato titulo Attico n.76. Mox vera videtur Osanni 
conieclura κατὰ τὰς προοχρήσεις; πάσας praemisi 
e vesligiis litterarum. traditarum, Quae sequun- 
tur, ita legit Osannus: ἐὰν δὲ μὴ 7 ἐν τῷ Θησαυρῷ, 
τὸ ἱκανὸν ἀνάλωμα προσιϑέτω ὁ ταμίας ὃ προάρχιων τῶν 
ταμιῶν καὶ ἀπολογισάσθω παρὰ τοὺς κατόπτας. Sed ve- 
rior videtur lectio ἀναλώματος; ad ἐὰν δὲ μὴ 7 desi- 
dero nominativum; ἱκανὸν non aptum videtur, va- 
catque illud τῶν ταμιῶν. Igitur dedi aliud: nec 
scripsi ἀπολογισάσϑω παρὰ τοὺς κατόπτας, sed πρὸς 
κατόπτας, αὖ paulo ante ἀπολογισάσϑϑωσαν πρὸς κα- 
τόπτας. Longe vero impeditissima erant, quae se- 
quuntur: ἵνα δὲ elc. quae iam ex schedis Kóhleria- 
nis restitui ^probabiliter. In fine turbavit aliquid 
quadratarius exarans: ἔνοχοι ἔστωσαν τῷ κατὰ τὸν τῆς 
οἰκονομίας νόμῳ. "Evoyoe εἶναι habet dativum recte: cf. 
ne plura locum simillimum n.1285.$.9. Sed κατὰ 
τὸν non expedio, nec libet coniecturas proferre. 


b. 


Haec est illa inscriptio, quam confici iubent 
verba decreti: [τοὺς] ἱεράρχιαις στήσαντας ἕκαστον τὸ 
ἀνώϑεμα [ἀναγρά]ψαι εἰς στήλην λιϑίνην τό τε ὄνομα 
τοῦ. ἀνωθέντος καὶ τὴν πόλιν ἐξ ἧς ἂν ἧ, καὶ Tiv 
ὁλκὴν τοῦ ἀνωϑέμωτος καὶ τοῦ νομίσματος τὸ πλῆϑος: 
el exarala haec in eodem lapide, in quo decre- 
tum, quia 4£.a. diserte imperatum est decretum 
quoque in eadem. columna scribendum esse: ἄνα- 
vocor δὲ καὶ τὸ ψήφισμα τὸ κυρωϑθὲν περὶ τούτων 
εἷς τὴν στήλην (eam, de qua supra). Inscribuntur 
autem primo loco (1) vasa et alia non signata do- 
naria, quae, quod laesa essent (ὠχρεῖα wt. a. et πε- 
πτωκότα ibid.), aliorum conficiendorum. causa sunt 
fracta et conflata; deinde nummi in eundem usum 
conversi, qui exciderant ex donariis (2); postremo 
(8) additur donum Alphizdae, quod quum in fine 
post nummos additum sit, si vas esset, dubitari 
posset, utrum postea dedicatum et memoriae causa 
prioribus adscriptum, an et ipsum fractum et in 
massam fusum esset. Sed ex his neutrum proba- 
bile nec verum; peculiaremque illius articuli ratio- 
nem esse suo loco docebo. Donaria ipsa magnam 
certe partem. medicationis causa Àmphiarao oblata 
esse, rectissime annotat Osannus: nempe incubatio- 
nem in Ampbiaraio instituebant et alii et aegroti 
(Pausan. I, 54, extr. Herodot. VIII, 154. Plutarch. 
Aristid. c. 19. def. Orac. c.5. cf. F. A. Wolf. Miscell. 
p.409.); qui vero ex oraculo per somnium dato re- 
stuli in sanitatem erant, ii partim membri, quo 
laborarant, effigiem dicabant, wt προφώπιον, αἰδοῖον, 
τιτιϑόν, xia. (cf. Attica π. 497 sqq.), partim alia do- 
naria, partim. nummos in donariis figendos, quem- 
admodum etiam in fontem Amphiarai deiicere num- 
mos solebant. Pausan. l.c.93. ἔστι δὲ ᾿Ωρωπίοις πηγὴ 
πλησίον τοῦ ναοῦ, ἣν ᾿Αμφιαράου καλοῦσιν, οὔτε Ξϑύοντες 
οὐδὲν ἐς αὐτήν, οὐδ᾽ ἐπὶ καθαρσίοις ἢ χιέρνιβι χιρῆσϑαι νο- 
μίφοντες, νόσου δὲ ἀκεσϑείσης ἀνδρὶ μαντεύματος γενομένου 
καϑέστηκεν ἄργυρον ἀφεῖναι καὶ ρυσὸν ἐπίσημον ἐς τὴν 
πηγήν. Geterum 4t.a. praeceptum est, ut dedicantis 
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cuiusque patria adderetur: at in hoc recensu non 
additur, nisi in peregrinis: ceteris, ut recte. Os. no- 
tavit, ut Boeolis nulla patriae nota adscribitur. 
Vs.1. memorabile est ἀναθημάτων, cum in ce- 
teris locis huius tituli omnibus sit ἀνώϑεμα. Vs.4. 
Os. legit κωϑώνιον κρατήσιον, quod a Lysandra dica- 
tum putat, et κρατήσιον dicit esse κρατήριον hic et 
vs.44. Sed vs.44. Cratesium est nomen. proprium 
mulieris, et inauditum in hac certe vulgari oratione 
κρατήσιον pro κρατήριον. Tgitur hic quoque est nomen 
proprium, et dictum est: κωϑώνιον (ἀνέθηκε) Κρατή- 
σιον, ul paulo ροβὶ ᾿Αρχιὼ Καρυστία φιάλην etc." Prae- 
missa vero donarii meniio non offendit: sic statim 
sequitur φιάλη Νικαρίστης ; variatur enim. inter geni- 
tivum et nominadivum in: dedicantis: nomine. Si 
πρατήσιον possel vas esse, quod tamen non. potest, 
Κωϑθωνίων retinerem, quos norunt geographiae periti. 
Vs. 6. potest ᾿Αρτεϊμὼ etc. suppleri. Vs.9. malim 
Λέων. Vs.16.17. προοώπιον mon es προφωπεῖον, sed 
minuta faciei imago. Vs.18. mire sese torsit. Os. ut 
lectionem suam, Καλλιμώχιης S. (ϑυγατρὸο) Φιλίας ὁλκὴ 
etc. excusaret. Nam primum donarii nomen deest, 
neque ὁλκὴ potest ipsum donarium esse, ut putaba- 
tur: nam neque ὁλκὴ est σταϑμίον, nec cra S oy mu- 
lier Amphiarao dicare poterat. Deinde matris no- 
men non apud Graecos, sed apud Lycios οἱ Aegy- 
ptios liberorum nominibus additur; et durum est ex 
meretrice natam Callimachen pronunciare, ut matris 
nomen additum excuselur: quam in rem si titulus 
n.921. advocatur, ubi itidem de meretrice cogitatum 
est, quid mihi ea de re videretur, suo loco dixi. Po- 
stremo cur omnino matris nomen additum, quum ne 
patris quidem nomen ulli dedicantium adscriptum in 
hoc titulo sit? Nihilominus etiam paulo post Os. de- 
dit Εὐφροσύνης Φιλίας δλκὴ etc. Ubi quum desit illud 
9, quod vs.18. ϑυγατρὸς esse pulatur, nova. incon- 
stantia oneratur titulus. Nempe nomen dac inter 
titulum transcribendum e vs.17. obversabatur Osan- 
no, idque duobus locis intulit, ubi Evansianae sche- 
dae nihil de eo quidquam. Ne multa, vs. 18. scripsi 
Καλλιμάχης ὀφίδιον, aptum opinor Amphiarao vati do- 
narium; vide Explicatt. ad Pind. p. 157.514. In al- 
tero loco pro Φιλίας dedi τιτϑός, ut paulo ante. Vide 
var.lect. Tertium exemplum additi materni nominis 
vs. 45. removebimus infra. Vs. 19. Osannus coniicit 
᾿Ἐτεῶνος: possis K4]zwves et alia. Mox pulchre Os. 
ἡδυποτίδιον dedit deminutum ex ἡδυπότιδι,. quod. est va- 
sculi genus aliunde notum. AiCavurída. esse turibulum. 
idem collato simul titulo Asiano, quem Index h.v. 
demonstrabit, et iis locis docuit, quos Schneiderus 
Lex. Gr. v. λιβανωτρὶς attulit: praeferenda. autem 
omnino forma λιβανωτίς. Sequuntur nummi.ex parte 
siglis expressi. In his haec notanda sunt. Ubi ni- 
hil de auro dictum, argentei intelligendi: unde prae- 
Scriptum. ἀργυρίου. Übi genus nummorum designa- 
ium est, ut τετρᾶχμα, sigla designant numerum, et 
Γ΄ vel Π}} nihil est nisi quinque, quattuor, ut vs. 54. 
τετρῶχμα Dll, zetradrachma novem. Sic eliam vs. 40. 
Πτολεμαικὰ Dl, hoc est sex nummos Ptolemaicos (vc- 
μίσματα Yiro^.); et eodem modo in o£o/is vs.49.. Sed 


ubi nummi genus non designatum est, sigla simul 
cum numero genus nummi designant, ita quidem 
ut. F sit drachma, I quinque drachmae, ut in omni- 
bus huiusmodi titulis, maxime Atticis, ! autem o£o- 
lus, M duo oboli etc. Idem genus signandi vs. 45. ha- 
betur in ᾿Αλεξανδρείας (δραχμὰς) FFFE, et vs. 46. ᾿Αλε- 
ξανδρείας Γ: unde vs.45. extr. ᾿Αλεξανδρείας Il mutavi 
in ΓΈ, ne ! obolum designare videretur: nam ubi 
F est drachma, | est necessario obolus. Pro τετρά- 
Space» constanter scribitur τετρὥχιμον, quam formam 
novimus ex Etym. M. p.754. 40. Vs.29. littera f! 
certa est, quae quum non possit ad numerum per- 
tinere, vera esse nequit Osanni lectio Χαρμίονος, sed 
nomen viri incipiebat a littera II: Πα. νίονος. Statim 
post idem ᾿Ατίου, quod ex lapide Melio confirmat, 
ubi Βώκχιεος ᾿Ατίου, eL ex forma ᾿Ατέας ap. Plutarch. 
Apophth. Regg. p.88. ed. Tub. ubi tamen Scythae 
nomen est. Equidem aliis ducibus lacunam signavi : 
« «τίου. 8.80. non Iizcvos dedi sed Πτωΐονος,, quod 
n.1628. in quo Tota subscribendum omittitur, tamen 
ΠΤΩΙΩΝ et [TTQOIOY scribitur; eliam n. 1577. Πτωΐλ- 
λιος habetur, ubi Πτῴλλιος si scripseris, perverteris ana- 
logiam sermonis: quamquam forma Πτώϊλλος non 
evincit etiam Πτωΐονα scribendum esse. Vs.39. Θεο- 
μνάστα non genitivus est vetus Boeoticus, ut dici- 
tur; debebat enim ex Boeotismo esse Θεομνάσταο a 
recio Θεομνάστας (quamquam nominativus est potius 
Θεόμναστος), sed. est nominativus formae femininae, 
ut paulo post immisli sunt nominativi Βάκχιος et 
Βίων, οἱ vs.40. Δωρίς. Vs.95. extr. Os. "Ada[icc scri- 
psit; sed "Aóa est integrum, et recurrit vs.45. vi- 
delur autem mulieris nomen Ἄδα, intermisto nomi- 
nativo, ut aliquoties. Idem habes ap. Strab. XIV. 
p.656 sq. Vs.58. IT. in KT. mutavi. Vs.59. Osannus 
coniungit Λυσίου Πτολεμαιΐδα p. Ππτολεμαιΐδου (p.219.), 
quum non videret Πτολεμαιϊκὰ esse nummos bis dein- 
ceps redeuntes. Denominalio pelita est a mina et 
talento Ptolemaico, de quo in transcursu monui Oec. 
civ. Ath. T.I. p.20. 8.45. Os. Φιλοκλείας τῆς "Hot- 
στῆς, rursum matris nomen additum censens, ut su- 
pra. ;Serupulum eximit cum Kóhl. Evansius, qui 
pro ΤῊΣ habet |.., quod fuisse FFF Osanni lectio 
probabile reddit. Vs.44. Os. falso "Qagírrevs ; "Agi- 
στοὺς est eliam vs.48. Tum Κρατήσιον est nomen 
proprium, ut supra dixi, mulieris illud; nec quid- 
quam hoc loco excidit: quod tamen statuebat Os. 
quippe qui vasis esse nomen putaret. Ad ᾿Αλεξαν- 
δρείας. ex more suppleri δραχμὰς recte idem animad- 
verüt. De talento et drachmis Alexandrinis dixi 
Oec. civ. Ath. 1, c. Hoc loco nota Alexandrinas 
drachmas distingui ἃ Ptolemarcis nummis. (nummis 
dico, non drachmis: drachmas enim esse non patet). 
Mox AAA non ut Osanno visum sigla sunt, quae 
nullam hoc loco vim habent: desideratur nomen 
dedicantis, et fuit AAA, ut vs.55. Superest vs.50. 
᾿Αλφιώδης χῦμα, ὁλκὴ HAAAAFFFF. Χῦμα si putave- 
ris vas esse, cur id post nummos scriplum sit, in- 
lelligi nequit, nisi singulariter de hoc loco statue- 
ris: qua de re supra monui. Sed omnino χῦμα 
non convenit vasis nomini: χῦμα seu χιύμα est fü- 


75} 


sum: intellige metallum non formatum, sed col- Boeotus in hunc usum dedicavit: unde ultimo loco 
liquefaciendo in placentam informem coactum, 
quod quum vasa nova fabricarentur, Alphiades 
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CL. I. 


DECRETA ET 


Titulus hic ita laceratus et vitiis transcribentis 
foedatus est, ut exigua tantum pars restitui queat: 
ex lis vero, quae intelligi possunt, patet pecunia- 
rum recensum contineri, quae a variis hominibus 
Lebadeae vel dedicatae vel depositae erant aut in 
Trophonii thesauro, cuius cultus notissimus, aut 
praeterea etiam aliis locis, qua de re mon satis li- 
quet. Ab hac parte aliquatenus similis haec inscri- 
ptio titulo τ. 1570. Ὁ. Ceterum titulum in actis pu- 
blicis rettuli, quod non hac inscriptione dedicantur 
pecuniae, sed recensentur tantum, quae prius dedi. 
catae erant, ac quod ne omnes quidem dedicatae 
videntur. Vs.1. est - - - e[v] τῇ πόλι Λεβαδεί[ων. 
N.1588. habetur aut Λεβαδειήων, quod pro Ae- 
βαδειαίων fuerit, aut potius Λεβαδειέων ἃ Λεβαδειεύς: 
Λεβαδέων a Λεβαδεὺς est n. 1609. 1621. et sic Ῥο- 
lyb. XXVII 1. Pausan.IX, 4o, 2. 5. Pro hoc Boeo- 
ticum est Λεβαδείων, ut Φωκείων etc. "Vide Introd. 
I,5. Hoc igitur dedi. Alia forma Λεϊβθαδειείοις extat 
n.1575. Λείβαδαίων dicitur ἃ Plutarcho Sull. c. 16. 
Vs.2. fortasse Τρο]φων][ῳ] (ut vs.18.): . nam Ῥο- 
cockius omnia solet miscere et confundere. Sequi- 
tur KATAPO. Hoc fortasse idem fuit, quod. vs. 4. 
KATAAYT, quantum coniicio κατὰ αὑτὸν vel sine 
spiritu antique κατ᾽ αὐτὸν, per se et suo nomine (de- 
dicavit), non ὑπὲρ ἄλλου, quod alios fecisse posthac 
patebit. Idem. vs.11. habebatur haud dubie. Vs.85. 
vix ambiguum est: [δ]ραχμὰ]ς ll, νόμισμα- Quod ad- 
ditur FAP, fortasse παρὰ fuit, cuius vestigia mox 
redeunt. Vs.4. lalet aliquid prorsus incognitum, 
quod redit vs.6. Utroque loco in eodem nexu idem 
vocabulum reperitur varie scriptum, vs.4. EKA- 
ΥἹΑΣ, vs.6. EIAYTAX. Communes utrique scri- 
pturae sunt litterae E. . Y. AX, quae proinde reti- 
nendae in correclione lentanda erunt. Sed quam- 
quam multa emendationis pericula feci, non suc- 
currit melius, quam quod. altera lectio sine corre- 
ctione praebet εἰλυτάς. Εἰλύω est volvo, involvo, unde 
ἔλυτρον 8. εἴλυτρον, involucrum. Hine εἰλυτός : igitur 
εἰλυτὴ polest inde formatum substantivum esse ex 
adiectivo natum, quod designet volumen 8. comvo- 
lutum (Rolle). Coniicio igitur vs.4. δρωχιμ]άων s[i- 
λ]υ[τ]ὰς ϑέκα κατὰ αὐτόν. Vs.5. init. possis Λο]κρὸς 
scribere, quod deinceps bis redit; sed nihil hac con- 
iectura proficitur. Tum fortasse: κα[τ]ὰ β[Πβ[λοὴν 
ἀνέϑεικ[ε] παρὰ] --- δραζχμάων εἰλυτὰς δέκα, γρα- 
φε - - - Qm «o - - - Vs.7. med. ταλάντου men- 
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tio latuerit. Proxima non attingo. Vs.9. aperta haec: 
i[z]ip Αὐτοσύτω [G]»é[S]ews et fortasse deinde πα[ρὰ 
Noli vero ὀνέϑεικε retinere, ut in Thessalico 
Utulo n. 1766. nam ἀνέϑι. in hoc ipso vs. 5. apparet, 
fortasse etiam vs.99. Vs.10.11. haec fere sunt: 
"Apy,eravidu[c] ^Ave ες αἱ [Π]ελλανεὺς κατὰ [αὐτὸ]ν [ἀ]νέ- 
[9e]«e -- 
drachmarum cognomine, quod fortasse Κυζ][κ]ηνὰς 


Dein pecunia scripta erat, assumpto 


fuit: certe Cyzicenos stateres aureos nemo ignorat: 
TH fuerit ΠΠ (600). Iam vs.12—15. habes: 
᾽Ασ΄. «ος Πολε[]τάρχ [οὐ Au prets] 
ἐκ Ku[ri]víou ὙΤροφ[ων]ίῳ ἐν τὸν [9]ησαυρὸν 
Δαρικοὺς [στατῆρ]α[ς ἑκ]ατὸ[ν] καὶ δεκαπέν]- 
τε. 
Ex his Τροφωνίῳ et ϑϑησαυρὸν (cf. π. 1870. a.) debetur 
Osanno Syll. p.215. Retinui vero ἐν pro εἰς ex ve- 
leri et nota dialecto. Κυτινίου scriptum est, non Κυ- 
τινίω, ut exspeclaveris; igitur etiam Πολειτάρχιου dedi. 
Sic etiam Δαρικούς, non Δαρικώς: inconstans enim hu- 
ius tituli dialectus. Sequitur aliud caput vs. 15. 16. 
[3]ga[x]u[de, vel δρωχιμάων ut su- 
pra. Vs.18-27. liquent plurima: 
- - E[2]ev[ S ]9ac Μικ[ρ]ίωνος Λο[κ]ρὸς 
ἑβδομείκοντα δραχμάς. ttt ἴδας 
20 Δαμέα Ῥήϊνος (vel Tuo) - - - - 
Εὐαν[ 9] δας Μικρίωνος [Λ]ο[κ]ρὸς [Τ]ρο[φων]ῳ] 
δραχμὰς - - - - ἀϊρυ]υρίω (fortasse Tgoo- 
[ωἹνίῳ [ἐν τὸν ϑη]σζαυρ]όν). [ΠυϑΊόνικος Φιλ[ο]- 
κράτειος Τανα[ γρῆ]οο δέκα στατ[ ]ρα[ο]. 
25. Πυϑόνικος [Φ] [λ]οκράτειος "T[e]vesve[5]o[s] 
δέκα στατῆρας. [roS όνικος Ταν[α- 
Ὑ]οῆος [Φιλ]οκράτ|ε]ιος τρι[ἀκοντα [σ]τατ[ ]ρας. 
Haec inde a vs.25.extr. ubi de Pythonico, perspe- 
xit Osannus, nisi quod falso στατᾶρας et vs.27. Τι- 


Αἰσίων 


μοκράτειος dedit. Cetera iam desperata sunt. 8.0. 
est filius ᾿Αριστίωνος, dein aliquid ex [Χαλ]κιδικῇ; ν8. 
91 sq. ᾿Ασσκλαπιάδας Ζηνοδότω - - - [wike]ri o [v]az[7]- 
gas. De duplici € vide ad n.25. "Tum redit Eóav- 
[SY [9]as ΓΜικρίωνος Λοκρὸς} ἀργυρίω etc. Vs.55. ᾿Αγλαο- 
e|Sé]vne 96. στατῆρας, 57. - - [9]ιος Φι- 
[λ]ολάω - - 38. Μενεκράτει[ος patronymicum, ut su- 


pra Φιλοκράτειος (vide ad n.1574.), vel Μενεκράτεις no- 
minativus, de quo vide Introd. et imprimis n. 1574. 
vs.20. 8.59. πόλιος ἀνέϊϑεικεῦ 40. - - δου As[G]«- 
[δεύς ete. Vs. 47. IOIPAEOP est idem quod vs. 10. 
MOIBAEOP, sed nescio quid. Vs. 48. δέκα, 52. &8]- 
δομεί[ κοντα. 


1572. 


Thebis. 


Ed. Pocockius Inscr. ant. P.I. c. 5. s. 5. p. 49. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Fragmentum decreti Populi 4 theniensis, quod quum 
"Thebis positum fuerit, debet in honorem "'Thebano- 
rum scriplum fuisse. Non enim id laudi unius ci- 
vis datum esse colligitur e formula statim. propo- 
nenda. Ne multa, quae initio scripta sunt, iis prae- 
cipitur, ut in ludis Atücis et in magnis et commu- 
nibus Graeciae sollemnibus renuncietur honos ab 


Atheniensibus zm Z'hebanos collatus, estque hoc de- 
cretum ex eo genere, ex quo Byzantium ap. Dem. 
de cor. p.255 sq. Vs.1. dictum erat de renuncia- 
lione in Dionysiis magnis s. urbanis, fere ut n. 107. 
καὶ ἀνειπεῖν τὸν στέφανον Διονυσίων τῶν μεγάλων τρωγῳδοῖς 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ, vel ut in decretis apud Dem. de cor. 
p.258. καὶ ἀναγορεῦσαι τὸν στέφανον ἔν τῷ ϑεάτρῳ Διο- 
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MEIZAYN 


νυσίοις τραγῳδοῖς παινοῖς, p.265. καὶ ἀναγορεῦσαι YIay- 
αϑήηναίοις τοῖς μεγάλοις ἔν τῷ γυμνικῷ ἀγῶνι καὶ Διονυ-- 
σίοις τραγῳδοῖς καινοῖς, ilem p.267.1.etc. Hinc igi- 
iur vs.1. superest [Διονυσίων τῶν] ἐν ἄστε[] etc. ac 
vs.2. καὶ Παναθηναίων, quae eliam in decreto modo 
allato habentur. "Tum videtur τῶν μεγώλων fuisse; 
τῶν .omissum fuerit a Pocockio ob praegressum QN: 
ΑἹ fuit M.. Sed ad Παναθηναίων desideratur τῷ γυμνι- 
x9 ἀγῶνι, pro quo vs.9. pluralis est: unde patet 
plures ludos fuisse gymnicos, in quibus recitandum 
decretum esset: et altera sollemnia latent vs.5. hu- 
cusque, ni fallor, ignota. Lego: καὶ Παναθηναίων 
τῶν μεγάλων καὶ Πτο[λε]μαΐζων] τοῖς] γυζμν]ικοῖς aya 
cw. Notum est Ptolemaeum gymnasium, in quo 8y- 
mnicos ludos in honorem Ptolemaei, Atheniensium 
eponymi herois, habitos esse consentaneum est. 
Unde palet titulum. non esse antiquiorem quam 
Olymp. 125. Vide p.162.2. ubi de ceteris honori- 
bus Athenis Philadelpho habitis dixi in transcursu. 
Sequitur: [ὡφαύτω]ς δὲ καὶ ἐν "Io[Sulor]e [κα]ὶ ἐμ [Π]|υ- 
[9]ίοις καὶ ἐν ᾿Ο[λυμπίἼοις, misi fuit καὶ ἐν ᾿Ο[λυμπίοις 


καὶ ἐν Νεμέ]οις. Decretum Byzantiorum l.c. ἀποστεῖ- 
λαι δὲ καὶ Sewplas ἐς τὰς ἐν τί Ἑλλάδι πανηγύριας, Ἴσϑμια 
καὶ Νέμεα καὶ ᾿Ολύμπια καὶ Πύϑια, καὶ ἀνακαρῦξαι τὼς 
στεφάνως etc. Hic honos tam est insignis, ut de- 
cretum non possit non in honorem civitatis alicuius 
Scriptum. esse, prorsus ut Byzantium. Tum dictum 
erat, quis renunciationem curare deberet, ut n.107. 
post sollemnia nominata: τῆς δὲ ποιήσεως τοῦ στεφώ- 
νου καὶ τῆς ἀναγορεύσεως ἐπιμεληθῆναι τοὺς ἐπὶ i τῇ διοι- 
κήσει; ap. Dem. 1. c. ip 255. τῆς δὲ Gun qi cscidind 
στεφάνου ἐπιμεληθῆναι τὴν σαν dudo φυλὴν καὶ τὸν 
ἀγωνοθέτην; p.265. τῆς δὲ ἀναγορεύσεως ἐπιμεληθῆναι 
Θεσμοθέτας, πρυτάνεις, ἀγωνοθέτας, et similiter p.267. 
elc. Sed hoc pro Thebanis decretum, quod ad 
bellicam opem latam pertinuisse videtur, renuncian- 
dum a praetoribus erat (vs. 5. 16:): [τ]ῦῆς δ[ὲ évey]o- 
[ρεύσεω]ς αὐτῶν] ἐπιμεληθῆναι τοὺς στ]ρατη[ γού]ε. Vs.7. 
fuit τ]ῶν av[n]y[Ugeuv, ut in decreto Byzantio, 10. 
δὲ τὸν δῆμον, τ. ᾿Α]ϑηναίου, 106. ᾿Αρεί]ου ἴγ' Ἰώγου κα[ὶ 
- - 17. fortasse [δικ]α[]0 ο[σ]ύνης, 21. τοὺς νόμους} Ὁ 
22. τῶν ἑαυτῷ elc. 


1573. 


E medio longae, sed mutilatae inscriptionis Orchomeni repertae. 


Ed. Leak. Mus. crit. Cantabr. T. II. Fasc. VIII. p. 576. additis 


notis alius docti p. 586. — Ex eiusdem schedis praebet minusculis Rosius Inscr. Gr. p.305. 


KTEIZIAOAPXONTOZBOIOTYEX 
EPXOMENIYXZAEKAPAIXQOEP 
MAIOQTIOAEMAPXIONTONAN 
TITENIAAOEYKPATIAAO 

$ KADIZOAQP. APIETONOX 
TIMOMEIAQKA9IXIONOX 
VPAMMATIAAONTOEXZTY 
ΠΟΛΕΜΑΡΧΥΣΛΙΩΝΟΥΣΙΩ 
ΚΑΛΛΙΜΕΛΙΟΣ 


Vs.2. Ros. Καραχω. Vs.5. init. Ros. μαιο; idem 
vs. 5. Καφισοδῶωρος, vs. 6. Τιμομειλος. Sunt praescripta 
decreti, quod cum aliis in eodem lapide scriptum 
erat (ef. n. 1563.), nec quidquam initio deest: quod 
lemmatis causa annoto. 

Κτεισίαο ἄρχοντος Βοιώτυς, ᾿Ἐρχιομενίυς δὲ Καραΐχω, 
Ἑρμαίω, πολεμαρχμόντων ᾿Αντιγενίδαο, Εὐκρατίδαο, Καφι- 
σοδιύρ[ω], ᾿Αρίστωνος, Τιμομείλω, Καφισίωνος, Ὑραμμα- 
τίδδοντος τῦ[9] πολεμάρχιυς [Δ]ιωνουσίω Καλλιμέλιος. 


CL. I. pEcRETA ET 


De duplicis archontis notatione et positu ver- 
borum cf. n.1575. et n.1567. c. not... De dialecto 
vide Introd.; hoc tantum nolo, Κτεισίαο esse Kz4- 
cíao, Καλλιμέλιος aulem Καλλιμέλους. Aliud nomen 
est. Καλλίμειλος. Καρώϊχιος est deminutivum, ut Ολύμ- 
πίχος etc, idque nomen redit n.1575. Τιμόμειλος 


ACTA PUBL. CIV. LIB. 151 


est eliam. n.1569.4.1. sed Phocensis, et ᾿Αρίστων 
ibid. ὁ. .Hermaeus est mensis, omisso die, ut aliis 
locis dies omittitur: etiam μεῖνος alibi omissum est, 
ut n.1563. a. De mense hoc cf. Introd. ubi etiam 
de magistratibus. Titulus ad rem militarem perti- 
nebat. 


1574. 
In vico Topolias ad paludem. Copaidem, qui videtur in loco Coparum esse. Ex schedis Cockerelli edidit Walpol. Trav. p. 566. 


n.54. cum notis. 


- -OZMEAANTIXQAPXONTOX 
ΤΟΝ - ΓΕΓ- ΑΨΑΝΤ - ENOFIAITA 
ΠΟΛΕΜΑΡΧΙΟΝΤΩΝ 
ΓΑΝΑΞΙΔΝΟΣ --- ΣΑΩΝ - AO 

50A - - INO. - - TIMANAPIA - 
MOYAFIONTOZIAAQNOZXIIOAYKPITIO. 


FPAMMATIAAONTOE 
ΧΑΦΙΣΟΔΩΡΩΣΑΜΙΩΝΙΩ 
ΞΙΣ ΚΟΔΙΩΡΟΣ 
10 ΑΡΧΙΑΣ ΟΝΑΚΙΟΣ 
ΟΡΙΣ ΡΟΥΛΙΟΣ 
EA Χ ΣΚ ΙΓΙΤΟΝΙΟΣ 
ΠΟΙΔΙΚΟΣ - I9. ΟΥΣ - XIOZ 


TPIAKAAIQNEFAMNONAAO 

15 AFAGONAIONIOX 
ANTIFENEIZANTIFONIOZ 
ΟΑΛΩΝΙΔΑΣΜΝΑΣΙΩΝΙΟΣ 
ΔΙΩΝΤΑΝΑΚΩΝΙΟΣ 
MNAXIONKA I HOX 

20MENEKPATEIZMOAQONIOZ 
HAHMONNIONIOZ 
EYOOGEAINOXZATOAAOAQPIOZ 
AMOITIMOZXEYIZTIOZ 
EYOPONIZKOXONAEXIMAX 

25 EIPOIAAEITFPYKIXIOZ 
AMH ΝΣ TONIOZ 
KAION | Q9PO O:PELOZX 
MEAAMBIOXKAEOTOAEMIOZ 
ΑΡΧΙΓΠΟΣ EAITONIOX 

50 KAPIZANAPOZZENOKPATIOZ 
THAIAQPONKAIONIOZX 
EYOAMIAAXZZIANOPIAAO 
APFOYNIQN NI XNIAAO 


Initio quid potuerit scriptum. esse praeter Θίος 
s. Θεός, non exputo; ut alibi ϑεὸς τύχα (vide ad 
n.4.) Μελάντιχιος deminutum a MéAevros redit et 
n.1577.11. et 189o. Post ἄρχοντος illud TON in 
Βοιωτῶν mutat Osannus Auctar. Lex. p. 111. Sed in 
ceteris Boeoticis titulis dativus positus reperitur; 
et si Boeoticus archon nominatur, deest Copaeus, 
qui multo magis desideratur. Potius Melantichus 
est archon. Coparum. Dedi τοίδε, ut τοὶ est n. 1588. 
Neque enim in hoc titulo praeter nomen ᾿Αγρυκίχμος 
οἱ in y mutatum reperitur, neque αἱ in ἡ. Deinde 
Os. dedit ἐνεγράψωντο; sed ἀπεγρώψαντο scribendum 
docet n. 1575. hoc est: nomen. professi sunt: ὠπογρά- 
XamS« enim. est profiteri, ut n. 1569. a. ΠΙ. et ubi- 
vis. Sequuntur polemarchi, Walpolio iudice duo 

Iwscn. Ga. Vor. I. 


[Θί]ο5.. Μελαντίχιω ἄρχιοντος 
το[ίδε] [ὠπ]εν[ρ]ώψναντ[ 9] ἐν ὅπλίτα[ιο], 


πολεμαρχμόντων 
[F]eva£i[w]vos, - - -, Σαων[(δ]αο, 
HUY CRT TS Τιμανδρί[δαο], 


μο[ρ]αγίοντος [ΕἸάδωνος. Πολυκριτίω, 

ραμματίδδοντος 

[Κ αφισοδώρω Σαμιωνίω- 

- - - ξις [Νι]κοδωρ[ος, 

10 "Agyías - - [ωἸνάκιος, 

τι τορισ' τὶ τε imos [(]ούλιος, 
Σα[μ]χ[ο]ς Κ[αλλ]εγιτόνιος, 
Ποίδικοο τ [A]w[v ]evo[£ petes 
Τριακαδίων "E[7 jer] [9 ]óao, 

15 ᾿Αγάϑ|ω]ν ΔΛιώνιος xel [Δ]ιώνιος, 
᾿Αντιγένεις ᾿Αντιγ[ὀἼνιος., 
[Απ]οζλ]λωνίδας Μνασιώνιος, 
Δίων Τανακώνιος, 
Μνασίων Καζλλ]ηος, 

20 Μενεκράτεις Μολώνιος, 


[ΕἸόἸήμων Νιώνιος, 
Ἐὐοφελῖνος ᾿Α[π]ολλοδιώριος, 
᾿Αμφίτιμος Ἑὐίστιος, 
Εὐφρονίσκος ᾿Ονασίμ[ιοἹς, 
25 Εἰρῳ[δας ᾿Α]γρυκίχμος, 
'Ἄμη - - [ωὴν Σ[τρα]τώνιος ἢ 
Κλίων - ὡρο[δ]ώριος, 
Μελάμβιος Κλεοπολέμιος, 
ἼΑρχι[π]πος [Μη]ελιτώνιος, 
$0 [ΧΊαρίσανδρος Ἐενοκράτιος, 
Τηλιδωρ[[]1ὡν Κλιώνιος, 
Εὐφαμίδας Σιανορίδαο, 
᾿Αργουνίων - - - νίδαο. 


Παναξίων ΣΣαωνίδαο et Φιλῖνος Τιμανδρία. Equidem, ut 
alibi, sex reperio; nam patrum. nomina non magis 
opus erat addi quam in archonte. Primum nomen 
Παναξίων valde dubium est; agnosco digamma vo- 
cis ἄναξ, Ἑαναξίωνος. Ibidem Xawvíue verum. est: 
Σάων Boeotus habetur n. 1575. et ap. Pausan. IX, 
40,1. Vs.5. nullo modo potest Φιλίνω scribi: ibi- 
dem nihili est Τιμανδρία; debebat certe Τιμανδρίαο 
esse; sed potius ultimum A fuit A, et addendum est 
AO. Vs.6. μουαγίοντος putatur esse pro μουσώγοντος, 
quod prorsus barbarum est: debebat enim μουσαγέον-- 
τος dici. lota autem non vacare in his formis, sed 
esse pro E, notavi ad n.1564. Ceterum Μοῦα pro 
Μοῦσα sane Boeoticum est, nempe Juha pronun- 
ciatum teste Prisciano. lam vero qui μουσαγέοντος 
Ccc cc 
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inesse illi μουαγίοντος putet, provocabit cum. Walp: 
ad π. 1585. ubi ὠγωνοθετοῦντι Μουσῶν ENAPXONTI 
etc. Sed neque hoc idem est, quum Μουσῶν ad 
prius ὠγωνοθετοῦντι pertineat, nec polest hoc loco in 
ré militari de musicorum ludorum praefectis dici. 
Quod perspiciens Osannus 1. c. correxit μοραγίοντος: 
idque mihi quoque in mentem venerat. Atque in 
hoc consistendum arbitror: modo ne μορωγοῦ no- 
men obtrudas Sparianis, quod fecit Osannus 1. c. 
p.1125sq. quum polius morarum duces constanter 
polemarchi Spartae dicantur: unde etiam. ap. Xenoph. 
Rep. Lac. 11, 4. πολέμαρχιον retinendum, quod ap. 
Suid. v. μορῶν in μόναρχον depravatum est: nam in 
hac voce latere μόραρχον non liquet. Cf. quae dixi 
p.89. 2. opis vero μόρα debuit universus urbis 
exercitus gravi armatura instructus esse, quum unus 
lantum moragus sit: credo quod Copaitae unam 
Boeoticarum copiarum moram constituerunt. No- 
men hominis incertum est Τάδωνος: Πάκωνος vult 
Walp. sine causa. Dedi Ἑάδωνος pro Εάδοντος (ἀπὸ 
τοῦ ἁδεῖν s. rade), ut Μένων Μένωνος. 

De militum singulis nominibus priusquam di- 
cam, ingens removendus prioris interpreüs error 
est. Etenim quum falsae analogiae persuasissent 
doctis, Tota apud Boeotos multis locis vacare (cf. 
ad n.1564.), hic quoque Tota vacans repperit inter- 
pres, unde vs. 6. Πολυκριτίω illi videtur esse p. Πολυ- 
πρίτω, unde vs.8. corrigitur ΣΣαμιώνιος Ῥ- Xapíavos, 
et sic deinceps omnes huiusmodi formae Διώνιος, 
Μνασιώνιος etc. sunt pro genitivis habitae. Mirum 
profecto foret, si vs.22. ᾿Απολλοδιύριος, vs.28. Κλεο- 
πολέμιος essent genitivi pro ᾿Απολλοδώρου, Κλεοπολέμου, 
item n.1577. ᾿Αριστάνδριος, Αντιμάχμος, ᾿Απολλοδώριος, 
Μελαντίχιος, n. 1578. Καφισοδώριος, ᾿Ισμηνίηος, ᾿Αριστίηος 
etc. Immo hi sunt omnes nominativi patronymici, 
ὃ ᾿Απολλοδιύρειος, Κλεοπολέμειος, ᾿Αριστανδρειος, ᾿Αντιμά- 
«ec etc. diphthongo εἰ Boeotice in ; mutata; quam- 
quam n.1377. superest Διοφάνειος retento εἰ, et sic 
Φιλοκράτειος n.1571. ubi cave genitivum esse putes, 
qui debebat esse Φιλοκράτιος ; alia exempla ex n. 1588. 
habes paulo post. Idem de ceteris omnibus formis 
in τος desinentibus dicendum, ut Διώνιος, Μνασιώνιος 
etc. n.1601. Ξενώνιος. Quod cui nondum persua- 
sum sil, eum edocebunt vs.6.8. genitivi Εάδωνος 
Πολυκριτίω, Καφισοδώρω Σαμϊωνίω, ubi vides secun- 
dum casum esse Πολυκριτίω, ΣΣαμιωνίω etc. nom Πολυ- 
κρίτιος οἷο. Atque idem habes n. 1588. Δεξίππω Σαυ- 


PARS V. iNsCRIPTIONES BOEOTICAE. 


κρατείω, ᾿Αρίστωνος Θρασωνίω, "Ezirium ΣΞαυκρατείω. Toi- 
tur in Boeotia mos fuit, ut Apollodori filius dice- 
retur ᾿Απολλοδώρειος, Samionis filius Xejudvewc. Sed 
excipiuntur ea patrum nomina, quae iam ipsa pa- 
ironymica spnt. Non dicitur vs. 14. Ἐπαμινώνδειος, 
864 ᾿Επαμινώνδαο, vs.52. Σιανορίδαο, n.1577. Ἡρακλείδαο, 
᾿ριστείδαο, Ἑθωνυμίδαο; et similiter τ. 1578. 

Dicam nunc de nominibus singulis, missis ta- 
men coniecturis, quae propositae sunt, nimium in- 
cerlis, et iis, quae per se certae sunt. Vs.10. cor- 
rexi [ω]νάκιος ad analogiam. 8.12. Σάμιχιος a me 
ex n.1590. 1608. 2. petitus est. Ibidem Καλλιγιτό- 
νιος est Καλλιγειτόνειος. 8. 15. videtur paulo turba- 
lior esse: duorum virorum tamen nomina ibi non 
agnoverim. Coniicio potius lacunas non accurate no- 
talas esse, scribendumque A]u[v]eve[f ]ouec ἃ Διωνούσῳ 
deminuta forma Διωνούσιχος ; cf. Introd. I, 6. 7. 15. 
Vs.16. Walp.^Avrig&vroc; sed debebat" Avripuvriec esse. 
Vs.19. Walp. Καλλίκλιος p. Καλλικλέους s. Καλλικλέος : 
sed dubito de recta formatione. Si genitivus est, 
debet Καλλικλεῖος esse (vide Introd.); sin pro Καλλίς 
κλειος adiectivo habetur, exspecto Καλλικλείίος (p. 
Καλλικλήϊος, solutà et antiquá formá). At propius 
est Καλλίηος, hoc est Καλλίειος. Nam post vocalem 
Iota εἰ in ἡ transit, non in lola, ut n.1578. Ἴσμη- 
νίηος, ᾿Αριστίηος. Vs.21. Ἠλήμων valde dubium: pro- 
babile est Fio pov. (Εἰδήμων). Ibidem. Νιώνιος est. Neu- 
νειος. Vs.22. malim Ἐὐωφελῖνος. Vs.24. femininum 
᾿Ονασίμας nullo modo ferri potest. Vs.25. maxime 
corruptus est. Εἰρώδας (Ἡρώδης) forma est aliunde 
cognita: quae quum ab ἥρως descendat, 1 subscriptum 
admisi, quum | adsit in litteris traditis: ἥρῳσιν in- 
venietur in alia inscriptione, quam Index demon- 
strabit. Pro IFPYKIXIOZ lego ᾿Αγρυκίχμος (λυροι- 
κίχειος, Boeotice deminuto ᾿Αγροίκεχιος ab ᾿Αγροικοο). 
Vs.27. Κλίων pro Κλέων (cf. ν5.51.)}} Vs.50. non 
confido lectioni Καρίσανδρος, quam ex Cumaei mar- 
moris voce ὑπαρκοίσας defendit Walpol. In eodem 
est κοραγίαν; κύτραν, κιτῶνα ex Koen. ad Greg. Cor. 
p.941. ed. Scháf. aliaque contulit Osann. Syll. p.197. 
notumque imprimis δέκεσθαι lonibus, Doribus etc. 
commune: sed talia a Boeotismo aliena esse exem- 
pla quam plurima docent: rarumque admodum in 
his Boeoticis titulis K pro X est nec cunctanter cor- 
rigendum, quum formae sint simillimae. Fourmon- 
tiana monstra Καλλίμακος etc. non affero. Vs.52. 
Σιανορίδαο est Θεανορίδου. 


1575. 


Lebadeae in muro Meschitae Sultani Omer. Ediderunt Sponius Misc. erud. antiq. X. 


2 121. p.572. (prima citat idem Itin. 


ΤΠ]. P.IL. p.12.), male divisis vocabulis, quae contraximus, Wheler. Itin. p.328. ed. prim. ex quo citat Vandal. Diss. 
IX. p.225. Tres priores versus dedit Müllerus Orchom. p. 470. Nuperrime accepi schedas Kóhlerianas, unde potissinia 


annotavi. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Apud Whelerum versus aliter dispositi sunt, 
singulis fere in binos disiunetis ob spatii angustias. 
Ubi nihil annoto, lectio est Sponiana. Vs.1. extr. 
Spon. AEZA, Whel. Kóhl. AEKA: vs. 2. lacunam 
non habent iidem. Post OTTIOX Kóhl. TIXATI 
EETIEZX, quod recepi; vulgo IAATIFETIEX. 


Vs. 4. Whel. MNAZIAAEI, Spon. MNAXIAAEZ; in 
fine Whel. EYAANOZX: Kóhl. MNAZIABHAANOZ. 
Vs.5. Whel. AHOAAIAAPQ, et omittit ultima 
A^ cum Kóhl. Eaedem schedae AMINIAX: ceteri 
AMINTAX. Vs.6. init. Whel. EIKO, mox EYT 
PON; in fine vulgo AA: Kóhl. ΔΑ. Vs.7. Whel. 


CL. I. 
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XAPOTINOQAPXONTOZXBOIQOQTOIZAEBAAEIEIOIZAEKA 

22 SOTTIOZTIXATIEETIEXADIEFPAVANTO 
AIONYZOAQPOXNIAPIAOAEZITITIOZATAAQNOEXOIAO 
ZENOZXEIPIAOOIAQNAAMOKAIAAOMNHEXIAAEXZAPHIKOZYAANOZ 


σι 


ΤΙΜΑΣΘΙΩΑΛΕΞΩΝΑΠΟΛΛΟΔΩΡΩΙΕΡΕΙΣΝΙΚΟΝΟΣΑΜΙΝΙΑΣΣΑΟΑΛ 


ΣΙΧΩΠΡΟΞΕΝΟΣΣΑΩΝΟΣΕΥΓΙΤΩΝΞΕΝΩΝΟΣΗΡΑΚΛΕΙΤΟΣΔΑ 
MIAOTAXIAXTPEVIDPIAAOAPIXZTOFITONMNAXZIMOX 
KAIMNHIOQNOXZKAPAIXOXZMNAZIMEIAQBPANIAAZ 
MNAXIMAXQOIAONAXQOT[IIXQEYOIAEI TOZANTANAPOY 

10 PAXIQNAPIZTOQNOZKAAAIAXZAPIZTQNOZOAYMPIOZX 
PAMPIPAOMNAZIAZÜIAZXIQNOXAPIETOQONOOEAEIMO 
ZENOKAEIZEZAYMEIAQAIOPIOEXZOOCEAEIMO 


15 - E ΕἸ - 


- KAIONAz 
ΘΕΟΔΟΤΟΣΙΠΠΑΡΧΟΣ 
ΙΣΙΩΑΡΙΣΤΩΝΦΙΛΟΚΡΑΤΙΟΣ 


MIAXEAXZIAE: ibidem formas DI! ex Whel. dedi. 
In fine Whel. MNAXIAAOZ, et vs.8. MEIAQ, 9. 
MAXA, et in fine ANAPOY. Vs.10. forma f! ex 
Whel. et sic deinceps omnibus locis. Vs.11. Whel. 
PAEIQNOZ, Spon. FIAZIQNOZ. Vs. 12. Whel. 
O9IAEIMQN. : Vs. 15. IXIQ. ex Whel. additum, qui 
male ΦΙΛΟΚΡΑΣΙΟΣ. Ceterum ante ultimum ver- 
sum lineam duxit Whel. ac si ultima linea in pro- 
minenlia lapidis scripta esset. 

Militarem. catalogum. hunc esse docet compa- 
ratio tituli n.1574. Initio archontes scripti sunt, 
omissis tamen militaribus, qui inde a vs. 14. viden- 
tur additi in fine esse. Vs.2. maxime haerebamus 
in pristinae lectionis voce IAATIFETIEZ, qui non 
possunt iidem. esse atque ἰλαρχιοῦντες in aliis titulis: 
quippe nec structura convenit neque etymon vocis 
ad illam rationem reddi potest. Sed difficultatem 
expedit Kohleriana lectio nunc recepta, ex qua 
Sanderus exsculpsit verum rikaTWEETIS (εἰκοσιέτεις); 
vide tabulam vocum digamma habentium p. 720. a. 
ubi huius vocis mentio non facta est ob causam 
ad n.1569.c. allatam. Vs.2. lacuna videtur minor 
esse quam Sponiana. Nunc accipe verba: 

Χαροπίνω ἄρχιοντος Βοιωτοῖς, ΔΛεβαδειείοις δὲ Κα - - 
ὄττιος, [ΕἸ{{π]ωτι[π]έτιες ἀπεγρώψαντο" 

Διονυσόδωρος [ΕἸιδρίαο, 
Δέξιππος ᾿Αγλάωνος, 
Φιλόξενος Χειρίαο, 
Φίλων Δαμοκλίδαο, 
Μιυ[α]σιάδ[ α]ς ᾿Αρηΐζχω, 
5 Συλαωνὸς Τιμασϑίω, 
᾿Αλέξων ᾿Απολλοδώρω, 
“Ἱέρεις Νίκζωϊνος, 
᾿Αμινίας ΣΣαο[λα]σίχιω., 
Πρόξενος Σάωνος, 
Εὐγίτων Ἐένωνος, 
Ἡράκλειτος Δαμίαο, 
[Π]«σίας Τρεψιππίδαο, 
᾿Αριστογίτων Μνασιμ - - 
- - - Μνηΐωνος, 


Καράϊχος Μνασιμείλω, 


Βρα[σ]ΐδας ? Μνασιμάχω, 
Φίλων ᾿Ασωπίχω, 
Εὐφίλειτος ᾿Αντάνδο[], 
1ὸ Πασίων ᾿Αρίστωνος, 
Καλλίας ᾿Αρίστωνος, 
᾿Ολύμπιος Παμπίραο, 
Μνασίας Πασίωνος, 
᾿Αρίστων ᾿Οφελ[σ]ίμω, 
Ξενόκλεις Σαυμείλω, 
Διοπίϑε[ι]ς ᾿ρφελ[σ]ίμω, 
Κλιζ[ῶ]ναξ - - - 
Θεόδοτος ἵππαρχος, 
7 
WES ΞΊ διῶ, 
᾿Αρίστων Φιλοκράτιος. Σ 
Ut a fine incipiam, 'Theodotus hipparchus in- 
scriptus est, ut n.1588. in Lebadeensi titulo, in 
quo equites (ἑππόται) memorantur, primo loco unus 
hipparchus comparet, deinde duo ilarchi. Unde pa- 
tet. duo nomina, quae hoc loco post hipparchum 
exarata sunt, esse ilarchorum. In equitum nomi- 
nibus. correxi páucula. Vs.5. Fiópías est, nomen 
descendens ab ἰδρισ s. τίδριο: Nidpías nihili est. N ex 
digamma natum offert etiam n.15685. Vs.5. Mva- 
σιάδας ex usu dedi, ut paulo post Μνασιμάχιω est et 
Μνασιμείλω etc. Solum Μνηΐωνος non ausus sum cor- 
rigere, quod hoc alius generis est. Dedi etiam ᾿Αρηΐχιω 
ex analogia Boeotica. Mox Ἵέρεις Boeoticum est pro 
Ἱέρης, qui est Aeolismus pro ἱερεύς: vide ad n.1515. 
ἸΣαολασίχω valde est dubium. Vs.7. 8. aliquid tur- 
batum est. Legeris: Μνασίμω (vel Μνασίλλω, v. var. 
lect.) τοῦ καὶ Μνηΐωνος: sed praetuli hoc, ut ΚΑΙ cor- 
ruptum censerem et nominativus illius fere loco po- 
situs esset. Caraichi nomen vidimus n.1573. Παμ- 
πίραο est a recto Παμπίρας (Παμπείρηο). Mox bis dedi 
᾿Οφελσίμω: ᾿Οφελείμω ferri non potest, quod vocis 
ὠφέλιμος contraria prorsus mensura est, nec breve 
Tota apud antiquos Graecos in εἰ transit, sed lon- 
gum. Cetera ex Boeolismi ratione aperta sunt. 
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Thebis in lapide. Indiscretis versibus extat ap. Cyriac. n.226. p. xxxiv. Versibus ex arbitrio ut nos dedimus divisis ex sche- 


dis Cyriaci Barberinis repetiit Murat. T. lI. p. nxciv. 2. 


Apposuit etíam Müllerus Orchom. p.471. 


KAAA^AIKPATEOZAPXONTOX 

OEOLFITONIAPEAAOITHAAOX 
EIAAPXEONTEZALAOQON 

TEAENIKOTIATONAAMAPXQ 

ὅ ΦΑΡΑΔΑΣΕΥΧΟΡΩΘΑΛΛΕΙΣ 

ΕΥὙΥΔΑΜΟΥΤΩΝΤΑΡΑΝΤΙΝΩΝ 

ANAFEOMENTMOZTENOIX 

OENEIXZOIAOXZONOEXKHTH 


Vs. 2. Murat. OITH etc. Vs. 5. idem EYKOPOQ; 
Vs.8. Cyriacus XONOI, Mur. quod dedi. 

Καλλικράτεος ἄρχιοντος, Θεογίτων ἱαρέ[αδδὲ] - --, 
εἰλαρχέοντες ᾿Αγώϑων Τελενίκω, Π[λ]ώτων Δαμάρχω, Φα- 
ράδας Εὐχόρω, Θάλλεις Εὐδάμ[ω]- τῶν Ταραντίνων ἄνα- 
yeopév[wv]? Ἱ[Π]Πμοσιϑένεις Φιλόσωνος κὴ - -? 

Videtur initium. decreti esse; sed nihil liquet. 
"Iagéadóe dedi, quod ἱαρείαδδε (n. 1868.) longius disce- 
dit: in imperfecto nulla difficultas est; de forma 
vide Introd. Θάλλεις est P. Θάλλης, quae forma vi- 
detur alia esse eiusdem. radicis. cuius Θαλῆς. Εὐδιώμου 


ferri nequit. Fortasse aliter. scriptum fuit ac supra 
dedi; conieci etiam: Ejàdp[w: τ]ὸ τῶν Ταραντίνων ἀνα- 
ψεόμεν[υ etc. Conieceris Tarentinos, qui memoran- 
tur, legatos fuisse de rebus bellicis missos: unde in 
praescriptis Zarchi memorantur; ea tamen res debet 
simul ad sacra relata esse, militaria opinor; unde 
sacerdos (dei alicuius bellici) nominatur. Cf. Introd. 
IL 7. Vs.7. TENOIZ- delendum videtur; ut multa 
in Cyriaci schedis perlurbalissimis tollenda sunt. 
Φιλόσων nomen est prorsus incertum ; extant tamen 
talia, ut Θεμίσων. Alius generis est Συλοσῶν. 


457T. 


Thebis in basi marmorea magna. Indiscretis versibus Cyriac. n. 224. p.xxxiv. et sicut nos dedimus Muratorius T. II. p. nxcv. 5. 


ex schedis quas dicit suis. 


ZIMMIAXAIONYXIOXZENOKAEIAHEX 
MEINIEYNOMOXEZIAQNIOXAOANIAX 


APIZTANAPIOXZAAMOKPITOZEZIOIQ 


NIOXZAPXONEZPEPXQONIOXEPO 
5 TIONANTIMAXIOZXZOELIBIXOZKAA 
A^ATIKAPIOXZAIQGNYEXZIOXHPAKAEIAAO 
YPATOAOQPOXAPIZTEIAAOOMO 
A^OQIXOXEYONYMIAAOKAOoIXO 
AQO9POXAPDOAAOAQPIOZAPIXTIAX 
10 l'TO9IAAIOZNIKONMEAANTIXIOXDPPO 
ZENOZAAKINIOZOXEIMIAXAIOOANEIOX 


Vs.2. init, Cyr. MEINI, Mur. ΜΕΝ. Vs.5. Mur. 
ΟΙΦΙΩ ; idem vs. 4. EPEP etc. et in fine ETIO, vs.6. 
HPAKAIAAO, per se non male; sed e etiam vs.1. 7. 
in tali forma est. Vs.8. Mur. AQIKQ. Γ᾿ ubi dedi 
habet Cyr. 

Σιμμίας Διωνυσίζει]ος, 
Ἐενοκλείδης Meus -- -- 
Ἑὔνομος Σιλώνιος, 
᾿Αϑανίας ᾿Αριστάνδριος, 
Δαμόκριτος Σιφιώνιος, 
"App Σ[π]ερχιώνιος. 

5. Ἐρ[ζω]τίων ᾿Αντιμώχμος, 
Gel Or oc Καλλι[χιάριος, 
Διωνύσιος Ἡρακλείδαο, 
ἱφπατ[ό]δωρος ᾿Αριστείδαο, 
'OucAwiyos Ἑῤωνυμίδαο, 

Καφισόδωρος ᾿Απολλοδώριος, 


10 ᾿Αριστίας Πτωΐλλιος, 
Νίκων Μελαντίχμος, 
Πρόξενος ᾿Αλκίνιος, 
Ἑ[ρ]μίας Διοφάνειος. 


De adiectivis patronymicis vide ad m. 1574. 
Vs.1. pro Διωνύσιος dedi Διωνυσίειος, ad normam ul- 
timi Διοφάνειος : nolui enim reconditius Διωνυσίηος (cf. 
ad n.1574.). Vs.7. habetur Hypatodorus Aristidis 
f. quem ex familia Orchomenia Hypatodori et Ari- 
stogitonis n.25. esse conieci, traductis nempe The- 
bas aliquot Orchomeniis post urbem a Thebanis 
eversam. Vs.11. ᾿Αλκίνιος est ᾿Αλκίνου υἱός: tum al- 
tero ΟΣ deleto scripsi Ἑρμίας, Boeotice p. Ἑρμείας. 
In fine Διοφάνειος vulgatum. pro. Boeotico Διοφάνιος 
notandum; plura exempla praebet n.1588. Cf. ad 
n. 1574. 
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1578. 
Thebis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s.5. p-5o. 
zOzOT!Ox [ὁ δεῖνα] - - ὅτιος, 
ΑΦΙΣΟΔΩΡΙΟΣ [ὃ δεῖνα Κ]αφισοδώριος, 
ΡΠΙΔΑΟ [ὁ δεῖνα] - - [ιπ]πίδαο, 
ΙΣΜΕΙΝΙΗΟΣ [ὁ δεῖνα] Ἰσμεινίηος, 
5 ἈΡΙΣΤΙΗΟΣ 


ANIIDANEIZXAPEITIAA 
ΔΕΞΙΠΠΟΣΜΝΑΣΙΣΡΟΤΙΟΣ 
ΑΝΤΙΠΕΝΕΙΣΝΙΚΑΙΟΣ 
ΤΙΜΩΝΦΙΛΙΠΙΟΣ 

τὸ AIKAIAAZMOAQNIOZ 
ΠΡ NIE IGO DS ESCUIEEN PIOS 


5 [ὃ δεῖνα] ᾿Αριστίηος, 
᾿Αν[τ]ιφάνεις Χαρειτίδα[ο], 
Δέξιππος Μνασι[(Ἱρότιοοῦ 
᾿Αντι[γἹένεις Νικάϊος ἢ 
Τίμων Φιλίπ[ πΊιος, 

10 [Καλ]λικ[λ]ίδας Μολώνιος, 
[Πα]ρ[με]νίσικοοῦ - - - 


De patronymicorum ratione vide ad n.1574. Ceterae dialecti varietates ex Introd. apertae sunt. 


CLASSIS SECUNDA. 


CATALOGI AGONISTICI ET DONARIA OB VICTORIAS DEDICATA. 


AET 
1579. 
Orchomen? primus transcripsit Meletius Geogr. vet. et noy. p.542. unde petiit Byronus l.c. ad n.1569. sed uterque minuscu- 
lis dedit.. E Meletio petitum titulum correxi Oec. civ. Ath. T.I. p.521. Eum rectius deinde edidit Leakius Diar. class. 
T. XIII. p.552. unde lapidem exteriori monasterii muro insertum esse discimus. Hine minuseulis apposui 1, c. T. II. p.577. 
Ex Cockerelli et Leakii schedis dedit Walpol. Tray. p.575. — Minusculis expressit Rosius Inscr, p.500. Ex Walpolio re- 


petitum tractavit Osann. Syll. p. 197. 


MYPIXOXZPOAYKPATIOXIAPONYMOXAIOFITONOZ 
ANAPEXZXIXOPALTEIXANTEXNIKAXANTEXZXAIQONYEXOI 
ANEOEIKANTIMONOZAPXONTOXAYAIONTOZXKAEINIAO 


AIAONTOXAAKIEXOENIOZX 


Hoc est Leakii apographum omnium accura- 
tissimum; nec differt Walpol, nisi quod vs.2. ha- 
bet AIONYZOI, minus bene. Meletius vitiose vs. 1. 
Πολυκράτους, Διογιτωνος, vS.2. Διονυσου (ex quo Oec. 
civ. Ath. "T.I. Διονύσυ conieceram), vs.9. ἀνεϑήκαν 
et in fine Κλεος (p. KAewíao). 

Miro Πολυκράτιος, Ἱαρώνυμος Διογίτονος, ἄνδρεσσι 
οοορωγείσαντες νικάσαντες Διωνύσῳ ἀνέϑεικαν, ΤῬίμωνος áp- 
oeovroc, αὐλίοντος KAswiao, ἄδοντος ᾿Αλκισιϑένιοο. 

Hic titulus et n.1580. cum Atticis n.211 sqq. 
conferendi sunt, et pertinent ad ludos Orchomenios 
et choregiam, Athenis potissimum celebratam (Oec. 
civ. Ath. T.I. p.487 sqq.): sed eam etiam in aliis 
civitatibus vulgo obtinuisse docui iam olim (ibid. 
CT.I.p.521.. Ludi vero, de quibus hic titulus et 
n.158o. debent Bacchici haberi. Titulus quum 
Boeotica dialecto conceptus sit, debet fere ante 
Olymp. 145. scriptus iudicari (cf. ad n. 1584.), quam 


diu nescio: recentior tamen alicui videatur quam 
n.1588. quum exoleverit iam digamma vocis ἄδειν, 
quod illic superest, neque pro Ol (w) sit v, nisi 
fortasse in voce Mógryos ; quamquam ne in hoc qui- 
dem v pro o esse contenderim. Attamen his argu- 
mentis non multum tribuo, et potest contrarium 
statui ob cantorem Cratonem n.1585. et 1580. Nam 
n.1580. eiusdem aetatis est cuius ἀπ τθηθ: Vs. 1, 
Μύριχιος omnes habent: Osannus vitiose MYPIKOX 
expressit, indeque occasionem cepit de Aeolico K 
pro X disputandi, quod alienum est a Doeoticis ti- 
tulis et maxime a deminutivo in roc unice Boeo- 
tico (vide Introd. I, 15.). Notabile vero est et hic 
et n. 1580. duos esse choregos, ut Athenis archonte 
Callia Olymp. 92, 1. (Oec. civ. Ath. T.T. p-485.). 
AIONYXOI pro Διωνύσῳ hic et n. 1580. ad vetereni 
morem ex Atticis nolissimum exaratur. Pro ἄδοντος 
fortasse ἀΐδοντος scribendum, Boeotice p. ἀείδοντος. 


1580. 


Marmor Elginianum Visc. n. 16. p. 141. (ed. Gall.), Synops. Mus. Brit. n.85. Primus minusculis dedit Viscontus l.c. ex quo 
petii Oec. civ. Ath. T.I. p.521. correctione vitii typographici notata T.lI. p.577. — Postea ediderunt Osannus Syll. I, 67. 
p.196. Rosius Ínscr. p.501. hic minusculis. Nos damus potissimum ex schedis Rosianis ab Evansio scriptis. Sero ac- 
cepimus ex schedis Kóhlerianis. Titulum esse Orchomenium, non Doricum, ut Viscontus putabat, collato n. 1579. pri- 
dem monui. 


ΑΛΕΥΑΣΝΙΚΩΝΟΣΚΑΦΙΣΟΔΩΡΟΣΑΓΛΑΟΦΑΙΔΑΟΑΝΔΡΕΣΣΙ υβ 
XOPAFIONTEXNIKAXANTEXAIONYXOIANEOETANAO 
ANIAOAPXONTOZXAYAIONTOZXKAEINIAOAIAONTOZKPA 

ΤΩΝΟΣ 


ῬΑ ν. ΦΕΞΕ πὶ 2 EFSHENDNMERNUSTIEOSR NMUSIF XVLABNNEEERBSAENULSOOUOSENON WMEROGONA — 0WNOOOONNNEMA XEBODCUMR CONACURVE COIN NCONENUROCRESCSLATUM À DA OWERCEO OANWOOXGOE€€* 


LM 


ἊΝ 


Vs.2. Evans. ΔΙΟΌΝΥΣΟΙ, quod correxi ex 
Visc. Ros. Kóhl. Osannus non recte ut opinor 
ΔΙΩΝΕΥΣΟΙ, et vellem Visconti apographum pror- 
sus accuratum ab eo non esset reprehensum. Etiam 
quod in Auclar. Lex. Gr. p.57. de Viscontiana et 
mea leclione narrat, falsum est. Vs.2. solae Kóh- 
lerianae schedae dualem 5jogevylevre offerunt: cui le- 
clioni in consensu celerorum nihil tribuendum. 

ῬΑλεύας Νίκωνος, Καφισόδωρος ᾿Αγλαοφαΐδαο, ἄνδρεσσι 
χιοραγίοντες νικάσαντες Διωνύσῳ ἀνεϑέταν, ᾿Αϑανίαο ἀρ- 
*,0VT06 , αὐλίοντος KAewlao , ἄδοντος Κρώτωνος. 

Tibicen est idem qui n.1579. et forma tituli 
eadem: igitur eadem quoque aetas utriusque in- 


tribuit. 


.ANAPEXXIXAPONAA 
AIXANOPKAIO?IZOAOPOQOIT 
ΑΡΜΟΔΙΟΣΠΟΛΕΜΩ 


Versus esse Clarkius putat: et possit aliquis ob 
vs.1. de pugna Chaeronensi cogitare, quae Olymp. 
110,9. archonte Athenis Charonda pugnata est: nec 
tamen credo recte. Nec lin.2. metrica est. Bosius 
titulum cum n.1579. contulit, nec novi melius: qui 
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scripionis, Vide de aetate quod monui ad n.1579. 
De Aleuae nomine Orchomenio et potissimum Thes- 
salico monui ad n. 1564. "AveSerav, quod omnia apo- 
grapha tenent, si pro plurali ἀνέθεσαν habeas, insolens 
est, quum potius ἀνέϑεσσαν vel ἀνέϑιαν exspectave- 
ris; nec salisfacit conferre, quae olim contuli, Do- 
ricum ᾿Αρταμίτιοο, Ποτιδιίν (Oec. civ. Ath. T.II. p.561. 
addito Koen. ad Gregor. Cor. p.203. ed. Lips); nec 
quae Introd. I, 12. proposui, nec quod addit Osan- 
nus, εἰλετίας s. εἰλεσίας nomen calami Boeotici (Müller. 
Orchom. p.491.) Potius dveSérav est dualis, quam- 
quam Aeolibus dualis denegatur a grammaticis. De 
forma ἄδοντος cf. ad n.1579. 


1581. 


Chacroneae prope theatrum, ad introitum cuniculi subterranei, fragmentum litteris pulcherrime exaratis. Ed. Clarkius Itin. 
T.I. P. III. p. r41. (ed. octav. T. VIF. p. 176.): unde minusculis reddidit Rosius Inscr. p.500. qui per errorem Lebadeae 


tamen cur vs.9. πολεμαρχιοῦντες velit vel tale quid- 
dam, non intelligo: si in aliis Boeolicis titulis fre- 
quens polemarchorum mentio, nihil hoc huc perti- 
nel. Vs.1. ἄνδρεσσι eodem rettuleris quo n. 1579. 1580. 
Χαρ[ὠἸνδαῖς deinde vel alius eiusdem. nominis. casus 
fuit, deinde [Α]εχιάνωρ Καφισοδ[ὠώ]ρω (KA p. ΚΑΙ debe- 
tur Rosio), et Ἵπ -- - in quo non commoror; vs. ὅ. 
ἑΑρμόδιος Πολέμωνος vel simile. 


1582. 


Tanagrae in eodem lapide in quo n.:562. ubi vide qui ediderint. Ego expressi Leakianum apographum, uma littera excepta. 


EIKONATHNAEANEOHKEOOPYZTAX 
PAIXZOTPIAKOXZKHPYZNIKHEXZAXZKAAON 
AFQNAAIOX AAAOYZTEAOAO*0OPOYZ 
ΠΤΑΝΟΙΣΠΟΣΙΝΕΙΛΟΝΑΓΩ͂ΝΑΣ 
ó ΕΥΟΛΒΟΥΔΕΠΑΤΡΑΣΑΣΤΥΚΑΛΟΝΣΤΈΦΑΝΟ 
ΚΑΦΙΣΙΑΣΕΠΟΕΊΣΕ 


Vs.4. alterum P! ex Ros. (Leak. [1). Rosius 

Θ, non O. 
Εἰκόνα τήνδ᾽ ἀνέϑηκε Φορύστας παῖς ὃ Τρίακος, 
κήρυξ νικήσας καλὸν ἀγῶνα Διός" . 
ἄλλους T^ ἀϑλοφόρους πτανοῖς ποσὶν εἷλον ἀγῶνας, 
εὐόλίθου δὲ πάτρας ἄστυ καλὸν στεφαν[ῶ]. 
Καφισίας ἐπόεισε. 

Subscripta haec erant imagini Phorystae ab ipso 
dedicatae: prius distichon e persona scribentis di- 
ctum est, alterum e persona imaginis, quae pro ipsa 
Phorystae persona censetur. Hoc multo melius est 


ac si vs.1. ἀνέϑηκα scriplum esset. Phorystas mani- 
festo Tanagraeus est, et vicit in Iovialibus nescio 
quibus praeco: vide de praeconum certaminibus 
inscriptt.seqq. Idem aliis in ludis cursu vicerat, et 
voce et pedibus eximius, quippe lateribus validis 
praeditus. In fine statuarius scriplus est: ἐπόεισε est 
Boeoticum; quo enim tempore titulus hic scriptus 
(ante n. 1562.), Boeoti in titulis sua utebantur dia- 
lecto, quae in carmine elegiaco de industria neglecta 
est. Idem ἐπόεισε habes in Sig. Inscr. sed ibi per- 
peram. 


1583. 


Orchomeni in aedicula Deiparae, quam condidit Leo Protospatharius; ex qua tamen lapis nunc amotus est, Primus edidit 
minusculis Meletius p.542. et inde Byronus.l.c. ad n. 1569. tum ex lapide Clarkius Itin. T. 11. P. HI. p.158. (T. VII. 
p.200. ed. alt.); ex his titulum emendatum apposui minusculis Oec. civ. Ath. T.II. p. 559. cum notis. Apographum 
a Clarkiano non multum discrepans dedit Leakius Mus. crit. Cantabr. T.II, Fasc. VIII. p.575. (cf. p.585.). Ex Clarkio 


et Leakio Rosius Inscr. tab. xui. p. 294. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Formam tituli et litterarum dedi ex Leakio, 
cuius apographum paucissima vilia offerens ex ce- 
teris correxi. Vs.2. Melet. τὸν Χαριτεισιον (vs. 4. 


Byr. Χαριτείτια, non Meletius, ex quo tamen By- 
ronus titulum dedit). Vs.8. Leak. EIPOAIAZ. 
Vs.1:1. Melet. ῥαψαευδος, et sic deinceps in huius- 


CL. H. cATALOGI AGONISTICI zzc. 


MNAZINOQAPXONTOZATFOQNO 
OETIONTOZTONXAPITEIEZION 
ΕΥ̓ΑΡΙΟΣΤΩΠΑΝΤΩΝΟΣΤΎΔΕ 


70ὅ 


ΕΝΙΚΩΣΑΝΤΑΧΑΡΙΤΕΙΣΙΑ 


5 ΣΑΛΠΙΓΚΤΑΣ 


ΦΙΛΙΝΟΣΦΙΔΛΙΝΩΑΘΑΝΕΙ͂ΟΣ 


KAPOYZ 


EIPOAAZZOKPATIOXOEIBEIOX 


HOEITAZ: 


10 MHZTOPMHXZTOPOXOQOKAIEYEX 


ΡΑΨΑΕΥΔΌΣ 


KPATONKAIONOZOEIBEIOX 


AYAEITAX 


HEPITFENEIZHPAKAIAAOKOYIIKHNOE 


15 AYAAFYAOZ 


AAMHNETOEXTAAYKOAPFIOX 


KIOAPIXZTAX 


AFEAOXOXZAXKAADnIOFENIOXZAIOAEYZAROMOYPINAX 


KIOAPAFYAOX 


20 AAMATPIOZAMAADIQAIOAEYZATIOMOYPINAZ 


TPAFAFYAOx 


AXKAADnIOAQPOZXIHOYOEAOTAPANTINOZX 


KOMAFYAOX 


NIKOXZTPATOEZXOIAOXZTPATOOEIBEIOX 
25 TAEHINIKIAKOMAFYAOX 
EYAPXOZEYPOAOTOKOPONEYX 


modi formis constanter. Vs$.14. idem "HoazAeiduo, 
Clark. (ed. pr) KOYTIKHNOY. Vs.:8. Leak. TE 
AOXOX, Clark. quod dedi. Apud Meletium: vss. 18: 
19. desunt. Vs.20. Mel. 'AgaAww. Vs.25: Clark: 
KOM etc. Vs.25. Mel. ἐπινικεια, Clark. KOM etc. 
Vs. 26. Mel. Ἡροδοτω. 

Μνασίνω ἄρχιοντος, ἄγωνο- 

ϑετίοντος τῶν Χαριτεισίων 
Ἑύὐάριος τῷ Πάντωνος, τύδε 


ΕΥ Y , 
ἑνίκωσαν τὰ Χαριτείσια" 


; 
5 σαλπίγκτας 
Φιλῖνος Φιλίνω "ASaveiec, 
1 iz 
καρουξ 


Εἰἱρώδας ΣΣωκράτιος Θειβεῖος, 
ποείτας 
10 Μήστωρ Μήστορος Φωχαιεύς, 
ῥαψνάευδος 
Κράτων Κλίωνος Θειβεῖος., 
αὐλείτας 
Περιγένεις Ἡρακλίδαο Κουξζικηνός,, 
τὸ αὐλάτυδος 
Δαμήνετος Tas ᾿Αργῖος, 
κυϑαρίστας 
᾿Αγέλοχιος ᾿Ασκλαπιογένιος Αἰολεὺς ἀπὸ Μόυρίνας, 
κυϑαράευδος 
20 Δαμάτριος ᾿Αμαλωΐω Αἰολεὺς ἀπὸ Μουρίνὰς, 
τρωγάνυδος 
᾿Ασκλαπιόδωρος Πουϑέαο Ταραντῖνος, 
κωμάκυδος 
Νικόστρατος Φιλοστράτω Θειβεῖος, 


w / 
25 τὰ ἐπινίκια κωμάτυδος 


Ejapgyos ἘΓ“Προδότω Κορωνεύς. 


"Titulus est quidem Boeotice scriptus, tamen 
quaedam ex vulgari ratione admista sunt, ut Φω- 
παιεύς, Αἰολεύς, Μήστωρ, et in accentus quoque no- 
latione aliquid remisi de Aeolica gravitate. Vs.4. 
fortasse ἐνίκασαν scribendum, ut supra νικάσαντες, id- 
que etiam infra redit. Corinna quoque ap. Apollon. 
de pronom. p.358. C. habet νίκασε. Crato rhapsodus 
si idem est qui cantor n.1580. uterque titulus est 
eiusdenr aetatis: omnino vero n.1585. antiquior est 
fere quam Olymp. 145. qua aetate hi catalogi Or- 
chomeni vülgari sermone concipiebantur (n.1584.). 
"Thespienses tituli iam ante Olymp. 155. communi 
dialecto scripti sunt (vide ad n.159o.). Gratiarum 
cultus ab Eteocle derivatus, ad quem cultum etiam 
1.1584. ex parte pertinet, Orchomeni satis celeber 
est: cf. Pind. Olymp. XIV. c. Schol., Theocr. XVI, 
104. Strab. lib. IX. Pausan. I, 44. IX, δά. Nonn. 
Dionys. XHI, 94. Serv. ad Aen. I, 120. Certamina 
singula nünciat (ubien; cf. de hoc tubicinum mu- 
nére et eorum de praemiis certamine Pollucem po- 
tissimum IV,87 sqq. Additur praeco: nam praecones 
quoque de praemio contendunt, ac corona donantur, 
quod de gymnicorum ludorum praeconibus constat 
ex Cic. ad Fam. V, 12. extr. idemque de praeconibus 
simpliciter docet Pollux IV, 91. Athen. X. p.415. A. 
cf. n. 1582. 1584—1587. Succedit poeta epicus, sim- 
pliciter: poeta dictus, cum suo rhapsodo: tum tibi- 
cen cum auloedo suo, et citharista cum citharoedo: 
citharista et citharoedus populares sunt, qui simul 
Orchomenum profecti erant artis ostentandae causa. 
Citharista est ^Ay£Acyoc, vulgo Ἡγέλοχοο. Sequuntur 
tragoedus et comoedus, non illi histriones (neque 
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enim dramata aguntur), sed cantores lyrici; qua- -eunt in seqq. ubi simul de discrimine lyricae et 
lis etiam. cantor κῶμον epiniciorum illustrans, qui .scenicae tragoediae comoediaeque dixi. 
et ipse de praemio contendit. Horum plurimi red- 


1584. 


v, 
Orchomeni in eodem loco, lapis nunc amotus. Minusculis edidit Meletius, ex hoe Byronus l.c. tum ex lapide Clarkius Itin. 
T.II. P.III. p. 165. Ex his ego Oec. civ. Ath. T.II. p.557 sqq. et Rosius Inscr. Gr. p. 297. uterque minusculis. Con- 
tuli etiam schedas Kóhlerianas sero missas: sed praeter vitia nihil novi hae afferunt. 


OIAEENIKONTONAFQONATOQNXAPI 
ΤΗΣΙΩΝΣΑΛΠΙΣΤΗΣ 
ΜΗΝΙΣΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥΑΝΤΙΟΧΕΥΣ 
ΑΠΟΜΑΙΑΝΔΡΟΥ 
5 KHPYz 
ἸΤΩΙΛΟΣΤΩΙΛΟΥΠΑΦΙΟΣ 
ΡΑΨΩΙΔΟΣ 
ΝΟΥΜΗΝΙΟΣΝΟΥΜΗΝΙΟΥΑΘΉΝΑΙΟΣ 
ΠΟΗΤΉΣΕΠΩΝ 
10 ΑΜΙΝΙΑΣΔΗΜΟΚΛΕΟΥΣΘΗΒΑΙΟΣ 
AYAHTHE 
AFIOAAOAOTOZATIOAAOAOTOYKPHEA!0X. 
AYAQIAOX 
ΡΟΔΙΠΠΟΣΡΟΔΙΠΠΟΥΑΡΓΕΙΟΣ 
15 KIOAPIETHE 
$ANIAXZATIOAAOAQPOY TOY &ANIOY 
AIOAEYZATOKYMHEX 
KIOAPOIAOX 
^AHMHTPIOXHAPMENIEZKOYKAAXHAONIOX 
20 TPAFQAOX 
IH1OKPATHZAPIZTOMENOYZPOAIOX 
ΚΩΜΩΔΟΣ 
ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΣΕΞΑΚΕΣΤΟΥΘΗΒΑΙΟΣ 
ΠΟΗΤΗΣΣΑΤΎΡΩΝ 
25 ΑΜΙΝΙΑΣΔΗΜΟΚΛΕΟΥΣΘΗΒΑΙΟΣ 
ὙΠΟΚΡΙΤΗΣ 
ΔΩΡΟΘΕΟΣΔΩΡΟΘΕΟΥΤΑΡΑΝΤΙΝΟΣ 
ΠΟΙΗΤΗΣΤΡΑΓΩΔΙΩ͂Ν 
ΣΟΦΟΚΛΗΣΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣΑΘΗΝΑΙΟΣ 
So ὙΠΟΚΡΙΤΗΣ 
KABIPIXOZOEOAQPOYOHBAIOX 
HOIHTHEKOMQAIQON 
AAEEZANAPOZAPIETIQNOXZAOHNAIOZ 
ὙΠΟΚΡΙΤΗΣ 
55 ATTAAOXZATTAAOYAOHNAIOZ 
OIAEENIKOQN 
TONNEMHTONAFQNATOQNOMOAQ2IQN 
,RHAIAAEXZAYAHTAEZ 
AIOKAHXZKAAAIMHAOYOHBAIOZ 
40 ΠΑΙΔΑΣΗΓΕΜΟΝΑΣ 
ΣΤΡΑΤΙΝΟΣΕΥΝΙΚΟΥΘΗΒΑΙΟΣ 
ANAPAXAYAHTAX 
AIOKAHZKAAAIMHAOYOHBAIOZ 
ANAPAEZHFEMONAEZ 
45 ΡΟΔΙΠΠΟΣΡΟΔΙΠΠΟΥΑΡΓΕΙΟΣ 
) TPAFQAOZ 
In IOKPATHEAPIZTOMENOYZPOAIOZ 
ΚΩΜΩΔΟΣ 


ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΣΕΞΑΚΕΣΤΟΥΘΗΒΑΙΟΣ 
5o TAEnINIKIA 

ΚΩΜΩΔΙΩΝΠΟΙΗΤΗΣ 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣΑΡΙΣΤΙΩΝΟΣΑΘΗΝΑΙΟΣ 
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Vs.7: Melet.. ῥαψνωδὸς,.9.. ποιητής, 0. ᾿Αμήνιαο, 
12. Kgne et. nihil. praeterea. (sic etiam schedae Kóh- 
lerianae:.nec tamen arbitror Clarkium sine vesti- 
giis.in lapide. editurum fuisse quod edidit, licet 
Leakius Mus. crit. Cantabr. T. II. Fásc. VIII. p.576. 
Κρὴς integrum esse putet, neque aliud videatur in 
marmore, .a..$e. tractato conspexisse), NS. 15. αὐλωδὸς, 
160. ᾿Απολλοδωτου, 18. κυϑαρωδὸς et 816. deinceps usque 
ad. vs..32.! omnibus locis omisso I subscr; quod po- 
stea ;ine |Clarkius quidem. exhibet... Vs.19. Cl: 
AONO, Mel. quod dedi. Vs. 21. extr. Clark. 
ei;25. extr; OX. Vs. 24. Mel. semis, et 25. ^Aut- 
vias, Ibid, Clark. AEMO, -Mel. quod.dedi. . Vs.51. 
Glark..ABIPIXOX, Mel. Ka. Vs.53. Mel. ᾿Αριστωνορῳ 
falso. (vide ws. 82.).:: Vs. 57. Mel. ὁμόδωων, 58. αὐλη- 
στας, 69.46. Καλλιμηδου, - 46. ftgacyuidos, 48. κωμῳδος. 

Οἴδε ἐνίκων τὸν ἀγῶνα τῶν Χαριτησίων: 
“ I σαλπιδτὴς 
Μῆνις ᾿Απολλωνίου ᾿Αντιοχιεὺς ἀπὸ Μαιάνδρου, 

κήρυξ 
ZuliAog Ζωΐλου Πάφιρς, 
ῥαψῳδὸς 
Νουμήνιος Νουμηνίου ᾿Αθηναῖος, 


ex 


ποητὴς ἐπῶν 
10... ᾿Αμιψίας. Δημοκλέους Θηβαῖος, 
αὐλητὴς 
᾿Απολλόδοτος ᾿Απολλοδότου Κρησαῖος, 
αὐλῳδὸς 
"Pédvzzos Ῥοδίππου ᾿Αργεῖος, 
35. ü κυϑαριστὴς 
Φανίας ᾿Απολλοδώρου τοῦ Φανίου, Αἰολεὺς ἀπὸ Κύμης, 
πιϑιαρῳδὸς 
Δημήτριος Παρμενίσκου Καλχηδόνιος, 
20 τρωγωδὸς. ἢ 
Ἱπποκράτης ᾿Αριστομένους Ῥόδιος, 
κωμωδὸς 
Καλλίστρατος ᾿Ἐξωκέστου Θηβαῖος, 
ποητὴς Σατύρων 
26 ᾿Δμινίας Δημοκλέους- Θηβαῖος, 
ὑποκριτὴς 
Δωρόθεος Δωροϑέου Ταραντῖνος, 
ποιητὴς τρωγωδὶιῶν 
Σοφοκλῆς Σοφοκλέους "ASwyatos, 
50 ὑποκριτὴς 
Καβίρεχος Θεοδιύρου Θηβαῖος, 
ποιητὴς κωμωδιῶν 
᾿Αλέξανδρος ᾿Αριστίωνος ῬΑϑηναῖος, 
H x 
ὑποκριτὴς 
δῦ. Ἄτταλος ᾿Αττάλου ᾿ΑΘηναῖος. 
Olde ἐνίκων τὸν νεμητὸν ἀγῶνα τῶν ἹΟμολωΐων- 
παῖδας. αὐλητὰς 
Διοκλῆς Καλλιμήλου Θηβαῖος, 
40 παῖδας ἡγεμόνας 
Στρατῖνος Εὐνίκου Θηβαῖος, 
ἄνδρας αὐλητὰς 
Διοκλῆς Καλλιμήλου Θηβαῖος, 
ἄνδρας ἡγεμόνας 
45 Ῥόδιππος Ῥοδίππου ᾿Αργεῖος, 
τραγωδὸς 
Ἱπποκράτης ᾿Αριστομένους Ῥόδιος, 


Ixscn. Gn. Vor. I. 


à 
πωμωδὸς M. 
Καλλίστρατος ᾿Ἐξακέστου Θηβαῖος, 
5o τὰ ἐπινίκια. κωμωδιῶν ποιητὴς 


᾿Αλέξανδρος ᾿Αριστίωνος ᾿Αϑηναῖος. 
Titulus hic. non iam Boeotica sed. vulgari .dia- 
lecto: conceptus, nisi quod in, Thebanis nominibus 


᾿Αμινίας (vs: X0. 29. p. ᾿Αμεινίαο), Ἐξακέστου (vs..25« 49; 


p E£nséocv), Καβίριχιος (vs.81. p. KaÜefprgos) aliquid 
Boeotismi haesit,. docet. quando. Orchomenii. desie- 
rint.iam palria sermonis forma. uli.. Nam. memo- 
ràntur- Μῆνιο ᾿Αντιοχεὺς, ἀπὸ Μαιάνδρου, Αταῶλος, ^ Aaa 
λου, ᾿Αἰϑηναῖοα,; Σξοφοκλῆς XoqouAécus "A&ayaioc. Sed adu 
tiochiam.ad.. Maeandrum. condidit. Antiochus. I... Sé- 
leuci f. inter. Olymp. 125,2. et 130, 1. (Steph. Byz. 
y« ᾿Αντιόχιεια); ttali nomen. Athenis. vix: frequenta- 
tum. ante Attalum.I. regem qui fere Olymp. 135, 1. 
imperium. obtinuit; Olymp. 144, 4. eponymus Atti- 
cus factus (vide ad n.121.122.), quo tempore etiam 
sioa Attali condita videtur. (Athen, V. p.212. F.); 
denique Sophocles .4theniensi$ poeta tragicus. vixit 
post Pleiadem. (Suid. v.), quae..fuit Ptolemaeo ,Phi- 
ladelpho rege, Olymp. 155,3. defuncto... Sic feré 
circiter Olymp. 145. ponenda,haec inscriptio erit. 
Haec iam olim. exposui: simul. in. Oec. civ. Ath. 
ΤΠ. p.562. ex hac inscriptione, et ἢν 13585.. de 
discrimine lyricae. et scenicae tragoediae οἱ, comoe- 
diae egi. Nempe n.1589. qui titulus est antiquior, 
in Charitesiorum certaminibus solus tragoedus et co- 
moedi duo, alter ipsorum. ludorum, alter epinicio- 
rum victor scripti sunt; et hoc loco in Charitesiis 
sunt tragóedus et comoedus,. item. in. Homoloiis, 
omnes sine actoribus: igitur hi sunt lyrici cantores, 
ut n.1586. et in Corcyraeo lapide, immo plurimis 
omnino locis, ubi tragoedi et. comoedi sine actoribus 
memorantur. Sed. praeterea n. 1584. in Charitesiis tria 
genera scenica habentur, a prioribus distincte sepa- 
rata, ποιηταὶ Σατύρων, τραγῳδιῶν, κωμῳδιῶν, et singuli 
suum actorem habent: igitur hi sunt dramatici poe- 
tae, qui sero Boeoticis ludis accesserunt; et tragicus 
quidem et comicus ut π. 1585. sunt Athenienses, 
ex quibus alter Alexander in. fine redit.ut τὼ ἐπι- 
vixit κωμῳδιῶν ποιητής, ubi aut actor omissus est, 
aut Alexander epiniciis lyricam: comoediam scripsit. 
Satyrographus est Boeotus, ut n.1585. ubi actor 
desideratur. Postremo haec genera prorsus diversa 
esse docet n. 1585. ubi lyrica. tragoedia dicitur za- 
Aud, quam canit tragoedus, sed scenica, quam sus- 
tinent poeta et actor, καινή; et similiter comoedia. 
Nempe antiquitus et ante Thespidem ac Susarionem 
fuerunt tragoediae et comoediae lyricae; tales fue- 
runt tragoediae Peloponnesiorum, qui sibi tragicam. 
poesin vindicabant (Aristot. Poet. 5.), et maxime 
Sicyoniorum (Herodot. V, 67. coll. Themist. Or. 
XIX. p.487.): apud quos Epigenes floruit sextus 
decimus ante Thespidem. Huc pertinet Arion, τρα- 
γικοῦ τρόπου inventor. "Tales scripsit etiam. posthac 
Pindarus, quae male dramata tragica dicta sunt; 
tales Simonides Ceus.  Uberius de ea re dixi in 
Oec. civ. Ath. post quae adde Müllerum Dor. T.1I. 
p.968. Welckerum Append. ad Aeschyl. Trilog. 
Ddd dd 
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Prometh. p.248 sqq. Aliter iudicat. Lobeckius de 
aetate Orphei Diss. IV, p.9. Primum enim reiicit 
sedecim tragicorum seriem a primo Epigene usque 
ad Thespidem, in qua Arionem a Tzetza tragicis 
adüunieratum et huic similes alios collocatos esse 
eoniicit; quippe se vereri, ne ille Epigenes Sicyo- 
njus^éotliurnos suos ab: Anagraphae Sicyoniae su- 
iore aeceperit, choros Sicyoniorum tragicos recor- 
datoj qui a tragoedia tantum abesse videntur ipsi, 
quantum: Aeginetarum χοροὶ κέρτομοι a comoedia. 
Gontra mihi non probatur hoc veterum ἀναγραφῶν 
fastidium ; vellem potius; si liceret, eius sulrinae 
alumnus:/esse:: nec. quantum: Sicyoniorum tragici 
chori, quantum Aeginetirum comici a tragoedia et 
comoedia: afuerint;'aestimare licet, nisi eatenus, ut 
non füetint dramatici; sed lyrici, utpote chori ; aliud 
egó' discrimen; non reperio, neque id demonstravit 
Lobeckius::immio manent tragici, manent comici 
Sicyoniórum et/Aeginetarum. chori, quos nulla ré- 
ioveris'arte. Dein Romae fabulas tragicas comi- 
casque "ante Livium commissas esse, iisdem per- 
hibetur. argumenüs doceri posse, quibus adversus 
Benileium disputatum. sit, ut.maior tragoediae et 
cómoediae tribueretur vetustas. Haec non intelligo. 
Nam fabulas, hoc: est. dramata, actas ante eos, qui- 
bus' inventum tribuit Bentleius, equidem certe non 
dixi: lyrica cantica, tragica et.comica, ante illos 
commissa esse contendo, qualia Pindaro et Simo- 
nidi tribuerim. Neve tragoedias Pindari et Simoni- 
dis. putemus a solis Byzantinis litteratoribus fictas 
esse; intercedent vetustiores de tragicis choris, non 
dramaticis quidem, testes, in quibus est Herodotus: 
Diogene Laertio IX, 110. sciens abstineo, quod nón 
satis liquet, utrum ille τραγῳδίας et δρώματα τραγικὰ 
distinxerit necne. Postremo τραγῳδὸς παλαιὰς τραγῳδίας 
in|Orchomenia (immo Thespiensi) inscriptione me- 
mioratus non maiori iure inter tragicos referri visus 
est, quam. Tason tragoedus Trallianus, qui, quum 
Crassi caput Arsacae afferretur, Euripidis Dacchas in 
convivio cantabat (Polyaen. VII, 41.): tum se erro- 
rem confessurum Lobeckius affirmat, ,,ubi ποιητὴς 
παλαιᾶς τραγῳδίας allatus fuerit, ut est ποιητὴς καινῆς 
(non νέας) τρωγῳδίαο᾽᾽. Quantum ex his colligo, z«- 
λαϊὰ τρώγῳδία Lobeckio est tragici veteris aliqua tra- 
goedia, ex qua canticum cecinerit tragoedus, καινὴ 
vero tragoedia recens facta. Quod ne ob ipsam 
vocem w^, non νέα, credas; καινὴ tagoedia dicta 
est, non νέα, et παλαιώ, non ἀρχαία, quod simul de 
comoedia haec adiectiva in eodem usurpantur ti- 
tuló,"de' qua si νέα et ἀρχαία dictum esset, putares 
nota illa ex grammaticis antiquae et novae comoe- 
diae diserimina significari: quamquam in Asianis 
reperiemus titulum, ubi καινὴ κωμῳδία οἱ ἀρχαία κω- 
μῳδίᾳ sibi opponuntur; quem hic apponerem, nisi 
nimium perversum haberem apographum. Sin au- 
iem ποιητὴς παλαιᾶς τραγῳδίας postulatur, postulatur 
aliquid, quod non debet. Innumeris locis titulorum 
τραγῳδοὶ €l κωμῳδοί, ut αὐλῳδοὶ et κιϑαρῳδοί, reperiun- 
tur, sed numquam cum poeta: nempe ea est ho- 
rum generum ratio, ut poeta et musicus idem sii: 


ut elegos :suos cecinerunt veteres auloedi, :»nomos 
citharoedicos suos citharoedi. Neque Tasonis exem- 
plum quidquam mos docet, misi vetustas fabulas 
eliam postea vel actas vel cantatas esse; ut ὕποκρι- 
τὴς ἀρχαίας κωμῳδίας fuit. Aristomenes Atheniensis 
aetate Hadriani (Athen. IIT. p.115. B.), hoc est actor, 
qui antiquas Atticas comoedias, Aristophaneas et ἴα: 
les, agebat coram Hadriano talium poematum ama- 
tore, sicuti etiam Augustus veterem "exhibuit. co- 
moediam publicis spectaculis (Sueton. c:89.). Qua- 
propter nihil video a Lobeckio effectum ad no- 
Stram. sententiam. refutandam... Superest ut, quare 
τραγῳδὸς παλαιᾶς τραγῳδίας mon. possit; tragoedus. esse 
qui ed wetusla tragoedia canticum. canat, paucis di- 
cam. Nam primum in his.ludis consentaneum est 
non prisca esse cantica cantata, sed. nova: non 
enim sola cantandi ars; sed me/ica compositio! in lu- 
dis spectabatur; etiam rhapsodi in his ludis non 
vetusta recitant carmina, sed recens facta: quare 
cum. poeta coniuncti sunt. Levissimi profecto ludi 
fuissent, in quibus cantico aliquo ex Sophoclis 
Antigona vel Oedipo Rege, eoque ἀπὸ σκηνῆς, brevi 
el. aliunde decerpto, certare potuisset cantor: et 
sponte patet quae cecinerunt illi in his ludis co- 
moedi et tragoedi, ampliora fuisse carmina lyrica, 
quae in ludis locum tueri possent. Deinde si tra- 
goedum παλαιᾶς τραγῳδίας putes ex vetusta tragoedia 
deprompsisse canticum; cur ex vetustis tragoediis 
sola deprompta cantica sunt? cur non integrae 
illee sunt actae, quum tamen novae sint actae? 
Sed quod Lobeckius maxime neglexit, ipsius illam 
de cantore veteris tragoediae sententiam. prorsus ex- 
cludit plurium titulorum collatio, quam iterum in- 
stituo invitus. Contende igitur ex n. 1584. et 1585. 
has series: 


1584. 1585. 
τραγῳδος [σωμῳδὸς παλαιᾷς΄ κωμῳδία 
Maps, í τραγῳδὸς meus τραγῳδίας 
σεῖο imm —- c 2 9 5 2 
ὑποκριτής ἘΣ 6 b E LE 


uuburonnecd NC HE 


ὑποκριτής ὑποκριτὴς καινῆς κωμῳδίας 
5 * τ " 

ποιητὴς κωμῳδιῶν ποιητὴς καινῆο τρωγῳδίαο 

: ; e * 2 ; 

Esenacft: SEDED QOTS SERES 


Sponte patet, qui n.1585. est κωμῳδὸς et τραγῳδὸς 
παλαιᾶς κωμῳδίας οἱ τραγῳδίας, eum. n.1584. simpli- 
citer esse comoedum et tragoedum dictum: at quum 
comoedus el tragoedus simpliciter dictus non ne- 
cessario vetustae fabulae canticum canat, et tamen 
ille par sit comoedo et tragoedo παλαιᾶς κωμῳδίας et 
τραγῳδίας, patet παλαιὰν non esse fabulam vetustam, 
sed genus vetustum recenti generi oppositum. Deinde 
qui n.1584. simpliciter ποιητὴς vel ὑποκριτὴς τραγῳ- 
διῶν et κωμῳδιῶν dicitur, is est ἢ. 1585. ποιητὴς vel 
ὑποκριτὴς καινῆς τραγῳδίας et κωμῳδίας: unde liquet 
καινὴν non esse novam fabulam vetustae oppositam, 
sed genus aliud illi antiquo generi oppositum. Po- 
stremo generum ipsorum diversitas aestimari ex re- 
centiore potest; quod quum sit dramaticum, vetus 
illud necessario est lyricum iudicandum: et lyricum 
hoc tum alibi frequentissimum est, tum habetur in 
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antiquiore üitulo n.1585. sine dramatico: unde colli- 
gas recens additum esse hoc scenicum in his ludis; 
ideoque ultimo loco ponitur n.1584. in Charitesiis. 
Haec ob Lobeckii auctoritatem exposui fusius, quum 
praesertim Hermannus in iis, quae adversus Welcke- 
rum scripsit, in Lobeckii sententiam pedibus ierit. 
De Charitesis et de aliis quibusdam rebus vide ad 
n.1583. et de Homoloiis Introductionis caput de 
anno DBoeotico. Νεμητὸς ἀγὼν qui sit nescio. In Ho- 
moloiis distinguuntur ἄνδρες et παῖδες αὐληταὶ et ἦγε- 
μόνες. Ἐπ ἀνδράσιν el παισὶν αὐληταῖς vicit idem vir, 
quippe praefectus idem et. virili et puerili choro. 
᾿Ανδράσιν ἡγεμόσι vero vicit Rhodippus, non übicen, 


sed auloedus (vs.13.14.): igitur alia hegemonum 
chori ralio est. Nempe choro αὐλητῶν dux et ma- 
gister est tibicen, quod etiam chorus tibicinum 
est: ἡγεμόνες autem canunt ad tibias, ideoque au- 
loedum ducem habent. Hi fortasse inde dicti sunt, 
quod praecederent tibicinum chorum: certe tibici- 
nes et hegemones coniunctos fuisse inde collegeris, 
quod alteri subiunguntur alteris: παῖδας αὐλητάς, 
παῖδας ἡγεμόνας, et ἄνδρας αὐλητάς, ἄνδρας ἡγεμόνας. Si 
non coniuncli fuissent, hoc fortasse ordine scripti 
essent: παῖδας αὐλητὰς et ἄνδρας αὐλητάς, παῖδας ἦγε- 
μόνας et ἄνδρας ἡγεμόνας. 


1585. 

» pud Thebas, apud aulam regiam in ornatissimo lapide"; Cyriae. p. xxxv. n.252. versibus indiscretis. Ex suis et Cyríaci 
schedis a. Compagnonio missis dedit Murat. T.ll. p.pcri.1. versibus ex arbitrio prorsus inconcinne ac sine ratione dis- 
positis. Haud dubie hi ita ut n. 1585. 1584. 1587. vel ut n. 1586. dispositi erant; retinui tamen formam tituli, quae est 
apud Cyriacum, sed omissis intermediis punctis. Minusculis reddita inscriptio est Oec. civ. Ath. T. lI. p-565 sq. Cete- 
rum titulus non Thebanus est, nec videtur aula illa, quam Cyriacus dicit, regia Thebis ipsis ab illo poni. Res ipsa 
docet titulum esse Zhespiensem; si schedis Cyriaci fides, repertus est ibidem ubi n.1:590. hoc est in loco Parapongia 


inter Thespias et Plataeas. 
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ATAOHTYXH 
ENEIKONETIICDAAOYIOTIAYAEINOATONOOETOYNTIMOYZON 
ENAPXONTIMHTPOAQPOTOONIXIOCOPOYTHOIHTHZIIPOXOAIOY 
EYMAPONAAEZANAPOYOECTIIEYZKAIANTIOQNAOHNAIOXZKHPYZ 
ΠΟΜΠΗΙΟΣΖΩΣΙΜΟΥΘΕΟΠΙΕΥΣΣΑΛΠΙΚΤΑΣΖΩΣΙΜΟΣΕΠΙΚΤΟΥ 
ΘΗΒΑΙΟΣΕΓΚΩΜΙΟΓΡΑΦΟΣΕΙΣΤΟΝΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑΠΟΥΠΛΙΟΣ 
ΑΝΤΩΝΙΟΣΜΑΞΙΜΟΣΝΕΟΚΟΡΕΙΤΗΣΕΓΚΩΜΙΟΝΕΙΣΜΟΥΣΑΣ 
ΠΟΥΠΛΙΟΣΑΝΤΩΝΙΟΣΜΑΞΙΜΟΣΝΕΟΚΟΡΕΙΤΗΣΠΟΙΗΤΉΣΕΙΣΤΟΝ 
ΑὙΤΟΚΡΑΤΟΡΑΑΙΜΙΛΙΟΣΕΠΙΚΤΗΤΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΣΠΟΙΗΜΑΕΙΣΤΑΣ 
ΜΟΥΣΑΣΔΑΜΟΝΕΙΚΟΣΔΑΜΩΝΟΣΘΕΟΠΙΕΥΣΡΑΨΩΔΟΣΕΥΤΎΧΙΑΝΟΣ 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΣΠΥΘΑΥΛΑΣΦΑΒΙΟΣΑΚΤΙΑΚΟΣΚΟΡΙΝΘΙΟΣΚΥΘΑΡΙΣΤΑᾺΑΣ 
OEOAQPOZOEOAOTOYNEIKOMHAEYZTPATQAOXDAAAIAXZ ΤΡΑΓΩΏΔΙΑΣ 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥΑΣΠΕΝΔΙΟΣΠΟΙΗΤΗΣΚΑΙΝΗΣΚΩΜΩΔΙΑΣ 
ΑΝΤΙΦΩΝΑΘΗΝΑΙΟΣΥΠΟΚΡΙΤΗΣΚΑΙΝΗΣΚΩΜΩΔΙΑΣΑΝΤΙΦΩΝ 
AOHNAIOZTIIOIHZEOQXZKAINHZTPATOAIAXZAPTMIONAPTEMONAPTEMOQONOZ 
AOHNAIOZYTIOKPITHEZKAINHZTPATOQAIAXZATAOHMEPOEX 
HDYOOKAEOYZAOHNAIOZXOPAYAHCOZIOZ[IEPTAMHNOCNEAPOAOYC 
A.KAQAIOZAXIAAEYXZKOPINOIOZXZATYPOTPAOOZM.AIMIAIOZ 
YMHTTIOZAIATIANTONEYMAPONAAEZANAPOYOECTIIIEYX 


semper C, quod ex Cyr. retinui, ubi hic 


habet. Π εἰ l' dedi, ubi sunt ap. Cyr. (Mur. sem- 
per F1). Vs.5. Mur. FIPOCQAION; idem vs.4. 
OEOTIEYC, 5. ZOCIMOCOEOTRIEYCCAATIICTAC 
ZOCIMOC, 7. El p. ΕἸΣ, 8. omittit ΕἸΣ, 10. habet 
OEOTIIEYC, 12. NEIKOMIH etc. et TPATQOAIAC 
(Cyr. TPFQAIAZ). 17. 9OCIOC p. OXIOZ. 
Vs. 18. Mur. AXIAAEYC, Oyr. AK...EYX. Vs.19. 
Mur. ΘΕΟΠΙΕΥΟ. | Vs.15. dele litteras APTMIQN. 


᾿Αγαθῇ τύχῃ. 
᾿Ἐνείκων ἐπὶ Φλαουΐῳ Παυλείνῳ ἀγωνοθετοῦντι Μου- 
σῶν, ἐ[π ἄρχοντι Μητροδώρῳ τῷ ᾿Ον[η]σιφόρου: 

ποιητὴς προςοδίου 

Εὐμάρων ᾿Αλεξάνδρου Θεσπιεὺς 

καὶ ᾿Αντιφῶν ᾿Αϑηναῖος, 

κήρυξ 

Πομπήϊος Ζωσίμου Θεσπιεύς, 
σαλπικτὰς 


7 ἢ, » , ' 
Ζωσιμος Ἔπίικτου Θηβαῖος, 


ἐγκωμιογράφος εἰς τὸν Αὐτοκράτορα 
Πούπλιος ᾿Αντώνιος Μάξιμος Νε[ω]κορείτης, 
ἐγκώμιον εἰς Μούσας 
Πούπλιος ᾿Αντώνιος Μάξιμος Νε[ω]κορείτης, 
ποιητὴς εἷς τὸν Αὐτοκράτορα 
Αἰμίλιος ᾿Επίκτητος Κορίνθιος, 
ποίημα εἰς τὰς Μούσας 
Δαμόνεικος Δάμωνος Θεσπιεύς, 
ῥαψψῳδὸς 
Εὐτυχιανὸς Κορίνϑιος, 
πυϑαύλας 
Φάβιος ᾿Ακτιακὸς Κορίνθιος, 
[ϑαριστὰς 
Θεόδωρος Θεοδότου Νεικομηδεύς, 
[κωμῳδὸς παλαιᾶς κωμῳδίας] 
τρωγῳδὸς παλαιᾶς τρωγῳδίας 
᾿Απολλώνιος ᾿Απολλωνίου ᾿Ασπένδιος, 
ποιητὴς καινῆς κωμῳδίας 
᾿Αντιφῶν ᾿Αθηναῖος, 


Ddd dd 2 
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ὑποκριτὴς καινῆς κωμῳδίας 
᾿Αντιφῶν ᾿ΑΘϑηναῖος, 
ποι [τὴ]ὲ καινῆς τραγῳδίας 
᾿Αρτέμων ᾿Αρτέμωνος ᾿Αϑηναῖος, 
ὑποκριτὴς καινῆς τραγῳδίας 
᾿Αγωθήμερος Πυϑοκλέους ᾿Αθηναῖος, 
χιοραύλης 
Ὅσιος Περγαμηνός, 
νεαρῳδὸς 
A. Κλωδιος ᾿Αχιλλεὺς 
σατυρογράφος 


Κορίνθιος, 


M. Αἰμίλιος γήττιος, 
διὰ πάντων 
Ἑὐμάρων ᾿Αλεξάνδρου Θεσπιεύς. 
Ἐ 
Μουσῶν pertinet ad ἀγωνοθετοῦντι, sc. ἀγῶνος Μουσῶν: 


^] ἄρχοντι ut ἐπ᾽ ἀγωνοϑθετοῦντι insolens est; 


nisi malis Μουσζείων, ut n.1586. (cf. de genitivo 
n. 245.1587.). 


T'hespiensium in Helicone (Pausan. IX, 51, 5.), quo 


Igitur titulus pertinet ad JMusea 


refertur eliam mn.1586. licet in ludorum catalogo 
paulum discrepans. Pauci etiam Imperatorum ae- 
tate Aeolismi sive Dorismi retenti in hoc monu- 
mento sunt, ut σαλπικτάς, πυϑαύλας, licet infra sit 
“ιοραύληξ. Archon haud dubie Thespiensis est et hic 
et n.1586. Ex variis poematum et musicorum lu- 
dorum generibus ἐγκώμιον nomino, lyricum. poema 
(cf. n.245.1587.); nam ἐγκωμίῳ εἰς Μούσας opponitur 
ποίημα (epicum) εἰς τὰς Μούσας, ut post ἐγκωμιογράφον 
εἷς τὸν Αὐτοκράτορα ponitur ποιητὴς εἷς τὸν Αὐτοκράτορα, et 
similiter n.1587. et certe hi encomiographi vix pos- 
sunt solutae orationis scriptores haberi: igitur ποίημα 
et ποιητὴς ad epos pertinet, quae propria horum voca- 
bulorum vis, ut n. 1585. coll. n.1584. 1587. De tragoe- 
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diae et comoediae diversis generibus vide ad n.1584. 
In ceteris non multa memorabilia sunt, nisi quod 
hic ut alibi χοραύλης et πυϑαύλης opponuntur, de qui- 
bus vide Salmas. ad Vopisc. p.491 sqq. Ν. 1686. 
πυϑαύλης dicitur πυϑικὸς αὐλητής, PE autem κύ- 
κλιος αὐλητής, utpote Dionysiacus. Νεαρῳδὸς quid sit, 
non liquet. Correxi vero νεαρῳδός, etsi accusativus 
pluralis. potest ferendus videri. Satyrographus e 
vulgata lectione dicitur M. Aemilius ἱφμήττιος: at 
Hymettus habet quidem οἷκήτορας (Steph. Byz. v.), 
sed quum neque urbs sit nec demus, in tali re- 
censu μήττιος nemo dici potest. Si ill ex Hy- 
metto fuisset, dictus esset ᾿Αϑηναῖος. Est ᾿ϑήττιος ex 
Boeotia, unde satyrographus etiam m.1584. Διὰ 
πάντων redit n. 1586. 1719. 1720. et saepius, maxime 
in titulis Aphrodisiadis Cariae; quocum contuli ἐκ 
πάντων eL κατὰ πάντων (vide ad n. 252.); et haud du- 
bie formulae sententia haec est, AÀunc rnter omnes 
victores esse praestantissimum iudicatum, victorem in- 
ler victores; unde ultimo loco scriptus est, et tum 
hic tum n.1586. unus est ex iis, qui iam antea in 
singulis ludis victores inscripti erant. Alia tamen 
ralio est in Attico titulo n.282. ubi de stadio et 
diaulo agitur: nempe in his omnium irium aela- 
ium cursus instituitur post singularum aetatum cur- 
sus; el ibi qui omnes tres aetates simu! currentes 
vicerat, dicitur victor ἔκ πάντων. Ad hunc autem 
morem in cursu Alhenis receptum, ex quo ultimo 
loco omnes aetates coniunctae certabant, pertinet 
glossa Lex. Seg. p.91. διὰ πάντων ἀγὼν λέγεται 6 
ἔσχιατοο. Κρατῖνος Πανόπταις. Ad universam hanc remi 
refer etiam glossam Hesychii: διὰ πάντων κριτής, 


quae pertinet ad Plat. Rep. IX, p.580. B. 


1586. 


In ecclesia prope monasterium D. Nicolai in monte Helicone. 


Ed. Clarkius Itin. P. II. S. III. p. 102 84. Habeo etiam ex sche- 


dis Kóhlerianis, ex quibus correxi Clarkii apographum hinc inde vitiatum. 


Textum vide in pag. seq.] 
P968; Seq, 


"Aya S τύχῃ. 
᾿Αγωνοϑθετοῦντος τῶν 
μεγάλων Καισαρήων 
Σεβαστήων Μουσείων 
5 Αὐρη. Καλλικλιανοῦ 
τοῦ ΣΣωτηρίχιου, 
ἐπὶ ἄρχοντος 
Αὐρη. Μουσέρωτος, 
πυρφοροῦντος Αὐρη. 
10 ᾿Αριστοκλέους τοῦ Ἐπίκτα, 
Ὑραμματεύοντος Αὐρη. 
Διβάνου τοῦ Λιβάνου, ἐνείκων οἵδε" 
σαλπικτὴς 
Πού. Αἴλιος Σεραπίων ᾿Ἐφέσιος, 
κήρυξ 
ι5. M. Αὐρή. Εὐτύχῃς Ταναγραῖος, 
Baladas 
"M. Αὐρη. Εὔκαιρος Ταναγραῖος, 
Πυϑικὸς αὐλητὴς 
M. Αὐρή. ᾿Ιουλιανὸς ὙΤριπολείτης, 


Gu ES n 
Πυϑικος "Zur TIS 


Λού(κιος) Tdioc Αἴλιος ᾿Αλέξανδρος, 


κύκλιος αὐλητὴς 
M. Αὐρή. Xemripuos Νεμεσιανὸο 
᾿Αντιγενίδης Κολωναντιοχιεύς, 
τραγῳδὸς 
M. Αὐφίδιος ᾿Αρτεμίδωρος Κορίνθιος, 
κωμῳδὸς 


25 


Μ. Εὐτυχμανὸς ῬΑϑηναῖος, 

κιϑαρῳδὸς 
Μ. Αὐρή. ᾿Αλέξανδρος Νεικομηδεύς, 

οιοροῦ πολειτικοῦ 
Αὐρή. Ζωσιμιανὸς Τλύκωνος Θεσπιεύς, 

διὰ πάντων 
Μ. Αὐρή. Σεπτίμιος Νεμεσιανὸς 

ῥΑντιγενίδης Κολωναντιοχ εύς. 

Musea haec quum ἃ Thespiensibus celebrentur 
(vide ad n. 1585.), archon est Thespiensis intelligen- 
dus: unde etiam πολιτικοῦ χοροῦ victor "Thespiensis 
est (vs.29 sq.). Scriptura tituli et nominum pro- 
priorum ratio novicia est; admodum frequentes 
sunt M. Aurelii, et Septimii nomen eo deducit, ut 
titulus in Septimii Severi vel Caracallae aetatem re- 


feratur. Vs.20. mirum nomen est Λούκιος Dios Ai- 
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ATAOHhTYXHh 
ΑΓΩΝΟΘΕΤΟΥΝΤΟΌΤΩΝ 
S£ €TAAQNKAICAPHRhON 
CEBACTHh(ONs-*OYCEI 

5 (NAYPHhKAAAIKAI 
ANOY.TOYCIUTHPI 


ΧΟΥ 


ΕΠΙΑΡΧΟΝΤΟΟ 


AY Ph3.£OYCEP(U TOC 
ΠΥΡΦΟΡΟΥΝΤΟΟΘΑΥΡΗ 

το ἈΡΙΟΤΟΚΛΕΟΥΟΤΟΥΕΠΙΚΤΑ 
ΓΡΑΔΒΑΔΔΑΤΕΥΟΝΤΟΟΘΑΥΡΗΛΙΒΑ 
NOY7.€NE€IK(QNOIAE 
CAATILKTHCHOYAIAIOCCEPA 
HIt(QNE€OE€CIOCKHPYZSRAYPHh 

15 €Y TYXhCTANAFPAIOCPA( 
AOCS&RAYPRHEYKAIPOCTANATFPAI 
OCHYOIKOCAYAh ThC32AYPH 
IOYAIANOCTPITIOAE€ITHhO 
nYOIKOCKIOAPICThCAOY 

20 .FAIOCAIAIOCAAEZANAPOC 
KYKAIOC.AYAh ThC SCR AYP h 
CE TI$210CNES 2€ CIANOCAN 
TIFENIAhCKOA(QNANTIOXEYC 
TPAF(QAOCSAYOIAIOCAPTE 

25. $*1AUOPOCKOPINOIOC.K(S- £(0AO0C 
$24€YTYXIANOCAORhNAIOC 
KIOAP(QAOCS-EAYPh AA€EZAN 
APOCNEIKOS£hAE€YC 
XOPOYHOACITIKOYAYPHhZ(UCI 

$0 $2 1ANOCFAYK(QONOCO€ECHIEYC 
ΔΙΑΠΑΝΤΩΝΔΑΑΥΡΉΟΘΕΠΤΙ 
$4210CNE€S42€CIANOCANTIT€ 
NIARhCKOA(QONANTIOXEYC 


2uoc ᾿Αλέξανδρος, quamquam non sine exemplo in in- 
scriptionibus, ut docebit Index; deficit etiam. pa- 
iria hominis: nec tutum iudico corrigere "AAs£av- 


δρεύο. Ἑολωναντιοχεὺς ν8. 25. 99. est Antiochenus ex Ὁ 


Pisidiae urbe Antiochia seu Caesarea (Plin. H. Ν. 


V, 27.), iuris Italici colonia inde ab Augusto, quae 
in nummis Col. Caes. .ntiochive. Vide Eckhel. 
D. N. T.HI. p.18. Mannert. Geogr. T. VI. P.I. 
.177sq. De ludis et maxime de illo διὰ πάντων 
cf. ad n. 1585 -- 1588, 


4587: 


In ecclesia loci Carditza, qui putatur vetus ἠογαορῆϊα esse; Krusio tamen Hellad. Τὶ Π, p.575. videtur 7'rophea esse posse 


Acraephiae vicina. 
eodem loco reperto n. 16925. 


Equidem non dubito esse Acraephiam, ubi est Ptoi Apollinis templum, cuius mentio fit in titulo 
Ex schedis Hawkinsii dedit Walpolius Trav. p.577. 


ANTIOYAPXONTOXATQNOOETOYN--- 
RHOnAIOYKOPNHAIOYTOYMDnOnAIOYYIOYI 
ΜΑΙΟΥΤΩΝΤΗΣΤΙ-ῶ - ΣΏΤΗΙ -ΩΝΠΡΩ 
ΛἈΛΠΟΤΟΥΠΟΛΕΜΟΥΙΕΡΑΤΕΥΟΝΤΟΣΔΕΤΟ 

5 ΟΣΤΟΥΣΩΤΗΡΟΣΘΕΟΜΝΗΣΤΟΥΤΟΥΠΑΡΑ 

ΜΟΝΟΥΟΙΔΕΕΝΙΚΩΝ 


ΣΙ ΠῚ Σ ΤΗΣ 


ΟΝΗΣΙΜΟΣΔΕΞΩΝΟΣΚΟΡΩΝΕΥΣ 


ΚΗΡΥΞ 


i0 ΦΙΛΟΚΛΗΣΝΙΚΟΚΛΕΟΥΣΘΗΒΑΙΟΣ 
ἘΝΚΩΜΙΩΙΛΟΓΙΚΩ 
ΠΟΛΥΞΕΝΟΣΚΑΦΙΣΟΤΙΜΟΥΑΚΡΑΙΦΙΕΥΣ 
ΕΠΩΝΠΟΙΗΤΗΣ 
nPOTOFENHZIPOTAPXOYOEZHIEYZ 


15 PATYOQAOZ 


^ 


Plurima desunt. 


d 
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EE vl i OE Σ 
Αντίου ἄρχοντος, ἀὙώνονσε ov [τος] 


Ποπλίου Κορνηλίου τοῦ ἸΠοπλίου υἱοῦ [Ti- vel Πτολε- 
μαίου τῶν τῆς [πόλε]ω [s] cwri|ef ]ov πρώτων 
ἀ]πὸ τοῦ πολέμου, ἱερατεύοντος δὲ το[ῦ Δι] 
5 ὃς τοῦ σωτῆρος Θεομνήστου τοῦ Παρα- 
μόνου, οἵδε ἐνίκων - 
σαλπιστὴς 
᾿᾽Ονήσιμος Δέξωνος Κορωνεύς, 
E. 
κήρυξ 
10 Φιλοκλῆς Νικοκλέους Θηβαῖος, 
ἐνκωμι[ο]λογικῷ 
Πολύξενος Καφισοτίμου ᾿Ακραιφιεύς, 
ἐπῶν ποιητὴς 
Πρωτογένης Πρωτάώρχιου Θεσπιεύς, 
15 ῥαψῳδὸς 


Quae supplevi et emendavi aperta sunt. "Titulus 
duobus prioribus antiquior est, illisque ideo tantum 
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a me postpositus, quod ludorum ratio ex illis melius 
cognoscitur. lie non est Sullana aelate antiquior: 
agonotheta civis Romanus cum patre videtur ut tot 
illa aetatealii ex Sulla P. Cornelius vocatus esse. Vs. 2. 5. 
nolim 'Pw]uatou suppleri. Ὃ πόλεμος aut bellum Mithri- 
dalicum est, quod Boeotiam maxime afllixit, aut unum 
ex civilibus insecütis: sed prius est probabilius. Eo 
igitur bello perfecto urbs σωτήρια ἑαυτῆς celebrabat ; 
in quorum prima post bellum (ἀπὸ τοῦ πολέμου) ce- 
lebratione vicerunt hi. Deus illorum ludorum est 
Ζεὺς σωτήρ. “Ζεὺς μέγιστος templum habet in urbe 
Acraephia (n.1625.66.). De ludis vide priores ti- 
tulos: τὸ ἐγκωμιολογικὸν (ποίημα 8. προοίμιον) est idem. 
quod in aliis titulis ἐγκώμιον (vide ad n.1585.). No- 
ius est versus encomiologicus. In voce ἔγκωμιολο- 
9 et in extrema ῥαψῳδδο deficit Iota subscr. (nisi 
in. priore fallit apographum): sic n.1584. circa 
Olymp. 145. iam deest in similibus formis, non 
lamen constanter. 


1588. 


Lebadeae. Ed. Spon. Itin. T. III. P.II. p. 12. Wheler. Itin. p. 550. Pocock. Inscr. ant. P.T. c.5. s.5. p. 6r. Tractarunt vel ap- 
posuerunt Müller. Orchom. p.470. Osann. Auctar. Lex. Gr. p.57. Ros. Inser. Gr. p.502. Sero allatae sunt schedae 


Kóhlerianae. 


TOIITDTIOTHAEBAAEIEOQNANEOIANTPEOONIOI 
ΝΙΚΑΣΑΝΤΕΣΙΠΠΑΣΙΝΠΑΜΒΟΙΩΤΙΑΙΠΠΑΡΧΙΟΝΤΟΣ 
AEZIPPOZAYKPATEIOQEIAAPXIONTONAPIZTONOX 
OPAZQONIOETITIMOQOZAYKPATEIO 


Vs. 1. Spon. omittit TOI TITIO. Spon. Whel. 
Kóhl. AEBAAEIEQN, Poc. AEPAAEIHQN. Ibidem 
Poc. EOGIAN, Spon. ANEOHKAN, Kóhl. ANEOHKEN, 
Whel. quod dedi. Vs.2. Spon. Whel. initio dua- 
rum litterarum lacunam signant, et sic Spon. etiam 
vs.5.4. Pocockius vs. 2. ΝΠ p. NI ; Kohl. NIKAZAN 
TEX (ceteri ZAN p. ZAN). Ibid. Poc. ITIAXIHNA 
MIOI etc. Ex Whel. semel dedi Γ᾿, et deinde bis 
idem in voce apud Poc. ITITIAPXIONTOZ, pro qua 
Spon. Kóbl. Whel. ΙΠΠΑΡΧΟΝΤΟΣ et II! DAP 
XONTOZ. Vs.5. Poc. AEZITITIQXAY . PA, Spon. 
Kohl. AEZITITIOXZAYKPA, Whel. AEzZIPPOZX. 
AYKPA: verum inde composui. In fine pro API 
ΣΤΩΝΟΣ Poc. AYTQOX. Vs.4. Whel. Kóhl. 
ΘΡΑΣΩΝΙΩ, Spon. ΘΡΑΣΟΝΙΩ, Poc. OPAZONNIQ. 
Postremo Spon. Kóhl. MOZAYKPA, Whel. MOX 
AYKPA, Poc. MQAYKPA, ex quibus veram lectio- 
nem composui. 

Toi ἱππότη Λεβαδειέων ἀνέϑιαν Τρεφωνίῳ 

νικάσαντες ἱππάσιν Παμβοιώτια, 
ἱππαρχιίοντος Δεξίππω Σαυκρατείω, 
εἰλαρχμόντων ᾿Αρίστωνος Θρασωνίω, 


᾿Ἐπιτίμω ΣΣαυκρατείω. 
i ? 


ΔΛεβαδειήων si legeris, erit p. Λεββαδειαίων, ut iz- 
πότη p. ἱππόται. Cf. Introd. I, 8. Sed praetuli me- 
liorum auctorum lectionem Λεββαδειέων a Λεβαδειεύς: 
neque enim in hoc titulo non perfecte Boeoticq 
videtur Λεβαδειείων Boeoticum necessarium. esse (cf. 
Introd. I, 5.. De forma ἀνέϑιαν noto, abolita sigma 
littera ut in Μοῦα s. Μῶα Boeotico et Laconico at- 
que ut in τύπτεαι {τύπτεσαι) etc. fieri ἀνέϑεαν ; unde 
Boeotice ἀνέϑιαν. In Τρεφωνίῳ Ol pro Ql retentum 
ex prisca scriptura, quod vidimus iam supra. Tge- 
φωνίῳ Ρ. Τροφωνίῳ, ut Ἐρχομενὸς p. ᾿Ορχιομενός no- 
iante Rosio. "Tum Müllerus νικώξαντες, licet aliud 
ex eo referat quidam: dedi tamen νικάσαντες ob 
n.1579. 1580. Ἱππάσιν, i ludis equitatus, qui ita 
instituebantur, ut totae alae vel turmae inter se 
decurrerent: inter quas equitatus Lebadeensis vi- 
cit. Nam si singulis equis decursum esset vel cur- 
ribus, dicendum erat κέλητι vel ἵπποις. De Pamboe- 
otiis vide Meurs. Gr. fer. Xavzgareío est Xwugurtiov, 
ut Σαύμειλος Σώμηλος. Non recte Os. Ναυκρατείω cor- 
rexit. De patronymica forma adiectiva, quam non 
intellexerunt interpretes, vide ad n. 1574. De magi- 
stratibus militaribus vide Introd. 


1589. 


Lebadeae. Yn fragmine marmoris tres coronae, quibus inscripti tituli, quos littera ὁ signavi; « est supra scriptum litteris 


paulo maioribus. Ed. Dodwell. Itin. T. II. p.512. 


a. ὁ. 


ΑΝΙ ΝΚΛΙ ΔΟΛΙΧΟΝ 


PPOTON KAAI 


ὦ. ὁ. 
AIAYAON EAEYOEPIA 
AOAIXON 
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Supra debet nomen. victoris sériptum ' fuisse; 
fortasse cum versibus, Vs.1. extr. anne “καὶ fuii? 
Vs. 2. /conieceris Κλαζ[ὀμενῶν aliquam. mentionem 
faciam esse, quae sit victoris palria. 'Coronis in- 
scripti ludi; quibus ille vicit: sed quibus in sol- 
lemnibus vicerit.ó2uyev et δίαυλον, quum non dica- 


iur, consentaneum est Zebadeae:.eas coronas partas 
esse ex Dasilis. "lertio loco vicit ᾿Ελευϑέρια δόλεχρον ; 
intellige ᾿Ἐλευϑθϑέρια Plataica. |; Mire Osannus. Syllog. 
p.201. Eleütheriam: nobis mulierem. praebet, . quae 
vicerit dolicho. 


1590. 


»Apud Thebas ad aulam regiam in ornatissimo marmore''; ex suis et Cyriaci schedis, quas miserat Compagnonius, Murat. 
TTE p.bcxrix. το “564 in loco, Parapongia (Guil. Gellio in tabula Petropungia, sed in textu Ttin. Gr. p.r15. Para- 
pungia). inter Zhespías et.Plataeas postea. repertus titulus est: qui locus vicinus: vico" Leftra s; Lefka, hoc est Leuctris. 


"Videtur tamen hoc monumentum ad ludos ZAespienses referendum, wt infra dixi. 


Lapidem Athenas delatum in Bri- 


,anniam deportavit Elginus (Catal. Viscont. n. 14.), ubi asservatur in Museo Britannico, Synops.n.92. lbi transcriptum 
iitulum edidit Osannus Syll. I, 68. p. 199. Nos usi sumus schedis Osanni et Mülleri, qui ibidem wanscripsit, et Kóh- 
lerianis ih' Graecid scriptis. à 


OEOTIMOZMEAANTIXOYTANATFPAIOZ 


2 ΣΤΆΔΙΟΝ 
ΚΑΛΛΙΚΛΗΣΌΜΟΛΩΙΧΟΥΘΕΣΠΙΕΥΣ 
AIAYAON 
5 KPLITONEXIMIOYOEZITIEYX 
ΠΆΛΗΝ 
ΜΝΗΣΙΘΕΟΣΜΙΡΩΝΟΣΘΗΒΑΙΟΣ 
TTYF MHN 
IQIAOXAAEZANAPOYEAEITHEX 
10 TTAFKPATION 
ZAMIXOXEITAINETOYAAPYMNEYZX 
TTAIAQNTQNTITPEZBYTEPONAOAIXON 
EPMOFENHEZATIOAAQNIOYIMYPNAIOEX 
EZTAAION 
15 EPATQNEYXAPIAOYOTIOYNTIOX 
AVAYAON 
EPATOQNEYXAPIAOYOTIOYNTIOZ 
TTENTAOAON 
OYAIAAHZAPTEMIZIOYXPYZAOPEYZ 
20 TTAAHN 
AAMOKPATHEXTIMOKAEOYZKQOIOX 
᾿ ΤΎΓΜΗΝ 
ΔΙΟΚΛΗΣΔΙΟΚΛΕΟΥΣΑΘΉΝΔΙΟΣ 
TTAFKPATION 
25 ATTOAAOAQPOXATITTOAAOAQPOYKYIIKHNOEX 
AFENEIOYZZTAAION 
ALONYXIOXNIKAPETOYTITAATAIEYX 
TIEN TAOAON 
TIANTAA^AEONAHMOO?OQNTOXZMYNAIOXEX 
30 TTAAHN 
A^KIMOXMHNOO?IAOYNIKAIEYZATTOBIOYNIAZ 
TTY FMHN 
XEOQXTPATOXAQPOOEOYAHMHTPIEYZX 
ΣΤΆΔΙΟΝ 


Litterarum formas dedi ex schedis Muülleri, sentiente.Os. et schedis Kóhl. Contra Mur. MEI- 


quibuscum. in forma litterae TT consentiunt sche- 
dae Osanni. , Formam tituli Mur. perversam habet. 
Vs.1. Os. TANATIAIOX. | Vs.5. Mur. OMOAOIXOY. 
Vs.6. extr. lacunam signat Mur. vapulans idcirco 
a Dorvillio ad Charit. p.588. qui simul Muratorii 
interpretationem. Latinam castigat: a quo labore 
pulidissimo ego me per universum opus abstineo. 


. Vs.7. MIPQNOX in lapide esse testatur Müll. con- 


PONO. Ibidem Os. OHPAIOZ, Mur. Müll. Kóhl. 
OHBAIOX. Vs.9. Mur. EAEATHE. Vs.11. Os. 
ΣΑΜΙΟΣ. Ibidem Os. . PYMNE. X, Müll. . APY- 
ΜΝΕΥΣ, Mur. Kóhl. quod dedi. Vs.12. AIX ex 
Mur. Kóhl. ceteri lacunam habent. Vs.15. Mur. 


AHOAAQNIOXEXM etc. Etiam Müll. Kóhl. XM. 
Vs.15. et 17. Müll. EYXAPINOY. Vs. 15. ultima 
TIOX ex Mur. Kohl. (hodie desunt), et vs.i7. 


112 


ultimum X indidem. 'Vs.19. Mur. APTEMHXIOY. 
Vs.26..O0s. AFENEIOYXTAAION, falso. Quod 
dedi cum. Mur. habent Müll. Kohl. Vs.27. Mur. 
ΠΛΑΤΕΕΥΣ, et vs. 29. AEM etc. In fine lapis est 
fractus; Mur. additum habet vs.54. ΣΤΆΔΙΟΝ, 


quod adieci licet dubitationi obnoxium. 


[παϊδων τῶν νεωτέρων δόλιχον] 
Θεότιμος Μελαντίχιου op ei 
στάδιον 
Καλλικλῆς Ὃμολωϊ᾽ 26,00. Θεσπιεύς, 
δίαυλον 
5 Κρίτων Σιμίου Θεέσπιξύς, 
πάλην 
Μνησίϑεος Μίρωνος Θηβαῖον 
πυγμὴν 
Ζώϊλος ᾿Αλεξάνδρου ἜΣ 
10 παγκράτιον 
Σάμιχ,ος ᾿Ἐπαινέτου Λαρυμνεύς. 
παίδων τῶν πρεσβυτέρων δύλυχιον 
duode ᾿Απολλωνίου Ζμυρναῖος, 
στάδιον 
1 Ἐράτων Εὐχιαρίδου ᾿Οπούντιος, 
δίαυλον 
᾿Ἐράτων Εὐχιαρίδου ᾿Οπούντιος, 
πένταθλον 
Οὐλιάδης! ? ᾿Αῤτεμισίου €— 
20 πάλην WW? 
Δαμοκράτης Τιμοκλέους Κῷος, 


πυγμὴν 
Διοκλὴς Διοκλέους ᾿Αϑηναῖος, 
παγκράτιον ῖ 1 


25 ᾿Απολλόδωρος ᾿Απολλοδιύρου Κυδικηνός. 
ἀγενείους στάδιον. V 51 
Διονύσιος Νικαρέτου Πλαταιεύς, 
πέντωθλον 
Πανταλέων Δημοφῶντος Μύνδιος, 
5o πάλην 
ἴλλκιμος parue Νικαιεὺς ἀπὸ Βιϑυνίας, 
πυγμὴν 
Σώστρατος Δωροϑέου Δημητριεύς, 
[παγκράτιον] 
[ἀνὸρας δόλιχον 


ατάδιόν: 


οἷς. 

Parapongiae repertus titulus quum sit, putes 
Leuctricum esse: sed quum titulus n.1585. in eo- 
dem loco sit inventus a Cyriaco ubi hic, isque 
manifesto 'Thespiensis, consentaneum est hunc. quo- 
que "Tlespiensem ésse. Tam vero quum Thespien- 
sium Musea musicos tantum ludos habuerint, non 
hic;catalogus Museorum victores continet: sed iidem 
celebrabant Zrotidía musicis gymnicisque ludis in- 
Signia (Pausan, IX; 51, 5.); et gymnicas ex his vi- 
ctorias habes n. 1429. 1450. ubi cf. not. ltaque diu 
est ex quo hunc titulum ad Erotidia pertinere suspi- 
catus.sum ;. idem placuit.Osanno. Aetas tituli haud 
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dubie Romana in Graécia potentia prior est, quum 
ne unum quidem Romanum nomen insit: idem 
quum vulgari dialecto scriptus sit, si ex Orcho- 
meniis titulis iudicare hunc licet, circa Olymp. 
150—145. poni potest (εἴ. δά n.1584.). Ἐκ urbi- 
bus nominatis colligitur, non posse eum ante De- 
metrium Poliorceten et Lysimachum Thraciae re- 
gem, quorum alter Olymp. 125, 1. e Macedonia pul- 
sus est, alter Olymp. 124, 9. periit, scriptum, esse: 
nam. Nicaeam Bithyniae. (vs. 91.) Lysimachus ex 
uxore Nicaea denomipavit (Steph. Byz. v.); Deme- 
triadem (ν8. 55.) condidit Demetrius Poliórcetes 
(Steph. Byz. v. et init). Ex Chrysaoridis mentione 
v$.19. nihil potest deduci: quae urbs olim. Heca- 
iesia dicla, remotissimis ut videtur temporibus; 
ium Chrysaoris, postea Idrias ab Idrieo, non illo 
Hecatomni filio, sed héroe mythico, Caris filio 
(Steph. Byz. v. “Ἑκατησία, Ἰδριῶς; Xguracpiz): et quando 
hoc acciderit, nescimus. Sed optimum de aetate 
tituli indicium praebet ws.15. unde patet esse eum 
aliquot annis. ante Olymp. 155. scriptum: v. ibi not. 
Initio perierunt praescripta et pauca alia, ea- 
que in alio lapide supra apposito exarata fuisse vi- 
dentur, quippe quae ne 'Cyriacus quidem vidit. 
Quid post.praescripta positum fuerit, non potest 
aisi ordine ludorum. exámirnato perspici. Qui ordo 
faerit collato imprimis n. 1591. intelligitur. Nempe 
in. illo titulo, qui eiusdem haud dubie loci est, in 
unius anni recensu inde a vs.29. scripti sunt παῖς 
δὲς, ὠγένειοι, ἄνδρες, post hos curulium ludorum vi- 
ctores: in singulis illis aetatibus ex ordine haben- 
tur δόλιχιος., στάδιον, δίαυλοο, πάλη, πυγμή. παγπρώ- 
Ti, misi quod in ἀγενείοις deest δόλιχιος et δίαυλος, 


'ét in: viris praeterea additur ὁπλίτης δρόμος, his pro- 


prius. '"Vides/observatum esse eum. aetatum ordi- 
nem, ut imbecillior: primo loco poneretur, media 
medio, robustior ultimo. ᾿Αγένειοι enim medii sunt in- 
ter παῖδας. οἱ ἄνδρας, quod “δὲ aliunde patet et ex Pla- 
tone Legg. VIIT. p, 855. C. Vide ad n.252. lam in 
nostro titulo' vs. 26. incipiunt ludi ἀγενείων : seque- 
bantur igitur ἄνδρες, ex quibus solum apud Cyria- 
cum superest illud στάδιον, quod ille ex seqq. de- 
prompsisse videtur missis intermediis, quae sup- 
plevi. Sed ante éyeveíous vs.12. incipiunt ludi zaí- 
δὼν τῶν πρεσβυτέρων: igitur consentaneum est in 
nostro titulo ante. hos fuisse: scriptos παῖδας τοὺς 
νεωτέρους. Nempe pueri, qui n. 1591. unam classem 
constituunt ab ἀγενείοις distinctam, hic divisi sunt 
in duos ordines; sic ires praeter viros aetates hic 
constituuntur, παῖδες νεώτεροι, παῖδες πρεσβύτεροι, ἀγέ- 
v&ot, qui n.252. sunt παῖδες τῆς πρώτης, τῆς δευτέρας, 
τῆς τρίτης ἡλικίας (vide ibi nott.). Errat vero Osan- 
nus, τς παῖδας 7 πρεσβυτέρους putat maiores natu quam 
ἀγενείους fuisse: nec sententiam" hanc, quae possit 
patronum nancisci, defenderis loco Pindarico Olymp. 
IX, 89. ubi ἀγένειοι sunt pueri simpliciter, et πρε- 
σβύτεροι viri, nondum tum pluribus inter ludos pue- 
rorum viris minorum aelalibus conslitutis. Quae 
quum iia sint, et quum vs. 2. στάδιον scriptum sit 
non addita aetale, necesse est anle vs. 1. scriptum 
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fuerit aliud ad παῖδας τοὺς νεωτέρους pertinens, nempe 
dolichus, ut vs.12. est παίδων τῶν πρεσβυτέρων δόλι- 
ον, et n. 1591. vs. 2. παῖδας δόλιχον. Ante haec vero 
perierint musicorum ludorum victores vel sola prae- 
scripta. His explicitis examinemus singularum. ae- 
tatum in nostro titulo ludos. In munorus pueris 
praeter δόλιχον, quem. supplemus, habes στάδιον, δί- 
αὐλον, πάλην, πυγμήν, παγκράτιον, prorsus ut n. 1591. 
in pueris; in maioribus eadem cum. pentathlo; in 
ἀγενείοις nostro in titulo sunt eadem quae in maio- 
ribus pueris, excepto dolicho et diaulo, ubi in fine 
suppleveris pancratium; 'atque 118 prorsus n;1591. 
nisi quod pentathlum excepto vs.21. deest. Vides 
prope omnia concinere: quae diserepant. possunt 
inde explicari, quod partim variatum: in ludis ha- 
bendis est, partim non ex omnibus generibus quot- 
annis reportata est victoria. 

Iam de singulis paucissima dicenda supersunt. 
Vs.5. est ὋὉμολωΐχος: de qua voce, ne in 'ea cum 
nupero interprete haereas, vide Introd.I,15. Vs.7. 


Μίρωνος offendit; videtur hoc ex Boeotismo reten- 
tum p. Μείρωνος: nam homo Z"ebanus est, non The- 
raeus, ut visum. Vs.9. Ἐλείτης illustratur ab Osanno 
veteri excerpto ap. Bredow. Epist. Par. p. 104. ubi 
Eleae ftalicae civis Ἐλείτης dici perhibetur. Vs.13. 
etig. sladio et diíaulo inter pueros maiores vicisse 
dicitur Eraton Opuntius: Locrum Opuntium. intelli- 
gendum esse sponte patet; Opus Elea vel Achaica 
(vide Steph. Byz.) si significaretur, hoc designatum 
esset, quum hae et remotiores a Boeotia et igno- 
biles fuerint. Sed Locrenses hac aetate Aetoli sunt: 
itaque non dubito, quod Osannus incertum dixit, 
pro certo affirmare, hunc esse Jratonem. etolum, 
qui secundum Africanum Olymp. 185. stadio vicit 
Olympia vir. Nempe is est jJetolus Opuntius re- 
nuncialus in honorem Aetolorum. [taque titulus 
noster aliquot annis: ante Olymp. 155. fortasse circa 
Olymp.152. vel 153. scriptus est. Vs.206. ἀγενείους 
lectio est unice vera, ut-cgac alibi: immo ipsum dye- 
γείους στάδιον habes n. 1591. nec talia sunt rara. 


1/5918 


Marmor Athenis servatum in domo Abramiotae Doctoris. Posterjorem partem, ὁ, per Niebubrium misit Mustoxydes. Aliud 
apographum a ὁ vs.28. incipiens misit Münterus ex schedis Akerbladii: ;, Athenis in domo Hadje Achmet Aga". Sero 
accepi schedas Kóhlerianas, quae utramque partem, q et ὦ, continent, et ita coniunctam, ut dedimus: ne credas me 


coniunxisse. Immo vellem non conivngenda haec essent. 


Boeoticis addidi ob similitudinem prioris. 


[Textum vide pag. seq. interpositum-] 


In parte ὁ fundus exempli nostri apographum 
Mustoxydianum est. Vs.22. quo loco Must. ha- 
be ΤΟΣΩΤΙΚΟΣ etc. mira variatione Kóhl. 
...TPIOZAIOMN.XY.Q.IQOTIO, quod fuerit 
Δημήτριος Διομνήστου Βοιώτιος: igitur aliquid tarbatum 
esse patet, atque utramque lectionem sub uno versu 
coniunxi, asteriscis distinctam. Vs. 25. ex Kóhl. (Must. 
DHIATZAONIXON). Vs. 24. Must. AIZIOZAE etc. 
Kóhl. AKAIOXZAE etc. Vs.26. Must. EMAXZOZ, 
Kóhl. quod dedi; ille XAPOTOZ, hic quod dedi. 
Vs.28. Must. ΙΣΙΟΣ, Kóhl. et Ak. IKXIOX: hic 
vs. 50. 51. omittit. Vs.5o. Must. HL HEZIAKAITOZ., 
Kóhl. EAFHZIANAKTOX. Vs.52. Ak. Kóhl. XOT 
etc. 8.564. Ak. Kóhl. ..... AHMIAAYNAZI etc. 
Vs.55. Γ ex Ak. Kóhl. Vs.56. Ak. Kóhl. ....OX 
AYOY etc. et in fine APOXA, ubi Must. APEXA. 
5.58. dldemos- BOYENIONOZ elc. Vs. 40. 
Must. .... AN TPOAQPOY, Ak. ..... HMHTPO 
etc. Kóhl. ... H. MHPO etc." Vs.45. Must. AOMAXON, 
Ak. Kóhl. quod dedi. Vs. 44. Ak. AEXIOX, Kóhl. 
AEZIOZ; Must. ΝΙΟΣ ;' pro AOP (sic Ak. Kóhl.) 
Must. ΑΘΡ. 'Vs.46. ANTON ex Ak. et Kohl. solis. 
Vs.5o. Ak. Kohl. AHMOKPATHX. Vs.52. Must. 
EPIPIKOZ, Ak. Kóhl. EPINKOX. | Vs.56. Must. 
APEYX, Ak. Kóhl. AOPEYZ: ex iisdem addidi ul- 
tima IO. Vs.57. Ak. Kóhl. ΤΈΛΕΙΟΙ. | Vs.58. Ak. 
KAPPA ete. Ex eodem et Kóhl. ibidem addidi ul- 
timum A. Vs.59. Kóhl. Ak. Σ, Must. X: hic TE- 
AEIQI, illi TEAEIAI. — Vs.61. extr. Ak. addit A. 
Vs. 64. extr. Ak. APFKIOZ. 


d. Ζ]ευξὼ Πολυκράτους Im 


Ixscn. Ga. ον. 1. 


κέλητι: [τελείῳ vel πωλικῷ] 
Νουμήνιος ᾿Απολλοδ[ ὠ]ρου es 
συνωρίδι τελείᾳ] 


5 Ἑὐκρώτεια Πολυκράτους -τ- - 
ἅρματι τελείῳ] 
- - νὴ [Πολυ]κράτους --- 
doc ger 
20 - - - ρος ᾿Ἑπ|ζα]μείνο[ν]ος ᾿ΑΘηναῖος, 
πένταθλον 


᾿Δημή]τριος Διομν[η]σίτο]υ [Βο]ιώτιοο. 
ὁ. "Το[ξ]ωτικὸς Ἑὐημερίου --- 
παῖδας δόλιχον 
᾿ΑἸλκαῖος Λευκίππου “Αλικαρνασεύς, 


25 στάδιον 
᾿Αλ]κέμαχιος Χάροπος Ἠπειρώτης. 
δίαυλον 
᾿ΑΛ]κ[α]ῖος Λευκίππου Αλικαρνασίεύς, 
πάλην 
80 - - - e Ἡγησιάνακμτος Κολοφώνιος, 
πυγμὴν 
νῶν ταῖος Σωπόλιδος Σμυρναῖος, 
πωγκράτιον 
αὐ 58 ᾿Ανα[ξ]ικλέους Κῷος. 
85 ἀἸγενείους στάδιον 
-... τος Λυσίου ᾿Ἠπειρώτης ἀπὸ Χαζονίας ὃ 
πάλην 
- - - Νίκωνος ᾿Ἐφέσιος, 
πυγμὴν 
4o- - - v[s] Μητροδώρου ᾿Ἐρυϑραῖος, 
παγκράτιον 


.«εἰππος Εὐξένου ᾿Αϑηναῖος. 


Eee ee [Continuatur pag.775.] 
D 


PARS V. iNscRIPTIONES BOEOTICA E. 


-.. EYEQTIOAYKPATOY 
KEAHTIFPAO 

: NOYMHNIOXATIOAAOAOPOX 
EZYNOPIAITEAI!. 


5... EYKPATEIAPCOAYKATOYX 


20 


ὁ. 


25 


50 


40 


45 


50 


55 


6o 


APMATITEMA.... 
«ΝΗ...  ΚΡΑΤΟΥΣ 
..OYTINOB.... 


Hoc loco interciderunt' undecim versus. 


EQ...POXZEPDOMEINOAOEZAOHNAIOX 
PENTAOAON 
*... TPIOXAIOMN.XY.Q.IQTIO 
"--TOXZOTIKOXZEYHMEPIOY---- 
PAIAAEAOAIXON 
--AKAIOXAEYKIDPOYAAIKAPNAXEYX 
ZTAAION 
-KEMAXOXXAPOFIOX HI'EI POT HZ: 
AIAYAON 
eOIKXIOZAEYKIDPIDOYAAIKAPNAZ - - 
PAAHN 
- ΣΗΓΗΣΙΑΝΑΚΤΟΣΚΟΛΟΦΩΝΙΟΣ 
PDYFMHN 
S TAIOZZQPOAIAOXZXMYPNAIOX 
PAFKPATION 
606 06 ὁ ANAXIKAEOYZKOIOZX 
. FENEIOYZZTAAION 
eo 2TOEZAYXIOYHPEIPOTHEAPOXA.... 
PAAHN 
2... NIKONOZEPEXIOX 
PYLMHN 
...H. MHTPOAQPOYEPYOPAIOX 
PAFKPATION 
-..IP"OZEYZENOYAOHNAIOX 
ANAPAXZAOAIXON 
εὐ NIOZAIOFENOYXPYZAOPEYZA: 
ZTAAION 
ANTONOZAPTEMIAQPOYEZAMIOX 
AIAYAON 
MHTPOAOPOZKAAPIEQZKOAOO9OQNIOX 
PAAHN 
POAYKPATHZHTFHTOPOXTENEAIOEX 
PYLFMHN 
EPINIKOZOAAQNOZI'TOAEMAIEYZAnO 
PAFKPATION 
TAZKOMENHZTAXKOMENOYMAFTNHEZAPnO 
OPAITHN 
-Q2NPAIONIOYXPYZAOPEYEAPDANTIO 
KEAHTITEAEIDOI 
APIZTONNIKONOXZKAPPDAXEQTHEA 
ZYNOPIAITEAEIAI 
AHZPYOIAAZOPOAFOPOYAOHNAIOEX 
APMATIPOAIKOQOI 
IEYEZQAPIETONOXZKYPHNAIA 
APMATITEAEIOI 
POAYKPATHEZMNAXIAAOYAPFEIOZ 


CL. IIl. 118 DEDICATA zzc. 715 


ἄνδρας δόλιχιον 
... γος Διογένου Χρυσαορεὺς ape 


45 στάδιον 
το ά νος, ᾿Αρτεμιδώρου Σάμιος, 
δίαυλον 
Μητρόδωρος Κλαριέως Κολοφώνιος, 
πάλην 
5o Πολυκράτης Ἡγήτορος Τενέδιος,, 
πυγμὴν 
᾿Ἔπίνικος Θάλωνος Πτολεμαιεὺς. ἀπὸ - - -, 
παγκράτιον ) 
Τασκομένης Τασκομένου Μάγνης ours 
55 ὁπλίτην 
«ὐνῶν Παιωνίου Χρυσαορεὺς ἀπ᾽ -᾿ - -᾿ 


κέλητι τελείῳ 
᾿Αρίστων Νίκωνος Καρπασεώτης ἀζπὸ Κύπρου 
συνωρίδι τελείᾳ] 

6o Πυϑίλας ᾿Ορϑαγόρου ᾿Αϑηνᾶϊος, 

ἅρματι πωλικῷ 
Ζευξὼ ᾿Αρίστωνος Κυρηναία, 
ἅρματι τελείῳ 
Πολυκράτης Μνασιάδου ᾿Αργεῖος. 

Titulus eiusdem, ut ego arbitror, loci est cu- 
ius n.1590. atque ut ille e loco Parapongia Athe- 
nas delatus: Atticus certe non videtur: quod vs. 22.* 
Boeotius aliquis dicitur, non nominata urbe, non 
videtur Boeoticae tituli origini obesse. Aetate bic 
titulus a priore non multum differre videtur: nihil in- 
est novicii nisl vs. 44. Διογένου et vs. 54. Τασκομένου, 
quae illo tempore iam usitata fuisse docent vel At- 
tici tituli. Ludorum dispositio inde a vs. 25. aperta 
est; ordine enim sequuntur gymnica certamina, initio 
a pueris facto, tum adduntur equestria: cf.ad n.1590. 


CLASSIS 


Hinc patet vss. 1—7. finem haberi similis recensus, 
post quem coepit alius, cuius initium periit. Ex 
hoc vero quae in a supersunt, ea non cohaerent 
cum ὁ: nam quum vs.23. παῖδας inscriptum sit, 
qui praecedit victor pentathli, debet alius aetatis 
fuisse; quum vero puerorum primus locus sit, col- 
ligitur illum pentathlum esse alius anni, quum prae- 
sertim in seqq. nullus redeat pentathlus, et male 
coniunclas partes a et ὁ in schedis Kóhlerianis esse 
(cf. n.1569.c.): quae etiam causa est quare vs.22. 
nomina prorsus diversa concurrunt ex comparato 
utroque apographo. Sic igitur post Demetrium 
Boeotium desierit fragmentum, quod a voco: se- 
quitur novus plane titulus, eiusdem credo lapidis, 
cuius primus versus TOZOTIKOZ etc. aut ad prae- 
Scripta pertinebat, aut ex ludorum musicorum re- 
censu gymnicis praepositorum supererat. In singulis 
defungar paucis. Vs.1. dedi Πολυκράτους ob vs. 5. et 7. 
Mulieres hae videntur sorores esse, vicirices curu- 
libus in ludis, ut vs.62. est mulier victrix quadri- 
gis pullorum, ut Belistiche Macedonica Olymp. 128. 
bigis pullorum (συνωρίδι πώλων) vicit Olympiae (Paus. 
Υ, 8. extr.). Prima mulier Olympiae victoriam re- 
portavit ex curuli certamine Cynisca Spartana Ar- 
chidami regis. filia, Agesilai soror, postea plures 
Macedonicae (Paus.III, 8,1.) Vs.54. potuit etiam 
Μνασικλέους esse. Vs.44. 50. est Χρυσαορεὺς ἀπ᾽ - - - 
urbs Cariae significatur: sed quid est "Avr - -? 
"Avrieysíae certe non. convenit. Vs.48. nota nomen 
Κλαριεὺς ab Apolline Clario inditum. | Vs.52. potest 
Φοινίκης, Αἰγύπτου, Λιβύης eic. addi, et vs. 54. Μαιάν-- 
ὅρου vel Σιπύλου. Vs.60. ΛΗΣ quid sibi velit nescio, 
nisi ex correctione Πυϑίλης pro IIu2iAac praescriptum 
a quadratario est. 


TERTIA. 


DIIS DEDICATA ET ACTA DE SERVIS NUMINI DONATIS VEL VENDITIS. 


1592. 


TThisbae. Ed. Leakius Mus. crit. Cantabr. Τ. 11. Fasc. VIII. p.577. 
cf. p. 102. unde eas reddidi quantum potui. 


IDANEOGEKENAGANAI 


; ad 
-o- 2 ἀνέϑηκεν "Avg. 


Formas litterarum accuratius expressit Rosius Inscr. tab. xu. 10. 


ID quid sit, dubites; legitur - - :e; sed ita le- 
gendo nihil explicatur. "Ió2» ἔϑηκεν legi nequit. Haud 
dubie est finis versus, exempli causa: - - τόν]δ᾽ dvé- 
Owner "ASdyg. 


1593. 


Orchomeni (Scripu) in ecclesia monasterii in basi semicirculari, quattuor pedum diametro, exacte respondente alii basi in 
eadem ecclesia, cuius inscriptio legi non potest. Minus accurate dedit Leakius Diar. class. T. XIII. p.535. indeque Mül- 
lerus Orchom. p.47:sq. Melius ex parte Cockerelli apographum edidit Walpol. Trav. p. 568. ex quo titulum minuscu- 
lis expressit Ros. Inscr. p.299 sq. — Tractavit etiam Osannus Auctar. Lex. Gr. p.56 sq. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Übi nihil annoto, lectio est Cockerelli apud 
Walp. Vs.1:. Cock. BOIQTONTA - - OAAN, 
quod e Leakio correxi. Vs.2. pro primo M lacuna 
est ap. Leak. Vs.5. post ᾿Απόλλωνος ex Leak. breve 
spatium retinui. Vs.4. ex eodem; Cock. TAOE 


-- HQ. Vs.7. Leak. OEPXANAPIAO, pro quo 

certe Θερσανδρίδαο exspectabatur; vs.8. idem ANIO 

KAEIOXANIOXIAAO. Vs.9. Leak. quod dedi; 

Cock. ΘΕΙΣΠ ete. Vs. 11. O ex Leak. (Cock. O); 

ibid. extr. Cock. F.19, Leak. quod dedi. Vs.12. 
. Eee ee 2 


10 


πος --- 


PARS V. 


BOIQTOITONTPITIOAAANEOEIKAN 
THEZXAPITEXZEXIKATTAMMANTEITAN 
TOATIOAAQNOX APXONTOZ 
EAMIAOIZMEINI.. TAOOEIBHO2 
AOQEAPIATEYONTON 
MEAANNIOZNIKOKAEIOXZEPXOMENIO 
HEXPIOQNOXOEPXANAPIXQKOPONEIOZ 
APNOKAEIOZANIIOXIAAOANOAAONI£ 
ΑΡΙΣΤΩΝΟΣΜΕΝΝΙΔΑΟΘΕΣΠΙΕΙΟΣ 
ΠΡΑΞΙΤΕΛΙΟΣΑΡΙΣΤΟΚΛΊΔΑΟΘΕΙΒΗΩ 
ΘΙΟΜΝΑΣΤΩΕΡΜΑΙΚΩΤΑΝΑΓΡΗΩ 
ΠΟΥΘΩΝΟΣΚΑΛΛΙΓΙΤΟΝΟΣΩΡΩΠΙΩ 


INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


|| 
| 15 


QAMTPIAO 


Ι! 29 


ΓΡΑΜΜΑΤΕΥΟΝΤΟΣ 
ΔΙΟΚΛΕΙΟΣΔΙΟΦΑΝΤΩΠΛΑΤΆΑΕΙΟΣ 

ΜΑΝΤΕΥΟΜΕΝΩ á 
AINIAOEP- - TIQNOXOXZ--RHIEIOZ 

ΟἸΙΠΡΟΠΙΟΝΤΟΣ 

ΕΥ̓ΜΕΙ--- -ΑΟΕΡΧΟΜΕΝΙΩ͂ 

ΑΤΕΥΟΝΤΟΣ 


ΟΤΩΕΡΧΟΜΕΝΙΩ 


Wi primum [lex Leak. (Cock. l): deinde Leak. KAA- 
4 ΛΙΠΟΝΟΣ. Vs.i4. Leak. ΠΛΑΤΆΠΟΣ, et vs: 15. 
] ANEPXOMENQO. Idem omittit vs. 16. Υ5..17. Leak. 
" omittit Ol; ex eodem dedi T (Cock. 1). Vs.18. et 
| 20. Leak. nihil nisi EPXOMENIQO. 
Βοιωτοὶ τὸν τρίποδα ἀνέθϑεικαν 

I τῆς Χαρίτεσσι καττὰμ μαντειΐαν 

τῷ ᾿Απόλλωνος, gyros 

Xapíao Ἰσμεινι[ἀ]ταο Θειβήω, 
5 ἀφεδριατευόντων 

Μελάννιος Νικοκλεῖος ᾿Ἐρχομενίω, 

᾿Ἠσιχιρίωνος Θερσανδρίχι Κορωνεῖος, 

᾿Αρνοκλεῖος ᾿Αν[τ]ιοχ ίδαο ῬΑνϑαδονίω, 


᾿Αρίστωνος Μεννίδαο Θεσπιεῖος, 


10 Πραξιτέλιος ᾿Αριστοκλίδαο Θειβήω, 
Θιομνάστω "Eguat [c] Ταναγρήω, 
Πούϑωνος Καλλιγίτονος ᾿Ωρωπίω, 

Ὑραμματεύοντος 
Διοκλεῖος Διοφάντω Πλαταεῖος, 

15 μαντευομένω 

Δινίαο ᾿Ἐρ[ω]τίωνος [Θεσ]πιεῖος, 


[9]{ο]Ἱπροπίοντος 


- - -- Εὐμειλίδ]αο ᾿Ερχιμενίω, 
[ἱερ]ατεύοντος 
20 [Λα]μπρίαο - - - - - ὅτω Ἐρχομενίω. 
Pleraque correxit iam Walpolius, et apud eum 
Akerbladius: quae ipse emendavi, haec sunt. Vs.4. 


legunt plurimi Ἰσμεινίαο; sed vestigia docent Ἴσμει- 


νιώταο legendum esse.  Müllerus volebat Ἴσμεινι- 
εἴταο: sed ἡ ubi Doribus est «, ibi etiam Boeotis « 
servatur. 8.11. dedi Ἑρμαΐχω, ut vs.7. Θερσαν- 
δρίχω, ex Boeotismo notissimo. Vs.16. Akerbladius 
1 volebat "Eguozísvoc; sed eodem. versu lacuna signis 


- - notaia unius est litterae: sic hic quoque sta- 


TONYION 
NATIOAAQNI 


luens scripsi "Egwrísvos. Vs.18. EóusAuo manife- 
stum est; alii aliter. De dialecti ratione post in- 
troductionem vix est quod dicam; nota tamen vs.2. 
μαντειΐαν factum. ex μαντηΐαν, ut Κορωνεῖος, Θεσπιεῖος, 
Πλαταεῖος ex Κορωνῆος, Θεσπιῆος, Πλαταῖῆος: falso enim 
Θεσπιΐος, Πλαταιΐος scribendum esse dicitur (vide 
Introd.) Vs.6. offendit Μελάννιοσ, quod non potest 
a recto Μέλας esse: inde enim etiam apud Boeotos 
fit Μέλανος, non Μελάνιος (vide ad n.1575.). Nomi- 
nativus igitur debet Μελάννης esse, genitivus Μελάν.- 
v&oc, unde fit Boeoticum Μελώννιος. Ὗ 8.0. expuli in- 
auditum Oe. Vs.12. Πούϑων est Πύϑων, et vs.10. 
Δινίας est Δεινίας ex Boeotismo. De muneribus quo- 
que ut paucis moneam, archon est Boeotici concilii; 
post quem sunt septem ἀφεδριατεύοντες, haud dubie 
septem Boeotarchae (cf. Introd.), quibus munus collo- 
candi tripodis delatum erat. Nam ἀφεδριατεύειν vix 
potest aliud esse ac quod Walp. statuit, ἀφιδρύνειν, 
ita tamen, ut non actio τοῦ ἀφιδρύνειν, sed munus τοῦ 
ἀφιδρύνοντος intelligatur, ut in Ὑραμματεύειν, προεδρεύ- 
εἰν, ἱερατεύειν etc. Scriba est Boeotici concilii; ὃ μαν- 
τευόμενος theorus, qui oraculum ab Apolline iussu. 
concilii petierat; ὃ ϑεοπροπέων interpres ut videtur 
oraculorum ab Orchomeniis constitutus, unde est 
Orchomenius: ὃ ἱερατεύων sacerdos Gratiarum. Or- 
chomeni. Urbes foederis commemorantur Thebae, 
Orchomenus, Coronea, 4nthedon, T'hespiae, (Tana- 
gra, Oropus, Plataeae: unde non posse titulum 
ante Olymp. 116. scriptum putari notat Müllerus 
Orchom. p.404. (cf. de Oropo ad n.1566. Thebae 
Olymp. 116, 1. restitutae). Nec tamen multo post 
videtur exaratus esse, mamente etiam tum Boeotica 
in titulis dialecto. Of. ad n. 1584. 


Ckaliae in eodem lapide in quo n.1567. 1607. sed in alio latere. 


[Ὃ δεῖνα] τὸν υἱὸν [ἀνέθηκε]ν ᾿Απόλλωνι. 
Nempe τῷ νησιώτῃ (n.1607.). 


CL. III. n1185 DEDICATA στα. T11 


1595. 


Chaeroneae. Ex schedis Cockerelli Walpol. Tràv. p.565. Habet etiam Hughes Itin. T.I. p.556. ex quo Ὁ minutiore for- 


ma dedi. 

ΑΠΟΛΛΩ͂ΝΟΣ ᾿Απόλλωνος 
ΔΑΦΝΑΦΟΡΙΩ δαφναφορίω, 
ΑΡΤ ΑΜ Δ ΟΣ ᾿Αρτάμιδος 
ΣΟΩΔΙΝΑΣ σοωδίνας. 


De Apolline Daphnephorio dixi ad Pind. Fragm. 
p.59o. Cave autem cum Walp. in voce δαφνηφόριον 


putes Iota supervacaneum esse ex Boeotismo, qui 
non fuit unquam (vide ad n.1564.): Apollo ille 
δαφνηφόρος et δαφνηφόριος dictus est, ut sollemnia 
δαφνηφόρια. Ἴλρτεμις σοωδίνη est Tlithyia, παρὰ τὸ σόος 
καὶ ὠδίν. De huius cultu Chaeroneae vide n.1596. 
1597. et de cultu Dianae ibidem in universum 
n. 1609. 1635. 


1596. 


Chaeroncae, quae hodie Caprena (Cyr. 55 Aegoscheniae, quam Capream vocant", hoc est Caprena); extat ap. Cyriac. p. xx xu. 
n.219. et ap. Murat. T.I. p. xxxv. r. ex ipsius schedis cum diversitate schedarum Cyriaci a Compagnonio missarum. Ex 
hoc tractavit Dorvill. Miscell. Obss. nov. T.lll. p. 152. 155. Praeterea babet Meletius Geogr. p.541. et ex hoc Hobhouse 
luün.p.roóo. Omnibus his supersedeas, postquam titulum intemeratum dedit Hughes Itin. T. i. p.556. 


KAA^AA^AINIKA KPITOAAOX APIXZTON 
ΚΑΛΛΙΣ KAAAIPDPIAAXZ APTAMIAI EIAEIOYAIA 


Prima vox. deest ap. Melet. pro eadem Cyr. 
Mur. KAAAIKA. ΑΡΙΣΤΩΝ est ap. Hugh. Cyr. 
Mur. sed APIZTION Melet. Comp. "Tum Melet. 
KAAAITILAAZ, Cyr. KAAAIPPIIAZ (ex quo dedi 
formam Γ᾿, pro qua Hugh. ΠῚ), Mur. KAAAITITIIAC. 
Melet. APTAMIAEI IAEIOIHI, Cyr. APTAMIAI 
EIAEIOIH, Mur. APTEMIAEIEOETHN, Comp. 
APTEMIAIEIAEIOIAI. "Faedio me macto, dum 
haec scribo: sed cogit me obtrectatio. 


Καλλινίκα, Κριτόλαος, ᾿Αρίστων, Καλλίς, Καλλιππίδας 

᾿Αρτάμιδι Εἰλειϑυίᾳ. 
Ei^aSí, defendi possit (vide ad n.1597.): sed Hughe- 
sio plurimum tribuo. Male vero Dorvillius Misc. 
Obss. nov. T. HI. p.155. hunc titulum et n. 1608.7. 
componit in unum: quos nulla re sibi iunctos esse 
post lapides denuo inspectos satis patet: quamquam 
idem etiam sine lapidibus his intelligi poterat. 


159T. 

Hie titulus supra scriptus est donationi servae, quam Dianae dedit Pallas Cratonis f. (n.1609.): vidit Cyriacus (p.xxxnr. 
n.221.) ibidem ubi priorem, atque in eius schedis Moronianis ab altero titulo eatenus hic separatus est, ut alter novum 
versum incipiat. Chaeroneae in templo Panagiae conspexit Meletius p.541. (hinc Hobhouse Itin. p. 1050.) qui non so- 
lum in eodem cum altero lapide scriptum esse docet, sed ab altero ne separavit quidem. Utrumque ex Cyriaci schedis 
Barberinis compositum habet Murat. T.I. p.cxr.4. non tamen commistum: nam alterum titulum novo incipit versu, 


nec discrepat forma et lectio a Cyriaco Moroniano, nisi quod vocem ᾿Αρτάμιδι alteri versui tribuit. Sed separatam hanc 
inscriptionem exhibet idem T.I. p.xxxv. 4. ex suis schedis (altera extat Τὶ Π. p.pxcr. 4. ex iisdem), in tres versus di- 
visam: et utriusque licet uno lapide comprehensae diversitas ita est manifesta, ut ego quoque diviserim, obstante licet 
Dorvillio Misc. Obss. nov. T. ΠῚ. p. 161—165. pluribus de hoc monumento dicente. Eundem ille errorem erravit n. 1596. 
ubi vide not. Utrumque titulum ex Cyr. Mur. Melet. praebet Müllerus Orch. p.475. 


EYNOMA AMOIAYTOZ KPITOAAA ΠΟΥΘΙΑΣ APTAMIA!I 


ETAEITO FH 


Haec tituli forma est ap. Cyr. Omnes ΑΜΦΙ- 
AITOX praeter Melet. cuius lectionem recepi. 
Praeterea hae sunt solae varietates: Mur. p.xxxv. 


ΠΥΘΙΑ; idem ibid. EOETHN p. EIAEIOIH. 


5 3 Ἀν ἧς τς τῇ s j - 
Εὐνόμα, ᾿Αμφίλυτος, KgiroAaa , Πουϑιὰς ᾿Αρτάμιδι ἘΠ 
λειϑίη. 


In promptu est corrigere Εἰλειθυίᾳ: sed non mu- 
landa est forma tradita. Ceterum Εἰλειϑίη est pro 
Ἐλειϑείᾳ: ΑἹ enim Boeotis est H. πΠουϑιὰς Boeoti- 
cum est ut Πούϑων n.1595. et retinui accentum in 
ultima de industria. Notum nomen mulieris Py- 
thías: de viro si cogitaris, IIeuSías erit Πυϑέας. Forma 
tituli eadem quae n. 1596. 


1598. 


Lebadeae ,,im agro iuxta pontem ad ornatissimam basin" Cyriac. p. xxxr.n.217. qui versus ita divisos praebet ut nos. Fo- 
dem modo dispositum titulum praebet Murat. T. I. p.xvr. 8. ex schedis Farnesianis ἃ Franc. Andreasio missis, sed defi- 
ciente vs.r. Ibidem male Orchomeno adscribitur. Eundem titulum pleniorem, et in septem versus divisum habet 


p.xxxwir.5. ex suis 


chedis, ,, Apud Leucadem ad pontem". Debebat Lebadeam dicere. Ex Cyriaco Paciaud. Mon. 


Pelop. T. L p.17. Cf. etiam Dorvill. Misc. Obss. noy. ΤῸ ΠῚ. p. 155. Alios omitto de industria. 


AT AOH!I 


TYXH 


AYP.DAPMENQN KAI H FYNH AYTOY AYP EIZIAOTH 
APTEMIEZIN DPAIAIZ XAPIZTHPION 


3T 
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Hoc exemplum est Cyriaci. Murat. p.xxxvmr —Dianas mansuetas esse llithyias sponte patet; lenem 
| ΑΓΑΘΗ, p.xvi. FYNA, p.xxxvur EICIAO TH, | ZUthyizm vocat Horatius Carm. saec. ὠδίνων μείλεχιον 
Ili! p.xvi. FPAIAIZ. ἤλρτεμιν epigramma Crinagorae Anthol. Palat. T.I. 
] p.265. πρηείας ὠδῖνας idem ibid. πρηεῖαν Ἴλρτεμιν Phae- 
᾿Αγωθῇ τύχῃ, Αὐρ. Παρμένων καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ Αὐρ. dimus ibid. p.275. πραὕὔμητιν Ἐλευϑὼ Pindarus. Plura 
Εἰσιδότη ᾿Αρτέμισιν πρῴαις “ιαριστήριον. congerere quid iuverit? 


1599. 


l Prope Harma Atticum in Boeotiae finibus repperit Leakius, notans id Tanagrá translatum esse, his verbis: ,,It may not be 
ini uninteresting to remark, that the dedication of Aeschron to Bacchus appears to have been brought 


rom the temple of 


|| Bacchus at Tanagra, the remains of which are at no great distance from the place, where the inscription was found. 
ἽΝ "The worship of Bacchus at Tanagra is mentioned by Pausanias (1X, 20, 4.), and among the ruins of Tanagra, I observed 


the foundations of a large temple, with many fragments of black marble, of the same kind, as that upon which the 
dedication of Aeschron is written". ἘΔ, Leak. Mus. erit. Cantabr. Vol.II. Fasc. VIII. p.576. (cf. p.580. 586.) et Rosius 
Inscr. p. ro1. tab. xir. 2. cuius exemplum aeri incisum reddo. 


^AESYROÓMDASAE"IT-- more; et pro οἱ sive v est oe, ut iidem Latini tra- 


DIO9NYFSOE goedum. dicunt τραγῳδόν, αἱ 4delphoe ἀδελφοί. Cf. 
, " "iori n. 3 Lambda aut Ga 
Alrxgdidts RR EAE de priori n.1647. ^ potest aut Lambda aut Gamma 


esse: posterius praetuli. Pro ὦ est o, ut Athenis 
Pro «4 sive αὐ (dicitur enim Boeotice "Howgwv- ante Euclidem; unde etiam Aw. non Aur. scripsi, 
δὰς, cf. modo m. 1598. 1641.) habetur «e Latino secundum veterem dialectum Boeoticam. 


1600. 


Thebis in muro ecclesiae. Ed. Clark. Itin. P.II. S. III. p.57. Ibidem alia inscriptio est tenuioribus litteris scripta, quam le- 
gere non potuit. In alterutra (non enim intelligo utram significet) dicit per errorem scriptum esse AIONYXQ. 


aes n , ATA OS 
Τὸ κοινὸν τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχμ[ετῶν τῶν ἐν 


ΤΟΚΟΙΝΟΝΤΩΝΠΕΡΙΤΟΝ Θ[ή]αις Διοκλῇ Ψιμοστράτου Διονύσῳ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΝΤΕΧΝΗΤΩΝΤΩΝ Vs.2. aut τεχνιτῶν aut ex vulgari usu z&yy&i- 
ENOEBAIXZAIOKAHTIMOXEX τῶν scribendum: praetuli posterius. 4ri/fices Dio- 
TPATOYAIONYZ2OI nysiaci et eorum κοινὰ salis nolae res sunt et red- 
eunt in titulis. haud paucis, qui ex Indice peti 
͵ possunt. 


| 1601. 


I Lebadeae in vivo saxo ad fauces antri, prope aquas ab alto monte decurrentes, vetustis litteris. Ed. Cyriac. p. xxxir. n. 214. 
et ex suis ac Cyriaci schedis Murat. T. I. p.rxxxvrr. 6. 


i a. ὦ. ^ (23 

| OYMAAHZ ZENQNIOX ANTIFENIX 1 Θυμάδης ᾿ξενώνιος — 2 Θυμάδης 1 ᾿Αντιγέν[ε]ις 
] ΝΥΜΦΑΙΣ DANI ΘΥΜΑΔΗΣ ANEOEIKE 2 Νύμφαις, Πανί ὅ Ξενώνιος Mv 2 ἀνέϑεικε 

| ZENQNIOX PANI. AIONYZ QI 8 Διονύσῳ. 


J Numeri singulis partibus a me praefixi docent, ex 
d Γ Oyr. diserte. Vs.5. Cyr. ZENQ AIOE, quo quidque versu sumpserim. Ξενώνιος, h.e. Ξε- 
; quod ex Mur. correxi, qui male AIONYEIOI, νώνειος adiectivum: vide ad n.1574. Boeotica dia- 
correctum iam a Dorvillio ad Charitonem et Saxio lectus in solo fere tit. c. observatur, admisto tamen 
Act. Trai. T.II. p.255. Sunt tres tituli iuxta po- vulgato Διονύσῳ p. Διωνούσυ. 

Siti, a, ὃ, c, quos commiscuit Cyriacus. 


| 1602. 
| Jbidem; Cyriac. n.215. et in tres versus divisum Murat. T.I. p.Lvi.4. praebet ex suis schedis. . 
AAMOTIZPANIANEOHKE D diserte Cyr. Sunt duo : p ,eodem lapide tituli: 
TIMAPETOZDANI Δαμότις Πανὶ ἀνέϑηκε. 


Τιμάρετος Πανί. 


1603. 


Ϊ Leladeae in amplissimo marmore templi ingentis et ornatissimi atque immanibus saxis editi vidit Cyriacus p. xxxi. n. 218. 

Alia forma eiusdem est ap. Reines. Synt. Inscr. I, 545. p. 225. ex scholiis Cyriaci in Strabonem, unde excerpsit Langer- 
mannus, rursum alia ap. Murat. T.I. p. xvi.r. ex suis schedis et Barberinis Cyriaci. Wheleri aetate titulus in turricula 
Mosqueae Omer fuit, quae olim ecclesia D. Georgii, in colle versus occidentem ab urbe. Forma tituli ap. Wheler. 


p.527. est eadem quae ap. Mur. Versibus minus bene discretis habet Spon. Itin. T. II. P.IL. p.rr. Attigerunt prae- 
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ierea Vandal. Diss. p.267. Patinus Marm. antiq. p.393. Dorvill. Misc. Obss. nov. T. Ill. p.150. Corsin. Append. Nott. 


Gr.p.rxxxr alii. Sero accepi schedas Kühlerianas. 


HSPZASBEACESICASICASI 
ΚΑΙ ΤΗΠΟΛΕΙΛΕΒΑΔΕΩΝ 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΣΧΡΗΣΙΜΟΥ 
ΙΕΡΗΤΕΥΣΑΣΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΔΑ 
5 EKTONIAIONANEOHKEN 
IEPHTEYOYZHETHETIYNAIKOX 
AYTOYHAPHZIAZTHEONAEXIMBPOTOY 


Vs.1i. maioribus litteris. Formam tituli ex 
Whel. (et Mur.) dedi, et eius lectionem quoque 
pro fundo posui: varietates ceterorum sunt hae. 
Rein. C pro E, excepta voce IEPATEYOYXEHE 
vs. 6.-et duabus aliis, vs.4. ubi habet IEPATEYEAC, 
et vs.7. ubi FIAPIZIAC. Vs.2. Cyr. THI; Rein. 
deinde TQNAEB etc. . Vs. 4. Whel. et ceteri IEPH- 
ΤΕΥΣΑΣ; hein. solus IEPAT.  Vs.5. deest apud 
Rein. Vs.6. Whel. ΙΕΡΗΤΕΥΣΑΣΗΣ, Mur. ΙΕΡΑ- 
TEYXAXHE, quod Dorv. merito damnavit; Cyr. 
Spon. IEPHTEYOYXHE, Rein. IEPATEYOYEHEX. 
Ibidem ΤῊΣ omittunt.Cyr. Rein. Vs.7. Rein. ΠΑ- 
PIXIAC.. Ibid. THX omittit Rein. Tum Whel. et 
Spon. ONAXIMBPOTOY, Cyr. Rein. Mur. quod 
dedi. Postremo, ut hoc tribus verbis addam, schedae 
Kohlerianae prorsus sic ut nos edidimus habent. 

"Hog βασιλίδι καὶ τῇ πόλει Λεβαδέων Μένανδρος Χρη- 
σίμου, ἱερητεύσας πενταετηρίδα, ἐκ τῶν ἰδίων ἀνέϑηκεν, ἱερη-- 
τεὐούσης τῆς γυναικὸς αὐτοῦ Παρησίας τῆς ᾿Ονασιμβρότου. 

Παρησία p- Παῤῥησία. | Lebadeae acta sunt Tro- 
phonia. sive Βασίλεια (Polluc. I, 57. Schol. Pindar. 


Olymp. VII, 154. Inscr. Megar. n.1068. cf. Explicatt. 
ad Pindar. p.176.), instituta illa post Leuctricam 
pugnam (Diod. XV, 55.) Iovi Regi. Hic Iuppiter 
Rex memoratur ut deus Lebadeae cultus una. cum 
"Hog ἩΝνιόχῃ ap. Pausan. IX, 59, 4. Iovis Regis uxor 
manifesto est Iuno Regina, quam Reinesius imme- 
rito Romanae religionis esse, non Graecae, conten- 
dit: nec quod Pausanias lantum ^Hvioyjy Ἥραν Le- 
badeae, non βασιλίδα memorat, inde huius cultus 
Pausania recentior iudicandus est. Nempe βασιλὶς 
est aliud epitheton eiusdem Iunonis, quae Henioche 
dicta est. "Titulus potest Pausania paulo vetustior 
esse, aut eiusdem cuius Pausanias aetatis. Ἱερητεύσας 
πενταετηρίδα , sacerdotio functus in quinquennalibus (hoc 
est exacto quadriennio redeuntibus) Jasuiorum lu- 
dis. Dedicatio facta est quo tempore uxor dedican- 
tis sacerdos Iunonis fuit. Ceterum ἱερητεύειν p- ἱερα- 
τεύειν in hoc titulo dictum esse, consensus exem- 
plorum certissimorum docet, idemque habent ti- 
tuli n. 1725. 1775. 


1604. 


In vico Leuca (quae olim Leuctra), prope rudera Tespiarum. 


lus est στοιχηδὸν scriptus. 


Ed. Dodwell. Itin. T. II. p. 515. Holland. Itin. c. 18. Titu- 


APXIAZOPAXZYMAXO 
OPAXZYMAXONXAPMIAAOTOIZ 
DPAZITEAHXZAOHNAIOX 


᾿Αρχίας Θρασυμάχου Θρασύμωχιον Χαρμίδαο τοῖς [ϑεοῖς }] 
Πραξιτέλης ᾿Αϑηναῖος [ἐποίει Ὁ 
Vs. 1. si nihil deest, O est pro OY Attico more. 
Filius dedicat patris imaginem a Praxitele ut vide- 
tur factam, circa Olymp. 104. si nobilis est statua- 
rius intelligendus, Plinio teste ea Olympiade florens, 
qui Amorem fecit, a statuarii amica Glycera vel 
potius Phryne Thespiis dedicatum. Et convenit 
huic aetati scripturae genus, non tamen Boeoticum 
sed Atticum. Forma sola Χαρμίδαο Boeotica est; et 
"Thrasymachus probabiliter Boeotus fuit, cuius filius 


1605. 
Eremocastro (Thespüs); ed. Dodwell. Itin. T. II. p.515. 
OEOY Θεοῦ 
TAYPOY Ταύρουϑ 


fortasse quum Thespiis vidisset avtis Praxiteleae spe- 
cimen, imaginem sculptori illi faciendam manda- 
vit. Praxitelem statuarium falluntur qui Thespien- 
sem dicunt Dodwellus et Krusius Hellad. T. IT. p.603. 
Ut vixit Athenis, ita Atheniensis fuit: quamquam 
disertum tesiimonium desideratur, quod sola haec 
praebet inscriptio. Alius Praxiteles est. Andrius in 
epigrammate Damageti Anthol. Palat. T. I. p.409. 
Nec meliore iure Silligius Catal. artiff. p.580. Pa- 
rium Praxitelem facit. 


1606. 


Chaeroneae in Panagiae; ed. Melet. p.541. et inde Hobhouse 
giae; " 
Ρ-τοῦο. minusculis: 


ΕΥ̓ΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΝ Εὐχιαριστήριον. 


mn 
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Chaliae. 
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$ONO$YAAEZXZONTIOIOEOKOAO. 


PARS V. 


INSCRIPTIONES BOEOTICA E. 


1607. 


1n tertio latere eiusdem lapidis in quo n.1567. 1594. 


ἘΞῚΝ ὦ 


ENIAAXZAAE 


. KAAAITEAHZIIOAY 


ENI : 


^AOXIKOAAOXOOO9A. 


A-ATOUZSTLES- 


ΕΝΟΣ 


ἼΑρχιοντος μὲν ἐ]ν Χαλείῳ ᾿Αλεξίνου, μηνὸς Καρείου, 
ἐν δὲ ᾿Αμφίσσᾳ ἄρχοντος ᾿Αριστάρχιου, μηνὸς Αἰραστυῶ- 
νος, ἀπέδοτο Κλεογένης ᾿Ανδρονίκου ᾿Αλεῖος ἐν ᾿Αμ[φίσ]σᾳ 
ἐνεργα[ζ]όμενος σῶμα ἀνδρεῖον, ᾧ ὄνομα Δημήτριος, τὸ 
γένος Λαοδικῆ, Emo [ἐλευ]ϑερίᾳ, τῷ "Ai ὄλλωνι τῷ νασιώ- 
τῷ, τιμᾷς ἀργυρίου διαχμᾶν pna τὰν τιμὰν ἀπέχει 
πᾶσαν. [31 051} κ]ατὰ τὸ σύμβολον Φίζλ]ιος Xa- 
λειεύς. Tüc ὠνᾶς τὸ ἀντίγρα]φον φυλάσσοντι οἱ ϑεοκόλοζι 
τοῦ] ᾿Απόλλωνος τοῦ νασιώτα, Φιλόξενος Νικία, Εὐχιαν- 
δρίδας Νικάνδρου Χαλειεῖς, ἐν δὲ ᾿Αμφίσσᾳ ᾿Αρίσταρχιος 
Λαϊάδα. μάρτυρες Φιλόξενος Νικ[ία], - - Aaoc Ile. -« [8]6e; 
[N]iséAaos? - - φα - -, -- Een --- Καλλιτέλ[ου]ς ὃ TIoA- 
ξενίδας ᾿Αλεξώου], TAPA ---c 


Plurima bene supplevit Chandlerus, a quo ta- 
men maxime sub finem discedendum fuit. .Vs.1. 
μὲν non satis convenit usui: solet enim hoc omitti, 
ut docent exempla ad mn.1567. collata. Sed si 
ultimos versus exceperis, Chandlerus litterarum 
evanidarum numeros videtur accurate notasse: huic 
igitur obtemperandum erat. Fortasse etiam ἐν pué]y 
Χαλείῳ scribendum 'est. Χαλείῳ retinui; exspe- 
cles tamen potius XaAeíg (X«Ma est apud Steph. 
Byz.). Titulus est eius generis, ex quo plurimi 
supersunt De/phici: servus venditur Apollini con- 
dicione libertatis: hoc est, dei quidem servus (ερό- 
δουλος) est in speciem, sed suo fruitur iure et 
potest commeare quoquo velit; pretium persolvi- 
tur venditori, ex peculio ut videtur venditi. Nempe 
est haec quaedam forma manumissionis per vendi- 
tionem fictam. Venditor est Cleogenes Eleus, qui 
Amphissae negotiabatur, inquilinus ibi credo; fide- 
iussor venditionis est Philius (non opinor Phidius) 
Chaliensis, isque ex pacto antea faclo (κατὰ τὸ σύμ- 
βολον, οἵ. δὰ n.1707.); exemplum pacti de vendi- 
tione servant sacerdotes sive sacrificuli Apollinis 
Chaliae, et Amphissae Aristarchus, qui ab archonte 
non videtur diversus esse: adduntur testes, quan- 
tum video sex: in his est unus ex theocolis Cha- 
liensibus antea. memoratus, et Alexini ut videtur 
filius, archontis credo Chaliensis, qui supra scri- 
pius est. Plura de hoc genere hierodulorum con- 
tuli in commentatione addita Hirtii libello de Hie- 
rodulis, Berol. 1818. p.48 sqq. quibus adde τοῦ ϑεοῦ 
(Aesculapii) δούλους ap. Pausan. X, 52. inscriptionem 
in Gallia repertam ap. Spon. Misc. p.329. 
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1608. 


Chaeroneae in basi marmorea, quae in muro ecclesiae τῆς Παναγίως alte posita est. Octo sunt inscriptiones hoc, quem reprae- 


sento, ordine ex Cockerelli schedis editae ab Hughesio T.I. p.540. cum motis Butleri et Blomfieldi. Ex his inscriptio- 
nibus a a nemine antea edita est; ceteras edidit Clarkius Itin. ΡΠ. S.III. p. 146. ita tamen ut partes ὦ, d, e, commisce- 
ret in unum titulum, quae opposita sunt uno tenore componens, idque sic, ut tituli 2 versus primus (5) continuare- 
tur tituli α΄ verbis ultimis XYNEAPYN....TONNOMON, quae ex illo titulo sola habet, deinde tituli ^. versus alter (6) 
continuaretur versu primo tituli εἰ (5) et sic deinceps. Contra titulos c,,f; 80 A recte separavit; ex quibus titulum Κ΄ 
barbare maleque incisum esse notat. Ante hos titulum ὁ usque ad vs.9. transcripserat Cyriacus p. xxxitt. n. 220. ,, Aego- 
scheniae, quam Capream vocant": et eandem partem ex suis ac Cyriaci schedis Compagnonianis dedit Murat. T. II. 
p.pxcr.5. atque ex Cyriaco Corsinus F. A. T.lI. p.445. qui ad Aegostheniam rettulit. Errorem Corsini, qui in me quo- 
que primum propagatus erat, correxi in Comm. de hierodulis ad n. 1607. citata p. 49. ubi Chaeronensem titulum esse no- 
tavi. Etiam Cyriaco autem, ex quo fluxit Muratorii apographum, id accidit, ut tituli ἃ ultima verba immisceret post ti- 
tuli primum versum. Eundem titulum 2 tractavit Dorvill. Misc. Obss. nov. T. III. p. 155 sqq. qui male conglutinavit cum 
titulo n. 1596. quod pluribus refellere non opus. Praeterea de illo dixit Müller. Orchom. p.475. Post Cyriacum vidit has 
inscriptiones Melet. Geogr. p.541. (hinc Hobhouse Itin. p. ro49.). Is ex titulo ὁ duos deprompsit versus (5,6.), admistis ex 
titulo a tribus vel quattuor litteris; praeterea habet tituli d primum versum (5), et hunc versum, immistis aliquot praeterea 
ex titulo d litteris, continuat versibus tituli 5, 7 —9. et in hoc vs.9. desinit; has partes ex Meletio apposuit Müllerus 1. c. 
p.474. ldem Meletius integriores habet titulos g et A. Collatis his apographis confusionis originem et veram titulo- 
rum rationem intellexeram: idem gaudeo contigisse Rochetto, qui Diss. archaeol. p. 100—107. Cyriaci et Meletii exem- 
pla titulorum 2, d examinavit, praeterea usus apographo Pouquevillii p.110. proposito, in quo habetur titulus ὁ ad- 
xoistis ultimis verbis tituli «, et titulis d, e, ex adverso positis. Haec quum huius monumenti ratio sit, patet tituli a 
ultima verba inde a συνεδρίου paulo: imferius posita esse, ut commisceri cum ütuli 2, vs. r. (5) potuerint, et sic versus 
alterius colummae (d, e) et ipsi debent paulo inferius collocati esse: ipsi autem utriusque colummae versus haud dubie 
multo propiores alteri alteris sunt, quam in Cockerelli apographo. Tamen hoc sequendum erat. Variam lectionem, 
quam paulo post dedi, ita adornavi, ut ex confusis Cyriaci et Meletii laciniis ponerem quamque suo loco: neque aliter 


in Clarkiano et Pouquevilliano apographis versatus sum. Semel atque iterum addidi, quo loco lectiones in illis apo- 


graphis positae sint. 


[Textum maiusculis expressum vide pag. seq.] 


a. 
λρχοντος [Ζ]ωΐλου τοῦ Εὐάνδρου, μ[η]νὸς ......vu- 
.. 406 [τριακ]άδι, [Διονύσιος Σιμίου καὶ Παρϑένα ᾿Αριστο- 
νίκου ἀφιᾶσι τὴν ἰδίαν δούλην Ἕρμαίαν ἐλευϑέραν, ἱερὰν τῷ 
ἸΣαράπι;, "riguarda Παρθένα, ἕως ἂν ἢ. ἀνενκλήτως, 
μὴ προρήκουσαν ΠΣ μηθέν, τὴν ἀνώϑεσιν ποιούμενοι 
διὰ τοῦ. συνεδρίου κατὰ τὸν νόμον. 
b. 
Ἴλρχιοντος Διοκλέους τοῦ Σιμμίου, μηνὸς “Ὁμολωΐου 
πεντεκαιδεκάτῃ, Δεξίππα ᾿ΑΘανίου, παρόντος αὐτῇ τοῦ dy- 


δρὸς ᾿Σαμίχου τοῦ “λυπῇ ἀνατίϑησι τὰς ἰδίας δούλας 


Καλλίδα καὶ Πύϑιν καὶ τὸ ἐκ τῆς Καλλίδος παιδιέριον, ᾧ 


ὄνομα Νίκων, ἱεροὺς, τῷ Ἱεράπιδι, qupapial dre cbe 
Εὐβούλου. τῇ κατὰ φύσιν μου μᾶμμῃ; πάντα τὸν τῆς 
ζωῆς αὐτῆς Χρόνον ἀνενκλήτως" «τὰ δὲ γεννηθέντα ἐξ αὐὖ- 
τῶν ἐν τῷ τῆς Uus χρόνῳ ἔσστωσαν δοῦλα Δεξίπ- 
vac τῆς ᾿Αϑανίου: τὴν ἀνάθεσιν ποιουμένη διὰ τοῦ συν- 
εδρίου κατὰ τὸν νόμον. 
ον 

λρχοντος Εὐάνδρου, μηνὸς ᾿Αλαλκομενήου τριακάδι, 
erase Εὐάνδρου ἀνατίθησι τοὺς ἰδίους δούλους Ζώσι- 
μον καὶ Εἵμονα iegate TOU. ἹΞερώπιδος, παραμείναυταξ ἄνεν-- 
κλήτως ἕαυτι Q TE καὶ τῇ ψυναικί μου Βουκατίᾳ, τὴν ἀνά- 


ϑεσιν ποιούμενος διὰ τοῦ συνεδρίου κατὰ τὸν νόμον. 


d. 

MANSUS Πάτρωνος, μηνὸς type puo πεντεκαιδὲ-- 
κάτῃ, Παρϑένα ᾿Αϑηνοδύρου, παρόντος αὐτῇ τοῦ υἱοῦ [X]e- 
ροπίνου Μέγωνος καὶ λυ πρεῦ τοῦ Το: ἀνατίϑησι τὸν ἴδιον 
ϑρεπτὸν Παράμονον ἱερὸν τῷ Σεράπει, μὴ προρήκοντα μη- 
Soi μηϑέν, τὴν ἀνώϑεσιν ποιουμένη διὰ τοῦ συνεδρίου 
κατὰ τὸν νόμον. 

6. 

Μηνὸς ᾿Αλαλκομενείου πεντεκαιδεκάτῃ Κηφισοδιύρα Κρά- 

τωνος, παρόντος αὐτῇ τοῦ πατρὸς Κράτωνος, ἀφίησι τὴν 


Ivscn. cn. ον. 1. 


ἰδίαν δούλην Εὐαμερίδα ἱερὰν τοῦ Σερώπιδος, ποιουμένη τὴν 
ἀνάϑεσιν würd τὸν νόμον. 

λρχιντος ᾿Αντίγωνος ἢ μηνὸς Προστατηρίου πεντεκαι- 
δεκάτῃ, Μίλων Ἵ 


, dS p» (2. f B 
ἵνου καὶ Τηλεμαχὶς Εὐβούλου ἀνατιϑέα- 
» ΕΣ , 
σιν τὰ ἴδια δουλικὰ ποράσια Αλεξάνδραν καὶ Θαυμάσταν 
ESQ. Um esl SESS , 
ἱερᾶς τῳ «αρᾶάπει. μήσενι μήσσεν προορήκουσας, παραμ[ει]- 
] E n , RU ὦν PP re 
νάσας δὲ MiAwwi καὶ Τηλεμαχιίδι, ἑκατέροις ἕως ἂν ζῶ- 
5 " AT seo , E 
σιν. ἄνεγκλήτως, 79V ἀνάϑεσιν ποιουμέενοι διὰ του συν- 
ἜΝ τ 
εδρίου κατὰ τὸν νόμον. 
" , ed ] 
Αρχιοντος Φιλοξένου, uos ᾿Αλαλκομενήου πεντεκαι- 
DE M E41 5 9e NE 
δεκάτῃ, ᾿Αλέξων Ῥόδωνος ἀνατίθησι τὴν ἰδίαν δούλην Διο- 
Pr ; 4 em: 
νυσίαν ἱερὰν τῷ Σαράπι, παραμείνασαν ἑαυτῷ ἀνενκλήτως 
, j dU ou 1 (Lob) , 
πάντα τὸν τοῦ ζὴν χιρόνον, τὴν ἀνώϑεσιν ποιούμενος διὰ 
E 2 ὌΝ a ἘΠ 
τοῦ συνεδρίου κατὰ τὸν νομον. 
λ. 
" E , x , D / 
Ἄρχιοντος Καφισίου, pavos Βουκατίου τριακάδι, Κρα- 
B , ae ECC TIE C ] ἢ Y 
των ᾿Αμινίου καὶ Εὐγίτα Νικαρέτου. συνευαρεστουντων καὶ 
ELA τς , n a / ι 
των υἱιων, ἀνατιϑέασιν το δουλικὸν QUTUV κοράσιον Σωσίχαν 
* PU ἐπ τ , As EU, y 
ἱερὸν TU ASQ, παραμεινασαν Κρατωνι και Εὐγίτᾳ. εως 
RE oo καΣ τὸ S y c , ^ 
d» δῶσιν, ἀνενκλήτως, τὴν ἀνώϑεσιν ποιούμενοι διὰ τοῦ 


7 YE , 
συνεδρίου κατὰ TOV νομον. 


Fundum nostri apographi Hughesii textus Cocke- 


rellianus constituit, ad quem annoto quae corre 


mus aliunde, cum ceteris varietatibus. Tit.a et 


raro in celeris ap. Hugh. aliquot litterae sunt levi- 
ler arrosae; quod repraesentare non fuit operae 
pretium. E vs.4. litulo ὁ vs.5. in fine post MHNOX 
addidit Cyr. ZYNEAIOY (p. ZYNEAPIOY) AYFONOZ 
(ex KATATONNOMON), item Mur. Meletius ibi- 
dem hinc Xwa« dedit, Clark. £YNEAPYN.... TON 
NOMON, Pouq. EYNEAIOYKATONNOMON. In 
eodem vs.5. tituli ὁ Pouq. omitüit TOY. Vs.6 


[Continuatur p.783.] 
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PARS V. 


NOWONNOZLV.LVXAOIdVI3NAXAO.LVIVIONS3HWAO 
IOLUNIX3OVNVNH.LXOIHVON3NVNIXOZNVXO3V.ILI-JA3IVNINO.LVdM 
NVxVNI3UWVdVLliLiVd3xOoO.LNOd3INVXIXOXNOIXVdONXNNO.LAVNOMIVAOV 
O.LNIXV3OILVNVNOIANO.LIVIUINO.LNAO.LXHdVAS3NAXAO.L3d VMINV.LI.]JA3 
IV AOINIAVNOLVdOIVVOIVId.LAOI.LVIAOSXONHWAOIXIOVXXO.LNOXdV 


NONWONNO.LV.LV»l 


AOIdV3NAXAO.LVIVXONSWAOIOLNIX3O VNVNH.LNONOdXNHZAO.LNO.L 
V.ILNVUXO.LHVOIN3NVO.LAV3NVXVNI3AWVdVLIILIVd V XO.LNVd 3l 
NVIXANOIVNHVAOVNVIVINH.LIXHOI.LVNVXONOVOdNOzZaVV 
H.LVX3V I VOL3.ENSLLAOHNSWOPIVVVV XONHWAON3ZOVIOXO.LNOXdV 


NOMWONNO.L 
VILVMNAOIdV3NAXAO.LVIVION3AWAOIOLUNIX 
3O6VNVNH.IXO.LHVOIJNVNIXOZNV 
xXOuxiOd3.LVolalvIXVWa3VH.LIVHINOV 
IW3VExVXVNHUWVdVLXVXAOPIHXOdLI 
N3O6HWIN3GOHMI3LUI Vd VXIO.LXVd3INV.L 
XVWAVOIVXANVdVNVzZIVVVIXVdOoóV?l 
IVAOVVIVIV.LNIXV3G I.LVNVAOVAO8 
A3XIXVIW3VH.LIVXIAONILILIINOVIUIW 
IH-LVOI3VIVOI3.ELN3LIAOId H.LV.LXOdLJ 


XONHWXONO.JI.LNVXO.LNOXdV Ὁ 


NOHNWONNO.LV.LVM 
NIX3O VNVNH.LHN3WAOITOLIXOV IU Vd3X AO.LNVd3I 
VVId3AVA3NHVAOVNVIVINH.LUIXHIOVXONO.LVdl 
XOd.LVLI AO.LH.LAV XO.LNOdVLI X ONO .LVdol VJ OVOX 


NOM 

ONNO.LV.LVXAOIdV3NAX 
AO.LVIVXON3HWAOIOLNIX3OG 
VNVNH.LVI.LVXIAOSAONIMIVN 
AJH.LIVH3.LO.LAV3XO.LHV? 
N3NVXV.LNVNI3WVdVLIXOV 
ILIiIVd3XAO.LXAOd3B3IVNOWI3 

I VUINONWIXOZXAOVAOVZXAOIVI 
XAOLIXHOI.LVNVAOdVNVA3XHV) 
OG VIVIVVHVId.LAOHN3WOMNVVV 
VXONHWAOdVNVA3XO.LNOXdV 
NOMWONNO.LV.LVXIAOId VINAXAO.L 
VIVHN3AWAOIOLINIX3O VNVNH.L 
AOINVOVXH.IXVLILI I ZdVVVAOV 
NVXO.LXXHONOdXXHNOMVd VL 
XH.LO.LN3NO.LAVE3V.LN3 ΘΗΝ 


106 H3 H.LV9X3V I VXI3.LN3LIAO I32N3AOPVVVVXONHN. '? N3.13VV.LX O.LHVSIN3NVNONOdX XH.L 
NOWONNO.LV.L AVXHOZXH.LNOJLVINVLIHWIWVWAOMWNIX 
VXNAOIdVa3NAXAO.LVIVHN3HWAOIOLI AQV.LV» H.LAOVAOSA3VLILIIZ3 V XV.LNVNI3 IN 
NIX3OVNVNH.LNJO HWIN3GHMV.LNO?H VaVLII VILI Vd3XO0.L XAOd3INOOINVWON 
XOdUuHwWia3LIiVd3xOo.LNOd3INONOMNVd OONOIdVVIVLI XOVIVVVDEXH.L930.LI VI 
VLINO.LLISdO NOIVINOLLIXHO I.LVNVXO.L NI GALIIVOEVVIVVVXXVVAOVXVIVIXV.L 
NAO.LX3dVASNAXIVO XONO.I3WAONILI IXH 9 I.LVNVAON3ZOVIQAO.LAOXIMWVX 

|" " OdVIAOIAAO.LH.LAVXO.LNOdVLIAOdOV XOdVNVAO.LH.LAV XO.LNOdVLI AOINVeVVLI 
ONHO VVN3 GdVLIH.LVOI3VIVO3.LN3LIAOILO LIlZZz3VH.LVOI3VIVOI3.LN3LIAOIOVOWO 
OVHOXONHNAZXONOdLVLUXO.INOXdV 7?  XONHWAOIWMWIXAO.LXAO3VSOIVXOLNOXdV 


NOMWONNO.LV.LVX4IAOId V3NAXAO.LVIVION3AWAOIOLINIX3OVNV NH.LN3GH W 
IN3SHAWNVXAOPCHXOdLIHIAXO.LHVIN3NVHZNVXO3VN3OSdVLINVXVNISIAVdVLI 

ILI Vd VX O.LNVd3INVd3 GA3V3NVIVAdS3NHVAOVNVIVINH.LUXVIOVAOMINO.LXIdVVN3OdVLI 
IVNAOIWIXXOIXANOIVVd^^XOI''O.L XONIIWAOdVNVASAOLAOVIOXXO.LNOXdV 


CL. HI. pirs 


Hugh. OMOAQAIOY, Cyr. Mur. OMOAOrOY, 
Mel. ομοχώου (nempe habet Συναομοχωου), Clark. 
OMOA2IIOY, Pouq. quod dedi. Ibidem Mel. 
πεντεκαιδεκατῇ. "Tum Cyr. Mur. omisso A habent 
EZIFP (sequente APYON ex tit. d. vs. 5. APXON), 
Mel. às£...... , Glark. AEZZIO, Pouq. ΔΕΣΕΜΠ. 
Hoc loco desinit Meletius, nisi quod in tituli ὦ 
apographo incipientis huc redit et vss. 7—9. ibi ha- 
bet sic: πὰ ᾿Αϑανιου magovros αὐτῇ TOU ἄνδροχιοου σα- 
μιχοὺ τοῦ Φιλοξενου ἀνατιϑήσι δὼρον τὰς ἴδιας δουλας 
Καλλιδὰ καὶ Πυϑινιν; in quibus cov est ex ΘΙΟΥ 
lit. d. vs.6. et Óugo» ex AQPOY ibid. vs.7. po- 
stremo ultimum ιν ex ΠῚΙΝ ibid. vs. 8. Vs.7. omit- 
tunt Cyr. Mur. et casu etiam Clark. Vs.8. Clark. 
ZAMMIKOY, Cyr. Mur. ΑΝΤΊΘΗΣ omisso l. Vs.9. 
Gyr. Mur. ΠΎΘΗΝ, et hoc loco desinunt. Vs.10. 
Pouq. ut ceteri in fine QO, sed Rochettus hoc falso 
ad tit.d. vs.9. init. rettulit, unde illi restitutio 
non cessit hoc loco: legit. enim. παιδάριον Nopiavizóv. 
Vs.ii. Pouq. ΣΑΡΑΠΙΔΙ. | Vs. 12. Clark. Pouq. 
MIN etc. et Pouq. AEZITITEYKOYAOY, Clark. 
extr. ΨΥ. Vs.15. Hugh. XINMOYMMAMH, Clark. 
XINMAMMH, Pouq. XINMOYMAMMH. Vs.14. 
Clark. KPONON, Pouq. KAHTOZ (pro KAHTQ2). 
Vs.15. pro TQ. Clark. VO, Pouq. TO. Vs. 16. 
Clark. KPONO, Pouq. ΧΡΩΝΩ. Vs. 17. solus Olark. 
ΔΕΞΞΙΠΠΑΣ, quod vs.6. habes: sed hoc loco id 
non ausus sum recipere, quum auctoritate careat. 
Vs.18. Pouq. ANAOEZEIN. Tit.c. vs.28. Clark. 
EOQXIMON.- Vs. 24. idem EIMQONA, Hugh. EYMONA ; 
Clark. ἹΕΡΩ͂Σ et vs. 27..BOYKATA: Ad tit. d. quae 
ex Cyr. Mur. Melet. annotanda sunt, praecepi ad 
tit.2. Igitur hoc solum moneo, Meletium incipere: 
ἄρχιοντος Marguvos, μήνος, deinde delabi in tituli ὁ ea 
verba, quae modo apposui, πὰ ᾿Αϑανιου etc. Vs. 5. 
Clark. DGATPANOZMHNOOHP: Hugh. MHNOZX.HA, 
quod supplevi ex Pouq. qui diserte OHAO. Vs.6. 
omittit Clark. Pouquevill. habet HATPONAAOHN.; 
vs. 7. Clark. AOPOYHAPXONTOZAYTHTOYYIOY 

SR POUC AQPOYAPXONTOZAYOHTOYYIOY 
K.APO. Addidi hine solum K; nam Hugh. YIOY 
. APO etc. . Vs. 8. Clark. HANOYMET QNOZ.. 
EYNEYAPEZP....; ex Pouq. hic versus non edi- 
tus est. Deinceps apud Pouq. nihil superest. nisi 
quae apponam, eaque in initiis" versuum, Vs. 9. 
Pouq. ZTOZ, Clark. OPFITON omisso ΠΑ. Vs. 10. 
init. Clark. MONON (PA enim tantum semel habet ; 
debebat autem. duplicatum habere, semel ex tit. 7. 
v5.11. deinde ex tit. d. vs.10. qui. continuus illi 
est): Pouq. PANO. In fine Clark. EEPATIEIN ... 
HD... Vs.iis Clark, XHKONTANH etc. Pouq. 
HKO. Vs.12. Pouq. OIO; Clark. ZYNEAHOYKA. 
Vs.15. Clark. . ATON, Pouq. KATATO. Tit. e. 
vs.14. Pouq. MHNOZAAAA, Clark. MENOXZAAAA^ 
KOMENEIOY, Hugh. OY p. EIOY. In fine Clark. 
AEKATHN omisso ΚΗΦΙ. Vs.15. Pouq. XOAOPAKP, 
Clark. AY TH.. ΠΑΤΡΟ; vs. 16. Pouq. KPATONOZA; 
Clark. ἈΦΙΗΣΓΓΤΗ.. 1AIANAOYAHNEY... nec 
quidquam praeterea. Vs.17. Pouq. EPANTOYZTP, 
Clark. '1OIOYMENETHNANAOEZZ. Vs.18. Pouq. 
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et Clark. ut Hugh. Tit.f. vs.19. Clark. ANTI 
MQNOEZMENOX. Vs.20. extr. | addit Hugh. quod 
Clarkius omisit (cf. vs. 24.). Vs.21. correxi prima 
ex Clark. (Hugh. MIAQMIHTIINOY); mox Clark. 
THAHMAKIXEY. Vs. 24. Clark. TOI, et vs. 25. MEN 
p. MHN, vs. 26. NAI p. ΚΑΙ, et EKAIEPONEQZ, 
vs.27. EQXINANEIKAHTO, vs.28. ΠΟΙΟΥ..ἵἱ". 
AOAIA etc. Tit. g. vs.91. Clark. ΜΕΝΟΣ, Mel. 
πεντεκαιδεκατῇ. Vs. 59. omittit Mel. Clarkius EAT OQ. 
Vs.54. ΤῊΝ omittit Melet. Tit. A. vs. 96. Clark. 
ΜΕΝΟΣ. Vs.57. Melet. ἀνατυϑεάσι.  Vs.58. Clark. 
Melet. FIAPAMINAN. Fortasse παραμεῖναν scriben- 
dum esi: retinui tamen Hughesianum. Vs.59. Mel. 
Κράτων καὶ Εὐγιταν ἕως, Vitia typographi Hobhou- 
siani non annoto. 

Serapidis cultus quum sit ex Aegypto Ptole- 
maeorum. aetate propagatus, titulique praeter pauca 
nomina propria vulgari dialecto scripti sint, vix' hi 
possunt ante Olymp. 180--150. exarali esse: lota 
subscr. excepto tit. f. abest: quod maturius fieri 
coeptum videtur in Boeotia, quod ex veleri Boeo- 
lismo τῇ es| pro τῷ (τῇ) eic. Sic n.1584. circa 
Olymp. 145. variat scriptura in compositis ex φδός. 
Veteris Boeotismi vestigia remanent haec in nomi- 
nibus propriis, tit. ὁ. Δεξίππα ek Δεξίππας, ᾿Αϑανίου 
(λϑηνίου); Θηλουϑίου lit. d. (cv. p. v), e. Edapsgía, 
f. Θαυμάστων, .Ἀ. Καφισίου, ᾿Αμινίου (p. ᾿Αμεινίου), Eü- 
ψίτα, Xuctyv.. Walpolius ap. Clark. volebat etiam μεῖς 
voc p. μηνός, quod Clarkius aliquoties legerat ΜΕΝΟΣ: 
sed vera Scriptura est μηνός. ῬΑλαλκομενήου 6, 8. pror- 
sus perversum est (cf. Introd. 1. $.9.); rectius est 
"Αλαλκομενείου lit. 6. Romana nomina insunt nulla. 
De argumento dicturus defungor quam paucissimis, 
ita quidem, ut de omnibus his titulis coniunctim" 
exponam. Continentur dedicationes servorum, ma- 
xime mulieruüm, hoc est manumissiones, non ut 
n. 1607. (ubi vide not.) per venditionem, nec prelio 
soluto pro libertate, sed donata libertate respectu 
hominum, ita ut deo soli servus sit manumissus. 
Itaque tit. a. dicitur: ἀφιᾶσι τὴν ἰδίαν δούλην Ἑρμαίαν 
ἐλευθέραν, quod omissum in ceteris ex rei ra- 
lione intelligendum est. Sic sunt ἱερόδουλοι facti, 
quales, easque mulieres, Erycina et Corinthia Venus 
habuit plurimas a dominis dedicatas (vide quae col- 
legi ad Fragm. Pind. T.II. P.II. p. 608. Strab. VI. 
p.272. VIII. p.578. Cas.). Fit autem haec dedi- 
catio ab eo, qui dominus servi est, ut a, f, h. a 
coniugibus, in ceteris a singulis hominibus: si ta- 
men mulier est domina, praesentia vel consensus eius 
additur, in cuius illa potestate est. (τοῦ κυρίου): is au- 
iem est aut maritus aut pater aut filius (Ὁ, d, e, g): 
semel (1) utriusque parentis dedicationi additur con- 
sensus filiorum, ne donatio sine heredum matura- 
lium voluntáte facta sit. Manumissio et donatio au- 
lem. ita solet institui, ut servus apud dominum ma- 
neat donec dominus superstes sit, vel apud alium, 
quem velit dominus (7): exceptis üt. d ete, ubi omit- 
titur haec restrictio. Quodsi restrictio addita habe- 
tur, manumissio et. donatio quasi est lestamentaria, 


nec rata fit.ante domini vel eius, quem. dominus 
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substituit, obitum: unde est consequens, ut qui ante 
ralam manumissionem ex servis manumilttendis nati 
fuerint, sint servi eius, apud. quem remanserint 
manumittendi (Ὁ). Neve ulla de illa re lis moveri 
a sacerdotibus possit, scribitur debere eos apud do- 
minos remanere s/me controversia, ἀνεγκλήτως. Hanc 
vocis vim notavit iam Budaeus Comm. L. Gr. p.82. 
(ed. Basil. a.1557.), nec probarim, si hoc dici putes: 
dedicari hos servos ea condicione, ut revocetur dedi- 
catio, nisi servi ,,sine culpa et reprehensione" per- 
manserint apud illos, qui nominantur. Nam TCI 
oppositio, μηϑενὶ μηϑὲν προφηκούσας, παραμεινάσας 
δὲ Μίλωνι καὶ Τηλεμαχι δι, ἑκατέροις ἕως ἂν δῶσιν, ἀνεγ- 
πλήτως, docet, formulam παραμεῖναι ἀνεγκλήτως addi 
co consilio, ut interim reservetur dominium; unde 
ἀνεγκλήτως iam nom est sime reprehensione (hoc enim 
nihil ad dominium), sed sine controversia. Praeterea 
hae manumissiones per dedicationem fiunt; sed dedi- 
calionem non decet condicione restringere.  Cete- 
rum in dedicato sive manumisso nemo ullum ius 
habet (σροοήκει μηϑενὶ μηθέν): quod etiam ubi non 
dictum. est, ex re ipsa subintelligitur. Donatio fit 
legitimo modo (κατὰ τὸν νόμον), quod in fine ad- 
ditur formulà ποιούμενοι τὴν ἀνάϑεσιν etc. in qua 
nominativus cohaeret cum nominativis donantium 
supra positis: et fit διὰ τοῦ συνεδρίου, quod ut 
n.1625. (cf. Introd. II, 4.) fere idem ac (βουλὴ est, 
Hoc in solo tit. e. omissum est, nec sane id ne- 
cessario addendum erat, modo adderetur κατὰ τὸν 
νόμον. ἘΠῚ vero aut xv. aut xxx. die mensis, quibus 
nempe conveniebat concilium. Sic etiam n.1609. 
His praemissis pauca de singulis addo. 

"Tit. a. excidit mensis et dies: ex hoc solum PA 
superest; sed quum sequatur AIONYZIOZ, vide- 
tur ΔΙ duplicandum, ut sit PAAM. :.-Hoc deducit ad 
τριακάδι, ui est tit. h: cérte alius dies nisi xv. et 
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xxx. mensis non potest inferri secundum ea, quae 
modo paullo ante observavi. Ibidem est Xiuicu pro 
Σιμμίου, quod nomen redit ὁ, vs. 5. ut n. 1590. ν8.ὅ. 
Vs.2. ἀφιᾶσι dictum vides, ut tit. e, de manumis- 
sione per ἱεροδουλείαν: boc Dritamnici interpretes il- 
lustrant allatis Eurip. Ion. 821. ὁ δ᾽ ἐν Θεοῦ δόμοισιν 
ἄφετος, Hesych. v. ἄφετοι, οἱ ἱεροίθόαι, et aliis quae 
omilto. Ex fine tit. a. (de quo v. var. lect.) fluxit 
olim mensis Συνέλιος, quem statuebat Dorvillius, et 
Delphicum perhibet Corsinus F. A. T. II. Ρ- 444. 
Hunc expulit Rochettus rectissime. Tit. ὁ. vs. 5.6. 
ex Cyriaci lectione Dorv. emendabat ἀγῶνος 'Ogo- 
λωΐου, ei pro Cyriaci lectione EZITPAPYON, quam 
supra excussi, volebat ἱερατεύοντος : sed hae iam per- 
lerunt coniecturae. Vs.6. nota duplex Ξ esse er- 
rorem quadratarii: cf. var. lect. ad vs.12.  Vs.7. 
"ASavícu est a recto ᾿Αϑανίας. Ad vs.8. de Samichi 
nomine vide ad n.1574. Philoxenus an idem sit 
qui tit. &. nescio. Vs.12. ἡ κατὰ φύσιν μάμμη op- 
ponitur τῇ καθ᾽ υἱοϑεσίαν. Μοῦ ex prima persona 
hic dictum, quum coeptum sit ex tertia persona, 
uL c, vs. 27. . 8.16. ἔσστωσαν est ex veleri usu: 
vide ad n.25. et ex Boeoticis titulis n. 1571. 31. 
1688. Tit.c. vs. 20. Evandri nomen redit (cf, 1it.a.), 
item vs.22. Videntur tres eiusdem familiae esse. 
Vs.27. JBucatia denominata est a sollemnibus Bu- 
calis. Tit. Z. vs. 7. non dubitavi Χαροπίνου scribere, 
nomen Boeoticum n.1575.1655. In fine vs. 7. aut 
nihil scriptum fuit post KAPO, aut lapicida ipse, 
quae perperam scripserat, delevit. "Tum: malim Mé- 
τωνος. "lit. e. est eiusdem anni ac tit. d, sed mens 
sis alius, Alalcomenii, qui Theluthio posterior est, 
Hic habetur Craton, ut in A, et n.1609. Tit. ἡ, 
archontis nomen videtur Caphisias esse; οἵ, n.1582. 
Deus modo Xdpume modo Σέραπις dicitur; et dátivi 
iriplex inest forma, Σεράπιδι, Σερώπει; Σεράώπι, 


1009. 


Chaeroneae, sub titulo 1597. ubi vide qui ediderint. Praeter eos, quos ibi citavi, tractarunt Leichius in Mencken. Misc. Lips. 
noy. T. I. p.465 sq. Corsinus F. A. T.II. p.443. Rosius Inscr. p.264. sed verum non viderunt. Collatis variis apographis, 
singulis Cyriaci et Meletii, binis Muratorii, intellexi Meletium fere solum hunc titulum recte legisse, licet eum rainus- 


culis versibusque indiscretis reddiderit. 


ENTIEAQNOXAPXONTOZ 
MHNOZOHAOYOIOY 
HENTEKAIAEKATH 
HAAAAXKPATONOXANATIOHZIN 
D THNIAIANOEPATIAINAN 
KAAA^QIEPANTHAPTEMIAI 


Apud Cyr. versus sunt indiscreti: igitur in his 
dividendis et forma tituli secutus sum exemplum 
Muratorii ex duobus melius (T-IL), licet haec quo- 
que forma sit ex arbitrio composita. Cyr. Mur. 
T.I. E, sed Mur. T.II. C habent. Vs.:. Melet. 
ΕΝΠΕΔΩΝΟΣ et post. hoc sex puncta; sed lacu- 
nam non agnoscunt ceteri. Cyr. Mur. T.II. ENTE 
A^ONOZ, Mur. T.I. ENTEAONONOX. Vs.23. 
omnes OHAOYOIOY, nisi quod Mur. T.I. OH 
AOOIOY. Vs.5. Mel. πεντεκαιδεκατῇ, celeri sine 1. 
Vs.4. Mel. ut dedi; Cyv. Mur. T.I. HIOAIEKOA 


TONOXANTIOHZEIN, Mur. T. II. ΠΟΛΙΟΚΟΑ 
TONAANTIOEIKEN. .Vs.5. ex .Mel. Cyr. Mur. 
T.I. sed idem T.II. OEPATIEINAN. | Vs.6. ex 
Mel. nisi quod ultima ΔΙ e Cyr. Mur. T. I. addidi. 
(Mur. T.IL. A. habet), et pro Meletii τῇ scripsi 
TH ex Cyr. Mur. T. I. (T. IT. Tl). Praeterea Oyi. 
KAMAIEPAN, Mur. T.II. KAAAAIEPAN,. T. T. 
KAMAPEINAN (quod falso. secutus est Ros,). In 
fine multa perierunt notante Meletio. 

᾿Ἐνπέδωνος ἄρχοντος, μηνὸς Θηλουϑίου πεντεκαιδεκτῃ, 
Παλλὰς Κράτωνος ἀνατίϑησιν τὴν ἰδίαν “ϑεράπαιναν Καλλὼ 
ἱερὰν τῇ ᾿Αρτέμιδι eic. quae eodem modo concepta 
fuerunt ae n.1608. ubi vide noit. Nam titulus 
ommibus ex partibus illis n. 1608. geminus. est, 
eliam in hoc, quod dedicatio fit die xy. mensis. 
"Evzéuv est. p. Ἐμπέδων. ab ἔμπεδος,  T'heluthius. est 
mensis. Boeoticus, non. quod. Corsinus .F. A. 'T. IT. 
p-443. ex hoc titulo . male' finxerat, Delphicus; 
quippe titulum hunc nesciebat Chaeronensem esse: 


— ————— iQ à 
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Ubi nos habemus Παλλὰς Κράτωνος, Dorvillius 1. c. 
ad. n.1597. male coniiciebat Πολιοῦ ἀγῶνος ex Paus. 
IX, 12. init. ubi praelerea falsa est lectio: τῷ δὲ 
᾿Απόλλωνι Θηβαῖοι τῷ Ἰπολιῷ ταύρους ἔϑυον τὸ ἀρχαῖον: 


legendum enim τῷ Σποδίῳ. Dedimus Cratonem, no- 


men Chaeronense n.1608.e. ἃ. Thisbense π. 1618. 
De Dianae, maxime Lucinae, cultu Chaeronensi 
vide ad n.1595. Huic igitur dicatur ἱερόδουλος. De 
Dianae hierodulis exemplum extat ap. Achill. Tat. 
Erot. VII, 15. 


CLASSIS QUARTA. 


HONORES IMPERATORUM. 


1610. 


Thebis; Cyriac. p.xxxrv. n.228. et ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. T.I. p.coxxvi.2. aliter divisis 


versibus. 


OAHMO-Z 
TIBEPIONKAAYAIONKAIZAPAXZEBAZTON 
FEPMANIKONAY TOKPATOPA 


Hoc est exemplum Cyriaci. Mur. € pro X. 
*O δῆμος Τιβέριον Κλαύδιον Καίσαρα Σεβαστὸν T'g- 
μανικὸν Αὐτοκράτορα. 


Hoc est Claudium Imp. qui vulgo Germanicus 
audit; cf. n.819. $20. 1071. 


1611. 


Thebis in platea, prope fontem publicum. . Ed. Clark. Itin, P.1I, S,III. p.55. 


AOMITIANONKAIZAPAAYTOKPAT 
OPOXKAIXAPOXEEBAXTOYOY 
EXZInAXIANOY.YLON 
APIXZTIAHEZEXYNTOIXTEKNOIZ 

5 -..AIKOKAIAPIZTIAHEKTONIA:i QN 


τ 3 : 
Δομιτιανον Kaicaga , Αὐτοκράτορος Καίσαρος Σεβα- 
TM CNN ve 
στοῦ Οὐεσπασιανοῦ viov, Apu rione σὺν τοῖς τέκνοις .. . αἰκῳ 
καὶ ᾿Αριστίδῃ ἐκ τῶν ἰδίων. 


Titulus superstite Vespasiano Imp. positus. 
᾿Αριστίδης ex Boeotismo remansit pro ᾿Αριστείδης. 


1612. 


Thebis; ap. Cyriac. n.229. et ap. Murat. T. I. p.ccxxix. 1. ex schedis iisdem, aliter divisis versibus. 


AYTOKPATOPATITONKAIXZAPAOEONZEBAZTON 
ΟΥ̓ΕΣΠΑΣΙΑΝΟΝΗΠΟΛΙΣ 


Mur. € pro Σ. 
Αὐτοκράτορα Τίτον Καίσαρα ϑεὸν. Σεβαστὸν Οὐεσπα- 


σιανὸν ἡ πόλις. 


Post obitum 77Z positus titulus; misi potius 
fuii Θεοῦ (sc. Τίτου &Aacu. Οὐεσπασιανοῦ) υἱὸν ete. 
Nam Cyriacus saepe transiluit integras voces. 


1613. 


In vico Kakosia (Kakosi, Kakosio, Cacocio) hoc est Ζ δας, non quod Meletius putabat Thespiis. Minusculis edidit Meletius 


Geogr. vet. et nov. p.544. unde in. vulgares typos epigraphicos transposui. 


sid «ete ONAAKIKONITAPO4KONYTIATONTOB 

M.OYADHIOXBPAXAXETDICANIANOXOIAOKAIXAP 

KALOIYIOLAY TOYOYATIOZAHMOZXOENHEZOYA 

HIOEKPATQNKAIAIOYFATEPEZOYATDI!AEYHO 
5 PIAOYARLLABPOXIAAAEKTONIAIOAN 


Αὐτοκράτορα Τραϊανὸν etc. Τερμανικόν, Δακικόν, 
Παρϑϑικόν, ὕπατον τὸ [7]. M. Οὐὔλπιος Bea ie "Emupa- 
γιανὸς φιλόκαισαρ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ Οὐλπιος Δημοσιϑένηξ; 
Οὔλπιος Ἱκρώτων, καὶ αἱ ᾿ϑυψατέρἐς Οὐλήϊα ὐπορία, OUA- 
πία Βρόχιλλα, ἐκ τῶν ἰδίων. 


M. Ulpius Brachas 'Thisbensis redit n. 1626. 
sed alius, quippe Paramonianus, eiusdem tamen 
familiae. "Praianus incipit Parthicus dici a. Chr. 
116. 


1614. 


Thespiis (Eremo Castro); edidit Meletius ibidem minusculis , 
'Transposui in vulgares typos epigraphicos. 


AYTOKPATOPATPAT1ANONAAPIANON 
KAIZAPAXEBAXTONTONEYEPFETHN 
KAIKTIXETHNHTÜITOAIZOEZXIITEON 
EOD: 


1 


qui locum vocat Θέσπτιν : sed tale oppidum. non fuit unquam. 


Αὐτοκράτορα Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Καίσαρα Σεβαστόν, 
τὸν εὐεργέτην καὶ κτίστην 4 πόλις Θεσπιέων «Θεοῖς. 


ΜΗ S — OXM ZEN ΟΠ} ΖΚ ΧΦ NEN τινι ὙΠ WOW 


780 PARS V. INSCRIPTIONES BOEOTICA E. 


1615. 


Coroneae (Kamari), in aede D. Taxiarchi. Minusculis edidit Melet. Geogr. vet. et nov. p.545. unde in typos epigraphicos 
transposui. 


TIOTITAIONAIAIONAAPIANONHBOYAHKAIOAHMOZX 
Πόπλιον Αἴλιον ᾿Αδριανὸν ἡ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος. 


1616. 


Ibidem, ex eodem; litteris a me mutatis, ut in prioribus titulis. 


OEONAAPIANONHBOYAHKAIOAHMOZX 
ED IKAAOYMENOYMOY 


Θεὸν ᾿Αδριανὸν ἡ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος - - - 


1617. 


Chaeroneae ,,sie τὴν ἁγίαν Παρασκευὴν τῆς Δωριτοῦς, ἐν τῇ πλωρὴ τῆς προςκομιδῆς᾽" 
» y d »ιτοῦς, προςκομ 


, Melet. p.541. (unde Hobhous. Itin. p. 1050.). 
Litteras mutavi ut in prioribus, retentis etiam lacunis quamquam magna ex parte falsis. Etiam Iota subscriptum Me- 
letium de suo addidisse patet e voce ᾿Αντωνείνῳ, quam legere nón potuit: ibi enim omisit. 


AYTOKPATOPIKAIXZAPIOEOYAAPIANOYYIO2I 
. OEOYTPAIANOYTIAPOIKOYYIONOIOEOY 
NEPOYAEFFONOITITQIAIAIQIAAPIANOIANT!I 
. ENQEYXEBEIXEBAXTOIAPXIEPEIMETFIXZTOI 
DODATAMIANBXOGOI EC ESEIÉON c rASSSSTUOISVAEASIS ι 
OQ9IFHATPITATPIAXZIFFNTIT 
Αὐτοκράτορι pde Sect ᾿Αδριανοῦ υἱῷ, Θεοῦ Τραϊα- ψίστῳ, δημαρχ [6] ἐξου[σ]ίας τὸ γ΄, ὑπώτῳ [τὸ] vy. 
νοῦ Παρϑικοῦ υἱωνῷ, Θεοῦ Νερούα ἐγγόνῳ, Τίτῳ Αἰλίῳ πατρὶ πατρί δο]ς - - - 
᾿Αδριανῷ ᾿Αντ[ων]) [{Πνῳ. Εὐσεβεῖ, Σεβαστῷ, ἀρχμερεῖ με- Pertinet δά a. Chr. 140. 


1618. 


Eremo Kastro prope rudera Thespiarum. Ed. Dodwell. Itn. T. II. p. 515. 


Καίσαρος Σεπτιμίου Σεβήρου Περτίνακος, ᾿Αραβικοῦ, 


KAICAPOCCETITIMIOY ΤῬΑδιαβηνικοῦ, ἀνικήτου Αὐτοκράτορος. 

ΟΕΒΗΡΟΥΠΕΡΤΙΝΑΚΟΟ Fortasse initio periit ἀγαθῇ τύχῃ καὶ ἐπὶ σωτη- 
ΑΡΑΒΙΚΟΥΑΔΙΑΒΗΝΙΚΟΥ ρίᾳ vel simile. Non hic Parthicus dicitur Sept. Se- 
ANIKHTOYAYTOKPATOPOC verus, vel quod nondum füit, vel quod noluit vo- 


cari (cf. Eckhel. D. N. T. VII. p. 177.). 


1619. 


Thebis; Cyriac. p.xxxrv. n.227. versibus indiscretis; ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. T. I. p.ccxzrv. 6. 
ex quo dedi formam tituli. 


CM Ε : , E 
Τὸν μέγιστον καὶ ἀνείκητον Αὐτοκράτορα Καίσαρα M. 


TONMEFIXZTONKAIANEIKHTON 


AYTOKPATOPAKAIZAPA Αὐρήλιον Xecóngoy ^AvrwVElvoy Αὔγουστον Ξεβαστόν, "Aga- 
M.AYPHAIONXEEOYHPONANTONEINON βικόν, ᾿Αδιαίβηνικόν, ΠΙαρϑικόν, Εὐσεβῆ, Εὐτυχῆ. ἡ πόλις. 

ΑΥ̓ΓΟΥΣΤΟΝΣΕΒΑΣΤΟΝ Caracallam intelligi vecté notat Elsnerus Sche- 

ὅ APABIKONAATABHNIKONTIAPOIKON:. diasm. crit. p.146. qui Severus hic dictus, ut in ti- 

aes (eo tulis Graecis Thyatireno et Alexandrino, in Latinis 


ap. Murat. T. T. p.coxuix. ὅ. et ap. Gruter. p. corxvm. 7. 
Vs.1. Mur. ANIKH TON, Cyr. quod dedi. et in Graecis nummis. De huius elogiis v. Eckhel. 
Foliolum ex Mur. D. N. T. VII. p.221 sq. 


1620. 


Chaeroneae (Caprena) in aedicula in marmore. . Ed. Clark. Itin. P.II. S.IIT. p. 159. Pomard. Ttin. T.I. p.87. 


Vs.1i. ex Pomardo addidi. Vs.2. Pom. omittit 


ΚΑΙ ΘΟΥΤΑ e ultima PA; ex eodem addidi puncta. Vs.5. Pom. 
ANZIEOIKPAGEOPASENSS ΤΣ NOCAAIOKA, adiecto falso supplemento. Clark. 
MONOAAION MONOAAION: ubi hic AA, ibi Pom. AA: unde 
CEBHPONMAKPEINON pro Clarkii A dedi A. 

$5 CEBACTONHBOY [Τὸν ὁσιώτατον] καὶ ΘΕ] {σ]τα [τον] Αὐτοκράτορα [Καί- 
^AHKAIOAHMOC “ἢ M. ᾿Ὀ[πέϊλλιον Σ Σέβηρον Μακρεῖνον Σεβαστὸν. ἡ βουχὴ 
ΧΑΙΡΩΝΕΩΝ καὶ ὃ δῆμος Χαιρωνέων. 


Vs. ὅ. eadem. ratione ut ego emendavit Hasius 
noster Journ. des Sav. 1827. p.10. 


—— να eere στε ἢ NON ———— 
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1621. 
Lebadeae; ed. Pocock. Inscr. ant. P.1. c. 5. s.5. p. 6r. n. 1. 
Τὸν ὁσ[ζιώτατον xai] 
ΤΟΝΟΣΠΙ Θειότατίζον - - -] 
OEIOTAT Πόπλιοῖν - - - -] 
ΠΟΠΛΙΟΙ ᾿Ἐγνα[τΊιο[ν Οὐαλερι-} 
ΕΓΝΑΓΙΟ 5 ανὸν Ἐ[ὑσεβὴ -- 
5. ANONENF Σεβαστόν, [Αὐτοκρά-] 
ΣΕΒΑΣΤΟΝ vo[g]os Καίσαρος Ποπλίου 
ΤΟΚΟΣΚΑΙΣΑΡΟΣΠΟΠΛΙ ΤΊ]αλλιηνοῦ υἱόν, Κα] σ[α- 
ΠΑΛΛΙΗΝΟΥΥΙΟΙΥΗΙΣ ρα, Λεβα[δ]έων πόλις. 
ΡΑΛΕΒΑΛΕΩΝΠΟΛΙΣ Hunc titulum quo referam nescio nisi ad Gal- 


lieni Ímp. filium P. Cornelium Licinium F'alerianum 
Caesarem, vulgo Saloninum: sed novum est quod 
Egnatius vocatur. 


1622. 
Thebis ,,ad ornatissimam basin"; Cyriac. p.xxxv. n.250. Murat. T.I. p.ccrv.7. ex suis ac Cyriaci schedis, aliter divisis 
versibus. 


AYFOYXZTONAYTOKPATOPAM.AYPHAION 
KAAYAIONKAIZAPAHDHOAIX 


Mur. C pro E, fortasse verius. 
Αὔγουστον Αὐτοκράτορα Μ. Αὐρήλιον Κλαύδιον Καίσαρα ἡ πόλις. 


1623. 


Thebis; es Pocock. Inscr. ant. P.I. c.5. s.5. p. 5o. n. 10. 


Á E E γε 
ΠΛΑ [Αὐτοκράτορα Καίσα]ρα Σεβαστὸν 
ΡΑΣΕΒΑΣ [τὸν ἑαυτο]ῦ πάτρωνα καὶ εὐερ- 
ὙΠΑΤΡΩΝΑΚΑ NS ES 

5 Σ Vs.2. potuit Πλαζταιέων esse: nam. quod The- 


bis inventa inscriptio, non docet a Thebanis posi- 
tam esse (cf. n. 1624.). 


CLASSIS QUINTA. 
HONORES MAGISTRATUUM, SACERDOTUM, PRIVATORUM, ETIAM MULIERUM. 


1624. 


Thebis im basi ,,ad metropolitanam aedem"; Cyriacus p.xxxiv. n.225. et ex suis schedis Murat. T. II. p.prv. τ. 
" po: : Wy IE: 


AFAOHTYXH 
TONAAMRPOTATONYTIATIKON 
EH ANOPOQOTHNAXAIMAZ 
A.EFNATIONBIKTOPAAOAAIANON 
5 TONAFNONKAIAIKAION 
HAPATQEAEYOEPIQAIKAI 
THOMONOIATQNEAAHNQONIIAATAIEON 
DnOAIZTONEAYTHEZEYEPFETHN 


Dedi versuum divisionem Muratorianam: nam καὶ δίκαιον, παρὰ τῷ ᾿Ἐλευϑερίῳ Au καὶ τῇ “Ομονοίᾳ τῶν 
ap. Cyr. indiscreti sunt. Vs.4. Mur. BIKTQPA: Ἑλλήνων Πλαταιέων πόλις τὸν ἑαυτῆς εὐεργέτην. 
sed cf. n.377. Vs.7. Mur. ΠΛΑΤΑΙΩ͂Ν. De hoc vide ad n.577. Aetas est Hadriani. 
^AyaSij τύχῃ, Tiv λαμπρότατον ὑπατικόν, ἐπανορϑω-  Plataeis statua Iovis Eleutherii fuit (Pausan. IX, 
τὴν ᾿Αχαιΐωο, A. ᾿Ἐγνάτιον Βίκτορα Λολλιανόν, τὸν ἁγνὸν 2, 4.): apud hanc videtur alia fuisse Concordiae 
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Graecorum, quam pugna Plataica maxime ostendit. 
Prope has igitur collocatur statua Lolliani a Pla- 
laeensibus. Nempe structura haec est: Πλαταιέων 
πόλις (ἀνέστησε vel ἀνέθηκε) ΔΛολλιανὸν παρὰ τῷ Ἔλευ- 
ϑερίῳ Au καὶ τῇ μονοίᾳ τῶν Ἑλλήνων. ^ ὑπανορϑωτὴς 


non Corrector est, ut visum Muratorio, certe non 
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vi vocabuli sollemni, sed resttutor. Nam Lollia- 
nus est Consularis, quod non convenit cum Cor- 
rectore; neque Hadriani aetate de Correctore Acha- 
lae omnino cogitari potest. Cf. Pancirol. Not. Imp. 
Or. p.249 sq. Ceterum. Thebis hunc titulum in- 
ventum mireris, quum statua Plataeis posita fuerit. 


1625. 


Titulum hunc in ecelesia loci Carditza, hoc est inter rudera 4eraephiae repperit Leakius; qua de re primum mihi nuncium 
attulit Odofr. Müllerus. Typis una cum supplementis et notulis paucis expressum mihi dedit Rosius; quod exemplum 
ex Musei critici Cantabrigiensis (T.I. F.VIIL.) plagulis depromptum erat; ubi p. 586. memoratur et nune editum est. Aste- 
risci singuli singularum litterarum lacunas designant; ubi puncta posita sunt, litterarum. numerus, incertus est. 


[Textum vide pag. 790. 791. interpositum.] 


Vs.66. EATOY diserte in lapide est (p. ἑαυτοῦ). 


A ] 
- τ- - - - τῶν. δαπανημάτων. - 
mx ce e ces τ αν αὐ οὐ mm Ξ 


ΡΞ 155 ὙΞῈ 3 Ἐξ τῇ ἘΞ Ὸ o C ΘΥΣ 


Ad κα ἢ] τοῖς Σεβα[σ] τοῖς (X c.m c i 
5 - - κη.. πᾶσιν pove[c κ]αὶ πρῶτος ἀπο - - - 
ρωντ -᾿ - [rw τειμὴν ταύτην ἠρίστισε, x, - - “ 
ἀπ᾽ dw9in]eros ἐν τῷ “γυμνασίῳ, μῆδ[εν [-α ΒΞ 
ἕνοι - - - αὐτῶν, [καϑόϊλου δὲ τῶν παρεπι[δη]μούϊντων ὅσοι γεγόνα-Ὁ 
σιν ἐ[λεύϑήεροι, καὶ τοῖς τῶν πολειτῶν δουζλοις Ὅν," ---- 
τὸ ἦϑος - - -ῷ ww -- -- τὴν ἀρχιὴν τὴν μεγίστην, [οὐ] διέλιπεν] - - - [μεγαλο-- 
ψυχ[ῆαν - - - go - - - τήσα - - ἀρτοι - - Σεβαστοῖς pmi? Θ]7οίνης 
μιᾷ ἡμέρᾳ τὴν πόλιν, ἐπιτελῶν [τ]ὸν λε[γ]όμενον πα - - - - ἔν τε 


γυμνασίῳ τῶν] ὑπερ[(θ]αλλόντων δαπανημάτων, καὶ ἃ δι[ετετελ]είωτο ο[ὖ μό- 

ν7ον παρ᾽ ἡμ[1]ν ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς περὶς πόλεσιν [9]evua[£]em Sa. τοῦ τε 
15. μεγίστου [κ]αὶ [σ]ωζζ]οντος [ἡμ]ῶν τὴν γοώραν “χώματος παραλελει[μμένης 

τῆς κονζιά]σεως, [ὧ]ν τῇ ἐγδό[σἼει τοῦ ὅλον ἐπισκε[υ]ασιϑῆναι καὶ κονι[α]ϑῆ- 


; 1 ; , GE e 
velt ὄνος. προενοῆσεν., προςμεινὰς καὶ κάτω; ϑώσατο, ὑπέρ €, É Qxic- 
c 


^ See) » um * 
τίλια δηνάρια οὐσὴς TTG ETAO KEUT, 


i; δώδεκα σταδίους. ἤδη δὲ τὸ μεγ[α- 


λό[φ]ρον τῆς γνώμης ἐκτείνας καὶ [ic] τὸ Βοιωτῶν ἔϑνος, πρεσιβίας [ἀϊτου-. 
e DU Ὁ 


; ERU ec UTE - n Sou 
20. μένης πρὸς τὸν νέον Σεβαστὸν ἐν TU τῶν ᾿Αχραιῶν καὶ Πανελλήνων 


VR ἃ - , » ] ἢ 
συνεδρίῳ ἐν Ἄργει, ποζλλ]ῶν τε. συνεληλυθότων εὐσιχημόνων καὶ πρω- 


E E ] A CUM ] , do , 7 
Τῶν EX τῶν πολεὼν καὶ πάντων ἄρνουμενων καὶ ἐπι[κα]λουμένων πάντ[α, 


B. meu , E - , NN Y 
ἕν ἐλάσσονι ϑέμενος z[«] EQCUTOU , προθυμότατα ἐπεδέξατο τήν πρεσ- 


Es es EI eds x ΟΣ ] Y 
βίαν ὑπὲρ τοῦ Βοιωτῶν ἔϑνους, προοϑεὶς τῷ εὐ[γ]ενεῖ τῆς γνώμης καὶ τὸ 


! 


25 μεγαλόψυχιον [καὶ ἀἸδωρ[οὴν πρέσβευσιν. ϑαυμ[άσἼιος οὖν ἐπὶ τούτοις καὶ ἀπο- 


mcd e ES , E ; 
δοχῆς ἀξιωϑθὶς ἐν τοῖς ἸΤανέλλησιν τειμὰς ἔλαβεν, μαρτυρούμενος καὶ ὃὶ- 


^ 


er , Ξ εὐ τῶ AST n ῃ S 
ἃ τῆς [πεμ]φϑίσης ἐπιστολῆς ὕπ᾽ αὐτῶν πρὸς τὴν πόλιν ἡμῶν. τελέσας 
( 


EST (eig (eL TA Q^ SENE. S) 2 Y D 
€ τὴν πρεσιίφειαν μετὰ τῶν ἄλλων ἐϑνῶν καὶ TO ἀποκριμα ἕνενκὼν παρὰ 


Y WC UN ^ ] Y 
Cx Exe ES qe τς [τειμὰς] &Aa/2ev μετὰ τῶν συνπρεσ(βευτῶν, Τὸ τε κοινὸν 


ca 
ς 


2j /N 5 / . TR 
Παμίβοιωτῶν συνέδριον, ὑϊπομιμνησκόμ]ενον τὴν αὐτεπάνγελτον odor 


S rU doce) A ed " Won Y 
x«i [so]verav , τειμὰς ἐψηφίσαντο [αὐτῷ ταῖς πρεπούσας, καὶ ἀπέστειλαν προς 


τὴν [πό]λιν [ἡ]μῶν. ἔπιτα δὲ καί] αἁ ὦ... [πόλεις καὶ κ[ῶ]μαι [εὐχάριστον πρᾶγμα] ἀ- 
πον ΡΞ [rr ONIS ^ jm LSU 
- - - αι καὶ αὐταὶ - - - [ψηφίσμασιν καί! πο]λειτεί[α] καὶ εἰκόνων [ἀναστάσει 


τειμ[ἤ]σίαι αὐτόν. ὑπερ[είθώλλετο] δὲ τῇ μεγαλοψυχίᾳ καὶ ἀρετῇ πάντας τοὺς 


[-] 
σι 


προγεγονότας καὶ] ἑαυτὸν πρὸς τὸ φιλόδοξον [καὶ] φιλάγαθον ταῖς &z[a2- 


λή[λ]οις δαπάναις, εἷς φιλόπατρις καὶ εὐεργέτης νομ[ιφ]όμενος. ἐγ[λε]λοιπό- 


EN / y cum A 
Toc *yap 709 τριάκοντα ETÀ TOU τῶν Πτωΐων 


m. Moz [97 
ἀγῶνος, καταστωθϑὶς ἄγωνονε- 


] d EE ME m / 5 
τῆς, προθυμότατα ἐπεδέξατο φιλοδοξήσας τὸ ἀνανεώσασϑαι τὴν ἄρχαΓι- 


, eU Som ES / ΜΗ Y , ; Y. 
oTWTC TOU ἀγῶνος τῶν μεγάλων Πτωΐων καὶ Καισαρήων, κτίστης ἀνωϑεῖν 


»αἱ, 


, B , ΝΕ ELE ARUM CRT Y 
4o γενόμενος, ἀναλαβών τε] τὴν ἀρχήν εὐσεως ἐπιτελεῖ τὰς ϑυσίας καὶ 


E z Ri CISEe E ) ᾿ M j 

τὰ τοῦ Θεοῦ μαντεῖα, ἑστιῶν ἄρχοντας καὶ συνέδρους κατ᾽ ἔτος πεντά- 
ND jeune Meere 2 , δ 

x]e μεγαλομερέσι δ[πῆνοις, καὶ τὴν πόλιν ἀριστι[ζ]ὼν ἐπὶ πενταε[τί]ὰν, μηδὲ- 


, v1 " ; πὴ , ῃ , / ? 
μιὰν ὑπέρϑεσιν ποιήσαμενος ἕν τοῖς “χρονοις μήτε ϑυσίας μῆτε δαπ[ά- 


45 


3 


E ΤῊΣ tes ] M D. Ld 5 Ze cs fy 
νης μηδέποτε. ἐπισ[τ)άντος. δὲ τοῦ ἀγῶνος τῷ ἕκτῳ ἐνιαυτῷ τὸ ἐπὶ πόλε[]ς 


AS 5 n 5 EL TN Ξ - , ᾿ 
διάδομ[α is] τὴν μέλλουσαν ἑορτὴν ἔδωκεν, πᾶσι τοῖς πολείταις καὶ παροί- 
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" MES ΑΝ ἐπὶ , , y 
κοις καὶ ἐκτήμενοις διδοὺς κατ᾽ ἀνόρα ἕκᾶστον κόφινον σειτου καὶ οἴνου 


“ωΐ)αῦς. τἰϑδὸ OS πχσαχρίοῦς “ποίη 5 SAT 2 2 ; 
ἡμί[ναν - τ]ὰς δὲ πατρίους πομπὰς μεγάλας καὶ τὴν τῶν συρτῶν πατριοῖν ] 


»] 


ZO" S, Dc ἐπετέλεσ: Sel SIS 
ορχήσιν «““εοσείζως ἔπετελεσεν, [lgse meus τε τ] Θεοῖς καὶ Σε- 


βαστοῖς κρεαδοσί[ας καὶ] ἄριστα καὶ γλυκισμοὺς καὶ α οὐ διέλιπεν ποιῶν, 


LY LN ipe EXE me vy S 5. ἢ 
5o καὶ] κατὰ τάξις (70 εἰκαδὸς μὲ ou τριακάδος πρὸς ἐνπάσι τοῖς ἀρίστοις 


ΤΣ A s Ξ - ^ 
παῖδας τοὺς τῶν πολε[ιτ]ῶν Ὁ καὶ δούλους ἐνηλίκους, τάς τε γυναῖκας τῶν πολει- 


ἜΡΙΣ WR UNE rr - [E 3 
τῶν 4 γυνὴ αὐτοῦ Νωτί.α ἤρίστισεν καὶ παρθένους καὶ δούλας. οὐ 


παρέλιπεν δὲ οὐδὲ [τοὺς] σκηνίτας καὶ συνκοσμοῦντας τὴν ἑορτήν, ἦρίστισεν 


δὲ [αὐ]τοὺς ἀπ᾽ Ἰϑέματος κατ᾽ ἰδίαν, o μηδεὶς ἄλλος τῶν ice ἐποίησεν, 
55 μηδένα τῆς ἑαυτοῦ ΤΉ πο βουλόμενος ἀμ[ο]; gm ψενέσϑϑαι, ἔν τε 

ἜΠΗ ψεινομέναις Θεώρίαις τοῦ ϑυμελικοῦ πάντας τοὺς [ϑε]ωμένους καὶ 

τοὺς συνελθόντας ἀπὸ τῶν πόλεων ἐγλύκισεν ἐν τῷ xxt [πέ]αματά 

τε] ἐποίησεν μεγάλα καὶ πολυτελῆ, ὡς διώκουστα καὶ ἐν ταῖς περὶς πόλε- 


S , ME 1 
cw τὰ δαπανήματα [αὐτοῦ vyevéc-S. 


αἱ, ἔν τε τῇ συντελείᾳ τοῦ ἀγῶνος με- » 
6o τὰ τὸ πάνδημον δ[᾽ΠἼπνον. [τὴν] ἀρχὴν ἄνωθεν πάλιν ποιούμενος τῆς [δα]π- 
&]z[s] κατὰ VITSE) διαδόματα ἔδωκεν [ξΊνδεκα δοηναοῦοια καὶ [«s]ga- 


ἴον civo y HA em τι τῆς 
μ]αῖον οἴνου παλαιοῦ Tei] δὴ νάρια εξ ae [ἐπ]όψημα ὁ λοιπὸν τῆς δαπά- 
, 
τὴν πάντων τούτων συντέλειαν καταβαίνοντος 4 
Sou er s 
ὶ τὴν πόλιν πανδημ[ε]ὶ [d] ἥντησαν οἱ [πο]λεῖται 


m ete v bos emos ΩΣ, NT 5 ; 
65 πᾶσαν φιλοτειμίαν καὶ εὐχαριστίαν δει[κ]νυμενοι ὃ δὲ μὴ [ἐ Ἰλαϑό- Ζ 


Ao en A c 
αὕτου ἀπὸ TOU itgoU 


Dacus m. E * , A y Ves ; EN 
μενος τῆς éa[v]voU μεγαλοφροσυνής ταυροσυτήσας Au τῷ μεγίστῳ ἔπι 
n ο΄ IA mE eus 
παραχρῆμα εἶσ’ n dpd τοὺς συν [ελήϑοντας ἐπι τὴν" εὔχια- 
ty ἐπὶ τοῖς TOLOUT. οις τοὺς ἀγωϑοὺς τῶν ἀνδρῶν καὶ [τοὺς 
μεγαλοψύχ, υς καὶ [ocpe[ zd ]rgidue ταῖς προοηκούσαις τειμαῖς τε καὶ 


70 Queue προ ἧκόν ἔστιν ἜΣ Ἐν pags[v] Peru δ’ ἃ δὴ 


πάντα do eit τοῖς TE ἄρχουσι σι καὶ συνέδροις καὶ τῷ δήμῳ, Hm] 


νέσαι [u]& τὸν προειρημένον γος i mo Bus ἐφ᾽ [] 


πρὸς σὴν πατρίδα £]e»e[nz]ev ἐκτενεῖ εὐνοίᾳ καὶ πρὸς τὸ Βοιω- N 


τῶν εϑνός μεγαλοψυχίᾳ. συνκοσμῶν καὶ τὴν πατρίδα τῇ u 


ni πρεσβείᾳ, στεφανῶσαι δὲ αὐτὸν καὶ χρυσῷ στεφάνῳ καὶ εἰκόν-- J 


νοϑέτω ἐν [τ]οῖς ἐπιτελεσιϑησομένοις ὑπ᾿ αὐτῶν ἀγῶσιν [καλεῖν αὐὖ- 

τὸν is [m gos Bofa[v]; καθάπερ καὶ τοὺς ἄλλους εἰ ὑερζ γ]έτας, ἴα ἐκ] τῶν - 

οὕτως suurstonhe [an ἡ πόλις ἡμῶν εὐχιάριστος Ε 0115 πρὸς : 
80: τοὺς ΠΡ ἘΣ πολλοί τε ζηλξωταὶ y]e fign αι τῶν ἀγωθῶν 

τῶν εἰς τὴν πόλιν d Μαρτυ ζοῦμε ἕνων τῶν πρώτων: στῆσαι δὲ καὶ ἄν-. 

δριώτας αὐτοῦ 4 ἀγάλματά, ἕνα μὲν & τῷ πρῶ ῬΑπόλλωνος 

τοῦ Πτωΐου; τὸν. δ᾽ € ΠΝ ἐπὶ τῆς πόλεως ἐν τῇ ἀγορᾷ, καὶ εἰκόν[α]5 

ὁμοίως ἐπιχρύσους, τὴν ἐπιγραφὴν τ ποιουμένων τήνδε: ὋὉ δῆμοο κ[αὶ " 
85 ἡ βουλὴ Ἐπαμεινώνδαν Ἐπ. παμεινώνδου gura πολειτευσάμε- 

γον [ἐτείμησεν. ἀναθΊἶῖναι δὲ [xat] ἐν ἀναγραφῇ τὸ ψήφισμ μα ἐπὶ τοῦ ἱεροῦ 


jeu ry - " , ; Εν Ww» 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ToU Πτωΐου καὶ ἐπὶ πόλεζω]ς᾽ ἐν τῇ ἀγορᾷ. 


Vs.20 sqq. memorantur Panhellenes, quorum haberi. Et Getam eo libentius agnoveris, quod novi 
concilium ante Hadrianum nullum movi, licet a Augusti nomen vs. 29. in lacuna deficiens potest de | 
poetis. celebrentur antiquitus Panhellenes, Practer- industria deletum videri: quod Getae nomini acci- 54d 
ea vs.4. legitur τοῖς Σεβαστοῖς, et simile vs. 11. ha- disse notum est. Atlamen Caracallae aetate id ge- 
betur: ubi quum Σεβαστοῖς mon. videatur pro Σεβα- nus scripturae, quale hic habetur, vulgo non usi- 
στείοις esse, sed de /mperatoribus ipsis aep putame lalum fuit; multo frequentius eo aevo C, (2 elc. 4 
et quum vs.48. in dictione τοῖς ϑεοῖς καὶ Σεβαστοῖς scriptum est. Igitur magis eo inclino, ut Augusti 
pluralis τοῖς Σείϑαστοῖς ad superstites videatur Im- sint M. Aurelius Antoninus Philosophus et Com- 
peralores referendus, necdum inter deos relatos, modus filius, ex quibus hic potuit νέος Σεβαστὸς 
duo tum me iudice Augusti fuerunt. Jam vero dici, postquam a. Chr. 177. a patre est Augustus 
quum ex his, ut arbitror, alter vs.20. ὃ νέος Σε- appellatus: posthac potest huius quoque nomen 7 
βαστὸς dicatur, ad quem aliquot annis ante legati erasum esse (c£ Lamprid. Commaod. c.17 sqq.). Ha- 
missi sint, cogites de Septimio Severo el eius filio bes autem. in hoc titulo insigne profecto Graecae 7 
Caracalla, qui a. Chr. 198. Augustus dictus est; vanitatis, quae ium fuit, specimen. Initium ita 
sed qunme a. 209. etiam Get ANDER dignitatem ac- mutilatum est, ut restitui nequeat: celera exceplis 
ceperit, ὃ νέος Σεβαστὸς potest aut Coraes aut Gela — paucis partibus emendari possunt, plurimaque prae- yrs 
[Continuatur pag. 792.] 
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AVNIS3V* * NIXO.IVNO.LAVLUAXIONS3WOXHOX3V3.LIL3XIO*N3777 OON 
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IV:30WHVO.LLIVAXIXIOdJV3NAXIVOIXAOXdV3.ELXIO.L N3z0V3V.LNVLI 
HVVIV IVOXIdI-LdVAXAONS3WAONXOPNI.LX3NONHXOdUXIiV3dOV 
IVM3.LXIVAWIS.LXIVXAOMNHXOdUXIV.LXVVId.L**OV** IVXU XAOXAmGOVV.Id3AW 
E EET IVINOdVNVNO.LXAOOV.IVXAOLXIO.LAOIOLXIO.LILI3N3OONVI.EXId 
VXAS3NH.LILIBXVILNOOS-*NAXXAOLIN3X::LXI3VWHdXVdVLIX O3VOLI ΚΗ. 
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*"WXONOIVAOLVI3V3.LNAXHI3.LN3 [VOX3N3.JAO.LAV.LVAHNVLIV Y V.LNIX 
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cepit Leakius: pauca, quae maioris momenti essent, 
nobis reliquit. Et ea quidem, de quibus nihil mo- 
neo, Leakius proposuit fere omnia. Iota subscr. 
constanter omissum est; frequenter habetur I pro 
EI, quod magis ex pristina Boeotorum vocales per- 
mulandi ralione retentum videtur, quam. saeculi 
p. εἰς, 19. πρε- 
8 


7. πεμφϑίσης, 


barbariei tribuendum: sic vs.18. i 
σβίας, 25. 24. πρεσίθίαν, 20. ἀξιωθίς, 
a. 

πνον, 62. iz, 70. μαρτυρῖσιϑαι, 78.is. Ad quam ratio- 
nem, ubi litterarum id numerus requirebat, etiam 
supplementa scripsimus.--Nec tameh! constans hic 


usus; ul slatim πρεσβείαν est vs. 28, πρεσβείᾳ YS. 70 


τιτα, ὅ7. κατασταθίς, 49. δῖπνα, 50. τάξις, θο. ài- 


et εἷς vs.O1. Initio. eius quae superest partis agi- 
tur de liberalitate Epaminondae, quam in festo ne- 
8010 quo monstráverat. Vs.1. Leakii supplementum 
δαπανημάτων confirmant. vs. 15. $9. Vs.4. quod dedi 
καὶ τοῖς Σεβαστοῖς excipitur litteris ἄγων, hoc est γῶνες 


He M ; * 
vel ἀγώνων aut ἀγῶνας: Vs.5. extr. an μόνος καὶ πρῶτος 


ἀπὸ [αἰῶνος Ὁ Certe hoc usitatum. Υ78.7. ἀπ᾿ ἐκϑέματος 
(ez: edicto) Leakius rectissime; cf. vs.54. deinde μηδὲν 


vel μηδένα vel tale fuisse probabile est. Vs.8—12. in 


lis, quae supplevi, nihil incertum nisi v8.8. g. ὅσοι, 


γεγόνα]σιν. Formulam: οὐ διέλιπεν vs.10. petii ex vs. 49. 
Vs.18. τῶν ὑπερβαλλόντων non est dubium: incer- 
tius supplementum nostrum δι[ετετελ]είωτο, quam- 
quam cave lacunam huic putes non sufficere: nam 
lacunarum signa Leakius, ubi punctis utitur; non 
posuit accurate. Vs.14. retinui περὶς (p. Πέριξ), quippe 
quod id redit vs. 58. Simile est ἀμφίς. Vss.14—18. 
inde a τοῦ (vs. 14. exir.) intricaliores.sunt neque a 
Leakio satis expediti. Recte ille vidit κονιάσεως scri- 
bendum esse: undé iox etiam xov[«]97v« corri- 
gendum erat; praeterea correxi: τοῦ τε μεγίστου καὶ 
σώξζοντος ἡμῶν τὴν χώραν οὐώματος παβαλελειμιμένης τῆς 
elc. nam de mole agi, quae a fluctuum incursione 
defenderet agros Acraephiensium, et reliqua verba 
docent et operis magnitudo (i: δώδεκα σταδίους). At 
sic vs.16. 9» non convenit. Hoc tamen corruptum 
esse sponte patet aliis de causis: neque enim unde 
pendeat babet. Nam sequitur continuo τῇ &yóo[o ]er, 
quod statim vidi restituendum esse: ab ἐγδόσει au- 
iem pendet genitivus τοῦ ὅλον (sc. opa) ἐπισκευα- 
σιϑῆναι καὶ κονιαθῆναι: igitur ὃν non pendet a verbis 
his ἐπισκευασιϑῆναι καὶ κονιωϑῆναι, sed ab his pendet 
solum ὅλον. Quapropter ὃν debet a προενόησεν sus- 
pendi, quod genitivum desiderat: et quum possis οὗ 
scribere, praetuli ὧν ut facilius, sicut infra non 
semel πόλεος in πόλεως mutandum esse doceo. Sic 
omnia procedunt, modo ad κατωρϑώσατο ex illo ὧν 
suppleas ταῦτα: ,, ΕἸ quum maximae ac sereantis 
nostram terram molis omissa esset loricatio, quibus 
rebus, locanda totius molis refectione et loricatione, 
Solus providit, in iis permanendo easdem etiam ad exi- 
tum perduxit" etc. Vs.20 sq. nota tum Panhel- 
lenes, qui vulgo Athenis convenerunt, Argis con- 
venisee cum Achaeorum concilio: Achaeos quidem 
Argis congregari non est mirum, quum Argivi Achaeis 
lum. accensiti sint et Argivi principes apud Achaeos 
magistratus gesserint. Exempli causa cf. n. 1124. 


NSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


Sed Boeotos noli Achaico concilio accensere: solis 
accensentur Panhellenibus, quod e vs. 26. magis 
apertum. Vs.22. τῶν πόλεων ad solas Boeotiae ur- 
bes refer. Vs.22.extr. Leak. πάντα: possis etiam 
πάντας, et ν8. 25, τὸ ἑαυτοῦ, ubi dedi zd. —Vs.24. 
Leak. εὐ[σιϑ]ενεῖ, quod duarum litterarum. lacuna 
est; sed vs.82. ubi quum lacuna nulla sit, lamen 
asteriscus ab illo ponitur, docet haec sigüa non ab 
omni suspicione libera esse. Dedi igitur: εὐ γ]ενεῖ. 
Deinde Leakius aliter atque-ego: καὶ τῷ μεγαλοψύχῳ 
τὴν ἄδωρον mo. ἴλδωρον intellige non corruptam, sed 
sme remuneratione susceptam. Vs. 26. "cave μαρτυ- 
θουμέν[α]ς scribas: cf. vs.70. Paulo, aliter, non de 
viro, sed de eius meritis, est vs. 81. Vs.50. ubi 
ὑποδεχόμενον coniiciat aliquis, pro quo tamen prae- 
Stabat ἀποδεχόμενον, recte Leakius πάθοι ὑπομιμνησκό- 
μενον. Vs. 62-54. non succedit emendatio. Τὴν πό- 
^w ἡμῶν (ws.92. init.) recte dedit. Leakius; item 
ὑπερείβάλλετο (vs.54.), hoc observato lacunae spatio, 
quo minus respecto possis eliam. ὑπερεβάλετο. Ante 
hoc quod reposui ψηφίσμασιν κα[ὶ z]oAserei[u] καὶ ei- 
κόνων [àvezrázei] τειμ[λ]σ[αι αἸύτόν, vix dubium est. 
Praeterea exiguum spalium, quod vs.52. ante ΕΠῚ 
ΤΆΔΕ relictum est, docet novam ibi sententiam. in- 
cipere, rectissimeque Sanderus ἔπιτα δὲ legendum vi- 
dit et mox πόλει]ς καὶ «[2]ui. - Sed. quod; post ἔπιτα 
δὲ habetur ΚΑΤΆ. Ω --'id vix polest sanum esse, 
nec dubito κἀ[] «.w - - legendum. esse, ita. ut in 
litteris: A. Q. - - lateat attributivum ad Asie zal 
κῶμαι pertinens, ad quod Sanderus intellexit referri 
eliam καὶ αὐταὶ γ5. 55. ila ut hunc fere statueremus 
verborum. fuisse tenorem: £zir& δὲ wo[h-.- - - πό- 
Aer]s καὶ χζῶη]μαν [εἸύχιώριστον πρᾶγμα] ἀϊποτελοῦσαι καὶ 
αὐταὶ [ἠξίωσαν ψηφίσμασιν ete: Dein quod vs.55. dedi 
προγεγονότας καὶ incertum. est. Mox IIruia festum est 
Apollinis Ptoi, cuius cultus in vicinia Acraephiae 
nolus est; atque inde patet locum. Carde/tza- esse 
ipsam Acraephiam. Vs.59. ἄνωθεν Leakius recte; 
cf. vs.60. De oraculo Ptoi Apollinis (vs.41.) cf. 
Herodot. VIII, 155. Pausan. IX, 25, 5. Pind. Fragm. 
p.595. nostr. collect. Ipsorum /udorum restitutio 
in sextum demum annum constituta erat: quod 
patet e vs. 44. Ibidem ἐπὶ πόλε[Ἱς est im urbe, 
ut vs.67.83. 87. ἐπὶ τῆς πόλεως et ἐπὶ πόλεως. ἘΠ 
nota vs.67. 83. diserte esse ΠΟΛΕΩ͂Σ, unde cete- 
ris duobus locis ΠΟΛΕΟΣ intelligitur corruptela 
laborare. Opponitur urs et Jocus sollemnium, qui 
est ad templum Apollinis, xv fere stadiis ab urbe 
remotum (Pausan. l.c.) et loco paulo editiore; de- 
scenditur enim a templo in urbem (vs. 68 sq.): 
quamquam etiam urbs in monte,est. Ceterum Epa- 
minondae in populi delicias impensae omnem mo- 
dum superant, etiam τὸ ἀριστίζειν τὴν πόλιν ἐπὶ πενταε- 
τίαν (vs.42.), licet ad hoc intelligendum sit πεντώκις 
κατ᾽ ἔτος. ΑἹ memineris iam olim perditos Boeoto- 
rum mores fuisse, de quibus Polybius XX, 4. extr. 
ἀλλ᾽ ὁρμήσαντες πρὸς εὐωχίαν καὶ μέϑας οὐ μόνον τοῖς σώ- 
μασιν ἐξελύϑησαν ἀλλὰ καὶ ταῖς ψυχαῖς. Sed maxime cf. 
ibid. c.6. Oi μὲν γὰρ ἄτεκνοι τὰς οὐσίας οὐ τοῖς κατὰ γέ- 


νος ἔπιγενομένοις τελευτῶντες ἀπέλειπον, ὅπερ ἦν ἔϑος παρ᾽ 


CL. V. 


E , ADORA E S 
αὐτοῖς πρότερον, ἀλλ᾽ εἰς εὐωχίας καὶ μέϑας διετίθεντο, 


καὶ κοινὰς τοῖς φίλοις ἐποίουν" πολλοὶ δὲ καὶ τῶν ἐχόντων 
ψενεὰς ἀπεμέριξον τοῖς συσσιτίοις τὸ πλεῖον μέρος τῆς οὐ- 
σίας. dere πολλοὺς εἶναι Βοιωτῶν, οἷς ὑπῆρχε δεῖπνα τοῦ 
μηνὸς πλείω τῶν εἰς τὸν μῆνα διατεταγμένων ἡμερῶν. 
Vs.46. ἐκτημένοι simt. possessores fundorum. « Coplunus 
Joeoticus "aequalis est : choenicibus "Atticis: novem : 
vide Oec. civ. Ath. T.T. p.102. De συρτῷ Leakius: 
»»Συρτὸς vocabulum est etiamnunc usitatum signifi- 
cando particulari motui Romaicae saltationis, ma- 
xime Constantinopoli..et. in 'aliis magnis. urbibus." 
Vs.50. κατὰ τάξειο est secundum ordines et classes, 
quae constitutae erant. Ibidem nota ἔμπασι p. ἅπασι. 
τος 


σκηνίτας cave histriones esse putes: haud dubie sunt 


Vs.52. Νωτίλα vel Νωτίχα videtur. fuisse. 


tabernaculorum possessores, quaé partim mercalui 
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partim excipiendis peregrinis exstructa erant: ut 
σκηγευτὴς est, ὃ, τὰς σκηνὰς ποιῶν. (Lex. Seg. p.504.), 
non solum ὁ σκηνὴν οἰκῶν (ibid. et Etym. M. p.743. 
16.).- Hinc/additur καὶ συγκοσιμοῦντ ἀς τὴν ἑσρτήν: Cf. 
iXós Explicat. ad. Pind. p:201.: et supra n.1104. 
Diodori XVII; 6. Κατὰ τρίκλξίνον vs. 61., Im. smgula 
triclinia, | Vs. 71. nota τοὺς ἄρχιοντάς τε καὶ συνέδρους 
(cf. vs.41.) idem esse quod vs.85. τὴν βουλήν: id 
quod utriusque loci docet comparatio. Vs.72.extr. 
non recte Leakius ἐφ᾽ ἥν. Vs.76. τελείᾳ spatii causa 
recte addidit idem..ex: alio litulo: εἰκὼν τελεία est 
imago tolius corporis, non solius faciei cum. pe- 
clore, Vs.79. Leak. dedit συντελουμένων αὐτῷ τειμῶν, 
nimium opinor supplementum. Vs. 82. ante ἢ nihil 
periit, licet signetur lacuna. Vs.84. malim ποιου- 


, 
μένους. 


1626. 


Ex ruderibus ZAisbae (vide lemma n.1615.); edidit Dodwell. Itin. T. II. p.514. 


excepto KAI maximis. 


MOYARIOYNEIKIOYBO!WTAPXOYAROTONOY 


MOYAHIONHAPA 
MONONMOYARIOY 
BPAXATPAPAMON!A 

5 .NOYKAAYPHATAE 
APEIKOYEHEYION 
EFFONON M OYATI 
ΟΥ̓ΠΑΡΑΜΟΝΟΥΚΆΙ 
KOPANHETAYAHE 

10 OIAAEA9*OIOYARIO! 
BPAXAETIAYAAYT EIA 


Chaeroneae (Caprena). 
tati conveniunt, eas fere quae n. 1628. habentur. 


Primus versus minoribus litteris; ultimus 


M. Οὐλπίου, Νεικίου Βοιωτάρχιου ἀπογόνου. 

M. Οὔλπιον Παρά- 
' μόνον, M. Οὐλπίου 
Boo Παραμονια- 

5b νοῦ καὶ Αὐρηλίαο 
᾿Αρε[σἸκού[σ ]h[5] υἱόν, 
ἔγγονον M. Οὐλπίς 
ου Παραμόνου καὶ 
Κορώνη [9] Παύλης, 

10 οἱ ἀδελφοὶ Οὔλπιοι 
Βραχᾷᾶς, Παύλα, «φϑγείᾳ, 

"Vadis aeri βουλῆς. καὶ δήμου. 

Primus versus titulus est generalis, statuam 
haberi significans M. Ulpii (Paramoni), qui éx po- 
steris: sit /Vicrae, Boeotarchae olim nescio qua're in- 
signis. . Vs.6. fuit APECKOYEHEC. . De familia cf. 
n.1618. Vs.12. duae videntur mulierés designari, 
Ulpia Paula, Ulpia Hygea. Titulus non ante Au- 
xelios scriptus est, immo aliquanto post primos 
Aurelios. 


Fd. Meletius Geogr. p.541. minusculis (hinc Hobhous. Itin. p. 1049).  Transposui in litteras, quae ae- 


CE€EZTONKAAYAIONAYTOBOYAONOM(GNYMONT(U!I 
HATPIEKTONATIOTnAOYTAPXOYAPETHNTIACAN 
€NBIGQIKATAOTOICETIAEC€IZAMENONENTHI 


9LAOCOSDONETION-...B 


5 MAMMHKAAAIKASE... 
O€AITONHP;. ; Ala 


Dele Iota subscriptum, quod Meletius de suo 
addidit. 
Σέξ Κλαύδιον Αὐτόβουλ ὁμώνυμον τῷ πατρί. 
ASETOV Q&UOLOV | . AUTON2CUAOV ομωνυμ. u 7 [ E 
ἕκτον ἀπὸ Πλουτάρχρυ, ἀρετὴν πᾶσαν ἐν βίῳ καὶ λόγοις 
ἼΛΗΣ 
E, 4 
πρὸς μητρὸς μάμμη Καλλίκλεζια καὶ οἱ γονεῖς καὶ αἱ ἀδελ- 
$e [Sp ἥρωα - - -᾿ - 


ἐπιδειξάμενον ἐν τῇ [ἡλικίᾳ Ὁ, φιλόσοφον, ἐτῶν... 


ΗΠΡΟΟΜΗΤΡΟΟ 


ΓΓΟΙΓ ΟΝΕΙΟΚΑΙΑΤΑΔ ΕΛ 


Βι) οΣ «οὖς 


Defuncti statuae haec subscripta fuerunt: unde 
ex more heros vocatur. "Titulus est fere tertii post 
Christum saeculi. Prima aetas est ipsius P/utarchi; 
in secunda aetate est Sextus Chaeronensts, Plutar- 


chi fratris vel sororis filius, de-quo vide Suid. et 
Kuster. ad Suid. ac F'abric. B..Gr. T. III. p.575. 
Quinta aelas est patris cognominis filio hic scripto. 
Eiusdem familiae fortasse est is, de quo n. 1628. 


PARS V. 1NSCRIPTIONES BOEOTICAE. 
1628. 


Chaeroneae, in receptaculo aquae prope fontem; ed. Clark. Itin. P. Il. S.III. p. 14o. 


AAMATPIONAYTOBOYAON9IAOCO Δαμάτριον. Αὐτοίβούλο[υ 3], φιλόσοφον Πλατωνικὸν, 
ΦΟΝΠΛΑΤΩΝΙΚΟΝΦΛΑΒΙΟΟΑΥΤΟΒΟῪ Φλάβιος Αὐτόβουλος τὸν πρὸς μητρὸς πάππον. 
ΛΟΟΤΟΝΠΡΟΟΜΗΤΡΟΟΠΑΠΠΟΝ Cf. ad. π.1627. et de dictione φιλόσοφον Πλατω- 


νυκὸν titulum. Smyrraeum in honorem Theonis. 


1629. 
Prope rudera 4craephiae (Carditza); transcripsit Hawkins, edidit Walpolius Mem. p. 454. 
ΗΠΟΛΙΣ Ἢ πόλις 
ΑΓΑΜΗΣΤΟΡΑ ᾿Αγαμήστορα 
ZOonvYPOY Ζωπύρου z 
HPQA ἥρωα. 


Sub statua defuncti. 


1630. 
Thespiis (Eremo Castro, cf. ad n. 1614.); ed. Meletius Geogr. p.544. minusculis, ex quibus in epigraphicós typos transposui, 


OEZITEONHBOYAHKAIOAHMOX 
APYOGONHAPAMONOYAPETHEXEINEKEN 


Θεσπ[]έων ἡ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος λρυφον Ὁ Παραμόνου ἀρετῆς εἵνεκεν. Αἱ A. Ῥ[ο]ῦφον ἢ 


1631. 


In vico Neochori s. Neocoria, quattuor ab Eremo Castro miliariis (Britannicis), in vicinia Thespiarum; ed. Wheler Ttin. p. 471. 


Spon. Itin. T. III. P.II. p.226. hic versibus indiscretis. Igitur versuum distinctionem. petii ex Whelero, apud quem 
nota vs.2. spatii causa in duas distractum lineas esse. 


ΘΕΣΠΙΩΝΟΙΠΑΙΔΕΣΚΑΙΠΑΡΟΙΚΟΝ.. ΠΡΜΑ.... 


ΟΜΕΝΩΝΕΝΘΕΣΠΙΑΙΣΠΡΩΤΟΓΕΝΩΝΑΡΩΤΑΡΧΟΥΤΟΝΚΡῚΙΣ. ΠΑΤΕ 
ΡΑΚΑΙΕΥΕΡΓΕΤΗΝΕΑΥΤΩΝ 


8:1. ultimum. [1 omittit Spon.. Vs.2. Whel. [τευ]ομένων ἐν. Θεσπιαῖς Πρωτογέν[η]ν [Π]ρωτάρχιου τὸν 
ὩΈΣΠ. etc. operarum vitio. Vs.2. Spon. AP... [ἀ]ρισ[τον] πατέρα καὶ εὐεργέτην ἑαυτῶν. 
ΤΟΝΚΑΙΠΑΤΕΡΑ: quod dedi habet Whel. Θεσπιῶν est Θεσπιέων, ut supra fuit Χαλειῶν 

Θεσπιῶν οἱ παῖδες καὶ παροίμα[ω]ν [τῶν] mwe[ey]um- — n. 1567. 


1632. 


Thebis; ed. Pocockius Inscr. ant. P. I. c. 5. s.5. p. 5o. n. t1. 


ΑΛΛΟΣΦΑΥ ΤΊ]ώλλος Ὁ Φαυ- 
ΣΤΕΙΝΟΣΔΟΓΜΑ στεῖνος δόγμα- 
ΤΒΟΥΛΗΣΚΑΙΤΟΥ τί] βουλῆς καὶ τοῦ [δήμου πο- 
ΔΕΙΤΕΥΣΑΜΕ λ]ειτευσάμε- 

95 NON ὅ νον [καλῶς 


Initio periit accusativus. Υ8. ὅ. malim τῆς βουλῆς. 


1633. 


Thespiis (Eremo Castro) ; ed. Dodwell. Itin. T.I. p.515. 


"B. Δ] ο[υἹλὴ xa[i ὁ δῆμος 


ΤΟΟΙΛΗΚΑ Μνασίππαϊν - - - 
ΜΝΑΣΙΠΠᾺΑ του ἱερατεύϊσασαν Ἴ- 
ΤΟΥΙΕΡΑΤΕΥ σιδὸς κ[α]ὶ ᾿Αν[ούβιδος 
ΣΙΔΟΣΚΛΙΑΝ 5 τῇ πόλι εἰς τὴν Διο- 
5 ΤΗΠΟΛΙΕΙΣΤ ν]ύσου ἑορτήν. 
ΙὙΣΟΥΕΟΡΤ Ἵερατεύϊσασαν dedi, ut mulier sacerdos fuerit; 


Introd. Boeot. II, 7. de viro cogitabam, quod puta- 
bam τοῦ ἱερατεύζσαντος fuisse. 


———aR— «-. 
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1634. 


Thebis in magno lapide; Cyriac. p. xxxv. π. 555, et ex schedis Barberinis Cyriaci a Compagnonio missis Murat. T. lI. p.ncrxr. τ. 
versibus eodem modo distributis, et ex suis schedis p. nuxx. 4. versibus aliter divisis. 


HBOYAHKAIOAHMOXEZ 
$AAOYI2IAOHNAIOIGAAOYIOYRHONTIAOY 
OYlTATEPATAZAKOPEYZAXA 


Sic Cyr. At Mur. ex suis schedis vs.1. AHMOC, | ad Charit. p. 591. Lips,), vel ἀρχιξακορεύσασα ; prius 
vs. 5. ΔΥΓ etc. Idem in exemplo a Compagnonio ὑποζ, mihi quoque in mentem venerat, idque probo. 
misso OYFATHPA etc. Osannus Auctar. Lex. Gr. Scribe: Ἢ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος Φλαουΐζαν] ᾿ΑΞϑηναί[αν], 
p.160. vs.2. corrigit Ποντικοῦ, sine causa, et vs.5.  dAaouieu IlovriAou Suyaréga, [ὑἹπ[οἸζακορεύσασαϊν. 
ϑυγάτηρ ὑποζακορεύσασα (quod coniecit olim Dorvill. 


1635. 


Chaeroneae, in aedicula in marmore. Ed. Clarkius Itin. P. II. S, ΠῚ, p. 139. 


HBOYAHKAIOAH 
MOZXAIPONE 
QN.THNIEP 


AN.THEXAPTEMI Ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος Χαιρωνέων τὴν ie[er]av τῆς 
5A  ΧΑΡΙΘΠΈΝΆΕΝ ᾿Αρτέμιδος Χαροπείναν, "T[]O. Κλαυδίου Διδύμου ϑυγα- 
TB.KAAYAIOY.AIAY τέρα, ἀρετῆς ἕνεκεν καὶ τῆς περὶ τὴν ϑεὸν ϑρησκείαο. 


ΜΟΥ.ΘΥΓΑΤΕΡΑ 
ΑΡΕΤΗΣΕΝΕΚΕΝ 
ΚΑΙΤΗΣΠΕΡΙΤΗΝ 
10 ΘΕΟΝΘΡΗΣΚΕΙΑΣ 


1636. 


Thebis prope fontem publicum in magno lapide. ἘΔ, Clarkius Itin. P.I. T.I. p.55. 


oOEOFEITONOZ[IIEM *H βουλὴ καὶ ὃ δῆμος [τὴν δεῖνα] Θερογείτονος Πεμ.. 
a ΟΝ ΚΑΛΕΙ͂ ERE IAS ὁ epu ov[s?] γυναῖκα, ἀρετῆς καὶ σωφροσύνης ἕνεκεν. 
ΣΩΦΡΟΣΥΝΗΣΕΝΕΚΕΝ 

1636. ὁ. 


Prope Ῥίαίαεας ; ex schedis Kóhlerianis. 


QAABIAN Φλαβίαν Νε[ικ]αρέτην ἢ 
ΝΕΡΟΑΡΕΤΗΝ - Πολ[υ]κρατίδης 
ΟΠΟΛΙΚΡΑΤΙΔΗΣ τὴν μητέρα. 
ΤΗΝΜΗΤΕΡΑ Ψηφίσματι δήμου. 


Y JA Vs. 8. init. .F fuerit (Publius). 


CLASSIS SEXTA. 
EPITAPHIA ET SINGULA NOMINA. 


1637. 
Ad puteum lapideum in amplissimo campo quinque miliariis α Zhebarum urbe, in lapide; Cyriac. p. xxxii. n. 225. 
᾿Αγήσανδρος, vel magis Boeotice “Αγείσανδροο. Spi- 
HAFEXANAPOZX ritus similiter comparet n.1642. E potest H vel 
El esse. 


1638. 


Inter Thespias et Thisben; ed. Leakius Mui. crit. Cantabr. Τ. 11. Fasc. VIII. p. 577. n. 15. et Rosius Inscr. tab. xir. fig. 5. ad 
p. ror. cuius exemplum reddo. 
De duplicato Sigma cf. ad n.25. qui titulus a 
ΑΚΙΞΞΤΟΦΑΝΗΞ Αρισστοφάνης. Boeotis non alienus: adde ἔσστωσαν n.1608. 5. 16. 
et n. 1571.81. 


d 
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Ἐπὶ Βακεύνᾳ. 


Ϊ EPIEAKEVFAI 
| Ἐπὶ Δέξωνι. 


ΕΠΙΡΕΥΞΟΝῚ 


! 1640. 


| Thespiis; ed. Leakius ib. p.577. n. rr. 


ΕΦΙΠΠΟς“ 


ys 
Euros. 


| 1641. 

| Tanagrae; ed. idem ibid. n.9. 

| HEXINAX 

| ἮἨσχίνας (Αἰσχίνης : cf. Introd. et maxime n.18595. 
| coll. n. 1599.). 

| 1642. 


| Prope Tanagram; ed. Leakius ibid. n. ro. et Rosius Inscr. 
ἢ tab. xin. fig. 5. ad p. xor. 


|i HIPPAR'YIA 


EE ππαρχία. 


Littera Ψ apud Rosium paulo differt. De spi- 
ritu cf. n. 1657. 


1643. 
Orchomeni; ed. Leakius l.c. p.579. n.24. Rosius l.c. fig. 7. 


cuius exemplum dedi. Habent etiam schedae Kóhlerianae, 
ex quibus formam litterae E habes. 


KVDIPFLR Κυδίλλη. 


| Exspectes potius Κύδιλλα. Anne igitur est da- 
| tivus Boeoticus Κυδίλλη p. Κυδίλλαῦ an vocativus Κύ- 

| 9s? Hoc vix credo. Cf. n.1649. 

| 


] 1644. 


| Inter Tespias et Thisben; ed. Leakius ibid. p.577. n. 14. 
Ἷ 


VEV.INA$ 


Aeu[x ]ivac ? 


D 1645. 
Thebis; ed. Pocockius Inscr. ant. P.I. c. 5. s.5. p.49. n. 2. 


MOYPTO 


Μουρτώ, vel Μούρτω; nomen mulieris celebre. 


- - - νοκλῆς. 


NOKVEZ 


INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


| 1639. 


i Orchomeni; ed. Leakius l.c. p.579. n.55. Rosius 1. c. fig. 8.9. cuius exemplum sequor. . Sunt duo tituli in eodem lapide. 
L4 


Nota ἐπὶ cum dativo: Monumentum JBaceuae. 
Cf. n.1647.1657—1662. Forma haec epitaphiorum 


maxime Doeotica est. Cf. Introd. I, 18. 


1646. 


Inter T'hespias et Thisben; ed. Leakius l. c. ad n. 1658. p.577. 
n.16. Rosius 1. c. ibid. fig. 4. ubi litterae X figura paulo 
discrepat. Ex eodem dedi Sigma ea qua habes forma, item 
litterae Ν᾽ formam. 


ΜΙΚΟΜΑΨΟΞ Νικόμαχος. 
1647. 
In Boeotia prope Harma Atticae, in vicinia Zanagrae, ubi si- 


milis titulus n.1599. inventus est. Ed. Leakius ibid. 
p.576. n.6. Rosius ibid. fig. 1. quem sequor. 


EPIPAAV 
SASE 


Een NT 
Ἐπὶ Πλαύχιαε. 


AE est pro αἱ s. z, vel 4, certe apud Tana- 
graeos; cf. ad n.1599. Mirum est nomen Πλαύχας; 
simile Πραύχιου in Acarnanicis videbimus. 


1648. 


Prope TAespiías; ed. Leakius ibid. p.579. n. 26. 


TIMON Τίμων 
XHPE * gt 


1649. 


Inter Thespias et T'isben; ed. Leakius p.578. et ex 
eius schedis Rosius ibid. fig.67 Dedi Leakii exemplum. 


QR^-S$E 


Pro ^ Rosius b: sed Leakius p.581. diserte 
reddit Φράσση: igitur 7 legit, non F. Τὴ nomine hoc 


n.1r7. 


eadem fere quae n. 1648. dubitatio est, sitne Φράσσε 

et ] cas : 
vocalivus, an Φράσση nominativus, an Φράσση dati- 
vus (pro Φράσσᾳ). 


1650. 


Jbidem; ed. Leakius 1. c. p.577. n. 15. 


1651. 


| Orchomeni; ed. Meletius Geogr. p.545. et hinc Byronus l.c. ad n.1569. 


᾿Αμεϊνοκλῇς vel tale. Lambda habuit formam V, 
sed ut solet reclinatiorem in sinistram. 


1652. 


Thebis; ed. Dodwell. Itin. T.H. p.55. cum supplementis Youngii. 


EYOSPOXYNHNHEZKOYNNEOZON -- - -—-.- 
--EKFYMNAXIOYEZYNTPOO9OXAI----A-- 
ΘΝΗΣΚΩΔΕΝΠΟΛΕΜΩΙΤΙΜΩΡΩΝΔΕΛΦΙΔΙΧΏΡΑΙ 
ΔΕΙΜΙΕΥΑΝΟΡΙΔΑΠΑΤΡΟΣΔΕΝΕΩΝΟΣ 


CL. VI. 


EPITAPHIA 


Youngius, vir haud exigui ingenii, minus felix 
in hoc carmine restituendo fuit. Supplet vs. 1. extr. 
καὶ μητέρι τερπνός, vs.2. init. ἣν δ᾽, et in fine Ai[a- 
κίδ]α[ιο, vs.4. init. δήμου. Haec retinet Graefius Act. 
Acad. Petrop. Vol. VIII. p.665. excepto primo, pro 
quo dedit καὶ παίγνια κούρων. Vs.2. Aeacidas he- 
roes, gymnasii patronos, an Pyrrhum Epiri regem 
eiusque propinquos Youngius intelligat nescio. Nie- 
buhrius inilio coniicit σωφροσύνην, quod profecto ap- 
lissimum, Vs.2. aulem quum de gymnasio dicatur, 
et, quum. hic versus sententiam prioris explicare ube- 
rius videatur, non sentenliam prorsus novam conli- 
nere (neque enim proprium verbum videtur habere, 


ET SINGULA NOMINA. 
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ita ut omnia pendeant ab adiectivo σύντροφος), coniicio 
iam vs.1. extr. de gymnica exercitatione dictum esse. 
Vs.4. πάππου praebet Niebuhrius. Igitur haec re- 
süiutio videtur magis consentanea: 

Ἑὐφροσύνην ἤσκουν νέος ὧν [καὶ μόχιϑον ἀέϑλων, 

Toi] ἔκ γυμνασίου σύντροφος ἀϊκροτΊατοιο" 

ϑνήσκω δ᾽ ἐν πολέμῳ τιμωρῶν Δελφίδι οοώρᾳ" 

πάππου] δ᾽ εἴμ᾽ Ἑὐανορίδα, πατρὸς δὲ Νέωνος. 
Nomen viri videtur supra scriptum fuisse. Titulus 
est bonae aetatis, commodeque referri ad Olyrap. 
128,5. potest et Gallorum in Graeciam et maxime 
adversus Delphos invasionem ; quam inter alios Boe- 
oti arcere studuerant (Pausan. X, 20, 3.). 


1653. 


Thebis; ed. Pocockius Inscr. ant. P. I. c.5. s.5. p.50. 


ΠΕΣΣΕΦΟΝΗΠΡΟΠΟΛ.. . . ΝΕΦΕΤΕΡΗΝΕΙΣΗΓΑΙΕΝΑΑΥΛΗΛΙ 
ΠΑΤΡΙΣΣΥΝΑΙΝΟΓΟΣΥΜΗΤΕΡΟΣΑΒΛΗΒΙΩΙ 
ΝΑΙΠΡΟΦΙΜΟΡΟΣΤΕΛΟΣΕΣΠΕΤΟΤΟΙΣΔΕΠΙΣΗΜΑ 
ΝΕΙΚΕΙΑΣΣΤΕΝΑΧΩΝΓΑΗΓΡΟΣΕΤΕΥΞΕΦΙΛΟΣ 


5 EAETIKAIKOYPHNATAAHIIMETAIIMAXZY.T OZ 


ANEIHHTIHMEPATHNTYMBOZXEXEIOOINNIAI 
YZEMNHEXKOKH 


$ONI.- AFHII.. Al. 


Πε[ρ]σεφόνη πρόπολ[ο]ν ὃ [σφετέρην εἷς ἤγα[γ]εν αὐλήν, 
παϊρ[ δ] ----- j μητέρος 
κ]αὶ [7]eópiue[s κοῦρος ? τέλος ἕσπετο ToipÓ ἐπὶ σὴμᾶ, 
Νεικείας στενάχων ἔτευξε φίλος 
δ. σα ἔπε nod κούρην ἁ[παλ]ὴ[ν] μέ[γ]α Ὁ. [τ]ϊμα[εἴ - - - 
- ον [{]}}] ἐρατὴν τύμβος ἔχει φ[Θ] [μένην ὃ etc. 
Haec fere coniicere licet: sed plena inde non 
prodit sententia. Videant alii, an plura possint sup- 


OSRAM 


plere, quibus absolvantur haec disticha. | Vs.4. in 
lacuna potest γαμβρὸς inferri; sed neque hoc salis- 
facit neque alia quae tentavi. Vs.5. coniiciebam olim 
πρὸ]ς δ᾽ ἔτι; sed, hoc nimis incertum, Vs. 7. est σεμνῆς, 
vs. 8. aliquid fortasse ex Περσεφόνη. Ceterum vs.1. 
Pocockius nimiam notavit lacunam: qua imminuta 


eius initium super litteris NAI vs.3. collocari debet. 


1654. 


Ibidem; ex eodem l.c. 


OHnOZQKAPTHEFOPTITIOXIOIO.... 
HAL..I TOTHEAPETHZEXZOKOAHNIOPOE 

OMNHEIHIEXENETIKKENH 
HYKOMOXOENIHO?EPIAIQ9 


zYNOHEXIDnOQHEFPATIKAEXTEIMHIOIXETE...IIOIX 


KAIUTAEMTIANYTIAAF EIN 


AANAENO.. .EM!ulAKEK . .-OIPAAOBEIA 
HPOQAHBAIAENTHAIAEZAEXZOMENOY 
TOYTOYTOYPIAIHAAOIO ..AHAEIAYI 


10 EXTHEEYHPAEIZ.KYAOZXEHTDATPIA: 


OYFATPIXZKATAFAIANOZAIXZAIOEIEOQT ENOZ 
MEIZONATHAETOAEIKOXZMONEOHKE! 


----- Τόρ[Ὑ [πῆς τοῦτ DTAVRA m08 
202 πιο τῆς ἀρετῆς οὶ mom cmo τ 
--- τς ἔτικτεν 2, — 19 πο πος τ- 
ἠύκομος - - φερ[τ]α[τ]ῳ FEN - ux 
5 εὐνο[Πῃσι τειμη[τ]οῖς [σ]τε[φαν]οισίιν ὃ 
καὶ τὰ ποῦ ΥΣΣΓ - - - - T) 
ἀλλὰ [Μ]οίρᾳ δ᾽ [ὠ]κείᾳ ὃ 
ἥρωα - τοεν παιδ[δ]ς 3 [ἀ]εξομένου ὃ 
τούτου. [κ]ουριδίη [ἀ]λο[ χ,]ο[9] -- - [κέ] δ[ν εἰδυῖα 
ἔστησ᾽ Εὐπρα[ξ]!ς Ὁ κῦδος &j πατρίδι. 


10 


Vor. I. 


Inscn. Gn. 


[ο]ὐ γάρ T] κατὰ γαῖαν ὅσαις Διό[]ε[ν] γένος [ἐστίν, 
μείζονα τῇδε πόλει κόσμον ἔϑηκε [γυνή. 

Vs.2. Sanderus coniicit παντοίης ἀρετῆς ἔξοχιο Ft 
lacunam a Pocock. nimiam signari censens.. Vs.9. 
AHA mihi est ANA (κεδνὰ p. κέδν, nt solet in in- 
scriptionibus); | Sanderus coniicit [κ7ήδεν [λ]υ[γρῷ. 
58.11.12. idem. emendavit. Ceteras horum disticho- 
rum partes non allingo. Εὐπραξιο est nomen mulie- 


bre (n. 709. 1151.). 


Hhh hh 
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| 1655. 
| Lebádeae ad rupem ; Cyriac. p. xxxtt. n. 216. et ex suis ac Cyriaci schedis, aliter divisis versibus, Murat. Τ᾿ ΠῚ. p.Mpccrxxy. 9. 
" Mire tractavit Leichius in Mencken. Misc. nov. Lips. Vol. I. p.5or. 
| TIZKAMETIZTEANHPCAAINAMPDEAONOY 
᾿ 


TOZANOXOYMONONENTIZIONOYTOYAAAA 
Ϊ ΚΑΙΠΡΟΣΑΔΟΝΔΙΑΔΙΣΕΥΤΥΧΗΣΓΕΓΩ͂ΝΕΝ 
| ENTYMHOEXENOAAEKITEIOMIOEX 


Dedi formam tituli et litterae ΓΙ ex Cyriaco, et Versus non sunt, sed versuum membra. Πάλιν quid 


᾿ ex Mur. pauca correxi. Nam νϑ8.1. Cyr. FEANH sit non intelligo, nisi putes eum, de quo dicitur, 
PAAIM, idemque vs.4. EOAAE. Vs.2. Mur. ANOC, | iterum esse sepultum , semel quippe ab inferis re- 
lj et idem vs.4. AAONIAAIE. Inscriptio liaec aut. versum, quum iam prius quasi mortuus esset se- 


ll pessime concepla aut a Cyr. ut plurimae, male pultu 
í transcripta est; immo credo utrumque staluendum. dedi à 


sed ne hoc quidem placet. Nec placet quod 


ἢ ζωῇ αὑτοῦ. Pro ἔντυμβος, quod finxi, pos- 
i Ξ : à : M i E AE COR, x 

ἢ Omnino ea non digna est, in qua emendanda im- sis etiam ἐντύμβιος vel ἐν τύμβῳ δ᾽. Κῖται pro κεῖται 
li moreris; nec quidquam cerli erueris. Quae ten-..non est inauditum: etiam κῖτε habetur frequenter. 


| Ὁ : E 
ll tavi, haec sunt: Ὁμοίως est pro ὅμως, ul aliquoties apud Herodotum 
I 


et Demosthenem. 


| Τίς κάμε, τίς T ἐϊτ]α φ]η) πάλιν ἂμ πε[δ]ον: 

| [ὃ δεῖνα,] ὃς οὐ μόνον ἐν [5] ζωῇ αἸύτοῦ, ἀλλὰ 
καὶ πρὸς "Aide[v] διαδ[ ὑ]ς εὐτυχὴς yey[o]vev. 

ἢ ἔντυμ[ο]ς ἐνθάδε xir[e]. ὁμ[ο]ί[ω]ς. 


1656. 


l 

| 

| Tn capulo, in ecclesia D. Lucae prope Zhebas in vico Tabakides. Isto in capulo D. Lucas conditus fertur, sed ne huius corpus odio 
] ethnicorum esset obnoxium, qui humavit Lucam, fertur filii epitaphium insculpsisse. Vide Spon. Itin. T.I. p.95. qui 
| cum primo editore hanc historiolam recte reiicit: hoc enim epitaphium nihil cum Luca commune habet; δὲ duobus 
fere saeculis post hunc scriptum videtur. Primus dedit Du Loir in Voyage p.553. (Paris. 1654. 4.) minusculis;.ex illo 
petitum titulum Dominicus Bricherius Columbus misit Muratorio, qui epigraphicis litteris scriptum edidit T. IV, purxi. 1. 
Ante Muratorium vero publici iuris fecerunt Spon. Itin. T. III. P.1I. p. 15. Wheler. Itin. 
Jl p: 215. 1. non ex Muratorio, ut dicitur: Muratorius enini recentior illo est. Deinde ex Mi 


Ex hoc habet Fleetwood Syllog. 
àtorio dederunt Bonáda T. lI. p.519. 
| lacobs. Paralip. Anthol. T. XIII. p.802. Anthol. Palat. Append. T.I. p.849. n. 20. (cf. T.III. p. 9(8.). Intérim: ex ipso 
᾿ monumento titulum reddidit Clarkius. Itin. P. ILS. ΠῚ, p. 58. adiecta Sponii, Wheleri, Muratorii varia lectione et ipso 
| sepulero, quod non imelegans est, tabula aerea expresso. Attigerunt etiam Boissonadus in Diario class. Fasc. XXXIV. 
l p.588. et ad L. Holstenii Epist. ρ. 451: 34. et Welckerus Progr. de epigr. Gr. ex marm. collect. (Bonn. 1819.) p. 9. 
l 

l 


Postremo in Villoisoni schedis titulus extat, sed lacunosus. 


CKHNOCAILENTFENETHPECETIEITFEPACECTIOANOYCI 
T€IJLONTECKAAIECKONANAICOHT(DEPITY ALB (O 
VYXHAEC€CTOAIKAIONEBHHNAOYNOJLATOY LLON 
NHAYJLOCÍTAAIKHCAAAHCHATGCHAILEPOCONT(OC 

5 OYKHILHNEJLTPOCOECTIOAYNXPONONEITCEFCECNHOHN 
€ICOAITONETEGUONENAPIOJAJLTOCACTATOCAT(UON 
OYKANECAPACTONEX(QUNLIAIONAPOJIONHCACAAXENTIC 
HOIPHCTAYTHNEKTEAECEIKAITAPBACIAHEC 
TAYTETDEFPAYVEHATHPOZ(OCITLOCÉINEKEAJLEIO 

10 AL L.LNHCTONEÉXUN'VYXHCHTOOONAOANATOITO 


Tituli formam dedi ex Clarkio, litterarum for- 
mas ex Villois. Ceteri M, A, A, E. Praeterea Clark. 
Ὡ cum Spon. Whel. € (Mur. (Q, sed ex arbitrio). 
C habent omnes, nisi quod Spon. aliquoties immi- 
scel Z. Fundus lectionis est Clarkianus; varietates 
hae sunt. Vs.1. pro CKHNOC Du L. Mur. ΠΗ 
NOC, Whel. CKHNQC. Vill. omittit litteras ΠΕΙῚ 
F€PACECTI. Vs.2. init. Du L. Mur. KEIPONTEC, 
Whel. TEIMQNTE omisso C. Du L. Mur. Clark. 
ANAICOH T(OITIEPI T YMB(OI; sed Whel. ANAI 
OHTOPEPITYMBON, Spon. ANAICOHTONTIEPI 
O9YMBON, Vill. ANAICOH - - - TY.IB(. | Dati- 
vum retinui ob Du L. Vill. Clark. sed I subscr. ab- 
leci tum ob aetatem tituli ex litterarum forma con- 
spicuam, tum ob Villois. Vs. 5. Mur. EBHIHN, Vill. 
HNA - - - OYLION. Vs.4. Mur. NHAIMOC, Clark. 


lTAAIKHC, ubi accentum ceteri omnes omittunt ; 
Whel. DAIC, Whel. Spon. IMEPOC, Vill. AAAHC 
---€POC. Vs.5. Whel. EMEPOCOEPOAYN, Vill. 
TOÀ - - - ONGI etc. Vs.6. Du L. Mur. OAIFON, 
celeri OAIF(tON vel OAIT QN, Whel. OAITON. 
Du L. Mur. ANAPI etc. Vill. ENAPIOLL - - - TA 
TOC etc. Vs.7. Du L. Mur. ANAAPACTON et 
EXEI, Vill. €XtO - - N - - APOLLON: in fine Whel. 
TOC. Vs.8. Vill. EKT - - ΚΑΙ etc. Vs.9. Mur. 
TAYTAETI etc. Vill. ΠΑ - - C - - HHAOC; Vs. ro. 
Clark. AEI, Du L. Mur. AIEI, Spon. Whel. Vill. Al. 
Vill. €eXt - - - ΠΟΘΟΝ. 

XwWwoe μὲν ψενετῆρες, ἐπεὶ ψέρας ἐστὶ ϑανοῦσι, 

τειμῶντες κλαίεσικον ἀναισιϑήτῳ περὶ τύμβῳ: 

ψυχὴ δ᾽ ἐς τὸ δίκαιον ἔβη-. ἣν δ᾽ οὔνομα τοῦμόν 


"S B m ^M ΠΑ » 
Νήδυμος, ᾿Ἰταλικῆς ᾿Αδάης πάϊς, ἥμερος ὄντως. 


CL. VI. 


5 οὐκ ἤμην ἔμπροσθε πολὺν χρόνον, εἶτ᾽ ἐγενήθην 
εἰς ὀλίγον ἐτέων ἐναρίθμιος. ἄστατος αἰών, 
οὖκ ἀνέδραστον ἔχων ἴδιον δρόμον, ἧς δ᾽ ἔλωχέν τις 
μοίρης, ταύτην ἐκτελέσει" καὶ γὰρ βασιλῆες. 
ταῦτ᾽ ἐπέγραψε πατὴρ ὃ Ζώσιμος, εἵνεκ᾽ ἐμεῖο 

io ἀΐμνηστον ἔχων ψυχῆς πόϑον ἀϑανάτοιο. 

Haec est lectio ex consensu apographorum et 
nexu orationis salis certa; apud lacobsium contra 
legitur: vs.:. init. παιδὸς μέν, et in fine ϑανόντων, 
NS κείροντες κλαίεσκον, VS.O. εἰς, γ8. 4. Νήδιμος et 
ἀδαής, vs. 7. ἀνάδραστον ἔχει, vS.10. αἰεὶ μνηστόν: ali- 
quoties etiam aliter interpunxit. Σκῆνος Hesychio 
interprete est σῶμα: nolumque est epigramma cu- 
jus initium Εἰπεῖν τίς δύναται σκῆνος λιπόσαρκον ἀϑρή- 
cac: alia v. ap. Schneider. Lex. Gr. et cf. Boisson. 
l.c. Mox ἐπεὶ certum est; elegantius tamen foret, 
quod coniecit lacobsius , ὃ va vel ὃ γάρ. Τὸ à- 
καιον, lacobsio interprete τὸν τῆς δικαιοσύνης "800v, 
recte opinor. Vs.4. Jtalicae filius dicitur defunctus: 
sed hoc matris nomen esse non probabile est; ne- 
que ἀδαὴς commode dicatur defunctus. Igitur ma- 
ter illa, origine Italica, videtur ^AÀd4 dicta esse, nisi 
malis Αδδὴς scribere; simile nomen "Aó« vel "Aóac 
vidimus n.1570.5. vs.95. et 46. notumque eliam 
nomen 44daeus. Κα. 6. ὀλίγον. retinui cum. Iacobsio: 
productio ultimae vi caesurae ante vocem ἐτέων vi- 
detur prisco exemplo inniti eius aetatis, qua di- 
gamma habuit ἔτος. Ad ἐναρίθμιος recte Iac. supplet 
τοῖς ἀνθρώποις (vel τοῖς ζῶσιν). Vs.7. ἀνέδραστον diffi- 
cile est: lectio tamen est certa, quippe in qua omnes 
consentiunt auctores praeler primum. editorem Du 
Loir. Et hic quidem quum etiam ἔχει legerit, vi- 
detur et hoc et ἀνάδρασξον de coniectura dedisse. 
Ex quo etsi vs. 6. OAIFON relinui, quum celeri 
OAIFQN habeant, quod Q et O facile confun- 
duntur, tamen hoc loco non arbitror recedi posse 
a lectione ANEAPACTON, quam Sponius, Whele- 
rus, Villoisonus, Clarkius praebent, qui credo non 
delapsi, ad. reconditam hane formam. essent, nisi 
eam vidissent in lapide. Praeterea si ἀνάδραστον le- 
geris, erunt haec sic coniungenda: ἄστατος αἰών, οὐκ 
ἀνάδραστον ἔχων ἴδιον δρόμον: in quo elsi concedas 
vocem aliunde non cognitam ἀνάδραστον posse esse 
retro currentem, ui vertit Du Loir, aut evitabilem, 
ut videtur Tacobsius voluisse; tamen potius οὐδ᾽ ἀνά- 
δραστον exspectabatur, et idioy prorsus vacare vide- 
tur; nisi hoc dici putes: JVom- habet aecum proprium 
cursum, quem eettare possis, sed a fato constitutum : 
quae quidem. interpretatio mihi videlur. duriuscula. 
Sed utut de hac re iudicabis, cautioris esse homi- 
nis puto lectionem maiore fide diplomatica praedi- 


EPITAPHIA ET SINGULA NOMINA. 799 


iam interpretari in dubio loco, etiamsi illa discedat 
ab ipsa:analogia sermonis, quemadmodum in huius- 
modi versibus plures reperiuntur pravae formae, 
veluti n. 456. ἐξηργήσατο, n. 1064. ἐγενέσιϑην (p. &yey- 
νήϑην s. ἐγενήθην), n. 1066. αὐξούμενον. ^ Sic igitur hoc, 
in quo consisto, ἀνέδραστον potest primum videri 
aoristus ab ἀναδραστάνω, αἰ ἔβλαστον ἃ βλαστάνω: sed 
δραστάνω prorsus novum est. Attamen quum a voce 
δρᾶναι 8. διδράσκειν formetur δράστης (δραπέτης). "Adpa- 
στος, ᾿Αδραστεία, ut cum βλάστη iunctum est βλα- 
στάνω, ita potuit a voce δράστης novum verbum δρα- 
στάνω formari, non quidem optimá analogià, sed 
tamen speciosà: ut haud raro ad falsam. analogiam 
formantur vocabula. Sic ἀνέδραστον erit retro aufugr, 
et hoc sententiae carminis a philosophorum ralio- 
nibus non alieni convenit optime: ,,Zz breve tem- 
pus natus sum: instabile enim. aevum. JVon autem 
proprium. cursum. habens retro aufugi e aita ad. mor- 
tem, sed fatum mihi vilae terminum et cursum. prae- 
scripsit." Dixi retro aufugi, quod rediit eo unde 
prodierat; ws.5. enim. dictum ést οὐκ ἤμην ἔμπροσθε 
πολὺν χρόνον. In hae autem interprelalione ἴδιον, in 
quo oflendas, :si ἀνάδραστον legas, iam est commo- 
dissimum. Quod vero subiuncta illa, quam posui, 
sententia. , Sed. fatum. mihi vitae. terminum. et; cursum 
praescripsit ," generaliter expressa est (ὗς δ᾽ ἔλαχεν 
τις :elc.), non habet. quo displiceat: saepe enim gene- 
raliter enunciatur, quod ad certum- aliquem. refe- 
rendum. Αἱ haec, quae exposui, quod dici pos- 
sunt, sperno. omnia prae Sanderi interpretatione. 
Hic enim ἀνέδραστον infirmo. pedi insistentem esse pu- 
tat, ut ap. Dionys. de comp. verb..c. 22. p. 554. 
ed. Schaef. ἀνέδραστος ᾿βάσίς: quae motio etsi vide- 
tur loci tenori prorsus contraria esse, tamen recte 
perspecta huic ipsi maxime accommodata est. Zn- 
stabile, inquit, est aeeum, non quod id proprium 
habeat cursum infirmo insistentem pedi, sed quod 
quam sortem fatum praescripsit, eam. quisque perficit. 
Vs.10. ἀΐμνηστον p. αἰείμινηστον. ex saeculi islius more 
scriplum est, ut in Atticis titulis ἀΐσιτοι. Et. haec 
quidem de lectione carminis. Quod. vero: Christia- 
num id habitum est, prorsus improbo cum Clarkio: 
neque id evincit diclio ἐς τὸ δίκαιον, neque quod de 
immortalitate animae. dicitur, cuius mentio in ethni- 
cis tulis haud ita infrequens. Erunt fortasse qui 
mysteria et myslicam doctrinam in hoc epigram- 
mate odorentur. Clarkius de recentiore Platonismo 
cogitabat. Sed hoc quoque reiiciendum: nam verba 
vs. 5. οὐκ ἤμην ἔμπροσιϑε πολὺν Scgovov, non conveniunt 
cum Platonis doctrina, ex qua ante hanc vitam vi- 
ximus. 


ἢ 1656. ὁ. 


Prope Chaeroncam ; ex schedis Kóhlerianis. 


TAAAATICHYOIXONOCEAY 
TOKAITHFYNAIKIKAITOIC 
T€KNOI(QOYKAIOICANTA 
T€KNAPOYAUNTAICYN 

5 ΤωΦΡΕΛΠΚΑΙΚΗΠὼ 9 


, , ε S ou pte ers 
Τάλλατις Πυϑίωνος ἑ[α]υτῷ καὶ τῇ γυναικὶ καὶ τοῖς 


τέκνοι[ς. uou κ[α]ὶ οἷς ἂν τὰ τέκνα []ούλωνται, σὺν τῷ 
φρέϊατῇ καὶ κήπῳ. 

Τάλλατις est fortasse pro Ταλάτιος ad eam mor- 
mam, de qua monui passim : vide ll. cc. ad n. 1781. 


Est dedicatio sepulcri cum puteo et hortulo. 
Hhh hh 2 


n 


“ 


Li 


PARS V. INSCRIPTIONES BOEOTICAE. 


1656. c. 


Plataeis; ex schedis Kóhlerianis. 


FAFE€NAICGN 


ZYFHIN Vs. 1. ἤγαγεν αἰών, 2. ζυγ[(ν} ὅ. - - νη δ᾽ ἄρα κό- 
NHAAPAKOCMOC σμος, ἡ. ἀ]ριπρεπέως. Fragmentum carminis epitaphii, 
PIDnPEnEe(QC eiusque elegiaci. 


1657. 


Thespiis; ed. Leakius Mus. crit. Cantabr. T. II. F. VIII. p.578. π.51. 


eni ΗΡΩ 
ΔΙΟ ΑΓΑ 
NYCI e 
9 ie] 


Ἐπὶ Διονυσίῳ ἥρῳ ἀγαθῷ. Cf. ad n.1659. 


Prope ecclesiam apud Monasterium 1). Nicolai in Helicone. Ed. Clarkius Itin. P.Il. 5. ΠῚ. p.ro4. Leakius l.c. n. το. 


Sic Leak. At Clarkius €YKAIPh(OC. Neutrum 

ent intelligo. Nam. loci ad n.1639. collati docent dati- 

ΕΥ̓ΚΑΡΠΩΟ vum requiri. Igitur pro Ὁ puto siglum aliquod in 
lapide esse vel ornamentum, et lego ézi Εὐκάρπῳ. 


1659. 


Prope Thebas in vici Tabakides ecclesia D. Lucae dicata, haud longe a sepulero, de quo n. 1656., in tabula. Ed. Clarkius Itin. 
P.1I. 5.11. p.60. 
EHnIZHNONIHP 
AKAIAOYXPHZ 
TOY 


Ἐπὶ Ζήνωνι Ἡρακλίδου "«gen[o | [8]. 


1660. 
In loco Skimatari prope Tanagram; ed. Leakius ubi n.1658. sub n.»2. 
ΕΠΙΛΑΙΔΙ Ἐπὶ Λαΐδι. 
1661. 


Inter T'hespias et Thisben; ed. idem ibid. τὶ. 18. 
ΕΠΙΘΕΟΓΙΤΟΥΗΡΕΩΙ 
Ἐπὶ Θεογίτῳ ἥρεῳ. lota subscripsi ob n.1657.  Praecedere autem dativus debet; igitur scripsi Θεο- 


ubi id abest, quippe subscribendum. Ceterum ἥρεῳ, ίτῳ a Θεόγιτος, ut Εὐγίτα est n.1608. h. 
cuius accentum sic posui de industria, est inauditum. 


1662. 
Thespiis (Eremo Castro); ed. Leakius ibid. n.20. et ante eum Meletius Geogr. vet. et που. p.544. 
..MPOPIx Vs.1. omittitur ap. Melet. idem vs.5. XAPIKAEI, 
EnI Leak. XAPIKAEQ, quod in re ambigua retinui: 
XAPIKAEO potest enim aut Χαρικλεῖ aut Χαρικλέῳ (p. Χαρικλείῳ) 
HP2OI legi: posterius tamen praefero. "E]wuzegis ἐπὶ Χαρι- 


κλέῳ ἥρῳ. Cf. ad n.1661. 


1663. 


Orchomeni in muro ecclesiae; ed. Hobhouse Ttin. p.269. 


AOENOAQOPOZX 
Hoc loco ornamenta quaedam. 


APIXZTEA 
XAIPE 


᾿Αϑ[Πνόδωρος. ᾿Αριστέᾳ ice. 
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1664. 


Orchomeni; ed. Meletius Geogr. p.545. (minusculis) et ex hoc Byronus lc. ad n. 1569. 


^A 


ANOAQPAXZYNOOPONXAIPE 


1665. 
In via Thebis Lebadeam. ducente. Ed. Spon. Misc. erud. antiq. 
X, 124. p.575. 
HPAKAE * 
XAIPE 


An 'Heaz[7] χαῖρε: Cf. ad n. 1148. 


Φ]ανοδώρα ΣΣυνφόρο[υ] «ιαῖρε. 


Multa similia addito χαῖρε Coroneae vidit Meletius. 


1666. 


Orchomeni; ex Cyriaco p.xxxur.n.232. Ex suis schedis dedit 
Murat. T. III. p.unccxxrr. 12. et in. tres versus distribuit. 


DnAPAMONEXPHZTEXAIPE 


Παράμονε oup ré σραῖρε. 


1667. 


Chaeroneae in Παναγίας; minusculis dedit Meletius Geogr. p.541. et inde Hobhouse p. 1050. 


XAIPOIZXZOTHPEKAIENONHTOIZTIIOOHTE 


Mirum est ZO'THPE quasi a nominativo σω- 
Tipo. Anne igitur dictum est σωτῆρος p. σωτήρ, ut 


ἱέρακος, ἀγῶνος, αἶγος (p. αἴξ) Cf. p.725.5. Hoc si 
concesseris, probabilem effeceris versum: 


Χαίροις [2] σωτῆρε καὶ ἐν Θνητοῖσ ἢ ποϑητέ. 


1668. 


Lebadeae; ed. Pocock. Inscr. ant. P.I. ο. 5. s. 5. p. 6r. n.5. 


$IAOKAHZEZXAIPE 


Φιλοκλῆς χαῖρε. 


1669. 


Ad Thebas intra murum aedis D. Lucae; ed. Spon. Misc. erud. antiq. X, 125. p.572. Titulus in lapide scriptus est, qui aétoma 
supra positum habet ex more Sicyoniorum (Pausan. II, 7, 5. cf. n.896.). 


AAMOZXTPATAZXIKYON 
ΧΕ ΎΣ ΤΠ 


Δαμοστράτα Σικυων(ία) 
χρ[η]στά. u 


1670. 


Apud Thebas in lapide; Cyriac. p.xxxv. n.251. qui uno versu scriptum exhibet; ex suis schedis dedit Murat. T. III. p. wpoxxix. 12. 


in dugs versus divisum. 


AMAPXOZAKPATOX 
ΑΜΩΝΠΑΤΡΟΚΛΑ 


1671. 
In Helicone ad ecclesiam prope Monasterium D. Nicolai; ed. 


Clarkius Itin. P.1I. 5.1. p. 104. 


AMMATPIA Δ|α]ματρία. 


Δ]ώμαρχιος 
Δ]ώμων Πατροκλ[έ]α ὃ 
γ8.1. potest [ΑἸἹᾳκρατι]ος scribi, Cf. ad n. 1574. 


1672. 
Prope Tanagram in loco Skimatári. Ed. Leakius Mus. crit. 


Cantabr. T.I. F. VIII. p.579. n.25. 


EFEIPIXA ᾿Ἐγειρίχα. 


1673. 


Orchomeni; ed. Meletius Geogr. p.543. et inde Byronus l.c. ad n. 1569. 


KAAAITITON AMOAPIXOZ 


Legi potest Kd2uz[r)ov "Auqdgryes sc. ἐτίμησε vel 
simile, vel, si duos esse nominativos pules, Καλλις 
[υἹ τὴν, ᾿Αμφάρυχιος. Sed optimum videtur Ka2A[yy]i- 
τ[ω]ν ᾿Αμφαρίχος. Prius nomen habes n. 1393. de 


1674. 


Thebis; ed. Pocockius Inscr. ant. P.I. c.5. 8.5. p. 49- 


ΠΟΡΗΚΙΑΣ s gnioliae? 

YZTIMOY ον τίμου, 

ΚΛΕΙΤΩ Κλειτὼ 

ΠΙΠΑΡΧΟΥ [Ἱπ]πάρχρυ, 
5 KAEITO B Κλειτὼ 


DAPMENIZKO 


Παρμενίσκο[υ]. 


forma. patronymica ᾿Αμφαρίχιος vide ad n.1574. De 
Callippo Corinthio rerum. Orchomeniarum scriptore 
noli cogitare. 


1675. 
Thespiis, fragmentum. ΕΔ. Meletius Geogr. p.544. minusculis. 
AAAAMAX Λαδάμας. 


1675. ὁ. 


In ruderibus Onchesti; ex schedis Kóhlerianis. 


AALCIKPATHTA 
IAXAIPE 


[Δυ]σικράτ[εα ὃ - - χαῖρε, 
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1676. 


Thebis prope ianuam ecclesiae D. Georgii, initium catalogi nominum, quod servavit Clarkius P.I. S.III. p.57. 


ΛΥΣΙΠΠΟΣΤΡΑΛΛΙΩΝΟΣ 


Λύσιππος Τρ αλλίωνος. 


167T. 
Chaeroneae ,γεῖς τὴν ᾿Αγίαν Παρασκευὴν τῆς AwprroUs", sub imagine hominis et canis; ed. Meletius Geogr. p.541. minusculis, 
hinc Hobhouse Itin. p.ro5o. Talia anaglypha sunt sepulcralia, satis frequentia; simile Orchomenium exhibet Clarkius 


Itin. P.II. S.IlI. p.148. 
ΠΟΛΥΞΕΝΗΣ 


Πολυξένης. 


1678. 


Prope Zespias; ed. Leakius Mus. crit. Cantabr. T. II. F. VIII. p.577. n. τὰ. 


ΦΙΛΊΠΠΑ 


Z 
Φιλίππα. 


CLASSIS SEPTIMA. 


ΠΡΉΓΑ ΟΝ ἘΝ ΤΊΑ Υ  Ἰ ΤῸᾺ: 


1678. ὁ. 


Lebadeae, prope fontem; ex schedis Kóhlerianis. 


^EBAAEA.O0..KEO*tOAYVO 
APDPOTASEYAOKA*$ 
ASYONTESEMILEADE 
ETFI. 

5 6EOK. 
EPAA 


Vs.1. distingui nequit utrum. Λεβάδεια an. Ae- 
βαδέα legendum sit. Vs.8. παρ]ασιχόντες ? 


1679. 


In marmore prope fontem vici Caprena, hoc est Chaeroneae, vidit G. Gellius (Itin. Graec. p.221.). 


XAIPPONEA 


Nominativus potesl esse p. Χαιρώνεια 8. Χαιρώνηα 
(hoc est Boeoticum), vel accusativus nominis gen- 
tilicii p. Χαιρωνεῖα. Scriptura prisca est, O p. Q, E 
p. E! vel H. "Pd duplicatum notabile. 


1680. 


Lebadeae ,,ad incisum sub altissima rupe saxum" Cyriac. n.215. p. xxxi. Turner eundem titulum repperit (Itin. T.I. p.511.) 


EYBOYAOZ-TO--H--O-- 


Cyriacus habet solum EYBOYAOX: Turn. ha- 
bet EY — BO— O — TO—H — O —, quae vidit 
in rupe, quod antrum Trophonii habetur. Conf. 
Krus. Hellad. T.1I. p.645. Ex Bróndstedii nar- 
ratione refert Münterus Epist. ad Ouvaroff. p.18. 
in vicinia loci, ubi Trophonii antrum quaerendum, 


legi EYBOYAOYTO ..... (pugno riiv vel σπήλαιον), 
et Eubulum censet ipsum Trophonium appellatum 
esse. Cyriacus tamen legit Εὔβουλος. Ego nihil de- 
cerno, et titulum hunc inter fragmenta referre tu- 
tissimum iudicavi. 


1681. 


Thebis. Ed. Pocock. Inscr. ant. P. I. c. 5. 8.5. p. 5o. n.6. 


EQOPAKIOIATTAAOX 
92KAEOYEAEITOPEYZ 
zTEPONKAIONHZXIMOZX 
T7CIQNOZAPXEYZAX 
5 ..THFAIM.XIMQO. 
MONEKT.YAIOY 


Vs.1i. Θρακίῳ vix verum. Deinde ἴλτταλος - - 
οκλέου [9]... 2i. s, γ8.ὅ. -- 5 &g[w]v xal ᾿Ονήσιμος, 
ws.4. [ὃ δεῖνα] - - τίωνος ἀρχεύσαοῬ Ws.6.:& τ[ο]ῦ 
[;]ócv. Fortasse dedicatio operis. 
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1682. 


Jbidem; edidit idem 1. c. n. 7. 


ον. XPONONTHIEYX 
AZ OINPASERIIS ΓΈΝΟΣ. ANTEA ATRAEE 
CSSNASTPTAY AT. AAHNATLO 
DE IEEE 
swa. ree euis IAIHNMEP 
DITIY —K...NOM..NAZAT. 


Vs.1. ὡς δ᾽ ἂν utm. 1570. a. 10. ὡς ἄν, Vs.2. iuncta. Fortasse ex decreto non Thebano, sed At- 
ougovev- τῇ εὔχ[ῇ. Vs.5. - - αϑ τοῦ δήμου, tum aliquid tico Thebis positó, ut n. 1572. Certe prytanes The- 
de zgurG[velg vel alia forma cum hoc vocabulo con- bis nullos nowi. 


1683. 1684. 
Jbidem; ex eodem p.49. n. 4. Jbidem; ex eodem p.50. n. 12. 
ΘΈΊΤΕΣ ᾿ἈΪΤΩΛΙΩΝ 
ΦΙΛΟ ΝΠΟΛΕΙ 
ὉΛΑΟ ITON.XNAO 
VATON 


iyemdem v Nihil nisi πόλει apertum. 
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[6] 1685. 
ὉΚΛΗΣ Jbidem; ex eodem p.49. π.3. 
10 ZLOx 
ON FAAMATA 
KAHE ISESEIPAPAL I 
ΣΟΓΟΣ 


Vsi1. ἀγάλματα 
Fortasse mera nomina propria fuerunt, unde 
V$.9. - - οἀλῆς, NS. 12. - - κλῆς. 


1686. 
ΤῊ muro. ecclesiae prope monásterium D, Nicolai in monte .He/icorie. | Fd. Clark. Ttin. P.1I. S. III. p. τοί. 


F€PACOIM() 
CI€POIOYAY 
KAIKTOITOPA 


EAR ERE ως ΟΣ 


PARS SEXTA. 
INSCRIPTIONES PHOCICAE, LOCRICAE, THESSALICAE. 


Dc loco π, 1687 - 1724. posui Delphicas, inter quas nota esse etiam "Amphictyonicas τι. 1688. 1689. 1689. δ. 1694. 
1712. 1713. 1718. et quodammodo n.1711. In his Delphicis prima sunt acta publiea paulo antiquiora (decreta, tabu- 
lae rationum, votiva et aliquot fragmenta, quae fortasse ex illo fuerint genere); sequuntur venditiones servorum: his 


addidi decretum. Romanum de finibus regundis, honores Imperatorum οἱ dedicationes statuarum. aliorum ;hominum ; 


agmen claudunt epitaphia cum oraculo recentius insculpto. 


Ex Parte prima ad Delphicos titulos pertinent. n. 1. et 25. 


Delphicas inscriptiones sequuntur Phocicae reliquae m.1725 - 1750. tum  Locridis n.1751- 1765. et Thessalicae 


n.1766 - 1792. 


SECTIO PRIMA. 


bNSCRIPTIONES DELPHICAE. 


1687. 


Delphis in ecclesia monasterii in pariete, in corona oleagina. 


Ed. Chandlerus Inscr. H, 157. p.86: Litterarum formas dedi 


ad ductum Syllabi Chandleriani, nisi quod M. pro verticalibus lineis debet inclinatas habere. 


OAHMOZOAOHNAIOx 
p.v o'-I o-p-s 


Ὁ] δῆμος 6 ᾿Αϑηναῖος Πυϑίοις. Malim ᾿Αϑηναίων. 
Populo Atheniensi in Pythiis videtur corona de- 
crela qualemcunque ob causam esse. JDe coronis, 
quae civitatibus decernebantur, nota res ex Demo- 
sthene de corona. E 


1688. 


In tabula marmorea xxr pollices alta, xm pollices lata, undique integra, sed litteris ad dextrum finem evanidis; qua de re 
Kóhlerus me certiorem. fecit. Ex Aegina misit Fauvelius; est marmor Choiseulianum Catal. Dub. n. 184. nunc in Mu- 
seo regio Catal. Clarac. n.628. ubi merito dicitur De/phicum, etsi id Athenis positum fuisse non dubito. Nos damus 


ex tribus apographis, Claraci in tabulis aeri incisis, Kóhleri Petropolitani et Odofr. Mülleri.' 


[Textum vide in pag. seq.] 


Litterarum. formae sunt, quas. dedi: pro [!.ta- 
men Kóhl. solet TT praebere; aliquoties etiam [1 
esse notat Müllerus, ut habet raro Claracus. 'Clar. 
semel O et constanter Z: sed O et Ξ nititur diserta 


Kohleri et Mülleri auctoritate: O hinc inde minu-^ 


tius scriptum esse testatur Müllerus. €, non X exa- 
ratum esse Müll. notavit. In varietate lectionis affe- 
renda pro fundo posui Claraci apographum, quod ex 
celeris, ubi opus videbatur, supplevi et correxi: in- 
certas sive arrosas litteras in his variis lectionibus re- 
ferendis significabo minusculis, exceptis iis litteris, 
quarum simul forma notanda est. Vs.1. Cl. zYO«O, 
Müll..YOFQ, ΚΟ]. YOEO. Tum Clar. ἐπι, Müll. 
Ε.1, Kóhl. ex. In fine Clar. xz OGONTI2cZ TPI 
Τήιϊικαι, haud dubie ex falsa coniectura; Kóhl. ,[* 
πΟθΘοοντιδ. ETPI THE, Müller. 1... ΟΘΙΪ. TIAo 
ETPIT. Vs.2. ex Müll. Apud Kóhl. est vacuus; 
Clar. KO ubi Müllerus; sed punctis interruptis ex- 
aratas addidit multas litteras: εἰκοστῇ τᾶς πρυτα- 
νείας, quae soli debentur coniecturae, eique vix pro- 


bandae. Vs.5.init. Kóhl. AIK/. «c, Clar. AIKZ. .... 
AL, Müll. ut Clar. nisi quod ^ pro 7. Tum Clar. 
*x Aix AIO. καταγ NOMAN-MET..E E A , Müll. 


1- A. AIO. AL... NOMAI.. MEF.El...., Kóhl. ΚΑΙ 
AIKAIOYATA . ;NOMAI . . EMETTE .. AM ., quae 


ita 'composui;,..ut. nihi] periret. . Vs.4. AT omittit 
Kohl. Idem habet AYTOY, Müll. AYTO sine la- 
cuna, Clar. AYT et tria puncta. Cetera sic habent 
Clar. KAl. .:£PAA ... rav. . ANOY, Müll. KAl.. 
IEPAA^QOTAN. ANOY, Kohl. ΚΑΙ. τι (vel T4) EPA 
Mi«TANA . ΑΝΟΥ. Vs.5. ex variis leclionibus de- 
legi plenissimas aut concentu apographorum firmio- 
res. Post primam lacunam Clar. TA, Müll. ITA, 
Kóhl. A solum. In fine Clar. «egazswevóvva 
σιν T.E, Kohl. KPPAZEOEN9OvT«cINKAIME, 
Müll. KEPAEZEOENAINAXZINK..T..E. Vs.6G. init. 
Müll. TOI£.. CNT, Kóhl. TAIE. «NT. Sub finem 
Clar. Müll. ONIKON, Kóhl. quod dedi: in fine pro 
ὙΠῸ Kóbl. K et nihil praeterea. Vs.7. init. Clar. 
ἘμΉΝΑ etc., Müll. EM^. A. Y. AAAQI, Kohl. EM 
MacuóAAAOQI. Duas ultimas litteras omittit Kóhl. 
Vs.8. primum T ex solo Clar. dedi, item ultimas 
tres litteras punctis scriptas (Kóhl. APTAM). Vs.9. 
Φ ex Kóhl. (Müll. O, Clar. lacunam): ap. Clar. lit- 
terae AE. IOPKEMIO! punctis interruptis signan- 
tur ut incertae. Vs.10. init. extra seriem litterarum 
F praefisit Clar. non addicentibus ceteris. Kóhl. 
ET (vel Γ)ΡΑΜ etc. et tum AAAON. Mox Clar. τοι, 
Müll. Kóhl. . Ol; in fine Clar. KO, reliqui KE. 
Vs.1i. init. Clar. K... TANAZIAN, Müll. quod 
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SDYOEOAPXONTOEZEZITHEID?OOONTIAOZTPITHE 


ΔΙΚΛ..... A£AIKAEOEKAIAIKAIOYXATATNOMAN.EMEFTET..AM...- 


FPA....KATATNOMANTANAYTOYKAI. 
ITAKATAAIKAZOENTAEZKPIPAZEQENAYNAXZINKAIME 


5 POKA 


IEPAMATANA.ANOY 


TOIZ.ONT.OYAETQNXPHMATONTOQONAMOIKTIONIKONYTIO 
EMHNAOYAAAAQIAQZ..TOFKOINONXPHMATOQN.... nnn Em 
T APOAAQNOZTOYPYOIOYKAITAZAATOEZKAITAZAPTAMI TOS 
AAKAITAFAOAAIAEOIOPKEMIOITAKAKAANTITOQONATAOQON 
10 EFPAMMENOQNMHAPOFPAYENAAAQNKATATOIIEPOMNAMONEEZKE 
K.TANAZIANMHAEAQPAAEZIAZOQSMHAEP^.AOYXOS Y I£XOM 
TOYKAITAZAPTAMITOZKAIEYAIKEONFINEMMAIDOAAAKAIAFAOA 
IEPOMNAMONAZOPKIZEQKAITOZKAPYKAZTONAYTONOIKONPONM.. 
TONOOPONKAITAIEPHIAAOPOAEYNAFONTOQNTOZONOZTONAOKIMA 
15 ATOMBANOIKONOMOZAEZEIPEPTOIIEPOMNAMONEEZAOKIMAZET O:[* 
DAZTAANAMOIKTIONEEZIAPOZANEPDEII.APDEPOAOETINHTAIADPOTI 
£TATHPAZAITINAIOZKATTADEAEOPONEKAZ TONTOIAEIEPOMNAMO 


ΚΑΙ: 


.£ONTONTONEPIEPFAZOMENONAIAEMHTPEPITLEIENHMHPEFE 


MHAE...PAZE£ANTPIAKONTAETATHPAZAIAEKAMHAP'OTINHIO 

20 EIAEZ...OYIAPOYKAIZTPATEYONTONEDAYTOZAMOIKTYONEsZ. ὶ 
AQ9NT...TA£IEPAZFAEKOPDPONMHAFENMHAEMIANOIKHZIOZETP!I 
ENEIAIA. EPIOAAAEEAITASAEDAETAAAEKOINAEEIMENDANTEZ EI 
£OONMHAENAOGEPENMHAENIMHAENOIKENTONAYTONPAEONTPIAK 
ENOIKE..MHAEMIANMHAEMYAANENEIMENMHAEOAMONAITAETIS 

25 APOMN; WONEZIAMIONTOQNOTINIKAATKAIQIZOINAOKHIEIMENEP 
KATAF..AAONTONPIOITO£ZIAPOMNAMONAE:AQTIZAAQTIZTAEAMO 
AITINAIOITOAAMDEXONONDENTHKONTAKAIEKATONEZTATHP 
TONEKATONEZTATHPEZAITFINAIOITA£ETEGANAEEKATONETAT 
AEKAZTATHPESZAITINAIOITASAEPIAOZATAKATIOIZTATHPEEZAITI 

5o THPEZAITINAIOIAOOGOYPDENTEKAIAEKAETATHPEEZAIFINAIOIAOPAT . .«.. 
EAIFINAIOIKALTAPDOPNAMATAKAIASTEQANAXPYZEAEONTONT TARO« 
ENEZTOTOYBOOZTIMATOYHPOQOZEKATONETATHPEEAIFINAIOITAx «iiu 
OOEIAETQXPHETHPIONATTIZKAMHDAPEXHIEKATONETATHPAZOOE 5 CS 


£EOGOAONOYENENANEMAIAI E TPIKTEYANKHYANTOITPIKTEYANKH 
IO£ TONNAONTOYAPOAAQNOZT?PDYOISKAITANAYAANKAI TONTAZA?' Y AMi 


οι 
σι 


M 


APOMONKAITANKPANANTANEMPEATQ'TTOIIAPOMNAMONEZTOIAMOIKTION 
£TANEOGAKEIZOQNDPODnYOIQGNOTINOZKAAEQONTAIAIKAMH TOTIAPOM 4AMO 
ENTAITAIPYOIAATTATIAPATEPIKOESMHEONTIOTINOZKAAEQNTAIADO elis 
£TATHPAZAITINAIOZAIKAMHAPO TINHITOIZIEPOMNAMONEZZITO mt 
40 APOYAPOAIZEZAEKEIOIAPOMNAMQNENTEKAADOTEIZHI:OAQNTA Elo 
AZTEOYPAZEDAKEIZOAIAM OIKTIONAEKATTANAYTOEKAZTONK 
MHEINHTAIKALTOYAPOMOYTOYZIAPOMNAMONAETOYEAMOIKTI 
EH TAIKAL ZAMIOYNTONTOITLAPOMNAMONEZKHPI'ITOIZPOTAMOIS 
ADYOIAZ:ENIAYTIAALEPOMHNIAADYOIAZISADANTEEEIEKTAS... sius 
45 DYOIAAAFONTONTOYBOYKATIOYMHNOZTOYENAEA9OIZTOZAED iaa 
EAOOITOYBYZIOYMHNOZAIAEKAMHPE.T'ONTIAPOTEI £ZANTOQO........ 


DOTTONOEONKAITATP'A 


HM [pio sz £ 


TAALAONTQONTOIEAEAOGOIZAIAEKAN.......- 
E QNTAITANEKEXHPIANEIAEZOQNTOYIAPOY!I 
SG.EKEXHPIAN:IIEPOMMNA........- 


dedi; Kühl. O . Ac (vel x) AEIAN . Tum AEXIAZOQ. 
cum mota distinctionis dedi ex Kóbl. (Clar. Müll. 
AEZIAXOOI). In fine Clar. P ....- ON aon. EX 
.M, Müll. (1^. AOY.. OY. EX. M, Kóbl D..OY 
XQOxvuDley,Op: quae composui. Vs. 12. Clar. post 
KAIE et ante ΠΟΛΛᾺ lacunam habet, quam ex- 
plevi ex Müllero, qui Y.. KEOMFINEMM.., et 
Kóhl. qui YAIKEONyINEM pai. Vs. 15. Clar. OP 
KIZE::KAITOGIA..... AYTONAYTON . . NONI, 
Vor. I. 


Ixscn. Gn. 


Müll. OPKIZEQKAITOEZKAPYZAYTONAYTO 
NOIKONPOM.., Kóhl. OPKIZE.KAITOZKA 
TEKAETONAYTON.....: In his latere κάρυ- 
κας, elsi in nullo apographo inlemeralum , primus 
me monuit Sanderus. Vs. 15. Clar. praefigit ex; 
ibidem Müll. Kóhl. O. KO etc., Kóbl,. EI. EP. 
Vs. 16. init. Clar. l'A...... AN, Kóhl. i&X££AAN, 
Müll. DAZ.. TQAN. Mox Clar. IAEOQZANETIEI 
..A, Kóhl. IAPQEAN«PEIT.A, Müll. IAPOEANE 


liii 
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PEII. A: tum Clar. F:NHTAI: ex reliquis 1 plenum 
dedi. Ultima Tl ex solo Claraco. Vs. 17. init. Clar. 
1, reliqui €T. Müll. EKAETON, Clar. Eza. € TON, 
Kóhl.!.... TON. Ultimum O ex solo Kóhlero. 
Vs. 18. init. Clar. KAIM.... ONTQN, Müll. ΚΑΙ 
e ONTQON, Kohl, πε... ONTQN: in fine Clar. 
PEPIIEFCHNHNHMI, Müll. ΠΕΡΝΕΓΈΝΝΝΗΠΕ, Kóhl. 
ΓΈΡΙΙΕΙ ΜΙ MHDE, ex quibus quae convenire vi- 
dentur cum cura delegi. Vs. 19. primum P in la- 
cuna omittit Kóhl. idem O pro ultimo O: igitur 
dedi O. Vs.20. Clar. EIAE etc. reliqui EIAE. Pro 
OY post lacunam Kóhl. OY. In voce ᾿Αμφικτύονες 
ob Claraci et Mülleri consensum retinui Y: Kóhl. . 
Vs. 21. init. Clar. A, Müll. Kóhl. A. Vs.22. male 
Clar. OAAAA etc. Vs.25. pro MHAENA Müll. 
M..ENA, Kóhl. MevaNA. Vs. 24. init. Kóhl. 
ENOl::.. Vs.25. init. Clar. APOMva«u,ONEETA 
MIONTON, Kohl. 3,0MN.. NEXZAMIONT ON, 
Müll. APOM...ONEXIAMIONTON. In fine Müll. 
ET. Vs.26. init^Clar.! KAI- AL. X MONTONPO 
NO, Kóhl. KATA...4oNT QN POITOz, Müll. 
KAEZAF..AAONTONTOITOZ; sub finem Clar. 
AQTIXZAAQTIE, Müll. Kohl. AQTIZAAQTIX. 
Vs. 27. init. Clar. AIFINAIQN, Müll. AIFINA.. 2 
Kóhl. AIFINAIOI: in fine Müll. ETATH, Kohl. 
ETATHP, Clar. ΞΤΑΤΉρας, manifesto de conie- 
ctura. Vs.28. post init. Clar. falso €TPATHPEz, 
item vs. 29. AIAKATIOI, et in fine de coniectura 
vai. Vs.50. idem ΛΟΦΟΥΞ: sed AOtOY Müll. 
Kohl.. In fine Müll. APA, Clar. ΔΩΡΑ, Kóhl. 
AOPAT. Vs.51. extr. P ex Kohl. (Müll. T, Clar. 
nihil). Vs.52. init. Clar. ENEX T QITOY, Müll. 
Kóhl..ENEETO . OY: igitur omisi |: in fine AE ex 
Kóhl. addidi. Vs.55. init. Müll. Kóhl. ODEIAETO. 
XPHZTH, Clar. OOGEIAEITOXPHETH etc. deinde 
Clar. μη, mox », quae plena dedi ex reliquis : 
falso deinceps idem € TPA etc. In fine E solus 
Kohlerus; sed Clar. de coniectura eixeiro. Vs. 54. 
Clar.  TPIKTEYANKEYANT QITPIKTEIANKHY, 
Müll. TPIKTEYANKHYANTOITPIKTEYANKHY, 
Kohl. TPIKTz(vel T4) ANzqU&Y .DiT..TE. υανκηυμ. 
Vs.55. Clar. PYOI OY, Kóhl. PYOIO, Müll. ut dedi. 
In fine hic et vs.57. ductus interrupti ex solo sunt Cla- 
raco.. Vs.56. ultima KTION ex eodem solo. Vs.87. 
Clar. «KA, pro quo Müll. AIKA, Kóhl. AIAKA. 
Vs, 58. AITAIHAPAI Müll. Kóhl. 3ix«:APAI Clar. 
Mox Glar. ONT I, Müll. quod dedi, Kóbl. uNTI. 
Vs.59. ultimum O omittit Kóhl. Vs.41. pro OAI 
Müll et Kóhl. OA. Vs.42. init. Clar. EYNH, 
Müll. €. NH, Kóhl. £INH. In fine Clar. addit ονας. 
Vs.45. Müll. I, Clar. Kóhl. T. Vs.44. ex Müll. 
Kóhl. interposui distinctionem :. Vs.45. Clar. BOY 
ΛΑ οἴο, Kóhl, BOYNA, Müll. quod dedi. In fine 
Müll. T pro P. Vs. 46. solus Clar. AEAQOIZTOY, 
et denm AAEKA, quae ex reliquis correxi. Dein 
Clar. PE DANTI, Müll. ΠΕ. PONTI, Kóhl. iiE 
: PANTI. Vs. 47. Kóhl. DOTTONOPONKATTA 


PARS VI. iNsCcRIPTIONES PHOCICAE zrc. 


PAY ..AAI etc. Müllerus ut Clar. nisi quod habet 
DA... AAI etc. In fine Clar. AIAEK, Kóhl. AIAE 
KA, Müll. AIC«K/ V. Vs. 48. init. Müll. sine lacuna 
OI TAITANE etc. Kóhl.... ONTA.. AE: mox Clar. 
5, reliqui X. In fine Clar. ἸΑρΡΟμναμονος, Kóhl. 
IAPOY, Müll. quod dedi. Vs.49. EK omittunt Müll. 
Kóhl. interpunctionem dat solus Kóblerus: NA ad- 
didi ex solo Müllero, item PO. Nam Clar. solum 
O, Kóhl. nihil habet. Haec est varia lectio integra. 
Vs.15. Z haud dubie I fuit, ut ceteris locis ha- 
bes I. In orthographia tituli mira reperitur in- 
constantia: vocalis cu modo OY scribitur, modo O, 
quemadmodum etiam in Atticis post Olymp. 100. 
ülulis haec mixta deprehenduntur: praeterea modo 
ἱερομνάμων, modo ἱαρομνάμων comparet, aliquoties ía- 
poo, item ἱάρωσαν, el tamen vs. 4. ἱεράν, vs. 44. iego- 
μηνία. Quapropter etsi solet ᾿Αμφικτίων scribi in hoc 
litulo, uno loco ex duorum apographorum con- 
sensu relinui v. Mire porro variatur in praeposi- 
lione κατὰ exprimenda: vs. 11. videlur κατὰν esse 
(pro κατὰ τὰν), quod non prorsus improbandum 
(v. ad n.11. $.5.): nisi ibi prius 7 perit in lacuna. 
Sic vs.41. est καττιίν. Vs.17. est adeo καττὼ πέλε- 
ρον ἕκαστον; lapicida videtur καττὸ voluisse, sed 
arüiculi oblitus dedit καττά. Etiam magis offen- 
dit ΚΑΤᾺ vs. 10. ubi manifesto non aliud est nisi 
κατ᾽ d, prorsus lonice in Dorico titulo. Pro εἰ 
quantum intelligo frequens est E in infinilivis ex 
usu antiquo: certe ἄγειν, ϑύειν etc. legendum vide- 
iur, non ἄγεν, ϑύεν etc. Nam reperitur etiam ΟἹ 
ΚΕΝ, quod certe οἰκεῖν est. Contra εἰ retinetur ex- 
tra hanc terminationem, ut in εἶμεν, εἴλεσιϑαι: immo, 
quod in antiquioribus titulis rarum, εἰδιος, ὠποτεῖ- 
σαι scribitur. Pro ἢ habes εἰ vs.40. Postremo ne- 
gligenter quaedam videntur omissa esse, ut vs. 94. 
post arüculum τῷ certe ᾿Απόλλωνι perit vel si- 
mile; vs.58. τῷ videtur bis Scriptum esse. Cau- 
sam harum discrepantiarum ac negligentiae reddam 
infra. Sed quod maxime dolendum est in prae- 
slanlissimo marmore, periit prope dimidia pars; 
quod cui celeri versus non persuadebunt, intelliget 
certe e vs. 12. (coll. vs.9.) ubi quadraginta fere et 
aliquot insuper litteras intercidisse patet: non ta- 
men par in omnibus versibus numerus fuit, quod 
Litalus non est στοιχηδὸν scriptus. Ceterum in dex- 
tram apposita erat alia tabula, quae intercidit: in 
eam iranscurrebant versus. Vide P.II. Class. IT. 
Introd. S.V. Nam quae superest tabula fere inte- 
gra non capit supplementa necessaria. Supplementa 
quae tentavi ipsa, ubi probabili ratione, quid pe- 
risset, investigari potuit, habes;in hoc exemplo mi- 
nusculis expresso: ea magna ex parte, si non sen- 
sum sed vocabula specles, incerta esse salis scio, 
nec monerem, misi devitanda esset invidia: attamen 
ea habebunt hanc utilitatem, ut qualis titulus fue- 
ril, possit a peritis perspici, 
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E SS AE HC Te s 
Πυϑέου &oyrroc, ἐπὶ τῆς Ἵπποθ[ωἹντίδος τρίτης, [πρυτανευούσης 
T. κὸ - - - - : - - E 
δικαξέω rs δὲ 
yed[ vut] ward ψνώμαν τὴν αὐτοῦ καὶ .. gw ιὥτανδ . ανοὺ 


Bt Erga BE UN Ross ἐμαὶ τε 


ves ds n δίκαιο] κατὰ γνώμων «(Tue ye 


GOMA... x TO καταδικασθ 


σι 


τοῖς ovr. οὐδὲ τῶν χρημώτων τῶν ᾿Αμφιωτιονυκῶν ὑπὸ E 


Ἕ[λλ]ηναῦ οὐδ᾽ ἄλλῳ Owcw] vu κοινῶν χρημάτων 


ΣᾺ c AS ci 
9] ᾿Απολλωνος τοῦ Πυσίου καὶ τᾶς Λατοῦς καὶ TG 


Ad καὶ τἀγαθά" αἱ δ᾽ ἔφιορ, 


τ Nu " y MEET , 
10 εγραμμένων μὴ ἀπογράψειν ἄλλων, κατ᾽ ἃ τοὶ ἱερομνάμονες 


χατὰν ἀξίαν, μηδὲ δῶρα δεξιά 


τοῦ] καὶ τῶς ᾿Αρτώμιτος, καὶ εὐζορκέουτ]ι [a 
ἱερομνώμονας ὁρκιξέω καὶ τοὺς κώρυκας τὸν αὐτὸν ὅο]κον.ο.. 


Et PRA ἢ 
τὸν φόρον καὶ τὰ 


[s]; τὰν ᾿Αμφικτίονεῤ ἱάρωσαν, ἐπεί [κ͵]α d πέροδος γίνηται. ἀποτινέτω 
? » i 


ü 


Au[dueziov . 


3 WS Aue cde 
[oe] τὰ κακὰ ἀντὶ τῶν ἀγωθῶν. 


TMEDTO SUO SEA μι 


Uu παεουπύμη BS ; Nes CILE ΦυεΙ 
ue]: πολλὰ καὶ ἀγαθὰ [γίνοιτο, αἱ δ᾽ ἐφιορκέοιμι, τὰ πορεὰ ἀντὶ τῶν ἀγωδθι 


15 ατόμιβαν ὅρκον ὀμόσας; [fep 7 τοὶ ἱερομνώμονεο, δοκιμαφέτω. περιόντων δὲ 


z x - Ξ Ξ ᾧ - [ὀμνύω κατὰ 


ΠΕΣ 25 ἢ VINE , ] n 
καὶ εὐορπεοντι |AEJA μοὶ περι TOUTO ἐνοιτοὸ πᾶντὰ τὰ κα- 
5 ? y 


δ. ΨΥ ECT 
, 
λεύσοντεῦ - - Ξ t - 2: 2. 
NU A ERNST TQUE e. 
νον -  - ὀμνύω κατὰ τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ Πυϑίου καὶ τᾶς Λα- 


τοὺς δὲ 


re) 7 ἢ V ἐν e Ve 
ἴὰ ἀθρόα gaps; τοὺς ὄνους, τὸν δοκιμα - Ξ E - - - - - [τὰν ἐκ- 


V Paure " vog - 
«t TOL ἱερομνάμονες τοὺς ὅρους τῶς 


ὅτις κα ληφϑῇ ἘΣ QEDAUoDE 


στατῆρας Αὐγιναίους eme πέλεθρρον ἕκαστον. τοὶ δὲ ie φομνάμονεο ἐγγραφόντων τὸν ἐπιεργαῤόμενον κι καὶ τὰν feeit 


seyeléléueren. αἱ δὲ μὴ σε 


τ[ρωσ]σόντων τὸν ἐ 
: 


Boo πἰράσσοιεν; ἀποτινόντων 


ἑκάστας τᾶς μνᾶς! ἧς μὴ ἔπραξαν 


TTGV , sgituovr αὶ στατῆρας. cd ial ze μὴ ἀποτίνῃ ὁ [ἐπιεργαφόμενος τὰν ἱαρὰν γῶν, ἃ πόλις, ἐξ ἃς κα 1, 


20 ]o9 ἱαροῦ, καὶ στρατευόντων im^ αὐτοὺς ᾿Αμφικτύονες. - - - - - E - c Ξ 
?] τῶς ἱερᾶς γᾶς “κόπρον n ἄγειν μηδεμίαν. οἰκήσιος imt - - - - E d 3 3 
sv see] ἐπὶ ϑαλάώσσᾳ, ze δὲ παστάδας κοινὰς εἶμεν πάντεσσι - Ξ - Ξ- E Ὕ S - [με- 
c[S]óv? μηδένα φέρειν μηδενί. μηδ᾽ ἐνοικεῖν τὸν αὐτὸν πλέον τριώαζοντα, ποδῶ ἀπὸ - - Ξ - πέρα δὲ μηδέναῦ 
ἐνοικεῖ[ν}]. μηδεμίαν μηδὲ μύλων ἐνεῖμεν μηδὲ ὅλμον. αἱ ἐνοικέοι, ἢ ἔχοι ἐν τῷ ἱαρᾷ γᾷ μύλαν ἢ ὅλμον Ὁ τοὶ i- 
25 αρομνάμονες. φαμιούντων ὅτινί πὰ δικαίῳ σφιν δομῇ εἶμεν immu. - - - -ἰ -τ τοῦ το τς 
κατα[ βαλλόντων τς ς Ἱαρομνάμονας.. Δῶτις. ἃ δῶτις τῶς ᾿Αμφ[ικτιονικᾶς πομπῶς ἄδε ἔστω E E στατῆρες 
Αἰγιναῖοι; τὸ δ᾽ ἀμπέχονον πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν στατῇρίες Αἰγιναῖοι. τῶν δὲ ἐπὶ τὸ ἀμπέχονον - - πορπαμά- 


τῶν ἑμωτὸν στατῆρες Y paco τῶς στεφάνως ἑκατὸν στατίῆρες Alywdit. - - - gen i anrécES 


] ΑἹ Venns ] EUN 
« στατῆρες Ai ἐγιναῖοι- τᾶς ἀσπίδος διωκάώτιοι στατῆρες Αἰγι[ναῖοι. - - - - - - - στα- 

- EXT. , ραν ect " 
S0 τῆρες Αἰγιναῖοι. λόφου πέντεκαίδεκα στατῆρες Αἰγινεῖοι. Ooger[oo - - - - - - - - στατῆρε- 


E gs FOE ; He , Pes DU E 7 PX Bo? 
iyiidor. καὶ τ τ]ώματ i τε pics τῶν. πΙλέι S ἐ ? 
ς Aiyiiior. καὶ τὰ πορ[π]άματα καὶ ἃ στεφάνα χρύσεα ἐόντων. πλέον δὲ τῶν ἐνταῦθα γεγραμμένων μὴ δόμεν μηδενὶ 


2E MUS ene) ALON à 26 πῆς Ἢ ἀπ τον 
ἐνέστω.. τοῦ βοὸς τιμὰ τοῦ ἥρωος ἑκατὸν στατῆρες Αἰγινεῦοι. - - - - - [στατῇρας Αἰψιναίους 
τὸς ἢ n ] E t 
c αἴ mig κα μὴ παρέχῃ, ἑκατὸν στα: - - - - Ξ- - - - 
Yao ἢ ἢ ] $ Bisher rl j , 
ς ἔφοδον ϑύειν fv ᾿Ανεμαίαις τριατεύαν πηὔαν TÓ [ Evene τριατεύαν κηῦϊαν - - - - - - - 
z n Me αν γε ἢ E τ m Ass 
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Continetur hoc titulo fex 4mphictyonum in 
suo genere unica, de Delphicarum maxime rerum 
administratione; quod. Müllerus meus (Dor. T. 1I. 
p.552.) pactum. de Delphico delubro dixit: neque 
hoc dissidium magnum esi, propterea quod quas 
leges decernunt Amphbictyones, eae sunt pacti loco, 
quo socii teneantur. Nec tamen Delphis posita haec, 
quam Fauvelius ex Aegina misit, tabula erat: nec 
magis videtur in Áegina posila fuisse. Nam initio 
archon Atticus scriptus est, isque primo loco, quod 
tum (Olymp. 100, 1.) Aeginae fieri non poterat, 
Aeginetis liberis et Atticae reipublicae infensis: ne- 
que Amphiclyones Delphis Atticum. poluerunt ar- 
chontem praescribere, ne florentibus quidem Athe- 
niensibus, nedum fraclis; quod si qua olim. Athe- 
nienses de Delphico constituerunt. templo (cf. Oec. 
civ. Ath. T. II. p. 146. adde Plutarch. Pericl. 21.), 
ea sunt. ex genere plane diverso. Potius Amphi- 
ctyones actis suis ea aetate sacerdotem. suum. epo- 


nymum praescripserunt. Ne multa, postquam Am- 
phietyonum concilium hanc tulit legem , est ea in 
singulorum. Amphictyonum terris publice promul- 
gala: Fauvelianum. autem. exemplum. sive ab ipso 
Fauvelio, sive casu inter saburram naulticam, in 
Aeginam delatum, olim in Attica erat collocatum; 
unde simul tot lapicidae, utpote Attici nec Dorismo 
assueli, inconstantiae et errores explicandi sunt: 
igitur ut Atheniensibus constaret quando lata lex 
esset, ea, quae vides, praescripla Allica sunt prae- 
missa, fere ut Demosthenes de cor. p.279. decretis 
Amphictyonicis recitatis tempus rerum geslarum 
postea ex archonle Aitico et mense designat: λέγε 
δὴ καὶ τοὺς “ιρόνους, ἐν οἷς ταῦτ᾽ ἐγίγνετο" εἰσὶ γὰρ xo 
obs ἐπυλαγόρησεν οὗτος. λέγε. Χρόνοι. λρχιων Μνησι- 
Sene, μηνὸς ᾿Ανϑϑεστηριῶνος ἕκτῃ ἐπὶ δεκάτῃ: ubi ta- 
men nola non ut hic decreti scripti diem dosi- 


gnari, sed electi Pylagorae, et ex hoc rerum gesta- 
rum. Archon Atticus est Pytheas, Olymp. 100, 1. 
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prytania tertia, Hippothontidis; dedi autem Ἵππο- 
S[w]vríóes, formam olim usitatiorem: solum Kóh- 
leri apographum possit eo deducere, ut cw infe- 
ratur. Pro πρυτανευούσης potest etiam πρυτανείας sup- 
pleri. Quodsi prytaniae priores ut Olymp. 92, 5. 
habuerunt dies ὅδ (vide ad n.147. pryt.vm.), tertia 
prytania illo anno secundum Metonis canonem ab 
Idelero descriptum pertinet a d. xir. Boedromionis 
ad d. xvr. Pyanepsionis, ac proinde auctumni tem- 
pestatem refert. Itaque decretum tenemus Πυλαίας 
ὁπωρινῆς, quam in Boedromionem incidere omnino 
consentaneum est, licet potuerit iam incipi Meta- 
gitnione mense, quo fere incipit ὀπώρα. Vide de ea 
"T'ittmann. Amphict. p.80 sqq. Haec vero Pylaea vulgo 
putatur Pylis habita esse, et verna Delphis: sed pro- 
babilius est Delphis decretum esse de his rebus, 
quae non potuerunt nisi Delphis in locorum ipso- 
rum, de quibus agitur, conspectu recte decerni. 
Nec tamen ideo Delphica dialectus hinc iudicari 
potest, propterea quod lex est non Delphica, sed 
Ampbictyonum: Demosthenis florentis aetate com- 
muni iam sermone utuntur Ámphiclyones, iiem 
n.1689. 1689.5. Ceterum post Atticum archontem 
coniicias exarata decretorum Amphiclyonicorum so- 
lita praescripta esse: "Ezi ἱερέως τοῦ δεῖνα, ὀπωρινῆς Ππυ- 
λαίας, ἔδοξε τοῖς Πυλαγόραις καὶ τοῖς συνέδροις τῶν "Ap- 
φικτυόνων καὶ τῷ κοινῷ τῶν ᾿Αμφικτυόνων (Dem. de cor. 
p.278. 279.), sed opinor breviora; uberiora prae- 
scripta sunt n.1689. 1689.2. 8.3. possit zo ex 
ποινῷ superesse: sed talia sciri nequeunt. Ceterum 
illum in his praescriptis ἱερέα nec Delphicum sa- 
cerdotem esse arbitror neque hieromnemonem Del- 
phorum (utrumque coniungit Letronnius in prae- 
slantissima de Mnemonibus, Promnemonibus et Hie- 
romnemonibus commentatione Act. Ac. Inscr. T.VI. 
1822.), sed eponymum Amphictyonum ab ipsis 
creatum, ut supra docui Pamboeotos suum habuisse 
peculiarem. archontem eponymum. Causas huius iu- 
dicii nune de industria omitto; illud tamen patet 
praesidem concilii hieromnemonem non esse hunc 
ἱερέα, sed eponymum, «αὶ accurate dislinguendi 
sunt: quamquam hunc ἱερέα, Sicut praesidem illum, 
esse ex hieromnemonibus lectum verisimile est. Cf. 
etiam ad n.1694. Postea Amphictyones annos se- 
cundum Delphicos archontes designarunt (n. 1689. ὦ. 
1694.). Decretum ipsum varia complectitur, quae 
quomodo connexa fuerint, in tanta iactura non 
potest salis perspici: sed commode id in quattuor 
possumus partes dispescere; pruma conlinet polissi- 
mum iuraiuranda vs.9 - τό, altera officia quaedam 
magistrataum, et alia et de custodienda terra sacra, 
vs. 14 - 26. tertia summas certis rebus constitutas 
vs. 26-82. quarta leges et officia magistratuum ma- 
xime de festis Pythiis: quamquam quomodo haec 
pars a secunda diversa sit, non plane intelligimus. 
Nune accedo ad singulas. 

$.1. vs. 8-15. Formam δικαξέω non ignotam 
dedi, ut postea est ἐκπραξέω, ὁρκιξέω. Finis versus 5. 
inde ab εἴμεγ est obseurus: sed iusiurandum, quo 
se qui iurat obstringit, iuste sese iudicaturum, con- 
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üinetur manifesto. De causis apud Amphictyones 
iudicatis cf. Tittmann. Amphict. p. 130 sqq. Vs.4. 
αὑτοῦ videtur noto usu esse p. ἐμαυτοῦ, ut in iure- 
iurando heliastico statim afferendo. In fine coniece- 
rim καὶ τὰν ἱερὰν ῥάτραν, etsi spatia litteris inseren- 
dis angusta sunt, Vs. 5. ἐκπραξέω τὰ καταδικασϑέντα 
ἐν δύνασιν patel: ἐν δύνασιν (ἐν p. ἐδ, ut ἔντε vs. 40.) 
est εἰς δύναμιν, pro viribus, quae haud rara locutio, 
p. κατὰ δύναμιν. Vs.6. nota ᾿Αμφικτιονικῶν litera. ε, 
ut posthac constanter, excepto forlasse vs.20. ubi 
v duorum apographorum causa relinui. Atticos ea- 
dem aetate usurpasse v, docent tituli n.158. 159. 
neque aliter n.1058. 1124. 1689. 1689.5. 1712. 1715. 
1718. 1738. eic. ; tamen eliam in nummis aliquot 
Amphictyonicis reperitur, inter alios in elegan- 
lissimo nummo ap. Bróndsted. Itin. lib. I. tab. I. 
Etymi ratione ; verum est; sed usu invaluit, ut 
plurimi uterentur littera v in nomine foederis, quasi 
a quodam Amphictyone repetitum. esset: cf. nott. 
critt. ad Pind. Nem. VI, 4o. Vs.8. 9. habes iam 
formulam, qua terminatur iusiurandum, quae redit 
fere vs. 12. Utroque loco comparato patet fere ita 
scribendum esse: [ὀμνύω κατὰ] [o0] ᾿Απόλλωνος τοῦ 
Πυϑίου καὶ τᾶς Λατοῦς καὶ τᾶς ᾿Αρτάμιτος, [καὶ εὐορκέοντι 
μέμ μοι περὶ ταῦτα γίνοιτο πάντα τὰ κα]λὰ καὶ τἀγαθά: 
αἱ δ᾽ ἐφιορκέϊοιμι], τὰ κακὰ ἀντὶ τῶν ἀγαθῶν. Verba 
περὶ ταῦτα spatii causa hoc loco inserui: praeterea 
quod γ8. 9. est τάγαθα, non dedi πολ]λὰ καὶ sed 
πάντα τὰ κα]λὰ καὶ: quamquam pro his non pugno. 
Post ᾿Αρτάμιτος exspectes καὶ "AS1Gs Προνοίας (Aeschin. 
c. Ctesiph. p.499. 502. $12.) sed hanc excludit vs. 12. 
Tum pro εὐορκέοντι vs.12. legitur εὐδικέοντι; sed ΔΙ 
esse incertum, docet varietas lectionis: res postulat 
εὐορκέοντι, et addicunt exempla statim afferenda at- 
que oppositum priore loco ἐφιορκέοιμι. Tívore, non 
γένοιτο scripsi ex foedere Cretensi. ᾿Εφιορκεμίοι cor- 
ruptum est: pro puo: scribendum cju, sive lapicida 
peccavit, sive falso legerunt docti: optativum. et res 
postulat et exempla, quae proferam. ^Edqwpaei in 
foedere Smyrnaeorum et Magnetum redit bis: in 
altero Cretensi est ἐφορκεῖν: damnat priorem scriptu- 
ram Phrynichus v. ἐφιόρκους; Hesychius habet ἐφιορ- 
sic avrec ψευσάμενοι. Nunc formulas aliquot, quibus 
finiuntur iuraiuranda, addo ex monumentis. Foe- 
dus Smyrnaeorum et Magnetum bis, vs. 69. 78. &- 
ορκοῦντι μέμ μοι εὖ εἴη, ἐφιορκοῦντι δὲ ἐξώλεια καὶ αὐτῷ 
καὶ γένει τῷ ἐξ ἐμοῦ. Foedus Cretense: ὅρκος. ὀμνύω 
τὰν Ἑστίαν etc. αἱ δέ τι ἐπιορκήσαιμι τῶν ὦμοσα ἢ τῶν 
συνεθέμαν, τούς τε ϑεοὺς τοὺς ὥμοσα ἐμμάνιας ἦμεν, καὶ 
ἐξόλλυσιϑαι κακίστῳ ὀλέϑρῳ etc. εὐορκοῦσι δὲ ἁμῖν τούς 


τε Si 


εοὺς ἵλεως ἦμεν καὶ ψίνεσιϑαι πάντα ἀγαθά, Aliud 
iusiurandum Cretense sic finitur: Edopu£ovri μὲν ἦμεν 
πολλὰ καὶ ἀγαθά, ἐφορκέοντι δὲ τὰ ἐναντία.  lusiuran- 
dum Heliastarum ap. Dem. c. Timocr. p.747. ἐπό- 
μνυμι Aia, Ποσειδῶ, Δήμητρα, καὶ ἐπαρῶμαι ἐξώλειαν 
ἑαυτῷ καὶ οἰκίᾳ τῇ ἑαυτοῦ, εἴ τι τούτων παραβαίνοιμι, εὖ- 
ορκοῦντι δὲ πολλὰ κἀγαθὰ εἶναι. Quae vs.10. sequun- 
tur, etsi valde obscura sunt, tamen κατ᾽ ἃ (ua? &) 
τοὶ ἱερομνάμονες κεζλεύσοντι vel simile, apertum est, 
et vs. 11. xarà» vel καττὰν ἀξίαν: tum agitur de eo, 
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ne quis dona accipiat, μηδὲ δῶρα δεξάσϑω, pro quo 
δεξιάσιϑω scriptum est; et adiicitur confirmatio iu- 
risiurandi, de qua antea dixi. Postremo cui hoc se- 
cundum iusiurandum praeitur, is promitlit, sese etiam 
hieromnemones et praecones obligaturum, eadem for- 
mula, τὸν αὐτὸν ὅρκον: quod ad sola referri verba ὀμνύω 
etc. res ipsa docet. At cui utrumque iusiurandum 
scriptum est? Secundo quidem qui obstringitur, is 
verba praeit ipsis hieromnemonibus, qui illi etiam in 
his, κατ᾽ ἃ τοὶ ἱερομνάμονες κε - - videntur opponi :- for- 
tasse igitur de Pylagoris hic agitur; nam de praeside 
concilii vix haec ceperim, quem ipsum hieromnemo- 
nem fuisse post Valesium notavit Letronnius. Prius 
vero iusiurandum scribitur magistratibus, qui et iu- 
dices sunt et de pecuniis Amphictyonicis decernunt; 
iisdem vs.5. exactio multarum tribuitur: quod se- 
cundum 58. 2. 4. est hieromnemonum. gitur pri- 
ore formula obstrictos bieromnemones esse non du- 
bito. Ceterum Pylagorarum nusquam postea men- 
tio fit. 

G. 2. vs. 14-26. Magistratus certi, fortasse ipsi 
hieromnemones, τὸν φόρον καὶ τὰ ἱερήϊα ἀϑρόα συναγόν-- 
των: φόρος videtur partim vectigalia servorum templi 
(cf. Müller. Dor. T.I. p.254.), maxime qui agrum 
colunt, quem. quidem .coli fas sit, partim tributa ci- 
vitatum complecti. Deinceps est τοὺς ὄνους et τὸν δός 
κιμα - - -, hoc est aliquid e voce δοκιμάζειν. Nam. 
viclimas probatas esse etiam impensiore cura quam 
equos militares constat. De asinis non est quod 
dubites: non Graeci Hyperboreos fecissent Apollini 
asinorum hecatomben offerentes, nisi in Graecia 
quoque asini mactati Apollini essent. Gerte τόσον ὃς 
scribi nequit. Proxima perspici non possunt: sed 
dietum erat de eadem qua supra δοκιμασίᾳ. ab 
aliquo instituenda. "O[g]uev, ut vs. 14. feci, ita hic 
quoque scribendum esse vidit Sanderus. "Tum εἴπερ 
vix ferri potest. Ad vs.16 sqq. haec praemoneo. 
De Cirrhaea agitur terra, quam devictis Cirrhaeis 
Olymp. 47, 9. consecrarant Amphietyones, qua de 
re pervulgata omissis "Thessali, Strabonis, Pausa- 
niae, aliorum locis pauca ad rem nostram perlinen- 
tia delibabo ex Aeschine c. Clesiph. p.497 sqq. 
Quippe hic docet eum agrum dedicatum esse ἐπὶ 
πάσῃ ἀεργίᾳ, καὶ ταύτην τὴν oup μήτ᾽ αὐτοὺς ἐργά- 
(emu) μήτ᾽ ἄλλον ἐᾶν: et paulo post, καὶ τὴν γοώραν 
αὐτῶν κωθιέρωσαν κατὰ τὴν μαντείαν, καὶ ἐπὶ τούτοις ὅρ- 
κον ὦμοσαν ἰσχυρὸν μήτε αὐτοὶ τὴν ἱερὰν γῆν ἐργάσεσιϑαι 
μήτ᾽ ἄλλῳ ἐπιτρέψειν, ἀλλὰ βοηθήσειν τῷ Ot καὶ τῇ 
vYü τῇ ἱερᾷ elc. At Aeschinea aetate colebant hane 
terram Locri Amphissenses (ἐπειργάζοντο Aeschin. 
p. 904.) habebantque in ea figlinas et stabula (xe- 
ραμεῖα καὶ αὔλια p.510.), portuque utebantur diris 
devoto: quapropter archonte Theophrasto Olymp. 
110, 1. adversus illos Amphictyones excilavit Ae- 
schines, et decreverunt hieromnemones περιελθεῖν 
τὴν χιώραν, ut ait Demosthenes de cor. p.277. vel 
ut in decreto Amphictyonico p.278. dicitur, ἐπελ- 
Sev τοὺς Πυλαγόρας καὶ τοὺς συνέδρους καὶ στήλαις δια- 
λαβεῖν τοὺς ὅρους. Ubi ποία dictionem περιελθεῖν, qua 
iterum postea utitur Demosthenes: περιϊόντων τοίνυν 
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τὴν χώραν τῶν ᾿Αμφικτυόνων.  Resistentibus vero Lo- 
cris bellum adversus illos Amphictyonicum decre- 
ium est et post primam expeditionem multa impo- 
sila (Aesch. p.519.): quam quum non solverent, 
Philippo Macedoni mandatum bellum Amphictyo- 
nicum est. Ecce vero in titulo nostro ipsam tene- 
mus Amphictyonum legem, ex qua fere illae res 
gestae sunt; cuius quidem verba non ommia certa 
sunt, sed vis et sententia: πε[ριϊόντων δὲ καὶ τοὶ ἱερο-: 
μνάμονες τοὺς ὅρους τᾶς y]a[s]; τὰν ᾿Αμφικτίονες ἱάρωσαν, 
ἐπεί [κ]ὰ ἁ πέροδος ψίνηται. ἀποτιζνέτω δὲ eie κα ληφθῇ 


ἐπιεργαξόμενος Mio .] στατῆρας Αἰγιναίους καττ[ὸ] 


πέλεϑρον ἕκαστον. τοὶ δὲ ἱερομνάμονες ἐγγραφόντων τὸν 
ἐπιεργαζόμενον καὶ τὰν ζαμίαν], καὶ π[ρασΊσόντων τὸν ἐπι- 
εργα[φ]όμενον. aj δὲ μὴ περιΐειεν ἢ μὴ π[ράσσοιεν, ἀποτι- 
νόντων ἑκάστας τᾶς μνᾶς ἃς μὴ ἔπραξων)] μηδὲ... ρασ- 
σαν, τριάκοντα στατῆρας. ai δέ κα μὴ ἀποτίνῃ ὃ [ἐπιερ- 
«γαζόμενος τὰν ἱαρὰν γῶν, ἃ πόλις, ἐξ ἃς κα ἢ], εἰλέσζϑω 
τ]οῦ ἱαροῦ, καὶ στρατευόντων ἐπὶ αὐτοὺς ᾿Αμφικτύονες. De 
circuilione dici, ipsa quae supersunt verba docent: 
yüs τὰν incertum est, et ex reliqua tituli dialecto 
exspectes àv, quamquam. variatur in talibus: TAAN 
videtur lapicidae error esse, ul insunt plures (vide 
supra). Possis etiam γιώρας: sed vs.21. est γᾶς. De 
Cirrhaeo agro dici nemo est quin intelligat; hunc 
᾿λμφικτίονες ἱάρωσαν, hoc est concilium foederatorum 
sive foederati ipsi, mon cerli quidam magistratus. 
Circuitio imperatur ἐπεί κα (ἐπὰν) à πέροδος γίνηται; 
intelligitur opinor perrodus Pythica, penteteris: nam. 
singulae quoque penteterides, non solum omnes 
quattuor magnae penteterides coniunctae, sunl ze- 
ρίοδοι. Certe circuitio terrae ὦ πέροδος non videtur 
esse; neque obest, quod circuitio, de qua Demo- 
sthenes dicit, Olymp. 110, 1., non tempore Py- 
thiorum facia est: quippe illa fuit extraordinaria. 
Si tamen περίοδον malis de circuitione terrae sacrae 
intelligi, quoniam post ἐπεὶ in exigua lacuna vix 
polest δὲ inseri, erit asyndeton statuendum, ut G.4. 
et puncto ante ἐπεὶ posito legendum: ἐπεί κα ἁ πέρο- 
δὸς γίνηται, ἀποτινέτω ὅτις κα elc. Πέροδος exstat ap. 
Pind. Nem. XI, 4o. adde nott. ad n. 1064. Multae 
et pretia in hoc titulo stateribus Aeginaeis designan- 
tur, qui passim memorantur in inscriptionibus et 
apud auctores: cf. Müller. Aegin. p.89 sqq. nulla 
vero moneta in communibus rebus Graeci magis 
usi sunt quam. Aeginetica et antiquissima et oplima. 
Stateres hic intellige argenteos: vulgo vero stater 
argenteus est tetradrachmum | (Oec. civ. Ath. T. I. 
p.16.); et Aeginelica drachma aequiparatur obolis 
Alticis decem: 
drachmum et ipse fuit, erunt oboli Atüci quadra- 


igitur si staler Aeginaeus tetra- 


ginta. Triginta vero slateres Áeginaei erunt drach- 
mae Aeginaeae viginti et centum, Atlicae ducentae. 
Vs.17. quae supplevi, valde incerla sunt: ἐγγραφὴν 
iamen aptam hoc loco esse veterum institutorum 
perii non dubitabunt: cf. nos Oec. civ. Ath. T.I. 
p.417 sqq. Certius fortasse constaret, si vs. 19. 
vox ...PA£EAN expleta esset. 
borum restitutio ex iis, quae supersunt, assumpto 


Sequentium ver- 


vs. 40. satis aperla est, etsi quae supersunt ipsa emen- 
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datorem desiderabant. Et vs.18. quidem haud cun- 
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clanler dedi π|ρασήσόντων, quod solum commodum 
est, ut supra vs. 5. ἐκπραξέω. Tum futurum ἐπίερ-- 
γασόμενον vel ideo falsum est, quod ex tituli dia- 
lecto dicendum erat ἐπιεργαξεόμενον. ᾿Ἐπεργάζεσϑαι de 
Locris Àmphissensibus huius ipsius delicti, de quo 
hic agitur, reis attuli supra ex Aeschine: sed nota 
Scripluram ézi&py. ex prisco émirepy. reliquam. Περι- 
ἵειεν prodit ex collatione variarum lectionum: at 
περιΐοιεν exspectabunt grammalici. Sed E omnia apo- 
grapha habent. Et sic δεδιείη dedit Bekkerus ap. Plat. 
Phaedr. p.251. A. cui reluctatur Buttmannus Gr. 
Gr. ampl. T. II. p.108. Quantopere in verbo εἶμι 
flectendo variatum sit, docent eliam. epicae formae 
non prorsus dissimiles εἴη (io) et κατεῖεν, de quibus 
vide Buttmann. l.c. T.I. p. 565. Vs. 19. μηδὲ ...gaz- 
cay vel μηδ᾽ s...g«77«» mihi quidem prorsus obscu- 
rum est: verbum tamen in eo latere haud dubium iu- 
dico. Qui vero multam non solverit ob agrum cultum 
debitam, eius civitas iam arcetor a sacris Delphi- 
cis; ad restitulionem cf. vs.59. 40. et inde maxime 
haec: εἰλέσιϑω τοῦ ἱΠαροῦ ἃ πόλις ἐξ ἃς x ἧ. Formula 
εἰλέσιϑω τοῦ ἱαροῦ certa fit collatis vs. 20. 40. 48. De 
voce εἴλω s. ἰλλω, unde Allici iuris ἐξούλη, eximie 
egit Buttmannus Lexil. T. II. p.141 sqq. (cf. ad 
Mid. p.172.) et potissimum p.158. ubi ἱλλομένην 
notavit a Simplicio exponi κωλυομένην, et ex He- 
sychio attulit εἰλλόμενον, εἰργόμενον, ex. Athenaeo VII, 
p.908. C. ἴλλεσιϑαι, εἰργεσίθαι. In nostro decreto 
εἰλέσιϑω τοῦ ἱαροῦ primum vs.20. civitas eius, qui 
culta sacra terra multam non solverit, vs.40. ci- 
vitas, cuius hieromnemon debitum non solverit, 
vs.48. qui indutias violarint. Sic praeco Delphis 
ap. Aesch. c: Ctesiph. p.514. pronunciavit τοὺς ἱε- 
ρομνήμονας καὶ Πυλαγόρας ἥκειν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον οη- 
ϑήσοντας τῷ Θεῷ καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ" ἥτις δ᾽ ἂν μὴ παρῇ 
πόλις, εἴρξεται τοῦ ἱεροῦ. Ob indutias violatas nec 
solutam multam ideo debitam Λακεδαιμόνιοι τοῦ ἱεροῦ 
ὑπὸ Ἠλείων εἴρχιϑησαν ers μὴ ϑύειν μηδ᾽ ἀγωνίξε- 
σθαι, ut ait Thucyd.V, 49. qui eadem formula εἴρ- 
Non idem est sed 
simile. τὸ ἀπείργεσιϑαι τῆς ᾿Αμφικτυονίας (Plutarch. 


Ὑοντο τοῦ ἱεροῦ ulitur ibid. ὅο. 


'Themist. 20.). Itaque quod vulgo est εἰριγεσδαι τοῦ 
ἱεροῦ, Dorice est εἴλεσϑθαι τοῦ ἱαροῦ. Sequitur in ti- 
tulo nostro alia lex, ne fimus inferatur sacrae ter- 
rae; credo quo vicini ulantur agris suis stercoran- 
dis. Cf. n. 1119. μηδὲ κόπρον ἐφςώγειν.. "Tum dicitur 
de aedificiis: ad mare videntur οἰκήσεις vel οἰκίαι ἴδιαι 
concedi, unde vs.22. εἰδίας ἐπὶ ϑαλάσσᾳ; his oppo- 
Ei- 
δίας, ut ἀποτεῖσαι; misi malis riae, ut in tabulis 


nuntur. stoae, quae ommibus sint communes. 


Heracleensibus. Ceterum terra sacra usque ad mare 
porrigebatur: Pausan. X, 57, 5. ἔπεισεν οὖν ὃ Σόλων 
καθιερῶσαι τῷ Θεῷ τὴν Κιῤῥαίαν, ἵνα δὴ τῷ τεμένει τοῦ 
᾿Απόλλωνος γένηται γείτων d ϑάλασσα. ΟΥ̓, Polyaen. 
Stratag. III, Ὁ. Aesch. c. Ciesiph. p.505. Ibidem 
est portus diris devotus. Vs.25. videtur definiri, 
ne quis antea nominatus propius quam certa men- 
sura a certo loco habitet in sacra terra; 
ne pistrinum insit neque ὅλμος, in quo quid teri- 


dein 
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tur. Similiter n.1119. ergastula excluduntur e sa- 
cra terra; de figlinis in solo Cirrhaeo conqueren- 
tem. Aeschinem supra vidiumus. Vs.26. verba zara- 
βαλλόντων etc. fortasse de iis dicta sunt, qui mul- 
lam ipsis irrogatam debeant apud hieromnemones 
solvere (καταβάλλειν). 

S. 5. vs. 26-82. Lectio ΛΩΤΊΞ quum nulla 
ratione explicari queat, praetuli δῶτις: quae vox 
primum indicis loco videlur praemissa esse, ut in 
foedere Cretensi ad $.1. allato vox ὅρκος, et simi- 
lia passim; deinde dictum fuerit: ὦ δῶτις ἅδε ἔστω 
vel simile. Quae vero deinceps prelia conslituta 
sunt, non possunt rerum venalium in foro Del. 
phico (de quo Müller. Dor. T.II. p. 599.) haberi; 
pouus quod auctor catalogi Choiseuliamni significat, 
mihi quoque placet, ut certae definitae summae sint, 
ex pecuniis Amphictyonicis (S. 1.) in ornatum pompae 
impendendae, quo ducit etiam bovis pretium. vs. 32. 
Hae impensae dicuntur δῶτις (δόσις, de forma cf. àu- 
τωρ, ἄμπωτις). Sed quis gestaverit illum ornatum, 
ignoramus: hoc tamen mihi apertum est de uno tan- 
tum sive homine sive simulacro ornando dici: et 
de simulacro potissimum, eoque colusseo cogitave- 
rim. Summae pro iis rebus conslitutae sunt solito 
multo maiores. Nam τῷ ἀμπεχιόνῳ, cerli generis pal- 
lio, de quo vide lexica, stateres Aeginaei definiun- 
iur 150, minae ut videtur Atticae decem, fere 250 
imperiales: vulgo pallium Athenis constabat drach- 
mis Atticis 16 vel 20, purpura tribus minis Atlticis 
(Oec. civ. Ath. T. T. p.116). Mox e vs. 31. discimus 
jam in prioribus esse de πορπήμασι diclum, plurali 
numéro: itaque non polest περονατρὶς, vestis, intel- 
ligi, quod singularis desideraretur, sed intelligendae 
sunt fibulae, quibus munitur pallium. — Haec πορ- 
πήματα igitur statim post ἀμπέχιονον inserui, et ex 
genilivo πορπαμά]των vs. 28. superest TON: nam ex 
nominativo in genitivum. transitum esse docent se- 
quentia. Πορπήματα debere aurea esse diserte di- 
ctum est; iis constituuntur slatleres Aeginaei cen- 
drachmae Atticae 666—5., 
ginta drachmis auri parandis sufficiunt. Ingens haec 


ium, quae fere quinqua- 
quoque summa est; sed fortasse fibulae coniunctae 
aurea catena grandiore fuerunt. Sequitur στεφάνη 
item aurea el preüi eiusdem, hoc est corona ex 
lamina aurea (cf. ad n.150. p.255.), vulgo προκό- 
σμήμα γυναικεῖον, sed hoc loco virile, cuius usus 
exemplum desiderabam Explicatt. ad. Pind. Olymp. 
IL p.132. Est quidem στεφάνη eliam galeae spe- 
cies: sed de hac non cogitarim hoc loco. Tum 
vs. 28. exciderit thorax et res quaedam minor, pro 
qua decem dantur stateres. Vs.29. in clypeum tri- 
buuntur stateres Aeginaei ducenti, drachmae At- 
Ucae 15355. Tum perierit galea; pro crista (λόφῳ) 
dantur stateres Aeginaei quindecim, mina Attica. 
Additur hasta, post quam aliud quiddam periit. 
Vs.51. extr. restitutio est incerta: vs.52. init. à- 
ἔστω credo pro vulgari ἐξέστω. 6556. Post haec pre- 
lium bovis, τοῦ (βοὸς τοῦ ἥρωος, immane scriptum 
est, stateres Aeginaei centum, 666-4 drachmae At- 
licae, fere 154 imperiales: n.158. pretium bovis 
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hecatombae idonei est drachmarum Atticarum 7745 
alia pretia minora vide Oec. civ. Ath. T.T. p.82. 
Qualis igitur debet hic bos fuisse, qui tanto con- 
staret. pretio?. Quare non miror hunc bovem esse 
τὸν βοῦν τὸν ἥρωα diclum; quamquam arbitror esse, 
qui me derideant, quod non potius τὸν βοῦν τοῦ 
ἥρωος hic nominari putem. Sed hi fruantur sua 
sapientia. Quantumvis offendat βοῦς ὁ ἥρως, magis 
offendit βοῦς τοῦ ἥρωος, pro quo certe herois no- 
men exspeclabas. Ceterum summam illam. tantam 
cave putes simul ad ornatum referri: nam τιμὴ βοὸς 
est prelium solius bovis; neque ornatum magna pe- 
cunia conslilisse potest ex n. 138. colligi. Postremo 
hunc bovem heroem puto eum esse, qui alibi ἦγε- 
μῶν. Xenoph. Hell. VI, 4, 29. de lasone Pythia 
celebraturo: ἐκήρυξε δὲ καὶ νικητήριον “ρυσοῦν στέφα- 
νον ἔσεσιϑαι, el τις τῶν πόλεων βοῦν ἡγεμόνα κάλλι- 
στον τῷ Θεῷ Θρέψειε. Vides quanti aestimatus sil 
ile bos, quem si qua οἰνίας aluerit, aurea illi co- 
rona detur. 

S. 4. vs. 52-49. 
nulla fere solent parücula coniunctiva nexa pro- 
Vs. 52. 
exir. superest TAZ, vs. 53. init. ὀφειλέτω: credo 
hoc caput tale fuit, quale proxime subsequens, 


Hac in parte singula capita 


poni: quod restitutionum causa moneo. 


hunc fere in modum: τὰς [--- αἴ τίρ κα μὴ za- 
ρέχῃ. - - - στατῆρας Αἰγιναίους] ὀφειλέτω. Deinde "69- 
στήριον est oictimam. "Edodov fortasse auspicia pom- 
pae ducendae dixeris. Sequitur de sacrificio in hac 
ut videtur ἐφόδῳ offerendo: Sew ἐν ᾿Ανεμαίαις, qui 
vidétur locus esse, ut oppidum est Ànemoria. Bis 
tum sequitur τρικτεύαν κηΐαν, haud dubie pro diver- 
sis diis: inlerpositum est 72, post quod lapicida vi- 
detur dei nomen omisisse, credo Apollinis: alterum 
sacrificium fuerit Latonae vel Dianae. Y in κηΐαν 
omnia agnoscunt apographa; τρικτευαν, si omnia tria 
apographa utriusque loci computes, quater scri- 
ptum, et bis τρικτειαν: possis igitur etiam τρικτεῖαν 
legere: sed in re dubia plures sequor auctoritates. 
'H τριττὺς et ἡ τριττύα est sacrificium ex iribus ho- 
sliis compositum , apro, hirco, ariete, vel apro, 
ariete, lauro, vel ut Ister tradidit, ex bobus, ca- 
pris, suibus masculis triennibus etc. Vide Schol. 
Aristoph. Plut. 820. Suid. v. τριττύς, Etym. M. 
p.768. 17. Phot. p.445. Eustath. ad Odyss. z, 
p: 1676. 37. Pro hoc Dorice dicitur τρικτύς, τρι- 
κτύα. ' Hesych. τρικτύα, τριάδα" ἔνιοι ϑυσία κάπρου, 
κριοῦ, ταύρου. Idem τρίκτειρα ἢ τριττύα, ϑυσία Ἔνυα- 
λίῳ. Hoc loco, aut τρικτεῖα aut τρικτεύα est p. τρι- 
κτύα. Κηΐαν est καϑαρτηρίαν, παρὰ τὴν καῦσιν, unde 9. 
Hesych. κεῖα, καϑάρματα, item zia; καθάρματα. Con- 
veniunt haec auspicandae pompae, ut καθαρσίοις (por- 
cellis) lustrabantur comitia, theatra, omnes populi 
Vide Schómann. de comitt. Ath. lib. I. 


cap.8. Vs.55 sqq. hieromnemones iubentur tem- 


conventus. 


pla et alia aedificia sarta tecla praestare (ἐφακεῖσιϑλαι 
vs. 97. 41. in quo insolens 4). 
μένους partem. templo proximam, maceria clausam. 
Vs. 56. (cf. vs. 42.) δρόμος non stadium est in urbe, 
sed hippodromus in campo; statim enim additur 


Αὐλὰν intellige τε- 
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καὶ τὰν κράναν τὰν ἐμ πεδίῳ. De quo fonte mihi ni- 
hil constat; neque huc advocaverim alterutrum fon- 
lem, de quo n. 1711. Vs. 50. diserte Scripli sunt 
τοὶ ἱαρομνάμονες τοὶ ᾿Αμφικτιόνων: sed deinde vs. $9. 40. 
de multis singulorum hieromnemonum dicitur. Haec 
aliter componi nequeunt, nisi ubi statuas, hiero- 
mnemones Ámphictyonum universorum opponi hic 
hieromnemonibus, quos miserit haec vel illa urbs, 
non quasi hi non sint inter illos, sed ut universis 
opponantur singuli, qui neglecto suo officio uni- 
versis pendere muliam debeant. Ad banc rationem 
igilur supplevi vs.97 sqq. αἴ κα μὴ τοὶ iagopvdue[ves 
τοὶ ἐκ τῶν πολίων -- -- -] ἐν τῷ Πυϑιάδι τῷ ἱαρᾷ ἔπι- 
κοσμήσωντι ὅτινός κα δέωνται, ἀπ. [τεισάτω ὃ ἱαρομνάμων 
ὃ μὴ ἐπικοσμήσας - - -] στατῆρας Αἰγιναίους. αἴ κα μὴ 
ἀποτίνῃ τοῖς ἱερομναμόνεσσι τοῖς ᾿Αμφικτιόνων ὃ ἱερομνά- 


Aa Bed τς TUBES ΕΠ ΗΝ, ς΄ ὃς κα ΠΣ 
μὼν 6 ὀφείλων, εἰλεσόδω τοῦ i]ageU & πόλις, ἐξ ἃς x ἥ 


ὁ ἱερομνάμων etc. De formula εἰλέσιϑω τοῦ ἱαροῦ vide 
ad 8.2. 


ficiendis, quo pertinere etiam fluminum mentio vi- 


His adduntur leges de viis, pontibus re- 
detur paulo post iniecta. Hae res non hieromne- 
monibus mandantur, sed Jmphictyonibus (vs. 41.), 
hoc est civitatibus 4mphictyonicis: ac ni fallor his 
imperatur, ut in sua quaeque dicione viam sacram 
Delphicam reficiat. Mox vs. 44. annua Pythias me- 
Illa 


annua et ipsa, ut penteterica, esto omnibus com- 
psa; 3 


moratur, mihi nova. Nota formam ἐνιαυτία. 
munis, non Delphis propria, nempe sic, ut tem- 
plum et oraculum ex foederibus Laconum et Athe- 
niensium. sociorumque (Thucyd. IV, 118. V, 18.), 
ut liceat “ρῆσϑαι τὸν βουλόμενον ἀδόλως καὶ ἀδεῶς κατὰ 
τοὺς πατρίους νόμους. Deinde .Pythiorum, quinquen- 
nalium haud dubie, quibus hoc nomen proprium, 
lempus definitur, mensis Zucatius Delphis, qui 
redit n.1702. 1706. Nova haec res antiquariis; noli 
vero eliam tum nove hoc institutum putare: nam 
talium sollemnium tempus non mutatur ex arbitrio: 
tantum definit lex, quae observata antiquitus erant, 
ut certius de re ipsa constet. omnibus Amphictyo- 
nibus et eorum magistralibus, quorum erat insti- 
luere Pythia. Tum noli τοὺς δὲ H[vA«ypas conii- 
cere, quibus nullus in Pythiis sollemnibus locus. 
Dedi Π|υϑαϊστάς: nam. de theoris dici suadet vs.46. 
Ni fallor, dictum est, 
theoros debere mense Bysio mitli a civitatibus Am- 


illud αἱ δέ κα μὴ πέμπωντι. 


phictyonicis et accipi a Delphis: quae theoros non 
miserint, multam danto. Bysium ante Bucatium esse 
coniicio. In fine de violatis sacris indutiis dicitur: 
pro ἐκεχειρία bis exstat ἐκεχιηρία. Quod supplevi βι- 
ὥνται, exempli causa dedi; sed non arbitror verum. 
esse. De reliqua formula vide ad 8. 2. 

Quod Pythia mense Bucatio Delphico acta 
esse ex hoc marmore prorsus eximio constat, dis- 
putandum nobis. appendicis loco de anno Delphico 
est, de quo quae dixerunt Dodwellus Cycl. p.256 
sqq. et Corsinus Diss. agon. p.29 sqq. F. A. T. II. 
p-497 sqq. ea hodie sequuntur fere omnes, etiam 
ldelerus Chron. T.I. p.567. Et Pythiades quidem 
quinquennales in annum Olympiadum tertium in- 


cidere rectissime demonstravit Corsinus; easdem ab 
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Olymp. 48, $. computari, certa ratione docui Ex- 
plicatt. ad. Pind. Olymp. XII. erratque Glintonus 
Fast. Hell. p. 195 sq. qui ab Olymp. 49, 8. Pythia- 
des compulatas censet. Praeterea vero Corsinus 
Dodwelli fere vestigiis insistens Pythia vere acta 
contendit, eaque mense Munychione Aitüico inci- 
piente; sed alia, quae iidem proposuerunt, refellenda 
sunt. Quippe Pythia Bysio mensi assignant, qui 
respondeat Attico Munychioni, Delphicique anni sit 
primus; igitur Delphicum annum incipere a mense 
Pythiorum et pendere ex aequinoctio verno; po- 
stremo Cors. hos proposuit Delphici anni menses: 
τ. Bysium, 
2. Heracleum, 

'Theoxenium, 

Ilaeum, 

Bucatium, 

Domum, 

"Theluthium, 

Synelium, 

Dionysium, 
Consideremus haec singillatim. Primum igitur, ne 
commoremur in Dodwelli et Corsini iis argumen- 
lis, quae falsis prorsus rebus. nituntur, exagilatis 
illis a Clintono p.197. 198.; Pythia quidem eodem 
fere tempore habita esse quo convenisset ÀAmphi- 
ctyonum concilium, tum inde patet, quod Amphi- 
etyones ludorum Pythiorum praesides sunt, eorum- 
que. hieromnemones - ante Pythia curare Delphis 
7.), tum ex Aeschine c. Ctesiph. 


multa debent (vs. 
p- 645. ἡμερῶν μὲν ὀλίγων μέλλει τὰ Πύϑια sylva ra καὶ 
τὸ συνέδριον τὸ τῶν Ἑλλήνων συλλέγεσθαι: adde n.1689. 
1689.5. Itaque Pythia aut auctumno habita sunt, 
aut vere: sed ver recte ut mihi videtur elegit Cor- 
sinus. - Olymp. 89, 1. Aihenienses et Spartani indu- 
lias annuas erant pacti inde a d. xiv. Elaphebolio- 
nis ('Thucyd. IV, 118.): de quibus "Thucyd. V, 1. 
τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου “Θέρους (Olymp. 89; 2.) αἱ μὲν ἐνε- 
αὔσιοι σπονδαὶ διελέλυντο μέχρι Πυϑίων. Quae vulgo sic 
intelligantur, Olymp. 89, 2. indutias finitas esse Py- 
thiis: itaque vel ex hac interpretatione verna sunt 
Pythia. At Pythia non Olymp. 89, 2. sed 5. cele- 
brata sunt; itaque locus ille sic exponendus est: 
sequente vero aestate indutiae annuae dissolutae erant 
usque ad Pythia, hoc est, peractis annuis indutiis, 
inde ab Elapheb. xiv. Olymp. 89, 2. nullae fuerunt 
indutiae usque ad. Pythia Olymp.89,5. Iam Olymp: 
89,5. Elaphebolionis d. xxv. iterum factae indutiae 
sunt (Phucyd. V, 19.). Unde quidem colligitur Pythia 
fuisse diei Elapheb. xxv. proxima. Verum hoc ar- 
gumentum refutare conatür Clintonus p.199. docens 
exeunle aestate Olymp. 89, 8. sex fere mensibus 
antea quam dixi, iam desisse bellum, non Elaphe- 
bolione demum Olymp. 89, 5. Sed hane viri do- 
etissimi rationem vix probes. Nam etiamsi bellum 
aestate finita, ut solet, cessabat, tamen ideo non- 
dum erant σπονδαὶ repetitae aestatis fine: verba au- 
iem, αἱ σπονδαὶ διελέλυντο μέχιρι χιρόνου τινός, non id 
significant, usque ad id tempus nullum fuisse bel- 
lum, sed nullas fuisse σπονδίς. Indutiae igitur quum 
Elapheb. xxv. demum repetitae sint, illa verba διε- 


λέλυντο αἱ σπονδαὶ μέχρι Πυϑίων docent, Elaphebolionis 
diei illi proxima Pythia fuisse, non exeunte aestate 
celebrata, quod Clintonus perhibet. Accedit quod 
"Thucydides belli narrationem. non cum fine aestatis 
concludit (V, 12.), quod Clintonus dicit, sed diserte 
ille narrat, hieme insequenti Spartanas copias ad 
Pierium progressas esse et deinde redisse (V, 13.); 
quamquam. posthac nihil iam gestum sed de pace 
cogitatum. est. (V, 14.), de quo eliam paulo ante 
cogitarant inde a fine aestatis. Postremo cur potis- 
simum. μέχρι Πυϑίων dixisset auctor, si tempus belli 
paulatim. omissi tam. indefinitum significare volebat? 
cur non dixit μέχρι τοῦ ἐπιγιγνομένου χιειμῶνος ἢ Sed alia 
Glintonus argumenta haud contemnenda et profecto 
acuta attulit, quibus Pythia doceret versus auctu- 
mnum, Augusto vel Septembri acla esse: quae in- 
verso referam ordine. lason Pheraeus ἐπιόντων Πυ- 
Síwv civitatibus imperat hostiarum apparatum, za- 
ρήγγειλε δὲ καὶ ὡς στρατευσομένοις εἰς τὸν περὶ τὰ πύϑια 
“αρόνον Θετταλοῖς παρασκευάζεσθαι (Xenoph. Hell. VI, 
4, 29. 90.). Si vere acta Pythia, ait, Iason hibernum 
parasset bellum. vere lerminandum, sin auctumno, 
aestivum, quod unice consentaneum. Immo contra, 
opinor; si auciumno acta Pythia, Jason "T hessalis 
hibernam praedixit expeditionem: si vere acta sta- 
tuimus, vere expediturus post Pythia exat. |. At De- 
mosthenis el Aeschinis de corona certamen Olymp. 
112, 8. paulo ante Pythia acium est (Aesch. c. 
Ctesiph. p.645.): Darius occisus est eodem anno 
mense Hecalombaeone ( Arrian. Exp. Alex. III, 22.): 
sed Aeschines de corona (c. Ctesiph. p.522.) de eo 
ut vivo loquitur; igilur eius mors nondum com- 
perla. Athenis fuit, unde patet non vere, novem 
mensibus post Hecatombaeonem, acia Pythia esse, 
sed auctumno. Aeschinis verba haec sunt: Οὐχ, ó 
μὲν τῶν Περσῶν βασιλεὺς ὃ τὸν "ASw διορύξας, ὃ τὸν 
Ἑλλήσποντον ζεύξας, ἑ γῆν καὶ ὕδωρ τοὺς Ἕλληνας αἰτῶν, 
6 τολμῶν ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς γράφειν, ὅτι δεσπότης ἐστὶν 
ἁπάντων ἀνθρώπων ἀφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι δυομένου, 
νῦν οὐ περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι διαγωνίζεται, ἀλλ᾽ ἤδη 
περὶ τῆς τοῦ σώματος σωτηρίας: Speciosum. est quod 
vivus repraesentari Darius dicitur, sed speciosum 
lantum. Prioribus temporibus recentia opponit Ae- 
schines; recens acia tempore praesenti extulit, ἄγω- 
νίξεται, non ut adhuc vivum Darium repraesentaret, 
sed ut nuperrime acla antiquis opponeret. » Olim 
Persa de imperio universorum contendebat, nunc 
contendit de eo, vivat an moriatur." Hoc eliam 
nolo Darii obitu dici potuit; immo si nota jam 
Darii nex fuit, multo gravior sententia est, qua 
rem iristissimam nuper compertam proponit Athe- 
niensium animis, et miseratur verbis lenibus. Possunt 
Aeschinis verba omnia servari, etiamsi aliquid addide- 
ris de morte Darii; poterat sic scribere: νῦν οὐ περὶ 
τοῦ κύριος ἑτέρων εἶναι διαγωνίζεται, ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τῆς 
τοῦ σώματος σωτηρίας" ὃν ἔναγχος ἠκούσατε ἀπεσφάχ,ϑαι: 
sed non addidit hoc, quod omnes norant. Praeterea 
locus Aeschinis p.554. ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος ἔξω τῆς ἄρ- 
«rov (hoc est ultra. septentrionem , elsi alii id. aliter 
explicant) καὶ τῆς οἰκουμένης ὀλίγου δεῖν πάσης μεϑεστήκει 
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non potest nisi ad seplentrionalem Alexandri expe- 
ditionem referri, quae post obitum Darii suscepta 
est: ut videas Darii mortem tum iam noiam fuisse 
Athenis. Igitur Aeschinis verbis certissimum argu- 
mentum ex Thucydide ductum non refellitur. Vi- 
deamus aliud. Bellum Phocicum constat finitum 
esse Scirophorione Olymp. 108, 2. deinde diruta 
Phocensium oppida sunt. Quod quum aegerrime fer- 
rent Athenienses, non miserunt theoros et thesmo- 
thetas ad. Pythia (Demosth. z. πάραπρ. p.980.): quae 
ut a sese agerentur, Philippus bello finem imposue- 
rat (Demosth. de pace p.62. quae oratio Olymp. 
108,5. paulo post Phocica composita est). Patet igi- 
tur, dixeris, Pythia paulo post initium anni At- 
tici, sub auctumnum acta esse. Sed haec quoque 
Nam Pythios theoros Del- 
phos mittere quidni noluerint Athenienses etiam no- 


nullius momenti sunt. 


vem mensibus post Phocenses victos, quorum op- 
pida adhuc tum vidissent nuperrime deiecta et va- 
cuam terram? Et cave haec ad initium anni refe- 
ras, quod Demosthenes quae de théoris non missis 
dicit, componit cum legatione Aeschinis, quae in 
anni initium incidit: haec enim oratorie composita 
sunt, ut iuxta posila magis illucescerent, non ut re- 
rum ordo et tempora designarentur. Nec quum De- 
mosthenes orationem de pace meditabatur, acta iam 
Pythia eius anni statuo. Volebat ea Philippus agere: 
egisse non dicitur. Postularat, credo, in auctumnali 
Pylaea paulo post initium anni Olymp. 108, 5. ha- 
bita, ut ipsi agenda Pythia mandarentur: sed Athe- 
nienses noluerunt eum ad Amphictyoniam admittere 
(Demosth. de pace p. 6:. extr. cf. Argum. p.56. 
Dionys. Epist. ad Amm. p.123.); a qua re ut de- 
sistant, hortatur eos Demosthenes, et hoc facere 
videlur ante ea Pythia, quae a sese agi Philippus 
postularat: ut proinde Pythia possint vere Olymp. 
108, 5. subsecuta esse. Haec ut ita constituam, co- 
git me "Thucydidis indutiarum. computus, a quo 
non arbitror discedi posse, quod et verba eius aperta 
sunt et ille scriptor omnium diligentissimus. Quod 
nisi videretur, vincere dicerem Clintoni eam ratio- 
nem, quam de lempore occupatae Cadmeae repetiit. 
Haec ex Diodori (XV, 20.) calculis, quos cur hoc 
loco falsos putemus, nulla causa est, Olymp. 99, 3. 
(archonte Evandro) capta est, et ex Xenophontis 
(Hell.V, 2, 29.) fide aestate, quum satis arderet sol: 
Aristides vero: Orat. Eleus. T. T. p. 258. Jebb. ut do- 
ceat sola Eleusinia sacra, non violata ésse, ceterorum 
etiam praestantissima, Πυϑίων ὄντων, addit; 4 Καδμεία 
κατελήφϑη. Mireris tamen Xenophontem, hominem 
caerimoniarum curiosum, nihil de laesis Pythicis 
indutiis dicere: mireris maxime, quod Agesilaus di- 
xit ἐξεῖναι τὰ τοιαῦτα αὐτοσχεδιάζειν (Xenoph. Hell. 
Ὑ,.2, 53.), si Pythiorum tempore, quo vel hostes 
tuti, sine bello Cadmeam occupasset —Phoebidas. 
Utut est, non possum. quin ob 'Thucydidem fidem 
denegem Aristidi. Ánne hic memoriae vitio Pythia 
posuit, quum in 'Thesmophoriis Thebanis occupa- 
lam Cadmeam e Xenophonte liqueat? Anne Py- 
thia fortasse duxit e scriptore, qui de sollemnibus 
Vor. I. 
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dixerit in Πυλαίᾳ (ὀπωρινῇ, aestate adulta) habiti 


Postremo minorem difficultatem puto in Pythiis 
Olymp. 96, 3. esse, quibus potissimum  insistitur. 
Nam pugnam Coronensem constat hoc anno paucis 
post d. xiv. Augusti diebus pugnalam esse: post 
quam statim Delphos translatus est Agesilaus plu- 
ribus vulneribus affectus, deoque decimam praedae 
obtulit. Xenoph. Hell. IV, 5, 21. xai οὕτω δὴ ai τε 
σπονδαὶ γίγνονται, καὶ ᾿Αγησίλαος μὲν ἐς Δελφοὺς ἀφικό- 
μενος δεκάτην τῶν ἐκ τῆς λείας τῷ Θεῷ ἀπέϑυσεν οὐκ 
Hoc vero Pythiis tribuit 
Plutarchus Agesil. c. 19. Καὶ τὴν νίκην οὕτως ἐκβε- 


ΕΣ Β n , 
ἐλάττω ἕκατον ταλᾶντων. 


βαιωσάμενος, εἰς Δελφοὺς ἀπεκομίσϑη, Πυϑίων ἀγομέ- 
νων, καὶ τήν τε πομπὴν ἐπετέλει τῷ Θεῷ, καὶ τὴν δεκά- 
τὴν ἀπέθυε τῶν ἐκ τῆς ᾿Ασίας λαφύρων, ἑκατὸν ταλάντων 
γενομένην. Hie quoque locus non una ratione con- 
ciliari cum Corsiniana de Pythiis sententia potest. 
Sane slatim post pugnam Delphos profectus est 
Agesilaus: Pythia tamen statim post celebrata esse 
Plutarcho, recentiori scriptori, non debet continuo 
credi: nec credidit ei hoc Manso a Schneidero ad 
Xenophontem laudatus. Potuit Agesilaus aliam pom- 
pam aliquam sollemnem Delphis celebrare, quae 
facile confundebatur cum Pythiis. Sed ne hoc 
quidem necessarium. Neque enim e Xenophonte 
constat dona ab Agesilao statim. post adventum ob- 
lata deo esse; addit hoc Xenophon obiter, ubi de 
Agesilai Delphos profeclione dicit: ita certe solent 
scriptores. Nam Agesilaus diutius commoratus Del- 
phis est: Diod. XIV, 84. καὶ αὐτὸς ᾿Αγησίλαος πολλοῖς 
περιπεπτωκὼς τραύμασιν εἰς Δελφοὺς ἐκομίσϑη, κἀκεῖ τὴν 
ἐπιμέλειαν τοῦ σώματος ἐποιεῖτο. llinc quando abie- 
rit, non constat, nisi quod domum mavigavit di- 
misso exercitu, ante ultimos menses anni Olymp. 
96, 8. quibus ad Corinthum dimicari coeptum est 
(Xenoph. Hell. IV, 4, 1): sed exercitus quando di- 
missus sit, auctumnone an propinquo vere, nesci- 
mus; alque ut slatuas auctumno dimissum, sicut 
solebat, potuit Agesilaus, quem plura vulnera acce- 
pisse narrat etiam Xenophon, Delphis restare usque 
ad ver, et vere deo in Pythiis pompam apparare 
donaque offerre; immo potuit. ibi ob hoc ipsum 
Sic Plutarchi fidem 
non relinquimus, nisi quod eum dicemus per erro- 


iamdiu. manere, ut hoc faceret. 


rem facile obrepentem Pythia statim post adventum 
h y I 


Agesilai collocare. Ceterum, ut hoc addam, ex Py-. 


laeae tempore Pythiorum tempus colligi nequit: 
nam Delphis Pylaea sine Pythiis modo vere habita 
est, quod ex Demosthene constat, modo auctumno, 
quod ex hoc decreto colligo: sed de Pylaeae tem- 
pore cum Pythiis coniunctae nihil tenemus. Itaque 
nobis quidem Corsiniana ratio non refutata videtur, 
Pythiaque adhuc putamus secundum Thucydidem 
proxima fuisse Elaphebolionis diei xxv. Nec vero 
probabile est exeunte mense celebrata Pythia. Apol- 
linea esse, sed ineunte, quod Apollini sacri sunt men- 
sium dies τ. et vir. (de septimo v. imprimis Cors. F. A. 
T.1E. p.529.): itaque diem Elaphebolionis xxv. non 
diem Pythiorum esse statuimus, sed incidere solum 
in tempus ἐκεχειρίας Pythicae, quae certe xv diebus 

Kkk kk 


81]: 


ante Pythia incipere debebat: quod si statuas; Thu- 
cydidis locutio integra est, etiamsi Pythia paulo post 
accidebant. Consentaneum igitur proxime post Ela- 
phebolionem, Munychione incipiente acta esse Py- 
thia diebus Apollineis, et quum septimo die (mensis 
intellige) Apollo musicum de Pythone devicto. cer- 
lamen celebrarit (Schol. Pind. Argum. Pyth.), sepü- 
mo mensis die acta Pythia iudico. Neque obest, 
quod ap. Demosth. de cor. p. 279. Anthesterionis 
d. xvi. memoratur in definiendo tempore, quo P 


lagoras Aeschines fuerit: ibi enim tempus electionis 
designari mihi non est dubium; igitur poterant ni- 
hilominus mense Elaphebolione convenire Amphi- 
clyones et agi Pythia paulo post: quamquam illo, 
de quo Demosthenes dicit, anno Pythia quinquen- 
nalia omnino non celebrata sunt. lam quum ex 
nostro titulo liqueat, non Bysio, sed Bucatio mense 
acla esse Pythia, Zucattus polissimum erit Muny- 
chioni Altico comparandus. Alia est Boeotici Bu- 
calii tempestas: quippe DBucatium alii alium. men- 
sem dixerunt, a bobus immolandis, prout magna 
sacrificia hoc vel illo offerebant mense: quod Boe- 
oti et Attici fecerunt primo anni mense Bucatio et 
Hecatombaeone, Delphi in. Pythiis. d 

Bysium mensem esse vernalem, docet Plutar- 
chus. Qu. Gr. 9. ἔαρος γὰρ ἄρχει, καὶ τὰ πολλὰ φύε- 
ται τηνικαῦτα καὶ διαβλαστάνει. Tgitur quoniam. pro- 
prio eruditis usu loquendi ver incipit.ab aequino- 
clio, Munychioni comparatus est Bysius a Dodwello 
et Corsino: sed Plutarchum non ita ibi loqui mani- 
festum est. Veris initium dicit eum mensem, ubi ger- 
minant et proveniunt herbae; quod in Graecia certe 
ante Munychionem fieri solet. Itaque. Bysius erit 
pouus Atticus vel Anthesterion vel. Elaphebolion. 
Et ex.titulo nostro mibi quidem fit probabile, By- 
Sium esse mensem ante Bucatium proximum; quam- 
quam id morosis iudicibus demonstrari nequit. 
Itaque .donec cerliora argumenta reperiantur, By- 
sium comparemus Elaphebolioni. Sed Bysium. Del- 
phici anni esse primum mensem, Delphicumque 
annum coeptum esse a Pythiorum mense, elsi alte- 
rum hoc ex Olympicae periodi comparatione proba- 
bile dixeris, tamen est falsum; id quod Delphico- 
rum mensium ordine accuratius examinando paucis 
nunc docebo. Primum: vero ex novem Corsinianis 
mensibus eiiciendi qualuor sunt. Nam quem ille 
Domum dicit, is est Phocensium μὴν ἕθδομος, non 
Delphicus; Synelius. nullus. unquam | mec Delphis 
neque. usquam alibi mensis fuit; TTheluthius est 
Boeoticus, non Delphicus (vide Introd. titulorum 
Boeot. c. IIL). Postremo Dionysium |Corsinus p-444- 
ex Naupaclio pelit titulo π: 1786. et quod Nau- 
pactus in Locride sita est, Locrique Amphissenses 
sunt Delphis vicini, Locros censuit Delphicis usos 
esse mensibus. At Naupactus illa aetate Aetolicos 
menses habuit, quippe ab Aetolis habitata: et ne- 
que Aetolorum neque Amphissensium  Locrorum 
menses sunt Delphici. Nam BDelphicus Bucatius 
"elolis es&. Panamus (n.1702.); 4mplussensibus au- 
tem Pocius dicitur, qui Delphis Heracleus (n.1707.); 
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alium. eorundem mensem .erastyonem vidimus su- 
pra (Introd. Boeot. III, 5.). Sed Delphicus omnino 
mensis est Heracleus, de quo inscriptiones n. 1699. 
1707. isque respondet Attico Thargelioni, post Mu- 
nychionem proximo (Cors. F. A. T. IT. p.438). At 
vero hic est secundi semestris Delphici (n. 1699.): 
igitur nec Bucatius nec Bysius, si vernus uterque, 
primus Delphis mensis est, neque annus Delphicus 
ab aequinoctio verno pendet neque incipit a mense 
Pythiorum. Praeterea novimus ires prioris se- 
mestris menses, ᾿Απελλήϊον n. 1705. cuius nomen 
Macedonibus commune est (apud quos ᾿Απελλαῖος), 
hoc est ᾿Απολλώνιον; ᾿Απόλλων enim Dorice ᾿Απέλλων: 
"Heézwv vel Ἡράπιον τι. 1706. quod nomen etsi for- 
lasse non sanum tamen non est ex Ἡρακλείῳ cor- 
ruptum; ᾿Αποτρόπιον n.1709. Secundi semestris est 
Θεοξένιος n. 1700. ἃ Delphicis 'Tbeoxeniis dictus, cf. 
Expl. ad. Pind. p. 194. incerti semestris Ἰλαῖος seu. Ei- 
λαῖος n.1708. 1710. ab ἴλαις s. εἴλαις dictus, quarum 
in sacris mentio fit apud Pindarum. Post haec de- 
nuo redeo ad Dysium mensem. Nam nm. 1704. 
in secundo semestri ex Chandleri scriptura. legitur 
ΜΗΝΟΣΣΥΒΥΣΙΟΥ. Non sane probabile est Del- 
phis talem fuisse mensem, qui vulgari lingua so- 
naret Θυπυϑίου vel Συπυϑίου: sed XY videtur in illo 
litulo ex priore Σ et sequenti BY conflatum. esse: 
Utulus est enim unus ex iis, quos Chandlerus /e- 
clu. difficles dicit et cum | nonnullis erratis. in. a- 
pide impolito exaratos (v. ad n. 1699.), Fauvelia- 
nae aütem schedae prorsus non legibiles esse con- 
tendunt. Immo in Fauvelianis schedis, in quibus 
prima huius ipsius tituli verba sunt, non XYBY 
XlOY est, sed BHZEOY. Itaque μηνὸς Βυσίου legen- 
dum, et Bysius est secundi semestris. Quantum 
igitur assequi rem intricatam possumus, hi sunt 
menses Delphici probàbiliter dispositi. 


ἀμήνου" 


ποτρόπιος, 
$ 


& 


ας ἑξαμήνου" 


Βύσιος, Elaphebolion. 
Βουκάέτιος, Munychion. 


"Had; 


5, TThargelion. 


ξένιος. 
Sedis prorsus incertae : 


Ἰλαῖος s. Εἰλαῖος. 


Quod superest, quoniam Elaphebolion et "Tharge- 
lion. menses in. tertium et quartum anni. Attici qua- 
drantem incidunt, iisque respondentes Delphici men- 
ses secundi omnino Delphici semestris sunt, nihil 
est probabilius quam. Delphici anni initium. con- 
cinuisse cum initio Attici ac proinde Olympici 
anni: quod manebit integrum , etiamsi Bysium in 
Anthesterionem, οἱ Bucatium in Elaphebolionem 
removeris, aut adeo cum Qlintono Pythia in Bu- 
calium incidentia aestate exeunte acta putes eoque 
transtuleris. Bucatium, qui tamen tum. primo erit 
Delphico.semestri tribuendus. Tllam igitur de anni 
Delphici initio sententiam etiam in Introd. titulo- 
rum. Boeot. c. III. professus. sum. 
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Delphis; ed. Dodwell. Itin. T.II. p.508. Habeo etiam ex schedis Kóhlerianis. 
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ZTANOYAEAOCONTEAEAAMOYEMMENIAA 
5 ΘΑΥΜΑΚΟΥΠΥΘΙΟΙΣΕΠΕΙΔΗΠΑΡΑ 
ΕΚΑΛΕΣΕΝΤΟΥΣΑΜΦΙΚΤΥΟΝΑΣΟΠΙΟΘΟ 
ΑΝΤΡΙΕΤΗΡΙΔΩΝΚΑΙΓΕΝΗΤΑΙΕΝ 
ΑΓΝΑΝΑΓΡΑΨΑΙ ΤΑΔΟΓΜΑΤΑΤᾺ 
ΕΝΔΕΛΥΤΑΚΑΙΕΝΠΑΡΑΔΟΣΕΙΚΑΘΟ 


19 ΠΟΣΙΝΟΠΟΣΑΝΗΟΥΣΙΑΤΟΙΔΙΝΥΣΟΙ 
ΙΝΟΝΤΟΝΤΕΧΝΙΤΟΝΤΩΝΕΙΣΙΣΜ.Ν 
ΥὙΣΙΕΡΟΜΝΗΜΟΝΑΣΟΙΑΝΟΣΊΙΝΕΝΤΟ 
ΑΜΕΙΟΙΕΝΘΗΒΑΙΣΥΠΕΡΤΟΥ 

OINONTONTE.ITON 


O dedi ex Kohl. (Dodw. ut solet O). Vs.1. Dod- 
welliana potissimum retinui; Kóbl. IOYMIZOZXIMA 
TOY, unde solum primum et ultimum | et ulti- 
mum O Dodwellianis addidi, O hoc in lacunae loco. 
Vs. 2. ΑΠ ex Kóhl. addidi; in fine Dodw. AIMNAI 
OY, Kohl. AIMNAIOY. Vs.5. primum A ex Kohl. 
addidi. Vs. 4. init. Kóhl. perperam TPAIANOY: 
tum. Dodw. ΔΕΛΦΟΝ, Kohl. quod dedi. Ibidem 
extr. Kohl. TEAEAAMOYNEINI TO; dedi Dodwel- 
lianum, nisi quod TEAEAAMOY scripsi ex Kóhl. 
ubi Dodw. TEAEMMOY. Vs.6. ex Kóhl. nam 
Dodw. sic inde ab initio: MEXEN.O..XAM9OI 
KTYONAE, omissis reliquis. Vs. 7. ΤΡΙ ex Kohl. 
(Dodw. lacunam habet); ibid. Kohl. AQN, Dodw. 
A.N; pro IF, quod Kóhl. schedae praebent, Dodw. 
H. Vs.8. init. Dodw. AFNAIA..FPAVAI, Kohl. 
ΔΟΝΑΝΑΓΡΑΨΑΙ. Vs. 9. Dodw. NA. AY. ATAIEN 
HAPAAOXBIKAOO; Kóhl. ut dedi, nisi quod pro 
ultimo O habet P (O dedi ex Dodw.). Vs. 10. pri- 
mum ΠῚ ex Kóhl; tum ΟΠΟΣ ex eodem; Dodw. 
OFOX; TOI ex Kóhl. nam Dodw. T.l. Vs.11. 
Dodw. NONT... TEXNIT. N, Kóhl. ut dedi. Vs.18. 
primum A ex Kóhl.. Vs.34. ultimum N indidem. 

Fragmentum decretorum Amphictyonicorum, 
Isa A. 


sola supersunt nomina, quae esse hieromnemonum 


quae reslitui nequeunt. ex praescriplis 


a civilatibus missorum docet n. 1689. ὁ. Hinc vs.1. 


- - foU [Λα]μ[ἡέος, Σιμάρου elc. vs.2. - τ α Προσχείου, 
Πολυξένου Διμναίου, γ8.ὅ. - - λαιέος, MvaciAciów ᾽᾿Αμ- 
βρακιωτᾶν, I -τ- - - - στάνου Δελφῶν, Τελε[δΊά- 
μου, Ἔμμενίδα - - - -, ν8. ὕ. τοῦ δεῖνα] Θαυμακοῦ. Sin- 


gula nomina singulorum hominum sunt, ut n. 1689.5. 


et 1694. Προσιχ είου Sandero monente p. Προσιχμέος, ex 
Proschio Aetoliae; quamquam antiquitus Aetoli non 
sunt inler Amphictyones (cf. ad n.1694.). Λιμναῖος, ex 
Limnaea Thessaliae vel Acarnaniae, si Acarnanes tum 
foederis participes. 4móbraciotae ut Dores foederis Am- 
phictyonici participes sunt. Θαυμακοῦ, ex Thaumacia 
"Thessaliae: v. Steph. Byz. v. Θαυμακία. "Tum vs.5. ut 
n. 1689.2. additur decreli tempus Πυϑίοις, quibus con- 
venisse Amphiclyones vidimus ad n.1688. Iam inci- 
piunt verba decreti ipsius: ἐπειδὴ παρα --- ἐκάλεσεν τοὺς 
᾿Αμφικτύονας, ὅπως} Ὑ 9.7. -- αν τριετηρίδων, καὶ γέ- 
νήται ἐν - - - [τὸν δὲ Ὑραμμ]ατέα] ἀναγράψαι τὰ δόγματα 
τάζδε vel ταζῦτα. Sic scribendum docet n. 1689. 2. 
Vs.9. - - ἐν δὲ [αὐτὰ καὶ ἐν παραδόσει, καϑ[ώς: ul- 
Possis etiam 
Sequuntur decreta, quae inscribenda esse 
in prioribus dicuntur. 

Vs. 10. Ἔδοξε τοῖς ᾿Αμφικτυ]όσιν: ὅπ[ω]ς àv ἡ [S]v- 
σίᾳ τῷ] Διζο]νύσῳ - - [ο]ῖνον, τῶ]ν τεχινιτζῶ]ν τῶν εἰς 
Ἰσμ[η]ν [μον] - - τ- [το]ὺς ἱερομνήμονας, οἵ ἂν [ὥ]σιν ἐν 
το- - - [τ]αμεί[ῳ] ἐν Θήβαις ὑπὲρ τοῦ - - - - οἶνον, τόν 
τε [c]ive[v - - - 


lima vox debetur Niebuhrio nostro. 


pd 
uam δ. 


Ultimam vocem hie quoque dedit 
Niebuhrius. Periit decreti pars cum ceteris de- 
crelis. Hoc quod ex parte superest, pertinet ad 
Bacchi sacra Thebana. "constituenda; etiam τεχνῖται 
sunL Dionysiaci Thebis (n.1600.). Zsmenz 'Phebani 
praeterea mentio fit: Bacchi matrem Semelam Isme- 
nio coniunctam habes ap. Pind. Pyth. XI. Dialectus 
est vulgaris, ut in decretis Amphictyonicis apud De- 
mosthenem de cor. p.278. 279. nisi quod in nomi- 
nibus propriis quaedam videntur Dorica retenta, ut 


᾿Αμβρακιωτῶν elc. 
ad 


1689. 5. 


Delphis; ex schedis Kóhlerianis. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Archon est Delphicus, idem qui n. 1705. cf. 
n. 1694. et ad. n. 1688. (paulo ante S. 1): sequun- 
tur qui tum a variis civilatibus hieromnemones 
missi erant, in quibus quattuor sunt nescio quo- 
rum, alii Delphorum, duo Boeotorum. De his 


praescriptis cf. n. 1689. 1694. Vs. 4. ΠΎΛΑΙΑ ferri 


RM MÀ .- --. 


non polest; debebat Tota additum esse subscriben- 
dum, quod in hoc titulo non omittitur. ᾿Αγορατρὸς 
est idem quod πυλαγόρας (αι ἰητρὸς et ini, 80 dyo- 
pagos et ἀγορατήρ). Πυϑίοις. tempus designatur ut 
n.1689. ΤΓραμματεύς est Amphiclyonum. 
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TOYXAEAOQNAPIZTOKPATOYZANAPONOZBOIQTONOAE.... 
AXYDHPETONTOIXIEPOMNHMOEXIENPYAAIAKAIENAEA9OIZKAI. .. . 

$ NOZXPONONPOAYNTOIKOINOIZYNEAPIOITONAMOIKTOYNQONANKAHT . . 
EAOZETOIXIEPOMNHMOZIKAITOIZAFOPATPOIZPYOIOIZEPAINEZAITEIBE.. AIEKPA 
AAMIHOIKOYNTAENHPAKAEIAIKAIETIZOANOXAIAAONHIZTEDANOITIAPATOYOEOYKAIEXIN 
TOITIPOAIKIZNAXOQAAEIANAEYA . ANTIPOEAPIANATEAEIANTIANAONTQNAETPAMM.. .. 


ANATPAKAITAAEAOT MENAETOIZIEPOMNHMOZIKAITOIZAFOPATPOIXENTONIEPO .. 
10 TOYATIOAAQNOX 


Ἐπὶ] Νικοδάμου ἄρχιντος, fo pRgSUNUILTNETTITT TEM τ -.-.-.- 

. Τέλωνος, Δικα[άρχιου, Στρατάγου, Κρωβύλο[υ] POL M τε cco-mme 

τους Δελφῶν, ᾿Αριστοκράτους, "Avdpuvos Bow:zZ]|,$24s- - - - - - [ἐπειδὴ ὃ δεῖνα] - - 
ας ὑπηρετῶν τοῖς ἱερομνήμοσι &y ἹΠύλαι ο] ak &. AeAQois xd, c me  ρα,  --.- 
B vos χρόνον πολὺν τῷ κοινῷ συνεδρίῳ τῶν ᾿Αμφικτ[υόίνων - - - - - ------ 
ἔδοξε τοῖς ie 


, WESCE - , S , 
μνήμοσι καὶ τοις ἀγορατροῖς" Πυϑίοις- ἐπαινέσαι Τειβε διὰ τὸ. NUT ECOLE 


Aa? οἰκοῦντα ἐν Ἡραήλείᾳ καὶ στ[ε]φαν[ὥ]σαι δάφνη [9] στεφάνῳ 7 παρὰ τοῦ ϑεοῦ, καὶ [εἸΐνζαι αὐ- 
τῷ pU ἀσφάλειαν, ἀσυλ[αν, ke uu ἀτέλειαν παάν[τωῆν, τ[δ]ν δὲ Ὑραμμ[ατέα 
ἀναγράψαι τὰ δεδογμένα τοῖς ἱερομνήμοσι καὶ τοῖς ἀγορατροῖς ἐν τῷ ἱερ[}} 

10 τοῦ ᾿Απόλλωνος. 


1690. 


E ruderibus Delphorum; edidit Dodwell. Itin. T.II. p.507.  Tractavit Graefius Act. Acad. Petrop. Vol. VIII. p. 666—679. cf. 
p.645; Titulus est στοιοηδὸν scriptus; in litterarum tamen situ Büguptes ab editore erratum esse patet. Litterarum. 
quae desiderantur plurimae antiquitus deletae de industria sunt; quod ipse notat Dodwellus. 


ΝΟΦΑ 
TOOAEAO 
FISPOIISDENETUSOA 

EZTATHPAEXAEKA 
GIBEINTAGICQORAMIL QE 

APAXMANOAEAOX.AYOHM....4A 

A..Q0NEXAAKOY.AEA 
AEKAAPAXMANXAAKEOYEZ 


APIZTOKPATHEXZANAPOMA...A 

10 ZTATHPAEZAEKAENAOAEAOYEXTETOPAEX 
KOAOZIMHOXTAXZAEXZT.YIA....01K.HANAIN 
FENOMENAXKAIME. ONEYPO..A.ZTATHPAZHENTE 
9$.AAYAAEOPAEZYOEZTOYA. uA PETS? E] 


AEKAOKTQAPAXMANOAEAOYZTETOPAEXAAKEON 


15 TOXMETATIQAHOENTONTATIPOTA 


EIMYAIOYTOYATFAOGONOZXOPIOYZE.....TETPOKON 

APAXMANOAEAOYEZTPEIX 

ΘΕΈ ΣΟ ΟΥΑΙ 79N X. pto eosrsau coast pro ΕἸΜΙ ΘΝ ΤΑ 

T POE TT ES SNR CL ΒΝ δ. σπάθη BLONDES quo A. .A.O0N.ENTE 
20 Tor aoTIOU: APA "Op TE 0, HIPES OPER 19A 098. E ups, s 

ΧΗ. Ἄκξ- s: ΣΑΙ ΓΥΝ ΟΥ̓ ΘῚ ΚΗ ΈΙΞΤΑΤΉΡΑΣ 

ΔΡΑΧΜΑΝΟΔΕΛΟΥΣΤΡΕΙ͂Σ Α 


ΕΙΣΟΚΡΑΤΉΗΣΤΑΣ ΚΑΛΆ Σ, . ΕΝῈ ΟΞ ΟἽ ΚΗΆΞΞΤΑ ΤΉ ΒΙΑΞ ΠΕΝΝΤῈ 
APAXMANOAEAOYZTPEIEZX 
25 ZENOAAMOZTAX.ENONOZKAIAIQ92NAKAOIKHAEEXTATHPAEX 
AYOAPAXMANOAEAONHMIOAEAOYZXAAKEOYEZTETOPAXEX 
EXINAIOITAZAIQ9NAKAOIKHAZXTATHPAXZAEKAENA 
XAIPOAAEXZTAEZHEIXIATOYOAEIAKOZOIKHAZEZTATHPAEX 
TPEIZAPAXMAN 


—— — 


SECT. I. 


Vs. 14. correxi operarum vilium TETPOAZ, 
quod littera P. falso a typotheta anle O. insoria na- 
tum esse intelliget qui Dodwellum inspexerit. Sin- 
'guli lituli articuli ita ordinati sunt, ut ubi novus 
arliculus incipiat, initium versus unius litterae spa- 
tio reducatur in dextram, quod lantum vs.5. ne- 
glectum est; nam. vs, 25. primum. P est delendum. 
Inter ws.14. et 15. spatium relictum | est , quod 
vs. 19. novam partem incipit. 

"Titulus optimae est aetatis. Conlinetur eo re- 
census non summarum solutarum, sed debitarum: 
unde facium est, ut delerentur quaedam de indu- 
Stria, postquam. soluta debita sunt. Gf; ad. n, 158. 
p.258. a4. Summae pro singulis rebus, quae me- 
morantur, domibus et fundis, pendendae, ila sunt 
exiguae, ul prelia emplorum integra esse nequeant; 
itaque aut partes pretuorum pendendorum, aut mer- 
cedes domuum fundorumque conductorum intelli- 
gendae sunt; et poslerius mihi verum videlur: de 
quo paulo post dicam. Domus et fundi haud du- 
bie publici vel potius sacri fuerunt, sive posthac 
venditi sive locati, iique ex pristinis designati pos- 
sessoribus, ut fit n. 158, Moneta qualis sit nescio: 
stateres aureos intelligit Graefius, eosque Phocaicos, 
nescio quamobrem; de Phocaicis a Phocaea Asiae, 
non a Phocide appellatis omnino non cogitandum 
est: nec video cur non argentei Sstatuanlur esse: 
immo quod ipse Graefius animadvertit, post state- 
rem nusquam plus quam una drachma memoratur; 
quod miürum. foret, si slaler esset aureus. Nam si 
etiam drachmam idem putat auream intelligendam 
esse, errat manifesto: numquam enim in quotidiano 
commercio secundum drachmas auri computantur 


&e]vopa [vus kF- cnet cineri: 
ὀκΊτ[ω], ὀδελοζὺς - - - 
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raliones, nec posl drachmam, auri statim possent 
oboli et aerei subiici constanter. Iam quum argen- 
leus stater quatluor aeslimetur drachmis, et summa 
in hoc titulo pro domo sit minima slalerum. duo- 
rum et drachmae cum aliquot minoribus nummu- 
lis, hoc est drachmarum novem, maxima vero, ex- 
ceplo vs. 21. mulilo, slalerum fere undecim sive 
drachmarum quattuor et quadraginta; etiamsi Del- 
phica moneta fuerit Atticà paulo maior, ne pars 
quidem preli die cerlà pendenda polerit intelligi, 
Nam si Athenis et in Altica domuum prelia inler 
minas tres eL minas centum et viginti variant (Oec. 
civ. Ath. T.I. p.71 844.}, quomodo Delphis quarta 
vel terlia pars pretii domus novem drachmis con- 
stare potuit? Tiaque non dubito mercedes redempti 
in nostro memorari titulo. Quodsi maxima summa 
pro fundo debila vs. 19. quae est drachmarum. 420, 
pro mercede redempti videatur nimia, comparatis 
Aiticis rebus intelliges non esse nimiam. Nam ut 
illam summam tertiam tantum parlem mercedis an- 
nuae esse pulemus, tamen fundus, pro quo δὰ pen- 
datur, vix minis 165 aestimatus fuerit (cf. Oec. civ. 
Ath. T. I. p. 156.). Iam fundos potuisse etiam. plu- 
ris constare, polest ex iis intelligi, quae Oec. 
civ. Ath. T. I. p.67. composui. Sed potuerunt illae 
summae debitae eliam inlegri anni mercedes esse: 
quo statulo minuilur difficultas.  Apponam nunc 
lextum. qualenus fieri potest emendatum et supple- 
ium; plurima occuparunt Graeíius et in schedis 
mecum communicalis Niebuhbrius. Latitudinem scri- 
plurae disces e vs. 23. 25. 28. ad quam comparata 
supplementa sunt. 


ART. 41r uellesd o0raThpgus 


"EIe[z]asiae ee emm m 


στατῆρας δέρα;-- En - τον - 


σι 


δραχιμάν , ὀδελο[υ]ς δύο, 


"Ev[8]ies. [Α] [073 melo αὐτῶν mene 
ἡμ[ιόδε]λ[ον]. 


«[στατῆρας . . 


A..uy Ἐχάλπου, [r]üs "A - - - - - [οἰκίας, στατῆρας 


δέκα, δραχμάν, 9oRAKÉ0US - -- - 


᾿Αριστοκράτης ᾿Ανδρομάζχιου, Tap - τ - τ - οἰκίας, 


ῃ 


A M ῳ EN 
10 στατηρας δέκα ἕνα, ὀδελοὺς τετορας. 


- , 
Κολοσίμηος., 


τῶς ᾿Αστ[υφ][λίδου] ? οἰκήα[ς ἀνοικοδομήτου 


γενομένας καὶ μέσον εὑρο[ύσ]α[ς]. στατῆρας πέντε. 
ΦΙυ]λλ.]δὰς [Θ]ράσυος, τοῦ ᾿Α[στυφιλίδου] ἢ χι[ωἹρίου, στατῆρας 


δέκα ὀκτώ, δραχιμάν, ὀδελοὺς τέταρας, χιάλκεον. 


15 , Ὑ[ῶν] μεταπωληϑέντων τὰ πρῶτα: 


Σιμύλιο[ο], τοῦ ᾿Αγώϑω]νος χ[ωήρίου, σ[τατῆρας] τετρ[ὠἸκονῖτα, 


δραχμάν, ὀδελοὺς τρεῖδ. 


Θεσσαλός. τοῦ. Αἰ[ἐγύλ]ου χ[ω]ρίου, στατῇρ]α[ς ἐ]θϑεμήκοντα. 


aleae. πο] τ. 


oe [wet o [o]: στ[ατῆρ]α[ς ἑκ]α[τ]ὸν [v ]evre- 


20 tonne οὐ [τᾶς ᾿Αγα]θωνο]ς οἰκία[, στατῆρας - - - 


a Su ARS SN A 
Χηρία[ς, τῶ]ς Αὐγύλου οἰκήας, στατῆρας... :. 


δρωχιμιάν, ὀδελοὺς τρεῖο. 


aimes s uon 


B ] Ἐ , στὰ 5 1 
Ἰσοκράτης, τας Καλλζιγ]ένεος οἰπήῆας, στατήραρ TEVTE , 


δραχμάν » δδελοὺς aptis. 


d 
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PNIS δὶ "πὶ n n » z 
25 Ξενόδαμος, τᾶς [R]év[w]ves καὶ Διωνάκα οἰκήας, στατῆρας 


δύο, δραχμάν, ὀδελόν, ἡμιόδελο[ν], “(αλκέους Téropas. 


ES" - 4 ] ud s. NS d 
Ἐχιναῖοίς, τ]ᾶς Διωνάκα οἰκήας, στατήρας ὁξκα ἕνᾶ. 


pp, ^" , “ , » d . 
Χαιρολας, τᾶς Πεισία τοῦ Φλείακος οἰκήας, στατῆρας 


τρεῖς, Opa uir. 


Initio perierunt fortasse multa; in [ine nihil 
desideratur. Primo loco scriptus semper debitor 
casu primo, vel addito vel omisso patris nomine; 
deinde domus vel fundus, ex quo is debeat, geni- 
tivo casu, subintellecto accusativo τιμήν, vel ut ego 
arbitror, μίσϑωσιν aut simili: tum additur debita 
summa. Prisinorum possessorum aliquoties nomina 
eadem recurrunt, ut n. 158. extr. unde coniicias eo- 
rum bona universa vel donatione vel publicatione 
accessisse civitati vel potius templo. Vs. 1. possis 
eliam Ξενόφαντος scribere. Vs. 5. nomina ut potui 
correxi; T fuit ex τοῦ vel τᾶς, χωρίου vel οἰκίας. 
Vs.6. punctum post X ante id ponendum esse 
sponte palet; ibidem dedi ἡμιόδελον, relento o pro 
v, ob vs. 26. etsi Dodwelli hac in re exigua fides 
est, qui lolies dederit χορ. pro »»e. et omnino plu- 
rimis locis o pro ὦ, in quo errore non est haeren- 
dum. Vs.7. nomini "EyAxcu. Graefius comparavit 
Isalcen. Vs.9. dedi ᾿Ανδρομάχρου, non ᾿Ανδρομάου in- 
auditum, elsi voce Οἰνόμαος excusabile; nam Dod- 
wellum punclia non accurale posuisse docenl vss. 
11. 16. 18. ele: Vs. 11. nomen Κολοσίμηος recte Grae- 
fius monstrosum dixit; deinde ᾿Αστυφιλίδου mihi est 
probabile, idque quum nomina eadem redire infra 
viderem, dedi etiam vs. 15. congruenle ad amussim 
lacuna. Primum eius praedium, tum eiusdem do- 
mus memoratur. Οἰκήας vs. 11. non mutavi, quod 
id tolies redit, quamquam in eodem titulo etiam 
οἰκίας habetur. In fine Graefius ἀνανύτου ἔτι: quod 
poeticum est; el vacat ἔτι. Dodwellus OIK. HAN 
AIN, in quo punctum rursus alieno loco positum. 
Fortasse fuit OIKHA.ANOIK: sic certe correxi, 
non audacter opinor. Μέσον εὑρούσας Graelius optime, 
ad medium adductae, αὐ "Thucyd. I, g1. de moeni- 
bus, ὕψος λαμβάνει. Itaque domus fuit imperfecta; 
nihilominus potuit locata esse, vel antequam instau- 
randa videretur, vel etiam postea. 

Sequitur a vs. 15. alterum caput, novo indice 
insignitum τῶν μεταπωληϑέντων τὰ πρῶτα; Sic enim 
legendum esse sponte palet. Genitivus manifesto 
est in eadem ralione in qua deinceps χωρίου; τὰ 
πρῶτα consenlaneum accusativum esse eiusdem ra- 
lionis, cuius στατῆρας elc. Itaque integra dictio erit: 
οἷδε ὀφείλουσι τῶν μεταπωληϑέντων χιωρίων καὶ οἰκιῶν τὰ 
πρῶτα. Μεταπωλεῖν quid potest aliud esse nisi revo- 
cata priore venditione. iterum. vendere? Sed quum 
etiam locatum quodammodo vendatur, nec locatio- 
nem et venditionem diligentius disünguant veteres, 
μεταπωλεῖν arbitror posse idem esse ac μεταμισιϑοῦν. 
lam si de vera venditione cogites, τὰ πρῶτα erunt 
primae pensiones pretiorum per dies constitutas sol- 
vendorum: nam de ἐπωνίῳ civitati in venditione pen- 
dendo vix intelligi τὰ πρῶτα poterunt. Contra si 
de conductione agitur, τὰ πρῶτα aut possunt mer- 


cedis conducti pensiones prima die constituta sol- 
vendae esse, aut aliud latet, quod mihi omnino 
probatur. Locati erant illi fundi et domus, sed 
quum vectigal non penderent conductores, revocata 
pristina locatione aliis deinde locati erant; et τὰ 
πρῶτα ratione τῆς μεταπωλήσεως habita dicuntur pri- 
mae mercedes, hoc est mercedes debitae ex prima 
locatione fundorum posthac revocata ob id ipsum, 
quod primi conductores non solverant. Vs.16. nota 
τετρώκοντα, ut in epitaphio Corcyraeo, cuius initium 
ὁδῖτα βαιόν; cf. Buttm. Gr. Gr. ampl. T.I. p. 285. 
Vs. 18. dedi Αἰγύλου e γ8. 21. congruente lacuna; 
primum habes eius praedium, deinde eiusdem do- 
mum. [Ibidem nota formam ἑβθδεμήκοντα, ut in ta- 
bulis Heracleensibus. Vs. 20. OO in OQ mutave- 
rim et scripserim ᾿Αγώϑωνος; ut domus sit eiusdem, 
cuius γ8. 16. est praedium. Vs. 21. Χηρίας est Boeo- 
ticum p. Χαιρέας. Vs. 21. extr. A addendum est, quod 
in Dod welliano apographo per incuriam vs. 22. extr. 
apponitur. Nam vs.22. esse integrum palet. Vs.23. 
Graefius Καλλιμένεος; praetuli Καλλιγένεος, nomen Del- 
phicum n. 1702. 1704. Vs. 25. Graef, Μένονος: prae- 
luli Ξένωνος nomen Delphicum n. 1699. 1705. Υ 8.26. 
post ὀδελὸν infertur ἡμιοδέλους χιαλκέους τέτορᾶς: cuius 
dictionis difficultates exposuit. Graefius. Nam plu- 
res hemioboli efficiunt unum vel plures obolos: ita- 
que post obolum non possunt plures addi, misi si 
forte hemiobolos dixeris nomine tantum esse dimi- 
dios obolos, sed quod huius monetae pretium essel 
deminutum, iam hemiobolos duos non effecisse obo- 
lum; immo dicas ideo addi χαλκέους, ut appareat 
non esse hemiobolos argenteos, quorum bini efficiant 
obolum, ut Athenis hemiobolus argenteus omnino 
fuit oboli dimidia pars, sed esse aereos, tam vili pre- 
lio aestimatos, ut ne quattuor quidem aequarent 
obolum. Verum haec nec per se probabilia sunt, nec 
conveniunt cum reliqua inscriptione, ubi vs. 8. 14. 
9,€X«ci non. sunt hemioboli, sed aerei nummi Atti- 
Cis χαλκοῖς respondentes. Itaque pro ἡμιοδέλους haud 
cunctanter scribo ἡμιόδελον. Superest yr«Axéouc τέτορας. 
Hoc quoque ex Attica moneta iudicatum ferri non 
posset. Nam obolus Athenis octo aeslimatur χαλ- 
xoi; itaque quattuor χαλκοῖ quum efficiant hemio- 
bolum, post hunc illi inferri nequeunt. Hinc Grae- 
fius paulo audacius coniecit, τέτορας apud Dodwel- 
lum ex sequente versu aliquo, qui omissus sit, esse 
admistum, et scribendum. χιαλκέους τρεῖς. Mihi dif- 
ficultas hie nulla esse videtur. Nam etsi in talenti, 
minae, drachmae, oboli inter se ratione conveniunt 
Graeciae civitates, non tamen opus est, ut obolus 
Delphis tot constiterit aereis, quot apud Athenien- 
ses: potuerunt Delphici aerei decem vel duodecim 
obolo aequari; ita ut sana sit lectio χαλκέους τέτο- 
ρας. Vs. 28. Φλείακος. aut nomen patris Pisiae est aut 


mo ene 


SECT. I. 


cognomentum, pMyacographi. Posteriori tamen sen- 
ientiae obest diphthongus εἰ: nam ne φλοίαξ quidem 
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ad Athen. III. p.86. A. ad quem remisit iam Grae- 
fius. Postremo compono tabulam pecuniarum de- 


bene scribi videtur, recte notante Schweighüusero  bitarum. 

1) Xenophanes debet ex - - stat.8 dr.,, ob. .. hem.;, chalc.,, 
3) Bpicratdasmu- eX c CET MIO LUE UE CSUy 
5) Endius edcexid.te: τ d ben o - 3 
4) L..on 42 ^exdomo:&xo(tz- 171-54 — 5 τ 

5) Aristocrates - exdomo -- τὶ -, - 4 - » - » 
6) Coloimeus , - exdomo - 5-,-» -» - » 
7) Phyllidas Ξ "᾿ς πο -18- 1 - 4 — 4, - t 
9) Simylius - exfundo-4o- τ - 9 - 4 - 5» 
9) Thessalus $3 jExfundá'r/go! t0) δε 3 — » 
10) τοῦς: S5 - exfundo -108 - 4 7 5; 77 » 7 » 
LI) οὐ ες τειν One dpmou dr) 2:0) 02 ΡΙΝ ν Ὁ 
12) Cherias - exdomo -.0- 1-38 -, - m» 
15) Isocrates t'lex'donig - 59-2 '17- 5! — ,, —- 
1j) Xenodamus - exdomo - 23-1-1 -t - 4 
15) Echinaeus ; - exdomo - à —- 54 - 5 7» 7 » 
16) Chaerolas -,exdomo -.5 - Δ —.4 rj».7 m 


1691. 


Delphis prope templum. 

lteravit e 
Minusculis expressit Rosius Inser. p. 284. 
bilis est; ap. Cyr. sunt indiscreti. lgitur nos quoque 
sic ut dedimus separatum a Cyr. praeberi. 


Dedit Cyriacus p. xxx. n. 203. 
p.pnxxxvur. 2. 
Wesselingius. 


ΘΕῈ 
ΔΕΛΦΟΙΕΔΩΚΑΝΦΙΛΙΠΓ 
ΜΙ ΓΑ ΤΣ ΚΑ ΕΚ 


et ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. T. II. 
x eodem fonte Villois. Act. Acad. Inscr. T. XLVII, p.526. et notis ad Herodot. I, 54. inseruit 


"Versuum distünctio ap. Murat. prorsus arbitraria nec proba- 
arbitrariam dedimus versuum distinctionem: vs.1. tamen nota 


O! 
POIADOAAQNIOYKAAYM 
NOIZPPOZENIANDPPO 


MANTEIANHPOEAPIANDPOAIKIANAZYAÜIAN 


ATEAEIANPANTONK 


σι 


ΑἸΤΑΑΛΛΑΔΟΣΑΚΑΙ 


TOIZAAAOIEPPOZENOIEXKAIEYEPFETAIZAP 


XONTOZXZAAMOKPATEOX 
APIZTOMAXOYEYAQOQPOYA 


Litterarum. formas.- dedi. ex. Cyr. Vs. 1. non 
correxerim Sedi: si dativus postulatür, $e legen- 
dum est, seripto .O p. Q, quod passim fit in for- 
mulis'ex remotiore antiquilale retentis. Sed ipse 
nominativus videtur ferri posse collatis iis, quae 
habentur ad n. 4. cf. n. 1694.. ltaque.hunc prae- 


tuli in sequente tituli repetitione. 
Θεοί. 
Δελφοὶ ἔδωκαν Φιλίππῳ ῬΑπολλωνίου ΚΚαλυμνίῳ αὐτῷ 
ien , , ; R 
καὶ εκγονοις προξενίαν, προμαντείαν, προεδρίαν, προδὶ- 
, EAD 2 , e 2E 
κίαν, ἀσυλίαν, ἀτέλειαν πάντων καὶ τὰ ἄλλα [ὁπΊ]οσὰ 
RU ΡῈ ; SES y 
και τοις ἄλλοις προξένοις καὶ εὐεργεταιδ. αρχοντος Δα- 
͵ n — 5 / -R 
μοκρώτεος, βουλευόντων A*y10V06 , Ἀριστομάχου, Εὐδὼ- 


ρου, ᾿λλεξάρχου. 


ΒΟΥΛΕΥΟΝΤΩΝΑΓΙΩ͂ΝΟΣ 
ΔΕΞΑΡΧΘΝΥ 


Pro ΔΟΣΑ dedi ὁπόσα; nam δὲ inauditum est 
in hac formula toties recurrente: Rosius A delen- 
Damocrates redit. n. 1693. 1704. | Ha- 
ion. n. 1700. 1709. ὦ. Eudorus n.1695. 1699. 1704. 


dum censet. 


g 


8 
sed hi possunt alii esse; et diversus certe: Eudorus 


est uterque n. 1710. Jrchontum Delphicorum. fre- 
quens in his ütulis mentio: olim, certe usque ad 
Olymp. τοῦ. prytanis eponymus fuit, etsi hic quo- 
que archon a grammalicis vocatur. Vide Müller. 
Dor. T. II. p. 155. 182. 
non duo, ut visum Muratorio: fem evincit:n. 1695. 
Contra ubi de 


Consiliarii quattuor sunt, 


neque aliud statuendum n. 1710. 
semeslri agitur, ibi tantum. duo Delphis ' consiliarii 
nominantur, divisis inter quattuor illos temporibus. 
Vide locos ad n. 1699. citatos. 


1692. 


Olim Delphis (Castri) in ecclesia D. Eliae; nunc Oxonii, q 
Brit, T. II. p. 546. ed. Gall. 
locis recte iudicavit. 
tis locis leviter excavatum : quod ubi factum est, 
Delphicis a se transcriptis monuit Wood ap. Chandl. 


litter 


Spon. Itin. T. III. P. WT. p.8. et ex utroque Vand: 
Postremo e lapide dedit Chandlerus Marm. Oxon. II, 3o. 


uo deportavit Whelerus. Fdiderunt Whelerus Ttin. p.514. ed. 
al. Diss. p.442 sqq. qui non de omnibus 

Marmor est candidum, favi instar mul- 
rae plus quam solet inter se distant: idem de aliis marmoribus 


Ceterum Chandlerus primos versus male restituit. 


T'extum vide in pag. seq. 
Dag:564; 


Fundus lectionis nostrae est apographum Chand- 
leri, qui etiam lacunas accurate notavit: ex priori- 


bus apographis varietates omnes annoto.- Vs. 1. Sp. 


21,23 AAENDO ..; Wh. ut Ch. sed omisso 1. Vs. 2. 
Ch. .. ANHATPON..... , Sp. -.- ANTIATPONA, 
-ᾳὠι--- E isi na t 


Wh. ANFIATPQNA. Vs.5. €h. ... ON.. EY 
AQP...., Sp. tantum EYAQPQOI, Wh. .. ON 
1O ΕΥ̓ΔΩΡΩΝ. Vs.4. Ch. .... APXOY.OI etc., 
Sp... TAPXOYBOI etc. Wh... APKOYBOI etc. Vs.6. 
l- omittit Sp., ultimum N Sp. Wh. Praeterea Wh. 


eid 


AE tun maa 


PARS VI. rNSCRIPTIONES PHOCICAE zzc. 


XAAEAQvOI.. 


-« ANHATPONA.. 
e ONUGTBY AQ POI bra: 
--TAPXOYBOIOTOIEX. 


σι 


-TANATPAZAYTOIX 


-. IEFTONOIZIIPOZEN 
-ANTIPOMANTEIAN.. 
EAEIA.AXZYAIAN 
TIPOEAPIANTIPOAIKI 
10 ANETII TIMANKAOATIER. 

ΔΕΛΦΟΙΣΑΡΧΟΝΤΟΣ 
OOINIONOZBOYAEY: 
ΝΤΩΝ. ΣΩΠΟΔΩΡΟΥ 


BAKE. 


legit ENT. Vs. 7. primum A Wh. primum AN Sp. 
omiltunt. Vs.8. primum E ex Sp. Wh. addidi; dein 
alterum E omittit Wh., in lacuna A habent Sp. 
Wh. Vs. ii. ante Δελφοῖς uterque lacunam signat, 
alter unius, alter duarum litterarum. 8. 15. uter- 
que AOPOY. Vs.14. deest ap. Wh. Sponius pro 
N habet T. 


AAAMON.. 
᾿Αγαϑᾷ] τύχᾳ. Δελφοὶ [ἔδωκαν Πατρών[ δα] ditis ω- 
v[cc?], Εὐδώρῳ Boon τάρχρου Βοιωτοῖς [ἀπὸ] Τανάγρας αὖ- 


τοῖς [καὶὶ ἐγγόνοις προξεν[ί]αν, προμαντείαν, [ἀτΊέλεια[ν], 
ἀσυλίαν, προεδρίαν, προδικίαν, ἐπιτιμὰν καθάπερ Δελφοῖς. 
ἄρχοντος Θοινίωνος, [βουλευ[ζόντων [ΑἸσωποδώρου, [Ἡ]ρα- 
κλεί[δ]α, ἌΣ Ses Periit quartum nomen (v. 
ad n.1691.). Ἐπιτιμὰν est p- ἐπιτιμίαν. 


1693. 


Delphis ,jin rotundo Apollinis templo"; Cyriac. p. xxvir. n. 


Leich. in Misc. Lips. nov. T. I. p.47 
torio, reddidit additis notis Rosius Inscr. 


196. et ex suis schedis Murat. T. II. p.»Lxxxix. I. CTractavit 


79 544. ubi simul minusculis expressus titulus; item. minusculis, sed ex solo Mura- 


p.285 sqq. cum emendationibus Dobraei p.424 sq. qui Cyriaco usus est. Apud 
Cyriacum versus indiscreti sunt; igitur Muratorianam dedi divisionem : 


sed nota illam nullius esse fidei, et in quoque 


versu posse sine cunctatione inseri quae necessaria sint, etiamsi ea versuum Muratorianorum limites excedant, De Apol- 


linis, 


ita ut haec postea in illam translata esse censenda sit. 


quod fertur, templo cf. n.1694. ubi notavi esse exedram, quae tamen post hanc inscriptionem videtur di 


cata esse; 


AFAOATYXAAPXONTOEZEAEQON 
ETIEIAHAAMOKPATHEKAITIMAXNIKAOAMBOTRIOIEYZEZAnOEZTAAENTEX 
OEQPOITIOTITONTAETEXETII TANEKKAHEZIANANAT T EIAAI 
DHEPIAIKAIAPXOY TOYOIAQNIAAAAOAIKEOZOTIANHPATAOOEZTE 

5 TOFIONKAITANTIOAINTONAEAOQNKAITIEPITIAEIZTOYTHOIEIMENOZ 
ΤΑΝΠΟΤΙΤΟΥΣΘΕΟΥΣΕΥΣΕΒΕΙΑΝΕΥΠΑΣΣΩΝΠΑΡΑΣΚΕΥΑΖΕΙ 
ΕΝΠΑΝΤΙ ΚΑΙΡΩΙΚΑΙΚΟΙΝΑΙΤΑΙΠΟΛΕΙΚΑΙΙΔΙΑΙ ΤΟΙΣΕΥ ΤΎΓΧΑΝΟΝ 
ΤΟΙΣΚΑΤΙΣΑΥΖΟΝΠΑΡΑΚΑΛΗΚΑΙ ΤΟΙΣΑΦΙ ΚΝΟΥΜΕΝΟΙΣ 
ΔΕΛΦΩΝΠΟΤΙΤΟΝΒΑΣΙΛΗΑΑΝΤΙΟΧΟΝΣΥΝΕΡΓΕΙΜΕΤΑΠΑΣΗΣ 

10 ΠΡΟΘΥΜΙΑΣΚΑΙΤΥΓΧΑΝΩΝΧΡΕΙΗΝΕΧΟΝΤΕΣΚΑΙΛΕΓΕΙ 
ΚΑΙΠΡΑΣΣΕΙΔΙΑΠΑΝΤΟΣΠΑΡΑΤΩΙΒΑΣΙΛΕΙΑΝΤΙΟΧΩΙΠΕΡΙ 
ΤΟΥΙΕΡΟΥΚΑΙΤΑΣΠΟΛΙΟΣΤΩΝΔΕΛΦΩΝΑΓΑΘΑΙΤΎΥΧΑΙ 
ΔΕΔΟΧΘΑΙΚΑΙΠΟΛΕΙΤΩΝΔΕΛΦΩΝΑΓΟΡΑΙΑΦΟΙΣΤΑΙΣ 
ἘΝΝΟΜΟΙΣΕΠΑΙΝΕΣΑΙΔΙΚΑΙΑΡΧΟΝΦΙΛΟΝΙΔΑΛΑΟΔΙΚΕΑΤΩΝ 

15 lOTIOAAAEZEAIEITAIEYZQEXIAIKAIEP ΤΑΙΛΟΙΓΑΙΠΡΟΔΙΡΕΣΕΙΑΝ 


EXONTYFXANEITOTITETOIEPO 


NKAI TANCCOAINTONAYTOIX 


OEQPOAOKIANTONAEPCYOIOQNKAIZQOTHPIONEIMENAE 
AYTONKAIDPOZENONKAIEYEPFETANIONTOYIEPOYKAI 
TALZÜIOAIOZTONAEAOQNKAIYTAINAYTOIDPOMANTEIAN 
20 PPOAIKIANAZYAIANATEAEIANCDANIANEMPPAEZEIZTOIEX 
ATQNOIXZAPPOAIXZYNKAITAAAATOIZQEAKAITOIZX 
ΑΛΛΟΙΣΠΡΟΞΕΝΟΙΣΚΑΙΕΤΕΡΟΙΣΚΑΙΣΕΙΠΑΡΑΤΑΣΠΟΛΙΟΣ 


Fundus lectionis est Cyriaci textus. ' Vs. 1. Mur. 
APONTOX; idem vs.2. AHAHMO elc. Vs.5. longior 
€st ap. Mur. qui habet IIOTITATTONTEXTAETI 
et in fine ANAFTEAAETAI: versum esse prorsus 
mutilum patet. Vs.4. Mur. AFAOOC, et sic. dein- 
ceps aliquoties C habet; quod annotare putidum. 


Vs.6. Cyr. EYTIAZEON, Mur. EYTIPACCON. Vs. 7. 
P Cyr. habet ubi dedi, et sic omnibus, ubi apud 
nos est, locis. Vs. 7. init. Mur. EK, et dein KAIPQ. 
(sine 1), et KOINAIATAI ete. et in fine NON. 
Vs. 8. Mur. ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΖΩΝΠΑΡΑΚΑΛΕΙ. Vs. 10. 
extr. Mur. KAIAAETEI. . Vs. 11. idem ΑΝΤΊΟΧΩΙ, 


LE v 


SECT. I. 


Cyr. ANTIOXO. Vs. 12. Mur. AEAOK etc. et AFO 
PA; Cyr. ΑΓΟΓΑ. Vs. 15. Mur. EITAIIEY etc. 
et sub finem AIEPEXEIAN, Oyr. AIPEXEIANI. 
Vs. 16. Cyr. TYPX, Mur. TYFX. dein TE omittit 
Mur.. In fine Cyr. AYFOIZ, Mur. AYTOIX. SET 
Mur. EZOT etc. Vs.21i. pro APPOAIZYN, Mur. 
ΑΠΡΑΓΜΟΣΎΝΗΝ, e falsa correctione. 

᾿Αγαθᾷ τύχᾳ, ἄρχοντος  EAcuv [oc]* Ἐπειδὴ Δαμοκρά- 
τῆς καὶ Τιμασ'.. κ[αὶ ᾿Λϑαμβος] οἱ [δὲς ἐξαποσταλέντες 
ϑεωροὶ ποτὶ τὸν [C]ac [25e ᾿Αν)τ[(]χον] ἐπὶ τὰν ἐκκλη- 
σίαν ἀνάγγειλα[ν] περὶ Δικαιάρχου τοῦ Φιλωνίδα Λαοδικέος, 
ὅτι ἀνὴρ d'ya Soc [y ]é[yove περὶ τὸ [ἱερ]ὸν καὶ τὰν πόλιν 
τῶν Δελφῶν, καὶ περὶ πλείστου ποιε[υ]μενος τὰν [πού αὐ- 
τοὺς εὔνοιαν, καὶ τὰν] ποτὶ τοὺς Θεοὺς εὐσέβειαν [φ]υ- 
[λ]άσσων [πολλὰς καὶ μεγάλας χορείας παρασκευάξει ἐν 
παντὶ καιρῷ καὶ κοινᾷ τῷ πόλει καὶ ἰδίᾳ τοῖς ἐντυγχιανόν-- 
τ[ε]σ[σι, ἐς δ] κα τις αὐ[τ]ὸν παρακαλῇ, καὶ τοῖς ἀφι- 
κνουμένοις Δελφῶν ποτὶ τὸν βασιλῆα ᾿Αντίοχιον συνεργεῖ 
μετὰ πάσ[α]ς προθυμίας, [ὧν] κα τυγχιίνων[τιῇ χρείαν 
ἔχοντες, καὶ λέγει καὶ πράσσει διὰ παντὸς παρὰ τῷ βα- 
σιλεῖ ᾿Αντιόχῳ περὶ τοῦ ἱεροῦ καὶ τὰς πόλιος τῶν Δελφῶν" 
ἀγαθᾷ τύχᾳ. δεδόχ,ϑαι [τ]ὰ πόλει τῶν Δελφῶν. ἀγορά, 
[ψ]άφοις ταῖς ἐννόμοις: ἐπαινέσαι Δικαίαρχοον Φιλζω]νίδα 
Λαοδικέα τῶν ποτὶ ϑαλάσσᾳ ἐ[π]ὶ τῷ εὐσ{εβε]ίᾳ καὶ ἐπ[ἢ τᾷ 
λοι[πΊ]ὰ προ[α]ιρέσει, ἂν ἔχων τυγχάνει ποτί τε τὸ ἱερὸν 
καὶ τὰν πόλιν τὴ]ν αὐτῶν, καὶ ἐπὶ TQ φιλοτιμίᾳ, ἂν εἶχε 
κατασταθεὶς ἐπὶ τὰν] “ϑεωροδοκίαν τῶν [r]e Πυϑίων καὶ 
Σωτηρίων: εἶμεν δὲ αὐτὸν καὶ πρόξενον καὶ εὐεργέταν τοῦ 
ἱεροῦ καὶ τᾶς πόλιος τῶν Δελφῶν, καὶ ὑ[π]άζρχειν αὐτῷ 
προμαντείαν, προδικίαν, ἀσυλίαν, ἀτέλειαν πάντων, προε- 
δρ]ΐαν ἐμ! π[ᾶσιν] τοῖς ἀγώνοις, [τοῖς] & πόλις [σ]υν[τε- 
Ad], καὶ 'τἄλλα [ὅ]σὰ καὶ τοῖς ἄλλοις προξένοις καὶ εἰ ]- 
ερ[ γέτα]ις [57 ]e[ec]e παρὰ τᾶς πόλιος. 

Dieaearcho Laodicensi ex Laodicea: ad. mare. in 
Syria honores decernunt.Delphi ob merita de the- 
oris ad. Antiochum regem missis. . Condidit illam 
urbem Seleucus Nicator (Strab. XVI. p.749. Steph. 
Byz. v.) et ex matre sua. denominavit: ἡ πρὸς Sa- 
λάσσῃ vocari coepta esl, ex quo plures exliterunt 
Laodiceae. At Seleucus Nicator ipse quinque Lao- 
diceas condidisse dicitur ab Appiano Syr. 57. in 
quibus ponit Laodiceam Phoeniciae, quam Manner- 
tus Geogr. T.VI. P.I. p. 428... non Laodiceam ad 
mare, sed Laodiceam ad Libanum esse censet: sed 
quum inter nobilissimas urbes Appianus illam Lao- 
diceam nominet, eam, quae ad mare est, intelligen- 
dam arbitror. At quum omnino non plures quam 
quinque Laodiceae cognilae sint, nisi omnes con- 
diderit Nicator, falsus fueril Appianus. Et certe 
Laodiceam ad Lycum condidit Antiochus IT. Deus, 
Stratonices f. (Steph. Byz. v.) ex uxore denomina- 
tam; de Laodiceae combustae conditore nihil mihi 
compertum; Laodiceae Mediae (Steph, Byz. v. Strab. 
XI. p. 524. Plin. H. N. VI, 29. ubi eadem appel- 
lari videtur) a Plinio Antiochus conditor tribuitur, 
quippe Seleuci f. Soter. De ceteris quidquid sta- 
tues, patet iam sub Antiocho Sotere ZLaodiceam ad 
mare potuisse hoc cognomento vocari. Igitur ab 
hae quidem parte nihil obest, quominus rex Jfn- 
tiochus putetur esse Soter, primus huius nominis 

IwscR. Gn. "Vor. I. 


DELPHICA E. 824 


Syriae rex, de quo cogitandi materiam praebet X»- 
τηρίων mentio vs.17. iniecta, quae ad Antiochum 
Soterem rettuleris. Rursum vero valde probabilis 
Rosii coniectura est, theoros hos missos esse ad 
sollemnia Daphnaea, quae Antiochus Epiphanes, 
postquam legatos et theoros per civitates misit fu- 
turos ludos nunciatum, ingenti sumptu celebravit; 
his prope trecentae affuerunt theoriae. V. Polybium 
apud Athen. V. p.194. Ο 5344. quae res acta fere 
a. Chr.a. 166. Sane Daphnaea sacra, de quorum 
loco cf. Cellar. Geogr. ant. T.II. p. 552 sq., Apol- 
lini et Dianae dicata esse constat; quo magis con- 
sentaneum est Delphos ad illa theoros misisse: im- 
mo non dubito illa Daphnaea esse Pythia dicta, 
quemadmodum Imperatorum aetate Laodiceae ad 
Lycum instütuta Pythia esse urbis inscriptio do- 
cel; quae videntur a Daphne petita esse. Accedit 
quod Antiochiae nummi Delphicum referunt tri- 
podem. Sed Daphnen quum iam Seleucus Nicator 
Apollini dicaverit, quod eius mater Laodice sibi 
per quietem. visa est ex Apolline concepisse (Iustin: 
XV, 4.), potuerunt Delphi iam sub Sotere theoros 
Daphnen mittere. Quod quum considero, vel in- 
vitus reducor ad Soterem, cui Delphos, et Daph- 
naea ad sacra el gratulandi causa ad festa Soteria in 
ipsius honorem acia, theoros misisse non est dis- 
simile vero. Nam Olymp. 125, 5. a. Chr. 278. Galli 
pelierant Delphos, a Graecis tum fusi; eosdem quum 
tribus annis post Antiochus in Asia fregisset, Sote- 
ris est cognomen nactus a gralis populis (Appian. 
Syr. 65.). Igitur tum esse .Soteriz acta consenta- 
neum est: ad ea Soteria et Daphnaea theoros mi- 
serunt Delphi, victori de Gallis obstricti: eosque 
quum. Dicaearchus theorodocus ab Antiocho con- 
süilutus regi conciliasset, honores illi habuerunt 
Delphi. Haec quidem divinando e vs. 17. elicio, 
licet ibi sententia supplendo integranda sit: atta- 
men coniectura non spernetur a peritis. Ceterum 
litulus ita est male habitus, ut verba ipsa non pos- 
sint omnia certo restitui: etenim hinc inde, ut so- 
let apud Cyriacum, integra perierunt cola. Neque 
emendatio satis bene cessit Leichio, cuius cona- 
mina prope omnia silentio transeo, quod vel falsa 
sunt, vel ea tantum perficiunt, quae quisque cor- 
rexerit: meliora dederunt Rosius et Dobraeus. 

Vs. 1. ᾿Ἐλέωνος primus dedit Leichius: sed hoc 
quoque incertum. "Theori videntur tres fuisse; duo- 
rum quidem nomina quam unius probabilius est in 
obsenris istis Cyriaci quisquiliis inde a KAITIMAX 
sepulta esse. Et vocem "ASapu(/os arbitror me recte 
restituisse ex n. 1702. 1704. 1706. 'Tum OIEYX vi- 
detur mihi οἱ δὶς esse: bis enim videntur illi theori 
missi, semel ad Pythia, iterum ad Soteria (v. supra). 
Ποτὶ τὸν βασιλέα ᾿Αντίοχιον recte dedit Dobraeus, nisi 
quod βασιλῆα e vs. 9. scripsi. Post haec παρελϑόν-- 
τες inseruit Rosius exemplo decretorum permulto- 
rum, ut eorum, quae de asylo in Teiis reperies, 
aliorum: sed hoc fortasse omitti potest. ᾿Ανάγγειλαν 
recte Dobr. ceteri ἀναγγέλλονται. Idem dedit γέγονε. 
Mox Dobr. ποιεύμενος, Ros. ποιούμενος, unde suspen- 

1.111] 


m———— ———— 
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dit accusativum εὐσέβειαν, pergens deinde: εὖ πράσσων 
85 ? 


παρασκευάζει: sed debebat potius εὖ ποιῶν esse, nec 


Sa 


παρασκευάζει 6 πράσσων Graecum. est: Sentit hoc 
Dobr. scribens εὔχρηστον ἑαυτὸν παρ. Mihi non du- 
bium est EYTIAEXQN esse φυλάσσων: ilaque plura 
perisse arbitror, quae exempli causa supplevi, ad- 
ditis verbis ποτ᾽ αὐτοὺς εὔνοιαν xal τάν, quae poterant 
ob homoeoteleuton excidere, et deinde verbis usi- 
latis πολλὰς καὶ μεγάλας xta. At ne sic quidem 
conveniL παρασκευάζει, pro quo ex usu decretorum 
exspectes παρέχεται vel παρέσιχηται, Sentenlia enim 
manifesto eadem est, quae exempli causa in Deliaco 
decreto: Ἐπειδὴ Κλεινόδημος etc. ἀνὴρ ἀγαθὸς ὧν δια- 
τελεῖ περὶ τὸ ἱερὸν καὶ τὸν δῆμον τῶν Δηλίων, καὶ “ρείας 
παρέχεται καὶ ποινῇ τῇ πόλει καὶ ἰδίᾳ τοῖς ἐντυγγχιάνου- 
σιν αὐτῷ τῶν πολιτῶν, ἐς ὃ dv τις αὐτὸν παρακαλῇ ete: 
In aliis plurimis est παρέσχηται. "Tenium quoque 
marmor suo loco edendum memoravit iam Rosius, in 
quo: καὶ διατελεῖ χρείας παρεχιόμενος καὶ κοινῇ τῇ πόλει 
καὶ καϑ᾽ ἰδίαν τοῖς ἐντυγχάνουσιν αὐτῷ. ἘΠ ex eo quod at- 
tuli Deliaco decreto Ros. mox scripsit: τοῖς ἐντυγχιέ- 
νουσιν αὐτῷ (sic etiam antea Rochett. Anti. Bosp. p.175.) 
εἰς 0 ἄν τις αὐτὸν παρακαλῇ. Hoc emendavit Dobr. 
eodem quo ego modo, nisi quod ubi ego ἐς ὃ dedi; 
ille habet αἱ vel ὅ. "Tum scribendum erat πάσας. 
Qv κα etc. recte scripsit Dobr. Vs. 9. conieceris βα- 
σιλῆϊ, ut paulo ante βασιλῆα. Sed impeditissimus 
locus fuit vs. 18. extr. AFOPAIAQOIZTAIXENNO 
MOIX. Haec, ne alia afferam, Dobraeus sic resti- 
tuii: ἀγοραῖς ταῖς ἐννόμοις, mistas arbitrans. duas le- 
ctiones AFOP et AOI, idque Attico interpretatur 
ἐν κυρίᾳ ἐκκλησίᾳ. Melius contulisset ἐν ἐννόμῳ ἐκκλη- 
σίᾳ n.1867. nam κυρία non est ἕννομος, sed aliud. 
At insuper pluralis ἀγοραῖς insolens est. ' Propius 
ad.verum accessit Rochettus Antiqq. Bosp. p:167. 
scribens ἐν ἀγορᾷ, ψάφοις ταῖς ἐννόμοις. 56 hoc quo- 
que emendandum videtur. Scripsi: ἀγορά, ψάφοις 
etc. solo l.in V mutato. Nempe nominativus ab- 
solutus in praescriptis decretorum usilatus est, ut 
in Deliaco. marmore Archonte Aristaechmo: ἐκάλης- 
σία κυρία ἐν τῷ ἐκκλησιαστηρίῳ, ut in Atticis n. 105. 
111.,112. 115. 122. 124. llle igitur nominativus 
nunc ex formula sollemni interpositus est. Supra 
quidem. fuit ἐπὶ τὰν ἐκκλησίαν : nihilominus potuit 
hic ἀγορὰ scribi, retenta antiqua formula. Mox ἐπὶ 
τῷ εὐσεβείᾳ etc. recte emendarunt Ros. et Dobr. ille 
lamen ante εὐσείθείᾳ intulit προϑυμίᾳ καὶ τί, omissis 
verbis τῶν ποτὶ ϑαλάσσᾳ, in quibus videtur illud 
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προθυμίᾳ quaesivisse. In seqq. ubi τὰν αὐτῶν dedi, 
sine eausa Dobr. τῶν Δελφῶν: εἶμεν. δὲ ....... Ante 
“ϑεωροδοκίαν haud. pauca excidisse nemo non videt. 
Θεωροδόκος est qui theoros recipit; frequentem rei 
menlionem mültis exemplis illustrare putidum est: 
ad n. 1198. et decretum. Tenium. pro Ammonio 
provocavit iam Rosius: qui quidem Ammonius a 
'Teniis laudatur, quod ἀναδέδεκται τὰν Θεαροδοκίαν τῶν 
Δηλίων, hoc est sollemntum Deliorum, ad quae theo- 
ros miserant Tenii. Hoc vidit etiam Ebertus Diss. T. 
de Cerer. Chthon. p.19. Sic hoc loco "S'ewpodowia, 
est τῶν [r]s Πυϑίων xai Xwrnglov, quae festa debent 
apud Antiochum celebrata esse: nam theori sunt 
Delphici, iique ad Antiochum missi; igitur iheo- 
rodocus debet in Axtiochi terra quaeri: et apud 
hunc quomodo locum habere Pythia et Soteria po- 
iuerint, salis supra docui. lta eo delabimur, ut 
theorodocus fuerit Dicaearchus Delphicae theoriae 
accipiendae ab Antiocho constitutus; ad quam ra- 
lionem supplementum nostrum comparatum est. 
Καταστᾶσαι ϑεαροδόκον habes n.1198. Καταστῆσαι ἐπί 
7: non est insolens: v. modo n.125. $.5. Paulo 
post Ros. xai δόμεν αὐτῷ προμαντείαν. Sed YFAIN 
fait YDAP[XEI]N. Vs. 20. in litteris EMPPAXEIX 
Rochettus Diss. archaeol. p. 75 sq. sibi visus est 
reperire ἔμπασιν (ἔγκτησιν), de qua voce diximus 
Introd. Boeot. 1, 14. At neque ἔμπασιν scripto reli- 
qua congruunt, neque in Delphicis proxeniae decre- 
tis moris est ἔγκτησιν diserle memorari; contra προε- 
δρίαν illa nominatam offerunt (n. 1691. 1692.). Et 
hanc quidem restituendam esse vidit Rosius; nec 
tamen omnia absolvit. - Dedit enim: ἀτέλειαν, προε- 
δρίαν ἐμ πᾶσι τοῖς ἀγῶσι, ἀπραγμοσύνην. At primum 
DPANIAN est. ex πάντων, προεδρίαν, ut n.1691. πάντων 
additum 65}: Deinde etsi! γ8ὶ πῶσι vel πάντεσσι haud 
dubium videtur, ut apud Herodotum VI, 57. καὶ ἐν 
τοῖσι ἀγῶσι πᾶσι προεδρίας ἐξαιρέτους: lamen ἄπραγμο- 
σύνην inauditum. est nec debetur alii ac Muratorio. 
Meliora docuit Dobr. quem. fere secutus sum. 18 
ἀγώνοις Aeolicum. retinet, post quod desideratur οἷς 
vel τοῖς, quod addidit, credo arreptum ex seqq. 
TAAAATOIZ, ubi id omnino eximendum est. Po- 
stremo dedit & “πόλις συντελεῖ, cüius vestigia sunt in 
lectione Muratorii. |Sic marm. Ten. προεδρίαν ἐν τοῖς 
ἀγῶσιν, οἷς συντελεῖ ἣ πόλις, ek saepius. Mox Dobr. 
ὁπόσα κα, non recle. In fine Ros. εὐεργέταις τοῦ ἱε- 


ροῦ καὶ τᾶς πόλιος. Quod dedi verius iudico. 


1694. 


In ruderibus aedificii circularis modici ambitus, inter vicum Castri et fontem Castalium, quod nihil fuit nisi. exedra, in qua 
considerent homines otiosi, vidit Dodwellus Itin. T.I. p.:82. in uno latere inscriptum. Αἱ Cyriacus et Apianus hoc 
aedificium pro templo Delphici Apollinis venditant; igitur Cyriaco p.xxix. n.20:. dicitur haec ,,inscriptio in ipso 
Apollinis templi Delphorum lateré, adhuc integra in parte manente et'ad occidentalem plagam spectante." Ibidem fere 


ponit Apianus p.cococ. ex quo dedit Gruterus p.cxxrx. 15. atque iterum p. xxi. 7. ubi male ;,in Cycladibus"" ponitur. 

Postea ex scholiis Cyriaci in Strabonem excerpsit Langermannus, a quo acceptum titulum dedit Reinesius I, 241. p.225. 

Ex suis schedis, quae a Cyriaco derivatae sunt, Graece dedit Murat. T.II. p.prxx.5. et Latino sermone male expressum 
7 4 y. Ü P. 


€x schedis Ma 
p.4 


bionis Capponii T.I. p.c 
5—457. Corsin. F. A. T. 1I. p. 439 sqq. 


«xvi. 2. Tractarunt práeter alios: Marsham. Camon. p. :20. Vandal. Diss. 


ittmannus de Amphict. p.97. qui et ibi et p.5r. miro errore Vandalii iu- 


dicium secutus unum hunc titulum quasi plures citat. Ex Gorii Symb. litt. apposuit Taylorus ad Aeschin. c. Ctesiph. 


p.508. ut ait emendatissimum, sed re vera depravatum (est enim idem apographum quod apud Murat); ex Dodwello 


Letronn. Journ. des Sav. 1820. Ian. pir. quem cf.etiam in Act. Acad. Piscr. T. VI. a. 1822. p. 248. 
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EPI APIZTAlOPAAPXONTOXENAEAO9OIZ|PYAAIAEHPINHEIEPOMNHMONOYNTON 
AITOAONI'OAEMAPXOYAAEZAMEN ΟἸΥΔΆΜΩΝΟΣ 


Formam tituli unus Dodwellus recte nobis re- 
praesentat: sed quum alter lapis, in quo extrema 
versuum pars scripta erat, hodie perierit, Dodwel- 
lus nec supra Scriptum ΘΕΟῚ vidit, neque'ea, quae 
post lineolas a me interpositas vs.2. 5. comparent. 
Ad litterarum formam quod attinet, X est ap. Dodw. 
et Cyriacum Moronianum;, item apud Apianum et 
in priore Gruteri textu; Mur. Reines. et alter Gru- 
teri textus male C: ex Cyriaco Moroniano simul [Π 
dedi (Dodw. et reliqui [1, nisi quod. Apianus EDI). 
Universi tituli lectionem. reddidi ex Cyriaco Moro- 
niano, qui solus veram Scripluram servavit. Vs. 1. 
deest apad. Apian. et in Latinis Capponii. Gruteri 
exemplis Gudius ex scholiis Cyriaci addidit OEOIX ; et 
sic Reines. Ego insolentius ΘΕΟῚ retinui ex Cyriaco 
Moroniano: et Mur. Reliqua varietas lectionis in- 
legra praeler schedas Graevianas in Grut. Thes. 
Addend. p. cccxxr. prorsus futiles est haec: Vs.2. 
Apian. APIZTAFQPA ΑΡΧΩΝΤΟΣ et ΠΥΛΑΙΑΕ; 
pro ΗΡΙΝΗΣ Apian. Grut. HXIHX: unde Scaliger 
p. ccevi. falso correxit Πυλαίας οὔσης, et Vandalius 
IluAaíag ἐτησίης: legendum esse Πυλαίας ἡρινῆς palet 
ex Dem. de cor. p.278. "Tum Apian. IEPOMNIMO 
NOYNTON, Mur. IEPOMNHMONOETON. Vs.5. 
Grut. in priore texiu AIYOAQN. Postremo solus 
Dodw. ΠΟΛΙΜΑΡΧΟΥΑΛΕΞΑΝΔΡΟ., quem con- 
sentaneum est litteras iam evanidas non recte le- 


gisse. 
Ocoí. 


Ἐπὶ ᾿Αρισταγόρα ἄρχιοντος ἐν Δελφοῖς, Πυλαίας ἠρινῆς, 
ἱερομνημονούντων Αἰτωλῶν Πολεμάρχου, ᾿Αλεξαμενοῦ, 
Δάμωνος. 

De voce Θεοί monui ad n.1691. Titulum esse 
integrum, inde colligas, quod plures his versus ne 
Dodwellus quidem repperit: itaque nihil de eo aliud 
ludicari potest, nisi designari annum et Pylaeam, 
qua dedicata illa exedra est, in cuius latere scriptus 
titulus. Primum igitur nominatur Delphicus archon, 
de quo tribus verbis monui ad n. 1691. deinde verna 
eius anni Pylaea, quae Delphis habita est ut illa 
ap. Dem. de cor. p.278. Et illa quidem, de qua 
Demosthenes, non anno Pythiorum acta est; quae 
causa est, cur illius meminerim p.815.2. extr. Haec, 
quam memorat noster titulus, fueritne Pythiis con- 
iuncta necne, incertum est; quare eius ibi nullam 
feci mentionem. "Tertia definitio ab Aetolis desum- 
pia est: in qua primum de Polemarcho dicendum, 
Hunc plurimi hoc loco magistratum esse pulant, in 
his Reinesius et Vandalius: alque hi quidem Aeto- 
licum magistratum habent, Osannus Syll. p. 188. 
Delphicum. Et de Delphico quidem non est quod 
dicam: Aetolorum vero polemarchos | memorari 
apud Suidam dicunt. Ac sane Suidas haec habet: 
Πολέμαρχιοι" ἀρχιὴ ἣν συνέβαινε κλείειν πύλας, καὶ τὸν με- 
ταξὺ “υρόνον κυριεύειν τῶν κλειδῶν καὶ ποιεῖσιϑαι τὸ xaO 


ε 2 “ ] CE ^ 
ἡμέραν τὴν δίαιταν ἐπὶ τῶν πυλώνων παρ᾽ Αἰτωλοῖς. Verum 


haec docuit iam Valesius esse ex Polybio IV, 18. 
ducla, et per incuriam Cynaethensium polemarchos 
Aetolis tribui. Sed etiamsi Aetolici magistratus 'es- 
sent polemarchi, si hoc loco polemarchus Aetolo- 
rum intelligeretur, docendum erat polemarchum esse 
eponymum Aetolorum magistratum. ΑΥ aliter se ha- 
bet res: eponymus Aetolorum est praetor; στρατηγός, 
dui non est πολέμαρχος. Ν' 1702. ἐν δὲ Αἰτωλίᾳ στρα- 
ταγέοντος τὸ δεύτερον ATL ἐτύρου. Inscriptio Naupactia 
(Naupactii enim ea aetate Aetoli): n. 1757. στρατα- 
γέοντος KA. εἰς, Decretum Aetolorum inter Teios 
titulos: στραταγέοντος ᾿Αλεξάνδρου Καλυδωνίου Παναϊτω-. 
λικοῖο. De hoc praetore cf. Tittmann. Gr. Staats- 
verf. p. 726 sq. et Ceum titulum, cuius initium 


Ἔδοξεν τοῖς Αἰτωλοῖς. Alia ratio est Theori, de quo 


dixi ad n.1756. Praeterea si polemarchi munus hic 
memoraretur, post ἱερομνημονούντων exspectabas πὸλε- 
Μμαρχιοῦντος ᾿Αλεξαμενοῦ τοῦ Δώμωνος.. Quae quum ita 
sint, Marshamus verum vidit, qui Zreseiros Jeto- 
los hieromnemones agnovit, .Polemarchum ,  4le- 
«xamenum, Damonem. Hoc nunc confirmant tituli 
n.1689. et 1689. 4. ex quibus uberioribus praescri- 
ptis haec iudicanda sunt. Polemarchus nomen pro- 
prium est salis frequens; sic nemo nescit Lysiae 
fratrem. Polemarchum: | alios praebent ütuli, ut 
n.1710. Haec praemonenda erant, ut iudicari de 
vi formulae ἱερομνημονούντων posset. Etenim. legitime 
singulas Amphictyonicas civitates suos misisse hie- 
romnemones et ex parte plures, conslat et aliunde 
et ex titulis modo allatis; igitur si Aetoli soli nunc 
dicuntur ἱερομνημονεῖν, patet aliquid singulare, his hie- 
romnemonibus Aetolorum proprium, significari. Ita- 
que Tittmannus Amphict. p. 97. hieromnemonis mu- 
nus ab hieromnemonibus civitatum. diversum intel- 
ligit, eundemque illum hieromnemonem in decretis 
Amphictyonicis ap. Dem. de cor. p.278. putat esse 
ἱερέα dictum; Letronnius 1. c. p.248. praesidium eo 
anno Aetolis compelisse coniicit: nam praesidium 
concilii habet hieromnemonum unus, quod docet 
Cottyphus hieromnemon, de quo v. Tittm. p.96. 
Sed haec non sufficiunt. Primum enim ἱερεὺς ipsa 
voce monstrante non est ἱερομνήμων ideoque ne prae- 
ses quidem hieromnemonum, sed eponymus sacer- 
dos Amphictyonum, ut alibi tales eponymi sacer- 
dotes reperiuntur (cf. ad n. 1515.); et quum hoc 
loco tres sint ἱερομνημονοῦντες, mon hi possunt cum 
illo apud Demosthenem sacerdote comparari. Nec 
de tribus concilii praesidibus apte cogitari potest ; 
omninoque non liquet singulis civilatibus alternis 
competlisse praesidium, nec potius ex omnibus hie- 
romnemonibus lectum quovis conventu praesidem 
esse. Praeterea vox ἱερομνημονεῖν non potest apte 
praesidium concilii significare: nam etiam ceteri, 
qui non praesident, ἱερομνημονοῦσιν. Quodsi Athenis 
prytanis et epistates est prytanum et prytanum ce- 
lerorum quivis: longe haec alia res est, propterea 
1.1111 2 
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| quod vox πρύτανις praesidis notionem continet. Po- 
stremo etsi n. 1689. Aetolus quidam est inter hiero- 
mnemones, tamen antiquitus Aetolos Amphictyonici 
i foederis iure et legitime participes fuisse non constat 
| (v. Tittmann. p.51.). Hae me rationes eo deduxerunt; 
| ut in eam concederem sentenliam, quam aliquatenus 
| praeivit Ste-Croix Gouv. féd. p.68. Nempe qua aetate 
hic titulus conceptus est ab Aetolis, qui dedicarant 


| 

j exedram (ipsos enim hos dedicasse non dubito), nulli 
i fuerunt alii Delphici Amphictyonum hieromnemones, 
nisi Aetoli; Aetoli, legitime expertes Amphictyo- 
3| niae, hanc et Delphicum sibi templum arrogaverant, 
I Aetoli. fuere. pro Amphictyonibus, Aetoli exclusis 
LI ceteris omnibus Graecis miserunt suos hieromnemo- 
I nes; celeri Amphictyones nulli erant nisi nomine; 
M exclusi a Delphico concilio, quod soli constituebant 
Aetoli, tribus missis hieromnemonibus. Huic expli- 
᾿ cationi unice. conveniunt verba: ἱερομνημονούντων Ai- 
Ϊ τωλῶν Πολεμάρχου, ᾿Αλεξαμενοῦ, Δάμωνος. Huius Ae- 
| tolorum. polentiae vestigium iam est in vila Deme- 
| trii Poliorcetae, de quo Plutarchus c. 40. extr. τῶν 
UI δὲ πυϑίων κωθηκόντων πρᾶγμα καινότατον ἐπέτρεψεν αὑτῷ 
ποιεῖν ὃ Δημήτριος. ἐπεὶ γὰρ Αἰτωλοὶ τὰ περὶ Δελφοὺς 


scribit. 


| '! .loco videtur positus esse. 
| 1 quidem, sed theatrum. Apollineum fuisse. 
| 


AIADANTOZTOIZENT 


Liiterarum. forma est ex Cyr.; Mur. modo X, 

Q, modo C, ὦ. Fundus lectionis est textus Oy- 

rjiaci. Vs.1. Cyr. ATAT, Mur. ΑΓΑΘ. Vs.5. Mur. 

ΞΕΝΩ etc. Vs.5. idem AOYKIOXOZTIAAIOZ 

AOYKIOY. | Vs.6.. pro HMIN, vs. 7. pro KOMMO 
XON Mur. lacunas habet. 

Θεὸς τύχαν rye [cv-] 

Ἴλρχιοντος - E τοῦ Κλέωνος, βουλευόντων Ξενοκρί- 

Tou τοῦ Μένητος, Ταραντίνου τοῦ Δρομοκλείδα, ᾽Αρχε- 

λάου τοῦ Εὐδώρου, Χαριξένου τοῦ Σωπύλου- Ἐπει[δὴ] 


QN τωι 
ὩΣΕΝΕΠΙΜΕ ; 
AYTONKAAAIXTPATOX 
KAAAIZTPATOYAEA 


í 
| p.prvr.r. Supra scripta apud Cyriacum est Latina inscriptio : 

MERITO, quam separatam refert Murat. T. I. p. xxur.9. Sed hic titulus, in quo MINVCIVS et PYTHIO legendum 
] q P P Ὁ 4 LESE 
. Minucii Rufi nomen e Cicerone notum), a Graeco omnino videtur segregandus. Graeci tituli versuum divisionem 
i $reg 
i 
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στενὰ κατεῖχον, ἐν ᾿Αϑήναις αὐτὸς ἦγε τὸν ἀγῶνα καὶ τὴν 
πανήγυριν eic. lgitur jam tum. theoris certe Delphos 
mittendis: aditum »praecludebant Aetoli: quod, ut 
hoc obiter addam, non fecissent, si concilii fuis- 
sent participes, Diserlius illam Aetolorum. iniuriam 
eloquuntur verba decreti Graecorum. foederalorum 
Olymp. 139, 4. scripti, ap. Polyb. IV, 25. συνανα- 
κομιεῖσιϑαι. δὲ καὶ τοῖς ᾿Αμφικτύοσιν ἔγραψαν τοὺς νόμους 
καὶ τὴν περὶ τὸ ἱερὸν ἐξουσίαν, ἣν Αἰτωλοὶ παρήρηνται νῦν, 
βουλόμενοι. τῶν κατὰ τὸ ἱερὸν ἐπικρατεῖν αὐτοί, Ceterum si 
haec ita statuo, non nego aliquando, ut n.1689. do- 
cel, Aetolos receptos in Amphictyoniam Delphicam 
esse, sed fortasse post tituli n. 1694. aelalem.. Ad hanc 
rem perünent opinor etiam verba Aetolorum in de- 
creto inter Ceos titulos: Ἔδοξεν τοῖς Αἰτωλοῖς ποτὶ τοὺς 
Κείους τὰν φιλίαν τὰν ὑπάρχουσαν διαφυλάσσειν, καὶ μηϑένα 
ἄγειν Αἰτωλῶν μηδὲ "τῶν ἐν Αἰτωλίᾳ πολιτευόντων τοὺς Κεί- 
ους μηϑαμόϑεν ὁρμώμενον μήτε κατὰ γᾶν μήτε κατὰ ϑά- 
λατταν, μήτε ποτ᾽ ᾿Αμφικτυονικὸν μήτε ποτ᾽ ἄλλο ἔγηλημα 
μηϑέν, ὡς Αἰτωλῶν ὄντων τῶν Κείων. Huius vero, de quo 
agimus, tituli aetas probabiliter poterit in. Olymp. 
circiter 155-140. definiri. ex. Polybio. 


| | 1695. 


» Delphis in pariete amphitheatri" Cyriac. p. xxx. n.208.'et ex suis ac Cyriaci schedis a Compagnonio missis Murat. T. II. 


Q.MINCIVS .Q. F.RVFVS.LEG. APOALINEI . KIVTTIO. 


dedi ex Mur. non tamen formam tituli, quam ille habet non probabilem. Amphitheatri mentioni apud Cyriacum nihil 
tribue: recurrit ea apud illum saepius, loeusque is videtur ille esse, quem Chandlerus verbis ad n. 1699. appositis de- 
Certe hoc ex titulo n. 1705. cum n.1702. collato colligas, item ex aliis, utn. 1700. qui eodem ubi n. 1699. 
Omnino cf. ad n.1710. ex quo doceo, illo loco, quem Chandlerus dicit, non amphitheatrum 


n OEOZTYXANATFAÓO 
APXONTOEZHPOYEZTOYKAEQNOZXZBOYAEYONTON 
ZENOKPITOYTOYMENHTOZTAPANTINOYTOYAPO 
MOKAEIAAAPXEAAOYTOYEYAQOPOYXAPIZENOY 
TOYZOnYAOYETEIOAEYKIOZTIAAIOZAEYKIOYYIOZ 
POMAIOEZANHPKAAOZKATAOOXEYEXEBOXHMINAIA 
KEIMENOEZTYFXANEIKOMMOZXZONEYNOIKQOZ 
AEKAInOTI!ITANHOAINAYTOQONHATPONEYON 


Λεύκιος Ἰ[ύϊλλιος Λευκίου υἱὸς Ῥωμαῖος, ἀνὴρ καλὸς 

κἀγαθός, εὐσεβῶς ἡμῖν διακείμενος τυγχάνει - - - τς 
εὐνοϊκῶς δὲ καὶ ποτὶ τὰν πόλιν αὑτῶν πατρωνεύων διὰ 
πωντὸς τοῖς ἐντ[υγχιάνουσιν etc. 

De prima formula cf. ad n. 4. de consiliariis 
monui ad n. 1691. Decretum laceratum est nec pa- 
litur restitutionem. Αὐτῶν nisi sit pro ἡμῶν, ut pas- 
sim, non video ullum nexum. .Z. T'ul/ii plures fue- 
runt, etiam in Ciceronis familia. 


1696. 


Delphis in vicinia, ut videtur, templi Apollinis. Ed. Clarkius Itin. P. II. S.III. p. 194. 


Fortasse ex dedicatione operis publici, cui con- 
venit ἐπιμελείας quaedam mentio vs.2. Tum vs. ὅ. 4. 
est αὐτῶν, Καλλίστρατος Καλλιστρώτου AA [os 


TY nn 


SECT. I. pErnPHICAE. 825 
1697. 


ταὶς τὸ Κάστρον τῆο Φωκίδος᾽" (Üastri est Delphi), γ,εἰς τὸ el τὸ Beejg lazy εἰς τὴν λεκάνην τῆς βρύσεως᾽"; ex schedis Mu- 


stoxydis. Habeo etiam ex schedis Küóblerianis, in quibus vs. 1. omittitur. 
GIN. Hp id cuemwewiauh ἐν dii KÜCIJ; enu; 
OHPJN. cons MONETE 
UOnguGs ce mq cms borsa tus 


1698. 


In monásterio Παναγίας prope Delphos in pavimento. Ed. Wheler. Itin. p.516. ed. Brit. T. II. p. 549. ed. Gall. 


Δελφῶν πόλεως ἀπελευϑέρου. Nihil praeterea in la- 
ΔΕΛΦΩΝΠΟΛΕΩΣΑΠΕΛΕΥΘΕΡΟΥ pide scriptum esse testatur Whelerus, si eum recte 
intelligo: sed fragmentum est manifesto. Cetera po- 


tuerunt in alio lapide scripta esse. 


1699. 


Delphis. Kd. Chandlerus Inser, P.I. p. 94. n. 151. eum hac nota ad n.17 
1707. 1709. pertinente: 


05. scripta et ad hunc et ad. n. 1699. 1702. 1704. 1706. 
multisque aliis, extat in parte muri, qui, ni fallar, 
Incisae sunt negligenter, cum nonnullis erratis, in lapide 


, Haec inscriptio, cum. sex sequentibus , 
templuni Apollinis olim inclusit, tuguriolis nunc celatà. 
impolito, -hodie non sine magno labore Jegendae. Omnes, quas inspexi, eiusdem. fere argumenti erant, sed temporibus 
Vellem me potuisse plures exscribere; quippe in iis praeter cetera Del- 
B P j P 
phicórum et Aetolorum mensium nomina quaedam ignota reperiuntur." ^ Titulos vix legi posse docent etiam schedae, 
de quibus dixi ad n.1688. extr. Muros illos esse theatri, quod Cyriacus am hitheatrum dixit, conieci ad n. 1710. extr. 
D D) E 


Quae.in his titulis inter uncos addita sunt, non de meo àddidi sed ex Clhandlero retinui. 


et emptionis conditionibus diversis notabiles. 


APXONTOXZABPOMAXOYMHNOZHPAKAEOYBOYAEYONTONTANAEYTE 
PANEZAMHNONKAXAIATOYAIQNOXZNIKOXZTPATOYTOYEYAQOPOY 
FPAMMATEYONTOZAETAXZBOYAAXEYANAPOYADEAO TOZENONAHMH 
TPIOYZYNEYAOKEONTOZKAITOYYIOYKAEONOZTOIAPOAAQNI 
TO9IPYOIQZOMAFYNAIKEIONAIONOMAPIZTATOFENOZEINAOFENHTI 
MAEZAPFYPIOYMNANPENTEKAITANTIMANEXONTIPAZANKAOQOZETDIZ 
TEYXZEDIETATANQNANTQOEQEOQTEEAEYOEPAEIMENKAIANE OA 
PTO[Z]APOPDANTONTONPANTABIONDOIOYZAOKAOEAHKATADOTPEXOYTA 
OIZKAOEAHBEBAIQTHPKATATONNOMONTAZDOAIOZDATPONAPIZTOBOYAOY 
EIAETIEZEGAPTOITOPIZTAEEPIKATAAOYAIZMOIBEBAIONDAPEXONTO 
OIDAPATYFXANONTEZKYPIOIEONTOEZYAEONTEZÜIZTANOEEAEYOE 
PANOYZANAIAMIOIEONTEZKAIANYPOAIKOIPAZAXZAIKAZKAITA 
MIAEMAPTYPOIIEPEIZTOYADOAAQNOZ 

[I]A ! € T ΑΙ] ZENOKPATOZ 


10 


15 OOAIOXZAPIZTON 


"Agy,ovros “Αβρομάχρου, μηνὸς Ἡραπλέου, ουλευόντῳν 
τὰν δευτέραν ἑξάμηνον Κα[ζλ]λία τοῦ Δίωνος, Νικοστράτου 
τοῦ Εὐδώρου, γραμματεύοντος δὲ τᾶς (βουλᾶς Εὐάνδρου, 
ἀπέδοτο Ξένων Δημητρίου, συνευδοκέοντος καὶ τοῦ υἱοῦ Κλέ- 
νος τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυϑίῳ σῶμα γυναικεῖον, & ὄνομα 
Tora, τὸ γένος ἐνδογενῆ, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν πέντε" καὶ 
τὰν τιμὰν ἔχοντι πᾶσαν" καϑὼς ἐπίστευσε Πίστα τὰν 
ὠνὰν τῷ ϑεῷ, ἐφ᾽ ᾧτε ἐλευϑέρα εἶχεν καὶ dvépemre[c] 
ἀπὸ πάντων τὸν πάντα iov, ποιοῦσᾳ ὅκα Sq καὶ ἀπο- 
τρέχουσα οἷς κα ϑέλῃ. Θεβαιωτὴρ κατὰ τὸν νόμον τᾶς πό- 
λιος Πάτρων ᾿Αριστοβούλου. εἰ δέ τις ἐφάπτοιτο Πίστας ἐπὶ 
καταδουλισμ[ῷ]. βέβαιον παρεχόντω [τῷ ϑεῷ τὰν ὠνὰν 
ὅ τε ἀποδόμενος Ξένων καὶ ὃ βεβαιωτὴρ Πάτρων- εἰ δὲ 
p παρέχιοισαν βέβαιον, πρακτίμιοι ἐόντω κατὰ τὸν vó- 
μον. ὁμοίως δὲ καὶ] oi παρατυγχιάνοντες κύριοι ἐόντω συ- 
λέοντες Πίσταν ὡς ἐλευθέραν [ἐ]οῦσαν, ἀξάμιοι ἐόντες καὶ 
ἀνυπόδικοι πάσας δίκας καὶ ζαμίαο. μάρτυροι [ei] ἱερεῖς 
[{|διῶτα[, δὲ] - - - Ξενο- 


oSaios ᾿Αρίστων[ος fortasse. 


τοῦ ᾿Απόλλωνος 
κράτοζυ]ς 


Ἡρακλέου pro Ἡρακλείου retinui de industria. 
Duo hic sunt semestres senatores, uL n. 1700. 1705. 
1706. et in alis opinor lacunosis titulis. — Post 
praescripta hie et in seqq. usque ad n. 1710. se- 
quitur formula venditionis, ubi non mulilus titu- 
lus est ut.n. 1708. 1709. De ipsa venditione, quae 
est manumissio prelio soluto, dixi ad n. 1607. (cf. 
eliam ἢ. 1608.) unde nihil repeto. Vs. 5. in ΠΎΘΙΩ 
addendum |, quod etiam vs. 7: 8. 9. omissum. Ibi- 
dem correxi ἐνδογενῆ ex n.1709. Mox verba xa due 
ἐπίστευσε τῷ ϑεῷ τὰν ὠνὰν pertinere ad formulam ἐφ᾽ 
ᾧτε elc. docet traieclio n. 1702. Est: ut (quomodo) deo 
credidit emptionem. serva. Nempe serva suo, ut vi- 
delur, aere redimitur, sed deo credidit emptionem. 
Mox cave οἵ κα S£ corrigas: vide n. 1703. 1708. 
1706. Post vs.10. duos versus Chandlerus omi- 
sit manifesto; cuius erroris causa haec fuit, quod 
vs. 10. incipit ab εἰ δέ, a quo delapsi oculi sunt ad 
versum ex omissis allerum, quem coniicio verbis 


o 


εἰ δὲ μὴ incepisse: sic igitur putabat hunc versum 
ab ei δὲ μὴ incipientem sese iam lranscripsisse. Quae 
supplevi, ex aliis petita titulis sunt, ut n. 1702. 1704. 
Πρακτίμιος, quod e n. 1704. duxi, est εἰςπρακτος, hoc 
est: liceto ab eo multam exigere. N. 1702. pro eodem 
habetur πρᾶκος, n.1700. ἔκτιμος, ubi simul summa 
additur xxx minarum, prelio, quo venditus servus 
est, sexies sumpto par. Haec igilur multa videtur 
constituta venditori vel fideiussori esse xard τὸν νό- 
μον, nisi ratam deo emptionem praestiterit venditor vel 
fideiussor. (si μὴ παρέχοι βέβωιον τὰν ὠνάν). Dedi vero 
παρέχιοισαν formam insolentiorem, quae n.1702. ex- 
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tat, vulgo Alexandrina habita. Cf. Buttm. Gr. Gr. 
ampl. T.I. p.562. Multa cedit vendito, quod pa- 
let ex n. 1704. vel alii in syngrapha nominato, ut 
n.1706. Κύριοι ἐόντω συλέοντες, liceto üs eam legitime 
In libertatem vindicare, Attice ἐξαιρεῖσιϑαι. Mox οὖσαν 
mulavi in ἐοῦσαν, ut ἐόντω et ἐόντες: elsi variat in 
hoc usus, ut n. 1709. ὁ. est ὧν diserte, Tum ad- 
didi cj, ut n. 1702. 1704. 1705. 1706. 1710. Idem 
inserui n. 1709. Deinde addidi δέ, ut n. 1702. etsi 
potest etiam xal scribi e n. 1703. 1706. 1710. Etiam 
genitivus videtur in hac formula usurpari, ἰδιωτᾶν, 
τῶν ἀρχιόντων n. 1704. 1γοῦ. 


1700. 


Delphis in pariete amphitheatri (vide ad n. 1695.); 
T.II. p.pxci.5. formáà tabulae observatà: 


; Cyriac. p.xxxi. n.207. versibus indiscretis, et ex suis schedis Murat. 
unde ex hoc versuum distinctionem dedi. Tractayit Corsinus F. A. T. II. p: A41. 


APXONTOZATIQNOXTOYIOAYKAEI TOYMHNOZOEO 
EIN OYBOYAEYONTONTANAEYTEPANEZEAPIXZTOBOY 
^OYAPIZTONOXTOYAAMOOANEOZFPAMMATEYONTOZ 
AETAEBOYAAXZHPAKAEIAAADEAOTOYTOQAIXMIQNOZ 


u 


Formam litterarum dedi ex Cyr. Muratorius 
semper [1, sed miscet X et C. PFundum lectionis 
constituit apographum Cyriaci. Vs. :. Mur. ΑΓΙΟ 
QNO. Vs.4. Cyr. APEAOTOT2AIX etc. Mur. 
ATIEAOTOYTOTHEAIX etc. unde Y licet incer- 
ium retinui. 

Ἄλρχιοντος ᾿Αγίωνος τοῦ Πολυκλείτου, μηνὸς Θεοξενίου, 
οουλευόντων τὰν δευτέραν ἑξάμηνον] ᾿Αριστοβούλου, "Agi- 


5 EZYNEYAOKEONTOXKAITOYANAPOZAYTAEX - 


στωνος τοῦ Δαμοφάνεος, Ὑραμματεύοντος δὲ “τᾶς ουλᾶς 
Ἡρακλείδα, ἀπέδοτο... υτὼ Αἰχμίωνος, συνευδοκέοντος καὶ 
τοῦ ἀνδρὸς αὐτᾶς elc. fere αἰ n. 1699. δὶ γ. nott. 
Ἕξαμηνον correxit eliam Cors. duce Maffeio, sed 
admistis aliis coniecturis. — Post ᾿Αριστο(βούλου pa- 
iris nomen ut in scriba videtur de industria omis- 
sum. esse. 


1701. 


Delphis: in monasterio D. Eliae, in latere lapidis quadrati, 


qui ab omnibus quidem lateribus inscriptus est, sed ita oblitteratis 


titulis, ut huius solius pars legi posset. Ed. Clarkius tin. P. II, S. III. p.193. 


cue τς απὸ 


ΑΡΧΟΝΤΟΣΑΝΤΊΓΕ τ. 
ΤΩΝΚΗΤΩΑΛΟΥΤΟΥ.. 
ΣΩΣΏΝΝΙΚΑΝΔΡΟ... .ΛΔΛΠΕ 
ὅ ΟΝΟΜΑΣΩΣΩΣΕΠΕΛΕΥΟ.. 
TANT.MANATIEXO. .AEAN 
TATONTAXZOQAEXPONON 
EI AEMHTHOIHEZOYXIAAAEXET 
KAOEAHEIAETIXEOATTOITOX 
10. BAIONTIAPEXETOTQOOEQTANY 
^EQNEXQEXONHHE...OEPIAA 


TUA EAEAN ub. acti Χο, put, useuASY: 
Θεὸς τύχαν ἀγ]αϑ[άν. 

Ἴλρχοντος ᾿Αντιγέϊνεος ὃ uxo - - - - - - βουλευόν-- 

TU. τόδε Wouizegse ies rien sgh mls κολεὸν τον yrs 

Σώσων Νικάνδρου] ἀπέδοτο τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυϑίῳ σῶμα ἀνδρεῖον ᾧ 
5 ὄνομα Σῶσ[ο]ς ἐπ’ ἐλευθερίᾳ, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν - - - καὶ 

τὰν τ μὰν ἀπέχει π]ᾶσαν- [ἐφ᾽ ᾧτε ἀνέφαπτον εἶμεν mdv- 

τὰ τὸν τᾶς δωᾶς “χρόνον. ΞΟ zUtcET-WYSN II τ 

31 δὲ μὴ mec], ἐξουσίαν] ἐχέτ[ω ποιεῖν ὅ κα ϑέλῃ, καὶ ἀποτρέχειν οἷς 

κα ϑέλῃ. εἰ δέ τις ἐφάπτοιτο Σ[ώσου ἐπὶ καταδουλισμῷ, ὃ ἀποδόμενος βέ- 
10 


βαιον παρεχέτω τῷ "ej τὰν [ὠνών- & δὲ παρατυχ,ὼν κύριος ἔστω συ- 
λέων Σῶσον [ἐπ᾽ ἐζλευ]θερίᾳ, ἀζξάμιος ἐὼν καὶ ἀνυπόδικος 

, " d ᾷ 
πΊασας [δ]έζκας καὶ £a Jas. 


τον τ. 


SECT. I. 


Quum in titulis his nec certum et constantem 
singuli versus litterarum. numerum habeant, nec 
formulae semper eaedem sint et eodem sibi ordine 
succedant, restitutio certa reddi nequit; versus tamen 
non videntur longiores fuisse quamr in hac restitu- 
tione. Vs.1. formula est eadem quae n. 1695. do- 
centibus Clarkii punctis. Vs.2. potest etiam "Avzi- 
ψενίδα scribi et patris nomen additum fuisse. Vs.3. 
δὲ post βουλευόνήτων scripsi, ut n. 1710. Consiliarii hic 
«οι videntur tantum duo fuisse; cf. ad n. 1699. 
Vs.4. Σώσων Νικάνδρου haud dubie dominus est prae- 
posito nomine vendentis ante i ἔδοτο, ut n.1710. Post 
Νικανδρο[] et ante ἀπέζδοτο addi nihil potest; ἐπὶ τοῖςδε 
ut n.1710. nimium est pro lacuna, nec convenit 
cum sequenti ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ vs.9.  Clarkius nimiam 
notavit lacunam; quod quomodo illi accidere po- 


t τι τν QD 


——— - -— 


DELPHICA E. 897 


Vs. Ὁ. coll. vs. 11. 


patet venditum esse Sosum: qui quum nomen habeat 


Ltuerit, docet lemma ad n. 1692. 


ad nomen domini proxime accedens, consenianeum 
est οἰκογενῇ eum fuisse. De voce ἀπέχει vs. 6. cf. ad 
τ. 1569. α.1Π1. Vs.7. videtur aliquid singulare neque in 
celeris huius generis titulis obvium dictum esse, unde 
vs.8. insolita formula εἰ δὲ μὴ ποιῇ vel polius ποιοῖ. 
Vs.9g. κα ϑέλῃ superest; unde vs.8. supplevi quae 
habes, licet formula ἐξουσίαν ἔχέτω iis, quae sup- 
plevi, in celeris non reperialur praemissa. Vs. 10. 
dedi $ παρατυχὼν e Ὁ. 1702. 1706. Reliqua vulga- 
ria sunt: mulla vero, quae in ceteris venditionibus 
dicla sunt, hic videntur omissa esse; certe ego illa 
omnia inferre non possum. In fine perieritne ali- 
quid nec ne, incompertum. 


1701. 5. 


Eodem loco ubi n. 1699. 


APXONTOEXANTIFATPO - - - 


Initium similis tituli, ex schedis Kóhlerianis. 


᾿Αρχιοντὸς ᾿Αντιπάτρο[υ --- 


1102. 


Delphis ibidem ubi n. 1699. Confer ibi notata de supplementis. 


Ed. Chandlerus ibid. p. 85. n. 155. 


APXONTOEZKAAAIKPATEOXZMHNOZXBOYKATIOYENAEAITO 


AIAIZETPATATFEONTOZTOAEYTEPO 


SUM ITYPOYMHNOZPANAMOY 


ADEAOTOKAEAPETAZYNEYAOKEONTOXZTOYTEANAPOZKAIOIAOXO[POY] 
KAITOYIOYAAEZANAPOYTOIADOAAQNITOIDYOIOIZOMATYNAI 

5 KEIONAIONOMAAAKYONIZTOFENOZOIKOFENEZTHEXTIMAZAPTEY 
PIOYMNANTEXZXAPQNKAITANTIMANEXONTIDAXZANQZTEEAEYOE 
PANEIMENAAKYONIAAKAOQZEPIXTEYXEAAKYONIZXTAN 
QNANTQIOEQIBEBAIOTHPKATATOYXZNOMOYEZTAXDPOAIOZ 
ANTIFENHEAIOAQPOYEIAETIXZEOCAP TOI TOAAKYONIAOZ 

19. EPIKATAAOYAIZMQIKYPIOZEXTQODAPATYXOQONEZYAEON 
[NZAMIOZEQNKAIANYPOAIKOZDAZAZAIKAEZKAITAMIAX 
BEBAIONAECAPEXONTOTANQNANATEAI'OAOMENAKAEAPETA 
KAIOBEBAIQOTHPANTIFENHEZEIAEMHDAPEXOIZAN 
TANQNANPPAKOZXEXTOKAEAPETAKAIOBEBAIOTHP 

15 ANTIFENHZKATATONNOMONTAZPOAIOXMAPTYPOIOI 


IEPEIZTOYADOAAQNOXAPXION 


KAIAOAMBOXIAIQTAIAEOEYZENOXAEZON 
AAKAAA^IFENHZ[BJABYAOZAATAAAX £I AONIKOZ. 


"Agyevreo Koo? μηνὸς Βουκατίου, ἐν δὲ AL 
τωλίᾳ στρατωγέοντος τὸ δεύτερον] -. εἰτύρου, μηνὸς Πα- 
νάμου, ἀπέδοτο Κλεαρέτα Wn ντος TOU TE ἀνδρὸς 
Φιλοχ ρου] καὶ τοῦ [Jy ᾿Αλεξαγορου τ τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ 
Πυϑίῳ σῶμα γυναικεῖον, ἅ ὄνομα ᾿Αλκυονίς, τὸ γένος οἷ- 
κογενές, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν τεσσάρων: καὶ τὰν τιμὰν 


» ^ E à ; PIER 5 Y 
Ey, TL πᾶσαν" UGTE ἐλευϑέραν εἶμεν ᾿Αλκυονίδα, καθὼς 


So ; S. - τ n n 
ἐπίστευσε ᾿Αλκυονὶς τὰν ὠνὰν τῷ Θεῷ. βεβαιωτὴρ κατὰ 
τοὺς νόμους τᾶς πόλιος ᾿Ἀντ τυγένης Διοδωύρου. εἰ δέ τις ἐφά- 
πτοιτο ᾿Αλκυονίδος ἐπὶ καταδουλισμῷ, κύριος ἔστω ὁ παρα- 
ῃ , 312,1 Ἢ EC ἢ ; 
τυχὼν: συλέων [ἀἸ]ξάμιος ἐὼν καὶ ἀνυπόδικος πάσας δίκας 
ἢ ; (940 M h S UA E 4 P 
καὶ ζαμίας, βείδαιον δὲ παρεχιόντω τὰν ὥναν & TE ἀπο- 


δομένα Κλεαρέτα καὶ ὁ βεβαιωτὴρ ᾿Αντιγένης. εἰ δὲ μὴ 


πὴ εἰσι [βέβαιον] ? τὰν ὠνάν, ὍΠΗΙ ἔστω Κλεαρέτα 
καὶ ὃ βεβαιωτὴρ ᾿ ᾿Αντιγένης κατὰ τὸν νόμον τᾶς όλιοο. 
μάρτυροι οἱ Mon τοῦ ᾿Απόλλωνος ᾿Αρχίων καὶ ἔλϑαμθος. 
ἰδιῶται δὲ [Θ 


Λαϊάδας, Φιλόνικος. 


ὕξενος Δεξωνδα, Καλλιγένης, [Β]αβθύλος, 


De archonte cf. ἢ. 17οῦ. de Aetolico mense ad 
Vs. 5. 


Cleareta videtur Aetolica mulier 


n.1688. de Aetolico praetore ad n.1694. 
dele litteras ΚΑΙ. 
fuisse; quapropter Aetolicus praescribitur cum 


mense magistratus. Certe n. 1709. eodem anno et 
mense Aetolicus magistratus non [Esker us 
Vs.5. dele litteras ΤῊΣ. De forma παρέχρισαν et 


de ceteris vide ad n. 1699. 


——— 


id 


828 


PARS VI. iNSCRIPTIONES PHOCICAE zrzc. 


1703. 


Delphis ,im lapide in moenibus, iuxta maximum amphitheatrum ἢ (intellige muros, de quibus Chandlerus ad m.1699.), 


Cyriac. p. xs1x. n.200. versibus indiscretis, et ex Barberinis Cyriaci schedis Murat. T. II. p-pxcut. 2. 


Meminit Corsin. 


F. A. T.II. p.442. Versuum divisionem dedi ex Mur. non tamen ea illos forma composui, quam ex arbitrio finxit Mur. 


APXONTOZKAAAIKPATOYEMHN.. 


-BOYKATIOYEAOTOKAAAIKPATEIA 


AEZIKPATIAEOZTOIAPCOAAQNI ΤΩΙΠΥΘΙΩΙΣΩΜΑΓΥΝΑΙΚΕΙ 


OEIAIONAIFA... 


.ENZTPATAENAOFENHTEAPEAEYOEPIAITIMAZ 


APTFYPIOYKATATOYZNOMOYEZTAXIIOAIOZANTICFENHE 


DERPASIKO TAN ΡΟ τ EE QXONAIONYXIOYAEAOOLIEIOOINIKOXTPATE 
EAEYOEPANEIMON: Ὁ NIKOXZTPATANKAIANEOCATITONATHONTON 
TONPANTAXPON..... THOIOYZANKAOEAHKAIAPOTIEXOYZAN 


OIZKAOEAHEIAEATITITONIKOXZTPATAEZEHNIKATAAOYAIZMOI 
KYPIOZEXZTQATTOITONIKOZHAPTYXIZIQZEAEYOEPANOYEZAN 

Lo Δ) Ὁ] ΒΒ ΒΑ". ΒΕΒΑΙΟΝΠΑΡΕΧΟΝΤΩΤΩΙΘΕΩΙΤΑΝΑΝΠΑΡΑΤᾺΑΣ 
ΚΛΙΟΜΟΙΣΝΙΚΟΣΤΑΕΛΕΥΘΕΡΑΜΑΡΤΥΡΟΙΙΕΡΕΙΣΤΟΥΑΠΟΛΛΩΝΟΣ 


APXON.... ΑΒΟΜΑΧΟΥΚΑΙΝΕΩΚΟΡΟΣΚΑΙΙΔΙΩΤΑΙΔΙΟΔΩΡΟΣ 
ΟΣΟΣΟΘΕΝΟΣΠΟΥΩΘΕΟΞΕΝΟΥΣ 


D ubi dedi, habet Cyr. cuius lectionem pro 
fundo posui. Vs.1. extr. Cyr. KAKPATEIA, Mur. 
quod dedi. Vs.5. Mur. ENAOTENH, et pro TI 
ΜΑΣ habet ANTIFENHZ. Vs.5. init. Mur. AIO 
AQPOI. Vs. 9. ubi Cyr. ATITOI, Mur. ANTOI; 
utrumque falsum (v. infra). Vs.10. maiorem lacu- 
nam signavi e Mur. (ceteras lacunas dedi ut Oyr.). 
Ibid. Mur. ΠΑΡΕΚΟΝΤΩ ; Cyr. TOOEQI, Mur. 
ΤΩΙ OEOI. Vs. 12. Mur. NEQXOPOX et IAIO 
ΤΑΙ. Vs.18. init. Mur. O. ΣΟΣΤΕΝΟΣΠΟΥΩΕΟ 
ΞΕΝΟΥΣΠΟΥΩΕΟΞ cte. Titulus est turpissime ha- 
bitus; lacunae non salis recte notatae sunt; immo 
vs.6. (item 12.) nulla statui debet: nam ibi τὰν inserere 
non est tutum. Praeterea multae litterae prorsus 
vacant, ut vs.2. lA, et aliae vs.5. 3. ὅ. sub fin. 
NIKOZTPA e vs.6. petitum est: vs.9. ATITOITO 
est e vs. 8. ubi male ATTTITO legitur, et loco il- 
lius vocis vs. 9. alia inserenda sunt. Similiter vs. 11. 
NIKOZTAEAEYOEPA videtur aliunde illatum; 
quod vero praecedit ΠΑΡΑΤΑΣΚΛΙΟΜΟΙΣ pror- 
sus non polest intelligi, licet in ultimis putes xai 
ὁμοίως latere, ut in aliis est ὁμοίως δὲ καί. Praeterea 
multa omissa sunt, ut vs.4. periit summa et vox 
βεβαιωτῆρες: plures enim fuisse et quae ibi super- 
sunl docent et vs.10. Haec qui nolarit, videbit ti- 
tulum collatis ceteris ita fere restituendum esse: 
Ἴλρχιοντος Καλλικράτους, μην[δ6] Βουκατίου, [ἀπΊέ- 
doro Καλλικράτεια Δεξικράτεος τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυϑίῳ 
σῶμα γυναικεῖον], & ὄν[ομ]α [Νικο]στράτα, ἐνδογενῇ, ἐπ᾿ 


ἐλευθερίᾳ, τιμᾶς ἀργυρίου [μνᾶν - - -’ βεβαιωτὴῆρεο] κατὰ 
τοὺς νόμους τὰς πόλιος ᾿Αντιγένης Διοδώρου [καὶ Κλέ]ων 
Διονυσίου Δελφοί: té: ᾧτε ἐλευ Εθαν, eiu[s]v Νικοστράταν 
καὶ ἀνέφαπτον ἀπ΄ cy των τὸν πάντα χρόνον], ποιοῦ-- 
σαν [Ὁ] κα ϑέλῃ καὶ toca ἔχουσαν οἷς κα ϑέλῃ. εἰ δέ 
[τις] ἅπτ[ςο]ιτο Χικοστρώτας ἐπὶ καταδουλισμῷ, κύριος ἔστω 
poem) Νικοσ[τράταν e] παρ[α]τυχ ων] ὡς ἐλευϑέ is οὖσαν, 
καὶ οἱ BsGaduriiges] βέβαιον παρεχ TU) τῷ Θεῷ τὰν [ὠν]άν. 
-- ---- agrupa [οἷ] ἱερεῖς τοῦ ᾿Απόλλωνος ᾿Αρχ|ίων 
Ἁβ[ρ]ομάχου καὶ Νεώκορορ, καὶ ἰδιῶται Διόδωρος [Θε]οσϑέ- 
v[s]ec? n[óS]o[v] Θεοξένου! X - - - - -ἰ- 

Viste ebgin n est, quum n. 1702. 1704. sit 
Καλλικράτεοος en ipso v$.2. videtur Δεξικράτεος fuisse. 
Vs.9. ἅπτοιτο retinui, non ἔἐφάπτοιτο: vide n. 1704. 
Ceterum de potissimis cf. ad n. 1699. et de aoristo 
παρατυχὼν ad n.1701. Vs.5. elsi lacuna est am- 
plior, coniicio ex n.1706. Κλέων Διονυσίου scriben- 
dum. Nam lacunas islas non accurate designatas 
esse monui jam supra; et titulum. esse eiusdem ac 
n.1706. àetatis docet sacerdos Archion. Quippe in 
fine duo Apollinis sacerdotes scripli sunt, ut solet 
in his titulis: horum prior est Archion, qui n.1702. 
1706. Is filius est Habromachi, quo nomine ipse 
sacerdos vocatur n.1704. aut idem qui hic aut ex 
eadem sacerdotali familia. Et nota eodem anno sed 
alio mense alios ibi atque hic sacerdotes memorari, 
eodem vero mense unum certe alium n. 1703. Nempe 
multi videntur Apollinis sacerdotes fuisse, collegium 
constituentes. 


1704. 


Delphis ibidem ubi n.1699. (cf. ibi notata de supplementis). Ed. Chandlerus Inscr. II, 154. p. 85 sq. 


[Textum vide 


Fauvelianae Kóhleri schedae ex hoc titulo ha- 
bent prima verba, desinentes sic: MHNOXBHXEOY 
BOYAEYO. Vs.:i.extr. Chandl. in uncis addidit 
IEPOMNHMONOYNTON, quod ut nimis absonum 
omisi. 

λρχιοντος Καλλικράτεος, μηνὸς Βυσίου, βουλευόντων 
τὰν SU ἑξάμηνον ec A. Ξ'- [κρά]τεος, ᾿ Αμύντα 
τοῦ Εὐδώρου, Ὑραμματεύο ντος δὲ τᾶς βουλᾶς Καλλιγι 


in pag. seq.] 


TOU Δαμοκράτεος, ἀπέδοτο Σωσαν» {Χ]αριξένου τῷ ᾿Απόλ- 
λωνι τῷ Πυϑίῳ σῶμα ἀνδρεῖον, ᾧ Bia ema τὸ γέ- 
νος οἴκοθεν, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν τεσσάρων, καὶ τὰν τι- 
μὰν ἔν (ει πᾶσαν pnus a6* καθὼς ἐπίστευσε Σάτυρος τῷ 
S τὰν ὦνάν, Lu ᾧτε ἐλεύθερος εἶμεν καὶ ἀνέφαπτος ἀπὸ 
πάντων τὸν πάντα βίον, ποιῶν à κα Sg. βεβαιωτὴρ 
κατὰ τὸν Los Καλλιγένης Δαμοκράτεος. εἰ δέ τις ἅπτοιτο 


Σατύρου ἐπὶ καταδουλισμῷ, βέβαιον παρεχέτω τῷ Si 


SECT. I. 


DELPHICA E. 829 


APXONTOZKAAAIKPATEOXZMHNOZXZYBYXIOYBOYAEYONT[ON]AIOF ENEOXE TON 


TONTANAEYTEPANEZAMHNON - 


TEOXZAMYNTATOYEYAQPOYTFPAMMATEYONTOXAETAXBOYAAX 
KAA^AITENEOZTOYAAMOKPATEOZAPCEAOTOZQTOZXAPIZENOYTO 
5 APOAAONITOIPYOIOIZOMAANAPEIONQOIONOMAXZATYPOZTOFENOZOI 

KOOENTIMAZAPLTYPIOYMNANTEXZEZAPOQNKAITANTIMANEXEIT'AZAN'YIOYAX 
KAOQZXEPIXETEYXEXATYPOXTOIOEQITANQNANEOQOTEEAEYOEPOXEIMEN 
KAIANEDCAP TOXZAPDOPANTONTONPANTABIONP OI QNOKAOEAHBE 
BAIQTHPKATATONNOMONKAAAITFENHXZAAMOKPATEOXEIAETIXA 

10 PTOITOZATYPOYEPIKATAAOYAIZMOQIBEBAIONDAPEXETOTOQOOEQ 
TANOQNANEIAEMHÜP'APEXOIBEBAIONPPAKTIMIOXEXT Q[KAAAT] 


TFENHXZATYPOKATATONNOMON 


OMOIQZXAEKAIOIDAPATYEXA 


NONTEXZXKYPIOIEONTOZYAEONTEXTOYEXATYPOYOXEAEYOEPON 

ONTAAIAMIOIEONTEXZKAIANYPOAIKOIDAZAXAIKAXKAITAMIAX 
15 MAPTYPOIOIEPEYZTOYAPDCOAAQNOXZAOAMBOXZABPOMAXOX 

IAIQTANKAEOAAMOZXKAAAITENEOXZZENOKPITHEZZTHEXIMENEOX 


AAMOKPATHZATIZIAAZOPOMIOY 


τὰν ὦνάν- εἰ δὲ μὴ παρέχοι βέβαιον, πρακτίμιος ἔστω 
[Καλληγένης [Σ]ατύρῳ κατὰ τὸν νόμον. ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 
παρατυγχμάνοντες κύριοι ἐόντω συλέοντες τὸ[ν Xérvge|v] ὡς 
ἐλεύϑερον [ἐϊόντα, ἀδάμιοι ἐόντες καὶ ἀνυπόδικοι πάσας δὶ- 
κας καὶ Qapiac. μάρτυροι e[i] ἱερε[1]ς τοῦ ᾿Απόλλωνος 
ἤλθαμβος, “Αβρόμαχρος, ἰδιωτῶν Κλεόδαμος Καλλιγένεος., 
Ἐενοκρ[ἀ]της Στησιμένεος, Δαμοκράτης, ᾿Ατισίδας (᾿Αγεσί- 
λας) Θρομίου ὃ 

Permulta in his titulis falso scripta vel cor- 
rupta esse, et ex Chandleri nota (v. ad n. 1699.) et 
ex ipsis his apographis palet; ut n. 1702. plura vi- 
dimus delenda esse. Quare non dubito vs.1. de- 
letis cum Fauv. litteris ΣῪ scribere μηνὸς Βυσίου: 
cf. ad n. 1688. extr. Post hoc confusa omnia prae- 
bet Chandlerus. 
των, unde vs.2. superest ΤΩΝ. Igitur quae vs. 1. 
extr. habentur. T[QN]JAIOF ENEOZ T ON  pror- 
sus interrumpunt seriem orationis legitimam. [08 


Sequi omnino debet βουλευόν-- 


quibus non novi melius, quam pelita haec ex 
titulo iuxla posito esse, confusis pluribus titulis, 


quod accidit in monumento prorsus simili n. 1608. 
Nam si illa velis vs. 2. post ἑξάμηνον ponere, non 
omnia convenient. Utut est, liquet opinor non plu- 
res quam duos fuisse consiliarios scriptos, ut in lo- 
cis ad n.1699. citatis, Vs. 4. extr. adde 1, quod ta- 
men eliam aliis locis in hoc. deest titulo. Ibidem 
paulo ante finem nomen vendentis est XOTOZ, 
sed vs.6. extr. idem dicitur VIOYAZ, nisi dixeris 
has litteras ex iuxta posito titulo admistas esse, 
quum. praesertim in ceteris inscriptionibus hoc loco 
non addi soleat venditoris nomen. Non tamen au- 
deo hoc statuere. V videlur X fuisse, et IO esse 
pro Q lectum, Y pro T. Contra A videtur verum 
esse. Dedi etiam Xapi£. pro APIZ. Mox fideiussor 
est ipse scriba concilii. Sacerdotes duos videmus et 
alibi in his titulis scriptos, et in hoc ipso duo nomina 
habentur illorum, "ASaj/cs (cf. ad n. 1693.) et “Αβρό- 
μάχιος (de quo monui ad n.1703.), iidem qui n.1702. 
itaque correxi οἱ ἱερεῖς. De celeris rebus cf. polissi- 
mum . ad n. 1699. 


1705. : 
Delphis ibidem. ubi n.:699. (cf. ibi notata de supplementis). Ed. Chandler. ibid. p.85 sq. n. 150. addita in Syllabo Latina 
interpretatione admodum vitiosa, cuius potissima menda ex notulis nostris ad n.1699. corrigi possunt. Duos priores 


versus habent Kóhleri Fauvelianae schedae. 


APXONTOEZNIKOAAMOYMHNOZADCEAAHIOYBOYAEYONTOZ 
DANPPOTONEZAMHNON DOAYOQN[OEAAMQNOZIPAMMATEYONTOZ 
AEBOYAAEKAEQNAAEP ITOIZAEAPCEAOTOZENOQNAPIZTOBOYAOYZYNE[Y] 
AOKEOYEHEKAIKAEOYXZKAIAINHXIOYTOYPCATPOXTOIADOAAQONI TOI 

5 DYOIQIEQMAFYNAI KEIONOIKOFENEXZAIONOMAZOTHPIXTIMAZAPTIY 
PIQYMNANTEZEZAPONKAITANTIMANEXEIT'AZANKAOQZEPCIZTEYLXE 
EOTHPIXTOIOEQITANONANEOCOTEEAEYOEPANEMENZOTHPIN 
KAIANESAP TONAPDOPDANTONTONDANTABIONPOIOYZANOKAOEAH 
KAIAP O T[P]JE[X]O Y ANO! XKAOEAHBEBAIOTHPKATATONNOMON 

10 TAZPO[AEOZ]PAT PONAPIZTOBOYAOYEIAETIXZESAPTOITOXZOTHPIOX 
EPIKATAAOYAIZMQIBEBAIANDAPEXONTOTOIOEQITANONANOTEAP O 
AOMENOZZENQNKAIOBEBAIOTHPDATPONOMOIOQZAEKAIOIDCAPATYNXA 
NONTEEZPCOIEONTQEZYAEONTEZEXZOTHPINQXEAEYOEPANEOYZAN 


[AZJ]AMI OLEONTEXZKAIANYPOAIKO! 


PAZXAAIKAXKAIZAMIAZMAPTY 


15 POIOIIEPEIZTOYADOAAQNOZDATPONPYPPIOXKAITON 


APXONTONPOAYANAPOZNIKIOZ 


BOYAOEZAAMOZXTPATO-X 
Ixsca. Ga.  Vor.I. 
— 0  Í — Nin it 


KAEOQNAPIZTO 


EYOYAAMOZ 


Mmmmm 


Vs. τ. Fauv. ΑΠΕΛΛΡΙΟΥ͂. 


M An EO , 
δάμου, μηνὸς ᾿Απελληΐου, [ϑουλευοντίων 


Π ἔλρχιοντος Νικο 


l τ]ὰν πρώταν ἑξάμηνον Πολύων[6]6} Δάμωνος, γραμματεύ- 
ovrog δὲ [rs] βουλᾶς Κλεώνδα, ἐπὶ τοῖςδε ἀπέδοτο Ξένων 
᾿Αριστοβούλου, συνε[υ]δοκεούσης καὶ Κλεοῦς καὶ Αἰνησίου 
τοῦ πατρός, τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυϑίῳ σῶμα γυναικεῖον oi- 


LV B Nauk sd» ζετ don VOVESAUAUE 
κογενές, & ὄνομα Σώτηρις, τιμᾶς ἀργυρί[ο]υ μνᾶν τεσσάρων 


4 M - A toan Φῇ E m soy 
xal τὰν τιμὰν ἔχει πᾶσαν" καθὼς ἐπίστέυσε τῷ S ταν 


zoW , Y , " ^ E D n 
ἅπο πάντων τὸν πώντὰ βίον, ποιουσαν O κα SÉ, καὶ 


ἀποτ[ρ]έΓ χι]ουσαν οἷς κα Θέλῃ. βεβαιωτὴρ κατὰ τὸν νόμον 


| 
I 
| 
I dvd», ἐφ᾽ ᾧτε ἐλευϑέραν e[I]uev Σώτηριν καὶ ἀνέφαπτον 
|| 
| : 
ἂς πόλιος] Πάτρων ᾿Αριστοβούλου. εἰ δέ τις ἐφάπτοιτο 


& 


, , “τ ΩΝ 
βεβαίαν παρεχόντω τῷ Sel 


| Xwrfgus ἐπὶ καταδουλισμῷ 

τὰν ὠνὼν ὃ τε ἀποδόμενος Ξένων καὶ ὃ βεβαιωτὴρ Ππά- 
τρων. ὁμοίως δὲ καὶ οἱ παρατυνχιάνοντες [κύριοι ἐόντω συ- 
λέοντες Σώτηριν ὡς ἐλευϑέραν ἐοῦσαν, [ἀξ]ώμιοι ἐόντες καὶ 


| 
| ἀνυπόδικοι πάσας] δίκας καὶ ζαμίαο. μάρτυροι οἱ ἱερεῖς 


850 PARS VI. ᾿ΙΝΘΟΚΙΡΤΙΟΝΕΒ PHOCICAE zrc. 


De mense v. ad n.1688. extr. Τᾶς addidi ob 
celeros titulos. Consiliarios esse duos patet; si unus 
foret, essel scriptum. τοῦ Δάμωνος. Cleo haud dubie 
uxor est vendentis. Σώτηρις, ΣξΣώτηριν, non Xurgis etc. 
scripsi de industria ob genilivum Xuwr/pus. Quae 
correxi , ut πόλιος, κύριοι, ex celeris titulis certa 
sunt. ΑΙ superest τῶν ἀρχόντων, cui non confido: 
quales enim hi fuerint simpliciter ἄρχοντες dicti ? 
Sed ui concedas, potuisse hos viros magistratus 
qualescunque esse, in ceteris titulis Delphicis hoc 
loco ἰδιῶται scripti sunt. Igitur vix dubito Chand- 
lerum erroris insimulare, ut pro APXONT ON le- 
gatur lIAIQTON. Videntur autem hi quinque esse; 
Níues enim. non nominativo simile est, sed genitivus 
pro Νίκιδος : cf. ad n. 1197. Sunt quidem alibi sex 
tesles: sed legitimum hunc numerum non fuisse 
ex aliis titulis constat. Neque offendit uni patris 


| 
l τοῦ ᾿Απόλλωνος Πάτρων, Πύῤῥιος, καὶ τῶν ἀρχόντων!" Πο- momen addi, in celeris omitti: cuius rei exempla 
] λύανδρος Νίκιος, Κλέων, ᾿Αριστόβουλος, Δαμόστρατος, Eó- permulta sunt. 

1 

li ϑύδαμος. 

] 


1705. 5. 


Jbidem; ex schedis Kóhlerianis initium similis tituli, 


APXONTOZAIKOMAXOYMHNOZXNIAXAZEOY - - - 


Ἄλρχροντος [Ν]ικομάχου, μηνὸς - - - ἔου. Mensis nomen incertum. 


1706. 


Delphis ibidem ubi n. 1699. Ed. Chandler. ibid. p.84 sq. n. 152. 


APXONTOXPYPPOYMHNOZHPAPIOYBOYAEYONTONTAN 
PPOTANEZAMHNONMIKKYAOYKAEOQNOZXTIPAMMATEYONTOZ 
AETAXBOYAAXZOEOTIMOYAPEAOTOPPATONPAIZTAPXOY 
XZYNEYAOKEONTONKAITOQONYIO9NAYTAZAIAKIAAKAIXAIPEOA 

5 NEÉOXTOIACOAAQONITOIPYOIO9IZOMATFYNAIKEI ONAIONOMA 
ADOAAQNIATIMAZAPTYPIOYMNANTI'ENTEKAITANTIMAN 
EXONTIPAXZANKAOQZEPIXZTEYXEAPDCOAAQNIATANONANTO 
OEQEQOQOTEEAEYOEPAEIMENKAIANEGCATl'TOZAPOPANTONTON 
PANTAXPONONPOIOYZAAKAOEAHKAIAICOTPEXOYZAOIXKA 

i90 OEAHBEBAIOQTHPKATATONNOMONKAEOQNAIONYZIOYEIAETIZAPTOI 
TOAPOAAQNIAZEPIKATAAOYAIZMOQOBEBAIONPAPEXONTOTAN 
QNANTQIOEOQATEAI'OAOMENAKAIOBEBAIOTHPEIAE 
MHPAPEXONTQNEKTIMOIEONTOMNANTPIAKONTAZXEAEYKQO 
LEAEYKOYAZIEAEYBOLXOEAM "OMOTOZAEWNNFOTATTTM 

15. XQONKYPIOXZEXTOZXYAEOQNADCOAAOQNIANOQZEAEYOEPANOY 
XZANAIAMIOXEQNKAIANYPIOAIKOZPAXZAZXZAIKAZKAIIAMIAZ 
MAPTYPOIOIIEPEIZTOYADOAAQNOZAPXIONAOAMBOZ 
KAIIAIOTAIAIKATAXZKAAAIAXZEXEOYAOZ 


» Tz I. , ; , “ ] / D M Ae 
Agyvroc lloggou, μηνὸς "Hoamicu (vel Ἡραπίου), καταδουλισιμῷ, βέβαιον παρεχόντω τὰν üvav τῷ Su ἁ 

τότ: j ] ἐς " An 2 ud, : PRESE ἢ 
βουλευόντων τὰν πρώταν ἑξάμηνον Μικκύλου, Κλέωνος, τὲ ἀποδομένα καὶ ὃ βεβαιωτήρ- εἰ δὲ μὴ παρέχ [τσ α]ν, 
, M les μ᾿ , eus -- y m S , τὰς εὐ 1 RET 
Ὑραμματεύοντος δὲ τᾶς βουλᾶς Θεοτιμοῦ, ἀπέδοτο Πρᾶτον ἐκτιμοι ξόντω μνᾶν τριάκοντα Σελεύκῳ Σελεύκου, àc Σέ- 


τ NE. TEM TECUM AO CY AER CNET y 
Πλιστάρχου, cuveuObxsovrwuv καὶ τῶν υἱῶν αὐτὰς Αἰακίδα λευκὸς “έλῃ. ὁμοίως O8 καὶ ὃ παρατυχ,ὼν κύριος EC'TU) συ- 


καὶ Χαιρεφάνεος, τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυϑίῳ σῶμα γύναι- λέων ᾿Απολλωνίαν ὡς ἐλευϑέραν [ἐ]οῦσαν, ἀζάμιος ἐὼν καὶ 
κεῖον, ὦ ὄνομα ᾿Απολλωνία, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν πέντε: ἄνυπόδικος πάσας δίκας καὶ δαμίας. μάρτυροι οἱ ἱερεῖς τοῦ 
καὶ τὰν τιμὰν ἔχοντι πᾶσαν: καϑὼς ἐπίστευσε ᾿Απολλω- ᾿Απόλλωνος ᾿Αρχίων, ἤλϑαμβος, καὶ ἰδιῶται [Δ]ικάτας, 
Vía τὰν ὠνὰν τῷ Oe, ἐφ᾽ ᾧτε ἐλευϑέρα εἶμεν καὶ ἀνέ. Καλλίας, Ἔ χέφυλος. 


E ; n ] ] zs 2 REM : N- 
φάπτος (mo πάντων TOV πᾶντὰα χρόνον, ποιοῦσα (& κα Quum hi tituli passim corrupti sint (v. lemma 
26 V I 


CIE rr. e μα » x à 2 SMS 
SÉ καὶ ἀποτρέχιουσα οἷς κα ϑέλ βεβαιωτὴρ κατὰ τὸν ad n.1699.), potest de mensis nomine dubitari; in- 


νόμον Κλέων Διονυσίου. εἰ δέ τις ἅπτοιτο ᾿Απολλωνίας ἐπὶ  lerim vide ad n.1688. extr. Vs.12. etsi etiam in 


ete πεν — ÁN 


SECT. I. 


aliis vocibus deest Iota subscribendum, malim ta- 
men OEQI ob ΤΩΙ. Vs.15. Tae Tuy ferri non 
potest; παρέχιοισαν quid esset, dixi ad π. 1699. 
Vs.15. diserte constituitur, ut Seleuco Seleuci f. 
multae obnoxii sint vendens et fideiussor, nisi ra- 
lam praestiterint venditionem. s fortasse amicus 
fuerit Apolloniae, eamque redemerit, vel etiam 


DELPHICAE. 834 


uxorem ducere voluerit. Tum dedi de Σέλευκος 
Sé, hoc est ἄν, ut in Atticis ἐς Σάμῳ, ἐς Σιδῶνι, 
ἐστήλῃ, ἐς Σίγγῳ: v. ad n.i4g. pryt. IX. Vs.15. 
ἐ]οῦσαν dedi, etsi diffidens; nimium saepe enim in 
his titulis emendatione inferendum ε fuit hac in 
voce. 


1707. 


Delphis ibidem ubi n.1699. Edidit Chandlerus Tnscr. P.II. p.86. n. 155. et denuo ex lapide dedit Hughes Itin. T.I. p.576. 
Unum hinc, ut videtur, verbum HPAKAEIOY rettulit Clarkius Itin. P.1I. S.III. p.196. Vs.r. quattuor priora verba 


sola.sunt in schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


APXONTOXXTPATATOYMHNOZDPOKIOYOXZAMDRIZEXEIXAFONTENAEA -O - - - APXON 
TOZDPYPPIAMHNOXHPAKAEIOYADEAOTOAIKAIAZYNEYAOKEONTONKAI 
TONYIONAYTAXAQPOOEOYKAIAPIZTOMAXOYTOQAPDOAAQNITOPnYO 
I O9ZOMAFYNAIKEIONAIONOMAAP- -Q - TOFENOXZOIKOFENEZXTI 

$5 MAZAPFYPIOYMNANTPIONIAAP - - ONKAOQXEDIZTEYZEAPXOTIOE - TAN 
QNANEY - - -- EAEYOEPANEIMENKAIANEDAC TONADOPAN - - - 
TONPANTAXPONONBEBAIQTHPKATATONNOMON- -AIK- -ATATOZXYMBO- - 
ONAMINAXT - - AEOXZAMOÓIXZEYXMAPTYPOI 
NAYZEINOXKAAAIZTPATOXAEZIOEOXAAMOZENOXAMO9IXZEEIX 

10 - -- -- -- - - - ΔΡΩΓΙΔΑΣΦΑΛΛΙΚΑΙΟΣ 


Titulum maxime laceratum quantum potui col- 
lato utroque apographo ita restitui, ut quidquid 
utrumque attulerit, compositum habeas. Formam 
litterarum. retinui ex Chandl. (Hugh. ut solet 8). 
Spatia pro lacunis ab Hugh. relicta nota pas- 
sim nimia esse, vel omnino non lacunas veras de- 
signare, sed vitia lapidis; vide quae in lemmate ad 
n.1692. diximus. T'undus lectionis est Chandleria- 
nus, Vs.:i. Hugh. ETPATHTIOY. Post POKIOY 
Chandl. habet ENAEP'IXXEIZATONTONAPXON, 
Hugh. Q--Z-M-EXZ----ENAEA-O-X et 
tum undecim lineolas (ultimum X cum lineolis se- 
paratum apud eum versum conslituere ne credas: 
separavit ea Lypolhela, quod spatium non aliter fe- 
rebat). Inter Ὡ et X nulla est lacuna, sed lapis 
excavatus haud dubie (cf. ad n.1692.): ΩΣ debet 
Chandleriano EN substitui, quod vel ante Hughe- 
sii exemplar visum in ὡς mulaveram; tum ubi 
Cbandl. E proximum habet, reposui Hughesii M. 
Mox Hughesii EN manifesto est. Chandleri QN; 
igitur illo loco reposui Hughesiamum ENAEA - 
O-Z; sed in fine addidi Chandlerianum APXON, 
quod omissis ceteris Chandl. videtur in versus ex- 
itu a se lectum dedisse: minutum tamen ante id 
spalium. reliqui ex ingenti, quam Hugh. signat, 
lacuna. Vs.2. init. Hugh. ΝΟΣ --- PI- A- MH 
ΝΟΣ. Vs.8. Chandl. YON, Hugh. YIQN. Tum 
Hugh. AOPOGEOYK - - API etc. In fine idem 
ΠΥ -, addiüis tamen eodem versu ex sequenti lit- 
leris 10X OMAEY, et vs.4. pro NAIKEION habet 
---QN. Mox ubi --Q- ex Hugh. dedi, Chandl. 
meram lacunam praebet eiusdem fere spatii, quod 
tamen nimium esse e vs.5. patet. Tum Hugh. 
OIKO -- NEZ, et sequentem versum usque ad 
τριῶν versui quinto annectit, habens -- MAXAP 
FYPIOYMN - ATPIQNIJ[AAP- - ONKAO - - 


Σ - - ΠΙΣΤ᾽ etc. Pro his Chandl. MAZAPTFYPIOY 
MNANTPIONKAOQOXETDIZT etc. Quum Hu- 
ghesii KAO -- € sit Chandlerianum ΚΑΘΩΣ, patet 
litteras IAAP -- ON deesse apud Chandl. qui a 
litteris TPION homoeoteleuto deceptus transiluit 
ad alterum. ON: itaque IAAP - - ΩΝ interposui. 
Postea litteras XOTIOE- dedi ex Hugh. pro la- 
cuna Chandleriana: in fine Hugh. ΠΑΝ. Hoc loco 
versum claudit etiam Hugh. qui priores confude- 
rat. Vs.6. init. Hugh. TONAN. Post hoc Chandl. 
[ΤΩΘΕΩΕΦΩΤΕΊΕΛΕΥ elc. Sed haec sola con- 
ieciura est: Hugh. post TONAN stalim subiicit: 


EV ----EAEY etc. et hoc dedi. Deinde Hugh. 
GEPANE--AE- - MENKAIANEIAHTTITONATnO 
HA--------- ex quo tanlum tres in fine li- 
neolas --- assumpsi. Praestare videtur Chandleri 


lectio: pro solo EIMEN ap. Hugh. est E- - AE-- 
MEN, in quo quid E-- AE esse possit non video, 
nisi dicas esse &[avr]&v: | sed exspeclabas potius τὰν 
᾿Αρχώ. Mihi videtur Hugh. illud E-- AE pro va- 
ria lectione sequentis -- MEN adscripsisse vel idem 
bis legisse. Vs.7. init. Chandl. TON, Hugh. TON. 
Ibidem pro BEBAIOTHP Hugh. - - - NIEPAIQTH - 
Quae post NOMON sunt, ea solus praebet Hugh. 
nam Chandl. lacunam habet. Vs.8. quae ante la- 
cunam habes, dedit solus Hugh. Post lacunam quae 
sunt, ex Chandl. retinui; Hugh. hic FEOXAM90I 
ΣΕΥ͂Σ MAPT-P- Post μάρτυροι nullam lacunam 
signat Chandl. Sed Hughes continuat versum iis, 
quae e vs.9. petita esse docet Chandl. Nam ibi 
Chandl. habet primum lacunam asterisco signatam 
incerlae mensurae, tum NOZ[KJAAAIZTPATOZ, 
lacunam duobus asteriscis signalam, et ZENOZ 
AMOIXEEIX. Sed Hugh. vs.8.9. ΝΑΥΞΕΙΝΟΣ 
KAAAIZTPATOXAEZIOEOX|AAMOXENOX 
ΑΜΦΙΣΣΕΙΣ, et hic claudit versum. ΕΠ in ver- 
Mmm mm 2 


--- a 


— 


suum quidem ordine, quem aliquoties turbat Hugh. 
obtemperandum Chandlero fuit: sed lectio Hughesii 
praestat, nisi quod in voce Δαμόξενος € ex Chandl. 
recipiendum. Vs. 10. Chandl. ab initio lineae APO 
PIAAXOAAAIKAIOX; Πάριν. tantam quantam 
dedi lacunam notat, et habet ΔΡΩΠΙΔΑΣΨ - - 
KAIOX. 

λρχιντος Στρατώγου, μηνὸς Ἰποκίου, ὡς [᾿ΑἹμ[φ]ισ- 
σεῖς ἄγοντ[], ἐν AeA[o]o[]e [δὲ] ἄρχιοντος Πυῤῥία, μηνὸς 
Ἡρακλείου, ἀπέδοτο Δικαία, συνευδοκεόντων καὶ τῶν υἱῶν 
αὐτὰς Δωροϑέου καὶ "Agir rope, τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυ- 
Sí» σῶμα γυναικεῖον, & ὄνομα ᾿λρίχηώ, τὸ γένος οἴκονγε-- 
νές, τιμᾶς ἀργυρίου μνᾶν τριῶν [P δ]ο[αχμῶν, καθὼς 
ἐπίστευσε ET τ[ῷ] “9ε[ῷ] τὰν ὠνάν, ἐφ᾽ ᾧτε] ἐλευϑθέ-. 
pa εἶμεν καὶ ἀνέφαπτὸον ἀπὸ πάντων] τὸν πάντα “ρόνον. 
βεβαιωτὴρ κατὰ τὸν νόμον [κ]αὶ κατὰ τὸ σύμβο[λ]ον "Apa- 
v[t]«s "T[e2ex Aoc ? ᾿Αμφισ[σ]εύς. μάρτυροι Ναύξεινος, 
Καλλίστρατος, Δεξίϑεος, Δαμόξενος ᾿Αμφισσεῖς, [καὶ οἱ 
ἱερεῖς τοῦ ᾿Απόλλωνος] Δρωπίδας, Φαλλικαῖος Ὁ 

Nomen Ξτράταγος babes π. 1689. 5. Dicaea 
haud dubie Amphissensis fuit, ut fideiussor, ut te- 
sles primo loco scripti: igilur Amphbissensis magi- 
stratus cum. mense nominatur. Ὥς ᾿Αμφισσεῖς ἄγοντι 
lectio est haud dubia; ἄγειν de tempore annotant 
etiam Lexica. Philippi epistola. ap. Dem. de cor. 
p.280. τοῦ ἐνεστῶτος puros Λώου, ὡς ἡμεῖς ἄγομεν, 
ὡς δὲ ᾿ΑΘϑηναῖοι Βοηδρομιῶνος élc. Arisloxenus Harm. 
elem. Il. p.87. ἀλλὰ παντελῶς ἔοικε τῇ τῶν ἡμερῶν 
ἀγωγῇ τῶν ἁρμονικῶν ἡ περὶ τῶν τόνων ἀπόδοσις" οἷον 


ῳ , » 5 M 
ὅταν Κορίνθιοι μὲν δεκάτην ἄγωσιν, ᾿ΑἸϑηναῖοι δὲ πέμπτην 
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etc. Plutarch. Aristid. 19. ἄλλην ἄλλοι μηνὸς ἀρχὴν 
καὶ τελευτὴν ἄγουσιν. llesych, et. Append. Prov. 
Vatie. I, 66. Ἐν Κέῳ τίς ἡμέρα; παροιμία ἐπὶ τῶν οὐκ 
εὐγνώτων. Οὐδεὶς γὰρ οἶδεν ἐν Κέῳ τίς ἡμέρα, ἀλλ ὡς 
ἕκαστοι “ϑέλουσιν, ἄγουσιν. In summa pretii hic esse 
drachmas designatas vix dubito: IA fuit P', in quo 
nola A non tam minutum semper scribi, quam in 
nostro hoc siglo. Mox malis ἐλευϑέρα et ἀνέφαπτοο: 
sed accusativus certus est. Vide de hoc loco etiam 
variam lectionem. In fideiussore singulare est ad- 
ditamentum in ceteris titulis deficiens, sed tamen 
cerlissimum καὶ κατὰ τὸ σύμβολον: inter K et ATA 
species est lacunae, non lacuna (v. supra). Putes 
hoc additum esse, quod non solum venditor sed 
eliam fideiussor sunt peregrini: nam civem ipsa 
obstringi lege; exteros non obstringi Delphica lege 
nisi ex pacto de commercio, hoc est συμβόλῳ. Cui 
sententiae non obest n. 1702. ubi fideiussor Delphi- 
cus est, licet vendens sit Aetolica. At n. 1607. 
vendens est Amphissensis, fideiussor Chaliensis, et 
venditio fit Chaliae; tamen dicitur βεβαιωτὴρ κατὰ 
τὸ σύμβολον: igitur symbolum. puto privatum paetum 
esse inter fideiussorem et venditorem.  Vs.8. nota 
scripturam "Auw[/]as fere Boeoticam. "Testes primo 
loco nominantur Amphissenses quattuor; duo re- 
liqui in (ne scripti videntur Delphici esse sacerdo- 
ies duo, qui in ceteris titulis priore loco positi 
sunt. Formae Na/Éewoes et Δαμόξενος inler se non 
conveniunt; sed in nominibus propriis ferenda est 
discrepantia. 


1708. 


Delphis in pavimento ecclesiae D. Nicolai, longa inscriptio, séd oblitterata. Hoc eius initium edidit Clarkius Ttin. P. II. 


S. III. p.180. 


APXONTOZEXQZXZYAOYMHNOXIAAIOY 
BOYAEYONTONTON 


λρχοντος Σωσύλου, μηνὸς Ἰλαίου, (ουλευόντων τὰ]ν - - - [ἑξάμηνον] etc. 


De. mense cf. ad n.1688. extr. 


1709. 


Delphis ibidem ubi n.1699. Duos priores versus edidit Chandlerus Inscr. P.Il. p.86. n.1:56. Cetera addidi ex schedis Fau- 


velianis Kóhleri: 


APXONTOZTIMOKPATEOXZMHNOZAPCOTTPOPIOYBOYAEYON 
TONTANPCPOTANEZAMHNONATPA..OXOY..OYAPXEAAOY 
FENNAIOY.KHPAKONOZXÜCPANNA...OEAETOAYONOX 
TOXEOXZNOYAXEAOTOKPYXXAL..BNAAXYNEYAOKEONA 


5 TONKPITONXIQNAYTAZAN.. 


Vs.1. 2. fundus lectionis est Chandlerianus. 
Vs. 1. Fauv. MHNOXIDBOITPOPIOANOYZEYON. 
Vs. 2. pro litteris. ATPA.. OXOY.. OY, quas ex 
Fauv. addidi, lacunam. habet Chandlerus. 

"Ag, ovros Τιμοκράτεος, μηνὸς ᾿Αποτροπίου, βουλευόν- 
τῶν τὰν πρώταν ἑξάμηνον ἰΑτρα.. opu. [τ]οῦ ᾿Αρχελάου, 
Τενναίου [τοῦ] ἭἩρακ[ῶἠνος, [ὙἹρα[μμ]α[τεύοντος δ]ὲ, - τ νος 
τοῦ] - - [έ]νου, αἀἰπ]έδοτο Κρ[ἤσσα o « [ὠἸνδὰ συνευ- 


ΑΡΑΤΟΥΚΑΙΝΙΜΑΡΕΤΟΥΤΏΩΏΝΑΝ 


[δ]οκεόντζω]ν x[«]i τῶν [v]iàv αὐτὰς "ἂν... ράτου καὶ 
Νι[κ]αρέτου τῶν "Àv - - -, - 

In mensis nomine dele. alterum T. ᾿ΑἈποτρόπιδε 
est p. ᾿Αποτρόπαιος. Nomen Ἡρακῶν habes n. 1709; ὁ: 
et in Atticis n.6534. ubi tamen genitivus 7.assum- 
psit. Talia variant secundum dialectos. | Consiliarii 


sunt duo; cf. ad n. 1691. 1699. 


ma ——— BM 
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Delphis; ex schedis Kóhlerianis. 


-- BOVAIVONTONEZTPATQNOEZOIAONEI.. 
--ATEAOTOXPYEZIDTIOZAAMAPXOYE.. δ ΡΣ: 
-- MAANAPEIONOIKOFENEZOQIONOMAAIYE...... ses. 
2 TOQAPIZTOYZTETAXZAFIQ9NOZKAITONYQNAYTAZATFIO9I 
$ ... DIYPPOYKAI TAZPYFATPOZXPYXITTOYNEIKOEZTPATA 
-- APOXZAYTAXZKAAATPAEQXZTEIMAZAPPTYPIOYMNAN 
-ABHEXEITIAZANKAOOZETDIXZTEYZETOIOEOQITANO 
- MAXOXZEOQTEEAEYOEPONEIMENAYEZIMAXONKAIAN 
κὸν HOMANTQNBAIBEAIOTHPEXZKATATOYEZNOMOYEZTAEXHO 
10 .... KAEQNOXZHPAKONZOTYAOYEIAETIXZEOGQANTOITOAYEIM 
-- AOYAIZMOIBAIBEIONTAPEXONTOZO2IOTHOITANQNANC 
-. FABNOTHBEZKAOMOIQZOFRAPAXZYXQNYPIOXEX 
-. QEEAEYOEPONONTAAZAMIOXZQNKAIANYFHOAIKOZXfAZA 
9 ΦΙΛΑΣΣΕΤΩΔΕΛΥΣΙΜΑΧΟΣΤΧΡΥΣΙΠΠΟΥΟΚΕΜΜΑΛΑ͂ 
15... TONAQPEAMMAPTYPOIOITEIEPEIZTOYAPCOAAQNOZ.AI 
-KAETATFTEAOXEENOKPITOXZMNAZXZIAAMOYMENTOP 


» EN τ Σ , 
Ἄρχιοντος τοῦ δεῖνα etc.] βουλζε]υόντων Στράτωνος, Φιλονεί[κου - - - 
2M, ; : LR. y 
- o - -2.-.- - dmédoro Χρύσιππος Δαμάρχου X - - [τῷ ᾿Απολ- 
ῳ : Η͂ δι uy "E , 
Auwi τῷ Πυϑίῳ σῶμα ἀνδρεῖον οἰκογενές, ᾧ ὄνομα Auc iuto , 


, οἷ τὶ Ὁ 2 S oe AUN TITRE Ert 
συνευδοκεόντων αὐ]τῷ Αριστοὺς τε τὰς ᾿Αγίωνος καὶ τῶν ὑῶν αὐτᾶς ᾿Αγίω[ν- 


ὅ 0] - --- - - - Πύῤῥου καὶ τᾶς [9]ννατρὸς Χρυσίππου Νεικοστράτα- 
$ - - - καὶ τοῦ ἀν]δρὸς αὐτῶς Καλ[λικ]ρά[τ]ε[ο]ς Ὁ τειμᾶς ἀργυρίου μνᾶν 


SANA SUE y τ E IET ONCE NE 
--- καὶ τὰν τιμᾶν] ἀπέχει πᾶσαν: καθ ὦ]ς ἐπίστευσε τῷ Θεῷ τὰν d- 
ι " Ip B , Ya 
νὰν Λυσίμαχος, ἐφ᾽ ᾧτε ἐλεύνδερον εἰμεν Λυσίμαχιον καὶ ἄν- 
ἔφαπτον ἀ]πὸ πάντων. β[εἸϊϑαιωτῆρες κατὰ τοὺς νόμους τᾶς πό- 
10 λιος] - - - - Κλέωνος, Ἡρακῶν Xw[z]v[A]ov. εἰ δέ τις ἐφά[πΊτοιτο Λυσιμ- 
dy ἐπὶ κατα]δουλισμῷ, βΙε]β[αἼιον mage ovr 7]g [9:9] τὰν dvav δ 
τε ἀποδόμενος καὶ οἱ βε]β[«Πωτῆ[ρΊες. κα] ὁμοίως 6 παρα[τ]υχι ὧν [κ]ύριος ἔ[σ- 
ἢ ; E ΣΠΟῤὶ MED, ^ ΠΡ Ωη , 
Tw συλέων Λυσίμαχιον] ὡς ἐλεύθερον ὄντα, ἀξάμιος ὧν καὶ ἀνυπό[δ)ικος πάσα- 
ς δίκας καὶ ξαμίας]. φ[υ]λασσέτω δὲ Λυσίμαχος [5] Χρυσίππου [ϑο]έμμα Aa- 
19, .4- -'-.- Ξε - 2a ]av? δωρεάν]. μάρτυροι οἵ τε ἱερεῖς τοῦ ᾿Απόλλωνος [κ]αὶ 
- - ὀ- - - κα, Ἐ[ὐ]ώγγελος ? [Ξ]ενόκριτος Μνασιδώμου, Mévz[w]o vel Μεντορ[ίδας. 
Consiliarii fuerunt duo; videad n.1699. Vs.1o. τάδου. Θρέμμα est. δοῦλος τρόφιμοο. Hic quoque ὄντα et 
Σωσύλου dedi, nomen Delphicum; cave corrigas Xo- dv, non ἐόντα etc. habes. 


» 
1710. 
»; Apud Phoceam Pjythiam prope Delphos ad 1.mil. in quadam marmorea columna ad aedem Etreneam ^; Cyriac. p. 1x. n.67. 68. 
versibus indiserétis, quorum tamen formam retinui. Titulum JJ. ex Barberinis Cyriaci schedis refert Murat. T.I. 


p.cxxxrv.2. item ex schedis suis et Cyríaci a Compagnonio missis T. ll. p.pxcrr.r. versibus ex arbitrio dispositis et 
aliter T. I. aliter T.I. Meminit Cors. Ἐς A. T.I. p. 445. Alterum J. habet Murat. T. ]I. p.pLxx.5. ex suis schedis, 
versibus itidem. ut. videtur pro lubitu discretis. ' Utrumque. perperam. tractavit Leichius in. Mencken. Mise. Lips. nov. 
T.I. p.462. 
els à ΔΑ ΘΑ ΤΟΎ ΧΑ 

ΑΡΧΟΝΤΟΣΕΝΔΕΛΦΟΙΣΤΟΦΛΑΒΙΟΥΠΩΟΛΛΙΑΝΟΥΜΗΝΟΟΘΕΙΛΑΙΟΥ 
ΙΒ. ΒΟΥΛΕΥΟΝΤΟΩΟΝΔΕΤΑΟΠΟΛΙΟΟΘΕΠΙΝΕΙΚΟΥΤΟΥΕΥΔΩΡΟΥΚΑΙ 
CIOOKPATOYZTOYKOZXMOYKAITIB.IOYAIOYAEONTOCAYTOAYKOY 

$5 TOYONHCANEIKAC(O.CQCYAOYAIAYTOYPPONOOYNTOCAYTHC 
ANIAATOYAT'EAOTOT(UAPOAAUQGONITODPYOI(OETIEAEYOEPIAFYNAIKA 


CQOCYAAN(GQCETUNK 


B. ENTHONHTITPOFEFPAMMENOICPHACINYTONEIEACOCTHCCOCYAOY 
TIOOMAITHNI(ONHMHNHMENENXAPAZACAEICTOIEPONTOY 
nYOIOYATIOAAQCQNOCEICOEATPONKATATONNOMONKHAEOEMHEIC 
TAAAMOCIATACHOAIOCFPAMMATAAIATOYFPAMMATEGCTIB 

5 IOYAIOYAIKAPIONOCMAPTYPECOIIEPEICTOYRMYOIOYATOAAGONOC 
T. MEMMIOCEYOYAAMOCKAIEYKAEIAACACTOZENOYKAITAI(QTA!I 
EYAGQPOCETDINEIKOYKAITIOAEMAPXOCAAMQNOCMNHCIOEOC 
ANTILFENOYC 
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Litterarum forma in variis apographis differt; 
Mur. semper Π, Cyr. Π vel Π, ut quoque loco 
dedi. Cyr. porro Q per utramque partem; Mur. 
in titulo 4. T.I. Q, T.JI. ὡς; in titulo 2. item 
(O, excepta antepaenullima voce Δάμωνος. In hac 
littera ego Muratorio potissimum obtemperans dedi 
(0, quod Moroniana editio etiam ibi Q praebet, 
ubi aliunde certum est (Ὁ pingendum esse: retinui 
tamen AAMQNOC. Postremo ap. Cyr. in titulo Z. 
regnat C; aliquoties tamen habet 2, ubi id retinui. 
In titulo “4. Mur. quoque variavit hanc litteram 
in utroque apographo, nec tamen secum nec cum 
Cyr. conveniens: bas discrepantias singillatim an- 
nolare putidum. In titulo B. C constans est ap. 
Cyr. et Mur. Fundus lectionis est Cyriaci textus. 
A4. vs. 2. Mur. T.I. ΔΈΛΦΕΙΣ, utroque loco 
TOY (p. T), "DANS RONAcCete ἘΠ S EIAAWOYS 
'T. II. EIAEIOY. Vs. 5. Mur. T. II. 1B. Vs. 4. 
Mur. CCOKPATOYTOY et TIB. Vs.5. omnia 
post ONHC Mur. T. II. omitlit cum litteris AAI 
AATOY vs.6. "Tit. B. vs.1. primum P ex Mur. 
addidi; dein idem F'ETAMM elc. Vs.5. idem TO 
NOMON. Vs.4. ultimum Ο ex Mur. Idem TIB. 
Vs.7. idem K pro X, et AAMONOC (Cyr. AAMO 
NOC). In fine Mur. ANTICTENOYC. 


A. Aya g τύχᾳ. Ἴλρχοντος ἐν Δελφοῖς T. Φλαβίου Ππωλ- 
λιανοῦ, μηνὸς Εἰλαίου ι(8΄, (βουλευόντων δὲ τᾶς πόλιος 
Ἐπινείκου τοῦ Εὐδώρου, καὶ Σωκράτους τοῦ Κόσμου, 
καὶ TiO. Ἰουλίου Λέοντος, [καὶ Αὐτολύκου τοῦ ᾿Ονησᾶ, 
Νεικασὼ Σωσύλου [91€ τοῦ Ὁ προνοοῦντος αὐτῆς Λαΐδα 
τοῦ [ἀνδρὸς ?] ἀπέδοτο τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Πυθίῳ ἐπ᾽ 
ἐλευϑερίᾳ ψυναῖκα Σωσύλαν, ὡς ἐτῶν κ΄. Deficiunt 
pretium et alia, quae adscribi venditionibus so- 
lent. 


B. [Πρὸς δὲ τοῖς] ἐν τῇ ὠνῇ προγεγραμμένοις πᾶσιν ὑπὸ 
Νει[κ]ασῶς τῆς Σωσύλου, τίϑ[ε]μαι τὴν ὠνὴν τῇ μὲν 
ἐνχιαρά[ξ]ασα εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ Πυϑίου ᾿Απόλλωνος εἰς 
ϑέατρον κατὰ τὸν νόμον, [rn δὲ [τ΄ ]ϑεμ[αἢ εἰς τὰ 
δαμόσια τᾶς πόλιος γράμματα διὰ τοῦ γραμματέως 
τι. Ἰουλίου [Ν]ικαρίζωηνος. μάρτυρες οἱ ἱερεῖς τοῦ Πυ- 
Sov ᾿Απόλλωνος T. Μέμμιος Εὐθύδαμος, καὶ Εὐκλείδας 
᾿Αστοξένου, καὶ ἰδιῶται Ἑύδωρος ᾿Ἐπινείκου, καὶ Πολέ- 


μαρχιος Δάμωνος, [καὶ] Μνησίϑεος ᾿Αντιγένους. 


Titulus Vespasiano non antiquior est: quo mi- 
nus mirandum, quod dialectus variat, ut modo τᾶς 
modo τῆς, αὐτῆς, τὴν ὠνὴν scribitur: idem vidimus 
in Spartanis. De mense llaeo cf. ad n. 1688. extr. 
Consiliarios debere quattuor esse patet ex 118 quae 
i; et tot omnino sunt. Nam tertii 


ad n. 1691. dixi; 
nomen desinit in Λέοντος, non addito patris no- 
mine, quod .omitü solet in nominibus ad Roma- 
num morem compositis, ut in hoc ipso titulo parte 
B. in nomine Nicarionis et Euthydami. Praeterea 
si Αὐτολύκου esset patris nomen , debebat ex more 
τοῦ praemitti. Sed post Λέοντος, si sibi constabat 
scribens, καὶ inserendum erat, ut parte JJ. ante 
Μνησίϑεος: misi dixeris hoc in ultimo nomine de 
industria omilti, quod non probabile. 'Qc ἐτῶν x, 
circiter viginti annos natam. "Fituli B. initio aliqua 
perisse apertum est. Mox Νεικασῶς est genitivus 
Doricus, ut in Spartanis titulis; v. ad n. 1586. adde 
Locrica n. 1756. 1765. Sequentia vero sunt paulo 
difficiliora. Altamen τίϑεμαι vs.2. apertum est, po- 
nendam curo; Wansitur in primam. personam: ego 
JVwcaso. ldem fit in simili monumento n. 1608.7. c. 
Τῇ uiv, τῇ δὲ corrigere in promptu est, etsi in priori 
pro T est HN, quippe confusis cum τῇ praeceden- 
tibus litteris, ut fit ap. Cyr. Θέατρον non Diony- 
siacum esse iudico, sed locum ludorum musico- 
rum: quod quomodo conciliari possit cum narra- 
lione Cyriaci de loco, ubi litulus repertus, non est 
Operae pretium inquirere, quod in schedis Cyriaci 
et cetera et lemmata sunt perturbalissima. Allamen 
ubi hic titulus ex lege (xarà τὸν νόμον) propositus 
est, ibidem esse similes omnes, et maxime Chandle- 
rianos n. 1699. et qui ad, n. 1699. citati sunt, col- 
locatos, vix dubites. Igitur quum Chandleriani ti- 
tuli ipsis Delphis in vicinia templi Apollinis fue- 
rint positi, patet ibidem collocatum fuisse hunc Cy- 
riaci, et quum hic titalus ad theatrum (εἰς τὸ ἱερὸν 
τοῦ Πυϑίου ᾿Απόλλωνος εἰς ϑέατρον) positus dicatur, 
ille locus, de quo Chandlerus dicit, est ipsius thea- 
tri locus, spectandis et audiendis ludis musicis com- 
parai, quod Cyriacus solet amphitheatrum vocare 
(n.1695. 1700. 1705.). Etiam n.1720. ad amphi- 
iheatrum ponitur, qui titulus haud dubie ad locum 
musicorum ludorum positus erat, hoc est ad thea- 
trum. Et est hoc theatrum, de quo Pausan. X, 52. 


M , TIT j De 
TOU περιβόλου δὲ τοῦ ἱεροῦ Θέατρον ἔχεται Ῥέας ἀξιον. 


1741. 


Delphis in vicinia eiusdem loci, ubi Chandlerus vidit venditiones servorum (cf. ad n. 1695. 1699.) id quod ex Dodwelli Ttin. 
T.I. p.174 sq. et Clarkii Itin. P. IL. S. III. p. 195 sq. narrationibus colligere licet, in stabulo. Tabula est marmorea, 
magna ex parte solo infixa, et praeterea inversa, cuius quae super terra est pars, metitur Θ΄ 2" et “’ 6".  Clarkio teste 


seriem ea decretorum inscriptam habet, per columnas dispositorum, litteris pulcherrime scriptis, sed diversa forma et 
aetate: Dodwellus praeter Graecum et Latinum titulos eos, quos edimus, alium Graecum dicit inesse litteris minutissi- 


mis scriptum, sed maximam partem sub solo sepultum. 


Hos quos edimus magnis litteris exaratos esse Clarkius refert. 


Tituli sunt valde oblitterati et mutilati, ac tum propter hanc causam tum ob loci condicionem luce carentis non sine 


magno labore legi potuerunt. Graecus est ad sinistram, Latinus ad dextram, ut ait Dodwellus; Clarkius Latinum me- 


diae colummae tribuit. Ex Graeco titulo undeviginti tantum litteras dedit Clarkius, Latini sex priores versus. Plenius 


utrumque dedit Dodwellus T.ll. p.5:o. Olim Latinum transcripserat Cyriacus p.xxvir. n. 197. /;,apud "Delphos in 
magno et expolito lapide ad orientalem templi Apollinis parietem Graecis et Latinis litteris ornatissimum epigramma"; 
in fine additur: , heliqua vetustate deficiunt". Deinde in edito Cyriaci libro verbis paulo obscurioribus Graecae 
in eodem lapide inscriptionis altera pars occupata muro esse dicitur; igitur sese tantum dextram: eius partem exhibere. 


Verba haec sunt: ,,Graeca in eodem lapide inscriptio, ea quae videtur detecta, pars altera cüm- sit occupatà muro" 


-- 
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wd dixi, docent ea quae apud Cyriacum n.199. sine lemmate habentur. 


Nam Graeci 


Haec non aliud velle quam q 


, uL pa- 


99. agnovi, per tres dispositos columnas, senorum singulas versuum, ita tamen 


huius tituli versuum exitus n. 


Ex hoc 


Acad. Petrop. 


id quod typographus ipse solitis siguis indicavit. 
Ex Cyriaci schedis Barberinis Latinum titulum a Compagnonio missum dedit 


mque solis Muratorii et. Dodwelli exemplis usus tractavit Graefius Act. 


decim hi habeantur versibus: 


lwelliana. 


Ὁ 


utru 


ll. p. pxcvur. t. 


iragmento supplevi Do 
T.VIH. p.6 


leat voluisse eum, ut pro oct 


Cyriaci 


Meminit huius monumenti Müll. Orchom. p. 496. Dor. T. I. 254. 


9-698. 
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ἀγα ΞΟ ΝΙΝ ΘΕ Ὁ Ἀν Ὁ 


'*"** NOMNYV^^^^" LXVNNdOVAUOSMXSVNOI 


SECT. I. 


In utroque titulo nota primum. versum, quem 
non numero, superesse ex fine tituli vel titulorum 
sub solo latentium, qui exiguis litteris scripti esse 
a Dodwello dicuntur: inverso enim lapide supe- 
riora sepulta sunt. Eam igitur partem legere non 
potuit Dodwellus nec Clarkius; habet tamen ille 
primum versum, Clark. Cyr. Mur. non habent. 
Utriusque tituli forma a me ex Dodw. repraesen- 
lalur, quocum in Latini versibus digerendis con- 
sentit Clarkius vs. 1-6. Apud Cyr. Latini tituli 
versus indiscreti sunt; Mur. eos ita distinxit, ut 
casu finiuntur ap. Cyr. In Graeco lectionis fundus 
est textus Dodwelli. GClarkius tantum e vs. 16. ha- 
bet ETIIOAAAXEINAIAEAOQN. | Cyriaci frustula, 
quae partim egregia sunt, integra affero. omnia. 
Vs. 1. extr. Dodw. ΠΡΟΣΑΜ, Cyr. ΠΡΟΣΑΝ. 
Vs. 2. extr. ubi Dodw. AEYXEN, Cyr. EAEYXEN, 
recle. Vs.8. Cyr. ut Dodw. NOXKAI; vs. 4. Cyr. 
NIIPOX..- Vs. 5. extr. Dodw. NONI . Y, Cyr. NON 
TAY; idem vs.6. HNKPIXIN. Vs. 7. Cyr. OZAY; 
unde Y addidi, quum Dodw. habeat ATOKPATOP. 


Vs. 8. Cyr. ΝΕΙΝΑΙΤΗΝ. Vs. 9. Dodw. ....: ENKE, 
Cyr. TONENKE. Vs.10. Dodw. τ τοῖο. ΝΑΠΟ, 
Cyr. MENONATIO. | Vs.11. Dodw. ..... HNEZT, 
Cyr. ὙΦΗΝΕΣΤΙΝ. Vs.12. Dodw. lv. AEA 0, 
Cyr. OXAEAOQN. Vs.18. Dodw. NE .... TIA, 
Cyr. TAXTPABAN. 8.14. Dodw. .. ENOYO, 
Cyr. MENOYOY. Vs.15. Dodw. omittit TON: 
Cyr. THEIEPAZT ON. Vs.16. Cyr. ut Dodw. 


NEINAIAEAOQN, item vs. 17. EIXOHMOIKA. 
Vs. 18..Oyr. NZEOAINE. 

In Zatina inscripüone. fundus. lectionis est 
textus Cyriaci; varielales Muratorianae, Clarkianae, 
Dodwellianae hae sunt. Vs.1i. solus Dodw. maio- 
ribus litteris; Cyr. et. ceteri C. AVIDIO, Dodw. 
GAVIDIO: Clark. in; fine PROTR. Vs.2. Mur. 
OCTOB. omisso R... Clark. OCTOBRA... VSANS 
CVM. (ubi INVS suprascriptum videtur. varia esse 
lectio), Dodw. OCTOBRIS. .. VSIN. CVM: in fine 
SENTENTIA omittit Dodw. et.Clarkius. pro. eo 
habet. SEI... Vs. 5. init. Dodw. IER ete: | Clark; ER 
etc. Ibidem Cyr. Mur. QVAM: Clark. Dodw. QVA. 
Mur. ut Cyr. reliqua. habet, excepto APO LLINI: 
Clark. CONSECR .. . RECIONESA .. LLO..TINOE 
X AMCTORITATE, omissis .ceteris; Dodw. CONSE 
CRA . REGIONES AVLLO .... TINOIEX etc.. omissis 
iisdem. Vs.4. Clark..DETERMINASVE etc. et SE 
QVENDA .. SSERRAES .. PSISSET.... TIAMNDELPHI 
SINI..ERE omissis ceteris, Dodw..SEQVENDA ... 
ESSE, et in fine INIT «RE (omissis celeris. Vs. 5. 
init. Dodw. ET. Clark; DVBIAS .. INTER. Dodw. 
QVODVE. In fine Clark. DELPHOSOVIB . .DEL ..., 
Dodw. DELPHOSQVIBVS . .-DEEPHI, et nihil prae- 
terea, Vs. 6. Glark, SENTENTIASSTARIOPO. et 
nibil. praeterea; Dodw. OPORTERENEQVEIAEV] 
ΤΌΠΟΝ, ORE. LOR, δὲ hic finit versum. In 
versu. sexto desinit Clarkii apographum; Vs. 7. init; 
VE. deest.ap. Dodw. ..Vs. 7.. init. Dodw.. TVSTAIE 
REL.OM .G.QVOD; tum. QVAE.DA..IS.VA.1IA 
VERATETACONSVLAREO, ubi; finit; versum, 

Isscn, Gn. Vor. I. 
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Mur. VARIAVERIT. Vs. 8. init. Dodw. omittit QV, 
habet HERO etc. et usque ad finem sic: CONTI 
NEBATVRVIXI .. TNOTAEOPIERTE! . ORI. Vs.9. 
Dodw. ADVTAIT.IEMSVA..ANSFEREBATOV 
MI..VEEIINRE et in fine SAEPIVS E..PIM. 
Vs.1o. init. Cyr. Mur. QVID etc.: Dodw. QVA 
joan TIA..IN.AVT; tum omitlit proximum 
1S in lacuna; in fine habet: EXSTABANTO.... 
POTERANT.S.V.IEBV. Cyr. Mur. EXTABANT. 
Vs. 11. Dodw. SEP... ALMMIMEVISASAI..ICV 
MHIEPO etc. et in fine: CONGRVERVNTOSE 
NIE.I. VCOMPREHEND. Cyr. in fine COM 
PAEND, Mur. COMPLEND. 
rumque Dodw. ST .... EQVID, et post apscisum est 
IOTER....EN, tum VTRISOVE etc. Vs. 13. 
Dodw. ... ERIM..EFIGIOOPTIMVSPRINCEPS, et 
post possessio ... INEEITECONTINGITOPOENT 
MINA . RIQV. Vs. 14. Dodw. ANTICYRAMV .. 
GI. AMPRIMAM (Cyr. Mur. PRIMVM)DETERM!I 
NATIONEMHIEROMNEMONE . DETERMINA 
VERVNT. Vs.15: Dodw. CONSTITVTOQVAE, 
el dein usque ad finem: OBVSABAI... ONEN.. 
DICETVRPR.NTVRVMO. Vs. 16. init. Dodw. ES 
TACIRRHA (Cyr. Mur. CIRRA) MG.RAI... LITI 
GANTIBVSCITRANOXAM . -..... (Cyr. NOLO...., 
Mur. NOBO - -) In fine O omittit Dodw. Vs.17. 
deest ap. Cyr. Mur. Vs.18. Dodw. MONVMEN 
"m VIMIEXETSSSS ET, et post naturales ..... MON 
TICVLO (Cyr. Mur. PONTICVLO) EADIDE . EX. 
Vs. 19. init. Oyr. Mur. QVOINALTEROGRAECA; 
Dodw. DVORVMMINAE.BOO..., quae compo- 
sui, recepto Dodwelliano initio, licet ultimum M 


Vs.12. post utro- 


ex.priori repelitum sit sive.a lapicida sive a Dod- 
wello: attamen pro primo D ex altero fonte dedi 
9. ;Mox SIGN omittit Dodw. et. pro CVM habet 
VM... Ceterum inter SIGN et.CVM nulla apud Cyr. 
et Mur. lacuna. est; Dodw. lacunam. septem, punctis 
notat inter QVAE et VM; sed plures litteras 'exci- 
disse. spatium.-docet inter illa a .Dodw. relictum, 
quod. accurate reddidi in meo. exemplo. Vs. 20. 
Dodw. MANENTIVETVSTASFIDEM .AOIATI; 
dein post lacunam omittit litteras MDE et in fine M. 
Lacunam Cyriacus quinque signavit punctis; ego spa- 
tium Dodwellianum cum cura reddidi. Vs. 21. quae 
.ante FESTANT etc. sunt, habet solus Dodw. Ογ- 
riacus et Murat. post lacunam, quam signant, prae- 
bent FESTVMADCENDENT,. Dodw. IANTADCEN 
DENT; FESTVM igitur cadit in Dodwelliani IAN'T 
locum, οἱ Dodwelli lectio videtur. praeferenda eate- 
nus esse, ut.festant, non festum, quod Cyriaco 
sese. ut. notius. offerre. poterat, reponalur. Post 
ADCENDENT -nulla apud. Cyr. Mur. lacuna est, 
quae- tamen "ibi - necessario statuenda; igitur quae 
illi: addunt, sunt. 8 5684. vs. ubi ea posui, loco de- 
signato: ex Dodw. qui vs. 22. haec babet: VAOSA 
CRAR ....DELPHORVMTABELLIS ; ubi non con- 
fido tabellis, pro. quibus Cyr. Mur. smt ab ris. Post 
haec lacunam signant Cyr. Mur. igitur quae se- 
quuntur, e.vs.23. petita esse. probabile est;:et lo- 
cum ibi illis monstrant Dodwelliana. Nam: Dodw. 
Nnnnn 
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vs.25. haec sola habet: QVOD ..VI.1.INDVBI ---- O, quae tamen prorsus! conyeniunt cum 
iM TAVSINTERDELPHOS, quod est Cyriaci hoe: — Cyriaci lectione in hoc lapide longe praestantissima. 
I SVOCATVRETINDVBITATVS etc." Post DEL. Ex his igitur lectionibus et formam tituli et verba 
ll PHOS lacunam signant Cyr. Mur, igitur reliqua quam potui diligentissime reslitui. 


Ϊ sunl e vs. 24. ubi Dodw. sola haec: D . DFLI. O 
ll 4. 
Il --- "o[z]ru[e-] & Ἐλατείᾳ, περὶ τῆς ἀμφιοβητήσεως τῆς Δελφῶν. πρὸς ᾽᾿Αμ- 


| [φισσεῖ]ς [τῆς] «ausis ὑπὲρ τῶν ὅρων, περὶ q[s] ὃ μέγιστος Αὐτοκράτωρ ἐκέλευσέν 
I με κρεῖνα[], πλεονάκ[(]ς [ἑἸκατέρων διακούσας καὶ ἔνδον τῶν τόπων ψενόμενος, καὶ 
| [τεκμήρια ἅπαν]τα μ[αϑ]ὼν ἐν 7n xdg] [ἐκ] τῆς αὐτοψίας κατὰ] τὴν ἀμφοτέρων ὑφήγησιν, προς- 
8. [ἔτη] δὲ ἐντυχιὼν τοῖς] εἰς ἀπόδει[ξΊιν. [67]: αὐτῶν προφερομένο]ς, ἃ ἐπέγνων ταύ- 
i [ch τῇ ἀποφάσει περιέϊλ]αίθον: [Ἐπ]:[ιδὴ] τὴν ὑπὸ τῶν ἱερομνημόνων γενομένην κρίσιν 
᾿ [κατὰ τ]ὴν Μανίου ᾿Ακειλίου καὶ τῆς συνκλήτου [υἹνώμην, ἣν [κ]αὶ ὃ μέγιστος Αὐτοκράτωρ 
] [πρὸ πάντ]ων μάλιστα κυρίαν ἐτήρησεν]. συνωμολογήϑη ταύτην εἶναι τὴν [ἐν 
| τῷ ἱερῷ τῷ το]ῦ ᾿Απόλλωνος το] ἐν Δελφοῖς ἔξ[ω] ἐν [στήλῃ ὑπ]ὸ [τῶν ἀε]τῶν  ἐνκεζχια- 
| 10 ραγμεΊνην. ἀρέσκει κατὰ τὸν πρ[]τ[ ον ἱερομνημόνων [ἀφόρισμόν, ψενό]μενον ἀπὸ [τοῦ 
l do]o[u]; ἥτις ἐστὶν πέτρα [ὑπ]ερ[ἐχουσα ὑπὲρ κοίλ[ην κρήνην [καὶ χιαρ]α  δ]ρ[αν], ὑφ᾽ ἥν ἐστιν 
ll Da[Sé]a V2 ny], μέχρι τῆς προειρημένης κρήνης, τὴν π]ρο[ χιωρ]οῦσαϊν ἐντῆός. Δελφῶν [eivai 
| μέχρι] τῆς κρήνης τῆς Ἐλατείας. ἐπε[ι]δὴ ὁ [αὐτὸς οὗἼτος ἀφορισμὸ[ς] ση[μαίνε[, τὸν] ᾿Αστράβαν- 
ll [τα iege] εἶναι, ἀρέσκει μέχ[οι τ]οῦ ὅρου τοῦ [ἐ]πὶ τῷ ᾿Αστρ[αἼθαντι δε[]κ[νυ]μένου οὐ 
Il 15 [πόῤῥω] ϑαλάσσης, gu τρίποζυ]ς [ἐνἸκεκόζλαπῆται, [τὸ] ἐντὸ[9] πεδίον εἶναι. τῆς ἱερᾶς τῶν. 
il [Δελφῶν] σύμ[παν, τὴὸ [δ ἐπὶ ]a[C]a- εὐωνυμίως ἐπὶ ϑάλασσαν εἶναι Δελφῶν. 
ἢ - z E - 3 ὃς [ἐἸκείνου τοῦ δρ]οῦ", Ὁ[0] ἐ[π]εδείχ 9 μοι κα -᾿ - 


7 
- - νος ἐφαίνεῖτο. - - 


I 

] B. 

l G. 4uidio Nigrino: Leg. Aug. Propr. 

Decreta. ex: tabellis. recitata. Fr. Idus Octobr. Eleusine. Cum Optimus Princeps: sententia[m] 

| JHieromnemonum, qua consecrata|s] regiones Apolloni Pythio ex: auctoritate Manz cili et S[enatus] 

Ϊ determinaverunt, sequendam. esse. praescripsisset, quae. etiam Delphis in. latere. aedis insculpta. 

| B est, neque weniret in. dubium. inter nticyrenses quoque et Delphos, quibus iudex: datus [sum] 

| ab. Optimo Principé, ea sententia. start oportere: necessaria. fuit. dilgentior explorütio, tam 

vetustate rei, lanto inagis quod. et. possessio. quibusdam. locis ariduerat, et vocabula regionum 
quae Hieromnemonum determinatione continebantur, aux iam. nota propter temporis spatium 
utraque. pars. ad. utilitatem. suam. transferebat.. Cum taque .et; in re. praesenti saepius fuerim, 

10. et que[e] aut ex notitia hominum: aut ez instrumentis, quae exstabant, colliei poterant, pluribus diebus [conges]- 
senim, quae maxime visu sunt cum. Hieromnemonum  tudicio congruere, hac sententia comprehend(]. 
Etiamsi. utrorumque spei. aliquid. apscisum. est, poterit. tamen: aidert utrisque: consultum, quod. [in] 
posterum. beneficio. Optiru Principis certa. possessio eis et. sine: lite continget. .Opoéntam. in mari, quod 
dnticyram mergit, quam primam. tn. determinatione Hieromnemones nominaverunt, 

18, eam. esse. constitit, quae. nunc. ab aliis Opus, ab aliis Opoénta dicitur, promunturium, quod 
est.a Cirrlia. nticyram. navigantibus. citra. no[n]am. | [4edes, in qujJas: amusts αὖ eo recto [vergit ag]- 
&[e]re, ad monticulum [in appellato sacra|t]o le[co, quae vocant) templa Hieromnemon[um, esse Hieromne]- 
monum. etiam. ex: eoapparet, quod. naturales in. ut[roque] monticulo lapide[s] exstant], 

l quorum à. altero! Graeca. inscriptio, quae significat Delphi]cum terminum [λεῖος esse], 

20- adliuc. manet, cui vetustas. fidem. faciat; in. allero (;füisse ea]mdern inscriptionem. [vestigia 
dacent: quae, monumenta. coll a(t]a [fines [saerde. terrae mari]festant ad [t]enden1z, fta ut ab 
ilis] dextra. ZInticyrensium, laeva, sacra, regionis Delphorum; .sint, «ab iis [ipsis monumen- 
lis δὲ αὖ illo aggere, qui] Chonos vocatur, et indubitatus. inter Delphos. [et :4nticyrenses i 
limes 65.) - -- - - τ s perinde Delphorum zegión . BIVOQOLUILISOT Fu 2 


In titulorum: horum restitutione: ubi: Graefius quae supersunt, ne tertiam quidem. fortasse. vel 
eadem. quae ego habet, raro hoc annoto: ubi dis- quartam: integri monumenti partem - constituerint; 
sentimus, eliam illius sive supplémenta sive corre- ceteris, quae desunt, in alia. olim perseriptis ta- 
cliones memoro ; neque haec pauca sunt, in Graeco bula, quae infra apposita fuerit: Utraque inscriptió 
potissimum, ubi aliam aliquoties viam: οἱ Cyriacus in iudicio finium regundorum versatur, sed finiunt 
mihi. monstravit et accurata superstitum.littefarum — prorsus. diversorum; 'Qraeca haud/ dubie fines! sa. 
consideratio. Uterque titulus in fine mutilus est; crae terrae et Delphorum- in- occidentem potissi- 
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mum, versus ÀAmphissensium terram describit, La- 
tina fines sacrae terrae et Delphorum. in orientem 
ab Anticyrensium territorio dirimit: quod vidit iam 
Müllerus Dor. T.T. p. 254. Tgitur non eadem est in 
ultroque titulo iudicis sententia expressa; et alio 
iempore Graeca, alio Latina scripta est, periitque 
opinor et Latinum exemplum Graecis respondens, 
οἱ Graecum respondens Latino. Utraque vero sen- 
tentia, et ea, quae Delphicae et Anticyrensis, et 
ea, quae Amphissensis et Delphicae terrae fines 
consüituit, occasione litis lata est ab iudice parti- 
bus dato ab Imperatore Romano, quod ipsi tituli 
docent. 816 in Graeco: περὶ τῆς ἀῤφισβητήσεως τῆς 
Δελφῶν πρὸς, ᾿Αμφισσεῖς - - ὑπὲρ τῶν ὅρων, πέρὶ ἧς ὃ 
μέγιστος Αὐτοκρώτωρ ἐκέλευσέν “με κρεῖναι. In Latino: 
inter 4nticyrenses quoque et Delphos, quibus iudea: 
datus sum ab Optimo Principe. Quae quum titulo- 
rum. aelas sit, Iota subscribendum deest in Graeco 
litulo.  Accuratiorem temporis notationem continet 
Latinus: G. 4eidío JVigrino Leg. Aug. Propr. Avi- 
dius Nigrinus Imp. Domitiano Proconsul fuit in- 
certum cuius provinciae (Plin. et 'Praian. Epist. X, 
71. 72:): sed Proconsul provinciam sortito oblinens 
non ést/ Legatus Augusti: igitur ille Avidii procon- 
sulatus huc non pertinet. Legati Augusti Achaiam 
rexerunt ab a.u. c. 767. usque ad a.797. imperanti- 
bus. Tiberio:et Caio ac primis Claudii annis (Tacit. 
Ann. I, 76. ubi Strabonis consensum annotat inter- 
pres, Dion. LX, 24. Sueton. Claud. 25. ubi v. Casaub.): 
Claudius Senatui reddidit Achaiam, Proconsulibus ad- 
ministrabdam, quorum passim in titulis mentio fit, 
et maxime sub Traiano et Hadriano (v.ad n.1752.a.); 
quodsi etiám. Quaestor Acliaiae Pzopraelore vel sim- 
plicitér Propraetor Achaiae nominatur (n. 564. 1155. 
1527. 1186), hoc quoque-ad proconsularem provin- 
ciam referendum est» de qua re/ ne longus sim, 
νι Ern. ad /Tac. Ann. I, 74: quamquam. hoc. est al- 
iioris indaginis. Igitur titulum. inter. annos. u. c. 
769-797.-posueris: mam a; u;c.768. Poppaeus Sa- 
binus:Achaiam obtinuit. (Tac. Ann; L,79.). Nec 
tamen confido... Quippe -potuit extra ordinem Lega- 
tus Augusti-in Achaiam mitli, et certe Maximus 
Achaiae:rector; ad quem: scribit Plinius. Epist. VITE; 
24. non^ fuit Proconsul, quippe cui a Plinio tribua- 
tur Jegatio, -quae illi-zon sorte, sed. iudicio Principis 
obtigerit::--. Quodsi: Opum:z Principis ; denominatio. in 
Latino 'titulo- sollemnis: 510,1 cogites. de- Traiano, qui 
Optimus inde ἃ “ἃ: αι. e. 867. (p.'Christ. 114:): sed 
hoe quoque valde ;dubium!: est. Zudéx sitne. ipse 
Legatus: an 'alius, non seonstat: in-Daulio titulo 
de finibus regundis-n.1752. iudicem dat: Procon- 
sul, non ipse iudicat: at hic iudex, utpote a Prin- 
cipe datus, videtur tamen: potius ipse Legatus esse; 
et credo eundem. iudicasse de finibus Graeco in ü- 
tulo 'definitis; qui de:finibus. in Latino titulo de- 
scriptis iudicavit. Alibi tamen acla res-utraque. Nam 
Graeca Zlateae. Phocidis scripta. sunt; Latina .E/eu- 
sine, quo quippe convenerant syndici: civitatum. li- 
ligantium : :sic- Phocensium lis dirempta Chaeroneae 


(n.1792.). Utraque res mense ut videtur Octobr: 
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acta est; Latinus. titulus VI. Idus Octobr. nominat, 
Graecus certe Octobrem, quamquam potest hoc 
eliam ad Seplembris dies posteriores referri: Octo- 
bris exitum in simili re prae se fert Daulius ti- 
tulus n.1752. Anne igitur is mensis vel certe au- 
ctumnus constitutus erat his rebus iudicandis, ut 
fines inde ab auctumno occupari a legitimis domi- 
nis possent et agri exerceri? 

Sed maius his titulis pretium conciliat antiqui- 
orum rerum memoria, quae illis continetur. Nam 
utraque finium. descriplio iussu Principis ita insti- 
tula est, ut iudex sequeretur. sententiam Hieromnemo- 
num,.qua consecratas Apollini Pythio regiones ea au- 
Hie- 


romnemonibus enim cura sacrae terrae custodiendae 


ctoritate Man. cilii et Senatus. determinarant. 


data erat (cf. ad n. 1688. $. 2.): eosdem cum ceteris 
Amphictyonicis magistratibus στήλαις διαλαβεῖν τοὺς 
dgous eius terrae iubet decretam. Amphictyonicum 
Olymp. 110. factum ap. Demosth. de cor. p. 278. 
llli igitur etiam postea fines sacrae terrae consti- 
tuerunt, sed confirmarunt eam conslitutionem Man. 
Acilius ac Senatus Romanus. | Graefio iudice est ille 
Man. Acilius 'Glabrio, a. τι. c. 568. consul Graeciam 
sortitus. (Liv. xxxvr, 2.), de rege Antiocho et Aeto- 
lis triumphans (Liv. xxxvi, 46.): qui elsi multo 
ante Achaiam a.u. c. 608. subactam, Graeciam in- 
gressus est,. et recentiores Manii Acilii intelligi pos- 
$unt, lamen veram iudico Graefii sententiam, quod 
res salis vetusta esse in Latino titulo dicitur. Nempe 
vel Amphictyones vel partes litigantes interponi au- 
ctoriiatem. Senatus; Romani et; Consulis voluerant. 
llla vero Hieromnemonum sententia Delphis scripta 
erat in latere:aedis Apollinis (tit. 7.): unde coniicio, 
pauca illa verba, quae ante hanc inscriptionem lit- 
teris minoribus Scripta comparent, superesse ex illa 
Hieromnemonum sententia, cui deinceps haec de- 
creta, quae habemus, addita.sint. Ceterum Hie- 
romnemonum. sententiam. in lateré aedis Delphicae 
insculptam esse, in. Latino titulo ita ponitur, ' ut 
rem. etiam antea.'certam fuisse pateat: . contra in 
Graeco, prout eum legendum doceo, dicitur conve- 
nisse (συνομολογηθῆναι), JHieromnemonum. sententiam 
esse-eim, quae:in Delplico templo scripta. sit, ut de 
re, quae tum; demum sit cera. facta. Praeterea in 
Latino dicitur: JVeque veniret in dubium, inter Ante 
cyrenses quoque-et Delphos ea sententia start opor- 
tere; unde colligas, prius zm ali» causa decretum 
esse, ul ea staretur sententia. Haec. fere eo dedu- 
cunt, ut Graecus titulus sit prius. conceptus; quum 
praesertim. Amphissenses potissimum. de.sacra ierra 
litigasse- aliunde-constet, ac proinde illa Hieromne- 
monum sententia de. sacrae terrae finibus, quam 
Princeps sequendam esse eliam antea decreverat, 
quam de Anticyrensium et Delphorum finibus de- 
cerneretur, in nulla alia causa plus valere debuerit, 
quam in Amphissensium et Delphorum lite. 

lam ad singula accessurus praemoneo in titulo 
iam oblitterato et qui lectu difficillimus fuerit, licere 
hinc inde aliquot mutare litteras: non tamen .ab- 
utar hac potestate: sed. lacunarum. spatia contendo 
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non accurate notata esse, ut ne n.169o. quidem in 
titulo στοιχηδὸν scriplo recte nolata sunt: quamquam. 
etiam in hac re non multum discedam ἃ Dodwelli 
apographo. Aliquot ab hoc litteras omissas esse 
haud temere slatuo: quippe id vel in titulis optime 
servalis accidit; mullo magis accidit in hoc oblitte- 
ràto et insuper inverso, de qua re in lemmate dixi. 
Tit. .4. initium deest, quo continebatur diei. no- 
tatio. Vs.1. extr. 2. init. ᾿Αμ[φισσεῖ]ς latent: etsi 
enim vs.1. extr. Cyriacus habet AN, de Anlicy- 
rensibus cogitari nequit, quod fines Anticyren- 
sium tit. J. descripli prorsus alii sunt: nihil igitur 
relinquitur, nisi ut de Amphissensibus cogitetur, 
quos iam. olim obtinuisse Cirrhaeam sacram terram 
eL partem cerle eius suam iudicasse palet ex De- 
mosthene.et Aeschine de corona; cf. Strab. IX, 
p.419. Vs.2. init. Graefius legit. - φισσεῖς καὶ ἰδίᾳ 
ὑπὲρ τῶν ὁρῶν, quippe X.1X putans fuisse ΣΕΙΣ. 
At spatium vs.2. ante Σ relictum docet hoc Σ esse 
ulümum vocis ᾿Αμ[φισσεῖ]ς, vacatque insuper illud 
καὶ ἰδίᾳ. Mihi in illo .1X non dubium est latere 


τῆς (ut X pro X bis habes vs. 2. 5. item apud Dodw. , 


vs.2. extr. in litteris EKAEY XEN, v. var. lect.), 
deinde desiderari adiecüivum, Igitur KA. IYA muto 
in καινῆς; nova lis memoratur, quod prius quoque 
de finibus litigarant cum. Amphissensibus Delphi: 
qua de re salis constat. Vs.4. Graef. σημεῖα πώντα 
μαθὼν. ἐκ τῆς ἀγαπητὴς αὐτοψίας, et σημεῖα putat 
eliam vs.15. 16. redire, ubi haud dubie nihil de 
σημείοις. Defendi tamen haec vox potest ex Daulio 
titulo. n. 1732. sed. praetuli latius τεκμήρια. Cetera 
mihi videor rectius emendasse. Nota vero articu- 
lum ἐκ τῆς αὐτοψίας, ut in Daulio : περὶ ουώρας ἀμ- 
φιφ(θητουμένης ἀκούσας ἑκατέρου μέρους ἐφ᾽ ὅσον -ἐξθού- 
Aevros καὶ ἐπὶ τὴν αὐτοψνίαν Suy. Vs. D. Graef, ἀπό: 
δειξίν γε αὐτῶν. Τὰ εἰς ἀπόδειξιν ὑπ᾽ αὐτῶν προφερόμενά 
sunt instrumenta, (tit. .). Ibidem in fine. Graefius 
non dedisset poelieum ἃ ἐπέγνων ÉrU Aa, ταύτῃ elc. 
si. Cyriaci nosset lectionem. Mox ἀπόφασις. est: sen- 
tentia, ut in Daulia inscriptione:n.1752. de Amphi- 
24. el in. tit. 2. 
hac sententia. comprehendi (περιέλαβον). Sub finem 
vs. 6. dele NE... Post περιέλαβον. Graefius: Μετά: ye 
τὴν ὑπὸ elc. et.vs.B. init. Ρωμαίων, quae vox. ferri 


clyonum iudiciis. ap. Diod. X V 


non potest; deinde vero idem; φαύτην εἶναι τὴν [vc- 
μιζομένην ἱερὰν οὖν το]ῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ ἐν Δελφοῖς" ἕξειν 
[δὲ τὸν ὅρον τὴ]ν ἐκεῖ οὖσαν κοίλην gni riv. Veram :sen- 
tentiam observatis superstitibus litteris. et in. usum 
vocala :Latina inscriplione reslitui, Incipit decre- 
tum vox ἐπειδή, ut solet: et eius supersunt. vesli- 
gia. Sic eliam Latina inscriptio: C um Optumus Prün- 
ceps sententiam. Hieromnemonumj qua consecratas. re- 
giones. d polloni Pythio ez: auctoritate Man cili et 
Senatus | determinaverunt , sequendam. esse praeser 
psisset, quae etiam. Delplus in; latere aedis. insculpta 
est. Et ex his verbis hic locus iudicari debet ;.. nisi 
quod ex superstitibus litteris liquet , hoc... nunc 
diei: sententiam .Hieromnemonum :ex | Mani. «οἰ 
et Senatus. auctoritate dictam esse eam, quae in. la- 


tere aedis Apollinis Pythü insculpta. sit; quippe qua 
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de re in lite Amphissensi primum convenerat: quam. 
rem poslea in lite Anticyrensi ut iam certam. ponit 
iudex. Vide quae supra dixi. Iam primum vs. 9. 10. 
ENKE - - - NHN est ἐνκε[χαρωγμέ]νν v, Latino in ti- 
ulpta est. Titulus Delphicus ἢ. 1710. ὦ. 


tulo: quae ins 
ἐνχιαράξασα εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ Πυϑίου ᾿Απόλλωνος. "litulus 
Daulius n.1782. καὶ τοὺς ὅρους τῆς μετρήσεως ἐνχιαρά- 
ξουσι κοινῇ, et deinceps ὅταν ἐνχαρωχιϑῶσιν. Et sic 
Scriptores passim. Hoc constituto sponte nascitur 
priorum verborum hoc supplementum: ταύτην εἶναι 
τὴν [ἐν τῷ ἱερῷ τῷ το]ῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ ἐν Δελφοῖς. Post 
haec quaerenda accuralior definitio respondens La- 
Uno n latere. Ea incipit a. litteris EZE.N, et de- 
bet litteris TON finiri; sed eam non possum nisi 
ex incerta praestare coniectura. EZE.N potuit 
EZQEN esse, transposito lacunae signo, quod 
n.169o. in Dodwelliano titulo omnino. faciendum 
erat. Nam Dodwelli exempla vitiavit eliam. typo- 
thela, ut vs.2. X| posuit pro !X. Igitur dedi ἔξω 


ἐν [στήλῃ, et addidi valde incertum ὑπ]ὸ [τῶν ἀε]τῶν, 
donec reperiatur aliud: potuit enim in utroque tem- 
pli latere ἀέτωμα esse, sub quo (non in alto, sed 
ad solum. vel paulo superius) esset titulus. tabulae 
inscriptus. ΕἸ sic omnino: iudico: constructum. Del- 
phicum templum fuisse. Quippe huie. Euripides 
Ion. 188. postquam non. Alhenis. solis esse εὐκίονας 
αὐλὰς dixit, tribuit διδύμων προςώπων καλλιβλέφαρον 
φῶς: πρόρωπον autem. poetae est porlicus ; ut ap. 
Pirid. Olymp. VI. init. | Igitur δίδυμα πρόρωπα vix 
possunt alia.esse nisi duplices porticus in utroque 
breviori latere templi, super quibus sunt ἀετοί: sic- 
ut .Pindarus..Olymp. XII, 99. vulg. δίδυμον. (ϑασιλῆ: 
ciovàv.. duplex. aétoma. à: Corinthiis inyentum : dixit, 
τὰ, mi Sel. καὶ ἔμπροσθεν, ut.ait Didymus: id ; Del- 
phos transferre. Corintliius:templi architectus Spin- 
lharus: potuit. : Vs. το. a oce ἀρέσκει incipit. apodo- 
sis. .Haec et.cetera: usque! ad. finem | Graefius. ita 
legebat: ἀρέσκει κατὰ, τὸν πρὸ τῶν Ἱερόμνημόνων syeyé- 
νημένον". ἀπολόγιϊσιμόν".., ἢ τ τίς ἐστι πϑῖρα; ἐξέχουσα ὑπὲρ 
κοίλην κρήνην, χώρα ἄρχεται, ἥν ἐστὶν, Ι βλάβῃ ἀροτρεύειν 
μέχρι τῆς προειρημένης κρήνης; ἐπὶ ρόσιω Toug μέχιρι 
/ 


iren nds Lud no S ED ENG 
Δελφῶν Ἰ καὶ τῆς ἀρήνης τῆς ᾿Ελατείας ἐν: mredwq:": τούτου 


Η ES rer SEE ΣΑΣ 7 - à 4 
ἀφορισμοῦ. σημεῖα: νέα ἀντὶ ἀρχαίων εἰνας τἄρεσκει;,. μέχρι 
id A M NR / COE A EN 
TOU. 0g6U. ToU ἐπι τῷ ἀστει" avri. δὲ ἐκ ιλιβένας:: ἀπὸ | 


μίζεται ἐκ. τοῦ ἠεδίου, 


ϑαλάσισης τὰς, ἄνω ἀτραπούς, ΩΣ 
εἶναι τῆς: ἱερᾶς [ [γῆς σημεῖον. ἐπὶ ταῦτα εὐωνυμίως ἐπὶ “ϑώ- 
λασσαν εἶναί Δελφῶν, lum: vs,17. € κείνου, et cetera 
ut.apud.nos, vs. 18. ἀληϑινὸς ἐφαίνετο. Equidem non 
ut viri eruditissimi conatus reprehendam, qui sciam 
quam laboriosa haec opera sit; sed. rei causa mihi 
haec rion: placere confiteor: meque: enim haeé verba 
iudicio finium .regundorum. salis |cónyeniunt, nec 
literis, quae servatae sunt: quamquam quod!Grae- 
fius. Cyriaci. lectionem.; ignorabat, non polerat. de 
hac xe. satis. iudicare: postremo. senlenlia. et. ob- 
scura.et omnino talis est, ut Ampbissersium et 
Delphorum. liti dirimendae. non. sit- accommodata: 
Nune. mea: breviter explicabo... Nempe postquam 
iudicii. furidamentum ,' Hieromnemonum : sententia, 
definitum: est, debet. iam. determinationis initium 
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addi, aut ita, ut primus terminus designetur uberius 
ac nihil praelerea, sicut in Lalino titulo primum 
Opoénta definitur, ,,quam primam in determinatione 
Jieromnemones nominaverunt," aut ita, ut statim ad- 
datur prima. determinatio universa, hoc est terminus 
a quo cum termino ad quem.  Posterius hic fa- 
ctum esse ipsa formula superstes docet: ἀρέσκει κατὰ 
τὸν elc. quibus verbis manifesto significatur, placere 
iudici, ut secundum. determinationem Hieromnemonum 
cerla regio horum vel illorum sit. At πρὸ τῶν ἱερο- 
μνημόνων ferri nequit: non enim quae ante illos, 
sed quae ab illis constituta sunt, sequi iudex ex 
praecepto Principis debet. Sed ne ὑπὸ quidem (loco 
illius πρό) commodum est: nam sub finem ΜΈΝΟΝ 
ante ἀπὸ superest ex parücipio, ἀπὸ vero manifesto 
post se habuit genitivum, ad quem refertur ἥτις 
πέτρα (neque enim $ τις πέτρα legi potest, quod tam 
indefinite. non loquuntur iudices finium regundo- 
rum); igitur si scriberes ὑπό, ante participium posi- 
tum fuisset substanüvum, velut: κατὰ τὸν ὑπὸ τῶν 
ἱερομνημόνων ἀφορισμὸν γενόμενον ; quod insolens foret, 
Quare IPOT ON iudico Dodwellum legisse pro 
ΠΡΩ͂ΤΟΝ et memorari primam. Hieromnemonum 
(ἱερομνημόνων sine articulo non offendit) determinatio- 
nem (ἀφορισμὸν VS.19.), quae sit a certo termino a 
quo ad certum ad quem. "Terminus a quo his expri- 
mitur verbis: ἀπὸ [τοῦ ὅρ]ο[υ], ἥτις ἐστὶν πέτρα [ὑπΊερ-- 
[ἔχουσα ὑπὲρ τὴν soia [nv κρή]νην [καὶ »u«g e [9] e [ων]. 
ὑφ᾽ ἥν ἔστιν βα[ϑεῖγ]α ὕζλη φηγ]οῦ. Primus terminus 
accuralissime describi debebat, ut a quo omnis pro- 
cederet limitatio. Rupes terminus habetur n. 556. 
Kai ou agddpav incertum esl, tamen prope fontem esse 
fossam probabile est: X mutavi in K, alterum A in 
A. Arüculo τὴν X,t9. non magis opus esl quam in 
praegresso κοίλην κρήνην. Βαϑθεῖα ὕλη haud est dubium: 
pro φηγοῦ nihil novi melius. Terminus ad quem 
sequitur :- μέχρι τῆς προειρημένης κρήνης. . lam addi 
debebat iudicium de terra, quod. retentis litterarum. 
vestigiis plurimis sic reddidi: τὴν z]ee[js»] geüme [v 
ἐντ]ός, Δελφῶν [εἶναι μέχρῃ τῆς κρήνης τῆς ᾿Ελατείας. Τὴν 
ἣν τὴν ἐντὸς προχιωροῦσαν dico eam, quae pone limi 
lem sit .versus mediterranea .Delphorum ;. ἐντὸς mi 
fallor redit vs. 14. Fontem Elateam iudica pone 
alterutrum. illorum ;teriminorum: versus mediterra- 
nea fnisse, ita ut ille. fons | et. alier terminorum; 
exempli causa rupes, limitem. definierint. in. hoc. al- 
lero lemmino, hoc.est in rupe ut posuimus, sub 
certo; angulo! concurrentem..cum .limite.eo, quem 
alter. hic: terminus; rupés.;ut posi ,. cum. altero; 
nempe τῇ κοίλῃ κρήνῃ, deliniebat. Loc ut intellige- 
retur, exempli causa descripsi terminos bac figura: 


Mediterranea 


ὅρα 


o tg 


; , 
ὁ κοίλη κρήνη 


limes 
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Sequitur ETIEAIH; quod dicas esse ἐμ πεδίῳ, col- 
lato n.1688.16. Sed probabilius est ἐπειδή, quo 
incipiat a/tera determinatio sine coniunctione, qua 
huiusmodi stilum non egere docent Latina. Apertum 
est tale quiddam. dictum esse: ἐπειδὴ 6 [αὐτὸς o 


ἀφορισμὸ[ς] ση[μαΐ νει, nempe Hieromnemonum πρῶς- 
τος ἀφορισμός. Quid igitur ille significat? Nempe 
certum locum, de quo litigabatur, certi cuiusdam 
domini esse. Locum illum repperi haud ambigue: 
τὸν] ᾿Αστράβανϊτα, ut γ85. 14. ἐπὶ τῷ ᾿Αστρ[ἀἼβωντι. 
Vs.14. pro altero A legitur V: sed V nulla est in 
hoe iitulo littera, et A esse verum docet consensus 
auclorum v$.18. ubi Cyr. AX TPABAN, Dodw. 
-. TIA superstes ex T PA. Forma est talis qua- 
lis Ἄβας, λυκάβας, ὀκρίβας, κιλλίβας, Κορύβας. Con- 
ferri eliam ᾿Αστράβακος polest heros Spartanus (He- 
rodot. Pausan. Clem. Alex.). Sic prodit secunda de- 
lerminalio: ἐπειδὴ 6 [αὐτὸς ov]roc ἀφορισμὸ[ς] ση[μαίνει 
[τὸν] ᾿Αστράβαν[τα ἱερὸ]ν εἶναι, ἀρέ[σκ]ει μέχιρι 7]e[9 
&]gov TOU [ἐϊπὶ τῷ ᾿λστρ[ά]βαντι δε[]Πκ[νυ]Ἱμένου οὐ [πόῤ- 
ῥω] ϑαλάσσηϊς. u$ τρίποζυ]ς [ἐνἸκεκόζλαπῆται, [τὸ] &y- 
vi[s] πεδίον εἶναι τῆς ἱερᾶς τῶν [Δελφῶν]. σύμ[παν, τὸ 
[9] ἐπὶ z]a[9]ra. εὐωνυμίως ἐπὶ ϑάλασσαν εἶναι Δελφῶν. 
Quod Astrabantem. sacrum esse certum erat, sacrae 
lerrae adiudicatur omnis campus, qui ab extremo 
versus mare Astrabantis termino porrigitur in medi- 
lerranea pone limitem (ὠντός, cf. ad vs. 12.); quae vero 
ab eodem limite ad. mare porriguntur, Delphorum 
sunto, non sacra, sed ne Amphissensium quidem. 
Procedebat autem, quod ex his colligo, « mediter- 
raneis haec limitatio; deinde. iudex vertitur im oc- 
cidentem, unde in sinistra est mare. Δεικνυμένου aper- 
tum est; legitur enim AE. KAI. MENOY; vs. 16. 
de eodem termino intelligenda verba videntur: ἐκείς 
νου τοῦ ὅρου, ὃς ἐπεδείχ,ϑη μοι. Πόῤῥω. est incertum : 
in ϑαλάσσης cave articulum. addendum censeas. Ἔν 
ᾧ τρίπους ἐνχεκόλαπται. mihi non est dubium et usui 
sermonis. unice. congruum ;:.MME. fuit. AATI: -noli 
putare formam ab ἐγκέκομμαι deductam inesse. Tri- 
pus vero omnino terrae Apollini sacrae terminum 
aplissime signat. De forma εὐωνυμίως vide Introd. 
Boeot. I, δ... ΤᾺ fine possis ᾿Ακειλίου pro. AKEINOY 
legere; sed praefero. ἐκείνου. 

Paucioribus in Latino defungar titulo. Vs.5. 
nota :sériptaram . ZZpallonz, consensu trium nixam 
apographorum, quam. temere iüdtavit Muratorius : 
nenipe ferenda. ea in Graecia. Graef. JZpolliui, et 
vs. 5. quodve. Idem. éxtr. recte addidit sum, ut in 
Graeco ἐκέλευσέν με κρεῖναι. Vs. 6. 7. laborat stru- 
ctura: am wetustate rei, tanto magis quod etc. 
Graef. tanta vetustate. Ego cum Müllero 1. c. ac- 
cedente etiam Bultmanno nihil muto, sed structu- 
ram arbitror negligentem esse; post (am pro debi- 
liori quam. illato fortiori tanto magis. Vs.10. 11. 
Graef. [examinav]erím, quod non convenit cum le- 
clione tradita. 
Graeco περιέλαβον. Vs.14. εχὶν, Graefius addit ur- 
bem:.sed promontorium, non oppidum: nominatur. 


Idem. recte. vs. 11. comprehend(i ex 


Vs.15. retinui scripturam promunturium. (ut frun- 


Ibid. 15. 


des et alia, quae potissimum Umbrica). 


---- raa I σ»» 


— 
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extr. Graef. addit oppositum: hoc falsum iudico. 
Nam mon inde, quod id oppositum navigantibus 
sit, sed ex eo peli determinatio debet, quam longe 
ille locus absit ab aliquo alio. Hoc vero inerat 
sequentibus , ubi Graef. legit citra noxam li: itum, 
nullo sensu. Dedi citra nonam. Nona hora (omüt- 
litur autem Zora, quod docent iam Lexica) coena- 
batur. lam ex ordinaria navigalione qui Cirrha 
Anticyram navigabant, certo loco, ut solent nau- 
iae, coenabant: citra illum locum, hoe est cura 
nonam, erat Opoénta. Opoénta formatum. est Aeto- 
lico more, ut Siciliensium et Italicorum Graecorum 
urbes apud Romanos, Z'arentum, Maleventum. etc. 
(cf. Niebuhr. Hist. Rom. T.I. p. $0. ed. sec.). Post 
situm, quod ego non agnosco, pergit Graefius: quja 
amussis ab eo recto [gerit ag]e[e]re ad. monticulum [rn 
app Jetlato sacra[t]o lo[co. prope] templa. -Hieromnemo- 
num [antiquum esse] monumentum ex eo apparet etc. 
unde nullum possum sensum elicere finium iudicio 
congruum; nec quje sed qu]as legendum esse patet. 
Sed eliam nostra reslitulio incerta est; eam tamen 
paucis explicabo. Determinatio incipit ad mare in 
promontorio Opoénta. Iam vox amusis eo deducit, 
ut ab illo promontorio dicatur in mediterranea di- 
rigi linea; ac si verum est aggere, quod ob vs. 28. 
credo, illa linea dicitur αὖ eo promontorio recto 
aggere (in hoc ipso aggere rectà) vergere in locum 
quendam, quas puto aedes esse, quae templa (vaci) 
-Hieromnemonum vocentur. Quodsi templa Hieromne- 
monum oocabantur, probabile erat ea esse Hieromne- 
monum. et sacrae terrae: sed alio quoque argumento 
id comprobatur, unde dicitur: etiam ex eo apparet. 
Nam lectio Dodwelliana.monumentum ex e[o etc. post- 
habenda est reconditiori et insolentiori Cyriaci monum 
eliam ex eo elc. Fuerunt vero illae aedes ad monti 
culum in. loco sacrato appellato. Qui monticulus ubi ab 
aedibus illis in orientem erat, si demonsirabatur Del- 
phicum terminum esse in illo monticulo, erat demon- 
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stratum, aedes illas omnino sacrae terrae esse. Hoc 
jam docetur inde a verbis: quod naturales im u[tro- 
que] monticulo lapide[s] ex[stant. Graefius: i [io] 
monticulo lapide[s] exstant etiamnunc duo. Sed utro- 
que certum est; nec duos in utroque monticulo ar- 
bitror fuisse lapides, sed singulos in singulis, eos- 
que naturales (nativos), qui sunt certissimi termini 
(cf. ad tit..4.): alter monticulus est promontorium 
Opoénta, alter ille ad templa Hieromnemonum. Ex- 
ponitur autem, in utroque monticulo terminum 
Delphicum positum esse: unde patebat, inter illos 
monticulos esse limitem Delphicae et Anticyrensis 
dicionis. Igitur additur: quorum im altero Graeca 
inscriptio, quae sign[rficat Delphi Jcum. terminum [unc 
esse], adhuc manet, cui vetustas fidem. faciat. Grae- 
fius legebat: quae [de]sign[at]um. terminum. [accura- 
Ussime describit: quod mec tradito textui nec rei 
ipsi convenit. Idem deinde alteram. inscriptionem 
Latinam fuisse putat, sine causa, nec probabiliter, 
quum lermini Romana dominatione antiquiores in- 
telligantur. Legit autem: in altero [ea]ndem. inseri 
ptionem [Latina lingua olim lectam esse litterae. eea- 
nescentes docent. Haec mani]festant, ad|s]cenden[? 
dextra ad aggerem agros] Jnticyrensium , laeva. sa- 
cra[s] regiones Delphorum in. tabellis [ Hieromnemonum 
poni, ubi agger] Chonos vocatur, et indubitatus inter 
Delphos [et Anticyrenses terminus dicitur." Sed quae 
dedi supra, multo videntur magis probabilia: altera 
inscriptio eadem erat, quae prior; sed prior adAuc 
manebat;: alteram. in altero lapide olim fuisse conii- 
ciebatur. Zaeva el dextra intellige ei, qui a mari 
venerit: inde enim coepta est limitatio. Neque vero 
opus legi adscendenti; facilior est correctio adien- 
denti. Omnino enim attendendum erat, propte- 
rea quod alterius termini inscriptio erat oblitterata. 
Chonos a Graefio bene illustratur ex Hesych. χῶ- 
νος" βουνός, τόπος, βόϑυνος: ubi ββόϑυνος fossam. signi- 


ficat, quae ad aggerem. 


1712. 


Delphis in lapide, Cyriac. p. xxx. n.205. versibus indiscretis, et ex schedis Cyriaci Murat. T.I. p.ccxxri.5. ex quo dedi ver- 


suum. distinctionem licet arbitrariam. 


TOKOINONTQNAMO?IKTYONON 
AEYKIONIOYAION....lIOYAION 
ΚΑΙΣΑΡΑΣΕΒΑΣΤΟΝΑΠΟΛΛΩΝΙ 
ΠΥΘΙΩΙ 


8.1. male Mur. ΤΩΝ, et vs.2. octo: puncta. 
Idem recte refert ad. L. Caesarem, Agrippa et Iulia 
genitum; et ad hanc sententiam emendat: Τὸ κοινὸν 
τῶν ᾿Αμφικτυόνων Λεύκιον ᾿Ιούλιον Καίσαρα Σεββαστο[ῦ υἱὸν] 
᾿Απόλλωνι Πυϑίῳ. Alterum Ἰούλιον γ8.3. fortasse ex ti- 
tulo simili de C. Caesare, iuxta posito petitum est. 


1713. 


Delphis prope D. Nicolai; ex Clarkio Itin. P.II. S.III. p. 180, Vitiosius habet Pouquevillius Itin. T.III. p. 566. Extat etiam in 


schedis Kóhlerianis, sed omissis pluribus verbis. 


[Textum vide in. pag. seq.] 


Vs.10. Pouq. falso TOY IEPEQZ B". 
3 ] εν B. cm Tout 
Αὐτοκράτορα Καίσαρα, Θεοῦ Τραϊᾶνου Παρϑικοῦ υἱόν, 
^ wd UN MEE E 
"J'eoU Νέρβα υἱωνὸν, Τραϊανὸν ᾿Αδριανὸν Σεβαστόν, τὸ κοι- 


ODE. ] : , 5 3 

νὸν τῶν ᾿Αμφικτυόνων, ἐπιμελητεύοντος ἀπὸ Δελφῶν. Με- 
; , ας 

στρίου Πλουτάρχρου τοι ἱερέωσ. 


πιννν 
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AYTOKPATOPAKAIZXAPA 
OEOYTPAIANOYRMAPO!I 
KOY YIONOEOYNEPBA 
YI OQNONTPAIANONAAPI 
ANONXEBAXTONTOKOI! 
NONTOQONAMOIKT Y 
ONONEl'IMEAHTEYON 
ΤΟΣΑΠΟΔΕΛΦΩΝΜΕΣ 
ΤΡΙΟΥΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 

10 TOYIEPEOQZXZ2 


σι 


1714. 
Delphis in, lapide, Cyriac. p. xxx. n.206. vulgaribus litteris epigraphicis versibusque indiscretis., Ex Apiano p.ccccc. Gruterus 
p.ccrxxvir4. ,in templo Apollinis". Habet étiam Smetius fol.crvr.4. 


AYTOKPATOPAKAICAPA Versus dedi ex Grutero, item litterarum for- 

MAPKONAYPHAIONKAPON 

€YCEBHEYTYXHCECEBACTON 
HI€PAAECAOCQONITOAIC 


5 €AOKEN 


mam, licet vs.4. Apianus habeat OQ. Ibidem pri- 
mam litteram H addidi ex Cyr. Primus versus ma- 
.doribus litteris scriptus est. Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μάρ- 
30V Αὐρήλιον Κᾶρον, Εὐσεβῆ. Εὐτυχῆ. Σεβαστόν, i ἱερὰ 
Δελφῶν πόλις [ἀν] Θη κεν. 


D / 
4115. 
Delphis in basi statuae repperit Cockerellus; ed. Hughes Itin. Ὁ. 1. p.565. Nomen victoris perit. Titulus est στοιχηδὸν seri. 
ptus, idque accuralissinie, quod lineis inter littéras duetis rnonétrat Hughes. 


OAYNIULAC/CILETYOSnATETPAYXI1Z 
IXOMHEAEDTTAKI ZNEMEAETTTAKIZX 
TTANAOHNAIATETPAKIXAZEXKAATITIELA 
TETPAKIZEKATOMBAIATPIEX 

D AYKAILATP Iz He 


᾿Ολύνπια τρίς, Ἑκατόμβαια Τρίς, 
Λύκαια τρίς. 
Panathenaea vicit Athenis, Asclepiea Epidauri 
(de Atticis ne cogita), Hecatombaea Argis, Lyycaea 
im Arcadiae monte Lycaeo. Cur Nemea Isthmiis 


postponantur nescio; 


; 
πύϑια τετράκις, 
"y 
Ἴσϑμια ἑπτάκις. 
ΞΕ 

Νέμεα ETTQUMIG , 

n 
Παναθήναια τετράκις, 
» , p 
᾿Ασκλαπίεια τετράκις, 


1716; 
Delphis in regione templi. Ed. Clarkius Itin. T.I. S. III. p.196. ex quo formam versuum et litterarum ac lectionem reddidi. 


Ibidem ponit Hughes Itin. T.I. p.564. Turnerus Itin. T. I. p.594. solam hinc vocem Κορίνϑιος habet.  Vitiosius prae- 
bet Pouquevillius Itin. Τ. Π]. p. 567. qui Lycoreae ponit, - Delphis tribuunt schedae Kóhlerianae. 


AOMAPIONNETIQTAAIFTAAEINONTE 

TEIMHMENONARTOTHEKOPINOIJON 

BOYAHEXTEIMAIZBOYAEYTIKAILEKAI 

AEFOPANOMIKAIZ ΑΜΑΡΙΟΣΝΕΠΩΣ 
5 nATHPKOPINOIOZKAITLOYAIAALT J.AAH 
"AÉAOSHTONEAYTOQN YLONATHOAAQNI 

à ΠΥΘΙΩΙ 


i COH T CS ] , , n 
Hugh. cum Clarkio 'consentit, nisi quod vs.7. Á. Μάριον Νέπωτα Αἰγιαλεινόν, τετειμημένον ἀπὸ (p. 


omittit, et vs.4. spatium υδοιλυτη  ΒΟΠ' habet: ac 
sane nulla ibi lacuna est; quare omisi Clarkianum 
punctum, Kóhl. vs. 1. AQ: apud ceteros deest φῦ; 
Pouq. vs. 1. AIFIANEINON et vs.5. AIF TANH. 
Idem vs.4. cum Kóhl. A MAPIOX. Cetera in sche- 
dis Kohl. ut apud nos. 


ὑπὸ) τῆς Κορίνϑίων Ἰθουλῆς τειμαῖς βουλευτικαῖς καὶ ἄγο-- 
ρανομικαῖς, ἣν Μάριος Νέπως πατήρ, Κορίνθιος, καὶ Ἴου- 
λία Αἰγιάλη Δελφή, τὸν ἑαυτῶν υἱὸν ᾿Απόλλωνι Πυϑίῳ. 
Viri sunt coloniae in: Corintho Romanae. 


-— m aa i 
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TAT. 


Delphis , prope templum ad marmoreum lapidem"; Cyriac. p. xxrx. n.202. versibus indiscretis. Ex suis schedis et Cyriaci 
Barberinis a Compagnonio missis Murat. T.I. p.bcxr.:i. ex quo in wmiversum dedi litterarum formam et versuum 


distinctionem. 


ADnOAICT(ONAEAQOLUN 
IOYAI ONAYTAOIAON 
OECCAAONYPATAIONTON 
KAIA€AOSONATF(GNOFHZANTA 
5 DYOIQIENAOZIOCKATATHN 
THIANAIANAOZANTOYAF(GNOC 
APETACENEKAKAIEYNOIAC 
TACENAYTANATIOAA(QNI 
ΠΥΘΙΩΙ 


Ubi P' habes, est ex Cyr. qui X et Q: sed in 
hac re Moroniano exemplo nulla fides. Lectionis 
fundus est textus Cyriaci. Mur. vs.4. AEAOUN 
AF(GNICANTA. Vs.8. AYTAN Mur. AY TANI 
Cyr. 

“Ἃ πόλις τῶν Δελφῶν ᾿Ιούλιον Αὐτάφιλον Θεσσαλὸν 
᾿φηπαταῖον, τὸν καὶ Δελφόν, ἀγωνο[ ϑετ]ήσαντα Πυϑίω[ν] 
ἐνδόξως κατὰ τὴν παλαιὰν δόξαν τοῦ ἀγῶνος, ἀρετᾶς ἕνεκα 
καὶ εὐνοίας τᾶς ?[s] αὑτάν, ᾿Απόλλωνι Πυϑίῳ. 

"Pzerais ex urbe Hypate (cf. Steph. Byz.). 
Notavit eliam Bimardus ad Murat. in Donat. Nov. 
Thes. Inser. T. T. p.499. 


1718. 


Delphis in D. Nicolai, in columella. ἘΔ. Clarkius Itin. P. II. S. III. p.:81.. Habent etiam schedae! Kóhlérianae. 


AFAOHTYXH 


TIBKATIOAYKPATEIANNAYCIKAAK!I 
THNKPATICTHNKAIAPXIEPECIANTOYKOINOY 
TOQNAXAIQGNTIBKATIOAYKPATOYCAPXIEPE(OC 

5 KAILOAAAPXOYAIABIOYTOYKOINOY T(NAXAIGNN 
KAITIBKAAIOT ENEIACAPXIEPECIACTOYKOINOYT(UN 


AXAIGQNOYFATEPA 


TOKOINONT(UNAM9I 


KTYON(QONKAITOKOINONTIUNAXAI(N 
APETHCENEKEN 


Vs.2. dedi Clarkii lectionem, nisi quod Σ est ap. 
Clark. Sed sch. Kóhl. NAVCIKM. Vs.4. Kóhl. TIB, 
Clark. ΠΒ. Vs. 5. init. Kóbl. INCMATIKOYAIA 
BIOY, Clark. quod dedi, nisi quod AI1BIOY habet. 

"Asa 9 τύχῃ. τιϑ. Κλ. Πολυκράτειαν, Ναυσικαζαν Ὁ] 
τὴν κρατίστην καὶ ἀρχμέρειαν τοῦ κοινοῦ «τῶν ᾿Αχαιῶν, τιβ. 
KA. Πολυκράτους ἀρχμερέωῳς καὶ [Ἑλλ]α[δ]άρχιου ii. ipo 
τοῦ, κοινοῦ τῶν ᾿Αἰχαιῶν; καὶ "TiO. Κλ. Διογενείας ἀρχμερείᾳς 
τοῦ κοινοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ϑυγατέρα, πὸ κοινὸν "τῶν. 'Ἄμφι- 
κτυόνων καὶ τὸ κοινὸν τῶν ᾿Αχαιῶν, ἀρετῆς ἕνεκέν. 

8.2. ultima ΚΙ videntur in N mutanda: certe 
illo loco potuit nihil nisi epitheton mulieris posi- 


tum esse, quae videtur Nausicaa cognominata esse, 
ut in Laconicis titulis n. 1409. 1447. mulieres Spar- 
tanae vocantur Πηνϑλόπειαι νέαι. Et. fortasse hic quo- 
que νέαν additum fuit. Notabilis mox, si vere conieci, 
Ἑλλαδάρχιης τῶν ᾿Αχαιῶν, diversus-certe ab Ἑλλαδέρχῃ 
τῶν ᾿Αμφικτυόνων n. 11.934... Vidimus etiam ἙἙλλαδάρχην 
τῶν Ἑλλήνων m. 1124. 1518, 1596..et ne hic quidem 
idem videtur: elsi munera haec dixerim saepe con- 
juncta fuisse. Certe xà. κοινὸν τῶν ᾿Αχαιῶν n. 1518. 
1596. coniunctionem quandam habet cum Ἕλλησιν, 
et Πανελλήνων atque "Axyudv concilia Argis coniuncta 
vidimus n. 1625. 20. 


1719. 
Delphis in lapide prope templum Apollinis; Cyriac. p.xxxr. n. 210. versibus. indiscretis; ex. Cyriaci schedis Barberinis Murat. 
ΤΟΙ. p.ncxr.2. ex quo versuum. divisionem dedi. E. Muratorio Cornelius Flaminius Cret. sacr. T.I. p.146. 


HIHOAIZHTOPTYNIONTIB.ZKANATAATINONZQZIMON 
NEIKHZANTATYOIADYOAYAAZKAIXOPAYAAZDHPOTONADAIQNOEZ 
THAYTHTIENTAETHPIATPOMHNDIYOAYAAXAKTIA 
XOPAYAAXIXO----APMENEIAATIAKOINONEAAHNQON 
5 THYOAYAAXZKAIXOPAYAAZNEMEIANTIYOAYAAX 
OYPANIAB.KOINONAZIAZIF.KOINONKH .... 
ΜΓ.ΠΥΘΑΥΛΑΣΧΟΡΑΥΛΑΣΔ.ΠΑΝΤΩΣΚΑΙΑΛΛΔΟΙΣ 


Cetera. desunt. 


Vs. 2. et 7. Mur. ΠΥΘΑΥΑΣ. '"Vs.4. Cyr. IET, 
quod ex Mur. correxi. Lacunae spatium incerti est 
ambitus. Vs.7. Cyr. HANTQ, Mur. ΠΑΝΤΩΣ. 

Ἢ πόλις ἡ Τορτυνίων ΠΕΣ ΟΞ ΞΕ E νον Ζώσιμον, 


, , , r^ » iru s LOS 
νεικήσαντα Πύϑια Πυϑαύλας καὶ “ιοραύλας πρῶτον &7 αἰῶ- 


2 eL T DET , » 
νος τῇ αὐτῇ πενταετηρίδι, “Ῥωμην Πυϑαύλας, "Axrux χιοραύ- 


λαξ, Ἴσϑιμια] Ἐ-π-, ἰΑ[δ]ρ[ιάἸνεια Ὁ διὰ [πάντων], κοινὸν 
“Ἑλλήνων Πυϑαύλας καὶ σιοραύλας, Νέμεια .,. Πυϑαύλαμ, 
Οὐράνια Δ᾽, κοινὸν ᾿Ασίας υγ΄, κοινὸν Κ[ρ]η[τῶν] γ΄ Πυϑαύλας, 
“ιοραύλας, δια] πάντων], καὶ ἄλλο[υ]ς [πλείστους etc. 


— — BN 


SECT. I. 


Vs. 1. portentosum. est EKANAIAATINON. 
Conieceris. X«avóDuavév, ex Romano nomine Scandi- 
lius; nisi polius κα. est Σκαπτίᾳ, ut Aip. Αἰμιλίᾳ, 
ex nomine tribus, quod interponi nominibus cete- 
ris: solet. Nec Ζώσιμον certum. iudico: potest Zuci- 
μου scribi... Vs.3. in accusativo Ῥώμην nulla diffi- 
cultas est; hic enim. ex usu titulorum agonislico- 
rum eliam in.nominibus urbium ponitur: sed de- 
sidero sollemnia, ut Καπετώλεια Ῥώμην. ᾿Αδριάνεια nota 
sunt, hoc tamen loco incerta: desidero etiam. urbis 
notalionem, ὁ, c. Ῥώμην. (n. 247.). Bis deinde dedi 
διὰ, πάντων,. ἀδ quo vide ad.n.1885. Sed ys.4. ante 
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et n. 1720. haec addita sunt. Post Νέμεια N fuit nu- 
merus, fortasse A (quater). Οὐράνια sunt Spartana, 
de quibus suo loco dixi. Κοινὸν Κρητῶν vicisse Gor- 
iynium omnino probabile est; idque κοινόν, de quo 
vide nummos (Eckhel. D. N. T.II. p.500.), ludos 
haud dubie celebravit. In fine fuit tale quiddam: 
καὶ ἄλλους πλείστους ϑεματικοὺς καὶ ταλαντιαίους ἀγῶνας 
RUN "m CTS UM 
(vel ἵερους καὶ «δεματικοὺς ἀγῶνας), ul fere n.247. 
et in Smyrnaeo lüitulo Septimii Publii. Similis ap- 
pendix est n.1720. et alibi. Possis eliam. πλείστους 
Ur SP gh j x ; Sis 
πενταετηρικους ἀγῶνας, ut in Neapolitano Archibii 
titulo. 


RUSTICUM m Ὸ 


5. 


“ἢ 


διὰ eliam. Πυϑαύλας, χιὀραύλας fuerit scriplum, ut vs.7. 


1720. 
Delphis ,,in moenibus vetustis iuxta maximum amphitheatrum" (vide ad n. 1711. extr.) Cyriac. p. xxx. n.204. versibus in- 
discretis; ex suis schedis et Cyriaci Barberinis Mur. T.IL. p.pcxxxu. versibus ex arbitrio nec probabiliter dispositis. 
Retinui formam tituli, qualis casu habetur im editione Cyriaci Moroniana. 


HMHTPOfOAIZKAITnPOTHBEIOYNIAEZHIONTOYAAPIANH 
NEOKOPOZNEIKOMHAEIAIEPAKAIACYAOCOIAHKAIZYMMAXOC 
ENOENTOAHMQOTOPOMAIONT.AIAIONAYPHAION..NOEOAOTON 
TONIAIONTIOAITHNTONKAIOHBAIONKAIAOHNAIONKAIZMYPNAIONKAI 
5 EPEXZIONKAITIEPTAMHNONKAIANTIOXEATHCTIPOCAAONHN 
OIKONKA!OAIONAYAHTHNHAPAAOZONMONONKAITIPOTON 
TOQNADnAIONOCEKKAIAEKAETQNAPAMENONARTHOPOOIQN 
TOYZANAPACATLTQNIZECOAIKALIZTEOGANQOOENTAENPOMH 
KADETOAIATYOAYAACKAITIOTIOAOYCEYCEBEIAAIEKAINEAHOAIN 
10 KAIENZMYPNHKOMOAEIANAOAYMHIAKAI TENAOHNAICAAPIANEIA M 
AIHPEAKAINEMEIAKAIICOMIAAICKAITOB.AKTIAKATATO 
FPHLYOAYAACKAIXOPAYAACKAITIYOIATTYOAYAACXOPAYAAC 
KOINONTHCBEIOYNIACENNEIKOMHAEIATIYGAYAACXOPAYAAC 
KALETONALATHANTONKOINONACIACENEMYPNHHIYOAYAAC 
15. XOPAYAACKAITONAIATANTONKOINONACIACENHEPF AMO 
TIYOAYAACXOPAYAACKAITONAIATANTONKAIAAAOYCHAEIC 
TOYCIEPATEOEMATIKOYZATONAZOIAOTONHCAN TAYTHIOAIAACKAAQ. 


EN 


KAIMEAOHOIQTOQIAIOHATPIPOYOQOIAAAEAODOY..... NEPITHN 


AOZANOIAOTEIMIACENEKEN 


Et ap. Cyr. et ap. Mur. Σ et C promiscua sunt, 
sed, non, omnibus. locis uterque babet idem: ego 
dedi ut Cyr. Fundus leclionis est Cyriaci texlus: 
in quibus variat Muratorius et quae; ex eo recepi, 
annolo. Vs.2. Mur. NEOXOPOC; idem vs. ὅ. EN 
OEYHAHMD2O. Ibid. Mur. quattuor fere litterarum 
lacunam signat. Vs.4. KAIZMYPNAION, ap: Cyr. 
omissum ex Mur. addidi. Vs.5. Mur. ΠΕΡΙΓΑΜΕΙ 
NON. Vs.6. Mur. OAON p. OAION; ijbinc; con- 
cinnavi OAION. Cyr. TIAPAAOCON, Mur. quod 
dedi. Vs.7., Mur. ΤΏΩΝΑΠΟ, vs.9. ΚΑΠΗΙ T QAIATTIO 
εἷσε οἱ in fine. NEATIOAET; 10. EMYPNAIX; ibi- 
dem. vocem: AAPIANEILA; Mur. bis; habet, ante 
OAYMETA, ubi omitlit; Cyr.; et post. AOHNAIX:: 
sed .. repelilio...videtur.; ex; solita ;schedarum: (Cyriaci 
perturbatione nata esse: omninoque hoc loco:ali- 
quid turbatum. ésse "paulo post patebit; "Vs. 11; Cyr. 
AIHPEA, Mur, HPAKAEI A, quod emendantis: vide- 
tur essé.. Íbidém Mur; B.AKTIAKATOYZ, : se- 
quente tum: [1YOAYAAC:. quae lectio prorsus im- 
probanda est : dicitur: eniin. Ἄκτια, non ᾿Ακτιακά, nec 
ferri potest τούς. 8.1. extr. Mur. KOPAYAAC. 

Iwscn. cn. Vor. I. 


8.17. Cyr. TOYCTEOEMATIKOYE, Mur. TOYC 
IEPATEYMAT IKOYC, in. quo TEYMA videtur pre 
TEOEMA esse: quare anle hoc addidi;4EPA. Vs. 
17. 18.: pro. Q., Mur. constanter Ol. Lacuna apud 
illam quanta habenda sit iudicare non licet, quod 
lapidis: fracturam pro lacuna signavit, ita tamen ut 
possit haec amplior quam ap. Cyr. esse. 

'H μητρόπολις καὶ πρώτ Βειϑυνίας Πόντου ᾿Αδριανὴ 
νε[ω κόρος Νεικομήδειᾳ, ἱερὰ καὶ ἄσυλος, φίλη καὶ σύμ- 
μαχις [&]v[u] 
Adeo]? Θεόδοτον, τὸν ἴδιον πολίτην, τὸν καὶ Θηβαῖον 


NT mec ; SOM: E 
TU δήμῳ τῷ Ῥωμαίων, TT. Αἴλιον Αὐρη- 


καὶ ᾿Αϑηναῖον καὶ μυρναῖον καὶ ᾿Ἐφέσιον καὶ Περγαμηνὸν 
καὶ ᾿Αντιοχιέα τὴξ πρὸς Δάφνην, [Ho rev. καὶ [κύκ]λίον 
αὐλητὴν παράδοξον, μόνον καὶ πρῶτον τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος ἐκ:. 
καίδεκα: ἐτῶν ἀρώμενον ἀπὸ «ἴων. τοὺς ἄνδρας ἀγωνίδξε-. 


ES Y ACT 1. f 
gratis καὶ στεφαν: ντα! ἐν Ῥώμῃ Καπετώλιω Πυϑαύλας, 


καὶ Ποτιόλους Εὐξέθεια δίς, καὶ Νεάπολιν, καὶ ἐν Σμύρνῃ 
Κομόδεια [“]α ἢ ᾿Ολύμπια, καὶ ἐν ᾿Αϑήναιο ᾿Αδριάνεια, [κ]αὶ 
*He[«i ]o, καὶ Νέμεια, καὶ Ἴσϑμια δίρ; καὶ τὸ [J^ AszriG κατὰ 
τὸ [ἑξῆς] Πυϑαύλας καὶ “ισραύλας, xai Πύϑια Πυϑαύλας, 
φιοραύλας, ποινὸν͵ τῆς Βειϑυνίας ἐν Νεικομηδείᾳ πυϑαύ- 
λας, χιοραύλας καὶ τὸν διὰ 'πάντων, κοινὸν ᾿Ασίας ἐν Σμύρνῃ 


Ooo oo 
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Πυϑαύλας, χοραύλας καὶ τὸν διὰ πάντων, κοινὸν ᾿Ασίας 
ἐν Περγάμῳ Πυϑαύλας, οὐοραύλας καὶ τὸν διὰ πάντων, 
καὶ ἄλλους πλείστους ἱερούς] τε [xai]? ϑεματικοὺς ἀγῶ- 
νας, φιλοπονήσαντα ὑπὸ διδασκάλῳ καὶ μελοποιῷ τῷ ἰδίῳ 
πατρὶ Ῥούφῳ Φιλαδέλφου, [geri ? καὶ τῆς πἸερὶ τὴν δό- 
ξαν φιλοτειμίας ἕνεκεν. 

Vs.8. ENOEN est in ἄνωθεν mutandum, ut in 
Nicomediensi titulo diserte legitur. Vs.4. OIKON 
KAIOAION mutavi in [Πυ]ϑικὸν καὶ [κύκλιον : nempe 
"Theodotus vicit IluSa/A«s et χιοραύλας; unde patet 
eum fuisse Πυϑικὸν καὶ κύκλιον αὐλητήν (v. ad n. 1585.) 
Vs.7. quid dictum sit, non video. Fortasse tur- 
batae schedae sunt, et ἀπὸ ante ἑκκαίδεκα ponendum 
est, ita ut ille dicatur zmde a sedecim annis (sedecim 
annos natus) in certamen cum viris descendisse, 
quamquam ne sic quidem expedio illud POOIQN 
sequente τοὺς ἄνδρας. Εὐσέβεια. Puteolana ab Anto- 
nino Pio in honorem Hadriani instituta sunt. De 
accusativis Ποτιόλους, Νεώπολιν cf. n.1719. 247. in- 
scriplionem de Septimio Publio Smyrnaeam et si- 
miles titulos. Ad Neapolin mente repete Εὐσέβεια 
(ut n. 247. etc.). Scriptura Κομόδεια defenditur aliis 
exemplis, ut titulo Smyrnaeo Septimii Publi, et 
τ. 1756. Κομοδειανὰ scribere non audeo: NA ex καὶ 
superesse videtur, quo omnino opus. Olympia in- 
tellige Smyrnaea, de quibus est in eodem Septimii 


Publi titulo. Ante ἐν ᾿Αϑήναις dele T. ᾿Αδριάνεια 
^AS4wus eliam alibi, ut in eodem. Smyrnaeo titulo, 
memorantur. Z/eraea Argis celebrantur, quae ut 
intelligam , facit Nemeorum vicinia. Κατὰ τὸ ἑξῆς 
dedi ex aliis agonisticis, ut ἢ, 247. 1427. et Smyr- 
naeo modo allato ac Neapolitano Archibii etc. Καὶ 
τὸ β΄ refer ad Isthmia; et postquam secundum vicit 
Isthmia, continuo vicit. proxima. ctia. Τὸν διὰ πάν- 
τῶν quo referatur, palet ex noll. ad n.1585. ld 
hoc loco de proprio quodam, quo omnes simul 
certarint cuiuscunque generis agonistici, certa- 
mine accipi vix potest; saltem non video. quomodo 
lale potuerit certamen inslitui; itaque vide an non 
ἀγῶνα, sed στέφανον supplendum sit; intellige coro- 
nam illi decretam, quod omnium victorum optimus 
iudicatus erat. Κοινὸν ᾿Ασίας sollemnia modo hic modo 
illic celebrata esse aliunde satis constat: talia ex In- 
dice peti poterunt. De ϑεματικοῖς ἀγῶσι cf. ad n. 247. 
et ad n.1719. item. titulum Septimii Publii etc. 
Ἱεροὺς e vesligiis Muratorianis probabile videtur; si- 
militer in Spartanis n. 1418. habes ἱερούς τε καὶ στε- 
φανίτας. ΑΔ postrema cf. finem tituli, 46. Septimio 
Publio: ὑπὸ φωνασκὸν Y. Αἴλ. ᾿Αγαθήμερον, Ἐφέσιον 
καὶ Σμυρναῖον καὶ Περγαμηνόν, κιθαρῳδὸν ἱερονείκην καὶ 
μελοποιὸν ἔνδοξον, περὶ πάντα εὔνουν γενόμενον ὡς φύ- 


] 
σει πατέρα. 


Ἴ 1: 

Delphis in monasterio Panagiae, in cippo parieti inserto, qui foliis sculptis pulchre ornatus lotoque coronatus est. Edidit 
Chandler. Inscr. II, 158. p. 86. repetierunt Clarkius Itin. P. II. S. IIT. p. 188. Hughes Itin. T.I. p.559. Turner Itin. T. I. 
p.5o4. Inscriptionem rudissime incisam ligneo typo reddidit Hobhousius Itin. p.247. unde formas litterae À dedi. 
Habeo etiam ex schedis Müstoxydianis a Miltiade scriptis: ,,Eic τὸ Κάστρον τῆς Φωκίδος. εἰς. τὸ 'μετόχὶ τοῦ, dion τάφου 


ἐπὶ λέίϑον᾽᾿. 
AIAKIAA Αἰακίδα 
XAIPE o«ipe. 


Male Turn. AIAKIAE. | Hughes INeoptolemi 
sepulcro impositum hunc lapidem fuisse, putat, miro 
iudicio. /eacidae nomen, Delphi hominis, habes 
n. 1706. ἢ 


1722. 
Delphis. Ed. Dodwell. Itin. T.II. p.508.  Tractarunt Welckerus Spicil. epigr. alt. n, 41. p. 18. et Graefius Act. Acad. Petrop. 


Vol.VIII. p.658 sqq. 


CHMATOAHPOQ2OCTIATHP 
HDhAPATAICAE€TIIYAATICIN 
ΠΥΘΙΚΟΟΙΔΡΥΟΕΝΠΑΙΔΟΟΕΠΙ 
ΦΘΙΜΕΝΟΥΡΗΤΡΟΥΠΑ 

5 ΛΟΥΠΙΝΥΤΟΙΟΚΑΙΕΟ 
POYBIOTHCTYTOON 


Emendavi vitia typothetae. Vs.1. articulum 6 
post OC excidisse vix est quod ambigas: σῆμα ἥρωος 
dictio offendere non potest, quum defuncti sexcen- 
lies dicantur ἥρωες; neque obest quod sequitur παι- 
δὸς ἐπὶ φϑιμένου. Vs.4. ultimum Y delendum cen- 
seas, ut nomen pueri sit, quod Welckerus statuit, 
"PargozdAcu: sed intutum est aliquid mutare. Vs. 5. 
haud dubium est ἐσθλοῦ, quod postulabat Dodwel- 
lus, nec meliora allata sunt, quam quae idem prae- 
bet, supplementa, ὃς ἐνθάδε κεῖται, τῆς νεα]ροῦ βιοτῆς 
τυτθὸν [ἐφαπτόμενος, nisi quod magis poelicum. est 
ϑπαυρόμενοο. Sed cur non potius νεαρῆς scriptum fue- 


rit? Et cetera quoque. languent. Non. video. cur 
ille puer.non possit Ῥῆτρος diclus esse; et saltem 
vs.4. extr. quaedam .supplenda sunt;. ne vs.5. ni- 
mium  excurrat. Αἱ haec certa via restitui πὴ 
possunt; sed tamen sine mutatione ea supplere ita 
licet: 
Σῆμα τόδ᾽ ἥρωος [6] πατὴρ παρὰ ταῖςδε πύλαισὶν 
Πυϑικὸς ἵδρυσεν παιδὸς ἐπὶ φιϑιμένου, 
ἹῬήτρου πᾶσι φίλου, καλοῦ, πινυτοῖο καὶ ἐστϑλοῦ, 
τοῦ νεα]ροῦ, βιοτῆς τυτϑὸν {ἐπαυρόμένου. 
Possunt etiam alia tentari, si cui tot displicuerint 
genitivi. i 
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1123. 


Delphis in monasterio Panagiae prope aram sanctuarii in marmore. 


Ed. Spon. Itin. T. III. P. II. p.9. (cf. Patin. Comm. in 


Monumm. ant. Smyrn. p. 256.), Clark. Itin. P. II. S. III. p.189. Hobhous. tin. p. 247. Hughes Itin. T.I. p. 560. Turner 


Ttin. T. I. p.5o£. T 


ΧΡΉ ΞΤΟΣ ὦ 
ΠΡΩΤΟΎΘΕΣΣΑ 
AOXAAPEIZXAIOX 
ΠΕΛΑΣΓΙΏΤΗΣ: 
5-—ETON ΙΗ 
ΗΡΩΣ 
XPHEXTEXAIPE 
Fórmam titüli dedivex Clarkio, nec multum 
discedurit ceteri, nisi quod Hobh. versum quintum 
in- duos' divisit. Vs. 1. foliolum est ex Clark. Hobh. 
Vs.2. O et A 'minutiora scripsi ex Hobh. qui vs.4. 
T rotundius pinxit. Vs. 4. Hugh. ΠΕΛΑΣΓΊΩΤΊΙΣ; 
Turn. hoe omittit. Vs.5. Hobh. HTON: post quod 
Clark. punctum: habet; apud ceteros omissum. Vox 
HPQZ in ora tabulam cingente scripta. est.' Nulla 


parte hunc titulum neque oblitteratum neque mu- 
tilatum esse lestatar Clarkius, nihilominus Spon. 
v$.7. habet XPHETEXAIPE, quod ceteri omit- 
tunt omnes. Sed qui titulos Larissae Pelasgiotidis 
et "Triccaeum (n. 1781 sqq.) contulerit, videbit illis 
hominibus usitatum fuisse, ut in fine epitaphiorum 
adderent verba ἥρως ἰχρηστὲ 5405; itaque Sponii le- 
clio salis defensa est; hodie illa; verba deesse non 
est mirum, potestque éa lapidis pars resecta esse. 
Χρῆστος Πρώτου Θεσσαλὸς Λαρεισαῖος Πελασψιώτης, ἐτῶν 
ΓΝ ἥρως ought ve "diae. 

Pelaspiotes additum est, quod. plures sunt La- 
rissae in Thessalia: hoc loco nobilis ad Peneum urbs 
intelligenda est, non Larissa Cremaste in Phthio- 
tide, licet haec sit. nonnullis Pelasgia vocata (Strab. 
IX, p:438. 440. unde habet Steph. Byz. v. Λάρισσα). 
Nam Πελασγιώτης est qui sit ez" Pelasgiotide. 


Delphis ,iuxta antiquissimam quercum in medio amphitheatri (cf. ad n. 1711. extr.), ad magnum et marmoreum lapidem"; 
Cyriac. p.ixvmr. n.198. ét éx suis et Cyriaci schedis (Barberinis a Compagnonio missis) Murat. T. II. p-prxxxvir. 5. 
Cf. Leich. in Mencken. Misc. Lips. nov. Vol.I. p. 467. F 


OIAAAELQ'TAMMOYTAPIOMONKAIMETPAOAAAEZZEZHEX 
KAIKOQOYZYNIHMIKAIOYOS ONEYNTOZAKOYO 
OAMHMEZXOPENAXZHAOEKPATEIPHOIAXEAQNHE 
EVOMENHEZENXAAKQIAMAPNEIOIZIKPEEEZIN 

5 HXAAKOXMENYTHEXTPOQTAIXAAKONAEnIEEZTA! 


Εν: —— "e 


Sic Cyr. Muratorius X et C miscet. 

Cyriacus quum hunc titulum Delphis sese vi- 
disse. narret, nec de fide hominis optimi dubitare 
liceat;; merito Maffeius Crit. lapid. p. 56. ubi aliud 
oraculum apud QOyriacum p.xrr. extans, cuius 
singularis est ratio, recte spurium iudicavit, ab hoc 
dammnando: abstinuit; nec probari Leichii sententia 
polest, qui Cyriaci fidem spernens ex Herodoti 
membranis ab illo hos versus petitos esse iudicabat. 
Haud dubie hoc oraculum, quod olim Croeso de- 
dit Pythia, e libro scripto petitum, recentiore ae- 
tate Delphis inscriptum est, quod illud Apollinis 
praedicat rerum. omnium quae sunt fiuntque scien- 
liam: sed praecipua difficultas est in varia lectione, 
non in exigua illa vs. 4. κρέεσιν pro κρέεσσι vel κρέ- 
εσσιν, sed quod κρατειρὴ οἷα euis legitur, pro quo 
apud Herodotum I, 47. et ceteros, qui hoc oracu- 
]um referunt, κραταιρίνοιο “χελώνης legitur, vel mi- 
nuto discrimine πραταιῤῥίνοιο aut κραταιρήνοιο, et quod 
ipsam Cyriaci lectionem in textu posuit H. Stepha- 
nus. Quae lectio Cyriaci quum manifesto falsa sit, 
nec statui queat forma κρατειρή: tamen vix intelligas, 
quomodo factum sit, ut eadem reperiatur apud Ste- 
phanum. Wesselingius quidem ex codice eam a 
Stephano petitam iudicabat: at recte videtur obser- 
vasse Schweigháuserus T.I. P. 1I. p.v. nullo Ste- 
phanum codice usum esse, sed solo fortasse exem- 
plo quodam sive Aldinae sive Hervagianae editionis, 


TR tn e ÀMÀ! 


cuius in marginibus lectiones e manuscripto codice, 
et docti alicuius coniecturae notatae essent. Con- 
tra Dobraeo Diar. class. T. XXX. p-146. hoc videtur 
apertum, lectionem Cyriaci κρατειρὴ ex Herodoto ty- 
pis impresso petitam esse; nempe Cyriacum quidem 
titulum hunc in lapide repperisse Delphis, ideo olim 
inscriptum, ut ornaret publicum privatumve monu- 
mentum, sed fortasse tantum duos priores versus; 
editorem schedarum autem vel scribam, qui Cyriaci 
schedas prius tránscripserit, ex Herodoto addidisse 
reliqua. At ne hoc quidem credibile est. Nam Cy- 
riaci textus Moronianus primum a. 1654. ex schedis 
Barberinis editus videtur fideliter et sine ullo ad- 
ditamento ex illis manuscriplis expressus esse; et 
quum praeterea Muratorius in suis schedis reppe- 
rerit eadem, Moronius certe non culpandus est. 
Quodsi ex Stephani Herodoto petita esset lectio, 
debebat eam. scriba inseruisse Muratorio doctior; 
Muratorius enim ne ipse quidem intellexerat hoc 
oraculum etiam apud Herodotum legi. Denique 
quomodo tandem schedas DBarberinas Cyriaci post 
Stephanianam Herodoti editionem, hoc est post 
2.1566. scriptas esse credideris? Vide modo lemma 
ad n.562. 


quendam vel alium doctum ex schedis Cyriaci orae 


Quae quum ita sint, iudico Italum 


eius libri, quo Stephanus in Herodoto recogno- 
scendo usus videtur, adscripsisse lectionem κρατειρή: 
qua sola sententia tollitur difficultas. 

Ooooo2 
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SECTIO. SECUNDA. ..... i ^ | 


INSCRIPTIONES PHOCICAE RELIQUAE 


4724. 5. 


In monasterio D. Lucae prope Süridem; ex schedis Kolhlerianis sero acceptis. - 


KANOPOGOTIMO2IOAIOO 
TYAIXZIOIDPOZENIANAY 
EYFONOIZKAIEFTIHZIN 
EIKIAZETNOMIAZKA!I 

5. .ANKAIAZOAAEANKALE O 
KALZIPANAZKALPAAAAO 
TOIXZAAAOIXDHPOQZENOIZXIKAI 
LEOPAIZIAPXONTQNIAAMIN 
KAEOMEAONTOZ 


᾿Αγαθϑᾷ, τύχᾳ (vel simile), Στιρῖται ἔδω]κὰν Ὅρ- 
Soripa Om . o c - τὶ τυλισί[ῳ]. προξενίαν.. αὐτῷ καὶ] ἐζκ]- 
γόνοις, καὶ ἐ[π]Ίπ|α]σιν, [γᾶς καὶ o]inías s- [ἐπνομίᾳν] καὶ 
[ἀσυλί]αν καὶ ἀσφάλεζαν καὶ [π]ο[λέμου] καὶ [ε]ϊράνας, 


καὶ [τ]ἄλλα ὅσα TED καὶ] "τοῖς ἄλλοις πρ[οἹξένοις καὶ [εὖ- 
ερ]υ[ἐτΊαις, ἀρχόντων zur. Κλεομέδοντος. 

De forma decreti cf. n.1691. 1692. 1752. 1771 
sqq. De ἔππάσει dixi, Introd. Boeok Vs. 4. Xl vi- 
detur Ol fuisse: certe FY (βυκίας, ut in Boeolicis) 
non audeo.scribere. ; "Ezuéuía quid sit, vide ad 
n.1569. a.lIL. Offendor vero; quod; non. est καὶ 
ἐπινομίαν t. anne. igiur-.contrá morem. legendum: ἔπε 
πασιν [γῶ]ρ. [ο] κίᾳς, {ἐπενομίᾳς ἢ, Tum ;dedi ιἀσυλίαν!: 
possis- etiam ἀτέλειαν 5| sed. haec :oniittitur .aliquor 
ties. in. huiusmodi. titulis | (v. -Introd...Boeot. extr.). 
Vs; 8. 4. secundum. dele... De: archonlibus; binis .cf. 


ad. n. 1732.5. 


ΤΣ 


Daulide in lapide. Cyriac. p. xxr. n. 212. versibus mon distinctis, et ex schedis Cyriaci Barberinis Murat. T. IL. p.pxatv. τ: 
ex quo versuum divisionem dedi. Attigit Corsinus F. A. T. II. p. 442. 


TOYHATPQNOXBOYAAPXEONTOZKAAA^IKAEOXMH 
NOZAOMOYIEPHTEYOYZAXTAAOANATATOTRBAOYTALI|E 


POEDAAyp- 2; ENNOMQEYZAAIAEZETPEYZXZAXTOYXEAEYOEPOYZ 
MAPTYPEXATEAAMOZXIYOEAKAAAIKAHZOIAQNOZX 
5 TEIMALOPOZTANTOXAAYAIEIZ 


Cyr..constanter X; Mur. X el; C miscet; Vs.1. 
(γε: KAAAIKAEOYZ, | Mur. quod dedi. Vs. 2. 
Cyr.|EPHT elc, Mur. IEPAT elc. Vs.8, Mur. 
solus lacunam habet. 

"Agyorres] --- τοῦ Πάτρωνος, βουλαρχέοντος Καλ- 
λικλέος, μηνὸς [ἐἸδόμου, ἱερητευούσας τὰ ᾿Αϑανᾷ - - πλού- 
τας, - - - - ἐννόμῳ ἐ[κκλη]σ[ Πα ------- [αὐὖ]- 
τοὺς ἐλευϑέρουο. μάρτυρες ᾿ἠΑγέδαμος Πυϑέα, Καλλικλῆς 
Φίλωνος, Τειμάγορος - παντὸς, Δαυλιεῖς. 

Recte Mur. haec ex syngrapha de manumis- 
sione sive venditione servorum superesse putat, si- 
mili ea Delphicis; sed plurima intercidisse manife- 
stum est. Initio archontis nomen periit, superstite 


paterno: de.archontibus Phocicis cf. ad. n. 1752. ὁ. 
Mensis. nomen | esse ἕβδομον, vidimus. Introd. Boeot. 
Cap.:III.:5. Emendavi pridem. (v. Osann. .Syllog. 
p.191.); emendavit etiam .Müllerus Orch.. p. 580. 
Venditio. videtur ita instituta, ut emeret Minerva: 
quare. huius. memoratur sacerdos. .De templo Mi- 
nervae Daulide v. Pausan. X, 4, 6, Lectionem ἱερης 
χευούσας relinui ex Oyriaco, quod Muratorii nulla 
in his rebus fides est. Vide de ea forma ad n. 1603. 
᾿Εννόμῳ ἐκκλησίᾳ. valde est incertum ;; deduxit, me eo 
n.1567. quamquam vendilionem in concione fieri 
non est probabile. 


1726. 


Ambryssi s. Ambrossi (hodie Dystomo) e Meletii Geogr. ant. et nov. p.535. ubi litteris Constantinopolitanis redditur. 


KAAAIZTPATA AD OAAQNI 


Καλλιστράτα ᾿Απόλλωνι. 
Meletius adiunxit iis, quae n. 1729. dedi. 


2 0 
Ibidem; ex schedis Guil. Gellii misit Rosius. 
PANTAINETA Πανταινέτα, 
ZENOKPATEIA Ξενοκράτεια 
AAMATPI Δάματρι 


KAIKOPAI 


καὶ Κόρᾳ. 


SECT. Il. 


PHOCICAE RELIQUAE. 


8419 


1728. 


In rupe antri Corycii in Phocide; ex diario Raikesii ed. in Walpol. Mem. p.514. 


ΕΥ̓ΣΤΡΆΤΟΣ 


Εὔστρατος 
ΔΑΚΙΔΟΜΟΥ [᾿Αλ]κιδόμου 
AMBPYZIOX ᾿Αμιβρύσιος 
LZYMPEPIPOAOI συμπεριπόλῳ 


5DANINYMOCATZX Πανί, Νύμφαις. 


᾿Αλκίδομος, αἱ΄᾿ Εὐθύδομος in Atticis. Ξυμπεριπόλῳ 
ésse dativum non.ambigo: Pan hoc cognomento di- 
citur, ut qui eum Nymphis Coryciis bacchantibus 
(Κωρυκίαις Νύμφαις Βακχιίσιν, ut ait Sophocles) una 
vagetür. Panem et Nymphas et alibi et in inscriptt. 
coniungi nemo ignorat. Cf. modo n.456. 


1729. 


Ibidem wbi m. 1726. et ex eodem, litteris minusculis, cum lemmate: καὶ iv ἄλλοις (λίθοις). 


AAKAIOZAMBPOZEZEQNAMOÓIAAMOX 
EZAPADIIZIANOYBIAPIZTAAAZE..... 
DIPIAON 


Haéc videntur ex variis titulis. contracta esse. 
Mitto duo priora vocabula; dein fuisse videtur: Au- 
φίδαμος Σαρέπι, "Ici, ᾿Ανούβι. "Tum fuit novus titu- 
lus: ᾿Αριστ[είἼδας ete. 


n . 1730. 


Stiride (hodie Stiri) ad Conventum D. Lucac. Ed. Spon. Itin. T.ÍII. P.lI. p. ro. et versibus rectius divisis Whelerüs Itin, 


p.525. et ex suis schedis Murat. T. T. p. ccccuxxxvurr. 5. 


Minusculis habet: Melet. 1. c. p.555. 


OEOIXXEBAETOIXKAITHITIOAEITHN 

JOKPHNHNKAITADPOXTOYXZBAOMOYZKAI 

TOEHOIKIONZENOKPATHEXKAIEYMAPIAAZ 

ANEOHKANEKTONIAIQONKAITHN 
5  TOYYAATOEZEIXAFQEHN 


Vsii.|S$pon. THTIIOAEI. Vs.2. Whel. BA 
ΜΟΥΣ. Vs.4. Mur. ANEOHKEN. 
Θέὲσϊς  Σεβαστοῖς καὶ τῇ πόλει τὴν κρήνην, καὶ τὰ 
ἢ ἥ , MEE arce , Muri 
προς τους βαϑμούς, και 70 ET OLIXLOV ἐξενοκρατῆς. καὶ Εύ- 
ἄς: τακ εν ες d το go e a d 3 
μαρίδας. àvedweay ἐκ τῶν ἰδίων, καὶ τὴν τοῦ ὕδατος εἰς-- 
ἀγωγήν. 
Inscriptio videtur ad fontem pertinere, de quo 
Pausan. X, 55, δ. τὸ δὲ ὕδωρ οἱ ἄνθρωποι τὸ πότιμον 


ὅσον στάδια τέσσαρα ὑποκαταβαίνοντες λαμβάνουσιν ἐκ 
πηγῆς" ἡ δὲ ἐν πέτραις ἐστὶν ὀρωρυγμένη, καὶ ἀρύονται 
κατιόντες ἐς τὴν πηγήν. Θεοὶ Σεβαστοὶ sunt Imperato- 
res. Ἐποίκιον hic ut alibi est casa, ad fontem ex- 
Structa. Τοῦ ὕδατος εἰρωγωγὴ videlur canalis esse. 
Fortasse hic postea factus est, et verba καὶ τὴν τοῦ 
ὕδατος εἰραγωγὴν aliquo tempore post reliquam. in- 


scriptionem addita sunt. 


1731. 


Elateae (Leuta); e Melet. Geogr. vet. et nov. p.556. 


NEMEIAEOCEXZONAAPIANIAB 


- - - Νέμεια, Ἔφεσον ᾿Αδριάνια β΄. Haec super- 
sunt e recensu vicloriarum statuae vicloris sub- 
scripto. 


1732. 


Daulide. "Titulum a ab Aberdeeno repertum edidit Walpol. Mem. p.459 sqq. P est ex eiusdem lapidis alio latere a Leakio 


editus in Walpol. Trav. p.515 sqq. cf. p.525. Partem a 


[Textum vide 


In « ex schedis Kóhlerianis vs.10. addidi al- 
terum M. Vs. 20. spatium vacuum reliqui ex Kohl. 
Vs. 4o. Walp. ΦΛΑΥΙΟΣ, Kohl. $AAOYIOZ. 
Vs.42. Walp. EQKAAPOY, Koóhl. quod dedi; 
vs. 46. Walp. MAPTIANOY, Kóhl. MAPTIANOIZ: 
unde dedi MAPTIANOZ. 


habeo etiam ex schedis Kóhlerianis. 
in pag. seq.] 


Δαυλιέων πόλεως, ἐμαρτυροποιήσαντο ἀπόφασιν ἀντιγεγρά- 
φϑαι τὴν δοθεῖσαν ὑπὸ Ὑ. Φλαουΐου Εὐβούλου τὴν ὕπο- 
ψεγραμμένην. 

T. Φλαούϊος Εὔβουλος, ὃ δοϑεὶς κριτὴς καὶ δριστὴς 
ὑπὸ Κασίου Μαξίμου ἀνθυπάτου, καὶ τηρηϑθεὶο ὑπὸ Οὐα- 


t RD iis , &5 
λερίου Ξεουήρου ἀνϑυπάτου. μεταξὺ Ζωπύρου του Αριστίω- 


a. νος καὶ Παρμένωνος τοῦ Ζωπύρου καὶ Μεμμίου ᾿Αντιόχιου 
᾿Αγαθῇ τύχῃ. Αὐτοκράτορι Τραϊανῷ ᾿Αδριανῷ Καί- περὶ σοώρας ἀμφιοβητουμένης, ἀκούσας] ἑκατέρου μέρους 
capi Σεβαστῷ τὸ β΄, τναΐῳ Ππεδανίῳ Φούσκῳ Σαλεινάτορι ἐφ᾽ ὅσον ἐβούλοντο καὶ ἐπὶ τὴν αὐτοψίαν ἐλϑών, κελεύ- 
ὑπάτοις, πρὸ S^. Κ(αλὴ) Νουενιβρίων, ἐν Χαιρωνείᾳ, Ζώ- σαντός με ἀποφύήνα[σ]ϑαι Κλωδίου Τφανιανοῦ τοῦ πρατίς 
πυρος ᾿Αριστίωνος καὶ Παρμένων Ζωπύρου, οἱ ἔγδικοι τῆς στου ἀνθυπάτου, πρείνω καθὼς ὑπογέγραπται. ᾿Αγροῦ 
LO — -ς - 
T - L— E — — — S Es. 4M 


a. 


AFAOHITYXHI 
AY TOKPATOPITPAIANQAAPIANOKAI 


ΣΑΡΙΣΕΒΑΣΤΩΤΟΒΓΝΑΙΩΠΕΔΑΝΙΏΦΟΥ 


ΣΚΩΣΑΛΕΙΝΑΤΟΡΙΥΠΑΤΟΙΣΠΡΟΘ 

5 ΚΝΟΥΕΝΒΡΙΩΝΕΝΧΑΙΡΩΝΕΙΑ 
ΖΩΠΥΡΟΣΑΡΙΣΤΙΩΝΟΣΚΑΙΠΑΡΜΕΝΩΝ 
ΖΩΠΥΡΟΥΟΙΕΓΔΙΚΟΙ ΤΗΣΔΑΥΛΙΕΩΝΠΟ 
ΛΕΩΣΕΜΑΡΤΥΡΟΠΟΙΗΣΑΝΤΟΑΠΟΦΑΣΙΝ 


PARS VI. iNscRiPTIONES PHOCICAE zrc. 


b. 
OAOZAEHETFnITON 
APXAFETHNEZEITIAA 
TOXKAAAMOYZAYO 
TAAEZHMEIAKAITOY. 

5 OPOYZTHXM TPHEE 
QXENXAPAZOYEIKO. 
NHENTOEZXTHEXEIKAAOEX 
TOYAQOQAEKATOYMH 
NOZHMQNOTANEN 


ΑΝΤΙΓΕΓΡΑΦΘΑΙ ΤΗΝΔΟΘΕΙΣΑΝΥΠΟΤΦΛΑΟΥ 10 XAPAXOQZINETIEAEY 


10 IOYEYBOYAOYTHN YTIOT EFPAMMENHN 


T6O6AAYIOXZEYBOYAOXOAOOEIZKPITHEKAIOPI 
ZTHXYIOKAXIOYMAZIMOYANOYTATOYKAITHPH 
OEIZYTIOOYAAEPIOY ZEOYHPOYANOYFIATOYMETA 


ΣΟΜΕΝΩΝΑΥΤΟΥΣ 
nEPIAFPOYAPYnnIO. 
KATATHN[IIPOKOMIZO.. 
ZANXEIPAYTIIOZEPAT. 


zYZODYPOYTOYAPIZTIONOZKAITIAPMENONOX 15 AAOZZODIYPOYTOY 


15 TOYZOTIYPOYKAIMEMMIOYANTIOXOYTIEPIXQPAX 
AMOIXZBHTOYMENHEZAKOYEZEKATEPOYMEPOYX 
E$OXONEBOYAONTOKAIETII THNAYTOYIANEAOQN 
KEAEYZANTOXMEATIODHNAOAIKAQAIOYTE PA 


EFAIKOYKAITONTIEPI 
ΦΙΛΩΝΑΣΩΣΙΚΡΑΤΟΥΣ 
ΚΑΙΔΑΜΩΝΑΖΩΠῪ 
POYAPXONTONK?PEIL.. 


NIANOYTOYKPATIZTOYANOYHIATOYKPEINOKAOQX 20 MENEITIAEITIEITO. 


20 ὙΠΟΓΕΓΡΑΠΤΑΙ ATPOYAPYTITIIOYONHFOPAXE 
TIAPATONKAEAXZKAHPONOMQNMEMMIOZANTIO 
XOXKATAAABOMENOZEKTONEIIIMEKOMIZOEN 
TONFPAMMATOQONTIPOXZHKEINANTIOXQOTIAEOPA 


ΡΙΘΜΩΕΚΤΗΣΑΠΟΦΑ 
ZEQTTDHIEYBONJONY 
TETPAKOXIONTPIAKO. 
ΤΑΠΕΝΤΕΠΛΕΘΡΩΝ 


ΦΩΚΙΚΑΥΛΕΟΣΑΑΝΕΥΡΕΘΗΠΛΕΙΩΤΟΥΤΩΝ 25 TOYTOYEXEINATIAITH 


25 KPEINOEINAITHEZAAYAIEONDHOAEQZOMOI 
QXATPOYEYZYAEIAXIIAEOPAYAKPEINO 
EINAIANTIOXOY TAAEAOITIATHXIIOAEQXEI 
NAIXQPIONFTIAATANOYKAIMOXXOTOMEQON 


ZINZEPATDIAAAATIO 
ΤΗΣΔΑΥΛΙΕΩΝΠΟΛΕ 
ὩὭΣΠΑΡΗΣΑΝ 
KOYPPIOZAYTOBOY 


HAEOPAXZAKPEINQEINAIANTIOXOY TAAEAO!I $0 AOXKEKPIKAKAI 


$o HATHEÜIIOAEQZTHNAEAPXHNTHEZMETPHEXEQX 
KPEINOQTENEXZOAITHXZXOPAXZOOENANBOY 
i AHTAIANTIOXOXENEKATEPONTONATF PON 
APYHTIIOKAIEYZYAEIAENAETIAATANQ 


KAIMOZXOTOMEAIZMIAETAMO?OTEPO 
$5 XHTHZMETPHXEQEXEZTAIMETPOYM 


ΑΠΟΤΗΣΔΟΘΕΙΣΗΣΑΡΧΗΣΤΩΝΕΦΕΞ 
ΕΛΛΟΓΟΥΜΕΝΩΝΤΑΙΣΜΕΤΡΗΣΕΣΙΝΑΠΑΣΑΙΣ 
ΜΗΤΕΡΕΙΘΡΩΝΜΗΤΕΟΣΑΤΡΑΧΕΑΟΝΤΑΚΑΙ 


ΤΗΝΠΡΩΤΗΝΕΣΦΡΑ 
ΓΙΣΑΝΙΚΗΦΟΡΟΣΛΥ 
ΚΟΜΗΔΟΥΣΚΕΚΡΙΚΑ 
ΑΓΑΣΙΑΣΤΕΙΜΩΝΟΣ 


ΙΣΑΡ $5 ΚΕΚΡΙΚΑΠΑΙΛΙΟΣ 
ENON AAMOZENOXEEXO9PA 
HXMH FVIZATETAPTHNEIXIA 


ΠΕΜΠΤΗΝΜΗΤΡΟΔ 
ΡΟΣΑΠΟΛΛΟΔΟΤΟΥΑΝ 


ΜΗΔΥΝΑΜΕΝΑΓΕΩΡΓΕΙΣΘΑΙΥΠΕΡΔΕΚΑΣΦῪΥ 4o TIKYPEYZNEIKAPE 


4o PAZEXTIN-TIAPHEZANTOAAOYIOZEYBOY 


ΛΟΣΑΠΕΦΗΝΑΜΗΝΚΑΙΕΣΦΡΑΓΙΣΜΑΙΛΜΕΣ 
ΤΡΙΟΣΣΩΚΛΑΡΟΣΚΛΕΟΜΕΝΗΣΚΛΕΟΜΕΝΟΥΣ 
ΝΕΙΚΩΝΣΥΜΦΟΡΟΥΛΑΜΠΡΙΑΣΝΕΙΚΩ͂ΝΟΣ 


TOZHHIEZTOYTIOOPEYE 
TYPANNOXTYPANNOY 
EXOPAFIXZMAIAKINAY 
NOZKAAAIKPATOYZTI 


ΖΩΠΥΡΟΣΑΝΤΙΠΑΤΡΟΥΣΩΣΙΒΙΟΣΔΡΑΚΩ 45 ΘΟΡΕΥΣΣΕΞΚΟΡΝΗΛΙ 


45 ΝΟΣΝΕΙΚΩΝΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥΛΕΩΝΘΕΟΔΟ 
ΤΟΥΚΑΛΛΩΝΦΥΛΑΚΟΣΚΑΣΣΙΟΣΜΑΡΤΙΑΝΟΣ 


ΨΗΦΙΣΜΑΤΙΤΗΣΠΟΛΕΩΣ 


ΟΣΑΣΙΟΧΟΣΕΥΝΟΥΣ 
ΕΠΑΙΡΑΚΑΛΛΙΓΕΝΗΣ 
ΚΛΕΟΝΕΙΚΟΥΕΣΦΡΑΓΙΚΑ 
TIOOPEYZ 


δρυππίου, ὃν ἠγόρασε παρὰ τῶν Κλέας κληρονόμων Μέμ- 
Μμιος ᾿Αντίοχος, καταλαβόμενος ἐκ τῶν ἐπί με κομισϑέν- 
των Ὑραμμάτων προφήκειν ᾿Αντιόχῳ πλέθρα Φωκικὰ υλε΄, 
ὅσα ἂν εὑρεθῇ πλείω τούτων, κρείνω εἶναι τῆς Δαυλιέων 
πόλεως. ὁμοίως ἀγροῦ εὐξυλείας πλέϑρα vA κρείνω εἶναι 
᾿Αντιόχου, τὰ δὲ λοιπὰ τῆς πόλεωο εἶναι. σοωρίων πλατά- 
νοῦ καὶ μοσιχοτομεῶν πλέϑρα cx κρείνω εἶναι ᾿Αντιόχιου, 
τὰ δὲ λοιπὰ τῆς πόλεως. τὴν δὲ ἀρχιὴν τῆς μετρήσεως 
πρείνω γενέσιϑαι τῆς oudgae ὅϑεν ἄν βούληται ᾿Αντίοχος 


ἐν ἑκατέρων τῶν ἀγρῶν δρυππίῳ καὶ εὐξυλείᾳ, ἐν δὲ πλα- 
τάνῳ καὶ μοσιχοτομέαις μία ἐπ᾽ ἀμφοτέροις doy τῆς με- 
τρήσεως ἔσται, μετρουμένων ἀπὸ τῆς δοϑείσης ἀρχῆς. τῶν 
ἐφεξῆς, μὴ ἐλλογουμένων ταῖς μετρήσεσιν ἁπάσαις μήτε 
ῥείϑρων μήτε ὅσα τραχέα ὄντα καὶ μὴ δυνάμενα γεωργεῖς- 
σϑαι ὑπὲρ δέκα σφύρας ἐστίν. παρῆσαν. T. Φλαούϊος Εὐ- 
βουλος, ἀπεφηνάμην καὶ ἐσφράγισμαι. A. Μέστριος Σώ- 
πλαρος, Κλεομένης Κλεομένους, Νείκων Συμφόρου, Λαμ- 
πρίας Νείκωνος, Ζώπυρος ᾿Αντιπάτρου, Σωσίβιος Δράκω- 


SECT. II. 


γος, Νείκων ᾿Αλεξάνδρου, Λέων Θεοδότου, Κάλλων Φύλακος, 
Κάσσιος Μαρτιανός. ψηφίσματι τῆς πόλεως. 
b. 

δὸς δὲ ἡ ἐπὶ τὸν ᾿Αρχιαγέτην ἕξει πλάτος καλάμους 
δύο, τὰ δὲ σημεῖα καὶ τοὺ[6] ὅρους τῆς μ[εἸτρήσεως ἔνχα- 
ράξουσι κοζνῇ ἐντὸς τῆς εἰκάδος τοῦ δωδεκάτου μηνός, 
ἡμῶν, ὅταν ἐνχιαραχιϑῶσιν, ἐπελευσομένων αὐτούς. περὶ 
ἀγροῦ δρυππίο[υ] κατὰ τὴν προκομισϑ[ εἴ Ἴσαν οοεῖρα ὑπὸ 
Σεραπιάδος Ζωπύρου τοῦ ἐγδίκου καὶ τῶν περὶ Φίλωνα 
Σωσικράτσυς καὶ Δάμωνα Ζωπύρου ἀρχόντων κρείϊνο]μεν;, 
s τι λείπει τῷ [ἀριθμῷ ἐκ τῆς ἀποφάσεως τῆς Εὐβού- 
λου τετρακοσίων τριάκοντα πέντε πλέθρων, τούτου ἔχειν 
ἀπαίτησιν ἸΣεραπιάδα ἀπὸ τῆς Δαυλιέων πόλεως. παρῆσαν" 
Κούῤῥιος Αὐτόβουλος, κέκρικα καὶ τὴν πρώτην ἐσφρώγισα: 
Νικήφορος, Λυκομήδους, κέκρικα. ᾿Αγαδίας “Τείμωνος, xé- 
κρικᾷ. Π: Αἴλιος Δαμόξενος, ἐσφράγισα Τετάρτην. Ei- 
ci[ac] πέμπτην. Μητρόδωρος ῬΑπολλοδότου ᾿Αντικυρεύς; 
Νεικάρετος Πίστου Τιϑορεύς, Τύραννος Τυράννου ἐσφράγι- 
σμαι: ῬΑκίνδυνος Καλλικράτουο Τιϑορεύς, xe. Κορνήλιος 
᾿Α[ξ]ϊίοχος, Εὔνους ᾿Ἐπα[φ]ρᾶ, Καλλιγένης Κλεονείκου ἐσφρώ- 
yia Τιϑορεύς. 

Tit. c. est p. Chr. 118. xx. Kal. Nov. Chaero- 
neae scriptus, Proconsule, Achaiae C/odio: Grazuano... 
Continetur iudicium finium regundorum ex senten- 
tia T. Flavii Eubuli, qui litigantibus erat iudex da- 
ius et servatus a duobus prioribus Proconsulibus, 
qui sub Traiano fuerint necesse est: unde simul 
patet causam per plures esse annos dilatam. Ma- 
nifesto vero sententia ab Eubulo dicta pertinet ad 
litem, quam Dauliensium civitas moverat Memmio 
Antiocho: civitatis causam autem egerunt: Zopyrus 
Aristionis f. et Parmeno- Zopyri f. ut actores civi- 
talis rem repetentes (ἔκδικοι), In fine subscripti sunt 
qui. scribendo affuerunt (παρῆσαν, quae dictio et ex 
titulis Graecis Latinisque et aliunde nota est), de- 
cem viri praeter Eubulum. Hanc igitur sententiam 
in album relatam esse (ἀντιγεγράφϑαὴ), illo. quem di- 
ximus die Zopyrus et Parmeno civilatis syndici te- 
stbus productis affirmant ; ipsaque sententia Jussu 
civitatis. (ψηφίσματι τῆς πόλεως) marmori incisa est, 
Tudicavit vero Eubulus, ἀγροῦ δρυππίου plethra Pho- 
cica Antiochi esse 435, ἀγροῦ εὐξυλείας plethra 450, 
χωρίων πλατάνου καὶ μοσιχοτομεῶν plethra: 250: quid- 
quid superesset terrae, de qua agebatur, id esse ci- 
vitatis: simul quomodo demensio instituenda esset, 
praecepit. Tam tit. ὁ. ad eandem quidem rem per- 
tinet; non tamen ad.universam, sed ad partem eius: 
via quam lata esse debeat definitur; lermini quo- 
modo et quando collocandi sint: postemo, si quid 
deficiat ad illa 455 ἀγροῦ δρυππίου plethra, quae 
competunt Antiocho, civitatem Dauliensium- teneri, 
ut id expleat. Haec sententia supplementi causa 
additur priori; unde factum est, ut ea inciperet 
particulà coniunctiva: ὁδὸς δὲ ἡ ἐπὶ etc. Non tamen 
eiusdem haec iudicis sententia est, sed Curii Auto- 
buli et undecim aliorum, qui praesentes fuisse ac 
iudicasse dicuntur et sententiam signant: in quibus 
nullus est eorum, qui tit.z. memorantur; sunt vero 
parüm peregrini, Anticyrensis, Tithorenses. Deni- 
que ipsa re docente haec sententia non ad aclio- 
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nem Dauliensium pertinét, neque actores fuerunt 
Zopyrus et Parmeno civitatis syndici ; sed actor a 
civitate repetit'aliquid, Serapias Zopyri f. ἔκδικος, 
qui necesse est Antiochi causam adversus Dau- 
liensium. urbem egerit. Quae quum ita sint, post 
sententiam. Eubuli patet. Antiochum novam Dau- 
liensibus litem. movisse, quod neque de viae lati- 
iudine et aliis rebus constaret, nec certum esset 
ἀγρὸν δρύπτι ον lantum esse, quanlum agri compete- 
ret Antiocho. Igitur alii iudices dati sunt; qui 
quum parlim peregrini. sint, non probabile est rem. 
potuisse ipso anno prioris tituli (p. Chr. 118) per- 
fici, quum praesertim prior causa per plures annos 
dilata sit. Iiaque' alius anni bic titulus est: quod 
tenendum, ne quis εἰκάδα Τοῦ δωδεκάτου μηνὸς (lit. D.) 
Dauliensium. putet' debere. die 1x. Kal. Nov. (tit.a.) 
eodem anno posteriorém esse. Etenim ex lis, quae 
Introd. Boeot. cap. III, 4. disputavimus, liquet duo- 
decimum Phocensium mensem fere Septembri Ro- 
manorum respondere, quatenus quidem mensis lu- 
naris respondere solari potest. 

De singulis paucissima moneo. ᾿Απόφασιν esse 
sentenliam:monui,ad π. 1711. Vs.16. schedae et 
Kóhlerianae et Aberdeeni AKOYZ, omisso AX la- 
picidae. culpa. Δρύππιὸός, Εὐξυλεία, Πλάτανόο, Mot y,o- 
τομέαι videntur nomina propria 'praedib?um , sed 
ducla a soli condicione et proventu. ApU tries! vi- 
detur a δρύππῃ, druppa. esse; MecyeTouéu est a μό- 
ws, surculis: celerum. non saltus sunt vel loci 
arboribus consiti, sed arva, quae arari queant; 
quod ex seqq. patet. Mox ἐν ἑκατέρων τῶν ἀγρῶν 
offendit: exspectes ἑκατέρῳ τῷ ἀγρῷ. Verba μήτε ora 
τρωχιέα elc. sic verte: neque ἐδ (computatis), quae; 
quum saxosa sint nec culturam patiantur, sint. super 
decem. malleolorum mensuram, h. e. nec computatis 
locis saxosis et culturam non admittentibus, si de- 
cem malleolis ampliora sint. Z49gav esse mensuram. 
patet, fortasse denominatam a σφύρᾳ instrumento 
agricolarum, quo diminuebantur glebae: et recte 
mihi videtur Leakius ap. Walpol. Tray. p.528. men- 
suram plani dixisse. In subscrips. nota Κάσσιος, 
supra Κάσιος. In formis memorabile Δράκωνος: cf. 
Introd. Boeot. I, 17. Soclari! nomen redit n.1753. 
et reperitur etiam apud Plutarchum. 

TTit. à. *O ᾿Αρχιαγέτης est ἡρῷον ἥρω ᾿Αρχηγέτου in 
regione Tronide (Pausan. X, A ES. Καάλαμον Italicae 
cannae confert Leakius, quae longi mensura est; 
addit Walp. εἴγε κάλαμον χρυσοῦν, ἵνα μετρήσῃ τὴν πό- 
λιν, ex Apocal. XXI, 16. 


mum. esse 62. cubitorum in Lexico notavit Schnei- 


Heroni ;geomeétrae ca/a- 


derus. Χεῖρα esse yep y oae» ex Polluce II, 152. 
notatur, ubi allatus locus Hyperidis non: est plane 
geminus. Tum- mira virilis nominis forma est Xc- 
ραπιάς, sed certa ex seq. Σεραπιάδα. Duo deinde 
archontes memorantur ut praesides collegii, pror- 
sus ul Ambryssi n. 1756. “οἵ Stiride: n. 1724. ὁ. 
Fortasse alter fuit proprie eponymus' archon;! alter 
bularchus (cf.:.1725.). Archon Amjphicleae Pho- 
cicae habetur n. 1758. Mox malis Κούρτιος. EIZIA 


muto in ΕἸσΊΑΙΣ :, Walp. Εἰσίων; deinde ᾿Αξίοχιος et 


—— 
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Ἐπαφρῶ sunt haud incerta. In formulis, quibus ἐσφράγισα, ἐσφράγισμαι, ἐσφραγικα. Τὰ ultimo. no- 
singuli subscribentium usi sunt, ingens est incon- mine nota positum vocabulorum, de quo vide ad 
stantia; alius addit alius omittit vocem κέκρικα vel τ. 26. et passim. 


1733. 
Ex ruderibus T/thoreae (hodie Veliza) in sanctuario ecclesiae. Ed. Clarkius, The Tomb of Alexander p.155. n.4. Itin. P.II. 
S. III. p. 222. is 
Vs. ὅ, A esse in lapide, non quod olim expres- 
sum erat.A, in Itin. Clark. notatur ex Guil. Gellii 


AYTOKPATOPANEPBANKAIZAPA auctoritate. 
APXIEPEAMEFIZTONAHMAPXIKEZ Αὐτοκράτορα Νέρβαν Καίσαρα, ἀρχμερέα μέγιστον, 
ΕΞΟΥΣΙΑΣΥΠΑΤΟΝΤΟΔ δημαρχικῆς ἐξουσίας ὕπατον τὸ Ó', πατέρα πατρίδος, ἡ 
ΠΑΤΕΡΑΠΑΤΡΙΔΟΣΗΠΟΛΙΣ πόλις Τιϑορέων καὶ "T. Φλάβιος ΣΣώκλαρος καὶ T. Φλάβιος 
5 ΤΙΘΟΡΕΩΝΚΑΙΤΦΛΑΒΙΟΣΣΩ ᾿Α[]ασ[ίας Ὁ] καὶ A. Φλάβιος Πωλλιανὸς "Agízro[u? 
KAAPOXKAITOAABIOZATDAE.. Inscriptio. pertinet ad a. p..Chr. 98. m. Ianuar. 


KAIATAABIOXZHQAAIANOXZAPIETOZ De Soclari nomine cf. ad ἢ. 1γὅ2. In fine "Agi- 
στος vix ferri potest: T. Flavium Aristüm tamen ex 
Wheleriano lapide contulit Parrius in Clarkii libro 
priore. 


1734. 


zimbryssi (Dystomo). ' Minusculis dedit Meletius Geogr. ant. et nov. p.555. 


AYTOKPATOPANEPONATPAIANONKAIZAPA Αὐτοκράτορα Νερ[ούαν] Τραϊανὸν Καίσαρα Σεβαστὸν 
ΣΕΒΑΣΤΟΝΓΕΡΜΑΝΙΚΟΝΗΒΟΥΛΗΚΑΙΟΔΗ Τερμανικὸν ἡ. βουλὴ καὶ ὃ δῆμος ᾿Αβμιβρωσσεων. 
ΜΟΣΑΜΒΡΩΣΣΙΩΝ Dedi ᾿Αμβρωσσξων ex n.1729. 1796. 


(92. 
Elateae; minusculis dedit idem p.556. 


Αὐτοκράτορα Καίσαρα Μάρκον Αὐρήλιον ᾿Αντωνεῖνον 
ΑΥ̓ΤΟΚΡΑΤΟΡΑΚΑΙΣΑΡΑΜΑΡΚΟΝΑΥΡΉΛΙΟΝ Εὐσεβῆ Σεβαστόν, τὸν μέγιστον, ἢ βουλὴ καὶ ὃ δῆμος 
ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΝΕΥΣΕΒΗΣΕΒΑΣΤΟΝΤΟΝ. ἨἘλατέων. 


ΜΕΓΙΣΤΟΝΗΒΟΥΛΗΚΑΙΟΔΗΜΟΣΕΛΑ M..Antoninum Philosophum. esse Piu voca- 
TEQN ium non salis constat. (v. Eckhel. D. N; 'T.:VII. 


p. 74): fortasse. igitur. Caracalla intelligendus (cf. 
Ib. p. 221.).. De Rlagabalo nolo. cogitare. 


1736. 


"mbryssi (Dystomo), in basi statuae impolita. Minusculis dedit Meletius Geogr. ant. p. 555. deinde rectius Chandler. Inscr. 
II, 148. p.82. quem vide in Syllabo de forma litterarum a nobis ad ipsius ductum expressa: 


AYTOKPATOPAKAI Supplementa apposita sunt' Chandleri, Vs.2. 
CAPAM-AYPHAION Mel. Adga?ucv... Idem. vs. ὅ. Δ΄ (pro AY). Vs.9. Mel. 
KOMOAONANT (9) ᾿Αδιαβηνικο. Ὑ 3. 13. ἀδελφοιν: Vs. 12. Chandl. AMBPO 
NEINONAYTO ΟΕΕΩΝ, Melet. ᾿Αμίθρωσσεων, quod dedi; Vs.15 sqq. 
5 KPATOPOCKAICAPOCAY Mel. zo Ζηϑου ..... ἐπιμεληΐϑεν. lus ον ρος ToU: αἀρχρον- 
ΟΕΠΤΙΜΙΟΥΘΕΟΥΗ τος Ψ β΄. 
ΡΟΥΠΕΡΤΙΝΑΚΟΟ Αὐτοκράτορα Καίσαρα M. Αὐρήλιον. Κόμοδον ἠΑντωνεῖ- 
CEBACTOYAPABI νον, / ὑτοκράτορος Καίσαρος Av. Σεπτὶμίου ἸΣεουνήρου Tleg- 
KOYAAIABHNIKOY τίνακος Σεβαστοῦ, ᾿Αραβικοῦ, ᾿Αδιαβηνικοῦ, IapSuseü με- 
10. ΠΑΡΘΙΚΟΥΜΕΓΙΟΤΟῪΥ yízrou ἀδελφόν, ἡ πόλις ᾿Αμβρωσσέων, ἐπὶ τῆς ἀρχῆς 
ΑΔΕΛΦΟΝΗΠΟΛΙΟ ᾿Αντέρωτος τοῦ ᾿Αντέρω ος, καὶ Εὐτυχιεστάτου. το[ῦ] 'Ζής 
ΑΜΒΡΩΟΟΕΘΩΝΕΠΙ Sov, ἐπιμεληϑέντος | τοῦ ἄρχιοντος ᾿Αν[τέ]ρωτος. ψηφίσματι 
THCAPXHCANTEP (9 βουλῆς. 
TOCTOYANT.€EP(OTOC JM. Aurelius. Commodus | Antonrnus ,. filius [Mz 
13. KAI€EYTYXEC TATOY ΤΟΙ] Antonini Philosophi, regnans usque. ada. p« Chri 
ΖΗΘΟΥΕΠΙΜΕΛΗΘΕΝ 192. a Sept. Severo inter Divos relatus. est, post- 
TOCTOYAPXONTOCAN quam Severus adoptione sese M. Aurelii Philosophi 


[T €e]Po T OC Yyü filium 'esse. finxit: quod. fecit. a. p. Chr. τοῦ! Ab 


SEC'T. II. 


hoc igitur tempore Severus Commodi, Commodus 
Severi fráter dicitur; y; Eckhel. D: N..T.VII. p.173. 
152,, Quare patet. hunc! titulum: diu ;post obitum 
Commodi scriptum..ih adulationem. Septimii Severi 
esse, yitato Dip. in. Commodo. cognomento , quasi 
iam: vivo: Gommodo eius. frater fuisset Severus, Et 
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fortasse abrasa priore statuae Commodi inscriptione 
hic titulus: impositus basi est; iquum Commodi sta- 
tua reponeretur: unde fieri potuit, ut impolita 
Chandlero 'videretur bàsis.: De "scriptura! Κόμοδος 
monui ad n.1720. et de archontibus Phocicis ad 
n. 1732. 5. 


AC 


Ibidem; ed. Dodwell. Itin. T.II. p. idv. 


TONMETIETONKAIOET 
OTATONAYTOKPATOPAM 
AYPHATONEEOYHPONAAEZ ΟΝ 
EYTYX 


1738. 


Τὸν μέγιστον καὶ ϑειότατον Αὐτοκράτορα M. Αὐρήλιον 
ἹΞεουῆρον. ᾿Αλέξανδρῳν,. εὐσεβῆ], εὐτυχῆ, Σεβαστόν. 


In ecclesia prope vicum Dhadhia , ad montem Parnassum in parte septentrionali , ubi olim. videtur Amphiclea. sita esse Bacchi 
nnd ode Migros X 5. θ0)- E Leakius in Walpol, Trav. p.508. n. ἢ, dddiditque' ridtdm xcu iz “556. 


Ψ K Δ 
:M:O YA A A M'ACEH FI TY 
TONAPXIEPEATOY 
TAAOYOCOYAIONYCO 
8 TONBOI(OTAPXHNRA. ... 
UCUFPPOCBOIQOTAPXOY, ρτν 
F(ONOOE€ THNO(OKAP 
XHNAMQO.UKT.YONAO€ . 
vox ἐν KCO A OON TANE AAHN Ac 
10 APXONTAKAITACAAAAC 
eA A CCN THTIATPIAI 
iqPEAEC ANTA ATT O YPF 
inriob. ἀπ Δ ΟἽ ΠΟ ΝΟΤῚΥ ΔΙΡᾺ Π ΔΊΟΥ ΤᾺ «3 
ΧΗΗΓΥΝΗΤΟΝΙΔΙΟΝ»ηη; 
15 ΑΝΔΡΑΕΥΝΟΙΑΟΚΑΙΑΡΘΕ 
THCENEKENAIONY 
COYENTEMENEI 


Ll 


1739. 


In vico qui dicitur Ἅγιος Βλάσιος, prope Panopeum Phocidis; 
ed. Melet. Geogr. vet. et noy. p.532. minusculis. 


ΕΠΕΥΟΥΔΑΜΩ 


De hac sepulcralium titulorum forma v. Introd. 
Boeot. cap. I. extr. 


Ἐπ᾿ Εὐ[ϑ]υδαμῳ. 


T MERE. ες 
Ambryssi; ed. Dodwell. Itin. T.I. pon. Vide ad n. 1739. 


,ETIIMAKHTI 
 EDLLKAA AOI. 


Ἐπὶ Μάκητι. 
Ἐπὶ Καλλοῖ. 


“"λ 
441. ξ 
In porta aediculae DE 'cuiusdam, in regione;yeteris Jui 


dis iudice W helero Itin. 
cum Stiriensi titulo n. 


aliquam hunc coniunctionem 
habere falso putabat hel: Distinxi versus; Whel. vérba 


uno tenore apposuit inter reliquum suae orationis textum. ^ - 


ΕΠΙΞΕΝΟΒΟΥΛΗ 
ΕΠΙΞΕΝΩΝ 


a " 
Ἐπὶ Ξενοβούλῃ. 
EU, 
Ἐπὶ Ξένων[!. 


Epitaphia, ut praecedentia. 
Iwscn. Gn.  Vor.I. 


. Stirin versus ut videtur: et , 


J———— RD 


ampio [Bossi] καὶ δήμου. INE. ΙΟὔλπιον Aagd- 
σιππῖον], τὸν ἀρχιερέα τοῦ [με]γάλου Θεοῦ Διονύσου], τὸν 


3 | Bewrdgygty rasgos Bowrdgyou, [ἀγωνοθέτην, HU 


μήν». ᾿Αμφρετύονας “ϑεηκόλον, Iph, ἄρχονται ἃ καὶ. τὰς 
NUS πάσᾳς, &i τῇ πατὶ τρῖδη; TEMA. λιτενργίᾳο,. ἘΝ 
λία Ievsdlgpo ἡ γυνὴ τὸν ἴδιον ἄνδρα εὐνοίας καὶ ἄρε- 
τῆς ἕνεκεν, ἐν Διονύσου τεμένει, SC. ἀνέστησεν. 

Litterae (Ὁ lineae minusUiücurvae sunt quam 
in nostro esernplo;. ét xmedio laltius/sürgiti ^. 

- Vs.3-videtir-B! perisse. ? De-Bóéotarchia Da- 
masippi cf. Introd&. Boeót/ H,i2. Hunc non ante 
Hadrianum fuisse docet munus Panhellenis. Φω- 
κάρχῃης pertinet ad concilium Phocicum, quod ea 
quoque aetate convenisse docet Pausan. X, 5, 1. De 


.archonte cf. ad n.1752. ὁ. Mox malim Κυντιλία. 


Elateae; minusculis dedit Melet; 3 sogr: vet. et nov. p.536. 
ATAAO ATO 
EDIPOMAIOIDIAOIKAAATAOPA 
Ἐπὶ Ῥωμαίῳ φίλῳ Καλλιδώρα. Callidora Romaeo 


(Homano) amico posuit epitaphium. 


ΟΥ ὁδὶ 1143. 
,Ambryssi; ex Dodwell. Itin. T.I. p.512. Cf. praecedentia. 


EnIXO: Emi Xo,-.- - 


riATA 
Tithoreae (Veliza): in sepulcro. ecclesiae. Ed. Clarkius Itin. 
P.IL. S.1II. p. 222. ex schedis Guil. Gellii, Dodwell. Itin. 


Ὁ ΤῊΝ. 18.158. 
.APXEBOYAA ᾿λρχεβούλα. 
EYNIKIAAX Εὐνικίδας. 


Clàrk. ΕΥ̓ΝΙΧΙΔΑΣ: 


Ppppp 


uà n a I i ig 
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1145: 
Ambryssi; ed. Meletius. Geogr: vet. et noy; p.553. minusculis, Dodwell. Itin. T. II. Ὁ. ὅταν. Tractat Osann. Syll. p. 155; 
Dodw. vs.3; E pro ΕἸ. 067 αφρόδειτον non potest 


ΕΠΑΦΡΟΔΕΙΤΟΝ ἸΕπαφρόδειτον accusativus 6688; οὐ visum; Nisi igitur vitium. sub- 
ΧΑΉΡΕ τι ops. est; neutrale erit: mulieris ἀόπαθα,, πε ἠΑφροδίσιον: 


quamquam: forma: haec neutralis ᾿Επαφρόδειτον,, quae 
deminutivi ne speciem. quidem habeat, suspecta est. 
) T p 


ad (46. 
Tihoreae in sepulcralibus lapidibus. Titulum a edidit Dodwell. Itin. T. Il. p. 158. Memorat Clarkius Itin. P.I. S.III. p.222. 
Titulum ὁ addidi ex Clarkio. 


a. : : b. ) ( 
ἙΥΘΥΜΆΧΟΣ TIMOKPATHZ a. "FóSs iaa. | φίλῳ ᾿Σωσικρατεια: (ΗΠ δ. SitüsiEu- 
ΦΙΛΩ Τιμοκράτηρ. thymachus; | amicó | postit. Sosicratia. Cf. n. 1742. 


ΣΩΣΙΚΡΑΤΕΙΑ 1764. 


4741. i: —— 718: 


Ambryssi; ex Melet. Geogr. vet. et noy. p.323. et. Dodwell. . Ad monasterium 1). Lucae in Phocide, prope "Siri 
Itin. T.II. p.512. ecclesiae; ed. Chandler. Inscr. II, 147. p. 82. qui explevit 


,,jn muro 


lacunám. 


NIKIAX “Νικίας. [ΠΓ]ΥΡΡΙΧΟΣ παϊδυχός. 


Es - 

4749. 

Ibidem in mármoré (,,apud ness ποτ Monachi aedem in Phocide iüxia 2 den 'ad vir, mil. Un Cyri. p.xxxr. 
T. 21I. et ex acies Scliedis a Compagnonio missis Murat. T. I. p. cpxcur. "2. 


Cyr. ENT KPATIA.: Ddle vel Ni - E. 


j $IAOKPATEL! ὦ) T Φιλοκράτει; ro κἀρπόφορίας dS oo, κὰὶ Fal TQaxTi- 
APXHKAPTIIOOOPIAZANOOxX κῆς dgeriig ἐγέράτεια. X / T 

KALIAPXHTIPAKTIKHZAPETHZ Φιλοκράτει videtur!pro &i p vifu esse, quod 

ENI-KPATEIA 1 u: in praegréssis/ habes :^ titülüm' iudico ^sepulcralem, 


adscripta .sentéritia. stoica;. in adolescentem defun- 
ctum quadranté. ] 


1750. 
Ambryssi; ex Dodwell. T.lI. p.512. 
HEAPX 
YTOYANFE Cave ᾿Αρχύτου coniungas: omnes versus fracti 
OEMMEA Hs sunt nec cohaerent. : 
ONAPONATFA 
5'AMYXON τ 


SECTIO TERTIA. 


INSCRIPTIONES LOCRICAE. 


1751: n 


Thronii in Locris Epicnemidiis, hodie TlcAcuózesroo εἰς τὰ Μώρμαρω, supra vicum "Puuc». Minusculis dedit Melétius Geogr. 
vet. et noy. p.537. 
ATFAOGAITYXAIAPXONTOZAAEZIOYIPAMM 
ATEQEXEYOPANOPOXZTAMIAAPIETENOYZ€ 
EAOZETAIBOYAAIKAITOIAAMOIOPONIEON 
AAKENQAATLN HT PUOY EO rer. cus μα τ ὯΔ] 


5 OYTAQXSNOIX: A. OAQ T; XH. ON 
Reliqua deficiunt; verba “πόλίς 'ποτὲ μεσόγειος, ᾿Αγαθᾷ. τύχᾳ. ἄρχιοντος. ᾿Αλεξίου, γραμματέως Εὐ- 


quae apud Meletium addita, sunt;;non pertinent φράνορος, Tapia ᾿Αριστ[ογένους, ἔδοξε τῷ βουλᾷ καὶ τῷ 
ad inscriptionem. δάμῳ Θρονιέων, ᾿Αλκῖνο[ν]} Δημητρίου ἘΦ - - - -  Ὀπου[ν]- 


πιτν € 


SECT. III. 


Videtur decretum proxeniae esse. Ὀπουντίων, 


vix potest dubium esse, quamquam quomodo hoc 
vocabulum celeris coniunctum in hoc titulo fue- 
ΤῸ, 


non expulo. Aetas tituli videtür' media 6586, 


saeculi ante: Christum ; fortasse 'terlii yel. :secundi;: 


qua aelate Epicnemidios Locros, quorum est 'Thro- 
nium, ab Opuntis iam separatos fuisse non con- 
Olim enim Opuntii ab Epicnemidiis non fue- 


runt diversi, 


stat. 
sed Opus fuit caput omnium Epi- 


cnemidiorum, hoc est eorum Locróruti! 


ἃ Iqaibus 


reliqui omnes originem duxerunt: unde fit, 


ut 
Opus Locrorum simpliciter dicatur μήτηρ et μητρό- 
πολις (Pind. Olymp. IX, 20. et in epigrammate Py- 


laeo Olymp. 75. circiter scripto apud Strab. IX. 


p-425.),. atque ut Epicnemidii apud Herodotum. et, 


"Thucydidem nusquam .nominenlur; sed Opuntii. 
Nec eatalogus navium-Iliad. 9, 551 sq. distinguit 
Epicnemidios et Opuritios; et Aiax Oilei filius Na- 
ryco ortus (Steph. Byz. Y. Νώρυξ, Strab. IX.. p. 425.) 
Opuntis dicitur rex fuisse, (Strab. 1. c. Steph. Byz. 
v. ᾿Οζόλαι), et tamen ap. Eurip. Iphig..A. 264. rur- 
sum "Thronii ponitur. Similiter Pausanias. X, 1, 1. 
Epicnemidiis haud obscure .annumerat Opuntios, et 


apud eundem .X,.8,2. ubi. Locri Epienemidii par- 


lcipes Amphictyonici concilii dieuntur, non pos- 


sunt non Opuntii his comprehensi esse, ROO 
Etiam Plinius H. Iq1y, 


Opuntem primo loco inter Epicnemidiorum dns 


omnium pr inci pes " 


recenset 
ires nes populos novit, Epicnemidios, Ozo- 
las, Epizephyrios; neque aliter Schol. Iliad. l. c. 
et Steph. Byz. ν. ᾿Οζόλαι,. ubi ex correctione. Salma- 
sii scribendum: Λοκρῶν μοῖραι. oeis εἴστιν:" ᾿Ἐπικνημίδιοι, 
οἱ καὶ ᾽᾿Οπούντιοι, ἐξ ὧν Als, ᾿Ἐσιζεφύριοι, οἱ δὲ ἸΟζόλαι. 


Unde idem: ^Ozésus, πόλις Λοκρῶν τῶν Ἐπικνημιδίων. 


et Schol. Pind. Olymp. ΧΙ. init. tantum - 
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Schol. Thuc. III, 89. τρεῖς Λοκρίδεο εἰσίν, αὕτη τε ἡ 


τ ἧς , Aes 7 MA E 
τῶν Οπουντιων;» καὶ ἡ τῶν Ἐπιζεφυρίων, καὶ ἡ τῶν ᾿Οζολῶν. 


Accedit Polybii auctoritas XII, 11, 


2 


2. duplices tan- 
Unus Strabo 


Secum;'ijpse pugnans: modo''Opuntem Epicnemidiis 
I 8 I I 


tum Locros im Graecià agnoscentis. 


annumerat, ut IX. p. 416. ᾿Οποῦς, ἡ τῶν Λοκρῶν μη- 
“ἡρόπολις τῶν ᾿Επικνημιδίων, οἱ Ρ-434. extr. modo Opun- 
os et Epicnemidios dividit, ut p.416. extr. et p.425. 
quae divisio quin. ipsius aelale obtinuerit non du- 
"bito." Swábonem Sequitur Eustathius ad Dionys. Pe- 
rieget; Paulo ΔΗ δι rem diiudicat Mannertus Geogr. 
ant. T. VIII. p. 116. quamquam non negat Opuntios 
ésse parlem. Epicnemidiorum ; ut Λοκροὶ ᾿Αμφισσεῖς 
Ozolarum sunt. Illorum, autem tupignemiierqm s. 
Opuntiorum coloni sunt Ozolae (Stab. IX. p4 
aliis testantibus), quorum principes-urbes Naupactus 
et Amphissa: ab Ozolis descendünt Epizephyrii, Stra- 
bone auctore (VI: p. 259. IX. p.427.); non tamen 


huic; vituperandus Ephorus- erat, quod Epizephyrios 


1427. εἴ 


dixit. Opuntiorum colonos; quippe: quod ipsi Ozo- 
lae ab. Opuntiis | descendebant;; et Epizephyrii vi- 
denlur.ex Crissaeo.sinu;in Malim mavigasse haud 
ita multo post; quam Opuntii Ozolas condiderant: 
ila ut illi. quoque. Opuntiis: poluerint originem de- 
bere. Sie Ceos«ut. suos; colonos adiuvant. Opuntii 
(Herodot. VEHI, 2.), licet Locrica.in Ceo colonia 
Naupacto progressa sit: nempe; Opuntii seu Epi- 
cnemidii ,. qui ;ad. Crissaeum. sinum profecli erant, 
partim ibi substitere;, partim -in: Ttaliam , partim 
Naupacto delati. in. Ceon -sunt:, et; hinc. communis 
laus bonorum institutorum Opuntis sive Epicnemi- 
diis (Pind. Olymp. IX, 18. epigr. Byl. Ep: Strab. IX. 
p.425. e lectione veteri | optima Μητρόπολις Λοκρῶν 
εὐϑυνόμων πόξειρ), Locris Epizephyriis, Ceis. 


1752: 


Post Thronium accedimus ad Opuntem. 


perspexerunt Whelerus et Guil. Gellius, prope Talanta 


Quam urbem Meletius Geogr. vet. et nov. p.526. ingenti errore ponit ad hodiernam. 
Puntonnitzam, quae non longe distat a veteri oppido Scarphea prope Thronium (vide Gell. Itin.). 


Verum urbis situm 
(Meletio Τωλάντιον. s. ToAcvz: , quem locum bis nominat, p.537. 


p.946. hic post absolutam Boeotiam, quod hoc loco fines Boeotiae et Locridis esse putabat, prope yicum Malessinam, 


cuius meminit p.540.), e regione insulae Atalantae (Ταλαντονῆσι). 


lbi igitur, in loco Τολάντι, εἰς τὸν ἽΔγιον Παντελεήμονα 


vidit hanc inscriptionem Meletius et minusculis edidit p.557. 


ATAOAITYXAIAAMO 


ODnOYNTIOIEAOKAN 


: TIKONAYTOIKAIANTFOI. 


OAAAEZANT 


5 


"Titulus insigniter. mutilatus sic fere restituen- 


dus est: "Aya9g τύχᾳ Óduw, ᾿Οπούντιοι ἔδωκαν [τῷ 
δεῖνα τοῦ δεῖνα] -- τικ[], αὐτῷ καὶ [ἐ]νγόϊνοις προξε- 


, E ; WES ῃ & os n 
νίαν, ἀσυλίαν καὶ αὑτοῖς [καὶ “ρήμασι καὶ κατὰ γᾶν] καὶ 


, 
κατὰ ϑάλασσαν 


famam τὸς ἄρχοντος ᾿Ἐροδάμω; Νικόβευ- 
Aes Νικοτέλεος ἐγραμμάτευε!. 

Proxeniae decretum hoc fuisse sponte patet pe- 
ritis. ^Eyyóvos pro ἐκγόνοις in his decretis vidimus 


Mox ΑΥ̓ΤΟΙΣ vs.5. positum docet for- 
mulam fere talem fuisse qualem ἢ. 1795. in titulo 


aliquoties. 


D 


᾿ΑΣΥΛΙΑΝΚΑΙΑΥΤΟΙΣΚΑΙ ΚΑΤᾺ 


APXONTOZXEPOAA 


MONIKOBOYAOZXNIKOTEA 


Acarnanico: ἀσφάλειαν καὶ αὐτοῖς καὶ “ρήμασι καὶ κατὰ 
864 
Meletius plurima hinc omisit. Vs.4. T fortasse erat 
x π[ζολέμου καὶ εἰράνας, quod addi solet, 


* Y COM ü ] je 
Ὑὰν καὶ κατὰ Θάλασσαν καὶ πολέμου καὶ εἰρανας: 


sed prae- 
misso tamen καί. Nomini ᾿Ἐῤοδάμω non confido. 
Γραμματέως nomen esse Νικό(θουλος ex m. 1751. con- 
licio: nisi 
Νικοίβούλου scribere malis, vel ab ἄρχοντος ἘΠ τῇ in- 
scriptionem incipere, qua de re ex Melet. non sa- 


tis tuto iudicare licet. 


quod nominalivo casu expressum fuil, 


Ppppp 2 


c ata n 


c 


PARS VI. iNSCRIPTIONES PHOCICAE zrc. 
1753. 
Ibidem in D. Nicolai; ex Meletio p.537. qui minusculis habet. 
OHAA^AAIOXZTATIOZORDHOAIXOYT- ---.- 


Ὁ παλαιός. Τάτιος. ὃ ἸΠολίχιου Ὁ. Ptolichi nomen: notum: est: pró: quo potuit. étiam Πόλυχιος dictum esse. 


1754. 


Ibidem in D. Nicolai; ex eodem, apud quem minusculis extat. 


HPOAOTOZXAAMIQNAMO?IANOEOIZX 
Ἡρόδοτος, Λάμπων, ᾿Αμφίαν ϑεοῖς. (ἀνεθέτην). 


^r 
4755. 

Ibidem in D. Nicolai; ex Melet. p.546. ubi minusculis extat; hinc Hobhouse Ttin. p. 1051. qui pro Boeotico habuit, quod 

Meletius titulum hune in fine capitis de Boeotia NDHoRtItY Sed Opuntium esse satis patet ex verbis praemissis: TeAeu- 

ταῖον ἱστέον, ὅτε ἀναμεταξὺ τοῦ Ῥάδου; τοῦ Yooczuvd. καὶ τοῦ Λουκίσι, ej ωῤέων τοῦ TaXawriov, εἶναι Meróy, τοῦ Ario l'ewg- 


tog ᾿Αϑανάσιοο εἰς τοῦ, Βένδρα ἐπονομαφό 


ψίου τοῦ ἐν Μαλεσσίναις, Ἵ οὐ, ὅπου τοπάλαι ἦτον τέμενος τοῦ ᾿Ασπληπιοῦ Σωτῆρος, κα- 


ὧν ἐπιγραφῶν δηλοῦται. οἷον ἡ ἐν τῷ τοῦ “Αγίου Νικολώου. 


ϑωὼς ἐκ τῶν ἐκεῖσε edge 


ΑΓΑΘΗΙ ΤΥΧΗΙΕΔΟΞΕΝΤΗΙΙΕΡΑΙΓΕΡΟΥΣΙΑΙΤΟΥΣΩΤΉΡΟΣΑ 
EKAHTnIOYENKOINOIXEZTHAHNANATPAOCoHNA! 
ENHIXEZTHAHIEINAITAYHnOTETPAMMENAANTI!I 
D O5A*A OU NUKCAPHUNPTE FPAUNON O NE Y EPTT ETITOLHTIATBA 
Domo Y ΕΟ YZOPMSNEIDNREIUPSPASPSISESSTOEISESIO YE ΟΞ ΡΟ 
ZU EAZXEXAPUTSAUDOAPFATOYOEOYU I TEPOYZIA! 
ΟΣ ΦΑΤΕ αὶ pEPONSITISONZTSDIIPAIE M EDO 
BESEBBSESOSNSESSEADSOSNEESNDEISOSYIOESACYOAPARPSONSINSASMULOLSE 
KAIIDIPOZNOTONKAAAIZTHEZKAHPONOMOQON 
τ ΘΕ ΟΡ ΟΡ ΡΘΕ ΘΕ ΚΣ ΟἿΣ 
ἘΥ ΣΕ ΝΣ ΟΕ ΞΘ τ ἘΠ ΞΟ ΣΝ ΟΝ ΟΥ ΚῸΛ 
N'OMOI'ATIOANE'MEZHMBPTAZZTYM::.. [9] 
ONIOEZKAIOINIKOZTPATOYKAHPONO 
ΕΥΕΡΥΈ τες ΠΣ MOLD ESNVESSEESETOSGCEAS T ESPCOPYCELISASZE 
2508 TUA. ἘΠ ἌΧ’ E?HOIOUKE Do ΤΟΣ e, or AIQNIONANAOEPOTON 
OMOIOZEAOZENKATATHNAYT T HN Cetera desunt. 


Vs. 7. ONPIOYTI videtur in OTIOYNTI mu- 

᾿Αγαϑῇ τύχῃ, ἔδοξεν τῇ ig γερουσίᾳ τοῖ Σωτῆρος. tandum; deinde cave πλησιογείτονες scribas: usus 
᾿Ασκληπιοῦ ἐν κοινῷ, στήλην ἀναγραφῆναι, & $ στήλῃ postulat solum γείτονες. Nec πλεισίον ex Boeolismo 
εἶναι τὰ ὑπογεγραμμένα" ἀντὶ πολλῶν καὶ μεγάλων, ὧν retinuerim. | Vs.8. | post AYP pro interpunctione 
εὐεργετήϑη παρὰ τοῦ Θεοῦ, ὃ μνήμης ἀρίστης ᾿Ιούλιος « legit Melet. ᾿Αρέσκοντος dedi de Sanderi- coniectura: 
᾿Αριστέας ἐχαρίσατο διὰ τοῦ Θεοῦ τῇ γερουσίᾳ χιωρίδιον ᾿Ολμωνίου, ex: Holmonibus. Post XYM νϑ. 1.2: solum 
στυφλ[ῆς γῆς Ὁ] - - e - - ᾿Οποῦ[ν]τιῦ πλ[η]σίο[ν] } Tei[o]- videtur. excidisse: nam ' Meletii lacunae incertae 


ves* ἀπὸ μὲν ἠοῦς Αὐρ. Θάλαμος, καὶ πρὸς νότον [οἷ] Καλ- — mensurae sunt, neque in mediis versibus ut in exem- 
λίστης κληρονόμοι], ἀπὸ δὲ ἄρκτου Αὐρ. - - - - Θεόδωρος, plo nostro, sed maxime in finibus fuisse videntur: 
ἀπὸ δύσεως οἱ "Age ἔσικοντ[ο]ς “Ολμωνίου κληρονόμοι, ἀπὸ δὲ versuum enim inilia el exitus ille non designavit. 

μεσημβρίας Σύμ[φΊ7ορο c - - - ὀνιος καὶ οἱ Νικοστράτου Sacrum concilium Aesculapit dono acceperat fundum, 
C ἐπὶ τι - - - φυτεύσῃ, τοὺς γερουσιαστὰς καὶ idque per testamentum: designantur fines, in qui- 
ἄχε - - - αἰώνιον ἀναφερό[ν]τ[]ν Ὁ ὁμοίως ἔδοξεν κατὰ τὴν bus qui in. orientem sunt, duplici limite definiuntur, 
am ------ in orientem simpliciter, ubi Aur. Thalamus, et in 


orientali plaga, qua vergit in meridiem (πρὸς νότον). 


1756. 

Naupacti in Locris Ozolis, in moenium orientali parte; Cyriac. p. vir. τιν 50. versibus indiseretis, et ex suis ac Barberinis Cy- 
riaci schedis Murat. T. Il. p. pxcir.2. versibus mire dispositis. Cf. Corsin. F. A. T.I. p.444. Retinui formam tituli ex 
edito Cyriaci textu. 

[Textum vide in pag. seq.] 
Fundum lectionis constituit exemplum Cyriaci. TOIAIONYZOITOI: sed Q pro O ex Mur. recepi. 

Vs. ὅ. init. Mur. KEIOYEAZ. et tum KAAAIET --  Vs.4. Cyr. ANAPEONOIONYMAMA, Mur. quod 

TOIAIONYZIOITOIETTEAEYOEPOI, inepte. Cyr. dedi. Mox p. TIMHM Mur. TIMH. Vs.6. Cyr. 


nam TY mn 


SECT. IIT. 
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FPAMMATEYONTOZOEAPOIXAHEXZETONOZTOYAPIXTONYMOYMHNOX 
AIONYEIOYAREAOTOAEAEAODIQNEOTIQONOXZNAYHAKTIOZXZYNEYAO 
KEOYZAXZKALOYFATPOEZKAAAIETOETOIAIONYZOITOIEFIEAEYOEPIAI 
EOQMAANAPEIONQIONYMAAIBANOZFENOZAPABATIMHMAPTYPIOY 


EIZFENEANAIBANOXZEIAEOPEVEIATHEKATAPMENAAAIONATZEETO 


KAIOTnPOANOAOTAEMHHPORQAITOKAIATBANOZEZTQAEAOIONOZ 
MAPTYPOINIKOMAXOZAIKYAAMOTEAHEZMIKKOZBPXKOZATPAOATH 
EXETANQNANOYAAXEIXQXANAPOZXAYKIAA 


ORnPOANOAOTAXMHTPOTDOAUTQOKATAIBA 
ΝΟΣΕΣΤΩΔΕΑΦΙΩ͂ΝΟΣ, Mur. OTIPOANOAO 
TAXHTONMHRPORQAITAIKAIAIBANOXZMH 
EXTOAEAOIQNOZX. Vs.7. Mur. MAPTYPEZ 
et BPEKOZ. 

Titulus hic in integrum restitui nequit; vs.2. 
prius AE delendum: esse. patet ; v8:5. ^ vero -antet 
Λίβανος haud pauca excidissé ex. similibus inscri-- 
püonibus coniicio:: quae. post εἰ δὲ. dietà fuerint, ἡ 
non. exputo; nec quidquam proficimus e varietate 
Quae liquént, sunt fere haec: 


Τραμματεύοντος Θεαροῖς ᾿Α[ρί(]σ[σήτωνος τοῦ "Agirrto- 


Muratotiana. 


νύμου, μηνὸς Διονυσίου, ἀπέδοτο Δελφίων Σωτίωνος Ναυ- 
πάκτιος, συνευδοκεούσὰαο καὶ [τᾶς] ϑυγωτρὸς Καλλιστ[ῶ]ο, 
τῷ Διονύσῳ! τῷ [ἐν Ναυπάκτῳ] ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ, σῶμα di- 
δρεῖον, voa Λίθανος, [τὸ ἢ γένος "Agua, τιμ[ᾶς] ἄρ: 
γυρίου [π]έ[ντῆε. [μν]ῶν,[κωϑὼς ἐπίστευσε τῷ Θεῷ τὰν 
ὠνὰν] Δίβωνος. εἶ δὲ 


προα[π]οδότας μὴ προπωλ[ε]ίτω, καὶ Λίβανος ἔστω Δελ- 


iiymuutusb sda dv&é ἔστω, καὶ 6 
φίωνος. μάρτυροι Νικόμαχιος, Δ[υ]κ[ δας, Δαμοτέλης. Má- 
x06, B[et ]e «oc, ᾿Α[ντηφάτηςϑ τὰν ὠνὰν φυλάσ[σΊει xd- 
σὰνδρος ΔΛυκίδα. 

Naupactas Locris Ozolis erepta; ab Athenien- 
sibus Olymp. 81, 2. Messeniis tradita est (Thucyd. 
L τοῦ. Diod. XI, 84. Pausan. IV, 24. extr.): 
quum eam tenerent, Athenienses ibi sedem belli 
habuerunt. (Thucyd. IT, 69. 91. Pausan. IV, 26. init.). 


Inde expulsis Messeniis post: pugnam. ad Aegospo- 


qui 


tamos Locri Ozolae recuperarunt urbem (Pausan. 
IV, 26. init. X, 58, 5.). 
Achaei, quos expulit Epaminondas Olymp. τοῦ, 2. 
(Diod. XV, 75.). Postremo Philippus Amyntae f. 
Achaeis, qui eam iterum occuparant, eripuit Nau- 
pactum et Aetolis dedit (Demosth. Philipp. HI. 
p.120. 1. Strab. IX. p.427. init.): hi vero reli- 
nuerunt constanter, donec Patrensibus Naupactum 
subiecit Augustus (Pausan. X, 58, 5.). Quare Nau- 
pactus vulgo Aetoliae dicitur urbs (v. Steph. Byz. 


Sed postea. occuparunt 


et quos laudant eius intpp.); congregantur subinde 
Naupacüi Aetoli (Polyb.V, 108.):. &is Ναύπακτον καὶ 
πρὸς τοὺς συνέδρους τῶν Αἰτωλῶν legatos mittunt Cei 
(Inscr. Ceorum): Naupactii prorsus pro Aetolis 
sunt (ibid). Quae quum ita sint, neque haec in- 
scriptio et n. 1757. aut Philippo Amyntae f. anti- 
quiores aut Augusto recentiores haberi queant, uter- 
que tilulus pertinet ad Aetolos Naupactios. Uni- 
versorum vero Aetolorum eponymus magistratus est 
στρατηγός (v. ad n. 1694.), idemque n. 1757.a. Nau- 
pactio tilulo praescribitur. Sed hic. et n. 1757. ὁ. 
γραμματεὺς “εωρῶν praefigitur : itaque S'ewpoi sunt aut 
Aetolorum universorum sub Praetore magistratus, 


Y 
Nomcn 


aut solius Naupactiorum urbis; et posterius mihi 
éatenüs magis probatur, ut in singulis Aetolorum 
urbibus putem eiusmodi theoros fuisse, harum, non 
foederis, magistratus. In Ceis titulis.sub. Aetolorum 
decreto incipit aliud mutilatam, cuius initium : ἐπὶ 
ϑεωροῦ Σωκράτους, quod ad Naupacliorum urbem 
Feferri posse patet'vel ex iis; quae 'ex Ceis titulis 
paulo ante rettuli: 'et'im ipsa Nadpactiorüm urbe 
idem labemus n: 1758. ἐπὶ Xratía StapoU. Neve mi- 
reris, quod n.1757. in eodem lapide' duarum inscri- 
ptionum geminarumr alter 4 Praetor Aetolicus; 'al- 
ieri^ scriba theorórum Naupactiorum praefigitür; 
peridebat omnino ex scribentibus, utrum ex ur- 
bano magistratu an. ex foederis epomymo designare 
annum vellent; De theoris' mágistratibus Aegineta- 
rüm, 'Troezeniorum, Mantinensium, "Thasiorum di- 
xit Müllerus Aegiriet. p. 154 sq. ΠΌΤ. 7115 Ὁ: 19: 
Naupaclios vero théoros a Messeriiis originem repe- 
tere putat: sed-Messeniaca instituta Naupaeti haud 
dubie abolita" sunt, nec constat apud Messerios the- 
oros fuisse magistràtus. Ceterüm in.Ceo titulo et 
1.1758. Sewpby accipe de €ó iheoró, qui eponymus 
fuit; 
hoe scriba theororum. actis praefigitar , qui fortasse 
theororum fuit princeps. AHEZETOQNOZ fuit ΑΡΙΣ 
ΣΤΩΝΟΣ: filius 4ristonymi ex more fristo est, 
quod. sic variant, nomina in familiis (v. Oec. civ. 


sed in' inscriptionibus 'n. 1756. 1757. 5. pró 


Athen. T.IL. p.253.); cce7 pro. ὅτ vidimus sae- 
pius, idque n.25. est fortasse in ipsa voce "Agi- 
στων, in titulo in.eadem ora reperto, prope Crissam. 
Locris vicinam:;; neque obest, quod. deinceps est 
᾿Αριστωνύμου scriptum: sic, enim, in. uno et eodem 
titulo ᾿Ασστράγαλος Νέστορος habetur. Mensis Drony- 
sius Aelolicus baberi debet, quod Naupactii Aetoli 
sunt (cf. ad n. 1688. extr.). 
pacti culto nomen habet; sed ipse hic cultus ab 


Ts sane ἃ Διονύσῳ Nau- 


Aetolis videtur adductus esse, apud quos celeber 
est Bacchus Calydonius. Cognomen Dionysi, quod 
hoc in titulo excidit, dixeris esse Εὐΐῳ, quia n.1757. 
est EKT OI. 
que Bacchos excogitarunt docli; in cognomenta sol- 
At ut hic 
titulus sic n. 1757. ila est lacunosus, ut sine teme- 
ritate in litteris EKT O1 aliquid excid 


luere: et simplicissimum est scribere 


Nam de ἕκτῳ nemo cogitabit: quin- 


lemnia non abierunt haec numeralia. 


se liceat sla- 


fau] XTU. 


Immo ipsum Ναυπάκτῳ in alia parte eius inscriplio- 
nis servatum est, quod statim patebit. Paulo ante 
malui Καλλιστ[ὦ]ς quam. Καλλιστο[ῦ]6: cf. ad. n. 1586. 
el ipsum Καλλιστῶς n.1768. in Locrico titulo, ac 
Quae post illa , 
Διονύσῳ τῷ [ἐν Ναυπάκτῳ], partim ex Cyr. retinuimus 


TU 


Νεικασῶς in Delphico n. 1710. 


— 


d 


858 


parlim. restituimus , confirmantur titulis similibus 
π. 1607. n.1695 sqq. Α voce μνᾶν (NEAN) Cyr. 
aberrasse ad ὠνὰν videtur, quod ante: vocem AíQa- 
νος posui (quam nota esse Árabicam et Syriacam). 
Sed. post εἰ δὲ iraditae lilterae tantum discedunt a 
formulis usitatis, ut nihil iam intelligi queat... MH 


PARS VI. iNscRIPTIONES PHOCICAE απὸ, 


inter Aífaves et ἔστω ap. Mur. positum videtur ex 
prioribus repelitum esse. In fine dvi est syngrapha 
venditionis, üt πὶ. 1710. ὅ. etc. Paulo aliter idem 
expressum est n.1607. τᾶς ὠνῶᾶς τὸ ἀντίγραφον φυ- 
λάσσοντι οἱ ϑεοκόλοι elc. 


415]: 


Ibidem ; 


Muratorius distinctis; posterior initio, ubi id fieri pote 


sus discrepante ab edito Cyriaco, cuius textus unice genui 


versus quarti. Aliter enim agi non potuit 
monebo paulo post. 


a 


Cyriac. p. vii. n.60. et ex suis ac Barberinis Cyriaci schedis Murat. 


T.II. p.pxcir.r.. Cyriacus habet versibus indiscretis, 


rat, sequendus erat, quod laeunas signavit ap. Cyr. non notatas: 
ceterum cave ideo putes formam: tituli Muratorianam. esse 


genuinam. Inde a fine versus quarti, Muratorii lectione pror- 
nus est, versus ex meo divisi arbitrio, servato ex Mur. initio 


; Si tituli rationem explicare volebam. De lineolis, quas in versibus posui, 


b 


ETPATAFEONTOXKAEANEZ|EYONTOXOEAPOIEAEO - - - 


EYAOKEOYXZAEXKAITAEXZMATPOEX..... 


Jine EYOYAI 


NI KAIAATIONAYTIAKTIAZATIEAONTOTQAIONYEIO|EAOTOTQAIONYZEOI 


TOEKTOIETEAEYOEPIAIZOMAANAP 


€. 

Pro fundo posui textum Cyriaci; nam Murato- 
riana texta in universum minus sunt fida. Uterque 
vero mire discrepat. Vs.:. Mur. KAIKAE p. KAE. 
In fine lacuna est ex Mur. ut vs.2, Vs.8. ultima 
EAOTOTOAIONYZ 2I omittit Mur. haud dubie 
de coniectura. Vs.4. Mur. EKTOI, Cyr. EAEYTE 
PIAI, et cetera ut dedi usque ad NOX..vs.6. Pro 
his Mur. EAEYOEPIOINAYTIAKTIOXQMAAN 
APEIONOIJONOMAAPIQNOIKOZAYKIAOX 
OIKOFENEIZTIMAZ|APEFYPIOY MXAPION 
YIOZ, quae ex lransposilis et. mutilatis Cyriaci 
verbis composita videntur. In fine Mur. NIKO 


a. 
, NIS UNS 
Στραταγέοντος Κλεαν - - e, [οἱ δεῖνα τοῦ δεῖνα, συν-] 

κ ͵ - / MES - Yt 
ευὐδοκεούσας καὶ τᾶς ματρὸς, [τᾶς δεῖνα τᾶς] 
/ smi , EN - / 
Νικαίτ]α, ἀπὸ Ναυπακτίας, ἀπέδοντο τῷ Διονύσῳ 


τῷ &[v Ναυπάκτῳ ἐπ᾿ ἐλευθερίᾳ σῶμα ἀνδρεῖον, [ᾧ ὄνομα] 


5 Λυκῖ[ν]ος Ὁ οἰκογενῇ, τιμ[ᾶ]ς [ἀργυρίου - - - - μάρτυροϊ SES 


νος ᾿Αριστάρχρυ, Νικό[ β]ου[λ]ος etc. 


€. 
Hoc vel illo magistratu 


EIONINAYTHIAKTOIETHEAEYOEPIAIXQ 
5 ^YKIAOZOIKOFENHTIME[|APIONQIONOM 


NOZAPIZTAPXOYNIKOKOYAOZ|AIONYZEQ. 


AAPIOQNOIKOZTIMAXAPFYPIOY 


KAAOXAIONYZOY. Accidit in hoc titulo idem 
quod n.1608. ut variae inscriptiones iuxta positae 
confunderentur a Oyriaco: qui quum praeterea, ut 
Solet, mulla omiserit in medio et in fiie, immo 
pauca tantum verba delibarit hinc inde, nec de po- 
situ litterarum et forma tituli liqueat, non possunt 
hae inscriptiones restitui. Ceterum quomodo distin- 
guendae variae inscriptiones essent, lineolis inter- 
positis et additis litleris a. 2. c. significavi. De ti- 
lulorum. forma cf. n.1656. et ibi citatos, et de 
Praetore. Aetolorum ac theoris vide ibidem. | Sin- 
gulae syngraphae fuerunt fere hae: 


ὁ. 
[Γραμματ]εύοντος “ϑεαροῖς Λεωνίδα Ὁ μηνὸς] 
---- Εὐϑθυ[δΊι[κος Ὁ ἘΞ ΞΊΦΟΣ 
- - ἀπ]έδοτο τῷ Διονύσῳ 
-natueg du L9 X, dia 
[τῷ ἐν] Ναυπάκτῳ ἐπ᾽ ἐλευδερίᾳ σῶ- 
5 [μα ἀν]δρ[ε]ῖον, ᾧ ὄνομα ᾿Αρίων, οἰκογενεῖς, 


τιμᾶς ἀργυρίου Glo? 


certus quidam. homo 


» f m 
ἀπέδοτο τῷ] Διονύσῳ elc. 


1158. 


Naupacti ad. portam ; Cyriac. p. vni. n.61. 


ΕΠΙΣΤΑΣΙΑΔΕΑΡΟΥΚΑΠΠ 


Ἐπὶ Στασία [ϑ]εαροῦ, Καππ - - - Initium de- 
creli, ut in Ceo titulo decretum Aetolicum, idque 
ut opinor Naupactiorum, continente: ἐπὶ ϑεωροῦ Σω- 


κράτους. Vide ad n. 1756. 


Στασίας est pro Xracéac (ut Μνασέα:), Sicut. Καλ- 


λίας et Καλλέας, Νικίας οἱ Νικέας etc. Θεαροῦ tacite 
correxit Osann, Syll. p. 161. Cf. Ebert. Diss. I. de 
Cerer.. Chthon. p: 15. quem vellem aliter iudicasse. 


1759. 


Inter Amphissam (quae hodie Salona) et Naupactum (Naupacto, Nepacto, Epacto, Lepanto) 
Doridis κωμόπολις et sedes episcopalis: haec manifesto in Zocris Ozolis 


tio p.531. 
Mustoxydis hane tradunt inscriptionem repertam esse: 


Sed Pouquevill. Itin. T.III. p.249. ponit in muro conven 


est Λοιδωρίσιον (s. Λοιδορίσιον), Mele- 
Sita est. In vicinia Lidoricii schedae 


Eis “χωρίον ὀνομαφόμενον Μετόχ, δύο ὥρας ἀπέχον τοῦ Λοιδορικίου. 
tus (uszóx;) monachorum Artotinae, quam putat Erineum Do- 


πιτν n —— 


SECT.- TI. 


vidis :essez/ At. locum: Àrtotina, :de- quo:cf.. Gell. Ttin. p.500. Müllers: mibi scribit non posse Erineum ad Pindum 
fluyium. esse, qui Cephiso miscetur, sed esse ad flumen positum., quod. in sinum Corinthiacum effunditur: itaque esse 
Artotinam Locris Ozolis tribuendam: Pouquevillium quidem Doridem omnino non vidisse idem notat Dor. 1.1. p.56. 
Ttaque titulum im Locris Ozolis colloco, etsi et hic et n. 1760. qui eodem loco a Pouquevillio poni videtur, Doricas 
res refert." 


LOCRICAE. 859 


KAAXANTAMO'YONAIKAITOXZHPAKAHZ 
XAEYMENOZRDIEIEPINEOITIAHZAEZ 
AYTONTQKOAAOOQKAIATIEKTEINAZ 


IBcSNEM TEOAWVENENEPINEO 


Hoc est Mustoxydianum exemplum: Pouq. 
vs.2. [1EPI pro ΠΕῚ; sed P ut incertum notans; 
vs.5. AHEKTINAZ, vs.4. ENOEPINEO. 

Quae ad interpretationem tituli pertinent, con- 
tulit iam Müllerus Dor. T. 1T. p.416. Calchantis et 
Mopsi vatum de fico:cerlamien ex Hesiodo narravit 
Strabo XIV. p.642. séd-aliam: fabulam secutus est 
Lycopbron .Alex..98b« ex qua Calchas. de fico cum 
Hercule eodem modo contendens in. Italia. oéciditur. 
Quam sic enarrat Tzetzes: Ἡρακλέους τὰς Τηρυόνου 
βοῦς ἐλαύνοντος ἐξ ᾿Ἐρυϑείας καὶ ἰδόντος τὸν Κάλχαντα 
τοῦτον, dre τὸν Μόψον.: ὑπὸ τινα; ἐρινεὸν καθήμενον, συν- 
er) ἐρωτῆσαι, πόσους ὀλύνϑους ἔχει ἡ ἐρινεός. τὸν δὲ εἰ- 
πεῖν, δέκα μεδίμνους καὶ ἕνα δλύνϑον, ὥςτε μὴ δύνασϑαι 
pa ἐπιτιθέμενον D μεδιανῳ. τοῦ" δὲ Ἡρακλέους 
πολλὰ Ἰϑιάδομενοῦ τὸν περισσὸν ὄλυνϑον ἐπιθεῖναι Τῷ με- 
δίμνῳ καὶ μὴ δυναμένου, δ Κάλχας αὐτοῦ κατεγέλα. ὃν 
πατάξας κονδύλῳ ἀπέκτεινε καὶ ἔϑαψε περὶ τὴν 
ἐρινεόν. ἐρινεὸς δὲ καταχρηστικῶς ἐλέχ,ϑη ἡ ἀγρία συκῆ. 
ἀπὸ "Egwecü πόλεως Δωρικῆς φαῦλα σῦκα ξόζούδηδ. Lapis 
noster in vicinia Doricae!Erinei, elsi non in ipsa 
Doride, repertus fabulam hane transferre ad Eri- 
neum Doricam videtur: cerle alia causa vix potest 
excogilari, quare in ea regione talis inscriptio ab 
ullo confici et collocari potuerit. Titulus tamen ita 
mirus est, ut de eius veritate lis moveri, possit; mihi 
omnino genuinus videtur, sed aetate salis recente, 
fortasse non ante Christi natales, ab antiquario ali- 


quo... rerum. et verborum priscorum studioso con- 
fectus. Vates dicitur Κάλχας Μόψος, hoc est Tze- 
izam sequentibus Κάλχας ὁ καὶ Μόψος. Eodem modo 
ex Mülleri emendatione Hercules, qui ab initio Al- 
caeus diclus essé dicitur, vocatur [᾿Αλ]καῖος Ἡρακλῆς: 
δίκαιος certe vix, ferendum. XAEYMENOX Müllero 
est χολούμενος : sed Tzetzae vox. κατεγέλα eo deducit, 
ut sit pro κεχιλευασμένος, quasi a ουλεύω omissa re- 
duplicalione, quo facto retralhernidus: accentus erit, 
ουλεύμενος, ut δέγμενος, ββλήμενος. Sequitur ΠΕΙΕΡῚ 
NEOI, quod pro dativo haberi vix potest, quum 
terminatio ῳ in hoc, titulo scribatur Q. Itaque 
Sed si 
DIEI in lapide est; dederim «£9 ,.de quo Aeolismo 


recte Müllerus dedit περὶ ἐρινεοῦ, de fico. 


antiquo eliam Doribus communi v. ad n. 1064. et 
1688. G.2. Eliam. ᾿Γκολάφῳ p. τῷ κονδύλῳ Allico 
esse Doricum constat ex Epicharmo. ᾿Απ|ο]κτείνας 


scribendum esse sponte patel: nec ferri potest τές ἡ 


Ses. Anne igitur T delebimus? Equidem elsi 
risum praebebo adversariis, relineo T, καὶ ἀποκτεί- 
νας τ᾽ ἔϑ. cf. Praef. G:IX. Καί -ἰτεῖ ex antiquo usu 


.posuit, quisquis confecit hunc titulum. Postremo 


ἐν ᾿Ερινεῷ de oppido intelligimus. Utut de hac in- 

scriptione iudicabitur, sic legenda videtur: 
Κάλχαντα Μόψον [᾿Αλ]καῖος Ἡρακλῆς, χιλεύμενος πεῖ 0 

, &enep[ 2], πλήξαο αὐτὸν τῷ κολάφῳ, καὶ ἀποκτείνας T^, 
ἔϑαψεν ἐν "Egneü. 


1760. 
Ibidem quantum video (Artotinae) ; ed. Pouquevill. 1. c, p.250;; Fragmentum. 


AOPIXHEAIXZEOXOEMANOBOI!ZO 


An Δωρίς - - Belg?  Boeum 'est Doridis oppidum. 


1761. 


j, In. Achaià apud. Soeloneum Phocidis: oppidum. prope Delphos ad x. mil," Cyriae, p.vrm. n.65. et ex suis et Cyriaci schedis 
Murat. T, III. p. nocrxxv. 6. Significatur Salona, 4mphissa Locrorum Ozolarum., 


COAYETIOYFONTHN 
AKPEIBEAOGIAAATA 
THPEKTHNIAIHN 


yv B 
P! diserte Cyr. 


[Τὴν δεῖνα] Πολυετίου ὃ - -- τὴν ἀκρειβέα, Φίλα [μή]- 
mug ἐκ τὴν ἰδί[ω]ν. ψηφίσματι βουλῆς. Possis et [μ]ά- 
τήρ» si dialecti mislionem non inusitatam evitare 
nolis. Statuae haec subscripta. erant, quam. filiae 
posuiL mater. JPolyetius videtur pater puellae esse; 
nisi in ΓΟΝ quaesiveris γυναῖκα. Titulus est usi- 


latà et aliunde nolissima forma conceptus. 


1762. : 


ia.apud Cirrham maritimam civitatem. Phocidis uam Anconem Pentagiosque vocant"; Cyriac. p.vur. n.65. et ex 
»In Achat ap 2] qui yl P 


Cyriaci schedis Murat. T. II. p. uncxx xvi. 2. Pentagi est 


APXEAAMOY 
OGAYMAPETAXAIPE 


D co—— 


prope Galaxidi, in Locris Ozolis, et videtur prope Phaestum esse. 


᾿Αῤχεδάμου. 
Θαυμαρέτα χαῖρε. 


m -- 
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Non liquet: de. sententia. Vulgo in epitaphiis 
τὸ oo acclamatur defuncto: itàque ᾿Αρχεδέμου vel 
eius nomen esse dicas, qui Thaumaretae posuerit mo- 
numentum, vel patris Thaumaretae, praemisso patris 
nomine insolentius; aut potest, etiam alius ante Thau- 
maretam in eodem sepulcro conditus esse, cuius: ex- 
ciderit nomen primo casu expressum, [ὁ δεῖνα] ᾽Ἄρχε: 
δάμου: igitur certe non opus est, ut Archedamum 
pulemus esse nomen eius, quem condiderit Thau- 
mareta, et illud χαῖρε a defuncto 'acclamari super- 
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stiti Thaumaretae: quod. in. quibusdam. monumentis 
fit. Attamen earum quas 'significavi" sententiarum 
nulla mihi verà videtur. Potius successu temporis 
"Archedamus ipse et deinde T'haumareta in eodem 
conditi. sepulcro sunt, et ille quum sepeliretur, no- 
men eius genitivo casu. est insculptum, ut bino- 
rum defunctorum n.1768. in eiusdem loci titulo et 
n. 1496.; posthac: vero "haumaretá illatà solita ad- 
dita est acclamatio, Θαυμαρέτα oops. 


1763. 


Jbidem ; Cyriac. p. vui. n.64. et ex suis schedis Murat. T. III. p. xpcxnix, 14. 


KAA^IKPATEOZX 
ΚΑΛΛΙΣΤΩΣ 


KAAAIZTOY dedit Mur. de suo opinor. 


Καλλικράτεος. 
Καλλιστῶς. 
De forma Καλλιστῶς v. ad n.1756. iet. de geni- 
livis ad n. 1762. 


1764. 


In pago Galaxidi in Zocris Ozolis, prope vetustam Oeanthe. 


KAEOAAMOZX 
ZENQO 
AMOTIMA 


am; ed. Dodwell. Itin. T.I. p.151. Hughes Itin. T. 1. p.597. 


Κλεόδαμος. ξένῳ [Δ]αμοτίμα. Hic situs est; Cleo- 
damus ;. hospiti suo. posuit, Damotima., De. forma ti- 
tuli. cf, n.1746. item 1742. Possis etiam Ξενὼ 16- 
gere: sed ob n. 1746. potissimum praefero quod dedi. 


1765. 


, Ibidem ; ed. Hughes Itin. T.I. p-597- 


ΠΟΛΥΞΑ XAIPE 


Πολύξα vel. Ἰπολυξ[ω] σκαῖρε. 


SECTIO QUARTA. 


INSCRIPTIONES 


THESSALTCAE. 


1766. : 


In oppido Turnayo, octo a Larissa miliariis, in finibus veteris Atracis, in 
Ed. Leakius in Walpol. Tray. p.506. cum suis et Waálpolii' notis, 


aula domus episcopalis, in marmoris quadrati latere. 
his p.516sqq. Dixit quaedam de hoc titulo Müllerus 


in Diar. class. Brit. T. XXVI. p.595 sqq» item; Osann, Auctar, Lex; Gr. p.95. 


ATIAOYNIKEPA--KOYZOYEXIRATPOEX 
DOAEMAPXIAAIOZOOYTAE 


ONEOEIKE 


I EPOMNAMONEI 


EAXKAIAPXIAAYXNAOOPEIXAE 


"ATAGUVL κερδ[ο]ίου Σουσίπατρος Ἰπολεμαρχ (duoc: ὃ «Θύ- 
Tae ὀνέϑεικε ἱερομναμονείσας καὶ ἀρχιδαυχναφορείσας. 

Ἄπλουνι, vulgo ᾿Απόλλωνι, atn. 1767. Plato Cra- 
tyl. p. 405. C. 'AzAdv (ita nunc legitur, olim ᾿Απλόν) 
ydo φασι rüvres: Θετταλοὶ ToUToV τὸν «θεόν: sed praestat 
opinor lectio aliorum: librorum πλοῦν: quod. scri- 
psisse Plato videtur pro eo quod debebat. scribere 
"AzAcwa. Sic in vase Siciliensí extat APAOYN,- et 
"plu atque Zpulu. in:pateris Etvüscis ap. Gor. Mus. 
Etr. TII. p.99 sqq. Dempster. Etr. reg. tab. 5. 4. 
Thessali pro ὦ dicunt cv, ut statim post Σουσίπατρος, 
atque inde etiam. terminatio vocis κερδοίου p. κερδωΐῳ 
explicanda videtur, Aeolice abiecto : subscribendo 
(Greg. Cor. p.606. Choerobosc. Bekk. Anecd. T. III. 
p.187) €t ὦ residuo mutato in ov. Kegó[e]ícu dedi 


cum Walpolio, ex affinitate Boeoticae' dialecti (vide 
Tntrod. Boeot. T, 10.):;'- De Apolline seg" v. Ly- 
cophr. Alex. 208. c, Schol, , Vs. 2..ex |Dobraei sen- 
lentia legitur Πολεμαρχίδα: quod relinquitur ΙΟΣΟ 
ΘΥΤᾺΣ in promptu, est mulare in gegoS ras : pro 
quo Walpol. volebat retinere ἱοσοϑύτας, ut ὄνειρος 
ὄνοιρος et χα Fusius eic. Sed posterius per se in- 
credibile convincitur formá ἱερομναμονείσας vs.O. ne- 
que OZ in EP mutare audeo, quum Leakii apo- 
grapha soleant valde bona esse. Quare alia inita 
ralione et ne littera quidem mutata scripsi Πολε- 
μαρχ δαιος ὁ ϑύτας. Arliculum vocis ϑύσας rectissime 
positum esse intelliget, qui rem perpenderit: nam 
Sosipater ille dedicavit aliquid, quum erat hieromne- 
mon et: àrchidaphnephorus ; igitur si praeterea alio 


p 


TY nr — 


SECT. IV. 


munere functus ille vir vs.2. dicitur, patet eius 
muneris nomen designandae diligentius personae in- 
servire, ut in formula Σοφοκλῆς ὃ ποιητής: in qua 
formula articulus necessarius. est. Et sic videtur 
Sosipater ὃ ϑύτας vocari, qui, credo, perpetuo sa- 
crificuli fungebatur munere, ideoque quasi perpetuo 
epitheto ὃ ϑύτας nominabatur. Πολεμαρχίδαιος autem. 
est. Polemarchidae filius... Quippe Boeoti, "Thessalo- 
rum. posteri, pro genitivo palris nomen. continente 
adiectivum. patronymicum solent ponere (vide ad 
n.1574.): quod etsi in Boeotia non fit, quando patris 
nomen ipsum est patronymicum, tamen in 'Thessa- 
lico hoc titulo non dubito factum. esse, assumpta 
praeterea terminalione «ic pro scc, ut in Laco- 
nico n.1560. Ἐτυμοκλήδαία ([Ἐτυμοκλείδεια ), ut Asuvi- 
δαιον est. Olympiae (Pausan.). ᾿Ονέϑεικε pro dv. Aeo- 
lice, vide Intt. Greg. Cor. p.455. ubi ex Cumaeo 
titulo habes ONTEOHN, ex Ioanne Grammatico 
ὄνω (ἄνω), ὀνέληται, ὀνεχ,ώρησεν, ex Hesych. ὄστασαν 
(ὠνέστησων), ὀσκάπτω (ὡνασκάπτω). Cf. ad n.5. extr. 
E; pro ἡ Thessalis et Boeotis commune est, unde 
óvéSeme, ἱερομναμονείσας etc. Hieromnemonia haec 
Sosipatri Müllero visa est ad Thessalorum aliquam 
pertinere Amphictyoniam: sed nihil obstat, quomi- 
nus Delphicae s. Pylaeae Amphictyoniae hieromne- 
mon "Thessalicus fuerit ille Sosipater, ut Cottyphus 
"Thessalus, ut n.1689. Thaumacensis quidam, elc. 
cui sententiae convenit, quod statim de archida- 
phnephoria dicam. Omnino Thessalis in Amphictyo- 
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nia Pylaea et Pythiis ludis plurimum fuisse aucto- 
ritatis, notavit iam Sc 
VI, 4, 9o. Postremo 
cem, ἀρχιλυχνηφόρον eam interpretati plures sunt: 
quod ut tueretur, Walpolius docet 9 et A, «v et v 
confundi, et vere, q 


hneiderus ad Xenoph. Hellen. 
ui accedam ad ultimam  vo- 


uamquam non omnia, quae 
affert, sana sunt. At lychnophoria ab Apollineo 
cultu fere aliena videtur, quod etiam Müllerus 
notavit; nec scio ommino, quid sit ἀρχμλυχνηφόρος, 
nisi forte de λαμπαδάρχῃ (hoc est praeside et L- 
turgo lampadephoriae) cogitabant . docti. 
quod et Leakius et Müllerus fecerunt, iam olim 
Explicatt. ad Pind. Pyth. XI, p.556. professus sum, 
ἀρχιδαυχναφόρον esse ἀρχιδαφνηφόρον, hoc est ducem 
theoriae daphnephoricae, ἀρχιϑέωρον διαφνηφορίας: da- 


Equidem, 


phnephoria enim Apollinea est; et nulla notior 
quam Pythica Delphis per Thessaliam ad Tempeum 
delubrum deducta (v. Müller. Dor. T.I. p. 202 sqq.): 
quodsi Sosipater hieromnemon Delphis sive Pylis fue- 
rit, facile intelliges, quam hoc archidaphnephori 
munus consentiat cum. hieromnemonia ; nihilque est 
magis consentaneum, quam "Thessalico hieromne- 
moni datum illud esse munus theoriae per "Thessa- 
liam deducendae. δαύχνα autem 'Thessalicum iu- 
dico p. δέφνη. Nempe v vetustae vocis δαύχνα ces- 
sit litterae $; sed ipsum v adhuc remanet in La- 
lino Jaurus (λάφνη Pergaeis, Hesych. v); », vetustae 
vocis expulsum. est euphonice. 


1767. 


In vico Tatári inter Larissam et Tempe prope Peneum. Ed. 
Walpol. p.519. 


ADnAOYNITEMTEITA 
ΑΙΣΧΥΛΙΣΣΑΤΥΡΟΙ 
ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ 


ἤλπλουνι Τεμπείτα Αἰσιχυλὶς ΣΞατύροι, ἐλευθέρια. ΤΊ- 
tulus donarii pro libertate dicati. De Tempeo Apol- 
linis sacro cf. Müller. Dor. T.I. p.202. In Τεμπείτα 
( omissum videtur ex dialecto, non ob aetatem re- 


Leakius in Walpol. Trav. p.506. n.5. cf. Müller. 1. c. ad n. 1766. 


centem. Σατύροι est pro Σατύρου, ex Aeolismo sane 
recondito, quocum conferendus Lesbiacus Aeolismus 
vols νόμοις, vols Θεοίς : cf. Plehn. Lesb. p. 127. quam- 
quam Lesbii Σατύρω dicunt, non Σατύροι. Remo- 
liora sunt ὑπάκοισον, δίδοι, et prorsus aliena ϑανοῖσα 
ei talia, in quibus ; ex v natum est. Müllerus ta- 
ΣΣατύροιο, quae forma Thessalica, rescribendum 
sibi videri privatim significavit. 


men 


1768. 


In fragmento monumenti reperto in Phthiotide, nunc Londini in aedibus Leakii; ex schedis Mülleri. 


XZTOKPATEIA 
TTAPAIEIA 
EMIAIAOXE 
CAIEYEM 


᾿Αρηστοκράτεια ὃ 
arts τταρδ]ιεία ὃ 
᾿Αρτ]έμιδι λοχιε- 
hg] τᾷ εὐε[ργέτιδι Ὁ 
Vs. 2. videtur adiectivum patronymicum latere, 
more DBoeotico (cf. ad n. 1766.). 


1769. 


Olim TAebis Phthiotidis; in anaglypho duos eincimnos repraesentante. Est nunc in domo Leakii. Ex schedis Mülleri. Ed. 


Millingen Ancient uned. mon. tab. xvr. statuarum. 


$1AoMBPoToxAOGoNHToXZAEINOMAXOYTTOZEIAQONI 


Φιλόμβροτος, ᾿Αφϑόνητος Δεινομώχιυ, ἸΠοσειδῶνι. 


Vor. I. 


Iwsch. Gn. 


Comam Neptuno dedicant filii: Dinomachi. 


Qqq qq 


Nm 
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70. 


In valle Titaresii, sex leucis Gallicis ἃ Larissa Peneia in Caurum, in loco veterum Gyretiarum, in marmore candido repperit 
Leakius. Is Gallice versum titulum cum notis praebuit in epistola ad Prevostum, Biblioth. Britann. Nov. 1815. recusa in 


Diar. c 
T.XV. p.165. 
p.21 544. 


XIII. p. 158sq. Idem Graecum textum edidit Diar. class. T. XIV. p.939. cum Anglica translatione (cf. 
). Interim ex eiusdem schedis edidit et commentatus est E. Q. Viscontus Journ. des Say. Sept. 1816. 


TIToZKoINKTIoZZTPATHTIoXZYHAToXZPOMAIONKYPETIEON 
ToIZTAFolZKAITHITIoAEIXAIPEINETIEIKAIENToIEAoITIoI ETIAXE IN 
$ANEPANTIETIOHKAMENTHNTEIAIANKAI TOY AHMoYTONPOMAIQN 
"HPoAIPEZINHNEXoMENEIEZYMAZoAo...POEBEBoYAHMEOAK.. 

5 ἘΝΤΟΙΣΕΞΗΣΕΠΙΔΕΙΞΑΙΚΑΤΑΠΑΝΜΕΡΟΣΠΡΟΕΣΤΉΗΚΟΤΕΣ 
ToYENAoZoYINAMHAENToY ToIZEXOXINHMAEXKATA 
AAA^EINoloYKATIo ToYBEATIXZToYEIQGoTEXANA 
ΣΤΡΕΦΕΣ ΘΑΙΟΣΑΙΓΑΡΠΟΤΕΑΠΟΛΕΙΠΟΝΤΑΙΚΤΗΣΕΙΣ 
EFTFEIoIKAIoIKIAITONKAGHKoYZOQONEIZToAHMoZIoN 

10 ToPOMAIOQNTIIAZAZAIAoMENTHIYMETEPAITIoAEI 
ol9ZKAIENToY ToIZMAOGHTETHNKAAoKAFAGIANHMOQON 
KAIoTITEAEOQZENoYGENIOIAAPFYPHE..BEBoYAHMESO. 
HEPITIAEIZ ToYTIoloYMENoIXAPITAKAIGOIAoAoZIANoEoIMEN 
ToIMHKEKoMIZMENoIEIXZINTONETHIBAAAoNTONAYToIX 

15 EANYMAXAIAAZQXINKAIOGQAINONTAIEYENOMoNAAE 
FoNTEZZToXAZoMENQNYMONEKTQONYTIEMoYF EF PAM 
MENONEFKPIZEONKPINQAIKAIoNEINAIATIoKA ΘΙΣΤΑΣ 


ΘΑΙΑΥΤΟΙΣ 


Τίτος Κοΐνκτιος, στρατηγὸς ὕπατος Ῥωμαίων, Κυρε- 
τιέων τοῖς τωγοῖς καὶ τῇ πόλει χιαίρειν. ἐπεὶ καὶ ἐν᾿ τοῖς 
λοιποῖς πᾶσιν φανερὰν πεποήκαμεν τήν τε ἰδίαν καὶ τοῦ 
δήμου τῶν Ῥωμαίων προαίρεσιν, ἣν ἔχομεν εἰς ὑμᾶς óAo- 
[σχιε]ρῶς, βεβουλήμεϑα [ai] ἐν τοῖς ἑξῆς ἐπιδεῖξαι κατὰ 
πᾶν μέρος προεστηκότες τοῦ ἐνδόξου, ἵνα μηδ᾽ ἐν τούτοις 
ἔχωσιν ἡμᾶς καταλαλεῖν οἱ οὖς ἀπὸ τοῦ βελτίστου εἴω- 
ϑότες ἀναστρέφεσθαι. ὅσαι γάρ ποτε ἀπολείπονται κτή- 
σεις ἔγγειδι καὶ οἰκίαι τῶν κωϑθηκουσῶν εἷς τὸ δημόσιον τὸ 
Ῥωμαίων, πάσας δίδομεν τῇ ὑμετέρᾳ πόλει, ὅπως καὶ ἐν 
τούτοις μώϑητε τὴν καλοκαγαθίαν ἡμῶν, καὶ ὅτι τελέως 
&y o0 evi φιλαργυρῆσ[ αι] βεβουλήμεϑ[α]. περὶ πλείστου 
ποιούμενοι χάριτα καὶ φιλοδοξίαν. ὅσοι μέντοι μὴ κεκομι- 
σμένοι εἰσὶν τῶν ἐπιβαλλόντων αὐτοῖς, ἐὰν ὑμᾶς διδώξωσιν 
καὶ φαίνωνται εὐγνώμονα λέγοντες, στοχαξομένων ὑμῶν ἐκ 
τῶν ὑπ᾽ ἐμοῦ γεγραμμένων ἔγκρίσεων, κρίνω δίκαιον εἶναι 
ἀποκαϑίστασϑαι αὐτοῖς. ξῤῥωσιϑε. 

Κοίγκτιος est π΄ 1525. hic assumptum N, non 
ex Latino more, quae Visconti sententia est, sed 
ex Graeco haud raro. 7: Quinctius Flamininus pror- 
sus ui n.1825. et in praeconio ap. Plutarch. Vit. 
Flam. 10. sollemni denominatione vocatur a sese 
στρατηγὸς ὕπατος Ῥωμαίων, omnibus locis post con- 
sulatum: nihilominus ὕπατος me iudice non sum- 
mus: est adiective, quod volebat Viscontus, sed coz- 
Sul, quod nondum ἀνθύπατος dicebatur. ea aetate. 
Quinctius vero exercitui in Graecia praefuit inde 
ab a. u. c. 556. (anno consulatus) usque in a. 560. 
"Thessaliamque slatim primo ingressus anno est, 
postquam Philippum Macedonem ad fauces Anti- 
gonenses fudit; nominatim autem Atracem est pro- 
fectus (Liv. XXXII, 19.), quod vicinum Cyreüis 
oppidum: sequenti anno vicit in ipsa Thessalia apud 
Cynoscephalas. Hinc oblata occasione Cyretiensium, 


EIPIB.OSS CIE 


fortasse eliam aliorum Thessalorum, qui a Philippi 
stelerant partibus, bona a Romanis videntur publi- 
cala esse; Cyretiisque putes eo plures fuisse Ma- 
cedonum sectatores, quod a. u. c. 554. id oppi- 
dum vi captum foede diripuerant Aetoli Romano- 
rum soci (Liv. XX XI, 41.). Postea, ex quo An- 
liochus Magnus iam suspectus favorque concilian- 
dus nomini Romano apud civitates fuit, Quinctius, 
speciosa Graeciae liberatione promulgata famam 
benignitatis una cum. populo Romano prae se fe- 
rens, multa ab ipso Athenis hibernante petentibus 
sociis, lenius agere coepit, cuius rei eximium exem- 
plum. praebet Livius (XXXIII, 27... Hoc pertinet 
ad a.u. c. 558. Quo lempore vel paulo post, for- 
lasse eliam a. 560. dum Elateae hibernans totius 
hiemis tempus iure dicundo consumpsit mutandis- 
que 118, quae Philippi aut huius praefectorum li- 
centia in civitatibus facta erant (Liv. XXXIV, 48.), 
scripserit Quinctius has litteras munificas, quibus de- 
liniret Cyretüiensium animos: similes forsitan etiam 
aliis misit civitatibus.: Non multum aliter iudica- 
runt Viscontus et Leakius. Cyretiarum, quae apud 
Ptolemaeum falso Xugerín , mentio fit Liv. XXXI, 
41. ΧΧΧΥ͂Ι, 10.18. XLII, ὅδ. Ταγοὺς Thessalorum 
magistratus maxime militares novimus e Xenoph. 
Hellen. VI, 4, 28. 55. coll. VI, 1, 8. 18. 19. Polluc. 
1,129. Mox dedi ὅλοσ )5p9s, ad Polybii usum, ex 
quo iudicare T. Quinctii sülum non absonum est; 
celeri ὁλοκλήρως, nec male. Οἱ οὐκ ἀπὸ τοῦ βελτίστου 
εἰωθότες ἀναστρέφεσϑαι, qui non optimo. consilio «itae 
sectam (ἀναστροφήν) instituunt, Romanorum obtre- 
ctatores. De ipso, quod Quinctius largitur, be- 
neficio aliter censeo ac priores. Nam et Leakius 
de restitutis bonis publicatis dicit, et Viscontus 


— €————— — 
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(p.25. vs.5.) diserte notat, bona publicata reddi- 
disse Quinctium prisnis possessoribus; immo hic 
eo usque procedit, ut e verbis, ὅσαι γάρ ποτε ἄπο- 
λείπονται eic. colligat Quinctium: iam ᾿ἃπἴθα ;multa 
ex bonis publicatis reddidisse pristinis possessoribus 


iis adiudicationibus j/ de quibus, ys:16. 17. dicitur, 


At res est longe alia, nec; quidquam ἐπ΄ ας epi- 
stola de restituendis bonis publicatis legitur; sed alia. 
est Quinclii mens, quam paucis explicabo: (Quippe 


quorum bona Cyretiis publicata a Rkonianis /erant; ii; 
deliquerant adversus Romanos; sed;üt fit;; traxit ea 
calamitas etiam insontes:; aut: publicati erant. inter 


damnatorum bona etiam aliorum fundi, aut alii ius 
habebant in. bonis publicatis, exempli-causa,ex hy- 
potheca. Hi.igitur. potuerunt. ex ;publicatis bonis 
sua. repetere. et. vindicare; quod etiam Athenis li- 
cuit per διαδικασίαν. Atque. his sua adiudicarat iam 
prius.Quinctius, qua de re. vss. 16. 17. intelligendi 
sunt. .Sed haec.bona, iure ab aliis. vindicata, 
non sunt in: ταῖς καθηκούσαις εἰς τὸ δημόσιον. τὸ Ῥω- 
μαίων κτήσεσιν: immo illa οὐ καθῆκον εἰς τὸ δημόσιον. 
Tiaque mai. ποτὲ, ἀπολείπονται, eae debenti reliquae 
esse subtractis- alis, non. ilis. Ne multa, alienave- 
rat earum, possessionum. partem. populus Romanus 


vel. venditione vel donatione: quae nondum aliena- 


lde sunt, eae sunt ὅσαι ποτὲ ἀπολείπονται. Quid vero 
fit his reliquis?. Πάσας δίδομεν τῇ ὑμετέρᾳ πόλει, ail 
Quinctius, hoc non est γϑϑέϊιμγγετες. pristinis possesso- 
ribus, sed donas civitati.; Publicaverat illa bona 
populus Romanus in' suum. commodum; nunc do- 


tnantur-civitati Cyrétiensium; quae reliqua sunt, ut 


omnem ; avaritide ' suspicionem/.à; sese removeant .Ro- 
niani ,. gloriae | tantum. et gratiae. cupidi (ὅτι τελέως Ey 


υοὐϑενὶ Φιλαργυρῆξαι βεβουχήμεϑα, περὶ πλείστου ποιού- 


“μενον χάριτι tial φιλχοδοξίαν). - Vides tantum de muni- 
ficentia: dici, non de lenitate. nec-de venia reis data. 


(Similiter Neronianorüm bona publicarat Galba, sed 


non sunt omnia statim in fiscum conversa; itaque 
ANVerónianarum;sectionur: reliquias postea Galba do- 
navit aliis quibusdam; revocatis.ab exilio (Tac. Hist. 
T, 90.). 
tamen (μέντοι), quod privatis: competat. exc illis. bonis 
iure. ullo (exempli causa .ex hypotheca vel quod in- 


Postremo. Quinctius addit: in fine: sz. quid 


iuria aliquid inter bona publicata coniectum erat); 
nondum. ab üs.esset receptum. id / is esse redden- 
dum: (ἀποκωθίστασιθαι); qua de. re iudicium  per- 
mittit. Cyretiensibus, sed ita, ut: eam. rém. aéstiment 
ex usius iudicis prioribus, quibus: quidem; quid 
cuique compeleret, constituerat. Sic tandem omnia 
inten se et cum .verbis epistolae conveniunt. 


1771. 


Thaumacis (Dhomoko). Ed. Dodwell. Itin. T.I. p. τοί. Leak: in Walp. Trav. p.507. 


AFAOAITYXAITIOAIZOAYMAKON 
EAQKEALTEZTOIAFPOAEONOX 
KAAA^IEITIPOZENIANETIINOMI 
ANAZYAUANAZOAAEKANENKTH 


5 EINATEAEIANHANTONKAITILOAE 
MOYKAIEIPANAZETIITONAFTHANTA 
XPONONKAIAYTOIKAIEKFONQOIZKAI 
OXZATOIXAAA^OIXIHPOZENOIUXILAN 
TAAPXONTONEOOAPIAAEQZTIAA 


10: € ANAENF YOXTAXIVPOZENILAX 
HnO^YMNIAZTOIZ 


Vs.8. Leak. KAAAIEI, Dodw. EAMIEI, ex quo 
cave exsculpas Λαμιεῖ, Vs.6. Dodw. ΕΠῚ, Leak. EN: 
eadem varietas redit. n. 1772. sed retinui Dodwel- 
lianum. ob n.1773. licet Leakio plurimum tribuam. 
Vs.7. EKFONOI in litura scriptum. est, et ΚΑῚ 
(sequens ut.videtur) in margine additum .nótante 
Leakio.. Vs. 9. extr. Dodw. AEQZTIIAA, Leak. 
AE---AA; composui utrumque. 5,10. Dodw. 
HPOZENEIAZ, Leak. quod dedi. Vs. x1. Leak. 
notat diserte ΤΟΙ͂Σ esse in: lapide. 

᾿αγαθᾷ τύχᾳ, πόλις Gaupauüy ἔδωκε ᾿Αγέστῳ "Avypo- 
λέωνος Καλλιεῖ, προξενίαν, ἐπινομίαν, ἀσυλίαν, ἀσφάλειαν, 
ἔνκτησιν, ἀτέλειαν πάντων, καὶ. πολέμου «καὶ εἰράνας., ἐπὶ 
τὸν ἅπαντα ogóvov , καὶ αὐτῷ καὶ ἐκγόνοις, καὶ ὅσα τοῖς 
ἄλλοις προξένοιρ πάντα. ἀρχόντων Σφοδρία; Λεωνί]δα, 
Φάνα! ἔνγυος τᾶς προξενίᾳς Πολυμνίας - - - - 


i - 


—— 


Callium est vicinum oppidum Aetoliae. De 
ἐπινομίᾳ cf. ad n.1569. a. III. De dialecto vocis 
ἔψκτησὶς v. Introd. Boeot. I, 5. et. de ordine vocabu- 
lorum οἵ, n.1564. extr. .Archontes debent tres sta- 
tui, ut.n.1772.17798. In fine praes 'proxentae. scri- 
ptus est, quod novum: intelligendus is, qui priva- 
lim proxeno ipsi obligatus sit, si proxenia non ser- 
vetur.a civitate; nam. quum civitas det proxeniam, 
eius.est praedem. dare, non proxeni. Hic praes ex 
suo et patris nomine vocatur, ut n.1772. 1775. ita- 
que nomen non est ut putatur Πολυμνίαστος, quae 
forma omnino nulla est (Iota vacans etiam ex Boeo- 
licis titulis sustulimus), sed ΤΟΙΣ debet ex patris 
nomine. superstes iudicari: quamquam nomen Ilo- 
λυμνίας paulo insolentius. 


Qqq qq 2 
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1112. 


Jbidem, in eodem lapide; ediderunt iidem. 


AFAOAITYXAITDOAIZOAYMAKONEAQKENRIYPPA 
TIMATOPOIHPAXAEIOTAIONTIEYEPFETAAYT 
ALXZHIPOZENIANIXZORHOAITEIANEHINOMIANA 
EYAIANAXOAAEIANENKTHEZINATEAEIAN 
$ DnANTONKAITIOAEMOYKAIEIPANAEKAIAYTOKAI 
EKFONOIXETRITONAFTIANTAXPONONKAIOXA 
TOIZAA^OIXZPPOZENOIXZHANTAAPXONTON 
T AIEIPAKOYNIKOMAXOYENFYOXZTAX 
HPOZENIAXNEOITOAEMOXZEYHOIAOY 


Vs.1. Dodw. EAOKEEZYPP, Leak. EAQKEN 
ΠΥΡΡΑ; vs.2. Dodw. OMAITPOIHPAXAEIQTAI, 
Leak. TIMAFOPO - -P - -- EIQTAI: composui 
utrumque. Vs. 2. extr. pro AYT Leak. lacunam 
signat. | Vs.5. init. Dodw. ut dedi, Leak. - - X. 
Quantum video, Dodw. coniectura usus est, debet- 
que EYEPFETA[IJAY | TAX scribi. Litteras 1X 
in lacuna omittit Leakius, Idem ΠΟΛΙΤ etc. Dodw. 
HOAH T. Ultimum A ex Dodw. retinui; Leak. id 
initio versus quarti habet. Vs.5. extr. TOKAI ex 
Dodw. nam Leak. lacunam habet. Scribe AYTO[I]. 
Vs.6. Dodw. EFI, Leak. - N: v. var. lect. n. 1771. 
Vs. 8. Dodw. post vacuum spatium AIEIPAKOY, 
Lesk.------- AIXIPAKO -; in fine Dodw. TAX. 
Vs.9. extr. pro OY Leak. lacunam habet. 


"Aye τύχᾳ, πόλις Θαυμακῶν ἔδωκεν Πύῤῥᾳ Τιμα- 
véee[v] Ἡρα[κ]λειώτᾳ, ὄντι εὐεριγέτῳ αὑτᾶς, προξενίαν, 
ἰσοπολιτείαν, ἐπινομίαν, ἀσυλίαν, ἀσφάλειαν; ἔνκτησιν, 
ἀτέλειαν πάντων, καὶ πολέμου. καὶ εἰρώνας, καὶ αὐτῷ καὶ 
ἐκγόνοις; ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον, καὶ ὅσα τοῖς ἄλλοις προ- 
ξένοις πάντα. ἀρχόντων Hi αρτωμ- α, ἽἹειράώκου, Νικος- 
μάχρου. ἔνγυος τὰς προξενίας Νεοπτόλεμος. Εὐὴηϑίδου; 

Heracleam: intellige "Trachinem. Vs.8. primum 
noinen littera. A terminari non dubito: allerum pro- 
babiliter. est Ἱεράκου, Aeolice p. ἹἹέρακοξ; πὶ φυλάκου 
etc. Sed exspectes. Εἱρώκου, αἰ’ ipsus. (sic etiam 
Lesbii; Boeoti lupos dicunt; ut alii Aeoles οἱ Do- 
res): nec tamen audeo alterum omittere lota. De 
celeris cf. ad n.1771. 


1773. 


Ibidem in alio lapide; ed. Dodwell. 1. c. 


AVAOAITYXAITIOAIZOAYMAKONEAOKEMA 
KONIOITAALONOZAAPIEZAIOQIONTIEYEPFET 
AAYTAZDHPOZENIANKAITIOAITEIANERINOMI 
ANAZYA^AIANAXZOAAEIANENKTHEINATEA 

5 EIANHANTQONKAITIOAEMOYKAIEIPANAZETI 
TONAHANTAXPONONKAIAYTOIKAIEKFONOIX 
KAIOZATOIXAAAOIXHPOZENOIXKAIEYEPTE 
ETAIZAIAQZADANTAAPXONTONNEFRIMENE 
OZAA^AIOTANIKOMAXOYENLTYOZTAZIPOZE 

10 NIAXZOIAHMONANTITIONOY 


Vs. $. primum A. videtur coniecturae deberi: 
exspectamus Al. Omnino hic titulus non. bene 
transcriptus esl. Vs.8. post ἀρχόντων dele N. 

᾿Αγαθᾷ τύχᾳ, πόλις Θαυμακ[ῶ]ν ἔδιω]κε Maz[u]- 
νίῳ Φα.. «νος Λαρισαίῳ, ὄντι εὐεργέτᾳ αὑτᾶς, προξενίαν, 
[ἰσο]πολιτείαν, ἐπινομίαν, ἀσυλίαν, ἀσφάλειαν, ἔνκτησιν, 


2 n , S {ὶ ὄπ e CER 
ἀτέλειαν. πάντων, καὶ πολέμου. καὶ εἰρανας, ἔπι τὸν ὥπᾶντα 


Dm PN z EA 
χιρόνον, καὶ αὐτῷ] wal ἐκγόνοις, καὶ ὅσα τοῖς ἄλλοις προ- 


ξένοις καὶ εὐεργέταις δίδοται] πάντα. ἀρχόντων Ἐπιμέ- 
νεος, ᾿“Αλι[ὠ]ταΐ, Νικομάχου. ἔνιγυος τῶς προξενίας Φιλή- 
μ[ω]ν ᾿Αντι[γ]όνου. 

Vs.5. manifesto falsum est ΚΑΙ incommode in- 
trusum, haud dubie ex coniectura, ut quaedam. 
n.1772. Quo titulo solo, ne longius discedam, 
comparato, patet ἰσοπολιτείαν scribendum esse. Cf. 
ad n.1565. et Introd. Boeot. II. extr. 


1774. 


Hypata oppidum hodie est Neopatra, Νέαι Πάτρωι s. Πατρατξίκι, quod demonstrant haec inscriptionum frustula ap. Melet. Geogr. 


vet. et nov. p. 385; Εἶναι imisygeir, ἔν τινι λέϑῳ" 
2 " SUN Y 
Αὐτοκράτορα ... ϑεὸν Θεοῦ υιον Σεβαστὸν 
à ; Nn δι » V 
εὐεργέτην, καὶ τοὺς υἱούς, Τ᾿ άϊον, Ovagov, καὶ 
— ; ; 1 4 
docu ess Ἰούλιον Καίσαρα ἡ Πολις Ὅπατα, 


X04 ἄλλαι. 


Hic titulus a me quidem non intelligitur, quum 
nec qui Augustus sit nec qui Caesares pateat. De 
Octaviano Augusto et Caio Lucioque Caesaribus co- 
giles: sed Sev si de defuncto est, vix poterit de il- 
lis intelligi titulus. ari mentio etiam obscurior est. 


0€ LE MU MON NWA RON SON 


SECT. IV. 


Nescio an potius proscribendum illud Οὔαρον sit ut 
aliunde illatum, et ϑεὸν Meletius male legerit; nec 
novi melius, quam ut Augustus sit Z'/berius, fili 


THESSALICAE. 
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ρον See) υἱὸν Σεβαστὸν εὐεργέτην, καὶ τοὺς υἱοὺς Τ'άϊον 
[Καίσαρα Τερμανικ]ὸν καὶ Δ|ροῦσον] ᾿Ιούλιον Καίσαρα “εἰο. 


Sed nihil affirmo. In fine fortasse Ῥπαταζίων scri- 


aulem sint C. Caesar Germanicus et Drusus, Sic bendum. 
fere scribendum foret: Αὐτοκράτορα [Καίσαρα τιβέ- 
1715. 


Ex titulo, quem Leakius repperit ad Dhamasi prope Turnavo (vide n.1766.), haec mihi misit Müllerus: 


Δῆμος ὃ Λαρεισαίων ---- Δεξίππου, γυ- 
c: n / TP 
vaixae δὲ Φιλίσκου, Τὸν υἱοῦ, ἱερη- 


E 2 ἥ Ξ 
τεύσασαν Ἰουλίας Ἥρας Σεβαστῆς. 


De forma ἱερητεύω cf. ad n.1605. Iulia, hoc 
est Livia Augusti, hic sacerdotem habet et Zuno 
esi; igitur titulus non antiquior. est Claudio Impe- 
ratore. V. Lips; ad Tac. Ann. V,2. ubi de Livia 


Iunone; cf. π. 515. 


1716. 


Lamiae (Zeiton, Zeituny» Zeitini);: ed. -Pàul.Lueas Itin. Gr. As; min. ete, T;I. p.518. n.52. et ex illo; mittente Bimardo, 


Murat....T..II.. p. pz; 5. 


ΗΠΟΛΙΣΣΕΒΑΣΤΗΝΩΝΛΑΜΙ 
EONMNAZIAAIAANTIAPA 
MONOYO?YZXEIAEZENO 
Q$QANTOYAPETHEXENEKEN 

5 KAIEYNOIAXETHEXEIXAYTHN 


Dedi Muratorii exemplum, etsi emendatum a 
Bimardo. ut videtur. . Luc. vs, 1.. ZEBAX TH QN, 
v$.B-.12, p. Elzs. 

Ἧ πόλις Σεβαστηνῶν Λαμιέων Μνασιλαΐδαν Παρα- 
μόνου, φύσει δὲ ἘΞενοφάντου, geris ἕνέκεν κἀὶ εὐνοίας τῆς 
εἰς αὑτήν. 

Σεβαστηνοὶ dicuntur cives urbis .fugustae co- 
gnominatae. 


1777: 


Ibidem; ex Paulo Luca:(l.c;'n.55.), mittente Bimardo, dédit Mürat. TII. p.arpecrr. 17. 


ΘΥΜΑΡΗΣΔΑΜΟΣΘΕΝΕΟΣ 
ΔΑΜΟΣΘΕΝΗΣΦΡΟΝΙΚΟΥ 


Lucas vs. 1. extr. OENEOX, vs. 2. extr. 6P«T 
ΚΟΥ. Dedi Muratorianum. 


Θυμάρης Δαμοσιϑένεος. 
Δαμοσϑένης Φρονικοῦ ? 
Videtur filii et patris epitaphium. 


1718. 


Triccae (Tricala); ed. Pouquevill. Itin. T.III. p.52. ex quo litterarum formam repraesento; sed quum ipse titulum continua serie 
praebeat scriptum et versus distinxerit duobus punctis, ego eum in versus distribui.  Minusculis dedit Hughes Itin. 


T.I. p.451. qui acceperat a Graeco Psalida: ex hoc quaedam correxi. 


E Pouquevillio apposuit Osann. Syll. p.227. 


$WTAOEOICIKEAONCTYTEPWNIHTOPANOYCWN 
MOIPHYHATPETITNKIMBEPATYMBOCEXE!I 
ONHINYTHTIAPAKOITICANIHPONTIOOIPA 
OAVENAKOIMHTOICAAKPYCINANAPOMAXH 


In Psalidae exemplo nonnulla correxit Hugh. 
sed ea, utpote ex coniectura profecta, non recepi, nisi 
a Pouq. firmata. Vs.1. Psal. στυγερόν, Pouq. quod 
dedi; ibidem extr. Pouq. IHRHOPAIOYCIN, Psal. 
quod dedi. Vs.2. Psal. Κιμβυρα, Pouq. quod dedi; 
ium PPonq. AT PEFITIW, Psal. quod dedi, Vs.5. 
Pouq. FIINYTE, Psal. quod dedi. In fine Pouq. 
ΠΟΟΙΡΑ, Psal. pro hoc ὁδῖτα, quod Hugh. explet 
scribendo φίλ᾽ ὁδῖτα : possis eliam παροδῖτα. Sed lo- 
cus videtur aliter sanandus; nam ἀνιηρόν, quod vix 


ad ὃν referri potest (nisi forte argutius scriptum 
cui id 
pro adverbio additum sit; pulchreque Os. dedit 
ποθέουσα. Vs.4. extr. Pouq-. ANOAOMAZ, Psal. 
quod dedi. Epitaphium est medici: Tricca celebris 


fuisse ἀνίητον pules),. postulaL participium , 


est mediciná ex Aeseulapii profectà cultu. 
z X m ῃ 
Φῶτα Θεοῖς ἴκελον, στυγερῶν ἴητορα νούσων, 
Μοίρῃ ὑπ᾽ ἀτρέπτῳ Κίμβερα τύμβος ἔχρι" 
ὃν πινυτὴ παράκοιτις ἀνιηρὸν ποϑέουσα 


ϑώψεν ἀκοιμήτοις δάκρυσιν ᾿Ανδρομώχῃ. 


d 
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PARS VI...1NSGCRIPTIONES.PHÜOCICAE zrc. 


1779. 


* Larissae Pelasgiotidis, ad Peneum, in Turcarum. coemeterio; ex D. Giraud praebet Spon. Misc. erud. antiq. X, 98. n.8. p.551. 


ATAOGOKAI MENANAPOY 
AOSPOAICITHCTPAXHAC 


᾿Αγωθοκλ[ῆς] Ὁ Μενάνδρου, ᾿Αφροδισιζεὺς) τῆς Tea jas 


ETEA.ETON ΕΠΟΙΗ (Ciliciae), ἐτελ(εύτησεν) ἐτῶν᾽ ... ἐποίησαν οἱ ἀπελεύ- 
S is. ὅϑεροι. 
ΟΑΝΟΙΑΠΕΛΕΥΘΕΡΟΙ eh 
1780. 


Jbidem in eodem coemeterio; ex eodem Spon. 1. c. n.4. 
T.I. p. uxru. 6. 


ἈΠΟΛΛΟΔΩΡΟΣΑΓΛΑΩΦΟΝ 
ΤΟΣΚΥΖΙΚΗΝΟΣΧΑΙΡΕ 


Hine habet Astorius de Alemanis monum. p.9. et ex hoc Murat. 


᾿Απρλλόδωρος ΤΑΥλα[α]φ[ ὥΊντος. Κυζικηνός, σοαἶρε: 


1781. 


Qua via Tricod itur ad oppidum Moscoluri s. Mascoluri, secundum Meletium duabus, secundum Pouquevillium tribus a Tricca 


horis vieus est Μιοδώνε s. Meisdani, ubi ecclesia est! d-/ov "Ac 


λων cum monasterio. In hac ecclesia in cippo ex- 


pressus eques conspicitur, et super hac imagine est inscriptio, minusculis 'edita. ἃ Méletio: Geogr. p. 588.:indiscretis- ver- 
Sibus; maiusculis, sed. versibus aeque indiscretis a Pouquevillio Itin. T. III. p.86. Divisi in. versus, arbitrarios'rión mul- 


tum discedentes ἃ Pouq. 


KOINTAAOPOAEIZINTONEAYTHEZANAPANMNHMHE 
XAPINANEOHKE HPOXEXPHEXTEXAIPE 


Fundus lectionis. est Meletii apographum pror- 
sus intemeratum; Pouq. vs. 1. ADPOAI.IN, vs. 2. 
post ἀνέϑηκε lacunam habet, cui.locum reliqui, etsi 
nihil deest. Ibidem Pouq. HPOX. 

Κοΐντα ᾿Αφρόδεισιν τὸν ἑαυτῆς ἄνδραν μνήμης p áyé- 
eue. ἥρως xpo Té σκαῖρε. 

Sic haec legenda sunt; quod ex consensu Me- 
leti et Pouquevillii concedet. etiam Letronnius, li- 
cel in egregio libro Recherch. sur l'Ég. p: 471. 
alia proposuerit. ᾿Αφρόδεισιν est ᾿Αφροδείσιον, quem 


posuit uxor Quinta: de forma ᾿Αφρόδεισιο, vide ad 
n. 265. 269; 942. et Addenda ad n.i. "Avàgay ma- 
nifesto in lapide est, vitione quadratarii an resi- 
duum ex prisca dialecto "T'hessalica, quis diiudicet? 
Τὴν μητέραν habes in epistola hominis plebeii Ae- 
gyplii barbare scripta, quae Parisiis in Museo Ae- 
gyptiaco asservatur (Peyron. Pap. Gr. P.I. p. 22-). 
Ῥυναῖκαν, Suyarépav est.in lapide Olbiae ad Bory- 
sthenem. 


1782. 


Larissae ad Peneum in eodem coemeterio, in quo n.1779. 1780. Edidit Clarkius Itin. P. II. S. III. p.276. n.2. 


AYFTHFAIONTONIAIONANAPA 
MNE€IACXAPIN 
HP(CXPHCTEXAIPE€ 


Αὐγὴ Τιάϊον τὸν ἴδιον ἄνδρα μνείας χάριν. ἥρως »ogt- 


σιτὲ γκιαῖρε. 


1783. 


Ibidem in eodem coemeterio. Ed. Clarkius 1. c. n. r. 


AIONYCIA€EPMOFENHNT 
ONEC€AYTHCANAPAMNIAC 
XAPINHPQCXPHCTEXEPIN 


Aicvod ite. ἢ Love ay! eei e ΤῊΝ de 
ἰονυσία Ἑὰρμογενήν τὸν ἑαυτῆς ἂν pe μνίας “χάριν. 


ἥρως χρηστὲ χέριν ἢ Χέριν barbare pro χαίρειν: nisi 
fuit spe. 


1784. 


Ibidem in eodem coemeterio. Ed. Spon. Misc. erud. antiq. X, 98. p.551. n. 9. ex D. Giraud. 


ABAXZKANTOXEATIAA 
THNAYTOYOYTLIATEPA 
MNEIAZXANPIN 
HPOXZXPHETEXAIPE 


; ἊΣ Ems 
᾿Αβάσκαντος Ἔλπιδα τὴν αὑτοῦ ϑυγατέρα μνείας 


pudor. ἥρως χιρηστὲ γκαῖρε (p. ἡρωὶς Xp" ο(αῖρε, misi 
certe χρηστὴ scribendum, ut 1.1789. Αἱ retinet 
me n. 1786.). 


1185. 


Ibidem in eodem coemeterio; edidit idem l.c. n.5. ex eodem. Habet etiam Pocock. Inscr. ant. P.I 


mate ,,Larissae Zeitoun". Αἱ Zeitoun est Lamia. 


EYBOYAOXEYBOYAOY 
HPOXXPHETEXAIPE 


-I. c. 5. s. 5. p.61. cum lem- 


Poc. HPOZ. 
Εὔβουλος Εὐβούλου. ἥρως “κρηστὲ χαῖρε. 
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1786. 


Ibidem in eodem coemeterio; ed. Spon. l. c. n. r1. ex D. Giraud. 


ANTIKPATHEZEYKAEIATHEAYTOY 
FYNAIKIMNEIAZXAPINHPOZXXPHZTEXAIPE 
ENEXOMAIMHAENAETEPONTEOHNAIXQOPIZ 
EMOYHIONEYZAONFINOXEANAETIZ 

5 ETEPOXTOAMHEXHAQEXEIEXZTOTAMEIONXABO 


᾿Αντικράτης Εὐκλείᾳ τῇ ἑαυτοῦ γυναικὶ μνείας pug. simile. ^H ψονεὺς Λογγῖνος soloece constructum. Vs.5. 
ἥρως χρηστὲ voe. ἐνέχιομαι μηδένα ἕτερον τοϑῆναι, x- ultimum A nihili est; fuit Z, siglum numeris prae- 
εὶς ἐμοῦ ἢ v[e]veóe Λονγῖνος- ἐὰν δέ τιο ἕτερος τολμήσῃ, mitti solitum, ut in Smyrnaeo titulo sepulcrali Ale- 
δώσει. ἐς τὸ ταμεῖον δηνάρια μβψῳ. xandri Alexandri f. ΧΖΒΦ. Denarii ww» solita est 
Cf. ad n.1784. Non intelligo istud ἐνέχομαι; mulia in hac re; vide Smyrnaea. 
hoc enim est zemeor; sed desideratur ἀπαγορεύω vel 


7 
1781. 
Ibidem im eodem coemeterio; ed. idem l.c. n.5. ex eodem. Inde habet Astorius de Aleman. monum. p.9. et hinc Murat. 


T. III. p. upccxvr. 1o. 


NIKHOóPOZ Astor. NIKHOOPOZ, ex coniectura. Mur. 
EIZATFOPOY falso HEPQX. Νικήφ[οροο Εἰσωγόρου, ἥρως χαῖρε. Fuit 
ΗΡΩΣΧΑΙΡΕ credo ᾧ 


1788. 


Ibidem in eodem coemeterio; ed. idem 1. c. n.i. ex eodem. Inde habet Astorius l.c. p.8. et ex hoc Murat. T. IT. p. cur.x vr. 5. 


ONHCIMOCONHCIMOY Male Astor. XPIXZTE; Mur. recte. 
lIATPOYYIOCXPHCTE ᾿Ονήσιμος "Ονησίμου ἰατροῦ υἷός, agno ou cige. 
XAIPE 


1189. 


lbidem in eodem coemeterio; δᾶ. idem l.c. n.6. ex eodem. Hinc habent Astorius de Aleman. monum. p.9. Fleetwood Syll. 
p.205.:. Ex Astorio Murat. T.IlI. p. wpcoxxn. 15. 


ΠΑΡΑΜΟΝΗΠΑΡΜΕΝΙΣΚΟΥ Astor. Mur. ΠΑΡΜΟΝΗ. Παραμόνη Παρμενίσκου, 
ΓΥΝΗΔΕΘΡΑΣΩΝΟΣ ψυνὴ δὲ Θράσωνος, ἥρως Xp TA o«tipe. Cf. ad n. 1784. 


HPOEXPHETHXAIPE 
1790. 


Ibidem in eodem coemeterio; ed. idem l.c. n. ro. ex eodem Giraud. 


AAINAMEMMION 

ΣΥΜΦΩΡΟΝΤΟΝ Λαΐνα Μέμμιον Σύμφ[οϊρον τὸν ἑαυτὴς ἄνδρα μνείας χάριν. 
EAYTHEXANAPA 

MNEIAZEZXAPIN 


1791. 
Ibidem in eodem coemeterio; ed. idem l.c. n.7. ex eodem. 
Ct0UTIACC(Q COENH ' Sponius ἐκ τῶν ἑαυτοῦ verül ex mea pecunia; 
TONFAYKYTATON id reprehendens Leichius in .Mencken. Misc. Lips. 
MOYANAPA €KT(ON nov. T. I. p. 477: vult ex: ipsius (viri) pecunia. Sed 


€AY TOYMNEIACXAPIN 


ita debebat αὐτοῦ esse; ac ne hoc quidem commo- 


Σωτιὰς XucSim τὸν γλυκύτατόν pov ἄνδρα, ἐκ τῶν dum est. Potius ἑαυτοῦ licentius est pro ἑαυτῆς, et 
neue Do LT IP τυ δι ἐγ τοκε 
ἑαυτοῦ, μνείας yup. hoc noto usu pro ἐμαυτῆς, i.q. ἐκ τῶν ἰδίων. 


1792. 
Ibidem in eodem coemeterio; ed. idem l.e. n.2. ex eodem. Ex Sponio dederunt Fleetwood Syll. p.202. 5. Astorius de 
Aleman. monum. p.9. Ex Astorio Murat. T.ll. p. rur. 7. 
YAKINOEAAPIZAIQON Astor. XPIXTE; sed Mur. recte. 
ΔΗΜΟΣΙΕΗΡΩ͂Σ "dive, Λαρισαίων δημόσιε, ἥρως χιρηστὲ χκαῖρε. 
ΧΡΗΣΤΕΧΑΙΡΕ Δημόσιος est servus publicus. 


-...-........ὕ.-..ὕβ.-.»΄.ςὶ-΄----..ς.- 
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ADDENDA ET 


P operarum vitia complector hoc loco quae 
ipse mutanda intellexi et quae schedae doctorum 
vel libri post impressas plagulas oblati attulerunt, 
ita tamen ut si quid iam in progressu operis cor- 
rexerim, eo remittam lectorem ; postremo ex perito- 
rum censuris polissima refero. Et in schedis qui- 
dem principem locum tenent variorum virorum col- 
lectanea, quae mihi KóAMerus Petropolitanus, vir exi- 
mius, sero misit: has schedas ut plurimum Kóhle- 
rianas dico, quod a quo quaeque scriptae sint, nescio: 
pars tamen est a Fauvelio profecta, manuque eadem 
scripta, qua schedae a St-Martino missae. Et Fauve- 
lio quidem deberi apographum omnibus locis anmo- 
lavi, ubi de ea re constabat: ceterum etiam reliqua 
prope omnia videntur ab eodem esse, qui fere solus 
hanc inscriptionum molem partim reconditissimarum 
sibi comparare potuit: sunt autem haec apographa ex 
parte multo vetustiora quam. quae prius habuimus. 
In ipso opere condendo hae copiae mihi praesto fue- 
runt inde a n.1558. iis vero, quae ad prius ex- 
cusa perünent, ita usus sum, ut si quid novi 
aflerrent, annolarem, et integras, quas nondum ha- 
bueram, inscriptiones, in his aliquot summi pretii, 
iis locis adderem, ubi addidissem, si oblatae matu- 
rius essent: ubi nihil novi praestiterunt illae char- 
lae, eas omnino non nominavi; id quod maxime in 
iis inscriptionibus evenit, quae ex schedis St-Mar- 
lini editae sunt, ut n.108. Inter libros imprimis 
memoro tabulas C/araci, quibus titulos Musei Pa- 
risini complexus est Comes illustrissimus: his quod 
a n.245. demum in ipso opere uti licuit, ad prio- 
res.inscripliones annotavi, quidquid in. illis scitu 
dignum vel memorabile repperi. Osann? vero Syl- 
loges eam partem, quae est inde a p.278. accepi, 
quum opus circiter ad n.580. perductum esset; 
Hosz librum, cui index ,,Inscriptiones Graecae ve- 
lustissimae"" (Cantabr. 1825. 8.) inde a n.1102. tra- 


clare licuit: ex utroque addidi ad priores inscriptio- 
nes ea, quae recepissem in opus ipsum, si libri 
lum iam edili fuissent; qui autem tituli ab illis 
post impressas nostras plagulas.editi sint, ubi mi- 
hil ex illorum operibus addendum. videtur, non re- 
fero. "Tomo primo. autem iamiam ad exitum. per- 
ducto Carolus Fidua, Comes illustrissimus, per 
Alexandrum Humboldtum misit mihi ;,Inscriptio- 
nes.antiquas in "Turcico itinere collectas" (Paris. 
1826.8.): ex quo libro Atticis quaedam addidi. 
E censoribus Koppius, vir rei palaeographicae pe- 
ritissimus, aliquot inscriptiones etiam in aliis libris 
praeter eos, quos citavi, excusas esse docuit: quo- 
rum quos de industria omisi, eos ne nunc quidem 
annolo; unus ex iis me latuerat invitum, quo usus 


ad n.26. sum. De God. Hermanno vide Praef. S.V. 


CORRIGEND 


Praeterea et in Praefatione et in his Addendis 
conscribendis grato animo usus sum et aliorum 
monitis et imprimis JMaur. Meieri, Odofr. Mülleri, 
Schómanni; qui quum in censuris suis optime do- 
cuerint, et quomodo ego in titulis tractandis ver- 
satus sim, et quomodo tractari haec materia de- 
beat, aliquoties illorum verba. mea facere non du- 
bitavi. Alias censuras sero vidi, ut Lennepü et 
C. Fr. Hermanni, iuvenis docti, illam in nova bi- 
bliotheca critica, hanc in. Annalibus Heidelbergen- 
sibus: itaque his raro usus sum, ut C. Fr. Her- 
manni mentionem feci ad πὶ. ὅς. et 72. Ceteris lo- 
cis ubi Hermanni nomen posui, dico litteratorem 
Lipsiensem. celeberrimum. 

N.i. p.2. Huius tituli interpretationem. ube- 
rius defendi Praef. S. IX. Initio explicationis, ne 
quis pro Λητοῦς υἱέ exspectaret Λητοῦς καὶ Διὸς υἱέ, 
monui Λητοῦς υἱέ esse idem quod vulgo apud poe- 
las ,,A«roldwe s. A«rcióus": unde adversarius p.86. 
me Doricum Λατοΐδα 


vulgato Λητοίδης explicuisse 
finxit. 

Ν. ὅ. p.6.a. Dubitationem de fide columnae 
Nanianae, postquam ipsam Venetiis lustravit, can- 
dide retractavit 'Thierschius Gr. Gr. Hom. ed. III. 
Ῥ- 19. (cf. ibid. p.51.) et in Itin. Ital. T.I; p.268. 
Nulla inscriptio certioris est fidei; nec merito eam 
suspectam habet etiam Rosius p.529. 

N.4. p. 11. a. 10. scribe Jiticam. Ibid. quae 
de demiurgis dixi, iis adde n. 1198. 1542. et nott. 
Mox 2. 19. lege 57. (pro ὅ7.), et 4. 14. a. fin. scribe: 
addendum certe pretium pactum erat". Dispula- 
lioni de proxenia adde dicta in Introd. Boeot. cap. I. 
extr. Ad interpretationem tituli (p.11. δ.) Meierus 
bene monet ,, donationem legitimé apud magistratus 
fieri; δόσιν enim Srammalicis auctoribus esse ὅταν 
τις τὰ αὑτοῦ διδῷ τινι διὰ τῶν ἀρχιόντων᾽". Idem Sao- 
Un censet orum fuisse, quod. testamenti factio prisca 
aelate ne Romae quidem compelierit mulieri, li- 
cet Ciceronis saeculo competierit mulieri sui iuris. 
Credo tamen meam. sententiam p.12. 2. explicatam 
Stare posse. 

N.5.p.12. Viri, qui hominem inter.eos con- 
slitutum invadunt, sinistra tenent vaginas. gladio- 
rum; ut hos ex illis modo exsertos esse putes: ce- 
terum gladü iam exserti sunt, quos exser in lem- 
male dixi, propterea quod actionem. eam respexi, 
cuius eventum repraesentat imago: prope nihil in- 
lerest, utrum illud an hoc dicas, nec quidquam al- 
lerutrum ad interpretationem tituli perünet, quippe 
qui explicari omnino nequit. Multum tamen inter- 
esse putat Hermannus, qui praeterea illum, qui gla- 
diis petitur, non supplicem, sed exterritum esse dicit; 
ego cum Hirtio supplicem dico eum, qui alteram 


- 
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manum versus sinistrum ,- alteram versus dextrum 
aggressorem protendat: simul eum exterritum. esse 
quis neget? Porro in vase hoc Dolonem reprae- 
sentari, quem invadant Diomedes et Ulysses, Her- 
mannus negat; mediam enim figuram, contra quam 
apud Homerum, esse inermem (hoc monueram ipse), 
nec pelle lupina sed pallio tectam: deesse Ulyssis 
et Phrygis notas; nullum haberi scenae Homericae 
vestigium; nec figurarum positum eo referri posse. 
Hirtius noster etiam post Hermannum in eo per- 
stat, quod in opere Hamiltoniano dictum est; ac 
sane figurarum positus ;convenit in:duos illos he- 
roes Dolonem aggredientes, exploratorem vero in- 
ermem repraesentari omnino consentaneum est; nec 
quod .ab Homerica narratione quaedam. discrepant, 
mirari potest qui arüficum norit licentiam. Equi- 
dem. de hac interpretatione modeste dubitavi ; hy- 
pothetice lamen tentavi explicationem inscriptionis, 
eamque. ipse reieci.. At Hermannus confidenter pro- 
nunciat Orestis et Pyladis in Áegisthum. impetum 
repraesentari; nec tamen illi haec sententia minime 
demonstrata profuit quidquam. ad. titulum interpre- 
landum; nihil quidquam. potuit huc referendum 
extricare; sed ut ego titulum ex. alio. vase. male 
transcriptum: dixit. "Totus: incubuit in hóc, ut in 
meis praeter ea, quae ipse reprehenderam; repre- 
henderet etiam alia; sed falso-omnia.. Primum enirh 
msemTom«de. ἃ Duttmanno: perperam: formatum. esse 
diéit. contra -. ipsius grammaticam. ampliorem .'T. T. 
p.522. | idque . eum |. videri. passive accepisse ;pro 
ἑπτοημένος, ad... Dolonem y relatum... His respondet 
Butimannus his verbis :::;,Eormam πεπτοιηκὼς in ob 
scuriori aliqua. dialecto 'usurpatam.! suspicabar Θὰ: 
dem et forma. et.sensus ratione, qua eiusdem stir- 
pis verbum. πεπτηώς in Homerica: de quo. tamen 
nihil monebam, certus. mentem meam : neminem 
fugere posse, de indigno viris ioco securus". Dein 
adversarius non intelligit; quid sibi velint verba 
mea: -,,/Nec tamen. aptum illud δὶς videtur: certe 
si Homerum: contuleris, etiam melius poterat. τρὶς 
dici, .vel. etiam. vergezis"',. Quippe δὲς: πεπτοιηρζὼς ex 
Buttmanni:sententia est. bis perterritus; id mihi non 
placuit, quod in conlinua. aclione terrores; nume- 
rari videbatur 'ludibundum i: sin .numeres , Dolonis 
lerrores, videtur saepius quam bis perterritus ex 
Homerica narratione Iliad.z, 541 - 455. semel quando 
ἔστη δοῦπον ἀκούσασι vs. 554. tum. fugiens. vs.557. tum 
ubi de eius tremore. refertur: vs.574..590... Sed. mé 
his. rebus. nihil tribuere! sponte ;patet;. Porro. pro 
ἐπάσατο;. Hermannus postulat.omázerai: male :.. nam. 
qui .Dolonem..in. eo.;esse. videbat; ut. occideretur, 
non nacturum.illum. mercédem, | sed /nactum intelli- 
gebat: iam enim. pro. nulló.censendus est. -.Praeter- 
ea πεπληγὼς passivo. sensu recenlioris usus. esse di- 
citur: -vere:'sed. quidni, id antiquitus jam. in aliqua 
dialecto: extiterit? Ita: censet. etiam; Buttmannus. 
Postremo πὸ :de caesura κατὰ τέταρτον ᾿ Τροχιαῖον di- 
cam, quam. ne adversarius quidém mihi obiicere 
ausus est, ireprehenditur hiatus νυ ἐπάσ, Hialum me 
aegre ferre ipse satis scit Hermannus: neque ille 
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me latuerat; sed paenitebat in ignoti hominis ver- 
siculo de hiatu admisso dicere vel verbulo, multo- 
que magis eum cavere. Cf. Praef. S. XI. Denique 
quod profecit Hermannus, hoc est: τοῖόν (vel τοίων) 
νυ 8 πάσατο, quod tantum quantum nihil. 

N.6. p.18. Sigillum Polycratis adhuc manere 
in Nanianis, docet "Thiersch. Tun. Ital. T.I. p.266. 
Hirtius tamen monet quo tempore Naniana monu- 
menta ipse viderit, non id in illis affuisse. 

N.8.p.i4sqq. Epistolae Bentleianae, quae in 
lemmate affertur, exemplum. Britannicum in Bur- 
neii collectione epistolarum Bentleii extat, unde re- 
peüerunt et alii et Friedemannus, apud quem est 
p.212sqq. Sigeensem inscriptionem quod dixi re- 
cenhlioris aetatis felum esse, probavi Buttmanno, Maur. 
Meiero; Odofr. Müllero, Schómanno, Welckero; 
ex quibus viris duo historiae artium, ex qua ar- 
gumenta peui, sunt peritissimi. t magno conatu 
mea 'impugnavit Hermannus: non.modo p.57. sed 
prolixa commentalione p.190-—219.. quam; eadem 
fere rerum serie: servata sed. brevius percensere co- 
aclus sum: elenim me et quaedam omisisse con- 
tendit. ab aliis: collata, et. «male :disposuisse argu- 
menta;,. nec! demonstrasse .id quod. volebam, | mec 
recle. verba. inscriptionis. explicuisse.. Omisi igitur 
Dawesium Misc. crit. p.121 sq. cum. notis Burgessii 
p:429.sq. Toupium Em. ad Suid. T. II. p.567 sq. 
cum: nolis Porsoni T.IV. p.481. Quae mihi cognita 
fuisse;: p.21-a. cérte ex parte- docet, ubi attuli 
"Theoph. . Schneideri libellum de:dial. Sophocl. p.47. 
qui disputat contra;Dawesiana: quin in ipso lem- 
mate dixi me. aZos .orutiere.. Our vero tantorum 
virorum. omisi-nomina? Nempe Dawesius pauca et 
hodie.trita ad exemplum male fidum notavit: Tou- 
pius similiter. pravo usus apographo falsam protu- 
lit: coniecturam, quam Porsonus ex lapidis scriptura 
ivibus' verbis refutàt; haec tacui, quod ipsa lapidis 
Scriptura supervacuam. Toupii δὲ Porsoni mmentio- 
nenm- reddebat; Burgessii. vero: notulam. non. puta- 
bam: cuiquam: fraudem |. facturam: | mune; tandem 
Hermanni causa. de ea. disputandum infra erit. In- 
signem aülem.in .ordie ;disputalionis meae repre- 
hendendo importunitatem reprimet brevissima huius 
ordinis adumbratio ab.IHermanno parum perspecti. 
Primum:ezxterna: et ad. universum monumentum: per- 
ünentia. considerans quaero, cur idem in eodem la- 
pide. bis: scriptum: sit, .et quod huic rei coniunctum 
est: uter. titulus. sit. vetustior: quae expositio me 
p.17.a.med. eo iam. deducit; ut tituli antiquitatem 
affectatam habeam; alterum argumentum : promitto 
me; ad. $. 1. allaturum:. tum de. palaeographicis et 
dialecti ratione. dico. Mox ad s/ugula accedens, per 
quattuor 58. diviso titulo, in unaquaque parte znter- 
pretationi addo. ea, quae possint ex ea parle ad Zu- 
dicium: de tituli aetate. ferendum. peti.. Et $.1. qui- 
dem. quod supra promiseram, alterum argumentum 
alfero, simul significans esse hoc non primum, sed 
alterum, | ubi p.19. sub fin. titulum ipsa repetitione 
suspectum. dico; id quod ad primum refertur argu- 
mentum .:.ut videas iniuriose- fingi, prioris me: ar- 
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gumenti ibi oblitum esse. Similiter $. 2. extr. post 
explicata verba e delectu vocabulorum mimis dili- 
genti et grammaticum redolente meum confirmo iu- 


dicium; &.5. verba tituli alfectatae simplicitati pror- 
sus congruere nolo; postremo $.4. quod hic pri- 
mum. arlifices nominantur, de Proconnesia horum 
origine coniecturam propono et ex arlis et artifi- 
cum historia meae sententiae quaero patrocinium. 
Appendicis loco de Bentleiana ratione dixi. Sic 
unice ordinanda materia erat, ne lectori iudicium 
meum obtruderem, antequam ad ea pervenisset, 
unde petitum. iudicium est: sed ut conferret lector 
ea, quae simul consideranda essent, neve eadem bis 
dicerem, ubi opus erat ad alias disputationis partes 
remisi; quod nemini non conceditur me. excepto. 
Sed pergo ad ea, quae de ipso titulo et interpre- 
lando et iudicando: prolata sunt. 

Primum quae p.16.a. de Chishullo et Bentleio 
dixi, impugnantur; in qua disputationis parte ex 
Bentleii verbis rettuli, noluisse illum. znferiorem ti- 
tulum anüquiorem et primitivum esse; nam nemi- 
nem tam Ineple facere potuisse, ut immenso superiori 
spatio relicto primitieam inscriptionem. infimo prope loco 
poneret. Αἱ Hermannus ex me refert, JBentletum 
non intellexisse, cur tantum inter utramque in- 
scriptionem spatium relictum esset, néc quemquam 
tam stultum futurum fuisse, ut potiorem inscrüiptio- 
nem infimo loco apponeret. Sic statim imn introitu 
commenlationis nescit, quae agatur res: longe aliud 
ego dixi, longe aliud ex me rettulit; non de potrore 
titulo dicitur, sed de antiquiore; non de spatro in- 
ter utrumque relicto, sed de spatio lapidis superiori 
unzverso relicto ab eo, qui inferiorem titulum, ubi 
hic antiquior habeatur, rmfimo loco apposuerit. . Ac* 
cedit quod inter utramque inscriptionem mon. :est 
magnum spatium relictum. Sed quae mihi obiiciun- 
iur in hoc disquisitionis loco, duo sunt. Alterum 
est, quod .Phanodici protomen. lapidi impositam 
fuisse sumam sine demonstratione:.posse enim etiam 
δῶρον sive ἀνάθημα ad Φανοδίκου ciui intelligi, mon 80: 
lum εἰκών, contra quam dixerim adversus Bentleium 
(p.22. 2): ut in epigrammate 'ap. Pausan.V, 8. Aac- 
Bike ὅδε πέπλος, et ap. Herodot. I, 51. Λακεδαιμόνίων! 
immo. proprie nihil: suppleri | oportere. | Concedo 
hunc genitivum ad. dedicantem. relatum , ubi nulla 
sit ambiguitas: nihilominus nexus orationis, quam- 
diu' quid impositum fuerit nescimus; sponte eo de- 
ducit, ut ille genitivus ad imaginem referatur, quae 
fuerit imposita. Neque vero hoc argumento usus 
imaginem fuisse impositam statui, sed quod fora- 
men superest inserendae protomae inserviens (vide 
lemma p.14. et p.18.a. extr.).. ,, At hoc ipsum 
falso collectum est; verba Φανοδίκου εἰμὶ possunt vel 
hoc solum significare, esse hoc sepulerum JPhano- 
dici; potuit illi foramini alius tantum lapis insertus 
esse, cui insisteret aliquid, sigillum numinis, vel 
ile crater cum colo et hypobathro; quae omnia 
quum pro una re censerentur, potuit singulari nu- 
mero εἰμὶ dici." Minime vero. Nam ut taceam, 
quam hoc absonum sit talem lapidem. et titulum 
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habere pro sepuleralibus: lapis ubi lapidi inseritur 
per commissuram (ἁρμόν), commissura elaboratur an- 
gularis, non rotunda, quale illud foramen est; ac 
si alius esset lapis impositus, non poterat is quid- 
quam esse nisi cymatium:. cymalio vero si pilam 
ornare voluisset artifex, non elegisset alium lapi- 
dem, sed in ipsa id pila expressisset. Itaque rO- 
tundum quiddam. insertum pilae erat; huié rotundo 
autem nec crateris hypobathrum apte imponi po- 
tuit nec sigillum numinis; nisi forte aereum. dices 
sigillum fuisse, cuius basis inserta foramini esset: 
sed quantulum. fuisset hoc sigillum basi insistens 
trium digitorum diametrum habenti, idque in la- 
pide tam amplo positum? Quare protomen per cy- 
lindrum infixam lapidi iudicavi, ut vulgo fit. Ea- 
dem docet Müllerus his verbis: ,,Quicunque in- 
scriptionem infra scriptam legerit, Zgo sum Pha- 
nodici, et ego Sigeensibus craterem. dedi, 'sponte in- 
telligit, Phanodici personam. repraesentari. Hanc 
vero imaginem fuisse protomen, quaé ope rotundi 
foraminis adhuc conspicui infixa erat, apertum est: 
prolome cum pila formabat Hermam, cuius gene- 
ris plurimi extabant. | Quin latitudo lapidis (τ΄ 6") 
et crassitudo (supra 10^) tales sunt, ut thorax hu- 
manus solitae mensurae insidere potuerit; quaprop- 
ter lapis: supra non. habet cymalium, quod ex eo- 
dem saxo cáesum fuissel, si adesse id. voluissent. 
Unaquaeque alia ratio imaginem. collocandi solidus 
fuerit Soloecismus vel. potius Alabandismus artificis." 
Alterum. autem , quo pétor, telum est illud, quod 
Chishullus «ministravit: qui superest lapidem alii 
fuisse impositum; nisi:enim. hoc statueretur, infe- 
riorem inscriptionem ut primitivam male infimo esse 
loco positam; .ceterum ob tenuitatem: lapidis. hunc 
Hermannus ad parietem putat collocatum. fuisse, 
At. sive.in pariete positus lapis fuit sive secus, pro- 
tome ,. quam. imposilam fuisse docuimus, cum la- 
pide constituit Hermam;: Herma vero non impo- 
nitur basi, nimisque alte posita imago fuisset, si 
magnus ille lapis alii. fuisset. lapidi ita impositus; 
ut inferior inscriptio ori legentium admoveretur pro- 
pius. Quare erratum ἃ lapicida statui in inferioris 
tituli loco. eligendo; dein: proportionis causa addi- 
tum esse superiorem: titulum, et ut tamen aliquid 
inesset discriminis, hominem: grammaticae:studiosum 
formas: litterarum ; dialectum! et verba. aliquot. va* 
riasse; alia: omissa 'esse;! quod.'ceteris repetitis esset 
iam consilio: satisfactum. |» Conieclura ! haec. est, ἔα: 
leor; sed si eam ποῖ, demonstratam. logice essé 
Hermannus docet, nor videtur aestimare, quid. in- 
tersit. inter demonstrationem: et. coniecturam , . quae 
excogitetur, ut ea concilies,; quae demonstrala prius 
sint... Neque enim. expediri :res sine coniectura. po- 
test, nec coniectura non est. probabilis. Nam errant 
haud/raro vulgares operae, quibus utuntur :etiam 
artifices; atque ut concedamus, ul nos rem propo- 
suimus, vitium esse vitio correctum: tam ludicrus 
est universus Sigeensis titulus, ut illius auctori 
etiam ille lusus sine temeritate possit tribui. Anne 
vero huiusmodi lusus sine exemplo est ?-Nonne va- 
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riis litteris lusit Archedamus (n.456.)? Nonne He- 
rodes illusit marmoribus suis? Nonne n. 1759. ni- 
hil potest nisi antiquarii lusus esse? Quod super- 
est, quoniam in spatiorum ratione magna huius 
quaestionis pars versatur, id quoque quaesitum est, 
quomodo factum esset, ut apud Chandlerum in- 
scriptiones eo essent loco collocatae, ubi apud nos, 
Chishullus autem super titulo superiore nullum, 
sub inferiore maius reliquisset spatium. Nempe quod 
Chishullus monumentum falso. delineatum praebuit, 
ideo id ex Revetti pictoris tabula iterum repraesen- 
lavit Chandlerus; pictoris. vero in tali re summa 
est aucloritas, a qua non licet nobis recedere. 
Superiorem. inscriptionem post Phanodici obi- 
ium. posse additam esse negavi p. 17. 4. quod non 
tantum iuris cuiquam. in alieno esset monumento, 
ut quod liberet adderet... ,, At monumentum in po- 
testate Sigeensium fuit'*, inquit; ,,ii certe post Pha- 
nodici fata potuerunt inscriptionem addere, ut po- 
luerunt prorsus delere, si causa fuerit delendi"". 
Equidem illi argumento, quo sublato non mutatur 
mea sententia, non multum tribui; neque eam fir- 
mabo. sanctitate monumentorum exponenda, etiam 
diris subinde aucta: sed si monumenti collocatio- 
nem Sigéenses concesserunt Phanodico, potuerunt 
quidem id tollere revocata. concessione, nec tamen 
»Ve- 


rum probabilius est, inferiorem inscriptionem. in 


ideo in eo ex arbitrio quae vellent mutare. 


prytaneo obtectam structura aliqua esse: itaque eius 
argumentum in superiore parte repetitum: postea 
est, teria persona pro prima 8.2. assumpta, omis- 
sis iis, quae iam non convenirent, usurpatis litteris 
novis,.quae tum usitatae erant, dialecto recepta 
Ionica,.ab. uno fortasse ex Phanodici posteris ut- 
pote Lonico'". Quasi vero haec sententia eas tollat 
difficultates, quae. me ab illa probanda deterrue- 
runt. Nam. si. quis inferiorem titulum in. conspi- 
cuum tiransferre locum. voluisset, non fuisset causa 
quidquam mutandi, ne primam quidem personam 
in teriiam (S$.2.); verba δ. 5. tum. tandem omitti 
poterant, si ad Phariodici personam, non ad ima- 
ginem referebantur: sed ea ad imaginem referri in- 
fra demonstrabitur; postremo. cur Aesopi et fratrum 
memoria neglecta fuerit, quum praesertim spatium 
universo titulo repetendo suppeteret? Quae quum 
me offenderent, et quum. οἱ lusum grammalicum 
deprehendere in his titulis comparatis mihi viderer, 
ei cum. progressu arlium non conciliare hoc mo- 
numentum possem, si id priscae tribueretur aetati : 
utramque insériptionem. fere. simul exaratam ea ae- 
iate putabam, ,,qua prisca scriptura Altica pri- 
dem exoleverat, et Simonidea dudum recepta erat". 
Haec aetas fere Alexandrina est; nam prisca Attica 
scriptura exolevit demum Olymp. 94. Alexandrina 
vero aelate doctos indulsisse lusibus litterarüis et 
grammaticis, num demonstrandum demum est? num 
non satis id Lestantur alae, arae, secures? | Tamen 
eliam adversus hoc disputatur, quod Phanodicum 
ipsum dixerim utraque dialecto, et Ionica et At- 
tica, in his duabus inscriptionibus usum. esse: sed 
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ex iis, quae de hac re notantur, ob id ipsum, quod 
eam lusui et affectationi tribuo, nihil quidquam 
meam. disputationem tangit, nisi hoc: ,,Si talis lu- 
sus in titulo diversa et dialecto et Scriptura repe- 
lendo. non conveniat aetati septem Sapientum, quod 
is stultus sit, non magis eum convenire ulli aetati: 
neque illam aetatem adeo posse sapientem haberi, 
qua septem tantum Sapientes numerati sint". Quod 
doleo a viro clarissimo scriptum 6886. Nam pri- 
mum. ea aetate, quam paulo liberius usque ad Si- 
monideas. litteras prolatas computavi, non potuit in 
dialecto varianda ludi, quod tum grammaticen non 
exercebant docti, neque illis dialectorum. varietas 
doctrinae ostentandae materiam praebebat; at Ale- 
xandrino saeculo, florentibus grammaticorum studiis, 
maioris momenti. fuit dialectorum ratio iamiam ex- 
olescentium , et potuit aliquis in hac re peritiam. 
antiqui usus monstrare. Quis vero sine summa ar- 
rogantia spernere aetatem septem Sapientum possit, 
virorum prudentia civili et simplici sapientia in- 
signium fecundissimam? quis, qui sciat, quo casu 
septem. Sapientum. nomen inclaruisse feratur, non 
plures quam. septem .tum prudentes. et sapientes. vi- 
ros numerari potuisse contendat? 

P.17.. sub fin. accedo ad palaeographica, quae 
moneo zon obstare, quominus uterque titulus pute- 
iur recentiore esse aetate scriptus: immo superio- 
rem. certe titulum sola affectatione esse βουστροφηδὸν 
exaratum; quo enim tempore Tonica litteratura τας 
cepta fuerit, non usitatum fuisse hoc scripturae 
genus. Igitur non quidquam pro mea de universo 
monumento sentenla collegi ex. his palaeographi- 
cis; nec refelo, quae adversus aliquid. dicuntur, 
quod ego non dixi: sed in ea luce litterarum, quae 
Simonidem, Pindarum, Ionicos scriptores et philo- 
sophos viderit, qua. multi iam. extiterint scripti li- 
bri, antiquata saltem. scripturae. rudimenta fue- 
rint, secundum quae versus ducebantur βουστρο- 
φηδόν.. Hoc qui negat, eum. argumentis uti opor- 
iet, vel potius exemplis. 

Ad. $.1. male dicor collegisse, lapidi esse ima- 
ginem impositam. Sane interpretationem ita propo- 
sui, ul ea conveniret sententiae de imposita ima- 
gine; unde posthac dico: imposita igitur imago fuit; 
nec paenitet me huius rationis initàe, in qua omnia 
prorsus congruunt; ceterum imaginem impositam 
fuisse patebat iam ex ipsius lapidis condicione, ut 
statim. in lemmate dixeram: idque paulo ante satis 
defensum est. Diutius singulis quibusdam rebus 
prorsus putidis immorari cogor. 
riis opinionibus pertractatis hoc 
Phanodicus ipse suam imaginem 


Nam p.18. ὁ. va- 
dico superesse, ut 
dicarit, vel id po- 
suerint defuncto propinqui; sed statuo prius, quod 
Sülum hic 
docetur pro argumento me dixisse: quod mihi non 


sulus monumenti non. sepulcralis sit. 

in mentem venit. Stilus enim praeter alia in for- 

mulis cernitur, ut curiali, quem vocant, stilo cer- 

tae formulae propriae habentur: sic sepuleralia mo- 

numenta aliis, donaria aliis formulis insignia sunt. 

AL in Sigeensi lapide non reperio epitaphiorum for- 
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mulas; igitur stilum dixi non sepulcralem: et hinc 
colligo titulum non esse sepulcralem, sive non esse 
sepulcrale argamentum. ,,At non hoc superest, ut 
Phanodicus suam dicarit imaginem; hoc debebat 
rimum esse, quum hoc diserte in lapide scriptum 
sit". Lego relegoque titulum, neque id invenio 
in lapide. Scilicet post verba Φανοδίκου εἰμὶ τοῦ Ἕρ- 
μοκράτους τοῦ Προκοννησίου additur: κἀγὼ κρατῆρα κἄ- 
πίστατον καὶ ἡϑμὸν és! πρυτανεῖον ἔδωκα μνῆμα Σιγει- 
εὖῦσι: et ex hoc additamento a viro acutissimo co/- 
lectum est, quod scriptum in lapide dicit, Phano- 
dicum ipsum hoc monumentum posuisse. Sed ego, 
quomodo id inde colligatur, non percipio. Nam 
his verbis is, cuius imago cernebatur, sua de Si- 
geensibus merita proponit: num tamen ideo ipse 
haec scripsisse, ipse monumentum hoc condidisse 
censendus est? Nonne alius eum prima persona lo- 
quentem facere potest? Evolve titulos; haud rara 
reperies exempla, ubi defunctus suas praedicet vir- 
tules prima loquens persona: anne igitur defunctus 
sibi posuit monumentum, sibi epigramma, quo prae- 
dicatur, inscripsit? Anne Thesmophanes puer scri- 
psit et posuit versus n. 956. Iconius versus n.942.? 
Sed quid exempla congeram rei notissimae? 
Impugnatur deinceps altera causa, ob quam de 
tituli velustate dubitavi: et primum vapulo, quod 
non dixerim hanc esse alteram; quam iniuriam su- 
pra repuli. At deseruerat me Hermanno iudice illa 
mea anliquitalis cognitio, quum scribebam haec: 
;Simplici illa aetate nulla civitas immodicam hanc 
latura arrogantiam erat, ut, quod hodie reges fa- 
ciunt, privatus imaginem suam publico donaret, 
vel ea publice ponenda vanam sibi gloriolam quae- 
rerei'". Amasis enim multas imagines ipsum. reprae- 
sentantes Aunc im usum donavit (Herodot. IT, 182.). 
Quae quidem Amasidis dona mihi probe nota (v. 
Explieatt. ad Pind. p. 172.) in. Sigeensis lapidis .ta- 
clatione omisi sciens.  Z7Tes Àmasis ipsum reprae- 
sentanles imagines in Graecis civitatibus collocavit; 
nam Lindi posita Minervae fuerunt simulacra: Cy- 
renis, unde eius uxor, posuit Minervae imaginem 
et in tabula expressam suam, quam tabulam, ut 
illud Minervae simulacrum, et prope hoc, in tem- 
plo positam esse, sponte palet; Sami in lunonis 
duas ipsius imagines posui, ut hospitis sui Polycra- 
lis deam veneraretur. Non igitur in publico Ama- 
sis statuas proposuit Graecis in civitatibus, sed re- 
ligionis causa in templis dicavit. "Nec quid rex Ae- 
gyplius fecerit, quid huic licuerit, ad Phanodicum 
perünet; de Graecis et privatis dicendum fuit. Ita- 
que dixi de Thermistocle: sed hic quoque suam 
imaginem in templo dicavit, nec sine invidia; quae 
etiam Phidiam et Periclem invasit (Plutarch. Pericl. 
$1. non $2. ut p.19. ὁ. 14. excusum est). Memo- 
ratis deinceps Bupalo et Anthermo (vel potius Athe- 
nide, ut nunc rectius eum vocant) Theodorum Sa- 
mium concessi sese ex aere fudisse: cuius imago 
quod Plinio auctore tribus laevae manus digitis qua- 
drigulam tenuerit tantae parvitatis, ut totam eam 
cum curru et auriga alis tegeret musca simul facta, 
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hinc ab Hermanno colligitur tanta illa aetate sta- 
tuariae perfectio fuisse, ut quae de artium pro- 
gressu dixerim, falsa sint habenda. At primum a 
me non de solo agitur artificio: nego tum iam mo- 
ris fuisse, ut exigui merili causa imago viri in pu- 
blico collocaretur, Cuin hoc non pugnat sigillum 
Theodori, quod hic vel domi habuerit vel dicarit 
in templos etam alienius vero a nostra re sigillum. 
Polycratis est. (n.6.), quod nemo pro Polycratis 
potest imagine habere: quamquam huius quoque 
mentio facta nescio quamobrem. Deinde, ut etiam 
de artis perfectione, quae illa aetate esse potuerit, 


dicam, harum rerum periti ab eadem qua ego sen- 
tentia stant, neque islam muscam et quadrigulam 
patiuntur sibi fraudem facere: quam quadrigulam 
non potuisse a Theodoro elaboratam esse, apertum 


iudicabam; quare ne verbo quidem de ea re di: 
immo recle Meyerus Hist. art. T. II. p.25. et Mül- 
lerus Aeginet. p. 99. universam illam imaginem ab- 
iudicarunt "Theodoro. Neque ego aliter censeo aut 
censui, licet Theodorum sese ex aere fudisse con- 
cesserim et adhuc concedam: rudis enim "Theodori 
ars fuit, certo auclore Pausania X, 58,5. ubi de 
eius loquitur opere; nec quod Polycratis ille an- 
nulum scalpsit, ideo: is opus adeo subtile fecisse 
putandus est. Sed nune mea de ista imagine sen- 
tentia, quam. texi donec provocarer, uberius ex- 
plicanda est. Antiqua, credo, imago extiterat Theo- 
dori ab ipso ex aere fusa; at haec non fuit illa, 
quam. dieit Plinius his verbis: Z"/»eodorus, qui la- 
Dbyrinthum. fecit Sami, ipse se ez aere fudit, praeter 
sinulitudinem | mirabilem: fama: magnae. subtilitatis. ce- 
lebratus. Destra limam tenet, laeva tribus digitis qua- 
drigulam tenuit, translatam Praeneste, tantae  parei- 
latis, ut totam eam currumque et aurigam n 
tegerét alis simul facta: musca. Quid enim si 
liaec imago "Theodorum quidem referebat, utpote os 
eius ex antiquo sigillo expressum. praebens:lexacte; 
sed recentius facta erat, quod artifex quidam mu- 
scam 'et quadrigulam. potissimum ἃ 8658. elaborátam 
repraesentare vellet? Quod. si. volebat, non potuit 
aptius facere: finxit slatuarium. "inventis. ; clarum 
"Theodorum, cuius imaginern: ex sigillo antiquo. no- 
rat, limam tenentem, et altera manu illam: quadrigu- 
lam, quam ostentare artifex volebat. Ipse vero artifex 
qui fuerit, probabiliter ostendetur. Nempe Plinium 
constat ex variis fontibus sua corrasisse sine iudi- 
cio: qui quum Praeneste sciret. quadrigulam illam 
et muscam esse, quum praelerea ex Theodori ima- 
gine eam desumptam esse nosset legissetque Theo- 
dorum sese ex aere fudisse, temere collegit, eam 
imaginem Theodori, ex qua deprompta illa quadri- 
gula erat, ab ipso Theodoro una cum-'musca et 
quadrigula factam esse. At rursum aliis. locis 
servavit nobis artificem illius quadrigulae; Ἢ, N. 
XXXVI, 4. extr. Sunt et in parvis marmoreis Ja- 
mam consecuti, Myrmecides, culus quadrigam cum 
agitatore cooperuit alis musca, et Callicrates; 
cuius formicarum. pedes atque alia membra pervidere 
non est: ubi quod Plinius opus marmoreum dicit; 
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error compilantis est; ex marmore enim tale opus 
omnino fingi nequit. Melius ipse eburneum dixit 
VII, 21. 


parea fecit animalia, ut partes earum. a ceteris cerni 


Callicrates ex: ebore formicas et alia tam 
non possent. .Myrmecides quidam in eodem genere 
inclaruit, & quo quadrigam. eo eadem materia, quam 
musca integeret. alis, fabricatam, et navem, quam api- 
cula. pinnis. contegeret. Eandem materiam: significat 
Varro de L. L. VII (VI), p.281. Speng. Ut enim 
Jacilius obscura. opera Myrmecidis ex. ebore oculi ax- 
deant, extrinsecus admovent nigras setas. Ac sane po- 
iuit aereo sigillo eburnea quadrigula et musca in- 
ler digitos apponi: quamquam idem artifex fortasse 
eliam ferream fecit vel aeream, quae illi imagini 
addita;-esset; el potuerunt plura eiusdem opusculi 
exempla e variis materiis fabricata extare. Schol. 
Dionys. Thrac. Anecd. Bekk. T.IE p.65:i. Muxgo- 
τεχνία ἐστὶν ἧς τὸ ἀποτέλεσμα βρωχύτατόν ἔστιν, ὡς ἐπὶ 
Μυρμηκίδου (sic recte Osann. ad Apulei. min. p.78.) 
τοῦ ᾿Αϑηναίου καὶ Καλλικράτους τοῦ Λακεδαιμονίου. οὗτοι 
γὰρ ἐποίησαν σιδηροῦν ἅρμα ὑπὸ μυίας ἑλκόμενον καὶ τῷ 
πτερῷ τῆς μυίας χκαλυπτόμενον. "Theodosius Gramm. 
p- 54. ed. Gottling. Apeudoreyyia. δὲ ἐστιν. ἡ τῶν τερατο- 
ποιῶν, ὡς ἐπί τινος ποιήσαντος χαλκοῦν ἅρμα καὶ ἄνα- 
βάτην ἑλκόμενον ὑπὸ μυίας. Non nunc quaeram utrum 
Callicrates et Myrmecides coniuncüi artem factita- 
rint necne; hoc enim nihil ad nos: nec dicam. de 
mira inler formicam, «quae Callicrati tribuitur, et 
nomen, Myrmecidis coniunctione: illud. constat aut 
Myrmécidem aut Callicratem. aut utrumque fecisse 
illud..opus, quod Plinius alibi falso tribuit 'Theo- 
doro... Accedit quod, si Theodorus olim his minu- 
liis impendisset operam , ille princeps inter huius 
generis arlifices nominatus esset: at plures praeter 
Varronem οἱ Scholiasten Dionysii recensent puxgo- 
τέχνους, omisso Theodoro, in his optimus auctor 
Galenus Adh. ad art. T.I. p. 5. ed. Bas. (T.I. p. 20. 
ed. Kübn.) ubi-post inutiles artes recensitas addi- 
lur: οἷα. τά τε Μυρμηκίδου τοῦ ᾿Αϑηναίου. καὶ Καλλικρά- 
τοὺς τοῦ Λακεδαιμονίου. Aelian. V. H. L, 17. ταῦτα ἄρα 
ἐστὶ τὰ ϑαυμαζόμενα Μυρμηκίδου τοῦ Μιλησίου. (sic etiam. 
Athen; XL. p.218.,ed. Schweigh.) καὶ Καλλικράτους 
τοῦ Λακεδαιμονίου, τὰ μικρὰ ἔργα. τέθριππα μὲν ἐποίησαν 
ὑπὸ μυίας καλυπτόμενα, καὶ ἐν σησάμῳ δίστιχιον ἐλεγεῖον 
ρυσαῖς γράμμασιν ἐπέγραψαν. Plutarchus adv. Stoic. 
4ά4. οἱ δὲ περὶ Καλλικράτη καὶ Μυρμηκίδην λέγονται. δὴ- 
μιουργεῖν ἅρματα μυίας πτεροῖς καλυπτόμενα, καὶ διατο- 
ρεύειν ἐν σησάμῳ γράμμασιν ἔπη τῶν Ὁμήρου. Cicero 
Qu. Acad. IV, 58. Ut: etiam inter. deos. Myrmecides 
aliquis, minutorum opusculorum fabricator, fuisse οἱ 
deatur. luliamus Or: HII. p.111. extr. ed. Spanh. 
γελοιότερον νομίζει τῶν ἀποτορεύειν τὰς κέγχιρους ἔπιυχει- 
ρούντων; καϑάπερ οἷαί φασι τὸν Μυρμηκίδην ἀντιπραττό- 
μενον τῇ Φειδίου τέχνῃ. Vides altum. de "Theodoro  si- 
lentium; "Unus Apuleius minor de orthogr. p.12. 
ed. Osann. admiscuit Theodorum, ubi de Myrme- 
cide: Fuit scalptor admirandus in minulis marmoreis 
operibus formandis, meliorque "Theodoro. et. Callicrate: 
at hic compilavit. Plinium, quod ipsa marmoreorum 
operum mentio docet. Tam remota, opinor, est 
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"Theodori musca et quadrigula. Post Theodorum 
vero memini Chirisophi. Is mihi non valde anti- 
quus videtur: quis vero docuit esse antiquum? 
Sane Pausanias ubi de Chirisopho dixit, etiam Dae- 
dali meminit: at qui Pausaniam norit, non ideo 
putabit Chirisophum priscum esse artificem. Sed 
duo alia oblitus dicor. Quippe in Amyclaei Apol- 
linis solio ἀνωτάτω χορὸς ἐπὶ τῷ ϑρόνῳ πεποίηταϊ, Ma- 
νήτες οἱ συνειργασμένοι Βωϑθυκλεῖ τὸν ϑρόνον (Pausan. 
III, 18, 8); et Croesus in Delphicum templum pi- 
süricem suam dicavit aureà statua expressam (He- 
rodot. Plutarch... Quid vero haec ad nostram rem? 
Plurimum enim interest inter Phanodici imaginem 
ab ipso in prytaneo positam, et pistricem auream. 
a rege barbaro in templo dicatam, acceptissimum 
et pretiosissimum in illa auri infrequentia cimelium. 
Nec Magnetum arüficum ,. quos iconice expressos 
esse ne cerium. quidem. est, chorus Apollinem. sal- 
latione venerans, ab ingeniosis el piis sculptoribus 
in sella Apollinis nativa simplicitate repraesentatus, 
cum Phanodici imagine in prytaneo collocata potest 
vel e longinquo conferri ab eo, qui de qua re aga- 
iur cogitet. Denique, ut Mülleri vérbis utar, ,,qui- 
cunque chronologiae arlis aliquam. dederit. operam, 
non ignorat, imagines honorarias privatorum, qui 
non. sacros ludos. vicissent, ante bellum Pelopon- 
nesiacum fuisse rarissimas; sed illas statuendi mos 
debebat iam admodum usitatus esse, quando suam 
imaginem publice proponendam dicare licuit ei, qui 
nullo alio merito esset insignis, quam. quod in pry- 
ianeum (ad convivia prytanum) craterem cum hy- 
pobathro et colo dicasset," Nec de solis hoc Athe- 
nis contendimus: quamquam quidni Sigeenses tum 
Atticos, quorum. dialecto etiam concepta inferior 
inscriplio est, ex Alüicis potissimum. moribus judi- 
cemus? |, Verum Phanodicus non meritorum. suo- 
rum causa imaginem suam collocavit, sed amicitiae 
causa in memoriam. sui dono: dedit, quod. diserte ἀξ 
clum est in titulo". Tta iterum fingitur aliquid. in 
litulo dictum /esse,, quod non, dictum. est. ' Legitur 
ἴῃ titulo hoe: JEgo sum JPhanodici; craterem. vero 
et .hypobathrum cum colo in. prytaneum. dedi memo- 
riae causa Sigeensibus. Craterem. igitur, et quae ad 
craterem. perlinent, memoriae causa dedit, orm ima- 
ginem, quae. donatis diserte. distinguitur... Denique 
statuam sibi el imaginem in prytaneo collocare, quod 
ne meritissimis quidem viris conceditur, nonne est 
paulo arrogantius: amicitiae documentum? Igitur his 
omnibus rebus. nihil quidquam. effecit Hermannus; 
qui si etiam Euripidem (Alcest. 549 sqq.) et Aeschy- 
lum. (Agam. 423.sq:), Pericleae aetatis poetas, advo- 
cat, ut doceat ne: Athenis quidem simulacra amoris 
monumenia offensionem praebuisse , qui evolverit 
illos locos, nihil reperiet aliud, nisi Admetum velle 
uxoris defunctae simulacrum, quod amplectatur, 
collocare in lecto, et in regiis domibus ex Aeschyli 
sententia fuisse reginarum slaluas: quae a Phano- 
dici imagine in prytaneo Sigeensi posita plane aliena 
sunt. Simul illam imaginem, quantum assequi con- 
iectura licet, fuisse marmoream p.18. 2. praemoneo 
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ex iis, quae posthac addidi: qua re difficultatem 
augeri apertum est. Neque haec, ut dicitur, in- 
firma sunt, quod nondum docuerim imaginem im- 
positam fuisse: de hac enim re inde ab initio non 
potuit dubitari nisi quadam arles dialecticas osten- 
landi cupidine. 
P.19.«4. extr. quem ex Vossio falso citavi Ser- 
vii librum, non est VII. sed VI. p.952. ed. Lion. 
Fortasse etiam ap. Harpocr. v. Ἑκάτης νῆσος, ubi 
Φανόδημος ἐν πρώτῃ Δηλιωκῶν, Phanodicus restituen- 
dus. Hunc ubi historiolam de tripode Delphico in 
libro de Tripode vel de Septem sapientibus nairasse 
conieci, non nego eum potuisse eam. in Deliacis nar- 
rare. Pium dixi, quod de sacris rebus Scripsit: nam 
Deliaca maxime sacra sunt, et sacra solent piis po- 
lissimum cordi esse: tali pio homini et antiquarum 
rerum. studioso convenire Sigeense monumentum. iu- 
dico. ,, At craterem dicare et cetera potuit etiam qui 
nec pius nec doctus sit." Quis negat? Verum quum 
crater prytanum inserviat sacris prytanum, qui ex 
eo libant, et quum inscriptio me iudice doctrinam 
sapiat, convenit monumentum donatori pio et docto. 
Nam quae in titulo reprehendenda sunt, ea, quan- 
ium. ad dictionem pertinent, non tam inscitiae scri- 
bentis quam affectationi tribuenda videntur, qua 
fit, ut aliquid paulo perversius, dum simplicitas 
quaeritur, ponatur de industria: quae autem in or- 
thographia peccata sunt, lapicidae, non auctori im- 
puto probabiliter. Quodsi dixeris, si Phanodicus 
affectasset priscum. colorem, curaturum eum fuisse, 
ut titulus perfecte imitaretur antiquitatem, sicut fa- 
ctum sit in columnis Herodis, eumque tituli deli- 
nealionem exactam fuisse lapicidae traditurum, ne 
quid hic ex sua admisceret aetate; non dubito quin 
tradita lapicidae delineatio sit, sed tamen hic non 
caverit errores: quod non mirabitur, qui operas 
vulgares experientia rerum norit. Ceterum in lit- 
terarum. ductibus ét scripturae forma titulus anti- 
quitatem aeque refert diligenter ac columnae He- 
rodis, et ex orthographicis vitiis in titulo inferiore 
ΣΙΓΕΥΕΥΣΙ certo. debetur lapicidae, quum rectius 
compareat 8. 5. unde: eiiam EI'OIEIZEN S. 4. eidem 
imputandum erit. Contra EYKEYEYZI in supe- 
riore titulo né vitium quidem haberi probabiliter 
potest. Postremo quod ad columnàs Herodis n. 26. 
provocatur, id ipsum nobis favet. Nam in altera 
columna, prout ex prioribus apographis edita. est, 
integer desideratur versus: quem. etsi ea apographa, 
quae in Addendis memoro, habent, nondum con- 
stat vere in lapide esse. Immo contrarium est ve- 
risimilius: atque etiamsi ex his apographis emen- 
daveris illam. columnam, residebit vitium idque an- 
tiquam migrans scribendi rationem, ADPIA pro AP! 
ΓΙΑΙ. Utut de hac re iudicabis, facilius errabatur 
a lapicida, qui recentiore aetate priscam scripturam 
incidere iubebatur, quam qui incideret verba et 
formas sua aetate usitatas. 
Paucis defungi licet 8.2. Ubi quae de ver- 
borum et formarum diligenti in utroque titulo de- 
lectu dixi, levi transmissa iudicio, non refutata, 
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ea quantum valeant, optime notat Müllerus: ,,In 
oculos incurrit, ait ille, grammaticum studium Io- 
nicam linguam δὲ Ἰωνικὰ γράμματα Atticae dialecto et 
^ATTix oS γράμμασιν ex adverso componendi: secunda 
inscriptio plures offert crases coacervatas (κἀγώ, xü- 
πίστατον, ἀδελφοί, et fortasse “Αἰσωπορ), quam genui- 
norum dialecti huius monumentorum plurima re- 
praesentant." Quae locum tuentur, etiamsi infe- 
rior inscriptio concepta erat, antequam auctor de 
superiore addenda cogilaret. Porro mihi defenden- 
dum est, quod ad &.8. μελεδαίνειν dixi medica signi- 
ficatione Auic verbo propria usurpari: medica enim 
non propria esse dicitur. Propriam appello non 
generalem et in ipso etymo sitam, sed quae usus 
proprtetate invaluerit, restrictiorem et ad certas res 
vel ad certa quaedam negotia vulgo accommoda- 
lam. Generatim μελεδαίνειν de quavis cura est, re- 
strictius de medica. Sic curatio Laiinis ad quam- 
vis curam refertur, sed restrictius et proprie ad me- 
dicam. Donatus ad Ter. Andr. T5» post init: Cu- 
ratio proprie medicorum est, cura reliquorum; hoc 
est, si restricta et usus proprietate sancita utaris 
significatione, de medicis curationis vox usurpatur, 
curae de ceteris: nam medicis propriam curationem 
non ita dicit Donatus, ut neget eliam de aliis prae- 
dicari curationem posse, si quidem Ciceronem le- 
git, sed vocem ex usu vulgo obtinente restrictius et 
proprie usurpatam. ad medicos referri vult. His addo 
verba Quintiliani Inst. Or. VIII, 2. ubi de proprie- 
tale sermonis "dicit: ,,Et tertius est huic diversus 
modus, quum res communis pluribus in uno ali- 
quo habet nomen eximium, ut carmen funebre pro- 
prie naenia, et tabernaculum ducis augurale: zem 
quod commune est et alüs nomen , intellectu. alicui 
rei peculiariter. tribuitur, ut. urbem 5 Bomam: accipi- 
mus, et venales, novitios, et Corinthia, aera; 
quum sint urbes aliae quoque, et venalia multa » δὲ 
tam aurum et. argentum, quam aes. Corinthium." Xi. 
des restrictiorem vocis significatum Latine vocari pro- 
prium. Profecto dura mihi necessitas imposita est, 
qui talia defendere cogar. 

Post $.4. de artificum origine verisimili et re- 
bus cum ea coniunctis disputans, marmoream. iu- 
dico Phanodici imaginem fuisse: nami.si fusa ex 
aere esset, quorsum. illae tam intentae preces: Ἐὰν 
δέ τι πάσχω, μελεδαίνειν με, ὦ Σιγειῆοῦ Sane etiam 
aes laedi potest, sed diflicilius; atque insuper Pro- 
connesii viri mentio manu ducit ad marmorariam. 
,,Àt universum monumentum cum lapide marmo: 
reo, qui laedi potest, intelligere licet". Hoc exa- 
mino distinctius. Initio dicitur: Φανοδίκου εἰμὶ τοῦ 
Ἑρμοκράτους τοῦ Προκοννησίου ; pergitur: κἀγὼ κρατῆρα 
κἀπίστατον καὶ ἡϑμὸν ἐς πρυτανεῖον ἔδωκα μνῆμα Xwya- 
εὖσι; postremo additur: ἐὰν δέ τι πάσχω ete. Tn his 
personam aliquatenus variatàm esse, utut interpre- 
taberis singula, concedendum est: nam media parti- 
cula ex ipsius est Phanodici persona dicla; prima 
et lerlia possunt varie trahi. Ponamus igitur aut 
ulrasque has aut certe tertiam ab universo monu- 
mento, hoc est a magno lapide et imposita :natura- 
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lis magnitudinis protome dici: tum magni lapidis 
persona exiguo capite. instructi commutala cum viro 
ipso erit. Profecto vir et imago eius. confundi pos- 
sunt; sed qui talis lapidis et viri personam com- 
mularit, stipes fuerit et lapis. Itaque verba ἐὰν δέ 
τι πάσχω ec. si de artis opere intelligenda sunt, 
tribui debent protomae, quam impositam. fuisse do- 
cui; et fit ex illis probabile hane fuisse marmo- 
ream. Quodsi marmorea fuit, ex vulgari de titulo 
Sigeensi sententia 4esopus et fratres tantum. non. primi 
iconicas fecerunt imaginés: unde mirum est nihil de 
illis et de prisca in Proconneso marmorariorum 
fictorum. officina narrari, quum praesertim. Sigeense 
superesset monumentum. ,;Nempe marmoris scal- 
pendi ars iam inde ab Olymp. 40. coepta erat; et 
vulgares, Aesopus. et fratres. opifices. fuerunt"... At 
quid eximium est in artis rudimentis? Nonne tum 
eliam tenuia initia magni erant momenli? Et certe 
Solonis. aetate iconicas imagines. ex marmore con- 
fici solitas esse. non constat. Quapropter omnibus 
collectis utrumque titulum esse recentiorem iudi- 
cavi, superiorem vero casui polius quam consilio 
originem debere: cuius disputationis nulla pars huc- 
usque labefactata est; immo ne ordinem quidem 
argumenlorüm iure vituperavit adversarius acerri- 
mus. Sane in hoc titulo. non perficere licet, quod 
n.25. perfecimus, ut recentior illius aetas demon- 
stretur argumentis prorsus cerlis; sed etiamsi omnia, 
quae dixi, falsa essent, nondum de remotiore con- 
slaret tituli aetate: nunc quuin argumenta mea 
probabilia. sint, probabilior est monumenti aetas 
recenlor. Quo deducta.re superest ut ea exami- 
nem, quae de tituli explicatione in fine addidit Her- 
mannus. 

Equidem. titulum iusta interpretatione comple- 
xus non solum singula. verba exposui, sed. etiam 
nexum. partium paucis docui: S.1. rettuli ad ima- 
ginem, 8.2. δα Phanodicuim, 8. ὅ. 4, rursum. ad 
imaginem, ita ut $.2. imago cum persona Phano- 
dici confundatur; hoc.est, omnia loquitur: imago; 
quae .sola; praesens conspicitur, sed. $. 2. imago 
ipsius.viri personam. induit, Quam. notionum con- 
fusionem. p. 20. a. init. e Pausania. illustravi; ean- 
dem ex n.747. illustrat Rosius (Inscr. p:6.), :ubi 
ità dicitur;,ut imago pro ipso censeatur.viro. Et 
n.1582./primüm Phorystas. dicitur suam. posuisse 
imaginem: Εἰκόνα τήνδ᾽ ἀνέϑηκε Φορύσταο: deinde con: 
iinuo imago induit personam viri: εἶλον, ἀγῶνας, 
,,Àt primum imaginem de se loqui (S. 1); dein ut 
Phanodicum (8. 2.), rursum ut iniaginem loqui et 
Sigeenses alloqui (8. ὅ.), postremo. pergere ut ima- 
ginem; sed..alloqui omnes, qui ipsam: videant, non 
iam solos Sigeenses, hoc est nimis inalum". Immo 
vero nihil inest mali, nisi quod $.2: imago perso- 
nam Phanodici induit, quod satis defendimus: quae 
quod. S. 5. alloquitur Sigeenses, non ullum debet 
offendere; nam quae imago loqui potest, ea potest 
etiam alloqui Sigeenses, qui adsint: 8. 4. aulem 
imago non omnes, qui eam. videant, alloquitur, sed 
neminem; loquitur simpliciter. Nunc vero quae- 
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nam. tandem. bona pro his, quae mala habentur, 
sunt allata? Quippe Burgessio auctore (ad Dawes. 
Misc. p. 424.) formula ἐὰν: δέ τι πάσχω dicitur testa- 
mentaria esse; additur non incognitam mihi illam. 
fuisse formulam testamentariam (vide Corp. Inscr. 
p.12.). quae quum aliunde nota sit tum ex testa- 
mento Stratonis ap. Diog. L. V, 61. et Argum. Is. 
de Cleonymi hered. Alibi esse ἐὰν δέ τι συμβῇ, do- 
cét Burgessius. Omnino haec mihi nota fuerunt; 
et. Sigeensis lapidis. verba reddidi ea ipsa formula, 
qua Romani in testamentis utuntur, ubi dico (p.21.a. 
init): ,, Quod superest imago ipsa loquilur, sed ita 
quasi homo sit: ἐὰν δέ τι πάσχω, si quid mihi acci- 
derit, μελεδαίνειν pe, curetis me^. Pomponius Digest. 
L,16,162. ,,Siquis ita zz testamento scripseril, δὲ quid 
filio. meo acciderit" εἴς. Plura praebent Lexica. Ni- 
hilo magis tamen in Sigeensi titulo cogitavi de te- 
stamento, proplerea quod ἐὰν δέ τι πάσχω nihil est 
nisi ubi moriar,: aique aeque exlra lestamentum 
quam in testamento dicitur; nec Burgessium αὖ- 
tuli, quod is quoque ut ego in. vulgari et tradita 
ütuli' interpretatione substitit, ex qua haec verba 
referüntur ad imaginem, admista 'sola .1estamenta- 
riae formulae notilia, qua afferenda nihil proficitur. 
Nam formula ἐάν τι πάσχω per se aperta est. Ea 
igitur formula, ἐάν τι rayo, 5 quad. mihi acciderit, 
ex omnium priorum hominum. mente translatione 
facili ad imaginem relata esse putabatur, hoc sensu: 
δὲ quid detrimenti patiar. Nunc autem quid fit? Pha- 
nodico ipsi illa verba tribuit Hermannus; Phanodi- 
cus. his. verbis. testamentum. scripsit i | itaque medicam 
vocis μελεδαίνειν significationerà criticus hoc loco re- 
iicit; quae posiliminio redibit, quum primum sub- 
Jatum  Phanodici testamentum fuerit. Interim me- 
dicandi vi dictum. verbum μελεδαίνειν cum 'accusa- 
tivo. construi. ab, Hermanno. adiutus doceo. loco 
Hippocratis de morb. mul. p.598. τὰς ιδὲ ὑστέρας ὧδε 
μελεδαίνειν, quem: ex .Foésio apposuit: et accuso me; 
quod minus commodos Hippocratis: et Herodoti lo- 
cos: forte .oblatos- in: rem. meam. verti, Foésiumque 
consülere- neglexi; quo me: usum: esse Hermannus 
finxit. . Attamen. si- μελεδαίγεσιϑδων passiva. vi de medi- 
catione. dicitus, quod ex: Hippocratis duobus locis; 
p.616. et: $95; (ita pro 696.cscribe: p. 20:5. 4 fin.) 
a:me:moiistratum estj pluribusque: doceri e Foésio. 
polest; ex iransitivi- cum. accusátivo constructione 
demonstráta illud. ipsum. passivum iexplicandum, et 
apud Herodotum . quoque VIH, 118. ea, quam 
p.206. dixi, ralio. sequenda erit. Denique recte 
attuli '"Pheocriti locum; in: quo! μελεδαίνειν τινὰ est 
de vulgari cura, ut in loco ab Hermanno addito 
Axchilochi apud Orion. v. ἐπίῤῥησις ex emendatione 
Elmsleii :(Gaisf. Fragm. 91.): nam μελεδαίνειν sive 
inedicam sive aliam vim habet, non potest pro hac 
vi mutare'siructuram. dem 6st enim im utroque 
usw sQpnificalus , sed i medico: restrictus: qua re- 
strictione nullo;modo afficitur structura. 

His interpositis pervenio jam ad Phanodici te- 
stamentum. /Quod. qui excogitavit, eius explieatio 
fere haec est: 5» Ἐάν τὶ πάσχω, μελεδαίνειν με; ver- 
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tendum: si defunctus fuero, curam. met suscipite. 
Craterem | enim. Phanodicus dedit Sigeensibus,. ut 
defuncti susciperent curam, quod nullos Sigei; ubi 
peregrinus vivebat, habebat propinquos. Vel ἐών zi 
zcy».sensu minus striéto eliam 'de graei morbo 
intelligi potest, quo accidente sese curari a Sigeen- 
sibus Phanodicus velit. Igitur. quum post obitum 
Phanodici adderetur superior inscriptio, omissae il- 
lae preces sunt, quibus iam nullus locus erat". 
Haud dubie si res ita sese habet, cür S.5. in supe- 
riore desit inscriptione, explicitum est: at cur cetera 
omissa sint, ne hinc quidem explicari potest, quod 
supra docui, antequam ad S. 1. accederem. Atque 
insuper universa haec ratio est eiusmodi, ut mire- 
ris eam potuisse ulli offerri. Primum confusionem 
personarum, quam minuere volebat, haud mediocri- 
ler auxit interpres. Nam omnia loquitur imago, quae 
sola adest; ea ex vulgari explicatione semeZ 8.2: 
confunditur cum:ipso Phanodico; nunc vero bis, 
&.2. et 8.5. Nec prudenter verba δ. ὅ. ita scripsisset 
auclor, uL e Phanodici dicta essent persona; prae- 
stabat ea de imagine ponere, ne quis lepidus homo 
etiam verba S. 4. quaé adduntur continuo, ad. Pha- 
nodici personam. referfet : quo facto quid. procedat 
ridiculi, nemo non videt. Deinde ea notionum con- 
füsio;. ex qua imago.personam viri induit, habet 
suos fines, quos excedere absurdum est: eosdem 
fines habet personae mutatio;; quae fieri nequit nisi 
per illam. confusionem. Absurdum autem est, ina- 
ginem. superstitis. hominis, quae ponitur, ut supersit: 
sit. Superstes , viri ipsius persona suscepta ea pro- 
nunciare, quae 'ad. futuram mortem vel gravem 
morbum huius viri pertineant, et quae ille -fieri 
corpori.suo. velit: imago enim perdurat etiam. post 
viri,mortem vel. morbum. Porro: anné unquam 
tale! est. testamentum scriptum; ' qualis haec inscri- 
plio.est? anne testamenti. formula. dedicationi mo- 
numen: inseritur per ;satàrar , eaque ex ore:sive 
moriurenti :sive; imaginis pronunciata ,. quasi viri; 
et prioribus et sequenlibus verbis. non. ad. virum, 
sed..ad. monumentum. sive imaginem relatis? Et quis 
credat, .cratere;:donando publicae.sepulturae, quam 
quidem. civitas- curandam. suscipiat, honorem. com- 
parari, δἰ ἃ peregrino, et per testamentum? .: Haec 
profecto nimium, ;absoa sunt... Sed. remittitur. iam 
aliquid. de. severitate; et testamentària illa formula; 
cuius; oblivio mihi exprobratur, iam mittitur uni- 
versa; nam illud, ἐὸν / δέ:: 7i. πάσχω non. solum... de 
morte,.sed;de gravi morbo intelligi pósse concedi- 
lur. |. Cur. ágitur lam: multum.-testamentariae. for- 
mulae tributum: erat? ., Certe. in. testamentis. ἐάν “τι 
TÁC. morlem significat, non: gravem morbum. 
Significet tamen gravem, morbum, per me. licet: 
ila; Phanodicus Sigeensibus donaveril craterem;; πὶ 
forte aegrotantis susciperent curam redeunte. sic 
quoque, αὐ hoc. in..transcursu. addam, vocis μελε- 
δαίνειν vi amt. amedica aut medicae. proxima. .,. Anne 
igitur: Phanodicus voluit. medicos. et | famulos , qui 
eum, foverent, a civitate. mitti ?. anne in nosoco- 
mium recipi. voluit?.. Nullumze: babuit servulum; 
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nullam servulam vir apud: Sigeenses tam gratiosus, 
cui promittere libertatem et bona posset, si ipsum 
probe foveret; nullum: Sigei amicum vel hospitem 
vel Proconnesium proxenum, qui sive spe here- 
ditatis sive: officii causa eum curaret et defuncto 
iusta faceret; nullum, cui idem mandaret, liber- 
ium? Horum est enim, opinor, peregrinos aegro- 
tantes fovere vel defunctorum sepulturae provi- 
dere, non reipublicae. ltaque verba ἐὰν δέ τι πά- 
Cyg)0, μελεδαίνειν με, ὦ Σιγειεῖς, ad imaginem refe- 
renda sunt; monumenta enim ne laedantur, curat 
civitas, quod pervulgatum est; atque id etiam mo- 
numentis inscribi, Coo titulo apposito docuit Ro- 
sius, ubi habetur: τοῦ μνημείου τούτου ἡ Ὑερουσία κή- 
δέεται. Quamquam haec res non eget demonstra- 
lione. Postremo Silligius in. Catal. Artiff. p.4- Ae- 
sopum Sigeensem, ut videtur, narrat cum. fratri- 
bus vel sociis craterem. cum: basi et colo fecisse, 
et provocat. de hac re δά Hermanni libellum ; quo 
iure, ipse viderit. Illud nemo intelliget, quomodo 
primá personá et crater cum colo et; bàsi et Pha- 
nodicus nominari possint simul.. Immo Aesopus est 
sculptor Proconnesius , qui fecit Phanodieci imagi- 
nem ex marmore Proconnesio. 
N.9. p.22 sqq. Vide Praefat. S. IX. 
N.ai. p.26 sqq. S. 1. p. 28. 7. exémplis. Elei 9 
pro c adde Hesych. δίκαρ: τοὺς κριτάς, ᾿Ηλεῖοι Ῥ,39..α. 
᾿Ἡρραοῖοι mihi est Aeolicum Ῥ. Hoasior, licet in voce 
Faso non sit o p. εἰς Nempe non. constat Eleum 
et Arcadicum Aeolismum prorsus congruere, in pu- 
blicis autem. actis eae solent nominum propriorum 
formae relineri, quibus utebantur ii, quorum. sunt 
ea nomina; ut in Dorico: decreto ap. Dem. de cor. 
p.235 sq. non ᾿Αϑαναῖοι dicitur, sed ^ASqvaion i Her- 
mannus vuli::Hpago: (τι ΠΠελῷοι), méc «male: modo 
ne.;provocetur-adcodices Strabonis; qui: pro Ἡραίᾳ 
praebent Ἥῤῥα. Qui enim Strabonem: versavit;: non 
nescit corruptissimos. eius. 6888. codices: Θὲ nomen 
urbis Ἡραία ex: Thucydide, Polybio, Livio, Plinio; 
Pausania;: Ptolemaeo; A eliano; Stephano :;Byzantio; 
aliis, iia^certum est, ut mentione indigni Strabonis 
fuerint. codices... Ceterum verba τοῖρ Βαλείοις καὶ τοῖς 
"Hgraciais idem | ad Sqq.: refert /et/ cum συμμαχία. αὐ dà 
coniungit: quod fieri non potest. -Nam; & ῥάτρα 
simpliciter. dietum. nihil significat, nec praecedit 
quidquam nec praecessit; quo illud velatum esse 
queat, ut.statim docebitur.:. Neque usüi: tam: con- 
gruum. est Ἠλείοις. καὶ "Hgaelou: Upton a. κ᾿ ἕα; quami 
contraria collocatio 7 ῥήτρα qois ᾿Ηλείοις οἷο. Vülgo 
enim in principio ponitur. foederis notio: Thucyd. 
V.,:47. σπονδὰς ἐποιήσαντο ἑκατὸν ᾿Αϑηναῖοι ἔτη: καὶ ᾿Δρ- 
γεῖοι οἴο. ΟὟ, 18. σπονδὰς ἐποιήσαντο ᾿Αϑηνάϊοι: καὶ" Aa 
κεδαιμόνιοι etc. VIIT, 58; ξυνϑῆκαι ἐγένοντο à Μαιάνδροὺ 
πεδίῳ. Λακεδαιμονίων ete. Alterum rarum est; "Thucyd. 
V, 79. ex. alio prorsus est genere. | Prioribus exem- 
plis. accedit n;74. ex-nostro quidem supplemento, 
sed certo. 
S. 2. p.29: a. dpt δέ κα rof] Hermarinus- vult 
oot δέ κα τῷ, quod unicuique. primum in mentem 
venit, idque explicat ἄρχοι δέϊ κα τούτῳ; σῷ Ere rupe 
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μαχία:. articulo autem in dictione ἃ πράτρα prodi; 
praecessisse aliquid huius argumenti: ,,His magi- 
stratibus. foedus ictum -est", quo referatur vox ὦ 
Sed articulus ille id 
Nam ne de traditis Demosthenearum 


oralionum indicibus. dicam. partim. articulo, instru- 


φράτρα οὐ illud τούτῳ: τῷ ἔτει. 
non evincit. 
ctis, qui non sunt antiqui, articulus nihil significat 
nisi rem. definitam:; itaque ἃ ῥάτρα est éertüm et.de- 
finitum: foedus... At foedus. hoc. antequam Olympiae 
proponeretur, notum. et certum. fuit; οἱ si..dicitur 
& FgiirQá; est. hoc idem ac si dicatur: ,, oc. est. foe- 
dus. Eleorum. ec. quod constat ictum. esse". De- 
inde.si;quid. praeter ea, quae habemus, de foedere 
hoc Olympiae proponendum in tabula. erat, aut ca- 
piebat..hoc. quae. superest tabula aut. non. capiebat. 
Si capiebat, esset huic inscriptum; $i non. capie- 
bat, aut;eligebatur maior, aut binae connecteban- 
tur, ut connectuntur lapides (vide Acta Quaesto- 
rüm Atticorum): 'at. haec, quae superest, nulli su- 
perius: appositae | coniuncta fuit, quod ipsa eius 
forma;.dodet; suspendebatur. enim. ansis.. duabus 
supra :dppositis; quae; “81: alia. superius. ipsi con- 
juricta. fuisset, ; debebant. ad;.utrumque latus. esse, 
ne: spalio! separarentur,.. quae coniungi .. debebant. 
Neque alteram. tabulám ad. sinistram. affixam.. fuisse 
probabile .est:..quod. tum liceret dicere, si altitudo 
maior. esset latitudine. :Sed omnino hoc monumen- 
tum, quale habemus, absolutum est,.nec quidquam 
désiderátur :. de quo .ad.$. 4. iterum. dicendum erit. 
"Tempus: decretorum iri decretis. haud χα Ὁ. ΠΟ est 
scriptum; ut:n.76. 86;.89. 101. et saepius: suflicie- 
bat decretum proponere ipsum, | quod hic Olympiae 
fit sanctitdtis: causa: tempora. in actis publicis no- 
tata. erant,:'ubi ea; cognoscebat,:. cuius interesset. 
Quamquam mon nego. esse. ea aliquoties:.foederum 
tabulis publice propositis addita, ut n.74. ut apud 
Thucyd. V; 19. VIII, 58. His locis Thucydides tem- 
pora foederum, licet. ex: narrationis. suae serie iam 
aperta, tamen definivit, quod δὰ in publicis ;ireppe- 
rit tabulis; .unde colligas;.; ubi. hoc non facit, ibi 
eum.ea.non repperisse adscripta, ut V, 77.79. V4. 
Aique.ita;in bae. quoque tabula | tempus: decreti 
facti oniittitur; Lectionem ἄρχρι δέ κα τῷ! (ἁ coppia 
xa) mérito reiecit Thierschius (ἀνάταπα αν. éd. HI. 
p:58.cf. ip. 709.).« Nam. proprietas. sermonis etsi. a 
veteribus-et. maxime a.póetis non. semper;observata, 
tamen: in: foedere sollemni: legendo ..observandà de- 
monstrativum: aliud -τῷδε postulat, non.79:8. τούτῳ: 
quippe praesens annus est. τόδε: τὸ ἔτος, qüod nostra. 
praebet lectio ad, quam) moneo ;Bekkero:; ut mihi 
eliamnunc unice ' probari;:;. Praeterea non ἄρχει, ἡ 
eu anxia; sed. Xiogihas dicéndum erat; at.éros ri ἀρ- 
χει: σῇςισυμμαχίίας. . Reclam; harum. formarum ratio- 
nem; quatenus ad tempus referuntur, magna ex 
parte intellexit Küsterus de yerb. med; p.16 Bg: ed. 
Woll.:quam paulo aliter. divisam. propono. ἔλρχειν 
sive incipiendi sive imperandi potestate est. praeme s. 
primusesse ; quod ad tempus relatum initium. facere 
s. incipere.est:: hoc enim. fit praeeundo. ᾿Αρχεὶ is, 
qui quid: ita praeeundo incipiat eiusqué initium. fa- 
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Giat,.ut alius idem; continuet; sicut ἄρχειν ορειρῶν 
ἀδίκων, quas alius. continuat;..Sic certus annus. ἄρχει 
τῆς συμμαχίας, alius eam; continuat ;.. αἱ ἦρχε μύϑων 
Calypso Odyss. e, 202. quos alius respondendo con- 
tinuet.. Sic ἄρχει ἡ. συμμαχία τινός, αὶ societas ali- 
quid incipiat, quod. alia res; exenipli causa alia.so- 
cietas, deinceps continuet. Ut, ἡ συμμαχία τῶν ᾿Αϑη- 
ναίων. καὶ τῶν Λακεδαιμονίων ἦρξε τῆς τῶν Περσῶν κατῳ-: 
λύσεως, ἡ δὲ τῶν Μακεδόνων καὶ τῶν Ἑλλήνων συμμαχία 
ἐτέλεσεν. αὐτήν. | Ttaque dpy gt est τίϑησι s. καθίστησιν 
ἀρχήν ,' initium. facit : alicuius . rei. "Agyerat médium 
auiem est praeeundo;. suum sibi initium. facit; unde 
gie aliquis, qui sibi praeeundo initium rei fa- 

;iquam ipse deinceps continuet : . ut ἄρχιομαι τοῦ 
ας initium mihi facio oralionis, 8. in orationis meae 
inilio constitutus sum; oppositum. progressui. oratio- 
nis; ut ἅπαντες ἄνθρωποι ἀρξάμενοι ἀφ᾽ ὑμῶν, omnes 
homines. suo -sibi initio |. sumpto. α΄ ὐδδίδ, ipsi etiam 
coniinuantes: seriem.: Igitur ἄρχεται medium pro re 
nata est modo ἐν. ἀρχῇ ἐστιν, modo ἀρχὴν ἔχει 5. λαμ- 
[Dave (initium qupit)s nam ἄρχομαι" τοῦ λόγου. est ἐν 
ἀρχῇ εἶμι τοῦ λόγου; y el ἅπαντες ἀνθρώποι ἀρξάμεγοι 
ἀφ᾽ ὑμῶν est idem, quod. ἅπαντεθ' ἄνθρωποι ἀρχιὴν: ἔχιον- 
τες. ἀφ᾽ υὑμῶν.» | His::iconveniunt loci 
"Thucyd. IV, 118. ἄρχειν δὲ τήνδε, τὴν ἡμέραν, hic dies 
incipit. foedus , quod. reliquo contibusttun iemperrs 
PactioOrchomenia:n.1569.a. III. ἄρχμ τῷ “ερόνώ. ὁ ἐνίς. 


a. me: allàti. 


auos; δὶ μετὰ Θύναρχιον aps evrais Jue annus incipit. pacti 
tempus ,: sequentes, ànni continuant eiusdem. pacti 
tempus. WNeutro-loco ἄρχεται; dici potuit.. Paulo 
intricatior- est. :alius. locus Inser. n.71. (quam ex- 
aclius citare p.295 ron. poteram; quod. numeros 
tituloràm. Atticorum certos. nondum. constitueram), 
ubiisingulis collatis.;patet; scribendum. esse: ἄρχιειν 
δὲ᾽ τὸν; rud τῶν σπονδῶν τοῦ Meravyevr vivos μηνὸς ἀπὸ 
ἀρχιομηνίας. 
est. traiectione verborum: τῶν σπονδῶν -non ex χρό- 


Sed .üniversa | difficultas. ἴῃ. levi posita 


voy. pendet; sed.-ex ἄρχειν, οὐ ToU Meronyermüvos etc. 
Spicine egt ad. τὸν! pagóvov. Τῶν «σπονδῶν d ἄρχει ὃ ρορός: 
vàc4 ὅς! ἐστὶ τοῦ Mera: οἷο. indutias. incipit. tempus, 
quod. est! Metagitnionis ab. nitio ,. aliud. tempus eas 
continuat. Prorsus.gémini sunt duo reliqui. locia 
me:allati, alter:excepta- illa traiectione, alter ipsam 


quoque traiectionem: referens: γορόνοξ ἄρχει τῆς μι:. 


merui eue Εὔβουλος ἄρχιων (n..98.), tempus, quod. est 
archon. E ubulus , inorjpit: locationem ; doe χρόνος τοῦ-: 
δὲ; ποῦ: ψηφίσματος A βουλή, tempus, quod. est. certus 
hic senatus, incipit. huius. decreti vim... Poswemo án 
his.'omnibus iribus.locis.genitivum. ab ἄρχειν pen- 
dere;-non-.a: voce: yrgóroc; et. illud: χρόνος notam. tem- 
poris per«appositionem. sibi adiunctam habere, 46- 
monstrat: locus: Thucyd. V, 36. ἄρχιει δὲ τῶν σπονδῶν 
ἔφορος Πλειστόλας etc. -ubi egovos prorsus omissum. 
est;;.quod imprimis. tenendum, me de tribus prio- 
ribus..locis penpéram judices, neve. in primi illo- 
rum/ ἄρχει "ὁ χρόνος pules esse pro ἀρχὴν Egi ὁ χιρό-- 
νος. Unus, qui discedit, locus affertur. Eurip. Hip- 
pol. 4og9. ἐκ δὲ ψενναίων δόμων τόδ᾽ ἦρξε ϑηλείαισι γίγνε-: 
σϑαι κακόν, ubi proprietas sermonis postulabat ἡρ- 
ἕατο: - nam. malum suum sibi fecit initium, ἀρχὴν ἔσχεν 
588 88 
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8 γενναίων δόμων. At. poeta: suppressa: notione ἱτοῦ 
&ibi potuit licentius: dicere ἤρξεν, intium fecit, quasi 
ἀρχὴν" ἔϑηκε (sc; ἑαυτῷ ):: τοῦτ γέγνεσιϑαι ϑηλείαωνο,. pro 
ἀρχὴν ἔσχε τοῦ γίγνεσιϑαι θηλείαις. 8564 in decreto 
non/licet a proprietate sermonis: redire. Aliter dé 
Euripidis loco dixit Hermannus; non verius: Nam 
ἄρχειν" dicit. esse "praeire! cum: aliqua ve'alicur: qua- 
cum: re praeitur, id:latere in'dictióne ἐκ γενναίων 
δόμων» cui praeitur;:id latere: in γίγνεσιϑαι.  Minimé 
vero.:.Nam sibi praeit,- sese incipit illud. malum, 
sibi facit initium, ἀρχὴν ἔχει nec praeit cum. claris 
domibus, sed sibi initium facit. à γενναίων δόμων, 
continuat sese in ceteris doimibus: ut videas. pro- 
prie ἤρξατο dicendum fuisse; Idem suam: tituli le- 
ctionem: ita. explicat: praeit» socretas cum; hoc. annó 
ceteris: annis... Non opinor: sed sibi praeit; sibi ini: 
lium facit societas ab. hoc anno, continuat sese: ce- 
teris'annis, ut dicendum sit ἄρχεται ἡ συμμαχία; Ποὺ 
est ἀρχὴν ἔχεικ: Contra: annus! ipse initiuni faeit non 
sibi, sed initium societatis: ἄρχιει τὸ ἔτος τῆς συμῥιως 
οοίαρ,, annus facit initium. societatis. Geterum. ut. Eu- 
ripides poetica audacia ἦρξὲ ;dicit pto ἤρξατο; sup- 
pressa notione ἑαυτῷ, ita addi notio. ἑαυτῷ. potest, 
ubi' non est necessaria nee: communi congrua. usui; 
Sic Thucyd: Τ, τά4. dixit: ᾿πολέμου" δὲ ox ἀρξομὲν, 
ἀρχομένους δὲ" ἀμυνούμεθα; Exspectabatur ἄλχοντας: 
αὖ «αν belli initium' faciunt, non modo 'ut' ἃ} aliis 
id cortinuetur, eius faciunt initium; sed sibi: faciunt 
eius;initium; ut id: bellum ipsi continuent: itaque 
eliam ἀρχομένους diei potuit, hoc esté ἀρχῇ evzag. c! 
S:5. p.39. Ὁ. sq. Apocopen: 4A non. ágnoscit 
Hermannus 91 sealptorern:: omisisse (potius. A/in prima 
scriptiorie; in^ correotione:; vero aut: ilerum eius obs 
litum» esse-aut id ob spatii angustiaii: mon! addidisse; 
Atnec: tam: angustum spatium:-est, *ét: cetera; probé 
córrexit ;scalptor: I Tióo durunitdixbptpro quo:ex- 
spectaretur 759/::commode:Herrhannus ipsum πὰρ 
p πὲρ dictum: videri notat , ^ut: ἄργον pro ἔργον! sic 
Tip: pro περὶ erit: per'apocopen dietum, iquemadmq« 
dum, etiam, apostrophum. patitun-(v.:ad n.1064:). 
P.8072,8.! dele! locum: citatum ('Fheocr. TIT, àpi)y 
qui:prava nititur' Aem; Porti,sententia. Mox'/aas 
τρειόμενον explico per λατῥευόμιενον. non | hoci' alterum. 
lego: vide modo p.84: Passivum λάτρευόμενον: non; 
quod. fingitur, inauditum: est;;/sed-iam ἃ Stephano 
im: Thesauro: ex: Damascio- eriotatum ;:id solum. no- 
vum in- mea interpretatione esl, quod quum: λα- 
τρεύεσιϑαι passivum vulgo: sitvoterieratione «affici, in. 
mea, explicatióne: id :est- per séneralionem | praestari. 
Contra: Hermannus: finxit. e:-novam» vocem “χατρειούξ: 


μενον. et mirum: eius significatum ν᾿ usui templi sacro 
destinatum, qui- non ulla coinmendatur veri: specie; 
nec nolionem. certam. et satis distinclam continet, 
sed habet quiddam ἄκυρον. Cf. Welcker.: Append» 
Trilog. Aeschyl. p.79. Praeterea.lego ; τῴυζαδαληής 
μένῳ ad. Δί: quod :putes supervacaneum esse. At. si 
foedus confirmatum: est. iüreiürando iper Iovem, de 
quo qui foedera norit non dubitabit, commodum; 
fuit addere, ovi cedere mültamy quippe quem: fefet- 
lerint, qui foedus axolassent. Sio maior foederis :sanz 


CORRETGEN!DA. 


ctitas proponitur, màius lovis in: multà ius. : Cete- 
rum 70i. καδαλήμενοι scribi nom: opus «st ;«ut-subie- 
ctum. lucreris: verbi: ἀποτίνοιαν τ᾿ potius: Graecorum 
usu: certo. ex; ipraegresso-e? δὲτμιὰ cuvéav mierite repe- 
Uitur of) συνόντες τόϊς: ιἀλλδις: i 

4i tpo80: Didi δέ Tip τὰ Ὑράφεα ταὶ τ᾿τκαδαλέοιτο, 
üire FÜrac αὖτε τελέστα "aire: Opec ἐντ᾽, ἐπιάρῳ κ᾽ ds 
«χδιτο τῷ “ὑταῦτ' ἐγραμμένῳ]: Αἴ κα s» el x cum opta- 
tivo apud 'poetas reperiri notum 'est, . et: concessi ad 
Pindarum : sed hoc loco: «aó«A; nom. xa:óaA. ex usu. 
et huius tituli et aliorum legendum: in quibus. mon 
memini me reperire'ei. xa» cum optátivo;..sed. cum 
coniunclivo , ut n.1688. ut in! foedere: Ciretensi 
(Marm. Oxon. Chandl.:;p:58 sq.) et saepius. Pro 
60; quod'simplex ratio postulat, τὰ γράφεα ταΐ, 
Hermannus legit τὰ γραφέα τῷ, le. ἃ ψραφείη τῇδε, 
quod . hic: forte. scriptum fuerit. optativo edim 
hoc respici singulas partes; et quae: forte posthaé 
additae: fuerint, et maxime superiorem tabulám,: in 
qua praeter: notam. temporis, quo: etum: foedus; 
alia quaedam ad: tempus: constituta. fuerint» scripta; 
quae iterumque: iterumque .mutarentür;:// At mulla 
alia. tabulà huic: iunctáà:; omnino: fuit; nedum /itaj 
ut quae'in altera scriptapessent, potuerint Aic (τῇδε) 
scripta dici; nec. foederum tabulás: sicmuütalas esse 
ullo potest exemplo: dernonstrari ; postremo: prohis 
bere; ne: quis laedat:ea J/;quae ;fürte pósthac: scripta 
fuerint;'mon::est moris civilis ;. immo idipsum. hoé 
loco sensu: cássum: est.) .INàm | quidquid: illud. sit 
quod-posthac !scriptuin: fuerit, id non potest: laedi, 
priusquam fuerit. seriptum.; sin. scriptuim fuerit: -id 
lam praesens! esty; iaque:de:illo:; non potest. dici 
& ραφείη! πῆβε;: sed ἃ γέγρῳπτάι τῇδε; quod. ireferebàd 
τὰν" ad«quaeque prióribuscsubstituta; "quum primum 
haec inoprioram cesserant-loeum: :Aut (certe d: yel 
yotsbesin. τῇδε idicendütu serat, Porro; quod »tabüs 
lae: laesioni cadem multa. constitutà .a mé . dicitur] 
quae ^ foederis - violationi;: id: tàle. visum: est; ! quasi 
Elei;^et. '-Héraeenses-;füissent ! Stoici iquibüs. paria 
peccata; ómmia. : Quod: ut:evitet, Meierus:idus τὰ 
γράφέα vult: essé' ea j' quae Ais literis. continentur; 
additque;''non! decorum^»esse;; ut»in foedére dica* 
tur.de tabulae: laesione, πθο δ᾽ éademiitabula | ex 
nmióre in:Istlmo et; Delphis:ad INemeae posita: fue- 
rit. (Fhuayd;V;; 18.);*poenam::laesiónis potuisse foea 
deratos:éxigere;- Αὐυτὰ ψράφεα δ τὶς γράμματα littes 
ras. designat 


;'non argümentum; mec minorum; ef 
vicinorum" populorui foedera: atbilror:in omnibus 
quattuor. Iudorum-:sacrorum locis :proposita: egsep 
remotibre: prdesertim aetate; qua zilloraün ludorum 
nondum tanta erat. celóbritas;/isi: Ql'ympia exceperis » 
et. Isthmum: certe, :a:cuius: ludis; ardebantur- Elei 
(Pausan V ,:2;:6 sq. VI] 55:42:16, 2:); :9mnino- mon 
attulerim; lmmo'etiam maiorum civitatum: foedera 
ex; parte tantum Olympiae proposilà sunt («Fhucyd; 
V, 47.)..^ Neque. vero! iiidecóra de tabulae; aesioxé 
mentio: est-^neque /; haerendum: in: pense; modo 
Nempe ob. id ipsuin; quod. πὴ foedere : de: tabulae 
laesione: dicitur, intelligitur, non. adversus: petulan- 
tiam';plebis haec βου ρα esse; sed caveri; inei:delene 
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dis foederis exemplis societatis minueretur vis: nec 
de sola hac tabula dicitur, sed de omnibus huius 
foederis exemplis, eliam in actis publicis; in omni- 
bus enim idem hoc scriptum erat: δὲ quis haec 
verba laedat. Aliqui quum in centum annos icere- 
tur foedus, nonne id in oblivionem adducere de- 
lendis tabulis poterant, quibus id iamiam non pla- 
ceret, praesertim illa aetate, ubi rara litterarum 
monumenta? Nonne eádem multà debet affici, qui 
tabulam laedat, qua qui foedus? Nam omnino illa 
tabulae laesio est foederis violatio censenda. ,,At 
in democratica civitate", ait Hermannus, ,,foedus 
oblitterari actis delendis nequit, quod filius a patre 
traditam memoriam accipit". Verum illae civitates 
non fuerunt democralicae, ea praeserlim aelale; 
Elei ne. posthac! quidem legitime aut constanter. 
Ac si deleta monumenta sunt, periit foederis vis, 
quidquid pater edocuerit filium. Deletà privati com- 
mercii syngraphá periit pacti vis, quidquid loque- 
tur os. Hine factum, ut Olympiae aliisque locis 
foederum ponerentur exempla, quo cerlius consta- 
rel. de. foederibus. 
admisi, eandem quam foederis esse tabulae viola- 


Num vero sine exemplo hoc 


lioni poenam irrogatam? .Nonne docui in T'eio mo- 
numento iisdem diris devoveri qui tabulas laedat, 
quibus .devoventur qui leges ibi scriplas violent? 
Num vero mulla talenti magis acerba est quam 
dirae?. Non opinor. ,,At qui tabulam laederent, 
consentaneum erat ne habituros quidem talentum 
argenti". "lanto magis cavebatur delictum: nam 
qui multam. solvere non. posset, acerbioré iam cir- 
cumveniebatur calamitate, certe si ex Attico iure 
licet iudicare, cui similia necesse est etiam in aliis 
obtinuérint, rebuspublicis:. et saepe Athenis de in- 
dustria^tantae delictis multae impositae sunt, quan- 
lam constabat non posse reum solvere, ut bic pu- 
niretur acerbius. Mitto. quod Boissonadus contulit, 
in foedere Priansiorum et Hierapytniorum. singula 
foederis capita violantibus irrogari mullas decem, 
quinquaginta, centum staterum, tabulae autem vio- 
latori quinquaginta staleres: nam elsi qui caput 
foederis laedit, laedit foedus omnino, et ob hanc 
causam conferri haec a Boissonado potuerunt, ta- 
men longius repelita res est, meliorque 'T'eiarum 
dirarum collatio. 

Iam quum n foedere non possit de alia tabu- 
lae laesione. dici, nisi quae foederis violandi causa 
fiat, quoniam inquilini , «αὶ peregrini sunt, non 
tenentur. foedere, τελέσται non. possunt inquilini 
esse:. neque. esse. inquilinos ullo argumento con- 
stat. Quod. enim. inquilini pendunt τέλος; μετοίκιον, 
nihili est; nam. civium quoque est τέλος. Nec quo- 
modo puniendus peregrinus 81}. qui Olympiae vel 
alibi publicum monumentum. laeserit, pacto potest 
inter. Eleos οἱ Heraeenses constitui; hoc constitui- 
lur legibus eorum, qui loci illius rebus praesunt. 
Non, si in foedere de peregrinorum poena nihil 
dictum. est, impune peregrini laedent tabulam, sed 
punietur réus ex legibus, non ex pacto. Turis pe- 
riti concedent. Igitur allatis argumentis salis gra- 
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vibus τελέσταν pronunciavi magistratum esse. ,,At 
quomodo", inquit, ,, magistratui hoc imputari po- 
test, laesurum. eum tabulam, quod plebs facit?" 
Impulavi magistratui, foedus eum rescindere velle 
et arlibus dirimere; simile quiddam Atheniensium 
magistratibus imputavit Philippus Macedo (Demosth. 
, At ri- 


diculum est magistratum sibi ipsum, ne deleret ta- 


de cor. p.291. 12.) cuius memor eram. 


bulam, multam talenti imponere". Non sibi hanc 
soli irrogat magistratus, cuius forte opera foedus 
icitur; sed omnibus, qui per centum annos futuri 
sint, magistralibus irrogat civitas. Altamen eliam 
sibi irrogat cum civitate magistratus; nam. ita sese 
alterius civitatis magistratus obstringit alteri civi- 
lali. ,, ΔῈ si rérac est civis, τελέστας magistratus, 
falsa est distinclio: nam magistratus el ipse civis 
est". Sed non difficile est vézev de cive privato in- 
telligere, quum praesertim Elide, credo tum etiam 
Heraeae, magistratus certarum fuerint familiarum ; 
ut facile potuerint vulgares cives voce φέται distin- 
Contra 
falsa divisio erit, si cum Hermanno óZpuov statues 


gui ab optimatibus magistratibus. certo 
hominem de plebe esse et τελέσταν inquilinum: nam. 
homo de vulgo necessario aut civis est aul pere- 
grinus, el inquilini sunt in peregrinis. Etiam si 
τελέστας tibi non erit inquilinus, sed ut mihi magi- 
stratus, civi non polest homo de plebe opponi, 
quod magna pars civium plebs est. Quae quum 
ita sint, idoneis insuper argumentis additis pov 
dixi pagum esse. Corollarii loco. duos de ἔτῃ addo 
locos, alterum Euripidis, Πόλει μὲν ἄρχιων, φῶτι δ᾽ οὐκ 
ἔτῃ πρέπων, alterum. Aeschyli, Οὔτε δῆμος οὔτ᾽ ἔτης 
ἀνήρ (Eustath. ad Iliad. ζ, 262. p. 641. Rom.): sed ex 
neutro quidquam conficitur: nec si constaret, qui 
Aeschylo esset δῆμος hoc loco, aptari poetae usus 
foederis Peloponnesiaci interpretalioni deberet. 
Coniunxi verba: αἴτε τέτας aize τελέστα αἴτε δᾷ- 
μός &r'.. Supervacaneum dicitur ἐντ᾽ esse, nec supra 
additum in formula αἱ δέ τι δέοι αἴτε rémoc αἴτε rg- 
yo; neque &z* (8771) sed εἴη dicendum fuisse, quod 
non certum sit laesurum aliquem tabulam. ΑἹ ma- 
nifesto inepte dictum esset αἶτε rézoc «ire τάργον ἐντί: 
igitur ἐντὶ ibi omissum est: sed hoc loco additur ἐντί, 
quod id addi potest; indicativum. feret, qui memi- 
nerit, saepe apud Graecos ut apud Latinos in con- 
dicionali dictione ut certum poni quod incertum sit, 
maxime in disiunctiva condicione. Statim post, ἐφίερον 
non posse mullam. sacram esse, non demonstratum. 
est, nec potest demonstrari; vocem, elsi alio signi- 
ficatu, ex Polluce firmavi, apud quem locum tue- 
bitur: neque enim verum est, eam apud Pollucem 
verborum tenori non convenire: in placentis affer- 
tür ἐφίερος, sc. πλακοῦς. Quapropler non opus erat, 
ut novae proponerentur interpretationes huius loci: 


sunt tamen duae propositae. Prior haec est: £z 


NT ERN m OP NDUES : » X 
ÉmidQu κ΄ ἔνέχιοιτο TU vraUvT εὐράμμενῳ, SIVE ὁντι, ἐπάρῳ 


ἂν ἐνέχιοιτο τῷ ἐνταῦθα ψεγραμμένῳ, is hoc hic per inter- 

dictum. dirarum. scripto tenetor. (der. soll. für das hier 

mit einem .Fluche verpónt geschriebene verantwort- 

lich seyn). Mitto quod ἔντ᾽ pro ὄντι (Dorice &ri) 
Sssss 2 
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durum est et loco incommodissimo positum, et 
quod ἐπάρῳ nulla plane est Graeca vox; at quum 
&éy em Sal τινι dicatur, qui ege quadam poenam mi- 
nitante vel poena ipsa teneatur, quanam tandem 
lege vel poena ille tenetur? Nam nulla lex neque 
poena hic scripta est; ipsae dirae, quam poenam 
esse dixeris, hic non sunt scriptae, sed foedus. 
Nescio igitur quomodo dici possit &éyormo ἂν ὄντι 
ἐπάρῳ τῷ ἐνταῦϑα γεγραμμένῳ. Si de diris dicere vo- 
lebat auctor foederis, debebat dicere: ἐπάρῃ ἂν &é- 
xpuro, diris tenetor, nec quidquam praeterea, Sed 
videamus etiam alteram explicationem, ex qua apo- 
dosis paulo prius incipit: aire rérac airs τελέστα αἴτε 
δᾶμός ἐντ᾽, ἐπὶ ἄρῳ κ᾿ ἐνέχιοιτο τῷ ᾿νταῦτ᾽ ἐγραμμένῳ, 
sie cots, sive inquilinus, sive de vulgo homo est, 
ad quem ferendam teneatur. hic scripto (huic tabulae); 
ἄρος ἄρου enim esse ὄφελος (Hesych. Eustath. p.1422. 
19. Aeschyl. Suppl. 892. c. Schol.); dativum τῷ Du 
Ὑραμμένῳ regi ab altero & ἄρῳ, ut nominativus sit ἄρος 
τῷ γεγραμμένῳ, auxilium scripto; ἐνέχιοιτο esse sine 
dativo positum. ΑἹ quis unquam talem legit dictio- 
nem in rebus publicis: opem ferre tabulae? Si quis 
laesit tabulam, denunciandus est, in iudicium si- 
stendus, puniendus aliqua ratione: talia praecipiun- 
tur in publicis decretis, non ut auxilium feratur 
tabulae. Nam quod vulgo dicitur βοηϑεῖν τοῖς νόμοις 
conferri nequit: hic enim non de lege vel foedere 
ipso, sed de litteris scriplis in tabula, quae non 
laedendae sint, agitur. Nunc autem etiam singuli 
et universi cuiuscunque ordinis homines obstringun- 
tur, ut tabulae opem ferant. Quid, malum, hoc 
monstri est? Anne πανδημεὶ καὶ πανστρατιᾷ COncur- 
rendum Olympiam erat ad opem tabulae ferendam, 
quum primum praecipites nuncii delictum ab ali- 
quo esse attulissent? Sed vide praeterea quae dura 
insint in hac interpretatione. Dura mutatio sub- 
lecti vocis ἐνέχοιτο, quae in nostra idem quod xa- 
δαιλέοιτο subiectum habet: id quod omnino exspecta- 
lur: nam qui delguit, qua teneatur (θέχοιτο) iuis 
exspectature Durum, quod dativus τῷ ἔγραμμένῳ 
post ἐνέχιοιτο continuo positus regitur ab & ἄρῳ, a quo 
seiunctus est, dum in nostra explicatione iungitur 
verbo ἐνέχοιτο, quod dativum habere solet. Durus 
alter dativus pendens ab altero tali loco, ubi sum- 
ma est ambiguitas: nam ubi nulla fuerit ambigui- 
las, ut ap. Herodot. VII, 16. οὐ τῷ πρώτῳ οἱ κελεύ- 
σματι πειϑόμενος, facile hoc fertur. Quod vero ἐν- 
ἔχεσϑαι ἐπί τινι dicitur, tener ad aliquid , id 
non durum est, sed inauditum. Dicitur enim à- 
ἔχεεσιϑαί τινι vel ἔν τινι, teneri aliqua. re. 

N.12 pe δι sqq. Ἐν μέσσῳ yt Θρίης τε καὶ ἄστεος, 
ἄνερ, ὅ9᾽ Ἕρμῆς] Malignus fuerit, qui γε hoc loco 
vertat saltem; non enim hanc solam esse eius signi- 
ficationem, inter alios Hermannus docet ad Soph. 
Trach.78. T* inservit voci supra ceteras extollen- 
dae, quod optime exposuit Thierschius Gr. Gr. 
ed. III. p. 949 sqq. itaque modo saltem, certe, modo 
quidem vel omnino reddi potest, modo mulla est 
particula reddendum, sed tonum tantum praegres- 
sae voci maiorem addit, sive emphasin sive ethos. 


CORRIGENDA. 


Hoc loco γε voci μέσσῳ ethicum toni augmentum 
addit. .,,At ethos in miliario quis exspectet?"" 
Nempe Hipparchus, qui Hermas Atticos posuit, vir 
fuit Z9iwrarec , qui quum eliam miliariis formare 
mores civium vellet, de quo ex dialogo de lucro 
constat, non caverit in miliario ethos orationis. 
Vim voculae exemplo illustrabo. Iliad. a, 216. χρὴ 
μὲν σφωΐτερόν yt ἔπος, Sd, εἰρύσασϑαι, "n €. ver- 
bum hoc, utpote vestrum. Sic nostro loco: Àic, 
utpote in medio. Intelliges iam cur p.52. ὁ. 29. 
ys non mcommodum huic loco dixerim. Neque opus 
est alia, quae praecedat vel subsequatur, sententia, 
ad quam tale ye referatur: refertur ad id solum 
cui additur: ἐν μέσσῳ γε, hic, utpote in. medio. Quare 
etiam in inilio epigrammatum ponitur, ubi ad nihil 
praegressum referri queat. Agathias Anthol. Palat. 
T.I. p. 171. T. II. p. 204. p. 299. dixit: 


D VE, ῃ "ᾳ5, 
ἢ Q« γε καὶ σύ, Φίλιννα, φέρεις πόνον, 

μὴ σύ γ᾽ ἐπ ἀλλοτρίης, ὠνθρωφ᾽, ἵζοιο τραπέζης, 
$1; IM 7 Vea 

ἡ p& γε ποῦ τὸ φρύαγμα τὸ τηλίκον: 


In epigrammate vetusto ap. Pausan. V, 25. extr. VIII, 
42,2. concedo μέν γε esse recte expulsum. Ce- 
terum. Osannus Syll. p.241. in ceteris mecum 
sentiens vult: μέσσοι ἕστηκε Θρίης etc. Favet huic 
ἕστηκε dialogus de lucro; sed μέσσοι nescio an ab 
epico epigrammate alienum sit: atque ut conceda- 
mus rariorem syllabae ante c7 correptionem , ut 
HEXTEKE ductibus lapidis accommodetur, vitiose 
HEXOEKE scriptum fuisse sumendum est; quod 
durum videtur. Post illos fluctus , quos in parti- 
cula minima ye excitavit Hermannus, obiicit mihi, 
quod Θρίης ut iambum posuerim ; Θριάσιος adiecti- 
vum quidem primam habere longam; atque insuper 
etymon suadere longam. Nempe pagum Z"hram a 
Suis vel Nymphis Θρίαις, quae a ϑριαῖς dictae, 
denominatum ferunt (Etym. M. Lex. Seg. p.265. et 
obscurius Steph. Byz. v.). At etymon non docet 
syllabarum mensuram, nec verum nec falsum. Sic 
Θριαὶ ἃ grammaticis docetur esse pro τρϊαί: igitur 
ne ipsi quidem putarunt in etymo explicando syl- 
labarum mensuram servandam esse. Condicro certo 
elymo est a condicendo. Et lota natura longum 
haud raro ante vocalem. in media voce corripitur, 
ut πίαίνω, apud Pindarum πίαίνω, quod primus. et 
recle docuit Hermannus. Denique nullum dum 
exemplum vocum Θρία et Θριάσιος repperi, ex quo 
pateat, Iota illud longum esse, duo, in quibus 
breve sit. Horum alterum est exigui momenti, 
Θρϊασεὺς Maximi Planudis figmentum Anthol. Palat. 
T.I. p.449. Alterum est Senecae Hippol. 5. in 
versu anapaestico: subvecta iacent, et quae: T hrüasts. 
Haec est antiqua lectio: quae Thriasüs (omisso ert) 
coniectura est nullo libro confirmala. Neque est 
quod dubites de lectione Z"irizsís, quam ferri posse 
iudicat etiam Bothius Nott. p.598. Quo iure enim 
dis, exilis (exilis, Senec. Phoen. 625.), gaudís (Plaut. 
Capt. IV, 2, 60.), alás (Lucret. IV, 641. VI, 1225.), 
denarís (Martial. T, 118. IX. 101. bis) dicitur, potest 
eliam Z'hriasís dici: quodsi in adiectivis fertur a 
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nonnullis haec forma mon usitata fuisse, nonne 
denarius (nummus) est adiectivum?  Thriae aliam 
ob causam non favet Krusius Hellad. T.I. p.579. 
et vult ἐν μέσσῳ Στειρίης : quod ex traditis littera- 
rum ductibus exsculpere nequeo; et meliore ver- 
siculo scriptum a poeta esset μέσσος Στειριέων, si id 
voluisset. Sane non spernendum Krusius argumen- 
ium attulit; locum enim, ubi titulus repertus sit, 
convenire in Stiriae viciniam (cf. Krus. T. II. p.256.); 
quippe Fourmontus titulum tribuit τῷ gogo TOU 
Κουρσαλας, quod Krusius refert ad locum XKrusala- 
des, Krusala, Kurtsakadai dictum. ΑἹ non constat 
Fourmontianum χωρίον τοῦ Κουρσαλας esse illum lo- 
cum; potest alius quoque locus simili nomine vo- 
catus esse: et probabiliter n.94. eodem loco re- 
pertus pertinet ad Meliten, in via Athenis Thriam 
(v. Add. ad n.94.), fere ut n.12. Rectissimeque mo- 
nere Sanderus videtur, τὸ γοωρίον τοῦ Κουρσαλας esse 
demum, qui ad montem Corydallum est et ipse Ko- 
ρυδαλλὸς vocatur: eum quidem Krusius ipse inter 
Athenas et Thriam posuit fere medium. Postremo 
ne de loco Fourmontiano fallaris a Rosio Inscr. 
p.21., cf. Addenda ad m.22. 


opprobrium. Sententiam videbam postulare, ut in 


Accedo ad tertium 


fine legeretur δδ᾽ Ἑρμῆς, Zn medio inter T'hriam et 
$ eus, 

Athenas, vir, hic. Hermes est: hoc quemque docet 

sensus recti et commodi, docent collata dialogi de 

lucro verba; nec ferri possunt tres, quas propo- 

suit Hermannus, coniecturae: 


SDN T yx 5 “Ὁ πιο 
ἐς μέσον εἰ Θριης τε καὶ ἄστεος, ἄνερ, 0.7 Ἑρμης, 
NL) FU ur 7 JG tum 

ἕν μέσῳ εἰ Θρίης Te καὶ ἄστεος, ἄνερ, oS Ἑρμῆς, 


ἔμμεσος ἥδε Θρίης τε καὶ ἄστεος, ὦνερ, $9" Ἑρμῆς, 


in media es inter T'hriam et urbem via, ubi columna 
(69? p. $9); vel, Aoc trivium, ubi columna, est me- 
dium inter T'hriam et urbem; haec enim contorta 
recedunt nimium a formula, quam. tradidit scriptor 
dialogi de lucro, licet sensus idem sit. Itaque ego 
dixi aut ὅδ᾽ esse corrigendum, aut, quod cum du- 
bitatione proposui, $9 Ἑρμῆς esse pro ὅδ᾽ Ἑρμῆς ex 
aliqua singulari ralione scriptum, etiam. media ante 
asperum αὐ nonnullis in .aspiratam. mutata. Sensim 
enim confirmatus in his rebus orthographicis usus 
est; potuitque antiquitus variari (v. Praef. S. VIII). 
Non pugnabo magnopere pro hac sententia, quam- 
quam.eam prorsus probat Buttmannus Gramm. Gr. 
ampl. T.1I. p.418. sed quae ad eam illustrandam 
dixi, sunt verissima. ' Fit idem in μηϑείς, οὐθείς et 
similibus formis; et asperum. huius aspiratae cau- 
sam esse, eamque non ex tenui esse nalam sed ex 
media, docent formae, in quibus spiritus asper non 
fuit: numquam enim dictum est μητεμία, sed μηδε- 
μία. 
solum μηδαμῶς eic. nam simplex est ἁμῶς, ἁμόϑεν, 


Contra μηϑαμῶς, μηϑαμόϑεν dictum. est, non 


ἁμηγέπη elc. quae aspirari in optimis libris testatur 
Bekkerus. 


barbarismi". Nihil potest Zarbarum vocari, quod 


,, At μηϑείς, οὐθείς etc. recentiores sunt 
frequens sanxil Graecorum usus. Scripserunt ita 
Aristoteles, "Theophrastus, qui ab oris divinitate 
nomen traxit, Chrysippus et Chrysippei (Phrynich. 
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p.182. et ibi Lobeck.), Aristoxenus, vir satis eru- 
ditus. O99 legitur in fragmento Philolai Pytha- 
gorici p. 62. nostr. ed. quamquam nihil hoc exem- 
plo conficitur, quod in aliis eiusdem locis libri prae- 
bent contrarium. Pleni harum formarum sunt ti- 
tuli optime scripti; sic in Boeotico n.1569. in La- 
conico n.1535. in Arcadico n.1454. in Chaero- 
nensi n.1608. in Aetolicis Cei et in Ceis ipsis, in 
"Theraeo Epictetae testamento, in Cyretiensi T. Quin- 
cüi Flaminini epistola, etc. Nec recentius tantum 
id 9 est, quamquam eo recentiores usos esse notant 
grammatici. Profecto Zenodotus Odyss. c, 150. ap. 
Eustath. p. 1841. non scripsisset οὐθέν, nisi id an- 
tiquitus traditum. esset; sustulere talia successores 
vulgaribus regulis addicti. Acolicum dicunt Eusta- 
ihius 1. c. Philemon v. οὐδὲ ἕν, Phavorinus. Quippe 
resedit apud Aeoles, qui ad hoc genus aspirationis 
erant procliviores, unde pro μήδω μήϑω, pro δάσος 
ϑάσος dixerunt: postea latius propagatum in com- 
munem linguam est: sed ne Homericae quidem 
poesi prorsus id incognitum fuisse, Zenodoli au- 
ctoritas evincit. Itaque nihil obstat, quominus Hip- 
parchus, cuius Homericus textus Zenodoteo for- 
tasse propior fuit quam Aristarcheo, scripserit o9! 
Ἑρμῆς. Contuli etiam coniugationem, in qua media 
ante aspiratam mutatur in aspiratam, ,,ut ἀμείβω 
ἠμείφϑην᾽᾿. Respondetur mediam mon transire in 
aspiratam, sed mutari primum in tenuem, tenuem 
deinde in aspiratam. Quasi vero, quod grammatici, 
ut iusto systematis ordine proponant formarum 
analogiam, ἠμείφϑην derivant ab ἤμειπται, ideo me- 
dia (6 in z mutata sit, priusquam formaretur ἤμείς 
φϑην. Has rationes antiquatas putabam. Potius ex 
dps - w fiunt ἤμειθ - ται et dius - wv ; tum postu- 
lante linguae indole ibi β in v, hic Ó in $ muta- 
Addam 


tertium, secundo simile. Nempe ut in coniugatione 


tur: et neutrum altero est prius factum. 


ante aspiratam media transit in aspiratam, ita ante 
sibilum aspiratae propinquum eadem media transit 
in eandem aspiratam, ἀμείβω, ἀμείβ--σω, ἀμείφσω 
(ἀμείψω). Nam hoc, quod vulgo est Ψ, non Be 
fuit, sed $7; quare Attici ΑΜΕΙΦΣΟ, non AMEI 
ΒΣῸ scripserunt. Anne bic quoque dicemus, me- 
diam primum in tenuem, dein in aspiratam mutari? 
Hane nostram rationem unice veram esse, docent 
eae formae, quae z vel $ habent, licet deriventur 
ab alia, in qua primitivum D) iam evanuit. An 
énim, si ἤμειψαι, ἤμειπται, ἤμειφϑε derivatur ab 
ἤμειμμαι, D dieemus primum in p mutari, deinde 
reiro p (nam (9 iam evanuit prorsus) in z, el rur- 
sum in $? Non opinor; sed simul sunt ἤμειβ - μαι, 
ἥμειβ -c«, ἤμειβ--ται, ἤμειβ--ϑε, deinde in quovis fit 
δὰ litterae Ó mutatio, quam postulat linguae indoles. 
Itaque firma est ea; quam posui, comparatio. 

N.18. p. 95. b. in commentario lin. 1. extr. 
scribe ἱε- 

N.14. p.88. Sine causa hic titalus metricus pu- 
tatur. Talia fragmenta ex analogia iudicanda sunt, 
quam praebet n. 19. qui ut hie Argivus titulus 
est; addo Peloponnesiacum n.1513. In his compa- 
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rent πεδάποικοι, μέτοικοι: hi nostro loco latent in lit- 
teris PDEAAFOFOO!, ubi FO in IK mutare non 
durum est, praesertim in Fourmontiano apographo. 
Nam vitium lapidis offerre speciem potest, quasi | 
sit F (ut saepe F pro | lectum); O potuit Four- 
montus legere pro supersliti X. postquam evanuit 
verlicalis litterae K linea. Nota vero zsó& de indu- 
siria me dedisse, non zw: causas v. Introd. Boeot. 
I,2. Οἶκον brevissimis verbis, quae nihilominus ut 
supervacua reprehensa sunt, notavi digamma ha- 
bere, et scribi ideo πεδώξοικος, ne quis forte, quod 
in tabulis Heracleensibus hanc litteram. frequentan- 
libus digamma in voce οἶκος deest et quod etiam 
πέδοικος dicitur (Aeschyl. ap. Hesych. v.), hoc po- 
slerius exspectaret. Sub finem cur voci δαμόται in 
parenthesi addiderim δημόται, nuperae cavillationis 
'ausa exponendum. Δαμόται enim in hoc titulo ex 
mea ralione opponuntur μετοίκοις ; at μετοίκοις vulgo 
opponuntur πολῖται, ubivis et n. 1515. in simili ti- 
tulo. Iam Athenis δήμοις comprehenduntur soli ci- 
ves: itaque δημόταις opponi μέτοικοι possunt Attico 
usu. At apud Dorienses δῆμοι vulgo sunt κῶμαι vo- 
cali (Aristot. Poet. 5.); rarumque haud dubie apud 
hos δήμου vocabulum pro pago, licet id n. 11. non 
sine causa slaluerim. taque ul, rariore usu, δὰ- 
μόται significarem hic idem esse quod πολῖται, digi- 
tum intendi ad Atticam. formam δημόται, quasi . si 
dicerem: ,, Δαμόται, hoc est idem quod δημόται in 
Attica republica, cives comprehensi suis pagis; op- 
positi inquilinis". Sed accuso brevitatem meam, 
cuius iam saepe dedi poenas. 

N.18. p.54. Ut de formula mystica aut tele- 
stica vel oraculo cogitarem, adduxerunt me et ce- 
lera, quae legere mihi videbar, et illud καθαίρειν et 
ὑδροφόρος: atque ita spectant nihil inest meis, quod 
reprehendas; verba et formae sunt probae vel veri- 
similes, ut vs.1. ὑόν et iore, quod redire vs.4. 
videtur, ἐἸδήδοπας ἄρκαλον: sententiae, quantum sen- 
lentia inest lacero fragmento, conveniunt tali argu- 
menlo; neque inauditum, prolem comedi ab ali- 
quibus: faciunt hoc bestiae; Tantalique et Thyestae 
scelera nemo ignorat. Repetita vero edendi mentio 
confirmare potius coniecturam, quam ei obesse visa 
est. .Porro vocis ἄρκαλος (de qua quem locum Ae- 
liani ex Schneidero harum rerum peritissimo οἷ- 
lavi, is est VIT, 47. non 17. quod sphalma Schnei- 
deriani Lexici correxissem, nisi oblitus essem evol- 
vere locum), eius igitur vocis vis me adduxit, ut 
eliam vs.5. de bestia cogitarem, ὃς ἔϑηκέ με [o ]figa : 
φῆρα p. Siga ex selectiore usu Aeolico, qui vulgo 
remansit in Satyris et Centauris denominandis, unde 
palet non proprium nomen esse Φήρ, sed appellati- 
vum. Sententiam quod attinet, memineram. homi- 
num in bestias mulalorum quam plurimorum in 
fabulis. Ceterum singula haec et quamvis mira quo- 
modo inter se componi possent, utpote in fragmento 
nimis mutilo non quaesivi, salis habens. repperisse 
quaedam, quae essent ex eodem genere petita, vix 
uno et altero in apographo Fourmonti, qui multa 
depravare solet, apice mutalo. At in tali fragmento 


CORRIGENDA. 


proclivem ad labandum inlerpretationem. esse quis 
neget? Ac sane, elsi quod Hermannus vs. 1. legit, 
- - ἄντου ἥδε ῥοὴ εὖο, non aperlius est quam quod 
ego dedi, magnam speciem habet, quod amicus 
eius vs.9. coniecit, ὃς ἔϑηκέ pe yoga [vs quae dictio 
convenit mulieris epitaphio. Sed mihi non in men- 
lem venerat cogitare de epitaphio mulieris. Nam 
ex Fourmontianarum schedarum dispositione titulus 
est Spartanus habendus, et ex litterarum. forma 
priscus: antiquitus vero Spartae ne nomen quidem 
licuit sepulero inscribi misi certis quibusdam viris 
et mulieribus (Plutarch. Lycurg. 27.); quo minus 
verisimile est mulieri quamvis honoratae prisca ae- 
tate prolixum esse epitaphium impositum. ' Utut est, 
Utulus, quod dixi, intellectum non admittit. 
N.16.p.54sq. De historia interpretationis hu- 
jus tituli cf. Bróndsted. in Bóttig. Amalth. T. IIT. 
p.95sqq. In qua me eodem quo Hermannum tem- 
pore versatum esse docet lemma; sed mea explica- 
lio forte est prius edita, quum eam cum 'Thierschio 
communicasem: communicavi etiam cum Rosio, 
qui lamen eam non recte intellexit (Inscr. psbz5: 
In notis p.54. a. 4. scribe «vs. δ. (pro vs. 4.). | P. 55.4. 
Hermannum dixi per apocopen Tupav pro Τυῤῥανῶν 
accepisse: sed de compendio scribendi sese cogi- 
lasse ipse vere monet: quod non perspiciebam; qui 
lalia scripturae compendia non vidissem in priscis 
litulis nisi in sollemnibus notis, quibus demi vel 
munera vel similia significantur, ut TPIE pro τρι- 
ἥραρχιος n.169.etc. Ν. ὅ1. quidem $Y nullo modo 
pro siglo haberi potest. Superest , ut quod olim 
posui, nunc confirmem, verba τῷ Ai Τυῤῥάν" ἀπὸ 
Κύμας, esse versum paroemiacum, non qui casu ex- 
ciderit (excidunt enim casu etiam iambici et heroici), 
sed cusum de industria. T VPAN pro Τυῤῥανὰ; sive 
Τυρσανὰ scriptum duplicem praebet offensionem: al- 
leram, quod P simplex. est pro duplici, pro quo 
vel PX. exspectes, quia anliquior. forina | videtur 
Τυρσηνός, quam habemus in Hesiodeis, apud Pinda- 
rum, Sophoclem, Euripidem, Critiam, Herodotum; 
"Thucydidem, alios, nec contrarium. afferri potest 
nisi. Τυῤῥηνῶν | incertum... ἴῃ. Simonideo epigrammate 
(Gaisford. n.95.); alteram, quod apostropho: ab- 
lecta est terminatio. Priorem p.94. a. removi uno 
prope. verbulo, quantum ad, litteram simplicem : 
nam si n.2. Ἱπομέδων, n. 11. ἔγραμενῳ,: mox 2. uem 
Ῥ' μεσσῳ scribitur, quanto facilius scribi potest Tu- 
gav^ p. Τυῤῥαν᾽, quum. nulla littera pronunciando [ἀξ 
cilius duplicetur quam P; unde δὲ ῥῖνας pronuncia- 
ium est δὲ giras (8sóivac); unde ἀμφίρυτος et ἀμφίῤῥυ- 
τος elc. ads eliam scriptum Κυϑήῤῥιος, πεῤῥέχιω (Κυ- 
ϑήριος, περιέχιω .8. περέχω) et lalia.. INe in. recentio- 
ribus quidem titulis P pro PP vitatur, ut ΦΡΕΆΡΙΟΣ 
n.255. Deinde quum consensus auctorum: doceat, 
Tyrrhenos apud Cumas victos ab Hierone esse; haud 
dubium esse polest, "Tyrrhenica hic nominari, οἱ 
proinde iam colligitur ex hoc titulo, mature coe: 
pum esse dici etiam Τυῤῥηνός pro Τυῤσηνός, πὶ pro 
ορέρσος témpanibüs Salis antiquis dictum est 5 £üBos; 
et pro ἄρσην ἄῤῥην. Haud. ita multo post Hieronis 
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titulum Thucydidea aétate “Χεῤῥόνησον habés ni149. 
De ipso Thucydide non-satis «constat: scripseritne 
Χερόνησοο y an Χεῤῥόνησος, an Χερσόνῃσος (cf. Poppo 
Obss. Τὰς; p.147: et de eloc. Thuc. p;2v0.).. Immo 
&b Ῥτο ec. adeo est antiquum, ut τύῤῥὶς (turris) pro 
τύρσις: anté- rerum. menioriam /.in- Latinam: linguam 
iransiérity et 5p commune; gr Atticum dictum sit; 
Ex quo'iudicantibus grammaticis "Tvgzayóc est Atti- 
cum visümj Τυῤῥηνόῤ commune (Gregor: ον}: 14); 
δὲ recle: nam: Attici maxime hoc vetinuerunt ex 
prisco-Ionismo ,. ἃ quo: habent poetae; etiam Pin- 
darus, cuiüs dialecti: fundamentum: est' epica, Do- 
rismo: οὐ aliquot Aeolismis; temperata. | Quamquam 
recentiorem; Atticismum-' respicientes: sunt 'eliam; 
qui .Attigüm:dicant:/Sajjd: v. Poppo de eloc. Thuc: 
p.209. Altera: difficultas, quae in abiecto A posita 
est, evincit versum, et versu expeditur. Nam apo- 
strophus: quidem: per sé: nullam: difficultatem. habet, 
quod: exemplis p.541a. quae tamen' et ipsa ex yer- 
sibus.maximam partenr sunt, docui:'at nullus titu- 
lus; talem! praebet apostrophum, ᾿Αττίκ᾽, Περσίκ᾽ (p. 
᾿Αστικά, Περσικά), nein Atticis quidem, nedum in 
Doricis? unde: certo: colligitur, A-esse singularem 
ob. causam. omissum, .quae est in versu posita. Ae 
cedit dictio/'eoncisa;' manca; solo ips υῤῥανώ sine 
rei:designatione, et breviter dieto ἀπὸ Κύμας, ut ex 
Curmaea: pugra! captà'^spolia mon tam dicerentur 
quam: significarentur ; taceo omissum: ἀνέθεσαν "it- 
pote; nimis; vulsare,;:ét ἀπ᾿ solo relativo! durum; 
quain quain. ne! in: hoe»quidem in: versu sine exem- 
plo :(n:10807.5.)... 1Πα igitur, 


ravi: lorationis 'conformatio- evincit carmen: nam 


quan: modo memo- 


mianca dictio versus indicium (Praef; G. XI.). -Ver- 
sui: prdeterea- imprimis 'convenit forma "Téóavd. "pró 
Τυῤῥηνικάτι illam :certe; "ubi !in soluta. oratione repe- 
ritur, e: poetico fluxisse'usu merito notat Müllerus: 
Ipsius:adiectivi Τυῤῥηνδο addo aliquot-exempla, quod 
de'eo- quoque comperi viros: valde: eruditos. dübi2 
tasse; Steph. Byz. v. Κύζικος: λέγεται" καὶ ori rinov K- 
ξυκηνεκός; μέχρηνται δὲ καὶ τῷ ᾿Κυζικηνὸς Vm Nd ἀντὶ 'κτὴ3 
τικοῦ; ὡς: τὸ Τυρσηνοὶ (adde δεσμοί) ἀντὶ "Ῥσῦ Πρυῤῥηνικοΐ; 
οἱ χαλεποί ete. ^ C£. Hesych; et alios v. Τυῤῥηνοὶ᾽ δεσμοί: 
Τορσηνὴ ϑαλασσα est ap.'Steph. Byz. v. Τυῤῥηνίὰ; Τυρ3 
cii σάλπιγξ' mota j^ Τυῤῥηνὸς ᾿αὐλὸξ ap. ῬΟΠάΘΟΤΥ͂, 76: 
Τυῤσηνὸν μελέδαμα;, Τυρσηνὴ à^s sunt. in "Anthologia: 
lam wero;'ut hace disputatio firma: sit; docendum 
est, titulos táles e prosa oralione transire in versum, 
et plures! etiam voces extra versum poni;'non tanp 
tüni ünam et: alleram.^ Dócui ianmi^ólim sed-di- 
stinclius: disserere cogor; /De:ni227 quó usus sum; 
dubitari potest (vide Addenda): de'altero: exeimplo: 
dubitationem: eximit: Pausàn, V, 27; 1: τῷ γεροτέρῳ '08 
τῶν oppo ἐπίγραμμω ἔπεσιν ἐπὶ τῇ “πλευρ" τὰ πρῶτα 
οὐ σὺν μέλε λέγεται γὶὰρ᾽ δὴ οὕτω" L 


dio ἀνέϑηκεν, 
duo Μαινάλιος, νῦν δὲ Συρακόσιος. 


Quis::vero-haec: scripsit et. ubi?. Jieronis arcus; 
vir: Syraauóius, in: Olympico donarío;: Vides piantum 


hoc valeat ad Hieronis Olympicum ;donarium: At 


CORRIGENDA. 885 
fortasse Hierohis &àmici prosam' et pentametrütn nW- 
scuerunt elegiacum ;; non »prosam δὶ 'paroemiacum 
qui /^non- usurpetur- singillatim. posi- 
Prorsus contra; 


anapaesticum 5 
ius. multum: ausus est Hieronis 
amicus, qui elegiacum pentametrum subiecit pro- 
sae; 
de Dionysio aereo et de Philippo "T'hessalonicensi) 


est nihil nisi. epodus heroici; paroemiaci ratio est 


nam elegiacus'pentameter- prztioo usu (taceo 


eadem quae heroici et senarii iambici, quod statim 
docebitur. "Tertium- est exemplum; sed dubium vi- 
sum, Pausan. X,7, 1. idque Hieroneo vetustius: 
μαρτυρεῖ δέ μοι καὶ τοῦ ἘἘχεμίβρότου Tb ἀνώϑημα τρίπους 
“ιαλκοῦς, ἀνατεθεὶς τῷ Ἡρακλεῖ τῷ ἐν Θήβαις" ἔπίγραμμα 
δὲ 'δ' τρίπους εἶχεν" 
Ἐχέμβροτος ᾿Αρκὰς ἔϑηκει τῷ, Ἡρακλεῖ; 
νικήσας τόδ᾽ ἄγωλμ᾽ ᾿Αμφικτυόνων ἐν ἀέϑλοιο, 
Ἕλλησίν: δ᾽ “ἀείδων £e καὶ ἐλέγους. 

In his alter versus'corruptus est; sed fuisse eum 
elegiacum ' produnt. numeri superstites: et mirus 
fuisset Echembro:us, si elegis victor scripsisset sibi 
epigramma heroicum. Tgitur/errat Hermannus, qui 
lotum epigramma vult in heroicos cogere: meque 
ulla causa est quare primi verba: negentur/ extra 
versum posita'esse;' quod' "Thierschius| noster. non 
niegasset;' nisi T"iebami Heroulis désiderassét; mehtio- 
nem (Act. Monac, 'T. IIT, p.589 sq.), quippe 'quod 
nón' discere nisi-ex- epigrámimate potuisset Paüsatiias; 
dicatum illum tripodém" Thebano: Herculi esse;'^At 
Thebis id epigramma vidit /Pausanias:^ hitic illud 


novit. Addam moyum- exemplum. in' quo' verba 
áeque multa aique. in' galea Hieronis extra versum 
posita, n. 456. ida 


᾿Αρχέδαμος δ᾽ Φηραϊοδ "δ γυμιφόληπτοξ: 
φῥαδαϊσι Νυμφῶν τἄντρον ἐξηργήσατο. 
Hic dietio poetica evincit versum. ' Postremo quod 
in transitu attigi doceo paroemiacum multo :quámi 
elegiacum pentarnetrum. prius potuisse prósae sübtüici. 
Quippe sie! poni potést :eiusmódi - Versus; (uo! i504 
lita sit exigua quaedam sentetlia' epigranimatice 
vel: provérbialiter? concludi 'et' quasi jaci.' Talis est 
hesatiéter' heroieüs, tale distichon. elegiacant (iori 
tamén solus pentameter elegiaeus);' talis senarius 
Proverbia conclusa hexametris et ihmbiz 
éis senariis-esse motat "Hephaestio p.26. paróemiacus 


jambieus. 


áütem his'et' eo' similis est;- quod erd. στέχον repe: 
εάν; et eo; quod" proverbiale metrum est. "'antuti 
énitij abest ; üt 'paroémiacus 8018. inserviat anapae- 
stieis systematis 'eoneludendis, t^t in cantieis"plu- 
ré$'$esé excipiant! spondiaci ^ paroémiaci ^ (Sophocl. 
Rleetw. 86. Eurip. Tphig. A//115;^ Aristoph." Av; 
1062:'etc.);' et.Cratinus ih Ulysse paroerniacis vitri 
cttuéi asus 511 (Hephaest. p. 26.), et "Dyrtaeus' in- 
tégha embateria'paróemiaeorümi! série κατὰ στίχον 
cohtextdà composterit;' unde sex'' primi ' supersunt 
Proverbiale: autem hoc metrum 'esse ipsum 
ποίη θη docet: Hlephiaesto ? Τὸ δὲ δίμετῥον. καταληκτὶ- 
πὸ χαλεϊξαϊ μὲν ᾿παροιμιαμόν, διὰ τὸ παροιμία τινὰς ἐν 


ver$üis. 


τούτῳ τῷ Πέτρα εἶναι" 
Τπόγε δ᾽ "Aprepuc eg ἐχοβευσε. 
| "nobel stoxágóé ἐν Aui) ἀνοῖσιν. 


— d 


His duobus exemplis addo alia. duodecim: 

᾿Αγαϑὴ καὶ μάξᾳ. μετ᾽ ἄρτους. 

Δέχεται καὶ βῶλον ᾿Αλήτης. 

Aigew ἔξω πόδα πηλοῦ. 

"Augov λαβὲ καὶ μέσον ἕξειο, 

᾿Επιχιώριοι οὖρον ἴσασιν. 

Καϑ᾽ ἑαυτοῦ Βελλεροφόντας. 

Κἀν αἷξ διέκοι ἄνδρα πονηρόν. 

᾿Αγναμπτότατος (βάτος αὖος. 

Ξύλον ἀγκύλον οὐδέποτ᾽ ὀρϑόν. 

Οἶνος καὶ παῖδες ἀληθεῖς. 

Πολλαὶ κυνὸς ἄῤῥενος εὐναί. 

Τὸ κυνὸς “κακὸν ὗς ἀπέτισεν. 
Haec collegi ex Micbaele Apostolio; reperiuntur 
eliam apud ceteros paroemiographos. In plurimis 
ipsa dictio versum evincit; omnia per se absoluta 
sunt: alia omisi, quae ex epicis sint. carminibus: 
quamquam ne haec quidem necessario omittenda 
erant, quod potuerunt prius facta esse quam inse- 
rerentur heroicis. 

N.17. p.35 sq. Vide Praef. $. X. defensionem 
interpretationis. 

N.18. p. 56. init. cave legas ἐπρίαντο. 

N.22.p.98. Ne quis erret, moneo Rosium 
p.21. quidem locum; ubi Fourmontus titulum po- 
nat,.dicere Χουρβάλα (hoc est KcevgzaAa;: v. Addenda 
ad.n.12.); sed semet correxisse p.423. ubi ex Four- 
monti schedis dicitur Χριστόδουλος Παξυξὰ habuisse. 
Hoc quoque credo. male lectum. esse p. Πατοῦσα, ut 
Mustox. In explicatione ὦ. 8. lege jina. Vs. 1. dixi 
prosa. conceptum (cf. Add. ad n.16.): videtur enim 
generalis praemitti sententia, versu deinceps ampli- 
ficata: unde rédi idem. ἔστησε; cerlé sequentia de 
eadem. et re et.persona dicta fuisse mon. dubito. 
Hermannus: metrica ila quoque iudicat, exempli 
causa: ᾿Αρχένεως τοῦ δ᾽ ἔστησεν τάφου ἔμμεν. ἄγαλμα; 
Dobraeus. Diar. class. TX XX. p.145. (Ros. Inscr. 

p- 418. coniicit. HOAQO i. (ὁδοῦ) :. iat; ἐγγὺο, ut πέλας: re- 
pose eliam :dativum; t : 

N. 25. p. ὅ8.54:. Hermannus, coniicit; ut. de dn. 
plici, statua; νὼ [ἐποίγησεν: sed {Π|π4’ νὼ, debebat. .po- 
lius , prius. positum. esse.ante.àvé914cr.., Amicus meus 
vult, hexametri. esse! fragmen; sed. reUnent me .et 
tituli forma, subsistente linea in, yoce. ἀνέθηκεν, et 
vocis forma vulgatis ᾿Αριστοκλῆς,,. pro, qua. in ;versu, 
praestabat ᾿Αριστοκλέης. Nec causa est, quare de versu 
cogites. Cf. Praef.. S. XI... P. 59. ὁ. et ip 237. 4. quod 
Cleoetam.dixi. Phidiae adiutorem, iu Olympico Iove 
faciendo: fuisse, id ex; coniectura. me dixisse apertum. 
est; quare rion esset.quod Cleoetam. cum Colote con: 
fudisse;.. me Silligius.. Catal; artific. p-:91. | censeret; 
eliamsi..nom; ipse de..Colote, distinctius egissem. ad 
n.24. Conieclura ipsa. vaga est, fateor, ; sed nihil. ei 
superstruxi ;,. neque. illi; quidquam. obest. Cleoetas, 
enim quadrat in. Phidiae .aetatem;. atque. Athenis .et 
Olympiae. artem: fecit τ τοὶ, Athenis. quoque, Cleoetae 
familiae cum Phidiacis operibus, videtur. aliquid con- 
iunctionis fuisse: v. p.237.a. Etiam. Odofr. Mül- 
lerus in diss. de. Phidia I, 13. Cleoetam Phidiae 
adiutorem fuisse mecum. censet:-:cui longe pluri- 
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mum. tribuo. Ceterum .Silligii causa addo Aristó- 
clem. Cydonialam. a Pausania in vetustissimis arti- 
ficibus haberi, quod Pausanias in Anaxilai aetate de- 
finienda falsus est. Vide p.59. a. Idem Silligius falso 
dixit Aristoclem. Cydoniatam: a. me Olymp. 70—75. 
poni: posui contrarium. Nec iure Aristoclem Cy- 
doniatam; fert Sicyonium esse illum, de quo Pausan. 
VI, 5, 4. buius enim Sicyonii aetatem optime novit 
Pausanias, Cydoniatae vix coniectando potuit aetatem 
definire: ut videas diversos esse, sicut patria eorum 
nominatur diversa. Neque ulla causa est quare duos 
statuamüs huius. nominis Sicyonios artifices fuisse, 
nec quare Cleoetae patrem et filium, quos Atticos esse 
censeo etin inscriptionibus memorari, putemus esse 
Sicyonios: quorum Atticorum minorem Olymp. 95. 
superstitem fuisse p.257..conieci, non Sicyonium 
aliquem. 

N.24. p.59 sqq. Hic titulus Rosio p.535. falso 
suspectus est. , Vs. 1. non potest aliud exsculpi quam. 
ἱερῆσι ὠδῖσι, omisso X subscr. ut n. 7155. /v$«91. in 
αὐτῆσι, ubi si aliam. dixi rem esse, feci ideo, quod 
ibidem 7jci.est cum 1 subscr. "Iegai fortasse. di- 
cuntur, quod caerimoniis adiutus partus. Callima- 
cheum ἱερὸν ὕπνον (Fragm. 10. .de morte) mon: recte 
contuli. Ceierüm in mea restitutione nihil est duri : 
omissum..dvé9«4e non. eget defensione; cf...tàmen 
Add. ad/n.16. WMistio dialecti.et tolerabilis.est. et 
fide textus traditi nititur; - Quippe dialectus.in plu- 
rimis. est lonica distichis elegiacis. propria: quam 
evincit certum. μήτηρ, non μάτηρ; τ510. igitur etiam 
ἱερῇς, ἀμοιβήν et. Κολώτεω, Scribendum. mihi. erat: | ex 
Dorismo loci, übi positum. epigramma ; solum. .» 
pro:/cu in;genitivis admiscetur, .quod: hàbés in .ul- 
limi'versus verbis τῶ Παρίῳ; igitur etiam ᾿Ασφαλίω 
et, "Egu) scribendum, erát;.|. "Tantum eui: ἴῃ. σοι" et 
πωιημὰ in mompc. mutandum. est;.sed. ób. haec vitia 
eliam cetera .Q.;,omria ..ib.. O mutare; nori audeo: 
In: priore ero epigrammáte statuo hoc dicii; 4spha- 
lii mater Pliersis, Eri filia, dicat fiot dónartum pro 
partu;. quo. enixa. erat Asphalium. Hoc simplex: est 
€t concinnüm;. éleganter vero ᾿Ασφαλίω μήτηρ prae- 
mitütur, quod. ob Asphalium offertur) donarium. 
Ἐπ ᾿Ασφαλίω. diserte scriptum. est; Contra.-Herman- 
nus scribit ᾿ΑσφαλτΊώ; màlrem οἱ filiam , quae. si- 
mul.pepererint ,: dicasse. hoc--donarium: :quod.:sine 
ulla fingitur:causa.. In secundo epigrammate .và& 
dico .esse. pro;.vais, ut. de«ics,. ult; abiecto Jota ποέωρ 
quae contuli. loco. Pindarico, in quo amie; iudice :est 
v&oimtu..— Ia ᾿Αλκμαΐων, ᾿Αϑήναϊρς, plüra:alia;.:et Iota 
illud. potuisse, in. voce ναίειν. Αἰ οἱ»; docent: formàe 
aeque, bonae; ναιέγης. et; vaetwe. «.IBorro-.mea i coniez 
étura exacte. insistit. traditis; litteris :;- Hermanno! nia: 
gis.sobrium: visum: est.scribere: Κολώτα Sto: λεύσσων, 
at simplici c exaratum. Recte illi obloquitur Wel- 
cker. Append. Trilog. Aeschyl. p.80. Nempe dum 
ego nihil muto (quod enim pro 1 pono N, non 
mutalio est, sed additio in loco vacuo), ipse | mu- 
lat. in O, Fin Z, nec videt litterae, quam: inserit, 
^. nullum ix aére locum relictum: esse... P.40« 17.15. 
scribe. 42,2. (pro 42; 4). 
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N.23. p.42.5. Hypatodori Minervam apud Ali- 
pherenses ut insignem memorat Polyb. IV, 78, 5. 
ubi vulgo Ἑκατόδωρος: verum viderunt iam alii. In 
ea facienda socium habuit. Sostratum, de quo. dicere 
Supersedeo;, quod utrum. Plinii et Pausaniae loci ad 
hunc ipsum pertineant necne, magis dubium est 
quam putatur. 

Ν 926, p. 45. 2. Ausonii verba pertinent ad hi- 
storiolam p. 258.2. S. 6.! e Plutarcho appositam. Ad 
p-44- a:35.- ex fideliori. Uhdenii  delineatione. noto 
in. Lithostroto ;Praenestino mon ENHYAPIX, sed 
ENYAPIX esse. Ibid.a.45. lege Tramo (p. Ha- 
driano). -Columnarum Herodis harum altera, nobis 
ad :dexteram;, | in' cuius. vs.1.: est. solum. OAENI, 
ex incerti auctoris: delineálione extat in. ephemeride 
Gentlem; Magaz. LXIX. p.25. (Ian. 1799.); quae deli- 
nealio non melior Smetianá; quacum consentit et in 
versuum ac: litterarum. dispositione: et in lectione, 
nisi quod. inferior inscriptio; quam Smetius spatii 
causa infra addit, est ad latus, et quod post T EI 
AT! PLA. integer versus: inseritur EN TOI. ;Pro quo 
quum .debuerit .esse. 1IENT OI, interpolatum hoc 
exemplum. ex altera. columna iudico. Idem censeo 
de utriusqué: columnae.apographo, quod. in schedis 
Pighii .Bérolinensibus. fol. 198. 2.; inveni. ..14. etiam 
in sinistra columna in .fine brevioris. tituli addit 
ΚΑΙ, quod ex altera petitum videlur; in eadem 
VS. 14. 15. sic divisi sunt: KINESAN[TIMAPTYS, 
traieclo T lad. normam ; dexterae; .; In: dextera: vero 
idem; illud. EN TO! (pro 1EN TOI) "insertum est, 
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Breviorem titulum. utrumque Pighius iuxta longio- 
res, sed in summa parte apponit, ut nos breviorem 
dicimus. initio ponendum esse: at mutato ordine, 
brevioris tituli versus ita divisit in sinistra, ut apud 
Smetium. sunt in dextera, et vicissim. Equidem ar- 
bitror:haec. duo. exempla, Britannicum et Pighia- 
num;.non esse optimae fidei. ENT ON inseruit utrius- 
que auctor, quod id: deesse videbat; sed quum in 
sinistra columna. praecedens. Tota, quod et ipsum 
supplendum. erat, in praegressa esset linea positum; 
neglexit id uterque. 

IN. 27. p- 46. Vs. 2. scripsi ᾿Ε]καλῆϑεν, non quod 
primum: in mentem: venerat. Κ[εφ]αλῆθεν, quod inter 
ΚΙ ΙΑ nulla: a/Fournionto lacuna.molata est inter- 
ponendis punctis: tantum diductius scriptae litterae 
videntur, ut proximum M.. Raro certe Fourmontus 
lacunam non signavit punctis, et tantum maiorem 
(n:94. 182. nam-n. 119: non est Fourmonti: v. Add.). 
Quodsi lacunam statueris, eius mensura non e vs.1. 
conirario ordine: scripto. iudicanda erit, sed e vs. 3. 
ad quem iudicans quum. videreini unam tantum posse 
inter. K et A litteram: suppleri, malui nullam sup- 
plere;:; quum: unà suppleta non praeberet .vocabu- 
lum. At si Osannus Syll. II; 57. vere tradidit, vs.2. 
nón EGEN sed. EG EKEN legi, tale quiddam sup- 
plendum: est: Δήμῳ! ᾿Αϑηναίων [Κυδιϑηναιεὺξ] ἀνέϑηκεν. 
Possunt. etiam. alia; tentari; sed. minus probabilia: 
Vs. 4. ἄριστον ut simplicius adhuc praefero alteri 
meae' coniecturae djspzTov. 


N.29. p. 47. Accuratius, quod desiderabam, exemplum appono ex Ros. itis: tab. var. (ad p. 59.). 
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Nota vero non licere quidquam mutare, quum omnia 
distincte expressa sint: P et D cur similia litterae 
essent, docui in lemmate. Titulus senario iambico 
quamquam. non. bono conceptus est, quidquid. ob- 
loquitür Hermannus: hoc docet dictio concisa, prae- 
sertim. illud. «v. Κορινϑόϑεν, | quo -spolia:de; Corin- 
ihiis. haec esse magis significatur. ob metri angustias, 
quam. diserte. enunciatur. |. Of. . de.! versuum: notis 
Praef. 5. XI... Accedit. crasis , insolentiór.7ágyéio,: ut 
in versu, quem-contuli, simili τὠχιαιοί, item. ἀνέϑεν; 
ut apud Simonidem. At huiusmodi versus donariis 
impositi non sunt ad optimorum poetarum normam 
iudicandi; ferenda est licentia quaedam, ut in hoc 
anapaestus. comicorum more: admissus; ;:et:correptio 
longae'ante. vocalem in-prima syllaba tribrachi iam- 
bici... Talis..correptio.. quibus condicionibus apud 
scenicos; : admillatur |. in. canticis | et; apud /lyricos 
poetas; .elsi nescire dicor; tamen me; mosse probe 
docent libri de. metris. Pindari p. 102;. quo. provo- 
cavi, non. quod locis ibi:allatis: prorsus geminum 
hunc; pütarem, sed ut ear correptionem. certe qui- 
busdam. condicionibus ferri etiam. ab optimis poetis 
docerem... Quae vero in hoc versu correptio habe- 
lur in prima brevi tribrachi iambici, sane non convé- 
mit ilis condicionibus, ei est omnino vituperanda, 


Vor. I. 


Iwscn. cn. 


at nihilominus .cérta.. Contrà in;secunda brevi. tri- 
brachi iambici. ferenda! etiam apud. bonos poetas illa 
correptio, non solum, quod praecipitur vulgo, ubi 
eà informa. fit.dactylum vel ànapaéstum referente, 


sed simpliciter.., Etenim. in. hae forma fertur: 
, 


] An 
τοῦ Κάδμου, ἐπώνυμον: 


ἢ ποδί 1 
at.quod breves: praecessit.longa;: nihil potest ad. cor- 
ripiendam.. sequentem . longam; ;conferre 9. propterea 
quad illa... quae: :praecessit,' longa: nom arsis est. 
Quare idem. concedi debet in.tali forma: 
σι 1Ξ0-- Πύλου ἐπώνυμον. 

Igitur in Archilochi-versu, αὐτός τε καὶ ᾿Ἰόλαδο᾽ ai- 
“ματὰ δύο, non opus est crasi ad amoliendum cor- 
reptum: καί. Hactenus de metro. 2} At Ari ferri non 
potest; nami reperitur 'etiam A£". Ttaque n. 1583; 
non ferri poterit δάψάευδος, αὐλάλυδος, κιϑαράρυδος; 
τραγάευδος, φωμάνυδος ; mam. reperitur etiam δάψῳδός, 
αὐλῳδός ete. Itaque ferri non poterunt ἀρέκων, ártg- 
γος, ᾿ἀνίδης, ἀτείκεια: reperiuntur - enim etiam aV 
ἀργός, “Αιδὴς, αἰκία. Nec ferri poterit πεδάώξοικος 5 repe- 


: : : icis ; " 
ritur:enim. etiam πέδοικος.: Ceterum-in Ζεύς, Διός, Au 


digamma olim fuisse concedunt fere omnes, qui his 

rebus dederuntoperam. Ut tamen versum evitet, Her- 

mannus tuetur eam, quam miram: dixeram, lectio- 

nem ἀνέϑεντο᾽ ij, eamque acuta defendit disputa- 
"rect 


— BE 
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tione; lone$ enim quosdam galeam dé praeda Co- 
rinthia. captam ' dedicasse: privatim ;; Tones Athenien- 
sium socios cum Corinthiis; dimicasse docet ex 
"Thucyd. IV, 42 sqq. ἰδίᾳ similiter poni ex Pausan; 
X, 18, 1. τὸν δὲ ἵππον, ὃς ἐφεξῆς τῇ εἰκόνι ἐστὶ ποῦ Σάῤ- 
δου, ᾿Αἰϑηναῖος Καλλίας Λυσιμὰχιίδου πατρὸς ἀναθεῖναί φη: 
σιν ἰδίᾳ etc. quod hoc loco translatum. sit. δά ρο- 
pulum aliquem, qui non una cüm sociis; 564 ab 
illis seiunctus dedicarit galeam ; postremo quoniam 
in titulis soluta oratione scriptis ἀνέθεσαν dicitur, 
non ἀνέϑεντο, ἀνωϑέσϑαι docemur esse de $uo wel 
suum dedicare, vel curare. per alium, ut aliquid. de- 
dicetur: et hoc reperiri in metricis epigrammatis; 
ex quibus sola meliorum auctorum nomino, Anthol. 
Palat. T. 1. p.257. 1.221. et p.296. 3.858. Αἱ nihi] 
efficitur hac disputatione. Nam licet etiam qui prosa 
oratione aliquid dedicant, id dedicent de suo vel per 
alium curent dedicandum, tamen soli poetae dicunt ἀνέ- 
Servo, quod. usu invaluit ne in soluta oratione dice- 
retur aliud nisi ἀνέθεσαν vel ἀνέϑηκαν. Deinde non 
IAIEI legitur, sed. IAIFI, et ne apicem quidem ad- 
dere in hoc monumento licet: ,, ozenra. uc bene ser- 
vala et liquida", ait. de hoc loco Rosius, testis ocu- 
laris p. 68. ideoque.excludit Blomfieldi coniecturam 
τῷ :AL ἐκ τῶν Κορινϑόϑεν, in quar incidit etiam Meie- 
rus. Talibus argumentis et auctoritatibus reluctari, 
hoc. est πρὸς κέντρον λακτίζειν. Postremo δὶ dialectus 


N.81. p.48. Ma πόησε vel πόησεν certo legen- 
dum, et μὰ est pe, ut κα κε, γαὰ γε: aliter enim 
nullus potest sensus inferri (cf. Welcker. Append. 
Trilog. Aesch. p.79.). ^ vel 4 non ut Hermanno 
visum potest A vel T esse, sed est I, ut n. 7b ios 
v$.8. "ubi transcribens id non satis rotunde pinxit: 
adde similem formam n.50. et (^ in vase Capuensi, 
quod. suo producam loco. Ex! hac forma natui 
Làtinorum P::et Latinum P formam Graecae rótun- 
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est Ionica, cur scriptura.non est Ionica? Cur TON 
non TON scriptum? Ànne ante receptam. in Ionia 
Simonideam litteraturam scriptus titulus? "Tum iam 
evanéscet ea probabilitas, quae ex Thucydide col- 
lecta. eést.de: bello inter Tones et Corinthios. Quid 
vero Koppa? Hocne etiam Tonibus wibuemus? Mihi 
quidem Koppa in Doricis terris Dorumque titulis 
cognitum: est, et.maxime. in vicinia; Árgorum (cf. 
ad n.7.166.), ut Argivis tribuo hunc.quoque ti- 
tulum, accuratissime insistens litteris ex. aere tradi- 
lis ragy - - à: Sane nuperrime allata nota:est num- 
morum QO;,.quos Coressiis. (δὲ tribuit. Bróndste- 
dius noster: sed in illis nummis delphinus non de- 
monstrat Ceam originem, quum desit uva; quae in 
similibus Ceis nummis addita delphino est; itaque 
Corinthiis poterunt illi nummi tribui, quorum mo- 
neta nec. delphino caret nec littera Κορρα. Atque 
insuper si illi nummi. Cei sint, potuerunt «eam lit- 
ieram Cei ex Locrica retinere origine. Sic ab omni 
parte labat Ionica nostri tituli origo, nec ferri ulla 
ratione potest lectio ἀνέϑεντο ἰδίῃ, quae in aere non 
est; in aere est dvéS9ty τῷ Au. P.47. ὁ. 18. a fin. 
in Pausaniae loco scribe 9. (pro 4.). Ibidem. quod 
hanc galeam | cum. Welckero dixi.in thesauro Me- 
garensium .videri positam. fuisse, est omnino incer- 
tum: id quod in fine satis ssignificavi. 


dae proximam: habet in Gummis. Latinis et in Sci- 
pionum sepulcralibus titulis; ΤῊ omisso augmento 
ne quis haereat, exempli causa conferat n. 1794. a. 
in Acarnanicis tomo secundo edendis. In fine 4v 
putabam mutilum esse nomen gentilicium, ut Φυ- 
[σκεύς: αἵ Rosius p.20. recte notat V. fuisse M 
et demendum esse circulum, cuius species casui de- 


betur. | Sic habes πόησεν. 


N.5$2. p.48 sq... Inimerito C. Fr. Hermannus in 
Annal. Heidelberg. Octobr. 1827. p.998. dixit me 
in repraesentandis huius tituli litteris audacissimum 
fuisse: quum officinae Diarii- classici defuisse veras 
formas putarem , repraesentavi eas litteras, quas 
editor inesse ipse dixit; qui quum Κειρίλου et ἔϑη- 
xtv haberet, non D'sed P, et bis ᾧ (Koppa) dedi ; 


causa vero; quare D et P, Φ' οἱ ὦ confundantur, 
salis; patet ex: lemmate n.29. Ceterum eiusdem 
docti, cuius acre studium mihi magnopere placet, 
et lectionem et interpretationem neutiquam probo. 
Sed omissa: de hac re disputatione accuratum, quod 
olim desiderabam, exemplum appono ex Rosii Inser. 


tab.vrr. (ad p.65.). 
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Litterae, scalpro incisae. sunt manu .tremula:.D et 
P, Φ et ὦ, ut n.29. indistinctae, iudicando -defi- 
niendae. sunt; statim vero. intelligitur, tertiam ἃ 
fine. litterani fuisse. ὦ (Koppa);. non. O: s9e9cy. vel 
s9e9wy. enim | nulla. est. forma; πὸ videtur (9. di- 
serle in aere. esse: ;saltem: primus.editor. pro illo 
habet o, quod- reddidit littera / , αὐ videas illum 
legisse Koppa, O...E litt. 24. nimium pronum. est. 
Titulus secundum ea, quae. Praef. δ. XI. monui, 
debet metrics. haberi... Nam prosam. esse 81 ;crede- 
res, legendum foret: 


Ἐπίτυϊς ᾿Ονομάστου τὸ Κειρίλεω 
5 Jo. : 
ἄϑλον. E? tut... In quo. si Κειρίλεω putes. eum esse, 


qui praemium. reportavit, etsi: illud praemium: Ciri- 
lai &um. re. vera esset; tamen! non posset! athlotheta. 
dici praemium. Cirilai proposuisse ; | mam: 'atlilotetà 
proposuit. simpliciter / praemium , rion: Cirilai , 'sed 
cuiusvis. praemium reportaturi victoris. | Itaque Ker 
ρίλεω ἦϑλον debet iam esse | praemium. ex ludis: Ciri- 
lai:/at nemo hoc in prosa oratione: dicere ausus 
fuerit; nemo praemium Augustalium : dixerit; in: so- 
luta oratione praemütrm Augusti. Contra in. versu 
hoc fertur: ;paucis-enim. verbis constringenda: ora- 
lio excusat audaciam. ^ Versum igitur - posti: "Em 
Τύϊς ὀνόμασττο". τὸ Κειρίλεω ὦϑλον ἔϑηκεν, et firmavit 
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me Buttmanni assensus; hiantem orationem eadem 
ila, quam dixi, excusat necessilas. ',, ΑἹ ἐπονόμαστο 
non est nomen habebat, sed cognomen; hic vero no- 
"Technice et proprie.si dicitur, 
verum hoc est; sed ab hac usus proprietate de- 


» 
men exspectatur '. 


sciscere licet. poetae, licet vel scriptori, ubi non 
opus est technica dictione: quemadmodum ézwvo- 
μία aliquoties. est idem. quod ὄνομα (vide Schweig- 
hüuser. Lex. Herodot). ,,Àt barbarum est ὀνόμαστο᾽᾽, 
Non, sed Graecum, quibusdam non notum, idque 
recentioris lonismi, ex quo id versus illius faber 
metri causa adscivit. Ἅμμαι, ἔργασμαι, ἅρμοσται et 
talia perfecta! sine augmehto in grammaticis notata 
sunt: id augmentum omitti etiam ubi vocalis non 
longa natura est, aut brevem: vocalem. non sequun- 
tur consonae longam syllibam praestantes, docent 
Ἡοτοάοίθα: ᾿ὥγωνίδαται (YX., 26.), ὀνόμασται (IX, 82. 
ubi uni codiéi augmentum habenti nemo obtempe- 
rabit; Ii, 155. est οὐνόμασται). Tam vero plusquam- 
perfecti eadem ratio est, quae perfecti; ut docet 
haec collatio: sicut δεδαπάνημαι non addito novo 
augmento facit δεδωπάνήμην, sic κατέργασμαι κατερ- 
Unde 
ἔργαστο et similia (Herodot. I, 125. 165. 179. 201. 
II, 100); προφαναισίμωτο (V,.54.), clero: (T, 199. ubi 
lamen variat lectio), ἐξόγκωτο (VI, 125. ubi hoc vul- 
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άσμην, ἀγώνισμαι ἀγωνίσμην, ὀνόμασται ὀνόμαστο. 


gari ἐξώγκωτο merito praetulerunt Schüferus: et alii; 
licet VI, 126. legatur. ἐξωγκωμένοι), ἐρήμωτο (VI, 22. 
de quo, idem dicendam); omitto ὅρμητο et. ὁρμέατο 
(IX, 91. VHI, 25. 109:); non quod: contraria plura 
apud. Herodotum. exempla sunt, séd quod hoc im- 
perfecti: vel aoristi notionem nactum est. Etiam in 
activo habemus et alia et καταῤῥώδηκα; καταῤῥωδήκειν, 
omissa δὲ reduplicatione et augmento (v. Schweig- 
hàáuser. Lex. Herodot.). Neget licet haec exempla 
criticus: tamen usque redibunt. Pro Κειρίλεω posse 
Φειδίλεω legi, docet quod. nune demum allatum est 
apographum: Κειρίλεων heroém dixi Cerlorum. op- 
pidi, mutata. terminatione ἵλεως in τλλος (unde Κη- 
ρίλλοι, in quo tamen retinendus accentus in paenul 
tima)i ita Spartanum regem eundem vocari Χαρίλαον 
et Χάριλλον (sic pone accentum). ,, At fieri non po- 
test, ut Χαρίλαος et Χάριλλος idem nomen sit: nam 
utriusque formae diversa est origo et radix; altera 
vitium librariorum censenda est^. Quasi véro mihi 
hoc invenire: difficile fuisset, nisi rem: paulo: essem 
quam: God. Hermannus altius scrutatus : cautum: ho- 
minem ἃ temeraria hac sententia retrahet vel hoc; 
quod utraque: scriptura: nimium. est' frequens, quam 
ut de vitio' cogitare liceat. Equidem etiam nune 
dico Χάριλλος idem esse! quod Χαρίλαος; et video sic 
iudicare etiam Ebertum. de: Cer. Chthon. Diss. 1. 
p.7. Alterum hoc, dt fit in nominibus propriis; 
in breviorem: concisum: formam: est/ quasi. deminu- 
iivam Χαρίλος, deinde ad vulgarem analogiam ex 
Χαρίλος factum est Χάριλλος, ut Σοφίλος Σόφιλλος, et 
proprie Χαρίλλος non est deminutivum, sed factum 
est quasi esset. deminutivum | (ut. Χοιρίλος, Χρεμύλος 
deminutivà sunt). Nempe quae nomina propria 
terminationem habent ex appellativo desumptam, 


887 


qualeest λαός, "νόος, κλέος. elci solent eam! in" bre- 
viorem vertere, et maxime in affinem alias usita- 
tam. Sic ᾿Αρχίνοος; ET vertitur in ᾿Αρχῖνος, 
Στασίνοος in Στασῖνος elc. hoc est in formam gen- 
tilieiis frequentatam, imprimis Italicis: hoc docuit 
iam Ruhnkenius 'Hist. crit. Or. p.127. ed. Reisk. 
Sic Πάτροκλος, NaUxXoc, Δόρυκλος, Δόρυξος, Δόρυσσος 
etc. 'decurtata -sunt.'ex Πατροκλέης, Ναυκλέης, Aopu- 
κλέης, Δορύξοος; Δορύσσοός. Idem accidit in voce Xa- 
ρίλαος in Χάριλλος mutanda, quasi ad deminutivi ra- 
üonem, Σϑενέλαος, nomen. est! herois apud -Home- 
rüm;|viri Lacedaemonii apud Xenophontem (Hell. 
II, 2,2.), XSeénaé nomen^Argivum (n. 2.): mani- 
festo idem nomen est herois Argivi vulgatum XSé- 
ψελος: Πέριλλος et Περίλαος, nomen proditoris cele- 
bre diversa forma scriptum, idem esse recte iudi- 
cat Schüferus ad Demosthenem de cor. p. 242. 'Ae- 
rei tauri fabricatorem. nemo! sobrius dubitat οἱ Pe- 
rilaum vocatum esse et Perlum: utriusque scriptu- 
rae exempla tam sunt. frequentia: quam Χάρίλλου et 
Χαριλῴου; Graeci; eum ut plurimum Perilaum 'vo- 
cant, ut Dorotheus in Siculis ap. Stob. Serm: p.511: 
Gaisf. Schol. Pind. (Pyth. T, 1858. πὶ dolendum 
quod Callimachi versus non superest), Lucianus, 
ut opinor (cf; Reitz. ad Lucian; Phal; 11:);"et Epist. 
Phalar., in versu certe Tzetzes, qui antiquos lege- 


rat; Chil. I, 646. 
ὃς Φάλαριος Περίλαον τὸν οιαλκουργὸν ἐκεῖνον: 


at Ovidius in versu dixit Per//um Art. T, 658... cf. 
499. itemque Propertius II, 25, 12. ' Graecum πὸ: 
men ᾿Αναξιλίδης (Diog. L. et Hieronym. adv. fovinian:) 
manifesto palronymicum ' est ab ᾿Αναξίλος : quod 
ipsum nemo dubitare potest quin idem sit atque 
᾿Αναξίλαος. Aeque àperte "Ovgeínos (ita liber, vulgo 
᾿Ονήσιλος) ap. Herodot. V, 108 sqq. nihil aliud est 
nisi ᾿Ονησίλαος. -'axilus Mithridatis dux notus est; 
Tuxillus habetur ap. Val. Maxi TX; 10. ext./2.! quis 
non intelligit boc. esse idem quod Τὰ ξίλαος Quin 
etiani Θρασύλος $. Θράσυλλος non videtür ἃ voce. ϑρας 
σὺς deminutum, sed. potius. pro Θρὰσύλαος 8. Θρασύ- 
Aéwc esse, quod nomen inter alios: habes ap. Hero- 
dot,VI, 114. Θρασύλαος ap; Athen. "XII, p. 5541 E; 
est [T ap: Aelian. V. H. IV, 25. cui rei etsi 
non multum tribuerim, quod Athenaeus facile cor- 
rigi--potest, non'tamen boc. faciet criticus: cir- 
camspectus. Aliud exemplum suppeditat Bekkerus: 
Chius quidam 'est 'Ayé;c (Pausan.VI, 15; 2.); hoe 
est ^AyéAac s. ᾿Αγέλαός, ex selectiore usu; at heros 
Chiorum fabulis immixtus: vocatur "AyeAcc ap. Paus: 
VII, 4, 6. (Bekk. 8.) ut p. Γλγγελὸς Bekkerus e libro 
restituit. Nempe ille ex hoc nomen traxit: "ut ^Asyé- 
Aacs est Stymphali filius et vir ab illo denominatus 
"T'egeates (Pausan. VIIT, 55, 7. X, 7, 5.). Tantum de 
his'nominibus.. Póstremo sine 'causa vas hoc dicor 
ad cursus ludos rettulisse.  Coniectura baec est; 
fateor, sed. probabili argumento. firmata initio in- 
ierpretationis, ubi ex alio vase una reperto docui 
cursoris sepulerum esse, unde petitum. hoc vas. Donec 
igitur: doceatur, hunc'cursorem etiani pugilem vel 
Ttttt 2 
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peutathlum. vel quidvis aliud fuisse (ut: Xenophon 
Corinthius eursor et pentathlus fuit, Pind. Olymp. 
XHL.), quod dixi erit probabile. 


N.53. p.49. De paenultima. vocis ^ASwv«ios :cor- 
repta vide ad n.406. ubi dixi ᾿Αϑήνηθεν legendum 
esse. Lacunam. adeo inter Θ᾽ et.N. esse. narrat; mihi, 
qui vidit vas, Theod. Panofka.;.Vas δὰ n. 400. ci- 
latum, in quo diserte scriptum τῶν ᾿Αϑήνηϑεν ἄϑλων, 
idem est, de quo. Rosius. Inscr. init., Gerhardus 
Morgenbl. Kunsibl. 1825. n. 61. et in. Bóttig. Amalth. 
T. HIE. p.576. Rochettus Journ. des Sav. 1825. p.475. 
Id Beneventi repertum! esse fertur; quare a Graeco 
Maloentino reportatum. Athenis. dixi; at Beneventa- 
nam originem fingi certam: ob. causam, quam silere 
oportet, comperi nünc a duobus viris fide dignis- 
simis, De verbis Κέλητι Δαμοκλίδας. p. 50. b. 5. cf. 
ad n.1416. In Byzantio titulo collatis duobus Ita- 
licis vasis patet post ᾿Αγασίας ἄρχων esse interpun- 
gendum: ceterum. ille. archon mihi nunc | videtur 
eponymus Atticus, et vas Athenis translatum ; quam- 
quam. scio. esse, qui ne Ttalica: quidem. illa censeat 
Athenis reportata esse, quod similia complura in 
Ttalia reperta. sint, Fortasse haec complura ad. At- 
lica exempla. sant in Italia antiquitus picta. 


N.84. p.9o. Monumentum aeri incisum: dedit 
Müller. in Bóttig. Amalth. T.III. p. 45. qui victo- 
riam coniicit ex Olympieis Atticis esse reportatam. 
Hermannus | proponit: Μανϑέος AiSov εὐχιαριστῇ Ad, 
ei Mav9tos coniicit esse genitivum. à recto MavSsUs. 
At. ubi. is, cui. dedicatur, additur. (dativo. scriptus); 
wix;dedicans potest genitivo casu. nominari; et. si 
Μανϑέος: esset. genitivus, praestabat; dicere. τοῦ A/Sov; 
raro ,certe' omillitur-articulus et maxime in recen- 
tioribus. titulis. .- Cui-.vero; bono... Mav9etc fingitur 
nominativus? .|Hic;ehim. mon.notior quam MdvSsos. 
Praeterea vox; nulla. est εὐχιαριστήρ; multo. inus 
Ζεὺς εὐχιαριστὴς usquam. reperitur, qui ;potius: fuerit 
εὐχιάίρισαος diclus ταὶ. Θεοὶ εὐχιέριστοι in regum. Ae- 
gypli-elogiis: et; certe, Ze)e χιάρμων nihil. quidquam 
evincit, ad quem..provocat Hermannus. Hunc ex: 
agilàvit hac de, re' etiam Wilceker. App. Trilog, 
Aeschyl.|p.79.. P158. a; verbi: siogagirréiy. de: do- 
nario, ét, tempore praesenti usnrpati. in. titulis, desi- 
déravi ;exemplur.:' sed repperi. posthac, | ut. n. 502, 
agnosco εὐχαῤισσῶ,. mon. Δία εὐχάριστον (v. not;) 5. in 
MHalicarnassia inscriptione est. certe εὐχαριστῶν κυῤίαις 
Νεμέσιεσιν, τι, 1518. εὐχιαριστοῦντεα τοῖς Θεοῖς. ἀνέστησαν, 
Εὐρχιαριστήριον. p. χαριστήριον. habes: n.3606. et, in. Aes 
gyptiacis, item. in titulo: Chersonesi /Thracicae et in 
inscriptione Olbiae.in Euxino. 


IN.56. p.55.-nuper misit. Rosius. ex Gellianis 
schedis , οἱ. edidit. Inscr. .p. (VIIL). .. Ductus. indé 
nolo zM. 

IN.58. p. 54. in lemmate lin. 5. scribe adhibitis. 


N. 39. p. 55. Egit de hoc. monumento Müller, 
in. Bóttig. Amalth. T.III. p-40.sqq. idque. aere. ex- 
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pressit. Quae. post novà apographa allaia:de in- 
scriptione dicenda fuerunt, v. Praef. S. X. 


NN. 4o. p. 85... Tractavit..Müllerus ibid. p.55 sq. 
et. aeri incisum dedit, item; "Millingen in libro: An- 
«ient unedited monuments, T. II. Vs,i. O pro Q. 
habet Claracus in tabulis; idem legerunt Rosius 
p.25. et apud hunc Thom. Smart Hughes. Idem 
Rosius. cum. Clar. A ét À (non A). 


N.41.p.56. Vidua Inscr. ant. tab. 48. 1. vs. 5. 


habet Στενήρετος, quod omnino praefero. 


N.43. p.56 sqq. De crisi tituli universa cf. 
Praef. S. XII. nunc addo singula, quibus. doceo, 
primum, Aitulum. a. Petrizzopulo. fictum. esse, quod 
externis .conficietur argumentis, non geometrice, 
quod fieri, nequit, sed iudiciali modo collectis; .de- 
inde, nullas illi inesse internas veritatis notas. Ut 
igitur ad prius accedam, titulus, quem Petrizzopulus 
maximi facit, ab ipso ea, quam reddidi, minima 
forma editus est, qua nemo utitur, qui de lectione 
monumenti certo velit constare: nihil dicitur. de 
mensura; nihil. de. materia monumenti, . silne. lapi- 
deum. an aereum. , Nullam. práeterea aliam.Petrizzo- 
pulus inscriptionem dedit. Tam haec. suspicionem 
movent. |.,, At. vero. iste. titulus a; 2755; apud ru- 
dera moenium. veteris Leucadis prope.-locum. Cal- 
ierimi repertus est'" Quo. hoc auctore rettulit; Pe- 
trizzopulus?. Nullo. Neque. usquam quidquam in 
libro ullo 468. Πὰς re traditum. est. | Qui a. 1814. 
perhibet tam. distincte, locó et tempore definito, quid 
a; 1758. factum. sit, non. potest hoc nisi .e: scripto 
nosse; at..Pelrizzopulus..non. provocat. ad scriptum 
ullum;,.neque : editum neque. ineditum; ementitus 
est hoc, ut. tot; alia , quáe illuni .docüi esse menti- 
ium. ,At.a. 1760.  eius'itituli interpretatione: valde 
exercitum. est. ingenium. Odoardi . Wortley - Monta- 
gue, quando ille ex..Arabià redux in insulà Leuca- 
dia aliquot. est. dies. commoratus", ΠΟ: si .-verüm 
est, titulus est genuinus, ui recte: iudicat; Rosius 
Praef. pii... At. quo auctore id. constat? ,.Petrizza- 
pulo, hoc. est homine mendacissimo. |. Àn enim. Bris 
tannus ille; Odoardus in. libro. quodam id tradidit? 
Non. usquam... Aliquot.extant singularis illius ho» 
minis. et falis itinéribusque famosi commehtatiories; 
memoratae. in. Alexandri; Chalmers General; biograph: 
dictionar. Vol. XXII. p. 275:sqq; tum ubiérius: de uni» 
versa :eius vila: tractatur, in Nichols Literary Anéc« 
dotes. on the. XVIII. Century, Vol. IV...p.625:656. 
denique etiam ludicrum: de.;o-librum legi: licentiae 
plenum; Memoirs. of the late Edw. W-ly.M-tague, 
Esq.. with. Remarks. on. the..Manners;and Customs 
of the oriental. World; collected and publishéd from 
original. posthumous..papérs;.: Lond. 1778.:2..'T. 8: 
Germanice; repetitum: Lips.1779..2 T.8..sed nus: 
quam . quidquam . nec. de. inscriptione:.nec' de. illa 
€ommorátione. Leucadica repperi, licet de -.Sinico 
ille. vir: titulo. egerit et. notum. 'seripserit.cammenta- 
rium. episiolicum de Sinaiticis inscriptionibus; quem 
€x. "Fransactionibus 'philosophicis inseruit aüctor lu 
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dieri libri: quae: litterae post.Arabicum iter Pisae 
2.1768. τι. Dec. scriptae, lanuario. 1766. receptae, 
Martio. recitatae. Londini sunt in Societate regia. 
Unde igitur scit ista, quae. tradit, Petrizzopulus? 
Immo finxit, ut mendacium. firmaret; mendacio; fin- 
xit opinor post lectum. istum. famosum librum vel 
commentatiónem. Wortleii ipsius aut excerpta. inde 
ltalico /alieui. operi inserta, sed erravit in anno: 
nam Wortleins iam a.1765. ex. Arabia redierat in 
ltaliam; at quum non salis attenderet. Petrizzopu- 
lus,. confüdit cum hoc. annum. receptarum in Bri- 
lannia litterarum. . Porro numquis alius per tot; an- 
nos vidit/inscriptionem maxime. memorabilem? Ne- 
Ubi vero illa inde. ab. a. 1755. delituit, ut 
eam nemo viderit. nec. Graecus. nec Venetus, neque 


mo. 


ullus cuiuscunque: natioriis- peregrinalor?.. Unde há- 
bet titulum ipse Petrizzopulus? .Haec.quoque latent. 
5,Sed.habet.-tamen. ipse".- .Numquis- vidit apud il- 
lum?...Nemo,. licet: .fuexit,; qui vellet. eum. videre: 
sed. detrectayit. Petrizzopulus, οἱ in Museum. Nania- 
num sese titulum intulisse. mentilus est; venditione 
ut putabam. ficia; ut nunc constat donatione, aec 
iàam p: 293. iP: ex Rosii ore; post operis partem. eani, 
de quà agimius, impressam audila scripsi; nec. mul- 
ium differt huius narratio per. ipsius librum isparsá: 
Nam primum Rosium, postquam titulum. cum illo 
commouünicavi , meliora. apágrapha sibi comparare 
stüdentem, váriis casibus spes. fefellit. (Ensev. p.16:); 
si lamen ex. Ioniis insulis. allatum, aliud. .fuerit;: id 
5e in''Appendice editurum. promittit. (p19.). Mox 
Rosium; amieus: Corcyrae degens , ἃ quo. petierat, 
ut. ipsi; conficeret apographui, monuit, titulum Ve- 
netiis apud. Nanios ;seryari;, Graeeus Venetiis agens 
Comiti... Guilfordo sese: illam. operam. .praestiturum 
pollicitus est; nec stetit promisso (Append. p. 423.). 
Postremo in Praefatione (p.v sq.) ait Rosius: |, ,Hane 


inscriptionem, ut in Addendis dixi, Petrizzopulus 
se Veneliàs misisse atque Nanio dono dedisse, amico 
cuidam meo dixit. Sed nihil tale in Museo Naniano 
extat, nihil tale Nanius unquam accepit, ut a viro 
eximio, Comite Tiepolo, Nanii.socero didici", Mani- 
festum. igitur. Betrizzopuli. mendacium. est. Quodsi 
Rosio. quidam. dixerunb, eximium. virum: esse. Pe- 
trizzopulum; quomodo: potest eximius esse; qui fin- 
xerit .tot- librorum indices, tot res, quot docui? 
De qua fraude monitus a, me Rosius: Credo qui« 
dem auctoritate eruditi cuiusdam tali fretns?", ait, 
,mebulonem quendam facetum titulos istos libro- 
rum commenticios finxisse, ut Petrizzopulum ba; 
nux quidem.illum et minime dochum. ludibrio:ver-: 
teret". At ille Italus errat eximie. Nom-librorum 
lantum indices fictos, quos suppeditare illi alius 
nebuló potuerit, Petrizzopuli. offert libellus; fictae 
sunt; eiam;ixes, quas sese in, fietis. illis libris legisse 
ait, Pettizzopnlus : has; non. potuit illi suggerere ne- 
bulo, :His-iam. omnibus iti unum; collectis. levissi: 
mus- fuerit: et; criticis. suspicionibus minime aptus; 
qui non ititelligat, Petrizzopulum. finxisse titulum, 
et ὧν chártd finxisse, nec. monumentum jllud.un- 
quam.extidsse. Denique me.videar quidquam: devi- 
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tare yelle, provóco Petrizzopulum, ut famam. süàm 
purget: proferat monumentum, idoneis iudicibus 
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examinandum praebeat: | quod. donec fecerit, fraudis 
eum accuso. Neve iudices nimium. .remotos postu- 
lare ,videar;. ostendat titulum | Andreae Mustoxydi 
Corcyxaeo ,. viro - doctissimo ;.. Constantino: Asopio, 
professori Corcyraeo, Cyriaco Piliaco Atheniensi, 
qui nunc Corcyrae degit, in lapidibus. tractandis 
salis versato. 

At inlernas , veritalis notàs in hoc titulo sibi 
agnoscere Hermannus visus est,-aliam atque ego 
interpretandi .viam.; ingressus ;. recle lectum. enim ti- 
iulum..esse talem; quem. fingere. non potuisset Pe- 
trizzopulus;: qui quidem titulus,.si eum ipse fin- 
xissel,: aliter forét.eomparalus. ;At doclrina quidem 
titulo, uteunque explicato, nulla. inest recondilior, 
misi littera; Q Leucadio homini ex nummis Corinthi 
eL coloniarum. nola,, et. praeter illam commenta 
Fourmontiana,. ex Barthelemio et Actis Academiae 
Inscriptionum, libris.in' Graecia: celebribus, non in- 
cognila Graecis. Quod vero Petrizzopulus in trans- 
latione ἄτα]! quaedam posuit, quae et mihi et Her- 
manno' in Graecis. verbis non inesse-videntur, inde 
non pàtet Petrizzopulum, si finxisset titulum, -ali- 
ter eum. compositurum fuisse: mam. haec. Graeco- 
rum verborum a me vel Hermanno positorum et 
translationis Pétrizzopulianae discrepantia multis mo- 
dis explicari/potést... Restat, uti doceam,; ne ex Her- 
manniana quidem jnterpretaüone ullam inesse veri 
nolam, néc ferri posse Dobraei cetera inscriptio- 
nuni.peritissimi explicationem, cui quis institeril. 
Hermannus igitur: sic. legit: :.... ὃ Μελησιρώτους 
τῶν Κοριντίω. κἀὶ . sexuel... degbvi ἐἀπόλλωνος. καὶ πόλιν 
διμιοόνουμα τιμάν - T6. viso) : (760. ἱεροῦ) ἐκτεισάταν ἐν τῷ 
Λευκάτῳ. Sic vs.2. IV mutatur in Μ, ὅ. El in IN, 
8. ΤΕΙΜΜΑΤΕΕΡΟΞ in TIMANTETIEPOE, 9. 9EI 
TIEATAN in. S 'TEIEATAN. | At. ubi; de: véritate 
lituli.non cohstat, non est ille tot mütatiohibus in 
ordinem redigendus; ac ne sic quidem lectus titus 
lüs.quidquam:. vel Graecum: vel priscum: vel. genui- 
num refert. Non:dicam si Κοριντίω legas, mon|ex: 
spectari Μελησιπρώτους, sed Μελησιράγξεος: ; at ἐκτεισιώε 
ταν -prórsus est bàrbarum, in Syriacis titulis admo: 
düm: recentibus, -non. in antiquo. Leucadio feren- 
dum: ut ferimus Tec, Πεῖος in^titulis Romanae 
aetatis; in anliquioribus tantum ; longum in εἰ mu- 
latur, quo: pertinet. etiam Εἰδομενεύς; εἰρεύς in Lbesbio; 
eoque ne antiquo quidem: quamquam ἐκτεισάταν, 


.non ἐκτισάταν scriptum fuisse in responsione ad 


Porro 
quales. hae dietiónes sunt. πόλιν ὅμοόνουμα et. τιμὰν 


Meierum: demum dietum est; nón. antea. 


ἰερῶ Ὁ quis τιμὴν ἱεροῦ κτίζειν in solula oratione dixit? 
quis . dixerit unquam. ἑερὸν τἀπόλλωνος καὶ πόλιν καὶ 
τιμὰν τἰερῶ,, bac .conseculióne. notionum? .Nonm 
langam. omnia. . Haud. paulo melius: Dobraeus (Diar: 
class; T.X XX. p:147. Ros. Inscr. p: 416.): [A καὶ 
B τῶ] παῖδε τοῦ! Μενεσικράξους “τοῦ "Koperríou. «iu. 12d 
ἱερέως τἀπόλλωνος καὶ “Πολεινόμου, τὸ μνᾶμα τῷ ματέρι 
[Θεάναϊ ἐκτισάταν; ἕν τῷ Λευκάτῳ" At haec non Ρο8- 
sunt. probabili, ratione. exsculpi ex litteris. traditis; 


d 
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addita: loci mientio offendit in lapide sepulcrali ut 
supervacanea prorsus: postremo tota haec expli- 
catio procedit a lacuna ante vs.1. statuenda, quum 
lamen lineis undique circumductis tituli integrita- 
iem. significet Petrizzopulus. Nurnc ut meam 'de- 
fendam interpretationem, quam ex hypothesi, quasi 
fictus: a Leucadiis titulus. esset; 'composui, non 
mihi opus videtur: non enim eum a Leucadiis, 
sed ab editore fictum esse hodie constat. Quas 
quidem insolentes formas statui, eas notavi esse 
maxime insolentes, neque illis. confisus sum: qua 
una animadversione defensa sunt omnia. P.58.. 
exir. offendi in articulo τοῦ, simul tamen eum: de- 
fendi recta ratione, quam ignorare videtur adver- 
sarius, Ex inscriptionibus, in quibus aliquoties hic 
articulus reperitur, addo n.1188. οἱ ἀλειφόμενοι Θεύ- 
δῶρον τοῦ Καλλίππου τοῦ αὑτῶν εὐεργέτα, ubi τοῦ, non 
τὸν dictum, quod Callippus potior est, quippe ob 
quem honoretur'Pheodorus. Aliud exemplum n.1152. 
similem admittit interpretationem. 


Ad p.62. a. 41. de Villoisono, cf. p.95. extr, 


N.45. p.72. 2. Noli intrusum ε defendere in- 
truso : in voce ἀδελιφήρ Laconica ap. Hesych, Ῥο- 
tius ἀδελφὴρ scribendum est. 


N.57. p.81. a. 8. post Ταλεκλος adde το. 
N.88. p. 85. a. 15. lege Herodot. VIII, 151. 
N.61. p. 88. ὁ. de Bideis, cf. p.608. a. 


N.64.p.95. ὁ. Βουλιαῖος defendi nequit : glossa 
Antiattic. ap. Bekk. Lex. Seg. p. 84: 51. ubi βουλίαν 
muta in. βουλείων (Aristoph. Thesmoph. 815.). "Nec 
quod βούλιος extat, inde etiam (βουλιαῖος agnoscendum; 


N.67. p.99. 2. 7. scribe sine accentu δαλικάδουρ, 


N. 70. p.105.4. 16. Meierus coniicit εὐὔϑυνοῖ, ex D. 
in quo bis extat παρὰ τῶν εὐθύνων (ut. dedi Ρ- 106.2.) 
Ῥιο. παρὰ τοῖς εἰό. Ατηϊθὶ hanc structuram utpote 
in prisco monumento ex usu, quem ex Sophocle 
ut poeticum nolat Matthiae Gramm. $.588.. Schó- 
mannus mavult παρὰ τὸν εὔϑυνον, solvere apud διε: 
thynum, αἰ ϑέσϑαι τι παρά τινα (Herodot. VI, 86.); 
adde Introd..Boeot. I, 18. Unius euthyni mentió 
exiat n.88. cf. commentationem de.Logistis et; Eu- 
ihynis Mus. Rhen. iurisprud. philol. etc. T. I. p.94: 
part. hist. et philol... Ibidem. c. 15. Meierus coniieit 


78. 
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δημάρχου mentionem: latere. Ῥ, τοῦ. ὦ. 22. scribe 
δὲ gae: ] μέχρι. 

N. 71..}.107. ). vs. 1. Sanderus HAKOsIA acute 
coniicit esse ἀκούσια ex ἀἑκούσια, ut τὸ ἱμάτιον Oo- 
μάτιον (quo tollitur difficultas p. 108: ὁ. notata).  Ibi- 
dem: vs.36. Rosius Inscr. tab. xxx. (ad p.242.) pro 
PO nünc habet TO : quod si verum, lege εἶναι τοῦ 
Ῥαμηλιῶνος jut vs. 15. . Mox. p.108. c. v8.5. unco 
addito'scribe: [TAY TAT]A[Y]TA. - Vs. 8 Meierus 
recte: ἐὰν δὴ]ὲ ἀ[λ]ῷ. Ibidem (p.108. coL. a. extr.) 
titulum ὁ. dixi esse ἐκεχειρίαν, quam. Athenienses 
pacti cum. Lacedaemoniis essent: at perite Meierus 
et Schómannus in censuris notant, ut Elei Olym- 
picas indutias non paciscuntur, sed nunciant, ita 
Athenienses Eleusinias nunciare simpliciter: Aesch. 
de fals. leg. p.502. καὶ τοῖς σπονδοφόροις τοῖς τὰς 
μυστηριώτιδας σπονδὰς ἐπαγγέλλουσι μόνδι τῶν 
Ἑλλήνων Φωκεῖς οὐκ ἐσπείσαντο. Est tarnen; quod: me 
in pacto statuendo adhuc teneat. . Nempe indutiae 
nunciari:/non poterant cum successu; nisi iure 
nunciandarum iam antea a praecipuis civitatibus 
confirmato ratibabitione,' ut fit in asylis//'conden- 
dis: ad eam vero rem pactione opus. est. ἘΠ tale 
pactum. hic mihi videor agnoscere in ipsis formu- 
lis, ut statim initio de: restituendo! 'dàmno dato 
dicitur: qua de re primum 'cum-''civitatibus con- 
veniri oportebat. Accedit quod vs. 24 sqq.'de plu- 
ribus civitatibus dicitur, ad quas pertineant hae in- 
dutiae:.qua de re decernere Athenienses non po- 
terant, sed debebant paciscr. Ceterum οἱ ibi ad 
τῇσι πόλεσι referri certum. mihi videtur: τούτοις anté 
ci suppleri ex' meo quidem. Graecitatis sensu. nequit. 
Vs.92. cur in idioic haereatur, non perspicio :- sunt 
sua seu. propria mysteria: ( Atheniensium );: opposita 
alienarum. civitatum (τῶν πόλεων) sacris. ΡΗ109. a, 
21. pro vs.29. Scribe v5.31. 


N.72. p.109. inscriptionis vs.5. C. Fr. Her- 
mannus supplet Θαρ]γηλι[ὥνορ.. Scribe iam Gag]yn- 
[ves μην]ὸς ἑ[δόμῃ vel ἔ[κτῇ ἱσταμένου, . 


Ν. γὅ. p.110. Vs. 8. cave putes μήδὲ-- μηδὲ mihi 
esse pro (μἔτε μήτε: statuo aliquid. praecessisse;' ad 
quod referatur prius μηδέ, 6. c. μὴ ἐᾶν ἱππέων μηδένα! 
μηδὲ ὁπλιτῶν elc. Vs; 11. tituli, non: δοπρύγιικί, ἐναν: 
Toy ᾿Ερυϑραίων, . sed :dàtivum je. e: τῷ: πλήϑει (cf: 
n.78. b): éxcidisse censui. 

Post: n:78. p. 116. insere: 


b. 


4thenis olim. prope Erechtheum. | Marmor, quum transeriberetur, fuit maxime oblitteratum; hodie ne superesse quidem vide- 


tur. Nos habemus ex schedis vetustis Kóhlerianis; haud 
[Textum vide 
Hae litterae üt incertae notatae sunt: vs. 2. litt. 
9: 11. ($ et ΟἹ), vs. 5. litt. 20. vs. 4. F'A^ ante finem, 
vs. 5. litt. 9.11. 12. 15. 16. 25. et fere ultima ALB; 
vs. 6. litt. 5. 25. vs. 8. litt. 14. 16.19. 20. vs.g. 
litt. 16. 20. 21. vs.10. X, vs.11. litt. 7.^vs.12: ἃ 
fine litt. 10. 11. vs. 14. litt. 16. 12. et H, vs. 16. E 
secundum et ultimum, vs. 17. KON, I$, NNO et 
secundum. BOL, vs.18. primum T. e&t NEAKON, 


dubie. Fauyelii. 

in pag. seq.] i 
vs.19. primum N,' vs.25. ultimum 15 s24/ litt; 
5.4. 7. 9. 10. et ultimum 'N;: vs:26. primum: N δὲ 
ultima: ANA, vs. 28. litt. 15:18. 21. 22: et ultiiium: 
Ι, ultimum N; vs. 29. litt. 15. 14. 22; (T), /831.:.82) 
vs. 50; litt. 7.10. 16. 26. vs: 81. B j^ vs. 52; utrum- 
que M, vs.55. primum. X, primum f^, litt;18. ul- 
limum $, ultimum N; vs. 54. primum |, litt; 9g. E, 
tum ΕΧΟ 5, vs.56. sub finem O οἱ KY; "νβ. 59. 
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JEDE £/TWT.-Epz icf moro nios 

- OSADANEMS.TO.S$.DANAOENAIATAMIAAHXS ii. 
-OSETRIONMNONKAINOMONERYORAION.OSPAROSP. 
- OIHIETOPO:OsAPDHAINONMIOANOIPANAIAFAAEMI . .'. 

8 ἐν NAXSIA. ETIRO£MNEOKAIATAZE..ENHAPRI2OAIEL... 

ον $HBEKEATON...MONHO.OYXIOYONOSSTINAXANRAX 

. REONOZ.0A5$,...LONTOPROLOMENOIERYORAIONHT 
.YAMONBOLEMONAKENKOEIKAIAEKATONANARAZ TONAEO 

- YOENZAOE.OE.ON.ENIEIOLEIKAIENOSEOONENAIBOLE. .. 

10.2. 2 AO LEZONETREAKONTAEEFAEAONOSAATOXSINAENAI. ; : 

. OSEIEXOENOSBOLEYENAEMEENTASTETTARONEITON.- 

KYAMEYZAO..EKAIKATASOEZAILINMENNOZBOLENEOZA... 

O0025kAlI....ÓOR. 'APXONTOAELOIPONTEIBOLENKAITON... 

ARXONMEOLEYZONEFDIANONTARMIASIP..NHXSIENAI. εν 

15 ENOMNYNAI.... IAKA. APOALOKAIAEME... BPARONNHNO. 

WENANE Ὅν, κὰν Svr otn AIDAL.INEX£O.O-.NAEPONONO. .. 
-.NKAIA.IEKON..EIZONNOEFONAEBOLENNBOL.FONEATA. .. 
.ON.TAKAINEAKONAEMEENAIZEMIOZAI..VE. SANAT... . 

OANEOAEMOEONNZOENONAEMONKATAKAIENMEOLETON 

20! OMNONA.:A:-AE:;L SOLENKOLEYZOHOSAN:. NO.N-ATSZ T... 

DAEKACCTTAERYORATONTOIFLEOEIKAIAOENATONKAITON - . 

NMA.ON:AIOYK.:.. TEZOMAIAOENAIONTOP.EOOSOYAE.. 

.X$YNMAXONTONAOENAIONOYTAYTOSEAOO.TA.VOITE.$ON. . 
(2: -A0YEOMONBOYTAYTOSEAOOYTALLON.EI . : ud 
28 4. TONO.NON...AAEXSOMAITOYA. HENAOYTOPOIKAINA UP 
AREIS. O.ACu. MEAOZOENAO..NANEYTH:S$ONANA «c « 
-eINAIONKAITO.NMO.YAETONMENONTONEXZELO.NONTIZKA 
sDnE£AOENAIONKAIZAEMOEANAETO $APDOKTINEN. .:... 
D τς ἘῸ ΦΗΕΤΈΚΟΝΕΕΤΟ :..... ONTEÓ:.ATOEAN:.OSOEIM.NA... 
897. ; NEOZOEPFOEYAETONATASKAITEOAOENAIONXZYNMAXH. 
J;AXKEMATAAEMOZ..DPOERYORAI ONEANAROIZ. EO 
. Os.. TOZTYRANNOIZTEMNAM.OSERYORAINKAI. . 
.XADnITEONATO.M..DAIAEONOIEX£EZENDEA . 
.EIOOEMIFEO.EXO£S..... DNIAES.OIEXS.KEN. «ie en 
58... , ERYORALO.KAL.., NAOENAIONAPOZANONTAAEXRIMATA... 
J$KATAENTASADONTO..AIAEST.ONKY.. 
»*, 5*R&OO KATAY ΤᾺ ΒῸᾺ {λιν D$ ENONTONAOENAION 
{ στο" OK PAE SEND LYÓOERYOFAZTToUU ΣΡ ollam ἘθῈ 
eR E SESTTFONPOXSAES κει KO£AOENAION..O - - - 

4o .. NTAAEO.OYENEAAPEK.. AEMIOZILONX£YMAXO ... 
mee .NAMENEI.TOM.OP.ONIOXSAKASAEKATA.OIOS 
ΑΣΑ og ΡΩΝ: ΟΝΕΑΞΖ..-ἘΟΑΞΟΟΖΙΜΑΖΤΟΞΖΕΙΝΕΥΙΖΑΝΟ.. 

, PARM.ONTONXI.ONKZGENANEIHOPOPAOKIAA.. 
.KANAOAELEPAET TI $OYLESHERASTEZX . 
M v qu s vx RXOÉ. A... AOENATTONOKORINTOSEM.£EOX: - 


" — 


prima: OK εἰ ultimum 2, vs.41. Af*, vs. 42. litt. g. 
13. 15/19. 207 vs. 44.- primum | et primum K. In 
numerandis: litteris puncta .yacui signa on compu- 
tavi. | Ceterum. reliquae litterae nihilo certiores sunt; 
Vs. γι in. fine supra scriptum OOEN, item vs. 19. 
EOLOTON, TOT.., vs;42. EN (su- 
per ΟΖ)» quae manifesto variae lectiones.sunt. .Dis- 


v8: 65. extr. 


positio litterarum non videtur accurate reddita hoc 
apographo 6686; nec credibile. inde a. vs.25. titu- 


lu trium litterarum spatio in sinistram promi- 
nuisse, ut punetis signatum. in hoc exemplo est. 
Omnino vero hoc est eiusmodi, ut de restitutione 
desperes: nimium multae enim litterae. depravatae 
et omissae sunt: quae mihi videor coniectura assequi 
posse, haec sunt. Decretum habemus Atticum ti- 
tulo n.78. vetustate par, Cimoniae fere aetatis, de 
Athenis subiecta, ad po- 


pularis imperii normam constituenda, et maxime 


Erythraeorum republica , 


ala n ih 
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de senatu Erythraeo instituendo et iurisiurandi certa 
quadam formula obstringendo; et. de aliis quibus- 
dam rebus ad societatem. Erythraeorum. et Athe- 
niensium perlinenlibus: estque id quamvis lacerum 
tamen boc nomine insigne, quod inde, quomodo 
Athenienses in civitátum subditarum rebüs ordinan- 
dis et maxime in noto illo καταστῆσαι τὴν δημόκρα- 
τίαν versati sint, aliqua ex parte discimus. Itaque 
titulus 'ex eodem génere est éx quo n.795. et scri- 
pturae forma fere éadem est: immo coniicias, hunc 
titulum continuari titulo n.75. atque ut solet, scri- 
pturam ex hac nostri:tituli tabula transisse in tabulam 
nunc Elginianam n.73.. Ex huius generis decretis 
adumbrata sunt Aristophanea Ay. 1038 sqq. Ἐὰν δ᾽ 
ὃ Νεφελοκοκκυγιεὺς τὸν ᾿Αϑηναῖον ἀδικῇ: Nico ΝΣ 
λοκοκκυγίέας καὶ τοῖςδε τοῖς μέτροισι καὶ EID καὶ 
ψηφίσμασι etc. ^Edy à τις ἐξελαύνῃ τοὺς ἄρχοντάς, καὶ 
μὴ δέχηται κατὰ τὴν. στήλην. Τιαϊταἀίποπι Scripturae 
e vs.21—29. cognoscas. Initium fere hoc fuit: 
Ἔδοξε τῇ (βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων: ἡ, δεῖνα 
ἐπρυτάνευε, 6 .: δεῖνα ἐγραμμάτευε, ὃ δεῖνα] ἐπεστάτει, 
A - - - [εἶπενς ἘΠΕΖΤΑΤΕ est ἐπεστάτει, ut alibi, 
Primum. videtur aliquid huiusmodi . dictum. esse: 
Erythraeos ut Atticos colonos debere ad Panathenaea 
aliquid contribuere; ut constat Atticos colonos 
Athenas boves misisse ad Panathenaea (Schol. Ari- 
stoph. Nub. 385.). Hine vs.2. Παναθήναια τὰ pi- 
[κρά: AAH muta in KRA. Sequebatur. fortasse 
ξ[ένια. Vs.3. pretium. videtur. doni definitum : τριῶν 
μνῶν... "Tum: νόμον. vix. verum. δϑῖ τ᾿ scribe NEM EN; 
in hoc enim apographo omnes:litterae cum -omni- 
bus confunduntur, et maxime O pro E et 1 ali- 
quoties scriptum est:. de dictione γέμειν, si tanli est,. 
cf. n.70. Sic prodit: καὶ νέμειν ᾿Ερυϑραίων ἘΠῚ παροῦσι 


κρέα ἢ Nempe ex hostiis. um coniicias: νέμειν δὲ αὖ- 
τ]οῖς ἱε[ρ]οπο[ι]οὺς [Καὶ c]ivov.' C£." ἡ. 83. éxtr. ἹἹεροποιοὺς 
certum δὲς. reliquum supplementüm convenit lati- ' 
tudini scripturae; Mox Πάνδια videntur esse vs. 4. 
exir. Vs. 5. init. fuit “τὴ]ν à£i«[v.]: ἔτι [7]o0e - - /Proz 
xima non expedio;. vs. 6. HBLKEA fuit fortasse ὅρ- 
κια. Vs. 7. forsitan; ιἐβθουἼλοντο προ[εἸλόμενοι ᾿Ἐρυϑραΐοίι 
vel Ἐρυθραίων - - "Tum manifesto de instituendo 
senatu ἀπὸ κυάμου agitur, ad morem democraticum, 
et videtur fere sic legendum: ἀποπληροῦν δὲ ἀπὸ κ]υά- 
pu βουλὴν ἕνα κε ]κο[σ], καὶ ἑκατὸν d»[8]gas. Vocis 
ἑκατὸν spiritus H in hoóc apographo transiit in A: 
paulo ante M muta in NH. 'In' fine vs. 8. τὸν δὲ vel 
τῶν δέ, Vs. 9. forta$sé"ASv[vs]Sev] - - à [rg [β]ουλῇ 
vel [π]όλει. In fime est opinor. &y&i ᾿βουλεζυτής: certe 
agitur de senatorum. persona. Definitur enim, qui 
possit senator creari et non creari, et nominatim, 
ne quis senator sit minus triginta annis natus, .At- 
lico prorsus instituto... Hinc vs. 10. μη]δ᾽} [£pi[az- 
Tlv ἢ τρ[]άκοντα [ἔτη γ]εγονώς.. ΒΕΓΑ fuit ET EA: 
Formula est Attica; ut in iureiurando heliastico 
ap. Dem. c. Timocr. p.747- καὶ γέγονα οὐκ. ἔλαττον “ἢ 
τριάκοντ᾽ ἔτη. . Post uu dele A ex sequenti A pe- 
litum a transcribente. Si quis autem. senator sor- 
litus. sit. contra. legeni, potest adversus eum agi, 
neque iam licet eum intra quattuor annos senato- 
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rem fieri; vs.10. extr. vs.11. init. Noto δ᾽ εἶναι [7 gu? 
τ]οὺς ἐ[ν)εχιο[ μ]ένους, βουλεύειν. δὲ μὴ ἐντ[δ]ς τεττάρων 
ἐτῶν .-- - -. - Vox. ἐνεχιομένους tamen valde in- 
certa videtur, Formula δίωξιν εἶναι est Attica, ut 
in iureiurando heliasco: οὗ ἂν ἢ ἡ δίωξις. Dem. 
c. Steph. de fals. test. p. 1116. extr. ὑπὲρ αὐτῶν ὧν 
ἂν ἡ δίωξις $; c. Euerg. et Mnesib. de fals. test. 
p. 1160.24: of ἱδὲ “νόμοι τούτων κελεύουσι τὴν δίωξιν εἷς 
ναι. ln litteris ΕἸ ΤΟΝ vs. 11. extr. vacat I. Sequi- 
tur de senatus constitutione tale quiddam vs.12—14. 
Κυαμεῦσαι δὲ] καὶ κατασ[τ]σαι [riy μὲν [τέ]ως βουλὴν 
[τ]οὺς ᾿Α[ϑηναίων iriryl [roue xai [róv φΊ]ρ[οὐρ]αρχιον, τὸ 
δὲ λοιπὸν τὴν] βουλὴν καὶ τὸν [φρούραρχον βουλεύσζειν 
[περ]ὲ - .... ἀρ[χι]ίας m[ei]v. [ἐ]ξιέναι,, Vs.12. O pro T 
iranscribentis vitium est: τέως, interim, donec no- 
vus valeat 'ordo, qui a sequenti fortasse anno inci- 
piebat. Duübito tamen de lectione τέως. De φρου- 
ράρχῳ "οἵ, τι. 75. Vs:14. primum 'M dele, item 1 
ante z[g/]: πρὶν ἐξιέναι, priusquam. magistratu dece- 
dant; contrarium est εἰσιέναι, unde εἰσιτήρια dicta. 
Sequitur praeceptum de formula iurisiurandi, quod 
iurare. debeat senatus; quam formulam integram 
restituere mihi non contigit , aliquid lamen inde 
perspicio. Nam. vs.15. 16. tale quid fere fuit (sin- 
gula, non spondeo): τὴν δὲ βουλ]ὴν ὀμνύναι [καὶ ΔΊα 
xa|i] rede καὶ Δήμηϊτρα, dieque depo ἐξώλειαν 
[μ]ὲϊν ᾿εἴναι᾿ ἑαυτοῖς κ]αὶ παι[σ]ν, sv [nid v: ὃ ἘΠ. - τς 
de hac formula-ad n.1688: 8.1. Vs. 15. extr. NNH 
fuit ME, diductius scripto -M) -ut'solet 'ea praesertim 
aétate. Ὑ 8: 17: fortasse est xal á[c]/; in fine forsitan: 
Inte δὲ βουλε[υτὴ]ν ουλ[εύ]ον[ τα -:2,pwS.18. - - δὲ 
μὴ εἶναι, et ζημιῶσαι vel simile. 8.19. an τ]οῦ δή- 
μου, et. mox δῆμον: Vs.20. jam incipit id ipsum, 


à quod iureiurando confirmare senatus debet; id etsi 


paulo apertius. 'est, lamen non omnia certa sunt: 
ut staüm post initium 'vs.20. extr. in 'AISST vi- 
detur ἄριστα" in ea, de qua agitür' Τὸ Τ᾽ usitatum. la- 


"tere; duplicato 'sigmà (v. adn. 25); nec tamen con- 


fido. Sed: tale quiddam (omnino ame !ápy [e ]va[1] δ᾽ ὲ 
τά]δὲ [τὴν β]ουλήν: [Θ]ουλεύσω ὡς ἂν [8e] [;. Ecicou 
sar] διο]κ[ῇ πάντα; Ἔρυϑραίῳν σῷ πλήϑει καὶ ᾿Α9η- 
γαίων καὶ τῶν [ξυ]νμάϊχιων, [κ]αὶ οὐκ [ἀποσ]τήσομαι 
Ἄσσον τοῦ τἰλ]ήθους οὐδὲ [τῶν] ξυγμάχιων τῶν ᾿Α9η- 
ναίων, OUT. αὐτὸς ἐγὼ spp Agde ἐαίσω [οὐδὲ ἕνα. 
οὐ .... ν[2] ovr αὐτός ἔγω οὔτ᾽ ἄλλον ἐζάσω οὐδὲ ἕνα 
- -- Vs.20. alterum A fuit A, quód éxtra uncos 
posui de industrià. : Ibid. extr. NO'. N: A "mutavi 
in MOIAR; sed hoc míilii non sufficere iam dixi. 
Atheniensiuná. '$enatores videntur hac formula ob- 
Stricti esses. βουλεύσω. τὰ (βέλτιστα τῷ δήμῳ τῷ ᾿Α,9η- 
ναίων (orat. c. Neaer. p.1946: Nota vero hic 
πλῆθος dici, non δῆμον: illud enim ;democratiae 
significandae aptius est. . Vs.22 $qq. constanter OY 
et. OYK extat, riori. suppresso: Y: sic | oninino., hac 
aelate. moris fuisse. alibi 3nonui. . Vsi25. éextri. N 
videtur vitiosum: formulaim latentem |. docüit- mé 
heliastarum dusiurandum ap; Dem. c. Tiriocr. p.746; 
οὔτ᾽ αὐτὸς ἐγὼ οὔτ᾽ ἄλλον οὐδένα ἐάσω. Οὐδὲ ἕνα scripsi 
ex sqq... Vs.25. nisi..de: hostibus .non. récipiendis 
dictum δαὶ, scribenduim : [δῶρ]α δέξομαι «οὐδ[ὲ] ἕνᾳ, 


ADDENDA ET 


ut in iureiurando heliastico: οὐδὲ δῶρα δέξομαι τῆς 
ἡλιάσεως ἕνεκα: simile autem huic fuit iusiurandum 
senatus Attici, quod adumbravit Erythraei huius 
iurisiurandi auctor. Quae sequuntur, fuerint fere 
similia iis, quae in heliastico iureiurando sic con- 
cepla sunt: οὐδὲ τοὺς φεύγοντας κατάξω οὐδὲ ὧν Sdva- 
τὸς κατέγνωσται, οὐδὲ τοὺς μένοντας ἐξελῶ etc. Sed ex 
his pauca agnoscere in hoc apographo licet." Vs. 26. 
fortasse Μήδους, mox ἄνευ est; vs.27. manifesto ᾿Α9η}- 
ναίων καὶ τῶϊν ξυμμάχων; verum. ex ultima voce solum 
NM superest, et videtur integer deesse versus; tum 
habes: οὐδὲ τῶν μενόντων ἐξελῶ. Post hoc deficit nexus, 
licet vs.27. extr. 28. init. cohaerere videantur: καὶ 
[94]z«[g] ᾿Αϑηναίων καὶ [τ]ὰ ἐμ... Pergitur. fere sic: 
ἐὰν δέ τις ἀποκτείνῃ [τινὰ ἢ ποῇ ἐς τοὺς ]εοὺς ἕτε- 


gov &[yov ἀνόσιον, τεϑ|ν]άτω. ἐὰν [δὲ - -᾿ Vs.50. πο] 
σείτονα - -- καὶ. τῆς] ᾿ΑΘηναίων. ξυμμαχίας - - 8. δι. 


καὶ τ]ὰ χρήματα δημόσ[ια ἔστ]ω “Ἐρυθραίων. Videtur 


CORRIGENDA. 895 


delicti in Atheniensium societatem commissi reo 
poena constituta esse exilium et publicatio bonorum, 
quae Erythraeorum civitas accipit, non Athenien- 
sium. Vs.31. extr. incipit nova formula: ἐὰν ὁ[έ τΊις 
βο[ηϑήσῃ] - -ἰ - τυράννοις, τε ϑἸνάζτω. Tum Erythraeo- 
rum mentio fit; vs. 55. rursus τεθνάτω, et ut vide- 
lur ἐξ ἧς sine spiritu, qui in eadem dictione deest 
in actis Quaestorum. Vs.54. &eur - -, 85. τῶν] 
"EgoSgaíu|v] καὶ [τῶ]ν ᾿Αϑηναίων ἀπο [9] αν[ εἴν τὰ δὲ 
χρήματα - τ -, ὅ6. ἀπόντων Ὁ ὅ7. κατ᾽ αὐτὰ καὶ - - - 
᾿Αϑηναίων, 58. Ἐρυϑράς. Υ8. 59. POXSA videtur τοξαὰ 
esse:.coniicias igitue: τὸν {τ]όξα[ρχιον vel τοξ[όταο, 
ium φρου]ροὺς. ᾿Αϑηναίων : cf. τι.γὅ.. Toxarchus Atticus 
aliunde notus est. Vs. 40. extr. £v[v]ueyo - --,, vs. 41. 
μένει["] et τὸ [φο]ούρ[ον [τ]οξ[ὀτΊας: δέκα - -,, γ8.44. 
βουλή! tum ἱερὰ ἐπὶ] τ[7]5 [φ]υλῆς ἑκάστης. | Vs. 45. 
᾿Αϑῆναι (non ᾿Αϑηνᾷ: debebat enim hac aetate ^As- 
γαίᾳ esse). In sqq. cave de Corintho cogites. 


T3. c. 


Olim Athenis in arce, fragmentum marmoris fere 19" altum, 
dini. Misit a se ex lapide transcriptum Bróndstedius. 
4... In altero latere: 

imo TOS ELO:SE: ess 

s AO X SEXES... ως 

OZXIAOKEIESPIEEXZTI 

OANAOKEIAYTOI.ME 

5 $€ETAIETACTEZXI-IKE 
HOEXZHEZTIAIAxE:c-xI 51 
EXETIAIAIHOTAMPERT/ [9] 


Ὁ ΤΑΡᾺ DROZALLELO 
ΜΕΠᾺ E£ROLEZEYR. 

10 AXE AYVONTAME 
Han ONOIZXEOIX 10 
ΒΑΘ ΕΗΟΒΟΡΟΜΝ 
TUA —AMBANETO 
TOTO TOMEROZTE 


i15 ER l'ONPTPANMTUER TAS 
AEMOZEHOARXONIE. 15 
.OIAOENEZINA^ARAOF 
ERTAZALLAZXAIKAXEZR 
.KIAOZEEXOROPONnPI 

2o EE EX O-E:OTPOE ::HiE € 
OROPONFOÓ2ROME.EITPR 20 
TP EEROXAMOCEUNOSEEs I - 
ZOOTETTARAXOBOLO 
MENHOITOMPEYONTEZ 

25 ELETAI TELETOIOH.. 
OELELA/AENTONI 
4MNENA.ET 


In 4. ἃ vs.4. usqué.ad finem in sinistra ni- 
hil deest; sed in dextera, item supra et infra lapis 
fractus est, et inde a vs.8. in medio traxit lacu- 
nam; Z. in omnibus quattuor marginibus. est mu- 
tilum. Scriptura diligenter στοιχιηδὸν exarata est. 
Incertae sunt litterae in /4: vs. 4. litt.1. ys. 5. litt.13. 
Vor. I. 


Ixscn. Gn. 


10" latum, 4" ἧς crassum, nunc in Museo Strangfordiano Lon- 


B. In altero: 


Εν RUE 
EXXTOAIKAXZTEPION 
J2EXSESTUATIASESA^EIT/ 
TOIAYTOIMENIHOINAYTOA 
AIKAZETEPIONPDCAPEXONTONTPL 
YNEZOOHAIAEPPAXZEZONTOAM 


.AOENEZIHAIPT'APATONAIKA-ZzT 
. IONKAIAAIKEMATONTAEXAIK. 
-OOE£ZMIABRX£ZEKEIEANAEYI..; 


JOEALOZIEXZTIAIA£ZHEOzxTnP. 
TAANAPA.,.EKITONO! KONTOY.. 
I AONA. IL TAZEYOYNAZENHE.P 
TEIENHE:.-::ATA'UATZAONTO 
AAEWMOZSEN: EST LX13AI"T-1-. 
AETOSAYTOCKAT 7NAFOI. 
E-LSEOI EA ESSE ΤΞ-Ε ΡΟ ΝΑ 
ΡΟ τς EISSESDOLSQUPEIZASI 
. HOAPXO.HOAOENEZIA. 
qu ASBEKSVEAIMIE ES ΛΩΝ τ ORC 
-AIAIKAOOTIANTO. 
K^P:O'NIOSIBKSGUNDT! OY. 65 Meer 
ENAETOYTOZT: 
ἘΆΝ ΕΣ A EETPTOS E S 
ΟΡ ΠΟ NEN: 


vs. 7. ultima: lineola, vs.9. secundum E; vsi12..€ 

et in fine N;. vs. 19. —, vs.17: ultimum F, . vs.18. 

prima et ultima littera, vs. 21. L2, vs.22. A et ultima 

lineola, vs.23. Β; vs. 27. litt. 2; In J£. incertae sunt 

vs. 3. et 5. littera prima et ultima; vs.6. ultima, vs.10. 

EA, vs.12. littera 9., vs. 19. TO, vs.14. litt. 1.4. et 
Uuu uu 


Gama raa n i a 


891} 


ultima, vs.15. ultima, vs.18. ultima, vs. 321. Y; 
vs.25. K, vs.24. prima. Litterarum formae sunt 
eaedem quae n. 7l. nisi quod. in JJ. est Β et R (in 
B.habes P), et in utroque δὶ, quod neque in pri- 
scis ante Euclidem titulis constans habetur. neque 
abest ab iis, qui post Euclidem scripti sunt. Spi- 
ritus asper modo scriptus extat modo omittitur: 
quae omissio 8. vs.5. in dictione ἐξ Ἑστιαϊὰς po-* 
lest iis excusari, quae p.181.a. E (quamquam 
4: xs.6. in eadem. et ib. vs. 20. in.simili formula 
reperitur spiritus), non itém in celeris locis “4, vs. 
5.311. exu B. vs. 10. credo etiam, vs. 9. extr. OY 
(non. O) in pronomine οὗτος reperitur; cf. p.181. «. 
Pro ElL-est E in infiitivis “4: vs. 26. .B. vs. 22. 
Sigma non iam $ est, sed €. Ex qua ipsa forma 
palet hos titulos recenliores esse quam n. 75;-et 
78. b.; contra formae R, R, P nullum praebent di- 
slinclius aetatis indicium, quod illis promiscue usi 


4. 
pU wiT A518. E τατιεκεπ: 
- - σι δύξας τα - - 
- - τοῖς doy ouo? δοκεῖ ἐπὶ Ἕστιζαια - - 
Vox NS S 
- - ὃ ἂν δοκῇ αὐτοῖς] μὴ! - - 
5 - - erm ἐπὶ τῆσι [δ] κῃ [σι 
- - δ'εξ Ἑστιάίαξ &[uv? - Ο- 


383 ὁ pod RE 
- ἐν] Ἕστιαίᾳ: ὁταμ περ [e ἄλλας δίκας - 


ἘΕσΊτία [16] πρὸς ἀλλήλουϊς | - 6 
-i μὴ! πα[ρὰ τ]ῆς [β]ουλῆς εὺρ 
10 Ξ τὸς ars pes [v]aAov?: τὰ μὲϊν 


P Mox AS 
-oj- ἵπποις ἢ] oven 5 eic or 
Tyr ]ραφ[έσϑω δ]ὲ 6 βουλόμενος .--..- : 


-- τὸ fs υιλαμίβανετω -- - 


- FAV τυϑέϊτω τοῦ [αὐτοῦ | μέρους. τε - - 


15 - - ἐς τὸ ἢ δικαστ Ὑ]ηριὸν, [τᾷ Τερ τὰς [ἄλλας Md 
: -ἰξ M δῆμος ἢ ὁ ᾿ἄρχιων δηξαιούτω “2 Ξ 
! - ei 1? Χϑήνησιν pad . ^ τς ἐν 
E Ξ eT v. 
πὶ τ OraJL-m ]ep τας ἄλλας. Diae. i— ἰ- 
O "F-vr c ΧαἀλγκίΓδ]οδ. && ᾿Ωρωπὸν .7 | 


20  . .-i- ἐὰν δὲ] pus: d ᾿θρωποῦ ΠῚ puhecr -g 


c &] ἠβρωπὸν [7 ]geu? vn) O1 
- - &y δ] 3 de] Χαζλκί]δὸος ἐς “Ἡ[στίαιαν -- 


ES πραττέ] σϑω τέτταρας διβολούϊς. 
1 * : O 4 
- - piv? οἱ πομπεύοντες - - 


25 : - cer? τέλη τῷ d. - - 


«Ὁ "Sr ἄγειν τὸν π᾿ -- - 
20 3 wév dU s i 
Hestiaea, Euboeae: Olymp. 85; 4i ab; Athenien- 
sibus duce Pericle in ;dicionemredacia mille colo- 
nis (τληρούχροις.) tradita «est, mon τ5θ᾽ απν πι}08, sed 
eliam reliqua terra (T hucyd. L, 114. coll. VII, 57. 
Diod. XII, 22.); huius vero erat Ellopia oppidum 
(Strab. X. p. 445.), ut proinde etiam Ellopiam oc- 
Cuparint Alheniensess* permanserunt! vero 1. Hes 


stiaeae , donec: Atheniensibus .'eriperetir | .Euboeà. 
'Tales.: colonos duplici . civitate, 'et Attica: et colos 
Lijae usós esse, colóniamque suos niágistralus, sena- 
tum: eL.archontem. eponymum habuisse; nótavi ad 
τι 108; Vocabantur'àutem ab ea urbe; quam tradi: 
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vetusti Attici sunt, et forma P' sive P. etiam tum, 
quum. $ scribebant, non €, quantum quidem ex 
iis, quae supersunt, exemplis. iudicare licet. (cf. 


maxime n.75. et n.165.): etsi quo antiquiores ti- 
tuli; eo R et R frequentius. Iam n.75. ét 75. 2. 
non possunt infra Olymp. 85, 84. detrudi, sed..pos- 


sunt eo tempore aliquot annis antiquiores haberi: 
itaque hi tituli n. 73. c. .4. B. poterunt in Olymp. 
84, 1. aut paulo post poni, quod mihi omnino pro- 
babile ob argumentum videtur. Etenim licet. uter- 
que titulus ita mutilatus sit, ut restitui neuter queat; 
lamen éx lis, quae servala sunt, divinare quaedam 
licet, quum praesertim apographum Bróndstedii ac- 
curalissimum sit: unde raro mulalione litterae opus 
est; quae mutaverim, docet textus minusculis expres- 
sus, neque de his quidquam addo, misi. . vs. 28. 
K esse in-H mutandum, et «1. vs. 15. P. in Η. Per- 
spici autem fere haec posse videntur: 


B. 
πο πὶ: ἜΛ[λο]πε, - - 
ἐς τὸ δικαστήριον - - 
- - δὲξ Ἕστιαίας ἐοάγῃ τὰς δίκας - - 
τς τῷ αὐτῷ pw» οἱ ναυτοδ]ίκαι - - 
D - - τῇ] δικαστήριον παρεχόντων". πλ[ῆρες -- 
- - AS vic: v99. ἀξ δὲ ἀρ ὄντω μι - 
- 9 "ASQ Ἰὰΐ παρὰ τῶν δικωσττῶν.- - 
- το χῶν καὶ ἀδικημάτων τὰς, δίκζατς: - τὶ 
- - ᾧ μήπω ἡ Ξε] ϑεαμίᾳ [ἐ]ξήκῃ. ἐὰν δὲ S[gró? ΡῈ 
10 τς 00? ἁλῶσι, Ἑστιαιᾷς (ἕως 7Q.-. - 
- c 4m) ἄνδρας ἔπ, Tv οἴκων τούτων - - 


NM y 
- - μδ]γιδόναι τὰς εὐθὺ jvac & Ἕ [στιαίᾳ - - 


d τῇ ἔν "loniae διδόντω[ν΄ ἡ - — 
-TIU'k'Omhcg ἐν CECnae τι - - 
αὶ ἀὐτοὺ 6] καὶ [£]v διοι [οὐ δ εἰδὶ - - 
- MN Θελλοπίᾳ ἕπεροῦ à -- 


-«ΥΈλ]λόπίδυ[ς se] ἐν ἙἘλλοπίχ Α-ἰ - 


-ο Ξ' 6 ἄρχων] δ Αϑήνησι d τ (8 
- - ἐκκλησίᾳ Ὁ κυαμευσάντων .- cu 
: ; BE A Som 
20 - - Ἑστηαίᾳ «ap. ὅτι ἀν Tes? πὶ τ δοκῇ! -- 


l 
tam. acceperant, Salaminii;, Aeginetae; Hestiaeenses 
etc. (Oec. civ. Ath, T.I. p.462. adde n.108, 168,2.). 
Horum igitur Hestiaeengium, et Ellopiensium res et 
maxime commercium cum. Atheniensibus constitu- 
untur legibus, quae in his titulis scriptae sunt, id 
quod tit. P. maxime demonstrat, ' Et primum tit. Z. 
videntur potissimum ea slatuta.esse, quae pertinerent 
adpommeatum Hestiaeá in 4 tticamy et ex 1 {{ἰοα Hestiáe- 
amper:Oropum et. Ghalcidem; et ad vectigalia ideo pen 
denda, ita: üt. simul in. quoque capite de causis fo- 
rensibus. inde nascentibus dictum fuerit. De causis 
posthac. frequens. mentio ;} sed iam 74. vs. 5. videtur 


Due 


Lo ὋΣ 
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ἐπὶ 5i. [δ]ίκῃ[σι. latere (de scriptura 7371. cf. n.74. b. 
51.): quamquam supplementum illud satis incer- 
tum. Ád commeatum vero refertur v8.7: ὃ ἐξ Ἕστι- 
αἴας ἐρι[ὦν, adiecto mox vs. 7. illo ὅταμ περ τὰϊς dA- 
λας δίκας (cf. vs. 15. 18): quo significatur eas causas 
iudicandas in foro esse tum, quum. ceterae huius 
Hoc ex. collata. formula 
n.76..coniicio, ubi est: 'ταμίας δὲ ἀποκυαμεύειν, τού- 
τῶν τῶν! χρημάτων, ὅταμ περ Τὰς ἄλλας ἀρχάς. | Tlla 
vero res,.de qua hic agitur, videtur Hestiaeae iu- 
dicanda: dici (&] Ἑστιαίᾳ. vs.7.), fortasse | eodem 
modo, quo i(vs. 8.) "Eje nip] πρὸς ἀλλήλους agerent. 
Ad..commeatum. pertinet. manifesto étiam 'vs. 11. iz- 
[706.5]: ὄνοις ἢ οἷς. - ie quod..eo deducit, ut. vs. 10; 
quoque de: commeatu dicatur: et γαυλὸν ibi agnoscàs 


generis causae agantur. 


mus, de maritima Wansveclione. Additur vs.12; for- 
mula. iuris. Aitici usitata de. actionibus publicis : 
y]eao[to-3w δ]ὲ ὁ. βουλόμενος, accusato qui velit. eum 
qui in illa re deliquerit; ut in lege ap. Dem. c. Mid. 
p«529. 16. γραφέσιϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέταο, ὁ βουλό. 
μενος, ᾿Αιϑηναίων, οἷς ἔξεστιν, et ubivis. Τὰ fine vs. 12. 
M superest. ex M: maximeque cavendum, ne ὀ(θολὸν 
latere hoc.loco putes: quae dedi certissima sunt. 
Sed in huiusmodi causis publicis , quippe. delicto- 
rum latentüum φάσεσι, quae maxime ad iura em- 
porii.ét vectigalium pertinent (Oec. οἷν. Ath. T. I. 
p.976. extr. Meier. et Schómann. Proc. Att. p.248. 
Sqq.), accusalori cedebat semis rei, de qua ageba- 
tur; vel multae a noxio.pendendae; ut;in φάσει ob 
effossas..oleas institula/ multae semis (Demosth. adv; 
Macart. p..1074. extr. coll. Oec. civ. Ath, T E. p.576. 
init. quam causam esse φάσιν Heffterus, et. Processus 
Attici auctores recte iudicant); ut in φάσει ad mer- 
calurani! pertinente. actor. vincens | dicilurozà ἡμίσεα 
τῶν. φανϑέντων: Aa D eiv. (Or. c. 'Theoér. p.525. extr.) 
αὖ in decreto de olei commercio ' n; 555. 40.- dici« 
tur:)(delator;de pretio) τὸ ἥμισυ κατεχέτως cl. μήπω 
δέδωκεν. ἢ. λαμβανέτω, τὸ ἰδὲ ἥμισυ.) ἔστω «δημόσιον; 
Hine:.vs;14. superest λαμβανέτω ipsum. [απ vero 
in. tali! causa: accusator ;pro:suà. parte: debebat. pry- 
taneài;:deponere | ( Oec.; civ. Ath. T. L..p./976; init; 
Meier» et; Schómann...Proc. .Att.. p.252.) ;; quod ;in 
lege;;ap.-Demosth. adv. Macart. p. 1074. 27. sic. exs 
primitür:. zguraveia δὲ συϑέτω, ὃ διώκων τοῦ. ἀὐτοῦ μέρουει 
Hincosupenest vs. 24. πρυτανεῖα.. τιϑε]τω! φοῦν, [αὐτοῦ 
μέρους. «Τὰ medio periit. HAY. | Quando: vero.xes- in 
iudicium, deferenda esset, | vg. 15. dictum erat; [£73 
δικαστήριον, 1[2] raga. περ πὰς. Τἄλλα, δίκαο, (cf:.vs: 18, "et 
B..x8122) ;| Deinde; v8.16: de multa. dicitur; | vs:17; 
de .accusalióne Athenis (Agir Yeas-)::eb; vs. 18; 
redit. formula. bis: iam» explicata. 
scriptura ^A sine-Idta subscr. quam; unice vel 
ram iesse.eb:ralio: el hi tituli docent; Sequitur ali- 
quid.de» transitu!. &iXaA]«([9]os .&& ἰῶρωπόν : Orópus 
enim; tum ! Attica: erat. (Müller. Orchom. p.413.),.et 
per Oropum commeaius, in. Atticam. importabatür 
ex. Euboea: ((Thucyd; VII,.28.): :etiam  Cbalcis. au- 
lem parebat. Atheniensibus... "um, vs.20» de. pro- 
feclione: vel importátione.Oropo. Hestiaeam.; dictum 
erat; fere.sic:. ἐὰν δέ]. τὶς ἐξ ^Ogumeo ds] “Εσ| Σίαιαν etc. 


labilis vero 
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et vs. 21. de eadem Oropum, Hestiaeà opinor, vs.22. 
de importatione vel profectione Chalcide Hestiaeam : 
ἐὰν δὲ] τις ἔκ] Χα[λκί]δὸς ἐς Ἕ[στίαιάν. Vectigal autem 
ab.aliquo. exigendum vs. 23. designatur: πραττέ)σϑω 
τέτταρας ὀβολούς, exiguntor ab eo quattuor oboli. Vs.24. 
fortasse exemptio:a vectigalibus constituta erat pom- 
pani ducentibus, maxime opinor Hestiaeensibus pom- 
pam.: Athenas .mittentibus. ad: Panathenaea. et. alia 
magna sacra, ut mos colonis Atticis. Vs. 25. mani- 
festo. vectigalia (τέλη) nominala sunt. 

Tit. B. vs. 1. Ellopiensium videtur mentio facta: 
gentile est ᾿Ἑλλοπιεύς (Strab. Steph. Byz.); sed hoc 
loco videtur aliquid- ex Ἑλλοπεύς fuisse, et vs: 17: 
fuit Ἐλλοπίους. Sequuntur leges. de. jurisdictione, ut 
fit in symbolis; eaque iudiciis in Athenarum urbe 
conslitulis potissimum reservata videlur, ut tum so- 
lebat. Cf. vs.7. 18.. Vs. 5. quidem videtur praecipi, 
ut. ἡγεμὼν δικαστηρίου aliquis ὁ ἐξ Ἑστιαίας ἐςώγῃ τὰς 
δίκας eas, de quibus-antea dictum erat.. Vs: 4. con- 
slituitur, ut hae res, agantur. τῷ, αὐτῷ μηνί, fortasse 
Boedromione,. quo imense coeplae.sunt causae mere 
catoriae. agi. (vide Meier. et. Schómann. | Proé. .Att; 
p. 579.). 
sides iudiciorum, de causis. mercatoriis (Proc; Att. 


Tam, nominantur. Attici. vavroó[/xa: , prae- 


p. 85 sqq.). Hi opinor nautodicae, de quibus tamen 
in lacuna plüra dicta erant, zudictum praebento ple- 
num. iudicandis illis rebus: [τὸ δικαστήριον Tragen dv 
guy. Asse... Demosth. c. Mid: p.581. 27. εἰς δικᾳστήξ 
guo εἰρίοι πεπληρωμένον ἐκ τούτων... c. T'imocr. Ῥι729: 
35. δικαστήρια πληροῦτε, ubi: cave. scribas ἀληροῦτε: 
Si;.non plenum numerum. iudicum. exhibuerint, τὸ 
δικαστήριον cerlo. modo πλη]ϑυνέσιϑω (vs.6.).. Tum 
vs. 6. de exactionibus iudicati.dicitur: αἱ δὲ πράξεις 
ὄντων. eto... Mox vs. 9- patet; formula ᾧ μήπω. ἡ πρ]ο-- 
ϑεσμία ι[ἐ]ξήκῃ, cut. ἀπ. 1656. hereditaria ap. Demosth. 
δάν. Μασαγι, ρὲ. τοδδ. init: ἐὰν δὲ, μὴ ζῇ ὃ ἐπιδικασάμε- 
νος! τοῦ κλήρου; προςκαλείσιϑω κατὰ παὐτὰ, ᾧ ἡ προϑε3 
Guía - μήπω ἐξήκῃ. - Fortasse. etiam; in huius tituli; hoc 
loco de. hereditate dictum | erat... Mox :4Adzi. est de 
lis, qui | causa. éeciderint; |si-igitur causa-.ceeide- 
nint ..mescio | qui ;.;'Ezzicuigs ;.lex.. vult aliquid facere. 
Accusalivum “στιαιᾶς, habet; Thucyd. 1, 114: Mani- 
festo; tum vs.ii1. de triginta vel! quadraginta. etc: viris 
agitur, qui;eligendi Hestiaeae sint e cents. -famu- 
lis, ἔκ τῶν οἴφων xot [wv ,. credo ;ex.: Atticis- clerucho- 
rum, familiis ,. exclusis aliis; quae forte ibi. habita- 
bant aliunde conscriptae, Haec formula redit.vs. 21. 
Illi videntur iudices constitui, forlasse de hereditate 
exi Alticó. iure (capienda. .JNota: vero οἶκον im iure 
Attico: esse: familiam: vel. rem fatniliarem: aedes-de- 
signal: YOx | οἰκίαν, / Vs. 12. dieitur de. rationibus | .He- 
stiaeae reddendis, «Vs. τὸς fortasse fuit τῇ βουλῇ]. τῇ 
ἐνυἱΕστιαίᾳ διδόντων... sed quid? Εὐθύνας, opinor. vel 
Acor... Nam. in. coloniis :clerucliicis rationes redditae 
sunt-senàatui:coloniae, non Atheniensis reipublicae 
magistraübus.(v.n:108). Vs.a14. populus: JTestiaeae 
(Mticus). habetur... Vs. 18. est à ἄρχον] ὃ ᾿Αϑήνησι, 
hoé: est. qui; vulgo eponymus vocatur; hic. enim. so- 
lus. antiquis Atticis! dicitur ὁ “ἄρχων. Fortasse; hic 
quoque de.iure familiarum :agebatur, quod | admiüni- 
Uuuuu 2 
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strat: ille: Athenis archon.. Vs. 19: κυώμευσάντων; fabis 
éreanto nescio quos, Attico more. Vs.28. τὰ δὲ 
$[z 5p δι - - est haud dubie de pecunia, exempli 
eausa διακοσίας δραχιμάς: cf. π. τοῦ. Ni fallor, defi- 
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niebatur. maxima summa, de qua cognoscere iudi- 
cibus certis Hestiaeae liceret, ita ut maiora voca- 
rentür ad iudicia Atheniensium. 


N.74. p.111. Elginiani huius lapidis accura- 
iam delineationem in Gallica editione operis Micali 
de priscae Italiae historia contulit;in meum usum 
Müllerus; praeter exiguam in situ litterarum discre- 
pantiam, vs.4. init. est ΞΕΥΔΟΞ, vs.15. ΟΦΕΡΕ 
ΞΟΜΕΝ,; ὠφελήσομεν. Vs.O. cave δήμῳ ᾿ΑΘηναίων pu- 
les stilo decretorum Atticorum non convenire: vide 
modo Demosth. de cor. p. 255. 7. p. 255.28. p.266. 
24. εἰς. Idem nota'ad n.77. vs.4—5. 


N.75. p.118 sqq. Corrige operarum vitia, p.114. 
a. 9. scribendo v], ὅ. 24. ἐὰν δ]ὲ, p.118.a. 18. do- 
[xav...Digna est quae referatur coniectura Schó- 
manni vs.i. τὴν βουλὴν τὴν ἐε[πράξασαν: quamquam 
Areopago inter Olymp. 88, 2. et 92,4. redditas pa- 
irias praerogalivas esse, docui in. Prooemio lectio- 
num Univ. Berol. hibern. a.1825-1826. quod-suf- 
ficit. nostrae sententiae defendendae, quam p. 114.4. 
extr. posui: et firma mihi videntur, quae in ea com- 
mentatione docui; nec, quod aliquis putet, quae de 
Areopagi iurisdictione dixi, possunt ad iudicia iudi- 
cum sorte creatorum in Áreopago babita detorqueri. 
Vs.4. quod ἐνδεῖξαι. sine subiecto addilo. posuimus; 
non mihi videtur reprehendendum :- hoc enim vulgo 
fit in legibus, ubi subiectum sit generale. . Vs. 6. 
ξυνάγεσϑαι dedi ex usu, ut συνώγειν συνέδριον in ora- 
toribus; Schómannus supplet: κρίνεσθαι DEDE 
Ae καὶ τοὺς ἐνδείξαντας. . Quod. vs. 8 sq. dedi, voie 
eo ]Sai-08 μὴ ἐξεῖναι, ei ex mea sententia non obest 
additum: τὴν δὲ γραφὴν εἶναι etc. nam prius illud ex 
mea opinione perlinet ad tempus ante concessam a 
Concilio sociorum accusationem in foro Attico, hoc 
ad:.tempus post concessam. | Vs.12 sq. Meierus :no- 
ster coniicit: ἐὰν δέ τις ἀϊμφιοβητῇ ὡς οὔπω ἐξήκουσιν 
ai] κλήσεις; οἱ quis contendat nondum omnes factas 
esse in. ius: vocationes. Equidem. hoc supplementum 
et nimium pro spatio judico, nec conveniens rei. 
Senatui: enim mandatur, ut de re deliberet; at de 
ea Te, quam Meierus ponit, non senatus est de- 
cernere, sed. ea tota est iudiciaria: contra ἐκκλήτων 
ralio. omnino ad senatum pertinet ealenus, qualenus 


eae. pactis nituntur. 


N.76. p. 117: a. extr. Pro HOINEPNYN olim 
Oec.-éiv. Ath. T.II. p.201. proposui εἴπερ νῦν, sed 
simul reieci ul.sensu' vacuum.- Nec scribi potest οἱ 
λογισταὶ oí τριάκοντα οἵπερ νῦν τὰ ὀφειλόμενα τοῖς 
Θεοῖς ἀκριβῶς" συναγωγῆς etc. decem. enim füerunt 
logistae, totidem. euthyni, et euthynorum viginti as- 
Sessores; nee συναγωγῆς pendere.a sequenti αὐτοκρά- 
7w9 potest, quod nullam haec formula, συναγωγῆς 
τῶν λογιστῶν ἡ βουλὴ αὐτοκράτωρ ἔστω, rerum ralioni 
convenientem. sententiam habet. ^ Haec nuperrime 
universa re iterum. pensitata docui in Mus. Rhen. 


iurisprud. philol. ete, T. T. p.58:sqq. part. hist. et 


philol. Nunc hoc solum addo, logistas illos in priore 
loco nominatos, quos triginta esse creditum est, non 
posse, ut sunt qui dicant, peculiares logistas esse 
computandis debitis his constitutos, a vulgaribus 
logistis diversos: nam quum debitorum solutio hoc 
ipso demum decreto constituatur, tales logistae quo- 
que tum demum eodem decreto instituendi fuis- 
seni: sed mihil de hac re in decreto est dictum. 
Ceterum in eadem commentatione, quod olim in 
Oec. civ. Athen. conieceram, ἐντὸς τριάκοντα ἡμερῶν, 
quo iustus litterarum numerus versui simul restitui- 
tur, commendayi denuo, comparatis locis Demosth. 
c. Timocr. p.720.24. c. Mid. p.529. 18. etsi utroque 
loco variat scriptura. Vs.22. δίκαια πάντα, hoc est 
δικαίως πάντα, defendi in:eadem commentatione p. 95 
sq. refutata simul falsa coniectura δίχα ἅπαντα: -ce- 
terum. in AMAIA litteram: Κα non ἃ Fourmonto, sed 
a lapicida omissam iudico; nam vel sine illa nu- 
merus litterarum. illi versui iustus constat. 


N.25..p.118. vs. 5. De voce ᾿Αϑηνκίων; cf. Add. 
ad n.74. 


N.78. p.118. Dobraeus (Diar. class, T. XX X. 
p 148. ap. Ros. p.418.) vs.4. dicit scriplum esse 
AEAAOZ O, 'séd. AE ut incertum nolat: in (ine sub 
AOE videri: esse ΞΕ. 


N.80o. p.119. Κατάστασις est et probatio:equi- 
ium; et ut mihi videtur σῖτος ἵπποις (ut dicitur 
n.147.), qui polest eo. nomine vocatus esse, quód 
inde: a: probatione penderetur. (cf. Oec; civ. Athen; 
T.I. p.269... Contra Meiero iudice κατάστασις. -equi- 
Ubus dala est ad emendum: equestrem. apparatum, 
eaque repetenda legitime ex equitibus; si his da- 
reniur successores, ut trierarchi reddebant nauticum 
apparatum. . Trierarchicum hunc usum non contu- 
lerim:: non mirum enim, trierarchos debuisse appa- 
ratum reddere, quem quidem civitas: iis dederit et 
quodammodo commodarit.- Contra non exputo, cur 
κατάστασις ila data hominibüs: opulentis sit, si-re- 
petenda erat. | Quapropter κατάστασιθ,. quae. post 
T'rigintaviros: repetitur (Lys. adv. Mantith. p. 574. 
non 547.) tum tantum mihi videtur reddenda fuisse; 
quod quum mon intelligerent grammatici ,- e. Lysia 
falso collegerint, usitatam eam fuisse repetitionem. 
Ita olim. proposui rem (1.c.), et huic sententiae 
accommodavi tituli interpretationem. sane ancipitem. 
Nullam tamen in eo video difficultatem; quod ex 
mea tituli interpretatione: demarchi repetunt pecu- 
niam, quum κατάστασιν repelitam. per phylarchos 
tradant grammatici (ἀπήτουν δὲ αὐτὸ οἱ φύλαρχροι): apud 
Lysiam. enim non hoc- tribuitur phylarchis, sed 
nominum editio, ut populus. ab illis repetat κατά- 
evacw (ἵνα τὰς καταστἄσεις ἀναπράττητε παρ᾽ αὐτῶν). 


Ls 
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Immo hoc ipsum in ea me confirmat sententia, ut 
grammaticos putem non nosse quidquam de hac re nisi 
ex Lysia, quem prave intellexerint et excerpserint. 
Dictio vero vs.9. 5j βουλὴ ἡ ἀεὶ βουλεύουσᾳ non potest 
nobis opponi; quo loco certe non de repetenda sed 
de conservanda pecunia dicitur, et de eligendis, ut 
videtur, a senatu quotannis eius pecuniae quae- 
storibus: Deni- 


que nisi ita ut dixi statuas; titulus explicari nequit: 


dedicata enim illa pecunia videtur. 


nam illud mihi non persuadeo, "46 stipendio sagit- 
lariorum et equitum aliquid. demptium. in usum sa- 
crorum et ab illis exactum ,esse: quae amici sen- 
Certe simile quidquam non memini me 
in antiquitate reperire. 


tentia est. 


N.81. p. 120. a. 


gulare est, quod vox πρῶτος anle scribae nomen po-' 


sita reperitur] Nempe necessario anté scribae nomen 
posita erat, quia non est post'scribae nomen po- 
sila: scribae nomini enim- státim additum-'est ἐγραμ- 
μάτ[ευεν ᾿Αχερ]δούσιος vs.1. 2. omilli autem πρῶτος 
non polest in hoc praescripto annum.designante. 
Cf.adn.74. Itaque ubi ego hoc in, laeuma sup- 
plevi, ibi olim. est positum, ibique positum reperz- 
tur licet non superstes. tuo ; 


N.82. p. 121. 


posita, ubi inter alia vs.12. 15. 


Vide de lioc notata p. 176. inter- 
τοῦ ἀργυρίου ἀξιό- 
φρεως legendum significavi. Υ8.18..10. pro 'κατεν- 
[ἀντί]ον, quod mihi quoque displicet, :mon potest 
κατ᾽ ἐντολὴν legi; hoc enim idem est quod κατὰ ψή- 
φισμα, nec convenit supersliti ON. Muüllerus con- 
licit κατ᾽ ἐν[ιαυτῆόν. In textu maiusculis scripto vs. 
21.22. lege [POTIM|H]M, et p. 122. a. $9. ἀπο- 
mw ]ua. ;eEx tabulis Claraci addo varietatem lectio- 
nis: v$:5. ΜΙΑΊΞΕΞ; 8. extr. additur ixi falso (fuit 
credo En 10. est HAAAFFFFILC, 21, APIETOTI 
MO;..16. VH9O etc. et-in;fine TETAE;:17. init. 


NOS, in, ΤΑΣ, 18. O£ON, 19. init. .ON;! 21. AP 


, eaedem. initio 
In hoc autem decreto hoc sün- 
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XONTA, 24. El-(pro.HI), 26. INAKAI, 98. extr. 
2o5- NAE; 83. exte. E£T, 54. ETAI, 55. TAN 
ΠΛΩΘΗΞ, 56. OINO (pro AINO) et TAAAAA, 


57. TOITOIX et in. fine ΠΛΩΘ, 
40. AHMIOPT. 


38. ΔΙΔ etc. 


N.84. p.198. Habent hunc titulum. schedae 
Kóhlerianae duplices: ex quibus alterae pleniores 
sunt. Ante vs.1. in fine versus est in his OAH 
MOZ.; vs.1. eaedem AEHEK et in altero exemplo 
AEIEK (pro ENEXI):.vs.2. initio eaedem IAHM 
ete, et /.vs,.0;. ANAFPAVAI.  Claraci tabulae vs. 5. 
AIOLMEN -(AIOINEID; sed Kóhlerianae schedae 
AIO .EIE, hoc, est λιθίνῃ sic, ut correxi, Vs.4. 
.Ofl.A; et in iisdem superest Al, 
quod. supplevi. Vs.6. eaedem ΚΕΦΑΛΟΞΕΙΠΕ; 
eliam Clar. ΕἸΠΕ. Vs.7. Kóhlerianae schedae al- 
ilerae DANOKPATHN, alterae DANO.P.... Vs.8 
Kohl. EYEPFE, 16. AKPOTIOAHI. Vs.11. schedae 
Kóhl. pro EPI habent EFIE, ut correxi, et in al- 
tero ETE... A; Clar. ETIEIA AM. Vs. 12. Kóhl. 
et Clar. HFEEAE, Vs. 14. €; quod supplevi, firmant 
schedae Kühlerianae; eaedem. post ἑάλωσαν nihil ha- 
bent nisi ANA. T. 5.15. Kohl. Clar. AITIOAEMIAI 
hic praefixo Kin fine Kóhl. ENAI... T. Vs.16. Clar. 
Kóhl. EYEPFE£IAN, 17. Kóhl. in fin. ΕἸ... Π, 
Vs.18. Kóhl. MEIIE£AI.. T, Clar. MEPIZA. Vs.21. 
Clar. MEPIZAN.' Ceterum apographa et Kóhle- 
riana et Claraci nostro imperfeciiora sunt. Vs.15. 
ünit. ΑἹ ἃ Schómanno mutatur in N, et 'OAEMIOI 
ini POAEMIQN, ut. legatur: 


ὑπὸ; τῶν πολεμίων. Sane ὡς εἶναι πολεμίων inopià me- 


A » ῃ ῃ 
ἑάλωσαν ἂν αἱ σιτηγοι 


nunc allata 
lectione πολεμίᾳ scribo: ἑάλωσαν ἄν a[i] σι[τηγοὶ xg]: 
De sententia dubitare non licet; et rem 
ex Diodoro narratam hoc decreto contineri- prorsus 


^lioris supplementi a me positum est; 
πολεμίᾳ. 
manifestum. est. 


; Post: n.85.: p.125. insere: “οἱ 


Bo. ἐπὶ 


Aihenis; ex Schedis Fauvelii' Kóhlerianis. 


Lapidem, 
videture! : 


5'6"'altam, 1'6" latum, Choiseulio miserat: Fauvelius: 


sed perisse 


ΓΖ αίμπε vide in pag. seq.] 


Multae: litterae ;ut/áncertae. notatae sunt, ut 
vs./. inde á.sextadecima omnes, vs.5. prima; vs. 10. 
quattuor priores. et ultima, ,y$. 11. quinta. 


: 0408. id περὶ ὧν οἱ πρέσβεις [οἱ παρὰ 
τΔίονυσίου ἥκοντες A&y Jevri[v]s dedo τε 
ῇ βονγῇ: περὶ μὲν [τ]ῶν ᾿γραμμάσξωυς ὧν ἔπε: 
ej ]ey Διονύσιος: [πρὸς τὸν δῆμον τὸν ᾿ΑΞϑηναί- 
5 τ an]s καὶ τῆς εἰρήνη: «ποὺς συμμάχους δόγμ- 
ἃ ἐξενεν κεῖτ ν ἐἰφ. τὸν. δῆμον, erue dj aüro- 
[2 βουλευομένοις δοκῇ ἄφ!στον εἶνω- 
ES προραγα[γἹεῖν δὲ! τοὺς, πρέσβεις [πρὸς τὸν 
δῇμο[ν] εἰς; τὴν τρίτην. gx [eor] [e καὶ συ- 
10 λἸλζέξ]αντας τοὺς συμμάχους. [τοὺς προέδ- 
gov [μὲ]ν “ρηματίζειν Περὶ ὧν ἀϊγγέλλουσι, y- 
νώμη[ν] δὲ συμίβάλλεσ[9]αι τῆς β[ουλῆς πρὸς το 


ὃν δῆμον], ὅτι; δοκεῖ v[7] βουλ[ῇ; ἐπαινέσ- 
í αἱ μὲν Διονύσιον [τ]ὸ ν] Guxe? [lac βασιλέ- 
τῇ: α καὶ τοὺο᾿ ὑε[1]ς τοὺς [Δ]ιονζυσίου Διονύ- 
σιον] καὶ Ἑῤμόκριτον, ὅτι εἰϊσὶ καλοὶ καὶ 
e mj τὸν Mo τὸν ᾿Α[ϑηναίων κα- 
i τοὺς συμμάχιουο καὶ βοηθοῦσι τῇ βα- 
σι[λ]έως. εἰρήνῃ. ἣν ἐποήσα[το πρὸς αὐτοὺς 
20 καὶ Λακεδαιμονίους, καὶ 


. καὶ Διονυσίῳ - - -ἰὐπι πο πο πα 


----- ἐϊψυηφίσαν[τ]ο - - Ἐ- - - - - 

-o- - τοὺο] δεῖς τοὺς Διονυσίου - - - Ὁ 

25: Lg κι ἐτρ xeCILD X90] RE ew 

Auovici]ov καὶ τοὺ [s] ὑεῖς - - -- - - 

- 2 - καὶ ἐνγόνους - -’ τ τ-.-ὔς 

τς μοπατρίαφο cm iR eR mI 
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ΔΙΟΞΕΠΕΝΠΕΡΙΏΝΟΙΠΡΕΞΒΕΙΞ 
ΔΙΟΝΥΞΙΟΗΚΟΝΕ. ΞΛΕΠΟΞΙ.ΔῈ Δ 
«ΒΟΥΛΗΙΠΕΡΙΜῈΈΝΖΩΝΓΡΑΜΜΑΤ 
«ΝΙΕΝΔΙΟΝΥΞΙΟΞΤΙΞΟ. ΟΔΟΜΙ 

ὅ -ΩΚΑΙΤΗΞΕΙΡΗΝΗΞΤΟΞ ΞΥΜΜΑΧ. 
ΑΕΞΕΝΕΝΚΕ.ΝΕΙΞΤΟΝΔΗΜΟΝΟ.. 
ΙΞΒΟΥΛΕΥΟΜΕΝΟΙΞΔΟΚΗΙΑΡΙ.. 
ΙΠΡΟΞΑΓΑΤΕΙΝΔΕΤΟΞΠΡΕΞΒΕΙΞ 
ΔΗΜΟΓΕΙΞΤΗΝΠΡΟΞΗΝΕΚΧΑΙΞΙ.. 

19 ΑΛΠΕΑΝΤΑΞΤΟΥΞξΞυμμαάχούξες..: 
POZ.ANXPHMATIIENPDEPIQNA..:. 
NOM.HAEEZYMBAAAEZKAITH*EZB:.. 
ONAHMOIOTIAOKEITOIBOYA.. 
AIMENAIONYXIONEO.XIKEA... 

ZONA EEEEONTSSYTEES SEPAN ONE 
€IO.KAIEPMOKPITONOTIEI.... ; 
ATAOOI.EPITONAHMONTONA.... 
.TOYZ£zYMMAXOYEZKAIBOHOO.... 


20 KALI AAKEAATMONIOZKAITO... 


PUN UE S ne EINE ..: 


Ads. eerie ma 


ὁποῦ ceu) EETFOST Hs.pudisH,.40 ἃ 
8d "D. ner NIFT EIPOPA YT 2oNIL Ce Ηϑεη τοῖα 


ene us mobbe miel esl ien otebià 

DoN ecu y περὶ αὐ[τοὴν - - des-ne9beg 

Supplementa, quae addidi, versus fere aequa- 
les praestant. Eximio hoc decreto manifesto Dio- 
nysio maiori Syracusarum tyranno et filiis ac nepo- 
libus (ἐγγόνοις vs.27.) data civitas Attica est, cuius 
rei meminit Philippus in epistola ad Athenienses 
ap. Dem. adv. Philippi epist. p. 161. ὑμεῖς ἔδοτε πο- 
λιτείαν Εὐαγόρᾳ τῷ Κυπρίῳ καὶ Διονυσίῳ τῷ ἸΣυρακουσίῳ 
καὶ τοῖς ἐκγόνοις τοῖς ἐκείνων. liaec res Scripta erat 
fere vs. 24 844. Miserat vero Dionysius legatos epi- 
stolam ipsius afferentes et mandata de pace: qua 
de re senatus nunc decernit. Εἰ primum audien- 
dos de ea re socios constituitur; hi primum deli- 
beranto et suum. decretum (τὸ τῶν συμμάχων δόγμα, 
ut ait in. simili re Aeschines z. παραπρ. p. 240.) po- 
pulo tradunto; deinde quid praeterea faciendum: sit 
praecipit senatus: ut. proximis comiliis ad popu- 
lum adducantur legati, praesentibusque sociis deli- 
berationem. de eorum mandatis proponant proedri 
et simul sententiam senatus de laudandis et ornan- 
dis Dionysio et filiis. Dionysius vs. 14. fuit rex. Si- 
ciliae . dictus: quod mihi novum. Hiero. quidem 
Gelonis f. non ausus est se regem Syracusarum 
dicere (vide. n.16). Ἡγεμόν]α scribi.nolim.- Zfermo- 


triti. quoque "Dionysii f. nomen "aliunde 'equidem. 
non novi; Dronystus Dionysii f. qui ante Hérmocri- 
lüm .nominátur,. est/ patris successor notissinius] 
Làudantür vero hi reges-ideo potissimum, .quod 
auxilientur τῇ βασιλέως εἰρήνῃ, ἣν ἐποιήσατο πρὸς αὖ- 
TOU καὶ Λακεδαιμονίους: aliter enim. vix restitui lo- 
cus. polest; de qua pace; miserat litteras Dionysius 
(vs.5.). Velles fortasse βασιλέως de Dionysio: intel- 
ligi: sed hoc vix licet, tum quod bellum cum La- 
cedaemoniis mon gesserat: Dionysius; 'tüm quod βοη- 
ϑοῦσιν etiam ad Dionysium regem, non-ad: solos filios 
referendum est. Intellige regem Persarum, et nota me 
de industria dedisse βασιλέως; non τοῦ βασιλέως; vex 
Persarum vulgo. βασιλεὺς dicitur sine' articulo : quo 
minus, si hie omissus erat; ambigua 6586 dictio po- 
lerat. Persarum autem rex Artaxerxes.et Athenien- 
ses 80 Lacedaemonii paeem inter sé confirmarunt 
eam ,-ad quam solam μος decretum "referri: potest. 
De hac^uberrime dixit Xenophon Hell.VI, 5. eaque 
leste cerlissimo auctore orationis c. Neaer. p. 1957. 
conveniL-archonte Phrasiclide Olymp. 102,2. Alci- 
stheni :archonti (Olymp. 102; 1.) tribuit Dionysius 
Halicarnassensis Lys. p.85. sed. Diodorus XV; 50. 
male sub Olymp. 102, 4. refert. Persarüm régis par- 
les in:ea pace memorant: Diodorus et Dionysius 


——————————— n Φ ΘΈΡΕΙ UR í— — 
ADDENDA ET. CORRIGENDA. 899 
Halicarnassensis; cf. Xenoph. Hell. VII, 1, 27. immo Aristoph. p. 624.). : At.statim post pacem, cuius 


Dionysius Halicarnassensis. disertis: verbis dicit: τὴν 
εἰρήνην ᾿Αϑηναῖοί τε καὶ Λακεδαιμόνιοι καὶ βασιλεὺς ὥμοσων. 
Et Persarum rex princeps auctor et fideiussor pacis 
fuisse videtur, quae inter Athenienses et Lacedaemo- 
nios tum. convenit, ideoque ea pax potuit dici ἡ βαε- 
σιλέως εἰρήνη, ἣν ἐποιήσατο πρὸς ᾿Αϑηναίους καὶ ᾿Λαζεδιειμος. 
νίους, non ut hostis utrorumque, sed. ut conciliator. 
Huic igitur paci confirmandae operam dedit etiam 
Dionysius tyrannus cum filiis. Hic lacessitus ab Athe- 
niensibus; (Diodor. XVI, 57. ubi, ut hoc in transcursu 
moneam, alia eius ad Athenienses epistola extat), Lace- 
daemonios dudum ei faventes (Diod: XIV 10.) copiis 
adiuvit pauló-ante. banc. pacem (Xenoph. Hell: VI, 2; 
4. 55. VII, 2, 20. Diod. XV, 50.), frustra :conatis 
Atheniensibus eum. sibi:conciliare (Lys. de. bon. 


confirmalioni favit Dionysius, idem. Lacedaemoniis 
et Atheniensibus auxilium | misit jam coniunctis 
(VII, 2, 28.) et. Thebanorum. tum adversariis. Quod 
et ipsum pertinet ad illam. Dionysii tyranni βοή- 
9$ Thebani noluerant ac- 
cederó. paci (Xenoph. Hell. VI, 3. et. VII, 1, 27 
Diod. XV ,:50.),.- ideoque adversus illos bellum: ge- 
rebánt-una cum! Lacedaemoniis Athenienses, Cave 
Ex his 


stimmatim. propositis patet jam boc decretum Olymp. 


ELGV τῇ εἰρήνῃ; quippe quod T 


igitur ws. 20; extr. καὶ [Θηβαίους suppleas. 


102, 2-5. scriplum esse: huic.aelali convenit eliam. 
scriptura, et inaxime-inconstanlia in diphthongo cu 
modo solo O modo pleno OY expressa. Ceterum 


ndta formam; dis;sine ; hac. aetate. 


85.-6. 


"thenis; ex schedis Kóhlerianis, initium decreti. 


HYZLIETPATOAPXONTOXEDILZEN 
SOEXAEKATHZTDPYTANEIAZHIEEH 
FHALF....OAIHNIEYZEFPAMMATE 


POE PAENETVE- ST H5 


ΑἸυσιστράτ' του ἄρχιντος, ἐπὶ [τὴ]5 Ἔ [εχ ϑηϊδ]ος δεκάτης 
πρυτανείας, ἤἥπ-τ τοῖς - ᾿Αζηνιεὺς ἐγραμμάτε[υε, τῶν 


π]ροε[ὀίρων ἐπεψή[φ]ιζε Εὐώγγελος - — -΄ - - 


Νύ86. p.125. Vs. ro. de demarcho cogitabam, 
quod etiam inter peregrinos; certe inquilinos) οἱ à4- 
μουξ' àliqua. intercessit! ralio; (n. 70.):: àt..praestat sro- 
λεμάρχι» quod. dedit. Osannus Syllog, IL. σοι ubi. ü- 
tulum: hunc. repetiit. Πρδλέ p&gy,os enim..quasi prodi 
tor πον τς est. Vs. 15. Schómannus. vult. ξύμε 
βολα. Vs. 24. Os. supplet δίκαι κατὰ τὸν νόμον. 


N.87. p. 126. vs. 24. textus primiüvi lege IAQ. 
NIQN (monui iam ad n. 894.). P.126. 4, extr. quod 
dixi de decem  talenüs et de Stratone non ob ea 
donala civitale dignalo,, quae longe fuerit carior, 
id mirum visum est. Veram rem  sunr paulo argu- 
iius elócutus, quod non pulabam quemquam me 
non intellecturum. ' Nempe reipublicae salute vel 
commodo postulante ipsis inquilinis vel servis civi- 
tas donata, est vel ob merila, vel simpliciler quod 
suadebat rerum ralio, ut Olisthenis aetate; sed ven- 
dita non est, ne decem, quidem laleptis:' nec tanti 
erat regi Sidoniorum decem donare lalehta, quanti 
iunio Sel t erat, si "servus proelio navali forliter 
pugnasset. "Quapropler seryos ob victoriam maya- 
lem civitate donatos legimus, non. regeni ob decem 


talentorum munus. Ceterum τὰ δέκα τάλαντα primo 


aspectu olim jpulaveram esse τὰ εἰς τὰ κατὰ ψήφι- 
σματαὰ ἀναλισκομένα τῷ δήμῳ; sed ita exprimi illa no- 


uo non potuit. 


N.88. p.127. in. aria. lectione (ὁ. 1.). pro: 16. 
seribe. 15... Claraei tabulae. vs.5. pro AOTOX ha- 


I TEE Y'A TIE'A 


'Lysistratus: archon Olymp. 102, 4. Scriba. ut 
Ἐπεψήφίζε: 41: 


citur. hic imperfecto, ut. in! Boeoticis: 


debet prytanum. non. contribulis. est. 
usitatius in 
ΑὐΠοῖβ: ἐπεψήφισεν. 


bent ΙΤΟ-; 
&&]) τοὺς ταμίας! 


ΠΡΩ, 


unde coniicio: ᾿[διδόναι Τοὺς δημάρχους 
Eaedem iij ΑἸ ΞΤΕΡΩΙΕΤΕΙ 
12. ΤΩΝΕΚ; 


ἿΝ. 01: p. 130. 


De. indice huic, et praecedenti 
ütulo praescripto cf. ad n.1568. De restitutione 
monui Praef. S. VIII. neque ea potest audacior cui- 
quam videri, qui norit et Pocockium et decreto- 
rum formulas. P. 181. b. 8 scribe πρὸ Ἰταϊνευ δύρης. 


Ν, 99. p.182:sqq. Vide ad Ἰδι πη: ubi aud 
seu. exa. pro-.duA«sidi dicendum fundum. inonui. 
Pzi55:2. 24. lége τ Ἰοῖδε ἰἠρέθησαν,.ο Diae 2. εἰστήλας 
(ei στήλαξ). 

N.94. Ρ- τῦ4, Qui iterum:edidit.Osannus Syll; 
IL, 64. post vs.2..notal. vacuum, spátium,, et. vs, 6. 
legi AHMOZOEN..HMO?OA (in alio, opinor 
TFourmonti exemplo; ác quoi Bekkerus. usus est), 
háe-esti υΔημοσιθένης Amopisevs.| Vs.) ὁ 9. Osziha- 
bet: KAAWOY, - δι: in fine ANIAB: 
10, dixl ; 
clio: quam..faciles fuerit. Fourmonto ys; 9. repetere 


Quae ἀρ. vs. 9: 
in. iis. me iterata. confirmat tituli. inspe- 


ex prioribus, quivis videt; (AN, autem. super AE 
yideturoprà varia: lectione. adscriptum. esse... Vs. 2.3. 
Εὐϑθυδόμου servandum: esse. monui. liam «p. 908. 5... ad 
n.172./ quo titulo collato; probabile..et' Osanno. et 
et in Melitae 
regione. Fourmontianum. ἡρωρίον. τοῦ "KeugraAae; quae 


mibi fit, n. 94. pertinere. ad. Meliten, 


rendum esse (cf... Add. ad πι12.).. Meierus initium ca- 
ταϊορὶ, δημοτῶν agnoscit, posl. διαψήφισιν confecti. 


lun oA 
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N.96. p.136. Initio potest scriba addi, quem 
omisi. Schómannus pro Chaeronensi pugna mavult 
bellum Lamiacum memorari; nam Athenienses in 
illa captos precibus Demadis esse dimissos (Demad. 


Fragm. S. 20. Polyb.V, το. Diod. XVI, 87). 


N.99. p.137. Claraci tabulae a; 5. KAITOX, 
6. THTAO, 7. ΕΠΑΙΝΕΞΑΝΤΑ, 8. APIx (p. APP), 
ὁ. 4. EIPHNIFITIOY, 6. ΟΛΥΜΠΊΙΩΙ et ΑΓ (p. AP). 
Vs. 1. init. lectio [0] satis videtur firma esse; quare 
vix poterit verum haberi, quod amicus coniecit: 
οἱ συλλογεῖς τοῦ δή]μου ἀνέϑεσαν μητρὶ, Θεῶν. ἐπὶ Ἥγη- 
σίου ἄρχοντος στεφανωθέντες ὑπὸ τοῖ δ]ήμου. 


N.101. p.140. Pollucis locum, quem ex ube- 
riore rei definitione male concisum et luxatum pu- 
labam, ita cepi, ut & rediret ad singulas familias 
unum habentes patremfamilias, et hae familiae di- 
cerentur τριακάδες, lricesima quaeque gentis pars, 
ut δωδεκὰς est duodecima pars (Arat. Phaen. 555. 
793.). Sed ut nunc legitur apud Pollucem, ἃ re- 
dit ad γένη, gentesque sunt τριακάδες vocatae, utpote 
tricenorum virorum, quemadmodum δυάς, τριάς sunt 
duo, tres, non dimidia et tertia. pars; atque ita ipse 
intellexi Oec. civ. Ath. T.I. p. 56. Sic etiam pago- 
run τριακάδες fuerint tricenorum. virorum , neque 
iam: demoticae Τριακάδες exacte respondebunt genti- 
liciis, quod hae gentiliciae pagis ipsis respondent, 
τριακάδες demoticae vero partes sunt pagorum. Αὐ- 
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que haec sententia mihi nunc vera videtur; simi- 
liter. Spartanorum τριακάδες (Herodot. I, 65.) glos. 
sis habentur δεῖπνα κατὰ δήμους καὶ ἀριθμὸς X ἀνδρῶν; 
easque ob id potius, quod tricenos complexae vi- 
ros sint, quam quod tricesimam obae partem con- 
süituerint, τριακάδας dictas esse statuit etiam. Müller. 
Dor. T. II. p.99. Est etiam, qui τριακάδα et. ὠβὰν 
idem fuisse putet: quod non probo. 


N. 102. p. 141. 2. ὅ. scribe vs. 11. (pro vs. 10.) 


N.108. p.141. Vs. 11, non, quod amico visum, 
Scribi potest: μηδὲ τὴν ὕλην ἀροσάντων τῶν “(ωρίων. 
Debebat enim ἀρούντων esse; et polius vetandum 
erat, ne caederetur silva. Novam lapidis delineatio- 
nem nuperrime misit Rosius, ab amico factam: in 
qua est €, quod postulavi, non X; pro O solet O 
ibi esse. Vs.4. diserte habetur ADOTIMHMA. Ex 
ceteris haec annoto: 5. extr. EF TYNTH, 8. init. 
ΓΝΗΤΑΙ (igitur γίγνηται), 11. pro AAAOEHTAI 
ΧΩΡΙΩΙΟΙΜΙΣ est AAO. O£HTOIXQOPI. QIOI 
MIX. 9, 12. extr. £XOINOYNTOXKAIZ, 15. AA 
MYPIAA, 16: in lacuna EV.T1OYTTIEX TIN (εἴ πού 
τί ἐστιν ), 48. ΤΩΙΔΕΔΕΚΑΤΩΙ, 20. ΕΞΝΙ (ἐξῇ), 
22. extr. T HI (τήν, ut. conieci), 26. ab initio .. Δ 
2 ILAIETE elc. et in fine KXIOBOIINKATA?, 
24. ONODOAI. 


ἿΝ: τοῦ. p.144. a. 17. lege n. 9o. (pro n.9.), 
19. lege Hosacharam, 29. liberatis. 


N.106. p.144. Dobraeus (Diar. class. T. XXX, p. 124. Ros. Inscr. p-589 sqq.) docet vs. 1. legi: 


i AXHNIENZI.AHIILENTZOI 
Sed .L, ΝΖ, ^ et ENTOMEPOI! ut incerta 


notavi Hinc idem coniicit: ἐπαινέσαι μὲν 'Τροιξη- 
: E 5 2: Q6 um 
νίους, καὶ ἀναγράψαι τοῦτο (ni malis τόδε) τὸ ψήφισμα 


καὶ ἐνθάδε, ἐν - - - - καὶ Τροιζῆνι ἐν στήλῃ ἐν τῷ ἱερῷ, 


N.107. p.145..4. vs.2. in Graecis dele Iota 
singulum; p.147.a. 9. scribe τούϊς. In tituli resti- 
tutione vs. 7. πρεσβείας mihi non. placebat, quod 
dubitabam de legatione prius missa; quae tamen 
quum: potuerit honores regi prius decretos (vs.37.) 
perferre, non nunc obsum, quominus ibi scriba- 
iur:- ἀφικομένης τῆς ἀπὸ τοῦ δήμου πρεσβείας. INST: 
54.' praestat Meieri: supplementum αὐϊτὸν βοηϑθΊεῖν 
τῷ δήμῳ. 

N.108. p. 148 sqq. Salaminem ne crede ante 
Aratum redditam Atheniensibus esse: diserte enim 
Pausanias docet diu iram Salaminiis. servasse Athe- 
nienses: καὶ ἐς τὸν πάντα ἐπώμοσαν χρόνον Σαλαμι- 
νίοις ἀπομνημονεύσειν προδοσίαν, quae ille non scripsis- 
Set, si paulo post Olymp. 115, 5, recuperassent 
Athenienses 'insulam per Demetrium Poliorceten. 
Aratus autem reddidit haud . dubie: Olymp. 157, 1. 
quo anno liberatae Macedonico praesidio Athenae 
sunt. Hoc monuit Meierus. P.150.a. 5. dele lo- 
cum. citatum. Plutarch. Demetr. 16. quem apposui 
aliud agens. | Vs, 1. (p.150. 4.) cum Rochetto falso 
intuli Ἐπὶ [Ἐργοκλέους ἄρχιοντος: "Ergocles enim: prio- 


IEPOIET'AINEXAIAE.AI 


ἐπαινέσιαν δὲ κἀὶ Ζηνόδοτον εἰς. ΑἹ στήλῃ non: sátisfacit 
ductibus traditis. Dobraeus inscriplionem putat De- 
liam vel Ceam esse. De Zenodoto quodam Troeze- 
nio cf. Voss: H. Gr. III. p.425. 


ris anni archon est, quo archonte gymnasiarchiam 
gessit Theodotus (υυμνασιαρχήσας τὸν. ἐνιαυτὸν τὸν ἐπὶ 
᾿Εργοκλέους ἄρχοντος); et huius ille gymnasiarchiae 
jam reddidit rationes exacto anno. Recte Meierus: 
᾿Ἐπικλέους ἄρχοντος. Nomen hoc habes n.110. P.150. 
4. τό. a fih. scribe Θεόδοτον, p.151. a. 5. Lis TII 
(pro 7.77.). Quod ibid. med. dixi, ,,Vs.11. EA 
NO[N est ἔλαιον: οἱ ἔλαιον εἰληφότες sunt ii, qui in 
gymnasio. exercitati sunt," id est verissime dictum, 
et emendatio non modo facilis, sed certissima. E fuit 
E, A est A, N est Al, ῶ vero O. Theodotus gymna- 
siarchus, quod paulo ante dictum, προςεδαπάνησε πρὸς 
τὸ μερισιϑὲν αὐτῷ εἰς τὸ ἔλαιον ἔκ. τῶν ἰδίων : hoc oleum 
datur iis, qui in gymnasio exercentur; igitur non 
mirum est, quod continuo additur: ἀνέθηκεν. δὲ καὶ 
ὅπλον, ἐν ᾧ καὶ ἀνέγραψεν τοὺς νενικηκότας τοὺς δρόμους, 
ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς ἔλαιον εἰληφότας. Amicus tamen 
interpretatur aliter, quod mon intelligatur, quare 
tantum τοὺς νενικηκότας τοὺς δρόμους diclum sit, omis- 
sis luctatoribus, et quare non dictum sit ὁμοίως δὲ 
καὶ τοὺς ἀλειφομένους, quae formula est-usitata : igi- 
lur τοὺς ἔλαιον εἰληφότας putat ceteros esse ludorum 


πνν τον — 


y em 
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victores, exceptis cursoribus, oleo quippe: donatos, 
ut in Panathenaeis. At cur non dictum fuerit, ὁμοίως 
δὲ xal τοὺς νενικηκότας Τοὺς ἄλλους ἀγῶνας Et certe 
Si oleum fuisset praemium, debebat τὸ ἔλαιον dici: 
neque oleum solum in Panathenaeis praemium fuit, 
sed etiam vas olearium, quod non comprehenditur 
olet: mentione: atque. ut.concedamus, victores posse 
dici τοὺς τὸ ἔλαιον κεἰληφότας,. et Salamine quoque 
oleum esse praemio datum, quod tamen Panathe- 
Taeorum»propriura est, ne sic. quidem! recta! verbis 
ratio. constabit: || INàm | si - làctatoribus praemio da- 
tum oleum; dabatur etiam! cursoribus; quod..de At- 
licis ludis ;patét insuper-ex.m.242. (adde de curuli 
cursu n.55. et/moli.);' igitur: dicendum :certe erat: 
αὶ τοὺς ἄλλους 7606. τὸ: ἔλαιον: ei quamquam :cur 
omnino. cürsóres: prae ccéteris: nominarentur;j. nulla 
fuisset ; causa; Contra: nostra.:explicátio -nullis pre- 
mitur difficultatibus.  Designandi primum. /udoruri 
victores eranl: quum vero de certaminibus nondum 
dictum in aniegressis esset, non potuit dici simpli- 
ler τοὺς νενικηκότας, sed addendum fuit aliquid, quo 
designarentur-certamina;: Potuit igitur dici τοὺς ve- 
νικηκότας τοὺς ἂγὥναξ: "564 quum. nulla.edila. 68- 
Sent nisi cursus certamina,-pro hoc dictum est τοὺς 
δρόμους. Ἡαὰά raro enim. cursus. certamina: sola. ha- 
bita sunt; quo pertinet λαμπαδηφορία numquam. non 
seorsim. edita;; Ita intellige: cursus solius ludos in- 
stitutos. Salamine. esse, :gymmasiarcho ;"Theodoto; 
credo : in^ Zermaeis, ἀρ: quibus ante..dictum:. nam 
de. iis . solis. ludis . dicitur, qui ad gymnasiarchiam 
pertinent, non de omnibus; ad gymnasiarchiam au- 
iem pertinent Hermaeorum ludi: quod cür statuam, 
longum! est.dicere. Iam post ludorum. victores de- 
signantur οἱ ἔλαιον εἰληφότες, pro .quibus de: indu- 
stria. non nominantur οἱ ἀλειφόμενοι, at. paulo ante. 
Nam τῶν ἀλειφομένων alii. suo .sibi aere. oleum. com- 
parant, alii accipiunt a gymmasiarcho ;sive ex. pu- 
blico: posteriores hi sunt oí ἔλαιον εἰληφότες; iique 
ideo sunt inscripti; ut constaret, quot homines ex 
publicó sive a gymnasiarcho accepissent oleum; fere 
ut in duobus titulis Tauromenitanis inscriptum ha- 
betur, quantum olei quotannis consumptum in gy- 
mmasio esset. Celerum formulae ἔλαιον εἰληφέναι .81- 
milis est altera ἔλαιον vel τὸ ἔλαιον Sven. m..1122. 
1125. de eo, qui oleum in gymnasio praebeat vo- 
lentibus. 


N.109. p.151. Iterum edidit Osannus Syllog. 
II, 56. viditque egregie vs.11. latere ἱερῷ. τῆς Βένδι- 
δος. Itaque illi thiasotae Bendidis fuerunt cultores, 
et solita est formula restituenda: ἀναγράψαι δὲ τόδε 
τὸ ψήφισμα ἐν στήλῃ λιθίνῃ καὶ στῆσαι ἐν τῷ ἱερῷ τῆς 
Βένδιδος, quod fortasse Artemisium est a Pausania 
I, 56. init. commemoràtum. 


N.111.p.158.2. Demetriadem et Antigonidem, 
abolitis pridem. ceteris. Demetrii et Antigoni hono- 
ribus, alteram usque ad institutam Ptolemaidem 
(Olymp. 125,5— 153,2. vide ad n.120:); alteram 
usque ad. Attalidem. receptam: (Olymp. 145, 1.) su- 
perfuisse non est probabile. At huius tituli aetate 


Ixscn. Gn.  Vor.I. 
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superfuit utraque, necdum addita est Ptolemais, 
quam. statim quum reciperetur. quinto esse loco 
positam omnino est. consentaneum. Itaque titulus 
nón solum anno Olymp. 145, 1. sed; multo antiquior 
est;; et videtur proxime ad Olymp..128, 2. accedere, 
Significayit hoc.Meierus, quaniquam non iisdem 
verbis. 

N.a12. p. 154... Vs.7.. deleto ante.ózig τῶν ϑυ- 
σιῶν -commate, ..Meiérus. vult. ita. construi τ δεδόχ,ϑαι 
ὑπὲῤ σούτων. ἃ ὑπὲρ τῶν ϑυσιῶν ἀπαγγέλλουσιν. "Vs. 17. 
in itextu..minusculis scripto. post ἀπὸ pondus. auri, 
ex quo:corona canficienda;; supplendum esse, signi- 
ficayi;lacuná. relictá...... 


: E 118. p.156. ἢ. 23. scribe Z/asis. Lin. 39. Ce- 
cropidis scripsi labente calamo; lege Zppothontidis. 


ΗΝ, 145, p.288.2. scribe ὑπὲρ]. cum uncis. 
N.116. p.159. Vide lemma ad n. 190. 


Ni 117. p.159... Titulum ,..qui;nunc.in Museo 
Strarigfordiano est ,..sed.. etiam. magis" obscuratus, 
denuo contulit; Bróndstedius. , Vs.2. legitur ΓΕΓῸ 
NENAIDAEI, s. 5.. ab. initio NIAOY, dein ante 
làcunam Kl, vs.7. - - TEAOYMEN QN, vs. 8... AN 
OE etc. vs. 9. init. EN non apparet; vs. 11. ab init. 
est. ED PO TON, vs.18. ab init. .EIPOTONIAZ (igi- 
tur.expelle: istud. mirum προγονίας, et lege οοειροτὸ- 
vac); (v8. 15. extr. additur [P5 ν8.17.. extr. legitur 
FEINOME ; vs. 19. in fine. additur Q.;. vs. 20. prae- 
figitur. Al ; vs. 21. extr. est MHTEEN; ,vs.22. praefigi- 
tur P, deinde est, DATPIAOXTIMHKAIMA; vs.25. 


sqq. habetur: 
ONAHMONAYTOIZA.... 


NI PAOGHNTHNAEH . 
: INIKANAPOYAPX . 

EIZEZTHAHN 

TOYZAAXON 
Vs.28. .supple. eis στήλην. [λιϑίνην,. v8. 29. τοὺς προέ- 
δρουο] τοὺς λωχόνϊ τας. Ductuum, forma est O, TT et T*, 
$; in ceteris nihil est memorabile, nisi quod cete- 
rarum quoque litterarum fines transversis lineolis 
distinctae sunt, et quod Bróndstedio iudice scriptura 
universa Imperatorum aetatem refert. Litterae non 
στουχιηδὸν scriptae sunt, certe non accurate. Lapis 
praeter sinistrum marginem fractus est undique, 
16" altus, 14" latus. 


No.119. p. 161. in lemmate scribe: ,,ex sche- 
dis HRosianis'. 
n. 171, 


Errorem esse typothetae monui ad 


Νο. 190. p.162. a. .in Graecis. vs.8. scribe xa- 
τασ]ταϑέντας, et. vs. 94. γρ]αζμμα]τεὺ[ς etc. 


N.122. p.164. a. 24. ex Corsinianis Fastis Demo- 
nicum ad Olymp. 105,8. pertinere dixi: sed erra- 
vit Corsinus, debetque ille pseudeponymus paucis 
annis post reponi: quod in commentatione de pseud- 
eponymis doceo et vidit iam Vómel de bello Am- 
phipolitano p.22..Mox p.164. 2. 89. lege: ,, Atta- 
Jum III. Eumenis f." 
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N.125./p. 165. a. Hadriano Imperatore Senatus 
Quingentorum revocatus est] De numero Senatus mo- 
nui passim, 'ad n.572. 580. 415. 420. Claudio Imp. 
superfuit Senatus Sexcentorum (n.520. 561. 381. 
480.); at Quingentorum Senatus habetur M. Aure- 
lio Imp. usque ad''Caracallam (π. 189 sqq: Ἢ. 556. 
cf. n.895. ὅ97. 458. qui omnes eius fere .aetatis 
sunt).  Unus-titulus n. 406.- Sexcentos offert, licet 
litterarum | forma : ad! eandem: fere aetatem. nos 46- 
ducat: sed hic lacer est et a: Fourmonto -vitiose 
transcriptus:; fam 'quum. nulla possit causa excogi- 
iari, quare, duri? xm tribus fuerunt, Sexcenti sint 
ad Quingentos redacti, nec cur Sexcenti, si hi post 
xur tribus perdurarint, postea non mutato tribuum 
numero sint aboliti et Quingenti instituti; una cum 
xm tribubus in xim auctis, quod Hadriano Imp. fa- 
ctum: est; Quingentos statuo pro Sexcentis réstitu- 
ios esse. Ex scriptoribus Pausanias, qui opus suum 
non ante annum M. Aureli decimumsextum ab- 
solvit, consentit cum inscriptionibus, ubi I; 5, 4. 
dicit βουλευτήριον τῶν πεντακοσίων. καλουμένων, οἱ βου- 
λεύουσιν ἐνιαυτὸν -"AStTyaloc:: unde' patet tum. Quin- 
gentorum Senatum obtinuisse; .recle tamen ' non 
simpliciter dixit τῶν πεντακοσίων, sed addito παλουμέ- 
νων: nam. illi :Quingenti' vocati. paulo plures -fue- 
runt quam quingenti- (quingenti'et undequadraginta; 
vide ad n.190. p:928.). Sextus Empiricus autem; 
qui-in secundi et tertii post: Christum saeculi con- 
finiis; floruisse putatur, ubi adv. Gramm. $.215. in 
exemplis -5óloecae orationis liaec ponit, ᾿Αϑῆναι καλὴ 
πόλις, "Ogée vie καλὴ τράγῳδία, ἡ βουλὴ οἱ ἑξακόσιοι; 
non testimonium fert de hac aetate, qua Quingento- 
rum Senatum obtinuisse certissimum est, sed exem- 
plum structurae grammaticae profert in aliquo au- 
clore lectum, ut "Theodoretus, ubi Quingentorum 
Senatus meminit, facit hoc ex antiquis fontibus. 
Nam circa a. Chr. 270. Senatus iam fuit septingen- 
torum et quinguaginta (n; $80.), saec. rv. autem 
irecentorüm. (n.572.); nec posthac probabile est.ve- 
tus institutum esse revocatum. 


In interpretatione tituli p. 165.2. a. fmm. 24. scribe 
κάρυα, et.22. a fin. scribe 85. D. (pro 86. E.); 
p. 168. ὁ. S. 5. ἀπ. 4. scribe κατασκευήν], p.169. 2. 4. 
[Sye[]es,. 9. καϑεϊσταμένον. 


N. 124. p.171. a. ἐπιμελητὴς ὃ Emi τὸν λιμένα κε- 
χιειροτονημένος est cum ἐπιμελητῇ τοῦ ἐμπορίου (non τῶν 
νεωρίων) conferendus. . Notavit Schómannus. 


N.125. p. 171. a. 4. a. fin. scribe [τὴν etc. 


N.126. p.172. tituli vs.51. ubi dedi ἰέναι (p.173.2.), 
Meierus coniicit ἐπιέναι. Idem. vs.59. vult ὁ ἐπὶ ἡρῴου 
καταλειφϑείς (exspectabam καταστωθείς) : Schómannus 
coniicit ἐπὶ Ἡρώδου, de archonte. 


N.127. p.174. 8o. scribe πατρίαν. 
N.128. p. 174sq. Vide ad n.215. extr. 


N. 180. p.175. Glaraci tabulae vs.:. KAAAI 
ΣΘΕΝΟΥΣ, cui non confido. 


CORRIGENDA. 


Post-n.188. p. 175. adde: 
133. ὁ. 


Ad radicem JBrilessi, in coronis duabus oleaginis; ex schedis 
Kóhlerianis. 


H.BOYAH MEAONTIAAI 


Ἢ βουλή, Μεδοντίδαι sc. στεφανωθέντες. - Memo- 
rabilis gentis olim regiae mentio. 


Clais; II.-p. 179.9; 19. lege nuper: (pro'super); 
In parte-tabularum. liuius 'classis Rosius: litterarum 
numerum: singulis versibus eundem: restituere co: 
natus: ést:; quod. non necessarium. (dem hinc inde 
aliam nunc atque olim: in schedis mihi missis lectio- 
nem praebet: Hinc potiora-deinceps annotavi, exi- 
guas' discrepantias mittendas ratus. Eodem. modo 
Kohblerianis schedis usus sum; in quibus aliquot ex 
his titulis insunt. 


N.155. p.185. tituli vs. 8. post APXONTEZx 


tolle uncum. 


IN. 188. p.184 sqq. Hic titulus-ex: Osanni fide 
a-nobis editus est; quod nullum nobis huius apo- 
graphum miserat Rosius; contra quam. ipse pütat 
p:226.-ubi Osannum habuisse suas chartas dicit. 
Itaque:annoto variam lectionem potiorem; plura 
addere supervacaneum est, quod pleraque ex titulo- 
rum horum consensu firma sunt. Habent etiam sche- 
dae Kohlerianae; sed minus plenae sunt.. Vs: 1. Ros. 
EYBOLOx (Εὔθουλος, quod. praestat, non EyxoXoc) s 
ib. ex lapide praebet litteras EKK"ANAOENAIONEX 
PANAOENAIA (sic etiam: Kóhl.: omisso tamen E&), 
quas assecutus coniectüra eram. Vs.2. Kohl. OAEI 
TONO; ibid. extr. Ros. litteras EAPAMMAT. ser- 
vavit. : Vs. 5. idem habet HOIEKE:...OOON et in 
fine EPMEIOZE; vs. 4. PAMMA etc. (pro AMMA) 
etin fine TOI TA, et sic deinceps unam alteram- 
que litteram; quae a nobis supplela est;..dedit ex 
lapide: haec omnia .annotare putidum.- Vs:5. habet 
VLYEIETPATO..OPYNIAO; Kohl. OPYXIAO. Vs.7. 
Ros. recte [AAT EFE, et 8. [HH (pro NHH); Kohl. 
pro hoc-HHH.. Vs. 13. Ros. I? (pro P), ut correxi. 
Vs. 12. Ros. €OKIAA ... (Φωκιάδηο); Kohl. ΕΧΞΟΙΟ, 
ut correxi. 8.15, init. Rosius EO! (pro 1OI); 
16. Ros. APAYPAIIL (Kóhl. Ill: sine ceteris), et in 
fine PAAD'F. Tum Rosius vs. 24. extr. HAA (Kóhl. 
HAAN); vs.25. extr. HOIEL (Kóhl. HOIZLY); 
27. Ros.:1ll: (pro :1IIl), deinde Kóhl. Ros, AADFFE, 
ut correxi. Tum Ros. vs.29. !ll (pro IIH) et in 
fine TOYTON; utrumque etiam Kohl. Vs.53. Ros. 
pro HEL.1OZ habet. E. T... ΟΞ, quod si verum 
est, cedere debet Ἕλειος, et reponi E[7]z[ec1]oc. Vs.54. 
ubi OI (pro HOIZ) supplevi, quattuor litterarum 
spatium Ros. habet, quod omnino postulatur. .Vs.57. 
Ros. lil (pro 1H), mox cum Kóhl. ΠῚ (pro I! in 
pondere), et in fine ΠῚ} (per errorem). Vs.59. Ros. 
TOYTOINH ., dein IlIl (p. 11]); et in fine HHPA, 
et sic nunc etiam n. 142, (non olim).. Vs. 45. Ros. 
in primo pondere P'APE., ut correxi, nisi quod 
Rosius unius litterae lacunam. ponderi annumerat, 
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et in; eg: supplet:F;. In:fine/ ap. Ros;:abest Η; sed 
Kóhl;AAF. | Ceterum in textu. minusculis repetito 
v$u45.p:185. ὃ. in illo, quod dixi; "pendere operae 
prox P falso ;dederunt. [2;.| P.186:88! versu prope 
medioiseribe AO]ENAIA, deletis ante 'uricum. lit- 
leri$; EN, .eb:priorés iam. litteras ita dispone, ne ΤᾺ 
ektet i.in.;sinistruim smarginem. His. convenienter 
ps185;!à, 2. up: scribe expos in 


ἽΝ, 3 P^ 199. ys. 16. extr. En uncum.. P. 191. 
4. 20 lege, T, II. (pro; T. bi b. 24. pro. gg) lege: 
4) teg). 


End 


fi p. 199: à: YI, 51: scribe i pl] 


a N, ien p. 204. I, 88: scribe ᾿ΑΘϑηνάία]ς.(Α de: 
di ih; lapide; | etiam.v$:8. € TAQON;. non. £TA 
OMON);in, lapide; esse testatur. Rosius p. 227.;atque 
sic..eliam schédae.Kóhlerianae magis miitilae, ex 
quibus, haec annotó :..vs. 2. exir.. DAIAN; 8. IIl (pro 
T3),5:9-:abi. initio IHAAOFFFF, 11. ab initio. 711 
ΞΤΑΘΜΟΝ, 11..extr. FEE, 15. abiinit; LAVAT, 14. 
APAYPIZETA etc. 15. FF (pro FFF), 22. init. AP 
AYPAI, 25. init, ALAI, 39. ab initio AAA, 4o. ab 
init, NO, 49. ab initio OAAA, 55 EYONYM. CI. 
ad hunc titulum etiam Addenda ad n. 158. vs. 59. 


N.144. p.206. Vs.1. Rosius lab.xxrx. (ad p.255.) 
nunc edidit EAOIZTEBE . ONO, vs.2. ENA. E. AN, 
et in fine TP, ut correxi. 8.5. nunc habet sic: 
TIMETOYTON...AN. 15; X£€YNAPXOI 
HNHHOYTOI. Meierus censet: esse 
veniam mutui dandi concessam. quaestoribus .ae- 


2. 5 


ἼΑδειαν vs.2. 


rari. P.207. 5. 6. si τιμὴν dico esse pro τόκῳ di- 
sed 


τιμὴν δανεισιϑέντων pro usuris dictam censere; et for- 


ctum, sponte patet me non τιμὴν simpliciter, 
tasse vox τόκος de industria devitata est, quod non 
certo quodam usurarum modo, verbi causa usuris 
centesimis, mutua data pecunia est, sed generaliter 


Utut 
est, locus aliter vix poterit emendari; et:falsa haud 


pacta summa quadam pro mutuo solvenda. 


dubie habenda correctio: τιμὴ τούτων ἀργυρίου, ΔᾺΝ 
mutato in APAY, 
parentur Cyziceni. 
parationem in Atticis rationibus ferri posse (quam- 
quam illa sine exemplo est), ea tamen hoc loco 
statui nequit. Nam vs. 4. nibil extat nisi ἘΞ ΞΕ ΞΕ ΞΕ, 
reliquum. spatium est vacuum, sine ulla lacuna: 


ut prelio argenti certo aequi- 
Nam ut. concedam. talem. com- 


unde patet vs.ó. quoque non usque ad finem lit- 
teris expletum fuisse, omninoque vix quidquam sta- 
tuere licet, nisi septem 'hos stateres 'esse τιμὴν. illam 
illorum. coxrvm staterum. P.207. ὦ. extr. ubi dixi 


post ἐμ. debuisse. Bj. Π' vel $ sequi; adde: vel M. 


Ν. 145; p. Bud post med. ad ws.6.. De mille 
illis talentis locus potissimus. (ceteros alibi, citavi) 
est Wineyd. II, 24. 


ἀκροπόλει χρημάτων ἔδοξεν. αὐτοῖς ἐξαίρεηκας ποιησαμένοις 


ἢ sour ipe 
καὶ χίλια τάλίώτα ἀπὸ TOV. Ev «τῇ 


ΡΣ ϑέσϑαι καὶ μὴ ἀιωλοῦνο ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἄλλων. πο-- 
λεμεῖν: ἣν δέ τις εἶτῃ 4 Exin κινεῖν τὰ χρήματα 
ταῦτα. is ἄλλο. τι, ἣν μὴ οἱ πολέμιοι νηϊτῃ στρατῷ ἔπι- 
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πλέωσι" τῇ rx wal δέῃ dudvam Sm ϑάνατον Ἰξημίαν ἐπέ- 
ϑέεντο, prote TÉ pati αὐτῶν ἐξὰιρέτους ἑκατὸν. ἐποιήσαντο 
kar τὸν ἐνιάυτὸν' ἕκαστον τὰς βελτίστας καὶ τριηράρχους 
αὔτοϊς.". ὧν p ciem μηδεμιζ “ἐς ἄλλο τὶ ἢ μετὰ 
τῶν »60" μάτων περὶ- -τοῦ αὐτοῦ. αινδύνου 9) Ἦν δέῃ. Quum 
igitur: illis: mille: talentis uténdum: üna cum his cen- 
tum triremibus:fuerit, non video cur non illá'pos- 
sint»rZ ἐξ Τὰν τριήρεις dici, quippe: quae! in ipsum 
classis. usur destinata sint: Super-haec aütem mille 
talenta etiam ;póst Siciliense bellum. aliquid-super- 
fuisse..ex pecuniis, 'quas-socii ante. Olymp. 91; 2. 
contulerant  (*ide:p. 214721: $ub fin.), non est quod 
nedés? multum 'superfuisse:non-opus est-ei statuere, 
qui;riostrám:de:hoc titulo sententiam probet. Vs.11. 
(ad/ p..215..) -;Meierus. coniicit ἐπιμούροις, ! mercena- 
ris: Idem:vs. 227 (ad p.215. 2.) notat-'obesse 'ius- 
iurandum /heliastagum (Demosth. c. T'imocr. p:747.6.), 
quominus Pericles. minor: bis: fuerit Hellenotamias : 
sed ea lex: vim mon  hábuit perpetuam , :quod. ipse 
concedit. et tmonstrari' exemplis potest, maxime: Pe- 
riclis celebris: idem: docet: historia Lycurgi .quae- 
storis, qui bis et ter esset quaestor creatus, nisi 
peculiaris esset lex lata, ne quis bis esset quaestor: 
igitur! id licuit ante illam le&em- Taiam. "Vs$.55. Meie- 
rus coniicit ἐτεῤιπέόλοις ; deficit tamen alterum O. Ad 
p. 216. ai extr: xübi -“Κόπρον demum produxi, notat 
Meierus etiam'apud Tsocr. de Pyrrhi hered. p.15. 
Reisk. in nómine Atheniensis Ξενοκλῆς Κύπριος esse 
Κόπριος scribendum; .et in Addendis n.149. ex nova 
dectione restituo Κοπρείῳ .(de cive eiusdem demi). 


N.146. p. n6 δ. λἀά. scribe τοῦ]. 
N.147. p.219 sqq. Tria huius lapidis apographa 


post editionem allata sunt: primum Kóhleri cum 
anaglyphi delineatione' ad naturalem facta magnitu- 
dinem. et cum /Mülleriana consentiente, sed illud in 
iransveétione ita:/contritum, ut eo uli non potue- 
rim; alterumr.in Claraci tabulis; tertium apud Ros. 
Inscr. p.125. Vs.10. Clar. f? pro I*T (Ros. ut nos): 
vs.55. init. Clar; lE (p.:Y£; Ros. hic habet lacu- 
nam), extr. Clar. Ros. P^:E; vs.58. Clar. IIll (pro 
11, quod servat Ros.). Vs. 39. scribe AAAA (pro 
AAA operarum vitio).. Infine Kohl. £YMPANO, 
Clar. addit.|; Ros. ut nos.: Ad p.221.a. 9. nomen 
Κλειγένης. confirmo ex Aristoph. Ran. 721. (monui 
iam p.2698.a. sub fin.) Xenoph. Hellen. V, 2, 11. 
Schneid. Sic etiam KA&fz, Κλείδημος, Κλειτέλης etc. 
Ibid.17. quem ex Xenophonte attuli Callistratum, is 
apud illum dicitur Λεοντίδος essé, non Αἰαντίδος, cuius 
noster est utpote Marathonius: utrumque eundem 
olim habui in Oec. civ. Ath: quod tum alios secutus 
Marathonem tribueram Leontidi.. Attamen: Λεοντίδος 
facile.possit in Αἰαντίδος mutari; haec enim saepe con- 
funduntur, Ibid. 2.14. adde Diyllum Atheniensem, 
scriptorem, de quo vide Voss. H. Gr. IIT. p. 560. 


N.148.p.225 sqq. Exemplum in tabulis. Cla- 
τοὶ imperfectum. admodum. multis locis: ne vestigia 
quidem veri offert; multae litterae non lectae, sed 
coniectatae .sunt et.situ fortuito dispositae, quum 
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tamen. affirmantibus Müllero et Ἀοβῖο. στοιχηδὸν scri- 
piae. sint, licet non totidem. in singulis versibus. 
Itaque. ex. illis tabulis. sola. haec noto. Vs.2. TETA 
(pro. TP1), quod ferri nequit. Vs.6. extr. 7. init. 
A|GENAI.. NEITTHHHHHAAAATPFE, numero 
eo, quem. ego ex coniectura dedi, nisi quod unum 
Δ. accedit; cetera Rosii lectioni propiora sunt, quam 
ferri.non: posse iudigo.. Vs.135. OPA£YBOLO!I et in 
fine: NEOME. Interpretationi addo haec. P.226.2. 8.1. 
"Awralas, est e Minervae, pecunüs, ut S. 10, et n. 145: 
146. 147... Cf. Introd. classis S.IV. Θυμαιτάδης habetur 
etiam ap. Phot. Lex. p.75..ed. Herm. Dativo (Λυσιϑέῳ 
Θυμωιτάώδῃ) non prytanin Hellenotamiarum, 864. Hel. 
lenotàmiam eum, qui negotium: tractavit; hic: et alibi 
significari , ex collatis: SS. 2. 5. et: n. 347. pryt; VII, 
sponte.patet. In fine 8.1. p. 227.a. init; merito offendit 
Meierum, quod Boedromione incipienté Athenis dixi 
KEleutheria celebrata. esse : quid voluérim, paucis ape- 
riam. .Pugnam Plataicam Plutarchus: (Camill. 19. 
Aristid. 19.) secundum. Athenienses: perhibet ἃ. τιν, 
vel 1v. Boedromionis incipiens. pugnatam esse, sed 
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Secundum. Boeotos xy. Panemi (Metagitnionis) exeun- 
tis; (Aristid. 19.): qui dies quum, contra quam Plu- 
tarchus putat, non potuerint congruere; Plutarchum 
iam olim (in Comm. de pugna Maratbonia Prooem, 
Ind. Lect. Univ. Berol. aestiv..a/1816.) mionui diem 
pugnae ex diebus sollemnium iudicasse. .|Quippe 
d.av. Panemi exeuntis celebrata Plataeis ;Eleutheria 
sunt Iovi Eleutherio. in memoriam. pugnae Plataicae 
(Plutarch. Aristid. 1. c.), quo die ibi pugnatum esse 
consentaneum est: Athenienses veró paulo post Athe- 
nis celebrabant sollemnia Plátaicae pugnae; rir. vel 
1v. Boedromionis incipientis; eaque subsecutum d. v. 
Genesiorum affine festum. est defunctis omnibus sa- 
crum (v. Meurs. Gr. fer. v. 'evézw et de die Lex. Seg. 
p.986.) et d.vr.. Marathoniae. pugnae festum. ^ Haec 
Attica Plataicae/ pugnae sollemnia ad. similitudiném 
eorüm, quae in Boeotia'agebantur, cuin: Gorsino 
F. A. T.II.:p:552. 582. Eleutheria dixi; sed práe- 
stabat.ea Plataicà vocare. Haec hactenus. P.227.5. 
$.10. E non ut amico visum in P3, sed tantum 'in 
T vel X mutari posse docet numerorum conseécütio: 


N.149. p.228sqq. Magnopere discrepat. Claraci apographum,. quod. apponam. integrum. 


e OEKPAII 
08 NOXTXXP 
5... ..HIKTEI 


e... AOXZEAAENOTAMIAIZKAIDAPEAPOIZ 
. . PPYTANEIAEBAOMHI 
--.NOAOPOI  (z ine suppletur EXT ENAM) 
OBEAIAN....AOFIXZTAI 


Qu libe ninbbne tos ioen dos. 
« - AOFIZTAIX 
PEMPTHIKAIAEKATHI 
«OONOZAOFIZTAI 
THXDPPYTANEIAZ 

15;; MOI 


THIIZTAMENOZKIPPOOOPIONOZ 
TOISAAHPEIKAIZYNAPXOZI 
ΝΑΙΣΚΑΙ (i fine suppletur ENAENOTA) 


MIAIZKAIPAPEAPOIZX 


(m. fine suppletur 901NON) 


20. TOXEKIPPOOOPIONOXEXOOPIKON 
NIKOFPEIOIKAIZYNAPXOZI 


KAIZYNAPXOZI 
ΠΡΥΤΑΝΕΥΟΣΗΣ 


25 TOMHNOXEKATOMBAIONOZ . (iz fine suppletur ΤῊ 
ΑΣΕΙΚΟΣΤΗΣ ΤΟΜΗΝΟΣΕΚΑΤΟΜΒΑΙΟΝΟΣ (n fine suppletur E) 
ΠΙΤΗΣΕΡΕΧΘΗΙΔΟΣΠΡΟΣΗΉΚΤΗΣ 


γ8.4. igitur, si ΝΟΣ verum, fuit μη]νὸς vel men- 
sis nomen - - ὥ]νος, et summa argenti. Vs.9. àw- 
βελίαν iam. coniectura assecutus eram e pristina le- 
ctione KIAN. Vs.16sqq. an non vera sit scriptura 
Σκιῤῥοφ. dubito, etsi non est inusitata. Vs.17. pa- 
lel jam - - τῳ Φαληρεῖ, καὶ συνάρχουσι, cuius dictio- 
nis finem. coniectura assecutus eram e vesligiis te- 
nuissimis (PAL: Y). Vs.20. memorabile ἐσ Θορικόν, 
reliquis nunc accedens vocabulis, simile additamento 


ἐς Πύλον π.147. pryt. III. Pecunia videtur numerata 
esse praesidiariis Thorici. Vs.21. nunc liquet le- 
gendum - - » Κοπρείῳ καὶ συνάρχρυσι; de Κοπρείῳ vide 
ad n.145. p. 216. cum Addendis. Phalerensis autem 
ille (vs. 17.) et hie Coprensis videntur ut Meliten- 
sis et Paeonides, quos pridem habuimus, Hellenota- 
miae esse, diversarum omnes tributm (c£. p. 230. δ. 
med.). Ceterum. post illum articulum, in quo de 
pecunia Coprensi illi numerata dictum erat, eódém 
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versu . videtur. alter coeplus annus esse. : Vs. 27. 
FIPOXHKTH. ferri: non potest; praefero pristinam 
lectionem: | nam: de prima agi prytania docet men- 
sis; Hecatombaeon. Τὴ téxtü'nostro p.230. 2:7: a Jin. 
p- 05.16. lege;25.20. vel. nunc post; Claraci apogra- 
phum. potius $s.21.| P. 250: 4. 24. pro vs. 6. scribe 
3/s. 16. l 


N.150;. p.251. est in: schedis. Fauvelii Kóhle- 
rianis.. Lectiones has habent. /Z. ys.4. ΔΙΟΓΕΙΤΏΝ, 
S. AMAEANTIEYE (corrige iani ᾿Αμαξαντειεύς); 10. 
init. NElI;.32:MOL.2:XO £;*et;in fine EFPAM M, 
29. HHHHA etc. 21; KNTYPIAE; 25. XHHH:;, 
28..ab. init. QN,: 85. FEEF:/56.. AO € TAO etc; 
42.:.ab. initJ:ZWO 1... 8.1 bis vextat. in. illis schedis; 
MN daos AEAPASADAPEQOKANKAEKTATA, 2. 
«PAPEYPONGPOFNAEHNAOAFHZAEOZO, 
S. EAEYEZINOOHNAATRBOIAIONEZAEOENTI; 
igitur vs. 8, ᾿Ελευσινόϑεν! fuit: .4; £ANEOHKEETAO; 
ut. supplevi..:5, MH THP.ENHITOE, ἔδεε Ξε dedi- 
mus. 6. exte; KAH, .8. Ὁ}. initio: IAE, αἰ. MEFAEZ; 
15.extr. KAH€OAP  (in-alteris OATD);':28. diserte 
HYPEOH, 19. ut Chandl.:52;; ab. init. Fl£,- 4o. 
XPYZOZYDPOAEPIZPlPOZ...EXOZAN. P.234. ὁ. 
5. a fin. et p. 235. 2. 1. lege.738. (pro 789:) 


N.181..p.288. ὁ. extr. lege 7: 150. (p.a51.)i 
P.259. a..2. lege vs. 19. (pro:21.). Quod ibi inex- 
plicabile dixi INAIA, .id: cave: putes. esse: Vie τά; ut 
v$.20. ἵνα ὃ “Ζεύς : nam; vs.20.. hac. formula | locus 
designatur;..at illic de loco. cogitari nequit. | Mihi 
iai; superesse. videtur ex -adiectivo herbae: vel ar- 
boxis: notionem. continente. Ῥ. 959. 5. 15. scribe 
n. 150. (p. 151); p. 242. 2. 27. lege .88:9. 22. 24. 
Postremo p.249. a. 8. lege S. 42. (pro S.41.) 


N.155..p. 246. a. 16. a fin. Quis. enim vestes 
per tot annos asservatas traditasque 6556. putaverit? ἢ 
Quum quae pars monumenti servata est annos com- 
plectatur septem; altera vero columna perierit; cu- 
ius eadem videtur magnitudo fuisse, et in'super- 
stite etiam columna desint haud pauca, sedecim vel 
plures annos videtur titulus comprehendisse; Per 
lot annos vestes esse asservatas, quotannis traditas 
et identidem tabulis inscriptas, mihi non credibile 
est; debebant illae tandem in, usum quemcunque 
veri. Meo igitur iudicio hic non recensus est re- 
rum eodem anno traditarum:, ab. illius anni magi- 
Stratu simul.inseriptus, sed successione annorum 
natus, dum singulis annis suam partem inscribunt 
magistratus. P.247. ὅ. extr. χιτὼν ἐμ πλαισίῳ Müllero 
in litteris ad me datis tunica est scutulata (Iuvenal. 
II, g7. Plin. H. N. VIII, 75.); quali utuntur: Scoti. 
P.248.a. quid ἕδος esset docui, antiquo usu intel- 
lige: nam Graeci posterioris aetatis non exacte ob- 
servant vocis proprietatem. 


N.156. p.249 sq. Dodwello fidem derogare non 
ausus tectius significavi suspicionem meam; titulum 
hunc Euclide priorem esse (vide maxime de vs. 8.): 


—— ὡὼς 
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quam nunc firmant. Guil. Gellii schedae a Rosio 
missae, in quibus. 'L.ést, non A (etiam O, non 6). 
Quare nunc mihi certum est, legendum esse ἐνδεκὰ- 
ἔτης 80. τόκος, δὲ capita aerariis deorum: debita cum 
undecim annorum usuris computata esse: immo 
coniicio recensum hunc fuisse pecuniarum diis de- 
bitarum, quas decretum n.76. iubet, restitui. Con- 
veniunt, cerle omnia, eliam πᾶσι. τοῖς Ceci; vs.12. 
Quippe. n.76. hae pecuniae dicuntur inscribendae 
esse, postquam solutae fuerint, καϑ' ἕκαστόν τε τῶν 
Θεῶν τὰ χρήματα ὁπόσα ἐστὶν ἑκάστῳ, καὶ συμπάντων 
κεφάλαιον (hoc est illud πᾶσι τοῖς, eoi). Ceterum 
vs. 1. Gell. CKTO (ὀκτώ), vs. 5. AAAFIC (81 dr. 
21, ob. ego putaram esse. 95 dr. 25, ob. assecutus 
quae licebat). ji 1 


VN^157. p. 251. 272. lege'nec temere. Ad p.251. D. 
6. a fin. nota sacrificium. Tovi Servatori-non in Di- 
poliis oblatum esse, sed paulo post, Scirophorionis 
ultimo (Lys. in Euandr. p.790.). P.252. ὁ. 20. scribe 
d. 16..(pro d. 6.); nam, Paci oblatum sacrificium est 
Ἑκατομβαιῶνος ἕκτῃ. ἐπὶ δέκα. (Schol. Aristoph. 1. c. 
coll. Plutarch. Thes. 24.). 


Ν. 168. p. 256.4. 5. Et retinuerunt templum etiam 
post pugnam ad: degospotamos, atque ipsa Demosthe- 
nea aetate, invitis; Deliis] Templum dixi, quod eliam- 
tum tenuerint Athenienses, docentibus his Amphi- 
etyonum: actis aliisque rebus (v. Oec: εἶν. Ath. T. T. 
p: 1412): contra civitas Deliorum tum non fuit At- 
lica, quod disertius dixi p.259. a. «sub fin. - P. 256. a. 
12. ὦ fin. lege F'ésp: (pvo Ran.). P.259.a. quae de 
τιμήμωτι dixi et maxiimé de verbis τὸ ἐπιγεγραμμένον 
καὶ ἀειφυγία, salis videntur tuta esse. Multa decem 
millium drachmarum on potest cum ἀειφυγίᾳ con- 
juncta esse προοτιμήματος loco, quod ἀειφυγίαν bono- 
rum publicatio ipso-iure sequitur; nec si exceptio- 
nem statuas admissam in Deliis esse, si multa esset 
προςτίμημα; haec posset priore loco: poni, sed de- 
bebat diei: ἀειφυγία" κιὶ "τὸ ἐπὶ γενραμμένον. Ceterum, 
ut meam sententiam prorsus perspicias, quibus mul- 
ta imposita erat, ii'G:9. inscripti sunt ut debentes 
etiamtum; unde unus erasus est, quod postea solve- 
rat multam. At quibus irrogata ἀειφυγία, ii inscripti 
non sunt, quod nihil debebant:: publicata enim 
eorum bona erant: sed poenae loco 8. το. recen- 
sentur bona eorum "publicata, quae inscribenda 
erant, quod ex illis aliquid accesserat rei Apolli- 
nis. Ibid. ($.9.) offendor quidem illo καὶ addito 
post ὅτι, sed id nihilominus certum est. In fine ti- 
tuli 8.10. mutavi EYK in EYO, quod uphanti no- 
men bis in prioribus conspicuum. redire consenta- 
neum est; patet enim ex universa paragrapho, pau- 
corum has fuisse domos ex publicatione bonorum 
lemplo vindicatas, ut aliquoties redeunt Leucippus 
et Episthenes: et K in ᾧ mutari eo loco, ubi litte- 
rae maxime evanidae sunt, sine ulla licet mora. 


N. 160. p. 264. 2. 14. déle voculam δέ, Ῥ. 271. a. 
in subterraneis: porticus 'Caryatidum: adde: esse! 77» 


ϑάλασσαν οἱ radices! δαογαδ, oleae, quae surgebat ad 
lucem per: superius pavimentum.. Haec. ne erres, 
P.278. ὁ. 25. post. rotundi adde: réspondentes. episty- 
lis. P. 281. a. sq. disputationi de spheciscis adde no- 
lam. àd n. 207. p.41. 


N.165. p. 291 sqq. Claraci tabulae licet aeri in- 
cisae vilia multa offerunt; quin col. II. duos, col. 
III. sex intermedios versus omittunt, Col. T. vs. 45. 
Clar. RATILLOS; col. II, vs.5o. Clar. (DILAIOS; 
γ8. 58. non falsus sum in Rosii schedis transcriben- 
dis: et receptum firmant tabulae Claraci. In fine 
tituli vs. 67. 68: forma R ficta ab eo est, qui litte- 
ras rubro induxit; lapicida' dederat P (v. Barthelem. 
Act. Acad. Inscr. T. XLVII. p.161. et notam Da- 
cierii p. 162.). 


N.166. p.295. ὁ. 16..a fm. .scribe:- 2 ὲ titulus 
repertus .est.:...De, xe οἵ, Addenda ad n.43. 


N.168. 5. p.297. Primus versus omnino illo 
loco positus est, ubi eum collocavi. Vide Ros. 
Inscr. p. (VIT). Habeo etiam ex schedis Kólleria- 
nis, ubi vs.2. HIPOOONTIAOs. s 


N.169. p.297 sqq. Nova accedunt apographa 
Claraci, exquo. seleclam, Rosii Inser. tab.xv. piri. 
ex quo integram. addo lectionis varielatem. T. 4. Glar. 
OOYKIAIAEX, 5. Ros. ANAPON...,.64. Ros. 
-. MATOS. Il, 2. Clar. ΚΑΙΡ, Ros. XAIP;;5. Clar. 
ΠΙΘ, 5. uterque NIKOA, 7. uterque AYXEN, 8. 
uterque LY£IMAX, 9. uterque. $1LOKP,. 15. uter- 
que APIZTOKPA, .25. 26. uterque KTEZIAZ, XAI 
PIAZ, 28. uterque NOKLEIAEZ, 29. uterque EIN 
OAPOZ (exiguo tamen ductuum pingendorum dis- 
crimine, bic ut alibi), 50. uterque: E£XIOXO, 57. 
Clar. ΟΟΦΑΝΕΞ, Ros..OOOANES (Θουφανής, ut ᾿Θού- 
δὴμος), 45. uterque ΚΑΡΙΝΟΞ, 59. uterque XAI.. 
ON (Clar. non. additis punctis,. sed spatio duarum 
litterarum. relicto), 61. uterque MNE.. KLE& (Ros. 
interposito. supplemento), 62. uterque €ON. (sub 
KLE). IIT, 16. uterque omittit X; tum uterque ha- 
bet 17. NE, 18. ONO, 19. AENO, 22. €OETPA, 
25. MENILLOZ (credo Μένυλλος) ;; 25. Clar. ut nos; 
Ros. API . EIAEZ, 26. Clar. ΠΑΡΑΒΑΤΕΞ, Ros. 
PAP..BATEZ, 27. uterque ΦΥΞΙΚΟΞ etc. 58. 
Clar. ΞΠΕΙΞΟΝ, Ros. €PEYAON (non vere opi- 
nor), 61. Ros. AI£IMEA ES. Postremo. col. I. II. 
ubi nostra deficiunt ,.Claracus haec, addit: 


(So. eicere uem oe ey rub OM D 
- -;:Ἔ - - - ΟΤΑΙ 
ΕΟΙ ΡΟ 
O OPOx OZTPATOX 
OO POX PIO 
7o OEOAOPOZ 
OP 
[9] ὌΡ ΧΕ 
[9] 
Eadem fere Ros, cum his varietatibus: 1, 67. .... 
ΕΟΙ, 71. OF, II, 66. ΟΤΑΞ, θθυς sin $10. 
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Ν. 170. p.800. In epigrammaté hoc celeberrimo 
pugnae ad. Potidaeam actoribus posito vetustius Fau- 
velii. exemplum bis.extans'in schedis Kóhlerianis haz 
bet vs:2. AOANATOMMEOA, 35. €EMAINENAPET 
(vide.nostram coniecturam), 4: DPPOAONOZOENEX 
(et ΘΝΝΕΞ), 5. EY?OVEMOMMNEM (et.MNEME) 
VABOI. Φ. Vs.7. AAMQOI, et in fine EL. Non ad- 
dicunt haec 'Thierschii restitutioni. Vs.5. scribe 
[717170777 perius 5, γίκην εὐπόλεμομ, μνῆμ ἔλαβον σ]φ[έ- 
τερον. Ceterum super inscriptione est anaglyphum. 
in hoc.exemplo delineatum: ;repfaésentántur tres 
bellatores-nudi, clypeis -rotündis, galeisque et. hastis 
armati; in his duo chlaniydé ex humero-dependente; 
qai in;sinistra adspectantilest, iacet, huini hasta medii 
ictus ; dexter abihis aversus hastam! vibrat ut pugnans. 


Νὴ τ, p.508.4: Vide*quie ad 1.1087: 3i0nui de 
erroribus Osarini, 'quorám: alterum» $uunm- fecit Ro- 
sius Inscr. p. 424. Faurmontum vs:46. putans: EDI 
OPAIKEXI. habere. ' Exemplis dictionisi:ézi; Θρῴκης 
(p:S04.5. 11.) addi multa' possunt; ut. τὰ: ἐπὶ Θρῴ- 
κης Axistoph. Av..15751/:etiàm “Ταρελϑέῖν. ἐπὶ Θράκης 
Demosth, decor. p: 254. ἶ 


N.172. p.609: b-extr. de.Colono:dixi,. qui ae- 
tate huius inscriptionis est Antiochidis. In recen- 
lioribus; titulis est Aegeidis: sed iirum,| quod iam 
in abagraphe: praetorum: Samii .belli, quam: ex An 
drotione,' sed mutilam; :exhibet Scholiastes Aristidis 
recens .editus' p. 182.. ed.- F'rommel.-Aegeidi annu- 
ineratur: quippe praetores ibi ex constanti tribuum 
ordine: dispositi.sunt, de quo me monuit Müllerus; 
et Sophocles Colonensis. secundo ponitur. loco: ita- 
que Aegeidi tribuitur Colonus. Quodsi: aetate .So- 
phoclis Aegeidi annumerabatur Colonus, retractanda 
erunt, quae in Appendice ad Commentationem de 
Sophoclis, Antigona. primam. Act. Acad. Borussic. 
1824. Class. hist. et philol. p. 250. ex hocce collegi 
titulo.. Sed ;nescio an ; Androtio ipse praetores ex 
ordine tribuum constanti digesserit; prout. eius ae- 
late, non Sophoclis, cuique tribui annumerabatur 
quisque. demus. . Quod. iudicium ut. .confirmem, ap- 
ponam. catalogum praetorum belli Samii appositis 
lribubus ex constanti ordine sibi succedentibus. 


Socrates Anagyrasius (Erechtheidis). 
Sophocles Colonensis (Aegcidis). 
Andocides Cydathenaeensis (Pandionidis). 
Chreon Scambonides (Leontidis). 
Pericles Cholargénsis (Acamantidis). 
Glauco Ceramensis (eiusdem). 
Callistratus Acharnensis (Oeneidis). 
Xenophon Melitensis (Cecropidis). 


Deficiunt in fine duo; decem enim illi fuerunt du: 
ces àuctore Thucydide; ex tribubus autem. defi- 
ciunt tres. ultimae, Hippothontis, Aeantis, Antio- 
chis. Iam quum tantum decem fuerint duces, ne- 
cesse est Pericles substitutus fuerit pro ordinario 
duce uno ex iis tribubus lecto, quae deficiunt, e. c. 
pro Hippothontidis. vel Aeantidis duce, aut pro. duce 
Antiochidis, nisi ex; hac. fuisse Sophoclem putes; 
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aut pro Aegeidis, 51 ex ';Antiochide statuas Sopho: 
clem fuisse. Quae quum ita sint, consentaneum 
est Periclem in primitivo et vero illorum praeto- 
rum ordine, aut primo ultimove! Todo: positum 
esse uipote exira ordinem a popülo: lectum; aut 
eius loco, cui exemplo" érat. substitutus! Nuhc 
vero aliter compafatus^ Androtionis 'ordó. est; "ut 


ur - στ ΞΞΞΞ- ΞΞΞ εες:ς--- 
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/proinde /hic non videátur genüinus, sed ab Andro- 
tione institutus -esse. 


N. 175. p.810. vs. 4.(5.) Welckerus coniicit ὃς 
ἔσωσεν, structura leniore...Nola vero cw» cum I 
subscr. ut n. 281. : 


Post n.175. p.510. insere: 


H9. 5. 


ZAihenis; éx schedis Kóhlerianis Fauvelii duplicibus. 


ΘΦΡΥΓΩΝΟΣΑΡΙΣΤΟΣΕΓΈΝΑΤΕ 
ΑΝΕΥΓΥΧΟΡΘΕΣΙΝΑΘΉΝΑΣΜΑΝ 
TNHZOPRYMAILIOXZOMNHMAT,.OAEX 
TIBTIKAAQONKALM AZ O YKELAON 
5 EEMAYITOAMEINQYAO TOMON 
QENTQIT OAEMATAR.EOANEN 


2c Φρύγωνος ? dpi ros éyqipar? 8 21022 
- - ἀν᾽ εὐζρ]υχιόροισιν PASapre-- 1 2-12. Ὁ 
χα; τεῷ; MOT ἐς - - βνῆμα τόδ᾽ ἔστησεν -- 
- - ἐσ]τὶ καλόν. καὶ μὰ Δί᾽ οὐκ εἶδον -ἰ - 


N.180. p.812. v$. 10; Claraci tabulae APIZ'TI 
ONO-. | 


N.188. p.914. col.II. inscriptionis, vs.9. Tlge- 
nius fil. agnoscit Ba7/;, nomen demoticum ; . obscu- 
rius est alterum, quod col.lII. vs. 1. latere putat 
ἔκ Μυῤῥινούττης ; sed hoc quoque verum. yidetur. 


iN.188. p.818. vs. 2. Claraci tabulae POXZ(O 
Z|M, tum post interpositum vacuum spatium; ν8.ὅ. 
Ol, 4. TH (hoc est díziz]o et ἱεροφάντης), vs. ἢ. 
ΛΗΣΦΑ eic. Vs.8. HPMEIAXZAZHNIEYZ, vs. 9. 
AOHNOA(QPOC. 


N.189.p.518sqq. Dedit Osannus Syll. II, 72. 
et vs.56. habet MYETIKOZ), recie haud dubie, 
etsi schedae nostrae Bekkerianae non habent semi- 
circulum. 


N.190. p.522. ὁ. 86. Vide numeri correctionem 
p.527. ὁ. interpositam. Ad p.526. ὁ. removenda dif- 
ficultas est. Nam sententiae nostrae. et hic et ad 
n.81. propositae, ex qua Ὑραμματεὺς δ' κατὰ πρυτα- 
νείαν decretis nomen suum praescribit et non con- 
iribulis prytanibus est, obstat decretum . senatus 


Post n.196. p.885. adde: 


Ὁ (L2 αὐλοῦ ᾿ἀμείμω ; ὅχοτόμόν 215 - - - 
-o02 du ἡπολέμ[ῳ] ἀπέϑανέν. ^. 
Vs.6. soluta oratione scriptus: ! Carmen praecedens 
vix "potest. restitui. 


contra -Antiphontém Vit, X: Oratt. ubi habetur: As- 
μόνιβέοξ ᾿Αλωπέκ by ἐγραμμάτεύέ, Φιλόστρατος Παλληνεὺς 
ἔπεστάτει: epistatés enim haüd dubie est prytanis 
(v. ad n.9o.), et Pallene est. Antiochidis; igitur pry- 
laniam habuit Ántiochis, cuius quum etiam Alopece 
sit, scriba ibi est prytanibus contribulis. Quare 
accedente praesertim alio exemplo n.124. dixeris 
Ὑραμματέα τὸν κατὰ πρυτανείαν potuisse etiam. ex tribu. 
praesidente esse. Sed quum ille in catalogis sit sem- 
per inter aisitos, qui non sunt prytanes, huic rationi 
non confido, sed-n:124. aliter explicandum esse ad- 
huc censeo,.in decreto adversus Antiphontem scri- 
pto autem veterem lectionem Πελληνεὺς retinendam 
esse, ut Πελλήνη fuerit demus aliunde non cognitus: 
nisi forte eius decreti aetate Pallene alius fuerit tri- 
bus atque Antiochidis. Ῥ. ὅ26, ὁ. Jim. 5. a fin. pro 
Tüde a n.1oT. scribe inde a n.107. retro. Ceterum 
γραμματεὺς τῆς βουλῆς n.91. in Olymp. 106, 2. no- 
minatur; sed Ὑραμματεὺς 6 κατὰ πρυτανείαν memora- 
tur iam in lege 'Timocratea ante Olymp. 96, 4. 
scripla ap. Dem. c. Timocr. p.720. 22. quod senten- 
liam ad n.107. ἃ me propositam, ad quam p.526.2. 
provoco, non commendat magnopere. 


196. 5. 


Sepolliae, Atticae, in horto; ex schedis Kóhlerianis. 


[Textum vide in pag. seq.] 


Recensus est prytanum Erechtheidis; Scriba po- 
puli et senatus non est prytanis, recte: vide p.526. 
Ταμίαν vs.4. intellige prytanum, ut n:115:116. De 
formis col. II. vs. 8. 21. repositis ῬΑϑήναϊς, Δήμητρις; 
alibi dixi saepius. Prytanes, prout nomina constitui, 
sunt xu, ut debent: vide p.528. Col. IL. vs.7. delen- 


tee 


—— M —  —X————— —— 


dum siglum ): ibi enim noinen non viri sed demi 
scriptum fuisse et numerus prytanum docet et situs 
vocis, quae in sinistram prominebat; quod etsi in 
ceteris demis non factum, misi forte col. TI. vs. 24. 
iamen fieri hic potuit; in viri nomine non potuit. 


“ἂν 
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.KEYONTOZBOYAHEXKAIAHMOYKAA^MIKPATI 


OYTPIKOPYZIOY 


NYMEIZ 
OMOX)TAMIAE 
QNIOEXHOAIOY 
EHNIOAAOY 


AEYKIOZ)N 
AHMOKAHZ) 
AYXIMAXOZEMON 
AIONYZIOEZIAMIPOE 
ronvPozjME 

$ I AONOPEXZTOY 


AAMHTPEIEZ 

ΜΗΝΟΔΩΡΟΣ 
ΣΥ.ΜΑΧΟΣΙΣΙΔΩΡΟΥ 5 
ΣΟ. «ΡΑΤΟΣΑΡΙΣΤΑΓΟΡΟΥ 
AHZ) 
AOHNIA.EANTIFONIQNOX 
LOPFIAEKAAAIKPATIAOY 
ANIAIOZ) 10 
ANTIÓXOZAOHNAIOY 
AEKAHBHIAAHE 
ΔΉΜΗΤΡΙ ΟΣ ΠΟΠΛΊΟΥ 


EHAFAOOZÉYOPOZINOY^"AIONYEZIOZAPIETONOX 
AIONYZIOXAAEZANAPOY NOHMON) 15 


APOMOQNIOZAHMNOY 
ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΣΧΑΡΧΙΔΟΥ 
ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣΛΕΥΚΙΟΥ 
ΕΡΜΙΑΣ 


ΠΑΝΒΟΤΆΔΑΙ 
ΑΡΝΑΙΟΣΤΙΜΑΡΧΟΥ 
ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΣΑΡΓΑΙΟΥ 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΣΑΡΙΣΤΑΙ 


ΙΣΙΔΟΤΟΣΝΙΚΟΣΤΡΑΤΟΥ. XMOY) 20 
ΚΑΙ ΠΟ ΡΟΣ τ: ΛΤΟΥ ΔΗΜΗΤΡΙΑΕΥΧΑΡΠΙΔΟΥ 
ΜΕΝΑΝΔΡΟΣ ΑΝΤΙΟΧΟΣ 
ΣΕΡΑΠΙΟΝΔΙΟΝΥΣΟΔΩΡΟΥ ΔΟΚΙΘΕΟΣΑΣΚΛΗΠΙΑΔΙ 
ΧΑΡΜΙΔΗΣΔΙΟΓΕΝΟΥ ΝΑΓΙΡΑΣΙΟ 

ΤΙΤΟΣΡΟΥΦΟΣ ΜΑΡΧΟΣΚΛΑΥΔΙΟΣ 25 


ATIOAAOAQPO. 
HOHALOXZKAYAIOX 
9$IBOYAOX 


Απολλοφανοσαπολλοφανοῦ 
KAEANAPOXAMMONIOY 
ΔΙΟΔΩΡΟΣΚΡΟΙΣΟΥ͂ 
ΣΩΦΙΛΌΣ) 


-οξ φραμματ]εύοντος βουλῆς καὶ δήμου Καλλικρατίδου Τρικορυσίου" 


Εῤω]νυμεῖς 


ππόομος - - μου, ταμίας, 
ῃ 
5. -- ὦνιος Πο[πήλίου.":.... 
, 
[ϑάγλου, 


Λεύκιος Λευκίου νεώτερος. 
Δημοκλὴς Δημοκλέους, 
Λυσίμαχος. - moms 

10 Διονύσιος Ζ2[ωπύ]ρο[υ, 

Z[w rogos Ζ[ω]πύρου [νἹεώτεροοῦ 
ΦΙΔ[ω]ν ᾿Ορέστου, 

᾿Ἐπάγαϑος Ἑὐφροσ[ύ]νου, 
Διονύσιος ᾿Αλεξάνδρου, 

15 ᾿Αποζλλ]ώνιος Δημ[έ]ου, 
᾿Απολλώνιος [᾿Ἰσ]αρχ δου ? 
᾿Αφροδίσιος Λευκίου, 
Ἕρμίας [Ἑρμίου], 
Ισίδοτος Νικοστράτου, 

20 Kagzó[w]ooc δος τ το ΟΣ ἄτου, 
Μένανδρος [Μενάνδρου] " 
ΣΣεραπί[ω]ν Διονυσοδώρου, 
Χαρμίδης Διογένου, 

25. Τίτος “Ῥοῦφος ᾿Απολλοδώρο[υ] Ὁ 
Πόπλιος Κλαύδιος [Β]ίβουλος ὃ 


[λ]αμ[π]τρεῖς 
Μηνόδωρος [Μιηνοδώρου]. 
Σύϊμμαχιος ᾿Ισιδώρου, 5 
Σ[ὠστήρατος ᾿Αρισταγόρου, 

['Avov]As15? 

᾿Αϑήναιος (vel ᾿Αϑηνίας vel ᾿Αϑήναϊ») ᾿Αντιγονίωνος, 
Τοργίας Καλλικρατίδου, 
᾿Αν[τ]αῖος ᾿Αν[τ]αίου, 10 
᾿Αντίοχος ᾿Αϑηναίου, 
ῬΑσκληπιάδης [᾿Ασκληπιάδου], 
Δημήτριος Ποπλίου, 
Διονύσιος ᾿Αρίστωνος, 
Νοήμ[ωὴ]ν Νοήμονος, 15 

Πανβ[ω]τάδαι 
᾿Αρναῖος (γε ^Agyaioe) Τιμάρχου, 
᾿Αφροδίσιος ᾿Αργαῖου, 
Μένανδρος ᾿Αρισταίχμου 

τοῦ ᾿Αρισταίχμου, 20 

Δήμητρι 97} Εὐ[κ]αρπίδου, 
᾿Αντίοχος [᾿Αντιόχ,ου], 
Δοκίϑεος ὃ ᾿Ασκληπιάδ[ου]. 

[4] »&*y [u]g a c1c[r] 
Μάρκος Κλαύδιος ᾿Απολλοφάνη]ς 25 

᾿Απολλοφάνου 5 

Κλέανδρος ᾿Αμμζω]νίου, 
Διόδωρος Κροίσου, 
Σώφιλος Σωφίλου. 


ADDENDA ET 


N.198. p. 854. vs. 4. extr. schedae Kóhlerianae: 
EYTYXYAHOAIKAIOC. Lege: Εὐτυχίίδης, Δίκαιος. 


N.200. p.585. Claraci tabulae vs. 16. ANTIO 
XOC, 19. EYONYMIOE, 55. «AAAIMAXOE), 27. 
QENICKOY. 


N.202. p.856. "Tabulae Claraci vs. 4. ut Mül- 
lerus: nihilominus retinenda Dodwelli lectio, nec 
Müllerianae ex Claraco accedit maior auctoritas: 
nam Mülleri apographis usum hinc inde esse Co- 


mitem illustrissimum scio. 


N.205. p.889. Claraci tabulae vs. 1-8. 
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N.208. p.588. Claraci tabulae vs.6. extr. HcPO 
AOY, 7. HEPIFENOYZ (pro ΠΕΡΙΓΕΝΟΥ), 8. 
ΔΙΠΟΛΛΟΦΡΆΝΟΥΣ, 9. ETHKPANOYZ. 


N. 204. p.559. Claraci tabulae vs. 9. HPMIAZ, 
12. init. YHMOYO zZP iNAIOX etc. (ut legendum sit 
Θεριναῖος Θεριναίου), vs. 15. init. ΟΣ, ut ego explevi; 
vs.17. AcPIAOGPON (male), 19. extr. BIZANE, 20. 
ΠΕΙΣΙ et deinde AAAQON. 


Vs.4. ΚΡΑΤῸΣ (p. HPATOE) et 61550: ONTOZ, 
5. ΦΙΔΟΦΩ͂ΝΤΟΣ, 7. EAE (p. EPAE) et sub fin 
TO! (p. FO ), 8. KAEOGPAAOZ et ΦΙΔΟ elc. 9. 
ΕΠΑΦΡΟΔΙΤΟΣ et BITTOQN, το. EIAPXOI, 11. 


ΤΡΑΠΕΖΕΙΤΗΣ et $1AOKAEOYZ, 18. diserte 


IN. 206. p.541. Claraci tabulae omisso vs. 1. ha- 
bent vs. 2. TGNAPTEMIAOPON, 5. TONZATY 
PON, 6. ANTIOXOX, 7. diserte ΠΟΛΎΞΕΝΟΣ, 
8. ΔΣΚΛΗΠΙΑΔΗΣ et ZHNON, 9. NIKIAX....... 
ΣΟΥ, το. OINOOETHXX et in fine OPI^ZIOZ 
(falso), 11. OTYO (p. OTXO), 12. ΠΡῸ (p. . PO), 
15. AOHNIQNOXAFOPANOMOIA, 15. APXEZI 
AAEXAPXEXIAOY, 17. APIZTOAOXOZAN, 18. 
KAEAPXEZ / (perperam), 19. OYANTI etc. 
20. ETPATHFOI et in fine ΣΑΣ, 21. QNOXZH 
NON, 22. APTEMIZIOY, 25. ΔΡΚΟΥΕΣ TI AIOX 
XEAEYKOY, 24. ZENOc:P ANH, 25. MO. (p. Mul), 
dein AO AIAIOZ (falso), 26. AEYX.... ro 
NOOETAI PIT, 27. NIKHZIOZIIPAX:C 2 
MOXEYKPATOYZ, 28. KAEOAAMOY.... 


DPAKTOPEXX...AAHZ, 14. APXIAIKOY (igitur 
᾿λρχιδίκου, non ᾿λρχιδήμου), 15. init. ΛΕΜΝΙΔΗΣ 
(Λεωνίδης), 16. ΑΓΟΡΑΝΟΜΟΙΕΠΑΛΕΟΣΕΠΑΛ 
ΚΟΥΜΕΝΙΠΠΟΣΛΕΟΣΎΡΑ, 17. FOPFIAZ. 


ΡΟΣ )Y, 29. ANTIOXOZAN' )KOYTOY 
...N et praeterea nihil, 8o. XOX ...XTIX...OI 
fo tla ENDDAYANGSooagdnddo (EIAS S90: 


N. 218. p. 844. D. 7. pro n. 111. scribe n.211. 
Post n.226. p. 649. insere: 
226. b. 
Athenis, ad Poecilen; ex schedis Kóhlerianis. 


ΠΥΘΟΔΩΡΟΣΕΠΙΞΗΛΟΕΧΟΡΗΓΕ 
ΑΡΙΣΤΑΡΧΟΣΕΔΙΔΑΣΚΕΧΑΡΙΑΣΗΡΧΕ 
Πυϑόδωρος ᾿Ἐπιζήλου ἐχιορήγει, 
᾿Αρίσταρχιος ἐδίδασκε, Χαρίαο ἦρχε. 
Archon est eius aetatis, ubi Fasti deficiunt. EXO 
PHFE est exemplo antiquiorum titulorum retentum. 


N.227. b. p.549. schedae Fauveli Kóhlerianae priorem ülulum sic habent: 


HN DET n: 


MAEXIMO«9OIAIDTIO9€FAI..... Lese VOX7TPA etc. 


Videtur Fauvelio Christianus esse. 


Ν. 959. p.555. edidit interim Osann. Syll. IT, 65. 
sed minus bene tractavit; tamen vs.4. recte dedit 
Φιλομώχρυ, vs. 10. ᾿Αγαϑοκλέους (ubi nos ᾿Αριστοκλέουο). 
Ῥ,555. ὁ. 19. pro «4΄. scribe C. 


Ν. 556. p.856. schedae Kohlerianae ΠΕΝΤᾺ. 


N.258. p.856. schedae Kóhleri Fauvelianae du- 
plices firmant lectionem Fourmonti; nam in alteris 
vs.2. est FONAAOEIMENON, in alteris AAONI 
ETONA|EQNAAOEIMENON. Videtur legendum: 
ἀγῶνα ἀφειμένον. 

Ν. 955. p.864. extat in schedis Kóhleri Fau- 
velianis, in quibus vs.1. IT1OX . YMNHFO, vs. 2. 


Ixscna. Gn. Vor. 1. 


init. EYE, vs.5. ENIAYT, vs.5. extr. YT1O; deinde 
sequitur novus versus: AOTPIPOYNTOXZOEOAQ 
POYTOYTI: fere omnia ut correxi. 


jam: ὑποπαιδοτρι(θοῦντος Θεοδώρου τοῦ Il - - - οὐ Με- 


In fine scribe 


λιτέως. 

N.261. p.566. schedae Kóhlerianae vs.2. di- 
serie ΔΡΟΥΣΟΥΥΠΑΤΟΥ, 5. KOZMHTEYOIX 
$IAOKPATOY (igitur Φιλοκράτου), 4, ΠΑΙΔΟΤΡΙ 
BOYN, 5. ΑΠΟΛ... ΕΥ̓Σ (sed hae tres litterae ut 
incertae notantur) IKOPAZNOY, 6. lC'OZAYZYM 
(sed YM incertum) .. NIBI, 7. post Εἰρηναῖος : ZHNI 
QIXQXIPA (Σωσικράτης), 9. init. QIAOKPATIZ 
(Φιλοκράτηο), 10. TYXOXAIO (Εὔτυχος Διο - - -). 

Yyyyy 


ui 


Im ἃ τὸ MTM τομὴ 


Ad n.274. p.880. confer hoc decretum: 
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, 
974. b. 
Athenis, in marmore, quod supra habet aétoma, in cuius clypeo vss.1-5. inscripti sunt: infra versum to. est diota, super qua 


SS. r1—12. exarati sunt: iuxta diotam utrinque est corona; in his coronis reliqua scripta sunt. Erat olim apud. viduam 
ÜTornaviti. Nos damus ex schedis Fauvelii Kóhlerianis, in quibus annotatur id esse ab Elgino semotum. 


ΑΓΑ 
ΘΗΤΥ 
XH! 


€IlIAPXONTOCTIB FA ATTAAOYCOTTIOYKOMH 

5 TEYONTOCIEPEOCGECOYKAIGECACEININAÜTAIAN 
I€OCFYMNACIAPXOYNTOCAIOAOYTOYETOYC 
?$^CTPATOAAOYOYAACIOYOICEK TOYCYNCTPEMAT... 
€$OHBOITEIMHCANTECTONKOCMHTHNKAITOYCCt(O 
$PONICTACKAI TONTAIAOTPIBHNANEFPAYAN 

10 KAITONYTIOKFKOCMHTHNXAPHTA,;jFAPFHTTION 


AFONOG€ 
TAI 
F€PMANI AAXPIANEIGN 
k€1€(N ANTITONOC 
15 QAACTPATOAAO APDOAAQNIOY 
$YAÀCIOC MAPAGONIOC 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ. ^Emi ἄρχιοντος TiO. Κλ. ᾿Αττάλου 
Σ[φη]ττίου, κο[σ]μητεύοντος ἱερέζω]ς “ϑεοῦ καὶ ϑεᾶς Ei[en]- 


, ; 
va[teu] Παιανίεως, γυμνασιαρ 


ἢ ] ἐ 
Στρατολάου Pu 


ἀγ[ω]νοθέται 
Τερμανικειέων ᾿Αδριανείων 
ᾧλ. Στρατό! [«]e[s] 
Φυλάσιος. Μαραϑ[αήἼνιος. 


^A ντίγονος ᾿Απολλωνίου 


N.277. p.986. Nuperrime accuratum apogra- 
phum humanissime misit Vólkelius. Marmor altum 
ped. i uncias mr, latum pedem et unciam cum se- 
misse. Pro ΠῚ est TT; forma tituli aliquantum, non 
lamen multum, distat a nostro exemplo. Vs.1.2. 
legitur: 


ΠΠΑΝΌ Σ) 
ἙΡΜΟΓΈΝΗΣ) ^9 79, Δ! 


Vs.8. pro ultimo O est X, vs.4. EPMO'CEN et 
post magnam demum lacunam YX (ex demolici no- 
minis fine - - ei), vs.5. extr. OM CNEYX (igitur 
᾿ΑΘμονεύς, non Ππλωϑειεύς), vs.6. 6 APAOQONIOs, 
ut emendavi. Vs.7. extr. Á, sub paenultima supe- 


rioris versus littera. "Vs.8. Εὐόδου idemque vs.27. 
in alius nominis erasi loco exaratum est. Vs.9. est 
FAIOZÍ etc. et mox EIZIACTOZ, 10. extr. AFA 
OOTTOYZ- (quod non probabile), 11. EYTYX . YZ 


Si vera sunt, quae ad n.246. dixi, titulus et hic 
et n. 274. Caracallae aetatis sunt. Anagraphe, quam 
titulus pollicetur, non scripta in hoc lapide fuit, 
sed infra apposita. De gymnasiarcho annuo quae ex 
n.274. collegi in Oec. civ. Athen. T.I. p.495. ea 
ad n.274. non repetii, quod illis non confidebam. 


(ut vs.15.); 15. Διονύσιος in erasi nominis loco scri- 
pium est. Vs.16. extr. lacuna nulla. Vs.17. .AO 
elc. Nomen patris excisum est. Vs. 18. AOPYOO 
POY; vs.19. primum E deest. Vs.22. superest ᾧ, 
Vs.25. AIAOQN. Vs.26.extr. EITEFPAYA. 


N.298. p.408. schedae Fauvelii Kóblerianae 
vs. b. recte ΠΥΛΑΔΟΥ. 


N.505. p. 406. Gypseam huius lapidis formam 
misit Kóhlerus, quam contuli ad nostrum textum. 
Vs.1. O et locus lacunae ἃ me notatae oblitterata 
sunt; pro N littera est, ex qua unus ductus | potest 
agnosci; l' est maius ceteris. Cave vero putes fuisse 
πρυτανείας γ΄: certe quum demi non sint eiusdem tri- 
bus, ne cogites de prytanum catalogo. Vs.2. ita 
scriptus, ut PAO sit sub AX prioris. 5.5. super- 
est solum X)AOMONEYZ, oblitteratis iis, quae 
praecedebant (ΔΙΣ addidi ex Pouq. qui id habet 


ADDENDA ET 


anteillud Σ, quod falso vs.5. ante vocem Μαραϑώνιος 
apposuit una.cum illo AIX). Col. T. vs; το. ulti- 
mum-.E, quod ex Pouq. addidi, non est in lapide. 
Col. II. vs.9. lege "Owzdiwe (Octavius). 'Vs.10. di- 
stincte in lapide est ECIFENHZ; at quum nusquam 
in hoc titulo E. compareat, non legendum Εἰσιγένης, 
sed lapicida peccavit in apice horizontali pro verti- 


a MÀ— - παν 
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cali apponendo. "Vs. 16. videtur TIYAAAHZ ) in la- 
pide esse, hoc est Πυλάδης Πυλώδου, wt hic frater 
prioris sit (vide ad n. 181. p.515. 2.). Vs.98. vide- 
tur AAKI esse. Col.III. ultimae litterae hine inde 
oblitteratae sunt. . Cetera ut apud nos omnia. 


Post n. 505. p. 407. insere: 


305. 5. 


In fragmento marmoris, quod in solo dextro margine integrum est, 9" lato, 1"-5" alto, 2" crasso, olim Athenis, nunc in Mu- 


seo Strangfordiano; transcripsit et raisit Bróndstedius. 


no 


POXIAQONI 


IA A 
LÀ zn 

E XOAAPIE 

dapolesi) 
5 POYANT 
ΣΤΗΣ 


MY 
Ao 
ΔΊ 
ΔΙ 
E 


Sinisira párs. maioribus lilteris' éxarata est. 
Col. II. vs.7. minoribus litteris videtur interpositus ; 
Vs. 12. [! incertum, Col. T. vs. 1. Παλληνεύς, SO 
Χολαργε[ύς, vs. 4. ὃ δεῖνα - - -Ἴδὸς Σφήτίτιος scripli, ex 
quibus prior Antiochidis, duo posteriores sunt Aca- 
inantidis, Dextra columna superest. ex! recensu -no- 
minum secundum constantem tribuum ordinem dis- 
positorum : 

Io :-:- 
Iocioti[os?- 2.-- - 


N.809. p.408. schedae Fauvelii Kóhlerianae 
vs. 1. OAHMOZ; 8. YYPON, 4. TONEATOY, Bi 
EYEPI:EE: 


N.554. p. 425. Cf. lemma ad n.911. 


N.859. p. 430. in schedis Kóhlerianis superest 
praescriptum. OAHMÓZ. In fine pro inversis illis, 
quae dedimus, haec sunt inversa inscripta uno versu: 
EYMNHZTOEQXIKPATIAOYTIIAIANIEYZ, Ed- 
μνηστο[ς] Σωσικρατίδου Παιανιεύς [ἐποίησεν]. Quod de- 
dimus ex schedis Akerbladii,. videtur per errorem 
ex ea parte lapidis petitum, quam edo n.570.5. in 
his Addendis. In alio" tamen Kohleriano exemplo 
plane desunt ila inver$a, 


N.860. p. 481. Schedae Fauvelii Kóhlerianae 
vs. 4. 5. THEEIXEAY|TON; alierae Koóhlerianae 
idem, sed in fine ΤΌΝ... 


Posti n;575. p.457. insere: 


ΑΣΚΛΗΠΙΟΔΟΤΟΣΣΩΣΙ 


ΚΕΚΡΟΠΙΔΟΣ 


ΣΤΙΚΟΣΕΛΕΥΣΕΙΝΙΟΥ m 
POALFETOZAPBPTEMIAOP 

ONYZXIOX APTEMIAQOQOP 
[6) 
A 


ET 


$POAITOXZNHO9ONTO-- 


LFST20:OE ON TO IASO 10 


icc HIE EIE ELM. 
ΠΜΟΥ 


Ῥλσκληπιόδοτὸς Ξωσι - - 
Κεκροπ δος 

B Μυστικὸς ᾿λευσεινίου 
"Adgeólzios "Agrepudulo(cU) 
Διονύσιος ᾿Αρτεμιδώρ(ου) 
Διονύσιδο᾽ Διονυσίου ^Emi(eiióne) 
᾿Ἐπαφρόδιτος Νήφοντο[ς 

10 Ἱππὸϑ[ο]ωντίδος 
-- τε]λης bius velo [eu 


T------- μου 
Post π.ὅ70. p. 455. adde: 


310. ὁ. 


Athenis, in Erechtheo, in aversa parte lapidis 1.559. ex schedis 
Kóhlerianis Fauvelii. 


OAHMOZ 
HAYAAONO?ABIONMAZIMONAPE 
THEZENEKENTHEEIXEAYTON 


N3XHIOLI3XO.LON.JI.LNV 


Ὃ δῆμος 
Παῦλλον Φάβιον Μάξιμον, 
ἀρετῆς ἕνεκεν τῆς εἰς ἑαυτόν. 
Τλντίγνωτος ἐποίησεν. 
Hine π. 550. ᾿Αντίγονος ἐποίησεν petitum puto. "Vide 
Addenda. Fabius anne is est ad quem Plinius scri- 


bit: Epist. VIIT; 24. ? 


313.45. 


dLthenis in occidentali muro-Poeciles, cuius frons recentiore aetate aedificata; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis.. Ultima voce omissa 


edidit ex alio Fauyeliano, apographo Boissanadus. in Max. Planud; Metam. p. 655: 


TONO€CALUONTAA4LI HNEPEKOYATONATNONYTIAPXON 
TDAOYTAPXOCJALYOUNTAJLIHCECTHCECO9ICTHC 


t " —— veles 
Τὸν ϑεσμῶν ταμίην “Ἐφκούλιον | dvyyóv. ὑπάρχον 
n 


Πλούταρχιος μύϑων ταμίης ἔστησε σοφιστής. 


Cf. n. τοϑ1. οἱ, τοϑο. ubi idem opinor Plutarchus. 


Yyyyy? 
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N. 581. p. 440... Ἐπιερεὺς videtur sacerdos ab 
Alheniensibus Delio. sacerdoti additus esse, ut Co- 
rinthiorum ἐπιδημίουργοι sunt demiurgis coloniarum 


additi. 


Ν. 584. p.441. schedae Kóhlerianae BOYTAIOZ. 


N.585. p. 441. tituli vs. 15. in. voce Ἑρμιππίδος 
Αι habent schedae Fauvelii Kóhlerianae. Eaedem 
constanter δ. P.445.a. 2. scribe 1.597. (pro n.595.). 


N.406. p. 450.2. Vide Addenda ad n.55. 


Post n. 406. p. 450. insere: 


406. 5. 


In campo Ziario; ex schedis Kóhlerianis. 


.NAOEZ 
^AZENIQON 
MAPAOONION 
TONKPATIZTO 

5...THNOO9IAO 


Vs.i. τὸ]ν fuit ἀφ᾽ ἑσ[τίας, 5. Μαραϑώνιον. Sed 
τὸν κράτιστον dici illum non. credo: igitur vs. 4. vi- 
detur το[Ὁ] κρατίστοζυ vel. τῶ]ν κρατίστων legendum. 


406. c. 


Tn campo 7lario ;. ex schedis Kóhlerianis. 


LTADLMYLTHN 
MAYPMIATAA.. 
MAPAOONIOI 
THPAFAOOKA 
D TON 
Τὸν ἀφ᾽ ἐ]στ[ί]ας μύστην Μ. Αὐρ. ΜΙλτ[]}αδ[ ην] Μα- 
ρωϑ[ωἸνιοῖν ὃ πα]τήρ ᾿Αγαθοκλ[ης} ? τὸν [υἱόν. 


N.411. p.451. in textu inscriptionis vs.2. Dodw. 
THZ2O, quod vitio calami in THXXQ transiit. Sche- 
dae Kóhlerianae Fauvelii OOPIKIO; lege iam: ὃ 5- 
μος - - [κρά]τὴ Σωκράτους Θορίκιον. " Col. 9. vs. 5. {π΄ textu 
minusculis reddito scribe ciuv[&]c et φρενόρ. Ceterum 
Fauv. hoc loco AZEAAHANATO εἰς, Vs. seq. ex 
mea reslitulione exspectes ὑγιεῖς, non ὑγιῶν, quod υἷες 
᾿Εριυχιϑονιδᾶν est pro ᾿Εριχιϑονίδαι (λϑηναῖοι), ut υἷες 
᾿Αχαιῶν apud Homerum, κοῦροι ᾿Αϑηναίων apud Simo- 
nidem, n.170. παῖδες ᾿ΑΘηναίων, alibi παῖδες Ἑλλήνων 
etc. sed putabam υἷες designari iuventutem, de cu- 
ius parentibus, olim. bene meruisset ille vir, medi- 
cus mihi visus; et sie ὑγιῶν ad "Egbggoridüy. xeferri 
poterat, si priorem progeniem (patrum) .'sanitati 
ille restituerat. At multo probabilius est, quod Grae- 
fius in tituli huius tractatione (Act. Acad. Petrop. 
Vol. VIII. p.649 — 657.) coniecit ᾿Ωγυγίων, quum 
praesertim. Ὥγυγος. fabulosus Atticae rex sit (Nie- 
buhr. Act. Acad. Boruss. class. hist. et philol; 1850-- 
1821. p 57.). Fany. EQ T YF1Q.N.... Quare nostra 
fere sic mutanda erunt: 

Οὐ δοῖεν σεμνᾷς ἂν ἀπὸ φρενὸς ἀξια Μοισᾶν 


δῶρά σοι ᾿ΩΩγυνψίων υἷες ᾿Εριχιϑονιδᾶν: 


CORRIGENDA. 


in quo Μοισᾶν δῶρα, non ἄξια Μοισᾶν couiunge. Vs.5. 
init. Fauy. EONIAXEAOXANTFE etc. itaque ἔδοσαν 
γέρας legendum. Graefius legit: ἕδος ἀντεράσαι γάρ, 
et alia multa proposuit. In fine versus quinti Fauv. 
AOH. Vs.6. init. Fauv. TOIQIAANAPI, ut correxi. 
Formulam τεκεῖν χάριτα Graef. adumbratam censet ex 
Sophocl. Ai. 517. o dgie oup γάρ ἔστιν ἡ τίκτουσ᾽ ἀεί. 


Post n.411. p. 451. insere: 


411. 5. 


Prope 4thenas in via qua Menidam itur. Repperit Tupperus; 
Dobraeus communicavit cum Boissonado, qui edidit ad Max. 
Planudis Metam. p. 265. (Ovid. Lemar. T. V.) et mihi noti- 
tiam huius dedit tituli. 


SEIONAAEZANAPONTONOMONYMON 
ΑΛΣΕΙΜΕΣΣΩΙΟΓΝΩΡΙΜΟΣΜΕΣΤΗΣΕ 
ΤΟΝΔΙΔΑΣΚΑΛΟΝ 


Θεῖον ᾿Αλέξανδρον, τὸν ὁμώνυμον, ἀλσεϊ μέσσῳ 
ὃ γνώριμος μ᾽ ἔστησε τὸν διδιίσκαλον. 
Qui statuam collocavit, et ipse Alexander dicebatur. 
Carminis. compositionem: hanc praeit Critias ap. 
Hephaest.. p. 22. δά, Gaisf. 
Καὶ νῦν Κλεινίου υἱὸν ᾿Αϑϑηναῖον στεφανώσω 
᾿Αλκιβιάδην νέοισιν ὑμνήσας τρόποις, 


eic. 864, ποῖ eadem quae Criliae excusatio huic car- 
mini convenit. 


N. 412. p. 452. schedae Fauvelii Kóhlerianae al- 
terae vs. 1. OAHMOZXKAETIINION, 2. ETPATH. 


EIE N, 5. ΔΗΙΣ; alterae vs. 1. OAHMOX. AA 
ΜΏΝΩΝ, 2. XTPATHTEH....:.. A. Lege nostro 


collato textu-$ δῆμος ὁ Σαλαμινίων et στρατηγήσαντα. 


N.417. p.458. schedae F'auvelii Kühlerianae 
supplementa nostra confirmant. 


N. 419. p. 458. habent schedae Kóhlerianae, ser- 
valis omnibus litteris, . Vs. 2. habent Y ON, vs.5. 
BHZAIEA. 


Post.n. 419. p. 455. insere: 


419..}, 


In campo Aario; ex schedis Kóhlerianis. 


ΟΕ ΟΣ ΤΣ 

ΕΥ̓ΚΛΉΞΟΣ π΄ 

ΤΟΝΑΔΕΛΦΟΝ 
A PEJIHX EN. 


^O i[s]oe)s vel ἱρεὺς τι. Ka.?] Εὐκλῆο [riv δεῖνα], 
τὸν ἀδελφόν, ἀρετῆς ἕνεκεν. Eucles aliquis est ex He- 
rodis Attici maioribus n.477. itaque 'Euclem. esse 
Tiberium Claudium vocatum probabile est. 


N. 429: p. 456. δ. 5. (in. titali interpretatione) 
scribe Καλλισστώ (p. Καλισστώ). 
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Post n. 481. p. 457. insere: 


434. 5. 


Athenis in parva basi; ex schedis Kóhlerianis. 


FBMROYIM.. 
ZOXTPATHOEO 
KANHOOPHZAZAI 
HINIKOXZTPATOY 

5 YIOXZAIABIOYTA 
ZAKOREYONTOZAI 
KALI AAAOYXOYNTOZ 


ΣΣωστράτη["] (OR S en 

κανηφορήσασαΪν ἐ- 

πὶ Νικοστράτου [ie- 

5 ρέω]ς διὰ βίου, [τοῦ δεῖνα 

ζακορεύοντος [Δήμητριϊ 

καὶ δαδουχιοῦντος. 
Cave Nicostratum putes esse archontem; sacerdos 
debet nominatus esse, quod patet ex illo διὰ βίου. 


N.455. p. 457. a. ἡ βουλὴ τῶν πεντακοσίων] Sic 
scribendum, si titulus Hadriano non antiquior; qua 
de re non certum iudicium ex stemmate ad n.585. 
posito. 


N. 448. p. 461. sic est in schedis Kóblerianis: 


AFAOHIT Y XHI 
HAHnOAAAOYX(U 
KAIT ENOYZATTOTITE 
PIKAC€OYCKAIKONONC( 

5 NOCKATAAEMAKC€AO 
NECATIOAAEZAN 
APOYONOPATIANH 
AOC€CTIACIOYNIAN 
O€MICTOKAE€IAN 

10, THNOYT AT €P À 


Post n. 450. p. 462. adde: 
450. ὁ. 
Thorici; ex schedis Kóhlerianis. 


AMO?I$ 
AMEGEKEN 


Ν. 466. p.466. schedae Fauvelii Kóhlerianae 
addunt integrum. versum: TOYZYNAPOXOYZTEI 
ΡΕΩΣ. 


Post n.470. p. 466. insere: 
470. ὁ. 


In Attica; ex schedis Kóhleri Fauvelianis, 


.. AYEQAXEQIOQIANEOHKEN 
ΕΥ̓ΜΝΗΣΤΟΠΑΙΑΝΙΕΩΣΓΎΝΗ 


..aucd? - - - ἀνέθηκεν, 
, ] ; 
Εὐμνήστου Παιανιέως syuvi. 


Post π. 488. p. 478. adde: 
488. b. 


Ex eodem genere videtur titulus hic ibidem repertus; ex schedis 
Kóhlerianis. 


IEPEIAZOEAPIC 
MOPOAEIXIOX IEPEY 
AAEZANAPOXEX)TI?^MHNO 


PAOIKOZ fi» AAKETHE 
5 ΘΕΩ͂Ν fi^ AAEZAX 
ΖΩΙΛΩΣ 


Ἱέρεια Ζωσάριον ὃ 
᾿Αφ]ροδείσιος ἱερεύς, 
᾿Αλέξανδρος ᾿Αλεξάνδρου πρεσβύτερος, Μηνο - - 


Τ]ραφικὸς πρεσβύτερος, ῬΑλκέτης, 
5 Θέων πρεσβύτερος. ᾿Αλεξᾶς, 
Ζωΐλ[ο]ς. 


N.807. p.476. Graefius Act. Acad. Petrop. 
Vol. VIII. p.642. a Dodwello inductus titulum 


hunc cum n.509. in unum commiscet. 


N.51:1.p.477sqq. Exactum apographum misit 
Vólkelius, vir praestantissimus, ex quo multa re- 
clius diiudicare licet. "Titulus est sub aétomate, 
altus pedes rr, uncias m, latus pedem et 1v uncias 
cum semisse. Primus hymnus litteris aequalibus 
et lineis rectis bene exaratus; secundum, ait Vól- 
kelius, vix credas ab eadem manu incisum. Voces 
ἀγωθῇ τύχῃ alius positae sunt quam apud nos. 
Tit.I. nullam apographum varietatem. affert, nisi 
quod aliquot litterae obscuratae sunt. Tit.II. vs. 1. 
exlr. vs. 2. init. NEIN Vólk. notat esse ναίειν, bar- 
bare scriptum; hoc est pro vera lectione ναίοιμι. 
Vs.2. in lapide est B!OYC etc. itaque βίου, non 
βιότου scripsit quadratarius. Υ8. 5. habetur ZYV 
ete. Debebat scribi ξυνείης, sed stupidus homo pro 
hoc dedit ξυγείην ; notavit Volk. Ibidem sequitur: 
HAAYOICHTIADYTOYXAPINH TEKE (δ᾽ αὖ- 
Sus ἢ πλούτου χάριν ἢ τεκέων). Vs.4. AYOICCEY 
ΔΛΔΙΟΝΟΟΑΘΡΩ ΠΟΥ ΒΑΟΙΛΗ. Vs.5. ΗΠΙΟ 
ΦΡΟΝΖΥΓΙΗΟΑΦΡΟΔΕΙΤΆΟΘΕΛ, 6. ΚΕΟΙΘΗ 
PEYOLIENH - - TICAAAAO€COENAN. Vs.7. 
post ΠΌΝΩΝ sunt fere haee: AKIAT COAAEi 
εἰς, Vs.8. post ILE TA babetur OIAJLAKE .. Y 
F€lAT€OAAE€XAl; vs.9. post ΧΑΡΙ ΤΩΝ est 
OAAACE€OEN. Vs.10. €YAAIJLGNE OY. Ita- 


que a vs.5. ineptissime scriptum videtur: ἠπιόφρων 


δυγίης ᾿Αφροδείτας ἕλκεσι ϑηρεύομεν, P [εἰ] τις ἄλλα ϑεό- 
Se ἀνθρώποισι τέρψιν; el reliqua fuerunt pleraque 
ut vulgo, barbaris tamen corrupta vitiis; in fine 
ἔφυ, ut apud Licymnium. Tit. III. ex Vólkelii apo- 
grapho hic est usque ad vs.10.: 


—À—— n a n uu ig 


ΖΞ 


91} 


ΝΕωΩΘΑΛΟΟ, Ao 
PECACAPCTA! 
AYCITION O N 
4ALON YQ 
5 NATONAASGIKHMW 


CALFENHALCP.O TT!LNANET€ 
BAPYAAFEANOYCONAT(QCAAJALENCUTI 
HCNE€ON*£& 
ONTIIECEPIKHPECErHKAITI 
10 4LNAOCOYKAJLATOYBPOTONCC 


F€ETHOCNAK€IPCKO 
IE€A€CoCP(CT 


In seqq. praeterquam. quod aliquot litterae hodie 


minus conspieuae sunt, hae habentur varietates. 
est 9. Vs. 
vs.16. sed litteris. paulo maioribus scriplus; post 
BAPYAXN fere est: iu nzSWs. 


cunda epistola Volkelii nunciante post ΠΟΛῪ trium 


A constanter 11. longior fuit quam 


12. exlr. se- 


vel quatuor litterarum. loco interiecto superest 
ΕΠΑΙ; 
lum (prius enim Volkelii apographum id omittit) 


in quo ΠΑΙ haud dubie valde oblittera- 


non concoquo, idque in ΦΊΛΕ mutare eliam nunc 
audeo, Π in 1... Vs.15. ZI€€Y; mox deest T ante 
lacunam; in fine 1CPIDAI (apud nos ΦΑΙ!). Se- 
cundae Vólkelii litterae afferunt FETHOOCY.. Vs. 14. 
EL€AQTAYE€ICLEEPC... NY 4 NAIO, vs. 15. 
ÀL.NC€, in fine ΕΑ H1 16. LAP VLA, et 
ante. Jaeunam. At); - ante. καὶ Superest N. Vs. 15. 
AAEZ etc. deinde .AOI1:.A1C,. sed 0 puncli :spe- 

non. tamen ita positi; 


ciem /intus. habet; utin lit- 
tera “Ὁ solet; 'unde..vitium. id.lapidis esse intelligi- 
Vs.18.. AKCCUNK^ ^€ON 7 € C, et TAXOCON, 
MCHETGAS; €Go2a. AY TID3ICY TO; 
in.quo C ante.€ «omisit. làpicida;''porro: Vólkelii 
apogr: pham: CTTAX€G C1. CHALACAZNALLLONCOH 
(in. alio. .tamen apographo | habet -lA€A),. 22. 
LIA... V^€XAPINGE, et in:fine.OIONAAAOTIK, 
25. init. [1A 24 €KO.LLOY etc. 


His. allatis; ;opem: feram. hymno. quàntum pos- 


lur: 


0: extr. 20.:ex Lr. 


QANu ο. 


sumr;;el meàs.nola$.ex parte relraclabo adiutus..a 
Vólkelio; 


disi; ab .Epidauviis Athenas..missum .esse; - id pert 


Primüni quod p: 477... extr. T'elesphorupà 


; Sed : 
jaiij quod: vs. 11 /non ᾿Αθήναις legendum est;- licet 
lioe'vestigiis máoris;apographi-conveniat exacte, sed 


sublata 


notante, |Volkelio) àzdiz ;^, qua "voce ἡ 


v8.18. non iam mecessariüm ,est πέμπουσιν, quo prius 
ómning opus. eral; sedi μέλπουσιν quadrat et est in-la- 
pide^diserte seriptum. Tamen manent quae de tituli 
aetate yposuimus; Latque etsi. ab Epidauriis etiamtum 
istum. purailionem ;Zceszum vocatum. 6558 paulo post 
xidebimus;-nibilomjnus eum esse. Z'/esphorum agno- 
scil uniyersus hymnus: igitur. ne, illa. quidem valde 
labousnt; quhe piágg«a. de Acesio Epidaurio et T'eles- 
phoró Pergameno, confusis.dixi.. De singulis suflicient 


laec. Vs. 


1. extr. 2, inil.- esk: Ἱβελεσφόρε, Gc. ἀρετάς, 
unde Volk. coniicil versibus sex prioribus Telesphori 
virtutis opus quoddam enarratum esse, ob quod Aescu- 
lapius, cuius deinceps fit mentio, de recenti hoc suo 
germine dicatur gaudere (vs. 7. 8.), aucto per Tele- 
deorum numero οἱ honore. 


sphorum salutarium 


Vs.2. extr. est πάνσοφε, de '"Telesphoro, vs.5. Avci- 
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Eu Ὧν MO 
09€ 
A€ 
ΘΑ 
ως 
AL AGLON 
^N.AE€ 
XUNCE 

AKICCE 

(CENE S oss 


IPATCKEX 


FNOC 


4-5. 


τον δ᾽ ἀεικῇ, 5-7. - -, γλωσσα ψένη μερόπι ων ἀνεγείρα[ς 2]? 


ἡ ἦν δὰ, 
πόνον, vs.4. fortasse casus vocis μόνος, ϑάνα- 


ἐκ καμάτων, βαρυαλγέα νοῦσον ἀπωσάμενο9]} Nec ver- 


3 ^ , 
sus tamen sic nec senientia constat. Βαρυαλγέα πή- 


ματα νούσων Volk. notante: habes in Orphic. Hymn. 6 
Sequitur vs.7—8. Π[αι]ὰν δὲ γέγηϑεν ἀκειβεκόμης, νέον 
ἔρνος [ἔχων σε, hoc est Aesculapius, qui ut infra Apol 
linis patris epitheto vocatur ἀκειρεκὸ ἧς sive ἀκερσεκό- 


pas. Vs:g. ni fallor, est: T& σφόρε, τὸν πέρι Κὴρ ἔστη, 


καὶ π[ολλ]ώκιο᾽ Coniecturam. ἀκέσματα non Gonüriidt 


cU (vs. 9. 10.). 


Vs. 10. extr. videtur aliquid ex eió[aipsv esse. Usque 


hoc apographum, sed alteram σεμνὰ S 


ad, vs.11. vix possunt heroici versus effingi, et sunt 
fortasse solutiores numeri. Sed inde.a vs. 12. omnino 
sunt heroici, quamquam mali, et videlur novum 
quodammodo carmen incipere, idque, quantum 


nunc iudicare licet, fere in hunc modum conce- 


ptum, sed lapicidae vitiis inquinatum: 


Ἐν οὖν m 
σι, ὦ ἰώμενος, ὦ πολυ[λιστΊε, 


παῖ δῖε, σύ γε y" ϑοσύϊνοισι 

ἧς, ἱερεζ σιν. 
ὥτορ ἐάων], 

εἰνὲ "ud 


χόροισιν dci]: 


25 
dope 


A Y wv n 
co JE περὶ φριθρο T oou rc 


15 ὑμνέομέν σῷ» ἜΣ Que? 


βοτε, 


20 
t ἀν i 
ἂλ »[&v] ποῖ el [27 απείαις 
ζωοφόρ Ud [nM üben d 6 Βακχρς. 
Vs.12. Vólkelio teste in lapidé diserte est 1AH, 


quod per barbarismüm pro ἤδὴ scriptum censeo. 
Volkelius. assumpto ex prioribus |l... O coniicit 


Παιονίδη 5. et! pró πολύλιστε᾽ vlt πολύσεμνε, aeque bene. 


Ibidem paulo ante dedi olim χαῖρε cU μοι; vit evitarem 
caesuram posl à, et eam ponerem post uo, non & 
vocis ἰώμενος corripi censens, sed synizesin voculae à 
et illius 1 statuens,' ut crasis fit. in φξυρές Sed. nunc 
retineo vitiosam caesuram. Mox ZIE puto pro AIE 
esse, vilio fortasse lapicidaes etiam huius δῖε ultima 
non eleganter producitur yi cáesurae, ut mox Παιᾶνος 
etc. , Post, [[HOOCY non, tantum PEPSISPS spatii, ut 
eo loco poni ve rbum queat, quod antea ibi PES am, 
secundis liltei$ docuit' Vdlkelius. Pro yéAw9" plene 
scriptum est γέλωτᾳ, ut solet; p. icis s. ἵεις (cf. Buttm. 
Gr. ampl. T.I. p.943.) Y€IC est... Dein Vólk. 


LI 


notat 
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YMNAIOMEN esse ὕμνέομεν. Idem vidit "Axeciv. esse 
᾿Ακέσιον, conferens notas nostras ad n.265. 269. 942. 
adde 1781. Ἀκέειν omnino laborabat, quod ἀκεῖσιϑαι 
postulatur; quamquam in tam barbaro titulo etiam 
illud erat tolerabile. Vs.19. pro litteris iz: A et v, 
quas supplevi, spatium nom est in marmore: lapi- 
cidae igitur imputandum vitium pulo. Vs.20. emen- 
davi vel lapicidae vel poetae vitium. scribendo τὴν 
πυρφόρον: paulo ante T'eAeságor primam male pro- 
ducit vel in thesi. Vs.21. pro i. CI.IA€A (vel 
4A€A) dedi NEOOHAE€A; melius non novi. Vs.22. 
praestabat Τελεοφόρος Ρ. Τελεοφόρε. Ibidem AAAOTI 
diserte est in lapide; audeo tamen corrigere. Te- 
lesphorus, quantum intelligo, et alias et in medica- 
tionibus ab Aesculapio praeslitis vitae auctor dici- 
tur. Posui vero cio; nam οἷον vix scripseris. Ce- 
lerum nunc patet, Telesphorum ipsum dici Bac- 
chum: de quo olim non liquebat. 


Post n.527. p. 484. adde: 


ENT 


bbs 


In marmore Musei Fauveliani; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


HOsO$TOTE 
20MAM 


"O[g]os τοῦ τεμένους. 


N. 550. p. 485. 2. 19. post Olymp. 110, 1. de in- 
dustria non addidi: ve/ Olymp. 116, 4. Nam si po- 
sterior hic archon Theophrastus intelligeretur, ad- 
ditum opinor ex more esset τοῦ μετὰ Νικόδωρον., ut 


hic distingueretur a priore. 
N.557. p. 486. schedae Kóhlerianae EIZEPXEI. 
Ν. 558. 559. p.486. Conferri ad haec potest 


imprecatio (0) Artemisiae in patrem Damasin, 
quae continetur papyro Aegypliaco Musei Vindo- 
bonensis edito a viro docto, Io. Petrettino Corcy- 
raeo, professore Patavino, in libro: Papiri Greco- 
Egizj, Vindob. 1826. 4. 
n. 989 sqq. 

Post n.558. p.491. adde: 


558. b. 


Athenis in theatro, in cippo; ex schedis Kóhlerianis duplicibus. 


MAMHTPOAQPOY 
EZAOMONEON 
ATOAAOAQPOYTHOH 


Insunt formulae similes ac 


---pg Μητροδιύρου 
ἐξ ᾿Αϑμονέων, 
᾿Απολλοδώρου τήϑη. 
EER 

558. c. 


Athenis in cippo cum figura muliebri , veste artificiose et elegan- 
ter sculpta. Ed. Car. Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab. 51, 4. 


CYNAPXIAAIONYZIOYEZAOMOoNE(GUN 


E TOES ; 
Συναρχίία Διονυσίου ἐξ ᾿ΑΘμονέων. 


Post n. 565. p.492. adde: 
565. b. 


Athenis apud Gropium, Austriae consulem ; ed. Car.Vidua Inscr. 


ant. (a. 1826.) tab. 49, 2. 


AEINOKPATHZ 
AEINOKPATOYZX 
ΜΙ Έ ΣΕΥ Ξ 


Δεινοκράτης 
Δεινοκράτους 
Αἰξωνεύς. 
Post n.572. p. 495. adde: 

S12 s 


Athenis apud Gropium, in cippo; ed. Car. Vidua Inscr. ant. 


(a. 1826.) tab. 5o, 5. 


NAYZIKPATHZ 
NAYZIXAPOYZ 
AXISECOSNIESYES: 


Ναυσικράτης 
x ] 
Ναυσιχάρους 


3 , 
Αἰξωνεύς. 


Post n.578. p.494. inseratur: 


518. b. 


Athenis; ex schedis Kóhlerianis. 


AHOAAQNIOZ ᾿Απολλώνιος 
ΘΕΟΔΌΤΟΥ Θεοδότου 
A^IMOZEIO “Αλιμο[υ]σίο[ο. 


Post n.615. p. 498. insere: 


615. b. 


Prope Athenas ad monasterium Carca, sub aétomate; ex schedis 


Kohleri Fauvelianis. 


MIATXOZ ) 
FAPFHTTIOZ δ 


.4AIXOT 
SINK 


Μίλιχιος Μιλίχου Ταργήττιος. 
[ἡ δεῖνα Μηλίχου [γυ]νή, &y Τ[αργηττίων. 


Mirum est ἔν, sed verum videtur. 


Post n.620. p.499. insere: 


620. 5. 


Athenis in Ceramico; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


XXETPIETASSS Χειρέας 
ΕΡΜΟΓΕΝΟΥΣ Ἑρμογένους 
ΓΑΡΓΗΤΤΙΟΣ Ταργήττιοο. 


Post ἢ. 626. p. 499. insere: 


626. b. 


Athenis; ex schedis Fauyelii Kóhlerianis. 


EYAFOPA Εὐωγόρα 
ΑΙΣΧΡΩΝΟΣ Αἰσιχιρώνος 
ΕΡΧΙΕΩΣ ᾿Ἑρχμέως 
OYFATHP “ϑυγάτηρ, 
5 ΕΣΤΙΑΙΟΥ Ἕστιαάίου 
ΚΡΙΩΏΩΕΟΣ Κριωέζω]ς 
ΓΥΝΗ γυνή. 


..--. ral i i 
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Post n.655. p.500. adde: 
635. b. 


Athenis; ex schedis Kóhlerianis. 
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KAEIAHMOX Κλείδημος 
ΚΤΗΣΑΡΧΟΥ Κτησάρχιου 
ΕΥ̓ΩΥΝΥΜΕΥΣ Εὐωνυμεύς. 


N.656. p.508. schedae Fauvelianae Kóhleri 
v8. 1. extr. KAAIZTO pro KIA etc. 


662. 


JORRIGENDA. 


Post n.657. p.508. adde: 
657. b. 


Athenis; ex schedis Fauvelii Koóhlerianis. 
.. ΟΦΛΤΟΗΣ 


ANTIKPATOY 
ΚΗΦΙΣΙΕΥΣ 


-1mb- ge 
B , 
Αντικρώτου 


: / 
K3 uz itus. 


Post n.662. p. 505. adde: 


ὁ. 


4thenis in cippo nuper in via ab urbe ad Piraeeum effosso, in quo duae figurae anaglypho expressae valde alto. Ed. Car. Vidua 


Inscr. ant, (a. 1826.) tab. 5o, 4. 


ἈΠΓΆΤΘΙ ΠΕ ΡΊΕΣ. ΣΤ 9 ἢ 
ΑΦΡΟΔΕΙΣΙΟΥΕΚΚΟΛΑΥΤΕ 


᾿Αγαθημερὶς Σ. Ἦ: 


Σ ΕΝ ΠΡΟΣ Ν ΙΞΘΕΣΞ 
ΟΥ̓ΝΙΚΗΤΗΣΚΟΛΑΥΤΕΥΣ 


Σενπρώνιος 


᾿Αφροδεισίου, ἐκ Κολ[λ]υτέ[ων]. Νικήτης Κολ[ζλ]υτεύς. 


Post ἢ. 664. p.505. adde: 
664. 
Athenis in cippo eleganti; 


POXEIAIPPOZKAAAIPPO 
EKKOAQNO 


N.666. p.504. Accipe melius apographum, ut- 
pote vetustius, ex schedis Kóhlerianis duplicibus, 


b. 


ex schedis Kóhlerianis. 


s PEU 
Ποσείδιππος Καλλίππου 


ἐκ Κολωνοῦ. 


in quibus notatur titulum. ad templum Poliadis s. 
Erechtheum in arce inventum esse. 


PAAAAXEPEXOEIAANAPXATF....NKATANAON 


AAETONAPYOHOC9IATEPA!I 
BOYTAAEQNETYMONEZ 
ΠΑ S EXDNESSSDEPDEASTS FAST [OIESSIN) 


[P 5-5 s s (0)? 
ALIM... ..AXTENETOPMEN 
TAKICAYZIMAXOZ 


TOI..OTONOIAANOHZANENAIFEIAAIXZIAYKOYPTOX 


XOXOONITIMAZIXATOIAIOFENHZ 


QNTOIMAPHTOAOLOZXAN 


AANENOYAEAIEPFA 


EAPAKENAPXAIANPl'ATPI ZEAEYOEPIAN 
-. -XEIPKAIEYBOYAIAHZXZKPOTIAAIEPDOIHXAN 


Παλλὰς Ἔρε) σϑειδᾶν ἀρχιαγέτι, σὸ]ν κατὰ ναόν 
ἄδε τοι ἡηδρύϑη φιλτέρα [ἩΠρ[ακλέος, 

Βουταδέων ἐτύμων ἔξ] αἵμ[ατος], ὧς [υ]Ἱενέτωρ μέν 
τα[γὸ]ς ἔφυ στρατιᾶς πεντώκι παυσίμωχιος, 

τοὶ [πρ]όγονοι δ᾽ ἄνϑησαν ἐν Αἰγείδαισι Λυκοῦργος 
γοὦ γ᾽ 


ὧν τῷ p[iv] bur [26?] λόγος ἄνδανεν, οὗ δὲ OV ἔργα 


D eye ] 
ονὶ τιμάεις ᾿ΑτζϑΊδι Διογενής, 


ἔδρακεν ἄρ αἰαν πατρὶς ἐλευϑϑερίαν. 
εὔρακεν ἀρχαίαν πατρὶς ἐλευνερίαν. 


Εὐ]χειρ καὶ Εὐβουλίδης Κρωπίδαι ἐποίησαν. 
XH 9 


Perspicere iam licet, mulieri Palladis Poliadis sa- 
cerdoti ad templum Erechtheum dicatam fuisse sta- 
luam, cui subscriptum olim epigramma hoc: nomen 
sacerdotis plintho opinor statuae inscriptum erat. De 
sacerdote Poliadis ex gente Butadarum v. Müller. de 
Min. Pol. p.18. De ᾿Αϑηνᾷ ἀρχηγέτιδι cf. ad n.477. 
Vs.2. dedi Ἡρακλέος, qui Minervae imprimis di- 
lectus. Sic φιλτέρα non fuerit nomen proprium. 
Paulo ante quod reposui τοὶ, verum esse non du- 


bito: TON fuit TOII. Construo: φιλτέρα τοι, libi 
dülectior. Si quis tamen PA/teram censuerit nomen 
mulieris esse (Plulotera aliunde nota est), pro Ἥρα- 
κλέος aliud nomen reponendum erit. Vs.5. ἐτύμων 
est in nostro textu p.504. Vs.5. intellige Lycur- 
Vs.6. ΔΙ duplicandum 
secundum nostrum textum p.504. In fine artifices 
subscripti. Euchir Eubulidis f. Atheniensis statua- 
rius est ap. Pausan. VIII, 14, 7. Euchir sine patris 
nomine ap. Plin. XXXIV, 19, 54. et sic etiam Eu- 
bulides ap. Pausan. I, 2, 4. Plin. l.c. 29. In hac in- 


gum cel ebrem oratorem. 


scriptione qui Euchir est, eum cave pules Eubuli- 
dis huius, qui una nominatur, filium esse: potius 
hic Eubulides huius Euchiris aut frater aut filius 
est, quippe Euchiri postpositus. "Tres igitur, si non 
plures, eiusdem familiae artifices sunt, Jubuldes 
KEuchiris pater, Euchir Eubulidis filius e& .Eubulides 
Euchiris sive frater stve filius. Ceterum si titulus olim 
intelligi potuisset, in class. VIII. eum. posuissem. 


LE ——— 


ADDENDA ET 


Post n.667. p.504. adde: 
667. b. 


Athenis in cippo, cuius imago contrita, effosso in via ab urbe 
in Piraeeum. Ed. Car. Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab. 51,5. 


ZTAKTHZHNOQNOZXEKYAAOHNEE 
QN 


Στακτὴ Ζήνωνος x] Κυδωθην[αἡέων. 
;uuBost π..668. p..504.. adde: 
: 668. à. 


Athenis ad Ceramicum; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


EZAIPEXT.PAT.H Χ]αιρεστρώτη 

ΘΕΥΜΕΝΟΥΣ Θευμένους 

ΚΥΑΑΘΗΝΑΙ ΕΟΣ Κυ[δ]αϑηναιέζω]ς 
ΟΥ̓ΓΑΤΗΡ “]υγάτηρ. 


N. 708. p. 507. ut supplevi est in schedis F'au- 
xelii-Kohlerianis. C {ΠῚ} 


/;b Bóst ni705::p.507 » insere: 


109. ὁ. 
Athenis in cippo; ex schedis Kólilerianis. 
HPHNH ᾿ἘΠρήνη 
ΑΠΟΛΛΟΝΩΝΙΟΥ ᾿Απολλωνίου 
A^AHZIA Μηλησία 


ΑΛΑΚΡΙΟΝΟ 
5 ANHITPEEQZX 
FLYNH 


Mjauei[w]vo[s? 
5 A]avz 0 εέως 


ἢ 
γυνή. 


5.5. fortasse. alterum E delendum. 


"Post n, 710: p:508. adde: 


140. à. 


Athenis in cippo, in quo vir iuxta amphoram; anaglyphum est 
mediae altitudinis. .'Ed.. Car. Vidua. Inscr. ant. (a.1826:) 
tab. 50, 5. 
ΕΥ̓ΧΑΡΙΣΤΟΣ 
ΜΙΛΗΣΙΟΣ 


Εὐχάριστος Νηρέζω]ς Μιλήσιος. 


NHPEoZ 


Post n. 754. p. 509. adde: 


73 
(34. b. 
Athenis in cippo, cuius imago contrita, effosso in via ab urbe in 
Piraeeum. Ed. Car. Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab. 51,2. 


XAPIZTOKAIKIATIEIPHMOKAIKIA 
IOYMIAHCIA 


Vs.1i. lectio ambigua ésse dicitur inter KIATIE, 
KIARF et KIAME." Sant: dio mülierum cognata- 
rum nomina, quantum: video, οἵ primum desinit 
ys.1. in KAIKIA, transiens dein in alterum. ver- 
sum; postea adscriptum est alterum ita, ut vs. 2. 
huic quoque communis essel: 

Χαριστὼ Kam- -- εἰρημὼ Καικιλ- 
icu. Μιλησία. ἴου Μιλησία. 


Ixscn. απ. Vor. I. 


CORRIGENDA. 


TM " - ——— 


917 
Post n.744. p.510. insere: 

744. b. 
Athenis in cippo; ex schedis Fauyelii Kóhlerianis. 


ΞΟΠ ΡΟΝ 
EPIKPATOY 
PDAIANIEYZ 


“ωπυρίιων 
Ἐπ 
Ἐπικράτου 


, 
Παιανιεὺς. 


Post n.748. p. 511. adde: 
148. b. 
Athenis; ex schedis Fauyelii Kóhlerianis. 


ΔΙΟΦΑΝΤΟΣΔΙΟΦΑΝΤΟΥ 
í HAAHNEYZ 
KAPTIOOOPOYKAIOEOA() 


Διόφαντος Διοφάντου 
Παλ[λ]ηνεύο. 
Καρποφόρου καὶ Θεοδώ[ο . - 


Post n.749. p.511. adde: 
149. b. 


In Hymetto ibidem ubi n. 944.' in columma; ex schedis Kóhle- 


rianis. : 
AIOAOPOZ Διόδωρος 
AIOAOPOY Διοδ[ώ]ρου 
ANAHNEQ2Z Π]αλληνε[υ]-. 


149i i. 
Salamine in cippo ornato; ex schedis Kóhlerianis Fauvelii. 
£ENOTIMO 


ΟΛΥΜΠΙΟΔΩ 
ΠΙΕΡΑΕΥΣ 


[iw 
Ξενότιμο[ς 
᾿Ολυμπιοδιύζρου 
Π[ειραεύς. 


749. d. 


Athenis in via ab urbe in Piraeeum effossus cippüs cum parva 
imagine. Ed. Car. Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab. 51, 1. 


ONAC(AOHNOAQPOYEKTIEIPEECN 


3 Vos ἜΣ ] 
Ονασὼ Αϑηνοδώρου ἐκ Yleig[eu ]eov. 


Post π. 765. p.512. insere: 
163. ὁ. 
Athenis, sub aétomate;: ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


AIONYZIOXKAAIXTPATOY 
XZHMAXIAHZ 


Διονύσιος Καλ[λήιστράτου Σημαχ, tne. 


Post n.791- p. 516. adde: 
191. 5. 


Alopecae ad radicem Hynmetti, in cippo anaglyphum nescio quale 
habente; ex schedis Kóhlerianis. 


APOAAOOANHEZABPAEYX 


ΔΙΩΓΕΝΟΥΣ ΠΥΣΙΟΥ 
$YAAXIOZ MHAHTIZQN 
Zzzzz 


ra - Ξ 


918 ADDENDA ET 


᾿Απολλοφάνης ASI 


Au[c] 


Sd 
Φυλάσιος ---- 


, 
Πυσίου 


In dextra mulierem exspectes; γυ8. ὅ, ἐκ Μελιτέων 
conieceris. 


N.808. p.518. Vas hoc ,delineatum | praebet 
Rosius Inscr. p.389. ubi Dobraei exemplum in- 
scriptionis repetitur. 


Post n.855. p. 521. adde: 


3r 
835. 5. 

In parva columma in Piraeeo; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 
Nunc est Cantabrigiae in vestibulo bibliothecae Universita- 
tis: edidit Clarkius Gr. Marbles n. r. p.2. Vera tituli origo 
patet ex Fauvelii schedis, qui titulum tractavit Athenis. 


ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ Κλεοπάτρα 
ΓΟΡΓΙΘΥ Τοργίου 
ΒΗΡΥΤΙΑ Βηρυτία. 


Post n. 849. p. ὅ22. insere: 


849. ὁ. 


Aihenis iu cippo super anaglypho diotam repraesentante; ex 
schedis Kóhleri Fauvelianis. 


ΣΏΦΡΩΝ Σώφρων 
ΙΕΡΩΝΟΣ Ἱέρωνος 
ΗΡΑΚΛΕΩΤΗΣ Ἡρακλεώτης. 


Post n. 855. p. 522. insere: 


855. b. 


"Athenis in cippo; ex schedis Kóhlerianis. 


KEPAQON Κέρδων 
ΚΑΠΠΑΔΟΣ Καππάδο! ξ. 


Post ἢ. 806, p. 524. adde: 


863. 5. 
. Athenis apud Gropium Austriae consulem; sub anaglypho fracto. 
Ed. Car. Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab. 49, 5. 


ΟΝ ΤῸ ΣΡ ΒΖ ΗΑ 
ΣΕΝΕΦΙΛΤΑΤΕΤΙΣ 
ἸΤΟΘΕΝΕΙΜΙΚΩΜΕΝ 
ΜΟΙΙΤΑΤΡΙΣΕΣΤΙΝΕΓΩ 
5 AONOMANEIKOMHAHZ 
ΜΟΥΣΑΩΝΘΕΡΑΠῺΝ 
ΑΔΩΝΘΥΜΕΛΑΙΣΙΝΟ 
ΜΗΡΟΥΔΟΞΑΙΣΕΝΓΕ 
^AZAXITEPIKEIMAINH 
10 AY MON YITNON 


; j y εἶεν, ον 

Ὄντως δίξηαι, ξένε φίλτατε, τίς πόϑεν εἰμί: 

Rm ; Ξ - y s ἢ 
ΚΩΪς] μέν μοι πατρίς ἐστιν" ἐγὼ δ᾽ ὄνομά Νεικομήδης 
Μη , F , z j 
Μουσάὼν Θεράπων ἄδων ϑυμέλαισιν, Ὀμήρου 


Me 2 ; , , d 
δόξαις ἐνγελάσας, περίκειμαι νήδυμον. ὕπνον. 


CORRIGENDA. 


Vs.2. vitiosus factus est, quod Νεικομήδης non in- 
trabat in heroicum. Ὁμήρου manifesto ad seqq. per- 
tinet: quamquam haec interpunctio malam caesu- 
ram infert versui. Nicomedes hic anne parodus 
fuit? 


Post n. 864. p. 524. insere: 


864. ὁ. 


Olim Jfhenis, sub anaglypho sepulcrali detrito, tres figuras 
ostendente, quod nunc est in oppido Britanniae Halifax, 
comitatus Eboracensis, in domo Rawsoni. Misit Rosius, 
cui transcripserat amicus: 


ATPON ATPON 
AAOAIKEYATP ON 
XPHZTE AAOAIKEY 
XAIPE ΧΡΗΣΤΕ 

5 XAIPE 


Super terti ATPOQN littera Q. scriptum. est: O, 
nescio an ex varia lectione. Secundi ATPON tres 
ultimae litterae ut incertae notatae sunt. ::Ad dex- 
iram lapis paululum detritus est. Epitaphia sunt 
patris et filii: 


"Avguy Ἴλτρων, 
Λαοδικεῦ, "Avguy [oe 
“ορηστὲ Λαοδικεῦ, 
“χεῖρε. opo ré 
5 “χαῖρε. 


Post π. 867. p. 524. insere: 
867. b. 


Athenis apud Gropium Austriae consulem in cippo; ed. Car. 


Vidua Inscr. ant. (a. 1826.) tab.5o, rz. 


FIZTOZI Πηΐστος 
ΜΑΙΩΤΗΣ Μαιώτης. 


Vs. 1. ultimum 1 videtur lapidis vitium vel ex siglo 
natum esse. 


N.898. p.529. schedae Kóhlerianae sic: 


O$EIAHT(UON 
LINI(ONEYL 


Post n.914. p. 550. insere: 


914. 5. 


Athenis; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 


ANNIAS$AYCTEINIA 
IOYAIOCPOYOEINOC 
OTPOOIMOC 


SIT , 
Αννίᾳ Φαυστεινίᾳ 
5. ἢ . Ἢ 
Ἰούλιος Ῥουφεῖνος 
on 
9 τρόφιμος. 


E TY-u mue — 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


N.916. p.951. Ante paucos annos, postquam 
Graeci arcem. Athenarum ceperunt, in cuniculo, 
qui ex arce ad fontem decurrit, prope antrum 
Panis lapis detectus est, cuius hocce apographum 
in ipso loco confecit vir doctus, A. Stáhele, et no- 
bis misit. 


DAPAAIAQMITOIC 
KATAXGOONIOICOE 
OIETOVvTOTOHPQ2Q.: 
9$ VAALLEINIAOV 
5 TONIKAIAHMHTPI 
ΚΑΙΠΕΡΕΕΦΟΝΗΙ 
ΚΑΙ ΕΡΙΝΨΕΙΚΑΙΠΑΕΙ 
TOIEKATAXOGONIOIE 
OEOIEEITICATnOKO 
ιο ΓΜΙΓΕΙΤΟΥ ΤΟΤΟΗΡΩ 
ΟΝ ΨΣΙΠΠΟΕΠ ΚΟΨΥΨΛΩΣΗ 
EETIKAIETEPONMETA 
KEINHEEIAVTOZH.. 


Haec sunt ipsa verba. tituli n. 916. sinistrá, vs. 1—6. 
Illud incertum est, utrum. Ambrosianarum scheda- 
rum auctor, satis ille vetustus, lapidem eundem 
traclarit postea a "Turcis. struendo vel reficiendo 
cuniculo adhibitum, an diversus sit lapis hic et 
Ambrosianarum ille schedarum. Quod quidem ver- 
suum divisio et forma litterarum σ᾽ εἴ v dispar est, 
inde nihil decerno: nam in hac re nullam scio 
schedarum Ambrosianarum esse fidem: ceterum ex- 
ceptis transcribentium vilis nulla inter utrumque 
exemplum est discrepantia, nisi, quod Stühele vs. 6. 
extr. habet | deficiens in Ambrosiano exemplo: 
quod fortasse sibi videre visus est, ubi non extat: 
certe idem Tota non habet in voce./gjov. Versum 
11. ipse Stühele fatetur se non potuisse legere: ex 
Ambrosiano exemplo patet ΨΣΙΠΠΟΞΚΟΨΛΩΣΗ 
EET! mutandum esse in HANAETOMOLE![HT I. 
Nune confer utriusque exempli litleras: X —H, 
I0 —ANA, EKO-LETO, vVA-M, ὩΣΗΞΞΏΩΕΕΙ, 
EE—H, et disce quid in restituendis inscriptioni- 
bus liceat. Vs.12.15. apud Stáh. μετακεινήσει est, 
ubi in Ambros. μετακινήσει; posterius polest tran- 
scribenti deberi.: Ibidem ante vocem. αὐτὸς ap. Stàh: 
adde H. 


Post n.917. p.591. adde: 
917. 5. 
Aihenis in basi; ex schedis Kóblerianis. 


APIZTATFOPA:.:- 


qm το σον-»- 


949 
917. c. 


Athenis in sepulcro; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis, 


APIZTION 


Post n.952. p. 555. adde: 


932. ὁ. 
Ad Pentelicum; ex schedis Kóhlerianis. 
AHMHTPIA Δημητρία. 
NOYMHNIOZ Νουμήνιος. 


Post n. 967. p. 554. adde: 


937. 5. 


Athenis olim, in lapide sepulcrali, qui nunc est in oppido Bri- 
tanniae Halifax, comitatus Eboracensis, in domo Rawsoni. 
Misit Rosius, eui transcripserat amicus. 


AHMOXAPHZHFF 
HAOXOZ 


Δημοχιάρης. Ἡγήλοχος (Ἡγέλ.). 


Post n. 988. p.534. adde: 
938. 5. 


Athenis; ex schedis Fauyelii Kóhlerianis. 


AIOTHMIOZ 
AIOMNHEZTOY 


Διότ[ζειμ7ος Διόμνήστου. 


Post π. 959. p.535. insere: 
939. ὁ. 
Athenis in cippo; ex schedis Kóhlerianis. 


ALIONYXIOZ 
ANAPONEIKOY 


Διονύσιος ᾿Ανδρονείκου. 


Post n.949. p.555. adde: 
943.5. 


In anaglypho fracto, in quo supersunt duae caudae bestiarum 
marinarum,. prope portum PAalereums ex Schedis Fauvelii 
Küóhlerianis. 


..EnIKPATHZ 


᾿Ἐπικράτης. 


Post n.945. p. $55. insere: 
945. ὁ. 


OEAIOY Athenis; ex schedis Fauvelii Kóhlerianis. 
"Agir rasyóga [s EYKAHZ Εὐκλῆς. 
Θεαίου. 
Zzzzz2 
πῶ ἣρι...ϑὕψγ)ὸὴόΉγΝᾳβἯαὈ, “΄.΄΄ὦὃὃ... 0 «πο ωνυδο δοκδδο,.υ. τ 


-““ὥ -- it 


920 ADDENDA'/ET 


N.948. p.556. Graefius Act. Acad. Petrop. 
Vol. VIH., p.647...xs-5.. legit. ἀλλ᾽, ὅτι, πένϑος. (Οποά 
dedi ἄλλο τι, ita cepi: JVom solum quod mortuus 
sum lugeor; alium reliqui. parentibus. dirum. luctum 
(ex genere necis). ᾿Οδύρομαι passive accepi; active 
si accipiatur, dixeris esse: mom./ugeo. solum; | quod 
mortuus sum, sed quod etc. Αἱ hoc in Graecis 
τεϑνειὼς οὔκ οἷος vix inesse potest; nec defuncti lu- 
gere dicuntur, yulgo;; sed superstites. 


N.962. p.588. Pro A est ^ (Ros. Inscr. p.xxvr.). 
N.966. p.559. Pro A est ^ (Ros. Inscr. p.xxvr.). 


Post n.975. p. 540. insere: 


973. 5. 


"Athenis apud Gropium Austriae consulem; ed. Car. Vidua Inscr. 
ant. (a. 1826.) tab. 50, 2. 


MYPTIZ 
ΟΡΝΙΘΙΩ͂ΝΟΣ 


Μύρτις 


᾿Ορνιϑίωνος. 


Post n.974. p.540. adde: 
974. b. 


"Athenis in cippos, ex scliedis Kóhlerianis. 


MNEMAXOx 
OIAINNHX 


Post n. 981. p.540. insere: 
981. 5. 
Athenis; ex Schedis Kohlerianis. ἡ 


OAYMHIAZ: 


᾿Ολυμπιάς. 
N. 989 sqq. p. S41 sqq. Cephisiae cur positi hi 
Utuli sint, docet, Philostratus Vit. Soph. II, 1, 12. 


Post n. 1042. p. 532. insere: 


CORRIGENDA. 


τ Ὁ τ ταν WE. 7 
μετὰ yàp rà ἐν τῇ Παιωνίᾳ διῃτῶτο. μὲν .ὃ “Ἡρώδης ἐν τῇ 

E ; τος ΣἊΝ ME *) 3 
᾿Αττικῇ rod. τοὺς. φιλτάτουο ἑαυτῷ δήμους Mapa-2 va: καὶ 


Κη φισίαν. 


N.990. p. ὅ42. schedae .-Kóhlerianae:vs. 2. .0Ἑ 
XQN, 5. init. MH, 4. OYTONTI! etc. 5. init. Aj 
7. exir. MHTEOAAA, 10. ΦΥΛΑΤΤΟΙ (igitur $v- 
λάττοι legendum), | 11: extr. AYEON,  12.'extr. OAE, 
18. extr. ΓΟ, 15. init. ACOAIMHAENHATIOKPOYCAI 
etc. 17. extr. OYT OTIO. Inde a vs.14. med, non X 
est, sed C constanter. 


N. 993. p. 545. lege: "Hon ddeoulalva: loader "AA- 
xí.  Fiübulla 4icia uxor fuit Herodis. : Titulus 
Qeus: Ἢ 4c Ἰουλιητῶν Τὶ. KA. ᾿Αττικὸν. ἑΗρωδιανόν, 
Ti. Κλ. ᾿Αττικοῦ καὶ Βιβουλλίας ᾿Αλκίας υἱόν. 


N.995. p. 544. ὁ. Cum Vibulliis Herodi afli- 
nitatem intercessisse docent Add. ad n.993. Pote- 
rant tamen etiam propinqui eiusdem esse Vibul- 
lii illi. : 


N.997. p.944. C£. Graefium Act. Acad. Petrop. 
Vol. VIII. p.698sq. Non probo lectionem €P€I 
NYCIN, Ἐρινύσιν, neque quod vs.7.(5.) Al.. in 
ἀγλαὸν. mutatur: Ad. Oreadas: manu: ducit Nympha- 
rum mentio: 


Post n.1012. p. 548. insere: 


1012. ὁ. 


Athenis ; ex: schedis Fanveli? Kóhlerianis. 


ΦΑΙΝΑΡΕΤΗ 
AAKIMAXOY 
ΘΥΓΆΤΗΡ 
ΚΑΛΛΊΜΑΧΟΥ 
8 " IFYNH 


x Φαιμναρέτη ᾿Αλικιβιά αὐ ϑυγάτηρ! 
᾿Καλλιμάχιου ψυνή. 


1042εἰδοῖις 


In miro porticus Gymnasii Ptolemaei, 4/Abnis." Ex schedis Füuvelii Kólleriais. 


vii 450. Y TAA&OE AHEINEAHEAM 61ONTEHP 
OYAEKYKAQPEEIOXENOEIA. 


Post n. 1052. p. 558. insere: 


nnioovz: 
PEESSEA 


Vs.2. δὲ κύκλῳ πε] {ε]χ, - - 


1052. ὁ. 


In museo Strangfordiano duae sunt tabulae marmoreae Megaris repertae, forma ovata et superficie convexa caesae, in quibus hi 


sunt tituli ἃ Bróndstédio  transcripti. 


forma haec est: 


I. alta est 17^, lata 6"; II. alta 15" et dunidiunij Jat 57 et dirnidium. 
forma est eiusmodi, ut Bróndstedio iudice cum sex vel octo similibus cinxerint puteum. vel (cisternam. 


Lapidum 
Litterarum 


A, A, E. X, E, AN, ΞΞ, T, Tm xs 


πιν mu —— 


i 


v. « ς 
ADDENDA ET.CORRIGENDA. 924 
I. II. 
o NoIOE oNY&I 
oEETAIToAEI LENK 
TANEIoTEX IP KEXEIP 
AAYTOoIZEKEXEI Ko£zIKAITols 
5 KAIPPoZENOY δ᾽ PATFON 
LONAAI9oNYCZAI. 4^oIloNTEXK 
AOIZMAEIToOIX. :£oINonIONA 
EAIQNIQON NOoAHMoNTn 
PEZBEYTArFk. €TEIPoYKkAITo 
10 QNoINOTIONoO 19. TAI EQ TEIPA1 


. AEOYEIAXKAI 
ΔΙΑΛΕΓΟΜΕΝΟΥ 
ΧΕΞΘΑΙΤΑΝΕΚ 
ΞΚΑΙΑΥΑΝΕΩ. 
1$ AEKAITANXQOP. 
TONKAIAZYA?O 
NTIKOoIN.. 
oYMEN 
ΤΕΤΩ - 


Incertae. sünt litterae | háe:.. T. οὐδ. 5. litt. 7,, 
ws.19:-litt. 6., ve. 15. litt; 1.5: vs. 19; litt; 1.. et. IL. 
vs. 6. litt. 1, vs. 10. ultima; vs: 15. prima. et ultima, 
vs. 14; ultima, | vs. 18. E. Praeterea. ex. Dróndstedii 
fide annoto; aliquot versus eaterius: .essá integros; 
utin éodem. lapide nihil. fuerit scriptum nisi quod 
superest; ut «col. I. ys;a8. 19; IL. vs. 8.5. 

Col.L:videtur ordine prior. fuissé.quam. col.TI. 
et fortasse haud procul:a:tituli in sinistra. princi- 
pio posita, ita ut litterae TETO vs.19. finem ti- 
tuli: constituerint; unde nihil ibi-nisi "TET Q. scri- 
ptum fuisse dicitur: Col. IL. ultima, fuerit..in. dex- 
iram, transeunte deinceps scriptura in. sinistrum 
principium; :unde explicés;. quod. vss.5; 5. non'sunt 
pleni: Versus: connecli: neqüeunt; quod.:vss. 8.9. 
D|PEZB. 'congruere:videtar; -fortuitum-iudico. : Ae- 
tas "tituli videtur medià: esse; non multo «ante. Ro- 
manorum. dominationem ;.: antiquior. haberi titulus 
ob Jitteraturae:genus:vix potest. Formas Z, V, Ὁ 
noii-intelligo ;.'de'spinitu ne:cogites: potius; viden- 
iur interpunctionis signa: ésse:::Geterum. idecre- 
ium conlinetur ad sacra pertinens et ἐκεχειρίαν 


N.1058. p. 560.2. De Πυϑαεῖ adde Pausan. III, 
11,7. Πυϑαῆα habes etiam n.1429. Formam Πυ- 
Sas); una cum altera Πυϑαιεὺς affert Steph. Byz. v. 
Ππυϑώ. Tertia eidem commemoratur Πυϑϑαῖος, a qua 
derivat vocem Πυϑαϊστής, quae hinc inde extat, ut 
ap. Strab. IX. p. 404. Cas. et Schol. Sophocl. Oed. 


Col. 1047. lta etiam πυϑαΐζειν. 


N.1067.p.565. Longius a traditis litteris re- 
: i "e 
cedit coniectura elegans de vs. ult. πρὶν στυγερὴν μεν 


ΟὙΝΚΑΙΤΑΝΠΟ 
ΟΞΧΡΗΞΜοΞ 
ΟὙΥΞΤΟΙΞΕΝΤΟοΙ 
ΑΝΤΕΞΥΝΓΙ 
15 ΑΤΑΠΡΟΓΕΓΡ 
ΞΙΝΑΥΤΆΞΚΑΙ. 
ΙΠΕΠΟΙΕΊΜΕΝ 
Toxz:E.nn 


eum 118. coniunetam, quare. eliam quaedani δὰ 
peregrinos spectant, ut προξένου, πρεσβευτοῦ, ἀσυλίας 
mentio. ΠῚ, 1. ést aliquid ex Adovóri[: vel: affini 
forma, ut 1, 6. “Διονυσαι -- -; de cultu Dionysiaco 
Megaris vide ,Pausan. 1, 40, 5. 45, 5. 
n. 1059. 


Corp. Inscr. 
Col. T, 2. habes: ἔδ]οξε τῷ πόλει, 5. anne 
aliquid ex mu ]reva? 1L 8.'ex ἐ]κεχειρία, L4. αὖ- 
τοῖς ἐκεχειρία πιπρυθὶ καὶ, προξένου. -- - , 6. an. Οἶνο- 
π]ωνα QCerte II, 7. est Οἰνοπίωνα et 1, 10. Οἰνοπίω- 
νος... Cogites: vero: de Oenopione Bacchi et Ariadnae 
f. qui. Chium obtinuerat; is potuit: Megarico- cultui 
admixtus eo facilius esse, quod Minos coniunctus 
Megarensium rebus est. II, 6. an δῆ]λοι ὄντες Ὁ T, 7. 
ψιηάφισμαᾳ, εἶ, τοὶ X[ 2:5 Ad. Chios ze deducit ille Oe- 
nopion; 1 9i. ést πρεσίθευτάγ x - (de littera cf. 
ri. 1052, passima).. |; TE, 10. τῷ Xwrtoe, 56. ᾿Αρτέμιδι 
(vidé δά π,1τοδ.), I; 11. 7]àc ᾿ϑυσίας καὶ - -, 1Π|| x1. 
καὶ τὰν πόλιν; “12 χρησμὸς hand: dubie. ad sacra-re- 
fertur; I, 13. παρέ]χεσιϑαι τὰν ἐκεχειρίαν Ὁ 15. δὴὲ καὶ 
Ζὰν: ηζώρ[αν:; 1I 115.: κατ]ὰ τὰ προγειγρ[ἀμμένά ; IT, 16. 
aliquid. ex: ἄσυλος j: IH; 17. videtur ex πεποιειμέν[ος p. 
zxiesroumas / esses; nd.;Boeoticam | Éormiàm, 


οἷον, ἐν ἀθανάτοισιν ἐμίχ,ϑη, quam Welckerus mecum 


communicavit. 

N.1071. p.565. Tiberius Imperator non zum- 
quam Germanicus vocatus est, sed raro: numquam 
in nummis Eckhelio notis, quos solos secutus in- 
juria sum, semel in lapide Romano apud Gruter. 
peer 1. Ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ Γερμανικὸς - - ὠνομάζετο, ait 


Dio Cassius LVII, 8. 


i 


922 
Post n. 1079. p. 568. insere: 
1079. 5. 


Megaris in basi; ex schedis Kóhlerianis. 


AFAOH TYXH 
CTPATHIFOCAAMETFA 
ΡΕΩΟΩΝΠΟΛΕΘΩΟΟΘΜΑΡΑῪΡ 
OHPOCEYOAIANOYAETEICI 

5 HOAGIKAIMETAACONMEMNH 
. CNOCTEIM(QNTOYCEIMNO 
TATOYBOYACYTHPIOYTACKA 
O€PACTACENAYT(OEK 
TQONEMONEFITOIHCA 


᾿Αγαϑῇ τύχῃ- στρατηγὸς λα(μπροτάτηο) Μεγαρέων 
πόλεως Μάρ. Αὐρ. Ο[ὕ]ηρος Ἑὐοδιανοῦ, ἔτει. . πολ[λ]ῶ[ν] 
καὶ μεγάλων μεμνημένος τειμῶν τοῦ σεμνοτάτου βουλευ-- 
τηρίου, τὰς καθέ[δηρας Τὰς ἐν αὐτῷ ἐκ τῶν ἐμῶν ἐποίησα. 

Vs.2. noli AA in τῆς mulare:. est decurtatum 
λαμπροτάτης (cf. n.1062. et de siglo n. 1086. vs. 6. 
ubi est AAM). De praetore cf. ad n.1072. Vs.4. 
ante ἔτει A est pro siglo interpunctionis lectum. 
Annus 210. (Cl) ex calculis ad n.1055. propositis 
erit a. τι. c. 817. p. Chr. 64. Sed titulus recentior 
est manifesto, et sub Aurelios Impp. vel aliquanto 
post scriptus. Ttaque vs.4. extr. ductus Cl :cor- 
ruptos iudico, et coniicio €T, retrogradis nume- 
ris uL n. 1062. Sic fuerit annus 505. a. τι. c. 912. 
p.C€hr.189. Sed potest etiam OT scribi, ut sit 
annus 570. ab τι. c. 977. p. Chr. 224. 
IN.1080. 1081. p.569. Confer de Plutarcho et 


Herculio.n.375.5. in his Addendis. 


(N.1098. p.572. schedae Kóhleri T'auvelianae 
vs.1extr. PAC-» KA. Non debebam Fourmonti 9 
negligere, pro quo Fauv. Σ, hoc est Ζωπυρῶ. 


N. 1198. p.593. In hunc titulum uberius; quam 
pro nostro instituto, qui multa de industria omit- 
lamus, commentatus est Io. Frid. Ebert in diss. I. 
de Cerere Chthonia, Regiomont. 1826. 8. qui libel- 
lus post impressa nostra ad nos pervenit. 


In Introductione Laconicorum titulorum class.1. 
p. θοῦ. ὁ. init. exemplo | e. m. 1254. petito adde im- 


primis n. 1249. III. ubi magistratus Cass. Aristotele 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


patronomo munere fungentes enumerati videntur; 
in fine colummae sane Cass. Aristotelis patronomia 
non est scripta, sed ea perisse ibi videtur: ἐπὶ "Agi- 
στοτέλους - - - Ibidem (p.605. δ.) lin.6. pro III. 
scribe II. 


Ν. 1618. p.646. Messenae tribuitur etiam in 
schedis Kóhlerianis, in quibus extat exemplum Fau- 


ubi vs. 1. est IHITAIAION, vs.6. extr. NO, 


omissa ultima littera. 


velii : 


N.1456. p:681.. Cum mulierum isto τέκνων à- 
καίῳ cf. virorum simile ius Spartae, Aristot. Polit. 
II, 6,15. ed. Schneid. βουλόμενος γὰρ ὃ νομοϑέτης ὡς 
πλείστους εἶναι τοὺς Σπαρτιάτας, προάγεται τοὺς πολίτας 
ὅτι πλείστους ποιεῖσϑαι παῖδας" ἔστι γὰρ αὐτοῖς νόμος τὸν 
μὲν γεννήσαντα τρεῖς υἱοὺς ἄφρουρον εἶναι, τὸν δὲ τέττα- 


ρας ἄτελῆ πάντων. Cf. Aelian. V. H. VI, 6. 


Ν. 1441. p. 682. vs. 1. init. schedae Fauvelii 

Kóhlerianae FIHP etc. Patet nunc, esse legendum 
Tic. [Π]ρατ]όλαο. 
ΤΌ N.i5i5. p.701.a. sub fin. Arcadum προοπελά- 
ται ex Theopompo allati falsa nituntur lectione, 
quam ex alio loco Athenaei X. p. 449. B.- corrigen- 
dam monuerat Casaubonus. Nam illi προοπελώται 
sunt Árdiaeorum, Illyrici populi. Tamen quae de 
Clarotis 'Tegeae. dixi, retineo: nec quod Arcadia 
non est ab exteris, qui immigrarint, subacta, ideo 
Arcadibus nulli servi publici fuisse censendi sunt. 
Nam. servitium publicum non ex solo bello natum 
est, sed ex aliis quoque causis: quod cur statuam, 
non huius loci est exponere. 


N.1608. p.784.a. quam vocis ἀνεγκλήτως inter- 
pretationem. reieci, eam confirmare licet/ex testa- 
mento "Theophrasti ap. Diog. L. V, 55. τῶν δὲ παί- 
δὼν Μόλωνα μέν, Κίμωνα. καὶ Παρμένοντα ἤδη ἐλευϑέρους 
ἀφίημι: Μάνην δὲ καὶ Καλλίαν παραμείναντας ἔτη τέτ-- 
τάρα ἐν τῷ κήπῳ καὶ συνεργασαμένους παὶ ἀναμαρτέ- 
τοὺς γενομένους ἀφίημι ἐλευϑέρους. Quae verba 
sunt eiusmodi, ut prope, quae de voce ἀνεγκλήτως 
dixi, mittenda. censeam: quamquam. :non-- constat, 
quod. dixit "Theophrastus, idem in Chaeronensibus 
dici titulis, quorum ralio-omnino paulo diversa est. 
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